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GODOFREDI  HERMANNI 
PRiEFATIO. 


QuuM  repetenda  esset  Vigeri  editio,  mihi  de- 
mandatum  hoc  negotium  ^est.  Sed  ego  quum 
cognovissem  Godofr.  Henr.  Schaeferum,  virum 
eximia  Graecae  hnguae  peritia  instructum,  jam 
antea  de  edendo  Vigero  cogitasse,  et  multa  pa- 
rasse  ad  eam  rem  subsidia,  huic  eo  kibentius 
meam  tradidi  provinciam,  quo  majorem  fruc- 
tum  ex  ejus  opera  percepturos  esse  htterarum 
Graecarum  studiosos  intelhgebam.  Jam  ah- 
quid  temporis  praeterierat,  quum  iUe  repente 
rem  renunciavit,  meque,  ut  eam  susciperem, 
hortatus  est.  Frustra  repugnavi.  Ita  mea  cu- 
ra  auctus  in  hicem  Vigerus  prodiit.  Permise- 
rat  Fritschius  hanc  editionem  plane  meo  arbi- 
trio,  sive  hic  ihic  ahquid  emendare  vel  addere, 
sive  omnem  hbri  conformationem  mutare  vel- 
lem.  Atque  erunt  fortasse,  qui  me  reprehen- 
dant,  quod  hac  copia  justo  parcius  usus  esse  vi- 
dear.  Hi  sciant,  me  neque  rationem,  quam 
Vigerus  iniit,  probare,  et  magnopere  optare,  ut 
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aliquis  ex  iis,  qui  huic  negotio  pares  sunt,  me- 
liorem  in  hoc  genere  Hbrum  scribat.  Equidem 
id  facere  nec  potui,  nec  yolui.  Satis  habui, 
quae  errasse  Vigerum  vel  ejus  interpretes  ani- 
madverterem,  adnotare  atque  emendare;  tum 
hic  ilhc,  quae  ab  his  praetermissa  erant,  addere. 
In  ea  re  adjumento  mihi  fuere  duo  exemplaria 
Vigeri,  alterum,  quod  Frid.  Volg.  Reizius  ohm 
possederat,  a  Fritschio  post  ejus  mortem  emp- 
tum;  alterum  Schaeferi,  quod  is  mihi  utendum 
concessit.  Quae  Reizius  adnotaverat,  addito 
ejus  nomine  omnia  vel  ipsi  Vigero  et  Hooge- 
veeni  notis,  vel  meis  adnotationibus  inserui. 
Schaeferus  in  suo  exemplo  nullas  dispiitationes, 
sed  plurimos  locos  vel  veterum  scriptorum,  vel 
interpretum  et  criticorum  adscripsit.  His  ita 
usus  sum,  ut  qui  Grsecae  Hnguae  studiosis  uti- 
les  viderentur,  eos  afferrem ;  rehquos  omitterem. 
In  his  locis  conferendis,  dici  non  potest  quan- 
tum  operae  non  sine  summo  taedio  consumpse- 
rim.  Quippe  saepe  ex  ingenti  numero  aut  nul- 
his  aut  perpauci  fuere,  quos  ad  meos  usus  adlii- 
bere  possem.  Aham  molestiam  Hoogeveeni 
et  inprimis  Zeunii  errores  afferebant.  Quare 
factum  est,  ut  hos  saepe  acerbius  notarem.  Oni- 
nino  tirones  monitos  vehm,  ne  temere  aut  Vi- 
gero  aut  Hoogeveeno  et  Zeunio  credant,  sed  ea 


PRiEFATIO.  V 

in  quoque  loco  adhibeant,  quae  ab  Reizio  et  a 
me  ad  illos  refellendos  adnotata  sunt.  Quae  li- 
cet  saepenumero  paucis  verbis  contineantur, 
spectant  tamen  ad  longas  illorum  disputationes, 
in  quibus  aut  nihil  veri  est,  aut  pauca  tantum 
probabiliter  tradita  sunt.  Etiam  dictione  isti 
utuntur  non  modo  non  eleganti,  quod  in  tali 
argumento  nemo  requiret,  sed  vel  soloeca,  vel 
speciem  elegantiae,  quae  aut  nuUa  aut  inepta  est, 
habente.  Haec  mutare  nokii,  ne  semel  aggres- 
sus  mutandi  negotium,  nihil  intactum  rehnque- 
rem.  Itaque  repeti  curavi  editionem,  quae  no- 
vissima  erat,  ipso  servato  paginarum  numero, 
nisi  ut  hic  ilhc  ahquam  adnotationem  insererem 
aut  Reizii,  aut  meam,  addito,  cujus  quaeque  est, 
nomine.  In  calce  ahas  addidi  adnotationes. 
Ad  eas  spectant  numeri,  qui  in  Vigero  et  Hoo- 
geveeni  ac  Zeunii  notis  hoc  adjecto  signo  H  le- 
guntur.  li  numeri  in  margine  mearum  adnota- 
tionumpositi  sunt:  qui  autem  in  initio  cujusque 
ex  meis  adnotationibus  numerus  adscriptus  est, 
is  paginae  est,  ad  quam  ea  adnotatio  pertinet. 
Indices  auxi  iis  rebus,  quae  in  hac  editione  ac- 
cesserunt.  Novum  etiam  indicem  addidi  scrip- 
torum,  qui  in  meis  adnotationibus  emendati  vel 
exphcati  sunt. 
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DivENDiTis  exemplis  libri  Vigeriani  nostris  sumti- 
bus  ante  hos  duodecim  annos  vulgati,  cum  iteratam 
pararemus  editionem  facile  obtinuimus  ab  eruditis- 
simo  Viro,  Zeunio,  jam  morte  pra?matura  literis  e- 
repto,  ut  Operis  utilissimi  denuo  susciperet  recensi- 
onem.  Qui  cum  praeclare  semper  solitus  esset  ela- 
borare  in  eo,  ut  ad  cognoscendam  linguae  Graecaj 
indolem  ejus  studiosis  prodesset  quam  plurimum, 
tanta  sedulitate  ac  diligentia,  etiam  inter  medias 
morbi  molestias,  in  hoc  negotio  versatus  est,  ut  is- 
tum  laborem  paullo  ante  obitum  absolverit.  Ratio 
autem  instituti  Zeuniani  fere  haec  fuit,  ut  primo  de- 
lerentur  vel  certe  emollirentur  pauca  quaedam,  ea  in- 
primis,  quas  in  doctissimum  Hoogeveenum  durius 
inclementiusque  scripta  esse  quidam  judicassent; 
deinde  ut  retractarentur  atque  corrigerentur,  quae 
in  priori  editione  non  satis  subtiliter  fiiissent  defini- 
ta;  porro  ut  adderentur  passim,  quibus  pra?cepto- 
rum  a  Vigero  Hoogeveenoque  traditorum  auctoritas 
firmaretur ;  denique  ut  supplerentur  nonnulla,  qua? 
visa  essent  non  recte  deesse.     Nobis  vero  hoc  agen- 
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dum  existinaavimus,  ut  Opus  praeclarum  non  modo, 
quoad  ejus  fieri  posset,  emendate  describeretur,  quae 
prima  est  librorum,  hujus  praesertim  generis,  com- 
mendatio,  sed  etiam  ut  chartarum  nitor  et  typorum 
elegfotia  lectoribus  blandiretur.  Quodsi  judices  ae- 
qui  atque  harum  rerum  periti  studium  nostrum  pro- 
baverint,  operae  nos  pretium  fecisse  existimabimus. 


LECTORI  ERUDITO  ET  JEQVO 

s. 

JO.  CAROLUS  ZEUNIUS. 


Si  Vigeri  liber  hic  de  exquisitioribus  dicendi  formis 
Grsecis  et  partim  paulo  rarioribus,  earumque  usu  va- 
rio  ac  multiplici  nunc  aut  primus  prodiret,  aut  e  loco 
obscuro,  quo  adhuc  quasi  sepultusjacuerit,  in  lucem 
notitiamque  nostrorum  hominum  protraheretur  opel- 
la  nostra  quahcunque :  fortassis  paulo  copiosius  de 
ejus  dotibus,  praestantia  atque  usu  disserere,  et  libri 
patrocinium  suscipere  conaremur.  Verum  enim  ve- 
ro  cum  repetitae  saepenumero  Hbri  in  Gallia  olim  nati, 
et  postea,  inprimis  dihgentia  et  doctrina  Hoogeveeni 
Belgici,  nutriti  cultique  egregie,  editiones,  atque  con- 
sensus  virorum  doctorum,  qui  et  scriptis  et  sermoni- 
bus  eum  tanquam  utihssimum  ac  maxime  necessarium 
commendant  tironibus,  ultra  vulgares  Grammatico- 
rum  hbellos  sapere  audentibus,  usum  ac  praestantiam 
ejus  satis  comprobare  videantur:  nova  commenda- 
tione  non  opus  esse  existimamus.  Igitur  potius  de  ra- 
tione,  quam  in  hac  editione  curanda  secuti  simus, 
dicendum  paucis  esse  videtur. 

Cum  editio  tertia,  quge  ante  hos  undecim  annos 
Lugduni  Batavorum  superioribus  editionibus  muUo 
auctior  cura  doctissimi  Hoogeveeni  prodiit,  ad  me 
esset  delata,  ut,  si  fieri  posset,  et  accuratior  et  oma- 
tior  efficeretur:  primum  hanc  operam  dedi,  ut  vitia 
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typographica,  quae  sat  multa  in  illam  recentissimam 
irrepserant  editionem,  tollereritur,  atque,  ne  forte  in 
nostra  editione  nova  eaque  graviora,  uti  facile  sit,  in 
pristinorum  locum  succederent,  specimina  typogra- 
phica  a  me  omni  diligentia  emendarentur.  Etenim 
praeterquam  quod  semper  existimavimus,  primam  li- 
bri  alicujus  dotem  et  virtutem  esse  puritatem,  etiam 
voluntati  Fritschii  nostri  parendum  esse  duximus, 
qui,  ne  forte  aliena  culpa  vitiiim  aliquod  intactum 
relinqueretur,  singula  specimina  e  typographeo  Lip- 
siensi  ad  me  Vitebergam  usque,  haud  sine  sumtibus, 
transmittenda  cura^it. 

Deinde  sententias  quidem  Vigeri  Hoogeveenique 
intactas  reliqui,  ne  forte  nonnulHs  arrogans,  nimium- 
que  in  aliena  bona  mihi  sumsisse  viderer,  quamquam 
multa  videbantur  brev^ius,  accuratius,  et  fortassis 
quoque  elegantius  dici  constituique  posse :  sed,  quic- 
quid  commode,  et  ad  usum  eorum,  quibus  hic  hber 
inprimis  destinatus  est,  accommodate  addi  posse  ac 
debere  existimabamus,  id  vel  inseruimus  orationi  Vi- 
geri,  vel  Hoogeveeni  adjunximus  animadversionibus, 
atque  mea,  ne  alii  nomini  fortc  invito  obtruderentur, 
aut  uncis  [],  aut  alio  modo,  qui  facile  cognosci  po- 
terit,  distinxi,  ubique  addita  sigla  Z.  In  addendis 
autem  meis  potissimum  id  egi,  ut  vel  non  satis  proba- 
ta  novis  conlirmarentur  exemplis,  vel  perperam  dicta 
refellerentur,  vel  quae  omnino  deessent,  de  novo  ac- 
cederent,  vel  confusa  et  perturbata  discernerentur 
diligentius. 

Inprimis  vero  mihi  paulo  accuratius  elaborandum 
esse  censui  in  oeconomia  usuque  particularum  expH- 
cando  describendoque  propterea,  quod  neque  a  Vi- 
gero  neque  ab  ipso  Hoogeveeno  ad  hunc  librum  ge- 
neri  illi  satisfactum  esse  videbatur,  cum  tamen  ab 
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idonea  particularum  intelligentia,  uti  satis  inter  rei 
peritos  constat,  haud  medioris  recte  intelli<]^endi  in- 
terpretandive  pars  pendeat.  Causa  autem,  cur  Hoo- 
geveenus  minus  diligens  in  natura  particularum  tra- 
denda  et  explicanda  esset,  fuit  haec,  quod  eo  ipso 
tempore,  cum  tertiam  curabat  Vigeri  editioncni,  e- 
rat  in  eo,  ut  ederet  separatim  Doctrinam  Particularmn 
Unguce  Grcecce^  quae  quoque  paulo  post,  anno  iuijus 
seculi  «ndeseptuagesimo,  vokiminibus  duobus  in 
forma  majori  quarta,  qua^  dicitur,  satis  nitide,  sum- 
tu  ipsius  auctoris,  sed  non  sine  pra^cipua  Anglorum 
liberalitate,  prodiit,  (nam  haec  horum  Insulanorum 
virtus  non  raro  deprehenditur)  cum  alio  modo,  uti 
est  admodum  probabile,  liber  in  lucem  edi  non  pos- 
set.  Multa  praeclare  disputata  de  usu  particularuni 
ibi  continentur,  et  multi  errores  BudaM,  Devarii  a- 
liorumque  recte  refutantur.  Verum  ob  ingens  pre- 
tium,  quo  vendi  solet,  vixemi  potest  astudiosis  Gra?- 
carum  litterarum,  qui  fere  tenuitate  rei  familiaris 
conflictantur.  Quapropter  ego  hic  operam  dedi,  ut 
illa  volumina  sat  magna  quasi  in  compendiolum  re- 
digerem,  sed  ita,  ut  res  meo  modo  ordinarem,  et 
meas  observationes,  quas  adhuc  in  Jegendis  Gra?co- 
rum  libris  subinde  collegeram,  adderem. 

Atque  cum  in  ratione  particulaium,  tum  in  aliis 
^apitibus  copiosior  esse  studui  in  usibus  rarioribus 
confirmandis  et  a  corrigendi  audacia  vindicandis. 
Nam  ut  omnino  hic  Vigeri  Hber  ad  interiorem  iu.v- 
ci  seimonis  naturam  cognoscendam  valet,  ita  ideni 
considerari  et  adhiberi  debet  tanquam  remedium  le- 
vitatis  audaciaeque  in  verbis,  formis,  modisque  stru- 
end^  orationis  paulo  insolentioribus  mutandis,  et,  uti 
saepe  fit,  corrumpendis. 
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Denique  indicum  rationem  plane  mutavi  et  meo 
modo  institui.  Nam  pro  septem,  qui  in  prioribus  e- 
ditionibus  erant,  confeci  quatuor:  quia  pro  binis  auc- 
torum,  totidem  vocum  Graecarum,  et  denique  vocum 
Latinarum,  singulos  earundem  rerum  conscripsi.  Ita 
certe  commoditatibus  lectorum  consulere  studui,  pe 
ad  locum  auctorisalicujus,  aut  verbum  Graecum  La- 
tinumve  quaerendum  duplicem  cogerentur  adire  indi- 
cem.  Verum  quamquam  numerus  indicum  ita  est 
imminutus,  noli  tamen  credere,  B.  L.  loca  ipsa  es- 
se  praetermissa.  Nam,  quantum  fieri  potuit,  id  ope- 
ram  dedi,  ne  facile  verbum  aut  dicendi  formula  neg- 
ligeretur,  qua?  jure  posset  postulari  atque  hic  quaeri. 

Igitur,  ut  opella  nostra  qualicunque  sis  contentus, 
vehementer  rogamus.  Vale.  Scripsi  Vitebergae,  die 
20.  Aprilis,  A.  C.  CI3I3CCLXXVII. 


BENEVOLO  LECTORI 
HENRICUS  HOOGEVEEN 

S. 


Opinione  citius  distractis  Francisci  Vigeri  de  prcp- 
cipuis  Grcecce  dictionis  idiotismis  liheili,  qncm  mea 
cura  illustratum  et  perpetuis  animadversionibus  aiic- 
tum  in  publicum  adspectum  lucemque  protulerat, 
exemplaribus;  qui  reliqua  ex  publica  auctione  sua^ 
potestatis  fecerat,  librarius,  nostri  laboris  novator, 
rogare  me  coepit,  ut  et  hujus  editionis  curam  suspi- 
cerem,  et,  si  quid  haberem,  quo  locupletaretur,  ad- 
derem.  Ego,  quae  novem  annorum  spatio,  ex  quo 
prior  editio  lucem  viderat,  non  data  quidem  opera 
collegeram,  sed  casus,  dum  ahud  agcbam,  ex  auc- 
torum  Graecorum  lectione  obtulerat,  communi  usui 
subducere  nolui,  quicquid  nonnulli  prioris  editionis 
emtores  de  injuria  queruntur,  quod  aut  his  addita- 
mentis  carere,  aut  geminato  pretio  alteram  hanc 
editionem  priori  inutili  adjicere  coguntur:  etenim 
si  quid  commodi  sit,  cum  omnibus  privari  malle 
quam  cum  paucis,  minus  generosi  fuerit.  Quod  si, 
quae  ad  communem  utilitatem  conferant,  suppres- 
sero,  quid  his  profuerit?  Si  adjecero,  quid  nocuerit? 
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Si  digna  fiat  prioribus  accessio,  juventuti  (piXiXXTjn 
esse  consultum,  gaudeant;  sin  minus,  non  necessa- 
riorum  facilem  esse  jacturam,  sciant.  At  commode, 
inquiunt,  ha^c  separatim  edi  potuissent!  Potuissent, 
fateor,  sed  an  commode,  nescio.  Quanto  enim  fa- 
cilius  est  utenti  eodem  ex  libro,  iisdem  ex  locis, 
quae  cupiat,  haurire,  quam  duobus  ex  commentariis 
disjecta  a  reliquo  corpore  membra  colligere?  Ego, 
cum  foetus  hujus  'raXtyyevea-ict  instaret,  adhibita  obste- 
tricia  manu  integrum  eum,  quam,  divulsis  non  sine 
foeda  deformitate  artubus,  monstrosum  partum  edere, 
antiquius  duxi. 

Intelligis,  Amice  Lector,  locupletiorcm  prodire 
aureum  vere  de  praecipuis  Gra^cae  dictionis  idiotis- 
mis  libellum;  quam  muka  supellectile  instructiorcm, 
mox  scies,  ubi,  quid  priori  editione  pra^stitum  sit,  ex 
iis,  quas  antea  pra^monui,  cognoveris.  Sunt  autem 
taUa. 

"  Praeter  idiotismos,  quos  auctor  noster  magno 
labore,  nec  minore  successu  in  usum  studios*  juven- 
tutis  collegit,  pUirimis  copiosa  Gra^corum  Ungua 
abundat,  quos  clarissimus  iUe  llotomagensis  non  at- 
tigit,  ut  vel  ipse  in  prologo  ad  juventutum  (p/XeXXjyva, 
quem  liic  subjunxi,  prwstare  se  nolle^  ait,  liunc  U- 
brum,  qiuv  hoc  in  genere  observanda  videri  possint, 
complexum  esse  omnia,  Quare  eos  idiotismos,  qui 
interiori  hujus  Unguas  cognitioni  operam  daturis 
non  levem  crucem  figere  solent,  quantum  vel  me- 
mori  mente  recoUigere,  vel  magno  studio  et  labore 
ex  optimorum  auctorum  lectione  adornare  Ucuit, 
suis  quosque  locis,  quos  putavi  maxime  idoneos,  in- 
terserui,  adeo  ut  UbeUus  aUero  tanto  copiosior  et 
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amplius  nunc  renascatur.  Generaliorem  cujuscunque 
orationis  partis  doctrinam,  cui  satis  commodus  locus 
deerat,  ad  calcem  capitum  adjeci.     Voces,  de  qui- 
bus  apud  Nostrum  altum  silentium,  et  quarum  ta- 
men  elegantiorem  et  significantiorem  usum  cum  in- 
signi  discentium  damno  pr^terire  religio  fuit,  servato 
ad  praescriptam  normam  ordine  alphabetico,  interpo 
sui.     Ubi  doctrinam  suam  nullo  exemplo,  vel  saltem 
nulla  auctoritate  confirmat,  si  ob  locutionis  vim  vel 
structurag  elegantiam  operae  pretium  visum  est,  ex- 
empla  addidi.     Idiomata  illa.  qua?  cum  nostris  plane 
conveniunt,  totidem  verbis  vernacule  reddidi,  ut  ti- 
ronibus  ea  cum  communi  dialecto  conferentibus  ad 
Graecismorum  intellectum  planior    pateret    aditus. 
Et,  quia  his  magis,  quam  eruditis  scribo,  nulhim, 
quod  sciam,  exemplum  non  versum  rehqui.     Eadem 
de  caussa  passim  in  notis  illas  voces,  in  quibus  idio- 
matis  vis  consistit,  ut  ea  primo  intuitu  apprehendatur, 
literis  majuscuHs  excudendas  curavi.     Editionis  Lei- 
densis  lectionem  constanter  retijuii,   omissis  etiam 
quibusdam  ex  Demosthene  exempHs  ad  Cap.  VIII. 
Sect.  3.  Reg.  5.  a  clarissimo  LederHno  ex  Parisiensi 
editione  servatis,  cum  quia  ha?c  verius  pertinent  ad 
regulam  ejusdem  sectionis  ultimam,  tum  quia  in  fine 
sectionis  ipse  Auctor  lcctorem  remittit  ad  sectionem 
sextam,  ubi  regula  quinta  eadem  exempla  occurrunt, 
quae  hic  repetere  supervacuum  duxi.     Aheram  edi- 
tionum  discrepantiam  invenies  in  capitis  ejusdem  sec- 
tione  decima,  ubi  itideni  Leidensi  editioni  ailhfiesi. 
Ne  quid  tamen  novas  huic  editioni  deeset,  ea,  quae  iu 
Parisiensi  editione  a  regula  prima  usque  ad  quartani 
inveniuntur,  notis  meis  admiscui,  et  pra^missis  ad  o- 
ram  his  signis  (")  distinxi.     Retinui  etiam,  quiv  a  vi- 
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ro  quodam  docto  addita  in  Leidensi  editione  his  sig- 
nis  [  ]  inclusa  inveniuntur.  Ad  hasc,  quae  in  eadem 
editione  per  incuriam  (r^aXaara  remanserunt,  dili- 
genter  emendavi.  Ad  pleniorem  usum  in  citatis  poe- 
tis  non  Hbros  tantum,  sed  et  versus;  in  caeteris  etiam 
capita,  vel,  ubi  ea  deerant,  paginas  notavi;  quai  pos- 
tremae  quoniam  ob  editionum  diversitatem  discrepant, 
eae,  quibus  usus  sum,  editiones,  et  in  quibus  taha  t^»;- 
f^uTct  non  inveniuntur,  utenti  ex  indice  Auctorum  in- 
notescent.  Denique  quatuor  indices  adjeci ;  primum 
Auctorum,  secundum  locorum  ex  N.  T.,  reliquos 
duos  copiosissimos,  alterum  Gra?carum,  alterum  La- 
tinarum  vocum.*' 

Hunc  in  modum  ohm  prasfatus,  nunc,  quid  integra- 
ta  haec  editio  pra^ter  ea  novi  ferat,  paucis  docebo. 
Cunctos  totius  lingua?,  quaqua  late  ipsius  patet  ambi- 
tus,  idiotismos  coliigendo  ilhistrandoque  neque  Vige- 
ri,  neque  meus  suffccit  labor,  nec  secundae  ha?  qui- 
dem  curae  id  praistabunt.  Universos  vel  longissimo 
studianon  facile  quisquam  complectetur:  sed  aut  pri- 
orum  majori  luce  ilhistratorum,  aut  amphatorum,  aut 
plane  etiam  novorum,  qui  dihgentem  indagationem 
antea  effugcrant,  numerosam  offero  multitudinem, 
adhibita  rehgiosa  cautione,  ne  vel  minutias  consec- 
tando,  vcl  minus  necessaria  coacerv  ando,  vel  exem- 
pla  cumulando  opus  inutihter  cresceret:  excipias  ta- 
nien,  vehm,  loca  ex  N.  T.  citata,  quorum  non  con- 
temnendam  turbam  adjeci,  si  qua  forte  etiam  Theo- 
logis  horum  commentariorum  utihtas  foret:  ex  illis 
tamen,  quii?  superioribus  abunde  auctoritate  stabihtis, 
tanquam  cumulus  accedunt,  suis  dumtaxat  numeris 
designavi.  Cur  ad  caput  septimum  et  octavum  in- 
primis,  rariores  accesserint  observationes,  caussam 
habeto.     Ego  in  his  phirima,  sicubi  ahas,  quae  notatu 
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akna  videbantur,  animadverteram,  et  m  qmbus  doc 
tissimum  virum  communi  nonnunquam  errore  abn- 
pividedam^sed,  quia  intelligebam,  longe  aliam  ea 
demonstrandi,  prolixioribusque  argumentis,  quam  li. 
beUi  hujus  magnitudo  patiebatur,  enodandi  rationem 
postulaie,  huic  operisparti  supersedere,  quam  rudem 
informemque  rei  pulcra.  speciem  pr^bere  malui, 
quamprimum  per  publica,  quibus  distnngor,  nego- 
tialicebit,  peculiari  commentario,  quem  de  Doctrt' 
na  Partkuhrum  Graxarum  paro,  hunc  hiatum  <rv^ 
Seu  abunde  suppleturus. 

Ad  ipsum  quoque  Vigerum  dihgentius  attendens, 
praeter  ea,  quae  prior  editio  dedit  haud  pauca  sane, 
in  quibus  eruditus  ille  humani  quid  passus  yidebatur, 
emendatrici  manu  sanare  conatus  sum.  Consulc  su- 
per  his  indicem  Auctorum. 

Nihil  admodum  notavi,  quod  probata  auctoriute 
non  sufFulserim;  quod  utinam  Noster  fecisset!  non 
multa  si  non  falsa,  controx  ersa  saUem  et  dubia  de- 
disset,  nec  infirmioribus,  quam  a?quum  est,  fiinda- 
mentis  nixas  regulas  praescripsisset.     Vid.  pag.  14Z 

147  etc. 

In  Auctoribus  citandis  Budiri,unde  pleraque  hau- 
sit,  exemplum  secutus,  scriptorum  verbis  sua  loca  pas- 
sim  non  assignavit,  qua?  invesrigare  in  opcre  sa?pe 
diffuso  improbus  nec  taedio  carens  labor  fuit.  Nec 
hunc  quidem,  ubi  utile  visum  est,  deterctavi,  pUiri- 
misque,  quae  citat,  exemplis  sua  capita,  paginas  aut 
versus,  quo  facihus  hngua?  Gra^ca^  studiosi  consulere 
possint  ipsos  scriptores,  addidi,  quo  cum  fructu  vi- 
desispag.  176.  285.  386.  390.  403.  405.  420.  439.  476. 

Reperire  vero,  quae  prorsus  vel  neglecto,  vel  snp- 
presso  auctoris  nomine,  quasi  de  propria  |>enu  si\  c 
integra,  sive  paucis  commutatis,  exempla  profert,  hoc 
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opus,  hic  labor :  nec  quicquam  hic  praeter  memoriam, 
dicendi  characterem,  aut  fortunam  succurrere  potuit. 
Contigit  tamen  non  semel,  ut  Cap.  V.  Sect.  14.  Reg. 
2.  Cap.  Vlll.  2.  8.  Cap.  VII.  13.  9.  Cap.  VIII.  5. 
8.  et  Sect.  7.  Reg.  10.  15.  19.  20.  23  et  25.  et  Sect. 
8.  Reg.  17.   Cap.  IX.  4.  1 1.  et  aHbi  saepius. 

Tali  apparatu  instructior  recentatus  prodit  Vigeri 
libellus,  ut  animadversionibus,  quantum  conjicio, 
quinta  sui  parte  auctioribus,  pauca^  inveniantur  pa- 
ginae,  in  quibus  non  ahquid  secundag  hae  curae  prae- 
stiterint.  Ne  tamen  pro  crescenti  observationum 
numero  hbri  moles  pretiumque  incresceret,  altera  cu- 
ra  fuit  invenire,  quo  huic  incommodo  occurreretur, 
non  imminuta  pristinorum  characterum  magnitudine. 
Typothetae  id  negotii  datum  est,  ut  talem  typorum 
structuram  formaret,  qua  cuique  paginae  versus,  sin- 
guHs  versibus  quatuor  accederent  Htera?.  Id  eo  va- 
luit,  ut  magnitudo  vohuninis  copiosa  minus  addita- 
menta,  quam  revera  continet,  poUiceatur. 

Denique  indices  quoque  habes  prioribus  locupleti- 
ores,  sextum  inprimis  et  septimum,  ita  ut  eorum,  quie 
pulcre  a  Gra?cis  dicta  sunt,  tironibus  lexici  vicem  fa- 
cile  prapstare  possint. 

Ilaec  editioni  secundae  praemiseram:  quid  huic  ter- 
tiai  sit  praistitum,  et,  qua  vel  veste  nitidior,  vel  su- 
peUectlH  copiosior  prodeat,  paucis  habeto.  Libra- 
rium  optatiis  secundae  editionis,  cujus  omnia  exem- 
plaria  expectatione  citius  jam  erant  distracta,  succes- 
sus  impuHt,  ut  novorura  characterum  formas  para- 
ret,  quo  comtius  praelo  exiret.  li  ut  superiores  mag- 
nitudine  excederent,  vohiit,  facihori  laetiorique,  ut 
aiebat,  legentium  usui  consukurus,  et  nihilominus, 
coarctandis  paginarum  marginibus,  curaturus,  ne  o- 
puscuH,    quod  caeteroquin    sua  debet  commendare 
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brevitas,  moli  nimium  adderetur.  Et  sane,  nisi  no- 
va  fuissent  addita,  quae  supprimere  eadem,  qua  su- 
pra  motum  me  esse  dixi,  vetuit  ratio,  aut  nihil,  aut 
parum  magnitudo  crevisset  libelli.  Tantum  quoque 
exemplarium  numerum  parandum  curavit,  ut  minus 
sit  periculi,  ne  copia  facile  exhauriatur,  quare  opera 
quam  maxime  exacta  ut  in  lucem  haec  prodirent,  cu- 
pere  se  aiebat.  Rogabat  etiam,  ut  tertiam  hanc  e- 
ditionem  nova  praefatione  munirem.  Ego  vero,  quffi 
kctorem  in  ipso  opusculi  vestibulo  paululum  moren- 
tur,  necessaria,  in  duabus  prionbus  editionibus,  sa- 
tis  multa  monuisse  me  arbitror;  nonnuUa  tamen, 
ne  nihil  cura  haec  tertia  pra^stitisse  videretur,  quo 
minus  adjicerem,  subterfugere  nolui. 

Principio  editionibus,  Parisiensi  anni  cididcxliv, 
Leidensi  cidioclxxx,  Argentoratensi  cuioccviii,  col- 
latis,  quae  inter  se  discrepabant,  diligenter  notavi. 
Dein  hane  editionem  novis  idiotismis,  qufie  olim  et 
Vigeri,  et  meam  diligcntiam  fefellcrant,  lo;*upletavi, 
non  data  quidem,  ut  candide  dicam,  opera;  sed,  ar- 
reptis  quaecunque,  quod  et  supra  monitum,  in  legen- 
dis  auctoribus  se  sponte  obtulerunt.  Similis  fortuna 
correxit  quoque  multis  in  locis  ipsum  auctorem,  ubi 
ille  vel  humanum  quid  passus,  vel  non  satis  dilucide 
rem  explicuisse,  aut  tetigisse  visus  est.  Exempla 
nuUa  adjeci,  nisi  vel  iis  locis,  quibus  doctrina  aucto- 
ritate  nuUa  erat  firmata:  vel,  ubi  unicum  sufficere 
non  videbatur:  vel,  ubi  idiotismi  ratio  postulabat: 
vel,  ubi  similis  idiomatis  amplificatio  nccessaria  ha- 
buit:  vel  denique,  si  nulla  horum  causa  suberat,  nu- 
da  loca,  numerosque  librorum,  capitum  versuumque 
addidi,  neglectis  verbis,  ut  facile  quisque  ipsos  auc- 
tores  consuleret,  neve  libri  moles  x:itra  necessitatem 
cresceret 
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Cur  ad  caput  septimum  et  octavum  inprimis,  fre- 
quentes  minus,  paene  dixeram,  nullae  novae  observati- 
ones  reperiantur,  rationem  supra  indicatam  non  re- 
peto.  Exspectet  patientissimus  Lector,  donec  pro- 
missa  olim  Particularum  Grcecarum  Docirrna  publici 
jurisfiat,  misertus  hominis,  gravissimis  publici  mune- 
ris  curis  obruti,  et  negotiorum  spinis,  quibuscum  quo- 
tidie  luctandum  est,  circumsepti,  qujt  difficillima  no- 
dosaque,  quae  particularum  doctrina  fert,  meditanti 
vix  subsecivas  horas  concedit.  Iniquis  pa?ne  votis  op- 
taveram,  ut  novum  in  recentando  Vigero  laborem  in 
unius  anni  spatium  differre  licuisset,  intra  quodtem- 
pus  non  vana  spes  affulgebat,  Ibre  ut  Particularum 
foetus  obstetricia  arte  sub  communem  adspectum  e- 
deretur.  Nunc,  quod  reliquum  fuit  otii,  curandcXj 
huic  editioni,  indicibus  septem  mutandis  locupletan- 
disve  impendi  debuit.  Quod  nisi  improvisum  quid 
novam  spem  disjiciat,  intra  annum  aut  quod  fortasse 
excurrat  paulum,  datam  fidem  ffV¥  0i»  praestare  po- 
tero. 

ilaec  interim,  Candidissimc  Lector,  si  a  me  navata 
opera,  ad  propagandam  linguaeGriPcae  cognitionem 
quae  ad  reliquas  scientias,  Divinarum  quoque  litera- 
rum  puriorem  intellectura,  atque  adeo  ad  splendidissi- 
mam  illam  omnium  scientiarum  reginam,  viam  atque 
aditum  feliciorem  aperiat,  aliquid  conferet,  id  est, 
quod  pro  virili  adnixus  sum,  et, 

Prcemia  si  studio  consequar  ista^  sat  est. 

Tu  meis  laboribus  fruere  feliciter,  et  vale. 
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ExpRESSUM  hunc  mihi,  vel  extortiim  libellum  dice- 
rei»,  nisi  vel  contritum  hoc,  jamque  tralatitium  pra?- 
fandi  genus,  veritatis  fidem  elevaret;  vel,  utcunque 
res  cesserit,  non  tam  id  oratione  prfiedicandum  mea, 
quam  vivorum  in  testium  conscientia  reh'nquendum 
putarem.  Nunc  cum  eorum  ad  studia  voluntatem 
quoque  meam  adjunxerim,  consiHi  nostri  rationem 
paucis  habe.  Scribimus,  non  eruditis  quidera,  aut 
multa  jam  lectione  maturis:  discipulos  ipsi  nos  faci- 
lius  habeant,  quam  doctores:  nec  tamen  plane  no\is 
aut  rudibus.  Medium  quoddam  Lectoris  ingenium 
quaerimus,  hoc  est,  grammaticis  pra^ceptionibus  mol« 
litum  nonnihil  ac  subactum.  Huic  viam  sternimiis 
ad  majora,  non  vocum  immani  congerie,  quam  invi- 
diam  ab  immensis  voluminibus,  vel  ipsa  breNissimi 
opusculi  species  facile  deprecatur:  sed  eorum,  ut  vo- 
camus,  idiotismorum  delectu,  qui  singulis  in  orati- 
onis  partibus  et  occurrunt  frequenter,  et  prjecipuam 
quandam  vim,  atque  elegantiam  Gra?ca?  dictionis  in- 
cludunt.  Ita  enim  se  res  habet,  ut  nonnulJo  quoque 
docendi  usu  didicimus;  LingUcT  omni,  Grapcapque 
praesertim,  suus  quidam  est,  ac  singularis  genius,  et 
certis  quasi  formulis  ilHgatus!  quem  simul  ac  depre- 
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hendere  coeperis,  ames  continuo,  nec  ante  persequi 
desinas,  quam  assequare.  Idem  nisi  te  afflaverit, 
frustra  sudes,  nec  minus  inani,  quam  molesto  labore 
jacteris  necesse  est.  Hujus  ergo  tibi  vestigia  quae- 
dam  indicamus,  eaque,  ut  speramus,  nec  levia  nimi- 
um,  nec  obscura.  Facem  ad  ea  nonnunquam  Budae- 
us  praetulit,  fateor.  Quem  enim  adhuc  tantum  hunc 
Gallo-gra?ciae  Musagetem  iccii^ov  habuisse,  aut  pce- 
nituit  aut  puduit?  Extabunt  similia  quaedam  in  ampli- 
oribus  aliorum  spatiis.  Ne  id  quidem  admodum  ne- 
gaverim.  Cur  enim  nova  prorsus,  et  inaudita  cude- 
re  ambitiose  velim,  aut  debeam,  non  video.  Sed  ea 
tamen,  dum  vel  passim  distracta,  vel  partem  maxi- 
mam  parum  explicata,  vel  tam  alta  mole  consepulta 
lateant;  fit  omnino,  vix  ut  unquam  a  tironibus  aut 
videri  possint,  aut  depromi.  Eadem  si  unum  in  fas- 
ciculum  coUecta  fuerint,  si  brevius  pressiusque  com- 
pacta,  si  digesta  commodius,  si  familiarius  enucleata, 
vel  manu,  vel  pera  claudi  potuerint,  tam  avide  legi  so- 
lent,  quam  facile  comparari.  Horum  ut  deesset  ni- 
hil,  efficere  contendimus.  Et  erunt,  opinor,  praeter 
ordinem  cultumque  non  pauca,  quae  nobis  etiam, 
studioque  nostro  debeantur.  Quod  superest,  tanti 
fuerit,  Juventus  optima,  priusquam  ad  Grgecorum 
Auctorum  lectionem  aspires,  totum  hunc  libellum 
semel  iterumque  decurrere.  Ita  enim  evenire  vul- 
go  solet,  ut  praepropera  festinatione  legendi,  multa 
praetervoles,  quae  diligentiorem  et  oculum  postularent 
et  manum,  quae  tamen  praeterita  semel  atque  neglec- 
ta,  et  hoc  quasi  damnata  praejudicio,  vix  unquam  abs 
te  deinceps  attentionis  aliquid  impetrare  possunt. 
At  postquam  his  utcunque  notionibus  consignata 
mens  est,  occurrentium  imaginum  similitudine,  cum 
excitatur    afficiturque   facilius,   tum   ad  illas   inter 
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sese  componeiidas  suavius  invitatur.  Ex  quo  dici  vix 
potest,  quantum  in  posterum  ad  ista  vel  pervidenda  lu- 
cis,  vel  retinenda  firmitatis  accedat.  Et  quidcm  mul- 
tos  videas,  qui  cum  in  legendo  laboris  plurimum  ope- 
raeque  consumserint,  vix  aliquot  Demosthenis  perio- 
dosintegro  perpetuoque  sensu  contexere  noverint; 
confusa  quadam  vocabulorum,  ut  loquuntur,  notitia, 
ut  re  ipsa  sentiunt,  perturbatione  contenti.  Quod  e- 
nim  illa  sententiae  totius  absolutio  ex  quarundara 
saepe  vocularum  aut  significatione,  aut  collocatione 
apta  sit  atque  nexa ;  his  vel  omissis,  ut  fere  fit,  vel 
perperam  intellectis,  hiet  ipsa  proinde  pendeatve  ne- 
cesse  est.  Cui  malo,  quod  nec  leve  quidem,  nec  me- 
diocre  videri  debet,  libellus  hic  noster  commode, 
ut  spero,  facileque  medebitur.  Equidem  pra\stare 
nolim,  quae  hoc  etiam  in  genere  observanda  videri 
possint,  complexum  eum  esse  omnia:  temeritatis  hoc 
esset,  non  iiduciae:  polHceri  tamen  ausim,  qui  ad  op- 
timorum  Scriptorum  lectionem  ab  illius,  cuicuimodi 
est,  supellectili  paratus  accesserit,  eum  per  sese,  in 
caeteris  prope  omnibus,  qiVcV  vel  praetcrierit  memoria, 
vel  judicium  reliquerit,  et  subodorandis  sagaciorem, 
et  agnoscendis  oculatiorem  futurum.  Vale,  studiosa 
Juventus,  et  fruere. 
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De  articulo  prcepositivo, 

REGULA  PRLMA. 

Articulus  praepositivus  ad  Nomen  saepc  ac  Participiura  rcfertur,     .   ^^ 
tametsi  neutrura  expressura  est:  ut  t«  'Ae-i*;   n   x^i;  t«;  «»«t9A*?,  ac  ParUdpU 
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vel  aliud  similc.     Ita  neutrum  t«  usurpari  possit,  intelligendo  ^i^«( 
cura  Participio  ejusdera  generis  '. 


•  Perperam  Idiotismos  vocat  Auctor, 
quc  dcbetMit  dicere  Idtomata^  h.  e.  pro- 
prietates  lingua?.  Nam  idiotisraus  est 
locutio,  »eu  tbnna  orationis  sordida  et 
plebeia.   Z.  ^.  1. 

l  Kepone  rectius  TtT^ttfA/niffi.  H.  sive 
isZfX'  Utrumque  expressum  reperitur 
apud  Thucyd.  lib.  II.  p.  46.  ediL  ller- 

▼ag.  ripiiTtv  filf  ITI/I*«»  TauTn*.,  ii  Tfflf 
ntXfrivntifa»  «f«*  ir«r«  li  Ttiv  w^of  Ei- 
^MKf  r«  KOi  "Ati^v  TtT^af*iu.ifti*.  JSic  apud 
eundcm  pog.  58.  occurrit  t«  i/w'  axoovoXj* 
wtif  tiTo*  fJMXtVTa,  TtT^aitfjLitofy  scil.  ft.i- 
««j,  uti  ip^«  Vigerus  statim  inoneL   Z. 

2  Exemplum  suppeditat  ^Eschin. 
Socrat.  Dial.  de  Morte  c.  3.  init  'Hf  J» 

ScCTTOf     Tftf    VCLfO,     T»     Tl4X'i     nitfii*y     Cum 

autcm  cito  per  viam  juita  murus  vcnisse- 
mus.  Ubi  subauditur  «2«;.  ^.  2.  Ita 
quoque  Arrian.  lib.  3.  cap.  1 8.  de  Exp. 

Al.  "Hiii  (TTt/iri  TT.f  iix  Tft/»  o^if,  Pcr 
montana  cilalim  iter  faciebat.     At  Arti- 


culus  neutrius  generis  r«,  sequente  Ge- 
nitivo,  itideni  suo  Articulo  vestito,  sa;pe 
nomen  invoiuit  sine  l*articipio,  •r^a.yfAei 
puta,  vel  <r<r^»f,  vel  hiinile  quid.  Ex- 
empluni  exliibet  iMato  in  Pann.  pag. 
mihi  13t)  in  tine:  Aoxii  fjM  TO"  TOT" 
'l/Svxtiw  Vxrw  «'i<r«»S^f»«u,  Videtur  mihi 
accidissc  idy  quod  Ibi/cco  equo,  Simili- 
ter  Lucian.  Demosth.  Enc.  pag.  931. 
Ai3<it>«i,  uh  r«  riXii/Ta7«v  Ta^otfjti  TO' 
TOT~  n^MTiMf,  TimerCy  ne  ad  cxtrC" 
mum  idem  mihi  accidat,  t/uod  Pruleo. 
Pro  quo  Graeci  etiam  dicunt,  Taff^m, 
oxt(  0  nf^Tivf.  Ut  Aristoph.  in  Nub. 
ver.  1200. 

"0«i{  M  rf0rif^ut  yctp  itxSft  /dM  wa^r, 

Idem  illis  accidere  mihi  videtur^  quod 
prcegustatoribus.  Plenius  Plat.  in  Hipp. 
INIaj.  pag.  286.  lin.  11.  Ow  Tauro  iruat- 
Tat,  oirt^  T»  Ttif  ^uT^if  tZ  TUf  xap^tft^f 

A 


^2 
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Eodem.  sen-     H.  Eodem  sensu  hic  Articulus  eleganter  geminatur  ' :  ut  iyjr- 

sn^  g.emina-  ^^^  ^-^  ^j-  ^-^  ^^v^  ^^ ^,  crft;T,5g/««y,   saluHs  viam  inshtere,  ubi  subaudi- 
tur  Participiura  (pi^^a^?,  vel  «y^V»}?  *. 


Cura  adver-      HI.  Eodem   quoque  modo   cum    Adverbio,  aut  Pr^positione 
bio,  etprse-.y^gj  g^lg^.  tumque  Adverbium  et  Praepositio  vice  Nominis  fun- 

posiione.       g^jjj.j^j,.    yj.    ^  li^yiXivg  o  rui  lioc<riXiui   Treiiv  ^,    subauditur   «y  ^,       /?fX 

regum  maximus:  ol  Kot^  >if^u?,  subauditur  o»t«?,  7iostri  temporis  ho- 
mines»  Quo  in  genere  usurpantur  maxime  Advcrbia  loci,  ut  «»*>, 
sursum,  K<ir»),deorsum;  temporis,ut  ?r«'Aa<,  olim:  quantitatis,  ut  «y«r, 


ifuiJL^oi,XXoft.ivov ;  Nonne  idem  eveniet,  ac 
si  quis  ollam  cum  virgine  comparel  ?  Nec 
adeo  abhorret,  quod  Servator  discipulos 
docet  de  ficu,  quae  exaruerat,  apud 
Matth.cap.  XXI.  21.  Ou /^ODor  TO'  TH~2 
ffvx^s  •roirKnn,  Non  soliim  id,  quodficui 
accidit,  facietis;  subaudi  Say,ua.  Si- 
mile  est  et  illud  plurale  to.  cum  secundo 
casu:  ut  in  Evang.  Matth.  cap.  VIII. 
cona.  35.  ^ A.TnyyiiXov  vdyTa,  xa)  TA' 
Tfl~N  AAlMONIZOMENnN,  Omnia 
nunciaverunt,  et  ea,  qu<B  damoniacii 
contigerant.  ^.  3. 

5  Sed  non,  nisi  nomine  expresso.  Sic 
apud  Arrian.de  Expcd.  Alex.  lib.  VII. 

Cap.  26.    St>V   T^IOtX,OVTO^(U    ixTtf4^Blll     ITl 

xeiTxffKOTn  tS  ^agaTXw,  t5  <iy  iwi  rif 
"AgajSas,  CMm  nat^'  trigitUa  remorum 
missus  ad  explorandam  navigationem  in 
Arabiam.  De  idiomate  «;  \-r\  vid.  infra 
ad  Cap.  VIII.  sect.  10.  reg.  16. 

4  Id  quod  et  additur  nonnunquam. 
Sic  idem  Arrian.  lib.  cit  cap.  23. 
KsrTa*  oi  h  'T^xetvici  ;^ufa  i»  a^irri^i  rng 
^5  Ttjs  ivr)  BdxT^a  ^tfvfftiiy  Sita  porro  est 
Hyrcania  regio  ad  sinislram  viee  ad 
Bactra  ducentis.  H.  Atque  Ceb.  Tab. 
cap.  10.  reperitur,  oH;  iirJ  rr.f  aknBtiiiv 
ria/^s/av  eiynffa.  It.  Pbilo  in  de  vita 
Mosis  habet,  },  r^ot  iviaufjuuar  aywm 
oUs.  Z. 

5  Minus  recte  pro  « ri»  »aw  /WiXi^». 

6  Vel  potius  adjectivum  vi^t^inrti. 
Vide  Cl.  L.  Bos  Ellips.  Gr.  in  liac  voce. 

7  Habet  hic  idiotismus  locum  inpri' 
mis  in  partitionibus :  fitque  aliquando, 
ut  ad  majorem  personarum  declaratio- 
nem,  ad  quas  referuntur  \\x  particuljp, 
suo  quaeque  membro,  vel  alterutro  sal- 
tem,  addatur.  e.  g,  Arrian.  de  Exped. 
Alex.  lib.  I.  pag.  mihi  55.  lin.  11.  h«- 
vixoff.ivot  yd^  'Ittoi  ts  V<j-sr«/,-,  xeu  «>$«{{ 
uv\dffiv,^  iiyuv^ovro'  'OI  ME'N  ilHrai  tiV». 
-TKV  Mo  rm  ox^yiii  *aJ  tl;  to  tsIIov  /5/«- 
fac^a,  T»ff  ni^ffeii  'OI  MAKEA0'NEI- 
'OI  ^  AE'  ufla,  ctlrZv  rriv  «x/Saa-/»,  'OI 
HE  P2AI,  Equi  enim  equis,  et  viri  viris 


conserti  confligebant ,  Macedonet  <pudtm 
omnino  arcere  a  ripa,  et  Pertas  in  fow- 
pum  repcllere  nilentet ;  Perta  trr 
iUot  prohibere.  Aristot.  Polit.  1 
cap.  8.  'E^u  Vt  i*mk»y«t  i  K^mriMn  n;.; 
T^il  rri  XmxttviMnv'  yut^in  n  ym^  rm 
fiit  ElXMrif,  r$7f  H  Kfnfl*  m  Tltfittf^ 
In  hoc  Cretcntium  c*m  Laeedtnmamk'' 
rum  institutione  comtmit^  quod  ajmd  km 
Hclotcs^  ajnid  illot  Periaci  agro*  colunL 
Nec  roinus  elegans  hic  est  Hellcnisintn 
articuloniTn  «  ^»,  •  )i,  ubi  Don  dt  plu- 
ribus,  sed  de  una  tantum  re  Mnno  cst ; 
significantquc  hac  «cceptiooe  rMiit»  rci, 
de  qua  agitur,  iwpwiiw  UBt  pwtat;  t. 
g.  apud  Platonem  in  FbMlro  pag.  inihi 
253.  lin.  2-1.  'H  r«  ftifutrot  !«!<•«  rwyn 
(qux  hic  intcr]x>nuDtur,  brevitatis  gratia 
omitto)  'H  MF.N  tit  m»rn  Tl».  'H  AF." 
ilr«^rrv^ir«,  I|m  mra^,  Flurut  tiltui 
funt  partim  in  iptum  infrti: 
tim,  quum  rTuhcrnl,  ertra  t 

vertercmus:   FL  ilLfon*  o. 
ipt.   inffr.  e$t,  aiier  Mrc,  v 
roentio  videfetur  fiari  noci  .    •  i 

de  duobus  fontibua.  Et  Ub. 
pag.  475.  lin.  15.  *A^'  I»  £* 
ftitTixi*  X'iy*ft.t*,  wmtrif  ri  tjhit  nrm  f  »> 
0»iu*  iwi^wfulti  n  TOT"  NEN,  TDT 
AE  iF:  jtn^  tt  fimn  ct^u^uam  rricupi' 
dum  dicimut,  t<Mam  hanc  t/KCtem  emm 
cujtere  dicemut^  au  vero  tjut  parlrm 
cujiere,  partemntn  cupere.'  Aliquaodu. 
omisso  articulo.  ex  pnenuMtt  alterum 
repetitur.  l^hucyd.  lib^  I.  capi  8-».  n»- 
XifLixti  n  MM*  upvA^  itm  ri  tim*«ft**  vy 
*'»f.t^x'  TO  .MEN,  «n  mtUn  e^C 
TXilffr»*  f*trixut  «iVj^i^i  }t  i.  - 
ET'flOT.VOI  AE".  a^tm^  <-..  .^ 
f^  rit  in^r^imt  9m*h»yu**^  IVapler 
modettiam  beUicoti  et  ctrcumtpectt  tif 
mus.  Miicosi  ^futdem^  qmia  mrecuudim 
piurimum  kabet  mademiee,  ei  mrecmmdim 
fortitudo:  circtmspecti  uero^  f«M  «^  lc 
gum  coutemium  munut  mmmt  iiutitmti. 
Similiter  apud  HcrodoC  tn  Tcrp*.  tap, 
94.  ubi  se  mutuo  belk> 


dc  iwcp. 
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vrtpciyety,  id  est,  nimiumy  excellenter,  supra  modum  ;  v.  c.  li  afo*  fiavt' 
A««,  cceleste  regnunif  •<  ?raA«<  atB^^uToi.  prisci  homines,  [t«  «<«9i 
res  domesticce,  s.  patria  ;  huc  refer  quoque  h  rtii^  fAaXiTrxf  de  quo 
infra  sub  fineni  cap.  VII.  Sect.  8.  Z.] 

IV.  Quod  Latini  dicunt,  alter  guidem,  alter  vero,  Graeci,  «  ^s»,  o'0/t(irp«ii 
3i,  per  omnes  casus:  ut  rii  ifut  c-vfAfzx^^iifrtiit  tl  ftit  fctBvfMa-tiif  »1  ^l 
ccBvfAiTtv,  ex  sociis  nostris  alii  iorpent,  alii  dejiciunt  animo  ^.     Quo 
sensu    nonnunquam    genitivus  partitionis  transit  in   casum    arti- 
culi :  ut  in  exeraplo  allato,  */  ervftfcx^Sfni  pro  t*»  a-vfifctcXfifrm  ®. 


Mir»Xtn>cr<i  r%  Ktu  'ABtiiiuH.  'OI  MEN 
iwx4T'n*ris  Tfif  X^(^^'  'A©HMAroi 
AE',  et  quse  sequuntur.  Mitylenai  et 
Atheniensesi  iUi  repftentei  rrfiionem ;  hi 
etc.  Rarius  «  ^i»  in  priori  membro 
omittitur  citra  ulUm  praecedeniis  voca- 
buli  repetitionem.  Pausanias  in  Eliacis 
libro  postcriori,  ubi  vergit  ad  finera: 
6i*i>  Ji  U^»  •»  KeiXXfl»!»,  'Ar«XiiT«5,  TO' 
AE'  'A^fsSiVn»  trrlfy  Cyllfnee  deorutn 
sunt  temiitat  altemm  jEscuIapii,  yeneris 
alterum.  At  i  i\y  vel  plurale  »<  Ji,  non 
pra?cedente  «/  fti»,  reddendum  aliquando, 
Nonnuiti,  Alii,  vcl,  sunt,  qui.  Arrian. 
de  Exp.  Alex.  lib.  I.  cap.  11.  in  initio: 
Ti»  kymt»  i»  hlyaut  ^ii^uxi  t«  'OXiJ/«*#«. 
'O!  AE'  ««<  T«i"t  MvraAf  >.iyvr4»  5fr«  «y^ 
M  i«-«ifiri».  CVrlamfn  Oiympicum  apud 
JEgas  constituit.  Sunt  etiam,  qui  cum 
Musis  ludusfecisse  dicant.  Adde  Hi*- 
tor.  Ind.  cap.  '24.  in  fine:  'Er^iirs  li 
i^«^i«»  yi^ftMTx  ^K(ua.-  'OI  AE'  «««  Ix' 
^tiv  rir  fi.tyeiXMf  ric  vac;^!»,  Vice  t^esti" 
um  gestabant  frrarum  tergora:  nonnuth 
etiam  grandium  piscium  crassiores  pet- 
les.  Aliquando  tamen,  inquam,  ita  red- 
dendum  cst:  non  semper.  Nonnun- 
quam  enini  «<  ^ii»,  in  priori  membro 
omuino  subaudiendum  rdinquitur,  ubi 
plura  per  antithesin  opponuntur.  Egre- 
gium  habet  cxcmplum  Plut.  «•iji  rxli. 
itymy.  Ttli  Ttiir)  r»7t  vXnri^if  a'i  ra.ri*tf 
vnfttf  ifm^Bunirtf'  'OI  AE*  (scil.  xiXaxn) 
fiiB^vur  rw^^«»tr»,  *01  AE'  itrtXyxifin' 
fiiXmrruf,'Ol  AE'  J«*«»«»'  ^«Xi^yw», 'OI 
AE'  fxBvfciTf.  Liberis  divitibus  patres 
tobrietalem commendant ;  h i  (adulatores) 
ebrietatent:  illi  temjterantiam ;  hi  libi- 
dinem:  itli  parsimoniam ;  hi  prodigali- 
tatem:  idi  diligentiam;  hi  ignaviam. 
Est  et  ubi  t5  «<  ^i»  dissimulati  vice 
fungitur,  T«»if,  TtXXtl,  vel  huic  quidpiam 
amile.  Ita  v¥!scliin.  dc  fals.  legat. 
pag.  258.  lin.  39.  'E$  J»  atvrvs  af*i(ri»ari 
TINEI,  'OI  AE'  xxi  itifttriei  iTtXit^»rB», 
Qttorum  aliquot  sibi  mortem  conscitx- 
runtf   atii  publico   supplicio  j^erierunt. 


[Xenoph.  Hist    Gr.  IV.    5.  14.   o/  Ti 

.\mKtiiufMfm,  iTii  ^x«»T<^«»T«,  Miii  'O 
ME'N  TIT  triTj^^ra,  'O  AE*  xai  tTttrrtiMU 
etc.  Z.]  Dicunt  etiam  in  priori  membro 
ti  fiif,  et  in  posteriori  oi  }i  T<*iy,  vel  tdn 
%i  rtftf.  Utrumque  habet  Plut.  irt»i 
Tmfi.  my.  'OI  ^»  ym^  minrttt  miXmMmt  ««< 
•••f  «rirjff  «»«X««*ai«»r<,  'OI  AE'  TINET 
Irmi^mf  mai  ^mftMtrvtras  XuTfifTtu.  — — 
'RAH  AE'  TIKEX  nai  riit  nmtiatiri^tn 
S<rrttrai  x«x*»,  Iltorum  enim  aiii  adu- 
tatorcs  ft  jHtrasitos  siln  adjungunt^  alii 
meretrices  et  vilia  scorta  redimunt ;  tunt 
tpti  majoribus  sese  vitiis  adstringanl. 
At  «i  )i,  nequc  praecedentc,  neque  intel- 
lecto  «i  ^i»,  nihil  cum  ti  ^i»,  ti  3i  distri- 
butivis  Iiabet  coramune,  (juandu  abso- 
lute  ponitur  pro  ti  «»S^*r9r«i.  Rarasunt 
exempla.  Utitur  Lycopbron,  loquen<i 
de  diluvio  ver.  81. 

"Or*  V^5vH  r£r«>  ifj^ftiem^  x^*"* 
7.fitis  mmxX£i»>f  »mrfjif,  »1  H  Wfit  riitt 
Uufyti  MmniftiTtrTt,  'ror  AF  Xtw^imt 

N^X"**  /^f*'  rfiftftdrttf  ititfminf. 

Ubi  T«i  )i  lonice  et  poctice  pro  ti  ti,  et 
hoc  pro  «i  mtBptnrti.  Quum  vastabal 
omncm  telturem  imbribus  Jovis  sonantis 
diluvium,    et  turret  humi  cadebant^   et 

hom- '  :''Tn/  ultimum  fatum   ante 

ocu'  ^.4. 

8  1  !  .  im  est  apud  Thucyd.  Jibi. 
III.  cap.  105.  'OI  h  'AKa^faftSy  'Ol 
MEN  ii  'A^«f  lufi^trt^Wf,  'OI  AE'  etC 
Pro  T*f»  h  'Axxffaftif  oi  /*i».  Acaruanes 
autem  jxtrtim  Argos  contendebant  supjK- 
tias  laturiy  jtartim  etc.  Et  Lucian.  in 
Conviv.  tom.  III.  pag.  432.  lin.  23.  [edit 
AmsL]  'OI  nAPO.VTEI  Tt,  "OI  ME'N 
»iJ5»T«,  'OI  AE'  'ErE'AXlN,  Pnesentet 
vero  jKtrtim  pudebaty  partim  ridebant. 
Pro  rif  ■xa^ofTiif.  Et  hoc  Latini  imitati 
sunt  lu  SallusL  B.  C.  cap.  2.  init. 
Igitur  iniV/ojrcges diversi,  pars  ingeniumy 
alii  corpus  exercebant.  Et  Virg.  JEn. 
XI L  ver.  277. 
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Recte  tamen  dicitur,  ^5  ^ev,  m^»?  ^k  [^  est,  alter  quidem,  alter 
vero;  gallice,  V  un,  P  autre.     Demosth.  pro  Cor.  A..  h  ^s^ty^Xa, 

?.  uh,  %r.  y  TT^ei  rm  'Um  «V^v/?«^;,  ^§0»  K  etc.  id  est,  1  um  duo 
prcEsertim,  quce  sane  magna  sunt;  alterum,  quod  non  cequaltbus  de 
rehus  contendam,  alterum,  etc.  ^ 


At  FRA  TRES,  animosa  pkaUinx,  ac- 

censaque  luctu, 
PARS    eladios    stringunt    mambus, 

PARSmissileforrum 
Corripiunt— 

Adde  Val.  Flacc.  lib.  III.  ver.  462. 

ILLI  alacres,   PARS  arma  locans: 

PARS  ardua  celsis 
Insternunt  tabulata  thons.  — 

Sueton.  in  Vesp.  cap.   8.  MILITES, 
PARS  victorice  Jiducia,    PARS  igno- 
minice  dolore,  ad  omnevi  licentium  au- 
daciamque  processeranl.     At  nemo  Ro- 
manorum  dixerit :   Mitites,  pars  illorum: 
et  sane  apud  Graecos  quoque  rara  avis. 
Ita  tamen  Lucian.  Dial.  \'en.  et  Cupid. 
genitivum  pronominis  addit,  ad  prace- 
dentem     nominativum     relatum:     'OI 
KOPTBANTE^  Ti,  inquit,  'O  MEN  AT*- 
Tn,~N    Tifivirat  ^iipu   tov  xr^u*,  'O  AE' 
etc.      Corybantiim  alius  incidit  sJl'i  bra- 
chium,  alius  etc.  Idem  Dial.  Junon.  et 
Laton.     '01  U  ffot  nArAES,  'H  MEN 
AT'TX1~N    a,ppiviKii  ■zsrifo.   ri    fctv^v,   »«J 
o^sio;,   xKi  ro  nXivraTov    s/j    t»!v   Ixv^iai 
a-rikB^iffa  •ravri;  "iiTaaiv  oia  laBtu  ^(v«»r«v- 
5(ra,    xa)   fii/^a/^ivy,  riis  SxJSaj  avrw;  a*- 
B-^wzro^paya;  ovra;.     'O  A'  'Ax«>.X4;v  T^»;- 
'Tfoiurai  (jiXv  Tavra  iilivai  etc.      Ad  libe- 
ros  tuos  quod  attinet,  horum  altera  ultrn 
modum   mascula  ct   montivaga,  dcnique 
in  Scythiam  profecta\omncs  sciunt,  quee 
voret  hospites  mactans,  Scythasquc,  qui 
et  ipsi  humana  carne  vescunlur^  imitetur: 
Apollo  vero  prce  sefert,  cuncta  se  scire. 
Audacius  est  illud  ^liani  in  initio  ca- 
pitis  16.  Lib.  X.  V.  H    UoXXa;  ^^Srft- 
«T£v    erJ    <pi\iffo<piai,    'OI   AE'  OT^AETX 
ahrS  -r^o^iix^ov,  Midtos  adhortatus  cst  ad 
Philosophiam ;  Al  eorum  nemo  ei  obtem- 
peravit.     Pro  rZv  Ti  ii^ii;  <x^o;uxii. 

9  Dicitur  etiam  o  il;  xai  i  Xrtsef. 
Matth.  VL  24.  Ovhi;  Kvara,  }v<r)  xvoiu; 
Uy.ivuv,  ^"  yh,q_  TO^N  "ENA  fji.iffi,ffu,  KAl' 
TO^N  "ETEPON  aya^wu,  ^  'ENO^r  «v- 
Btlirai,^^h\:  TOT~  "ETEPOT  xaraff^ 
vwii,  Nemo potestduobus senire dominis; 
nam  vel  alterum  odio  habebit,  et  allerum 
diliget;  vel  alteri  adha;rebit,  et  altcrum 
pspernabitur.  Item  i  j7j.  i  Ti  V^,.„,  in 
EYang.Luc.VIL4L  Avc  xv-^^puxir,. 


r,ffat  lantffTin  rm'  'O  EI*2  ZfuiA  ^m- 
^ia  Tiyraxiffia,  'O  AE'  "ETErOI  wi*n- 
xovra,  Duo  erant  debitortt  cuidamfu- 
neratori,  aller  debebat  dtmarics  quingen- 
tos,  alter  quinquagintiD.  Pro  iisdem  et 
invenias  Mattli.  cap.  XXI V.  40.  et  41. 
0  iT;  xat  i  Jf.  Jort  iyo  tffotrmd  i>  rf 
ay^i'  6  Uf  Ta^ttXMft&mnrtu,  mu  •  Uf 
a.fiirau.  Aw  «Xii^vm  I»  r^  niXmt,- 
fum  irc^aXc^</>«Mr«4,  km*  ftim  mfUrm^. 
Tunc  duo  erunt  in  agro,  quorum  aUcr 
accipietur,  aller  dtmitteiur.  Dudi  mo- 
lentes  in  j  ntm  alUra  accipie- 

tur,  altcr  Kodem   modo 

Aristot.  liL  .....  1.  cap.  1.  mit,  ewe 
itM  rk  Xiyt*  i^tTrm,  *EN  fUtf  m  ^utfiiftii 
rk  ritmvrm  riv  trrtt*,  i*  ml  i^^  f*" 
i»)i;^«*rM  mKXtif  tx***'  *^^'  ^'  >'•  ^  '' 
i>Si;^«^t»«,  Duat  animer  rationalit  partn , 
alleram,qua  ccmfxdcramut  lalia,  quontm 
jtrincipia  alin  modo  tt  kahere  nom  pot- 
sunt,  aitrram,  qua  conlir-  ■  ••■•  }\- 
participii  i>«i;^f^iv«t  UbU 
Cap.  VI.  Si-ct-  3.    lUg.    I  ;  1 

•  fu*,  i  Vi,  longe  u^tatius  est.  \i.  Aiide 
et  eirganiiut.  Nam  quc  escmpU  ex 
Nov.  TtM.  alUta  roodo  sunt,  Mpium 
cbraismum.  vid.  Vont.  de  Ebrabm. 
cap.  VII.  |>ag.  180.  Cartcn  -    '  % 

2i  apud   GraTo»  puros  ch 
prjrtor    locum      .\ristoteIi>  .a, 

idem  quoijue  reperitur  io  ejusdem  ithct. 
IL    20.     n«^uy^rwf    vHn    )»*    Urnr 


N  yti*  ti 

wtttlr  TtirM  r'£S  MEK,  n^mS*iLm-  'EN 
AE".  kiyt4.  Ap.  Xeuoph.  Cyrop.  L  i  8. 
in  orationc  quadriroentbri  reperitur  I* 
^»  —  I»  3i  —  « i  i  —  '  i  i  -.  iVvterea 
post  •  fitv  soki  :i  Tif,  et  cav 

tera  membra  t.  .r  per  «  }«,   ». 

c.  Aristoph.  I*luU  \^r.  lo'2.  tqq.  Tix»a« 
li  vmffiu  Itm  rt  (sermo  est  de  Pluto)  a«« 
fftftfffjuirm  i>  r«7(  miSftrwttf  ird*  tiftftitm. 
'O  ME "N  yit^  «vr«v>  r«»r»rr^(7,  — *ETE» 
P02  AE'  x:«A«ii;»i  Tll.  O  AE*  nmrui- 
>ir«i,  'O  AE'  Xi^*X-^* — '^  AE  Xmw 
Jwr,  'O  AE  Mtmft^  Tll,  'O  AE  HC 
It.  «'  2i  trt^tf  sine  T,t:  ut  Xenoph.  dt 
Re  Equest.  X.  6.  Tir^  h  irrw  'O  ME'N 
Xt7tt—'o  AE  "ETtroi  etc,  Imolcn. 
tius  esse  videtur^i.  «i'  — li  m.  Xenoph. 
Mem.  II L  L  8.  7»«  ^«  mEN  TXl'N 
mytttrmt.  iwi  AE'  Tn~N  ti^itrm*.  Tbucjd 


DE  ARTICULO  PR.^POSITIVO. 


V.  Idem  Articulus  in  omni  genere,  cum  praepositione  xara  ele-     Cumprae. 
gantes  habet  significatus:  ut  ru,  ku^'  «^«5,  res  nostri  t€mpori&^°  i^^ '^'^*' 
To  Kx^  oAo»,  in  universumy  vel  quicquid  universejit :  et  x«J^'  g'»^,  un  ^ 
un  [h.  e.  singuli,  v.  c.  ^lian.  V.  H.  II.  1.  ubi  opponitur,  Tor^  kB-poio-- 
fjtkioi^.    Z.]     Ut    «i   xec^ 


iicc  ^o^ivofxivn   (rr^xTieirxty  miliies  sigillatini 


III.  61.  iuvlXir^oi  ME'N  TA'  a.vrnTUv 
Js7,  Tri^N  AE'  iXiyx,o*  •xiu%(r<t<r^a.i.  Z.  \.  5. 
10  Nam  xctra,  cuni  Accusativo  hunc 
usum  habere,  dicetur  infra  ad  Cap.  IX. 
Sect.  5.  Reg.  8.  Alias  rit  xaS^  tiftas 
sunt  res,  casus,  vel  in  summa  ea  omnia, 
qu£e  nobis  accidunt  Ita  claudit  Thu- 
cyd.  cap.  138.  Ub.  1.  TA'  KATA^  HAT- 
SANIAM  Tfl»  Aaxiiaiuitityf  xeu  ©i- 
fiiffTtxkia,  Tfl»  'ABnivaltff  XafiT^triTVS 
Tti*  xa^'  lavTtif  'EXA.HfMff  WTtts  trtXtuTtf- 
et¥,  Hcs  Pausaniee  Laccd^monii\  et 
Themistoclis  Alkcniensis,,  illustrissimo- 
runi  Grercoruni  sua:  arlatis^  /lunc  eiitum 
hiibnerunt.  lAh.  II.  Macchab.  cap.  15. 
com.  57.  Tn-N  J»  KATA  NIKANOPA 
X,*i^t\9aMran  tirtt^  Kcbus  i'^itur  Xicanoris 
ita  ccdcntibus.  Ep.  Pauli  ad  Itiilipp. 
J.  l'J.  Tiiuffxm  \i  vftis  ^tiXoftai,  aitX^ti, 
ari  TA'  KAT'  'EME'  ^iXX*»  tis  Tfxtxnt 
rv  tuayytXlv  tXnXvBtfy  Scirc  au- 
tevi  vos  volo,  fratrety  meos  castu  magit 
ad  projectum  evangetii  eveniae.  [He- 
rodian.  III.  1.  17.  'O  Siy^ts  i^i^tm 
TA'  KAW'  'EATTON,  h.  e.  rk  tauriy 
scil.  T^ayfMiTa,  rcs  tiiat,  qus  ad  suam 
salutem  pertinubant,  suas  opcs,  ordina- 
vit  Niger.  Z.]  Item  ad  Colos.s.  IV.  7. 
Pro  eodcm  dicitur  etiam  rit  Ti^i  iifuis- 
Plutarch.  in  Viu  Cic.  pa<;.  87'J.  init  "A/m 
T*  TuBtri^ai  TA"  nEPI  AE'NTAON  ««4 
KE'0HroN,  Simui  ac  audierant  catum 
Leniuli  et  Cethegi.  [T«  «'»f«  e*i/M«Vf, 
slatut  in  quo  res  sunt  Thebanorum.  Iso- 
craL  Or.  ud  Phil.  Ta  c^}  r/;»  'Ea^c», 
res  orientis.  Zosim.  1.  37.  Z.]  At  si 
pro  neutro  ra  dicas  in  masc.  gen.  •«, 
longe  alius  est  sensus,  et  significat  unum 
tantum  illum  Lenlulum  ivl  Ccthcgum. 
Ita  Dionys.  Halic.  de  Isocrate  loqucns: 
tlt^uofAtfH*  Vt  •aa^aXao*'^  rn*  arxnfi*  rmi 
Xiyi»»  uri  TXl"  N  HEPl  FOPri  .\N  xmi 
nPIlTAro'PAN,  Cum  confusam  acce- 
pisset  dicendi  exercitationcm  a  Gorgia 
ct  Protagora.  Idem  usus  est  hujus  Ac- 
cusativi  cum  Pr^epositione  eiftfi'  ut  •/ 
dfjL^i  ZMX^rny,  Socratcs :  ti  li/Afi  ' Aki- 
$a»3g»»,  Mexander.  Estque  fere  nihil 
frequentius  apud  auctorcs,  prxsertim 
Attice  scribentes.  Itii  .l^lian.  V.  H. 
lib.  I.  cap.  13.  init.  'Etit<Si»t»  t*  r«. 
xearti  xai  iTt{->iktuti  'Ol  'AM^DT  T0"N 
'ANTTON,  Adoriebatur  Socratem  et  in- 


sidiis  petebat    Anytus.      Eodem 
apud  Hom.  II.  r.  ver.  14G. 


modo 


'01  V  'AM<I>r  nPl'AMON  xai  nANeOON, 
xli  eTMOrTHN. 

Ip«e  autem  Priamuaquey  et  Panthous, 
atque  Tht/mtrtvji. 

Etiam  in  feminino  genere  dixit  Joann. 
in  Evang.  cap.  XI.  com.  19.  'EXnXCSfi- 
r«»  Ttis  TA  SnEPr  MA'P0AN  xai  MA- 
PIAN,  Venerant  ad  Martham  et  ^furi- 
am.  Sed  et  fcmina?  pro^mittit  Articu- 
lum  masculini  generis  Heliodorus  lib. 
I.  /I-:thiop.  cap.  8.  Tist  i^r.ftia»  rZt 
e:(;>.»ir«»r»r»  luTt^iaf  tls  Bt^*vs  'OI  FIE- 
PI  THN  KOPHN  'tXdftliaftt,  Tumul- 
tuantium  absentiam,  dutam  sibi  ad  ia- 
menta  oceasionem  virgo  arripuit.  Et 
cap.  3.  'OI  ^i»  'AM<t>I  TH  N  KOPHN 
'iturt^tt  ii3u  iiXi9xt*Tty  Et  virg-i  quidem 
iterum  captajam  est.  Negligunt  quan- 
do<]ue  articulum  Pocta\  Sic  idem  II. 
Z.  ver.  436. 


AfCl,    xmi    ayaxXurit 


'AM*'    ArANTE 

•lAOMKNH-A. 
•Hi'AM"l>'*ATPErAA2.»«/Ti4iK  mXju- 

/M»riOX 


4Joee*que  duOf  Idomemeiu  celtberriwuu^ 

ipi, 
JVtc  fioii  AtritLtt   et   Tydei  fortuuima 

prolet. 


Conferatur  Hb.  I.  ver.  8 1 .  et 


sqq. 


•AM<l>r    Ti    NESTOPrAHN   OPA2TMH'- 

AEA,  TttLLtttt  Xait, 
'Hy  •AM*'  'A2KA'AA4»0N,  xai  'lA^AME- 

NON  tMos"  A^v^, 
•AM«r   Ti    MHPIO^NHN.    A«l>APirA'    «, 

AHl-nTPO  N  «, 
'Hy 'AM*!  K^uWT»ft.;«»ATKOMH'AEA  ^7«». 

Et  Xestorides  Thratymedes^  pastor  po- 
pulorum,  AscalaphuSy  et  lalmenus,  jUii 
Martisy  et  Mcriones,  et  AphareuSy  et 
Deipi/ruSy  et  Crcontis  Jilius  Xicomedes 
nobiiis.  Non  semper  tamen  unus  ille 
intelligitur,  scd  quandoque  etiam  comi- 
tatusejus.  Sic  distinguuntur  «  'AA£|a!»- 
Iftf  xtu  ti  a(i<p'  a'urhy  apud  Arrian.  lib. 


CAPUT  PRIMUM 


a<.«)i.fAi. 


incvdcntes:  ccl  >^rk  ^/«v,  une  ci  une:  c[  ku^'  sW.v,  singuli. 
[Plura  exempla  huc  pertinentia  reperies  mfra,  sub  finem  capitis 
primi.  Z.] 

VI.  Adverbium  vZv,  et  Participium  neutrum  g^^ov  cum  praepo- 
sitivo  neutro  ",  vel  uno  verbo  rovwi^ov,  significat  nunc:  ut  Towvi^ov 
it  uy».^cc7g  ytvofcxi  rti7i  IXTrta-t,  nunc  quidem  optima  spe  vivo. 

VIJ.  "0^8,  ^hy  rih,  repetito  praepositivo  articulo,  Attice  pro 
^To,-  usurpatur:  ut  oh  o  uv^^a>7ro?,  hic  homo:  nec  unquam  nisi  ut- 
cumque  demonstrando.  Ssepe  autem  ^/  acutum,  ^ro  Ti  enclitico 
usurpatur  [apud  Atticos  Z.] ;  at  fere  cum  masculino  tantum,  o, 
vel  neutro  ro,  quod  tunc  accentu  caret:  sic  o^i  pro  'o^s,  et  ro^tf  pro 
roh-  vix  autem,  «^i  pro  ^h.  %.  7.  Demosth.  pro  Cor.  AioTn^  T«yT 
ty^u^iv  0^1  'xi(t  IfcS.  Quare  hcec  ille  scripsit,  vel  decrevit  mea 
causa  ". 


II.  cap.  10.  Ktti  retuTyi  fuv  ivixa  kaju,- 
T^S;,  'AAE'SANAPO'S  '<ri  kx)  '01  'AM<I>' 
AT'T0'N,  JSt  hic  quidem  celebrem  victo- 
riam.  reportavit  Alexander  cum  suis. 
Adde  Act  Apost.  XXI.  8.  'E|£xS«y«j 
•OI  nEPl'  TO^N  nAT~A0N  ^k^of^tv  ui 
KecKrd^iiav.  Ubi  ex  prima  plurali  dis- 
tincle  cognoscimus,  non  Paulum  solum, 
sed  et  ipsius  comites  intelligi :  Egressi 
una  cum  Paulo  venimus  Ccesaream.  H. 
Cum  vulgo  non  satis  subtiliter  de  forma 
0/  Ti^)  seu  (ifA<p)  rtvoi,  scil.  ovns  praecipi 
videatur:  tironum  gratia  summam  rei 
breviter  tradere  conabor.  Primum  non 
Poetae  solum,  sed  prosaici  quoque  scrip- 
tores  promiscue  dicunt  ol  tti^i  T0'N  nXa- 
ruvet,,  et  ol  •rtp)  TlX.ciTuvK,  neglecto  arti- 
culo,  uti  patebit  exemplis  statim  affe- 
rendis.  Deinde  de  sensu  formulae  te- 
nenda  sunt  haec:  apud  auctores  bonas 
graecitatis  duplex  tantum  subjecta  esse 
illi  animadvertitur  potestas.  Primum 
enim  dicitur  in  eo,  qui  ob  dignitatera 
aliquam  nominatur  cum  suis,  sociis  aut 
comitibus,  vid.  Cel.  Ernest.  ad  Xenoph. 
Mem.  I.  1.  18.  ubi  est  el  ufi^)  QgeivvXov 
xai  'E^cio-ivi^yiv,  h.  e.  Thrasylus  et  Era- 
sinides  cum  coUegis.  Huc  pertinent 
alia  exempla,  ut  Palaeph.  Fab.  XIV, 
01  Tt^)  'ATaXeivTfiv,  h.  e.  Atalanta  cum 
Melanione  suo :  ol  a,fA.(p)  'O^uirm  Ulysses 
cum  suisy  Odyss.  y.  165.  ot  a.f/.<p)  Khro- 
Xwxav,  Autolycus  cum  patre,  Xen.  Symp. 
1.3.  01  dfc^)  lux^aTviv,  Socrates  et  qui 
cum  eo  erant,  ib.  §.  7.  o'tdf^(p)  tov^Avvtov, 
iEUan.  V.  H.  II.  13.  seu  oi  eif^.(p)"AvvTov, 
sine  articulo,  Plat.  ApoL  7.  h.  e.  Anytus 
cum  ceeteris  Socralis  accusatoribus,  Me- 
lito  et  Lycone:  el  ^i^  to*  'ludwm,  Jo- 


annes  cum  latronibus  suis,  Josepb.  B.  I. 
VI.  2.  JDeinde  non  nisi  eum  significat, 
qui  nominatur  diserte;  qui  modus  lo- 
quendi  fere  convenit  figurae  Latinorum, 
ubi  nomen  plurale  ponitur  pro  singulari, 
V.  g.  Platones,  pro  Plato.  Sic  oi  dfzfi 
rig/ajtiov  etc.  lliad.  y.  146.  est  Priamus: 
01  dfi,<p)  Kaivia,  LgvavTot.  etc.  Hes.  Scut. 
Herc.  179 — 188.  o\  dfjt.(p)  rov  K^tT&iva  xai 
'2ifjtf/,iav  xa)  ^aiheava,  ^Elian.  V.  H.  1.  16. 
01  crt^)  QyipafAtv/iv  xa)  KaXki^tvov,  ^schln. 
Dial.  III.  12.  ot  9nft  'H^axXta  n  »a) 
Aiovvirov,  ib.  III.  20.  oi  dfc^)  Tov  Hkdreiva 
xai  Xpvo-i^Tov  xa)  UvB-aye^av,  <piXat,  Lu- 
cian.  Pseudom.  Apud  Herodotum  oc- 
currunt  oi  <ffi(it  t^s  Ko^tvBifis,  h.  e.  Co- 
rinthii:  apud  eundem  lib.  I.  pag.  12. 
lin.  21.  edit.  Camerar.  verbum  in  nu- 
mero  sing.  additnr,  id  quod  rarius  repe- 
ritur  alias,  et  emendatiores  editiones  hic 
quoque  exliibent  d-rtxviovTat  et  iS-ivre. 
01  dfjt,(p)  UttfitrT^aTov,  eus  o^ftnBivTis  l» 
Ma^aS-avos  ncav  iv)  ro  atrru  is  tcovtq  irvv 
lovTSs  'AniKNE'ETAI  Isr)  ^aXXnvihos 
'A^nvaivis  li^ov,  xai  dvria  ''E0ETO  t» 
'ofXa.  ^.  6.  Huc  nonnuUi  male  refe- 
runt  formulam  ra  •m^)  rtva  pro  rJj,  quia 
utraque  forma  diiFert  ratione  ellipseos 
et  sensus.  Etsi  enim  concedo,  veluti 
illud  Chariton.  I.  8.  ra  Tt^i  Kaktppenv 
poni  pro  >i  KaXXipfovi,  uti  interdum  in 
ahis  fit,  V.  c.  ra  rtis  (Aoi^as,  pro  vi  fjt,o7^tt 
etc.  tamen  non  semper  et  ubique  hanc 
vim  habet.  Saepe  enim  res  alicujus,, 
Statum  significat,  ut  illud  Isocrat.  Or. 
ad  Phil.  p.  m.  167.  ra  -rt^)  tov  'A>.xi- 
(itdltiv,  est  consilium,  seu  res  gestte  Al- 
cibiadis,  sicut  paulo  ante  ibidem  to,  ^s^i 
Qn^eiins  suut  res  statusque  Tkebanorum. 


DE  ARTICULO  PR.EPOSITIVO.  7 

[Ipse   slmplex   articulus   locum  pronominis  ^rcg  sustlnet  nonproar.f. 
modo  apud  lonicos  auctores  fere  sernper,  sed  etiam  interdum  apud 
Atticos,  V.  c.  in  illo  rh  x.eti  rov,  pro  iircv  xeii   lx.{ivov,  de  quo  infra: 
it.  ^«6  roy  pro  ^i»  rSro,  Thucyd.  VII.  11.  h  rorjpro  Iv  r^roii.  Xenoph. 
Mem.  III.  10.  extr.  ru  vyypro  rxvroc  viiv,  Z.]    ^.  9. 

VIII.  TJ5^g,  id  est,  h  mrm  rZ  roTirm,  hoc  in  loco,  vel  hac  adverbia- ''fi^f' 
liter  [vel  hac  via,  hoc  modo,  pro  »t6>?,  intellecto  nomine  o^m:  ut 
Plat.  Apol.  32.  lvvo«o-6>jMgv  ^6  Kotl  rnh,  videamus  vero  ita :  et  Eurip. 
Orest.  781.  (pivyw  rl  ht}Cov  ry,h,  hacraiione  effugiam  ignavice  crimen. 
Ti.']'.  opponitur  autem  ru  KdKiia-i,  illuc,  vel  illic:  nam  Ttj^g  KUKtTa-i 
a-r^i<{)io-§-eci,  huc  Hlucqtie  mlui,  significat  ^^. 

IX.  Tohrt    apud    Philosophos,    rei    substantiam    essentiamque  ^ohn. 
significat,  quam  Aristoteles  vocat,  ro  ri  h  shett,  quod  quid  est 
esse  ''^. 


Sic  apud  Thucydidem  tu,  d^^pt  a^tffTov 
non  tam  ipsum  estprandium,  quam  quae 
ad  prandium  parandum  pertinent.  His 
duabus  significationibus,  inprimis  apud 
posteriores  Graecos,  accessit  tertia,  qua 
tantum  amici  aut  comites  inte]]iguntur 
ejus,  qui  nominatur,  adeo  ut  is  ipse,  qui 
nominatur,  excipiatur.  V.  c.  ol  -xi^i  rov 
'K'ktla.v\ov  ^lian.  V.  H.  XII.  64.  sunt 
Alexandri  duces,qui,  Alexandro  mortuo, 
contenderimt  de  imperio.  Huc  perti- 
nent  alia:  ut  o\  cn^t  Tiva  Ss^«-jrovTsj, 
Herodian.  I.  6.  22.  ol  ^npt  rov  Kcf/.fAo- 
"^ovi  ibid.  I.  9.  15.  K?iiec.vdpcis  r%  xa)  ot 
9ri^t  al/rov,  ibid.  I.  15.  12.  ot  ^t^t 
rov  'AAjSrvov  ftkoi,  ibid.  111:  5.  9.  ot 
wB^i  rov  'Efmnjvov  'Avrmivev,  Zosim.   I. 

10.  h.  e.factio  Emeseni  Jlntonini.  Quae 
formula  ibi  permutatur  cum  ol  tS  Ma- 
x^iva  ffr^arturati  it.  ol  ffvv  ru  AixiM^  ib.  I. 
22.  oi  ffvv  roo  TaXXM^  ib.  I.  41.  Adde, 
•/  «rs^;  rov  ^Xo^j^iavov^  ib.  I.  65.  et  ai  ors^/ 
ff^as  ^vvdf.iusi  ^'  c»  copies  ijjsorum,  ib. 

11.  18.  Z. 

11  Ita  fit  ro  vvv  'ixov.  Exemplum 
quaere  apud  Plut.  'E^artx.  init.  et  in 
iib.  Tcbia,  cap.  VII.  11.  Intelligo 
prespositionem.xa<ra,  cujusmodi  elJipses 
plures  notavi  in  fine  bujus  capitis.  Et 
inde  constat,  participium  illud  'ip^ov  noii 
esse  supervacaneum,  ut  scribit  Steph. 
ad  Corinth.  art.  70.  sed  notare  aliquam 
conditionem,  \id,  Nostruro  Cap.  V. 
Sect.  7.  Reg.  9.  et  sic  ro  vvv  'ixov^  perinde 
est,  ac  si  dicas,  us  vvv  'ix^^  '^oc  ^fdyfjt.ana^ 
Ut  res  ita  nvnc  se  hobent.  H.  Ad  ellip- 
sin  non  est  quod  confugiamus,  cum 
potius  nominativi  absoluti  sint  statuendi. 
Recte  enim  Cel.  Ern.  monuit  ad  Xenoph. 
Mem.  I.  3.  2.  Atticos  inprimis  omnes 
ca&us  consequentije  adhibere.  Z. 


12  Articulus  hic  etiam  absque  uUa  ' 
syllabica  adjectione  cum  participio  con- 
structus,  ponitur  pro  relativo  alros,  me- 
diante  particula  as.  Cujus  tamen  struc- 
turae  exempla  sunt  rariora,  tironibusque 
intelligenda  magis,  quam  imitanda. 
Non  semel  hoc  fit  apud  omnis  novitatis 
studiosum  Thucydidem.  Ita  file  lib, 
III.  cap.  81.  0<  Kipxv^aioi  ff<puv  avrm 
rhs  ix^p^S  ^oxSvras  iivai  l^ovivov.,  rhv  fjiiv 
airiav 'i^rt^igovns  T0.1~S  rov  ^tjfcov  KA- 
TAAT'OT2lN.  Pro,  avreis  us  rov  SJf^oj» 
xaraXvisffiv.  JSos  Corcyrcei  hostes  judiT 
caios  inierfecerunt,  crimini  illis  dantes, 
guod  pojmlarem  staium  everterent.  Vel 
sine  participio  in  fine  ejusdem  capitis: 
Ka)  i^e^i  f^aXXovy  ^iert  iv  TGI^S  ^peort) 
'tyiviro^  Eoque  [crudelior']  visa  est,  quod 
hcec  iniv^a  inter  illos  extitit.  ^.  8.  At 
longe  frequentior  est  Articulus  sine 
syllabica  adjectione  pro  sreg  positus, 
quando  significat,  ffeusiu.  Sic  apud 
Aristoph.  in  Avib.  ver.  1627.  'O  T^t- 
fiaXXos,  eifiei^itv  ^oxii  ffot ;  Heus  iu^  Tri- 
balle,  an  plorandum  tibi  videtur? 

13  Saepissime  rr,  fjiXv,  r^  Ti  suht  relativa 
sibi  mutuo  in  diversis  orationis  partibus 
respondentia,  et  aliquando  significailt, 
Sic,  illic;  ut  in  illo  Arrian.  lib,  3.  cap.  23. 
de  Exped.  Alex.  T>f  f^iv  o^ifftv  a.<;nipyirtit,i 
2affiffi  xai  l^t^yiXois,  r^  ^l  zn^iov  avrtjs  xa- 
B^rxii  Hs  n  l^t  rhv  fnyd^i^v  rhv  ravrti 
^d^kaffffav,  Coerceiur  \_IJyrcania  sc.]  hac 
quidem  parie  montibus  densis  et  altis, 
illa  vero  campvs  ejus  ad  mare  magnum, 
guod  illic  est,  extenditur.  Ubi  obiter 
observa  idioma  %s  n  Ijt/,  de  quo  infra 
cap.  IX.  Sect.  2.  Reg.  14.  et  elh'psin  <rj?, 
pro  Iv  ry  fii^ih,  de  qua  consulatur  Cl. 
Bos.     Afiquando    redduntwr,    partim 


rij 


♦pro  ffowf 


64  pro  9eulig 
vel  wV. 


r»  pro  e. 
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X.  To  J«i  t/  apud  eosdem,  causa  est,  propter  quam  aliqmd  sit, 

XI.  Tiiv  cum  numerali  x^arviv,  id  est,  «5  zw2>/o.-  t«v  Tflt;i//(miv,  id 
est,  celerrime:  ut  Tiii'  T<»>i<W9iv  ot<  '^rop^ardru  7r^ii)c^^wiVy  longissime 
summa  cum  celeritate  jjrovectus  est  ^^. 

XII.  Articulus  hic  praDpositivus,  cum  gignendi  casu  nominis 
proprii,  vel  involvit  substantivum  y/o^,  aut  7rutg,Jilius;  vel  pro  illo 
sumitur.  Nam  o  rS  Av^dtr^sva?,  est  Jilius  Demosthenis,  Ita  Virg. 
6.  Mn.  Deiphobe  Glauci,  Avii<po/in  >5  rS  rxxvKn,  ^pe  tamen  Ar- 
ticulus  etiam  subintelligitur.  Demosth.  pro  Corona:  Kri>ia-t(pm  Ae- 
ac-^ivag,  Ctesiphon  Leosthenis  Jilius :  et  paulo  post,  A>5^«c-3-£v>!?  A»,moc-- 
^vni,  Demosthenes  Demosthenisjilius  ^^-  ^,  \l. 

[Ut  0  in  singulari  numero  pro  ^rais,  aut  y/o^,  sic  «/  in  plurali  pra 

leouh?  Vel   w/oi   USUrpatur.      Plutarchus   ^ggi   7r«/^6^v   etyuyvi;'      Miyu- 
Xetv^toi?  IfCTrtjiCTrXctvreti  xeti  (p^vciyjiceirois  oi  yoviofv  ^ixayifimf  SClhcet  Trxieii 

vel  vioif  qui  iXXuTrnKag  subintelliguntur.] 

XIII.  To  cum  neutro  adjectivo,  ac  fere  superlativi  gradus,  po- 
nitur  eleganter  pro  subjunctivo  o,  quod,  maxime  cum,  recensitis 


guidem^  partim  vero.  Aristot.  Eth.  lib. 
VI.  cap.  15.  Kk)  liiax^Kryii  rtn  /u,h  o^B^us 
l^^Tu^  ry  S'  hf/^ci^Taviv,  Et  Socrales  par- 
tim  recte  inquisivit,  jmrtim  erravit. 

14  Simili  modo  a  Philosophis  articu- 
lus  hic  praemittitur  particulis  t/,  ?r<5/oy, 
ToffGv  etc,  ubi  rei  essentiam,  qualitatem 
et  quantitatem  significare  volunt.  Sic 
ro  t/,  essentia:  ro  toiov^  qualitas:  ro 
'Tfoffh^  quantitas  apud  Aristot.  in 
Eth.  lib.  I.  cap.  6.  Yiai  ya,^  (raya- 
Sov)  IV  ru  ri  Xiysrat,  o7ov  o  S-io;  xa)  o  v5j' 
XKi  IV  ru  <xoioo,  ai  a^irai'  x.ai  Iv  ru  Toa^Mf 
ro  fcsr^iov  xaMv  ru  ^^o;  ri,  ro  ^^'AffifAoV 
xai  Iv  XP°^Vi  xai^os'  xai  h  ro-JTM,  ^laira, 
xa)  'irs^a  roiavra,  Etenim  bonuvi  dici- 
tur  et  in  substantia,  ut  Deus  et  mens: 
et  in  qualitate,  ut  virtutes :  et  in  quan- 
tiiate,  %it  modicum:  et  in  relatis,  ui 
utile:  et  in  tempore,  ut  opportunitas : 
ctin  loco,  ut  habitatio,  et  id  genus  alia. 

15  Ita  Epict.  Enchir.  cap.  34.  Triv  /u.h 
•T^urriv  ■zff^oBvjau?  'ilus,  fi>iTiv  ruv  'ilris 
ivriBufi'/jf^,hos'  'vffri^ov  t\  etc.  Principio 
quidem  alacer  eris,  nihil  pensi  habens, 
guid  consecuturum  sit :  at  postea  etc. 
.SElian.  H.  V.  lib.  VII.  cap.  5.  A/ 
iavr^  rh  ra^iffr^Av  si^yaffaro,  Ipse  Jier 
.se  celerrime  confecit.  Simili  idiomate 
dicitur,  rh  a^x^v,  initio,  vel  omnino; 
de  quo  infra  Cap.  III.  Sect  5.  Reg.  8. 
Sic  rh  tvBiiav,  recta,  aperte  apud  Plut. 
in  Vit.  Cic.  pag.  864.  lin.  29.  T5  Ti  fri- 
ro^es  '0^r'/iffin  TH'N  fth  ET'©EI'AN  ru 
Bippri  ffvvii-anTv  f/,ri  roXf^wavros,  Oratore 
Hortemio  aperte  Verrem  defendere  non 


sustinente.  In  cujusmodi  structuris 
suppressa  est  praepositio  xarti.  Integra 
sunt:  Kara  rriv  -r^urnv  ao^riv,  Kura 
rriv  ra^iffrr,v  ri^vnv,  vel  (iahiffiv,  Ut  vult 
Cl.  Bos.  'Ooov  subaudit  H.  Steplianus 
ad  Al.  script.  de  dial.  pag.  110.  Et 
rhv  ra^iffrnv  explicat  per  rn*  ffwrofjLu- 
rar'Av,  viam  maxinie  compendiariani,  qu« 
eadem  celerrime  conficitur.  Kara,  rhv 
ii/Biiav  <puvnv.  Eodem  modo  construun- 
tur  ^d^iv  et  "hixnv  cum  Genitivo,  sed  sine 
articulo.  Redduntur  ^rfl//a,  caussa,etj 
more,  instar.  Alterius  exemplum  est 
apud  Aristot.  in  Eth.  hb.  1.  cap.  3. 
Al^ifAi^a  o£  rns  iVheuiiovias  XA  PIN, 
Eligimus  vero  [hac]  felicitatis  gratia. 
Et  cap.  12.  in  fine:  Tavrns  [twJflw^»/»?] 
yao  XA'PIN  ra  Xoito,  zsdvris  TdfTa 
'T^drrofciv,  Hujus  felicitatis  gratia  c<r- 
tera  omnia  omnes  facimus.  Sic  dicunt, 
ffriv  x'^^'*^  Tui  caussa,  in  tuam  gratiam. 
Plat.  in  Soph.  Alterius  est  apud  Lu- 
cian.  Dem.  Encom.  pag.  911.  ATKHN 
ruv  "hiikivuv  -rvivfji.druv,  Jnstar  vesjtertini 
flatus.  Pro  ^ixnv  aliquando  invenies 
r^ozffov  itidem  cum  Genitivo.  Sic  Philo 
Jud.  de  Confus.  ling.  p.  m.  252.  iniine: 
^Arifjbia,  'J^o^ia,  Tiivia,  ■aroXifiiitv  rfirc» 
xara^drraffi,  Infamia,  Ignominia,  Pau- 
pertas,  ut  totidem  hostcs,  impetuose 
niunt.  Huc  refer  dxfA.nv  pro  4t<  xeu  tZt 
adhibitum  a  Matth.  XV.  16.  'Axftrt 
xa)  vfiiTs  dffvvirai  'iffn,  Adhuc  et  vos  non 
intelligitis  ?  Plura  vide  in  Casauboni  et 
Cl.  Alberti  Observ.  ad  h.  1.  ^.  10. 
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levlorlbus,  ad  id,  quod  gravisslmum  sit,  devenitur:  ut  rtsg  fih  ^tXtig 
^i<psvecKix,i,  rifv  §'  oiatxv  ^iz^pB-n^i'  to  ^l  f^tct^aTecroVf  xxt  rov  TTecri^x  yix.tTxroy 
Amicos  ludificatus  est,  domum  pessundedit,  quodque  scelestissimum 
estf  patrem  verberavit  ^\  ^.  12. 

XIV.  ^Etf)  rdhi  [sc\\.  KXifixrx,  aut  fci^n,     Certe  alterutrum  no- M ♦jts». 
men  interdum  a  scriptoribus  additur,  Z.]   significat  proprie  cis, 
cum  genitivo  loci  atque  ut  plarimum  fluvii  vel  montis;  ut,  l-rt  roch 

rav  h^avy  cis  monies;  iTri  rxh  rS  ttotxuS,  cis  Jluvium,  Opponitur 
Ta  iTTiKUvx,  trans,  ultra  :  ut  «  l7rix.iivx  rav  'AXTViav  KsAn«>j,  id  est, 
Gallia  Transalpina,  at  *i  i-xt  rxhi  rat  'AXTriav,  Cisalpina,  Simili 
fere  sensu  dicitur,,  Ivt  B-ecn^x  f*Xv,  Itf/  ^ecrs^x  di,  ex  hac  quidem  parte, 
€x  altera  vero, 

XV.  To'ov  singulari  modo  significat  ro  f^i^oq,  partem,  ut  apudra  ay. 
Aristidem  in  Panath.      T??   x^a^xg  ro   fch  ov   Tr^og  x^x.rov  io-rty    ro  ^l  ov 
TT^og  fAi<r/)ft/i^ixVi  Regionis  pars  altera  septentrionalis  est,  altera  me- 
ridionalis, 

XVI.  To  f^lvy  ro  ^i,  vq\  ro  fAiv  ri,   ro  ^i  rt  ^^,  significant,  partim^ifj^y^^iu 


16  Estque  hoc  inprimis  frequens  in 
genealogiis.  Herodotus  Erat.  cap.  52. 
^vyetTi^a.  Tt  aurriv  kiya^n  uvat  Airta-iavos, 
t5  T/(ra^£v5,  t5  Qipa-av^^s,  t5  HoXuntxtos y 
Filimi  iUamfuisse  aiunt  Autesionis^qui 

fuit  Tisameni,  qui  Thersandri.,  qui 
Polynicis  filius  fuH.  Longissimam 
seriem  dabit  Lucas  in  Evang.  cap.  ."o. 
Ellipsin  supplet  Xenophon  Ky^.  -ratB. 
lib.  I.  cap.  27.  'O  Ti  Kuala^ns,  o  t5  'A(r- 
rudys;  Tals,  Cyaxares  vero^  Astyagis 
filius.     Et  sic  initio  capitis  sequentis. 

1 7  Exemplum  habet  Thucydides,  h'b. 
IL  Cap.  65.  O/Ss  ^uvaroi  xaXa  xrrifiaTa, 
xara  tyiv  ^upav,  olx^ofitais  ri  xai  toXu' 
TiA.ifft  xaTatTxiuals  aTToXutXixoTis'  to  Vi 
fjt.iytffTov^  zroXifjLov  avT  uo-/ivtiS  i;^flvTSj, 
Potentes  vero  pulcris  possessionibus  in 
agris  cedificiisque  sumptuosa  supellectile 
instructis  amissis,  et^  quod  omnium  maxi- 
mum  est,  bellum  propace  habentes.  Ali- 
quando  articuUis  negligitur.  Thucyd. 
lib.  I.  cap.  142.  init.  UiyiffTov  Ti,  tjj  tuv 
^^r,f/.aTuv  ffvavu  xuKuffovTat,  Quod  vero 
maximum  est,  pecuniarum  inopia  prohi' 
hebuntur.  Plane  ut  Latini  suo  Id,  quod 
utuntur.  Cic.  pro  mil.  cap.  30.  fin. 
Neque,  ID    QUOD  maximum  est,  ma- 

Jorum  nostrorum  sapientia.  Et  in  2  Ca- 
tilinaria  cap.  8.  Quod  si  maturius  fa- 
cere  voluissent,  neque  fid  quod  stultissi- 
mum  estj  certare  cum  vsuris.  Virg. 
Ecl.  III.  ver.  55. 


B 


Verum,  ID  QUOD  multo  tute  ipaefa- 
tebere  majus,  etc. 

Terent.  Phorm.  IL   1.  66.  ID^  QUOD 

lexjubet,  dotem  daretis. 

1 8  Non  tamen  particulam  t),  si  pro- 
prie  loquamur,  temere  vel  addendam  vel 
negligendam  censeo:  quatenus  enim 
seraper  partitionem  aliquam  significat, 
diminuit  significationem,  et  reddendum 
vel  subaudiendum  est  in  versione,  Quo- 
dammodo^AUquantulum^  vel  simile  quid : 
inprimis  tunc,  cum  to  Vi  rt  sequitur 
post  simplicem  particulam  ^£v,quo  sensu 
commode  sequentem  habet  particulam 
xa),  ut  in  illo  Thucydidis,  lib.  I.  cap. 
118.  'OvTis  ME^N  xa)  <r'poTV  f4,h  Tax^^ig 
tivat  is  Tiis  'TokefAVs,  ti  fjcn  avayxa^otvTO, 
TO'  AE'  TI  KAr  ToXifjcois  otxiiots  l^n^- 
yefAim,  Lacedsemonii  quiescebant,  et  ab 
armis  abstinebant,  tum  quod  vel  antea 
minus  celeres  ad  bella  suscipienda  essent, 
tum  etiam  quodammodo  domesticis  bellis 
impediti.  Clarius  illud  Platonis  de 
Rep.  Ub.  VIIL  pag.  547.  TA'  ME^N 
fUftriffiTat  Tviv  TpoTi^av  ToXiTiiav  ['A^/tf-- 
Tox^aTiiav  scilicet]  TA'  AE"  rijv  'OXt- 
ya^;^iavy  uTi  iv  f4.iffw  Sffot,  TO^  AE'  TI 
KAr  aiiTiis  i^u  7hov,  Imitabitur  partim, 
priorem  reipublicce  formam^  partim  Oli- 
garchiam,  quijype  quce  medium  inter 
utramque  locum  obtinet;  aliquid  quoque 
sibi  proprium  habebit.     Haec  taroen  ut 
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guidem,  partim  vero:  ut,  ro  ^y  vtt'  Iatt/^o?,  to  Ti  iTroJia?,  partirn 
spe,partim  metu,  [vel  partem :  ut  in  illo  Platonis  Epist.  9.  r-,, 
yi»io-i^9  mm  TO^  MEN  TI  «  'xccre}^  ^sg/^sr**,  TO  AE  TI  a  yim- 
(T^yref,  TO^  AE^  cl  Xo^TTci  (ptXci,  ortus  nostri  partem  patria  vmdicat 
sihi,  partem  parentes,  partem  reliqui  amici.  Z.]  Eodem  sensu  di- 
cunt,  T^^y,  T^  Ti'9,  etriro  f^h,  r^rc  Ji  ^%-  quae  voces  nonnun- 
quain  usurpantur  in  principiis  periodorum,  maxime  disjunctarum, 
praesertim  ubi  res  pluribus  aut  testimoniis,  aut  exemplis  illus- 
tratur. 

riuyi(iA»u  XVII.  To  Myci4,mv,  verbatim  dictum,  id  est,  ut  fst  in  proverbio, 
quod  aiunt.  Plato  in  Gorgia,  'aaa'  l,  ro  MyofAvitt,  Kxroviy  eopt?? 
'^KOfiiii  An  vero post  festum,  quod  aiunt,  advenimus?"  [It.  Plat. 
Phaed.  cap.  11.  &;$«,  TO  AEFO^MENON  ag  uM^ag  rS  ovri,  M  rS 
G-afAccro?  isk  (ppov^a-ca  Kf^Tv  lyyiyyiroti  h^Trtri  «^sy,  igitur,  uti  verissime 


tironibus  planiora  fiant,  triplici  hac  ra- 
tione  exponuntor. 

Primo,  si  duo  periodi  membra  sunt, 
vel  speciatim  duae  dantur  rationes  aeque 
valentes,  fere  invenies  ro  fjtXv,  ro  Tu  V. 
c  haec  verba:  Ad  magnam  nominis  ja- 
mam  pervenit,  partim  pietatis  studio, 
partim  ingenio  ad  cceteras  virtutes  prcB' 
clare  propenso,  sic  Graece  vertas :  Miyttr- 
rtiv  ^o|av  £<'Xj!^e,  TO*  ME'N  thffi^ilv  /3»Xo- 
ftives,  TO^  AE'  ^rpos  rhv  aXX^v  a^triivxa' 

XUS   OiaKUfAiVOS. 

Deinde,  si  rationes  minus  sunt  va- 
lentes,  reete  additur  earum  vires  minu- 
ens  particula  rl  Ita  Lucian.  Macrob. 
pag.  m.  825.  TO*  ME'N  TI  jt^o?  t«v 
ufAoryiTBC  r5  w5  S/ajSX^jSs/j,  TO^  AE'  TI 
as  'xx^a.vofji.livra,  avrov  airtafaftivos,  aB^u- 
fjtriffas  InXivra  rov  fiiov,  Fartim  propter 
JUii  crudelitatem  male  audiens,  partim 
se  ipse  violataruvi  legum  accusans,  pree 
tristitia  vitam  jinivit.  Habetque  parti- 
cula  inprimis  locum  tunc,  cum  vera 
ratione  suppressa,  ali£B  quaBnmtur. 

Denique,  si  alterutra  ratio  minor  fu- 
erit,  minori  illi  addatur  particula  rl.  E. 
g.  Librum  edidit,  partim  puhliccB  utili- 
tati  studens,  partim  etiam  quodammodo 
vt  gloriam  suam  augeret.  'Eli^uKi  (hi- 
(iXiov,  TO'  ME'N  r5  xoiv^  %vfJi(pi^ovros  'V^o- 
'«j/^i*os,  TO'  AE'  TI  KAf  iTi^Svai  rv* 
id/av  §o|av  tohTv  /ssXo^svaj.  Quo  perti- 
net  exemplum  modo  ex  Platone  cita- 
tum,  et  illud  Arriani,  Exped.  Alex.  lib. 
II.  cap.  15.  ubi  sermo  est  de  quibusdam 
<»ptivis  ab  Alexandro  dimissis :  Kai  Sroi 
b>S  ^xov  -ra^  "KK'ilav\ov,  QiffcraXiffxov  fih 
xai  Liovvfo^u^ov,  xai-n^  <S>y,^ai>is  ovras, 
zv^vsJ<P?,xi,  TO'  ME'N  TI  xaroixriffu  ruv 
Griliuv,  TO'  AE'  us  ffvyyjutrra  ^^gaxivai 
l0aivevT«,  Et  hi  quidem  ut  venerunt  ad 


Jlexandrum,  Thesstdiscum.etDionysodo' 
rum,licet  Tkebanos,  dimisit,partim  com- 
miseratione  Thebarum,partim  ob  res  ges- 
tas,  quibus  venia  se  dignos  ostenderant. 
Certe  horum  virtute  magis  commotus 
fixit  Alexander,  qua  patriae  suae  salutera 
quaesierant  (etenim  virtus  vel  in  hoste 
laudaiida),  quam  commiseratione  hosti- 
lis  urbis  a  Macedonibus  eversae.  Ac 
proinde  priori  rationi,  ut  infirmiori,  ad- 
ditur  particula  ri.  Nec  absimili  ratione 
in  masculino  genere:  ita  Xenoph.  Kv^ 
•rail.  lib,  VI.  init  'Ev  tvt*  ei  ^iku  r£ 
Kvpu  Tfosriyev  'Ol  ME'N  Ka^Ufiws  iiefAivils 
avrv  fjtiviiv,  'OI  AE'  'T^xavias,  'O  AE' 
TI2  Tu^fvav,  'O  AE'  TI2  2«*a»  Interea 
amici  ad  Cyrum  adducebant,  alii  Cadu- 
sios,  alii  Hyrcanios,  alius  item  Gobryan, 
alius  Sacan.  ^.  15. 

19  Aliquando  postr»  fil»  non  sequi- 
tur  ra  Sf,  sed.  pro  eo  singulare  ro  ii,  ita 
tamen  ut  subjungatur  vocula,  cum  qua 
posterius  re  }i,  conveniat  Thucyd,  lib. 
I.  cap.  90.  init.  Aaxtleufteviei  h,  alrB^i' 
fJLivoi  ro  /jbiXXev,  ^kS-ev  Is  •T^tff^iia.t,  TA* 
ME  N  xa)  awTfl/  il^nv  Av  i^mvns  ^^«"ar* 
Ixiivss,  f-riri  akkev  /ccijSekc  nT^^as  t/C'*'^''* 
TO  AE^  wXsa»,  r*rv  ^vfifjtd^mv  i£,aT^»vev- 
ruv  etc,  Lacedamonii  vero  id,  quod 
futurum  erat,  cum  cognovisserU,  legati 
venerunt,  partim  quod  et  ij}si  libenti- 
us  viderent,  neqtte  illos,  neque  alium. 
quemquam,  muros  habere,  jxirtim  verOy 
idque  jrreBcipue,  quod  socii  illos  im- 
pellerent  etc.  Subjungit  «XXa  l\  les. 
Sirach.  cap.  XIV.  com.  18.  'n.s  ^uk- 
Xav  S-aXXov  iri  Viv^on  latrios,  TA'  ME*N 
xaraliakku,  "AAAA  AE'  (p6u,  UtfoU- 
orum  viridantium  in  arbore  densa,  alia 
decidunt,  alia  nascuntur.  ^.14. 
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dicitur,  corporis  culpa  nunquxtm  ullo  modo  nobis  sapere  licet,  Hanc 
loquendi  rationem  vel  ab  intellecta  praepositione  jcetr»  pendere  puto, 
vel,  quod  fortasse  melius  est,  interpretandam  esse  ott^  y^iyitau^ 
quod  dici  solet^  Z.]  ■  ' 

XVIII.  Neutrum  to  in  singulari,  non  solum  cum  infinitivo  "  ^i  cum  infi- 
conjungitur  per  omnes  casus,  si  vocantem  excipias;  ut,  to  cr«<6<v,nit. 
JtLcere,  rS  7roiiTv,Jaciendi,  tU  ro  Troiziv,  adfaciendum,  Iv  ta  Tronlvijaci- 
endo:  sed  etiam  aliis  quibusdam  modis  observatione  dignis.     Pri- 
mus  est,  in  dandi  casu,  qui  fere  per  quod,  vel  quoniam,  vel  cum  ^^, 
resolvi  debeat.     Demosth,  pro  Cor.  T««j  /iXctar^pyifAtxs  (ecvrS)  c-vko- 

(petvrieit;  iio-oiq  iTcihii^ee,  (jiik  /^ovov  r£  "^iv^sTg  uveci,  etXX»  Kxi  ru  {i\  rot,  ^el- 
Xnrret  ixrxv  ^AjjSigiV )  »t«j,  m  ey*'  Ki)C^v)f^66t,  rolq  Tr^ecyfcotG-i  crvfA^^^iiv  ^^^- 
a-ecTB-eci.  Ejus  maledicta,  sycophantce  criminationes  esse  ostendam, 
non  modo  quodfalsa  sint,  sed  etiam  quod,  ut  verissima  essent,  ita 


20  Hujus  exemplum  habet  Herodot. 
lib.  VIII.  cap.  134.     Ka<  In  xai  tU  ©«'- 

(ias  ^^atrei  a>s  a^ixtro  (lonice,  pro  a^/- 
xire)  TOT~TO  ME'ii r^',la-fi,i]via  'AtoXXuvi 
i^^rttroiro'  TGT^TO  AE^  ^iivov  rivot  xa)  i 
&n(icc7ov  ^^vfi^afi  tiiffas^  KariKoifJLHTi  is 
'AfA(pia^tUy  Quin  etiam  ut  primum  The- 
bas  adiit^  tum  ApoUinem  Ismenium  con- 
suluitf  tum  non  Tliebanum^  sed  exterum 
quendam  pecunia  corruptum^in  delubro 
Amphiarai  incubare,  jussit.  Consentit 
Aristides  pro  Quatuorviris,  p.  m.  404. 
K«i  TOT~TO  ME'N  h  xi<paXri  xa)  ra 
Ivres  iKouiro'  TOT~TO  AE'  o/  vtK^e) 
vuKra  xa)  iifjt,ipav  ioj^utrof  Et  tum  caput 
et  intestina  ardebant,  tum  mortui  noctes 
et  dies  conspiciebanlur.  Hunc  Idiotis- 
mura  ex  Virgilio  etiam  demonstrat 
Thora.  Linacer  Grammaticus.  Verba 
sunt  lib.  Georg.  II.  ver.  351. 

—  Jamque  repertiy 
Qui  sajco  super  atque  ingentis  pondere 

testee 
Urgerent,  HOC  effusos  mwnimen  ad 

imbreSy 
I^Cj  ubi  hiulca  siti  findit  canis  €bs- 
tifer  arva. 

1.15. 

21  Miraest  Graecismihujuselegantia, 
quando  Articulus  cum  Participio,  si 
quod  substantivum  additur,  ejusdem 
Genus  adsumit,  ut  in  illo  Platonis 
Theaet.  pag.  173.  lin.  41.  EwSs^  xaKoJs 
ri  yiyoviv  Iv  ToXtit  »  ri  rto  Kaxov  Iffriv  I» 
-^^oyovuv  yiyovosy  n  T^os  av^^atv  «  yuvaixuv, 
ft,aXkov  attrov  XsXjjS^s»,  ^  'OI  tJjj  B-aXar~ 
rvs  AEro'MENOI  XO'e:S,  Beneve  an 
m.ale  guidfactum  sit  in  civitate,  aut  quid 
€»«'  ex  majoribus  vitio  detur^  vei  a  viris 


vel  a  mulieribus  gestum,  magis  ipsum  la^ 
tety  quam  maris^  fqiiod  aiuntj,  arenee. 
Verbatira.  Q,uam  diclce  maris  arenee. 
Similiter  lib.  VI.  de  Rep.  pag.  493. 
*H  AIOMtfAglA  AEr0ME'NH  'ANA'r- 
KH  ToisTv  alru  ^avret^  £  elv  iroi  i^aiveH- 
a-ivy  Diomedea  (ut  est  in  proverbioj  ne- 
cessitas  est  illi^omniafacer.e^queBCunque 
hi  jjrobarint.  Eundem  ferme  usum  ha- 
bet  Articulus  cum  participio,  xaX^fitvos 
pro  Xtyofiivos  posito.  Demosth.  de  Cor. 
pag.  m.  322.  lin.  48.  E/  fAv  ya^  fji.>jt  'ix^^^-> 
&XXa  TH'N  MTSnTN  AEI'AN  KAAOT- 
ME'NHN  rviv  'EiXa^a  ^ffuv  o(p^)ivai,  Nam 
si  non  ojwrtuit,  sed  cequo  ferre  animo, 
GrcBciam  fquod  diciturj  Mysorum 
pradamferi.  Isocrat.  ad  Nicocl.  pag. 
45.  ^EJ'  t/j  iKXi%iii  Ka)  ruv  Tr^oip^ovru» 
vroiviruv  TA'S  KAA0TME'NA2  yvufjt.asy 
Si  quis  excerperet  prcestantium  poetarum, 
qucB  voca  ntur,  sententias.  Similis  generis 
est  ro  rv  T^oya,  in  Luciani  Demonacte: 
Otf  f^iv  avi<rrois  yt  ^off),  TO'  TOT~  AO  - 
rOT,  T^os  ravra  «^sv,  Non  tamen  illo- 
tis  fquod  aiuntj,  pedibus  ad  hcec  \_Phi* 
losophice  sludia']  accessit.  Et  apud 
Phil.  Jud.  de  Cherubim:  riavra  ya^, 
TO'  TOT~  AO'rOT  li  rsra,  KivSffi  XiS-ov^ 
Oninem  enim  fquod  aiuntj  movent  lapi~ 
dem.  Si  proverbii,  axiomatis  sive  cu- 
juscunque  dicti  additur  auctor,  is  rS 
Aiyofjt,ivov  vel  r5  X«y»  vicem  explens  in 
Generandi  casu  sequitur.  Sic  Plat. 
Thea?t.  pag.  183.  prope  finem:  Ha^- 
fjt,ivi%yiS  ^i  fioi  (paivirai,  TO^  TOT~  'OMH'- 
'POT~  a'iho7os  rt  fJt.oi  sTvai,  ajaa  hivos  rt^ 
Parmenides  vero  mihi  videtur  fut  Ho- 
meri  verbis  utarj  augustus  mihi  esse  si- 
mulet  acer.%.  16. 

22  Quoraodo  idem  articuluscumpa*- 
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tamen  gerendcv  resfuerint,  nt  ego  gessi.  Secundus  est,  in  accu- 
sandi  *••  casu,  cum  voce  alterius  cujuscumque  casus,  materialiter 
(ut  loquuntur)  posita,  sequente  verbo  activo.  Demosth.  ibid. 
'r^«c,  u  uv^^ig  'A^vocm,  to  ^'  vfiug  orccv  uTra,  id  est,  Vos  Athenienses^ 
vos  autem  cum  dico:  ubi  to  est  accusat.  casus,  v(^{iq  autem  nominat. 
Tertius  est,  cum  aliis  etiam  orationis  partibus,  maximeque  adver- 
bio,  quod  tamen  verbum  sequitur.     Demosth.  ibid.  M«  tov  uvrt^iKov 

e-vf4,/ii<Xov  Troi^a-eccrB-eit,   TTS^i    TX   TrZg   KKiiiiv   vf^cig  IfcS   0i7,   id   est,   2\e  ao 

adversario  consilium  petatis,  quemadmodum  audire  me  debeatis  *^. 

Articuhis  ct  XIX.  Saepe,  apud  Oratores  prsesertim,  praepositivus  articulus 
nomendiver-ita  praemittitur,  ut  casus  nominis  sequentis  ob  verbum  adjunctum 
mutetur;  ubi  dubium  est,  quo  ex  pluribus  nomine  res  appellanda 
sit.  Demosth.  pro  Corona:  'h  rm  ccX?<cov  '^EXx^v&fv,  ilri  ^^lt  kuyJxv,  itn 
ayvotxv,  itn  koci  rxvrcc  afi^pon^a,  iiTnTv,  id  est,  Aliorum  Grcecorum, 
sive  oportet  improbitatem,  sive  ignorantiam,  sive  hoc  utrumque 
dicere  :  pro  j)  ^^  rm  'EAA«v<wvj  iin  KoiKiac,  iin  uyvoicc,  iin  kcci  ecfctpon^cc, 
Aliorum  Grcecorum,  vel  improbitas,  vel  ignorantia,  vel  utrumque. 

[^Nomen  appellativum  articulo  praepositivo  vestitum,  per  Synecd. 
generis  1.  Proprium  saepe  designat.  2.  Certi  aliquid  et  definiti 
sju.(pxrtKag  kxi  Kccr  l^o^y^v  demonstrat:  et  3.  cognomenti  loco  Pro- 
prium  nonnumquam  immediate  sequitur. 


ticlpio  neutro  conjungatur,  vide  quae 
notabimus  infra  ad  Cap.  VI.  Sect.  1. 
Reg.  18. 

.  23  Quandoque  per  ut,  vel,  sequente 
Negativo,  Ne.  Ita  Greg.  Naz.  ad  Episc. 
ver.  21. 


Ou  ykg  evo/AXffrt  rii  Xoyns  90tviiro[M»t, 
TiTt  f/^  loxuv  iXiy^uv,  «,  xevTTTUv  xi^oov. 

Nam  nominatim  non  perstringam  quem- 
jpiam, 

Ut  non  proferre  videar,  quee  celanda 
sunt. 

Pro  T«  etiamdixeris  r»,  intellecto  'iviKo.. 
H.;  vel  ivi^,  vid.Lamb.  Bos.Ellips.  sub 
V.  i)-ri^.  Z.  f .  17. 

24  Nescio,  quare  Auctor  addat,  in 
Accusandi  casu,  cum,  postulante  ita 
structura,  omnes  casus,  excepto  Voca- 
tivo,  induere  possit  Articulus.  Nam 
quemadmodum  dicitur  ro  ^  iiA,i7i  JVav 
uTu,  sic  quoque  in  Dandi  casu  licet  di- 
cere :  rZ  3'  i^ar?  JV«v  z^^^f^»^',  Cum  HIq 
TV^  ^^^l'  ^'"f^iliter  in  Genitivo :  T5 
B'  vyAh  oTt  fiiy.vy,fAa,,  Cum  illius  vai7s 
recordor.  Verba  Demosthenis  occur- 
runt  pag.  m.  325.  lin.  22.  Exemplum 
Nommativi  habes  in  Epict.  Enchir. 
Cap.  58.  'XI,-  T^  'H^^a  Ictt},  koc),  Nv^ 
l<rr,,   ^^05    [Av    ri    ht^ivyfiUev   f^sycikfiv 


'^X''  «^l/av,  Ut  hoc  2)ronunciatuni,  Dies 
est,  et  hoc,  Nox  esl,  in  sejunctione  qui- 
dem  magnam  vim  hahet.  Latini  prae- 
mittunt  voculam  illud,  ut  in  tritissimo. 

Fix  ILLUD  potui  dicere  triste,  Vale. 

Huc  refero  illud  Thucyd.  lib.  I.  cap.  41. 
ubi  infinitae  orationi  praefigitur ;  Ka/  h 

ivs^yiffia,  auryi  n,  xat  h  ig  lafAiifs,  ro  ^t* 
hftas  UtXoTovvne-tSs  avroTs  f^v  (iovB^KO-BU, 
•^a^iff^iv  vfjuv  KlytvYiruv  fAv  STtx^arnffiv, 
laftiuv  Ti  xokxfftv,  Et  hoc  benejicium,  et 
illud  contra  Samios,  quo  Peioponnesii 
per  nos  illis  opem  non  tulerunt,  peperit 
vobis  quidem  de  JSginetis  victoriam,  de 
Samiis  vero  vindictam.  f.  18.  Fit  ali- 
quando,  ut  articulus  vocabulo  materia- 
liter  usitato  pr£efixus,  neglecto  neutro 
genere,  adsumat  genus  dissimulati  no- 
minis  artificialis.  Ita  Schol.  Aristoph. 
Nub.  ver.  1085.  ad  baec  verba:  "Hv  rvro 
vtxYi^ris  £(m5,  ait,  As/srE;  'H  it;.  Sciiicet, 
T^o^iff,;-  pro,  ro  iU,  Deestprtrposifio  il;. 
Simihter   apud  Thucyd.  lib.  IV.  init. 


ubi  Schol.  ad  verba: 


ro  fin  Tnoi^tovrai' 


Asfpri,  'Khd.  His  adde,  articulum  .., 
subsequente  particula  Ts,  ita  infinitivo 
cum  suo  accusativo  praemitti,  ut  struc- 
tura  omnino  pendeat.  Estque  hujus 
articuli  hic  usus  iv  roh  aTOffrxriMti. 
Aristoph.  in  Avib.  ver.  5. 
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1 .  Proprium  designat :  Praeter  vulgaria,  alia  nonnuUa  exempla  Artic.  cum 
subjiciam,  non  cuivis  fortasse  obvia,  et  quae  tironibus  aliquoties  AppellaUvo 
negotium  facessunt:  qualiasunt,  o  Aiivvo(ro(pi<rTiigt  Atkenceus  :  o  y«*'- designat. 
y^x<pog,  Strabo:    o  zn^inyviryig,  Dionysius,  cujus  poema  inscribitur, 
Tri^iviyDG-ig  t??  otKHfcm?,  o  l^viKoy^d(po?,  sive  o  iB-voy^c6(po?,    Stephanus 
Byzantinus,  qui  librum  -Trie)  TroXim  y.ou  ^^f^m  scripsit  :  'O  Tru^x/idrvig, 
Julianus  Imperator,  qui  vulgo  uTroTreirng  dicitur  :  o  rm  <rru<nm  i\n- 
yjirh?,  Hermogenes  Rhetor :  o  riyjiKoq,  Herodianus  Grammaticus : 
0   riy,vi»oq  Tia^yiot;,    Chcerohoscus :    o  ^6g9-,tc£y?,    Charon  :  o  Trovn^og, 
Diabolus:  o  ^nKoXog,   Theocritus:  o  trvyy^xcpik,   Thucydides,  apud 
Aphthon,  ^.21.    o  y^^v^ro^pyjf^m,  Joan.  Chrysostomus :    o  BioXoyo?, 
Gregorius    Nazianzenus:   ^   ^rwjjr^?,  Homerus :  o  f^ra^y    Demos- 
thenes, 

Idera  mlet  participium,  Hebreeorum  more,  nominis  hco  ^o^zVmw  Et  cum  par- 
cum  articulo :  e,  g.  o  ra,  g^v<«<»  y^d^cc?,  Stephanus,  qui  supra  dici-  ticipio. 
tur  IBviKoypcc^og'  0  TToi^Tug  ro,  AiovvcriotKu,  Nonnus  Panopolitanus,  cu- 
jus  libb,  48.  Dionysiazcin  titulo  Grcece  extant:  'AAslasv^^gy?  P^Va»^  o 
T<i  le^art-A»  Tcotllotq,  Achilles  Tatius,  qui  8  libr.  lusit  de  Cli- 
tophontis  et  Leucippes  aynoribus  :  o  ra  /isncoXiKu,  y^d-^x^,  Theocritus: 
0  ru,  KvTT^icc  y^oi-^6i(;  (scilicet  iTrvi,  vel  TroiKfteirec)  StasimuS,  o  rh  sr*- 
r^i^x  KvTT^iOi*  0  'ffii^ci^m,  Diabolus  *^. 

TO'  A'  'EME^  xooaivr,  rru^ojjtAvav  riv  «,^7mv  f^ovtu  ti(rr»iVf  Iziivsu  Ti  x,ix,ra^p'^(ntr^ai  TXl"/, 

*OStf  HEPIEAQEI^N  CTatJ/»  jrXsT^  »i  %/Ai».  ?r&»;   o'  av  lyu   ■rotosds,    voimoi    l^i^tipriveii 

Hunc  vero  ojmrtet  illud  quidem  refellere, 
Et  statim:  hoc  veroahuti:    Quomodo  ego  talis  talem 

invadere  potui  ?  Ita  verba  sonant,  quo- 
TG  A^ '''EM^  xoUiu  teuh^oiMvov  rlv  ^vsfMt^ov  rum  sensus  hic  est:  Hunc  vero  hujus- 
'An02n0AH'2AI  ns  owx»?  '■«v  loM-njKuv.     j^odi  quodam  argumento  abuti  oportet; 

Qui  fieri  potest,  ut  egOy  qui  sum  imbecil- 
Mene  miserum  comici  obsequentem  iter  ^^^^  ^^m  validum  adgressusfuerim?  Hic 
decucurrisse  stadiorum  plus  millium  f  pro  ^~^  j'^^  usurpare  permittet  Grsecia. 
Mene  infelicem  graculo  obsequentem  de-  jjuc  refer  ep.  Pauli  ad  Gal.  cap.  V. 
cussisse  ungues  digitorum/  Latini  arti-  com.  14.  'O  ya^  srS?  vo^a^  h  h)  Xoyat 
cuU  ope  destituti,  utuntur  infinitivo  ^x^j^Sra/,  h  Tn~r  'Ayaor»?Vs^,-  rh  tX^- 
praecedente  accusativoj  ut  Virg.  .^n.  ^/^^  ^^  ^^  layrov,  Lex  enim  universa  uno 
lib.  I.  ver.  41.  verbo    impletur^    nempe    hoc:     Diliges 

jiroocimum  tuum,  ut  te  ipsum.  Idem  scri- 
•.- Mene  incepto  desistere  victamf  bens  ad  Roman.  cap.  XIII.    com.    9. 

ait:  TO'  ya^,  Ov  f4,oi^ivtnti'  Ou  ^ovtvtrns' 
—  Teo"  if^  ija-e-evee,  igy  »re}.u^v.  H.^.  19«      etc.  h  rirco  ru  Xoyuy   avccxi(pxkcn5ren,   h 

TH~*  ' AyaTyiffiis  rov  <:rX7iffiov  «r»,  a/g 
Interdum  ro  ante  infinitivum  intelligi-  laurov^  Hoc  enim:  Non  moechaberis : 
tur:  ut  Xenoph.  Cyrop.  VIII.  5.  4.  non  occides  etc.  in  hoc  uno  verbo  sum- 
i^^ovrat  'Xavrii  Isr}  ra  nray/zha  aynv.  matim  comprehenditur,  nempe:  Diliges 
Conf.  Bach.  ad  Xenoph.  (Econ.  IX.  11.  proximum  tuum^  ut  te  ipsum.  Sic  tem- 
Z.  ^.  20.  pora  et  occasiones  loquendi  et  tacendi 

25  Notandum  est,  Articulum  aliis  vocat  Plato,  xaio^s  TOT~  ^on  kixriov  Koi 
orationis  partibus  in  omni  genere  ita  It/o-^^etscv,  in  Phsedio  pag.  272.  init. 
praemitti,  ut  pro  OT/ surai  videatur,  quum  26  Locus  Demosthenis  est  pag.  515. 
videlicet  vel  verba,  quaequisdixit,  cltan-  lin.  32.  Caeterum,  ut  hic  casus,  ita 
tur,  wl,  quae  dicere  posset,  in  medio  nonnunquam  numerus  esse  potest  di- 
proponuntur.  Exemplum  extat  apud  versus,  quum  nempe  articulus  pluralis 
Platonem  in  Phaedro,  pag.  273.  Hn.  20.  ad  duo  nomina  singularia  refertur,  ut 
to»Ti  (subaudi  h7)  rnro  f<,h  l^Ayxnvj  us    apud  Hom.  Iliad.  E.  ver.  418. 
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Artic.  pno.     2.  Ccrti  aliquid  c^^^rriK^,  '«  ml  h^rcr^^,  demomtrat:  utMatth. 
P^^^'f'^y.^^  ..II.  2.     n»  e<rr*v  0  nx^iU  ^ccfr^Mv?  rm  'iM^i    Ibi  estille,  qui  natus 


certi  aliiiuid 

iuxT,xS;  de-  est  rex 


Judceorum  ?  non  de  guoms  rege,  sed  Kotr   ll^xh  de  illo,  qui 
monstrat.     expectabatur  humard  genens  redemtor :  v.  10.  Oi  f^ya  tdovn^  to» 
dTrka  Ix^^wccv,  Kccl  lA^^ovre?  ik  rh  ckcy,  iv^ov  ro  ^rcii^tor  hlC  certasteila, 
certa  douius,  et  certus  puerulus  lf(.<p^riKug  x.m  o^iirrtKOfg  indicatur. 
Pluriraa  ejusdem  farinae  exempla  ubique  obvia. 
Co  aomcnti      ^-  Cognomenti  loco  Proprium  nonnunquam  sequitur,  ut  K-xcXy^a- 
iocrp"opri-  nci  h  ^v5>coXog-     *H|a»Ag*T05  tf  crjcoTgivos'     'l^ccvm  o  Bs67rri(rryii  '^. 
aiu  sequitur. 


'AI  h'  «Jr  s;,-<»§oWflM,  'A0HNA1'H    «  ««< 

"HPH, 
Ki^refMeis  kiriiffa-t  At»  K^evldviv  l^iH-ilev' 

Minerva  vero  et  Juno,  tesles  oculat^^ 
mordacibus  verbis  Jovem  Saturnium  ir- 
ritabant.     Pro  h  'AS-'/ivaiv  Km  vi  "Upyi.~ 

27  Hoc  modo  cum  perfectissimum 
veri  Dei  nomen  ab  Joanne  exprimitur 
per  verbum  et  duo  participia  articulis 
vestita,  mirum  est,  quam  sanctum  illud 
nomen  duxerit  Apostolus,  quod  potius 
^uam  per  casus  mutaret,  prsefixo  altero 
iirticulo,  indeclinabile  censuit.  Ita  ille 
in  ApocaL  cap.  I.  4.  X«^/s  ujuTv  xeu 
il^'/iv7i  cc^o  tS  'O  uv,  ko,)  0  ^v,  xa)  o  l^XiC 

^jjt-ivos,  Gratia  vobis  et  pax  ab  Eo^  Qui 
est^  et  Qui  erat^  et  Qui  venlurus  est. 
Pro  a-ro  T8  ovTos  etc.  Similiter  eodem 
cap.  com.  8.  et  cap.  IV.  com.  8.  et 
XVI.  5.  Ubi  occurrit  in  secunda  per- 
sona:  A/xa«s,  Kv^n,  u,  '©"'XIN,  xu)  *0 
^HN  *sa«  'O  'ESO'MEN0S,  JustUS,  Do- 
mine,  es,  qui  es,  et  qui  eras,  et  qui  eris. 
Hic  idiotismus  etiam  locum  habet  in 
titulis  libroruiii  indicandis,  quando  ad 
partes  vocantur  alicujus  auctoris  verba. 
Sic  Lucianum  in  exemplum  afFerens 
Thora.  Mag.  in  v.  El'  ita  loquitur  :  Kai 
auS-{;  h  7X1"/,  P>iuv  ^^uffusy  vel  TT^affis, 
Et  rursus  in  vitarum  Auctione.  Po- 
tuisset  dicere,  h  tm  (ilav  •pr^diffu.  vel  h 
Tous  fiiuv  'V^u.ffiffiv.  Grammaticis  legi- 
bus  obstrictior  inscriptio  est,  quam  narrat 
Plutarch.  in  Isid.  et  Osirid.  pag.  354. 
lin.  26.  fuisse  in  fano  Minervse,  quod 
fuit  Sai  in  iEgypto:  'Ey&J  s/^i  -Tra.v  to 
yiyovos,  xat  ov,  xk)  lffa/x,ivov,  Ego  sum 
omne  id,  quodfuit,  quodest,  et  erii. 

28  Contra,  sed  rarius,  hic  articulus 
cum  participio  junctus  ponitur  pro  tis, 
MopiffTus.  Ita  Plutarch.  in  Con.  prae- 
cept.  pag.  1 44.  initio ;  'O  tov  \a-TiTv,v 
iduv  tta  Xi'''"*  ««'  ttuzuv,  us  xaTi^pvyi 
(pSdffas  iis  //.vXuva,  115  §'  av,  €(p>j,  ffi  fAak- 
Aov   iv^iTv  i[i^k'^Stiv  7j   hTavSa ;   Quidam 

fugilivum  aliquanto  post  tempore  videns 
€t  persequens,   quum  ille  in  jnstrinum 


profugisset:  Quis,  (nquitt  locus  est,  ubi 
te  offendere  malim^  quam  hic?  Eodeni 
modo  paulo  superius:  'H  (Av  ya^  uytvnff» 
xa)  "^vs^popSffa  ^pos  t^s  xaTaxXtvovTas  av^ 
TrtV  iXiyiy  Tla/s  S'  av  '/i  xXiv/i  TavTa  Ss^a- 
>;ri6ffuiv,    els     i"^*     'TViS    xXivTis    •ffi^tiTlffOV  ; 

Queedavi  mulier  instantis  partus  dolores 
ferens  iisque  pressa,  inclinantibus  ipsam 
in  lectum  qit :  Quomodo  lectus  his  vie- 
deri  jyoterit  malis,  qucB  in  eo  concepta 
suntF  H. 

Hic  articulus  saepe,  inprimis  apud 
Atticos  scriptores,  in  omnibus  casibus, 
non  solum  participio,  sed  etiam  nomini 
junctus,  habet  vim  oto^tffTov,  et  ponitur 
pro  Tts.  De  nominativo  quidem  vide 
exempla,  modo  ab  Hoogev.  allata.  De 
genitivo,  Xenoph.  Mem.  IV.  6.  13.  ilVi 
Tts  avTu  ?rs^<  TOT  avTtXiyot :  it,  ^lian. 
V.  H.  VIII.  1.  idv  Tis  Tuv  (piXuv  uvaxoi- 
vuTat  v-ri^  TXlN.  De  dativo,  Plat. 
Phzed.  25.  $iWg  TXl/  akXa.  De  accu- 
sativo,  Xenoph.  Cyrop.  II.  4.  23.  si  *^6- 
-Tift^ois  TOT'2  iv^uvas  dv^oas,  si  quos  ex- 
j)editos  pircemiseris.  Ad  quera  locum 
alia  sunt  laudata  exempla.  Interdum 
quoque  tis  interrogativum  in  hunc  arti- 
culum  mutatur.  Ex  pluribus  unum 
attulisse  exemphim  sat  erit,  Xenoph. 
Mem.  IV.  5.  lO.iat  (h.  e.  tivi,  uti 
est  paulo  ante  §.  7.)  yd^  dv  fiTTov  ^rtffai- 
fAiv  Tuv  Tot^Tuv  ^^osrixuv,  ri  u  iixtffTa  i^- 
iffTt  TavTa  ^^aTTitv ;  conf .  Xenoph.  CEi- 
con.  XI.  20.  Z.  |.  22. 

29  Aliquando  post  Nomen  Proprium 
Articulus  Praepositivus,  sequente  Prae- 
positione  cum  suo  Casu,  cognomenti 
loco  ponitur  ikXuvTtxus.  Ita  Plat. 
Gorg.  pag.  516.  lin.  40.  MtXTtahtiv  ^s 
Tov  h  Ma^aSuvj  its  to  fid^aS^ov  ififoaXiTv 
i^yi^iffavTOt  Miltiadem  illum,  qui  in 
campo  Marathonio  (supple,  victoriam 
reportavit)  in  JBarathrum  conjiciendum 
decreverunt.  Et  ex  Platone  Aristides 
Orat.  pro  Quatuor-viris,  pag.  267.  MtX- 
T/adjjv  eii  Tov  h  MapaSuvt  •rS  ^o^v  rd^*- 
ftiv,  Miltiadem  vero  Maraihonium  qua 
in  chori  parte  coHocabimmf 
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Ihterdum  v,  cognomentum  apponitur,  omisso  articulo :  unde  An- 
tijjhon  dicitur  >^oyof^elyii^os'  Apion  Grammaticus  TrXiitrrovUvig  et 
f^o^B-og  ob  sedulitatem:  Cleanthes  <pi>^o7rovoi  et  (p^ioivrXn^.  Crassus 
uyixeio-rog'  Didymus  ^xXxivr^^og'  Euripides  f/AG-oyvvm'  Hercules 
«tM^Uxxog'      Hermes  r^igfCZyi<rrog.      Timon  f<,i(rocvB-^!07rog  etC. 

*v  Artictdus  geminatus  rem  exponit,  et  distinguit :  ut,  \_o  ^vifAeg  o  'A^u-  Articulus 
vxim,  it.  0  ^XTtMvg  o  'Vaf^^etim.,  Z.J    lyd>   ilfti    o  -roifA^v  o  Ket>.og,  Joh.  X.g^'"^'^^*"^' 
12.     Ego  sum  pastor  ille  bonus  xur  klo^viv  ^°.] 


1  30  Insolentior  Articuli  geniinatio  est 
in  illo  Pausaniae;  in  Eliacis,  pag.  m. 
314.  TOrS  'H^a,xkiiis  to~s  a^iX^ols-,  Her- 
Cidis  fratribm.  Pro  TOrS  'H^axXbs- 
ahiK<po7s^  vel,  ro7s  a^iX(po7s  ro7s  'H^axXssj. 
Sic  Arrian.  lib.  II.  cap.  10.  'OI  ll  "EK- 
XvviS)  'OI  f£iffB-o(po^oi,  '01  crvv  AotpiiUj 
Grceci  vero  mercenarii ^  qui  cum  Dario 
erant.  Audaciusillud  lib.  III.  cap.  11. 
si  sat  fida  est  lectio:  EiVs^  ti  akXo,  xai 
t5to  ixuKuffi  To7s  Tli^ffais  h  tS  toti  tk 
Tr^dyfAeiray^K  ffraffis  'H  |wv  to7s,  'H  ^rflXXjj, 
o^rkoisy  Longa  illa  in  arinis  commoratioy 
si  quid  aliud,  iunc  temporis  Fersarum 
res  fregit.  Minus  intricate  dixisset: 
'H  ffraffis,  h  ^flXX^,  h  ^hv  to7s  otXois. 
Sensus  est:  Mora  illa  in  a^rmis^  et  qui- 
dem  adeo  longa,  Persis  obfuit.  ^.  23. 

Articuli  geminationi  subjungo  Arti- 
culorum  concursum,  qui,  ut  ut  ssepe  ex- 
ornat  dictionem,  ita  quandoque  obscurat. 
Sic  trium  Articulorum  concursum  in- 
venies  apud  Plutarch.  de  Oraculorum 
Defectu,  pag.  415.  init.  'E^oJ  l\  ^oKVffi 
^Xiiovas  Xvffai  xai  fni^evas  a^opiocs  'OI 
TO^  TflTN  AaifAovu*  yivos  Iv  fziffu  Qiuv 
xa)  avB^^ufav^  xai  t^o^ov  tivu,  xoivuviav 
vifiuv  ffvvuyov  iis  rauTO  xai  ffvvcc<rTov  l^iu- 
^ivTis,  Mihi  vero  videntur  illi  plures  et 
majores  solvisse  dubitationes,  qui  primi 
cefisuerunt,  Damonas  esse  medium  genus 
inter  Deos  et  homines,  et  nos  cum  illis 
communione  quadam  conjungere  et  con- 
ciliare.  Et  apud  JEscbin.  in  Timarch. 
pag.  172.  lin.  43.  "Evo^os  iffru  o  yvfjt.va- 
ffia^X^S  TrTi  TH~S  TfTN  iKivBi^uv 
<pB-o^as  vofiu'  PrO  Tu  vofcu  Tijs  (pB-o^as 
Tuv  iXiv^i^uv,  Teneatur  gymnasiarcha 
lege  de  corruptela  ingenuorum puerorum. 
Adde  Plat  in  Phaed.  pag.  269.  lin.  30. 
'AXXa  ^h  Ttf  N  TOT~  TX1~  ovti  priTo^ixH 
TS  xa)  ?r/Sav5  Ti^vnvy  ^us  xai  ToBiv  Uv 
vis  ^vvaiTo  To^iffaff^ou ;  Sed  htc  age,  quo 
pacto  et  unde  eam  artem,  qua  quis  pree- 
ditus  dicendo  et  jjersuadendo  vere  valeaty 
aliquis  sibi  comparare  possit?  Inprimis 
autem  tunc  obscuram  reddunt  oratio- 
netn  Articuli,  cum  longissime  a  casu 


suo  removentur.  In  exemplo  ex  Plu- 
tarcho  citato  Articulus  oi  referendus  est 
ad  To  l^ivpovTis,  To  ad  yivos,  et  ruv  ad 
^uifAovuv,  cui  jungitur. 

Est  et  diversa  ab  hac  geminandi  Ar- 
ticuli  ratio,   qua  in  neutro  genere  repe- 
titur,   mediante    Conjunctione    xa),   et 
Graeci  utuntur  eo  loco,  ubi  Latini  hoc 
et  illud.     Demosth.  pro  Cor.  pag.  347. 
lin.  44.   E<   TO'   KAl'  TO'  iWiviffiv  avB-^a- 
Tosj  ix  av  a-riB-aviv,  Si  hoc  et  illud  fe- 
cissct  homo,  non  mortuus  esset.     Con- 
sentit  Aristides  in  Orat.  pro  Quatuor- 
viris,  pag.   420.  '^u^iiffns  tTis  vius,  TO^ 
KAr  TO'  •roinffiiv,  Sei^vata  navi  hoc  vel 
iUud  sefacturum.     Item  in  Plurali  Nu- 
mero  Ta  xa)  tos.  dicitur,  in  eadem  orat. 
pag.  356.  "AffT  [scil.  yvva7xas'\  ffv  xiXiViis 
fjiiTa  Tuv  av^^HJv  ffuffT^aTiviffB-ai;  TA^  KAI^ 
TA'    Toi^ffas,  .Quas  iu  jubes   una    cum 
viris  militare,  heec  et  illa  facientes.     At 
pro  Masculino  o  xa)  o  invenies  o  h7vae 
duplicatum:    vid.  ibid.  pag.   506.    Kai 
Tivis    JT^Jj   ha  TO'N   AErNA    KAf   TO'N 
AEI~NA  Tuv  Takaiuv  iTiiixnav  tiv   iti^ov- 
To  Iv  Ta7s   ffvf^<pa^a7s,   Et  qucedam  [^civi- 
tates'^  propter  hunc  vel  illum  e  majoribus 
invenisse     levamen     in     calamilatibus. 
Ibid.   pag.  495.   To   TQayfia  a(pus    TO'N 
AErNA  KAI'   TO'N   AErNA  Xiyns  xa- 
xus;    Ab   instituta     oratione    digressus 
hunc   et    illum    calumniaris?    Utraque 
conjungit  ibid.  pag.  267.  "EfiXa-^Pi  fjn  l 
AEPNA   TO'  KAr    TO'    Toir,ffaSy  Aliquis 
me  lcBsit  hoc  vel  illo  facto.     Rarius  in 
plurali  occurrit,  apud  Dem.  contra  An- 
drotion.  ubi  vergit  ad  finem :  '01  AEI~- 
NES  Tov  "trifjbov  (sc.  IffTiipavuffav)  ffu^ivTis 
uTo  t5  ^«^8,  Hi  vel  illi  populum  corona 
ornarunt,  servati  a  popido.     Pro  iisdem 
solum  pronomen  vtos  ponitur,  ut  in  fine 
cap.  IV.  ostendemus.     Caeterum  obiter 
hic  monendum  censui,  Devarium  Lexi- 
cographum=    reprehendere,    qui     dicit, 
Graecos  haec  voce  uti,  cum  certum  ho- 
minem  significare  volunt,  quem  tamen 
nominare  nolunt,  quae  contra  ex  ejus- 
dem  sententia  incertam  et  indetermina- 


ie 
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tam  personam  notat:  id  quod  non  uno 
cxcmplo  confirmat.  Cui  sententiae  ut 
ut  palma  danda  videtur,  quo  minus  ta- 
men  atKrmcm,  Grascos  nunquam  nisi 
indeterminatam  personam  per  hanc  vo- 
cem  significare,  obstat  unus  Luciani 
locus  in  Cataplo :  Aixa  r^rov,  ffu  <pro^3- 
fiiv,xa)  TO^N  AErNA,  Cape  liunCy  tu 
portitor,  atque  ilbim  alterum.  Ubi  certae 
persona;  irttelliguntur,  Magapenthes 
scilicet  et  Cyniscus.  f.  24.  Sed  ut  ad 
Articuknn  redeam:  hujus  tres  inprimis 
usus  mihi  notandi  videntur. 

Primus  est,  quando  prsemittitur  vo- 
culae  interrogativa,  et  significat  idem, 
quod  apud  Latinos  Particula  expletiva 
nam,  Sic  QuidnamF  Grascis  est,  ro. 
irotovy  Sophocl.  in  Elect.  ver.  672. 

IT.  ^otvoTivs  0  ^ufiibs,  (^«ay/Afli  fre^avvaiv  (/.iyix.. 

K.  ro  norON,  u  liv;  iWi,  P.  Pha- 
noteus  PhocensiSy  qui  rem  magnam  ad- 
fert.  C.  Quamnam,  o  hospes  ?  dic.  Quo 
sensu  non  raro  post  se  habet  Particulam 
g^,  ut  in  illo  Platonis  in  Phaedro  pag. 
265.  init.  TO'  norON  AH'  kiynsi 
Quidnam  id  est,  quod  dicis  ?  ^.  25. 

Alter  est,  quod  in  Neutro  Genere  cum 
omnibus  orationis  partibus,  si  Conjunc- 
tionem  excipias,  constructus  absolute 
ponitur  in  casu  quarto,  subaudita  tamen 
in  plurimis  prsepositione  xara,  cumque 
illis  aliquando  ita  coalescit,  ut  una  vox 
videatur.  Redditur  autem  aliquando 
per  Adverbium,  aliquando  per  Periphra- 
sin :  Et  quidem 

Primo,  cum  Nomine  substantivo,  ut, 
To  7ii^a,Xa,tov,  ut  summatim  dicam,  Ita 
Plat.' Theaet.  pag.  190.  lin.  14.  'Avoiuiu,- 

/  ^\        >         /  r  \  \ 

V»^X»    0'/1,    il     'XWTtori    il9ns     TT^OS     fftaVTOV, 

ort  •Troivros  fixkXov  ro  roi  x.ocXh  aia-^^ov 
iffri,  '/)  ro  yizaiov  a,^ix,ov,  ^  xa.)  ro  ^rdvrtuv 
KE«I>a'AAION,  o-aoTii  etc,  In  memo- 
riam  revoca,  si  quando  apud  te  ipsum 
dixeris,  pulcrum  omnino  turj)e,  etjustum 
injustum  esse:  aut  etiam,  ut  summatim 
dicam,  vide  etc.  Cum  Nomine  Adjec- 
tivo  per  omnes  Gradus.  Cum  Positivo : 
To  5'  a.?^'/iB-is,  Revera,  Herodian.  lib. 
III.  cap.  8.  pro  quo,  ro  S'  xr^mls,  The- 
ogn.  ver.  167.  v.  c.  hoc  sensu:  verbo  qui- 
dem,  ut  ei  gratumfaceret,  re  autem  vera 
etc.  Aayw  filv  aiirM  ^a^i^io^Bai  fiakofAi- 
vosj,  ro  V  a,X'/i^\s  etc.  To  a,^;^a.7ov  vel 
ro  TTaKaiovy  Antiquis  temporibus,  Anti- 
guitus,  Plat.  Hipp.  Maj.  pag.  285.  et 
Heraclid.  de  Polit.  Thecvriov,  Ceb.  tab. 
sub  nnem:  To  Xo/<rov,  /n  jmsterum, 
Deinde,  Thucyd.  lib.  I.  cap.  31.  et  56. 
Ttfj  ri  hfiia^yiis  iKTrifAriiv   (sc.  inikivov) 


na)  TO'  A0in0'N  (A7I  ViXiir^»h  Mdgis- 
tratusque  expellere  jusserunt,  nec  in  pos- 
terum  recipere.  Hoc  modo  Genitivum 
post  se  habef.  Ita  Xenoph.  Hist.  Gr. 
lib.  VII.  pag.  626.  in  fine:  'E-roina-av 
TKf  -roXif^,iiis  TO'  AOinO^N  TH~2  'HME'- 
PAS  VTO  ras  ax^u^tias  vxo^u^iTvy  Ef- 
fecerunt,  ut  hostes  reliquo  diei  spatio 
sub  cacumina  montium  se  reciperent.  f . 
26.  To  oXov,  Omnino,  omni  ex  parte^ 
Plat.  Phaed.  pag.  261.  lin.  7.  cui  simile, 
ro  -rav,  Lucian.  Dear.  Jud.  de  Paride: 
TO'  UA^i^  (iaKoXos,  Totus  bubulcus.  To 
(TufATav,  Isocrat.  ara.  NicocL  Ejusdem 
farinae  est  ro  ■TroXv,  Magna  ex  parte. 
Arrian.  lib.  III.  de  Exped-  Alex.  cap.  11. 
Taurfiv  [-j^ov]  ^go^iw,  TO^  IIOAT^  «ysv, 
Hanc  viam  magna  ex  parte  cursu  pere- 
git.  lo  a-yvaAa»  apudDiodor.  Sic.  Bibl. 
lib.  I.  quod  idem  ac  ro  xi(paXaiov,  To 
nkivraTov  vel  rori?.ivra7ov,  Tandem.  De 
quoinfra  Cap.  II L  Sect.  1].  Reg.  2. 
Cum  Comparativo,  ut,  ro  xyJiov,  Magis, 
Thucyd.  lib.  I.  cap.  69.  To  ^^en^ovy 
Antea,  Ibid.  cap,  59.  Et  sequente 
Conjunctione  ri,  Antequam,  ut  apud 
Herodot.  lib.  I.  cap.  72.  TO'  nPO'TE- 
PON  "H  Ui^ffas  ci^lcti,  Priusquam  Persce 
imperarent.  To  vffn^ov,  Iterum,  Thu- 
cyd.  lib.  cit.  cap.  73.  Cui  simile  T» 
'hivn^ov,  Plat.  lib.  cit.  pag.  286.  To  r^irov, 
Tertium,  Plat.  Theag.  pag.  129.  Cum 
Superlativo,  ut,  ra  xpariffra,  OjHimey 
Thucyd.  lib.  cit  cap.  31.  TiXa^^iffrav 
pro  ro  'ikd;)i^iffrov,  Ad  minimum,  Plu- 
tarch.  in  vit.  Cic.  pag.  865.  To  fiiyiffrov, 
Maxime,  Theogn.  ver.  111.  [Xenoph. 
Cyrop.  V.  1.  22.  Ka)  ro  f^iyiffrov  ^h, 
Atque  quod  caput  rei  quidem  est.  Z.J 
To  TQurov,  Lucian.  Tom.  I.  pag.  282. 

Secundo  cum  Pronomine,  ut,  ro  auro, 
Eodem  modo,  sic.  vid.  infraad  Cap.  IV. 
Reg.  9. 

Tertio  cum  verbo  Infinito  et  praeser- 
tim  iJvai,  Atticum  est,  ut,  ro  vvv  tiveti, 
InpreBsentiarum.  Ita  malim  vertere 
quam  Nunc.  Belgice:  tJOOE  al0  nu. 
Ita  Xenoph.  Exped.  Cyri,  lib.  III.  pag. 
505.  '0-7riff^o(pvXax,ufjt,iv  Ss  hfii7s  oi  vieora- 
roi,  'iyoj  n  »a)  Tifzaffiuv,  TO'  NT~N  El^- 
NAI.  ro  Ti  XoiTTov  etc,  Nbs  autem  ag- 
minis  tergum,  ego  et  Timasion,  custodia- 
mus  inprcesentiarum,  dein  vero  etc. 
Barbare  diceremus :  fi^  jrOtljSte.  Con- 
sentit  Lucianus  de  Merced.  conduct. 
pag.  312.  TO'  Ti  NT~N  EI^^NAI,  ixavov 
viv  v<rohi^ai,  In  jircesentia  saiis  erit  os- 
tendere.  Simili  modo  ro  ffnfjcioev  £7»«/, 
adfert  H.  Steph.  ad  Corinth.  ^art.  29. 
vid.  Alciph.  I.  Ep.  1.  Sic,  rl  Ir'  l^oi 
iivai,,  Qiuod  ad  ms  attinet.     De  quo  vid. 
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Ciarlss.  Dukerum,  ad  Thucyd.  lib.  IV. 
cap.  48.  Et  Nostrum  infra,  cap.  V. 
Sect.  6.  Reg.  11. 

Quarto  cura  Participio,  quo  pertinet 
id,  quod  supra  ictum  est  in  ro  ksyo/u^s- 
vov  Reg.  17.  Item  ro  vvv  £;^flv,  de  quo 
supra,  Reg.  6. 

Quinto  cum  Adverbio,  ut,  ro  avixa- 
S^sv,  Ohm,  Antea,  apud  Nicol.  Damasc. 
de  Moribus  Gentium.  To  jet£r«|y,  In- 
terea,  Lucian.  in  Tox.  To  /t^s;^;^/  l/aS, 
Ad  meam  usque  cetatem,  apud  Herodot. 
in  Thal.  cap.  10.  To  ■^faXett,  Oliin,  Plat. 
Phaed.  pag.  251.  lin.  19.  To  ^a^auriKa^ 
In  prcesentiaf  Thucyd.  lib.  I.  cap.  154. 
To  T^/v,  Antea,  Hom.  Iliad.  E.  ver.  54. 
Tfl  'T^oa-B-iv,  Antehac,  Xenoph.  Kv^.  '^eaih. 
lib.  V.  pag.  129.  To  ?r«f,  Modus,  vel 
etiam,  quomodo,  Act.  Apost.  cap.  IV. 
com.  21.  Evang.  Luc.  cap,  XXII. 
Com.  2.  Kat  l^riTHv  ol  ap^n^ils  »ct*  ol 
y^afJtfjcaTiTs  vo  ^ui  aviXooartv  ahrov,  Et 
queerebant principes sacerdotum  et  scribce^ 
guomodo  interimerent  eum.  Sed  tunc 
nuUus  Tn  Kara  locus  dari  potest.  Sed 
articulus  indicium  habet  accusativi  rei 
patientis,  qusB  pluribus  vocibus  expri- 
mitur.  Conf.  com.  4.  Atque  ita  ar- 
ticulus  To  prsefigitur  toti  orationi,  ut  in 
eodem  capite  ver.  24.  'Eysvsro  Ts  xa) 
^iXoviiKia  iv  avroTs,  ro  rig  avruv  ^ohu 
iivai  fisi^Mv,  Et  orta  est  inter  eos  cemulatio^ 
quis  ipsorum  esse  videretur  prcestantissi- 
mus.  Hoc  in  genere  rarius  est,  quod 
invenitur  apud  Plat  de  Rep.  lib.  VI. 
pag.  510.  ubi  articulus  praepositivus  in 
neutro  genere  prsemittitur  articulo  post- 
positivo.  Verba  sunt:  'ils  ro  h^aa-rov 
v^os  TO  yvuffrovy  §ru  ro  o/xoiuB-lv  tqos 
TO'  '"Xli  aiu,oiu^fij  JJt  id^  quod  opinione 
comprehenditur,  se  liabet  ad  id  quod 
cognoscitur,  ita  id^  quod  assimilatur,  ad 
idy  cui  assimilatur. 

Sexto  cum  Praepositione,  ut,  Ta  I? 
yiv^s  Volav^  Quod  ad  generis  splendorem 
attinet,  Pausan.  in  Arcad.  To  octto  r^rti^ 
Tfl  a-Tc  rih,  ri  fAira  rvro,  ro  ix  rS^s,  seu 
ToncT^hy  In  jmterum,  Ex  hoc  tempore, 
Deinceps.  Exempla  ubivis  obvia.  To 
a-ro  T^ra  et  ro  iT)  rirois,  Mox,  statim 
post  hcBc,  apud  Lucian.  in  Conviv.  Tom. 
III.  pag.  427.  433.  et  447.  To  i^  a^z^s, 
Initio^  Pausan.  Achaic  pag.  401.  To  i^ 
lfjt,ajv^  Q.uantum  in  vobis  est^  Rom.  XII. 
1 8.     To  IfT*  tKiivu,    Quod  ad  illum  atti- 


net,  Isocrat  Paneg.  To  Kar  avrov, 
Quantum  in  ipso  est,  Lucian.  Demosth. 
Encom.  pag.  908.  et  922.  Kal  vZv,  \\^- 
Xia.,  TO'  KAT*  'EMATTO^N,  »  xaraiir- 
Xwu  ras  'A^jjvas,  Et  nunc,  o  Archia, 
quantum  in  me  est,  non  dedecorabo  A- 
thenas.  Confer  Rom.  I.  15.  [To  xar 
ifA,  scil.  ov,  iElian.  V.  H.  I.  32.  Eodem 
sensu  et  ellipsi  dicitur  quoque  offov  tTr' 
if/,o),  per  me,  quod  me  attinet,  Lucian. 
Cataplo,  ab  initio.  Z.]  At  ro  Ka^^  tavrov^ 
Prioatim^  Thucyd.  lib.  II.  cap.  60.  To 
xaS^'  rifjt,i^av,  Quotidie,  Piat.  Phaed.  pag. 
240.  lin.  16.  To  xara  ffapxa,  Act. 
Apost  11.  30.  Quantum  ad  camem 
attinet.  To  tt^os  rh  'iuy  Orientem  ver- 
sus,  Herodot  Melp.  cap.  19.  To  ?r^o  tst», 
Antea,  Thucyd.  lib.  cit.  cap.  15.  Ta 
T^os  Tar^os  'AB^nvaios,  Quod  ad  patrem 
attinet,  Alheniensis.  Vid.  Cap.  IX. 
Sect  8.  Reg.  5. 

Denique  cum  praepositione  et  adjec- 
tivo,  vel  potius  praepositione  cura  adjec- 
tivo  composito,  ut  ro  i-Tri-zav,  omninoy 
plerumque,  Herodot  in  Polyhymn.  cap. 
157. 

Tertius  denique  usus  est,  quo  in  Dan- 
di  casu  non  tantum  pro  Pronoraine 
^ros,  sed  etiam  xar  'ixXsf^iv  Sabstan- 
tivi  r^o^ru  apud  Poetas  Adverbialiter 
ponitur,  et  redditur,  sic,  ita.  Hom. 
Iliad.  A.  ver.  290. 

TSTi  xi  TKX    'Jif^^o^Hi  sriXis  U^ieifjiMo    avax- 


SiCf  vel,  Hoc  modo  cito  exscinderetur 
urbs  Priami  regis. 

Est  et  ubi  redditur,  Ideo,  Idcirco,  Quare. 
Id.  Iliad.  B.  ver.  250.  et  254. 

Tfl~<  vtJv  *Ar§s/Sj}  'AyafjUfAvavi  ^oifjUvt  Xoiuv 
'^Hffou  ivuyiiuvt  — 

Quare  nunc  Atridce  Agamemnoni,  duc- 
tori  militum,  sedes  convicians.  ^.  27. 

Pro  eodem  hoc  dixit  Flaccus   lib.   I. 
sat6.  ver.  41.     r 

At  JStovius  coUega  gradu  post  »»e  sed^ 

uno; 
Namqne  est  ille,  pater  quod  erat  Hmms. 

Hoc  tibi  Paulus 
Et  Messalla  videris,  —• 
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proe. 


ii  ^i.^^Oi  f^ih  'k  ^K  noii  tantum  apud  Poetas,  sed  interdum  apud  Ora- 
tores,  pro  o  ^lv,  o  ^s  *.  sic  x.ei}  o,  verbatim,  etqui:  id  est,  ium  ille, 
supple,  ita  loqui  ccepit,  vel perrexit:  pro  h.oc,\  o,  vel  avvoq  ^^.  sic  v^  S' 
■05,  inquit  ille,  pro  uvrog  ^\  Dialogistis  frequentissimum  est.  Qui- 
bus  in  locis,  ^  pro  z(pn  usurpatur,  et  ^g  abundat.  Imo  absolute  «$ 
pro  0  nonnunquam  usurpatur.  Plutarch.  Public.  '^Q.v  (Aoy»  ««< 
9rA»T» )  tS  (aI]i  o^^co?  uii  X^afiivog,  u(p'  s  ^l  roTi;  ^iof^kvoig  1'^x^x.av.  Quo- 
rum  duorum  altero  recte  semjper  utens,  altero  indigentibus  abunde 
subveniens:  ubi  <»<p'  »,  pro  xtto  t»  ^^. 


*  Etsi  Thomas  Magister  Eclog.  ab 
initio  negat,  a  ^sv,  a  Be,  eleganter  dici, 
cum  potius  sit  dicendum  rtva  fAiv,  rtva, 
Ts,  si  vera  est  lectio,  nec  potius  cum 
Laur.  Normanno  legi  debet  t«  ,etsv,  ra 
SL-  tamen  ex  multis  exemplis  omnis 
generis,  quae  interpres  ad  hunc  locum 
congesserunt,  facile  apparet,  illam  di- 
cendi  rationem  ab  usu  eleganter  scri- 
bentium  non  omnino  abhorrere.  His  ad- 
damus  unum  ex  Matth.  Evang.  XXI.  35. 
locum,  quem  laudat  Devarius,  "ON  ME'N 
i^u^av^  "ON  AE^  a^ix.ruvav,  "ON  AE^  iKt- 
B-o(ioXfitrav.  Z.] 

31  In  sermonibus  roijv  ^taXiyofAivm 
referendis  tantum  non  ubivis  occurrunt 
exerapla,  quae  in  perpetua  oratione  sunt 
rariora.  Ita  Arrian,  Exped.  Alex.  lib. 
I.  cap.  16.  (longioremperiodumbreviter 
contraho)  AvjfAci^aros  ^l  §/S<w«v  avrw  ro 
avrn  Vo^v.  KA^  "OS  avaXa^uv  zarafidk- 
X£<  rov  MiS-^/SaT^y,  Demaratus  suam  illi 
hastam  porrigit^  qua  ille  arrepta  Milhri- 
datem  trajicit. 

32  Nihil  apud  Platonem  tritius. 
Saepe  etiam  praecedentem  personse  no- 
minativum  sequitur  yi  §'  os.  ut  lib.  I.  de 
Rep.init.  Kat'0  'AAEI'MANT02,  ^A^a- 
■ys,  ''H  A'  "02,  b(3'  'iffn  etc.  Et  Adiman- 
tus;  Numquid,  inquil,  nescitis  etc. 
Nonnunquam  et  praecedit,  ut  apud  eun- 
dem  lib.  V.  pag.  450.  lin.  13.     T/  Vi  -, 


^H  A'  "OS  'O  0PA2T'MAXO2,  Quid 
vero  ?  inquit  Thrasymachus.  Et  lib.  I. 
sub  initiura:  'AXXa  Ti^t/ji.ivvfnv,  "^H  A' 
"02  'OrAAT'KnN,  At  expectabimus,  in- 
quit  Glauco.  Sic  Lucian.  in  Conviv. 
Tom.  III.  pag.  440.  edit.  Amstel.  'AA.X' 
8  fAaffr^&iTos  iyu  rr,s  ifiavrs  yvva.txoit  'H 
A'  "02  'O  KAE0'AHM02,  &<',-^£^  ffv^  At 
ego  non  sum  leno  uxoris  mece^  Cleodemus 
inquit,  ut  tu.  Et  ibid.  pag.  445.  Ou«, 
aXXa  ffv,  ^U  A'  "02  'O  ZHNO'0EMI2, 
e/jrs,  iVoM,  inquit  Zenothemis,  sed  tu 
dic. 

33  In  exemplo  citato  pro  rey  fjiXv  pro- 
cul  dubio  <w  ^sv  dixisset  Plutaichus,  nisi 
uv  praecessisset.  Locus  est  in  Poplicol. 
in  principio.  Alias  hoc  frequens  est, 
ut  pro  0  ^ev,  0  1\,  ponantur  «5  ^ev,  05  ^f. 
Ita  in  monumento  veteri  Ptolemaei 
Evergetse;  ubi  gloriatur  se  multas  sub- 
egisse  regiones,  a  ^sv,  inquit,  avros  \yu 
Ia3-&iv  xa<  vtK^ffaSi  a  ^l  'htaTifcrofji.ivos  y 
Victoriam  referens  partim  ipse  jrrofectus, 
liartim  misso  sub  meis  auspiciis  exercitu. 
Similiter  Herodian.  lib.  III.  cap.  8. 
Utx^us  xarviyogyiffi  ruv  'AXjS<v«  <piXuv^ 
'XIN  ME  N  l-;T/o"T«Xaj  ^^oxofji.il^uv  eivoppn- 
TSs  —  "012  AE'  ^u^a  ovu^i^uv  ^ifjt-^^iv- 
ra  Ixiivu  ^oKvTiXiffn^a,  Vehementer  Al- 
bini  amicos  incusavit,  aliorum  urcanas 
epistolas  proferens,  aliis  exprobrans  doua 
splendida  ad  eum  missa.  Similiter  Apos- 


( 


offct, 
non  eirivn. 
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II.  "OiTis  primo  redditur  quis,  vel  qttisnam,  sine  interrogatione,  j.W/?,  quis. 
ut,  iiK  oT^cc  c^Tis  »v  tSto  9ro*«Vs«M,  nescio  quis  hocfecerit;  sic  >jt;?,  a, 
T<,  cum  virgula  post  o,  (ut  distinguatur  a  conjunctione  oV*,  quod:) 
qucJBnamy  quodnam,  per  omnes  casus.     34   Secundo,   quisquis,  ut?^^*?^ 
o$T<?  gvTyy;^«cvg*  «tVa,  quisquis  in   eum  incidit.     ^^  Quo   sensu   non 
raro  praecedit  ^rS?,   vel  sequitur  »v,   quae  particula  unicam  vocem 
efficit  cum  cqTiq.  sic  o^Ttqh,  tsTivogSv,  ohivi^Svf  in  omnibus  numeris. 
At  TrZg  tantum  in  singulari,  ac  fere  in  nominandi  casu,  Trot?  Ung, 
quicunque:  in  plurali  autem  Wvts^   ca-oi,  non  Wvtss  onms,  id  est,  ^*""?, 
quotquot,     Sequi  etiara  possunt  ^rg^,  veJ  ^«,  vel  waTg,  vel  utrumque 
simul,  vel  cum  eadem  particula  »v.  ut  o,  t/  ^gp,  a,  7*  ^«,  o,  t/  jroTg,  „     . 
0,  Ti  da  TTOTi,  vel  <9T<tfn5r<»Tg  unico  verbo :  vel  oTmTroTnv  una  itidem 
Yoce,  id  est,  quicquid  tandem  3<5. 

III.  Falluntur  qui  putant,  xg  vel  «v,  eodem  plane  modo  addi  5,^«?  Hr, 
posse,  ita  ut  esT^^  ««,  vel  apud  Poetas  oVt<?  xg,   aut  «gv,   simpliciter  ^-e>'. 
usurpentur,  pro  ogTi^.     Adhibentur  enim  istae  particulae,  ut  con- 
jungantur  cum  modis  et  temporibus  sibi  propriis,  optativo,  vel 
subjunctivo,  imperfecto,  vel  aoristo  indicativi,  (ut  fusius  ostende- 
tur  cap.  de  Conjunctione,  Sectione  secunda:)  non  autem  ut  ali- 

tolus   scribens  ad   Romanos  cap.    IX.  aTixrtimv,  Z.]  Contra  pra?misso  os  f^h, 

com.  21.    "^K  vx  'ixu  l^nffiav  o  x,t^af/t,ivs  sequitur   o  %t  in   epist.   ad  Rom.    cap. 

t5  ?r«x5  ix,  t5  avT^    (fiv^dfjtares   •^oiijcrai,  XIV.  com.  2.  "OS   ME^N  mffnvii' ^ayiiv 

~"0  ME'N  iic  ri/jchv  ffxtvssy  "O   AE^  tis  iri-  ^dvra,    'O   AE^    dffS-ivav    kdp^aya    IffS-itiy 

fjJiav;  jin  non  habet  j)otestatem  Jlgulus  in  Alius  credit  omnia  edi  licere^  alius  in- 

lutum,  ex  eadem  massa  Jingendi  aliud  Jirmior  vescitur  oleribus.  ^.  28. 

vas  ad  decus,  aliud  ad  dedecus?  Inte-  34  Plurimum  autem  locum  habet  in 

rim,  quod  in  ol  fjiXv,  ol  Tt  superiori  ca-  responsione,   praecedente  ris  -,  particula 

pite  diximus,  pro  altero  saepe  Tivs;,  <proX~  interrogativa.     E.  g.  apud  Aristoph.  in 

Xo/,  vel  simile  poni,  idem  hic  dictum  Avib.  ver.961.ubi,  rogante  Pisthetaero  : 

puta.     Unura  id  addam,  nonnunquam  Si»   V    ii   ris;  respondet  vates:    "Osns  ; 

post  0  fAtv,  pro  0  Bs,  sequi  Ss  ^«.     Exem-  ^^xffju,oXoyos,  Tu  vero^  quis  es  ?  Quisnam 

plum  habet  Theognis  ver.  205.  (scilicet,   simP)    Vates.     Eodem  modo 

paulo  post,  ver.  698.  Sw  B*  ti  ris  dv^^Zv, 

'AXX'  'O  ME''^  «wTOff  Tifft  xotMv  ;cC"?>  "02  Quis    tu    homo?   Resp.  "OsT/s    titjt!   lyeo  i 

AE'  <pikei<riv  Mtrav^   Quisnam   ego  sim  ^'  Meto.     Ea- 

"A-mv  t^ariffu  fraiffhlfrixpifAafftv.  dem  ratio  est  in  neutro  o,  n.     Ita  apud 

eundem  ver.  1528. 
Sed   alius  ij)se  malorum   supplicium 
luit,  olius  in  damnum  carorum  libero-        hej     "q^^^  g^  ^^^^^  ^^7^  ^i^y^  „7^  ^«^. 
rum  luendum  post  5e,  relinquit.     Adda-  fid^eis, 

tur  Oppian.  Halieut.  lib.  I.  ver.  585.  —        TitffTiv,  npo.  "O,  r/  tffTi;  T^i^aM.ei. 
TOrS  ME^N  ^i^os,  Ol'"^!  AE'  ;c£r^«, 

Pis.  N<men  vero  his  Diis  barbaris 
Tors  A'  eoep,»)  (p^ivu^sff»  Toxev  fr^evifvvt»         QuodTiam  est?  Pro.  Quodnam  sitf  Tri- 


crru^vi. 


baUi. 


Aliis  esstas,  aliis  hiems,  aliis  ver,  aut  in  55  At  in  negatione,  ^his  osns  »,  est, 

hiemem    inclinans    auctumnus   subolem  nemo  non,  et  more  Latinorum  duae  ne- 

parat.     [Adde  Appian.  Punic.  pag.  59.  gationes  adfirmant.     Nec  raro  hac   in 

xa)  ruv  d^x°^rm  TOT'2  ME'N  l^aivSfftVy  fine  sententiae  inveniuntur.    Plat.  Hipp. 

OT":S  AE'  ^^iyiiffiv.it  ^lian.  V.  H.VI.  maj.  pag.  299.  init.    "Ot;  xarayiXa  dv 

1. TOT'X  AE^  ruv  dv^^^uv  d-riXiTov  vifiuv  ishis  osns  ^',   Qui»  nemo  non  nos 

yiugytlv,  OT-Z  AE'  drihvrOi  OT"S  AE'  irridebit.     Quasi  diceret,   Ov^iis    i<rriv. 


'JO 
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quid  ad  eam  significationem  conferant:  alioqui  diceretur  Un^^  etv 
W,  ufoW  'K.^Ci.qukmquefacit,  quod  tamen  falsum  est:  dicitur 
enim  iW*?  «v,  vel  05t<?  «g  ^ot^Vg^v,  aut  aliud  simile,  id  est,  qmcun' 
que  fecerit.  Ita  o^  ki,  vel  oiv  simul,  non  significat  quis^  sed  oj  tan- 
tum. 


Srif    PoiticC 

yrv  Wt«. 


IV.  "Ot<?,  Poetice  eodem  utroque  sensu  ponitur,  quo  o?rt?. 
[nempe  metri  gratia:  ubi  vero  hsec  necessitas  non  est,  adhibent 
ipsi  Poetse  vulgare  o^ng,  ut  Odyss.  B\  210.  "OSTIS  Iuvc^^ok^  e^t^ct 
^^o(pi^-Arxi  ui^xaiv.  conf.  Odyss.  L  400.  et  Callim.  in^poll.  23.  27. 
Z.]  Homerus  saepissime,  ut  Odyss.  itt'.  39. 


At  pot  Tg  TTUvretg 

'AvB^a-n-a^  5-gAya(r<y,  orig  <r^i»5  lUccCpUi^rett. 


Qucp  quidem  (SirenesJ    cunctos  homines    demulcent,  quisquis  ad 
eas  venerit,  ubi  tamen  ortg  non  sumitur  pro  oYrtvtg,  ut  nonnuUi  vo- 
lunt,  etiamsi  pluralis  praecedat.     Imo  accusativus  Poeticus, 
pro  ovrtvx,  et  ortvecg,  pro  iiiytmq  usitatus  est,  et  ortvei.  in  neutr 
rali,  pro  urtvoc  *. 


oirn,  qui         V.  Tertio,  o^rt?  est   qui  quidem,  m  omni  genere,  numero    et 
quidem.       casu  37;  Poctice,  05  Tg   ^.  31.  malc  enim  diceretur  %q  ^h  f.  vide 

cap.  de  Conjunctione,  Sectione  octava,  Regula  prima. 
isns  pro  ali-      [Interdum  ogng  ponitur  pro  rk,  aliquis.     V.  c.  Callim.  in  Dian, 
qms.^  18.  nroXtv  ^i  fcot  "hntina  viTf^ov,  "uvrtvei  Ajj?,  urbem  aliquam 


eiTi;  »  etc,  Nemo  est,  qui  non.  *|f.  29. 
lu  plurali  numero  non  raro  vertendum, 
nonnulli,  quidam.  Ita  Arrian.  de  Ex- 
ped.  Alex.  lib.  III.  cap.  2.3.  noXX»? 
^ev  a!r«xT£/y£v  ahruv  ^ivyovrx?,  §s  ^e  r/vaj 
Is  akxh  'Tir^ctfAfjcivvg^  Multos  illorumfu- 
gientes,  nonnullos  ad  arma  conversos  in- 
terfecit. 

56  Nostro  idiomatej  @et  %f  toat 
!)et  ^l.  ©et  t|8  tXiat  t)«t  tie(.  repetito 
verbo.  A  quo  nec  Graecos  omnino  ab- 
horruisse,  invenio.  Ita  enim  apud 
Arrianum  Epictetus,  lib.  IIL  cap.  26. 
^HN  El^vir^ihs  f/,iv  "02  "^HN,  aVs  "A^yas 
VTi  MuKVjvuv  (icKriktvs  osy  ts^'  avros  iavr^, 
Eurystheus,  qualiscunque  isfuerit,  (f)^ 
toag  tie  toajS  1^^  tXia«<.)  neque  Argis,  ne- 
que  Mycenis,  quinesibi  ipse  quidem,  im- 
perabat.  Nec  omnino  dissentit  Aristides, 
orat.  fun.  in  Eteon.  pag.  136.  nPOEl'- 
AETO  f^iv  ^ihaffKaXov  l|  a^avr&iv,  "ON- 
TINA  Arf  Ka)  nPOEl'AETO,  Ex  omnibus 
elegit  prceceptoremy  quicunque  is  fuit. 
Eodem  plane  modo  Aristoph.  Thes- 
rnoph.  ver.  717.  "Hxs/j  y  o^iv  Uus,  (K^ 


fioomt  tan  Haatr,  Uaar  ^  feati  Uaan 

]&00mt.  Idem  in  Acharn.  ver.  559. 

—  Kiyii  y  "AnEP  AETEI, 

Atxou»  ^avTX,  ii  »S«v  avrm  •\^£vS«r«M, 

Loquitur,  qucecunque  loquitur,  omnia 
cequa  dicit,  et  nihil  eoruvx  mentitur,  Et 
Heliod.  ^thiop.  initio  lib.  V.  'H  fAv  "hh 
ToXis  h  Ask<puv  iv  riroie  nv,  xa)  "EAPA- 
2EN  "O,  Tl  AH'  KAI'  i^paffiVy  Et  his  qui- 
dem  turbis  occupata  erat  Delphorum  ci- 
vitas,  fecitque  quicquid  tandemfecit.  H. 
t.50. 

Res,  quae  a  Vigero  in  hac  sectione 
traditur,  paucis  ut  dicam,  huc  redit. 
"Osris,  vel  simpliciter  dicitur,  vel  pro 
diversitate  sensus  adjunctas  habet  parti- 
culas:  veluti  a.  «v,  vide  exemplum  ab 
Hoogev.  allatum:  b.  ^on,  jElian.  V. 
H.  II.  13.  £^«T»v,  "02TI'2;  nOTE  fquis 
tandemj  sros  0  ^&>Kfarns  Iffri:  Aris- 
toph.  Pac.  189.  ii  fiyi  xanoiis  fioi  rivo- 
fia,  "O,  Tl  nOT*  iffri  ffoi :  C.  JjJ^rors, 
Demosth.  in  Cherson.  initio,  hioi  rx  ftiv 
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tribuey  quamcunque  velis.  Conf.  de  hac  significatione  Abresch. 
Dilucid.  Thucyd.  p.  320.  et  Munker.  ad  Anton.  Lib.  c.  5.  p.  40. 
Z.]  fl.  32. 

VI.  Amant  etiam  Oratores  [Imo  omnino  scriptores  Attici,  Z.]  ons. 
oT»,  pro  8,  vel  »  T<v(»5'  et  oVa»  pro  »,  vel  «  nn'  non  autem  «tov,  pro 
ov,  vel  ovT<v«.  Ita  saepe,  «v.y  otk,  id  est,  cz^*m5  rei  causa,  vel  quam- 
obrem.  'E(p'  ot»,  Qwa  ea  re  .*  ubi  non  raro  u(f)o^ju,^v  rtvcc,  id  est,  com- 
moditatem  et  occasionem  aliquam  significant.  Demosth.  pro  Cor. 
Ovrog  vfuv  roiq  7r^ooioS(rif  ro  i^uv  l^f  ora  oa^o^oK^c-er^,  zripiTromy  id  est, 
Efficit^  ut  vos  proditoreSf  aliquam  semper  munerum  accipiendorum 
commoditatem  habeatis;  verbat.  in  quo,  vel  pro  quo  munera  ca- 
piatis. 

VII. '^O?  aliquando  sumitur,  rarius  licet,  pro  t/$  interrogativo, « pro  t/V. 
ac  praesertim  in  neutro  genere.     Sic  enim  CEnomaus  apud  Euse- 
bium,  lib.  VI.  Praeparation.  pag.  257.  nov.  edit.  "^flv  ^s  gvg**  retvru, 
TT^ogiinyKec  ru  Aoyaij   Quorsum  autem  ista  dicendo  persequutus  sumf 
38  Tu  parce  imitari. 

VIII.  Dativus  femininus  ^  39^  quatenus,  aut  qua  ex  parie,  aut '?  ^^♦^'^"s- 
quomodoy  ssepe  significat,  eique  fere  respondet  T^yTjj*  ut  o  olvB-^a- 

TTogf  j  f^lv  XoyiKog  \<rrtVy   h(pUroci  ry,<;  u^irvii;^  j|  ^l  <rx^KtKog,  'iy^iroti  rZv  yriieuv' 
Id  est,  Homo,  qua  ratione  prceditus  est,   virtuti  studet,  qua  vero 
corpore^  ad  res  terrenas  adhcerescit.     Hac  ratione  conjungitur  cum^un^ireu, 
verbo  Iv^i^irxi^  id  est,  qua  licet,  et  cum  verbo  7r«6g>jxg<,  qua  contin- 


(ptXovnxia,  rk  S*  ""HTINI  AH'nOTE  aWnt 
vrpouyovrai  y.iyuv^  Sunt  qui  partim  avi- 
bitione^  partim  quacunque  tandem  causa 
ad  dicendum  impellantur:  d.  Sv,  Plat. 
Euthyphr.  cap.  6.  lavn  •jraTvtf  cov  ruy- 
^avv,  lcivTi  f/.viTno-)  tavTo  aXXoi  ostisvv, 
sive  pater  fuerit,  sive  mater,  sive  alius 
quilibet:  it.  ^sch.  Dial.  II.  15.  ^n^i 
Irips  sr/vasSv,  de  atia  re  quacunque:  e. 
?r£^,  Plat.  1.  1.  nA~N,  "O,  TI  nEP  av 
fjtkxXoi  avotriov  uvat,  quicquid  impium  esse 
potest:  f.  ^>7  ut  Odyss.  o.  400.  "0?«?  ^^if 
fAoiXa  ToXXa  ^dB-n  etc,  Qui  quidem 
etc.  Z. 

*  Sic  oTii  pro  oiTts  occurrit  Iliad.  r. 
260.  'Av9-^w5r»j  Tivvvrai  (FuriaB),  "OTi:^ 
»  WiofKov  oftocrffv}.  conf.  Callim.  in  ApoU. 
10.  Deinde  'ortva  pro  ovtivo,  Odyss.  S'. 
204.  T«v  B"  aXXoiv  "OTINA  x^aJ<j}  Bu(Ji.os 
T£  xsXsjJs/.  Ad  quem  locum  Eustathius 
sic:  itrriov  ^s,  oti  to^GTINA,  Totr,Tix,ov  ov, 
xiiTai  [tiv  avTi  t5  "ONTINA"  (uti  quoque 
a  quibusdam  metri  parum  curiosis,  per- 
peram  est  editum  yiviTai  %\  a-ro  t5 
TINA\  •jrXiovaiTfji.M  t5  *0,  xa^  o/aoioTfiTa 
rS  "OTOT,    «oi  "OTXl/,   *«)  "OTOISIN. 


Tum  oTivas  pro  »?  nvas,  Iliad.  o.  492. 
'hS  "OTINAS  fiivvB^ri  TS  xa)  ix  IB-ikytrtv 
afivviiv.  Denique  oTtva  pro  artva,  Iliad. 
X'  450.  AiVTS,  ^vo)  fioi  iTnrBov.,  "^ufA 
"OTIN'  'i^ya  TiTVKTai.   Z. 

37  Exempla  quaere  in  epist.  ad  Rom. 
cap.  XVI.  cora.  4.  6.  7.  12. 

\  Ad  vim  t5  qui  quidem,  si  quidem 
explicative  pro  nempe  dicitur,  Graeci 
eleganter  solent  adhibere  os  ^^  aut  osti; 
^'/1.  Exempla  ubivis  facile  sunt  obvia. 
Z. 

38  Confer  Matth.  XXVI.  50.  'ETai>, 
l<p'  M  vrd^it ;  Amice,  quorsum  hic  ades  ? 
Ubi  l^'  J  pro  i-Tr)  tivi.  Vide  infra  ad 
cap.  IX.  sect.  4.  reg.  14.  H. 

Vide  quoque  locum,  quem  supra  ad 
p.  14.  not.  28.  laudavimus  ex  Xeno- 
phonte.  Sic  ov  t^o-ttov  pro  riva  t^otov  ; 
quomodo  ?  saepenumero  apud  Lucianum 
aliosque  occurrit.  Z. 

39  Vel  addita  syllaba  irs^,  ut  fiatjjrs*. 
Plat.  in  Phaedon  :  Aiat^iBrivat  ravTy, 
ri-^i^  ffvviTiB-tj,  Eatenus  dissolvi,  quatenus 
est  compositum. 
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CAPUT  SECUNDUM 


git,  qua  fert  casiis,  utcunque , 
ut  dicetur  infra. 


xm^iy  vm^. 


saepius  tamen  dicitur  c^n  »v  Tfu^^tc^ 

Vel  XX^HKOtf 

IX.  Eodem  fere  sensu  dici  potest,  kxB-'  o,  ttu^'  '«,  velxuB-'  ^,  xu^ 
«,  T<;  vel  unica  voce  x«^o,  ^uqo,  kuB-u,  xuBon:  ut  x.eiB-  'o  roig 


')f^Olq 

rvnxirui,  qua  parte  humeris  conjungitur.  Aliquando  tamen  x^' 
0,  T<  significat  ut ;  v.  g.  >lu^  o,  t<  cptMl  U  ^<>aa«,  id  est  u^,  jam  pri- 
dem  solet:  kuBoti  Trixtg  u^«rru  hopcnB-Korirut,  quomedo  cimtas  quam 
optime  gubemari  possit  *. 

iv3-'M-i/ctc.  X.  Idem  fere  significant  hBr'  om,  uvB-'  cuv,  \\  uv:  quae  tamen  sae- 
pius  reddi  debent,  quamohrem  f :  estque  loquendi  ratio  perfarai- 
liaris  Aphthonio:  frequentius  tamen  dicitur  Ifp'  oh,  vel  j(p  f  ^>i,  ad 
significandum,  quamobrem.  Saepe  tamen  W  «r?,  et  g<p'  «,  sumuntur 
pro  £5ri  To<?,  e(p'  «J?,  et  Im  rZ,  i(f  S,  id  est,  propter  illa,  in  quibus. 


*  Statuendum  potius  est  ita,  KaS-o, 
xM^k,  xa^eri  significare  Quatenus^  in 
guantum»  guoniam,  prout,  guaratione: 
sed  -ra^Q  prseter  vim  particulae  guoniam, 
quare,  habere  quoque  potestatem  exci- 
piendi,  extraguam,  preeterquam  quod 
etc.  Z. 

f  Non  satis  subtiliter  auctor  hic  pras- 
cepisse  videtur  de  vi  avS^"  uv,  si  tanquara 
particula  est  spectanda,  h.  e.  si  absolute 
ponitur,  adeo  ut  non  referatur  ad  ante- 
cedens  aliquod  nomen.  Primum  qui- 
dem  enim  significat,  id  quod  auctor  recte 
tradit,  guamobrem  guare,  guocirca,  v.  c. 
Luc.  Evang.  XII,  5.  'AN©'  ^XIN  ocra  Iv 
Tjj  ffKOTio,  iiTaTi  etc.  it.  Lycurg.  adv. 
Lcocrat.  cap.  18.  Deinde  vero  significat 
propterea  guod,  pro  eo  guod^  velut  M- 
lian.  V.  H.  XIII.  28.  rS  hvofJi,art  rs  ^eo-- 
Tora  ^iKas  ixrtifas,  'AN©'  ^XIN  aTi^^affiv, 
cum  heropcenas  dedisset,  propterea  quod 
aufugerat.  conf.  lib.  Judith.  VII.  15. 
Act.  Apost.  X^I.  23.  Luc.  Evang.  I.  20. 
XIX.  44.  2  Thess.  IL  10.  Ezech.  V. 
11.  apud  T»j  e.  Z.  ^.  55. 

\  De  usu  particularum  Ip'  oTs,  scil. 
ffV[ji,p>oXaipis,  i<p'  M,  et  i(p'  un  tenendum 
est,  semper  et  ubique  nil  significare,  nisi 
vel  his  conditionibus,  hac  conditione  aut 
lege,  ut,  seu  gr.  usn  -,  vel  conditione, 
gua,  quodcunque  tempus  verbi  vel  mo- 
dum  adjunctum  habeat.  Igitur  temere 
videtur  Thomas  Magister  contendere, 
if  u  cum  tempore  praeterito  valere  hon, 
cum  futuro  iW,  et  cum  infinitivo  1*} 
ru.  De  singulis  aliquot  afFeramus  exem- 
pla:  sic  Xenoph.  Cyrop.  I.  6.  11.  Yffaffi 
ya^,'E^'  OrX  a'urvs  Kvala^ns  ayirai, 
h.  e.  sub  guibus  conditionibus.  It.  Xe- 
noph.  Ages.  I.  4.  olri  (iiicffiKi7s  iU-^ron 


[LU^ovm  A/^ix^viffav,  v  l<p'  eisTip  l|  a^;^«f 
rhv  (iaffiKiiav  Ta.p'iXa^ov,  Reges  nunquam 
majora  concujnverunt,  quam  ea  lege, 
qua  ab  initio  regnum  acceperant.  Cum 
prEeterito:  Synes.  Epist.  75.  Tov  riXiov 
ithiv  'i9ri  p7iro7s  avB-^odTos,  'E<J>'  'Sli  Tivvcc- 
^iov  iypai^iv,  Solem  aspexit  homo  hac  lege, 
ut  Gennadium  injus  vocaret.  ^.  .34.  Cum 
futuro:  Thucyd.  I.  115.  'S-yfov^as  Toirr 
ffdfiivoi,  'E<t>'  'Xl/  ri(s  av^pas  xof^ciSvrai, 
Induciis  faclis  ea  lege,  ut  captivos  reci- 
perent.  Cum  infinitivo :  Xenoph.  Ages. 
IV.  1.  'E<I>'  "n/  xaKo^o^os  iJvai,  hac 
conditione,  ut  male  audiat :  it.  Xenoph. 
Hist.  Gr.  VI.  5.  7.  'E-^vKplffavro  oi  Aa- 
xi^aifcovioi  yi^iffB-ai  rvv  ilpvivnv,  'E<I>'  ''n.i 
ris  ri  a^fioffras  Ix  rZv  Tokiuv  'i^dynv,  rd 
n  ffr^aro^i^et  haXunv  etc,  Decreve- 
runt  LacedcBmonii,  pacem  accipere  hac 
conditione,  ut  et  prcefectos  ex  urbibus 
avocarent,  et  exercitus  dimitterent  etc. 
it.  Xenoph.  Exped.  Cyr.  IV.  2.  12.  o; 
%'  i(paffav  cfTCohuffiiv,  'E*'  ''Xl/  ^>j  xaiti» 
ras  xiufe.as,  Illi  aiunt  sese  ea  reddituros 
esse  hac  lege,  ne  vicos  exurerent,  Xe- 
noph.  Hist.  Gr.  II.  2.  12.  'E^oiSvr» 
i'i^'/iv>fv,  '£<[>'  ^H/  —  Aaxi^aifMviois  iTiff- 
Bai,  Hac  lege  pacem  fecerunt,  ut  Lace- 
damonios  duces  seguerentur.  Interdum 
quoque  additur  particula  n,  praesertim 
si  infinitivum  adjunctum  habet :  v.  g, 
Xenoph.  Exped.  Cyr.  VI.  6.  15.  Ai^iT' 
'TTov  al^i^ivra  oila,  ^E^^^SliTE  'rXo7a  ffvX- 
Xiynv,  Dexippum  lectum  esse  novi  ad 
hoc,  ut  navigia  cogeret.  Xenoph.  Hist. 
Gr.  II.  3.  8.  O/  r^idxovra  a/^£S-£vrEj,  l^* 
dn  ffuyy^d^Pai  vofcgS'  It.  II.  4.  28.  Ol 
oi  ^i^XXai,av,  'E<I>'  "^riiTE  i'i^yi\r,v  £_^£iv  ug 
T^os  dXX^X^s,  Hi  rem  composuerunt  ita, 
ut  pacem  inter  se  mutuo  colerent:    It* 


DE  ARTICULO  SUBJUNCTIVO. 


25 


Demosthenes  pro  Corona,  Avroi  ^rog  f^oi  (Acc^rv^il,  6<p'  «fs  tsx,  vzs-ivB-v- 
vog  ^v,  l<rri(pecyoi(rBxi,  id  est,  Ille  ipse  testificatury  me  proptey-  ea,  quo- 
rum  rationihus  reddendis  obnoxius  non  eram,  coronatum  esse  J. 

XI.  Idem  femininum  »f,  in  dativo,  sumitur  interdum  pro  »?,  ut  ^  P""**  *^^* 

^9rgg  «y  <roi  ^o^inv,  ut  tibi  videtur  :  interdum  pro  g|  »,  ut  ^Tre^  (pccn^a- 
rxrov  »v  yivoiro  rctXvi^hy  ex  quOf  vel  qua  ratione  veritas  clarissime  in- 
telligi  possit.  Interdum  pro  oVov,  tuncque  jungitur  comparativo; 
Ut  «*  fAXK^ori^ce,  o^o?,  rxvrvj  x»l  Boicra-ov  g^gaj^gv,  07(0  longior  via,  eo  ce- 
lerius  excurrit,  ^*®. 

XII.  Subjunctivus  articulus,  more  Latinis  ignoto,  ita  praeposi-  ^ugculjl^e^rl 
tivum  aut  nomen  involvit,  ut  in  eodem  casu  eleganter  ponatur,    in  bis  etiam  ac- 
quo  praepositivus  aut  nomen  poneretur,  licet  verbum  sequens  alium  ^i^^* 
post  se  casum  postulet:  ut  (An^ivx  ^v,  vel  Tne)  uv  sVfls^sv,  v-^oMyov 


III.  1.  17.  'Hparety  It)  t/V;v  av  ^uf^fiu- 
^o;  yivotTo ;  o  0  a^ix^ivaro,  'E4>'  ^X1<TE 
<r»5  'roXtTUS  IXiuS-i^as  n  xeti  avrevofitis 
iav,  Rogat^  quibus  conditionibus  socius 
Jieri  velit  ?  Hic  respondet,  ut  cives  sint 
liberi  et  suis  utantur  legibu^.  Aristoph. 
Plut.  1001.  "Afic/ird  T£  T^osi^ifA^Piv 
vfjuv  rarov)^  'E<I>  ^fl/T'  IxiTtn  fAr^Vi-rori  f£ 
ik^uv  in,  Hanc  placentam  misit  vobis 
ea  conditione,  ne  unquam  illuc  venirem 
ego  etc.  Z. 

40  Jungitur  etiam  cum  nomine  sub- 
stantivo,  pro  &>$,  i.  e.  Quam^  Plutarch. 
in  vit.  Cic.  pag.  870.  lin.  53.  'ExiXivffav 
n  rd^os  ^u^uv  ^pos  rov  av^^a,  Jusserunt^ 
qua  potei-at  celeritate^  ad  virum  prope- 
rare.  Ubi,  ^  rd;(^9s,  pro,  as  rdxifra 
cum  quo  adverbio  etiam  construitur  apud 
Phil.  Jud.  de  Vita  Moys.  lib.  I.  ''H;  rd- 
^iffra  f^ovr^i^Ttiv  dva^evyvvvaiy  Quam 
citissime  possent^  jubet  castra  moveri. 
H. 

De  usu  particulae  « ,  poetice  ^x'  ("* 
Uiad.  d.  608)  aut  f  ts^,  hascce  fere  sunt 
tenenda.  Omnino  respondet  latinae  par- 
ticulse  (^ua,  adeo  ut  intelligatur  'OAnr, 
aut  MEPl'AI.  Semper  quoque  vim  re- 
lationis  servat,  ut  ponatur  tum,  cum  vel 
diserte  praecedit,  vel  certe  intelligitur 
aut  nomen  aliquod,  aut  particulae  raurriy 
<^B£,  oTTTi  et  TV'  Significat  igitur  1.  lo- 
cum  ubi:  v.  c.  Plat.  in  Phaed.  pag.  246. 
Ils<pvxiv  fi  ^n^s  Ivvafiis  ro  IfAfi^iS-is  dyuv 
iivu  fitnea^i^affay  ^Hi  ro  rav  ^iuv  yivos  oi- 
KsT.,  h.  e.  vis  alamm  et  natura  ea  est^  ut 
grave  guod  est  sursum  tollant^  ubi  deo- 
rum  natio  habitat.  It  Thucyd.  IV.  55. 
Kdi  Xipffrat  afe.a  r^v  \axuvixm  ^fftrov  \Xv- 
srsv  ix  B^akdffffnSi  '^HillEP  fAovov  oiov  r  nv 
xafiS^yiiff^aif  h,  e.  Atque  piratce  simnl 


Laconicam  viinus  vexahant  e  mari^  qua 
tantum  infestari  poterat.  2.  locum  per 
quem^  s.  qua.,  qua  via :  ut  Plat.  in  Phaed. 
pag.  251.  ubi  praecedit  nomen  diversi 
numeri,  Ta  rav  ^u^o^uv  ffrofJi,ara.,'^'Rt  ro 
frn^ov  e^fia,  Meatuum  ora,  qua  penna 
nititur  emergere.  It.  Plat  in  Phaed. 
32.  TAT'THi  rgiTovrai^  "^Ki  ti  (pi>.offo(pia 
i(P'/iyi7rai)  h.  e.  hac  revertuniur,  qua  Sapi- 
entia  ducit.  3.  Qua  ratione,  quemadmo- 
dum,  prout:  v.  g.  Plat.  II.  de  Rep.  M>j- 
^afAus  a^oxdfit,yiSi'^'Hi  ffii  'Boxii,  ^ib^iuv^  Ns 
te  ullo  modo  deterreri  sinas^  quo  minus 
rem  persequaris,  prout  tibi  visum  fuerit, 
It.  Xenoph.  Cyrop.  IV.  24.  Udvr  dv 
T^ax^^iiri,  "^Ri  viftiTs  (inXofjciS-a,  Omnia 
possunt  absolviy  quemadmodum  volumus. 
4.  QuatenuSj  sive  ex  qua  parte,  veluti 
Aristot.  I.  de  Rep.  cap.  9.  'O  dXXarro- 
fAivos  rZ  %i0fjcivu  v^ohfif^aros.,  dvri  vofciff- 
fAaros  n  r^e(pyist  /CP^'^'^'  '''V  i>'^o%rifji,ari^  "^Ht 
v^o^nfia,  dkX'  «  rijv  oixiiav  x^'^^'^*  Q^^ 
numo  aut  cibopermutat  calceum  cum  eo^ 
qui  calcei  indiget,  is  utitur  quidem  cal- 
ceo,  quatenus  calceus  est^  sed  non  et  usu 
proprio.  It.  Plat.  in  Euthyphr.  cap. 
12.  MavB-dviis,  ori  in^a  dXXriXuv  'iffri^ 
xai^^JU  'in^a  ;  num  intelligis,  res  inter  se 
differre,  et  quatenus,  (s.  cur,  ^ion)  dif- 
ferant?  5.  Devarius  putat  ^  quoque 
interdiun  significare  Quare,  Quocirca. 
Sed  Hoogev.  in  Doctrin.  Partic.  pag. 
1262.  recte  hanc  significationem  Ut  spu- 
riam  damnat  Nam  in  locis,  ubi  sic 
occurrere  dicitur,  commode  reddi  po- 
test  vel  per  quatenus,  vel  per  qua  rati- 
one,  s.  quemadmodum.  6.  Jungitur  Com- 
parativis  Tpro Jffov.  Praeter  locum  a  Vi- 
gero  laudatum,  videsis  illud  Gazae  ex 
lib.  de  Senect.     T<  yd^  aToTun^o»  t5, 
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^oiilrui,  nullam  eorimy  quce  passus  est,  rationem  hahet;  pro  pj^jv^ 
•x»l  t5»  •»%  ^  vel  Jv  iyrcSiv,  v^ox,  etc.  ^\  Sic,  ck  g;c«  <?"Ao;,  ^^cnva,^ 
riKxi  <psxccv^^^^^,  uu  ^^o,<pk^rcc;,  quos  habet  amicos,  suamter  eos 
semper  hiunaniterque  tractat. 

sa>iuncti.      XIII.  Graecis  hoc  cum  Latinis  commune  est,  ut  subjunctrvus 
:sart.pr«- Articulus  Pronomcn  antecedat  elegantius,  quam  sequatur.     De- 


1 


JHVsitU 


mosth  pro  Cor.  ipso  statim  in  hmme:  ETru^y  otfi^  i<^yi  f4,ccXtcr^  vtci^ 
i^^v,  'Jro  ^c.^c^T-.<rut  r^,  ^ik,  If^Tv,  id  est,  Deinde,  quod  vestra  ma- 
fime  interest,  id  ut  Dii yobis  in  animum  inducant  «.  Est  enim  hic, 
Ts-x^xa-rKG-oii,  mentem  injicere.  ' 

XIV.  Neutrum  singulare  '«,  maxime  apud  Thucyd.  aut  saepe 
vacat,  aut  idem  est  quod^^^'  o,  in  quo.  Insignis  est  locus  ille  hb.  2. 
ubi ')  induo  membra  sic  tribuitur,  ut  per  sese  vel  omnmo  pendeat, 
vel  utrumque  resolvatur  in  kca^''  o.  Sic  enim  ait:  "o  rol?  a.XXoiqy 
uf^x^U  f^h  ^^da-o^,  Xoyta-fA^oi  Ti  ckvov  (pi^u,  Quo  quidem  in  genere^c^te- 
ris  audaciam  ignoratio,  consideratio  timiditatem  affert:  ubi  o  duo- 
bus  nominibus  ufix^U,  et  Myta-fM?  exphcatur  ^4. 


iravryi  Tkstu  ^'/inTv  l^o^/a,  w  \'Ktt.(f(reo  oooi 
xareiXiiTirat,  quo  Ciceronianum  est  ex- 
pressura,  Q.uo  vitce  restat  minus,  eo  plus 
viatici  qucerere.  7.  Junctum  superla- 
tivis  significatum  particulse  Quani,  gr. 
<uf,  obtinet.  Sic  Ciceronis  illud,  Quam 
maxime  possumus,  reddit  Gaza.  '^H/  ^a- 
Xitrrx.  Ivvotrov.  Xenoph.  Cyrop.  VII.  5. 
82.  »r  uv  IvveofAxt  reip(^t<rrei,  conf.  Xenoph. 
Hist.  Gr.  VI.  5.  4.  Quamquara  Hoo- 
gevenio  libenter  concedimus,  hie  quo- 
que  primae  significationis  haberi  ratio- 
nem,  qua  via,  qua  ratione:  tamen  hoc 
ipsum  cum  superlativo  copulatum  habet 
vim  intendendi,  h.  e.  particulse  Quam.  Z. 

41  Scribe  rectius,  -ffio)  ix&lvuv,  vel 
rireav.  Nam  «rsgJ  rwv,  non  sequente 
participio,  Grsecum  non  est  [at  lonicura 
Z.] 

42  Plane  ut  nos  utimur  singulari,®et 
geen,  V.  c.  A/a  f/.v^fAyis  £;^£/  »§b  Sv  sfiuB-iv, 

©2  Sceft  mets  ont^outiett  ftan  f)et 
gcen  ^^  geieert  fieeft.  Sequens  autem 

exemplum  minus  ad  rem  appositum  est. 
Nam  articulus  o7s  non  involvit  nomen 
^fkoisy  sed  ei  additur  eodem  casu,  more 
Atticorum  proprio,  licet  verbum  'i^n 
Accusativum  poscat:  et  ordo  est,  -Tpos- 
cpi^irai  <f>tkois,  o7s  'i^n.  Aptius  est  illud 
Platonis  Apol.  Socrat.  pag.  22.  de 
Poetis:  l\.iy\iin  fjuv  <^oXXec,  xai  xuXoc, 
tiraffi  ^i  itliv  uv  y.iynffi,  Dicunt  quidem 
multa  et  pulcra,  sed  nihil  eorum^  quce 
dicunty  intelligunt. 

43  Nec  hac  elegantia  destituuntur 


sacrl  scriptores.      Sic    Marc.   VI.    16. 

"Ov  lyeu  a^ixi^aXtffeCr  'lcaavvriv,  iros  iffriv, 
Quem  ego  decollavi  Joannem^  hic  est. 
Pro,  Hic  est  Joannes,  qu£m  etc.  Con- 
fer  Matth.  XXVI.  48.  "Ov  «v  ^/XmV<w, 
a'ur'os  Iffriv,  Quem  osculatus  fuero,  is  est. 

44  Optime:  sed  ob  id  ipsura  Articu- 
lus  0  neque  abundat,  neque  pro  xaB^  S 
ponitur,  ut  Noster  et  Hudsonus  putant. 
Minus  arridet  H.  Stephani  conjectura, 
pro  0  legentis  oV»  vel  oTrayi.  Mira  est 
verborum  structura,  et  egregium  pro- 
fundi  linguae  Graecae  idioraatis  specimeu 
exhibet.  Verba  sunt  lib.  11.  cap.  40. 
Ataipi^ovreifs  yap  ^h  xai  TO'AE  i^ofjciv, 
usn  roXfcav  ri  oi  ahro)  fjcaXiffra,  xut  sffi^J 
eiv  'iflXiigYiffoftiv,  'ixXoyiZ,iffBai,  "O  ro7s 
akXois  etc.  Ubi  S  refero  ad  praecedens 
roh,  quod  ut  explicatur  per  duo  verba, 
roXfjeav  et  'ixXoyi^iff^ai,  ita  o  per  duo  no- 
mina  afjca^ia  xai  koyiffficos.  Ipsa  verba 
ita  reddo :  Hoc  vero  pree  aliis  eximium 
habemus,  ut  et  iidem  quam  maxime  au- 
deamus,  et  diligenter  ea  consideremus, 
quce  adgressuri  sumus :  id  quod  aliis  non 
ita  usu  venit,  vel,  aliis  non  item,  quorum 
imperitia  audaciam,et  consideratio  cunc' 
tationem  parturit :  adeo  ut  ro  ^i^n  non 
modo  ad  duos  Nominativos  afioB-ia  et 
Xoyifffios  referatur,  sed  etiam  ad  Articu- 
lum  0.  q.  d.  0.  nempe  roXf/.av  [afcaB-us 
scilicet,  i.  e.  fCTi  ^^oti^a^B-iiffi  Xoyck/]  xai 
IxXoyi^iffBat,  aXXois  <pi^u  B^dfos  xai  oxvuv, 
To  fih  afjcaBia,  rov^l  oxvovXoyifffjco;,  Quod, 
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XV.  Neutrum  plurale  «,  cum  particula  rg,  significat  utpote^  vel ««,  utpou. 

quippe :  Ut,  vtt  iviorraTog  Tro^iZfzHi  ctn  x,oix.i<rroq  uv,  f^iyi(rrov  l^o^^a-ocro 
cpofiovy  propter  imminens  bellumy  utpote  ignavissimus  summo  timore 
perculsus  est.     Dicdnt  etiam  ecn  ^«,  et  eJx  h,  eodem  sensu  *. 

XVI.  Idem  neutrum  in  dandi  casu  numeri  utriugque,  maxirae-«cumverbo, 
que  pluralis,  cum  opportuno  verbo  conjunctum,  pro  substantivQP''^  nomme. 
ejusdem  significationis,  ac  verbum  illud,  usurpatur.    Demosth.  pro 
Corona:  ols  yct^  ivrvy^*iKsta-xv  Iv  AiUr^ot?  (de  Thebanis  loquitur),  a 

fAirgiaq  ixk^^nvro'  verbatim,  lis  quihus  felices  in  Leuctris  Juerant,  id 
est,  ro7g  ivrv^iifcxo-ty  sua  illa  apud  Leuctra  Jelicitate  minus  moderate 
usi  erant.  Ibid.  'Ev  clq  iif4.ec^Tccvov  et  eiXMt,  x.xi  KXKug  e<Pgo'v«y,  ecvTos 
vet^iTKivd^iTO,  pro  ToTg  rm  cixXuv  Ufcx^riifcxa-i,  kxI  roTg  ct^^etrt  ?ieyie-fie7gf 
Aliorum  peccatis  stolidisque  consiliis  instructiorjiebat,  f 

XVII.  Hic,  articulus  apud  Atticos  nomen  aliquod  diverso  in 
genere  sequitur,  ita  ut  sensus  pendeat,  ac  necessario  phrasis  alias 
in  voces  resolvi  debeat,  ut  explicari  commode  possit.  Tale  est 
illud  Thucyd.  ex  hb.  2.  in  oratione  Perichs,  qua  parentes  eorum 


nempe  audere  et  deliberarey  in  illis  par- 
turit  audaciam  et  cunctationem :  auda- 
ciam  quidem  imperitia,  cunctationem 
vero  deliberatio.  Hic  si  o  plane  abun- 
daret,  inter  rois  et  eiXKois  nccessario  con- 
junctio  Tt  interseri,  vel  si  qua  alia  ap- 
tior  vocula,  quae  haec  cum  prsecedenti- 
bus,  utpote  opposita,  connecteret,  addi 
debuisset     H. 

Observetur  triplex  usus  S  in  sensu 
particulae.  Significat  enim  1.  guodj 
i.  e.  guantum  attinet  ad  id  guod:  ut 
Xenoph.  Exped.  V.  5.  20.  "O  Tt  xiyttsy 
^ia.  'iraipiXBoyreis  «•x»?v5v,  ri/mTs  >i^iSfAiy  rvs 
xeifcvovTas  us  Taj  (TTiyas  ^i^oca-B-oiiy    Quod 


pertinent  exempla:  Platin  Phaed.  pag. 

245.  M.0V0V  %  To  auro  x/v5y,  "ATE  »» 
'AnOAErnON  lavTOt  Stotb  X^yu  x/vtf- 
f^ivovy  Solum  id,  quod  se  ij^suvi  movet^ 
quia  a  sc  ipso  non  deseritury  nunquani 
moveri  desinit.  Ibid.  pag.  275.  Tois  fit-l» 
§v  TflTj^ATE  »»  OT''^!  iro(po7sy  usTi^  vf^iis 
01  vioi,  cc.T(^ptjy  Hominibus  illius  tempo- 
risy  cum  nonr  essent  tam  sapientesy  quam 
vos  recentioreSy  suffecit.  It.  iEschin,  DiaJ, 
III.  extr.  *H^>j  'ffipKPfovu  tS  ^^vy  '!aTE 
us  afciivoj  OIX.OV  fAiTafTVfofi.ivoSy  Jam  vi- 
tam  sperno,  quippe  qui  in  meliorem  do- 
mum  migrabo.  It.  Plat,  in  Phaed.  cap. 
55.     0<  xvKVOiy   elrt  t5  'A^oXXuvos  ovTtSt 


diciSy  nos  t)i  urbem  ingressos  in  tectis  de-     fAavTixoi  g/V/v,  Cycniy  cum  sint  Apollinist 


gerCy  scias  mlimy  nos.  voluisse  eegrotos  in 
tecta  recipi.  2.  quapropter^  intellecta 
praep.  ^ta:  ut  Xenoph.  Cyrop.  IV.  3. 
17.  "O  ^6  ^h  fieiXiffTa  ^oku  Z^uojv  i^^iXuxi- 
vai  iTTOKivTav^asy  Quapropter  ex  anima- 
libus  videor  maxime  admirari  Centauros. 
5.  apud  Homerum  pro  «t/,  dassy  ut 
h.ivff(riTi  ya^  Toyi  TavTiSy  o  fJi.oi  yi^as 
»!^iTai  ciXky,  Videlis  enim  hoc  omnes, 
prcemium  a  me  transferri  alio.  Z. 

*  "ATiy  cui  interdum  jungitur  TSfy 
autS>j,  si  vim  particulae  habet,  pendetab 
omissa  praepositione  KaTei.  Fere  con- 
struitur  cum  participio,  cujus  casus  pen- 
det  ab  antecedentibus :  nonnunquam 
vero  sequuntur  casus  absoluti.  Reddi 
hic  potest  utpote,  quippe  quiy  s.  cumy 
propterea  qux)d.     Ad  priraum  genus  haec 


vim  divinandi  habent.  Conf.  Plat.  ibid. 
cap,  27.  28.  50.  Perraro  autem  partici- 
pium  omittitur,  ut  Plat.  Rep.  VIII. 
pag.  568.  T»j  •roivTas  tis  rhv  frokiTiia» 
i  <ra^a'^i^ofAiBa,  dn  rvpavvi^os  vf^viireis' 
Interdum  vero  haec  particula,  uti  us, 
cura  casibus  absolutis  reperitur;  v.  c. 
^schin.  DiaL  III.  19.  'EvuliatriXiia  nki- 
Tuvos  ^X  ^'^'''^  ''''?  '''*  ^'*^  eivXTjs,  art 
rlfts  fi-^v  ytis  t;^;»o'>?s  t«  fAi<ra  t5  KOirfiit,  rit 
^£  a-oXif  HvTos  ff(pai^ofi^5s,  Ubi  sunt  Plu- 
tonis  palatia  non  minora,  quam  Jovis 
aula,  cum  terra  medium  teneat  mundi 
locum  etc.  Si  jungitur  verbo  finito, 
quod  raro  fit,  significat  uty  quemadmo- 
duniy  Ka^d-Ti^:  v.  c.  Pindar.  Pyth.  4. 
^iXiuv  V  'b-riuv  "A^x^roy  ^ivois  "AT  sXS-ov- 
riffffiv  ivi^yirat  Liifv  'iXayyi>-^ovrt  <r^w- 
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consolatur,quipropatriaoccubuerant.     Tl  ^  ^vrvjck,  ^^^f^f^f^ 

ZhZk  Fclkita^  maem,  \ui  honestisnmum  sorUuntur,  ut  lUz 
nunc,  cJturn,  vos  vero  dolorem.  Ubi  articulus  .;  cum  ..r.^s,,  nul- 
lo  modo  construi  potest.  Ita  ergo  sententiam  exple,  ro  h  s.r.;^e, 
T«T«.,  i\  ^ue^r^^ono,  0?  ^\,  etc.  vel  t.  ^'  evT.;^..  tot.  «v  ysv.;T.,  s.  rm, 
l  T«,  .^z...  et^  aut  alio  simili  modo  ^^:  id  est,  Ilhs  autem  verefe- 
licitas  ohvenit,  qui  honestissimum,  vel  ut  ilh,  exitum,  vel  ut  vos- 
ipsi,  dolorem,  sortiantur:  vel,  In  eo  autem  sitafehcitas  est,  si  qm, 
etc.  f 

XVIII.  "Att^  spiritu  aspero  saepe  Attici,  maxime  Plato,  pro 
rim  usurpant  ^^  partim  interrogative,  partim  indefinite.  ^^^^^'^^' 
eative  quidem,  ut  Demosthenes,  uZg  kcc}  Urrcc  ^nXix^v);  Uuomoao, 
et  qucenam  locutus  est?     Indefinite  vero,  ut  Plato  secundo  de  Kep. 

rav,  Sermones  gratos  ordiebalur,  quem-  endam    esse    existimo.      De  scnptura 

2iA-moA\iva  qui  benigne  advenis  hospitihus  plerique   omnes    veteres    trrammatia, 

ccenampromittuntprimum.Z.  veluti   Thomas    Magister,    Ammomus, 

45  Ita  ad  verbum  clarissimus  Hud-  Auctor  Glossaru  ^sg/  nvst/^ar^yv,  quoQ 

sonus  ad  hunc  locum,  qui  est  cap.  44.  Ammonio   suo  adjunxit  Valquenarius, 

Ut  ingenue  dicam,  durior  illa  videtur  Etymologicum^  JVL  Suidas,  Eustathms, 

mihi  EUipsis.     Locus  diflScultate   non  Lucianus   '      ''-^    ~       ^^' 


caret.  Ait  Pericles,  se  parentes  eorum, 
qui  pro  patria  occubuerant,  non  magis 
deflere,  quam  consolari.  Complorati- 
onis  caussam  subdit  in  his  verbis:  'Ev 
^oXvrgo-ffoti  'ya,^  ^Vft,([)o^a.7s  WtffTctVTUi 
trr^ei(pivTts ,  Nam  variis  jortunce  casibus 
agitari  se  sentiunt.  Deinde  hanc  addit 
consolationem:  To  l'  suru;^;^^,  etc.  Quid, 
si  dicamus,  esse  ^sraS-Jir/v,  et  ita  verba 
transponamus  ?  o'i  Ti,  to  ivTvxis  ^tc.  Et 
sensus  erit:  Variis  se  fortunce  casibus 
jactari  sentiunt,  sed  qui  fquce  ipsorum  est 
felicitasj  honestissimum^  ut  illi  \morlui 
sc.'\  vitee  exitum,  vely  ut  vos,  dolorem  sor- 
iiantur.  Quomodo  post  ivTvxh  nihil  ali- 
ud,  quam  verbum  IffTi,  subauditur.  ^.  36. 
46  Dicitur  enim  utto.  quasi  ar/va. 
Vid.  Harpocrat.  Ammon.  Suid.  et 
Thom.  Mag.  in  V."Arr«.  H. 

*  Non  alienum  puto,  pauca  de  ori- 
gine,  difFerentia  et  usu  utriusque  par- 
ticulse  ex  Grammaticorum  nostrisque 
observationibus  attulisse.  Eustathius 
aliique  contendunt,  hanc  particulam 
conflatam  esse  ex  articulo  &  et  Dorico 
seu  Megarico  o-a,  quod  nva  significet. 
Hinc  apud  Homerum  et  omnino  loni- 
cos  scriptores  dici  atrtra  et  «o-o-a.     Sed 


m   Soloec.      Phavonnus  etc. 

consentiunt,  arTo,  esse   Ttva  aliqua,  et 

aTTo.  dici  pro  ariva,  h.  e.  quanam.    His 

repugnant  duo,  Harpocration  in  Lex. 

et   Tzetzes  ad  Lycoph.   8.  quorura  ille 

videtur  contendere  arTa.  promiscue  ad- 

hiberi,  adeo  ut  et  ariva  sive  otra,  et  nvx 

significet:  hic  vero  ait,  scribendum  esse 

&rTa,   sive    artva    sive    r/y«    significet, 

cum  arra  scribi  debeat  vox  uiToxo^iirrixriy 

qua  juniores  compellent  seniores.     At 

non  est,  quod  rationem  vulgarem,  eam- 

que  constantem,  deseramus,  cum  locus 

Harpocrationis  sit  admodum  ambiguus, 

et  corruptus,  et  Tzetzae  auctoritas  ad- 

versus   tot   veteres   eosque    doctissiraos 

Grammaticos  sit  nulla.     De  usu  utrius- 

que  particulae  haec  sunt  tenenda :  "Arra 

a.  est  ariva,  sine  interrogatione  sive  rec- 

ta,  sive  obliqua :  ut  Plat.  in  Phaed.  cap. 

65.  IwiffTuXas  arra  liaiXiro,  cum  mcn- 

dasset  quce  voluerat.     Sympos.  4.  arT 

Kv  'rn^i  laT^ixris  Asy»!?,   quicquid  de  arte 

medica  dixeris.  Sophist.  41.  extr.  T^ay- 

fAaTuv,  <ri^i   aTT    av  xinrai  ra    ov'tft.aTa, 

quibuscunque  rebus  nomina  sunt  indita. 

Crit.  12.  af,  arT    av  fifAits  ffi  l-ri^u^u- 

fAiv  woiiiv,  Tavra  xa)  ffv  avri^onTv  eht  di- 

xaiov  iTvai ;  num  tibifas  esse  videtur,  ea- 


Hoogevenus  ortam  putat  ex  uo^iffroXo-  dem  nobisfacere,  quae  nos  tibi  conamur 

yixu  illo  «V  et  Dorico  ffa.     At  huic  ra-  facere  F  Iliad.  d.  554.  ra  (pfd^iat,  affff' 

tioni  obstat,  quod  saepenumero  diserte  WiXm^a^deliberas  ea,  quae  tibi  placent. 

av  additur.     Quare,  ne  frigidus  pleonas-  b.    significat  riva,    cum    interrogatione 

mus  statuatur,  vulgarem  opinionem  tu-  obliqua:  v.  c.   Iliad.  x.  206.  ubi  Nes- 
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Ei'  T/j  l^ura)^  uiirec,  urrx  l<rriv,  Si  qucesierit  quispiam,  qucenam  ista 
sint, 

XIX.  "Arrct  spiritu  leni,  aliquando  significat  nonnulla,  quceahm :  «'■''*.  pro 
•ut  aAA'  aTT«,  alia  quaedam  :  «'hiyct  cirruy  pauca  qucedam.    Alibi  vero,  '^"*' 
ornatus  causa  tantum  adhibetur:  ut  tfoXXu,  cirroe,  fceirnv  ^tu  o-jr»^??  i7-r«,  nam. 
io-^iVy  multa  studiose  frustra  curamt,     Aliquando  idem  valet,  quod 
particula  expletiva  nam   apud  Latinos;   maxime  cum  ttoo-x,   vel 
TFclu'  ut  'xoM  oirrct  hisr^ei^xroi   qucenam  perjecit'^  -Trixroe,  ocrrctj   quot- 
nam?  * 


blan- 


XX.  Eadem  vox  est  vxoKo^KrriKiiy  id  est,  adulantis  atque  blandi-  Sientis  est 
entis,  qua  minor  majorem  blande  appellat  quo  sensu  a  veteribus 
quoque  Romanis  usurpata  est,  auctore  Festo;  ut  TSTT^amici  mino- 
res,  seniores  appellando,  dicere  soliti  erant  ^"^. 


tor,  guis  audet  adire  Trojanorum  cas- 
tra  ?  it  riva,  cr»  ^ntikiv  ikoi,  —  ^'  nva.  tts 
xut  (^ijfiiv  ivi  T^usffffi  ^vB^oiroy  "AS2A  « 
fjt.-/iriQcaffi  (/.irit,  ff^iffiv,  qucBnam  inter  se 
ineant  consilia.  Plat.  lib.  II.  de  Rep. 
AA.X  iiri?  au  xeci  raurei  t^ureuri  vifjM$y 
al/ra,  "ATTA'  l^riy  xeti  rin?  oi  f^vB-oi,  rivas 
av  (pa7fji.iv;  c.  valet  t/v«  cum  interroga- 
tione  recta,  sed  raro:  ut  Iliad.  x.  409. 
s/fTs,  ?r5  A./?r«j  "Exro^a;  cr5  %t  ei  tvna 
xurai  agiiia ;  5r5  Vi  oi  "'JfToi ;  •Vui  S'  a\ 
ruv  aXXuv  T^uuv  (pvXaxai  rs  xai  ivvai ; 
"AS2A  T£  fiTiriouffi  fjt,ira,  ff^iffiv ;  it.  De- 
mosth.  de  falsa  legat.  p.  241.  o^ii  {rgso-- 
fiivuv  Aiff^ivy,s  iiroff)  ^Tus  xai  arrd  (sic 
haud  dubie  legi  debet  pro  isto  inepto 
arrd)  •rori  ^iiXi.xi^'^;  quomodo  et  quce 
tandem  dixit  ?  Huc  referri  possunt  alia 
exempla,  ubi  haec  particula  aliis  vocibus, 
vim  interrogandi  habentibus,  additur,  v. 
C.  Odyss.  r .  218.  o^tfoT  affaa  eifjLara; 
qualia  quseso  vestimenta?  et  Plat  in 
Phaed.  51.  05^«?«  arra-  Sed  in  ejus- 
modi  locis  haud  dubie  rescribendum  est 
arra,  nisi  malis  confugere  huc,  ut  di- 
cas,  Graecos  interdum  duas  interroga- 
tiones  deincq)s  ponere,  vid.  cl.  Fischer. 
ad  Plat  Soph,  45.  et  Polit.  56. 

"Arra  reddi  potest  grM<^dara ,  fere,  hu- 
jusmodi.  Jungitur  a.  Adjectivis;  v.  c. 
Plat.  Phaed.  65.  tJ  raiJT  iffriv,  tj  TOIAT~- 
TA  "ATTA,  vel  hcBC  eadem  sunt^  ques 
dixisti,  nec  alia^  vel  certe  quam  j)roxime 
ad  eorum  vim  accedunt.  Sic  roiaur 
cirray  hcBcce  fere^  occurrit  Plat  Phaed. 
5.  42.  44.  it  in  Sympos.  2.  Alia  Adjec- 
tiva,  quibus  jungi  solet,  sunt  «xXa  Plat 
Phaed.  19.  52.  57.  et  Apol.  18.  ubi  prae- 
mittitur,  ^sXX^  arra  i^uv  iifjtiv  xai  akka. 
o^oTay  ut  ^schin.  Dial,  II.  19.  ?roXXa, 


ut  Plat.  Phaed.  44.  65.  'irspa,  ut  ^schin. 
Dial.  II.  56.  Lucian.  Soloec.  okiya, 
ut  Aristoph.  Vesp.  55.  fffAixpdy  ut  Plat. 
Polit.  5.  roiaoiy  Ut  arra  roid^s  Plat. 
Phsed.  4.  hivd,  ut  ibid.  64.  olxr^d,  ut 
Xenoph.  Cyi*op.  II.  2.  6.  'ivioi  xaiiv  ui^ais 
xai  iv  koyoi?  0'IKTPA  *  ATTA  koyo^roi^^vns 
ii;  ^dx^va  <riif>uvrai  dyuv,  etc.  b.  Nume- 
rahbus;  ut  Plat.  Phaed.  61.  rirra^ 
drra  pivfjLara.  c.  absolute  ponitur;  ut 
Plat  Sophist.  30.  ^rokifnT  ^s  dkkrikois 
ivion  avruv  "ATTA  (Tjj.  it  Rep.  V.  ab 
initio,  xai  ixnivas  lavrov  'ikiyiv  "ATTA 
v^osxixv(pus.  d.  additur  Substantivis  in- 
terdum;  ut  Plat  Phaed.  pag.  259.  ^ys- 
fji,ivei  'ANAPA'nOAA  drra  ff(piffiv  ikBovra 
ils  To  xarayuyiov :  et  Rep.  X.  pag.  601. 
^gufjiara  drra:  et  Lucian,  Nigr,  'i^y 
drra.  e.  Adverbio  'rmixa  apud  Aris- 
toph.  Avib.  1513.  nHNl'K'  drr  d-xu- 
kiro- 0  Zius;  h.  e.  quando  tandem,  quo 
temj)oreferey  seu  circiter?  etinejusdem 
fragm.  apud  Harpocrat  UuByy  x.-^'^^* 
nHNl'K'  "ATTA  (paiviraiy  queBrCy  quando 
circiter  hirundo  adveniat.  Igitur,  ^  sic 
interpretamur,  sensus  non  abhorret  a 
prioribus  exemplis.  Nec  est,  quod  cum 
quibusdam  statuamus,liic  vel  redundare, 
vel  significare  Ton.  Z.  «[.  37. 

47  De  origine  hujus  vocis  drra  nihil 
certi  constat  Etenim  neque  Heinsii 
ad  Aristarch.  Praef.  665.  Bamesiique 
ad  Homerum,  conjectura  probabilis  vi- 
detur,  qui  contendunt  esse  Ebraicum 
rrnK  tu:  neque  Schohastae  Homer. 
Odyss.  t'.  31.  qui  putat  ortum  a  Mace- 
donico  d-^TTa,  litteris  ?r  mutatis  in  r. 
Sufficit  tenere,  quod  idem  Scholiastes 
recte  docet,  esse  ivi(pBiyfji.a  rifczrixov 
viuTioif  rrpos  •rakaion^ov :  seu,  uti  Hesy- 


r 
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CAPUT  SECUNDUM. 


«hius  ait,  it^oi^pmfKriv  ^iXoip^avurncriv  veH 
v^o;  ir^«<r/3vTt^ay  xx)  r^o(f>ix,  us  IIA^nnA 
w(oi  Tflv  ^ariox.  Nam  hunc  sensum 
satis  comprobant  exempla.  Sic  Calli- 
cnaeh.  Epig.  I.  5.  est  arr»  yi^ov,  h.  e. 
carissime,  seu,  venerabilis  senex,  it.  Uiad. 
;.  603.  ul)i  Achilles  Phoenicem  nutrito- 
rem  compellat,  <S>o7v4i  "ATTA,  yi^uil  etc. 
Eodem  nomine  Telemachus  alloquitur 
Eumaeum  senem  honestum,  Odyss.  -/. 
31 .  57.  /.  6.  599.  ^'.  369.  Sic  quoque 
Menelaus  Phcenicem,  Iliad.  g'.  561 .  Z. 
Coronidis  sit  instar  id,  quod  cum  La- 
tinis  commune  est  Graecis:  nempe  Ar- 
ticulum  hunc  in  oratione  obliqua  in 
Accusandi  Casu  poni,  more  nostratibus 
inaudito.  Ita  ^schin.  contra  Ctesiph. 
pag.  288.  Aiebat,  bivui  «raXX»?  ecXkas  ruv 
•EXXjjvw»,  Or"S  BOT'AES0AI  etc.  Pro, 
«7  t/3KX«»rtf,  Esse  e  Greecis  alios  multoSy 
quos  velle.  Pro,  gui  volebant.  Et  Plato 
in  Phaed.  pag.  272.  lin.  41.  tSto  V  iivxi 
ro  iixos,  ^Hi  AEjTN  irpesi^siv  rov  (jdXXov 
va  ri;^v*i  l^tiv,  Hoc  vero  esse  verosimile, 
eui  attendere  eum  oportet,  qui  arte  d/e- 


iurus  est.    Mlian.  V.  H.  lib.  XII.  cap. 

55.  'Sls  itvat  rus  •ffatras  S£«a  [S//3yXXa?], 
''nN  EfNAI  Kx)  TH'N  KTMAI'AN,  xa\ 
T«»  'I0TAAI'AN,  Ita  ut  omnino  sint  de- 
cem,  in  quibus  sunt  Cumeea  ei  Judeea. 
Latinis  hoc  itidera  frequens  est  Sic 
Corn.  Nep.  in  Vit.  Themistocbs,  cap.  7. 
Nam  illorum  urbem,  ut  propugnaculum 
oppositum  esse  barbaris,  apud  guamjam 
bis  classem  regzam  fecisse  naufragium, 
Et  alibi.  Et  Curt.  lib.  VII.  cap.  4.  §. 
6.  Fenturos  autem  Chorasmios  et  DakaSf 
Sacasgue  et  Indos,jQUORUM  NE' 
MINEMadeo  HUMILEM  ESSE,  ut 
humeri  ejus  non  possent  Macedonis  mi- 
litis  verticem  iequare,  Sic  Suetou.  Caes; 
47.  Britanniam  petiisse  spe  margarita- 
rumy  QUARUM  amplitudinem  con- 
Jerentem  interdum  sua  manu  EXE- 
GISSEpondus.  TacitAnnal.lib.XL 
cap.  15.  Primoresque  Etruriee  sponte, 
aut  patrum  Romanorum  impulsu,  reti- 
nuisse  scientiam,  et  in  familias  propa- 
gasse;  QUOB  nunc  segnius  FIERI, 
Confer  Curt.  VL  8.  10.  VIIL  1.  25. 


CAPUT  TERTIUM 


DE  NOMINE. 


SECTIO  PRIMA 

De  Nomine   in  universum:  ac  primum  de 
Substantivo. 

REGULA  PRIMA. 


NoTANDUM  est  apud  Atticos,  maximeque  Plat.  creberrimas  esse  Casuum  nu- 
casuum  ^^  et    numerorum  ^^  mutationes,    imo  etiam  aliquando  "^J^  ™'  ^ 

mutatio. 


48  Sic  a  Nominativo  ad  Accusativum 
temerarius  fit  transitus  apud  ^lian.  V. 
H.  lib.  II.  cap.  11.  initio,  2nKPA'TH2 
*IAfl*N  xark  TTtv  a^^hv  tuv  r^ioix.ovrct 
vvs  svSo|»5  ava.tpiificivfiSi  xai  fia^tirara  rvs 
9rX>irSvras  v-ro  ruv  ru^avvuv  i^rifiaXivo- 
fiivast  'Avriff^ivu    <pa<ri   IIEPITTXONTA 


'Apyuoi,  T^uiffci  ^ovov  xou  xvi^u,  fspevTH, 
'A2TPA'nTliN  yiUli,   ivai(ri(XM,  HfMcrec, 
OArNfiN. 

Aio^nim,  Satumium  potentissimum  an- 
nuisse  illo  die,  quo  citas  naves  conscen- 
derunt  Argivi^    Trojanis  ccedem  etfata 


r»,  Socratem  videntem,  imperantibus    ferentes,  fulgurans  dextra,  fausta  signa 


triginta  Tyrannis  summos  viros  inter- 
jici^  et  divites  gravissimis  insidiis  a  Ty- 
rannis  petiy  in  Antisthenem  incidentem 
dixisse  aiunt.  Ubi,  'Sofx^arns  <B«wy,  pro, 
'Scifx^artiv  ihovra.  Confer  Xenoph.  Kv^. 
^ai^.  lib.  II.  pag.  39.  'O  ll  'A22T'P!0S 
*0  BalivXZva  n  "EXXIN  x.ai  rhv  akkt}v 
*A(rirv^iav^  lyu  (m,v  o'i(/.ai  iT^ias  f*iv  *AS- 
EIN  g  ftuov  hsfiu^iav'  pro  a|s/,  vel  rov 
^Afffv^iov  a%iiv,  Assyrius  vero^  qui  Baby- 
loni  et  reliquee  Assyrice  imperat,  equi- 
tum,  opinor^  non  pauciores  viginti  milli- 
bus  ducturus  est.  Contra  ab  accusativo 
ad  nominativum  transit  Homerus  Iliad. 
B.  ver.  350. 

4»«]//,}  yotp  'Sv  xa/retvvifcu  inripfAaii»  KPONr- 

ANA 
"HfjMTi  Tu,  oTi  vypri»  W  uKVvi^em»  tfieuvev 


ostendens.  Ubi,  affr^d<rruv  et  (paivm  non 
bene  respondent  praemisso  accusativo 
K^ovieava.  Cujusmodi  alia  axaraXX^/iXojs 
posita  ibidem  refert  Eustathius  pag.  236. 
Item  Apostolus  in  epist.  ad  Rom.  cap. 
II.  8.  Ubi  ait,  Deum  unicuique  dig- 
num  factis  praemium  redditurum,  justis 
quidem  (ut  plura  in  brevius  contra- 
ham),  ^ajhv  aiuviov  injustis  vero  S^y/toj 
xa)  o^yri.  pro  B^vfjtov  xa^i  opym.  A  geni- 
tivo  ad  nominativum  et  dativum  siraul, 
et  a  paiticipio  ad  verbum  transit  B.  Jo- 
annes  Apocalyps.  cap.  I.  com.  5.  et  6. 
Ka)  a-TTo  'IH20T~  XPlSTOr"  [§c.  XH*^ 
hfjuv  xa)  ii^-^VT}]  'O  MA'PTT2  'O  ni2TO':S, 
'O  nPXlTO'TOKOS  Ix,  ruv  vix^uv^  xa)  'O 
"APXXIN  ruv  ^aaiXiuv  rvs  yris  TnT  'A- 
rAHH^SANTI  mas  xa)  A0T'2ANTI  d^o 
rSv   u^a^riuv    h   rcu   aifjidri   avrs'   xui 
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'Enoi'HSEN  v«f  ^ttffi^-i^S' ^    ^^2  .7^ 

fAti^rvfat  t5  irtfr^^  t5  t^utotokv^  t5  a^- 
;^«*r«f ,  T«  «y«*«7^«VT«j  xa)  xiffctvrosy  xat 
9»itifmvr»s.  Gratia  vobis  et  pax  a  lesu 
Christo,  teste  illo  fidcli^  primogenito  ex 
mortuis,  et  principe  regum  terr^;  qui 
nos  dilexit,  suoque  sanguine  a  peccatis 
nostris  abluit^  et  fecit  nos  reges.  Simi- 
lera  casuum  avaxoXn^iav  jam  olim  in 
Terentio  observarunt,  in  Hecyr.  III. 
1.6. 

Nam  NOS  OMNES,  quibus  alicunde 

aliquia  objectus  est  labos, 
Omne  quod  est  interea  tempus,  prius- 

quam  id  rescitum  est,  lucro  est. 

Ubi  vo  lucro  est  non  bene  convenit  cum 
superiori,  nos  omnes.  Cujusmodi  ax.a- 
rak\»\a,  si  nemini  alii,  saltem  conve- 
niunt  Comicis  aliisque  familiarem  ser- 
monem  hominum,  qui  non  raro,  dum 
loquuntur,  aliudque  animo  occurrit,  di- 
cendi  genus  mutant,  imitantibus.  Plura 
liac  de  re  habet  Th.  Linacer  de  Emen- 
dat  structur.  Lat.  Serm.  Consule  etiam 
Sanct.  Min.  h'b.  IV.  cap.  1 1.  in  fin.  et 
Perizonium  ibid.  Graev.  ad  Cic.  Verr. 
IIL  7L  H.  \.  28. 

Inprimis  dignissima  est,  quae  de  hoc 
rerum  genere  legatui',  Cel.  Emest. 
Diatr.  de  grata  negHgentia  orationis. 
Z. 

49  Numerorum  Enallage  non  tantum 
trita  est  in  Atticismo,  quando  Nomen 
Plurale  Neutnrai  Singuiari  Verbo  co- 
haeret,  vel  in  Zeugmate,  Latinis  etiam 
cognito;  sed  et  Numerale  Sya,  etiam 
cum  Dualiter  declinatur,  Substantivum 
Plurale  post  se  habet.  Ita  apud  Aris- 
tid.  pro  Quatuorviris,  pag,  48L  ATOrN 
1^9  iixutoffuvvs  MEPnTN  "ONTHN,  Cum 
sint  duee  justitice  partes.  Et  apud  The- 
opbrast  in  Charactere  Adulatoris: 
ATOrN  ffoi  'HMEPITN  »»  tvnript^tixa, 
Bidno  te  non  conveni.  Adde  Hom.  Iliad. 
E.  ver.  10. 

—  Arn  Ucl  'TIE^SE  "HSTHN, 

Duo  illi  erant  filii.  Heliod.  ^thiop. 
lib.  X.  cap.  6.  T^iuv  V%  (iuptSv  ruv  ^avruv 
tiS  uyf/es  iipfiivuVi  xu)  TITN  /ih  ATOrN 
KEXIlPI2ME'NnN,  Cum  tres  omnino 
arcB  in  altum  essent  erecta^  et  dues  sepa- 
ratim  structee.  Et  hanc  numeri  enaU 
lagen  etiam  citra  numerale  iuoTv  ad- 
hiberi,  liquet  ex  Hom.  Iliad.  A.  ver. 
338. 


^TiiY 


Vos  ipsi  testes  este.  Et  JElian.  V.  H. 
lib.  I.  cap.  15.  in  fine:  'AAEA*n^  ^e 
Si^a  "h:STHN  OT^TOI  'P0AI'X1,  Nempe 
fratres  erant  hi  duo  Rhodii.  Vel  ver- 
bum  plurale  sequitur  nominativum  dua- 
lera:   ut  apudHom.  Iliad.  E.  ver.  275. 

Til'  Ss  7»z  hy^^iv  ''HA0ON  — 

Illi  vero  cito  prope  accesserunt.  Pr» 
viX^trnv.  Ad  Plurale  a  Singulari  tran- 
sit  Homerus  Iliad.  A.  ver.  549.  ubi  Ju- 
piter  ait: 

"ON  S'  oiv  iyi)v  afTMViu^i  &iSv  l^-iXeifji,i  vimffai^ 
Mviri  ffu  TAT^TA^EKA^TA  hijpio, 

Quod  [consilium']  ego  seorsim  a  Diis 
volo  meditari,  ne  tu  singula  heec  perscru- 
tare.  Ubi  ravra  'ixaffra  non  bene  con- 
venit  cum  praecedenti  ev  fjt,tj%v.  Potest 
nonnunquam  referri  ad  Synthesin,  quae 
sub  forma  singularis  numeri  multitudi- 
nem  comprehendit.  Ut  in  Act.  Apost. 
cap.  XV.  com.  46.  Kara  nA~2ANnO'- 
AIN,  h  ArS  xarTiyyiikafJi.iv  rov  Xoyov  ra 
Kv^ia,  Oppidatim,  i.  e.  per  omnes  iirbes, 
in  guibus  nunciavimus  verbuni  Domini. 
[Sic  post  ris,  cum  habet  vim  pluralem, 
sequitur  rirois,  Xenoph.  Memorab.  I. 
2.  62.  et  aputl  eundem  Mem.  I.  2.  42. 
post  ro  jrXjjSflj  ponitur  hof/.iffav,  loco 
hofjciffi.  Z.]  Latinis  talia  parciora,  quippe 
qui  arctioribus  analogiae  regulis  tenean- 
tur.  Ita  tamen  Cicero  lib.  X.  ad  Att. 
Multas  a  te  accepi  LITERAS  eodem 
die,  omnes  diligenter  scriptas.  EA  vero, 
quce  voluminis  instar  ERAT,scBpe  LE- 
GENDA,  sicuti  facio,  in  QLFA  non 
frustra  laborem  suscepisti.  Pro,  e<B 
erant  legendce,  in  quibus :  nisi  mavis  in- 
telligere  epistolam :  nam  littera  in  sing. 
num.  soli  dixere  Poetae.  Vide  sis  Mar- 
tin.  Phileticum  ad  Ciceronis  episL  ad 
fam.  quae  ordine  decima  quinta  est  in 
edit.  Ascensiana  cioiax.  Nec  obstat, 
quod  lib.  XIV.  ad  Att  epist.  16.  dicit: 
Herodi  autem  mandaram,  ut  mihi  xurk 
f/,irov  scriberet:  a  quo  adhuc  NULLA 
LITERA  est.  Ubi  litera  elementum 
verius,  quam  epistolam  notat.  Haud 
absimilis  est  appositio  diversi  numeri 
apud  Sil.  Ital.  lib.  XI.  ver.  25. 

Jam    vero    Eridani    TUMIDISSI- 

MUS  ACCOLA,  CELTJE. 
INCUBUERE  malis  Italum. 

Aliud  est,  quod  legere  est  apud  Terent. 
Eun.  L  2.  88. 
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—  Porro  EUNUCHUMdixti  veUe 

tCy 

Quia  sola  utuntur  HIS  regiruB.  — 

Ubi  non  licuit  dicere  utuntur  hoc;  sic 
enim  intelligeremus,  reginas  eodem 
eunucho  uti,  quem  Phaedria  mercatus 
erat:  sed  numerus  pluralis  idoneus  est 
toti  generi  indicando.  confer  evang. 
Matth.  cap.  XXVII.  44.  et  Marc.  XV. 
52.  colL  cum  evang.  Luc.  cap.  XXIII. 
39.  Joann.  V.  16.  et  x\ct.  Apost.  VII. 
Z5.  coll.  cum  com.  27.  It.  2  Chron. 
XXVIII.  3.  coll.  cum  IV  Reg.  XVI. 
3.  les.  Sirach.  cap.  XLVIII.  com.  8. 
Et  Virg.  EcL  III.  ver.  16. 

Quid  DOMINI  facientf  aiident  cum 
taliaFURESf 

Pro,  Q,uid  dominus  tuus  JEgon  faciet, 
cum  tu  fur  talia  audeas  ?  Imo  praece- 
dente  singulari  dixit  idem  lib.  ^n. 
VIII.  427. 

FULMEN  erat,  toto  genitor  QUJE 

PLURIMA  coelo 
Dejicit  in  terras  -— 

i.  ^  Fulmen  erat,  ex  eorum  genere^  quee 
etc.  Adde  Terent.  Heaut.  II.  4.  13. 
Aptissima  est  hsec  loquendi  ratio,  ubi 
prodest  rem  amplificare,  convenitque 
iratis,  indignantibusque.  Ita  Hannibal 
apud  Lucianum  Dial.  Mort.  Alexandro 
sua  vitia  objiciens  ait :  Ka.)  l/u,iai(fiovn  h 
TOrS  2TMn02l'0lX  TOT'S  «l>l'AOTS, 
Et  in  conviviis  amicorum  ccedibus  se  in- 
quinavit,  cum  tamen  de  uno  Clito  hoc 
constet.  Intelligit,  eum,  qui  hoc  Clito 
fecit,  aliis  etiam,  si  quando  ira  et  vinum 
juberet,  non  parciturum  fuisse.  Caete- 
rum,  quia  haec  sensum  magis,  quam 
verba  spectant,  non  Grsecorum  propria, 
sed  aliis  etiam  communis  loquendi  ratio 
habenda  est,  ideoque  in  hoc  commen- 
tario  proprie  locum  habere  non  debent. 
Liceat  tamen  ob  nobilem  hunc  enallages 
usum  etiam  per  Latina  exempla  pau- 
lum  excurrere.  Sceleris  atrocitatem  hac 
enallage  augens  Simo  apud  Terent. 
Andr.  V.  4.  7.  ait: 

—  Tune  hic  HOMINES  ADOLES- 

CENTULOS, 
IMPERITOS   rerum    EDUCTOS 

liberey  infraudem  illicis  9 

Solum  ille  Pamphilum  intelhgit,  in- 
auens  hujus  exemplo  Critonis  consueta 
scelera.     Similiter  iEneas  nuptias  sug- 


gillans  Juno  ait  apud  Virg.  Mn.  lib.  X. 

Terr.79.  etSl. 

Quid  SOCEROS  legere,  et  GRE- 
MIIS  ahducere  PACTAS,? 

Tu  potes  JEnean  mujubus  subducere 
GRAIUM. 

desolo  Latino,  sola  Lavinia,  soloqueDio- 
mede.  Irarum  furore  acta  Amata  sic  lo- 
quitur  lib.  VII.  JExi.  ver.  359. 

EXULIBUSne  datur  ducenda  Lavi- 
nia  TEUCRISf 

de  solo  iEnea,  ubi  et  indignationis  in- 
dicium  est,  ut  et  lib.  XII.  ver.  799.  Ubi 
Jupiter  Junoni: 

Mortalin''  decuit  violari  vulnere  Ditmm, 
Aut  ensem  (quid  enim  sine  te  Jutuma 

valeret  f  ) 
Ereptum  reddi  TURNO,  et  "vim  cres^ 

cere  VICTIS? 

Victisj  cum  praecedat  Turno;  nisi,  quod 
tamen  minus  arridet,  per  victos  intelli- 
gere  quis  malit,  RutuloSy  quorum  res 
Turno  vincente  vel  cadente,  starent  ca- 
derentve.  Sed  clarius  ver.  947.  ubi 
JEneas  Turno  parciturus,  nisi  conspec- 
tus  baltei,  quem  Pallanti  interfecto  ex- 
uerat  ante,  nunc  ipse  gestabat,  animum 
ad  misericordiam  pronum  revocasset, 
ita  loquitur  furiis  accensus  et  ira  terri-- 
bilis: 

— Tune  hinc  spoUis  induteMEORUM 
Eripiare  mihzj  PALLAS  te  hoc  vul- 
nerCf  PALLAS  Immolat.  — . 

Musse  suae  audaciam,  post  recitatam 
Junonis  apud  Superos  orationero,  hoc 
modo  auget  Horatius  lib.  III.  od.  3.  in 
fine: 

Non  hiBcjocoscB  conveniunt  lyrcB. 
Quo,  Musa,  tendis?  Desine  perviccux 
Referre  SERMONES  DEORUM, 

et 
Magna  modis  tenuare  parvis. 

Quis  non  majorem  videt  verborum  em- 
phasin,  quam  si  dixisset  sermonem  Ju- 
nonis  ?  Non  absimili  modo  apud  Curti- 
um  lib.  IV.  cap.  10.  init.  milites  ob 
lunae  defectum  soUicitos,  et  rerum  sua- 
rum  trepidos,  itaquerentesaudias:  Jam. 
nec  flumina  posse  adiri^  nec  SIDERA 
pristinum  preestare  fulgorem.  Lunam 
intelligunt,  sidera  dicunt,  quo  periculi 
perspiciatur  magnitudo.     Sed  satis  de 
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generum  f :  quae  saepissime  fallent,  nisi  caute  ac  diligenter  atteA- 
dantur  5° ;  quasque  tirones  facile  imitari  non  oportebit.  Demosth. 
pro  Cor.  cum  dixisset.  Azyng  »  h7  -Te^o^wou  t«  h^oriKa,  u^tci^  uv- 
l^iuvru.  hch^^uKw?  Kxru  a-vyy^ct(pKv'  id  est,  Ea  commemoras,  quce  in  ho- 
viinc  populari  esse  debeant,  perinde  ut  si  statuam  aliquam  elaboran- 


his  multa:  confer  Virg.  lib.  ^n.  VII. 
ver.  98.  VIII.  ver.379.  VI.  ver.  616. 
et  Curtium  cap.  cit.  et  lib.  VIII.  cap.  5. 
§.18.  etcap.  7.§.  8.  cap.  8.  §.  14.etlib. 
X.  cap.  5.  §.  55.  Horat.  lib.  II.  od.  15. 
ver.5.  et  lib.  IV.  od.  12.  ver.  8.  Sen. 
in  Troad.  verr.  528.  et  568.  vel  ex  Ed. 
Scriverii  verr.  551.  et  570.  Terent.  Heaut. 
I.  1.  99.  Caeterum haecloquendi  forma 
lucera  aliquam  adferre  potest  verbis 
Apostoli  in  priori  ad  Corinth.  epist.  cap. 
XV.  com.  29.  'E!T£/  t/  ^oimairiv  ot 
(iaTrn^o/^ivoi  vTrl^  TXTN  NEKPXTN,  il 
»Xms  viK^oi  iSK  iyu^ovroii ;  rt  fioci  (hocTTTi- 
^ovrai  v'ffl^  TjnTN  NEKPXTN;  Alioquin 
quid  facient  illi^  qui  baptizantur  pro 
mortuis,  si  omnino  mortui  non  suscitan- 
tur?  Curetiam  baplizantur  pro  mortuis? 
si  per  Tsj  vix^^s  intelligimus  unum 
Christum,  vsK^wSsvra  nempe  illum ;  sive 
yfTS^  davaT8  vel  tU  B-dvarov  t5  X^/a-rs, 
ut  loquitur  idem  scribens  Romanis  cap. 
VI.  com.  5.  ^H  ayvo&Triy  eri  oirot  ejS«?rT<V- 
^yifAiv  ih  X^ttrrov  'Ijjo-Sv,  EI'S  TO^N  ©A'- 
NATON  AT'T0T*'  'EBAnTl'2©HMEN  ; 
"SvviraipyifAiv  Sv  avrZ  ^ta  t5  (iaTrricrfiaros 
ih  TO'N  0A'NATON,  Vva,  ms-pti^  fiyi^S-n  6 
X^iirros,  ix,  viK^uv  ha  rns  ^oS,'/is  t5  Ha- 
rgof ,  8T«i>  xai  h(Ai7s  Iv  itaivoryirt  Z^uns  irs^/- 
varriirufjkiv.  Ut  sit  argumentandi  ratio: 
Si  Christus  non  resurrexit,  qui  tamen 
est  i  -r^ODroroKos  i»  ruv  vac^uv  (Apoc.  I. 
5.)  et  tanquam  prodromus  piorum  semel 
resurrecturorum :  frustra  pro  eo  mortuo 
baptizantur  (sive  baptismum  inteUigi- 
mus  proprium,  sive  metaphorice  bap- 
tismum  martyrii.)  quippe  nunquam  re- 
surrecturi.  ut  fere  loquitur  com.  4.  E/ 
Se  avaarairis  viKfuv  «»  iffriVj  8^s  Xpiirros 
\y'/>yi^rai.  Illud  autem  ri  Tfoimiifftv  ex- 
primit  miserrimam  fidelium  conditio- 
nem,  si  Christus  morte  teneretur,  ut 
fere  ait  com.  9.  E/  iv  rri  ^a^  ravrn 
viXviKons  ifffih  iv  X^iffru  fAovov,  iknivonpoi 
•jtavriav  av^^u^cuv  ifffjbiv.  Ut  autem  ma- 
gis  eluceat  et  amplificetur  hsec  absur- 
ditas,  utitur  plurali  numero:  Q,uid  agent 
illi,  qui  extrema  patiuntur,  xai  ravra 
ivi^  ruv  viKguv ;  Haec  si  recipiatur  ex- 
plicatio,  omnis  evanescit  obscuritas, 
omne  dubium.  H. 

Interdum  vero  etiam  nomini  neutrius 


generis  jungitur  verbum  plurale:  ut 
Xenoph.  Exped.  I.  2.  27.  ra  ^s  h^^av- 
fAiva  av^pa-toBx,  «v  «r»  ivruyp^avuffiv,  ci^o. 
XafA(iaviiv  UuxiVi  Concessit  ei,  mancipiay 
si  reperirentur,  reci;^ere.  Memor.  II. 
4.  1.  ra  ura,  ^^oax^nffiv.  Conf.  Xe- 
noph.  de  Mag.  Equit.  VIII.  6.  et  Fis- 
cher.  Animad.  ad  Weller.  pag.  506.  Z. 
+  Genejris  permutationis  exemplum 
habet  Thucyd.  lib.  I.  cap.  59.  TgsiarflVTa/ 
Itri  rhv  yiaxihoviav,  i(p'  oifi^  xai  ro  t^ots- 
pov  i^iTifATrovTo.  In  Macedoniam  se  con- 
verterunt,  quo  antea  etiam  missi  fuerant. 
Ubi  i(p'  o-Ti^  non  bene  referri  potest  ad 
praecedens  MaKihviav,  nisi  substantivum 
tacite  subaudiatur,  puta  'i^yovy  vel  ali- 
quidopportunius;  utsensussit:  Tgi-rrov- 
rai  i-vi  ro  'i^yov  ro  Iv  Maxi^ovia,  Ut  expli- 
cat  Stephanus  hunc  locum.  Atque  hu- 
jus  locutionis  ratio  ita  quidem  constare 
potest,  toUiturque  omnis  aT«|/a.  JEt 
sane  solent  Graeci  Articulum  Praeposi- 
tivum  Neutrius  Generis  ro  vel  ra  prae- 
mittere  Nominibus  propriis  locorum, 
mediante  Praepositione.  Sic  Aristopb. 
in  Avib.  ver.  1569.  'Es  raTi  (pro  ra 
liTi)  Q^axzs  aTOTTiTH,  Avola  ad  ea,  qvuB 
sunt  in  Thracia:  vel  simplicius,  Avola 
in  Thraciam.  Quae  verba  sic  explican- 
tur  convenienter  structurae  Thucydidis : 
'Ej  &pax'/iv  a-xo-prirHy  'tip'  a,9rig  vel  l^'  o^if 
ffi  'rr'ifi.'xu.  At  obscurius  est  illud  Thu- 
cydidis  lib.  II.  cap.  47.  'H  voffos  ^^urov 
vi^aro  yiviffB-ai  roTs  'ABtivaiois,  AEro'- 
MENON  fciv  xai  <ffgorigov  ^okka^offi  iy- 
xaraffxii^paii  Morbus  primum  invadere 
coepit  Athenienses,  qui  quidem  antea  di. 
citur  multas  regiones  invasisse.  Ubi 
XiyofAivov  in  Neutro,  et  praecedens  viffog 
in  Feminino  Genere.  Scholiastes  putat 
respexisse  Auctorem  ad  vocem  voffzfAet, 
et  addit  simile  exemplum  ex  Homero; 
quem  adi.  Atque  hoc  loquendi  genus 
'Thucydidi  familiare  esse,  auctor  est 
Suidas;  ita  enim  ille  de  Thucydide: 
Ovros  0  ffvyy^a(pivs  p.iraP>aivitv  ilu^iv  a^» 
ruv  B-riXvxuv  its  8^1«^«,  Hic  Historicus 
a  Feminino  ad  Neutrum  Genus  transire 
solet.  Additque  locum  modo  a  me  ex 
lib.  I.  citatum.  %.  39.  Contra  ea  a  neu- 
tro  ad  femininum  transit  siimli  teme- 
ritate  Lufiianus  m  Dial.  Antitochi  et 
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dam  ex  syngrapha  locasses:  addit,  vi  Xoya  ris?  hf-(oriy,'^?,  «aa'  »  ro7g 
-zirpeiyfceta-i  yivaa-xoyAvag,  in  accusativo,  cuin  praecedentia  in  nomi- 
nat.  dixisset  ^':  id  est,  aut  quasi  jpopulares  homines  verdis,  non 
rebus  ipsis  agnoscerentur :  u^TFi^  enim  cum  accusat.  construi  po- 
test. 


Achillis:  TO'  AT'STHN0N  'EKErNO 
A03A'PI0N  TT^oiTifjiuv  TK  jSiV.  yuv  Ti  ffuvr/,,ut 
ri^yi,  &IS  'EKEI'NH^sv  av(w^3X»5j,  Infelicem 
illam  gloriolam  vilce  jircetuli :  niinc  vero 
didici,  quam  illa  sit  inutilis.  Kic  to 
ixiivr)  diverso  genere  refertur  ad  ^o^a^iov. 
Potuit  respicere  ad  cognatam  vocem 
^e|a/j  quae,  licet  longius,  praecedit  in 
veibis  Antiloclii.  H. 

Conf.  quae  praeclare  de  hac  re  monuit 
Cel.  Ern.  ad  Xenoph.  Memor.   I.  3.  3. 

Z.  X 

50  Fit  enim  non  raro,  ut  in  scriptori- 
bus  constructiones  inveniantur,  quae 
primafronte  Enallagen  admittere  viden- 
tur,  cum,  re  propius  inspecta,  omnia 
Analogiam  sequuntur.  Ita  Enallagen 
Casus  agnoscit  Sylburgius  in  his  Pau- 
sanise  verbis,  libro  Eliacorum  posteriori, 
pag.  552.  lin.  35.  Ubi  ait^  cladem 
quampiam  accidisse,  AiuTioa.  'O?.ii/^^ixot 
It<  raii  ixa.Tov,  'av  bi.tt.tji.uiv  ©s^/«s  \v'r>ca.  to 
hvTi^ov,  TAT'TH2  iTU  livTi^u  TH~S 
*0ATMniA'A02,  i.  e.  Olympiadis  cen- 
tesimee  secundce  anno  secundo,  cum  Da- 
mon  Tkurius  secundicm  victor  extitit. 
In  quibus  primo  adspectu  to,  Ta,vTns  t7i$ 
'OXv/itmcclos  non  bene  convenire  videtur 
Tso,  hvTi^a.  'Okvy.^ria^i.  Res  autem  sic  se 
habet:  Pausanias  rem,  cujus  mentionem 
facit,  ait  accidisse  Olymp.  CII.  deinde 
ubi  addidit,  quis  victor  fuerit,  quasi  per 
oblivionem  annum  omisisset,  repetens 
ait,  factum  fuisse  Vrs^  ^svTi^M  Tavryis  Tr,s 
'Oj^vfjc^ria^os.  Qualia  plurima  cum  in 
lectione  Auctorum  occui"rant,  plurimo- 
rum  hoc  instar  sit.  Caeterum  ^ivri^a 
%<r)  Tcus  IxaTov  elegantius  quam  liuTipa, 
ttou  ixa.TO(rTih  Tide  infra  ad  Sect.  2. 
Reg.  13.  Neque  etiam  euallagis  ad- 
numeravero,  cum  nomen  ad  pra^cedens 
aliud  nomen  per  appositionem  relatura, 
diverso  casueffertur,  siverbum  additum 
utrique  casui  jungitur.  V.  g.  dicitur 
?.a,Xilv  'T^os  Tiva,  et  Xaki7v  Ttvi,  quae  duo 
conjungit  Lucas  in  Evang,  cap.  I.  com. 
55.  Ka^us  'EAa'AH2E  nPO'2  TOT  S 
IIATE  PA2  'hfAuv,  Tn"/,  ^Kfooakii,  »a\ 
TrT/  snEPxMATI  «1/7«,  Sicut  locutusest 
patribus  nostris,  Abrckamo  et  ipsius  se- 
mini.  Ubi  to,  tm  ' A(->^aa.y,  Ka)  tu>  ff-xio- 
ft.oi.Tt  non  bene  consentit  Tf,  jrpj  t»; 

9lO!.T'i^aS. 


Est  et  alia  avaxaX»&/«?  species,  cum 
claudicat  sensus,  nec  eodeiTi,  quo  coepta 
est,  pede  continuata  hiat  oratio.  Talis 
est  ilia  iEliani,  lib.  IX.  V.  H.  cap.  24. 
Ubi  sicincipit:  Xf.civ^vpi^yis  o  '2v(iaoiT7ts 
is  ToffVTov  T^v<py,s  i^&/xiiXi,  Smindyrides 
Sybarita  eo  luxurice  est  prolapsus.  De- 
inde  cum  Analogice  post  TOffSrov  sequi 
deberet,  as,  usTi,  offov,  vel  simile  quid, 
omnino  mutat  senteutiam,  ita  pergens :  , 
Kat  ya^  toi    'Svfia^iTais   'Xaffiv   'i^yov    viv 

T^V<pS,V,  Xai  TV   (ilOO  ^iafpitV.        'O   Oi    IfJtlV^V- 

^i^y.s  xa)  ?rXso»,  Etenim  omnes  Sybaritce 
deliciis  et  vitce  dissolutce  dediti  sunt,  sed 
Smindyrides  adhuc  amplius.  Alia  hu- 
jusce  generis  axaTdXknXa  oraitto,  tum 
quia  vix  cuiquam  sunt  imitanda,  tura 
quia  praster  plurima,  quae  ecvaKoX^^ias 
falso  sunt  suspecta^  ut  jam  uno  alterove 
exemplo  planum  fecimus,  ccetera  per- 
pauca,  ex  imprudentia  potius  excidisse, 
quam  ornatus  gratia  orationi  inserta  vi- 
dentur.  Et  sane  quod  in  nobis,  qui  hanc 
linguam  non  vernaculam  habemus,  sed 
tcedioso  labore  ejusdem  cogmtionem 
cemparare  debemus,  ferula  dignum  vi- 
tium  clamarent,  id  in  antiquis  scriptori* 
bus  elegantiae  tribuunt  Grammatici. 

51  Non  mirum:  nam  prius  partici- 
pium  refertur  ad  personam  immediate 
pracedentem,  sed  posterius  ad  diversam 
ab  hac.  Estque  eadem  ratio  particula 
us-TTi^,  qu£e  est  particulae  us.  Vide  om- 
nino,  quae  dicemus  ad  Cap.  VI.  Sect. 
1.  Reg.  1.  ubi  patebit,  Demostheni  ex 
recepta  apud  optimos  scriptores  et  prae- 
sertim  Atticos,  consuetudine  non  licuisse 
utrumque  Participium  per  Nominandi 
vel  Accusandi  casum  effene,  Differeu- 
tia  hoc  modo  constituatur:  Fratrem, 
persequitur,  quasi  ab  ipso  injuria  cdfec^ 
tus.  KaTa^taxii  tov  a^iX<pov,  us-TTi^  vel 
us  'HAIKHMENOX  iix  avT^.  At  Fra- 
trem  persequitur,  qnasi  ipsum  injuria 
adfecisset,  Kara^^iuxii  tov  «osXipov,  ais^ig 
'HAIKHK0'TA  avTov.  Ubi  'Btxyifjbivos  in 
Nominativo  convenienter  casui,  qui  la- 
tet  in  Verbo  xaTa^iMxu,  et  ri^ix'.;xoTee. 
a^iXtpov  in  eo  Casu  ponitur,  sed  quia 
ais^i^  post  se  Accusativum  habet  diyer- 
s£e  personse.  Ut  est  apud  ^Eschin.  con- 
tra  Ctesiph.  pag.  301.  lin.  34.  Ou^s  ya^ 
't>iXufj(,cijv»   (pmn    T#v   'nVX7'riv    'OXvfJbTFiaft 

E 


uin  in  iinc. 
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.      II.  Substantiva  membrum  eleganter  aut  periodum  terminant,  prae- 
misso  adiectivo,  et  verbo  interposito:  ut,  ri,  ««™  r,,  EAA«a«  «- 

V,Tproprielalcmsectari:  sic,  W.«.,  ^4^«.^«.  t«.5  ?<^.f  5«™««. 
om«(A«s  Immaidtatis  officm  colere  «". 

o  ,  .    .■         TII    Substantiva,  quffidam,  ac  prffisertim  iJ«,  w'a,  y««f f % ^««Jf> 
:;^'^:,^^'^^pJo.  .,;,  ide^  eleganter   subaud.untun^ 
aiunt«r.o...fJJ;A^    '  ^^.^^^^  vel    e|..r«.sv.„  vel  a..^^cre.v,  subauditur  oh,^ 

«rf  er«^2>/:o«fm  t;mw  «n.^^^.r^.  Quod  etiam  uno  /erbo  e.S^^c""» 
vel  i^v^oeu.  dicitur.  Sic  apud  eos  creberrimuiii  est,  .v^vr.^v  .£V^^, 
vel  vT  U^rU,  (pie^^^cci,  subintellecto  substantivo^^sg.^,  vel  odo,,  id 
est,  confraria  viaferri:  iiy^^^cc^  ^^^  '^^'  ^^"^'^^  ^^  ^'^'  "^  '^^'^^'''' 
rflwi  *. 


iiKn. 


IV  Subauditur  etiam  ^Un,  in  rebus  forensibus,  ut  5/  svW,  vel 
xcer'  g0.^.r=cv  «vTxy«v/?ea,9-*..  can^/^/^»  ^^•^cer^,  cz/m  ac/t;mano,  et  quast 
recto  pede  contendere  ^^ ;  quod  etiam  dicitur  giJ^t; W  ^§.1^^^^«/, 
vel  gu^«^;;.6?v.  Sic  K^ivi<r^cci  r«v  ki  S-^v^tV^,  submt.  dUnv  ^Tocvy  id  est, 
capitis  caussam  dicere» 

'SiH-k^     V.  Subauditur  etiam  «^sg^*,  cfie^;  nam  rn  ^^ots^xici,  id  est,  pridze. 


trKpam^rtmti  vucnifa-vra  TXaMxov  7  0v  *«- 
Xa/ov  iKUvov  -Trvxryiv,  oi.XXBi  t»?  xaS''  £««- 
"j-av  ay6>v«rr«?.  "nSnEP  'HMA~2  'AF- 
N00T~NTA2,  0«  Tor?  |tt£v  etc,  Negabit 
enim  Fhilamonempugilem  in  ludis  Olym- 
jncis  coronatum  fuisse,  cum  Glaucum^ 
veterem  iUum  jmgilem,  vicisset,  (juasinos 
ignoraremus,  pugilibus  etc.  Si  jam  dix- 
isset:  Quasi  ipse  ignorarety  posuisset  in 
Nominativo,  dls^^ip  ocyvouv  et.hros. 

52  Fit  hoc  etiam,  adjectivo  non  prse- 
cedente.  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib. 
I.  cap.  18.  in  fine:  Tvh;,  ort  oftS  rols  al- 
rtois  xou  »|yy  Vik^  rivxg.,  r^s  /x,iv  xar  s;^- 
B-^av,  rti?  Ti  »«^'  a^Tayhv  ^^'/if^arm,  a<ro- 
xnnT,  ^vy^M^tlBiv  avrcjj,  o  S5j^ac,  Ani- 
madvcrtens,populum,  potestate  sibifacta, 
una  cum  sontibus  etiam  quosdam  imme- 
rito,  partim  odio,  partim  spe  prcecfts,  in- 
teremturum.  In  quibus  verbis  observa 
obiter,  participium  ^vyx.tooyi^Xv  imper- 
sonaliter  usurpari.  Vide  infra  ad  Cap. 
VI.  Sect.  1.  §.  5. 

*  In  ejusmodi  formis  loquendi  fere 
duplex  est  ellipsis,  Nam,  prgeter  olh, 
ctiam  prsepositio  »«t»  est  intelligenda. 

55  Supplet  ellipsin  ex  veteri  poeta 
Suidas  in  y.  '  13-5?« 


—  Ov  yoc^  oc^ocv^ctis 
'Ex  Atof  i^iivis  01  di  rocXavra  iixiiS. 

ATo»  leviter  enim  novit  ex  Jwe  lantes 
rectcB  justiti<B. 

54  Non  dubito;  nam,  quemadmo- 
dum  dicunt,  huripM  'irti  riroov,  Secundo 
post  hcBC  anno  :  r^irri  r,f/.i^a  avr5  y,xovroSi 
Tertio  die,  postqunvi  venerat:  ut  osten- 
dam  ad  Sect.  2.  Reg.  16.  cur  eadem 
plane  syntaxi  non  liceret  di  cere  fiia 
'hft.i^a  vffnpov  rirmv ;  cum  gemtivus  noa 
ab  'vari^ov,  sed  ab  adjectivo  numerali 
regatur.  Locus  Plutarchi  non  ita  longe 
est  ab  initio,  cui  adde,  si  vis,  Herodo- 
tum  in  Urania,  cap.  27. 

55  Quse  addete  his  operae  pretium 
visum  est,  suis  quaEque  locis,  ne  ordo 
turbaretur,  addidi,  nec  ea  taraen  multa, 
quia  de  his  peculiarem  aureum  libellum 
conscripsit  Lamb.  Bos,  qui  consulen- 
dus. 

5Q  Huc  refer  id,  quod  diximus  ad 
Cap.  I.  Reg.  17. 

57  Vid,  Euclid.  in  Optic.  Theor.  24. 
init.  Xlpos  o^as  rix,^u,  Ducatur  ad  an- 
gulos  rectos.  Idem  mox  ellipsin  sup- 
plet:  'O^S-a)  'iffovrai  al  t^os  ro7s  AN  yw- 


DE  NOMINE  SUBSTANTIVO. 


35 


quod  Plutarchus  in  Theseo  diKit,  Miu  Tr^ori^ov  .5^?g«,  cum  glgnendi 
casu,  rm  Ofio-iim,  id  est,  Pridie  festi  in  Thesei  honorem  inntituti: 
et  Tji  vFTi^uta,  id  est,  postridie^  cum  gignendi  etiam  casu,  quod 
forte  dici  non  possit  ^<^  va-n^ov  vif/i^a,  ^'^, 

[Exemplis  reg.  hisce  subjectis  adde,  si  lubet,  sequentia,  quae 
frequenter  etiam  per  ellipsin  subinteUiguntur:  qualia  sunt,  ci^tto^- 

B^iyfAXf  yuviXi  yyaif^Yiy  ^ioi(rT/ifAciy  ^ofcog  Vel  o/xoj,  iv^vf^etTx  vel  ifCXTix,  €;$, 
io^reia-iicei  nfci^ui,  ^XiKitc,  fcci^x,  ovTii,  o^x,  'TV^u.yy.XTX  vel  ovrflf,  <rvyy^xfi.' 
f^xTX,  Ti;^vj),  Tifca^ix,  r^i^ig,  u^a^,  v'/Tvoq,  v-/rovotx  vel  y7raAjjy<?,  X^'^* 
X^ovo?  ^^. 

To  tS  SoAwvoj,  scil.  a-Tro^B^yfix  Solonis  dictum  5<5. 

n^o?  o^%v,  scil.  yetvixv,  ad  rectum  angulum  ^'. 

T*)v  £|tc^v  a-vvYtKxi;,  supple  yvcofAy^v,  meam  intellejcisti  sententiam, 

Aix  TO(r^T.<,  scil.  ^ixTTi^fAXTog,  tanto  intervallo.  Vid.  Cap.  IX. 
Sect.  2.  Reg.  6. 

EU  o^^a,  supph  ^ojitey  vel  oTkov,  ad  inferos  ^§, 

O/  Tx  f<.xX:xKx  ^o^isvTtq,  sciL  if4,xTix  vcl  iv^vfiXTx,  qui  mollicL  vesti- 
menta  gestant.     Matth.  II.  8.  ^^ 

*0  nxxTav  tjv  T6;v  trocpav,  scil.  gf?  ^°,  Plato  erat  sapientum  unus, 

*Evrxii  Aiovvait,  scih  io^rxtrif^oti;  ijLii^xtg,  in  Bacchi  festis  diehus, 
Demosth   orat.  de  pace.  vid.  Cap.  IX.  Sect.  3.  Reg.  6. 

'Jm  xpTi)v  £»  vixi  ela-xuf  scil.  i}XtKtx?t  virtutem  a  pueritia  exerce. 
Synes.  ^^ 


Substantiva 
qiiaEjdam  per 
eliipsin  sub- 
aiulita. 


Tvcitvi, 


^.ofju^   vel 
otxot- 

vel  iuoiTi», 


HS.  ■ 
iopTdtrif^u 

'/iUki». 


yiaiy  Recti  erunt  ad  LN  anguli.     Talia 
apud  ^undem  sunt  ubique  obvia. 

58  Nec tantum hoc  modiOlWttTrtKusy 
h  cum  genitivo  construitur  nominis 
proprii  vel  appellativi,  sed  etiam  articuli, 
Ita  Herodot  iib.  I,  cap.  153.  'O  trTi- 
y%X,°i>  'EN  TOT~  av  lavrsj  /SaXsyavra/, 
Duminus  illius  domusy  in  cujus  cedibus 
consultaverint. 

A^o^a»  inteiligit  Lamb.  Bos  in  phrasi, 
vpi^itv  Tov  Ti^i  •<i'vx,'^i.  et  plenam  locu- 
tidnfeM  probat  ex  Aristoph.  VQsp.  ver. 
575.  EUipticam  invenies  apud  Aristi- 
dem  pro  Quatuoiviris,  pag.  430.  Ka< 
<ra.vrx  rov  ts^i  rns  ^pvxfis  r^e^^uv.  In 
^uo  tamen  loco,  ut  et  plerisque  aliis  ac- 
cusativi  x.iv}vvov  mihi  pbtier  eTlipsis  vide- 
tur:  atque  ita  nostrd  idiomati  haec  Grae. 
ca  locutio  optirae  quadrat ;  nam  ut  Graci 
dicunt  rgi^iiv  Ktvhvvovy  eodem  modo  nos, 
(S^eftaar  Idopen.  Ncfc  dedignantUr  Galli 
dicere:  Courir  danger.  Supplet  elHp- 
sin  Dionysius  Halic.  in  Isocrate  pag.  98. 
in  fine:  TO'N  <ripi  ■^vx.m  TPE'XONTI 
KI  NAXNON  iv  ^txuffreus  ra,  xofA-^a.  xeci 
S-ixrpiKa  KoCi  f/,it^a,Kia^fi  roivra  »x  oTScCy  ijv 
rtva  ovvairo  av  'ra,^a,ff^t7v  uipiXiiavy  Capi-- 
iis  caussam  injudicio  dicentiy  sive,  ca- 
piie  apud  judices  liericlitanti  nescio  quo- 
modo  venusta  ista  et  thealrica  et  Juveni- 


lia  pnssunt  aliquid  utilitatis  adfeire' 
£t  Antiq.  Rom.  lib.  IV.  pag.  209.  Hn- 
28.  ubi  Tarquinius  dicitur  reliquisse 
'raiVta,  Kl'NATNON  »  rov  iXa^iffrov  v^io 
ryjs  -^vx^s  TPE'XONTA,  UberoSy  non  levi- 
ter  de  vitu  periclitantes.  Cui  simile  est 
illud  Euripidis  in  Pbceniss.  ver.  750. 
U^U  KrNATNON  ils  a-ffal  MOAErN, 
Priusquani  semel  in  periculum  incur- 
ras. 

59  At  ibi  IfAaria  praecedit  eodem  ver- 
su:  atque  adeo  otiosa  praecedentis  No- 
minis  est  repetitio.  H. 

Recte.  Interdum  autem  veram  illius 
nominis  ellipsin  esse,  docent  exempla  a 
Bosio  in  libro  de  EUipsibus  Gr.  coUecta. 
V.  c.  Artemidorus  Oneir.  II.  3.  iv'iS.iu- 
xo7s  lx<pi^iff^at  dicit.  Sic  Joan.  Evang. 
XX.  1 2.  reperitur  iv  kiuxoTs  KaS-VC'-<^B-au 
Z. 

•  60  Vel  r)s.  Vide,  quaj  notabimus 
a^  Sect  2.  Reg.  4.  et  1 1.  Reg.  11. 

61  Max^  subauditur  apud  Pausan. 
in  Atticis,  Upo  rvis  «v  \tuKrpois,  Ante 
pugnam  Leuclricam.  Mi^os  subauditur 
in  illo  Platonis,  To  toKv  ryis  'Pnro^iKr^;, 
Prcecipua  pars  Rhetoric.es.  Vide,  qua? 
notabimus  ad  finera  Sect.  5.  Similitev 
apud  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  IIL 
cap.  -7.     T^<  ^iKnvns  ri7r»>.v  tKXt^ss  lyi- 
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'ErixYiTi  r'^?  KgAT<x«5  TiJ?  ^{og  ra?  uyu7oXci?y  SpoUavit  GalliiB  par^ 
tenit  qu(V  spcclat  ad  orium. 
i^,  Ot  Iv  T«  TaAst  suppl.  omg'  TnriTTiVy  h  rjj  u^x?»  vid.  infra  Sect.  11. 

Lysias  pro  Erat.    "07ra?  rolwv  rxvTct  f^vthk  Tnva-iTxi,   Vide  siSf 
'•«•'        cave  siSf  ne  quisqunm  hccc  audiat :  &x>iif4^tg  Attica:  deest  enim  o^x, 

vid.  Cap.  VII.  Sect.  10.  Reg.  6. 
^(iy,u»T»      Tu  rm  (pUm  y.oivd,  Amicorum  omnia  communia :  scil.  ^^dyfietTcA 
vel  i*T».    vel  ovTot,  '^J.  ^.  40. 
nrypd/^'       Ta,  T»  'H^o^ora,  scil.  a-vyy^di^/xccTx,  Herodoti  scripta, 

'**r**  T^Xf^f^OCTlKilV  IfAX^S,   SUpple  Ti^V^V,  f 

«JI^/«.        'A%ixv  uTTOTivsiv,  scil.  Tif^a^Uv,  Dignam  pcenam  sohere, 

'Attq  t«5  xvryis  triTiTs-^at,  Ejusdem  mensce  cibis  uti,  supple  rga- 
Tri^yig* 

TiKvei,  TTovotf  Trri^c^Jcrn;,  oiTraii';  ^iog'   ui  viOTYiTigy 
"A(p^OVig'    e&i  TTOXtOit  §    i^TTxXtv  u^^ocviig, 

Eplgr.  graec.  llb.  I.  cap.  13. 
i'3«/j.  noT-/ie^tov  ■^vxe,^i  scil.  v^oirog,  poculumjrigidce,  scil.  aquce,    M atth. 

.     '        X.  42. 

Lucian.  in  Dialog.  Cyclop.  et  Neptuni:  'Clq  /Sec^vv  ««Xjetjj^jjj,  J 
i^yog.      TiKvov,  Ut  alte  dormivisti,jili.  sub.  vttvov. 

Mv^iiig  olxxag  ^ia  itivviq  kviTr^hxTTOfjiiv  kf^^tv  <2»o'/3a?,  Injinitos  alios  metus 
nohis  ipsis  temere  Jingebamus.     Dionys.   Halic.  lib.   VI.  ubi  sub- 
i^ivotot.  vel  audiri  videtur  vTrovoUg  vel  vTroX-^^iag,  vel  al,  siraile,  quod  suspicio-' 
u^i).yrhs.    nem  significet.  vid.  Cap.  IX,  Sect.  2,  Reg;  3. 

^i^g,  Tjj  f^h  udo)p  l^opii,  rri  a  Itj^os  oi  ro  Try^, 

Una  manuaquam,  altera'  igiiemferehat. 

xi»os.     Marc.  IX.  15.  l(p'  oa-ov,  scll.  x^°^o^  ^'*' 

Item  apud  Latinos  substantiva  saepe  per  ellipsin  Istam  subaudi- 

untur:  ut 
Aquo.         Jqua  deest  in  his  formulis,  calida  lavari :  frigidam  bibere. 
^^^'  Ars  vel  scientia  \e\facultas  in  Grammatica,  Rhetorica,  Musica^ 

ut  Graecis  rixvvi  ars,  ^vvotfAigfacultas,  vel  simile. 
Arvum.       Arvum  in  Novale, 


nro,     Luna  maximam  partem   defecit.  TJj?  Tt  •^v^ris  tSto,  h  Z  al  WtB-v/x.ixt  ilfftv, 

Komen  y/i^o;  additur  eodem  libro,  cap.  Animce  pars  hcec,  in  gua    cnpidilates 

24.  'ETjAS-ftiv  Ti  ro  '^roXv  fis^o?  rr,?  ;j(^dioas  sunt. 

ruv  M«^/5(wv,  Cam  maximamjmrtem  Mar-  62  Eodem  modo,  ot  h   raTs  a.irtais. 

dorum   re<ii(mis  invasisset.      Idem   no-  vid.  infra  ad  Cap.  IX.  Sect  3.  §.  12. 
men,  praeterquam  quod  in  multis  ad-         65  Ut  apud  Latinos  vox   Casus  fere 

jectivis  et  quibusdam   verbis   reticetur,  omittitur,  ita  apud  Grammaticos  Graecos 

(juorum  magna  turba  apud  Lamb.  Bos,  Truiins  subaudiri  solet.     Ita  v.  g.  Scbo- 

desideratur  etiam  in   pronomine    tSto*  liastes    Aristophanis   in    Plut    ad   ver. 

Ut  h\  illo  riatonis  in   Gorg.  pag.  493.  95.  'Uriov,  ort  ^  ha  ^^o^itn;  i  (aovov  ys- 
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Caro  in  agnina,  buhula  etc. 
Dies  in  prima  et  novissima.  Ovid.  I.  Fast. 

Bruma  novij^rima  est,  veterisque  novissima  solis, 

Sic  Graeci  rji  'x-^on^ccioe.f  ryi  vo-rs^eitoty  sive  ry,  e^r^aVjj. 

Febris  in  tertiana,  quartana,  quotidiana. 

Fcsta  in  Agonalia,  Saturnalia,  Terminalia,  et  similibus. 

jFzww  in  hactenus,  quatenus,  nam  integre  fit,  hacjine  tenus. 

Frater  in  Germanus. 

Homo  in  adolescens,  amicus,familiarist  etc. 

Maniis  in  dexij-a^  sinistra. 

Nummus  in  quinarius,  denarius. 

Venius  mjavonius,  subsolanus,  ajricus.    Sic  Graecis  lrjj5-/««<,  quasi 
dicas  anniversarii,  puta  civsf^oi,  venti,  fiatus. 

Verba  in  istis,  paucis  te  volo,  quid  opus  est  midtis  ?  Homeri 
illud,  ut  Graecis  'Of^^iicov  iyMvo,  nempe  gVo?  verbum. 

Vesies  in  Sei-iccB,  Coce,  BombycincB. 

Vinum   in   musium,  merum,  Falernum,   Massicum,     Cl.  Vossius 
plura  enumerat,  sed  haec  usitatiora. 

''HA6g^«5  mansuetus.  v,ff!i^cx.  non  est  vocabulum  per  se,  sed  subaudi- 
tur,  inquit  Eustathius.  <paV<?  vel  Kccroitrrxa-K;  tk  ««§«5,  illuminatio 
mitis,  aut  placida  aeris  constitutio.  Dies  itfA^oig  ^^^ot?,  mansuetis 
animalibus,  h.  e.  hominibus,  nox  feris  opportunior  ^^.  Ab  eodera 
argumento  Latini  dicunt  mane  et  immanis.  Varro  lib.  V.  ling. 
Lat.  mane,  quod  tum  manat  dies  ab  oriente  :  nisi  potius,  quod  bo' 
num  dicebant  antiqui  manum.  Ad  cujusmodi  rehgionem  Graeci 
quoque  cum  liimen  adfertur,  solent  dicere  (^toi  uyecBoi. 


Coro. 
Dies, 


Febris. 
Festa. 

Finis. 

Froter. 

Homo. 
Manus, 

Numraua. 
Ventus. 

Verbo. 

Vestes, 
Vinura. 


'ETTuTti  h  Tc^oq  »ifi'i^ciVy  quum  luceret, 

—  £c-5r£^«v,  quui^i  advesperasceret  *.] 

VI.  Satis  dici  non  potest,  quo^nam  substantivum  intelligatur  in  «s»?.  fwn* 
hoc  Plutarchi  exemplo,  in  Fabii  Maximi  vita:  Tkv  ^rruv  0  TcifcCp-  ^^*'^' 
^ik  ayysXog  utt   iv^sUs  »«  e(p|«o-gy,  id  est,   Acceptam  cladem  nuncius^ 
uti  res  erat,  aperte  iyigenueque  non  reiulit.     Videtur  tamen  subin- 
telligi  (5^5,  ut  tota  phrasis  sit  metaphorica;  vel  <p»v^?,  y^iliuq,  J<jj^ 


vtKri  irvvraffffiren,  ora.v  oriXol  Ivi^ynav,  ci?^- 
Xa  xat  alria.rix,'^,  Sciendum  est,  prcBpo- 
i,ilionem  ^ta  non  solum  cum  genitivo  con- 
Slrui,  quando  effectionem  signijicat,  sed 
etiam  cum  accusativo. 

64  Addit  x^ovov  Paulus  ep.  ad  Gal. 
cap.  IV.  initio. 

65  Aliam  etymi  rationem  monstrat 
Socrates  apud  Platonem  in  Cratyl.  pag. 
418.  Ubi  docet,  antiquos  non  rif^ipa, 
sed  tf^i^cc  disis^ie^  ct  paulo  post  addit, 


inde  dlctum  esse,  "On  afffjcivots  roTs  iv» 
9-^&><rots  Kai  ifiii^afftv  ix,  r5  ffxorss  ro  (pag 
iyiyviro,  Qiiod  desiderantibus  hominibus 
e  tenebris  lux  sit  exorta.  Derivatur 
igitur  ex  ejusdem  sententia  l»  rS  Ifni^iiv, 
Quia  lux  est  desiderabilis. 

*  Si  quis  plura  ejusmodi  ellipseos  de- 
sideret  exempla,  adeat  Lamb,  Bosii  li- 
brum  de  Ellipsibus  Gr.  qui  nuper  cura 
Cl.  Schwebelii  auctus  prodiit.  Z. 

€6  Vel  ■^''^PC^fi  yvufiris,  havttec;.  \ii» 


NeTitra  de 
fecti\ve  ^jusi 
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VII.  In  (laiuli  casu  singulari  «^.r=^^,  id  est,  neutra,  subauditur 
ctiam  aliquid.  ut  ^u^,  ^s  ^e^.^,,  aut  aliud  simile,  cum  verbah  A,^r.,. 
capiendm:  est  enin.  ^v^^^^o,  ^hn^^ M^rc,,  homo  tam  solers  ac  pro^ 
Jiu<,  ut  ncHtra  parte,  aut  potius  nulla,  vel  (quod  mehus)  mdla 
ratione  capi  possit,  Themistius  or.  X.  Kcctroiy^  Tr^oKyo^ov  u^ov  i^di- 
T-f^  x«^Toy,  ramdsi  patronum  habebant,  qui  rmllo  modo  capt  pos- 
sct,  id  est,  omni  ex  parte  tutum,  ac  tectum.  Huic  aliquatenus  op- 
ponitur  ^xri^  Xmroc,  id  est,  altera  ex  parte  caiptu  facilu.  Euse- 
bius  Demonstrat.hb.  IV.  cap.  9.  de  daemone  loquens :  A«v^  ^s  %ur,t, 

rm  l^vav  UTTUvrm  ^TraX^o-oig  B-xri^fi  XyiTrriSg  roig  TT^o^oXiotg  avB-^aiTT^f 
ivpxro,  id  est,  At  gentibus  omnibus  gravia  mitiatu^  cum  esset,  alia 
ratione  suis  ipse  venabulis  capfu  faciles  homines  reperit,  Intelhgit 
autem  voluptatis  illecebram,  de  qua  ibidem. 

•     VIII.  Nomina  qusedam  neutra  multitudinis  numero  fere  b^Uiyr- 
■t*«S;  usurpantur;  ac  potissimum  cum  sequentibus  Verbis  junguntur, 

io^rui^uv,  festum  celebrarey  Trocvnyv^i^w,  conventu  publico  aliquid  ce- 
lebrarcy  et  %itv,  sacrificare.  Hujusmodi  sunt,  r»  e-ofr^tx,  id  est, 
ea,  q?icB  pro  salute  recuperanda,  vel  recuperatafunt:  ra,  ^oc^io-r^teiy 
quce  in  gratiarum  actionem :  ra,  f/,siXt^io6f  et  ra,  iXxo-rn^tUy  quce  va- 
ient  ad  placandum  et  conciliandum  numen :  rx  '^txfiotr-Ae^toc,  ad,  vel 
ob  felicem  transitum :  r^.  iy^tviKtei,,- ob  victoriam  :  r<»  ikir^tx  B-vitv,  ob 
felicem,  Athenis,  ingressumin  ordinem  senatorium,  sacrifcium  per- 
solvere :  ru  ivoiyyz^toi,  quce  ob  felicem  nuncimn :  rtc  yiii^Xtccy  quce  in 


Cl.  Lamb.  Bos.  Ellips.  in  v.  •^ux.n-  Pro 
defectu  genitivi  8^5  tacit  Terenlii  l.ocus 
(si  modo  Graeea  ex  Latini,s  illustrare 
licet)  in  Heaut  IV.  2.  28.  Imo  et 
HECTA  VIA  reni  narret  ordine  om- 
nem.  Pro  eodem  dicitur  x-^ro  r5  ivB-io?, 
Thucyd.  lib.  EII.  cap.  43.  Kx^ia-Tyixi  h 
vxyceS-a  ocTo  t5  ivd-ios  ^syo/u.ivK,  fAyiSlv 
KvuTOTTOTi^ec  iivu,i  Tuv  x,a,Kuv,  Ita  hU" 
viana  se  habent,  ut  bonce  sentmtice,  cum  ^ 
directe  et  aperte  dicuniur,  nihilo  minus 
sint  suspecf.ce,  quam  malce.  Proximum 
cst  subaudire  ^y^5.  Confer,.quaB  dicam 
ad  Cap.  IX.  Sect.  1.  Reg.  16.      ' 

67  Eandem  ellipsin  notat,  et  eodem 
exempjo  confirmat   Lamb.    Bos.  in  v. 

*  Nomina,  quae  fere  in  ante  comme- 
moratis  et  similis  ejiemplis  intelligun- 
tur,  haec  sunt:  *ArnNl'2MATA,  ut 
¥-.Tiux.tet,.  "l«-^/>c/«' '^AQAA,  ut  ■  vixyiT'/tpiu.' 
•ANA0H'MATA,  ut  bM(rTvi^ioi-  ArTPA, 
Ut  ya.i/.'/i\tK,  yiviBkio!.  etc:  0T'MATA, 
*^t  Xc-^Kr^r^ftK,  iTivix,ici,  IXKeTti^ix.  etc. 
In  universum  enim  certo  satis  defiiiiri 
«on  potest,  quod  nomen  sit  intelhgen- 
tlum,  sed  in  singulis  locis  ex  serie  ora- 
tionis  debet  colhgi,  sit  ne  sermo  de  cer- 
tujnintt  an  de  sucrijicio,  an  dene  seu 


munere,  an  prcemh,  et  quae  his  sunt  si- 
milia.  Z. 

68  Cum  scih*cet  non  tota  res,  sed 
ejusdem  pars  intelhgitur,  ut  ex  subjec- 
tis  exemplis  patet.  Subauditur  vel  No- 
men  tis,  vel  Pr<epositio  Ix.  vel  uto,  pro 
re  nata:  quam  eUipsin  suppletam  videas 
in  Act.  Apost.  cap.  II.  oom.  17.  'ExxiS 
a.To  T-s  Uvivju.ocToi  /iiiii  EJfundam  de  Spi- 
ritu  meo.  v.  Joel.  1 1.  28.  H. 

Graeci  genitivum  jungunt  verbo,  non 
modo  tum,  cum  non  nisi  pars  rei  est  in- 
telligenda,  uti  recte  Hoogevenus  staituit, 
verum  etiam  omnino  ob  vim  praspositio- 
nis  ahcujus.  quae  vel  plane  est  praeter. 
missa,  vel  certe  part$m  vorbi  efficit  fom- 
positi.  Sic  v.  c.  genitivus  pendet  a  pras- 
positione  U  in  verbis  «.Kiiiv  ti  tivos,  ex 
aliijuo  alifjuid  audire :  e;^iffB-eti  tivos, 
ad^ic^rere  alicui,  colyunctum  esse  cutn 
oliquo,  pendere  ex  aliguo  ■'  a  praepositi- 
one  ucro  in  verbis  orocvnrB^oei  TVis  opym,  h. 
e.  se  avocare  ab  ira :  kojXvuv  tivk,  Tivog, 
coercere  a  re :  a.fAot.^Ta,vnv  tivos,  a  re  aber- 
rare:  a,<roXa,viiv  tivos,  a  re  fructum  per" 
cipere:  cin^^iaB-a,!  tivo;,  inilium  facere  a 
re':  et./Avviiv  'tivos  'To  xoexov,  proputsare  ab 
aliquo  malum:  a  pra?p,  sti  s.  xxto.  in 
verbis  ii^x^ivj  (oueiKiunv,  hrvo^toj  *«^»- 
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aatalis  diei  memoriam:  ru  yxf^vihia.,  quce  ob  lcetiorem  nuptiarum 
diem:  tu,  K»TetKi<rtecy  ob  sedem  aliquaw  primum  ac  Jeliciter  occupa' 
tam:  ru.  gT>jcr<«,  anniversaria :  ru  kov^oo-wx,  quct  in  ejus  diei  memo' 
riam,  quo  inter  juvenes  olim  Athenien.ses  pueri  censebanlur.  Quae 
postrema  quinque  conjungit  B.  Gregorius  Nazianz.  orationis  VI, 
initio.  Dicunt  ergo  ^vccyyiXiy.  ^vnv,  id  est,  victimam  ob  Uetum  nuu' 
cium  immolare:  r<*  <raryi^tx  Trotvi^yv^t^uv,  recuperatam,  aut  conserva- 
tam  salulem,  publica  sotennique  loititia  telebrare,  etc.  siniiliter  *. 


IX.  Genitlvus  etiam  interdum  apud  Atticos,  praecipueque  De-  Genit.  cum 
mostlienem  et  Xenophontem,  cum  verbo  activo  conjungitur  accu-JJ^J  ^^^^' 
sativi  loco  ^^,  Der.nosthenes  i  Olynth.  Auf^l^ointv  ruv  iv  ryj  pc^^as, 
Aliquid  ex  regionis  Jructibus  decerpere.  Xenoph.  in  Oratione  de 
Agesilao:  Tav  K<x,ru.  Kf^ciro?  uvecXet>rcov  ru^iav  tJj  (ptXeivB-^atTrioe,  vttq  Xitpoc 
lir&tiiro,  pro  rec  rav  ts;;^^?»»  uvdxoiref  quod  affine  est  gallico  idiotismo, 
il  prenoit  des  villes  par  sa  courtoisie:  nam  particula  des  genitivi 
nota  est.  Idem:  Ket/  Kecru^vuv  ovk  lioc  ^rr^oyyvhuv  To-Xoioiv,  II  ne  per^ 
mettoit  pas,  qu*on  enfoncast  des  navires  rondes,  Idem,  '£j  ^l  rav 
fAu^ovoSy  l^Jixtmv,  ait,  pro  g<$  rec  ^tH^ova,  Monter  en  des  grands  vais- 
seaux.  Idem  hb.  III.  hist.  Ol  ^s  iTnfA-^ocv  rav  Iti  rZv  r^tecKovrx  /V- 
7riv<!-ecvrm,  id  est,  IlU  autem  miserunt  ex  iis,  qui  sub  triginta  viris 
equites  Juerant.  Demosthenes  II  Olynth.  M^  fA<ivov  ttoXscjv  Kcct  ro- 
'jem  (pxivitr^xi  Tr^oiifcivovg,  Nou  tantum  urbes  et  loca  illa  palam  negli^ 
^erty  ac  perdere  ^^. 


jtf£/»,  <rr^et<ryiyuv,  viyiTtrB-en  nvif.  Tum 
idem  casus  proficiscitur  a  praepositione, 
ex  qua  verbum  ipsum  est  compositum; 
V.  C.  aToTn^xv  t5  ol^y-aTOi,  h.  e.  srtj^a» 
iero  rov  a.^f^oi.Tos'  tTilietiniv  'Itw.  h.  e. 
f>aivuv  i<p^  'iTTT^'  iKpicctvuv  rr,i  <p6<ria)s,  h. 
e.  (ietivitv  ix.  Tijs  ^y^rewj,  a  nalura  re- 
cedere ;  Ti^.y\yvl<rBcti  nvos,  h.  6.  yty- 
vi<r^ai  <ri^i  nvos,  pree  aliquo  esse,  ali- 
quo  esse  excellentiorevi^  meliorem,  for- 
tiorem :  xara^pgovuv  rivos,  h.  e.  <ppovi7v 
KaToi  Tivos^  contra  aliguem  sentire., 
seu  contemncre.  Eadem  quoque  est 
ralio  Vtrborum  KaraliKa^uv,  xarafjLaprv- 
pi~v,  xara-^iiilio^^ai^  xarayivbJtrKUv,  xara- 
^Pyi^pi^za-^aiy  i(pix.ia-Bah  a-ro^vXavav.^  aTro- 
^Ka^i<r^ai  rivos  etc.   Z. 

69  Quee  de  Substantivis  in  genere, 
deque  ejus  Casibus  observanda  putavi, 
quibusque  in  superioribus  locus  satis 
commodus  dari  non  potuit,  ad  hujus  ca- 
pitis  calcem  adjicere  visum  est  Ac 
primo  quidem  nota  de  Nominc  Substan- 
tivo,  quando  conjungitur  cum  Nomine 
Possessivo  a  Proprio  derivato,  Posses- 
sivum  illud  per  Nomen  Proprium,  Sub- 
stantivum  autem  in  Adjectivum  cogna- 
tum  verti  debere,  poetice.  Est  praeci- 
puus  hujus  idiomaiis  usus,  ubi  de  per- 
^na  eximia)  ditjrnitatis  sermo  cst.     Ex 


Substantivis  illis  praei^ipua  sunt  /3/>j,  fci- 
vos,  'is,  (tB-svos,  (pofioi.  e.  g.  Hom.  in  Boeot. 
ver.  173. 


T/c'^,  wW«%£Bl'H2  'HPAKAHEI'H2i 

Filii  et  nepotes  roboris  Herculei. 
'HoaxkS;  (iiais,  HercuUs  robusti. 
dcm  modo  ver.  165. 


Pro 

Eo- 


*0v  Tixiv  'AffTuoxuoc  Bl'Hi  'HPAKAHE1'H<* 

Quem  peperit  Astyochia  robori  Herculeo, 
pro,  Herculi  robusto.  Imitatus  est  Ho- 
rat.  lib.  I .  od.  3. 

Perrupit  Ackeronta  HERCULEUS 
LABOR. 

Pro  Adjectivo  illo,  quod  mutua  permu- 
tatione  pro  Substantivo  Nominis  Pro-* 
prii  ponebatur,  non  raro  ipsum  Nomen 
in  generandi  Casu  ponitur,et  cum  Sub- 
staiitivo  rcgente  significat  ipsum  iHuin, 
qui  per  secundum  Casum  exprimitiir. 
%.  41.  Ita  modo  citatus  Komerus  ili 
lib.  r.  Iliad.  ver.  105.  ait: 

'Alsre  Ss  nPIA'M0I0  BI'HN, 

Addncite  vero  Priamum,     Ubi  Prianu 


40  CAPUT  TERTIUM,  SECTIO  PRIMA 

UsusBonu-  [Sirpenumero  nominibus  verbalibus,  quae  vocantur,  eosdem  ca- 
-jum  vorbu.  \^ncrQYe  solent  Gra3ci,  quos  regunt  verba  ipsa,  a  quibus  illa 
uuuu  J      o 


vis  pro  ipso  Piiamo.  Eadem  significa- 
tione  vox  fAivo;  usui-patur  eidem  lib.  Od. 
e.  init. 

'npwr    Hp  1%  iim  hsfiv  ME'N02  'AAKINO'- 
010, 

Surrexit  e  lecto  pr^stantissimus  Alci- 
nous.     Et  cognata  vox  ij  lib.  n.  in  fine: 

"£1;  (fxro-  fx^ilhfiv  y  i^v  "IS   THAEMA'- 
XOIO, 

Sic  dixitt  et  risit  prcestantissimus  Tele- 
machus.  Siniili  ratione  nomen  cS-swj 
construit  Q.  Calab.  lib.  VIII.  ver.  171. 

•AXX'»S'  &),' 3-«g/3'/j«-!  ^^oiov  t@E'NO%   EV- 

PTnrAoio, 

^ed  ne  sic  quidem  conterritiis  est  audaa; 
Eurypylus.  [Plura  ejusmodi  loca,  qu^ 
commode  possunt  referri  ad  Pleonasrai 
figuram,  reperies  apud  Cel.  Fischerum 
in  Animadver.  super  Weller.  pag.  295. 
seq.  Z.]  Vel  Genitivus  ille  est  Nomi- 
nis  Appellativi,  ut  in  illo  Hesiodi,  in 
Scut.  Herc.  ver.  144. 

'Ev  fjda-cru  Ss  APA'K0NT02  hv  $0'B02, 

In  viedio  vero  draconis  erat  terror,  i.  e. 
draco  terribilis.  Nec  destituuntur  hac 
clegantia  Latini.  Ita  Maro  lib.  XII. 
iEn.  ver.  199. 

—  Terram,  mare,  siderajuro, 
Latonceque  genus  duptex,    Janumque 

bifontem, 
VlMque  DEUM  infernam.  — 

Hinc  sunt,  qui  hsec  verba  apud  Virg. 
^n.  IV.ver.  132. 

Massylique  ruunt  equites  et  odora  CA- 
NUM  VlSy 

ita  interpretentur,  ut,  canum  vis,  idem 
sit,  quod  ipsi  canes:  quamvis  Servius 
explicat,  muUitudo.  Certe  muhitudo 
sine  copia  intelligitur  in  rebus  inanirais 
certius,  ut  in  illo  Horatii  lib.  IV.  od. 
11. 

—  Est  in  horto, 

Phylli,  necfendis  apium  caronis, 
milEDERJEhs,  ' 


Huc  refero  illud  Salustii,  B.  C.  cap.  49. 

Quia  in  tali  tempore  tanta  VIS  HO- 
MINIS  magis  leniunda  quam  exagi- 
tanda  videbatur.  Invenitur  et  per  ap- 
positionem  apud  Horat.  Epod.  od.  6. 

Nam  qualis  aut  Molossus  aut  ftdvus 

Lacon,  ^ 

AMICA  nS  pastoribus  etc. 

Clarius  exemplum  habet  Phaedrus,  lib. 
I.  Fab.  15. 

Tum  demum  ingemuit  COR  VI  decep- 
tus  STUPOR. 

Pro,  corvus  stupidus.  Est  et  ubi  Graeci 
per  Appositionem  efFerunt,  ut:  AAfS, 
'H  f/.tyoe.  KAE'0S,  Lais,  jama  magna, 
Strattis  apud  Athen.  lib.  XIII.  pag.  589. 
]^ro  famosissima. 

Huc  refer  et  Substantiva  pro  Adjec- 
tivis  posita.  ^,  42.  Sic,  a  (piXoTyi;,  pro,  w 
(plXi,  apud  Platonem  in  Phaed.  pag.  228. 
et  Aristid.  pro  Quatuorviris,  pag.  454. 
eTjv,  a  (piXor'/i;.>  Eslo,  amice.  Similiter 
Herodot.  Clio,  pag.  52.  Ilaj  Itrriv  av- 
B-^MTos  o-uf/.<po^yi,  Omnis  homo  est  calami- 
tas :  pro,  calamitosus.  Nec  absimile 
est  Latinum  illud,  scelus^  pro  scelestO' 
Estque  hsec  locutio  inter  Latinos,  si  cui 
alii,  Phagdro  utique  familiarissima.  Sic 
lib.  I.  Fab.  5. 

A^ec  hanc  repulsam  tua  sentiret  CA- 
LAMITAS. 

Et  Fab.  4.  Decepta  AFIDIDAS  demi- 
sit  cibum.  Fab.  5. 

Sic  totam  pnsdam  sola  IMPROBI- 
TAS  abstulit. 

Pro  improbe  leone.  Et  passim  apud 
eundem,  Nec  tamen  ubique  hunc  idio- 
tismum  assequuntur  Latini;  perperam 
enim  verba  hasc  Grseca,  'Avayx»?  lvo7* 
S-««^ay,  verteres:  Necessitas  duorum 
alterum,  pro,  Alterutrum  necesse  est.  [Si 
quis  plura  hujus  generis  exerapla  ex 
Graecis  auctoribus  desideret:  is  adeat 
Cel.  Fischer,  Observatt  ad  Weller.  pag. 
297.  Z.] 

Deinde,  Nomina  Propria  urbiura, 
aliorumque  locorum,  si  sunt  composita 
ex  duobus  deGlinabilibus,  Gr»ci  disjun- 
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nomina  sunt  ducta.     V.  c.  ^lian.  V.  H.  II.  41.  extr.  KXuu  lU 
elfctPiXaf  iovff-tc  «u  fyvmt^i  fcivxtgf    uXXcc   xeci   ro7g   a,v^^a,criv,      Dativi  hic 


gere  saBpissime  solent.  Sic  pro  Msy«- 
ximXis,  dixere  MeyaX;?  toKis'  'HX/s 
?rtfX/5,  Heliopolis.  KoiXh  St/g/a,  Coele' 
syria.  Kuvos  xi^etkaiy  CynocephalcB. 
Imo  disjuncta  illa  Nomina  aliquando 
transpositionem  patiuntur,  et  vocula  in- 
terponitur.  Sic  Siu^ia  h  KoiXTt,  apud 
Arrian.  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  15. 
Similiter  Zosim.  Ub.  I.  cap.  4.     *£«•<  T«y 

fAiftlV    Xi«/J«J     7WV    TOTOlfJCUVy    prO,      i^i     TJJV 

Mi(roToret/i,iciVy  Transiit  Mesqpotamiam. 
At  non  item  hoc  fitin  Gentilibus  inde  de- 
livatis,  Ut,  'Apio^aiyirvis,  MiyaJ.ez^oXimS' 
Sic  lib.  II.  Machab.  cap.  9.  com.  30. 
legimns  'ZxuBoToy.Trai,  cum  com.  29. 
mentio  esset  facta  t^?  txu^av  Tokius. 

De  Casibus,  praeter  Enallagen  inido 
hujus  capitis  observatam,  sequentia  no- 
tentur.  Et  primo  ^uidem  Nominativus 
absolute  ponitur,  ubi  tamen  sequens  vo- 
cabulum  alium  casum  exigit,  quem  tunc 
pronominum,  aut  nominum  aliquod, 
relatum  ad  praecedens  Substantivum, 
adsumit  Exempla  rara,  nec  ubivis  ob- 
^ia.  Vide  apud  Philostr.  de  vita  Apol- 
lonii  Tyanensis,  lib.  IV.  cap.  28.  ubi 
agit  de  Milonis  statua:  'Poav  lg,  inquit, 
%uvi)(^ii  ry  a^iffnpuy  'H  ^s  AESIA*,  o^S-aJ 
'Fvs  X^'i°^  'EKEI'NHS  01  '^uxruXoi,  Ma- 
lum  Punicum  sinistra  ienet :  dextrcs 
vero  digili  sunt  recti.  Pro  t«?  ^s|/a?  ti 
4)1  ^axruXoi.  In  quotidianis  sermonibus 
non  raro  sic  loquuntur  nostrates :  EKaat 

^n  renitettanii,  nser  fean   toaren 

tJe  \iin$ZX(S  regt*  Adde  ApocaL 
Joann.  csp.  II.  26.  Kai  'O  NIKflTN, 
jut)  'O  THPnTN  ax^i  riXas  ra  'i^ya  ^a, 
%uffu  AT'TXl~i  l^Hffiav  lyri  rZv  IB-vav^  Qui 
vincit  et  servat  usque  ad  Jinem  opera 
mea,  dabo  ei  potestatem  in  gentes.  Pro 
ru  vixuvri  xai  ru  rti^Svri^  absente  auru, 
vel  etiam  praesente,  ut  loquitur  Idem 
ihid.  com.  7.  Tu  vixuvn  ^uffu  auru  (pa- 
yiiv  etc.  Adde  Daniel,  cap.  I.  17.  Con- 
fer  etiam  geminum  locum  Exod. 
XXXII.  init.,  Act.  Apost  cap.  VII. 
40.  et  Apocal.  III.  21.  auctorem  libri 
TobisB  cap.  VI.  com.  7.  8.  Judith. 
cap.  XI.  9.  les.  Sirach.  cap.  X.  com. 
22.  XX.  30.  XL.  29.  et  XLI.  14. 
20<I>I'A  Ti  KEKPTMME'NH  xai  0H2AT- 
PO'2  'A<t>ANH'2,  ris  'uipiXsia  'EN  'AM- 
<l»OTE'POI2;  Pro,  Tis  dxpiXna  iv  afi<po- 
n^eis,  rn  n  ffoipia  xsx^ufi/xivy  xai  B-rjffau^u 
a<pavii;  Qu<s  utilitas  est  in  utroque, 
nempe  ^apientia  occulta  et  thesavro  la- 


iente?  Qui  autem  vere  Atticum  lepo- 
rem  et  priscam  Graecorum  elegantiam 
amant,  ita  non  locuti  sunt :  ut  nec  inter 
Graecorum  elegantias  recensere  velim 
nominativum  ita  absolute  positum,  ut 
sensus  omnino  pendeat.  Fit  hoc  a  re- 
centioribus  in  temporura  designatione. 
Ita  in  Evang.  Lucae  cap.  IX.  com.  28. 
'Eyivire  ^l  fMra  t»?  koyns  rirns,  ^ifii 
'HME'PAI  oKTUy  xai  etc,  Factum  est 
post  hanc  orationem  habitam,  exactis 
fere  octo  diebus,  ut  etc.  H.  Ejusmodi 
constructionis  avaxoksB-a,  ubi  nomina- 
tivus  absolutus  pro  dativo,  sequente  ver- 
bo  hxitvj  ponitur,  occiurunt  multa  apud 
Xenophontem:  v.  c.  Cyrop.  VI.  1.31. 
B0TA0'MEN02  ^l  xardffxoTov  riva  Tifju- 
ipai  —  e^o^iv  aiiru  iTir^nos  iivai  o  'A^dff- 
Tas.  Conf.  Cyrop.  I.  4.  20.  IV.  2.  3, 
VIL  5.  37.  Exped.  VIL  6.  37.  conf . 
Kypkius  ad  Act  Apost  XX.  3.  Z.  ^. 
43. 

Secundo,  Genitivo  casu  Nomen  Ap- 
pellativum  ad  praecedens  (non  Substan- 
tivum,  sed)  Adjectivinn  per  Appositio- 
nem  refertur.  Ita  Arrian.  Exped.  Alex. 
lib.  11.  cap.  15.  EvB-uxXiay  Aaxi^aifjco- 
viov  ovra,  no'AEIlS  9ripi(pav5s,  Euthy- 
clem  natum  Lacedcemone,  urbe  celedri, 
Ubi  Tokius  in  secundo  Casu  refertur  ad 
Aax^aifjuoviev.  Huc  refer,  cum  prono- 
men  vel  adjectivum,  praecedens  substan- 
tivum  respicit,  quod  non  additur,  sed 
per  cognatum  substantivum  vel  verbum 
vel  adverbium  intelligitur.  f .  44.  Ut 
apud  ^lian.  V.  H.  Ub.  XIV.  cap.  15. 
Kai  rov  Xuxpdryiv  fjch  ffa<pus  AIAAE'rE2- 
©AI*  ii  7»v  ris  AT'TOT'2  ffrpi-^n  o^B-o- 
rara  ix^iv.  Ovx  ifiiXiro  Tz  a^a  aTSx^d- 
viffS-ai  riroiSi  ^i^i  ^S  AIEAE'rETO,  »ou 
^id  rSro  aiviyf^aruhis  AT'TOT2  Ta^ii- 
XiTo  xai  TXayins,  Et  Socratem  non  per- 
spicue  disseruisse;  ac  si  quis  ejus  dicta 
inverleret,fuisse  plana.  Nolebat  itaque 
his  odiosus  esse,  inter  qnos  disserebat,  et 
ob  eam  caussam  obscuras  et  obliquas  dis- 
sertationes  proponebat.  Ubi  aurvs  refe- 
rendum  ad  nomen  ^iaXoyas,  quod  non 
exprimitur,  sed  in  verbo  haXiyiffB-at 
latet  Aoyss  quidem  in  initio  capitis 
invenitur,  verum  ad  id  nomen  recurrere, 
inteijecta  longior  de  Pausone  vetat  nar- 
ratio.  Vid.  Perizon.  ad  hunc  locum,  qui 
similem  addit  ex  Anton.  Liberal.  cap. 
37.  Kai  'iri  vvv  'EXXrivixh  fiiv  iTav  xa^o^- 
fjciffvrai  NAT~2,   (poiruffi  Tpos  AT'T0T'S 
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pendent  a  nomine  i'p;.A^  propterea,  quod  ^^axS.^^*  cuni  dativo 
copulari  solet.     Sic  Plat.  Apol.  17.  ait,  ,  ,f.h  r^  ^e^  v^Hi^t^>  quia 


Hesiodi,  'SiTo^v  tvuyMVy  sive  rm  ih^ura.- 
rnv  ^/»»!v.  Est  et  in  Od^ssea  tahs^  lo- 
quendi  ratio.  Locum,  quem  respicit, 
invenire  est  Odyss.  lib.  S.  ver.  434. 

K«)    T^i  ^b  "EHTAXA  sr«VT»   hifuti^ro 

TH'N  ,«-sv  'iscv  vvfx,(pyia-i  x!u'E^f*'^  U»KX,Soi^vu 
&^y,,,  l^iv^oiyAvOi,  TAY2  r  "AAAA2  vUf^i* 

Et  omnia  quidem  in  septem  partes  divi- 
dens  partitus  est :  unam  Nymphis  et 
Mercurio  Maice  filio  apposuit  precatus^ 
alias  singulis  distribuit.  Ubi  ro,  rrj* 
f/,h  et  ras  l'  aXXas  respondent  ru  fioipix, 
implicite  intellecto  in  adverbio  'i^rax»^ 


«;  •fyi^sj,  Atque  etiamnum,  quum  Gresca 
navis  appcUity  illa:  aves  ad  eos  advolant. 
Atirgs  dicit,  cum  voius  praecedat,  intel- 
ligens  vxuTOis.  Sic  loquitur  Joannes  in 
Evaug.  cap.  VIII.  com.  44.  dediaboloj 
VET'2THS  lirTi,  x.ai  h  tarrip  AT'TOT  . 
Ubi  ro  uvr5  non  debet  referri  ad  ro  -^iU' 
fTfis,  sed  ad  cognatum  ■^pivhs,  ita  ut  di- 
catur  paler  mendacii.  Vide,  sis,  Luci- 
an.  in  Nigrin.  principio :  'HyAv  •xa.^oiy.M 
(pn<rl-  TXavKot,  ils  'A0H'NAS.  us  yi>.o7ov^ 
oy,  t"  ns  IxiT  x,ofit^u  yXoimecs,  ori  •7eo'K>-a.i 
«a(  AT'TOrS  £<V/y.  Tlap  avTols-»  SC. 
^A^*ivos,iois,  cum  prascedat  'AB-:^vas.  Noc- 
tva  Athenas,  proverhium  est :  quippe  ri- 

diculumsit,  si  quis  eo  noctuas  apportei,     

guia  multce  sunt  apud  illos.  Consule  ^g^.  gnim  svrra;^;»  idem,  quod  s<5  \-rra 
omnino  ibid.  rov  •xa.vv.    Tib.  Hemsterh.     u,o'ipas. 

Adde  Evang.  Matth.  cap.  IV.  com.  25.  ^^^  refero,  cum  adjectivum  respon- 
KaJ  'gi^iriyiv  oXtjv  rhv  TAAIAAI^AN  o  ^^^.  substantivo,  non  quod  praecedit,  sed 
'UffSs,  %^affx,uv  iv  raTe  ffvvayayaT;  AT'-  pj.gecedenti  composito  inest  Ut  cum 
TITN,  Et  obiit  lesus  totam   Galilisamt     Arhillps  aitaoud  Hom.  Iliad.  lib.  I.  ver. 


docens  in  Synagogis  eorum.  Ubi  avrm 
non  bene  referturad  TaXikaiav^  sed.  ad 
cognatum  gentile  TaXiXaia;.  Hanc 
loquendi  formam  non  nescivit  Comeli- 
us  Nepos,  cum  ait  in  V.  Timoth.  cap. 
2.  Idem  elassi  preefectus,  circumvehens 
Peldponnesum,  LACONICAM  popula- 
tuSy  classem  EOR  UMfugavit. 

Simihter  adjectivum  respicit  substan- 
tivum,  quod  prascedenti  verbo  implicite 
jnest  apud  Hom.  Iliad.  "*".  ver.  561. 

" A'aXov  i!riffK'^liiv  A«v«&;y''I®EI"A  ya.fiffrat. 

Ubi  't^ua  femininum  non  bene  respoiidet 
verbo  ^ixaaoa,  sed  ad  cognatum  substan- 
tivum  lix,'/i  referri  debet.  Ipse  ego,  in- 
quit,  judicabo,  neque  quemquam  Dana- 
orumputo  me  repreJiensurum  esse  ;  meum 
enimjudicium  erit  justum.  Ubi  Eus- 
tathius  pag.  1516.  edit.  Rom.  To  ^s 
IOETA,  IXXiiTfus  KUi  avro  iipyirai'  ilXn'^' 
rai  ya^  ccTro  xoiv^  ro  Ai'KH  'ovofi^a  I»  tS 
tiKu.ffa.iiBai  p'/ifji.aros'  tis  ^l  ffa^miiav  rHs 
roiavT'As  Xi^ius  XP^""'/^"^  ^*»'  'Ucrio^ii  roy 
'iB-iTav  'mifAciv,  Tiroi  rviv  ivB-UTaT9}v  Vikw, 
Etrri  oe  xa)  Iv  'Oouffffiia  ff^f/,ix,  roiirov^ 
ivBa  £5TT«;^^Sj  hafioi^arai  o  Eufiaios,  i.  e. 
Illud  iBiTa  elliptice  dictum  est:  assum- 
tum  est  enim  communi  sensu  nomen  Vikvi 
ex  verbo  hKaffaffB-ai.  Ad  hujusmodi  lo- 
cutionis  explicationem  conducit  et  hoc 


Achilles  aitapud  Hom. 

583.  de  Thebis  loquens  ^gyptiis: 

A«  ^'  'EKATO^MIIYAOr  £/«  it'/iKOffioi  S'  icv 

'EKA'2THN 
'Avi^is  l|o<xyey«  ffi/v  i^votffiv  xeu  oxtff^iv. 

QucB  cum  centum  portas  habeant,  per 
singulas  ducenti  viri  egrediuntur  cum 
equis  et  curribus.  Ubi  Ixxffr^/iv  referri 
debet  ad  ''nomen  ^uX'/i,  quod  in  compo- 
sito  iKarofA-^uXot  delitescit. 

Tertio,  observetur  Dativi  Casus  usus 
hic  quadruplex.  Primus  est,  quo  pro 
Genitivo  ponitur,  ut:  Ta>  'Av^^aifAovi  o 
Td<pos.  Pro,  T8 ' Av^^aifjLovos,  Andrcemonis 
sepidcrum  ;  apud  Pausan.  Achaic.  pag. 
401.  Sed  et  hoc  cum  Graecis  commune 
habent  Latini.  Ita  enim  Virg.  Mn.  VL 
ver.  596.deTityo, 

■—  Per  tota  novem  CUIjugera  corpus 
Porrigitur.  — 

Pro,  cujus  corpus.  Similiter  Ovid.  Met. 
lib.  XV.  ver.  46. 

OMNIBUS  e  nigro  cohr  est  mutatus 
in  aJhum. 

Pro,  omnium. 

Secundus  est,  quando  Latine  redditur 
per  Prsepositionem  Propter,  Ob.  Ita 
Demosth.  ep.  III.  pag.  115.  My>j<r</38* 
Xav  ^g  ry  t5  jS/»  ffu(p^offuv^  ffuffxvns,  Qui 
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verbum  vjnjgmTy,  unde  nomen  vm^i<rU  formatum  est,  dativum  pos- 
tulat.     Conf.  2  Cor.  IX.  12.  ^i»  7ro><Xav  ivx,et^t<mm  ra  ^eS,     Latina 


Mnesibulum  ob  ejus  vUcb  frugalitatem 
servaviUis.  %  45. 

Tertio  Dativus,  seu  mavis,  Ablativus 
xttT  iWu-^tv  praepositionum  adverbiali- 
ter  usurpatur.  Hujusmodi  sunt :  'hnfji.o- 
ffla,  publice.  lytat  jyrivalim.  (rp(^oXy,  pro, 
ftoyis,  tsgre,  vixy  apud  JElian.  V.  H.  lib. 
IX.  cap.  24.  [ Ad  quem  locum  laudat  Pe- 
rizonius  locum  Suidae,  qui  interpretatur, 
iV  oXusj  i^a/xus,  p>goiViui.  Conf.  Xe- 
lioph.  Mefti.  III.  14.  5.  Z.]  ffiyn^  silen- 
tio^  i.  e.  attente.  Plat.  Phaed.  pag.  238. 
lin.  29.  ^iyti  roiwv  fAH  cckhi,  Attente  igi- 
iur  me  audi.  Sic,  "^pofjcM,  pro,  \of/.aS'/)v, 
apud  Arrian.  Exped.  Alex.  lib.  I.  '£^^- 
yiv  'AXslavSgas  ris  ts  ' A.y^i.avocs  xai  t»? 
vo^oras  ^^of/i,ct>  us  l^t  rov  ^Aruf^ov^  In- 
duxit  Alexahder  Agrianas  et  sagittarios 
cursini  injlumen.  X^ovm  ^s,  postea  veroy 
interjecto  deinde  tempore,  Lucian.  iu 
~Tox.  pag.  621.  %  46.  "Rffvxr,,  guiete^ 
paululum^  Herodian.  I.  cap.  4.  'T-rj^/SaX?, 
Excellenter^  egregie.,  supra  modum.  Con- 
jungitur  cum  Adjectivo  apud  Plutarch. 
Apophth.  p.  183.  fin.  'U^iiav  i^av  v^prs^ 
p>o7-n  xaXr,v  <pavs7travj  Sacerdolem  videns 
forma  egregie  bona.  His  adde  Adjecti- 
vum  ro7s  oXoiSy  Omnino,  (vernacule, 
met  allen)  Demosth.  pro  Cor.  pag. 
318.  lin.  40.  To7s  fAv  ya^  oXois  vTiv  fjt,i- 
rpiov  fcoi  ^0Ki7rs  <^on7v,  Omnino  enim  ni- 
hil  moderatum  mihi  facere  videmini. 
Pro  eodem  etiam  dicebant  cl-raffi.  Vid. 
infra  ad  Sect.  X,  Reg.  4.  Nec  abludit 
illud  Maronis,  Mn.  IV.  ver.  337. 

— -  Nec  ego  hanc  abscondere  FURTO 
Speravif  nejinge,fugam.  — 

Ubi,  furtOf  pro,  furtim.  His  similes 
sunt  Latinorum  Ablativi  Adverbialiter 
positi,  recta,fortei  sponte,  hodie^  pridie, 
pestridie,  hac^  illac.  Esse  enimhos  ab- 
lativos  substantivomm,  evincunt  ad- 
jectiva,  quando  adduntur.  Sic  sponte 
sua  frequens  est  Forte  sua  dicit  Virg. 
JEn.  Ub.  L  ver.  381. 

No8  Troja  antiqua  (si  vestras  farte 

per  auras 
Trojee  nomen  iitj  diversa  per  eequora 

vectos 
FORTE  SUA  Libycis  tempestas  ap- 

pulit  oris, 

Quartus  usus  Dativorum  rarior  est, 
quando    post    Substantiva    seq\iuntur. 


subaudito  Adjectivo  ad  rem  apposito. 
Talis  inprimis  Thucydidi  placuit,  apud 
quem  legereest:  iTi^^ofAh  rS  ru^x^^fffAan, 
Oppugnatio  muro,  pro  muri.  Supple 
yivofAtv'/}.  Quod  Clariss.  Dukerus  plu- 
ribus  illustrat  ad  Thucyd.  lib.  V.  cap. 
46.  Quomodo  et  Latinos  locutos  fuisse, 
probat  Perizonius  ad  Sanct.  Min.  lib. 
IV.  cap.  4.  pag.  m.  617.  Vid.  Sallust. 
B.  C.  cap.  32.  Neque  insidice  consuli 
procedebant,  h.  e.  quae  consuli  erant 
structae.  Audacius  iilud  Horatii,  con- 
struentis  personam  agentem  cum  Ab. 
lativo 

—  Evulsisque  truncis 
Enceladus  jaculator  audax. 

Nisi  mavis  intelligere  ablativum  absolu- 
tum. 

Quarto  de  Accusativo  prseter  id,  quod 
notavimus  ad  Cap.  I.  Reg.  11.  observa 
sequentia.  Accusativo  Nominis  sub- 
stantivi,  praefixo  Articulo,  Graeci  utun- 
tur  eleganter  post  Adjectivum,  quod 
quantitatem  vel  qualitatem  signiticat, 
ubi  Latini  fere  duo  adhibent  Adjectiva, 
media  Conjunctione  Et.  -^schin.  con- 
tra  Ctesiph.  pag.  285.  lin.  22.  ubi  De- 
mosthenes  vocatur  rnXixSros  ro  fiiyiB-og 
Koka^,  Tantus  magnitudinem  adulator, 
i.  e.  Tantus  et  ingens  adulator^  vel,  ut 
interpres,  Tam  insignis  adulator.  Eo- 
dem  modo  Isocrat.  Paneg.  pag.  133. 
Toffavras  ro  '^'kri^os  r^ivioiis  xai  ryjXtxav- 
ras  ri  ftiyi^s  ^vvdfcus,  Tantas  multi' 
tudinem  triremes,  et  tantas  magnitudi- 
nem  vires^  i.  e.  Tantam  triremium  mul- 
titudinem  et  tam  ingentes  exercitus.  Sub- 
audiri  debet  Praepositio  xard.  Talia 
sunt  apud  optimos  scriptores  frequentia. 
Est  tamen  ubi  pro.Accusativo  Dativus 
invenitur,  etiam  non  Articulo  vestitus, 
ut  apud  Pausan.  in  Arcad.  Miyiffroi  fn- 
ysS-s/,  Ingenti  magnitudine.  Rarior 
avis  est  Accusativus  Nominis  Substan- 
tivi  ita  absolute  positus,  ut  sensus  om- 
nino  pendere  videatur,  et  non  indoctos 
viros  torserit.  Thucyd.  lib.  II.  cap.  62. 
TO'N  Te  no'NON  TO'N  xard  rov  ^oXsftovt 
fth  yivnrai  n  <ToXvSi  xai  iViv  fiakkov  <ri- 
^iyivuft,iB-a,  dpxiiru  filv  vfi7v  xai  sxi7va^  s» 
oJs  dkXors  ToXXdxis  yi  '^h  d-pri^hsi^a  »» 
h^B-Zs  avrov  vfo^rnvofjcivov.  Quae  ita  red- 
dit  interpres:  Quod  autem  attinet  ad 
belli  laborem  [et  ad  vestram  opinionem,'] 
qua  adducti  veremini,  ne  sit  diuturnuSj 
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liujus  generis  exempla  reperies  apud  Heusingerum  ad  Vechneri 
Hellenol.  pag.  264.    Vid.  Cl.  Fischer.  ad  Weller.  pag.  304.  Z.] 

f .  47. 


nec  tamen  ideo  magis  victoriam  obtinea- 
miis,  vobis  et  illa  sufficiant,  in  quibus 
jam  sttpe  alias  demonstravi,  ipsum  non 
recte  suspectum  esse.  Addfi  locum  ex 
Act.  Apost.  Cap.  X.  36.  Th  keyov,  h 
a-rifTuXs  ro7s  vioTs  'iff^ariX,  q.  d.  Ouros 
Iffriv  0  XoyoS'  Vid.  Kuhnium  ad  iElian. 
V.  H.  lib.  II.  cap.  13.  Confer  Evang. 
Luc.  cap.  XXI.  com.  6.  TAT~TA,  « 
S-sw^tm,  iXivifovrui  ^/u,i^eii,  iv  ats  ix.  a,(pi- 
S-^ffirai  xid-os  ivi  xiB^s,  Quod  attinet  ad 
ea,  qucB  spectatis,  veniet  tempus,  quo  la- 
pis  suj)er  lapide  non  relinquetur.  Ad- 
datur  lib.  Ecclesiastic.  cap.  XL.  com.  2. 
AIAAOnSMOT^S  aiirm  xai  *0'B0N 
xa^ias,  i-rivoM  'T^os^oxias,  ^/ucipa  rtXiV- 
fnt,  Quod  attinet  ad  cogitationes  eorum 
et  metum  cordis,  versatur  meditatio  circa 
diem  fatalem.  [Adde  Aristoph.  Nub. 
1 1 13.  li!s  x^iras  «'  Ki^av^ffiv,  m  ri  rov^s 
rov  p^o^ev  u^piXuff  I»  ruv  oixaiuv,  (isXo- 
/AiffS^  vfAiv  ^fdffui.  Xenoph.  Exped.  V. 
5.  19.     KoTUu^irKs  ^h  «?  vfiiri^fis  <par\ 


iivai,  II  ri  ahruv  tlX^<pa(Jt,iv^  avro)  turioi 
ilffiv.  Cyrc^.  II.  1.  5.  Conf.  Dorvill. 
ad  Charit.  pag.  642. ;  Interpr.  ad  1  Cor. 
X.  16.  Lamb.  Bos.  Ellips.  Gr.pag.521. 
et  Kuster.  ad  Aristoph.  Plut  55.  Z.] 
Denique  Accusandi  Casus  etiam  Ad- 
verbialiter  usurpatur,  cum  durationem 
temporis  notat.  I^  Arrian.  Exped. 
Alex.  lib.  I.  pag.  31.  XPO'NON  fch  ^h 
ufi(poTi^a  ra  ffTgariVfAara  l-r  ax^v  t5 
iTorafAS  i^iffruns  —  fiffv^ia,  uj^ov,  Ali- 
quamdiuporro  uterque  exercitus  insum' 
majtuminis  ripa  subsistens  quiete  se  te- 
nuit.  Ubi  commode  subaudias  Toivtffavra. 
nam  ^ottTffS^at  Xt^ovev,  dixere  pro  morari. 
Ita  Archinjedes  de  spiralibus  Dositheo 
scribens  in  principio:  M^  ^uvfcdffris  ^s, 
ti  ^Xtiava  XP0'N0N  nOIH':2ANTES  ix- 
yi^ofAtv  ras  a-rohi^iis  avruv,  Ne  mireris, 
nos  in  horum  edendis  demonstrationibus 
aliquod  tempus  trivisse,  sive  aliquamdiu 
fuisse  moratos.    Ubi  euppletur  ellipsis. 


SECTIO  SECUNDA 

De   AdJectivOj    ComparativOy   Superlativo^ 
Numerali. 

REGULA  PRIMA. 

Adjectivum  neutrum  sumitur  ekganter  pro  substantivo  femi- Adject.  pr« 

nino,  Ut  rh  <rc(ph  fcett  to  'ArriKOf  tSj?  'EXXeihg  yXurrniy  id  est,  dignitas^^^^^^^ 
€t  elegantia  lingucs  Grcecce,     Sic,  t«  htvh  rtii  cp^cia-iuq,  vis  dictio- 
nis  7°. 


70  Hinc,  quia  hic  idiotismus  Graecis 
longe  familiarior  est  quam  Latinis,  non 
raro  ad  periphrasin  in  versione  confu- 
giendum  esse,  satis  ostendit  elegans 
Thucydidis  locus,  lib.  I.  cap.  22.  ubi  de 
scri[Jtis  suis  haec  dicit :  'E?  ^sv  ax^oaa-iv 
iffus  ro  fAti  ftu^uhis  alrav,  aripTiffTi^ov 
<pavi7rai,  ForsaUy  quod  nulla  in  illis  ex- 
tant  fabuiarum  vestigia^  auditu  minus 
jucunda  videbuntur.  Aliquando  (sed 
hoc  rarius)  pro  Adjectivo  Neutro,  Mas- 
culinum  invenies:  Epict.  Enchir.  Tiva 
§v  ^u^av  i^ot  iv  Tn  ^oXii ;  >jv  olv  2«v>j,  <pu~ 
XaTTav  olfia  tov  •^iffTov  xa)  ai^ri/xova.  pro 
Th*  TiffTiv  xai  at^u.  Ita  vertitur:  Quem 
ergo  locum  habebo  inufbeF  Quem  pote- 
ris,  integritate  et  verecundia  conservata. 
Nisi  mavis  subaudire  ^ufAov.  Donatus 
certe  animum^  ingenium^  morem  vel  in- 
stitutum  intelligit  in  illo  Terent.  Eun. 
V.  8.  36. 

Nom.  cognoaco  vestrum  tam  superbum.^ 

Ut  et  in  illo  ejusdem:  Antiquum  ob- 
tines.  In  verbis  tamen  Epicteti  com- 
modius  subauditur  Pronomen  «itnuriv. 


Ita  enim  ille  eodem  modo  in  praeceden- 
tibus;  ^vvafjtai  KTriffaff^at  Tn^uv  'EMAT- 
T0'N  ai^rij/,ova,  Ka\  TiffTov  x,a)  fAiyakotp^e- 
va.  Ut  et  in  verbis  Plutarch.  in  Caesare 
pag.  754.  'E^it  Tayt  oiXKa,  tuv  ifjc(pv\tu9 
avTu  vroXifieov  ^i^as  Iff^rixoTuVj  ANE'r- 
KAHTON  ^a^iT;^iv,  In  cesteris,  composi- 
iis  bellis  civilibus,  inculpabilem  se  prce- 
stitit:  pronomen  iavrev  intelligitur.  At 
eo  modo  frequenter  o  vix^os  substantive 
ponitur  pro  Cadavere.  Pausan.  in 
Achaicis,  pag.  m.  399.  in  fine:  'E^pifftot 
Ti  aviXoftivot  t5  'Av^^oxXa  tov  vix^ov  s^a- 
•^avy  Ephesii  autem  sublatum  Androcli 
cadaver  sepelivere-  Et  ibid.  pag.  397. 
Tiffafiivv  ^£  Tov  vix^ov  'Ap^atSv  iv^EXixri 
B-a^pdvTmf  Tisameni  autem  cadaver  cum 
Achcei  Helicce  sepeliverant.  Similiter 
nomen  o  vsxvs  construi,  evincit  locus 
Appian.  Alex.  lib.  I.  B.  G.  pag.  mih. 
693.  Ka)  's^s^ire  o  vixvs  o  tS  "SvXXa  ^ia 
rns  'irakiasi  Etferebatur  Syllce  cadaver 
per  Italiam.  Sed  Adjectivimi  neutxum 
plurale,  articulo  praefixo,  a  nomine  pro- 
prio  derivatum,  significat  id,  quod  ei 
rei,  unde  deducitur,  praecipue  accidit. 
Obscura    verba  exempluiu  illustrabit. 
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Adjert.  et  II.  Aliquando  adjectivum  diversi  generis  est  a  substantivo,  cum 
Bubstant  significationis  potius,  quam  vocis,  ratio  haberi  debet:  ut  x.o^iov 
^^^^^KxKXt^y  pro  x«AA«<rrov,  puella  pulcerrima.  Ita  Synesius  ^£<^«W 
tCrrvxuiy  dixit  pro  sCtv^'!;,  id  est,  beatos  adolescentes.  %.  49.  Quan- 
quam  interdum  tota  significationis  ratio  negligitur'^;  ut  apud 
Xenoph.  ro-jTv  ri»  it/^i^eCf  pro  T«yT«  t«  iif^i^cc,  hi  duo  dies  *.  At  hoc 
parce  tirones  imitentur. 

y^  [Huic  regulae  unum  tantum  exemplum  subjungam,    idque   a 

tirtarum   sacris  Hteris  petitum,  Anabaptistarum  errori  opposit^m.     Hi  enim 

en-or  no- gx  verbis  servatoris  nostri,  Matth.  XXVIII.  19.  no^sv^ivng  «yv  ^x- 

^^^'       %ri'v<rccri  TFUvrcc  ru  z^vn,   /ixTrrt^ovng  xvrovg,  etC,   satis  fidenter  asse- 

runt,  relativum  etvrovg  referri  debere  ad  nomen  ^«3^»3t«?  in  ra  fixSyi- 

T£yc-«TS  subintellectum;  et  nullo  modo  referri  posse  ad  antecedens 

t9v>j.  rationem  addunt,  quod  sciUcet  ro  avroU  sit  mascuHni  generis, 

et  ro  'i^vn  neutrius.  vid.  hbrum  AngHcano  idiomate  scriptum,  qui 

inscribitur  PcEdohaptismi  mnitas.    Linguae  vero  Graecae  imperiti 

Textus    non  animadvertunt,  usitatissimam  esse  in  verbis  istis  enallagen  sive 

Xxvill^^^t^rosin,  in  qua  attenditur  solum  ro  trvifiotivofcivov  (ut  loquuntur 

19.  claris.Graeci)  non  ro  (nrov.  ro  etvrovs  vero  referri  ad  suum  antecedens 

sime    ex- 
positus. 


ra  T^t»r*a,  Bes  Trojance,  i.  e.  hellum 
Trojanum.  Talia  in  auctoribus  cum 
occurrunt  adjectiva,  legentem  in  memo- 
riam  revocare  oportet,  si  quid  illustre 
ei  rei  acciderit:  e.  g.  IloXXZ  uffTi^os  rwv 
T^utKuv  yivofjt.ivos ''  ad  verbum;  Mutto 
posterior  Troicis  natus.  Rectius :  mul- 
to  post  bellum  Trojanum  natus.  (Nam, 
in  mentione  rerum  Troicarum,  quid  de- 
cennali  bello  magis  nobilitatum?)  apud 
Thucyd.  lib.  I.  cap.  5.  Sic  apud  Iso- 
cratem  in  Panegyrico.  7»?  jn^i  ra 
Tf<wix«  yiyvofAivasi  Q"^  Trojani  belli 
tempore  virerunt.  ^.  48. 

Cum  autem  pro  plurali  singularis  oc- 
currit  numerus,  in  quibusdam  subaudi- 
tur  substantivum  frX^S^aj;  qualia  sunt, 
To  'E>.X>iv/xov,  GrcBci.  To  'IkXv/^txov,  II- 
lyrici.  quod  et  fit  in  appellativis:  ut  rro 
/3«^/3af«v,  barbari.  ro  u-rriKoov^  subditi.  ro 
er^KTiurtxov^  milites.  to  TiZ^iKov,  j)^dites. 
de  quibus  consule  Cl.  Bosii  Ellips.  Gr. 
iD  voce  nxJjSos.  Sic  apud  Romanos 
hos  tres  ordines,  senatorium  scilicet, 
equestrem  et  plebeium  Dio  vocat,  TO'  n 
(ivXtvov^  xai  TO'  <Vt/»ov,  xai  tov  ofAiXov. 
Sic  To  xoivov,  vulgiis,  quodimitatur  Ovid. 
Met  lib.  XII.  ver.  7. 

—  Conj^urateeque  sequuntur 
MiUe  ratoi,  gentisque  simul    COM- 
MUNE  Fdaagd. 

Ad  quem  locum,  similem  citat  ex  Ci- 


cerone  IV.  Verrin.  Famabius:  Statuee 
a  COMMUNI  Sicilice  datce.  Nonnim- 
quam  commodius  sS-voj  intelligitur.  Ita 
To  'EXXyivikov,  cum  generaliter  GreBca 
gens  significatur.  Integre  habet  Thucy- 
dides  lib.  I.  cap.  24.  TauXeivTioi  ^u.f(ia^oty 
'ikkv^ixov  iBvosy  Taulantii  harbari,  11- 
lyricum  genus.  Nomen  yivo;  addi^ 
Max.  Tyr.  Dissert.  VIII.  pag.  m.  45. 
To  AoapiKov  Iv  A;,Sw»  yivos,  Dores,  qui  in 
Libya  sunt. 

71  Hoc  tamen  non  fit  extra  nume- 
rum  dualem.  H. 

Hoc  genus  Enallages  Grammaticfs 
proprie  dicitur  Synesis  generum.  De 
genere  quidem  masculino,  quomodo  et 
quando  tribuatur  feminis,  vide  CeL  Er- 
nest.  ad  Xenoph.  Memor.  II.  7.  8.  Clark. 
ad  Iliad.  E.  778.  f .  50.  et  auctores,  quos 
laudat  Dorvillius  ad  Charit.  pag.  153. 
et  571.  de  aliis  generibus  hujus  Syne- 
seos  conf.  Dorvill.  lib.  laud.  p.  555. 
Wesseling.  ad  Diodor.  Sic.  I.  95.  XI.  25. 
Fischer,  ad  Weller.  pag.  299.  sq.  Z. 

*  At  Attici  solent  constanter  rej  et 
T»T6;  etiam  in  feminino  dicere;  ut  Xe- 
noph.  Cyrop.  I.  2.  11.  t^tu  tu  ^fjt.i^at 
Memor.  II.  3.  18.  ru  ^tT^i.  Conf. 
Koen.  ad  Gregor.  de  Dial.  pag.  304.  Z. 
1-  51. 

72  Est  tamen  locus  Homeri,  qui  ex- 
tat  Od.  lib.  O.  ver.  125. 

73  Frequens  et  hsec  heterosis  est  apud 
GrsBcos  in   Articulis  subjunctivis,  qui 
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e5»»j  uvmriihiirtii  docent  verba  B.  Pauli  Rom.  II.  ll-.  "Ot«»  yxp  ru, 
giir»'»)  Tfls  |Un  »0|t«e»  g;^«i*T06,  <pi/a-g«  ru  rov  vofAov  TTOiri-  ourot  vo/ao»  ^m  6;^«»t6$ 
iuvroi?  iia-i  vofcog.  ubi  to  ouro^  manifeste  cum  ru  i^vn  per  hanc  hetero- 
sin  sive  enallagen  concordat  sensu,  etiamsi  genere  non  concordet. 
Apud  Hom.  ssepissime  usurpatur  (ptXi  tUva».  idem  etiam  legitur 
apud  Dionys.  Hahcarnass.  '*  soluts  orationis  auctorem,  x«gi  a-w- 

^c-iuq    ovofiura/v,    in    ipso   principio:  A»go»   rot    lya,    rzxvov  (plM)  reZro 

^i^ufti,  etc.  ubi  ^tXi  est  masculini  generis,  t£x»o»  neutrius,  et  tamen 
bene  concordant  Kuru  ro  <nifAxtvo/icivov. 

Prseterea,  si  Anabaptistarum  in  hunc  locum  interpretatio  admitti 
debeat,  sequeretur  hoc  absurdi,  integrae  scilicet  aetatis  viros  (mas- 
culinum  solum  genus)  ad  baptismum  et  doctrinam  admitti  opor- 
tere,  et  penitus  excludi  sexum  femineum  et  infantes,  cum  to  uvrog, 
secundum  illos,  sit  tantum  masculini  generis:  hoc  autem  est  lo-^u- 
ra>g  uroTTov,  impium,  et  sacris  literis  contrarium. 

To  i^vn  vero,  cum  sit  nomen  Tri^iXyiTrriKov,  non  solum  comprehen-^i^^^^com- 
dit  utrumque  sexum,  sed  et  omnem  aetatem,  etiam  infantes;   quod  prehendit 
satis  apparet  ex  Gen.  XXV.  23.  ubi  infantes  adhuc  in  utero  luc-  ^^^^^^^ 
tantes  diserte  vocat  Dominus  gentes,  et  per  ro  'z^n  «/  o  interpp. 
reddunt  ?3.] 


cum  praecedenti  substantlvo  genere, 
»«Ta  ro  arifjt,a,ivo(e.ivov^  conveniunt,  xaTU, 
Se  ro  pijTovj  difFerunt.  Ut  apud  Dinarch. 
eontra  Demosth.  p.  97.  lin.  29.  'E;c-7vai 
merav,  u  'A^tjvetiot,  a^m  atufjLfliikoi  na)  viyif^O' 
9es  v/Auv,  fitt,  A/  k  TA'  TOIAT~TA  KINA'- 
AH,  'OI  •r£<To<9j«a<r/  fjt,\v  iTiv,  vTi  r^a^na-iv, 
ayaB^ov  ti-rl^  t?j  ^oXiugy  Illi  erant,  o 
AthenienseSy  digni  consultores  et  duces 
vestriy  non  per  Jovem  istiusmodi  vidpe- 
quUb,  qui  neque  quicquam  egcmnt^neque 
acturi  sunt,  pro  utilitate  Reip.  Conf. 
Machab.  lib.  I.  cap.  V.  2.  'E^aXsvffavro 
t5  a^ai  TO'  rE'NOS  'laKafji,  TOT'S 
"ONTAS  Iv  fAiffu  avTuvy  Genius  Jacobi, 
qui  erant.  Pro,  quod  erat.  Imitantur 
et  Latini,  ut  Tibullus,  si  modo  carmen 
TibuUi  sit,  quod  est  in  lib.  IV.  primum, 
ver.  62. 

Quamvis  iHiceret  soUs  GENUS  AP- 

TA,  vel  kerbis, 
APTAqus  vel  cantu  veteres  mutare 
Jiguras. 

Genus  exprimitur,  Jilia  intelHgitur. 
Neque  a  tali  Generis  pcrmutatione  ab- 
horruerunt  Latinac  aures,  ut  in  illo  no- 
tissimo:  Pars  mersi  tenuere  ratem. 
[Hujuscemodi  Grascismorum  apud  La- 
tinos  exempla  reperits  apud  Cortium 
ad  Sallust.  Catil.  LVI.  5.  Z.]  At 
etiaxn  ulterius  procedunt  Graeci ;  apud 


quos  articulus  praepositivus  genere  ne- 
glecto  substantivi  appositi,  cui  jungitur, 
cum  nomine  praecedente  convenit.  Ita 
apud  Athenaeum  Deipnosoph.lib.  XIII. 
pag.  589.  Aatsi  h  fJt,iya  Kksos. 

His  addo:  Adjectivum  eleganter,  sui 
substantivi  servato  quidem  genere  atque 
numero,  casu  tamen  difFerens,  cum  sub- 
stantivum  pluralis  numeri  Gignendi 
Casum  assumsit.  Quod  constat  ex 
Plat.  Gorg.  pag.  519.  lin.  41.  Nuv  ySv 
ffuxviis  ruve»  TXTN  AO^rjtlN,  pro  rits  Xo- 
yas,  Nunc  itaque  longos  produco  ser- 
mones.  Sic  apud  ^lian.  V.  H.  h'b.  I. 
cap.  12.  Ta  Xoitu,  ruv  ffTi^fjedreov.  TaHa 
sunt  et  Latinorum:  Convexa  vallium ; 
alta  montiam;  opaca  locorum.  Sub- 
stantivo  yero  necessario  praemittendus 
est  articulus,  ne  perperam  dicamus  ffv;)(^- 
vss  Xoyeov.  ^.  52.  Est  et  ubi  ne  genere 
quidem  convenit;  sed  nuUa  ejusratione 
habita  in  neutro  genere  ponitur.  Ita 
Thucyd.  lib.  III.  cap.  82.  in  fine:  TA' 
^l  ME':SA  TXTN  nOAITXrN  wt'  afi^pori- 
^uv  ^iiipB^ii^ovTo,  Medii  cives  (h.  e.  qui 
neutram  partem  sequebantur)  ab  utra- 
que  factione  perdehanliir.  Ubi  Schol. 
"Hyav,  01  fjeiffoi  foXlrai,  et  Aristid.  Seim, 
Sacr.  pag.  505.  Ol  yap  (piXoi,  TA'  nPfT- 
TA  TnTN  Ton  'EAAH'NnN  'ovTHy  a-r»v- 
reov  aii,  Amici  enim,  Greecorum  tunc 
principesy  invisebant  me  coniinuo.  Pro, 
01   Tzuroi.     Potest  subaudiri  ^ws^n^  ut 
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CAPUT  TERTIUM,  SECTIO  SECUNDA 


Adect         III-  Adjectivura  neutrum,  intellecto  fere  verbo substantivo,  ele- 
-  •'^^erbo  cranter  cum  omni  genere  numeroque  conjungitur:  ut  ^g)55-<^^W«» 
'— *   ^  ...        -  ,o(rmv,  id  est,  jejuniim  ad  conservaiidam  teni' 


tmbstant. 


tt  vn^rrucx,  9r§o$  t«v  c-<ycj 


perantice  virtutem  polentissmum  est :  sic,  ivs^ys)T<x<yrtftTov  «<  ^rgos  ^goy 
fy;^;«/,  nuncupatcB  Deo  preces  potentissim^  sunt,  pro  ^^wif^arcirv,  et 

l»sgy>}T;xaTfltT«<  '*. 

IV.  Genitivus,  prsesertim  adjectivomm  ^^  neutrorum  in  plurali, 

Genitplu-         nominativo  singulari  neutro.     Attice  usurpari  solet.     Demos- 

nomuat!    thenes  II  Olynth.  'fis  sV^  t^v  «tlc-;^j|Sv,  ^«aa«v  ^g  t^v  ^/cr;c/Wfi>y,  Twr. 

^^o"^'      pe  enim  est,  seu  potius  turpissimum:  verbatim,  est  rerum  turpium, 

subaudiendo  rl:  sic,  sW*  l^  rm  -Treivv  B-c&vfioitrrm,   I?  Tafroi/Tflv  7r^6^a^>i' 

cxi  rv,q  Trxihlci?,  id  est,   summa  dignum  est  admiratione,  tantos  in 

doctrina  fecisse  progressus, 

Comparat     ^-  Qusedam  Comparativa  laudem  significantia,  genus  aiiquod 
excel.       involvunt  excellentise  vel  difficultatis,  ad  quam  id,  quod  gignendi 


constet  syntaxis.      Insolentius  hoc  in 
genere  Ulud  Propertii  iib.  III.  eleg,  7. 


OMNIA  non pariter  RERUM  sunt 
mivibus  apta. 

74  Intellige  Substantivum  %5>!/Ka. 
{^Adde;  modo  •r^«y^«,  modo  sgyov, 
modo  Z,u;ov.  Z.]  Quaiia  sunt  tritissima 
illa  apud  Latinos:  Virg.  Ecl.  III. 

Triste  lupus  stabvlis.  — 
Et  ibidem : 

Dvlce  satis  humor.  •— 
Et  Ovid. 

Turpe  senex  viilesy  turpe  senilis  amor, 

Simili  modo  nomini  feminini  generis 
subjungit  articulum  neutrius  generis 
Theognis  ver.  317. 

TH~2  'APETH^S  Toy  ^aSwp,    ewsi,  TO' 

fAv  iiJ!,WcZov  ah), 
^^■'ifj^xrcc  S'  ccv^-^ai^uv  uXkori  aXKos  £%£/, 

Sed  nos  cum  illis  non  permutabimus  vir- 
tute  divitias,  quandoquidem  illa  $emper 
firma  est^  .opes  vero  alius  kabet.  Ali- 
quando  x^^^/foi,  additur.  Vid.  infra, 
Sect.  XIII.  init  Cum  plurali  numero 
singulare  neutrum  constructum  invenies 
apud  Aristoph.  in  Acham.  ver.  1115. 


Hir^ov  'AKP1'AE2  "HAICN  ia-ri» 
AAI, 


Krx- 


Utrum  locustce  an  turdi  suavius  sit:  pro 
suaviores  sint. 

75  Imo  cujusvis  Generis,  ut  et  Sub- 
stantivorum.  Masculini  exemplum  est 
apud  Plutarch.  in  Vit  Cic.  pag.  867.  lin. 
30."Av^paTa/v  iTriipcivuv vToyiCXkee,  trr^ecTUi' 
ffcifiivcuy,  Virum  nobilem,  qui  sub  Sylla 
meruerat.  Feminini,  ibid.  pag.  seq.  <!>«>.- 
/Siflt,  yvvvt  Tuv  iTi^pavuv,  Fulviay  mulier 
nobilis.  Pro  l^ri^av^j.  Atque  adeo  boc 
idioma  in  nuUa  alia  re  consistit,  quam 
in  defectu  voculae  t<j,  de  quo  vide  infra, 
Sect  XI.  Reg.  11.  Substanti^d,  apud 
Plat  Theaet  pag.  201.  lin.  5.  Ov«5» 
THTo  yi  ^pa^iius  ffxiyj/iai;;  Hoccine 
est  brevis  disquisitionis  ?  vel,  HoC' 
cine  brevem  disquisitionem  postxdat  f 
Supple  ioyov.  id,  quod  nonnunquam 
additur.  Plena  oratio  invenitur  apud 
Isocrat  in  NicocL  pag.  68.  "Ata.vTa 
ya^  TcivTa,  ffU)(p^offvvriS  %pya.  xai  oixaioffvvns 
lo-T/y,  Omnia  enim  heec  temperanticB  et 
justitice  opera  sunt.  Sed  et  hoc  cum 
Graecis  commune  habent  LatinL  Ita 
Cicero  pro  Deiot.  in  fine:  Quoriim  al- 
terum  optare,  illorum  CRUDELITA' 
TIS  est:  alterum  conservare,  CLE- 
MENTI^  TUM.  Et  in  tertia  Cati- 
linaria  cap.  8.  Quorf  vix  videtur  HU- 
MANI  CONSILII  tantarum  rerum 
gubematio  esse  potuisse.  Comel.  Nep. 
in  vita  Attici,  cap.  13.  Non  mediocris 
est  INDUSTRI^.  Tale  est  illud 
Sallustii,  B.  J.  cap.  3.  Frusira  autem 
niti,  neque  aliud  sefatigando^  nisi  odi- 
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casu  conjuncto  significatur,  aspirare  non  potest;  ut  TotJ  x^yov  k^ut- 
T*;v,  oratione  melior ;  id  est,  excellentior,  qiiam  ut  oratione  celebrari 
pro  dignitate  possit'^'^:  k^uttuv  fl^yii?,  vel  g5r<5u>4/c«?,  iracundia  \e\ 
cupiditate  melior,  id  est,  moderaiior,  quam  ut  vel  cupiditaie,  vel 
iracundia  vinci  possit :  KpuTTm  «7rg<ASv,  kx}  Xoya  (rTic^oTi^dq^  id  est, 
constantior,  quam  ut  minis  terreri,  aut  verbis  decipi  queat. 

VI.  Aliquando   tamen    Comparativus   laudem    sonans,    probro  Comparat. 
vertitur:  ut  apud  Aristot.     yl^uttuv  t??  'xcci.hJxi,  Eruditione  ^^^'^^»  p^ri^ujj]* 
id  est,  in  scelere  constantior,  quam  ut  prceceptis  ullis  inde  abduci 
possif'', 

VII.  Contrario  sensu  usurpatur  ^'tt4>v,  et  IxdTTm.  dicitur  enim  Coniparat. 
'^TTuv  TTuB-ovg,  calamitate  minor,  qui  ab  ea  vincitur.     Plutarch.  Pom-  "inriBitas. 

peio'8.    TccZtcc  AsyovTs^,  elv^^x  ^o|*!?  '/Jttovx,   kxI  tt^U  rovg  <piXov?  oci^oZg, 

rov  TlofATr^iov  ijiiua-ccvTo,  Hac  iiU  oratioue  Pompeium,  qui  hominum  de 
S€  opinioni,  suoque  ergajamiliares  ac  necessarios  pudori,facile  suc^ 
cumberet,  pepulerunt. 


um  queerere,  EXTREM^  DEMEX- 
TIJE  est.  Alio  sensu  Gr^scis  magis 
proprio  dicitur  quis  tHvai  rs  xiyovroi, 
qui  vel  ipse  aUquid  dicit^  vel  verbis  di- 
centis  persuadetur.  Qua  de  re  vide  in- 
fra  Cap.  V.  Sect.  6.  Reg.  1 3.  Est  et 
alius  genitivi  usus,  quando  pro  cognato 
adjectivo  ponitur,  ut  s^yov  vli^ius  pro 
vfofiiffTiKev,  apud  Solonem: 

Oi  y«§  ^y.v  ^vktoi;  'YBPI02"EPrA  xi>M. 

Neque  enim  opera  mortalium  injuriosa 
diirant  diu. 

76  Exemplum  habet  Athenaeus  lib. 
XIII.  Deipnos.  pag.  SHS.  "On  ^s  xxX- 
XiffTtt  iU  Kx)  (TTi^vx  KPEl'TTn  AO'rOT 
•ravTos  ix'i,  t?.iysv,  Fuisse  eam  pulcer- 
riniam,  et  pectore  pulcriore^  quam  ut 
dici  queat,  dixit.  Eodem  modo  dicitur 
aliquid  xoiTffffov  ix-ri^os,  quod  majus  est, 
quam  ut  spcrari  queat.  Pausan.  in  Bceot, 
pag.  563.  'Xls  sXsrv  tov  Ktpyitra-ov  ff^iffi 
^ii^cofAiyeif  l^aivtTo  'EAmAOS  KPE1~2- 
20N.  ^.  53.  Verbatim:  Cum  capere 
Ceressum  ipsis  tenlantibus  videbatur  spe 
prastantius,  i.e.  Cum  capere  desperarent. 
Eodem  modo  Cicero  dicit,  lib.  VII.  ep. 
6.  ad  Att.  Est  illa  quidem  impudens 
pouuiatio,  OPINIONE  VALENTI- 
OR.  Alio  sensu  dicitur  quis  K^iiffffav 
XZr,f/.uTuvy  qui,  cum  opes  possideat 
maximas,  ita  se  parat,  ut  iis  non  serviat, 
sed  imperet.  Aristid.  pro  Quatuor  vi- 
ris,  pag.  197.  XPHMA'TnN  ro/vi/v  Toffv- 
Tov  yiviff^ai  KPEl'TTONA,  Pecunite  ita- 
qve  eum  adeo  imperasse.    Et  pag,  290. 


riavTO!  KE'pA0T2  KPEl'TTil  cra^txUi 
iauTov.  Verbatim;  Omni  lucro  se  prcc- 
bere  prcestantioreni.  sive,  Talem  se  prce- 
stare^  qui  omne  lucrum  aspernetur. 
Contra  iiffffm,  ^^r,f£ocT&iv,  %ffffuv  yaff- 
T^os  dicitur,  qui  a  pecunia,  a  gufosi' 
tate  in  servilutem  rapitur.  ^lian. 
V.H.  lib.  X.  cap.  9.  init.  ^iXcl^vas  Xix,- 
vos  h  xa)  rA2TPO'2  "HTTHN,  Plii- 
loxenus  gidosus  erat  et  ventri  deditus. 
Sic  in  Orat.  Aristid.  modo  citata,  pag. 
245.  ubi,  Ks^v;  r.TTCJv,  est,  lucro  dedi- 
tus.  Et  Plutarch.  in  Mario  pag.  413. 
lin.  18.  Lusius  dicitur  ^'ttuv  fAn^ay.iuv 
KaXMv,  Adolescentium  impotenti  amori 
dedilus.  Utrumque  xoiiTTcva  et  IXar- 
Tova  non  ineleganter  jungit  Heliodor. 
^thiop,  lib.  V.  cap.  4.  de  Theagene, 
qui  araore  captusdecori  fere  finestrans- 
grediebatur:  'O  21,  inquit,  i  ^aXi-rus 
i-ravriyiTO^  xa)  ffcu^oovuv  pa.2iii's  i',vii^iTO., 
"EPflTOS^sv  'EAA'TTnNi  'HAONH^^S  U 
K?El' TT nK  ytyvcfji.svos,  Ille quidem  haud 
difficnlter  retrahebatur,  et  ad  modcratio- 
nemfacile  revocabatur,  amore  quidem  viC' 
tus,  sed  libidinis  pruriginem  rcprimens. 

77  Huc  refer  illud  Thucyd.  lib.  II. 
cap.  50.  init.  KPEr220N  AO'rOT  TO' 
iJles  Tr,s  voffn,  Genus  morbi  atrocias, 
quam  ut  oralione  exprimi  possit.  Hoe 
tamen  nou  adeo  mirum  videbitur  tironi- 
bus,  si  observent,  vocabulum  Kptiaffuv^ 
quod  natura  sua  significat  valentior,  tum 
in  bonara,  tum  in  nialam  partem  accipi 
posse  pro  natura  Genitivi,  quem  post  se 
habet.  Sic  voffos  x^tiTTuv  <pa^f4.ciKuv,  di- 
citur  morbus  nulia  sanabilis  arte,  seu 
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Loraparat.  ^^^^^'  Caeterum  ea  Comparatlva,  aliquando  loco  genitivi,  cum 
rmu  pitp-accusativo  jungimtur,  et  pra^positione  jisjT^  ^^.  ye\  tj^o^'  utlxtLrru, 
rosit-  A  ^^v^  ^v  y_^^-^^^^^^^  vof,ci^6fv  ihcci  rkv  ^olav,  pro  roZ  y.etro^S-a^itrog, 
gloriani  facinore  minorem  existimans.  ^nAiTrajrz^ov  vj  Kxra,  vel  vgoi 
uv^^edTTov,  difficilius,  quam  ut  humanis  viribus  ferri,  'cel  obtineri  pos- 
sit.  Quo  sensu  male  diceretur,  u';^^i!7ro'j  y^xXixart^cv  recte  t??  «>- 
^^aTrlm  ^vvcifAmy  humana  facultate^°, 

Comparat.      IX.   Aliquando  idem  genitivus,  per  infinitivum  resolvitur:  uq 
f"I".  ?^®^£yy<y<r£«y  K^iirrovg  'InoLc,  rovg  TToXsf^iovgy  7}  ciXmeii,  pro  r'i^g/CiXa(ri0gy  id  est, 

ut  coirnoverunt,  fortiores  esse  hostes,  quam  ut  vinci  capive  pos- 

sent  8'. 

X.  Alius  est  Comparativi  usus,  a  quo  Latini  prorsus  abhorrent, 
cum  genitivus  Comparativum  sequitur,  licet  alius  casus  praeces- 
serit:  Ut,  rccig  rm  (ndxicrroc  ru  (p^oviiv  ^ioc^Pig^ovrav  UTrXxTg  (pu(n<rt  'tt^o^- 
ix,i\v  ^ii,  ov)^  vjrrov  rav  u-ziro^ii^iav,  ait  Aristot.  pro  ^  rx7g  ti7r»^ii%ia-tv, 
id  est,  Nihilo  minus  est  nudis  sapientum  dictis,  quam  evidentissi- 
7nis  argumentis,  adhibenda  fdes.  sic,  ^iKxion^ov  iZ  TronT»  rovg  ciKuovi 
rscv  o^viiuv,  pro  tj  rovg  o^viiovg,  id  est,  cBquius  est  domesticis  beneficia 
conferre,  quam  alienis.     In  his  et  similibus,  ne  Genitivus  occur- 


verbatim,  jircrsiantior  viedicamine,  i.  e. 
vcdenlior.     Apposite  Ovid. 

—  Docta  plus  valet  arte  malum. 

Graece: 

-—  NoVflf  K^iUrav  la-rlv  a.xiir^ro^ir,;.  *[[  5i. 

•78  Pag.  655.  lin.  4. 

79  Scilicet  in  significatione  t»  secun- 
dum :  nam  quando  x.aree,  tempus  notat, 
alia  est  ratio ;  v.  c.  Pausan.  Achaic.  pag. 
."599.  lin.  14.  TO'  h^ov  —  Ic-t/v  'APXAIO'- 
TEPON  "H  KATA^  rhv  'lavuv  iiotKrtfftVy 
Templum  jam  ante  lonum  commigraiio- 
neni  conditum  est. 

80  Ita  apud  Demosth.  epist.  III. 
pag.  1 1 4.  prope  finem :  El  Tt  mipoKXng 
lcTroK^lviTo.t,  TouiToc,  f/.h  ffo(pouTZ^a,,  *i  xa9' 
io^urov,  i'tvee.1,  Si  vero  ^Lcerocles  respondei^ 
liatc  guidem  esse  argutiora  quam  ipse  in- 
telligat.  Pra^positionem  x.uTa.  in  hac 
acceptione  posse  omitti,  conatur  probare 
Sylburgius  ad  Pausanias  locum,  qui  ex- 
tat  in  Messeniacis  pag.  244.  lin.  18. 
ApiffTOfciv/iV  Vi  iijyoo  (paa-)v  u.-7ro^i'i%eoff^a.i 
^kiov  Ti  T,  civ^^K.  (Ulterius  ille  non  ha- 
bet.)  Hujus  sententiEe  sensum  hunc 
essc  ait:  Arislomenem  ialia  edidisse  fa- 
cinora,  qua;  hominis  vires  maxima  ex 
jmrte  superarent.  Et  vult,  ante  av^^a 
bubaudiri  praspositionem  ««ra.     Si  hj^c 


omnino  essent  Pausaniae  verba,  potuisset 
vera  conjicere:  sed  viri  diligentiam  cf- 
fugerunt  verba  sequentia;  nam  sensus 
non  est  absolutus,  et  accusativus  avh^a. 
non  regitur  a  subaudita  praspositione 
xara,  sed  omnino  dependet  a  sequenti. 
bus,  ilzo;  Y,v.  Ita  cnim  ait  Pausanias: 
' A^iffTO(iivr,v  Ti  i^ya  (paff)*  a.Tahii^af^eu 
rrXiov  ti  yj  ccvd^ao  Iva  iiKOi  r,v.  Id  CSt : 
Aristomenem,  aiunt,  majora,  sive,  plura 
cdidisse  facinoray  quam  unum  virum  ve. 
rosimile  erat,  sci\.  fnciurumfuisse. 

81  Huic  infinitivo  prajcedit  particula 
eus.  Aristid.  ad  Capitonem,  pag.  529. 
E;r£  Ti  xa)  x^iTttov  Iv  re7i  Xoyoi;  niffTiv^ 
VI  ui  t5to  to  aBXov  ToiTnv  auToTst  Sive 
mclius  quid  nostra;  orationi  insit,  guam 
ut  hoc  preemium  mercatur. 

82  Non  minus  a  Latinorum  consue. 
tudine  abhorret  cura  Comparativus  post 
se  habet  Genitivum  unicie  vocis,  quae 
per  totam  sententiam  rcddi  debet  Est- 
que  ille  Genitivus  Substantivi,  quod 
est  Subjectum  dicti  vel  proverbii  ah'cu- 
jus,  quod  fertur  in  primis.  E.  g.  Ita 
Theophrastus  Tio)  'Atirxsieii'  ^r.ff)  ST'- 
KOT  'OMOIOTEPA  [sc.  rixva]  i7vai  c-f 
Tar^t.  Verbatim :  Ait,  liberos  pnfri 
esse  similiores  Jico.  h.  e.  Ficum  nmitam 
similemjicoesse,  gjiamjilios  juitri.  Est 
autem  proverbium :  iZxov  ffuxy  iTiv  iuti- 
cTi^ov,  Ficus  fico  non  similior  est.  Vi- 
dendum  tameu  tironibus;  ne  hac  /S^a- 
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rens,  etsi  a  Comparativo  paulum  aliquando  remotior,  sensum  per- 
turbet;  videndum,  an  praecedat  Comparativum  aliquod,  tumque 
Genitivus  ille  reddendus  erit  per  quam,  et  eum  casum,  quem  ver- 
bum  Latinum  postulabit,  ut  patet  ex  superioribus  exempliss*. 
f.55. 

XI.  Accidit  non  raro,  maximeque  apud  Atticos,  ut  Genitivus 
ille  nonnihil  a  Comparativo  remotior,  obscuriorem  sensum  efficiat. 
Ubi  ergo  talis  Genitivus  occurret,  qui  dubitationis  aliquid  aiFerat, 
vide  continuo,  num  Comparativum  aliquod,  aut  etiam  Superla- 
tivum  praecedat,  quo  referri  possit.  Demosth.  pro  Cor.  ^3  *q  y^- 
TOTS  zi<rra.q  TroASfco^f  ccviu  rov  KccAyiV  do^xv  iviyjcuv^  iv  vccri  rotg  xoe.rx  rov 
/3i(9v  »(pBiovari^oig  Keci  ivavori^oigy  ^t^yccyiv  vf^Zgf  t?$  vvv  s;^»jy>j?,  ubi  tJjj 
ti^ivvig  regitur  a  Comparat.  uipB-ovofri^otg,  et  iv6)vori^oigf  id  est,  Bellu,m 
enhrif  q^ocl  tiim  inciimbehaty  jjrcelerquam  qiiod  (id  enim  valet  uvtv) 
illustrem  gloriam  ajfferehatf  in  majore  nos  rerum  ad  vitam  perii- 
nentium  ahundaiitiuy  et  annonce  vilitatey  quam  prcesens  ista  paXt 
constituebat  S'». 

XII.  Superlativus  etiam  usum  habet  Latinis  ignotum,  et  cum 
pronomine  reciproco  jungitur,  ideoque  per  superandi  verbum  la- 


XuXeyia  utantur,  nisi  in  illis  dlctis  vel 
paroemiis,  quae  in  omnium  ore  versan- 
tur,  et  cuivis  adeo  notae  sunt,  ut,  si  vel 
unicam  voculam  audiunt,  caetera  facile 
conjiciant.  Quas  nisi  cautio  adhibeatur, 
in  obscurum  aenigma  abibit  oratio. 

83  Pag.  m.  325. 

84  Comparalivorum  doctrinae  adde 
sequentia,  Nonnunquam  comparativus 
pro  superlativo  ponitur,  ut  in  Evang. 
Matth.  bap.  XVIII.  4.  '^Ouro;  iffnv  0 
MEl'zn,N  ev  rri  ^xtriXiia.  ruv  ipavuv,  Hic 
est  maximus  in  regno  coelorum-  Ubi 
fAtt^uv  pro   f/,iyi<rTos.      Confer    1    Cor. 


XIII.  13. 
^n.L 


Nec  absimile  illud  Virgilii 


Pygmaliony  scelere  anie  aUos  IMMA" 
NIOR  omnes. 

Ubi  comp^tivus  pro  superlativo  ponl- 
tur,  quidquid  contra  putat  H.  Steph.  ad 
Coriuth.'  'pa^  49,  in  Latino  sermone 
hunc  comparativi  usum  apud  ullum  ex 
cfiissicis  scriptoribus  vix  inveniri:  cum 
autem  vix  inveniri  se  putare  dicat,  addit 
tamen,  sicubi  apud.  eorum  quempiam  in- 
veniatur,  non  immerito  suspectam  sibi  li- 
brariijidem  esse.  ^.  56. 

Contra  pro  comparativo  quando<jue 
superlativum  invenies,  qui  ritu  compa- 
rativorum  genitivum  post  se  ha^eti    Ita 


in  Evang.  Joan.  I.  15.  'O  WtirM  ft\t 
ip^ofisvos,  'ifJt.T^offBiy  |£t»  yiyoviv,  ort 
npfrTO'S  MOT  h,  Qui  post  mevenity 
anteverlit  me,  quia  prior  me  erat.  pro 
<}r^ori^os.  confer  ver.  30.  Quae  syntaxis 
etiam  servatur  in  adverbiis;  nam,  sicut 
dicitur  -rouroi  jtt»,  ita  ctiam  dicitur  <T^&r- 
rov  /zn,   Id.   cap.    XV.    18.   E/   o    y/offfjcog 

V/U.XS  fAlffi?,     yiV&lffXiTiy     OTI  ifii   nPrTTON 

'TMfTN  f/,sf£tffyiy.iv,  Si  mundus  vos  odit, 
scitotey  eum  me  prius  quam  vos  odisse. 
Comparativi  vis  ex  particula  '/j  cognosci- 
tur  in  lib.3  Machab.  VII.  21.  nAEl'- 
2THN  "Kif^-rpoff^iv  iv  ro7s  lx.^^o7i  l^Hffiecv 
iffX,>iKeri;y  Plus  potestate  quam  antea  in 
hostes  valentes.  %  51.  Est  quoque,  ubi 
positivus  invenitur  pro  comparativo,  qui 
ex  sequenti  particula  w  intelligendus  est 
[sc.  ob  ellipsin  (ia.\Xov.  Z.]:  ut  Marci 
IX.  45.  KAAO'N  iffTi  ffoi  ii?sX^i7v  iis  rhv 
^uriv  ^^ii/Xay,  "H  ^ue  •ttoIo.s  i^ovTa  (iXn^ij' 
vxi  tis  rhvyiivvavy  Meliusest^tibi  ingredi 
(rt  vitavi  claudoy  quam  duos  pedes  ho' 
benti  in  gehennam  conjici.  Simile  huic 
illud  Phocylidis : 

KAAON  luviZuv  Ta%£sj  7,iTouffi  r^xrrUatS, 
"H  rKUffrau?  hoXiouFt  ^«cc^uviffat;  irxpoi,  xai^ov. 

Satius  est  hospitem  excipere  tenuibus  da- 
pibus  statim^  quam  subdole  tergiversando 
pr<Bter  tempus  lilurimis.     Conf.   Marc. 
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tlne  reddi  solet:  Ut  kxt  Ik-Jvyiv  t>iv  iiTroB-irtv  eavTcZ  IXXoyif^arstrog  eye- 
rsre,  id  Gst,  in  €0  argumente  iractandoy  se  ipsum  eloquentia  supera- 
vit  8^;  id  quod  etiaui  per  adverbium  superlativi  gradus  in  at  desi- 
nens,  eJeganter  exprimitur,  ut  uvrou  ra,-)(*itmx.  'Q^xf^iv,  id  est,  se  ip- 
su7n  cursus  velocitate  superavit. 

XIII.  De  numeralibus  sex  praecipue  notanda  sunt.  Primum 
est,  iK7M^it  quadam  Attica,  Genitivum  absolute  usqrpari,  alio  no- 
mine  subintellecto,  ut  jv,  vel  ^dn^ev,     Sic  Thucyd.  lib.  I.  pag.  25. 

MaoI  ^votv  ^Bua-cci  ciftd^racriv,  9j  KaKOKreci  Kf^agy    i)  er(poi?  a^rovg  (iifixiaeretv- 

Bxiy  verbatim,  Nec  duorum  occupare  errent,  id  est,  nec  altero  e 


1.  c.  com.  47.  et  quod  infra  dicetur  in 
(hiUuairi,  Cap.  VII.  Sect.  8.  Reg.  5. 
Est  et  ubi  contra  pro  positivo  con)para- 
tivus  ponitur,  qiiod  frequentissimum  est 
in  T^ifffiuTioo; ,  yi^aiTi^oi.  viurs^o;,  de 
quibus  abunde  H.  Stephanus  in  lib.  de 
l)ialect.  pag.  38.  f .  58. 

85  Vel  pra;misso  genitivo  layrS  alio 
pronomine ayraj, utrumque  prim.a  fronte 
abundare  videtur,  et  in  Latina  versione 
haud  raro  omittitur.  Sed,  si  ad  yim 
locutionis  respicitur,  habet  aliquid,  quod 
Latini  vix  ac  ne  vix  quidem  exprimere 
possunt.  Ita  Herodot.  Euterp.  cap. 
124."T\Ps;  2s,  TS7  'T^Hz\OTA'TH  iffTiv 
ATTH^  'EATTH~2,  c»t&»  o^yvixij  Alti- 
tudo  vero^  qua  parte  est  allissivia,  octo 
passuiim.  Prcprie  Allissima  vel  allior 
se  ipsa.  Ad  hunc  loquendi  inorem 
jjelgce  proxime  accedimus,   cum  dici- 

mus,    i:)aar  ■^v  cj?  tsaar  jjooijiait  ig, 

pronomipc  lavT^^  patrio  more  in  posses- 
sivum  mutato.  Huic  adde  iEscliin. 
Socrat.  dial.  de  Di^itiis,  ubi  vergit  ad 
finem  :  "Otv.v  a.fa.  AT'TOr  AT'Tn~N  Tvy. 
X,o^vofji.iv  <UATA0'TATA  haxii/icsvoi,  Cum 
iiafjue  nos  guam  pessime  habemus.  et 
pauJo  post:  "n.cvio  'ATTO'2  'ATT0T~ 
TOTi  (pxiviTUi  BE'ATIXTA  'ix.'"v,  Vt  ipse 
sibi  tunc  videlur  quam  optiine  habere. 
Estque  hujus  idiomatis  plenissima  gra- 
tia,  quando  compluribus  alicujus  virtu- 
tibus  vel  vitiis  enumeratis,  in  illo,  quo 
maxime  inter  orania  excellit,  dicitur 
auTo;  lavTi  ^pocvkoTecTo;.,  xa.y.Xig-To;,  Xi'^'~ 
ctf/.ajTaTo;  ctc.  Ita  de  Aristodemo  Plu- 
tarchus  de  virt.  mul.  pag.  26L  'E;t  ti 
THTfi  yivnf/.ivo;  TvoKvvo;  riv  (jUv  ly  raTe  Tioi 
yvvaixa;     xa)    TaJ^Sa;    i?.iv3-i^ii;     aSixiai; 

at'to"5;  'eattot"  mox©hpo'tatoi:, 

H/nc  ut  factus  tyrannus  esl,  injuria;., 
quas  in  mulicres  puerosque  iugenuos  pa- 
Irabat,  omnin  i/lius  superabant  flngitia. 
Est  ubi  pronomen  avTo;  desideratur. 
Egregium    exemprum  ,  habet   Arrianus 


h'b,  III.  de  Exped.  Alex.  cap.  4.  de 
fonte  apud  Hamnr.onem,  qui  meridie 
aquas  habet  frigidissimas,  vergente  ad 
occasura  sole,  calidiores,  a  vespera  ad 
mediam  usque  noctem,  multo  caUdiores  : 
ftfiiruv  §1  vvKTuv  \to  vou^  ierT)v^  'EAT- 
TOT"  0EPMO'taton,  Media  vero  nocte 
calidissima  est  aqua.   H.  ^.  59. 

His  in  exemplis  genitivus  explicari 
potest  recte  ita,  ut  statuamus,  superla- 
tivum  loco  comparativi  esse  positum. 
Certe  hanc  sententiam  defendit  Cel. 
Ernestius  ad  Xenoph.  Mem.  I.  2.  46. 
ubi  est,  ^iivoTKTos  ffavT^  Tawra  n^Sa,  b. 
e.  in  hoc  genere  te  ipse  superabas.  Conf. 
Markland.  ad  Max.  Tjr.  Diss.  XX|II. 
pag.  457.  Z. 

Idera  pronomen  eodem  modo  cum 
Comparativo  constructum  perquam  sci- 
tam  habet  elegantiam,  cujus  pulcrum 
quaere  exemplum  apud  'Thucydidem, 
lib.  in.  cap.  11.  "Offov  ATNATflTE- 
POI  'ATTOI'  AT'Tn~N  iylyvovTO.  Ver- 
batim:  Quo  potentiares  se  ipsis  facti 
sunt.  i.  e.  Potentiares  quam  unquam  ante 
fucrunt.  Nam  cum  antea  fuissent  iidem, 
non  quidem  xaTa  ro  ^oiov,  sed  xccra  to 
Ti,  hinc  eleganter  dicuntur  pptentiores 
iis,  qui  antea  fuerant  i.  e.  se  ipsis.  Ita 
rogat  Socrates  Plat.  lib.  IV.  de  Rep. 
pag.  421.  TlXnTwas  x^^T^iVi  a^yo;  xa  l 
ufjtiXh;  yiVAffiTai  MA~AAON  AT'T0'X 
AT'TOT~;  An  Jigulus,  qui  diues  eva- 
sit,  non  siet  se  ipsopigrior  etnegligentior? 
i.  e.  Pigrior,  quam  ante  fuerat  ^.  60. 

CjEterum  pro  superlativi  terminatione 
in  oTaTo;  etc.  aliquando  integrae  dictioni 
prEefigitur  particula  ^a,  ut  ^acrA«-cj, 
JJitissinius,  apud  Herodot,  CHo.  cap. 
52.  IleXXoi  f£iv  yu^  ZA'n  AOTTOI  av^eu- 
TTuv,  av'oX(->ioi  iiffivy  Multi  cnim  hominum 
ditissimi  injelices  sunt.  De  aliis  pra?- 
fixis,  qualia  sunt,  'ittos^  psj,  Trav,  vide 
infraSect.  V.  Reg.  1.  Pro  superlativo, 
fiiyiffTt;    non   scmel  Pausanias  habct. 
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duohus  excidant;  ubi  '^voh  pro  ^voiv  bun^ov  ponitur,  neu  calamitate 
nos  qfficiantf  neu  se  ipsos  tutiores  efficiant. 

Secundum  est,  quod  Latini  exprimunt  per  unde,  et  duode,  id  a 
Qraecis  per  participium  verbi  ^g&',  cum  eo  numero  qui  deest,  signi- 
ficari.  v.  c.  unde-oiginti  annos  natus,  Graece  duobus  modis  exprimi 
potest;  uno  quidem,  per  Genitivum  absol.  gVjj  yiyova?  iIkoc-i,  Ivo? 
^sayTo?,  id  est,  annos  XX  natus  uno  dejiciente,  pro  undeviginti  an- 
nos;  altero,  per  Participium  cum  nomine  conveniens,  a  quo  Geni- 
tiyjis  regatur  numeri,  qui  deest:  ut,  st/j  yiyoya)^  lUoa-iv  liog  '^iovroc^^. 


fAiyi^ii  fieyxs  vel  fi,iyitrro;-  ut  in  Corin- 
thiacis,  pag.  103.  Kkths  offrSv  fjctyi^u 
fAiya.,  Bulcena;  os  niaximum,  sive,  ingen- 
lis  mngniludinis.  H. 

Qucmadmodum  vel  necessitate  vel 
alia  quadam  causa  commoti  Graeci  ad 
Comparativum  efficiendum  addunt  Po- 
sitivo  fiaXkcy  v.  c.  fMiy.\ov  Tavro^a^etj 
^ScIiin.  Dia}.  II.  59.  et  ficikA.ev  ^avt^evy 
ibid.  11.  37.;  ita  ad  Superlativum  cir- 
curascribendum  a.  Positivo  jungunt 
particulam  fiaXtiTToif  ut  apud  Chariton. 
pag.  7.  iifici  ffoi  fi.i.X.niTa.  iuvas :  b  alias 
particulas,  magnitudinem  et  excellen- 
tiam  aliquam  significantes,  ut  «rayw, 
'Ta.vras,  ^avra^^atri,  f^aka^  Xiav,  f^tyay 
ayav,  xu^ra,  ^afiTav^  Kof^io^y  lir^uoeos, 
T!o  evriy  ff^oo^a^  ^oXX.5,  vwi^^puus,  iis  ra 
$ff^ara  fjtaka  ffa<pos,  Xenoph.  Lac.  Rep. 
I.  2.  etc.  c.  nomen  substantivumaliquod, 
Ut  ftiyiB-ii,  ii-Ti^^oXv,  V.  g.  fAiyiS^ii  fAtyas 
apud  Pausaniam,  vid.  ahle  Hoogev.  et 
vTioPtoXri  xakr,,  apud  Plutarch.  ir)  A- 
pophtli.  d.  idem  nomen  bis  ponunt,  ut 
iEschyl.  Suppl.  552.  "Ava|  avaKruvy  Rex 
prcestnntissimu^.  Conf.  Fischer.  ad 
Veller.  Grammat  pag.  152.  iuprimis 
Staver.  ad.Nep.  Ages.  cap.  2.  Z. 

86  Prioris  exemplum  habet  Demos- 
tlienes  adversus  Leptinem,  pag.  571. 
IlivTriKovra,  MIA~r  AEOT'2H2,  tka- 
p>tv  ai^fAaXurvs  r^ivt^iis^  Quadraginta 
Hovem  captivas  abduxit  triremes.  Alte- 
rius  Thucyd.  lib.  II.  cap.  2.  'Et/  X^vffi- 
^es  iv  "A^yii  ron  *ivrvix.evTa,  ATOI~N 
AE'ONTA,  'irv\  iieuf/,iv'/iSi  Tempore^  quo 
Clirysis  duodequinquagcsimum  sacerdotii 
annum  Argis  agebat.  Ubi  obiter  nota, 
praepositionem  tempus  significare,  ut  suo 
loco  dicam.  Eodem  modo  ejus  compo- 
aitum  aTroliuv  construitur.  Lucian.  in 
Macrob.  pag.  831.  ITs^iiT»;,  ivis  a-^oViov- 
ra,  ix,arov  yiyevus,  Natus  nnnos  circi- 
ter  nonaginta  novem.  Fit  tamen,  ut 
idem  participium  diversam  ab  his  struc- 
luram  sequatur,  et  conveniensciim  pcr- 


sona  praecedenti  regatfecundum  casum 
numeri,  non  qui  deest,  sed  cui  quid 
deest.  E.  g.  ita  Arrian.  de  Exped. 
Alex.  I.  15.  Sivoi  Ti^Oi  fciffS-otpeooi  o?Jyov 
'AnOAE'ONTE2  AI2MTPl'nN,  Pere- 
grinorum  peditum  conductitiorum  circi- 
ter  vigirM  niillia.  Similem  syntaxin 
habet  participium  y.tiTuv,  ut  apud  Poly- 
bium,  lib.  V.  ne^o)  »  craXtf  XiiTovns  ff.ti- 
fiuvy  Peditum  fere  erant  decem  millia, 
Atque  haec  quidem  sufficiant  de  nu- 
mero,  qui  deest.  Numerus  autem,  qui 
superest,  praeponitur  numero  rotund» 
in  sexto  casu  posito,  praecedente  praepo- 
sitione  i^ri.  Sic  1'ausanias  Eliacorum 
libro  posteriori,  pag.  352.  AETTE'PA« 
'OXvfjt.Tiahi  'Enr  TAI~2  'EKAT0'N,  &'• 
cunda  Oiympiade  supra  centum.  Pro, 
Olympiade  centesima  secunda.  Ubi  obi- 
ter  observa,  numerum  principalem  poni 
pro  ordinali,  i-ri  ra7;  txaTov,  pro  i<ri  tj» 
ixaroffr^.  Estque  haec  constructio  in- 
primis  frequentissima  in  numerandis 
mensium  diebus.  Ita  enim  in  Calen- 
dario:  r^irri  it)  ^ixahy  Decimo  tertio 
die.  ''E^VofjbTi  kr/  iixdh,  Vigesimo  septi" 
viOy  et  sic  deinceps.  Pro  praepositione 
tTi,  etiara  utuntur  conjunctione  xai,  quae 
simul  efficit,  ut  numerus  minor  ex  or- 
dinali  vertatur  in  principalem.  Ita  He- 
rodolus  lib.  V.  narrat,  Atheniensibu» 
ab  oraculo  imperatum  fuisse,  ut  ab  M- 
ginetis  lacessendis  triginta  annos  absti- 
nerent,  sed  rf  ENl'  KAl'  TPIAK0  2Tfir 
apxiff^ai  rv  •ff^os  Aiyiv^ras  -reXifAti.  Pro 
T^edTcu  xa)  T^iaKoffraJ.  Trigesimo  p7'ime 
anno  belli  contra  JEginetas  initiumfa- 
cerent.  plane  ut  nos  vernaculeloquimur, 
siquidem  numerus  rotundus  centenario 
minor  est.  Ita  enira:  |)et  ZZXi  t\\  Der* 
ttgiSte  |a*r«  non  autem:  \^zt  ZZXSitt 
en  tJerrigiSte.  Sic  lib.  l  Machab.  cap, 
VII.  init.  "Etsj  'ENO'2  KAI'  nEN- 
THKOTOT~  KAI'  'EKAT02T0T~  il?tX^t 
Atjf^nr^ios,  Anno  quinquagesimo  prinw 
supra  centesimum  egre^sus  est  Deiuetrz- 
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AfNi",  ;;t*i  XIV.  Tertium  est,  Latinum  seini,  quod  numeros  integros  seqai- 
iucoiupos.  j^^^  GrjTce  per  numerum  integrum  exprimi,  sequente  nomine  pe- 
cuniam  significante,  et  cum  Kf^i  W  roi>  ^f^icrv,  uTroKOTryj,  cpmposito: 
V.  c.  duo  talenta  cum  dimidio,  Graece,  T^/Tey  i^y.ndhccvrcr  ^uod  ver- 
baiim  sonat,  tertium  semitalentum :  sic,  quatuor  drachm^  cun%  di- 
midiay  xifiTrrov  iifci^^cixy-ov,  quinta  semidrachma  87. 

XV.  Quartum  est,  numeralia  in  a7o?  usurpari  solita  ad  signifi- 

candum  dierum  intervallum,  quo  quis  aliquid  fecerit:  ut,  iyrl  rZv 

Ux^io-iuv  o^f^nSug  U  rnv  'Vorofiuyov   r^iroitoi    x(piKiro,  PafisHs  prqfectus 

triduo  Rotomagmn  pervenit  ^s. 

i 

Num^rale     XVI.   Quintum  est,  rarius  quidem,    aliquando   tamen,   vocem 

involveas  numeralem  secum   involvere   significationem   adverbii   ante,   seu 

titltC. 


■NuTTiera- 
lia  iu  ct.7ci. 


vs.  Non  constat  tamen,  dixisse  Graecos, 

ivsTy  vel  r^iuv  xxt  ■rivrnsioffrS  £W?.  Uno 
et  vicesimo  libro  dixit  Gellius  XIII.  12. 
Qua  de  re  dignus  est,  qui  consulatur  I. 
Vorstius  de  Lat.  fals,  suspecta,  cap.  27. 
Vid.  et  Gruter.  ad  Cic.  Verr.  III.  70. 
!RIira  hoc  iii  genere  est  Graecorum  /S^a- 
XvXoyia,  quam  observavit  Casaubonus 
ad  TJieophrastum ;  qua  numerus  major 
omnino  subaudiendus  relinquitur.  V. 
g.  '^Etjj  iKx.ot.iiiKec  Bcrihrii/Lritn'  ru  §s  'EB- 
AO'Mf2<  l-xavr,?.^-v.  Pro  r^  e/3^o/t4w  \<r) 
«sx«,  vel  ru  \(-iVofjt,Oji  xa)  tiKarM.,  Sedecim 
annos  peregrinatus,  septimo  autem  [et  de- 
cimo]  rediit.  Denique  numerum  prin- 
eipalera  Graeci  jungunt  adverbiis  ex 
numero  ovtis.  Sic  in  Evang.  Matth. 
XVIII.  22.  Qy  Xiyoa  (fot  'ius  iTraKis, 
aXXa  ius  ilioofi'/7KovraKi3  Itt»,  N^on  dico 
tibi,  usque  ad  septies,  sed  usque  ad  sep- 
iuagies  septem.     Pro,  septuagies  septies. 

87  Nos  admodura    feliciter:    t^tll' 

Jalf,  geiSii'  talf*  q-  d.  Berlie  SaJf,  etc. 

Hesych.  Ti^uorov  '/ifiiffv,  ro  rira^rov  iif^i- 
erarn^ov. 

88  Vide  Herodot.  in  Erat.  cap.  106. 
AETTEPArOS  \k  t5  'AS-»}»a/&;v  aarios 
h  iv  1.'7ra^r'A.  Ubi  falUtur  interpres 
vertens:  Iteruvi  Athenis  egressus  Spar- 
tam  pervenit.  Verti  enim  debet:  Post- 
ridie  quam  Alhenis  egressus  est:  ut 
Stephanus  recte  corrigit.  Ad  verbum: 
secundanus  ex  Atheniensium  urbe  fuit 
SjiurlcB.  Arrian.  Exped.  Alex.  J.  1. 
Myvfftv,  ori  AEKATAroS  a.(piKtro  i-x)  ro 
«(^os  ro  1C11U.0V,  Aiunt,  eum  pervenisse  ad 
muntem  j^mum  decimo  post  die^  quam 
jtrofectus  erat.  Caeterum,  quo  verbo 
Latinc  adjectivum  illud  numerale  cir- 
cumscribendum  sit,  locus  ipse  et  rei 
eircumstantia  suppeditabit.  Ita  de  La- 
ZATo  Martha  apud  Joan.  Evang.  cap. 


XI.  59.  'OXu  h%'  TETAPTAroS  yaf 
itrriv,  Oletjam;  nam  quartus  ktc  est  dieSy 
ex  quo  sepicltus  vel  mortuus  est.  •[.  61. 
Sic  interrogative,  ^oaralos ;  quoto  die  ? 
Ut  C)Tus  rogat  apud  Xenoph.  lib.  V. 
Kvp.  vail.  pag.  129.  nCSTAroS  av<rv9 
rcu  trroarivftari  iKiTas  a<piKOifi'/iv ;  Quoto 
die  cum  exercitu  eo  pervenii-e  possim  f 
Tempus,  ex  quo  quis  dicitur  IbivTi^aios 
etc.  in  sccundo  casu  ponitur,  praccedcnte 
prsepositione  a<x'o.  Aman.  lib.  cit.  cap. 
o.  'A^re  Ti  rr,s  f^a^ns  r^iratos  aftKvurai 
'AXs^<x.vdpos  £5r<  rov  "itrroov,  Tertio  post 
hancpugnam  die  j)ervenit  Alexander  ad 
Jlumen  Istrum. 

89  Locum  Plntarchi  invenies  pag. 
695.  At  numerus  dierum  etc.  post- 
quam  aliquid  fiat  vel  factum  sit,  geniti- 
vum  post  se  habet  ejus  rei,  a  qua  inci- 
pit  computatio.  Herod.  Erat.  cap.  46. 
Aivri^e>j  Ti  iru  rsriuv,  Secundo  post  hac 
anno.  Thucyd.  VIII.  25.  Teiryiv  ■/ifx.i- 
gav  aarS  ^Kovroi,  Tertio  die  pgstquam  eo 
venerat.  H. 

Genitivus  his  in  locis  pendet  a  prae- 
positione  Ik,  aut  a-rs,  quae  nonnunquam 
addita  reperitur:  v.  c.  Herodot.  III. 
pag.  92.  edit  Camerar,  <Tifi<Tr'/i  U  »1 
iKrri  r,f/,i^tx.  aTO  rireav.  Saepe  vero  se- 
quitur  r,.  v.  c.  Plat.  Phaed.  2.  T?  vfrzpaiix, 
0i7  fti  acToB-vr,erKiiv  >i  >)  av  iXBot  ro  vXoiovy 
Mihi  moriendum  est  postero  die,  quam 
quo  navis  advenerit.  Conf.  Plat.  Sym- 
pos.  1.  Z. 

90  Vel  in  sesto  casu,  praccedente 
praepositione  iv).  Q.  Calaber,  lib.  XII. 
ver.  145. 

TiriXiorra  h'  isr)  r^tg-)»  viijuun  travra, 

Omnia  intra  trium  dtenm  spatium  eraitt 
absoluta. 
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pri?iSf  quam  res  aliqua  adveniat.  Plutarch.  in  Alexandr.  Avroi 
rif^i^x  r^iTYi  KXTu  nvg  vTTvovg  ii^iv  d-J/iv  «To^rav,  Ipsimet  AlexandrOy  die 
tertio,  id  est  triduo,  antequam  ab  eo  Clitus  interficeretur,  in  somnis 

Jceda  species  oblata  erat  ^^. 

XVII.  Sextum  est,  gpatium  temporis,  seu  numerum  dierum, 
ttiensium,  annorum,  quo  aliquid  fiat,  in  gignendi  ^°  casu  poni  soli- 
tam.  Demosthenes  pro  Corona :  '£|ov  itus^aiv  ^Ux,  fiaXXov  ^l  r^iat 
^  nrrel^av,  ik  rov  'EAAt}59r«vT«y  u(ply^^oii'  id  est,  Cum  liceat  dierum 
decem^  imo  trium  quatuorve  spatio,  ad  Hellespontum  pervenire,  Ibid. 
'Afcova-io-B-i  ^voTv  ^  r^im  vifii^av,  id  est,  Audietis  intra  duos  tresve  dies, 
Ubi  etiam  obiter  notandum  est,  dualem  in  numeraHbus  istis  cun» 
plurali  posse  conjungi,  v.  c.  ^voTv  cum  yifzs^&v  ^^. 


91  Non  satis  meo  judicio  ex  addito 
exemplo  hoc  constat,  Non  enim  po- 
tuisset  dicere  Demosthcnes  ^voTv  «  t^icuv 
Tifjciputvy  quod  male  convenisset  cum 
v^ieav.  Caeterum,  Dualem  cum  plurali 
posse  conjungi,  ex  planioribus  exemplis 
patet,  qualia  supra  notavi  Sect.  1.  initio. 
Uterque  Demosthenis  locus  extat  pag. 
317. 

His  adde  septimum,  quum  numerus 
ordinalis  involvit  reliqua  numerata,  ita 
utipsi  singulariter  expresso,  respondeant 
relata  pluraliter;  ut  epist.  poster.  Petri 
cap.  III.  init.  Tavrm  '/i%7i,  a,ya-7r'/iro)y 
AETTE'PAN  ii(jt,7v  ypu^cu  l^^iffroXnv^  \v 
AI^^S  "^nyit^u  vfjbuv  \v  h'7fofJi.vriffu  rnv  siki- 
x^mliaveieiv,  Has  egojam,  dilecti,  alleras 
vobis  literas  scriboy  in  quibus  siiiceram 
vestram  vientem  submonitione  excito. 
Ubi  ro  ^iuri^xv  involvit  etiam  rhv  •r^u- 
TTiVy  quare  sequitur  \v  als,  pro  Iv  r.. 

Subjungo  octavam  numeri  l^iokoyiavy 
eamque  perelegantem.  Ut  modo  dixi- 
mus,  numerum  cardinalem  sive  princi- 
palera  pro  ordinali  poni,  ita  vicissira  or- 
dinali  pro  principali  utuntur  Grtcci, 
seu  potius  ex  pluribus  unius  tantum 
mentioncra  faciunt,  caeterorum  numero 
in  adjectivo  ordinali  implicite  latente. 
Estque  hoc  frequens  inprimis  Thucy- 
didi.  Vide  sis  libro  I.  cap.  61.  Uifx.^raeri 
KaXJiiav  tov  KaXXid^iinE'MU.TOyi  avruv 
ffr^aryiyovy  Miltunt  CaUiamfilium  Cal- 
liadis,  quintum  ipsorum  pr<Bfectum.  Ita 
verbatim,  pro  quo  rectius  Latini :  Mit- 
tunt  Calliam  prtpfecium  cum  qnatuor 
coUegis.  Pro  avrav  legit  Stephanus 
«vTov,  quam  genuinam  lectionem  putat. 
Et  suo  quidem  jure;  nam  in  hujusmodi 
occasione  pi-onomen  avros  fere  semper 
adhibetur,  et  cum  substantivo  eo,  ad 
quod  numerus  pertinent,  convenit.  Vide 
eodera  Ubix>,  cap.  11 6»  et  lib.  1 1.  cap. 


15.  Tli^ixXr,s  0  'SavB^iTTft  irr^aTtiyof  uv 
AE'KAT02  AT'TO'2,  Pericles  Xan- 
thippi  flius  dux  decimus  ipsc,  i.  e.  cum 
novem  collegis.  Conf.  cap.  79.  et  lib. 
III.  cap.  3.  KXufTTih-.i?  Tt  0  Asivin  TPl'- 
TOS  AT'TO'2  e^rT^aTnysi,  Cleippides  au- 
tcm  DinicBJilins  cum  duobus  collegis  ex 
ercilui  prcefuit.  et  cap.  19.  'E^^i-rs/x^^av 
vavs  ^u^ina  xa)  AvirixXia,  nE'MnTOrJ 
AT'T0'N  ffr^arvtyov,  Emiserunt  naves 
duodecim  et  Lysiclem  cum  quatuor  col- 
legis.  Atque  ita  passira  apud  eundem. 
Adde  Aristidem,  orat.  pro  Quatuorvi- 
ris,  pag.  225.  'E-rl  1afji,u  AE'KAT05^ 
AT'T0'r  ffr^ary\yZvy  Ad  Samum  e  de- 
cem  prcetoribus  unusfuit,  Vide  et  ibi- 
dem,  pag.  286.  et  alibi  sa?pc.  Nec  ob- 
stant  Polybii  verba  apud  Athenaeum, 
lib.  V.  pag.  195.  ^ KvohihpaffxQiv  \x  rios 
avXiji  \viors  rii;  Bs^aTnvovras,  §  rv^eirri; 
ToXicos  AT'TrrN  iipalviro  AET'TEP0r 
zai  TPI'T0:S.  Nam  locus  est  menda? 
suspectus,  et  substituit  Casaubonus  pro 
ahruv,  aXvwv,  ut  sit  sensus  :  Konnmx' 
quam  ex  aula  ministris  se  subducenSy 
tibivis  per  urbem  otiose  vagans,  cum  unt* 
allerove  comite  conspiciehatnr.  Adde, 
quod  mihi  hactenus  observare  licuit, 
consuetudine  in  legem  abeunte,  prono- 
men  ^avroi  post  numerum  ordinalem 
semper  collocari:  et  sic  dicere  debuis. 
set,  "Bivrtpof  xai  r^irog  avroi.  Jam  mu- 
tato  abruv  in  aXvuv,  ipsum  quidem  pro- 
nomen  desideratur;  sed  et  absque  eo, 
quamquara  rarius,  construi  is  numerus 
potest.  f .  62.  Exemplum  quaere  in 
epist.  posteriori  Petri  II.  5.  Ka)  a^- 
Xain  xofffAii  ix  \(piiffarOy  aXX'  "OrAOO^J 
NnTE,  ^ixaioffvvr,;  XY,^vKa,  l^yXalsv,  Ht 
prisco  mundo  non  pejyercit,  sed  octavum. 
Noe,justitice  presconeniy  custodivit,  i.  e^- 
Noe  cum  septcm  de  suis.  Similiter 
apud  Herodotura  m  Melpomene  cag? 
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113.     Tiiv   'AfiM^ovct   iv^i    AETTE'PHN,     hahuit  impcrator?   Gr.  nofxTog  lirT^mT^ 

mvro*  uTofAiway.      Ubi  mimis  recte  in-     yu;  sive,  Uoffros  lcrrfXTi^yu  ocuris ;  Hoc 

torpres:    Rcperit   Jiitazonem   exspectan- 

l,m  sociam.     Corrigit  Stephanus :    A- 

mazoncm    allcram    ipsum  exspectanlem. 

Ego    nialim  :     Ainazonem    i/isavi    cum 

comite,  qiiam  unam  secum  duxerat,  ex- 

apcclantem.      Sic   ut  ipsa   esset  altera. 

In  cujusmodi  locutionibus  suppriraitur 

nunierus  principalis,  v.  c.  in  verbis  Apos- 

toli  pro,  oyhoov  NsJe  i(pvXa,l,i,  intelligas, 

tTTa  sipJXa^s,  x.ai  ey^oov   Huu      Plenam 

orationem  habet  Homerus  lliad.  T.  ver. 

246. 


Iiabuit  imperatorr  ijr.  iloo-citos  ifT^KTr^ 
yu\  sive,  lioffTOS  la-TpxT^yu  ai/ros  ;  Hoc 
certe  Latinis  concessum  est.  Ita  enim 
Horatius  scribens  ad  Torquatum  in  fine 
epistolaB  eum  ad  coenam  vocat,  rogatque, 
ut  rescribat,  quot  convivas  simul  cum 
ipso  vocari  velit: 


Tu,  QUOTUS  esse  vdis,  rescribe 


'£«    y  eiymi  (nX-^tc  •yvvoiix.ot.s  u,ijmimvu:,   iey 

ilhuiOlS 

•EnT',  oirkp  *OrAOA'THN  Bpta-^i^et,  zotk- 

Eduxerunt  autem  statimmulieresformo- 
sas,  operum  peritas,  septem,  sed  et  octa- 
vam  Briseida  pulcram  genas.  Et  lib. 
JB.  ver.  513. 

"EvS-*  S'  ttnx,v  crpnS-oio  viotriro),  vrf^tioi,  rixvot, 

'  O^ai  £t'  Ct,X^OToi7^,   ^VrOcXoi?  lKr0^cSTT7lSiTiS 

'OKTfi'  •  «T«5  fAriT'/!^  ENA'TH  '?i/,   jj    ««5 

TiXVOt, 

Ibi  erant  passeris  pulli,  parvuli  nati  in 
summo  ramo,  prre  metu  foliis  occulti  octOy 
sed  mater,qua:illQS  pepererat,  nova  erat. 
Simile  quid  observes  apud  B.  Joann. 
Apocal.  cap.  XVII.  com.  10.  et  11. 
K«6<  [iciirikits  i-TTToo  iitri.  —  Ka)  to  3-:^^ioy, 
0  'h,  Kou  ix  'iffTi,  Koc)  AT'TO'2  "OrAOO'S 
IffTi  Kcc)  i»  Tuv  'i-^rTa  iffri,  Et  reges  sunt 
seplem.  —  El  bestia,  quce  erat,  et  non 
est,  et  ipse  est  [rex]  octavus,  et  ex  illis 
septem  est.  Et  apud  Heliodor.  iEthiop. 
V.  18.  Ucf.:lU  iiffi  fjcoi  luo,  x,oc)  TPI'T02 
iyu,  Filii  milii  sunt  duo,  et  ego  tertius. 
Nec  dubito  (nam  quo  auctore  probem, 
iion  habeo,  in  praesentia)  quin  idem 
idiotismus,  ut  per  adjectivum  numera- 
lem  enunciative,  ita  per  vocem  -roirocTros  ; 
vel  ToffTos;  interrogative  efFem  possit. 
E.  g.  quando  quis  rogat:  Q.uot  collegas 


i.  e.  liescribe  vel,  quot  sodales  una  tecum 
vocari  velis,  vel,  quot  nmbras  adducas. 
Quomodocunque  intelhgas,  vocula  quo- 
tus  Graecorum  idioraa  plane  exprimit; 
Gr.  2t/  ^s  TroffTcs  eiv  BiXois  iivoct,  avros 
avTiy^oc(pu  Certe  IXiyoffros  eadem  '^io- 
koyief.  dixit  Berosus  apud  Joseph.  An- 
tiq.  X.  11.  AvTos  opfir.ffocs  'OAlTOnO'!: 
^aoiyiviTO  "htcc  ty,s  i^AfJcH  i\s  'S>a^vXuvu„ 
Jpse  cum  paucis  per  deserlum  pr&perans 
Babylonem  venit.  Ubi  praecedens  avTos 
non  peninet  ad  idiorna  locutionis,  sed 
ad  personam  preemissam  relatum,  neces- 
sario  in  versione  exprimi  debet:  neque 
enim  citra  expressum  numerum  adesse 
solet  pronomen,  id  quod  patet  ex  ge- 
mino  ejusdem  loco  apud  Joseph.  contra 
Appion.  pag.  1045.  'HttsjS-j/s  r>j  fcaxv^ 
y,a)  <puyuv  'OAITOSTO^r  ffuvix,Xiiir^7t  iis 
rh  Bo^ffir-r»ivuv  Tokiv,  Prcvlio  victus,  et 
fagiens  cum  paucis  se  Borsippenorum 
urhe  ctausit.  Adde  lib.  1  Machab.  cap. 
III.  com.  16.  Ka)  «pX^jy  'l^as  ils  ffuv- 
avT'Affiv  avTuv  '0Air02T0'2,  Et  egressus 
est  Judas  iis  oboiam  cum  paucis. 

Nonus  denique  usus  est,  quo  nume- 
rus  cardinalis  declinabilis,  si  centenarium 
excedit,  cum  voce  collectiva  construitur 
singulariter.  Exempla  habet  H.  Ste* 
phanus  in  v.  "Wros,  quibus  adde  lib.  1 
Machab.cap.  III.com.  39.  Ka)  a-rifTuXi 
f/,iT  auTuv  Tiffffa^axovTa  ;^iX/a^aj  avh^uv, 
aa)  'EnTAKI2XIAl'AN  "mnON,  Et 
inisit  cum  illis  qundraginta  millia  pedi- 
tum,  et  equitum  quinque  millia.  Et 
cap.  IV.  com.  28.  Et  initio  ejusdera 
capitis  occun-it  ^'^iuv  'tjrroy,  pro  X'^'^i 
iTTTiTi.  ^.  63. 
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REGULA  PRIMA. 


Jb  ASTi  Romanorum  dies,  a  Graecis  ^iKeia-iuoi  et  'iv^iKar  nefasti  vero  v^.*:  «« 
»diK6t,  et  ecTTo^^ecdig  vocabantur,  voce  composita  ab  uzro,  sine,  vel,  fasti  diog, 
procul,  et  <pg«^6»,  loquor.   (quasi   procul  a  verbis  semoti, )   quibus 


92  PramittO,  «yaS-aj,  eix^os,  icXXes, 
iifjk(pu,  etvh^,  quemadTnodum  et  in  se- 
quentibus  alia  suo  loco  ihTa,'^toei  ergo 
addam,  quorum  mihi  notandus  usus 
visus  est.  Ac  primum  quidem  Adjec- 
tivum  ocya^^os,  praeterquam  quod  honum^ 
peritum  etc.  significat,  quando  cum  prae- 
cedente  Adverbio  «  tara  stricte  conjun- 
gitur,  ut  unam  vocem  efficiat,  in  Vo- 
candi  Casu  positum  Latini  per  Quaso, 
Obsecro,  vel  etiam  Age,  exponunt  Vide 
Plat.  Gorg.  pag.  491.  lin.  25.  'AAX' 
JyaS-s,  Sed  0  6one,  i.  e.  qua;so  vel  age- 
dum,.  Vid.  infra  ad  VII.  11.5.  %  64. 

"Ax^as,  \sumnju.9,  pra;terquam  quod 
Genitiviim,  amat  PersontE  vi  compax-ati- 
onis,  vel  jpotius  superlativi  Partitivi, 
etiam  rei,  in  qua  quis  dicitur  esse  sum- 
mus  vel  praestantissimus,  eundem  Ca- 
sum  sequentem  habet.  Plat.  Theaet. 
pag.  152.  lin.  44.'  Kai  ruv  -rotnTuv  ol 
ouc^oi  ryjs  TOiyi(nus  ixuTi^as,  xufjcu^ias  f^iv 
^Ei-i^a^fios'  rpayuVias  ^s  "Ojttjj^aj,  Et 
poetarum  summi  in  ulroque  Poetices  ge- 
nete :  Comoedice  quideni  MjncharmuSy 
Tragcedia:  vero  Homerus. 

Adjectivum  aXXos  quosdam  babet  usus 
notandos : 


structionem  sequens  Generandi  casum 
post  se  habet,  qui  Latine  redditur  per, 
quam  vel  atqu^.  Ut  "axXo  ov  aiaS-^a^ius 
WtffTvtfATi,  apud  Plat.  Theaet.  pag.  186. 
fin.  Aliud  est  scientia  quam  sensus. 
Vel,  Diversa  est  a  sensu  scientia.  Quae 
etiam  est  structura  adjectivi  cognati 
'iri^os.  [E.  g.  Plat.  in  Phaed.  cap.  19. 
Ta  'iffa  'iri^a  iffriv  ixiiva  t5  /W,  ^qualia 
diversa  sunt  ab  illo  eBquali.  Caeterum 
aliud  exemplum  de  vi  aXA.»  extat  Xe- 
noph.  Mem.  IV.  4.  25.  Hon^ov  h  rvs 
^ivs  hyn  ra  ^ixaiav  vofioBinTv,  «  aXXa  ru» 
lixaiuvi  N^um  existimas,  a  Diis prqficisci 
juslay  an  quae  a  justis  difFerunt,  h.  e. 
injusta?  Z.]  Eodem  modo  Latini  suo 
adjectivo  alius  utuntur.  Ita  Plorat. 
lib.  I.  ep.  16.  ver.  20. 

Neve  vutes  ALIUM  SAPIENTE 
BONOque  beatum, 

Et  lib.  II.  Epist.  1.  ver.  240. 

Edicto  vetuit,  ne  quis  se  pneter  Apel- 

lem 
Pingeret,  aut    AIIUS   LYSIPPQ 

duceret  <sra. 


I.  Comparativorum  naturai»  et  con-     [it,  Phaed.  Prol.  lib.  III.  41. 

H 


Q.Hod  si 
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CcUisae  non  disccptabantur.  Lucianus  eosdem  vocat  ^7r|«Wfly?, 
quibns  agitur  nihii;  Ixu^drov^y  quasi  execrandos,  fiix^ovs,  sceleratos, 
uTTxmovi,  injausios, 

Arc,'tcLii,,     Yl.  *Axo(pPcihg  etiam  uv^pwtfoi  nuncupabantur,  id  est,  scelerati: 

sctieratu         .  /^'  „  '     ,        ,  T     /  '  5         ~ 

qui   et  jW<«Vt<3^s?,   TrxXocuvxioi,  ei^.trK^toi,   »Xoi<rro^ig,    Kura^ocrot,   ivxyitgy 

ildyia-Tot,  uTror^oTTxtot,   qui  a  Latinis  sacrilegi  plerumque  nuncupa- 

'ii}jHfiCi.  bantur.     Cacterum  vox  uXtrv,^iog,  cum  gignendi  casu  jungitur,  ejus, 

aut  Numinis,   cujus  sacer  aliquis  erat,  aut  rei,   cujus  pestis  esset: 

ut  uXirKe,io<;  rov  A<e5,  Jovi  sacer :  iiAiWgio?  rl^^i;  TToMug,  (reipubliccB  pes- 

tis:  u  ry^q^EhXdhq  ciXtr^ti,  0  Grcecicc  pestis! 

[De  hac  voce  «5ro<pgaj^3  vide  Luciani  Pseudologistam,  sive  jrggf 

De  dictione  «V^^^Tro?  observandum,   quod  aliquando  significet 
Jeminam,  licet  rarius.    Dionys.  Halicarnass.  ^sg/  a-vy^kc-iui  ovof^ecrav, 
rv'.iy-^v  rh  uv^^w-Ko-)  \^{tv,  Niidam  videre  hominem,  id  est,Jeminamc 
sciiicet  Candaulis  uxorem  ^^. 


jhnina. 


acctisator  aljus  Scjano  foret.  Plura  ejus- 
nicdi  loca  laliua  reperies  apud  Inter- 
pretes  ad  locum  iUuin  Phaedri.  Z.] 

IT.  Plurale  Neutrum  tk  uXTlu,  posi- 
tum  sXX£/Tr;x<w;  redditur:  4^ii.s  de  co.u- 
sis,  ap.  Plat.  eundem  ApoL  Socrat. 
pag.  41.  lin.  25.  Tars  yot,o  aXXa  iu%a,i- 
fM-jiffrspoi  iiffiv,  Etcnim  aliis  de  caussis 
.<:i'nf  feliciorcs.  Pro  eodem  dicitur,  "Eg 
r  uXkai  et  sj  te  t«  J.cird.  Pausan. 
Achaic.  pag.  401.  ^.  60. 

III.  Aliquando  cum  Nomine,  inpri- 
niis  regionis  proprio,  conjunctum,  par- 
titionem  notat.  ^ic  liy.iXiar,  a?.A5s,  Re- 
Uquce  $'cilfiT  parfcs,  apud  Plat.  ep.  8. 
pag.  5J?i  lin.  6.  ^imiliter  apud  Thucyd. 
Jib.  I.  cap.  114.  in  fine:  Ka<  'A^r,vciiai 
^ix.Xiv  s?  EvilaiKV  Oia(->a.v-ris ,  Tli^ixXia; 
e-roccrriytivTo;,  xaTsa-T^E-^tvro  'jrafa.Y  x.u) 
'r/iv  fiiv  ukXr.v  ofy.,oXoyicf.  xa.Tto^T^gaxro, 
EvTiaia?    oi  i^oixiiravTis,   avToi    tyiv    yriv 

'^'^X'''''-!  ^^  Athenienses  rursus  in  Eii^ 
hceam  trujicientcs,  Pericle  ducc,  omnem 
in  suam  poteslatcm  redegerunt;  et  reli- 
guas  quidem  ejus  partes  certis  condilioni- 
h)tsjn.fidevi  aQceperunt:  sed,  Histiceen- 
sibus  sede  sua  pu!s.is,  ipsi  regionem  tmu- 
erunt. 

IV.  "AX/.on  akXc;,  sive  «;,X«j  xu) 
^Xoi  dicitur  il!e  tjui  sibi  npn  constat, 
fecd  vnriabilis  cst.  Hinc  Plato  in  Gorg. 
])Vig.  4S2.  lin.  9.  "AkXori  uXXc^v  Uti  X'o- 
<yeuv,  Mndo  hoc  aii,  modo  ilhuL  [Sic 
Plat.  Pha^H.  cap.  25.  Composita  dicun- 
tiir  uXl.qT  uXXc,-,  ixuy,  h.  e.  nti  a  Pla- 


tone  ipso  explicantur,  non  uo-j/Jtm;  uu 
iX'iv  KaTo,  TuvTo..  Z.]  Aristid.  pr» 
Quatuor  vu-is,  pag.  393.  O/  V  «v^^s? 
&XX01  xa)  kXXoi  va^u  rti;  X^^ovin,  Homi- 
nnm  mores  pro  variis  temporibus  vari- 
anlur. 

Habet  vocabulum  a.y.<pea  hoc  peculiare, 
quod,  ubi  duorum  mentio  fit,  in  Neutro 
Genere  absolute,  nulla  casus  ratione  ha- 
bita,  adjungitur  sententiae,  sic  ut  omni- 
no  pendere  videatur.  Ita  Q,.  Calaber. 
Tra^aXii-TT.  lib.  I.  ver.  2C. 

"HX: ;.'>5  TliM^is-iXva.  Qtijv  l^riitf^ivr,  ^of, 
'  Ahl1^fl,,x(x.i  orovcitTec  'it>.houivr  }f6>.iueio, 
Kas»  ,a.=V«  OiSofjciv'.;  a-Tvyiary  xeii  auxiet  fr,u,y,v, 

Venit  Penthesilea,  Dearum  jyrcpfereiis 
.t^jieciem,  quam  luctuosi  belli  desiderivm 
inccsseral ,  una  cum  pudore  odiosce  tvr^ 
pisque  famcf.  Potest  intelligi  TaB5e-a, 
vel  huic  simile.  Similiter  Orpheus  de 
Lapidibus  in  Chabazio : 

AM4>I1  'yoc^,  xcti  v^oov  a.voc^i/x.^;  miiiiirtrotf^ 
K«/  fi^i  o-xop^ic^iv  ^i^X7!,u,iviii  ■^poc  xoftiiu;, 

Ulr)i'inqnc  enim  (scil.  pr(pstas,j  et  mor- 
hem  refriireras  igxiitmn,  et  milii  a  scorpio 
vnlnernto  opem  fers.  Eandem  slructu- 
ram  sequitur  cpgnatum  afjc(f'oTi^u,  ut  in 
illo  Plafonis,  Gorg.  pag.  542.  lin.  20. 
E/  Ti'jOi  f/.iya  r,v  <ro  siuf/,a  (biiffu,  n  T^olp-ny 
'A  'AMftO^TErA,  Si  cujus  viagmnn  esset 
c.or/ms,  t)cl  nalura,  vel  alimento,  ivi 
vtrmnquc,  pro,  ut*-oque.  [Casus  regi- 
tnr  ab  ellipsi  xaTci.  Est  forma  dicendi 
Ilpmerica:  v.  c.  Iliad.  y'.  179.  'AuQi- 
1 
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Aliquando  de  nnro  Kctr  l^oy^h  dicitur,  et  opponitur  feminae,  non  Vlrjdest 
i|uidem  adverse,   sed  relate:  ut  ^schines,  "Xv^^axo^  Koti  yy»«,    Fir  "^^ 
et  femina.      Sic  IVlatth.  XIX.  10.   A:y9y<r<>   xvra»   d  /^ecB-yirxi  otvrovy   ti 
«orofg  itrriv  »j  xirtec  rov  otvB-^aTov  f^ir^  r>ii  yvvxiKo^f   ov  <rv^c<Pi^ii   yuf^viToci. 
hic  oiv^^eiTTOi  ponitur  pro  viro,  quem  iiv^^oc  Graeci  Kv^ioXsKrui  nun- 
Cupant. 

Interdum  clv^^etTroi  vertitur  quidam :  ut  Marc.  Xll.  1  *  'A.u^rgAtfv^  Quidam. 
t(pvrivTiv  xv^^MTTo^,  Quidam  vineam  plantavit.'] 

lil.  'A^gT^  95,  apud  Thucyd.  maxime,  usus  aliquot  observandos 
habet.  Primo,  sumitur  pro  benignitate^  beneficentia,  liberalitatei 
ut  lib.  II.  KflB^  rec,  U  «^sT^j»,  ytvotvriafAiB-x  rolt;  -7roXXo7gf  id  est,  PrcBterea, 
benignitatem  quod  attinety  alia  longe  nostra,  quam  vulgi  hominum^ 
Tatio  est.  Sequitur  enim,  Ov  y«g  9r«V;^ovT£$  gy,  «AA«  ^^mreg,  Kra- 
^i^x  rovi  (pixovqy  id  est,  Nec  enim  accipiendisy  sed  dandis  ultro  bene^ 
Jiciis,  amicos  paramus. 


rt^ovy  jSao-iXsyj  r  ayaS-o j  x^ari^oi  r  aJ^- 
/^''^rviiy  Duabus  virtutibus  prcedituSy  est 
rex  bonus  et  bellator  fortis.  Iliad.  »'. 
166.  Ka/g^aro  o  xivus  oi//,^aripovy  vixTis  rs 
**'  iyX^of  0  |i»y{a|s,  Gravi  commotus  est 
ira  ob  utramque  causaniy  ob  victoriam  et 
hastam  fractam,  Z.] 

Vckjabulum  avhf  junctum  substantivo 
hominis,  studium  vel  artem  aliquam  ex- 
ercenUs,  in  versione  Latina  commode 
omittitur.  Ut,  KeirofjBoi  a.vt^is  apud 
Q.  Calab.  Lapicidce.  BhkoXos  a»^^,  Ar- 
mentariusy  apud  eundem  Hbi  VI.  ver. 
347.  Eodem  modo  av^^oKros  cdnstrui- 
tur.  Vid.  Luc.  II.  15.  et  Matth.  XVIIL 
23.  Deinde,  quemadmodum  avS-^euTosy 
etiam  ponitur  pro  t/j,  aliquis;  quod  ta- 
men  magis  Poeticum  est.  Theogn.  ver. 
199. 

'ElV  a.Hxus  tretfie,  xeupov  'ANH^P  (fiXoxi^lit 
KrtinTou,  — 

Si  quis  vero  injuste  jmeter  tempus  avaro 
animo  paraverit.  Homer.  liiad.  E.  ver. 
770. 

"Oira-ov  V  iiPOiilh  'ANH^P  'iliv  o(p^ak/M7cif, 

Quantum  late  patentis  teris  spatium  ocu- 
lis  aliquis  perlustrat.  Habet  etiam  hunc 
usum  nomen  vir  apud  Latinos,  suavio- 
tem  tamen,  si  cum  altero  diverso  casu 
jungitur.     Horat.  lib.  III.  od.  1. 

Est  vt  VIRO  VIR  latius  erdinet 
Arlrusta  aulcis.  —- 


Quod  tarneii  poetis,  quafn  dratoribu^ 
convenientius.  Junguntur  avh^  et  tU 
in  Act.  Apost.  Cap.  X^.  init.  'Av»j^  U  Tts 
^Avavias  ovo/u,aTiy  Vir  autem  quidam,  no- 
mine  Ananias.  Xenoph.  Cyrop.  11.  3. 
5.  'A^o'rn^euju,ivoVy  iiris  a^a  tarat  avv\^y 
PericulumfacienSy  sitne  quisquamfutu- 
Tus.  ^.66. 

93  Moeris   Attic.    *Ar6(poahs    fifAipai, 
^Attixus'  tv   ais    rois    xaToix.o/l,t'ivois  x°°^^ 

iTl^i^fifflV'     n  Oti  T^OS     9r^X^tlS     aVi-riTTi^itOt. 

a^rtiyo^ivf.tivai  Tt '^rpos  T^d^sis ^  'EXXnvixaSf 
i.  e.  Nefasti  dies  Alticcy  quibns  mortuis 
libamina  offerunt:  vel  qui  ad  actiones 
non  sunt  idoneiy  Communiter:  Quibus 
nefas  agere.  Ita  Hesychius :  ' ATo^p^dhs 
ilfii^ai  iTrdy  vtcos  ovofta^ofitvat,,  tv  ais  Iveo- 
yi^Sffi  To7s  viz^o7s'  fiira^ps^wi  Ss  riiv  ki^tv 
Koi)  scTi  T»^  ■tevri^vs'  v  d-faye^tvofji.tvai  Tpes 
rdi  Tpa^iis,  i.  e.  Nefasti  dies  sejHem,  ita 
dictiy  quod  illis  parentant  mortuis. 
Transfertur  etiam  vocabulum  ad  sacri- 
legos:  Vel  etiam  dicti,  qiiia  hfs  nefas 
agere.  Ex  quibus  verbis  elare  patet- 
triplex  hujus  vocis  notio. 

94  Non  adeo  raro:  exempla  enim 
passim  obvia.  Adi  Plutarchum  de 
Aud.  Poet.  pag.  26.  lin.  47.  ubi  sermo 
est  de  Agamemnone  Chiyseida  dimit- 
tente:  Ovros  Tt  avros  iis  rhv  vavv  iftjiifid- 
^oav  xa)  Ta^c^ia^i  xa)  d^jeoTeifL-ffcav  t^v  dv- 
^^uirov,  Hic  aulem  ipse  eam  navi  impo- 
nens  et  tradens  et  dimittcns  etc.  Et 
Athen.  lib.  XI IL  pag.  576.  Adde  De- 
mosth.  pro  Corona,  pag.  518.  iin.  43. 
^ilian.  V.  LL  XII.  1.  XIIL  33.  Xe^ 
noph.  Kv^.  TTath.  lib.  V.  iion  longe  a^ 
initio.  Dionys.  Halic.  lib,  L  p^g.  6^« 
Ihi.  8.  H. 
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Et  paulo  post  clarius;  'O  T  hro(pilhm,  a^/BXvn^og'  il^&ig  »x  iU  %«- 
{iv,  uxx'  k  h^pux-fitix  rh  «^sriv  uzrc^axrm,  id  est.  At  referendcB  gra- 
ti(C  debitor,  imruLs  alacer  est,  quodsciat,  eam  se  henejicentiam  repen- 
derc,  non  cui  kabendce  gratice  sint,  sed  qita  contractum  nomen  dis- 
solvat  96. 

IV.  Secundo,  affini  admodum  acceptione,  humanitdtem  cum 
pietate  conjiinctam  significat,  qua  laborantibus  ultro  succurrimus. 
Idem  eodem  lib.  ^^,  ubi  diram  luem,  qua3  Athenis  incubuerat,  lu- 
culente  describit:  Kut /xdxta-rx  (sub.  ^n^p^ii^ovro)  «/ '«^sr??  ri  f/Arx" 
^oiov^iiivor  uia-^vr/]  yap  yi!pii^ovv  a-^cov  xvrSv,  id  est,  Maxime  vero  (sub. 
interibant)  qui  humanitatis  dc  pietatis  sensu  ducebantur :  eos  enim 
sibi  parcere  suppudebai.  Sic  lib.  IV.  ^s  Brasidas,  Acanthios  ab 
Atheniensibus  abducere  dum  conatur,  metum  illis  omnem  amit- 
tendae  libertatis  eximit:  alioqui  enim,   ecvrol   mv,   inquit,   (pxivotfAsB-ec 

l^B^ovx  (sub.  ci^)^iiv)f  »]  0  f^y)  vTooii^ix,g  apiryiv.,  KxriAKrafAivoi,  id  est,  I7l~ 
festius  palam  imperium  nobis  pararemus^  quam  qui  nullam  omnino 
virtutem  (id  est,  nullum  in  conservanda,  vel  asserenda  Grcecorum 
libertate  studitim)  ostenderunt.  Profitebantur  enim  Lacedaemonii, 
se  Graeciara  ab  Atheniensium  tyrannide  liberare  velle. 

V.  Tertio,  nominis  celebritatem  et  gloriam  significat.  Idem  lib. 
I.  ubi  Corcyraei  Atheniensium  opem  efflagitant,  cujus  ea  sit  op- 
portunitas,  v^  (pi^ovo-x  gj  ^ilv  rovg  ToXhovg  a^zrhi  «'V  ^s  iTrccfivvzTrs,  x^^^tVf 
vfcTv  ^'  xvroTg  icr^vv,  id  est,  qucB  cum  apud  komijies  gloriam  conciliety 
tum  etiam  eoSy  quorum  defensionem  suscipietis^  obstringat  benejicioy 
vobis  denique  novam  potentiam  novasque  vires  adjungat. 

VI.  Quarto,  quod  minus  rarum  est,  de  honitate  cujusque  rei 
propria  dicitur,  ut  de  bonitate  soli:  Thucyd.  initio  lib.  I.  A*(i  y^^ 
x^irhv  yng^  xi  hvufcng  ri(ri  fni^ovg   lyytvo^ivxt,  a^uastg  mTToiovfy   id  est, 

Sic  quoque  -h  ^s.V  de  femina  dici,  satis  99  De  bona  corporis  habitudine  uti- 
nohnnest.  Z.  ^^,  pi^^^  -^  ^  ^^^    .^   g„^^ 

95  A^£r,v  ScK:rates  apud  Platonem  Ubi  ait,  Medicinam  prastare  csteris 
m  Cratylo  sigmficare  pnmo  dicit  tu^o-     artibus,  h^  ^^  s/Ssva,  S,   -r.  xe^^r^^oy  ^a) 

consatorumfacuUatCM      Deinde  X.X:.     ..>L,.  Quia  novit,  quid  in  ciLibsit 

s.::r™s^^;t?:;^:  r;i::fs' -''-''""'  corponsconstitu. 

SistfeSnr^ap  '^'  ^'"^^-         ^'"^  ^---  ^-l;-^  ^^^^?M-  ^. 
Qfi  <;:/.  r,,.^  n  ^^F- w.  ^s^i  r*is  apiTns,   ubi  hoc  nomen  dicitur 

i)eorum?.w   ri''"r-'":.f-?''^^*"''  ^'  ""''^   coquinaria,  arte   medica,   arte 

-  LsThlZvjR^^^^^  f  ^-  "^-  «P^!^"«'  -^  Wis,  music.  traciand. 

temlosmfTnrri  5  "^^'•«"^'^"'^-  Peritia  etc.     Sic  apud  ^hanum  V.  H. 

a?   lCuTo  rr'??"^"^^^^  ^^'  ^^'   oceurrit  quoque  f,  c.~,   ;^.W 

vIrTUTE      r      ^^    '"  '""'''  P'''"'  ^^^^^  a.^ribanitas,\h.  V.  21.  h  .sl.^S 

mo  ducerc  °  -^*^-  ^' ''  """^  /^-^?«'»  «/'^'^^>  ^-  e.  rei  vie- 

97  Cap.  51.  i"^^  peritia,  eic.     Sic  Xenoph.  Cyrop. 

98  Cap.  {.'6.*  .       ^'  ^^*.  '*?-'■''  comprehendit  corpy»^ 
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}Cam  propter  soli  bonitatem,  opes  nonnullorum  auctcE  seditiones  ex* 
eitarunt,  Plat.  de  legib.  'Aggr^  rvi?  x^^cciy  Soli  bonitas,  fcecundU 
tas^^. 

VII.  Quinto,  virtutis  omnis  et  honestatis  officlum  significat:  ut 
apud  eund.  lib.  Hl. '  Mytilenaei  Lacedaemoniorum  societatem  ex- 
petentes,  Tli^i  yu^  roZ  ^ikohov,  Xfl6/  T?5  «|£T?j  5rg6iT«v  rovg  Xoyevg  Troin" 
wo[x.^eCt  Primum  enim  de  cequi,  et  honesti  officiis  dicemus,  Hoc 
modo  proprium  cujusque  officium,  viri,  mulieris,  senis,  adolescen- 
tis,  magistratus,  privati,  u^ir*^  optime  dicitur.  Sic  idem  Thucyd, 
lib.  II.  E<  ^g  ji6g  ^ii  Koci  yvvociKiicc<;  n  u^ir^g,  oa-xt  Vvv  Iv  p^a^it^  'ia-ovroti, 
fivYio-B^Kyxi,  id  est,  Quod  si  de  mulierum  officio,  quce  viduce  nunc  fa- 
turce  sunt,  mentionem  fieri  abs  me  oporteat;  ubi  etiam  notandum, 
«V«*,  perinde  ut  etl,  sequi  post  yvydciKitso!;  u^zrti?,  ac  si  prascessisset 
yvvxtKuv,  ut  paulo  ante  observatum  est  in  appendice  3.  ad  articul. 
subjunctlvum. 

VIII.  Tkv  M^x^v,  et  ro  xurx^x^,g,   significat  itiitio,     Quod  et'mmT')n>  i?x^^ 
rarius  dicitur,  a^x^v,  sine  articulo,  Xenoph.  VII.  expedit.  "Ocra>- 

vs^  y^och.iyca>ri^ov,  \k  tcXovu-Iov  TTivvirx  yivic-B-xi,  tj  u.^%yiv  /idj  Tr/^ovrlia-xi'  kxc 
i'ffw  XvTTViporipov,  hc  ^xa-iXiag  ioieor/jv  (pxvtivxt,  tj  u^x,kv  fih  (ix(riXiv(rxiy 
Quo  gravius  est,  ex  divite  pauperem  feri,  quam  ab  iniiio  divitem 
nonfuisse:  quantoque  molestius,  ex  rege  privatum  feri,  quam  re- 
gemfuisse  nunquam  ^. 

IX.  In  flagranti  delicto  deprehensus,  dicitur  IxXaKag  W  xvro(pa>-  'Eo'^!^ 
^,  vel  simpliciter  xvro^pcj^og,  vel  Trs^t^pai^og,  vel  ivTn^i^c^^^og,  a  verbo  **^^ 
Graeco  ^ei^xv,  quod  est  lucepalam  deprehendere,  Conjunguntur  au- 

tem  tria  ista  cum  verbo  uvxt,  vel  yivi<rBxt  [vel  xhio-Kio-B-xi,  vel  <p«v?- 
vxr  Z.],  ut  0  <pivyav  ecr'  xvrt(pa)^a  yivof^m?,  id  est,  reus  in  flagranti 
delicto  deprehensus,  dicunt  etiam  axia-Kitv  -ttx^  xvro  ro  xh'KYif.ix. 

tris  peritiam,  divHias,  potentiam.     Om-  non  agrotavit?  ,Adde  Sophocl.  Philoc*'. 

nino  a^iTn  est  quicquid  sive  in  corpore  ver.    \^2o2.    ubi    Neoptolemo    dicenti; 

sive  in  animo  sive  in  re  est,  quod  placet  Vis  eadem  me  bis  terve  repctere  .^  respon- 

quacunque  de  causa.  Z.  det  Ulysses : 

1  Loca  Thucydidis  extant  lib.    III. 

cap.  10.  et  lib.  II.  cap.  45.  'Aprjy  >i>.Ou'j  «v  iS'  ««•«!  {3ii>c,u.^, 

2  Quandoque  ita  fert  sententia,   ut 

*rh   a^x.^v   exponatur,    prorsus.      Plat.  Vellem  ne  sevicl  quidem  ncc  ovxnino  an^ 

Apol.     Socrat.    pag.   29.    lin.  21.    "Of  divissc.  ^.   67.     Fausanias   addit   prae- 

*(P'A,  5?  rhv  a.oxyiv  s  ^siv  i^i  liZ^o  iUik^iTv,  positionem  1?  in  Laconicis  pag.  211.  lin. 

ij ,  i-Tiihii  iisyj^-^^ov,   ^x  *'*"  '''-   ^^'"'''   ro  f/.h  16.     OUro^s  i^s  hy^u^v  limv  is  a^x^''* 

MvroKriTvai  fjLi,  Qui  dicebat,  axit  me  pror-  Ita  ovinino  absiirdum  esf. 

sus  non  debuisse  hnc  venire,  aut,  quando-  AUa  etiam  est  hujus  vocula?  signiflca- 

quidem  veni,  me  non  posse  non  occidi.  tio,  cum  construitur  cum  priepositione 

Et  sine  articulo  apud  eundem  in  Gorg  xxru.  in  quarto  casu,  sequente  adverbio 

pag.  478.  lin.   24.  "^A^'  ovv  tirus   av   -ri^i  oru    Sic  KaT*  a*;^^?  on,  proprie,  Initio, 

aufjLok   iuhaifji.ovi(rroLros   a.v^^ojtos   ir/i  o  la.-  guitm,    elegantius    vertitur,     Quampri.i 

v^ivifjLivos,  n  0  fjbVjVi  xu.fivuv  ap^m;  Itane,  mum.     Vid.  Plat.  epist.  3.  pag.  510:  lin^ 

^uod  ad  corpus  atlinet,felicissimus  homo  19.  Kar'  x,^x°^s,    or    vikB-ovj    Qaamrfr?'- 

iTsset  is,  qui  sanatnr,  an  is,  qui  prorsus  vmmvenissem.  H. 
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^aii^    0  xMTTng.  (pM^iov,  ro  x,XifAfx,oc.   ^a^Z,  rh  KXzTrrcvret  xeiretXetfji^ 
fia.v6>'  u<p'  oy   T9   iTTXvro^dpM,   Tjyovv   Itt  xinryi  r^   KXryiet.      Mocr^OTTOvXci 

xjg/  c-^i^jsJaIi'.  Usurpatur  igitur  hoc  vocabulum  proprie  de  ii$,  qui 
in  ipso  furto  sunt  deprehensi,  habentes  in  manibus  rx  (pei^tec,  quae 
furati  sunt,  a  se  ipsis  proditi.  Transfertur  postea  etiam  ad  alia 
facinora  et  scelera,  in  quibus  quis  deprehenditur :  Joh.  VIIL  4. 
iTTxvro^pai^a),  in  ipso  JhctOy  i.  6.  adulterio. 

T^»  «f AHnv  pertinet  ad  ea  nomina,  quae,  -x^ev,  qUomodo,  S.fBi.vret,  omnino,  ex  toto^ 

propter  ellipsin  praspositionis,  s/ j,  s.  x.ara.,  etc.     Cseterum  haud  /^io,  an  (h.  e.  an- 

vim  adverbiorumaccipiunt:  qualiasunt,  non)  Vigerus  sit  reprehendendus,  quod 

axfifiv,  adhuc,  ^/xjjv,  more,  ut,  ad  mo-  dixit,  rr.v  ap^^iiv  etiam  significare  initio. 

dum,  ffvvrovov,  intcnse,  vehementer,  oXov,  Certe  in  omnibus  locis,  ubi  occurrit,  si 

0mni7io,  ro  riXo?,  plane,  2af^Ba,v,  gratis,  teddatur  jrrorsus,  omninoy  ab  orationis 

«rf»7xa,  gratuito,  rhv  v^urnv,  ab  initio,  serie  non  abhorret.  Z. 
evue^  per  quietem,  ftax^kv^  longe,  ov  r^a- 


SECTIO  QUARTA 

De  Noviinibus  a(po^(jX  hix^,   S^Xo^,  J/a/ra,  hisiOLio;^ 
l^ovhtjg^  2t/Jo|o^,   g^yoi/,  irsov,   STOif/^og, 

REGULA  PRIMA. 

jJe  hac  voce:    u(pc^f^*i  notanda  quae  sequuntur.     Primum  emm'A^e^f*i,vis 
significat  vim  naturcB  quandam  ad  perniciosa  Jugienda ;  quemad- J^^^^^^J. 
modura   c^fA^  utilium   appeten^tia   est.      Beatus   Damascenus   ait  "^^" 

Christum  OStendisse,  h  roiq  <rv<rruriKcii  tm  (Pva-i&igy  riiv  o^f4,yiV,  iv  ^l  T0<5 
^B-x^rnccUi  riiv  ec(po^(ziivy  id  est,  In  iis,  quce  ad  naiurce  conservatio- 
nem  pertinent,  vim  appetendiy  in  iisy  quce  eandem  perimunt,  vimt 
ttversandif 

II.  Secundo  apud  Atticos  idem  est  quod  res  familiaris,  et  do-  'Ai^o^uM, 
mestica  ^ :  imo  et  ars  qucBlibet  tolerandce  vitce  idoneay  quam  alii  Resfamu 
passim  Grasci,   maximeque  recentiores,   ^s-^ofioXKv  us  ro  Qiv  vocant;   "^^* 
ut,  fAYihi^Uv  et<po^fCKv  'i^u  rov  ^tovy  id  est,  quod  vulgo  dicitur,  il  n*a 
aucun  moyen  de  vivre,     Hinc  pro  opibus,  subsidiis,  et  commodita',^      ^ 
tibus  sumitur.     Cicero,  Amicitia,  inquit,  plurimas  et  maximas  com-  commodi' 
moditates  habet,  'H  (piXU  TS-Mia-retg  \%li.  Kstt  f^iyi<rr»q  cc(po^fieig.      Item-^^^^^^^^^^' 
que  pro  occasione  rei  ^erendce,  quae  inter  praecipuas  commoditates 
numerari  solet:  Ut,  roixvretg  ><ct/iav  rug  »(po^f/,ctg  rovrov  etvrt^iKov  ^et^ioiq 
vTrocrKiXiff-oit,   Kjusmodi   nactus   supplantandi   adversarii   occasiones, 
Huc  pertinet  illud  Demosth.  Olynth.  II.  *   UoXv  yx^  ^Ae/ey?  et(po^' 

fAotq,    iU   To  rKV  Tfu^ct  ^im   ivvototv  l^iiv,    o^co  vftTv  hov<ret?i    ^   ZKtiva,    Que 

vous  avez  beaucoup  plus  de  moyens  que  luy^  d*  obtenir  la  bienveil' 
lance  des  Dieux*, 


3  Ita  Xenoph.   Memorab.  lib.   III.  l^ia.     Demosth.    pro    Phormione   pag. 

pag.  786.  in  fine:   ToTs  lavruv  TKttr)  xa,?^'-  601.  lin.  6.     OvT&  riroii  zra^ihaKiv  tlia* 

Xini    a(popiu,as    ilg    rov  (iiov    xaraXii^ffHffiy  a^o^f^i^v,   Nis  his  quidem  de  SUO  quidquani 

Liberis  suis  pulcriora  ad  vitam  susten-  dedit.  H. 

iandam  subsidia  relinquunt.  4  Pag.  8.  lin.  51. 

In  hac  acceptione  non  raro  additur  *  Sic  Xenoph.  Memorab.  II.  7.  11.. 
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•A**««r.  III.  Tertio,  iisdem  Atticis,  pecunia  erat,  quae  ad  mensam  da- 

f"^*""'!„     batur,   vcl  iiule  sumebatur:  unde,  quod  Gaili  dicunt,   mettre  de  l* 
THui.  aro;cnt  a  la  bnnquCy   Grracci,   «<po^^nv  xvrai  'srcc^a.(rK%vaC,%iv  ^^og  Tyj  t^x- 

•f,^r>r.rro  Ti^*i-  quara  Graeci  recentiores  \y%yyAv  vocare  solent;  tametsi  apud 
is-»j.ui "       iilos  ?»$-«xj)  sit  etiam  id  omne,   quod  reponitur  ac  reconditur,  ut 
sunt  T*  x£w>j'A<a,  lautior,  pretiosiorque  supellex,  et  carior. 

'\c^PfA.i..  con-      IV.  Quarto,  idem  penitus  est   quod  o^,fi,    ut  cum  Plutarchug 

liiUo.  Homerum  ait,    Ts-dvruv  '(^am    K<po^/u,c;g    7]    ^id^ia-zig    vTToy^ci-d/cii,    id    est, 

omnium  animantium  affectiones  et  jiroprias  condition^s  expressisse. 

Quinto,  Budaeus  existimat,  significare  argumenta  cujuscunque 
disputationis:  sed  meo  judicio,  ex  locis  iis,  qnae  profert,  intellf- 
gere  quivis  poterit,  significare  potius  ejusdem  argumenti,  quas 
Grseci  Rhetores  7r£^fcT«Vs<?,  Latini  adjuncta  nominant :  v.  c.  cum 
Dionys.  Halic.  ait  de  Lysia  Rhetore :  "Orxy  ^s  f^vihf*iccv  uipo^f^,^» 
nrx^x  rm  '^rs^oi.yfcdruy  roictiir.v  xd/iyi'  sensus  videtur  hic,  Ubi  vero  nuL 
lam  ejusmodi  ansam  ex  rebus  ipsis  arripere  potest,     Plutarchus  in 

Homero  etiam  clarius,    n«<r5ij    "hl  hviyy.a-ictig  ui^o^fccti  yitovixi,    TC^oquvoyf^ 

tclrix,  raVoj,  x^ovog  etc,  id  est,  Omnes  autem  7iarrationis  circum'. 
stanticB,  sunt  persona,  causa,  locus,  tempus,  etc.  Verum  tamen, 
est,  ex  ilhs  adjunctis  Rhetores  novas  argumenta  cudendi  occa^ 
fiiones  arripere  ^. 


'A*<f  uy.cn- 
ctmti^ia.ttia, 


9etTi'.ih;. 


'^^ycov  u(pcpfiyif  opportunhas,  occasio 
eperis  suscipiendi.  Huc  pertinet  locus 
Schol.  Euripidquemlaudat  Cl.  Hinden- 
burgius  ad  Xenoph.  viv  ■hfjciTi  7j^o(ioXhv 
xct/.i/Aiv  ii;  To  ^yjv,  'Arrixo)  afpo^f^Tjv  xot,- 
Xva-i.  Atque  Suidas  ita:  'A(po^fifi  «^'  ^; 
cofcojftivo;  Tis  tru^sTUi  x,.  t.  X.   Z. 

5  De  Nomine  (ixinXius  observa,  illud 
praeter  vulgarem  rcfiis  denotationem, 
sape  KOiT  i%ox)iv,  inprirais  apud  Atticos, 
rotare  regem  Persarum.  Probent  hoc 
duo  exempla,  alterum  e  Demosthene, 
aitcriim  e  Platone  petitum.  Ita  iile  in 
orat,  de  Rhodiorum  hbert.  pag.  81.  lin. 
5.  'O^Z  5'  vf(,uv  Ivia;,  ^ikiTTH  f/.\v,  ei-g 
tnpa  idivo;  a^ia,  ToXXdxis  oXiyaoSvTa;. 
SA11AE'A  5'  &/;  Iff^v^ov  i^^^ov,  ol; 
a-v  TT^oikTiTtu  •roXif/.sTv,  ^o/3»^£vsj,  Video 
aiUem  vestrum  quosdam,  Philippum  qui- 
dent,  ut  homineiHnidlius  pretii,  scepenu- 
mero  nfgligentes,  REGEM  vero  [Pei^. 
suirum']  ul  potcntem  hostem,  si  quando 
hfUam  moliatur,  formidare.  Hic  i"n 
Gorgia  pag.  524.  prope  finem,  inquit: 
Pihndamanlkum  omnium  animas  intueri, 
et  ciiju.t  qucBquc  sit  ignorare,  a.X?Jt  toX- 
Xay.i;  T^  f/A-ytxXfi  (latT^iXiu;  iTiXa^oftvjo;  n 
aXX»  otvZj  (iae-iPAu;,  et  qu£e  sequuntur: 
Sed  sn-pe  prehendens  magvi  regis  [Per- 
sarum]  auimam,  vel  nlius  cujusdam  re- 
:<.-.     Ju  exemplo  priori  diserte  a  rege 


Philippores  Persarum  distinguitur,  nu- 
do  nomine  foatriXicjs :  in  posteriori  ab 
aliis  sub  nomine  t5  fciydXii  fiatriXius 
praemisso  articulo,  certum  illum  regem 
significante.  £t  Magni  cognomen  Per- 
sarum  regibus  apud  Grsecos  peculiai'e 
fuisse,  docet  nos  Aristides,  orat.  in  Ro- 
mam  pag.  552.  "H  (scilicet  tZv  Jli^tra» 
d^^h^Tavv  ToTt  iv  ToTs^EXXritrtvifai^onrOy 
xa)  ME'rAN  <rapitr;(^i  to  iTuvvfcov  KaXittr- 
B^at  Tov  i^ovTa  avTriy  BA2IAE  A,  Persa- 
rum  imperium  maxime  olim  inter  Grcecos 
celebratum  fuit,  et  ei,  qui  id  ieyieret, 
MAGNI  tlEGIS  cognomen  tributum, 
esse  effecit.  Hinc  reprehenduntur  Per- 
sarum  reges  apud  Arrianum,  lib.  VII. 
de  Exped.  Alex.  cap.  1.  utpote  qui  im, 
merito  hoc  sibi  cognomen  ^indicarunt. 
^'erba  haec  sunt:  T^s  yd^  rei  Hioiruv  xai 
tslv^ujv  /iatriXia;,  icl  tS  ToXXoffTH  fiioag 
rr,;  'Atria;  iTdp^ovra;,  s  auv  ^ixri  xaX-Tt 
ff(pa;  MErA'AOTS  BA2IAE'a2,  Per^ 
sarum  enim  ac  Medoruvi  reges,  ne  muU 
tesimce  quidem  Asiee  parti  imperanleSy 
immerito  sibi  nomen  MAGNORUM 
REGTJM  vindicasse.  Alias  additur 
Tuv  Ui^ffcjv,  ut  apud  Dinarch.  in  Dem. 
pag.  96.  lin.  26.  et  alibi.  H. 

Illis  exemplis  de  hac  potestate  /Sair/- 
Xico;  adde  hfcc:  n.  fiaffi^.ih;  simph'citer 
significat   Persarum    Regem,  Xenoph. 


DE  NOMINE,  hiXfi,  ^aoj,  etc. 
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V.  A«/Aj}  absolute  quidem  tempus  significat,  quo  lux  aut  ^ecves- Ai',kv,,manc 
cit,  aut  paulo  ante  desiit,  aut  nondum  ccepit:  ideoque  pro  cre-'"^?.^.^ 
pusculo  sumitur,  tam  matutino,  quam  vespertino.  Saepe  tamen 
jungitur  cum  nominibus,  varias  temporis  differentias  significanti- 
bus:  nam  ^uXfn  g<y«?,  est,  summo  maney  quod  etiam  u^x,ofAim  e^was 
dicitur:  contra  ^g/Au?  o^J//<«j,  id  est,  sero,  vel  sub  vesperum:  ^uXva 
f4>irvifA/3^tx§,  sub  meridiem  *. 


VI,  AwAoj,  ^«ysgo?,  et  alia  significationis  ejusdem  <*,  cum  Parti- 
cipiis  cujuslibet*temporis  eleganter  conjunguntur,  tumque  resol- 
vuntur  per  accusativum,  et  infinitivum,  aut  particulam  «^,  vel  ot<, 
et  indicativum:  sic  ^Ao§  \<rrt  ^etg^etvo^iia-ec^y  pro  o^Xov  lcmv  xvrov  Tru^X' 
fofAiitruif  Certum  est  eum  contra  leges  Jecisse.  Demosth.  pro  Co- 
rona,  O^yg^oi  TrZa-iv  ^trctv,  avxyx,x(r^Q-QfAivot  xotrx^ivyuv  l^'  vf^oiq,  id  est, 
Constabat  omnibus,  coactum  eos  iri  ad  vos  confugere:  pro  <i>xn(<iv 
v.u<riv  ^v  uvriSi  ecvxyxeca-B^trio-B-xi  Kxrx^.  etc.  Sic  COmpositum  et  pri- 
vativum  «^jjAoj,  ut  apud  eund.  Demosth.  in  Midiam.  "E<rrt  U  kK 
a^jjAoj  l^av,  Dubium  non  esty  quin  dicturus  sit.  pro  tsK  «^jjAov  lar-tv, 

\_Atxirx  non  solum  est  TgoVos  t«  /3/»,  vitce  degendcB  ratio;  sed 
etiam  tottoj.  xv^^e>>vTrt?,  ^ixtrx  ruv  xva^tov,  Ut  yvvxiKmlLriq,  yvvxtxav.  Sic 
Plutarchus  rxs   ruv  ^igxTvovrm   hxtrx^  famulorum  cubicula  dixit. 


»£gef,    cum 
participiis. 


AieuT»  CU- 
biculum. 


Mem.  IV.  2.  53.  a.\\vs  ^s  -ro^rvs  \o1u  lia 
roipiaiv  avet^TeiffTHs  T^os  BA2IAE'A  ytyo- 
viveuy  Kac.)  ixsT  ^aXivitv  ;  Quot  alios  existi- 
mas  ob  famam  jwudentite  repente  et  vi 
abreptos  ad  Regera  perductos  esse^  ut  ibi 
servirent?  it.  JElian.  V.  H.  I.  22.  Aupoi. 
ra,  \k  BA2IAE'f2,S  ^i^o(i.ivm,  ro7s  xot.^ 
UVT9V  iixwt  TfisliiVTouS'  Conf.  Aristoph. 
Acharn.  647.  Sic  quoque  Cornel.  Nep. 
in  Ages.  2.  belluvi  Regi  facere  dixit.  b. 
/Sa«X£tf5  0  fiiyas  eundem  significat,  ut 
JElian.  V.  H.  XII.  1.  Ka.)  us  BASIAE'a 
T0'N  ME'rAN  ^Kiv  h  ^a|a,  Fama  perlata 
est  ad    ipsum    Regem    magnum.     it 


JEschin.  Dial.  II.  4.  OllCts 


yx^ 


esTis  ix'  ^^oTifA^fUiv  uyiectvuv  oXtyov  kik- 
rnftivos  ot^yv^iov  fcakXeVf  n  ra  BASIAE'- 
ilX  TOT"  MErA'AOT  ^^fAetToc,  KiKrn- 
fjtivos  voiniv,  Nemo  est,  guin  malit  recte 
valere  guamvis  jmuper,  quam  in  adversa 
valetudine  Regis  magni  possidere  divi- 
tias.  Causa  hujus  appellationis  quae- 
renda  est  in  potentia  et  amplitudine 
regni  Persici,  quod  complectebatur  mul- 
tas  regiones  et  fere  totam  Asiam,  quae 
quidem  tunc  Graecis  cognita  erat.  Hinc 
Eustathius  ad  Dionys.  Perieget  ver. 
1056.  yiovoi  01  Ui^feu,,  inquit,  b^^vos  s;^»- 
atv  'Aaieis  fiaa-ikiUTetTov.  xa)  ME'rA2  ^ia 
tSto  IXiytTo  BASIAET^S  o  rZv  Hi^ffuv. 
Ad  hanc  appellationem  haud  dubie  con- 


tulit  quicquam  etiam  hoc,  quod  Reges 
ipsi  parebant  Regibus  Persarum.  Quare 
Cyrus  dicitur  (iafftXivs  (iafftXriuv,  in 
Epigram.  apud  Eustath.  ad  ver.  1069. 
libri  laudati.  Etenim  Satrapas  Persa- 
rum  ipsos  (iaffiXus  esse  appellatos,  fit 
clarum  ex  iEschyl.  Pers.  ver.  24.  Conf. 
ScheflPer.  in  Indice  ad  ^Elian.  et  Stave- 
ren.  ad  Cornel.  Nep.  1.  1.  Z. 

Bik7)fjt.a  praeter-  vulgarem  voluntatis  Be-jX'/ifAa,. 
significationem,  etiam  aliquando  men- 
tem,  sensum^  vel  scopum  alicujus  dicti 
notat.  Ita  postquam  Aristides,  in  Orat. 
pro  Quatuorviris,  pag.  423.  verba  Ho- 
meri  exposuerat.  addit:  T5ro  yei^  fioi 
^oxii  Tuv  pnfiaraiv  to  ^iXr,fji.a  tivait  HuQ 
enim  verba  ejus  tendere  mihi  videntur. 
H. 

Ad  ejusmodi  prosopopeiam  quoquc 
referenda  puto  verba  ipsa  (hixiff^ai  et 
ISeXf/v,  quando  usurpantur  de  rebus 
vita,  adeoque  ipsa  voluntate  carentibus 
V.  c.  Plat  in  Phaed.  cap.  1 9.  "OTav  tis 
T)*t^uv  ivvoriffin,  oTi  B0T'AETAI  f.tiv  t5to, 
0  vvv  iyu  o^u  ttvat  oiov  aX\o  ti  tuv  ovtuv 
Iv^itT  ^t,  Ka)  i  2vvaTai  toiStov  tlvaij  o7ov 
ixtTvo,  akk'  tffTi  (pavkoTi^ov,  etc,  Si  quis 
intellexerity  rem  aliquam  visam  velle  qui- 
dem  esse  talem,  qualis  est  idea  rei  in 
mente  jam  formata  (h.  e.  spectare,  ten- 
dere  quidem  et  accedere  ad  simih'tudl- 
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Plln.  lib.  II.  epist.  17.  Hinc  iurris  erigitur,  sub  qua  dicBtm  duct. 
hhxlrnf^icc  a  Logd  :  Pontus  est  hhxirvtfctc  rm  ix,^v6*v'  trr^uroTri^ov  cas- 
truy  whxirrtfcx  t»  <rr^xrS,  Schol.  ^schyl.  f  ] 

AU<ui(  ir-  VII.  AiKxio?,  eodem  fere  modo  usurpatur,  quo  dUxtovy  vcl  a^iov 
riv,dd>€t.  Itrriy'  ut,  AiKXtog  ii  kuv  oi'KU.\  eivnvi^yiriTv  rov  <ri  Tro^XeiKig  iiii^yir^fravrx' 

pro  ^KXiov  la-n'  (Ts,  id  est,  JEquum  est,  cum  tot  ejus  erga  te  meritis, 

unum  saltem  benejicium  abs  te  compensari,     Demosthenes  pro  Cor. 

T»T»  rnv  xhlxv  Sro?  la-rt  ^ikxio^  ix^tv.  verbat.  Hujus  causam  hic  est 
jusfus  habere,  id  est,  cequum  esty  in  istum  hujus  f^  culpam  omnem 

conferri.. 

a;k»,6v  XX-     VIII.  AtKxtov  Kxrviya^iTv,  Demostk  in  Leptinem  accipere  videtur, 

'^y'?">'-     pro  ^i  x^tKov  iXiyy^iiv,  injustitiam  coarguere:  sic  enim  iUe:  Ueiw  x^^ct- 

f^nv  XV,  it  rSro  (aovov  ^o^xif^i  dtKxtov  Kxrnyo^iiv  t»  voft»,  Ferrem  admodum  ^ 

moleste,  si  hoc  uno  legis  hujus  injustitiam  coarguere  posse  viderer, 

vel,  hoc  solumjus  adversus  legem  afferre:  nam  rx  ^Ikxix,  sunt  jura, 

et  rationum  atque  argumentorum  momenta,  seu  defensionum  ca- 

pita. 

'Eyxvzkix       [^EyKVKXix  TTxi^ivftxrx^,  Uberales  artes,     Plutarchus  in  aureo  isto 

liberales'^'  ^^^^^^^  '^H'   '^^*'^*"'  ^V^yn?   ^    Ai7  rotvvv  rov  ^x7^x   rov  IXivB-i^cv  fciihvo^ 

artes.         fcyiol  rm  «AAwv  rav  KxXnf^ivav  lyKVKXtm  TrxtoivfAxrm,  fc^n  xv^koov,  fc^rt 

uBixrov  Ixv  itvxi,  etc,  Oportet  igitur  ingenuum  adolescentem  nullam 

disciplinarum,  quas  vocant,  liberalium,  inauditam,   incognitamque 

prceterire  :  ubi  interpres  ob  vulgarem  usum,   lyKVK>,ix  dici  videtur 

asserere:  vel  idcirco  fortasse,  quod  universim  totum  artium  kvkXov, 

ab  ovo,  quod  dicunt,  ad  mala,  a  Grammatica  et  Logicis,  quas  in 

scholis  vocant,  disciplinis,  et  deinceps  Mathematieas  complecte- 

rentur.     Has  simul  connexas  Graecigyxy>tAo7r«<^g/«»vocant.   Fabius 

lib.  I.  orbem  disciplinarum  vertit:  Seneca  epist.  88.  lAg«5bgu«5  artes 

nominat.  Hor.  in  arte  poetica. 

Nec  circa  vilem,  patulumque  moraberis  orbem* 

nem  ideae  abstractse),   sed  eam  carere  plehis,  jwpulus  in  campum  Martium  ex- 

partihus  nonnullis,    et  esse   deteriorem  tulit.  H.  %  68. 

quam  ut  possit  j}la,ne  respondere  idece  Interdum  idem  nomen,  eodem  sensu, 

illi  etc.     It.  Plat.  in^  Phsed.  pag.  250.  absolute  ponitur,  adeo  ut  genitivus  sit 

^vyyiyvuffKtlri  fioi,  u  a^iffri.,  (ptXefAuBhs  intelligendus:    V.   c.    Plat.  Symp.    32. 

ya^  tifii.      Ije.  fihh  xu^iex.  «a;  ra  liv^^a  Bl'Ai  ^v,   ug^i^   a-ro  ruv  ^u^^mv  Wiffxo- 

vOiv  fA  'E0E'AEI  ^i^KffKUv,  01  V  Iv  ra!  ciffru  fjtsvos  ra.  UTa,  oixofitai  (ptvyuv.  Z. 

av^^u^oi.     Conf.  Xenoph.  Mem.   III.  *  Thomas   Magister,  et  Moeris  ne- 

c^u*^'      •  g^"*i  hiXns  simpliciter,  sine  adjecto  no- 

b;«,          .  ^V^stantivum    /3/«   praeter   violentiee  mine  o^iaf,  apud  Atticos  dici.     Verum 

significationem  etiam  in   Dandi  Casu  horum  errorem  Interpretes  ad  Thomam 

positum  Genitivum  post  se  r^quirit,  et  exemplis   Xenophontis  et    Thucydidis 

redditur  Invitm.     Thucyd.  I.  43.  B/a  satis  refutarunt.  Z. 

nf^uv    Nobis  invitis,  Plutarch.  in  Caes.  6  Sunt  tamen  diversae  significationis 

pag.  71 9.  Tjiv  f^h  'UXiav  BI'Aj  Tn~N  AH-  Adjectiva,  qua  hoc  modo,  licet  rarius, 

MAPXflN^^^^iyavro3-x;?SaMiSTo"A^£i«v  cum    Participiis  junguntur.      Ita  ele- 

vnyKi  mSiovy  Juliam,,  invitis  tribunis  ganter  dicas:  'Afaimv  uf^)  ffiyuv  ^  ^cXXk 
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Per  orbem  patulum  paema  xv«Ao5  dictum  intelligit,  quod  Cyclicus 
ille  scriptor  ru.  'ixmku.  kvXu  scripserit,  ^uasi  a  gemino  ovo,  belli 
Trojani  reliqua  Kx^oXtxui  universe  complectens :  vilem  vocat,  quia 
projecti  est  animi  xxr»  Trxdroi  Kxi  Trx^v^iu^  docere.  Schottus  Obs. 
Hum.  II.  !•] 

IX,  *E|8Xd5  ^/x)},  verha.tim,  expitlsionis  judicium,  Latinis, ^Mrf^c^Mm 'E$«xrrf  s/«„ 
unde  vi.     Sic  vocabatur  Athenis  judicium  publicum,  in  gratiam  J^u^dum 
ejus  constitutum,  qui  missus  in  bonorum  quorundam  possessionem, 

ea  per  vim  a  debitore  pellebatur:  a  verbo  \%iixxo),  id  est,  ejicio: 
iicet  apud  Suidam  legatur  llixxuy  per  simplex  <,  apud  Harpo- 
crationem  g|gAA«v,  [apud  Hesych.  £|»AAg<v,  o  la-nvy  \%a^iiv  kxI 
Ik^uXXhv,']  Demosth.  in  Midiam,  T/  ^n'  '^ron,  oiv  rtg  'i^pxm  ^/x>jv 
fi*i  hcrtTyif  »x  i7C6tvio-e  rh  l|»A}j?  ^/xijv  i^ixv,  uXXei  '^•^ogrifAXv  iTrzrx^i  rS 
hif^oa-tMi  Cur  tandem,  si  quis  damnatus  judicio,  mulctam  indictam 
non  solveret,  judicium  unde  vi  privatum  esse  noluit  (legislator)  sed 
eum  jussit  cer^rio  publico  solvere? 

Metaphorice  et  eleganter  Aristides  in  Panathen.  Ovxh  ll^Xng  ys 
fAOVotg  iifAiv,  ti  otov  rt  iTTiV  tiTriTv,  is^'  uv  g<V  Xx^ot  TJi?  y«?,  »  f^ZxXov  yg  tj 
Tjjff  f^nr^og  rivi,  Quare  solis  quidem  nobis,  si  ita  loquifas  est,  nemo 
hujus  terr€B  causa,  judicium  unde  vi  jure  intenderit,  nihilo  sane 
magis,  quam  alicui  matris  suce  causa,  Loquitur  de  A  theniensibus, 
qui  xvrox,^ovii  essent,  nec  aliunde  primum  -eam  in  regionera  immissi. 

X,  'eW^o|o5  eleganter  is  dicitur,  de  quo  vulgo  aliquid  opinen-  >^„^^f^  |^ 
tur;  adeoque  cum  infinitivo  jungitur,  non  tantum  in  futuro,  sed  s^i^,  ^,.  ' 
etiam  in  praesenti,  et  aoristo,  sed  tamen  cum  significatione  futuri: 

ut,  g7r/^o|(J5  \<m  fjt-tix»  o^iaq  oi-^iiia-^eci  rS  Kut^S,  eum  opinantur  oblatam 
occasionem  avide  arrepturum,  tTri^o^o^  la-nv,  Sv  ^'l>j  'A-rrov^iv,  TrXiiu 
%rt  Kxi  ^iivon^cc  'koi^uv,  illum  existimant,  plura  adhuc  atque  graviora, 
quam  qtue  passus  £sty  deinceps  esse  passurum  J. 

XI,  "E^yev,  id  est  opus,  aliquando  sumitur  pro  lucro  ex  pecunia^E^yaw  lu- 

crum, 

KaXav,  Melior  sum  tacens  guam  multa  Plutarch.  in  Cses.  pag.  710.     0^;   il  ^ev 

hguens.     Pro  melius  est,  sive,  preestat  x.Dv<pa  •xa^ux.iv  n  B-d^ffns  ko.)  ^vvdfAias  o 

mihi  tacere^  guam  multa  logui.     Exem-  Kaltra^y    "AAHAO'S    'ESTIN,       Quibus 

plum  auctoritate   firmabimus  infra   ad  [Lentulo  et  Cetkego']  utrum  confidentice 

Cap.  VI.  Sect.    1.    Reg.    15.     Eodem  guidant  virinm  CcBsarministraverit,non 

modo   construitur  llxatos,  paulo  post,  constat.      Rarum  admodum  est,  quod 

Reg.  17.  et  Irttolosy  Reg.  10.  Aristophanes  ro  S^Xoj  sTaddat  non  Par- 

7  Dicitur  etiam  A^Xaj  XirTt))^  ort  vel  ticipio,  sed  alii  verbo.     Ita  enim  ille  in 

»5  ^onT-     Exemplum  exhibet  Plat.  in  Avibus  ver.  1408.  KaraysXas  ,£t»,  ^vXos 

Euthyph.  pag.  14.  lin.  20.  'AXXa  ya^,  jT:  pro,  KarayiXuvy  Irrides  me,  mani- 

»?  8  T^oB^vfios  fii  u  ^i^d^at,  "StiXos  it,  Sed  festus  es.    Pro,  Irrides  me  manifeste.  H. 

apparety  te  non  esse  promtumy  vel,  guam  f  In  jure  Attico  Vtutra  est  x^tirts  «rgo 

non  sis  promtus  ad  me  docendum.     [ At-  ^/xjjj,  uti  Moeris  Atticista  interpretatur, 

que  cum  ort  occurrit  Xenoph.  Cyrop.  seu  arbitrium,  cum  lis,  antequam  adju- 

JII.  5.  12.  'AXXa^fiXot  Sfi.iv,  ort  bk  ukov-  dices  itur,  ab  arbitris,  qui  hatrnra)  ap- 

vis  fAa-^vfisB-a.     Conf.   Xenoph.  (Econ.  peliantur,   ex   aequo  componitur.     De 

VII.  8.  Z.]  Similiter  construitur  con-  liatrnrals  vid.  Valquenar.  ad  Aramon. 

trariumejus  a^TiXas  cum  il  dubitativo.  1.  15.  Z. 
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Jiciunt. 


fceneratitia  proveniente.  Demosth.  adversus  Aphobum  9,  to  ^g 
wyoy  uvreiv  (supple  roiXuvruv)  TrivrKKovrei  fiveu,  rS  hixvrS  Uda-riti  id 
est,  Lucrum  autem  ex  illis  talentis  proveniens,  minarum  quinqua- 
ginta  est,  in  annos  singulos,  Vide  infra,  Sect.  XIII.  Reg,  5.  Ali- 
quando  munus,  et  officium  est:  ut  to  Xofxh  ^«  ^yov  yifiin^ov,  uvl^uaii 
Kptvuv  Trie)  oAat  quod  superest,  nostrarum  jam  partium  fuerit,  de 
summa  rerumfortiter  dimicare,  Quo  ia  exemplo  notandum,  ele- 
gantius  sine  verbo  \o-rh  usurpari  ^°. 
"fi^yo».*/-  AHquando  pro  l^yS^g^  sumitur,  ut  opus  apud  Virgilium  VL 
ficiU.  ^neidos:  Hoc  opus,  hic  labor  est,  Aristoteles  jVI.  de  historia 
Animalium :  "E^yov  f^ii  a-wnB^i  ovn,  KecrxfAx^iTy  rotvrety  id  cst,  Di^cile 
est  rerum  istarutn  insolenti  eas  perdiscere :  ubi  etiam  absque  verbo 
usurpatur,  licet  verbum  adjungi  possit. 


8  Pag,  Y. 

I  Ammonius.  'E^i^o^os,  o  "je^o^oKOf 
fAivos,  xa<  i>.m^ofi,ivos .  Et  Thomas  Mag. 
ita:  'E?r<^fl|aj,  i;^  o  'iv^o^os,  us  rtvis,  aXX' 
o  TqosVox^fMS'  De  usu  et  exemplis  vid. 
Oudend.  ad  Thomam.  Z. 

9  Oratione  I.  pag.  548. 

10  Hinc  Philippus,  fusis  ad  Chaero- 
neam  Atheniensibus,  ne  hac  victoria 
elatus,  contumeliosius  se  jactaret,  voluit, 
ut  quidam  ex  pueris  singulis  diebus 
mane  se  hominem  esse  moneret,  x.oc) 
vrgosiroL^t  rS  «ra<3<  rwo  'i^uv  "EPrON, 
Et  hoc  officmm  injunwit  puero :  narrante 
^Uano  V.  H.  lib.  VIII.  cap.  15.  Hinc, 
tfov  i^yov,  ubi  aliquid  imperamus,  sive 
aliqnem  hortamur,  cum  imperativo 
orationi  inseritur  et  non  male  redditur, 
Hoc  age.    Ita  Aristoph.  in  Avibus : 

'Itpiv,  nv  t^yw,  3vt  TOis  xeave7s  ®iois. 

Sacrifiee,  hoc  age,  sacrifica  novis  Diis. 

Hinc  redditur  Becet.  Aristoph.  Ly- 
sistr.  ver.  615. 

Oh»  frt^yev  lyxaB-iC^uv,  osfis  eVr'  b^iCS^pos, 

Non  ampUus  decet  dormire,  guicunque 
est  Uber.  ^ 

Non  plane  absimile  est,  cum  in  qui- 
busdam  occasionibus  accipitur  pro  s^aj. 
Ita  -^schines,  Epist.  XII.  'T/jciTs  s^sv 
aXX  v  'AB-yivaiuv  'i^yov,  iXi^ffuvns  avrss 
xat  xa^tffa,f/.ivai,  l^otwecn,  Nihil  aliud 
feciais,  quam  Atheniensium  morem :  hoc 
est:  plane,  ut  Atheniensium  mos  est,fe- 
cistis,  quum  illorum  miserti  estis,  illisque 
condonastis.  Similiter  in  malam  par- 
tem,  ^lian.  V.  H.  lib.  IX.  cap.  24. 
Sv/Sag/ra/f  ff£<r<v"EPrON  ^v  rpv(pZv,  Om- 


nium  Syharitarum  opus,  h.  €.  consuetude 
erat  genialiter  vivere-  Quo  sensu  non 
raro  ipsum  nomen  'i^yov  dissimulatur. 
Ita  Aristid.  orat.  Leuctr.  II.  pag.  72. 
init.  'H^/xS^£v  av  us  a^nB^ei>s,  Ka)  iy^ 
fifiuv  l^rotsfiiVy  Injuste  ageremus  re  vera, 
nec  pro  nostro  more  faceremus. 
11  Pag.  978.  Solonde  vento: 

"ilffr  aviijcos  vi^ikats  ou-^a  hiffxiZatrif 
'Hg/voj,  os  ^ovm  sroXuxvfjUvos  ar^wyirota. 
Uv^f^iva  xtyrjffas,  yr,*  xar»  inipe<fe^o» 
Av,oiffois  «aX«"EPrA,  ^uiv  'iles  attruv  ixavit 
Ov^avov.  — 

Ut  ventus  vernus  cito  nehulas  dissipatt 
qui  agitansfundum  ponti  undosi  sterilis, 
per  terram  triticiferam  vastans  arva  culta^ 
attollit  se  ad  Deorum  sedem,  coelum  al- 
tum.  H. 

Fundus  hujus  significationis  quoque 
est  Homerus ;  v.  c.  Iliad.  f^'.  283.  oc- 
currunt  av^h^uv  •riova  i^ya,  et  Odyss.  /3'. 
22.  -xar^uia  'ipya.  Atque  Odyss.  |'.  222. 
i^yov  Vi  fAot  8  (piXov  'iffxiv,  interpretes  ac- 
cipiunt  xar  l^o^hv  de  yiu^la  fjLovij.  Z. 
*  Sic  apud  eundem  Xenoph.  Mem. 
III.  6.  12.  £?5  yi  fihv  ra^yv^ia  eii',  trt 
kx  aipT^at.  Conf.  Xenoph.  de  Rediti- 
bus,  cap.  IV.  1.  it.  IV.  5.  ubi  a^yu^iTx 
"EPFA  diserte  dicuntur:  it.  §.11.  15. 
14.  etc.  De  argentifodinis  Atticae  Er- 
nestius  o  -rdvv  laudat  Casaubonum  ad 
Strab.  lib.  IX.  et  Caryophilum  de  Mar- 
mor.  ant  pag.  4.  Z. 

12  Habet  et  alios  usus  observadone 
dignos,  quos  non  abs  re  fuerit  addere. 
Construitur  cum  substantivo  per  appc- 
sitionem,  sequente  verbo  yiyvirBat,  ubi 
res  aliqua  dicitur  ad  eflfectura  perducJ, 
ut  apud  Plutarch.  qui  ita  in  Caesare  pag. 
739.  'O  el  ^i^cifAivos  rov  ^otov  ixiTvov  X^f*^ 
'—'  ^xvrd-raffi*   airi^pnviv,    ^xifMvis    rives 
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XII.  Aliquando  t^  s^yec  in  plurali  significant  loca  culta,  et  arm,"^y(tdoca 
Ita  Xenoph.  passim:  In  Kvmyir  "»     T«  ft,lv  o^n  clovn  l<rri  xett  tx,nvuv      °"' 
Kui  (AiTetB-iiv  KotB-x^ug*  ret  Jg  'i^yec  »^2«^«,  ^iet  rtSi  r^/f^fAV?,  id  est,  Montes 
et pervestigari,  et  iranscurri  sine  offensione  possunt:  arva  neutrum 
patiuntury  ob  tramites   limitesque  crebros,     Contra  ogy«?,  «^«?,  id 
est,  «vgTd^  yij,  terra  inculta,  qualis  est  saltus. 

"E|y«  ee^yv^siety  vel  u^yv^iet  apud  Demosth.  Chers.  sumi  videntur  "E/»y«  k^yC- 
pro  arsenti  fodinis,  cum  ex  Ulpiano  loquatur  de  Laurio,  qui  locus  ?v*'  ^^gre»- 
erat,  gv^at  «gyw^a?  TiKnrxf  quae  una  voce  «gyyg^ac  Aenopnonti  aicun-   *' 
tur  Memor.  II.  5.  2.  et  ««gywgsn»  passim  *.     Male  sumunt  nonnuUi 
pro  vasis,  ac  pocuUs  argenteis,  de  quibus  infra,  Sect.  XIII.  Reg.  7. 
ubi  de  nomine  pjjgwc-o?.  **. 


IN  "EPrON  rErONE'NAI,  Locus,  ubi 
illa  ccedes  {^Ceesarisl  patrata  est,  mani- 
festo  est  argumento,  ductu  alicujus  Nu- 
minis  [eum  illuc  tanquam^  vocantis,  ne- 
gotium  esse  confectum.  Aliquando,  li- 
cet  raro,  nomen  hoc  'i^yov  cum  verbo 
yiyvifB^eii  constructum  non  tantum  usur- 
patur,  cum  aliquis  dicitur  aliquid  effec- 
tum  dare,  sed  etiam  aliud  adraittit  sub- 
stantivum,  secum  casu  conveniens  ad- 
dito  dandi  casu  personas  agentis.  E.  g. 
Lucian.  Demosth.  encom.  pag.  904. 
n^<v  w  rhv  'Tno'SXESIN  "EPrON  201 
rENE'2©AI,  Priusquam  (ita  ad  ver- 
bum)  promissum  opus  tibifiat,  i.  e.  Pri- 
usquam  promissum  prcestiteris. 

Cum  eodem  verbo  yiyvtv^eu,  si  quod 
substantivum  addatur  in  secundo  casu, 
redditur  Latine  per  solum  Ablativum, 
substantivo  %^yav  omisso.  Exemplum 
habet  idem  Lucianus  ibid.  pag.  910. 
T«;t«  "^^?  vfAiri^oL?  rE'rONEN  "EPFON 
eXtyu^ias.  Non  amant  Latini  dicere : 
Forsan  opus  negligentice  vestrce  est,  sed 
pro  eo :  Forsan  hoc  vestra  negligentia 
factum  est.  Non  plane  absimile  est 
illud  ^liani  lib.  VII.  cap.  2.  in  fine: 
Bietis  B^eevKTfl  'i^yev  iyivovroy  Violentce 
mortis  opus  facti  sunt,  id  est,  Violenta 
morte  perierunt.  Placuit  inprimis  haec 
locutio  Heliodoro,  cui  dicuntur  'i^yov 
{itXZv  yiyviffB^ai,  qui  sagittis  confodiun- 
tur:  vid.  ^thiop.  I.  1.  o/  Ti  rrXiitrroi 
BEAfTN^EPrON  »eti  T0SEI'aX  rEFE- 
NHME'NOI,  Plurimi  autemjaculis  arcu 
missis  confossi.  Verbatim,  opus  sagit-* 
tarum  et  arcuumfacli.  Similiter  II.  4. 
KilroLi  XK^iKXsiee,  xai  nOAEMl'A:2  XEI- 
PO'S  "EPrON  h  (piXroirn  rErE'NHTAI, 
Jacet  Chariclea,  et  hostili  manu  peremta 
€St.  Et  VI.  13.  nOAE'MOT  yafv  "EP- 
rON  fAeexofAivss  ytviff^ai,  Bello  certepug- 
nantes  occubituros. 
Praeterea   non    tantum    peculiariter 


usurpatur  de  bello,  ut  TpuiKo*  s^yev, 
Bellum  Trojanum:  apud  Arrian.  Ex- 
ped.  Alex.  I.  11.  in  finit.,  sed  etiam,  si 
quid  magnum  vel  calamitosum  accide- 
rit,  et  praesertim  novissime.  Ibidem 
cap.  10.  postquam  narraverat,  quomodo 
Alexander  Thebas  oppugnavisset,  cepis- 
set,  et  solo  adaequavisset,  subdit,  quos- 
dam  Thebanos  venisse  ad  Athenienses 
i%  avrS  T8  t^ya,  Ex  ipsa  clade;  vel, 
Illico  post  acceptam  cladem,  Eodem 
modo,  quoniam  inter  res  a  Miltiade 
gestas,  pugna  Marathonia  nihil  clarius, 
eadem  haec  vocatur  xar  t^o^hv,  'i^yov. 
Pausan.  in  Achaicis  pag.  425.  'A9-»ivaieifv 
(iiXiVfAa  ir^o  t5  "EPrOT  t5  sv  Ma^aB-Svi 
f£ifivfx,ivos,  Mheniensium  consilium  (quod 
ceperantj  ante  pugnam  illam  Maratho- 
niam  imitatus.  f .  70.  In  malam  par- 
tem  facinus  denotat.  Thucyd.  II.  29. 
Kai  ro  "EPrON  ro  irt^i  rov"lrvv  ai  yvvaT- 
Kis  iv  ryj  yvi  ravrri  'i^r^a^av,  Et  facinus 
illud  in  llyn  mulieres  in  hac  peipetra- 
runt.  Monendi  praeterea  tirones,  ut 
veram  hujus  nominis  versionem  ex  prae- 
cedentibus  conjiciant.  V.  c.  Quum 
Alexander  apud  Arrianum  praemitti^ 
qui  Mailorura  urbem  obsidione  tene- 
rent,  mandans  simul,  "EPrOT  /ttw  %S(r- 
9-ai,  'iirr  av  afiKtro  ahros,  facile  ex  re 
ipsa  conjici  potest,  'i^yov  vertendum  esse 
per  oppugnationem  ita :  Nec  opjmgnati- 
onem  aggrederentur,  donec  advenerit 
ipse. 

Non  plane  absimili  modo  dixit  Vir- 
gilius  navem  urbis  opus,  Mn.  lib.  V. 
ver.  119. 

Ingentemque  Gyas  ingenti  mole  Chi- 

Tnaram, 
Urbis  opus.  — 

Adhasc  fitya  'ipyov  per  Appositionem 
Nomini  cuipiam  additum,  rei  magnitu- 
dinem  significat.  Ita  eleganter  Homer. 
Iliad.  E.  503. 
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CAPUT  TERTIUM,  SECTIO  QUARTA 


'ETi«»  abun- 
dat   ux  o- 


XIII.  'ETgov,  quod  ex  se  verum  significat,  adverbialiter  sumtum 
saepe  5r«§sA«g<  apud  Poetas,  maxime  Comicos,  explicarique  potest 
per  tandem,  obsecro,  gallice,  en  verite,  en  honnefoy:  idque  fere 
interrogando.  Aristoph.  Nubib.  sub  fin.  Socratera  inducens, 
Strepsiadi,  e  summo  tecto  domum  ejus  inscendenti,  loquentem: 
oJto5,  rl  TTcnti  hih  iSTt  rS  riyng  i  id  est,  Heus  tUy  quid  agis  rerum^ 
ebsecro,  istic  supra  tectum  ?  f 


'£«</*«,',  o     XIV.  "Erot^og,  promtus,  paratus ;  usum  aliquem  habet,  quo  su- 
•part.        mitur  pro  eo,  quod  est  velut  in  penu  repositum,  un^e  facile  promi 
possit:  idque  duobus  fere  modis: 

Primosine  ulla  praepositione.     Plutarch.  in  JEmW.  *3  Ktt^ccm^  ci 

f^ctc-rot  rm  yvveiix.m,  k^,  oi^TCi^  uyyitec,  TrXvigziq  iWh  lyri^iorro^  iroi^a  ya- 
AfltxTOf,  Quemadmodum  uhera  mulierum,  non  vasorum  instar,  plena 
sunt  affluente  ac  velut  reposito  lacte»     Ibid.  ol  Trt^xKuhii  roTcoi  kK 


TuSe/Sr?,  META  "EPrON. 

Lapidem  vero  prehendit  manu 
EumviMi.         Tifdides,    ingentis   magnitudinis,    vel 
ponderis. 

Dix^e  eliam  pro  codena,  ftiya  -sr^xyfiui, 
fiiya  xifrifia.  De  quibus  vide  sis  infra 
suis  locis.  H. 

t  Quas  Hoogevenus  in  Corpore  partt. 
pag.  421.  de  hac  voce  tradidit,  eorum 
summam  hic  recensere  non  alienum 
erit.  'Ersov,  quod  originem  haud  dubie 
duxit  ab  'iu^  seu  s/^/,  sua  natura  est 
Adjectivum.  Unde  ab  Hesychio  red- 
ditur  kKn^Xi.  Iliad.  jS'.  500.  "o^^a  'haZ- 
/^iv,  u  \riov  Ka,Xx,as  (ia.vTi6irtt.i,  rii  x.ect 
»*',  Ut  intelligavms,  utrum  Calchas  ve- 
rum  vaticinelur,  nec  ne.  Verum  fere 
vim  Adverbii  obtinet,  et  significat  a. 
vere,  revera,^  serio,  ex  animo,  ut  Iliad.  >,'. 
359.  Eilriov  ^>j  rSrov  cc-xo  (TtsI^s  ayo- 
^iiii^,  Si  vere  et  serio  hoc  loqueris.  A- 
nstoph.  Vesp.  8.  'axx'  ^'  ^a^oi(p^ovi7s 
^f"";  >)  «o?«^avT/af.  Hiad.  «'.  53.  'AXX' 
ti  Jn  f  Iniv  yi  kou  arpixiug  ayoesvui. 
Ad  quem  locum  Eustathius,  To  Ti  in- 
ev,  inquit,  Ka)  ro  ar^ixius,  r^  t»  -jra^aX- 
X^sXa  ^'^f^,  iv  ri  hxSa-i»  t^i  aTavrnffu 
aXYi^iias  aK^as.  b.  Inprimis  adhibetur 
m  petitionibus  seriis  et  interrogationi- 
bus,  ubi  reddi  potest  obsecro.  V.  c 
^ar^ov.  Ar^toph.  Vesp.  852.  T/  l'  Uriv  inovi 
m  Eqmt.  "130. ^-ShV  t^i  rU  \<riov -,  in  Nub, 
93.   t;  h  r^r  lariv  tnov,   S  ^an^ ;  etc. 

'>G2    ^*®*'*^"®  I^utarch.  locus  extat  pag. 


14  Llb.  Memorab.  II.  6. 16. 

In  hoc  loco  Xenophontis  l^  iroifis  po- 
tius  reddi  debet,  facile,  statim,  sine  ulla 
difficultate.  Z. 

15  Sectionem  isthanc  claudant  duo 
vocabula,  itJuvvf/e,os  et  B^dn^ov.  FViore, 
cujus  significatio  propria  est,  gui  est  boni 
nominis,  veteres,  ad  evitandum  malum 
vocis  omen,  superstitiose  admodum  pro 
a^iffTipos,  i.  e.  sinister,  usi  sunt:  et  Grae- 
ci  V.  c  in  acie  strueuda  comu  dexlrum 
vocarunt  ^j|/flv  Kt^as,  utpote  boni  ominis ; 
Q.X,  sinistrum  cornu,  non  d^iffn^ov,  sed  pro 
eo  ihmvfzov  xi^as  dicebant,  q.  d.  cujus 
infelicem  appellationem  Dii  in  melius 
omen  vertant.  Exempla  quaere  apud 
Arrianum  de  Exped.  Alex.  lib.  I.  pag. 
e.lin.  1.  et  6.  pag.  7.  lin.  26.  pag.  14. 
lin.  7.  pag.  31.  lin.  5.  19.  et  34.  et  pag. 
57.  lin.  Z.  4.  et  7.  Thucyd.  lib.  I.  cap. 
48.  et  lib.  III.  cap.  107.  prop.  fin. 
Atque  haec  vocabuli  acceptio  tanto  va- 
luit  usu,  ut  postea  citra  superstitiosam 
cautionem  hoc  modo  uterentur  Graeci. 
Ita  non  semel  occurrit  in  literis  sacris. 
Adi  Matth.  XX.  21.  et  23.  XXV.  41. 
XXVII.  58.  Ubi  de  latronibus,  qui 
una  cum  Christo  cruci  adfixi  erant,  iTs 
tx  oi^iuv,  xut  us  i^  ivuvvfitjv,  aitev  ed 
dextram,  et  alter  ad  sinistram.  Adda- 
*ur  Apocal.  X.  2.  Act  Apost  XXI.  3. 
Caeterum  de  hac  veterum  sollicita  can- 
tione  vid.  Hudson.  adThucyd.  I.  126. 

Vocabuli  S-ari^ov,  conflati  ex  re  jr«^»r, 
in  dilemmatibus  maximus  est  usus,  prae- 
cedente  ^uoTv.  Et  ^voTv  B-dn^ov,  absolute 
dicitur  et  elliptice,  subaudito  dvdyxn, 
uXvi^\s,  ffaipis  tffriv,  aut  simili.  Nos  to- 
tidem  verbis  dicimus,  tttl  tait  ttnecn. 
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g;^jK<r<  KoXxaif  ^ivfiXTX  7Tcr»f(,m  roa-^ruv  £|  Iroifini  Kxt  vXMcUfAivtn  ot(pUvr*g 
u^X^q^  Scaturientia  loca  sinus  aliquos  non  habent,  qui  tantorumjlu- 
viorum  cursus  ex  innato  quodam  interiusque  repositojbnte  prqjfun- 
dant, 

Secundo,  cum  praepositione  et  gignendi  casu:  Isocrat.  ad  PI>il.»E|i'Tw>«. 
^r^ecriarui  l|  lrcifx.it  A^-^/»)  rocr^rvi;,  id  est,   Tot  militeSj  sic  tanquam  e 
penu  expeditos,  promtosque  sumes. 

Aliquando  tamen  II  Iro/fca,  videtur  esse  sponte,  ultro:  Xeno- 
phon  *'*.  'e|  IrcifAn  rcT^  xxXoTg  KetyeiB-oT^  (pixov  tivxi,  Sponte  et  natU' 
rali  quadam  propensione,  bonorum  ac  proborum  amicum  esse. 
Utrovis  sensu  illud  Philonis,  de  legatione  ad  Caium  sumi  possit: 
'£|  IroifAH  ruyod^ei,  uB-^oec  (ru^mTov  x.iKX^ovof»iKorx,  id  est,  Eum,  qui 
bona  sponte,  quasi  unum  in  cumulum  coaeervata,  hcereditario  jure 
obtinuerat:  vel,  bona  tanquam  ex  penujacile  confertimque  pro' 
menda  '^. 


Ita  contra  Platonem  argumentatur  Aris- 
tides,  pro  Quatuorviris,  pag.  469.  quem 
oratores  adulationis  accusare  ait,  et  ta- 
men  unura  Aristidem  laudavTssei  Ver- 
ba  sunt:  n«X<y  S*  ««  rZv  fnTo^av  'ivec.  ruv 
'AB^^vi^fiv  tTaivav  —  rov  'Apiffrtt^tiVf  Ktyut 
*eu  ATOrN  0a'TEPON,  »i  fAn  Trposnxovroi 
i^atvvfAivovy  ^,  Ktittis  htxvuvrect  &  f»h  ^^osn- 


KtVy  KKnzooreeSf-  Rursus  unum  ex  Rketo- 
ribus  Atheniensibus  laudans,  Aristidem^ 
inquam,  Hinc  alterutrum  constat,  vel 
eum,  guem  non  oportuit,  esse  laudatum, 
vel  cceteros  immerito  male  audivisse. 
Haec  verba  nonnunquam  mediae  senten- 
tise  ita  interseruntur,  ut,  iisdem  subtii> 
tis,  integer  maneat  sensus. 


SECTIO  QUINTA         ^ 


De  nominibus  JWo^,  y^Ttoymfjijmy  'Itroqy  stoci^og^  zocitogy 
KafcoKrig  irocp^iocg^  zXoTffn  f^v  hr}[^o(riav^  x,oivogy  xocTa- 
XS^^^i  f^i^gio^i  icvgiog. 


REGULA  PRIMA. 

"iTjrej»  fe-  1,^;^«?  feminino  genere,  i^ro  eguitatu  sumitur:  'itvkc^  Tr^ogiiyuyi  /^v^/ecf 
JJJ^  ^^"  oVjjv,  id  est,  infinitam  vim  equitatus  immisit.  ^.71.  Eadem  vox  in 
compositione,  vim  augentem  et  amplificantem  habet.  Sic  enim 
IzrTroyvafAm  dicitur,  qui  grandia  statuit,  et  magnifice  admodum  de 
"irtrei,  in  ^^  sentit.  Sic  apud  Aristoph.  ^^  l-sr7ro^ciy.ovee,  ^ii^ecT»,  id  est,  gra7i- 
vQceir-  dia  verba,  quae  Horatio  sesquipedalia,  quasi  non  nisi  equo  vecta 
nonlSt'  ^^cedere  videantur.  Haec  tamen,  ac  reliqua  id  genus,  poetica 
intenden-  magis,  quam  oratoria  sunt.  f .  72. 

diparti-  [ Atque  ita iTCTvoym^m  idem  esset  quod  fAiyxXoyiaif>(.m' sic  Stepha- 
nus,  eumque  secuti  alii  Lexicographi,  atque  ipse  Vigerus  hoc  in 
loco.  Istius  vero  significationis  exemplum  non  reperitur  apud  ul- 
lum  probatum  auctorem.  Extat  quidem  verbum  apud  ^schylum 
in  Jaculatricibus,  sed  in  aho  sensu: 

16  In  Ran.  ver.  839.  Quae  et  verba  «W<jyv<W|t4»v  altura  silentium.  Sed  ip- 
tTTOKf/ifjt.vu.  vocantur  ibid.  ver.  960.  I-  sius  hic  verba  addere  non  taedet.  'I-t- 
dem  paulo  post  iV^aXsxrgyova  nominat,  ^ovofM?  ya^,  inquit,  o  tuv  'iTtTon  va- 
quem  nonnulli  explicant  Magnum  gal-  fnvs,  «  iV^avfl/xss,  t»s  fnydXa;  yofnTs  xa,t 
lum.  XI.  (pvXaxas    tuv    Toif/.viuv    'ittos     yei^    to 

^  Ejusmodi  iTTo^df^.eva  p^fAarec.  a  Lu-  fAya  <xa^    ^Kmxols,    usTi^  xat    to  /SJfs* 

ciano  in  de  Conscrib.  Hist.  cap.  45.  di-  xai  r5  ^jv  'ivos  Ta^d^eiyfia   ro  /Sscrowj*  rS 

cuntur  iTzfforv(pia,  tumor  verhomm  inep-  ^s  Its^»  to  IttoIoivos  xai  Itto^^xoXos.  i.  e, 

tus  etvanus.  Z.  'IttoJ^ivos  enim  est  agaso,  vel  'iTTovofmSi 

17  Atticum  esse  adfirmat  Mceris;  magnos  pastores  et  cuslodes  gregum. 
BnTaiSy  'Arrtxus'  "E^axfjtost  'EkXtjvtxus.  Nam  'ittos  apud  Atlicos  magnum  signi- 
Consentit  Triclin.  ad  SophocL  in  Ajac.  Jicat^  ut  et  /35?-  hujus  unum  exemplum 
V.  232.  additque  de  epitatico  /3»?,  uni-  habemus  in  jS»?ra/j,  illius  sunt  iTTe(itvos 
cumtantum  esse  exemplum  in  fivTais-  [valde  libidinosus]  et  tTTofiixeXos  [insigj. 
De    altero,    'tTTos    duo    adfert :     de  nis  eguorum  domitor].     Sic  /S»Xi^<«  uti- 
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Aaviv  yec^  uyvxTg  ^x^B-gvof^  yetf^viXlm 

Nsflf?  yvvfCtKU  t'  it  /u-i  ^ii  XecB^v]   ^Xzym 

E^at  el  rfirm  Stvf^ov  iTTTroyva/^ovx. 

PurcB  tororum  namque  nuptialiicm 

Acies  immota  virgini  defigitur, 

Nec  me  puellce  liimina  ardescentia 

Fallantf  solent  quce  prodere  expertam  virum. 

Mens  mi  perita  dignoscendi  hujusmodi. 

Rectius  Salmasius  ad  artem  illam  alludi  autumat,  qua  ex  dentibus^ia-Ttfy^i^, 

aetas  equorum  dignoscitur.  yvafcovi?  enim  Xenophonti  de  re  equestri  q"i  equorum 

sunt  dentes  equini  «A^x/ec?  yva^ia-nxio),  cetatis  indices,  ut  Pollux  1.  dentibus^di- 

I.][cap.  11.  sect.  1,  unde  uyvafiovtg  et  XiTroyveof^ovig  equi,  quorum  se-gnoscit. 

tas  ex  dentibus  amplius  cognosci  non  potest,  postquam  yveifAovxg  il- 

los  amiserunt.     Sicut  ergo  yveofiovig  hi  in  equis  aetatem  eorum  pro- 

dunt:  sic  etiam  signa  sunt,  quibus  virgines  et  nuptae  discernan- 

tur,  eaque  in  oculis  plurimum  sita.     Horum  autem  peritiam  sibi 

singularem  arrogat  is,  quisquis  est,  qui  apud  Tragicum  ista  profa- 

tur.     ^schylus  in  Agamemn.  hanc  vocem  iTVTcoyvufx.ovcc  usurpavit 

pro  simplici  minimeque  vafro:  cujus  vocabula  haud  pauca,  e  qui- 

bus  et  istud  H.  Stephanus,  aliique  Lexicographi  omiserunt.  Hesy-'iir.r«j.v^^i;u 

chius  Isr-Troymftovcc  vult  dici  rov  JWa?  '^ia.yivaxrycovrot.  x.vii(rxg,  »;  ft;^*  eum  ^^'"'V^^'^' 
qui  equas  internoscit,  Jcetcene  sint,  necne;  prior  autem  expositio 
magis  arridet;  neutra  tamen  ro  'Uirog  in  voce  l7!r7eoyvafx.m,i^xo  inten- 
dendi  particula  agnoscit.  Hoc  autem,  (aliaque  ejusmodi  plurima) 
animadversum  est  a  Cl.  V.  Tho.  Gatakero  Theologo  pr^estantissi- 
mo,  et  in  Philoiogiae  studiis  K^iriK6f.reirM  Adv.  Misc.  Post.  cap.  X. 
pag.  503. 

'^TT-Trog  et  ^Sg  in  compositione  ro  fczyei.  significant,  aa^e  yet^  *i  zs-^og-  "i^^oi  et 
B-yiKYi  rm  roiirm  (^aim  ro  ftkyz^og  rS  VTS-oKetfiiVii  ^>jA«v,  oiov,  /S^Xifcog,  o  fci-  /3»?  inten- 
yug  Xiftog.  /3»arfl6<f,  o  ^iyecg  sratj.      Etym.  Magn.   ^^  cuk*^^^^*" 

tur  Aristophanes  pro  vehementi  fame  in  Odyss.  o-'.  78.  ad  locum  priorem  Eustathi- 

Plut.  ver.  874.     Est  et  ubi  epitaticum  usita:  "OnTi — o  (iSs  ^oXh  f^iyiS-os  tk^s/»- 

illud  /35;  vel  /35  resolvitur  in  adjectivum  ^a/v«  h  rou?  a-uvB-io-stri,  ^55X0?  »a)  fi  /355 

fioeto;,  unde  /3oe<a   p'/ifjt.ot,ra.  apud  eundem  Iriratns,  'h  ix  t5  ^&ia  rim  gJXyi^i^eu  ki- 

in  Ran.  ver.  955.  idest,  ut  ipseexplicat,  ystriv   i^  ,?i?  iTiruffzui  Ka)  h  ^i(h^uffris.^ 

'0<p^vs  'ix;ovrec  xat  Xotpas,   hjv    oirra,  f^o^-  xa)  fi  P>i<reiva,  .xa)  o  fiyXifco;  fingens  fa- 

fto^uTa,    Verha  buhula,  supercilia  et  cris-  viesj,  xa)  0  (ha^oivag  fhomo  edaxj,  xa)  0 

tas  habentia,  grandia,  terrifica^  H.  (i^TatS'     Idera  (iouTis,femina  magniso- 

Ad  classem  nominum  ex  /35«  compo-  eulis  augusta:  sic  solet  Juno  vocari  a- 

sitorum  pertinent  quoque  haec:  /3»jS^&»<r-  pud  Homerum.  Refer  hucquoque  illum 

ris,fames  ingens  et  dira,  Iliad,  co'.  552.  BnxiipaXov  Alexandri.  it.  (iivi(i^os,  magnus 

et  Callim.  Cer.  105.  i3»5r«va,  fames  in-  hinnulus,  iEsop.  Fab.  39.  (iaSs^yis,  multa 

gens,  Callim.  Cer.  24.  (iayoiios,  homoin-  herba  obsitus,  Sophocl.  Trachin.  191.  Z. 

gentis  staturce  et  plumbeus,  Iliad.  v-  824.  ^.  73. 
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Graeci  etiam  adverbio  r^i?  adjectiva  intendere  solent,  ut  r^iifAx- 
xci^io^,  terfelix:  r^tfict^/ix^oi,  valde  barbarus'}  '8. 

'ir.»  'ifu,  ij,  Habet  iVo$  usus  aliquot  observatione  dignos.  Primum,  quod 
IJI^^JJ*'^,  Latini  dicunt  jmr  pari  referre:  Graeci  'ta-ov  Uo)  iTrKpi^av  '^;  quod 
roT?  etiani  dicebatur,  ^ar^iiv  rnv  'is-uv,  supple  ^oT^ccv,  quasi  cequam  portio- 
uem  metiri:  vel  raiV  '((roi^  eifcit/iia-^cct,  cum  accusativo  rei,  vel  personae, 
ut  riiv  tvi^yitrioiVf  benejicium;  vel  rov  iin^yiriia-xyrXf  beneficii  auctorem, 

'Airo  t5         iii^  Deinde  quod  Latini,  cequo  jure^  Graeci  uzrQ  45  Ua'  vel  u-saro 

'^quljure.  T??  'i<r»^'  vcl  £sr;  tjJ  iVjj.  adduntque  nonnumquam  huic  feminino,  xxt 

Ti  :^«,  i-  TJj  ^fcoicA  ^°,  quo  fere  sensu  plurale  neutrura,  rci  Ux  Kxi  o^oiu,  fre- 

***^™'        quentissimum  est:  unde  rav  'Uav  rvyy^dvitv  is  dicitur,  quocum  agitur 

cBqua  et  pari  conditione,  vel  quipoenam  scelere,  aut prcsmium  virtute 

dignum  consequitur  **.     Similiter  in  dandi  casu,  cum  praepositione 

iTTty  ut  izri  ro7g  'ia-oi^  xxi  ofioiotq  7ro>ur6ijiB-xty  id  est,  cequis  in  republica 

conditionibusy  vel  cequojure  vivere, 

T^y  JVai^  IV.  Conjungitur  etiam  in  eodem  plurali  cum  ^gT£;^g;»,  vel  fAinlvxi, 
J^eI?**^  ^^  ®^^  ^^  gignendi  casu,  sequente  dativo  personae.  Demosth.  in  Mi- 
diana,  Ov  f^iria-ri  rav  Uaiv  ts^l  rav  oftoim  Tir^og  risg  9rA«a-/»?,  ro7g  ■ss-eXho7g' 
id  est;  Non  gaudet  multitudo  eodemjure,  quo  divites.  Idem,  TZt 
'ia-dfv  if  fiiri7^i  rc7g  x^Xotg'  Eodem  quo  nosjure  non  gaudebat.  Qui- 
bus  in  exemplis,  duo  breviter  observanda  sunt.     Alterum  est,  si 

18   Eadem  ratio  est  Adjectivi  ^Zsy  tremum  te  conspiciens.     Euripid-  Orest. 

quod  Neutro  Genere  per  Compositio-  367.  et  1021. 

nem  Nomini  vel  adverbio    adhaerens,  19-   At  7trov  "ireo  in   compotationibus 

superlativi  vim  habet,  ut  ■ravirotpos  apud  apud  veteres  solenni  tanquam  formula 

Platonem,  item  ^dyKeiXos  pulcerrimus^  Kpaffius  vocabatur  genus,  quo  par  vini 

et  -Kce.yKo.y.us  apud  eundera  in  Phaedro  portio  pari  aquse  mixtura  temperabatur. 

pag.   171.      Ha.yyiy.oiov,  Perridiculum,  Adeoque  receptus  erat  hic  loquendi  mos, 

ibid.  pag.  260.     Et  Ta.yx^^nirTos  utilissi.  ut  etiam,  n«lla  structurae  ratione  habita, 

musy  apud  Aristoph,  Acham.  934.  Uafi.  h«c  absolute  medio  sensu  insererentur. 

^ovti^os,  ibid.  854.     Uaf/.fji.iya  apud  Plat  Ita  ex  Alexide  Athena^us  lib.    Deipno- 

in  Phaedro,  p.  273.  sic  rra.yKaKos  nequis-  soph.  X.  pag.  451.    T»j  <pikeTr>fflas   iyu 

simus,    apud     Theogn.       IIetfi//.ia^os    et  ^sirra,-  T^a^r/yw^lXON  "irxi/  xix^ajttbaf. 

Mta^a,TaTos  conjungit  Aristoph.  in  Ran.  Hiiic  ego  amicitiiB  pocula  jilena  jn-opino, 

469.  Kat  fita^i,  xa)  'raf/.fua^t,  xa)  fiiagu-  vino  pari  aqute  portione  tem])€rato,  L  e. 

TaTi,  0  hominem  impurum,  et  perquam  eo  potionis  genere,  qu€e  vocatur  iffov  Ifff. 

impurum,  et  impurissimum  /   Uavokl^ios,  Ita  absolute  pro  oJivev  "ffov  zi^dffos  vSart 

Felicissimus,  Theogn.  441.     Quomodo  iV*;.     In  hanc  sententiam  vide  alia  ex 

nos  eodem  sensu  utimur  nostro  al  vel  aliis  poetis  exempla  ibidem  coUecta. 

aller  ut  allerto^igt,  alleriSCiconst,  al*  20  Exemplum  habet  Thucyd.  L  26. 

IeTOnOeu0:en0t*     Cui  tamen  nostro  i-  Ka)  oifiai^oiKlavis  Tm^E^i^af^vev  Ixn^uff. 

diomau  magis  respondent  Graeci,  cum  ffov,  Enf  TlT/  "iSHi  KAI'  'OiMOl'Ai  t« 

ipsum  adjectiyum  in  superlativo  poni-  fiakifiivov  nvat,  Simtdque  coloniam  Epi- 

tur;  ut  Taf^f/.iyiffros,  allergTOOtjSt,  M-  damnum  edixerunt,  ut^si  quis  vellet^pa' 

lian.  V.  H.  lib.  X.  cap.  2.  Uccf^^rpuTos,  ri  jure  atque  eequa  conditione  eo  profi- 

allereerst,  Pindar.  Isthm.  Od.  6.  Hom.  ciscereiur.     Pro  eodem  clicitur  U  <r5  7<rs 

II.  I.  93.  UavvffTaTos,  Ultimus,  unde  ad-  apud  Julian.  Misopog.  pag.  559.  'Aa-XiJj 

verbiahter   Aristoph.   in    Acbarn.    ver.  xa)   iXtv^i^us   *EK    TOT~  ^'I20T    «•«« 

1  lo3,  N-jv  rravvffTarov  ff'  Jh^iv,  Nunc  ex-  ^^oi^ipsff^cu,  Simpliciter  et   libere  cum 
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verbum  impersonale  sit,  adhiberi  Tgo?  cum  accusativo  ejus  perso- 
nae,  quacum  fit  comparatio,  ut  in  superiori  exemplo,  ^rgo?  t«?*  sin 
vero  personale,  melius  dativum  ejusdem  personae  usurpari;  ut  raiv 
t<rm  (^irzx,»  <ro<,  eadem  qua  tu  conditione  sum.  Alterum  est,  peculi- 
aris  usus  pronominis  ^'aao^,  quo,  more  prorsus  Gallico,  cum  prono- 
minibus  *i^i7g,  et  v^iT?  conjungitur.  Dixit  enim  roT?  aXMtg  Y>f^'iv,  ut  Telj  uxxds 
nos  vernacule,  a  nous  autres  sic,  ^xxu  Trxvrce,  IzrUurxt  roTg  uXXois  *if*7v,  '^l^^^^^ 
mais  tout  tombe  sur  nous  autres  **. 

'Ev  /o-a»  cum  gignendi  casu,  quod  cBquuliter  ad  omnes  alios  perti-^Etig-ucvaa 
net,     Lucianus  de  judicio  vocalium,  initio:  '£2$  oA<y»  ^«v,  iirv^Uf  S^^^^^^' 

eiyxyovrec  ^ri^i  h  y^ei^fMCo-tv  u^i^fAHcr^at,  Iv  '{<ru  ^l  xHT^ott  rS  ^ofiif  id  est, 
Ita  dum  quiescerem,  parum  abfuit,  quin  nullus  mihi  deinceps  inter 
literas  locus  relinqueretur :  atque  adeo  meus  iste  metus  ad  omnes  li- 
teras  cequaliter  pertinet.  [Errat.  Vid.  Hemsterh.  ad  Lucian.  pag. 
84..  Herm.] 

VI.  Prseterea  iVov  et  <W  cum  dandi  casu,  maxime  apud  Poetas,"i«,,  ;'<r«, 
significant  ^mwf/e  ac,  ceque  atque  *3.     Apud  Homerum  Iliad.  r.  cumdativo. 
de  Paride: 

'lo-ov  yeftg  c-^tv  TretTtv  «Tr^^^iro  Kii^i  fiiXeuvvi» 

Gallice,  car  ils  le  haissoient  tous  comme  la  mort  *^.  Quo  sensu  di- 
citur  apud  Oratores  h  'Uca  *^.  sequente  dandi  casu;  vel  particulis 


omnibus  cequojure  vivere.  At  l|  ?«■»,  vel 
i^iffn;  Latine  vertitur,  ceque  ac;  juxta 
et;  cum,  tum.  Ibid.  pag.  358.  "O^sv, 
oJften,  ffUftliaint  vitis  xai  T^iff^uras  ESl'- 
2HS  tivai  (piXofiv^ns,  HinCy  putOjJity  ut 
juvenesjuxta  et  senesfabulis  delectentur. 
Eodem  sensu  adhibetur  l^iffns.  Anto- 
ninus  sls  lavr.  lib.  II.  cap.  8.  Qivaros  yi 
Ka)  ^an^  do^a  xai  aoo^ia,  ^ovos  na)  vitovri^ 
rrXnros  xai  Tivia,  ^dvra  'Eni'2H]S  ffufi- 
fiaivu  avB-^a<^(uv  roTs  n  aya^ols  fceii  rols 
3ca>to7s,  Mors  et  vita,  gtoria  et  dedecuSy 
dolor  et  voluptas^  opes  et  inopia,  omnia 
hcBC  bonis  cequa  sorte  ac  malis  obtingunt. 
In  cujusmodi  locutionibus  substantivum 
fcod^a  subaudiri,  ostendit  Cl.  Bos. 

21  Hinc  It*  "ff^s  junctum  adverbio 
a^ius  notat,  Fro  rei  dignitate.  Lucian. 
Demosth.  Encom.  Tom.  III.  pag.  498. 
Ed.  Amst  pag.  891 .  Noftuv  Tty  xai  ^txaffryi- 
^icdv,  xai  Tlu^atus  etC.  «S*  av  us  'EII* 
"IXHS  A3l'n.2  i<pixiff^ai^uvatro rco Xoyu 
0  AnfMff^ivvis,  Legum  autem,  etjudicio- 
Tum,  et  concionum,  et  Pirceei  ne  ipse  qui- 
dem  Demosthenes  dignitatem  oratione 
assequi  posset  i.  e.  de  legibus  etc.  pro 
dignitate  dicere. 

22  Ita  Lucian.  in  Dial.  Mort.  Kai 
'TMETS  '01  "AAAOI,   voXv  if*iivovss  ev- 


ris,  a.<riiTaff^t  rov  ayuva',  Gallice:  Et 
vous  autres  qui  etiez  beaucoup  meilleurSy 
avez  quittS  le  debat. 

25  Simili  modo  apud  oratores  con- 
struitur  cum  dativo  rw,  materialiter,  ut 
vocant,  sumto,  et  convenit  exponenti 
sive  docenti,  qui  verba  alicujus  inter- 
pretatur.  V.  g.  Verba  Dei  ad  Moysen 
Exod.  III.  5.  Mm  lyyi&ris  J^s,hoc  modo 
expUcantur :  M^  lyyiffris  uit  "I SON  TCCty 
M«  TposiS-i  roiavrri  haffxi-^tt,  etc.  Nie  huc 
propinques,  quasi  dicat :  Ne  accedas  tali 
mente. 

24  Vel  in  plurali  numero  To-a,  apud 
Homer.  Iliad.  E.  ver.  70. 

"0?  pa  vo^os  /t*£»  tm»,  9u»a  S*  tT^t^t  S7«  &tavu, 
nSA  4»I'A0I2I  TETKESSI, 

Q,ui  quidem  spurius  erat^  sed  quem  stu- 
diose  educavit  diva  Theano,  perinde  ac 
caros  liberos.  In  soluta  oratione  ex- 
emplum  occurrit  in  jurejurando  Hip- 
pocratis.  [item  apud  Lysiam  pag.  3.  "iffa 
iX»^  T»  «»«  roTs  xaru.   Z.J 

25  Cui  simile  est  h  oftoiu.  utrum- 
que  occurrit,  sed  extra  regimen,  apud 
Thucyd.  II.  25.  Gtuv  It  (pofios  xai  av^- 
^tuTuv  vofAos  i^iis  uiTilfyi,  ro  fjiiv  x^ivovns 
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il  Kxi,  cum  verbo  neutro:  ut  Iv  'Ua^  il  ku}  f^nUv  etv  ^a-^&ro,  ac^si  nihil 
omnino  sensisset:  quod  etiam  recte  diceretur,  I»  JVa»  ^vi^^h  y^c^^Am, 
perindcy  ut  qui  sensisset  nihil:  vel  neutrum  plurale  usurpatur,  cuin 
particula  y.ai  ut  hanc  artem  perinde  acjiliolam  carissimam  deoscula- 
tur,  T>jy^J  rhv  -rixvw  'Ua,  kxi  nxvt^iov  7j^i(rrov  y,ccru(piXei  '^.  Sic:  pleri- 
que  ita  respojident,  ac  si  nihil  omnino  audierint,  n«A>.fl/  isTac-i ^  Trag 
uTFOK^ivovrxi,  'ic-x  Kxt  ^vi  ux5a-c(t  f^vsri  iv  quo  in  exemplo  cum  infinitivo 
jungitur  -^. 

VII.  Dicebant,  'ia-cA  roHq  Xoyoi^  i^yx  KxrxcrrHa-xi^  vel  g$  'l<rot  rx  'i^ytc 
e^oiag,  xxi  rk?  Aoy»?  xx^Krrdvxt,  cum  verborum  fidem  operibus  im- 
plebant;  quasi,  paria  facere  verba  inter  et  opera.  Thucyd.  lib. 
I.  'AXhx  rov  U  'ia-ov  rx  'i^yx  oy.oiac,,  kxi  rhq  Aoy»?,  ^^iv  ^txyavi^ar^xt,  kx- 
S-nrrdvrx,  id  est,  Sed  eum,  qui  ante  disceptationem  omnem  'cerhorum 

Jidemfactis  impleverit  ^^. 

VIII.  Kxie^o],  in  plurali,  maxime  apud  Atticos,  absolute  ponun- 
tur,  pro  commoda,  vel  incommoda  occasione,  quasi,  a(po^f/J^,  in  utram- 
que  partem.  Thucyd.  lib.  I.  p.  26.  Xa^iov  7rgojA«/3«»,  o  fjnrx  uiyiarav 
Kxt^m  ofKSiSrxi  kxi  ■^oXif/.Srxt,  id  est,  Locum  eum  sibi  adjungere,  qui 
et  summa  cum  utilitate  nobis  concilietur,  et  summo  incommodo  hosti- 
lisjiqt,  vel  momentis  in  utramque  partem  maximis  aut  amicus  redda- 
tur,  aut  hostis. 


EN  'OMO  ISli,  xct)  ffifiitv  Kcu  fi.rt^  \k  ts 
^a.'iTa$  o^uviv"ffM  aToXXvfAivHi.  Deoruni 
vero  cultus,  vel  hominum  lex  neuiiguavi 
eos  arcebat ;  non  ille^  quia  judicabant 
perinde  esse  Deos  colere,  et  non  colere., 
guoniam  omnes  tequa  sorte  mori  vide- 
bant  etc. 

26  Exemplum  quaere  apud  modo  cit. 
Thucyd.  III.  14.  'Ev  k  rf  h^u  "I2A 
KAI'  iKirat  itrfih,  In  cvjus  templo  sup' 
plicibus  similes  sumus.  Ubi  subauditur 
prsepositio  xara.  Ad  hunc  idiotismum 
formata  videtur  Latinorum  locutio,  nisi 
quod  hi  adjectivura  cequus  in  construc- 
tione  cum  suo  substantivo  conjungunt, 
poetice.     Ita  Horat.  lib.  II.  Od.  18. 

—  JEQUA  teUus 
Pauperi  recluditur 

Regum  QUE pueris. 


Pro,  ^que  ac. 
ver.  13. 


Similiter  lib.  I.  od.  4. 


Pallida  mors  JEQUO pulsat pede  pan- 
perum  tabernas, 

Regum  QUE  turres.  — 

Etlib.  III.od.l.ver.  15. 

—  ^QUA  lege  necessita^ 
Sortitur  insignes  ET  mc*', 


27  Pro  iisdem  dicitur  etiam  iirov,  o^i^ 
vel  oVs^  avk  Ita  ^schines  Socrat.  dia- 
logo  cripi  Tkira :  KaTaf/M^uv  Vi  alrav 
iyaj,  o'r/*I20N  uv  iln  5r£;Va<,"OnEP  "AN, 
ro  "KiyofLivov,  Xt^ov  \-^r,iTai.  Ego  autevt 
animadvertens,  illum  fvellej  persuadere 
periiide  esse  ac,  quod  dicitur,  laterevi  co- 
quere,  sive,  lavare, 

28  Cum  de  numero  mentio  est,  red- 
ditur,  Totidem.  Thucyd.  L  115.  'Of^r- 
pas  tAa/3ov  ruv  '2a/u,'tuv,  ^ivrrixovra  fjtXv 
iTar^a5,"l20T2^5  avt^a?,  Obsides  a  Sa- 
miis  acceperunt,  guinquaginta  quideni 
pueros,  et  totidem  viros.  Eodem  modo 
Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  2. 
Tiy.Tigeaffavns  ^ivrri^us  fjiXv  r^iT;,  xai  rs- 
r^rigst;  "ISAS,  Instruentes  tres  quingue- 
remes,  et  toiidem  quadriremes.  Hoc 
sensu  aliquando  Dandi  casum  regit,  qui 
in  versione  commode  omittitur.  Plat. 
SjTnpos.  pag.  189.  in  fine:  x-^f^'  ^-  '^'•'^' 
ra^at  sT;^3,  xa\  trxiky)  rx  'J2A  TAr:& 
XEP:EI\  Manus  guaiuor  habuit,  totidem- 
que  crura.  Additur  et  accusativus  a^tB^- 
f^ev.  Ita  Arrianus  Exped.  Alex,  lib. 
I.  pag.  12.  in  fine,  nan-at  crudelia  Illy- 
riorum  sacrificia,  quippe  qui  mactabant 
^raT^a;  r^-7;  xai  xopa;  "irAlS  TO'N  'A- 
PI0MO'N,  Pueros  ireset  puelhis  numeri^ 

pares.     At  cum  quantitas  significatur ; 
T^antundcm,  eequali  porlione :  quo  sensu 
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IX.  Ut  «^gT«  de  rebus  etiam  inanimis  dicitur;  sic  ivnXyi  *^  omnia, 
vel  isri^ecvci,  hoc  est,  vilia,  nulliusque  pretii,  kxku  dici  solent.  De- 
mosth.  orat.  de  Chers.  "Clgn  vzs-oXuf^c^dvuv  rh  ^PtXcrTrov,  rm  ^lv  iv 
&^ciKvi  KXKUv,  (^ri  yec^  ciXXo  m  oiv  iiTToi  A^oyyiXov,  Koct  Koc^vMv,  koci  Mcc- 
crni^ov,  Kcci  ec  vvv  g|«<g«,  kxi  Kocruaicivcc^ireci )  j  t»t&>v  /ttsv  l-^iB-vf^eiv,  Ut 
existimet  Philippum,  vilium  quorundam  Thracice  locorum,  (quo  enim 
alio  nomine  Drongilum,  Cabylam,  et  Mastirum  appellemus,  ac  ccete^ 
ruy  qucenunc  in  potestatem  redigit )f  horum,  inquam,cupiditateteneri. 


KKXOh 


Koizme^is 
re- 


rum  crimeru, 


X.  Quod  Latinis  repetundarum  crimen  dicitur,  (id  est,  repetun- 
darum  pecuniarum,  quibus  provinciam  magistratus    spoliaverat)^'^*^^^- 
Graecis,  KccKaxng  ryig  Izrece^x^xq,  quasi  vexatio  provincice.     At  pecula- ^^  cm 
tus  crimen,  xAojr^  rav  ^yif^oa-tm,  supple  ^^Yif^ocrm,  id  est,  pecunice  Ku^hrSv 
puhliccefurtum.     Exempla  passim  obvia,  maximeque  apud  Plutar-  ^2^1'^^ 
chum,  aliosque  rerum  Romanarum  Graecos  Historicos  ^°. 

XI.  Ta,  Kotvei,  id  est,  communia,  idem  aliquando  sunt,  quod  ^ci^i- Tk  xoivki- 
Tg?.  id  est,  morum  cQngressusqueJacilitas  cuilibet  obvia,  ut  in  praepo-  ^^™  ^^^ 
sit.  oc-sro  diximus  3%  uzyo  TroCG-av  rm  ^oc^irav  o(aiXhv.   Plutarch.  in  Pub-^"^"^^' 
licola  pag  99.  b.  MecXio-roc  Tr&fg  roT^  KoivoTg  koci  (piXocvB-^aTrotg  iTroc^B-iig  t8 
ecv^^oq"  id  est,  Obvia  hominis  Jacilitatey  ac  morum  suavitate  maxime 
conciliatus. 


eleganter  duplicatur,  et  alterum  in  Da- 
tivo  ponitur.  Hippocrat.  de  Nat.  Mul. 
pag.  570.  lin.  48.  'A^/avrs  /Vov,  (rrari^^x 
AiyivaTov^  h  e'ivio  XiuxoS  'IXON  "l2Xl<  »£- 
gaffois  li^a  TTivuv,  Adiantum  stateris  M- 
ginai  pondere,  ex  vino  albo  cBquali 
[aqu(B\  poriione  temperato,  bibendum 
dato. 

At  ro  "(Tov  substantive  redditur  Jus. 
Thucyd.  I.  34.  TloXifji.u  fjMXXov  /J  Tfli 
"I2X1<  ^/JsXsiS-yja-ay  ra,  lyKkr/^ara  fJLi- 
T£X3-srv,  Bello  viagis,  quam  jure  volu- 
erunt  crimina  persequi.  Sed,  addito 
generandi  casu,  in  versione  redditur 
per  adjectivum.  Sic  eodem  lib.  cap. 
39.  TlTS  a<p"  hfiuv  AI'TI'a2;  TO'  ''ISON 
ilin,  Parem  apud  nos  culpam  habe- 
bitis. 

Nominis  hujus  Compositum  Plurale 
vfiiffiis  (q-  d.  semitotidem  i.  e.  pars  alteri 
numero  cequalis,  seu  simpliciter,  pars 
alteraj,  more  Latinis  incognito,  cum 
Substantivo  personae  Adjective  construi- 
tur.  Vitiose  enim  Latine  diceres:  Di- 
midii  nautcB  perierunt,  pro  Nautarum 
pars  altera.  Graece:  TnTN  NATTX1~N 
'01  'HMl'SEE2  a.'7ru}^ovro.  Ratio  hujus 
in  utraque  lingua  difFerentiae  est  diversa 
vocum,  ex  quibus  conflatio  fit,  significa- 
tio.  Arrian.  Exped.  Alex.  lib.  III.  cap. 
,  12.   K«T«  ro  ^s|<ov  Ki^as  i^ofnvot  rrjs  jSa- 


trtXixtis  'iXtjS  rejv  'Ay^tdvav  ireip^B-fKrBtv 'Ol 
'HMl'2EES,  Ad  dextrum  cornu  proxima 
regicB  turmcB  Agrianorum  collocata  erat 
pars  altera.  Proprie,  Agriani  dimidii. 
Et  paulo  post,  Kaa  rHTODv  rm  irat^tKtis 
"-TTn  ffxi^v  rt  'OI  'HMl'SEE2,  Et  ex  his 
dimidia  fere  pars  ex  equitatu  sociorum. 
Sic,  '/ifAiffiuv  9rXiinsj  pars  major,  apud 
Hom.  Od.  n.  ver.  463. 

29  'EvrsX^  habent  editiones  Argen- 
toratensis,  Leidensis  et  Pariensis,  sed  in 
manifesto  errore;  hoc  enim  nunquam 
notat  vilia,  sed  contra  perfecta:  quare 
non  dubito,  quin  Auctor  dederit  ihriKr,. 

30  Adjectivum  xaXos  Pulcer^  Hones- 
tus  in  neutro  genere  pluralis  numeri 
significat,  quicquid  in  aliquo  est  illustre 
et  egregium,  et  explicatur  per  Virtutes. 
Ita  Lucian.  Demosth.*  Encom.  pag.  900. 
Ovxav  s^'  0  AyiftoffB^ivfis  alridffirai,  xaS-'  iv 
TfiTN  avrQ  KAAI1~N  iTatv^fHvoe,  Itaque 
ne  Demosthenes  quidem  cegre  Jeret,  si 
singulcB  ejus  virtutes  non  laude  pfcedi- 
cantur.  , 

31  Dicemus,  reponerem,  sed  in  ca- 
pite  de  praepositionibus  altum  silentium, 
Cseterum  haec  regula  in  edit.  Paris.  col- 
locatur  ordine  decima  quarta;  malim 
duodecima,  ut  servetur  literarum  ordo 
alphabeticus. 
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K«r.(x?«**       ^^^*  KccTccjc^iu?,   vvox^ieo^,    vTriyyves    if<rtx,    nexu   obligata   bona  f 

irim  btens  quemadmodum  soluta  nexuy  eivi7rx(peg  tia-ix'  quae  postrema  vox  ssepe 

qu^^*^'   ^"^"  vxAx*!,  id  est,  pignore  conjungitur,  significatque  pignus  ab 

ow^»£-orani  manus  injectione  liberum:  »0-/«  autera  (pxne^oi  videtur  bona 

?*•    ^,^}^  immobilia  sienificasse.     Deraosth.  de  pace,  'E5re<d>j   ^iu,  rh  itp*tnv 

tcauecg  trv^iVj  tjv  ivS-ccdi  iKVcrvjro  acriecv  (pecvi^ecvy   reivr-/iv   i%x^yv^ia-ui'      Itle 

pacis  beneficio  securitatem  nactus,  quce  hic  possidebat,  immobilia  bona 

cum  vendidisset.     Quare  k<rU  u<p»vt}?,  bona  mobilia,  quceque  minus 

oculis  pateant,  significabit. 

Kup/«,  va.     XIII.  Quod  Latini  vadimonium  accipiunt  pro  die  certo,  et  dicto, 

4irmnium.  ygj  pj.^  sponsione  conveniendi  ac  sistendi  se  dicto  die,  Graecis  fere 

■um   obire,  *>  «yg'*  dicitur;  intellecto  substantivo  vtfzk^ec,  quasi  dicas  domina,  vel 

fleserere.    propria  dies  3*,  ut  vadimonium  promittere,  t^v  kv^ixv  o^oXoyciv'  ad 

vadimonium  venire,  seu  potius  obire  vadimonium,  cczretvruv  sk  riiv  kv 

^tecv.  sic  vadimonium  deserere,  t?5  Kv^Ug  a.TroXti-z^KrB-ociy  vel  vfm^ilir^cci. 

Caeterum  kv^U  absolute  ponitur,  pro  quocumque  die  stato  ac  fixo, 

qui  etiam  u^pu^Krfiivni  reCKr*},  usrorirecyfcivTi,  vivofiia-fcivn  dicitur. 

Sem'^^'*'     ^I^'  Eodem  fere  modo  sumitur  ii  7r^oBi<rfti».  unde  vTn^ifCi^og  T«f 

zr^oS6<ruiug,  dicitur,  qui  in  mera  est,  nec  dicto  die  aut  sistit  sese,  aut 

rem  judicatamfacit.     Is  etiam  vTri^vifAs^og  33  absolute  vocari  potest, 

*ExT§o's^£i7- vel  l)C7r^o^i<rfcog,  vel  vvs^Tr^oB^i^rf/.og.     Hinc  apud  Athenienses,  dice- 

E^£^^.'"^"  batur  aliquis  vTn^iifci^iv  nvu  Afit/3«v,  quando  mittebatur  in  possessio- 

liem  bonorum  ejus,  qui  vel  intra  diem  non  adfuisset,  vel  rem  judi- 

32  Ita  ElectraapudEuripid.in  Ores-        55  At  lp-^iu,9iv  xet.rnyo^tTv  videtur  Plato 
te  ver.  48.  ubi  yi-Ki^a,  additur:  dicere  pro  Absentem  accusare.     Exem- 

plum  quaere  in  Apol.   Socrat.  pag.  18. 

^     Ki;p/«5'ir '^^,'^as,  lin.  28.  'EPH^MHN   KATHrOPOT~NTES, 

'E»  'h  ito/ffv  4-??ey  'A^ydm  ^oht?.  acreXeya/iivii  shvcs,  Absentevi  accKSantcSy 

defendente  nemine. 
Ki^^,,.  Ha;c  autem  dicta  diesest,  qua  feret  sen-         36  K6oe,<r,s,  estprimaria  et  vrinceps 

tentiamArgivorumcivitas.  H.  alicujus  rei  virtus  et  facultas,  i.  e.   id, 

^    Sic  apud  Achillem  Tat.   VIII.  405.     guod  in  aligua  arte  dominatur  et  jrrceci- 
li}cwr,sTmKv^tois,cumdiesjudiciiades.    pue  tractatur.     Plat.   Gorg.  pag.   450. 
\.„   -r  _  "'^'  20.   Tris  oii  pr,Topixfis  —  ^ecffa  ri  ^ca^- 

MM  ^o^"^*  Deraosthenes   advers.     ,,  ^^)  ^  KT'Pn2l2  hk  k'oyu,vUr},  Blie- 

•h     ^^1-*  K       f     '  /'  "**"  ^^'^^'"^  ^^"  ^"'''^^^  ^'^^"  ^"^"^  °^^^'«  ^^  princejis  pri- 

gibus,   diebus  festis,    ^jjts    lv£;,;^t/g^o-a/,  mariaguefacultas  circa  orationem  versa- 

f^yiT'.  A.af^fiaviiv  zti^ov  Iti^h.  f^^^i  tZv  Iti^-  tur,  vel  in  oratione  dominatur.     Appo- 

yif^tp^v,  Negue  pignori  accipere,  negue,  site  minus  mea  sententia  Scapula  ex- 

gnod  alterzus  est  capere,  ne  ab  illis  gui-  pUcat  per  comprobationevt ,  gucefit  aut- 

dem   guiremjudimtamnonfecere.  toritate  alicujus,   vel  confirmationem  et 

o^  iLt  v^t^rtf^i^n^  lisv^dTTuv,  ab  iis-  ratam  fidem.     Sed,  quia  paulo  post  per 

J2  ?  ^"rtv^'  r'^  ^^>f  ■«■«  sententia  t^  ^oXl,  i.  e.  principalem  partevi  et  oj>us 

debent.    Utitur  Demosth.  1.  c.  H.  ejus  artis,  eandem  vocem  ..'..r.v  expH- 

atnnpT5;,       ^  ommno  est  dies  certa  cat  (his  verbis :   Ua^rec.  rr,  07^.1,  tSv  tsz' 

anld  Tnn  ^'        •  ^^T  ^^f?^'^'  ^^^  -v,  ;.~v  f.\v  ^yac'.a  TO^   nOAr  Ict),  xoci 

apud  Luc.anum  m  Nigr.  dicitur  de  die,  x'oya  ftoZiJhvTccr  hsas  Ts,  ihvi/,  Ex 

tZZ  TbiZ"'  "''"  lr'"''T  ''^'^''^'  arUtrorartib^sinaliis  guiden. 
iTfatali  !t  q^oque  adhibetur  de  opus  principatum  obtinet,  et  brevi  ora- 
t^^^^S^^riVTi'''''''''    '^^"'-     ^---f.-^-«^-^'^^a.;itaut^.^. 
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catam  non  fecisset  ^*,  et  vTTi^n^i^icc  dicebatur,  suprema  dies  alicui 
obeundo  muneri  concessa:  unde  uvx/idxxisrB-oci  t^v  v^i^vifti^ixvf  diem 
illum  prorogare :  et  ftiXXu  f^oi  II^ksiv  v^i^nfn^ixy  jam  vergit  illa  dies, 
in  quam  judicatumjacere  debeo.  Qui  vero  die  dicta  se  sistit,  IjtcTrgo- 
^itTfAoq  dicitur. 

XV.  Ab  eadem  significatione  non  est  alienum,  quod  g^^i^»}  ^/xu,  «e^^^^  j;^,^^ 
vel  l§«|tt)j  simpliciter  dicebatur,  pro  causa  et  judicio,  cui  alterius  desertum 
prcBsentia  defuisset ;  aut  pro  vadimonio  deserto.     Hinc  l§«^>3v  a«-^"*^*"** 
fiiTvy  aut  ImTv,  adversarius  dicebatur,  cum  is,  altero  vadimonium 
dpserente,  causam  vincebat,  aut  etiam  judicata  causa  damnabat, 
vulgo,  gagner  sa  cau^e,  oujaire  condamner  sa  partie  par  defaut  ^^, 

Uno  quoque  verbo  dicebatur  lgji^o^/x««y,  in  neutro,  desertum  vadi- 
monium. 

XVI.  Yiv^ioq  vofiosf  lex  domina,  id  est,  quce  vim  ac  robur  suum  j^,^  ^^^^^ 
obtinet:  unde  populus,  rov  v$f4.ov  rols  -^n^ia-ft.xtrt  xv^iov  TS-oiKcrxi,  vel  «.xv^es  vofjias. 
Kv^aa-ui,  id  est,  suffragiis  suis  sancire  dicebatur.     Contra  vero  oIkv- 

^ot,  abrogatcey  vel  etiam  «x  avrg?  vofAoi,  non  amplius  existentes  dice- 

batur:  quemadmodum  ^  fcii^a-ec  ^iKn,  lis  extincta  penitusque  compo-  Aixn /tiiVfftt 

sita.    "Akv^oi  denique  rav  Ixvravy  vel  rav  TTgoj  xvrin  illi  dicebantur, 

quibus  jus  et  potestas  in  suas  Jacidtates  adimebatur:    cujusmodi 

erant,  olxofpS-o^ot,  id  est,  qui  patrimonium  misere  consumsissent,  aut  o;x<>^a^e§«. 

qui  domum  etjamiliam  perdidissent :  quod  vitium  oho^B-o^ix  dice- 

batur  3<J, 

quocl  ejus  artis  summam  efficit,  nempe  Verbum  exprimi,  non  minus  eleganter. 

Xoyos  vel  oratio;  priori  adhseremus  ex-  Prioris  exeraplum  exstat  ibid.  pag.  451. 

plicationi.     Paulo  post  in  eadem  signi-  lin.  17.  E/  B'  auz^oiro'  rhv  Ti  XoyiffrtKhv 

ficatione  utitur  xv^os,  lin.  40.  Ka)  revra-  riva   xaktTs   ri^vviv ;  u<7roifA    uv   ert   Kui 

^oivav  taffa  h  ^^a^s  xal  ro  KT~POS  a«-  atlrTt  iffri  rS/v  Xoyatv  ro  vav  KTPOTME- 

ral;  ^M  keyuv  Iffri,  Atque  omnino  omnis  NXIN,  Si  vero  iterum  interroget,  ecquam 

illarum  actio  et  primaria  virtus  in  ora-  artem  Logisticam  appellem  ?  resjionde- 

tione  versatur.     Alibi,  nempe  pag.  453.  rem,  eam  quoque  esse  ex  illis,  in  quibus 

idem  effertur  per  ro  »B(pecXaiov:  "H^r^ay-  oratio  dominatur,  i.  e.  jrriores  partes  ob- 

ftariia    abrris    a^affa,    xai   ro     KE<I>A'-  tinet ;  vide  et  paulo  post  lin.  32.  Poste- 

AAION  6<s  rvro  nXivra,  Omnisque  illius  rioris  exemplum  est  ibid.  lin.  27.    Ka« 

actio,  et  summa  caputque  in  iltiid  desinit.  aurh  (scilicet  affr^ovofAia)  Xoyea  xv^Srai 

Et  ut  mira  Graecorum  in  dicendo  copia  ra"  Trdvra,    Et  hcec  quoque  maxime  in 

et  felicitas  appareat,  possunt  etiam  prae-  oratione  consistit. 
«edentia  per  Participium  vel  etiam  per 


SECTIO  SEXTA 
De    Nomine    Xoyog, 

REGULA   PRIMA. 


Aoys^  «;.  Aoya?  nonnullos  habet  significatus  notatione  dignos  37.     Primura 

rjiy,dicen- enim  hoyov  ethiiy,  dicendi  veniam  et  locum  poscere:  cui  respondent 

poscere     ^h^^  ^i^ovxif  dicendijhcere  j)otestatem ;  et  Xoyov  Xoi/3i7v,  sive  }\.oyii  rv- 

X,uv,  id  est,  dicendi  facultatem  accipere:  hinc  passim  apud  Orato- 

res,  xoyov  KoiTu  f/A^o';  ^Svoii  rs,  xxt  Xx/2s7v'  hoc  cst,  lopii  vicissim,  et 

vicissim  audire, 

Acyov  Ui-     II.  Secundo,  Xoyov  ^i^ovxi  ^^,  idem  est,  quod  iv^vvxg  vxijc^iv,  id 
va/,  /?aij-est,  rationes  reddere.     Aliquando  locum  interrop-anti  vicissim  dare: 

ones  red-  >       ^\     .        ~     ,        ,  <,  r      ,  >        ,°     ^.^  •■,         .         /• 

dere    In-  "''»   s^rgitfasv  ikxvcoi;   ^aryia-yig,    diKXiog   it   Xoyov   iv  (x.z^ii   oavxi,    IQ   est,    UUl 

terroganti  abunde  interrogaveris  cequum  est,  te  alteri  vicissim  interrogaturo 

^^^f^-locujn  dare  39.     Aliquando  denique  est,  colloqui  cum  aliquo:  ut, 

f^TiOivt  TTX^  cJov,  on  fcy)  Irxi^ai   TT^ogipiXiG-rdra,   X<.yov   'ituKiv,   id  est,   CUVl 

nemine  prorsus  in  via,  nisi  cum  amicissimo  socio,  coUocutus  est. 

37  Tres  prfficipuas  Xoya  significa-  ab  omnihus  differat.  Id  est:  Certa 
tiones  explicat  Plato  Theaet.  pag.  206.  quasdam  explicatio,  qus  rem  definit 
et  208.  et  ab  aliis  distinguit,  \.  74. 

1  Prima,  inquit,   Xoyn  significatio  est  58  Vel   a.TchiVovee.t  et  i^ras-^^crv.     Ex- 

etavota;  iv  ^«yyjj  usTi^  i'i^ukov,  Cogita-  empla  quaere  apud  Platonem  in  Cratylo, 

tionisin  voce  tanquamsimulacruni.  pag.  426.  Avrai  yko  av   to.itoci  ix^iKrit? 

ihv  Kct)  fji.a,Xa.  y,>i(i.'^oCi  ra»  tJi.n  ISsXsvr/  AO  - 

■2    Altera   'hia.   ffrof/^u^    o^o;   ivt  to    oXov,  rON   AIA0'NAI    Tift   ruv    -rouTaiv  ov6fi,a- 

Per  elementum  rirogressio  ad   ipsum  tov,  H^ec  enim  sint  sublerfiigia,  et  qui- 

tctum.  dgjfi  admodum  speciosa,  nolentis  ratio- 

,  nem  reddere  de  primis  nominibus.     Et 

^  lertia  est  "Ove^  av  ol  TaXkol  uTotiv,  in  Phaedonepag.  Qo.  '^tfjuv  ro7;  hxa.s-Tu.7; 

Te  ep,v  r/  ar7i//.i7ov   u^i7v,  S    uTavruv  /SsXo^a^  re»  AOrON 'AnOAOT-NAI,  Fo6?"5 

dtoi0i^u  ro  l^caraS-iv,  i.  e.    Quod  multi  judicibus  volo  rationem  reddere.     Id.  in 

explicarent,posse  signumaliquod  enun-  Gorg.  T»r«uv  Ti  t'=oi  u  at/,(pi:f^r,ri7;,  sS-jX* 

ciari,  quo  id,  quod  interrogatum  est,  'TnoSXErN  A0'r0N,  His  de  rebus  si 
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III.  At  Aoy*»'  ^t^oveci  cum  dativo  casu  pronominis  reciproci,  est  Rem  ex- 
rem  diligenter  expendere,  ratiocinari,  et  argumento  aliquid  coliige-  pendere. 
re:   Ut,  Xoyav  tctvru  ^tsgf   rS  rl^g   TroXvf^cSixg   ei%iuftxriKa  t^v  ^iXridoviuv 
u-syzK^aa-ir  id  est,  dignitas  eruditionis  ab  eo  diligentius  cestimata, 
omnem  ei  voluptatis  cupiditatem  excussit  ^°.     Sy^ipgavjjcri»*  idem  sig- 
nificare  potest:  de  quo  infra,  Cap.  V.  Sect.  11.  Reg.  3. 

IV.  Aoyov  'stot.^iyfiiv,  sequente  ut  plurimum  <y?,  id  est,  occasionem  Myov  ^«^s- 
loquendi,  aut  ea  dicendi  prcebere,  quce  sequentibus  verbis  significan-x^^^^pw^- 
tur :    Ut,    Xoyov   TTot^stp^iVt   ag   UTS-ooioetXiXKCogy   x,ot)  x.ocrxzs-i-^XviyfCivog     rovi^^.     ^ 
xiv^vvov,  iif/,s^uv  g|  mi^ecg  uvt^oi^KMro*  dictitandi  occasionem  prcebuit,  se 
periculi  metu  acjbrmidine,  diem  ex  die  trahere. 

Tuliius  ad  Varronem  scribens,  prope  verbatim  sermonem  dare 
dixit:  g2\\ice,  appreter  a  parler.  Dabimus,  inquit  ille,  sermonem 
iis,  qui  nesciunt,  nobis  in  quocumque  loco  simus  eundem  cultum, 
eundem  victum  esse':  Xoyov  -sFct.pi^ofAiv  ro7g  yif^cig  i^K  ilaoa-iv,  ag  rviV  etvriiy, 
'd^Tre^  Mv  uvifjciv,  rviv  ri  Tiri^ilioXyiv-,  icoci  rvjv  ^iocirctv  (pvXutra-ovng  ^tccnXStiiv. 

V.  Aoyoi  in  plurali  fere  significant  genus  aliquod  orationis.     Nara  ^^'y^,^  -g. 
-sFot^g  rivocg  Xoyag  Xiyetv,  id  est,  certo  quodam  orationis  genere  uti,  nus  oratl- 
Demosthenes  passim  in  oratione  pro  Corona  ^*^:  ut  rtng  Sv  tia-xv  ot^"^^' 
-xcc^oc  r^ra  Xoyat  rors  ^vi^ivriq;  qucBnafn  ergo  tum  hujus  hominis  erat 
oratio?   verbatim,  quinam  ergo  erant  ab  eo  sermones  tunc  dicti? 

ubi  notandum,  optimelioc  nomen  cum  verbis  l^iTv,  et  Xzynv  conjungi 
solitum  esse. 

Alias  Aoyoreodem  sensu,  quo  verba  Latims.     Demosthenes  pas- AeV«,  rer- 
sim,  Xoyot  recvrec  icec)  G-Kti-^tg,  vel  ^^o^ec<rtg,  verba  istu  sunt,  vanique  *«• 
prcetextus, 

^  VI.  'EU  Xoyag  Ix^UY,  vel  liveeuYel  xecretfrr^.vecc,  vel  a-wiX^eiv,  vel  a-vvtivxt,^,^  ^,  ^ 
vel  ociptKia-^»f  in  mutuum  coUoquium  venire  :  Ut,  Iv  fciB-o^i^  rav  sKxri^a-  ex-S^sTv,  in 
^iv  ^vveca-reiav  Kocria-rvia-ecv  ig  Xoyog,  id  est,  ad  utriusque  regni  conjlnia,  in^<^^^°9^^: 
mutuum  de  rerum  summa  colloquium  venerunt.  Herodot.  lib.  II. 
TftJv  'EXXviveov,    rav    Ifjcot  UTTtKOfCivav    (lonice  pro  cc<pix,ofjCivuv^    Ig   Xoyag, 

duhilas,  volo  reddere  rationem.     At  X«-  lynth.  II.  pag.  9.  Hn.  44.     Similis  farinaa 

yov  ^'/iTiiv,  Xctfi^dvsiv  ^ra^ei  Tivo?  vel  a.-xot.t-  est,  S<^ova/  'iXiyy^ov,  ArglLendi  locum  dare; 

rs7v  riva,  est,  requirere  rationem  ab  ali-  apud  Plat  Gorg.  pag.  474.  lin.  11.  ^'Opec 

qtio.     Exempla  invenies  apud  Demos-  h,    u   iS-zk-^a-us  h   rZ   pts^u    AIA0'NAI 

thenem,  Philipp.  I.     Tuv  v^a^suv  wa^a,  "EAErXON,    Vide  igitur,  an  velis  vicis- 

«rS  ffTfarriyS  rov  Xoyov  ^nrSvTS},  Rerum  sim  arguendi jmrtes  tribuere. 
gestarum  ab    imperatore  rationem  ^i-  40  Ita  Plutarch.  de  Orac.  Def.  pag. 

gentes.      Et  Philipp.  IV.   Au  tov  f^h  tuv  419.     T5t    axia-avTas   o   'E^riB-s^fyit    'i<pn 

^^vifAttTuv  Xoyov   ^aga   t^tuv   XafiQavsiv,  ^dvras    ixTXay^jvai,     xai      AIAONTAS 

Tov  Ts  Tuv  'i^yuv  •xapa  t5  (rTpaTr,y^,   Ab-  'EATTGI~2    AO'rON,    i'iTS  '!roir\ffai  /SsX- 

his    (sc.    qucBStoribus J  pecuniarum,    ab  tiov  t"in  to    TQpsTSTayfjifsvov,  t'iTi   fivi  Tor 

imperatore  vero  rerum  gestarum  rationes  Xvr^ayfjbovsTv,   His  auditis,  aiebat   Epi- 

exigendce.     Et  de    Cherson.    E/   Xoyov  tkersesi  exkorruisse  omnes,  et  inter  se  rem 

vf/Jds  icpraiTriffsiav  ol  "EXXtivss,  Si  a  vobis  diligertler  jierj^endisse,  utrum  exsequenda 

reposcerent  rationes  Grceci.  essent  mandata,  an  nihil  curiose  perqui- 

39    Exemplum   habet  Demosth.  O-  rei-e  melius  esset. 
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ihk  i^^%iT.  ii^i^cc.,  Ex  Gr^cis,  qui  mecum  ea  de  relocuHsunt, 

nemo  se  Lse  pro/essus  est,     Eodem  pertinet    quod  ^icebatur    s, 

»E,x^..^- Aov.  er..c.,  id  eit,  in  mutuo  versan  colloqmo;  id<jue  cum  dandi  casu 

-.^'^^«personam  significante.  Gallice,  itre  enpropos  avec  quelqu  un,  quem- 

'^"     admodum  lU^im,,  m  t««  Ao'y«5,  entrer  en  propos, 

Ey  xiyo,,     VII.  At  verolv  xiyot?  ^Tmi,  verbatira  insermonibus  esse:  id  est, 

^\>^,inho- hominum  orefamaque  celebrari:  quo  sensu  fere  additur,  ^«Ay?,  ut, 

^iriumore^,    ,^^^^  ,^  ^^^^  ^-^  |v^4cT«T«y  Aflyo'?»  i^  cst,  hominum  clarissimorum 

vtrsan,  ^^^^^  ^^j^^,,,,  ,„  7»o^z^m  celebratur ;  vel,  ut  Latini  G^aeco  propms, 

in  clarissimorum  hominum  ore  multus  est  **. 

A'     i^j      VIII.  Jam  xoyog  per  se  sumtum,  significat  idem  quod  Aoyo?  I<m, 
^ZlsU  ve\  xiyc?  Kxr&x»/fama  est,  qMO  sensu  praemittunt  aliquando  parti- 
culam  a^,  tuncque  significat,  utfama  est,  utferunt, 

««tUacJx*-     IX.  At  Xoyoi  cum  pronomine,  opinionem  significat,  ut,  kxt  \fM$ 
yoy,utsen-^^  ^^'y^y^  i^  QQl^  quemadmodum  sentio,  ut  meafert  sententia  ^^. 


41  Pag.  mibi  51*7. 

42  Contra  aliquis  dicitur  »x  eTva/  Iv 
Xoyw,  cujus  nuUa  habetur  ratio,  et  qui 
nuUius  pretii  est.  Sic  in  oraculo,  quod 
citat  Suidas  de  ^ginetis: 

"Cfjtiii  y  Alytviis  KTt  t§/tw,  «te  Tiree.pTU, 
Ovn  ^uulixxra!,  st  'EN  AO^rily,  vt  ev  if«3-- 

fJlM, 

Vos  autem^  Mgineta^  neque  tertii  neque 
guarti,  neque  duodecimi,  neque  in  sermo- 
we,  neque  in  numero. 

43  Sic  a>s  ffos  ^oyos,  apud  Plat.  in 
Gorg.  pag.  477. 

44  Non  tamen  omnino  improbanda 
est  Stephani  explicatio.  Nam  soluta, 
oratio  sic  vocari  potest,  quatenus  stilus 
est  humilior.  Certe  <priZ,ri  xiyuv  xou  fAira 
/zir^eov  opponit  Plato.  Verba  sunt  in 
Sophista,  pag.  237.  Uoipfiivi^yis  ^£  o  f/i- 
ycis  yif/cTv  rSro  ocrifAOi^rv^iro  IIEZHr  n 
AE'mN  xa)  META'  ME'TPX1N,  Magnus 
ille  Parmenides  nobis  hoc  testatus  est^ 
soluta  et  stricta  oratione.  AdstrictMQ 
magis  oppositionem  habet  Strabo  lib.  I. 
pag.  18.  "^Aeei  yk^  sS'  o  koyos  lirrt  ytviKos, 
5  ifSi,  0  "EMMETP02  Kai  o  nEZO'2; 
Nonne  oratio  est  genuSy  cujus  species 
sunt,  oratio  ligata  et  solutaF  Imo  no- 
men  Xoyos  simpliciter,  non  adjecto  ts^os, 
opponitur  carmini  a  Platone  in  Gorg. 
pag.  502.  <l>e^g  ^^,  emj  vi^iiXoiro  rvis 
voinffie^s  •Xa.ffris  ra  ri  fiiXos,  xoc.)  rov  pvB-- 
fAov,  Kcu  ro  fjkirpov,  aXXo  ri  «  AO'rOI  yiy- 
vevrai    ro  Xii-rofi.ivov ;  Age  jam,    si  quis 

ex  universa.poesi  detrahat  et  modulatio- 


nemy  et  numeroSy  et  metrum,  ecquid  aliud 
prceter  sermonem  pedestrem  suj^ererit? 
f .  75.  [Conf.  Lucian.  de  Conscribenda 
Hist.  ubi  Historia,  ob  fictionem  et  adu- 
lationem,  vocatur  qre^^  ns  TomriKyt,  cum 
careat  metro  caeterisque  virtutibus  car- 
minis.  Z.]  ^quiorem  sibi  habuisset  Vi- 
gerum  Stephanus,  si  in  Horatii  VCTba 
incidisset,  lib.  II.  od.  12.  ubi  Maecena. 
tem  alloquitur: 

~  Tuque  PEDESTRIBUS 

Dices  Jlistoriis  prcelia   C<Bsaris  MeB' 
cenas  melius.  -^ 

An  humili  dicendi  genere  Maecenatem 
usurum  esse,  ausus  fuisset  dicere  Flac- 
cus?  'WQxyxmpedestrem  Musam  pro  Au- 
mzYedicit  idem  lib.  II.  Sat  6.  ver.  17. 

.  Quidprius  ittustrem  aatyrig,  MUSA' 
QUEPEDESTRlf 

Nec  Xoyos  ^iXos  ex  Stephani  sententia 
est  soluta  oratio,  sed  pedestris:  addit 
tantum :  Qux  et  soluta  oratio,  item prosa 
oratio  secundum  quosdam.  Dignus  est, 
qui  legatur  in  v.  Ut^as  koyos,  ubi  etiam 
Horatii  verba,  modo  ab  Auctore  et  me 
citata,  ad  partes  vocat. 
45  Tria  hic  addam: 

I.  '£y  Xoyu  cum  quibusdam   Genidvis 
significat    Latine     Titulo,     Belgice 

flDn^er  ten  naam,    Sic  apud  He- 
rodot.  Erat.  cap.  23.  Tvs  Ate»  ^«  «rXswas 
(pro   •rXAoms)    fm   ZMyKkai*/»  aitroi 
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X.  Aoya?  «"«^0$,  Stephano  quidem  est  oratio  soluta:  sed  longe  Ae'y« «?«? 
meo  judicio  melius,  oratio  vulgaris  *"*,  eique  opposita,  quam  Aoya»'^."^ 
tvTTt/ieiftovx  ante  nominavimus:  nam  x«Tfl6Aoy«^>3»  e/7r«>'  est  proprie 
soluta  oratione  uti;    quemadmodum  ifAfnr^o?  Ao'y«?,  stricta  oratio 
dicebatur.      Hinc  sermo  pedestris,  Horatio,  Aoy»?  ^«C^5>  *^  ^^*» 
humilis,     Sic  enim  in  Arte  Poetica,  ver.  93. 


Interdum  tamen  et  vocem  Comcedia  tollit, 

Et  Tragicus  plerumque  dolet  sermone  pedestri. 

An  soluta  oratione  Tragicus  utitur?  Significat  utique,  praeter  mo- 
rem  accidere  nonnunquam,  uti  et  Comoedia  graviori,  et  Tragcedia 
humiliori  dicendi  genere  utatur  ^^. 

XI.  Quod  Latini  dicunt,  mentis  compotem  esse,  hoc  Graeci  Im^Er)  xeyif- 
>^oyta-icm  ilvxit  vel  V7recpy:u9f  quasi  in  ratiocinationibus  esse.    Ita  e-  f*^"  ^f*"» 
nim    DaSHius,     Ovk    uv  rroTi    iTTt  Xeyia-fcav  vTret^^ejVy  Totaro  ri  ^otnffxifct,  p^f^  ^^^ 
M  est,   Neque  enim  unquam  id  ageremy  si  mentis  compos    essem. 


'EN  'ANAPAno'AnN  AO'mi  itxi 
%n<rei,Sy  £t  quidem  plerosque  ZanclcBO-' 
rum  ipse  captivorum  titulo  constrictos 
habehat. 

II.  'Ev)  koyaij  Ut  verbo  dlcamy  apud 
Plat  Gorg.  pag.  524.  lin.  31.  [et  in 
Phaed.  cap.  45.  quae  formula  idem 
significat,  quod  us  'i^os  tltuv^  de  qua 
infra  dlcetur.   Z.] 

III.  Quod  Latini  efferunt  per  Magnus 
mihi  dicendi  campu^  patet,  id  Graeci 
'Ixavos  fioi  Xflyo?,  apud  Plat.  Gorg. 
pag.  512.  lin.  23.  Cum  Latino  ma- 
gis  convenit  illud  Lucian.  Demosth. 
Encom.  pag.  894.  Kai  rHri  fe,h,  e(pt}f  irei 
Tfl  ;c«2<ov  t5  Xoyif,  Et  hic  quidem^  m- 
qvit,  tihi  dicendi  campus. 


Construitur  hoc  sensu  cum  infinitivo. 
Ita  Graeci  dicunt,  Tetvra  koyos  ^ektts  &» 
tfn  hikBsTv,  Heec  longum»  esset  narrare. 
Simili  modo  dicitur  aXXo;  Xoyoj,  pro, 
Alius  erit  dicendi  locus.  Ita  Plato: 
'AXX*  £<  fAiv  B-eippetkieiii  iyu  t^ea  T^os  S-a- 
varov,  n  fih,  "AAAOS  A0'r02,  Sed  ad 
mortem  obeundam  constanti  sim  animo^ 
nec  ne,  alias  est  dicendt  locus.  Et  A- 
thenaeus,  lib.  Deipnosoph.  XIII.  pag. 
587.  "Ot<  Ti  B-akXo)  ^eti^va-iv  ai  aJyiSy  ^'o^ 
«•«^  «y  tts  aKpovoXtv  aysiffi  ro  ^aov^  iV  oXms 
'AS»vfls  ^vtraiy  "AAAOS  tirreu  AO'ro::?, 
Thallum  capras  in  deliciis  hahercy  ideo- 
que  in  Acropolin  nec  adscenderet  nec 
omnino  JMinervte  tmmolari,  hac  de  re 
(dias  agemtts.  ^.  76. 
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De  nominibus  fj(.i^og,  (^ol^ot.,  firih)gy  [^riya.vri,  pxfov 
y.ou  ^gya»  noLviKog» 


REGULA  PRIMA. 


Ti  h  ^'.De  nomine  pgo,,  id  est,;?flr.,  nota  quae  sequuntun     Primo,  quac 
,u,  sinsu-a,  Latmis  singuhria  dicuntur,  ea  Graecis,  t«s  ev  (.*s§«,  vel  rcc  ^^' 
'^^-       f.cg5,5,  vel  T^  x^T^  ^e^»?  dici  solent:  verbatim,  qucs  mparte;  idem- 
que  omnino  sunt,  quod  t«  xos^'  'Uccarai. 

•E,    ^'§a,     II.  Secundo,  h  ukpet,  vel  x«t«^  ^ggo?  ♦^,  aliquando  significat,  non 


46  Quando  Auctor  hanc  regulam 
nulla  auctoritate  munit,  eam  confirma- 
bimus  exemplis,  probantes  alterura  ex 
Platone,  ex  Thucydide  alterum.  Prior 
locus  est  in  Gorg.  pag.  462.  in  initio: 
'EN  ru  ME'PEI  l^uruv  ri  xat  l^uT&ifit,ivos> 
Per  vices  rogans  et  rogatus.  Vide  an 
hoc  Horatii  admodum  sit  dissimile 
Epod.  II.  59. 

Quod  si pudica  mulier  IN  PARTEM 

juvet 
Drnnum  atque  dulces  liberos. 

Posterior  ex  Thucyd.  lib.  III.  cap.  49. 

Oi  fAiv  S^yTvov  ripivro  KATA'  ME'P02,  ot  Be 
iiXavvov,  Fer  vices  alii  somnum  capie~ 
bant,  alii  remigabant.  Alias  Kccra  /Aiqo; 
dicuntur  fieri  res,  quas  non  universce 
simul,  sed  per  partes  et  diversis  tempo- 
ribus  confiunt:  Belg.  fc^  iStuffen  ttl 
troffen:.  Ut  cum  v.  c.  dicimus :  Idolo- 
latriam  per  partes  in  Ecclesiam  irrep- 
Sisse:  Gr.  T/jv  il^uXoXarpiiav  KATA' 
ME'P0!S    ils    T«v   iKxXnfflav    -^rctgitshuvou. 


Huc  refer  illud  Plutarchi  Caesare  pag. 
715.  l>lu^ia.ri7ru^a/rm^a.fi,tyos  KATA'  ME'- 
P02  r^iaxoffiaiSf  CoUatis  signis  diversis 
temporibus  cum  tricies  centenis  millibus. 
At  a-To  ^sg»j  redditur  jKtrtim^  ex  aliqua 
jKirte^  aliquatenus.  vid.  Epist  ad  Rom. 
Cap.  XV.  COm.  15.  ToX./u.fi^eripov  Ts  iy^a- 
i^a  itftiv,  a^iX^o),  a-ro  ^s^Sf,  Audacius 
aliquatenus  vobis  scripsi  fratres.  et  com. 
24.  'Eav  vfi.av  nr^urov  mo  f^^^S  ifiTXnf- 
^u,  Si  prcEsentia  vestra  prius  ex  parte 
fuero  expletus.  Dicitur  pro  eodem  et 
£»  f^i^as,  epist.  poster.  ad  Cor.  II.  5. 

47  Hoc  modo  cum  Praepositione  e», 
et  sequenti  Genitivo  notat  statum  vel 
conditionem  alicujus:  e.  g.  apud  Iso- 
crat.  in  Evag.  pag.  382.  'Hynfcivfis,  i^ 
oiovr  iiDKi  rov  roiSrov  rriv  ^uffiv  'EN  'lAIXl'- 
TOT  ME'PEI  hayayilv,  Ducentes^  fieri 
non  posse^  ut  is^  qui  tali  natura  preedi- 
tus  erat,  privato  habitu  vitam  degeret. 
Huc  pertinet  Iv  s^svaj  f^ifi*  riSiff^ai, 
Niillo  in  numero  habere.  Vide  infra, 
Cap.  V.  Sect.  11.  Reg.  7. 

48  Coufer  ^n.  lib.  X.  ver.  427. 
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tantum  sigillatimy  sed  etiam  vicissim :  ut,  Iv  rS  fti^ei  rct  Kec^Hx.avre^ 
■zs-eti7TB-xiy  vicissim  munus  suum  ohire:  h  |tt£§«  Treivrx  ^*g|gA5-grv,  omnia 
sigillatim  percensere,     Gallice,  a  part. 

III,  Tertio,  /ttsgo?  eodem  interdum  sensu  accipitur,  quo  parsu^es,  h- 
apud  Latinos,  id  est,pro  loco:  ut  apud  Tullium  Philipp.  11.  Mor^cus. 

in  beneficii  parte  numeratur,  Grffice,  'o  B-dvxrog  Iv  ivi^ysa-teig  fci^n 
r/B-irxi.  Demosthenes^  Olynth.  II,  Tix^ia^oia-B-xt,  kxI  Iv  k^ivoq  ihxt 
fAi^et  rov  rotSrov,  Qui  talis  sit,  eum  negligi,  nuUoque  in  numero  ha~ 
beri  ^"^,  Sic,  jttggo?  oiv  fAot  rSro  yhotro  t«?  iua-i/iuxs  id  ego  pietatis  loco 
ducam,    Ita  fere  Virg,  ^Eneid,  VII, 

Pars  mihi  pacis  erit  dextram  tetigisse  Tyranni. 

IV,  Quarto,  iwggaj  Ic-t/,  vel  yivirxt^  aliquando  idemest,  quodapudn»^^^^'?'?» 
Latinos,  unus  e  numero,  ut  Virg,  ^Eneid,  II.  ^*  '""^* 

Et  quorumpars  magnafai, 

Graeci:  wv  ^>)  itx)  TvXita-rw  ftipoi  yiyovx  *^. 

V,  Aliquando  etiam  ,«1^05  cum  aliis  quibusdam  particulis,  ^cz</- To  ifMv  yz 
tates  cujusque  ac  vires  proprias  significat.  Ac  primum  quidem  f^if"^^  P^^ 
Grseci  dicunt,  ro  IfAov  yi  [A^oqy   [to  <rov  (^i^og,  per  te,  quantum  in  te 

est,  Plat.  Crit.  Sect,  5,  et  11,  Huc  refero  quoque  ro  ysv  ^of, 
scil.  /t4ggoj,  -^lian.  V.  H.  I.  32.  Z,]  intellecta  praepositione  Kxrx, 
id  est,^^ro  mea  virili  parte  ^^.  ^,  77.     Secundo,  ro  Itt   Ifil,  vel  g<? 

At  noneisde  virt  tanta  perterrita  Lau-  Adjectivum   additur    conveniens,    non 

sus     ^                _  cura  Persona,  de  qua  sermo  est,  sed  cum 

PARS  ingensbdli.  Substantivo    ^s^*^.      Exemplum    dabit 

Plato  in  Theag.  pag.   128.  lin.  20.  TO' 

Et  ver.  737.  p»  'EMO^N  "ETOIMON,    lav    §r6s    lSiX»j. 

„.„.,'                 ,        .  .  i  Verbatim:   Pars   mea  est  paratOy   i.  e. 

PARS  belhhaud  temnevda,  vtn,jacet  q„,^  „^  ^^  ^^^-^^^^  ^^^  ,^^  paratu^,  si 

altusOrodes.  -^i^  ^,^;^-^      ^lii  dicerent:    To   yt  |^o\, 

Ovid.  Her.  epist.  III.  ver.  46.  'Tojt'^1^*.,'  oper^  pretium  videtur,  va- 

_,^  „  _,  .      75  ,V»CT  rios  et  elegantes  adfnodum  usus  Nomi- 

Et  fueram  patrus  PAKS  esio  magna     „;      /       rj  i„„ 
^e^        ^  i>         5         ms  ^so-of  addere:  MeV«y. 

Ep.  VIII.  ver.  46.  t    tt      vr  a_-     1    • 

,  .      1       ,  I.  Hoc  Nomen  cum  suo  Articulo  m 

HicPARS  militue;dkxeratHledu.     Neutro    Genere    Graeci    adhibent  pro 

cum.  ifjtToouv,  et  cum  verbo  Substahtivo  tiiu 

constructum  Latine  redditur,  Irfipedit, 

Lib.  IV.  de  Pont.  epist.  I.  in  fine:  ohstat,  sequente  Particula   aXA«.   v.  c 

:^schin.  contra  Ctesiph.  pag.  287.  lin. 

SicegoPARJSlr€^ni7m^iim,Sexte,     24.  OwSb  7«^  ''HN  TO'  ME'20N,  'AAA' 

tuarum»  ^^,   ,'U','.'   H\itMi\;v  i\\      •(     '.">      i^^^^sv avTM  ^ (pivyuv  l» 'K.aXxitos  ij  rsB'- 

r    .-,,         ■...,         ,    '.  vdvai,  Nihil  enim  obstabat^qmn  ei  aut 

49  Mira  est  hujus  Nommis  /tts^of,  sive     Chalcide    exulandum,    aut   moriendum 

expressi,  siv»  subaudili,    elegantia,    si    esset.    Ubi  obiter  observa,  «5r«g;^;ey  ponij 
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T5^«wyw.  »^j  ^jgjy  f^ifiog,  partem  ad  me  venientem,  id  est,  quantum  in  me  situm 

*"•  ^^®"""    est,  quod  etiam  dicitur  ^xov,  subaudito  nomine  fx.zgo^"  ut,  to  g^$  ocifrov 

^Kov,  qjiantum  in  sejuit,     Tertio,  dicunt  etiam  oVev  gjsto<yg  ^s^e?  !»•<- 


pro  ayay*»j  «».     Vide   Nostrum,  infra 
Cap.  V.  Sect.  12.  Reg.  5. 

II.  Construitur  et  in  sexto  Casu,  prae- 
missa  Praepositione  e»,  varia  acceptione : 
primo,  Articulo  neglecto,  et  sequente 
Genitivo  t5  cum  Infinitivo,  idem  signi- 
ficat.  Ita  Xenoph.  K«^.  'ra.i^.  lib.  V. 
pag.  113.  T/  y  'EN  M£'2X1/,  £(p'/j,  Iffr) 
TOT~  2TMMI'SAI;  Quid  in  mtdio?  i. 
e.  Quid  obstat,  quo  minus  conjungantur  ? 
[Conf.  Dorvillius  ad  Charit.  pag.  601. 
Z.j 

III.  Deinde,  subaudito  itidem  Verbo 
substantivo,  et  sequente  Conjunctione 
xa/,  redditur  per  Verbum  Intercedere. 
Sic  modo  citata  orat.  ^schin.  pag.  284. 
L*n.  56.  Ntf|  'EN  ME'2n/,  KAl'  Ta,^n/i.sv 
c^  iKrri^aia,  ils  ttiv  IxKXyiffiav'  Ad  ver- 
bum:  Nox  in  medio,  i.  e.  Nox  interces- 
sit^  et  postridie  convenimus  in  concio- 
nem.  Et  Euseb.  Hist.  Eccles.  lib.  III. 
cap.  23.  Xpovas  'EN  ME^XXl/,  KAl'  rivos 
iTiTriffiffni  ;^;^£'a?,  OrvaKaX^ffi  rov  'lwa»»>}», 
Aliquo  post  tsmpore^  cum  aliqua  incidiS' 
set  necessitas,  revocant  Joannem.  Prope 
accedit  Propertius  lib.  III.  eleg.  14.  init 

Nox  MEDJA,  ET  dominee  laihi  venit 
epistola  nostrce. 

Et  Ovidius  Met.  lib.  IV.  ver.  167. 

Desierat,    MEDIUMque  fuit  breve 

TEMPUS,  ET  arsa  est 
Dicere  Leucmce. 

Et  Fast  lib.  III.  ver.  809. 

Una  DIES  MEDIA  est,  ET  funt 
sacra  Minervce. 

Pro  quo,  ut  ad  Graecismum  propius  ac- 
cedat  oratio,  dicere  licet: 

In  medio  una  dies,  etfiunt  sacra  MU 
nervee. 

Dixit  enim  Maro  .^n.  lib.  IX.  ver.  395. 

A^ec  Umgum  IN  MEDIO  t&mpus,  cum 

clamor  ad  aures 
Pervenit. 

h  e.  Non  longum  tempus  intercessit,  ut 


loquitur  Cic.  orat.  I.  in  Cat  cap.  2.|init. 
Decrevit  quondam  senatus,  ut  L.  Opi- 
mius  COS.  videret,  ne  quid  resp.  detri- 
menti  caperet :  NOX  NULLA  IN- 
TERCESSIT,  interfectus  est  propter 
quasdam^seditionum Auspiciones  C.  Grac- 
ckus. 

Eodem  ferme  modo  apud  Photium 
in  Excerptis  Herodiani :  o«  toXu  TO'  'EN 
ME  'Srii  KAI  01  ffr^aTtuTai  ffraffiaffavrts 
l^eiynffi  Tuv  (iaffikiiuf  Bakfiivov  xai  Ma|<- 
/t«o»,  Non  longo  adeo  temporis  intervallo 
tximultuMntes  milites  palatio  educunt 
Balbinum  et  Maximum.  Quod  etiam 
efferri  potest,  Msra  i  Tekitv  rov  %^ovov 
(Aiffov.  Vid.  Aristid.  pro  Quatuorviris 
pag.  500. 

IV.  At,  non  sequente  Conjunctione 
nai,  ro  I»  /u,iffM  substantive  pro  ro  ha^i- 
^ov  ponitur  v.  c.  Magna  est  differentia, 
HoXh  ro  iv  fx,iffu.  Ibid.  pag.  478.  et  502. 
Affinis  huic  usus  est  metaphoricus,  de- 
ductus  a  certamine  cursus,  in  quo  qui 
vincit,  adversarium  aliquo  intervallo  post 
se  relinquere  dicitur:  itain  aliis  quibus- 
libet,  puta  forma  vel  virtute  dicitur  ali- 
quis  alium  k  fux^S  rS  fji.iffu  superare. 
Exemplum  habet  Heliodor.  ^thiop. 
lib.  VII.  cap.  10.  Otf  yap  MIKPXi;  inl 
ME  irit  rss  aXkns  rZxaXXn  xartifff^aT- 
nv,  Non  enim  exiguo  intervallo  pulcri- 
tudine  prcestantior  reliquos  tanquani 
fulgore  obruebat. 

V.  Alias  I»  ftiffiu  sine  Articulo  reddi. 
tur  Publice  [reddi  interdum  debet,  pa- 
lam.  Vid.  Dorvillius  ad  Charit.  pag. 
547.  ubi  etiam  exempla  reperiuntur,  iu 
quibus  Articulus  est  additus.  Z.]  Aris- 
tid.  pro  Quatuorviris  pag.  495.  2«  ll 
ruv  'EXX)jy&)»  xuf;i,ifhi7s  rot  ayakfjuir  'EN 
ME'2n/,  Tu  vero  eos,  qui  GrcBCorum 
sunt  omamenta^  viros  publico  scripto 
leBdis.  Conf.  Plutarch.  in  Caes.  pag. 
721.  TioX.ke)  tt  nffciVt  01  ««"  Xiysit  'EN 
ME'2Xl/  roXfjuivrts,  Et  multi  erant,  qui 
publice  eliam  dictitare  sustinerent.  Sic 
01  koyei  *EN  ME'2I1/  xsifisvoi,  sunt  scrip- 
ta  in  lucempublice  edita.  H. 

Saepe  i»  f^iffu  iivai  dicuntur  ea,  guee 
adsunt,  in  promtu  sunt,  quibus  uti  pro 
arbitrio  possis.  Sic  Theocrit.  IdylL 
XXI.  17.  Ouhis  iv  fciffffu  ysiruv,  Non 
adest  vicinus.    Sic  apud  Terent  Adelph. 
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fieixxett  eodcm  plane  sensu:  vel  brevius,  ri  fAct  IzFilidxXtvy  sub  |ttg^«?.M6>(  h 
Vide  infra  de  nomine  «V«j,  Sect.  9.  Reg.  6.  etc.  Cap.  V.  de  verbo,  ^«aaw, 
Sect.  8.  Reg.  1.  «*> 


idem. 


III.  4.  7.  occurrit,  iliaZer  virginis  in 
medio  est^  h.  e.  adest,  quae  potest  igitur 
consuli,  ut  res  inde  eliciatur  etc.  Sic 
oi  KK^Toi  Iv  ru  (iiffu^  Xenoph.  CEcon. 
V.  7.  sunt  fructus^  qui  facile  rapi  jws- 
sunt:  et  Xenoph.  Exped.  III.  1.  21.  est 
i»  fiiffu  n^ti  xurai  ravra,  ra  ayaS-a,  SBka, 
Conf.  Bergler.  ad  Alciphr.  III.  3.  pag. 
235.  Z. 

VI.  Idem  Adjectivum  cum  suo  sub- 
stantivo  conveniens  construiturcum  duo- 
bus  Genitivis,  qui,  mediante  Conjunc- 
tione  xai,  duos  temporis,  loci  vel  condi- 
tionis  terminos  notant,  inter  quos  quid 
esse  vel  accidisse  dicitur ;  tuncque  com- 
mode  per  f^ira^o  explicatur.  Aristid. 
pro  Quatuorviris  pag.  474.  TH~2  ^t  h 
Ko^ivS-u  (iax^is  KAl'  TH^S  Iv  Ai^j^aitu  ME^- 
20X  a^x<"^  Ei/linkiltjs,  Eubulides  imjye- 
ravit  inter  pugnam  Corinthiacam^  eam- 
que.,  qucB  in  Lecheeo  commissa  est.  Sic 
*Ev  y^dfAfiaffi  ra  fif^iipava  ME'!!£A  Trf  N 
'A*n'NXlN,  iffrt  xa)  TXTN  <I>nNHE'N- 
TilN,  In  literis  semivocales  medice  sunt 
inter  mutas  et  vocales.  Nec  abludit  il- 
lud  Nasonis,  Met.  lib.  X.  ver.  174. 

Jamquefere  MEDIUS  Titan  VENI- 

ENTISETACTM 
NOCTIS  erat,  spatioque  pari  distabat 

utrimque. 

Simile  quid  habet  idem,  lib.  eod.  ver. 

233. 

^Si  quid   MEDIUM   MORTIS- 
QUE  FUGjEQUE. 

Graece 

—  Ei'  ri  fuarov  ^avxrn  n  (pvy^i  re. 

Nec  abludit  Flacci  de  Baccho  lib.  II. 
od.  19. 

~  Sed  idem 

PACISeras  MEDIUSque  BELLL 

VII.  Contrarius  Latinorum  consue- 
tudini  usus  est,  quo  Adjectivum  (/1905 
relatum  ad  praecedens  substantivum, 
post  se  regit  generandi  Casum  ejus  rei, 
in  cu jus  medio  versatur.  Ita  in  Evang. 
Matth.  XIV.  24.  To  It  vrXe^ov  ^»j  ME'- 
20N  TH~S  ,0AAA'X2H;5  «v,  Navis  au- 


tem  jam  erat  in  medio  mari.  Ad  ver- 
bum :  erat  media  maris.  Gregor.  Naz. 
Carm.  de  se  ipso,  ver.  52.  Tls  NAT~N 
ME'2HN  KATAn~NOr,  Ut  navim  me- 
diis  in  Jluctibus.  Non  tamen  omnino 
alienum  illud  Virgilianum: 

Urhia  vJbi  capta  casum    convulsaque 

viait 
Limina  tectorum,   et  MEDIUM   in. 

penetralibus  HOSTEM. 

Confer  Ub.  X.verr.  56.  379.  et  lib.  XII. 
ver.  564. 

VIII.  Latinorum  quoque  consuetu- 
dini  adversatur,  cum  regit  Genitivum 
ejus  rei,  quae  contra  Genitivum  regere 
debuisset,  e.  g.  Erat  tempus  medice  <ss- 
tatisy  '^Hv  rtjs  u^m  fAiffov  ^sgaj,  apud  He- 
rodot.  Uran.  cap.  12. 

IX.  Deinde,  ha  fAifftt,  pro  iv  ru  fiiffUy 
utitur  SchoUastes  Tbucydidis,  quoties 
aliqua  verba  in  Parenthesi  posita  signi- 
ficat.  Ita  enim  ille  ad  lib.  III.  cap.  20. 
in  initio  ad  haec  verba :  O/  HXetrai^s  {irt 
ya^  iToKto^xvvro  W)  ruv  Tltko<rovv9ifficuv 
xa)  ruv  Boiuruv)  iTithf)  ru  rt  ffiru  iTiXt- 
wovri  iTti^ovrOy  ait:  O/  UXaraiiJS'  ro  V^s 
nrus'  Oi  HXarai^s  iT^tihii  ru  rt  ffiriu.  ra 
ya^  akka  AIA'  ME'20T.  supple,  iffriv. 
Nam  ccBtera  in  medioy  i.  e.  in  Paren- 
thesi  posita  sunt.  At  iv  ru  ha  fi,iffa  x^o- 
»«,  Interea  temporis,  apud  Herodot. 
Uran.  cap.  27. 

X.  Eidem  Thucydidi  fiiffos  hxaffrhs^ 
non  tam  est  judex  medius,  qui  neutri 
parti  favet,  quam  arbiter,  cujus  opera 
in  dirimenda  controversia  adhibetur. 
Vid-  lib.  IV  cap.  83.  Quo  refer  illud 
Ovidii  Met  lib.  V.  ver.  564. 

At   MEDIUS  FRATRISque    sui, 

mcestceque  SORORIS 
Jupiter  ex  (squo  volventem  dividit  an' 


Eidem  Thucydidi  fiiffos  ToXirvs^  civis 
est  medicB  conditionis  inter  <t«v>jt«  et 
Tk^ffiov.  Diversa  acceptione  ftUes  dici- 
tur  medicB  cetatis  homo,  ut  in  illo,  ut  fer- 
tur,  Hesiodi: 

"E^ya  viuv,  fisy^ai  ie  ME^SQN,  tiix'>"  ^^  Y^' 
fivTuv. 
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w.r(«,  lo-     VI.  Substantivum  ^  f^ot^x  ssepe  idem  est,  quod  fis^og,  praesertim 

^"^'         ea  significatione,  qua  loaim  significat.     Dicunt  enim,  Iv  l^eci^zrti  sv- 

"    rvxnf^xroi;  fioig^u.  rt^ivoti,  summco  felicitatis  loco  ducere :  tametsi  vulgo 

dtviH^m^fatum  significet:  quod  enim  Latini,  dimno  quodamfatOy  hoc  Grae- 

bcncjici-     ciy  ^iUrm  fcot^u^^. 


^tio. 


VII.  Miihk,  cum  fitiri  vel  ^«^e  repetito,  efFerri  Attice  solet  in 
ejus  tantum  substantivi  genere,  quo  cum  proxime  conjungitur,  li- 
cet  alterius  generis  alia  substantiva  sequantur.  Demosth.  Tn^i  'rcc- 
pcc7r^i(r/2.  Aiwofceci  Trctvnov  vfim,  inquit,  fcvihfciotv  fc-^n  ^d^iv,  fc^r^  civ^gee, 
7roi?ta-B-xi  -zs-i^t  TrXiiovog,  ^  ro  ^tKcciov^  Koct  rov  o^kov,  id  est,  Vos  omnes  oh- 
secraboy  nullam  ut  gratiam,  hominemque  nullum,  plurisy  quam  mqui- 
tatem  ac  jusjurandum,  faciatis :  wbi  fJcvihfAcuv  respondet  nominibus 

^dptVy  et  ei,vo^U' 

VIII.  Mvix»vyi,  aliquando  per  sese  popitur,  aliquando  cum  inter- 
rogativo  rtg;  fcnhfcix  fcvi^uvii  significat,^m  non  potest,  \e\  causce 
nihil  est;  v.  g.  quod  Latinus  diceret,  nunquam  efficies,  ut  hoc  in 
argumento  acquiescam :  Graecus  ita  redderet,  fc-/,hf4,icc  fc'/ix,»vii,  ri  f& 
Itti  ruh  ur^ifCHV  IvB-vfAiifCocrt  [^Plat.  Sympos.  cap.  6.  Ei  »v  |tt>i;^o6yjj  rig 
yivotro,  ugn  ■zroXtv  yivitrBxt  Ig^xcrrm  etc.  Quare  si  fieri  ullo  modo 
posset,  ut  civitas  aliqua  constaret  amatoribus  etc  Conf.  Plat.  Apol. 
cap.  15.  et  Ph£ed.  cap.  36.  Z.  ^*] 


Opera  sintjuvenum,  consilia  perfectorum 
virorum,  preces  senum. 

XI.  Agmen  claudat  fAiffov  XccfAfiiivnv, 
proprie,  medium  capere,  sed  aliquando 
scite  admodum,  Intercipere,  q.  d.  Ali- 
quid,  dum  medium  est  inter  eum,  qui 
mittil  et  accepturus  est,  capere.  Plu- 
tarch.  'Ttccftt.xx.  'EXX.  ktu  '?cof/..  pag.  305. 
et  307.  Ubi,  Ho^ffivas  iToXifAnffi  'Vca- 
fABciois  xcti  Th  aTo  ffiTiuv  <pi^ofjt,ivviv  syS-jj- 
viuv  'Vcofiaiois  ME'2HN  AABn'N,  Xt[jt.S 
T»j  •v^ott^nfAivas  'ir^v^^i,  Porsena  bellum 
contra  Romanosgessit,  interceptoque,  qvd. 
ad  eos  portabatur,  commeatu,fame  illos 
vexavit. 

50  Locus  posterior  frustra  citatus. 

51  Qui  sunt  in  summa  cestimatione, 
Graece  dicuntursTva/  Iv  fAzyuX^  fioipx.  Vid. 
Plat.  in  Critone  pag.  51.  lin.  10.'  Quin 
ctiam  qua  sancti  post  hanc  vitam  fru- 
untur,  beatissima  sors  hoc  nomine  in- 
signitur,  apud  eundem  in  Cratylo,  pag, 
398.  lin.  20.  'Eziru^dv  ris  ayetB^os  uv  re- 
XeuTuV'/?  fi.iyaK'/iv  MOrPAN»a<  rifjcw  i;i(^u, 
Postquam  aliquis  probus  vita  functus fu- 
erit,  is  beatissima  sorte  et  honore  frui- 
tur.  "^ 

Per  fiol^av  Graecl  etiam  intellexcrunt, 
^uidquid  cequum  ,jusl  um ,  rectum ,  concin  - 


num,  elegans  etiam,  et  honoriftcum  est. 
Dicunt  enim  Poetae  t^ccttuv  vel  iiTiTv  ri 
zara  fAol^oLv,  Ut  <Bquum  estfacere.  Ele- 
ganter  dicere.     Ita  Homer.  Odyss.  I. 

"E«u  i  KATA^  MOrPAN  £je|««. 

Quoniam  prceter  jus  cequum  egisti.  Sic 
alibi  apud  eundem  in  Odyss. 

'Exikivov 
Usfjtaifji.ivai  Tov  IsTvw,  eru  KATA'  MOrPAN 

'iutriv. 

Jubebant  dimitti  hospitem,  quoniam  recte 
dixerat.  sive,  Honesta  ejus  erat  oratio: 
Etlib.  0. 

Ai'»£v  S'^  fMi  roeSTCc  KATA'   MOFPAN  xec- 
tmXi^vis. 

Siquidem  kcec  eleganti  nrdine  recensu- 
ris.  Ubi  xara  fjcol^av  idem  est,  quod 
paulo  ante  dixerat  Kara  xofff/.ov.  Simi- 
liter  lib.  M.  ver.  35.  H. 

CEconomia  nominis  fj^o7^a  sic  fere  te- 
nenda  est.  a.  Est  sors,  seu,  quicquid  con- 
silio  divino  est  iributum  et  stabilitum. 
V.  c.  Odyss.  r.  592.  'Eir/  ya^  roi  ixcur- 
rco  fx.oIgav  tS-jjxav  a^Avaroi  Bvfiroiffjv. 
JEschin.  Dial.  I.  extr.  oStcos  icixiv  «?« 
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IX.  At  cum  interrogativo  rtg  aliquando  negatio  conjungitur, 
significatque,  quomodo  Jieri  possef^  vel  quid  causce  ess<  queat?  v. 
C.  Toy  ti-ro  jec^vf^tx^  xxrotryiKOf^ivoVf  riq  ccv  f<,Yi^xvii  ^oXvfAxB-'i(rr<^  tov  Tron 
yma-^dii  Quijieri  possity  ut  qui  veterno  contabescit,  doctissimus  un- 
quam  evadat''^  quod  exemplum  Graeca  negatione  caret. 

Contra  negatio  adhibetur,  in  exeraplo  sequente,  rh  ■^tivTx  KtvSvrx 
XtBov,  ris  fi7i)(^ctv>i  »^'  onh  etvrov  Tr^o^&i^Hv,  Qui  lapidem  omnem  moveaty 
quijieri potest,  ut  nihil  omnino  promoveat?  quo  sensu  duae  nega- 
tiones  saepe  junguntur,  ut  fiii  ti^i^^. 

X.  MiK^ov  et  |tfcgy«s,  vel  fci7l^oVf  parvum  et  magnum^  vel  majus,  Mixfov 
eleganter  saepe  conjunguntur,  tam  aflfirmando  quam  negando:  et/*'V«« 
affirmando  quidem  reddi  possunt,  fanda  et  infanda.  Sic  apud 
Demosth.  in  Midiana,  'E^j)gg«4^«v  lft.oi  <rvvs^a?f  kxI  fAtK^ot,  Kxi  fai^a' 
verbatim,  Probra  in  me  assidue  conjiciensy  parva  et  majoray  id  est, 
horrenda  et  infanda.  Negando  significant,  nihil  penitus  in  argu- 
mento  proposito  esse  illius  rei  quce  negatur :  v.  c.  tt^lv  o(p&?^oi  la-rt  fjt^n 
fctK^ov,  fciirs  fciy»,  ^.  78.  nihil  prorsus  utilitatis  est.  GalU  Graecos 
secuti:  il  n*y  a  aucun  prqfit,  ni  petit,  ni  grand  ^'♦. 

Idem  Demosthenes  pro  Cor.  ^g?^oy  et  tXccrrov  conjungit,  id  est,  mJ^ap 
majus  et  minus :   Oy^'  go-r/y,  srg  /u,st^oVf   '^r  eXxrrov  -^K^ta-^ot  is^hy  A/V-  e^«"-«»'- 
;(j/y«,  Tri^i  rm  a-vft(ps^ovra)v  r*i  -xoXst,  Nec  ullum  est  majus,  minusve  de- 
cretum  (id.est,  nuUum  penitus)  dereipublicce  commodis. 


'hilctKTov  uvui,  Srt  (putru  a^irh,  aXXa  B-tia 
(AOi^a,  ^agayiyvirai  xru[/t.ivois.  Xenoph. 
Memor.  II.  3.  18.  T«  'roh  Bua  ftoT^a 
^s^oiTjfiivai/  ^^os  ro  iruvi^yiTv  akXvkoiv. 
Odyss.  «'.  171.  Ovy  ul^Ss  f^oT^av  'ix^ffiVy 
h.  e.  Nec  pudor  ipsis  obtigit,  s.  pudorem 
natura  sortiti  sunt  nullum.  b.  Quia,  quod 
illi  sorti,  consilio  divino,  seu,  uti  Eustathi- 
us  ait,  Tjf  xatS-'  ii^fiov  fiia  ^iavifiiffiiy  con- 
venit,  bonuna,  rectum,  honestuinque  est: 
illud  xara  ftoi^av  Homericura,  et  Iv  fcoi- 
pa  Odyss.  ;\;'.  54.  significat  recfe,  ort^me, 
decore.  c.  Statio  vittB  et  conditioy  quam 
guis  sortitus  est.  Vid.  antea  Hoogeveni 
exempla  et  Vigeri.  d,  Ipsae  ParccBy  seu 
praesides  fatorum  humanorum,  hoc  no- 
mine  appellantiu*:  ut  Iliad.  a.  49. 
TA.>jToy  ya^   Mo7^ai   BufAov   ^iffav   avS-^u- 

'TOIfflV.     7j. 

52  Hinc  afA9i;^aviay  consilii  inopia,  et 
aft.yi^avia)y  nulla  ratione  possumy  quod 
verbum  cum  infinitivo  construitur  apud 
^lian.  V.  H.  lib.  I.  cap.  3.  'O  Ti  'AMH- 
XANEr  KATAniErN  ai/rov  ahru  rZ 
fcaXafiUy  Ille  vero  eam  [ranam]  una  cum 
calamo  deglutire  nullo  modo  potest.  Ubi 
obiter  notare  liceat  verbum  xaramiiv 
sive  xaraTriviiv  a  simplicis  bibendi  signi- 
ficatione  degenerans;  vix  enim  usquam 
invenies  extra  absorbendi,  deglutiendi, 

M 


Vel  devorandi  notionem.  Sic  de  Saturno 
fiUos  devorante  ApoUodorus  Hb.  I.  Bi- 
bUoth.  et  eodem  Ub.  non  semel.  1  Pet. 
V.  8.  'O  avri^iKos  vfJLuv  ^iafioXos,  us  Xseo» 
u^vofAivos,  TTi^iTaril  ^TjraJv  riva  KATA- 
ni'H/,  Adversarius  vester  diaboluSy  ut  ru- 
giens  leoy  obambulat,  qucerens,  quem  devo- 
ret.  Conferenda  loca  Matth.  XXIII.  24. 
1  Cor.  XV.  54.  2  Cor.  II.  7.  et  V.  4. 
Heb.  XI.  29.  Hujus  verbi  usus  ratio  est, 
quod,  cum  citius  per  gulam  demittatur 
Uquor  quam  soUdus  cibus,  qui  avide  vo- 
rat,  soUdum  cibum  instar  Uquoris  ab- 
sorbet,  etper  fauces  agit,  adeoque  cibum 
non  tam  comedere,  quam  combibere  vi- 
detur. 

53  Ita  Plato  in  Phaedone,  Tl'2  MH- 
XANH'  MH^  OT'xr  rravra  naravaXu^n- 
vai  iis  ro  nB^vavai;  Quomodojieri  potest, 
ut  non  omnia  morte  ab&umantur? 

54  Ita  Plato  in  Philebo  pag.  52.  in 
fine  :  'Ag*  k  'Xaffa  avayxTty  Tav  iv  ru  ron 
X^ovu  ^uov  f^vrt  ri  Xu-nlff^ai,  ftnn  n^iff- 

Bai,  MH'TE  ME'rA,  mh'te  :smikpo'N; 
Nonne  omnino  necesse  est,  omne  animal 
in  tali  occasione  nulla  prorsus  ratione 
contristari  aut  lcetari?  Et  interjectis 
paucis:  UvtTiv  hlv  MH'TE  ME'rA,  MH'TE 
]2MIKPO^N  ^ai^iiv  rZ  rov  t5  voilv  xai  f^O' 
vilv  (iiov   iKefiivu,  Eum,  qui  prudentem 
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§Lm^  iCf.  XI.  Mix^S,  interdum  absolute  ponitur,  pro  ^<«§»  h7v,  id  est, 
parum  abest:  et  oA/yv,  pro  ohiya  ^ih.  Plutarch.  Pomp.  "Ji^Tg 
«T«|  ^iK^i  G-vvT^i/SyivMf  Kxi  Tiiv  eT^cirieiy  U7ro/ietXi7vf  Ut  semel  pu- 
rum  abfuerit,  quin  et  ipse  contereretur,  et  exercitum  amitteret  ^5, 

MiV«j  et  XII.  Miyag  et  tstoAv?,  eleganter  et  Attice,  cum  verbis  quibus- 
nxvf.  dam  adverbiorum  loco  usurpari  solent:  v.  c.  f^tiyug  tcvlio-^xii  apud 
Demosth.  in  II  Olynth.  qaasi  ^iyxXux;  ccl^nrB-on,  vel  uulio-^eci,  id  est, 
maJQrem  in  modum  cfferri,  vel  augeri.  Sic,  TroAy?  faiv  %0TUfM?, 
verbatim  multus  fliiere  Jluvius  dicitur,  id  est,  vehementer.  Ex- 
empla  passim.  Demosth.  pro  Corona,  'Ey<y  f^h  tS  llv^mi  ^^xc-v- 
vofiiVM,  Ketl  TohXw  ^iovn  kxB-*  vftm,  kx  8^1«,  Equidem  Pythoni,  cum 
audacius  ac  vehementius  in  vos  inveheretur,  non  cessi.  Philo  de 
Legat.  ad  Caium,  ubi  de  invidia  loquitur,  veoXv^  jungit  cum 
eiyxv,  id  est,  vehementer,  et  ^vin/,  spiro :  'lo/SoA»,  inquit,  t^cttov 
lgs>-£T8  (paXivii,  fi^x^ia-iv  iig^^TPvcroiq  %a^ioi(;,  ecv^^i  ht  ^  o'iKeo  Iv/,  4  g"roTS 
^reAv?  oiyee.v  TrvUt,  ttoXu  fiix^  id  est,  Venenati  serpentis  nwre  latitat^ 
angustis  quibusdam  adrepens  locis,  viro  uni,  uni  Jamilice,  aut,  si 
quando  vehementius  spiraverit,  uni  certe  urbi  ^*. 

^uttixK.  XIII.  Nsay<x«  (juveniUa)  eleganter  dicuntur  a-cpo'^^»  omnia,  id 
est  acria,  et  vehementia,  ut  vixvtKv^  o^^it,  vehemens  impetus:  vietvi- 
Kvi  «piXortiaiet,  vehemens  ambitio :  vixvtKn  <r9r»^«,  acre  studium  [He- 
rodian.  I.  7.  3.  Z.]  :  vzuviKug  hia-rxarB-xi,  vehementer  obniti:  vietvtKti 
hetipo^x,    ingens   controversia.      Plutarch.  in  Numa,  "Zfrti   Ti  Ku.t 


sapientemque  vitam  elegerit,  nulla  pror.  rum  abfuit,  quin  undecimviris  tradere- 

sus  IcBtitia   affici  ojwrtere.     Similiter  in  tur. 

Apol.  Socvat.  pag.  19.  "^Xlv  ly&-  «Sb,  »ts  56  Eodem  modo  jungitur  cum  Ad- 

ftiycc,  aVs  ffjAiz^ov   'Tri^i  i-TTcttu,  Quorum  jectivo,  sed  non,  nisi   Genere  Neutro, 

ego  nulla  prorsus  cognitione  valeo.     Ol  e  ut  fiiya.  oXfhios,  Pradives  apud  Herodot. 

Isuin.    ;vXII.    18.    'E<iv   IZ  f^oi  BuX^K  Erat.  cap.  24.     Et  iElian.   V.   H.  Jib. 

^Xyi,,^  Tiv  olxev  tthjH  ^pyv^ia  x.a.)  ^^vffis,  i  VIII.  cap.   17.      Msy«  oXC^ies  «v,   y^^a 

dvvrjof^a,^  Ta^ajS-^va/    to    p^/x«    Kv^o}    rs  xariirr^ty^i    rh   (iiov,     Summa  felicitate 

€)£«,  ■roir.ffaia.vro  MIKPO^N  ^  ME'rA,  Si  peracta  vita,  in  senectute  diem  obiit  su- 

dederit  nulii  Balac  suam  domum  argen-  j^remum.     Cum   comparativo   construit 

to  tt  auro  plenam,  non  jmssem  transgredi  Homer.  Iliad.  ■*".  ver.  315. 

ivrbum   Bomini   Dei,  ut  illud  faciam 

(scil.   quod    Balac  petit)  sive   magnum  «-          s     '         -  .  ,     .      ,v  ^.  ^ 

e«,   sive  parvum.      Quam   locutionem  M.r,  r«  V«^^ /-^y  «/.s.v*v  ,. /3;.?/, 

saiis  usitatam  multis  exemplis   confir-  ^  *    ?• 

maui  Stephan.  Bergler.  ad  Alciphr  11  ^"%  ^'^''T'''  """^^  ^^'•'^^^««^?'^^"* 

Enist  4  naa-  v«A  JJ  ir.  n      ^^?^'  ^^'  vinbus.     Cum  superlativo  apud  Homer. 

i!>pist.  4.  pag.  ^60,  et  Jo.  Conr.  Schwartz  r^^    v*>r     onn       ttk;      '   •     " 

in  Anim.  ad  Jo.  Olear.  de  Stil.  N  T  r                   ,           •           ^'J^      "^     J' 

OMTOr  Totiret,   „.1  Tio)   ro   cuu.oi.  n^ovaCi  w                  ',           - 

'ix>"r'.  Cui  rei  fere  omnes  corporel  vo'  ""  ''^''"  '"^*^'^""  '""*' 

tCl'^W    "^""'''^-      ^^^^"^■'•^^  Valdegemiscebatterra. 
parum  nbest,  quin   omnes  etc.    Eodem 

modo   Lysias  contra   Alcibiadem:  z^.i  Quomodo  et  dicunt  ri  ^sy«X«   ffc^is' 

iydiKccTcc^ao^r,,  Ob  patns  delicta,  pa-  positione  »«r^ 
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v6pi  TK  Nvf^Z  ^^ovm,  KxB-^  Sg  yiyovi  vtecviKt)  ^iec(^c^ecy  Ingetis  prcBterea 
de  tempore,  quo  natus  Numa  fuerit,  controversia  est  [^viuvtKag 
f4.xivio-B-xt,  immanem  in  modum  Jurere,  rationis  plane  esse  expertem, 
iElian.  V.  H.  XIV.  37.  Z.]  S7, 

51  Ablativus  vofjbu  generandi  casum  in  Phaed.  pag  250.  in  fine.   Potest  sub-       j^' 

post  se  regens  reddendus  est  Latine  per  audiri  participium  xf^f^^^^f'  ^^^^^  infra 

instar,  vel  in  morem.     Ut  Tirpacrohs  vo-  ad  Cap.  V.  Sect.  14.  Reg.  7. 
f^u,  Quadrupedis  in  morem^  apud  Flat 
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osJf  pro  '0^«5)  non  tantum  pro  via,  sed  etiam  pro  itinere  sumitur,  id  est, 

itinere,  ^^^^  ^~j  ^o^j/^j,  vel  o^oc^o^iU?.  Nam  h  o^f  iTvxt,  est,  in  itinere  esse, 
Synes.  epist.  54.  'OviiirofAcci  rSro  r^g  gari  r^,g  'a5^jiv«5  o^»)  id  est,  Hunc 
Jructum  capiam  ex  itinere  Athenas  suscepto  [it.  iElian,  V.  H.  XIV. 
33.  «  T8  HXciravog  iU  2<xgA/<»v  o^o'?.  Z.  J 

'oho;  pro       Quo  sensu  Eustathius  ^ixix^,    A  notat  €<$  «^ov  Ix^iTv  (verb.  zw 

legatione.  n)iam  ire)  sumi,  pro  g<5  7rgso-/3g/«v  Ix^iiv,  id  est,  Legationem  obire: 
cujus  nullum  exemplum  aflPert,  nec  mihi  uUum  occurrit. 

'OSoy  jr«;e7y.  -^^^  ccrtius,  o^ov  ^roist^v,  ct  o^ov  o^oaroisry,  csse  propric  wam  munire: 
quae  frequentissima  sunt.  Hinc  o^o?  o^oTroiyf^ivny  via  munita,  strata, 
unde  summota  sunt  impedimenta :  et  o^oTro^rv,  unico  verbo,  id  est, 
alicui  viam  munire,  aut prceire:  cum  dativo  casu,  vel  etiam  (quod 
familiare  Xenophonti  est)  cum  accusat.  ut  lib.  III.  de  exped. 
Kui  oaoTroi^a-iii  y  oiv  avTarj,  xet/  i\  uvv  r^PiTCKoig  fi^Xoivro  u-^tivccif  id  est, 
Jmo  viam  quoque  illis  prceiret  ^^,  etiamsi  quadrigis  abire  vellent. 
Dicitur  et  Tr^oo^^o-zroiiiv,  ac  fere  cum  dativo  personae  et  accusativo 
rei:  nam  Trgoo^o^otS  o-o<  tSto,  est,  viam  tibi  hanc  ad  rem  prcseo,  vel 
auctor  tibi  sum :  et  Tre^oo^oTniia-^xi  dicuntur,  quae  ad  aliquid  suapte 
natura  promtiora  sunt,  in  bonam  et  malam  partem  *. 

n«issoB-      ^^*  '^^^^  ^^  gignendi  casu,  cum  prsepositione  x^o,  et  verb.  iTvui, 

portune.    vel  yivitrB-xiy  idem  est  quod   opportunum  et  commodum,  vel  etiam 

inpromtu  et  obvium ;  ut,  mA  uv  fA»xy^ov  tS  (pi^^of^xB-S?  -tt^o  o^«  yU 

vono  k  To  7roXvf>iccB-lgy  Nihil  est  quod  magis  ad  eruditionem  conferat, 

quam  eruditionis  studium  f . 

58  Locus  est  pag.  mihi  305.  Prsece-  ts  jS/»  oVo?.     Item  de  morte,  uti  de  ea- 

dentia  omnia  apud  eundem  occurrunt  dem  re  supremum  iter  adhibuit  Horati- 

in  lib.  IV.  pag.  340.  et  V.  pag.  345.  et  us    11.  Od.    17.    Conf.  DorviUius    ad 

349.  H.  Charit.  pag.  522.  Z. 

*  Praeterea   ohoi  quoque    dicitur  de  f   Sic  reperitur  apud  Plat.  Sympos. 

vitagenere,  ut  -^Eschin.  Dial.  III.  8.  h  cap.  2.  Si/v  ts  U»  iix<>f^'i*»y  *i'  «^»  |S»- 
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III.  Idem  Genitivus  cum  voce  W^s^yoi',  videtur  frei^iXKHr  nam 'o^ 'r«f>£«yw< 
idem  penitus  est  quod  Tra^ggyav,  obiter,     Tullius  ad  Atticum:  Nam,  "'''^' 
inquit,  o^«  W^g^yav,  volo  te  hoc  scire,     Sic:  At  hcec  quidem  ohiter 

dicta  sint,  'AAA«6  rdvrct  fciv  oJ»  7rd^s^y»v  u^iIit^co. 

IV.  In  dandi  casu,  cum  ^oi^i^etv,  Tr^oiimi,  aut  simili  verbo,  signi- 'oso; /3«s/^«i>, 
ficat,  recta  via  et  ordine  progredi:  ut,  recta  se  perditum  eunt^  a^» ''^^ "  ^*"^ 
ik  dAg^goy  (ict^i^aa-i'  cum  praepositione  gv,  ut,  Iv  0^«  /3«§/(^«v,  id  est, 

flZ/er  ^ar  chemin,  at  o5«  (^otVtetv,  absolute,  est  «ese  modeste  sapienter- 
que  gerere, 

Affinis  est  significatio  accusativi,  cum  praepositione  Kctra^y  ut  apud  KxSr  ihi^, 
Lucianum  in  Dialogo  de  Gymnasiis:  KctB-'  o^ov  yet^  ecv  t)^7v  0  ^<»y'*^  ^zTe*' ^' 
fioixxov  Tr^oxi^^m,  ubi  Interpres  pessime.  Inter  eundum  vero  nohis 
in  longum  profluxit  oratio,  Atqui  Solon  et  Anacharsis  sedebant 
eo  tempore,  non  ambulabant.  Verto  igitur,  hoc  enim  modo  rectio» 
rem  acfaciliorem  cursum  nostra  tenehit  oratio,  Sic,  iSTUG-i  ^«  ko6^ 
«^ov  iifAiv  ocv  Tre^o^ae^oU  ro  7r§«y,tt<»,  sic  enim  res  bene  nohis  Jeliciterque 
procedet,  id  est,  Kxro^Bcicirut, 

V.  Aliquando  y^oxov  significat,  id  est,  insidias,    Demosth.  adverdi  'OJw,  irtsi- 
Aristocrat.  'Ev  o^Z  KxB-iXav,  id  est,  cum  ex  insidiis  confecisset,     Quo  *^* 
sensu  Poetis  frequentius  est:   dicunt  enim  o^h  z^^za-^cciy  vel  nvon 
(verbatim,  ire  viam),  pro  insidias  ponere:  Homer.  Iliad.  A.  ver. 

149.  "h  o^ov  ix^i^ivxi,  vi  ud^eia-tv  T(pt  fAeix,i(r^ett,  id  est,  Aut  insidias 
struere,  aut  cum  hostihus  strenue  dimicare :  quod  ibid.  ver.  224«.  di- 
cit,  Xoj^ov  5'  izvect^  in  insidias  ire,  [Sed  vulgo  o^h  Ix^iiv  est  iterfa- 
cere,  seu,  ire,  iElian.  V.  H.  VI.  5.  Z.] 

Eustath.  autem  observat,  universe  o^h  sumi  posse  wgo?  ^icta-roXKf 
ctvriTT^o^e^Tnt  TTu^xrd^ici^^,  id  est,  ut  distinguatur  a  pugna,  quce  instructa 
et  adversa  hinc  atque  hinc  acie  committitur.  Itaque  oTov  IxB-iTv  fve- 
nire  viamj,  erit,  ro  Itt)  XiU  xznxB-iTv  zra,  id  est,  prcsdcB  causa  aliquo 
prqficisci:  vel  \7rt  Kotrxa-KOTriva-u,  id  est,  ad  explorandum,  vel  l-zs-i 
Tit^ii<;  uvufAir^^a-H,  ad  metiendos  hostiles  muros  ^^, 

['O  otKovofcos  est  dispensator  rei  familiaris,  viUicus,  0  vifcuv  rh  oTkovh  eixovo/Ms, 
«r«05  autem  ru  ^^^fcuru  kui  kt^ fcuru  res  familiaris:  oiKtu  aedificium.  ^«^^^/«•"^*' 
Usurpatur  vero  Attice  projemina :  Lysias  pro  Erat.  OtKovof^og  kuI 
<Ph^mXo^  uyotB-ij,  Kui  uK^t/Sag  'reivru  ^ioikSo-u,  Materfamilias  sedula  erat, 
et  parsimonit^  dedita,  et  diligenter  omnia  administrabat :  paucissi- 
mis  verbis,  bonae  matrisfamilias  virtutes  atque  officiacomplectitur.] 

VI.  ofoj  primum  cum  infinitivo  eleganter  jungitur,  IxMizrrtKUi,     0?«?,  cum 
idque  sive  pracedat  to<kto?,  sive  reticeatur.     Et  quidem  praece- i°fio»tivo. 


Xtuffofii^a,   0,  rt  l^SfAtv,   h.  e.   cum  nos  stantive    positum,   alicujus    ^cc^ctxrij^a 

soli  ambulaturi  simus,  facile  deliberabi-  significat,  i.  e.  mores  caeterasque  in  ho- 

must  qua  excusalione  nobis  sit  utendum.  mine  naturae  i^ior^rcts.     Exemplum  est 

Z.  in  Platonis  Phaedro  pag.   232.  in  fine : 

59  Nomen  eiKitos  praeter  csetera  no-  K«i  fih  ^h  ru»  l^uvratv  -reXkoi  ^^ors^ov  Qi^g^ 

tissima,  etiam  in  neutro  genere  sub-  t¥  <r<b^«5To,-  ijrs^^^/ic^jjrav,  n  rot  r^ijrot  'iy- 
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dente,  Ut,  to  tS$  iyyiy^U^  tci^to»  ynv,  «fov  ocTrxe-xy  ev(p^xyect  tkv  ^oXiv, 
id  est,  ejusmodi  nuticius  hic  est,  ut  civitatem  universam  lcetitia  com^ 
plere  possit:  ubi  iv(p^M»i,  pro  iv^p^aiyot  »y  vel  iv^p^umt  ^vtenr  ccv. 
Demosth.  Olynth.  II.  T6<»t»$  uv^^coTniif  «JW  fH^va-^iyTct^  o^^UT^xt  Toi- 
tcvrecy  tiec  lya  vvv  okvu  tt^I^  vf^Zg  ovoficio-ut,  Ejusmodi  homines,  qui  ebrii 
€0  saltationum  genere  utantur,  quod  nunc  apud  vos  referre  me  pu- 
deat.  Subintellecto  vero  eodem  nomine,  utj  to  (TTipfov  'iy^&t  t??  "i^vj^it 
ctti  fcti  fiiTcc/iciXXeiy'  verbatim,  robur  habet  animi,  quale  non  mutaref 
id  est,  ea  est  animi  constantia,  quce  mutari  non  possit  *. 

VII.  Hoc  sensu  eleganter  cum  nomine  y,^6yoq  conjungitur,  vel 
praecedente,  vel  sequente,  tuncque  pro  oo-e$  usui-patur.  Plutarch. 
Alexand.  Oi»'t«  rh  *EAA<e^«  x^«T«V«f  TW5  ottXok;  o  ^iXtTrTrog,  olov  x«t«- 
^ivlui  Kui  Tt^uG-s-ivG-ut,  x^ovoy  'iy/Hy,  Nec  Philippus,  armis  subacta 
Grcecia,  satis  habuit  temporis,  ad  eam  omnino pacandam  atque  cicu- 
randam:  ubi  ordo  postulabat,  ;cg<jvo»i  sVpj^sv  oJoy  xuru^.  id  est,  oo-oy,  vel 
«ff,  ut  dicetur  Sect.  9.  Reg.  9. 

Rarum  etiam  illud  est,  quod  habet  idem  Demosthenes  Olynth. 
2.  Ei  fih  ycc^  Ti?  «v«g  iG-Tiv  Iv  uvToig,  olog  ifATrn^o^;  TroXif^a  fcut  uydyav' 
ubi  0^05  vel  onmino  abundat,  vel  explicari  debet  per  toiSto?,  olog  g^- 
7r«g«ff  ityui^  id  est,  ejusmodi,  qui  belli  ac  certaminum  peritu^  sit  ^'^. 

0;«,-,  pro  VIII.  Interdum  per  se  sumitur,  pro  ag,  ut,  uxx\  oToi  TrecvTig  ys 
UTr^uyfcovig,  kui  (piXo7r^uyf4,oyig  Tvyy/cv^G-iy,  id  est,  verum,  ut  otiosijhre 
omnes,  curiosi  pariter  esse  solent  ^*. 

vuffuv,  Ko.)  ruv  HxXuv  OI'KEl'nN  'ifi^nooi  cum  oJoi  in  casu  recto  ponitur,  at  quo- 

tyivovro,    Quin   etiam   amantium   multi  modo   haec  res  ferri  potest  in  casibus 

prius  corpus  expetere  solent  quavi  mores  obliquis,  uti  ex  quibusdam  antecedenti- 

noverint,    et   ccBleram    indolem    animi  bus  exemplis  paiet  ?  Potius  statuendum 

(sciL  amasiorumj  perspexerint.  H.  est,  olos  per  se  regere  infinitivum,   uti 

*  Utriusque  rei  alia  exempla    sunt  alia  nonnuUa  adjectiva.     Caeterura  sci- 

haec :  Plat.  Phaed.  cap.  28.  ol  hx,u   ffot  endum  est,  interdum  idem  nomen  cum 

ro  fM.v  S-jruv,  aToy  ap^^etv  ri  ko.)  7iyifjt,oviveiv,  tempore  finito  poni,  ut  Xenoph.   Mem. 

^iipvAvKi;  Nonne  videtur  tihi  divinum  III.  6.   16.  'Ev^vfc^  Ti  ruv  akkuv,  offss 

quod  est,  ita  natura  sua  esse  comjyai^um,  otffB^a.  roiiras,    oJoi  (peiivovrat   etc     Conf. 

ut  regnet  principatumque  ohtineat?  it.  ad  Xenoph.  Cyrop.  I.  2.  5.  Z. 
Xenoph.  Cyrop.  II.  2.  16.  Aottii  ya^  fjt,oi         60  Hoc  quia    rarum  est,    simile  et 

ro  /ih  ^okh  ruv  ffr^aviuruv  uvai,  olov  'iriff'  cognatum   ex   Platone   exemplimi   ad- 

Sa<,  ^  av  rii  'Ayyirai.     Xenoph.  Mem.  I.  dam.     Ita  illein  Theffit.  pag.  197.  ini- 

4.6.    Tiss  fih  T^offS-iv  ohovras  waffi  ^uois,  tio:   E'i  fciv  roi  h  avriKoytKos  oroS  avn^. 

elvs  rifcveiv,  iivai,  h,  e.  omnibus  animan-  Sic  vertitur:    At  si  quis  modo  adesset 

tibus  esse  dentes  priores,  qui  secent.    Xe-  homo  contentiosus.     Ubi  intellecto  rflis- 

noph.  Mem.  II.  6.  37.  ToiSres  fiot  ^ikos  ros,  haec  est  sententia:  si  talis  vir  hic 

ti,  oTos  ffuWaft.^aveiv,  Is  mihi  es  amicus,  adesset,   qualis  est  contentiosus.      Hoc 

quimihipossissuccurrere   Conf.Xenoph.  mcdo  eleganter  Accusandi  casum  post 

Mem.   ir.  9.  3.  III.  11.  1.  et   Schwar-  se  habet  substantivi,  qualitatem  alicujus 

ziusadTheophrast  Charact  cap.  l.Sunt  notantis.      Redditurque  tunc    vel  per 

qui  putent,   Infinitivum  regi  a  praeter-  Tam,  mutato  illo  substantivo  in  Adjec- 

misso  verbo  i\fi),  quod  interdum  adda-  tivum,  vel,  retento  eo  per  Tantus.     Sic 

tur.     At  haec  ratio  mihi  quidem   non  apud  Lucian.  in  Encomio  Demosthenis, 

^s  probatur  propterea,  quod  hoc  solet  reprehenditur  ille,  quod  vitam  suam  in 

fieri  post  olos  n.     Deinde,  si  vel  maxi-  discrimina  adduxerat  «irs^  0!"flN  o>r«» 

me  concederemus,  hoc  ferri  posse  tum,  'A^nvctietv  TtfN*AXAPlXTI'AN,p-o  Athe- 
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Per  ge  quoque  sumitur  apud  Atticos,  subintellecto  articulo 
praepositivo  ejusdem  casus.  Thucydides  lib.  II.  pag.  125.  Ka/  fco- 
y»]  (sub.  ^A^fiVuiav  ToMg)  ifTe  rS  Tr^MfCtf  iTriXB-cvri  iyecvoiKrvia-Di  e^eiy  vp' 
tmt  KXKcrot^u,  »T«  T«  iTjjJtoft»  KetreifAifc^^v^  uq  if^  v^x  i,%iav  u^x>^rect,  id 
est,  Solaque  (sub.  Atheniensium  civitas)  nec  kosti  bellum  inferenti 
indignationem  moveat,  a  qualibus  male  habetur :  (id  est,  eorum  ex 
conditione  ortam,  a  quibus  male  habetur :  quasi  dicat,  Athenienses 
ejusmodi  esse,  a  quibus  vinci  neminem  pudeat)  nec  sibi  subditis 
querelam,  (id  est,  querendi   occasionem  prcebet)  sibi  ab  indignis 

imperari  ^*.  o'-   d*  ti 

[Quemadmodum  Latini  ad  rem  distinguendam  et  accuratius  r^*?^  ** 
definiendam  adhibent  nomen  Zs,  cum  particula  et,  s.  que,  v.  c.  Cic. 
Epist.  IX.  21.  Privatas  causas,  et  eas  tenuesy  agimus  subtilius  :  ita 
quoque  interdura  eandem  ob  causam  Graeci  utuntur  illo  ©«?.  V. 
g.  Plat.  Apol.  cap.  9.  IloXXui  f4.lv  u^jri^Buui  |W»<  yiyoveco-iy  KAT  OI^^AI 
yfitXiwurocrxi  xecl  fix^vrccruif  h.  e.  Multce  offensiones  mihi  sunt  or- 
t{g,  eaeque  (ad  verbum,  quales  sunt)  molestissimee  et  gravissimce 
Z.] 

IX.  Aliquando  significat /)rom^M»w,  expeditum,  ac  suapte  naturaoU^eupi'- 

in  aliquid  propendentem :  ut,  ^hvIv  n  vec^m,  »16?  Jv  I-tti^iivci  rS  (piv-   "** 
ydVTi,  incommodo  graviore  susceptOy  reum  peragere  vehementius  CU' 
piebat,      Sic  eUg  UfAi  Kuya  -zreivB-'  vTTi^  TTur^i^oi   Kiv^vvov  Kivivvivetv,  pa^ 
ratus  sum  ipse  quoque  nullum  non  pro  patria  subire  periculum  ^^. 

Affinis  huic  significatio,  qua  sumkur  uvrt  rS  ^vvu9-Btcif  nam  et    oroVTM<r«, 

potest. 

niensibiis  tam  ingratis.     Verbatim:  pro  ^iag  tiymitr^n',    Quanto  et   quam  gravi 

qualibus  existentibus   Atheniensibus  in^  pericuto  heec  urbs  est  jactata  pro  libertale 

^atum  animum.      Quae  verba  apud  La-  Greecorum  ? 

tinos    nullum    plane    sensura    habent         62  Hic  observa,  phrasin  s^a»  *•«  «ya- 

Verba  Graeca  sic  possunt  resolvi :  v-xi^  vaxT»><r/v,  poni  pro  ara^£;^«,  nec  esse  ver- 

vrui  a^a,piffr(ov,  oloi  ti(nv  oi  ^aB^vkioi,  pro  tendam :   Ego  indignor  tibi :    sed,  /n- 

tam  ingratisy  quales  sunt  Athenienses.  H.  dignationis  caussam  pnebeo.     Sic  i^^^u 

Sic  quoque  idem  nomen  accipi  debet,  <poliov  verbatim,  Ilabeo  timorem,  non  est, 

nec  est,  quod  cum   Devario  &d  novam  Timeoy  sed  potius,  Timeor,  vel  xu^ioXix-  ^ 

significationem  r»  ofiaios  comminiscen-  rug,  Habeo  aliquid  terribile  in  me,  quod 

dam  fugiamus,  cum  ponitur  in  casu  ob-  alicui  timorem   incutit.    Vide   Clariss. 

liquo:  v.  c.   Xenoph.  Mem.  II.   9.  S.  Dukerum  ad  Thucydidis  locum  cita- 

HokXal  H^iov  IffTi,  ^a^i^o/itvov  o'Ia>  ooi  kvh^y  tum,qui  extat  cap.  41.  etNostrum  Cap. 

7)   «.'xtx^oi.vofAivov,  u^tXilff^ai.     Nam  si  V.  Sect.  7.  Reg.  12. 

resolveris,  uti  leges  linguae  postulant,        63ExemplumhabetTheophrast.Cha. 

av^^i  TaitfTa»,  oifls  (Ttf  sT,  resredit  ad  exem-  ract.    arf*i    Mix^okoy.  Ttjs  ywaixos  «*«- 

plorum  Vigeri  et  Hoogeveni  similitudi-  fiaXiffns  r^ixa^Kov,  oros  ^sTaips^av  t» 

nem.     Vide  Graevii  Lect.  Hesiod.  ad  ffKiun^  *«)  ras  xkivas,  xa)  ras  xiliear^st 

"E^y.  314.  Z.  xai  ^i^Sv  ra  KaXufifi,ara.     Vertit  Casau- 

61   Nec  sic  tantum,  verura  aliquando,  bonus:   Quod  si  vxor  trichalcum  amise- 

modo  Latinis  inaudito,  Adjectivo  prae-  rit^  ille  vero  omnem  supellectilem,  lectos 

ponitur  pro  «5,  i.  e.  quam.   Dicunt  enim  etiam^  atque  capsas  loco  movebit,  et  omnia 

Graeci,  olos  fiiyas,  oios  x^^Xi-ros.     Ver-  straguta  scrutabitur.     Confer  Platonem 

batim,  Quatis  magnuSf  Quafis  difp,cilis^  in  Gorg.  pag.  495.  TjJs  ti  -^ux^i  r^ro, 

pro,  Quam  magnus,  Quam  difficitis.  Ex-  Iv  u  ai  iTt^vfAiai  tiff),  rvyxavei  ov  orON 

emplum  habet  Lysias  in  Orat  Funebri:  avaTrii^iff^ai,,  Animce  jiars  hcec,  in  qua 

OfOS  ME'rA2  Ksu  AEINO^S  tjj^s  t^  «ra-  cupiditates  sunt^  ejusmodi  est,  ut  per- 

>.u  Kivhuvos  v^isi  rvs  ruv  'EXKKvenv  IXtv^i.  smsionibusfacile  impellatur.  Nondissi- 
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•lci  T6  iTTtiy  et  clk  l^rriy  sine  «,  significat  ^vvccrut,  potest  ^\  Et 
in  neutro,  «^;  *'<"'  "^*  ^°"''^"'>  J^^^^  ^^^  potest.  Herodot.  e/ej  ts,  dix- 
it,  pro  olov  n,  Ut  lib.  II.  Xoi^dhg  'xo'h'ha,l  ila-i,  ^i'  cov  iSK  oIU  n  hrrt 
TrMenv.  Saxa  multa  sunt,  per  qucs  namgari  nonpotest:  ubi  hx.  ^oTx, 
lonice  pro  ti^  oToi. 

X.  ofdv,  praecedente  is}lv,  vel  /^n^h,  absque  uUo  verbo  significat, 

nihilvetat:  t^^lv  oTov  Tn^t  rS  x^sirrovo';  gA^/^«v,  rh  ixdrrovog  iSK  utto' 
rvxovrx,  nikil  vetat,  quo  minus,  qui  minora  consecutus  sit,  majora 
speret.  ^.80.  ^  ^    .  .  . 

Quawquam  videtur  interdum  significare  quod  gallice  dicitur, 
il  n^  y  a  rien  de  tel.  Demosth.  in  Midiam,  Oy^sv  ya^  oTov  ««»«v 
uiir^  rS  voi^a,  Car  il  n'  i/  a  rien  de  tel,  que  d^  entendre  la  loy  meme. 
Alii  <5^  minus  solerter,  ut  existimo,  niliil  vetat,  quo  minus  legem 
audiamus.  •].  82. 

^hc  e«>f.  XI.  oiiy^  oTov,  et  f^yi  oTov,  non  solum  non,  vei  ne  dum^  Polyb.  Oiy^ 
olov  6i(piXs7v  dvmir  av  r»?  (piXagj  uXX^  »§'  ecvrviv  o-d^etv,  id  est,  Aon  SO- 
lum  amicos  juvare  non  potest,  sed  ne  se  ipsam  quidem  servare.  ^. 
83.      Idem  lib.  V.   Mii  olov   rv^eiv  Itt}  r^rot^  jC^^gfJ^o^i   aXTici   rkvuvrtov 


Oiihiv  o7&v 

aihil  vctat. 


0i?£»  o7i» 

rien  de  tcl- 
que. 


mile  modo  dicitur  res  ota.  lU  rt,  qu<B  apta, 
cojnmoda,  opportuna,  accommodata  est 
alicui  rei:  sic  eidem  in  EfUthydemo,  Xo- 
yoi  OrOI  EI'2  TA'  tiKa.a<Tri^ta.,  sunt  ora- 
tiones  forensibus neoo^zYs  accommodatce. 

64  Non  minus  elegans  quam  fre- 
quens  hic  est  loquendi  mos  apud  Gr£e- 
cos;  quem  si  tirones  clare  percipere  ve- 
lint,  intelligant  locutionem  esse  ellipti- 
cam.  V.  g.  Ou^  o'ios  <rs  Io-t;  <piXotro(ps7v- 
Proprie:  iVbn  est  qualis  jihilosophari. 
Haec  verba  ita  supplentor:  Olx.  iffrt  rot- 
«ros,  oiov  0i7  uvat  tov  i/.iXXovTa.  <ptXoffo(pi7v, 
Nbn  est  talis,  qualem  illum  esse  oportet, 
gui  vult  philosophari.  Vel  simpliciter, 
ut  Nominativus  casus  constet,  Ovk  iffrj 
ToiSros,  oiog  0  fjiiXXojv  (piXoffo<f!s7v  [Simpli- 
cius  haud  dubie  est,  quod  ante  diximus, 
Infinitivum  nomini  oJos  eodem  modo 
jungi,  quo  aliis  Adjectivis,  adeo  ut  in- 
telligatur  prsepositio  xara:  v.  g.  ^etvos 
iive7v,  kiyeiv,  Tivetv,  <pa,ys7v,  lir^v^os  'i^i7v, 
o^us  ^Xi^rttv,  iuT^iTrhs  l^uv,  ju.o;^B-vi^ov  i^i7v 
etc.  cujus  rei  exempla  ubivis  facile  oc- 
currunt.  ^.  79.  Z.]  Soletque  verbum 
lo-rt  ultimum  locum  obtinere,  pr£eter- 
quam  quod  primo  loco  ponitur,  si  nova 
inchoatur  Tperiodus,  ut  apud  Isocrat. 
Panegyr.  p.  131.  b.  "E2TI  V  OT'X  or. 
O  N  TE  u-TTor^i-^eiv  rcav  aficc^ryifioirojv,  A 
peccando  autem  deterreri  non  possunt. 
Rarius  in  media  periodo.  Pausan. 
in  Achaicis  pag.  418.  in  initio.  Ubi 
■ait,  Gallo  a  Senatu  Romano  mandatum 


esse,  mXets  o-roffas  "E2TIN  Oro'S  TE 
&1S  ^Xsiffras  a^i7ffS^at  ffvXXoys  t»  A^ai- 
ajv,  Ut  urbes  quam  posset  plurimas  ab 
Achceorum  conventu  disjungeret'  Non 
minus  naturalis  hujus  adjecti^d  virtus 
perspicitur,  quando  solum  per  se  sine 
verbo  substantivo  ponitur,  ut  in  illo 
Platonis  de  Rep.  lib.  III.  init,  "^A^  i 
ravrd  n  Xix.riov,  kui  Ol'A  avr^s  Toi>}ffat 
iJKiffra  rov  B-dvarov  ^i^iivat;  JVonne  ta- 
lia  dicenda  sunt,  quce  mortis  metum  illis 
omnino  eripere  possuntF  Eleganter  ali- 
quando  verbum  substantivum  omittitur, 
et  infinitivus  ex  prsecedenti  oratione  est 
supplendus;  ipsum  autem  adjectivum 
oTos  variat  casus  pro  ratione  structurae. 
Sic  JEschin.  Socrat  Dialogo  Ti^t  ^rXsr», 
pag.  72.  "H  Ivvairo  aK^etv  Ik  T0T~  MH' 
"010T'TE,  vel  an  recuperarct  auditum, 
cum  antea  audire  non  posset  ?  Nam  non 
est,  quod  Latine  verbatim  vertas:  vel  pos- 
set  audire  ex  non  quali.  At  sequente  sub- 
stantivo  dativi  casus,  pro  inlelligere,  etc. 
ponitur  Plat.  lon.  EI'  yd^  rix^ri  0105 
n  iffS-a,   Si  enim  arte  valeres. 

65  In  his  Budaeus,  cui  quomodo  oc- 
currat  Devarius  in  aureo  suo  de  parti- 
culis  Gr.  libello,  vide.  f.  81. 

66  His  simile  est  eJov^i^  ii,  prseceden- 
te  o'f4.oiov.  pro,  Quasi,  Perinde  ac  si. 
Xenoph.  Kv^-  -rail.  lib.  I.  cap.  19.  "O- 
MOION  yd^  iftotyi  Ws?  iivat,  OrONnEP 
EI"  ris  hhftiva  Z,ua  B-n^aiyi,  Ferinde  enim 
videtur   mihi  esse^   ac   si  quis    vincias 
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zrctp  «A/y*»  jciv^vvivir^ut  rS  y3/»,  id  est,  Non  soluni  gratiam  propterca 
tuhsse  nullam,  sedcontra  vitce  ipsius  Jere  periculum  adiisse, 

XII.  0^0»  per  se  solum,  non  raro  significat,  verhi  causaf  exemplioTcy  vtrbi 
gratia,    Crebra  passim  exempla,  maximeque  apud  PJatonem,  apud  '^"^*"- 
quem  etiam  reperitur,  cJov  ^ii  Ajy»,  vel  (pnf^l  eodem  significatu.     A- 

pud  alios:  »Uv  t*  Myu. 

Denique  thvy  vel,  quod  frequentius  est,  o/cvg/,  idem  est   quod    orevpro 
<yj£/,  aiccHh  usTTi^iiy  6>s7n^ecvit,  id  est,  tanquam  vel  quasi  ^'^.  d>iu,  quusL 

XIII.  Neutrum  vero  plurale  «f^,  vel  olcc  yi  vel  «u»  ^»)  idem  est,  qi^  y^  vel^ 
quod  «Ti  5«,  utpote,  quippe  ^"^.     Sic  intelligendus    Herodotus  lib.  ^^,  'utpote. 
II.  pag.  111.  b.  CUm  ait,   Oloc  ^i  if^/SuXovTog  r^f  v^xrog  rola-t  v^iTiy   (Mt 
^vveca-B^xi  Kecrtifciynv  KxrxTru^xr^inv  Ig  (ivFTov  liveii,  id  est,    Utpote  autem 

aqua  in  montes  illabente,  (vel,  quod  autem  aqua  in  montes  illaba- 
turj  demissam  bolidem  ad  Jundum  usque  pervenire  nonposse:  ubi 
male  Interpres,  quemadmodum  e  montibus  prcecipitantis  aquce. 

Aliquando  tamen  ctec,  reddi  potius  debet  per  roidhy  talia,  vel 
^ru  ^«,  sic,  Ua,  ut  apud   Aristidem  Panathen.      olcc  rh  vecvv  ^m 


venetur  feras.  Eodeqn  modo  us^i^xvu 
vel  conjunctim,  vel  tribus  voculis  as^s^ 
av  ti,  vel  etiam  a>s  adjectivum  ofAotov 
aote  se  habrat,  ut  in  illo  JEschinis, 
£pis|.  XI.  T«v  if^vv  ^eiXfit  «"«r  iff^n- 
xsvoti  fiiyeiknv,  "OMOIO'N  ys  <pctivsTxif 
"nSriEP  "aN  EI"  t/s  oXvfAmdtn  vtxviffets. 
9rokkoixis,  etc.  Habuisse  olim  magnam 
potentiam  perinde  mihi  videtury  ac  si 
quis  scepius  in  ludis  Otympicis  victor^ 
et  quae  sequuntur.  jEschin.  Dialog.  de 
Morte,  cap.  14.  Kai  "OMOION  'nSEf 
?r€j/  TJff  '%xu7^Xm  n  t»  Ksvraw^»  T/f  oiu- 
^oiTOy  Etperinde  ac  si  guis  de  Scylla  vel 
de  Centauro  lugeret.  Contra  i^  of^oiovy 
sequente  xai,  proprie,  2\^on  simiie^  utun- 
tur  Graeci,  ubi  Latini  Aliud  geminant 
E.  g.  Aliud  est  in  medio  mari  de  rebus 
nauticis  disserere  et  suam  ostendere  for- 
titudinemy  aliud  extra  procellam  intra 
parietes  sedentem,  OT'X  "OMOION  Iv 
f/.tff')^  T^  S^uXa.(rffri  TS^i  tuv  tv  tu  TXotof 
Xiyuv,  xai  Tfiv  tv-^v^iocv  tyiv  avTV  ^sifivvvat 
KAr  xa^vfitsvov  'i^u  Tris  ^dXtjs  traro  tZ 
Tsix.ia^.  Aristid.  Grat  pro  Quatuorviris, 
pag.  335.  H. 

De  vi  «t  usij  parlicultB  o7ov  haec,  ut 
summatim  dicam,  sunt  tenenda.  a. 
Significat  quemadniodum,  ut^  gr.  «^, 
usTif,  oius,  ut  Plat  Pbaed.  pag.  225. 
orON  ^rvivfMi  n  ris  ^X^  '*'''*  ^siuv  xai 
CTS^suv  akoffisvr)  TTakiv,  e^£v  w^fivB»]^  ^£- 
^STar  0T"TXI  ro  ri  xaXkns  psvfiec  Teikiv 
ils  rev  xakov  ^iet  Toiv  ofAfMtTeiv  iev  x.  r.  X. 


h.  veluti,  exempli  gratia :  ut  Plat  ibid. 
pag.  340.  T/j  tfii^s  AaifAo/v  to7s  -Bffksiff- 
Tois  xaxoTs  Iv  fu  zfa^avTixa  fi^ovhv  ;  OI^ON 
xikaxi,  ^tiVM  ^yipiM,  xai  (Skufi^  fctydkTi, 
ofcus  i-rifji.i^tv  h  <pvffis  ri^ovviv  Tiva  ix  afis- 
ttov.  c.  circiter:  ut  Thucyd.  IV.  90.  To 
ffT^aToTt^ov  "pr^oaTs^u^^ffsv  d,<ro  tS  Ankis 
orON  Vsxa  ffraViiis.  d.  habet  vim  inten- 
dendi  et  admirandi,  lat.  quam.  Ut 
Odyss.  /3'.  239.  orON  ei-ravTSs  ntr^'  ecviu, 
Quam  muti  sedetis  omnes  !  et  Aristoph. 
Pac.  35."  orON  1\  xv^as  0  xard^aTOs 
iff^iu!  Quam  vorat  pronus  iste  perdi' 
tus!  Z. 

67  Vel,  guatenusy  ut  apud  Greg. 
Naz.  Carm.  XIII.  qui  ibidem  de  Chris- 
to  ita  loquitur: 

"OsTi;  lo-i  ffTUV^o7o  fMpov  TlTXviXOt^  txiffvuv, 
OrA  ^otnos.     TPIT A'TH;   h\  ir-jKxs  Xivss 
k'i^Ovr,os. 

OrA  Qios.  — 

Qui  in  cruce  mortem  suslinuisti  subire, 
quatenus  homo  fesj.  Tertio  vero  post 
die  portas  religuisli  Orciy  guatenus  Deus 
(es).  H. 

Atque  apud  Plat  in  Critia,  pag.  113. 
AvtiTOf  ^£  Tsjv  IV  fjtAffu  viiffov  OrA  Arf  S-tog 
(utpote  DeusJ  tvfcapcljs  htxofffAtifftv.  Z. 
11.84. 

68  Singularis  apud  Homenun  for- 
mula,  oT  dyo^ivtis,  Qualia  logueris^  eU 
liptice  pro  Teiahi  IfTiv,  o7x  etyo^iiusi  fere 
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kukXo»  m^iirrctrui  KclxXfi  zruvTo^^ctiruy  id  est,  Ita  navim  istam  omnia 
ornamentorum  ge?iera  in  orbem  perpetuo  circumsistunt  ^^, 

«o^,  !>«.  XIV.  'Ogy^,  vulgo,  ira,  Non  raro  tamen  sumitur  pro  T|o^flj, 
5f.  83.  vel  i'^,  id  est,  mores,  ingenium^  indoles,  vel  o^f^iif  id  est, 
naiivus  quidam  impetus  et  appetitus,  vel  hcivoi»,  cogitatio,  sensus: 
Gallice,  naturel,  humeur,  affection :  o^yn  enim,  quasi  o^gy«,  ab  Jgg- 
ytj,  appeio,  KXt  a-vyKOTYi,  «gyn.  'Ogy>)  ^'  yrit  <)g£|<5*  V7r6^/3xtvii<ra  oi 
fttivig.  Phocyl.  vel  a  f^i^uv,  id  est,  /acere,  cujus  prapt.  med.  M^yflc. 
Thucyd.  lib.  I.  pag.  92.  K«/  Trt^  tl^ai  t&j  etvB-^iOTrh'^',  Ir  TJi  «vtJ  ogyjj 
«yflf9r£<S-(>/tt£y»?  Tg  TroMfctiv,  xeti  h  rS  8|ya>  7r^et<r<rovrx?,  Licet  prooe  no- 
rim,  homines  non  eodem  sensu  et  animo,  ad  bellum  gerendum  in- 
duci,  et  illnd  reipsa  gerere,  id  est,  non  eodem  sensu  gerere,  quo  ad 
gerendum  inducuntur, 

EU^yisnt      Hinc  ivi^ytirif?,  id  est,  fnr^tofg,  moderate.     Idem  ibid.  pag.  79.  ^' 

civi.  '^"     ^>     *    (^^^    ivo^y^rag     ctvrS  TT^e^ofciXyiT-x?     ^i/3ettori^og'    o     oi  oqyltr' 

^iii  TTigi  etvrov,  tsK  kx^a-Ta  Tfroiizt,  In  quo  quidem  qui  moderate  se 
ge^it,  is  Jlrmior  est:  qui  autem  iracundius,  is  non  leviter  offen- 
dit:  ubi  ivo^yviroq,  et  h^yi(rBiig  ppponuntur.  Id.  lib.  III.  pag.  227. 
ait,  Thv  TToXifAov  'TF^oq  ru.  Tet^ovrec  jeig  o^yetg  eftoiSv,  id  egt,  Ho^minunt 
mbres  prcesenti  rerum  statui  similes  efficere  '°.  Eod.  modo  xfiM?, 
id  est,  o^yKy  sumitur:  unde  h'x,oXoi  yvZnect,  a  Zenobio,  Adagio- 
rum  Centuria  III.  Adag.  25.  explicantur  h^fi  t^iorga-rcij  homines 
duplicihus  moribus  prcediti:  ubi  male  Erasmus  reponit  h)^eiXei,  qua- 
si  utrinque  claudicantes.  '   ' 

'ojy^  £«-     XV.  Eadem  vox  in  plurali  maxime  cum  verbo  Iti^z^uv,  et  da- 

*«««»        tivo  personae,  idem  est  quod  Poetis  to,  |§«  (pi^uv,  id  est,  ;c«g<^g<r- 

^oci,  gratificari,    indulgere,  oblectaren     Qui    tamen  usus  antiquio- 

rum  Atticorum  proprius  videtur:    Thucyd.  lib.  VIII.  pag.  610. 

in  malana  partem.    Latine  d|cas:  Pro^  "E^jrayXMTM-wpwS-sxs^^B/tAsvof.^OXS^EIIE- 

vel  cum  istis  diclii.     Ita  ip  Odyss.  P,  no'N©EI, 
Ulyssem   Antinous  monens,   ut  taceat 

et  mittat  male  loqui,  ait;  Supra  modum.  antea  iratus  ob  tanta, 

guanta  passus  erat. 

Mr  trt  viei  hcc,  ^uuMr  ifuirtraer',  *0V  'AFO-  Utrumque  conjungit  Homef.  Iliad. 

PErEl2,  5.  ver.  758. 

Ne  tejuvenes  per  eedes  trahant  pro  isti&         „  ~    ,       ,  /v  ./.        /». 

— '^H  T«x«  T«  -rtXEa;  xaxw  *0I'  •ArOPET'  '^ 

EI2, 

Jnpiter,  nonne  ie  irritant  heec  a  Marte 

Cerle  ittico  ntihi  pro  dictis  supplicium.  atrociter  patrata,  quodque  tantum  ac  ta- 

dahis,  ■Verbatiin:   Certe  cito  tibi perficio  lem  populum  Achivorum  perdiderit?  In 

T|ia/7tnj,  qualia  fnqiieris.  quibus  verbis  si  GrammaticaB  legis  ratio 

Idem  patitur  (ut  illud  hac  quoque  re-  habeatur,  haec  plenior  erit  oratio:  "OTI 

gula  complectar)  nomen  cVa?  in  neutro  'ro^rov  x.ui    roTav  kaov  atuXtffiv,  efot  »«^ 

jslurali,  apud  Q.  Calab.    TlaoaXir-  lib.  cnog  itTTt  Xao;'A;i(^aiuy. 
■|\'.  ver.  424.                            *  69  Cap.  122, 

i 
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Ueivreiv  n  *Aa^TVC)^6¥  uvxi  ecllriov,  iTri^ipovrx  o^yeti  Tta-orx^i^Hif  ^tet  '/dt» 
Ki^hy  Omnium  porro  causam  Astyochum  esse,  qui  sese  privati  lucri 
studio  ad  Tissaphernis  voluntatem  accommodaret,  Ita  Cratinus 
Comicus  dicebaty  T^»  Mtro-tx^y  uKo^ga-rv^  iirt^i^uv  o^yuf  fi^oroTi  ca- 
<p^ovij  id  est,  Musicam  moderatis  hominibus  oblectationem  afferre 
sinefastidio,  [  Apud.  schbl.  ad  locum  Thucyd.  qui  exstat  cap.  83. 
Herm,'] 

70  Clarius  Theognis  i^v  pvBfii*  et     Nunquam    taudaveris   aliquemy  pfius- 
ir^i^raf  conjungit  ver.  958.  quam  manifeste  noveriSy  quo  siit  affectUy. 

ingenio  vel  moribus.     Primus  Thucydi- 
M^«r'  Itrmntre^t,  <r$4y  «v  tii^f  mi^»  ga.^     dis  locus  est  lib.  I.  cap.   140.  init.  «d 
»*^f.  quem  omnino  consulatur  Watte. 
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REGULA  PRIMA. 


"0<re;  pro, 
c';  qui. 


cir»i,  quot- 
quot. 


'Owoa'»t, 
pro  'd(rei. 

'E^'  oirev , 

etc.  qua- 
tenus. 


Adjectivum  oVfl?  perelegantes  in  omni  genere  significationes  ha* 
bet.  Primum  ergo  in  plurali  numero  sumitur  saepe  pro  articulo 
subjunctivo,  ut  rm  Ka-^oXa^iveifv  7n£t  rliv  'EXXu^ct,  eiroi  fAiXXnG-tv  iU 
ua^ov  Ixxvvsiv  rtic  yXcorrvi^,  quotquot  ex  Us,  qvi  lingucB  GrcBccB  operam 
danteSf  ad  ejus  perfectionem  aspirant,  Quo  sensu  plerumque  jun- 
gitur  CUm  nomine  Collectivo  ^S^,  Traa-x,  ttZv,  Ut  ixrecvrsg  6<r6t,  irua-ett 
ovoti,  Tirciv  oa-ov,  •recv^'  oa-cc'  Ut,  •Ttotv^  oa-x  ^iei  rifiiiq  ecyirxtf  qucBCUnque 
honori  ducuntur. 

Solet  etiam  verbum  substantivum  omitti,  ut  Trelvrsg  oa-ot  ^tXoXoyot, 
omnes  eloquentice  et  eruditionis  amantes,  supple  ita-t  vel  rvypf^ecvaa-iv 
7'.  Eodem  modo  usurpatur  ozfoto?  per  omnia  genera  et  casus  plu- 
ralis  numeri ;  sed  rarius  ^*. 

II.  Ex  eadem  significatione  nata  sunt  quge  sequuntur  l^'  oVd» 
s<Z>'  ocroi,  -Tca.^  %a-ov,  KoeSr'  oa-ov,  id  est,  quatenus,  vel  eo  quod,  ut  ante 
diximus,  £(p'  e,  -xx^  o,  ««^'  o.     Quo,  sensu  aliquando  roa-urov  cum 


71  Exemplum  habet  Philo  Judaeus, 
de  Confusione  linguarum  pag.  251.  As- 
ysra/ya^,  u?  cc^ot.  nA'N0"'O2A  iZax^^- 
fftt.7a,  x,ct)  ivv^pa.  xa)  ?rr>jva  to  TaXcciov  o/x.o- 
<puva  «v,  Aiunt  itaque,  quotquot  in  terris, 
et  in  aquis,  et  in  aere  degunt,  omnium 
animantium  eandem  fuisse  vocem  anti- 
quis  temporibus.  CEeterum,  intelUgi 
verbum  substantivum,  inde  patet,  quod, 
quocunque  casu  praecedens  vox  vdvTi,s 
occurrit,  sequens  vocula  offoi  cum  suo 
substantivo  constanter  in  nominativo  ma- 
net.     Vide  eundem  de  Monarchia  lib. 

I.  in  initio:  "Ao^o^iras  fAv  {'ixii  >co(riJ:.o;) 
Tiis  Iv  v^avZ  HANTAS  "OSOI  HAA^NH- 
TES  xai'AnAANEr2  'A2TE'PE2,  Ma- 
gistratus  habet  mundus  in  ccpIo,  quotquot 
vel  ei-rantes  velfixce  stellce  sunt.     Idem 


fit  in  partitivis,  in  quibus  pro  genitivo 
nominativus  sequitur,  praecedente  flVw« 
Ita  Homerus  Iliad.  I.  ver.  55. 

03  ris  Tov  fM^-ot  eveffffireUt^O^^ZOl^AXAl' 

or. 

Pro  8r/j  'A_;^a/wv,  Neque  quisquam  Achi- 
vorum  hoc  verbum  carpet.  Quomodo  et 
Latini  suo  Quisque  uti  solent  Sallusti- 
us  B.  C.  cap.  4S.  Ccetera  multitudo  con- 
jurationis  suttm  quisque  negotium  exse- 
queretur. 

72  Usurpat  Hippocratss,  de  Insomn. 
paulo  post  init.  'Oxoffai  t5  ffu(i,aroe  vTn- 
^iffiai  h  Trjs  '<pv;^)is'  TavTet,  ^avra  v  yf/v 
Xh  iv  Tai  vTvu  ^iaT^rjffffirat,  Qu^cunque 
corporisatque  animee  suntministeria:  heec 
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eadem  praepositione,  quasi  ex  adverso  respondet:  ut,  ja«^'  'da-cv  «» 
tjC^tfu^  Kxr»  T«r»T«y  ,8«))S-*jV«>,  quatenus  mihi  licebity  eatenus  auxilium 
Jeram  '^. 

III.  Aliquando  zru^  oVov,  significat  differentiam  aliquam,  ac  ve-  n«§'  w^ 
luti  exceptionem:  ideoque  recte  verti  potest,  per  7iisi  quod,  \e\nisiqmd. 
prcBterquam  quod;    ut,   Toturo  •zx^o^  rovhi  TriTrcvB-ac,  o  Kcci  zs-^o^  gn^ovt 

vrtt^  cffcv  rvrvi  paeov  M>^>^xot,  Eodem  erga  eum,  quo  adversus  alte- 
rum  animojui.,  nisi  quod  me  ab  isto  citiics  liberavi, 

IV.  Significat  etiam  idcircoy  ideo^  quemadmodum  et  ^r*^*  «,  ut,  n*.'  ji,«, 
'rxv(rr^xri£  wvctvro,   zj-ec^   oa-ov  Kttl  ^oihioiq  ecvrov  ii^Trdvetvro,  exercitum  in 

eum  universum  egerunt,  idcoqiiejacile  ipsum  oppresserunt :  ubi  no- 
tandus  usus  verbi  a^iis-^xty  pro  impressionemjacere:  qua  in  signi» 
ficatione  fere  jungitur  cum  praepositione  iU  et  accusandi  casu. 

Nec  absimiliter,  u<;  o<rov,  id  est,  quatenus.  Aristid.  Panathen.  Ek  'ifc*. 
nxiiv  tk  o<rcv  avr^g  etv  ng  hrifMC^ru^xirOy  Nisi  qttatenus,  vel  nisi  si  quis  9^°^^^» 
ipsos  iestes  appeUarit  ^^, 

V.  Est  etiam  -jrx^  ocrovf  extra  quam,  ut  loquitur  Cicero,  vel  con^  ^"^i  e»'»» 
tra  quamy  ut  ^^g^Votc-S-oj/  t<v<,  ttx^  oa-ov,  vel  Trot^'  o  zri^vKZ,  uti  re  ali-         ° 
qua  exira  quam  ejus  natura  postulet,     Quo  sensu  addi  etiam  potest 

1/,  CUm  Optativo,  et  particula  eiv:  Ut,  TFec^  oa-cv  ii  rotSro  n  y^votr  eiv, 
extra  quam  si  quid  ejusmodi  contigerit.  Sic  dicitur,  jrot^'  o  vel  9r«g* 
c<rov  hi,  supra  modumy  vel  supra  qu^m  oporteat, 

VI.  "Oc-flv,  et  oa-x  in  neutro,  cum  dativo  et  pvaepositione  Izf),  sig-    "o*-**  y 
nificat,  pro  viribus,  ut,  oVov  It'  1^«/,  quantum  in  me  situm  est  ^^-J^J!^^^* 
•W  Itt   xvruy  pro  virili  ejus  parte,  supple,  la^},   vel  aliud  simile. 
Eodem  sensu  jungitur  cum  verbo  tiku,  et  accusativo,  quem  regat 

hrt,  vel  iU  :  Ut,  oa-ov,  vel  05-06  yi  '^kh  Itt  iyX,  vel  ii^  \ui,  vel  e/j  oa-ov  i^ku 
^vvcif/,iai,  id  est,  Kccrec  rh  Ifi^  ^vvecfAtv,  pro  viribus  meis  ''^,  Vide  su- 
pra  in  nomine  fA^a,  Sect.  7.  Reg.  5.  et  infra  cap.  V.  de  Verbo, 
Sect.8.  Reg.  1.  77. 

9nmia   in   smnno   anima  pcragit.     Ula  tendendi    vim   habet     Ita   Arrian.   de 

aotem  5ra»ra  raHyr*,  relerenda  ad  ea,  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  19.   initio: 

quae  superius  dixerat  At/a  i<rriis  s^ri  r^  •r^u^a  xaraxny^unirj,  ztti 

73  Alias  t^' «f<ray,  in  primis  sequente  h  kuxXm  -rt^fp^u.affWiv  'E:2  "020N  MA- 
Superlativo  notat,  Quam  Jieri  poiest.  KPO'TATOli  {Al.  fcax^orz^av).  Duos  ma~ 
Ita  Lucim.  in  Navig.  "Tjrvflj,  t<p'  otrov  los  in  jrrora  consfituunt,  et  quam  latis- 
n^ta-ras,  Somnus,  guavifieri  jwtesl,  sua-  sime  possunt,  in  orbem  circumsejmmt. 
vissimus.  Idem  observa  in  us  o<rov,  de  75  Lucian.  in  Asino:  'A<psk9fit{vnv 
quo  mox.  [Interdura  o<rov,  pro  iip'  ocTov,  hf/MS  ;t;^»7>ara  «roXXa,  "OSON  'EH*  AT*- 
seu  us  «rw,  simpliciter  Superlativisjun-  THT,  Q.ueB  nos  multa  pecunia  privavit^ 
gitur,  ut  inhis,  ifftf  ftuXifra,  oaov  ^kiTa-  quantum  in  ipsajtiit. 

rov.  it.  Iliad.   «'•  516.  o'<r<rov  artfiorurn         76  Simili  idiomate  construitur  cum 

iy^  ilfu  Sttfj.  ^.  86.   Z.]  Crebro  etiam  praepositione  ««ro,  sequente  vel  suppresso 

teaaporis  durationem  notat.     Vid.  Cap.  verbo  infinitivo.  Lucian.  in  Lexiphane : 

IX.  Sect  4.  in  fine.  2«   Tt  "020N   'AnO'  t5   <ruft^o<ria,    rov 

74  At  I?  oV«»  superlativo  junctum  in-  HXKrvvct  f*ei  hKtTg  x'i-yfiv,    Tu  autem^ 
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'*OeM  r«u,      Licet  oVov  '4^u  aliquando  significet   potius,  quod  attinet.     De* 

^^t,      'mosth.  pro  Corona:  "0<rec  r»g  rm  <PuKim  vunn^ieii  hrirnv  ^g£«r/3««i>  ^*g, 

pro  oa-et  T^itr/iuxg  i-sri  rvtv  (rarvi^ictv  ^«g,  Quatenus  ea  legatio.  Phocen- 

sium  ad  salutem  pertinebat,  verbatim,  quotquot  Phocensium  salutis 

in  hanc  legationem  veniebant, 

"Otruetotec,  VIL  AHquando  oVci  et  oa-x  Trx^iXxita-tVt  et  solius  ornatus  causa 
abundanu  adhibentur,  ut  ^v^ioi  ovci,  infiniti,  vXi7<rrec  oFx  plurima ;  nisi  sub- 
stantivum  verbum  intelligas,  ut,  f^v^ioi  o<roi  I5  recvro  a-wiffviixecTiVf 
eundem  in  locuni  infiniti  confluxere,  subaudi  tt<r](  vel  rvyx,»vv<n. 
Quod  etiam  in  fine  membri  aut  periodi  eleganter  usurpatur,  ut, 
trptiyfixroe,  tcvr»  ira.^Kry^it  fcv^iec  oTeCt  plurimum  eijacessit  negotH, 

Similiter  post  enumerationem  aliquam  rerum  vel  partium  affini- 
um,  ita  concludunt,  tc»)  ecXXoi  o<roiy  et  cceteri  id  genus.  xxci  icXXec  orxf 
et  reliqua  ejusmodi :  ut,  rotecvrec  S^  Tr^o^ua-il^irxiy  xxi  ecXX»  'oa-Xy 
his  atque  aliis  ejusmodi  excusationibus  utitur. 

Dicunt  etiam  B-xvfcxa-rov  otov,  mirum  quuntum,  tam  in  princi- 
pio  quam  in  fine  periodi,  licet  in  fine  rarius:  ut,  S<'  oA/y»  9rgif>j«- 
^wif  ^xvfjcxa-rov  oa-ev,  id  est,  mirum,  quantum  b^evi  tempore prqfece- 
rit  '8. 

'o<r«»et  oW     VIII,  "Oa-ov  et  oa-x  cum  particula  kx}  accusativo  et  infinitivo  con- 

cura    inn- .  ,  i  .  •   •  i  •    •  ./  »    \     «./  * 

nit  junguntur,  loco  subjunctivi,  vel  optativi:  ut,  otx  KXfci  itdiveu,  quod 
quideni  sciam;  ubi  conjunctio  »«/ vel  7r«ggA«e<,  vel  sumitur  pro  yg 
'9,  id  est  saltem,  quidem:  sic  oa-x  KXftoi  ^oKtTt,  vi  mihi  quidem  vide- 
tur:  oa-x  KXficl  "hvvx^rB-xi,  quantum  possum. 

ijuantum  ex  sympasio  ccflligere  licet,  Pla-  ^re^iu  xu)  ^^nfiucfi*  i^si^eftivais  ivS-^u^cis^ 

tonem  mihi  narrare  videris.     Ubi  sup-  (piXipyov  Vo^eu  »eu  xpnffrov  uveu  to*  aiirm 

primitur   infinitivus  uKciffai,    riKft.eti^iff.  ©ATMAST0'N    'HAI'K0N,    Est   autem. 

^ai,  vel  similis.     Cum  verbo  Iffrt,  quae  in  mercatu  et  inter  homines  rem  pecuni- 

ellipsis  suppletur  in  libro  Sapient.  cap.  ariam  exercentes,  sediulum  vidLeri  et  pro- 

ult.com.   18.  "O^rE^ 'E2TI'N 'EIKA'2AI  hum  esse  ingens  miraculum.     Habetque 

£*  Tjjf  ruv  yiyevoTuv  o^ius,  Quod  conji'  magnam   emphasin,    quod  haec  verba 

cere  licetexcontemplationeearumrerumy  S^avfixffTov  offov  vel  ^aufMtaTov  nXixev  ia 

qucefacla  sunt.  fine  ponuntur.  H. 

77  Locum  posteriorem  quaerere  su-  His  adde  vzri^<pvijs  offos,  ut  Aristoph. 
persedeto;  nam  huc  remittere.  Nub.  750.  "'h»  zn^i  aurof  SxJ^os  imn^^uns 

78  Exemplum  exhibet  Plato  Hipp.  SVsf.  Atque  TXuffros  offos,  v.  e.  Helio- 
maj.  pag.  282.  lin.  27.  Xprifiara  'iXafii  dor.  VI.  8.  Qvyaripa  ravrnn  rh  s^»i» 
©ATMA2TA'  "02A,  Miriivi^  quantam  a^fA.oZ,u  NavffixXuav,  -*gelxa  \-aih^vs 
(i.  e.  ingentem)  pecunice  copiam  corra-  zfXuffrnv  off*iv.  Z.  f .  87. 

serit.     Estque  haec  locutio  etiam  Lati-  79  Hsec  particula  additur  in  iUo  Lu- 

nis  concessa.     Clarissimus  Terentii  lo-  ciani  in  Jove  Tragoedo:  Ovx  "OSA  TE 

cus,  Eunuch.    Mira   vero^   militi  ques  »a>e   o^av,   Non,  quantum  quidem  eg» 

placeant  /   Graece  ita  possis:   ©atMA'-  video. 

SIA  "02A  ru  ffr^arnyu  a^iffxu.     Adde  80  Huc  refer  tritissimnm  illud,  quoil 

Horat.   I.  Od.  27.  6.     Vino  et  lucer-  Eveno  tribuitur,  epigramma: 

nis  Medus  acinaces  Immane  quantum 

W '^"!ivK?.^  conjunctione  ^s  eodem  ^^  ^,   ^^  .,j  .;^.,,  g       .,,  x^^ro^.. 

mooo   adhibita  vide  mfra  Cap.  VIII.  •d220N'E'ni2nEr2AT ^«,  .V^T^- 

Sect.  10.  Reg.  10.     Pro  eodem  dicitur :  ^,cf. 

SavfA,affrov  h>.ixov.    Demosth.  pro  Phor- 

mione,  pag.  605.  lin.  »4.  "Erw  V  h  l,«-  Ubi  hcv  Winfuireu,  pro  w5t«o^«>  «*- 
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IX.  Contra,  nonnunquam  huwriKSi  usurpatur,  ut,   ^H^^f^^^^^^^S^ix^nA^ 

^ovaVy  or»v  KXTxrtiireti  rei  Kiyvfiiv»  rZv  ^^xyfceiro/v,  tamdiu  expectavitf  yens. 
donec  res  turbari  cceptas  componeret;  verbatim,  expectavit  tempus, 
guantum  componere;  ubi  subauditur  l;jj§?y,  vel  g^8<,  et  particula 
quaedam,  ut  «<?,  vel  «?;  ^.  88.  ut,  «AA»iA4>i»  hiTrnrxv  carov  »«  e»  IfAfio- 
yxig  yivie-^xt  ruv  va-Ttiv,  id  est,  tanto  spatio  disjuncti  sunt,  quantum, 
ut  extra  telorum  jactum  esse  possenty  necessarium  erat.  Thucyd. 
lib.  I.  NifAOftivoi  Ti  rx  xirrciv  'iKxrroiy  otov  xzro^viVy  Sua  singuH  colli- 
gentes  quantum  modice  vivere,  id  est,  oVa»  I5  ro  x-sfo^^v  ftir^tag  uv  ■m 
x^xka-mv  8°,  quantum  ad  modice  vivendum  satis  esset,  v.  8ect.  8. 
Reg.  7. 

X.  Oitx,  oTov,  id  est,  k;c  oiov,  nc  dumy  vej  non  solum  non:  Aris-Q.^.^^^^ 
tid.  Panathen.      Mey«   kxI    ^xn^ov   a-vfAjioXov   la-n  rS   TT^oi^iiv  swS^y^  l^dum. 
x^xiig,  it^  oTov  XxvBxvuv     Ingens  ac  perspicuum  argumentum  est, 

eam  statim  ab  initio  excelluisse,  nedurn  ut  lateret  ^*.  f.  89. 

XI.  "Oiroy,    aliquando   circiter   significat,   Ut,   trrpxriarxi  o<rov  ^tgJOfm circi- 
;^j<>i/»5  xveiyiT^xi  ^xTiv,  id  est,  miUtes  ad  duo  millia  navigasse  Je^^^' 
runt  8*. 

XII.  Interdum  sumi  videtur  pro  fcivov.     Plutarch.  in  Publicola:"o«y,  i.  e, 

Kxi  ^x^x  m  y,fAfiivnv  Xx^m  otov  vvrmyKiv,   urx  xvxt^iirxi,  id  est,  Fa-  f^*"*' 
cem  ardentem  aliquis  tantum  subjicit,  mox  eandem  retrakit  s^.  ^f, 
91. 


x.i(ru  iTir^jrilaett  vel  lU  ra  izfi»*u<rau  Ip- 
sum  epigramma  Latinum  reddit  Ovidi- 
us  Fast  lib.  VI.  ver.  357. 

jRorfe,  caper^  vitem;  tamen  huicy  cum 

stabis  ad  araiti^ 
In  tua  quodfwndi  comua  possit^  erit. 

Supplet  elUpsia  Arrianus  lib.  VII.  de 
Exped.  Alex.  cap.  1.  in  fine:  Ka<  5v  eki- 
yev  'v(TT'.pev  a-To^xvMV  TOSOT^TON  xa3^«|- 
U5  rm  y^S,  "020N  'ESAPKEr  "ENTE- 
TA'4>©4.I  rf  gufJMTi^  Quin  igitur  brevi 
jnyst  tempore  moriturus  tantum  terree 
pnssidebis,  guantum  cadaveri  se])eliendo 
snjficiat.  "E^urTfv,  vel  Jwvarfly,  vel,  si 
quid  his  simile,  subaudi  in  iUo  ^liani 
V.  H.  I.  4.  de  canibus,  qui  ourrentes  e 
Nilo  flumine  «iwffivy  oa-ov  a^cro^a^,  bi- 
hunty  quantum  rapiendo  possunt.  [Item, 
Hippoorat.  de  Morb.  pag.  496.  "TTo-u^oVf 
wrov  To7<ri  TotiA  ^xxTvXoKrt  Xa^sr»,  fjuy.iTi 
fjt.i%a?.  Interdum  quoque  Hoogeveno  in 
Doctrin.  Partic.  pag.  1278.  videtur  In- 
finitivus  pendere  ab  omisso  ilxos  irr/,  ut 
in  illo  liuciani  adv.  Indoct.  ^O*-»  ys 
^-Kus,  ^vcnv  flWa,  e/^svai,  Quantvm  qui" 


dem  me,  Syrum  natione,  scire  eequum 
est.  Z.] 

81  Ex  Budaeo  pag.  479.  Verba  Aris- 
tidis  sunt  Tom.  I.  pag.  202.  Est  et  ubi 
kx  ofov  pro  fjievev  ponitur.  Ita  Aristides, 
Orat.  proQuatuorviris,pag.319.  n^eiy- 
ftarx  attr^ifTet  tfaXXi  trvf/t^nTiff^eu,  xai 
*OTX  "020N  ro  rris  isXiias  aXjC  aTo\a- 
vui  w^Stov,  iTra  isXiutiv,  Res  furpissimas 
moliebantur^  nec  servitutem  tantum,  sed 
etiam  post  fugam  servitulem.  Vide  in- 
fra,  Reg.  12. 

82  Exemplum  queere  apud  Arrian. 
lib.  I.  pag.  36.  lin.  22.  'Afrixovros  alrti 
"OISON  i^^hofjknxevra  Tra^itis  SagJea»»,  Cum 
circiter  septuaginta  stadiis  abesset  a  Sar- 
dihus.  Item,  Plat.  in  Phaed.  pag.  229. 
"Otrov  %u  n  r^ia  Tra^ia,  Circiter  duo  aut 
tria  stadia.  Hoc  sensu  conjunctum 
cum  praepositione  Is,  •rXiovalti.  Pausa- 
nias  in  Achaicis,  pag.  421.  lin.  55.  "O- 
20N  fih  'E2  ;^;iX/8j  oi  iikixia  fieikiTrcc 
ahruv  xa)  rokftaTs  axfcai^ovns  Tizrrvfiv  iv 
rn  fJtaxv-»  -^^  '''**'  quipriBcceteris  cetate 
etfortitudine  maxime Jlorebanty  circitcr 
mille  in  preelio  cadunt.  f .  90. 

83  Clarius  Pau?anias  in  Arcad.  pa^. 


m 
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"Ortf  «V».'-  XIII.  "Oircv  uvrUa,,  otov  vweiy  6crov  »j£;rAr,  carov  iSK  jj^ij,  id  Q^ty  jam 
f*;  *^\_jam^  de  futuro  potissirnum  :  ut,  "Omi  dvrUet  t«  z^^ecy/^xroi  el^ofcettf 
l.i^jam  Jamjam  me  ad  opus  accingayn  «^.  Interdum  etiam  de  praeterito: 
J"'"-  ut,  "0(r»v  Sx  l,h  uTTtix^iVf  Gallice,  II  ?ie  Jait  que  de  pariir.  Thu- 
cyd.  etiam  unica  voce,  o<rov5:  ut  lib.  I.  pag.  26.  ait,  To» /tAaAAo»- 
ru,  Kxt  oTovi  Tsrx^vrx  Ts-oXiuov,  BeUumfuturum,acpcenejampras€ns. 

5.92. 

"Ortf.fa-e.     XIV.  Eadem  significant  aliquando  oa-ov  et  c-^^g^ov,  id  est,  y^rr, 

prope;    Ut,   At/TK  J»j  <«rov    k^i-Tru    ro  Tret^aVot»    «arsyyaxoTO^,    Cwm  isferC 

jam  omnino  desjjerasset.     Quod  etiam  dicunt,  oc-ov   k,  ut,   ocov  *r« 
«vt(jW>j?  ygyoiMBye?,  verbatim,  quantum  non  oculatus  testisjactus,  id  est, 


457.  'Et  i/«»  ^s  sVs  i^£os  lyiviTo  ihU  'iri 
l|  avS^«5rv,  jrX^y  "020N  Xoya;  xa<  xoXa- 
xi/a  ^rgoj  ra  wts^e;^*»',  j4f  m(?a  «F/flie  ne- 
tno  adhiic  ex  homine  factiis  est  Deus,nisi 
nomine  tantum  et  immoderata  adidatione. 
Et  pag.  462.  Kai  TiiT  fih  Wi^ans  (rvfi(sii- 
\itt  5r«^a  <rov  (siov  <patr)v  i^lv,  TXhv  "020N 
i»  iv  Tsyia  <r^v  fsae-tXuav  xa~iffT»<raro, 
aA.k'  Iv  Tpars^SvTi,  Hujus  txtate  nihil 
aiunt  memorabile  accidissey  nisi  tantum 
quod  non  Tegtcp,  sed  Trapezunte  regni 
sedem  collocavit.  Hic  sequente  f/.^-roTS 
vertendum,  Tantummodo  ne,  Dummodo 
non.  ut  in  illo  Sophoclis,  Trachin.  ver. 
2221. 

"OSON  y  £v  u-JTVi  MHHOTE  %J/«y<D  x£?<«Vf 

Dummodo  inse  manus  mn  admoveam. 
H. 

Recte  et  caute  Vigerus  dixit  videtur. 
Nanti  existimamus,  cum  Hoogeveno  in 
Doctrin.  Partic  posse  quidem  offov  in 
ejusmodi  locis  latine  reddi  per  solum:  ve- 
runtamen  hic  quoque  servari  propriam 
significationem  quantitatis,  adeo  ut  com- 
naode  reddi  possit,  quatenus,  quantum 
attinet  etc.  Z. 

84  Herodian.  lib.  I.  cap.  15.  'Ok't3-es 
ToffHTH  TOti  fAv  ^iTtov  iiSti  ysyovoTa,  rifjuiv 
ok  iffifitivov  "OSON  OfAE^na,  Tanti 
exitii  illis  jam  factum  auctorem,  nobis 
vero  jam  jam  fuiif.rum.  Verbatim: 
Quantum  nondum.  q.  d.  Nondum  qui- 
4em  nobis  auctorfuit,  sed  mox  est  futu- 
rus.  Differunt  tamen  offov  vieu,  aVav 
vViTca  etc.  ab  offov^,  seu  offov  v,  quse  hic 
et  regula  sequenti  confunduntur.  Illa 
reddenda,  tanlum  nondum,  jam  jam. 
HaEC,  tantum  non,  fere,  pene.  E.  g. 
Qui  e  summo  vitae  periculo  est  libera- 
tus,  ait,  effov  itK  uvoKuT^tt,  Tantum  non. 


1.  e.  pcme  perii:  cui  vero  praesens  mors 
intentatur,  dicit:  "Ofrav  Stu  a^oXuyMt 
Tantum  nondum  perii:  i.  e.  Mox,  vel 
jam  jam  periturus.  Illud  enim  notat 
rem  jam  cessantem;  hoc  adhuc  duran- 
tem.  Concedo,  Adverbium^re  saepis- 
sime  utrique  quadrare,  sed  hinc  non  se. 
quitur,  hanc  esse  hujus  vocabuli  signi- 
ficationem ;  ahoqui  nihil  certum  esset, 
et  confunderentur  omnia.  Utcunque 
enim  in  exemplo  priori  Regulee  sequen^ 
tis,  fere,  commode  reponitur  pro  offoy 
hVitu,  in  sequenti  tamen  exemplo,  pro 
offov  ix  avroTryis,  non  licet  reponere  offet 
i^i-Ta/  avToTrr.;,  quia  hoc  tempus  notat 
rei  quam  proxime  instantis,  in  illo  vero 
oranis  temporis  significatio  abest. 

85  Graecis,  ubi  quantitatem  rei  indi- 
cant,  familiare  est  offev  usurpare  abso- 
lute  in  neutro  genere;  idque  quadru- 
plici  modo.  Primo  ponitur  inter  duo 
substantiva,  casu  sibi  convenientia,  nul- 
la  aut  generis  aut  numeri  ratione  habi- 
ta.  Exempla  hujus,  ut  et  sequentium 
ex  uno  Hippocrate  petita  sufficiant. 
Primus  hic  modus  ei  est  familiarissi- 
mus:  vide  eum  de  Natura  Mul.  pag. 
570.  Mllas  TO'N  'OnO'N  ^r/X^/»  "020N 
TPin'BOAON,  Admixto  laseris  succo  ad 
tres  obolos.  Et  paulo .  superius  in  plu. 
rali:  TPIBO'AOT2  "OSON  KO'rXHN, 
Tribulis  viaritimis,  quantum  concha  ca- 
pit,  una  cum  radice  tritis.  [Adde  Xe- 
noph.  Cyrop.  III.  3.  15.  aTi7^ov  offov 
-ra^affdyyrsv,  ad  parasangcs  intervallum 
aberanij  s.  tantum  sj)atium,  quantum 
parasanga  comprehendit.  Z.] 

Secundus  modus  est,  quo  prius  sub- 
stantivum  in  genitivo  ponitur,  ut  pauk> 
post:  AIKTA'MN0T  Kovtix^  "020N 
"OBOAON,  Dictamnum  Creticum  oboli 
pondere. 
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suisfere  oculis  usurpavit :  quasi  dicatur,  si  hoc  unum  excipias^  quod 

oculis  non  viderit,  tam  prcesensjuity  quam  qui  maxime,  * 

XV.  Imo  jungitur  cum  c^^^g^ov,  tuncque  ;ri«^gAK«  j  Euseb.  Praepa-  s^tf^oviViv 

rat.  13.   Ei?  uXoya  ^i  ^aa  tr^ihav  oa-ov    -rx^xr^oTryiv   TJKovrog,    Cum    propeJ^^^^ 
in  bruti  animantis  naturam  degeneraret, 

XVI.  "Otov,  viXUovy  et  olov,  oTToTov,  in  ncutro  genere  conveniunt  po- "oa-flv,  ^x/xay. 
tius  cum  praecedente  substantivo  neutro,   quam  cum  sequente  al- 

terius  generis:  ut,  11x^0^  oa-ov,  vel  ija/xov  o  ^«WyAo^,  pro  roa-Srovy  vel 
T>)A<x»Toy,  ocroj,  vel  i)XtKog  o  ^ofxTyAo?,  Crassittes  qualis  unius  digiti, 
vel  digitalis  ^^. 


Tertio  construitur  cum  participio,  ibi- 

dem :  A.ivxotn  xa^Tov,  "020N  Iv  ro7g  r^itrt 
^axTuXois  AABX1'N,  Fiolce  albcc  semen^ 
quanium  tribus  digitis  capere  potes. 

Quarto  pro  Participio  est  Infinitivus. 
Idera  de  Morbis,  pag.  495.  KaT-x-ei^tos 
«a^iT»,  "020N  roiffi  r^itr)  oaxrvkoifft  AA- 
BErN,  Capparis  semen,  quantum  tribus 
digitis  capitur. 

Porro  videtur  et  hoc  nomen  per  se 
sumi  pro  us,  i.  e.  ut.  Pausan.  in  Arcad. 
pag.  527.  Tui  Xo<pu  Jg  riu  v^i^  rns  'roXiust 
'02A  ax,^o7roXu,  ro  a^^aiov  l^^eovroy  Colle^ 
qui  urbi  imminet^  antiqui  pro  arce  ute- 
bantur.  [Pro  us  seu  us^n^,  lanquam, 
adhibetur  quoque  oa-asn^,  Xenoph. 
Ages.  VI.  6".  Hvxri  fiiv  offa<;n^  'hfii^a, 
ix^tiro.  Z.]  Vel  etiam  ponitur  pro  us, 
quando  praeponitur  substantivo  super- 
lativi  loco.  Sophocl.  Ajac.  Flag.  ver. 
1009. 

■—  Ovx  "020N  TA'XOS  A-V    avrov  «1«? 

Quin  ipsum  quam  jrrimum  huc  adducito. 
Vide  infra  Cap.  VIII.  Sect.  10.  Reg. 
8.  Caeterum  observa,  in  his  verbis  fu- 
turum,  praecedente  negativo,  pro  impe- 
rativo  poni.  De  quo  vide  infra,  Cap. 
V.  Sect.  2.  Reg.  7. 

Praeterea  quemadmodum  offov  in  quar- 
to  casu  significat  temporis  durationem, 
ita  in  tertio  casu  redditur  dwm,  et  notat 
temporis  intervallum,  quo  sensu  fre- 
quenter  sequitur  iv  roffiru,  quod  tum 
vertendum  est,  Interea.  Pausanias,  in 
Messeniacis  pag.  228.  lin.  33.  "02I1; 
Ti  §roi  ffvviffrmaffiv,  'EN  T0X0T'TH/ 
T»5  oixiras  ixiXiviv  0  Ev(pa^s  etc.  Dum 
autem  hi  ex  adverso  steterunt,  interea  scr- 
vosjussit  Euj)heBS.  Hoc  sensu  additur 
et  praepositio  b,  ut  apud  Thucyd.  lib. 
III.  cap.  28.   'EN"OSn«  B'  av  'praXiv  «V 


^ojfft,  Hd^nra  fjt,7tri  ^tiffai  Mirvkvvaiuv 
fji.^Viva,  fjf^n  dv^^a9ro^'iffai,  fjtiiri  dxoxni- 
vetv,  Interea^  dum  redirent,  Paches  ne- 
que  in  vincula  conjiceret  MityleneEorum 
quemquam,  neque  in  servitutem  redige- 
ret,  neque  occideret. 

Denique  "Offa  ir-/i,  ad  verbum,  Quot- 
quot  anni,  vel  adverbialiter,  Quotannis, 
vel,  si  referri  potest  ad  praecedens  sub- 
stantivum,  adjective  redditur,  Annuus. 
Arrian.de  Exped.  Alex.  lib.  I.  pag.  55. 
lin.  36.  Ka)  (subaudi,  ixiXivffi)  (po^as  drro- 
(pi^eiv  "02A  "ETH,  Et  jussit  quotannis^ 
sive,  annua  tributa  pcndere.  Et  lib.  III. 
cap.  17.  et  IV.  cap.  8.  Huic  germa- 
num  est  off'/if4.i^at,  conflatum  ex  offat  hf^i- 
laat,  Quotidie.  Apud  eundem  lib.  III. 
cap.  26.  Kairot  Tis  i-7r)  rm  ffx'/,vr,v  'OSH- 
ME'PAI  r'/iv  'AXslav^gs  ^otruv,  Quamvis 
bis  quotidie  ad  tabemaculum  Alcxandri 
ventitare  solitus  esset.  Sic  Aristoph.  in 
Plut.  ver.  1007. 

Keit  fjt,r,v  «r^flT»   "y  off7!iu,spai,  vri  tm  ^ia, 
'Ew<   -r^v  ^u^otv  £j8«3;^£if  «lii  -r^v  ifc/iv. 

Tamen  antehac  quotidie,  per  Deos,  do- 
mum  meam  semper  frequentabat.  Si- 
militer  autem  ut  oV«  st^,  eadem  quo- 
que  forma  dicere  licet  offai  nfji.i^ur  vid. 
Thom.  Mag.  in  V.  offat  '/if,ci^af  Thucyd. 
VIII.  64.  et  offai  vvxris,  quod  adfert 
Larab.Bosde  doctrina  Ellips.  p,228.  sine 
exeraplo,  apud  Lucian.  in  Philops.  pag. 
479.  B.  Utraque  junxit  Damasc.  in  Bi- 
blioth.  Photii  pag.  568.  TSvvhri^yofjt.iv  dx- 
Xvi^ois  "02AI  n  'HM£'PAI  xa)  "OSAI 
NT'KTE2.  "Offot  fjLYiViSt  ex  Demosth.  af- 
fcrt  H.  Stephanus,  cujuslocusextat  Orat. 
in  Timocrat.  pag.  480.  lin.  32.  Locutio 
plane  elliptica,  hoc  modo  supplenda: 
"Offai  nf*-ifat  et  offa  irv  iffr),  roffots  vel 
roffirots  etc.  Integram  orationem  legas 
apud  Homer.  Odyss.  S.  ver.  92. 
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'OSSAI  j^NTkte^Ste*»} 'HMEPAI  Non,  si tricenis,   QUOTQUOT eunt 

U  Aiif  £1*2  IN,  DIES, 

OuT«y  i»  'nfwva  li^fiiev,  ihi  Iv  eioi,  Amice  places  illacn/mabilem 

Plutona  tauris, 
Quotquot  enim  noctes  et  diesa  Jove  sunt, 

nunquam  unam  victimam  aut  duas  so-  Atticismum  esse,  affirmat  Moeris:  'Oirvt' 

las  sacrificant.     Non  multum  hinc  abit  ^f^a<, 'Arr/»»?,  »«&'  «^egav,  'EXkmtKwi. 

Horatius  lib.  II.  od.  14.  ver.  5.  %.  93. 


SECTIO  DECIMA 


De  Nominibus  Sgog^  znouhgi  slg  'prola-ocv,  zs^kolpuog^  zso- 
XiTSia,  TffoXvg,  Tff^oiyf^oCf  ts^oi^ig,  ^^oV;^;y^a,   7SP0<poi>- 


cig^  7ffgct/ro(.. 


REGULA  PRIMA. 


Qui  Latinis  secundus  ventus  est,  is  Graecis  vel  simpliciter  «^«^,  0?^»«  et 
vel  »g<o$  uvifcog,  dicitur;  quas  voces  tametsi  plerique  ab  o^a,  id  est,  »1'« «>-«/*«?. 
incito,  derivare  soleant;  fortasse  tamen  uvo  rnq  »§«?  derivare  liceat. 
Nam  i^ei,  in  navi  idem  est  quod  -sr^vfAyec,  puppis :  favetque  phrasis 
gallica,  qua  ventum  illum  dicimus  le  vent  en  pouppe.  Ergo  xxr 
S^ov  (pi^io-^ect,  secundo  vento  Jerri,  qui  ab  Homero  dicitur  Aihg  S^og, 
vel  etiam  iKfitvog  v^c^.  At  Oratoribus  etiam  (pogo^,  et  gar/ipflgos*  quod 
Virgilius  expressit  hoc  versu: 

Prosequitur  surgens  a  puppi  ventus  euntes. 

IL  Dicebant  etiam  I?  «^av  xxrecFriivect,  vel  ^^i»  zs-xS  ^^^(rxG-^ect,  vel  ov»io^^o,uC'v, 
1%  ^^ieci   -srXiTv,  intelligendo  wvovig,    id  est,  Jlatuy  vento,  vel  unica  f *«?^'^f'' 
voce,  ^^io^^ofceiv  aut  Kxra^ao-xi,  Aristophanes  vero,  ii^tu  B-etv,  secunda  ^J^fJ^t"* "' 
currere,  id  est,  secunda  navigatione  uti.     Hinc  fit  iTm^i^uv,  secunda 
aura  provehere:  quod  etiam  metaphorice  de  secundo  rerum  et  ne- 
gotiorum  statu  dici  potest.     Imo  etiam  iTm^tec^iiv  Lucianus  dixit 
eodem  sensu. 

Denique  Polybius  secundam  et  velocem  navigationem  descri- 

bens:   Ax^av,  inquit,  «^oi/,  Keci  Xecfc-sr^h  unfcov,    hcTTireca-ecg   7rec<rt  roTg  ec^- 

fcivot^,  Kxi  Kxnt^aff-xg,  Itt    eciiro  <rrofccc  rS  A<^gvo$  izrotetro  tov   -TrXiv,    Ven- 

ium  secundum,  eumque  vehementem  nactus,    velis  omnibus  passis, 

felicique  vectus  cursu,  ad  ipsum  portus  ostium  appulit;  ubi  ^^«i**'»'?»^  A«aa-{cf«v£- 

est  vehemens  et  incitatus :  TrZa-t  vero  ro7g  u^fiivoig,  vel  i^rrtot?,  idemf^. 

est  quod  Galli  dicunt,  a  pleines  voiles,  quod  etiani  Graeci  unico 

verbo  t<rrto^^oui7v  dicere  solent.  'i,rT,oifci^Cy. 
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III.  Ux-ih?y  in  plurali,  cum  genitivis,  Artifices,  Populos,  aut 
certam  hominum  conditionem,  ac  professionem  significantibus,  pro 
nominibus  ipsis,  convenienti  casu  positis,  Hebraeo  more  usurpantur. 
Sic,  'TYiTo^m,  'ixT^av,  iPtXoa-o^pm,  F^etCpwv  Truihg,  Rhetorum,  Medico- 
rum,  Pkilosophorum,  Pictorum  Jllii :  elegantius  multo,  quam  'P.ito- 
(iq  etc.  Sic  KsAt^v  -srcahq,  id  est,  Galli  \ :  Avo-tjiv6)v  %cahqy  miseri, 
Ita  Psalmo  IV.  Filii  hominum  usque  quo  gravi  corde?  id  est,  ho' 
mines.     Alibi  FiUi  Prophetarum,  id  est,  ProphetcB  ^^. 

IV.  nu<rccv  praecedente  s<j,  idem  est  quod  Trdvrug :  id  est,  om- 


f  Sic  apud  ^Hanum  V.  H.  occur- 
runt  Kcoav  -ra.7hi  I.  29.  ©srTaX&Jv  ^roiThs 
III.  1.  et  -rarhs  AviXtuv  ly.  28.  Sed 
aniraadvertendum  est,  in  his  locis  omni- 
bus  homines  induci  narrantes  rem  ali- 
quam  olim  gestam,  et  a  majoribus  adeo 
sibi  traditam.  Z. 

86  Notanda  praeterea  hsec  vox,  non 
tantum  quod  cum  preepositione  l»  con- 
structa  pro  -ffai^ia,,  Pueritia,  ponitur, 
quo  modo  et  Latini  dicunt  a  puero,  sed 
eodem  plane  modo  in  sexto  casu  cum 
pr£epositione  h  invenies,  ut  h  ^a/^t,  in  ■ 
pueritia :  sicut  etiam  dicunt  iv  fAeipaxiM^ 
in  adolescente  pro,  in  adolescentia.  Phi- 
lostrat.  de  Vit.  Sophist.  in  Hermocrat. 
'Xl;  [/,v)Si  ^azpuov  It'  auTM  Ty\v  KaXXiffreo 
a.(pitvai,  'EN  MEIPAKl'Xl<  ocro^avovri,  A- 
deo  ut  ne  lacrymam  quidem  Callisto  ob 
euni  fuderit,  in  adolescentia  exstinctum. 

87  Exemplum  ex  Plutarcho  diversum 
quid  a  superiori  confirraat,  Lamb.  Bos 
agnoscit  ellipsin  substantivi  ;^g£/ay,  ut  sit 
£/;  ■zraaav  ^^uav.  ad  omnem  usumr  et 
citat  eundem  Plutarchi  locura,  Vide 
eum  in  voce  %^s/a.  At  multo  frequen- 
tius  est  Graecorum  idioma,  cum  in  pri- 
ori  acceptione  noraen  5raj  cum  articulo 
pracpositivo  convenit  cura  praecedenti 
substantivQ.  Ita  ut  dixerint,  AiaKoa-ias 
uX,i  ffroaTiojras  TOT^S  H.VNTAS.  A- 
tlicnseus  iib.  VI.  de  Julio  Caesare  in 
Lritanniam  trajiciente:  T^sr;  olxiras 
TOT  S  riANTAS  ffvvi-r^yiro.,  Tres  om- 
nino  famulos  secum  ducebat.  Et  Arrian. 
de  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  5.  'EN 
Ivra  TArS  HA^SAIS  '/i/u,i^ais  tsj  f4v 
(iicf,  i^iXojv,  TKj  ol  of^oXoyia  -xa^affrnaa- 
f^ivos,  Cum  intra  septem  in  universum 
dierum  spatium  illos  partim  vi,  partim 
pactionibus  in  suam  pofestatem  redegis- 
set.  ^  Et  cap.  13.  Darius,  recoUigens 
copiarum  reliquias,  dicitur  habuisse  mi- 
Htes  is  rzr^axisx,t^'iiis  TOT'2  nA'NTA2, 
i  e.  Quatuorin  universummillia.  Eo- 
dem  modo  de  Corcyreeis  Thucyd.  lib. 
JII.  cap.  85.      AiiP>7iffav  is  rviv  vr.ffov  i'£a- 


xoffioi  fiaXiffra  '01  nA'NTE2,  Trajece- 
runt  in  insulam  circiter  sexcenti  universi. 
Plura  addere  exempla,  supervacaneum. 
[Plura  exempla  de  nomine  Tcis,  nume- 
rum  exactum  significante,  reperies  apud 
Clarkium  ad  Homer.  Iliad.  >j'.  161.  et 
x.  570.  Atque  a  Latinis  quoque  eodem 
sensu  adhiberi  Ipse  et  Omnis,  docet  Bur- 
mannusad  Grat.  Cyneg.  16.  Z.]  Id  ta- 
men  addara,  quod  mihi  hactenus  obser- 
vare  licuit,  nomen  Teis  cum  articulo, 
addito  numero,  fere  postponi :  quo  ini.p 
nus  dicam  semper,  obstat  Plutarchi  lo- 
cus  in  Cagsare  sub  finem:  Qvr,ffx,u  ll 
KaTffap,  TA^  f,t,h  nA'NTA  yiyovus  'iryi  ■tbv- 
ryixovra  xa)  'i^,  Obiit  CcBsar  annos  quin~ 
quaginta  sex  natus.  Eodem  modo  in 
Act.  Apost.  XXVII.  57.  ^Hjasv  Ti  iv  reS 
^Xoiu  'AI  nA~SAI  NP^TXAI'  haxoffiai  Ifi- 
'ho^.rixovrai.'^,  Eramus  in  navi  ducentte 
septuaginta  sex  omnes  animce.  Et  XIX. 
7.  "^llffav  Ti  'OI  nA'NTES  av^^is  usu  h- 
xoHhvo,  Erant  omnino  viri  circiter  duode- 
cim.  iElian.  quoque  V.  H.  XII.  35. 
Tls  iiva  TA'2  nA'2A:2  AE'KA,  supple 
lifivXkas:  Ita  ut  omnino  sint  decem. 
Articulum  negb*git  Herodotus  lib.  I. 
cap.  163.  de  Arganthonio:  'Erv^dwivffi 
Bs  Ta^ryiffffS  oy^honxovr»  'irta,  i^iuffi  ot 
nA'NTA  iUoffi  xa)  Ixarov,  Tartessiis  im" 
peravit  ocioginta  annos,  vixit  vero  om- 
nino  viginti  supra  centum.  ^.  94.  Grae- 
cissat  Cicero  de  Inventione  lib.  I.  cap.  9. 
Relinquitur  ergo,  ut  OMNIA  tria  ge- 
nera  sint  caussarum.  Nec  etiam  ne- 
cesse  est,  ut  zsras  conveniat  cum  substan- 
tivo ;  nam  potest  cum  articulo  ro  neutro 
genere  constanter  addi:  itaenimdeLy- 
curgo  Plutarchus  pag.  41.  'EfiaffiXivfft 
fjcyjvas  oxroj  ro  ffVfATav,  Regnavit  menscs 
omnino  octo. 

Est  et  diversus  ab  hoc  hujus  adjectivi 
usus,  quo  in  Dativ,  pl.  neutr.  gen.  po- 
situm  significat,  omni  studio  vel  cura. 
ItaHerodian.  lib.  III.  cap.  13.  "AUA^Bl 
ya^  yiS-iXi  r^s  ^a7hs  rris  iv  'P&ifAyi  ^iairns 
X^nffrns  «■'^oXaviiv,  Inidenim  omni  stu- 
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ninoy  vulgo,  en  tout:  ut,  AtaMcoir/a?  sf^i^g  trr^etrieoret^  iU  TecivctVj  Milites 
ducentos  omnes  habebat  8'.     Plutarch.  Pompeio,  '^ft*  ^zXixv^iK;  o  J?- 

fio^,  ih  ■zs-cCG-ccv    vi^vi   rt^oi.crO(;   xvroig    gygyovgi,    id  eSt,    Quo  populuS   S^mel 

inescatus,  iis  se  rebus  in  omnibus  facilem  deinceps  etjlexibilem  prce- 
buit. 

V.  nAoijice?,  vel  Tir^Kmuoq,  non  tantum  conjungitur  cum  substan-  nAoi^M»?. 
tivo,   ut  7r>^oifAoq  ^(ixctcra-oe.,  mare  navigabile :  vctvg  vrXoifAo^,  navis  ad 
navigafionem  idonea:  sed  etiam  in  neutro  fere,  vel  masculino,  t« 
?rAoi"t6ov,  et  7rXmf.i.ov,  vel  ■zs->,Qt]uog  sumitur,  vel  pro  tempore  ad  navi' 


dio  incnmbebaty  iit  liberi  sui  bona  insti- 
tutione  Romee  uterentur.  Itamalo,quani, 
quod  interpies  habet,  In  primis:  et  in 
ei-raffi  subaudienda  velim  «•?r»^«v,  (p^ov- 
T/'da,  va^iryifji.ara,  Ti^v/iVf  vel  similia, 
quae  ad  bonam  institutionem  facere  pos- 
sunt.  Pro  eodem  dicitur  etiam  ^affyi 
7ix,vyt,  Vid.  qujE  infra  dicemus,  Sfect. 
11.  lieg.  2. 

Tertius  hujus  adjectivi  usus  est,  quo 
in  Accusativo  Plurali  Neutro  Genere 
ponitur  elliptice.  Lucian.  in  Asino: 
T/  yko  rif/Sv  ^oxu  T^i(puv  rov  cvov  vSrov, 
nA'NTA  x,a.Tot,7elrvovra. ;  Cur  nobis  vi- 
detur  hunc  asimim  alere  ubique  collaben- 
tem?  Intelligitur  procul  dubio  praepo- 
sitio  Kara.  Ut  in  illo  Homer.  Iliad.  E. 
ver.  807.  TlavTa  V  Ivly.a  'Pm^^lus,  Et  om- 
nibus  modis,  omni  ratione,  vel  ubivisfa- 
cile  erat  victor,  i.  e.  xara  ^rdvra.  Adde 
Aristoph.  in  Nub.  ver.  1432.  'E-rs/^^ 
t6j  aXixr^uovas  aTavra  f/,if/.s7f  Quando- 
guidem  gallus  per  omnia  imitaris  :  et  in 
Ran.  ver.  1248.  Ol/x,  'iffrtv,  osris  'rdvr 
^vhp  il^atfjt,ovi7,  Nemo  est  ab  omni  parte 
beatus.  Consentit  et  verbo  et  re  Theog. 
ver.  441.  et  1159. 

OlM?  TW  IIA^NT'  io-ri  ^avoX^tas.  -— 

^ljan.  V.  H.  XII.  25.  -Sax^dru  Tt  il 
TTposu^ov  01  'AB^yiva^oi  IIA^NTA  dv  lyivovro 
zVhaifjt.ovss,  Socrati  vero  si  aures  presbuis- 
sent  Athenienses,  omni  ratione  felices 
fuissent.  Et  iEgisthus  apud  Sophocl. 
in  Electr.  ver.  297.  vocatur  Tavr  Sivak- 
Kis,  Prorsus  igna^ms.  Ellipsis  supple- 
tur  in  Act.  Apost.  XVII.  22.  KATA' 
nA'NTA  us  'huffi^atfJi.oviffTi^iis  uf/.ds  Staa^ar, 
Omnibus  modis  vos  ego  religiosiores  vi- 
deo. 

Quartus  usus  observandus,  quo  iti- 
dem  in  Neutro  Plurali  construitur  cum 
Substantivis  Generis  diversi;  et  com- 
mode  redditur,  Nihil  aliudy  quam. 
Exemplum  habet  Philo  Jud.  de  vit 
Moys.  lib.  I.  nA'NTA  yd^   ^ffav  ri  r^ec 


^t7ai  orir^ai,  7]  o^*i  Xi^ODViffraru,  n  ^dfA- 
fjt.01  lla^uai,  Nihil  illic  aliud  erat,  quxim 
[verbatim,  Omnia  erant'^  vel  rupes  as- 
peree,  vel  montes  maxime  saxosif  vel  ai- 
tissimcB  arenee. 

Quintus  usus  est,  quo  cum  Substan- 
tivo  conjungitur,  et  in  versione  per  Ad- 
verbium  redditur,  Substantivo  in  Adjec- 
tivum  mutato  cognatae  significationis. 
sequente  infinitivo :  v.  g.  To  xa)  ro  Tot' 
s7v  Tdffa  dvdyxvi,  rds  ^ovoSi  ^^S  xivhvvost 
Hoc  vel  illudfacere,  est  omnino  necesse, 
maxime  laboriosum  j^rorsus  periculosum 
Verbatim,  omnis  necessitas,  omnis  labory 
omne  periculum.  Epict  Enchir.  cap.  38. 
nA~]SA  'ANA'rKH,  orav  droTvy^dv/is^ 
uv  S-eX»??,  xa)  zri^iTiTnps,  o7;  f/t.Yi  S-eX>jj, 
ftif^^paS-ai  ai  xai  fnffi7v  r^s  alrins,  Om- 
nino  necesseest,  sive,  Fieri  aliter  non  po- 
test,  quin,  cum  iis,  quce  vis^fueris  frus- 
tratus,  et  in  ea,  quce  non  vis,  incideris, 
culpes  et  oderis  auctores.  Et  cap.  18. 
Tav  Iri^ft  iwif/,ikifjiivov  rsf  ers^s  dfjt.iX.mut 
nA~2A  'ANA'rKH,  Sed  omnino  necesse 
est,  sive,  aliter  feri  nequit,  quint  qui 
alterum  curat^  alterum  negligat.  Aris- 
toph.  in  Pace  ver.  372.  Similiter  Pin- 
darus  Nem.  Od.  8.  Nsa^a  ^  i^sv^ovra. 
VofJt.ivai  fiaffdvu  is  iKiy^ov,  "AIIA^S  KrN- 
ATNOS,  Novavero  inventa examinanda 
dare,  ut  explorentur,  omnino periculosum 
est ;  seu,  periculosee  plenum  opus  aleee. 
Sic  JEgisthus  apud  SophocL  1.  c.  dicitur 
<rdffa  fikdf^Tjy  Omnino  pemiciosus.  Si- 
militer,  zrdv  rivavriov  iffriv,  Omnino  con- 
trarium  est^  apud  Platonem  in  Sophista. 
In  hoc  Graecissat  Maro,  iEn.  hb.  V.  ver. 
800. 

FAS  OMNE  est,  Cytherea,  meis  te 
Jidere  regnis.  ^.  95. 

Addo  et  sextum  illud,  quod  Latini  di- 
cunt,  apertum  vel  medium  mare,  Graecis 
est  ro  Tav  -riXayos.  Et  ix-r\i7v  iis  ro 
-rdv  -riXayos,  vernacule   est,  31^  tJOUO 
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gandum  opportuno,  vel  pro  omni  locoy  qui  navigatione  tuto  adiri 
possit,  idque  duobus  praecipue  modis. 

Primo,  absolute,  in  gignendi  casu  plural.  num,  cum  particip. 
orTfitv.  Philo  in  Legat.  AtxyyiX^o-ni  »>  t?5,  on  voariTi  ^»f>ctig,  'iri  ttXoU 
fAuv  ovruv,  ei^x^  ya^  ^v  fAiroyra^v,  id  est,  Itaque  morbi  ejus  vulgata 
Jatna,  cum  adhuc  tempus  ad  navigationem  opportunum  esset,  auc- 
tumni  enim  initium  erat;  subaudiendo  vel  Koti^oov,  vel  ^a^wv.  Thu- 
cyd.  comparativum  usurpat  lib.  I.  pag.  5.  Kxt  «^jj  TrA^y/^&fTi^ft^v 
oW<yv,  id  est,  Cumquejam  tutior  esset  navigatio :  i^llum  enim  ibi 
nomen  exprimitur,  quo  genitivus  iste  referatur. 

Secundo,  •7r?^cifiov  Itti,  dicitur;  id  est,  tuta,  vel  opportuna  navi- 
gaiio  est:  et  Ts-Xmf^mne^ov  la-ri,  tutior,  vel  opportunior.  Idem  Thu- 
cyd.  paulo  post,  Kxrota-roivrog  M  rS  M/va>  vxvtik^,  TvXoSif^aripoc.  lyivira 
■xoL^  aXhiihMq,  At,  postquam  a  Mince  instructa  classis  est,Jacilior 
deinceps  ac  tutior  ultro  citroque  navigatio  esse  coepit, 

VI.  TloXiritec,  non  modo  vel  rempublicum,  vel  certam  reipub.  for- 
mam  significat;  sed  etiam  certum  aliquem  modum,  quo  quis  in 
gerenda  repub.  versetur.  Demosth.  pro  Coron.  Od  fAovov  ro  ritceta-' 
^xi  rh  ^oXiv  VI  ^^oett^io-ig  «5  Ifct},  x.u,t  «  TFoXiriiot  dnzs-^ei^xro,   id  est,   Non 


88  Alio  sensu  dlci  quis  potest  toXvs, 
de  guo  scilicet  multa  narrare  possumus. 
Luclan.  Demosth.  Encom.  pag.  892. 
ubi,  quum  dixerat  Thersagoras,  de  Ho- 
meri  institutione  pauca  dici  posse,  sub- 
dit:  At  iibi  (sciL  Demosthenem  laudantij 
nOAT^S  fjth  0  KaWiffTpocTos,  Multus 
quidem  est  Callistratus  i.  e.  Multa  de 
Callislrato  preedicare  potes ;  vel  Mul- 
tam  Callistratus  tibi  dicendi  copiam 
ministrat.  Sic,  cujus  subinde  men- 
tio  fit,  ^oXiis  dicitur.  iEschin.  con- 
tra  Ctesiph.  pag.  506.  lin.  9.  no- 
AT*N  /t£y  Tov  'AX£|av^g«v  x.0Li  ^iki-TTov  Iv 
raTs  hctlioXoi,7s  ^i^uv.  Ad  verbum  ita: 
Multum  quidem  Alexandrum  et  Philip- 
pum  in  suis  calumniis  ferens,  i.  e.  sub- 
inde  Alexandrum  et  Philippum  in  suis 
calumniis  nominans.  Confer  JEschin. 
in  Timarch.  pag.  193.  lin.  45.  et  Nos- 
trum,  Cap.  III,  Sect.  6.  Reg.  7.  Non 
absimili  sensu  apud  Curtimn  legimus 
multa  vita,  cui  opponitur  longa,  vid.  lib. 
IX.  cap.  6.  §.  22.  Ut  MULTAMprius, 
quam  LONGAM  vitam  debeam  optare. 

Idem  illud  adjectivum  neutro  genere 
in  plurali  fere  positum  et  articulo  ves- 
titum  secundum  casum  post  se  habet  rei 
ejus,  cujus  partem  significat.  Ut,  Ui- 
koTovvmn  To.  TTokka,  Peloponnesi  magna 
pars.  Thucyd.  I.  2.  Et  in  superlativo 
gradu,  eodem  libro  cap.  12.  Ka/ "l&;vaj 
ftU  'A^vBiToi  Kxi  NH2inTn~N  TOT'S 
nOAAOT'S  «ix/o-av,  'iraX/as  ^t  xot.)  21- 
KEAI'aX  to  IlAErXTON  Ui>.09revvm9t, 


Et  in  loniam  quidem  et  magnam  insula- 
rum  partem  Athenienses  colonos  mise- 
runt;  in  Italiam  vcro  et  maximam  Sici- 
licB  partem  Peloponnesii.  Sed  et  servat 
nonnunquam  genus  substantivi,  cui  jun- 
gitur,  ut  in  illo  Demosthenis  in  Philip. 
III.  pag.  50.  lin.  13.  'H  (pmis  ryis  ixiivn 
^eopocs^^H^S  ciyuv  xai  <p'igiiv  iffri  nOAAH'N, 
Natura  regionis  ipsius,  cujus  magnam 
partem  hostiliter  diripere,  et  vastare 
possumus. 

Formati  ex  hoc  Adjectivo  Compara- 
tivi,  in  primis  quando  Genitivum  post 
se  habet,  observandus  est  elegans  usus, 
poniturque  pro  ^rXsovsxrjj^a,  i.  e.  pro 
eo,  quo  si  quis  augetur,  inde  majus 
emolumentum,  majorem  potentiam,  vel 
simile  acquirit  in  faciendo,  vel  fugiendo 
rem,  aut  aliud  quidpiam  agendo.  Ita 
de  muro  in  Isthmo  structo  Aristides, 
Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  315.  "Oir» 
yxp  i^v  ToTs  ^a^fid^ots  Ti^i^XiVffXffi  xetreo 
ToXiis  IkzTv  av-Hs,  Ti  nAE'ON  TOT~ 
TEl'XOT2  h;  Ubi  enim  barbari  cir- 
cumnavigantes  oppidatim  eos  expugnare 
j)oterant,  quid  murus  prodesse  poterat? 
Similiter  absque  Genitivo  Arrian.  Ex- 
ped.  Alex.  III.  27.  Tlsri  iTiv  nAE'ON 
avreo  yiyvtra,!  tyiv  x^lffiv  a.-7fo(pvyovTi,  Ila 
ut  nihil  ei  projuerit  crimine  absolutum 
fuisse.  Adde  Isocrat.  Paneg.  non  longe 
ab  initio.  Similiter  pro  srAsov  ftoi  yivt- 
rai,  dicunt  etiam  ■jsrXiov  toiu.  Plat.  in 
Theaet.  Ovtu  S^  avayxaff^nffiff^i  !>is  rav' 
rev  'Tifir^i^uv  fiv^ieixis,   0T'AE'N  IIAE'- 
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tantum  ut  civitas  in  honore  esset,  institutum  illud  meum,  ac  propria 
gerendcB  reipub.  ratio  in  causajuit, 

VII.  iiflAyff,  praeter  id  quod  annotatum  est  in  nomine  |M£y«?,  Cap.  Uoxii. 
III.  Sect.  7.  Reg.  12.  est  aliquando  idem,   quod  dvvecf^u  ^oAaJj,  id 
est,  cum  ingentibus  copiis,     Plutarch.  de  fortuna  Romanor.    Ev^av 

ci  Tov  HofATFnicv  «Sgtfv,  Kot\  'Xohvv  f>clv  \v  yri,  zreXi/v  oi  Iv  B-xXoccayj,  Ubl 
Pompeium  invenisset  densis,  et  ingentibus  copiis  instructum,  seu 
terrestribusy  seu  maritimis.  At  Demosth.  orat.  de  Cherson.  <l>tXiX' 
'jrei  ovvdfiu  ttoXX^  Tre^}  'EAAjjjTrdVTdv  wv,  PhilippuSy  qui  circa  Hclles- 
pontum  cum  ingentibus  copiis  versabatur  ^^. 

VIII.  De  nominibus  Tr^Zy^a,  et  ar^S|<5,  haec  notatione  digna  et  Ovhh  s-^ay- 
selectiora  accipe.  Primum  quod  Latini  dicunt,  Nihil  est  molesticB  tt*\^^^^  "^^' 
vel  incommodi,  Graeci,  kTiv  Tr^Zyfcei  iTrt)  nihil  refert,  vulgo,  il  ne 

rn*  en  chaut:  ut  cum  Demosth.  ait,  "Ot;  ccvra  OY'AE'n'  'estin  %ri 
Tc^eiyfjLcc  -zs-^o?  raq  <rvvB-^Kccg  recvretgf  id  est,  Quod  ejusmodi  pacta  nihil 
jam  ad  eum  pertineant.  Galli  propius,  w'  ayant  plus  quefaire  de 
ces  pactes.  Plato  in  Symposio,  'e«*p  ^g  •<\'iv'^,  kTiv  T^  z!-^uyf>tX}  Et 
encore  qu*  ellesfussentjausses,  il  w*  importeroit  pas  ^. 


ON  noiOT^NTES,  Sic  sane  cogemini 
sexcenties  eodem  recurrere^  nihil  promo- 
ventes. 

Adhaec,  praeter  tritisslmum  illud  oi 
«raXAfl/,  i.  e.  Vulgus,  f .  96.  sunt  multa 
elegantissime  dicta,  quae  de  hoc  No- 
mine  cumulate  proferre  possemus,  si 
nostri  id  esset  instituti,  quae  omnia  una, 
quantum  id  fieri  potest,  regula  complec- 
timur  hoc  modo:  Hujus  Adjectivi  non 
minus  elegans  quam  frequens  usus  est 
in  illis  occasionibus,  ubi  magnitudinis, 
multitudinis,  atrocitatis,  celeritatis,  vel 
in  summa  cujuspiam  in  re  quacunque 
exsuperantiae  significatio  est;  e.  c.  Uo- 
veifAos  croXus,  proprie,  Flumen  multum, 
i.  e.  magno  impetu  et  aquarum  vi  cele- 
riter  fiuens.  Quo  sensu  dixit  Virg. 
Mn.  VI.  ver.  659. 

PL  URIMUS  Eridani  per  sylvam  vol- 
vitur  AMNIS. 

noXv  xoiMov,  Multum  malum^  i.  e.  Morbus 
vehementissimus.  Thucyd.  II.  51.  'Tsro 
tS  ^aXX»  xax5  viKUfAivoi^  Mali  violentia 
victi.  Homo  dicitur  •roXui  t^  l^irr^fAvt, 
qui  aliqua  in  re  excellit.  Ita  Suidas  de 
Thucydide:  Ovroi  o  QvxJ^f^fji  avhp  nv 
nOAT'2  TArS  TE'XNAI2,  xaXXu  Xo. 
ym  etc.  Thucydides  hic  virfuit  excel- 
lens,  artibus^  elegantia  orationis  etc 
Amator  apud  ^lian.  V.  H.  XII.  14. 
dicitur  ?r«o«  'rorov  ttoXus  A«X«v,  Inter 


pocula  hquacissimus.  To^og  ToXhi,  est 
locus  amplus  apud  iEschin.  in  Timarch. 
pag.  184.  lin.  9.  Uoitio-is  iffri  ri  {raXtf, 
Vocabuli  noi'HSlS  usus  late  patet. 
Plat.  in  sympos.  "n^a  -n-oXXv,  Tempus 
serum.  Quomodo  et  Latini  dicunt, 
Multa  nox.  Et  quod  Marco  est  VI.  55. 
"n^a  -roXXn,  id  Matth.  XIV.  15.  est 
'O^J/ia  yiyofAivn,  et  Luc.  IX.  12.  rifiiaa. 
a^^afAivf]  Kkiviiv.  [Interdum  ^oXvs  pro 
adverbio  '7ro\kdKis  ponitur:  v.  c.  Callim. 
Dian.  27.  voXXas  ravucraa-B-ai  x^T^^s,  h. 
e.  crebro  manus  tendere^  et  Helrodor. 
VI.  4.  <roXXo7s  ro7s  oipB-aXf^o7s  TiOKTxo- 
<ri7v,  diligenter  et  crebro  intueri.  Sic 
malim  nomen  accipi  his  in  locis,  quam 
explicari  per  CupiduSy  uti  Abresch.  Lect. 
Aristaen.  pag.  165.  et  Cl.  Loesn.  Ind. 
ad  Callim.  Z.] 

89  T\.^ayfji,a  •roiuff^ai  eo  sensu  usur- 
parunt  Graeci,  quo  Latini  suum  Ver- 
bum  Curare.  Herodot.  Erat.  cap.  63. 
Tlfriyfia  fAivroi  v%iv  iroi^ffavro,  Tamen  id 
nihil    curarunt.       Plane   ut    nos:     ^p 

maaften  'er  nteen  toerf  tjan. 

Ponitur  etiam  in  plurali  hoc  Nomen 
pro  Reipub.  administratione.  Sic  oi  iv 
r^dyfcaffi  Thucydidi  sunt,  qui  Rempub. 
adm inistrant :  Magistratus. 

Significat  et  excessum  aliquem  eodem 
modo,  quo  cognatae  significationis  sub- 
stantivum  xe^f^'^*  ^"fr^  Sect  13.  initio. 
Ita  ex  Eubulo  Athenaeus,  Deipnosoph. 
lib.  XI IL  pag.  559. 
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Hrir,-  ob-  I^-  Secundo,  quae  a  Juri^speritis  obligatio  in  solidum  vocatur, 
l^atil  i«apud  Grsecos,  yr^u^ig  est;  e.  g.  quod  Galli,  etre  oblige  un  seul  pour 
solidum.   i^  ^^^^f.^  Gr^eci,  Ts-^u^iv  ihxt  g|  Ivog  koci  xfAtpotVf  verbatim  actionem  esse 

ex  uno  et  utroque :  id  est,  duo  simul,  et  utrumque  seorsim  integra 

obUgatione  teneri, 

jj-j^  X.  Tertio,  ^gS|<?  in  malam  partem  sumitur  9°,  ut  apud  nos, 

pmctique,practique,  id  est,  versutum/raudidentumque  consilium,  quo  adver- 
dolus.       sarius  circumvenitur  ;  quae  calumnia  Ciceroni  dicitur.     Et  aliquan- 

do  pro  ipsa  proditione  sumitur:  unde  -zs^^cc^iKOTriiv  rlvx,  dolo  aliquem 
n?«|/«e-  circumvenire.  Quod  tamen  saepius  cum  locis  iis  jungitur,  quse  dolo 
«■£?»,  cir-  capiuntur.  Nam  t>iv  ttoXiv  zse^ot^iKo-zTy^a-oci,  est  urbem  dolo  et  prodi- 
cumveni-  ^-^^^^  capere :  quo  pertinet  Gallicus  idiotismus,  practiquer,  de  eo, 

qui  vel  in  urbe,  quam  oppugnat,  vel  in  negotio,  quod  gerit,  prodi- 

tores  aut  promissis,  aut  muneribus  comparat:  quod  Polybius  di- 

cit,  ^g«|<»  crvirTii<rcccrB-eci,   vel  Koiretff-Kivei^uv. 

u^offxr.!^»,      XI.  Quod  Latini  decus  et  ornamentum  dicunt,  Graeci  fere  tt^o- 

G-^rif4.cc,  quasi  5rg«s;^^ec  (r^fAoc'   sic  rviV  /8»Ai!i»  Tr^oa-yr/if/^a.  r>ig  "zs-oXsag,  id  CSt, 

Senatum  reipublicce  decus,  et  r^v  rs-oXiv  Tr^oo-yjifjt.^x.  (icctrtXiioLq,  urbem 
regni  decus  appellant.  Plutarch.  Alex.  "a?T2  kccI  'Eci^hig,  ro  tt^o- 
<i-y,rifccc  T«5  87r<  ^ccXdcrG-Vi  rm  fioi^/2oi^m  ^yifcovioig  Trcc^ocXocfinv,  Ita  lit  ipsas 
quoque  Sardeis,  maritimi  barbarorum  imperii  metropolim,  sedemque 
primariam,  deditione  acciperet. 

T^^oa^xrif^^cc,      XII.  Eadem  vox  colorem  saepe,  ac  prcetextum  significat :  quam 

pratextm.  etiam  Latini  speciem  aliquando  dicunt:  ut  To  uv^^^uov  rS  -zs-^oTnrSg 

73-^o<rx,nft'Oi   TToiwxa-B^xi,  id  est,  Fortitudinis  colorem   temeritati  prce- 

tendere,  Galli,^fre  semblant.     Thucyd.  lib.  I.  pag.  64.  U^oa-y^nf^oi 

yu^  ^v,  uy.'vvZ(rBoii,  uv  'iTro^^ov  (id  est,    vtvX^^  vel  ^vS-'  uv  iTroiB-ov),    ^■/iQvrag 

rh  /ioio-ihicjg  y,eo^xv,  id  est,  Prcetextus  enim  erat,  quo  ad  vastau' 
dum  Regis  agrum  utebantur,  quasi  acceptas  a  barbaris  ulciscerentur 
injurias. 

H§^;c»f «^     XIII.  Quo  sensu  ponitur  etiam  IxMiTrriKag,  id  est,  aliquid  sub- 

S^£f!  ^'audiendo;  tuncque  fere  duo  membra  sic  inter  se  opponuntur,  %-^o' 

try/^f^»  fciv,  ro  ^'  ««Ajj^gj'  ut,  specie  qiddem,  vel  per  causam  illi  honorem 

E/ S' ly/yi/ETfl  egi,  ei  afallacia  tantiim,abjv,i,  quantum 

KccxY,  yvvr,  yi-hiuoc'  n-^vsXeVaa  Ss  „  ii^^a  terra  distat. 

Mey*  nPATM A.  9  ^  jg^^g^  ^j^^g  3^^^^^  construitur  et 

accusativus  7r^c<pa,fftv.     Ita  Aristides  ia 

Fuerit  mala  mulier  Medea :  at  Pene-  Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  509.     Ubi 

lope  eximia  erat  mulier.  Themistocles    dicitur  jussisse    classem 

99  Quemadmodum  et  ^T^Sy^a.    Quo  aedificari,    nPOOsASIN  ME'N,  'nx   la-i 

sensu  occurrit  apud  Gregorium  Cypri.  ^hv  -xoXifAov,  tov  t^os  Alyir^ras,  TH?  AE' 

urn  m  epist.    T»^o'v  -^r^os  tri  uktx^ivi;  IffTi  'AAH©EI'A<  t«  (j^iWovto.  iffiffS-cu  ^^oofur, 

xcct  ccyo^svrov,  xa/  nPA'rMATOS  roffSrov  Per  caussam   quidem,   quasi  ad   bellum 

a-^ryiXkecyfcivov,  offov  yyjs  n  xa.)  ai\vivvi?  ro  cum  jiSginetis  gerendum,  re  autem  veroy 

fciTiciu,  Tam  sincere  et  candide  tecum  ea, .  qucs  futiira  erant,  prcevidens.     Et 
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exhibendi^  re  autem  ipsa,  ut  eum  omni  spe  honoris  spoliaret :  ^r^o- 
0-;^t)M«e  (ttgv,  fti?  rifiiia-eitv  uvrov,  to  ^  «A»j^e$,  ctTCXTecv  t^v  «i^t»  T<jt*«v  XfltTfltCT^e- 
l^6;V    ibi  ;r§oV;^jj)|itflt  ^etgv,  id  est,  7rgo'cr;^j»j^ttfl6   ^«<8(tcg»oj,  VCl  xxjet  TT^oa-y^vificc' 

sequitur  autem  a^,  id  est,  guasi  ^*. 

XIV.  T<6  'x^uTcCf  in  neutro  plurali,  id  est,  o  9r^6>T«j,  o  vecwf  o  Tret^iv  t«  v^Sroh 
^oKifjcm,  Princeps.     Lucianus  in  Timone,  ubi  Mercurius  ad  Timo-  ?"^««' 
nem,'^I<r^<  Tav  'a3-»jv«^v  T<a  5rg#T«,  Esto  Atheniensium  Princeps.    Sic 
T«v  (TVfAfMc^rivovruv  rx  Tcguru,  Princeps  condiscipulorum  ^*.  ^.  97. 

Pausanias  in  Corinth.  pag.  132.     4>X£-  dm  visendcB  regionis  gratia ;  re  autem 

yioLv  'E<ri^ot,u^m  (paftv  ik^iTv  U  HiXoTTov-  vera^  ut  specularetur^  quanta  esset  inco- 

vrifov.     nP0'<l>A2IN  /uv  hr)  S-sa  t?s  x,'^-  laruvi  frequentia.     Subaudi  xard. 
^ff,  ''EPrXli    AE^,   xarda-xoTov   -arXjjSsj         92  Vide  generaliorem  regulam,  quam 

rm  ivencHvrav,  Phlegyan  in  Peloponne-  notaviinus  supra,  Sect.  5,  Reg.  2. 
sum  venisse  aiunt  Epidaurii,  verbo  qui- 
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Sjj/mTok,     2))]«£7<jv,  indicium,  nK^^^iov,  conjecturay  MTohili?,  demonstratio  ^^ : 

7^ifuZ''  s^P^  initium  dant  periodis,  idque  gAAg^^T*»^?,   id  est,  vocibus  qui- 

husdam  subintellectis :  tuacque  adjungitur  particula  ^g,  et  particula 


95  Adde  fia^rv^iov^  testimonium.  He- 
rodot.  Polymn.  cap.  221 .  MAPTT'PI0N 

AE'  fioi  x,a)  rohi  8»  IXa;^/fl-Toy  Tira  ^i^i 
ytyovv  8  PA'P  etc,  Hujusce  rei  non 
minimum  id  mihi  teslimonium  est;  non 
enim  etc. 

94  Exemplum  habet  Demosth.  ad- 
versus  Androtion.  prop.  fin.  n^oj  /u-h 
^^'/ifAiiruv  Kryiffiv  iihi  ^o^yii,  us  8^s  z3-^os  iv 
ruv  aXXcdv'  TEKMH'PI0N  AE'*  x,i^iiJi.ara 
fji.lv  TA'P  -^Xuffra  ruv  'EXA.'/iV6;v  'ffori  axfi^v, 
ra  'xav^  h-Tti^  (piXorifAia;  av/iXuffiv  etc, 
In  pecuniis  possidendis  nullum  unquam 
studium  pnsuit  populus,  in  gloria  autem 
tantum,  quantum  in  re  aliqua  alia.  Cu~ 
jus  rei  indicium  est,  quod,  cum  inter 
Grcecos  jHurimum  opibus  polleret,  has 
omnes  in  honoribus  tribuendis  consum- 
serit,  Majoris  confirmationis  gratia 
saepe  additur  fiiya  vel  ^sy/o-rov.  Ex- 
empla  quaere  apud  Aristidem,  Orat.  pro 
Quatuorviris,  pag.  353.  'AX;\.',  olfcat  xd- 
xiivois  raurov  ^v,  oTi^  ro7{  "EkXr,fft  ro7{ 
Ti^i  &ife,iffroxXia'  xara  yyiv  t/Xv  yap  t%ii 
x^ari7ff^ai,  x.ara  B-dXarrav  Ti  v-ryi^i  xai 
ffu^iff^ai  Kai  x,pari7v'  ME'rA  AE'  ^HMET- 
ON.  jus  fAiv  rAp  §/  'iffS^fiS  rHs  iUl^oXni 
Wupuvroy  hrvxav  iXBovns  ^s  Itt)  rov  tto^ov 

2 


rov    A^uixov,  iv^ov  avrov  <jrogov  ovra  rns 

ffurn^ias  abro7s,  At  idem,  opinor,  quod 

Themistoclis   militibus,    illis  etiam  eve- 

nit.       In    terra    enim     non    poterant 

non  vinciy  mari  autem  et  servari  et  su- 

perare    contigit.      Cujus    rei   magnum 

hoc  est  argumentum.     Donec  enim  per 

Isthmum  invadere  conabantur,  adversa 

fortuna   usi  sunt.     Cum   autem   venis- 

sent  ad   trajectum  Achaicum,  eum  sibi 

trajectum    salutarem    invenerunt.      Al- 

terius  exemplum  suppeditat  eadem  ora- 

tio   pag.  247.  ME'riSTON   AE'    xaKi7vt 

SHMErON  rns  TlipixXiiis  o^Borvros  «ys» 

rHv  ii^yifcivuv,  xal  d>s  ix  lxi7vos  *iv  o  aia^ 

3-iioas  8^'  iS-iffas  'AB-tjvaias  ^iXapyv^as  iivaiy 

8§'  Ix,  ^avros  r^oim  ro  TXiov  ^'/jri7v  ix^iv 

ST£  TAP  rvs   (po^ns   TLi^i»Xr,s    iis    aTu^er 

iffriv  0  isayayuv,  Preeter  ea,  qucB  superi- 

us  diximusy  maximum  et  illud  est  argu- 

mentum  integritatis  Periclis,  eumque  non 

fuisse,  qui  Athenienses  corrupit  et  avaros 

reddidit,  neque  quovis  modo  pliira  semjyer 

concujnscere  assuefecit,  quod  nec  tributa 

in  infinitum   auxit  etc     Ubi  obiter  ob- 

serva  voculae  dviv  cum  participio  con- 

structionem,  de  qua  vide  infra,  ad  Cap. 

IX.  Sect  1.  Reg.  18.     Idemque  parti- 
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y«g  membri  sequentis  initio  adhibetur.  Quod  ergo  Latini  dice- 
rent,  Cujus  rei  argumentum  illud  est^  quod  asddue  cum  improbis 
versetur  :  Graeci,  nK^^ioVf  vel  (njfAucv  ^g,  oA«?  y«^  Itmv  Iv  rjj  raiv  fx,o^- 
^yi^av  (rvvna-ict.  Itaque  subaudiri  potest  T8Ta  oiv  m  To  iTTo^gvov,  ejus 
sit  quod  sequitur,  vel  Ag;^i^))70jetgyev.  quod  dicetur,  aut  aliquid  si- 
mile  ^*.  Sic,  Atque  hoc  certo  .  inde  constat,  Graece,  u^ohi^tg  Jl. 
Eodem  modo  alia  quoque  substantiva  usurpari  possent :  ut  ptz^ni^'  'p«s<wy»«*«. 
yyifcx,  ab  (Enomao,  apud  Eusebium  lib.  \^.  de  Praeparat.  Evang. 
pag.  220.  novae  edit.,  ubi  carpens  oraculum  Cnidiis  editum,  To  ^g 
^eidHifivif*Xf  mquit,  Izs-ii  yup  kx,  ^v  (ii^cuoq  x-ZFO^vyii  opv^xa-i^  id  est, 
Versutice  autem  ratio  hcBcJuit;  quod  cum  ne  siiffbsso  quidem  Isthmoy 
certum  propterea  receptum  habituri  essent  ^*. 


cipii  %ieKp^ii^i  cum  articulo  et  verbo 
substantivo,  dequo  ad  Cap.  VI.  Sect.  1. 
Reg.  18.  His  adde  Isocratem  Areopag. 
pag.  283.  et  Helen.  lauA  pag.  41 1.  Par- 
ticula  Vi  membro  priori  aliquando  abest: 
Plat  Apol.  Socrat  pag.  40.  ME'rA  ^a/ 
TEKMH^PIGN  rSro  yiyonv  8  TAP  eVS' 
exus  8»  etc.,  Hujusce  rei  hoc  mihimag- 
numfuit  argumentum;  nam  procul  du- 
bio  etc.  Nec  semper  particula  ya^  ad- 
jungitur,  sed  semper  caussalis  particula 
oTiy  vel  T«  cum  infinitivo.  Alterius 
exemplum  habet  Aristoteles,  Eth.  lib. 
VI.  cap.  5.  2HMErON  AE*,  "OTI  xiu 
TV?  vi^l  71  (p^oufins  Xsyof^iv,  orav  T^os 
Tikas  ri  ff'X^iha.1ov  w  \oyl(TuvTeUy  Hujus 
rei  argumentum  est^  quod  in  re  quapiam 
aliquem  prudentem  dicimus,  quando  ad 
finem  aliquem  bonicm  consequendum  recte 
secum  pendit.  Alterius  exemplum  non 
occurrit  in  praesentia,  nisi  in  cognato 
iTiXov  Ti,  ibid.  cap.  2.  AH~AON  AE^ 
Tfl?  ra,  S^jj^/a  atffByiffiv  ftXv  BX^'^i  Tpd,^ius 
Ti  fAf)  jcoivuviTv,  Hoc  inde  constat,  quod 
bruta  sensum  quidem  habent^  sed  actione 
sunt  deslituta.  EUipsin  supplet  Philo 
Jud^us,  de  Nom.  Mut.  '^nfji.ila  ^s  t5 
>.iyofisvii  xat  aia-B-Yiffiis  Ivu^yyi  ^i^i^pi^Hffi' 
yivffias  ya^  off<p^yiffi$  TgoKX^Yifiivn  etc, 
Signa  eorum^quce  dicta  sunt,sensus  etiam 
manifesta  exhibent;  sapori  enim  olfactus 
prcBcedens  etc.  Superioribus  addi  po- 
test  fjca^Tv^iov,  sed  quo  citra  Vi  aut  ya^ 
utitur  ^lian.  V.  H.  II.  5.  ubi  de  tem- 
poris  parcimonia  apud  Lacedaemonios 
agens,  ita  ait:  MAPTT'PI0N  TfiTn  -zff^os 
ToTi  aXXois  xeu  t5to'  ^AxiffavTis  oi  "E(po- 
^oi  etc.  Cujus  rei  testimonium  j^f^ter 
alia  hoc  est.  Quum  Ephori  cognovissent, 
etc.  H.  Eodem  modo  et  sensu  adhi- 
betur  i^nXuffi-  Xenoph.  Cyrop.  VII. 
1.  30.  IlokXa;^o^i  lAiv  3v  xa)  eiXXo^i 
^tiXovy  us  -—  xotit   tv   riru  'EAH^AflSEN' 


01  fjuv  yap  etc.     Conf.  Memor.  I.  2.  31. 
Z. 

95  Nomen  ffufAa  notandos  in  primis 
quatuor  usus  habet.  Primo  est  salus, 
apud  Dinarch.  contra  Demosth.  pag.  93. 
lin.  31.  "^ri/  rhv  tuv  2nMA'Tn,N  ^i/Xas- 
xhv  0  ^tjfios  <!ra^axaTa^nxnv  i^uxiv^  Cui 
civium  salutem  populus  commisit.  ^.  98. 

Secundo  pro  toto  homine  ponitur :  ut, 
IXiv^i^a  ffufjtara,  pro  hominibus  liberis, 
Sic  in  eadem  Orat.  pag.  94.  lin.  54. 
OwSs  Triv  ^aXilav  uTofiivnv,  «5s  Ta^  v/i^iis 
oouvTis  iis  ra  'EAET'0EPA  2X1'MATA 
yivofjcivas,  Neque  servitutem  sufferre^  ne- 
que  contumelias,  quas  liberis  hominibus 
fieri  viderent.  Clarius  .aj^schines  in  Ti- 
march.  pag.  175.  lin.  28.  'EvraZ^a  o  vo- 
fto^iTYis  ^yru  ^iaXiyiTai  avru  Til/  2X1 '- 
MATI  t5  Tai^oi,  Hic  legislator  nondum 
sermonem  in  ipsum  puerum  dirigit.  Eo- 
dem  modo  Virg.  iEn.  II.  18. 

Huc    delecta   VIRUM  sortiti  COR- 

PORAfurtim. 
Includunt  cceco  lateri.  — 


'S£/JiM, 


H    Etlib.  V.ver.318. 

Primus  abit,  longeque  ante  omnia  COR- 

PORA  Nisus 
Emicat.  —  %.  99- 

Tertio  ita  totum  hominem  designat, 
ut  vivum  praesentemque  inteUigamus. 
Personam  Belgae  dicimus.  Sic,  quam 
juridici  nostri  vocant  perSOOneeU  «p* 
pre|)eni6te;  hanc  Graeci  vocarertt  rvv 
t5  ffuftaros  ffvXXv-^tv,  cum  scihcet  vivus 
comprehenditur.  Sic  opponit  ro  ffufca 
Tu  Ti^-vvxoTi  Lycurgus  in  orat  adv.  Leo- 
cratem  cap.  30.  'ExiTvot  fjtiv  ra  t5  x^o^orft 
offra  avo^v^avTis  Ix  rris  'ArrixriS  i^u^tffav. 
Tum  post  pauca:  'Tfti7s  T  alri  ro  2X1~- 
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Tixiuma-     11.  To  tsAo?,  proprie^«w,  mievdium  magistratum,  et  dignitatem 
pstratus.  significat:  unde  oi  Iv  rS  rsxu,  supple  cvrs?,  id  est,  qui  magistratu 
funguntur,  qui  sunt  in  Republica  principes  ^^. 

•o  ri{  pro     III.  T<V  (quod  ab  aliis  in  nominum,  ab  aliis  in  pronominum 
T'V.  classe  repo»itur:)  sive  interroget,  sive  indefinite  ponatur,  varios 


MA,   TO  ■^^/iti^MXOS   TVIV  ToXlV,   ^UV  KBil   VTO- 

^si^iov  'ixovrii,  tJj  •^riipu  ocrtftu^virov  io^ 
&iT% ;  Illi  proditoris  ossa  effossa  ex  Attica 
exportaverunt :  et  vos  hunc  ipsum,  qui 
urbem  prodidit,  vivum  et  in  potestatem 
redactum,  suffragiis  vestris  impune  abire 
patiemini?  Et  paulo  post  ro  ffu[jt,a.  op- 
ponitur  alicujuseffigiei:  ^Enni^h  ryis  ah- 
xias  »x  iXecfiov  ro  <rufi,a  ofAyioov^  r/iv  tixova 
«tfr»  xaB-iXovns  etc,  Quoniam,  ipsum 
tanquamjlagitii  ohsidem,  capere  nonpo- 
tuerunt^  ipsius  statuam  dejicientes  etc 
Et  mox:  'E^5/J^  xa)  ro  ISrTMA  s»  ■/^u- 
vavTO  vTo^ii^tov  rS  <^^oVorii  Xafiiiv,  ro 
f£vyifz,i7ov  rov  T^o^Sorov  aviXovns,  raTg  h- 
^iXofi.'ivais  rifAu^iais  IxoXaffav,  Quoniam 
proditoris  corpus  non  potuerunt  appre- 
hendere.,  ipsius  invadentes  sejmlcrum^ 
quibus  licuit^  suppliciis  affecerunt. 

Quarto  pro  nta.  Sic  apud  De- 
mosth.  pro^  Megal.  Toig  ffufjt.afft  xiv^uviv- 
iiv,   est  Capitis  periculum  adire^  Belg. 

Quinto  pro  servo  sive  mancipio.  Ita 
Graeci  dicunt:  "ZufAara  TroXXa  r^i^nv, 
pro  Multos  servos  alere.  Ita  absolute 
ff&if/,ara  avr)  rm  '^ix&iv  expressa  legimus 
in  libro  Tobiae  X.  11.  Ubi  Raguel  di- 
citur  Tobiae  dedisse  ^dppav  rm  yvvalxa 
avra,  xai  ro  iifnffv  ruv  vfa^^ovronv,  2Xl'- 
MATA,  xa)  xrriv/i,  xa)  d^yv^tov,  Saram, 
uxorem  suam,  et  dimidiam  partem  bono- 
rum,  servos,  scilicet,  etjumenta,  et  argen- 
tum.  ^.  100. 

96  Exemplum  habet  Thucyd.  I.  10. 
^  E^u  Tuv  ^affiXiuv  xai  TITN  fAakiffra  'EN 
TE'AEI,  Exceptis  regibus  et  summcs  dig- 
nitatis  viris.  Eidem  hoc  nomen  tur- 
mam  notat,  lib.  II.  cap.  22.  'W-rofAaxioc 
ris  iyiviTo (h^a^i7a  h  ^^vyiois  ruv  n'A^>i- 
vatav  TE'AEI  h)  ruv  i^Triuv  xa)  @iffffaXo7s 
ftir  avruvy  -r^os  r^s  Boiuruv  ir-rias,  Le- 
vis  qucedam  equestris  pugna  in  Phrygiis 
inter  unam  equitum  Atheniemium  tur- 
mam,  quibus  Thessali  erant  adjunctiy 
et  JBoeotorum  equites  commissa  est. 
['Thom.  Mag.  TjX»;  xa)  rd  ffr^aTiurixd 
rdyftara,  et  laudat  locum  Herodoti, 
qui  reperitur  lib.  IX.  cap.  41.  Msra- 
•rifi,\J/dfAivos  uv  T»j  ralid^;^fis  ruv  nXiuv. 
Z.]  Quin  et  Optimates,  PrincipeSy  ur- 


bisque  r,iagistratus  nontantum  et  h  rikn, 
sed  et  rd  ^iXfi  voMntur.  Videmus 
Max.  Tyr.  Dissert.  VII.  Tm  kaxi^at- 
fjt,oviuv  TA^  TE'AH,  Lacedeemoniorum 
magistratus.  [Thom.  Mag.  TsA.»?,  srX»»- 
^■vvTtxus,  xa)  al  ruv  Aaxihaiftoviuv  xat 
rivuv  dXXuv  d^X"-''  ^*] 

Est  et  alius  hujus  substantivi  usus, 
quo  absolute  positum,  sequente  Parti- 
cula  Ti,  adverbialiter  sumitur  pro  Jbn- 
dem,  f.  101.  dissimulata,  ut  videtirr, 
praepositione  xard.  Herodot.  Erat.  cap. 
66.  TE'A0S  AE*  lovruv  Ti^i  avriuv  vn- 
xiuv,  Tandem  his  de  rebus  contentions 
orta.  Et  Lucian.  Demosth.  Encom. 
pag  925.  TE'A02  A'  1^5  rd  fAv  hofAiva, 
rd  Ti  d-titkSvros,  Tdndem  me  jmrtim 
precante,  partim  minante.  Xenoph. 
lib.  II.  Instit.  pag.  51.  lin.  11.  TE'A0S 
AE\  rdg  r^iras  ff^ov^ds  Toiriffavns,  xal 
iv^dfiivoi  ro7s  3-io7s  rd  dya^d,  riiv  ffxvvriv 
its  Koiryiv  'hiiXvov,  Tandem  post  tertiam 
libationem,  a  Diis  fausta  precati,  disso- 
luto  contubernio,  cubitum  iverunt.  Vel 
prascedente  Conjunctione  xai.  Thucyd. 
lib.  I.  cap.  109.  KAl'  TE'AOX  k  Uposu- 
'rirt^a  rriv  vTiffov  xarixXnffiv,  Et  tandem 
in  Prosojntide  insula  conclusit.  Adde 
Plutarch.  de  Aud.  Poet  pag.  55.  KAI* 
TE'A0S  0  Qi^ffirvis  vfo  t5  'O^vffffiuj,  » 
^uXos,  8  (paXax^os,  i  xvpros,  aXX'  dx^i- 
rofiv%s  Xoi^o^i^rat,  Denique  ThersitiB 
Vlysses  convicians,  non  claudum  eum^ 
non  calvum,  non  gibbosum,  sed  garrulum 
vocat.  Est  et  ubi  TsXaj  solum  eodem 
officio  fungitur.  Ita  Xenoph,  Kv^. 
iraih.  lib.  I.  pag.  25.  TE'A02,  ?^>j,  ti 
li7  Xiynv  irt;  Tandem,  inquit,  quidplu- 
rihus  opus  estF  Et  lib.  II.  pag.  42.  TE'- 
A02,  iiTiv,  dxnxoan  ^dvra,  Tandeniy 
inquit,  audivistis  omnia.  f .  102. 

Eodem  modo  Adjectivum  nXivra^o» 
vel  nXiUTa7a  in  neutro  Genere  adhibe- 
tur,  quod  plerumque  vestitum  est  arti- 
culo.  Lucian.  lib.  cit  pag.  902.  AsJil- 
vai,  fii,  TO'  TEAETTArON  ^d^otf^ii  ro  rS 
TL^uTius,  Metuere,  ne  ad  extremum  idem 
mihi  accidat,  quod  Proteo,  Ubi  obiter 
observa  phrasin,  zrdS-oifu  ro  rs  n^arius, 
de  qua  supra  ad  init  hujus  libri.  Di- 
cunt  etiana  unica  voce  TOTiMura7ov.  vid. 


DE  NOMINE  r/f. 
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usus  habet.  Ac  primum  quidem,  cum  interrogat,  jungi  potest 
cum  Articulo  praepositivo  antecedente;  ut,  a-v  f^h  «v  tTrix^u^yia-ecti 
rarui  c  ria  Kxt  Trcto^i  Kut  7rL%v,  Tu  id  conatus  sis?  qui  homof  qua- 
lis?  undef  tuncque  accentum  retinet,  ac  si  solum  esset  ^7. 

IV.  Interdum  sumitur  pro  ^oTog,  idque  lAAg<TT<x5?,  ut,  t4  y«g  t/j  pro  (^«7»,-. 


Plat  Phaed.  pag.  91.  lin.  35.  Plurali 
T»  TiXivraia  utitur  Demosthenes  O- 
lynth.  II.  pag.  6.in  fine.  [Eodem  sensu 
Attici  adhibent  participium  rtXiora/v, 
nXivruffay  riXiuruvns,  De  hac  re  in- 
f ra.  Z.] 

Huic  afiine  est  substantivum  ^i^as, 
quod  sine  Particula  Ti  etiam  construi- 
tur,  ut  riXos.  JEschin.  in  Timarch. 
pag.  119.  iin.  29.  nE'PA3  vti^an*  am- 
ffrmat  Tov  clvB-^a^ov  a^o  r5  (iu/sts,  Tan- 
dem  pePsuadent  homini,  ut  ab  ara  sur- 
gat.  Item  ri^f^a,  quod  fortasse  extra 
Poesin  noninvcnies.  Phocyl.  ver.  131. 

'Ae;^o/ec6y0S  f uSif  ircwTav,  fM)  TE'PM*  imhuyft 

Parce  omnihus  in  principio,  ne  tandem 
egeas.  At  ro  riXos  nonnunquam  abso- 
lute  pro  rhv  ap^hvy  i.  e.  prorsus,  omnino, 
positum  videtur.     Ita  Phocylides: 

"OsTts    Ixuv   Sbhtxu,  xaxos   «v^j,  «XX'  usr'  «- 

vd.yxviS, 
Ovxi^iuTQi   TE'A02, 

Quicunque  volens  injuste  agit,  is  est  ho- 
mo  nequam ;  sedy  qui  necessitate,  non 
dico,  eum  omnino  esse  injustum.  •[.  103. 
Nominis  ri^^v»  elegantior  usus  est, 
quam  ut  hic  omittatur,  quum  scilicet 
in  Dandi  casu  ponitur,  addito  Adjectivo 
rra(r>j,  quoties  singulare  in  agendo  stu- 
dium,  dexleritatem,  aut  celeritatem  in- 
dicare  volunt  Graeci.  Quod  itaque  nos- 
trates  dicunt:  Hoo?  uto  fieieit,  ©aal 

metter  ^aajgt,  id  Graeci,  T^£;t;£  Ta^rri 
rt^vij.  Mira^rifi^jrou  -ratrri  ri^vt}.  Ita 
Aristoph.  'E«*X.  ver.  530.' 

— — 'ESeTra  Ss, 

"Hffe^  fjct^xi,  [jC  i^iveu  JlA'XUt  TE'XNH/, 

Petiit  vero,  quce  me  arcessivit,  ut  curri- 
culo  exirem.     Ibidem  ver.  366. 

'AvTKT^ivvtv  ris  xaXiffi.ru  IIA'2H<TE'XNH<, 

Antisthenem  huc  quispiam  evocetquam  ce- 
lerrime.  Quibus  in  verbis  latere  videtur 
Parlicipium  xi^^f^^^^h  quasi  quis  dicat: 


Ad  idf  quod  agiSy  omni  arte  utere,  ut 
celerrime,  dextere  etc.  perjicias.  Nec 
absimili  modo  dixit  Virgilius,  Mn.  V. 

—  ^  scopulo  MULTA  vix  ARTE 

revulsm, 

i.  e.  multo  lahore^  studio^  vel  simil. 
Jungitur  idem  substantivum  in  eodem 
Casu  cum  adjectivo  ihia,  et  dicitur  quis 
i^iif  ri;^vy,  recta  arte,  i.  e.  non  dissimu- 
lanter  et  palam  agere.  Ita  intelligo  lo- 
cum  Herodoti,  Calliop.  cap.  57.  Kara- 
lolas  avrh  'I0EI'H<  TEXNH<  a-roXfriTv 
ai/rov.  f.  104.  Nescio,  quid  interpretiin 
mentem  venerit,  cum  vertit:  Eatus  a 
disciplina  militari  se  deseri.  In  mar- 
ginalibus  tamen  Stephani  emendationi- 
bus  altum  silentium.  £go  sic  verto: 
Ratus  se  palam  ab  illis  deseri.  Utrum 
recte,  penes  eruditos  sit  judicium.  Cse- 
terum  pro  iisdem  alibi  habet  Herodotus, 
Ix  rm  i^iins. 

97  Sicneutrum  To  r/;  Qatd!nam,vel, 
QMare?  Apud  Aristoph.  Avib.  1039. 

—  aofjttts  vins 

"Hxai  jr«p'  vfjuis  Seuja  traX^^o'»)». 
HEI.  TO   TI'; 


Venio  huc  ad  vos  vehditurus.  PI.  Quid  F 
f .  105.  Et  in  Nub.  773,  In  dubitandi 
forma  utitur  Apostolus  scribens  ad  Ro- 
manos,  VIII.  26.  TO'  ya^  Tl'  •r^osiu- 
^ufjCiB-a,  xa^o  h7,  ttx  ollafAiv,  Quid  enim 
oremus,  ut  oportet,  non  novimus.  At 
ro  ri;  vox  est  formalis,  de  qua  supra 
ad  Cap.  I.  Reg.  9.  Jungitur  etiam  cum 
Pronomine  §rost  defective,  subaudito 
verbo  Itrri,  cum  articulo  subjunctivo. 
Plat  Phaed.  pag.  §59.  "E;^»^/  It  ^h  Tf 
TOT^TO ;  Quae  sic  resolvenda :  T<  h  in 
iffri  r5ro,  o  'i^^stri ;  Quid  illud  est,  quod 
hahent?  ^.  106.  At  o  ns,  interjecta 
particula  Tt,  in  divisionibus  locum  habet, 
et  notat  alius  quispiam.  Aristoph.  Avib. 
1444. 

'O  ii  Tis  Tov  «yTW  fnffiv  Ijt/  r^ccytihia, 
'  Avtm^uir^eu,  — 


fixv'< 
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iya>  TT^og  Toa-iiTiii'  supple,  xv  l^sTUTB-i/g  ilfjci;  quis  sum  ego,  st  cum  tot 
ac  tantis  conjerar'?   ^^  Sic  Latini,  quid  ^^  enim  unus  inter  tantos  ? 

V.  Eidem  interroganti  saepe  additui-  ec^a,  Trorl,  vel  utrumque 
simul,  ut,  t/s  ecpoc  e-g  iST6)(ri  i^i^r^TYia-iv ;  quis  tandem  usque  adeo  te  a 
solita  morum  integritate  dimovitf  Aliquando  alia  vox  interjicitur, 
ut,  Tig  T»  '  5rm  KCCX.S?  »T&>5  gW))(rgp,-  quis  te  ohsecro  tam  injuriose  trac- 
tavit  ?  Quae  additio  locum  in  omnibus  casibus  habi^re  potest.  Di- 
citur  etiam  Ti^yiTroTi,  et  t/  ojJt«,-  Ut,  ti  a^Tec  ttx^cc  vecvTu  fAXTnv  onigo- 
TToMTgi  quid  tandem  tecumipse  somnias? 


VI.  T/  yetg,  vel  t/  Ss  olxxo  vji  quid  enim  aliud  quam?  ponuntur 
iXX^TTTiKa?  :  ut,  t/  y«g  flsAAfl  ^scB-vf^av,  ij  Kiv^wivetg  etf^isa-os  uv  ^iXTiXiTv; 
quid  enim  aliud  ex  inertia  tua  exspectare  potes,  nisi  ut  ignarus  per- 
maneas?  Quae  dicuntur  pro,  t/  yu^  »v  a,xxo  ■xdBoiii  vel  trajectio 
verborum  *  est:  simplicius  enim  diceretur,  t/  y«§  oixxo  pcfBvfiay 
Kiv^vviveig j  t}  Jlfcacrog  uv  ^ixnXiTvi 


T/ 


i  yotg  «V 


iU.9i 


T/  Se;  t/ 


Id  ipsum  aliquando  fit  cum  particula  xv,  sine  ^\  in  clausula  peri- 
odorum:  ut,  xiv^wiveig  ocproB-xviiv  vtto  TotrxvT^g  Tir^OTnTiix^j  t/  yx^  «» 
eixho',  periculum  est,  ne  te  tua  perdat  audacia,  quid  enim  aliud? 
supple,  ys»o<To,  accidere  possit;  vel  ^^og^^oxiia-eixgf  exspectes? 

VII.  Eodem  fere  modo  usurpari  solet,  t/  ^g,   vel  t/  yx^,  ii  fii: 

Ut,  t/  yx^,  it  fcv)  iyiXav  xv  vviTrici^ovTX  e^av  i    pro  ri  yec^  xv  ecXXo  iTTxa-^oVy 

ii  fi*i  etc,  quid  enim  aliud  agerem,  nisi  riderem,  dum  se  coram  pue- 
rilem  in  modum  gereret?  ^ 


Alius  vero  qidspiavi  JUium  suum  ad  scri- 
bendum  Tragoedias  ait  evolasse.  Vide, 
<{U3d  supra  dixiruus,  ad  Cap.  I.  Reg.  4. 

98  Clarius  in  Historia  Susannae,  com. 
5^1.  'T-ro  ri  ^£v^^«y  si^is  avT^s  ;  Pro 
'Tto  rroiu;  Sub  qua  arbore  vidisti  illos? 
Et  com.  58.  'T-TTo  71  Viv\ov  H.ariXa.^is 
etvT^s  ;  Sub  qua  arbore  eos  deprehendisti  ? 

99  Vel  quis. 

1  Lege;  ris  ci  'Xoti- 

2  Haec  verborum  trajectio  non  est 
perpetua ;  neque  enim  locum  habere  po- 
test  in  Diogenis  apud  Lucianum  verbis, 
qui  Alexandro  roganti,  t/  ysXaj,  Qu.id 
rides?  respondet:  Ti  ya^  akXo,  ^  avif^- 
vwBr,v  etc.  ^.  107.  Quid  alitid,  nisiquod 
in  mentem  venit  etc.  Nam  haec  trajec- 
tlO,  T<  ya^  aXXo  av£^v«o"S»v,  h,  non  COn- 

venit  cum  praecedente  interrogatione,  ri 
yiXas ;  Simplicius  itaque  et  tutius  mihi 
videtur,  sl  dicamus,  particulam  t<  in  si- 
milibus  locutionibus  pro  kTiv  poni.  U- 
tuntur  praeterea  Graeci  his  particulis  r/ 
yao  eo  sensu,  quo  Latini  Quamquam, 
vel,  Quid  autem?  Nos:  ^rOUtXl^niS»  3|n 


aHe  getiat     Ita  hoc  Maronis  'JEn.  II. 
101. 

Sed  QUID  ego  Juec  autem  nequicQuam 
ingrata  revolvo  f 

ita  Graece  vertas: 


Ka<  r/  ya^  oiv  TOiaxJr»  fMx.Try   «■^«^/«'t*  Xe- 
yoifMi 

Adque  huc  referri  possunt  Horatii  ver- 
ba  lib.  II.  Sat.  3. 

Quum  laqueo  uxorem  interimis,   ma- 

tremque  veneno: 
Incolumi  capite  es?  QUID  ENIM, 

neque  tu  noc  facis  Argis, 
Nec  ferro,  ut  demens  genitricem  occi- 

dzt  Orestes. 

Clarius  Terentius,  Adelph.  III.  5.  80. 

SYR.  Tu  rus  hinc  ibis.     D.  Recta. 
S.  NAM  QUID  tu  hic  agas? 

Aliquando,  cum  ita  fert  sententia,  eae- 
dem   particulae   Latine  sonant      Quid 
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VIII.  At  vero  «'aaot^,  unica  voce  (quod  proprie  aliud  quid  sig-'A^;;'J- 
nificat)  sequente  particula  ^\  apud  Platonem  maxime,  mterrogan- ^^„^0. 
do  passim  usurpatur,  pro  num,  et  numquid,  quasi  esset,  t/  xXXo  ^' 
guid  aliud,  quam?  Plato  in  Apolog.  ^»  "aaAot<  ^  zrg^i  7!rXu<mf  ^oi^, 
'cTfuq  oT<  /32AT«rTo<  cl  vi^Ti^ci  'i<rcvrccii  id  est,  Numquid  hoc  plunmt^ 
facisy  quomodo  juniores  evadani  quam  optimi?  qyiasi  esset,  t/  ^aa'  ^^ 
^8pi  ^Ag/<rr»  7rd^»)i  quid  aliud,  nisi  plurimi  facisf^ 

Sic  Herodotiis  lib.  II.  ^  "aaAot^  ^  d  ixvrn  cUUvriq  A\yvwrim  VH- 
v^a-ao-ii  id  est,  Numquid  JEgyptii  partem  istam  incolentes  fame  la^ 
boraturi  suntf  f .  109. 

Interdum  ^'aaot*  sine  tj,  eodem  sensu;    tuncque  oratio  ^o^^verti-Axxmj^l- 
non  potest,  dicendo  t/  xXXc.  Idem  Plato  I.^de  Rep.  ^  "AXXcri  »">  gando.  ^"^''" 
vjv  T  ly^)  »^s  ixr^o?  kx^'  oVov  <«Tgo?,  ra  rS  ixr^a  <rvfA<pi^cv   (TKcsnT,    uT^X» 
T»  KUfivcvrii  id  est,  Numquid  igitur,  inquam,  ne  medicus  quidem^ 
qua  medicus  est,  spectat  medici  utilitatem,  sed  tsgroti?  f .  110. 

IX.  t/  interrogativum,  et  rk  indefinitum,  ^  simul  Attice  jun- 

guntur  cum  aliis  vocibus  necessariis,  ad  significandum,  0  quo  te  Oquoteno- 
nomine  appellemus?  Demosth.  pro  Coron.  8  ~j2  ri  uv  UTrm  tn  rn  mine  appd- 
ip^ag  Tr^c^UTroii  verbatim,  0  quid  dicens  quis  te  recie  appellet?  ^^' 

X.  T/ ^sjv  aliquando  significat  ywzWwam  e^zVwr?  etiam  praeceden-T/y;  ^ 
te  <»AA«,  ut  neganti  se  causam  aliquam  rei  cujusdam,  aut  facti  ha-2"'  ^"'^' 
buisse,  sie  instabimus:  uxy^ct  ri  f^KVy  id  est,  quam  igitur  aliam?  ut, 

T»To,  vvt  Aixy  ro  xinov  »  ,ttiii  lymro,  uXXx  ri  f4,tiv}  ea  tibi  videlicet  causa 
nonfuit:  qucenam  igitur  ?  * 

Aliquando  voculae  istae  sunt  concedentis,  tuncque  significant  T/y^;^ 
quidni?  plane  omnino;  sed  tunc  fere  omittitur  uXXct:  ut  quaerenti,  Sne? 

mullis?  i.e.   Quanquam,  guid plura  ku.  docebas?   Quid  aliud  \inquit]  nisi  polli- 

Jusmodi  commemorem  ?  quando  brevitatis  cebatur,  se  sedulo  facturam  ?  Et  paulo 

gratia  orationem  contrahimus.     Ita  a-  post:   Ka/ •T<iJs  ^^,  £(p«y  Iqz-w,  »'!<r;^o^a;j;£, 

pud  Lucian.  in  Tox.  pag.  609.  de  quo-  hiralccs  ccht^;  TI'  AE',  EI'  MH'  etc.     JEt 

dam,  qui  omne  patrimonium  in  meretri-  quomodo,  inquam,  o  Ischomache,  illi  dis- 

ciisaraoribusconsumserat:  Xyva/«/a/oA.ai  posuisti?   Quid  aliud  [facerem,]  quam 

xat  aypoi,  xoi  Bs^aTaivai,  xai  Iff^yins  iv-  etC. 

avBus,  xai  ^^uffov,  oToffov   i^iXriffiii,   KAf  4  Pag.  24.  lin.  30. 

TI    FA  P ;   Iv /i^a^ii  0  Aufficovos   eixos,   ovo-  5    Cap.  14. 

fAaffroraTos  tuv   Iv  'luvia,  yzvof^ivos,   i^m-  6   Pag.   242.   Casterum  de    elky.ort  et 

rXviTo,     UniverscB  domus  (sub.    muneri  akXori »)  consule  Budaeum  pag.  474. 

dabanturj  etfamulce,  et  vestes  pretioscey  7  InfinitumT/jadaliudidiomaspectat, 

et  aurum,  quantum  petehat.     Quid  mul-  (vid.  Reg.  13.)  cum  abesse  possit.  Aris- 

tis?    Lysionis  domus  tota,  quce    antea  toph.  Nub.  ver.  1381.  'So<paTaTov  y  IxsT- 

fuerat  nobilissima  in  lonia,  brevi  tempore  vov,  u  tI  ff'  iiTu ;  Illum  autem  sapientis- 

est  exhaustn.     Ubi  post  ri  ya^  subaudi  simum,  o  quo  nomine  te  appellem? 

Tkiiu  hi^eifi,!.  f .  108.  8  Pag.  316.  initio. 

3  Exemplum  quaere  apud  Xenoph.  *  Plat.  Symp.  cap.  23.  Kogatus  ali- 

de  Admin.  Dom.  pag.  844.     'H  yuvh  quis,  Ti  §v  av  ih  o"E^us  Bv^ros -,  respon- 

'ihoxii  ffoi,  £(p7iv  'tyu,  u  'Iff^^ofia^i,  'Tus  ri  det,"Hx/(rra  yi.     Tum  pergit  alter,  'AA- 

iTaxKiiv,  uv  ffv   IffTii^a^is  h^affxuv\    Tl'  XaTifJt,hv;    Quid  vero    igitur?  s.   si   nec 

AE\  El' MR^  vTiff^viTTo  yi 'iTifitiXriffiffBai  i  Deus  nec  mortalis  est  Amor,  quidnam 

Quid  autem  uxor  tua^  inquam^  o  Ischo-  est   aliud?     Conf.   ibid.  cap.  25.    Xe- 

machCy  an  quodammodo  iis  mentem  adhi-  noph.  Cyrop.  III.   1.25.     'Theocrit.   I- 

ere    videbatuvy  quce  tanto  studio  illam  dyll.  VIII.  15.  Z. 
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fcoiv   <rv  %uieii^  •TrXr.crni^uv  rnTm;  ejusne  tibz  consuetudo  placetf    re- 
spondeas,  n  (lc^v,  plane,  omnino.     Plautus,  Quippeni?  f 
T/  it.  s-       Quod  etiam  dicitur  cum  his  particulis,   t/  yei^  »j  vel  Troig  y»^  »,■ 

qvidni?     Dc  quo  pOStCa.  ^ 

Ti-  indefi-      ^^*  *^^"™  ^^^^  '^^^»  *^"™  indefinite  ponitur,  prirao  eleganter  Trst- 

nite  posi-^5AJc«,  additurque  aliis  vocibus  ornamenti  causa.     Aliquando  cum 

tura  abun- interi.ogatione,   Ut,   ^roiov  rtvot  TTot^ix.   rov  Koii^ov   ctvrov  ciTrihi^svi   id  est, 

guem  se  tandem  ea  prohamt  occasione?  Trag  n  ^i'  Ix^^ihi  'ia-y^u  ro  ^x- 

^ei^^o^ov  rari  yi;  id  est,  quomodo  de  re  tam  aliena  spem  ullam  hahere 

potuisti?  ubi  n?  indefinite  sumitur,  et  caret  accentu.  *** 

Aliquando  sine  interrogatione,  fAiy»  n  »oti  ^.(rsrko-iov  nx^t^^ynfMCi 
ingens  plane  ac  divinum  opus.  Sic,  »^«y  n  jtAsoi'  'ic-x^v,  nihil  assectc- 
tus  est  emolumenti:  o-fAiK^ov  n  ti-^o^a^wcv,  recede  tantillum,  '* 

T/,  etiara  ^^^'  ^^'  ^^^^^  indefinite,  aliquando  tamen  habet  interrogationem. 
indefinite  Demosth.  Philipp.  I.  Fivoiro  ya,^  ecv  n  Kouvon^ov,  r,  MecKi^av  uvh^  'aB-vi- 
interro-  ^^/j^^  KoirxsroXifAm ;  id  est,  Num  vero  aliquid  magis  novumjieri  possif, 
^ '  quam  ut  Macedo  Athenienses  hello  superet?  nisi  dicamus  esse  no- 
vam  trajectionem,  pro  ri  yei^  »v  yivoiro,  etc.  ** 


f  V.  c.  Plat.  Sophist.  cap.  5.  Roga- 
tus,  numquid  fieri  debeat,  respondet  Ti 
fi:nv;  h.  e.  TtV  is;  quidniF  et  in  Phae- 
dio  pag.  229.  ubi  quis  Phaedro  roganti, 
'Ogas  §v  Ikuvtiv  TViv  v-i^TjXoTcirtiv  ^Xdra- 
vov;  respondet,  T/ jajjv ;  QxiidniF  Conf. 
ibid.  pag.  272.  et  273.  Z. 

9  Contra,  t<  sv  t^to  non  quidem  est 
negantis,  sed  in  dicentis  verba  cum  ali- 
qua  admiratione  inquirentis.  Latine 
dicunt:  Giuid  ita?  Propne,  Quid  igitur 
hoc?  Plato  Hipp.  maj.  pag.  298.  in  fine. 

10  Ita  saepe  apud  Aristidem.  E.  g. 
in  Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  296. 
Ai7%ai  ^ta  (ifay^iuv  \v  nOl'OIS  TI2f 
^gdyfAaffi  noro'S  TIS  Iv  o  &ifjuffro- 
xXvii,  Breviter  ostendere,  in  qualibus  ne- 
gotiis  qualem  se  prcestiterit  Themisto- 
cles.  Aristoph.  Nub.  763.  Aliquan- 
do  rJj  contra  deest,  relicto  Genitivo, 
quem  rexerat,  istius  defectus  indice. 
Ibidera  ver.  1126. 

K«v  yafjt.^   troT    ttvioi,    i}  TflfN  SYrrE- 
Ni2"N, 'ij'  Tii-^   4)rAi2N, 

JEtsi  quando  ducet  uxorem,  vel  ipse,  vel 
[aliquis\  cognatorum,  vel  amicorum.  Lu- 
cian.  in  Nigr.  KufUKiis  (pavkas  ia^axas 
vjroK^iTa;^  TX1~N  2TP!TTOME'NnN  Xs- 
y«TOT'TnN,  Kat  AIA<I>0EIPO'NTX1N, 
raToirifz.aTai  Vidistine  comicosmaloshis- 
triones,  ex  iist  inquam,  qui  exsibilantur 
et  poemata  corrumpunt?  Adde  Act. 
Apost.    XXI.    16.      :^uvMot    ^   »«J 


TXl~N  MA©HTn~N  d^o  Katffa^iiag  eruv 
hfiHv,  "ArONTES,  ^a^  £  %iviff^ufAiv  Mvd- 
ffaivi  Tm  Kvr^iu,  d^^aiu  fjt,a^T^,  Oon- 
venerunt  et  simul  nonnuUi  ex  discipulis 
CcBsarea  nobiscum,  ducentes  Mnasonem 
quendam,  veterem  discipulumycujus  hos- 
pitio  uteremur.  Ubi  voculam  rivis  ante 
Tuv  fAo^ftruv  subaudiendum  esse,  hinc 
patet,  quod  sequitur  dyovris  in  casu 
recto.  Vid.  supra  sect.  I.  in  fine.  Si- 
mile  illud  Horat  lib.  III.  od.  13. 

Fies  NOBILIUM  tu  quoaue  FON- 
TIUM, 

11  Herodian.  lib.  I.  cap.  le.^H  OT*. 
AE'N  TI  aTux,^  ytt.fJt.iTris  yuvatKo;,  QlUB 
nihil  differebai  ab  uxore.  Jungitur  au- 
tem  frequenter  dativo  -jreXkZ  ante  com.. 
parativos;  ut,  nOAAnrTINI  ift»  KPEl'T- 
TXIN  iffTlv,  Multo  prcBstanXior  est  me, 
Estque  haec  locutio  familiaris  AristidL 
Ita  in  Orat.  III.  Platonicapag  405.  Ou 
nOAAXirTINI  XEl'PnN  h  rv  NiffTo^^ae, 
Non  multum  Nestori  cedebat.  Jungitur 
et  eidem  ante  superlativos,  et  redditur 
commode,  Facile.  Sic  in  eadem  orat. 
pag.  402.  nOAAIir  TINI  nPil~TOS  «V 
Facile  erat  princeps.  In  summa  fere 
invenitur  post  voculas  aliquam  quanti- 
tatemsignificantes:  v.  g.  'ono'20N  TI* 
^ia<{>i^u,  ^HXov,  Quantopere  differant^  satis 
conslat.  Sic  croku  rt  ^r^eiyfA»,  ftsyeo  t* 
'i^yov.  H. 

Illud  rU  indefinituiQ  non  abundare 
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XIII.  Idem  nomen,  cum  optandi  aut  subjungendl  modo,  et  t'/*  GilHce, 
-particula  ^v,  particulam  Gallicam  (on)  .commode  exprimit:  quam^''"  ' 
iere  Latini  per  secundam  optativi,  vel  subjunctivi  personam  enun- 
ciant:  ut,  on  pourroit  repondre  celafort  jmtejnent^  rar»  "^vi  Tiq  uTro- 
Koivxir  av,  y.xl  (^dxx  ys  iUoreig,  Latine,  koc  juste  responderis  '^. 
-Quo  sensu  negationem  saepe  adjunctam  habet,  tuncque  idem  est 
quod  nemo,  ut,  arx  civ  ng  rSre  <p>jV«g,  nemo  id  unquam  dixerit, 

Jungitur  etiam  cum  imperfecto,  et  aoristo  indicativi  modi :  ut, 

^tKxitv^  kx.  clv  m  xxTYiyQ^iiy  vel  Kxr»yo^i](7-i  fii  TiTg,  7iemo  iunc  me  jure 
.accusaret,  vel  accusasset  ^*. 


XIV.  Uxg  ng,  id  est,  iKxtrroi,  quivis,  quilibet,  nemo  non:  Julianus 
Apostata,  ad  larablichum  scribens:  Uxii  542A05  ><iyv^ov  ^x^vn  ttZ?  ng 
iKT-rxtfi,  Pani  argutum  aliquid  modulanii  nemo  non  cedat.  Quod 
-etiam  dicitur,  ttx^  sKxa-rog,  vel  (sWo-to?  TrZg.  Basilius  ad  Domitia- 
num,  'ETrii  'iXvTX  ryivl-sria-roX^v  Kxi  TruvB-'  iKxa-rx  iTi-i^yiX^ov,  Ubi  episto- 
lam  resignavi,  singulaque  perlegi.  Item  xvrog  SKxa-rog  dicitur:  Pau- 
JSanias  in  Messenic.  Avrcg  iKxa-rog  Tr^arog  iTTnv^iv  x^xk  y-ocx^?9  id 
est,  Quisque  pugnam  inchoare  gesliebat  ^K     Imo,  ng  solum,  pro 


IT«j  ris,  qm- 
vis. 

HSs  (xcte-roi, 
idem. 

76S,  idein. 


existimandum  est,  si  nominibus  adjecti- 
vis  aut  pronominibus  jungitur.  Nam 
si  negationi  additum  est,  habet  vim  in- 
tendendi,  v.  c.  Xenoph.  Mem.  I.  2.  42. 
OhViv  rt  pf^akBzsrS  •r^a.yfAo.rog  WiB-v/tAiis, 
b.  e.  Cupis  rem  plane  nihil  difficultatis 
habentem.  Sin  negatio  non  est,  reddi 
potest  fere.  v.  c.  Plat.  Sophist.  1 .  T/  Vi 
fx.(i,y.tffra,  xcc)  ro  nOI~0'N  TI  *£^i  avrm 
^ia-ro^yiS^its,  l^iffB-ai  ^nvoyiB-ns  ;  Quid  vero 
potissimum  et  quale  fere  de  his  scire  visP 
et  Xenoph.  Mem.  ab,  inilio,  it  y^aiph 
xar  avrS  T0IA'AE  TIS  h,  Accusalio 
mdversus  eum  hujusmodi  fere  crat.  Con- 
fer.  Plat.  Symp.  cap.  2.  Z. 

Interdum  ris  intelligitur :  ut  Xenoph. 
Symp.  V.  2.  lAovov  rov  Xafjt,-!frYipa  iyyvs 
^^oseviyxdreu,  Afferat  modo  aliquis  lumen. 
Conf.  Xenoph.  Ages.  I.  22.  et  Fischer. 
ad  Weller.  pag.  294.  Z.  ^.  111. 

12  Simplicius  mihi  videtur,  si  subau- 
diatur,  •ron^ov  -,  fAuy  -,  vel  similis  inter- 
rogativa  vocuki.  ^nterrogatioenim  non 
consistit  in  vocula  tJ,  alioqui  vertendum 
esset:  Quid  magis  novum  Jieri  possetf 
Locus  Demosthenis  est  pag.  16.  lin.  16. 
Caeterum,  quod  pl^ne  est  contrarium, 
acuitur  etiam  citra  interrogationem,  et 
tunc  videtur  poni  pro  0,  rt.  Hoc  modo 
occurrit  in  Evang.  Marc.  XIV.  36.  'axx' 
i  Tl'  iyu  B-iXiki,  uXTJc,  TI'  ffv.  Ubi  com- 
mode  subauditur  yivoiro.  -IJt  sit  sensus : 
sedjiat,  non  guod  ego  volo,  ,sed  quod  tu. 
Rursus  Cap.  VI.  56.  Tl'  ya^  (pdyaifftv, 
ix.  "xiK^tv,  Nam  quod  edant    non  habent. 

Q 


Conf.  Cap.  VIII.  2.  Et  Matth.  XX.  22. 

13  Exemplura  habet  Paus^nias  in 
Achaicis  p.  415.  .K.aTa  §e  rhv  *<X/V*tf 
fiafftXiie(v,  t5  ' .^fjcvvra,  Aaxi^aifiova  craXE&fV 
fiov/iv  ,»  "rQo^oBiTffav  ruv  iv  "EkXr,fftv  iSpot 
Trs  "AN,  Regnnnte  vero  Philippo,  A- 
mynteBJUiQ,  Lacedcemonem  solam  ex  ur- 
bibus  Greecis  non  proditam  inveneris. 

14  Rarius  cum  praes.  ind.  Theogn. 
ver.  184. 

Kfivs  fciv  xati  ems  diivif/,l^a,   Kvpvi,  x»)   iv 

fTUS 

Evyivias,  xai  tis  fiiXirai  i^  aya^u» 
'Br,iriff^eu,— 

Arietes  quidem  ei  asinos  queerimus,  Cyr- 
ne,  et  equos  generosos,  et  quisque  vidt 
admittere  ex  bonis.  Belg.  VXttl  \oil 
Interim  et  Latinorum  more  per  secun- 
dam  personam  optativi  efiferre  licet.  Ita 
Homer.  Iliad,  E.  85. 

Tvhiiiy,v   S'   0T'K  "AN  TNOrHS,  iTer^eifft 

[JLiTiivi, 

Tydiden  vero  non  cognovisses,  utram 
partem  sequeretur.     Pro  ix  a*  rts  yvoin. 

15  Vide  Nostnim  infra  Cap.  IV. 
Reg.  8.  Pro  iisdem  dicitur,  Tdvns  offot, 
vid.  supra  Sect.  9.  Reg.  1.  et  ^rcis  0,  se- 
quente  participio;  in  Evang.  Luc. 
XVIII.  14.  nA~S  'O  'TH^XTN  ittvrov.ra. 
9reivuBy,ffirai,  Quicunque  se  eoclollil,  hu- 
milis  reddetur.     Adde  Joann.  XVIII. 
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t:?  pro 

iXXTTOi. 


iKUfrro^'  Plutarcll.  in  Fabio,  NtJv  t/?,  S  c-T^ctrtaTXit  Mx^Ktit  Mt¥itKtH 
fts^vn^Uog,  65rs<y£e-0^<w,  Nunc  agite  milites :  quisque  Marci  Minucii 
memor  festinet^  vel  excitetur,  [Conf,  Xenoph.  Cyrop.  VI.  1.6. 
VI.  4.20.  Z.]  ^.  114. 


57.  et  XIX.  12.  Item  iKxffroi  rtg  et 
avros  Tts.  Imo  duo  haec  cura  fraj  tis 
conjiingi  in  una  eademque  periodo, 
jam  ante  me  observavit  ex  Thucydide 
H.  Stephanus  ad  al.  script.  de  Dial. 
Att.  pag.  80.  His  subjungo  alium  hu- 
jus  voculas  usum,  quo  in  jnasculino  et 
neutro  genere  apud  Graeoos  Eximium 
nliqiiem  et  magnuni  quid  significat,  Ita 
in  Epict.  Enchir.  cap.  18.  Kav  ^olris  ntrh 
Blveti  TIS,  £tsi  quibusdavi  videaris  esse 
aliquis.  Sic  Apt.  Apost.  V.  36.  Hfo  yap 
T^TCdv  Tuv  yif^i^cuv  aviffT'/!  &iv^as,  Xiyeov 
iivoti  TINA  iavTov,  A^am  anle  hos  dies 
exstilit  Theudas,  dicens  se  esse  aliquem. 
Addam  unum  ex  Pind.  Pyth.  Od.  8. 

—  TI'SeTI'2;  Tn"^Tis; 
1<xia,s  ovcte  Kv^^emfrei,  — 

Q.uid  vero  aliqids?  Quid  vero  nullus, 
(i.  e.  nullius  pretiij  Umhrce  somnium 
homines.  ^.  112.  Additur  aliquando  ad. 
jectivunri^syaff.-  Act.  Apost.  VIII.  "9. 
Aiyuv  iivui  TINA  iBcvrov  ME'rAN.  Vel 
utuntur  Neutro  Genere  T^.  Quod  inter 
Laiinos  imitatus  Ovid.ait,  Fast.  Ub.  VI. 
ver.  27. 

JEst  ALIQUID  nwpsisse  Jovi, 
Jovis  esse  sororem. 

Vide  et  Trist.  lib.  I.  2.  53.  Et  hic  ali- 
quando  Adjectivum  ^sya  additur.  Con- 
tra  ^liva  dixerunt  pro  homiije  nu]h"us 
pretii.  Sic  Epict.  Enchir.  cap.  51 .  to 
rit  opponitur  tS  ihis.  Uas  Ti  OT^^AEl'? 


is^a,fi5  iff'A,  ov  Iv  fAovofs  sTvai  TINA  ^e^ 
ro7s  ivi  ffoij  Quomodo  autem  nullo  eris 
numero,  quem  in  iis  solis,  qiuB  penes  te 
sunt,  aliquem  esse  oporiet?  Eidem  op* 
ponit  V7r'ig(ji.iyeis  Aristoph.  Eq.  158. 

"^SlvZvM-ivOTAEtl,,  ttv^tof  y  'YHE^PME^ 
rA2, 

0  tu,  qui  nunc  nullus  es,  cras  eris  max- 
imus.  Neutrum  fi'/iTiv  usurpat  Lucian. 
ia  Mortuor.  dial.  tom.  I.  pag.  m.  282. 
^yifjtt  li  TKT-Kf  fAeiktffTa  iTaiva  a^ins  uvaif 
Offoi  To  MHAE^N  i|  a^y^vs  lovTi;  ofjtas  tf* 
ftiya  Tr^oi^u^rtffav,  Hos  autem  imprimis 
laude  dignos  censco,  quicunque  prius 
nullofuerint  loco,  et  postea  magni  evase- 
runl.  H. 

His  exemph"s  de  usu  elegante  nomi- 
nis  t)  adde  haec.  Xiyuv  ti  est  verum 
dicere,  Xenoph.  Mem.  II.  1.  12.  .Esch. 
Socrat.  Dial.  II.  7.  et  25.  ^.  113.  oh. 
Tiv  Xiyiiv  vero  est  perperam  dicere,  id 
quod  probari  nnllo  modo  potest.  Plat. 
Apol.  17.  "Ez-**  '''^.  significat  divitevi 
esse,  ^schin.  Dial.  II.  13.  ubi  permu- 
tatur  ciim  ^kwioy  iTvui  et  T>.VTiiv.  T« 
i^ivai,  cognitione  rerum  excellere,  multa 
scire,  Plat.  Apol.  6.  7.  et  10.  in  locp 
posteriori  opponitur  «  hxiya  -a  iitiiv  ii^inai. 
T/  iivai  idem  valet,  quod  ToXki  a^iov  iivai. 
Nam  Plat.  Apol.  33.  opponitur  firXi^ 
uvoti,  id  quod  permutatur  cum  iiitvos 
it\iov  uvai.  Atqne  t)  -roniv  Plat,  Symp, 
ab  initio,  est  facere,  quod  bonum,  utile 
et  operee  pretium  est,  seu  (ti?  affepit.  Z. 


SECTIO  DUODECIMA 


De  Nominibus  rotrSrov,  cp^oifogy  x^gigy  ^Btgi  xs^s^^* 


REGULA  PRIMA. 


Toe"8T«»  interdum  Attice  idem  est,  quod  rih  n  f^opo»,  hoc  duntaxai 
unum,  Demosth.  passim,  rotrSrov  vxeiTrm^  id  est,  si  hoc  unum  ad- 
dideroi  Herodot.  lib.  II.  roa-ovhy  eod.  fere  modo  usurpavit, 
pag.  111.  'AXX»  ro<rov^i  ft,h  ecXXo  iTTt  fCXK^orxrov  wrwS-o^jj»,  id  est,  At 
unum  id  quodsequitur,Juse  admodum  commemorantes  audivi,  Quod 
minus  assecuti  videntur  Interpretes.  Vide  Cap.  V.  Sect.  2.  Reg. 
7.  '<5  [Conf.  IX.  6.  §,  12—14.  Reizius.'} 


Ttnrat, 


nulla  invidia,    id  est,  libenter  vero,  ac  feTeoiWs^^i- 

liben 


II.     Ov^tU     ^^OVOiy      /.««'c^"'    v.^^„^„,*,      *«    ,.ou,     ..*ui./^p.,/       vc^w,     au     lClCOt/3 

praecedente  uXXu,,  in  dialogismis;    ut  obsecranti,   ^r^oj    7?j  Wa*;*^»^' 
(piXiug  ft*i  ^^ov^Tvi?  xuv  t«to,  per  antiquam  amicitiam,  ne  hoc  etiam  ^^' 
invideas,  continuo  respondeas,  «aa'  nhU  tpB-ovo?,  id  est,  ego  vero 
perlibenter  ejus  copiam  Jecerim :  posset  etiam  verti,  hoc  enim  li- 


16  At  ibi  frustra  simile  quicquam 
quaeres :  fortasse  respicit  Auctor  Cap. 
III.  Sect  8.  Reg.  13.  ubi  Herodoti 
verba  ex  lib.  II.  cap.  28.  in  fine  citan- 
tur,  qui  locus  hunc  paululum  praecedit, 
et  ubi  itidem  interpres  corrigitur.  Cae- 
terum  reirvrov  et  oarov  se  mutuo  in  parti- 
tionibus  sequuntur,  et  alterum  alteri  re- 
spondet,  ut  apud  Latinos,  TaTn,  quam. 
Thucyd.  I.  88.  •E-v^jj^/Vavro  Ti  01  AccKi- 
^ai/t-ovm,  r^S  rtev^has  kiXuaSai,  xai  croki' 
finrsa  iiveti,  i  T020T~T0N  rav  ^ufA/Aa' 
;^«»  'jrtifB-ivnsroTs  Xoyaij^^OSON  ipo^VfAivoi 
rij  ^A^nvaivs  etc  Decreverunt  vero  La- 
cedUBmonii,  foedera  esse  rupta,  et  bellum 
gtrendum,  non  tam  sociorum  inducti  ora* 


tione,  qliam  quod  metuebani  Atkenienses. 
%  115. 

Est  et  alius  hujus  nominis  usus,  quo 
cum  adjectivo  'irtpes  construitur  signifi- 
catque  in^es  reff-Sros,  Bis  totidem,  bis 
tantum.  Isocrat.  in  Panegyrico  pag. 
141.  Triv  fjt,iv  yi  fiir  ' AyrtffiXaa  or^aria*- 
OKra  fivvas  ra7s  iatiruv  '^avravan  ^iiBpi^m 
"^av  rvs  ^l  vTi^  alrZv  luv^uviviravrag 
'ETE'POT  T020T'T0T  ;t;^o»»  roy  ^/«r^oV 
aTiffri^vKrav,  Exercitum  quidem  Agesilai 
octo  menses  suis  sumtibus  aluerunt:  qui 
autem  pro  ipsis  periculis  sese  objecerant, 
eos  bis  tanti  temporis,  vel,  bis  totidem 
mensium,  stipendio  privatemnt. 


151*      CAPUT  TERTIUxM,  SECTIO  DUODECIMA 


hernUfer  Jieri  decet ;  u*  o-«i  (Jt.h  isv   zyuyi  ^iT06Koivmn<r&f  ra   Tr^ctyf^x- 
To$,  khU  ye'.^  (p^oveg  9r§o?  rov  yvfMa<;  cpixSvrai,  id  est,  rem  equidem 


tecnm   lihenter   communicaboj 
decet  ^\ 


id  enim  eum  amico  Jieri  liheraliter 


•E»   ^ypoiT,       III. 
cominm-    *  \ 


Xs/g  allquot  elegantes  habet  signlficatus :  prlmum  enim, 

vel  x"^^^  ficdx,i<r^xt,  cominus  pugnare  est,  vulgo  comhattre 
main  a  main :  unde,  «  h  x^^og  /^cc^yi,  vel  n  (rv<rrudiiv,  vel  I»  (rv(rru- 
<riag,  vel"  KdTa.  <r'v(rToc<nv,  Poetls  ix.vrb(r-^^\v,  apud  quo^,  ti  ti.yy;cftu.-j(fii, 
sunt  cominus  pugnantes. 


e^ram^'^'      ^^'  Secundo,  1«  x^^k,  coram,  vel  continuo.     Polyblus  llb.  V. 
statim.      TjJs  x.(nvo>^oyU<;  £«  x^^i'^^  yivofz.irAi'  id  est,   Coram  hahito  colloquio: 
sic  ix.  ;^j«§05  iy^ztr^oit  rav  Tr^oK^f/Avm,  continuo  rem  urgere. 


V.  Tertlo,  ^h^Zv  vifAog  ^.  117.  flex  manuumj  est  proprie,  jna- 
nuum  conserlio,  ardorque  certaminis:  unde,  h  %c-t^av  vofiai  yivitr- 
^att,  idem  est,  quod  Iv  Xat/Zxig.  Gallice:  vetiir  aux  mains,  aux 
prises.  Quod  etiam  dicunt,  ilg  %H^a)v  voftov  IxB-iiv,  vel  ilg  ^ii^ecg  Uvett* 
Plutarch.    in  Pomp.      Toi7g  %i^<rb  \ft.^vvAii  »«/  <rvp(.'?r'Ka.yyoon-    quasl 


'K.atpis. 


17  In  exemplo,  quod  nobis  exhibet 
Plat.  in  Tim.  pag.  93.  lin.  56.  a.XXa  se- 
quitur  quidem,  sed  ha^/rtcafjt.anrfx.wi  adhi- 
bitum  pertinet  ad  sequentia,  Ibi  Solon 
a  sacerdotibus  sciscitatur,  orans,  ut  de 
antiquis  suis  civibus  historiara  accurate 
persequantur.  Responsum  fert,  4)0O'. 
N02  OT'AEI'2,  Z  l'o\m-  'AAAA'  (tSt-s 
'iviKa  i^aj,  i.  e.  Libenler,  o  Solon,  inqne 
gratiam  tunni  dicam.  Citra  oc.KXa  in 
Tab.  Ceb.  roganti,  ut  tabulam  explicet, 
respondet  aher;  ol^hi);  <pB-o),os,  J  |jvo/, 
Liibenter,  0  hospites;  ubi  sequitur  qui- 
dem  «xxa,  sed  pertinet  ad  sequentia, 
estque  objicientis.  Idera  observandum 
in  cognato  hellenismo,  ioh  kuXvu,  aXXa 
particula  sequente.  Xenoph.  Ky^.  ^a'it. 
lib.  V.  pag.  145.  lin.  9.  'J\.x.^ffai  fi.'ivToi, 
i<p-/l,  0T'AE'N  KnAT'EI.  'AAAA'  ^'syi, 
0,  Ti  y^yvarffKUS  Ti^)  avTuv,  Nihil  impe- 
dit  quo  minus  audiam.  At  tii  modo  dic, 
quid  de  his  sentias.  Dicunt  etiam,  (pBo- 
vos  islui  Xeys/v,  Nihil  impedit,quo  minus 
dicam.  Plat.  in  Phsedone,  "a  fiivTot  Tvy- 
Xavu  aKVixous,  a>0O'NO2  OT'AEI'2  AE'- 
rElN,  Quce  tamen  audivi,  libenter  di- 
cam.  [item  Sophist.  cap.  1.  Z.] 

18  Nomen  Kd^i;  vix  praeterire  pos- 
sum,  quin  ahquid  de  ejus  usu  notem. 
Ubi  Latini  dicunt  referre  vel  agere  gra- 
tias,  ibi  Graeci  adhibent  quartum  hujus 
Nominis  Casum  cum  verbis  «.'xo^htVovai, 
'^X^'v>   TjXjrv,  iiyivai.     Execjpla  passim 


obvia.  tJtuntur  et  plurali  numero,  uf 
aTohlovat  ;^a^/raj  apud  Demosth.  Epist. 
II.  pag.  111.  in  fine.  Res  autem,  pro 
qua  gratiae  aguntur,  generandi  casuBa 
obtinet.  Ut  ixe^  ffot  pc^^tv  t^th.  vid. 
eundem  pro  Megal.  pag.  84.  lin.  14. 
Contra  x'^?''''  «.ToffTipilv  dicitur  is,  qui 
beneficii  est  immeraor.  Plat  Gorg.  pag. 
520.  lin.  26. 

II.  '0<piiXo>  ffot  x^piv  rsra.  Proprie: 
debeo  tibi  gratias  pro  hac  re.  Latine: 
Hoc  tibi  acceptum  refero. 

JII.  Tloiu  ffoi  tSto  Iv  ^a'/><r/,  Gratiji- 
cor  tibi  in  hoc. 

JV.  2»!v  xdi'Vy  omissa  praepositione, 
In  tuam  gratiam.  Ut  supra  diximus  ad 
Cap.  I.  Reg.  11. 

V.  Frequentissima  est  sacris  scrip^ 
toribus  vox  ;ta^'f,  i.  e.  Gratia.,  quando 
pro  beneficio  Divino  ponitur,  quod  sci- 
licet  Deus  hominibus  largitur,  nullacu- 
jusquam  meriti  ratione  habita,  sed  pro 
liberasua  iu  mortales  voluntate.  Hinc  to- 
ties  in  N.  Test.  iv^iffKuv  ;<;aMv,  x^-fros  ?«- 
^sc-srv,  l-Tifi'iv;iv  rSJ  j^ag/Ti  et  sexcenta  alia. 
At  x*^^'"  c"'^  '^Z-'^  ^°  ^^c  significatione 
nondura  inveni.  Verba  sunt  Apostoli 
ad  Hebra?os  scribentis,  cap.  XII.  28. 
Aio  Qia.ffi7.iiav  affd?^iVTov  xaoaXafi^jdvovn; 


DE   NOMINE  Xe;g,  t^im. 


12.^ 


viutuis  manibus  implicari  *^.  Ergo  xiipm  vlfA6^^  est  quasi  manuUm 
ieXf  quod  in  raanibus  vis  *°  certaminis  posita  sit:  unde  dice- 
bant,  I»  xu^av  voi^ta  u/tcvvi<r^xi,  verbatim;  in  manuum  lege  yropuhare, 
(idcisci)  etre  aujhrt  du  combaty  vel  etTroKnlmt,  tuer  sur  le  champ, 
Idem  in  Theseo,  E<$  ^ii^xs  ai^ii^^itt  ro7§  IfavTiois,  Manus  cum  adver- 
sariis  conserere. 

-  VI.  Quarto,  eodem  fere  sensu  dicitur,  h  p^s^o-;»-  ut,  rng  TroXifzta^,  •£,  ^e.^;,, 
Tftg  fzlv  Iv  xH'^^*  uTrUnivxv,  ri£<;  ^s  t^avrx^;  iXcn^ov  Hostes  partim  iu  acie*^^'^-  --ie'»^* 
ceciderunt,  (Gallice,  sur  la  place,J  pdrtim  vivos  ceperunt. 

VII.  Quinto,  ^ii^av  c/^tKm  ot^cci,  verbatim,  injustarum  manuum  '^j'?-^»  «'- 
incipere :  id  est,  injurice  auctorem  esse,  lacessere,  rixam  movere :"'""''-' - 
Ut,     OTTon^o^  uv  x^tgav   uhUuv  cLf^itiv,  etvrS   rhv   ait^pvytocv    Kxrw^vjPK^ia-- 
^xt.  id  est,  Qui prior  injuriam  Jecerity  eum  perpetuo  multare  exilio  ". 

Denique  iU  x^^i'^^  ^^»"*'»  "o"  tantum  de  congressu  bellico,  sed  etiam 
de  amico  dicitur,  ut  idem  sit,  quod  lU  ofctxiecv  Kui  h^icj<rtv  livui,  apud 
Thucyd. 


VIII.  Quas  Latini  novas  tabulas,  id  est,  aeris  alieni  remissiones,  ^  ~   , 
Lrraeci,  y^^aov  aTroKOTru^,  quasi  debitorum  excisiones,  vulgo  dicunt;;joTir;,  m- 

V(B    tabii- 
lce. 

19  Item,  zironTy  h  XH"''  f^^X,'^^'  *'^^ 
infra  ad  Cap.  V.  Sect.  10,  Keg.  6. 

20  Unde  ^syaj  ;^5'^»v,  vis  nianuum^ 
pro  certnminis  ardore ;  et  ^svoj  x-'^^'' 
(pi^uv,  vim  manuum  ferre,  fecil.  in  hos- 
tem,  est  in  illum  multa  vi  irruere.  Ita 
Homer.  Iliad.  E.  ver-  506. 


*EXnMEN  XA'PIN,  Si  ni  >.aroi'jufj!,ii 
tt/x^ig-ra/s  rS  Qiu  /u^ira  ai^Sf  Kca  luXa- 
fiiias-  IUud  ixuf^iv  x°^V^  vertit  inter- 
pres  Latihus:  retineamus gratiam.  Gal- 
lus:  retenons  de  grace.     Belga:  ILaat 

xinig!  te  genanc  tjajsJtfiouDen*    Satis 

quidem  sane:  sed  est  tamen  cur  dissen- 
tiam,  et  vertere  malim,  habeamus,  i.  e. 
agamus  gralias :  primo  quia  verbum  txe» 
eum  accusativo  x<^?'^  junctum,  nun- 
quam,  quod  sciam,  hanc  significationem 
admittit:  dein,  quia  rebus  mutationem 
Subituris  et  perituris,  non  gratiam,  sed 
inconcussum  regnum  opponit  Apostolus: 
et  denique,  quia  altera  vereio  optime 
praecedentibus  ac  sequentibas  congruit. 
Nam  primo  raiv  ffaXiVOf/.'svMy  r>i  fAira^iffit 
opponitur  ^affiXiia  affaXivro;,  i.  e.  reg- 
num  inconcussum,  quod  accipiunt  fide- 
les;  quod  ingens  profecto  est  benefici- 
um,  cui  statim  subjungit  Faulus  debi- 
tas  gratias,  'ixt»fjt,iv  ;^«^<v.  deuique  osten- 
ditmodum,  quo  pro  tanto  bcneficio  op- 
time  Deo  gratias  agamus,  nempe  tm 
Kar^ivuv  iva^sffrcus  tm  QiM  etc.  Verba 
Pauli  itaque  sic  verto:  Quare  quoniam 
inconcussum  regnum  accepimus,  habea- 
mus  gratias,  per  quas  Deo  digne  servia^ 
mus,  cum  pudore  ac  metu.  ^.  116. 

Caetera  abunde  alicuude  haurire  pos- 
suut  tirones. 


O;  Sj  ME'N02  XEIPfTN  l^s  (psfsv,— 

Illi  vero  recta  acie  lendebant  in  hostem ; 
sive  ex  adverso  irruebant.  Nam  utrum- 
que  significat  ro  iS-vs.  Eusti^th.  ad  h. 
1.  pag.  577.  Te  f^ivos  x-'?^^  '"^^'  '{(pioov, 
avri  Ttf,  Iftaxovro  avrixpv'  us  xai  a?.kax^ 
l^si  0  "ffoiTirriS. 

21  Exemplum  habet  Xenoph.  K:;^. 
•prai%.  lib.  I.  cap.  30.  Nyv  yap  5^;:^5yTa/  ol 
9roASfiioi  "APXONTES  'AAl'KnN  XEI- 
PITN,  Nunc  eniin  veniunt  hoslc-s  moven- 
ics  hostilitatem.  Vid.  et  lib.  II.  IVIa- 
chab.  IV.  40.  Ka^TkUas  o  \vffi(jcaxoi 
'Tf^os  r^isx'>^'^S'  KATH'P3ATO  XEIPXrN 
'AAI^KXIN,  Annatis  Lysimachils  circiter 
tribus  viillibus,  hostilitatem  movcbat. 
Hujus  idiotismi  ignari  Eelgs?  reddide- 

runt:    ODeccoTi    tnet    onregtoeemtgc 

liantien»  Genitivus  x^'i^v  sajpe  exci- 
dit  subaudiendus.  Ita  ^h'anu3  V.  H. 
lib.  I.  cap.  14.  Asyu  Ts  avrcs,  xai  fjca- 
Xiff^xt  Tiss  xvxyv;  rol;  oc:ro~s,  au.vvxa^x'. 


V26      CAPUT  TERTIUM,  SECTIO  DUODEClMA. 

Attici  uno  verbo  <nKrecx,B^iccv,  quasi  dicas  oneris  excussionem,  mitiori 
guada^jif  et  vTroxo^KmK^  voce,  atque  id  ex  instituto  Solonis,  teste 
Plutarcho,  in  ejus  vita.  x^taKtviet  etiam  dicebatUr,  unde  verbuiini 
X^ioiMTFihi  debita  remittere* 


yt.  fihv  avT^s,  aXX'  8»  ei^x^"  a^/xwv,    ^it  AristOteles  diclt  a^^uv  fi.xxns,  id  ^li- 

idem  [Aristoteles  histor.  aniraal  lib.  IX.  anus  U^uv  ahixruv  supp.  ^u^uv-  ['A^/**»» 

cap.  12.]  Olores  cum  aquilis  pugnare,ita  hic  neutrius  generis  est,  neque  intelli- 

tameni  ut  illatam  vim  propulsent,  sed  gendum  x^put.  HSrn^.l 
pugnam   ultro    non  lacessant.      Quod 


SECTIO  DECIMA  TERTIA 

De  Nonimibus  xs^l^^^y  XS^^^^*  Z^S^y  ^S^' 


REGULA  PRIMA. 


SuBSTANTivuM,  ra  ;kig?^«,   fcre  usurpatur  ad  signlficandum  ex' x^v/Mt,  ex- 
cessum  aliquem,  tam  in  bonain,  quam  in  malam  partem,  sic,  ^gy«cessBs. 
Ti  Xii^fMt  ingens  quiddam  **  .•  quo  sensu  Tullius  ad  Atticum,  de 
Antonio  loquens,  Teucris  illa,  inquit,  lentum  sane  negotiumf  id  est, 
iardus  admodum  est;  Graece,  ^^M  n  x,^(Aec  *5, 

II.  Saepe  cum  Genitivo  singulari  jungitur,  ut  vxi^/ictXXcv  n  x^^fA»    x^a**. 
t5  /Wk,  id  est,  equus  eximius :  klxi^iroy  x(ytfMc  rS  vsxvin,  egregius  J?"  S^^^" 
adolescens:  Bio^o-iov  rt  ^^(Aec  r^q  xy^ivoUg,  tSji?  iv^vfxgy  id  est,  divi-  gulari, 
num   ingenium^   divina  indoles  **.     Aliquando   per   appositionem 
USUrpatur:   Ut,   w^xxct  rh  ^xffiXzuy  ^xvfieccrtov  ri  X^fc»  rS  a^pjjovTflf, 
^.119.  Regem  vidi,  eximium  sane principis  exemplar  ac  specimen. 

22  Idem  observandum  in  nomine  24  Exemplum  exstat  ^pud  Herodot. 
gr^Zy/^ety  de  quo  vide  supra  ad  Sectionem  Clio,  cap.  56.  'Ev  ll  rZ  auTul  x^ovu  tvtm 
10.  Beg.  8.  «V  rS  Mvfif  Oukvftvriu  2t6'S  XPH^MA 

23  Simili  modo  ait  Seneca  Philoso-  ylnrai  fiiyeiy  Eodem  tempore  in  Olympo 
phus,  Epist.  95.  Homoy  SACRA  RESy  monteMysieeaperexstUitingentismagni- 
homojam  per  lusum  etjocum  occiditur  :  tudinis.  Proprie,  Apri  res  magna.  jFetl 
Graece,  "Ay^^wrosy  'IEP0'N  TI  XPH^MA,  grOOt  btltff  feait  eetl'  |to^n.  Siraili. 
&y^fu-7res  v^n  xara  Tralynov  ku)  Ivr^v^u-  ter  apud  Aristoph.  Vesp.  ver.  927. 
liitoi  aTOKriUsrai.    Et  Ovid.  de  Pont. 

lib.  II.  ver.  37.  Kxet«v  to  XPH~MA  T' •ANApo'2. 

-—  RES  TIMIDA  est  omnis  miser.'^  Furax  ille  homo  totus  est.    Et  Heliodor. 

iEthiop.  lib.  X.  cap.  23.  "ntp^ti  o  Mifin- 

Exemplis  apud    Graecos    nihil  tritius.  /3aj,  al^ioT^ivis  t*  NEANI'oT  XPH~MA,  In 

Quamvis  autem  hoc  idioma  Grascis  jux-  conspectum  venit  Mercebus  conspieui  oris 

ta  et  Romanis  frequens  sit,  in  Grsecis  juvenis.     Imitatus  ©st  Phaedrus  lib.  IV. 

tamen  nescio  quem  nativum  habet  le-  fab,  7. 
porem. 
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rnm  g^-  III.  Rarlus,  sed  tamen  aliquando  cum  Genitivo  plurall  copula- 
^" '  ^' "''' '  tur.     Euscb.   lib.  I.  PnTparation.  Evang.  ipso  statim  initio:  Tij# 

os  <roiy  (nempe  ccTo^n^tv  EvxyyiXiKhv)  B-iTov  'ETTnrKOTr&iv  X^^itfAoi,,  <rvv  tv^ 
yjtiq  iTritpmrja-cc,  Eaiidem  tibi,  ( demonstrationem  EvangelicamJ  qui 
sacriim  Epiacoporum  decus  et  ornamentum  es,  odjimctis  etiam  preci-- 
bus  consecravi.  Aristoph.  in  Nub.  Act.  I.  ^S2  Ziu  Bx<riXiv,  ro  jc^lir- 
fAx  Tcov  vvjcrav  o<rov,  a-Tik^axov !  0  Jnpiter  Rex,  quid  istuc  noctis  esty 
quamque  injiniium!  Idem  in  Ranis,  Act.  V.  Jo  x,^Ky.x  rm  Ko-xuf 
c<rov!  Q,uanta  laborummoles  !  *  J 

IV.  Aliquando  reddi  Latine  debet,  ut  qiii  maxime,  vel  minime, 
per  omnia  genera  cum  particulis  &»?  et  »^av,  Plato  in  Phaedone  [cap. 
4.5.  ed.  Fisch.],  ubi    Socrates  ineptum   se  esse  ait  ad  Physica: 

OvTtJg  IfixvTa  'i^o^x  T^^cg  rxvr^v  t^sv  <rKV^iv  u<pvYig  umi,  ag  k^h  ^g^ijf^x, 
Ita  mihi  visus  sum  ad  hoc  siudii  genus  ineptus,  ut  qui  minime  '^^ 
verbatim,  ut  nulla  res. 

x^.uetfte.  ^'  Pecunia  foenore  Dccupafta,  vulgo,  argent  mis  en  rente,  hi^yx 
ivicyit^ren- y^^iiuxrx,  quasi  operantes  pecujiice :  quemadmodum  otiosam  pecu- 
*^*-  niam,  «^7«  y^^^fixrx  nominabant.     Lucrum  autem  ex  foenore  pro- 

veniens,  l^yov,  id  est,  opns,  vel  \^yx<rix,  quasi  operatio,  dicebatur  *<5. 
quanquam  l^yxTix  latius  patebat,  ac  fere  genus  omne  quaestus  ex 
mercatura,  aliisque  rebus  profectum  complectebatur.  Sors  au- 
tem,   vulgo,  Le  principalf  Graece,  ro  a^y^xlov,  vel  rx  x^x^7x,  vel 

H(sc  rivum  tentaret,  si  qua  RES  esset  loca  collegit   Spanbemius  ad  Callimacb  . 

CIBI,  pag.  201    Z.]  ^.  118. 

*    Ad   locum    priorem    Aristophanis 

i.  e.  si   quis  esset   cibus.     Idem    obser-  Scholiastes  illud  XV''^^"-  ^xplicat  70  [*iyi- 

^-andum  in  norainibus  'i^yiyv  ei  •pr^a.yfAot,  ^oi,  to  %x.TCi.u.a..     "E^o?   Ti   roli'' KrriKoi? 

dc  quibus  supra  ad    Sect.  4.  Reg.  12.  et  X^yra.yuyvf    ;^^^«rSa/,   aTfl»,   iWa?  trxanov  ri 

iO.  Reg.  8.     Per  appositionem  usurpat  y^fr^a.-  '■x.iti,  yov)i  (rrinov  n  ^^jV^  xai 

Xenoph.  Ky^-  «tk;^.  !•  Ka<r«GaXXs/ TH'N  \m  tuv  a.7~.'kwv4>^&tui.    Zt. 
"EAA<I>ON,    KAAO'N    TI    XPH"MA    KAf  25  Pro  ut  qui   minime,    quod  habet 

ME'rA,  Ferit  cervam,  pulcram  et  vasti  editio  Leidensis,  dant'  Parisiensis  et  Ar- 

■corporis.     At  cura  genitivo  plurali  mul-  gentoratensis,  ut  qui  maxime.     Neutra 

litud.inem  notat     Ita  •rokh  ■x^^y.K.  ri/Aa-  versio  sequc  placet  atque  haec,  ut<idnul. 

p^uv  !ca)  itfiZv  uTTrt/tiivMv  dixit  Aristoph.  la,n  rem.     Est  enim  instituta  compara- 

iti  Plut.  ver,  895.  .1.  e,  Magnam  piscium  tio  inter  res,  non  personas:  est  post  ug 

ieciorvm    ct  assarum   carnium    copinm.  subaudiendum     ex     praemissis    yidetur 

Et  -ara^MCToXw  ti  Xi^f^  '^^»'  "^>-'^vuv,  In-  ^oo;.      [Recte    intelligitur     prsepositio 

}sens  Grcecoj-ummuUitudo:   ^lian.  V.H.  ^""eoe.     Caeterum  ha^c   formula  ad  rem 

lib.  II.  cap.  IS.  Eodem  modo  Xenopli.  augendam    et   asseverandam    adhibetur 

Cyrop.    lib.    II.    cap.    2.     lEpvhvtiruv  ab    Atticis,  ut   illud    siV/j    «XXo;.  v.  c, 

TK^z^roXy  r/  ;<;«»!/£*«,  Funditnrum  ingens  Plat.  Phsed.  cap.  2.   Socrates  beatus  fore 

nnmerm.     Ubi  etiam  sua  elegantia  vo-  viddur,  il-zi^  rn  '^ru-ron  x«/  aXXe?,  *h.  e. 

culae  r,  non  deest.     Herodotus  adjecti-  fdicissimus  fore   videtur.       Conf.   ibid. 

Viim    9ro?.v   substantivo  jungit   in  r^gi-  ^.-ap.  10.  12.  etc.  Z.] 
n)ine,  in  Erat.  cap,  43.  'Xlj  Ti  <rtAiKix^n         26  Hinc  l^yu^iff^at  rem  familinrem 

fih    XPH~MA    nOAArTN    NEn~N,     Uhi  oci.^prg  opponitur  rf  WavSc-i&a/ ab  Iso- 

veru  coUecta  esl    ingens  navium    multi.  crat,  ad  Nicocl,  pag.  57.    No^/^s  r^i  AA- 

lu<lo.  [Sic  Charit.  ab  initio,    &aufia<rrov  nANnME'NOTS  «vra  t^v  (T^v  avaA/Vxs/»', 

r)  xz^iy^"-  *ae^£v»,  h.  e.  puella  eximin,  y,ai  a:ii?  'EPrAZOME'NOT2  ra  ca  ^X-Ju 


i.eu, 


forma   egregia.      Plura    ejusmodi     aroniv,  Existima,  eos,  qui  sua  prodigunt. 
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ic^^xTev  ^ctvttev,  quasi  antiquum  mutuum,  vel  u^x>^7ov  Ki^eixcctovf  quasi 
antiquum  caput,  vel  Ki<pcc?iutov  *7  solum  vocabatur  ^s,     Usura  vero, 
Gallice,  les  interetSy  Graece,  0/  roxot  '^.  Denique,  quod  ultra  sum-  Les  inie. 
mam  excurrit,  vulgo,  le  surplus,  Graece,  ro  Tr^o^ov,  vel  ro  Tr^o?;  ut^*^^*- 
eti^iXtxt  ^^ec^fMctf  Kut  ro  Tr^ogov,  vel  ro  Tr^og»  id  est,  duo  drachmarum 
millia  et  quod  ultra  excurrit, 

VI.  Xe*i^rec  iTTtrt^  bona  eorum  dicebantur,  qui  crimine  aliquo  K^^f^xTa. 
tenebantur,  legura  tamen  adhuc  munita  praesidio,  quaeque  proinde ''^'^'^** 
occupare  nemini  liceret:  ut,  ImrtfAoq  uvhp,  qui  integrce  adhuc  erat 
conditionis  etjamce;  et  Imrt^t»,  status  iUius  et  conditionis  integri- 

tas.  contra  vero  urtfjcx  ^^^fcxrec,  qucB  impune  cuivis  diripere  licuisset ; 
icrtf^o^,  notatus  irifamia, 

VII.  Aurum  signatum  x^vtro?  h  vof^ta-fAecrt,  (verbatim  aurum  in 
nummo)y  vel  a^  vof^ta-fc»,  (ut  nummusj  vel  Itt/o-^^oj;  rude  autem, 
uTvifAo?,  Aurumjactum,  x^va-og  h  Koiroca-Kivecig,  quasi  aurum  in  supel- 
lectile,  Aurum  infectum,  ptjgyo-o^  ev  y  A>j,  vel  a?  vX-a,  id  est,  in  matC' 
ria,  vel  ut  materia:  Gallice,  en  masse,  en  lingots. 

Aurea  vasa,  x^vs-h  m  Tr^o/ioa-Kvif^x,  ad  pastum,  Quod  autem  de 
auro  dicitur,  idem  de  argento  dici  potest:  Plutarch.  in  Pompeio, 

Avu^s^srxt  itg  ro  ^>}/^oa-tov  rufceiov,   h  vofcta-fturt  KUt  Kurua-KivuTg,   upyvpia 
xut  x^va-S  hgf^v^tu  rdixuvrut  id  est,  Referuntur  in  publicum  cerarium, 

de   tuis  bonis  impensas  Jacere,   quigue  tss  -prolas  tuv  aToffrokuv,  Cum  essct  illi 

remfamiliarem  augent,  eosdem  tuas  opes  ager,  eum  vendidit,  et  pecuniam  sive  ;>/-e- 

augere.     Constructum  cum  dativo  ^^r,-  tiumejuSyadpedes  aposlolorum  deposuit. 
ft.a.fft  subauditum  vult  accusativum  /S/ov,         27  Apud   ^^schin.   contra    Ctesiph. 

et  significat,  Rem  pecuniariam  exercere.  pag.  289.  lin.  12. 

Demosth.  pro  Phormione,  pag.  605.  lin.         28  Hinc,  quia  rjitione  usurae  magua 

S2.    "Effril'iv  ifc-xo^iot)  xa/ XPH'MAXIN  est  pecuniae  summa,  pro  magna  pecunijB 

'EPrAZOME'NOl2  ivB-^uTois  fiki^yov  ^i-  summa  accipitur  in  Act.  Apost.  XII. 

^cii  KCii  ^^yjffTOv  uveci  tov  avrov   B-au/xuffTov  28.  'E-yA»  ^oXkS  KEOAAAl'OT  rhv  rfoXi- 

zXixov,  Est  enim  in  mercntu  et  inter  ho-  rsiav  Ta.v<Tnv  lxrnffafiy,v,  Mihi  magna  pe- 

tnines,  qucestum  pecuniarium  exercentes  cuniee  summa  hcec  civitas  constitit. 
sedulum  videri  et  probum  esse,   ingens         29  Occurrit  verbum  '^avii^ofiai,  Foe^ 

miraculum.    Ubi  obiter  observa  hi^ysiav  nore  accipio;  item  substantiva  roxo;  et 

voculas  «x/xov  in  fine  positae,  de  qua  vide,  a^x^-^ov,  apud  Athen.  Deipnosoph.  lib. 

quid    supra    Sect.   5.    §.   7.   notavimus.  XIII.      Ka)  ftira  raZra  •rdXiv  xara^^o- 

Cum    praepositione    Iv    construitur    in  /a^v  aurv  ^onjffafcivos,  el-s  'EAANEl'2ATO, 

Evang.  Matth.  XXV.   1 6.  Uo^iv^iis   Ti  us  n  vn  TO'KOT2,  »'t£  'APXArON  «- 

rk  -rivn  raXavra   Xafim   ErprA'2ATO  srsB/^K,  Et  j^ostea  iterum  eum  insectatur, 

'EN  AT'Torx,  Profectus  autem  ille^  qui  quod  fcenore  accepisset,   neque   usuram, 

quinque  talenta  acceperat,  ex  illis  qucBS-  neque    sortem  solvisset.      (Ubi  observa 

tumfecit.     Caeterum,  quamvis  ^pyif^ara  etiam  locutionem,  xara'^^of/,riv  alrv  Troin- 

non  nisi  multitudinis  numero  pecMnmm  ffckfjcivos,  Insectationem  gus  faciens,  pro, 

significare  didicimus,  est  tamen  ubi  in  Eum  insectans.     Vide  infra  ad  Cap.  V. 

singulari  numero  ;^;^;5^a  pecuniam  no-  Sect.  10.  §.  9.)     Ipsa  porro  usura  in 

tet,  ubi  non  in  genere  pecunia,  sed  certa  dandi  casu  cum  pra?positione  W)  verbo 

iUa,  quae  ex  agri,  merciumve  venditione  additur,  v.  g.  Quod  nos  dicimus:   ©^ 

redit,  intelligitur,  utin  Act  Apost.  cap.    Tjeeft  geln  Oj^genometi  tefcen  anDer= 

IV.    in  fine:    'r^cl^x.^^ros    ahrZ    ay^S,     fi^if  tZVL  ^OnDetli:   id  Graecij  'E^avsi- 
TctXwccs  rivtyxi  ro  Xi^/^'  **'  sS-we  'ra^a,      ffaro  W  Ivvta  h(ooXo7s  rr,v  fivav' 

R 
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Ku^tf^. 


argenti  et  auri,  tam  signati,  quam  facti,  talenta  viginti  millia, 
Philo  de  Legatione  ad  Caium:  "A^yygov,  Kcti  x^vtrbv,  ro»  f^lv  ag  vXnv, 
T0>  Ti  m  yo^i<r/icx,  rov  ^l  ag  T^o/ioa-KVifAXy  ^t'  hcTraf/^urav,  kui  rivuv  iri^av, 
Argentum,  et  aurumy  partim  infectum,  partim  signatum,  partim  ad 
esum  et  potuniy  poculis  et  aliis  quibusdam  comprehensum.  Idem 
lib.  de  Providentia,  a^yy^ov,  ko,}  %e,^irov  distinguit  in  duo  genera, 
a!rAfjt.ov,  et  l;r/(r>5jtAoy,  quae  licet  proprie,  rude,  signatumque  sonent, 
tamen  latius  pro  infecto,  factoque  sumi  videntur;  cum  et  rude  in 
vifecto,  et  signatum  mjacto  censeri  possit.  f 

Falli  autem  eos  puto,  qui  argentum  Jactumy  'i^yet  ei^yv^usc,  vel 
^ic6,  dici  volunt;  sunt  enim  potius  argenti  fodincB,  ut  supra  osten- 
dimus  in  nomiue  'i^yx,  Cap.  III.  Sect.  4.  Reg.  12. 

VIII.  Xcc^cA  in  dandi  casu  sumitur  pro  t»  /tfisgg;,  de  quo  supra  3°, 
id  est,  loco,  vice,  ac  fere  cum  particula  Iv :  ut,  h  yca^ot.  rS  Ivi^^tvovrcg 
uXmxiy  insidiatoris  loco  captum  esse:  quod  etiam  dicitur  per  accus- 
cum  verbo  'iy;,<n:  Ut,  rct  Iv  •xoc^i^ya  xvrccr^i^ieiff-^rret,  rav  kx,  ovrav  'sp^^o-t 
j(,a^ccv,  id  est,  qu^cB  tumultuarie  facta  sunty  perinde  ac  si  nulla  sint^ 
haberi  solent. 


IX.  Secundo,  h  ^a^cc  KsttrB-xi,  est,  suo  loco  et  ordine,  sine  ulla 


30  Sect.  7.  Regula  5. 

*  Sic  occuiTit  apud  Xenoph.  (Econ. 
III.  3.  Tl  !iv  r^Tuv  la-Tiv  atriov,  *j  ort 
To7s  f^iv  o-^a  %rvx,'-v  txxffTov  xocTafhi^Xv). 
rai,  To7s  dl  iv  xi^^a,  'ixaffTa  Tireiyfiiva  Kt7- 
Tot;  Qucenam  alia  hujus  rei  causa  est, 
quam  quod  illis  sine  ullo  ordine  unum- 
quodque  projectum  est,  his  uct-»  singula 
recte  et  ordine  sunt  disposita  et  colloca- 
ta  ?  Conf.  Xenoph.  Cyrop.  IV.  5.  57. 
ubi  aavvTaxTo.  uvou  et  ^.'^pav  Xafiuv  SUnt 
opposita.  Z. 

31  Eodem  raodo  Latini  suo  Locus 
utuntur.  Exempla  ubique  obvia.  Nep. 
in  Vit.  Eumenis,  c.  I.  Hunc  LOCUM 
tenuit  AMLCITIM  apud  Philippum 
annos  septem.  Ubi  locum  pro  dignita- 
iisgradu,  ut  ipse  explicat  in  sequenti- 
bus:  Illo  interfecto,  eodem  GRADU 
fuit  apud  Alexandrum  annos  tredecim. 
Confer  Curt  lib.  IX.  c.  2.  In  propi- 
crem  ejus,  qui  tum  regnasset,  AMICI- 
TIM  LOCUM admotum.  H. 

Apud  Polybium  I.  43.  etiam  in  nu- 
mero  multitudinis  ita  hoe  nomen  repe- 
ritur:  T&Jv  Tiyi/novuv  Ttvls  tuv  ras  fiiyiff- 
Ta;  x^^i^i  iZo^Tuv  Iv  To7i  f*.iff^o(po^ois, 
h.  e.  Buces  nonnulli,  qui  prcecipuum 
dignitatis  locum  tenehant  inter  mercede 
conductos.  Atque  apud  Joseph.  Ar- 
chiEol.  ,VI.  10.  1.  dicitur  Saulus  Davi- 


di  t^vai  ^^w^av  afjciUiva,  h.  e.  in  m^liori, 
seu,  majori  dignitatis  gradu  coUocasse. 
Interdum  idem  nomen  quoque  signifi- 
cat  rus,  sive  agrum:  v.  g,  Xenoph. 
Hier.  X.  5.  ubi  el  Iv  <r«  x,''^oiz  l^yaToUt 
et  01  ava  rhv  x^^^^v  sunt  rvstici,  vel  agri- 
colee,  qui  opponuntur  urbera  incolenti- 
bus.  Apud  Polyb.  I.  I.  72.  eodem 
sensu  dicuntur  ot  x.aTa  t^v  ;^6^«av-  Sic 
Herodian.  VI.  4.  11.  reperitur  xuftas 
Tt  olxuv,  xa)  ;^ii/^av  yiugyi7v.  Conf. 
Graevii  Lect.  Hesiod.  cap.  VIII.  pag. 
38.  Z. 

32  Luculento  hoc  exemplo  confirmat 
Plat.  in  Critia  pag.  113.  lin.  32.  *H^>j 
o  iis  'ANAP0*2  "HPAN  iix^ffTis  Tfjs  xoor.s, 
Jam  ad  nubilem  cEtatem  provecta  pueUa. 
H. 

De  vi  nominis  uga,  si  temporis  ratio- 
nem  continet,  haec  fere  sunt  tenenda. 
a.  u^a  TKs  r,f,c,i^us,  Xenoph.  Mem.  IV. 
3.  4.  significat  duodecimam  diei  natura- 
lispartem;  it.  Herodot,  II.  pag.  153. 
ed.  Wess.  TloXov  ftiv  ya^  xat  yvufMva  xat 
Ta  ouuoixa  fcs^sa  Tns  hf^i^as  Ta^a  Ba(iu- 
Xuviuv  'if^eiS-ov  oi  "EXXijvss.  Conf.  Hin- 
denb.  ad  locuin  1.  Xenophontis,  qui  rec- 
et  monet,  antiquioribus  temporibus  no- 
tasse  quartam  diei  partem,  ut  e^^on, 
ftifffAvi^^lav,  ^eiXtvov   xat^ov  et    'iffifioov.   b. 

u^a  TTJs  vvKTos,  Xenoph.  Mem.  IV.  7. 
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perturhatione  consistere:  cui  opponitur  'oWfr«;t;g,  passim,  ac  teme' 
ire,  promiscue  *. 

X.  Tertio,  xccTei,  y^a^oL^  eic""?  ^^  fAiniVy  vel  eir^tfcuy,   suo  loco  ma-  K«T«  x^^ 
nere  constanter,  et  immotum:  quod  etiam  Isocrat.  et  alii  dixerunt,  ^^^*^° 
upxpfiTui;,     Transfertur  ea  quoque  significatio  ad  dignitatis  gradum, 

unde  utv  nvec  Kotrec  yjieoi-y,  id  est,  loco  aliquem  non  movere,  vel  dig~ 
nitatem  ei  suam  defendere:  verbatim,  sinere  aliquem  secaindum  lo- 
cum  3^ 

XI.  "a^*  per  sese,  ac  sine  verbo  substantivo,  significat  tempus^^i»  ^^- 
est,  decet,  Juvat :  ut,  u^x  ^h  vvv  kx)  Tr^oi  in^ov  r^otTia-B-xi  Xoyov,  alte-  ^ 

ram  nunc  disputationem  instituerejuvat.  Quo  sensu  reddi  quoque 
potest  per  idioma  Gallicum,  je  peux  bien,  tupeux  bien,  v.  g.  tu  t* 
en  peux  bien  aller  maintenant,  oi^»  <n  vvv  uTriivxi,  ve\x.»i^o^.  *Ev  oj^oc 
et  KocB*  oj^xv,  en  sa  saison,  Latine,  suo  tempore :  ut  ttx^'  ugxv,  hors 
de  saison:  sic  Iv  u^ec  ymT^xt  dicuntur  ^Me//<^  nubiles  ^*. 

XII.  "Cl^xt,  denique  in  plurali,  tempestatem,  vel  anni  tempus  sig- 
nificant :  ut,  ad  amicum  suce  quemque  tempestatis  fructum  mitterey 
•xi^sfuv  TT^og  rh  (piXov,  otrx  (pi^ntrtv  u^xi,  qucB  ferunt  tempora,  [Sic 
Xenoph.  Cyr.  Exped.  I.  pag.  39.  Edit.  Hutch.  min.  Ts-x^echia-og  Trecw 
fAzyxg  Kxt  KxXis,  '(^(^av  Trxvrx,  o<rx  u^xt  (pviS(rt.  Z.^ 

4.  est  quarta  noctis  pars,   quae  quoque  qui,    i  p.ovov,  inquit,  ci^a  ro  ia^,   a.XXk 

h  (pokax,n  vocatur.   c.  Interdum  sic  Kctr  kou  u^oua.^  et  Scholiastes   Libanii,  u^oo 

l^o;^wv  videtur  appellari  nox  media ;   Ut  xal  a/^a.7ae.  ravrov  ua-i  rri   ivvoia'    aft(pari^a 

in  fragmento  Sapphus  apud  Hephaest.  yao  ro  'iao  o^nfiaiviia-iv'  vel,  et  inprimis  de 

fcicrai  ol  vuKn;,  ^a^a.  l'  'i^x*^'  '*'?'*»  ^7^  cBsLate  eaque  adulta,  in  qua  fruges  fu- 

%  fiova  xa^ivhu.     Quod  hic  dicitur  «ra-  gaces  solent  maturescere,  in  quod  tem- 

ga  S'  'i^x-^'  ^^*»  ^^  ^^  Epig.  Asclepia-  pus  ortus  caniculae  incidit     Nam   Ga- 

dse^  vocatur  f t/Xax'^  -ra^oix^^rai,   et  apud  lenus  lib.  II.  de  fac.  aliment.  u^av,  in- 

Homer.  Odyss.  ^.  841.    WKro;    a/noXyos,  quit,    'inss    ovoju,dt^iiffiy   01   "EWrtVi;    ixiTvov 

h.  e.  uti  Scholiastes  interpretatur,  ^  t5  rov  xat^ov,  iv  u  fjLnfvvri  rhv  rv  xuvos  i-ri' 

fi.i(fovuxriit  uga.   d.    u^a    f^Tjvos,   h.    e.   ro  rokiiv   yiviff^ai  ffVfjt.(aaivii'      K^ovos  S'    iffrtp 

t5  firivof   fJti^os,   interprete   XenophoBte  Sros  ijfcipuv  nffffa^dxovra'  xara  rnrav  rov 

Mem.  IV.  7.  4.  nimirum  iVTa^ttEv»,   ^s-  ^^otov    wravris    iliriv    el  u^aToi   xakifAivot 

ffvvros  et  ^S-mvTa;.  e.   u^a  ivtaurS,  Xe-  xa^Toi'     Conf.  Graevii  Lect.  add  Hes. 

noph.  1.  1.  h.  e.  quarta  anni  pars,   ver,  "E^y.   51.  g.    ponitur  pro   tempore  op- 

tsstas,  auctumnus,   hiems.f.    Quemad-  portuno    cuicunque   rei:  v.  c.  Xenoph. 

modum  saepe   'a   h^ixia  de   flore  aetatis  (Econ.    XVII.  1.  occurrit  h  r5  ffTo^v 

adhibetur:    ita   quoque    u^a    interdura  ii^a,  i.  e.  tempus  sationis:  de  aetate  a- 

xar   i%ox,h    occurrit  vel  de   vere,  tan-  duha,  quae  rebus  agendis  est  apta,  de 

quam  tempestate  navigationi  opportuna,  flore  aetatis,  vid.  Th.  Mag.  qui  'x^o  u^s 

ut  Polyb.  II.  9.  ubi  classis  instructa  es-  d^oS-aviTv  explicat  per  iv  viorvn,  seu,  in- 

se  dieitur  tjjj  «ga?  iviyivofcsvr,s,  h.  e.   i-  terprete  Artemidoro  Oneirocrit.  IV.  75. 

nitio  veris,  seu,  si  malis:  vereproximo:  iv  g-xa^ydvois.     Et    Herodian.  I.  2.  3. 

eundem  usum,  quem  Valken.  ad  Eu-  reperiuntur   '^vyari^is  iv  u^a  yzvofiivetu 

rip.  Phoeniss.  pag.  294.  in  dubium  vo-  Conf.  Triller.  Observat.  IV.'28.  Z. 
eat,  comprobant  quoque  Thom.  Mag. 


CAPUT  QUARTUM     ^ 


De   Pronomine. 


REGULA  PRIMA. 


Pronomen  Jl  RONOMINA  lyai,  ego,  «jtcsrggcj,  nosfer,  vfizri^o^,  vester,  yrog,  hic,  prsc 
periodum  cggteris  eleganter  ac  numerose  periodos  terminare  solent:  ut,  Wv- 
cidudens»  i^      t/  ~  v       pi~5y3~r/        >/  *       z.*' 

rcc  TTetrpide?  vTTi^  Tromv  n  kxi  Truireiv  8|  <^^P)C*^?  g/Ao^»jv  iya'  omnia  ao  tni^ 

tio  reipubliccB  caussajacere,jerreque  constitui  ^s.  Sic,  fivillv  xv  «- 
TTo^va-xif^viv,  rvii  Tr^og  \f^l  dixBic-iug  ivizei,  tJjs  vf^iri^eii,  nihil  unquam  recU' 
sarim  ob  vestram  erga  me  benevolentiam.  Demosth.  pro  Coron. 
0(f/,xi  ^l,  vfaug  uv  o^oMyyicreii,  xoivov  iiveti  rarovi  rov  ayavei  i^ot  n  xeii  Krr,- 
<ri(pavri,  x.xi  k^h  iXeirrovog  ci%iov  o-Trs^??  I^«,  Vos  autem  confessuros  ex^ 
istimo,  caussam  hanc  esse  mihi  cum  Ctesiphonte  communem,  nihilo- 
que  minore  mihi  studio  defendendam.  Ibid.  "Uce.  fCA^ik  vi>t,eoy,  roT? 
g|<wS^y  Xoyoig  tiyfcivo;,  uXXor^iarigov  rav  vzri^  rii^  y^ec^ti?  ^iKotietv  ecxtfyi  f^a, 
Ut  nemo  vestrzm  alienis  abductus  verbis,  me  accusationi  huic  defen- 
sionis  mecBJura  opponentem,  alieniore  animo  audiat.     Ibidem,  Ovj^ 

33  Imo,  ut  perioduni  claudat  Pro-  quandam.  Notant  enim  vel  aliquid, 
nomen  lya/,  inter  hoc  et  verbum  inter-  nescio  quomodo,  imperiose  prolatum, 
ponitur  vocabulum,  quo  fit,  ut  sensus  vel  tenerum  affectum.  Sed  quoniam 
f)aulo  videatur  intricatior.  Ita  in  Ce-  hic  loquendi  modus  Graecorum  non 
betis  Tab.  Iiw?,  i^>jv,  friro,  \yu;  Quo.  tantum  est  proprius,  sed  et  Hebraei, 
modo,inqiiam,hoc,ego?  Pro  Quomodo  Latini,  GalU  et  Belgas  eundem  in  suis 
hocF  inquam  ego.  linguis  admittunt,  inter  Graecse  linguas 

34  Pronomen  secundae  personae  tru  idiotismos  horum  pronominum  con- 
ultimum  locum  obtinet  in  Evang.  Joh.  structioni  locum  non  darem.  Pro  da- 
IV.  19.  Ko^/s,  ^iu^u,  tri  v^o<prir7is  u  cru,  tivo  autem  invenias  aliquando  accusati- 
I>omine,video,teesse  Frophetam.  Con-  vum  o-s  Poetice.  Sic  apud  Homeruni 
fer.  cap.  VIII.  48.  non  semel: 

55  Ita  tamen,  ut  ego  quidem  arbi- 
tror,  haec  pronomina  Ta^ikxairiy,  ut  la-        — noTo»  2E  Uos  (fuytft^xts  •8wt*»j 
tentem  secum  afferant  significationem 
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vTTii^X^f  »*'  rxvTx  l^Svrsg  Sroi^  N*  etoit  ce  pas  eux,  qui  tenoient  ces 
discotirs?  Sic  isToa-i  apud  Demosthenetn  saepius,  cum  praesertim  in- 
sectandi  causa  adhibetur;  ut,  o  f^KrB-uTo^  Kxi  tt^o^otvj?  tsTocri,  id  est, 
mercenarius  iste  ac  proditor  3*. 

II.  Dativi  f^oiy  et  a-oi,  quemadmodum  apud  Hebrgeos,   Latinos,  mo),  et  r$i 

et  Gallos,  saepe  7rfl6gsAx»c-<y   ^J^    ut,    o-fpo^^S?    csVtk   jt^o*   t5    ^^«syAtaTO?,  ^"""dant 
rem  mihi  alacriter  suscipe»     Sic,  T»^yo'»  o-o;,  x«:v  ^v^x-i^i^  t?  ^ox»y,  ^/ 
cxiyav  'iycayi  u^xoTiXia-a  tcov  «(WsgflJf,  id  est,  opM5  hoc  tibi,  difficile  licet 
videatur,  paucis  ego  diebus  absolvam,  ^.  120. 

III.  Possessivum  pronomen    o-o?,    c^,  a-)>v,  novo  more  significat  Sov,  id  est, 
potius,  aliquid  alterius  erga  te,  quam  tui  erga  alterum  3«.     Sic™^**** 
Plato  in  Gorgia  ^^,  Kxi  f^oi  f^vi^lv  «;^3-g(r9-Jji?,  zvvom  yu^  l^Z  Tvi  e-Jj,  id 

est,  At  mde,  ne  tu  mihi  succenseas,  id  enim  dicam  pro  mea  erga  te 
benevolentia :  cave  enim  vertas,  pro  tua  erga  me  ;  sic  apud  Homer. 
'O^wc-ff-.  A.  Anticlea  Ulyssi  filio, 

AAAet  (t&g  (Toj  Tg  TToB-og,  inquit,  xeti  [AVi^ioc,  ^oii^tfA  *0^vcc-gy. 

ubi  <roi  zroBos  significat  desiderium,  non  tuum,  sed  tui  meum.  Hoc 
imitatus  est  Cicero  Philipp.  X.  Pro  tua,  inquit,  amicitia  jure  doleo, 
id  est,  pro  ea,  quce  mihi  tecum  est,  amicitia,     Graece  dici  posset, 

ihcoTCdg  'iyoiyi  ^vg^i^ciiva,  tJjj  (piXicts  iviKot,  rti?  o-ijj.  ^.  121. 

IV.  Solet  etiam  possessivum,  maxime  Poetice,  conjungi  cumPosseesivum 
eo  substantivo,  cui  minus  quam  alteri  convenire  videtur.     Sic  Eu-  cum  alieno 
ripides  m  Phcenissis,  tov  s.uov  adivm  ttovov,  verbatim,  meum  partus 
dolorem,  id  est,  partus  mei  dolores :  ubi  ^ov  jungitur  cum  ttovov, 

licet  melius  l^itaJv  in  genit.  pluraU  cum  cohivm  conveniret  *. 

V.  Idem  possessivum  jungitur  cum  Genitivo  personae,  ad  quam  Possessi- 

ipsum  pertinet:   Ut,  oXa><;  Jij  TUf^oi.  Stoi  ha,^7rcta-iia-i,   T8  TcccKo^oe.iftovoq,  res^^.  p^™ 
ergo  meas  hominis  infelicissimi  penitus  isti  diripient:  ubi  t»(^u,  cum^^°^  ^^°* 

Quale  iibi  verbum  excessit  septum  denti-  pronominiim    exemplis     confirmarunt, 

um  ?  De  hac  apud  poetas  loquendi  con-  laudatos  reperies  a  Cl.  Fischer.  ad  Wel- 

suetudiue  fusius    agit    Eustathius    ad  ler.    Grammat.   pag.  170.     Ex  Latinis 

Homer.  Iliad  A.  p.  93.  lin.  26.  Holov  ai  huc  pertinet  illud  Terentii  Phorra.  V. 

l-jfoi  (puyiv  i^Ko;  o^ovruv'  vi  yk^  ro  ff\  avr)  8.  21.      Qui  mihi,  ubi  ad  uxores  ventum 

^rreoffias  Irs^aj  IX^fipS-»'  ff»  ya^  oS^nXiv  est^  tumjlunt  senes.  Z. 

itTiTv  xci)  iffri  t5to  avrt-rrooffiS'  »j  'T^oB-i-  36  Ita  habebat  ed.  Leid.  sed  Paris. 

0IV  T^osXvi-ffTiov  ?|(w3-£v,  oTov  -ToTov  ffi  i^of  et  Argcut.  contra,  Aliquid  tui  erga  al- 

i%i(pvyi  Kccra  ro  'ioxos  ruv  oVovroov,  et  quae  terum,  quam  alterius  erga  te,  rectius,  ut 

sequuntur,  i,  e.  Ilo7ov  ffi  'i-ros  <p6yiv  'i^Kos  ex  exemplis  liquet. 

c^ovrav:  nam  vel  ffi  pro  alio  casu  sumtum  37  Pag.  486.  lin.  5. 

est;  debuit  enim  ff5  dicere,  estque  hcBc  *  Huc   pertinet  locus  Aristophani« 

antiplosis:    vel    prcepositio    extrinsecus  Plut.  33.  Tov  'EMO'N  fjuv  aiirS  rv  raXcu- 

tubaudienda  est,  uf ,  voiov  ffi  'i-^os  i^i(pvyt  'ru^a  ff^i^^ov  n^vi  vofti^uv  iKnro^iVffBai  (hiov. 

XATa'  ro  'i^Kos  ohovruv.  H.  Ubi  Ifih  positum  existimatur  prp  l/»i?. 

Auctores,  qui  ejusmodi  pleonasmum  Z, 
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genitivo  KccyMf^ovc,  jungitur  38.  Hoc  sensu  frequens  est  Geniti- 
vus  pronominis  «yro?,  ut  apud  Latinos  pronominis  ipse.  [v,  c.  Sua 
ipsius  culpa  periit,  etc.  Z.] 

Au«f  de  yj^  AvTog  spiritu  leni,  promiscue  significat,  vel  aliquem  alium, 
,g  **'  ®^  ®  vel  se  ipsum :  ut,  Cum  impetum  in  se  populi  animadvertefet,  ^Oeav 
T«y  T»  ^>}|tt»  ofjtc^v,  lar'  «vrov  <p£go^tt2VJ3P,  pro  l(p'  IfltyTav.  Euseb.  lib.  VI. 
Praeparat.  Evang.  "ivoe.  Iv  *r?  av  t>j?  t8  (ttsAAovTos  rrgo^via-iuq  uTsroTFiTrroif 
KXTU<pvyy)V  avru  riij  «Aoy/ot?  T>jv  Uf^x^fimv  Trc^t^oiroy  i.  ^.  l/^f,  *2  ^^^5  CW- 
fer,  quam  prJsdictwn  ab  eo  foret^  eveniret,  adjatum  continuo  per~ 
Jiigium  sibi  ac  receptum  pararet,  ubi  eivrSf  pro  c&vra,  vel  laurf .  Vi- 
cissim  §,  01, 1  et  UvrS,  pro  aliis  non  reciprocis  passim  usurpantur, 
licet  aliquanto  cautius:  ut  apud  Latinos,  maximeque  TuUium, 
sici,  se,  et  similia,  pro  illius,  illum  et  similibus.  Hac  enim  in  dis- 
tinctione  superstitiosus  nimium  fuit  apud  Latinos  Valla,  Gaza  apud 
Graecos.  Demosthen.  adversus  Androtionem,  EfS-'  aq  orth  l|o» 
Ixvra  %-oiitv,  Deinde,  quasi  liceret  ei  quidvis  agere :  ubi  gat t/Tf  mani- 
feste  pr©  xvr».     Alibipassim.  f .  122. 


'EayrS,  de 
1,  2  et  3 
persona. 


Vn.  Imo,  quod  mirabilius  videri  possit,  letvrS,  et  reliqui  casus 
ejusdem  pronorainis,  qui  proprie  seipsum  sonant,  ad  primam  quo- 
que  secundamque  personam  referuntur.     Xenoph.  Mem.  II.  Oora 

ixrut^hzviK;  risg  lccvrtis  (piXa?,  Sic  amicos  tuos  instituis,  ubi  istvrKi,  pro 
o-»5  vel  o-S  usurpatur.  Isocrates  in  Busiride,  Mjj^sv  iTrthty.vvg  rav 
UvrS,  Nikil  ostendens  rerum  mearum:  ubi  frustra  nonnulli  repo- 
nunt  ifccivrS  ^^. 


59  Imo  Genitivum  singularem  refert 
Ovidius  ad  pronomen  significans  plura- 
litatem ;  epist.  V.  Heroid. 

Etflesti,  et  NOSTROS  vidisU 
FLENTIS  oceUos. 

Vro  Jlentium,  vel,  meosflentes. 

39  Huc  refer  illud  Lucse  Evang. 
XIII.  34.  'li^atra.XrifA,,  'is^scaX^^,  ^  oitok- 
rtUatra,  t»j  -r^o^nTcts,  xui  ki^^ofiok^ffa  r^g 
K^tffTxkfAivas  nPO'2  AT'TH'N,  Jerusa- 
lem,  Jerusalem,  quce prephetas  obtrttncaSt 
tt  lajndas  eos,  qui  ad  te  missi  sunt. 
[Plura  hujus  rei  exempla  reperies  apud 
Perizonium  ad  iElian.  V.  H.  I.  21. 
XII.  1.  Observat.  Misc.  Vol.  III.  pag. 
142.  Vorstium  Philol.  P.  II.  cap.  26. 
Dorvillium  ad  Charit  pag,  159.  Hos 
auctores  laudat  Cl.  Fischer.  Observat. 
ad  WeUer.  pag.  172.  Z.]  Hoc  Idioma 
curn  Latinis  sit  inusitatum;  simile  in- 
venias  tamen  apud  Ovid.  Heroid.  epist 
V.  ver.  46. 


Miacuimus  lacryma^  masstus  iiterque 
suas.     Pro,  nostras. 


Huc  pertinet  merus  Graecorum  idio- 
tismus,  quo  quis  dicitur  aliquid  facere 
auros  xkB^  auriv,  vel  auros  <r^es  avroy, 
nulla  personarum  ratione  habita.  Nam 
ut  Plutarch.  in  Vit.  Cic.  pag.  880.  Al/ros 
xaB^  taurev  iTrXtvffi,  Solus  navigavit,  in 
tertiapersona:  ita  Sophocl.  Electr.  ver 
281.  in  prima  persona  dicit: 

'Ey&i  S'  epSa-'  tj  dvsf^e^o;  xaToc  friyoQ 
YJKam,  Tivr,xa,  xa.^i%a)xvu  srar^os 
Tii»  ^ua^TiiXaivav  douT  e^aivofAOurfjUvr,}) 
Ar*TH'  nPO'2  ATTH^N.    Pro  5rg«f  IfxMv 

'  T'^V. 

Ego  vero  misera  videns  talia  domi 
Fleo,  taheseo,  ac  deploro  patris 
Convivium  illud,  quod  infelix  dicitur, 
Sola  mecum. 

[Sic  inprimis  apud  Platonem  occurrit 
alros  xaS-'  aiirov,  et  dicitiu*  in  eo,  qui 
sui  est  juris,  nec  pendet  a  rebus  exter- 
nis.  V.  c.  Phasd.  cap,  10.  mens  huma- 
na,  qu£e  libera  est  a  sensuum  contagione, 
dicitur  avri)  xaB-'  avrnv  yiyviff^cu.  Ibi- 
dem  OCCUrrit  avrn  xaB'  avriiv  tiXix^tvfis 
91  hecvoix,  h,  e.  corttemplatio  veri  pura  et 
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VIII.  Pronomen  uvtos,  cum  nomine  gWe-Ta?,  ideni  penitus  est,  A^^rif  V««*. 
quod  iKxc-rog  per  se  solum.     Demosth.  vi^t  o-vfifAo^.    "Oarcc  ro  Tr^tfTav, 
inquit,  ccvroi  eKx<rrei  IxvrS  Tr^c^KKuv  l^yHTccroy  QucB  sibi  quisque  primum 
expedire  judicabat :  dicitur  etiam  una  \oce  ccvroiKua-roi^^,  ^.  123. 

IX.  Avroi  cum  praepositivo  articulo  praecedente  in  omni  casu 'o  «««?, 
et  genere  significat  idem :  nec  vocem  unicam  Graeci  habent,  qua  ^"^'"* 
Latinam  exprimant.     Ergo,  o  etvro^,  idemy  v^  etvriit  eademy  to  «vto, 
idem.     Quae  saepe  conjunguntur  cum  dativo,  ut  rxvro  <roi  ■sr<x.<ry^Uy 
idem  quod  tUy  patior,  id  est,  eodem  modo  qffectus  sum^  quo  /m  *  *'. 

X.  Dativus  uterque  ejusdem  pronominis  eleganter  ponitur  sub-  AirSet ««- 
intellecta  praepositione   a-vv,   Ut,  fi.iyec  n  rm   ToXifciav  vX^^oq  xvroTg  '^"'^  ^^°®  ^**' 
VwAo;?  'Ua/iiv,  magnam  partem  hostium  cum  ipsis  armis  cepit;  sic, 

tcvroli  uv^^da-iy  cum  ipsis  viris:  ccvrS  rS  iTrTret  xocri-aroiritr^ny  cum  ipso 
equo  demersus  est  **. 

XI.  Interdum  substantivum  aliquod  intelligitur,  quod  eidem  ^5«?,  sub- 
pronomini  respondeat.  Cujusmodi  autem  illud  esse  debeat,  cx?^^°J^^^ 
adjuncto  verbo  conjiciendura  est.     Sic   apud  Synesium,  utfo  rm 

tcvrtis  (riri7vB-xh  ejusdem  mensce  cibis  uti:    subauditur  enim  Tg«- 

XII.  Idem  pronomen  in  compositione  vocem  unicam  efficiens,  A^'^**  '^^. 
usum  elegantem  habet,  cujus  aliquot  haec  exempla  sunto:  <»yTg;r«V"  Sone.*'"' 
ygXTfl?,  id  est,  qui   sponte,  nec   vocatus,  operam  commodat  suam: 

Ivbera  a  perturbatione,  quani  sensus  af-  Ernestius  o  •r«vt/ita:  To  eivTo  rm  irdir- 

feruHt.     Conf.  cap.  12.  14.  etc.  Z.]  x^'*   eleganti    Grsecismo  dicitur,   cum 

40  Vide  supra  Cap.   III.  Sect.   11.  idem  plane^  quod  alteTf  jyatimur.  etvros 

Reg.  14.     Atticisraum  putat  H.     Ste-  tivi,  qui  alleri  simillimus  est,  et  ab  eo  ntl 

phanus  in  dedicatione,  quam  libro  de  differt.     Sic  apud  Lucian.  in  Tyranni- 

Dialect.  Att.  praefixit.     At  avB-ixufrost  cida:   xara  rov  ecurov  rirsa  r^oxov  s«  •n- 

qni  est,  o  avros  Tra^a  vel  iv  ixeia-ru,  in  •roinxora  rnv  ToXiv^  qui  eadem  plane  ra- 

malam  partem  accipitur,  pro  eo,  qui  est  tione  de  civitate  bene  meritus  est.     La- 

i-igida  natura,  et  neque  bonis  delectatur,  tini  hoc  genus  dicendi  saspissime  imitati 

Heque  malis  contristatur  alienis,  et,  nul-  sunt,  ut  Heinsius  ad  Ovidium  passira, 

la    personarura,   temporum,    dignitatis  multique  alii  demonstrarunt,  quos  lau- 

aut  casuum  ratione  habita,  in  omnibus  dant  Drakenb.  ad  Sil.  XV.  400.  et  Cor- 

eundem  servat  animum.     Ita  diffcren-  tius  ad  Sallust  CatiL  cap.  80.  Z. 

tiam   ostendit  Dionys.   Halic.  ad   Cn.  41  Dativus  ille  nonnunquam  per  el- 

Pomp.  inter  Herodotum  et  Thucydi-  lipsin  reticetur,  et  necessario  subaudi. 

dem,  illum  vocans  i^rinxv,  xa)  ro7s  fjiXv  endus  est.   Ita  Plutarch.  in  Conj.  Praec. 

kya^ols  ffvvfi^ofiivov,  rois  ^e  xaxoTs  trvvaX-  pag.  144.      Haira  yvvri^  r»  A.t/;^v8  a^S^v- 

yvvra,\dQSt,Lenemetalienisbonisgau-  rflf, 'H  AT'TH'  ivriv^  Ubi  intellige  reus 

dentem   el   malis  contristatum.     Hunc  rt>xio'»is-   Omnis  mulier,  sublato  lumine, 

vero  xar  avri^iffiv  facit  avB-ixaa-rov  riva-  cuilibet  alii  similis  est.   Defectum  istum 

»ai  •jrix^ov,  rigidum  et  acerbum.     Adeo-  paulo  post  supplet,  cum  ait:  T^v  St  y«- 

que  avBixaa-ros   Latinis   erit  duruSy  ri-  (Airriv  ^i7  ftaXiirra,  rv  (pearos  a^Bivros,  tiveu 

gidus^  acerbusy  crudis  moribus  et  aus-  fAYi  TrfN  AT'THM  TAPS  TTXOT'2AlS 

teris.  H.  rTNAI3l'N,  Matronam  vero  decet  tunc 

*  Xenoph.  Mem.  II.   1.  5.     A/V;^;goy  maxime,  cum  lumen  sublatum  est^  non, 

«irriv  avB-^u-^iu  ravra  -raff^uv  rois  afqo-  eundem  esse  alii  cuivis.     Ubi  etiam  obi- 

ufrtiTtis  rm  B'/ifiuv.    Ad  hunc  locum  ter  observa  aor.  /3.  partic.  verbi  ruyx*vu 


136 


CAPUT  QUARTUM 


qui  etiam  uv^ec/^iro?,  et  etvrotciMva^os  ^^  dicitur:  at,  etvro}ciXiv^o?,  qui 
se  ipsum  in  viam  dat.  Aliquando  ecvr&srciyYiXro?,  cum  participio 
l^iXm  (volens)  conjungitur.  Demosth.  pro  Coron.  "l2?Tg  t??  rav 
*EXXiiv6fv  IXivB-i^/x?  eivriTS-xyyiXmg  IB-iXoyrxg  sroi^a.YJu^^rcci.  <^iXt-7T7ra:  id 
est,  Vt  Philippo  sponte  GrcBCorum  libertatem  proderent.  Avrccv 
^^e?,  idem  quod  ctvro7<;  ctv^^da-i,  ut,  »5  vocvg  uvrxv^^og  KccriTrovria-B-vj,  navis 
cum  ipsis  hominibus  submersa  est  ^^:  quod  etiam  dicitur  ecvrocv^^i 
adverbialiter.  Sic  ecvro^o^rogy  cum  ipsis  etiam  oneribus,  ut,  /W<»5 
avro^oe^rog  Ku,riK^viu.vi<rBn,  equus  cum  clitelUs  et  oneribus  prcEceps  ac- 
tus  est,  Avri^^a-iog,  qui  suijuris  est  ^^  ;  unde  ro  «jyre|»e-*ev,  liberum 
est  arbitrium,  quo  quis  sui  dominus  est.  Avr-iiy^oog,  testis  auritus, 
uvroTrrng,  testis  ocukttus  '^^:  unde  uvro-^tu,  et  adverbiura  uvro-^u. 
AvrofAoXog  transfuga;  vel  qui  sponte  advenit.  AvrovofAog,  uvronXl^^ 
€t  uvro^tKog  dicitur,  qui  ne  depend,  ni  releve  de  personne.    AvBohog, 


eundem  usum  habere  apud  Graecos, 
quem  pronomen  quilibet  apud  Latinos. 
Vide  sis  infra,  Cap.  VI.  Sect.  4.  Reg.  7. 
Hinc  Kar»  ravra.,  Eodem  modo,  etiam 
cum  Dativo  construitur  adverbialiter. 
Pausan.  in  Achaicis  pag.  410.  prop.  fi- 
nem:  KaXsvra/  8  ^ar^eS-iv  oi  'PafcaTai 
KATA'  TATTA'  "EAAHSIN,  JSron  a  pa- 
tribus  accepto  nomine  appellantur  Ro- 
mani  ritu  Gracorum  :  vel,  eodem  modo, 
quo  GrcBci.  Sensus  est:  Romani  non 
ea  duntaxat  denominatione,  gucs  ab  ad' 
jecto  patris  nomine  ducitur,  sunt  conten- 
ti,  quemadmodum  Grceci.  Sic  apud 
Lucianum  in  Alexandro,  pag.  550.  ubi 
sermo  est  de  draconibus  mansuetis  adeo, 
asri  xa)  yaXa  ^ivsiv  a<ro  S-Ji^.sjj  KATA' 
TATTA'  Tors  BPE'4)E2IN,  Ut  etiam 
lac  sugant  e  mamma  more  infantium. 
Pro  eodem  et  absolute  dici  potest  ro 
»vro.  Plutarch.  Apophth.  de  Oronte: 
KaB-a-n^  01  ruv  a^i^fji.r,rix,Zv  ^KJirvXoi,  vuv 
fiiv  /iv^iadas,  vvv  ^l  /xovci^a  ri^-ivai  ^vvav- 
vai,  TO'  AT'T0\  Ka)  rhs  ruv  fiaffiXiuv  (pi- 
Xas  vvv  fjch  ro  Toiv  ^vvaff^ai,  vvv  ti  rkXa- 
XK^rov,  i.  e.  Quemadmodum  Arithmeti- 
corum  digiti  nunc  decem  millia,  nunc 
"unitatem  reprcesentare  possunt,  ita  faitj 
etiam  regis  amicos,  nunc  omnia  posse, 
nunc  minimum. 

42  Haec  pertinent  ad  doctrinam  de 
praepositione  ffvv,  quae  non  tantum  cum 
pronomine  alros  sed  etiam  cum  aliis  no- 
minibus  iXXutu.  Vide  infra  ad  Cap. 
IX.  Sect.  5.  Reg.  15.  EUipsin  suppkt 
Homerus  Ihad.  I.  ver.  194. 

—  TflKpiv  s*  «.vi^nffiy'  kxiy-y.as 
ATTH?  srN  4)o'PMirri,~ 

"^  Attomtusque  exsurgit  AcMUes 
Una  cum  dthara.  «^ 


Et  Xenoph.  Kvp.  <^ath.  lib.  II.  pag.  4^. 
lin.  40.  'O  ^£  vtavias  iKiivos  u-rtro  rZ  Xo- 
XayS  2T*N  AT'TXir  rw  ^u^aKi,  At  ado- 
lescens  ille  cohortis  ductorem  sequebatur 
una  cum  lorica,  i.  e.  ita  ut  erat  lerica- 
tus. 

45  Apud  AristiA  pro  Quatuorviris, 
pag.  475. 

44  Exemplum  habet  Plutarch.  5r«- 
gaXX.  'EXX.  Ka)  'Vcafc.  pag.  506.  Keifffta 
f/,s3-'  vtaros  yivofjcivDv  TToXXas  oiKias  AT'- 
TA'NAP0T2  us  Tflv  (ivBov  uXKVffiv,  Ter- 
rce  hiatus  cum  illuvie  ortus  multasdomos 
una  cum  hominibus  in  profundum  traxit. 
Eodem  modo  hoc  Pronomen  etiam  cum 
aliis  Nominibus  componi  potest,  ut 
Viv^^a  avrcKXa^a,  Arbores  una  cum  ra- 
mis.  Lucian.  Ver.  Hist.  lib.  I.  ubi  ver- 
git  ad  finem:  ^ KKCj^nXarav  KvsFaglffffots 
AT'T0KAA'A0IX  Ka)  AT'TOKO'MOir, 
Remigabant  Cypressis,  ila  ut  erant  ra- 
moscB  etfrondoscB. 

45  Non  difFert  ab  hoc  avroKiipaXos, 
nisi  quod  hoc  vocabulum  sit  Ecclesiasti- 
cum:  et  avroKS<paXos  dicehatur  Archiepis- 
copus,  qui  praeerat  Ecclesiae,  quae  nullam 
aliam  superiorem  agnoscebat,  unde  de- 
penderet,  sed  sui  plane  juris  erat.  vid. 
Meurs.  Gloss.  Graecobarb. 

46  Vide  Plutarch.  libro  cit.  pag.  510. 
'O  Ti  Kvavi^Tos  aviX^riffrv  T^ayfjcaros 
AT'TO'nTH2  yivofjcivos  iavrov  aTTiff^^a^iv, 
Cyanippus  vero  rem  insperatam  suis  ocm- 
lis  adspiciens  se  ipse  interemit. 

47  Ex  his  avrop(^u^  etiam  generalius 
dicitur  is,  qui  aliquid  suis  manibus,  sive 
propria  arte,  facit.  Ita  apud  Aristoph. 
in  Avib.  ver.  1155.  roganti  cuidam, 
quis  talem  urbem  condiderit,  responde- 
tur: 

"Opvi^iS,  iiiis  icXXes,  i»  Aiy^Tfis 
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qui  omnino  recens  ah  itinere  aliquid  agit,  ut,  etvB-o^i6g  rdig  TroXifiioi? 
ivi/iccXe,  statim  ah  itinere  impetum  in  kostesjecit.  AvrUxvirog  pro- 
prie  de  parasito  dicitur,  qui  non  vocatus  in  alienam  semensam  in- 
irudit,  Avro^/^eticre?,  qui  per  se,  ac  nullius  opera  doctrinam  conse- 
cutus  est,  [AvTKgyo?,  qui  ipse  opusjacit,  sine  servis,  Palaeph.  Fab. 
III.  Z.]]  Avro^ovo^,  ecvroB-etvxrog,  uvroKrovog,  et  etvro^ii^  *^,  gui  se  ipse 
occidit:  etvroj^ii^  tamen,  et  uvro^xvetrog,  qui  alium  etiam  sua  manu 
interfecit  ^».  AvroTr^o^AfTrog,  qui  per  se  et  coram  aliquid  agit,  nemine 
prorsus  interposito,  f .  124.  Adjungenda  sunt  etiam  adverbia  tria, 
ctvro^^n^x.  id  est,  reipsa,  plane,  omnino  ^^;  uvro^oil,  primo  impetu, 
du  premier  assaut :  quasi  clamore  ipso,  ut,  etvro(ioii  rh  ttoXiv  g/Agv. 
urbem  primo  impetu  cepit  ^°:  avroB-iv,  id  est,  per  se,  vel  e  re  nata^ 
Ut,  etvro^iv  etpct  ro  TrpZyfMt  <pBiyyirett  (peavviv  et<pih,  res  per  sese  loquitur, 
De  quo  in  Adverbio  pluribus  ^'. 


'AXA*  AT'T0'XEIPE2,  — 

Aves,  nemo  alius,  non  JEgyptius  laterum 
bajuluSy  non  lapicida,  non  faber  aderat, 
sed  ipscB  propria  arie. 

48  Exemplum  exhibet  Sophocles, 
Electr.  ver.  958.  ^ 

"Otrtui  Tov  ATfTO^XEIPA  jraTga»  (fwv 
Suv  r^d'  i^eX^  fMi  xetraxvrKryis  xtkvuv, 

TJt  auctorem  paternee  necis  una  cum  so- 
rore  non  duhites  occidere.  Ubi  etiam  Ge- 
nitivum  post  se  babeL     Et  ver.  1022. 

'APa*  AT'TO'XEU'1''  /t««  fMvvi  rt  Spa*«ov, 

Sed  propriis  manibus  solique  mihifaci- 
endum,  scilicet  Mgisthus  interjiciendus. 
Potest  etiam  per  adverbium  efferri,  ut 
in  illo  Callimachi  Epig.  21. 

—  B«w<X«  »«T3-«»e  !r»pB-tvtzii  A.TTOXE- 
PV,— 

Basilo  virgo  sibi  ipsi  mortem  conscivit. 
De  eo,  qui  aliura  manu  sua  interimit 
Eutropii  Metaphrastes  lib.  IX.  cap.  20. 
Tov  "Aflr^oy  AT'TOXEIpr  ^iix^viffaro, 
Aprum  propria  manu  occidit.  Hinc 
substantivnm  uuto^u^ik,  ccedes,  quam 
•quis  propriis  manibus  conficit,  occurrit 
apud  Demosth.  in  Neaeram,  pag.  518. 
"Exriiviv  'ATrokXo^a^es  rm  yuvaixei  AT'- 
T0XEIP1'A/,  Interemit  Apollodorus  mu- 
lierem  propriis  manibus. 

49  Aristides  pro  Quatuorviris,  pag. 
560.  AT'TO'XPHMA  ^mKoveSy  Revera 
■minister. 

50  Thucyd.  lib.  II.  cap.  81.  'Evoftitrav 
xcti  AT'T0B0EI'  «»  rhv  roXiv  ikuv.  Ex- 


istimarunt,  se  urbem  vel  ipso  clamore, 
seu  primo  impetu  capturos.  Scholias- 
tes  explicat,  /Soji  (/t.ov^  •y^nffd/xivet.  Moeris 
de  vocib.  Atticis:  \uro(iou'  'AttixSs. 
Ha^ecxfivif^et,'  'EkXyivtxu;, 

51  Cap.  VI.  Sect  5.  Reg.  1.  2.  5, 
Sunt  et  alia  multa,  cum  quibus  hoc 
pronomen  compositum  non  inelegantem 
sensum  efficit,  quae  hic  recensere  longum 
est  Unum  tamen  alterumve  animt 
cawssa  addam.  Av^npti^ov,  Eodem  die. 
Exempla  crebra.  ^schin.  in  Timarch. 
pag.  175.  Ha^ei^Q^us  'hi  rots  'ivhxa  rtB- 
vara,  ^iiB^nfAspov,  Tradilus  autem  unde- 
cimviris  moriatur  eodem  dic.  Pro  eo- 
dem  dicunt  Poetae  AvrrifLaf.  \.  1 25. 

Auri^trns  non  tam  dicitur  remex  ipse, 
quara  is,  qui  remigis  partes  agit.  Sic 
de  militibus  armatis,  Pachete  duce,  Mi- 
tylenen  navigantibus,  ait  Thucyd.  h'b. 
III.  cap.  18.  o;^e  AT'TEPE'TAI  •r^.tv- 
ffavns  rejv  vtuv  etc.  Illi  autem  remigum 
in  navibus  vice  fungenies. 

Apud  Pliilosophos  artificialiter  com- 
positum  notat  ideam  ejus  rei,  cura  qua 
componitur.  Sic  v.c.  Platoni  differunt 
avB^peiiTes  et  ai/rodvB-^M^^os,  Homo  et  ipse 
homo,  sive,  Homo  ex  materia  etforma 
constans,  et  Hominis  idea.  Repugnat 
Aristoteles  Eth.  lib.  I.  cap.  6.  "Ev  n 
AT'TOANepn'nxij  xa\  'AN©pxi'nn/ 

i\s  y>ai  0  ahros  Xoyos  'tvrh  o  r5  avB^a^nt, 
In  ipso  homine  et  homine  eadem  est  ratio 
et  definitio  hominis,  quatenus  homo,  nihii 
differunt.  &'mili  raodo  secum  compo- 
nitur,  sive  geminatur  Pronomen  avro- 
roauro,  Ipsum  illud  ipsum,  apud  Plat 
in  Alcib.  I. 

Denique  componitur  cum  nominibus 
propriis,  et  Latine  redditur  alter.  V.  g. 
si  quem  Latini  ob  poesin  laudant,  in- 
quiunt:  Alter  Homerus,  Alter  Virgil\us, 


138 


CAPUT  QUARTUM 


'0«  post 


XIII.  Creberrimum  est,  maxime  apud  Demosthenem,  ut  t«<, 
post  T«T«  consequatur;  quae  dictio  Latinis  barbara  videtur,  v.  c. 
nostis  qiiippe,  nosfis,  me  vivo,  frustra  illumjiirere,  'ic-Tt  yu^  ^jj^r», 
«Ws  T».y  oT*  ficiTYiv,  \icS  yg  i^mrog,  fioiivsrui  ^rtxri,  verbatim,  nostis  hoc, 
quodfriatra;  quae  locutio  a  Latinis  auribus  repudiaretur.  De- 
mosth.  Olynth.  i,  Ovx.  uyvoa  f^lv,  d  uvc^sg  'AB-nvoiToi,  t^S"'  on  TroXXoiKt^ 
v/^iig,  is  T8?  oiiriiig,  etXXa,  risg  va-rcirag  zji^i  rav  Tr^oiyfiunav  UTTovreig,  gv  o^yjj 
■proiiJa-B-i,  Equidem  non  sum  nescius,  Athenienses,  vos  scBpenumero, 
non  malorum  auctoribus,  sed  iis,    qui  de  rehus  posiremi  dixerint. 


Gr.  Xh^ofjfA^o?,  AvTofoi^ytXio;,  Lucian. 
Tiraon.  philosophi  describens  habitura, 
promissam  barbam,  austerum  vultum, 
magnum  eum  quid  murmui-antem  vocat 
AvTofio^ioi.v,  Ipsutu  Boreamy  vel  Alterum 
Boream. 

Notanda  nova  loquendi  forma,  qua 
utitiir  B.  Joannes  cap.  XV.  5.  prono- 
men  etvTo;  adhibens  pro  relativo  05.  'O 
fAivuv  Iv  lf/,o),  x.ayeo  Iv  AT^TXlT,  sr«f  (pi^u 
KOi^^rov  rroXvv,  pro  xai  \v  u  lyu  /u,ivet),  Qui 
manet  in  me,  et  in  quo  ego  maneo,  hic 
fert  multum  frucium.  Sic  Apocal.  II. 
18.  Tu^i  Xiyu  0  vios  t5  ©s»,  'O  'ix<^v  r»? 
o^SoiXf/CriiS  xut5  ui  (pXoyet  ^rv^os,  xecf  01 
9rohs  AT'TOT~  0^0/0;  pf^aXxoXil^ayM.  Pro, 
x,et,i  T»j  TTo^ocs  uuT^,  vel  »  ol  TO^SS-  HcBC 
dicitfilius  Dei,  qui  habet  oculos  utflam- 
mam  ignis,  et  cujus  pedes  sunt  similes 
chalcolibano.     Et  cap.  XVII.  2.    Ast^u 

ffOI  TO  X^lfiOl  TViS    TO^VTiS    Tijs  fiSya,>.'/iS,    'Tfis 

xa^rifdvns  itt)  tuv  •j^aTcav  ^oXXaiv,  fcsB-' 
jj?  iTo^viua-av  01  (icca^iXiTs  Ttjs  y^s,  xai  Ifn- 
B^vffB-y/ffav  ix,  t5  o"ivm  t?iS  ■xo^viius  AT'TH~2 
01  KoiToiz^vTis  Tm  yyjv,  Osiendam  tibi 
supplicium  meretricis  illius  magnee,  quce 
sedet  super  aquis  multis,  cuta  qua  scor- 
tati  sunt  reges  terrce,  et  cujus  scortaiio- 
nis  vino  inebriali  sunt,  qui  teri^am  inco- 
lunt.  Confer.  Epist.  ad  Corinth.  prior. 
Cap.  VIII.  6.  'AXX'  hfjuv  iis  Bios  0  Tra- 
Th^,  'ES  "OT  Ta  -rdvTa,  xai  {ifnTs  ETS 
AT'T0'N,  x,ai  iis  xv^ios  'ifja^Ss  X^io-tos,  AT 
""OT  To,  ^dvra,  xai  yif/,iis  AV  AT^TOT", 
At  nobis  unus  est  Deus  Pater,  a  quo  om- 
nia,  et  nos  in  ipso :  et  imus  dominus 
lesus  Christus,  per  quem  omnia,  et  nos 
per  ipsum.  Pro  iJs  ov  et  ?/  J".  Utimur 
autem  hac  locutione,  quando  0;  referri 
debet  ad  duo  Verba,  diversos  casus  exi- 
gentia,  ut  apud  Plat  de  Rep.  lib.  III. 
pag.  395.  lin.  54.  Oy  ^';j  iTrtT^i-.^of/.iv, 
'XIN  (fa^jv  nvjhicrBai,  xa)  li7v  AT'TOT'2 
avO^as  ayuB^iis  yivi^S-ai,  yuvccijca  f/Afjcua- 
Bai,  Quare  nonpermittemus,  cos,  quorum 
nos  cura  tangi  dicimus,  et  quos  oportere 
viros  evadere   bonos,  mulierem   imiiari. 


Pro  xai  a;  hiv  nisi  ante  liTv  repeten- 
dum  Qs,  et  auTHs  reddendum  ipsosmet. 
Sed  prius  videtur  verius. 

Nunc  de  hujus  pronominis  abundan- 
tia  et  defeclu  pauca  dicenda.  Abundat, 
et  pr£Ecipue  iri  dandi  casu,  vel  quando 
absque  ulla  necessitate  repetitur,  ut  in 
Evang.  Matth.  cap.  VIII.  24.  KaiAfc- 
^dvTi  AT'THr  iis  To  nrkoTov  yixok^B-yi- 
<rav  AT'Tnr  01  ftaBfjTai  avT^,  Ingres- 
sumque  illum  in  navim  secuti  sunt  sui 
discipuli.  Sic  ver.  1.  et  Luc.  XIX. 
26.  Vel  post  aliud  nomen  vel  prono- 
men,  vid.  Xenoph.  Instit.  lib.  II.  pag. 
51.  'O  Qios  ^TCi)  Tais  iTor/iiri'  T01~2  fjcn 
GE  AOT2IN  iau7o7;  T^osTaTTiiv  IxTovi^v 
TayaS-a,  eiXkas  AT'TOrS,  i^riTXXTiipecs 
^/^8(7-/,  Ita  fere  agit  Deus :  iis,  qui  sibi 
nolunt  laborem  imperare  ad  res  bonas 
elaborandas,  dat  alios,  qui  iisdem  impe- 
rent.  Confer.  Mattb.  IV.  16.  VIII.  5. 
IX.  27.  V.  40.  Joan.  XV.  2.  et  XVIII. 
1 1 .  Eodem  modo  abundat  reciprocum , 
ut  notat  Sylburgius  ad  Pausan.  in  Phoc. 
pag.  660.  T»  li  'A^iXXiciJs  tZ  ^rai^i  "Ofcz- 
^os  fiiv  liioTToXifiov  ovofca  iv  aTaffn  01 
Ti^iTai  T^  Toi-Affii,  AchilUs  vero  filium 
per  omne  suum  opus  Neoptolemum  no- 
minal.  Sic  plur.  ff(pia-i  apud  eundem  in 
Corinth.  pag.  90.  ^Xlv  oyofcara  fjJi^ 
20I2I  Mi^fii^os  xai  <t>i^'/is,  Quorum  qui- 
dem  nomina  Mermerus  et  Pheres.  Act. 
Apost.  VII.  21.  Pausaniae  sicnilior  lo- 
cus  in  Apocal.  Joan.  cap.  VII.  9.  "Ox- 
Xo;  -roXus,  "ON  a^iBfc?,ffai  AT'T0'N  ii^iis 
'/jluvaTo,  Turba  muUa,  quam  nemo  pote- 
rat  numerare.  f .  126.  Nec  hoc  Latinis 
negatum ;  ita  enim  Cic.  pro  Lege  Ma- 
nil.  cap.  14.  Signa  el  tabulas,  cretera- 
que  ornamenta  GrcECorum  oppidorum, 
quee  ceeteriiollendaesse  arbitrantur,  EA 
sibi  ille  ne  visenda  quidem  exisiimavit. 

Pronomen  auros  desideratur  tunc, 
cum  nomen  praecedens  refertur  ad  duo 
verba,  diversos  casus  exigentia.  Isocrat. 

Panegyr.    pag.  98.    'O^uffa  Ti ru* 

Xeyoiv    rouv  xakus  l^hrMv    8  fjcirtv    ro^s 
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succensere  solitos.  Interdum  vero  inter  T«Ta  et  eT<,  aliquid  inter- 
ponitur.  Idem  Philipp.  I.  'AAA'  <uh  rSro  Kei>^a?  UsTvc?,  on  rxvrx  i^iv 
irnv  cl-srctvrec  rec,  xupiuy  mB-Xcc  t8  TroXifza,  xiif^ivct  \v  fti(ra>'  At  ille  nimi- 
riim  probe  norat,  toca  hcec  omniay  tanquam  belli  prcBmia,  in  medio 
posita  esse  ^^. 

XIV.  Insignius  etiam  est,  quod  sequitur,  t8to  eleganter  ali-TirVflT*5e'x. 
quando  Trx^i^Keiv,  id  est,  abundare;  unde  obscuritatis  aliquid  sub- ^^|^^^^^ ' 
oriri    videatur.      Demosth.  pro  Coron.  Ka/  roi  tcxi  rSroy  S  clv^^ii 


<pa,vkotSy  akka,  (subaudi  a.vTiif,  etreferad 
superius  koyuv)  "^v^yi?  iv(p^ov^ffrii  'i^yov 
ovrecs,  Videns  autem,  orationum  pulchra- 
rum  et  artificiosarum  stupidos  non  esse 
participes,,  sed  eas  prudentis  animi  opus 
esse.  In  cujusraodi  occasione  pronomen 
Latini  addunt,  Graeci  respuunt. 

52  Interdum  ort  praecedit.    Sic  Aris- 
toph.  in  Avib.  ver.  1176. 

—  Oux  ta-fjiiv,  "OTI  y  sT^i  zri^», 
TOTTT"  t(riu,iv, 

NescimuSy  guod  autem  haberet  alas,  Hoc 
scimus.  Aliquando  ort  membrum  clau- 
dit,  ut  ibidem  ver.  1408. 


"OTI, 


■&ix,()ffo{jiMt  TOY"T'  "12®' 


Sed  ego  non  cessabo^  hoc  scias  velim. 
Quae  verba  sic  ordinare  potes:  'AXV  §v 
T^T  /VS',  ort  'iymy'  i  •xa.vffofji.a.i.  Est  et 
ab'a  loquendi  forma,  qua  Articulus  neu- 
tri  generis  rl  praefigitur,  et  cura  sequente 
Pronomine  Tara,  mutato  verborum  or- 
dine,  plane  evanescunt.  Ita  pro  eo, 
quod  habet  Auctor  in  priori  exemplo, 
*Io-T£  ya.0  Kia-»  etc.  Graece  quoque  di- 
citur:  To  ya.^  ^j^V»,  "OTI  vel  'XlS  ^aryjv, 
i/4,vyi  ^MVTos  fjt,aiviTai  yTOff),  TOT~T'  /Vrs. 
Exemplum  habet  iEschin.  Socrat.  Dial. 
de  Virtute:  To  Ti,  'HS  KXso(pavros,  t5 
Qif£iffToxXiiis  ViOSi  avTi^  ayaBos  xa)  ffe(pos 
iyiviro^  aTi^  o  ^arhp  avr^  ^v  ffospos,  TOT"- 
TO  >jh  ijxnffas;  Ad  verbum  ita:  Id, 
quod  Cleophantus  Theinistoclisjilius,  eva- 
serit  vir  bonus  et  peritus  rerum  earum, 
quarum  pater  ipsius,  hoccine  jam  audi- 
visti?  Aufer  prius  illud  ro  et  posterius 
TVTo,  et  plana  erunt  omnia,  ita  ordina- 
ta:  "H^;7  yixnffas,  us  Kkio^pavros  lyiviro 
avYip  ayaB-os ;  Audistin'  jam  Cleophantum 
virum  bonum  emsisse  ?  Mihi  videtur 
Demosthenes  illud  thto,  ut  novae  atten- 
tionis  indicera  adhibuisse,  q.  d.  Ka)  thto 
ffKiTTiov  iffri.  Locus  extat  pag.  mihi 
350.  prope  fin.  Neque  plane  cst  dissi- 
mile  illud,  quod  apud  Latinos  prono- 


men  id  absolute  ponitur,  seqnente  rela- 
tivo  quod.  Ita  Cornel.  Nepos  in  vita  Al- 
cibiadis  cap.  6.  Illum  unum  omnes  pro- 
sequebantur,  et  ID  QUOD  nunquam 
ante  usu  venerat,  nisi  Olympice  victori- 
bus,  coronis  aureis  ceneisque  vulgo  dona- 
batur.  Eodem  modo  Virgil.  Eclog.  III. 
ver.  35. 

Verum^  ID,   QUOD  muUo  tute  ipse 

Jutebere  majus, 
Insanire  libet  quoniam  tibi,  pocula  po- 

nam 
Fagina.  — 

Addantur  verba  Ciceronis  in  Orat.  II.  in 
Catil.  cap.  8.  Quod  si  maturius  facere 
voluissent,  neque,  ID,  QUOD  stultissi- 
mum  est,  certare  cum  usuris.  Habetque 
hoc  in  primis  tunc  locum,  cum  praemis- 
sis  levioribus  ad  graviora  transitur. 

55  Aliquando  tamen  Pronomen  Sros 
in  omni  genere,  numero  et  casu  abun- 
dat,  et  prfficedens  verbum  repetitur;  si 
abundare  reote  ex  vulgari  consuetudine 
dicimus,  quando  additur  ad  explicandam 
alioquin,  intricatiorem  sententiam,  quod 
praecipue  fit,  interjecta  alia  periodo,  quae 
commode  parenthesi  includitur.  Sic 
Herodot.  Erat.  cap.  52.  ' A^tffrotyifJt.M 
TEKErN  TH^N  TTNArKA,  r^  'ovof^a 
i'ivat  'A^yii^v,  S-vyari^a  dl  avrm  Xiynfft 
ihai  Avriffiuvos,  ri  Ttffuf£iv«,  rS  Qi^ffav- 
\h,  r»  TLoXvviixios.  TAT'THN  Vi  TEKETN 
'hi^vfji.a,  ylristodemo  uxoreniy  quce  nomi- 
nabatur  Argiva  fhanc  aiunt  fuisse  Jiliam 
Autesionis,  qui  fuit  Tisameni,  quifuit 
Thersandri,  qui  Polynicis  Jiliusj  pepe- 
risse  geminos.  Pergenti  in  lectione 
ibidem  alterum  paulo  post  exemplum 
occurrit.  Siraile  illud  Terentianum 
Heaut 

—  Sed  gnatum  unicum, 

Quem  pariter  uti  his  decuit,  etiam  am- 

plius, 
Quod  illa  (stas  magis  ad  hcec  utenda 

idonea  est, 
EUM  ego  hinc  ejeci  miserum  injustitia 

mea. 


140 


CAPUT  QUARTUM 


'AByimm,  lya  Xoi^o^iecv  KXTviyo^/cig  risrcf  hot(pe^uv  tiySfieti,  Enimvero  etiam 
hocy  Athenienses,  equidem  conmcium  hoc  ab  accusatione  differre  ar- 
bitror;  ubi  sane  tSt»  solius  ornamenti  eausa  positum  est.  Nisi 
dicamus,  gAAs*7rT«xov  esse,  pro  eo  ac  vulgo  diceretur,  II  y  a  encor* 
ceci,  queje  crois,  etc.  sed  prior  sensus  facilior  est  ^^, 

Proriomen     XV.  Aliquando,  sed  rarius  (quod  ideo  parce  imitandum)  pro- 

aliquando  jjomen,  ac  praescrtim  §rog,  loco  movetur  suo,  cum  aliqua  orationis 
loco    mo-  '         '-.-..,         .Ai  cy  .  1  ^i''-5 

vetur.       obscuritate.     Plato  m  Apolog.  Socrat.  non  longe  'ab  mitio,   Esri- 


Adde  Cic.  pro  Mil.  cap.  26.  Quamquarti 
quis  hoc  credat  Cn.  POMPEIUMjuris 
puUici,  moris  majorum,  rei  denique  pub- 
licee  peritissimum,  cum  senatus  ei  com- 
miserit,  ut  videret,  ne  quid  respuhlica 
detrimenti  caperet,  fquo  uno  versiculo 
satis  armati  semper  consules  fuerunt^ 
etiam  nullis  armis  datisj  HUNC  exer- 
citu,  HUNC  delectu  dato,  judicium 
exspectaturum  fuisse  in  ejus  consiliis 
vindicandis,  qui  vel  judicia  ipsa  tol- 
leretF  At  'prapikKu  aliquando  Prono- 
men,  ubi,  ipso  absente,  minime  tamen 
intricatus,  sed  simplicissimus  fuisset 
verborum  sensus:  ita  tamen,  ut  non 
raro  emphasin  habeat.  Ita  \[jt,(pu.TiKus 
Herodot.  Erat.  cap.  58.  ^oif/,ivai  tov 
vfraTo»  alii  aToyivofJi>ivov  tuv  (iaffiXiajv, 
TOT~TON  ^h  yiviffBat  a^iffToVy  Dicentes^ 
eum  semper,  qui  ex  regibus  ultimus  de- 
cesserat,  fuisse  optimum.  Ubi  adjecta 
particula  ^/j  lfi<paffius  notam  satis  insig- 
nem  infert.  Sine  ^h  emphatico:  Lu- 
cian.  Macrob.  pag.  828.  K\idvB-ns  ^s, 
Zjjvwvas  fAaBriTyis  xai  'hta^o^os,  Ivvia  xa) 
IvvivnxovTa  OT^TOX  yiyaviijs  sV>j  etc. 
Cleanthes  vero,  Zenonis  discipulus  et 
successor,  novem  et  nonaginta  annos  na- 
tus  etc.  Latini  pro  In  habent  demum 
vel  vero:  SaUustius  B.  C  cap.  1.  Quasi 
injuriam  facere,  ID  DEMUM  esset, 
imperio  uti.  Et  cap.  58.  Infuga  sa- 
lutem  sperarcy  cum  arma,  qu4s  corpus  te- 
gitur,  ab  hostibus  averteris,  EA  vero  de- 
meniia  est.  Crescit  emphasis,  quando 
repetitur  pronomen,  et  post  articulum 
cum  suo  participio  bis  occurrit;  ut  in 
epistola  B.  Jacobi,  cap.  I.  25.  'O  ll  -ra- 
gaKu-^as  iis  vofAov  TiXuov  tov  Tns  IXst/9-j- 
^ias,  Ktu  -ra^afAitvas,  OT^TGS  8»  a»^oa- 
rns  i-aiXyifffjt,ovKs  yv/of/,ivos,  aXXa  •roiyiTvis 
s^ya,  0T'T02  fjbax,dgios  £>"  t^  zroiviffii  avrS 
sffTui,  Quivero  introspexerit  in  perfectam 
illam  legem  libertatis,  et  in  ea  perman- 
serit,  hic  non  auditor  obliviosuSi  sed  ef- 
fector  operis,  hic  [inquam]  bealus  erit  in 
opere  siio  preestando  q.  d.  Hic  vero,  hic. 
Aliquando  non  quidem  pronomen  sro;, 


sed  ipsum  nomen  repetitur.  Fit  hoc, 
ubi  sensus  longior,  et  propter  inciden- 
tem  parenthesin  et  casus  enallagen  in- 
tricatior  est.  Ita  Fausanias  in  Laconi- 
cis,  pag.  162.  lin.  27.  nOAT'AnPON 
sv^03ii/u,3vTa  iv  'S^d^Tyi, —  (sts  yd^  'i^yov 
fiiaiov,  srg  v(i^iffTiKOV  koyov  Ta^ii^iTO  iis 
K^sva  et  caetera.)  'i^ovTos  ^l  ii^v  HoXv^upii 
kafA^pov  dvd  'Ttdffav  ty^v  'EXXaoa  ovofia, 
TloXifJca^^os  oix,ias  iv  Aaxi^aifjcovi  dvY,^  vk 
a^o^a,  B-^affvTi^os  ol,  us  'id^X&iffs,  yvufinv, 
(f>ovivii  Tov  Hokv^u^ov,  Polydorum  spectatcB 
virtutis  Lacedcemone  virum  fneque  enim 
in  quemquam  violentus  aut  contumeliosus 
fuitj  insigne  pei'  cunctam  Grceciam  no- 
men  adeptum,  Polemarchus,  non  obscuro 
Lacedcsmone  genere  natus,  sed  ingenio^ 
ut  ipse  se  aperuit,  audaciore,  occidit. 
Ubi  nomen  rioXySw^ov,  quod  initio  in- 
venitur,  in  fine  repetitur.  Verba  Pau- 
saniae  ita  dvaXoyus  restitue:  Hokv^a^ov 
iV'  i.  t.  fa.  y.  s.  jS.  a.  u.  X.  t.  t.  v.J  ■■$- 
^ovTa  Ts  >)^yi  X.  a.  <x.  t.  E.  a.  UoXifta^^es 
01.  s.  A.  a.  a.  a.  9-.  ^.  cd.  £•  y.  <poviuu. 
Simile  exemplum  quaere  apud  Arria- 
num  de  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  10. 
Verba  longiora,  quara  ut  hic  citentur. 
Nec  unum  tantum,  sed  et  duo  nomina 
repetit  ^lian.  V.  H.  lib.  VIII.  cap.  9. 
'APXE'AA0N,  tov  Maxi^ovias  Tvoavvov  fiiTOi 
yd^  xai  HXdTa/v  avTov  ovofitd^u  xai  i  Ga- 
ffiXiaJ  Td  Trai^ixd  avrS  KPATET'AX 
ioaffBi)s  Trjs  TV^avvi^o;,  iTiv  nTTov  ^Ti^ 
sxitvos  Tuv  Taihixuv  ii^dffBn,  d-rixTUvi  tov 
l^affryiv,  o  KPATET^AX  'APXE'AA0N, 
Archelaum  Macedonice  tyrannum  fita 
enim  Plato  eum  uocat,  non  regemj  Cra- 
tevas  suus  amasius,  qui  non  minus  im- 
perii,  quam  ille  amasii  tenebatur  deside- 
rio,  occidit. 

Est  et  ubi  repetitum  iilud  pronomea 
cum  nomine  praecedenti,  ad  quod  refer- 
tur,  casu  non  convenit  Paasan.  in  La- 
conicis,  pag.  185.  lin  10.  TA'2  ^s  dXXag 
iv^ixa,  ds  xa)  avrds  Aiovvffid^as  ovof/.d^iiffi, 
TAT'TAIX  ^^efAa  -r^oriBiaffi  dyuva,  Aliis 
vero  tmdecim  mulieribus,  quas  et  ipsas 
Dionysiades    vocaniy    certamen    cursus 
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^(t^nrtof  vf>cuf  \%i>k(r^*t  rh  ^ix/iaXyiv,  ijv  vfAiig  h  ttcXXS  x^ov»  i^iriy  rotvrviv 
iv  isratri  ohiyea  x^ova,  ubi  ordo  esse  debuisset,  'E7rix;tt^-  vf^'  Iv  ^roKTf 
oXlyu  x^ova  r»vri\v  l|eAgo-3-«<  rviv  oix/ioXi)v,  tjv  vftu^  Iv  iroXXu  %^ovm  'i^ire, 
id  est,  Conandum  est,  tam  brevi  tempore,  hanc  vobis  calumniam 
excutere,  quisjamdiu  vestris  insedit  animis,  Credo  Socrates  ^<»a<» 
ee,(piXa)(;,  xvhnv,  >ceti  ag  irv^iVy  id  est,  simpUciter,  ac  sine  cura  ulla  di- 
cere  videri  cupiebat  ^^*. 


proponunt.  Ubi  ravrtns  in  dandl  casu 
non  convenit  cum  praecedenti  ras  ecKXas. 
Nisi  mavis,  accusativum  ra.?  ctKXas  ab- 
solute  esse  positum,  et  vertendum,  quod 
ad  ceeteras  attinet;  de  qua  <§<aXoy/a  vide, 
quae  supra  de  accusativo  diximus,  ad 
Cap.  III.  Sect.  l.  in  fine.  Quidquid  id 
est,  intelligendum  potius,  quam  temere 
imitandum,  tirones  moneo.  Pro  prono- 
mine  hoc  modo  etiam  articulo  preeposi- 
tivo  utuntur  Poetae.  vid.  Homer.  Iliad. 
E.  ver.  79. 

Pronominis,  abundantiae  non  abs  re 
fuerit  subjungere  ejusdem  defectum, 
qui  frequens  nec  inelegans  est  post 
praepositiones,  quae  sequentem  habent 
particulam  Ti,  et  in  versione  adverbia- 
liter  redduntur,  Sunt  has  praepositio- 
nes  frequentiores,  fjciru,  t^o;,  Izs-i,  iv,  avv. 
Sic  fjitrei  ^i,  sc.  rSro  vel  rcwra..  Prio- 
rum  trium  exempla  tantum  non  ubi- 
vis  occurrunt.  'Ev  o£,  suppresso  ablati- 
vo,  ad  superiora  referendo,  reddendum 
est  fere,  in  his,  eo  sensu,  quo  v.  c.  di- 
citur:  Decem  prcetores  creati  sunt;  in 
iis  Miltiades.  Grasce:  Asxa  ffroarytyHs 
fiXovro,  'EN  AE'  Ih  rov  MtXria^yiv.  Nos- 
tro  idioraate,  onUer  anUeren.  Sequi- 
tur  tum  fere  particula  ^h  vel  xal.  Ita 
Herodot.  Terps.  cap.  95.  HoXifjbzovrojv 
^s  ffipiuiv,  aa)  aXXa  ^oXXa  "Travrola  iyi- 
VBro  rviiri  fAa^yifft.  'EN  AE^  AH  »a<  A\- 
xa7os  0  -roiijriis,  ffuf/,(lokiis  ytvofttvris,  xai 
vixuvruv  ' AB-rjvaieuv,  ahros  filv  (pivyuv  ix- 
^iuyu  etc.  His  inter  se  bellantibus, 
tuln  multa  et  varia  in  pugna  acciderunt, 
tum  Alcceus  jiotia^  commisso  prcelio,  et 
Atheniensibus  vincentibus,  ipse  quidevi 
fuga  sese  eripit  etc.  q.  d.  'Ev  Ti  riroii 
xui  roh  iyiviro,  Adi  eundem  in  Erat. 
cap.  86.  'Hf  yao  V/j  ava  -Taffav  fih  aX- 
A>iy'EXXa§a, 'ENAE^  KAI^  Ti^y  laviijv  rns 
fri}  ^ixaioffvv/i;  r,v  Xoyo;  ^oXXos,  ^am  et 
per  universnm  cceteram  Greeciam,  et  IN 
HAC  per  loniam  etiam  magna  tucejus- 
litice  essetfama.  Ubi  post  Iv  Ti  intel- 
lige  raurri,  sc.  'EXXa^<.  Nam  inter 
Graccos  lonas  quoque  fuisse  recensitos, 
vel  ipsum  hoc  loquendi  genus  evincit. 


Utrumque  J^  et  xai  iterum  apud  eun- 
dem  in  Polymn.  cap.  penult.  A'^Aa  f^oi 
^oXkoTfft  fAtv  xai  ciXkoiffi  rixfi'/j^ioiffi,  'EN 
AE*  Atf  KAf  TXir  AE^  »»  nxiffra  yiyovt, 
Comperta  mihi  sunt  lum  mullis  aliis 
indiciisy  tum  pracipue  hoc.  Ablativum 
Pronominis  addit  Lucian.  de  Parasit 
'EN  AE'  AH'  TOT'TOlS  (pikoffopas  rivasy 
In  his  Philosophos  quosdam.  Et  Mort. 
Dial.  Tom.  I.  ed.  Amstel.  pag.  458. 
hn.  63.  Ka/  aXXoi  fjti»  <^oXXo)  ffuyxari- 
(iaivav  rifi.7v,'EN  AT'TOVX  A' i^^riffrifjcoi,  'ig- 
ficnvo^eo^os  rt  o  Tk^ffios,  o  fifictn^os,  xa\ 
'A^ffaxns,  0  Mri^ias  uTa^^os,  xa)  'O^oirrts 
'A^fiivios,  Et  alii  guiden^multi  nobiscum 
una  descendebant,  in  iis  illustres,  Ismeno- 
dorus  ille  dives  noster,  et  Arsaces  MedieB 
preefectuSj  et  Orcetes  Armenius.  Sup- 
pletur  et  per  relativum  o'i,  ut  apud  La- 
tinos  in  quibus;  ut  in  Act.  Apost. 
XVII.  54.  T/vsj  ^£  eiv^^is  xoXXriS-ivris 
alru  't<riffriVffav,  'EN  OI^S  xa)  Aiovuffies, 
Nonnulli  vero  adheerentes  ei  credide" 
runt,  in  quibus  et  Dionysius. 

Ssepe  particula  xa)  vicem  explet  par- 
ticulae  Tt,  ut  apud  Eutropii  Metaphrast. 
lib.  V.  cap.  6.  Ka<  -riTrrnffi  tixa^rtvri 
^iXiahis,  KAI*  nPO^X  Aioyivns,  o  'A^^s- 
Xaa  Ta^s,  Et  qulndecim  millia  cecidc' 
runt,  et  Diogenes  insuper  Archelai  filius. 
Adde  Herodot.  Polymn.  cap.  154. 
Nonnunquam  etiam  Particula  n,  ut  a- 
pud  Euripid.  in  Orest.  ver.  621. 

Uivikat,  ffo)  di  ra^i  Xiyu,  d^dffuTE  IIPO^S, 

Menelae,  tibi  heec  dico,  et  faciam  insu- 
per,  i.  e.  xa)  t^os  rS  Xiyuv  ^^oiffu. 

At  ffuv  Ti  pro  xa)  af^a  magis  Poeticum 
est.     Utitur  Theognis  ver.  724. 

—  "Or«»  ^i  XI  rSvh'  K^ixnrai 
"ilpn,  2Y^N  A'  nfin  yiyviTai  «g/xsS/ej, 

Qiiando  vero  illorum  venerit  tempus,  et 
simul  pubertasfueritcongrua.  Et  quem- 
admodum  apud  oratores  et  historicos 
pro  ^5,  xa)'  ita  apud  Poetas,  particula^ 
T£  reponitur.     Ita  Orpheus  Hymn. 
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K«)  TOiZr»     XVI.  Neutrum  plurale  rouiroe.  geminatura,  sic  tamen   ut  mter 
^'  ^^-'"%  utrumque  (Av  ^it  inseratur,  significat  idem  quod  Latini  dicunt,  Ac 


Ac 


hil  hacte-de  his  hactenus,  Kat  retvrcc  f^h  Tyj  rxvrxi  cum  aliqua  disputatio,  vel 


nus. 


'n%ixiiv  n  f^iy»v  2T'NT'  'X2;s£«»a7«  B-Cyos,- 

Oceanumque  magnum,  simulque  Oceani 
filias.  [Sic  absolute,  seu  adverbialiter, 
saepe  ffh,  i.  e.  una  simul,  ponitur,  raodo 
sequente  Ti,  modo  n :  ut  Nic  Theriac. 
628.  650.  845.  853.  869.  881.  etc.  Z.] 
Similiter  x,'"P's  ^^>  W^  Z'"?^'^  ^^  r^ruv' 
Vide  sis  Nostrum  sub  finem  libri. 

54  In  hujusmodi  occasione,  quo  lon- 
gior  periodus,  eo  obscuriorem  reddit 
orationem  pronomen  Sto;,  quam  longis- 
sime  loco  suo  motum.  Exemplum  est 
in  Act.  Apost.  I.  21.  22.  Au  Sv  TDTN 
2TNEA©0'NTX1N  '/i,u7v  'ANAPn~N  iv 
^avTt  ^^ovM,  Iv  M  s/f'^X9-£  xai  I|^a9-sv  £(p 
jj^aj  0  Ku^to;  'I»jc5;,  ao^a/ji.ivos  a.TO  ts 
^azirTifffAOiTo; 'lMa,yvii,  iu;  '  rris  Yjfn^a;,  vi;  _ 
aviXnf^-'/}  a(p'  'hf^Vf  f/.dgTvqa  t'/5j  avaard- 
ffiu;  avT^  yivia-B-at  ffvv  rif^,iv  tva  T0T'TX1N. 
Structura  est :  As?  ^v  'iva  tuv  dv\uv  etc. 
Oportet  igitur  unum  horum  virorum, 
qui  nobiscum  convenere  omni  tempore, 
quo  ingressus  est  inter  nos  Dominus  le- 
sus,  exorsus  a  baptismo  Juannis  ad  eum 
usque  diem^  quo  a  nobis  sursum  est  re- 
ceptus,  testem  ejics  resurrectionis  jieri 
nobiscum.  Nec  a  simili  ratione  omni- 
no  abhorrent  Latini.  Ita  Pronomen  Is 
longe  a  suo  substantivo  removet  Nepos 
in  Vit.  Pelopidae,  cap.  2.  Diem  dele- 
gerunt,  ad  inimicos  opprimendos,  civi- 
tatemque  liberandam^  EUM,  quo  maxi- 
mus  magistratus  simul  consiceverant  e- 
pulari. 

55  At  ;sa/  ravra  solum  in  media  pe- 
riodo,  sequente  Participio,  vertitur  La- 
tine,  licet,  Quamvis,  itera  Prcesertim. 
%  127.  Exemplum  apud  Demosthenera 
obvium  contra  Phorm.  prop.  fin.  &avd- 
T'M  ^yifAidiffavri;  sl;  ayyiX^vjra  h  ru  %n- 
f/'Ui,  KAI  TAT~TA  'proXirnv  •jf/,'iri^cv  ovra, 
Capitis  eum  damnantes,  detatum  apud 
jmpulum,  idque  cum,  vel,  quamvis  civis 
vester  esset.  Similiter  apud  Plat.  in 
Gorg.  pag.  508.  Sh  Ti  fco,  2oy.iT;  »  ^^o;- 
iptv  rov  viv  rirci;.  KAi'  TAT^TA  ao(po; 
cliv,  Tu  vero  mihi  videris  minus  ad  hcec 
advertere  animum  (verbatimj  et  hcec  sa- 
piens.  Subauditur  verbum  tohT;,  ut  sit 
integrum:  Et  hoc  tu  facies,  qui  es  sa- 
piens.  Graecam  consuetudinem  sequun- 
tur  fere  nostrates :  ^n  tat,  Baar,  g^ 
?00  tog.Sl  ?gt.     EUipsin  suppiet  Demos- 


thenes  pro  Phorm.  pag.  605.  Ubi, 
postquam  Apollodoro  exprobraverat  mo- 
res  dissolutos,  quodque  meretriciis  a- 
moribus  deditus  erat,  addit:  KAI'  TAT~- 
TA  yvvaTza  ix,cov  nOlErS,  Et  hcBC  fa- 
cis,  cum  uxorem  habeas.  In  quibus  xai 
ravra  etiam  commode  vertitur  Prceser- 
tim,  quag  versio  longe  potior  in  ejusdem 
Demosthenis  verbis  epistola  III.  prope 
fin.  Ylu;  yd^  i»  drv^h;  ;  d>  -Tf^o;  roT;  dX- 
Xot;  xa:coT;,  xai  -r^o;  ' A^tffroyiirova  'ifcav- 
rov  i^ird^itv  ffvfji.p>aivii,  KAl'  TAT^TA 
d-oXuXort  <7tfo;  ffcor'/iPta;  nrvpf^ijxoraf 
Nam  nonne  sum  infeliXf  cui  ad  ccetera 
mala  hoc  quoque  accedit,  ut  cum  Aris- 
togitone  me  comparem,  prcesertim  perdi- 
tum  cum  incolumi?  Ubi  Ka)  ravra  ita 
absolute  ponitur,  ut  nusquam  pendere 
videatur,  more  Latinis  inaudito :  caete- 
roquin  et  hi  suum,  et  hcec,  et  ea,  adhi- 
bcnt,  si  quando  cum  prsemissis  casu 
conveniunt,  ut  apud  Ciceronem  in  orat. 
III.  in  Cat.  c.  9.  Etenim  cum  esset 
ita  responsum,  ccedes,  incendia  interi- 
tumque reipub.  comparari^ET  EA  a per- 
ditis  civibus.  Rarissime  xai  ravra  pe- 
riodum  claudit.  Ita  Aristid.  pro  Qua- 
tuorviris  pag.  504.  UioiKXia;  ll  ix.  ipi- 
ffoj^  n^vyixoro;  KAl'  TAT~TA,  PericU 
vero  non  pepercisti,  quamvis  mortuo- 
Diversus  ab  hoc  Pronominis  in  media 
periodo  post  Conjuuctionem  xai  usus 
est,  quo  eodem  Genere,  Numero  et 
Casu  ad  pr^ecedens  Nomen  refertur, 
tuncque  nullo  opus  Participio,  et  verti- 
tur,  Et  quidem.  Herodot.  Clio,  cap. 
147.  Ovroi  ydp  ft^vot  'luvojv  kx,  dynffi  A- 
TTariota.  KAl'  OT^TOI  xard  ^ova  rivk 
ffxn^iv,  Hi  enim  soli  ex  lonibus  non  ce- 
lebrant  Apaturia,  idque  ob  ccedis  pa- 
tratce  caussam.  Idem,  Erat.  cap.  11. 
'E^/  |f^5  yd^  rri;  dxfjtr,;  'i^iTai  vfi.Tv  r» 
^^'^yfjt,aTa,"Avo^i;  "laivi;,  r,  iivai  IXsfS^s- 
^otffi 'A  liXoifft,  KAr  T0T'T0I2I  a;  ^^a- 
7rir'Afft,  In  summo  quoniam  res  nostrce 
versantur  periculo,  Viri  lones,  adeo  ut 
vel  liberi  simus  vel  servifuturi,  et  qui- 
dem  at  fugitivi.  Obiter  observa  parti- 
culae  yd^  singularem  usum,  de  quo  vide 
infra,  ad  Cap.  VIII.  Sect.  5.  Reg.  4. 
HeHodor.  JEthiop.  lib.  VI.  cap.  1.  Tweu- 
xc;,  KAt  TAT'THS  vix^d;,  u;  alras 
<P'/iffi,  iirt;  Kiyu  rSvof.ca,  xi^^ixi,  Si  quis 
midieris,  et  quidem  mortuce,  nomen  ap- 
piellaverity  ut  ipse  dicit,  horrtt.     Et  hb. 
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pars  orationis  paulo  longior  concluditur  ^^.  Exempla  passim  apud 
Demosth.  et  alios,  ac  praesertim  Historicos,  et  Oratores  occur- 
rent. 


X.  cap.  23.  Bao-i^ea  rov  «.(piyfjkivov  sjt/o"- 
•ra.fjt.ivpi,  KAl'  TGT^TON  a§iA.(ptf  •jfoula,  r5 
IfitSy  Cum  scires,  regcm  esse,  qui  vencrat^ 
et  quidem  fratris  meiJUium. 

Adhaec  sex  hujus  Pronominis  usus 
observandi  sunt. 

Primus  est,  quo  in  neutro  singulari, 
significat  Universum  illud  Divinura 
opus,  quos  Graeci  xoff/iov,  Latini  Mun- 
dum  vocarunt,  i.  e.  omne  id,  quod 
oculis  est  conspicuum,  quodque  Graeci 
'httKTix.Ms  vocarunt,  thto.  Consule  eru- 
ditissimorum  Schotti  et  Gronovii  ani- 
madversiones  ad  Pomp.  Mel.  init.  Ubi 
insignis  citatur  Phxtonis  locus  in  Timseo 
pag.  28.  lin.  15.  'O  V/i  '^ra.i  k^avos,  vi  x.off- 
(i.oi  h  xui  ciXXo,  0,  ri  ^ort  ovofict^ofj^ivos 
fAaXitrr  av  Vi^oiro.,  TOT~0'  vifMv  moft.a(r- 
^at.  Quod  Cicero  sic  vertit:  Omne  igi- 
tur  coelum.,  sive  mundus,  sive  guo  alio 
vocabulo  gaudet^  HOC  nohis  nuncupa- 
tus  sit.  ^.  128. 

Secundus  est,  quo  Graeci  rSro  jun- 
gunt  verbis,  quae  nominandi  significa- 
tionem  habent:  Latini  Adverbio  utun- 
tur,  Ita,  sic,  E.  g.  T5ro  ya^  IxaXtiro, 
Hoc  enim  vocabaiur,  i.  e.  Hoc  ei  fuit 
nomen.  Lucian.  Ver.  Hist.  lib.  I.  Et 
in  Conviv.  TdT^TO  ya^  o  yiXurovoios 
IxaXuro,  Sic  enim  morio  vocabatur. 
''Ovofca  cum  praepositione  xara  subaudit 
Cl.  Bos,  quem  adi.  Adde  ^lian.  V.  H. 
lib.  V.  cap.  5.  ' A^ttrroriXyis  ras  vvv  'H^a- 
xkuas  ffrviXas  *aX»^£vaj,  <x^ivri  xX^jS^va/ 
TOT~TO,  (pm^t  B^ia^sa  xakiiff^ai  avras^ 
Aristoteles  columnas^  quce  nunc  Herculis 
dicuntur^  antequam  ita  vocarentur^  Bri- 
arei  appellatas  fuisse,  ait. 

Tertius  est,  quod  jungunt  hoc  prono- 
men  in  neutro  genere  cum  substantivo 
cujuscunque  generis,  ita  tamen,  ut  ver- 
bum  substantivum  intercedat  V.  c- 
TSt  iffri  ffo(pia,  Hoc  est  sapientia. 
Epist.  cap.  31.  Uus  h  'iri  TOT~T'"E2- 
TIN  'ATIMI'A ;  Qui  igitur  hcec  est  infa- 
mia?  Latinis  hoc  concesssum  non  esse, 
cum  Scioppio  putat  Vorstius.  Dixit 
tamen  Virgilius  iEn.  lib,  III.  ver.  173. 

Nec  SOPOR  ILLUD  erat.  — 

Et  Ovid.  Her.  epist.  IL  ver.  56. 

Debuit  HOC  meriti  SUMMA  fuisse 
mei. 


Et  epist.  III.  ver.  8. 

—  Quamvis  HOC  quoque  CULPA 
tua  est. 

Ut  ex  scriptis  codd.  dat  Heinsius.  Ad- 
datur  Curt.  Ub.  IX.  cap.  10.  §.  24.  Sive 
ILLUD  TRIUMPHUS  fuit.  Et 
Sulpicius  Severus  dial,  de  virtutib.  mo- 
nach.  orient.  pag.  m.  249.  sive  ILL  UD 
ERROR  ES T,  ut  ego  sen tio  .•  sive  h cere- 
sis.,  ut  putatur.  Neque  est,  ut  putemus, 
referendum  esse  pronomen  ad  ea  nomi- 
na,  quae  expi-imuntur,  sed  ad  dictum, 
factum,  vel  quodlibet  negotium,  cui  ese- 
dem  denominationes  tribuuntur.  Ita 
fit,  ut-nonnunquam  genera  dissentiant, 
ut  apud  Curt.  VII.  1.  22.  Ceeterumy 
etsi  militis  tui  in  agmine  dejicientis.,  et 
fatigati.,  vel  in  acie  periclitaniis,  vel  in 
tabernaculo  eegri  et  vulnera  curantiSf 
aliqua  VOX  ASPERIOR  esset  accep- 
ta;  merueramus  soriibus  factiSf  ut  mal- 
les  EA  tempori  nostro  imputare,  quam 
animo.  Ubi  ea  non  potest  referri  ad 
VOX,  sed  ad  ea,  quie  voce  dicta  sunt. 
Hasc  observatio  diligentiam  Vorstii  ef- 
fugit,  qui  verba  Maronis  citans  cap.  27. 
de  Lat.  mer.  susp.  in  fine:  iVec  sopor 
illud  erat,  putat,  poetam  fortasse  propter 
versum  id  fecisse:  cum  levi  mutatione 
admissa  potuisset  scribere:  Nec  sopor 
illefuit^  ut  taceam,  quo  metro  succur- 
ratur,  solcecismum  admittendum  non 
esse.  [Etsi  concedimus,  Pronomen,  si 
est  subjectum  enunciationis,  non  semper 
genere  convenire  Substantivo,  locum 
Attributi  obtinenti:  tamen  ob  consue- 
tudinem  vulgarem  eleganter  loquentium 
apud  Latinos,  secus  esse  debet,  adeo  ut 
dicas,  Hcec  est  magna  sapientia :  non, 
Hoc  est  m.  s.  Nam  exempla  pauca  Po- 
ijtarum,  et  aliorum,  qui  interdum  Grac- 
cismum  sequuntur,  non  imponunt  re- 
gulam  studjoso  elegantias.  Z.] 

Quartus  est,  quo  idem  totam  praemis- 
sam  orationem  ita  involvit,  ut  Latini  non 
nisi  per  periphrasin  reddere  queant,  Ita 
apud  Platonem  de  Rep.  lib.  IV.  pag. 
421.  roganti  Socrati,  num  figulus,  qui 
opulentus  evasit,  non  sit  futurus  pigrior, 
quam  ante  fuit;  concedit  Adimantus, 
dicens  croXuys.*  et  mulio  qnidem  pigrior 
erit:  mox  subjungenti:  An  igitur  j^ejor 
erit  ?  respondet  alter,  Kai  TOT~TO  vrtXv. 


144< 


CAPUT  QUARTUM. 


ubi  THT»  involvit  totum  hoc,  xaxiaiv 
yiyvKTiTtti,  q.  d.  tvto^  o  vvv  ori  iXiyiSy  to, 
xaxim  yiinffiTai,  ad  hoc  inquam,  multo 
pejor  erit. 

Quintus  est,  quo  pro  o  '^ilva  ponitur, 
indefinitam  personam  notans.  Ita  An- 
tonin.  s/V  tavT.  lib.  IV.  cap.  6.    "OXu? 

V  IxtTvO   ftSfAVVtffO.,    OTI    \vTos  okiyiffTH  Xi^OVii 

xat  ffv,  xai  OT^^TOS,  TiB^vn^iffS-i,  Omni- 
no  autem  illud  memento,  intra  brevissi- 
vium  temporis  spatium  et  te,  et  hunc, 
quisquis  esty  moriturum. 

Denique  Ablativi  hi,  ois,  t^tois^  et 
TST41/,  T^^  in  oratione  sibi  mutuo  re- 
spondent.  Utriusque  exemplum  exhibet 
Demosth.  in  orat.  pro  Coronapag.  329. 


et  530.  01^2  yap  ix  lypaif/aTo  tS  *f«- 
fiaXiUficaTos ,  TOTTOIS,  a  oituxny  auxo- 
^avTuv  (pavYiffiTai,  In  eo  ipso,  quod  sena- 
tusconsultuvi  non  accusavit,  constabitj 
eum  in  iis,  quce  accusat,  esse  calumnia- 
torem.  KaiToi  xa)  tsto,  u  av^^ss  'A^^^i- 
va7oi,  iyof  Xoi^o^iav  xaTyiyo^ias  TOT'TXli 
^ia(pi^iiv  riySfiai,  THT  Thv  fLiv  xaTvyo^iav 
c^ixiifJ^aT  iX^^''i  «*'»'  ^»  '■«'^'  vofioi?  iiffiv  ai 
Tifiupiai,  T'/iv  ^i  Xo^ooiav  (iXas^tifuas, 
Enimvero  etiam,  Afienienses,  equidem 
convicium  hoc  ab  accusaiione  differre  ar- 
bitror,  quod  accusatio  complectitur 
crimina,  quorum  pcenes  hgibus  sunt 
constitufcEy  convicium  vero  maledicta. 


CAPUT  QUINTUM 

De  Verbo. 
SECTIO  PRIMA 
De  Verbo  Activo^  Passivo^  et  Neutro* 

REGULA  PRIMA. 


Aliquando  vox  activa,  significationis  passivae  est  *.     Quo  in'AA/V««^ 
genere  praecipua  sunt,  kxi<ncwy  sed  fere  tantum  in  praeterito  per-  capior. 
fecto  UxofKx,  et  Aorist.  2.  ijxiitv,  vel  Uxay,  id  est,  conmctus  sum^ 
reus  sum  peractus,    unde  kxcomt  rtis  rSv  ^tif^off-im  xA«2r«?,  peculatus 
reum  peractum  esse  ^^. 

II.  'AvctKcifATmty  pro  ctvaKXfATmirB-xti  id  est,  reflecti,     Aristot.  I.  •Ai«*»;t*ar- 
Metaph.     Ti  ^l  iU  «aa>3A<«  uvctKUfx.-xm^  id  est,  Hcbc  vero  in  sese '^"  ^"^fl^- 
mutuo  reflectuntur  ac  recidunt:  quo  eodem  modo  usurpatur  Itcxvx- 
xMfAfentv,  et  vTTOKcifiTrntv,  quod  postremum  tamen  proprie  est,  per 
ambages  circumagifallendi  causa,  ut  cum  lepores  crebris  in  orbem 
saltibus  insequentes  canes  ludificantur. 

III.  'AvxXtcft^ivnvy  pro  «ivcc>^ecfAlicl9i<rBwt,  praesertim  cum  significat,  .^^.x.^ 

crearu 

♦  Hanc  enallagen  Grammatici  vete-  pronomen  lauTov.  vid.  Lamb.  Bosii  El- 

res  tribuunt  Atticis,  et  inprimis  Thu-  lips.  sub.  v.  iavrov.  Z.  ^.  129. 
cydidi.     Sic  SchoUastes  ad  Thucydidis         56  Frequens  hujus  verbi  hic  usus  est, 

^^ciffut  pag.  200.  ait,  Kvri  tS  (p^dX^rBai'  ubi  de  captivitate  in  bello  sermo  est;  ut 

hi^ytjriJtov  avri  r»  ^ra^tjrtKy  iri^n,  o  -jra-  apud  Arrian.  lib.  I.  cap.  1.  in  fine:   r»- 

ga  roli   *k.rrix.o7s,  xa)  rir^  ru  ^vyy^aipit  vaTxif  }ii  offat  ^uvii^ovTo  auToTs  'EA'AX1- 

(sc.  Thucydidi)  Iv  ^^pvffit  fiaXKrra  iu^fi-  2AN  Tairat,  xai  ra  "rat^d^iay  xai  fi  Xl/» 

ftis.     Conf.  Hindenburg.  ad   Xenoph.  ira<ra'EA'AD.,  Mulieres,quotquoteos  se- 

Memor.  II.  5.  5.     Caeterum  tenendum  quebantitr,ovines  captce  sunt :  puerigu0' 

est,  plerumque  commode  intelligi  posse  qv^  et  prteda  omnis  abducta. 

T 
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recreari  ac  rejici.  Theophrast.  lib.  V.  "Ot«8v  ru,  KXKor^o^piTXfrx  «>«- 
A«^»]  7r«A«v,  Kxt  iv^^ino-fiy  id  est,  Ubi,  qucB  alimenti  penuria  labo- 
ranty  recreata  ac  conjirmata  fuerint ;  quod  longe  crebrius  cum 
accusativo  in  activa  significatione,  dicitur  «vfltAos^sZ»  et  «vfls(p€ggi»  e««- 
Tov,  id  est,  pf  f^s<v,  convalescere, 

•Avr«*o3/-      IV.  'Avrcc7ro^i^6>^h  pro  uvrxTsro^i^of^cciy  id  est,  mcissim  respondeo,^ 

ic^fx.,,  vi-  et  quasi  respondeo  in  vicem  alterius,     Plato  in  Phaedone,  Ei  ^ii  uit 

fptdJoT  uyrccTTo^i^^oln  r^  mg^  rol,  Wi^oi^  y.yvo>?v^,  id  est,  Nfsi  per  mutuam 

generationem  sequentia  priorum  in  locum    sufficerentur ;  sic  ^cie^ii 

dici  potest  uvrATso^^mii  pro  xyrocxo^o^vcciy   id  est,  rependi   beneji' 


eium 


57. 


'AsraXXaT- 
rari. 


V.  'A7r<»AAaTTS<v,  pro  ^7r«AAo6TT5o-:^i6;,  liberarifSeu  defungi:  idque 
per  omnia  tempora,  tametsi  rarius  in  Aorist.  2.  Aristoteles  Pro- 


57  Vellem,  Auctor  exempla  auctori- 
tate  confirmasset  omnia.  An  XH'^  recte 
dicatur  uvi-aTo^hcti,  sine  exemplo  non 
facilc  affirmaverim,  neque  rem  probant 
citata  ex  Platone  verba,  quae  inveniun- 
tur  pag.  72.  lin.  10.  quia  ra.  'inpa,  po- 
test,  et  cur  non  dico,  debet  haberi  ac- 
cusativus  a  verbo  activo  ayTee,^o§ihii] 
rectus,  cujus  persona  agens  sequitur: 
est  enim  locus  integer:  E<  ya^  fih  aii 
oivTa<;roh^oiyi  toc,  iTi^a  toTs  Iri^ois  yiyvo- 

fAiVChy  US^ffiflY KVkXw  ^i^ilOVTlC,  aXX'  ilB^iiei 

ris  i/yi  h  yiviffis ;  structura  est:   ti  yiviffis 

kvTOCfO^lBoiyi     TO,     iTi^Ot-    T0I4      iTipOIS,    1.    C. 

N^am  nisi  quasi  per  mutuas  vices^  sive, 
successiones  alia  ex  aliis  nata,  et  veluti 
circulo  commeantia^  sufficeret,  sed  recta 
queedam  esset  generatio. 

58  Pkna  praeter  Aristotelis  verba  ex- 
empla   suppeditat   Budaeus  pag.    318. 


neutraliter  vertitur,  pro  hostililer  invado, 
Dinarch.  contra  Demosth.  pag.  101. 
ToTi  ii;  TYiv  aTTo^B-HTov  vojtjci^ofiivnv  iivat 
Aaxi^aifioviuv  Xi^^^av  Er2E'BAAON,  Tunc 
Lacedcemoniorum  agrum,  qui  vastarinon 
posse  putabatur^  invaserunt.  In  qua 
significatione  etiam  usurpatur  affine  ver- 
bura  IfAfidXktu,  Arrian.  Exped.  Alex. 
lib.  I.  cap.  1.  'Ett)  rsj  &^axas  'ENE'BA- 
AON,  Tliraces  invaserunt.  Post  ilsfidx- 
Xeo  subaudit  Cl.  Bos  ffT^aTidv,  atque 
Herodotum  sic  integre  locutum  fuisse 
ostendit.  Haec  tamen  eUipsis  constan- 
ter  ubique  Ipcum  habere  non  potest ;  e. 
g.  Quando  fluvius  dicitur  iklidkkiiv  iis 
Bdkafffav,  tunc  intellige  v^ara  vel  si- 
mile.  Ita  Thucyd.  Kb.  I.  cap.  46.  Aiot 
Ti  ryis  Qiff^pojTi^os  'A^i^eov  •xoTafji.ls  piut 
'E2BA'AAEI  \s  avrhv,  sc.  hif^vm,  Ache- 
ron  Jtumen    per    agnim    Thesproticum 


[Sic  saepenumero  occurrit  apud  Hippo-    JluenSy  in  illam  paludem  lahitur.     [Sic 


cratem   in  Aphorismis,  et  alibi.     Vid. 

Foesii  CEconom.  Hipp.  sub  hac  voce.  Z.] 
59  Ne  ordinem  alphabeticum  contur- 

bem,  hic  interserere,  quam  mox  subjun- 

gere  maio  verba  qusedam,  quae   simile 

quid   patiuntur.     Ac   primum  quidera 
tivli).        "•'"i'"  '^'^^  ahlfievca  augeo,  in  passiva  signi- 

ficatione  frequens  est  pro  augeor,  cresco. 

Ita  Clemens  Alexand.  Admonit.  ad 
Gent.  pag.  50.  'Ets<2'/!  Ti  ^'vS-jjo-sv  h  rip^^vny 
HT"SH2EN   'h    •TrXdvYi,,     Postquam  vero 

Jioruit  ars,  auctus  est  error.  Confer 
Act.  Apost.  cap.  VI.  com.  7.  et  cap. 
VII.  cora.  17.  HT"SH2EN  o  Xaos  y.ai 
lfrX'/iB6v3-/i  iv  AiyvTTet),  Aucta  est  populi 
in  ^gypto  frequentia.  Et  Evang.  Luc. 
II.  40.  Exempla  tamen  apud  optimos 
^uctores  rariora.  \.  130. 
EhfiiMM         EislidXXcu  etiam  passive,  vel,  si  mavis, 


ssepe  apud  Plat.  in  Phaed.  cap.  60.  seq. 
de  fluminibus  dicitur  'EMBA'AAEIN,  h. 
e.  £/'j^£?v,  ifi<xi-7rTiiv,  d(piKvi7ffBai,  quibus 
verbis  ipsis  eodem  in  loco  de  eadem  re 
utitur  Plato:  atque  'EKBA'AAEIN,  pro 
quo  Plato  ibidem  adbibet  modo  ix^siv, 
modo  ix^i-ZTiiv,  modo  iK^ifAnffB-ai.  Z.] 
Simplex  etiara  [idxku,  neutraliter  pro 
avTiBi,  in  imperativo,  non  serael  occurit 
apud  Comicum:   BaXX'  is  xo^axas,  Abi 
in  malam  rem.    [Huc  referunt  nonnulli 
illud  Joannis  Evang.  XIII.  2.  t5  "^ia- 
(aoXa    vjhn  jSs/SAjjxflTiJj  lis   rriv  xapSiav   t5 
'Is^a,  et  interpretantur,  Cum  Diabolus 
sese  immisisset  in  animum  Judes.     At 
verbum  (idXXuv  boc  in  loco  potest  com- 
mode  accipi   pro  suggerere^  institlare : 
vid.  Kypkius  ad  h.  1.  Z.] 

In  posteriori  significatione  verbi  lU- 
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blem.  Sect.  5.  A<«  t/  rx  <rvf*fnr^»  rm  a-vfioirfiiv,  xeifcvu  ri  -is-oXXuKtg,  x.ctt 
UTrxXXecrru  ^ocov,  pro  uzrxXXecrrerxi,  id  est,  Quare  qucB  melius  tem- 
jjerata  corpora  sunt,  et  laborant  scBpius,  etjacilius  morbis  defunguri' 
tur^  ^s  Sic  it,frYiXXxy^i.yfxt  rQ  KxB-iix.ovrog,  i.  e.  qfficio  dejungi:  xxnXXx- 
^ivxi  rvtg  cc,^}o^gy  magistratu  dejunctum  essc  ^^. 

VL  "la-rvi(Aii  in  Aorist.  2.  et  praeterito  activo,  ac  praesertim  in"^'"'/*''  in 
compositis,  ut  KATASTlTNAl  El'2  'apxh'n  ^°,  apud  Isocrat.  ^J^^Jsr** 
passim,  in  magistratu  constitui;  rx  x.xB%(rrviKorx,  vel  KxB-ic-r^rx  saepe, 
id  est,  rx  vivofAta-f4,Ux,  statuSy  vel  instituta  reipub.  aut  absolute,  quae- 
cunque  de  re  quapiam  constituta  sunt  ^^,  Ita  a-va-r^vxt  TroXi/xog,  id 
est,  o-vfpxytivxi,  a  verbo,  c-v^^tiyvvfcxi,  et  <rvyK^ori7a-B-xt,  conflatum  esse 
beUum  ^^:  et  l^aroa-rvivxt  o  Koa-fcog,  id  est,  mundus  conditus  dicitur. 
Ita  -sri^tar^.vxt,  adductum  esse:  Demosth.  Olynth.  I.  Etg  rSro 
TTi^iza^n  rx  TT^xyfixr»  0iXt7r7rMf     Philippi  res  eo  redactce  sujit;  ubi 


^xXu  etiam  verbum  activum  txVitufii 
invenitur,  et  dicuntur  flumina  ixlhiVoveti., 
quae  sese  in  mare  exonerant.  Pausanias 
in  Achaicis,  pag.  431.  Oy  Tofpu  Tt  avr^s 
irorafios  Tkei,uxos  'EKAI^AfllSIN  U  B-d- 
Xairtray,  Non,procul  ab  illafluvius  Glau- 
cus  in  mare  sese  exonerat.  In  his  ta- 
men  activa  significatio  agnoscitur,  si 
subaudias  u^Sxra,  ut  dicantur  emittere 
aguas;  fietque  elliptica  locutio,  quae 
plenius  mihi.arridet 

Verbum  iTihi^eafn,  quod  natura  sua  est 
activum,  et  proprie  notat,  Do  insuper, 
etiam  vel  neutraliter  redditur,  Promo- 
veo,  Projicio ;  vel  passive,  Augeor,  In- 
crementum  capio.  Prioris  exemplum  ha- 
bet  Plato  in  Cratyl.  pag.  410.  in  fine : 
HeXu  iTiyiluSi  Multum  promoves.  Al- 
terius  exemplum  exhibet  Isocrates  in 
Panegj"rico,  in  fine:  TotavTa^xiyuv,  l| 
»v  /S/aj  finSiv  'EniAXl'2EI  ruv  miffB^iv- 
ruv,  Talia  dicerey  ex  quibus  eorum,  qui- 
bus  persuaserinty  vita  non  augebitur,  i. 
e.  ex  quibus  suce  vitce  nullum  felicitatis 
iucrementum  capient.  Ubi  'f^i^utru,  pro 
lyri^offiv  Xri^pirai;  quemadmodura  duo 
haec  conjungit  Demosthenes  in  Philipp. 
II.  pag.  49.  lin.  45.  'Eyu  Ti,  a-rdvruv 
voXXi^v  El'AH«UO'TnN  'Eni'A02IN,— 
iTiv  hyvfjuti  ^Xsav,  n  rd  t5  ^oXifia  xtxivyjer- 
^ai  xau  'EniAEAXlKE^NAI,  Ego  vero^ 
cum  omnia  magnum  incrementum  cepe- 
rint,  nihil  existimo  magis^  quam  res  bel- 
licas  mutatas  atque  auctas  esse.  Ccete- 
rum  rem,  qua  quis  augeri  dicitur,  in 
quarto  casu  invenies,  praecedente  praepo- 
sitione  iU,  vel  ^^os.  Plat.  Hipp.  maj. 
pag.  283.  lin.  43.  'ris  -rXiov  dv  El'S 
'APETrfN  'EniAIAOrEN,  Ut  in  vir- 
tutis  exercitatione  magis  projiciant.  He- 
rodian.  lib.  Illr  cap.  15.    'a^>jv/«^<jv  Ti, 


xa)  'AnEAl'A0SAN  El'2  TO'  XErPON, 

Frcenum  solvebant^  et  in  pejus  ruebanL 

Cum  praepositionfe  -r^o;  apud  Isocrat.  ad 

Demonic.  pag.  8.     A<  uv  dv  fMi  ^oxoivs 

iTirvi^iUfidruv  TeXuirrov   nPO'2  'APETrfN 

'EniAOT^NAI,   Quibus  studiis    maxime 

in  virtutis  cultu  projicere  posse  videaris. 

Et  in  Nicocl.  pag.  64.     'E^  uv  oJovr    viv 

allyi^hai,    xai    nPO'2    ET'AAIM0N1'AN 

'EniAOT^NAI  rhv  -toXiv,    Ex  quibus  res- 

publica  augeri  et  felicitatis  ina-ejnentum  'Ein^thi»fu. 

capere  posset.     [Sic   Hippocrat.   Aphor. 

II.  31.  et  52.  ffufca  dicitur  l(T/^;§ava/,  ubi 

cibo  sumto  vires  pristinas  recipit.  Atque 

apud  eundem  Aphor.  I.  12.  'iTihffis  est 

incrementum  morbi,  gr.  av^n<ri;,  seu  dvd- 

(iaffis.     Hinc  Galenus  ad  hunc  locum 

ait:    sy^fjXav,  ori  'i<ri^offiis  ruv  •nioio^uv  rds 

av\r,ffui  Xiyu  ruv  xar  ahrds  'ra^o^vfffjujv, 

ai  rivis  rov  n  ^^ovov    r^s   ab^Yiffius  .t«  vo- 

ffyifji.aros    'fr^iixvvvrai'  xa)  rhv  T^oBifffciav 

rris  fciXXiffns  dxftyjs   dv   fcd/.iffra  fcdB-ois, 

Adde  locum  Actor.  XXVII.  15.  'iTi^ov- 

ns  t(pi^ofiiBa,  h.  e.  ubi  vento  nos  permi- 

simus,  ferebamur.     Sic  quoque  simplex 

h^^ovai  usurpatur:  v.  c.  Euripid.   Phoe- 

niss.  pag.  112.  el'  fi^ovyi  l^s,  qui  dedilus 

est  voluptati.  ^.  151.  Conf.  Marc.  IV. 

29.  Z.]  <f.  132. 

60  Pro  xaraffra^TJvcci,  quod  passivum 
occurrit  apud  Isocrat.  ad  Demosth.  pag. 
19.  Els  d^x^v  xaraffraBi)s,Magistratum. 
adeptus.  Et  ad  Nicocl.  pag.  30.  'E^u- 
adv  iis  "TTiv  d^^iiv  xaraaraB-uffi,  Postquatfl 
imperio  potiti  sunt. 

61  Nara  perf.  ind.  KaBiffrnxt,  consti- 
tutum  est.  Unde  pro  soteo  accipitur,  a- 
pud  Thucyd.  lib.  III.  cap.  45.  KA0E'. 
2THKE  Ti  rdya^d,  «To  t5  iv!^ios  Xtyo- 
fAtva,  ftriSiv  dvvToTron^a  uvai  ruv  xaxuv, 
Solent  autem  boncc  sententice^  cum  direc- 
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notetur,  dativum  fPtXtTrxa»  adhiberi,  non  autem  genitivum  ^tXtTr^is 
<53.  ^.  133. 

MtT«^«A-  VII.  MiTotjSu?iXiiv  ^*  creberrimum  est  pro  fz.ircc/BdxXia-B-etty  mufari, 
ah»,  muto- pJjjIq  jjg  Leg.  ad  Caium,  'A§;^;(9|Wgve<  j^irx/SciXXsiv  -sr^oi  ro  <rvvvofAoy  xect 
ofcohutrov,  Cicm  ad  vitae  genus  transferri  inciperent,  legum  commu- 
nionej  ac  mutua  societate  conjunctum.  At  in  voce  passiva  saepius 
est,  transfugarum  more  ad  hostem  ecvrof^oXzTv,  dejicere,  Plutarch. 
Alex.  To7q  fAirx/ixXXofcmii;  5rgo?  xvrov,  olhtxv  ZK^vrriv,  id  est,  lis, 
qui  ad  se  deficerent,  impunitatem  prceconis  voce  promittebaf,  et 
alia  passim. 


Jltipetxtvuy, 

inaecore 

Tnoveri, 


VIII.  Uce^eixiviTvf  non  tantum  labefactare  ac  pervertere,  sed  etiam 
indecore  moveri,  et  Jurore  prcecipitem  agi  significat:  AristopHanes 

in  Ranis,  'l^^,  trKoxzi  ijv  ^g  Trete^eeKtv^a-ecvret  f^j^j,  prb  zs-ec^xKivSifCivov.  Aspice, 
num  tibi  videar  indecore  moveri,  Xenoph.  Memorab.  IV.  lloXXot 
filv  vTTo  7rn,^xKiKivviKorm  hx(pB-ii^ovrecty  pro  nrec^eCKiKivfjfAivmt  Multi  ab 
hominibusjurore  percitis  occiduntur,     Sic  '^x^xKtvnriKai  ix*^v,  Plu- 


te  dicuntur^  nihilo  minus  esse  suspectcs 
quam  malce,  q.  d.  Ita  humana  sunt 
comparata,  ut  etc.  Hinc  etiam,  <rov  »a- 
^itrruToe,  ^iov  ^jjy,  apud  Platonetn:  suo 
more  vivere.  KaBs^a»  quoque  activo  et 
neutrali  sensu  adhibetur.  Exemplis  ni- 
hil  tritius.  [Recte  de  duplici  hac  vi 
verbi  praecipit  Thomas  Mag.  KaS-i^ij 
lyu,  xat  xaB-t(^ofAat,  xat  xaS^i^m  IVe^av. 
Et  paulo  post:  To  Ti  xaB^i^a,  »  fiovov  avri 
rS  iTipov  fotu  xaS-i^tiv,  akXa  xai  ifAavrov. 
Z.]  Nec  non  xd.fjt.Tfru,  in  epist.  ad 
Ivom.  XIX.  11.  'Efcoi  xdfi^^u  Tav  yovv, 
Mihijiectetur  omne  genu.  Ut  et  xXivw 
sic  dicitur  rtfjt,i^a  xXivuv,  dies  inclinare. 
Luc.  IX.  12.  [Sic  quoque  compositum 
IxxXivitv,  1  Pet.  III.  11.  'ExxXivdrii/ 
ttTTo  xax5,  h.  e.  sese  avertat  a  malo.  Z.] 

62  Ita  Polybius  lib.  V.  p.  378.  init. 
Kai  ^^urov  'tm^it^viirofAat  §>3A.5v  xara  rviv 
l|  app(^fis  ^goBifftv,  rov  uttI^  KoiXvs  'Svpia; 
'Avriop(;^eo  xai  HroXifiaieo  2TXTA'NTA 
no'AEMON,  Et  primum  exponere  aggre- 
diar^  quod  initi»  proposui,  hellum  inter 
Antiochum  et  Ptolemceum  pro  Ccelesyria 
conflatum. 

65  AiiTca  etiam  pro  relinquor,  desum 
in  usu  est,  in  primis  apud  Grammati- 
cos,  apud  quos  vox  aliqua  Xii-ruv  dicitur, 
i.  e.  relinqui  subaudienda.  Scholiastes 
Aristophanis  in  Nub.  ver.  1083.  ad  haec 
verba:  "Hv  rnro  vixrjS-^s  IftS,  ait,  AEl'- 
riEI  h  E/j,  Relinquitur,  vel  deest  prce- 
positio  W.IS.  Ubi  etiam  observa,  articu- 
lum  ^  in  ferainino  genere  usurpari,  pro 
ro.  Vide  supra  Cap.  I.  §.  18.  Sic,  quod 
Latini  dicunt:    Ccslera    desunt^    posset 


Graece  verti,  Ta  l&ofnva  Xii-ru.  Simi- 
iiter  composita  a-roXii^roj  et  iXXii-ro»  pro 
dejicio:  Isocrat.  ad  Demosth.  pag.  11. 
Ta  fAiv  yap  ra^ieas  a^roXii^u,  ra  Oi  ^avra 
Xpovov  <raQafjt.ivu,  Nam  hcec  facile  defi- 
ciunt,  diffluunt,  illa  perpetuo  permanent, 
Epict.  Enchir.  cap.  12.  M.ti^^ron  xaXSv- 
ros  'EAAl'nH<S,  Ne,  illo  vocante,  defi- 
cias.  Et  cum  genitivo :  ut  apud  Plat. 
Theag.  'EXXii-rca  'i<riirr^fifis,  DeeU  mihi 
scientia.  MirafiaXXu,  Mutor.  Idem 
in  Tim.  pag.  60.  loquitur  de  aqua,  quae 
in  aeris  formam  transit,  Miriliaktv  iis 
ai^os  loiav. 

64  Post  f/.iraliaXXitv  Ed.  Leid.  habetj 
quod  septimum  esse  debuisset,  parenthesi 
inclusum. 

65  y:(3ivvvfii  in  praet  ifffii^xa^  et  aor.  2. 
iViSsjv  quasi  a  <r/S^^/  pro  exstinctus  sum, 
passive  utitur  Homer.  Iliad.  I.  ver.  467. 
Oy^j  <ror  tcrfiv  Uv^,  Neque  unquam  ex- 
stinguebaiur  ignis.  UXtjS-vvco  quoque  et 
Augeo  et  Augeor  notat,  unde  •jeoru.fniai 
•TrX-A^vvovns,  Plutarcho  sunt,j^MPiV  aquis 
aucti. 

66  "Eerr^i^piv  o  Qios  pro  t<rr^iypiv  leuh 
rov,  dixit  Lucas  in  Act.  Apost.  VII.  42. 
ubi  vid.  Casaubonum.  Simile  fit  in 
cognatae  significationis  verbo  r^ire*,  e- 
jusque  compositis.  Hesiod.  in  Deorum 
Generat.  ver.  58. 

'AXX'  oVe  in    p    lviai,DT6s  triv,  IIEPr  i'  "£- 
TPAHOliJ  S^cu, 

Sed  cum  jam  annvs  eratj  et  circumve- 
luta  essent  tempora. 
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tarcho  in  Solone  significat,  i\i<miKimi  tk  vk,  mente  dejectum  esse. 
Nec  alienum  verbum  ^x^omlvj  id  est,  insanirey  ut  ebrii  solent  ^^, 

IX.  2T^g^g<v,  maxime  in  Aorist.  1.  id  est,  conversus  sumf  SLUt  lirpupiiv, 
converti:  MndiQ  l-xecma-r^i^pnv,  quod  idem  est,  ac  izrxvocxufATrruVf  de^°^^^'"^*- 
quo  paulo  ante  Reg.  2.  et  w5ro(rT§e<pg/v,  redire:  quod  etiam  verbum 
militare  est,  significans,  repente  a  fuga  in  hostem  convei'ti:  quod 
^iam  dicunt,  11  v^-oirrgoJp??  ^cipc^irB-xi  ^^. 

Apud  Rhetores  autem  est,  reflecti  ad  id  quod  postremo  dictum'^*f''i'."^' 
esty  orattone  per  quandam  parentnesm  mterrupta;  ut  cum  De- 
mosthenes  pro  Corona,  dixisset,  tk  <^ukim  wTreivros  waAs^»,  id  est, 
cotiflato  Phocensi  bello,  subjungit,  k  5/  l^e,  »  y«^  sywyg  in-oXirivoft^mt 
«wflTtftg*  non  mea  prqfectoculpa,  qui  ad  Rempub,  nondnm  accesseram; 
haec  verba  x«^'  v^otrrfo^h  inserta  esse,  et  oratorem  inroTr^i-^ett,  id 
est,  in  ea  quae  de  conflato  bello  dixerat,  se  reflexisse,  docet  Her- 
mogenes:  quam  etiam  ««•«rT^«<p«v,  iTc^^oxhi  idem  appellat,  quasi 
intercalationem  quandam. 


Imitati  hoc  etiam  simt  Latini;  ut  Cur- 
tius  lib.  IV.  cap.  6.  29-  Ira  deinde 
VER  TiT  in  rabienu  Item  Ub.  VII. 
cap.  1.  init  Invidia  in  misericordiam 
VERTIT.  Pro  versa  est;  et  Virgil. 
^n.  I.  1.  ver.  108. 

Franguntur  remi:  tum  prora  A  VER- 
TIT,    Pro  avertitur, 

Alia  ad  hunc  locura  exempla  addit  Ser- 
vius,  quem  adL  Hinc  annus  vertenSy 
"crebro  apud  Latinos,  apud  quos  terra 
Tnevere  frequens  est;  vid.  Suet.  Claud. 
cap.  22.  Gell.  lib.  II.  cap.  28.  et  IV. 
cap.  6.  Similiter  volventia  plaustra  dixit 
Virg.  Georg.  lib.  I.  qii<s  vohuntur.  Si- 
militer  lib.  X.  ver.  365. 

Atparte  ex  alia,  qua  mxa  -ROTAN- 

TIA  late 
Intukrat  torrem,  •— 


J^o  rotata, 
ver.  565. 


Rursus  Georg.  lib.   III. 


Et    tota   in   solidam   glaciem   VER- 
TERE  lacuntB. 

In  plerisque  tamen,  si  non  in  omnibus 
Terbis,  apud  Graecos  hoc  modo  usurpa- 
tis,  significationem  activam  latere  clam, 
autumo,  suppresso  accusativo  patiente. 
Sic  v.  g.  Pronomen  redprocum  subaudi 
ill  tt,m*a,fi.'7triiv,  a-jfaWarruv^  ta^KmTv, 
ffT^i^uvy  et  similibus.  In  verbo  sfr<S/- 
^uiAt  accusativus  ToXt/,  irMlifTa  etc.  fere 


additur,  q.  d.  Addo  multum  progressi- 
bus  meis.  Minus  arridet  pronomca 
reciprocum  subauditum  apud  Cl.  Bos. 
Praepositione  s/j  ^iiru,  sc.  rhv  X^iv. 
MiTafiukXit  iig  ro  ofMViairav,  subaudi 
r^o9rov  vel  /S/av.  Quum  formae  mutatio 
innuitur,  subaudienda  est  vox  ^o^^^v, 
quam  addit  ^lian.  V.  H.  lib.  I.  cap.  15. 
in  fine:  Tov  A/a  ahrov  METABAAErN 
THN  MOP<t>H^N  ils  ^i^iirrsi^avy  I^num  Jq- 
vem  mutatum  esse  in  formam  columh^. 
1a  rm  (puruv  fftnaTrru  ry  y^  Verbatinj: 
Flantce  connectunt  terreB^  sc.  rhv  //^apv, 
radicem.  'Xvvuctruv  roTe  •jroT^ifiiots,  j^SC. 
T'Av  fAa^m  Z.]  integre  reddunt  Latini, 
Conserere  manum  cum  hostihus.  [Idem 
dicitur  ffufif/,i^ai  rivt,  ^lian.  V.  H.  III. 
9.  Z.]  Sirailem  ellipsin  etiam  apud  La- 
tinos  observa,  ut  cum  Virgilius  ait: 
Fenti  posuere,  supple  vim.  Neque 
emm  satisfacit  Servius,  illud  explicaos 
qiUeverey  tanquam  neutraliter  accipien» 
dum  esset.  Locusest  lib.  VII.  ver.  27. 
SimUis  est  lib.  X.  ver.  103.  Tum  Zephyri 
posuere. —  Ex  adverso  accusativus  vini 
inteUigitur,  cum  dicit  idem  Georg.  Ilb.  I. 
ver.  333.  Ingeminant  austri.  Ellipsin 
supplet  ipse  iEn.  lib.  V.  681. 

Sed  noniddrco  fiamma  atqu^e  incendia 

VIRES 
Indomitas  POSUERE 

Idem  potest  intelligi  in  hoc  Propertii 
lib.  IIL  eleg.  17.  ver.  5. 

Flamma  per  incensas  citivs  SEDARE 
ariatas. 
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STi{x"9,        X.  ^TiixitVy  pro  (TTu^io-B-xi  militare  vocabulum  est,  et  significat, 
"■   xura  a-Tcix^ni  TdTT&crBcci,  id  est;  aciem  in  varios  ordines,  et  quasi  ver- 
sus  distribui;  unde  o-va-Toi^iTv,  ejusdem  ordinis  esse,  »vTKrToi^i7vf  ad- 
versis  opponi  ordinibus  ^"^. 

2w»3-Tw,        XI.  ^vvccTmu,  id  estf^rmiter  adhceresco,  et  quasi  colligatus  sum : 
^^'      ut  cura  Theophrastus  ait,  T<»  tuv  ^vtuv  h  x/fivsn?  »  c-woixTu  t^  yn, 
id  est,  Plantce,  quce  in  paludibus  seruniur,  terrce  non  admodMmJlr' 
miter  adhcerescunt,  f 


^ineiitTUy, 

eonfli- 

£ere. 


Significat  etiam  confligere,  seu  committi,  ut  in  praelio  fieri  so- 
let;  idque  cum  dandi  casu,  ut,  ToTg  '^oXifAiei^  a-vyolTrTuv,  vel  cum  ac- 
cusandi  casu,  et  prsepositione  ug,  adhibito  tamen,  vel  intellecto 
personam  significante  dativo,  ut  apud  Polyb.  'ZvvetTrTuv  iU  t«j  %i7e,(»q, 
Galli,  Venir  aux  mains  ^^,  Eodem  fere  modo  usurpatur  verbum 
-sr^o^f^i^tu,  id  est,  propius  admoveri  hosiibus,  muris,  urbi:  quae  ^^off- 
fju%ii,  Gallice  non  minus  proprie ;  la  melee, 

• 
XII.  Tg^sTv,  inter  alia  significata,  sumitur  pro  Tihu<r^»i,  id  est, 


Adde  Plaut.  Mil.  Glor.  A.  II.  S.  6.  ver. 
100. 

Dum  kcB  consilescvnt  turbeBf  atqne  ir<B 
LENIUJSTT. 

Plura  vide  sic  congesta  aimd  Pareum 
in  Mantissa  ad  Lex.  Plaut.  in  V.  Ver- 
ha.  Alibi  Virgil.  Georg.  lib.  I.  ver.  74. 
Siliqua  quassante  dicit;  ubi  Ruaeus: 
Quassante,  active  pro  quassata,  nimirum 
a  vento,  cujus  impulsu  siliquis  crepitant. 
Sed  servatur  activa  virtus,  quippe  legu- 
mina,  vento  impellente,  siliqua»  intus 
motae  quatiunt.  Quo  minus  tamen  di- 
cam,  omnibus  absolute  ac  perpetuo  sig- 
nificationem  activam  subesse,  facit  Jo- 
sephi  locus,  qui  est  Antiq.  Jud.  lib.  I. 
cap.  11.  §.  4.  de  uxoris  Loti  metamor- 
phosi:  E/s  ff.r^ktiv  aXuv  METE^BAAEN, 
Jn  columnam  salis  conversa  est.  Nulla 
utique  actiojiotestadsignari  uxori  Loti; 
nam,  sive  verbum  fHTa^eiXkuv  per  se 
consideratur,  sive  accusatrvus  fio^<py,v  vel 
ffufza.  subauditur,  non  illa  formam  mu- 
tavit,  sed  Deus.  CEeterum  nostratibus 
quoque  sunt  verba  in  terminatione  ac- 
tiva  passionem  significantia,  sed  non 
nisi    extra    Prseteritum:     Talia    sunt, 

^ermeerteren,  tHertnintieren,  iBe* 
teren,  IBreefen,  ^erantieren. 

67  At  ffTii^iiv,  ffvffreix,uv,  a.v7iffTai^i7v 
▼erba  sunt  neutra,  atque  adeo  actionem 
non  deponunt,  nec  ad  hanc  verborum 
seriem  pertinent.  [Recte.  Etenim  ffTu- 
Xiiv  nil  est,  nisi  ijicedere   instructum. 


secundum  aliquem  ordinenu  Hinc 
Iliad.  x'.  551 ;  est  ffTii^uv  l;  frokifAov» 
Z.]  Caeterum  de  his  vide  Budseum  pag. 
328.  et  529. 

68  Sic  ffvvd^zriiv  ii;  ^oXsf/,ov  occurrit 
Machab.  lib.  I.  cap.  VII.  45.  Kai 
STNH^^AN  ai  'Ta^if/.(->oXa)  EI'2  no'AE. 
MON,  Et  exercitus  prcelium  commise- 
runt.  Variaque  hic  notanda  est  con- 
structio;  nam  nou  solum  dicitur  ffvva^- 
Tiiv  ii;  ^iT^as,  il;  fcec^»iv,  il;  ToXifjUiVy  sed 
etiam  ffwd^rruv  '7roXtfi,ov,  ffuva.^xruv  9^o; 
Tiva  fta^nv,  .  imo  et  'X'oXif/.o;  ffwdvTU. 
Exempla  sunt  Machab.  lib.  I.  cap.  IX. 
47.  et  X.  49.  et  55.  Xenoph.  Instit,  lib. 
II L  pag.  79,  init.  "Rvni^r  iKiiva;  lovn; 
rijv  fji.d^riv  ffvvd-maf/i.iv,  Sive  adversus  eos 
euntes  manus  conferemus.  L^nde  satis 
constat,  ffvvd^Tuv  suam  agendi  vim  non 
deponere.  H. 

Ad  classem  hanc  referri  etiam  alia 
nonnulla  possunt  verba.  V.  c.  "Ayuv,  pro 
ire,  ut  Joan.  XI.  7.  ayufi.iv  ii;  'la^aient 
Eamus  in  Judceam.  Xenoph.  Exped. 
Cyr.  lib.  IV.  pag.  220.  Wi)  Ts  iyyv;  r,yov 
ei  "EXXzvi;,  Postquam  propius  accesse- 
runt  Grceci.  Similiter  «jus  composita 
usurpantur,  ut  •r^o^dyuv,  in  sensu  ap- 
propinquandiy  Actor.  XXVII.  27.  ubi 
xd^oi  ir^o;dyuv  dicitur:  item  iidyuy,  ut 
avoffu;  ^idyuv,  h.  e.  sine  morbo  vitam  tra^ 
ducere,  Hippocrat.  Epidem.  lib.  I.  pag. 
554. 16.  Nec  non  ffvvdyuv,  veluti  JEKan. 
V.  H.  III.  9.  ffvvdyovre;  t5  ^oXifUi,h.  e. 
cum  pugna  appropinquat,  seu,  commit- 
tenda  est,  'ENI2XT'EINj  quod  proprie 
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T<«TT£o-9-«<,  lyx^tiKr^xif  censeri,  vel  numerari,  Pausanias  'hxicckZv  I. 
A/  k  ro  'AxeciKov  rihx<r»t  TFoMiq,  \A  est,  TJii  ' Ky/iuoc  ■zs-^OiVSf^of^^mi,  Urbes 
Achaice  contributce.  Sic  riMh  iU  clv^^eciy  viris  accenseri;  quod 
Romani  dicebant,  virilem  togam  sumere.  Sic  voMti  g<j  tjjv  'Vufir^v  c-yy- 
rt>^S<rxiy  Romanorum  municipia  dici  potuerunt. 

XIIL  Aorista,  maxime  prima,  verborum  in  o^»i,  quae  vocem  Aorista  in 
activam  non  habent,  active  ut  plurimum  significant,  atque  inter-  ^^'^^gj^® 
dum  etiam  passive,  ut  a  verbo  ^icnMyofAoti,  J<£Ag;^i:^>jv,  id  est,  disserui; 
ab  Uoftxi,  lot^iUy  i.  e.  curansy  vel  curatus ;  a  5rotg«^g;^;o^o6*,  «sresia^g;^;- 
9-g/5,  g^M?  excepit,  vel  exceptus  est,  a  ^iciofz.xty  l^UB-Tiv,  contemplatus 
sum^  vel  lustratus  ab  alio,  [Sic  It<|IA£A*j9>Jv««/ t^vo?,  pro  lar<|ttgAnVflKj-.9'<«<, 
apud  Xenoph.  Mem.  I.  13.  11.  I.  4.  13.  et  II.  10.  2.  Z.] 

Quae  observatio  Praeteritis  etiam  perfectis  eorundem  verborum  Praeter. 
accommodari  potest.     Dicunt  enim  iuiMyf4.xiy   pro  disputavi ;  imo  Jj^^^** 
quibusdam  praeterea,  quorum  in  usu  activum  est,  ut,  Iv^i^iiyftxi, 
pro   gji^g^g*;^^^*,    id   est,  ostendi,  a   hix.vvfcxty    apud  Demosth.    pro 
Corona,  et  alibi  passim;  ^iTroinfcxt,  pro  7ri7roinx.Xy  saepissime  ^^;  »jy- 
r^Z7ri<rf4,xi,  pro  '/ivr^ZTrtKx,  instruxi,  ab  ivr^iTri^ofcxi  '°. 


significat  corroborare,  interdum  dicitur 
corroboran\  recreariy  ut  Actor.  IX.  19. 
kafiuv  T^o^phv  Ivicr^vtriv,  h.  e.  sumto  cibo  re- 
creatus  est.    'AfAii[iuv  proprie  mutare,  sed 
transitive,  seu  passive,  ultra  ferri,  Hip- 
pocrat.  lib.  xaT  /j?r^srov  pag.  671.14.  tls 
fAiv    ro  -xgoff^iv   yiva,Ta  fji,n  afAtifittVy  i.  e. 
adeo  ut  genua  non  longius  in  anteriorem 
ferantur  partem.     Sic   avaXaf^fidvuv   et 
ava<pi^uv  (sc.  intellecto  nomine  rhv  /V^^yv, 
aut  lavTov)  apud  eundem  est  ex  morbo 
recreari,  vires  amissas  recuperare,   v.  c. 
lib.  2.  -rt^)  yvvatK.  pag.  267-  28.  iiTo  Tm 
2iaiT'/}s  x,a)  Tijs  (pa^fjtaxo-^offiy;;  Xs^TvvB^uffaf 
r,v  fM}  ^vvtiTat  avaXafx,{havitv.      Sine  ellipsi 
dixit   Thucydides,   dva\afji,^dvitv  'EAT- 
TO*N  dzso  Tyjs  voffn.      Et  de  dva<ps^uv  ex- 
emplum  extat  apud  Hipp.  lib.  2.  cn^i 
yvvutK.  pag.  268.  22.  alTt  yi^aiTi^ai  (sc. 
yvvalKts)  »  ^vvavrai  dva(ps^stv,  dXk'  d<rok- 
Xvvrat  vTTo  dffB^iviyis.     Confer.  Aphorisra. 
II.  43.  AtavaTavuv,  quod  proprie  sedan- 
di  habet  vim,  nonnunquam  apud  Hip- 
pocratem,  veluti  Aph.  II.  48.  VI.  18. 
etc.  significat  quiescere.     Similiter  Ad- 
jectivis   nonnullis  jungitur    Infinitivus 
activus,  sed  in  sensu  passivo :  v.  g.  Eu- 
rip.  Med.  320.  dvrtp  pduv  <pvkXdffffuv,  pro 
^vXdffffiff^at,  gui  Jacilius  potest  caveri: 
it.  "^vvaTos  KaTavonffai,  qui  potest  intelligi: 
vi^vs  ihtv,  qui  est  grato  adspectu :  ToXnt 
Xtx-Xfra)^,  Xa^sh,    difficiles  captu :    a^ios 
«iKSffai,  dignus  quiaudiatur:   vofjcos  pdhos 
toriffai,  facilis  intellectUy  et  alia  exempla, 
quje  reperies  collecta  apud  Dorvillium 
ad  Charit,  pag.  386.  et  534.  ^-  134. 


Ipsa  verba  neutra  interdum  passive 
usurpantiu::  e.  g.  eJ*  Tdffxi^v  ixro  tivosj 
ab  aliquo  benejicio  omari:  iK-riTTTuv  v^o 
TivoSi  ab  aliquo  ejici  in  exilium :  Bvwkuv 
ti^ro  Ttves,  interficiy  ut  Xenoph.  Hier.  X. 
4.  i^Bn  %\  •roXXai  Ka)  ^tff-roTai  fiia  v-ro  tuv 
^vXcav  d-Ti^avov'  Id.  in  Ages.  II.  4.  ^a- 
^of^ivos  ffvv  ro7s  df£(p'  avrov  d-roB-vna^Kii'  et 
Plat.  in  Epist.  riBvi^Kiv  v^  vf/.uv,  a  vobis 
est  occisus.  ^.  135.  Multaexempla  La- 
tinorum  collegit  Vechner.  HeUenol. 
lib.  I.  cap.  6.  et  Cuper.  Observat.  lib. 
II.  cap.  20.  Ex  Thucydide  plurima 
exempla  verborum  activorum  passive 
usurpatorum  coUegit  Cel.  Baverus  in 
Lect.  Thucyd.  pag.  17.  seq.  Praeterea 
ipsa  verba  media  nonnunquam  vim  pas- 
sivorum  habent:  ut  Xenoph.  Apol.  26» 
On'  oTi  Kat  tfz,oi  MAPTTPH^SETAI  ii-ro  rs. 
Tii  'friovTOs  Ka)  iro  t£  •ra^tXriXvBoros 
X^ova.  It.  Xenoph.  Mem.  III,  extr.  avros 
ffv  VK  'tXdxKf^rot.  'fiOEAH^SH/,  pro  uipt- 
XviByiffri.  Plat.  in  Phileb.  cap.  53.  Sreg 
xarayiXdfftraty  pro  KarevyiXoiffB-vffirai, 
Xenophon  QEcon.  IV.  9.  n  yn  iZ  ^vXd- 
Itrai.  Conf.  Kuster  de  Verbis  Med. 
Sect.  II L  Z. 

69  Ita  Pausanias  in  Eliacis,  p.  510. 
Tu  AvyvffTu  nEnOl'HNTAI  rriv  siKova, 
pro  'TfrotriKafft,  Augusto  statuam  fece- 
re. 

70  His  adde  'tvTiBitfji,ai.  Demosth.  ad- 
versusPhorm.  pag.589.  'Hs  'ENTE0EI- 
ME'N0S  rd  x^vf.cara  sis  rhf  vavvy  Quasi 
merces  in  navim  imposuisset.  Rarius 
hic  grascissant  Latini,  in  quibus  Suet> 
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Futur.         [Interdum,  sed  raro,  ipsum  Futurum  passivum  ponitur  loce 
^j.  P*"**  medii.  E.  g.  Xenoph.  Mem.  II.  7.  8.  iTrifciXnByiG-o^imt,  pro  IxifizXn- 

<rofii¥Xi. 


Conf.  Cl.  Fischer.  ad  Plat.  Apol.  cap.  17.  not.  12.  Z.] 


Verbum  XIV.  Verbum  activum,  maximeque  sensum,  aut  affectum  signi- 
act  cum  ficans,  cum  suo  casu  jungitur,  licet  casum  alium  more  Latino 
postularet:  ut,  ^etv^ei^A>  <ni,  oriy  vel  g/,  o  ccvrog  uv  vxvtS  ctst  ^ifltTsAsiV, 
pro  Boivf^tti^u  oTt  GTv,  id  est,  jniror  te  tui  semper  similem  esse.  Sic 
apud  Xenoph.  IV.  Memorabilium,  yjjy,  o7roa-n  Itrrif,  uiivcn,  verbatim, 
terram,  quanta  est,  nosse:  Latine  vero  melius,  nosse,  quanta  terra 
^t  '*.  Oidel  <ri,  ori  fi^TTOTi  *iTv^oi<rng,  verbatim,  Novi  te,  quod  nun- 
quam  quiesces,  id  est,  novi,  te  nunquam  quieturum.  Ita,  MifcvnfMti 
c-«,  oTrag  ctTr&fc^ivii,  verbatim,  Memini  tui,  quomodo  responderes. 

Verba  in-     ^V.  Verba  interrogationibus  et  responsionibus  servientia,  tum 

terrogan-  etiam,  cum  illa  a  tertio  quodam  referuntur,  eodem  plane  modo 

f  onV^'  ^^™  sequentibus  ordinantur,  quasi  interrogatio  et  responsio  fie- 

ret  potius,  quam  narraretur.     Plutarch.  in  Alexandro,  'ETn^cfrSv- 

rog  (PiXiTT-^a,  TrZg  'lyQiQ-i'»   ofcevoids  vr^eg    etXXiiXiig  tl  *EAAuy€?j   pro  -xeis  ecf 


in  Aug.  cap.  21.  Neque  crebrius  aut 
perjidiosius  rehellantes  graviore  unquam 
MULTATUS  EST  pcena:  pro,  Mul- 
tavit.  Sed  codicum  dissensio  (nam 
nonnulli  dant  ultus  estj  rem  dubiam 
facit;  quare  aliud  ex  Cicerone  addam 
pro  MU.  c.  13.  init.  Ctijtis  iu  inimicissi- 
mum  multo  crudelius  etiam  PUNITUS 
US.  Quae  verba,  ut  et  haec :  FABRI- 
CATUS  EST  gladium,  figurate  dici  ex 
Quinctiliano  lib.  IX.  c.  3.  refert  P.  Ma- 
Butius,  additque  loca  ex  Offic.  lib.  I.  et 
Tuscul.  Quasst 

71  Latini  tamen  hoc  imitati  sunt.  Sic 
notissima  haec  in  Terentio:  Scin  ME, 
in  quibus  sim  gaudiis^  Et :  Ipsum  ME 
noris^  quam  elegans  formanim  spectator 
siem.  [it.  in  Andr.  I.  1.  20.  Q,uas  credis 
esse  has,  non  sunt  verte  nuptiee.  Z.] 
Horat.  lib.  IV.  od.  14.  ver.  8.  de  Au- 
gfusto: 

QUEM  legis  expertes  LatintB 
Vindelici  DIDICERE  nuper, 
Quid  Marte  possis.  — 

Huc  refertur  illud  Maronis,   ^n.   I. 

ver.  577. 

URBEM,  quamstatuo,  vestra  est: 

Ubi  tamen  adjunctum  verbum  nul- 
lum  sensum  vel  affectum  significat.  Ob 
jucundam  auribus  idiotismi  hujus  ele- 
gantiam  tion  possum  non  aliud  atque 


aliud  addere  exemplum.  Sic  enim  Plu- 
tarch.  Vit,  Cic.  pag.  878.  lin.  50.  'O  M/. 
Xuv  TO'N  KlKE'PnNA  hi^ras,  nh  T^es 
rnv  01^1»  iiiB^uet  ^iareteei-^S-it;^  X^'^'*  ^'*" 
yunimreu,  Milo  metuens  Ciceronevi,  ne 
spectacuU  insolentia,  minus  feliciter 
caussam  diceret.  Pro  ^s/Vas,  f*h  o  Ktxi- 
fuv,  Metuenst  ne  Cicero  etc  Plane  ut 
Horat  lib.  I.  od,  55.  ver.  9. 

TE  Dacus  asper,  TE  prcfugi  Scytheej 
Urbesque,  gentesque,  et  Latiumferox, 
Regumque  matres  barbarorum,  et 
Purpurei  METUUNT  tyranni, 
Injurioso  NE  pede  PRORUAS 
Stantem  c<d,umnam.  ~- 


Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  5. 
'Evrat/S-a  fiavBani  nTOAEMArON  ««< 
'ASANAPON,  ort  iKoarvffai  'O^errofiaTS' 
Aristoph.  in  Nubib.  ver.  1 1 13. 

TOrS   KPITA'2  a  xsfhcutuft  ^kifMr^' 

vfMp  f^de-ai, 

Quid  lucrijudices  stHt  percepturi^vcbi» 
volumits  cUcere» 

Pro  oi  x^irai.  [It  in  Nubib.  145.  *A»»j- 
^tr  a^ri  ^eu^i.^uitra  'Suxceirft,,  "^T^A- 
AAN,  o^offovi  akketra  rvs  ahrr,s  ^eoas ; 
Ubi  •^vXk.av  positum  est  pro  •^vkXit^ 
nisi  quis  forte  legendum  putet  ^vXX'  if, 
Z.  [Hoc,  nisi  Zeunio,  in  mentem  venire 
poterat  nexnini.  Herm.']  Conf.  Homer. 
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s^oisv;  verbatim,  Qucerente  PhilippOy  quam  bene  Grcecis  inter  se 
convenit?  id  est,  conveniret, 

Sic  dum  narrant,  quid  nuncius  dixerit,  eodem  modo  loquen- 
tem  illum  inducunt,  quo  Dominus  rem  ipsi  mandaverat :  ut  in 
Evangelio  Joan.  I.  20.  cum  se  illi  a  Pharisaeis  ad  Joannem  missos 
esse  dicerent,  ut  ex  eo  quaererent,  Tu  qui  es  f  Graece,  <rv  r/j  ii; 
id  est,  o$T<5  »v  «j3to$  g/>},  quinam  illetandem  esset? 

In  responsionibus  similiter,  ut  de  eodem  B.  Joanne  dicitur,  re- 
spondit,  quia  non  sum  ego  Christus,  cn  »x  il(ji.l  lya  X^icrTog,  pro  on 
itK  |v  X^ia-rogi  id  est,  se  non  esse  Christum.  Quo  loco  verba  sonare 
videntur,  responsum  a  Joanne  fuisse,  nuncium  ipsum,  aut  Evan- 
gelistam  non  esse  Christum;  proindeque  haec  loquendi  ratio,  ad 
toUendam  sensus  ambiguitatem,  diligenter  observanda  erit. 

XYI.  Digna  hoc  in  genere  sunt,  quae  observentur  ex  Demos- 
thene  exempla  duo,  Orat.  pro  Coron.  K«i  vyv  g/Vs  ^r»  Agy&;v,  o  tjj» 
'AAg|<J4v^g»  Igy/fltv  hni^i^av  IfAotf  verbatim,  Et  nunc  dicebat,  qui  Alexan' 
dri  hospitium  exprobrabat  mihi,  id  est,  Et  vero  jam  jam  dicebaty 
sibi  abs  me  Alexandri  hospitium  crimini  dari.     Nam  o  tkv,  etc.  ip- 


Iliad.  E.  ver.  85.  Priorem  Petri  Epist. 
cap.  II.  7.  Turbam  exemplorum  mi- 
nistrat  Kusterus  ad  Aristophanis  Plut. 
ver.  55.  f .  136.  minus  tamen  cautus  in 
€0,  quod  hunc  idiotismum,  quem  Atti- 
cismum  dicit,  in  hoc  versari  ait,  quod 
accusativus  pro  nominativo  ponatur, 
cum  non  accusativus  solus,  sed  et  alius 
casus  esse  possit,  quem  verbum  praece- 
dens,  cui  jungitur,  postulat,  ut  S-etv/xd^ej 
ffit  ert  etc.  MifAVfificti  «•»,  oVw?  a-rix^iva. 
Quin  nec  nominativi  casus  terminari 
constanter  potest,  quum  constructio  se- 
quens  diversum  exigere  possit :  ut  quum 
dicimus:  Menti  obversaturmece^  quomo- 
do  Christum  nullo  crimine  nocentem  de 
medio  sustulerint  Judceij  cur  non  Graece 
ita  efferreliceat?  mifivyifAou  T0T"XPi2- 
TOT~  oW  f^viViv  'HAIKHKO'TA  'AN- 
EfAON  ol  '1»^«?«/,  pro  o^rus  rov  X^iffrov 
tivuXov.  Caeterum  audacius  Aristo- 
phanes  in  simili  loquendi  forma  accusa- 
tivum  praemittit,  quem  sensus  vetat  nos 
credere  a  praemisso  verbo  regi.  Ita 
enim  ille  in  Acharn.  ver.  649.  ait,  Per- 
sarum  regem  quaesivisse  diligenter  e  La- 
cedaemoniorum  legatis: 

a^uiTvtffi  TpSret  fj^tv  ctiirvs,  srori^oi  rous  vavtr} 

xpenvffiv' 
trrcc.ll  TOT^TON  TO^N  nOIHTH^N,  ot- 
ri^as  ii^ot  xeutk  ^oXXm, 

Rogabat  primum  eos,  qui  navibus  essent 
auperioresi  dein  suver  hoc  poeta^  quibus 


convicia  multa  dixerit?  Hic  rov  ^roDjrhv 
non  plane  ad  ro  ri^uryiffi  potest  referri ; 
non  enim  rex  rogabat  poetam,  nempe 
Aristophanem,  sed  legatos  de  Aristo- 
phane.  Sensit  hoc  etiam  Scholiastes, 
qui  ita  ad  haec  verba :  'Avt;  t5,  Hipt  r»- 
T»  Toi7]r5,  rivxs  xufjt.tuhi7  xet)  hoifidXKet ; 
unde  ergo  accusativus  ■aroiyiriiv,  si  non 
regitur  a  verbo  hpurnffi  ?  Possit  esse  lo- 
quendi  forma,  qua  accusativus  absolute 
ponitur,  et  de  qua  supra  ad  Cap.  III. 
Sect.  ].  extrema. 

72  Pag.  318.  lin.  46.  Ubi  nolim 
conjunctionem  ori  ovinino  ■zroi^iXxovrK 
dicere,  quatenus  est  index  ipsissimorum 
verborum,  quas  quis  locutus  est,  et  cujus 
vicem  in  superiori  exeraplo  explet  par- 
ticipium  xiyojv.  Confer  Nostrum  cap. 
VIII.  §.  9.  Reg.  4.  H.  . 

Illud  ort  abundat  igitur  1.  in  narran- 
di  forma  recta,  cum  persona  dicentis 
inducitur  ipsa.  Id  quod  non  solum  fit 
in  libris  divinis  N.  T.  inprimis  ex  con- 
suetudine  Syrorum,  qui  in  omni  forma 
orationis  suum?  praeponere  solent,  etiam 
tum,  cum  in  Graecis  on  non  est  expres- 
sum ;  verura  etiara  apud  puros  Graecps. 
Aliquot  hujus  rei  exempla  luculenta  ex 
Demosthenis  Orat.  de  falsa  Legat.  col- 
lecta  reperies  apud  Devarium  de  Par- 
tic.  cap.  19.  2.  in  locis  iis,  ubi  iUam 
particulam  sequitur  Accusativus  cum 
Infinitivo:  e.  g.  Actor.  XXVII.  10. 
B-ia^u^  ori  fiird  uli^ius  xeu  ^okktjs  Z,yifJt.iots 
—  (Jt.ihhuv  iffiff^Kt  rov  TTkHv.     Ad  quem 
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sissima  verba  sunt,  quibus  ^schines  adversus  Demosth.  usus  erat. 
Ibid.  '*  PhiHppi  Hteras  explicans,  'Ax»m,  &><;  Fx(pag  ^jiAo?,  Kxi 
"^ioplt^iroii,  oTt  TocvTX  lyoo  Tri-xoiviKM.  uKovTm  'AB-Yjvxim,  verbatim,  Auditis^ 
ut  aperte  declarat,  ac  prqfitetur,  quod  hcec  egojeci,  invitis  Athenieri' 
sibuSf  idest,  hcBC  abs  sese  facta  esse:  alioqui  sensus  esset,  rerum 
"0«  in  his  illarum  Demosthenem  ipsum  auctorem  fuisse.  Quo  in  exemplo, 
exempl.    ahisque  simihbus,  nota  etiam,  conjunctionem  oV;  omnino  ■sru^ihKiiv, 

^  '       \\y\n   ficf     nhtmflnirfi  '3. 


hoc  est,  abundare  '^ 


r 


locum  Raphelius  similia    aiiquot  loca  xai  row  Qiftia-roxXix,  LacedcBmonii^  mis- 

collegit  ex  Polybio,  Arriano  et  Plutar-  sis  ad  Athenienses  legatis,  etiam  Themis' 

cho.     Adde  locum  Plat.  in  PoUtic.  cap.  toclem  criminabantur,  quod  cum  Medis 

27.  "On  yk^  h  rav  ovrtuv  us  'itmv  Ivos  yz  fecisset^  quemadmodum  Pausanias  fece- 

rtvos   o^yavov  iWovroc,  ^ox,i7v   il^T^xivai  ri  rat.     At,  sequente  dandi  casu,  mutatur 


■ari^avov.  Sunt,  qui  ad  hoc  rerum  ge- 
nus  quoque  referant  locum  Plat.  in 
Phaed.  8.  "OTI  /x.iv  roi  Ta^k  Bih  hffTo- 
ras  'Tavu  ayaB^s  ^^nv,  £w  7trri  ori  etc. 
Vemm  perperam.  Nam  aTo  xoivS  re- 
peti  debet  iX-ziZ^u.  Conf.  ea  quae  dicta 
sunt  ad  Xenoph.  Cyrop.  I.  6.  18.  Z. 

73  Opportunum  hic  fuerit  duo  ver- 

borum  genera  addere,  qxiorum  alterum 

f^ifivirfxov  desinit  semper  in  /^»,  et  simi- 

litudinem,   vel  imitationem  notat  ejus 

rei,  a  qua  derivatur :  ita  v,  g.  locus  di- 

citur  Xif/,ivi^iiv,  qui  speciem  portus  refertf 

apud  Polyaen.  lib.   IV.     Hinc  defluxit, 

quod  Latini    dicunt,    Favere  partibus 

alicujus,  Stare  ab  aliquo,    Facere   cum 

aliquo  etc.     Graecos  uno  verbo  desinen- 

te  in  iXeo,  et  derivato  a  nomine   ejus, 

eujus  partibus  favetur,  exprimere.    Ex- 

emplorum  satis  unus  PJutarchus  in  vita 

Demosthenis  exhibet.     Sic  Max£^ay/^£/v, 

A  Macedonihus  stare,  pag.  852.  lin.  22. 

^iXi-TTi^iiVf  Cum  Philippo  facere^  pag. 

•854.   in  fine.     Sic   'IsJai^siv,  Cum  Ju- 

dceis  facere  etc.      Judeeorum   religioni 

adhcBrere,  pag.  864.  lin.  25.  Ayif/.oa^B-ivi- 

iitv,  pag.  872.  lin.  49.     Sic  nAarftJv/^w, 

unde   nostrum   piatontjSften.     Qualia 

apud  nos  sectam  significare  solent.  Hinc 

substantiva  Maxi^ovtsfios,  'lii^aisf^os,  M;j- 

"^isftos.     Thucyd.  lib.  I.  cap.  95.  Karyi- 

yogi7ro  Ti  alirs  ^x  rixitrra.  MHAIIMO^S, 

Accusabatur  in  primis,  quod  cum  Me- 

dis   sensisset.     Et  Ub.    IV.    cap.    133. 

Qtj^a7oi   Qio-Wioav  ri7)(^os  Ti^iCiXov,  iTtxa- 

Xiaavns  'ATTIKI2M0"N,  Thebani  Thes- 

piensium    muros    destruxcrunt,   crimini 

dantes,  quod  cum  Atheniensibus  senti- 

rent.     Tale  substantivum  aUud  post  se 

habens   nominis   prqprii,  in  generandi 

casu,  per  periphrasin  redditur,  ibid.  cap. 

135.  T5   5s    MHAI2M0T~  TOT"  HAT- 

2ANl'OT,     Aaxi^^aifcovioi,   T^iafins    ^ifi 


sententia,  pro  natura  substantivi»  quod 
subjungitur.  Sic,  qui  Graecam  Unguam 
loquitur,  dicitur  'E>.X»v/^j<v  r?  fav^,  apud 
^schin.  contra  Ctesiph.  pag.  299.  Un. 
11.  In  passivo  quoque  'EXXnviinrB^ai 
ocTo  rivas  est,  discere  ex  aliquo  lin^uam 
Gr<ecam.  Thucyd.  Ub.  II.  cap.  68. 
'EAXjjv/o^S-jjo^av  r>jv  vuv  yXuaaav  ron  *^u- 
rov  aTo  ruv  ' Ajxfipaxieiruv,  Didicerunt 
linguam  Greecam^  quce  nunc  est  in  usu, 
ex  Ambraciotis.  Ubi  cum  accusativo 
construitur.  Non  absimiU  modo  vox 
ipsa  dicitur,  v.  g.  'ArrixiXnv,  L  e.  juxta 
Atticam  dialectum  formari.  Ita  Pho- 
tius  testatur  de  Herodiano,  in  excerptis 
ejus  librorum  eum  uti  vocibus  fjtn  tixi^ 
arrixiZ^iaraiSy  non  supra  modum  Atti- 
cis. 

Verba  'iTirrihiius  usurpata  [latine  dici 
possunt  verba  propriay  seu,  solemnia. 
Z.]  ea  voco,  quae,  cum  auctores  quidam 
citantur,  eorum  verbis  praemittuntur  et 
cum  studio  eorum  proxime  conveniunt. 
e.  g.  Si  Poetae  verba  citantur:  oSrus 
'i-roUffiv  Toizrhsy  Sic  dixit  Poeta,  pro,  Srug 
iiTiv.  [Sie  <xoii7v,  h.  e.  carmina  jacere, 
canere,  poetam  esse,  quoqueoccurrit  Plat. 
in  Phaed.  cap.  4.  aliquoties,  it  Apol.  7, 
Athen.  Deipnosoph.  XIII.  8.  pag.  604. 
Hinc  ab  hoc  ipso  verbo  factum  est  no- 
men  IIooit».  Z,]  Sic  Philosophus  Plato 
SCripsit,  Ourus  'i^iXoffo^n  TiXaruv  o  ^iXo- 
ffo(pos.  Thucyd.  Ub.  I.  cap.  10.  de  Ho- 
mero:  Toloras  ya^  Tavras  nEnOl'HKE 
r»5  T^osxuTns.,  Remiges  omnes  scripsit 
esse  sagittarios.  Ubi  schoUa:  'E-r/r»}- 
Oiius  ro,  ToinrKS  TiToinxiv,  us-Xi^  Xiyofciv 
ro,  <I>IA0'204)02  'E<t>IA020'<t>H2E. 
Eodem  modo  apud  ,^schin.  Socrat. 
Dialogo  zsfi^)  ^rXsr»,  pag.  46.  KaXus  3", 
'i<p7),  toxi7  fjLoi  xai  ro  rs  'A^^^iXoxa  HE- 
noilTSeAI,  Pulcre,  inquit,  hoc  etiam 
mihi  videtur  ab  Archilocho  diclum.  Vid. 


''i/avTis  Tapu  r^s  'A^nvai^s  IwiTririuvro    et  Pausan.in  Messeniacis  pag.  372.  init. 
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XVIL  Singularis  numerus  a  Poetis,  nonnunquam  pro  plurali  Singularis 
usurpatur;  quod  tamen  non  nisi  sobrie  admodum  imitandum.  P'^^  P^"^*^ 
Pindarus  Olymp.  Od.  XI.  4<.  sq.  MgA*yfltgy55  i/f^voi  va-Ti^uv  x^^xi  >J>. 
yuv  TiXXn-ui,  pro  ri><Xovrxi,  id  est,  Melliti  hymni  posteriorum  carmi. 
num  principia  sunt,  Quod  interdum  etiam  a  solutae  orationis  auc- 
toribus  usurpatur.  Aristot.  Ovk  Ivi^e^pviro  roT^  fih  ul  r^i^igj  to<V  ^l 
r»  Trn^etf  pro,  Ivi^i^vovro  '*,  Non  innascebantur  aliis  pili,  aliis 
penncB.  ^.  137. 


nEnOl'HKE  ^6  KBti  "O/xvpoi  Iv  'iXidtt  «j 
'l^i^dfias  etc.  Scripsit  eliam  Homerus 
in  Iliade^  Iphidamantem  etc.  Perspicue 
distinguit  Lysias  inter  noiErN  et 'El- 
IIErN,  quorum  illud  sit  carraine,  hoc 
soluta  oratione  dicere.  Verba  sunt  in 
Orat,  Funebr.  non  longe  ab  initio :  To- 
ravrnv  yx^  dfB-eiiav  ■sn^itrxivaa-iv  h  rirtuv 
a^iTn  Kx)  To7i  nOIEI~N  ^nvaf/,ivoi;^  xa) 
rots  'E I n  E TN  fiiiX.vB-i7a-iv,  Tam  copiosam 
enim  materiam  horum  virtus  suppedita- 
vit  et  illisy  qui  carmine  celebrare  possint, 
et  iis^  qui  oratione  laudare  velint.  Eo- 
dem  modo  Latini  utuntur  verbo^ao. 
Ita  Terent.  in  prolog.  Eunuch. 

Bonas  matrmas  FACERE,  meretrices 
malas. 

Disertius  tamen  Graeci,  ubi  poetarum 
verba  citant,  ut  apud  Aristot.  de  Rep. 
lib.  I.  cap.  2.  Ka)  o^a-iis'll<riolos  ilcn  noi- 
H'SAX' 

OTxov   fjiiv  irquTnrTee,,   yvvaixoi  Tf  /3»v   t  «|a- 

Et  recte  Hesiodus  cecinit  hos  versus : 
Esto  domus  primum,  et  mulier  tibi, 
bos  et  arator. 
Et  cap.  8.  sub.  fin.  "XlsTsg  2oX«»  (pnffi 
noiH^XAS. 

TiXvTH  y  »JJ»  Ti^fMc  frvpetfffMvov  ievigdirt  zu- 

TOU, 

Ut  Solon  ait  ita  canens : 

Nulla  homini  finis  certa  haeret  diviti- 
arum.  H. 

Sic  kiyitv  est  oratorum:  trwyy^dtfniv 
historicorum :  itrro^tjfat  geographorum : 
htdfKitv  prseceptorum:  otaXiyio^^at  phi- 
losophorum  Socraticorum,  qui  scite  ro- 
gant,  et  interrogatorum  idoneam  red- 
dunt  rationem:  <ruf£(i>t>.iuitv  senatorum 
etc.  Sicut  apud  Latinos  proprie  dicitur 
creare  Consulem,  dicere  Dictatorem,  le- 
gpre  Senatoremy  cooptare  Pontijicem,  ca- 


pere  f^estalem,  prodere  Interregem,  Ju- 
'  bere  de  populo,  et  decernere  de  Senatu 
etc.  Z. 

74  Si  verbum  ivi\i<pviro  ad  utrumque 
et  r^ix,is  et  zfngd  refertur,  juxta  Atti- 
corum  loquelam  apud  caeteros  Graecos 
receptam,  singularis  numerus  nihil  novi 
parit,  quanquara  et  sic,  licet  rarissime, 
verbura  plurale  invenitur,  Exemplum 
est  in  Tab.  Ceb.  Jldvra  xaKa  kiyns  au- 
ro7s  dKoXiiB^i7v.  N»j  Aifls,  IIA^NTA,  £^*j, 
'AKOAOTeOT^SlN.  Pro,  dKo\itS^i7, 
Omnia  mala,  dicis,  illos  sequi.  Per  Jo- 
vem,  omnia,  respondit,  sequuntur.  Sed 
et  citra  hanc  Atticorum  consuetudinem 
praemisso  nomini  pluralis  nuraeri,  aliud 
diversi  numeri  cura  verbo  additur,  ut 
videre  est  apud  Apostolum  ad  Galatas 
scribentem  Cap.  VI.  init.  'AliXpoi,  Idv 
Kai  wgaX^j^S'»?  dvBpuzfos  'iv  rtvt  'Xa^a-xru- 
fAart,  vfin7s  oi  ■wviUftariKoi  Kxra^ri^irs 
roiSrov  iv  ^rvivfjtart  <r^aor'/iros,  ISKOIinrN 
2EATTO'N,  f^h  Kai  xV  nEIPAS0H7S. 
Ubi  ro,  iTKo^ruv  inaurov  etc.  numero  a 
superioribus  dissentit,  et  requirit  subau- 
diri  iKaiTTos,  ita  ut  Apostolus  principio 
universos,  mox  singulos  compellet.  Red- 
doitaque:  Fratres,  si  quis  imprudenti 
lapsu  ceciderit,  vos  spirituales  refingitg 
talem  miti  ac  leni  animo,  cavens  tibi 
quisque,  ne  et  tu  tenteris.  Ellipsin  vo- 
cis  iKairros  non  esse  peregrinam,  sed  et 
quandoque  suppleri,  doceri  possumus  ex 
.(EHan.  V.  H.  lib.  I.  cap.  31.  nA'NTES 
attrai  nE'PSAI  Kard  rhv  laurii  ^uvafju* 
"EKAST02nP0SK0Ml'ZEI,  Omnes  ei 
Persee,  pro  suis  quisque  facultatibnSy 
munera  offert.  Adde  Apocal.  Joaim, 
cap.  L  19.  r^a-v/^o»  d  si^is  Kai"A  £1*21, 
xai  "A  ME'AAEI  yiviff^ut  f/tird  ravrety 
Scribe,  quee  vidisli,  et  quce  sunt,  et  quee 
fient  post  hcec.  Ubi  licet  dixisset  d  uV/, 
in  plurali,  subdit  tamen  d  fiikXn,  in  sin- 
gularL  Simile  exemplum  habet  Ho- 
merus  Iliad.  B.  ver.  135. 


K«/  ^  Aor-PA  2E'2HnE  vuiv,  xai  SHA'?- 
TA  AE'AYNTAL 


156 


CAPUT  QUINTUM,  SECTIO  PRIMA 


Verba 
neutra 
pro  acti- 
vis. 


[Multa  verba  neutra  interdum  obtinent  vim  activorum.  V.  c. 
Plat.  in  Phaed.  cap.  66.  'a^ivcc  ovnyx  k  x.ocrix,Xeiv(ri  rm  Trx^ovrm,  h.  e. 
neminem  non  prcBs^ntium  commovit,  utjleret.  Id.  in  Politic.  cap. 
16.  iU  yjJv  TTri^^etrx  TriTrrnvf  pro  Kxrct/id^Miv.  uti  Sophoc.  Ajac.  42. 
ifZTri-prrsiq  /iaa-iv.  ^.  140.  h.  e.  Julcis  gradum.  Sic  xdf^vuv  interdum 
est  illustrare,  ut  Eurip.  lon.  235.  Tcir^oc  ^.d^zsrMtra.  Trv^og  ^tKo^v^cv  <A- 
>.oig.  'Vuv,  pro  effmidere,  seu,  facere  utjluaty  ut  Theocrit.  V.  124. 
^lfAi^oc  av^"  v^otrog  piira  yoixoi,  Himera  pro  aquafundot  lac.  Zih  ad- 
hibetur  pro  adigere  ad  ehidlitionem  apud  Eurip.  Cyc^op.  391.     Si- 


Etjam  ligna  navmm  putrefacta  sunt,  et 
funes  usu  contriti.  Ubi  itidem,  praece- 
dente  utrobique  nomine  plurali,  alte- 
rum  tamen  verbum  in  singulari  poni- 
tur.  Confer  posteriorem  Petri  episto- 
lam  cap.  IIL  10.  STOIXErA  Ti  xay- 
eifAiva.  AT0H'2ONTAI,  Koi  yyi  xou  TA^ 
Iv  atfr>5  "EPrA  KATAKAH^SETAI,  Ele- 
menta  arsura  solventur,  et  tellus,  queeque 
in  ea  sunt  opera,  exurentur.  [Soph. 
CEd.  R.  1271,  Herm.]  Idem  Evang. 
Joan.  cap.  X.  27.  Vid.  Steph.  ad  lo- 
cum  Thucyd.  lib.  I.  cap.  22.  in  fine. 
Simili  modo  singulari  pro  plurali  uti- 
tur  Ovid.  Trist.  lib.  I.  eleg.  3.  ver.  10. 

Non  aptcB  profugo  vestis  opisve  FUJT. 

Nbn  aptcBfuit,  ^ro  fuerunt.  Huc  refer 
illud  Terentii,  Eun.  Act.  II.  sc.  I.  A- 
deon'  homines  immutarier  ex  amore,  ut 
non  cognoscasJE  UNDEM  esse ? 

Contra  plurali  pro  singulari  utitur 
Sophocles,  Aj.  Flag.  ver.  739. 

K»  wl<7.^"'02  H 

'S.uvoufMy  'AnOKAAOyNTES, 

Pro  a-^oxakuv,  ^.  158.  Neque  quisquam 
est,  quin  eumfurentis  et  exercitui  insidi- 
antisfratrem  appellet.  Confer  Gen.  I. 
26.  Tlor/i(rufjt.iv  "ANePXinON  xoiT  uxovoc. 
'AfAlTifCCV  XOU    XCtB-'    OfAOtCdfflV    xct)    'APXE'- 

TXISAN  Tciv  \x^vo)v  TYii  B-ccXdfftr^s,  Fa- 
ciamus  HOMINEM  secundum  imagi- 
nem  et  similitudinem  nostram;  et  IM- 
PERANTO  piscibus  maris  etc.  Ubi 
per  pluralem  nuraerum  totum  genus 
intelligitur,  qua  de  re  plura  congessi 
supra  ad  C.  III.  Sect.  1.  Reg.  1.  €. 
139.  ^ 

A  numero  plurali  ad  singularem,  et 
contra  a  singulari  ad  pluralem  transit 
Herodot^  Melpom.  cap.  22.  Eltr)  rom 
iivofAa,  Kurai   'iv^xocr  xei)  Sroi  a^ro  ^»oyis 


^aiosris  rqovco  rotS^i'  Ao^a  It)  Viv^^oiof 
ava^cis-  P^'0  ko^^uet  ocvocfsavri?.  Haec, 
et  quas  sequuntur,  a  prascedentibus 
'iZ^xai  et  §roi  ^tuovnsy  numero  differunt, 
Sunt,  quibus  nomen  est  lurcce,  et  ipsi  e 
venatione  victitantes.  Insidiantur  (Gr. 
InsidiaturJ  conscensa  arbore.  Quae  se- 
quuntur,  iterum  in  plurali:  Ta  Ji  iirrt 
Tuxvoi  ava  ^affav  rijv  ^e^pfiv,  Quarumper 
omnem  regionem  magna  est  frequentia. 
Ubi  rd  IffTt,  cum  praecedat  JsvJpsav  in 
singulari.  H. 

Haec  enallage  nuraeri  in  Verbo  tri- 
plex  inprimis  est.  1.  Saepe  verbura  sin- 
gularis  numeri  prasmittitur  pluribus  sub- 
stantivis,  quamvis  pluralis  numeri,  dum- 
modo  quod  proxime  sequitur  substan- 
tivura,  est  singularis  numeri.  V.  c.  De- 
raosth.  adv.  Androt  pag.  704.  'XmspiT 
^iXt-ff-roi  xoct  'AvriyivTj;  xat  o  avriy^a- 
<piv;  xai  rivzs  aXXoi.  Plura  hujusmodi 
exerapla  exhibet  Dorvillius  ad  Charit. 
pag.  487.  2.  Nonnunquam  verbum 
singulare  additur  pluribus  substantivis, 
Quaravis  pluralis  numeri,  modo  proxi- 
me  antecedens  sit  vel  singularis  nuraeri 
vel  neutrum  plurale.  V.  g.  Charit  pag. 
46.  ver.  1 9.  B^ovra)  xai  ocffr^aTa)  xa)  vu% 
(laxfa  xctriXdfjcpiavi.  Diodor.  Sic.  XX^ 
72.  Adx^va  xa)  "hiriffiis  xa)  B-p^vo;  lysvir» 
ffvfi<po^-/iros.  Plura  loca  habet  Dorvill. 
ad  Charit  pag.  271.  3.  Raro  substan- 
tivo  rauhitudinis  raasculino  sive  ferai- 
nino  jungitur  verbura  singularis  numeri. 
Praeter  loca,  a  Vigero  laudata,  huc  per- 
tinent  locus  Manethon.  lib.  IV.  554* 
'E^^s/s  dxrivi;  (hdXXr,,  pro  ^dXXoifftv^ 
Eurip.  Bacch.  \o\8.' Lihoxrai  rX%ft.ovi5 
fvyai.  Illiad.  •«/.'.  380.  Uvon  ^  Evfc^- 
Xoio  fc-rdip^ivov,  iv^ii  r  afioi  B-i^fnro, 
Fallitur  igitur  Schohastes  Pindari,  qui 
ad  1.  1.  ait:  'Xvftiicuffai  IvravB-a  ro  TE'A- 
AETAI*  ht^i)s  ydp  Un  ruv  Tpeyiviffri^ony 
an  ruv  'inira^  iv  roTs  d^ffivixoTs  xat  Sn- 
XvxoTs  ovofjcaffi  rZ  hixZ  dvr)  r5  tXuS-uv- 
rixs  ix^waro,  usTi^  Sro;  etc.  Praeterea 
aliquot  huc  pertinentia  exempla  ex  Thu- 
cydide  attulit  Cel.  Baverus  in  libello  de 
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militer  IXTr/^uv  pro  spemjacere:  <rT«o-<«^g<v,  ad  seditionem  compellere  : 
fieccriXivitv,  regem  creare :  fAxvB-eivuv,  docere, -sivey  ad  discendum  invi' 
tare:  ««g£o->tg*v,  probare,  efficere,  ut  quid  placeat:  lyFicrr^etrivuv,  exer- 
citui  prcejicere.  Plura  hujus  rei  exempla  reperies  apud  Reiskium 
in  Miscell.  nov.  Lips.  Vol.  VI,  pag.  520.  sqq.,  ubi  et  ktina  quaedara 
sunt  notata:  it.  apud  Dawes.  Misc.  Crit.  pag.  495.  Abresch.  ad 
Thom.  Mag.  sub.  v.  IXTFit^a,  ^.  141.  et  Fischer.  ad  Plat.  Polit» 
cap.  16.  Fortassis  haec  verba  ita  possunt  ad  propriam  revocari 
significationem,  ut  intelligatur  KiXiva,  s.  Ue^,  s.  uveiyKei^of,  Z.]  [Hoc 
absurdum  est.  Herm.~\ 

Lectione  Thucyd.  optiraa  interpretandi  proprie  jungi  possit:  v.  c.  Hesiod.   0. 

disciplina  pag.  7.  sq.  Z.  640.  'Nix.rci^  v    a,(ji,^pofftriv  «rs,  reivi^  Bioi 

Interdum  idemverbumjungiturduo-  uvro)   iW;.    Yid.  DorvilL  ad   Charit. 

lius  substantivis,  quamquam  uni  tantum  pag.  395.  sqq.    Z. 


SECTIO  SECUNDA     ( 

De  idiotismis  Indicativi,  Imperativi^  Optativiy  et 
Subjunctivi  propriis, 

REGULA  PRIMA. 


Indic.       Jndicativus  saepc  pro  subjunctivo  et  optativo  usurpatur,  idque 
S^ve^  per  omnia  fere  tempora,  ubi  uv  ^vmnicii  particula  commode  adhibita 


optat. 


75  Locus  Philonis  est  pag.  770.  lin. 
11.  ubi  tamen  on  votnTf  pro  ort  av  votroU^ 
poni,  non  facile,  puto,  dicet,  cui  Graecae 
sunt  aures;  scimus  enira,  particulam  av 
semper  derogare  aliquid  verbi,  cui  jun- 
gitur,  actioni,  eamque  reducere  vel  ad 
potentiam,  ve  Jad  voluntatem,  vel  ad 
oflScium,  vel  denique  ad  futurum.  At 
non  indicat  Philo,  Caium  aut  potuisse, 
aut  voluisse,  aut  debuisse  aegrotare,  aut 
denique  aegrotaturum :  sed  revera  per- 
crebuisse  famam,  eum  in  morbum  inci- 
disse.  Res  igitur  certa  narratur,  cui 
particula,  «»  omnino  non  idonea  est. 
Malira  dicere,  verbura  in  nanrationibus 
post  oTi  in  praesenti  poni  pro  imperfecto, 
ut  hic  voffiT  pro  Ivoffn.  Qua  de  re  postea 
ad  Sect.  III.  Reg.  10.  fusius.  Latini 
quoque  crebro  usurpant  indicativum  pro 
subjunctivo.  Sic  in  praesenti  apud  Plaut. 
I^unc  dicaniy  cujus  jussa  VENIO,  et 
quamohrem  venerim,  Adde  Terent, 
Andr.  Act.  V.  sc.  1 .  ver.  26. 

—  Ah  Tiescis,  in  quantis  malis  verser 

miser, 
Quantasque    kic    suis   consiliis    mihi 

CONFECIT  S6llicitudine9. 


et  Act.  V.  sc.  1.  ver.  18.  Adde  et  Virg. 
lib.  XI.  ver.  848. 


Nam,  quicunque  tuum 

vulnere  eorpus, 
Morte  luat  merita.'— 


riOLAVIT 


Pro  molaverit.     Dummodo  satis  fida  sit 
lectio;  namver.  591.  dixerat; 

Nam,  qutcunque  sacrvm  VIOLARIT 

vulnere  corpus, 
Tros  Italusve,  miki  pariter  det  sangU' 
ine  poenas. 

76  Similiter  Naso  Met  lib.  X.  ver. 
635. 

—  Quod  sifelicior  essem, 

Nec  mihi  conjugium  fata.  importunOr 

negarent, 
Unus  ERAS,  cum  quo  sociare  cubilia 

veUem. 

Pro  Unus  esses.     Et  lib.  I.  ver.  679. 

Quisquis  es,  koc  POTERAS  mecum 
considere  saxo. 
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fulsset,     Ac  primum  quidem  in  praesenti.     Xenoph.    Hist.    VI. 

Uetp  l^tut  ii^iig  fAi<rB-c<pd^cgf  'o^rtg  (Mt  iKUvoq  la-riv  la-ec  TroaTv  If^otf  id  est, 
Mercenarius  apud  me  nemo  est,  qui  non  idoneus  est,  pro  qui  non 
idoneus  sit,  eadem  Jacerey  qucB  abs  me  Jtunt.  Quo  loco  verbum 
Irr/,  pro  oiv  ^y  vel  «V  gf»),  positum  est.  Philo  de  Legat.  ad  Caium: 
A<«yygA8/(nj?  h  rl^it  ori  vflirg?,  (pvifAvn*  verbatim,  Nunciata  igitur,  quod 
cegrotat,fama,  id  est,  vulgata  de  ipsius  morbo  Jama :  ubi,  on  votnT, 
pro  ort,  vel  «1$  «V  voc-oiny  positum  est  '^. 

II.  In  Imperfecto.     Idem  Xenophon  VII.  ejusdem  operis:  Oy-?*^  - 

^gy  lira  /i^ct^v  ottXov  heiri^ot  u^oVf  co  ii»  l^iKvsvro  uXXviXciv,  id  est,  NuU 
lum  utrisque  tam  breve  telum  erat,  quo  non  se  mutuo  attingebant : 
id  est,  attingerent;  ubi  l^iKvSvro,  pro  «v  '^iKvolvr^  sumitur  '*. 

III.  In  Praeterito  perfecto  '^.      Demosth.  Olynth.    11.    oihU^^^^^ 

,  ,,  ,  /  XT  j.  1         •.  7  tentum. 

itrriVi  09  rtvec  »  -sn^pivuKiKiv,  Nemo  est,  quem  non  decepit,  pro  decepe- 

rit ;  ubi  vi^ivuKiKivy  pro  «>  (pivetKitntiVy  usurpavit  ^^. 

IV.  In  AoristO  Xenoph.  'ATS-o^vvifi.  II.  Ov^lv  TruTron  etvrn  »T£  ii-xeti  Item  Aor 
8Tg  iTsroiwot,  g(p'  u  ^G-^vv^Vy  hoc  est,  Nihil  unquam  ei  vel  dictum  abs  "^tum. 
me,  veljactum  est,  quo  erubuit,  pro  erubuerit  [dic  potius,  erubesce- 

ret.  7j.~\  ubi  ^T^vv^n  posuit,  pro  «» eti<r^vvB-itvi. 

V.  In  futuro  saepissime.     Aristoteles  VIII.  Histor.  Animal.  *H  Item  fu- 

xxfiiiXog,  inquit,  utto  rav  TTorctftav  k  TFivit  TrgoTg^av,  ^  (ri;vT««g«f|g<,  id  est,  t"'^"™- 

Pro,  posses.    [Sed  solent  sic  Lfttini  di-  Veni  pro  venissem.     Neu  quis  hoc  poe- 

cere;  ut  in  illo  Themistoclis:  Perieram  tarum  proprium  esse  putet,   sic  Suet. 

nisi  periissem.  Z.]  Cas.  cap.  52.     Pane  JEthiopia  tenus 

77  Imitatur  Blaro  ^n.  IV.  ver.  19.  Mgyptum  PENETRAVITy  nisi  exeri 

perf.  ind.  pro  plusquamperf.  subj,  utens:  citus  sequi  recusasset.    Et  Cic.  in  Milo- 

niana  cap.  11.   Quod  si  ita  putasset^  op- 

Si  Tum  pertasum  thalami  tadieque  fu-  tahilius  Miloni  FUITy  darejugulum  P. 

issety                 „^^„,              ,  Clodio.     Item  Curt.  IV.  9.  2. 

HmcumforsanPOTUI  succumbere  73.  In  prseterito  plusquam  perfecto 

*^"  P^'  imitatus  est  idem  Virg.  JEn.  II.  ver. 

Clarius  Gvid.  Trist.  lib.  V.  eleg.  5.  ver.    ^^' 

42 

Et,  sifata  Deum,  si  mens  non  leevafu- 

H^c  igitur  lux  est:  quce  si  non  orta        IMPULERAT  ferro  ArgoUcasfceda- 

fmsset,  relatebras 

Nulla  FUIT  misero  festa  videnda  ' 

'"'^^-  Pro,  Impulisset.    Et.  lib.  XI.  vei».  115. 

"Pro,  fuisset.     Et  de  Tullio  Juvenalis,        JEquius  huic  Tumum  FUERAT  se 
Sat,  X.  opponere  morti. 

Antoni  gladios  POTUIT  contemnere,     Pro  FUISSET.     Item  Horatius  lib. 
si  sic  omnia  dixisset.  II.  Qd.  17.  ver.  28. 

Confer  Virg.  JEn.  XI.  ver.  112,  Me  truncus  illapsvs  cerebro 

SUSTULERATfnisi  Faunus 
Nec  VENly  nisi  fata  locum  sedemque  ictum 

Dextra  levasset.-^ 
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Camelus  ejiumis  non  bihit,  anteqiiam  eos  conturhahit;  pro  «v  o-yvrfls- 
g«|«<s,  vel  a-vvrx^uln,  conturbarit  ^^. 

Id  quod  apud  Atticos  frequentissimum  est,  etiam  praecedente 
g/,  significante,  si  quidem,  si  modo,  si  tamen,  Quae  loquendi  ratio 
etiam  Ciceroni  mirum  in  modum  placuit.  Demosth.  Olynth.  I. 
Emg  T<?  vjMv  -zsre^oqz^ii  rov  v»v,  Si  quis  vobis  mentem  adhibebit;  quae 
locutio  satis  obscura,  clarior  erit,  si  resolvatur  hoc  modo ;  El  ^sAAg* 
rtg  v(Mv  7r^ogi)(^iiv  rh  v»v,  id  est,  Si  quis  de  vobis  cogitaturus  est; 
quod  idem  est,  ac  si  diceretur,  giVsg  «v  /SsAjjfr^s  t»5  oi^Xag  vfuv  Trgo^i- 
^iiv  rov  vSv,  id  est,  si  alios  vobis  studere  volueritis. 

tiv^^er'  ^^'  I™pGrativus  apud  Graecos  nude  usurpatur,  ubl  Latini  prae- 
se  possit.  mittunt  verbum,  noli,     Demosth.  passim,  Mii  y»^  ona-^g,  Nec  enim 

putatote,  id  est,  nolite  enim  existimare;  ubi  Grsece  barbarus  esset, 

qui  diceret,  ^vi  y»^  oUt^cci  /38Age-,9-g,  ^.  14?2. 

Imper.  VII.  Imperativo  PoetaE  nonnunquam  utuntur,  maximeque  in 
P''^^'  Aoristo,  pro  persona  secunda  futuri  indicativi.  Euripides,  ofc-.^' 
turi  indi-  ^" '«  ^?««o"6v,  pro  ^g«V« j,  id  cst,  Scis  ergo  quid  Jac,  pro  quid  factu- 
cat.  2.     rus  sis  8°.  ^.  143. 

ttdfcat*^  [Et  vice  versa,  secunda  persona  fut.  indicativi  saepe  pro  impe- 
proimper.  rativo,  usurpatur:  ut  Matth.  XV.  21.     Oy  «povgyc-a?,  ISIon  occides, 

pro  fMi  (povivo-ovf  ne  occidito  8'.  ^.  14<4<.     Sic  apud  Latinos,  valebis 

ef  salvebisy  pro  salve  et  vale.     Virg.  iEneid.  II. 

Et  lib.  III.  Od.  16.  init.  SCENDERO,  atgue  inde  optime  dispeU 

lam  virum.     Pro,  adscendam. 
Inclusam  Danaen  turris  ahenea  80  Est  et  apud  Aristoph.   in    Pace 

Robustaque  fores,etvigilans  canum        ver.  1061.  'AXX'  oJff^',  S  ^pi<rov.     Simili- 
TnstesexcvhcB  MUNIERANT  sa-     ter  Plat.  in  Ph^dro  pag.  236.  lin.   14. 

'^Nocturnis  ab  adulteris,  1^  ^}  ^^"'^?"  '^'<f'   ^^"'f   f'  T^'T' 

Si  non  Acrisium  virginis  abditce  1^'f  ^'^^'  "^*" ,  ^"'^''^'  T"^^"-  '^"  '^«^ V'S>-'d^>' 

Custodem  pavidum  Jupiter  et  Venus  etvdB-^f^tz.  ir^pu^TiXare?  Iv  'Okvf^^ia  2TA. 

Risissent. —  ©HTI,  In  aliis  si  plura  et  digniora  Ly- 

siee  oratione  dixeris,  juxta  Cj/pselidas  in 

Sed    perfectum    indicativi   pro   futuro  Olympia  de  solido  metallo  stabis.     Eo- 

subjunctivi  est  apud  Cic.  ad  Cassium :  dem  modo  Virgilius  EcL  VII.  ver.  55. 

Q.ui  si  conservatus  erit^  VICIMUS,  Pro  de  Priapo: 

Vicerimus.     Caeterum  puto,  Auctorem 

hic  et  in  superioribus  respicere  morem  Nun^  te  marmareum  pro  tempore  fed- 

Latinorum,  apud  quos  relativum  Q.UI  mus:  attu, 

mter  duo  negativa  semper  cum  subjunc-  Si  fostura  gregem  suppleverit,  aureus 

tivo  construitur,  non  item  apud  Grse-  ESTO. 

cos. 

79  Eodem  modo  Theognis  ver.  216.      I*'"^»  -^^^"^- 

81  Frequens  hoc  est  in  sensu  drayo- 
naXuTtf  o^y^y  5V;cE  jroXusrXo»»,  o?  •sfoti  tet|'/?  ^iurixS.  Sed  et  in  sensu  ^a^axtXtuo-TiXM 
T;vnpo20MI4iH'2EIi-o7fl?;S£7v£ifa£»»7,  invenitur,  ut  Matth.  V.  48.  "E2EX0E 

»v  vfiiTs  Tikuoi,  Eritis,  h.  e-  Este  igitur 
Polt/pi  indolem  habe  versipellis^  qui  talis  vos  perfecti.  [Adde  locum  Sophoc. 
apparety  qualis  est  petra^  cui  adhceserit.  Antig.  84.  'AXX'  »v  <r^ofjt,nvu(rus  yi  rsr» 
■r  ro   T^osoftiX^ir^   vel   'r^offoiuXvKnnv    av.     (Ar^iv)  rov^yov  k^v^v  Ts  KtvB^i.  Z.] 

Plaut.  non  semel.  ut,  Illuc  sursum,  AD-        82  Cic.  lib.  V.  acl  fam.  epist  12.  infine; 
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Referes  «rgo  haec,  et  nuncius  ibis  Pelidae  genitori  s*.] 

Imo  et  pro  infinitivo  apud  Oratores.   Demosth.  Philipp.  I.  83  impor.  pro 
As»i$Tg/5  vfiav  roaSroyf  Izj-et^eiv  clzrxvroe.  «««CTjTg,  x^/i/eeTg,   f^ii  TT^on^ov  wg«- 1"""'*^* 
XxfA/iuyirsy  id  est,  Id  a  vobis  unum  precatus,  ut  auditis  solum  omni- 
buSfjudiciumJeratis,  nullumque prcejudicium  afferatis.    Ubi,  xg/yi«Tg, 
pro  K^tvetVt  et  TgoA«^/3<«vm,  id  est,  Tr^oXxfcfiecveiV, 

VIII.  Optativus  Attice  vicissim  pro  Indicativo  passim  usurpa-  ^Pfat-  pro 
tur,  quod  praecipue  Xenophonti  placuit:  ut  II.  Hist.  Graec.     Av-  '^  ^^  ^''^' 
cvtv^^og  ^fe  0;Ae«As«  '?r^arov  l^CifrtiTug,  og  rtsg  'Av^^ins  y-oci   Ko^tvSriag   xurot' 
K^vi[z,vt<rmi  rt  m  xliog  TFci^iiv  etc,  id  est,  Lysander  cum  ex  Philocle, 

qui  Andrios  et  Corinthios  prcecipifes  egerat,  qucesisset,  qua  pcena 
digjius  esset  etc,  ubi  x.otrce,x.evifAvi(reii,  pro  indicativi  plusquamperfecto 
ie,oi.rix.ix^yif4,viKit,  posuit.  ^.  14«6. 

Sic  PlatO,  in  Protagora,  "EXiyzg,  ort  Zivg  rh  ^xuioo-vvnv  vrifv^peti 
ro7i  uvB-^a-roti;.  Ubi,  Tnfc-^etif  pro  eTSfe.-^iy  id  est,  A  Jove  dicebas  im- 
missam  hominibus  justitiam  Juisse.  Atque  hic  usus  crebrior  est, 
praecedente  una  ex  sequentibus  particulis  S?,  «Wsg,  oVri^,  oa-oi,  ors, 
cri,  et  a»?,  [et  'tvety  et  /ttij,  et  Uy  iTTii,  oS-gv,  oznt,  txruKtiy  rii,  o7ro7o?i  et 
«o^Jtrrot?  omnibus.  Reizius,']     Exempla  passim  obvia  84.  i^.  14,7. 

IX.  De  Subjunctivo  pauca  haec  notanda.     Primum  est,  «v  inSubjunct. 
subjunctivo  saepius,  quam  in  optat.  praetermitti;  ut,  Ovk  oJ^x,  0,  r/^^^ff" 

Tm  interea  non  cessahiSy  et  ea,  quee  ha-  si  id  fiat  cum  interrogatione.     Ita  He- 

bes    instituta,  perpolieSy  nosque  diliges.  rodianus,  lib.  II.  cap.  1.     Ob  nAT'2H; 

Vale.  Horat  lib.  I.  epist  18.  ver.  96.  ava|/a  ffa.vr^y.cu  ruv  9r^o{ii!iiuf£.ivm  ffot  ki- 

yuv;  Non  desines?  i.  e.  Q.uin  desine  in- 

Inter  cuncta  LEGES  et  PERCUNC-  digna    te   et  superiori   tua  vila  dicere. 

TABERE  doctos.  Confer  quod  dicetur  infra  Cap.  VII. 

Sect.  12.  Reg.5.  ^.  145. 

Imo  cum  imperativo  futurum  conjungit  83  Pag,  16.  lin.  52.     Sed  exemplura 

Curtius,  lib.  VIII.  cap.  14.     Tu  Anti-  desidero  clarius;  nam  participium  hvi- 

genes,  et  tu  Leonnate,  et    Tauron  IN-  S&/S,  quod  ad  ipsum  referatur,  jam  ha- 

VEHIMINI  in  mediam  aciem,  et  TJR-  bet,  nempe  roff^rov  neque  dicit,  x,c'tvarz 

GEBITISfrontem.     Mire  quoque  va-  roffSrov,  sed  hv^^^i)?  roffZrav.  id,  quod  preca- 

riat  Virgilius  ^n.  lib.  V.  ver.  508.  sed  tur,  est  roir^rov,  quod  mox,  quasi  repetita 

Jn  3  persona:  de  integro  sententia,  explicat,  Kplvars  xai 

'xgoXafjt.iixvirs.     Nam  facile  potuit  dicere 

Ommbus  hic  ERIT  unv£  konos,  tres  hy,3-i)s  roaSrov  z^lveiv,  nisi  ante  ro  k^Ivhv 

PJ'^]^^^F^'»^  perrepetitionemsubauditoparticipio^£'/j- 

TlNTuZ\fvT°^''"  ca^«i JV^C-  ^,;^.  ^Contra  infinitivum  pro  imperativo 

PHm^^  equumVhderis  insi^m  victcrr  ^T/^J?-   docebitur  Sect.  sq.  Reg.  9. 

HABETO.  84  JiiSt  et  ubi  Optatnus  pro  impera- 

Alter  Amazoniam  pharetram,  plenam.  ^^0  ponitur,    comitante    particula    «y. 

que  sagittis  Ita  Sophoc.  Electr.  ver.  1498.     - 


Threiciis:   lato  quam    circumplectitur 

auro  Xai^iif  "AN  iia-u  clv  rx^ft, 

Baltheus,  ettereti  subfiectitjibulagem-  '       .     . 

,/j^,  /  statim  tntro. 

Tertius  Argolica  hajc  galea  contentus 

ABITO.  Triclin.  Schol.     EiuB-ecinv  oVKvtwq^  iv^ 

%ri   rec  v^osraxrixci  iVKnxuf   <()i^nv.  [Ix- 

Habet  hoc  idioma  magnam  emphasin,  ^e^s/v  edidit  Brunckius.  Herm-] 
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rS  hoyu  ^^^a-afiectf  xeci  tFoT  r^uTrafixty  Nescio,  quid  dicturus  sim,  ttUt 
quam  in  partem  me  conversurus.  Sie  oW  /8»A>j,  pro  «\  ^aXnB^stn^, 
qucecunque  volueris,  Praetermittitur  tamen  etiam  cum  optativo, 
ut  reg.  superiori,  rt  iU  a|<«5  ^«B^Th  pro  t/  »v  lU.  <([.  14?8. 

Subjunct.  X.  Secundo,  o-^uq,  vel  Jy«,  vel  ag  non  raro  subauditur  in  sub- 
junct.  Chrysost.  II.  de  Fato,  'Eri^a^  y^vf^nnrui,  viiBnv  iTri^u^av,  pro 
cvaq  h  Xvf^^vvirect,  id  est,  Aggrcssus  ei  suadere,  ut  alia  quadam  ra- 
iione  noceret  s^,  f 


fine  ercDS, 


Subjunct.   "  XI.  Tertio,  per  sese  aliquando  sumitur  pro  futuro  indicativi: 
Sidic^*"^'  "*»  'TiMyMi  pro  Ag|<y,  quid  dicam?  et  /38Ag<  iisrati  vis  dicam?  ^^  f . 
149. 

85  Sic  apud  Ovid.  met  lib.  IX-  ver.  ladetur  a  morte  secunda.  Pro  a^tKvi^a-e. 
754.  vcu.      Conf.  Evang.   Luc.   VIII.   17. 

Otf  ya^  ifrt  Kgv-rrovy  o  »  (pangov  yivrtffirai' 
ydUm  nvUaforem,  —  sSs  d-rox^u^pov,  o  »  yvuffB^ffirai^  xeu  tig 

(pavi^ov  "EA0H/,  pro  iktvffiraii   Nihil  e- 

86  Diserte  aor.  u,  subjunctivi  pro  fu-  nim  est  occultumt  quod  non  innotescet  et 
turoindicativiutitui"Joannes,Apoc.  cap.  propalam  fiet.  Adde  Matth.  VI.  51. 
II.  11.  'O  vmuv  8  (ih  'AAIKH0H7  I»  t5  Joann.  VIII.  51.  et  priorem  Petri  epist 
5«y«T8  rvhurigVy  Qui  vincit,neqiiaquam    cap.  II.  6.  H.  %.  150. 


SECTIO  TERTIA 

De  Idiotismis  Infinitivi^  et    Temporum  quorun' 
dam  propriis. 

REGULA  PRIMA. 


jDe  Infinitivo  pluscula  sunt  observatione  digna.  Primo  inter-Cum  ac- 
dura  a  ffenitivo  ad  accusativum  eo  in  modo  transitus  fit,  Iso-  ^"^***  P™ 
crates  cum  dixisset,  Aeof^i^ct  v^av  (ait  ivmxg  uK^oKcnG-^oti^  adait  gvS-y- 
ftn^svru^,  pro  h^v^vi^ivrmy  Vos  obsecramuSf  ut  cum  benevolentia  au- 
diatisy  cogitantes  etc.  [Similiter  Lys.  advers.  Theomnest.  pag. 
364.  Vol.  V.  Ed.  Reisk.  Aiof^tui  If^m  —  r»  ^ikxiu  4'>}^<Wcr^-«<,  IvB^v- 
fAVfciva?,  ori  etc.  pro  hS-vfiHfAiveav,  quia  praecedit  vfcav.  Plura  hu- 
jusmodi  constructionis  exempla  laudavit  Marklandus  ad  h.  1.  et 
ad  pag.  620.  Z.]     Vide  Cap.  III.  de  Nomine,  Sect.  1.  Reg.  1. 

II.  Secundo,  nominativum  in  eodem  modo,  pro  accusativo  ab  infinit. 
Atticis  usurpari,  etiam  cum  ag,  et  lUn.     Xenoph.  Memorab.  I.  cuin  no- 
2.  1.   de  Socrate,  *'Clgre  Trdvv  fiix^a  xiKrnf^zvog,  ^eivv  ^otoiui  'i^uv  '«g*^^"- accusat. 
rec,  ubi  KiKrviftivo^y  pro  KiKrnfMvov,  id  est,    Cum  valde  pauca  possi' 
deret,  Jacile  tamen  iis  contentus  esset.     Demosth.  cum  artic.  neu- 
tro  nominativum   etiam  conjungit:    ut   pro  Coron.    'Zsftvvvofcuif  » 
rS  y^et^iU  uTxro^pvyih,    Glorior,  nou  quod  ab  accusatio7ie  absolutus 
Juerim  *. 

*  Grseci  omnino  solent   non  solum  Vigerus  laudavit,  vid.  Mem.  III.  13.  2. 

accusativum  jungere  infinitivo,  uti  fere  uKovfctvos  s^v  tst»  (pd^fiaKov  aya^ov  h- 

fit  apud  Latinos,  sed  etiam  saepe  nomi-  ^atrKuv,  pro  xKVf^ivov'  %  151.  Nomina- 

uativum,  genitivum  et  dativum,  prout  tivus   autem  participii  hujus  pendet  a 

antecedens  nomen,   ad   quod  refertur,  nominativo  'SuK^arvs,  qui  latet  in  verbo 

postulat    Sic  a.  Nominativum  juugvLnt:  s^jj.     Conf.  Mem.  II.  1.  15.  II.  5.  17. 

V.  c.  pra^ter  locum  Xenophontis,  quem  IV.  8.  7.  Demosth.  ad  Callipp.   pag. 


164. 
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Infinit. 
pro  supin. 
actr 


Rarius  etiam,  qaod  ibid.  sequitur,  cum  eod.  artic.  To  ^lv  fiv^i«.Kig 
fiv^ini;  xiKvi^v^B-ui  xx^oi,Mi7ra,  Kctt  rh  TToXXetKii;  uvro^  Is-rs^uveia-B-eii  -ss-^on- 
^ov,  id  est,  Mitto  infinitos  centies  proclamatos  esse,  ac  me  ipsum 
antea  scepius  coronatim,  Ubi  licet  accusativus  (Ave^iaq  praecesserit, 
sequitur  tamen  ro  ccvrog  lo-n^poivao-B-eci,  pro  ro  i^xvrov  ^^.  Contra 
etiam  accusativus  pro  nominativo  eleganter  ponitur,  cum  aliquem 
citamus,  ac  fere  cum  particula  ^f?,  vel  yg,  ut,  (poivcK  l^,  vel  yi  ro» 
IlXurmsty   id  est,  (pvia-i  ySv  o  nxoirm,  ut  quidem  ait  Plato. 

III.  Tertio,  usurpatur  liic  modus,  ubr  Latini  supino  activo  utun- 
tur;  ut,  ijKncriv  aa-TTci^ia-^ui,  veniiint  salutatiwi.  Qui  Gallorum  etiam 
idiotismus  est,  ils  viennent  salver  88, 


1259.  ed.  Relsk.  et  primum  ^ySf/.oii  Vi- 
xciioi  iJvoci  'ixi^iv,  pro  ^ixoiiov.  Deinde  uv 
iyu  ■/)B-iXo»  T^TM  Toi.urviv,  ^'t;;  U'^  [Ji,iy'iarv\ 
^iarii,  l^vat.1,  n  /u.r,v  'Em'  t5  Troirpos  kxs- 
siv,  pro  ifii.  Sed  casus  pendet  a  nomi- 
nativo,  qui  latet  in  riy5fia,t  et  in  '^B-tXov, 
Hunc  Grsecismum  imitantur  interdum 
Latini,  inprimis  Poetse:  v.  c,  Horat. 
III.  Od.  27.  Vxor  invicti  Jovis  esse  nes- 
cis.  Id.  I.  Ep.  16.  Cum  pateris  sapiens 
emendatusque  vocari.  Vid.  Vechner. 
Hellenol.  I.  52.  Sanctii  Minerv.  pag. 
455.  et  Linacer  de  emendat.  Struct. 
pag.  505.  sq.  b.  Genitivum:  ut  Actor. 
XXII.  17.  'Eysviro^i  fioi  vToar^i^payri 
iis  'li^iiffoi.XnfA,,  Kou  nP02ETX0ME'N0T 
MOT  Iv  rco  li^M,  yiviffB-ui  fjti  iv  iKffraffii, 
pro  -xfoiivx,ofjt.ivov.  Conf.  Markland.  ad 
Lys.  Vol.  V.  pag.  682.  ed.  Reisk.  et 
Dorvillius  ad  Charit.  pag.  254.  c.  Da- 
tivum\:  v.  c.  Xenoph.  Mem.  I.  1.  9. 
Aeciftovuv  Ti  xoc.)  r»?  f4,avrivof/,ivsg  ^nffi,  el 
ro7s  avB^^UTToi;  iluxav  oi  9-ioi  MA0OT~2I 
hax^iviiv.  Id.  CEcon.  XI.  6.  Qifiirov 
nai  if/oi  'AFAenr  'ANAPI'  yiviffB-ocf 
Aristoph.  in  Pluto,  286.  "Ovroj?  yx^  iff-i 
IIA0T2I'0I2  ol<roiffiv  hf/.7v  ilvai.  %.  152. 
Sic  Latini  quoque:  ut  Cic.  Epist.  16. 
ad  Brut.  Ecguis  supplicat,  ut  optime 
meritis  de  repub.  liceat  esse  salvis  ?  Et 
Horat.  Art.  Poet.  572.  Mediocribus  esse 
pottis  non  homines,  non  JDi,  non  conces- 
sere  columnee.  Caeterum  de  hac  enal- 
lage  casuum  egregie  praeceperunt  du- 
dum  Ernestius  o  Toivu  ad  Xenoph. 
Mem.  I.  1.  9.  Bach.  ad  Xenoph. 
CEcon.  I.  4.  et  Dorvill.  ad  Charit.  pag. 
52.  Z. 

87  At  Pronomen  avros,  reciprocati- 
onem  significans,  hoc  sibi  peculiare  ha- 
bet.  Herodot.  Erat.  cap.  57.  ETTi  <pas, 
AT  TO  2  f/iv  afAipori^ojv  i}%/i  ^i^n^riff^ai, 
xiivov  Ti,  U,  Dixit,  se  utrumque  expertum 
esse,  illum  autem,  non.    Atque  hoc  non 


rarius,  sed  toties  fieri  vJdebis,  quotiea 
diversitas  personarura  diversos  casus  exi- 
git :  nec  apud  Atticos  solum,  sed  et  re- 
liquos  Graecos,  ut  ex  Herodoti  exemplo 
liquet.  Nam  persona  quaslibet  recipro- 
cationem,  vel  ad  proxime  praecedentem 
casum  relationem  nullam  habens,  in 
quarto  casu  ponitur.  Quae  autem  ad 
proxime  pracedentem  personam  refer- 
tur,  in  primo  casu  ponitur,  ut  apud 
Xenoph.  de  Instit.  Cyri  lib.  II.  pag.  42. 
lin.  9.  'AKiffavns  Vi  oi  Hi^ffat  ivofAiffav,  il 
•ssapaxaXifiivoi,  "X12TE  ra  ofLoiai,  IIOI- 
OT~NTES  ruv  ahruv  TTrXA'NEIN,  f/^n 
3--X'^ffeffi  ravra  Toniv,  dixoiiss  av  ^ia  ^av- 
ros  t5  aiuvos  'AMHXANOT^NTES  BIO- 
TET'EIN-  His  auditis,  Persce  jmta. 
runt,  sivocati,  ut  similia  facientes  (sive 
simili  laborej  eadem  pramia  conseque- 
rentur,  noUent  heec  facere,  merite  omne 
cevum  se  inopia  rerum  transacturos  esse. 
Quaedifferentia  undeclarius  liquet,  nisi 
in  duobus  praemissis  ex  Demosth.  et 
Herodoto  exemplis?  Nara  priraum  ex 
Xenophonte  exemplum,  nihil  aliud  do- 
cet,  quam  posse  Nominativum  Infinitivo 
prasmitti  etiam  post  us  vel  usn.  Hanc 
super  personarum  differentia  observati- 
onem  miror  effugisse  Vigerum,  cum  ex 
secundo  Demosthenis  loco  eam  doceri 
potuerit;  in  quo  et  diversae  et  ejusdem 
personae  concurrit  exemplum :  nam  ubi 
de  aliis  loquitur,  fcv^ias  nominat  in  quar- 
to  casu:  ubi  vero  de  se,  avros  dicit  in 
primo.  Quae  personarum  differ entia  nisi 
obsei-vatur,  aoKoixi^u  o  Xeyos- 

88  Nec  tantum  nostrates  totidem 
verbis:  ^^  fomett  groeten:  sed  imi- 
tantur  et  hoc  aliquando  inter  Latinos 
in  primis  Poetae.  Virg.  JEn.  I.  ver. 
551. 

Non  nos,  aut  ferro  Libycos  POPU- 
LARE  penate» 
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IV.  Quarta,  etiam  pro  supino  passivo  ponitur  infinitivus  activus,  Infinit.  pw» 
x«Xo5  ihTvf  id  est, pulcher  videre,  id  est,  visu  89;  qood  et  Galli  dicunt,  ^"P*  P^^^* 
beau  h  voir,  et  beau  •voir,     Lucianus  ait  paludera,  (ioc^iioiv  ro7g  Troa-i 
h»/2ceivttv,  verbatim,  prqfundam  superare  pedibus,  id  est,  prqfundi- 

orem,  quam  ut  commode  a  pedite  trajici  posset, 

V.  Quinto,  cum  gignendi  casu  articuli  ponitur,  praecedentibus 

h  xxXa  xfltAA<Wa>,  ^som,  ^tKuluy  ^^ogi^KovTt,  et  similibus:  ut,  io-riv  Iv 
xxxS  rS  TToizTv,  verbatim,  est  in  honofaciendi,  id  est,  commodumfu- 
erit  hocfacere*  Sic,  optimumfactu  idfuerit,  h  x,st>0<i(rr<A  rS  TPotsTv 
mr}  yivotr  «v.  ^.  153, 

VI.  Sexto,  pro  participiis  impersonalibus  9°,  vel  indicativo,  cum 


Infinit.  cum 
genit.  artic. 


Venimus,  aut  raptas  ad  litora  VER- 
TERE  pradas. 

Est  et  singularis  aoristi  /5'.  verbi  /3a<v« 
usus  apud  Poetas  cum  infinitivus  ver- 
borura  motum  significantium.  Ita  Ho- 
mer.  Uiad.  A.  ver.  199. 

BH**  5'  'IE'NAI  ««T«  }^a,ov  'Axouuii  xctkna- 

Incedebnt  autem  amhidans  per  jiopulum 
Achivorum  are  loricatorum.  Et  Iliad. 
A.  ver.  606. 

Bff*  Ss    0E'EIN  jr««»  ts  y.Xiarias  xa)  vvicii 
'A^Mm, 

Nos   quoque  satis  feliciter:    ©^  gtltg 

tocutietett*    %^  (ctno:  loopen»    Pro. 

pius  ad  supini  naturam  accedere  videtur, 
quod  habet  auctor  libri  Tobise  c  V.  16. 
E3H~A0ON  afA^on^ot  'AnEA0ErN, 
Exierunt  ambo  peregre  profecturi.  Ita 
ut  s^sJxS-av  notet,  eos  domo  exiisse,  et 
uTiXB-uv,  ut  iter  ingrederentur. 

89  Aliquando,  mutatis  vocibus,  La- 
tini  vertunt  per  adjectivum  et  substan- 
tivum.  Sic  apud  Plat.  in  Phaedro  pag. 
253.  Aiuxos  i^s/V,  Albo  colore.  Et  apud 
Oppian.  Halieut.  lib.  I.  ver.  156.  Sav- 
S^o,-  'ihilv.  Flavo  colore  piscis.  Optime 
exprerisit  Horatius,  nisi  quod  ille  videri 
pro  videre  dicat,  lib.  IV.  od.  2. 

Qua  notamduxit,  NIVEUS  VIDE- 
RI, 

Cisterafulvus. 

90  Vel  pro  Participio  Personali,  i.  e. 
quod  refertur  ad  praecedentem  perso- 
nam,  qua  in  occasione  frequentissimi 
sunt  infinitivi  verborum,  quae  sirailandi 


Infinit.  pro 
part  imper- 
soo. 


significationem  habentr  Ita  Lucian. 
Demosth.  Encom.  pag.  915.  E<  xaJ  fiti- 

^h  0  IluB-av  'TT^os  avrov,  oi  ^l  'Amxoi  p^- 
rogiS  •roci^teL,  nAPABA'AAEIN  tu  rir^g 
x^oru.  Sic  enim  Latini:  Quanqnam 
Python  cum  hoc  collatus  nullus  erat,  et 
oratores  Attici  ludus,  collati  cum  hujus 
aciione.  Addatur  Plato  Hipp.  Maj. 
pag.  289.  TliBvxctiv  0  KxXkKrroi,  aitrp^^og 
akKu  ysvsi  2TMBAAErN'  xoc,i  ^urpav  h 
xaXXitrrij,  aic^^a  ^a^B-ivav  yivu  2TM- 
BA'AAEIN,  Simius  jndcerrimus  turpis 
est,  si  cum  alio  animaniium  genere  con- 
feratur;  et  ollarum  jmlcerrima  turpis,si 
guis  eam  cum  virginum  genere  compa" 
rat.  Ubi  trv/^liaXXm  et  ffvfi,(ia\i7v  pro 
Participio,  vel  pro  av  ns  ffvfA^aXXy,  ut 
loquitur  paulo  post:  To  raJv  Tap^ivafv 
yivos  ^iuv  yivu  "AN  TIS  2TMBA'AAIft, 
i  raurov  Tiiffirat;  Virginum  genus  s£ 
quis  cum  Deorumgenere  comparet,  nonne 
idem  accidet  ?  Atque  idem  rursus  nos- 
trates  admodum  lltoXoyus:  2)e  ^t^ZtXi* 

i6c|)e  tenettaarg  5^a  maar  ftnner* 
isipel,  te  tergel^f^tt  ^V.  ^^c.    Non  ab- 

siraili  modo  adhibitum  invenies  infini- 
tivum  sixaffat  apud  Philostrat.  Icon.  lib-. 
If.  in  Arrich.  Tiypa-rrat  o  fjiiv  a^ro' 
^rvilas,  vix^so  El'KA'SAI,  Pictus  est  hic 
quidem  [adversarium'^  suffocans,  mortui 
instar.  Pro  Indicativo  cura  «5;,  vel  si- 
mili  hoc  modo  frequentes  sunt  Infinitivi 
tizruv  et  <p^dffoti.  Et  ffuviXovn  iizriTv  vel 
<p^dffai  est,  Ut  breviter  simpliciterque 
dicam,  apud  Demosth.  Phil.  I.  pag.  15. 
et  ad  Philipp.  epist.  pag.  66.  Sic,  ro  yt 
dX^Bis  uTiTv,  ut  ingenue  dicam,  ut  vera 
dicam.  Vide  Aristid.  pro  Quatuorviris 
pag.  311.  Praemittitur  et  Infinitivo  Ac- 
cusativus,  qui  nominativi  vim  habet. 
Herodot.  Thal.  cap.  82.  'Evi  Ts  'i^ii  ■aravrm 
XTAAAB0'NTA  ErnErN,  Ut  omnia  ijl 
unum  coUigens  dicam. 
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nili:  ut  l^o/>^el  s^diyi  ^oksTv,  f .  154«.  pro  ^«i  hKh,  vel 
sT,  ut  mihi  qmdem  videtur. 


ag 


Infinit.] 
proge- 
rund.  lo 
dum. 


Infinit. 
cum  ui 
pro  indi- 
cat. 

Infinit 

subaudi- 

tur. 


a>i  aut  simili 

VII.  Septimo,  usurpatur  etiam  pro  gerundiis  in  dum,  ut,  ^i^6>fit 
<roi  ^^via-cca-^eci  ro  /it^x/ov,  Ubrum  tibi  commodo^  verbatim,  do  tibi  uti 
librum  ^^,  quod  et  Latini  Poetae  imitati  sunt,  ut  Virgilius  cum 
ait^*,  Magnum  dat  ferre  talentum,  [V.  Abresch.  ad  Cattien 
pag.  34.    Casaub.  ad  Athen.  I.  7.  pag.  24.  Herm.l 

VIII.  Octavo,  cum  particula  a?  sumitur  pro  indicativo,  tam 
praesenti,  quam  praeterito:  ut,  'ng  IhTv  tov  l^^^ov,  verbatim,  Ut 
vidisse  inimicum,  id  est,  ag  g/^gy,  ut  vidit  *. 

IX.  Nono,  interdum  subauditur,  ex  sola  dictionis  consequentia 
intelligendus.  Demosth.  Olynth.  III.  93  Ot/rg  (PiXtTTTrog  l^el^^u  t»- 
T8?,  83-'  ^Toi  (PixiTTT^ov,  id  est,  Ncquc  Philippus  eos  audebat,  neque 
illi  Philippum  ;  supp.  lacessere. 


At  fAtx^^  ^srv,  ox/y»  '^itVi  abselute  po- 
nuntur  pro  Propemodum.  f .  1 55.  Lu- 
cian.  Karl/saXov  ySv,  MIKPOT~  AErN, 
Parum  abfuit^  quin  abjecissem.  Ita 
orationem  in  Philipp.  incipit  Demcs- 
thenes:  TloXXuv,  &>  av^^is^AS-yiva.Toikoyav 
yivofAtvuVy  'OAl'rOT  AEI~N  xaS-'  iKoi(r<r'/jv 
iKxXticrioiv,  Quum  multa,  o  viri  Atheni- 
enses,  verbajiant,  fere  in  singulis  conci- 
onibus.  Infinitivus  ille  etiam  per  Ellip- 
sin  intelligitur.  Vide  Nostrum  Cap. 
III.  Sect.  7.  Reg.  11.  Contra  dicunt 
rroXkS  hiv  absolute  pro  ^Kiffra.  V.  g. 
"O,  nOAAOT~  AErN,  siWo/  ns  u.v,  Quod 
multum  abest,  ut  quis  dicat :  i.  e.  Q,uod 
nequaquam  ab  aliquo  concedetur.  Quod 
etiam  non  minus  eleganter  ita  efferunt: 
"O  »x  ccv  iiTToi  TiSi  OT'AE'  'ErrT'S, 
Quod  nemo  dixerit,  neque  prope^  q.  d. 
Non  prope  adest,  sive  multiim  abest,  ut 
etc.  Vid.  infraVII.  13.  18.  Aliquan- 
do  non  minus  scite  mutua  fit  modorum 
permutatio,  ut  Infinitivus  h7v  abeat  in 
modum  finitivum,  sequens  autem  Ver- 
bum  Infinitivum  adsumat.  Demosth. 
pro  Rhod.  pag.  79.  'OXiya  Vi  Vtu  kiynv, 
Verbatim:  Parum  absum  dicere,  pro, 
Parum  abest,  quin  dicam.  Addo  lo- 
cum  ex  Thucydide,  lib.  II.  c.  77.  T«s 
nXaTaisas  rciXXa,  ha,(puyovTa,s  'EAAXl'2- 
TOT  'EAE'H2E  AiA4>0ErPAI,  Ab- 
sumsit  (ignis  scil.)  propemodum  Platee- 
enses,  qui  ceBtera  effugerant.  Haec  con- 
structio  manet  etiam  in  Participiis.  Sic 
Plut.  in  Demosth.  pag.  849.  'O^v^oftivti 
«e  T«  AvfAOffBivas  t^os  avTov,  oti  ^dvTuv 
(piXoTrovuTaTos  uv  Tuv  XiyovTUVy  xai  MI- 
KPOT~  AE'nN  KATANHAnKE'NAI  Trv 
Tv  ffufiaros  axmv  iis  tvto,  ^d^iv  »*  tp^u 


■ssr^os  Tov  Infiov,  Querente  apud  eum  De- 
mosthene,  quod  cum  omnium  oratorum 
esset  laboriosissimus,  etfere  consumsisset 
in  studiis  corporis  vigorem,  populo  pla- 
cere  non  posset.  Caeterum,  ut  hoc  obi- 
ter  moneam,  pro  fjaxf^i  iVivffiv,  etiam 
eleganter  dicunt,  fAix^ov  aTiXiTs,  se- 
quente  itidem  infinitivo.  Idem  in  V. 
Caesaris,  pag.  719.  MIKPO^N  'AnE'- 
AinON  'H/PHKE'NAI  xaTa  x^dros,  Pa- 
rum  abfuit,  quin  vi  expugnarent. 

91  Ita  ^han.  V.  H.  lib.  IX.  cap.  16. 
"EAXIKEN  avTVi  •pr^olxa  "EXEIN  to,  fVjj 
To,  Kvza-^iff.,  Dedit  illi  dotem  habere  car- 
mina  Cypria,  Et  Theog.  ver.  1164. 

—  AZf    a^avdTu;;    «Ta    AIAGY^SIN 
"EXEIN, 

Dona  immortaUum,  gualia  dant  habere. 

[Lys.  pro  Polystrat.  pag.  666.  ed.  Reisk. 
opaTi  avrS  Triv  riXixiav^  >?  xai  t8;  aXkss 
'IKANO'2  'iffTiv  'AnOTPE'nEIN  T»T<wy. 
Z.] 

92  JEn.  V.  ver.  248.  Confer  ver. 
262.  507.  et  538.  lib.  IX.  ver.  562.  lUe 
suo  moriens  DAT  HABERE  nepoti. 
H. 

*  Ubi  us  cum  Infinitivo  constniitur ; 
verbum  aliquod  intelligendum  esse  mihi 
videtur,  pro  diverso  sensu  diversum. 
Etenim  cum  signilicsit  postquam :  com- 
mode  potest  intelligi  ffvftfiaivii,  seu  ffwi- 
p,'/i,  aut  simile  quod  huic  est;  etiarcsi 
latine  non  est  quod  interpreteris :  veluti, 
Plat.  Sympos.  cap.  2.  us  'i^iTv  rov  'Ayd- 
^uva,  h.  e.  postquam  Agatho  vidit.  At- 
que  Herodot.  lib.  I.  pag.  5.  Hn.  18.  ed. 
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X.  Decimo,  cura  mandata  dantur,  vel  legesjeru7itur,  aut  a  legi-  infinit  cum 
hus  prcescripta  denuniiantur ;  infinitivus  fere  usurpatur  pro  sub-oW,  vel  «^ 
junctivo,  vel  optativo  cum  o-sru<;,  vel  ^5,  aut  siraili  partic.  ^*.     Ex- P[^^J"^*j 
empla  passim.     Demosth.  pro  Coron.     To  ^^(pta-fAcie.  rSro  y^x^pa  vm7v  optat. 
Ivt  rSg  roTmg,  h  oh  uv  n  ^i^^iTTTrog,  id  cst,  Hoc  decretum  edoj  navi- 
gare  ad  ealoca,  (id  est,  ut  navigaretiir)  in  quibus  Philippus  esset. 
[Talis  quoque  Infinitivus  pendet  ab  omisso  verbo  hlv.     Vid.  Er- 
nest.  0  -zrccvv  ad  Xenoph.  Mem.  III.  9. 4«.  ad  phrasin:  Trgoxi^Sfixi  ruu- 
T*  ^^ecrruvy  scil.  hTv.  f .  158.  Z.]  ^^  —  «I- 159. 


XI.  Jam,  ut  de  temporum  aliquot  Idiotismis  dicamus:  Primum 
quidem,  Imperfectum,  praeter  illud,  quod  in  conjunctione  uv  infra 
monebiraus,  saepe  pro  aoristo  suraitur,  et  cum  eo  siraul  conjungi- 
tur.  Demosth.  passim;  ut,  'Ejc^^S  n  7r^ogi(pi^ero  TriK^ag,  x»t  zroxx» 
xxr»  xvrh  hroin^iv,  ubi  v^ogs^&^ero  cum  hFcir,n  conjuiigiturj  id  est^ 


Imperf. 


Aoristo. 


Camer.  us  Tt  el^a  ^tz^Mxi  etlnrgs  xXnB^sv- 
ras,  etc.  Ubi  igitur  arcessiti  sunt. 
Conf.  Herodot.  lib.  I.  pag.  18.  lin.  55. 
Sin  vero  significat  quemadmodum^  aut, 
utt  asn:  intellige  Ssr,  t^itmy  ttxos  Itrri, 
etc.  V.  g.  Herodot.  I.  pag.  7.  lin.  19. 
us  UKciireu,  sc.  f^iffTty  uti  conjicere  licet. 
•f.  156.  Aristoph.  Plut.  736.  us  yi  (toi 
to)t.{iv.  Id  quod  ipsum  aliquoties  oc- 
currit  apud  Herodotum,  qui  interdum 
permutat  cum  forma  us  IfAotyi  ^okIu^  ut 
lib.  I.  pag.  11.  lin.  11.  et  lib.  II.  pag. 
46«  lin.  16.  vel  us  ifAo)  xa,Toi(puUiTai  uvou^ 
pag.  11.  lin.  9.  Item  in  his  forraulis: 
us  ttos  ii^itvy  h.  e.  ut  summaiim  dicam^ 
apud  Plat  Phasd.  cap.  25.  29.  58.  ApoL 
1.  7.  8.  Symp.  6.  12.  Item,  us  It  <fuv 
ikovTi  il^iTvt  ut  hreviter^  sujnmatim,  om- 
nino  dicam^  Xenoph.  Mem.  III.  8.  10. 
IV.  o.  7.  Item  us  h  x,i<peiXeiiu  il-riiv,  ut 
summatim  dicam.  Plat.  Symp.  cap.  12. 
Nam  pro  hac  forma  Plato  Phaed.  cap. 
45.  dicit  b<  Xayw,  et  Theoph.  Charact 
I.  et  X.  To  okov,  et  cap.  II.  to  xi(pdkcuov 
sc.  xaTa.  Item  us  Tuvu  "ka^uv,  Theoph. 
Charact.  I.  et  de  Plaut.  I.  h.  e.  ut  rem 
summatim  comprehendam.  Nam  Plato 
de  Repub.  III.  pag.  443.  ait,  us  h  tu^u^ 
MH'  AI'  'AKPIBEI'AS,  tt^a^at.  Item 
us  koyu  (sc.  Ivi,  aut  Ixiycti)  ii^ritv,  He- 
rodot.  lib.  II.  pag.  48.  lin.  25.  et  pag. 
53.  lin.  10.  'XI5  fAv  vvv  \v  ika^iffTu  %t)- 
kuffuiy  Tav  t^friTaiy  ibid.  pag.  50*  lin.  3. 
et  5.  '£lf  o^u  vi^ikafiiTv,  ut  dejinitione 
complectar,  Theoph.  Charact  cap.  5.  9. 
14.  20.  'n?  iWilv,  ut  itadicamy  Xenoph. 
CEcon.  III.  4.  Item  'ilj  l^s  xaravoiuv^ 
Adeo  ut  mihi  intelligere  liceret.  Hero- 
dot.  lib.  II.  pag.  50.  lin.  39,    Nonnun- 


quam  vero  particula  us  praetermittitur: 
utibid.  pag.  12.  lin.  12.  Ov-rokku  koyea 
ilnivy  h.  e.  ut  breviter  dicam.  Item 
keyu  ii9ri7vj  eodem  sensu,  ibid.  pag.  49. 
Un.  32.  Z. 

93  Pag.  10.  lin.  21. 

94  Vel  pro  imperativo,  quae  locutio 
Atticis  propria  est,  ^.  157.  ut  ex  Aris- 
tophanis  Avibus  probat  Moeris  in  voce 
kafifiaviiv  'Edv  tis  aztoxTiivr:  TvpavvoVf 
TifAas  AAMBA'NEIN,  Si  guis  tyrannwni 
occiderit,  prtBmium  habeto.  Hinc  Im- 
perativo  subjungitur  Infinitivus  in  illo 
Homer.  Iliad.  E.  ver.  606. 

EI"KETE,  ^Ss  ^ms  MENEAINE'MEN  T^* 
ftM^iff^ai, 

Ceditej  neque  cupite pugnarefortiter  cum 
diis. 

95  De  infinitivo  post  verbum  fini- 
tum  sequente  hsec  observatione  digna 
visa  simt: 

I.  Ubi  apud  Latinos  post  verbum 
finitum  infinitivus  sequitur,  praecedente 
quarto  casu,  ibi  apud  Gra^cos  praster- 
quam  quod  fere  oti  vel  us  usurpant,  in- 
finitivus,  dissimulato  accusativo.  Plat 
in  Gorg.  pag.  486.  Ni/y  ya^^  zItis  «r»  ka- 
fiofi,ivos,  n  akka  oTH^Vy  iis  to  ^ifffAUTn^iov 
iTayoi,  *A'2KnN  'AAIKEI~N,  pro  «-6 
ohnciTvj  Nunc  enimy  si  quis  te  compre- 
hensumy  vel  alium  quempiam,  in  vincula 
conjiciat,  dicens^  te  injuriam  fecisse. 
Imitantur  tamen  Poetffl  Latini  hunc 
loquendi  morem.  Ita  enim  Virgilius 
JEn.  lib.  II.  ver.  25. 
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Aorist. 

paroprae- 

sentju 


Aorist. 
primus 
vel  se- 
cundus 
pro  prae- 
senti. 

trotvt 

*  AvoiXMriv. 

*Ef/M.^a,vu 


acerbe  inimico  usus  est,  f .  160.  ac  multis  eum  affecit  calamitaii' 
bus  *. 

XII.  Aoristum  utmmque ^^  autpraesentis  ssepe  significationem 
habet,  aut  per  verbum  soleo  reddi  debet,  tam  apud  Oratores,  quam 
apud  Poetas.  Demosth.  Olynth.  II.  MiK^ov  '^rcucr^a.  Mvi^atrta-i,  xect 
^tsXva-i  Treivrx,  id  est,  Exigua  belli  offensio  cuncta  scepe  retro  Jlectere 
soletf  atque  dissolvere.  Sic,  'G5  ra  TrXiia-rovy  t»  ^««^«/3»/»  «  a-vvvin 
hcficcrfiffiVf  Ut  plurimum  cogitabundus  prcBcipitem  superavit,  id  est, 
superat,  aut  superare  solet,  Quod  eliam  in  Perf<^to  locum  habet 
interdum,  tametsi  rariorem. 

£Per  Enallagen  Atticam  saepe  usurpatur  Aorist.  primus  vel  se- 
cundus  pro  praesenti:  exempla  nonnuUa  ex  Isocratis  paraenesi, 
quod  familiarius  pueris  in  scholis  innotescat,  subjiciam: 

Kui  rccg  f^h  rav  ^ctvXm  c-vvviBitctg  oXtyo?  X^ovog  ^tzXvs-i'  retg  ol  rav  a-Tra- 
^^iav  (piXictq  »^'  oiv  e  'Trcig  uiatv  l^ccXii-^^/iiiv.  ubi  ^;£Av<rg  pro  ^ixXvUf  et  l^x- 
Xii-^^iiiv  pro  \%c(,Mi<pii,  Idem  paulo  post:  "Oc-a*  yu^  rS  /3/»  rxvryiv  rh 
o^h  Izre^ivB-via-ctVf  isroi  yAvot  r^ig  u^irK^  l^ptKZc-B-cci  yvna-icifg  ^^yvjj^/je-av,  ^?  k^h 
x.riifici  n^vort^oVf  »^g  ^s/Zuion^ov  ka-rt.  K.eixXog  ftiv  yci^  vj  p^jgovoj  uvdXua-iv 
^  voa-og  if,cel^ctvi.  IlxSrog  ^i  Kccx-iccg  fcZXXov  ^  KccXoKclyocBiccg  vTrn^irvig  ia-rt9 
^afin   ^s  fAira,  f^h  ^gavtjVg^j    u^iMa^v,  oiviv  ^l  rocvTAg  TXii»   risg  i^ovretg 


Nos  ABIISSEt  rati,  etveniis  PE- 
TIISSE  Mycenas. 

supple  eos.  Conf.  lib.  IX.  ver.  554. 

Sensit  enim  nimia  ccede  atque  cwpidine 
FERRI. 

scil.  se  et  Euryalum, 

II.  Quod  si  ad  praecedentem  perso- 
nam  per  reciprocationem  relatio  fit,  pro 
accusandi  ante  infinitivum,  nominandi 
casum  invenies.  Idem  Plat.  in  Phasd. 
pag.  90.  0"ovTat  :S04>Il'TAT0I  ytyovz- 
iiui,  Arbitrantur,  se  sapientissimos  eva- 
sisse.  Hic  etiam  quandoque  graecissant 
Latini,  inprimis  Poetae.  Horat.  lib,  III. 
Od.  27,  ver.  73. 

UXOR  invicti  Jovis  esse  nescis. 

Pro,  te  esse  uxorem.  Deprehenditur 
hoc  clarius,  ubi  et  reditio  est  ad  eandem 
personam,  et  transitio  ad  aliam.  Sic 
apud  Isocratem  contra  Sophistas,  pag. 
577.  OVofjt.ivoi,  AT'T0l'  T£  ^avficiirB-^a-ia: 
^oci,  xa)  TH'N  nAl'AET2lN  rriv  tuv  Xeyuv 
irXiiovos  «.liav  Vo%nv  ihai,  Rati,  et  se  ipsos 
iri  admiratione  futuros^  et  institutionem 
«ratoriam  majori  pretio  dignam  visumiri. 

III.  Pro  Infinitivo  quandoque  Parti- 
cipium  ponitur.  Herodot.  Clio,cap.  131. 
Hi^ffas  ^i  «rj«  vofMiffi  reioiffi  XPEXiME'- 


NOTS,  Persas  autem  novi  talibus  legi- 
bus  utentes.  Pro,  uii.  Cum  autem  ma- 
netur  in  eadem  persona,  pro  accusativo 
nominativum  invenies.  Vide  nostrum 
infra  Cap.  VI.  Sect.  1.  Reg.  13.  et  nos 
ibidem. 

IV.  Infinitivo  cum  Accusativo  utun- 
tur  (sed  rarius)  Graeci,  pro  Nominativo 
cum  Verbo,  et  ab  oratione  recta  ad  ob- 
liquam  teraerarius  sit  transitus.  Hero- 
dotus:  Tm  ^ri  («yj  avro;  ts.  'iXiyt  ^a^iT- 
Ti^yii,  xai  'A3-r,vaioi<riv  uTriyyiikt^  Ti^i  to 
Tla^B^iviov  a^os  ro  vtI^  Tiyir,s,  o  Hav  ir«- 
qiTiTTii.  Hactenus  oratione  recta,  se- 
quitur:  Bn'rANTA  TirvvofA.a  t5  ^ii^iT- 
Ti^iu  rov  TLava,  'AB-rivaieifft  xiXiZffai  'A- 
nArrErAAI  etc.  Huic  Phidippidi  (ut 
ipse  retulit  et  Atheniensibus  narravitj 
circa  Parthenium  montem^  gui  est  supra 
Tegeam,  Pan  fuit  obvius.  Compellato- 
que  Phidippidis  nomine  Pana  jussisse 
nunciari  Atheniensibus,  pro  Pan  jussit. 
Structuram  mire  variat  Pausanias  in 
Corinth.  pag.  133.  'aPE20A'NA2  Ti,  u; 
a^iB-fiov  i^  iv^iffxiv  bfAoXoyvrra  ruv  alyuvy 
xai  b  xvuv  afjca  a-aiffrdni  rtis  Teifivr,St 
Stu  T0'N  'APE2©A'NAN  Is  Tav  (paffiv 
'A<l>IKNEr20AI  (r,r^ffius,  ET'P0'NTA 
Ti  EniOTMH^SAI  rbv  Tal^a  dnXiff^au 
xai,  us  lyyvs  iyivsTo,  dffrpaThv  EI^AEN 
hcXdfA^paffav  dTo  th  TaiVes.  N0Ml'2AN- 
TA  ti  ihai  ^iTbv  ti  usTi^  «v,  'AIIOTPA- 
nE'20AI,  Aresthanam  aiunt,  ut  capra- 
rum  numerum  non  convenire,  et  canem 
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mUh  Izs-nrKorr.a-iv.  ubi  l7ro^iv^r,<rxv  pro  Tro^iUvrut  ingrediimtw,  >;5«v»J3-»j-  ^^l^^^^, 
c-«v,  (pro  i^wi^fiToLv  est,  Atticorum  more,  g  in  v^  mutato)  ponitur  o^.». 
pro  \vvctvrxi,,  possimt.  Istud  praeterea  observandum,  ro  ^^yvn'3-/,o-«v 
in  tbrma  passiva  activam  habere  significationem.  uvcixac-iv,  uo^.  d^ 
pro  tx.vxxiTx.n  consumit.  uvdxutrcx,  vero  sine  augmento  pro  uviiXuira,.,  et 
per  metathesin  y,vdxuc-et'  sicut  et  praet.  uveixuKx  sine  augm.  pro  «v>j- 
XuKoc,  et  per  metathesin  ^vxXukx.  IfAu^otvi  uo^.  /3'  pro  fix^xivi^  marces- 
cerejacit.  upiXv\<nv  uo^.  d  pro  ^(piXii  prodest.i/iXx^i  xo^.  x  pro  /SxxTrn 
nocet.  hcoG-finri  uo^.  a  pro  Koo-fcit  ornat.  i-sricrKorYtc-iv  ao^.  X  pro  izs-i<j-Kori7 
ienebras  offandit.  Notavit  hoc  Servius  ad  iiiud  Virg.  ^^^n.  VI.  ver. 
78. 

magnum  si  pectore  posset 

Excussisse  deum, 

Excussisse  inquit  pro  excutei-e,  Tempus  pro  tempore.  Matth. 
IIT.  17.  Ovrog  iTriv  o  viog  f^a  o  xyxTrvro^,  Iv  a  iv^oKTicrx.  Hic  CSt  filius 
meus  dilectus,  in  quo  acquiesco:  iv^oK/iTx,  'ArriKag  xvrl  rS  iv^oKiu  ^^. 
^.  162. 


insnper  a  reliquo  grege  abesse  vidit^  dili- 
gentfssime  pcrscrutatum  fuisse  omniay 
iiiventum  nutevi  puerum  voluisse  tollere., 
et^  simulac  propius  accederet,  fidgur  vi- 
disse  a  puero  effulgens :  Dioinumque 
quiddam  id  esse  exislimantem,  sicut  erat, 
reirocessis^e.  Haec  tamen  et  sirailia  a- 
pud  Herodotum  et  Pausaniam  tironi- 
bus  magis  intelligcnda  sunt  quam  imi- 
tanda.  II. 

*  Omnino  optimi  quique  auctores  in- 
terdura  diversa  verborum  tempora  con- 
jungunt,  et  inprimis  tutura  et  aoristos. 
Cujus  rei  ignoratio  saepe  Grammaticos 
intempestive  ad  corrigendi  audaciam 
perduxit.  Id  quod  bene  monuerunt 
Ernestius  V.  C  ad  Iliad.  l'.  161.  et 
Callim.  in  Apoll.  14.  Dorvill.  ad  Cha- 
rit.  pag.  268.  Dukcr.  ad  Thucyd.  pag. 
125.  et  Hindcnb.  ad  Xenoph.  ]\Jem. 
III.  4.  4.  Wopken.  Lect.  Tullian.  pag. 
279.  ^.  161.  Cteterum  de  ratione  tem- 
porura  verbi  graeci  vide  quae  pracepe. 
runt  Clarkius  ad  Iliad.  «'.  57.  et  Ccl. 
Reizius  in  diatr.  de  Temporibus  et  Mo- 
dis  verbi  grajci.  Z. 

96  Frequentius  tamen  Aoristum  pri- 
raum.  Aoristum  secundum  hunc  fcve 
usum  obtinet,  cumverbum  hoc  tempoie 
vel  omnino  caret,  vel  in  eoraro  usurpa- 
tur,  vel  denique  in  carmine.  Exeui- 
plum  habet  Homerus,  Iliad.  n. 


"Of  «  xatt  oiXxif^y  i>S«<K  ^e^sT  xx)  'A^PEI'- 
AETO  y!xr.¥ 
Triiilcus,  — 

Sed  semjyer  Jovis  consiliuni  preevalet  hu- 
mano,  qui  etiamfortem  virum  terret,  ei- 
que  facile  victoriam  aufert,  vel  aufcrre 
solet.     Et  apud  Theog.  ver.  640. 

Iie\X%xi  5r«|'  So|at»  ts  kxi  iXfrih»  yiyviTxt 
(Tvott 
"Ejy  cty^oMv-  ^aXoCn  S'  ix  'EIIETENTO 
TiXo;, 

Sa;peftt,ut  prceter  opintonem  et  s})eni 
res  humame  eveniant:  consilia  vero  \op- 
tatus^lJinis  non  sequitur.  Confer  Ho- 
mer.  Iliad.  E.  ver.  770.  Theogn.  vcr. 
202.  et  1 1 6.  ^lian.  V.  H.  lib.  I.  cap.  10. 
Quin,  deficiente  utroque  aoristb,  im- 
perfectum  hunc  usum  praestare,  doce- 
mur  ex  eodem  lib.  cap.  7.  '^HSAN  a^u.  ol 
ffZi  ol  ciy^iot  laroiKr,;  ix  u.ra.ihivrot,  Sunt 
sues  agrestes  medicince  non  imperiti,  et 
cap.  ll.^HSAX  V  eipit  fAavTixuTaruy  ^auv 
xai  (jlZh,  Sant  etiam  mures  inter  anima- 
lia  vaticiiumdi  perilissima.  Conf.  Theog. 
ver.  208. 

97  Non  tamen,  prout  cuiquelubitum 
fucrit,  promiscue  in  omnibus  occasio- 
nibus  ita  agendum  censco,  ut  aoristus 
pro  praesenti  adhibeatur,  ncc  licere  di- 
CCre  euxo^af^riffa  pro  oixo^oy.iu'  sed  liic, 
ubi  indefinila  plane  tcmporis  est  signi- 
ficatio,  et  prajDCvtim  gcneraliter  loqui- 
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PnrF.  pro 

fut;no. 


Aliquando  praesens  pro  futuro  ponitur.     Eurip.  in  Hecuba  ^^ : 

Tloietv  ^  rxvTctv  sj  >:uv(cv 

Qiio  an  hac  an  illac 
Ibo?  Qiio  sedebof 


mur  de  persona  vel  re,  quae  ita  agere 
vel  agi  solet;  per  quod  verbum  etiam 
Latini  vertere  possunt.  V.  c.  in  illoP]a- 
tanis  Pbajdro  pag.  252.  in  fme:  Kai 
filv  ^h  '7'i'v  l^&ivrrxjv  -roXXoi  tT^ots^ov  tk  irc^j- 
(jt.a.TOi  'EnE0T'MH2AN,  w  tov  trgo-ffov 
"ErNnSAN,  Q,ain  etiam  ex  amanlibus 
miilti  corpus  expetuuL  li-  e.  expetere  so- 
lent  priiis  quam  mores  cognoverint.  Et 
hinc  magnam  lucem  mutuatur  locus  il- 
le  modo  ex  Matth.  citatus.  Nam :  Hic 
estjilius  meus  dilectus,  in  guo  ilVox,r,(Tat 
acguiesco  vel  acquieii,  perinde  est  acsi 
dixisset  Deus:  in  quo  ego  ab  tetemitafe 
usqiie  acquiescere  soleo,  acquiesco,  et  in 
aternitatem  acquiescam.  In  Deo  enim 
prseterita,  proesentia  vel  futura  ne  jmnc- 
tum  quidem  temporis  efficiunt.  Com- 
modissimum  itaque  hoc  tempus  est, 
quum  vel  de  aeterno  Numine  sermo 
est,  vel  divinitus  cracula  eduntur,  in 
.  quibus  nec  apud  Latinos  corti  temporis 
iiabetur  ratio;  id  quod  testantur  tot 
proplietarum  dicta,  qui  de  futuris  tan- 
quam  prassentibus  et  prasteritis  loquun- 
tur;  qua?  consuetudo  etiam  apud  auc- 
tores  profanos  servatur.  Sic  triplex 
terapus  adhibetur  in  vaticinio  illo  Chi- 
ronis  apud  Horatium  Epod.  13.  ubi 
Achilli  alumno  haec  canit : 

Te  manet  AssaTad  tellt!s,  quam  frlgida  par- 
'vi 

Tinduiit  Scamandrijlumma,  Lubrkus  et  Si- 
mois: 
Vnde  tibi  redilum  certo  subtemine  Farce 

RUPERE :  nec  mater  domum 

C£Tula  te  REVEHET. 
Jllic  omne  malum  'vino  cantuque  LEVATO 
Deformis  <egrimoni£ 

Dulcibus  aloquiis. 

Et  in  his  quidem  casibus  aoristus  neque 
prcesentis  significationem  habet,  neque 
per  verbum  soleo  reddi  potest,  sed  inde- 
terminato  terapore  etiam  futurum  con- 
tinetnr:  nara  dantur  loci,  in  quibus  ne- 
que  per  praesens,  neque  per  verbum  so- 
lco,  sed  per  futurum  reddi  debet,  ita 
tamea,  ut  intiniti  temporis  significatio 


non  perdatur;  itaque  in  "versione  cotn- 

mode  adverbium  semper  additur,  aoris- 
ti  Gra;corum  naturam  aliquatenus  re- 
ferens.  Utriusque  aoristi  per  futurum 
explicandi  exemplum  occurrit  apud  E- 
pict.  cap.  59.  "Av  V9rls  ovvci/u,iv  a,vot.Xu(ir.i 
t)  v^ociwproy  xat  iv  Tiru  'H2XHMONH- 
2A2,  x,a]  2  nhv^iaao  IxTXri^ucai,  IIAPE  - 
AinEr,  i.  e.  Si  qtiando  supra  vires 
personam  susceperis,  et  ipsam  non  sus- 
tinebis,  et  quam  suslinere  potuisses,  sem- 
per  negliges.  Ubi  ^<r;^'/j^ov>jo-aj  et  ^a/i- 
XiTt;,  neque  per  praesens  satis  com- 
mode,  neque  per  verbum  soleo  redditur. 
Similiter  in  Evang.  Joann.  XV.  6. 
'Eav  fjLT.  Tis  f^iivri  Iv  Ifio),  'EBAH'0H  £|&/, 
uffT  To  xkyjfia,  xa)  'ESHPA'N0H,  Nisi 
quis  manserit  in  me,  ejicietur  extra,  ut 
jmhnes,  et  arescet.  ^.  163.  Videntur  et 
hoc  Grtecorum  idioma  iraitari  fuisse 
conati  poetce  Latini,  praeterito  perfecto 
pro  Aoristo  «  usi.  Ita  enim  Lyrico- 
rura  Princeps  lib.  I.  Od.  34.  in  fine: 

—  Hinc  apicem  rapax 
Fortiina  cum  stridore  acuto 
SUSTULITj  hk  posuisse  gaudet. 

h.  e.  solet  tollere.  Plurimus  in  hoc  est 
^'^irgilius,  quem  vide  iEn.  lib.  V.  ver. 
145. 

Non  tam  prtecipites  bijugo  certamine  campian 
CORRIPUERE,    ruuntque  effusi  carcere  cur- 

rus: 
J^ec  sic  immissis  aurig<e  undantia  lora 
CONCUSSERE  jugis.  — 

Et  lib.  XL  ver.  810. 

Ac  felut  ille,  priusquam  tela  inimica  sequan- 

tur, 
Continuoin  montes  sese  a^vius  ABDIDIT  altos, 
Occiso  pastore,  lupus,  magno^ve  jwvenco 
Conscius  audacisfacti,  caudamque  reviulcens 
SUBJECIT  pa^vitantem  utero  syl-vasque  PE- 
TIVIT. 

Conf.  Georg.  lib.  11.  ver.  124.  h*b.  III. 
ver.  197.  378.  459.  lib.  IV.   215.  iEn. 
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Hic  oTSt^af  pro  a-TU^iJ,  Joail.  XVI.  17.  MiK^h  xcci  8  ^i&)^s7ri  ju,e. 
icsci  -zs-eiXiv  ft.ix.oovy  y.oct  o^ia-^z  /iCi,  crt  iyo)  vTrocycr)  TT^og  rh  Trccri^oc.  ubi  B-w 
^iiri  pro  ^iu^y^Tiri,  et  vzrxyu  pro  vttoc'^  ^^. 

E  contrario   Prait.  pro  praesenti.     Demosth.  pro  Corona:    Oi-Prat.  pro 

Kooo^¥i(roci  rii^  Tr^oyovag  y,fiav  rocvrx  ru.  ^iKoco-TKfiisc  vttziXyi^Poc.,  IVLajores  710S-  pi=^senti. 
tros  existimo  istas  curias  cedificasse;  hic  vzs-iUviipci,  uvxl  t»  Wc>.ocu,^d.'tca 


IX.  ver.  59.  ^n.  X.  711.  726.  804.  et 
XI r.  588.  Senec.  in  Med.  ver.  200. 
Hippol.  ver.  248.  Horat.  lib.  I.  epist.  19. 
ver.  48.  Extra  poesin  hoc  rarius  fit.  Ex- 
emplum  habet  Curtius  lib.  III.  cap.  8.  §. 
10.  Hilu  ignobil him  ferarum,  cfu^  stre- 
pitu  prcetereuntiuvi  audilo,  si/lvarum  la~ 
tebrisse  OCCULUERUNT.  ExpUcat 
se  probe  Horatius  hb.  II.  Oi.  13. 

—  Improvisa  leti 

Vis  RAPUIT  RAPIETquc  gentes. 

Similiter  Aoristo  «  addit  praesens  Plato 
in  Phajdro  pag.  277.  lin.  35.  EiVs  AuirUs 
«  ri;  ak>.os  -jru^TTori  "ErPA^^EN  n  TPA'- 
OEI,  Sive  Lysias,  sive  quis  alius  unquam 
scripsit  aut  scribil. 

98  Praeter  hunc  locum,  aliorum 
etiam  multam  turbam  congesserunt 
doctissimi  viri  Wasse  et  Dukerus  ad 
Thucyd.   lib.  II.  cap.  44.  init.   Confcr 

I  Thess.  c.  V.    11.    Marc.  ,XIV.    25. 

99  Itaapud  ^lian.  V.  H.  lib.  II.  cap. 
13.  Socrates  dicitur  exiisse  ad  thea- 
trum,  spectatura  Aristophanis  Nubes, 
non  temere,  nec  fortuito,  i'^aii  %\  ort 
KnMn/AOT~2IN  awTav,  Pro  Kca(jt.6^'/iiT^. 
o-iVy  ScienSy  se  comoedin  illa  agitatum  iri. 
Latini  quoque,  interdum  prsesenti  pro 
futuro  utuntur.  Sic  apud  Tereut.  in 
Phorm.  II.  4.  7. 

QuidAGO?  DicIIegio 

Pro  Quid  agam  !  Et  in  Eun.  II.  3.  46. 
Cras  EST  miki  judicium.  Pro,  Erit. 
Idem  in  Phorm.  III.  2.  47.  Cras  mane 
argentum  mihi  Miles  DARE  se  dixit, 
pro,  daturum  esse.  Et  Horat.  lib.  I. 
epist.  5.  ver.  9. 

~  Cras  nato  Cessarefestus 

DA  T  veniam  somnumque  dies,— 

Contra  futuro  pro  prassenti  utitur  idem 

II  b.  I.  epist.  18.  ver.  3. 

Ut  matrona  meretrici  dispar    ERIT 
dtque 


Discolor,  infido  scurrcs  DISTABIT 
amicus. 

I*ro  est  et  distat.  H. 

Cum  ejusraodi  temporum  enallages 
observatio  inprimis  ad  cautionein  in 
locis  auctorum  coiTigendis  facere  videa- 
tur:  non  alienum  puto,  tironum  gratia 
exempla  aliquot  addere.  Primum  igi- 
tur  Prasens  nonnunquam  vim  Futuri 
habet:  v.  c.  Xenoph.  Mem.  II.  8.  5. 
Ovrco  nxierroc  fjciv  tfi  ohfjcai  Iv  a.\r'ioc  EI^^NAI, 
fjcacXierac  ^£  T»j  ocxo^tu.  f^o^B-accv  tv^tTvy 
pcfffToc  Ti  Kcci  ocxivduvorccrov  ^'/?v.  Id.  CE- 
con.  VI.  11.  Ka)  rccvroc  f/^oi  ^okcH  'hVieos 
iKa.ri^oc  'AK0T'EIN  (tS.  Id.  Sympos.  I. 
15.  Nyv  05  rivoz  'iv%:ca  ya^  KAAEI~^£  ris\. 
Plat.  Apol.  cap.  17.  E/  »v  fjci  Iti  rirot; 
'A<UI'0ITE.  Id.  Crit.  cap.  15.  Ka)  rSro 
'^oiSvrt  a^a  a^iov"K1,'Tl  ffoi  ^jjv ;  rf  irA.»}- 
ffiaffu?  riroti  ctc.  Id.  Phasd.  cap.  58. 
'iffoppoTov  ycc^  'jr^ayf/.a,  Oju.o'iis  rivo;  Iv  fciffof 
TiBlv,  i^  i^u  fJcaXXov  »^'  '/irrov  ioauoffs 
xXiS-^vai'  ofjcoicos  ^'  ix.°^^  axXivli  ME'NEI. 
Aristoph.  Plut.  222.  T/  APXl"',  Xsys- 
Ibid.  57.  "Ayi  ^ii  ffh  •jf^on^ov  ffaurov,  osns 
iiy  (p^affovy  VI  rocr)  riroi?  APIl"'.  Sic  de 
verbo  ilfjci  eo,  cum  ejus  compositis  tenen- 
dura  est,  apud  Atticos  formam  futuri 
non  esse  in  usu,  sed  semper  adhiberi 
Praesens  terapus,  etiam  in  significatione 
Futuri.  Hinc  a-rufti  Aristoph.  Plut. 
70.  significat  abibo.  Plat.  Phced.  17. 
est  kx  svS-hs  a<p^ffcj  avrov,  itV  "AITEIMI, 
«XX'  i^nffofMit  avrov  xa)  i^irocffci)^  xa)  'iXiy- 
1«.  Sic  haud  dubie  intelligendum  est 
id,  quod  Phrynichus  pag.  1 2.  et  Moeris 
Attic.  de  vi  futuri  aTufn  tradunt.  Nani 
hanc  formam  semper  potestatem  habefe 
futuri  facile  locis  Atticorum  refeliitur 
ipsorum.  Deinde  contra  Futurum  saspe 
loco  Pi-aesentis  ponitur,  fortiS  continua- 
tionem  rei  indicandi  gratia.  E.  g.  Xe- 
noph.  Mem.  III.  2.  l.^njcrs^  rov  Toiici- 
va  'iTifCiXiiffB-ai  ^iTsy  o-rcos  ffujai  r%  "ESON- 
TAI  a\  oti,  xa)  ra  'iTir:n^iia  "ESOT2IN, 
Srcu  xa)  rov  ffr^artiyov  i-nfciXsTffS-at  ^sr, 
o-arais  ffcuoi  n  ei  ffr^ariZrat  "ESONTAI, 
xa)  roc  'i-riryi^ucc  "ESOT21N,  xa)  S  'iviicoe, 
erooinvovrociy  rSro  "ESTAI.     Idem  Ms- 
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poiiitLir  \     Isocrat.  ad  Deraonic.  statim  ab  inltio:  UoXl  ^l  yAyitnv 

^iec(Po^oc.v  s<A»)^<»(j-<y,  etC.  pro  Aocf^/istviia-iv  *. 

Praet.  pro      Praeteritiim  aliquando  pro  futuro  ponitur,  Hesiod.  ggy.  SS^-. 
futuro. 

"Egywv  oivr  i^Um  yjx.Xi-ssyt^i  iTTi^KKiv  afcoifihvf 

Pro  ojjeribus  iniquis  gravem  exhibebit  talionem, 

,  f  , 

'Ettj^xsv  hic  positum  est  pro  \7ci%a-u.  locutio  emphatica,  et  sum- 
mam  rei  futurae  indicat  certitudinem:  nempe  hanc  rem  tam  certo 
futuram,  ac  si  jam  facta  esset  ^. 

Imperf.         Imperfectum  etiara  nonnunquam  pro  praesenti.    Homer.  Iliad.  A. 
pro  prBBS. 

*  O?  Ki  B-io7g  l-srtTCii^-AToiii  u,ci>.cc  r   ^kXvov  ccvr^y 


chin.  Dlal.  III.  11.  ELa/av  Vi  rr,  iX'^fjt.ivos 
\-7rirr^iv(rtv  ri  7i;^v7iv,  s  ME'M^PETAI  Kut 
To7c  ^aoSirt  XAAEnANEr;  PlHt.  Euty- 
phr.  15.  OvK^v  S-i^ursiu  yi  Ta^ra  ra.urov 
^ix-x^ocrriTUi,  oiov  roiovds  W  aya^cu  rtvt 
"ESTAI  ficc)  uxpiXiin  rS  ^ioK^Tnvoi/Av.i. 
Rora.  III.  50.  'Etu-xio  ut  h  Qik,  o;  AI- 
KAinSEI  <7ri^iroy,Yiv  Ix.  -Trlffriwc.  Item 
Sophoc.  (Edip.  Tjr.  445.  TnaZr  ovuli'^, 
oi;  If/J  ET'PH'2EI5  f/.iyav,  Xenoph.  (^y- 
rop.  lil.  5.  50.  iih//.{a  yap  i/TOu-s^ElTAl 
x.aX'/i  TOboaivta-i: ,  yjri;  rii;  f/-r,  ovra;  ocyaS-^; 
av^r,fjt.i^ov  ax,H(ravra;  ayaSii;  9roiria--f  'iarrai 
h.  e.  solet  esse,  s.  est.  (jonf.  Cel.  Fischer. 
ad  1.  1.  Platonis,  et  inprimis  Gra;v. 
Lectt.  Htsiod.  5.  i)ag.  24.  Z.  ^.  164. 

1  Atquc  hoc  (juidem  totics  hoc  ver- 
bum  patitur,  ut  ipsi  fere  pecuHare  videa- 
tur.  E-^t  tamen  ubi  Deino.sthencs  jjrae- 
senti  tenipore  utitur.  Videatur  epistola 
quarta  pag.  1 1 8.  liu  5o.  'Eya>  rr,v  -roXiv 
rhv  vfiirifuv  ivrv;^iffrdrriv  Tarruv  rokiofv 
vvoXafjLf^dvoi},  Ego  urbem  veslram  furlu- 
nulissimam  omnium  urhium  e.vislimo. 

2  Eodem  modo  'Ti(po,GnfAai  pro  <pol2i5fe.ai 
apudThucyd.  lib.  I.  c.  144.  Ma>.Xov  yd^ 
nE<t>0'BHMAI  rd;  olxiUt;  r,fioJv  dfza^ria;, 
h  rd;  ruv  Ivavrieuv  oiccvoia;,  Magis  enim 
nieluo  domestica  nordra  peccata,  giiam 
adrersariorum  consilia.  Similiter  cog- 
natum  verbura  ^i^oiKa  pro  hi^^a,  apud 
Theog.  ver.  .38. — Ai^^onca  h  fiii  rU-^ 
ecv^^a,  Timeo,ne  virum  sit  paritura.  Et 
r,\vixiv  pro  iX-ri^ii-  epist.  priori  ad  Tim. 
C  V  .  5.  et  \  I.  1 7.  To7;  'TrXaoriot;  \v  rc^  vvv 
aleTivi  va^ayyiXXi  firi  v-^r,Xo<p^ovi7v,  fcnTi 
'riAniKE'NAI  i^ri  ■^rX^ra  dhXornri,  Ui- 
viies  hoc  in  seculo  vione,  nc  superbiant, 
neque  spem  in  opibmfuxis  ponant.  Tro 


eodem  utitur  Hom.  prfPterito  medio 
irX-ra  Iliad.  -^.  187.  [Adde  Eunpid. 
Hecub  .o50.  wbi  moriens  Polyxeiia  ait, 
'Ei-  vixijviri  ydo  'hiXn  KEKAH^XQAI  flafft- 
X);  Str',  ai(r^vvoff.ai.  Z.  ^.  165. 

Contra  praesenti  pro  praeterito  utitur. 
Pausanias  in  Achaicis  pag.  599.  lin.  9. 
To  fiiv  y'ivn;  Tav  ro  uoffiv  u.Tix.ruvuv, 
TXhv  offoi  rri;  ToXiei);  uXiffKOftivr,;  'EKAI- 
APA2KOT2I,  Omnevi  masculam  pro- 
lem  obtruncarunt,  erceptis,  qui,  dunt 
vrbs  cnperctvr,  aufiigernnt.  Vide  et 
Joann.  cap.  IX.  8.  Ol  §»  y;irovi;  xai 
01  0EI1POT~NTES  uvtov  roT^oTioov,  on 
rvpXo;  nv,  'iXiyov.  Pro  ri^idu^rixon;. 
Confer  Epict  Enchir.  cap.  tiO.  et  Joann. 
VHI.  58.  Nec  (hssentiunt  Latini:  ita 
enim  ITiraso  apiid  Terent.  in  Eun.  IV. 
7.  2.3.  Thais,  primum  lioc  mihi  respon- 
de:  Cnm  tihi  1)0  istam  virginrm  J)ir- 
tin  hos  mihi  dies  soti  dare  te?  Ll)i 
Donatus:  Cum  libi  do,  pro,  cum  tibi 
dareni.  Similiter  Virg.  lib.  XI.  ver. 
172. 

Mngna  tropita  ftrntnt,  quos  D.4T  lua  dextera 

kto. 

Dat  pro  dedit.  Ita  de  Paride  Amata 
apud  eundem  iEn.  VII.  56.3. 

.in  non  si  Phrygius  PENETRAT  Laudtemona 
pastor? 

Fro  penetravit.     Sic.  lib.  IX.  ver.  662. 

Cratera  antiquitm,  quem  DAT  Sidonia  DiJo. 

Pro  dcdit.     Et  ver.  561. 
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Qui  Diis  obtemperat,  valde  exandiunt  eum. 
%kXv<h  imperf.  est  verbi  xAwft»  audio  ^,'] 

XIII.  Eadem  Aorista,  vel  activa,  vel  media,  in  iraperativo  et  in-  Aorist.  infi- 

^    .  .  .     •  ^-  ^  ^  »it.  et  nnp. 

finitivo  saepissime  pro  praesenti  usurpantur:    ut  ;rw))o-«v,  pro  tws*,  p^^  praisen- 
7ro*?o-56<  pro  -Troizir     Quod  rarius  in  passivis  locum  habet,  priEter- tl 
quam  in  verbis  activa  voce  carentibus,  in  quibus  hic  etiam  usus 
est  creberrimus :  ut  Trgo?  ro  ^ixXty^^vxi^  ad  disserendum^  quia  ^tccMya 
in  usu  non  est. 

XIV.  Aorista  secunda  verborum  quartae  coniugationis,  in  ^6>,  A""*^*- ^- 
et  derivata  mde  tempora,   vix  in  usu  reperiuntur,   ut,   gi/o^.<doy,   a 
vifAi^u^  puto:  uti  praeteritum   etiam  activum  eorundem  verboruni 

in  x«,  apud  elegantiores  auctores.     Quorum  temporura  in  locura 
succedit  saepissime  Aoristum  primum  longe  usitatissimum. 


—  TVourti  Remtth  ditisjwius  olim 

Qiij?  MITTII  dona  hospitio  cum  juttgeret  ab- 

sens 
Cttdicus;  ille  suo  moriens  DAThabere  nepoti. 

Adde  Senecam  in  OSdip.  ver  848. 

Huic  aliquis  a  te  TRADITUR  quondam  puer? 

Pro,  tradilusfuit.  Quin,  ut  ol>iter  hoc 
dicam,  pr^senti  subjunctivi  pro  plus- 
quamperfecto  subjmictivi  utitur  Maro 
JEn.  XI.  in  ftne: 

Ac  simul  Mneasfumantes  pnlvere  campns 
Prospexit  longe,  Laurentiaque  agmina  'vidit; 
F.t  sde-vum  JEnean  agno-vit  Turnus  in  armif, 
AJfentumque  pedum  statusque  audi-vit  equo- 

rum : 
Continuo  pugnas  INEANT,   et  pr<eUa  TEN- 

TENT: 
Ni  roseusfessos  jam  gurgite  Pbahus  Ibero 
TINGAT  equosy  noctemque  die  labente  REDU- 

CAT. 


5  Idem  cx  Livio  et  Quinctiliano  pro- 
bat  Thom.  Linacer,  Grammaticu^» :  Si 
ialts  aninios  in  prcelio  habebitis,  gualcs 
fiic  ostenditis,  P^ICIMUS.  Pro  viuce- 
vius  certe.  Quod  exemplum  plenius 
mihi  arridet,  quam  illiid  ex  Hesiodo  ci- 
tatum,  in  quo  aoristum  iTi^nx.tv  indeii- 
nite  accipi  pro  solet  exhibere  quis  non 
videt?  \_KiKk'/]fi.xt  pro  xixk^iToju.at  ponitur 
apud  Euripid.  Hecub.  478.  'Eyu  ^  h 
^uvK.  pf^B^av)  lii  KE'KAHMAI  ^5Xa,  XiT»r' 
'Afficcv/    Z.] 

4.  Idem  ibid.  ver.  418. 


fivv  h  (x,fj(,ee, 

^Kvrctiv 
"EcrXio.  — 


uKUiM^ii  Ti   xtti   oi^u^o; 


^Hi 


Pro  viXit?.     Nunc  simid  et  brevis  fevi 
et  miser  es  supra  omnes.     Et  ver.  506. 

Tiurircv  f/cei  utov^  o{  eHixvfM^aiTXTts  otM.oov 
"EirKir  — 


Pro  iniissent^  tentavissent,  tinxisset^  re^ 
duxisset.     Sic  lib.  II.  ver.  293. 

—  Ni  mea  cura  RESISTAT, 
Jjmftamm£  tulerinty  inimicus  et  kauserit  en- 
sis, 

Vro  restitisset.      Et  lib.  VI.  ver.  293. 

Et,  ni  docta  comes  tenues  sine  corpore  -vitas 
ADMONEAT  'volitare  ca-va  sub  imagine  for- 

mjp, 
IRRUATet  frustra  ferro  piFERBERET  um- 

bras. 

Pro,  admonuisseti  diverberavisset- 


Pro  TiXsi.  Honora  mihi  JUium,  qui 
brevis  est  revi  pree  cceteris.  SimiK  mo- 
do  inquit  Horatius,  j.  1.  Od.  37.  init. 

Nunc  estbibendum,  ntinc  pede  libero 
Pulsanda  tellus:  nunc  saliaribus 
Ornare  pul^vinar  Deortim 
Tempus  ERAT  dapibus  sodales. 

LT)i,  Tempxts  erat,  pro,  est.  Lociis  Ho- 
meri  exstat  ver.  218.;  sed  et  hic  ikXuov 
accipi  dcbet  ao^ia-ToXoyixSs  pro  exaudire 
solent.  [Sic  inprimis  Attici  solent  Im- 
perfectis  'ihti,  •roesrJKiv,  'i<r^iTcv,  xpvv  etc. 
pro  Praesentibus  uti.  \^id.  Herasterhus.ad 


Plusq. 
lierf.  pro. 
jMiriect 


Aorist 
et  pnEt. 
pass.  pro 
act.  ct 
mediis. 
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Plusquamperfectum,  pro  perfecto  quibusdam  in  verbis  usurpa- 
tur,  maxime  apud  Poetas;  ut,  g<VT«x2<y,  pro  io-rviKet'  nnv,  pro  ju,  ab 
uf^i,  eo  ^. 

XV.  Parcius  quidem,  aliquando  tamen  Aorista  etlam,  et  Prse- 
terita  passiva,  pro  activis  aut  mediis  sumuntur:  ut  ^xTruvri^ik,  pro 
^ciTreiMyiG-ci^,  qut  consunisit :  ^ixXix^^hat^  pro  ^iuXi^ua-^xt,  disputasse: 
ivhoc,ll-A%v,  melius  quam  zvXa^wcii^nv,  considerate,  aut  verecunde  me 
gessi:  ioc^iig,  pi'0  Ixa-df^iyo?,  qui  sanavit :  7ras§<»^2;ti.^si?,  pr05r«^cj^g|a^-£- 
jr«5,  qui  excepit :  i^ya^r^iki  pro  l^yeca-si/^ivog,  quijecit:  aixyoYjB-itg,  pro 
^ixyoria-oifcivog,   qui  exCOgitavit:    ^vvn^v^voci,  pro  ^vvmv^/oh*.  ^.  166. 

Quorum  verborum  pars  maxima  voce  activa  caret;  quaedam 
Praeteritum  passivum  eadem  signiticatione  habent;    ut,   ^niXiytcxt, 

■3!rxpci^i^iyf/.xi,  iipyxo-fcott,   imo   et   ■ss-iTrof/.f^xt,   pro   TriZTOiriKXf   Oixnvon^.xiy 

et  caetera,  quae  docebit  usus.     Monuisse  sat  est. 

Futiira  in      XVI.  Futura  verborum  in  £&>,  quando  gemina  sunt,  saeplus  et 
'};fu  ct  itru.  elegantius  in  io-a  desinunt,  quam  in  uVw,  cum  temporibus  inde  deri- 

vatis,  quse  fere  vocalem  g  retinent.  'ETtxma,  iTc-xivza-a,  viKoCf  vi^/,v  '^. 

Ev^ia-KM  autem  licet  ab  iv^io),  iv^KcrM  habeat,  et  iv^^Kx,  iv^-/iy.xi,  Aoris- 


Aristoph.  Plut  pag.  200.  496.  Valkenar. 
ad  Eurip.  Phoenis.  966.      Thom.  Blag. 
sub.  V.   ^i^^JjV'   Dorvill.  ad    Charit.   pag. 
670.  et  Cel.  Fischer.  adPlat.  Apol.  cap. 
1.  Z.]     Contra  praesenti  utuntur  Grae- 
ci,  ubi  imperfecto  Latini,   quoties  nar- 
rant  vel  aliquid  factum,   vel  quempiara 
adraonuisse,  vel  interrogavisse :  hi  enim 
respiciunt  tempus,    quo    res   narratur, 
iili,  quo  res  narrata   accidit;    resj  octu 
ergo  temporis,  quo  facta    est,  indicatur 
pr(»sens,  quod  sequuntur  Graici :  rursus 
respectu  temporis,  quo  res  narratur,   ea 
prajteriit,  quod  sequuntur  Latini:   hinc 
videturtantumapud  Gra^cospraesens  pro 
imperfecto  poni,  quod  tainen  non  iit  Sic 
apud  Lucian.  Deor.  Dial.  Tom.  I.  279. 
Ed.  Amstel.   purgans  se   Apollo    apud 
Jovem,  quod  fiiio  pennisisset   habenas, 
ait:    'Ava/j//3a(r«,4<=voj  It)  to   a^fiu.   v^s^-i- 
(i?!v,  o-TTcai  f^h  XPH'  licjZiiKivoii  avTov,   Cur- 
rui  impositum  monui^    quomodo  oporte- 
ret   insistere.       Quod  si  Lucianus  hic 
scripsjsset  ixt'^->  intelligeremus,  monuis- 
ss  eum,  quomodo  Pha;thon  antea,   alio 
nerape  tempore  praeterito,  debuisset  cur- 
rum  conscendere :  nunc,  cum  prassenti 
utitur,  intelligimus  illud  tempus,   quo 
monebat  filium.      Sic  JEiian.   V.    H. 
ijt>'   II.    cap.    \o.       'E^',iT«y,    eW/;   ^ori 
Sro;    0  luKodr'/!;,   'E^StVN;    Quccrebant, 
quis  tandem  hic  Socrates  esset?  Hic  rur- 
sus    si    legeremus  h,   non   fuisset   ex 
^GraBGorumoiore  sensus  seuquaestio,  quis 


tunc  esset  Socrates,  sed  quis  antea  fuis- 
set.     Confer  Evang.    Joann.    cap.   VL 
64.     "Uihu  yx.^    I|    uo;^ri;   o  'lyio^S;,     Tivii 
ErSTN  ol  fjt,ri  Tria-Tsvovns,  xa)  ti;  'E2TIM 
0  -Ttoi.oc/^aKToov  a,brov,    Kovtral   enim  lesus 
ab  initio,  qui  essent,  qui  non  crederent, 
et  quis  esset,  qui  ipsum  proderet.      Et 
Evang.  Luc.  cap.  XIX.  3.  'E^y^Tn  lOiTv  ri» 
'lyi(r5v,   Ti;  'ESTINi,  xa<    »x    ri^vvaTO,      Et 
qu(srebat  videre  lesum,  quis  esset,  et  non 
pofait.      Act.  Apost.  cap.  XII.  3.     'I§&»y, 
oTi  cioiffTiv  'ESTI  to7s  'la^ciii,;,   ^oosiB-ira 
(TvXXaGiiiv  KcCi    IliT^ov,    Vidensque,  ^ra- 
tum  hoc  esse   Judceis:    hoc  insuper  ad» 
didil,  vt   Petrum   comprehenderet.      Et 
cap.    XXVIII.    init.      Ka/    ^ioi.(ru^ivTi;, 
TOTi  'iTiyvsoa^oc.v,   oti    M=Xir»j   -h   vr,<ro;   KA« 
AErTAI,  Qxiumque  evasisscnt,  tunc  cog- 
nooerunt,  insulcDn  vocari  Meliten.     Sic 
cap.  XIX.  54.     Evang.   Marc.   V.   14. 
Joann,  V.  13.  VL  24.     Sic  melius  in- 
telligimus     Philonis  verba  supra   Sect. 
2.  Keg.  1.   a  Nostro  citata,    ^iccyyi^.ii- 
ff'/,;  Sv  Tr,;,    or/ NOSEr,    <P'/iU.7li,    Vulgata 
de  ipsius  morbo  fama.     At  verius   prae- 
sens  pro  imperfecto  ponitur  in   Apocal. 
cap.  XXI.  iuit,      Ka)  iTtov   koavov,    xaivov 
x,ai  yyiv  x.xiv'Av  o   ya^    'tt^uto;   hcavo;,   Kai 
h  "jrguT^A  yn  ^ra^^xS-s,  xoci  «   ^aXagiroc  s» 
"ESTIN  'Iti,      Et  vidi   calum  novum  et 
terram  novam :  nam  primum    ccelum  et 
^printa  terra   prcBtericrat,   et    mare  non 
amp/ius  est,  pro,  erat. 
5  Imitatur  inter  Latinos  Virg.  iEa. 


DE  INFINlTiVO  etc. 
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Ei^yixn,  praet. 
Atticum  a 
pi(u  etc. 


tum  tamen  passlvum  il^z^viVy  habet  per  g,  indeque  ^l^iB-^a-ofAxr  et 
verbum  g^E^;,  licet  habeat  l^yi<raf,  et  il^r,Kx,habet  tamen  li^iB-yiv  in  Ao- 
risto  passivo. 

[Hujus;  vero  verbi  formatio  sic   se  habet.*  sY^&t  la-rlv  ecx^^Afrrov  o 

fjtk}^Xav  Ipa.  'lavix/^  ^iocXvaret,  Ipm'  kcci  fA.ira.yirot,^  uzvo  rS  f^ixXavrog  liq 
ivKrrcorx,  Ipzai'  x.xi  x.xr  u(puipiTiv,  ^iu  hco  (<yj  utto  rQ  l^va  ^vaj'  o  f-iiXXav 
fi^cra,  0  TrxpxKZtnivog  gpp-^xcc,  'AmKciq  ii^r,fAx  (<&)?  xvrt  ra  >.ikri<^x  oi  Arri- 
x.oi  Xzyiis-iv  ihxVi^x).  'O  7irxpxx.iif.uyoq  rav  TrxB-Ytrncm-c^^^Vjftxt,  zHyictxi,  zHvirxi 
i^oB-iv  ptf^x,  p,(rt<;,  f^ra^)  xo^.  «-JppfjS-jjv,  xxi  r^oTJr'^  ra  jj  gi?  i,  i^fzB-r.V  jj^g- 
ro^i)  ^a^iig-iia-x-iv  ro  p,B-iv,  dictum,  responsiim :  rx  pnB-ivrx  pronuncia- 
ta,  XTTxpZfcCpxro^'- pviB-iivxt,  XTsro  t5  7rx^xxuf.civii  'Arrixi  ii^nftxi  xof.  xii^^^nv 
Kxi  avxv'^y!r&>g-l^-Ji^r,v,  n  f^iro^x})  iie^rifcvjoq,  ra  ii^nf.ckvx  dicta,  Haec  ex 
Eustathio  in  Homer.  coUigere  hcet.] 

XVII.  Futura  xi^m,  (p^xa-m,  x^nyyio-ofLcevog,  et  simiha,  cum  verbo  Futuro  cum 
8^;^o^fle<,  ab  lonibus  maxime  conjunguntur.     Herodot.  saepe  hb.  H.  J^'"''^ 
MxKQog  vra)  ^ji  rt  xxi  e-rivoq,  &g  'iPp^6f,ixt  (p^ccr&iv,  id  est,  Ita  longus  et  an- 
gustus,  ut  jamjam  dicturus  sum:  Galhce,  commeje  m^  envais  dire, 
Ibid.  Tov  ^i  (supp.  xoA^ov)  'A^a/Siov,  rov  (pro  ov)    is^y^ofjcxi^  Xi\m,   i.  e. 


lib.  V.  ver.  597. 

Si  tnUii,  qu<e  quondam  IVERAT,  quaque  im- 

probus  iste 
Exsultatjidens,  si  nur.cforet  illajwventa. 

Pro  fuit.  Contra  perfectum  pro  plus- 
quamperfecto  adhibet  iUeiri  Mn.  lib.  II. 
ver.  600. 

—  Ni  mea  cura  rrsistat, 
Jcmjlnmmas  TUZERINT,  inimicus  et  HAUSE- 
RITensis. 

Pro  lulissent  et  hausisset.  H. 

*  Exeraplis  de  hac  enallage  generis 
verborum  adde  hsec:  Plat.  d^  Rep.  IV. 
pag.  446.  Xlyxms  xiiikXt<rTcc  It)  T^raj 
nAPEXKETA2ME'x\OS,  h.  e.  Pugil  qui 
maxime  ad  hancrem  parnverat.  Lucian. 
in  Timon.  pag.  164.  ed.  Amstel.  25  l' 
«ur5;^ag/v'E2TA'AHN,  Tuaipsius  caiisa 
huc  veni.  Thucyd.  II.  78.  iKxixofnffy/i- 
vaj,  qui  sua  exportavit.  Demosth,  Orat. 
de  Pace  extr.  ^^oiivriviyf4.ivo;,  qui  se  ges- 
sit.  Thucyd.  I.  pag.  5.  ed.  Hervag.  Oi 
'A^rivciioi,  i-^iovreov  tuv  M'/;^<yy,  AIANOH- 
0£'NTE2  IxXiTsrv  T^v  TtoXiv,  xa.)  uvacrKSVx- 
^a^Eva/  etC.  Id.  lib.  I.  pag.  10.  T<yva>.A.«uv 
HiXoTovv^ariuv  }i^K  'E^HOISME^NXIN. 
Id.  lib.  I.  cap.  116.  'EXArrEA0E'NTnN 
#r/  vmi  TXinffiv.  Sirailiter  ix^uloyiv,  avr/^s- 
Xolnfiou,  avTiToinBus,  fiiT»Ti^oi'/]f£ai,  7ri(po- 


(hrifiai,  'ffipatu^iis,  h^oiffBnv,  iTi^i^nyfAivos 
passive  et  active  dicuntur.  In  N.  T.  prse- 
ter  illud  a.-nx^iB-ri  et  xTox^iB-sii,  quod  sub- 
inde  occurrit,  etiara  locus  2  Pet.  1. 3.  huc 
pertinet:  'XI j  •sa.vTo,  rifuv  Ttj;  B-iia;  ^v- 
vdf/.ioj;  avT^  to.  'PT^o;  ^uhv  xai  ivtrsfiuav 
AEAX1PHME'nh2.  Latina  exempla  vid. 
apud  Vechner.  Hellenol.  lib.  I.  cap.  8. 
Z. 

6  Adeo  futura  in  iffu,  praj  casteris  m 
ntru  sunt  usitata,  ut  etiam  Aoristus  d, 
cujus  penultima  regularitcr  debet  pro- 
duci,  tamen  s  retineat,  et  naturalis  syl- 
laba?  productio  huic  consuetudini  cedat. 
Ita  tantum  abest,  ut  in  carmine,  ubi 
vocalis  ante  characteristicam  producen- 
da  est,  vccali  n  utantur  poetae,  ut  metri 
gratia  characteristicam  per  epenthesin 
duplicare  malint.  Ita  Homerus  liiad.  A. 
ver.  54. 

T*j     iixKTyi     «.yo^h^i     «asXE'22«Te     Xouiv 
'Ayj>J^iv5. 

Ubi  salva  lege  metrica  dicere  potuisset 
xaXVLffaro.  Similiter  lib.  eod.  ver. 
504. 

'AvirTy.ry.v. — 

Potuisset,  non  indignantibus  Musis,  di- 
CCre  fii.ap^}iffxu,i'J6j, 
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Alternm  autem,  fsinumj  Arahicum,  quo  de  jam  jam  dicturus  sum. 
Ita  Pausanias:  "E^y^o^cci  «^«yjje-o^jvo?,  Jamjam    narraturus  sum  \ 

Aftrist.  2.      XVIII.  Verba  passiva  utrunique  Aoristum  habentia,  saepius  u- 
pass.  Hsi-  tuntur  secundo:  ut,  ■sr>.^rroy,uii  jTrAavjjK  ^  saepius   quam   l7i;}^-^-)^%v. 


7  Eodcm  modo  cum  verbo  eT^,/  con- 
stnictum  inveiiio  apud  Plat.  Thcait.  pag. 
198.  lin.  42.  "Orav  'API0MH'2X1N  "IH/ 
e  oi.ot^u.y,Tixo:,  n  ri  'ANArNri20'MEN0S 
0  yoaufjitt.TDto;,  Qniim  nunteruturus  est 
Aritlimetkus,  uut  lccturns  quid  Gravi- 
nuilicics.  [HaiC  obs.  rvatio  non  tantum 
de  his  Participiis  futuri,  quae  Vijj;erus 
liominavit,  nec  de  solo  verbo  'i^^ef/ucn 
aut  ufjii  valet :  sed  in  universum  erat 
dicendum,  apud  Graecos  poni  haec  Par- 
ticipia,  ubi  Latini  utantur  Supiuo  pri- 
ori.  De  qua  re  vid.  infra  in  Capite  de 
Participio.  Z.] 

8  'E^rXayj^v  Perciihu^  sive  constema- 
ius  sum,  quod  ad  animum,  at  WXriynv, 
Percussus  suvi,  quod  ad  corporis  ictum 
peiiinet.  Vide  Clenardi  Gramm.  a  Vos- 
s»o  editam.  Hactenus  de  temporibus: 
de  numerorum  enallage  dictum  est  in 
fine  sectionis  primaj:  sequuntur  ordine 

Enallage  Pasoncp,  de  quibus  hoc  observandum, 
persona-  n  pcrsmia  ad  personam  nonnunt/uamjieri 
vura.  transifum  ;  sed  rarius  lioc,    nec  tiruni- 

bus  ideo  temere  imitanduin. 

A  prima  ad  tertiam  personam  Iransit 
Marcus  cap.  XI.  52.  ubi  de  baptismo, 
quid  Jesu  roganti  respondeant,  delibe- 
rantes  oi  uoy^u^ili  ku)  ol  y^oiiu.f/,ei.Ts7i  in- 
ter  se  dicunt:  Si  dicimus^  baidismuni 
Jnannis  esse  e  cceln,  respoyulebit ;  Cur 
ergo  non  credidistis  ei?  'AXX'  l«y  u^^ufji.iv, 
il  ivF^ps:><ruv  'E1>0B0T~NT0  rov  >.a,ov. 
pro  ^pofiHfciS-x,  Std,  si  dicimus,  ex  humi- 
iiihus:  timenius  populum.  Quae  verba 
ita  intelJigenda  sunt,  ut  INfarcus  usque 
ad  ro,  s|  a.'j^^M'xoav  ex  persona  scril)arum 
locutus,  ea  relicta,  ipse  loquatur.  Niii 
mavis  hic  agno«cere  K^n-offtu^Trne-iv,  ita  ut, 
iUis  orationem  imperfectam  relinquenti- 
bus,  hanc  suppleverit  ipse  Evangelista  : 
quare  etiam  non  personarum  tanium, 
sed  et  ten^poris  fit  mutatio.  Sic  ilii 
dixerint:  'aXA.'  \!^v  ilvMfx.iv,  \\  ocv^outuv 
—  et  subjunxerit  Marcus:  s^^/SSvto  etc. 
Atque  ita  post  a.v^^(u-!rojv,  disiinguente 
puncto,  absolvenda  est  sententia.  In- 
terim  non  dissimulandum,  editionem 
aimi  1604.  cum  interpretatione  Latina 
jjfcza?,  exhibere  ipoG»f/.i^x. 

A  secunda  ad  tertiam  transitur  in 
Pnimo  CXLIII.  9.  10.  *0  &ios,  ti^r.v 
y.9.:yf,>  ^^Tcuv/t  fit,    h  •^^oi.Krytoioo  'hix.Bt.^e^M 


'^cc.k6J  goi,  TM  ^ihovTi  TYiv  fuTyi^iav  ToTe  /Sa- 
ffiXiZci,  Tiu  }^vTfiiifJi'v,uiAavil  Tov  'oZy.ov  AT*- 
TOT~  ix  pc/*(poi.iBis  cirovyt^a.:,  0  Dcus,  r.o- 
vam  cantilenam  tibi  canam,  psalterio  de- 
cem  chordaruvi  cantabo  tibi,  (/ui  reges 
incolumes  reddis,  qui  Davideni,  servum 
suuni  (pro  tuumj  liberas  a  gfadio  malo. 
Videtur  interpres  vocem  n:T5I?.fideIiter 
redciere  voluisse.  Simiiiter  lib.  Eccles. 
cap.  XL\'III.  8.  Ecdcsiasticus  ailo- 
quens  3t.a.Tu.  •T^osekiTosreuav  Eliam,  ait 
'O  Xi^iuv  Is>affiki7}  tis  a.vTU'rc%c(ia,  kk.)  too- 
<f)r,TUi  liu^c^^as  fjctT  AT'T0'N.  pro  fi.iTix. 
ffi.  Qui  uiixisLi  rc;^cs,  ut  vicem  repone- 
rent.,  el  propheius  tibi  successuros. 

A  tertia  ad  primam  transitus  fit  in 
Act.  Apost.  cap.  I.  4.  Ka.)  ffVja?.i^ofA$ves 
cFec^^yyukiv  uvrois  uto  li^offc}~uf4,eov  /iit 
^&i^i^iff^ui,  akka.  zri^ifjciviiv  Tr,v  iTayyt- 
Xluv  t5  '^ruT^ls,  ^jrHKOT^SATE^MOT, 
Convocalisque  iis  prcecepit,  Uierosoli/mis 
ne  discedcrcnt,  std  exspcctarent  promis- 
siontin  Patris.,  quam  audivistis  cx  me. 
Stabit  sensus,  si  post  r,v  intelligas  tfr,. 
Confer  cap.  XV' II.  3.  KuTa  5s  to  ilu- 
Bos  Titi  HuvXcti  s/i^XSs  TfO}  ccvTii:,  zai- 
l-Ti  ffu(-.f-M.Tu  T^ia  ^iiXiysTo  uvToTs  uTe  ruv 
y^u<puv,  btavoiyuiv  kui  ziru^aTiSifiivos,  cti 
TOv  X.^iffTov  'i^si  sru^iTv  kui  uvaffTr,vai  Ix. 
vijcfuv,  Kui  CTi  iros  Ittiv  0  X^iffTOS  'ir.ffSc, 
ev  *Ern~  KATArrE'AAn  vfcTv,  Paulus 
vero  more  suo  introiit  ad  eos,  et  tribus 
continuis  subbatis  disseruit  inicr  eos  ex 
scriplis,  exjdicans  ei  proponens,  oportuisse 
Christum  pati,  et  resurgere  ex  mortuis, 
et  hunc  esse  Christum  lesum,  quem  ego 
[inquitl  nuncio  vobis.  Eilipsin  supplet 
Marcus  cap.  II.  10.  in  transitione  a 
numero  phn-ali  ad  singularem  :  "ivtt  Tt 
tldrn,  oTi  t^Hffiav  SX''  ^  '^'°S  tS  av^caizm 
a^iivui  l^yri  Tr,s  fyr,s  ufia^Tias  (AE  FEI 
TXir  nAPAATTIKXir)  ffoi  ■ktyu),  tyu^ui, 
Ut  autem  scialis,  penes  Jilium  hominis  es- 
se  remittn-e  peccata  in  terra  fparolytic9 
inquitj  tibi  dico,  surge. 

A  tertia  ad  secundara  transitur  in 
Evang.  Lucce  cap.  V.  14.  Kui  ahros  wa- 
p'/;yysi7.iv  avTcy  foi^tvi  si-TiTv-  aXX'  uiriX- 
Bdv  AErEOxS'  SEATTOW  t<v  /««•?,  xai 
nPOVE'NErKE  vTsgi  t5  xuSa^ifffib  20T, 
Et  ipse  pracepil  ei,  ut  ncmini  diceret : 
sed  ubi  et  ostende  te  iysum  saccrdoti,  et 
offer  pro  puriJicciicHC  iiia.     Uhi  iteruia 
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Sic  ifi^ecyfiiVf  fractus  sum,  *i^7rotyyi9,  raptus  sum,  Ir^eczsiiv,  conversus 
sum,  vel  itijugam  versus:  a  verbis  ^ttyw^oct,  ei^-ret^o/Lcxt,  r^iTrefAoci. 

Aoristum  primum  medium,  utraque  significatione,  creberrimum  Aorista 
est:  at  secundum  longe  saepius  active  significat,  quam  passive:  ut,  ™^^^ 
iiXofcriv,  accepi,  vel  delegi:  raro  captus,  vel  delectus  sum,  ab  ut^iof^cxt. 


omnis  ccvaxoXnB^ta  evanescit,  intellecto 
i<pn.  Conf.  Machab.  lib.  I.  sub.  fin. 
Ka)  'T^oh^oc.fAuv  Tt;  u-r^yyuXiv  'leaeivvfi  iis 
Td,^ct^et,y  ori  a^uXiro  o  ^xriip  AT'TOT~, 
»ai  01  a^iX<poi  AT*TOT~,  xai  ori  a^ritrraX- 
xi  xai  2E^  a^oxnTvai,  Et  preecurrens 
aliqujs  Gazaram  nunciavit  Joanni^  in- 
teremtum  esse  ipsius  patrem,  et  fratres 
ipsius^  missosque  esse^  qui  TE  quoque 
trucidarent.  Pro,  Ipsum.  Act.  XXIII. 
22.  'O  f<,iv  §v  ;c/X/a^;^;flj  a^^iXvffs  rev  via- 
viav,  ^apayyiiXas  fjen^iv)  iKXaXnirat,  ori 
ravra  'ENE<I>A'NI2A:S  «r^aj  fAi,  Tribu- 
nus  igitur  dimisit  adolescentem,  addito 
mandato,  ne  cui  enunciaret^  te  hcec  mihi 
indicavisse ;  pro  on  ivi^pavitnv  ^^os  ahrov. 
At  avaxoXv^ia  agnoscenda  in  lib.  Ba- 
ruch.  cap.  IV.  14.  'EA0E'TX12AN  «/ 
feapoiKoi  tiuv,  »a)  MNH'20HTE.  Pro, 
txB^in  xai  fje,vn(r^7iri,  vel  iX^iruarav  xa) 
fx.vrtir^rtrutrav,,  Venite,  qucB  accolilis  Sio- 
nem,  et  mementote.  H. 

Qusecunque  ad  hanc  personarum  mu- 
tationem  inter  se  demonstrandam  allata 
sunt  exempla,  cum  petita  sint  ex  libris 
sacris  non  tam  graecismum,  qui  quaeri- 
tiir,    quam    hebraismum    comprobant. 


Caeterum  nec  desunt  apud  puros  Grae- 
cos  loca,  ubi  hujuscemodi  enallage  facta 
sit.  V.  c.  Xenoph.  Mem.  IV.  8.  4. 
ubi  a  prima  persona,  seu  ab  oratione 
recta,  fit  transitus  ad  tertiam,  seu  orati- 
onem  obliquam :  'EcrsJ  ^s  aorov  TJ^iro, 
o^us  i  iiTtTv  avTovj  oTi  y^h  aXXo  voiuv 
AIArErE'NHTAI,  etc-  pro  hayiyivyifjuu. 
Id.  Cyrop.  I.  4.  extr.  'EvraZha  ^h  rov 
Kv^ov  yiXacrat  n  Ix  ruv  vpoffB-iv  ^ax^vuvy 
xa)  iiTiTv  avru  azsriovra  S-appiiv,  ori  ira- 
^iffrai  avrols  oXiyn  p^^ovv  usn  e^av  20I 
i^iirrai,  xav  B0T'AH/,  affxaqhafjLvxrii.  pro 
avru,  et  (iiXvjrai.  Ex  Latinis  huc  per- 
linet  oratio  Sabinarum  apud  Livium  I. 
13.  quae  ab  initio  est  obliqua,  sed  pos- 
tea  repente  mutatur  in  rectam*.  Hinc 
patres,  hinc  viros  orantes,  ne  se  sanguine 
nejando  soceri  generique  respergerent : 
ne  parricidio  macularent  partus  suoSy 
nepotum  illi,  liberum  hiprogeniem.  Si 
affinitatis  inter  vos,  si  connubii  piget,  in 
nos  vertite  iras  etc.  Plura  Graecorum 
exempla  reperies  apud  Dorvill.  ad  Cha- 
rit.  pag.  89.  et  547.  ^.  167.  atque  Ra- 
phel.  Annotat.  philolog.  ex  Xenoph.  ad 
Aclor.  I.  4.  Z. 


>SECTIO  QUARTA 

De    Verbis  ayar^v^   (rrs^ysivy   aTo;^^?v,  a<r^a^S(r&a<., 
ays/j/  ficu  (pe^siv,  oc^ttoXocvsiv. 

REGULA  PRIMA. 


'dig&-e!'  Verbum  uyotTTot^  [nempe  praeter  significationem  vulgarem  ainan- 
di;  item  prseter  usum  benigne  excipiendi,  et  inprimis  osculandi  s. 
amplexandi,  ut  Odyss.  •<]/,  214.  et  y^.  35.  Z.]  duos  praecipue  usus 
habet,  observandos.  Primum  enim  idem  est  saepissime,  quod  ccl- 
^i7<r^otif  id  est,  eligere;  adeoque  cum  praepositione  ^o,  vel  uvr),  et 
gignendi  casu  significat,  alicui  anteponere.  Demosth.  pro  Co- 
rona,  ^AyctTruv  ra.  ^Z^»  uvri  rav  x.oivy,  Treiiri  ro7g  '^EXXr.Ti  <rvf4,<pz^ovraVf 
id  est,  Munera  communi  Grcscorum  omnium  utilitati  anteferre. 
Plutarch.  in  Camillo,  ^AyctTC^iiia-cti  rh  ^rrav  zr^o  ry,i  IXivB^^Ug,  id  est, 
Victorice  jacturam  libertate  potiorem  ducere,  Ita,  quod  Demosthe- 
nes  habet  initio  primae  Olynth.  'Am  Ts-oXXm  xv  y^^vifjcoiruv  l^oiq  Ixzcr- 
Boci  vo^i^&f,  dicere  potuisset,  ayccTr^a-xi,  pro  iXzcrB-oct,  id  est,  Multis  vos 
pecuniis  antiquius  habituros  existimo. 

*  De  origine  hujus  significationis  est  9    Vel  cum   Participio;    quo  sensu 

haud  inepta   observatio  Eustathii,    qui  etiam  rebus  inanimis   tribuitur,    more 

ait,  fundum  hujus  usus  esse  in  illo  Ho-  Latinis  ignoto.     [Certe  hoc  non  patet 

mer.  Odyss.  (p'.  289.  Ovx  a.ya,^^;,  (non-  ex  loco  allato.     Nam  •roXis  hic  nonper- 

ne  contentus  es  ? )  o^'  zKrtXo?  v-Tri^puXom  tinet  ad  res  inanimas.     Significat  enim 

(Ai^'  yifji.7v^a,'ivv<ra.t ;  Z.  Pojmlum,  sexx  CiveSy  quos  satis  anima- 

f  It.  ^lian.  V.  H.   IV.  8.    TveifA9]v  tos  esse,  inter  omnesconstat.  Z.]  Quare 

f4,hii;^iv,  us  x,a.t  u-roXil-^^e-Jv  rh  ;^;&I^av  t£-  etiam  in  -versione  redditur,  sufficit  vel 

Xsws*  -/iyaTra,  ya^y  il^vvr.^tlyt^hiaffuffai  a,v~  satis  est :   Nvv  ^5,   m  oiv^^ii  'A^nvaloi,   ^n- 

rov  y^v  (Mvov.      Aut  sequente  particula  fjt.oa'ia,  fjCiv  n  ^o?us  nftav  ra;  olisi  'ArAIIAr 

nv:  ut  Xenoph.  (Econ.  XI.  10.     UoX-  KATAXKETA'ZOT2A,    Nunc    vero,    0 

>i.oi  uya9ru)ffiv,'/iv^vmv7atralavTo7s  a^K^v-  viri   Athenienses,  urbi   nostrce  satis  est 

■rtx.  to^i^tff^ai.  Z.  (verbatim:     Urbs  nostra  contenla  est) 
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l^AyxTTuv  scribendum  sine  t  subscripto,  non  eiyet7r£v,  ut  in  P^iori- ^.^^^^*^** 
bus  exemplaribus.     A  veteribus  enim  Graecis  hujusmodi  traditursoiipto, 
regula:    Tx  flg  Zv  u7Fu^ifjt,(pxTcc  isK  e^u   ro  i  7r^Agyiy^cciu,in,UoV   ori  ra,  si?  v  y-"-^^^  ^f^* 
X^yavrx  ^iifAxrcc  ii^iTrori  'i)(^ii  tt^o  rS  v  r}  otviKipavvirov,  hoc  est,  Ivjinvta  in  vVterura 
oiv  desinentia  non  habent  «  subscriptum :  quia  verba  in  v  finita  nun-  Graec.  re- 
quam  habent  ante  v  quicquam  non  prolatum.     Quicquid  enim   inS"^'^ 
verbis  praecedit  v  plene  profertur,  quod  exemplis  patet:  ut,  rWruVf 
nv(p^yiv,  IrvTYiVf  rv^pB-iitiVf  rvniviv,  TFotiiVf  kTroiiov-iTroiaV   l/^octov-uV  g/3dj)3-»jv, 
^o-A^siiiv  etc.     Sic  Etymologus,  eumque  secutus  Urbanus,  aliique 
Grammatici:  quod  etiam  in  correctissimis  librorum  exemplaribus 
accuratissime  observatur.  f .  168. 

Notandum  etiam  Tr^ogyiy^xn^zvov  idem  esse  apud  veteres  Graecos, 
quod  v7royiy^xfAf,civov,  apud  recentiores:  veteres  enim  ad  latus  scri- 
bebant,  hoc  modo:  TC17  AO'ri2<,  recentiores  sic,  rf  Xcya.'] 

II.  Deinde    sumitur   pro  contentum  esse,    cBqui  bonique  consu-  Contentum 
lere  *.     Qua  in  significatione  primum  per  se  solum  ponitur  sine^***^* 
ulla  praepositione;  ac    fere  sequente  particula  i\.     Xenoph.  III. 

niStor.  E/f  To  ■srg^/ov  k  K»ri/2xiviv,  viydzrx  ^i,  li  avvxiro  rxvrnv  rhv  ^d- 
gxv  xhfarov  ^ix^vxdrriiy,  id  est,  In  campum  non  descendebat,  sed 
conientus  erat,  si  modo  regionem  illam  a  direptione  immunem  ser- 
"oare  posset  \ . 

Secundo,  cum  accusandi  casu  jungitur:  ut,  xyxirxv  rx  7r«>.<«< Cum  accu- 
vivof^,i<rf,civXf  antiquis  institutis  contentum  esse.  sat. 

Tertio,  cum  dandi  casu:  Lysias,  'o  rtig 'Ao-ix$  Bxc-iXiv?  »»  <5y«- Cum  dati- 
TTav  ro7g  vzrx^x>^(j-iv  xyx%7g,  id  est,  AsicB  rex,  qui  bonis  prcBsentibus  ^^' 
contentus  non  esset. 

Quarto,  cum  praepositione  Ix/,  et  eodem  dandi  casu:  ut,  'E;T»Cumpra- 
ro7i  Iv  ryj  TroXintx  Kx^icrra<riv  xyxTrxv,   Contentum  esse,  vel,  acqideS"  P°^' ''''' 
cere  in  iis,  quce  consiituta  in  republicajuerint  ^. 

III.  Eadem  in  significatione,  prope  synonyma  illa  sunt  <rri^yitv,  's.Tie,yuy., 
ur^ifci7v,  yia-v^ci^iiv,  hxcrft.ivitiiv  ^.     Ac  crrieyiiv  quidem  omnibus  mo-  ^^-' 
dis  constituitur,    quibus  xyx-z^xv    xr^ifii7v  vero  et  vKrv^u^nv,  fere 
tantum  cum  kiri  et  dativo  casu:  Ivxa-ftivi^uv  denique  cum  solo  da- 

tivo  casu. 

publice  vias  mumre.     [Adde  .Silian.  V.  litter.  pag.  13.  sq.     Narn,  prajter  notio- 

H.    XIII.     41.     'O^u^ofiiveov    rm    fjLira  nem     osculandi,    significat    a.    amare; 

^axiuvos   fJtiXkovrcuv   oiZiroB-vtia-KUv^   iiTiv  o  Xenoph.  Ages.  XI.  5.    Tuv  yi  ftYjV  (piXav 

^coKKuV  iira,  ix,  ayaiTa?,   ©»^/5r^s,  fjtirx  »  r^s  ^uvaruraras,  aXka  riis'  7r^oB'jf,t-ord- 

^uKiuvos   'AnO0NH'2KilN;     Nonnun-  «raj  ^aXia-ra  ^irra^sra.  I^/Vs/ ^  etc.      Hic 

quam  construitur  quoque  cum  Infiniti-  ao-zrd^nrS-ai  et  ju,ia-i7v  inter  se  opponun- 

vo:  ut  Herodian.  lib.   IV.  sub  finem  :  tur.  b.  contentiim  esse  aliqua  re:   veluti 

^Ayazfuv  n  r^s  al^fjbaXurMs  x.a)  rd  x,^'/i-  Max.   T)T.   Diss.   XXI.    1.   Ubi  auctor 

fjLara  dvaifcur)  'AIIOAABErN-     It   II.  conqueritur,  quod  nemo  sua  sorte  con- 

15.  8.      'Aya-r^cras  dviv  (jLdx,v)s  xa)  Tiiv^vva  tentus  vivat:   liru  ^vsd^t<rrov  ri  la-riv,  iu- 

AABETN  ravra,  uv  tu^iyiro-   Z.]  quit,  o  dvB-^u-ros  xofe.i^^,  za)  (pi^^uirtov^  kou 

\  Ad  hanc   classem  quoque   refeiri  \avus  '^vsx.oXov,  x.a)  vtiv  ruv  avrS  dcrzsd^i- 

debet  verbura  dtrTd^icr^ai,  cujus  oecono-  rai.  c.  paries  aUcujus  segui:  v.  c.  Plu- 

miam   copiose  tradit  Jensius  in    Ferc.  tarch.  in  Caes.  cap.  23.  rd  'rufictiuv  d<r- 
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At»xv^.v.  ^-xox^^v  etiam,  cum  dativo  personac,  absolute  ac  per  sese  idem 
prope  significat.  Demosth.  Philipp.  L  ^°  Ei  ya^  'iy^av  »  Tr^onXi^' 
(psy,  yiG-v)(,txv  sx.^19  «SsAev,  «TTop^^ijV  lv/o<5  vf^m  Uv  ficn  ooKiT,  Si  enim  tts, 
qucBJam  cepit,  cojitentiis,  quiescere  deinceps  vellet,  nonnullos  ves- 
trum  cequo  animo  justius futuros  existimo. 


'AyEiv  cum      IV.  "Ayiivy  tres  praecipuas  acceptiones  habet.     Prima  est  cum 

^^  ^*  ^®' gignendi  casu,  et  praepositione  ^<^,  cujus  significatio  petenda  est 

ex  genitivo  adjuncto:  Mi,"Ayuv  nvdi  ^ta.  rt^^g,  aliquem  honorare : 

eiyitv  hct  ^^ovri^oe,,  curare  :  ccynv  ^toi.  f^vy>fx,rtg-)  mentionemjhcere  :  »yiiv 
^t'  ivp^Kg,  in  votis  habere:  elynv  ^i'  xtdSg,  venerari. 


"Ayavcum  V.  Sccunda  est,  cum  dandi  casu,  et  praepositione  h,  in  qua 
Evet  a.  £gj.g  gignificat  ducere,  id  est,  habere,  censere,  numerare:  ut,  Tsrj 
<p/A»5  Iv  uhx(po7g  oiyitv,  id  est,  AmicosJ)'atrum  loco  ducere  ;  vel  cum 
praepositione  'rcc^u,  et  accusandi  casu,  nam  -rec^  kTiv  eiyuv  Ttvx, 
idem  est  quod  Tn»^'  8^gv  ri^io-^ut,  nullo  loco  aliquem  ducere:  uyuv 
TTu^u,  TToXv,  plurimijacere:  ccyuv  ■uec^ot,  'xXiiov,  plurisjacere  '*. 

"Ayov  €x.  VI.  Tertia  est,  pro  existimare,  idque  fere  tantum  cum  accu- 
sandi  casu:  Xenoph.  de  Agesilao,  T«$  ^aev  rav  t^teorav  etfcx^riK?  Tr^uaq 
i(pi^i,  rug  }l  rm  (x^^ovrav  f^iydxocg  |yg,  id  est,  Privatorum  hominum 
peccata  leviterferebat,  principum  vero  magna  ducebat. 


"Ayitv    xa.) 


VII.  Quarta  est,  cum  verbo  (pi^uv,  pro  diripere,  populari,  vas- 


-^cip.a-S-cn.  d.  seciari;  Lucian.  de  Con- 
scrib.  histor.  pag.  696.  «(rora^iff-^&a:/  ro 
fit.v^a}G%i'  e.  laudare:  Id.  in  Muscae  en- 
com.  pag.  531 .  «ravu  ti  lyrainT  xa,i  ka-xa,- 
•  ^sTcii  Tsjv  fivTav;  f.  suscipere  erudien- 
dum :  ut  Plat.  in  Theage  pag.  92.  05«. 
y/l  cc(T<^a.^irai.  Z.  \\av  Qiay/i  rarov)  atr- 
?ra^'/!.   Herm.] 

10  Pag.  1 9.  lin.  45.  Locus,  a  Nos- 
tro  et  interprete,  opinor,  minus  intel- 
lectus,  integer  hic  est :  E<  ya^  'ix'^^>  ^ 
xaritrrpa-^rai  xa)  <?r^ouXT,^iv,  9iiTv;^lav 
sx^iv  HB-iks,  xa)  f,t'/Xsv  sT^amv  sri,  a-ro- 
Z^''^i*  svtois  Vfji.uv  av  fjcoi  ^oxii,  s|  uv  aiff^vv/iv 
xai  avavdpiav  xa)  •xuvra  ra  a^iff^iffra 
ec^X'/iy,ors$  av  ^fisv  ^'/jfiotria.  Ostendit 
Orator,  ea,  quae  Philippus  hactenus  ege- 
rat,  quaeque  Athenienses  cum  probro 
suae  civitatis  passi  erant,  satis  caussse 
extitisse,  cur  eum  debuerint  ulcisci.  Ita- 
que  reddo :  Si  enim  m,  quce  evertit  et 
occupavit,  acquiescere  voluisset,  nec  guic- 
quam  ultra  molitus  esset,  heec,  opinor, 
nonmdlis  vestrum  svfficere  debuissent, 
quare  dedecoris,  et  ignavicB  omniumque 
probrorum  labes,  civitati  adsperses,  con- 
demna  ndifueritis. 


1 1  Vel  citra  praepositionem  cum  solo 
generandi  casu.  Ita  Arrianus  de  Ex- 
ped.  Alex.  lib.  II.  cap.  16.  'AXXa.  ksyu 
'H^o^oroe,  ort  ruv  ^uhsxa  0EX1~N  'Hpa- 
xXia  "ArOTSIN  A/ywiTT/s/,  Sed  Herodo- 
ius  scribit,  jSgypiios  Herculem  inter 
duodecim  Deos  recensere. 

12  Pag.  50.  lin.  12.  Adde  Homer. 
Iliad.  E.  ver.  484. 

— '  At«§  st/  fici  |y.9-«S£  Toiot, 

OTiv  X  is  T^rPOIEN  'Axatci,  r.xsv  "AroiEN. 

15  Invenitur  etiam  solum  verbima 
<ps^eo  in  hac  significatione,  ut  infra  os- 
tendetur,  Cap.  V.  Sect  15.  Reg.  10. 
H. 

His  addatur  quinta  eaque  exquisita 
significatio  verbi  aystv  et  compositi  d^ra- 
ysiv,  quod  significat  saepenumero  ducere 
vel  in  custodiam.,  vel  ad  svppficium,  vel 
in  jus;  modo  simpliciter,  modo  addito 
nomine  rem  determinante ;  a.  significat 
in  custodiam  abducere:  ut  Polyb.  V. 
27.  azirayaysTv  lx£Xsv(r£  rcv  Asovriov  ?r^«s 
rr,v  ava^oxriv,  h.  e.  abducT  jussit  in  rin- 
cula  Leontium  ad  luendam  pccuniam. 
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tare:  idque  tam  de  personis  dicitur,  quara  de  rebus  aut  locis. 
Isocrat.  in  Archid.  "Aynv  kxI  ^i^uv  rtig  7roAg|tt<W,  KXi  Kctr»  yviv^  Kxt  kx' 
rec  ^uhxr-rxvf  Hostes  terra  marique  vexare^  agitare.  Demosth. 
Phuipp.  III.  **  *H  (pva-i^  riig  iKitva  ^co^xi,  ijg  ciyav  kxI  ^i^av  kvri  ttoX- 
A>}v,  Kxi  KXMOi  TretiTv,  Ejusmodi  est  regionis  illius  natura,  ut  mag- 
nam  ejus  partem  diripere  ac  vastare  liceat;  ubi  14  (pycr*?,  pro  rotxvrn 
(pvc-tg  iFrty  et  7r«AA«v,  pro  vcxxh  f&i^t  ^x  ponitur.  Ita  Livius  non 
^emel  locutus  est,  et  Virgil.  ipse,  i^Eneid.  II. 

Alii  rapiunt  incen&aferuntque  Pergama  *3. 

[Verbum  xk^u,  quando  dicor  et  vocor  significat  (sicut  verba  nun-'A»»w,  vocor, 
cupandi)  utrinque  nominativum  admittit,  ut  Nazianzen.  de  Chris- 
to  :  ^xfAx^iirng  xKisit  kxI  ^xifcovcov,  Samaritanus  vocatur  et  Dcemonia- 
cus.     Thucyd.  'Ec-J^Ao^  xK^of,   bonus  perhibeor ;   sic  apud  Latinos 
mudio.    Horat. 

Tu  recte  vivis,  si  curas  esse  quod  audis.~\   ^* 

VIII.  'ATcoXxiiaJruor,  particeps  sum,  Jructum  aut  detrimentum  'A^^t^xxCa,, 
tapio,  in  bonam  et  in  malam  partem  variis  modis  usurpatur.    Pri-  cum  genit, 
mo,  cum  solo  genitivo  rei,    rm  ^txhXxym  xTroXxvnv,    induciarum^^^' 
opportunitate Jrui :  rm  Kotvm  xtoXxvsiv  KXKav,  id  est,  jttgT£;i;g;v,  cow- 
munium  malorum  participem  esse. 


pro  qua  spoponderat.  Id.  Excerpt.  Leg. 
XIII.  §s  lyai  o^ffa?  iig  Tyiv  aKvcriv,  cczoi^m 
crdvras.  ^Elian.  V.  H.  I.  34.  ^§95  t»; 
^xaerras  viyayi  ro  'xaitiov.  Isocrat.  in 
Aniart.  pag.  594.  »  A^^£«?  lyxaXwv  aXX' 
k^xah-iv  ccTTnXuv.  It.  Actor.  XII.  19. 
ivax^ivas  ris  (puXaxas  iKikivcrsv  azra^B^yj- 
vai.  Nota  hic  Latinismura  Lucae,  pro 
u^ayayiTv.  Plutarch.  Caes.  14.  Karuva 
izs^^yiv  sts  (pvXaKviv  o  Kalera^  ;  b.  signifi- 
cat,  duci  ad  supplicium :  v.  c.  Xenoph. 
Hist.  Graec.lib.  II.  pag.  321.  edit.  Bry- 
ling.  Undecim  viri  dicuntur  Therame- 
nem,  cf^ayayiTv  dia  tjjj  ayo^s-  ^s- 
chin.  Dial.  III.  19.  est  u.x,^'^vat  iTt 
Mtvu  Kai  'Pa^df/,avB^vv.  Ibid.  21.  "Offois 
cs  TO  ^v  ota  KaxM^yyifji,dTuv  ^kdB-vi,  ayov- 
Tat  T^og  ^Epivvjeov  It'  "Ege/Stf?  K,ai  Kdog' 
^lian.  V.  H.  I.  30.  rei  dicuntur  ayiff- 
^at  i-m  Bavdru,  et  paulo  post  iidem  sim- 
pliciter  nominantur  dyofjLivoi.  Lycurg. 
Orat  pag.  198.  12.  ed.  Reisk.  occurrit 
iiynv  Tpos  ryiv  Tff/,a>^iav.  Et  Arrian. 
Exped.  Alex.  VII.  8.  7.  tst»?  fiiv  ^vi 
aTayuv  KiXivii  rnv  i^)  Bavdrou'  Plura 
in  utramque  partem  exempla  collegit 
Kypkius  ad  Actor.  XII.  19.  Latinos 
quoque  ducere  eodem  sensu  adhibere, 
docet  Gesnerus  in  Thes.  Z. 


14  De  verbo  'Ak^cj  sequentia  nota« 
Habet  post  se 

I.  Genitivum  personae.  Ita  Plat.  in 
Euthyphron.  pag.  3.  lin.  39.  EJt/?  /kk 
IS-sXfli  aK^iiv,  Si  quis  me  vult  audire. 
Vel  vertunt  Latini  per  Praepositio- 
nem  J<!x.  Ut,  "Kkhov  rtvos,  ex  aliquo 
audivi.  apud  Demosth.  Olynth.  II. 
pag.  8.  lin.  12. 

II.  Accusativum  rei,  apud  eundem  Pla. 
ton.  in  Apolog.  Socrat.  Tavra  dxs' 
ffaSf  His  audiiis. 

III.  Vel  utrumque  hoc  simul.  Sic 
idem  ibid.  pag.  17.  lin.  18.  'Tfjnls  ^e 
fjLH  aKVffiff^i  -raffav  Tnv  dKrt^uav^  Vos 
auiem  audietis  ex  me  omnem  veritatem. 
Hic  notanda  phrasis  apud  Dinarch. 
in  Demosth.  pag.  98.  lin.  58.  'AKUffaTi 
fia  /5ga;^ea,  Paucis  me  audite. 

IV.  Vel  addunt  Praepositionem  «reo/. 
Plat.  in  Phaed.  pag.  61.  lin.  36.  Ouk 

aKTiKoaTi  Tsfigt  T^Tcuv  i  JSfoune  de  his 
audivistis?  Estque  haec  EUipsis,  sub- 
audito  Ti. 
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Cum  genit  Secundo,  cum  solo  genitivo  personae  ^^:  'Av^go?  hog  ^u  ^^ovSvr^g 
personae.  ^^^^^^^^  ^■zs-oXxvaa-i,  pro  «v^go?  kvog  (p^ovyKnag,  Unius  hominis  ex  pru- 
dentlafructum  imiversi percipiunt.  Sic  'E»o?  fAoy;,^^^  'ptcItx  ii  TroXt? 
uTToXxvu,  Unius  ex  improhitate  civitas  omnis  detrimentum  capit, 
Sic  illa  apud  Senecam,  de  Hercule,  Iraque  nostrafruitur,  id  est, 
fructum  capit  ex  ira;  et  ille  apud  Juvenalem  M.Qxms,  fruitur  Diis 
iratis. 

qiTn-enit      ^"^*  Tcrtio,  cum  utroque  genitivo  simul:  Plutardii.  in  Antonio: 

'  ^ ATFiXotvffeiv  r^g  (piXoTi^iecg  ccvtS  ot  zsroxifAioi,  id  cst,  Ex  illius  ambitioue 
commodum  ipsi  quoque  hostes  perceperunt. 

Quarto,    cum  solo  accusativo  rei,  non  personae.     Isocrat.  de 

C  um  accu-  ^  /^  ,  ,  ,    ~      ,  ^        %  ,      ,  /  ^      ~ 

sat.  reL     pace:  Aiootx.eCy  fAi)  'zs-itpcofjs.ivog   vftug  svs^ytTiiv,   uvTog  uzs-OAocvct>  ri  (pXxv^ov^ 

Vereor  ne  dum  vobis  prodesse  studeo,  damni  aliquid  capiam.     Sic 

'EA^/^<y  ayx^ov  rt  a.7roXccv<ritv,  Spero  me  aliquid  boni  consecuturum, 

lUe  autem  accusativus,    boni  aut  jnali  aliquid  per  se  significare 

debet:  male  enim  diceretur,  uttoXxvuv  tkv   a-vvfia-txv,    pro  friictum 

aut  damnum  ex  consuetudine  percipere. 

Cum  accu-      X.  Quinto  cum  accusativo  rei,    et  genitivo  personae,  vel  rei ; 

^^  *vel  rei  simul  et  personae:  ut,  ^tXof/.xB^?  ivog  fcu^xKta  f^zyx  rt  Tram?, 

e/  a-vfitcx^TivovTig  otzs-oXxvHtrtv,  Adolescentis  unius  ex  studio,  condisci- 

puli  omnesfructum  maximum  capiunt.     Lucianus  in  Timone,  ubi 

de  improbis,  fulmen  Jovis  irridentibus,  Movov  ^g  t^to  oUfr^ttt  «;r«- 

A«yg/y  tS  T^xvficxTogt    oti   uv»7rXn<r^^<rovTXi   tk?   «V/SoA»,    id  est,    Sed  hoc 

unum  se  putent  ex  eo  vulnere  incommodi  percipere,  quod  fuligine 
impleantur. 

aSusat^^*  XI.  Sexto,  in  qualibet  ex  his  constructionibus  additur  non- 
nunquam  ^r^aj,  et  accusativus  rei,  ad  quam  fructus  damnumve 
pertineat:  Ut,  Tav  <ptXo7rovc>)v  Tr^og  rviv  f^if^vitriv  dTroXxva-xt,  DiUgentium 
exemplis  ad  eorum  imitationem  juvari.     Plutarch.  Alcib.    T?5  2<w- 

x^xTng  Tsr^og  xvtov  ivvotxg,   KXt  <piXixg  »  f4,iK^x  zr^og    ^o^xv  dTriXxvTiv,   Ex 

Socratis  erga  se  benevolentia,  et  amicitia,  haud  parum  existimatio- 
nis  et  gloricB  consecutus  est. 

XII.  Septimo,  cum  genitivo  prasterea  vel  personae  vel  rei  solo, 

V.  Nonnunquam,  sed  hoc   rarlus,   res  sonae,  sed  ^t^i   Z.]    Alias  hujus  ge- 

ipsa,  quae  auditur,  in  generandi  casu  neris  structuras  ex  lexicis  petant  ti- 

invenitur.     Ita  idem  ^n   Gorg,  pag.  rones. 
523.  init.  "Asiai  V/i  {(patr))  fAcikei  xaX5 

'  Atr»kaf4^        Xoyg,  Audi  sane  faiuntjpulcerrimum  Verbum  a-Teoy.afA.^a.vea  inter  alia  notan- 

^amv.             sermonevu     [Ejusmodi  genitivus  pen-  dum  habet  significatum,  et  venti  dicun- 

detfere  ab  omissa  praepositione  Ti^l.  tur  aTokaf/,(iavuv  eum,  qui  iis  adversis 

Sic  Xenoph.  Meni.  I.  2.  41.  est  «5?  utitur.     Ita  idem  in   Phjed.  pag.  58. 

tyuyiaK^uv  rivuv  i'raiviS//.iveov,   ort  vo-  T5t<j  S'  ivionlv  toXXso  xp^^V  yivirai,  orat 

f^if^ot  av^pis  ilffh  etc.  h.  e.  cum  audiam  rCx^ucriv  '01  "aNEMOI  'AnOAABO^NTES 

de   quibusdam   viris,   eos  laudari  ob  AT'TOT'2,  Ad  hoc  interdum  multo  tem- 

cultum   legum^  etc.     Hic  non  potest  pore  opus  esl,  quum  forte  ventis  utuntur 

intelligi  Ix,  uti  aliis  in  genitivis  per-  adversis. 
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est  ohlectationem  capere  ex  ahquo,  prendre  son  plaisir  de  quelqu^un»  pfftecta- 
-ni    .        1     -o  „     \    %.s        ,        ti  /  ^    >  /  ttonem  ca- 

JrlUtarcn.  romp.  UoXvv  oi  ^^qvov  yr&f  Kxru^eiftivtretfAivoi,  xftt  cc7roXxv<rciv-  „g^g^ 

ng  T»  olvB-^uTrify  Cum  perdiu  hominem  ludificati  essent,  eoque  sese 

oblectassent,  ^.  169. 


1 5  Genitivus  ille,  sive  personae,  sive 
rei,  non  dubium  est  quin  nascatur  a  prae- 
positione  Ix,  quae  subaudienda  relinqui- 
tur,  ita  ut  a-roXaueo  o-h  ponatur  pro  a<Tt>- 
Xecvu  i»  ^5,  [Praesertim  cum  interdum 
illa  praepositio  diserte  addita  legatur. 
V.  c.  Isocrates  in  Paneg.  ITaXXax/j 
TXsTffTev    uyaB-ov     a-roXavofisv    'EK    ruv 


Kivhuvm.  It.  Dionys.  Halic.  lib.  VI. 
pag.  343.  'Pei>f/.aifis  iHv  aToXavffSiv  'EK 
T9Js  T^tfaris  t5  ;^f9vsf.  Vid.  Bos.  EUips. 
pag.  491.  Z.]  et  aToXavu  per  se  proprie 
notet,  capioy  percipio,  nempe  fructuniy 
si  in  bonam  partem  accipiatur:  plane 
ut  apud  Latinos,  Fruor  amicitiam,  pro 
fructum  percipio  ex  amicitia. 


SECTIO  QUINTA 

De    Verbis    (BiKof/^Kt  ^^    ysw^h  rUTSiVi   yivsff^uh 
yiyvca(rx,itVi  iicx.yju^zivy  hufcetVy   (pevysiv^  iTSZ^tzvai. 


TiDV»V, 


Tizruvm 


[^QuEMADMODUM  verbum  yinctvy  proprium  viris,  Kxr*x^iii<mKui 
tribuitur  feminis :  eodem  etiam  modo  verbum  riKrsiv,  feminis  pecu- 
liare,  apud  bonos  auctores  de  viris  dictum  invenitur,  et  gignere  sig- 
nificat.  Lucian.  "At^ao-^v,  unv  rYii  Tr^oq  rh  clv^^x  of^tXtetg  vTrnni^tot 
vxi^ec  riiv^H^ecy  yivyyia-ei<r^xi  rov"H(pxi(rrovy  Canunt  absque  virili  COn- 
versatione  subventaneum  puerura  Junonem  edidisse  Vulcanum. 
Hesiod.  in  Theogon.  passim: 

Nety5-/S'«o»  o  'OovFKt  KxXv^/a)  olx  ^idav 
Tiive(,rc,  NxvT-ivoov  ts,  fAiyiicr  l^xrvj  ^iXori^rt, 
Avrxt  jWSv  B-yvire7(rt  ttx^  kvh^x(rtv  %vvi^^ii<rxt 
AB-civxrxti  ysivxvro  B-ioT^  iTS-tsiKsXx  rvcvx. 


hiXoiuti, 


16  Praemitto  verbum  ^iXofjcaiy  quod 
praeter  notos  usus  eleganter  etiam  ad- 
liibetur,  ubi  quid  speciem  alicujus  rei 
praebere  indicamus;  est  et  ubi  per  ver- 
bum  videor  simpliciter  reddi  potest.  E. 
g.  illud  Terentii  in  Andria,  Act.  V.  sc 
2.  ver.  14.  Cum  faciem  videas,  videtur 
esse  quantivis  jyretii.  Sic  commode 
Graece  reddatur:  "On  /SXs^rsij  u?  t^osw 
vov  avT^,  jSsXsTa/  rt  iivaci.  Hoc  modo 
utitur  Aristoteles  Polit.  lib.  II.  cap.  6. 
'H  }i  trvvralis  oXn  B0T'AETAI  ^ev  iivoii, 
fCKTi.  ^n(Ji,OK^ot,Tiot,,  (jt,'/tTi  oXtyu^^ia,  fiiffyi  ^i 
T8T4/V,  ^v  xcikwi  ^roXiTiiavy  Tota  illa 
JReipub.  constituendeB  ratio  neque  Demo- 


cratier,  neqtie  Oligarchice  speciem  habei, 
sed  videtur  esse  media  inter  has,  quam 
Politicam  vocant.  ^.  170.  Nostrates 
hic  maxime  graecissant,  dicentes:  ^tt 
tOtl  tCtiS  grOOtS  j^n,  Gt.  BiXirai  fiiyoi 
Ti  iJvai.  Eodem  redit  et  altera  versio, 
qua  foiXiffBai  redditur  a^ffectatum  esse  : 
quomodo  opponitur  tm  -n^poKiyai.  Ita 
Isocratem  Lysiae  comparans  ait  Dionys. 
Halic.  liilpvxi  ya^  *i  Avffis  kihs  ^X^" 
To  x^-i^-^t  ^  ^^  'lo-ax^arBj  B0T'AETAI, 
In  LysicB  dictione  nativa  qucedam  eat 
elegantia,  in  Isocratis  vero,  offectata. 
[Sic  explica  illud  /SsXsra*  Plat.  Phaed. 
19.   «Tav  T«e  t\  l^a/v  IvvoTff»!,  o<ri  B0T'AE 
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Nausithoum  v.  Ulyssi  Calypso  cxcellentissima  deaYum  geuuit  Nau- 
sinoumque,  apud  mortales  viros  cubantes  Deae,  pepereriint  Diis 
pares  filios.  Homer.  lliad.  B.  Y/o?  Un^i^ooio,  rh  u^dvsirog  riKsro  Zivg^ 
Filius  Pirithoi,  quem  immortalis  genuit  Jupiter. 

To  (Jt\v  yirjoiv  Iziri  ccv^^^av  Kv^ia^  Myiretif  ro  ^S  t/xts<v  iTTt  '/vvoiiKav. 
*'O^ViP0<;  Ti  TToXXoiKiq  ro  rUntv  Itti  clv^^^m  rocrru.  Mo(r^o7rSXog.  0,tcij- 
^iyJrxro?  Diiportus  clariss.  ling.  Gr.  apud  Cantabrigienses  Profes- 
sor  in  prseclaro  ilio  poemate,  Homerico  filo  contexto  (quod  in- 
scribitur  'ZoXou,m  if^^sr^og,  dignissimumque  est  sane  quod  omnium 
juvenum  manibus  teratur),  hoc  vocabulum  tribuit  Davidi:  Pro- 
verb.  cap.  I.  ver.  1. 

aTvoi  t»  'ZoXo^cmrog  olyeCKMtrS  fixTtXiiog, 
A«t/3/^>}5  ov  'iriKriv*  — 

Proverbia  Solomonis  incli/ti  regis, 
Quem  David  genmt —  ^^,] 

REGULA  PRIMA. 

ILatissimus  est  verbi  yivss-^act  usus,  quique  certis  finibus  haud  sa-  r/v^jS^a* 
tis  includi  possit:  ubicunque  enim  praesentia  quaedam  significatur,  ^^*^  1^^^^^ 
rS  yivsa-B-oti  locus  csse  potest.  Praecipue  tamen  notanda  sunt,  quae 
sequuntur,  praeter  ea  quae  in  participio  yivo^ivog  dicturi  sumus,  et 
creberrimam  acceptionem,  qua  pro  i[u{  sumitur;  ut  cum  dicunt, 
Ivt  rtig  yvauvig  yiyvis-B-xii  in  ca  opinione  versari ;  ylvio-^cci  Imr^g  iXTri- 
dog,  spem  concipere» 

II.  Primo,  cum  praepositione   ^<^,,  et  gignendi  casu  eleganter  Cum  hk, 
jungitur,  ac  per  verbum  illud  redditur,  cujus  nomen  significatio- ^*  ^^"*^ 
nem  habet:  ut,  yivia-^ui  ^ta,  <p_o^ii,  id  est,  timere :  ysvia-^cct  nv}  h' 

«gyjj?,  irasci  alicui:  ysncr^^oct  ^i  6^B-^ocg,inimicum  esse  ^^.  ^.171. 

III.  Tivo(Acti,  cum  praepositione  Itc),  et  dandi  casu,  est  ^rs^roiS^s*  ^tXtivi 

fAI  |W£v  tSto,  ovZviyu  opu,   i^vat   oTov  aX-  18   SIc  ha.  juius  yivia-^an  yvuif^mi  Con- 

Xo  n   Tuv  ovrcav    Iv^iT 'Si,   xcu   »  tvvocrxi  cordibus  animis  csse ;  apud    Isocrat  in 

roi5rov  Siveit.     Nam  quoniam  opponitur  Paneg.  pag.  154.     Cum  eadem  praepo- 

rai  IvhTv  et  »  ^yvacrS-a/,  accipicndum  est  sitione  et  genitivo  substantivi  studium 

de  specie  externa,  qua  quidem  videtur,  aliquod  seu  exercitationem  significantis, 

sed  nou  est  re.  Z.]     [V.  supra  not,  pag.  vertitur  per  verbum    Versari.     Lucian. 

65.  Reizius.'\  Macrob,  pag.  831.     Ata.  -roXXZv  fjcoc^n^ 

17  Adde  Horaer,  Iliad.  E.  ver.  151.  fj^urcov  yivofjcivoi,    Multis   in  disciplinis 

de  Phaenope  serle:  versatus. 

19    Non   semper    tamen;    aliquando 

tm  y  i  TE^KE^f*  kXXov  ijt/  zridfte-fft  ^  enim  reddendum  est,   Prcefectum  esse. 

^-'«■■^«'-  Ita  Dinarch.  contra  Demosth.  pag.  101. 

lin.   46.     'Eni'  ^t  TOrx   SE'N0I2  ro7i 

Jlium  vero  non  suscepit  JUium^  quem  ba-  u;  \u(pt<rav  ffvXKiyi7<ri  U^o?,(vo;  o  ^^o^o- 

noniyn  hceredem  relinqueret.  ^ni  'ErE'NETO,  Peregrinis  autem  adoer^ 
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vcti,  inntti,  vel  conjidere  *^:  ut,  ysvo^gi/oj  Izs^  uvlS^ziiri^tt^^  ecvrirretv- 
xm  KUTiyk>^cty  Fortiorum  prcBsidio  conJisuSf  adversarios  irridebat. 

tnm  sr*?,-,      IV.  17^0$  ecyu^S,   t^o^  kxkS  yivetr^ett,   dicitur;   id   est,  6ene  aut 
ei  genit.   jjjole  aUquid  cedere :  ut,  T^og  xetK^  to   zs-^Zyfioc  fitt  kyivir»,  res  mihi 
viale  cessit. 

Cum  rr^cs,     V»  Usitatissima  est  acceptio  pro  versari^  cum  praepositionibyi 
h,  Iti,  et  ^^^^  Ij^  i^;^  et  dandi  casu;  vel  Tn^i  et  accusativo  casfG:  ut,  S^oJ^* 
*^  ^^**'      ys»£(r5««  -ss-^dg  rf  zr^sty/^xrt,    Vehementer  in  negotium  incumbere  ***, 

Quamquam  aliquando  significat  potius,  res  pro  imperio  admini' 
strare»  Plutarch.  in  Theseo  *%  *Ev  Js  tok  zr^uyfAota-i  t??  'A^^aJi»»!^ 
Vg»e^£»!$,  id  est,  Cuni  rerum  administrationem  Ariadne  suscepisset, 

verb  L-       ^^*  ^""^  adverbiis  ««x^?,  et  x««2)?,  significat  ^^w^  vel  male  se 
oi.habere;  et  quidera  vel  impersonaliter,  cum  dandi  casu  personae; 


,««%&'; 


ut,  ymrott  fiot  KuXaqy  bene  mecuni  agitur,  Personaliter  autem, 
cum  nominandi  casu,  ut  Plutarchus  de  Platonis  convivio,  cum  ait, 
O/  'Trit^ei  nXeirmt  ^itTrviia-xvri?,  kxi  r^  voTS^atet  Kxhaii  ytyvavrxt,  Qui 
apud  Platonem  coenaverunt,  etiam  postridie  bene  habent  *'. 

Cum  ^sri       VIL  Tivi<r^xt  ei-a-0  rtvo?   v^etyfixrc^,   id  est,  rem  aliquam  paulo 

sus   Amphissam    conscripth,    Proxenus  21  Pag.  8.  Hn.  43. 

proditor  ille  prceerat.     [Xenoph.  Cyrop.  22  Peculiariter  absqtle  advdrbift  «at* 

III.  5.  24.   dii^affKa.Xiis    ^ii  xcti  a^x^vTeii  Xuf  dicuntur  sacriBcia  ylyviff^ett,  quatl» 

It<  riron  yiuff^ai.  Z.]  Praeterea  cum  do f elici ter  cedunt:  sin  contra,  dicuntur 

praepositione   eadem  et  accusandi  casu  av  ylynr^eu.     Res  autem,  quam  sacri^ 

construitur   et  dativo    nominis  yvufj^yi.  ficantes  a  Diis  petunt,  in  dandi  casa 

Thucyd.  lib.  I.  cap.  lS9i     'Et' a.fiip!)ri^ee  ponitur,  praemissa  praepositione  iir)  j  «. 

yiyvoiiivoi  rais  yvufjt,ais,  In  utramque  par-  g.  Jovi  rem  sacram  faciens  de  abitu  coii' 

tem  senlentias  dicentes.  suluit,  sed  perlitare  non  jwtuit,  Ait  St»«- 

20  Ita   Demosth.  de   Cherson.   pag.  /iivsf)  Wi  a^ehof  ra  it^a,  tlx  iyiviTo,     Ex- 

56.  lin.  44.  Ovhvi  tuv  aTavruv  ^Xiov  xt-  empla  cumulat  Xenoph.  de  £xped.  Cyr. 

x^dTr,x.i  rv;s  zrokiu;  ^iXirTos,  tI  tZ  -zsr^o-  lib.  VI.  pag.  582.  et  385.      Pro  eodem 

Tipos    nP'OX    TOrS    nPA'rMAri   ri'r-  dicitur,  to.   U^a   (paUiff^at.      Vide  Nos- 

NE20AI,    Nulla  alia  re  svperior  hac  trum  Sect.  15.  Reg.  2.    Itidem  absque 

urbe  exstitit  Philippus,  quam  quod  prior  illis  adverbiis  dicitur  res  quaeiibet  benc 

omnibus  negotiis  odfiiit.     Sic  yiyviffB^ai  vel  male  cadere,  yiyviffBcu  H  ev  yiyvif. 

IV  Xoyots  riv),    Versari  ciim  aliquo  in  ser-  Bou.     Thucyd.  lib.   VI.  cap.  74.  *A  /ttt» 

monibus,  i.  e.  dis/mlare.  apud  Plat.  in  izar^affffiTo,  oux  iyiviro^  Qtue  struebantur, 

Theag.  pag.  130.  )in.  12.  'O  Ti  &ot)xt^i.  non  successerunt.     Et  lib.  IV.  cap.  131. 

i*is  Tri  T^oTi^aiet  MOl  ^/  a?r£;^;3^s/aj  'EN  'l^^^vBriffav  i-r)  xa^rt^vXe^v  vr^e  rrn  iroXt' 

AO'rOir  riffiv  'ErEro'NEl,    TkUcydides  u?,  Sv  ti  fth  fXenv  oi  ivavriei,  OtK'Errr- 

autem  jrridie  odiosius  mecum  disjmtave-  NETO  0-^«»  •rt^iTuxKrKt    Consederunt  in 

rot.     TiyvtffBai  iv  xbcxu,    Versari  in  ma-  colle   natura    munilo,  quem  nisi  hostes 

l/s.     Apud  ilCschin.  in  Timarch.  pag.  uccupabant,  non  succederet  ohsidioy  i.  e, 

179.  h*n.  37.  'E>  '^dBti,  Lobornre  morbo,  nrbs  ittorum  operibus  claudi  non  posset. 

Plutarch.  Qua-st.  Nat.  928.    Cum  Prae.  Plat  de  Rep.  lib.  IV.  pag.  502.  Nt?»  5«, 

positione    Tto)   et  Accusativo,    in  Tab.  ^s  'ieixi^  |w^a;'ys<  fifi,7v  xt^i  rns  vtfte^- 

Ceb.  Ht^)  fiiv  TovToiv  xa)  avBis  tiaXic,ofti-  ffias,   oi^iffTa  /juv  tivai,  a  Xiyofitv,   ti  TE- 

S-a,   viv  Se  nEPl'   THN    MT0OAOri'AN  NOITO-  ^^aXta-a  ^s   rENE'r0AI,  Nunc 

rENn,  ME0A,  De  /lis  quidem  alias  dis-  jain,  ut   videtur^   in   legibus   Condendis 

iteremus,  nunc  aulem  fabula:  expositioni  evenit  nobis,  ut  ea,  qiue  dicimus,  optima 

intenli  simus.  quidem  sinty  si  effectum  sortiantur;  id 

1 
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mnte  perfecisset  et  quasi  recentem  esse  ab  aliquo  negotio,  Plutarch. 
Alexand.  'att*  vm  it^m  yiv^ivy  t^  (ifito-iXil  TF^oiiX^Urn.  SacrificiQ 
jamjam  peracto  regem  adeuntesy  vel  regem  a  pcracto  sacrificio  re- 
centem  aUeuntes.  Ibid.  'O  ^i  'Axi^xv^^o^  u-ttq  t«  ^v^u^  yivof^ivogy  kuI 
rvvxyuyav  'jrtXXovg  ruv  ^/Aft»,  id  est,  Alexander  autem  a  busto  ilto 
rediensy  convocaiis  amicorum  quam  plurimis,  Idem  Themist. 
Tivi(Ai),oi  ^t  4t«  rStv  TT^ci^ienv  UiivMVj  Simtd  utque  rebus  illis  perfunctus 
tsset  *., 

VIII.,  *E»7ra^ai^  yvna-^eci  *3,  pro  ix,  vel  ei-iro  tto^uv,   vel  «zro  tjJ?  o-v//a  Cum  h 
tajgy  est  ejici,  (juasi  lotige  a  pedibus  removeri,    Phiio  Jud.  de  Lega-j*^j*^ 
tione  ad  Caium,  Ei   /8^«e;^vi»    iTn^iu,  pc^ovov   Ttjiz^ioi,  o  f4.lv  «v  hcTro^m 
tyiyivnro  ruioiy  Si  modico  adhuc  tempore  Tiberius  sujjerstesjuisset, 
summotus  quidem  esset  depulsusque  Caius  etc.  Yid.  iaira,  Sect.  10. 
Reg,  12, 

IX.  Tim^M  Uvrov  vel  8»  Uvraif  apud  se  esse,  vel  ad  se  redlre,  Cum 
vel  suijuris  esse,  vel  suis  viribus  con/idere,  Demosth.  Philipp.  I.  •="«='• 
^Hv  vfcav  cLvruv  IS^iAjjenjTi  yivia-^eit,  id  est,   Si  modo  apud  vos  ipsos 
esse  volueritis,    Contra,  yivic-^ui  t<voj,  in  alteiius  esse  potestate ;  ut, 
servi  in  dominorum  potestate  versanturt  oi  ^ovA«;  ylvovrui  rm  ^sc-jt©- 


autem  sit  difficile.  Vota  quoque  siv? 
preces  dicuntur  yiyvnr^at,  quaties  audl- 
untur.  Sic  Pl^to  de  Legg.  lib,  VII. 
pag.  801 .  xjaonws  poetas,  ne  veri  boni 
ignari  imprudenter  a  diis  inala  pro  bo- 
nis  petant,  i^iddit:  TiXolov  yet^  'hh  'so  «m* 
9-asy  oJfAui,  Toui!  eiv  ytyvjotTo,  ET'XH~2  rtf 
murris  rENOME'NH2,  Ridiculum,  opi- 
Jior,  hinc  oriretur  malum,  si  talcs  preces 
audirentur.  Eodem  modo  et  Terentjio 
Jieri  et  non  jieri  dicuntur  nuptic,  quae 
promoventur,  vel  secut».     H. 

*  Nonnunquam  yiyvtff^ai  i-ro  nvos 
sjgnificat  ab  aliquo  abesse^  alieitju-s  con- 
suetudine  non,  amplius^uli :  v.  c.  Xe- 
npph.  Mem.  I.  2.  25.  ^oi.ly  xp^^ov  u-ro 
lojx^c^Tovj  ytyovort,  cum  diu.  a  Socrate 
abjuissenty  seu,  cum  a  mullo  tempore 
Socratis  consuetudine  uli  desiitsent.  Z. 

25  Hoc  vocabulum  soli  Verbo  yiyvnr- 
Ben  npn  est  peculiariter  deyitjLCtum,  sed 
amat  conjqngi  cum  omnibus  Verbis, 
quae  absenjiiujqci,  discessuijQ  vel  amotio. 
nem  nqtant^  I$aque  regula  haec  est 
gencralior,  et  vis  idiomatis  non  cpnsis- 
lit  in  verbp  yivnr^eiiy  sed  in  txiro^wy,  de 
qup  vide  infra  Cap.  IX.  Sect.  5.  Reg.  5. 
Omnis  autem  hujus  Ipcutipnis  hi^fuet 
huc  rodit,  ut  Usrolwv,  verbatira,  e  pedi" 
buSj  idem  sit,  qupd  apud  Latinps,  e 
coj^spectu,  de  medio^  Ix  rv  fAiav^  ut  ex- 
plitat  Schol.   Aristoph,   ©£<r^t.  ver.  36. 


Nps  npn  rarp  in  quptidiauis  sermpni- 
bas  tptidera  verbis  dicimus,  tHlt  DC  bOs 
eten  gaan.  etc.  Iluq  itaque  refer 
id,  qupd  Auctpr  docet  infra  Sect.  10. 
Reg.  12.  Qupd  auteia  dieit  Cap.  IX. 
Sect,  3.  Reg.  5.  (Ubi  hcvii^av  yivta-^at, 
prp,  J)e  medio  tollij  nihii  ah'ud  est, 
quam  Mctaphora  analogice  ex  iis,  qua 
diximus,  deducta.  Hoc  ideo  inculcp, 
quod  prjBsertim  in  docendo  opera  super- 
va^^anea  omnis  est  vitanda, 

24  Vix  uUui»  est  Verbum  apud  Grae. 
cps,  in,  qup  tpt  nptanda  occurrant  idip- 
raata.  Versatus  est  Noster  maximam 
partem  in  ejusdem  cum.  Praepositioni- 
bus  coustructione  et  usu,  quare  visum 
est  pauca  subjicere  de  hujus  Verbi  usu 
cuin  aliis  orationis  parlibus  ac 

I.  Piimo  quidem  cum  Nominativo 
substantivi  ponitur  pro  verbo  Activo, 
cujus  signiiicatio  «x  ipso  Nomine  pe- 
tenda  est.     Ita  Thucyd.  Hb.  III.  cap. 

23.  KuKurhs  yiyvoiro  rns  'iia^affiusy  Jm- 
pediret  tramitum.  Vel  neutraliter,  apud 
Phit  in  Phccd.  p.  241.  <Siuyas  oh.yiytt- 
raiiK  rouruvy  pro  (ptCyti..  Cum  Nonn*nc 
Adjectivp  fere  pro  Verbo  Passivo  poni- 
tur.  Ita  'Avd^-Taa-res  yiyvofiaiy  prp  uvap. 
'ffd^ofAui,  Rapior.  Ibid.  pag.  229.  Asv- 
S5va/,  (supple  ex  p.ra-c-^j.lentibus,  <pu.ir,i>- 
%lrr,v)    v^#    rcv    £r^e»    'ANA'PnA2TUN 
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Tiy.ufmu 
scisco,  £> 

decreta. 


[r<'/vj(3-^iy  inter  ccetera  significat  scisco^  unde  lyvaerfAivec,  sctta^  de- 
creta.     Vhitarchus:  "Eyveo  y,iv^vviviiv,    Statuit  dimicare.     Julianus: 

Ei  V  'iyvay.sci;  i:oU(;    fiiXirxtg    ^X>i^ 

siudiis  consenescere.~\    «[.  174. 


yvie,^^  Tr^oixpi^n^ilvy  Si  decrevisti  in 


Aixx<»iu^'  X.  ^.laxa^iiv^  de  mumnis,  id  est,  avoir  cours.     Lucianus,  dia- 

logo  de  luctu,  ubi  eos  ridet,  qui  mortuis  obolum  in  os  conjiciant, 

Oy  -ss-porzpov  l^srcia-xvrig,  ozrciov  ro  vouiir->cci  vof/J^zrcci,  xfti  ti  hxx^ci^^^i'  ■^•ct^oc 
ro7g  Kcircij  Kdt  ii  ^vvarai  tvcc^  iyMvoig,  id  est,  Qiii  non  prius  expende- 
rint,  cujusmodi  mimmus  hoc  in  genere  Jegitimus  habeatur:  (hoc 
enim  est  vouil^irxi)  neque  utrum  ajmd  inferos  admittatur,  acvaleat; 
ubi  Erasmus  nimis  leviter,  ambuletque  apud  inferos, 

Aiuxu.  XI.  Verbum  ^iaKOj,  interdum  non  tam  persequendi,  quam  festi- 

nandi,  ac  properandi  signincatlonem  habet,  idque  fere  cum  parti- 
cipio  futuri  temporis.  Plutarch.  in  Pomp.  Uoog  rag  'Tr^airug 
«yysA/ii,-,  i};My.i  BcTiS.s-a'-',  Ad  prinuun  ejus  rei  nuntium,  opemjerre 
continuojestinavit,     Dicere  potuisset,   'JiXavvi  /SojiS-jjV&jy. 


rEr0XE'N^AI,  Hinc  dicerem,  eam  fahii- 
Itrtos  fuhsc  a  Borea  esse  abreptain.  Eo- 
dem  modo  et  nobis  dicere  licet:  "ji^  Igl 

gerooft  gefcjortien.    Sic  oix  «y  "es- 

APN0:S  r£'N0IO,  dixit  Lucian.  Edit. 
ArastTom.  I.  Dial.  Mort.  pag.  .394.  pvo, 
Jlaticl  inficias  iveris.  Similiier  dicitur 
uToffvJciywyoi  yiyvitrS-xi,  Qui  si/nagoga 
arcetur.  Joh.  IX.  22.  Ad  Iijbc  cum 
Nominativo  vel  expresso  vel  intellecto 
hujus  verbi  usus  est  in  desperationc, 
sive  ambigua  animi  sollicitudine.  Nam 
ubi  Latini  dicunt:  Quid  de  mefat  ne- 
scio.  Quid  agamF  Quorsnm  evadam? 
et  similia:  ibi  Grteci,  6vy.  'iy^ea  ort  yivu' 
f/MA,  plane  ut,  ch'A  'ix,'"-'  '^'^'  Xl^'^/^^'  lf^,c.u- 
<rM,  de  quo  dJcemus  intra  Sect.  14. 
Reg.  7.    Vid^  Thucyd.  iib.  IL  cgp.  53. 

II.  Prjetcr  pcnitivum  Pronominis, 
vel  Kominis,  possessionem  significantis, 
quod  modo  tetigit  Auctor,  etiam  con- 
ptruitur  cum  Genitiyo  significante  pre- 
tium.  Ita  Xenoph.  de  Adm.  Dom.  p. 
869.    Tyj  icsipyciirf^ivou;   [sc.  ^&i^cu;'^    e^yi 

noAAOT""  'APrTPi'oT    ri'rNExeAi, 

ylgros  inquit  cullo.s  ma^na  pretio  con- 
itare. 

III.  Cum  Dativo  intercsse  vel  adesse 
iK^tat.  Flat.  Eutbyph.pag.  o.  MccvS-uvco,  Z 
'ScjfiQCiris,  OTi  "hr,  c-j  ro  ^ai/Liovicv  (phs  XAT- 
TXir  iadirTort  ri'NES0AI,  Intelligo, 
Sacrates,  quod  dicis,  genium  tibi  quoti- 
die  ndesse.  Ubi  obiter  notanda  EUipsis 
vocum   ante   tV/.     Integcr   sepsus  est. 


lalclligo,  idcirco  hcvc  ab  illofngi,  quod 
etc.  Vide,  quae  notabimus  ad  Cap. 
VIII.  Sect.  9.  Reg.  4. 

IV.  Cum  Accusativo  o-«yj«^«;^/x<w;. 
Ita  aliquis  dicitur  ri'rNE5;0AI  THN 
AIA'N0IAN  iv  rivi  totu,  Cujus  animus 
vel  mens  est  in  oliquo  loco.  Vid.  .^s- 
chin.  contra  Ctesiph.  pag.  296. 

V.  Cum  infinitiyo  et  accusativo  con- 
structum  ponitur  eo  loco,  ubi  'LdX.Fitj 
Accidit.  ut  apud  Theog.  ver.  639. 

TieXXcizi  Tce^'  ^o^av  rs  xu}  IkTi^ct  Tl'- 

NETAI  ET'PErN 
"E^y  «rJ^fcv,  — • 

Scepe  jit,  itt  preeter  opinionem  et  spem 
rcs  hnmance  eveniant.  Sic,  ^Eyfvsra  ^s 
arrcB-ccvuv  rov  •rre^^cv,  Evenit,  vt  more- 
retur  pauper,  in  Evang.  Luc.  XVI.  22. 
Confer.  Act.  Apost.  XX L  L  et  XXII. 
17.  Eyivire  fioi  —  yiviff^ui  (li  \v  Ixirrci- 
o-ii,  Evcnit  mihi,  ut  raperer  extra  me. 
[Ad  ejusmcdi  exempla  ad  Ebraismum 
jjrobandum  pertinent,  non  ad  Grsecis- 
mum.  Rectius  dixit  Xenoph.  Cyrop. 
VIIL  2.  2.  'E^ii%r,  %\  '£rE'NETO  'aurS 
".ri2TE  x^r.fiucTiv  iVioyinTv  etc.  Z.J  ^. 
172. 

VI.  Cum  Adverbio:  ut  Tfvsc-Sa/  £"1« 
t5  eB-oviTa-Bui,  Extra  invidiee  aleam  posi- 
tum  esse,  Lucian.  Epist.  Saturn.  [A/;^a 
yiyvio-B-xi    t5    eufji.cLro$,    a    corpore    ff» 
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[Illud  etiam  notandum  est,  yerbum  ^uu»/»  tam  de  persona  quam  A/ft;««  de 
/ie  re  dictum  significat  singulare  studium  ejus  obtinendae,  et  fere  "^^' *^^'°''* 
semper  ia  laude  ponitur,  et  tum  Latine  vertitur  sectory  assequi 
conor.     Xeuophon:  Toyj  iuyvc^ficvxg  ^nosciiVf  Consectari  bonos,  seu, 
bona  mentc  prceditos, 

Isocrat.  "^  M<jWoi/  ra  (^ata-iMMv  r,^A->   x-^i  ^ioJKl   roc,  iKiivav  iTrirn^ivf^siTeif 
Jmitare  mores  reguniy  et  sequere  eoruin  studia  ;  et  in  epig.  Graec. 


Em?  «sretl  y»i^M«?  zrdxi  divn^x  >^iKr^ct  ^tuKH, 
Najyjjyoj  vrXuii  oti  /ivBiv  apyuXiov. 

Qui  sequitur  rursus  thalamos  uxore  sepullay 
Naufragus  horrisono  bis  perit  ille  salo, 

De  Persona  notat  nocendi  cupiditatem,  et  vertitur  ^(jr^e^^Mor,  De  Perso- 
proprie,  expello  persequendoy  a  ^ia,  et  in  media  voce  ^io^cci  expello,  "^^'  Pcrse- 
verbo  poetico,  et  adverbio  Skoc  celeriter,  et  accuso;  unde  o 
accusator  vel  actor*.']    [Ineptissima  haec  derivatio  est. 


quor. 


Herm.l 


parari,  Xenoph.  Cyrop.  VIIT.  7.  20. 
Et  ;K6;^i<  ylyncr^ai,  dividi^  in  diversis 
locis  collocari.  Ibid.  IV.  1.  18.  Z.] 
Et  yiviir^ai  iyyvs  rou  tXoiov,  navi  ap- 
propinquare.  Joann.  cap.  VI.  19.  et 
25.  lioTi  uli  yiyovas  ;  Quando  huc  ve- 
nis^il' 

VII.  Cum  prsepositione,  cujus  pluri- 
ina  exempl^  et  usus  habet  noster.  Ad- 
do  Praepositionem  lcri  cum  accusativo, 
ubi  motus  significatur  ad  locum  vel 
rem,  in  qua  significatione  etiam -ys^/ in- 
venitur,  ut  ex  Eustathio  notat  Casau- 
bonus  ad  Suet.  Ttvou  tioi  ^u{i.a.rtov.  Ev- 
i>i/?  cvv  i'^a.viffTVj  r^a-^fi^ns,  xat  IIEPf 
AXliMA'TION  rE'rONEN,  J!>i  in  cubi- 
ciilum :  staiim  igiiur  surrexit^  et  in  cu- 
hiculum  abiit.  Construitur  etiam  cum 
l-ri  et  secundo  casu,  ubi  tamen  motus 
significatur,  apud  Joann.  Evang.  cap. 
VI.  21.  Ei^Ss^ws  ro  ^XoTov  'ErE'NETO 
'Enr  TH~2  rH~r,  Siatimnavigiumli- 
tori  appropinguavit.    H. 

VIII.  Cum  Participio,  ubi  servit  pe- 
riphrasi:    veluti   Plat.   Phaed.   cap.  20. 

it  f/.zv  Xafaovri?  rriv  roZ  'laou  i^riffryifiTiv^ 
<r^o  roZ  yiviff^ai,  'EXONTE2  'ErENO'- 
IIEQA,  pro  i";^of^.iv.  Ibid.  cap.  21.  £';^;av- 
n;  yiyvofiiS-a,  pro  ixofiiv.  Ibid.  cap.  G2. 
^io'ofi.ivoi  yiyvovrat,  pro  (pi^ovrat.  Z.  ^. 
175. 

.Subjungo  levia  duo  observata  in  rer- 

\il-i  }iaTiXiiify  et  ha(l>i^iu. 


I.  AianXiM  Perago  cum  participio 
constructum  redditur  per  adverbium. 
Isocrat.  contr.  Sophist.  X^afnyoi  '^ianXou' 
f/.iv,  Perpetuo  utimur,  Et,  Tev  Xoi<rQV 
Z^ovov  vel  Csiov  KA0ET'AONTE2  AIA- 
TEAEI~N,  Platoni  Apol.  Socrat.  pag. 
51.  lin.  7.  est,  Per  tofam  vitam  dormi- 
re:-  [Sffipe  verbo  han^iTv  adjectivym 
loco  participii  eodem  sensu  jungitur: 
Ut  ^ianXu  iv^aife.eov,  perpetua  fruor  feli- 
cilate  Xenoph.  Ages.  I,  57.han>~.ciia^r- 
rnrosy  semper  invictus  sum  ibid.  X.  4. 
Conf.  Xenoph.  Cyrop.  I.  5.  10.  Mem. 
I.  6.  2.  Z.] 

II.  Quod  Latini  dicunt,  2^on  minus 
guam.,  vel  eeque  ac  tu  laboro,  id  Graeci: 
Aia(p'ipct}  ffoi  «wBev  ru  «rova/.  Ut  apud  Lu- 
cian.  Demosth.  encom.  pag.  91 8.  Ka\  ykf 

yifiiTs  01  riB-iaf/.iVOI  Oli^'i^Of/,iV    oloiv  ix^Xv- 

|-/  T&Jv  o^uvruv,  Etenim  nos,  gui  specta- 
vimuSy  non  minus  obstupuimus,  guam 
[alii]  gui  viderunt. 

25  Orat  ad  Demosth.  pag.  18.  in 
fine. 

*  Ai&iKiiv  jnterdum  significat /«nf^r^, 
aversari;  v.  c.  Xenoph.  Ages.  III.  I, 
Tavrtt)V  ruv  xaXuv  ^'^a,  xa)  Tavra,  cciff- 
;^pa  Miuxiv.  Anacr.  XXXIV.  5.  (ih 
rifia  <p'iXr^a  heil'/)s.  I^aber,  qui  ignora- 
bat  vim  verbi  heixitv,  inepte  ad  corri- 
gendi  audaciam  fugiebat.  Conf.  Pet. 
Victor.  Var.  Lect  XXXVI.  17.qui  ver- 
bum  u^iTv  quoque  duplici  eoque  con- 
trario  sensu  adhiberi  docet,  nempe  in 
sensvi  arcendi,  et  impellendi.     Z. 
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♦ti>i(i. 


XII.  Idem  verbum  in  re  forensi,  accusare^  significat:  et  accu- 
'sator,  ohuKuv^  ({MasA  persequens  diciinri  quod  etiam  Gallice  dici- 
nius,  pour  suivre  sa  partie  enjugement.  Ergo,  ^taKUM  nm  <plvcv  *<^, 
id  est,  (plvov  h'Knv  iTrxyuv  Tm,  aUquem  ccedis  reum  agere,  Vicissim 
^svytiVi  yugerCf  id  est,  reum  essCy  causam  dicere:  et  o  (ptvyuvf  reus, 
proprie  dicebatur:  unde  £7rg|<sy«*,  et  l-sn^i^x^str^xt  t5  (pivycvrt,  est 
leum  peragere,  id  est,  eum  no/i  anie  dimittere,  quam  damnatus/u- 
erit  *'.     *A7rc^tvyity  autem  est  uTsroXviorB-xi  absolvi  '8, 


26  Additur  et  accusativus  ^ixtiv,  sab- 
audita,  ut  videtur,  praepositione  xar». 
Isocrat.  adversus  Callimach.  pag.  733. 
'ExtTnot  Ji  tx^pos  uv  KukXifAcc^i^u,  tu  vvv 
luX  hauxovri  rhv  J/«»jv,  Ilte  autem  infen- 
sus  Callimachoy  qui  nunc  me  juclicio 
persequitur. 

27  Hoc  modo  itaque  ftvytit  yixnv  no- 
tat:  accusari:  inprimis  sequente  prae- 
positione  i><ro  cum  generandi  casu  perso- 
nae  accusantis.  Plutarch.  in  Vit.  Cic.  pag. 
878.  lin.  57.  (pivyevn  oixnv  v-tto  Kd<ra>vos, 
Accusato  a  Catone.  Ca;terum  reus,  o 
fsuyuv  et  ^tvytiv  Hxt:v  dicitur  non  quod 
effugit  omnino  poenam,  sed  vel  vi  «vr/- 
^iTixTi  rou  haxovroi,  Vel  ex  consuetudi- 
ne  fortasse  judicii  Areopagitici,  qua  reo 
facultas  dabatur,  defendendi  se  duabus 

.«rationibus;    quarum   priore   perorata, 
ai  de  causa  desperabat,  ei  licebat  fuga 


sibi  consulere.  Docet  hoc  argumentum, 
quu  Socrates   utitur  contra   consilium 
Critonis,    ipsi  persuadere  couantis,  ut 
ex  carcere  liberari  se  patiatur.  Ita  enim, 
apud  Platonem  in  Crit.  pag.  52.  lin.  24. 
ex  persona  Reipub.  argumentatur:  "£«. 
Toituv  \v  avrn  tJj"  oixri  J^^v  ffoi  ^vytis  Tijun- 
fa.ff^ou,   ti  ifiovkou,  Jam  ium  et  in  ipio. 
judicio  licuit  tibi,  si  velles^  exilii  muU 
tam    subire.     Neque    cuiquam   licebat 
fugientem  persequi,  id  quod  iiquet  ex 
disertissimis  verbis  Demosthenis,   con- 
tra  Aristocratem,  pag.  458.  TftT  ^j  (ptv- 
yovTi  —  Tov  vr^oTS^ev  i^iffTiv  tiTevToe.  Xoyev-. 
f(,tTaffTVvai'    xa)  euB-'  o  ^iuxuv,  ovS'  ei  2/> 
xa^ovTis,  awr'  uXXuv  avB^^uvruv  ov^tis  xv- 
^ios  xuXvffai,  Reo  aulem,  priore  habita 
oratione,fuga  sibi  consulere  liberum  est: 
et  neque  accusator,  neque  judices,   «e- 
yus  quisquam  alius  id  p-ohibere  jfotesU 
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REGULA  PRIMA. 


viRiECi  dicunt,  'ie-r^v  •Trmiy  vel  uTiv  oYrm^f  pro  rivlf  simpliciterrE<r«»  £?- 

Ut,   ovK  ivriv  01  rmg  xv  rovrtu    i7ri^ii^iia-6tTt  ra  Tr^ccyttecrtt   id   est,    Nu  IU  n/w"*^' 
hoc  negotium  aggredi  ac  suscipere  potuerunt.     Sic  'iarrtv  o?,  aliquis, 
irriv  ©<,  aliqui,  'ia-rtv  oT<;,  quibusdam,  per  omnes  casus,  numeros,  et 
genera  *9.  f .  175. 

II.  *^£<rT<v  m,  quod  verbatim  significat,  est  quando^  sumitur  ab-^E^w  ^ 


28  Vefbum  lutafieu  praeter  commu- 
nis  structurae  naturam  cum  accusativo 
construitur;  idque  non  tantum  eXXc<^- 
rtxMif  subaudito  verbo  ironTv,  ut,  Ivvecrai 
veivreit  Omnia  potest;  neque  in  signifi» 
catione  pretii,  qua  aiiquid  dicitur,  Ta- 
lere  duos  obolosy  ^vvafB^xi  ^vo  ofioXahs,  sed 
etiam  plane  more  verborum  activorum. 
Thucyd.  lib.  I.  cap.  141.  T»i»  ya^  aiirh* 
ivvarat  hvXitftt.  Verbatim,  Eandem 
enim  servitutem  potest :  i.  e.  Ad  eandem 
servitutem  valel. 

29  Exemplis  hoc  per  omnes  casu$  il. 
lustrare  longum  est.  Videsis  Thucyd. 
lib.  I.  cap.  12.  lib.  II.  cap.  13.  et  26.  ct 
lib.  III.  cap.  92.  Et  Arrian.  lib.  III. 
cap.  14.  et  23.  Et  alibi  ssepe.  Hoc  in- 
terim  tironibus  tenendum,  verbum  ta-Ti 
(non  iltrt)  semper  accentum  rejicere  in 
suam  priorem  syllabam.  Hunc  idiotis. 
roum  Latini  inaitati  sunt,  et  satis  feli. 
citer,  si  tria  expipias.  Primum  est, 
quod  relatiTum  Bpud  Latinos  necessa» 


rio  conveniat  numero  cum  praecedenti  ^j^y^^u^, 
verbo   substantivo.     Ita  Horat.  lib.  L 
Od.  1. 


EST,  Qpt  nec  veteris  pecula  Aftrssieit 
Nec  partem  solido  demere  de  die 
Spemit.—— 

Et  ibidem : 

SUNT,  QVOS  eurriculo  pulverem  dlymplium 
Cotlegissejwvat.  — — 

Defcndit  tamen  illud  Propertii  sui  lib. 
III.  eleg.  7.  ver.  17.     Broekhusius: 

EST  QjflSUS  Elaa  concurrit  palma  quadrl- 

EST  QJUIBUS  in  celeres gloria  natapedes. 

Altera  differentia  est,  quod  Grseci  ia 
media  Terborum  structura  r»,  ?*•«»  »; 
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solute  pro  ttotI  vel  sv/ots,  mterdim  3°,  tam  initlo  periodi,  quam  m 

medio  ^*  :   ut,   ' A^vf^oZo-ty  'Utiv  otj,   el  G-(po^^orcirov?  ofjrovg  ro   Karx^x^^ 

tcTTohilavrig,  id  est,  Interdum  animo  concidunt,  etiam  qiii  se  longe 

--'EfTiv  ii;,  vehementissimos  sub  initium  ostenderunt :  tuncque  zc-ri  penultimam 

quodam.  acuit.  Sic  gVTiv  «$,  cum  accentu  acuto  in  ^s,  id  est,  quodammodo,  et 

'EL?bW,sVT<y  «y  Tga^ov.  Sic  sWr/  e7ro)g,  Jleri  potestj":  ut,  oOk  itrriy  o^aig  rov- 
jkripot-  ^o  ^y  '^roiwYig,  hocfacere  non  poteris  ^^.  Sic  sVt^v  otcov,  alicubi,  vel  ali- 
^f'    ,■      auando.     Imo  etiam  interroffando    ^s^    ubi,  vel,  qiiando  tandevi? 

elicubi,  Demosth.  pro  Coron.  ^4  Eo-nv  ottov  <rv  TTx^av  jjya^y«xT357-«ss;  UOlp 
aUquando.  ^^1  quafido  tandem  id  te  molesteferre  ostendisti  ? 

[^'Ea-riv  on  aliquando:  sjepe  vero  scribitur,  gVS-'  cts.] 


•E(rT/\, 
otnittituT. 


III.  Tertla  slngular.  Io-t/v,  aliquando  Attice,  brevitatrs  causa' 
omittitur,  cum  quibusdam  prsecipue  nominibus;  ut,  avciyxn,  IxtcU, 
^iog,  Xoyog,  ^iySoq,  rovro,  vel  rovriyi,  oTov,  et  allis  quibusdam  lec- 
tione  observandis;  v.  c.  Anvh  yu^  rovriyz'  supple  sVt^v,  vel  uv  m^ 
id  est,  Grave  enim  hoc  est,  velfuerit:  vel  ^«ivov  solum.     Demosth. 

pro  Corona:   K<«i  to  ,tt£v   oj)   (pccvii^ag   a-vvxyuvt^is-B-cct  ^^iXtTTTrci),   ouvov  /Lchf 

M  y?  Kcci  Qioil  Enimvero,  palam  Philippo  studere,  indignum,  o  ter- 
ra,  et  Snperif  facinusl  MrMv  olov,  rovra  ttohTv,  sup.  ia-riv  verbatim, 
Nikil  quale  hocfacere,  id  est,  nihil  vetat  hocfacere  3>.  Vide  su- 
pra  de  Nomine,  Cap.  III.  Sect.  8*  Reg.  6. 


etc.,  interponant,  more  Latinis  insolito:  quo  medicorum  manus  successum  snrli- 

V.  g.  'Ak^/tss  *«/  PonXofjtiyii;  "E2TIN  "A  untur.    Ut  in  io-riv  S;,  'in-riv  cttu;  et  sVt;^ 

E/Vjrv    K^ix.Tuvciv    T^a.vTo.i.      Verbatim :  ov  Tgtf^av,  subauditur  modus:  et  in  sW/? 

Iridemnatos  et  SUNT  QUuE  volentes  oth  locus.     Contra,  iiK. 'i<rriv  ors  \e\  c^ots 

dicere,  pro^  gucedam  dicere  volentes  in-  idem  sonat,  quod  8^=Vot<.    Dio :  Ov  ya^ 

terfecerunt  omnes.  vid.  Thucyd.  lib.  II.  'iizTiv  ovori  v-ro  x.r,^vy(jt,icToi  i  ffiya.i^ovTa.t, 

c.  67.     Tertia  difFerentia  est,  quod  sVt/  Nunquam  enim  sub  prcBconio  jit,  ut  non 

et  ttff)  semper  prajsenti  tempore.efFerun-  sileani.  Nec  defugiunt  hanc  locutionem 

tur,  licet  reliqua  oratio  de  re  praeterita  Graeci,  etsi  verbum  la-r)  statim  sequitur, 

vel  futura  instituatur.     Ita  apud  Eun-  ut  cum  Calasiris  ait  apud  Hehodor.  M- 

dem,  lib.  VI.  cap.  88.  '27t'ov  ti  KccTiKOfAt.  thiop.  lib.  V.  cap.  12.  Olx  serrtv  oti  la-riv 

^ov  TM  ffToaTiV(/,ce,Ti,  xa.)  ErSI^N  "OI    xa.)  IvSeyjj  b  ca^c,-,  Non  est,  quando,i.  6.  nun- 

X^rif^ccTo,,      Frumentum     ad    exercitum  quam  vir  sapiens  est  egenus. 

comporlabant,  quidam  et  pecunias.    Ubi  Sl  Est  et  ubi  in  fine  invenitur:  ita 

Latine  non  licet  dicere,  sunt,  gui,  sed,  ^lianus  claudit  caput  undecimum  lib. 

erant,  qui.     Dixit  tamen  Plutarchus  irt  IV.  Alj^ysg  »v  ixz^~o  ^ux,ouTn;  "ESTIX 

Caes.  pag.  717.  "^HN  "o,  TI  xcc)  t^os  rhv  "OTE,   Quibus  aliquando  Socrates  uteba- 

'i^o^ov    avTTiv  iTiS-^avffTo   Tr,s    TcXftr,;    t5  tur.      H. 

'A^<o,Gi;Vt»,  Aliquantum  hoc  advcniu  Ari-  *  Hunc  quoque  Graecismum  imita- 

ovisti  animusfractus  est.  tus  est  Horatius  Carm.  III.  1.  9.  Esi 

50  Et   hoc    commune    cura    Graecis  ut  viro  vir  latius  ordinet  arbuita  sulds: 

habent  Latini.     Ita  Terent.  Phorm.  V.  etc.  Z. 

7.  FST  UBI  vos  ulciscar  probe.    Intel-  32    Ita   apud  Isocratem  in   Paneg. 

ligimus  ?eni;n<s  vel /onts.     Suppletur  el-  pag.  150.  Ovx^E^ZTlii  "Oim:S  elix  ofM- 

lipsis  in   lib.  Eccles.    cap.  XXXVIII.  vor,ffofiiv,  Fieri  aliter  non  poterit,  quin 

^f''!,^"'^'  ***'?'»   '^'^^  ««^'  ^"  ;t:^?<''»'  '^''''^cov  concordes  simus  futuri.     Et  Euripjd.  \n 

svahioc'  fortasse  pro  iboVix,  Est  tempus,  Phceniss.  ver.  1658. 
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IV.  Sic,  'EAwi?  el^ec  fiiyio-r^y  uvrov  ret  Tv^uyfMtrct,  ^tux^eclia-^xi,  id 
est,  Maxima  spes  est^futurum  ut  negotia  conjlciat;  a^  Xoyo<;,  nt 
fama  est  ^^:  hoc  autem  in  alias  personas  convenire  non  potest, 
nisi  forte  in  tertiaai  pluralem  ua-t,  at  longe  rarius. 

V. ''Eo-t;  Tz  initio  periodi,   apud  Oratores,  sine  alio  adjuncto/E^rT/ Se, 
absolute  ponitur,  pro"E;tjg<  ^e  «yW,   Atqui  res  ita  se  habet.     De-^^°**^^^ 
mosth.  de  Chersoneso  ^7,  adversus  eos,  qui  dicerent,  Oratorem, 
absolute  aut  belli,  aut  pacis  auctorem  esse  debere:  "E<rri  ^g  il  fclv 

iiirv^Mv  fPi^^tTTTroi  ciyii  etC.  cv^lv  ^it  Xsyuv,  eixx'  UTfhcoq  ii^i^vyiv  «xT£«y, 
Atqui  ita  se  res  habet:  si  Philippus  quiescit,  nihil  verbis  opus  est, 
pax  simpliciter  ineunda.     Sequitur,  Ei  ^g,  sin  autem. 

VI.  "Etrri,  vel  |v,  cum  pronomine  ovrcg,  et  substantivo  aliquo,  "e^«  ^eo?, 
novum  habet  significandi  modum.  Demosth.  Olynth.  I.  'Q.g  '^<^rt^^^'^^ 
fceiXiTrec  rovro  ^iog,  fMi  Trxvov^yog  uv  KXt  ^uvog  ctv^^UTrog   -zr^oiyfcxo-i  %^^- 

Bxt  etc,  verbatim,  Nam  est  maximus  hic  metus,  id  est,  valde  enim 
hoc  metuendum  est,  ne  vqfer,  et  in  rebus  tractandis  acer,  Eodem 
modo  dici  posset,  'irri  fCxXKrrx  ovro<;  o  <po/iog^  o  xiv^vvog,  uvrn  *i  \X7rtgy  et 
similia. 

VII.  Imperfectum  ?v,  aliquando  pro  sc-Tiv,  ut  Ix^viVy  et  ^^^v  pro  ^''Hv,  pro 


Oi»  ur^'  o^rcfjs  ffh  Tovdi  ri(ji-7iffiti  vixvv, 

Nullo  modo  tu  kunc  honorabis  mortuum. 
Et  Heliodor.  ^thiop.  lib.  V.  cap.  16. 
Ovx  iffri  ^e  oVwj  ficiXXov  olv  tis  rov  'E^{jir,v 
IXairottrot  Nulla  alia  ratione  Mercuri- 
um  quis  placare  possit. 

33  Intellige  tamen,  interrogationera 
extrinsecus  esse  arcessendam :  ita  illud 
Demosthenis  eVt/»  otov,  non  UbiF  sed 
potius,  Jln  alicubi?  reddendum;  plena 
enim  oratio  est:  M«»  lirri  <ro9ros,  ozrou-, 
et  ejusmodi  interrogandi  ratio  in  supe- 
rioribus  siraili  jure  locum  habere  po- 
test 

34  Pag.  31 6.  initio. 

35  Malim:  Nihil  prcestat^  quamhoc 
facere, 

36  Eleganter  etiara  omittitur  in  hoc 
Flatonis :  Ou^e»  ;j;aXsiro».  qua  locutione 
Graeci  utuntur,  ubi  aliquem  in  re,  quam 
acturiis  cst,  difficultatera  aliquara  pro- 
ponentem,  verbo  levare  volunt.  Nos- 
trates  quoque  totidem  verbis:  C^ZtVL 
?lDarig|&etD.  ItaapudPlatonem,  Hipp. 
maj.  pag.  290.  lin.  20.  Socrati  scrupu- 
lum  objicienti,  et  roganti:  Tat/ra  oZv 
XsyovTi  ri  a.<ro}i^ivai[jci^oe, ;  Q.uid  hcBC  di- 
eenti  respondebimus?  Respondet  Hippi- 


~as:  OvTiv  ^akfrov,  Nihil  grave.  Non 
est,  quod  hcereas.  etc.  Pro  eodera  etiara 
dici  potest,  ovhh  hivov.  Vid.  Eund. 
Apol.  Socrat.  pag.  28.1in.  10.  Itera  (pccv- 
Xorarev,  apud  Aristoph.  in  Equit.  ver. 
213.  ubi  Agoracrito  miranti,  quoraodo 
ipse,  qui  fartor  erat,  possit  praeesse  po- 
pulo,  respondet  Demosthenes:  ^avko- 
rarov  'i^yov,  Leve  hoc  est.  Simile  huic 
Ovliv  ^av/xaffrov,  (SetXl  toOlHier.  Vid. 
Theog.  ver.  25.  Item  post  Ki<pdXaiov: 
Ita  cum  apud  Isocratem  Nicocles  cives 
multa  et  egregia  raonuisset,  sub  finem 
orationis  haec  omnia  in  unum  quasi  fas- 
ciculura  colligit,  his  verbis:  KitpdXaiov 
^E  r&r»  it^7)/it.ivuiv  o^iovs-pn^  dv  rov;  v<^  vfjcuv 
u^^ofjcivovs  oiiffBi  ^i7v  Ti^}  vf/.d;  uvai,  roi- 
ovras  x^vi  Ti^i  rriv  dpx,'^v  rviv  i/i/.riv  vfi.ds 
yiviff^ai,  Omnium  vero,  qnee  a  me  dicta 
sunt,  hcBC  summa  est:  Quales  putntis 
eos,  qui  vobis  parent,  erga  vos  esse  opor- 
tere,  tales  vos  decet  esse  erga  meUm  im- 
perium.  Eleganter  quoque  omittitur 
post  tftyev,  ubi  significat  officium,  vid. 
supra  Cap.  III.  Sect.  4.  Reg.  11.  Item 
post  euhus  (p^ovos,  vid.  supra  ad  Cap. 
III.  Sect  12.  Reg.  2. 
37  Pag.  56.  lin.  5. 
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^fiity  ihi  pro  h7,  oportet^  Tr^ogyjK^v  pro  targasjjxg;,  convenit.  Sic  apud 
Poetas  gz3-Ago,  et '/srAgro,  saepissime,  Tpro  vTi-d^x^^ig,  et  vTrd^^u,  eSf  et 
^5^.  Exempla  passim  obvia.  [Thucyd.  II.  61.  pr.  gj  ^'  MvuyKxiov 
^v  —  Reizius.']  ^ 

i.'ir,i  uti-       VIII.  Efjj  tertiaoptativi,  maximeque  initio  periodi,  videtur  in- 

^™'        terdum  reddi  debere  per  utinam,  vel  optandum  Jiierit,  sequente 

infinitivo.     Plutarch.  in  Theseo  ^^.  "E^U  f^h  ovv  hcx,o{B-ui^oi^ivov  Xoyoi 

ro  f^v^Zh?,  v-^UKova-oii,  x,xt  Aa/Sgfy  {(rro^ixg  o-<ptv,  Atque  utinam  quicquid 

Jabulosum   inest^   oratione  purgatum,  votis  nostris  obsequaturf  et 

aliquam  historice  speciem  induat. 


Eisy,  per  se      j^ 
posituvi. 


Efgv,  tertia  pluralis  ejusdem  optativi,  per  se  sola,  servit 
transitionij  qua  pars  aliqua  concluditur,  et  sequens  inchoatur,  ut, 
Esto,  apud  Latinos;  vel,  Ac  de  his  hactenus.  Demosth.  saepe,  ut 
Philipp.  I.  ubi  absolvens  partem  ahquam  belhci  apparatus,  Efgy, 
inquit,  ri  Tr^og  rovrot?  hi;  Esto:  quid  prceterea^  Plato  de  Repub.  Hb. 
VIII.  sic  orditur;  Efgv*  ruvrx  f^lv  Tn  afz,oXoy^rui,  Hoc  igitur  maneat; 
Siquidem  inter  nosjam  convenit  etc.  *  ^.  176. 


58  Paulo  post  principium. 

*  Vox  sTiv,  quantum  ex  compara- 
tione  locorum  Platonis,  apud  quem  in- 
prirais  frequens  est,  coUegi,  adhibetur 
tum,  cum  antecedentia  comprobantur 
et  conceduntur,  sed  cum  correctione  ali- 
qua,  quse  statim  additur.  Quare  fere 
sequitur  particula  aliqua  adversandi  seu 
corrigendi,  11,  akXa.  etc.  Convenit  igi- 
tur  cum  Germanico,  Gut :  aut,  Das 
viag  nun  wohl  gut  und  richtig  seyn:  al- 
lein  etc.  Ut  clarum  id  fiat,  aliquot  ex- 
empla  explicabimus.  Plat.  in  Ph^ed. 
cap.  64.  Ta.vra  oh  iWovro;  tov  'S.ux.^u- 
Tous,  0  K/Jiruv,  ETEN,  i^'/i,  u  '^ux.^ecrie. 
T/  Ti  TovTois  vi  If^oiiTiTsXkyi;  h.  e.  Hcec 
cum  Socrafes  dixisset,  Crito,  recte,  in- 
guit,  mi  Socrates.  Sed  quid  his  aut 
mihi  mandas?  Ibid.  cap.  66.  Socrates, 
viso  homine,  qui  venenum  exhibiturus 
erat,  EI^^EN,  inquit,  u  fhiXTKm-  tru  yk^ 

TOUTUV     WlffT^fJCCOV    t)     )(^g7l      'S'OIUV;     h.     6. 

Recte:  sive,  Placet  mihi,  quod  ipse 
ades:  na7n  quid  in  potione  sumendafa- 
ciendum  sit,  tute  pulcre  calles.  Idem 
in  Apol.  cap.  2.  Postquam  Socrates 
dixit,  a  judicibus  veniam  sibi  datum  iri, 
ut  sese  defendat  adversus  calumnias 
quorundam  adversariomm ;  addit:  EI^- 
EN,  a.ro\oy7iT'iov  Va  etc  h.  e.  Recte,  s. 
conceditur  mihi  illa  venia.  Quare  de- 
fensio  est  suscipienda  etc.  Paulo  post 
cap.  Z.  Cum  dixisset,  calumniae  ori- 
ginem  et  causam  altius  esse  repeten- 


dam,  adjungit,  ErEN.  T<  Iri  Xiyavns 
hi^aXXov  01  ha(idXkovTis ;  h.  e.  Concede- 
detur  hoc  haud  dubie.  Igitur  quomodo 
culumniantur  etc.  Ibid.  cap.  22.  extr. 
Socrates,  absoluta  gravissima  defensio- 
ne  addit:  EI^EN  5-^,  <w  av^ots'  a  fih  lyu 
i^oifA  £v  ayroXoyiTffB-ai,  cr^ioov  ti  IffTi  rav- 
Ta,  xa)  aXka  '<roj;  ToiauTa;  h.  e.  Hacte- 
nus,  sive,  Hesc  siifficiant,  etc.  Idem 
in  Critone,  cap.  7.  Crito  convictus  et 
rogatus,  quid  habeat  quod  contra  di- 
cat;  rem  concedit  hac  formula,  i^Ti 
TovTa.  Tum  Socrates  addit,  EI^EN, 
aTiiBrsffas  §£  etc.  Rem  recte  quidem 
concedis :  sed  si  quis  etc.  Idem  in 
Sympos.  cap.  4.  Invitatione  ad  biben- 
dum  facta,  Pausanias  sermonem  exor- 
diiur  ita:  i7iv,  av^oi;,  Tiva  T^cTTov  (adde 
Ti,  id  quod  in  tali  stiuctura  constanter 
alias  adjungitur)  rihffTa  Tic^fisS-a;  h.  e. 
Concedo  quidem  esse  hibendum;  sodaUs; 
sed  qucei-itur,  qua  ratione  suavissime 
bibamus?  Ah'a  exempla  reperies  apud 
eundem.  v.  c.  Apol.  cap.  26.  Crit.  cap. 
12.  Hiaed.  cap.  55.  etc.     Z. 

59  Exemplum  quaere  apud  Thucyd. 
lib.  II.  cap.  89.  Tav  Ti  ayuva  ohx  h  tS 
koXtu  'EKn'N  El^^NAI  Toir[ffOftai,  PrtB- 
tium  vero  non  in  sinu  libens  committam. 
In  fem.  gen.  apud  Plat.  in  Phaedro 
pag.  252.init  "OSsv  'EKOT~2A  ErNAl 
ovx.  avoXiiviTai,  Unde  sponte  non  recedit. 

Exemplum  pluralis  numeri  habet 
Plat.  de  Repub.  lib.  VII.  pag.  518."Or 
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X.  Infinitivus  iTvui,  apud  Atticos,  praesertim  cum  voce  Uav,  id  '^-^»  ^'O"' 
est,  libens,  libenter,  interdum  abundat:  ut,  'Ex<yy  av  itvoci  rovro  toi- 
vKTxifAt,  id  est,  Libenter  hocfecerim  ^^ :  quod   etiam   in  plurali  lo- 

cum  habet:  ut,  *Ex.ovrig  uv  ilvxt  oXov  tov  Kiv^vvov  uTTouzvonv,  Libeuter 
iotum  periculum  subirent,  ^.  177. 

XI.  Aliquando  jungitur  cum  ro  et  praepositione  Itt/*.     Thucyd.  Ti^,*il^ 
lib.    VIII.   Kxt    ro   (aIv    Itt    Ixetvoig   ihcci  kcci  ccK^troi    av,   Keit   ^ttcton^ov  '^'"' 
uTro^vvidKitv,  id  est,  Et  quidem  sub  illorum  iinperio,  vel  quantum  ad 

illos  attinet,  i^oXtyoc^y^iKov^  intelligit,)  se  cum  indicta  causa,  tum 
etiam  crudelius  perituros  esse :  xK^iroi  enim  pro  accusativo  ccK^irovg, 
Attice  cum  infinitivo  conjunxit  '^^.  ^.  178. 

XII.  Significat  aliquandoj^/zwm  m^^%  idque  vel  cum  genitivo^^*'^^^*" 
TTccr^og,  vel  sine  illo.     Cum  illo  quidem,  ut  apud  Isaeum,  O/  <rvv^t' 
Kovvrig  ocvru  llfjctK^ov  TCccr^og  iivcct  (pcctrt  rov  NtKoa-r^ctrov,  id  est,    Qui  eum 
defendunt,  Smicri  parentis  Jilium  esse  dicunt  Nicostratum.     Sine 

illo  autem:  Ibidem,  (poca-]  f^lv  ovv,  iimt  &^ci<rvf4,c6^ov  NiKoc-rpocrov,  Ai- 
unt  quidem^  Nicostratum  Thrasymachijilium  esse:  idque  in  parti- 


'EKO'NTES  ETNAI  ob  ^r^a^sva-iv,  Quod 
lubentes  non  facient.  Et  Xenoph.  Kv^. 
rraih.  lib.  V.  pag.  120.  in  fine:  Ovti 
utrsfiiTv  av  9-jXaisv,  ovTt  o^iKiiv,  ovn  av 
y.£ySo/vro,  'EKO'NTEX  ErNAI,  Neque 
impii,  neque  injuriosi,  neque  sponte  sua 
mendaces  esse  velint.  Sempeique  (quod 
sciam)  Ikuv  ante  uvai  ponitur.  H. 
^.  179. 

*  Sunt  qui  contendant,  et  in  his  Ba- 
chius  ad  Xenoph.  Hier.  VII.  11.  illud 
iivai  in  ejusmodi  formulis  ex  Atticismo 
abundare.  Verum  hic  commode  intelli. 
gi  potest  priepositio  Kara.  V.  c.  Thu- 
cyd.  IV.  28.  iKikiuiv  ro  W)  a-(pas  iivat  i-ri- 
Xtt^iTv.  Alciphron.  Epist.  1. 1.  To  ffyif^ioov 
tHvai.  Caeterum  non  negari  potest,  At- 
ticos  saepe  hoc  verbum  usurpare,  ubi, 
si  rem  ex  consuetudine  latina  conside- 
res,  abesse,  salvo  sensu,  possit.  V.  c. 
Xenoph.  Mem,  I.  2.  26.  Nso»  "ONTE 
^vran  'SuK^aTTii  Ta^iff^i  ffu^ppuvi,  h.  1. 
Utrumque  juvenem  Socrates  prcestitit 
modestum.     Z. 

40  Cave  credas,  ccK^iTot  poni  pro  ac- 
cusativo  aKpiTous.  Sic  barbarus  quispi- 
am  potius,  quam  Thucydides  loquatur: 
nominativus  adhibetur;  quia  reflexio  fit 
ad  personam  praecedentera ;  ubi  vero 
non  manetur  in  eadem  persona,  accusa- 
tivum  invenies,  ut  ibidem ;  nam  ita  per- 
git:  Tov  Ti  "^TJfjiov  ff(puv  KaTa^pvyhv  iivai, 
Populum  veroy  suum  esse  perfugium. 
Consule,  sis,  quae  plura  dixi  ad  Sect. 
3.  Reg.   2.  Locus  Thucydidis  est  cap. 


48.  in  fine.  Est  et  alius  hujus  infini- 
tivi  usus,  pragsertim  apud  Poetas  et  lo- 
nas,  qui  vel  per  Appositionem,  vel  po- 
tius,  dissimulato  articulo  tov,  per  con- 
junctionem  ut  exponitur  [vel  ut  supple- 
atur  particula  ulsTi,  Z.]  Ita  Homerus 
Iliad.  E.  315.  sq. 

H^oa^i  hl  01,    TrivXoio  fauvev  arC-y/jJ   tKii.- 

}j)'^iV, 

"E^xos  "EMEN  ^iXim,  — 

Ipsum  vero  pepli  nitidi  sinu  contexit,  ut 
esset  munimentum  contra  tela.  [Item 
Iliad  k'.  20.  Qu^TiKa  tot\  01  Kivv^fis  ^^- 
Ki,  ^iivmov  eTnai.     Et  Hesiod.  Theo- 

gOn.   610.     TU   ^i     OCt'    aluVOS   KaKOV  iffB-XS 

avTiipi^i^it" EMMENAl.  Item  Plat.  Cra- 
tyl.  cap.  12.  'O  ya^  "Ava^  Ka)  o^Ektu^ 
ff^ihov  Ti  TavTQv  ffyjfcaivii,  fiaffiXiKa  afi,- 
<p'oTi^a  EI^NAI  Ta  hofjuaTa.  Z.]  Apud 
Pausaniam  non  semel:  qui  etiam  eo- 
dem  casu  aliud  verbum  adjungit,  sed 
praefixo  genitivo  toZ.  Ut  in  Achaicis : 
'AcrECTsXAavTfl  ^s  Ij  Mjya^a,  <p^ov^d  Ti 
ETNAI  Miya^ivffi,  ku)  'av  MsrsXXaj  lor/>j 
Ka)  01  'Vufji.oidoi,  T0T~  z^poxu  ff(pas  KH- 
AT'EIN,  Mittebantur  vero  Megara,  ut 
et  prcBsidio  essent  Megarensibus,  et,  si 
Metellus  et  Romani  invadereiftt^  illis  ma- 
ture  obsisterent.  i 

41  Non  adeo  hoc  significat:  sed  xaT 
'iWif^iv  inteUigitur  *«<*>.  quomodo  et 
ipsum  verbi  substantivi  participium  ab- 
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cipium  etiam  redundat;  Pausanias  in  Atticis  ^* :  'Ayx^oKXiT  Ava-xf- 

^e»v  yvmlKcc  iiyeiyiTO,  IlroMf^cctov  Kccl  Ev^v^iKvis  ova-xy,  id  est,  Agatko- 
cli  Lysandram  uxorem  dedit,  PtolemcBi  et  Eurydices  existentem,  id 
est,Jiliam.  <|f.  180. 

E?v«M,  ser-      XIII.    Per  se  quoque   ilvxi  significat,    servum  esse*^:    ut,  t«>» 

vum  esse.  ^^-^  ^^y^<^^  ^^  TrsTromormy   o/^oXoyS^iv    ilvxi,   id   est,  Eorum,  a    quihus 

aliquid  benejicii  accepimus,  servos  nos  esse  prqfitemur^   Contra  vero 

ihoti  lccvrov,    idem  est  quod  avri^ovTioy  iivxt,  id  est,  Sui  juris  ac 

potestatis  esse. 

ErvoM,  lice-     XIV.  Praeterea  itvxi,  tametsi  rarius  quam  Itrr),    pro  licere  ali- 
re.  quando  sumitur.     Demosth,    in  Timocratem,    Elvoi.i  xvrS,  ^  «AAf 

vTrlfi  hcitva  lyyvy,rei^  KXTUs-rKcroci  rS  o(pitX^f4,otro^y   id  est,   Licere  ipsi,  aut 

alteri  ejus  nomine,  dehiti  sponsores  dare. 

eTv«/,  sal.     XV.  Per  se  aliquando  idem  est  quod  salvum  esse.     Demosth. 

vum  esse.  oratione  de  pace,  loco  admodum  notando,  ubi  de  natura  socio- 
rum  in  bello:  Ovk  ol^^t  t«?  iVjj^  zKcc<rrog  i<rriv  ivvaq,  »9-'  viyAi,  an  0))- 
^xtotg,  uqri  ihxi,  Koti  K^otriiv  rav  oi>^Xav,  id  est,  Nemo,  vel  nostri,  vel 
Thehanorum  usque  adeo  studiosus  est,  ut  eosdem  pariter  et  salvos 
esse,  et  alios  superare  velit:  ubi  ilvxi  idem  est  quod  <rag  iivcci,  et 
a^^i  Tiig  'ta-Yi^y  usque  adeo,  vel  ex  cequo.  Id  quod  etiam  Tullius 
Offic.  I.  expressit,  dum  ait,  Sic  cum  Celtiheris,  cum  Cimhris  bel- 
lum,  ut  cum  inimicis,  gerebatur;  uter  esset,  non  uter  imperaret. 
Atque  id  eo  loco  significare  ro  ilvui,  constat  ex  sequentibus.  Ad- 
dit  enim  Demosthenes,  'aaa^  a-co?  ^lv  ilvcci  ecTrxvns  «v  /3»AooTfl,  svex* 

est,  involvente  articulo  praepositivo  vio;  te   sine:  ubi  vide   Casaubonum.     [So- 

vel  tkTs.     Vide  Cap.  I.  Reg.  12.  phoc.  CEd.  R.  917.  Herm.]    Huc  refer 

42  Pag.  16.  lin.  43.  ubi  yvvoi.Txa.  tiyd-  1  Cor.  IIL  22.  25.  'EyaJ  £/><  UavXot/. 
7£T«,  malim  reddere :  stipulatiis  est  ux-  HeivTei  vju,ajv  ifTiv.  'Tf^us  Ti  Xoia-Tev. 
orem,  nam  minus  solerter  dicitur  Lysi-  X^ta-Tos  Ti  Qiov.  [Item  Demosth.  pag. 
machus  alienam  filiam  Agathocli  de-  456.  lin.  9.  v//mv  avTuv  ovtss,  h.  e.  cum 
disse.  soli  estis,  et  vestri  arhitrii^  adeo  ut  nemo 

43  Ita  Scepissime  reddi  potest,  sed  vos  interj)ellet  et  impediat.  Z.]  Qualia 
hinc  non  sequitur,  hanc  esse  hujus  ver-  fere  omnia  etiam  Latinorum  sunt.  Cae- 
bi  notionera.  Regula  latius  patet,  et  terum  Genitivus  lavTov  eodem  modo 
verbum  sTva/  cum  Genitivo  generaliter  cum  verbo -y/^vsfl-Sa/ jungitur:  vid.  su- 
fere  notat  possessionem  vel  propriam  vel  pra  Sect.  5.  Reg.  9. 
metaphoricam,  et  cui  servimus,  gratias  44  Ut  Heliodorus  per  auZ^ia^^ai,  iE- 
debemus,  adhaeremus,  cujus  verbis  ad-  thiop.  lib.  VI.  cap.  5.  Qsdyv?  IffTi  xai 
ducimur,  vel  partes  sequimur,  illius  esse  e-u(iTui,  3-iuv  /S»X«,a£v<iy»,  Theages  vivit, 
dicimur.  Huc  pertinet,  quod  supra  te-  et  incolumis  est,  diis  volentibus.  H. 
tigimus,  uvai  rov  xiyovTos^  Alicujus  ora-  *  In  ejusmodi  formulis  dicendi  iHvat 
tione  persuaderi.  Verbatim:  esse  dicentis,  significat  prodesse,  ffofi.<pi^uv^  et  construi- 
qui  nos  oratione  suos  fecit.  [Demosth.  tur  vel  cum  Dativo  simpliciter,  ut  De- 
ad  Pantaen.  pag.  982.  lin.  3.  edit.  Reisk.  mosth.  ad  Leptin.  pag.  465  lin.  5.  «-«s- 
/K«r£  truyyvaiiji.yii^  f/,riT  aXXov  ftyi^ivos  siiriv,  ■<i/ufii9-a  ^ij,  ti  t5t  "E2TAI  tz  treku, 
dkX'  »j  roZ  -zrXsiovos,  h.  e.  neque  clemen-  Videamus  quoeso,  guid  utilitatis  inde  ad 
tiam  curant,neque  uHamaliamrem,nisi  civitatem  sit  redundaturum,  vel  cum 
rem /amzYmrem.Z.JExemplumministrat  prsepositione  aliqua;  veluti  sls,  vide  Vi- 
Aristoph.  in  Equit.  ver.  856.  MWou  Xs-  gerum;  aut  -r^os,  ut  Demosth.  pag. 
yovTos  iV^/,  Ne  hujus  verbis  persuaderi  1241.  lin.  25.  elfixi  yd^  Tt  fiei  xtti  tvtc 
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iuvrZv*  xpecr^a-xvToig  ^i  risf  lri^ii<s  ^sa-Troretg  V7rd^x>^ty  ctvruv^  kdl  g/?,  At 
sua  quidem  causa,  incolumes  essejacile  omnes  patiuntur,  aliis  vero 
superatis,  vel  alterutros  autem  superiores  Jactos,  sibi  dominari,  ne 
unus  quidem :  ubi  quod  ante  dixerat  itmi,  explicat  per  c-ui  dvxi,  id 
est,  salvos  esse  '*''. 

XVI.  ETveit  iU  tc^irhv,  id  est,  IzytKvoa,  seu  Tce^oxa^iiv,  in  virtute  pro-  ^f^^,  ^.j 
Jicere:  quae  loquendi  ratio  nomine  etiam  mutato  locura  habere  po-a^err,.-. 

test:  ut,  zhxt  ik  TTsf.i^iUv,  aut  'TrcXvfAot^iocv,  in  eruditione  prqficere, 
Ita  Gregor.  Nazianzenus  oratione  XXVI.  "iijTg  il  kxi  f^ii  ccuroi  roa-S- 
rov  vi<Txv  iU  es,pir/,v,  Tcdvrxq  vTTi^oti^iiv  rn  ivriKvioty  id  est,  Ut  si  quidem 
ipsi  non  tantum  in  virtute  prqfecissent ;  omnes  tamen  liberorum  fe- 
licitate  superarent  *^^, 

XVII.  Idem  verbum  iiyj,  in  tertia  persona  singulari  praesentis,  e;/*}  cum 
vel  imperfecti,  vel  futuri,  non  tantum  indicativi  modi,  sed  etiam^^^" 
optativi,  et  subjunctivi,  cum  dativis  participiorum  quorundam,  af- 
fectum  animi  significantium,  pro  verbis  ipsis  usurpari  solet.     Par- 
ticipia  illa  tria  praecipue  sunt,  ^nho^ivo^,  yi^o(^ivoi,  ot^^ofAivo?,  quibus 
nomen  ua-fAivo^  adjungitur  ^^,  ^.  181. 

Xenophon  IV.  'EAAi)v<x.  T/  hv  »  Trvv^civvi,  it  Kou  iKiivM  fii/XofAivat 
rocvra,  icrri-,  Quin  tu  ergo  sciscitaris,  num  hcBc  illi  etiam  placeant '''  ? 
Plato  in  Phaedone,  cap.  24-.  "o^gv  Ti  uTnxi-is-ofciv,  \7recvih.^af4.iv,  ii  a-ot 
rt^ofcivo)  io-rt,  Jam  eo  redeamus,  ubi  sermonem  abrupimus,  si  quidem 
id  probas, 

Xenoph.  Cyrop.  IV.  5.  10.  "Ora>  vfcm  fcii  u^^ofx.iveo  iin,  Cui  ves- 
trum  id  molestum  non  erit. 


uvai  -ar^os  rviv  a,y^ix.Z,ovuKv  rm  t8t8<;  aV'  ex  illo  Arriani,  de  Exped.  Alex.  lib.  I. 

bitror^  lioc  quoque  quodammodo  mihiprO'  cap.  25.  'Ex^^o^^  yiyvsrat  —  ^  iTi  -rdvu 

desse  ad  istius  fastuvi  retundendum,  aut  n  nP02AEX0ME'N0lS  TOrs  MAKE- 

It)-   ut   Demosth.  pag.    1072.  lin.    15.  A0'2!N  ^HN,  Eruptiofit  ea  parte,  qua 

Iffr)  fjLoi  It)  ro  u,fjt,itvov,  Cedit  mihi  in  me-  Macedones  minime  exspectabant.    Verb. 

lius.     At  si  persona  sequitur,  interdum  Macedonibus  minime  exspectantibus  erat. 

obesse  significat:   ut  Demosth.  pag.  73.  Quod  si  quis  dicitur  non  oc^Xu?  velle, 

b'n.  26.  Tayr    i<p'  vfiois  iirriv,  hcec  nocent  sed  fieri  posse,  vel  futurum  ut  velit,  pro 

vobis,  his  vos  petimini,  etc.  Z.  tTvui    invenies  etiam   y'iviar^a.i   similiter 

45  Cum  Praepositioae  ?rs^<  construc-  cum  ejusmodi  participiis  constructura, 
tum  sequente  quarto  casu  significat,  aptissime  in  sensu  ao^iirroXoyiKM,  ut 
alicui  rei  operam  dare,  versari  circa  ali-  apud  Heliodor.  JEthiop.  lib.  II.  cap.  29. 
quid.  Plat.  Phaed.  pag.  248.  lin.  39.  "H  Uivff^  Ti,  orav  201  BOTAOME^Nrii  ri'r- 
HEPr  ffufjbaro?  "IASI'N  riva  'E20ME'-  NHTAI,  Audies  autem,  si  tibi  lubuerit. 
NOT,  Vel  medicandis corporibus  operam  Et  lib.  VII.  cap.  11.  ubi  Calasiris  mo- 
adhibituri.  Eodem  plane  modo,  quo  riturus  mandata  dat  de  juvenibus  qui- 
supra  in  yiyvoftat.  [Eodem  sensu  quo-  busdam  Graecis,  us  ht  fidktffra  -r^ovoitv, 
que  adjunctam  habet  praepositionem  iv  xa)  iv  oJs  av  BOTAOME'N0I2  AT*TorX 
e.  g.  iElian.  V.  H.  I.  31.  iv  yiu^yia  ri'NETAI  [an  ysv>]ratF^  ra^vvara  ffvfA" 
uvai,  est  agriculturee  operam  dare,  et  Tpdrntv,  Ut  iis  pro  virili  opem  ferrent, 
IX.  4.  Iv  Msffais  iivai,  significat  litteris  et  quibuscunque  in  rebus  id  desidera- 
liberalibus  operam  navare.  Et  IV.  8.  rent^  quam  maxime  fieri  posset,  adessent. 
i^x-ii  Te.  iv  rirots  riv,  h.  e.  cum  in  eo  esset,  47  Adde  Dionys.  Halic.  lib.  III.  pag. 
sive,  cum  id  moliretur.  Z.]  196.  'E^u^h  Taffi  fiaXofAivois  «v,  Fostquam 

46  Addo   participium   ^^eshp^ifAsvo?  omnibus  ita  visum  erat. 
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Homer.  Iliad.  E.  ver.  108.    'Ef^ot  ^g  xsj»  a<r^sv«  gf>j,  Mihi  quidem 

gratimfiierit.     Ita  Tacitus  in  vita  Agricolae  *«:   Quibus  bellum  vo- 

lentibus  erat.     De  infinitivo  rariora  sunt  exempla. 

'E<rT/«         [Apud  posteriores  Graecos  occurrit  forraula  optandi  .lc-r/ rg  x«/ 

xxt  m.    g^'jj.     V.  c.  Psellus  in  vita  Constantini  Ducae,  ^vyy.7i^oi  ^s,  inquit, 

vi  TKg  oipiT^g  Izirmvf^og,  f^vYic-TSvSTcci   ^ia,   kvA  vvv   gc-ri,  kx}  nri  f^^XS^t   ttoXXS. 

Philostrat.  in  Aspas.  sub  finem,  ex  certissima  conjectura  Valesji, 
NtKxyo^ctg  Kxi  T8  'EMva-ivia  h^S  xjjgy|  l<rT{  Tg  %.x}  iiy).  Eadem  formula 
quoque  apud  Latinos  reperitur;  v.  c.  Ovid.  Fast.  VI.  219.  Est 
mihi,  sitque,  precor,  nostris  diuturnior  annis,  Filia,  qua  felix  sos- 
pite  semper  ero.  Et  Martial.  IX.  Epig.  18.  Est  mzhi,  sitque,  pre- 
cor,  lo7igum  te  prceside,  C<^sar,  Rus  minimum :  parvi  sunt  et  in 
urbe  Lares.  Plura  vid.  apud  Henr.  Vales.  Emendatt.  lib.  III.  cap. 
13.  Z.] 

48    Cap.  18.  H.     Item   Macrobius,  sq.  et  Marklandus  ad  Max.  Tyr.  XIII. 

qui   alias   quoque  subinde    Gra^cismos  5.  ubi  ex  ejus  conjectura  reperitur,  kTt 

jmitatur,  Saturnal.    I.  7.  Si  volentibus  'AK0T'2H/  iffri  rn  yivvaix  -^oxn  (pB-o^et 

vobis  erit.     Conf.   Vechner.    Hellenol.  ffu/u,uros,h.c.  animusgenerosusnonaver- 

II.  9.    Dorvillius  ad  Charit.  pag.  439.  satur  corporis  interitum.  Z. 
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REGULA  PRIMA. 


Infinitivus  sJ^rgrv  ssepissime  apud  Atticos  Tra^sAxg;,  id  est,  orna- ^i^-^ahm' 
tus    solum   causa    adhibetur.     Ita    Xenoph.  HxihU^  I.    Kocl    rovdat 

^Aa-Tveiymv  (Tku-^^^xvxci.  iiTCiiv  k^  ogo^»  <pctvxi,  ag  KuXag  otvo^oiT,  Non  vides, 
inquit  Astyag€^  hominem  irridens,  quam  belle  quamque  eleganter 
mnumJiLnd^it?  ubi  necessario,  vel  g/Vg/v,  vel  cpuvcci  abundat.  Imo, 
quod  etiam  admirabihus  est,  hic  infinitivus  cum  aoristo  ejusdem 
verbi  ^jj^^  conjungitur,  maxime  apud  Dialogorum  Scriptores.  Ita 
Plato  saepe,  x,»}  o^  zcpr,,  UTnTv,  f^Yi^^cif^ag,  id  est,  ille  autem,  nequa^ 
quam,  inquit,  ubi  sine  dubio,  £(p>j,  satis  fuisset  ^^,  ["E<pJi  uTnh  est 
aiebat  se  dixisse.  Ita  et  i(pn  ^pctvcn.  Utrumque  igitur  habet  sig- 
nificationem  suam.  Sed  comma  post  i(pYi  nullum  faciendum.  Rei- 
zius.  ] 

II.  Ssepe  hoc  verbum  significat,  sententiam  dicere,  vel  statuere.EyCv,sen- 
Passim  apud^Demosth.  £<Vgv,  id  est.  Hanc  sententiam  dixit :  c^o^tentiam di- 
etiam  yvcifiviv  Xiyitv,  et  uTro^ccivga-B-xi  dicebatur  *,      ' 

At  yvafcviv  uttuv,  saepius    est  auctorem    esse  alicujus  sententit^.vviifj^  e;. 
Plutarch.  Pomp.  "£&;$  gXx«tv   »vrS  rh  a^x^,v,   AgW»  O^A/tt^t»  yvfijjttjjv  ^"''.  ««c^o* 
liarovTo?,  id  est,  Donec  imperium  ipsi  decernerent,  auctore  L.  Phi-  ^ 
lippo;  ubi  raale  interpres,  PhUippo  referente.      Nam  v.  c.  quod 

49  Horum  alterum  allquando  in  Par-  x^ariSy  Adsurgens  mihi  dixit,  quid  ais, 

ticipio   positum  invenies.  sic  Herodot.  inguit,  Socrates.     Et  in  Repub.  lib.  I. 

Erat.  cap.  67.  'O  ^g,  otXymtt,;  ru  i-ri^u-  pag.  337.  init  Ka)EI^nEN,  J 'H««xX£/f, 

v/if^uTty  ErriE  <I>a'S,  Ille  vero^  hanc  in-  "E*H.     Sed  semper  inter  utrumque  ali- 

terrogationem  tegreferens^  inquit.     Vel  quid  interponitur. 

utrumqueinindicativoponitur.  Itaapud  *   Sic  apud  Deraosth.  pag.   103.  10. 

Plat.  in  Theag.  pag.  129.  ' AvtffrafAivos  edit.  Reisk.  (pwXaxjjv  s^Vsrv,  significat  de- 

«"gos  ^£  ErriE,  Ti  Xeys/y,  "E<t»H,  w  2w-  cernere,constituere,custodiam.Z, 
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Latini   dicunt,    Senatusconsultum  in  Ciceronis  sententiam  Jactum 

est,   Graecis  diceretur,  ^oyux  ryig  /3»A??   lygvgro,    KtKi^mog  yydfiViV  iiTToy 

Toj.  At  referre,  seu  rogare,  Graeci,  yvei/^xg  -zs-^on^Ucn,  avx^ihovai, 
\xcx.yxyiiv,  \zs-irpi7riiv.  Quod  alias  etiam  dicitur,  Tr^oq^ivcci,  vel  7rgo$gA- 
S-j7»  TJi  /SaAji,  vel  ^^Vif/.a,ri^iiv  h  ryj  /BnX^,  vel  r»jv  /SsfA^v  Tr^oBiiveit.  Et 
Latinae  dictioni  propius,  uvoiOi^nv  -zs-^oe;  ry,v  <rijy»Xvirov,  nec  male  ugri' 
yiTa-^ui,  maxime  ad  populum.  Dicunt  prseterea,  iTri-^^yi^ifyv  eig  rh 
iSaAijv,  rov  TFoMfAov  ccvsXiiv,  id  est,  De  suscipiendo  bello  ad  Senatum  re- 
Jerre  ^°. 

'El/f^tea-s^a'     ^^^'   E|g^;^iSff-^flf*,  \\moe,i,  absolute  posita,  sunt  verba  militaria,  quae 
et    £|/£W/,significant  flfl?  ^e//Mm  prqficisci:  vulgo,  sortir  en  campagne.     De- 

litaria        ^llOSth.    Olynth.    II.   '£|sA>jA«.9^ot&»v    v^av  a.%iaq    t??    zroXiuq,     Vohis  ad 

bellum  pro  hujus  urbis  dignitate  profectis,  id  est,  eo  modo,  eoque 
apparatu,  quem  urbis  dignitas  postulet.  Paulo  post,  Eig^z^ovrxcy 
i^icvroti,  cizsxvrct  zroiSvrcci  Iroi^eifgy  id  est,  Contribuendo,  ad  bellum  ex- 
eundo,  omnia  promte faciendo. 


ratus  sum. 
EXtrofuu, 


IV.  "EoiKot,  praeter  vulgares  acceptiones,  quibus  significat  similis 


50  Hic  intersero  'ikToftMs,  quod  Po- 
etice  et  lonice  pro  'EX?r<^<w,  spero,  con- 
trariam  admittit  significationem,  et  no- 
tat  Metuo.  Herodot.  Erat.  cap.  109.  "Hv 
ftiv  vvv  fjiii  trvfAfiaXufziv,  "EAIIOMAl'  riva, 
ffreciriv  fjciydXyiV,  lf4,^iffSffxy,  Q.uod  si  prcB- 
lium  non  commiUimus,  vereor,  ne  magna 
exoriatur  seditio.  Lysias  orat.  fun.  pag. 
505.  MiyiffT>iv  oi  ffVfJt.(po^a,v  vzro  reov  (iag- 
(ioi^m  ilrv^nffavruv  r^s  vTiKnS-ivras 
vX-TiZov  TiiffiffB-ai.  Maximas  vero  cBvum- 
nas  ne  a  victoribus  barbaris  paterentur  ■ 
sui,  quos  [Salamine]  deposuerant,  metue- 
runt.  Cum  tamen  omne  verbum  unam 
tantum  natura  sua,  eamque  primariam 
notionem  obtineat,  non  plura,  multo 
minus  duo  contraria  significare  potest, 
tirones  hoc  loco  monendos  volui,  ut,  si 
quid  tale  accidit,  in  neutra  significatione 
acquiescant,  sed  tertiam  aliquam  quse- 
rant,  in  quam  duae  illae,  tanquam  in  ge- 
nus  suum,  speciales  concurrant.  V.  g. 
si  videant,  unum  atque  idem  verbum 
riea  modo  honorandi,  ta.odo puniendi  sig- 
nificatum  habere,  tertius  quaerentes  ge- 
neralior  non  diu  latebit,  qui  est,  Pen- 
dere,  Luere,  Solvere,  unde  secundaria 
nascitur  notio;  nempe:  Tractare  ali- 
quem  pro  meritis.  Si  nunc  bene  quis 
ineritus  est,  sponte  inde  fluit  significa- 
tio  honorandi,  sin  contra,  puniendi. 
Eodem  modo  in  Ix-ri^ea  inter  duo  illa 
^ero  et  metuo  tanquam  medium  est, 
Credo,  Existimo,  qua  acceptione  tum 
alibi,  tum  apud  Homerum  occurrit,  Ili- 
ad.  N.  Don  procul  ab  initio: 


Ov  y»p  oy'    ct^itvoiruv   riv   'EE^AIIETO   'iv 

xxroe,  ^[Mv 
'ExS-OfT '<(  Tpuiffffiv  a,py,'yifjt.iv  '<c  Aavxoiffiv, 

Neque  enim  ille  existimavit,  immortali- 
um  quempiavi  venturum,  qui  vellet  vel 
Trojanis  vel  Donais  opemferre.  Rur- 
sus  Oppian.  Halieut.  lib.  I.  ver.  88. 

Oy  fjtiv  yap   yoii'/;s  jtoXu/jl'/',7o^o;  'EAIIOMAI 

elXfJti/y 
Uetvqtri^oc;  ocybMS,  W  'i^viet  fjcuovoL  <pi^itv, 

Non  enim  crediderim,  mare  j^o^ciores 
greges  nequi  minora  numero  animalia 
nutrire,  quani  terram  muliorum  matrem. 
Confer  Plat,  de  Repub.  lib.  V.pag.451. 
lin.  6.  'EX^i^eo  ya^  §v  iXarrov  kfJLa^rnfJca. 
ax,iiffias  rivos  (povia  yiviffB^ai,  v  a-z^aneivei 
KaXuv  n,  xa)  aya^uv,  x,ai  hxaie^v,  xai 
vofiifAuv,  Ita  arbilror,  minus  eum  p)eccare, 
qui  invitus  occidit,  quam  impostorem  in 
rebus  pulcris,  et  bunis,  etjustis,  et  legiti- 
mis.  V.  et  Theogn.  ver.  46.  Hinc  si 
malum  aliquod  sequitur,  commode  ex- 
plicatur  per  <po{->^fjLai,  ut  apud  Herodot 
Erat.  cap.  109.  "Hv  fjciv  vvv  fih  ffvf^fiaku- 
fiiv,  "EAnOMAl'  riva  ffraffiv  ftiyaXnv  ift- 
viffSffav  haffiiffiiv  ra.  'A^rivaieav  ^^ovrifiara, 
asn  IJlyihiffai,  Quod  si  preelium  non  com- 
mittimus,  metuo,  ne  magna  suborta  sedi' 
tio  mentes  Atheniensium  movect  ad 
partes  Medorum  sequendas.  Nec  aliter 
voces  Latinae  spero  et  spes  explicand» 
veniunt,  quae  natura  sua  nihil  aliud 
quam  a-s^  r*»v  fciXXovruv  ^o^av  UOtaut. 
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sunty  *oideor,  et  similia,  conjunctum  cum  infinitivo,  maximeque  fu- 
turi  temporis,  deliberatam  aliquid  jam  jam  faciendi  voluntatem  os- 
tendit.  Lucianus  in  Charonte:  "'E.otKx  Ti  Kcci  vZv  vTroKetru^iio-ia-^oii,  ug 
fAuXXov  /8A£5ro<^<,  kxi  etKiia-eci^i,  id  est,  Je  pense,  qiieje  m^en  vais  de- 
scendre  tout  bellement,  a  jin  de  mieux  voir  et  entendre.  Loquitur 
Chdron,  qui  e  summo  monte,  quae  infra  vel  fiebant,  vel  diceban- 
tur,  rainus  commode  videre,  vel  audire  posset. 


V* ''E«;>cg,  cum  dandi  casu,  saepe  vertendum  videtur,  convenit/Eeixe^con' 
consentaneum  est:     atque    adeo,    tribuendum   est:    quod   postre- ^^'^*^- 
mum  et  rarius  est,  et  praecipue  observandum .    Demosth.  Olynth. 

II.   ^^      Aecif^ovtcc  rivi,  kxi  B^uec  Tccvra-zsxtrtv   'ioiKiv  ixii^yirtec^   Fortunato 
cuidamy  planeque  divino  beneficio  tribuendumfuerit, 

VI.  'n?  'iotKiy  non  tantum  significat,  ut  videtur,  ut  par  est,  et'^^    f^,^ 
similia:  verum  etiam  sumitur  interdum,  pro  utique,  plane,  et  simi-  flane. 


libus  adverbiis.     Plutarcb.  in  Theseo  *',  'O 


ya^  ovi  ^^oveg  iKiivog  jjygy- 


Kiv  ccvB-^azs-ovg,  •)(,u^civ  fclv  'i^yotg,   koci   ■zsro^av  rx^ia-t,   Kxt   a-ufAoiruv   ^cofMttg, 

as  'iotKiVy  vTFi^^pviiq  Kxi  ecKXfcctrovg,  id  est,   Tempus  enim  illud  homi- 


vid.  Flor.  lib.  III.  init  Quis  SPERA- 
RE  T  post  Carthnginem  aliqnod  in  A- 
frica  bellum  ?  Et  Sueton.  Caes.  cap.  60. 
Trcelia  non  tantum  destinato^  sed  ex 
occasione  sumebat,  ac  scepe  ah  itinere, 
interdum  spurcissimis  tempestatibus ; 
guum  minime  quis  moturum  SPERA- 
RET.  Quamquara  alii  legunt  PU- 
TARET.  consule  Dukerum  ad  Flor. 
1.  c.  Luculentus  est  Virgilii  locus  lib. 
IV.  Mn.  ver.  419. 

Hunc  ego  si  potui  tantum  SPERARE  dolorem. 

Ubi  sperare  manifesto  pro  putare,  cre- 
dere^  existimare.  Manifestius  tamen 
lib.  II.  ver.  658. 

Mene  efferre pedem, genitor,te posse  relicto, 
SPERASTI?  — 

Manifestissime  lib.  X.  291. 

—  Speculatus  litora  Tarchon, 
Qua  vada  non  SPERAT,  nec  fracta  remur- 
murat  unda. 

Confer  lib.  XI.  ver.  275.  Hac  [mala 
▼el  supplicia]  adeo  ex  illo  mihijam 

Sperandafuerunt 
Tempore  — 

Imo  Catullus  carm.  85.  ut  nullus  dubi- 
tet  amplius,  cum  praeterito  construit: 


Chommoda  dicebat,  si  quando  commoda  f «/- 
let 
Dicere,  et  hinsidias  Arrius  insidias : 
Et  tum  mirifice  SPERABAT  se    ESSE   LO- 
CUTUM, 
Cum,  quantum  poterat,  dixerat  hinsidias. 

Contra  reor  pro  sjiero  utitur  Virg.  ^n* 
lib.  XII.  ver.  188. 

Cesserit  Ausonio  sifors  -victoria  Turno  etc. 
Sin  nostrum  annuerit  nobis  'victoria  Martem, 
Utpotius  REOR,  et  potius  Di  numinefirment. 

Si  jam  illa  exislimatio  cum  affectu  ani- 
mi  conjuncta  versatur  circa  bonumquod- 
piam  futurum,  inde  nascitur  rerbi  'ix-Tro- 
(Attt  notio  sperandi,  sin  contra,  metuendi. 
Et  sic  in  aliis  hujusmodi  quid  patienti- 
bus.  In  malam  partem  pro  metu  vo- 
cem  Ixaris  intelligas  apud  Eurip.  in 
Orest  ver.  857. 

n«A«u,  TO  ,tteXXcy  i^iTriXOfjLtiv  yoois. 

Hei  mihi^metus adest,  guem  olimtimens, 
propter  futura  tabescebam  luctu.  Ad 
rem  appositissime  Plato  eodem  modo 
explicat  cognatum  substantivum  IXzjti, 
de  Legibus  lib.  I.  pag.  644.  Ubi,  post- 
quam  dixerat,  unicuique  duos  inesse 
consiliarios  contrarios,  qui  vocantur  vo- 
luptas  et  moesdtia,  ita  pergit:  Hfo^  Sl 
rvrotv  uf*(po7v  au  VoXa^  fJt,i>.>.ovrw)i,  «Jy  xotvov 
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"Esizi,   'i 
delicet. 


nesferebat  manuum  operibus,  celeritate  pedum,  et  corporum  viribus 
eximios  plane  atque  invictos,     Amiotus  vertit,  grandement, 

VII.  Aliquando  commode  reddi  potest,  videlicet,  nimirum, 
quippe,  Idem  Plutarch.  ibid.  ^^  yixIo^v  y«^,  cog  ioiKS,  Ki<p<icx*i  rch  Iv- 
rt;y;to5y(WT«;?  o  Tiof/.i^o?,  «ttojAAvsv,  Videlicet,  aut  quippe,  Termerus 
enim  illo  incusso  capite  occurrentes  perimebat.  Quas  ibi  voces  ad- 
didit  Plutarchus,  ut  ostenderet,  quam  juste  a  Theseo  simili  mortis 
genere  occisus  interierit.  Demosth.  pro  Corona,  ' 'aaa'  ovk  ^v 
recvrxy  aq  \oix,i,  ro7g  ' AB-vivccioi^  ■zs-drpix,  ova  «vsxra,  ova  Sf^^vrx,  At  hcBC, 
nimirum,  AthenieJises  a  majoribus  non  didicerant,  nec  omnino,  vel 
Jerenda,  vel  moribus  suis  consentanea  existimabant,  ^.  182. 

'flf  Uy.i,  VIII.  Alias  vertere  mallem,  iit  perhibent,  ut  fama  est,  ut  aiunt, 
aut  simil.  rlutarch.  ibid.  ^^  Azyirxi  ds  x.xt  ^s^}  Xxi^uvs^xv  sn^xi. 
( 'A|Wflt^o'yfie? )  oiTToBxvsTv,  x.xi  rx^pHiVXi  "XS^i  10  ^svfAciriovy  0  TrdXxi  f>civ,  as 
soiKS,  Qs^f^adm,  A'ifiav  Ti  vvv  KxXs7rxi,  id  est,  Ferunt,  circa  ChcBrO" 
neam  alias  etiam  interiise,  ac  secundum  eum  rivuhim  sepultas  esse^ 
qui  olim,  ut  perhibent,   Thermodon,    nunc  vero   Hcemon  vocatur, 

Uicredo  ^^^^^^^^:>  ut   credo,    ut  mihi  persuadeo.     Demosth.    pro   Coron. 


M.SXXUV  ^s  't^l 


Cum  autem 


itov  Trxvroq,  aq  soiks,    Xoyov  didovxi  ry,f,!,s^ov, 
privatce  totius  vitce  reddenda,  ut  credo,  mihi  hodie  ratio  sit.     In- 
Ut  video.  terdum  significat,   ut   video :    Plautus,    Ut   hoc   natum   intelligo. 


fiiv  0'jofia  IX^is'  "^iov  Ti  <p'c(!)0?  fJtXv,  vi  T^o 
Xv-zris  IXttis'  B-dppos  Ti,  ^  tt^o  t5  havris, 
Ad  quas  ambas  accedunt  opiniones  de 
futuris,  quarum  quidem  commune  nomen 
spes  est,  peculiare  vero  alteri  metus,  quee 
est  spes  vel  opinio  dolorem  antecedens, 
alteri  conjidentia,  qucB  contrarium  prce- 
cedit  affectum. 

51  Paulo  post  principium. 

52  Pag.  3.  lin.  26. 
55  Pag.  5.  lin.  20. 

54  Pag.  15.  lin.  26. 

55  Simile  illud  Heliodori  ^thiop. 
lib.  I.  cap.  3.  'rii  ^oo/u,ou  u-^ov,  i(pivyov, 
Quanto  potuerunt  cursu  contendere,  fu- 
gerunt.     Locutio   est   elliptica.     V.    c. 


cum  dico.i 


OVTUS     i^U 


yvufin?,   post 


iX"  subaudi  IfAavrov,  ut  recte  observat 
Cl.  Bos,  et  ante  yvufciji  in  proclivi  est 
intelligere  praepositionem  Ti^i  [Vel  in- 
tellige  praepositionem  vTrl^,  quae  diserte 
addita  legitur  ^lian.  V.  H.  XIV.  1. 
VTTi^  ruv  iv  AiX^oTs  -^^Ti^PiirBivruv  fioi,  xat 
eiv  a,<p^^r,fj(.ai  vvv,  avreas  ^X'^'  ^^^  tamen 
plane  est  damnanda  prapositionis  wisi 
ellipsis.  Etenim  illa  interdum  additur: 
veluti  Xenoph.  (Econ.  II.  12.  ovrcJ^ri  x.a) 
iff.o)_'ix^  nEPr  tTis  olKovofji,'ias.  Z.]  Ut 
sit  integra  locutio :  Ovtus  1';^;«  \fji,avTov 
Ti^i  rjjs  yvufjkns'     Rarius  cum  Dativo. 


Demosthenes  epist.  II L  ubi  vergit  ad  fi- 
nem:  TU7 yt  ET'N0I'A>  OT"Tn2  "EXn 
nPO'S  'TMA~2,  us  vfjias  av  iv^alfiy,Vf 
T^os  ifi'i,  Tam  bene  vobis  cupio,  quam 
vos  milii  optarim. 

56  Exemplis  nihi!  tritius.  Similiter 
dixerunt  us  rr^uv  iix.o^,  vel,  ut  Hero- 
dot.  iib.  IV.  cap.  116.  ilxo^^ro.  pro  quQ 
et  non  raro  invenies,  >j  Ttohuv  iT^ov.  Est 
et  ubi  duo  adduntur  Genitivi.  Videsis 
Arrian.  Exped- Alex.  lib.  VI.  cap.  6. 0/  ^e 
i^iXo)  'a^  ta'xotx  ErxoN  nOAXl^N. 
l^pitTovTo,  Levis  autem  armaturcB  viili- 
tes,  quanta  pedum  celeritate  poterant, 
eum  sequebantur.  [Alia  exempla  vid. 
apud  Markland.  ad  Lys.  pag.  665.  edit. 
Reisk.  Z.] 

Cum  aliis  Adverbiis  constructum  eo- 
rundem  significationem  adsumit,  idque 
quintuplici  modo. 

Primo,  Adverbium  simpliciter  sine 
uUo  casu  additur:  ut,  ^A^warvs  ^X^^ 
pro,  Ov  IvvafAxt.  Quo  modo  et  sequen- 
tem  habet  Infinitivum,  quemadmodum 
Ivvafjt-ai.  Idem  Arrian.  lib.  I.  cap.  26.  Tor 
Ti  vTo  xafidrov  'ETEP@Ul<!Al  ^b 'AAT- 
NA.'TnX  "EXEIN  Ix  rov  v-rvov,  Eumpnree 
lassitudine  e  somno  excitari  non  jtoiuisse, 

Secundo,  additur  Accusativus  a  ver- 
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yiatdYtis  irt  convivio,  cum  unus  diceret,  aliquid  se  puerp  factum  esse, 
infert  alter,  Wvy  «g«  Treixect,  ag  ioifciv  Pervetustum  id  quidem,  ut 
video;  quo  modo  etiam  superius  illud  Demosthenis  reddi  posset. 
Idem  Demosth.  ibid.  K«/,  ag  gwx£v,  «  (rviu,/3ovXog  Kcti  f^ra^  lycoy  ruv 
ftiv  Ix,  XcyoVf  Kott  rov  fidvXiUtr^xi,  'Tr^u.y^ivrm,  ovhivtg  uvr^  a-vmiriog  g/- 
veti  ^okZ^  Atque,  ut  video,  consiliarius  ego  cum  sim  et  oraior,  nihil 
ipsi  tamen  nd  ea,  quce  vel  oratione,  vel  consilio  meo  perfecta  sunt, 
itontulisse  videor. 


IX.  Verbum  'ij^a  notandos  habet  usus,  qui  sequuntur.  Primo 
€um  his  praesertim  adverbiis,  -z^rag,  ovugf  ag,  ovrcjg,  iv,  KscXag,  KocKagy 
et  genitivo  casu^^,  eleganter  Atticeque  conjungitur:  ut,  Ovrcog 
%^oi  T«?  yve^fingy  ejus  sententieE  sum„  Plutarch.  Camillo,  'Qg  zKxa-rog 
srotftomrog,  tj  fiovX^<rsa>g,  eV^^e,  Ut  quisque  paratuSy  aut  animatus 
fuerit;  verbatim,  ut  quisque  promtitudinis,  aut  voluntatis  habuerit, 
Sic,  iv  ix^iv  Tvig  ^ufcvig,  aut  ryig  a-vviosug,  rohore  aut  prudentia  va- 
lere,  Sic,  o»g  up.  rdyjavg  'Uecrrog  ^^,  ut  habebat  quisque  celeritatis, 
id  est,  pro  sua  quisque  celeritate;  licet  cum  iZ,  KotXag  et  Kitxug  saepe 
accusativum  adsciscat*. 


'  E;j;a>    CUm 

adverb.  et 
genit. 


X.  Secundo,  cum  praepositionibus  a^^i  et  ;rg§/,  postulat  accu- 
sativum  et  significat,  ^totr^i/ia,  versor,  occupor :  ut,  ufA^i  ro^l  vvv 
s^a,  nunc  quidem  in  eo  sum,  aut  versor  ^^. 


borectus:  Aristoph.  Nsip.  ver.^79.  "1«"- 
X^tv  ra  Toy  baXXal,  Habere  pedes  al- 
ternatimy  i. -e.  Alternare  j)tdes. 

Tertio,  alius  casus  additur  ab  Adver- 
bio  rectus.  Demosth.  Philip.  IV.  pag. 
60.  'Ex  Ti  t5  TOfTnN  'OAirCPXiS  V- 
fAcis  "EXEIN,  Ex  quo  hoc  neglexistis. 

Quarto,  additur  Dativus  personse, 
erga  quam  hoc  vel  illo  modo,  bene  ma- 
leve  adfecti  sumus,  ut,''E;^;<!y  o-oi  <piXa,v^^u- 
flr&jj,  a<rix^^?i  oixtieos,  etc.  V.  Demosth. 
contra  Phorra.  pag.  587.  lin.  49.  et  Phi- 
lostrat.  Heroic.  c.  1.  'Tf/,va.7es  Ui-ra^^Bi- 
«5*EniTHAEl'n2  M0I"EXX1N,  Hj/m~ 
neeus  Peparethius,  necessarius  meus. 

Quinto,  pro  Dativoillo  invenies  quan- 
doque  Accusativum  cum  Praspositione 
rr^os.  Herodian.  lib.  I.  cap.  12.  'Aars;^;- 
S-Zs  'ixovTis  'X^s  auTov,  Infensi  ipsi.  H. 
\^'E^iiv  ofioius  Tivi.  Herodot.  III.  24. 
Reizius.l 

*  KaX&is  'ix^i,  seu  in  superlativo  KaX- 
XiffToe,  'ix^',  interdum  est  formula,  qua 
quid  modeste  negatur,  jiut,  qua  quis  se 
beneficio  oblato  usurura-esse  negat,  sed 
gratum  taraen  se  profitetur.  Germanis 
solemne  est :  Es  ist  gut:  ich  bedanke  mich, 
V.  c.  apud  Athenaeum  Deipnosoph. 
XIV.  12.  aliquis  rogatus  AajS'  v^u^  xa- 
Tu.  x^T^^^s,  respondet,  fzti^afius'  KaXus 
■'ixH'     It.  Theocrit.  XV.  3.  mulier  ad- 


vena,  cui  sella  et  pulvinar  paratur,  ait: 
"Exii  KoikXio^Ta.  Sic  Latini  usurpant 
suum  Recle,  et  Benigne.  V.  c.  Terent, 
Eun.  II.  3.  50.  Rogo,  num  quid  veiit  ? 
Recte,  inquit.  Atque  Horat.  Epist.  I. 
7.  16.  Vescere  sodes.  Alter  respondet, 
Jam  satis  est.  Tum  invitatus  ut  quan- 
tumvis  t»llat,  respondet,  Renigne.  Con- 
fer  ver.  62.  Vid.  Casaub.  ad  1.  1.  The- 
ocriti.  Caeterum  illa  forraula  x.a,>.Zi 
'ixity  inprimis  cum  dativo  persona,  sig- 
nificat  laudabile  est  et  honorijicum: 
quemadraodum  oh  xaxZs  'iz^'  notat, 
turpe  est.  V .  c.  Xenoph.  Mem.  I.  5.  3. 
ovTi  ya^  To7s  ^io7s  'i^v  xakus'ix^*v,  itTa7s 
fiiyd'/.a4S  '^vffiais  fJt,aXXov,  «  Ta7s  fJLixQais 
'ixoei^ov.      Z. 

57  In  genere  dicamus,  verbum  1';^;« 
constructum  cura  aliqua  prsepositionum 
cum  suo  «asu,  reddi  per  illud  verbum, 
ad  cujus  significationem  expressum  no- 
men  proxime  accedit.  E.  g.  "Exe^  ^i^ 
(p^ovTilos,  i.  e.  (p^ovrila),  Est  mihi  curec. 
Lucian.  Deraosth.  Encora.  pag.  907.  Aia 
ffTofitaTos  'iZ'1^7  ^*^  ^^^  habere,  vel,  me- 
moriter  tenere.  Athen.  Deipnosoph.  lib. 
XIV.  cap.  3.  "E;^<y  ff\  Iv  o^y^,  Succen- 
seo  tibi.  Thucyd.  lib.  II.  cap.  18. 
"Exiiv  iv  uiTiats,  vel  ^i'  aiTias.  Culpare. 
vid.  Nostrum  infra  Cap.  IX.  Sect.  3. 
Reg.  12.     Sic,  in  sj^e  hahere,  pro,  spe- 
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Tertio,  cum  participiis  quibusdam,  maximeque  aoristi  temporis, 
explicatur  per  aoristum  Tndicativi,  et  verbi,  cujus  participium  ad- 
junctum  habet:  ut,  f^ctB-m  i^a,  id  est,  sf^xB-ov,  didici:  o-vXXxlam  sjc^, 
id  est,  (TuvsAscySdv,  comprehendi :  -sTonicrxg  £^<y,  id  est,  hrolwce,:  ut  Gallice 
dicimus,  J*  ai  appris,  f  ai  fait,  Demosth.  in  Leptin,  Tug  fdv 
lud^^  iKxa-TOV  Idtra^  fciccv  ^',  ^  (rvKKx^ovvx  reig  «AAee?  g^£<,  ^itifii,  id  est,  Sin^ 
gulas  omiftam  recensere,  unam  illam,  quce  ccBteras  omnes  comprehen- 
dit,  exponam  ^s.  [  Ab  hoc  pleonasmo  diflPert,  si  ejU|Sdem  verbi  g^s/p 
Participium  verbo  ahcui  finito  jungitur:  ubi  plane  abundat.  E.  g. 
Aristoph.  Nub.  509.  T/  xvTFTci^iiq  ''EX12N  tfi^)  tkv  Bv^xn  h.  e. 
Quid  moraris  ad  fores?  Scholiastes  ad  hunc  locum  ita:  'ArrtKZg 
^rn^imvii  ro  'i%m,  Plat.  in  Gorg.  (p^kvx^uq  'iy/av,  h.  e.  nugaris.  Cra- 
tin.  apud  SchoHast.  Aristoph.  Nub.  354,  M^ii^  'ix^v,  garris.  Sic 
iilud  Platonis  in  Phaedro  pag.  340.  T/  ^rx  'i^m  trr^i^prn  explicat 
Timaeus  Sophista  in  Lexico,  xvrt  rov  Iv^ixr^i/iiig.  It.  Theocrit. 
XIV.  8.  JJxlihig  (pro  -arxi^ug)  'iy^m.  Ad  quem  locum  Schol.  'At- 
riKaq  ro  'i^m  Ttx^iXKii.  '^yovv,  <rv  fclv  Trxi^iig.  Z.]  Rarius  CUm  par- 
ticipio  pr^sentis  temporis.  Arrianus  lib.  IV.  cap.  8.  'Uxvh  ihxi 
ri^suxi,  Iv  roix^i  Trx^oivixy  ro  koc^  xvrh  vtymr»  's^av,   Satis  me  Judico 


rare  -dixit  Sallust.  B.  C.  cap.  51.     Cum 

praepositioive  i-rt  sequente  dandi,  vel 
xaru,  sequente  generandi  casu,  signifi- 
cat  hostili  vel  offenso  in  guempiam  ani- 
mo  esse.  Ita  Herodot.  Erat.  cap.  49. 
AoKiovris,  1^1  ff^tfft  i^ovras  rovs  Atytv^- 
ras  ^i^uxhai  (supple,  yyjv  n  :^ai  vteap), 
Putantes,  hostili  in  ipsos  animo  dedisse 
terram  et  aquam  JEginetas.  Similiter 
cum  praepositione  xara  non  semel  in 
capite  II.  Apocal.  Joann.  "E;^tu  xnra 
ffev  oXiya-  Verbatim,  Habeo  j)auca  ad- 
versum  te.     Nos  satis  feliciter,  i3Djp,  of 

tegen  toten  tecft  l^  '^zv. 

58  Quia  non  admodum  crebra  sunt 
exempla,  tertium  addo  ex  Platonis  Phae- 
dro  pag.  257.  lin.  21.  Tov  Xoyov  %i  aov 
vaXat  -©ATMA^^XA^S  "EXXl,  Tuam  vero 
orationem  jam  dudum.  admiror.  [It.  He- 
siod.  Oper.  42.  K^y^f^vTsj  'ixo*"^^  ^s«' 
/3i(5v  av^^u-TTotfft,  Occultarunt  Dii  victum 
hominibus.  Simile  est  iilud  Lucretii 
VI.  898.  quia  multa  qiioque  inse  S&mi- 
na  habent  ignis  stupa;  tedceque  tenentes. 
Ubi  habent  tenentes  positum  est  pro  te- 
nent  simpliciter.  Z.]  Potest  etiam  hoc 
modo  apud  Latinos  verbum  Haheo  con- 
strui  cum  Participio,  sed  non  nisi  Prae- 
terito  Passivo.  E.  g.  Vinculis  illum  con- 
slrictum  habet.  Quod  Gragce  dicere- 
mus:  Alirov  'i;^ii  ^^ffas.  Curt.  lib.  IV. 
cap.  1.  §.  18.  Cceterum.  date  aliquem 
regiee  stirpis,  qui  meminerit,  a  vobis  ac- 
ceptum  habere  se  regnum.  Sed  tamen, 
apud  Latinos  certe,  si  ad  participiura 
spectas,  praEteritij  si  ad  verbum,  prs- 


sentis  significationem  habet  Adeo  ut 
acceptum  habere  regnum  et  accepisse 
differant,  quod  posterius  notat  tantum 
accepisse,  licet  jam  amissum,  sed  prius, 
non  tantum  accepisse,  sed  etiamnum 
possidere.  Quod  inde  vel  maxime  pa- 
tet,  quia  ipsum  verbum  Habeo  hoc  mo- 
do  praeterito  aliisque  temporibus  vari- 
ari  potest.  Exemplum  habet  Sallusti- 
us  B.  J.  cap.  10.  Nequ^  ea  res  falsum 
me  habuit.  Et  B.  C.  cap.  23.  Tale  pe- 
riculum  Reipub.  haud  occultum  habuit. 
Confer  Terent  Hecyr.  IV.  2.  6.  Et  in 
Eun.  II.  5.  92.  Quin  et  exemplum, 
quod  ex  Demosth.  aflfert  Auctor,  prae- 
sentis  temporis  rationem  habet,  quo  mi- 
nus  convenit  cum  Gallico  f  ai  apiprisy 
f  ai  fait;  quae  plane  praeterita  notant. 
Contra  'i^'^  ^avf^affet^  praesens  potius 
quam  praeteritum  significat,  ut  apud 
Heh'odor.  JEthiop.  lib.  V.  cap,  16.  T^» 
aXXriV  filv  rris  ovffias  ToXvriXstav  EXH 
0ATMA'2AS,  Reliquum  apparaiuum 
splendorem  admiror.  Dico,  jmtius;  nam 
etiam  in  praeterito  de  re  exacta  loqui- 
tur  Ulysses  apud  Sophoc.  in  Ajac.  Flag. 
ver.  22. 

Huxros  yk^  vfjuis  VTJs^i  sr^ayes  affxo^ov 
"EXEI  nEPA'NA2. 

Hac  enim  nocte  contra  nos  inopinum 
facinus  patravit.  Temporis  interim  dif- 
ferentia  dependet  a  verbo,  cui  partici- 
pium  jungitur ;  sic  pr£eteritum  sit,  S«w- 
fieiffas  iixov,  vel  'iff^TiKa.  [Si  geiiera  ver- 
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timfuissety  in  tanta  ejus  temulentia,  quietum  se  ac  silentio  tenere: 
se  tenir  coy  ^^. 

XI.  Quarto,  'i^c^tv  Tir^hq,  vel  I?,  id  est,  respicere,  spectare,  perti"'^^^^^^^. 
nere  ad;  ut,  o^g  o  Xoyog  'i^a  -zr^og  <rg,  id  est,  Hcec  ad  te  spectat  ora- 

tio.  Sic,  aVoi'  £^g<  ^§0?  I|t66,  T««To  ^i)  •zro/jjo-dv,  id  est,  IjtiotJ  yg  e'vs«fl6,  mea 
quidem  cau^a,  hoc  facito :  id  est,  per  me  licet  hoc  facias,  Quo 
sensu  eleganter  de  oraculorum  explicatione  usurpari  solet.  Pau- 
Sanias  Eliacon  I.  Kggo-^ovToy  ^e  a-WjW^^ovjjo-fltvTo?,  ai<;  Ig  rovTov  rov  elv^^ct 
e^g<  To  fieivrtvfix,  id  est,  Cumque  Cresphontes^  re  secum  expensa, 
conjecisset,  ad  istum  hominem  oraculum  pertinere,  id  est,  de  illo 
intelligendum  esse;  ubi  obiter  notandus  usus  verbi  <!-vft,<p^ovil!vi  pro 
diligenter  secum  expendere,  vel  conjicere  de  sensu  oraculi,  de  quo 
infra,  Sect.  11.  Reg,  S.^° 

XII.  Quinto,  g;^giv  est  OT^«gs;^g<v,  cum  dandi  casu  personae^»*,  et"E;j.«p,  i.  e, 
accusativo  rei:    ut,  ttoXvv  «/v^yvov    g^^^g;    tovto  Tii'  TToMi,   verbatim,  'ret^rj*** 
multum  hoc  periculum  habet  civitati,  id  est,  civitatem  in  magnum 
discrimen  adducit,   TreA^a    Te^dyfx.ccrcc  'iyjnv   rivt,   vel   7rec^i^i<r^eci,    aut 
TTec^ic-^cch  plurimum  negotii  alicuifacessere  ^*.  i'vvoi»v  'i^uv  nvi  ^^,  ali- 


bi  perfecti  et  infecti  tenuisset,  melius 
esset  locutus.  conf.  §.  XIII.  Reizms. 
^.  183.]  Caeterum  quomodo  Graeci  ver- 
bum  cum  participio  passivo  jungant, 
mox  Reg.  14.  dicemus. 

59  Non  videtur  pro  locutionis  novi- 
tate  unicum  hocsuppetere  exemplum; 
quare  t;^siv  ffiyuvrei,  sUbaudito  prono- 
mine  lavTov,  eadem  forma  dictum  pu- 
taverim,  qua  rn^iTv  Iccvtov  •x.tffrov,  de  quo 
idiomate  supra  ad  Cap.  III.  Sect.  2. 
Reg.  1.  Verfjum  £;^s<v  hunc  usum  obti- 
nere,  docuit  Stephanus  ex  Platone, 
apud  quem,  U»Tov  IV^^sv  a^avjj,  Se  ipsum 
e  conspectu  eripuit.     H. 

Ad  Vigeri  observationem  a  vanitate 
vindicandam  pertinet  illud  Favorini 
apud  Gelliirai  IX.  8.  'i^ej  •rposhofAsvos, 
pro  ?r^fljj£o/4aj.     Z. 

60  Cum  praepositione  t^os  etiam  com- 
parationi  inservit.  Ita  Lucian.  Demosth. 
Encom.  pag.  890.  Ka/ (W/j^',  oV-wj  nPO'S 
TO^N  'HS1'0A0N  EI^^XEN  {"O/^v^os)  ^Xi- 
x/aj,  ffoc^Zs  uyivBii,  Nec  etiam,  guomo- 
do  ad  Hesiodum  sese  haheat  Homeri 
eetas,  evidenter  scire,  i.  e.  utrum  Hesio- 
do  Homerus  sit  antiquior.  Confer  Cap. 
IX.  Sect  8.  Reg.  13. 

61  Si  additur;  nam  saepius  abest,  ut 
apud  Isocrat.  ad  Demosth-  To  ya^  a<pav\s, 
1«  roZ  (paivi^ov  rei^iffrtiv  'ilifii  rnv  ^iayveiiffiVy 
Nam  quod  obscurum  est,  ex  eo  quod  ma- 
nifestum  est,  celerrimam  exhibehit  cog- 
nitionem,  h.  e.  cogna^scitur.     Copferen- 


da,  quae  supra  dixi  ad  Cap.  III.  Sect. 
8.  Reg.  8. 

62  Alias  'i^ej  T^dyfiBcret,  absente  Da- 
tivo,  neutraliter  explicatur  pro  vehe- 
menter  occupatus  sum,  operoso  labore 
incumbo;  quo  sensu  fere  sequitur  Parti- 
cipium.  Ita  Demosth.  de  Class.  pag.  74. 
navt;  rr«X>.a  nPA'rMATA"ESXON  SKO- 
nfi,~N.  Considerando  vehementer  fui 
occupatus.     Nostro  idiomate,    3If  S^^ 

tjeel  moeire  ge^au  met  oniierjoefen* 

Et  Plat.  Theaet.  pag.  174.  Zjjrj?  n  Kett 
nPA'rMATA  "EXEI  AlEPETNn'ME- 
NOS,  Inquirit  ef  magno  lahore  perscru^ 
tatur. 

65  Cui  opponitur,  x°^^*  '^Z^'*  ''"'^» 
Infensum  esse  alicui,  apud  Herodot 
Uran.  cap.  27.  Ac  diverso  sensu  dici. 
tur  res  %X''^  ;i;«^«>'>  o^y'^v,  ffayyvcifA»if 
etc.  QucB  iram  movet,  venia  digna  cst 
etc.  Exemplum  habet  Demosth.  Philip. 
IV.  pag.  57.  in  fine :  Tawr  a.9riffriav^ 
ravr  ooyiiv  'ix-'*  Heec  diffidentiam,  hasc 
iram  habent,  i.  e.  movent,  pariunt.  Sic, 
quemadmodum  dicitur  quis  'ix^iv  B-au- 
(Ka,  i.  e.  mirariy  ita  non  dubito,  quin 
res  dicatur  'i;^siv  Bavfjca,  i.  e.  admira- 
tione  digna  esse.  Sophoc.  Elect  ver. 
900. 

'Uavffa  S'  *'E2X0N  ©AY^MA  xxi  m^iffxo' 


Quod  qiium  vidi,  admirabor  et  circum- 
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^em  henevolentia  prosequL  c-vyym^i^v  e^tiv  nvt,  id  est,  alicui  veniam 
dare^^. 


^^amcr™  ^I^^'  Sexto,  cum  accusativo  temporis  conjungitur,  sequente 
tempuT'  participio  praesentis  vel  aoristi  ad  significandum  intervallum  tem- 
signific.    poris,  ex  quo  res  aliqua  facta  sit,  vel  infecta;  ut,  ttoXvv  ^h  rov  y^^a- 

V6V  'i^u^  f^  jT^o?  etvTov  i-zs-ia-TitXitg,  a  longo  jam  tempore  ad  eum  7101 

scripsi,     Ita  Chrysost.  loquitur  in  Epistol. 


oiz.  y/u       XIV.  Septimo,  tvic  g;^<y,  non  tantura  significat,  non  possum,  ut 
Tiescjo.     v^^  gggpg  j^^^  rovpossum  usurpatur,  sed  etiam  nescio;  idque  eum 


specto.  Huc  refer,  quod  supfra  jam  te- 
tigimus.  Cap.  III.  Sect  8.  Reg.  8. 
"E^iiv  (peSov.    %.  184. 

64  Cum  dativo  loci  ponitur  pro  l-rt- 
^Xilv,  crsXa^uv  vel  simili.  Ita  apud 
Thucyd.  lib.  III.  cap.  53.  "EtXu  ha 
Tov  'jrtXayovs^  as  TK7  Ixovtnos  ov  SXH'- 
XflN  cLxX'  71  JliXo^rovvriffu),  Per  altum 
duxerit  cursum,  non  ultro  alii  terrce^ 
nisi  Peloponneso  appulsurus.  ^.  185. 
Idem  effert  per  accusativum,  praefixa 
praepositione  e/?,  lib.  XI.  cap.  62.  "Eff- 
Xov  \s  'l/i,i^av,  Himeram  appulerunt.  Et 

65  Pag.  368. 

66  Rara  avis,  quando  post  ^^u  in  hac 
acceptione  sequitur  participium  passi- 
vum.  Invenies  apud  Platonem  So- 
phist.  pag.  226.  lin.  35.  Tr,s  fih  ovofcet 
OT*K  "EXn  AEro'MENON,  Alteriu^ 
giiidem  nomen  dicere  non  possum. 

67  Multis  cum  Accusativis  notandos 
habet  usus,  quos  hic  praeterire  nefiis 
duxi :  et  in  genere  quidem,  quemadmo- 
dum  verbum  ^0/10  cum  Accusativis  sub- 
stantivorum  uno  verbo  active  explicatur, 
ut  suo  loco  dicemus,  ita  verbum  1;^« 
cum  multis  Accusativis  neutraliter  su- 
mitur.  Talia  sunt,  quae  modo  tetigi- 
mus,  ir^eiyfAara  'ix^**  P''®  ^^ctyfAanvsff- 
S^ai,  B^avfia  txuv,  L  e.  ^aufti^uv.  ^Hffth- 
X'a*  sx^^y  i«  e-  wuxa^tiv  etc.  [it  '2yy 
yvufcnv  'ix^iv  riv\  pro  gvyyivuvxuv^  Lys. 
pag.  759.  edit  Reisk.  LvarvxfifM  <;^s/y, 
pro  lurroxii*  ibid.  pag.  746.  "E^yav  ?;^;£<v, 
pro  i^ya^iffS-ai,  laborare,  operam  dare, 
Xenoph.  Mem.  II.  10.  6.  Ages.  XI. 
12.  'E^i^offiv  'ix^iv,  h.  e.  Icr/^i^ava/,  Xe- 
noph.  CEcon.  XX.  23.  'A<roXoyiav  ?x^iv, 
h.  e.  itroXoyiT^^ai^  MUon.  V.  H.  II. 
39.  Bifl»  'ixu**  h.  e.  fiiuvai^  ibid.  III.  29. 
AiTTvflv  'ixiivy  h.  e.  ^ucrvtTv,  ibid.  III.  39. 
Tvvfbttf  'ix^^t  h«  e«  ytyveiffKiiv,  statuere^ 
decemere^  ibid.  IV.  8.  Z.]  Sic  cum 


comparativo  viffffov  et  'ixafffov,  ut  ^ffffov 
'ix^'*-  Inferiore  conditione  esse.  Sic  iu 
praelio  dicuntur  'iXaffffov  'ixovrss,  qui  sunt 
inferiores,  apud  Thucyd.  lib.  III.  cap.  5. 

Cum  nonnullis  Accusativis  recipro- 
cam  admittit  constructionem,  atque  in* 
primis  cum  Accusativo  r,ffvxittv.  Nam, 
ut  dicimus  ^A-t/^^/av  s';^;^,  ita  «cw;^/»  'ixti 
fii,  quo  sensu  et  genitivus  additur,  qui 
Latinis  per  infinitivum  exponitur.  He- 
rodot.  Erat  cap.  155.  'Xls  ff^ias  r,ffux'n 
rns  creXio^xiz»  'iffX-'*^  Verbatim:  Ut 
iUos  quies  obsidionis  hahebat,  h.  e.  Post- 
quam  obsidere  desierunt.  [Idem  valet 
quoque  de  multis  aliis  nominibus;  ve- 
luti  Lvv  'ix^'  f^-  ^oXXri  vehementtr  timeo. 
Odyss.  ^.  215.  ®a,fi,^os  ix^*  iise^ouvras. 
h.  e.  l^a.fji.f-tYiffav  01  ilsofouvns,  Iliad.  y'- 
342.  Aia  »x  'ix^  uTvos,  h.  e.  Jupiter  non 
dormiebat.  Iliad.  jS'.  2.  Tle?.Xri  ftivr  a» 
fct  (piXoy^vxi'''  ^X"''  Essem  vitcB  cupidis- 
simus,  Plat.  Apol.  cap.  27.  etc.  Z.] 

Cum  Accusativo  artis,  scientiae  etc. 
constructum  notat,  Scio,  Teneo,  Callea. 
Sic  Platoni,  lon.  pag.  551.  'O  riivafiS-- 
ftvrixhv  sx^^t  cst,  Arte  Arithmetica  in- 
structus.      Nos   quoque   dicimus,    ©^ 

j^eeft  ne  fonieft  toeg.     Imo,  quod  et 

notatu  dignum  puto,  ubi  Latini  addunt 
Adverbium  (putapu/cre,  hene,  vtl  prohe 
instructusj  illud  Graeci  mutant  in  ad- 
jectivum,  cum  prsecedenti  substantivo 
conveniens.  Quale  est  illud  in  Ceb. 
Tab.  "OfXrSDS  fAivroi  yt  kx  ax^nffrev  nv,  xat 
rifiZs  avrvs  (puvrjv  'AKPIBE2TE'PAN 
'ix^'*f  ^t  tamen  non  inutile  fuerity  nos 
quoque  ipsos  (verbatim)  linguam  accura- 
tiorem  habere,  i.  e.  lingu^  istius  accura- 
tiorem  habere  cognitionem. 

Adhaec,  praeter  Accusativos  r^ula 
12.  notatos,  in  primis  sequentes  obsara. 

I.  Frimus  est  xiu^ov.  Res  dicitur 
xai^ov  'ixi'*  quae  opportuno  tempore  fit 
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trtf  vel  ova)i,  interdum  solo,  Interdum  una  cum  verbo  ^c^h  sequente 
infinitivo:  ut,  trx  'i^ef  o,  rt  xiyu  U  rS  Tx^ovrtf  in  prcBsentia  quid  di- 
cam,  nesciOf  Plato  de  Repub.  II.  ^*  Oiirt  yu^  o^rag  (ioviB-ay  'i^c^,  ttr  ocZ 
ozsraq  (Mi  fiovi^TCj  'i^,  Nec  video  quemadmodum  opem  feram^  nec 
rursuSf  quemadmodum  non  feramy  intelligo,  Sic  Uk  'ix^^y  «»  *»"<  pjjgv 
Quid  agendum  sit  nescio  ^^.     [»^'  o,  rt  x,e}>  ^*"""  s|gTg,  quid 


sit  facienduM  non  habebitis. 
Z.] 


Demosth.  pag.  425.  10.  edit.  Reisk. 


XV,  Cum  multis  accusativus  jungi  solet  '^^.     Rarior  illa  est,  cum  4»««»  ixs^ 
accusativo  (pv<rtvy  conjunctio,  quam  habet  Deraosthenes  Olynth.  II. 


ThucyA  lib.  I.  cap.  42.  'H  ya^  nXtv. 
raTec.  x^dois  KAIPO'N  "EXOTXA,  »av  5X«<r- 
fuv  y,  ^vvaTai  fni^ov  eyzXyi/xu  Xvffod,  iVb- 
vissimum  enim  beneficium,  opportune 
collatum,  quantumvis  minus^  potest  ma~ 
jus  detere  crimen. 

II.  *E;^;s;»  ksixov  dicitur  is,  qui  male 
affectus  est  sive  corpore  sive  animo,  se- 
quente  praepositione  h  cum  suo  casu. 
Plat.  in  Gorg.  pag.  478.  'A^X/wrs^as 
<}roTi^os  '^voTv  'EXO'NTOIN  KAKO^N,  ti7 
*EN  ^TXHr,  Uter  eoruvi  miserior,  qui 
male  affecti  sunty  isne  qui  corpore,  an, 
qui  animo  ? 

III.  Res  dicitur  ip^uv  koyev,  quce  ra- 
tione  nititur.  Ita  Demosthenes  1.  c. 
pro  srVj  svXoyov,  St  'i^ov  iffTt  ^i/<riv,  po- 
tuisset  dicere:  srVs  Xoyov^  3ts  <p_vfftv  'i^u. 
Exemplum  habet  Plato  in  Phaedone, 
pag.  62. 

IV.  "Ej^itv  ovpfAtt,  dicitur  res,  quse,  vera 
caussa  suppressa,  specioso  nomine  prae- 
texitur.  Herodot.  Polymn.  cap.  138. 
'H  ^£  ffr^oiTti\affi?)  h  JiaffiXtas  OT"NOMA 
fiiv  ETXE,  eos  It" A^'^vxs  ikeiuvti,  xu,rhTo 
T&  is  'ra.ffoiv  rnv  'EXXaBa,  Hcec  regis  ex- 
peditio  verbo  quidemjiebat  contra  Athe- 
fias,  re  autem  vera  contra  cunclam  Grte- 
eiam  mittebatur.  Neque  nostrates  hic 
Graecis  cedunt.     Dicimus  enim:  ©eB 

5ati  nen  naant,  tdg  of  etc.    Atque 

hasc  ex  pluribus  pauca  sufEciant. 

Imperativus  hujus  verbi  duos  habet 
usus  observandos.  Prior  est,  quando  in 
secunda  persona,  adjecta  particula  ^yi 
(i';t«  ^^)  ponitur  pro  (^tos  ^h,  i%  ^h,  de 
quibus  infra  Cap.  VIII.  Sect.  5.  Reg. 
9.  Plat.  lon.  pag.  535.  "EXE  AHV  »«/ 
fAoi  Toh  ilzTt,  jiigedum,  etiam  mihi  hoc 
dic. 

Alter  est  in  tertia  persona,  ubi  prolix- 
iori  paulo  orationi  finis  imponitur,  tum 


famih'aris  GrsBcis  est  imperativus  Ixtrai 
cum  Adverbio  Ueivus.  Item  in  Phae- 
dro,  pag.  274.  OukSv  to  /ntv  rs^v/js  rs 
KSii  ari^vtxs  koyuv  ^i^t,  'IKANXI^S 
'EXE'Tn,  Itaque  heBC  de  arte  et  impe- 
ritia  dicendi  satis  dicta  sunto:  st^ci- 
ant. 

Restat  ut  de  usu  Passivo  hujus  verbi 
dicamus,  qui  varius  et  mirus  est.  Prae- 
moneo  tamen  tirones,  quantumvis  va- 
riae  sint  significationes,  eas  tamen  omnes 
primariam  notionem  redolere,  quap  est 
adheerere;  construitur  tunc  cum  gene- 
randi  casu,  ut  apud  Heliodor.  ^Ethiop. 
lib.  V.  cap.  16.  Ta  S'  trt  oi^r^ynra  ko.) 
*EXO'MENA  TrfN  EI*PHME'NnN  'iv^sv 
XXuv,  Alia,  quce  nondum  erani  narrata, 
et  cum  prcemissiscohcerebant,  continua- 
batf  inde  sumto  exordio.  Dein  praeter 
ea,  quae  ex  Lexicis  satis  nota  sunt,  sig- 
nificat  primo  amore  aliquem  amplecti, 
colere.  Apud  Plat.  epist.  6.  "EXE2- 
0AI  ^n  Totvr)  ^uftliaktvu  'hiKa.lu  t^o-tm 
TOT'TnN  TXTN  'ANAPiTN,  Amptecii 
sane  benevolentia  quovis  meliore  modo 
hos  viros  suadeo.  Adde  Th«og.  ver. 
51. 

—  Ah)  TiTN  'ArAeiTN  "EXEO, 

Cole  semper  et  amplectere  viros  bonos. 
Deinde  dicitur  quis  'ixio-^ai  rtvos,  qui 
in  re  quapiam  firmiter  perstat.  Ita  in 
Epicteti  Compendio  cap.  29.  Tll~N 
BEATl':2TnN  ffoi  <J>AINOME'NnN  \iT(i5 
"EXOT,  us  vto  t8  0s5  TiTccyfAivos  tls 
Tecvrtiv  T)iv  ra^iv,  In  iis,  quce  tibi  con- 
stant  esse  optima,  serva  Jtrmiter  statio- 
nem,  in  qua  a^Deo  collocatus  es.  Plato 
in  Phaed.  pag.*  100.  lin.  40.  T0T'T0T 
'EX0'MEN0]S  viySfioii  k»  av  -Tort  ■XifftTv, 
Hac  in  re  sijirmiter  perstitero,  me  nun- 
quam  perturbatum  iri^  autumo.  Prae- 
terea  cum  genitivo  artis  vel  scientise 
notat,  incnmbere,  operam  dare.     Idem 


208  CAPUT  QUINTUM,  SECTIO  SEPTIMA 

'AAa'  sV  gL'Aoyov,  »V  gi^ov  i<rr(  <pvo-(v  tSto  yg,  J^  hoc  quidem  nequc  ra- 
tioni  consentaneum  est,  nec  habens  naturam,  id  est,  neque  cum  na- 


ille  Plato  suppeditat  nobis  exemplum 
in  epistola  7.  pag.  340.  lin.  33.  ITa^a 
?r«vTa  Tt  au  tDIA0200l'A2  'EX0'ME- 
N02,  Prceter  omnia  vero  Philosophics 
operam  dans.  Consentit  Aristides,  orat. 
funebr.  in  Eteon.  pag.  156.  init.  lav  Vt 
fAaBnfji,ciruv  Urus  £<';%;£ro,  Literis  tantam 
opeTam  navabat. 

Et,  quoniam  rem,  cui  incumbJmus, 
magno  studio  promovere  conamur,  hinc 
sXii^^^'  'hy^  "*'^'  P^*"  Festinare^  Cele- 
rare  vel  simile  quidpiam  pro  varia  oc- 
casione  redditur.  Sic  apud  Herodian. 
lib.  II.  cap.  11.  Ins  ohi^o^ius  ilx^ro^ 
Summa  festinaiione  itineri  se  accingit. 
Et  Heliodor.  .^thiop.  lib.  X.  cap.  16. 
Uauffao-S-i  fJiXv  txx^vovn?,  ko.)  iifjcas  zarctK- 
ri^ofiivot  fidrYiv,  rtis  ^'  'IEPOTPri'A2 
'EXn'ME0A,  Jbsistite  a  lacrymis,  et 
nos  commiseratione  monere  desinite^  et 
sacris  accingamur. 

Res  quoque  dicitur  iyxX^f/.a.ros  'ix-"'' 
Sa/,  giiee  vitio  datur.  Antoninus  gls 
tavrov  lib.  II.  c.  7.  'A^i&is  l'^»j,  fjbii^ovos 
^ErKAH'MAT02"EXE2eAlTo^5:^'*^«v':jj 
Kfiaoravof/Avov,  tjTi^  ro  fjcira  XvsrnSi  R^cte 
dicebat,  peccaio,  quod  cum  voluptate  fit^ 
majorem  culpam  subesse,quam  quodcum 
dolore.  Eodem  idiomate,  sed  diverso 
sensu  dicitur  aliquid  dXn^uas  Ixofnvov, 
adhesrere  seu  proximum  esse  veritati^  i.  e. 
projje  verum  vel  verosimile  esse,  apud 
Euseb.  in  Hierocl.  cap.  12.  'Eya  ^ev 
^v  iu  fcdka  ^poSvfAcos  rots  ilxoffi  n  xai 
AAH0EI'A2  'EX0ME'N0I2  -x-uSofAivos, 
Porro  ego  lubentissime  probabilibus  et 
verosimilibus  Jidem  habens.  Significat 
et  tempus  proxime  subsequens,  et  quasi 
superiori  adhaerens;  ut,  h  rcS  Ixofjcivoo 
hiavraiy  Anuo  subsequenti,  1  Machab. 
IV.  28. 

Deinde,  si  ad  rem  quampiam  geren- 
dam  plurium  opera  desideratur,  hi  di- 
cuntur  'ixiffSat  tS  'i^ya'  unde  Adstare, 
Adesse,  Manum  admovere^  Operam  prce- 
stare^  etc.  redditur.  Hinc  ^lian.  de 
Natur.  Animal.  lib.  V.  cap.  3.  "EXON- 
TAI  Ti  avB-^urot  TOT~  "OHAOT  r^tdKOv- 
ra,  Triginta  homines  adfunem  adstant. 
Non  absimili  ratione,  l;^a^£voj  ^g  xa- 
^riffr,,  invenio  in  libro  Esdrae  cap.  IV. 
42.  JuTta  me  sedebis. 

Denique  non  minus  eleganter  res  di- 
cilur  'ixiffSai  rtvos,  ad  quam  opera  ali- 
cujus  desideratur,  seu,  cujus  perfectio 
ad  alicujus  operam  peculiariter  pertinet 
Plat.  in  Protag.  pag.  524.     oi  avhis  ol 


dyaSo)  rd  fjiXv  aXXa  rss  avruv  vhTs  ^i^dff- 
xsffiv,  a  AIAASKA'AnN  "EXETAI, 
Viri  boni  aliis  quidem  artibus  suosfilios 
instruant,  ad  quos  magistrorum  opera 
desideretur.  [Sive,  quce  ad  magistros 
perthient,  quce  a  magistris  doceri  pos- 
sunt.  Sic  ^schin.  Dial.  I.  4.  et  6. 
OCCurrit  offot  ^i^affxdXeuv  dyaS-uv  i"ixit»' 
Conf.  Bach.  ad  Xenoph.  CEcon.  VI.  1. 
ubi  occurrit  rd  rirav  Ix^f^^v^  hix^i^ai- 
vitv,  h.  e.  absolvere,  persequi  ea,  quee 
cum  illis  sunt  arcto  vinculo  conjuncta. 
Z.]  Huic  affine  est  ifts  'ix^^rah  Penes 
me  est,  In  mea  potestate  situm  est.  Ho- 
mer.  in  Terram  Matrem: 

—  2ET~  S"'EXETA1  S5v«w  /3/«v,  r^  cufiXiff- 

In  tua  potestate  situm  est  vitam  dare  et 
auferre.      Idem  Iliai  lib.  I.  ver.  102. 

—  2E0  S"'ESETAI  o,  m  «£»  «j%?, 

Penes  autem  (e  erity  quodcunque  prior 
dixerit.  Locutionem  expUcat  ibidem 
Eustathius:  Avsfiifivros  (p^dffis  ro,  2E0* 
B'  "E3ETAI  0,  rrt  ziv  d^xV*  ^"^^"«^*  «^? 
d^ro  'Tiifffjtaros,  o  iffri  ffxoivn,  d^X"/^^*^  f^^* 
ToSiVy  ffvv^^iovros  ^i  'f^os  ru  in^u  aK^u 
dXXo  rt'  Ka)  ^n?^ai,  us  o  ix,  rivos  dyaSog 
Xoyos  nkis<po^)iBiis  v(p'  £TJ^8,  d^x^^  ^" 
aXXoS-Jv  'iffX'-Vj  'ix^^rai  ii  trus  xa)  t5  «jro- 
Xiffavros  avroV  xai  "hoxil  avrv  /naktffra 
iivat,  os  'la-X^^ffi  rov  dyaSov  Xoyov  us  nXos 
dyayitv,  i.  e.  Loculio  non  facile  imita- 
bilis,  nempe  SsoS"  i^irat  o,  rrt  xiv  d^xV» 
desumta  tanquam  a  reste,  hoc  estfune, 
qui  aliunde  quidem  incipit,  sed  connec- 
tit  quid  alteri  extremitati ;  et  significat 
id,  quod  a  quopiam  optime  dictum  est^ 
et  ab  altero  effectum  dalum,  aliunde  qui- 
dem  initium  habere,  sed  quodammodo 
esse  illius,  qui  id  perficif :  et  ejus  maxi- 
me  esse,  qui  sua  potestafe  id  ad  finem 
perducit,  videtur.  In  quibus  omnibus, 
si  quis  modice  attendat,  princeps  signi- 
ficatio  est  adheerendi,  a  qua  cseterae  sunt 
deductae.  H. 

"EX'-(r^ai  rivos  quoque  significat  alT- 
quid  magno  studio  persequi,  non  remit- 
tere  a  re.  Sic  Demosthenes  pro  Coron. 
pag.  251.  ait,  ses^^^sirSai  T^y  a^tx*i/tdru9 
t5  OiXiV-pr»,  h.  e.  Continuo  et  acriter 
Philippi  maleficia  indagare,  ct  indagata 
operire  et  castigare,  exagitare.  Nostri 
dicunt :  Schritt  vor  Schritt  folgen^  im- 
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tura  congruit:  prceter  naturam  est.  Herodian.  lib.  II."e»«  ivr»  Kug 
(pro  ^oi?)  ^vtri))  'ixfii  iroXXeig  fAv^tei^otg  (ponvTut-y  Quomodo  verosimile 
sit,  eum,  unus  cum  esset,  multa  millia  interfecisse? 


mer  hinter  drein  seyn^  immer  auf  dem 
Nacken  seyn  etc. 

Interdum  significat  aliquid  unice  cu- 
rarey  aliis  rebus  neglectis.  V.  c.  De- 
mosth.  Philip.  I.  pag.  51.  'O  -rXnyiis  aii 
<r>js  TXvtyris  'i^irat^  h.  e.  Ictus,  ceeteris 
partibus  corporis  neglectis  et  vulneri  ex- 
positis  non  nisi  plagam^  seu,  partem  lee- 
sam  curaty  eamque  tu£tur  adversus  no- 
vam  injuriam.  Z. 

Ad  exquisitos  usus  verbi  t;(;uv  perti- 
Kere  quoque  videtur,  quod  nonnunquara 
significat  divitem  esse.  E.  g.  Lys.  pag. 
579.  edit.  Reisk.  ^^h  r^s  t;^ovTas  •ofa^i' 
Xiiv  ra  Imrn^ua  roTs  azro^us  ^tuKU/Aivois. 


Sophoc.  Ajac.  Flag.  1 57.  Upos  yap  roy 
'ix^ovB-'  0  (f>B-ovos  i^^u.  Demosth.  pag. 
1125.  et  Aristoph.  Plut.  596.  £;^£/v  et 
^rXantv,  ut  synonyma,  conjunguntur. 
Eandem  vim  etiam  Latini  suo  kabere 
subjiciunt:  ut  Senec.  Vit  beat.  26. 
Quid  ergo  inter  me  stidtum^  et  te  sapien~ 
tem  interest,  si  uterque  habere  volumus  ? 
Plurimum.  Divitice  enim  etc.  Sic 
Terent.  Eun.  V.  8.  49.  Habet  quod 
det.  Contra  fjth  'i p(^uv  est  pauperem  esse  ; 
ut  1  Cor.  XI.  22.  aut  fi^Tiv  s;^£iv,  ut 
Aristoph.  Plut.  552.  Urux^  fAiv  fiios  »v 
ffu  XiyuSf  ^riv  'iffri  fi,t)^h  'i^^ovret.  Z. 


»d 


SECTIO  OCTAVA     ^ 

fjuiXXot),  vizdojy  vof/jf^ay  oiOoc,  i(r^i^  oifAoci. 
REGULA  PRIMA. 


"Hxo)  cum  Pr-seter  ea  quae  attigimus  Cap.  III.  de  Nomine,  Sect.  7.  Reg.  5» 
particip.    et  Sect.  9.  Reg.  6.  primum,  "Hx.co  Attice,  quemadmodum  £^a>,jun- 

gitur  etiam  cum  participio  praesentis,  praeteriti  et  futuri  temporis. 

Praesentis,  ^'xft>  «pggwy,  venio  afferens,  id  est,  affero,     Isaeus,     Tav  ti 


KetTxX     -       ^^  Syntaxi  eadem  dicitur  etiam  "E^- 
Savu.  A^o/-*»'»  "A-rs/^/    ipc^^v.     Thucyd.    lib.    I. 

cap.  9.  "A  [p(^^'^fAeira]  '^HAQEN  Ik  t>?? 
^Atria;  "EXXIN,  Quam  jjecumam  ex  Asia 
attulerat.  Xenoph.  Cyrop.  lib.  I.  cap. 
14.  "EXriN  "AHEI  §5  av  ahros  ISsX»!?, 
Abi,  tecum  ducenSy  quoscunque  velis. 

69  Observetur  praeteritum  l(rKifjt,fji,ivos 
formae  quidem  passivae,  sed  significa- 
tionis  activas.  Minus  tritum  est  in  hu- 
jusmodi  idiomate  praeteritum,  cujus  h 
^idS-io-is  non  tantum,  sed  et  ro  ffvffAaivo- 
f/,ivov  est  passivum.  Occurrit  cum  ver- 
bo  i^pi^ofAix,!  apud  Homer.  Iliad.  2.  ver. 
180. 

—  A<  »iv  Ti  vixve  Tiffxfy-f^^fos  i\B-'/i, 

Si  quid  indignum  cadaver  passum  fuerit. 
Quo  sensu  Belgae  etiam  verbum  fomeit 
usurpamus,  sed  non  nisi  cum  infinitivo : 

ut,  ^i  foomt  simaaB  te  l^tieni 


KitTCU. 


70  Intersero  duo  verba  xitraXxf£(od~ 
viiVf  et  Kiiff^aiy  quorum  prius  prseter  vul- 
garem  et  ubique  obviam,  significationem 
comprehendendi,  invadendi  et  occupan- 
di,  etiam  impersonaliter  videtur  usur- 
pari.  Nam  quemadmodum  dicitur, 
B-dvaros  ahrov  KariXa^iv,  ita  quoque  di- 
cimus,  xariXa(iiv  ahrov  a^oS-aviiv.  Pau- 
san.  in  Corinth.  pag.  95.  'E^ru^ia  xa- 
TsXa/Ssv  aToBaviiv,  Eiyopeum  mors  occu- 
pavit. 

Alterum  idiomate  nostratibus  com- 
muni  de  legibus  usurpatur,  et  dicunt 

Graeci,  «£<>«/ v«^;.  Nos:  'Sr  Te^tecn 

toet»  Lucian.  Abdicat.  Kaxus  i^fAVf 
vivitSy  azrdnp,  xaXeHs  KEIME'N0T2  tvj 
vof^as,  Male  interpretaris^  o  pater,  leges 
bene  conditas.  Lysias  contra  Frumen- 
tar.  lil  vofAois  rois  KE1ME'N0I2  I/S««- 
9-sv,  Leges  latas  defendebam.  Confer 
1  Tim.  I.  9.  Hinc  fiirapo^ixus  de  fa- 
tali  necessitate,  quae  tanquam  firmissi- 
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■Trpup^BivTMv  y^etf^fixnlov  viitii,  <p£§«y,  Rerum  nunquam  gestarum  sche- 
dulam  qffert.  [\t.  Plat.  Phaed.  cap.  66.  ^««v  ciyotv  rhv  fiiXXovrx  ^aa-nv 
To  (pupf/.xfcov,  Adduxit  eum,  qui  venenum  erat  exhibiturus.  Z.]  ^^ 
Praeteriti,  Demosth.  ^Hxjv  eivaa-r^i-^^^x^,  id  est,  uvis-r^i-<f/i,  rediit.  Item 
Olynth.  I.  initio,  Ef  n  ^^^s-ifcov  ia-xif^ftivog  ^^  ijKU  rtg^  Si  qms  huc 
veniat,  utile  quid  meditatus.  [it.  Demosth.  Olynth.  T.  pag.  11. 
'4)cof(,iv  Ev/ioiva-i  /Si/2oviB-yiKorig,  RedHmus  domum  ab  expeditione  Euboi- 
ca.  Z.]  Futuri,  Demosth.  saepe,  '^ku  a-vfA^nMvTotVy  huc  consiliidan- 
di  causa  venio. 

II.  Secundo,  cum  -zs-o^a,  iv,  iTri  et  ^roAv,  gaudet  genitivo:  ut,"H««vcum 
vreppa  rm  yiXiKtocg  ^^Km,  admodum  cetate  pro  vectus;  Tro^pa,  vel  gy  ^Knv^^Hh^^^^- 
vel  i-zs-t  'xoKv  T?i5  Trxthiocg,  verbatim,  longe,  bene,  ad  multum  venire 
doctrince:  id  est,  multum  in  doctrina  prqfecisse :  etre  bien,  ou  beau^ 

coup  avance.  Sic,  iZ  tjkhv  rav  p^^^^^fccirm,  apud  Herodotum,  pecuniis 
abundare'^°. 

III.  AuvBxva,  cum  participio  '^  jungi  solet,  tuncque  Latlne  per  a«vS^«v^, 
adverbium  clam  explicatur.:  ut,  iXxB-iv  v7riK<pvym,  clam  atifugit.^^^V^' 
Aliquando  per  nomen  imprudens,  ut,  iXet^iv  iU  i^<nti  IfCTna-av  rtsg  tto- 


ma  lex  "hominibus  jacere  dicitur,  apud 
Orpheum,  seu  quisquis  Argonauticorura 
auctor,  ver.  104. 


KErTAI, 


-m^ui^ivot, 


Sed  vitari  non  possunt,  quce  a  fato  sunt 
destinata.  Diverse  ab  hac  translatione 
apud  sacros  scriptores  persona  dicitur 
Kue-B-cci  ils  ri,  cui  tanquam  provincia  vel 
necessitas  imposita  est  aliquid  faciendi, 
Sic  in  priori  ad  Thessal.  epist.  cap.  III. 
5.  Avroi  ya^  ei^ars,  ori  El'2  TOT  TO 
KE1'ME0A,  Nostis  enim  ipsi,  nos  ad 
hanc  rem  esse  constiluios.  Et  ad  Philip- 
pens.  I.  17.  Ei^oTts,  on  £1'^  'AnOAO- 
ri'AN  t5  itixyyiXis  KErMAI,  Gnari, 
viihi  defendendi  Evangelii  provinciam 
esse  impositam.  Pro  eodem  TiB-ifi,«i  uti- 
tur  priori  epist.  ad  Timoth.  cap.  II.  7. 
et  epist.  posteriori  cap.  I.  1 1 . 

Alia  tamen  acceptione  dicitur  Chris- 
tus  xi7a-^ai,  i.  e.  nPOKErSQAI  EI'2 
TTUffiv xa)  oiveiffTacriv  XoXXav  Iv  TM^lffpuyiXy 
xou  ils  ffvifJ^tiov  a,vTikiyof/,tvov,  Positus  esse 
casui  et  resurrectioni  multorum  in  Israel 
et  in  signum,  cui  contradicatur,  ut 
vertit  Beza,  Luc.  II.  54.  Adhaec  Iv 
<poivt^w  res  dicitur  KtTffB^ai,  quas  manifes- 
ta  est.  Contra  xtiTai  iv  a<pavti,  quod  in- 
certum  est,  Thucyd.  I.  42.  Deinde, 
xi^rai  Ty  ^oXti  ovofjt,a,  Urbi  nomen  est  in- 
dikm,  apud  Plat.  Crat)'l.     At,  t«  o-«- 


T^^ia  ToKtus  KiiTai  iv  etiiTu.  In  illo  salus 
Reipub.  est  sita.  V.  Dinarch.  contra 
Demosth. 

71  Quod  cura  substantivo  in  casu 
convenit,  qui  ut  plurimum  est  Noraina- 
tivus:  aliquando  Dativus,  ut  apud  Aris- 
toph.  'ExKkriff.  ver.  26. 


"  H    ^oift.a,'!-!»,    T 
AAeEFN 

''Hv  ^^XlTOV.  »'JT0l7i 


«xJ^?»     KAE-*-A'2AIS 


Verbatim:  ^n  difficile  fuit  Mlisfarnn- 
tibus  vestes  virorum  LATERE?  i.  e. 
vestes  virorum  clam  subducereF  Est  ubi 
Participium  ex  praecedentibus  repeten- 
dum  relinquitur.  Vid.  Xenoph.  Instit. 
lib.  II.  pag.  53.  K«;  va)  fia  Aia  sTraiov 
yi  Tn  fici^ai^a  Tav  o,  ti  ouvaif,criV  AAN- 
0 a'NE IN,  Et  per  Jovem  gladioferiebam , 
quicquid  clam  poteram.  Subaudi  post 
XavBdviiv  ex  prsecedentibus  Taiuv.  H. 

At  non  semper  verbum  XavBdvoj  ad- 
junctum  habet  participium,  sed  inter- 
dum  jungitur  particulae  oti  et  verbo  fi- 
nito,  loco  participii.  V.  c.  Xenoph. 
Mem.  III,  5.  24.  Ou  X^v^dvsis  ^£, 
"OTI — AE'rEIS  Tuvra  etc.  pro  kavS^d- 
viis  fjt,s  ktyuv.  Idem  in  CEcon.  I,  1 9. 
Ka)"OTI  <Tovij^oTaToi  ys  El'2l'N,  itVi  ffs 
XavBdvnffiv.  Simihter  quoque  ponitur 
particula  oti  vel  us  cum  verbo  finito,  ubi 
alias  solet  vel  infinitivus  vel  participium 
sequi.  E.  g,  Xenoph.  Mem.  III.  5. 
14.  OvKW  oliu    *ClX  ^oku    av    »»)   tvto 
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.  mv- 
obU 


♦nfinit. 


Xifuac,  id  est,  iynprudens  medios  in  hostes  incidit  ^*.  Imo,  per  par- 
ticulam  mm*  cum  alio  verbo  conjunctum,  redditur  etiam  clam :  ut, 
EAfltS*»  iLm.i  «x£»T£<v«»,  clam  interfecerunt,  verb.  latuerunt  et  interfe^ 
cerunt  '-". 

Aliquando  Xea^eivuv  ixwhf  absolute,  est,  sui^  munerisque  sui^  vel 

'  oraiiojiis^  et  caeterorum  id  genus,  oblivisci.     Eusebius  Praeparat. 

III.  de  Porphyrio  loquens,  'o  ^s  t«?  AiyyxT/fltJta?  ftv^Xtyitig  ex/  «r»- 

fMtTK5  fitTec^i^u   ^vvetfiitgf    ha^av   o    (r»^ur*Tog  xvTog  IxvTM,   id  CSt,  lUe 

auiem  ^Egyptiacas  Jabulas  ad  naturas  corpore  vacuas  transfert ; 
in  quo  suimet  ipsius  hom^  consultissimus  obliviscitur. 

IV.  Meaa*»,  in  vulgata  significatione,  nunquam  nisi  cum  infiniti- 
vo  jungitur,  licet  reddatur  per  futurum  participii  Latini :  ut  (tcEAA* 
X6<«),  non  voim^facturus  sum;  quod  moneo,  quia  tirones  plerique 
omnes  cum  participio  conjungunt,  quod  Graecos  (piXofciToxa?  esse 
audierint.  Infinitivus  autem,  aut  praesentis,  aut  fiituri,  aut  Aoristi 
esse  potest  *. 


V.  Secundo,  idem  infinitivus  aliquando  reticetur,  ut  apud  Jo- 


AlENE'rKOIEN  ruv  a.kXuv,  pro  infiniti- 
«"o,  tiiviyxuv,  neglecta  particula  u>s.  Id. 
IV.  2.  21.  A^Xo;  W/Vj^OTI  »«  Of  AEN, 
pro  s/Jisij.  Vid.  Hindenburg.  ad  Xe- 
noph.  Mem.  III.  5.  24.  Z. 

72  Vel  per  verbum  Ignoro,  non  ani- 
madverto.  Plat  Crit  pag.  49.  lin.  11. 
"EAA'©0MEN  ^^aj  etVT^s  zia.ihuv  kTtv 
AIA«IjE'P0NTE2,  Non  animadvertimus^ 
nos  ajiueris  nihil  differre.  Heb.  XIII. 
2.  Tr,{  q>i>.ohnit}  iu.ii  iTsn/.tnB-avie-Br  Ita, 
Tavrris  yap  "EAA©0'N  nvis  SENl'5AN- 
TE2  ayyikni,  Hospitalitatis  ne  ohlivis- 
camim ;  nam  j)er  hanc  nonnulli  ignari 
angelos  hospilio  exceperunt.  Quo  modo 
^  verbum  yiyvue^Ku,  prEecedende  nega- 
tione,   usurpatur.     Aristoph.  Nub.  ver. 

909.  -KpvffZ  nA'TTnN  fjC  i  rirNn,'2- 

KEI2,  Non  animadvertis,  quod  auro  me 
conspergas. 

Idem  quoque  observa  in  verbo  a^o- 
^^v^ru.  Ut,  'i;)Quv  a^oKevTru  pro  «^y/S- 
^i"  ez''t,  Gam  hubet.  Piutarch.  in  Vit. 
Cic.  pag.  869.  lin.  29.  Ui(p7i  l\  x.a)  trTVT- 
•^iia,  Kai  B-itov  u;  Triv  KiBriya  <J>E'P0N- 
TE2  olKiav  'AnE^KPT-HfAN,  Enses,  et 
slvpam,  et  sulphur  in  damum  Cethegi 
clam  portaverunt.  Verbatim  :  Ferentes 
abdiderunt.  [Sic  ijjsum  Medium  a^ro- 
tfiUTTOfitai  adhibetur :  Xenoph.  ]Mem. 
II-  3.  14.  izs-iffTdf/,ivos  ^dkai  aTtx^vT- 
T»,  te  dudum  scivisse  ignoravisti.  Z.l 
*.  185. 

Aliquando  mutua  fit  casuum  permu- 
tatio  (casum  hic  voco  quamcunque  vari- 


ationem,  quas  verbis  accidere  solet)  et 
ipsum  verbum  kavB^dvu  in  participio  po- 
nitur.  Thucyd.  lib.  I.  cap.  65.  "EKvksv 
nOIErTAI  AA©n'N  rriv  (f)vkax.iiv  tww 
°AB-9iva.iuv,  Enavigat  clam  prcBsidio  A- 
theniensium.  Eodem  modo  Herodian. 
lib.  II.  cap.  14.  TlpSkiyov  kavBdvovTiSy 
Clanculum  prcedicehant.  Quoraodo  et 
alia  similis  significationis  participia  cum 
verbis  construuntur ;  ut  participium 
iyKa>~.vTTDft.ivos  apud  Athenseum  Deip- 
nosoph.  lib.  VII.  pag.  278.  Ka<  yd^  ix 
'ErKAATnTO'MENOX  e'  'EvUs^es  AE- 
FEI,  dkXd  fiiydkr,  rf  (^uv^,  iS^on  enim 
obscure  Epicurus  dicit,  sed  disertis  ver- 
bis.  Pro  8x  direi(pus,  (tx  a'iviyfd.et,TuhuSt 
Pro  eodem  utitur  idem  ^•jrex.^vfroff.ivo;, 
pag.  seq.  in  fine.  Eandem,  quam  ver- 
bum  >.avBdvu,  sortiuntur  structuram 
cum  Participiis  verba  continuationem 
vel  absolutionem  significantia,  quwxim 
alteriun  per  Adverbium  semper^  alte- 
rum  per  tandem  saepissime  redditur,  e, 
g.  H[avBdvuv  liankii,  Semper,  seu, 
per  totam  vitam  discit.  Ei^ruv  d^a^.kd^ 
yriSi,  Verbatim :  Dicens  perfungerCy 
pro,  Tandem  dic.  Estque  hujus  locu- 
tionis  sdta  elegantia,  cum  quis  vel  dic- 
turus  cunctatur,  vel  prolixa  oratione 
usus  moiietur,  ut,  quae  supersunt,  uno 
verbo  dicat,  et  sic  a  dicendi  partibus, 
tanquam  ab  onere  se  liberet.  Vid-  Plat. 
in  Gorg.  pag.  491.  lin.  25. 

75  Vel  etiam  pro  xai  particula  Ti  po- 
nitur.     Ita  Homer.  Iliad.  X.  ver.  277. 
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sephum,  II.  in  Appionem,  t/  y«e^  ix  tfitXXcf,  0x0«  ^«y  «  T^u/iurxrcs 
i2vi^^  txKrx,u*  rr.v  «^^««'j  id  est,  Nam  quid  Jacturi  fwn  erarit,  cum 
omnium  natu  maximus  impetum  cohibere  iion  potuerit?  ubi  post 
tfAtXXot,  vel  xet^uvy  vel  xon7t  intellige.  Demosthenes  in  Leptinem, 
^nfii  roivvi  tycD,  (««/  xpo^  Aiog,  u  av^^iq  ^A^mtot,  /Lcrt^ng  <p^oim  ro  fctXXop 
itKiscvij    ecXX'  uv  eiM^  *li    (TKOvuru)    ubi  to  |iA6AA«»  significat,    ro   f*iXX6v 

Ai^jS-JiVio-^ai,  id  est,  Dico  igitur :  (ac  nemo  per  Jovem,  Athenienses^ 
cum  invidia,  quod  abs  me  dicetur,  audiat,  sed,  utrum  illud  verum  sit, 
attendat.)  Idem  pro  Corona,  Tori  roivw,  ru  ftlv  sfitxxtt,  «5  t^oKU, 
rm  Jsivalv,  rec  l'  ijS»  5r«g?»,  id  est,  Atqui  tunc  ex  calamitatibus,  uti 
vtdebatur,  imminebant  alice,  aliejejam  prcBsentes  erant,  Post  'ifctx- 
Xtv,  supp.  yitti(riT^xh  (rvfi^n<n<r^ectf  aut  aliud  simile,  id  est,  eventurce 
erant, 

VI.  Tertio,  idem  infinitivus  ex  alio  verbo  praecedente  subaudiri 
debet.  Isocrates  in  Helenae  Laud.  T<i?  fdv  l-xoe^ay,  rec<;  ^itfctxxov, 
rxi<i  Ti  ^xiixav  ruv  xoXteav,  Urbes  alias  vastabant,  alias  vastaturi 
erant,  aliis  denique  minabantur  ;  ubi  post  ifctXXcv,  subaudi  xo^^a-tiVf 
ex  praecedente  verbo  ixo^^v  '*. 


"A^.  yXxti^v  ArAOT,  AA'®E  A'  "Exro- 

Rursus  Achilli  dedit,  latuit  vero  Hecto- 
rem,  i  e.  Achilli  deditclam  Hectore.  H. 
*  Praesens  /AixXet,  et  'ifitXXev  Imper- 
fectum  servit  fere  periphrasi  Futuri,  se- 
quente  infinitivo  sive  prccsentis  sive  ao- 
risti  utriusque  sive  futuri  temporis  sive, 
sed  rarissime,  praeteriti.  1.  cuxa  pree- 
sente:  iElian.  V.  H.  III.  32.  ^ttsXXa» 
xt^a^l^uv.  et  Lys.  Vol.  V.  pag.  280. 
Sm^  xxl  ^ixytv&iffKUv  'iftiXXov  crsgi  t5  T^dy- 
(jutras.  2.  cum  aoristopriori:  Homer. 
Iliad.  u'.  46.  MiXXu  ya^  th  ns  xai  (plX- 
rt^ev  uXXov  oXia-fxt.  Lys.  pag.  412.  ed. 
Lond.  evefjtaffat  fiixXetv.  Homer.  Iliad. 
ff.  98.  Aurlxx  Ti^valrit,  Itu  i»  a^  'ifctX- 
Xov  irai^ii  Kriivofiivu  tTafMivou.  i£)ian. 
V.  H.  III.  27.  'ifJttXXov  aTohmftnrai  ir) 
frpaTitav.  Plura  vide  apud  Dorvill.  ad 
Chariton.  pag.  38.  5.  cum  aoristo  posteri- 
ori:  .^illian.V.  H.  V.  20.  fjkiXXovruv  etXuveu 
XtfjtS.  ^-Eschyl.  in  Prometh.  626.  Hfiret  fjtt 
x»u\l>ns  riS^  o-rt^  f4,ixXu  xa^i7v.  ^schin. 
Dial.  II.  13.  tfjkiXXiTi  axaXXaytivai. 
iElian.  V.  H.  XII.  49.  xat  'if^iXXt  Tti7ff. 
Bat  ro  Kuvttov,  4.  cum  prceterito :  Plat 
Apol.  17.  »y  tt  fjLiXXu  ToXXxxis  rt^- 
vaveu.  Ho<^evenus  [in  exam.  animad. 
Zeunii,  praef.  pag.  XVI.]  censet  rfS*»- 
veu  esse  praesens.  Ergo  si  hominis  scn- 
tentiam  probas;  res  redit  ad  usitatam 
dicendi  rationem.  5.  cum  Juturo :  Plat. 
Apol.    6.      MiXXu    vfjias   Silae^i/y  et  cap. 


4.  est  'ifjLiXXi  Totriffitv.  Haec  pauca  ex 
multis  exempla  sufSciant  ad  errorem 
quorundam  veterum  Grammaticorum, 
et  in  his  Phrynichi  et  Thomae  Magistri, 
refellendum.  IUe  enim  negat,  'ifcikXov 
sine  barbarismo  posse  jungi  aoristis  et 
praeterito.  [Fischer.  ad  Weller.  III.  part. 
2.  pag.  19.  Hemi.]  Hic  autem  conce- 
dit  usum  quidem  Atticum  aoristorum 
et  praeteriti,  post  fjtiXXu,  sed  non  nisi 
addita  particula  av  v.  c.  fAiXXu  Tetn9ai 
av.  Quare  putat,  in  loco  Plat  ApoL 
17.  negligentia  librariorum,  particulam 
av  excJdisse.  Caeterum  consuetudinem 
Graccam  tw  jusAX^v  jungendi  infinitivum 
futuri  imitantur  interdum  Latini,  quan- 
do  Fore  addunt  futuris.  Cujus  rei  lo- 
ca  extant  in  Ernest.  Clav.  Ciceron.  s. 
voce  F(rre.  Z. 

74  Estque  hic  idiotismus  non  minus 
gratus  in  responsionibus.  Ita  Plutar- 
chus  in  Apoph.  narrat,  Pyrrhum,  ruv 
gr^ariuruv  airev  aurev  T^osayo^tuovruv, 
i.  e.  militibiis  ipsum  Aquilam  nominan- 
tibus,  statim  subjecisse:  T/  ya^  OT' 
ME  AAn,  ro7s  u/tirt^ets  otXois,  usTt» 
uxuTri^ots,  ai^efjt,ives  i  Quid  ni  essemy 
vestris  armis,  tanquam  alis,  subttvatus  ? 
Potestque  in  hac  acceptione  verbum 
fjtixxu  eadem  subticentia  nostro  idio- 
mate  reddi :  3If  jfouUe.  Parique  modo 
ad  praecedentia  sic  responderemus : 
Cllaerom  f  OttUe  if  ntet?  Eodem  modo 
apud  Platonem  de  Repub.  lib.  III.  pag. 
405.  roganti  Socrati,  Nonne,  dominan- 
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VII.  Quarto,  reddi  Gallicoidiomatepotest,Je6/o25,-  quodetiam 
Latinis  inusitatum  non  est:  Homer.  Iliad.  E.  ver.  125. 

vulgo,  voiis  devez  deja  avoir  entendu  cela.  Latini  dicerent,  hcEC 
vosjam  audilsse  mihi  perstiadeo,  aut  verisimile  est.  Ita  etiam  Lu- 
cian.  USUrpat.  Sic,  "'EfAihXiv  ci^cc  k  f/^rgiag  Tngl  rx  f^ii^a  asris^cla-ia-^ui, 
«Vys  y-uf  rot  fAixpx  hx  ukvh  fcxvB-dviiv,  Verisimile  admodum  est,  eum 
majorihus  non  mediocrem  operam  daturum  Jiiisse,  qui  non  dubitavit 
in  longe  mino7'ibus  studium  collocare.  Hoc  ipsum  Tullius  imitari 
voluit,  epistola  quadam  ad  Leniulum,  dum  ait:  Certorum  homirium, 
quos  jam  debes  suspicari,  sermones  referebantur  ad  me,  Tm  ^ii.at 
ei.v^pu^avy  iig  yi  <rv  ^i'  vT^-ovoict^  sx>^iv  '^^n  ^sAAs*?.  Eodem  pertinet  illud 
Demosth.  pro  Corona  cum  futuro  conjunctum.  T/  swsAao»  «sAsu- 
trsivi  ^  ri  o-y,ts,/3aAswrs<v  ccvrvt  Ttoiihi  Quid  me  jubere  oportuit,  quid  me 
eidem  consilii  dare^  *  [Dionys.  Halic.  V.  24.  koc.]  \u,iXMv,  a^zs-i^ 
iiKog,  iU  xB-^oni  (idxXav,  uil  nvos  riv%i<r^ui  g-kottS.   Reizius,'^ 

VIII.  Quinto,  apud  Aristotelem  potissimum,  ol  ,tcsAA«vTS5,  oppo- 
o<  ^-^'"'- nuntur,  rolg  l%iMXv^o(j-t'  quemadmodum  apud    Romanos  designati 

magistratus  opponuntur  magistratu  jam  perfunctis.  Dici  ergo  po- 
test,  o'i  n  rS  oi^x^iv  6|sA*!Ay^oTS5,  kcc^  oi  ftsAAovrs?,  tuin  qui  magistratu 
abierunt,  quam  qui  magistratus  designati  sunt. 

IX.  Sexto,  passim  apud  Demosth.  et  alios  Atticos,  pro  /S^asc-- 

MeXXw,  ca- 
fio. 

tibus  in  urbe  infemperantia  et   morbis,  tum  prcBdicantaum,  alios  ex  labore  et  se- 

curicB  et pharmacopoUa  aperiantur,  et  in  dulitate  sibi  quaereresolitos,  unde  in  pos- 

magno   sint   honore  ?    i^espondetur,     T<  terum  vivant,  a.vrvi  Tt  ha.  r«j  ffvvac-iais 

yap    s    fAsXku  ;     (ISIacrtltlT    jOUtJCtl    5^  **''  '"'*'  '/l^ovas  i  ME'AAEIN,  «Aa'  yi^ri  Btu- 

Ittet  ?      [Adde    Plat.    Pheed.    24.   extr.  va<,  Se  auiem  ob  consuetudines  favuliares 

Socrates  admonitus,   oS-sv  %\  o.TiXiTofjnv,  ac  voluptatem  non  victuros,  sed  jam  vi' 

iTavikB-eofcsv,  i/  croi  ri^ofiivM  iffriv   respon-  vere.  H. 

det,  aXXa  h^6f^.iveo  ys.   isrus  ya^  k  ME'A-  *  Verbum  ,tt£>Xa/v  significare  verosi- 

AEI ;   scil.  fe.oi'/i^ofjt.svtfi  shai.   Et  Xenoph.  mile  esse,   multis   ex    Hotneri  locis   fit 

CEcon.  XVIII.  1.  "Ori  fiXv  »  'rsff.viiv  70V  clarum.     Nam    Odyss,  a.  252.    Tele- 

fflrov  h7,   oiffB-a.     Alter  respondet,   T/  S'  machus   ait:      MsXAjv     fcsv     rors    oixos 

i  fisXKefj',  scil.  s<§sva/.      Id  quod  latet  in  oV  a<pvsios    y,ai  aftvfJi.av"'Efi,fjLivai.,  o(p^    Sfi 

praecedenti   oiffBa.     Conf.   Bach.   ad  h.  x.s7vo$  avh^  iTi^vfnos  *isv,  h.  e.   Ferosimile 

1.  et  qui  ibi  laudantur  auctores  Z.]  erat,  hanc  domumfore  opulenlam  et  sal- 

Idem  infinitivus  ex  verbo  subsequente  vam,   quamdiu   ille   vir    (Ulysses)   erat 

subaudiri    debet.     Thucyd.  lib.  I.  cap.  apud  suos.     Igitur  non  est,  quod  cum 

134.     Ubi    de    Pausania    morte   agit:  Clarkio  interpreteris   solebat,    aut  cum 

Ka/  atiTov 'EME'AAHXAN  ^b  I;  Tov  Ka/a-  Scholiaste,    o<p!tXsv.      It.    ibid.     B'.     181. 

occv,  iTi^  T«j   xax.i^yiis    lyt*/SaXX£<v  iicuB-si-  'AXXa  ra  fjciv  th  fisXksv  ccya.ffffSff3-at  S^sas 

fav,  Et  illum  quidem  in  CcBadem  de-  ccItov.      Verosimile  erat  {saix.it  recte  hic 

jecturi  erant,  quo  loco  facinorosos  homi-  interpretatur   Scholiastes)    ipsum  deum 

nes  dejicere  solent.     Ubi  post  sfjt.'sXX7iffav  ex  invidia  illis  impedimentum  objecisse. 

subaudi  ifjcfiaXXsiv  ex  sequentibus.    Con-  Ibid.  ver.  377.  «XXa  w  fjcsKXu)  'A^avaims 

sentit  Athenaeus,  Deipnosoph.  lib.  IV.  aXi^sffB-at,  Verosimile  est,  a  me  esse  of- 

pag.  166.  Ubi  refert  Tarentincrum  dic-  fensos  immortales  deos.     Ibid-  <r'.  157* 
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B-cti,  vellef  aut  iTriB-vfAiTvf  cupere:  ut,  ^^ij  (piX(^uB-i7g  sTvxi  t8$  wdAw^«- 
Biig  '{(Tis-B-xi  /^iXXovreig,  studiosos  oportet  esse,  qui  docti  esse  velint,  aut, 
quos  doctos  esse  velis.  Sic,  ii  rarovi  rov  Mtv^wov  uTraa-eccrB-eu  f/iXMriy 
si  de  amoliendo  hoc  periculo  cogitatis.  Tale  illud  Solonis  ad  Peri- 
andrum,  apud  Laertium;  Ei  (^zXXng  iKTro^m  -zFAvrccg  TroiKo-ic-B-uif  kx.  »v 
(pBcivoigf  Si  omnes  expellere  statuisy  nunquam  voti  compos  eris"^^. 

X.  Hoc  sensu  fizxxu,  etiam  inanimatis  tribuitur:  ut,  ii  f^iXXn  ^^- Inanimatis 
Bag  ^ioiKiiirB-xi  k  voXigy  verbatim,  si  recte  administranda  est  respublica,  ^  ^  ^^' 
id  est,  ut  recte  administretur,     Quamquam   saepe  tum  adhibetur 
dativus  personae:  ut,  u  fjtkxxn  xxXag  vtf/Siv  (pi^nrBxt  ru.  %^a,yfAo(.roi.y  sires 

Jeliciter  nobls  cedere  cupiamus, 

Contra  g^gXwv,  velle,  interdum  pro  ^tXXm,   usurpatur,  ac  rebus'ES^6Xay,  pr© 
etiam  inanimis  tribuitur.     Herodot.   saepe:  ut  lib.  II. '<5  Ei  uv   ^ij/*^'^""- 
iBiX-^c-ii  iy,r^i-^oti  ro  fnB^ov  c  KiJxog,  Quod  si  aliquando  Nilus  cursum 
alio  velit  avertere,  id  est,  si  avertere  contingeret:  vel  si  quando  aver- 

tet,      Idem  ibid.  Ef  c-cpiv  iB^X^a-oi  *>  X^^^*  ^  svgg^g  Mif^^iog,  iig  v-^og  uv%oi- 

vio-Bxi,  verbatim,  Si  eis  voluerit  regio  infra  Memphim  in  altum  attoU 
liyidi  est,  si  quando  regio  illa  in  altum  attolletur,  ii  fciXXvi  x'l^i(rBxi'^'' , 

XI.  Postremo,  fiiXXuv  significat  existimari,  vel  ita  se  gerere,' ut  Mixxu^^ 
merito  existimari  possit,  Homer.  Odyss.  S.  ver.  137.  exisu- 


man. 


Kxi  yx^  iyu  Tcor  iuiXXov  h  etv^^x<riv  oXfiiog  sivxi. 

Ka/  ya^  lytu  -ron  £fi.BXXov  h  a.v^^dfftv  Sk-  dem  lib.  VI.  cap.  56.      TlXavcafAivm  Ti  rSv 

^tos  iivai,  h.  e.  Spes  mihi  erat,  fore,    ut  AKf4,-^ax'/iva)v  h  rolffi   Xoyoiffi,   ti    0E'AEf 

aliquando    inter   homines    sim     beatus.  ro  e-ros  sivui,   ro  ff^i  «.•nikmiv  o  K^oiffosy 

Sic  quoque  intelligi  debet  locus   Odyss.  Ambigentibus    Lampsacenis,    quid    sibi 

X-  332.  quem  ipsum  vulgo  minus  recte  vellet    hoc   dictum,   quod   Crcesus    ipsiS 

capiunt,  si  fji,ixXiiv  per  solere  reddunt.  minatus  erat.      Est  et  ubi  hac  accep- 

Sic  enim   Ulysses  ad  Leioden  jamjam  tione  apud  Herodotum  per  %6va.fji.a,i   ex- 

intevficiendum  ait:   Si  tute  ipse  fateris,,  plicatur.     Ita  lib.  I.  cap.  74.     "Aviu  ya^ 

te  fuisse  vatem   apud    procos,    ^oXXkki,  avayxaiyis  iffx^^^i?    ffvfjt-^affiis    <V;^£/^a/  ix 

addit,    ■artf   fAiXXiis    a^rif^ivai  etc.    h.    e.  'E0E'AOT2I  ffvfcfiiviiv,   Nam  sinefirma 

Verosimile  est  utique.,  a  te  vuta  essefac-  necessitudine    conventiones  stabiles  non 

ta,  ne  ego  domum  redirem.  Z.  manere  volunt,  i.  e.  non  possunt.     Tale 

75  Item   Cebetis  in   Tab.      Anxvvu,  est  illud  Solonis: 
^oiav  o^ov   avTiis   ^ii  (ia^i^iiv,  ii  ffuZ,iffBat 

fi,iXXiiffiv  h  ru  /S/w,    Ostendit^  qilCB  via  sit  OSra  ^■/if^iffiov  xocxov  e^x^''"»'  e'i'zeth'  IxoiffTU, 

ingredienda.,  si  velint  vitam  incolumem  AuXitoi  Ss  t  'ix^v  i»  'E©E'A0T2I  .W- 

agere,  ?«"> 

76  Cap.  11. 

77  Verba  sunt  cap.  14.  Videtur  Ita  malum  publicum  occupat  cujuslibet 
haec  locutio  Herodotopotissiraumpecu-  cedes,  et  airialesjanuce  non  possunt  il- 
liaris,  nec  a  Belgismo  abhorret.  Dici-  lud  arcere:  Adde  Platonem  in  Phsedro 
mus  enim  v.  c.  jOO  0110  Ue  ijjinll  toil  pag.  230.  lin.  55.  Ta  x'^^'<^  xa)  tco  Vh- 
tjienen.  G^taece:  Ei  o  avifios  'E0EAH'-  l^a  ii^h  f,t,i  0E'AEI  hleiffxiiv,  Regiones  et 
2EI  vifiiv  ffvXXafA,(haviiv.  Nec  ineleganter  arbores  nihil  me  docere  p)ossunt.  Nec 
verbum  hoc  rebus  inanimis  tribuitur,  aliter  Horat.  Art.  Poet.  ver.  89. 

libi  ponitur  pro  irfifteiivitf,  ut  apud  eun- 
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Ejusmodi  eram,  quijure  beatus  esse  viderer  posse  ^s, 

[NHiil  hoc  aliud  est,  quam  quod  supra  Reg.  7.  dixerat.  Herm.'} 

XII.  NixSy,  quod  universe  vincere  est,  ac  proprie,  injudicio  cau- 
sam  vincere,  quatuor  praeterea  usus  habet  observandos.  Primus 
est,  ut  cum  accusandi  casu,  sententiam  aut  decretum  significante 
conjungatur:  hoc  modo  vikuv  rhv  yvaf^viv,  vel  t«5  yvtifA»?  -zFi^t  nves, 
verbatim,  vincere  sententiam,  vel  sententias  de  re  aliqua,  id  est,  sen- 
tentia  vincere,  aut  superiorem  evadere.  Sic  -^i^^pKrfM  hkmv,  decretum 
vincere,  is  dicitur,  cujus  sententiam  populi  voluntas,  et  decretum 
consequatur.  Plato  in  Gorgia  "^^,  'Of«^>  <*>?  o/  p^ro^U  tia-iv  d  a-vfA^a- 
MvovTig,  Kcnt  01  viKUvris  Tcig  yvcofcxg  -ri^i  rirmi  Vides,  ut  Oratores  H 
sint,  qui  his  in  rebus,  et  consilium  dant,  et  sententia  superiores  eva- 
dunt? 

i^fM,  vix£.      XIII.  Secundus  usus  est,  ut  eadem  in  significatione  dicatur  sen- 

tentia  ipsa  vikxv.      Thucyd.   lib.  II.  ^Hv  yx^  Ui^iKXing  yvaf4.-A  Tr^cn^ov 
vtvivnxv7oi,  Prius  enim  Periclis  sententia  vicerat  8°. 


Kersibus  exponi    tiagicis  res  comica    tini  futuris  utuntur.  Ita  Horat  lib.  IV. 
nm  VULT.  od.  5. 


Potest  et  per  soleo,  reddi,  aut  adverbium 
plerumguey  ut  apud  Herodot.  in  Poly- 
hymn.  cap.  157.  Tu  iZ  (inXiuB-ivTt  -sr^riy- 
ft.ari  rikiurri  u<;  to  iTi^rav  p(^^>}a-ryi  'E0E'- 
AEI  WiyivnrB^at,  Negottuvi  consilio  bono 
initum  optatusfere  Jinis  consequi  solet. 
Ita  loquitur  Plat  de  Repub.  lib.  VI.  pag. 
505.  Evf^aB-iTs  xai  fji,v^f/,ovi;, '  xou  ay^i- 
901,  xai  o^iTs,  Koi  otra  akXa  rirois  iTirai, 
#T<rS'  ori  8»  'E0E'AOT2IN  a>a  (puiirBai, 
Nempe  non  solent  homines  natura  simul 
esse  decili,  memori,  sagaci,  perspicaces, 
aliisque  dotibus  ornati.  [De  hoc  sig- 
nificatu  verbi  B^iknv  vid.  Bach.  ad  Xe- 
nopb.  Hier.  I.  30.  et  Hindenbm-g. 
ad  Xenoph.  Mem.  III.  12.  8.  Z.] 
^  Est  et  ejus  usus  in  summa  dubita- 
tione:  et  admiratione:  quale  est  illud 
ejusdem  Erat.  cap.  37.  T/  0E'AEI  ro 
i9ro5  uvai;  Quid  sibi  vult  hoc  dictum? 
Nec  non  illud,  quod  exstat  in  Act.  A- 
post.  cap.  II.  12.  Ubi  simillima  est 
eorum  oratio,  qui  festo  pentecostes 
magna  Dei  opera  admirantes  exclama- 
bant:  T/ «v  0E'AOI  rsro  Civai;  Nos  to- 
tidem  verbis  ita  vertimus:  tJEt  b3tl  Uog 
tit  ?gn?  Ubi  alia  ex  Aristotele  a  Ca- 
sauboDo  citata  loca  consule.  Eodem 
modo  cap.  XVIT.  20.  BsXo^sSa  h 
yvZvai,  ri  av  ©E'A0I  raura  i7vai. 

78  Atque  adeo  hoc  sensu  commode 
jf&c  possum  redditur,  quomodo  et  La- 


O  mutis  quoq^^  ^™^,.^»™ 

D  ONA  TUHA  cycni,  ai  Ubeat, 

Quae  Graece  ita  reddi  possent; 


"^n  rois  a^aims  ix^o'i 
MsX/tfe*»  dai(niv,  u  ^ikus,  ^^yyav  xuzvti. 

Similiter  Epod.  carm.  I. 

—  Non,  ut  adsitf  auxiU 
LA  TURA  plus  prcBsentibus. 

Graece: 

—  "M.bJKacfa  fivi 

MaiXXoii  fra^ia-a  rols  Tsfa^v  aXzetf  ^i^Uv. 

Adde  Lucan.  PharsaL  lib.  V.  ver.  366. 

—  UnvTuque  caput  tam  magna  juven^ 

tUSf 

Privatum  FACTURA,  timet.— 

Sic  fere  Graece : 

Kaw  S^  lav  xiip«Xviv  fUfyiXft  viams  liiSmt 
AufjMUit  fjuXknira  ti^Ch,-- 


Per  se  denique  positum  significat 
Cunctari  {%^lmzn,  'Dxt^^tXl.)  Cu- 
jusmodi  est  illud  Platonis  in  Critia  pag. 
108.  iin  40.  T5t'  h  aurn  tiiv  Wrwv, 
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Tertius,  eadem  item  significatione,  est,  ut  absolute  cum  infini-  n/*«v,  cum 
tivo  conjungatur,  qui  loco  tjij  yvdfcng,  et  cujuscunque  nominis  u-  ^^^^"^* 
SUrpatur;  Ut,  'EvtK^Ti  rov  TlcfATr^icv  B-xXucro-ifig  kv^iov  uvxyo^ivio-B-xiy  id  est, 
Vicit  ea  sententia,  quce  Pompeio  maritimum  imperium  deferrijube- 
bat,  Plutarch.  Pomp.  pag.  660.  'a?  ^'  h  hUx  (pivyetv  lU  rh  A'lyv7r- 
Tov,  Cum  ergo  sententia  illa  vicisset,  qucefugam  in  jEgyptum  suade- 
bat, 

XIV.  Quartus  usus  est,  ut  simplex  vixMv  et  composit.  hcviKuvf  su-  Ni«£./,  in 
matur  pro  invalescere,  vel  obtinere :  idque  duobus  modis.      '  vaiescere, 

Primo,  casu  praecedente  nominis  ejus,  quod  invaluisse,  vel  obti- 
nuisse  dicitur,  ut,  roh  ro  iB-og  IvUvia-i,  vel  llivUno-i,  hic  mos  obtinuit; 
t]  (p^fZYiy  K  do^cc  InKVKn^  Jama,  opinio  invaluit.  Quo  sensu  jungitur 
etiam  cum  Infinitivo.  Aristid.  Panathen.  de  Attica  regione:  "o^rsg 
Ts-ua-i  roTg  iTriyiioig  i<rriv  «j  7ra,o-eo  yjj,  rSro  »j^g  vivtKViKiv  iivxt  ru  rav  uvBpa- 
^m  yim  f^^rvi^  Kxt  r^o^og  Kotvii,  id  est,  Quod  terrenis  omnibus  terra 
est  universa,  id  ipsum  ut  hominum  generi  terra  hcec  esset,  mater, 
communisque  nutrix,  obtinuit» 


xot)  MEAAHTE'0N  aSsv  sri,  Hoc  igitur 
ipsum  faciendum  jam  est,  neque  amplius 
cunctandum.  Confer  B.  Luc.  in  Act.  cap. 
XXII.  16.  Ka)  vvv  ri  ME'AAEIS  ;  Et 
nunc  quid  stas?  Sic  passim  de  Atheni- 
ensibus  queritur  Demosth.  in  suis  ora- 
tionibus,  ort  at)  ME'AAOTSl,  quod  sem- 
per  cunctantur.      Non    satis   feliciter: 

%2  18f^  alt^t,  en  't  foomt  'er  noopt 

toe.  Hinc  apud  Thucyd.  "Ex^B-^a  OT' 
ME'AA0TSA,  vertitur,  PrcBsentes  inimi- 
citice :  verba  sunt  lib.  I.  cap.  42.  ^un- 
^ocv  '4xB-^av  i]h  xa.)  OT'  ME'AA0T2AN 
^^os  K.opiv^tas  Krv>ffa,ff^a.t^  Apertas  et  prcB - 
sentes  jam  contra  Corinthios  inimicitas 
suscipere.  [Sic  Aristoph.  Plut.  606. 
AXX'  »  ME  AAEIN  ;^;^'/jv  <r',  aXX'  uvvruv. 
Z.]  Res  etiam  et  promissum  dicitur 
lAiXXuvy  cum  in  eo  perficiendo  morae  nec- 
tuntur.  Ita  Julianus  apud  Herodia- 
num,  lib.  II.  cap.  6.  imperium,  quod 
venale  erat,  licitans,  militibus  magnam 
pecuniae  summam  poUicetur,  additque, 
ra.  x^^^^^-^^c-  f-vt  MEAAH'2EIN,  aXX'  oIko- 
3-sv  '^Yi  fiirot^i/jt,-\piffB-ai,  In  numerando 
argento  nullam  moram  essefuturam^  sed 
illico  id  domo  translatum  iri.  Hinc 
etiam  substantiva  fiixknffis  et  /aixXnfAa 
inde  deducta,  cunctationis  significatum 
obtinent.  Prioris  exemplum  habet  idem 
lib.  III.  cap.  4.  MEAAH^SEnS  xa)  (hga- 
^urtiros  ^its  ytxas,  Cunctationis  et  tardi- 
tatispoenas  dans:  et  Thucyd.  lib,'modo 
allati,  cap.  69.  'Uffu^a^in  ya^  (jt.ovoi'E\- 
X^ywy,  u  XKKtiatfiovtoi,   i  rn  ^uvdfiu  tivcc. 


dXXa.  rn  MEAAH^SEI  dfiVvofAtvoi,  0  La- 
cedamonii,  otiosi  estis  soli  ex  omnibus 
GrcBcis,  non  vi  queedam,  sed  cunctatione 
ulciscentes.  Participium  quoque  neu- 
trius  generis,  piaefixo  articulo  {ro  fjt,ik)iev) 
pro  fjt,ix\yiffti  usurpatur  apud  Eurip. 
Orest.  ver.  426. 


— TO'  ME'AA0N  S*  'iffov  air^a^ia.  Xiyu* 

Cunctafio  vero  similis  est  inertice.  Hinc 
To/3^a5^y  QtfjLtXXov,  tanquam  iffo%vvafjt,vvroiy 
conjungit  Thucyd.  lib.  I.  cap.  84.  init 
Ka)  ro  (^^ahv  xa)  ME'AA0N,  o  fi.ifA(povrai 
f/.aXtffra  hf^uv,  fiij  ulffxvviff^i,  Neque  tar- 
ditatis  aut  cunctationis,  quam  in  nobis 
maxime  reprehendunt,  vos  pudeat.  (De 
Participio  cum  Articulo  pro  substantivo 
vide  infra  Cap.  VI.  Sect.  1.  Reg.  18.) 
Imo  cum  genitivo  conjungit  idem  h*b. 
eod.  cap.  42.  Ka)  TO'  ME'aAON  T0T~ 
nOAE'MOT  Iv  d(pavi7  'iri  xtlraiy  Et  in- 
stans  belli  periculum  adhucdum  incertum 
est.  Contra  «^sAXjjtov,  quod  sine  cunc- 
tationejit,  apud  Lucian.  Nigrin.  et  ad- 
verbium  a^sXX^jT/,  sine  mora  :  promtis- 
sime:  quo  opportune  admodum  utitur 
Philo  de  Sacr.  Ab.  et  Cain.  pag.  109. 
Asovrus  §v  fji,ifjbifjt,tvoi  rh  rS  ^ar^os  <pvffiv 
01  v<r'^x.ooi  Taihs  'AMEAAHTl'  /asra  ^dffns 
ffTn^ns  ra.  xaXa  o^uffiv,  Decenter  igitur 
imitantes  patris  naturam  obedientes  Jilii 
promtissime  et  magna  alacritttte  id^  quod 
bonum  est,  agunt. 


Ee 
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observo. 


Secundo  absolute,  ac  verborum  impersonalium  mofre.  Pausan. 
Messenic.  KecB-u  ^i  kui  rh  \-zs-t  'IA/oi,  (sup.  TroAs^ov)  KXviB^KVcci  T^mKov  kccI 
is^  'eaa>jv<«ov,  glsv/xijo-s,  Quemadmodum  invaluit,  ut  bellum,  quod  a- 
pud  Ilium  gestum  est,  Trojanum  diceretiir,  non  Grcecum.  Sic, 
'EvUyis-s  y.ur  srog  iif4,i^u  priTyj  yivzcr^xi  r?iv  '?Fcx.v^yv^iy,  Invaluit,  uti  quo- 
tannis  certo  die  solennis  ac  puhlica  celebritasjieret.  Quod  hac  reg. 
de  verbo  vikuv  dictum  est,''idem  de  verbo  K^ccriiv,  dictum  putetur.  ^. 
186.  ' 

( 

XV.  Verbum,  vm'fyv  praeter  vulgarem  acceptionem,  Primo,  su- 
mitur  pro  vo^m  ^/xjjv  Kix.r(x.<rT^(r(x.k,  aut  <pvxdlxi,  Legis  instar  constituere, 
vel,  observare  ^^;  unde  r«4  h  ttoXu  vivofx,i<!-fx.zvccy  id  est,  ru.  vofctfitxt  in- 
stituta  Heipub.  vel  mores  ac  ritus  in  ea  observari  soliti.  Thucyd, 
hb.  II.  "Hgm^  y.oci  ot  utt  'AB-i/jvxtm  "lcjvig  'iri  kccI  vvv  vofx.l(^iii!-iy  id  est, 
Quemadmodum  ipsi  quoque  lones  ab  Atheniensibus  oriundi  hodie 
quoque  celebrare  solent;  prisca  scilicet  Bacchanalia. 

Rarius  quod  sequitur,  ac  parcius  imitandum,  cum  solo  dandi 
casu  ^*;  ibid.  II.  38.  'Ayaxrt  fx.h  Bvcricciq  ^iirwioK;  voj^i^evn?,  i^ixi?  ^s 
Kxrcc<rKivcc7g  ivTr^iTria-iv,  id  est,  Patrio  more  nos  exercentes  cum  ludis^ 
et  sacrificiis  annuis,  tum  etiam  privato,  sed  honesto  apparatu  *. 

Rarum  etiam  illud  Herodoti  lib.  11.  'Afcfcc^vtot,  Uvng  AlyvTcrim  n^ 
Ksct  AtB-tGzrm  ocTroiKot,  kx}  (pomv  fx.irx%v  ufx.(porz^cov  vofx,i^ovrig,  id  est,  Am- 
monii,  quippe  qui  JEgypiiorum  atque  JEthiopum  coloni  sint,  ac  lin- 
gnam  utroque  cum  populo  commune  aliquid  habentem  instituerint. 
^.187. 


79  Pag.  456.  init. 

80  Frequens  hic  est  ellipsis,  qua  di- 
citur,  h  Ifiii  vixu,  sc.  yvufin.  Plat.  de 
Repub.  lib.  ITI.  pag.  397. 

81  Instituere  dicit  Virg.  ^n.  lib. 
"VII.  ver.  G90. 


—  Vestis^ia  nuda  sinistri 
INSTITUERE  pedis,  crudus  tegit 
altera  pero. 


h.  e.  in  more  positum  est  sinistri  pedis 
plantas  haberenudas.  H. 

Sic  Xenoph.  Hier.  III.  5.  Mom  r^s 
fAoi^a;  vof/A?^iiffi  TroXKai  tuv  -roXsuv  v/iTotva 
d^oKTiivuv,  Multce  civitates  lege  sanxe- 
runt,  solos  adidteros  inipune  esse  occi- 
dendos.  Demosth.  pag.  1077.  edit 
Heisk.  usrig^  oi  u^^ouoi  Ivofii^ov,  guemad- 
modum  mojores  lege  sanxerunt.  Xe- 
noph.  Cyrop.  XIII.  7. 1.  et  Antiphont 
pag.  /49.  haoc  vofjt.i^of/i.ivo!.  sunt  sacriRcia 
vetusto  rilu  et  cerimonia  probata  et  re- 
cepln.  Et  Antiphont.  pag.  753.  o^xos 
^oy^iiofcivoi  est  jusjurandum  ritu  vetusto 
sanciium.  Z. 


82  Minus  rarum  cum  dandi  casu 
corum,  quibus  aliquid  legitimum  est, 
Sic  legimus  apud  Sozomenum  lib.  VIII. 
cap.  10.  Ueieec,  to  vivofAitrf.t,ivov  'Pciifiiaiois, 
Prceter  institutum  Romanorum.  H. 

*  Apud  ^schinem  Dial.  II.  24.  bis 
vofjt,'iZ,itv  cum  dativo  occurrit,  ubi  de  nu- 
mis  usurpatur,  qui  publice  sunt  recep- 
ti  et  probati :  et  permutatur  cum  verbo 

^^(7B^a,l.    V.   C.    TM     V0fjcifff/.0CTI     VOfci^Hffl'   et 

paulo  ante  auctor  dixerat  vofji.ifffjuct.Ti  xi^^- 
TOLi.  Plura  exempla  collegit  Abres- 
chius  Diluc.  Thucyd.  pag.  1 95.  et  docet, 
rationem  rei  petendam  esse  ex  intellec- 
to  verbo  xi^,ff^oci.  Z. 

83  Sive  Toc  vofjci^ofjcivoc.  Aristid.  pro 
Quatuorviris,  pag.  509.  [item  Demosth. 
pag.  733.  edit.  Reisk.  'E^rf/^av  uToB^dvcuffiv, 
o-arui  Tcuv  vofci^ofcivcDV  Tvx^^fi,  Toc^ecffKivd- 
Xnffi.  Ibid.  pag.  1399.  Tuv  yofci^ofcivaiv 
Tvyxccvvffiv  Iv  fjciyd.\i^  Ti[i.yi  xai  ToXXu  ^«- 
Xeo  etc.  Z.] 

84  Locus  Platonis  est  pag.  466.  lin. 
10.  Addo  acceptionem  hanc  quartam. 
Ubi  quid  serio  aliquem  dicere  innuunt 
GriEci,  utuntur  hoc  verbo,  quo  in  casu 
grscissant  admodum  nostrates.     Dici- 
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Secundo  proprie,  dejustis  exsequiarum  dicitur,  ut  vocantur  aNevs^''^^'- 
Tullio:  haec  enim  absolute  vocantur,  tu,  nvofna-fciy»  ^^  hoc  esty  T«!j*g   }^^l[ 

i  fxyia-fiecru.  bribus. 

Tertio,  vofit^etr^ui  est  illustrr existimatione  praditum  esse.     ^^^^^fil^l^^^J 
in  Gorgia.^Ag'  Sv  ^ox.S<r(  <7-otf  a?  KohecKig  h  rxTg  TroXia-i  «petvAo;,  vofAi^KT^ai pinionees' 
ci  uyecB-oi  ^viro^igi   (ita  enim  distinguendum  est,  alioqui  pravus  om- *e. 
nino  sensus  existeret)  id  est,  Nu7n  ergo  tibi  videntur,  ut  solent  ne- 
quam  assentatores  in  civitatibus,  ita  boni  Rhetores,  clari  €t  illustres 
haberi  ^^? 

XVI.  De  verbo  a/^«  duo  prsecipue  nOtanda  sunt.     Alterum  est,ors«,  pr» 
illud  magis  in  usu  esse,  quam  praesens,  g/%,  ut  novi,  apud  Latinos,  "^** 
quam  nosco :  unde  illud  tam  frequens  oJa-Bcc  y«§,  oJo-Boe,  <rx(pag,  nosti 
enim,  nosti  plane:  et  compositum  a-vvoi,'^»,  pro  (rvvii^o),  vel  a-vvudofcxi, 
<quae  vix  unquam  usurpantur.  ^.188. 

Alterum  est,-idem  praeteritum  sequente  ort,  et  praecedente  iVyEV  en'c7i. 
parenthesi  saepe  includi,  ac  tum  aut  vacare  omnino,  aut  verti 
posse,  50^  scio,  Demosth.  Tre^l  r^g  Ts-x^xTr^idiS.  s^  B8Xof,coct,  inquit, 
TT^o  -xdvrav,  uv  ficihXa  xiyitv  fcvvtfcovivovrxgy  (gy  o/^'  dn)  rng  7ro?\.Xisg  vTrofc 
ftireciy  id  est,  Antequam  ea,  quce  ad  rem  meam  pertinent^  dicere  aggre- 
dior,  eorum  vos  admonitos  esse  volo,  quorum  tamen  optime,  sat  sciOf 
meministis. 

Rarius  est  exemplum  quod  sequitur,  ex  eodem  petitum,  'Clg  »- 

^ecvng,  iv  ojy  ort,  rSrov  rh  Xoyov  uK^Koocn,   Nam  vos  omnes,  sat  scio 


mus  enim.     }Dat  l^  ?0gt,  ttteeitt  tt*  quam  supplet  Paulus  Act.  Apost.  cap. 

Gr.  N<j^i|(wv  Xsysr      Ita  loquitur  Secra-  XXVI.  27.   Uiffriuits  (^uffiXid^Aypi-rTec, 

tes  apud  Plat.   in  Phaed.  pag.  257.  lin.  roTg  •r^o^pnrot.i? ;  orAA  "OTI  niSTET'- 

32.    "iffojs  "ht  Kcti  Tov  Koiho^ifAivoy  aurZ  o7st  EIS,   CrediSy  0  Rex  Agrippa , prophetis .^ 

NOMl'ZONTA  xiyuv,  a  sXtyiv,  Fortasse  scio  te  credere.     Neque  semper  necesse 

putaSf  eum,quiconviciabatur,  serio  hcsc,  est,  ut  tS  praecedat,  quod  ab  Aristide 

qucB  dicebaty  dixisse-  saspe   omitlitur.     Ita  ille   Orat.  Leuct. 

85  Pag.  mihi  201.  lin.  37.  pag.  9J.  Ej' r/j  r^rav  fih  Tct^tkijXvB-iycn 

86  Post  ii)  oiT  ort  malim  quaedam  rhv  t^iraffiv  viyiTreti,  rhv  ^  rS  vZv  ^cc^ov- 
subintelligere,  quam  rautare  verborum  ros  ■7roX'i(ji.\i  'r^o<pecffiv  xxoiflai;  ^tjnT,  ahxtTv 
ordinem:  sic  enim  hasc  verba  positivam  r^s  AaKs^^aifiovias,  OfA'  "OTI,  x^ivn,  Si 
sententiam  magis  confirmare  videntur.  qicis  prceteritorum  nuUavi  raiionem  ha.. 
Clarus  est  locus  apud  Xenophontem  bcndam  existimat,  sed  in  prcesentis  belli 
Hist  Gr.  lib.  VI.  non  longe.ab  initio:  caussam  acriter  inquirit,  is  JLacedcsmo- 
^Hxvtn  fjciv  Sv,  tu  oJ^'  ori,  x.a)  Ifjciis  'idffo-  nios,  sat  scio,  injuste  agere  judicat. 
vos  ovofjca.  Quae  verba  si  ita  transponis:  Omittit  etiam  Demostb.  Phih*pp.  II. 
"£5  oHV,  ori  'hxiirt  etc.  sensum  hunc  ha-  pag.  28.  Tocura  ya^  azsavra  iziri  r5 
bent:  Probe  scio,  vos  audivisse  nomen  ^nf^aros  IvravB^oi  fivrifjcovtuirt,  OI^A'  "OTI 
Jasonis.  At,  si  post  on  intelligis,  rir  p^B-tvra,  Nam  omnia  hcec  in  suggestu 
cckoiB-is  tffrtv,  vel  hxitrt,  vel  simile  quid,  hic  dicta  esse,  sat  scio,  meministis.  [Et 
vehementius  affirmant,  ita:  Audivistis  Aristoph.  Lysist.  60.  Herm.]  At,  0«rS-' 
utique  fquinprobe  scio,vosaudivisseJ'no-  ori  in  secunda  persona  vertitur  per  Ita 
men  Jasones.  [ItemPIat.  Apol.27."EXw-  habeto.  Barbare :  Posito.  Belgice : 
fioci  ri  uv,  ET^  orA'  "OTI  xaxuv  ovro>v',  %ZZm  ZZW^.  Plat.  Gorg.  pag.  486. 
hic  intelligi  debet  xaxa  tffri.  Z.]  Hanc  'HZv  yap  tl  ns  o"»  Xaflofjcivos,  ri  aXX»  oravvy 
ellipsin  pati  conjunctionem  ort,  infra  no-  us  ro  ^tfffjcoxrri^iov  avayoi,  ^affxuv  a^txCivt 
Ubimus,  Cap.  VIIL  Sect.  9.  Reg.  4.  (ttjj^sv  »^<*5vra,  0^20' "OTI  i;j  «v  £>;«/? 
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aliqidd  hac  de  re  jam  audiistis;  quae  phrasis  ita  ordinanda  esset, 

IV  o/5'  cn  elxccvTii  etC.  ^^ 

Eti<r3;,mi.  XVII.  Eodem  fere  modo  usurpatur,  id 'U^i  ^^,  verbatim,  bene 
hicrede.  scito ;  Ut  apud  Lucianum,  A*<r;^t;yo/]tfi»v  «v,  gy  <s-3-;,  Itt'  «jJt«,  id  est, 
Hujus  causa  erubescerem  utique;  nam  gy  io-^<,  vei-ti  debet,  prqfecto, 
zUique,  enimvero,  mihi  crede:  ut  apud  Tullium  in  Verr.  Fuit  tanti, 
mihi  crede.  Graece,  Tos-Stov,  iv'i(rB-i,  ^<gy«yo;,;g*  aut  particulae  istae  om- 
nino  vacant.  f 

or^/,  cre-     XVIII.  olf^oit,  inclusum  parenthesi,  non  minus  ironice,  quam 
do.  '       serio  usurpari  solet :  ut,  credo,  et  opinor,  Latine.  Cujus  exempla 

passim  obvia. 
0lfjuu,uti.      Secundo,  verti  potius  diQhet,  utique,   nimirum,  plane,  prqfecto, 
que.         Demosthenes  de  Cherson.  E/V,  oTfixi,  «ry^/Sot/vg/,  rS  fih,  l<f>^ «  «y  ix^vi, 
rxvru  ix^v,  Itajit  plane,  ut  ille  quidem,  qucscunque  in  loca  veniat^ 
eadem  occupett 

Sic  Olynth.  II,  "£2?;rg§  y»^  olKiccg,  oTf^xi,  Kui  rrXoiv  ru  xuruBsv  ia-^V" 
^orecrec  iTvoa  h7,  id  est,  Prorsus  enim,  quemadmodum  et  domus,  et 
navigiijundamentumjirmissimum  esse  debet,  Ibid.  "o^nj  t*?  «v,  oTf^xt, 
it^otB'^  x^v  i^tK^uv  dvvetfx,iv,  TTcivr  a)(piXi7,  Videlicet  cuicunque  parti  vel 
exiguas  vires  addideris,  eam  summopere  juveris :  id  enim  est,  -xeivr 
6)(piXi7,  Gallice,  Vous  l*  avancez  du  tout.  Ibid.  'axx'  oTf^xi,  vvv  fih 
l7ri(rKori7,  r^roig  ro  x«t«§3^v,  Sed,  nimirum  hcec  omnia  nunc  quidem 
Jelix  rerum  successus  tegit. 


cro. 


o"o,  obse-  XIX.  Secunda  persona  verbi  ejusdem,  o7u,  cum  aliis  modis, 
quam  infinitivo,  maximeque  cum  indicativo  futuri  temporis,  aut 
abundat,  aut  verti  potest,  obsecro,  tandem,    Plato  de  Repub.  VI. 

Avovnroc  ol  Trovav,  tSK,  oTet,  uvocyKoca-Bvitriroii  riMvrZv  uvrov  n  f^i<n7v,  kxc 
roiocvTViv  Tr^oilivi  Qui  autem  rebus  inutilibus  vacat,  an  non  is,  obsecro, 
tandem  aliquando  et  se,  et  ejusmodi  occupationem  odisse  cogetur? 
Communiter  diceretur  TrovSvrx  kK  <><«  ttvxyKa.<r%<n<rBui -,  non  coactum 
iri  arbitraris?  GalHce,  ne  pensez  vous  pas  qu*il  soit  unjour  con- 
traznt?  Idem  Hb.  VII.  Ovk  ecrosrov,   o<«,  tiyii<rirxi  rov  vofci^ovr»  yiviTBxi 

0  ri  xs^<ra.io  <rauTM,  Nunc  enim  si  quis  Nam  nemo  illorum  quisquam,  SCITO, 

te  comprehensum^  vsl  alium  quempiam,  ^  ^^  venit. 
in  vincula  conjiciat,  dicens  [te]  injuriam 

fecisse,  cum  tamen  nullam  feceris,   ita  Notandum  est  etiam,  ro  sS  JVS'  ort  non- 

habeto,  te  nihil  habere,  quod  ageres  etc.  nunquam    claudere    periodum.      Aris- 

87  Cui  itidem  subjungitur  SVi,  apud  toph.  Plut.  ver.  185. 
Xenoph.  Kv^.  tfai^.  lib.  V.  haud  longe 

abvnitio:    N2v   ^bra/    i^a^^Sfitv    ^vSj/   trs,  Mc^oi^TarOi  yk^  C^ oi  ^dvrc^y  cc/r,os 

\,    ^^®^   ^7^'  *T,'  "^®  :^^''-,  ^*^'*'*  ^^k"'  K«;  Tw  xcsjiSv,  xoci  rm  »yot^uy,  'ET'"  "126* 

VI,  8T£  T^v  ^vw^jjv,  »TS  Triv  ^vvocfjiiv,   Nunc  "OTI, 
tamen  ejusmodi  viro  te  seligimus,  qui  dli 

profeclo,   neque   corj)oris  forma,   neque  Nam  tu  solus  auctor  es  omnium  (scito) 

animi  dotibus,  neque potentia  cedit.    Nec  malomm  et  bonorum.     [Adde  loca,  quae 

ahud  est  Terentianum  iUud  in  Hecyra,  coUegit  idem  Hoogcv.  in  lib.  de  partic. 

Act.  1.  sc.  1.  pag^  g7g^  ^ljj  qs-^  <.^^  g^j^jjj  eiiiptice  clau- 
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T£  retvrx  uii  ugxvragf  tceit  is^otfAli  iihh  Tra^uXXcc^/fav i  Nonne  ahsurduniy 
obsecrOf  cum  arbitrabitur,  qui  hcsc  eodem  semper  modojieri  existi- 
metj  nec  levissimam  inclinationem  subire? 


dit  periodum.  V.  c.  Aristoph.  Vesp. 
1359.  'AXX*  vx  a^a^uffu;,  vtl  <pieiXus, 
Ol''^'  "OTI,  scil.  t5t  aXv^h^  aut  simile 
aliud.     Idem  in  Pac.  364.    ^E^fAtjs  ya^ 


Phoeniss.  1611.  Tis  hyifim  (jloi  ireios 
ofiU^TniTii  rvipXv;  "hS'  «i  SavSo-a;  Zaira 
ya^^  iraip'  ofA'  "OTI,  hic  ex  anteceden- 
tibus  repeti  debet  ufiupTnenv  av.     Confer 


4iv   xXyi^u    Tominte,  Of  A*  "OTI-  -  Eurip.     Aristoph.  Plut.  890.  Z.] 


SECTIO  NONA  ( 

De   Verbis  zoLroLymjcrzziv,   [Xzysiv  1l.   189.J  [o^o- 
T^oyslh^  o(pXi(r?cdiveiVj  TffocgKTToivoi^iy  Tsa.ffyjiiv^ 

TffSgllhlv,     'TTZ^lO^clv* 

REGULA  PRIMA. 


KwTay^cO-  Verba,  xecree.yiva(rKeiv,  et  o^T^KrKuveiv  in  propria  significatione  ar- 
irxtiv,  e>A*-  Tri<rr^o(p»  suttt.  Nam  illud  cum  genitivo  personse,  et  accusativo  rei, 
est  dignum  aliquem  statuere  ea,  vel  opinione,  vel  re,  vel  pcena,  quse 
accusativo  exprimitur:  ut,  Koiroiyivaa-Ka  G-a  Troxxliv  cifjix^iocv,  dignum  te 
judicoy  qui  admodum  imperitus  habeare;  o^phiTKdvHv  autem  significat 
cum  accusandi  casu,  ea  ipsa  re  pcenave  dignum  esse,  vel  damnatum, 
Ita  Chrysost.  Toe-^r»  ^Xiiu  tov  yi>^arcc  o^Ma-icdviiari  Tca^  iif^av,  ver- 
batim,  Tanto  majorem  risum  a  nobis  debent,  id  est,  tanto  digniores 
suntf  qui  a  nobis  rideantur.  Sic,  ttoAA^v  clvoietv  o(pXio-Kuveig,  verbatim, 
multam  stultitiam  debes :  dignus  es,  qui  stultissimus  habeare  *. 

[Est  tamen  ubi  e  contrario  KxruytvanKu  reperitur  cum  genitivo 
rei,  et  accusativo  personae;  ut  Lysias  yjrsg  'E^uroa-^iviig'  Tf  ^ixei(rrv>- 

*  "Avwav  o^pXiffKavuv,  dementice  dam-  res  vos   contumelia    esse    existimamini. 

natus,  qui  dementissimus  habetur,  occur-  Idem  Olynth.  II.  ab  initio.  Item  'Ato- 

rit  Demosth.    Olynth.    I.     sub   finem,  ^^^iv  Ivlotg  v[/.uy  av  /jt,ot  ^ox.i7,  il  &■»  o^Ux»- 

Aga  yi  opan  xa)  xocrBtf^av^-eiviTi,  i^'  ixdir-  v/iv  xoc)  avav^pieiv  xai  Tavra   ra  a/V^^/o-ra 

T8  rsrwv,  Tjkixyiv  av  u<p>.moTis   ^ra^avoiav  &)(p\yixoris    av  nfnv  '^yif/.oa^ia,  Arbilrarer., 

'/iTi,  i"  ri  ToiSrov  iTuyxaviTi  i-^yi(pia'/Ltivoi ;  ea  nonnullis  vestrum  sufficere,  ex  quibiis 

^Jum  videtis  et  intelligitis,  quantce  amen-  pudorem,    ignaviam    et    omnis   generis 

ti(S,  ub   illa   singula,   accusaremini,   si  infamiam  nobis publice  contraxivius,  De- 

ejusmodi   quid   decrevissetis  ?    Id.   adv.  mosth.  Philipp.  I.  pag.  52.  Z. 

Aristocrat.  pag.  660.  Item  'T^sr?  ll  otrco  88  Exemplum  aTposhovva^ov,  vocis  sig- 

X^'Sov,  91  "r^osyJKs,  xix^^ff^i  roTs -^^oiyfAa-  nificationem,  non  constructionem  indi- 

e-iy   roffouru   ^Xiiova   alffx,vvviv  u(pXri»ari,  cans. 

Q.m  infelicius  rem  gessistis,  eo  dignio-  89  Desidero  exemplura.   At  o<p?uffxu- 
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^iai  tS  l^  'A^s/k  TTuyv  ^»«ppt)^>}v  ii^nrxi,  rSrov  (x,ii  xccrxyivaa-Ketv  (povH)  og  mv 
iTri  ^cif<.cc^ri  IxvrS  f^oi^v  Xx/iaiv  rxvmv  rijv  rifz,a>^ixv  ^e<nV»)T«!«<,  In  JorOy 
quod  est  in  Areopago,  disertis  dictiim  csse  verbis,  ne  ccedis  hunc  dam- 
naret,  qui  in  uxore  sua  adulterum  deprehensum,  hac  pcena  affecerit, 
Sed  hic  usus  est  magis  Latinorum;  ut  quum  dicimus,  damnare  ali- 
guemfurti,  aut  alligarejiirti,  quod  est  apud  Herodotum  x,ccrxhvi<rxi 
riig  KXoTTKi'  cui  contrarium  absolvere.  Graeci  tamen  usitatius  se- 
cundum  casura  personsetribuunt,  quartum  rei.  Chrysost.  ad  pop. 
Antiochenum:  Ovk  g9r«^>f  Kxriyvcov  vf^av  ^ciB-vfiixv,  kXtC  iTrei^li  ro  -ttXzov 
Kxro^^u^lv  'iyvwv,  Non,  quod  vos  inerticB  condemnavi,  sed,  quia  max- 
imam  partem  jam  a  vobis  perfectam  esse  cognovi.  Simile  est  illud 
Juliani  apud  Sozomenum,  xvzyvm^  'iyvm,  y-xviyvuv,  de  libello,  quem 
ei  Christianus  quidam  exhibuit,  qui  videbatur  accurate  compositus. 
Dicit  enim,  se  et  legisse  illum  librum,  et  penitus  cognovisse,  et  suo 
judicio  damnasse;  id  est,  non  dignum,  qui  iterum  legeretur,  judi- 
casse.  Scitequidem;  ingenium  enim  huic  homini  non  defuit.  Sed 
non  minus  scite  respondit  ei  Basilius  Magnus,  ut  fertur,  ^Aviyvagy 
uxx'  HK  'iyvuq,'  ii  yx^'iyvaq,  iiK  xv  Kxriyvaq,  Legisti  Jbrsan,  sed  non 
intellexisti ;  nam  si  intelligeres,  neutiquam  condemnares  ^^.  [Immo, 
nam  si  intellexisses,  neutiquam  condemnasses.  Reizius.'] 

^OfAoMyHv  significat  (ut  Budaeus)  spondere,  id  est,  roganti  pro-^o/MXeyifv, 
mittere :  nam  cum  quispiam  me  ad  coenam  vocat,  si  dico  me  ven-  spondere. 
turum,  condico,  kxI  ofto>ioyZ.     Plato  Convivio:  '^/^oXoywx  T  eU  rn- 
fjci^ov  TTx^iorsa-B^xi,  nempe,  S7ri  ^iiTTvov  dg  'AydB-uvog^  Ad  ccEuam  domum 
Agathonis.     Fere  Synonj^ma  sunt  haec  verba,   et  aliquid  pacisci 
significant,  ofcoXoycOi  (rvy^a^u,  crvfc^pavco,  a-vvrfBsfcxi  Ct  a-vf^/ixtvci),] 

II.  Absolute  o^pXia-Kuviiv^  vel  a^Xr^Kivxt  ^Unv,  id  est,  damnatum  esse'o<fXitrxei- 
judicio  .\  ut,  o^Xia-Kxviiv  ^ixirxv,  ab  arbiiris  damnatum  esse  ^^.  •""'»  ^'*'"'* 

III.  Notandum  est  Athenis  dictos  esse,  o^Xia-Keivovrxg  rZ  hf/.oa-iu,  'o^pxig-xci- 
verbatim,  debentes  publico,  qui  a  Romanis  postea  ^rarii  sunt  ap-»'"'"^f^'j/*^ 
pellati:  et  Tsr^ogrifixv  ra  ^fi^oa-io)  dicebatur  Judex,  qui  damnatum  reum  '^"^' 
mulctam  aerarlo  publico  solvere  jubebat. 

IV.  Aorist.  secund.  verbi  o(psUa,  usurpatur  optando,  vel  solum,"^^^^ 

Aorist.  2. 

utinam. 

vt/y  ViKyiv  'ipvtfcov  est,   Vadimonium  dese-  Graec.  alterum  sumtum  est  ex  Piatone, 

rere,  ap.  Theophrast  Charact.  IIs^.  Ao-  ubi   est,  eav  Tt   o  tp-cvyuv  o(f>Xti,  si  reus 

yo-xot.     Accusativus  ^/x»jv  non  raro  dissi-  fuerit  damnatus:  alterum  ex  Marmore 

mulatur,sequentegenitivo,  crimen  velvi-  Sandwicensi.     At  vero  loiiunv  ^tx*iv  oip. 

tium  significante,  utapud  Aristidempro  Ae/v,    h.   e.  contumacice  condemnari,  ob 

Quatuorviris  pag.  237.  H^on^ov  V  'iytay  vadimonium  desertum  condemnari,  oc- 

uv  aJfiyiv  rov  MtXiay^oy  '0*AH~2AI  AEI-  currit  apud   Antiphont.  pag.   711.  edit 

AI'a2,  rf  Ils^ixXea,  Prius  equidem  cre-  Reisk.  ubi  permutatur  cum  ^^o?xXfiB-%v- 

diderim,    Meleagrum   damnandum  esse  <ra /u.'/i  iX^iTv.     Itcm  apud   Isaeum  pag. 

ignaviev,  quam  Periclem.  ["O^Xe/v,  quod  101.    Sj^/a^sv  fih  o^pXu/xiv  h'xvv^  Metui- 

plane  idem  valet  quod  «(pxttrxavnv,  abso-  mus,  ne  condemnaremur,  et  alibi.    Tum 

lute  poni,  intellecto  nomine  lixviv^  duo-  forraula  o<pXitrKdvuv  rhv  ^lairav,  reperi- 

buscomprobaturexemplisinBosiiEllips.  tur   apud   Demosth.   adv.    Apbob.  sulv 
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vel  cum  particulis  g<^-g,  xi%  et  »$•  et  solum  quidem,  Plutarchus  in 
3rut0f  "Q.(piM  ^Jjv  B^Srog,  Debuit  vivere  Brutus,  id  est,  utinamBru- 
tus  viveret.  Demosth.  pro  Coron.^i2<  y»^  haivag  c-u^^mt  f*ecXi(rroc  ^ii- 
(pi^tv,  ^rcg  XK(  Troi^ovraV)  a,  f^iiziror  6j(psXov,  t?$  vtts^  Trecvrav  Ay^jjj  TrXua-rcf 
fAiri7x,h  id  est,  Cujus  enim  maxime  intererat,  salvos  illos  esse,  is, 
passi  cum  essent  quce  nunquam  debuerunt,  id  est,  quce  utinam  passi 
nunquam  essent,  omnium  maxime  eorum  vicem  doluit.  ^.  190. 

E/^^sAw.       y,  Cmn  particula  il:  Platode  Repub.  IV.  Ei  yu^  ot(pi?^ov  £(p>j,  ver- 
batim,  si  enim  debui  inquit,  id  est,  utinam  vero  inquit. 

[Cum  particula  gfS^:  Aristoph.  Vesp.  730.  E<'^'  oj(piXi  fcot  K-A^if4.af 
S  %vyyim  itvoci  ng !  Utinam  mihi  sit  curator  aliquis  aut  cognatus  / 
Z.] 

Cum  Ai'5^.  Cum  particula  eciB-i:  Iliad.  A.  ver.  415. 

A<S-'  o^iXss  •zrei^a,  vr,v(rtv  u^eiK^vros  Koii  cc^ifAUf 
''Ha-^ett/ 


'^0  AKpiXtv. 


XJtinam  in  navi  sine  lacrymisy  ac  sine  incommodo  sessitares  / 
Cum  particula  «j.*  Iliad.  r.  5° 

—  'i25  u(piMg  oivroB-^  eXio-B-ect! 

Utinam  ibi  periisses !  Synesius  Epist.  44.  ad  Joannem  'Arvx/t?  fcit 
«gflt,  6iAa'  iSK  «,^iKi7g,  ag  eJ^iXig  fcv>T  urv)(,uv!  Id  fortuuce  quidcm  pO' 
tius,  quam  tua  culpa  contigit :  utinam  tamen  nefortuna  quidem  ipsa 
tam  mala  uterere! 

VI.  In  exemplis  allatis  valde  notandum  est,  numeri  simul  ac 
personae  rationem  haberi :  male  enim  diceretur,  ag  u<piXig  f/.rih'  etrv 
xfivi  pro  utinam,  ne  mala  quidem  fortuna  uterer  ^^ :  hcet  apud  La- 
tinos  utinam  omni  personae  numeroque  conveniat. 
0(?£?.«v  per  At  vero  'o^piXov  per  «,  omnibus  promiscue  numeris  personisque 
servit  ^^     Greg.  in  JuHanum,  "uiu  fclv  ik  n  rav  u^vrm,  ag  o(piXov  yi^ 

finem:  u(p>.t  rr,v%taiTa,VyCondemnatusest  dicit,    lonum   more   loquitur,   detracto 

ab    arbilro.     Item    in    Dionys.   Halic.  augraento.     H. 

Isaeo,  pag.  362.  &»;  fjiXv  roivvv  kou   totz  *  Ubi  u$  o^sXo»  simpliciter  ponitur, 

u<pXov   Triv   Oioctrav,    uKyiKouri,    Illos   ab  Infinitivus  ille,  qui  requiritur,  est  eru- 

arbitris    esse    condemnatosy    audivistis.  endus  ex  serie  orationis.  U t  in  illo  Gre- 

^•J  gorii  intelligi  debet  livxi.    Atque  apud 

90  Prop.  fin.  ver.  428.  Heliodor.   VIII.    11.  0«   ya^   •rov  aai 

91  In  prima  persona,  pro,  utereris.  a^avairiocv,  'n^'0^iAE,i7rayyi)iXirai, 
Nec  mirum;  nam  u<pi\ig  est  secunda  repete  l-rayyixXse-^ai,  h.  e.  Ntutiquam 
persona.  Conjugent  tirones  in  hunc  jrromittit  immortalitatem,  utinam  pro- 
modum:     'n?   af(p£Aoy  okicr^ai,    Utinam  mittat  /    Z. 

periissem  !  'n.s  afiXa  oXie-^at,   Utinam         93  Imo  barbarum.     Decepit   Vige- 

pernsses/    'n?  u(ptXii  oKta-B-ai,  Utinam  rum  locus  corruptus,  quera  corrigit  Kus- 

periisset  l  etc.  terus  ex  MS.  codice  Parisieusi,  qui  dat 

92  Nam  quod  Homerus  1.  c.  ofiAjj  o(pi\ti.     H. 


»«;,  men- 
tem    in- 
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xx/  T^v  itg  u^n  (pi^aa-otvf  id  est,  In  obscurim  aliquod  adytum  pene* 
travit,  qui  utinam  inferos  quoque  subiisset!  * 

Idem  ubi  loquitur  de  apum  mellificio,  'H  ^l  (Axi.  rx7g  uTro^^Kxtg 
tvxTroTiB-irxi*  a»$  o^«Aoy  ys  H.ai  nf^iTg,  roiSro  Xx/Bovrig  a-o<pixg  VTrotayy.x! 
id  est,  Apis  mel  suum  recondit  in  cellulis;  alque  utinam  nos  ipsi, 
qui  eiusmodi  sapientice  exemplum  accipimus!  Denique  Suidas  exis- 
timat,  o!piXog  eadem  significatione  usurpari,  quod  tamen  superiori- 
bus  longe  rarius  est  ^^. 

VIL  In  verbis  7rx^i?-r,fAi  et  -Trx^i^xf^xi,  pauca  haec  observa.     Pri-  Ti»^Krr<^- 
mum  est,  Trx^ig-dvxi,  invoce  activa,  fere  sumi  pro  sistere:  ut,  xors  ^*''*"^^^* 
diKx^xlg  rh  (pivyovrx  zirx^x^^litrxi,  Judicibus  reum  sistere,     Tuxvx^dr^ 
rh  iWflv  'TTx^xg-via-xi^  Sessori  equum  admovere, 

Secundum  est,  pro,  ajfferre,  prceberey  movere:  ut,  hoyov  ^^C'*^'^- ^^  a^/fire 
c-xiy  sermonem,  vel,  loquendi  occasionem  prcsbere,     'O^yiiv  Ti-x^xTKa-xi, 
zram  movere.     'YTro-^txv  ^x^xTyio-xiy  Suspicionem  prcebere,     Evnxi^ixv 
^x^x?-tia-x(,  Opportunitatem  prcebere  \. 

Tertium  est,  pro  mentem  injicere,  aut  persuadere :  idque  vel  ab-  n«p/^T«- 
solute:  ut,  llx^z<^wi  ^oi  rSro  TroaTv,  Hoc  ut  agam  mihi  persuasit:  vel,  '  """" 
CUm  aCCUSat.  ao^xv,  yvd/xnv,  et  simil.  X^ricriiicarxrviv  xvrai  Trx^ia-rwx  rlivjicere. 
yvaf^viv,  id  est,  in^xXXov,  ivncoiwx,  Vtilissimam  ei  mentem  injeci, 
£item  "^ixXoyia-fAh-y  ut  iEschin.  de  fals.  Leg.  pag.  324.  TloXXx  kxc 
^xXiTs-x  rM  K^ivofAzveo  oixXoyia-fiov  7rx^ii"/ia-i,  f^»  ri  Trx^xXiTTvi  rav  x.xrnyo^Yi- 
fcivav,  Z.]  Demosth.  pro  Coron.  initio,  "OTri^  Wi  fieixia-S-'  vttI^ 
vfAav,  rSro  7rx^xTy,a-xt  r^g  Qisg  vfuv,  id  est,  Quod  vestra  maxime  inter- 
6st,  hanc  ut  Dii  vobis  mentem  injiciant.  [Et  ibidem  paulo  post:  o, 
T<  fAiXMt  ffvvoia-itv  kxI  Tr^og  iv^o^ixv  Kotv^,  kxI  Tr^og  eva-i^stxv  Uug-o),  rSro 
Trx^x^yia-xi  risg  B-iisg  Trxa-tv  vfciv  -^ri^i  rxvrria-i  rl^g  y^x^vig  yvmxi,  Qiiod  et 
ad  gloriam  civitati  et  ad  religionem  singiUis  prqfuturum  sit,  id 
in  mentem  injiciant  Dii  vobis  omnibus,  ut  de  hac  causa  judice- 
tis,  Z.] 

VIII.  Quartum  est,  ■srx^ig-xt^^xt  in  voce  raedia  sumi  ut  plurimum,  J^^'^''^^ 

ducere. 

Siepe  o'(psX<jv,  tanquara  particula,  sim-  venus  in  de  Part.  ^.  191.  Locus  Calli- 

pliciter  habet  vim  optaudi,  poniturque  machi   est,   "n.<piKi    iu,'/ih^   lyivovTo  ^ocii 

pro    il^i,    utinam,    et  jungitur  ita  vel  vjsj .'   Caeterum  quaeritur,  annon   illud 

optativo,  utPsalm.  CXIX.  5.  o(piXov  xa-^  &.'(p£A.flv,  junctum  particulis  &»?,  tl^i,  et/S-t 

riu^uv^it)i<rav !  vel  Imperfecto,  ut  Gre-  vim  optandi  per  se  habentibus,  abun- 

gor.  Orat.  28.   otpikov  yj  ^>j  ^s  ^v  «r^as-  det  ?  Rem  recte  negare  videtur  Hooge- 

l^iaf  vel  Futuro,  ut  Gal.  V.  12.  oipiXov  venus,  qui  ait,  illud  adjectum  u(piXovfa- 

xai  d^roKo-^ovreii    el  dvatrTaTSvris  vfitas/  tale  quicl  indicare,  q.  d.   utinam  Jatale 

vel  Iniinitivo,  pro  u^i  s^sXXov,  uti  auc-  hoc  esset,  velfuisset:  id  quod  Graci  ef- 

tor  est  Thomas  Magister,  ut  Herodot  ferant  per  u(piKi,  debuisset.  Z. 

I.  111.  ^jjTs  'iti7v  o<piXov.    "SKpiXi  quo-  f  Demosth.  adv.  Mid.  pag.  557.  22. 

que,  quod  vulgo  Infinitivis  tantum  jun-  Oi/  ya^  h  ^Xy,yh  'xagi.aTnffi  t^v  ofyh->  «XX' 

gitur,   apud  Callimach.  Epig.XVIII.  n  art/Ala,,  Non  enim  plaga  movit  iram, 

conatruitur  cum  Indicativo,  id  quod  ra-  sed  ignominia.     Idem  adv.  Aristocrat. 

rissimura  existimandum  est,  cujus   si-  pag.  654.  24.     To  •^'^(pnrfAa  rnT)  —  (pi^ov 

Hiile  exeroplura  occuiTerie  negat  Hooge-  x,at  Vi,Q$  ^a^icrTuv,  Fkbis  scitum  illud, 

r  f 
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pro  171  medlum  producere,  tam  in  judicio,  quam  extra  judicium:  ut, 

is-u^ia-rcca-^cci  ^*  t»5  fAoi^Tv^ccgf  idcm  quod  7r^6/ici>iXi<r^ui,  tcstes  produ- 

cere  *. 
Adessc.        Aliquando,  pro  adesse,  prcesfo  esse.Jhverei  patrocinari.     Sic  ap- 

paritores  dicuntur  roig  ^iKU^aa-i  ^x^tfoio-^xif  prcesto  esse  Judicibus; 

et  61  (rvv^ix,Svrii  rcTg  (pivyiso-i  '^x^cc(rrti<rxa-^xi,  patroni  reis  adesse,  opitU' 

lari  f . 
Hag/fTTawr.      AHquando,  pro  iTri^y^iT^xi,  Ixiivcc:,  TFoc^acrvy^eiviiv,  i^  est,  in  men- 
•^cti,  in     tem  subire,    aut  venire,     Dicunt  enim,  Tcx^Krrxroci  fcoi  rSro    x«<g7», 
vt/iire^    venit  in  inentem  hoc  agere:  ^.  192.  unde  h  t«  Tru^urrxfiiva  Myav 

idem  est,  quod  Ik  rS  Trx^xy^^fAXj  hc  r»  'xx^xvriKXy  hc  tS  -Trxgxr v^ovroqy 

xvroBiv,  hc  Kxi^S,  id  est,  Ex  tempore  dicere:  vel  to  Ixi^^ofjcivovy  ro  «•<«- 

^xrvy^uvovt  ro  ii^iCov  iiuih  t. 

i\a.^iffraa-      IX.  A\\(\\^Q.ndiO, '^To  fidenti  ttc  prcBsenti  animo  esse,  ^.  193.  ac 

iaiu'aai^^^^  CUm  dativo  -^vyr^y  B-vfiu,  aut  alio  simili:   Ut,  »T6;  Trx^icrrn  ra^fca, 

mo  esse.    a^  kccv  xvro\]/ii  rov  -/roXifciov  hc^o/siTv   tam  fidenii  animo  constitit,  ut 

hostem  aspectu  ipso  terreret.     Hinc  ro  7rx^x(rr-/ifAx,  id  est,  ro  ^^ovmfc», 

vel  ro  x^iicix,  animifiducia,  atque  prcesentia  **;  et  Trx^x^rrxnKOi  xvk^* 

id  est,  6  (p^ovvif^xrixist  Gt  0  Tr^o^  rx  Trx^xrvyy^xvtvrx  7r^oB-vf/.ogt  ircifiogt 

7.'eccKri)cog,   svs^yjjT/Jco?,  /BaXivriKog,  id  est,  in  omni  casu  acer,  vividus, 

ac  soleis.    [y.  C.  Polyb.  XVI.  4.   Tji  fdv  <ra[AxriK\^  "hweifjcn  •KX^xXvofcivoi 

VTTo  ruv  r^xvfcccrm,  tt  oi  rtig  "^v^^;  yivvxiorr,rt  XxfJCTrporiPOi  a/v  kx)  TrxgX" 

<rrxriKari^o(;,  ^  -Tr^o^r^v.  Z.]] 

n«§/VT«(r-      Aliquando,  in  ditionem  redigere^  deditione  capere,  hoc  est,  y^u^a- 

'^ere        '  ^*""^**''  vTc^tis/^iev  %-oii7<r^xi,  v7ro  yjCi^xg  "Troiiicr^xit  v^  Ixvrov  -a-onT^rB-xi'  Ut, 

Oi  TrxXxi  xvroK^ccro^i?  i^yov  l-Troi^vro,  rviv  eiKSfCivyiv  ■a-x^x<rr'^G-x<rBxi'  Prisci 

Lnperatores  id  agebant,  ut  orbem  tcrrarum  in  ditionem  suam  redi' 

gerent  ^K 

[Nonnunquapi  significat  persuadere,  commovere,  impellere,  cum 
praepositione  zU,  'tt^o^  etc.  ut  Polyb.  Excerpt.  Leg.  8.5.  Txxiu^  •Trx^i- 
(rrwxro  rov  vixvirKov  7r^o<;  ro  Koiv6>mv  rai  U.i^<rii  rm  xvrav  gA?r/^«v,  Facile 
persuasit  adokscenti,  ut  idem  speraret,  quod  Perseus.  Ibid.  "E^*- 

'jnod  tiinorem  metumquc  attuUt.     JEs-  f  Demosth.  de  fals.  Legat  pag.  566. 

chin,  adv.  Timarch.   ^u^affryitritv  ru  fjiiv  i  yko  iyuy    av  t^uxa  i^tvi  sSsv,  Jjts  fiot 

<pvyovri  S-ufipiTv,  IxTf^rkii^^^B-oii  Ti  ru  ko,-  ^apacffra.vreis  IvravB^oT fioav  ola  <^s^ovBa<riVt 

rr.yo^M  Koii  ?rs<po,GJ5<r3^a/  -ffi^i  avrv^  ailatu-  Non  enim  equidem  quicquam  ulli  dedi^ 

rmn  esse  reo  ^duciam,   sed  accv^atori  ut  milii  hic  adstarenty  (causam  meam 

trepidationem    metumque  sui.      Polyb.  adjuvarentj,  clamando,  ques  essent  per- 

IV.  5.  ■ss-a^tffra.vai   riv]  o^fAYiv,  ardorem  pessi.     It.  adv.  Stephan.  pag.  1120.  T*» 

injtcere.      Id.  IV.  30.  <ffiffriv  •^a^iffravai  f*Xv  viii  ru  rirv,    <roXXuv   T^ayfiarvv   ev- 

roi;  aniiiffi,  fidemfacere  audientibus.  Z.  ruv,    u  ^a^itrr»    TuTori,    »S*    il^ori^fftv, 

94  Ha^affrr.ffaff^ai  dant   edd.  Paris.  Hujus  filio,  quamquam  scepe  causas  fo' 

et  Argent.  H.  renses  habuit,  nunquam  patronu^  adsti' 

*  Sic  Isaeus  pag.  75.     Md^ruoa;  Ta-  tit,  nec  auxilium  tidit.  Z. 

(>iffruvrai,   Testes  ad  latus  suum  adstare  \  Haud  dubie  in  hac  forma  intelligi 

jubent.     Id.  pag.  207.  Tov  V   av  avrS  debet  Iv  rn  yvu/^yiy  id  quod  diserte  addi- 

•ra^iffraro,    liunc    sibi    adstare   Jussii.  tum  legitur  apucl  Demosth.  Philipp.  I. 

Quando  quis  vero  testes  dicere  jubet,  is  pag.  44.  As?  ya^  ixirftu  rvro  h  rn  yvufi^ 

dicitur  Txpi^i^iffBxi  r^i  ftaorvoaj.  Z.  -^uoaffrAvai,  lUud  enim  ei  in  animo  ob- 
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rccv  VFetPDtTTViiretT^ui  tov  ^ecTi^k»  Tr^og  ret  wx^etKoi>.^fA(VXi  Ostcnderunty 
se  commoturos  esse  regemy  ut,  quce  posccrentur,  Jaceret.  Id.  II. 
59.  'O  o-vyypet^Pivg  (iHXof^ivc^  7rx^x<rr^(rxFB-e6i  risg  ccKfiovTxg  sig  ro  f/.xX- 
Mv  xuroi  <rvvxyxv<tKruv  e<p'  oh  iTira^iv,  Cum  scriptor  id  spectarit,  ut 
lectoribus  commoveret  majorem  indignationem  ex  casibus  homi- 
nis,  Z.3 

X.  De  vcibo  7raV;^j£/p  notentur  sequentia.     Prlmo  cum  adverblo  na»-,v«»  eT, 
iZ,  aut  neutro  uyet^ov,  significat  benejicium,  aut  emolumentum  acci- 

pere,  opponiturque  t«  iZ  vonh.  Aristoteles  in  Ethic.  ^EXxrrav,  in- 
quit,  0  'xx^cov  iVf  rS  Troiiio-xvrog,  id  est,  Inferior  est,  qui  beneficium  ac- 
cipit  eo  quijecit.  Lysias,  t4  «Att/?  vtto  t»t»  xyxB^ov  -is-iiTia-B-xt ;  Qiia; 
spes  ullius  emolumenti  ex  eo  capiendi?  [cum  eadeni  praeposltione 
quoque  occurrit  apud  Plat.  in  Critone  cap.  10.  »  hTKXKZ?  -zs-otuv  »- 
^ivx  xvB-^ai^reiv,  »5'  xv  oriSv  sfxiry^v]  riq  vtt*  xvrZv,  Nemo  debet  injuria 
qffici^  ne  is  quidem,  a  quo  quis  injuriam  aliquam  accepit,  Z.]  Sic 
xvnvsret^iTv,  vicissim  beneficio  afiici,  opponitur,  t«  xvnvTsroiiio-xi,  vicis- 
sim  benejiciumfacere, 

XI.  Secundo,  affici  animo  et  voluntate,  vel  aliquo  sensu:  idquenoi<r;y:t/v,^ 
cum  adverbio,  aut  neutro,  ac  fere  praepositione  9rgo'?»     Plato  in  <#ce  am- 
Gorgia,  'O^oiOTctTov,  inquit,  •zrxir^a  ^r^oq    riss  ^i^^oro^Svrxg,   a/gTri^  Tr^oq 

T»5  ^i>^y^t^o(Aiv)i^y  KXi  Trxt^ovrx?.  Eundem  adversus  philosophos  ani* 
mum  et  sensum  experior,  quem  adversus  balbutientes,  et  pueromm 
more  lusitantes.  Ubi  obiter  notanda  etiam  est  conjunctio  neutrius, 
T»  ofAoiorxrovj  cum  eJiTrip'  quod  etlam  dicunt,  ofioiu^,  uixi^,  Latini, 
perinde  ac,  velut,  quasi, 

XII.  Tertio,  eadem  prope  verborum  constructlone  manente,  n<^^;t:s;, 
significat  potius  ^cio,  quam  patior:  quemadraodum  apud  Lati-/a«o. 
nos,  contra,  facere  interdum  j^a^i  significat;  jacturamfacere.     Sic 
^oftotov  rt  vxa-^et,  id  est,  perinde  Jacit,  verbatim,  simile  quid  pati- 

tur  5<s. 


versari  dehet.     It.  apud  Andocid.  pag.  verbo  «r«^;\^£/v,  quod  sequitur,  eundem 

87.     ^vi  <!rauiTBttr^it  f1  ru  iifi^Zv  'hni^oXiv  consule  pag.  45. 

n  h  rri  yvufAij  crs^i  ifJtH  vra^icrrriKiVi  Jam  96  Hoc  modo  eleganter  dixeris,  rraif-' 

guiescitey  si  cui  vestrum  aligua    crimi-  ^nv  ri  Tixrovtxovt  more  fabrorum  agere. 

natio  adversus  me  animo  vestro  obversa-  TBreiir;^itv  rt  pXoiro(pMov,  More  Philosopho' 

ttir.  Z.  rum  ogere.     Aristides  Orat.  pro  Qua- 

♦*  Similiter   gra^atfraeeiff    quod   non  tuorviris,    pag.    250.    "EnA0O'N    TI 

raodo  dicitur  de  pecunia,  quae  a  certart-  '0MHPIKO'N,  xu)  •ra^avX^^a-iov  avrov  roTs 

tibus  in  jure  deponitur,  ut  victus  amit.  Qiois    lvof£i<rav.     Veibatim:   Passi  sunt 

tat,  et  vincens  recuperet,  ut  Isae.  pag.  aliquid     Homericum,    i.  e.     Homerico 

45.  der  Vorstand:  sed  etiam  defortitu-  wore,  vel,  zit  Homero  mos  est,  et  cuvi 

dinCy  audaciayfduciay  v.  c.  Polyb.  II t.  Diis    similem   censuerunt.      [Similiter 

63.  XV.  3.  V.  9.  etc.  Z.  Aristoph.  Nub.  814.      T/  x^^jiia   ^aa-' 

95  Haec  et  plura  de  hoc  verbo  obser-  x''fi  ^  Tan^;   Quid  agisypaler?  Id.  in 

vata,  exemplorumque  auctoritate  fulta,  Vesp.    1008.    Tvro  ffxaiuv   ^iaruv  Itrrt 

congessit  Budaeus  Comment.  L.  G.  pag.  -rdcrxuvy  hoc  inepti  spectatores  solentfa- 

114.115.116.  117.  et  alib».     Itera  de  cere.      Scholiastes  ad    Eurip.  Hecub- 
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Hiiic  Attica  illa  et  elegans  locutio:  'Axy^a.  rl  uv  -zs-eiB-oifjc.i ;  vel,  t/ 
av  Kcit  ■sru^oiu.i;  id  est,  qicid  e7iim  ageremf  quod  Galli  dicerent,  qu^ 
y  seroi  Je?  Galenus  X»  Gs^efzs-ivri-yc.  T/  civ  rtg  WS-o;,  inquit,  ^go^ 
ayS-gftj^ra^,  |tt«TS  i^ya)  (^yiri  Aoys)  ■^rUG-ByiVcti  ^vvcc^Avagi  id  est,  Quid  Jece' 
ris  Imic  hominum  gejieri,  cui  nec  re  ipsa,  nec  oratione  persuaderi 
possit?  Sic,  uro-zrcorocrov  ri  ZTroiB-sVf  ahsurdissimum  quid passus  est,  id 
est,  ineptissimejecit. 

nwS^sTv  T/,      XIII.  Quarto,  -TruBiiv  n,  aliquando   significat,  quod  Latini  di- 

fdiquid     cunt,  aliquid  humanitus  accidere ;  vel  aliqiio  quid  Jieri;  hoc  est 

tus  acci-  ^i07'i.     Tull.  in  Philipp.      Uf  si  quid  inihi    hiniianitus  accidisset, 

dere.       hanc  mcem  testem  reliriquerem  egregice  voluntatis,  "ivoc  oiv  n  Trel^oif^if 

TYiVOi  rl)V  (pct>v>iv  KocreiXi-^oif/^i  oiv,  riig  «|<3sr«e/y»   Tr^ooti ^ia-Mg  f^cciorv^oo  yivwo- 

jttsyjjv.     Ita  pro  lege  Manilia;  Si  quid  eo  Jactum  esset,  in  quo  spem 

essetis  habihn-i.      Grsece,   E;  ySv  t;  -z^raB-oi,   Itti  rivct.  ^>j  roLg  IXTri^xg  (az- 

Tccr^iilyirii    Dicunt    etiam,    si  TruBiiv   ri  (4.01   <rvf/,/2cctr„    vel  il  ri   ■srci^oifci 

uvy.Kio-rov^  si  quid  patiar  insa^iabile.     Quod  etiara  in  rebus  inanima- 

tis  usurpatur;  ut,  «  n  zrccBhi  vaZg  uvUio-rov,  id  est,  si  navr^  ^iaiifragi- 

umjece7'it,     Quee  phrases  vTroKos^ia-riKocl  sunt  ^''. 


n»^€v,pu'     XIV.  Quinto,  Attica  loquendi  formula  et  forensis  est;    0,  n 
'^"^'  X^^  TTQcBiiv,  7}  aTroria-cci,  verbatim,  quod  oj)orteat  pati,  aut  solvere, 

id  est,  quid  aut  jpcence,  aut  midctcc  siibeu7idum  sit.  Nam  ^c^/vso-- 
B-oci  0,  ri  ^^vi  '^oiBriiv,  ^  aTroritroci,  est  judicium  subire  hac  Jo7'mula, 
quid  aut  pcence  lue7idum  sit,  aut  pecuniarii^  mulctcB  suheujidum. 
Sic  zTrdyiiv  rifcvjfzoi,  o,  rt  ^^h  TroiBiiv,  ^  aTroricsii,  est  mulctam  pro  ratione 
criminis  irrogare,  seu  pcena  luenda  sit,  seu  pecu^iia  tantimi  persol- 
Kienda. 

iis^//'^«y,  nc-  XV.  n2^//^2n',  et  Tri^ioqoLv,  verbatira,  circu7nspicere  vulgo  et  ele- 
g%ere,  ganter  surauntur,  pro  mgligcre,  habere  susque  deque,  aut  sinere 
aliquid  i7npu7ieje7'i,  acfere  cum  accusativo  participii.  Cujus  idio- 
tismi  exempiis  nihil  frequentius.  Isocrat.  Paneg.  Toc-j^ts^?  rm 
G-vf/.fcci^cov  Tri^io^^v  ccvroig  ^aXivovrecg,  id  e&t,  Tot  socios  permittere,  iU 
loru7n  servitute  oppressos  teneri.  Plerodian.  hb.  II.  Tjjv  T&iy  'Vcofccciav 
cce//j0  fcr,  TTiq^ii^ih  l'f^if.(.fAvYtv,  Non  pe7'7nittere,  ut  Romamm  i^nperitnn 
prostratmn  jaceret.  [Aristoph.  Nub.  124.  «AA'  k  Tn^io-^irui  ^  0 
S^iicg  Miyci>i>^ir,i  avtTrzrov.  JReizius.'] 

n?c<cWj«.«/,      Rarius,  ahquando  tamen,  cum  infinitivo,    loco  participii  con- 
idem.  jungitur.    Thucyd.   hb.  I.  'aaa«  y,xi   utto   t?5  vfnri^cc?   u^y},r,    ^wsc- 

614.  Tl' TA^P  nA'en;  «V»*"^' ^«"'>«'^ ;  l^.     [Sic  ?r«:^£rv  t)  apud  Thv.cyd.  lib. 

ro yu.0  ToiHv  -.rdBcc  ia-Ttv  i^iilh  0  ■TrciMv  Tt  IV.  pag.  97.  dicitur  de  vulit/bus  in  acic 

'^y.iryji  tco-ttov  Tiva  x.o.t'   ul-ro  to   ■jst&j.^v.  cniunl/cux.  Z,]  Vide  siniile  quid,  supra 

Conf.   Spanheiri.    ad     Arisfoph.     Plut.  ad  Cap.  III.  "8ect.  4.  in  fine.  t  aterum 

603.  et  Valkcnar.    ad  Eurip.   Pha^niss.  Ijanc   sliucturam   si   sequatur    Partici- 

902.  Z.J  ^  piinn,    non    est,   quod  Latine    vcrl  tnii 

97  Quibus  Tnirum,^  quanfum  veteres  vevuo  rtddere  coneris.     Jdiotifmi   hu- 

delectati  fuerint:  ethinc  ?r«S-«j  pronior-  jus  soli  Gra^cice  concessi  cxemplum  ex- 

te  vei  ccEde  apud  lierodot.  lib.   I.   cap.  hibttur  in  Ctb.  Tab.  non   ita  loniie  ab 
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ftiv  TT^o^Xx/iiTv  TTi^io^ia-^s,  Sed  etiam  ex  vestra  ditione  vires  sibi 
comparare  patiemini.  \llt^io-<\^o(Aex.ii  Jn  futuro  utuntur  hoc  ver- 
bo;  in  aliis  temporibus,  ■jniuhh  et  Tn^to^^v.  Bergler.  ad  Aristoph. 
Reizius.'] 


initio:  0T'AE'N  AEINO^N  nA'2XETE, 
u  ^ivoi,  £(p»7,  'AJI0P0T~NTE2  -ri^i  tTi; 
y^a(pyis  TKvryi;.  Ita  enim  ad  verbum 
perperam:  Nihil  mirum  patimini,  o  /los' 
pites^  inquit,  duhitantes  de  hac  pictura. 
Elegantius  ita  reddas:  Non  mlrum,  o 
hospites,  inrjuiti  vos  dubitare  de  hac  j)ic- 
tura.  Quas  verba,  mutua  casuum  per- 
mutatione  facta,  ita  efferri  possunt;  Oy- 


^£v  hivov  nA0O'NTES,  a>  ^ivot^  i^fi  'AnO- 
PErTE  etc.  Adi  yElian.  V.  H.  lib. 
ult.  cap.  47.  Ti  oh  IIAGn^N  tiraf 
0ATMA'ZEI  rviv  rip^^fy.v ;  Ojuid  patienSy 
quo  animo,  vel  simpliciter,  Quid  estj 
quod  artem  adso  miretur  ?  ^.^194. 
CiBterum,  quomodo  ri  cum  participio 
construatur,  vide  infra  Cap.  VI.  Sect. 
1.  Rc2.  7.  H. 


( 


( 
SECTIO  DECIMA 


De    Verbis  '^romvy  ^o/sT^r&a/,  'rga,7rstv,  'jr^og^^oiitcr^ect. 


REGULA  PRIMA. 


^^|^J^J^'PiiiMO,  rr«n7v  tt  l^yd^ea-^eti,  significant  beneficio,  Siut  damno  ajffjcergy 
benefieio\  tuncque  vcl  cum  adverbio  et  accusativo  personas ;  vel  sine  adverbio, 
avt  dam-  q^j^  duobus  accusativis,  altero  rei,  altero  personae,  conjunguntur ; 

re.  "  ^^*>  ««x^?»  vel  voXXei  icecitMy   vel  xotXei   TflJ»  Ix^^oi  ■aroiih,  vel  l^yei^ie-^xi, 

id  est,  multis  vel  damnis,  vel  bonis  inimicum  afficere  *. 

ad^rb^t     ■^^*  ^*'**  ^^"™  adverbiis  xuXui,  5<x«/<y?,  g/xoTfi/j,  ^gJvTtf?,  et  si  qusB 

particip.   sint  ejusdem  significationis,  sequente  participio,  verti  debet,  jure 

merito:  participium  autem  sequens,  per  verbum  ejusdem  participii 

reddendum  est;  Ut,  Y.»>.ag  u^ct  ■sronlq,  tm  a^iKafAiveof  zr^o'i(rreif^iye^,  id 

est,  Jure  omnino  eos,  qui  injuriam  patiuntur,  defendis  ^^. 

Quod  autem  rarius  est,  interdum  neutrum,  •ih  %oiXot,  aut  aliud 
simile,  adverbii  loco  ponitur,  sequente  to  cum  infinitivo.     Demosth. 

*  Interdum  «•««rv,  et  \a.-»  simpliciter  4.  5.  ^oiiiv  permutatur  cum  xitxv^yil-h 

significat  xaxo-roinffatt  intellecto  xxxov.  Vid.  Cuperi  Observatt.  I.  9.  Z. 

IJt  Eurip.  Med.  289-     KXia  a  A^uXtTv,  98  Adi  Aristoph.  in  Pac.  ver.  1311. 

»?  arrayyiXXvffi  fieij  rov  ^ovTUt   xai   yn-  Eu  ^onls  Tz  Koi  ffu  <p^d^uvy  Bene  mO' 

fcavray  xa)  yufiVfAtytiv  ^drttv  ri.     Audio  nes.      Xenoph.    Kw^.    taih.  lib.  I.  pag. 

te  minari,   ut    nunciant    mihi,  socero,  16.     KaXS/g  i-roinffas  Tpouzffuiv,  Bene  fe- 

sponso  et  sponsee  te  aliquid  mali  illatu-  cistif  gui  preemonueris.     Conf.  Act  A- 

rumesse.     Anacr.  Od.  XII.     Tiffei^i-  post  cap.  X.  55.     Sw  «  KAAn.~2  'E- 

Xus  Toivffu ;   guibus  te  plectam  pcenis?  noi'H2AX  rraoaytvo^vos'    Et  tu  recte 

It.  Demosth.  pag.  968.  Ta^a  t5  Tfrein-  fecisti^    giiod   ]}enei'is'    et    epist.    III. 

xoTos  ^ixijv    XalitTvt    Ulcisci  eumt    gui  Joann.    com.  6.      oSs    xaXeis  ^oinffus 

malefecit.     Id.  pag.  855.     T/  ffoi  voin-  ^^ovrifi^^ets,  Quos  recte  facies^  si  prose- 

eraffiv  ei  ftd^rv^ts ;    Quid  mali  tibi  affe-  cutusfueris.     Vel  mutua  casuum  per- 

rent  testes  ?  Sic  Xenoph.  de  Re  Eq.  VI.  mutatione  facta,  saepius  dicunt  Gr«ci : 
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pro  Corona,  K«/  roi  xxXh  f^h  lvm<rctrti  Ket}  ro  <rti<rm  r\v  vJJrflV,  TroXXa 
%'  'irt  TKT«  KuXXtoy,  ro  etc,  Et  quidem,  cum  insulam  illamjure  deferi' 
distis,  \e\  cum  defendenda  insula  juste,  prceclareque  Jecistis ;  tum 
hoc  etiam  multo  prceclarius,  quod  etc.  ^^  Vide  cap.  de  Particip. 
Sect.  4.  Reg.  4. 

III.  *Avov>jT«v  ?rfl<W<,  cum  gignendi  casu  est,  spoUare  Jructu  ejus'Am7)T09 
rei,  quce  per  genitivum  significatur:  verbatim,  utilitate  carentem '''"'''"' 

Jacere,  Demosth.  pro  Corona,  Ei  T  etirtxv  Ixciyu  rir»  ^J/gt;^?,  Wv- 
ruv  rZv  uyuB-Zv  «vovjjtov  f^i  Trotwxi,  id  est,  Sin  autem  crimen  eijalsum 
impingo,  tum  vero  uti  me  bonorum  omnium  fructu  spoliare  velint, 
Est  enim  oveco-^ect,  cum  gignendi  casu,  fructum  ex  aliqua  re  capere .'"Ofeur^ti, 
ut,  "Ovecio  <rvyt  rn^di  rm  iv^pvUs,  id  est,  Macte  prcestantis  hujus  in- 
dolis» 

IV.  Secundo,  hxhMco-txv  srotuvy  estjudicium  constituerCy  aut  rem  ^**^  ^'^'i 
in  disceptationem  et  judicium  vocare,     Dfemosth.  adversus  Timo- 
cratem,  *E«ev  ^l  ufipt^r/inrtirxt  rt^  zfohTv  hx^tKxtrtxv,  id  est,   Sin  autem 
controversia  erit  aliqua,judicium  ut  de  ea  constituatur ;  quod  «im* 
plicius  dicitur,  Kgt<rtv  Im  nvt  yrotyia-ect  '. 

V.  Tertio,  frot%i<rBect,  significat  adoptare;  idem  enira  esfr  m^ettict,  °^^^ 
vel  vtov  7rot6i<rB-xt,  quod  Trxi^»  Bi<rBxt,  id  est,  Jilium  adoptare.     Quod^^^ 
etiam  de  patre  ac  matre  dici  potest,  qui  nonnunquam  a  viria  prin- 
cipibus  adoptantur.    Plutarch.   in   Alex.  loquens  de  Leda,    *Hi^ 
Itroiitrxro,  inquit,  fcvir^ce,  kx)  Kx^ixs  ^x<riXt<r<rxv  XTri^st^i,  id  est,  Quam 

in  matrem  adoptavit,  et  Carice  reginam  creavit.  Dicunt  etiam  ek^oiiv 
eodem  sensu.  At  vcronlv,  est  in  adoptionem  dare.  Sic  enim  I, 
saeus  Rhetor:  Kosv  Iv  rS  vxr^uu  fjcivot  rtq  oiku,  kxv  hcxotvi^iiny  id  est^ 
Seu  paternis  in  cedibus  maneat,  seu  adoptandus  alteri  detur,  Hinc 
sFomrog,  et  iUvotfirof  viog,  Jilius  a  nobis  adoptatus:  haFoiyirog  vero, 
guem  adoptandum  tradimus.  Hinc  etiam  iigTroim?,  idem  quod 
vioBi(rix,  adoptio  activa;  hcTroimi  vexo  passiva  *. 

VI.  Quarto,  votii^r^xt  h  o^yj  T/v«,  verbatim,  aliquem  in  irafacere,  Tioiur^tu 
id  est,  alicui  succensere,  et  irasci,     Demosth.  Olynth.  I.  Tkj  vera-  "  '^'"^^ 

KAAlVS    a^et   IIOIXl^N  rm  ahnHfAivav  saub.    ad  Act    Apost.    Cap.    XV.   35. 

nPOl':STASO.     Confer  Cap.  VI.  Sect  [iL  Demosth.  pag.  392.    Ov»  avifatvav 

4.  Reg.  4.  rov  K^^uxa,  iV  l<xoiri<ra,v  ^^ovov  «Jsva,  JVdc 

99  Non  omnino  huic  absimile  est,  presconem  manserunty  nec  uUam  inter" 

quando  pro  Infinitivo  est  accusativus,  posuerunt  moram.  Z.] 

prsecedente  tu.     Insignis  est  elegantiae,  *  Demosth.  pag.  1364.  ^rotr.faur^at  vUv 

ro  ^a^ov  tS  voiiTv,  Rebus  pviBsentibus  op-  aiiru,  a<ioptaTe  sibi  jilium.      iS^schin. 

portune  uti,  apud  Plat.  Gorg.  pag.  499.  pag.'  212.^t/jov  Izsfoi^a-aro  <rB,  te  adojHave' 

1    Cum  substantivo  tempus  signifi-  rat.     Apud  Isseuta  Orat.  de  sorte  Apol- 

cante  moram  in  loco  notat :    ut,   Tri-  lodori,  ab  initio,  absolute  et  voinfn,  a- 

duum  in  urbe  moratus  sum  vel  transegi,  doptio,  et  •To/er<rS-aw,  adoptare,  occurrit: 

T^£7j  ri(t,i^ets  Woififfx  iv  r^  ^oXst.     Exem-  "rttfjcrw  (a\v,  u  av^gsf,  ie^otr\KU9  H  ras  rot- 

pla  pete  ex  Actis  Apost  cap.  XVIII.  aurai  aftptrJivriTtrS-ui -rot^nfsts,  s!  m  kv- 

25.  et  XX,  5,    Consule  omnino  Ca^.  t#?  ^av  ko,)  sS  f^t>uv  i^ivfirairi,  Z. 
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TH;  TTSgi  jav  7r^xyf4.sira>v  elTTovrx^  h  ogyjj  ■sToiela-^ij  id  est,  liSf  qui  dc  tie^ 
gotiis  po&tremi  dixerinty  succeiisetis  *. 


VII.  QuintO,  zria-ru?  Troi-^a-cca-^xi  idem  quod  Tria-ruc,  vel  Tritrri  ^t^J- 
vxt,  vel  riB-itr^xi,  id  est,  Jidemsuam  alteri  alterum  ohligare:  quosen- 
su  jungitur  potissimum  cum  praepositione  ^r^o?,  et  accusat.  casu. 
Athenseus  lib.  VIII.  de  Iphiclo  quodam,  qui  nuncium  promissis 
ad  munus  explendum  adducere  conabatur,  nia^uc,  inquit,  tt^Is 
civrh  TToiwci^ivoq,  TTiy.Trii  ^,  id  est,  Eum  ablegat,  posteaquam  suam 
eijidem  certa  mercedis  promissione  obligasset,  Ita  Polybius  lib.  V, 
de  Leontio  verbum  riB-io-B-xi  usurpavit :  'EliTn^c-^iv,  inquit,  rtsg  ^^c-o- 
fiivag  rx§  ma-TUg  Tr^og  rh  'Avrio^ov,  id  est,    Nonnullos  summisity   qui 


2  In  genere  verbum  <ff6iia  cum  prae- 
positione  h  constructum,  cum  sequente 
rtisu,  &i  potest,  uno  verbo  redditur:  ali- 
oquin  pro  natm-a  nominis  a  praeposi- 
tione  recti,  vertendum  est.  HonTir^ai 
hi  vo^M  (ad  verbum,  in  lege  facerej  di- 
cebantur  ii,  quibus  aliquid  in  more  po- 
situm  et  lege  sancitum  erat.  Ita  He- 
rodot.  Clio  cap.  151.  ns^a-a;  Tt  oV^a  v'o- 
(^oicrt  r^miTi  ^^iuftiv^s  a.yd.y.iJt.ara.  fjtXv  xai 
f/.h,  y.a)  f:>uL^ii;  ky,  '£N  N0'MX1<  nOIET- 
ME  X0T2  id^viff^ai,  Persas  autem  scio 
hisce  legibus  uti,  staiuas,  neque  templuy 
neque  altaria  apud  illos  lege  sancitum 
est  exslruere.  Ubi  obiter  observa  Parti- 
cipium  ^^tiii[iivii;  pro  Infinitivo,  de  quo 
Sect.  '^  ^   " 


o. 

Ilon7<rBo 


r:.UTipa,    rairSi, 


s.  -  '  sequente 
Genitivo,  signiiicat,  Posthabere.  de  quo 
vide  iniVa  Sect.  seq.  §.  7.  Cui  simile 
estillud  Thucydidis  lib.  VII.  cap.  5. 
£y  oktyu^ia  iToiSvro,  Parvi  faciebant. 

UoiiTv  h  fAi(TM,  proprie,  Facere  in  me- 
dioy  Grasci  dixerunt  pro,  Medium  inclu- 
dere.  Exemplum  Labet  Thucyd.  lib.  I. 
cap.  62.  Kai,  (supple  ex  pracedentibus, 
^v  «  yvMUij  r5  'A^iffTious)  orav  'AB-riVa7oi 
tvi  ff(pa?  ^uioZffi  xara  vura  (soriBivras 
'£N  ME'SX1/  noiErN  avruv  rh  -rroXi- 
f*'Sf?,  Et  Aristei  sententia  erat^  quum 
•dtlienienses  in  se  impetum  facerent,  a 
tergo  accurrentesy  hostes  medios  inclu- 
dere. 

Huic  simile  est,  Ileii~v  h  alffxCv^t 
^^obro  afficere.  Demosth.  de  Cor.  pag. 
o52.  lin.  37.  'Ev  alffxtJV'/!  <jroir,ffm  rhv  to- 
^v,  Probro  afiecturus  urbem. 

Eodem  modo,  ■yron^ffS^i  h  airia,  crimi- 
nari,  vel,  crimiaidare.  Pausan.  ili  Acha. 
icis,  pag.  411.  'AxaioiTi  iToiSvro  h  alria. 
*i>kaf4,iviov,  Achcei  Flaminio  crimini  da- 
oant.  Sic  toh^v  h^^-offi  rviv  fjcaxyiv,  est,  Co- 
•nims  congredi.  apud  AiTian,  de  Exped. 


Alex.lib.II.cap.  10.  'AXz^av^oo://.h  «"«•gJjf 
Ij  Torafioy  Ifcf^aXav,  x.ai  'ENXEP2I  MA- 
XHN  nOIH^SA:^,  Alexander  celeriter  am- 
nem  ingressus,  et  cominus  congressus. 
[Sic  Toii^v  'iv  x^^i'"^'  ^^*J  g^ratijicari.  Ut 
Plat.  in  Phaed.  cap.  64.  'T^wv  abrav  'iTt- 
fj.iXifjt.ivoi  vfj!.i7i,  xai  'tfto)  xat  ro7s  ifj^o7s  xal 
Vf/Sv  avro7s  sv  ;^a^/T<  Toiriffin  arr  av  9rei- 
r,ri,  Si  vosmet  ipsos  curatis,  et  mihi  et 
meis  et  vobis  ipsis  quicquid  faciatis,  gra- 
iumfeceritis.  Atque  Toii7ff3-ai  Iv  y^a-^/a, 
est  suspectum  habere  aliquidf  .^schin. 
adv.  Timarch.  pag.  53.  Z.] 

Simili  ratione  construitur  cum  pras- 
positione  aviv,  sequente  generandi  casu, 
adeo  ut  9roii7v  av-u  significet,  Privare, 
Plato  Hipp.  maj.  pag.  290.  infine:  T»? 
f/iXXovras  IffnaffBai  "ANET  "OVOT  av 
Tavu  yivvai\i  n0IH'2EIN,  Convivaturos 
generosissimo  opsonio  privaret.  Ad  ver- 
bum :  Fa ceret  sine  opso nio.  E adem  ra- 
tio  est  in  aliis  prsepositionibus :  Ut  <r«- 
s7ffBai  is  (puXaxnv,  Conjicere  in  carcerem, 
Ita  Thucyd-  lib.  III.  cap.  5.  Ts,-  avlgas 
I?  a'urZv  'ES  4>TAAKA'S  'EnOIH^SAN- 
TO,  Viros,  qui  in  illis  ftriremibusj  eranf, 
in  custodias  conjiciebant.  Iloti7v  aTfo 
o^ius,  E  conspectu  dimittere.  Quam 
locutionem  imitatus  est  Apuleius,  cujus 
verba:  Hcec  ut  primum  ANTE  judicis 
CONSPECTUM  FACTA  EST.  Et: 
Intra  limen  sesefacit.  Exempla  Graeca 
suppeditat  Casaubonusad  Sueton.in  \ita 
Aug.  vid.  mox  Reg.  12. 

Eodem  modo  cum  praspositione  11, 
apud  Aristidem,  pro  Quatuorviris,  pag. 
505.  'ES  "I20T  Tavras  avr^s  HOIErS, 
Omnes  illos  eodem  ordine  habes.  Tale 
quoque  est,  Toii^ffBxt  iiip'  laurlv,  de  quo 
Noster  Reg.  11.  At  Teti7ffBat  Tioi  \au' 
rov,  in  malam  partem,  pro,  Ad  se  rape- 
re,  apud  Isocrat,  Panathen.  pag.  552. 
Similis  quoque  est  hujus  verbi  cum 
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certis  conditionibus  cum  Antiocho  rege  paciscerentur^  ejusque  Jidem 
obligarent, 

VIII.  Sexto,  Tiranl^oti  x.ip^oq,  quod  Latini   qucestum  facere^  Galliynw£7<r,9^«< 
faire  son  profit  *.  Plutarcn.  in  Cicerone,  ^£2v   kTiv   iTroiv^a-ccTo  ia^^og,  "'^^'^- 

id  est,  Quorum  nihil  omnino  privatam  in  utilitatem  convertitf  ubi 
notandum  est,  id  etiam  quod  compendii  fiat,  in  accusandi  casu, 
quemadmodum  et  ipsum  xg^^oj,  a  Graecis  collocari. 

IX.  Septimo,  yvaf^yiv  Troiiia-ua-B-ui,  idem  est  quod  ytyveos-Kuv,  statuere,  y^^^^j  "^" 
ac  fere  cum  infinitivo  jungitur:  ut  apud  Thucyd.  Tva/nnv  tTroiSvTo'^^'^ 
x.^vyfiua-1  xi^^a-uT^ut  iTrtTnhtoig,  id  est,  Opportunis  prceconiisjuii  sta- 
tuebant,  ^ 


Adverbio  'ilat  constructlo.     Ita  JElian. 
V.  H.  lib.  X.  cap.  2.     Ubi  de  perdici- 

busait,  'EjrsiSav  rd.xnfra.  t^s  5ro^as"ES«fl 
II0IH'2H/  T^Kifjbfiaros.)  Simulac  pedes  de 
ovi  testa  exserverunt'  Verbatim :  Extra 
fecerunt.  Conf.  Act.  Apost.  cap.  V.  54. 
'E»iXivtriv"ESn  ^^a^v  n  rvs  aTovroXas 
noiH~SAI,  Jussit  apostolos  paulisper 
abduci.  [Interpretes  ad  hunc  locum 
laudant  quoque  Xenoph.  Cyrop.  IV.  1.2. 
i^M  (iiXuv  rm  roi^iv  Toiuv,  JExtra  telorum 
jactum  abducere  cohortem.  Philostrat. 
VIII.  5.  IxTonTv  tavrev  r5  hxocffrti^in,  ex 
dicasterio  abire.  Z.]  Contjra  <roiuff^a,i  h- 
raj,  Infro  mittere.  Tta  THucyd.  lib.  II. 
cap.  83.  in  fine :  Ta  n  ki^ra  <T?.o7a,  a 
IvviTXit,  'ENTO'2  nOIOT~NTAI,  Pan^a- 
que  navigia,  quce  simul  navigabanty  intro 
recipiunt,  i.  e.  Intra  navium,  quce  ita 
ordinatce  erant^  circulum.  [Item  cum 
particula  eV^,  seu  ilffu:  veluti  Palaephat. 
50.  ubi  Daphne  cura  fugeret  Apollinem, 
dicitur  orasse  Terram  raatrem,  TLaXtv 
ttvrriv  ilffcd  'TQiYiffai,  ut  illam  rursus  in  se 
reciperet'  Xenoph.  de  Re  Eq.  VI.  8.  'iffu 
rns  yva^a'  'Jtomffai  rlv  ^aKrvXov,  digitum 
in  maxillam  inserere.  Z.]  Latinis  hoc 
insolens,  nisi  illi  construunt  verbum/a- 
cio  cum  accusativo  pronominis  reciproci, 
ut  facere  se  extra^facere  se  intro.  Quo 
facit  Apuleii  locus  lib.  V.  Metamorph. 
quem  in  hunc  usum  citat  Vorstius  de 
Lat.  falso  susp.  cap.  27.  Invitata  Psy- 
che  talium  locorum  oblectationcy  propius 
accessit:  et  paulo  fdentior  INTRA 
LIMEN  SESE  FACIT.  Cum  suo 
casu  ita  adverbium  •rofpurdrta  construit 
Isocrat  inNicocl.  pag.  66.  in  extremo: 
Bakofjcivos  afjLa  fA.lv  *EMATTo'N  as  nOP'- 
P'X1TA'TX1  n0IH~2AI  TX1~N  TOIOT'- 
TilN  'Tno^Ifl^N.  Verbatim:  volens 
mefacere  quam  longissime  a  talibus  sus- 


picionibus.  Significat,  se  hujusmodi  sus- 
piciones  velle  a  se  quam  remotissimas. 
[It.  Appian.  Bell.  Parth.pag.  267.  ffwi- 
/3»X£«£,  -roppurdra  rS  viaviffxn  ^onTv  unv- 
rov.  Auctor  eraty  ut  quam  longissime 
ab  adolescente  sese  subduceret.  Z.] 

3  Ut  pateat,  praepositionem  -rpos  hic 
non  referendam  esse  ad  ro  TifATu^  scien- 
dum  est,  hoc  verbum  revera  apud  Athe- 
naeura  non  sequi:  videtur  hunc  locum, 
ut  et  alios  plures  hausisse  Auctor  ex 
Budaeo,  apud  quera  pag.  62.  totidem 
verbis  citatur.  Locus  est  lib.  VIII.  cap. 
16.  Verba  sunt:  Hiffrus  vpos  avrov 
■a^otn(rdfJt.ivos,  B-n^ivffas  /;^3-v^/a  l»  rris  x-pn- 
vtjs,  xai  ifc.(iaXeov  iis  ii^^iTav,  s^&;x£  ra!  Aag- 
xa.  Locus  Polybii  est  pag.  m.  404.  in 
iine. 

4  Belgffl,  CBmieit  uoen. 

5  Locus  Thucydidis  extat  lib.  II. 
cap.  2.  Conferatur  Pausanioe  epistola 
apud  eundem,  lib.  I.  cap.  128.  TNXl'- 
MHN  n0I0T~MAI  S-vya.ri^a  rhv  ffriv 
rH~MAI,  Animum  induco^  fliani  tuam 
ducere  uxorem.  At,  non  sequente  infi- 
nitivo,  diversam  ab  hac  significationem, 
putandi  scilicet,  judicandi  etc.  obtinet. 
Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  IV.  cap. 
27.  "EvBiv  Ti  Koivov  fAiv  us  Iti  Ba^i^a  Ix- 
<rifjt.-Zii,  rNn'MHN  nOIH:SA'MENOS,  ori 
fiaB-avns  ruv  ' Affffaxrivuv  ciXuffiv  Ivouffovffi 
ffipas  avrovs,  Hinc  Ccenum  Bazira  mit' 
tit^  ratus,  illos,  cognita  Assacenorum 
expugnalione,  se  ipsos  dedituros.  Sed 
hasc  et  similia,  quorum  maxima  hic 
turba  cumulari  potest,  una  regula  recte 
quis  coraprehendat  hoc  modo:  verbum 
9roii7ffBai  cum  multis  substantivorura 
accusativis  constructura,  una  voce  La- 
tine  redditur,  atque  idem  notat,  quod 
substantivum,  si  in  verbum  rautetur. 
E.  g.   Tioti7ffBai  xarciffr^o^Tiv,  pro  xara- 
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X«|<y    iroi- 


HeiuirB-oi,! 


X.  Octavo,  y^ci^iv  Troiiitj-^cci,  id  est,  jtcsr'  ivy^fiC^KrrUi;  u-TTo^i^eT^ai 
idem  prope,  quod  ;^«^<v  ii^ivoti.  Cui  opponitur  o^yKv  Tronla-B-ut,  id  est, 
^i  o^yii?  ocysiv,  vel  i^nv.  Demosth.  Oratione  Tn^i  t«?  Tru^x-zsr^io-IBiix?  ^, 
ujtrumque  conjungit;  Koci  >i<ig<v,  inquit  ilie,  av  Tccvrm  olliog  ^,  Kcci  rk- 
yccvTiov  o^yiiv,  ocv  roixurec  (pxivnrxi  'TnTTonnKcoqy  TriTroiwB-oiiy  id  est,  Eiqiie 
gratiam  habere,  si  ea  dignus  erit :  contra  vero  succensere,  si  quid 
ejusmodi  perpetrarit,  supp.  cui  debeatur  iracundia. 

XI.  Nono,  'Troiiia-^oci  v(p'  lecvrov,  vel  g(p'  iocvrSy  id  est,  in  potestatem 
redigere  V.  C.  rhv  TroXiv,  rhv  %a^ctv,  rov  ocv^^ec  ^.  At  Troiila-B-eci  ilg  lecv 
Toy,  idem  est  quod  a,voc'^i)(,i(r^eiii  in  sese  recipere.      Demosth.  Uecvrcc 


ffr^ipiv,  Evertere.    "Vi  porro  istius  sub- 
stantivi  res  ea,  quae  v.  c.  dicitur  everti, 
pro  quarto   secundum   casum   obtinet. 
Sic  apud  Herodot.  Erat.  cap.  27.  Kara- 
ffT^o(phv   ivTsrscu;  ahricav   Woiriffaro,   Fa~ 
cile  eorum  subactionem  fecit.     Latinius, 
subegit.     Habet  autem  semper  activam 
significationem,    non     tamen     semper 
transitivam.     Dixeris  enim  (pvyhv  '?roi- 
uff^ai  pro  (ptuyiiv,  Ftigere,  non  indig- 
nante  Graecia.  v.  Thucyd.  lib.  III.  cap. 
-32i.  'A^o  Tz  rrii  'E^sffov  o  'AXxi^ecg  s-rXsi, 
xecra.  raxoi^  Koi  <I>TrH'N  'EnOIErTO, 
Celeriter,  relicta  Fjiheso,  navigavit  Al- 
cidas,  et  dedit  se  in  fugam.     Et  cum 
genitivo,   TJjj   Taroilos   (pvyriv   ToiuffB^ai, 
In  exilium  abire.     [Imo  potius  hoc  in 
loco  significat,  exilium   decernere,  sive 
exilii  pcenam  in  facinus  aliquod  consti- 
tuere.  Z.]  v.  Lysian  Iv  r?i  t^o;  1,ifia)va 
oc^oXoyia.,  pag.  59.  Hic  quoque  non  raro 
graecissant  Latini.     ^am,  facerent  fu- 
gam  dixit  Terentius  in  Eun.  IV'.  7.  17. 
Et  Cass.  B.  C.  I.  20.  1.  Prima  vespera 
secessionemfaciunt.  Ita  Comel.  Nep.  in 
Vit.  Thrasyb.  cap.  5.  Ceedem  facere  eo- 
rum  vellent:   Gr.  ^ovov  •^ronia-S-ai  Ikuvoov 
iPioiiXovro.  Similiter  Cicero  in  Orat.  III. 
in  Cat.  cap.  4.  Ccedemque  infinitam  ci- 
vium  fecissent ;  et  Sallust.     B.  C.   cap. 
11.     Nihil   reliqui   victis  fecere.     Pro 
Nihil  reliquere.     Cum  autem  dicimus, 
pro  Accusativo  Genitivum  addi  perso- 
nae  patientis,  non   est,  quod  quis  obji- 
ciat  Thucydidis  locum,  lib,  VIII.  cap. 
62.  ubi,  ^ontffB-ai  a^Tayr,v,  irx,iv*i  xat  av- 
^^d-ro^a,  in   quarto   casu.     Ideo   enim 
non  licet  dicere,  <povov  roiutr^ai  rov;  l^- 
9-^oi/?,  Z^riry,ffiv  ToiuffB^at  rag  vaZ?.   [Recte. 
Quare  locus  ille  Plat.  in  Phaed.   cap. 
47.   extr.  merito  coniiptus  esse    vide- 
tur   viris  doctis:     ubi  est,    Tov  tsvrt^ov 
•xXovv  i^Ttt  riiv  rr,;   airias    ^virriffiv  r,v  zn- 
T!r^ayf/.arivfjt,at,  (iovXu   ffoi,    i(p»i,    iTi^u^iv 
-rai^ffeo/iai ;  Nolo  hic  repetere,  quae  co- 


piosius  de  hoc  loco  disputavi  in  Ani- 
madverss.  ad  Anacr.  et  Plat.  pag.  132. 
Z.]     Perinde  enim  est  ac  si  nos  dica- 

mus:  2)e  tatcn  cn  jslaten  tot  iutt 

ntaten*  Quomodo  et  ra  x^r,/u,ara  Xii- 
av  '^onlff^at,  i.  e.  Pecuniam  in  prcedam 
vertere,  dixit  Plutarchus  in  Caes.  pag. 
708.  Confer  eundem  pag.  715.  lin.  52. 
Tov;  aXXov;  sToiovvro  Xsiav,  Alios  presdts 
addictbant.  Nec  plane  absimiie  est  illud 
Heliodori  ^thiop.  lib.  IX.  cap.  2.  ubi 
Hydaspes  Syeneu  aggressus,  quam  pri- 
mo  impetu  se  capturum  putabat,  cum 
experiebatur  strenuam  oppidanorum  de- 
fensionem,  dicitur  hoyr.v  ro  ■sj^ayfjia  <xot- 
riffaff^ixt,  verbatim,  iram  rem  fecisse, 
h.  e.  rem,  pufa  obsidionem,  in  iram 
vertisse,  sive  repudiato  consuetae  oppug- 
nationis  consilio,  in  iram  exarsisse,  no- 
va  scilicet  expugnandi  ratione  inventa. 
Quae  structura  ab  illo  idiomate  longe 
est  diversa.  Rarum  est  in  hoc  genere 
illud  Theophrasti  in  GaiTulo:  E/ 3ro/«- 
ffuiv  0  Zsu;  v^cog,  Si  Jupiter  fecerit  a- 
quam,  i.  e.  pluerit.  Conf.  Aristoph.  in 
Vesp.  ver.  261.  265. 

YLoiix    tff^'   'ofTcus   eix     'hu.i^iJv    TSrroicojv    ts 

trXstffTev  ' 
"YAilP  avayxalus  ix^  tov  B-sev  n0IH~2Al- 
"Esrstfft  yevv  tolfftv  Xiixvets  eiiroii  fjuixr,rts' 
*/?.£?  y,  orav   ^Tovrt,  nOIEnS  'YETON 

fMiiktffra. 

Fieri  aliter  non  potest,  quin  per  quatri- 
duum  plurimum  imbrem  immittat  deus, 
nam  lucemas  fungi  obsident;  hoc  quum 
jtt,  solet  uberrima  cadere  pluvia.  Etiam 
illud  Platonis  in  Phaedone ;  Iletstv  ftcv- 
ffixriv,  Facere  Musicam,  i.  e.  exercere, 
componere  carmen.    Plane  ut  Pbaedrus: 

MEDICINAM  ignoto  FACERE  ccs- 
pisset  loco. 
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atcc^()^ofiivo(;f  Koti  ih  letvTov  '^roi^fAtvog  ra.  Tiiroiv  Uf/.o6^ryifActrcti  Cuucta   illo- 
rum  peccata  in  sese  recipiens, 

XIl'.    Decimo,   Uja-fi^^v,   vel  utco   rm    o-^/iug   TrcnTo-B-eci   rtvoCf  id   est, 'Es^^oSiv 
Aliquem  nostro  conspectu  summovere,  expellere^.     Xa^k  Troiiia-B-oti'^'"'"^  *"* 
Tov  Kiv^vvov,  Periculo  liberare.     'A^^^iiv  Itci  rtvi   TrotiTa-B-oct,  Imperium 
in  aliquem  transferre.     Plutarch.  in  Theseo:  'aaa'  ZTt  voBai  kx}  ^vjio 
TTcci^t  rviv  ug-)(}iv  TTSTotYifAivog,  Qui  iu  spurium  quendam,  alienumque 
jilium  imperium  transtulit. 

XIII.  Undecimo,  '^yov  Tsroiiia-But  ^,  verbatim  opusfacerey  id  est,  ^^^^^^  ""^' 


Et  PfecMarzam/acere  legimusapud  Sue- 
ton.  in  Caes.  cap.  42.  Et  argentaTiam 
fecit  apud  Cic.  pro  Caecin.  cap.  4- 

Eodem  modo  cum  Adjectivis  Tonu» 
active  construitur.  Demosth.  de  Foed. 
Al.  pag.  88.  prop.  fin.  'EK2no'NAOTS 
AT'TOT'X  nOIH^SANTES  ffv(Ji.^ouXiuu- 
fiiS-tn,  Tus  ^ii  xi^<fBoi.i  ro7s  etc  Fcedere 
illos  excludamusy  et  deliberemus^  quo- 
modo  tractandi  sint,  etc.  Ubi  ixff^ov- 
Bovs  avrous  ^oiyiffavrss  redditur  Latine 
potius  per  V^erbum,  sequente  Conjunc- 
tione  Et,  quam  per  Participium.  Ra- 
tionem  vide  infra  Cap.  VI.  Sect.  1. 
Reg.  14.  Consentit.  Aristid.  pro  Quatu- 
orviris,  pag.  36.  Aa;t£§a/^ov/(wv  l^tXovrcov 

'EK2no'NAOT2  ta'2  no'AEis  noi- 
EPN,  Lacedcemoniis  volentibus  civita- 
tes  fcedere  excludere.  Similiter  Plat. 
epist.  2.  init.  Al'nNA^£  fi,ovov  'ESAl'PE- 
TON  nomr,  Dionem  autem  solum  exci- 
pis.  Confer  Dinarch.  pag.  102.  lin.  16. 
Et  Evang.  Joann.  cap.  XVI.  2.  'Acro- 
ffvvayuyovs  <7roi7iffovffiv  ufioisf  E  synagogis 
vos  ejicient.  Item  Act.  Apost.  VII. 
19.  Hontv  'ixB-ira  roc,  (i^i(P'/i,  Exponere 
infantes.  Huc  pertinet  id,  quod  Auc- 
tor  mox  monebit,  Reg.  15.  Atque  hoc 
in  idiotismo  plurimum  graecissant  La- 
tini.     Ita  Horat.  lib.  I.  Sat.  4,  ver.  59. 

Eripias  st 

Tempora  certa,  modosque,  et,  quodpri- 

us  ordine  verbum, 
POSTERIUS  FACIAS.  — 

i.  e.  Post  ponas. 
Adde  Ovid.  Met.  lib.  V.  ver.  480. 

— —  Vitiataque  seminafecit. 

••—  Vli[Juat,ff(Jt,ivot,  ff^i^fjM-r  ivoiu. 

Similiter  apud  Comicum  Heaut.  II.  5. 
100. 


Ademtum  tibijamfaxo  omnem  me- 

tum.. 

Hujusmodi  sunt:  Memissumface.  Mis- 
sa  isthac  face,  eidem  familiaria. 

6  Pag.  212.  lin.  25. 

7  Rarius  Praepositio  I<t/  a  Pronomine 
reciproco  aufertur  et  additur  sequenti 
substantivo  cum  Accusativo.  Herodian, 
lib.  I.  cap.  9.  UoiyiffoifAivos  laurov  Itr'  l|oy- 
ff/av,  Quum  sibi  vindicaverat  auctorita- 
tem.  Qualemcunque  tamen  differen- 
tiam  vide  Cap.  IX.  Sect.  4.  Reg.  20. 

8  Vel  de  medio  tollere.  'Hyoufjt.ivos  ou 
euvyiffiff^a,i  xocrtt,ff^i7v  ri^v  a^^nv,  £/'  f/,yi 
x<x.}iuvov  'EKnOAn^N  nOIH'2EIEN,  Ar- 
bitrans  se  imperium  obtinere  non  j-^osse, 
nisi  et  hunc  e  medio  sustulisset:  Isocrat. 
in  Evag.  Confer  Cap.  IX.  Sect.  3. 
Reg.  5. 

9  Confer  Bud.  pag.  146.  Vel,  omisso 
substantivo  'i^yov,  pro  eodem  dixerunt, 
■^avTroisTv.  Plat.  in  Phaedro  pag.  252. 
iin.  44.  HA^N  nOIOT~SIN,  e^oas  roi- 
ouros  'iffrcci,  Omne  faciunty  i.  e.  omni 
studio  id  agunt,  ut  talis  evadat.  Nec  nos- 
trum  illud  est  absimile:   ^j^  tlOCn  aHCjS 

om  |)em  ?o  te  fr^ixen.    Vei  piuraiiter 

sravTa.  Idem,  de  Repub.  lib.  VI.  pag. 
488.  nA'NTA  nOIOT~NTAS,  ozir&is  av 
ffpffi  ro  •rn^a.Xiov  I^/t^s-^o/,  Omnia  facien- 
tes^  sive,  Omnem  lapidem  movenies,  ut 
sibi  gubemaculum  commiltat.  Ex  La- 
tinis  imitatur  Ovid.  Met.  lib.  IX.  ver. 
540. 

OMNIA  FECI, 

(Sunt  mihi  Dii  testesj  ut  tandem  sani- 
or  essem. 

Confer  Cic.  epist.  ad  Fam.  h'b.  XVI. 
epist.  9.  Scio  te  OMNIA  FACTU- 
RUM,  ut  nobiscum  quamprimum  sis. 
Obtinet  eadem  loquendi  ratio,  ubi  in- 
terrogative  profertur  per  qicid^  ut  apud 
Virg.  Eclog.  II.  ver.  .55. 


236 
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aliquid  studiose  cofiari,  se  metire  en  grand  devoir.     Plutarch.  in 

Theseo:  Ton  tt^cotov  (supp.  Asyovcri  Tov  Q7)aiet)  a-v^g;  yvu^ia-oii  rbv 
'H^fljJiAsa,    ■^s-or/iO-d/icivov  i^yov  hrv^iiv   ccvra   TTi^i   T^ec^Tvx,    Tum  primum 

aiimt  Theseum  de  imltu  Hercidem  novisse,  cumjam  eum  circa  Tra- 
chinem  convenire  studiose  conatus  esset.  Plato  in  Timaeo:  Ttf^xiov 
7ri^\  (pva-iug  rov  Trxvrog  it^hai,  f^eiXKrr  i^yov  9n7roiyif4,ivov,  id  est,  TimcB- 
um,  qui  proprio  ac  singulari  studio  universi  naturam  nosse  conatus 
erat.  Gall.  Qui  avoit  pris  a  tache.  /- 


interpre- 
tari. 


XIV.  Duodecimo,  TronTa-^oii,  idem  est,  quod  Latme,  interpre- 
tarif  id  est,  existimare  dicitur;  quo  sensu  cum  duobus  accusat. 
fere  conjungitur.  Gregorius  Nazianzen.  de  invictissimo  quodam 
Martyre,  TlofAza-hy  inquit,  «AA'  ov  crvu(po^uv  ro  •Tcqa.yfAu.  TToiovfcivc^y 
id  est,  Rem  eam  non  calamitatem,  sed  honorijicam  pompam  inter- 
pretatus.  Plutarch.  Pomp.  "Q.qrz  kca}  IIouTs-^iov  ivrvxvtf^ec  "rotiitr^eu 
ftiyei  rov  rov  7roXirtvf/.ccro?  Kctt^ov^  i.  e.  Ita  ut  Pompeius  etiam  rei  ge- 
rendce  occasionem  summcBjelicitatis  loco  duceret.  Sic,  Tjj»  ruv  -ss^t^ 
hifx.im  aKeii^ioiv  ivxxt^iav  •roiua-^xt  rhv  yj^iri^uv,  id  est,  Tempus  hosti- 
hus  importunumf  opportunitatem  nostram  interpretari^°, 

''E^tuXvi,  et 

^puXf)  5r«-      XV.  Decimo  tertio  llooXvi  Ka]  ■sr^oaXn  TronTv,  funditus  aliquem  per- 

""'  dere,  Demosth.  pro  Coron.  extrem.  versib.  Tovrov^  llaXsig  kxi  tt^o- 

eoXiig  Iv  y^  koiI  ^axdrr^  Troiwairiy  Eosjunditus  terra  marique  prqfli- 

getis.     'E^aXm  ab  lloAAy^;,  ut  TT^ocaXng  a  Tsr^ooXXvfAi.     Dicunt  etiam 

l^diXvii  aTroXoifAv^v,  Junditus  inteream. 


Hcec  eadem  iit  sciret,  QUID  non  FA- 
CIEBA  T  Amyntasf 

At  Graeci  idem  aliquando  per  partici- 
pium  effenmt:  v.  g.  nA~N  noiXl~N 
KVo(piuyii  Tov  Ba.vccroV  pro,  Teiv  TonT,  o- 
"aui  aTo^ptvyoi,  Mortem,  qua  licet  arte, 
evitat. 

10  Huic  affinis  est  significatio  prce  se 
ferendi,  sive,  sibi  vindicandi.  Ita  Plat. 
Theag.  pag.  128.  lin.  17.  ToZro  fjcivroi 
70  fjcd^yifjboi,  Tot.(  ovTtvovv  nOIOT~MAI  hi- 
vos  iivai,  Hujus  vero  discijilinee  pr<s  uno- 
quoque  me  esse  peritum  prce  me  fero. 
Et  in  Hippia  minore,  pag.  572.  lin.  27. 
Ov  yx^  TeifroT  s^ccovo;  lyivofjc/iv  fjca^uv  ti, 
ifcciuTod  nOIOT'MEN02  to  ftoc^Yifjcoc  Hveci 
as  itl^rifcoc,  A^n  enim  unquam  injicia- 
tus  sum,  me  aliquid  didicisse,  id,  quod 
didiceram,  mihi  vindicans,  ac  si  esset 
inventum  meum.  Ubi  TonTffS-ai  pro  Ti- 
^iTonTffB-ai. 

^  11  At  ToiiTo-B^ui  Xoyov,  sequente  ge- 
nitivo,  duo  praecipue  notat,  quae  ex  di- 
versa  tou  Xoyou  significatione  nascuntur: 
quatenus  enim  deliberationera  notat  (ut 
patuit  Cap.  III.  Sect.  6.   Reg.  3.)  hsec 


locutio  commode  redditur,  diligenti  CO' 
gitatione  perpendere;  ut  apud  Philostr. 
de  vita  Apollon.  lib.  V.  cap.  35.  'Av^gi 

fJCiV  OVV  (piXoffO^U!    TO  Iti     VOUV    IASsv     ilOTiffi- 

Taiy  nOIH^rETAI  Ts,  oiftai.  AOTON 
TOT~  jc*n  T/  avo^Tu;  ^  fjtavixu;  iiTiiv,  Phi- 
losopko  sane,  quidquid  in  mentem  venit, 
licebit  dicere:  diligenti  autem  fcredo) 
cogitatione  perpendet,  ne  quid  stulte,  et 
rationi  dissentaneum  proferat.  Quate- 
nus  autem  aestimationem  notat  (ut  os- 
tensum  est  ibid  Reg.  7.)  significat,  in 
pretio  habere:  ut  apud  eundem  in  He- 
roicis,  cap.  11.  <t>»!<ri  ^'«^»  xax,iivou;  to- 
Xvv  nEnOIH~20AI  AOTON'APETH~r, 
Nam  ait  illos  virtutem  magno  in  pretio 
habuisse.  Caeterura,  quod  in  hoc  verbo 
obsen-^atione  dignura  visum  est,  coroni- 
dis  loco  addam.  Habent  Grseci,  Latini, 
aliique  hoc  commune,  quod  verbum 
Faciendi  cum  pronomine  relativo  con- 
structum  implicite  significat  id,  quod 
pracedens  verbum,  ad  quod  refertur, 
denotavit,  e.  g.  Descripsit  res  gestas 
Achillis  HomeruSj  quod  nifecisset,  i.  e. 
712  ejus  facta  memoriee  prodidisset,  ejus 
7iomen  etiam  oblivione  ohrutum  fuisset 
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XV^I.  Decimo  quarto,  -zroiv^croti  nvi  tIv  xiyovf  id  est,  Alicui  ora- n«M^v«M  >i- 
tionis  argumentum  dare,  vel  aliquem  ad  dicendum  excitare.     Aris-  '""'' 
tid.   Panathen.   Ov  f^ijv  uXX'  uvro  re  rovra  la-ri  xoti  ro  f^ovov  -zs-iTroiviKog  fzot 
rh  Xoyov,  Enimvero  illud  ipsum  est,  adeoque  solum,  quod  me  ad 
hoc  orationis  genus  excitavit,  ^  ^ 

[Adde  ecT^  TroaTv^  vel  Tr^drriivj  vel  '^^uv,  h.  e.  occidere.  V,  g, 
Polyb.  XV.  31.  Tov  ^s  TToiiiv  cclfAU,  xe6i  (povovg  iymro  rtg  hc  rccvrofzdrov 
xccrx^X*>  roixvrt),  Sanguinis  Jiindendi  ccedisque  patrandcB  casu  hu- 
juscemodi  extitit  initium.  Euripid.  Orest.  406.  IlyA«^ji?,  o  a-vv^^av 
cttfcx  Koci  f^nr^og  ipovov.      Idem    ibid.    1 140.    KasxJj?    yvvcctKOt;   ovvs^'  etifA 

hr^dliAfAzv.    Confer  Cuper.  Observat.  III.  19. 

Quemadmodum  -xeia-j^fitv  interdum  ponitur  pro  Troiiivy  ita  contra 
vFoiiiv  videtur  significare  Tcda-yjitv.  V.  c.  Polyb.  XI.  2.  rnrotCtv  ^rrxv 
pro  vmci:  Totycc^oZv  ol  TrMTa-rot  ^ict  rhv  ccvrav  ufCiMtccv  fcoti  ry)»  Iv  rovroig 
u/SovXtctv  ccia-^^ag  f^h  l-ss-oiyi<ruv  rug  TJrroig.      Z.]  —  ^.  195. 

XVII.  n^ecrriiv,  primo  verti  potest,  dare  operam,  satagere,  di-  n^««-£/f, 
ligenter  exquirere.     Thucyd.  lib.   IV.  "   "ETr^oca-a-iv  ora>  r^oTru  rei-  ^^  ^^^' 
XtTrx  rolg  fclv  %vfA^v)(nrxt,  rav   ^g  efxecXXci^srotif  id  est,  Diligenter   ac 
studiose   videbat,    qua  ratione  cum  aliis  celerrime  conveniret,  ab 
nliis  dissideret.     Hic   enim  futurum  indicat.  pro  optat.  vel  sub- 
junct.  ^vjLc/i^G-ircti,   pro  ^vfc/BKtroir   ocv,   vel    ocv   ^vfc/iiia-yircit,   et  uTruXXu- 

^irut,  pro  uTruXXci^otr'  «v,  vel  uv  u-zs-uXXu^nrut,  usurpavit.     De  quo 
jam  sup.  Sect.  2.  Reg.  5.  ^^ 


In  hac  tamen  occasione  id  sibi  peculia- 
re  vindicant  Grasci,  ut  articulus  sub- 
junctivus  retineat  aliquando  genus  sub- 
stantivi,  quod  in  praecedenti  membro 
invenitur.     Isocrat.  .in  Paneg.  "^Hs  (}u- 

MKf/.lUi)     yif^itS    OTOTCCV    XpilTTU  hafltfioiffu)- 

(ttaw  (»3V  p>ouX'/i^'iV7ii  pa^lus  av  ^oi^ffciif^iv) 
a.ff(pccXu$  a.Tea.ffa,v  rnv  'Affiav  x.ap-reoffafjs.i- 
^a,  Q.uibus  si  nos  robusiiores  copias 
trajecerimus  fguod,  velimus  modo,facile 
facere  posscmusj  secure  tota  Asia  potire- 
mur.  Ubi,  ^'y  •prof^ffos.ifAiv^  pro  o  av  «rovjj- 
aaif/Av.      H. 

Vulgo  <7foiiiv  et  •r^arritv  cum  accusa- 
tivo  personae  conjungitur,  uti  supra  est 
demonstratum:  v.  c.  ^onTv  riva  xkku;, 
viale  facere  alicui.  Verum  non  est 
quod  dubitemus,  recte  quoque  dativo 
personas  jungi  posse.  V.  g.  Dinarch. 
adv.  Deraosth.  pag.  13,  o  fji.iyaXa  THr 
no'AEI  aya^a  •7toiv\ffai.  Lys.  adv.  Era- 
tosth.  pag.  417.  HoWoii  nx.fji.-n^mi  ■afa- 
^affrYiffu  rag  T^eg  aXk^Xov$  ota(po^as  oh^ 
v-Ti^  vfAuv,  aXX'  UTTi^  iavTuv  yivofjLiva?, 
OTTori^oi  MOI  Tavra  T^a^nvffi.  Multis  ar- 
gumentis  docebo  mutuas  inter  se  simut- 
iatesj  non  vestra  sed  sua  ipsorum  causa 


susceptas,  utri  mihi  hac  sint  facturi. 
Demosth.  pro  Phan.  pag.  855.  T/  XOI 
<7rQiYiffouffiv  ot  fjca^Tv^a;  SC.  xa/cov.  Id.  ad 
Phaenipp.  pag.  1045.  OvTiv  ^uTortTOT'' 
TOISI  TiWtnxas.  scil.  T^os<ptXis-  Lys. 
adv.  Agorat.  pag.  472.  Ovs  av,  (ieukofci- 
vavs  ayaB-ov  ri  -^^a^ai  THrno'AEI,  afrsx- 
nivas.  Luc.  Act.  Apost.  IX.  13.  "Offcc 
xaxa  'iTotnffi  TOrS  'Ari'OlS  ffov.  Ibid. 
XVI.  28.  MnViv  ir^a^sjs  SEATTXir  ;sax«v. 
Isocrat.  de  Bigis  sub  fin.  Tifftas  fjtXv  fin- 
^£j»  aya^ov  ToiYtffas  TH?  no'AEI.  Xe- 
noph.  Hellen.  IV.  pag.  540.  'Evofciai  xec- 
ra-r^a^ai  av  ri  TH?  nO'AEI  ayaS-ov. 
Isae.  pro  Nicostrat.  pag.  78".  "Oj  TSli 
TE©NEn~TI  ftri^iv  ruv  vofJt.il^ofJt.ivuv  -Troin- 
ffas.  iElian.  Hist.  AnimaL  1.  58.  Kai- 
Toi  pccVius  AT'TH7  tovto  \affavris.  Am- 
bitiosi  inhis  exemplis  cumulandis  fuimus 
propterea,  quod  animum  inducere  non 
poteramus,  ut  crederemus,  cum  Wolfio 
et  Reiskio,  loca  omnia,  in  quibus  ejus- 
modi  occurrat  constructio,  esse  culpa 
librariorum  depravata.     Z. 

12  Cap.  128.  in  fine. 

13  Vel  sequente  otus-     Thucyd.  lib. 
I.   cap.    5f).   Tuv   ya^  Ke^iv^iuv   IIPASt 
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occulte 
moliri. 


impetra' 
re. 


H^KrTUv, 

Conve- 


XVIII.  SecLindo,  occulte  molirif  practiquer,  cum  accusativo. 
Demosth.  Philipp.  I.  M.iroi  Axiaoxifiovim  (pxcri  ^Ixitftfc})  Ts-peirrnv  rtiv 
rm  Qvi/Bxiav  x.ecrdxv(riVf  PhiUppum  aiuYit  una  cum  Lacedcemoniis  The- 
banorum,  eversionem  moliri.  [It.  Andocid.  pag.  92.  U^eirrcyrU  n- 
v£$  ^yif^ov  Kecreixva-iv  iXK^pB-vjo-xv,  Quorundam  molitio  et  conatus Jormae 
democraticce  evertendce  deprehensus  est.  Z.]  AfEne  illud  Plutarchi 
in  Cicerone,  sed  in  bonam  partem,  u^drruy  kuBc^cv  rf  KiKipmi, 
Ciceroni  reditum  moliri,  id  est,  id  agere^  ut  redeat.^ 

XIX.  Tertio,  -zirgdmiv  n  Tcet^ei  rivog,  est  aliquid  ah  aliquo  impe- 
trare,  vel  conari  impetrare.  Isocrat.  ad  Nicoclem:  u^dmiv  sroc^a. 
rav  Qicov  uyxB-ovt  Boni  aliquid  a  Diis  impetrare.  '^  [|Hinc  apud 
Xenoph.  Tr^xKriKog  Tra^»  B-iav  dicitur.  Z.] 

Quarto,  Tr^drmv  ri  Ts-^og  rivx,  est  aliquem  certa  de  re  convenire, 
vel  agere  cum  illo  de  tali  re,  vel  transigere.  Thucyd.  U^xlotvng 
TT^og  civrov  rh  Ajj-^/iv  tjij  voXieagf  Qui  cum  illo  de  capienda  urbe  egis' 
sent,  transegissent.  ^^  Quod  etiam,  rarius  licet,  dicitur,  Tr^umiv 
%  rivx.  Saepe  autem,  5rg«STTg«  <Tg<J5  nvu.  Tre^i  rivogy  Ut  ^raAg^»,  ii^Kvv)g, 
et  similibus. 


Ti^oirrief- 
^«.i,  exi- 
gere. 


XX.  Quinto,  7r'^eirri(rB-cti  et-iU7sr^drr£<rB-eiif  cum  duobus  accusativis, 
uno  rei,  altero  personae  est,  exigere  aliquid  ab  aliquo.  Demosth. 
m  Leptm.  U^eimrxt  risg  -Jtecg    ccvrS  trJrov  l|«yovTflt$,   r^ieiKorriiVy   id  est, 


SONTriN,  'OnnS  'rifietiQyiffejvrBei  avrovi, 
et  quse  sequuntur.  Corinthiis  enim  id 
agentibus,  quomodo  eos  ulciscerentur  etp. 
Hoc  modo  Attice  construitur  cum  prae- 
positione  j<V,  quod  eidem  frequens  est. 
In  promtu  est  apud  eum  exemplum 
lib.    I.    cap.    65.  "ES    TE    n$Xa5rayyjj<rov 

EnPA22EN,  oiT»  u<pi>.iia  ri$  yiv^inrect. 
Oratio  haec  elliptica  ita  suppleri  potest : 

Es  rs  HiXo^ovvTiffev  avSgaj  ^if^-^as  'i-rp. 
etc  Et  in  Peloponnesum  misit,  qui  id 
agerent,  ut  auxilium  quoddam  mittere- 
tur.    H. 

*  Hinc  ir^d.mtv  riiv  <xoXtv  rtv)  est  ur- 
bent  alicui  prodere.  Polyb.  IV.  17.  Tou- 
rots  i^parrov  rriv  ^oKtv.  Conf.  lib.  XIII. 
2.  Z.  f .  196. 

14  Nos  satis  feliciter:  %^  fan  tieel 

fig  Ibem  tioen;  mt  ig,  te  ^eg:  Ixzn- 
ffen. 

15  Verba  Thucydidis  exstant  lib.  IV. 
cap.  114.  Caeterum  observetur  et  fre- 
quens  hujus  verbi  usus,  in  primis  apud 
Demosthenem:  ra  xotva  ^^eirrttv,  pro, 
Fungi  magistratu,  vel  Administrare 
B^mpub.^  vid.  epist.  3.  pag.  116.  lin.  5. 
To  (Aiv  yug  Tafftv  apiffxitv  rov  ffVfAfinXsuovra 
xai  TA'  KOINA^  nPA'TTONTA  a^vvarov, 
Fieri  enim  non  potest^  ut  vir  consiliarius 
et  rempub.  administrans  omnibus  placeat. 


[Hinc  01  T^drrovrt?  rorz  ra  -Tr^dyfiara, 
apudLys.  pag.  483.  sunt  Principes  reipub. 
qui  tum  erant.  Z.]  Adhaec  absolute 
ponitur  pro  rem  ex  voto  conjicere,  cui 
opponitur  d-r^axrB7v.  Homer.  Odyss. 
r.  ver.  60. 

Aes  S'  trt  TvjAi/Mitxev  xoti  £/*s  nPH'SANTA 
vsurB-xt, 

Da  insuper  Telamachum  et  Twe,  re  ex 
voto  confectay  redire. 

Denique  tS  ^^drruv,  Feliciter  vivere. 
Kaxus  •pf^drrttv,  Male  multari.  Exem- 
plis  plena  omnia.  Et  'or^drruv  v-ri^  rt- 
vos,  Slare  a  partibus  alicujus,  apud  Di- 
narchum  contra  Demosthenem.  Cujus 
contrarium  est  dvrtr^drrsiv.  [In  hoc 
sensu  •ff^drritv  quoque  dativo  jungitur. 
E.  g.  Demosth.  Philipp.  III.  pag.  126. 
^tXtffrsiB'/,s  fisv  s^^arrs  ftitXtTrTu,  Philis- 
tides  a  partibus  Philippi  stabat.  Item 
cum  praepositione  /isrd.  Ut  Isaei  Orat. 
de  Sort.  pag.  96.  MsS-'  rifjt.uv  zrdXtv  sT^ar- 
rsv,  Iterum  nobisfavere  ccepit  Z.] 

16  At  T^drrsffB-ai  rtva  ^^^/u,ara  est 
Pecunia  aliquem  multare.  Thucyd.  lib. 
IV.  cap.  65.  'EXS-ayras  Ts  rs$  ffr^arny^s 
ot  Iv  rn  ToXit  'AS^vaTot  rss  f^iv  ({ivyv  l^*;- 
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Ab  iis,  qui  suis  ex  provinciisjrumentum  exportent,  trigesimam  exigit, 
supple  partem.  *^ 

XXI.  Sexto,  ^ixTn-srpxKToiu  absolute  pro  actum  esty  praecedente  ^'*^''^«««- 
nominativo  casu.  rlutarch.  in  rabio,  Aixvon^ik  (Annibal)  a^  7rei<rvi  est. 
rs^vyi  Kxi  ^ioc  KtvtiT^og  \<rrtv  iU  f^<^X^^  ^  ^*^^?'  '^  ^iotTriTr^XKrxi  rx  Kx^^vi^o- 
vtojVf  Statuens  omni  arte  ac  vi  pertrahendum  in  certamen  Fabium, 
aut  de  rebus  Cartkaginiensium  actum  esse.  Gallice,  Ou  autrement, 
que  les  affaires  des  Carthaginois  etoient  Jattes,  vel,  que  c'  etoitfait 
des  affaires  des  Carthaginois. 

'  XXII.  Verbum  'x^oqTroiilT^xi^  id  est,  simulare,  IxxnTrriKaq,  non-  upoimnTir- 
nunquam  usurpatur;  ita  ut,  quod  subauditur,  ex  antecedentibus  ^a<. 
intelligi  debeat.     Demosth.  pro  Corona;  "o^x,  fAvi  rirm  ftlv  1x^(6^ 
»fff,  IfAoi  ^l  zr^ogTroivi.  (supple,  lx,^^og  iTvxi)  id  est,    Vide  tu,  ne  horum 
vere  sis  inimicus,  dum  mihi  te  inimicum  essefingis. 

Idem  ibidem  adversus  ^Eschinem,  qui  hberalibus  doctrinis  impa- 
ratus  cum  esset,  eruditi  nomen  et  famam  ambiebat :  ToT?  ^'  xTroXn^P' 
B-i7a-i  f/.zv,  M^Tri^  0-oiy  '^^ogTs-oiyf^ivoiq  ^s  vzir'  xvxia-B-iia-tXi,  ro  t»?  xKSiovrxg 
xXyiTv  Troiiiv  orxv  xiycixriv  k  Td  ^oKitv  rotisrotq  iivxi  Tn^kcrrtv,  id  est,  Dere- 
lictis  autem,  (id  est,  ab  omni  doctrina  imparatis,)  cujusmodi  es,  qui 
tamen  ea  instructi  prce  stupore  videri  volunt,  unum  hoc  superest,  ut 
auditoribus  suis,  dum  ita  loquuntur,  molesti  sint,  non  tales  esse  vi- 
deantW' 


{jt,'ioiffaVf  Hv^ohoi^ov  KOit  '2o(poxkie6'  tov  ^l 
r^irov  'Eupt/fii^ovroc  XPH'MATA  'EnPA'3- 
ANTO,  Reversos  domum  duces  populus 
Alheniensis  multavit^  Pythodorum  et 
Sophoclem  exilio,  at  tertium  EurymedoU' 
ta  pecunia.  De  usu  verbi  'xga.rroi  plura 
vide  apud  Budasum  pag.  162.  H. 

Verum  nonnunquam  ■sf^arrsa^^-od  cum 
praepositione  Tsrec^a,  construitur.  Ut  M. 
lian.  V.  H.  XIV.  35-  UoXl)  l^gamro, 
Kot,)  eri  fiaXXov  •ra^a  ruv  ^ivav.  Deinde 
ipsum  activum  cir^arruv  eodem  occurrit 
subinde  sensu.  E.  g.  Luc.  Evang.  XIX. 
23.  Ata  rl  iix,  s^ujias  ro  a^yu^iov  fin  l^t 
rhv  roaTTi^KVy  Koi  lyoo  Ih^uv  tfvv  roKOJ  av 


"EnPASA  avro ;  Lucian.  in  Vit.  Auct 
Os^'  i^of  ri  Ka)  nPA'SEIS  f^i  vtI^  avr5, 
Age  videam,  quid  pretii  a  me  jrro  eo  exi- 
gas.  Demosth.  adv.  Androtion.  pag.  617. 
Ai^rXas  nPA'TTONTE2  rag  iis<po^as. 
Eodem  sensu  apud  Cic.  Verr.  II.  6. 
52.  53.  dicitur  pecuniam  facere.  Hinc 
^rovixrTipis  apud  Homerum  sunt  merca- 
tores,  negotiatores :  v,  c.  Odyss.  &'.  1 62. 
'A^Xfis  vavraMv,  oin  T^viKrTi^iS  'iao^iv.  Conr. 
Spanhem.  ad  Callim.  pag.  31.  Caeterum 
'T^arruv  nonnunquam,  uti  ^^av  et  pi^uv, 
habet  vim  sacrificandi.  Vid.  Cuper. 
Observatt.  III.  13.  Z. 


( 
SECTIO  UNDECIMA 


De    Verbis  cvyTi^oriivi  (rvppTjyvvvoci^  (rvi/j<p^ovBh^  r/S-g- 
vuh  r/&g<r9-a/>  rvy^a^vetv. 


REGULA  PRIMA. 


^vyx^ori7v,  '^vyK^ctia^  quod  proprie  est  complodo,  usus  aliquot  notandos  ha* 
iions  are.  y^^^^  Primo,  qucECunque  in  unum  coeunt,  ac  veluti  compinguntur, 
atque  conjlantur,  <rvyy^qoTii(y^e(.i.  dici  possunt.  Ita  literae  plures  syL 
labam  in  unam  coeuntes,  (ryyxgoT»vT«6<.  Ita  consensus,  quem  Tul- 
lius  vocat  coJispirantem  atque  conjiatum,  G-vfi-srvina-Xf  x,xt  <7-wyx5«goT'«)- 
^gv)j  of^ovoicc  dici  possit.  Ita  ^vyxf^iv,  aut  c-r^ctruxv  cvyx^onTv,  exer^ 
citum  conjiare,     Ita  <rvvuf>(,o(rUv  o-vyK^orsTvy  conspirationem  conjlare, 

&cScerel'  ^^*  '^^^"^^0,  qui  comparantur,  instruunt^r,  et  in  aliquo  diligen- 
ter  exercentur,  c-vyK^orsJa-^xi  quoque  dicuntur.  Ita  (rvyx.^ors7v  rov 
'TToXifAoy,  bellum  instruere,  aut  conjlare;  (rvjtf/iyvvvxi  vero  committere 
est.  Hoc  sensu  dictum  est  a  Demosth.  Olynth.  II.  Ao|*y  %x>'^- 
crtV)  eog  ii(ri  B-xvfcx(rroty  KXt  (TvyKiK^or-nukvoi  rx  tS  ^roASjW»,  VulgO  haben- 
tur  egregii  quidam  milites,  atque  in  re  bellica  plurimum  exerci- 
tati, 

Sic,  rov  TTorov  (rvyKqorvitrxiy  egregie  convivium  instruere,  simidque 

17  Pag.  496.  lin.  48.  ferretur  omnino  ad  res,  qu£e  coguntur 

'    CEconomia   verbi    ffvyx.goTi7v   hsec  in  unum,  coalescunt,  congregantur^ei  in 

mihi  esse  videtur.     Proprie  dicitur  in  ordinem  quendam  rediguntur.      Quare 

fabris,  qui  malleo  ferrum  aliaque  metalla  Demosth.  adv.  Mid.  pag.  250.  ffvyx^enli 

vel  ducunty    vel  coagmentant.      Etenim  ««<  h^^diffxuv  rov  x°9°^^  ^^  chorum  colli- 

Scholiastes  Theocriti  ad  illud  l|  a,-xa.ras  gere  et  docere.     Et  in  argum.  ad  eand. 

xiK^oTufAhoi  avS^sj,  h.  e.  versuti  homines  orat.   pag.  512.  ffvyK^onTv  et  Xufi^a.nn, 

et  vafri,  Idyll.  XV.  49.  'H  11  fjt.irot(po^oi,,  ut  idem   valentia,    copulantur,   quibus 

mquit,    «(To  ruv  Kixivr^ufAivm  p^etXKuv.  opponitur  ro  spemere  aliud,  aliud  pro- 

Hinc  factum  est,  ut  idem  verbum  trans-  bare.     Similiter  Joseph.  Bcll.  Jud.  IV- 
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ad  hilariter  bibendum  invitare,     Quod  postremum  saepius  dicitur, 

woTav  a-vf^nyviivxt, 

Huc  pertinet  illud  Philonis,  de  vita  Mosis,  '^  'Zvvix.^orav  oixxo^ 
elxxov,  iu.yi  ocTFCKu^vnVi  id  est,  Sese  mutuo,  ne  dejicerent,  conjunctis  vo- 
cibus  excitabant.  * 

III.  Zvfj^ip^onlv,  ut  obiter  supra  monui,  cum  universe  significat,  'S.u/jup^ivuv, 
aliquid  secum  animo  reputare,  aut  etiam,   ratiocinando  percipere :  ^  ^^^}^ 
tum  vero  peculiariter  est,  ex  certo  rerum  ac  7ne,t'=^6i(riav  concursu,  ^con^icere. 
de  vera  oraculi  sententia  probabilem  ducere  conjecturam,  cum  ante 
incertus  omnino  dubiu^que  penderes.     Vide  sup.  Cap.  III.  Sect.  6. 

Reg.  3.  et  Sect.  7.  Reg.  11.  hujus  capitis. 

Plutarch.  in  Themist.  '£i?  KiXtvo-B^k  (Dodonaeo  quodam  ora- 
Culo)  zr^o^  rov  ofAavv/x,ov  t»  0e5  (icthi^iiv,  <rvfc(p^ov^(nti  vtr^o?  kxiTvov  eivecTrifc- 
TTia-B-uif  id  est,  Quomodo,  jussus  cum  esset,  ad  aliquem  Deo  cog- 
nominem  prqficisciy  re  tandem  expensa  intellexeritf  se  ad  illum 
mitti, 

Dicebant  etiam  o-vf^/ixXiTvf  et  c-vf^/ieixXiG-B-ect  ro  Xoytov,  vel  ro  fAuv-  •Zvus»xuv 
nvfcxy  oraculi  mentem  conjicere,  vel  percipere.     Pausanias  in  Mes-  ««« trvf^- 
senic.      O/  fcecvrng  U7rii^a>i  it%ov  (rvfc/^oiXXi<rB-eci  ro   ii^vjfcivovf    Vates    ora-  ^f^)^'^^'*' 
culi  mentem  assequi  non  poterant,     Vide  Reg.  16.  '^oHym. 

IV.  De  verbis  n^iveci,  et  riB-ia-Bxi,  notanda  sequentia.  Primo,  T/^wjg-a,, 
riBio-Beci  cum  dativo  casu  idem  est,  quod  Tr^ogriBiTB-xt,  vel  KecretriBi<r-  assentiriy 
Beci,  vel  o-vyKxrurtBio-Bxt,  id  est,  assentiri.  Chrysost.  ad  Thessa-  ^"™  **^**" 
lonic.  II.      O/  fciv  rS  zFvivfcxrog  rhv  ^oc^tv  ^x<rtv,   oi  ^l  rh  'VejfcxtKiiv  xg- 

X,*iv,  oT?  'iyojyi  fcocXt(rrx  riBif^xi,  id  est,  Alii  Spiritus  gratiam  esse  vo- 
lunt,  alii  Romanum  imperiiim,  quibus  ego  maxime  assentior. 

Eodem  sensu  accipi  videtur  to  KxrxKo<rf4,il<rBxt,  cum  praepositrone,  KaT««o«^- 
quod   proprie    componi   orwanque  significat.   Plutarch.  in  Fabio /X5r<r3^a<. 
pag.  191.   O/  ^'  ccXXot  TT^ogiriB-tvro,  kxi  KxnKoa-fcSvro  TFocvm  iU  t»!ii'    iKii- 
V»  yvKfjcYiv,  vTTo  fciyiB^?  xvrS  rtig  ^vvocfciug,  id  est,  Cceteri  vero,  summa 
ejus  auctoritate  potentiaque  compulsi,  ad  ejus  sese  voluntatem  adjun" 
gebant, 

V.  Secundo,  riB-ia-B-xt  cum  accusativo,  [et  adverbio  modum  acTiB-if^at, 
rationem  indicante,  Herm,']  est  moderari  ac  regere,  fAirx^t^it^io-Bxt,  *^"™  ^^*^"' 
vel  hxriBia-Bxt.  Xenoph.  Mem.  I.  0'iia-Bxi  %^vt  rh  (p^ovvia-tv  rx  ^oderan. 
Trecvrx,   oTrofg  uv  xvrvi  ii^v  j,  iira  riBi<rB-xty    id  est,  Existimandum    est, 

3.  12.  copise  alicujus  dicuntur  inferiores  et  fortior.     Sic  Polyb.  1.16.  dicuntur 

fuisse  non   quidem   numero,  at  o^jrXets  ffvyxix^oTyi/nivee     ^Xvp^^fceiret.       Aliquot 

xai  ru  (ji.h  (rvyx,^orri<rB<n,  h.  e.  armorum  ejusmodi   exempla   laudat   ex  Luciano 

prcBstantia,  et  eo,  quod  non  in  ordines  Dorvillius  ad  Chariton.  pag.  86.     Tum 

erant  redacliB,  et  instructeB.  Ib.   Arch.  quia  duo  ferra  illa  a  fabris  quasi  colli- 

XIII.  13.  5.  occurrh  ffvyxporuv  trr^arie>t-  duntur:   translatum  est  ad  eos,  qui  ma- 

rtxov,  milites  cogere,  conscribere.     Dein-  nus  complodunt  jrrobandi  gratia.     V.  c. 

de  quoniam  metalla,  quae /Ya  <rac<an<ur,  Xenoph.  Symp.  VIII.  1. 'O  ^ev  ^>j  2y- 

Jiunt  duriora  et  robustiora :  significat  z7a  ^Bc,y,offioi    i%iX^uv    ffvnx^onTro.       Atque 

exercere  aliquem,  ut  fiat  melior  el  aptior  cum  plausus  habeat  yini  excitandi :  in- 

Hh 
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pmdentiam  utiivcrsaf  prout  ipsi  libueritf  moderari,  Hinc  aiiri^ntrtoigf 
vel  xvroK^xro^tKag  rov  7r6Xif/.ov  ri^itrB-cci,  id  est,  summa  cum  potestate 
bellum  administrare. — ^.  197. 

T.^Evow,  VI.  Tertio,  riB-ivca,  vel  riBio-^cu,  apud  Dialecticos,  idera  fere  est, 
vel  Ti^if-  quod  Xxf^/Socviiv,  sumere,  vel  vzrort^i^r^xt,  quod  barbari  supponere  di- 
confJsso  cunt.  Tullius  vero  ponere,  id  est,  quasi  /?ro  confesso  sumere ;  sed 
sumere.    riBivxi,  fere  adjunctum  habet  gfvi;»*,  quod  rt^ia-B-xi  respuit:  ut  oi  ro 

Kivov  iTvxi  ri^ivng,  vel  «;  ro  Kivov  riB^^uiyoi,  qui  vacuum  esse  volunt, 
Ti^iff^cti       Quarto,  rlB-io-B-xi  rov  xyavx,  certamen  instituere,  vel  edere.     Gre- 
^certamen  gorius  de  Martyre,   Ov  zne)  rm  ^^■/tfAxrcav,   xXXx  rS   ivcri/BSg   rovh  rov 
instituere.xymx  riB{f^ivog,  Non  pro  pecunia,  sed pro pietate  hoc  certamen  edens, 

aut  committens. 

y^ir^eu,  VII.  Qumto,  riB-io-B-xi,  est  existimare  ac  diccere:  qua  in  significa- 
^^^^^'  tione  aliquando  jungitur  cum  Trx^ei  et  k^h,  vel  TroAy.  nara,  •prx^'  k^h 
riBio-B-xt  rivx,  est,  aliquem  nihili  Jacere ^'^^  ttx^x  ttoXv  vero,  id  est, 
plurimi.  Aliquando  cum  solo  accusativo:  ut,  '^ivn^ov  c-s  riB^fixt  rZv 
^tXav,  ^^  id  est,  secundum  tibi  locum  inter  amicos  tribuo.  Quo 
modo  saepe  hvne^ov  sequitur  genitivus,  tuncque  ^ivn^ov  riBi<rBxt,  est 
posthabere :  ut,  hvn^ov  ^^h  ri^i<rB-xi  ry,g  (p^ov^a-iag  rhv  hyliixv,  id  est, 
posthabenda  est  prudenticB  cotporis  valetudo.  ^°  Sic  f/.iyx,  vel  a-fitK^h 
riBmh  vel  rlBifAxt  ro^i  ro  Ki^^og,  magnum  vel  exiguum  hoc  lucrum  duco. 
Frequentissime  cum  praepositione  h,  et  dandi  casu:  ut,  h  k^nog  ^i- 
gii,  vel  £v  khvi  "Koya,  '^  vel  vara  'koyca  riBia-^xt,  nullo  in  numero  vel  loco 
habere.  ^*  'Ev  KxT^a,  vel  xia-^^a  ri^ia-B-xi,  honestum  vel  turpe  ducere, 
'Ev  G-Tm^  riBi(r^xt,  studio  dignum  ducere.  ^^ 

terdum  quoque,  ut  m  loco  Philonis  a  jnitat  postponendam   honesto  et  decoro. 

Vigero  laudato,  signifieat  excitare,  ad-  Gr.     In  secundo  ordine  konesti  facere  et 

hortari  etc.  Z.  decori. 

18  Exemplum  habet  Plutarcl).  invit.  21  Exemplum  habet  Aristides,  Orat. 
Demosth.  pag.  352.  lin.  45.  IIAP'  OT'-  ad  Capitonem,  pag.  550.  'Exuvoi  ri:  fjCii 
AE^N  To  "Tr^oiK^Gct.i  tm  "^yifZM  ©EMENOX,  tsj;  rpocyM^txs  ToiriTXs  S0£  Iv  koya)  Ti^tictv, 
Nihili  faciens  pojmhnn  offendisse.  Ille  tragicos  quidem  poetas,  nullo  numere 

19  Vel  h  rol?  (^iXoi;,  quod  malim,  hahet.  Est  et  ubi  Iv  /tts^s/,  b  Xoyu,  vel 
tum  quod  nescio,  an  hic  sit  verborum  si  quid  his  simile  subaudiendum  relin- 
Graecoruii!  sensus,  tum  saltem  ad  tol-  quitur,  sequente  genitivo,  a  dissimulato 
lendam  anij»iguitatem :  nam  eadem  ver-  substantivo  profecto.  Ita  idem  pro  Qua- 
ba  notant:  Amicis-  te  posthabeo,  sive,  tuor\-iris,  pag.  251.  ' Eyu /jt.aKKov  uv  rsrt 
ultimo  te  inter  amicos  loco  pono.  Ca?te-  s%iffcc,  firiTi;  a.vTov  ruv  fTirooojv  /aiv  atea- 
rum  ponere  pro  ducere  adhibent  etiam  e~i^ciri,  TIGEIH  AE'  Tn~N  XTPATH- 
Latini:  ita  enim  Nepos  in  Alcib.  cap.  t^TN,  Ego  potiushoc  tiniuissem,ne  quiSy 
3.  Neque  ei  par  quisquam  in  civitate  eum  de  rhetorum  numero  eximeret,  et 
PONERETUR.  inter  duces    recenseret.  Ubi  tiBu'/!  reiv 

20  Pro  eodem  dicitur,  Iv  ^ivri^u  rd^ii  ffrpocn^yuv,  pro  Iv  fj^ipu  ruv  ffrpccrriyaJv- 
■TOiiTffB-ui  ye\  riB^iffB-o!.!,  Secundo  ordine  po-  Eandem  habet  signiticationem,  si  cum 
'/lere,  verbalim;  itidem  sequente  Geniti-  prsepositione  s/j  construitur.  Ibid.  pag. 
To.pro ;)os?j;onere.  Piutarch.  in  Vit.  De-  326.  Eh  ivs^yiffixg  riBiva.ifjt.ieo;,  Bene- 
mosth.  pag.  852.  lin.  14.  T»j»  uff<pd.Xiio!.v  jicii  loco  habere.  Eodem  modo  s/j  Xoyo 
xat  riiv  ffuT'A^io:.v  oUrui  "hiiv  'EN  AETTE'-  riBivcci.      Ibid.  pag.  345. 

PAi  TA'SEI  T0T~  KAAOT~noiEr20Al         22  Exempla  vid.  apud  Bud.  pag.  92. 
y.a)  t5  T^i-rovTO!,  Securitatem  et  salutem     in  fine. 
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VIII.  Sexto,  n^iveii,  vel  riB-i<r^x(,  est  tribuerej  assignare.     Qua  i'''^"«'' vel 
rn  acceptione  duobus  fere  modis  usurpatur.  Primo  cum  accusativo  l^^i^re 
rei,  quam  tribuit,  et  genitivo  rei  vel  personae,  cui  tribuit.     De- 

mosth.  Olynth.  I.  To  zsro?\.Xu.  UTroXatXiKivxt  Kxrei  rof  zs-oXif^ov,  rtii;  iif4,irz^x^ 
eei^iXiUg  clv  ri^  ^ik  ^iicociai,  id  est,  Qiiod  multa  hoc  ^^  bello  amiserimus, 
id  inerticB  nostrce  jure  ac  merito  tribuatur, 

Secundo,  cum  duobus  accusativis.  Demosth.  ibid.  consequen- 
ter;  To  oi  f4,yiri  zrdXxi  rSro  •xiTfov^ivxiy  ■zs-iOrivivxi  ri  rivx  k/x,Tv  o-vfifAX- 
)^ixv  rarm  oivriHoTrov,  rtig  'xxp  iKUvav  ivvoixg  ivi^yin/if^  uv  iyayi  ^-g/jjv, 
id  est,  Quod  autem  nec  idem  ante  nobis  evenerit,  et  qucedam  belli 
societas  his  calamitatibus  (Bqualis  ^^  subito  extiterit ;  id  vero  ipso- 
rum  erga  nos  amoris  beneficio  tribuendum  censeo. 

IX.  Septimo,  t;Sbv«<,  cum  praepositione  iU,  ^^  etaccusativo  casu,    T^^imi 
redditur  per  verbum  affine  huic  accusativo.     Nam  n^ivxi  iU  hpynv,    <=,"™P^P 

'jx       .      ,      ,<}    r\         •         '        r\'  /  -j  ,v,  «  -^      •       £<,-,  etacc. 

iQ  est,   o^yiC^iTltxt,  irasct,  rt9-ivxi  n^  ^v>j^iOv,  id  est,  fAifcvaa-B-xi,  memi- 

nisse:  n^vxi  iU  ivvoixv,  id  est,  ivvav  vTru^^nv,  bene  velle.     Demosth. 

pro  Coron.      'A?iA'  »  riB-irxi  rxvrx  -zs-x^  vfMv  iU  a«§</3i?  f^cvtifcvtv,   k^',  ^v 

TT^oii^Kiv,  o^yiiv,  id  est,    Verum  ista  vos  diligenti  recordatione,  qua- 

que  par  esset  iracundia,  non  prosequimini. 


o-srK». 


X.  Tt^ivxi,  vel  rt^io-B-xi  ra,  ozrXx,  verbatim,  ponere  arma :   (qua    TiS^jV/^a. 
de  phrasi   apud  Lexicographos  vix  quicquam  reperias)   nonnulli 
sumi  posse  putant,  pro  'o-zs-t^x  Kxrxri^Kr^xi,  vel  uz^ori^ia-^xt,  Gallice, 
mettre  bas  les  armes.     Quam  acceptionem  ipse  quoque  Thucydi- 
dis  Scholiastes  probat.     Mihi  nondum  locus  occurrit,  in  quo  ita 

23  Eodem  modo  apud  Thucyd.  lib.  tellige  bellura  ingenere,sive  variabella, 
I.  cap.  55.  ETra  h  cthix,f,fj^a.ri  ^fiffovrKi^  in  quibus  i^thenienses  multa  amisisse 
JDeinde  criviinis  loco  ponent.  pauio    ante    exemplis  ostendit  Orator. 

Cum  praepositione    Ix.  cum  genitivo  Juvat  in  partem  notata  alia  in  editione 

"ffn  constructa  comparationem  notat  -r/-  mea  MS.  lectio,  quae  articulum  tov  re- 

S->!|tt/    ((S^el^f  ^tZlltn)   sequente  dandi  jicit,  et  sic  xara  croXs^av  notabit,  quoties- 

casu  ejus,   cui    aliquem   aequiparamus.  cunque   hellum  gessimus.  de  quo  idio- 

Aristid.  Orat.  eadem:  Ka/V^^^ES^^ISOT  mate  vide,   qua;  infra  notabo  Cap.  IX. 

fjuv  'iyuy    Hhi-Tror    oiv   0EI'HN   A<V;^<v>;v  Sect.  5.   Reg.   4.  Locus  Demosth.  est 

IIAATxINI,    Enimvcro    nunquam    ego  pag.  2.  lin.  39.  Subaudi  s^yav,  vel  si  quid 

^sckinem  Platoni  cEquipararem.    Quod  occurrit  commodius,    ut  genitivi   uft-- 

apud  eum  est  l|  Itfa,  apud  Athenseura  est  Xsia?  constet  ratio;  et  niliil  novitatis  mi- 

Ix.  ira^aXX«7>.8,  ita  enim  ille lib.  Deipno-  rare.  Habebjs duos  accusativos,  dequi- 

soph.  penult.  pag.  647.  Avyxsv?,  o  lccf^iio;,  bus  mox. 

iv  r»j  «r^of  A/ayc^av  lcT/o-TflX»? 'EK  IIAPAA-  25  Reddere  malim :    Quod  autem  id 

AH'A0T  TIOETS  ra  xara  r^v  'ArrtKr,v  antea  non   evenerit,  et  nobis  ostensa  sit 

i%aigirojs  yivofAiva  Tors  Iv  r»?  'Po^w,  y^a-  belli  socielas,  qu<s  has  calamitates  com- 

(pu  Sreos,  Lynceus  Samius  in  epistoia  ad  penset  etc. 

Diagoram  illa,  qucB  in  Attica  gignuntur  26  At  riS-iffS-ai  passive  iis   n  dicitur 

eximia,  iis^  quce  Rhodiy  eequiparans,  ita  peisona,  cui  tanquam  provincia,  aliquid 

scribit.  agendum   est  impositum,    pro   quo  et 

24  Quo  bello  ?  at  nondum  susceptum  KiTff^ai  dixerunt.  Vid.  ad  Sect.  8.  Reg. 
erat.     An,  ad  quod  apparandum  Athe-  2. 

nienses  Demosthenes  hortatur  ?  At  in  Nec  non  cum  aliis  praepositionibus  et 

eo  non  potuerunt  multa  amisisse.     In-  propriis   illarum   casibus.      Sic    dicitur 
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proprie  sumi  credam,  nisi  qui  armati  consistunt,  nec  tamen  re 
ipsa  pugnant,  ii  proprie  arma  dicantur  abjicere.  Quatuor  prae- 
cipue  modis  usurpari  reperio,  quorum  tres  postremi  communi 
quodam  ex  fonte  manant.  [Semper  riBia-^xt  ra,  ctXcc  dicitur,  num- 
quam  T<.^«y«<,  his  quidem,  quae  hic  enumerantur,  siguificationibus. 
Herm.'] 

Aciemin-  ^^*  P''^'^"^  ^^^»  P'*^  relrruy,  vel  rcirrio-^xi,  id  ^t,  aciem  iri- 
struere.  struere,  vel  instrui,  Gallici,  meitre  ses  gens  en  ordonnance,  ou  se 
mettre  en  ordonnance:  non  tam  ad  certamen  ineundum,  (quod 
potius  TTX^xrxma-^xi,  vel  uvriTFec^ecrcimirB-eiif  vel  Trx^eircc^iv  ivr^iTrttroiii 
diceretur:)  quam  vel  ^go?  iTrihiliv,  pourfaire  monstre,  (Plutarch. 
in  Pomp.  'E%o7rxi^uv  Kxi  ^ixKOT^uv  riiv  ^vvx/lciv)  vel  ad  securiiatem, 
dum  verbi  causa  bellicum  habetur  concilium,  aut  urgente  hoste 
milites  Imperator  alloquitur.  Xenoph.  Exped.  lib.  VII.  pag.  395. 
E/  ^g  T8T6/V  i7ri^vf/.iiri^  S-Sff-$-g  ret  ozs-hx  h  r«.%%i  ag  roi^icrrx,  Hcec  si  ex- 
petitis,jamjam  armati  ordine  consistite  :  ubi  Xenophon  Imperator 
vagos  et  inordinatos  milites  alloquitur.  Et  paulo  post:  T»?  aAA»? 
IkzMvti  rxvrx  Tcxqiyyvciv,  Keti  ri^ir^eet  rx  (jVa«,  Alios  (^D UCes)  Jube- 
bat  eadem  ad  suos  cohortatione  uti,  ac  milites  ordinare.  Qui  sen- 
sus  ex  sequentibus  elicitur ;  subjungit  enim  de  mihtibus,  d  5g 
ctvrot  v<p'  lecvrm  rxrrof^ivoi  etc,  IIH  autem  sese  ultro  ac  sponte  or- 
^^'^^^" '^'^  dinantes.  Tum  infert  iTcit  Ti  'iKura  ra,  <>'wA«,  verbatim,  postquam 
arma  jacuerunt:  id  est,  postquam  oramata  actes,  et  quieta  con- 
Stitit.  Thucyd.  Hb.  II.  ^^  k«/  »vi7^iv  o  k^v^,  li  rt?  /iiiMrxt  Kxrec 
rx  TTxr^ix  rm  'prxvrav  BotcjrZv.,  ^vfAfAxyfiiv,  ri^io-B-xt  ttxp  xvTHg  rx  ottXx, 
Edixitque  prceco,  qui  ex  patriis  Bceotorum  omnium  institutis,  in 
belli  societatem  venire  vellent,  ii  ut  secum  in  armis  consisterent, 
Qm'  ils  se  rengeassent  avec  eux  en  armes  ;  non  ut  interpres,  apud 
ipsos  arma  poneret.  MeHus  Scholiast.  <rvv  xvro7§  07rxi^i(r^at.  Idem 
lib.  VIII.  ^8  K^;  ^^8vo;  rx  ottXx,  iliKKXYio-ix<rxv,  id  est,  Armis  in- 
structi,  et  ordine  collocati,  concionem  habuerunt.  Imminebat  enira 
hostis. 

Affini  admodum  sensu  dicitur  Kx^i^io-^xt,  sedere ;  id  est,  inter- 
quiescere,  subsistere,faire  alte.  Thucyd.  hb.  II.  '^  k«/  Kx^i^ofcivot, 
irifcvov,  TT^arov  ftlv  'EMv<r7vx,  id  est,  Ibique  subsistentes,  vel,  castris 
positis,  mox  populari  cceperunt,  primum  Eleusinem.  Tifcvuv  enim 
vastare  est,  populari,  diripere,  idem  quod  ^^aa-xt,  KXKoxrxi,  olyiiv  Kxi 

(PiPitV. 


iTgoff    xaX5  r/SefT&a/,   pro   Probare ;  cui  MENOI,  ntTiifrtVr  oluviZ^ofttvoi-    [At,  vr^os 

contrarium  est  a-ro  Ka.K^  ri^itrS-en,  Im-  ro  xakus  'i^o^  riBi<r^ai,  est  ad  decori  ra- 

probare.  U^n;  oluvv  riS-ia^S-cn,  Augurari,  tionem  referre,     Demosth.   adv.  Aristo- 

sive,  pro    omine    habere.       Athenaeus,  crat.  pag.   664.   Z.]    Simili  modo  cum 

Deipnosoph.  lib.  I.  pag.  15.  Ka)  roiZru  adverbio  s'|<y  construitur;  sequente  Ge- 

£V^a(r»^»t.npo'2ornNOT~TI©E'MENOI,  nitivo.     Plutarch.  in  Demosthene,  pag. 

Et  h(BC  faciebant  boni   ominis    caussa.  852.    "E|«  Xoys  riB-if/.cti  ^oixiuvoc,  Pho- 

Ad  quae  verba  ita  apud  Casaub.  Eusta-  cionem  excipio,  ex  cceterorum  numeroex- 

thius:  xaS-a  (pviffiv  ^ A^rtvaios'  'i-r^affffov  oi  imo.     Imo   citra  ulUm  praepositionem 

'^aXaioi,  TiVOX  orilNOT"',  <pn<ri,  TI0E'-  cum  solo  accusativo  per  verbum  cogpa- 
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Idem  ibid.  paulo  post,  K«3^^o/ttgvo<  U  etvro  (id  est,  ttcc^^  uCrof  supp. 
;^jft»§/«»)  a-T^urUihv  iTcomecvroy  Ad  illud  (supp.  oppidum)  subsistenteSy 
castrametati  sunt.  Unde  Ku^^^et,  obsidio,  le  siege,  vel  mora,  qiuE 
in  obsidione  trahitur.  Ibid.  'Ev  h^yn  o  (rr^xroi  rov  ' K2^%ihu^ov  \v  rf, 
icx,%^^cc,  (id  est,  hx  riiv  xx^i^^xv  ^°)  ilyjiv,  Archidamo  iratus  erat 
exercitus,  ob  longiorem  obsidionis  mo7-am. 

XII.  Secundus  usus  est,  pro  o-r^xroTnhvio-^xi,  vel  Kxrxa-r^xroxi-  ^^^*"* 
divio-B-xt,  castra  metari:   (quod  etiam  a-r^xroinri^uxv  TFoiu^r^xi,  y/x.g^xKx 
ficixXiarB-xi,  aut  xxrx^cihXia-^xi,    aut  rt%cr^xty  TTX^ifA/iecXMiy,   aut  TTX^ifC- 

/ioXKv  TToiila-^xi.)  Qui  usus,  inter  caeteros,  Dionysio  Halicarnass. 
perfamiliaris  est.  Lib.  V.  pag.  311.  Bifcivoi  §g  (Sabini)  •xMo-m 
xvruv  rx  ottXx,  id  est,  Juxta  eos  castra  metati.  Thucyd.  lib.  II.  ^* 
de  Thebanis,  qui  Plataeam  invaserant:  Qiftivoi  ^l  iU  rnv  xyo^xv  rx 
ottXx,  id  est,  Cum  in  Jbro  armati  constitissent^  castra  posuissent. 
Quis  ibi  vertat,  arma  ponere,  cum  hostilem  urbem  invaderent  ? 
Scholiastes  reddit,  Tn^irt^itr^xi,  id  est,  arma  induere.  Sed  iis  jam 
induti  erant. 

Tertius,  praecedenti  affinis  ac  geminus,  pro  castra  munire  potius  Castra 
quam  metari :  Gallice,  sefortifier.  Idem  Dionys.  lib.  VIII.  pag.  '^^^^^^ 
549.  OXiyov  arl^oq,  iU  o^a?  x.o^v^»v  nvx  xvx^^x/miv,  kx}  S-g^gvav  Ivrxv^x 
rx  ozrXx,  rviv  iTniirxv  vvKrx  ^iifcivif  Exigua  manus^  conscenso  montis 
jugo,  et  castris  eo  in  loco  munitis,  sequentem  ibi  noctem  exegit.  Et 
alibi.  Thucyd.  lib.  IV.  pag.  282.  ^*  'Y^g;^j&;§>jo-av  Tr^og  rh  Aoipov,  kx) 
i^vro  rx  ottXx,  In  collem  se  receperunt,  ibiqu£  castra  munierunt. 
Ubi  Scholiastes  perperam  explicare  videtur,  xTs^z^ivro.  Idem  lib. 
VIII.  pag.  620.  EyS^t»?  iX^g^y  h  ro  x<rrv,  xxt  i^ivro  xvrS  rx  oTrXxy  id 
est,  Urbem  continuo  petiere,ibique  castra  muniere;  ubi  Scholiastes 

adhuc,  ecTTi^ivro. 

XIII.  Quartus   usus   ^t   cum  secundo  tertioque   conjunctior,  ^**^^ 
xvr)   t5  9raAw^xg7v,  obsidere.     Gall.  planter   son  camp  devant  une 
place.     Quo  sensu  Thucydides  lib.  VIII.  pag.  573.  ^^  praepositio- 

nem  cum  accusativo  adhibuit:  n^os  xvritv  t«v  TcoXiv  rm  M<A>)<r/a>v, 
atgfltT«vT65  «^H,  r»  oTThx  ri^ivrxi,  l.  e.  T^oqft.iyvvHa-i  tji  TroAg*,  Ad  ipsam 
Milesiorum  urbemjam  victores  castra  ponunt.  Herodotus  lib.  I.  34 
ubi  de  Pisistrato  ab  exilio  redeunte,  atque  Athenas  invadente: 
O/  xfc(pi  IliKrtcrr^xrov,  XTrtKvzovrxi  Itti  HxXXv^viooiy  AB-Yivxivn  ti^ov  kxi  xvrtx 
i^ivro  rx  oTrXx,  Pisistrati  exercitus,  ad  Pallenidis  Minervce  templum 

tum   redditur.     Apud  Athenaeum  lib.  28  Cap.  93. 

VI.  pag.  225.     "Ocrsp  *AvT/^av>i5  Iv  Neot-  29  Cap.  19. 

ri%t    IIAIAIA^N     0E'MENO2     i^ttrxi^u  50  Malim  Iv  t?  Kcc^thfci.  pro  jv  ra»  *a- 

TflvSs    Tov   Tgorov,    Q.uod  Antiphanes   in  ^E^sc-Sa/,  In  ipsa  obsidione:  vel  etiam, 

Neottide  jocans  cavillatur  hunc  in  mo-  dum   urbem  corona  cingebant'      Locirs 

dum.  est  in  fine  capitis  18. 

27  Cap.  2.     Et  paulo  ante:   0j^sv«  31   Cap.  2. 

Ij  Tijv  aye^av  ra,  ozrXa,    Cum  inforo  ar'  32  Cap.  44. 

mati  constitissent.      Ad   quem    locum  53  Cap.  25. 

consule  Hudsonum.  34  Cap.  62. 
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pervenit,  illudque  casUis  positis  obsidere  ccepit.     Ubi  minus  recte 
Interp.  altrinsecus  arma  posuerunt.  ^s 

Eodem  modo  explicari  possit,  quod  Dionysius  Halicarnass.  ait, 

'TrXiitr/ov  Tav  ToMfiim  ijsrAoc  riB^^TB^xi. 

KttrctTi^io^     XIV.  KxTciTi^sa-Bui  x.Xso§,  ^o|«y,  gy^o|/fl6»,  et  simil.  gloriam  sibi  com- 

^'^'^'''''parare;  KoiTxrtBio-Bxi  ufAyiv,  a.ut  ^v}f/Jxvy  mulctam  persolvere ;  Kurccri- 

etc.  sibi    B-io-Bxi  y,ii^irct<;,  vel  ;^ja^<»  rm,  est  agy«;?  hri^zqiiv,  vel  ^e«  ^i^iivy  de  qui- 

compara-  bus  supra  Cap.  III.  Sect.  8.  Reg.  15.  i.  e.  se  ad  alicujus  volunta- 

^^*  tem  accommodare,  ab  aliquo  gratiam  inire.     At  cum  praeposit.  et 

accusat.  KeiretriB-icrB-ati  lU  vel  ^rgoj  rivx  rhv  y,»^tv,  aut  rviv  ivi^yio-tecv,  be- 

neficium  in  aliquem  conferre.     Sic,  K»rxriBi7-B-cti  o^yiiv  g?  rtvx,  Xeno- 

phonti  est,  iram  in  aliquem  effimdere.     At,  a-Tr^yviv  ■zs-^o^  nvot  Koirari- 

Bid-Beti,  studium  in  aliquem  conferre. 

XV.  Tv'/x.'^vuy,  inter  alias  3<5,  quandam  j^riMeYi  significationem 
involvit,  in  qua  primo,  cum  participio  conjungitur.  Herodot.  lib. 
VIII.  ''E(p}5  rv^iiv  rori  Im  tif/.»  Anfcet^^ra,  id  est,  Dixit  se  tumjbrte 
cum  Demaretojuisse, 

Secundo,  cum  variis  particulis:  v.  c.  cum  il  »t»?,  in  Aoristo  2. 
indicativi.  Aristoteles  Ethic.  III.  8.  Ka/  gi  Itruz  '^rv^iv,  Ikcov  vo(n7, 
id  est,  Qjuod  si  aliquando  contingat,  tum  vero  sponte  morbo  labo- 
rabit.  3? 


55  Vid.  et  Heliodor.  iEthiop.  Hb.  VII. 
Cap.  1.  Hi^)  fJt>s^o?  r»  ni^as  ra  o-arXet 
xaTaB^io-B^at  xsXsva^as,  Circa  aliguam  muri 
partem  castra  ponijubens.  Ubi  itidem 
interpres,  arma  deponere  reddit.  H. 

De  usu  elegante  et  exquisitio  verbi 
hariBivai  vide  quae  tradit  Hemsterhu- 
sius  ad  Lucian.  Nigrin.  Tom.  I.  pag. 
81.  et  Ernestius  V.  C.  ad  Xenoph. 
Mem.  I.  6.  3.  Z. 

56  Ego  fortuiti  casus  significationem 
principem  ac  dominantem  statuo,  quse 
sese  extendit  per  omnes  usus  existendi, 
contingendi,  assequendi,  ut  diligentius 
intento  facile  ex  sequentibus  patebit,  H. 

Verissime  judicat  Hoogevenius.  Fal- 
luntur  igitur  Grammatici  ii,  qui  opi- 
nantur,  rvyxavav  cum  part.  merse  ser- 
vire  periphrasi,  et  veluti  rvyxavca  'i^iuv 
idem  valere  quod  'i^u,  cum  tamen  sit 
nanciscor,  seu  casu,  sorte,  Jortuna  ali- 
quid  mihi  obtigit.  Sic  illud  Cebetis  ab 
mitio,  lTvy;^dvofie,sv  ■wt^i-rar^vrii,  signi- 
^cat forte  ambulabamus.  Plat.  in  Phaed. 
ab  initio,  Rogatus  aliquis,  quare  So- 
crates  diu  post  condemnationem  suppli- 
cio  sit  affectus,  respondet,  Tv^tj  n?  ab- 
rf  ffuvififj.  "ETTXE  ya^  r^  ^^ori^aia 
Tm  dix,'Ai  h  ■sr^vfiva  lffrifjt,fji,ivyt  ri  ^Xoia 
etc.  Z. 


37  Verba  sunt  in  edit.  Lugdun.  c.  7. 
minus  recte,  ut  puto,  versa  :  ait  ille :  si 
quis  sciens  ac  volens  injuste  agit,  ex  ejus 
voluntate  n^n  pendet,  ut  desinat  esse  in- 
justus,,  sed  erit  injustus.  Tum  subdit: 
OvSl  ya^  0  voffuv,  tiyihi,  xa),  u  sV<wf  %rv- 
^iv,  ixeuv  voffiT  ax^arus  (iionvuv,  Sic 
enim  distinguo.  i.  e.  Neque  enim,  qui 
cBgrotat  (supple  ex  praecedentibus :  52 
volueritj  erit  sanus,  etiamsi  forte  sponte 
laborat:  cBgrotat  ille  ex  intemj^erantia. 

58  Quod  si  adverbium  »'r&/j  hic  in- 
terponatur,  saepius  et  eleganter  ponitur 
pro  o7ev,  Exempli  gratia,  Verbi  caussa, 
Puta,  vel  simili.  Exemplum  quaere 
apud  ^schin.  contra  Ctesiph.  pag.  280. 
lin.  14.  Ais-yrpdrrovro  dvayooivsffB-ai,  ort 
ffrs<pavoi  avrss  o  ^rtfAos,  El'  0T"TX1 
TT'X0I,  0  rZv  'VoViuiv,  vi  Xiaiv,  »j  xa)  dk- 
Xr,s  rivos  'ffoXsus,  Confecermit,  ut  procla- 
maretur,  se  coronari  a  pojmlo,  puta, 
Rkodiorum,  vel  Chiorum,  vel  alius  cu- 
jusdam  urbis.  Potest  tamen  in  hac  ac- 
ceptione  adverbium  Urojs  abesse.  Ita 
enim  Scholiastes  Aristophanis  ad  hsec 
verba,  quse  exstant  in  Avibus,  ver.  1069. 
'Egcrera  xa)  ^axsrd.  Ka)  rd  dkXa  'haxs- 
rd,  asTi^,  EI'  TT'X0I,  o  ffxo^^ies,  Et 
alia  mordentia,  ut,  verbi  gratia,  scor. 
pius. 
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Tertio,  cum  u  solo,  in  Aoristo  2.  optativi :  nam  ii  rvpcoi,  est,  si  ita 
ceciderity  aut  cecidisset,  vel  contingerct.  ^s 

Quarto,  cum  «v,  et  Aoristo  2.  optat.  vel  subjunct.     Demosth. 

Olyntn.  11,    AAA*  r^  rotxvra,  tig  yJ.v  cczroc^,  Kctt  fi^oi^vv  ^^ovov  dvri^a, 

xxi  a-ipo^^cc  yg  ^v^niriv  iTri  rx7g  ix-srta-iv,  uv  rv)(,ot,  At  quce  hujusmodi  sunt, 

semel  (pour  unejbis)  ac  brevi  tempore  consistunt,  et  vero  magnam 

Jbrtasse  de  se  spem  concitant  39. 

Quinto,  cum  ^k/vx,  et  xv,  in  eod.  Aorist.  2.  Demosth.  Olynth. 
I.  T«  (ttgv  i'iKm.  yiviKx  uv  rv^vi,  ru,  ^'  M-Ttuy^m,  id  est,  Nunc  quidcm 
cedens,  si  res  ita  tulerit,  nunc  vero  minitans,  '^^ 

XVI.  Sexto,  cum  o,  n,  et  uv,  in  eod.  Aorist.  2.  nam  o,  n  xv 
rv^yi,  est  quicquidjbrte  contigerit,  vel  prout  se  aliquidjbrte  obtide- 
rit,  vel  quicquid  in  manus,  aut  in  mentem  venerit.  * 

Septimo,  cum!^»,  oW,  oVjj,  et  av,  in  eod.  Aorist.  2,  utriusque  nu- 
meri,  id  est,  ubilibet,  quocunque  in  loco,  ac  sine  ullo  delectu;  ut, 
if;C  «^5*  °^v  T^^Z^^f  pxhag  ^iir^i/Siv,  nonjacile  quovis  in  loco  promiscue 
morabatur.  f  Dicitur  etiam  oW,  et  oVji  xai  Tvp^jjj,  vacante  particu- 
la  ;£^;.  4^ 

Octavo,  CUm  osyo^iv,  id  est,  undelibet;  Ut  rar?  crvy.^a.-jQiq,  o-Ko^iv  a.v 
"^^K^y  <^vviK^or7i<riv,  socios  undelibet,  undecunque  potuit,  collegit. 

Nono,  cum  partic.  ottu?,  in  Aorist.  2.  indicativi,  id  est,  Jortuito, 
ac  temere,  oTraq  sVy^^jgy.  ^»' 


59  Cum,  7ci^  civ  £<'.  Idem  Demos- 
thenes  pro  Phormione,  pag.  607.  lin.  4. 
'O  fAv  yap  'Tifii  -Truyra.  ahKOf,  TA'X'  "AN 
El'  TT'XOI,  x.a}  t^tov  yiViKii,  Nam  qui 
in  omnibus  injuriose  agit,  etiam  ftunc  si 
res  ita  tulerit,  lcese^it.  [Ta;^'  av  per- 
tinet  ad  rXtKii.  Herm.]  Cum  kkv. 
Epictet.  cap.  22.  M^  okvu  ffv(A.-7fifi^'ififf^at 
«wrf,  KA"N  0T"TX1  TT'XH/,  ffuvfxtff- 
r%va\cti,  Ne  tergiverseris  una  cum  illo 
circumferri,  et,  si  res  ita  tulerit,  conge- 
miscere  etiam.  Constante  Kav  ex  Kai 
iTi^oriKu  et  av. 

40  In  his  acceptionibus  potest  hoc 
verbum  in  prani  persona  usurpari,  e.  g. 
Plat.  in  Theag.  pag.  1 29.  Hn.  1 7.  "H|« 
Ti  oXiyev  tlffTi^ov,  'EA'N  TT'XX1,  Redibo 
paulo  posf,  si  itaforsferat.  Nisi  hoc 
ioco  quis  vertere  mallet:  si  voti  compos 
factus  ero.  H. 

*  Sic  occurrit  Xenoph.  (Econ.  VIII. 
5.  "EffTi  S'  iViv  vru;  «r  iil^^nffrov  »rs 
KaXov  u.v^^wTrois,  ais  h  ru^ii.  Ka<  yap 
X^i"^  '^^oi^vB-peuTcov  ffvykii/:<,svos  'iffriv.  'AXX' 
orav  ju,lv  ^oiuffiv,  "O,  TI  "AN  TT'XH/ 
iKKffroi,  ra^a^Ti  T15  (paivirai,  kxi  S-iaffB^oii 
arif-TrU.  "Orav  ^s  riray/xivojs  'Xoiuffiv 
etc.  Hic  •TroiCiv  0,  n  av  rv^^y  iKaffro?, 
et  <!roii7v  nrayuivu?  inter  se  opponun- 
tur.  Z. 


f  Sic  Xenoph.  CEcon,  III.  5.  aliquis 
interrogatus,  cur  alii  rem  familiarem 
mediocrem  recte  administrent,  alii  vero, 
multo  opulentiores,  minus  recte  rebus 
suis  uti  possint,  respondet,  T/  rireov 
\ffr)v  a"iriov  (sc.  a>.'ko'),  vi  ori-  ro7s  fjiXv 
"OnOT  "ETTXEN  ZKaffrov  Karet(is(i?.ti- 
rai,  roii  Ss  'EN  xn'PAi  iKotffra  TETAr- 
ME'NA  Ki7roii ;   Z. 

41  Vacat  particula  «ai  non  magis, 
quam   nostratium   oof    cum    dicimus : 

toaar  |)^  oof  |^n  iwag.    Dicamus  po- 

tius,  explere  illam  vicem  particulee  ar 
pro  o-TTvi  av  rvx,ri'  Estque  locutio  ellip- 
tica,  quae  ita  suppleri  possit,  cum  v.  c. 
dicimus ;  Quocunque  arma  intulit,  maxi- 
mum  sui  terrorem  injecit :  Graec.  "Osrw 
kk)  'irv^iv  ozsrXa  i^iViyKOc;,  rov  (^iyiffrov 
rov  a<p'  iaurn  <po(iov  hsToitjffiv  suppl.  a 
fjcovov  'XoXXa^ri,  aWa  Koci  o-x»  etc.  Cae- 
terum  malim  ocrv  av  dicere,  quam  oVjj 
Ka),  cum  illud  sit  tutius  ac  certius. 

42  Vel  cum  particula  »;.  ^lian. 
Var.  Hist.  hb.  XII.  cap.  19.  'A^ih^s, 
Travras  \\Bmeciiis  "srpos  ^vffiv  KUfj^ivas  Kccra 
ro  ^ar^Zov  avro7s  iB-os,  tss  ^s  Miyei^i7s 
iiK^,  Kui  'n^  "ETTXE,  Ti^afif.i.ivns,  Os- 
teridit,  omnes  Athenienses  ortum  versu^ 
jacere  secundum  patrium  eorum  institu- 

tum,  Megarenses  vero  temere  et  fortuito 
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Decimo,  cum  oTron^oy,  vel  oTron^x  in  Aorist.  2.  indicatrvi,  sig- 
nificat,  id  quod  ceque  potest  esse,  ac  non  esse ;  aut  vice  versa. 
maximeque  apud  Philosophos. —  ^I*  ^^^» 

XVII.  Aliquando,  tritum  aliquid,  commune,  obvium  ac  vile, 
significat:  tuncque  saepissime  participium  usurpatur,  vel  simplex 
vel  compositum  ex  praepositione  Itt},  v.  c.  tsK  gW<v  if?  rm  rvxovrm, 
vel  iTTirv^ovrav,  hoc  est,  rav  ivrsXav,  k»}  eiTCi^ifAfxkvaif,  Non  est  unus 
e  2>opulo,  non  vilis  et  contemtus  aliquis,  Rarius  dicitur  eodem 
sensu,  uv  'irv^sv  Demosth.  pro  Corona,  Ov  yet^  mv  \rvyp:,  ^v,  Nec 
enim  erat  unus  e  vulgo.  * 

Tvyxi.*uv,  XVIII.  Tvy^cdviiv,  cum  gcnitivo  est  sortiri,  tam  in  bonam, 
sorhn.  quam  in  malampartem.  [Recte.  Nam  ^  rvx/i  est  vel  eiyM,  vel 
KccKVi.  Sic  Xenoph.  Cyrop.  V.  4.  31.  est  Kxrot^ecK^viiy  riiv  «yT»  rv^viv, 
et  ibid.  IV.  2.  25.  rv^vt  de  victoria  adhibetur.  Z.]  In  bonam: 
ut  rvyx,^.viiv  rm  ^iKxieav,  jus  suum  obtinere.  [Recte.  Etenim  hic 
quoque  maximam  partem  sibi  vindicat  Fortuna.  Non  semper 
obtinet  constantia  legura,  sed  causa  tua  obnoxia  est  favori  judi- 
cum  et  suffragiis,  eloquentiae  patroni,  aliisque  rebus,  quae  casui 
debentur.  Z.]  Quod  etiam  dicunt,  IxMiTrnKu^,  sine  genitivo  ex- 
presso.  Dionysius  Halicarnass.  lib.  III.  '^^  "ivec  ft^mhri^cc  ttoAsjw» 
ol^XV'  ( Albanorum  et  Romanorum  urbes  intelligit,)  (5  ^s  £y««A»«7flp 
0,   ri   CyiTTori  u^iKnfioi,   ^tKei^viroci   Tirx^oi   ro7g   udtKSiriV   u   §g    f<,i)   rvy^eivyi, 

ron  rov  s|  avayKvig  l-zs-i^p^n  TroXifcov,    Ut  neutra  bellum  incipiat,  sed 
utravis  accepta  qualibet  injuria  quereretur,  eajudicio  apud  injurice 

esse  ssjmltos.     [Sic  Ptolemaeus,  iElian.  ;t;w  ruv  ox^B-uv,  nam  habet  hoc  modo  se- 

V.  H.  XII.  extr.  ne  Perdiccas  rem  sen-  quentem  generandi  Casum,  ut  de  An- 

tiret,  Alexandri  cadaver  Xiru?  »a)  'XI S  tiocho  ex  Polybio   Athenaeus,  Deipno- 

ETTXE  '^^oTtu-^ai  y,^v7rra,7?  ohoTg   dici-  soph.   lib.  V.  pag.  1 95.   ^A-^ro^^^nffKuv  ix, 

tur,  h.  e.  negligenter,  incuriose,  simpli-  rtis  avkvs   hiori   rvt   B-i^aTivovras,  'OT 

citer,  sine  ornatu,  pompa,  et  splendido  TT'xoi    TlTS    no'AEn.S    aXvuv   (Ita 

comitatii.  Z.]      Confer  Isocrat.   Areop.  «5  «rayu   Casaubonus  pro   avruv   deque 

pag.  300.     Caeterum  ex  praecedentibus  hujus  mutationis  qualiscunque  necessi- 

satis  constat,  hoc  verbum  fortuitum  ca-  tate  vide,  quae  supra  diximus  ad  finem 

sum  sive  sortem  significare,  et  eandem  Sect.  2.  capitis  III.)  lipaiviro,    Quando- 

vim  habere,  quam  Latinorum  syllabica  que  exaula  ministris  se  subducens,  ubivis 

illa  adjectio,  cunque  vel  libet,  ut  ubicun-  per  urbem  otiose  vagans  conspiciebatur. 

que,  undecunque,  quilibet  etc.     Jungitur  Potest  et  hoc  modo  in  omni  persona 

tunc  cum  particulis  us,  ris,  o-ra,  o^oB-iv,  usuipari,   idque  non  tantum  in  ao^.  /5'. 

et  similibus;  ut,  o?rts  srvxiv,  Quem  sors  sed   etiara  in  aliis  temporibus.      Cum 

«btulit,    Quilibet.     Scylax    in   Periplo:  Particula  «S? ;  ut,  OvpcTl^S  'ETT'rXA- 

OixSfft  Ti  iv  K^'^r'/i"EXXyivis,  ol  fJiXv  a-roixot  NON,  aXXa  hxaiasKoi  v^vi^ovras  iTottxray 

A.ax.i'^atfjioviuv,  oi  Bs  'A^yiicov,  oi  ^s  'aS>j-  N^on  utcunque,  sive,  temere,  sed  jure  et 

vaiojv,  01  Ti  uTo  rvis  'EkXahos   ryjs  aXXr,s,  jrrudenter  feci.      Cum  m  et    Genitivo, 

'ono'eEN  "ETTXEN,  Habitant  vero  in  pud  Xenoph.de  Exped.  C>T.  lib.  Vl.pag. 

Creta  Grceci,  alii  LacedcBmoniorum  co-  386.  HapayyiiXas  'hia(haiviiv,   h7  'ixairro^ 

ioni,  alii  Argivorum,  alii  Atheniensium,  'ETT'rXANE  TOT~NA'nOT2  uv,  impe- 

alii  ex  aliis  Greecice  partibus  undecunque.  rans,  ut  quisque,  ad  quamcunque  partem 

Arrian.  de   Exped.  Alex.  lib.   VI.  cap.  saltusforte  esset,  illac  transirel.  H. 
4.  Ti^oso^f/,tlofjcivos  %\  "onH  TT'XOI,  ra7s         *  Demosth.    de    Falsa    Legat.    pag. 

^X^oiis,  Ubicunque  appellebat  ripis.     Et  415.  oi  rv^f^ovns  avB-^wroi  sunt  homines 

sic  in  caeteris.     Potuisset  dicere,  o9r'/t  rv-  triviales,  plebeii,  de  injima  plebe,  qui 
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auctores  experiatur :  quce  sijus  suum  non  obtineat,  tum  necessari- 
um  denique  bellum  iriferat,  In  Tnalam  veropartem:  dicunt  enim 
rvyx^tiniv  tjjs  ogyi)?,  iram  subire  alterius:  Tvyjuv  (p^ovts,  in  invidiam 
adduci :  rv^iTv  ^fjfziecgf  mulctam  subire :  tvyjTiv  Tif^oi^iccq,  fcena  mulc^ 
tari:  Plato  in  Gorgia,  uB-Xiari^og  (aIv,  kxv  f^h  did^  diKnv,  f^-^^i  rvyy/ivr^ 
rifAMf^Uq  0  cidix.av'  Miserior  quidem  fucrit  auctor  injurice,  si  pcenas 
non  dederit,  atque  omne  supplicium  effugerit.  tvyy/ivuv  fAif^-^iug, 
et  KXT/iyo^Ug,  reprehendiy  et  accusari  '^^.  Vide  quae  supra  diximus 
in  uxoXxva.     Sect.  4.  Reg.  8. 

XIX.  ^E-srtrvyxoivnv,  absolute  sumitur,  pro  iva-roxiiv,  id  est,  con-  ^^crirvyx^- 
jectura  assequiy  rem  tangere,  vulgo  rencontrer.     [  Alias,  si  cum  gen.  vyv,  pro 
construitur,  idem  valet  quod  simplex  rvyyoimv,  h.  e.  consequi,  seu ''"^'^''^"''' 
nancisci.     Cum  dat.  occurrit  iEschin.  adv.  Ctesiph.  pag.  553.  ubi 
iTs-irvyydvuv  f<>oixvi,  si  veraest  lectio,significat^rosperepMgnare.  Z.] 
Plutarch.  in  Pericle,  155.  a.  ubi  loquitur  de  ostento  quodam  exph- 
Cando:  "'EKaXvi  3'  k^lv,  Kcci  rav  Ov<riKov   iTsrtrvyxoiviiv,   xeii  rov  fcecvriv   t» 
f^tzv  rh  uirtxv,  t8  ^e  tsAc?  xotXa^  iKXoifx,/ioivovrogy  Fieri  autem  poterat, 
uti   et  Physicus,  et  vaies  rem   attingerent:   (Gall.  rencontrassent 
bien:)  altero  rei  causam,  altero  Jinem  assignante.     Est  enim  hic 
hcXccf^lioiviiv,  accipere,  i.  e.  interpretari,  assignare.    Quo  modo  etiam 
diXio-^ect  et  hctixiT^ut  ahquando  sumuntur.     Ex  quo  illud  Polybii 
citatum  a   Suida,   Ovk   o^B-ag   rtsg  yif^iri^ag   iK^iy»^   XoyHi;,   id    est,    voiTg, 

vTToXecf^/iecviig,  uno  verbo,  7rei^otK}£itg.  GalU  ad  verbum  eleganter, 
vous  ne  prenez  pas  bien  paroles. 


negue  illustrt  loco  nati  sunt,  nec  rebus 
prceclare  gestrs  inclaruerunt.  Xenoph. 
Mem.  III.  9.  10.  ol  u-ro  TX1~N  TT- 
X0'NTX1N  ai^iB-svTss  sunt,  qiii  a  plebe 
creati  sunt.  Ibid.  I.  1.  14.  ^vXa  TA^ 
TTX0'NTA  sunt  ligna  vulgaria,  ubivis 
facile  obvia.  Atque  ot  rvxovns  (pojiot 
apud  Lycurg.  Orat.  pag.  164.  sunt  dis- 
crimina  leviora,  contemnenda.  Interdum 
quoque  ra  tvxovtcc  significant  parva, 
mediocria,  quoniam  talia  facile  possunt 
reperiri,  nec  magni  aestimantur.  V.  c 
apud  Polyb.  I.  70.  iTs  rov  TTXO'NTA 
X^ovov  Bt,vu.(fr^o<priv  Vovri?,  h.  e.  qui  ne  ad 
breve  quidem  tempus  rem  differendam 
putabant.  Ibid.  IV.  40.  kuv  ro  TTXO'N 
sh(piprira,i,  si  vel  minimum  inferatur.  Et 
paulo  post  ro  rv^ov  et  Xtecv  <roXv  invicem 
sibi  opponuntur.  Z. 

43  Pag.  mihi  138.  lin.  21. 

44  In  bonam  et  malam  partem  si- 
mul.  e.  g.     Cum  dicuntur  aliqui  dig- 


tium  meritis  suis  vel  supplicium  vel 
praemium  ferre:  id  Grajci  exprimunt 
non  minus  eleganter  quam  breviter, 
Tvyx,Kv%tv  ruv  T^osvtKovreov.  Exemplum 
quaere  apud  Isocratem  in  Evag.  pag. 
389.  in  fine :  "£iirs  <ra,vras  rvyxavnv 
ruv  zT^osv^Kovraiv,  Adeo  ut  omnes  pro  suis 
quisque  meritis  traclarentur.  H. 

Nec  hic  prsetermitti  debet  usus  verbi 
erufjcfiaiviiy  quod,  sequente  Infinitivo, 
abundare  videtur  ex  Atticismo.  V.  c. 
Plat.  in  Phaed,  cap.  12.  et  13.  «ry^/Sa/vgi 
iJvai,  pro  itrriv.  Actor.  Apost.  XXI. 
30.  ffvvsfirt  fiaffrd^sffS-ai,  pro  ifiaffrd^sro. 
Apud  Thepphrast.  Charact.  I.  occurrit 
ffvf*.(is!iz>civ  ^fiTv  sx,nv,  pro  s'lx,o(^sv.  Thu- 
cyd.  lib.  I.  pag.  15.  extr.  edit.  Hervag. 
Tavra  ffvvifi'/]  ysvsffB-at  ro7s  'ABnvaioi;,  h. 
e.  heec  evenerunt  Atlieniensibus.  Ex 
Polybio  aliquot  loca  coUegit  Rapbelius 
ad  locum  laud.  Actorum.  Z. 


Ti 
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De   Verbis  v(^gi^^  ^^,  vTnsk^ywi  mi^^dXKca^  et  m^- 
(TTiXKo^oLi* 


REGULA  PRIMA. 


etc, 


'Y!r«p%a>      J^W§>j&>,  praeter  vulgatam  acceptionem,  nonnuUas  habet  observa- 
Jg^^^g^' tione  dignas.     Primum  enim  sumitur  absolute:  pro  auctorem  esse, 

incipere,  initium  dare,  tam  in  bonam,  quam    in    malam  partem. 

Quo  in  sensu  quinque  fere  modis  usurpatur, 

Primo,  per  se  solum,  ac  sine  ullo  casu.     Demosth.  contra  Neae- 

ram,   Ov^  vttx^^uv,  <^AA«£  rif-ca^^f^ivogf  ciym^fAett  rh  uyavx  rarovt,   EgO 

non    auctor,  sed  idtor  injurice,  hac  in   causa  et  actione  versabor. 


'T/3g/^ay. 


45  Praemitto  vfi^l^uy,  cujus  verbi  pri- 
ma  notio  statui  potest,  ex  nimia  fortuna 
insolescere,  pristinse  conditioiiis  imme- 
morem ;  hinc  alios  superbe  et  conturae- 
liose  tractare,  tanquam  se  inferiores. 
Vid.  ^Uan.  V.  H.  lib.  VIII.  cap.  15. 
Ubi  dicitur  Philippus,  fusis  prjelio  A- 
theniensibus,  victoria  elatus,  tamen  ?^o- 
yifffjiM  Kga.Tmai,  xa)  ix,  i^jS^iVai,  rationi 
obtemperavisse,  et  nihil  insolenter  egisse. 
Et  de  viro  opulento  Theognis  ver.  749. 
ait: 

'T/J^i^£/  «rXsrw  xiKo^nfiivos  — 

Divitiis  saturatus  insolentius  sejactat. 
Si  quisquam  alius,  hoc  manifestum  facit 
Paupertas  apud  Aristoph.  in  Plut.  ver. 


564.  Ubi,  postquam  se  ipsam  commen. 
davit  a  modestia,  statim  subjungit:  T5 
frXvTH  T&  io-Tiv  ii(ipi^iiv,  Secl  cum  Pluto,  i.  e. 
divitiis,  est  moruni  insolentia.  Tale  est 
cognatum  nomen  uf^e^iffTni  apud  Palae- 
phatum  de  Incredib.  eap.  1 .  ubi  loquens 
de  Centauris  ait:  Aa(iovTis  x?^/^'^'^^> 
xai  yav^iuvTis  Iti  tv  •r^a^u,  xai  tS  tXv- 
Toi,  vfi^iffTa}  vTyj^^ov  xai  v<Tsgr,(penot. 
Nacti  pecuniaSf  et  re  bene  gesta  gloriosif 
et  propter  divitias  contumeliosi  extite- 
runt  et  superbi. 

II.  Hinc  fjciTuvvfiixus  designat  omnes 
illos  affectus,  quos  omnium  rerum  abun- 
dantia  parturire  solet,  quales  simt  fero- 
cia,  petulantia,  stuprum,  contumelia, 
injuria,    [et  imprimis  de  ea  injuria  et 
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Itaque  rf  v7s-oi^)(^itVt  in  malam  partem  opponuntur,  ro  uy.vHir^xi  '♦^, 
ro  TtfAai^iirB^cci  ^*',  in  bonam  vero,  to  uvTivzs-oaTv^  uvTivi^yiniv  "'^,  id  est, 
beneficium  reponere:  in  utramque,  ro  ufAiijiia-^oit,  to  ecvTXfz,ii/ii(r^xi. 
Thucyd.  lib.  II.  in  malam  partem,  AtKeciSvTig  To7g  uvToTg  ufcvvicrB-xt, 
itTTi^  y,ui  01  ActKi^xifcovtoi  vTTtj^lctVf  id  est,  JEquum  statuentes  injuriam 
eodem  modo  reponere,  quo  Lacedcemonii  prioresjecerant, 

II.  Secundo,  jungitur  cum  genitivo,    beneficium  aut  injuriam 


contumelia  dicitur,  quae  alterl  infertur 
eam  ob  causam,  ut  rideatur  et  contem- 
natur.  Z.]  quae  omnia  uno  nomine  «/S^/j 
signantur.  Vid.  denuo  ^lian.  V.  H. 
lib.  I.  cap.  19.  'EfT^^Ti  isroXvriXiT  i^pvTT- 
rovTo,  xxi  r^u^i^yis  eLcrurta.  xa)  vzrl^  rhv 
Xi^'o^v  x^ufjiivoi  y/3^/^flv,  Splendidis  vesti- 
bus  luxuriabant,  et  menscB  intemperantia 
supra  modum  effusiy  ad  contumelias  et 
injurias  erant  proclives.  Hinc  recte  op- 
ponuntur  «/S^/j  et  (rea<p^oifvv)j.  [uti  a-u^^uv 
et  vfi^iirrhs  apud  Xenoph.  Apol.  19.  Z.] 

III.  Construitur  {/(i^i^ia-^eu  cum  s/j 
Pra^positione,  suum   casum  postulante, 
id  est,  Accusativum  ejus  rei,  in  quaquis' 
contumelia  afficitur;    qui  Casus  si  est 
nominum  rywh  vel  -zircifs,  vel  alius  similis 
significationis  substantivi,  mutatur  eti- 
am  ipsius  verbi  propria  et  generalis  de- 
notatio  in  specialem.     Tunc  enim  no- 
tat  Stuprari.      Sic  Demosth.   de   foed. 
Alex.  pag.  87.  iin.   18.   Ta?  Sj   rv^avva- 
fAivas^    ax^ircos    Iffriv    o^av     «.•rroXXvfjnivfis 
£fj!.ot,  xa)  'TBPIZ0ME'N0T2  EfS  HAr- 
AA2  xai   rTNArKAS,    Tyrannide   op- 
pressos    indicta    caussa  interimi   videre 
licet  simul,  et  eorum  uxores  liberosque  ad 
stupra  rapi.     Lucian.  in   Soloec.  Tom. 
III.  pag.  580.  [edit.  Amstel.]  sic  notat 
differentiam  inter  v(i^iXnv  rtva  et  vfi^i^itv 
u;  rtva.      To  //,iv  (n  vji^i^itv,  ro  iTU)fi,a.  Xart 
ro   ofov,    '/iroi    •jrkyiyaTi,   ^    ^nrftoTs,    rj   xa) 
eiXkcfi  r^o^ci)'  ro  ^s  iis  ffi,   orav   tls  rt  ruv 
ffuv  ytyvYtrai  ^    hfi^is'   xa)   ya^  osrts  yv- 
valxa  vfipi^it   rm    ffhv,   tis   ffi   v^^i^it,   1.  e. 
Illud,  contumeliose   te   tracto,  pertinet 
ad  corpus,  nemj)e  verberibus,  aut  vincu- 
lis,  aut  etiam  alio  modo:  at,  Contume- 
liosus  sum  in  te,  dicitur,  cum  contume- 
lia  flt,   in  tuorum  aliquid.     Qui  enim 
contumeliose  tractat  uxorem  tuam,  in  te 
contumeliosus  esl.    Cui  Lucianeae  tamen 
sententiae  quomodo  occurrat  Kusterus, 
vid.  euna  ad  Aristoph.  in  Plut.  ver.  900. 
et  doctorum  virorum  notas  a^  hunc  Lu- 
ciani  locum.     [Conf.  Markland.  ad  Ly- 
siam  pag.  17.  et   149.  edit.    Reisk.   qui 
eundera  Luciani  canomen  refellit.  Z.] 


IV.  Minus  trite,  sed  non  minori  ele- 
gantia  res  ipsa  dicitur  vfi^i^iff^ai,  in  qua 
quis  luxuriat  V.  g.  si  quis  vestem 
purpuream  aureis  laciniis  superinducat, 
gemmis  aliisque  rebus  pretiosis  operiat, 
dicerent  Graeci,  vfi^i^iff^ai  rhv  ^o^^u^av. 
Quod  egregie  patet  ex  Xenophontis 
Kv^.  <xaih.  lib.  II.  pag.  BS.  sub.  fin.  ubi 
vestis,  quae  nullo  auro,  purpura,  aliove 
opere  Phrygio  erat  contexta,  dicitur 
vhiv  rt  v(£^ifff/,iv>}.  Latini  illudere  auro 
dicunt.  Ita  Virg.  Georg.  lib.  II.  ver. 
464.  dicit: 


Illusa.sque  auro  vestes, 
cera. 


Ephyremque 


Hinc  ra  l^^iffiAva  explicantur  per  ra 
ayav  ^okvnkTi,  apud  jElian.  V.  H.  lib. 
I.  cap,  31.  ubi  loquitur  de  consuetudine 
Persarum,  regibus  munera  offerentium. 
Verba  sunt:  OvViv  ruv  vf^^ifffAivuv,  h^l 
ruv  ayav  TokvnXuv  TQOs<pi^iifftv'  aXX'  ri 
/J5?,  vi  ots,  Yi  ^^  fflrov,  xai  oivov  aX/.ot,  A^z- 
hil  pretiosum  nimis,  aut  nimis  mogniji- 
cum  offerunty  sed  vel  boves,  vel  oves,  vel 
frumentum,  alii  vinum.  Nec  placet  in- 
terpretis  sententia,  vertentis,  neque  nimis 
attrita  et  vilia,  neque  nimis  pretiosa  ei 
magnijica ;  quia  in  sequentibus  enu- 
merat  (peivtxas,  quibus  nescio  an  quid 
viliusin  orientalibusregionibus  nascere- 
tur. 

46  Hinc  apud  Aristid.  Orat.  pro 
Quatuorviris,  pag.  259.  'Af^vviffBat  r^s 
v^a^^avras,  redditur,  Vim  vi  repellere, 
i.  e.  Injuria  nos  afficientibus,  q.  e.  r^s 
v-Tfa^^avras  SC.  ruv  ahtxrifJi.aruv,  afjt,uviff- 
^ai,  parem  gratiam  referre.  Maxime 
notus  est  hujus  verbi  usus  ex  Homero, 
et  oppOsitio  haec  egregie  patet  ex  ejus 
versu,  quem  Claudius  in  ore  habebat, 
et  cujus  meminit  Sueton.  in  ejus  vita 
cap.  42. 

"A»S§*  'i^afji{ivoi,ff^ou,  m  vis  r^onpes  x^^^' 
^aivvi. 

4?  Apud  Demosth.  in  Neaerara  pag. 
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significante,  et  praepositione  7^(0^,  vel  zU  cum  accusativo  personae. 

Plutarch.  Pomp.    IlseAci^  hof^iu;  %^iU';  riiog  vTTsc^lxi,  xxii  ^t^^ctvB-^coTrtxg 

'PT^og  civrh,  id  est,  Cim  pridem  optaret,  eum  sibi  priore  quadam 
opera  benejicioque  demereri  ^^. 

Tertio,  cum  genitivo  rei,  et  dativo  personae:  ut,  vTrx^-^ny  nu 
r^g  i-ji^yic-tccg,  aut  y/3^2&»5,  aliquem  vel  beneficio,  vel  injuria  provo- 
care  *. 

Quarto,  cum  duplici  accusativo;  uno  rei,  altero  pfersonae,  cum 
praepositione  Tgo?,  vel  g<?.     Demosth.  de  Falsa  Legat.  Ovg  ^iec,  rug 

ivi^yicrixg,  ocg  vTTij^^ocv  iig    vfieig,  G-TTOv^m  x.xl   x.^ccr'/i^uv  icoivmiig   Tn^ciTiC-^i, 

id  est,  Quos  propter  benejicia,  quibus  vos  priores  affecerunt,  libatio- 
num  et  poculorum  participes  esse  voluistis. 

III.  Quinto,  cum  accusativo  rei,  et  dativo  personae.  ^schin. 
de  Faisa  Legat.  T««?  ivi^yio-iug,  «5  vfAth  VTr^^^ecn  'AfAV9T0t  ra  ^iXtTrTm 
TTccr^i,  id  est,  Beneficia,  quce  priores  in  Amyntam  Philippi  pa- 
trem  contulistis. 

Sexto,  cum  participio,  beneficium  aut  injuriam  significante. 
Xenoph,  h"b.  V.  de  Cyri  expedit.  Ov^l  yet^  itf^ug  vfieig  ishlv  '^aiTcori 
vT^ii^lccfciv  )cccKcog  TToisvrig,  Nec  enim  ulla  vos  unquam  injuria  priores 
qffecimus.  Sic  vTry.^lx  y.ccXag,  vel  sy  Trotav,  beneficio  prior  affeci. 
Porro,  quicquid  hic  de  vTroi^^u  dictum  est,  de  composito  Tr^ovTrd^' 
X<»  dictum  puta. 


'  YfTiipxnv, 

favere. 


imperso- 
ncUiter, 


IV.  Secunda  acceptio  t»  vTroc^x^tv,  estfavere,  adesse,  stare  a 
partibus  alicujus,  cum  dativo  casu.  Demosth.  de  Falsa  Legat. 
AjJAos  la-rtv,  Iscv  Tri^  i}c(pvy'/i  vvv,  koc^  vf^av  v7rec^%c>iv  hciiva,  id  est,  Li- 
quet  eum,  si  hoc  judicium  effugerit,  contra  nos  illi  adfuturum  esse. 
Xenoph.  hb.  V.  de  expeditione  Cyri:  ubi  Timasio  mihtes  alloquens 
et  profectionem  illis  suadens:  Kul  vTrd^^if  vfuv  (inquit)  >)  Ifc^  -Trohig, 
hovng  ysc^  fci  ^i^ovreci,  Vobis  etiam  prcesto  erit  civitas  mea,  siquidcm 
me  libenter  excipient.  GalUcus  idiotismus  non  abludit,  je  suis  ii 
vous. 

Tertia  acceptio,  uvr)  rS  ifvut,  quae  cum  vulgaris  est,  tum  praeci- 
pue  notanda  cum  gignendi  casu :  Xenoph.  hb.  V.  Memorabilium, 
SUb  nnem :  AXXu  kui  Truioiiug  oiiv  ^t^fct  ra  ruvru  fcixXovri  avvi^o-ic-B^ui, 
Kut  (pva-iug  uyuB-r.g  vTroc^lut,  id  cst,  Sed  etiam  ei,  qui  ea  posse  voluerit, 
cum  disciplina  opus  esse,  tum  hona  indole  prceditum  illum  esse  opor- 
tere.         ' 

V.  Quarta  acceptio  hujus  verbi  est,  'iliTri,  licet;  a-vfi/iuivu,  con- 


519.  lin.  30,  "Xljrs  x.a.)  a.nTi(pB-ovoy  aur^ 
TIMXlPErSGAI  TO'N  'TnA'PSANTA, 
Ita  ul  ei  non  sit  invidiosum  ulcisci  inju- 
ria  lacessito. 

48  Vel   etiam     c-;^«y.      Exemplum 
habet  Arrianus  loco  mox  citando. 

49  Cum  praepositione  tU  apud  Arrian. 
lib.  III.  de  Exped.  Alex.  cap.  27.  Tj^r»,- 


'AXe|avSg«,  ''flN  "E.1  Ky^av^TniTPSAN  cl 
<x^oyovoi  avreuy,  Tificr,ffas,  His  Aleiander, 
guod  illorum  viajores  de  Cyro  hene  merili 
fuissent,  honore  adjectis.  H. 

*  Sic  apud  Andocid.  pag.  71-  «?  :5ir?^- 
|av  Tr,$  \XvjB-^ia$  aTaffv  Trf  'EAXa^/, 
gui  auciores  libertatis  unii^ersie  Greccicc 
extiterunt.  Z. 
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tingit,  kmym<,  necesse  est:  in  qua  nonnunquam  absolute  ponitur 
sine  ullo  caSU.  Plutarch.  ToTg  ^g  uvoi?^ei/5i7v  rh  a-r^xrov  x.eii  ^ioivcATrxv' 
G-oci  ii^  vTTioglg,  Tum  exercitum  recreare,  et  quiete  reficere  non  licuit, 
Thucyd.  K<*/  d  fJiXv  riS5  viK^ag  jvg/Aovro,  jceti  hei  rci^fig  sB-eCTrrov,  ugTS^ 
vTTKPx^h  Mortuos  extulerunt,  ac  subito  sepelierunt,  prout  licuit.  Sae- 
pius  cum  dativo  jungitur.  Plato  in  Sympos.  'Hg  vzs-cc^^ov  fjcci  %t&ei' 
(Txuiva)  iLux.poirii  Tcdvr  uK^a-eti,  ocroc,  Tsri^  ^rog  vl^ii,  Tanquam  Uceret  mihi, 
uhi  hoc  Socrati  dcdissem,  qucecunque  novit,  audire,  iEschin.  ^° 
'YTTii^x^v  ocvru  ^'  ^gyysiv,  »)  riBvdvxi,  id  est,  Ipsi  necesse  erat,  autfugere, 
aut  mori,  [Plutarch.  Caes.  cap.  7.  r^  ^ax^  yvmeu  vsrti^ii,  licehit 
Senatui  statuere,  Plat.  Phaed.  cap.  29.  v-zs-dg^u  rvi  -^^xv  s^^**''/^*^"*  ^^^'^h 
licet  animo  esse  felici,  Z.]  De  participio  hujus  verbi,  vide  Cap. 
de  Participio  Sect.  4.  Reg.  9.  *  ^' 

VI.  Verbum   vT^o^rrihho^oa,   tribus  prgecipue    modis  usurpaturi^YirtfCT/AXM-- 
Primo,  kvri  r»  <po[i{i(rBoi.i,  timere,  cum  solo  accusandi  casu:  Di- "^*'' ^*"*^''^ 
narch.  ^*      T??  I|  'Ags/a  Tleiy^i  ^M<;,  &fT&  r^v  Avi^ocrBiVii<5,  »Tg  riiv  AvifAci^ii 
%vo(,fAiv  vTvoTrnhoifxkvvi^,  Areopagitico  Senatu,  neque  Demosthenis,  ne-    , 

que  D.emadce  potentiamformidante, 

Secundo,  ^vo  suhmittere  se^^,  a\it  suhsidere,  absque  uWo  casn:  Submiu 
Philo  de  Mose,  "Af^coi  t«v  ij/y^^jiv  ivXoc/^iig  m  v*£mAAgT(»,   Cum  animo  ^^^^  «^- 
modestus  esset,  ultro  se  suhmittehat, 

VII.  Tertio,  xvri  t»  v^isa-B-en,  veT  xec^v(ph<r^oc(,  id  est,  'i^emittere  ^^l^^^^Q, 
aliquid  de  contentione,  levius  aliquid  facere,  et  quasi  se  ad  vincen- mittere. 
dumfacilem  prcehere,     Quo  sensu  aliquando  jungitur  cum  accusa- 

tivo,  idque  duobus  praecipue  modis. 

Primo,   ita  ut  solus  sit  accusativus,  ut  Isocrat.  de  Pace,   Ov^gv  ^um  ac- 
izs-otrriiXeif^civog,  fAiXX»  7rots7a-^eti  t»5  Xoyng,  Ita  dicam,  ut  nihil  omnino  gQiQ 
remittam,  aut  dissimulem., 

Secundo,  ita  ut  sequatur  tt^o?,  quae  modo  significet  contra,  \e\ ^^^^^J 
cum,  modo  xxrei,  vel  Iv.     Contra;  ut  Demosth.  de  Falsa  Legat.  quente 
€lg  TT^og  TriTCgeticoroig  locvrisq,  Koci  eivoiriarciriig  uv^^aTtag,  jWjj^sv  h-ss-ofrru^^ec-  '^'"'^* 
fAiva,  Utpote  adversus  homines,  qui  seipsos  vendidissent^  adeoque  sce- 
leratissimos,  nihil  omnino  7'emittente,     Kecrec  vero;  Idem  adversus 
Midiam,  Ovk.  io-n  oiKocm,  rviv  rS  Troc^ovrog  ivXoc^itocv,  rS  f^vi^lv  v7ro(mt>,e6- 
f^iveo  ■zs-gog  v/i^iv,  fAigi^oc  iig  troirvi^iot.v  v-zirec^^uv,  ^quum  non  est,  ut  ejus, 
qui  injuriam  passus  est,  modestia,  ei,  qui  nihil  in  eadem  inferenda 
remiserit,  aliquid  ad  salutem  conferat,     Hoc  modo  Patronus  in 
causa  praevaricans,  atque  iBi>^0KXKm,  v7FovriXXi(r^oci  dicitur. 

50  Contra  Ctesiph.  pag.  273.  lin.  26.  r»}y  ?raX<»  «a/  «r^Sj  ufAoXoyav  iTta.^uv  eth- 

H.  ,rZj  Fatebanturj  se  totamque  cmtatem 

*  'T-ru^^uv  etiam  significat  esse  sub  ejusfore.  Z. 
a.licujus  potestate,  q.  d.  «<ro  rjj  a^xv '^'-        -^l  Verbi 'Tcrs^aXXw  scita  admodam  "*"«f ^P^^»^" 

vos  ^iiveu.     Sie  terra,   quse  erat  jam  sub  cum  aliis  est  constructio.    Inprimis  ele-  ^*^- 

ditione  Philippi,  Demosth.  Olynth.  I.  gans  hoc  Platonis  in  Theaet.  pag.  192. 

pag.  16.  vocatur  «  v^oi^xiiffa  »at  h  oixtTa.  lin.  23.     Havra  raura  ycrs^/SaXXs/  ahuva' 

It.  de   Falsa  Legat.  pag.   384.      "OXviv  (jt.io(.  rs  \v  abrois  -v/^sw^^  riva  oo^a^rai,    Heec 
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Cumge-       VIII.  Aliquando,  cuni  solo  genitivo;  ut,  v-zs-cirriXXis-^oii  rt)?  7r«p- 

^       ■       ^vi<7icci,  aliquid  ^'^  de  Jiducia  remittere :   v7ro<rriXXs<rB-sci  r??  i//3§s»j,   mi- 

nus  atrocem  in  injuria  facienda  se  prcebere,     Aristot.  in  Problem. 

Liot.  ri  vyiiivoVi  ro  r>ig  rpo<p'^g  v7ro<rriXM(r^aci -j    Quare  ad  sanitatem  co?i- 

ducif,  cibi  parcioreyn  esse?    Sic  Gregor.   Nazianz.   dicebat,   apud 

Haereticos  rh  Xlh  vTroirri^Xid-Bcii  rSHccr^o?;  Filium  Patre  injeriorem 

esse.     Itemque,  to  Tlvij^oc  rS  Y/»,  Spiritum  sanctum  Filio. 

^^eUr-      Aliquando  denique,  cum  praepositione   jrg^i,   et  ^enitivo  casu: 

^).  Demosth.  Olynth.  I.  Oy  fAh  olfAsci  yl  ^s?v,  tjjv  loiy^v  ci<7-^ctX&ixv  a-KOTr^vB'^ 

vxo<miXei<rBcii  TTipi  ojv  vfMv  Fvfc^i^nv  yiySf4.xi,  Sed  minime  decere  arbi- 


omnia  longe  Inteque  absunt  ab  eo,  utjleri 
possii,utin  iisfalsum  opinari nemo possit. 
Adverbum  ita:  Hcecomniaabundantim- 
possibilitate,  ut  etc.  Citra  circumlocu- 
tionem  Latine  reddi  non  potest. 

52  Locus  extat  pag,  mihi  95.  lin.  55. 

55  Quae   versio,  ut  principem  redo- 
leat    potestatem,    ita    explicari    possit: 
"S/TiXXofiat    sive   ffTikkcD   Ificcurov   v-tto  ti- 
va,  vofAov  etc.   i.  e.  ita  me  paro,    ut  le- 
gibus   sim   moriger.      Hasc    ut  plenius 
cognoscantur,    liceat  simplicis  naturam 
paulo  fusius  exponere.     Simplicis  ver- 
bi  <rTsXA.&;  princeps  notio  non  commode 
satis  statui  videtur  mitto,  quia  hasc   cum 
reliquis  omnibus  nihil  commune  habet, 
statuitiirque  primariae  cujuscunque  vo- 
cabuli  notionis  indicium,  eam  per  reli- 
quas  omnes,  quae  hinc  rite  deducuntur, 
dominari:    jam  vero,  quid  ffTokri  vestis 
genus,    cum  significatu  mittendi  habet 
commune?  Genuinam  ergo  significatio- 
nerastatuo  adorno,paro,  adapto,  instruo, 
cujus  notionis  exemplorum  satis  ubivis 
occurrit.     'STiXXa»  itaque  sit  adapto,  in- 
struo,  eo  scilicet  sensu,  quo  quid  apta- 
tur,  ut  idoneum  sit  ad  certum   usura, 
cui  destinatur.     Non  longe   fortasse  a- 
berravero,  si  inde  vernaculum  ^ulUtt 
deduxero,  quo  verbo  utimur  cum  in  a- 
liis,  tum  in  re  musica,  cujusinstrumenta, 
Ut  fides  in  cithara,  convenienter  aptantur, 
quo  harmonice  sibi  respondeant     Hinc 
sponte  sequitur  secundaria  notio  vestien- 
di,  comendi,  ornandi,  qui  enim  se  ves- 
tit,  aptat  vel  ornat,  atque  ita  accingit  se, 
quo  honeste   ac  decore  prodeat.   Vid. 
Lucian.  Dial.  Mort.  Tom.  I.  pag.  359. 
[ed.   Amstel.]  E/  jctJj   lU   Ailidhtav  yk^ 
^aqiX^oi,  x.a)  'E2TAAME'N02  Tats  oSS- 
vats    yiXoius,   fAa^av   iv    ralv  xspoTv  'i^uv 
isi^-rvffu,  Nisi  enim  Lebadiam  pervenero, 
et  ornatus  linteis  ridicule^  offam  mani- 
hus  tenens  irrepsero.     Unde  «rraX«  amic- 
tus,  et  Latinorum  stola,  cujus  vocis  con- 
cinnam,  opinor,  originem  videmus;  sed 
pergendum.      -XrikXa  redditur  saepis- 


sime  mitto,  ita  tamen,  ut  a<ro  rS  Tif/.-ntv 
difFerat:    est  enim  'Xifj^^riiv    simpliciter 
mittere,   sed  o-tsXXs/v   instrucluvi    quem- 
piam    mittere,  quem  scilicet   necessariis 
ad  rem  quampiam  probe  instructum  mit- 
timus;    quanquam   haec  duo  saspe  usus 
confundit.      Hinc  ffTokos    commeatus,  i- 
ter,  classis,  quse  omnibus  ad  expeditio- 
nera  necessariis  instructa  et  ornata  mit- 
titur.      Hinc  airoffToXot  non  simpliciter 
dicuntur  missi,  sed  missi  cum  mandatisy 
quibus  divinitus  sunt  instructi.      Ejus- 
dem  farinae  est  \<7riffTiXXitv  -et  i-rtffTokh 
similiaque  a  ffTikXu  composita,  quae  re- 
censere  hic  longum.  At  quomodo  (ttsX- 
kofcat,  verbum  medium  hac  ratione  no- 
tare  potest  caveo  ?  Si  primigeniam  sig- 
nificationem  firmiter  tenemus,  nihil  est, 
quod    aeque  facile  inveniatur:    nam,  si 
ffTiXXu   active    significat  instruo,   paro, 
ergo  passive  instruor,  paror :  et  medie 
sive  reciproce  instruo,  paro    me    ipsum. 
Qui  cavet  sibi  ab  hostibus,  a  periculo 
vel  quibuslibet  malis,  parat  se  atque  in- 
struit  iis,  quae  conductura  putat  vel  ad 
hostes  excipiendos,  vel  periculum  depel- 
lendum,  vel  saltem  leviori  cum  damno 
superandum.     Hinc  ffriXXiffS-at  in  for- 
ma  media  notat  cavere.     Utitur  B.  Pau- 
lus  in  posteriori  ad  Thessal.  epist  cap.  ult 
com.  6.      ^TikkiffB-at  tifias  a*o  ^avTos  a- 
^iX<p5  aTa.KTik)s    Ti^fraT^vTss,      Vt   vobis 
caveatis  ab  omni  fratre  indecore  vivente. 
Ita  malim,  quam  quod  Beza  habet,  «<6- 
ducatis;    quia  saepe    fit,   ut    malorum 
commercium  evitare  omnino  non  possi- 
mus,  quod  et  idem  Paulus  diserte  ait  in 
prioriad  Cor.  epist.  cap.  VIIL  20.  TtsX- 
Xofiivot  tSto,  fJLn  Tis  rifias  fJMf/.riffiTat,    non 
facile  reddiderira:    Vitantes  hoc,  ne  quis 
nos  vicuperct,  cui  consentiunt  Belga  et 
Erasmus,  qui  habet  declinanfes,  sed  in 
hunc  fere  sensum  intelligam:     Una  e- 
tiam  misimus  fratrem,  ffnXXofjcivet   tvto 
etc.  i.  e.  hoc  ita  parantes,  sive,  dirigen- 
tes  (vernacule,  tllt  al^a  ^fgttlitntC.) 
ut   ne  guis  nos   reprehendat.     Haec    si 
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tror,  proprice  salutis  causa,  quicquam  in  iis,  qu(S  vestra  interesse 
putem,  prcevaricari, 

Tertio,  quemadmodum  vTroa-riXXnv  aliquando  est  subducere,  aut  ^^/^^' 
detrahere :  ita  vzToa-TiXMa-B-oitf  subduciy  aut  detrahi:  tuncque  con- 
jungitur  etiam  cum  gignendi  casu.  Sic  apud  Aristot.  vzaroo-TsA- 
Ma-B-ott  rZv  eiyx^avf  aliquis  dicitur,  cui  bonorum  aliquid  subtrahitur. 
Sic  vTToa-rihXofcxt  ryi?  it\i»c„  aliquid  mihi  de  mea  dignitate  detrahitur : 
quanquam  ita  quoque  reddi  pOtest,  remitto  aliquid  de  mea  dignitate: 
vTroa-riXXof^oti  t??  ^vvet^iu^,  potentia  mea  7'emittitur,  vel  remitto  aliquid 
de  potestate. 

rite  attendimus,  non  difficile  erit  inve-  mosthenis,  i.  e.  non  reverente.     Et  quis 

nire    quomodo    verbum    uToffTiXkiff^ctt  non  videt,  tertiam  notionem  preehendi 

submiltendi  se  significationem  sumserit:  se  ad  vincendum  facilem,  ex  eodem  fon- 

nam  ut  superius  dictum,  vroffTikXof/,a,i  ffoi  te  sponte  fluere  ?    ut  et  remittendi  ali' 

perinde  dicetur  ac  ffTikKofjcat  iivoffo),  Ita  quiddejure,  de  fiducia  etc.  \.  199. 

meparo,  ul  sim  sub  te^  i.  e.  tibi  moriger;  54  Ex  ipsa  versione  intelligas,  nomen 

quod  uno  verbo  dicimus,  tibi  me  submitto.  t)  subaudiri,  quo  constet  genitivi  ratio. 

Hinc    pendet  superior  notio    timendi:  At  exemplum  ex  Gregor.  Naz.  sequens 

nam  Dinarchi  verba  sic  reddi  possunt,  pertinet  potius  ad  secundum  usum. 
senatu  non  siibmittente  se  potentice  De- 


SECTIO  DECIMA  TERTIA^ 


De   Verbis  <p(x>m(jt^m^  (pe^u. 


REGULA  PRIMA. 


constat. 


De  Verbo  (pxtvofixt)  duo  solum  tirones  moneo.  Alterum  est,  non 
minus  ssepe  verbo  illo  signilicari,  liquere,  constare,  manifeste  com- 
periri  ac  teneri,  quam  apparere,  aut  mderi.  Apud  Demosth.  pas- 
sim,  ut  Olynth.  II.  TSt'  i)ci7vov,  oTn^  »xi  ctXYi^li  vttoc^^si,  ^eovXov  cpcci' 
vio-B-eii,  i.  e.  Tum  ut  illum  nequam  esse,  quod  utique  verum  est,  omnes 
perspicue  videant,  Idem  Pro  Corona,  El  ^l  't^u  r^rav  rivu  y.aXvrviv 
(pxviivoii,  Sin  aliquem  exisierey  qui  hcec  impediret,  oportebat.  Item 
ibid.  OvK  uTTKrrav  vfuv,  u?  ys  f>toi  (pettvireci,  id  est,  Non  quodjidem  ves- 
tram  suspectam  haberet,  ut  mihi  omnino  constat  ^^.  [Sic  Xoyo<;  uTrxS^ 
Koil  cpoiivo^ivog,  Polyb.  XVII.  1.  est  oratio  simplex  et  clara,  quce  non 
ambagibus  involucrisque  rerum  utitur,  nec  obscura  ambiguaque  effi- 
citur.  Z.] 
*E|6r«^fer-  '  Affinis  est  significatio  t»  llircl^io-^cn,  id  est,  <:ertis  argumentis 
^^' ^^^^^  deprehendi,  tam  in  honam,  quam  in  malam  partem.  In  bonam; 
tis  depre-  Demosthenes  pro  Coroua,   Kai  xiymy  kx)  y^d^pm  \%nrc(ZJ>f^nv  ra,  ^iov- 


hmdi. 


55  Sic  perspicue  a  verbo  loKiTv  distin-  conspectum  venire  possunt.  Sic  Demosth. 

guitur  apud  ^schin.  Socrat.  in  Dialogo  adv.  Conon.   pag.  1267.  dkyiS-fi  sTvai  et 

!r$g#  «•A.srs  in  fine,  "Ef/.otyi  loxiT  Uru  (pcct-  (pcciviffS-ea,  ut  idem  valentia,  copulantur. 

viffB-ai,  Mihi  sic  liquere  videtur.   [Recte.  Interdum   tamen    'hoxilv,   inprimis    ap. 

Nam   'BoKilv  cernitur  in   opinione,  quae  Socraticos  scriptores,  nihil  ambigui  sig- 

falsa  esse  potest  et  vana.     Sed  <paiviffB-cci  nificat,  sed  rem  quae  est.     Vid.  Lamb. 

plerumque    est   in  re   extra    mentem,  Bos.  Exercitatt.  Philolog.  ad  Act.  Apost. 

quamvis  nemo  opinatur.     Hinc  ra  fcr,  XVI.  23.  Z.] 

<pccivofAiv»  Ebr.  XI.  5.  sunt  ea,  quce  om-  56  Vel  yiyvsffS-cci,  de  quo  vide  quae 

nino  non  sunt,  nec  adeo  ullo  modo  in  notavi  supra  ad  Sect.  5.  Reg.  6.  H. 
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7»  vTTi^  vfAm  Iv  xvroTg  rats  ^c/Sg^d/V,  Videbant  me  omnes,  in  mediis  e- 
tiam  periculis,  quce  essent  e  republica  dicere  tum  atque  decernere, 
In  malam  vero;  Ideni  ibid.  "OTn^  ccv  (puvXorxrcg  Trcnia-in,  rSro  TiTFot- 
r,Kag  Itfi  ro7g  <rvfcfiei<rtv  e^iircta-xt,  Quod  pessimus  quisquejhcerety  id  te 
manifeste  rerum  exitujecisse  constat:  id  est,  e|gAjiAgy|«<. 

II.  Alterum  est,  peculiari  quadam  ratione  apud  Plutarch.  in  ^xUur^ui 
Aristide  dici  (pxtvnr^cct  rec,  U^u  pro  KxX?its^i7v  ^^,  id  est,  litare.  Lo-  f^J^'*'  ^^' 
CUS  est  pag.  S29.  e.      Txvrx  t»   nxvTxviit  B-ioKXvrSvrogf   ecfiet  rx7g  iv- 

Xx7g  i(pccvtt  rec  U^Xy  Kxi  viKnv  ei  fcxvntg  IfAi^vvov,  Cum  ita  Numen  PaU" 
sanias  obsecraret,  lcsta  cum  precibus  exta  simid  apparuerunt,  et 
victoriam  aruspices  prcedixerunty  qui  videlicet  pluribus  ante  sacri- 
ficiis  litare  non  potuerant.     Caetera  dabunt  lexica  *. 

III.  De  verbo  ^i^etv,  observa  quae  sequuntur.     Primo,  usurpa-  <^J?uv,pe^' 
tur  interdum  ]^ro  pertinere,  aut  interesse:  ut  apud  Platonem :  n4v-*^^^^' 
rx  rx  TT^og  iv^xtfcovtxv  ^i^evrxy   QucBcunque  ad  beatitudinem  pertinenty 

aut  etiam  ducunt;  nam  TuUius  quidem  ita  vertit,  Omnia  quce  ad 
heate  vivendum  ferunt,  Sic  apud  eundem  Plat.  de  Repub.  V. 
M?y«  Kx\  oAov  ^i^itv  itg  'roXtntxv,  id  est,  ttxvv  KXt  TTxvrMg  rr,g  TroXiriixg 
^ixcpi^iiv,  Plurimum,  aut  omnino,  reipublicce  interesse.  Miyx  yxg 
rot  (pipiiv,  mquit,  otofciB-Xf  Kxt  oXev  iig  TreXtnixv,  opB^ag,  ^  fcii  hpBag  yiyvo- 
fjcivev,  id  est,  Id  enim,  seu  bene,  seu  male  Jiat,  permagni  arbitra^ 
viur,  imo  penitus  interesse  reipubliccF.  Gallice,  qu'  il  importe 
de  beaucoup,  voire  du  tout. 

IV.  Secundo,  ut  Latini  dicunt,  molestejerre,  et  simil.  sic  Grae-  Moleste 
ci,  ;^«6Ag;r6>5  (pie^ur  hoc  discrimine,   quod  tunc  (pi^uv,  non  tantum/erre. 
jungatur  cum  accusativo,  ut  Latine,  sed  etiam  cum  dativo  et  prse- 
positione  ItfI:    Plutarch.  Pomp.      'ETri  r^reig  itgivix^i^c-iv  ug  risg   TceX- 

Xiig,  ;(;<«A£7r&j$  g<p£g«y  ei  Tr^arot,  id  est,  HcFc  in  vulgus  emanasse  viri 
principes  moleste  Jerebant.  Imo,  quod  rarius  videtur,  cum  solo 
dativo :  Xenoph.  lib.  I.  de  expedit.  Cyri:  "Av^^ig  <rr^xrtarxt,  f>cij 
Bxvfcdl^iri,  ori  ^xMzs-ag  <pi^a  re7g  Tirx^Sa-t  w^xyfcx<rtv,  Nolite  mirari, 
me  praesentem  rerum  statum  molestejerre.  Idem  histor.  Graec.  V. 
TlpoiyfMcrx  ^'  i^ovng,  kxi  'xx^i^evng,  y^xMTfeog  'i^i^ov  ra  TFoMfcm.,  id  est, 
Cum  vicissim  et  vexarentur  ab  aliis,  et  alios  vexarent,  bellum  illnd 
molesiejerebant  ^'. 

V.  Tertio,  (pigitv  vUrx,  vel  Kfd^xv,  noctem  diemvejerre,  i.  e.  ^*'^*fj'^^ocfe7« 

traducere. 
*  Verbum  ^aiuvefi,eu  cum  participio  rupisti,  ea  satis  sunt  explorata.  Id.  in 
aliquo  jungi  admodum  frequens  est  At-  Epist.  pag.  1470.  'Ev  eJs  iyu  (pBcvrt<fef/.at  i 
ticis.  V.  e.  Plat.  Phaed.  ab  initio,  ^a/.  fjt,ovov  alroi  i^nTa<rfji.'tvos  t^uto;,  <x.kka.  xai 
virai  a-jro^avuv,  h.  e.  mortuum  esse  eum  ths  aXkta  ^a^axsxXnxus,  In  quibus  ego 
constat.  Ibid.  cap.  63.  <i^uvarov  yt  h  manifesle  non  modo  meam  ipsius  operam 
•4/ux;h  (paiviTcu  Stra,  inmortalem  esse  men-  probavi,  sed  et  alios  sum  exhortatus.  Z. 
tem  cerlum  est.  Demosth.  de  Falsa  Le-  57  Pro  Dativo  illo,  si  participium  non 
gat.  pag.  578.  oleiTi^  ahra  ^r^a^»?  xa)  praecedat,  participio  uti  ausim :  ^^aktrus 
2iet(p^ti^as  ffu  'TfiToifixas,  Toiaura  i^ira^o-  t^tpov  'reXtf/.Svrts.  Vide  simile  quid  in- 
fjtiva  ^aivtrui,  QutB  tute  prodidisti  et  cor-    fra  ad  Cap.  seq.  ad  calcem  Sect.  1 .  n.  1  ] . 

KJc 
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ducere,  ^ixwKri^ivitv  ^iy.f/.i^ivnv  ^^.  Plutarch.  in  Alex.  post  Cliti  cae- 
dem,'E^»i  ^l  TYiV  Ti  vvx.r!X.  K.a,Kci<;  KXctiav  ^iiiviyKi,  x.xi  rhv  iTriSfrav  Y.ui^oi.v, 
JJhi  autem  et  noctem  illam,  et  diem  consequentem  Jbedo  ejulatu  tra- 
duxisset.  De  participio  (pi^av  vide  Cap.  de  Participio,  Sect.  2.  Reg.  5. 

*£|£,  age.  VI.  Quarto,  imperativus  (p'i^i,  adhortantis  est,  ut  age  apud  La- 
tinos,  idque  vel  solum,  vel  cum  uyt,  vel  cnm  ahqua  ex  sequentibus 
particulis,  pro  sensus  diversitate  usurpandis,  ti^.f  tZv,  roiwv,  igi- 
tur;  ^s,  vero,  yei^,  enim,  vvv,  nunc,  et  similibus;  ut,  (ps^s  ^i,  iTrecvs^- 
j(,ay.,%^u  -xori.,  o^iv  l|5/3»,«sv,  Age  vero,  tandem  eo  redeamus,  unde 
digressi  sumiis  ^^. 


causa. 


^k^.  ti-  VII.  Quinto,  idem  imperativus  cum  infinitivo  smsr»,  redditur, 
jrsiv,  verbiverbi  causa,  exemvli  caiisa,  ut  ita  dicam,  quod  ahas  uno  verbo 
Qicitur  olov  tuncque  si  sequitur  nomen  ahquod,  m  eodem  casu 
poni  debet,  quo  praecedens,  si  ad  illud  utrumque  referatur:  ut, 
Htfg  >j  yva^-fi  Tira.vrosv  ci^ix,  rav  ^iX6<ro<puv  2tt<,  (^i^i  itTTiTv,  rov  TlXuruvog  h 
Y^ccrvXa,  HcBc  sententia  Philosophorum  plane  omnium  est,  nerhi 
gratia,  Platonis  in  Dialogo,  qui  Cratylus  inscribitur.  Ahas  (pzg^i 
U7ri7v,  absolute  periodum  inchoare  posset,  ut  apud  Latinos,  exem- 
pli  gratia^  vel  enimvero:  ut  (pi^i  imrilv,  c-^^e^ov  oa-oi  (piXcfcccS-iT?f  ovroi 
X.XI  TroXvf^ooc^iHq,  id  est,  exempli  graiia,  studiosi  prope  omnes  docti 
evadunt.  Atque  ita  (pz^i  iiTnh,  per  modum  adverbii  usurpatur: 
nec  ulla  ratio  accusativi  casus  habetur,  qui  verbo  activo  aUoqui 
deberetur.   ^.  200. 


initio  pe- 
riodi. 


VIII.    Sexto,    eaedem   voces,    cp'-^-   iizs-ih,  initio   periodi,  rarius 


58  Desidero  exemplum;  nam  Plu- 
tarchus  non  'hiyy.i,  sed  hr.Myxi  dixit. 
Locus  exstat.  pag.  niihi  694.  lin.  41. 

59  Pro  eodem  utuntur  imperativo 
;'S^/.  Sic  Plato  Hipp.  maj.  pag.  ^SS. 
hn.  6.  '101  fAot,  u  ^uK^ocri:,  a.-rtixoivKi^ 
Agedum^  Socrntes,  responde  ini/ii.  H. 

De  Imperativo  ^f^s,  si  vim  habet 
particul^e  adhortantis  et  incitantis,  te- 
ncndum  est,  eodem  modo,  quo  ays, 
adhiberi,  et  easdem  quoque  adjunctas 
habere  posse  particulas  ^»),  yu:>,  >Zv.  In 
eo  tantum  ab  a.yi  diiferre  videtur,  quod 
non  nisi  in  numero  singulari  occurrit, 
cum  contra  a.yi'71  S£epcnumero  apud 
Homerum  reperiatur:  veluti  Iliad.  «'. 
26.  -^65.  700.  r!.  194.  |'.  74.  Odyss.  -r'. 
576.  etc.  Jungitur  igitur  (pioi  cum  om- 
nibus  personis  utriusque  numeri  vel  in 
Subjunctivo,  vel  Imperativo,  vel  si  est 
interrogatio,  in  Indicativo,  vel  sequitur 
Infiniti\-us.  Ad  singula  illa  confirman- 
da  sufficiant  exemplaha^c:  Lucian.  in 
Vit.  Auct.  ^io  "io)  Ti  xa.)  'T^a.lus  fjLi 
vri^  uvTod.     Demosth.  de  Fals.  Legat. 

pag.  414.    *5^£    ^h    iTEg/    TOU    '4j',i(p'nrfji.a.T0i. 


srTof,  Agedum  de  plcbii,  ^cito  dicam. 
iElian.  V.  H.  I.  30.  ^io-s  u  «■»/  ^9x»r, 
Aio;xov;^oi  Tots  ^uXxiots  ynueisS^sc  ruTr,^-:, 
Agc,  si  libi  videtnr,  JiGmiis  ii/is  luiscris, 
Dioscuri  servatores.  Plat.  inEuthyphron. 
<i>£^;  ?»;,  iTiffxt^tiifjc.i^a.,  Ti  Xiyofitv.  2^^.' 
chiu.  Socrat.  II.  57.  Errs^  ya^  TauTa 
^friiTifta.  IffTi  —  ^-i-i  ''■*'»  ^*  ''"^  'Toiavra, 
<pra-ai;;  Demosth.  de  Rhod.  Libert.  ipifi 
ya.0,  -T^o;  B^iiuv  trxoTiiTt.  Aristoph.  Thes- 
moph.  795.  't>'tot  ^h  vt>v,  si  xaxev  Is-fisv, 
Ti  yafitTB-'  r,fj.a.;;  iEschin.  Socrat  I.  1. 
<I>J5£,  tl  Tti  p>o6XoiTa  —  cra^sv  av  yiveiro; 
ibid.  10.  ^ios  yao,  siff)v  fiftTv  <P'jFsi;  /V- 
Tcav  a.yaB&iv;  Ibid.  2.  ^i^s  ^»j,  t/vsc  r,u~i> 
ay^ps;  ayaBo)  ysyovaffi;  etc.  Ex  his  pa- 
tet,  quam  vana  sit  Moeridis  Atticistaj 
regula:  0^«,  'Attixu;'  (fips,  'EkXnixu; 
xai  xoitu:.  De  Infinitivo  vide  Vige- 
rum  in  sequenti  (pios  sItsiy.  Cui  addo 
illum  PorphjTii  locum,  queni  laudat 
Stephanus,  in  Thesauro,  E/j  sva  «»«- 
youffi,  (fs^i  siTtiv  Ttv  ^ia,  Ad  unum  rcfc- 
runt,  utpote  Jovevi.  Atque  Nazianze- 
ni,  &-C  (pioi  sl-zffsiv,  ut  ila  dicavi.  Z. 
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quidem,  aliquando  tamen  transitionibus  sevviunt,  reddique  pos- 
sunt,  at  enim,  atforte^  sln  vero  et  simil.  ac  fere  cum  «aa«.  Dio- 
nysius  Halicarnass.  lib.  IV.  ^°  ubi  Servius  Tullius,  refutatis  crimi- 
nibus  aliis,  quaj  sibi  a  Tarquinio  objici  potuissent,  ita  pergit:  Os^g 
UTCiivy  uXXu,  vTri^vi^pocvaq  UfAi,  xxt  ^iu,  ^cc^vrr,ru  i7roi^^ii<i  CtC,  Atfbrtas- 
sis  arrogans  sum,  et  propter  morum  acerbitatem  gravis  ac  moles- 
tus:  vel  an  verof  anfortef 

IX.  Septimo,  quod  non  minus  rarum  est,  <p6gg  solum  accipi  non- *£>£,  sine 
nunquam  videtur,  pro  (pg^g  uTrw,  id  est,  verbi  gratia^^.     Sic  om-^'®'^''* 
nino  sumitur  apud  Euseb.  Praepar.  III.  pag.  120.  novge  editionis, 

tit.  8.  EvAoyii;?  tj!i$  ei-jona-^vvrieci  l7rtfAi(^-<\^<x,fAlvoq  roiq,  <?£§£>  tov  '^hiov  ccvrov 
ilvoii  rov  A^roAAft;,  x.xi  ttuXiv  rov  Hpos,x,Mec,  x.oci  uvB^ig  rov  Aiovva-oy,  xott 
rov  'Aa-K?\.vi7rtQv  ofAoiui  u7ro<pyivuf4,ivoigt  id  esr,  Jure  homines  istos  imjyu-  , 

dentice  arguens,  qui  unum  eundemque  Solem,  verbi  causa  (vel  ut 
hoc  prcecipue  seligam)  non  Apollinem  modo,  sed  etiam  Hercule^n, 
et  Bacchum,  et  ^Esculapium  esse  statuerunt.  Rursus  lib.  VI.  pag. 
247.  b,  Kflt/  voyj,  0  <p^ovK(ri6)g  oly.iiog,  uCp^uivst  ttoXXuki^  Kurei.  rt  (rvf,i- 
/3gy3»jK05,  TrupurpWTrii^  iv  v7nfi/2uX>iOV(ruii;,  ^sgs»  (rcof,curog  u^ocixmutg,  id 
est,  Et  mens  illay  cujus  jjropria  prudentia  est,  aliquo  perscepe  casu 
delirat,  dum  eam,  exempli  causa,  graviores  corporis  morbi  sua  de 
sede  movent. 

X.  Passivum   (p^oftut,  cum  adverbiis  KuXag,  kukco?,  et  similibus,  *£>s^'^«< 
id  est,  bene,  aut  7Jiale  mecum  agitur,  ut  Gallice  dicitur,  je  ^^^JeoS.  ^' 
porte  bien,  je  me  porte  mal  ^*.     Plutarch.   Alcib.    'Ex  Ti  rovrov 

Kux,ag  ^igofAiva  ru  NiKtu,  Tcu^truv  7r^Z(r/iiii  u7ro  rtig  AuKi^uif,covog,   Exinde 

60  Opportunius  exemplum  desidero:  61  Hoc  sensu  conjungitur  cum  o7ov, 

nam  in  verbis  Servii  Tullii,  quae  extant  de  quo  supra   Cap.  111.   Sect.  8,   Reg. 

pag.  239.  lin.  19.  (pi^i  utsTv  referri  po-  12.     Ita  Clem.  Alex.  Paedag.  lib.  III. 

test  ad  superiora.   Dixerat  Servius,  nul-  pag.  260.  rioAXaj   o'   av  xat  ■srce.^a  to7s 

lius  se   criminis   conscium    esse;    non  ciXkois    iv^ofAtv    vzjo^ny.a.s-    Olov    *£'?£, 

tyrannidem     a   se   affectatam,    nullam  «u;^>jj  fth  tti^i  etc.     Multa  etiam  apud 

virginem    violatam,    neminem    indict^  alios  invenire  possumus  preecepta ;  quale 

causa  damnatum,  si  quid  horum  perpe-  est  iilud  exempli  gratia,  de  precatione. 

trasset,  non  mortera  se  deprecari:  Tum  62  Desidero   auctoritatem;   nam  se- 

addit.  (pi^g  uTiTv,  q.  d.  si  quid  habetis  quentia  exerapla  aliud  confirmant,  Quod 

ejusmodi,  agedum   dicite.     Et   sequitur  Galli  dicunt,  Je  me  porte  bien,  ou  mal, 

nova  objectio :  aAX«  vTri^^^ipcivos  ilfAi  etc.  pertinet  ad  corporis  valetudinem.     At 

[Illud  ^i^s  ziTuv  in  loco  laudato  Dionys.  xaXus  (pipio^B-at,  Latine,  bene  rem  gerere, 

Archaeol.  IV.  cap.   36.  servit   occupa-  [Sic  quoque  Vigeius  rem  intellexit,  uti 

tioni.     Etenim  verba  aXXa   vzsng-n^avos  ex    latina    interpretatione  fit   clarum; 

ilf/,1  est  objectio  adversarii,   quae  fingitur  nempe  adversa  vel  secunda  utifortuna. 

ab  oratore.      Igitur   ^s^s    ilTnlv,    akXa  Z.]  est  vox  militaris,  et  arraorum  suc- 

recte  latine  redditur  uit  vero:  id  quod  cessum  notat.     Id  quod   ex   Plutaixho 

in  occupationibus  adhiberi  satis  constat :  et  Thucydide  pi-obatur.   Quo  sensu  ele- 

ad   verbura,  fac  te  dicere,  seu,  profer  ganter  res  ipsa  dicitur  xaKcus  vt  xaxus 

dicere,  h.  e.  profer  hoc  dictum,  profer  <p'i^iff^xi,  apud   Xenopb.  Hist.    Gr.  lib. 

hanc  objectionem  etc.     ^i^uv  autem  sae-  111.  pag.  501.  Tvous  Ti  xa)  avTos  o  IIj^- 

pe  significare  j)roferre,  in  medium  jyro-  ffcuv  (haffiXivs,  Tiffffa^i^vv>v  atnov  iivai  rou 

ferre,  Lexica  ipsa  te  docebunt,    si  ne-  KAKXTS    4>E'PE20AI     ra    uCtov  etc. 

gare  audes.  Z.]  Ipse    anteni    Rex    Persarum,    cognito. 
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Nicice  adversa  utenti  Jbrtuna,  sistunt  se  legati  ex  LacedcBmone. 
Thucydidi,  ^Z  (pi^ifcsm  iv  trr^xrniy/ecig  dicitur,  cui  munus  imperato- 
rium  bene  cedit.  ^^ 


Ttssaphernem  in  caussa  esse,  quod  res 
ipsius  male  gereretur. 

65  Denique  idem  significat,  quod 
uyBiv  xai  (pi^ztv  conjunctim  (de  quo  su- 
pra  Sect  4.  §.  7.)  i.  e.  populari.  Thu. 
cyd.  lib.  I.  cap.  7.  "E<pi^ov  ya,^  «XX^Xsf, 
Ss  invicem  populabantur. 

Construitur  cum  accusativis;  ut  fi- 
gjc&ai  ^o^etv,  Tifihv  etc.  pro,  Consegui. 
Sic,  (pi^itr^ai  ra  ^r^ura,  Primas  partes 
kabere.  Unde  participium  apud  Pausan. 
in  Achaicis  pag.  415.  ^t^ofctvoi  ra  x^a- 
ra  iv  &vfi»is,  sunt  Proceres,  PrimoreSy 
Frincipes  Thebanorum.    Ex  hac  signi- 


ficatione  defluxerunt  coinparativus  et 
superlativus  (pipn^os  et  ^s^raros,  pro 
prcestantior  et  preestantissimus  apud 
Homer.  Iliad.  A.  ver.  ^86.  et  581. 

"Offffov  *E'PTEPO'S  ufu  «3^£».— — 

Ut  sciaSj  guanto  preBstantior  sim  te. 
Et 

—  'O  ya^  ^oXv  *E'PTATO'S  Iffrtv. 

Is  enim  longe  est  prcestantissimus. 


SECTIO  DE€IMA  QUARTA 


De  Verbis  <p9-avg<v,  \_(pvBtvy  ;^a/^g/v,  ^^oitr^uiy]  ^oogelvy 


et  iy^cogiiv. 


REGULA  PRIMA. 


Verbum    (p^Mva,   fere   cum   participio  jungitur,   quod  infinitivi  ^^^^v^. 
loco  est.     Ac  primo  idem  significat,  quod  significaret  verbum  il- 
lud  solum,  cujus  participium  annexum  habet:  ut,   t(p^yiv  xuXMo-rov 
Tov  ^pof^ov  ^ici^^xfiavf  id  est,  ^ii^^etf^ov,  prcBclarum  cursum  absolvi  ^^. 
f.  201. 


CA  Ita  verbum  <p^a.va>  abundat  omni- 
no.  Vellera,  Auctor  exemplum  aucto- 
ritate  fulsisset.  Quae  Budaeus  affert 
pag.  213.  minus  probant,  quippein  qui- 
bus  notio  antevertendi  et  occupandi  elu- 
ceat,  ut  nempe  ex  nudis  verbis,  a  reli- 
quo  orationis  corpore  distractis,  conji- 
cere  licet:  nam  ipsa  verba  consulere 
non  licuit,  solito  egregio  caeteroquin  il- 
lo  Auctore  lectorem  ad  diffusa  saepe  ve- 
terum  scriptorum  opera  remittere,  sae- 
pissime  et  nomine  contento.  Sic  ex 
Athenaeo  citat  haec  verba:  Us^i  ^s  Kak- 
Xiov  x.cci  ruv  rovrev  xoXdxcav  <I>©ANO- 
MEN  y,a)  'ff^orioov  El'nO'NTES.  Ex  Xe- 
nophonte:  "EipB-n  x.a.raxuXv^iU-  Ex  Sy- 
nesio:  'E<p^dxuv  ^vB-ofnvos.  Et  ex  Aris- 
totele  lib.  I.  de  Generatione  Animal. 
Nsws  Ti  vci,  (suppl.  ex  praecedentibus,  ovx 
hvTd^X^i  ro  ff9ri^fji.a)  hoc  r«v  ct.v%r,ffiv' 
*€)A'NEI  yao  'ANAAISK0'MEN0N  ro 
'Ta.v.  Verba  sunt  cap.  18.  i.  e.  avakiff- 
x\ru,u  ait.     Ubi  tamen  rl  (p^^dvu  ante~ 


vertendi  significationem  minime  depo- 
nit.  Affert  Aristoteles  scilicet  ratio- 
nem,  cur  in  priraa  aetate  semen  nou 
detur,  quia  omnis  materia  in  corporis 
incremento  absumatur  prius,  i.  e.  prius 
quam  in  semen  formetur,  [Mihi  quo- 
que  videtur  semper  in  omnibus  exera- 
plis  notio  occupandi,  prceveniendi  et  an- 
tevertendi  obtinere.  Certe  nondum  lo- 
cus  occurrit,  ubi  contexti  ratione  coac- 
tus  fuerim  ab  illa  regula  recedere.  Sic 
in  illo  iEschin.  adv.  Ctesiph.  pag.  659. 
«1>0A'NOTSI  V  W  uitra  KATA<l>ET'- 
rONTES  ru  koyu  as  etri  ro  ToKv  oi  roTs 
t^yois  Tkuffrov  a^s;(;ovris,  iUud  (pBdvouffi 
xarafivyovns  non  est  secundum  prae- 
ceptum  Vigeri  idem  quod  xaraipiiynfft, 
sed  facile.,  statim  confugiunt.  Sermo 
enim  est  de  nomine  humanitatiset  popu- 
laritatis,  quod  quasi  in  medio  sit  propo- 
situm,  ad  quod  adeo  quivis  facile  fu- 
giat,  verbo  quidem,  etiarosi  re  longis- 
sime  ab  illo  sit  alienus.     Hinc  quoque' 
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Antever.       II.  Secuiido,  significationem  suam  retinet  occupandi  et  ante^ver- 
^^'■<^-         tendi,  sic  ut  reddi  possit  per  adverbium  pnz<5,  vel  nomen^nor; 

Ut,   a^iizs-cnvcg,    Uri^  ocv  (pB-civyi  rov   (piXov  ivie^yiTcov  ^^,   1.    e.    Laude    dig- 

71US  est,  qui  amicum  benejicio  prior  afftcit  ^^.  Quo  sensu  interdum, 
at  raro;  cum  infinitivo  jungitur.  Sic  Livius  lib.  I.  Fidenates  oc- 
cupant  bellumjacere,  (pB-civova-i  '^oXif^ovvrs?,  vel  '^oXif/,uv  ^'. 

Possum        III.  Tertio,  cum  infinitivo,  significat,  ut  plurim^m,  idem  quod 
cum  infin.  ^/^^^  id  est,  ^vvci/^ec(,  possum.     Philo  de  Legat.  ad  Caium,   Ov  yug 

cpB-ocvii  TTfiOiccvx/ixivuv  0  Xoyog  7F^6<;  Tov  otr^/c(,v(rrov,    xcti    uvx^y)    7ra»r>5    0£oy, 

id  est,  Nec  enim  potest  ratio  (vel  oratioj  ad  Deum,  qui  nulla  ra- 
tione  tangi  queat,  adspirare. 

IV.  Quarto,  praecedente  negatione  cvx,,  et  sequente  y,x],  in  alio 
membro,  significat  idem  quod  olf^ccc  kxi,  in  diversis  membris,  (de 
quibus  postea  dicemus  ini||dverbio)  id  est,  ut  primum,  continuo: 
ut,  ovK  'i(p%  IxBm,  ytcii  r»v  (piXorifiiccv  lvi^%i^ccro,  id  est,  ut  primum 
venit,  continuo  honoris  cupiditatem,  quajiagrabat,  ostendit  ^^.  Quo 
item  sensu,  rarius  licet,  aliquando  tamen  cum  infinitivo  conjungi- 
tur.  f .  203. 

V.  Quinto,  in  optativo  praecedenle  eadem  negatione,  cum  par- 
ticula  uv,  significat  aliquando  plane  id  futurum,  quod  participio 


absolute,  sine  adjuncto  participio  oc- 
currit :  ut  Demosth.  adv.  Mid.  pag.  526. 
bis  reperitur  (p^aira.i  ^h  Xoyifffjiov,  et  di- 
citur  is,  qui  ab  iracundia  et  temeritate 
animi  ad  rem  suscipiendam  irapellitur, 
priusquam  rera  ipsam  recte  considera- 
verit.  Tum  quoque  ponitur,  sequente 
particula  -x^h  cum  Inlinitivo  -.  ut  Antiph. 
Orat.  adv.  Venefic.  pag.  620.  Sermo 
est  de  iis,  qui  intelligunt,  sibi  insidias 
esse  factas,  seque  versari  in  summo  pe- 
riculo :  Ton  Ti,  pergit  orator,  luv  f/.h  Iv- 

VO)<i<Ta.l,    KOU     fJUn     <^^U,VUffl,     'X^lV     CCTtC^CCViiy, 

h.  e.  Tum  si  possunt,  nec  morte  occu- 
pantur,  i.  e.  non  prius  peretint,  quum 
sibi  pj^ovidere^  malumquc  propulsare  pos- 
sunt.  Z.] 

65  Ita  fere  Xenoph.  in  secundo  urof^- 
vrifjiov.  quem  citat  Budaeus  1.  c.  [Antiph, 
Orat.  pag.  651.  El  ya.^  f,t.yi  "E4)©H2AN 
nEPIAT'2ANTE2,  aXXa  Ttvas  v^onov- 
Tas  <po^'/i^ivTis  u-zs^iXiTov  \ffo^<p^ovovv,  Qiiod 
si  enim  (sc.  sicarii)  non  anle  veste  (sc. 
occisum)  spoliarunt,  sed  metu  quorun- 
dam  suiyervenientium  reliquerunt,  haud 
•stulti  Juerunt.  Demosth.  pro  Coron. 
pag,  239.  'Eav  ftri  if,cf<,ivi]Ti  to7;  «y^cXoy»!- 
fAivois,  ovlh  TpeTi^r,a-iTS  T^ou  tov  'E<[)0A- 
KE'NAI   *AAIK0T~NTE2.    Si  pacta  non 


servaverilis,  niiiit  lucramini,  nisi  ut  ini- 
tium  injurice  feceritis.  Z,] 

66  Kodem  modo  construitur  corapo- 
situm  v7ro(pS-a,va/.  Arrian,  de  Exped. 
Alex.  lib.  1.  pag.  50.  init.  'TTo<p^a-of4.iy 
yu^  avToi  Tii^cia-avTis,  'r^iv  iKitvov;  Ig 
Tu^iv  xu^iffTuc^ui,  Namjrrius  ijjsi  trans- 
ierimus,  quain  illi  uciem  instruere  pos- 
sint. 

67  Quando  in  Optativo  cum  Parti- 
ticula  uv  sequentem  habet  Particulam 
'/j  cum  infinitivo,  Latini  additum  Parti- 
cipiura  vertunt  per  Plusquamperfectum 
subjunctivi,  sequente  Friusquam.  He- 
rodot.  Erat.  cap.  108.  c1>0AI'HTE  yu^ 
"AN  ■^okkdxi;  uv^puTohffBivTi;  "H  ti- 
y«  nT0E'20AI  fsf,tiuv,  Ccpti  enim  scejye 

fiussetis  vel  potuissetis  capi,  priusquam 
nostrum  quis  audii^isset.  ^.  202. 

68  Ne  suo  auctore  careat  exemplum, 
aliud  addam  ex  Isocrate  in  Panegyrico, 
pag.  113.  b.  OlTi  OT'K'EcI>0H2:aN  'tu- 

^OftiVOI     TOV     ^i^l      Tr,V       ATTIxhv       ToXifiOVy 

KAI^  TuvTcuv  Tuv  aXXuv  a.fji.iMffavTis, 
r,Kov  ri/u,iv  ufjcvvovvTis,  Hi,  quamprimum 
intellexerant,  bello  Atticam  circumven- 
tam  esse,  rebus  omnibus  relictis,  nobis 
subsidio  venerunt.  Et  in  iEgin.  OT'K 
E«I>©HMEN   iis   T^ei^ha    IX^ivTss    KAI' 
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significatur;  idque  affirmando,  licet  constructio  sit   negativa;  ut, 

cvK  oiv  (pB-dvoi  T«?  KXKcv^yiug  rt<rtv  oiTircTtvuv,  id  est,  nunquam  effugiet 
pcenam  sceleri  suo  debitam.  Sic,  ovk  uv  (pBcivoi  <^7ro5i/»Vx6;v,  id  est, 
mortem  nunquam  effugiet,  Dio  Chrysost.  Orat.  XII.  E;  ^s  IfMv 
vzyoiiriog  iifAi  rov  c-^^fxocrogy  ovx.  6cv  (pB-avoiTi  'OfZK^a  Tr^ongov  ^oiXizraig  s^ov- 
n?,  Quod  si  ejusformcE  causa^  (supp.  qua  Jovem  expressi,  Phidias 
enim  loquitur: )  reus  apud  vos  Juero,  prius  omnino  vos  Homero 
hifensos  esse  oportebat,  Qua  constructione  reddi  ahquando  po- 
test,  jamjamy  illico^  ut,  ovk  uv  (pB-eivas  xKovm^  id  est,  jamjam  aii- 
dies  <55>. 

VI.  Sexto,  eadem  signlficatione,  qua  res  omnino  futura  signifi- 
catur,  interdum  subintelligitur  participium  ex  priori  membro  repe- 
tendum.  ut  obsecrandi  alterum,  ag  r^.XviBk  u^iiv  uv  (iisXoiro,  id  est, 
'verum  ut  dicere  velit;  respondere  alter  possit,  ovk  kv  (pBoivotfx.i,  id  est, 
ego  vero  id  omninofociam :  ubi  subinteUigendum  est,  rocM^U  iizrm. 

VIL  Ahquando,  ovk  aiv  (pBumf^t  contraria  significatione  est, 
nunquam  voti  compos  esse  potero  '°:  ut,  ovk  mv  ovraa-l  ^Boivoig  rhv 
*Exx4}x  f,tif^etBviKccg,  id  est,  nunquam  hoc  modo  linguam  Grcecam  per- 
discere  poteris,  ubi  ahquando  etiam  subintehigendum  est  superius 
ahquod  participium,  Ut,  El  f^iXXitq  ^TCocartv  k^vrKitv,  ovk  kv  (pBdvotg, 
supple  oi^za-Kiov:  id  est,  si  omnibus  placere  coneris,  nunquam  voti 
compos  eris  ^*. 


<roiavTa,ti  votroii,  l\'^<pBy)f4.iv,  Qiuim]mmnm 
Troczenem  venimus,  talibus  morbis  cor- 
repti  sumus.  [Tt.  Deinosth.  ad  Mficrat. 
pag.  1075.  OT'  y^p  "ECU0H  o'  Qiozsrofz.' 
^og  Tjjy  iTihtKtx.iria.v  '7roir,(Ta.fji,ivoi^  KAl' 
ih^vg  inhi^dTo  etc.  Vix  Theopompus 
ej^ecerat,  ut  hereditas  adjudicaretnr, 
cum  statim  ostenderet,  etc. .  Z.]  Est  et 
ubi  potius  jiriusquam  reddendura;  Ita 
Tantalus  apud  Lucianum  in  Dialog. 
Menippi  et  Tantali:  OT'  *0A'Nn 
BPF/SAX  cc>t^ov  ro  x-'*^''?^  KAl'  ^iu  ruv 
dccx,riiXuv  ^iappvlv  ovx.  oT^'  oW?  auS;j 
a.ToXii-rn  'in^av  tyiv  x^*^'^  )"<"'»  Prius- 
quam  summum  labellnm  trrigo,  per  di- 
gifos  dilapsa  [aqua],  nescio  quomodo 
rursns  aridam  meam  manum  relinquat. 
Sensum  hic  minus  assequemur,  si  ver- 
timus,  simul  ac  irrigo  labellum.,  nam  id 
ipsum  erat,  quod  Tantalus  efficere  non 
poterat.  Ex  adverso  superioribus  locis 
haec  versio  minime  quadrat. 

69  Ita  ex  Platonis  Eutbydemo  Bu- 
daeus  pag.  214.  [Conf.  Demosth.  adv.  Ti- 
mocrat.  pag.  745.  EJ  oZv  f^Yi  Tif,icu^'^o-r,ffBi 
Tovrovsy  ovK  av  (pB-dvoi  ro  Tk^9-os  rovroii 
rols  ^fi^ioif  "^ovXtvov,  Quod  si  igitur  istos 
(sc.  oratores)  nan  castigaveritis,  multi- 
iudo  servitutem  istdrum    belluarum  non 


effugiel.  Id.  adv.  Aristogit.  pag.  783.  * 
ovx,  oiv  <pB-a,yei  KaraKOZirTofJLivos^  Jam  jam^ 
seu,  jyrimo  quoque  tempore  debet  truci- 
dari.  Plat.  Symp.  cap.  11.  Ohx,  av 
(pB^oivois  kiyuv,  Statim,  sine  mora,  dic. 
Id.  in  Phsed.  cap.  49.  us  ^i^ovro?  a-oi,  ovk 
av  (pB-dvois  -ri^aivuvy  Cum  rem  tibi  concc- 
dam^  statim  perJicCy  seu,  doce  qucs  inde 
conseqiiuntur.  Xenoph.  Mem.  II.  3. 
11.  OvK  av  (pBdvois  Xiyuv,  Quin  milii 
statim  dic.  Ibid.  III.  11.  1.  Ovk  av 
(pB-dvoin  aKoXovBovvTis,  Statim  me  sequi- 
mini.  Ernestius  V.  C.  ad  hunc  locum 
ita:  Facile  intelligitur,  hanc  vim  esse  a 
priraa  et  propria  verbi  (pBdvnv  significa- 
tione;  quod,  qui  alterum  occupare  et 
praevertere  vult,  celeritatem  adhibeat  ne- 
cesse  est.  Z.]  ^.  204. 

70  Vide,  an  ha?c  non  congruant  cum 
iis,  quae  dicta  sunt  Reg.  o. 

71  Operas  pretiumvisum  est  hic  in- 
terserere  triura  verborura  (pvnv,  p^^aiouv 
et  x;^2ia-9-ai  usum. 

Elegans  admodum  est  usus  pra;teriti 
perfecti  activi  verbi  (pvw  et  •rri^pvKa  no-  ^(>oj- 
tat:  Ita  ncttura  comparatus  sum,  ita  so- 
leoy  ita  ingenium  fert,  vel  simile  quid. 
Construiturque  Prirao  cura  infinitivo. 
Ut,  'Ti^vKot,  ^yifioviuiiVf  Natura  ita  $um 
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xcoiuvxvi         VIII.  Verbi  ^c<>^i7vy  et  compositi  lyx^^^^**  ^^  potissimum  usus 
'-yx»'?^''-       observandi  sunt: 


comparatus,  ut  imperem.  Plat.  Phaed. 
pag.  80.  lin.  5.  Ui(puxi  finruv,  Naturali 
odio  persequitur.  Hinc  eleganter  Dio- 
nys.  Halic.  de  Antiq.  Orat.  ro  ■ws^puxivcn 
opponit  rf  llou\i(r9-xiy  cum  ita  cum  Ly- 
sia  comparat  Isocratem:  nE'OTKE  ya^ 
91  Auiriou  ki^iS  iX^iiv  ro  ;t;a^/sv,  h  ^'  'lifOK^a- 
rous  BOT'AETAI,  In  Lydce  dictione  est 
nativa  qucedam  elegantia^  in  Isocratis 
vero^  adfectata. 

Secundo,  illi  infinitivo  praemittitur 
praepositio  ils  cum  articulo.  Ut,  KaKus 
^ri^uxiv  ils  To  fAuS-iTv,  Ad  discendum  pul- 
cre  natura  ejus  est  comparata^  sive,  Ce- 
leriter  arripit  ea,  quce  traduntur.  Vide 
et  Platonem  epist.  7.  pag.  343.  in  fine. 

Tertio  construitur  cum  praepositione 
T^Ss.  Ita  Epictet.  Enchir.  cap.  38.  nE'- 
4>TKE  ya^  nPO'S  rouro  TTctv  ^aov,  ray.iv 
^XaQiPa,  (paivof/iivay  Ka)  ra  a'lrta  auruv 
fivyuv,  Illud  enim  naturcB  omnium  ani- 
m.antium  insitum  est,  ut,  quce  videntur 
nocitura,  esrumque  caussasfugiant.  Ad- 
de  cap.  36.  "AWo  nPO'2  aXXo  nE'«I>T- 
KEN,  Aliud  ad  aliud  natura  idoneum 
est.     t-  205. 

Verbum  x°^h"^  Gaudeo,  primo  scite 
Kuiev.  admodum  construitur  cum  participio, 
quod  Latini  solent  vel  in  infinitivum 
mutare,  vel  mutata  verborum  structura, 
per  nomen  efFerre.  E.  g.  apud  Plat  in 
Phaed.  pag.  273.  lin.  29.  4>£«,  htvos  yi 
'ioixiv  a^oxix^ufA/u,ivyiv  ri^vnv  aviu^iTv  o  Tt- 
erias,  vi  aXXos,  osris  ^riTor  eSv  ruy^avit, 
xai  o^oSiv  XAI'PEI  '0N0MAZ0'MEN0:S, 
Phi/ /  solers  quidem  in  abscondita  arte 
invenienda  est  Tisias,  vel  quicunque  alius 
fuerit,  vel  unde  GAUDET  NOMI- 
NATUS,  i.  e.  quocunque  alio  nomine 
gaudet,  vel,  nominari  velit.  Consentit 
Athenaeus  lib.  VII.  pag.  277.  'O  r«v  T;- 
vavofjt,a^iav  Toiva-as^  ilr  E«^»Xoj  iirriv  o 
Ko^ivS-ios,  57  'A^xrivos,  »  osris  ^Yt-ron  XAl'- 
PEI  'ONOMAZO'MENOX,  Qiti  Titanum 
pugnam  carminibus  celebravit,  sive,  Qui 
Titanomachice  auctor  est,  sive  isfuerit 
Eumelus  Corinthius,  sive  Arctinus,  sive 
alio  nomine  gaudet.  Cum  participio  ac- 
tivo  construit  Plato  in  Hipp.  min,  pag. 
369.  init.  'Ev  ^nvi  {hovXn  iro^ice,,  rouro 
ffKi-\pai,  ^  Tavoupyia,  »1  oriovv  XAl'PEIS 
'ONOMA'znN,  Specta  hoc  in  qualibet 
cognitione,  sive  versutia,  aut  si  qua  alia 
tibi  arridet  appellatio.  [It.  ^schin.  adv. 
Ctesiph.  pag.  627.  "E^ui^i  xoXaKiuofiivos, 
Gavisus  est  adulatione.  Z.]  Haud  plane 


absimili  idiomate   dixit    Horatius   lib. 
Epod.  Od.  2. 

Ut    GAUDET    insitiva   DECER- 
PENSpyra. 

f 
[Eandem  fere  rationem  construendi  ad- 
mittit  synonymum  ilipgaiviarB^ai.  V.  c. 
Xenoph.  Mem.  I.  6.  8.  O/  o  hyouf^ivoi 
xaXus  T^o^tu^ilv  laureTs  ynugyiav,  'flS 
iu  nPA'TTONTE2  ET'*PAI'N0NTAI, 
Qui  putant,  sibi  recte  procedere  agricul- 
turam,  rerum  successu  delectantur. 

Secundo,  amat  verbum  iaai  praecedere, 
\.  206,  et  iau  )(^aipiiv,  eleganter  pro 
omitto,  prcBtermitto  ponitur,  Sic  apud 
Platonem  frequenter,  ut  in  Gorg.  pag. 
476.  in  initio:  Kai  iya>  ffi  fiovov  Iti-^^V' 
(pi^uv  rovs  akkous  'EXT  XAl'PEIN,  Et 
tuum  vnius  sententiam  exquirens,  alios 
mitto.  Pro  verbo  lav  additur  nonnun- 
quam  sJ^rsrv,  ut  apud  eundem  in  Phaedro 
pag.  272.  fin.  Ka)  zsavrus  Xiyovrx,  ro  ^ti 
iixos  ^iuxriov  iivai,  ToXka  ErnO'NTA 
XAl'PEIN  ru  aXr,S-i7,  Et  in  omni  orati- 
one  probabilia  esse  persequenda  inprimis, 
nulla  veritatis  ratione  habita. 

Tertio,  dicitur  aliquis  ^^aipuv  ri  tohiv, 
i.  e.  Impune  aliquid  facere .  Ita  Hero- 
dot.  Erat,  cap.  50.  "Oj  ovx  'ipti  aurov  ouYiva 
a^iiv  XAl'PONTA  AJyiv/iriuv,  Qui  nega- 
bat,eum  GAUDENTEM,  i.  e.  impu- 
ne,  quemquam  ^ginetarum  obducturum 
esse.  ^.  207.  Nec.multum  ab  hoc  dif- 
fert  id,  quod  pueri  in  Morali  carmine 
discunt : 

Nemo  diu  GAUDET,  quijudice  vin- 
cit  iniquo. 

Quarto  est  hujus  verbi  in  infinitivo 
usus  in  epistolarum  initiis.  Cujus  moris 
Cleon  narratur  auctor  fuisse.  Mceris  in 
Atticismis:  Xai^uv  Iv  iTiffroXn  T^urog 
Xiyirai  y^a^ai  KXiuv  'AB^rvaicis  ftira  ro 
XaSiTv  rhv  HuXov  g'v3-sv  xa)  rev  Kufuxev 
[nempe  Eubulum,  uti  Suidas  est  auctor. 
Z.]  iwiffxuzirrovra  iiTiiv  U^uros  y«f 
fifbTv  0  Kkiuv  ;ta/^£<v  ■sr^osiTTi,  Tokka  ku- 
Tuv  rriv  ToXiv.  Xai^uv  in  epistolis  pri- 
mus  traditur  scripsisse  Cleon  ad  Athe- 
nienses,  postquam  Pylum  expugnaverat. 
Hinc  etiam  Comici  scomma:  Primus 
enim  nobis  Cleon  illud  vaipuv  objecit, 
mvlta  mala  urbi  afferens.     Nec  tamen 
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Primus  est,  simplicis  x^^^^^*  cum  praepositione  ^t^  et  gignendi  '^^?^'''  <=""> 
casu:  idque  vel  proprie;  ut  ^tuli(pov?  xeci  (povou  xa^iivf  per  Jerruin 


hoc  fuit  perpetuum;  Platoni  enim  fa- 
miliare  fuit  praefigere  epistolis  tZ  ^^dr- 
a-iiv.  Vide  omnino  Lucianum  pro  lapsu 
inter  salut.  pag.  197.  Pythagoraj  uyiai- 
vuv.  Epicuro  iS  ^(oiysiv.  Consule  om- 
nino  Scholia  ad  Aristoph.  Ni<p.  ver.  609. 
etgnXsT.  ver.  322.  et  Diog.  Laert  Ub- 
III.  pag.  223.  [Conf.  InterpretesadTho- 
mara  Magistubi  eadera  res  traditur.  Z.] 
Denique  verbum  ^pSitr^cci  elegantes 
admodum  constructiones  admittit,  quas 
ut  tirones  facilius  inteUigant,  non  alie- 
mim  videtur  hujus  verbi  unam  notio- 
nem  ubique  dominantem,  et  cum  qua 
caeterae  omnes  cognationem  habent,  in 
medium  proferre;  quae  est,  ulgere  ali- 
quid  opera  alterius,  siverei  sivepenoncB^ 
quse,  tanquam  instrumentum,  quo  quid 
agimus,  in  Ablativo  ponitur:  et,  si  recte 
deducimus  a  nomine  ;^s/^,  speciatim  no- 
tabit  actionem,  quse  manibus  fit  Hanc 
sententiam  coniirmat  idioma  Graecorum, 
qui  accusativum  r/,  rce.ura,  •rokXa,  rot- 
avra,  vel  similia  infinitse  significationis 
vocabula,  non  raro  addunt.  V.  c.  Ti 
Xi^if^  Tovrop;  Taura,  ^oX^a,  vavreTa 
X^a/ftai  avru.  Verbatim ;  Quid  ages  hac 
ref  HcBC,  multa,  varia  ago  eo,  i.  e.  opera 
ejus.  Latinius:  In  kis,  multiSy  variis 
ejus  opera  utor.  Nos  satis  feliciter:  223[at 

?ult  g^  taar  metie  toen?    Sjf  tJoe 

Zt  aHeie»  metie.  Auctoritatem  si  desi- 
deras,  consule  Aristidem,  Orat.  pro 
Quatuorviris,  pag.  404.  Kai  roi  nOAAA' 
yi  xal  nANTOfA  'EXPH^SATO  AT'- 
TOrs,  Licet  multas  ac  varias  res  eorum 
opera  gessisset.  Suffragatiir  Demosthenes, 
contra  Phorm.  pag.  590.  lin.  44.  'Eyat 
II  ovK  ixu->  TI'  XPH'20MAI  TOrS  rovrou 
MA'PTT2IN,  Ego  vero,  quid  cum  illis 
testibus  agam^  non  habeo.  Adde  Aris- 
toph.  in  Pace  ver.  229.  et  1239.  Non 
ignoro,  a  raultis,  ut  accusativi  ratio  con- 
stet,  intelligi  praepositionem  s/j.  vide  sis 
Nostrum  et  Cl.  Bos  EUips.  Graec.  in 
praepositione  £/,-.  [Recte.  Sic  enim  Scho- 
liastes  ad  verba  Thucydidis  lib.  II.  "a 
ya^  voXiv  vf/,vy,a-a,  Q.UCB  in  urbem  ceciniy 
intelligit  praepositionem  iig.  Sic  Aris- 
toph.  Nub.  22.  est  ri  ix;^'/ia-afjt,y,v.  ubi 
Glossator  ri  explicat  U  ri,  xara  ri  conf. 
Kuster.  et  Spanhem.  ad  h.  1.  Verum  quo- 
que  intelligi  potest  interdum  pr«epositio 
'srooi,  quae  extat  expressa  in  Demosth. 
adv.  Mid.  ab  initio:  rn   vfi^ti  ;^g»Jo-&a< 


nPO':2  a-zavrai'  aut  It),  ut  Demosth. 

adv.  Aristogit  pag.  779.  '£<!>'  a  d'  avKol 

X^vnrairo  rig  roievru)  Btjoiio;  ad  quam  rem 

quistoLibelluautereturr     Z.     «f.  208.] 

In  illis   tamen   generalibus,    ri   raZra 

etc.  nunquam,  quod  sciam,  praepositio- 

nera  adhibuerunt  Graeci.     Hinc  istam, 

tanquam  dominantem  notionem  suo,  h. 

e.  primo,  loco  coUoco,  quam  in  omni- 

bus  sequentibus  aut  clare  elucere,  aut     X|«*^«< 

clam  subesse,  vel  parum  attendens  facile 

deprehendet.     Ad  hanc  primam  refer: 

OvK  s;^*»,  0,  ri  x^yitrofcai  ifiaurS.   Proprie, 

Non   habeoy    quod  mecum  agam,  sive: 

Quo  me  vertam,  nescio.     Estque  elegans 

phrasis,  qua  utitur  Plato  in  Gorg.  pag. 

485.  lin.  10.  oJfS^  on  ev»  av  ix;<"Si  "O, 

TI  XPH^SAIO  SATTn:,  Finge  te  non 

habere,  quid  agas.     [It.    Plat    Critone 

cap.  4.  oi/x.  'iXi^iSi  0,  ri  x^?  ffiavrS^  Nbn 

habes  unde  vivas.     Z.     f.  209.]  ' 

Secundo :  si  Dativo  personae  adverbi- 
um  addatur,  Latini  totidem  verbis  expri- 
mere  possunt:  dicuntenim:  Agotecum 
bene  vel  male,  i.  e.  tracto.  Ita  Plutarch. 
in  Vit.  Cic.  pag.  865.  lin.  33.  Tor:S  KIN- 
ATNET'0T2IN  «£/,  Ka^'  oa-ov  ol  vofiioi 
^a^iiKOVffiy  KEXPHME'N0X  'EHIEI- 
Kn~X,  xai  a>IAAN0Pn'nn,S,  Semper, 
quatenus  leges  permittunt,  in  reos  <Bquus 
et  benignus  guumfuisset.  [Sic  Xenoph. 
Ages.  II.  25.  x^'^'^'"''  itiyvtafAovus  lavrw, 
se  prudenter  gerere,  se  ut  virum  bonum 
prudentemque  prcestare.     Z.l 

Tertio:  Si  Dativus  ille  sit  rei  inani- 
mae,  vix  ac  ne  vix  quidem  citra  cir- 
cumlocutionem  Latine  reddere  poteris. 
Ita  enim  modo  laudatus  Demosthenes 
de  Fced.  Alex.  pag.  87.  lin.  7.  'ANEF- 
KAH^TXIS  'T^os  a-jravras  XPH~20E  TXir 
2TM*E'PONTI,  Ila  uiiliiatis  vestrce  ra- 
tionem  habetCf  ut  apud  omnes  repreiien- 
sione  careatis.  Abhorret  enim  a  Latino 
more :  Ita  agite  cum  utilitate ;  sicut  ta- 
men  nuda  verba  sonant.  Ita  Fabium 
dictatorem  incusant  apud  Polyb.  lib. 
III.  'Xlf  aro%.fJi,us  ;^;^^y^£vav  ro7s  xai^ois, 
Quasi  minus  audacter  usum  temporibuSy 
i.  e.  Quasi  non  satis  in  illo  anim  sit  ad 
captandas  occasiones.  Sic  Demosthenem 
accusat  Dinarchus  pag,  98.  "Or/  Tn7 
■^■ET^AEX^AI  xai  fivTiv  vyiis  Xiyuv  'E- 
TOl'MXi:S  XPH~TAI,  £um  ad  mentien- 
dum  et  omnia  absurda  dicenda  promtum 
esse. 


Ll 
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ac  ccedes  viam  moliri,  erumpere:  vel  metaphorice;  ut  apud  Philon. 

de  Legat.    ad    Caium,   'O   (aIv   av   hc^c^cov   lysyivnro   rocUg,   ^i    vTro-^ian 

x,i^&>^vix.ag  uvAiciorrcov,   Summotus  ac  depulsus  Caiusjuisset,  qui  gra- 

vissimas  in  suspiciones  venerat, 

Cum  b)      Secundus  cum  praspositione  Itt}  et  accusandi  casu,  id  est,  pro- 

et    ^cccedere,  succedere:  ut,  'E?c\  ro  fiiXnov  xa^{i  rk  Tr^dyfAxrx,  Res  lce- 

aucct  ^-fiQyQ  cursuferuntur.     Quo  sensu  crebro  jungitur  cum  TroAy,  ■7F>.{iovy 

wXiia-roy,  ac  fere  genitivo  sequente:  ut,    E^r/  -srXuvr^v  t?5  '^cckhiia.^ 

Xa^fi^,  Plurimum  in  eruditione  proficere.     Xa^iiv  1%-i  TrXiiarrov  ^wei- 

fAia^,  Ad  maximam  potentiam  pervenire. 

In  hostem     IX.  Tertius  est  militaris  ac  bellicus,  pro  in  hostem  Jerri,  vel 
/em.       ^mjj  praepositione  lar/,  aut  Trgaj,  et  accusandi  easu;  vel  cum  ad- 


Quarto :  Proximum  ab  hoc  locum  ob- 
tineat  elegantissima  locutio.  Quod  enim 
nostratibus  est  familiare:    3f^inana  XiXtt 

aUe  onUer  uaanigi&eit  ?gn  Uiemest  aan* 
liietien,  ?^n  re^pect  tieto^?en,  vel  si 

quis  alius  verborum  honor  in  adornan- 
dis  obsequiis  est  in  usu,  id  Grasci :  Ua- 
^ixnv  iavTov  ^tr^sjo-Sa/  o,  ri  r)s  oiv  liri  vel 
(iovkyirui.  Haec  locutio  cum  naturali 
agendi  notione  arctissimam  habet  cog- 
nationem;  ita  enim  verba  strictim  so- 
nant:  Exhibere  se  eum,  cum  quo  vel, 
CKJus  opera  quis  omnia,  qucB  velit,  sive, 
cum  quo  in  omnibus  pro  lubitu,  agat. 
Ita  apud  Xenophontem  Kv^.  -ra/J.  hb. 
VIII.  cap.  1.  et2.  Ubi,  postquam  Chry- 
santes  dixisset,  Ua^ix^^^y.iv  hfj^ag  auroh; 
XPH~20AI  KT'PXli"0,  TI  £v  Uv),  PrcB- 
sto  simus  Cyro  ad  omniay  qu^  velit.  muhi 
hanc  sententiam  sunt  secuti,  iisque  vi- 
sum  est,  Tovs  lvTif/,ovs  au  •Tra^ilvai  It) 
^vpas,  x,at  <7fag%xziv  aliTohs  XPH20AI 
'O,  TI  av  fioukfiTai,  Ut  omnes  viri  prin- 
cipes  semper  in  aula  adessent,  et  ad  om- 
nia  qua;cunqiie  exigerentur  ohsequia  pa- 
rati  essent.  At  eadem  locutio  etiam  in 
malara  partem  accipitur,  cum  sermo  est 
^e  hostibus  victis  vel  sese  in  fidem  tra- 
dentibus,  de  quibus  aliquis  pro  arbitrio 
statuit.  Tta  Alexander  tyrannos  urbium 
in  urbes  misit,  ;^^55Va<rS-a<  oW?  I^sAo/jv, 
ut  de  iis  pro  arbitrio  statuerent,  apud 
Arrian.  lib.  III.  cap.  2.  in  fine:  et  cap. 
23.  Graecorum  legatis  postulantibus,  ut 
Alexander  omnes  exteros  in  fidem  reci- 
peret,  jussit  ut  omnes  se  dederent,  l-;ri- 
T^y-ovTts'Akilciv^pu   XPir20AI,   "O,    TI 

BOT'AoiTo.  ^tg  op  gcnatc  aan  aiejr* 
autier  otJergeVieniie.    ?.  210. 

Quinto,  x^)i<r^oci  tS  Qiu  est  oracu- 
lum  consulere.  Ita  apud  eundem  lib. 
eod.  cap.  4.  'EvraZ^a  'Ay.ilav\es  rov  n 
X^^ov  i^Kv/AUffiy  Ku)  Tnr0Enr'EXPH'- 


2ATO,  Hic  Alexander  et  miralus  est  re- 
gionem,  et  oraculum  consuluit.  Et  apud 
Lucian.  Dialog.  Jnn.  et  I.at.  dicitur 
Phoebus  llaTraTav  TOT^S  XPXIMENOTX 
AT'TXir,  Fallere  eoSj  qui  ipsius  oracu- 
lum  consulunt.  Contra  frequentissimus 
hujus  verbi  usus  est,  cum  notat  Respon- 
dere.  Plat  in  Phaed.  pag.  95.  h*n.  10. 
Havv  iB-avfiaa^a  il  TI  "^ii  t\s  XPH^^AS- 
0AI  TX17  Ap'm/  avTH,  Maxivie  miror 
bavy  si  qiiis  haberet,  quod  ad  ipsius  verba 
responderet.  Et  in  Euthvdem.  pag.  287. 
lin.  15.  EIt,  'i(pn,  Z  leoxoans,  a  Liovv- 
ffo^eagos  v-7roXa(->uv,  ^rojs  sT  K^cva;,  asTt,  a 
TOTtQUTOv  il<rofA,iv,  vvv  avoffJCifAvriffK^y  xa) 
iiTi  Vi^vffiV  iiTov,  vvv  avufcvrffB^riffr,,  TOI~2 
y  Iv  t£  -Tra^ovTi  AErOME'NOI2  8^  e^us' 
"O,  Tl'xPH'XH/-,  Itane,  0  Sjcrates,  exci- 
piens  Dionysodorus  inquit,bardus  es,  ut, 
quee  superius  diximus,  nunc  repetas,  re. 
petiturus  quoque,  si  qua  superiori  anno 
dixerimus :  ad  ea  auiem,  quce  nunc  di" 
cuntur,  nihil  habeas,  quod  respondeas  ? 
Hinc  substantivum  ^^jjir^woj,  Oracxdum, 
Divinum  responsum.  [Atque  ^^^aw  est 
interdum  oraculum  edo,  vel  omnino, 
respondeo.  Exempla  vide  apud  Stepha- 
num  in  Thesauro.  Z.]  Et  haec  locutio 
a  prima  omnino  dependet;  quid  enim 
aliud  est:  Nescio,  quid  ad  hac  verba 
respondeam,  quam  (si  ita  loqui  fas  es- 
set),  Nescio  quid  cum  his  verbis  faciam 
vel  agam? 

SextO,  K^aff^ai  rivi  XiyevTi,  est,  Ali- 
quem  inducere  loquentem.  Quod  dis- 
cere  est  ex  Proclo  in  Platonis  Poht.  pag. 
mihi  589.  paulo  post  initium;  "h  avTcs 
Xiyav,  ri  "AAAXI/  AE'rONTI  XPil^ME, 
NOS,  Vel  ipse  dicens,  vel  alium  loquen- 
tem  inducens.  At  xi^^^^*  '^**'  kiyaiv 
[scribere  volebat  kiyovra.  Herm.]  est 
aliquem  in  exemp)lum  citare.  Occasio 
autem;  qua  aliquis  vel  alicujus  factum 
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verbio  o^oVg,  et  dandicasu;  ut,  o^oVg  ^a^iTvrS  TroXif^taf.  Plutarchus, 
in  Romulo,  jungit  cum  Imvrlag  et  sk  o7r?^ot,  ubi  de  Romulo,  '£,3»- 
AsTo  |t66v  g/5  T<«  o;rA<ft  x^^itv  rtii^  <pgyy»c-<v  IpfltVT/W,  id  est,  Cupiebatju' 
gientibus  ex  adverso  armatus  occurrere,  Quod  etiam  metaphorice 
dicitur,  ofclxn  ■/^a^iiv  rw  K,iv^vya>,  objicere  se  periculo :  ef^ocn  ^ej^iiv  rZ 
hxvrU  (p^evSvrt,  cum  eo,  qui  contrarice  opinionis  est,  collato  pede 
contendere:  vel  o^ltn  iivxi,  (pipiffB-xt,  yivea-B-eit,  a^sTa-B-xi,  \_X6j^i7v  rcT^; 
'E/3gfls/a<j  ii^  ft^ec^viv,     Josephus  pag.  74.  Herm.'] 

X.  Quartus  usus  est,  pro  capacem  esse :  idque  vel  accusandi  Capacem 
casu,  ut  apud  Philon.  de  Legat.  ad  Caium,  Mjglg  t?$  tjXiKtccg  x^^^'  ^*^' 
tf-jj?  'iyx.Xvi^oc  roiSrov,  id  est,   Cnm  ne  ipsa  quidem  cetas  ejusmodi  cri- 
men  caperet  '*,  vel  (quod  rarius  est)  cum  infinitivo,  tuncque  x^iu. 


citatur,  in  quarto  casu  ponitur,  prajmissa 
praepositione  s/V  •  ut  videre  est  apud 
Plutarch.  de  Herodoti  maledic.  pag.  858. 
niTTAKfir  Toivw  iis  fAix^a  xai  ix.  a^ia 
koya  XPH2A'MEN02,  o  fAtyia-Tov  hrrt  ruv 
ViT^etyfiiveov  tm  avo^i^  xat  xa.XXiifTov  iv 
Tec,7i  if^a^iri  yivof^ivov,  «ragijxsv,  Pittacum 
igitur  in  paucis,  iisque  memoratu  non 
dignis,  allegans,  quod  prcBclarissimimi 
illius  est  faclum,  et  pulcerrimum  viri 
facinus,  id  omisit. 

Septirao.  Quod  si  Dativus  sit  no- 
minis  vitii  vel  defectus,  perverbumZ^- 
boro  Latine  efFertur.  Thucyd.  lib.  I.  cap. 
68.  'Suf^oo-uvyiv  fjLiv  «;t2rs,  'AMAQIAi  Ti 
•prXiiovi  T^os  ra,  'i\u  ^^nfAara  XPH~20E, 
Moderationem  (al.  (Bquitatemj  quidem 
kabetis,  sed  ignorantia  majori  laboratis 
in  rebus  externis.  Huic  adde  laudatura 
modo  Proclum  in  Platoais  Rempub» 
pag.  m,  369.  lin.  50.  Tnv  fAi^fiv  ^ia(p^ii. 
^iiv  To,  Tt  (tuifiMTa,  xcCi  Tas  '^ux.as  tuv 
XPnME'NXiN,  sc.  ctuTy,  Ebrietatem 
perdere  et  corpora  et  animas  hoc  vitio 
laborantium. 

Octavo.  Non  absimile  est  huic  sig« 
nificatui,  cum  v.  g.  Nauta  dicitur 
Xeinir^ai  ^iifitavi,  i.  e.  Conflictari  cum 
tempestate.  Demosth.  de  Cor.  pag.  541. 
lin.  12.  E7ra  XEIMflTNI  XPHSA'ME- 
NON  xa)  TovtKfavTav  aiiTM  tuv  ffxivuv,  »j 
xa)  ffuvTpt^ivTuv  'o\ais,  t^s  vauayias  aiTiu- 
To,  Dein  cum  tempestate  conftictatus, 
vel  etiam  fatiscentibus  ei  instrumentis  et 
penitus  confractis,  naufragii  criminetur. 
Thucyd.  lib.  IV.  cap.  120.  <baff)  Ti  oi 
^KiMvaToi  HiXXyivm  fXv  uvai  \x  TliXovov. 
v/iffn,  fXiovTai  d  aTo  T^oias  ff^Sv  r»j  Tfieif 
Tss  xaTivip(^B7ivai  is  to  ^ai^iov  tHto  tu 
Xitf^aivi,  "ni  'EXPH'2ANTO  'A^a/ai,  xd) 
avT^  sixvffai,  Dicunt  Scioneei,  Pellene 
se  oriundos  ex  Peloponneso,  et  majores 
suosprimoSi  a  Troja  navigantes  in  hiinc 


locum  fuisse  delatos,  per  tempestatem^ 
qua  Achivi  jactati  sunt,  ibique  sedem 
posnisse. 

Nono.  Mulier  dicitur  x^auy^  t&  xai 
IXoXvyn  XPnME'NH,  quce  clamorem  et 
ululatum  edit.  Thucyd.  lib.  II.  cap. 
3. 

«Oecimo.  Non  raro  in  significatione 
verbi  'ix^u  invenitur.  Exemplum  habet 
Thucyd.  lib.  I.  cap.  10.  IloXius  (fTi 
'lEPOrS  ^Ti  KATAXKETArS  ToXvn- 
Xiffi  XPH2AME'NH2,  Urbe  neque  tem- 
plis,  neque  cedificiis  magnificis  instruc- 
ta.  Similiter  Aphthonius  in  Progymn. 
nPOro'NOIS  fAiv  BAXIAET~SIN  'EX- 
PH'SAT0,  Habuit  reges  generis  sui  auc- 
tores.  Hunc  verbi  usum  imitatus  est 
Cic  Rhetoricorum  lib.  I.  cap.34.  Na. 
vis  optime  cursum  conficit  ea,  quce  sci- 
entissimo  GUBEJtNATORE  UTI- 
TUR.  Et  in  secunda  Catiliuaria  cap. 
8.  Quod  si  maturius  facere  voluissent, 
neque  (id  quod  stultissimum  estj  certare 
cum  usuris,  fructibus  preediorum:  lo- 
cupletioribus  his  et  melioribus  CIVIBUS 
UTEREMUR.  Et  Nep.  in  Attic. 
init.  Patre  USUS  EST  diligente. 

Undecimo.  Est  denique  ubi  in  ver- 
sione  non  redditur.  Ita  enim  Thucy- 
dides,  lib.  II.  cap.  34.  O/  ^A^nvaloi  TSll 
nATPl'n/  NO'MXli  XPn'MENOI  lnfJt.offia 
Ta(pas il^oivffoivTo  tuv  iv  Tcodi  tu  iroXifAoo 
TTpuTov  ofToB-avovTuv,  Athenienses  patrio 
instituto  publice  humarunt  eos,  qui  primi 
in  hoc  bello  mortui  sunt.  Quae  locutio, 
ut  hoc  denuo  incukem,  primigeniam 
significationis  agendi  sapit  originem. 
Quid  enim  aliud  est,  Ta(pas  •ronHff^ai  tu 
■ssraT^iu  vofjtu  y(^fuft.ivov,  quam,  sepelire, 
secundum  patrium  instilutum  id  ugen- 
tem  F  OI)iter  praeterea  hic  observari  vel- 
lem,  verbum  ^roiiu  cum  accusativo  ra- 
(pus  constructum,  idem  signvncarc,  quod 
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Posse*   est  possion;   Ut,   OC^  ixoivag  ra.   ^iT»  vo^a-xi  ^of^Sf^zVi  i.  e.  Divina  sa- 

tis  intelligere  non  possumus. 

0vx^pi7,       Quinto  est,  cum  impersonaliter  sumitur;  ut,  Ov  p^^ygsr  ysvi<r^ett 

non  po-  rSro,  id  est,  kx,  Ivdi^sTeit,  kx,  s^ii  ^va-iv^  id  est,  Non  potest,  aut,  non 

sokt?^^  5o/e^  hocfieri.     Quo  sensu  fere  cum  dandi  casu  jungitur,  signifi- 

catque  locum^  ?i\xtjacultatem  non  esse;  ut,  Oy  xa^Ci  uot  •Kigi-srcx.Thrt, 

Mihi  satis  ad  ambulandum  loci  non  est  "^^,  ^.  211. 

( 

Eo^x<"?^v,'      XI.  At   iy^co^i7v,  longe  saepius  impersonaliter  sumitur;  idque, 

^mperso-  ^gj  absolute:  ut,  KeiB-oo-ov  XV  lyjc^^^,  quatenus  licuerit*:  aut  cum 

infinitivo,  prgecedente  accusativo,  vel  dativo,  vel  utroque  siraui. 

Plato  de   Repub.  III.  ■^'*   Ov  yoi^y  oifcett,    c-eof^ein    <ra>fcet  ^i^xTnvaa-iv.-  k 

y«g  XV  ecvTU  (Medicorum  COrpora)  hix^eoon  xxku  iTvxi  -zs-ori,   kx)  yivz<r- 

f       ^xi  ecXXei  "^v^  (rafcx*  vi    hk   ly^a^iT  kxk-ziv   yivof/Avr.v  n,    kxi  ^<rxv,  iv  rt 

^lgXTTivitv.  ^iKetTryj?  ^s  yi  "^vyj^  "^v^tig   ci^XH,  >j  iiK  iy^a^u  \k  vzxq  iv  -zs-ovi/i' 

g«?V  -^vxectg  n^^cccpBxt  etc,  i.  e.     Nec  enim  (Medici)  opinor,  cor- 

pore  corpus  curant,  (alioqui  mala,  hoc  est,  morbis  obnoxia  corpora, 

nechabere,  nec  habuisse  deberent:)  sed  animo  corpus:  qui  si  malus 

Jicerit,  et  est :  (malum  autem  intelligit,  vel  improbitatis,  vel  igno- 

rantiae),  recte  aliquid  curare  non  poterit.     At  Judex  animo  impe- 

rat  animo,  quem  proinde  non  oportet  ajuventute  cum  improbis  ani- 

mis  educatum  esse.     Quem  locum,  meo  judicio,  Interpretes  male 

habuerunt. 


verbum  ipsum  ^KTrrw  Vide,  quae  no- 
tavi  supra  ad  Sect.  10.  Reg.  9. 

72  Ita  f^iTa^ogiy.ui-  at  citra  metapho- 
ram  ita  Plato  ait  in  Symposio  pag.  214. 
'^vnTr,^  'rXiuv  77  oxru  kotvXus  ^copuv, 
Psycter  plures  quam  octo  Colylas  ca- 
piens. 

75  Hinc  sponte  sequitUr  sextus  usus, 
quo  succedere  notat  [De  hac  signifi- 
catione  etiam  Vigerus  supra  monuit  §. 
8.  Z.]  Occurrit  apud  Polyb.  lib.  11. 
Ketra  Xoyov  ff^iai  XnPHXA^NTHN  ruv 
'T^uyfiKrcov,  Ex  senteniia  rebus  succe- 


dentibus.  His  subjungo  notandam 
pbrasin:  'E^u^ii  if^i.5  rk,  ^dx^va,  Obortce 
sunt  mihi  lacrymce.  H. 

*  Sic  absolute  occurrit  Plat  in  Phsed. 
cap.  65.  Crito  cum  narrasset  Socrati, 
solem  nondum  prorsus  occidisse,  et  alios 
admodum  sero  hausisse  venenum,  rogat 
ne  festinaret  "En  ya^,  addit,  lyxc^^^Uj 
h.  e.  adhuc  tempus  est,  adhucper  tempus 
licetySC  abstinere  a  potioneveneni.  Plene 
dicitur  Xenoph.  de  Re  Eq.  XII.  15. 
«  X.^ovei  iy;^cii^ii,  tempus  concedit.  Z. 

74  Pag.  408.  in  fine. 
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De  Participio  in  Universum, 


REGULA  PRIMA. 


xlurimos    eosaue   perelegantes  participium   usus  habet   apud  Participi- 
Graecos.  '  »"i    P™ 

_,.  .  •!,  .  ^f      '  ...     opt.    aut 

Primo,  si  cum  particula  g/j  conjungatur  ^*,  vicem  optativi  gerit,  subjunct. 


75  Adde  in  Accusandi  casu,  qualis 
structura  apud  Graecos  crebro  occurrit. 
Vide  Aristid.  pro  Quatuorviris,  pag.  220. 
'  Xlj  ro  fiiv  uvui  p^Topa  t5to  "ON,  o^tp  r,v 
0  Tli^iKkKs,  avTols  ^£  8x  11  'iffn  TH^N  TT'- 
XHN  OT^SAN.  Perinde  ac  si  oratorem 
esse^  idem  esset^  quod  Periclem  esse,  et 
ipsis  non  eadem  esset  fortuna.  Estque 
hic  idiotismus  frequentissimus.  Conf. 
Pausan.  in  Boeot.  pag.  561.  lin.  40.  et 
595.  lin.  26.  et  Arrian.  de  Exped.  Alex. 
lib.  III.  cap.  24.  UoXXe)  Ti  avTuv,  xai 
iis  ra  opvi  xaTi(pvyov,  'H-S  -cr^o;  towto,  yi 
^X  "HSONTA  'AAE'SANAP0N,  MulU 
etiam  illorum  ad  montes  confugerant ; 
perinde  ac  si  Alexander  eo  non  essetper- 
venturus.  Ne  tamen  hic  temere  agant 
tirones;  nam  si  participium  refertur  ad 
personam,  quae  immediate  praecedit,  re- 
gulariter  pro  Accusativo  erit  Nominati- 
vus  vel  alius  casus  c«in  suo  substantivo 


conveniens:  regulariter,  inquam,  quia 
quandoque  Participium  ad  praecedentem 
Personam  spectans,  neglecto  ejusdem 
casu,  in  Accusativo  ponitur.  vid.  infra 
Reg.  1 2.  sed  hoc  raro  fit,  et  tunc,  cum 
inde  nuUa  oriri  potest  ambiguitas.  At 
si  personarum  est  diversitas,  diversus 
etiam  est  Participiorum  casus,  et  alte- 
rum  cum  prascedente  persona  convenit, 
alterum  in  Accusativo  ponitur.  ^.  212. 
Ratio  est,  quod  accusativus  ille  ponatur 
pro  genitivo  absoluto.  Luculentus  est 
Thucydidis  locus  lib.  IV.  cap.  5.  qui 
hanc  difFerentiam  clarissime  ostendit: 
O/  ^5  io^T%v  Tiva  sTv^ov  ciyovTis,  }cat  afA% 
<ffvv^avo[ji,ivoi  iv  hXtyu^ta,  izfoiSvTo,  'XIS, 
OTUV  iliX^ufftv,  71  OT'X  'TnOMENOT~N- 
TA:S  e^ai,  Yi  paVius  AH^FO^MENOI  /3/a; 
Illi  vero  {Lacedcemoniij  forte  festum 
atiquod  agebantf  simulque  cognito  fhos- 
tium  conaminej  hoc  contemnebant,  quasi. 
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aut  subjunctivi:  ut,  a?  tov  oiv^^oc  x§y/35»i'  vTrac^pvyiiv  f^vi^^xyaf^zvoVf  qua- 
si  homo  sese  clam  subducere  moliatur  aut  moliretur;  pro  coq  ocv  »vh^ 
^■Ay.ocvwoi.iro.  [Hoc  barbarum  est.  Melius,  az  ii  o  xvvt^  fivixxviiT»iro. 
Herm,']  [Plutarch.  in  Caes.  2.  Ayro?  iTro^ivB-n  tt^o?  rh  hiTcovrx  rh 
'Ao-Uv  'l8v<ey,  'ilS  hciivai  ITPOSH^KON,  ovri  (rre^xr-Ayai,  x,o)^ii<roci  rtsg  lccXa- 
xoru<ij  Ipse  projectus  est  ad  Junium,  qui  Asiam  cum  imperio  obtine- 
bat,  quippe  cui,  ut  prcetori,  conveniret  de  captivis  sumere  supplici- 
um.  Z.3  f 

Particip.       u.  Secundo,  sine  particula  ag,  accusativus  in  neutro  participii 
naEa!^^'   ^^^'^^  impersonalis  usurpari  solet  IhXitTrriKag,  deficiente  y,et.rti'  ut, 

ro  yg  ^ox^v  g^o/,  ut  miki  quidem  videtur.  ^,  213.  ^o^xv  If^oi  k  y^aglov 
u(7-(poiXia-ri^ov  fAsra/iiivxi,  cum  securiorem  in  locum  me  recipere  statuis- 
sem  ;  ubi  tamen  Vo%a.v,  pro  genitivo  absoluto  ponitur. 

^iT  ^cM?»      Idem  est  usus  trium  istorum,  l|ov,  Ivov,  srot.^ov,  cum  liceat,  vel  lice- 

liceaty  vel  ret ;   Ut,   k^ov  oivra  TTi^}   rli<;  vUvtq   oiTro    rav   7<rav  ccv^oiftiXXcio-^eti,  cum  ei 

liceret.     Uceat,  vel,  liceret  cequis  viribus  de  victoria  contendere.     Aristid. 

initio  Panatlien.  subobscure:  Ovq  nvotg  ccv  r^oipiot?  Tr^or^ni  vf^av  xyot 

ng,    (^oxav    yg   ^;j    Trag    iig  "'EXXy^vxg   nXiiv^    4f    ^u^iov    gygs?!',    QllOS   Vobis 

priores  mitritios  habeat,  (qui  quidem  Grcecos  inter  censeri  possint) 
nonjacile  quisquam  inveniat  ''^, 

Ai6c(p{^6v,  III.  Eodemmodo  usurpatur  ^ioi(pipov,  cum  intersit,  vel  interesset: 
Ut,  UoXv  yi  Oici(pi^ov  ro)  (rrg^xnvfcxri,  rov  irrpairyiyoy  rtjg  lccvrS  c-arrjptxi 
i/^^iff  rav  aoivav  (pii^i<r^o!,i,  Cum  exercitus  plurimum  intersit,  vel  inter- 

cum  exiissent,  vel  sicum  adventum  non  te  para,ianquamfuturuvi,utderidearis, 

exspectarent    (hostesj  veljpsi  facile  vi  et  multis  ludibrio  sis,  dicturis  eXc.  Idem 

expugnarent.  Ubi  v^rof^ivavvTx;  in  quarto  observandum,  praecedente  particula  us- 

casu,  quia  diversi  a  Laced£emoniis  in-  srs^-  cujus  exemplum  quaere  supra  init, 

telliguntur,  et  Xn-4.o(^ivoi  in  Nominativo,  cap.  3.  [Omnino  u?  cum  casibiis  abso- 

quia  refertur  ad  eandem  personam,  quae  iutis   omnibus   participiorum    construi, 

prascedit.     Nam  vTfoi^ivivruv  dicere  po-  infra  docebitur,  Cap.  VIIL  Sect.  10.  Z.} 

tuisset  in  Genitivo  absolute,  non  autem  76  Clarius   Epictetus  apud   Arrian. 

Asj-v/.s^^v^v.     Eodem  modo  lib.  VI.  cap.  lib.  III.  cap.  26-  ^HXSav,  «V  e^ss/v^  Uoliv, 

24.    Ka)    ipcjs^  Ivi^iin    toTs   '^raaiv   ofitoiu;  xctt  a^nfn  ■roiXiv  'EKEI^NH^   AokoT~N, 

iK^jrKvjdai.  ro7i  f^h  yap  •Trpifffivri^oi; ^  as  Feni,  quando  illi  ita  visum  est,  et  abeo 

^^^^^^^-^^'^^^'^^'^^^'^Ol^  l<p'  S.  'i-rXiov,  ri  rursus,  cum  ita  illi  videatur.     Et  Plato 

itiv  «V  StUAAErSAN  fjnyaXm  ^-jyccfuv,  de  Repub.  lib.  VI.  pag.  487.  Ovx.  cJ^ 

Uesiderium  cepit  omnes  pariter  abeundi,  akka  TO'  XOI  AOKOT~N  tiP.c^s  av  axsoi- 

ac  seniores  quidem,  tanquam  vel  ea,  ad  fn,  Nescio,  sed,  si  iia  tibi  videtur,  [A- 

quce  contendcrent,  in   suom  potestatem  page:  immo  tiiam  sententiam.  Herm.'] 

redacturos,   vel    exercitu,    qui   magnus  audire  gestio.     Participii   ^lecv   exem- 

erat,   nidlam    cladem   accepturo.      Ubi  plum  habet  Pausanias  in  Achaicis,  pag. 

smiiliter     x,ara.ffr^i-4^ofA,ivoi5    praecedenti  598.  AO'SAN   3=  ffipmv  aviviyKih  \s  re 

srgsa-/3yr%o/j,   ad  quod  refertur,  casu  re-  ;^^mryi^iov  ro  iv  AiX<po7s,  ^l^ufft  Mi^ovn  v 

spondet;  ffipc.Xi^ffav   autem   absolute  in  Uu^ta  (^offiXiiav  rm'A^r,va'touv,  Cum  au- 

Accusativo  pro  Genitivo  absoluto,  qua-  tem  illis  visum  esset  rem  ad  oraculum 

rem  constructionem  cernere  est  in  En-  J^eljyhicum  referre,  dedit  Pythia  regnum 

chir.  Epictet.  cap.  29.  lla^affy.ivdZ,ii  ab-  Atheniensium  Medonti.     Jam  ut  trium 

ro^iv,   us    l<:ATArEAAX0H2O'MENO:S,  posteriorum  llh,  hh,  Taoov,  auctoritas 

ojs    KATAMnKH20ME'NnN    ffn    nOA-  constet,  vid.   Isocrat.  Paneg.  pag.  152. 

An~N,    us   'EP0T'NTaN.    or,  etc.     Ita  0'lrmsSro^-x-i{t  fux^m  x,vhjvi6ofJOiv,'E^O"l< 


cumtntcr 
sit. 
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esset,  Imperatorem  saluti  suce  reipublicce  causa  parcere.     Eodem 
quoque  modo  Ivh^ofzivov  accipitur:  ut,  'Ev^gp^jo^gvav,  rovyz  f^h  ^cir^fcSv- 'Ev^tx^y-'-' 
rxy  rti^  TToXvfM^Ug  pot^/ft>$  iv  '^kuv,   Cumjleri  soleat,  vel  possit,  ut  qui  "*'• 
minime  piger  et  ignavusfuerit,  isjacile  ad  magnce  eruditionis  laU' 
dem  perveniat. 

IV.  Similis  est  usus  participiorum  eyp^a^^v,  Trot^etr^h,  et  zru^x-^^yx^^^v- 
rv^fiVf  quae  pro  eodem  fere  sumuntur,  id  est,  ubi  liceat,  cum  liceret, 

si  quando  res  tulerit,  et  simil.  ut,  ly^ag^^v  5;'  Ixiym  k<^iKi<T^ct,t  rm  vsfis- 
pm^  cum  liceaty  vel  liceret,  paucis  diebus  pervenire  Sic  Trx^otTyf^h  Ha^Mx^v. 
aTc-ft^kXeLy^ivcti  T«  kMvh^  si  Uceret,  vel  licuerit  Jioc  liberari  periculo, 
Thucyd.  lib.  I.  pag.  77.  '^  jungit  iv  •xetgxa-j^ovy  id  est,  si  res  Jauste 
SUCCesserif.  'Av^^^v  yei^  (rutp^ovav  fiiv  \(rriv,  il  fth  u^iKolvro,  ^arvp^ei^uv 
otyuB-av  ^g,  u^iKHftivisg,  hc  fclv  g/g«v»}5  7s:oMfti7v,  iv  o&  Tcccqcca-y^/iv,  hc  TroXifcss 
TreiXiv  ^vft^vivxi,  id  est:  Hominum  quippe  moderatorum  est,  ubi  l<^- 
dantur  nihil,  quiescere :  fortiura  vero,  si  injuriam  patiantur,  ex 
pace  ad  bellum  se  convertere:  tum,  ubi  res  successerit,  iterum  ex 
bello  in  gratiam  redire. 

V.  Sic  Tcxpotrv^ov  xKovnt  et^xo-^xi  rkv  vUnv,  id  est,  cum  liceat  victo-  n«j»«Tuxov. 
riam  sine  puhere  consequi.     Idem  Thucyd.  lib.  I.  pag.  51.  Tf  h- 

KXiu  Xoyca  vvv  X^cr^i)  ov  lidug  ^rw  (7rosg«Ty;^ov,  Kr^vi  ri  Kriia-xtT-B^xi)  Tr^oB-itgy 
rS  fAVi  TrXiov  'i-^uv  xTnr^xTnro,  Nunc  cequi  boni  rationem  objicitis :  quam 
quidem  nemo  adhuc  (cui  ynodo  liceret  vi  aliquid  obtinere)  ita  po- 
tiorem.  durxity  ut  propter  eam  ab  augendis  possessionibus  abstine- 
ret  78. 

a,hJjs  voXXu,  xiKT^ff^ai,  Qui  ob  res  mi'  fAirov,  cujus  idem,  qui  superiorum,  usus 

nulas  adeo  periclitamury  cum  llceat  mul-  est.     Pausan.  in  Achaic.  pag.  398.  Ow- 

ta  secure  possidere.     Et  Demosth.  adv.  Xsv  (r<pt(rt  yivos   ruv  'l&ivuv  METO^N,  Cum 

Phorm.  pag.  588.  'E30'N  V  auTM  «.(t,-  nulla     lonas    cognatione    contingerenf. 

(poripoTkav  ' AB^riv/ia-iv   ««ra^Sva/  ro   apyu-  Pro  quo  dicitur  etiam:  Ov  f/,irov  ff<pi(rt 

^tov.,  Cum  ei  liceret  pecuniam  ultro  ci-  t5  yUas.     In  his  subaudit  Noster  xara, 

troque   creditam   Athenis   reddere.     In  Cl.  Lamb.  Bos,  fAira.     Mihi  in  quibus- 

Act.  Apost.  cap.    II.  29.  videtur  poni  dam  prsepositionis  Karu.^  in  aliis  t5  ^era 

pro   'i^i<m.      Participium   Ivov   occurrit  potior  videtur  ellipsis. 
apud  ^lian.  lib.  XIII.  cap.  58.  de  Al-         77  Cap.  120. 

cibiade:     EtitiB-is   rov    'ix.'^vra  Viktiv    fjch         78  Eandem  constructionem  sequitur 

xTo^puyiTv,  'ENO'N   ^vyuv,    Stultum   es-  participium  ^ihyfAtvov  ap.  Thucyd.  lib. 

se,     crimine    accu,satuvi    non  effugere,  I.  cap.  12;>.  To  ^rX^^os  'iypyi(piffavro  <roXi- 

cum  fugere  possit.     Ua^ov  habet  Luci-  fnTv.       AEAOrME'NON    tl   auro7s<,  iu^iis 

an.    nAPO'N  aitrM    xar    'i^Hffiav    xaf^av,  fjt,iv    ahuvara    ^v   'i-ri^u^iTv    ava^affxiuois 

Cum    liceret    ei    voluptatibus    obsequi.  §ffiv,   Vulgus  bellum  gerendum  decrevit. 

Aristid.  pro  Quatuorviris,  pag.  248.  Kal  Cum  autem  ita  illis  visum  est,  statim  ta- 

IIAPO^N  ii^'^v7]v  ayuvy  8^«^S  rov  7ro)^ifAov  men  bellum  suscipi  non  poterat,  quippe 

T^oy^iTro,   Et  cum  liceret  pacem  agere,  qui  imparati  erant. 
neutiquam  bellum  presoptabat.     Pro  iis-         Idem  patitur  participium    Viov,  De- 

dem  etiam   adjectivum  Iwarov    itidem  mosth.  de  Coron.  pag.  553.  lin.  40.  'AXXa 

impersonaliter  ponitur,  ut   apud  Plat.  AE'ON  •roiilv  avris  'n^ihfrvov,  us   -ra^ 

de  Repub.  lib.  VII.  pag.  519.  prop.  fin.  olxuordrou  rZv  nnXivrviKoruv — rir  l-roi- 

Tlotr>ffofjt.iv  avriis    x-^^"^    Kv^   ATNATO^N  jj^a»  irag'  S/Mo/,  Sed  quum   oporteret   eos 

etvrois  af/Aivov,  Efficiemus,  ut  pejus  vi-  parentalia  agere,  id  apud  rwe,  ut  qui  cum 

vanl,  cum  melius  possint.  *[.  214.     His  defunctis  fueram  conjunctissimus,  fece- 

addo  aliud  compositum  ex  verbo  iifAi,  runt.    Et  contra  Phorm.  pag.  585.  lin. 


272 


CAPUT  SEXTUM,  SECTIO  PRIMA 


Particip.       yj    Usurpatur  etiam  participiura  pro  gerundiis  in  do,  vel  pro 

mrffj^vel  auferendi  casu,  praesertim  participii  vocis  passivae:  ut  apud  Xeno- 

abUU.         phontem  de  Agesilao:   Al^iia-^xi  Ittiovtx  fAuXXoy,   ^   vTOf^ivcvree,  fAeix,ier- 

hxi  civTcif  id  est,  M^dle  cum  eo  dimicare,  expeditionem  adversus  il- 

lum  ^scipiendo,  quam  illius  sustinendo,     Sic,  n^oxi^tnov  uv  m  oXi- 

yag  Tivcig  ^tXo-^ovSvrx  TiSg  IvMVTisgy  Ttis  gy^Jj^/*?,  9]  k^v  icXuiFT^q  fxB-vfASv- 


45.  AE'0N  ^'  auTOv  xwrayo^affat  (^ogv' . 
'ASr,vt]B-iv  f/,va)V  Ifcarov hxu^ivTi. — » »a.*i- 
yogoufiv  «XX'  ^  ^iVTazisX'^'"^'*  ^"^  ztivret^ 
xoaiuv  ^^axf^uv,  Cumque  eum  oporteret 
cotmere  onera  Athenis  minis  centum  et 
quindecim,  non  amplius  mercatus  est 
quam  quinquies  mille  et  quingentisdrach- 
mis.  Nec  tantum  in  praesenti,  sed  et 
in  aoristo  a'.  Ita  Aristides,  Orat  pro 
Quatuorviris,  pag.  342.  Tiixtirxt  •n 
AEH^SAN,  uovo$  l|  aTavrm  iv^tv,  otojs 
'huv/iirovrat.  Cumque  \urhem']  munire 
oporteret,  unus  ille  ex  omnibus^  qua  ra- 
tione  id  Jieri  posset,,  invenit.  Sic  idem 
participium  eodem  terapore  in  significa- 
tione  egendi  construitur  impersonali- 
ter  apud  eundem,  epist.  de  Smyrna,  pag. 
295.  '"Ert  %\  ItrB^ros  AEH^SAN  vfji,ir'i^u 
ffr^aro^^i^A). — ar^os  rsj  (rr^ariuras  tsj 
^ircHvas  Iviifiavro,  Deinde,  cum  vesier 
exercitus  vestimentorum  indigeret,  inter 
milites  iunicas  distribuerunt. 

Idem  patitur  participium  ^r^osjj*»», 
cum  oporteat.  Idem  Aristides  de  Qua- 
tuorviris,  pag.  463.  Kai  fi'iyiffrov  rSro 
ffVfcfioXov  Ti^xoinrai  rs  ^'/loiv  fiiXriss  ii^^ 
alrm  ^ABmaias  yiyov'svai,  nPOSH~KON 
etc,  Et  hinc  qiiam  firmissime  conclu- 
dit,  Athenienses  ab  ipsis  nihilo  meliores 
redditosfuisse, cum  debuerit,  siipsiju&ti 
erant,  eos  tales  reddere. 

Nec  non  participium  -zj^oira^^Bh, 
cum  mandaium  erat.  Ita  Lysias  in  Ni- 
comach.  T/j  ix  oT^iv,  o<ra  ttiv  toXiv  Ikv- 
fiyivare;  nPO2TAX0E'N  ya^  alrZ  riff- 
ffd^uv  fimuv  avay^a-^ai  rss  VBfiHs  r3  2o- 
Xcavos,  avr)  fjiXv  'Sokavos  avrov  vofJt,oB'iry>v  xa,- 
r'i<rr'/iffiv,  Quis  ignorat,  quantum  iniulerit 
detrimentum  reipub.F  Ndm  cum  jussus 
erat  Solonis  Leges  exscribere  intra  qua- 
tuor  mensium  spatium,  pro  Solone  se  ip- 
sum  legislatoremfecit. 

His  addas  participium  ffvyxn^^^Bh  im- 
personaliter  orationi  insertum.  Arrian. 
de  Exped.  Alex.  lib.  I.  cap.  18.  in  fine: 
Tvas,  ori  oftv  rois  airiois  xai  8  |t/y  ^1x71  ri- 
vas,  rvs  fAiv  xar  s;^S-§a»,  t»j  U  xaB'  «g- 
irayriv  x^>iftdruv  d-rroxrivu,  STrXfl- 
PH©E*N  ahrZ,  0  trifi.os,  Animadvertens, 
populum  una  cum  sontibus  etiam  quos- 
dam  immerito,  partim  odio^  partim  spe 
interemturum,    si  illi  potestas 


essetfacta.  Hic  eleganter  substantivum, 
S5j^9j,  periodum  claudit,  de  quo  supra 
Cap.  III.  Sect.  1.  §.  2.  Idem  si  pati- 
untur  alia  participia,  est  Atticismus,  de 
quo  vide  in  fine  hujus  Sectionis.  Cas- 
terum  hoc  idioma  Graecorum  exprimere 
voluisse  creditur  Maro  .^n.  lib.  XI.  ver. 
385.- 

Proindc  tana  eloquiot  SOLITUM  tibi : 
,        meque  timoris 
Argue  tu  Drancc. — 

Quasi  Graece  diceres,  t]uB'os. 

79  Adde  locum  ex  Thucydide  lib.  I. 
cap.  13.  in  filie:  ^OitxaiTs  MaffffaXion  olxi- 
^ovns,  Ka^;^»fXa»/8j  Wtxe>iv  NATMAXOT^N- 
TE2,  Phocceenses,  HJassUiam  dum  con- 
derent,  Carthaginienses  vicerunt  prcelio 
navali,  vel  navali  prcelio  pugnantes. 
Aliquando  tamen  Latinorum  structura 
ablativum  pati  non  videtur,  sed  per 
conjunctionem  quod  expoBere  tuuc  so- 
lent.  E.  g.  In  oraticne  iEschinis  contra 
Ctesiph.  occurrunt  hoc  modo  duo  par- 
ticipia,  quorura  alterum  per  auferendi 
casum,  alterum  per  conjunctionem  red- 
dendum  est.  Verba  sunt  pag.  284.  To 
Ti  rr,s  ffVfjt^fia^ia?  ovofjboi.  v-rs^ifi'/iffav,  kx 
'EniAEAH2ME'NQI,  «XXa  xa)  rr,v  ii^r,- 
vnv  ■divayxaiori^ocv  ri  xoO<.Xia>  'TIIOAAM- 
BA'N0NTE2  <T»a<,  Societatis  autem  no- 
men  omiserant  non  ex  oblivione,  sed 
etiam^  quod  pacem  magis  necessariam, 
quam  honestam  putabant.  [It-  Xe- 
noph.  Mem.  II.  6.  55.  "Eyvuxas  dvh^es 
d^iriiv  iivai,  vixav  tsj  fth  (pikas  iu  HOl- 
0T"NTA,  rtis  ^s  ^X^?^^  xaxuc,  Inteller- 
istit  decorum  esse,  vincere  amicos  benefa- 
ciendo,  sed  hostes  malefaciendo.  Z.] 

80  £t  hic  et  alias,  ubi  generalioribus 
regulis  aliquid  comprehendi  ac  doceri 
potest,  versatur  nimium  Noster  circa 
specialia.  Hinc  fit,  ut  regularum  nu- 
merus  citra  necessitatem  crescat,  et 
discentium  memoria  gravetur.  Ideo- 
que  in  opere  hoc,  ubi  hic  illic,  qui  ad 
unamregulamrevocaripotest,  idem  idio- 
tismus  per  multas  dispergitur,  in  unam 
generaliorem  cogere  conatus  fiii.  Vide, 
quae  notavi  supra  ad  Cap.  V.  Sect  6. 
Reg.  8.  et  Sect  7.  Reg.  10.  et  Sect.  10. 
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TJ6,  ^vg^nf^ieti  eiTroXecviiVf  id  est,  PrcestabiUiLs  omnino  Jiierit,  paucis 
aimis  laborando,  vel,  paucorum  annorum  labore,  gloriam,  quam 
multis  otiose  ti-aductis,  ignominiam  reportare  ^^. 

VII.  Participium  aliquando  jungitur  cum  nomine  tU  interrogan-  Partidp. 
te  8°,  in  omni  genere,  numero  et  casu,  more  Latinis  parum  usita-  ^„1™^^ 


Reg.  9.  et  infra  ad  Cap.  IX.  Sect.  2. 
Reg.  5.  Eodemque,  quo  alibi,  modo 
hunc  elegantem  participii  usum  ad  so- 
lum  nomen  t/j  interrogans  refert,  cum 
ctiam  in  eadem  acceptione  cum  alio  no- 
mineet  particulisjungipossit.  Patet  hoc 
velex  ipsis  Auctoris  nostri  verbis;  etenim 
in  primo  exemplo  participiura  av  non 
modo  cum  nomine  t/j,  sed  etiam  ad- 
verbio  jroSsv  conjungitur.  Similiter  in 
exemplo  secuudo,  quemadmodum  inter- 
rogamus,  T/  /SsXoyasvoj  ahrov  koi^o^iTs ; 
cur  eodem  idiomate  non  liceret  respon- 
deri  ?  TOT"TO  (aakofiivos  aurov  kothpUf 
Hoc  volens  illum  conviciis  qfficio,  i.  e. 
Eo  conviciis  afficiendo  hoc  sequor:  seu 
potius:  Eo  animo  illum  conviciis  afficio. 
Sic  pro,  Tl'  'Tix.B-cov  us  rSro  rris  avaihlus 
^k^iv ;  secundum  eandem  syntaxin  cum 
adverbio  -rus  loqui  nobis  permittunt 
Graeci:  nxi~2  'hioi.xitfji.ivos  ro  avoiyxaiov 
<rsoas  t5j5  Z,oi>7is  i\iVi^aro;  Quomodo  affec- 
tuSy  sive,  Quo  animofatalem  vita  termi- 
num  excepitF  Dicamus  ergo,  quodvis 
participium  cum  quibusdam  nominibus, 
pai-ticulis,  in  primis  his  interrogativis, 
ris  ;  ■srus ;  5ro3-£v ;  ^ots  ;  et  pronomine 
riro,  itemque  ro  x.ai  ro,  et  simili  con- 
strui  ante  verbum  eo  modo,  quem  fa- 
miliaris  Latinorum  sermo  vix  ac  ne  vix 
quidem  admittit.  Oper£e  pretium  est 
unumquodque  exemplis  illustrare,  et, 
si  qua  mihi  in  probatis  scriptoribus  oc- 
currit,  auctoritate  munire.  Ita  partici- 
pium  conjungitur  cum  nomine  Tis ;  a- 
pud  Aristoph.  in  Nub.  ver.  890«  'Ato- 
Xi7s  erv;  Trs^XlN;  Tuneperdas?  Quis 
homo  ?  Cum  neutro  ri ;  apud  Demosth. 
de  Coron.  pag.  516.  lin,  17.  Tl'  yao  xat 
B0TA0'MEN0I  fjc.iririf/.-4"^trB-i  av  abrvs 
Iv  riru  rat  xai^M ;  Quid  volentes,  i.  e. 
Quorsum,  qua  de  caussa  eos  hoc  tempore 
arcessistis?  Ubi,  ri  [^vXofzivot,  pro  rivos 
ivixa.  quemadmodura  haec  duo  idera 
conjungit  in  ead^ra  oratione,  pag.  358. 
lin.  10.  Tl'NOS  "ENEKA  radr  iT^ar- 
nv  0  ^PiXt^-ros  xai  Tl'  B0TA0'MEN02  ; 
Qua  de  caussa  heec  fecit  PhilippuSy  et 
quid  sibi  voluit?  Eodem  raodo  partici- 
piura  asroPiXiTaiv  eleganter  construitur. 
V.  C.  nPO'S  Tl'  «V  'AnOBAE'nONTES 
oi<ro-4^ri(pi(riffBi  rhv  y^a^p^v,  Ad  quid  re- 
spicienteSf  i.  e.  Quorsum  aboJebitis  cri- 


minationem?  vel,  Quee  res  vos  movet,  ut 
etc.  Apud  JEschin.  in  Orat.  contra 
Ctesiph.  pag.  307.  lin.  4.  Cura  adver- 
bio  ^us;  construitur  apud  Aristidem 
Orat  pro  Quatuorviris,  pag.  268.  "Xl;- 
Tfi^  TlXdruv    iicaBiv  l^urav,  Tl'  aiddffxenVf 

Vi      Tl'     ffVfJt,(->iiXiVUV     iToiit      jSsXTiSJ    'A9->J- 

vaias,  '/i  nil~2  "ArXlN  xai  TPE'*nN 
Ix  viuv  ivB-vs ;  Ut  Plato  solet  rogare: 
Quid  docens,  vel  quid  consulens,  i.  e. 
Qua  doctrina,  quibusve  consiliis^  vel 
quomodo  ducens  et  educansy  i.  e.  quo 
ductu  et  qua  mox  a  pueris  educatione 
meliores  reddidit  Athenienses?  [Plat. 
in  Euthyphron.  cap.  12.  TldXtv  iiTrl 
l|  a^Xi^iS,  ri  ^on  "ON  ro  offiov,  pro  Iff- 
rjv,  Dic  iterum  ab  initio,  quid  tandem 
sit  sanctum.  Ibid.  cap.  18.  <i>^dffov  'hrt 
fjLOt,  ris  h  u<piKiia  ro7s  B-io7s  OT'2A  d<ro 
ruv  ^upav ;  Dic  quceso  mihi,  qiue  sit  uti- 
litas  Diis  ex  muneribus  nostris.  Idem 
in  Phaed.  19.  TloBiv  AABO'NTE2  avrS 
rhv  i-rtffrytfAriv  ;  pro  eXa/So^sv.  Ibid  cap. 
21.  riaTS  AABOT~2AI  ai  •y^ux;eti  vfiiuv 
rhv  izirtffr-nfjt.yiv ;  pro  iXu(oov-  Xenoph. 
Symp.  IV.  5Z.  T/  roffSrov  NOMl'ZON- 
TE2  h^ix.^ffBat,  pro  vofJt,iZ,ftfft.  In  ejus- 
modi  formulis  intelligi  debet  verbum 
ilfju.  «[.215.  Atvero  hocfieri  nou  potest 
in  his  formulis,  veluti  iElian.  V.  H.  IV. 
13.  TI'  BOTAO'MENOS  'Et/»»^05  l^rjj- 
vii  rriv  h^ovyiv,  iiffOfAiB-a  dXXon,  h.  e.  Cur 
Epicurusvoluptatem  laudaverit,  alio  tem- 
pore  videbimus.  Hic  enira  resolvi  debet 
ita:  T/  tjSyXsTij,  ori  izrivit  etc.  It.  Xe- 
noph.  Mera.  I.  3.  10.  T/  'hri  'lAXl^N 
•roiivra,  raura  xariyvuxas  avrS ;  h.  e. 
T<  ^»j  "hs,  ort  etc.  Quid  eum  facere  vi- 
disti,  quod  tam  male  de  eo  sentias?  It. 
Plat  in  Phaed.  cap.  64.  Ti  l^rinXkyi, 
0,  n  oLv  ffot  nOIOT~NTE2  vif^i7s,  h  zd^t- 
rt  f^dktffra  '7eoio7fJi.iv ;  h.  e.  "O,  rt  dv  ffot 
'TomfJt.iv,  usn  ev  ;^^«^/t/  ftdXjffra  <roiiif^iv ; 
Z.]  Cura  pronomine  r^ro,  eodem  mo- 
do  constmi,  patebit  ex  exemplo  mox  e 
Platone  citando.  Cum  adverbio  'rorv 
Ut:  no'TE  'EA0n'N  u(  Wixui^ais  ^«- 
^iffofAui'  Ad  verbum:  Quando  veniens 
quam  opportune  adcro  ?  h.  e.  Quodnam 
maxime  opportunum  adeundi  tcnipus 
captabo  ?  Cura  ro  xui  ra  in  Orat  ex  A- 
ristide  raodo  citata,  pag.  26^7.  "EjSXai/' 
(tts  0  h7va  TO'  KAr  TO'  noiH'2AX,  Lee- 
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to:  V.  g.  t/$  &;v,  xeii  TToB-iv  l^x-iy^iiqu^  mraf^  quis  existens,  id  est,  qui 
homOf  et  unde^  hoc  aggrederis?  Sic,  r/ /S^Aoftgvo^  avrh  Xoi^e^tT^;  quid 
volens  ipsi  conviciarisf  qiiid  sequeris  eo  conviciis  qfficiendo?  Sic,  t/ 
'TToi^crcci  Kocriy)>ai(r%  ^dvxrov ;  quodnam  objacinus  morte  damnatu^  est? 
Sic,  t/  TretB-av  ilg  rSro  rtig  (/,vecihiug  ^X^iv,  quid  passus,  id  est,  qu4)  ani^ 
moy  quo  sensu,  vel  quo  affectus  incommodo,  eo  devenit  impudentice? 
Demosthenes  cum  illo  t/  genitivum  absolutum  participii  conjungit: 
Olynth.  II.  T/  -zs-oifivrav  v^m  ocTTxg  o  %^ovog  ^ii>.^Xv^iv  ^rog ^  Quidjh^ 
cientibus  vobis  hoc  iempus  omne  consumtum  est?  id  est,  Quid  egis- 
tis  toto  hoc  tempore?  aut  qua  in  occupatione  vestra  etc. 

VIII.  Sic  apud  Atticos  maxime,  subjunctivus  articulus,  aut  vos^ 
ei  significatione  respondens,  ut  ojog,  oTcolog,  oa-og,  praemittitur  partici- 
pio,  in  eo  casu,  quem  participium  exigit,  praecedente  ut  plurimum 
aliqua  praepositione :  ita  ut  vix  Latine  phrasis  reddi  possit.  De- 
mosthenes  pro  Corona:  Ov^  v-rl^  olcc  ■zs-iTronftKorm  uv^^avcav  xiv^wiv- 
o-in,  ^iccXoyi(rdf/,ivoi,  Nec  reputantes  ipsi  vobiscum,  quidnam  egissent 
illi,  quorum  causa  periculum  adiretis.  Ita  enim  haec  locutio  resolvi 
debet,  olx  TriTroi^xoav  uv  oi  ccv^^aTFoi,  vzri^  cjv  xivovviva-in.  SlC,  Aoyoy 
lccvra  ai^iig,  Tir^pg  oa-oc,  vel  olx  xocrca^^axorct  a-r^ccrriyov  o  TroXifcog  la^iv, 
Secum  diligenter  (sstimans,  quam  multa  Jeliciter  peregisset  Impera- 
tor,  quocum  id  beUum  gerendum  esset. 

IX.  Participium,  in  oratoriis  praGsertira  interrogationibus,  re- 
spondens  prascedenti  nomini,  vel  pronomini  eodem  in  casu,  resolvi 
debet  per  verbum,  cujus  participium  est.  Demosth.  saepius,  ut 
Orat.  pro  Coron.  S^  'Eyc^  <roi  %ivt*v  'AAj|«v^^«j  TroB-iv  XxjBovni  9]  %-ag 
u%ia^.vrii  ^go  ut  tibi  hospitalem  cum  Alexandro  necessitudinem  ob~ 

jiciam?  (subauditur  enim  ovg*^/^*;,)  unde  tu  tandem  eam  tibi  para- 

sit  me  quidam  hoc  vel  illo  fatto.     Nec  Respondet  Socrates:  nn~2  0E'MENOI, 

minus  gratum  hoc  auribus   Graecis  est  u  HoXif/.a^x.-'   Videmur  non  recte  dejini' 

idioma,  cum  participium  et  verbum  e-  visse  amicum  et  inimicum.  Quomodo  ergo 

jusdem   vocis  conjunguntur.     Ita    ele-  definivimus?  Vel  participium  potest  es- 

ganter  Plato  de  Rcpub.  lib.  I.  pag.  331.  se  cujusvis  verbi;  late  enim  patet  idio- 

prop.  fin.  Tl'  <pyis  Tov  2//t<wv<^>?v  AE'rON-  tismus:     ut   apud   Eurip.  in   Phoeniss. 

TA  opB-ai;  AE'rEIN  Tift  hxatoiruvvi ;  "Oti,  ver.  1649.  dicenti  Creonti  : 
>J  0   o;,  To  Tcc  o(psikof/,iva    Ixafra)    airo^iho- 

V9C,  ^  ViKa/ov  lcTT,,   TOT~TO   AE'rXlN  ^oku  k«J  ^5  ^^^^  yZv  rrv  S/«r*  tTctfacxirc,, 

if/.oi  xaku,;  AE'rEIN,    Quale  illud  dicis 

esseprceclarum,  quod  Simonides  dixit  de  Et  sepulturce  jactura  nunc  sujiplicium 

Jastitia?  Unicuique,inquit,  quod  suum  luat;  respondet  Antigone  interrogans: 

est,tribuere,justum  esse.     Hoc  mihi  a  Tl  vXnf^iJciXriffas -,  Quo  commisso  scelere  ? 

&imomde 2)rceclare  dictum  videtur.   Ver.  i.  e.   Ob  quod  peccatum  ?    Quin  etiam 

batimita:    Quid  dicentem,  ais  Simoni.  participio  plura  simul  vocabula  praemitti 

dem  recte  dixisse  etc.  Et:  Hoc  dicens  possunt.     Sic  apud  eundem  dc  Repub. 

videtur  mikipulcre  dixisse.     Hoc  raodo  lib.  III.  pag.  404.  prop.  fin.  "OX«y  ya^y 

m  sermonibus  tuv  haXiyofAivuiv  scite  ad.  oXu.a,,  Tnv  To,avTnv  ff',Tnff,v  xa)  y,a,Tav  tv 

raodum  alter  utitur  participio  ejusdem  f^iXo^oita  ti  xal  ^5«,  t«  h  rit  xava^fjcovli 

verbi.  quo  alter  modo  usus  est     Ita  a-  ko.)  I»  Priff,  ^v^fjuls  '■xivetnfjUvn  'AnEIKA'- 

pud  eundem  Ubro  eodem,  pag.   334.  in  ZONTE2,    J^i>«f   Av  AnEIKA^ZOIMEN, 

hne:   ubi  Polemarchus  ait :   KivUvivofjciv  Universam  enim,  arbitror,  talem  victus 

vx  oo^ujs  tov  (pixov  xa)  i^B^ov  0E'20AI.  ac  dicetce  rationem  si  cum  Lyricis  car* 
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re,  vel  ea  dignus  esse  potuisses  f  uhi  tfo^v  A«/3a'vT<;  pro  yroB-iv  uv  etvTKv 
a-v  yt  A<c/3o<5j  Gallic.  Et  ou  P  aurois  tu  prise?  Sic,  Tsra?  «|««.^ivT<i 
pro  Tras  »v  xvr^g  -zircT  u^tuB-uvii, 

Idein  ibid.  Eoi  ^l  rHi  u^trlii^  u  KciB-x^fiec,  '/}  roiq  roiV,  rU  fAiraa-ioe,  j  '^ 
fMi  roiarejyt  rtg  ^idyvacriq-j  tto^v  ^ec/iovri  j  ^  Trag  u^mBivrii  Tibi  auterrif 
0  labes,  vel  etiam  tuis,  quodnam  esse  possit  cum  virtute  commercium? 
aut  qui  tandem  eos,  qui  tales  non  sinty  designare  posses?  etc.  Ubi 
hoc  etiam  notandum,  Tro^gv  Xx/iovrc,  et  Trag  a%ioiBivri,  ad  pronomea 
<rot  tantum  referri;  licet  interjectum  sit  '^  rolg  G-olg  8». 

X.  Participium  «3^  cum  verbo  >^ccvBeiv6>  conjunctum,  per  verbum 
explicari  debet;  verbum  vero  XecvBdva,  per  adverbium  clamy  et  oc- 

culte :  ut,  'ixot^i  t«i?  hcKXvia-txg  vTriKgviky  sese  clam  e  concione  subduxit. 
Sic,  Ixuv^ecviv  vTro^vofAivog  r^g  iv  ru  riMt,  clam  se  ac  furtim  in  magiS' 
tratuum  benevolentiam  insinuabat. 

XI.  Participium  masculinum,  multitudinis  niimeri,  cum  nomine 
singulari  et  feminino,  sed  multitudinem  significante,  jungi  potest; 
Ut  apud  Lucian.  'H  -^oXtg  ecTrocirec  x.i^vivorig  ecKovit(r$f  J^VO  Ktj^yivvTec  uKOvtty 
Urbs  universa  hiantibus  audit  auribus  *. 

XII.  Aliquando,  sed  rarius,  participli  casus  in  accusativum 
mutatur,  licet  praecedat  nomen,  aut  pronomen,  aut  aliud  partici- 
pium  in  diverso  casu:  idque  vel  cum  particula  ag,  vel  sine  illa. 
Cum  illa  quidem,  Aristot.  OvTi  roTg  a-vv^ixfAivova-iv  h  ru7g  urv^feus 
ec^iovc-t  'Tria-rivitv,  ag  i%ec7recrmrecgi  pro  i^ecTrxrairt,  Nec  Hs,  qui  simul 
m  calamitate  versantur,  fidem  habendam  putantf  quasifallentibus, 
At  sine  illa,  Demosth.  Olynth.  quad.  Ov  Tr^ogtKTiov  vf*iv  toTg  ToyTAry 

minibus  aliisque  canticis,  quce  harmonia  82  Hoc  modo  Participium  Impera- 

omnibusque  rhythmis  constant,  confera-  tivi  vicem  obtinet  in  illo  Platonis  Phaed. 

mus,  recte  nosessecoUaturos.     Nonnun-  pag.  228.  lin.  Se.^Exacrro»  e^sl^?  ^«/^, 

quam  participium  sequitur,  ut  apud  A-  a^|a^evof  a<ro  t5  jr^ar».     :2ilKP.  AEl'- 

ristot.de  Repub.lib.  II.  cap.  9.  TX17AE'  SAX  ye  -r^Zrov,   (pro  h7^evj  a  (p/Xortis, 

^i^i   «rsj     vatiei^^ss    vofiiu   xa.)  sn^oi    t/-  ti  u^oc,  8  Iv  rvi  a.^tifrt^a.  'ix^'?  ^^  ^V  'V"" 

vsj  'EniTETIMH'KA2IN,  o^^ui  'EITITI-  riu,  Singiila  ordine  percurram,  incipi- 

M^NTEX,  Legemquoquedenaviumpr<e-  ens  ab  origine.    SOCR.     Ostende,  ama- 

fectis  alii  nonnulli  reprehenderunt;    et  bo,  prinium,  ecquid  [immo  quid.  Herm.l 

merito.     Et  lib.  I.  cap.  9.  Aio  ZHTOT~-  illud  sit,  quod  sinistra  gestas  snb  veste. 

XIN  'in^ov  TI  rov  ^kSrov,  xai  rhv  x.^nfjia'.  83  Repetit  Auctor  ea,  quae  supra  do- 

ritrriKriv,    o^^us    ZHTOT^NTES,    Quare  cuit  Cap.  V.  Sect.  8.  Reg  3.  ubi  consule 

qucerunt  alias  divitias,  allamque  pecunice  notas.  H. 

qucerendcB  rationem,  et  recte.      Confer  *  Idem  valet  quoque  de  nomine  neu- 

Plat,  in  Phaedro  pag.  266.  lin.  29.  'AX-  trius  generis:  v.  e.  Xenoph.  Ephes.  I. 

Xa  riro  fjuv   ro  sT^oj   o^B-uf    tf^oiyi   ^oxus  4,    ^XSo»    ^e    e/s    ro    it^ov    ©T'SANTES 

KAAErN,  ^iaXsKriKov  KAAXTN,  Jt  mihi  nA~N  TO'  nAH~0OX.    It  Actor.  Apost. 

quidem  recte  hanc  speciem  videris  dia-  V.  16.  ffuvvt^x^ro  Ts  xa\  TO'  nAH~©02r' 

lecticam  appellare.      Nec   huic  syntaxi  riov   trs^i^  'roXtuv  tl?  'UgovtraXrift,    *E'. 

absimile  est,  quod  habetur  infra  Sect.  4.  PONTE::t  etc.     Cum  nomine  masculini 

Reg.  4.  generis  occurrit   Act.  Apost.  III.   11. 

81   Pag.  m.  320.  <Tvvii^af*s  ^^os   auroiis    UJCS    'O  AA0'S 


276 


CAPUT  SEXTUM,  SECTIO  PRIMA 


Aoyo<?,  ii^orccg  etc.  pro  g<^oV<,  nam  praecessit  vfuvy  id  est  Negligen- 
da  vobis  illorum  oratio  est,  cum  sciatis  etc.  s-* 

Particip.       XIII.  Participium  aliquando  pro  infinitivo  usurpatur,  ut  apud 

prom  n.    JgQcrat.    ^gg;    t«?    oivrihoa;   Xx.o-ss-ovf^iveg,     inquit,     iv^Kncov    ov^etftSt;   av 

ecXXag  roZro  '^ioi7!!-^cilci//Avogj  id  est,  DiUgenti  maturoque  judicio  repe- 
ri,  me  non  aliter  rem  illam  esse  coiifecturum ;  ubi  hx^^ec^cifciyo?,  pro 
^ioc-sr^u^xe-^xi,  et  aoristum  cum  particula  uv,  pro  f/(ituro  sumitur. 
Vid.  Cap.  VIII.  Sect.  2.     Sic  Demosth.  de  Falsa  Legat.  "ivx,  in- 

quit,  oa-cc  vziri<r^ofAv\Vy  Mp^of^iv^g  rov  Xoyov,  ou^of  zs-i-zs-oi7ix,o>g,  pro  ts-izs-ei- 
Tixivxi,  id  est,  Ut  qucBcunque  vobis  sub  initium  orationis  promisi, 
ea  me perfecisse  demonstrem.  ^.  218.  Sic,  Cum  audissem,  nullo 
alio  modo  eum  in  gratiam  cum  koste  redilurum  esse,  Kxrecfcc^aiv  eii- 


—  iK^xfzlioi.  Alia  exempla  reperies  apud 
Grammaticos,  quos  laudat  Dorvillius 
ad  Chariton.  pag.  298.  Z. 

84  Quoniam  hoc  rarum  est,  addam 
aliud  atque  aliud.  Sic  Herodot.  Erat. 
cap.  109.  'Ev  ffoi  vvvy  '}LaX/Jcfjt.a.'/\  IffTt,  ri 
x.at.ro^ovXuacn  'AB'^veti,  tj  IXiuB-i^a.;  UOl- 
H'2ANTA  /u.v'/if/.oa-uvov  ki^iaB-ai  I?  rov 
u^avra.  avS-^a^ruv  (oiov,  In  tua  nunc  po- 
testate,  Callimachet  est,  vd  Athenas  ad 
servitutem  redigere,  vel  in  libertatem  vin- 
dicantem  tui  in  omne  cBvum  memoriam 
relinquere.  Et  Thucyd.  lib.  I.  cap.  120. 
Avo^^v  ya^  ffuxp^ovuv  fiiv  iff<riv,  ii  fih  aOi- 
xoTvTO,  wvx^ci^uv,  ayaB-uv  Ti,  'AAIKOT- 
ME'N0T2,  l|  i}^r,vr,s  'XoXzfji.iTv,  Virorum 
enim  moderatorum  cst,  si  non  lceduntur, 
quiescere :  bonorum  vero,  iiijuria  affec- 
tos  (ita  Gr^ece,  vel  cum  injuria  ajpci- 
untur)  ex  pace  se  ad  bellum  convertere. 
Vide  etiam  Lucian.  Necyom.  pag.  105. 
Audacius  illud  Thucydidis,  qui  lib.  VI. 
cap.  24.  participium  ad  praecedens  no- 
men  referendum,  in  Nominativum  mu- 
tat:  Te7s  l'  iv  '/iXtzia,  (supple  ex  praece- 
dentibus,  b^us  IviTiffiv  ix^XiZaai)  Tr,;  t£ 
a-xovarts  zs-oB-m  o^iojg  xal  ^iu^ias,  xai 
ET'E'AniAE2"ONTE2  au^riaia^ai,  Ju- 
niores  autem,  ium  eupicntes  peregrinas 
regiones  visere  et  spectare.,  tuni  spem 
concipientes  bonam,  fore  ut  salvi  redi- 
renti  f .  216.  [Libeiiter,  inquit  Ernest. 
0  ^avv  ad  Xcnoph.  Mem.  11.  6.  26. 
cum  T^iaTi  conjungunt  participium  ac- 
cusativo  Attici,  eorumque  iraitatores, 
yid.  Duker.  ad  Thucyd.  IV.  2.  Lucian. 
in  Elect.  cap.  2.  oJs  i^ian  -rXovrih  'ANA- 
AE'rONTA2,  pro  avaXiyouai.  Xenoph. 
L  1.  ui^r,v  To7i  K^uriarois  2TN0EME'- 
NOT2  lirJ  rohs  x-k""^  iivai,  pro  auvB^i- 
ftivois.  Simihter  quoque  cum  aliis  ver- 
bis:  veluti  Xenoph.  Mem.  III.  11.  1. 
Iriov  aviin  0EA2OME'NOTS,  pro  ^-xao- 


(jt,ivois.     Conf.  ad  Xenopll.  Cyrop.  II.  I. 

15.  Z.]     \.  217. 

Rarum  est,  quod  ita  pro  infinitivo 
usurpatur,  ut  praecedat  articulus  ro  per 
omnes  casus.  Sic  apud  Thucyd.  (quid 
enim  novitatis  apud  hunc  non  inveni- 
as.?)  initio  libri  VI.  de  magnitudine 
Sicilia3:  Ka)  reaavTri  oZaa  iv  UKoai  ara- 
Vtuiv  ftaXiara  f/.iTeu  rris  ^aXaaa-z.s  Ctticyi- 
rai,  TO'  fit-h  Ti-Truoos  OT^SA.  Pro,  itvat,- 
Et  cum  tanta  sit,  freti  ftamen)  spatium 
viginti  ferme  stadiorum  flatitudinej  fa- 
cit,  quo  minus  sit  continens.  Quanto 
magis  hoc  mirum  videbitur  juventuti 
<ptki'AXtiYi,  si  idem  paiticipium  neutrum 
ita  pro  infinitivo  usurpatur,  ut  expleat 
vicem  gerundii  in  do  apud  Latinos? 
Scholiastes  Thucydidisad  lib.  I.  cap.  142. 
hasc  verba:  'Ev  Tn?  fih  MEAETXTNTI 
a^uviTouTiooi  iaovrai,  Se  non  cxerccndo 
imperitiores  erunt,  per  iufinitivum   ex- 

plicat     [sv   TU  fch    fd.iKiTUVTI,    aVTi     TOV,     fch 

fAikirav.]  Et  hinc  creditur  existimasse, 
participium  bic  pro  infinitivo  poni : 
quam  senteutiam  probat  H.  Stephan. 
Append.  ad  Joann.  Gramm.  et  Corinth. 
de  Dialect.  Mihi  tamen  longe  aliier 
videtur.  Primo,  quia  tali  participio  ad- 
jectivum  alibi  addit  idem  Thucydides: 
deinde  etiam  genitivum  regit,  ut  ex  lo- 
cis  mox  subsecuturis  constabit.  Atque 
ita,  quia  idem  participii  ac  substanti- 
vomm  regimen  est,  hinc  mihi  constat, 
aperte  pro  substantivo  usurpari:  adeo 
ut  iv  Tu  fih  fjLiXiTuiri  posituxn  sit  pro 
iv  T7\  oh  /u,ikiT'/i.  nam  negativa  eu  et  ^ic 
substantivis  lioc  modo  pramitti,  osten- 
demus  ad  Cap.  VII.  initio  Sectionis 
VIII.  Certe  non  per  infinitivum  ex- 
pheat,  neduni  pro  eodem  poni  putat 
Scholiastes  participium,  cui  adjectivum 
jungitur,  lib.  III.  cap.  43.  X^  ol  ^^ls 
Tu.  fji.iyiaTa  Ka)   iv  riu   TOmTAE  'ASI- 
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^etfAUi  etvrh  otv  oixXug,  tu?  fr(oi  rh  ljC^(ov,  hx>^Xeiyu^  7roin<reif^ivoy  ^^, 
pro  Troiiia-uT^xi  «i/,  vel  TToitio-ta-^xt,  sine  particula  ccv.  Sed  firmanda 
usu  haec  regula,  ne  tirones  dicant,  ut  solent,  (iovhofAott  Troieov,  pro 
^oiiTv,  et  similia,  quae  mera  solceca  sunt  8<5, 

XIV.  Saepe  participium,  ac  prsesertim  in  Aoristo,  Latine  per 
verbum  elegantius  redditur,  addita  conjunctione,  et,  ac  simili 
verbo  sequente.  Demosth.  pro  Coron.  'aaa'  uvxG-reivns  fcxrx-^n^I' 
e-xT^i  '^hf  Sed  consurgentes,  condemnate  jam,  Elegantius,  sed 
consurgatist  ac  mejam  damnetis  licet  ^^. 

XV.  Idem  Aorist.  activ.  participii,  cum  suo  casu,  elegantius 
verti  Latine  solet,  per  ablativum  absolutum  participii  passivae  vo- 


OT~NTI,  vtlAOi  •^i^atn^u  v^ovoSvtxs  ki- 
ysiv,  Oportet  autem  nos  in  maximis  re^ 
bus,  in  tali  vestra  astimalione^  (i.  e. 
cum  ita  erga  oratores  vestros  animati 
sitisj  longius  prospicientes  verba  facere. 
Ubi  IV  ru  rotuhi  a^wvvTi,  manifesle  pro 
iv  TM  ToiM^i  a,^tu/icciTi.  Schol.  'Ev  to7s 
roiouTO(S  v(Jt,uv  a^iui/,a.ffi  xa)  tTiTmtvfAaffi. 
Genitivo  jungit  idem  lib.  eod.  cap.  10. 
'Ev  ya^  TXir  AIAAAA'220NTI  TH^S 
rNr2;'MH2  x.a]  al  hia^o^a)  tuv  'i^yav  za~ 
S-iffravTat,  Nam  in  animorum  discordia 
eliam  factorum  diversitas  existit.  Pro 
Iv  T^  Tr,s  yvu/zyis  liaX^My^.  [To  z.aka)s 
xTafiivov,  be7ic  peracta  ccedes:  v.  notam 
raeam  230.  Herm.]  Confer  super  his, 
quae  in  fine  hujus  sectionis  ex  ejusdem 
lib.  I.  cap.  56.  afFeremus.  Adhaec  pro 
infinitivo  participium  absolute  poni  non 
autumo,  cum  alius  sit  sensus,  quando 
participium  adhibetur,  alius,  quando 
infinitivus  e.  g.  Apud  eundem  Thucyd. 
lib.  V.  cap.  34.  "fljrs  ^jjts  a^;^e/v,  fi^n 
nPIAME'NOTS  Ti,  a  nnAOT~NTAX, 
xvptovs  uvat.  Ubi  interpres:  Ut  nullum 
magistratum  gererent,  utque  nullam  ha- 
berent  poteslatem  earum  rerum^  quas 
aut  emissenty  aut  vendidissent.  Scholi- 
astes:  "Ryovv  fjcyi  iivai  xv^iovs  vi  9r^'iaff^ai 
'A  -^ruXiTv.  Rem  dih'genti  examine  per- 
pendenti,  licet  non  magna,  tamen  ali- 
qua  difFerentia  occurret.  Differunt  enim, 

Kv^lO;  OUK  iffTl  •XbiXilVy  et  ZfOilXuV  OV  KV^IOS 

IffTiv,  eo  quod  oi  f^h  kv^ioi  ovTis  ^ruXtTv 
non  jus  habeant  vendendi;  sed  «/  ?r«- 
\ovvTis  oh  Kv^ioi,  possunt  quidem  ali- 
quid  vendere,  sed  non  cuivis,  quocun- 
que  tempore,  vel  qua  velint  condi- 
tione. 

85  Uoiyiffafzsvov  in  quarto  casu,  cum 
in  duobus  praecedentibus  exemplis  par- 
ticipium  in  casu  recto  inveniatur.  Ra- 
tio  est,  quod  liic  a  persona  ad  personam. 


fit  transitus,  et  illic  in  eadem  persona 
manetur.  Sic,  v.  g.  Nominativus  ma- 
Hebit  in  ultimo  exemplo,  si  dicatur: 
Cum  audissem  me  rediturum  esse  in  gra- 
tiam^  KaTafiaS-uv  ^iaKXayas  -roiyiffdfci' 
vos.  Sed  hoc  satis  tritum.  Rarius  est, 
quod  participium  illud,  pro  infinitivo  in 
casu  recto  positum,  mutat  genus  ad- 
jectivi,  quod  verbo  personali  antecedit, 
et  a  Latinis  in  neutro  genere  ponitur. 
e.  g.  BiXTiuv  ilfii  ffiwffuv,  Melior  sum  ta- 
cens,  pro,  Melius  est,  me  tacere.  Occur- 
rit  apud  Aristid.  Orat.  funeb.  in  Alex. 
pag.  144.  Estquehic  Hellenismus  per- 
petuus  in  ^JjXo;,  ^avi^os,  similisque  sig- 
nificationis  adjectivis.  Vide  Nostrum, 
supra  Cap.  III.  Sect.  4.  Reg.  6. 

86  Tutius  est  in  verbis  sensum  ali- 
quem  significantibus :  vid.  mox  Reg. 
XVI.  [Vid.  Perizon.  ad  iElian.  V.  H. 
III.  17.  Valkenar.  ad  Eurip.  Phce- 
niss.  711.  Z.] 

87  Ubi  oratio  sic  continuatur,  ut  sit 
fcovoxojKos'  sequenti  verbo  addunt  Graeci 
particulam,  quasi  esset  d/»wXoj.  Aris- 
toph.  in  Vesp.  ver.  583.  Aia  tovt 
'OATNHOErX,  Efr  'iffus  KErTAI  fv- 
^iTTuv.  Pro  ubwA^n,  iira  KiiTai,  Prop^ 
terea  dolet,  deinde,  ex  dolore  nempe, 
febri     correpius     cubnt.     Plat.     Symp. 

pag.  200.  lin.  5.  HoTi^ov  "EXilN  avTo, 
ov  iTTi^vfAil  Ti  xai  Iga,  EI^TA  'EIIIGT- 
MEr  Ti  xa,i  *EPAr;  '/i  ovx  'ix,t»v\  Ulrum 
prius  habety  quod  desideral  amatque, 
tum  desiderat  et  amat?  an  priusquam 
habet?  Bimembris  esset  oratio,  Uon^ov 
'ix,-h  sTra  iTi^vfAiT;  ^.  219. 

88  Quia  Eatini  praeterito  Participii 
activae  vocis  destituuntur,  et  nunquam, 
nisi  per  Deponentia  hoc  Grsecorum  idi- 
oma  assequi  possunt. 

89  Exemplum  habet  Aristoph.  in 
Acharn.  ver^  455.  ^vzvigos  'iff^'  av,  Scite 
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cis  88.     Demosthenes  pro  Corona:  Toa-cvroig  vff-n^ov  x^oui^i  ahiag 

Tceii  a-Kaf^^arot,  Ksci  Ao<^&g/«6?  c-y^(po§>jVflS5j  VTroK^mrcci,  id  est,  Tanto  post, 

criminibus,  dicteriis^  contumeliisque  congestis,  histrionem  agit. 
Graece  vix  diceretur,  (!-KU(Ay.(irav  (rvi^cpo^n^ivrm. 

XVI.  Participium  cum  verbis,  aliquem  animi   sensum  signifi- 
cantibus,  f .  220.  usurpari  potest,  in  nominativo  casu:  ut  fcifAvnuca 

iTbiYtG-oL^^  memini  mefacere.  ccicrB-dvo/^dii  ^tec^x^rm,  serftio  me  aberras- 
se^^.  Si  taraen  alius  casus  praecessisset,  ob  verbum  adjunctum, 
tunc  participium  cum  verbo  afFectum  significante  conjunctum,  in 
eodem,  quo    praecedens,  casu  ponetur.     Demosth.  pro    Corona : 

'Evu/Bi/inKi  rotg  ';rpoi'rryiKO(r(,  Trpcorov^  Ixvrovg  TfiTr^UKoa-iv  >i c-S-jjc-S-as;,  Izs 
qui  jprcBerant,  contigit,  ut  sese  omnium  primos  vendidisse  sentirent. 

At  cum  prseterito  medio  crvvot^ot  ^°,  poni  solet  participium,  vel 
in  nominatiVo :  vel  in  accusativo:  imo  etiam  in  dativo,  si  nomen 
aut  pronomen  in  eo  casu  fuerit,  e.  g.  Xvvoi^oi  fioi  di'  oXov  rov  'irov^ 
^iniviy.cog  -sr^ogviXc^jB-iii;,  vel  Tgo^nA&j^-gvra,  [si  ad  altcram  personam  re- 
fertur.  Reizius.']  vel  Tr^oqviXojB^.vri  roT?  /S</3a/«;?,  Conscius  mihi  sum, 
quam  toto  anno  libris  qffixusjuerim.    f .  221. 


te  viiserum  esse,  et  ver.  459.  "lo-S-'  o;^Xjj- 
^os  uv,  Sczto  te  molestum  esse.  et  Sopho- 
cles  in  Elect.  ver.  294. 

AXA.'  "a^B-i  TOt  Tia^oua^dy  a^iocv  ^ixriy, 

Sed  scito  tamen,  te  dignum  supplicium 
daturam.  Adde  tamen,  raanendum  esse 
in  eadem  persona,  quo  casu  nonnun- 
quam  Participiura  negligi,  ubi  adjecti- 
vum  additur ;  ut  apud  Eurip.  in  Orest. 
ver.  800.  Tlou  ya^  olv  hilu  (plXos,  pro  <ptXe$ 
&)v,  Ubi  enim  ostendere  jwtei^o,  me  esse 
amicum?  •[.  220.  b.  Graecum  non  est, 
'^oZ  ya,^  ee.v  %u%u  IfjtX  uvxi  (fiiXov ;  Imitati 
sunt  hunc  idiotismum  Latini.  Ita  Virg. 
.En.  lib.  II.  ver.  377. 

—  Sensit  medios  DELAPSUS  in  hos- 
tes. 

Pro,  se  esse  delapsum.  Et  Ovid.  Met. 
lib.  IX. 

—  SUPERATAfaten 
Cogor.  — 

Simile  illud  Horatii  lib.  III.  Od.  5. 

INJECTA  monstris  terra  ddet  suis. 

90  Nec  tantum  cum  praeterito  me- 
dio,  sed  et  aliis  hujus  verbi  casibus.  Ex- 
emplum  Nominativi  habet  Xenoph. 
Kv^.  ^att  lib.  I.  pag.  24.  'E-ni-rt^  ST- 
NI'2MEN 'HMrN  AT'TOr2  Sc-ro   '^roci^m 


'APSA'MENOI  'ASKHTAI'  "ONTES  r«* 
xakuv  x.aya^uv  i^ycav^  Quoniam  nobis- 
met  ipsis  conscii  sumus,  nos  a  pueris  jam 
incejyisse  jmlcras  ac  prcBclaras  actiones 
exercere.  Dativi  Epictet,  Enchir.  cap. 
56.  'AXX'  avriTi^u,  <7r'o(r'j)  af/.uvov  ro  XT- 
NEIAE'NAI  SATTnr  ravrrv  rhv  vixr.f 
NENIKHKO'TI,  Sed  illud  oppone,  quan- 
to  satius  sit,  te  tibi  conscium  esse,  tan- 
tam  victoriam  reportavisse.  ^schin. 
contr.  Ctesiph.  pag.  506.  in  fine:  2T'N- 
OIAEN  'EATTXir  ovTiv  uv  ha^isr^ax- 
rat  ATNAME'Nn<  <Pga(rai,  Conscius  sibi 
esty  nihil  eorum,  quce  fecit,  posse  se 
commemorare.  Accusativus  quando  se- 
quitur,  id  pertinet  ad  regulam  praece- 
dentem  XII. 

91  Hoc  modo  Latinis  redditur,  Qiii- 
vis,  Quilibet.  Ut:  Scripta  in  lucempub- 
lice  edita  tractat  quivis  cum  qui  intelli- 
git,  tum  qui  non.  Grsece :  Mi7a;(^u^i- 
^iTai  Toii;  Xoyous  tov;  Iv  fjcKrM  xiifnvoui 
'O  BOTAO'MENOr  of^oiu)?  Waliuv,  xai  fLvi. 
Hinc  etiam  adsumit  naluram  partitivo- 
nim  post  se  regens  genitivum  pluralem. 
^schin.  contra  Ctesiph.  pag.  284.  n^aj- 
ly^a-^av  \v  tZ  ^oyf^aTi,  l^tivai  THT  BOT- 
AOME'Nn/  TXTN  'EAAH'NX1N  Iv  Tpijl 
fjcriff^v  iis  Trjv  al/Tvv  ffT^ktiv  avayiyodt^^at, 
Decreto  adscripserunt,  licere  cuivis  Grcr- 
corum  intra  tres  menses  in  eandem  pi- 
lam  adscribi.  Demosth.  in  Nea?ram 
pag.  519.  lin.  44.  'Eav  Ti  ^ivos  affrv  ffvv- 
oixr,   ri    fi'/;-:^av^   '^tiviouv,    yo«0ffSu    tol: 
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XVII.  Participium  aliquando,  pro  optandi  vel  subjungendi  mo-  Particip. 
do,  cura  particula  u  usurpatur ;  ut,  T<«  Tre^}  rovs  xlytvq  toJV  ^p6>^%'  P/?  T** 
iiii>5  TT^oqi^iiv  fiov>^of4,iyoii  tv7ro^t<rrei  ^ctiyoir    av,   id  est,   Literaium    COg'  cum  e/. 
nitio,  si  qui  modo  Qonstanter  in  eas  incumbere  voluerint,  satis  ad 
parandumjacilis  videatur;  ubi  rol?  (iovXof^ivoig,  pro  t/  rt?  /iovXoiro. 
Exerapla  passira  apud  auctores  omnes,  ac  praesertim  Atticos  ^'. 

I 

XVIII.  Interdura,  apud  Atticos  maxime,  participium  neutrum  9* 
accusat.  casus,  ita  pro  verbo  ipso  usurpatur,  ut  omnino  sensus 
pendere  videatur.  Thucyd.  lib.  I.  pag.  27.  T^U  f^lv  'Ivroe,  Xoyou 
K^ioi  ro7g '  EAAj)<r<  vxvriKciy  ro  ts-cc^  vfAiv,  x.cfSt  ro  yifizri^ov,  Kcct  ro  KopivB^tm' 
rovrav  §'  g;  Tre^to-^io-^i  ra,  ^vo  u^  ro  uvro  IxB-iTv  etC,  id  est,  Cum  tria 
sint  apud  GrcBcos  digna  memoratu  navalia,  vestrum,  nostrum,  et 
Corintkiorumf  ex  iis  si  duo  in  unum  coire  patiemini,  Hic,  r^tcc  f/.h 
ovruy  pro  Tg/«  fiiv  Irri'  quod  etiam  dici  posset,  r^tm  fnlv  %vrm.  alio- 
^ui,  Ti  sequens  post  rovrm  aut  omnino  vacat,  aut  sumitur  pro  ^^, 
ut  infra  observabimus.  Haec,  et  similia,  intelligenda  potius,  quam 
temere  imitanda  ^^. 


roui  3-£y^oS£Tas 'A0HNAl'nN  'O  BOT- 
A0'meN02,  Si  quis  peregrinus  civem 
Atticam  duxerit,  quacunque  arle  usus 
aut  machinatione^  ei  clicam  impingat 
apud  Thesmothetas  quilibet  ex  Alhenien- 
sibus.  Caveant  interim  tirones,  ne, 
hanc  locutionem  imitari  ubique  volen- 
tes,  in  errorem  impingant;  neque  enim 
0  (!>ovXofji.ivo?  hanc  significationem  ad- 
mittit,  nisi  cui  corapetit  agendi  volun- 
tas.  Sic,  si  dicimus,  Manifestee  inju- 
rice  deprehensus  est  in  quemlibet;  cave 
reddas:  Tov  ^ovXofAtvov  Tihxvncas  a,7n(pavi^. 
nam  nemo  sponte  cupit  injuria  affici. 
Sed  pvo  eo  reponendum :  Havroi,  iKUff- 
Tov,  ovTivaouv,  aut  aliud  siraile. 

92  Par  occurit  exeraplum  in  lib.  Es- 
drae  cap.  I.  10.  Ket)  TAT^TA  TA'  PE- 
NO  MENA,  lUTpi^ats  sffTriffciv  ei  h^tis  xu) 
Aiui'Tat,  Et  cum  hcBc  rite  jierent^  juste 
ac  decenti  ordine  stabant  sacerdotes  et 
I^evitce.  Vel  distingue:  Kai  TAT~TA 
TA'  rENO'MENA  sy-r^gfrary,  iffTmav  etc. 
Et  cum  hcec  rite  Jierent,,  stabant  etc. 
•f.  222.  Cujuscumque  generis  partici- 
pia  hoc  modo  construi,  conatur  probare 
Kuhnius  ad  iElian.  V.  H.  lib.  II.  cap. 
1.3.  Verbasunt:  eJtu  »ai  <pv<ru  *©0- 
NEPOT'2  "ONTAS  (de  Atheniensibus 
loquitur)  x,a)  to7s  a^tffTois  (haffKaivm 
nPOAIPOTME'NOTX.  —  us  aKovfffji,a"E- 
AOSEN  ahffTpv  a'lh  al  NtfiXai,  JDeinde 
cum  natura  ad  invidiam  essent  proni,  et 
optimis  obtrectare  studerent,  hee  Nu- 
bes  quam  suavissimcB  erant  auditu.  Ubi 
pro  accusativo  sensus  Dativura  videtur 


postulare.  Feminini  generis  exemplum 
suggerit  et  Thucyd.  lib.  II.  cap.  52. 
'EniSKETH^N  evK  OT^SAN  tuv  viuvy 
Cum  non  esset,  unde  naves  possent  re- 
fici.  Aliud  addit  ex  eodem  ^liani 
capite :  "Ars  oZv  etc.  Et  vult,  ut  hi  ac- 
cusativi  ponantur  loco  genitivi  absoluti. 
Quod  ad  primum  et  ultimum  attinet, 
quomodo  participium  accusativum  as- 
sumat,  particula  us  (pro  qua  etiam  arz 
ponitur)  vel  pi-aesente,  vel  absente,  dic- 
tum  est  supraReg.  l.et  12.  Accusativus 
in  verbis  Thucydidis,  l-TriffKiuh  ovffav, 
potest  pendere  a  prsecedenti  ofuvris. 
Vide  Cl.  Duker.  ad  h.  1. 

93  Quod  ad  generalera  participiorura 
doctrinam  attinet,  multos  et  varios  eo- 
rum  usus  in  superioribus  explicuit  Vi- 
gerus :  alias  eorundem  elegantias,  quas- 
cunque  mihi  observare  licuit,  ad  calcem 
hujus  sectionis  przeterire  religio  fuit. 

I.  Primo  itaque  nota,  participium  ut 
plurimum  cum  articulo  et  verbo,  quod 
fere  est  s/^/,  usurpari  pro  verbo,  cujus 
est  participium,  hixTixus.  E.  g.  Hero- 
dot.  CUo,  cap.  171.  Ka)  yu^  W)  tu.  x^a- 
via  Xixpovs  imynffB-ai,  Ka^is  'EI2I  '01 
KATAAEl'SANTES,  Etenim  galeis  cris- 
tas  imponendas,  Cares  ostenderunt.  xv- 
^ius,  Cares  sunt  ostendentes,  sive,  qui 
ostenderunt.  Et,  paucis  interjectis:  Kal 
o^ava  uffTiffi  ovToi  'EI2I  'OI  IIOIHSA- 
MENOI  T^aToi,  Et  lora  scutis  primi  hi 
addiderunt.  Habet  hoc  interdura  mag- 
nam  emphasin,  inprirais  cum  articulus, 
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additur.  Ita  Tyrannicida  glorians  in- 
ducitiu-  apud  Lucian.  Twv  fjtXv  oSv  Tv^etv- 
vi^a  'O  nAT'2AX  El'Mr  h/M,  Ego  ila- 
que  sum  ille,  qui  tyrannum  occidi.  Lo- 
cutionis  praeterea  emphasin  non  pamm 
auget  claudens  sententiam  pionomen 
sy^,  de  quo  vide  Cap.  lY.  init.  Est 
ubi  articulus  negligi-i..r.  Thucyd.  lib. 
67.  "OTt  ff-TTovlai  TS  AEATKO'TE2  Ef- 
EN,  y,al  a^tzoiiv  r/iv  Uikowovv/itrov,  Quod 
et  fcedera  violassent,  et  in  Peloponnesum 
injuriosi  essent.  [Hunc  grcecismum  nec 
Latinis  esse  inusitatum,  multis  exemplis 
docuit  Vechnerus  in  Hellenol.  II.  9. 
Sic.  V,  c.  Terent.  Andr.  II.  5.  Id  ego 
jam  niinc  tibi  renuncio,  here^  futuriim^ 
zit  sis  sciens,  pro,  ut  scias.  Cic.  ad  Div. 
XIII.  12.  Est  prcBterea,  quod  apud  te 
valei  plurimum,  a  nostris  studiis  non  ab- 
horrens.  Est  abhorrens,  pro,  non  abhor- 
ret.  Horat.  Od.  IV.  8.  A^on  iibi  talium 
res  est,  aut  animus  deliciarum  egens,  pro 
egei  etc.  Caeterum  plura  ejusmodi  loca 
Grascorum  reperies  apud  Dorvillium 
ad  Chariton.  pag.  624.  ubi  et  alii  Gram- 
matici  laudantur,  qui  talia  coUegerunt. 
Z.]  [Aristot.  Metaph.  IV.  7.  pag.  80. 
5.  aSsv  ya^  ^iapi^n  ra  ecvB-^&i^os  dyiaivuv 
\<r<riv,  vt  to  ccvB^^utos  -jyiaivu^  n  ro  avB-pu- 
^o;  foa^i^edv  icrriv  vi  rifjcvuv,  tou  eivB-^az^ov 
CiaVi^iiv  '/)  T'ifji,viiv.  Reizius.  E  tragicis 
exempla  collegi  ad  Eurip.  Hecub.  1153. 
Herm.l 

II.  Participia  verborum  vocandi  seu 
nominandi  significationem  habentium, 
eleganter  cum  suo  prEemisso  articulo  ca- 
sum  nominis  proprii,  cui  junguntur,  as- 
sumunt,  omisso  nomine  appellativo,  quod 
Latini  necessirio  addere  debent.  He- 
rodot.  Erat,  cap.  61.  To  Tvis^EXiv/i?  iipov, 
ro  iffTi  Iv  TH7  0EPA'nNHi  KAAOTME'- 
NH/,  pro  Iv  T>7  X'^?'?-»  ''?  xa\ovfjt,ivri  ©s- 
^«(Tvjj,  HelencB  templum,  guod  est  in  The- 
rapne  vocata^  h.  e.  in  loco  qui  vocatur 
Therapne.     Nos  prope  accedimus:    tll 

let  ?oo  genaamtjc  'E^erajne,    Con. 

sentit  Pausan.  in  Achaicis,  pag.  402.  Ba- 
fftXiViiv  Ti  avTov  raiv  KAA0TME'NXIN  AE- 
AE'mN,  Imperasseeumjyopulo,  qui  Le- 
leges  vocantur.  Huc  refer  illud  Athenaei 
Deipnosoph.  lib.  XIII.  pag.  577.  Ma;^;'*"' 
^£,  0  xwfAM^oTotos  iv  TArS  'EmrPAOQ- 
ME'nai2;  XPEI'AIX,  Machon  vero  Co. 
nicus  infabula,  quam  inscripsit,  Chrits. 

III.  Participium  futuri  temporis  La- 
tini,  modo  per  conjunctionem  ut^  se- 
quente  subjunctivo ;  modo  per  supinum 
in  um  reddunt.  Per  conjimctionem  in 
illo  Platonis  Gorg.  pag.  478.  SXXKP.  no7 


21  Toh;  cc^ixovvTa;  xa)  rov;  ax.o?^  affraivov- 
T!zg  (sc.  ayofiiv);  nflA.  Tlaocc  rov;  Si- 
z^affTu,;,  XiytiS'  SXIKP.  ObzoZv  Vik'/,v 
An'20NTA2;  SOCR.  Quo  injuste  et 
dissolute  agentes  ducimusF  POL.  Ad^^ 
judices,  inquis.  SOCR.  Nonne  pcenas 
daturosF  sive,  ut  posnas  dent  F  Per  su- 
pinum  apud  Herodot,  Erat.  cap.  70.  'Ej 
AiXipov;  XPH20  MEN02  rso  x^yiffTTioia/ 
■aro^ivirai,  Delphos  consullum  oraculum 
projiciscitur.  Quod  taraen  fere  cum  La- 
tinis  habent  commune.  [Participium 
futuri  teraporis  vulgo  poni  post  verba 
raotum  in  locum  aut  consilium  signifi- 
cantia,  veluti,  i^x^f/.ai,  sijjt,!,  o'i'xoficai, 
ZfifJcTCti,  •srapaylyvofjcai,  rlfcet),  KaXiai,  etc. 
^.  223.  dubium  non  est,  et  si  quis  du- 
bitare  auderet,  facile  sexcentis  exemplis, 
quae  ubivis  obvia  sunt,  convinci  posset. 
Aiiquot  quoque  ejusmodi  loca  collegit 
Pet.  Victor.  Var.  Lect.  IX.  4.  Atque 
ipsa  rei  natura  facile  rem  comprobat 
Verum  quaeritur,  an  quoque  participia 
Prassentis  aut  Aoristomm  ^.  224.  ita 
adhiberi  possint.?  Sunt,  qui  loca,  ubi 
ejusmodi  structm-a  occurrit,  audacter 
corrigenda  putent  et  ad  usitatam  oratio- 
nis  formam  redigere.  Sic  v.  c.  in  illo 
Xenoph.  Mem.  I.  1.  6.  Tii^i  %i  ruv  ahrt- 
X&iv  o-rcu;  av  ecrrofoYiffoiro,  MANTETOME'- 
NOT2  i'7rif/.m,  «/  cra/jjrla,  Reiskius,  quae 
audacia  in  homine  etiam  in  aliis  locis 
non  rara  fuit,  corrigere  sustinet  fjcavnv- 
ffof/,ivov;.  Taylor  illud  Lycurgi  adv.  Le- 
OCr.  pag.  148.  ovf  Sn^SANTAS  iavrov 
i»  TMv  xivdvvcuv  iTiKaXiffi-ai,  COrrexit  ffca- 
ffovra;,  quemadmodum  est  ad  pag.  256. 
Xenoph.  Mem.  II.  1.  7.  reperitur  rov? 
ahuvecTov;  ravra  '^enTv  ii;  rif;  f/.Y^  'ANTI- 
nOIH2AME'NOT2  rov  a^x,-^v  Ta\ofJciv., 
ubi  Leunclavius  emendavitav<r/'r«;'/56-9^£- 
vou;.  At  vero  ut  tirones  cauti  sint  in 
ejusmodi  locis  corrigendis,  aliquot  ex- 
empla  ejusmodi  enallages  proferemus. 
Primum  ad  demonstrandum,  participi- 
um  Fra;sentis  poni  pro  Futuro,  pertinent 
h£ec:  Deraosth.  adv.  Callic.  ab.initio,  Iv  11 
Tourot;  roi;  enffiv  aTaffiv  ovr  'ErKAAn~N 
kJs/s  tufxon  «X3-£»,  ouTi  MEM<I>0'ME- 
NOX.  Isaeus  pro  Nicostr.  pag.  73.  ro  l» 
rvi;  Irai^a;  zireudiov  ErSUOiri^  siAStv. 
Thucyd.  lib.  VI.  -raeayiyvovrai  BOH- 
©0T"NTES  Torj'A^y£<a/?.  Ibid.  pag.  147. 
edit  Hervag.  AaKi^aifjcoviot  Vi  Tiff^avns 
Ta^a  XaXx/Ssa?  rov;  i-ri  &^axr,;  "ATON- 
TAX  t^o;  'AB^tivaiou;  ^ixVfiioov;  ffTovSa;, 
Id.  lib.  IV.  «  iKTifiypi;  ft,ou  yiyivfireci^ 
'EnAAH0ET'OT2A  rriv  airiav.  Ibid. 
lib.  VI.  Tokiv  XZ*I  vofciffat  'OIKEIOT~N- 
TAS  liveu.  Rom,  XV.  25.  N«»  To^iue- 
fjiMt  ils  'U^ouiraXfifii  AIAKONXl**N  rais  ayi- 
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ng.  Ebr.  XIII.  13.  i^i^x'^/*'^^'^  "^i^^ 
aurov  s|a;  t«j  fTa^ifASokTJs,  'tov  oviih<rfd.ov 
aiiTou  *E'PONTES.  Dionys.  Halic. 
VIII.  47.  a^uvdruv  ho/tivvi  Ikn^v^as- 
Demosth.  pro  Coron.  pag.  284.  ^xs  ^' 
ayyiXkuv  riS'  Deinde  Aoristus  pro  Fu- 
turo:  V.  c.  Thucyd.  lib.  VI.  «xSere  tU 
akkor^iav  'AnAPTH'2ANTES.  Act.  X. 
17.  ^n^urnffavris  rttv  olKiavizritrrmecvsTTt 
rov  'Tvkuva.  Thucyd.  lib.  I.  pag.  5.  lin. 
8.  A0TAnSA'MEN02  ^K^iv.  Demosth. 
adv.  Androtion.  pag  61 4.  £l'y£  •  ^arh^  o 
ffos  «^kJtTfl  auroS-iv  avrais  ^ri^ais  i^oppi^riff»- 
fims.     Z] 

IV.  Participiura,  utpote  adjectivum, 
conveniens  cum  praecedenti  nomine,  se- 
quente  «?,  saepe  vicem  obtinet  participii 
verbi  irapersonalis.  Ita,  cum  dicitur: 
Ostensunif  seu,  probatum  est^  eum  esse 
sapientem:  id  Graecis  est,  'A^ehixvvfAe- 
ves  ais  ffixpk  Iffriv.  Idem  ibid.  cap.  55. 
'Eyu  y^d^oj,  rourovs  rovs  Aa/^iiuv  (ia&iXn- 
as  xaraKiyofiivovs  opB-us  v^'  * EXXjJww»,  xa< 
'AnOAEIKNTM£'NOT2,  "aX  iiffi  "EX- 
XijviSy  Ego  scribo^  hos  Doriensium  reges 
recte  recenseri  a  GrcBcis^  et  ostendi  GriB' 
cos  esse. 

V.  Ssepe  Participiura  verbojunctum 
mutuam  patitur  permutationem,  et  per 
verbum  participii  vim  obtinet  Fre- 
quentissimum  quidem  hoc  est  in  kav^d- 
vw,  de  quo  supra  ad  Cap.  V.  Sect  8. 
Reg.  5.  sed  non  rainus  usitatum  in  aliis 
verbis.  V.  g.  pro  yj/iv^ovrai  ol  Xiyovrsst 
tu  eleganter  repone,  •^/ivhofiivoi  kiyouffiv. 
Ita  Hom.  II.  E.  ver.  635. 

YEYAO^MENOl  3s  «' *ASI  Aiw  y««   Ai- 

yiixm 
ETveu.  •— 

Mentientes  dicunt^  i.  e.  Mentiuntur,  qni 
dicunt,  te  esse  subolem  Jovis.  Atticis- 
mum  hunc  agnoscit  Corinthus  de  DiaL 
[pag.  55.  ubi  v.  Koen.  Herm.l 

VI.  Participium  neutrius  generis, 
praefixo  articulo,  pro  substantivo  habe- 
tur.  Thucyd,  lib.  I.  cap.  56.  Kcu  oru  rdh 
J^ufAfi^ovra  fAv  ioxii  XiyiffB^ou,  ^ofisTrai  h, 
fih  h'  avrd  zfu^ofji.ivos  rds  ff^revhds  kvffn, 
yvuru  TO'  fiiv  AEAIO^X  ahrov  iffp^uv  'i^ov 
rits  'ivavrins  f/.dkkov  ^o^mov  TO^  %i  0AP- 
XOT~N,  ftM  h\aftfivov^  dff^ivis  ov  'X^os  iff' 
Xvovras  rovs  'iX^^^^  dhiffri^ov  lo-o/ttswav, 
Et  si  cui  h(BC  a  nobis  dicta,  utilia  vide- 
buntur^  sed  qui  metuit,  ne  iis  obsequendo 
foedera  violety  sciatt  metum  vires  haben' 


tem  adversariis  majori  terrore  fore,Jidu- 
ciam  vero,  si  noti  receperit,  cuvi  sit 
infrma  contra  potentes  hostes,  minusfor- 
midolosam  futuram.  Ex  quo  unico  ex- 
emplo  tres  notandos  participiorum  usus 
observa.  Primum,  quem  nunc  inculca> 
mus,  ro  ^ihos,  pro  ro  Viott  ^*  '"o  ^a^ffovv 
(cum  genitivis,  tanquam  essent  mera 
substantiva)  pro  r«  B-d^ffos,  id,  quod  mo- 
do  tetigimus  ad  Reg.  1 3.  Deinde  ^rs/- 
^ofjbivos  redditum  per  Gerundium  in  do, 
quod  habet  Auctor  Reg.  6.  Denique 
(pofitiffov  et  'iffofiiivov^  pro  ^eQriffiiv  et  'iffiffB-ai, 
de  quo  vid.  Reg.  15.  Sic  substantive 
sumuntur,  rd  yivoftivayfacultates,  rd  vs- 
vofiifffttiva,  institutay  ra^ia<pipov,  pretium, 
ro  9rifiixoVf  aer,  ro  KiXf^vos,  hiatus,  ro 
ffvft^ipov,  utiiitas  et  sexcenta  alia.  Epic- 
tet.  Enchir.  cap.  52.  Aoj  oSv  ro  AIA<t>E'- 
PON,  ii  ffoi  kvffinXii  ro  TruX.ifAivovi  Da 
igitur  pretium,  si  e  re  tua  esi  id,  quod 
venditur.  Heliodor.  ,^thiop.  lib.  III. 
cap.  15.  ubi  Calasiris  ait,  Deos  cognosci 
ex  incessu  pedura,  rifAvovrm  fidkkov  TO^ 
nEPIE'XON,  ^  ha^o^ivofi.ivuv,  Secantium 
potius  aerem,  quam  transeuntium.  Quin 
et  ut  mera  substantiva  recipiunt  adjecti- 
va,  certe  pronomina;  ut  apud  Lucian. 
in  Tim.  Tom.  I.  pag.  129.  Ei>^  'tfA^^dln- 
rai  TO'  KEXH<NO'S  TOT~TO,  Nisi  ob- 
struxerit  illum  hiatum.  Rariora  simt 
participia  diversorum  generum  pro  sub- 
stantivis  posita.  Sic  o  x,ix,ryifji,ivos,  et  n 
xixrtifiiivti,  propr.  qui,  qucBjwssidet,  quo- 
rum  illud  pro  hffTrornSi  hoc  pro  Viff^reiv» 
ponitur.  Lucian.  Dial.  Meretr.  'a^o- 
kakafJtiVy  u  KEKTHME'NH,  d-xokukafJbiv,, 
PeriimuSy  o  hera,  periimus.  Sic  v  vi- 
^^ufjiivft  et  tifAa^fAsviif  fatum.  Epictet. 
fin.  Isocrat.  ad  Demosth. 

VXI.  Saepe  participia  pro  adverbiis 
ponuntur,  idque  vel  nuda,  vel  iu  regi 
mine.  Nuda,  qualia  sunt  kaS-uv,  «jr*»- 
x^uTruVy  iyxakvTroft.ivos,  de  quibus  su- 
pra  ad  Cap.  V.  Sect  8.  Reg.  5.  In  re- 
gimine,  ut  srsXst/rjjo-sv  dviip  ivkaShs  uv, 
Pie  mortuus  est.  iEschin.  contra  Cte- 
siph.  pag.  296.  lin.  21.  ubi  mentio  est 
juvenum,  quorum  patres  'iTikzurnffav  I* 
ru  TToXs^w  "ANAPE2  'ArA0Or  FENO'- 
MENOI,  i.  e.  fartiter  in  beUo  mortem  op- 
petierant.  Elegans  hoc  in  genere  est 
participium  haki^uv,  quod  cum  fnxpov, 
Tfoku,  vel  his  simili  conjunctum,  in- 
tervallum  notat,  et  explicatur  per  ad- 
verbium,  paulo  post,  diu  post,  vel,  pau- 
cis  interjectis  etc.  Ita  Plato  in  Phaed. 
sub  finem:  'O  hvs  ro  (pd^fAaKov,  AIAAI- 
nn*N  XP0'N0N  'ifeiffKo-jrn  revs  Tci^as  xxi 
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CAPUT  SEXTUM,  SECTIO  PRTMA 


4-a  ffKiXHf  Qui  pharmacum  dederat,  ali- 
quo  post  tempore  redit  inspectum  pedes  et 
crura.  Et  paulo  post:  *AXX'  okiyov  ^^o- 
vov  AIAAinXl'N  Ixm^fi'  Sed  paulo  post 
se  movebat.  Sic,  Interjectis  paueis  ita 
pergebat:  Mix^ov  ^iaXiTo/v  iiTi.  Quod 
etiam  efferunt  Graeci :  Eira  rrccXiv  ^^oSas 
WiXiyti,  fJLix^ov  uTolias'  fnra  /^ix^ov  ro  |y 
fiia-cjf  (t,ir  oXiiyovs  Iv  fiiiriu  Xoyas  »ai  tirai 
«us  liuxsi,  vel  si  quid  ejus  generis  aliud. 
Huc  refer  participia  a^;^;a/t«£vo5,  nkivruv, 
et  rv;^ov  fih,  rvx,ov  Ti.  de  quibus  infra 
suis  locis. 

VIII.  Aliquando  participii  nomi- 
nandi  casus  servatur,  licet  sequatur  vel 
praecedat  verbura,  alium  casum  postu- 
lans.  Ita  Lucian.  Demosth.  Encom. 
non  longe  ab  initio:  ''E^a.vairras  tto^i 
fAoi,  Surgens  visum  est  mihiy  i.  e.  cum 
surrexeram,  pro  l^avaffTavri.  ^^lian  V. 
H.  lib.  XIII.  cap.  25-  'Azst^vtjjo-s  7«» 
AT'Tfir  rov  o(pB-aXfcov  IxxoTrivai  i/To  'AX- 
adv^^ov,  &/{  fjciv  rivis  <paffiv,  II  iTiSovXns 
XiB-oo  BAH0El'2'  u>s  §e  ciXXos  ^ia^poira 
X.oyos,  (oa,Krri^joc,  IlAGIl^N  ro  ToB-os,  Ac- 
cidit  enim  huic,  ul  oculus  ipsi  erueretur 
ab  Alcandro,  ex  insidiis,  ut  nonnulii  di- 
cunt,  lapide peiito : .  sivc ,ut  alias  ferunt, 
baculo  idfactuvi  sit. 

IX.  Servatur  idem  Nominativus,  se- 
quente  verbo,  quod  alio  nominativo  est 
vestitum.  Idque  fit  duplici  modo,  vel 
verbum  plurale  xara  ffvXXr,>^iv  ad  duas 
parsonas,  vel  verbum  singulare  ad  alte- 
ram  e  duabus  referendo.  De  priori  vid. 
Lucian.  in  Tex.  pag.  642.  'C  vt.ivroi'A- 
fAi^ojKYiS  ovziri  h^ff^iro  (iXiTiiv  avros  iti 
rvipXurcZ  Aav^dfnh,  aXXa  TT<l>An'2A2 
x««  avrcs  lavrov,  'AM<t>0'TEF01  KA'0HN- 
TAI,  Amizoces  tamen  non  diutius  tulit, 
ut  vident  ipse,  cum  ccecus  esset  Danda- 
mi.\,  sed  ipse  se  luminibus  privans,  ambo 
sedent.  Pro,  Ipse  se  luminibus  privavit, 
atque  ita  ambo  sedent.  Alterius  exemplum 
habet  Evangelista  Joannes  cap.  XV.  5. 
'O  ME'Nn,N  iv  Iftoi,  KA'<m'  iv  avrS, 
0T'T02  <t>E'PEI  xa^Tov  -roXiiv,  Si  guis  in 
me  maneat,ctego  inillo,  is  feret  fructum 
multum.  Ubi  nihil  est,  quod  nominativo 
x^ya  respondeat. 

X.  Est  et  ubi  participium  praeceden- 
tis  substantivi  casum  non  servat,  sed 
in  genitivum  absolutum  vertitur.  Sic 
apud  Lucian.  in  Demosth.  Encom.  pag. 
889.  de  Homero  :  E<  yovv  n  ffa^is  alruv 
«V,  ohx  h  av  aft,<piXtxros  'AN©PXl'nOI2 
'i^iS,  zrar^i^a  fjuv  AIA0'NTX1N  avru  'la- 
wxjjv  KoXt^ma^  «  KvfAyiv,  ^'  Xiov,  n  ^ftv^. 


vav  etc.  Si  enim  aliquid  eorum  constarett 
non  discrepansfuisset  inttr  homines  con- 
tentio,  quorum  alii  pntriam  ipsi  attribU' 
unt  lonicam  Colophonem.^  alii  Cumam, 
vel  Chium,  vel  Smyrnam.  Supple  post 
^ilovrojv,  rivuv,  ut  Genitivus  sit  absolutus 
integre.  Sed  haec,  quse  proxime  dicta 
sunt,  tirones  intelligant  potius  qunin  iini<- 
teutur.  . 

XI.  Imitabuntur  tutius  participii  No- 
minativum  post  verbum,  ubi  alias  ad- 
hiberent  accusativum  nominis  substanti- 
vi.  V.  c.  Adeo  leniter  ferebat  contemtum, 
sui,  Ovrus  iivii^tro  Tape^ufe.ivos,  pro  TU- 
^i^affiv.  Exemplum  habet  Lucian.  Epist 
Satum.  Tom.  III.  pag.  408.  lin.  90. 
'ETtirei  eln  fjLi  avrov  eilrus  £v  zren  xo^v- 
(iavridffaif  us  ti  xaXev/iv  ro  TXovniv  xki 
fioffiXivdv,  d^tvra  dv  avrd  xai  Ta^a^u- 
^vtffavra  dXXois,  xaS-mS^ai  ihiurivevTO,  xeu 
'ANE'XE2©AI  vt  dXXu  TATTO'MI- 
NON  ;  Alioquin  sane,  putas  ipsum  me 
adeo  unquam  insanire,  ut,  si  preeclarum 
quid  essent  divitice  et  imperium,  relictis 
his  atque  aliis  concessis,  privatus  deside- 
am,  et  aliarum  imperium  subeam  t 

XII.  Participium  cum  nomine  suo 
in  generandi  casu  absolute  ponitur,  ubi 
Latini  infinitivum  habent,  praecedente 
Accusativo :  idque  vel  cum  particula  »?, 
vel  s  ne  illa.  Cum  particula  quidem,  de 
quo  vide  Nostrum  infra  Cap.  VIII. 
Sect.  10.  Reg.  3.  Sine  ea,  apud  De- 
mosth.  de  Foed.  Alex.  pag.  88.  Ou^sva 
y  elovrai  aiff^fftffBai  TTPANNI'AX1N  dv- 
Ti  ^Tifioxeartuv  KA0I2TAME'NX1N,  xat 
TXTN  II0AITEIX1~N  KATAAEATME'- 
NXIN,  Neminem  autem  putant  animad. 
versurum,  Tyrannides  pro  Democratiis 
constitui,  et  Respublicas  dissolvi.  Quae 
sic  resolvuntur:  "Ot<  rv^avv'ihii  dvri  ^ti- 
fioK^ariuv  xaSiffravrai,  xai  ai  ToXiTi7at 
xaraXvovrai.  Vel,  servata  Graecorum 
structura,  Latini  dicerent:  Neminem 
animadversurum  putant,  tyrannidibus 
constitutis  etc.  i.  e.  cum  constituuntur. 
Ita  enim  Naso  Trist.  lib.  I.  eleg.  2.  ver. 
37. 

Atpia  nil  aliud  qvam  MEdolet  EXU' 
LE  conjux, 

Et  ahbi  TuUius :  INTEB  VEBSO  BE- 
GALI  EOC  DONO  nos  graviter  hoc 
tulisse.  Pro,  interversum  regale  donum. 
Kursus  Ovid.  L  Met  XIV.  ver.  242. 

—  AMISSA  sociorum  PARTE  DO^ 
LENTES. 
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Et  lib.  IV.  De  PoHt.  deg.  6.  in  extre- 
mo: 

Quam  quisquam    vestrum,    qui    ME 
DOL  UISTIS  ADEMTO, 

Arguut  ingratum  non  mtmxidsae  sui. 

Nonnunquam,  ubi  duo  sunt  membra, 
prius  in  gencrandi  casu  cum  participio 
absolute  ponitur,  alterum  in  infinitivo, 
praecedente  accusativo.  Pausan.  in 
Boeot.  pag.  556.  "Ev^a.  KA'AM0T  Xiynffi 
<r5  ^^dxovTOSy  0*  avriKTiiviv  Iri  t/j  )c^r,r/}f 
rss  o^^evTctf  XnEl'PANTOS,  cLvloa;  Ss 
iro  Tuv  e^avTctv  *ANErNAI  TH'N  TH^N, 
Hic  aiunt,  Cadmum  draconis,  quem  ad 
fontem  occiderat,  dentes  seminavisse^  et 
terrnm  ex  illis  dentibus  viros  emisisse. 
[Vide  quae  dixi  in  nota  219.  Herm.] 
Ubi  Ka^/An  er-ruoavTo;  in  genitivo,  et 
yl^v  avslvat  conjunguntur.  Neque  enim 
hic  est  conjunctionis  %\  pleonasmus,  ut 
fertur,  sed  potius  hic  agnoscimus  EUip- 
sin  conjunctionis  ^b,  in  priori  membro 
implicite  latente,  cui  particula  illa  Ss 
necessario  respondet.  Verba  sic  re- 
solvuntur :  AEysff-;,  Ka^fjuv  filv  t5  ^^cLkov- 
T»s  o^ovTag  ffTiTpcti,  y^v  dl  aviTvar  Con- 
tra  Herodianus,  ubi  praemiserat  accusa- 
tivum  cum  infinitivo,  mox  in  sequenti 
membro  subjicit  genitivum  cum  parti- 
cipio.  Verba  sunt  in  libro  II.  cap.  8. 
Ka)  ya^  oi  ra  licsT^^iv  ayyikkovTSs  ^atri, 
fAnTs  TOT'2  2TPATin'TA2,  ot  Tvtv  a^ 
^riv  avTu  ^^nfAaTuv  aTshovTo,  TtffTVs 
EI^^NAI  (ppa^is  v-TTipsTas,  fe.yiTs  IlAHPfl'- 
:SANTOS  EKEl'NOT,  a  uTSffx,iTo,  Nam, 
qui  inde  nuncii  huc  veniunt,  aiunt,  ne- 
que  militeSi  qui  illi  argento  imperium 
tradiderant,  satis  ipsi  fdos  esse  prezsidi- 
arios,  neque  illum^  quee  poUicitus  eratj 
preestitisse.  Ubi  ^rXv^&iffatTot  Ixe/yv,  pro 
Iksivov  rXtj^Sffoa-  ^.  225. 

XIII.  Nec  tantum  infinitae  orationis 
formam  per  genitivum  absolutum  ita 
exprimunt  Graeci,  sed  et  simiiis  syntaxis 
invenitur  in  interrogationibus  dubitati- 
vis,  ubi  nempe  ipsa  vocula  interrogativa 
cum  suo  participio  in  secundo  casu  po- 
nitur,  ratione  sane  haud  ineleganti,  ut 
j^ud  Thucyd.  lib.  IV.  cap.  20.  noXsfiSv- 
rai  ya^  uffa<pus  'OnOTE'PXlN  'APSA'N- 
TXIN,  Bella  enim  gerunt^  nescientes, 
utri  helli  sint  auctores.  h.  e.  'AUkti  ovtos 
tS  T^ayfAaToSt  'rii  IffTiv  e  T^exaTa^^afAi- 
ves  t5  TokifAHy  ut  explicat  Scholiastes. 

XIV.  Genitivi  absolute  positi  inso- 
lentior  hic  usus  est,  quo  participium 
eum  suo  nomine,  vel  absque  eo,  in  ge- 


nerandi  casu  positum,  et  ob  incidentem 
parenthesin  repetitum,  vel  in  aliud  si- 
miHs  significationis  mutatum,  assumit 
casum,  qucm  verbum  sequens  postulat. 
Cum  suo  nomine  apud  Pausan.  Corinth. 
pag.  97.  in  initio:  'EXONTflN  Ti  affS-i- 
vus  «^jj  TrTN  SlKTilNrnN.  in  Geni- 
tivo  absolute,  Cum  Sicyoniorum  res  ac- 
cisae  essent.  Quae  in  parenthesi  ibi  sub- 
sequuntur,  brevitatis  causa  omitto.  Post 
parenthesin  subdit:  AIAKEIME'NOlS 
av  a^uvaTus  (in  Dativo)  'EnirENO'ME- 
NOS  ffsifffios  oXiyn  Tfiv  ToXn  iToinffit 
av^B^uv  s^fifitov,  Cum  itaque  maxime  infir- 
mi  essent,  obruens  eos  terrce  moLus,  eo- 
inim  urbem  fere  ad  vastilatem  redegit. 
Ubi  obiter  observa,  IxiyH  pro  oXiyv  osTvt 
usurpari:  vid.  supra  Cap.  III.  Sect.  7. 
§.11. 

Absque  nomine  suo,  apud  eundem 
in  Bceoticis  pag.  578.  lin.  19.  AIABA'N- 
TXIN  ^g  TOTafiov  KaXifASvov  a,To  yuvuuco; 
TKs  Au««  dii^Knv.  ^.  226.  Et  post  paren- 
thesin  :  AIABATSIN  §v  Tnv  AipxtiVi  eixiois 
l^siTia  TTis  I\.iv^ipii  etc.  Transmisso  amne, 
qui  ab  uxore  Lyci  Dirce  vocatur,  fap- 
parentj  domus  Pindari  rudera. 

XV.  Parce  imitandum  censeo  Atti- 
cismum  apud  Thucydidem,  quo  pro 
Genitivo  absoluto  Nominativus  ponitur. 
Ita  enim  ille  lib.  II.  cap.  53.  Qsuv  21 

(pofloSi  ^  av^puTuv  vo/AOs  ^2s<;  a,Tt7^ys,  ri 
fAhy  KPl'NONTE2  iv  ofAoiu  xat  ffsfisiv  xai 
fjcri,  Ix  t5  TavTas  o^atv  Iv  Iffu  aToXXvfiivHs' 
Tuv  Vs  afJutgrfifi,aTuv  OT'AEI^S  'EAIll'- 
ZflN  fAix,oi  t5  Vixviv  ysviffB-ai  /3/»f  av  rnv 
Tifjuu^iav  avTi^svai,  Nec  uUus  Deorum 
metuSy  aut  hominum  lexeos  arcebat:  non 
iUe,  quia  judicabant  perinde  esse  Deos 
colere  ac  non  colere^  quoniam  omnes  vi- 
debant  pariter  mori :  non  hcec,  quia 
nemo  putabat,  se  tam  diu  victurum^  dum 
judicium  constitueretur,  quo  delictorum 
peenas  daret. 

XVI.  Utuntur  et  Participiis  Graeci 
conditionaliter,  ubi  alias  iav,  tl,  ip'  uTt 
vel  lcri  Tu  cum  Infinitivo  dicerent.  Ita 
Homer.  Iliad.  I.  ver.  261. 


—  2  «<  5  "  A  yafjt.ift.vuv 

"A^aiufa  Siduffi  METAAAH  SANTI  x^' 
Am0. 


—  Tibique  Agamemnon 
Munera  digna  dabit,  si  vis  moderarier 
iree. 

Ubi  ftsraXXri^avTi  ;^oXoie,  pro,  tTi  tu  ftt- 


ss^ 
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recWaffffuvy  vide  infra  Cap.  TX.  Sect  4. 
ad  nura.  11.  [Vid»  Abresch.  ad  iEschin. 
vol.  II.  pag.  47.  et  Dorvill.  ad  Chariton. 
pag.  227.  257.  Herm.l 

XVII.  Non  possum  non  corollarii 
loco  observare,  Graecos  adeo  fuisse  (fnXo- 
/isro^ssi  ut  non  solum  duo,  ut  mox  os- 
tendemus,  sed  et  tria  participia  absque 
ulla  copula  conjungere  non  erubesce- 
rent.  Ita  Isocrat.  Panath.  pag.  497. 
Ous  » ifekuv  x^^ovov  AlAAino'NTES  Aa- 
x^aifAovioi^  XAPIZO'MENOI  0>?)Sa/«?, 
•EKnOAIOPKH'SANTE2  &7ravras  a-xzx,- 
ruvav,  Quos  Lacedcemonii  non  ita  mvlto 
post  in  Thebanorum  gratiamy  capta  urbe 


interfecerunt  omnes.  Ubi  obiter  nota 
8  'Tokiiv  x^ovov  ^iaki^evns,  pro,  non  ita 
multo  post:  de  quo  modo  numero  VIL 
Alterum  exemplum  habet  Evangelista 
Blarcus  II.  28.  Ka)  nPo:SEA0il'N  sTs 
ruv  y^afiftarim,  'AK0T'SAX  avruv  cv 
^■nrivruv,  'EIAH^S  ori  xaXus  auroTi  a^i- 
x^iBtl,  Itn^urrtffiv  avrov,  Et  aliquis  scri- 
barum  accedens,  qui  illos  disputantes 
audiverat,  et  gnarus,  eum  recte  illis  re- 
spondisse,  rogabat  eum.  [Aliud  ejus- 
modi  exemplum  aruv^irs  in  participiis 
vide  apud  Xenoph.  Mem.  I.  1.  18. 
Plura  coegit  Reizius  ad  Lucian.  Tox. 
cap.  2.  et  Forsterus  in  ind.  II.  partic. 
Platonis.  Z.]— ^.  227. 


SECTIO  SECUNDA 

De  Participiis    Quibusdam   in    Oratione  Abun^ 

dantibus. 

REGULA  PRIMA. 


Participia  quaedam  eleganter  in  oratione  jcxgzXK^a-iv,  atque  uni^fiaf" 
decoro  94  serviunt.     Ejusmodi  sunt  uvUecs,  ccTrim,  'i^m,  A«/3«>,  (p^m.  ^fj 
Hinc  illud  frequentissimum  Mxsro  uyriav,  abiit  discedens,  id  est,  dis' 
cessit;  satis  enim  esset  ap^gra,  sine  participio  ^^,    [V.  Valcken.  ad 
Callim.  p.  261.  Huschke  Anal.  p.  77.  seq.  Herm^ 


94  Graecorum  scripta  versanti  quam 
plurima  occurrunt  vocabula,  quse  ora- 
tioni  inserta  prima  fronte  Tcc^iAxnv  vi- 
dentur;  diligentius  tamen  inspecta,  non 
ornatum  tantum,  sed  vel  pondus,  vel 
novam  orationi  significationem  addunt, 
adeo  ut  fortasse  non  procul  a  vero  aber- 
raverim,  si  contendero,  nullam  in  Graeca 
lingua  vocem  habendam  esse  superva- 
cuam,  aut  temere  orationi  insertam. 
At  vero,  quandoquidem  hoc  per  omnia 
demonstrare  longum  esset,  contentus 
fui  sparsim  in  hoc  libro  ad  ea,  quse  ab 
Auctore  nostro  notantur  {ra^sXxovTa, 
hic  illic  notas  meas  adjicere,  et,  quod 
supervacuum  videbatur,  suam,  quae  late- 
bat,  significationem  reddere.  Itaque 
Auctorem  nostrum  minus  recte  dicere 
arbitror,  participia  queedam  zjet^iXiciiv^ 
atgue  uni  decoro  servire ;  prsesertim 
cum  ipsemet  aliter  plane  sentiat,  cum 
participio  avua-as,  quod  abundare  dicit, 
suum  significatum  reddit  Reg.  2.  Eo- 
dem  modo  participiis  Xa/3&>v  et  <ps^uv, 
Reg.  4.  et  5.  sic  supra  Cap.  III.  9.  7.  Et 
quanquam  nos  quoque,  ubi  vel  vocis  ali- 
cujus  additae  significatio  latet,  vel  ea 
citra  necessitatem  repeti  videtur,  illam 
pro  more  Grammaticorum  wXgova^siv 
dicimus,  purus  putus  tamen  pleonasmus 
in  lingua  Graeca  propter  ipsius  elegan- 
tiam  et  verba  significantia  mihi  semper 


est  suspcctus.  Vide  supra  Cap.  de  Pro- 
nomine  Reg.  2.  et  infra  Cap.  VIII. 
Sect.  7.  Reg.  1 .  et  alibi. 

95  "D.i^f^iTo  a«r/<wv  pro  obiit,  utitur 
Aristides,  orat.  pro  Quatuorviris,  pag. 
248.  Ei  izfifhleo  Hi^txXvis,  xx)  //.h  •x^ori^ov 
"Xl.XETO 'Anin'N,  Si  Fericles  super- 
stesfuisset,  nec  prius  e  vita  decessisset. 
H. 

Hoogevenus  non  male  negat,  illa 
participia  abundare.  Nam  v.  c.  azF)av, 
uti  simplex,  Imv,  et  IxB-m,  et  similia  ha- 
bet  vim  celeritatis  et  impetus.  E.  g. 
-Sllian.  V.  H.  III.  33.  aquila  dicitur 
devolasse,  et  ancillis  Rhodopidis  mere- 
tricis  custodientibus  erepto  calceo  a?r<arv 
o'lx,i<f^ctt^  h.  e.  statim^  celeriter^  abiisse. 
Hinc  quoque  apud  Demosth.  pro  Co- 
ron.  pag.  246.  ih^vs,  ut  orationi  major 
concilietur  vis,  additur:  us  iK^drnfft  <I>/- 
XtT^xes,  «AJST  iu^us  ccriav^  h,  e.  Simul- 
atque  rerum  potitus  est  Philippus,  con- 
festim  sine  mora  interposita  abiit.  At- 
que  pro  a-srtuv  Pausanias  I.  24.  eidem 
verbo  jungit  (pivyuv  ut  o'lx,^rai  (peuyavy 
h.  e.  extemplo  aufugit.  De  participio 
i&>v  vide  locum  Callimachi  Epig.  I.  ult. 
quem  laudat,  et  rem  egregie  explicat 
Ernest.  o  •rdw  ad  Xenoph.  Mem.  III. 
9.  9.  *ai  ffu  y  luv  riiv  xara  ffaurov  sA.«, 
h.  e.  tu  quoque  sine  mora  parem  tibi 
junge  sc.  conjugem.     De  participio  Ix- 
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tum  im- 
perat 


II.  *Ayyc-«?,  Aorist.  1.  particip.  verbi  hvu,  'peijicio,  cum  impera- 
tivo  tantura,  sic  abundat,  ut  tamen  aliquam  ei  promtitudinem  ^s 
addere  videatur;  tuncque  vel  adjunctum  habet  t<,  vel  eodem  caret. 
Aristophanes  saepe,  in  Pace:  Owch  ^?t'  hc  A»x.6^ecifA6y6g  fizru  civv<rctg 
ri)  id  est,  Ergo  age,  et  alterum  quantocius  affery  vel  adduc  LacedcB' 
mone,  Nec  enim  video,  quemadmodum  eo  loco  t;  interroget,  et 
uvva-xg,  pro  '^vvff-ec^)  positum  sit,  ut  innuit  Schohastes. 

Idem  in  Ranis,  sine  n,  usurpavit:  "iB-i,  -zri^xivz  <rvf  X'&^vX',  uvvcrcei, 
id  est,  Age,  JE.schyle,  ad  alterum  transi  quantocius. 

Lucianus  in  Piscatore,  sive,  Reviviscentibus:    OvKh,  a  'it^uct, 

xui  ia-^oloctg  f^oi  nvccg  ^og  avvtrcccrct,  x.xi  oXiycv  t8  ;^;gyiy/sj  ErgO,  SacerdoS, 

cedo  aliquot  mihi  caricas,  et  pauxillum  auri:  sed  propera. 


*Ex<i>»  a-      III.  Participium  i^^m  saepissime  jungitur  cum  verbis  zrxi^iiv,  id 

kundans.  est,  jocari,  (pXvx^iJv,  id  est,  nugari,  Xvi^dv,  id  est,  delirare,  aut  som- 

niare.     Exempl.  causa,  ilxt^ug  e^m  gf>j,  ait  Lucianus,  Jocaris  in^ 


^av  aliquot  commemorat  exempla  Dor- 
villius  ad  Chariton.  pag.  297.  in  quibus 
et  illud  Thucydidis  III.  73.  UriyttTai 
Ik^m  To7s  h  TiXu  Sffiv,  rem  statim.  ad 
magistratus  defert.  Simili  modo  nec 
abundat  illi  v-sroXafiuv,  et  ^a^aXaliuv, 
quod  jungi  solet  verbis  slrsv,  'i(pn  etc. 
sed  commode  latine  reddi  potest,  TUM 
dixit.  Etenim  solet  dici  in  eo,  qui  qua- 
si  alterius  sermonem  excipit,  qui,  non 
interrogatus,  post  alterum  incipit  loqui. 
V.  c.  Xenoph.  Mem.  II.  1.  29.  h 
KaKtot.  vTToXa^^ffa  sTvTfv.  Plenius  rem 
expressit  Dionys.  Halic.  Archaeol.  IV. 
35.  Havffafi.iv^  Ti  «wts,  •ra^ay.a^uv  tov 
y'oyov  0  TvkXiOi  'iXi^iv  uBs.    Z. 

96  Hinc  ad  majorem  emphasin  ali- 
quando  ^affffov  additur.  Ita  Aristoph. 
Nub.  ver.  1255. 

0Ji«5?y 'ANT'2A2  TI  ®A~TTON  ,i^e?i/r«|- 

jt7onne  guam  ceJerrime  te  aforibus  pro- 
ripiesP  Hasc  promtitudinis  significatio 
clare  patet,  cum  participium  avvffas  in 
verbum,  additum  autera  verbum  iu  par- 
ticipium  mutatur.  Sic  apud  eundem 
in  Avibus,  ver.  242. 

'ANT'2 ATE  HETCMENA  a-^o?  I^«v  al>hict, 

Celerrime  advolate  ad  meam  vocem.  q.  d. 
Pcrficite  advolantes.  Gr.  alias:  'AcraX- 
kdy/iTi  'XiTofi.iva.  Atque  hanc  veram 
esse  significationem,  vel  ex  uno  ejusdem 
Comici  loco  docere  possumus.  Vid. 
eum  in  Vesp.  ubi,  Philocleoni  tergiver- 
santi  jam  dudum,   ut  calceos   induat, 


tandem  sic  acrius    instat   Bdelycleon; 

"Avvffov  TsroT  vtohvffayAvcSs  Tandem  ali- 
guando  perjice  hoc,  tit  induas  calceos. 
Accusativum  o^ov  vel  ^of^ov  subaudit  Cl. 
Lamb.  Bos:  quamtamenellipsin  non  esse 
perpetuam,  ex  ultimo  Aristophanis  loco 
constat,  ubi  nulla  itineris  vel  cursus  est 
mentio.  Cum  tamen  avvu  natura  sua 
sit  verbum  transitivum,  commode  in- 
telligitiu-  t5to,  to  'igyov,  vel  si  quid  ap- 
tius.  [Recte.  Hinc  Aristoph.  Plut  349. 
Asy'  avt/caj ,  «,  ti  ^/js  -sfoTi,  h.  e.  dic  sta- 
tim,  quid  sit  tandem,  quod  dicas.  Z.] 

97  Pag.  mihi  490.  Cum  verbo  Ajj- 
^ilv  ibid.  pag.  497.  h*n.  9.  "Ex"^  XnpiTs, 
Deliras.  Ubi  Ficinus  tamen  mutat 
ixuv  X>i^i7si  Ultro  deliras.  [Conf.  Koen. 
ad  Gregor.  pag.  63.  Z.]  Fortasse,  quod 
hoc  participium  eo  modo  adhibitum 
fere  ultimum  locum  possidet.  Sic  apud 
Aristoph.  in  Avibus,  ver.  341.  XSra  f^iv 
AHPErs  "EXXIN,  Hac  sane  in  re  de- 
liras.  Atticam  esse  locutionem,  discere 
licet  ex  Moeride :  <!?kvapi7s  'ipc^^v,  'Atti- 
xcasi  Iv  TTi  T^os^yiX.'/!  t5  'i^e^v.  HujUS 
■z^^osS-'^xriS  caussa  obscurior  est  Alicu- 
jus  substantivi  defectus  mihi  subolet. 
Id  vero  hactenus  mihi  observare  licuit, 
participium  hoc  semper  jungi  verbis 
cunctandi  sive  tergiversandi,  nugandi, 
inepiiendi.,  ludendi,  seu  irrideudi,  item 
incondile  quid  agendi  vel  loquendi  sig- 
nificationem  obtinentibus,  non  absimili 
ratione,  qua  nostrates  verbum  TejjfgCIT, 
cum  similis  significatiouis  infinitivis  con- 
jungere  solent.  E.  c.  Plat.  in  Phaed.  pag. 
236.  in  fin.  T<  S^ra  'ix,o)v  ffToi^r.  j  Quid 
iandem  tibi  esl,  quod  tergiverseris  t  Ubi 
'ixo>'v  prsemissum  habes:  potestque  <ri 
esse    accusativus   patientis,   sic    Aris- 
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quitj  enimvero,  Sic  apud  Platonera  in  Gorgia  5>',  uoTec  vTs-o^^ifiecrx 
(pxvetpiii  'ixctvi  Quos  tu  mihi  calceos  blateras?  Demosth.  orat. 
contra  Leptinera,  cum  alio  verbo  participiura  hoc  conjunxit,  nimi- 
rum  vMMreirrtrBrci,  in  acie  opponere,  dum  ait:  "^O»  f^l*  TgoTro»  v^Zi 

g^fi>v,  TT^c^;  ec-^ecvTxg  Ulhozs-ovvTiTiiig  Trei^irec^eiro,  QuO  modo  VOS   CUm   uni' 

versis  Peloponnensibus  commiserat ;  nisi  malumus,  ix,m  eo  loco,  i- 
dem  esse,  quod  vulgo  dicimus,  vous  ayant  en  sa  conduite, 

IV.  Aec^ay,  apud  Demosthenem  maxime,  non  semel  abundat,  aut  /iajii,^ 
vertendum  est,  cape  sis^  prenez  moi,  et  ante  imperativum  praece-  abundaf. 
dens  explicandum.     Pro  Coron.  K<«/  ^oi  Asye  t«v  ye^oi,(ph  A«c/3a)v,  pro 

x.eii  f^oi  Aa/Sg  t*)v  y^et^ph,  fcui  Asve,  Prenez  moi  cette  accusation,  et  la 
lisez.     Similia  passim  exempla  ^s. 

V.  Og^&iv,  eodem  quoque  modo  usurpatur,  ut  apud  iEschinem  4>e>4w 
contra  Ctesiphontem:  EisrUro  (pz^m  9rgg<2o-r««  rec  Tc^dyfM.roc,  Eo  res^^"^^^^' 


toph.  in  Eccles.  ver.  1145.  T/  ^"^70,^01.' 

vpifhiii  ixo^v ;  Belg.  maar  toat  iegt  g^ 
te  talmen?  Et  in  Nub.  ver.  509.  t; 

)MJirTa^iiS  i^uv  ^&^i  Tfiv  B-v^av ;  Quid  nio- 
raris  adjanuam?  vel  potius:  Q.md  est 
tibi,  quod  moreris  ?  Nam  ita  quodammo- 
do  redditur  et  participium  'i^'^^'  Nostra- 
tes  propemodum  :  JDKat  ]&ei)t  g^  Daar 
te  talmen  ?  Nec  absimilem  in  reliquis 
significationem  obtinere  paiticipium 
iXiov,  autumo.  Jungi  et  aliis  verbis  hoc 
participium,  adfirmat  H.  Stephanus  ad 
Corinth.  art.  70.  quod  tunc  credam, 
quum  primtwn  exemplo  probatum  inve- 
nero:  nam  quod  ibidem  ex  Corintho 
affertur,  af?  xv^tT?  %xi"v  apud  Sophoclem, 
et  ipse  in  Thesauro  suo  in  V.  Ku^u  ex 
eodem  affert,  «;  £;^wv  x«^s7,  longe  aliud 
est:  et  participium  'ix,uv  ponitur  ibi  pro 
iiaxiifiivos y  ita  ut  u)s%xm  KVfi7 sxtu;  ^ia- 
xiifAives  rvy^avii.  \.  2ti8. 

98  Confer  Aristophanem,  Avib.  ver. 
56.  et  648.  Non  tamen  necesse  est,  ut 
imperativus  adsit,  ut  patet  ex  Platone 
in  Phaedro  pag.  260.  lin.  25.  "OTav  §v  0 
fvirogiKos  ayvmv  ayaB-ov  xai  xaxov,  AA- 
BXl^N  ?roX/y  asavrus  t^^Sff^av,  «rs/S-»}, 
Quando  igitur  orator  ignarus  boni  et 
mali  civitati  eodem  modo  affectce  suadet. 
Graeci:  capiens  civitatem  jtersuadet. 
Plutarch.  in  fine  vitarum  Demosthenis 
et  Ciceronis  comparatarum,  addit  pro- 
nomen  lauTov,  quod  vel  itidem  abundat, 
vel,  quod  malim,  cum  participio  Xafiuv 
vertendum  est,  subducens  se.  Verba 
haec  sunt:  'Ex  rSv  otXuv  xoki  ruv  iopu- 
^opuv  AABfl^N  'EATTG^N  uxtro,  Ex 
armis  et  satellitibus  se  subducens  effugit. 
Atque  9deo  non  satis  recte  abundare 
dtcitur,  cum  suam  significationem  re- 


tinens  verbo  majorem  vim  addat;  patet- 
que  non  otiosa  ipsius  praesentia  inprimis 
in  constructione,  ut  apud  Homer.  Iliad. 
lib.  Xll.ver.  451. 

'fls    V  bVi  roif^iiv  fiia,  $E'PE1  ttoxiv  «{«W 

olos 
Xaj)  AABft''^  'iTi^ri.  — 

Sicut,  quum  pastor  facile  fert  vellus  ovis 
altera  manu  prehendens.  His  similia 
invenies  in  Evang.  Matth.  cap.  XIII. 
com.  31.  et  35.  Latini,  omissi  partici- 
pii  significationem  nudo  verbo  habeo 
tribuunt,  ut  in  illo  Terentii  in  Andria : 
Habeas,  valeas,  vivas  cum  illa.  Ubi 
Graeci  dicerent  Xa/Safv  e;^8  vel  o'ix^,  vel 

simile :  nostrates,  JLoop  'er  mee  ^een* 

Eodem  plane  modo  construitur  verbum 
iX^  cum  cognatse  significationis  partici- 
pio  apud  Homer.  Iliad.  lib.  A.  ver. 
356.  'EXwp  ya^  'ix^i  ysgaj,  Abstulit^  ab- 
duxit  prcBmium.  Ubi  si  participium 
iXuv  dicamus  abundare,  evanescit  no- 
tio  auferendi,  quam  tamen  inprimis  in- 
nuit  Achilles  querens  prsemium  suum 
ab  Agamemnone  ablatum.  Neque  ta- 
men  Ka^iuv  'i^u  semper  idem  significat, 
sed  pro  varia  occasione  varie  redden- 
dum :  ita  pro  asservo  ponitur  apud  A- 
thenaeum  Deipnosoph.  lib.  I.  pag.  13. 
Ubi  ait,  apud  Homerum  convivas  epu- 
larum  reliquias  domum  non  asportare, 
sed  relinquere  solitos,  et  subdit:  Kal  ii 
ra/zia  XafiStra  tHx^v,  Hva,  av  ns  a^ixnrat 
^ivos,  %x^i  "^vvat  avTu.  Et  andlla  eas  ca- 
piens  habebat,  i.  e.  asservabat,  ttf,  st  ve- 
niret  hospes  qmspiam,  haberet,  quod  illi 
apponeret.  (Herodian.  VIII.  4.  26. 
^izius.} 
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adduxit  nostras;  tolle  (()i^m,  idem  sensus  integer  remanebit  ^°, 
Ubi  tamen  notandum  est,  Participium  illud,  nescio  quam  verbo 
significationem^addere,  aliquando  voluntarii,  aliquando  pnecipitis, 
aliqusindo  Jatalis  impetus:  ut  apud  Plutarchum  in  Themistocle, 


99  Nihil  minus,  quam  abundare,  vi- 
debimus  hoc  participium,  si  observa- 
mus,  construi  iUud  cum  verbo  motum 
ad  rem  significante:  si  enim  verba  cum 
JEschinis,  tum  Plutarchi,  nulla  Latini- 
tatis  elegantiae  ratione  habita,  proprie 
vertimus,  apparebit  pulcra  in  illis  alle- 
goria,  quam  Latini  assequi  non  possunt 
Nam  ita  nuda  verba  prioris  sonant,  quasi 
res  sustulerit^  et  in  locum  quempiam  at- 
tulerit.  Simile  quid  in  posterioris  ver- 
bis  tum  loco  citato,  cum  ts^.  cra/^.  ay. 
apparet,  ubi  deridet  stultitiam  illorum 
patrum  qui,  cum  possideant  multos  ser- 
vos,  quorum  alii  ad  alia  prsestanda  uti- 
les  sint,  si  quem  invenerint  inter  illos 
ad  nullum  ministerium  idoneum  riTot 
*E'PONTES  v-^rofioiXX^fft  tsj  vliis,  huic 
jilios  suos  subjiciunt,  q.  d.  ad  huncportant 
suos  filios  et  ipsi  subjiciunt.  [Wolfiusad 
locum  ^schinis  pag.  474,  edit.  Reisk.  a 
Vigero  laudatum  explicat  illud  <pi^u» 
per  ficsroi  <popais  kou  6^f/,iis-  sed  melior  vi- 
detur  esse  ratio  Brodaei  et  Taylori,  qui 
^i^uv  in  ejusmodi  locis,  quae  inprimis 
apud  JEschinem  sunt  frequentia,  acci- 
piendum  esse  censent  de  rerum  inver- 
sione  et  mutatione  in  contrariam  part^m. 
Id  quod  inprimis  clarum  fieri  videtur 
ex  loco  ^schin.  adv.  Ctesiph.  pag.  5^5. 
vm  yiyifAOViav  rtjv  f/,h  x,tc,ra,  B-akairffuv 
s-a-ott]ffe  xeiviiv,  ro  V  avaXufjia  i%ov  vfA&ri' 
^ovy  rriv  Ss  xara  yyjv,  u  fit,»  ^ii  Ki^^iTvf  a^- 
env  *E'PX1N  uv&^Ki  Qvifiaiots.  Igitur 
ejusmodi  ^i^uv  commode  explicari  po- 
test  contra.  It.  ibid.  pag.  482.  ahxrtffas 
cii  '^iki^voVi  xax,iiB-sv  a-aroh^ks  vvifhakiv 
laurov  *E'PXIN  Q^^aiots,  Injuria  illata 
Phitippo,  inde  aujugit,  et  sese  contraira- 
didit  Thebanis.  Plura  exempla  repe- 
ries  apud  Taylorum  pag.  475.  Z.]  Idem 
fere  sentiendum  est  de  participio  elyav, 
quod,  ut  et  ^i^uv^  aperte  crXiova^nv  dicit 
H.  Stephanus  ad  aL  script.  de  DiaL 
Att.  pag.  78.  Exempla,  quae  omnia  ex 
Homero  citat,  praeferunt  sibi  motus  ali- 
cujus  significationem,  unde  patet,  hoc 
participium  non  abundare.  Ad  hoc 
probandum  suflSciat  nuda  Homeri  ver- 
borum  versio.  Loca  sunt  Odyss.  P. 
Aos  ru  %iivu  Tavra  <1>E'PXIN,  Aafer  om- 
nia  et  hospiti  tradcy  Iliad.  V.  circa  fi- 


AwT»g  Uijitthvis  xarit,  (mv  ^eUxiffnn*  tyx^i 


©>j«'  ej  «.yuv»  <I>E  PilN,  — 

Af  Pelides  preelungarii  hastam  in^  cer- 
tamen  attulit  ac  deposuit.  Odyss.  T.  ver. 
96. 

—  'Ex  Se  /3oe/»}v 

@vixi  ^v^ciZi  *E'PftN,  — 

Extra  \domum'\  foras  extulit  hovinam 
\^jiellevi\  el  deposuit.     Lib.  A.  ver.  128. 

"Eyxos  fjisv  p'  iffTy,ffi  <PE'PftN  v^os  xiovat,  fMf 

x^)v, 

Hastam  tulit  et  statuit  ad  columnam 
longam.     In  Bceot.  ver.  65. 

Aicts  yix  lakafMtos  ^yiv  ivoxK.iiix»  v^as, 
l.f^a-i  S*  *'ArilN,  IV  'A3-»]va/ft>v  'iffratro   ^A' 
Xayyis, 

Ajax  vero  ex  Salamine  adduxit  duodecim 
naves,  adductasque  statuit  ibi,  ubi  Alhe- 
niensium  stabant  phalanges.  Nec  enim 
obstat,  quod  verbum  eiyiv  praecedendi 
versu  praemittatur.  Iliad.  X.  ver.  550. 

Oiih'  iixiv  "Bixdxis  T£  xcti  itxea-ivti^ir  oaretfa^ 
l.rrtffuff'  £v3-<KS"^ArONTE2,  — 

Non  si  decies  vel  vicies  tanta  dona  huc 
afferrent  et  statuerent.  Lib.  "^. 

*H  fu,,  xa)  iWsrav  "AriiN  f^iyot^ufzu   Hiffrefes 

vles 
'Ev  ;ts/g£(r<r/  riB-u  MiviXeis,  — 

His  dictis  adducebat  equum  magnanimi 
Nestoris  Jilius,  et  Menelao  in  manus 
tradebat.  In  quibus  omnibus  participia 
ayuv  et  (fsipuv  suam  habent  significatio- 
nem,  nec  abundant,  sed  more  Grasco. 
rum  pro  Verbis  adbibentur  et  conjunc- 
tione  et:  ayuv  iffrnffi,  pro  viyi  xa)  iffrnffs^ 
de  quo  Noster.  Sect.  praecedenti  Reg. 
14.  Nec  absimile  hoc  Maronis  Mu.  lib. 
VIII.  ver.  609. 


At  Venus  eethereos  inter  dea  candida 

nimbos 
D<ma  FERENS  ADERAT.  — 

Simili  modo  construitur  participium 
t^uv  cum  verbis  ^*«,  ^re^ivofiat  et  simi- 
libus:  ut  «»«<  iVjTtfv  »;^;«v,   Venit  equum 
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ubi  de  eodem  loquens,  M«aaov,  inquit,  ^ofin^eU  e-vyymy  ku)  Tr^oi^x- 

T«v  ^^ovflv,  o^yM?  7ru?^uiug  x.ect  /3«(r;A;x«j,  Tflfvrjj  (p^^m  vTrsB-jjxgv  lccvroVj 
Cum  vehementius  civilem  ac  recentem  invidiam  metueret,  quam  an- 
tiquam  et  regiam  iram,  huic  sese  prudens  volensque  submisit '. 


habens,  pro  Equum  adducit.  Xenoph. 
Instit  lib.  II.  pag.  60.  lin.  35-  'Eyu  Ti 
afta  rn  n/^i^,  t^j  9if£tfiis  fih  ruv  vriZ,av 
"EXriN,  a-ritvras  "hi  r^s  l^Vias  •ro^ivffo- 
fiaiy  Ego  vero  primo  mane  cum  dimidia 
parte  peditum,  et  universo  equitatu  pro- 
Jiciscar. 

1  Agmen  claudant  ^ivym  et  rgi^oitv, 
quae  participia  simili  modo  construun- 
tur.  Prioris  exemplum  est  apiid  He- 
rodot.  Ol^ovro  ^ivyovrsst  Abierunt  fu- 
gientes.  Nisi  ibidem  verbum  olx,ovro  TrXi- 
ova^iiv  mavis,  et  simpliciter  reponis  t(pv- 
yev,  utet  apud  Arrian.  de  Exped.  Alex. 
lib.  III.  cap.  7.  Ma^aTos  ^t,  &>$  ijfcsa-iv 
n^yi  frposdyovra  'Aki^av^^ov,  Xli'XETO 
4>ET'rilN  trvv  r»  trr^aria  Taaffi^,  Ma- 
zeeus  autem^  ut  Aleaandri  adventum  cog- 
novitfugam  capessebat  cum  universo  ex- 
ercitu.  Pro  'i^pvyiv.  Adeo  ut  verbum 
mx^^ro  addatur,  ad  celeritatem  sive  fes- 
tinationem  significandam.  Hinc  quan- 
doque  fit,  ut  duo  participia  absque  ulla 
copula  uni  verbo  addantur.  Ita  Hero- 
dot.  Erat  cap.  33.  Ol"XONTO  *ET'. 
rONTES  'AnOAino'NTES  T^y  ^okiv. 
Ad  verbum,  Abierunt  fugientes  relin- 
^uentes  urbem^  vel  rectius:     Fugerunt 


urbe  relicta'  Huic  simile  est  partici- 
pium  d^o\as.  Ita  Aristoph.  'E*»X.  ver. 
196. 

'O  tSt*    avavriitras  iv^s    'AIIOAPA'  2  a!- 

XtTO, 

Qui  hoc  persuaserat  illico  fugiens  abiit. 
Posterioris  exemplum  quaere  apud  eun- 
dem  Nub.  ver.  778. 


"""£«  (Miois  hurrutryis  iix*is, 

^f/v  riiv  if4,iiv  xaXuff^'  offaylaifMfi  TPE'- 

xnN. 


■'~  Instantc  adkuc  una  dica, 
Priusquam  Tnea  citetury  ego  me  stratt- 
gvlem. 

Ubi  itidem  participium  illud  r^i^m  ce- 
leritatem  aliquam  notat.  Latini  dice- 
rent:  Ego  abeam  cito^  et  me  strangulem. 
Ita  enim  Terent.  Andr.  Act.  I.  sc.  5. 
ver.  21. 

—  Id  mihi  visus  est  dicere:  ABI  cito 
ET  SUSPENDE  te.  H. 


O» 


SECTIO    TERTIA 

De  Participiis  [ocjroXeXuf^i^ivog^  a,gx,^(/.zv^g]  yiyvoi^z- 
vogy  \\yo^zvog,'\  et  hhyoi^ivog. 


•Ajr«xexojii.|^'A7r«AsXg<(tt|ttgyo? — ignarus,  ut  vertit  Budaeus.  Sophocles,  CEdlpo 
f^mjg-  tyranno:  Quum  CEdipus  Tiresiae  caecitatem  exprobrasset,  hoc 
nartcs.  .jj.  'p-j.ggj^g  respondit:  Tu  et  vides,  nec  tamen  cernis  in  quanto  es 
malo.  Fuit  ergo  CEdipus  'tfo^.v  oiTroXiXnfifAmg  rm  luvrS  x,xKm,  ne- 
sciebat  se  patrem  occidisse:  ex  matre  liberos  suscepisse.  Isocrat. 
'TTi^i  uvrihexriu? :  T«?  ■srecihUg  ravrn^  Uic  av  lya  ((ixntYit  uTs^oXiXuf^fHvog, 
Ego  non  possum  videri  ignarus  hujusce  disciplince,  'A7roMi7roft»(» 
proprie,  relinquor  a  tergOy  7ion  assequor^  cui  contrarium  •xxeccx.oXa- 
\a.  sed  utrumque  verbum  ad  intelligentiam  saepe  transfertur;  ut  is 
dicatur  Trot^xKoXaB-iTv,  qui  rem  aliquam  assequitur  atque  intelligit  *  .* 
dTToMizs-KrS-eiif  qui  minus  intelligit,  sed  est  reipenitu^  ignarus;  is  emm 
quasi  relinquitur  et  deseritur  a  re,  quce  illumfugit  *.  Hinc  Latini 
dicunt,  hoc  me  non  fugit ;  id  est,   7r«g«xoAa5-4),  non  sum  ignarus 


*  Triplicem  hujus  verbi  ceconomiam 
tradit  et  idoneis  argumentis  comprobat 
Kaphelius  Observat.  ex  Polyb.  ad  Luc. 
I.  o.  Primum  enim  significat  com^Vflr/, 
multum  cum  aliquo  esse,  atque  non  modo 
in  personis,  sed  et  in  rebus  dicitur. 
Deinde  interesse  alicui  rei,  in  ea  versa- 
ri.  Denique  mente  atque  intelligenlia 
consequi,  intelligere,  cognoscere.  Cae- 
terum  ad  discrimen  utriusque  verbi  wa- 
QuxoXaS-iTv  et  v^okii-jrKrS^ai  facit  locus 
Demosthenis  adv.  Leochar.  pag.  1083. 
ubi  tanquam  antitheta  sibi  opponuntur: 
vof^l^u  lya^  a,v  t^tiw  tZ  /ai^u  ts  dyuvos 
ffa(pui  nAPAKOAGTeWsHTE,  xai  ruv 
a.XXuv  vfAas  kh.voi  'AIIOAEIOQH^SES- 
0AI,  Arbitror  enim,  si  hanc  partem 
causce  satis  intellexeritis,  reliquarum 
nullum  vos  esse  ignoraturos.  Z. 

2  Quo  plane  sensu  hoc  verbo  utitur 
Plato  scribens  ad  Perdiccam:  Tavras 
<pa7iv  f/,\v  av  sziriffTaffB^ai  TdfA-roXXet,  T\i7ff- 
Tov  0  a-roXit-rovrai  r3  xaravoi7v  avrasy 
Kas  intelligere  se  quam  plurima  proji- 
teantury  longe  tamen  abest  ut  cognos- 
cant. 

3  Participium  a^^o/Am$  eleganter  ad- 


modum  ponitur  pro  Iv  a^xv*  ^*^  ^*  "?* 
Xofiivos  ilTov  notet,  Initio  dixi:  apud 
Isocrat.  ad  Nicocl.  in  fine,  et  Thucyd. 
lib.  IV.  cap.  64.  init.  Quam  construc- 
tionem  sortitur  etiam  desinendi  partici- 
pium  riKivTuv  per  omnes  numeros,  ut 
ostendetur  infra  ad  Sect  4.  Reg.  6.  Hoc 
sensu  sequentem  post  se  amat  generandi 
casum.  Plat.  Phaed.  pag.  263.  lin.  59. 
'AXXa  Ka)  o  Avfflas  'APX0'MEN02  TOT" 
'EPX1TIK0T~  rivdyKaffiv  hf^as  v-xoXafhi^v, 
et  quae  sequuntur;  Sed  et  Lysias  in  ex- 
ordio  illius  de  Amore  orationis  hanc  nos 
cotgit  suscipere  sententiam  etc.  Simile 
exemplum  invenies  in  illis,  quae  ibidem 
paulo  ante  praecedunt.  Et  apud  Pausan. 
in  Lacon.  pag.  211.  lin.  6."0f/.'^oos  ^i 
ey^a-4^i  f^iv  TH~2  n0IH'2EnX  'APXO'- 
MENO:2,  Scrijmt  Homerus  in  principio 
operis  pottici.  Eo  modo  opponitur,  t», 
ha  riXm,  apud  eundem  in  Sophist  pag. 
237.  'APXO'MENO'2  yi  xa)  AIA'  TE'- 
AOTS  riro  dwif^a^rv^aro,  Ab  initio  ad 
jinem  usque  hoc  testatus  est.  Idem  par- 
ticipium  d^x,'°fji,ivos  ita  cum  suo  substan- 
tivo  constniitur,  ut  ad  verbum  reddi  non 
possit,  sed  necessario  mutari  debeat  in 
o 


DE  PARTICIPIO  nyvoV^»?.  291 

hujusrei.     Hinc  ivTrx^ctKoX^hroVffacile  intellectu:  hircc^UKoXii^nroyf 
difficile  intellectu  '.  ] 

REGULA  PRIMA. 

Participium  y<yi;o>svo?  ^  variis  et  elegantibus  modis  reddi  potest.  ]T^^^^^ 
Primo  enim  significat^"Ms?i^m,  aut  legibus  quasi  constitutum:  ut, 
ytyvof/ivYi  rifAy),  justum  pretiujn  * ;  et  yiyvi^ivov  rif^n^Xi  mulcta  legi- 
bus  constituta,  veXjusta  legis  cestimatio  f.  Sic  y;yv«(t6£v>j  ^»^i?ijus* 
ta  et  quasi  debita  gratia,  Demosth.  pro  Coron.  ^  'e«  ^e  t»  IfA^  vo'- 
/tt»,  ra  yiyvofAivov  Kccra,  r\v  k^riotv  iKX<rrov  n^ivccif  id  est,  LeglS  auteM 
mecB  vi)  vel  ex  prcBscripto  legis  mece,  quod  cequum  etjuitum  est  sin^ 
gulos  pro  Jacultatibus  suis  pendere,  vel  contribuere,  Sic  xyavig  yiy^ 
vofcsvoif  ludi  solennes  et  certo  quodam  solennique  tempore  recurren- 
tesp 

II.  Secundo,  naturalem,  mtproprium;  quo  pacto  Atheniensium'^'^^^^^'^ 
civitas  ab  Aristide,  in  Panathenaica  dicitur  ^,  tv^v  yiyvofxkvnv  rtl%iv 

i^C^a-eo  TT^coTn  sF^oq  ^Mov  uvia-^ovra,   Prima  GrcBcarum  urbium,  natu- 
rali  quodam  et  proprio  situ,  ad  solem  orientem  conversa, 

III.  Tertio,  verum,  germanumque,  nonjictitium,  et  adulterinum:  ^^^"'*^' 
Ut  ibidem,  Ato  Keti  ccv^^et^^  inquit,  xgo6T/V«?,  kx)  r%i  ytyvofcmi  ec^irtig  IttI 
'7c\Ci(rrov  TjKovrecg  '^viyKiv,  id  est,  Quare  viros  etiam  ferre  vulgo  solet, 

cum  robustissimos,  tum  ejusmodi,  qui  maximos  in  vera  germanaque 
Xfirtute  profectus faciant  ^. 

substantivum  cum  generandi  casu  no-  *  V.  c. '  Demosth.  de  Coron.  Trier* 

minis,  ad  quod  refertur,  V.  c.  Demosth.  pag.  1 230.  Kairot  tus  v»  «.hxov,  tuv  (ih 

de  Cor.  pag.  347.  in  fine:  'l^srv  rot,  •Xfay-  a.vakuifia.roiv  d^piffrtixiveui  ruv  ^\  rirNO- 

fx,a,ra,  a^^^ofnvet,  pro,  tjjv  tZv  ^^ecyfidruv  ME'NX1N  J/  iKiJvec  TIMXl^N   d^iSv   avroTs 

a^Z^v,  Videre  initia  rerum.  fAinivat ;  Jam  vero  nonne  est  iniguumy            * 

4  Hoc  participiura  etiam  in  sua  pri-  nihil  sumtuum  prcebere,  at  consequi  velle 

ma,  vel  certe  primae  proxima  significa-  prczmia  iis,  quee  sumtusfecerint,debita? 

tione  tironibus  crucem  figere  solet  ob  Z. 

id,  quod,  cum  aures  Hellenismo  non-  f  Demosth.  adv.  Timocrat  pag.  726. 

dum  assuetas  habeant,  nihil  satis  intel-  iKrinv  ro  Tl'MHMA  TO*  rirNO'MENON, 

ligunt,  quam  quod  cum  Latinorum  con-  solvere  multam  debitam.  Z. 

suetudine  quodammodo  convenit.    Dis-  5  Pag.  mihi   537.  lin.  49.  (pag.  261. 

cant  illi  pro  eo,  quod  in  N.  T.  est  fa-  lin.  1.  edit.  Reisk.  Z.)   Idem  d/xa/av   et 

miliare,  h  raT?   }if/,i^ais  iKiivais,  ex  Xe-  yiyvojttsvav  jungit:  ut /Vo^t/vajttSvraadvers. 

nophonte  dicere  h  rals  yiyvofjcivan  hf/i-  Nausimach.  pag.  655.  'Eyu  ?   on  fti* 

^ais.     Ad  verbum :   In  diebus,   qui  jie-  "^^iutrovrai,  xai   ra   •roXXa   d<roXuki»orts 

bant  vel  erant.     Ita  enim   ille  lib.   V.  ruv  ovruv  avroTs,  //.iK^a  rv;  zrokius  fnrtt' 

Kv^.  <rai^.  pag.  141.  'ExeJ  Ti  ■ao^iuof/.ivos  Xn(pvias,    »    AIKAI'aN,    iTi    rirNOME'- 

Srus  'EN  TArS  rirN0ME'NAlS  'HME'-  NHN    XA'PIN    dliuffHffi   xofii(iirB-ai   -aa^ 

PAIS  a.^iKvCirai  T^os  ra  fjii^o^ia  ruv  'Aa-  vfjt,uv,  idffu,  Ego  vero  illud  omittam,  vien- 

cv^iuv  xdi  M^uv,  Hoc  modo  projiciscens  tituros  illos,  et,  cum  pleraque  bona  sua 

per  illos  dies  ad  Assyriorum   et  Medo-  perdiderint,  underespublica  parum  emo- 

rumjines pervenit.  Hoc  idiomate,  ejus-  lumenticepii,nonjustamnequelegitimam 

que  auctoritate  nixus  illud  vernaculum,  gratiam  a  vobis  repetiiuros.  H. 

llit  loopcntie  jaar,  verterem,  ro  yiyve-  \  Sic  al  3-vffiai  al  yivofjtivai  suntiacr?- 

^^vav  'iros.     Praesentis  enim  rei  progres.  Jicia   solennia,  apud   Dinarch.    advers, 

sfonem  denotat.  H.  Aristogit.   pag.   81.      Sic  quoque  dici 
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Tiyiof^o       IV.  Quarto,  ytyvofnvov  a^yv^tovf  peciinia  non  modo  jjroha,  sed  e- 

m^Yv^m.    fid^tYi  integrcB  summcB,  et  nulla  ex  parte  decurtata :  iiam  rh  yiyyo^svei» 

apyvpiov  cizTOTiniv,  est,  integram  justamque  pecunicB  summam  persoU 

vere  ^.     Quod  TuUius  dicit,  recte  dare:  Titus  Livius  recte  resti- 

tuere:  Ui^ianus  recte  prcestare. 

r,y,ef^m,  Y.  Quinto,  to  yiyvo^ivov,  absolute,  id  est,  ro  hc  t«  »^yv^i^  «ggJe?, 
usura  creditcB  pecunice  legitima:  qui  etiam  toxo/  yiyvotcivoi  diceban- 
tur.  Quamquam  etiam  pro  justa  mercede  ^  sumitur:  ut  ro  yiyvi' 
fiivoy  (p^sa-^uifjustam  auferre  mercedem. 

T,y,ojim,  yi^  Sexto,  To  yiyo^ivov  in  universum,  est  id  omne  ciii  nihil  om- 
tum.  nino  ad  perfectionem  et  integritatem  desit»  Sic  Aristides  loco  ci- 
tato  ait,  Tifj  ^^of4,ix<;  ro  yiyvofAsvov  nrzTrMe^t^y-ivai^  cursores  justum  et  in- 
tegrum  curriculum  absolvisse.  Quo  sensu  eleganter  sumitur,  otvri 
t5  KxBi^Kovrog,  pro  qfficio  omni  ex  parte  cumulato :  ut,  ^wjj^gy  lccvra 
trvvoi^cc,  rS  TT^og  a-l  yiyvofchn  fcv^et(>caq  IhMi-^^/uvri,  Coiiscius  mihi  SUm,  ni- 
hil  a  me  penitiis  officii  erga  te  mei  prcetermissumfaisse. 

^'^'^al'  VII.  Septimo,  idem  est,  quod  to  y!i^o(;  ro  iTTi^uXXov,  de  quo  iit 
capite  de  nomine  sapra  diximus :  non  tantum  rata  portio,  sed  e- 
tiam  virilis  pars  etfacultas  :  ut,  ■srJt.vrKi  o\  K>^Yi^ovof^ot  ro  yiyvofcsvov  hco- 
f/Ac-ctvroy  id  est,  suam  quamque  paj-fem  hceredes  omnes  abstulerunt^- 

Sic,  To  y   Itc   IfAoi  yiyvofAivov,  ^iecx^ec^eca-^ui   7rii^d<rof^eii,   id  est,  Quan- 

tum  in  me  erit,  rem  perficere  conabor, 

T,yvo'j,i^6;,      VIII.  Octavo,  yiyvof>f,ivog,  cst  cohcerens  et  consentaneus,  vel  etiaro 
cekccrcns.  cum  decoro  et  dignitate  conjuncius:  unde  oppositum,  k  yiyvofiivos 
significat  absurdum,  commentitium,  inanem,  et  indignum;  v.  g.  g/tt-' 
7rAgft»$  <p»ivirxi  is  yiyvof^ivm  Iatt/^a/v,  spes  inanes  absurdasque fovet : 
quae  etiam  IxTrlhg  fzii  Sa-xi,  spes  7iullce,  dici  possunt. 
^  Hinc  fit,  ut  roc,  yiyvof/Avu  in  neutro,  dicantur,  ea  quce  decent,  at' 

que  debentur :  ut  apud  Aristidem  loco  citato :  Tifcuv  to??  yiyvof^ctvoii 
rhv  ^ohiv,  Dignos  civitati  honores  persolvere:  nisi  malis  significare- 
j)roprios  ac  peculiares  fructus,  qui  tamen  ad  si^igularem  istius  civi' 
tatis  rem  conditionemque  pertineant,. 

T.yyifjiueo,      IX.    Nono,  Tu   yiyvifAivei.  proprias  commoditates  *°  significanty. 

commodi- 

tates.  •  •      j 

mihl  videntur  T^ayuho)  yivofcivoi  apud  28.  u  apoL  raoTO,  yivofAiva,  'iXiyu  Reizius.] 
iEschin.  adv.  Ctesiph.  pag.  431.  et  541.         8  Ita  in  Syngrapha  apud  Demosth. 

qui  admodum  male  habuerunt  Reiski-  contra  Lacritum,  pag.  592.  creditoribus^ 

um,  sed  injuria.  Z.  a  quibus  mutuo  acceperant  argentum, 

6  Pag.  mihi  1 67.  promittunt  debitores,  ffuB^ivrojv  t«»  ^C^' 

7  Verba  Aristidis  extant  pag.  mihi  /^druv  'A^r,va^i,  d-ro^uffnv  TO'  rirNO'- 
176.  Hinc  affine  est,  cum  in  affirma-  ^rENON  dpyv^iov,  i.  e.  si  salvce  Alhenas 
tione  dicitur,  Ta'  rirNO'MENA  Xiyuv,  ndvectce  fuerint  merces,  se  integram  pe^ 
i.  e.      Vera  preedicare;  Id  quod  res  est  cuniam  reddituros. 

dicere :  vel  simile  quid.   Plat  in  Theaet.  9  Quam  scilicet  aliquis  ex  laboribus 

pag.  175.  lin.  18.  navra^rao-;  TA'  riT-  sibi  parat.     Ita  Lucian.  in  Tox.  de  eo» 

N0'MENA    Xiym,  Z  'Sux^ans,    Omnino  qui  operam  suam  purpurariis  locaverat, 

vera  vrtedicas,  o  Socrates.  [Herodot.  II.  Kai  TO'  rirNO'MENON  U  rini  aTro^pi^ai^ 
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?ruarum  amore  ac  studio  guisque  ducatur;  ut  apud  Demosth.  Phi- 
ipp.  II.  ubi  de  Philippo  Rege  loquitur;  T«$  Gu/Sfl»/»^  i^yiiro,  inquit, 
i,Mri  rav  tcvrcTi  yiyvofiivm,  ru  XoiTrec  Ida-nv  oTrag  (ivXirxi  'X^ecrrav  otvroi<, 
id  est,  Thehanos  existimabat  propriis  commodis  conciliatos  et  allec- 
tos,  iniegram  sibiliberamque  reliquorum  omnium  potestatem  esseper- 
missuros. 

X.  Partieipium  Ivh^oftmi,  primo  idem  fere  est,  quod  Tr^o^u^og,  'E,iixi/u.mg, 
promtus,  ad  manum,  cujus  copia  nobis  est.     Hinc  apud  Antiphon- P''®'"^'^* 
tem,  Tul<;  Iv^i^of^ivxig  IkoX»o-xv  rif^cjptutgy  quibus  licuitf  affecere  sup- 
pliciis.      Ita  COntrario  sensu,  rif^cig  UTFivitf^.uv  rcig  W^ixoftivxg  ro7g  ecvrS 
xxra^B-ufAivoig,  id  est,  quibus  potuerunt  honoribus  res  ab  eo  prceclare 
gestas  prosequuti  sunt^ 

XI.  Secundo  Q[iq}idiVCifacilitatis  ac  prohabilitatis  significationem  'Evitxoiu^os, 
habet:  ut,  hhx,ofAm  sriTrig^Jides  quce  satisfacile  ac  probabiliter  ad-P^°^°^^' 
hibeatur,  apud  Herodianum  lib.  II.  initio.     Sic  hh^ofcm  7r^o<px(rig, 

color,  et  prcBtextus  vero  similis:  hh^ofcivov  'iyKMff-x,  crimen  proba- 
hile:  hhp^oftm  xTroMyix,  defensio  boncejidei,  vel  digna  quce  utcun^ 
que  probetur. 

XII.  Tertio,  jungitur  etiam  eleganter  cum  superlativo,  idem^  •Evitxif^im^ 
que  tum  fere  est,  quod  ^g,  vel  ort,  quam  apud  Latinos.  Aristote-  H^  ^^^^^' 
les  Politicorum,  VII,  'H  ^o'a<?  xoivavlx  rig   la-ri  rm    ofjcoim,   evgxsv   ^8 

^aiiig  r%g  h^ip^of^^mg  «g/Wjj?,  Civitas  qucedam  similium  communitas  est, 
ad  vitam  quam  optime  Jieri  potest  instituendam  comparata.  Sic, 
rh  -zsr^oB-vfcixv  Imhi^xa-Bxi  t«v  hh^of^mv  (rrxa-if^arccrr.v,  constantissimam 
alacritatem  ostendere. 

XIII.  Quarto,  ro  hhxo^&vov,  de  quo  jam  superius  aliquid  attigf,  'Eviixif^im^ 
est  perficiendce  reifacultas  qualiscunque,  ut,  x,xrx  ro  hhxofcivov,  proJ°^^  ^°*' 
virili  parte;  quod  etiam  efferri  solet  per  adverbium  h'^ix><^fx,hug,  ut  ;Ev%fl/*£W, 
apud   Polyb.  lib.  V.  'O  /Sxa-iXzvg  Tr^og  ro  -ttx^ov   h^^i^ofchug  k/iiiXivo-xro, 

Rex  opportunum  pro  tempore  consilium  cepit;  vel  per  genitivum 
pluralis  numeri,  sed  neutrius  generis,  cum  praepositione  bc  ut:  hc 
rm  hh^ojLchm  riig  ■zroXif^iag  yifcvvxro,  qua  potuit  ratione  hostes  propid- 
savit.     Thucyd.  fere  dicit:  ug  hc  rav  h^i^ofthm. 

tr^i^t  rov  Ativ/av,  Et  kac  pecunia,  qucc  ro7s  yiyvef^ivuv  (intellige  cctto  ^iXirrTou) 

ipsi  hinc  redibat^  alebat  Diniam.  i.  e.  jiro  iis  fbenejiciisj  quce  in  ipsos  a 

10  Ta  yiyvofjt.ivat  proprias  significare  Philippo  collata  erant  etc.     Atque  hunc 

commoditates^  tunc  credam,  cum  exem-  verborum  esse  sensum,  patet  ex  sequen- 

plis  probatum  videro,  neque  si  addidis>  tibus,  ubi  ait:  Kai  vvv  rohs  Mitra-riuovs  »eii 

set  Auctor  cum  dativo  personee,  cujus  Tou{'Apyiiousy  ravTcc.(an<rKuraF)  iiTnXn- 

privaliE   ratione»  exjrrimuntur.     Neque  ^«j,  tS  •ffoiu,  Et  nunc,  de  Messeniis  et 

Demosthenis   verba  pag.   26.    lin.    12.  Argivis  eadem  mente  bene  meretur,  sci- 

quidquam   probant.     Ait  ille,    Philip-  licet  ut  illi  avr)  ruv  alirols  yiyvofAivuv, 

pum  de  Thebanis  bene  meritura,  ut  eos  avru   cufj^irgarrutTiVy    beneficiis  ab   ij)so 

sdbi  devinciret,  eorumque  opera  contra  conciliati  secum  facerent.     Nec  dubito, 

reliquas  Graecorum  civitates  abuteretur.  quin  in  malam  partem  possit  adhiberi, 

Putabat,  inquit,  Thebanos,  «yri  twv  av-  ut  si  quis  dicatur  calamitaiibus  succum' 


294  CAPUT  SEXTUM,  SECTIO  TERTIA. 

'Ey^ixcfitm,  XIV.  Quinto,  £tpud  Philosophos  illud  est,  quod  contingens  dici 
oowftw^ew*.  g^jgj..  ^Q^  nimirum  tam  fieri,  quam  non  fieri  ex  sese  potest:  ut 
in  bello  vincere,  aut  non  vincere,  gv  n  rZv  hh^oftzvav  ^^  vocatur: 
quo  sensu  opponitur,  t«  r&  ^.voiyxxia,  id  est,  tam  rei  necessaricE ;  Kcii 
rZ  l(p'  iifuvf  quam  ei,  quce  in  nostra  potestate  sita  est ;  kxi  ru  Kccr» 
^fioxt^iFiv,  id  est,  et  ei,  quam  sponte  ac  deliberate  suscipimus  ^*. 

/ 

here  sive,  re  male  gesta  desperare:  l-rt  in  eodem  cap.  et  seq.     Ex  hac  aliquid 

roTs  KUTM  yiyiiof/.svots  a,^v[Ai7v.  in    se    recipiendi    notione    fluxit   illa, 

1 1  Ut  tironibus  hasc  planiora  fiant,  quam  Auctor  modo  Reg.  1 2.  ex  Budaeo 

sciendum   est,  ellipticam   esse  locutio-  attigit:  qui  verba  Aristotelis  Z^uks   tjJs 

nem,    et   subaudiri   accusativum,    sive  b^s^^tf^sv^js  a^itrryiSt  i*eddit  Kv^tun^ov^  vi- 

orationem  infinitivam  accusativi  partes  ttB^  quam  humana  natura   capii,  opti- 

agentem.     Quando  itaque   verbum   h-  mce.     Vide,  num  magis  huic  loco  appo- 

ysp(^B(r9-on  vel  participium  iyh;^o/icivov  pro-  site:  vitce  quam  (sc.  civitas)  capit,  opti-' 

prium  aliquid  in  se  recipiendi  sive  ad-  mcB.     Locus  Aristotelis  est  lib.  Vll".  de 

mittendi  significatum  obtinet,  hinc  pla-  Repub.  cap.  8. 
\         num  est,  aliquid  dici  Ivhxof^ivsv,  quod         12  Claudat  hanc  Sectionem  partici- 

aliud  quodpiam,  casum,  puta,  vel  habi-  pium  l^ofAivos,  cujus  plurali  neutro  cum 

tum  vel  conditionem  aliam,  in  se  re-  genitivo  rovrav  utuntur  Graeci  eo  loco, 

cipere  et  admittere  potest:  atque  adeo,  ubi,  recitatis  quibusdam  alicujus  scrip- 

quod  alio  modo  se  habere,  aliter  acci-  toris  verbis,  caetera  ob  orationis  longitu- 

dere  potuisset.      Patet  hoc   ex   verbis  dinem  recitare  supersedent.     Latini  di- 

Aristotelis,  Eth.  lib.  VII.  cap.  1.    Ubi  cunt:  Et  ceetera.  Et  sic  deinceps.  Grae- 

animse  ratione  praeditas  facultates  in  du-  ci :   Kcci  roiXkcc,   rouraiv  lx,o[£zva..     Quod 

as  partes  dividit,  h  fAv,  Z  ^iu^ovfjciv  ra,  etiam  aliter  efferunt:  Ka/  ra,  axokov^a 

roioivra  ruv  ovrav,   uv   al  a^^eej  fin  'EN-  rovrots.      Vel,     Ka<    ra    i^m    roZ    s-rovf. 

AE'X0NTAI  "AAAIIS  "EXEIN,  h  Vi  ys,  Vel,     Ka)   ra    rovrois    l^£|s?f.      Utuntur 

u  ra  'ENAEX0'MENA,  vel  qua  conside-  etiam  Grasci  hoc  participio  cum  geniti- 

ramus  talia,  quorum  principia  necessa-  vo  post  recensionem  rerum  quarumvis. 

rio  ita  se  habent,  vel  qua  contingentia .  Ita  Antoninus  sls  lavr.  lib.  I.  cap.  5, 

Ubi  ro  aWeos  'i;^uv  accusativi  loco  s^b-  postquam  plurima,    quse   a   Diogneto 

jungitur  verbo  IvSj^^ovra/.  q.  d.  Non  re-  doctus   erat,    enumeraverat,    ita  caput 

cipiunt  in  se  ro  ak/iais 'ipi^uvy  i.  e.  «AX^v  claudit:   Ka)  'oaa  rotavra  t5;j 'EAXijy<x?? 

I'|<v.     Illud  autem  aXXtas  £;t^£/v  aliquan-  ayoiyns  lx,of^iva,  Et  ccetera  quee  ad  Qrai' 

do  additur,  aliquando  supprimitur,  ut  corum  disciplinam  pertincnt. 


SECTIO  QUARTA 

De  Participiis   Verborwn  ovoi^a,^^^   ^afg;^^;,  crsg/g- 

REGULA  PRIMA. 


NoTANDUs  usus  participii  ovo^a^^^v,  praecedente  adverbio.     De- 'O"»/^^*"» 
mosth,   pro  Coron.  de  iEschine,  qui  dixerat  otKeiorvirxgj  necessitu- 
dinesy  non  tam  verbis,  quam  communi  utilitate  /ii/ieci5(r^xt,Jirmari: 
addit,  f^eixei  a-iftvag  ovof<.ci^m,  admodum  graviter  nominans,  id  est, 
specioso  admodum  nom^ne,  vel  etiam  oratione  usus. 

II.  'O  Tsrei^oia-^^avy  et  ro  Trct^xr^ov  ^^,  rarius  quidem,  aiiquando  ta-'o  wapow- 
men,  idem  videtur  esse,  quod  -srx^av  Keci^og,  prcesens  occasio :  sic  e-  x^"*  f  ^*' 
nim  intelligo  illud  Aristidis  in  Panathenaica :  'Ey^c^y?,  inquit  i\\e,'Kxt^'^^'"'' 

B-etv/zeco-rei  rtjg  ecvrav  IxiliKilecg  <rA(Aii»  l^iivsyKecv,  Iv  Trxvrt  r^  ^oc^eca-^ovrt, 
Illustria  prorsus,  atque  egregia  cequitatis  suce  documenta  dederunt, 
quoties  se  dedit  occasio,  Vide  Sect.  1.  Reg.  4. 

III.  Participium  TCie^ii^av^  id  est,  continens,  cum  articulo  junc-  'o  fttftixm 
tum,  saepe  pro  aere  sumitur;  quod  is  inferiora  omnia  complecta- ^^''- 

tur  *4.  Plutarchus  in  Alexandro,  AeygTa<,  inquit,  Trec^cc  h^tTcvov,  vttI^ 
a^Sv  Koci  K^Ko-scjg  TK  Tri^ii^ovrogj  Xoym  ovrm,  Ferunt,  cum  aliquando 
super  coena  de  tempestatum  varietate,  deque  aeris  temperatione  ser- 
mo  incidisset.  Ibid.  nAg/drrjji'  (pB-o^ecv  uzsro^ieci  rZv  ecvecyKXtm  xeci  ^vs- 
K^ecfrioct  t5  Ti^tzj^^ovrog  a-srii^ydcrccvro  rtig  f^ecrioig,  id  est,  Stragem  exer' 
citus  maximam,  cum  rerum  necessariarum  penuria,  tum  cceli  gravior 
temperies  ediderunt. 

IV.  Participium  activum  verbi  Trota,  cujuscunque  temporis  fue-  K«x4?f  «<- 

uvtjure. 

15  Esse  potest  hoc   Participium   to  id  quod   nonnunquam  additur.     Inte- 

^ec^affp^ov  impersonale,  deductum  a  Tra-  grura  habes  apud  Plutarch.  in  Caesare 

^ix^iy^  LiceU  Facultas  est,  atque  ita  h  T^ng.lW.Tii  a^iirrarZ  Kai^MroTH^ragaff' 

•xavri  rm  •xaqaff-^wri^  est,  ubicunque  li-  ^^ovrt  fji.r)  ;^^>!(ra^£v<9j,   Q.uod  optima  hac 

cet,  sive  occasio  sese   offert.     Adeoque  occasione  non  usus  esset. 
a  'jra^uv  difFert,  si   ei   non   adversetur.         14    EUipsin  substantivi  a/io  agnoscit 

Alioquiu  prius  illud  0  ^a^aff^^uv  perso-  Cl.  Bos,  quem  adi. 

nale  est  et  ellipticum,  subaudito  x.ai9os,  . 


296 


CAPUT  SEXTUM,  SEXTIO  QUARTA 


rit,  junctura  cum  adverbio  xccxZg,  significat  jure  ac  merito,  idque 
vel  continuata  oratione,  vel  nonnihil  etiam  disjuncta.  Et  continu- 
ata  quidem;  Ut,  KccXZg  ^^  iram  uvrf  TvyyvufA-AV  av  X^tiq  rS  Tru^et  yra- 
fcnv  ifix^rriuiva  merito  sane,  peccati  prcBter  voluntatem  admissi  veniam 
eidederis;  quod  vulgo  satis  feliciter  dicimus,  vous  ferez  hien  de 
lui pardonner  ^^.  Sic  apud  Demosth.  oratione  I.  "iva,  v-ssi^  TcoXXaiy 
uv,  KetXag  -zs-oiSvrig,  'i%^^i-,  (/>iy,£^a,  uvxXi(rKOvri?f  ru,  XoiTret  xM^Trmroci  a^iZg, 
id  est,  Ut  eorum,  qucejure  obtinent,  plurimo7-um  loco,  paucis  qui' 
iusdam  impensis,  reliquorumjructu  secure  potiantur, 

Distincta  vero;  ut,  Totv^gfl?  (piXiuy  dvri  Troivrav  uXovro  rav  y^-^f/^ee.raVf 
xcci  fcccXx  yt  KxXag  TToiYtS-xvriq,  id  est,  hominis  amicitiam  divitiis  oynni' 
bus  potiorem  hahuerunt,  et  ^nerito  quidem  ;  quod  saspius  dicunt,  kx} 
fidxcc^yi  siKorui.    Vide  Cap.  V.  de  Verb.  Sectione  10.  Regula  2. 

V.  Secundo,  hujus  idiotismi  usus  est  adjuncto  etiam,  illustrio- 
ris  significationis  gratia,  kxi  rx  ^iKXix,  vel  ro  ^ikxiov,  vel  rx  Kec^Kovrx, 
vel  ro  Kx^^.Kov.  quae  voces  jus  qfficiumque  significant :  dicunt  enim 
xxXag  yi)  Kcct  rx  oiKXix  TTOiav,  eodem  plane  sensu. 


15  Pro  varia  tamen  occasione  varie 
▼ertitur.  Ita  Demosth.  epist  I.  pag. 
108.  lin.  49.  'EctkJjjVe^  el  0=0/  KAAfTS 
nOIGT^NTES,  ffaKrecvri;  rr,»  ToXiv  ocro- 
"iihuxaffiv  vfiTv  0,  ri  av  (hovX.iff^i,  \%  a^X^' 
^evXivffaff^ai,  Postquam  Deorum  be- 
oiignitatey  consa-vata  repub.  vobis  lici- 
tum  est  de  integro,  vestro  arbitratu  delibe- 
rare.  Prop.  Dii  bene  facientes,  con- 
servantes  vel  conservando  rempiib.  dede- 
Tunt  etc.  Vide,  utrum  praestet:  Dii 
jure  merito  urben  servantes,  an,  pro  be- 
nignitate  sua  servantes.  Similis  vertendi 
latio  est  in  epistola  sequenti  pag.  111. 
lin.  34.  'Eru^h  Ti  KAAn~2  noiOT^N- 
TE2  ^affi  ToTs  h  raT;  alrlat;  '^inWax- 
^riru  Quae  verba  ita  yeisa  invenio: 
Fostquam  vero  pro  vestra  sapientia  reis 
omnibus  reconciliati  estis.  Similiter  apud 
Heliodor.  ^thiop.  lib.  VI.  cap.  5.  'Ea-/- 
-^t^e;  -rus  au  rvy;^afus  ra  ^^upsva  fjMv- 
riviff^ai,  xa)  y^ui^t}  yt  a(jt,a  IC^AXrS  z,a- 
Ta  rSro  noiOT^rA,  Proclivis  quodam- 
modo  semper  es  ad  auguria  pejora,  et 
quidem,  quce  simul  falsa  sunt,  hac  in 
parte  sapienier  faciens.  Latini  vel  omit- 
tentes  participium,  adverbium  bene  cum 
verbojungunt;  unde  apud  Terentium : 
Pene  mones.  (ST^  Doet  toel,  Dat  g^ 
get  ^egt.  Vel  plane,  ut  nostrates, 
utuntur  verbo  Facio,  sequente  particu- 
la  (^uod.  Ita  Horatius  lib.  I.  Sat.  4. 
ver.  1 7. 

Di  BENE  FECERUNT,  inopui  me 

QUODque  pusilU 
Finxerunt  animi  — 


Vel  in  fine  sententiae  verbum  croia  cum 
prascedentibus  conjunctio  xa)  connectit, 
quod  cum  Latinis  commune  habent 
Graeci.  Ita  ex  Demosthene  Aristides 
pro  Quatuorviris,  pag.  459.  Elra  raif 
T^on^ev  yiyivr.ftivuv  avh^uy  aye^uv  /Jt^ift- 
tr.ffai,  KAl'  KAAHTX  nOIErS,  Deinde 
virorum  bonorum,  qui  olimfuerunt,  me- 
ministi,  et  recte  facis.  Participii  ta- 
men  longe  frequentiorem  esse  usum, 
tirones  moneo.  Eodem  modo  tv  xeieh, 
construitur,  et  commode  redditur,  « 
sapiat,  apud  Plutarch.  in  Conjug.  praec. 
pag.  142.  lin.  15.  A/o  ItT  xairriv  eixeViff" 
Toivav  ^av  ro  fi^irrov  xai  irai^ixev  xai 
Tavryv^ixof,  ET^  nOIT~2AN,  <ptvyiiv, 
Idcirco  docet  matremfamilias,  si  sopiai, 
omne  supervacuumy  et  meretricium,  et 
quidquid  ad  pompam  pertinet,  fugere. 
Alias  quoque  idem,  quod  xaXa;  Teiuv^ 
notat.  Ita  apud  Plat  de  Repub.  lib. 
I.  pag.  551.  ubi  ad  verba  ^j^aei^ef/^i  ffoi^ 
P.em  tibi  gratam  facio,  respondet  So- 
crates:  Evyt  ffv  creiuv,  Recte  iu  quidem. 
HcBc  est  benignitas  tua.  vel  simile  quid. 
Pro  iisdem  dicitur  etiam  o^^us  toiuv. 
Ita  Julian.  Slisopog.  pag.  555.  "<yf  *«i 
vfjt,u;,  u;  ovra  fia^kiffra  airunrarov  ruv 
iftlLv  tTirr^ivfJMruv,  'OP0n~2  n0I0T~N- 
TES  ffvWekotur'-.  fjt.oi,  Cui  vos  etiam 
tanquam  instituti  mei  principi,  jure 
merito,  meciim  conviciamini.  Et  in  his 
quidem  omnibus  xaXus  ir^tu*,  verbis 
actionem  significantibus  jimctum,  acti- 
vam  vim  merito  exercet:  at  est,  ubi 
passivis  junctum  eandem  constructio- 
nem  obtinet,  ut  in  Dlo  Aristoph.  P1m<. 
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VI.  Tertio,  negationem  aliquam  praemittunt,  vel  continuata,  vel 
disjuncta  similiter  oratione:  ut,  rov  otvroic^eiro^ct,  rh  ^iyUr-ti^  "ocn^  ui- 

Tiov  ryi?  ivrv^ioi?   yivof^ivov,   rHq    Trctr^t^og,    «    xccXcHg    Tsyoisvrigy    l^M^/a-xvro, 

Imperatorem,  cujus  virtute  parta  Reipublicce  Jelicitas  magnajueraf, 
e  patria  per  summam  injuriam  expulerunt,  Vehementior  autem 
oratio  distincta  esset,  hoc  modo:  rHq  Trxr^/^og  l^a^/a-otvro,  k  ic»Xag 
k^x  TToiwxvng,  » fAx  rijv  rHg  TroXiug  (roirn^lccv,  id  est,  ejeccrunt,  et  in- 
juria  certe  quidem,  per  ipsam  Reipublicce  salutem  '^. 


VII.  Aorist.  2.  participii  verbi  rvy^^civca,  fere  significat  obvium  '^'^x^v.vul- 
ac  tritum  aliquid,  aut  absolute,  fortuitum  quidlibet  Sic  rvjc^ovng  ^"^^** 
civ^^aTroi,  homines  ex  trivio,  vi  rvy^^ru.  ^-fiptU,  pcena  qucelibety  aut  vul- 
garis,  To  rv^cov  Trretla-ftot,  qucelibet  qffensio.  Demosthenes  epist.  ad 
Philipp.  MiK^»  7r^o(p»a-ig,  xxi  ro  rv^h  TrrotTa-fcat,  ctTrxvrx  diio-iiTSf  xxi  hi' 
Xva-iy  Levis  prcetextus,  et  qucelibet  qffensio  cuncta  succutere  ac  dissi- 
pare  solet,  quod  ipsum  dixerat,  Olynth.  II.  'h  Tr^cor/i  'pr^e^xa-ig  xTctv- 
rx  xvi^xiriTi  x.xi  ^izXvcnv.     Est  enim  »vxx,xiri^iiv,  arrepto  quasi  ca- 


864.  KsiXus  Toivvv  '^oiuv  ai^okkurxi, 
Jure  igitiir  merito  perit,  Et  apud 
Heliodor.  iEthiop.  lib.  II.  cap.  II.  Sw 
ftsv  xaX&Jj  '^roiavira.  riB-vriKois,  Tu  certe 
jure  merito  periisti.  f.  229.  Et  lib. 
VI.  cap,  8.  E/  Bs  (jt.01  Ti^iiru^yit  xxkSs 
yz  rrotuv,  Sin  iacolumitate,  qua  dignus 
es,  frueris.  Similem  usum  habet  iZ 
(ppovSv,  apud  Aristidem,  pro  Quatuorvi. 
ris,  pag.  451.  Tsiv  rt^vm  r^trov  u^ia-aro, 
ET"^  «JjPONnfN,  Artem  tertio  loco  con- 
stituit.  Nec  id  immerito.  Cseterum, 
quemadmodj|m  xetXeHs  toiuv'  ita,  uti 
dictum  est,  constructum,  notat  jure, 
merito  etc.  ita  x,ax,us  "jtoiuv  eodem  idio- 
mate  cum  verbo  omnia  contraria  signi- 
ficare  posse  existemem.  Certe  hoc  mo- 
do  utitur  Heliodorus  iEthiop.  lib.  VII. 
cap.  27.  AiflTi  xai  KAKXTS  nOIOT^N- 
TES  v[f/t.iis  ffiOJTrufjLiv,  Eo  quod  noSj  non 
satis  prudenler,  tacemus.  vel  tacemus 
perversa  ratione,  slolide,  vel  si  quod  ap- 
tius. 

16  Huic  subjungo,  Participium  ri- 
XivrZvfiniens,  quod  respondens  praece- 
denti  casui  vel  expresso,  vel  implicite 
sub  verbo  subaudito  in  orani  numero 
ponitur  pro  adverbio,  Tandem.  [TgXsw- 
ruv  numquam  tandem,  semper  denique, 
postremo  vertendum.  Herm.]  Sic  in 
numero  singulari  Plat.  Phaed.  pag.  89. 
lin.  40.  TEAETTXTN  Iri  ^afio,  zirposx^ov- 
uv,  (t,i(xu  n  Tavras,  xa)  fiyiirai  ov^ivos 
eii^lv  uyils  iivai  ro^a^a^av,  Finiens, 
Tandem,  subinde  offensans  omnesque 
odit,  et  censet  nihil  quicquam  esse  sa- 
num  omnino.     Et  in  Apol.  Socrat.  pag. 

Pp 


22.  lin.  29.  TEAETTXTN  ^7«,  Tan- 
dem  me  contuli.  In  Duali  numero 
apud  eundem  in  Phaedro,  pag.  254.  lin. 
1 1.  Ubi  sermo  est  de  duobus  equis,  qui 
primum  quidem  indignabundi  adver- 
santur,  TEAETTfTNTE  U,  orav  /66»Jei» 
^  ^ifUS  xaxou,  To^ivia-B-ov  ayofi.ivu,  Tan- 
dem  vero,  quum  nullus  mali  finis  est, 
procedunt  ducti,  vel,  duci  se  patientes. 
Et  in  Plurali  numero  apud  eundem  in 
Phaed.  pag.  90.  lin.  21.  TEAETTXTN- 
TES  o'iovrai  ao^uraroi  yiyovivai,  Tan- 
dem  opinantur,  se  sapientissimos  eva- 
sisse.  Hinc  aliquando  fit,  ut  duo  Par- 
ticipia  absque  ulla  copula  conjungan- 
tur.  Sic  idem  in  Phaed.  pag.  228. 
lin.  12.  'AkXa  TEAETTXTN  -ra^aXafiafv 
ro  (iifixlov  etc,  Sed  tandem  librum  ap- 
prehendens. 

Eundem  sensum  in  contraria  con- 
structione  obtinet  verbum  desinendi 
cognatum  ocjraXXarrofiai,  quod  non  qui- 
dem  in  Participio  positum,  sequenti  ta- 
men  participio  casum  suum  comraodat, 
ipsumque  in  versione  adverhii  Tandem 
vicem  obtinet.  Obscuriora  verba  exem- 
plo  plana  facere  conabor:  Eituv  aza-aX- 
Xayti^i,  vertitur,  Tandem  dic.  Ubi 
participium  il^uv  assurait  casura  roZ 
uTaXXayriB-i,  i.  e.  in  versione  redditur 
per  Imperativum:  verbura  autem  per 
Adverbiura  Tandem.  Plat  Gorg.  pag. 
491.  lin.  25.  'AXX*  u  aya^l,  El'nXl'N 
'AnAAAA'rH0I,  rivas  Tort  Xiyus  rovs 
(iiXriovs  Ti  Koi  K^iirrovs,  xai  iis  o,  ri; 
Sed  tandem  dic,  sodes,  quosnam  dicis 
melioresque  et  prcestantiores,    et  quor- 
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pillo  retrahere  '^.  [Ita  o  ■snih^  qidvis^  ap.  Soph.  (Ed.  R.  393.  ubi 
V.  Schol.  Herm,~\ 

To  TVXC9,       VIII.     AHquando  ro  rvx,ov,  in  neutro  significat  casu,  forte  for- 
^"*"'        tima;  cui  opponitur,  ro  hc  ■zj-^ovsix^,  quod  certo  consilio,  et  providen- 

tiafit. 
Tvxlv,  AHquando  idem  est  quod  'l<rai,forte,  Synes.  Epis^.  ad  fratrem: 

J^^e.         Ivyji'»   §'  oiv  x.eii   ra,   Tr^ariiec  o-vyzof^-Myif^sv,    id  est,    Quin   et  primeB 

quoqtie  partes  nohisforte  cojicederentur,     Quo  sensu,  apud  Atticos 

dicitur,  conjunctim,  rv^h  Ifa-ag  '^. 

'Y^icx^v  IX.  De  participio  verbi  vTrd^^a,  pauca  haec  notanda.  Primo, 
lidia.  '  P^*^^^  vulgarem  acceptionem,  qua  rx  vTird^^c^vrei  ponuntur  ivri  rav 
ovrav,  vel  T«5  ovtriccq,  id  est,  pro  honis  etfaciiltatihus,  idem  neutrum 
plurale  sumitur  loco  rZv  ^wecrav,  >ccct  u(pc^fAav,  vel  Ivh-icof^ivav,  id  est, 
suhsidiis  et  opihus.  Thucyd.  lib.  VI.  'O^ecn  utto  rav  vsrx^x^vrav,  o-ru 
r^oTTO)  KuXXKrrec  afcvnla-^i  ecvrov?,  Videte,  qua  rationepro  virihus,  opi- 
busque  vestris,  eos  quam.  optime  jjropulsare  possitis.  Cui  loco  inest 
etiam  significatio  praesentis  rerum  status.  Sed  clarius  Hb.  VII. 
praemiSSlS  a^,  et  1«,  pro  ctTro*  'O^av  ^l  o  NiKiccg  ro  e-r^ecrsvftu  «B-vfcovv, 
ag  Ik  rav  vTtrx^^ovrav  l^u^a-vvz  n,  xeci  TTX^ifcv^iTro,  Nicias  exercitum  vi' 
dens  animis  consternatum,  eum  tamen,  proutferebat  prcpsens  rerum 
stafus,  cojifirmahat,  atque  solahatur.  Et  hb.  VIII.  sub  initium: 
OfAaq  de,  ag  \k  rav  vTx^^ovrav,  i^oKii  ^^viveti  fc-A  h^ihovxi,  Sed  tamen  ut 
in  prcBsenti  rerwn  statu,  vel,  prout  prcBsens  rerum  status  pateretur, 
cedendum  ac  remittendum  nihil  visum  est  *^. 

X.   Secundo,  idem  neutrum  plurale,  ijon  absimili  sensu,  sed  con- 

sum?    Adverbum:   JDicens  absohe.Yix  i-snSovXivovros,  f^h  ^vfifiiTatrx^iTv  Ua^ftivt- 

tamen  dubito,  guin  dicere  liceat  a-raX.  ava  rS  zirai^)   roZ  (iovKivfj^uTo?-  TTXG^N 

XayCi?  u^'b.  ^gv^  «^^  jj  ^^j  ^^   lufifts<rsirx'">  (r^paXipos 

17    Conf.    Act,    Apost  cap.  XIX.  10.  «yS»?  h  Ua^fcsvluv,  roZ  vatVo:  avroZ  avr^n- 

ubi  Deus  per  manus  Apostolorum  vir-  ^jv»,  SIVE  quod  Alexandro  non  verosi- 

tutes  edidisse  di.citur  ov  rvxovcras^  non  viile  videretur,    Parmenionem  Jilii   sui' 

mi/gares.    £t  cap,  XXVIII.  2.  ubi  bar-  consiliorum  non  fuisse  participem :  SI- 

ban  dicuntur  prastitisse  ov  rhv  rvxoZirav  VE,  ut  maxime  illorum  fuisset  ignarus, 

(piXav^^u-rlav.  ^        ^  quodjam  periculosum  esset,  si  Pamienio 

1 S  Tvxov  fi,iv  et  in  altero  membro,  rv-  jUio  suo  interfecto  superesset.     [E/  rvxoi, 

Xovjl  proprie/or/e  quidem,  forte  vero,  forte,  ait  Paulus  1  Cor.  XIV.  10.  Z.J 
redditur  elegantius  per  geminatum  sive.         1 9    Idem    Participium   in   singulari 

Arrian.  Exped.  Alex.  lib,   I.  cap.  10.  numero,  prascedente  articulo  ro,  eandem 

prope  fin.    Kai  'Axi^avl^os  a^p^i^ci,  (sub-  rerum  praesentium  conditionis  significa- 

audi   ex  praecedentibus  <r«y  o^y^iv)  TT-  tionem  obtinet.  Plat.  epist.  4.  pag.  520. 

XON  MEN   a/V   r^.s  ^^oXiu>s,    TTXO^N  lin.  28.  TO'  II  vvv'rUA'PXOli  ^i^i  <rl  rot- 

AE   tr-rov^  roZ  Ij  rnv  'Atriav  ffToXov,    Et  ovtov  IffTiv,  usTi  rovs  l|  aTaffns  r^s  tlxev- 

Alexander  iram  remisit,  sive  reverentia  f^ivzs  —  iUivaTorov  acrofiXicrnv,  xa)ivTs- 

urbis,   sive   quod  festinaret  trajicere  in  tm  fitaXiffTa  t^cs  ffi,  PreBsens  autem  rertim 

Asiam.     Et  hb.  III.  cap.  26.    Ubi  Par-  tuarum  conditiotalis  est:  vel,  Ita  nunc  res 

menio,  Philotae  pater,  jussu  Alexandri  tucB  sunt  comparateB^utexuniveTSoterra- 

intertectus  dicitur,    TTXO'N   MEN,    "oti  rum  orbe  —  in  unum  locum,  et  in  ipso 

!    n  ■sjiffTov  tSoxit  iivai  'AXilav^t^,  ^iXur»  maxime  in  te  omntum  ocult  sint  conversi,. 
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structione  dissimillima,  pro  Deo  ipso,  veljbrtunaf  vel  alio  quovis 
ponitur,  quo  auctore,  talis,  aut,  talis  sit  rerum  nostrarum  status. 
Demosth.  Olynth.  II.  cum  dixisset,  Deos  et  fortunam  populo  A- 
theniensi  favere,  eum  ne  sibi  desit  cohortatur,  ^^  x^'^^^'^  "'^**'  ^o^&>- 
fiiv  zTi^t  iif^oig  ecvrdvg  rm  v7rci^x^vra)>,  ne  deterius  nobis,  quam  Dii  ipsi, 
a  quibus  ea  habemus  prcBsidia^  consulere  videamur,  aut  simplicius  *°, 
deterius  quam  prcesens  rerum  status  exigat. 

XI.  Tertio,  vTrci^^ovo-oc  Tif^ii,  eadem  significatione  dicebatur,  qua 

yiyvotcivn  t;^^,  id  est,  justa  rei  cestimatio,  ut  cctfo^ov^xi  n  tjjj  vTrec^^^' 
r>j5  rtf^Kif  vendere  aliquidjusto  pretio. 

Quarto,  vTrd^x^^v  Kxt^^og  non  tantum  pro  prcesenti  statu,  vel  tem^ 
pore,  sed  etiam  pro  illo,  quod  tum  prcesens  erat,  cum  aliquid Jiebaf, 
Demosth.  pro  Coron.  eleganter:  'AvetyKuTov,  a)^  K»r  Usivovg  rov^  ^^o- 
vovg  ii^6  rcc  TS-^ocyfixrx^  eivecfcviia-cci  wZ^,  Yvcc  zr^og  rov  vTCei^^ovrx  Kuigov 
&cx(rrec  ^u^n,  Necesse  estf  qiiomodo  tunc  sese  res  kaberent,  vobis  in 
memoriam  revocare,  ut  suo  quceque  tempore  spectare  possitis,  id  est, 
de  singulis  pro  suo  cujuscunque  tempore  judicare;  hoc  est,  habita 
ratione  temporis,  quojiebant. 

XII.  '^nv,  participium  verbi  ufjc)  (quo  de  superius  aliquid  obiter 'fiyparti- 
aspersimus)  ^rimo  s\gn\^c2i\.  ^covrx,  viventem^^l  o  fcii  wv,  idem  estcjP^^?* 
quod  B-xvav  mortuus»      Thucyd.  Hb.  II.   Tov  yoc^  ovk  ovrx  ecTrxg  iia^iv  ^~f "^/ 
hrxmlv,  Mortuum  enim  laudare  omnes  solent.     Et,  Tav  ovk  ovr&iv  A>j- 

S>j  oc  l-nrtyiyvofjcivoi  rttrtv  iTovrxi,  Mortuorum  oblivio,  qui  postea  nascen- 
tur,  quibusdam  erunt,  id  est,  Jutura  soboles  extinctorum  liberorum 
oblivionem  ctfferet. 

Adde  Aristot.  Ethic.  lib.  I.  cap.  10.  Tiu?  IX.  cap.  6.  "E;t<!uv  ro  ts  iifiat  umi  xat 

«X  eiro-ToVf  si  ots  Iffrh  lu^ocifAuv  (jch  a.Kn^iva^s  firi-,  xa.T  i^oviriav,    Vitam  vestram  et  mor- 

rai  xara  avrS  ro  vzj-d^^ov ;  Nonne  ab-  tem  in  sua  habens  potestate.     Sic  occidi 

surdiim  est,  si  quis^  cum  sitfelix,  re  vera  et  esse  opponuntur  eidem  ibid.  cap.  27. 

Jeltx  non  dicatur  secundum  pressenlem  *Avai^s7v  fih  IwdfAsvov,  ro  stvat  Ts  <piKav- 

ejus  conditionem  ?  ^^wrsvofjcsiov^    Cum  interimere  me  possit, 

20  Et  melius,  saltem  tutius.  Verba  pro  sua  clementia  vitam  concedit.  Con- 
sunt  initium  orationis.  fer  Matth.  II.  ver.  18.   'Pa;^^^  xXaiovo-ei 

21  Ita  Plat.  Euthydem.  pag.  275.  lin.  ra  rixva  avrfti'  xai  ovk  fiB-sXs  •^ra^axXti- 
11.  "Effri  ^s  evros  ^A^ib^ov  fjuv  ulos^  rov  S-7ivat,ort  ovx  siff),  liachel  plorans  lideros 
'AXxiSid^oUy  rou  •raXaiov,  avravs-^iof  Ts  r5  suos:  nec  consolationem  admisit,  quia  non 
vvv  "ONTOX  'AKxi^id^oUy  Est  autem  liic  suntj  sc.  in  vivis.  Hinc  in  futuro  apud 
Axiochi  jUius,  ex  Alcibiadd  priore  nati,  Poetas  ol  sffffofjt,svoi,  Qui  erunt  in  vi- 
patruelis  vero  ejus  Alcibiadis,  qui  adhuc-  vis,  i.  e.  Posteri.  Homer.  Iliad.  B.  ver. 
dum  est  in  vivis.    Sic  v^srs^  aurov  rov  sJvai  119. 

irvfA<riwrsiv,   de   ipsa  vita   dimicare,   est 

apud  Heliodor.  iEthiop.  lib.  I.  cap.  29.         Alffx?ov  yic^  rihs  y'  Ifft)  »«rE220ME'N0l- 

Et  hb.  IV.  cap.  12.    'E^tts  Ts  uTavra  fta-  21  !TvMaB-oti, 

B^ovro;  sx  B-sm  xai   sHvai  rs  xai  oVs  ^^a- 

^«vrosy    Ego  autem  cum  omnino  a  diis  Turpe  enim  est  hoc  audilu  etiam  posteris- 

didicissem,  et  viverete,  et  ubivitamde-  Locus  Thucydidis  est  cap.  45.     Latinis 

geresy  dixissem.     Hinc  ro  sJvai  xa)  fcii^  quoque  esse  est  vivere.    Ita  enim  TibuU. 

expomtur  vita  et  mors  apud  eundem  lib.  lib.  III.  eleg.  5.  ver.  32. 
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Florois  et  XIII.  Idem  participium  significat  aliquid  ecKf^Crd^ov  gV;  k»}  x^xr^vv, 
vtgens.  jiQYQjig  adhuc  ac  vigens.  Sic  dicitur,  ue^^^  ovfx,  magistratus,  aut 
principatus  existens^  id  est,  Jlorentis  adhuc  vigoris  ac  roboris.  Sic 
ov<rx.  ^/x»,  causa  vel  lis,  qua  de  re  ipsa  disceptatur,  vel  nondum  ju- 
dicata,  vel  composita.  Sic,  oxrsj  vofioi,  hoc  est,  kv^ioi,  ut  ante  dixi- 
mus,  Cap.  IIT.  Sect.  5.  Reg.  16.  leges,  quarum  integravis  est, 

0'jx  *»,  XIV.    Contra,  negatione  praemissa,  extinctum  aliquidj  vel  xkv^ov, 

extinctus,  gf  abro^atum,  significat.     Nam  dpvM  ovk  ova-et,  sublatus,  extiiictusque 
abrosatus.  .°^  /^^  -,  ,    „  ''r  .•        j.      i  >    r      ^  - 

"        magistratus,  aut Jalsus,  ovk  ovra  vo^o;,  antiquatce  leges,  (/.» ovo-x  diK-n, 

transacta  controversia,  veijudicium  nullum,  id  est,  nullius  auctori- 

tatis  ac  momenti:  quod  etiam  ;5  ^^  oItx,  tantum  dicebatur,  sine  no- 

mine  ^/xi).     Hinc  t^v  f^i  ova-xv  xvnXuy^elvsiv  rivi,  apud  Athenienses 

ille  dicebatur,  qui  priore  judicio,  vel  arbitrio  damnatus,  quod  se 

tempori  non  stitisset,  intra  duos  menses,  actorem  injus  vocabat,  et 

priorem  senteiitiam  nidlam  esse  debere  contendebat. 

oix  ^v,  m-  XV.  Eodem  pertinet,  quae  dicitur,  ovk  oZa-x  v7ro^i<rig,  verbatim, 
aUenunu'^^^^  m'5/^W5  argumentum,  vel  materia,  id  est,  alienum,  minimeque 
ad  rem  pertinens  argumentum.  Demosth.  initio  Olynth.  III.  Oy^g» 
eeAAo  (4,01  ooKOvFiv  ol  rcs.  roixvru  Xzyovrsg,  ^  rh  vTro^za-iv,  ^s^i  ^5  /SoyAevgc^ 
^h  o^X'  "^*!^  ova-xv  Trx^icrrcivng  vfuv.,  uf/.x^ravsiv.  Quae  oratio  nonnihil 
Attico  more  trajecta,  sic  ordinanda  est,  ij  Trx^Krrtivrig  v^cTv  rnv  vto- 
Biiriv,  ovy)  oZa-xv  rh  TTi^t  ^g  ^ovMvsa-Bi  ",  id  est,  Qui  hac  utuntur  ora- 
tione,  aliud  mihi  agere  nihil  videntur,  quam  alienum  a  vestra  deli- 
heratione  argumentum  vobis  obtrudendo  aberrare.  Quo  sensu  dici 
potest,  ovK  ova-xv  vTToB-ia-iv  vTToriBia-B-xi,  fAsraxii^itjia-Beii,  alienum,  aut, 
commentitium  iractare  argumentum  *3, 

T06V,  XVI.    Eodem  ex  fonte  oritur,  ut  ro  ov,  et  ru  ovrx  verum  sienifi- 


verum, 


Fivitefelices,memoresetvivitenostrt,  Reg.    16.)    quod  particula  ovx'  negat. 

T^f^^^^^'  «€"  nosfata  FU-  Quaie  malo  omnem  trajectionem  mis- 

'^^'^™-  sam  facere,  unde  sensus  eveniet,  contra- 

rius  quidem,  sed  forsan  verior.     Verto 

Et  Virg.  yEn.  VI.  ver.  870.  itaque:  Nihil  aliud  mihividentur  guam 

errarey  qui  talia  dicunt,  eam  propositiO' 

Ostendent  terris  hunc  tantum  fata,  ne-  nem,  de  qua  deliberatis,   et  non  veram 

que  ultra  tractantes.  Nempe  y;^;*  negat  oppositum, 

£&SE  stnentf  — .  m  paulo  post:   'E-r  IfAoZ  yk^,  olx*  xaXm 

yiyon,  ravTa,   HcBC  mea  eetate,  non  olim 

22   Durior  sane,  insolentiorque  tra-  facta  sunt.     Quse  autem  erat  illa  propo- 

jectio,  cui  ne  ordinatio  quidem  satis  me-  sitio,  de  qua  deliberabant  Athenienses  ? 

detur.  An  vero  putemus,  veterum  quem-  Nempe  rebus  utcunque  prosperis  elati, 

quam  Graecorum  dicturum  fuisse,  v-ro-  Philippum  ulcisci  volebant     Id  quoque 

Ssfr/v  obx,  ouirav  t^v,  -rt^)  ^j  (hovXiviff^t.  clamitaverant   oratores ;    sed  dissuadet 

An  si  illud,  olx  oSerav^  significatione  con-  Demosthenes,  de  sociorum  potius  salu- 

junctum  voluisset,  non  potius  r/jv  ohx  te  cogitandum  censens;  quam  quaestio- 

vffav,  quam  olx)  rhv  oZffav  dixisset  De-  nem  sive  deliberalionem  vocat  rh  ovffav 

inosthenes?     Nam  sic  articulus  t^v  non  v^eS-iffiv.     Videtiu- mihi  haec  versio  nul- 

«iy<r«v  solum,  sed  totum  illud  ovx  Sffav  lam  Demosthenis  verbis  vim  afferre,  nec 

restringere   debuisset.     Nunc  §ffa  i^ro-  a  mente  ipsius  aberrare.    Locus  est  sta- 

Bsffis  est  verum  argumentum,  (vid.  mox  tim  in  orationis  initio. 
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cent:  utf  ci^^^uvov  ei^x  rov  'dvro?  lliv^vi<rt^y  id  Qst,  facultateni  omnemj^-^^ru^rta 
superat  veri  investigatio,  Sic  ilyi  ro  «v,  vel  rie,  ovrce,  Xiyovcriv  ol  ruvrri-^^^^  ^"'^** 
woy  <piXoa-o(povvrt?,  id  est,  st  tamen  verum  dicunt,  qui  hoc  modo  philo' 


id  est, 


t)     OVTtXf 


vel 


ret   VTTCii^Xi^vrcCf 


id 


sophantur  **.     Alias  rc^  ovrxy 

est,  resfamiliaris  "^.     Hinc  et  dativus  singularis  ru  ovn,  idem  est,  tz  im. 

quod  ovru?y  etrt^vast  vere. 


25  'O  uv  quandoque  expHcatur,  Qua- 
liscunque.  Ita  Deraosthenes  epist.  III. 
in  fine,  boni  civis  officium  dicit  esse, 
ita  erga  omnes  esse  animatum,  ut  liberos 
erga  parentes  oportet,  et  debere  i\JX'-ir6oi,i 
ftiv  us  ibyvufjt,ovi9riruv  rvy^dv-tv,  (pi^nv 
Ti  TOT'2"ONTAS  ivfctviusy  i.  e.  precari, 
ut  illi  sint  quam  eequissimi^  ferre  autem, 
qualescunque  fuerint. 

24  Exemplum  invenies  apud  Arrian. 
de  Exped.  Alex.  lib.  II.  cap.  7.  Ubi  A- 
lexander,  audito  Darii  adventu,  ex  amicis 
quosdam  mittit,  xetraffjciyPofAivaSf  e<  TA' 
"ONTA  i^ayyiXXirui,  Exploraturos,  u- 
trum  vera  essent,  quce  nunciabantur. 
Pro  eodera  dicitur  o  uv  Xoyoi.    Pausan. 


in  Achaic.  pag.  419.  in  fine:  Llaio?  Js  i 
TO^N  "ONTA  iXsysv  "Ax,uk>7s  AO'rON, 
DicBus  autem  veritatem  ad  Achivos  non 
retulit.  Nonnunquam  ra,  ovra  Kiyav 
est,  Id,  quod  res  est,  dicere.  Plat.  The- 
aet.  pag.  179. 

25  Sic  Arrian.  libro  raodo  citato,  cap. 
1.  Thrj  tpvya^as  ^s  avruv  xariivat  It)  rois 
7i(Jt,iffiifi  Tn~N  ron  "ONTilN,  on  i(puyoy, 
Ut  exules  ipsorum  redirent,  restituta  it' 
lis  dimidia,  parte  bonorum,  quce  tunc^ 
cumfiigiebanty  possederant.  Ubi  obiter 
observetur  elegans  praepositionis  e^ri 
usus,  de  quo  infra  ad  Cap.  IX.  Sect  4. 
Reg.  11. 
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De  certis  aliquot  Adverbioru7n  Termindtionibus. 

REGULA  PRIMA. 

Adverbiorum    quidem,   cum   inter   sese,    tum  vero  cum  aliis 
orationis  partibus  implicata  saepe  ratio  est.     Quae  tamen  eorum 


26  Praemitto  Adverbiorum  locum 
significantium  generaliorem  usum :  nam 
ut  apud  Latinos  adverbia  queedam  ge- 
niti^oim  post  se  requirunt,  significantem 
locum  generalem;  ut,  uhi  terrarum 
etc  sic  apud  Graecos  non  tantum,  frS 
yvs,  ^avrax,^  yzs  sunt  in  usu,  sed  eti- 
am,  quod  Latinis  auribus  durius  est, 
adverbia  haec  genitivum  loci  specialis 
amant,  et  reddenda  sunt,  in  fiac  vel  in 
qua  parte  ejus  loci,  qui  per  generandi 
casum  efFertur.  Thucyd.  lib.  I.  cap. 
46.  in  fine:  Oi  fih  §v  Koptv^iot  TH~2 
'HnEl'POT  *ENTAT~0A  op/*i^oyrai  n 
xai  ffr^aroTi^ov  Woiriravro,  Corinthii  igi- 
tur  ad  illam  continentis  partem  appule- 
runt,  et  castra  posuerunt.  Nam  adver- 
bium  hravS-a  aliquando  etiam  motum 
ad  locum  significat.  Sic,  <r5  r5  •r^osuTs 
r^avfiarras  Iffriv,  Uhi  faciei,  i.  e.  In 
qua  faciei  parte  vulneratus  est  ?  H. 
["OSev  a-riff^iffas  (^i  r5  koys  Aristoph, 
Nub.  1410.   Beizius.] 

Etiam  adverbia  tempus  significantia 
junguntur  genitivo.  V.  c.  'Q-^^E'  rrs  rifii- 
^as,  apud  Thom.  Mag.  It.  'O-v/^s  rr,s  u^as, 
Dionys.  Halic.  ArchaeoL  VIII.  'o^^s 
T«y  ffad^oaruv,  Matth.  XXVIII.  1.    o^^\ 


T»  fitroru^s,  Lucian.  in  Tox.  pag.  49. 
"0^\  rh  vkixias,  ^lian.  V.  H.  II.  23. 
It.  nHNI  KA-  ut  Aristoph.  Avib.  1498, 
tnvix,'  Iffriv  a^a  rns  hfii^as  ;  It.  'ENTAT^- 
0Aj  ut  ^lian.  de  Anim.  VIII.  10. 
hrauB-a  t8  xateS,  h.  e.  tum,  De  fii;c^i 
aliisque  particulis  tempus  significanti- 
bus  et  genitivum  regentibus  infra  dein- 
ceps  videbimus.  Z. 

27  Vid.  Act.  Apost.  II.  1. 

28  Sic  ^oofirilev,  Storece  instar.  Thu- 
cyd.  lib.  II.  cap.  75.  Notantque  fere 
similitudinem  aliquam:  redduntur  au. 
tem  Latine  vel  per  adverbia  in  im,  vel 
per  in  morem,  in  modum.  Est  tamen, 
ubi  omnis  similitudo  abest,  ut  zsa^a- 
ffTo^ov,  adstando  :  Homer.  Iliad.  O.  ver. 
22. 


Avffxi  y  i»  ilCvavTO  IIAPASTAACN. «— ' 
Sdvere  non  poterant  adetwttes. 
Theog.  ver.  470. 

Tf  rTivuv  h'  i^iXovTi  HAPASTAAON  «?»#- 
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propria  magis,  ac  singularia  videbuntur,  seponere  conabor:  ubi 
vero  plurium  concursus  erit,  tum  illud  seligam,  cujus  praecipua 
vis  in  quolibet  idiotismi  genere  fuerit  ^^. 

Ac  primum  quidem,  Adverbia,    quae  proprium  gentis   idioma  Adverbia 
significant,  in  o-Ti,  in  acutum  fere  desinunt,  ut,  'E/3g«e'/<rr/,  Hehraice  ;  *"  '^'■'- 
*£AA»iv<(rT/,  GrcBce;  'Vu(Axi<rrU  Romane ;  KiXrtcrrif  melius  quam  *£- 

/i^u/Kag  etC. 

IL  Secundo,  praecipuae  v^nustatis  et  elegantiae  sunt,  quae  in  ^ovy  la  ro». 
acuta  ultima  terminantur;  ut  xytxyi^ov,  gregatim,  cim/icc^ov,  scansim, 
ficr^vTov,  racematim,  et  in  uvcb  morem,  iTrecvec^Xvi^ov,  obmlutim,  ut 
iTcotvxl^Xvi^ov  T>jy  ic-^tirec  (po^uv,  veste  ohvolutum  esse.  oiuoB-ufAoe,^ov,  uno 
consensu  *^.  a-roiy;;fi^ov,  ordine  in  versus  quasi  distrihuto.  ut  ^sv^^^  o-to*- 
X^^^ov  7rg^vTgy,«!Vflt,  arbores  in  versus  digestce.  <rv<rra.%v,  cominvs,  (de 
quo  in  capite  de  Nomine  diximus,  Sect.  12.  Reg.  3.  ubi  de  phra- 
si,  hc  ^ii^o?)  ir&f^yi^ov,  cumulatim,  vi^piM^^h,  nubium  instar  *s. 

III.  Tertio,  nec  minoris  elegantiae  sunt  in  t/,  vel  in  %)  desinentia.  in  ■a. 
Prioris  generis  exempla  sunt,  uKoviri,  sive  pulvere  ^^ ;  otvi^^ari,  sine 
sudore  3°  ;  d-zs-ovviri,  sine  lahore;  clf^srxa-r^iTrri,  nusquam  respectandoy 
sans  tourner  la  tete  ^^ ;  ct-^o^ptjri  ^*,  sine  ullo^   vel  tenuissimoy  strepi- 
tu;   ol(rKat^^xju,vKr(,  vel  xa-Kx^^etf^cvKni  ^^,  VulgO,  sans  sHler ;   Tfccvtrr^otrij 

et  TroiVff-r^cArix  ^^*,  cu7n  toto  exercitu, 

IV.  Posterioris,   quse  sequuntur:    u,KXee.v<rrsi,  vel  aKXotv<rri,  sineimi 

Adstet  et  infundens  aliquis  'potare  vo-         29  Vide  exemplum  apud  Herodian. 
^««*«-  lib.  II.  cap.  14. 

30  Adi  Xenoph.  Kvo.  ^uih.  lib.  11. 
bic  Kot.Ta,f^Kl6v  ifXMi  \Xu.6ntv,  Homero  cap.  9.  [Homer.  Iliad.  o  228.  iv/- 
est,  agitnre  equos  scuticam  trans  hrnne-  l^^r)  nXiuv,  remfacile,  sinesudore,  per- 
ros   vibrando.     Similiter  Tipitrrct^ov,  Ab     ficere.  Z.l 

omniparte:  Q.  Calab.  t^«^«A.^.  lib.  X.  31'  Sic,  r^k^it,  Scf^trtttrr^t^r),  Con- 
ver.  402.  tinuato   cursu  tendere.     Occurrit  apud 

Phil.   Jud.  de  confus.  ling.  pag.  255. 

'^''^J^'1*'  Tp^^^^^nEPlSTAAO^N  «xxfl.    [it.   Xenoph.    Symph.   IV.    50.  «^sra. 

.9-*,  ^"  "   ,*■ ,  trr^i^r)  (ptvyuv,  h.  e.  uti  Livius  XXXII. 

tMppoi.itniiri,  j2.  dixit,  JEjfuse  et  sine  respectufugere. 

Trqjades  et  Troes  nos  undique  circuni'       'l,^  ^         .^         ,    .  .        ,   , 

flisi  ^  52  Occurnt  apud  Antonm.  u?  lavr. 

Discerpent  subito. ^^^-  I-  cap.  6.  in  fine,  sed  in  sensu  me- 

taphorico:  sine  strejntu,  sinejactatione. 
Addatur  Orpheus,  sive  mavis  Pseudor-  ^^  Exeraplum  habet  Xenoph.  ibid. 
pheus,  lib.  Argon.  ver.  316.  ^i^-  ^-  ^^P-  27.  in  fine.     Suntque  fere 

negativa,    ut     a.ytkatrr),     Absque    >-isUy 
'H^ut)ci  y  IxiXwtrot.  nEPlSTAAO^N  i/*<p/;t"-     ^^^**  ^"%<^em.  pag.  278.  lin.  41.  'Atrn.  \ 

^ivrecs,  vdjcr),   Absque  gemitu,   ^schin.  Socrat. 

dial.  de  Morte,  cap.  2.     'A^ax^t/r/,  sine 
Heroas jussi  tunc undique  drcumfusos.     /acrymw,  Herodian.  lib.  I.  cap.  4.    Ubi 

etiam  avat/Mur),  pro  quo  Homer.  avaifuu' 
{Huc  pertinet  yvco/iAti^ov'  ut  Dionys.  Ha^  n),  sine  sanguine.  At  citra  negationem 
Jic.  Arch^l.  VIII.  43.  yvufAviov  l^pTvv-  ovofAatrr),  Nomine,nominalim.  Ita  Xe- 
^avavTfl,  h.  e.  sententias  viritim  roga-  noph.  Kw^.  «ra/S.  h*b.  II.  cap.  15.  "Kvax.a- 
rimt.  Z.J  ^jVaf    <riv    ^oxeiyov  'ONOMASTl',    s?r£V 
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Jletu :  uvra/icit,  id  est,  primo  clamore,  vel,  primo  impetu,  ut  ccvT6(i6i) 
TKv  TToXiv  sxuvy  primo  impetu  urbem  capere^^:  ecvro-^u  primo,  vel 
proprio  intuitu :  ^ocvo-vhi,  vel  TrccFa-vhi,  apud  Thucydidem  maxime 
3^,  idem,  quod  apudPoetas,  -Trciva-v^ivi,  viribus  omnibusy  omnique  im- 
petu  *:  -srcivdfj^iif  publice  ^"^ :  xk^vktU)  sine  prcBconis  voce  ^». 


In  hv  a- 
cut.  pen. 


V.  Quarto,  notanda  praeterea  sunt,  quae  in  ^jiv,  £^uta  penultima, 

terminantur:  quorum  ego,  saltem  praecipuorum,  brevem,  nec  in- 

utilem  seriem  hic  attexto  39,     Primum  est  et^hh  quod  aliquando 

'Ap5--jv,  sm6- significat  fAiria^a^^  sublime,  ut  «|^>jv  «pggserS^flt*,  sublimejerri:  ahquan- 

^me,   vel  diofundituSy  malam  in  partem,  ia  est,  ut  Graeci  loquuntur,  ecvxi^iTi' 

'  Kag,  vel  cl(pccvi(rri)cagf  ut  ttoXiv  ec^^v  l^oXoB-pivtrcci,  urbem  funditus  ever- 

tere  ^°.     [It.  dfi^oXuhh  "valde^  magna  vi,  Herodot.  IV.  181.  idem 

quod  ccfA/SoXcc^^k)  apud  Callimach.  in  Dian.  61.  Z.] 


'  A^io^rUdriV» 


VI.  Secundum,  cc^ta-rivhv,  quod  nulla  voce  Latina  reddi  potest: 
significat  enim  optimos  quosque  deligendo:  virum  e  viro  lectum, 
dicit  Tullius  pro  Milone.  Sic  apud  Polybium,  ^enes  Lacedaemo- 
ne  d^iTTiv^dnv  cct^i^hcct  dicuntur,  ita  deligi,  ut  non  nisi  optimi  quique 
capiantur.  [Locus  VI.  8.  o^i  xxr  hcXoyhv  ec^iTrtvhv  KSK^ifczvot  Trecvrsi 
SfAsXXov  ecif  rZ  ^icciiceo  Tff^oivifCiiv  lecvriig,  Z.J    **' 


uh,  Compellans  lochagum  fducem  co- 
hortis)  nomine,  ita  infit.  Eleganter 
quoque  Graeci  dicunt,  (iamiv  ax^o^o^viri, 
Summis  pedum  digitis,  seu,  suspenso 
gradu  incedere.  Ita  Lucian.  in  Dial. 
Mort.  "risTt^  01  i<ffi  Tuv  axuvB-alv  iTnfiai- 
vovris  ''AKPOnOAHTr,  Quemadmodum 
illi,  gui  in  spinis  ingrediuntur  summis 
pedum  digitis.  [AMAXHTl',  Sinepug- 
nut  Dionys.  Halic.  Archaeol.  VIII.  45. 
*AfiUX*^r)  aXiffKUv  rh  'tToXiv.  Z.] 

34  TLeivffr^aria  habet  Herodotus  lib. 

I.  cap.  62.     Ubi  lonice  Tavffr^any. 

55  Vide  supra  Cap.  IV.  §.  12.'et  se- 
quens  a«Ta'v/'£<ibidem. 

56  Item  apud  Xenoph.  Kt/^a  ^raih. 
lib.  I.  cap.  22.  'O^Zv  Ixfio^^^vvras  xai 
a.Wiii  -xaffffvhiit  Videns  etiam  alios  viri- 
bus  omnihus  auxilio  accurrisse.  [Scribi- 
tur  quoque  <raffffvh),  ut  Xenoph.  Ages. 

II.  19.  Caeterum  de  vi  hujus  parti- 
culae  vid.  Wass.  ad  Thucyd.  VIII.  1. 
Z.] 

f  Sic  Calliraach.  in  Del.  159.  naff- 
ffuViyi  (po^iovrai,  h.  e.  omnes  una  fugie- 
bant.  '  Sed  ibi  in  varr.  lectt.  quasaddi- 
dit  Cl.  Loesner,reperitur  «ravo-i/l/jj*  quam 
scripturam  quoque  extare  continuo  in 
BIS,  Guelferbytano  Apollonii  Rhodii, 
idem  tradit  Z. 

37  Alio  quoque  sensu  occurrit  apud 
Thucyd.  lib.  I.  cap.  73.  ubi  in  bello 
Persico  dicuntur  Athenienses  naves  con- 
scendisse  'rav'^tifi,u.  'EfZr[idvris  1$  ras  vavs 


•aavh'/i(Ji.ii,  Universus  (Atheniensiumj  po- 
pulus  naves  conscendentes.  Pro  eodem 
dicitur  et  <ya,£t?rA»jS£/.  v.  Evang.  Lucae 
cap.  XXIII.  com.  18.  'Avsx^a^av  Ti  TTa/x.- 
5rX>?S-«/,  Clamahat  Universa  multitudo. 

38  'Ax'/i^vxri)  et  reliqua,  absunt  ab 
edit  Paris.  sed  adduntur  dxai^us  regu- 
las  proxime  -mtecedenti.  Exstat  hoc 
adverbium  apud  Thucyd.  init.  lib.  II. 
poniturque  pro  dxtj^vxras,  quo  utitur 
idem  in  fine  lib.  I.  Alia  hujus  generis 
sunt,  d/u.a;i(^i),  sine  prcelio,  Ibid.  lib.  I. 
cap.  143.  'Aroxi),  sine  usura,  Dio  lib. 
LVII.  Havoixi),  pro  quo  et  ^ravoixi 
invenitur,  cum  tota  domo,  cum  tota  fa- 
milia,  ^schin.  Socrat  dial.  ^s^i  JlXsra 
pag.  26. 

39  'Avih'Av  notat  vel  Impune.  Di- 
narch.  contra  Demosth.  pag.  98.  lin.  12. 
'AveSjjv  'i^iffrai  ^eu^a  kafilidvuv  xaS-'  vttuiv, 
Impune  licehit  contra  vos  munera  acci- 

pere.  Vel  Licenter,  nullo  prohihente. 
Ita  Plato  in  Protagora  pag.  342.  lin.  24. 
Oi  Ti  ti.axihaifjbovioi  l^rs/Sav  (^HXmrat  dvihnv 
rois  rap  avroTs  ^vyyiviff^ai  ffo(piffra7s, 
Lacedeemonii  vero  quotiescunque  volunt 
licentius  cum  suis  sophistis  versari.  Hinc, 
cum  ex  licentia  fere  oriatur  copiosus 
usus,  modum  saepe  excedens,  idem  signi- 
ficat  quod  d^%vus,  largiter,  copiose.  Ita 
exercitus  Caesaris  post  longam  inediam, 
captis  Gomphis,  subito  d^^ovu  'ivirv^iv 
olvcf  xa)  'iTiiv  dviinv,  i.  e.  magna  vini  copia 
inventa,  bibebant  largius:  narrante  Plu- 
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VII.  Tertium,  /Sot^jjv,  quod  proprie  sensim  ac  pedelentim,  reddi  ^*^*^»  *^"' 
potest ;  idem  ferme  quod  ^i(4.ot,,  hoc  est,   tranquille  ac  placide  *.  quihe^^'^' 
Inde  compositum  dvx/iot^tiy^  (quod  tamen  paulo  TroinTiKaTi^ov  vide-  'Avx^oihy.v, 
tur)  Aristophani  tritum,   in  Comcediis,  ac  potissimum   in  Achar- "^^^^'^^"" 
nensibus;  est  pedibus  sursum  versus  extentis,  pendente  ac  supino 
■capite.     Unde  etiam  negligenter  et  perfunctorie  significat,  non  au- 

tem  (ut  nonnuUi  perperam)  studiose  et  quasi  totum  aliqua  in  re 
occupari.  Euripides  certe  quidem  ab  Aristophane  carpi  videtur, 
quod  xm/ix^nv  i-xoiu^  hoc  est,  carmina  sua  pedibus  sursum  porrectis, 
otiose,  negligenterque  scriberet ;  eique  xa6T«/3«5»jv  opponitur,  id  est, 
corpore  honestius  compositoy  quodque  liberaUorem  animi  contentio- 
nem  ostendat :  tametsi  per  a.vx^oi^Yiv,  locum  superiorem  ^^ ,  per  xflt- K«T«i3<» V 
rx/icchv,  locum  inferiorem  inteUigere  possumus  *^ 

VIII.  Quartum,  l9r<y§fi«/3^»)v,  quod  idem  est,  ac  A/yJ)jv,  hn\ly^nVi*Eviyfi^ir,v, 
iTFi-^uvhnv,  et  uKe^o^iya^j  strictim,  obiter^  et  quasi  x^oa-mfAiveig,  id  est,  etc.  obiter. 
perfunctorie  '*'*  .♦  ut  Imxiyhnv  u-a-nT-^xi  ry^  'EXXci^og  yA<yTTj)?,  strictim 
linguam  Grcscam  attingefe. 

IX.  Quintum,  iTrir^o^d^nv  *^,  hoc  est,  cursim,  vel  expedite,  quo'E«Tpfl;t«- 
Poetae  quidem  ssepius,  aliquando  tamen  Oratores  utuntur  ^'^.  ^?»  *^''' 


tarcho  iii  Caesare  pag.  728.  Vel,  Uni- 
VersiMy  ^.  250.  aliquando  etiam  Pro- 
miscue.  Plat.  in  Hippia  min.  pag.  368. 
lin.  10.  "iS-^  B»),  Z  ' Ivrla,  xvQm  iiriiixri 
i^ia-Ki-^-at  Ketra  'raffuv  rm  i-n&mfAuv, 
Age  vero,  o  Hippiay  universim  omnes 
disciplinas  percurre. 

40  Utitur  eo  sensu  Antoninus,  us 
tetor.  lib.  III.  cap.  3.  "OXaj  ^okue  oi^rtv 
roffot.vra.Kii  avsXovns,  Totas  urbesfundi- 
tus  toties  delentes.  Et  Plutarchus  in 
Caesare  pag.  731.  T^v  Ti  ffr^ctrtat  ec^mv 
avsrA.£v,  Et  exercitum  intemecione  de- 
levit. 

41  Simile  huic  ^Xariv^yiv^  utrumque 
jungit  Aristoteles  de  Repub.  Ub.  II. 
cap.  11.  Ou  yai^  fjbovev  a^iffriv^nvy  aXXa 
xa)  nAOTTl'NAHN  o'lovrai  'huv  ai^iTffBai 
r«j  ap^ovras,  Nam  ex  optimis  non  tan- 
tUmy  sed  ex  ditissimis  etiam  magistratus 
creandos  putant.  Non  multum  hinc 
abit  Xoyd^vv  ri  ai^iTv^  Id,  quod  ex  con- 
jectura  aptissimum  videtur^  capere.     U- 

titur  Thucyd.  lib.  IV.  cdp.  4.  'EvxH^- 
ffavrss  ti^yeiffavro,  ffi^^pia  fiiv  ki^a^ya  ix. 
ix»vrts,  AOrA'AHN  Ti  (pi^ovra  A/S-sj, 
iis  iKaffrov  ri  %v[jt,p>aivoi,  Manum  operi  ad- 
fnoverunt,  et  ferramenta  ad  lapides  cee- 
dendos  non  habentes,  comportabant  lapi- 
des  cum  delectu,  (sive,  quas  maxime  ido- 
neos  conjiciebantj  eo,  ubi  quisque  apte 
quadrare  poterat.  H. 

*  Sic  est  Polyb.  III.  65.    zr^oiivai 


/3a^»jv,  Lente  procedere.  Et  apud  Xe- 
uoph.  Cyrop.  III.  3.  62.  opponitur  rS 
^^ofAu'  Ut,  xai  aiiros  ^e  o  Kv^os  l-riXaS^o- 
fiivos  t5  j3aB;}v,  ^^ofCM  viyiTro.  Z. 

42  Ita  explicat  Suidas,  If  vyptiXS 
roTn  xaBvfiivos,  aflPerens  locum,  his 
Aristophanis  verbis  praemissum,  nempe 
Acharn.  ver.  398.  Avros  h^ov  avapia^yiv 


^oiti  r^ayuoiav. 


Locus  obscurus  vide- 


tur:  caeterum  videtur  Aristophanes  lu- 
dere  in  voce  avafia^nv  et  xara^oHinv,  quia 
praecedit  verbum  xarafiaivtiv.  Nam  Di- 
csEopoli  Euripiden  evocanti,  responderat 
ille:  xara(haivtiv  ii  ffx,o>.h,  Nonotiumest 
descendere.  Mox  alter:  avafia^>]v  toisiv^ 
l|ov  xara^ahnv.  Fortasse  significat .  sit- 
pra  versusfacis,  cum  liceat  infra.  q.  d. 
Descende:  potes  et  hic  versusfacere,  ut 
illic  Consule  Budasum  pag.  ^29. 
Henr.  Steph.  Tom.  1.  col.  640.  Kus- 
terum  ad  loc.  Aristoph- 

43  Liappfihviv  Clare^  Aperle,  Mani- 
festo.       iEschin.   contra    Ctesiph.  pag. 

275.  in  fine.  Ubi  lex  dicitur  lata  esse 
praeclara,  AIAP'P'H'AHN  arayo^tvotv,  rns 
v-nv^vvas  f^»  ffrt(ptx,vvvy  i.  e.  Manifesto 
vetans  aliquem,  nondum  relatis  rationi- 
bus,  coronare. 

44  Proprie  leviter,  Wi^roXTJs,  ut  si  quis 
dicatur  leviter  vulneratus:  Wiy^a^^riv 
rir^uyrxoftivos.  Quo  sensu  utitur  Ho- 
merus  Iliad.  <1>.  ver.  166. 
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KpyjSSt^v,  X.  Sextuni,  K^v^hvt  idem  est,  quod  k^v^oc,  et  XetvB-ecvovrag,  clam 
"*■  et  occulte:.  junctumque  cum  verbo  substantivo  adjective  sumitur, 
Ut  apud  Demosth.  Ov  yu^  si  K^v/i^Yiv  \<rriv  *i  il^Jiiipo?,  AnVsi  risg  0g»?, 
Suffragium,  etsi  obscurum  est,  Deos  tamen  latere  non  potesf.  Quod 
etiam  Latini  dicerent,  clam  esse;  ut  »^y/3tfj)v  n  x.xKii^yK<reta-B-cu,  clam 
scelus  aliquod  moliri, 

Ufiorpo^^-      XI.  Septimum,  zr^or^oxdhv,  magis  Poeticum  ^^,  i§t  ab   Homero 
""'  ssepius  usurpatur ;  ut  wgoTgosr«^»3»  (poiika-^xijjuir  a  vau  de  route. 


sparsim. 


XII.  Octavum  <ryro^eihv,  sparsim,  huc  illuc,  passim,  ac  temere: 
(TTrc^a^Yiv  HTcuvro  avu  ro  Tri^/ov  ol  <rr^oiriareti,  sparsim  Jusi  per  campUM 
milites  jacebant  ^^,  ^ 


Tw  5*  Iti^u  (sc.  Ss^})  fuv  9VIXVV  '£nir- 

PA'BAHN  j8»X6  xH^^ 

Mtera  vero  hasta  ipsius  cubitum  dextrum 
leviter  perstrinxit.  Ubi  Eustathius  pag. 
1229.  Aij\o7  Ti  ro  *EnirPA'BAHN,  to 
\<ri<ToyJ^e^  as  fAovov  i-rty^cc-^^e^t  x,a,i  ^iffect  rov 
tx^h^vv  r^et^vTipov  Ti  tvto  t5  WtXtyhvtv,  o 
xeci  eci/To  i^^Xa  to  ocrov  iTi-^a.uircii,  Xiius 
pvof/,a,To<;rotyi^iv  dzsr  dpp^TH  prif>i,aTo?  rS  ki- 
^s/v,  i.  e.  Significat  vero  iisny^oifh^m,  i-ri- 
Tok>is'  in  superficie,  ita  ut  tantum  sca- 
rijicaverit  et  raserit  cubitum.  Asperius 
vero  hoc  quam  Itr/X/y^jjv,  quodi  et  ijnum 
significat  leviter  attingere,  molliori  vocis 
appellatione  ab  inusitato  verbo  Xi^of. 
Consule  Budaeum  pag.  308. 

45  Vel  icrt^^ofAdtm,  Cursim.  Hinc 
l<T<5^(!>^a'5'/9v  Kiynv,  pro,  RajHim  dicendo 
percurrere.  Obiter  dicere.  Occurrit 
apud  Cyrillum  lib.  I.  contra  Julianum, 
pag.  11.  Ejusdero  significationis  est 
frapoi^^of/^ei^yiv  a^pud  Orpheum,  Argonaut. 
ver.  856.  At  fMToh^ofAohviv  apud  Ho- 
mer.  Iliad.  E.  ver.  80.  rectius  yertas, 
in  ipso  cursu,  sive  insequendo; 

np«V3-6v  VS-ev  (piC-yevrct,  METAAP0MA'AHN 

Ante  se  fugientem  In  ipso  cursu  feriebat 
in  liumero. 

46  KaTaXaya^jjy  dicitur  aliquis  scri- 
bere,  i.  e.  soluta  oratione.  Arrian.  Ex- 
ped.  Alex.  lib.  I.  cap.  12.  Plat.  Symp. 
pag.  177.  lin.  14. 

47  Utitur  tamen  Arrianus  de  Exped. 
Alex,  lib.  III.  cap.  28.  ToTi  ^  iyKkivav- 
Tss  01  (id^fia^oi  IIPOTPOnA'AHN  t<pivyov, 
Tum  vero  terga  vertentes  barbari  prceci- 
pitanter  fugiebant.  Et  Plato  Symp. 
pag.  221 .  lin.  21.  T»s  nPOTPOnA'AHN 
iPivyovTeis  haxaa-iv,  In  fugam  effusos  per . 


sequuntur.  Vide  etiam  PhiL  Jud.  de 
Vita  Moysis  pag.  487.  in  fine.  [Item 
apud  Xenopb.  Mem.   I.  3.  15.  occur- 

rit  <r^oTpovd^i^v  ^ivyuv,  Effuse  et  sine  re- 
spectu  fugere.  Z.] 

48  Exemplum  habet  Isocrat.  Pane- 
gyr.  pag.  94.  Ubi  sermo  est  de  anti- 
quis  Graecis  o-oro^a^jjv  oiieSffiv,  i.  e.  spar- 
sim  habitantibus.  Huic  subjungo  2wX- 
Xvifi^Yiv  q.  d.  Comjrrehensim.  Utuntur 
hac  voce  Graeci,  ubi,  quibusdam  enume- 
ratis;  caetera  uno  vocabulo  comprehendi 
volunt;  Latini,  In  summa,  Denique. 
jfEschin.  contra  Ctesiph.  pag.  276.  in 
fine:  T»j  ii^i7s  xai  Toes  ii^iias  {/•nvB-vvss 
uvai  xiXiVii  0  vofAos  xa)  2TAAH'BAHN 
a<ra,vTas,  et  quae  sequuntur,  Utriusque 
sexus  sacerdotes  reddendis  rationibus  ob- 
noxios  esse,  lex  jubet,  et  in  sumnia  om- 
nes  etc. 

'TzrofaXn^riv,  Intetpellato  sermone,, 
Homer.  Iliad.  A.  ver.  292. 

Tov  h'  &,{  'YnOBAH'AHN   vifAii^iro    I7es 
'Ax^Mev?, 

Huic  interpellans  respondit  divus  A- 
chilles. 

Magis  poeticum  est.  Hesych.  'Tzrofix^- 
2tiv,  vxoSidXXeuv  tov  Xoyov,  <7r^iv  ffiejTr^^rai  tov 
Xiyevra.  AHa  in  Inv  desinentia  pete  ex 
I.  Polluce  lib.  VI.  cap.  37.  Sect.  175. 

49  Exemplum  habet  Lucian.  Dial. 
Alex.  et  Philippi:  Ei'  ^ori  r^eoB^iis,  xai 
(iX'i9roiiv  ffi  <1>0PA'AHN  t5  ToXifji.a  ixxe- 
fii^ofAivov,  Si  quando  vulneraveris,  vide- 
rentque  te  rnanibus  sublatum  preElio  ef- 

ferri.  H. 

*  Quemadmodum,  uti  supra  est  de- 
monstratum,  interdum  Adjectivum  pro 
Adverbio  ponitur :  sic  contra  Adverbia 
saepenumero  locum  Adjectivorum  sus- 
tinent,  intellecto  participio  uv  s.  yiyvU 
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XIII.  Nonum,  (po^uhv  de  eo  dicitur,  qui  aut  lectica,  aut  alienis  ♦«««^Ji». 
manibus  ejfferatur ;  ac  fere  cum  verbo  KOfiil^^ia-^ui  jungitur:  ut,  t?? 
fcdx,*i?  t^xv^xtUv  (po^cc^nv  hcKOf^i^iir^ett,  e  pugna  manibus  alienis  vul- 
neratum  auferri  *^. 

XIV.  Decimum,  «pyg^wv,  id  est,  mixtim^  seu  promiscue :  quod  e-  *tJ{j.jf, 
tiam  TTiipv^fAiva)^,  a  verbo  (pv^a  dicitur:  de  iis  proprie,  quce  simul^^^' 
subiguntur,   et  quasi  macerantur:    tum  metaphorice  de  iis,    qucB 
distingui  cum  deberent,  perturbantur  et  confunduntur,  Cui  non  ab- 
simile  %\^-nv,  et  Ki^vfitvu^,  hoc  est,  temere,  ac  sine  delectu^  a^  'irvyfiv  Xi/Sr»,  <e- 
ut,  ^v^nv  Aeyg<y  Kut  yg«<p8iv,  id  est,  temere  dicere  ac  scribere,  ^^^- 

Jam  proprios  Adverbiorum  quorundam,  tura  singulorum,  tum 
etiam  cum  aliis  conjunctorum  idiotismos,  alphabetico,  quantum 
fieri  poterit,  ordine  prosequamur  *. 

fjkivos ;  V.   c.  «   9rakai,  pristini:  oi   o'ixoi  ytvu&xitv,   miseriarum  plena  cognoscere, 

yafAot,  nuptiee  domesticce :  w  •roi.^ocuriKoc  Phalar.  epist  34.  ^,  251.     Diserte  po- 

ilhvh,  voluptas  subita :  o  avtk),  superior :  o  nitur   uvat    et   •yiyvstr^ai    ap.    Demosth. 

f£ira^v  x^evoi,  tempus  interjectum   etc.  Epist.   5.  pag.    1485.   lin.    4.      ^Atr^a- 

de  qua  re  supra  in  cap.  de  Articulo  est  \us    itvai,  tutum  esse:  it.  XakiTo/s  ali- 

expositum :   veluti  fi  us  aXvB^HfS  yv,  vera  rois    v    avaffrairts    lyiyvtra,  dijfficilis  ip- 

ierra,  Plat  Phaed.   cap.   58.     Oi  as  a-  sis  erat  restitutio,  Thucyd.  II.  14.  It. 

y.yi^us     (pikotrefot,    veri  philosophi,   ibid.  Mrf  pa^ias  avrZ  ^aXiv  vtrtjs  a-rep^eapriffsus t 

cap.    9.   Oi    yvKffius    ^ikoffo^oi,  genuini  Cum  non  facilis  ei  esset  discessio,  ibid. 

philosophi,    ibid.   cap.     11.      O/    o^^^us  IV.  10.    Latini  quoque  hunc  Graecis- 

tpiXofjiM^ls  gui,    recte  verum  cognoscere  mum   interdum  sunt  imitati;  ut   Cic. 

student,  ibid.     To   ovrus  'AXi^avl^a  ffu-  pro  Rosc.   Amer.  5.    Queestionem  haud 

fia^    verum   Alexandri  corpus,    JElian.  remissius  futuram.     Alia  exempla  re- 

V.  H.  XII.  extr.      Uecvra  'xvXvrovus  peries  apud  Vechner.  Hellenol.  I.  12.  Z. 


SECTIO  SECUNDA 


De   Adverbiis  kn^i^ojg^  ^JiXkag  rz  Kcui\  et  a^a. 


REGULA  PRIMA, 


'A*§</3ft;j,se-'Axg</3&;5  praeter  notam  significationem,  pro  exqiiisite  et  accuratCy 

vere,         significat  etiam,  Primo  dviv^orugj  id  est,  severe  ojnni?io,  ac  veluti 

sumynojure;  idemque,  quod  Tullius  ait,  ad  vivum   resecare:    ut, 


xa). 


50  "AkXus  Tz  Ko.)  apud  optimos  auc- 
tores  in  usu  est  frequenti  pro  fzxXiffra^ 
PrcBsertim.  Exempla  passim  obvia. 
Aliquando  deest  particula  xa).  f .  232. 
Isocrat.  Paneg.  pag.  105.  Aoxtl  Vt  f/.oi 
Ku)  Tip)  ruv  T^OTspav  Tuv  -rpoi  riis  jGa^/Sa^B? 
TYi  Tokii  TiT^ayfAivuv  <T^osr,Kiiv  tlcrslv 
"AAAX12  T£,  \z!ruV/i  kcc)  tov  Xiyov  xoctz- 
ffTyiffcifjbnv  TS^)  ttjs  wysf^ovieis  tth  It'  IxiUn;^ 
Videlur  autem  mihi  et  de  rebus  a  nostra 
urbe  prius  contra  barbaros  gestis  dicen- 
dum  esse,  jncesertim^  quoniam  orationem 
institui  de  nostro  in  illos  imperio.  Ubi 
vel  xa)  reddendum  est,  etiam  vel  inter 
"AXX&;j  Ti  et  xa.)  vocabulum  interseritur. 
At  omnino  deest  in  orat.  ad  Nicocl.  ubi 
vergit  ad  finem:  M^jBe  tsj  sv^povSvTas 
Tuv  kv^^uTuv  (^sr)  Ta/~5  i]$ovoc7s  «.vetx^ivuv, 
«XX'  It)  tuv  T^d^iuv  Tuv  ^^r,ffifji.uv  alr^s 
^oxifAa^uv,  ''AAAflX  TE  l-Bfiihri  ^i^)  tuv 
yvfcvaffiuv  tuv  Ttis  "^v^r,;  afiipiff(inT5ffiv  oi 
VTi^t  T7iv  <pi\Qffo<piav  ^iaT^i^evTis,  J^eque 
hominum  prudentia  volupiatibus  est  me- 
tienda,  sed  ii  ex  utilibus  actionibusjudi- 
candi:  prcBsertim  cum  de  animce  exerci- 
tiis  inler  se  P/iilosophis  non  conveniat. 
H. 

Quae  omnino  de  usu  hujus  particulae 
sunt  tenenda,  ea  hic  paulo  diligentius 
tradamus.  l.  Prima  et  propria  vis  pai- 
ticulae  akXus,  quae  dominatur  per  reli- 
quas  significationes  omnes,  est  alio  modo, 
alia  ratione,  aliter,  h.  e.  alio  modo,  quam 
quid  est  dictum  velfactum.  V.  c.  Isocrat 
Paneg.  s/  fih  fJcv^ot,fjcus  akXus  oJov  T  riv 
S^jXSv  cas  avTas  T^a^us,    Si  aUo  modo 


Jieri  haud  poterai,  ut  ecedem  res  mani- 
fesiarentur.  *  Interdum  est  aliam  ob 
causam:  v.  c.  Xenoph.  Cyrop.  I.  2.  1  L 

*fv  oi   Tl    ^£>J    S^JJ^i»    IViKOC   l^lKaTafiiTvai,     'A 

aXXus  (iiiknB-uffi  ^iuTpi-^at  Ti^i  Ttiv  ^r,cav 
2.  Significat  temere,  inconsulto.  Nam 
res,  quae  alio  modo  fit,  potest  fieri  dete- 
riori  modo,  alio  raodo,  quam  quem  ra- 
tio  dictitat  reique  natura  poscit,  secius, 
quam  fieri  debet,  us  iTvx'-,  quemadmc- 
dum  interpretatur  Hesychius.  Sic  oc- 
currit  Demosth.  Epist  I.  pag.  1466.  ubi 
o^^^us  (oaXiUiiv  et  aXXus  ^^r.ffS^ai,  oppo- 
nuntur:  Ta  ya^  o^Bus  (iiiXivB-svTa  xai 
^oxifjcaff^svTa  avv  «roXX»?  ff-riih^  Kai  tcvu, 
ToXXdxis  TUT^s  STiffTavTas akkus  x,^%ffaff- 
S^ai  hikvfidvS-r,.  Kam  quee  recte  delibera- 
ta  sunt,  et  probata  diligentissime  et  curi- 
osissime^  ea  seepe  temeraria  administra- 
iione  jircefectorum  sunt  depravata.  3. 
Quoniam,  qu£e  temere  suscipiuntur,  ea 
fere  fructu  carere  solent:  factum  est, 
ut  quoque  aXX<iu?  poneretur  pro  fidrzv, 
h.  e.frustra,  in  cassum,  sine  fructu.  Ut 
Plat  in  Phaed.  cap.  64.  aXXus  Xsyuv,  h. 
e.  frustra  dicere,  non  persuadere.  4. 
Ut  aliter  apud  Latinos,  ita  quoque^XXA;? 
apud  GrsBCos  interdum  significat  alioqui, 
h.  e.  alia  ex  parte.  Nam  qui  rem  alio 
nwdo  contemplatur,  is  alia  parte  con- 
tcmplatur.  V.  c.  Iliad.  /.  695.  c}'  dyr,- 
vu^lffTi  xai  aXXus'  vvv  av  fjciv  toXv  fjcdX- 
Xav  dyr,ve^i^ffiv  'svnxas,  Iste  est  insolens 
alioqm\  (si  cseteras  hominis  consideras 
actiones  et  partes  vitoe)  nunc  eundem 
multa  tnsolentiorem  reddistt.    5.    Si  res 
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)^Ui  uK^i^m  'Uetcrrx  rZv  iifjM^rti^ivui  l|gTtf^«<v,  id  est,  quosvis  errores 
mmis  ad  vivum  resecare. 

II.  Secundo,  quod  vulgo  dicimus,  jnstement,  autant  qu*  ilffiut'^f^l'^^ 
et  non  plus,  cujus  significationis  insigne  est  exeraplum  illud  Plu- 
tarchi  in  Alexandro:  ubi  de  Alexandri  galealoquitur:  To  ^e  «§«%«?, 
inquit,  Tr^lg  riiv  TcXviyyiV   ecK^i/ieii;,    jcoti  /zoXig   Mvritr^iv,  algn   rwv    '^^drcov 
t^uva-xt  rp^x^v  t«v  TFrs^vyec  t«?  xo7ri%g,  id  est,  Galea  vix  quantum  opus 

erat,  ictui  restitit,  ut  summos  ei  capillos  securis  ala  stringeret ;  ubi 
Interpres  xK^ifiag,  certo  reddit,  minus  apte,  meo  judicio ;  Trri^vyu 
vero,  mucronem  vertit,  cum  sit  ala,  id  est,  pars  latior  ejus  instru- 
menti  ad  secandum  apta^  et  in  alcE  morem  expansa, 

III.  Tertio,  ^arce;  quae  significatio  superiori  affinis  est:  parce'^'''?'^'''' 
enim  est  vix  tantum,  quantum  necessi  sit ;  ut  uK^i^ag  rcc,  zr^og  rh 

fiiov  uvoiyKXix  xoe^viyiiv^  parce  res  ad  victum  necessarias  suppeditare, 
Quo  sensu  uk^i^uo!,  quoque  Plutarcho  dicitur  in  Pericle,  ubi  Xan- 
thippus  adolesceni;  profusus,  ^ccXiTrag  6(pi^i  rh  rS  Trecr^og  uK^t/iiixv, 
yXta-^px  Kxi  fAirx  (/.tK^ov  xvrS  ptJ^f^y^"'''*?»  Nimiam  patrisy  sordide  ac 
minutatim  pecuniam  suppeditantis,  parcimoniam  cegreferebat  ^°. 


alio  modo  considerata  quoque  talis,  seu 
eadein  reperitur;  ea  •per  se,  suupte  na- 
tura,  simpliciter, omnino,  talis  sit  necesse 
est.  Quare  aXXu;  quoque  significat 
eXas,  omnino,  simpliciter,  absoliite.  Sic 
occurrit  bis  apud  Demosthenem,  ut  de 
Fals.  Legat.  pag.  548.  o'i  V  a.vnXiyovris, 

C^XOS     aXKuS     KBc)     [oCCffXCCVtCC     KCCTilpCCiViTO, 

Qui  contra  dicebant,  omnino  colluvies 
hominum  et  ad  perniciem  aliorum  nata 
nntio    esse    videbatur.      Et   pag.    931. 
viySvTO  itveci    tviv  (7vyy^oc<pviv  eckXca^s    H^Xov 
xect  (pXvei^iecv,  Arbitrabantur^  esse  syngra- 
phavi  omnino  ludum  jocumque.     Quod 
si  igitur  rem  ita  contemplamur,  non  est 
quod  cum  Tayloro  aliisque,  in  illis  lo- 
cis,  substituamus    oXos,     6.   Nonnun- 
quam  significat  preeterea.     Etenim  qui 
rem  alio  modo,  •  uam  adhuc,  contem- 
platur,  is  quoque  prceterea  eonsiderare 
dici  potest     E.  g.  Theocrit.  Idyll.  XXI. 
54.  lixXojs  x.cii  ff^oXn  IffTi,  prceterea  (si 
rem  alio   modo    contemplor,)    quoque 
nobis  otium  est.  7.  "AXXots  te  kbc)  sign. 
maxime,  prcesertim,  fjcaXtffToi,  xoci  tocvtoc, 
est  particula  restringens,  scd  quae  su- 
perioribus  servatis  vim  cumulumque  ad- 
dit.     Igitur  illud  rs  copulat  anteceden- 
tibus,  xoc)  inlendit,  et  aXXcus  hic  quoque 
est  alio  modo,  sed  meliori.     Nam  quic- 
quid  aliud  sive  diuersum  est,  vel  pejus 
vel  melius  esse  reperitur.     Quemadmo- 
dum  igitur  in  superioribus  significatio- 
nibus  modus  prior  dominabatur,  sic  hic 
•btinet  modus  melior.     Quare  haec  for- 


mula  posset  quoque  ita  exprimi,  cum 
alio  modOy  tum  inprimis  hoc  viodo.     Si- 
cut  illa,  0,  Ti  &XXo)s  xa) :  ut  Plat.  Apol. 
Cap.  1 6.  (pccvXoi    yoc^  dv   inv   tmv   fi/xiS-icav 
offoi   iv   T^oia.    TiTiXivrrixaffiv,    oiTi    aXXot 
xa)  0  Tris  QiTi^os  vios,    Viles  enimforent^ 
quotquot  ad  Trojam  ceciderunt  heroes, 
cum  alii,  tum  inprimis    Thetidos  JUius, 
Hactenus  de  sensu  particulae,  nunc  de 
usu  ejus  paucis  videamus.     Construitur 
illa  a.  vel  cum  participio,  ut  Plat  in 
Phaed.  pag.    247.  roXfiJiTiov  ro  aXti^U 
ilTilv,  aXXus  T£  xa)  m^)  aXtjS-iias   Xiyov- 
vu,  Audendum  est  verum  dicere,  prceser- 
tim  cum  quis  de  veritate  disserit :  b.  vel 
cum  particula  s/,  av,  pro  lav,  Wii^^  etc. 
ut  Plat.  Epist.  IX.  tf^iffTov  IffTiv  iv  tS 
^ieo  To  Toc  uvtS  ■sr^aTTUv,  aXXus   ts  xa)  $i 
Tis    iXoiTo    ToiavTa   T^aTTiiv,    oia  xa)   ffv. 
Demosth.    pro   Coron.    initio,    ^avTuv 
a^offTi^iiffS-ai   Xv-r^^ov   iffTi  xai  ^aXi^ov, 
aXXeos  Ti  xav  vrr  ix^P^  'tm  rSTo  ffvfifiaivti. 
Thucyd.   II.  3.  aXXcjs  rs  »a)  Iwe/S^j  'is 
iYiva  iiTiv  ivtctiTi^i^ov.  c.  vel  absolute,  ut 
Plat.  in  Phaed.  pag.  229.  paffTov  §v  fifiTt 
xara   ro  v^cctiov  (i^ix,Sffi   t^s  'To^as   tivaiy 
xa)  ix  ariois,  aXXcos  n  xa)  tj»vJs  Ttiv  a/pav 
t£  tTss  fi  x.a)  Tns  vfiipas.  d.    Interdum 
inter  ti  et  xa)  aliquid  inseritur.     Quod 
cum  nonnulli  non  observassent,  inducti 
sunt  ut  putarent,  particulam  xa)  aut  ex- 
cidisse,  aut  ab  auctore  ipso  esse  neglec- 
tam.     V.  c.  Xenoph.  Mem.  I.   2.  59, 
ifv,  Tvs  fih  (ioij^tTv  ixuviis  uXXus    r  iuv 
vr^os  rirca  KA^  ^^uffiTs  Sffi,  Tuvru  r^orov 


SIO        CAPUT  SEPTIMUM,  SECTIO  SECUNDA 

"kfjM,  cum  IV.  "A(t6«,  cumdandi  casu,  tempus  ^'^  significante,  eleganter  con- 
dativo.  jungitur :  ut,  «i',tc<e  ta>  ««<§»,  id  est,  commode  vel  ut  primum  se  dedit 
occasiof  ecf/.ec  ru  zrs^aiy  id  est,  summo  diluculo,  elf^x  r^  la-TTi^u,  sub  pri- 
mam  vesperam,  clfAu,  ra  sx^i,  B-i^u,  x^^f^^^h  primo  vere,  prima  (Bstate, 
prima  hieme.  lei^ec  rn  ufi»^rica,  in  ipso  peccato,  Antiph.  Orat.  pag. 
664<.  Z.] 

( 

"A/j!,»,  cura     V.  Non  absimili  modo,  cum  infinitivo,  nominis  instar  jungitur : 

infimtivo.  y^^  "aMA  Tili  o-vyKSK^orwBxty  vel  a-v^ccyheti  rh  dyam,  ut  primum 
certamen  commissum  est ;  oifAct  r»  ccio-B-sa-B-eit  rS  G-Kiv&f^tifietrcgy  ut  pri- 
mumfraudem  sensit  ^*.  Quo  sensu  jungi  etiam  solet  cum  Indjca- 
tivo,  s:  quente  particula  x«/,  et  verbo  rem  factam  significante :  ut 
«s^«  hirvy(;i.M  uvru,  kcci  Tnx^on^ov  rt  -sT^cqi(p'i^iro,  ut  primum  in  eum  in- 
cidit,  continuo  gravius  ipsum  appellamt  ^3.  Tum  vero  particula,  n, 
saepe  huic  adverbio  postponitur:  ut,  ccf^ec  ri  n  yivofisvov  xKViKoec,  Kcti 


y.ak6i<r^en.  f.  232.  It.  Heliodor.  II.  17. 
akkai;  n  yk^  aTiirrdv  ro  (iaxokuv  yivos., 
KAl^  vvv  Tkiov,  Nam  genus  pastorum  et 
alias  est  infidum,  et  nunc  magis.  Ibid. 
III.  4.  \yu  uiv  aXXat;  ri  Ikvu  <to  T^yfJ^a. 
iT^of  u^TtofAvmiv  (/,&  ruv  XvTsvreov  ayov, 
KAI^  o-g  ct^ox,vxiuv  uvB*iv,  Cum  alias  nolo 
repetere  rem  mihi  ingratam,  tum  inpri. 
mis  tibi  me  molestiam  creare  existimas- 
sem.  Ibid.  VIII.  \Z.' Aptroixvi  fAv  oiXXa)i 
n  oi/iAu^ii,  KAl^  ro  tcc^ov  Iv  iffx,a,roii  ^ioi- 
yU'  Id.  Thucyd.  IV.  78.  rriv  ya.p  &iff- 
ffakioiv  ciXkus  rt  ^x  til^z-ooov  vtv  hiivai  eivtu 
dyuyS,  KAI*  fAtrot,  oVXiwv  yt  ^ri,  Thessa- 
liam  sine  duce  peragrare  cum  omnino 
era:  difficile,tum  inprimis  armatis,  seu, 
Thessoliam  sine  duce  peragrare  diffi^cile 
erat  inprimis  armatis.  It.  Aristoph.  h7 
ecrodSveii  ra.  ^^'/if,e,ara,  eiXkus  n  fji.ivroi 
KAI^  y.axus  -Ttzs^ayori.  e.  Caeterum  in 
quibusdam  locis,  si  sunt  integra,  negari 
nequit,  illud  xai  plane  abesse.  Prae- 
ter  locum  Isocratis,  quem  supra  lauda- 
vit  Hoogev.  afFert  loca  duo  ex  Ju- 
liani  Caesaribus  Cl.  Hindenburgius  ad 
Xenoph.  pag.  22.  nempe  pag.  7.  edit. 
Keusing.  aXX.us  rt  i^t  xofffiiav  Sffav,  et 
pag.  SO.  "AXaus  rt  kTi  ufA'^v  tyu  etC, 
Inprimis  ego  non  arbitrabar  etc.  Z. 

51  Vel  quamlibet  actionem.  Sic  afjta, 
rS  ytXuri,  Per  jocum  dixit  Plutarch. 
in  Cass,  pag.  712.  Caeterum  dativum  il- 
lum,  sive  mavis,  ablativum  non  vi  ad- 
verbii  afta,  sed  intellectae  preepositionis 
«■i/v,  addi,  jam  ante  me  observavit  Cl. 
Lamb,  Bos. 

52  Exemplum  addo  ex  Aristide, 
Orat.  pro  Quatuorviris  pag.  270. 0/  ytu^- 
yoi  ToX?..offru  f^nv)  ruv  ffTi^f/t^aruv  rkv  l-ri- 
xa^isriav  xofcilovrai,  xai  h^  "AMA  TS17 
KATABAAErN,    Agricolce  aliquot  post 


sementem  mensibus  fructus  capiunt,  non 
ut  primum  sementem  fecere.  Infinitivo 
illi  pro  accusativo  potest  jungi  nomina- 
tivus,  si  a  persona  ad  personam  transi- 
tus  non  fit,  ut  apud  Herodian.  lib.  III. 
cap.  2.  §.  9.  'O  'Si/iri^os  "AMA  TD.7  BA- 
2IAET'2  'ANAAEIXeiTNAI— ^ia  <p^ov- 
rilos  itrxh  Severusy  simvlatqvte  imperator- 
creatus  est,  id  egit. 

53  Isocrat.  in  Paneg.  "AMA  hakxdr' 
rovrai,  KAI*  rr,s  t^B-pas  rTis  T^oytyivvfiti- 
vns  'EniAAN0A'NONTAI,  Simulac  in 
gratiam  redeunt,  prtBteritarum  inimici- 
tiarum  obliviscuntur.  Eandemhic  reti. 
nent  Latini  loquendi  consuetudinem,  hoc 
tamen  discrimine,  quod  hi  conjunctio- 
nem  Ac  vel  Atque  ita  cum  adverbio 
simul  conjungant,  ut  una  vox  videatur. 
Sed,  quandoadverbio  wna  utuntur,  par- 
ticulae  disjunguntur.  Ita  Virgil.  ^n.. 
XI.  ver.  964. 

Extemplo  teli  stridorem  aurasque  so- 

nantes 
Audiit   UNA   Arunsy  hcBsitQUE  in 

corporeferrum. 

Aliquando  infinitivus  vel  indicativus 
ille  e  praecedentibus  intelUgendus  omit- 
titiu-.  Ita^schines  Socrat.  Dialogo  cri^i 
wXsr»  pag.  50.  Ei  oltrai,  iifjciv  Taga  ruv 
&iuv,  a  iv^^ofitB-ay  ytviffB^ai  olv  KAl^ 
"AMA,  Si  putat,  nobis  qucecunque  peti- 
mus  a  Diis  datum  iri,  simul  ac,  Supple, 
Petimus. 

54  Vel  ubi  duo  participia  sunt,  repe- 
titur  Ufta  cum  particulis  filv  et  Ti  -.  ut 
apud  Heliodor.  ^thiop.  lib.  V.  cap.  16. 
'ETiiBtro  0  Kakdffi^is,  "AMA  ME'N  ru 
Kvrifjcuvi  XAPIZ0'MEN02,  "AMA  AE'  r.V 
HavfftKXia,  ruv  ftira.  ravret  tvixsv  'TIIO- 
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06Yi%Tav  l5/<y|fltf,  Simul  atque  rem  audiviy  statim  ad  opem  Jerendam 
equum  admisi. 

VI.  Potest  et  cum  duplici  participio  jungi,  sequente  kx}:  ut"A*t«,cum 
elf^ec  n  y^ucpuvy  xeci  Asyovre?  <«x8&»v,  simid  et  scribens,  et  dicentem  au~  participio. 
diens,  [ut  ^Eschin.  Dial.  II.  11.  xf^»  yiXm  n  Kect  l^v^^im,     Atque 

afccc  Kxi  eleganter  ponitur  pro  n  Kxi)  ut  iElian.  V.  H.  I.  21.  <ro(pdv 
elf^cx  Kxi  IxxviviKov  i^yov,  Z.]  ^*  vel  cum  uno  tantum  participio,  se- 
quente  verbo,  sine  Kxi'  Ut  ocux  ycc^  rotxvrx  dyrnXav  ■zs-Xviyy.v  lviriivcf.ro 
TsriK^avi  id  est,  hac  enim  interminando,  grave  simul  inflixit  vul- 
nus  ^^. 

VII.  "Af^oc  eVfl?,  ecf^ec  i^yov,  verbatim,  simul  dictum,  simul  opus; 
quod  Latini  brevius  adhuc,  nec  minus  eleganter  dictum,  Jactum : 
GalH  aussi  totfait,  que  dit  ^^, 


noiOT'MENor,  Parebat  Calasiris,  si- 
mut .  et  Cnemoni  gratijtcansy  et  Nausi- 
clen  exspectatione  sequentium  susjiendens. 
^.  233. 

55  Conjunctum  cum  particlpio,  suo 
substantivo  in  Dativo  casu  respondente, 
Tertitur  simulac,  quamprimum  etc.  Plat. 
Symp.  pag.  183.  lin.  42.  "AMA  ya^  TX17 
t5  ffafjt.aTQi  "ANQEIAHYONTI,  ^tz^  '^'^a, 
el^irat  oi,-ro'7rru,fAivos,  Nam  simul  atque 
corporis  Jlos.,  cujus  tenebatur  amore,  e^ 
marcuit,  avolat.  Ubi  etiam  observanda 
est  Participii  syntaxis,  de  qua  supra 
Cap.  IV.  Sect.  2.  §.  1.  Eodem  modo 
Thucyd.  IV.  in  init  "Af^a  rS  fflru  a.Kft.a.- 
^evn,  Simul  atque  frumentum  esset  a- 
dultum. 

56  Ita  clfAa  repetitum  celeritatem  no- 
tat,  quam  agnoscit  quoque  Cerdanus 
ad  Virg.  ^n.  I.  ver.  655. 

Sic  memorat^  SIMUL  Mnean  in  re- 

gia  ducit 
Tecta,  SIMUL  Divum  templis  indi- 

eit  honores, 


Egregie  vero  lib.  XII.  ver.  268. 

Dixit,  et  adversos  telum  contorsit  in 

hostes 
Procurrens :  sonitum  dat  stridula  cor- 

nuSf  et  auras 

Certa  secat:  SIMUL  HOC;  SIMUL 

ingens  clamor  et  omnes 
Turbati  cunei. 

Est  et  ubi  a^a  abundat  more  Latino- 
rum,  apud  quos  in  usu  est,  Una  cum. 
Plat.  Critia  pag.  10.  in  initio:  Mu^oXo- 
yia  ya^,  uvei.^^rfiffis  rs  ruv  zfaXaiaiv,  fjt,i- 
ra  ff^oXris  dfj^  i^i  ras  ^roXus  'i^^iff^ov^ 
Fahularum  enim  rerumque,  antiquarum 
disquisitio  simul  cum  otio  in  civitates 
venit.  [Sic  quoque  cum  indicativo  et 
seq.  Ka)  construitur.  Ut  Lys.  pag.  820. 
"AMA  ya^  ir^kovroZffi  KAI*  vfJM.s  fjtiffovffi, 
Simulatque  ad  opes  pervenerunt,  statim 
vos  odisse  incipiunt.     Z.] 


SECTIO  TERTIA 

( 
De  Adverbiis  i^gXg/,  kvm^Vi  et  dlvriK^vg. 


REGULA  PRIMA. 


'^^f^^'  -ALfiiMi  ^^,^factum  ex  imperativo  verbi  ufiiXzu,  quasi  dicatur,  securus 
esto:  Primo,  eleganter  ponitur  confirmandae  et  illustrandae  rei  gratia; 
quo  modo  Latini,  certe,  prqfecto,  utiqiie,  plane,  omnino,  usui^pare 
solent;  ut,  t^to  y«e^,  uf^zXHf  ra  yi  t«v  HAix/etv  ;r^o/3gyS»)»oT<  uTc^iynfrrxrcv 
(puivcn  eiv,  Id  enim  profecto  hominejam  cBtate  maturo  indignissimum 
habeatur  ^^, 

'Afj,ixu,  jj^  Secundo  ii^miKug  ponitur,  ut  nimirumy  scilicet,  mdelicet,  apud 
Latinos;  e.  g.  '^ra  yu^  u^iMi,  ^ifA^ivm  ccu,  ku,i  uvu/BxXXofAivA^  Ig  riSTrioy, 
o-vi^t-zs^zguvu^  xuru  yvufAViv  to  ■gs-^uyf^cu,  Ita  enim^  videlicet,  dum  Jluctuas 
continuo,  dumque  procrastinas,  rem  ex  animo  conficies. 

quipne  ^^^'  Tertio,  etiam  initio  membri  aut  periodi,  est  enim  vero,  et 
quidem,  quippe  enimj  Ut,  uf^iXit,  t/?  yu^  uviiffkvuq  rotuvru  nvu  Trei^it 
elvi  enim  vero,  quis  enim  hcBC  negligenter,  ac  dissolutejeratf 

fiduci"'       ^^*  Q^^^^Oj  ^^^  absimili  modo  usurpari  potest,  cum  nostra  ipsi 

index.   fiducia  dubitationem  alteri  omnem  eximimus;  ut,  Ttoji^u^iTgro  vw/i 

ri  06  UTOKVii^i   ufAzXii,  o'ioiq  ys  Ku)  "Tr^on^oVy   o-v/^-sriTilv  l^^^olq  i^sAAo^gv, 

Qjuid  metuis  nunc?  quid  hcssitas?  nempe  cum  iisdem  nobis,  quibus- 

cum  ante,  hostibusjutura  7'es  est, 

Tale  videtur  illud  Aristophanis  in  Nub.  actu  primo,  Scen.  6.  ^^ 

57  Mceris  in  Atticismis  hujus  adver-  evras  sit  legendum   ovrus,  uti  conjicit 
bii  usum  ita  exponit:    "AfiiKu  ffnfjittivu  idem  Hoogev.  in  Doctrin.  Partic.   Z.] 
T^ta,'   Ata  rovTo,  ko,)  ro  cravu,  ko,)  'iart  xeci  roiya^ouv.    Et   Suidas,  'Afiiku,  roiya^ovv, 
^i^irrov  iv  rocjs  yga<pa7s  KOfffiou  ^u^iv  'Jfa-  f/.n  ffoi  fnXira  rovrov. 
^eikafjtfiavofiivov.  60  Ita  Aristides  de  Quatuorviris,  pag. 

58  Exemplum  habet  Plato  in  Hipp.  422.  Postquam  praemisisset,  in  ludis 
maj.  pag.  295.  lin.  18.  Kai  iav  vvv  iv^w  Olympicis  fere  aliquid  mirum  evenire 
fi-iv,  ocfAiXti  ovK  o^Xti^os  'iffofAai  ffoi,  Et  si  solere,  subdit:  Olov  afiiXu  xa)  ro  reu 
nunc  invenerimus,  crede  mihi,  non  tibi  UoXv^afiavros  zrori  ^ati  <rw^/3?ya/,  Quale, 
molestus  ero.  exempli  gratia,   est   id,    guod   Polyda- 

59  Ver.  488.  Caeterum  Hesych.  ex-  manti  evenisse  aiunt.    H. 

plicat  Kfi,iXu,  lio,  «nrXw;,  oSrus,  [nisi  pro        Descriptio  vocis  «^sXi/,  Hoogev.  du- 
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«bi  cum  ex  Strepsiade  quodam,  ridiculo  ac  joculari  homine  quae- 
reretur,  quomodo  tandem  aliquid  discere  posset?  respondet  ille  fi- 
denter,  'A/mMi  KotXag,  Ego  vero  prcBclare  scilicet.  Tametsi  Scho- 
liastes  veht  u^ihu  Trx^iXKiiv,  vel  'ArriKoi?  esse,  f^ii  eiB-vf/>it,  ne  lahores, 
soluto  es  animo,  ne  voiis  en  mettez  pas  en  peine,  laissez  moi  Jaire  ; 
quo  modo  Imperativi  signiticationem  retinebit. 

V.  Quinto,  ac  postremo,  cum  exemplo  rem  illustramus,  idem  'A^urA», 
fere  est,  quod  olor  quasi  dicas,  exempli  causa;  ut,  si  quis  dixisset  ^^''** 
naturam  af^^^^vov  n  xP,'^f*^  (pecmo-^ui,  superari  non  posse;  dicti  fir-* 
mandi  causa  subjungeret,  ufciXa,  ru  e|  u^^xXav  ^ntrr^ecfCfAivct  rav  ^sv- 
^g<yv,   ov^ift.ioc  fCYi^xvi)  o^^a.  ro  Xoittov  u,7ro<pacivuvy  id    CSt,  Exempli  gTtt^ 

tia,  pravas  ab  tenerioribns  usque  radicibus  arbores,  nulla  deinde  vi 
erigere  possis  ^°. 

VI.  De  Adverbiis  uvriK^v,  acuta  ultima,  et  «IvriK^vg,  acuta  ante-  ?av«»|w  et 
penultima,  notandum  primo,  tametsi  uvnKol  saepius  e  regione,  vis  a  «•"■/x^w^ 
vis,  significet:  olvnKpvg  vero,  palam,  et  aperte :  tamen  alterum  pro 
altero  usurpari  apud  Oratores  simul  et  Poetas.     [K<»T«cvT<xgv  t?? 
'l/3j)g/«5  Diodor.  Sic.  V.  17.  Herm.~\ 

VII.  Secundo,    utrumque   apud   Homerum,  saepe  idem  esse,"Aym/>yf, 
quod  vulgo  dicimus,  de  part  en  part:    tametsi   uvriK^v^^  potius,  ^^^^*^*  ^" 
quam  oivtik^v,  hoc  modo  usurpet:  unde  creberrimum  illud,  uvn- 

K^vg  ^*'  ccv^ivog  ^xBiv  ctKUKr,,  id  cst,  ^ixfAyri^iq,  et  ^icctt^o,  cum  signifi- 
cat  teli  cuspidem  ahcujus  cervices  omnino  penetrasse, 

Ita  videtur  accipiendum  illud  Thucyd.  lib.  II.  ^^  ubi  de  Thebanis, 
qui  Plataeensium  in  urbe  male  habiti,  in  muri  arcem  subierant; 
cujus  portas,  extra  murum,  exitum  aperire  putarent:  Oio^ivot  ttv- 
?\M?  ^rov  ni^ovg,  vel  rvie,  ttoMu?)  rctg  ^v^ccq  rov  ctKvtfAccrcg  iivcci,  Kxi  ocv- 
riK^vg  tio^ov  k  ro  il6f,  id  est,  Rati  fores  hujus  cBdificii,  (muri  aut 
urbis)  portas  esse,  atque^ulteriorem  et  apertum  extra  urbem  exitum 
dare.  Schohast.  etiam  annotat,  hic  ro  ccvnx^vg,  esse  ilivecvnug,  non 
alio  sensu. 

VIII.  Tertio,  ocvriK^v?,  in  acie  potissimum  et  certamine  est,"AvT<«gt^?, 
Kxrcc  TF^oguTcov,  afronte,  opponiturque  ru  Kocrlimv,  a  tergo,  Dionys.  ^fi^^^^- 
Halic.  lib.   III.   Ol  fclv  ocvnK^vg,   l-^tovrig,  oi  ^6  KocroTriv,   m  (rvv  ;roAAjj 

ce,  paucis  teneri  potest  ita.    1.    Proprie  bus,  turbulento  hominum   generi,   res 

est  secunda    Imperativi,    et    significat  persuaderetur,  consolatur  et  confirmat 

noli  esse  soUicitus,  /^n  aet  fjt,i\iTu  rovrou,  Lysistrata   ita:    rifjt.us   df^iXu,    <ra/,  rccye 

auctore  Suida,  sive  ^^  d,^6fiu,  uti  in-  -ra^'  vf^tTv,  'xruo-ofnv,  Kos,  ne  id  te  sollicitett  ^ 

terpretatur     Scholiastes     Aristoph.    ad  guantum  in   nobis  erit,   persuadebimus 

Nub.   488.     Sic   saepenumero  occurrit  illis,    uti  cupis.     Confer.  eundem    in 

apud  Aristophanem:  utin  Acharn.  367.  Nub.  873.  488.  1208.  etc.     2.    Deinde, 

Afis^tt,  fAQc.  rov   A/«,    euK  ha.ff'rihik>irof^a.tt  ut  alii  imperativi,  v.  c.  oiyi,   <pips    etc. 

JSs  bono  animo,  per  Jovem,  non  induar  vim   particularum  quoque  acceperunt; 

clypeo.     In  Lysist.  172.  ubi  Lampito-  ita  quoque  r^  df/.iXu  naturam  particu- 

Kem  soUicitam,  qua  ratione  Atheniensi-  lee  affirmantis,    adhortantisque   tribuit 

Rr 


3U  CAPUT  SEPTIMUM,  SECTIO  TERTIA 


id  est,  Alii  afronte,  alii  a  tergo  imaden- 
tes,  ite  porro,  atque  illos  omnino  contemnite. 


xccretiPpovno-it  g7r  «tyTdy?, 


•Am«?y?,  IX.  Quarto,  uvriic^vgt  aperte  eleganter  aliquando  reddi  potest, 
palam.  ^^^.  -^  quod  purum  putumque,  vulgo  dicimus:  ut  avT/»§v5  ^tu/io>^vi 
recvroi,  suppie  Ic-t/v,  hcec  vero  pura  pufa  calumnia  est;  Gallice, 
c'  est  une  piire  calomnie  que  cela :  hoc  est,  aperta{  et  perspicua, 
Sc-Epius  paiam,  et  yv^vji  xg<p««A»i.  Dionys.  Halic.  lib.  VIII.  de 
Coriolano,  Ov  x,^v(px,  kxi  ^t  ivXcc/Sitotg  rh  iotvrov  yvcof^cviv  uTroipxm^ivov, 
uXX  xvrtK^v?  Kxt  ^^ua-iu^,  Non  clam  ac  verecunde  sententiam  dicens, 
sed  palam  acjidenter. 

X.  Quinto,  uvru^vi;  apud  recentiores,  (vix  enim  antiquiores  sic 
usurparunt)  aliquam  habet  comparationis,  et  propoHionis  signifi- 
cationem.  Cujus  haec  duo  praecipua  exempla  sunto:  Alterum 
apud  Aristidem  in  exordio  Panathenaici,  T«?  fjclv  aAAet?  ^el^trxg, 
inquit  ille,  ov  rm  sr^xy^elrm  olvnK^vg  ilvui  (ryjtt/3sy8»)X£v,  id  est,  Alia 
gratiarum  genera,  "cix  rebus  paria,  vel  coTicerentia,  vel  congruentia 
Juerint.  Loquitur  autem  de  Athenis,  quas  oratione  potissimum, 
tanquam  orationis  parentes,  celebrandas  esse  putat. 

Alterum  apud  Themistium,  Oratione  IX.  'aaa«,  inquit,  r»  vvv 

ys,    oivrtKPvg  rm  'EuK^drovg  f^iyxM^^/v^ioig,   ov^  '^^srxTi  rov   KUt^ov   /SovXi- 

fA,ta)v'  quem  locum  eleganter,  ut  omnia,  Interpres  ita  reddit:  Sed 


usus,  ut  significavet  utique,  h.  e.  haud  significationes  rou  exempU  gratia,  vide- 

dubie,  omnino,  certo,  profecto,  sane,  ni-  licet,  igitur,    ideo,    aut   cum  nonnullis 

mirum,  revera,   ergo.     Etenim  qui  ju-  veteribus  Grammaticis  interdum  abun- 

bet  alterum  esse  bono  animo  dicit  rem  dare  putemus.  Z. 
esse  vf-ram,  certam.  Hinc  commode  61  Cap,  4.  H. 
potestatem  accepit  tov  utigue  seu  reve-         *  Similiter  apud  Demosth.  adv.  Cal- 

ra.     V.  c.  Xenoph.  Mem.  I.  4.  7.  «/«£-  lip.  pag.   1 242.  oI*tix^vs  Ta^a  ru   KaX- 

X£<  x,a)  Tavra  iotKS  fji.rr^aw,u.aa'i  rivos  %ua  X/sr^rw  x,araXizffi7v  ro  dgyv^iov,  Argentum 

Ci\ai   (^ov\iv(rafji.i.vov,     Haud   dubie    hcBc  relinquere  apud  Calippum  aperte,  recta, 

quoque  videnlur  opera  alicujus,  qui  ani-  sine   ambagibus.      It.    Lys.    adv.   Ag». 

malia   esse  decreverit.     Lucian   in  Ni-  rat.  pag.  497.  'Esr£/B«   Ti  ulov  avrov,  rd- 

grin,  T.  I.  pag.  65.   r^iov  yd^   rov  tXov-  ^ierra  ffvkXafsovn;,    dyoviriv   dvrixov;   &>; 

rou  xaraf^oviiv  tihdiTxovrd,    •XQurov  lavrov  d-xoxrivovvris,  Simulatque  viderunt,  sta- 

v'4'yiXori,cov  >.'/ifi,f/.dr&>v.    ^A/uciXsi  Kai  TT^dr-  tim  comprehendunt,  ducuntque  recta  ad 

rcav  ravra  ^isrsXu,   Censebat  enim,  qui  supplicium.     It    Isaeus  de   Agnise  he- 

doceret  divitiarum  contemtum,  eum  de-  red,  pag.  282.  dvnx^vs  ovruff)  ^dv  rovvav- 
bere  primum  liherum  esse  a  cupiditate  riov,  Flane  ita  contrarium  est.  Z. 
lucri.  Et  revera  ille  talem  abstinen-  62  Pag.  220.  H.  Ibid.  pag  381,  edit. 
tiam  vita  sua  expressit.  Plane  eodem  Reisk.  Ka)  yPzpo-fAa  dvnx^us  vi^)  rovrov 
sensu  accipi  debet  apud  Theophrastum  rov  ovofiaros  yiy^a^rat,  Et  plebis  scitum 
in  Charact.  v.  c.  ^tgi  rvs  •rign^y.  ab  disertis  verbis  de  hoc  nomine  estfactum. 
initio,  ^ AfjLiXii  ^i^ii^yia  2o|sijv  uvai  toos-  Caeterum  ceconomia  hujus  particulae 
•z^dina-is  Xoyeuv  xa)  ■zj^d%iuv  fjnr  ivvoias  etc.  hsec  mihi  esse  videtur.  Prima  et  pro- 
Atque  mihi  nondum  exemplum  uUum  pria  significatio,  cujus  fundus  reperitur 
pccurrit,  quod  non  ad  alterutram  clas-     apud  Homerum,  est  recta,  seu  penitus 

sem  commode  posset  referri.  Igltur  per  aliquid;  diciturque  in  telo,  quod 
non  est,  quod  cum  Budaeo  in  Com-  recta  transit  per  membrum  aliquod  ita, 
ment.  L.  G.  quem  postea  secuti  sunt  ut  in  parte  opposita  exeat.  HLnc  fac- 
alii,  novas  et  ineptas  comminiscamur    tum  est,  ut  postea  adhiberetur  modo 
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tU  in  prcBsentia  sese  gerit,  plane  Socraticam  illam  constantiam,  at~ 
que  animi  robur  expressit :  non  enim  occassionem  illam  temporis  ar- 
ripuit,  quamvis  gravis  eumfames  urgeret.  Brevius  tamen,  tironum 
causa,  ita  verti  possit ;  At  nunc  quidem,  Socraticam  animi  magni- 
iudinem  ^mulatus,  urgente  licet  gravifame,  non  statim  occasionem 
arripuit :  ubi  ro  uyTix.^vi,  instar  significat. 

XI.  Sexto,  sumitur  etiam  elvriK^v?,  pro  t«  ovt*,  vel  urixva^,  id 
est,  vere,  proprie,  plnne.  Eusebius  Praeparat.  11.  Il«^ot^?,«£v«v 
^6  rov  ©60V  (Movov  MVTtK^vi  ovrx,  Cumque  Deum  unum  ex  omnibus  vere 
ac  proprie  esse  declarasset.  Item  Demonstrationis  lib.  I.  Tciovroi 
^g  Kui  ovrog  yiyovag,  (de  Enocho  loquitur)  olvriK^vg  X^KrriocviKai,  «AA' 
cv^t  'lov^cctKag  ^av  uvecTTiipviviy,  Non  Judaico,  sed  plane  Christiano 
more  vixit.  * 

XII.  Septimo,  reddi  potius  debet,  diserte,  vel  conceptis  verbis,  ^iiJ^^te! 
Demosth.  de  Falsa  Legat.  ^^  T^d-^xg  (w^xs^  vyv  Asy<y,  roU  pti/^cco-tv 
cvrug  uvriK^vg,  Quod  ego  decretum,  totidem  plane,  quibus  nunc  di- 

00  verbis,  conceptum  edidi,  Dionys.  HaHc.  lib.  V.  'VovrvXot  ^l 
Aecrivoig  l-n-tKovpixv  zrifATCuv  elvrtKpvg  vTric^ovro,  Rutldi  autem,  se  aux- 
ilia  Latinis  missuros  diserte  promiserunt.  Idem  lib.  IV.  'o^/c-^j 
kvriK^vg  t*iv  cttriciv  tji?  ^/»)J?,  ort  rov  ^tifiov  u^iKova-tv,  id  est,  Hanc 
diserte  accusationis  causam  prqferens,   quod  populum  violarent. 

pro  e  regione,   vel  ex   opposito,  modo    ra,    aut    perspicue,   aut    proprie,  seu 
pro   recta.     Quod  recta  fit,  id  fit  sine     diserte.     Z. 
ambagibus,  et  adeo  brevissime,  sine  mo. 


SECTIO   QUARTA 

De  Adverbiis  d^cc^oTagy  ^Jl^^riy  aTrd^riy  mg  a^r/, 
a^Tiagy  aTzyvug^  ccT^if^cCi  ocT^sfj(,ocgy  [ay,  ay&/^, 
ayrs,]   ocvTizoc» 


REGULA  PRIMA. 


firmte7'  -^?«go'w5  (quod  Adverbium  a  vulgatis  Lexicis,  atque  omnium 
amplissimo  Stephani  thesauro  abesse  miror)  a  praeterito  med. 
ecpx^ag,  id  est,  Jirmus,  atque  compactus  /  Jtrmitatis  etiam,  atque 
constanticB  ^'^  significationem  habet,  maximeque  militaris,  [et  neu- 
trum  participii  a^ot^oq  Timaeus  in  Gloss.  Platon.  interpretatur,  /3£- 
fiuicVf  uf4,ireiyJfviTcv,  Z.J  Dicunt  enim  Graeci,  fAivnv,  iTrny-iyui,  e^ti' 
vxt  u^cc^orcag,  gradum  Jigere  et  quasi  h  Tr^c/Zo^ivi,  in  procinctu  stare^ 
Plutarchus  utrumque  jungit  in  Pompeio*^^:  Ux^uyyiXfAu,  inquit, 
ro7g  Tr^orirxyfiivoiq  zouKiv,  iFrarxg  Iv  Trpo/ioXyiy  k»}  fiivovrocg  u^u^orag, 
^e^io-B-ut  rovq  'roXif/Jovg,  In  mandatis  Pompeius  dederat  antesignanis, 
ut  in  procinctu  stantes,  pressoque  vestigio,  kostem  exciperent.  Ea- 
dem  repetit  in  Caesare  ^^.  Ita  Diodor.  Siculus  lib.  III.  de  quo- 
dam  ferocissimi  tauri  genere,  quod  ahas  quidem  cornua,  perinde 
atque  aures  movet,  Kuru  ^l  rug  fcu^ug,  inquit,  iWjjir;»  u^ugorug,  At 
ubi  pugnandum^  Jixa  cornua  immotaque  tenet. 

"A^Ti.  [Dg  adverbio  temporis  »^ri  haec  fere  tironibus  sunt  tenenda. 

Significat  inprimis  duo:  \.  jam,  vZv,  nunc,  Jioc  ipso  tempore,  quo 
id  evefiit,  de  quo  sermo  est.  [Haec  secunda  est  significatio;  quara 
secundam  posuit,  prima.  Herm.']  Atque  ita  tantum  jungitur 
Praesenti.  V.  g.  Theocrit.  Idyll.  II.  104.  u^n  Bi/^ug  vtti^  oil^ov  ufiet' 
/iia-B-xt  TTo^t.  Jam  (s.  cum  maxime)  limen  portce  superare.  Id. 
Idyll.  XXIII.  26.  a^T*  ^s  )(,ut^iiv  rola-i  noTg  T^oBv^oig  iTri^uhXof^uty 
Jam  vestibulis  tuis  valedico.     Idyll.  XXV.  163.  Eiivi,  IIA^AAI  nvu 

•7cuyy;v   crs^gv  Trs^*  fcvBov   uy,6V(rug,   agtt  ^rg^  ff-^gTeg*)C-«>    Ivt   <f)^i<7-i    ^uXXofAUt 

*'apti,  Dudum,  hospes,  omnino  aliquem  de  te  audivi  sermonem  ta- 
lem,  qualem  jam  animo  repeto.  Idyll,  XI.  9.  "A^rt  yivnuirhav  Tn^i 
ro   rrofAu  rag  x.^oru(pag  ri,    Qui  jam  pubescit  circa  os  et  tempora, 

63  Hsec  tamen  significatio  neque  per-  membris,  quje  requiruntur,  rite  compo- 

petua,  neque  primaria  est,  quippe  «^w,  sitis  absolutisque  adorno;  atqueita,  si  de 

unde  d^ot^ue,  verbum  notat  apto^  rem  domo,  navi  etc.  sermo  dt,Jirmiter  com- 

quampiam  omnibus   suis    partibus    et  pingo,  quae  notio  ex  priori  sponte  fluit. 


DE  ADVERBIO  ''Aer<.  S17 

Sic  quoque  Xenoph.  Exped.  Cyr.  VII.  4.  7.  occurrit  vlU  et^ri  *i/iec<r~ 
Kofy,  Filius  jam  pubescens.  Sophoc.  Ajac.  9.  "Evhv  yu^  ecvii^  ec^rt 
rvyx»vei,  Intus  homojam  est,  [Eurip.  Alcest.  1069.  Herm.~\  Plat. 
in  Critia  ab  init.  u^rt  et  'jrcix<ct  opponuntur:  "A^n  Ti  '^Keig,  ^  ^elxxii 
Quemadmodum  autem  apud  Latinos^am  copulatur  cum  Numerali- 
bus,  ita  quoque  ec^n  apud  Graecos.  V.  c.  Theocrit.  Idyll.  XXIV. 
63.  "O^n^ig  TPI'T0N  "APTI  tov  '&^ctrov  o^^^ov  uethv,  GalU  jam  ter- 
tium  cantabant  ultimum  diluculum.  Ex  his  exempHs  intelHgi  posse 
arbitror  errorem  quorundam  veterum  Grammaticorum,  qui  vel  om- 
nino  negabant,  ci^rt  de  praesente  tempore  pro  vuv  adhiberi,  vel  cer- 
te  apud  scriptores  atticismi  expertes.  Sic  enim  Moeris  Attic.  oc^- 
ri  ol  |i4Sy  'ArriKoi  ro  tc^o  oXtya'  ol  ^l  "EAAjjvgj  ku)  hrt  rS  vvv,  Et  AnstOt. 
Physic.  IV.  13.  ro  Jg  NT~N  l<rrt  o-vvi^Het  x^ovv,  ro  Ti  IIO^TE  x^ovo? 
wptG-fAivog  TT^os  ro  TTponpov  vvVf  Kxi  ra  APTI  ra  lyyvg  rS  Tra^ovrog  vvv  kxi 
fAo^tov  T8  Ts-et^sxB-ovrog.  2.  Significat,  uti  quoque  ro  vZv,  tempus  paulo 
ante  prceterlapsum,  modo,  germ.  eben,  alleweile,  zs-^o  oxiyft  seu 
l|  vTroyvta,  ut  interpretatur  Scholiastes  Aristoph.  Nub.  154.  Nam 
ibi  est,  eiv^^ir  ei^n  Xeti^sipavrec  2<wx§<«t>j?.  Atque  ita  jungitur  om- 
nibus  temporibus,  praeter  Praesens  et  Futurum,  Nam  Lucianus  in 
Solcec.  ab  initio,  tanquam  exemplum  soloecismi  profert  el^rt  e-*- 
XotKtUt  cum  futuro.  Huc  pertinet  iEschin,  Socrat.  Dial.  III.  15. 
Kxv  TTi^ecvijr^iii  r^ra>v  Xoyifg  »^rt  K^orvia^g,  Etiamsi  modo  rem  probabili' 
us  demonstrasti.  Theocrit.  Idyll.  II.  80.  'fi?  ee.Tro  yvfcveio-loto  Kot^cv 
•Trovov  cc^ri  XtTrSa-i,  cum  modo  honestum  gymnasH  laborem  reliquissent. 
Conf.  Graev.  ad  Lucian.  Soloec.  Eundem  sensum  fere  eadem  par- 
ticula  obtinet  m  compositis;  v.  c.  u^rtyXv(p-Aq  Theocrit.  Epig.  IV. 
2.  est  recens  sculptus:  a^rtym^Xog  Orph.  Argon.  384.  est,  recens 
natus  etc.  3.  Repetitio  t»  a^T<  quoque,  uti  apud  Lat.  repetitum„^  ^^  , 
modo,  servit  copulandis  orationis  membris:  E.  g.  Lucian.  Tiid^.  s^oJ! ^*' 
Diogeniset  Alexandri, 'E^«*valv  "apti  ME'n  kro  xaAAo5,"APTI  AE' 
Ij  T«?  7!r^(i.\&i<;  Kcti  rov  yrxQroVf  Qui  modo  ob  Jbrmam,  modo  ob  res 
gestas  et  divitias  laudabat.     Conf.  Interprr^  ad  Thom.  Mag.  v.  u^rt. 

Composita  particula  x-a-x^ri  significat  Dehinc,  ab  hoc  ipso  tempore, 
posthac.  V.  c.  Aristopb.  Plut.  388.  ubi  Plutus  ait :  t»5  x^^'^^^  i^*-  ^*^'^' 
va?  iyayif  x.eti  t»$  5e|<K?,  Keti  (reu<p^ovocg  oi-srx^ri  ■srXiir'ii<rxt  Troti^a-eif,  Bo7lOS 
solos  ego,  et  rerum  peritos,  et  modestos  locupletabo.  Sic  occurrit  ea- 
dem  in  N.  T.  ut  Matth.  XXIII.  29.  XXVI.  29.  propterea  quod  E- 
braei  suum  rrnyD  sic  usurpant.  At  sW  ec^rt,  h.  e.  adhuc,  ad  hoc^^gf^  «^t/. 
tempus  usqice,  videtur  tantum  in  N.  T.  occurrere,  ad  exprimendum 
Ebraicum  rrny-Tj;,  quod  oi  o  reddunt  iu^  rS  vvv. 

'A^t/w?,  si  audis  Ammonium,  dicitur  l^ri  rS  etTrvi^rtTfAivii  e^ya  nXitag,  'Aitivs 
plane,  penitv^.     Sic  quoque  videtur   intelligenda  esse  Phavorini 
glossa:  'AgT/&>?,  vytag,  oXoKXvi^aq,  Kcci^A^ri^tec^f^aa-i  7r»^*  'ArrtKo7g*"A^- 
rt  fih  yxg  ctvri  tS  vyv,  'A^ria/g  ^g,   ^go  oXtya.   SophoC.  Ajac,  25.      *E^- 

Ex  priori  acceptione  nascitur  rou  d^aoo-  oi^et,^drus    u.vru   v-rn^iriiy,    Ita   tU  cum 

rui  notio  congrueiiter,   apte.     Ita   fere  voluptate  congruenter  illi  stibserviat. 
utitur  Socrates  apud  Platonem  in  Phae-         64  Pag.  656. 
dro  pag.  240.  lin.  32.  "n.;Tj  fi%^'  h^ovh         65  Pag.  729. 
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S-x^fttim?  ya^  agriag  tv^ia-KA^iv  Mixg  ciTrccG-xg.  Prcedam  omTiem,  plane 
corruptam,  deprehendimus.  Aristoph.  Nub.  724.  Socrates  ait,  'A- 
•xoXet  xei;u<rrx,  Peribis  misere,  Strepsiades  respondet,  'aaa'  u  'yciBr\ 
xTToXaiX'  a^Ttag,  Jam,  (seu,  planej  perii.  ['Agr/as  est  modo,  quae  est 
prima  significatio  adverbii  x^rt.  Herm.'] 
"Artxv^.  Nomeii  t£;^v>j?  duo  significat,  artem^  seu  peritiam,  et  dolum  seu 
versutiam.  Hinc  oritur  duplex  Adjectivum,  xrixvfq,  h.  e.  ay.x^yig, 
imperitus,  ineptus,  et  xn^vyiq,  h.  e.  candidus,  sine  dolo.  A  priori  for- 
matura  est  adverbium  xrk^vag,  h.  e.  imperite,  xfixB-aigy  inepte,  stolide: 
a  posteriori  autem  originem  duxit  xrix,vZg,  de  quo  nunc  exponere 
attinet.  1.  Proprie  igitur  significat  sine  dolo,  candide,  sincere,  bo~ 
najidey  iimB-M?,  seu,  secundum  Timaeum  Sophistam,  X7r>^x<rrag,  sine 
Juco.  Sic  Plat.  in  Phaed.  cap.  49.  conjungitur  cum  xTrXa?,  et  ivii^ag: 
Tx  fAiv  xXXx  ^xigeiv  ka'  rx^xrrof4,xi  yx»  Iv  ro7g  oixXotg  Trxci.  rSro  ol  x- 
TrXag,  x.xi  xn^vag,  kxi   'Uag  sin^B-ag,  i^a  -Trx^  IfAXvra.      Cceteris  relictis, 

nam  omnibus  aliis perturbor,  hoc  simpliciter,  sine  artis  fuco,  et  for- 
tassis  inepte  teneo  etc.  2.  Significat  xXYt^ag,  ovrag,  revera,  vere. 
Etenim  quae  sine  fraude  et  dolo  fiunt,  vera,  nec  Jicta,  esse  existi- 
mantur.  Sic  Aristoph.  in  Vesp.  806.  So<p<5v  yi  mr/,  x.xi  yi^ovn 
TT^og^o^ov  Ihv^ig  xn^vag  ^x^fcxKov  a-rpxyy^^^ixg,  Aptum  hoc  quidem,  et 
se?ii  conveniens  invenisti  remedium  strangurice.  Plat.  in  lon.  pag. 
541.  sub.  fin,  AAA'  xn^vag,  ugTrip  o  Tlpanvg,  Trxvroox^rog  yiyv*i,  Sed 
rewera,  ut  Proteus,  varias  induisformas:  Plutarch.  de  Discrim. 
Amic.  et  Adulat.  'O  ^l  koXxI,  xn^vug  ro  rS  x.f^i/.xiMovrog  7n-z3-ovB^v, 
Adidator  vere  similis  est  chamceleonti.  3.  Significat  plane,  pror- 
sus,  omnijio,  ex  toto,  aperte.  Nam  quod  verum  est,  ei  nihil  deest,  et 
quod  sine  fuco  est,  id  patet.  Sic  Aristoph.  Plut.  362.  <Piv/  ag 
ii^lv  xnx,vag<vyiU  i<mv  khvogJ  Phy!  ut  omnino  nihil  sani  quicquam 
in  idlo  estl  Id  Nub.  407.  N^  Ai'  iyay  Iv  xnx.vag  iTxBov  mri  Tron, 
per  Jovem  plane  idem  evenit  mihi  olim.  Ibid.  ver.  424.  OvT  uv 
hsM^Bmv  xn^x^vag  ro7g  eL'Khoig,  cum  alHs  nullo  modo  disseram.  Ibid. 
437.  Nyv  Zv  x,^ii(!-Bav  xn-^vag  o,  ri  fi^Xovrxi.  Nunc  age  prorsus  me 
tractent,  quocunque  sibi  visum  fuerit.  Ibid.  452.  L^mrav  xn^vag 
'^y  "^'  ze,K^°'^'  Faciajit  plane,  quicquid  volunt.  Plat.  Euthyhpron. 
5.  Ubi  T»  o^xv  opponitur  Kxrt^^v  o\iag,  facute,  celei-iter,)  xnjcvug  (a- 
^erte  non  tectej  Kxi  ^tx^iag,focile,  sine  di^cultate,  Z.] 

'AT^e/tMs,        II,  'Ar^zfcxg,  et  xr^ifAx  ^'^,  idem  fere  sunt;  nec  enim  tantum  sig- 

accurate.  nificant  absque  motu,   aut  sensim  et  placide,  sed  etiam  TrxvrxTrxa-iv 

x^fio^ovrug  Kxt  xK^i/2ag,  convenienter  omnino  et  accurate,  nihil  ut  non 

suo  loco  et  ordine  positum  sit.,    Plutarch.  in  Themistocle  ^^:  Te7g 

^^ovtKo7g   doKet  fcxXXov    &i<Kv^i^ng    a-vfC^i^^a-Bxt,    Kxi-Trz^   ktl  xvro7g  xr^ifAX 

G-vvrxrrofcivotg,  id  est,  Magis  Thucydidi  cum  annalibiis  convenire  vide- 
tur,  tametsi  ne  secum  ipsi  quidem  in  omnibus  omnino  consentiant : 

66    AT^Ejtca  pro   aT^Sfi,ccs   dixisse,  qui  "O^p*  fx.\v  etlytd»  XH'''*  ^X 

post  Homemra  secuti  sunt,  auctor  est  'ATPE^MA  4>e~/3ej  'A^ixktn. 
Eustathius  pag,  578.  in  fiu.  quare  idem 

pag.  1017.  ad  ver.  313.  Iliad.  lib.  O.  «r^ifMt  raetri  gratia  dictum  putat  pro 
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vel,  tametsi  non  satis  exquisite  ac  diligenter  confecti  sint.  Ubi  meo 
judicio  Stephanus  male  vertit,  sensim  et  placide:  nisi  (quod  tamen 
ipse  reprehendit)  placide  factum  id  dicitur,  quod  non  tumultuarie, 
sed  otiose  diligenterque  factum  sit.  Melius  Amiotus :  Encor  qu^ 
elles  memes  ne  soient  gueres  bienjaites. 

III.  Dicitur  etiam  'ix^  ir^ifAx^,  Homero  et  Aristophani  <^^:  vulgo,  ^J"f£l 
ne  vous  bougezy  ne  vous  mettez  point  en  peine.  Quomodo  usurpavit  esce. 
etiam  Lucianus  in  Charonte  ^^,  cui  descendere  cupienti,  quod  emi- 
nus  non  videret,  Mercurius,  "E^i  eir^ifAecg,  mquit,  Kxt  r'^ro  yu,^  leco-t- 
fcxt  a-oty  id  est,  Mane  modoy  nam  huic  etiam  incommodo  probe  mede- 
bor.  Dixit  eodem  sensu  Xenophon  Instit.  VI.  '°  ur^i/^txv  'ix^v, 
ubi  equites  aliquot  jubet  sub  aHquam  speculam  provectos;  «^jjA»? 
roT^  TroMfiiot?  ur^ifAixv  g;^j«v,  Efficere  ne  ab  hoste  conspicerentur,  ac  tan- 
tisper  immotos  ibi  consistere. 

[Hoogevenus  conjicit,  particulam  xS  proprie  esse  neutrum  ad-  aS^- 
jectivi  uv?,  quod,  auctore  Hesychio,  Laconum  et  Cretensium  dia- 
lecto  dicatur  pro  avrog.     CEconomiam  autem  hujus  particulae  hanc  signifieat 
esse  statuo.     1.  Proprie  et  ab  initio  dicta  esse  videtur  in  re  cor- retro. 
porea  pro  tU  r^Tria-a,  retro,  retrorsum :  uti  Iliad.  «'.  459.  ubi  xv  I^vhv 
dicitur  in  cervice  victimae  resupinanda:  et  Iliad.  B-'.  325.  in  nervo, 
qui  retrahitur.     2.  Deinde  translata  est  ad  membra  orationis,  quae 
quasi  aliorsum,  aliam  in  partem  flectuntur,  et  significat  similiter, 
quoque,  vicissim,  contra,  ut  utar  alio  exemplo,  vel  argumento  ad  ean- 
dem  reni  conjirmandam.  Nam  inprimis  adhibetur  tum,  cum  novum 
exemplum  aut  argumentum  commemorandum  est,  sive  repetendum 
est,  quod  cum  antecedente  habet  conjunctionem.  Quodsi  igitur  id 
quod  commemorandum  est,  simile  antecedenti  reperitur:  commode 
uu  reddi  potest  similiter,   [Numquarp  vertendum  est  per  similiter. 
Herm.^  quoque,  rursus:  sin  diversae  est  conditionis  et  naturae,  in-  Similiter, 
terpretare  contra,  e  contrario,  vicissim.    V.  c.  Xenoph.  Cyrop.  III.  I^^^V^^* 
3.  22.  Cyrus,  cum  in  eo  esset  ut  expeditionem  susciperet,  dicitur 
Jovi  caeterisque  Diis  sacrificasse.     Tum  posteaquam  fines  hostium 

SUperaverit,  dicitur  1»«  AY'  )cxi  rjjy  l^^eiff-Kia-^xt  ^oxTg,  ««i  ©g»?  Bwixig 

etc.  Hic  «ty  commode  reddideris  similiter.  Ibid.  cap.  2.  §.  30. 
Cyrus  dicit,  a  se  legatum  missum  iri  ad  Indum,  et  ut  Chaldaei  quo- 
que  legatos  mittant,  est  auctor.  Ubi  autem  exposuerat,  quae  da- 
turus  esset  suo  mandata,  pergit,  Tceyr»  fdv  o  Tirx^  ifcS  As|«*  roTg  ^s  ttoi^^ 
vfcav  vfjceit;  AT'  (h.  e.  quoque,  similiter,^  iTrtcrrzXXtri  o,  rt  vfuv  ^oxet  a-vft,- 
(pi^ov  itvxt.  Id  Mem.  II.  1.  13.  commemorata  est  sententia  bimem.. 
bris  Kxl  Kotvyj  xxi  i^ieA  KXxiovrxg  icuB-ta-ruvxt.  Tum  primo  membro,  ubi 
explicatum  erat  illud  Kotvyj  absoluto,  pergit  ad  alterum,  Kui  i^iu  ay^ 
et  uv^^etoi  etc.  Ibid.  $.11.  ubi  Aristippus,  qui  ante  negaverat,  se 
velle  esse  in  numero  regnantium,  hic  similiter  negat  alterum,  quo 

uT^ifias.     Nam   ita  ille  quasi  mirans:  68  In  Nubibus,  ver.  260.  et  in  Avi- 

'lS«  IvravBa.  yi^a  t5  c  xe/Va/  ^ia  fiir^ov,  bus  ver.  1200.  et  1244. 

En  hic  absque  <r  exaratwnest  metri  gra'  69  Pag.  141. 

iia.  70  Pag.  165.  H. 
€7  Pag.  125. 
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Cmitra     urgebatur,  st^g  zU  t«v  ^hmUv  AT^  l^ayrov  Tcirra/.  Quod  si  Reiskius  vim 

vicissi^  particulae  ccu  tenuisset,  non  ausus  esset  locum  hunc  mutare.  Plat.  in 

Phaedro  pag.  251.  n«(rat  Kivn^icmfcvx-Xa  ii  -<pv^^  oia-r^u.  Keci  o^vvurcn'  f/.yvi' 

ftjjv  ^'  uu  iy,\i(roc  rS  x-xX^  yiyri^iv,  Omnis  animus  undique  stimulis  agita' 

tusjurit  et  dolet:  ubi  vero  contra  memoria pulcri  illius  rediit,  lcetatur. 

Idemde  Repub.  lib.  IV.  pag.  420.  «iS-^itcgv  ye«g  h  r^  roixvrri  (9reA«£v- 

^xti^ovi)  (jcuXKrra.   otv  £yg«v  ^iKXioa-vvnv,  Koci  AY'lv  t»j  »«x<^«  oiKyf^ivf^  uof 

Kiccv.      Aristoph.  Vesp.    57«    'OXty   ocrB-'  VTroeiTrm  TT^ors^f/  xvretff-i  rxoi, 

(>ovi^lv  zs-xp   yjf^av  zr^ogooyJccv  Xi»v  fjciycc,  jtftJio   AT'  (contra)  ysAwTot  Msyago- 

S-2V  KiKXifCfjcmv.     Demosth.  adv.  Leptin.  pag.  480.  kf  la-riv  ^hvt  rm 

yifciripav  i^^pcov  r^oTrcciov  isalv  oc(p'  ijfjcm'  vifuv  ^'  AT'  ec-^o  TroXXecv,    Non  uUt 

nostrorum  hostium  est  tropcBum  ex  nobis:  nobis  vero  contra  ex  mid- 

Rursus.    iis.     3.  Interdum,  significat  rursus,  poniturque  pro  7ra?^iv,  in  sim- 

pHci  repetitione,  si,  quamquam  nihil  simile  ante  est  commemora- 

tum,  simile  tamen  aut  idem  aho  tempore  evenit.    Hinc  recte  Har- 

pocratio  ait,  Av,  A^^oo-B-ivvi?  avri  ris  TrciXtv  Iv  rm  Kxr  'A^o/S»  -zs-^aira.    SlC 

reperitur  Ihad.  x.  540.  ubi  Juno  ita  jurgium  exorditur:  Tiq  ^  AT^ 

Te<j  ^oXofc^rx,  B-iav  (rvfc(p^x<r<rxrro  /i^Xecgi    AI'EI'  roi  (ptXov  itrrtv  etc,    Quis 

Deorum  tecum,  versute,  rursus  consilia  contulit?  Semper  tibi  placet 

Non    estetc.  Conf.  Ihad.  <p .  394.  et  alibi.     Igitur  omnia  loca,  ubi  hsec  par- 

fMpicv  ■TBot,'  ticula  occurrit,  commode  posse  referri  arbitror  ad  hanc  a  nobis 

!w^2r    <iescriptam  ceconomiam;  nec  est,  quod  cum  quibusdam  gramma- 

ticis  temere  opinemur,  xZ  interdum  esse  'KxgxTrMq^afjcxrtKov,  quod  mi- 

serum  refugium  malorum  grammaticorum  esse  solet,  si  non  statim 

reperiunt,  quae  potestas  aHcui  particulae  subjici  commode  possit  •}. 

234. 

Ao^^v  dif-     Eustathius  quidem  ad  Iliad.  v.  pag.  1062.  et  Odyss.  r.  pag.  1879. 

fertabaS^-ait,  xl^i<i  et  xl^t  esse  synonyma,  et  adhiberi  ut  -^(^xfjcxhtq  et  y^xft.xht, 

*'•  '^Fohy.ccKt?  et  •TcoKXu.Kt,  ^6)^1?  ct  ^ci^i.  Sed  refelHtur  a  Hoogeveno,  qui 

contendit,  xvB^  in  loco  dici,  pro  illic,  secundum  analogiam  t5  ro^t 

ibi,  TTccvroB-i  ubique,  K^Bt  illic,  o^Ko^t  domi,  ^lXioB%  Trojce,  Ko^ivB-dBt 

Corinthi,  etc.  v.  c.  Iliad.  g'.  296.  t»^'  xuBi  XvBvi  ■<^vx^  rs,  h.  e.  Ille  ibi 

fln'^idem  ^^"  eo  ipso  loco  animam  ejfflavit.     At  vero  xuB-is  et  xurtq  sensu  nil 

valent.     difFere,  sed  xurt^  tantum  dici  lonice,  sive  Homerice.    Nam  clarum 

id  fieri  ex  Plat.  Repub.Hb.III.  pag.  393.  ubi  iHos  versus  Ihad.  x.  26. 

M»j   ff-g,   ys|«v,   KoiX^Ttv  lyai  ttx^x   vvjvtri  Kt^iia),   7}  vvv  o^Bvvovr ,  ij  u(m^ov 

AT  TIS  iovrx,  Philosophus  ita  sine  metro  rationeque  poetica  reddat, 

0  oi    Ayx/^ifivav  ^y^ixtvgv,   hnXXofisvog  vvv  n  ecTrthxt,  kxi  AT'0IS  jtti  Ix- 

Bhv.     Caeterum  uuBtg  fere  eodem  modo  adhibetur,  quo  xu  usurpari 

ante   docuimus.     Nam   significat    1.  repetitionem  ejusdem  loci, 

*  Differt  itaque,   uti  recte  praecepit  ns    oX/ysj   h  av-rl  reiSTHs  nvas  Sivns, 

Hoogevenus,  a    vvv,  quod  tempus  pree-  «XX*  oXfiv  avrixa  Tt  riiv  havriav  ffxi^^o- 

senfmmum  significat:  ahrtKa\eto  tem-  fn^a,  Nunc  igitur,   ut  opinamur,  feli- 

pus  paulo  postfuturum,  et  reddi  debet,  cem  civitatemJingimus,non  adeoutpau- 

mor,  statim,    continuo,    exclusa    omni  cos  tales,   quales   esse    volumu^,   seliga- 

mora,     Hinc  apud  Plat  de  Repub.  Kb.  mus,  sed  universam :  mox  vero  contrari- 

IV.  pag.  420.  vwv  et  avTixa  opponuntur  am  contemplabimur .      Hinc   ut  quam 

invicem :  NT~N  fth  »v,  ug  olof/,sSa,  rhv  brevissima  mora    intelligatur,    additiur 


ivdatfAovec  ^eXtv  TAarTo^sv,  »»  ajrsAas/Soy-     (AaXa;  v.  c  Xenoph.   Cyrop.  III. 
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h.  e.  relro,     Vid.  Iliad.  1.  1.  item  Iliad.  * .  62.  ubi  9-s-«y  uvri?  est  Retro. 

recurrere.     Iliad.  i.  257.     ecurtg  uTco^pi^nv  est  reportare,  revehere, 

2.  Similiter^  quoque;    ^.  235.  ut  Aristoph.  Nub.   670.  \X^  f^a.-^  Similiter, 

ecuB-ig   rSB-' irs^av'  t>)v  «as^^aarav   appsifls  kxXhs,  ^^Xeixv»      3.  Contra ;   \xiC<>n,tra. 

Plat.  in  Phaed.  pag.  26v5.   v)  o'i&t   olv  a-oi  o-vy^^M^iirxi  ttTiiV^  «  tvv  ^ii  UTrig 

■zFS^i  ecurS,   ag  /3Aes,S*j  r'i  \o-ri  ra  l^Aijzzvu  Kxi  l^mrif  Kxi  xu^ig^  ag  fAiyKrrov 

rm  uyx^av  rvyx»v»i  4.  Rursus:  ut  Aristoph.  Nub.  1382.  'axx'  xS-  ^^''^- 

B-ig  XV  rvxritFOfx.xi,  Secl  rursus  similiter  vapulabo.     5.  Interdum  quo- 

que  repetitionem  temporis  significat,  h.  e.  alias,  posthac.     Ut,  in 

iilo   Homerico,  fAsrxCp^xT-a-ofA^x  xvng.    De  hac  re  alias  videbimus.  AUas. 

Aristoph.  Acharn.  85i.  »^'  xvBtg  xv  <!■&  a-KO^irxi  HxixTm  o  TTXfATrovifi^ogf 

Neque  posthac  similiter  te  conviciis  lacerabit  Pauso  nequissimus, 

^.  236.  Hinc  kxvBig,  vel  disjunctim  k  xvBig,  ut  Thucyd.  IV.  63.^'^*"^«- 

rizg  ihxg  ^ix^po^xg  ig  xvBtg  xvx/ixXafA^Xf  Privatas  simultates  in  aUud 

tempus  differemus. 

De  particula  xvn,  quae  inprimis  apud  Homerum  occurrit,  eadem  Ayre. 
sunt  tenenda,  quae  supra  de  vi  xl  sunt  dicta.  Igitur  exemplis  opus 
non  esse  videtur.  ^.  237. 

IV.  AvriKx,  praeter  communem  acceptionem,  qua  moXf  vel  sta- 
tim  significat,  in  qua,  vis  majoris  gratia,  nonnunquam  adjunctas  e- 
tiam  habet  particulas,  J>}  fcdxx,  vel  yt  fcdxx  *. 

Primo,  interdum  cum  articulo  praepositivo  et  nomine,  significat'o«uT/»«, 
prcBsens:  ut  o  xvrUx  (pi/iog,  prcesens  metus;  ro  xvrUx  ^«vov,  prcesetisP^^^^""^' 
calamitas:    xi  xvrUx  ti^ovxi,  prcesentes  voluptates,  quo  etiam  modo 
compositum  -zs-x^xvriKx  usurpatur:    imo  1»  t«  Tsrx^xvrtKx,  significat 
etiam  in  prcssentiarum  f.   ^.  238. 

Secundo,  cum  particuHs  n,  et  kxi  sumitur  eodem  sensu,  quo  ad-  AiT/««T6, 
verbium  xfcxf   Ut  xvrUx  re  ro   l;^9"gov  kagXKZ,   Kxi  TT^og  rxg  ^txXXxyxg 
wgit6»j(rgv,  id  est,  simul  atque  inimicum  vidit,  cum  eo  in  gratiam  redire 
voluit. 

VI.  Tertio,'  apud  Thucydidem  saepe  opponuntur,  ro  f>ch  xvrUx, 

10  01  |U,sAAoy*  Ut,  To  f^lv  xvrUx,  ^vgfcx^ov  ro  ^g^sAAov,  ivKxrxyavtc-rov  xt 
yivoiro,  In  prcesentia  quidem,  cegre  superari  queat:  in  posterum  ta- 
menyjacilius  expugnabitur  \. 

AiiTixa,  yi 

VII.  Quarto,   xvrUx  yg  rot,  et  uvrtKx  ^tj  9r»,  initio  ferme  periodi,  pe;.i^dL° 
significant,  Ac  primum  quidem,  vel  Atque  ut  inde  ordiar:  prae- 
sertim,  ubi  res  exemplo  confirmanda  est.     Sic  apud  Lucianum  ^^: 

Avr iKx  yi  o  f^lv  ijXiog  tsrea-if  is^'  Q<roy  xvviTXtrBxt  ro  »j  ((pato-i)  e-p^oAijv  xyuvy 

u^  otffB-',  on  awrsf  «^S;  AT'TI'KA  MA'-  fiara,  Prodita  est  j)ro  preesente  voluptate 

AA  Oii^ffn  iu.ecxiffB-cti ;  Z.  et  gratia  respublica,  Z. 

f  Demosth.  de  Foed.  Alex.  pag.  215.  \  Similiter  to  ^a^avTixa  et  ro  fAiXXov. 

vofAi^ovTis  rviv  ^a^avTtxa  ha-u^^iav  ixiffiff-  Ut  Demosth,  Philipp.  II.  pag.  72.  vtus 

irai  <xoT    atTtav    ra^a^fis  aToTv,     Rati,  h  'Jfa^avrij^  r^o\vi  xai  paffravti  f/,ii^eav  iff- 

preesentem  quietem  non  fore  aliquando  x^"  "^^  '""^^  vffn^ov  ffuvoiffuv  fi.'i>JKotTos! 

eausam  tiirbarumineptarum.  Id,  Olynth.  Ita  prcesens  voluptas  et  ignavia  plus  va- 

III.  pag.   34.  T^oriTorat  rris  Ta^avrixa  let,  quam  quod,  aliquando  profuturum 

hhvHs  xu)  x^^itres  ra  rris  toXtus  'Jf^ay-  est  /   Z. 
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Ac  primum  quidem,  ut  inde  ordiar,  sol  qui  ne  tantum  quidem  mcat, 
ui  aurem  scalpat,  Ita  saepe,  AvriKet  yesg,  Principio  enimy  cum  pri- 
mam  confirmationis  nostrae  rationem  allaturi  sumus  *.  [Nonprfw- 
cipiOi  sed  statim :  nos  gleich.  Adhibetur  enim,  etiam  si  non  se- 
quatur  alterum  argumentum.     Herm,'] 


71   Tn  Bis  accus.  init.  H. 

*  Cum  Grammatici  vim  particulae 
rainus  observassent;  factum  est,  ut  in- 
terpunctione  illam  antecedentibus  adde- 
rent,  cum  primum  locum  sequentis  pe- 
riodi  obtinere  deberet.  Sic  multa  loca 
emendavit  Marklandus  ad  Lys.  pag. 
647.  et  855.  edit.  Reisk.  Caeterum 
quoniam  ita  exemplo  commemoran- 
do  praeponitur:  facile  intelligitur,  red- 
di  posse  Exempli  gratia,  inj)rimis, 
primo;  cum  doceat,  arguinentum  rei 
non  longe  esse  repetendum,  sed  statim 
adesse,  in  promtu  esse.  Adhibetur  sic  ve- 
ro  a.  simpliciter,  non  sequente  alia  par- 
ticula  ut  Xenoph.  Mem.  IV.  7.  2.  1^/- 
dtga-Ki  Sg  »Ki  (i^iXV  *'''*  ^^*'  'ifA<^u^ov  iivat 
ixeiffrs  ^^ayfJtaros  rov  o^S-us  <xvaai' 
hvfAivov'     AT'Tl'KA,    yscofAir^iav    fJi-iX^' 


fAv  Tsra  'i^n  hTv  fjtkv^aviiv^  sas  etC. 
Conf.  Cel.  Ernest.  ad  b.  1.  et  Hinden- 
burg.  it.  Xenoph.  CEcon.  XIX.  18.  ««- 
rixa  afi^TiXos  dvafiaivaira  fx,h  Ifri  ra  Ssv- 
^^a  etc.  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  29. 
^H  xai  ^vvaio  av,  s<pyi,  S  Ku^s,  h  rS  •xa^ov- 
rt  iv^iTv  vuv,  oru  av  ^''^^''^aio  ofaTS^  rcS 
IfjtM  ^rar^);  AT*Tl'KA,  i<pti,  tjv  rtva  las 
^jji»  etc.  Callimach.  in  Jov.  76.  Aurixoi 
;^aXx^aj  fiiv  vhiofisv  'K<paia-roie.  b.  sequen- 
te  particula  ya^:  ut  iEschin.  Dial.  II. 
24.  avrixa  ya^,  Sroi  Ka^;^>?Bay/«/  etc. 
Xenoph.  Hier.  II.  7.  alirixa  yd^,  u  fJiXv 
iignv/i  hxii  etc.  c.  sequentibus  particulis 
'$h  f/,aka:  ut  Demosth.  adv.  Aristog. 
pag.  778.  ii  yd^  ris  avrixa  ^h  ft-dXa  ii~ 
^oi,  us  etc.  Conf.  Casaubon.  ad  Athe- 
naeum  pag.  604.  et  Markland.  ad  Max. 
Tyr.  Diss.  XXIV.  5.  Z. 


SECTIO  QUINTA 

De  Adverbiis  uvro^evf  g?ra,  et  'imiru  [e/^w???.] 


REGULA  PRIMA, 


Ayra^gv,  praeter  vulgarem  significationem  pro,  ex  eodem  loco,  aut  Ai„'3^iv,  ex 
iempore,  primo,  saepe  idem  est,  quod  1«  r»  7rot,^oe.x,^¥t^o(>i  in  promtu,  iempore» 
ex  tempore.  Hermogenes:  'Ev  ^tKocviKri  i^iu.  Aoy»,  kuv  iTK^vxa-^vos 
ijKvig,  T^Q^TroiS  uvroBiv  Myuv,  id  est,  In  Jbrensibus  causis,  ut  maxime 
paratus  vetiias,  finge  tamen  ex  tempore  te  dicere.  Sic  oiurcTyfi^M' 
QfAivoc  omnia,  quce  tumultuaria  opera  fiunt,  uvroB-iv  fieri  dici  pos- 
sent. 

II.  Secundo  non  prorsus  absimili  significatione  reddi  potest  e  ^^„'3^1^,  e 
re  nata,  vel  per  se,  vel  ex  iis,  quce  sunt  ad  manum,  quce  oculis  te-  re  nata. 
nentur  ac  manibus:    quomodo  TuUius,  rem  ipsam  per  sese  loqui 

dicit.  Ita  Chrysostomus  Tom.  V.  ubi  de  sancti  Babylae  miracu- 
10:  ToTg  og  etyroS^j»,  inquit,  g^g/xvvTa,  ort  ^xifAovav  ^v 'i^yx,  rot  ri'K^y.ivec, 
TJ]  Ts  «AAvj  u^xdryi  x,oti  rx7<;  B-vcriecig  uvrxTg,  ubi  vocem  hanc  Interpres 
omisit.  Sensus  autem  est;  Tum  vero  dcemonum  opera  esse,  qiicc 
fiebant,  res  satis  ipsa,  cum  aliisjraudibus,  tum  sacrificiorum  genere 
loquebatur,  id  est,  uv^^ui7co^v<riuti. 

Ita  saepe  Eusebius:  ut  primo  Praeparationis :  Avro^iv  Ti  h  r^ro, 
xut  iSK  hc  ^UK^S  hiXiy%ofAiv,  Atque  hoc  commentum  promtis  et  obviis, 
non  longius  arcessitis  rationibus  refellemus.  Ibidem:  Kut  ro  uvro- 
^iv  ^l  TT^og  iii^atuv  TTua-tv  uv^^aTrotg  7r^6/3g/3Aj5|tt£vov,  id  est,  Jam  vero  illud 
ipsum,  quod  omnibus  per  sese  hominibus  ad  bene  beateque  vivendum 
propositum  est, 

III.  Tertio,  interdum  idem  est  quod  manifeste,  sine  larva,  ultro,  AiroS^f^ 
ac  de  industria.     Ita  sumere  videtur  Plutarch.  in  comparatione  ^ja^am.' 
Solonis  et  Publicolae:    cum  enim  dixisset,  Solonem  -zrui^tu^    rtvi 
•wpsra),  xui  Tr^ogTrotn^u  ftuviug   uvuXu/iovru,  joco,   et  quadam  Juroris 
simulatione,  ad  rempub.  accessisse;  de  Publicola  subjungit:  'o  ^s 
uvroB^v  uvu'^pi-<^U5  tov  lis-i  fjciyiorruv  Kiv^vvov,  l^-uvztrrvi   Tu^Kvvia,  Ipse  au- 

tem  ultro,  sine  larva,  ac  simulaiione,  jacta  de  maximis  rebus  alea, 
in  Tarquinium  consurrexit.      Tametsi  Latinus  et  Gallicus  Inter- 
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pres,  illico,  vel  ipso  statim  initioy  reddere  maluerint:  sed  meo  ju- 
dicio,  non  ita  hoc  sensu  Publicola  Soloni  opponeretur  ^*. 

Err*,  quid  IV.  'Elru,  quod  proprie  deinde  significat,  Primo,  ab  Atticis  ora- 
^**S"0'  toribus,  initio  periodi  IvB^vf^YjfAccnxaig,  id  est,  argumentis  premendo^ 
usurpatur;  ac  fere  o^yjjT^xS?,  iracunde;  praesertim,  ut  rei  alicujus 
indignitatem  exaggerent:  tuncque  reddi  potest,  qdid  ergo?  er- 
gone?  itane  mro?  et  tu?  nunc  demum?  an  vero?  Exempla  passim 
apud  Demosth,  obvia:  ut  pro  Corona  '^,  in  ^schinem,  ea  sibi 
tum  objicientem,  quae  cum  fierent,  ipse  tacebat;  ElTet,  inquit,  J 
ri  xv  sIttoiv  <rz  ri^  o^BSi  7rg05£<?re;i  gW<v  oV»  <rv  Trx^av,  rnXtKxvrYiV  7c^oi%iv 
o^Zv  eiipoii^^fiivov  f^e  rm  woAsw?,  iiyxveix.rncem  Quid  6rgo,  vel  an  vero 
tunCf  (o  quo  te  nomine  appeliem?)  tunc,  inquam,  prcesens  cmn 
esses,  cum  ahs  me  tanta  commoditate  rempublicam  spoliari  videres^ 
significationem  indignationis  ullam  dedisti? 

Ibidem,  cum  ex  eo  quaesiisset,  sibine,  an  urbi  hostis  esset,  ac 
sibi  potius  esse  responderet;  subdit,  ETrx,  »  f4,lv  ^v  ttx^  IfiS  ^ikvv  vtcI^ 
r}^roi)v  Xx^^Tvf  i^iXiTriq'  »  ^'  lya  u^mq  ■zsrxvrdTrxtriv,  IvrxvBx  X7r*ivrriKx? ; 
Quid  ergo?  vel  Itane  vero?  ubi  pcenas  horum  abs  me  criminum 
repetere  potuisses,  dissimulasti:  ubi  nullu^  in  me  culpcB  locus  esse 
potest,  tum  me  demum  aggrederis?  Quo  loco  Gallus  ita  verteret, 
Et  cependant. 

V.  Secundo,  eodem  fere  sensu  in  medio  membro  usurpari  po- 
test.  Demosth,  ibid.  'E^c/i^cvrmi  itrx,  vvv  Asyg*?,-  Homo  stttpidissi- 
me,  nunc  demum  hoc  dicis  ? 

^72  Quid  ni?  Solon,  pra?missa,   tan-  5.  o /niv  Sv  ATifi^r^ios  avreB^tv  l»  tS  ^^eps- 

quam  praeludio,  stultitias    simulatione,  (jyixoroi  £<p»?,  Demetrius  statim  (sine  me- 

rempub.  capessivit:  atPoplicolajaminde  ditatione  et  haesitatione)  ex  rk  nata  in- 

ab  initio,  se  Tarquiniq  opposuit.  AvTo;^£v  quit.  5.  FacHe,  in  promtu:  quia,  quae 

pro  jl  airS  sc.  xi°^^->  ^^^  -r^olyiu.eiror  l|  ex  tempore  tiunt,  ea  facilia  et  jam  pa- 

a.VTyii  sc.  S^as,  quse  significatio  in  reli-  rata  sunt,  vel  certe  videntur.     V.  c.  Po- 

quis  usibus  vel  modice  attendenti  sese  lyb.  IV.   39.   iier)v  alrleu  hrraV  fiia  fAv 

dat.  Locus  est  pag.  111.  lin.  11.  H.  alro^iv    xai    Tao-iv  cr^oipaviis,   Sunt   ducB 

Omnino  vis  particulae   avroBiv  com-  causce:  altera  esf  in  promtu,  et  neminz 

mode,   opinor,   ita  potest  describi.      1.  Jion  manifesta.  Z. 

Significat,eaveo  loco,  illinc,  l^  avrS  rdva;  75  Pag.  516.  init. 

ut  Demosth.  adv.  Androtion.  pag.  614.  «<  *  Quae  Hoogevenus  copiosius  et  ac- 

fAarviv    ro  ha-f^,6ar^^iov  uKo^ofiyiB-Ti ;   xara-  curatius  de  usu  particulae  ilra  disseruit, 

<puiyiv  uv  'iyooyi,  tlyi  o  Tarh^  o  crog   ci^tro  ea  hic  summatim  repetamus.   1.  Signi- 

auroBsv     avraTs     •srOa/j     i\o^x,''^ffafji.ivos,  ficat  ordinem  temporis,  vel  rerum,  ut 

QuidF  numfrustra  carcer  est  exstruc-  \at.  deinde :   Aristoph.  Vesp.  49.  "AyS^«- 

tusf'  equidem  id  dicerem,  si  pater  tuus  tos  h,  Cr    lyUir  l^ai<pv>is  x,o^a^.     Hinc 

statim  illinc  postquam  abicrit,  cum  ipsis  saepe  praecedit  •r^urov,  ut  Id.  in  Acham. 

pedicis  saltasset.     O^xoS-iv,  ex  ipsa  urbe:  649.  'H^eiirna^i  Tfura  fih  avrks,   Tori^oi 

Xenoph.  Mem.  II.  8.  1.3.  Statim,exiem-  rats  vavir/  xparSa-iv  ilra  Ts  rirov  rev  zroifi- 

pore,\\   avrS  r5  xii^^^ ■'    ^^   Polyb.   Exc.  r>/iv,    Tori^as  utoi   xaxa   TreXXa.      Inter- 

Leg.  6.  0  Tiros  ahro^iv    i^^i^pas  xa)  ^u-  dum  ?r^<wTov  intelligitur :  ut,  ib.  ver.  596. 

fiiftojs  <pvi(r)  etc.  4.     Sine  prceparatione  nbi  Dicaeopolis  puero  dicenti  ix,  svSoy, 

et    meditatione,  l^   dvr^    <r»  T^dyfi.aros:  'v^ev  iffriv,  ii  yvufinv  'ix^is,  respondet,  11»^ 

quoniam,  quod  fit  ex  tempore,  fit  sine  'iv^hov  (sc.  sr^urev),  iJr  kx  ev^ov     Quas  el- 

cura  et  praBparatione:  ut  Polyb.  VII.  lipsis  quoque  inteUigi  debet  tum,  cum 
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Tertio,  sine  interrogatione,  initio  periodi,  reddi  potius  debet,  E"^«.  et  ta- 
Et  tamen :  Gall.  Et  cependant.     Demosth.  ibid.  eJtu,  r^rc  fdv  ti^i  "^"* 
xiyu  Td  i^ii(pi<!-fAx'  il  di  etc.     Et  tamen  de  hoc  decreto,  nihil  dicit: 
quod  autem  etc. 

VI.  Quarto,  etiam  cum  interrogatione,  periodorum  initio,  pauio  e<V«,  agc 
interdum  mitius  est,  vertique  potest,  Age  ergo:  Gall.  Et  bien.^^^^' 
Demosthenes  ibidem  cum  ostendisset,  Athenienses  omnia  semper 
pro  salute  Graecorum,  et  egisse  libenter,  et  fortiter  sustinuisse, 
COncludit :  E/Tatf,  lya  re^ic>f^m^?f  h  roa-tirotg  x.xt  roi^i»t<;  t«v  TiroXtv  vTclg 
rav  roig  ocXXotg  a-vf^t^i^ovrav  i^Xacrxv  ttyavit^ia-^xtf  v-xlg  xvr^g  r^oTTov  rivx 
rng  a-vfc/iiiXyjg  sfcr»?,  ri  zfAiXXov  KiXivTitv;  etc.  Age  ergo ;  cum  viderem 
hanc  urbem,  tot  atque  hujusmodi  occasionibus,  aliorum  causa  dimi- 
cationem  adire  voluisse:  cum  ejus  ipsius  gratia  suscepta  esset  deli' 
beratio,  quid  mejubere  oportuit? 

Ibidem,  cum  ^iec  ri,  commodius  redderetur,  cur  ergo?  Eirx  vex^m^  vJto^cut 
cn  iu,i  iWHyov  01  "Xoyta-rxt.  ^tcc  ri  k  Kecrtsyo^iig  i   Quidni  ergo,  prcesens    ^  ' 
cum  esses,  quo  tempore  m.e  rationibus  exigendis  prcepositi,  ad  eas 
reddendas  sisterent,  me  accusabas*? 

yil.  "ETritr»  compositum,  eundem  etiam  usum  habet,  tametsi"E®'"'^»' 
rariorem.     Demosth.  ibidem  "E7r£*T<e,  u  x.xrtx.^xri,  <rv  ro  rlig  ttx^cc,  ru- 
ruvi  rtfM^g  Ifci  cc7ro(m^*i<rxt  (i}i>^ofciv og,  r^oTrxicc,  kxi  fx.tt.y(ficg,  Kxi  TFxXxiet  'i^yoc 
ixiyig!  Et  tuy  homo  execrande,  quo  me  civium  honore  spoliares,  tro- 
p(Ba,  pugnas,  antiquafacinora  prcedicabas  f  /  f .  239. 

[Particula  gjtt^j)5  lonicae  formae,  sed  g]tfc7r«5et  6^^-66  Atticae,  com-    "e^i» 

ex  duobus  membris,    per  participium,  significationem    consecutionis,     nempe 

factum   est  unum:  v.  c.   Aristoph.    in  intelligi  debet  veluti,  posteaquam  tale 

Vesp.   284.  l,k  rsT   o^uvti^us,   ut   tirus  est  factum   etc.      V.  c.    Aristoph.    A- 

xiTreit  Tu^iTTuv,  h.  e.  ha   tSto   (sc.  crgaJ-  charn.  311.   Tauret   "Bri  rakfias  Xiytiv   ifi- 

Tov)   tu^vvriB-yi,   ur    Itrtu?   Kiirai   TupiTTav.  ^vus  iii»i  Tgos  hfMis  ;  ^tT  iyu  trn  <piiO-of/.ai ; 

Quod  si  igitur  rem  ita  capimus,  non  Htec  guidem  audes  jam  jyalam  ad  nos 

est,  quod  cum  nonnuUis  putemus  tTra  dicere?    itane  ego  tibi  parcamP  h.  e. 

interdum  abundare.  2.   Signif.  demuviy  Itane,  cum  talia  tu  audeas  palam  "nobis 

denique,  ceeterum.     Nempe  tum,  inquit  dicere,  ego    tibi  jyarcam  ?    It.  Lucian. 

Hoogev.    cum    ex    prioribus  non  de-  Dial.  Mort.  T.  I.  pag.  415.  ubi  ^acus 

pendent  posteriora,  sed  ab  aliis  plane  ad  umbram  Xerxis :  ura  «,  u  Ka^a^fi.ai 

differunt.  V.  c.  Aristoph.  in  Avib.  1424.  ^ 'EA.A.a?    t^^trriy  ^iuyvvvra  ,eisv  rov 'EX- 

ubi   Sycophanta  interrogatus,  Jquis  sit,  'Avis^rovrov,  Ita  Tt  ruv  h^uv  ^XtTv  i-jrt^uftSv- 

respondet:    Kktir^^  iifjct  vfitriuriKos,  xa)  ra;  /fane  (posteaquam  talis  es)  <e,  5ce- 

truKo<f)(ivTf}s,  xat  -r^ayfMcroVtipns'  ura  Vio-  leste,  Grcecia  iimuit,  jungentem  Helles- 

(/.at  Trnoa  ka(iuv  kuxXu  Ti^ttrolisTv  ras  -ro-  pontum,  et  per  montes  navigare  cupien- 

^tis  xaXifAivos.     Verum  ne  hic  quidem  tem.  ?  It  i^lian.  V.  H.  I.  34.  Ctra  rok' 

amittit  vim  consecutionis.     Nam  refer-  fi.^<rtts  roTs  o^pB^akfAoTs  taurS  rov  uiov  a^o- 

tur  ad  antecedens,  potestque  reddi  etiam  Symxovra  vTtfjt.ilvai ;    Itane   (Postquam 

Igitur.     Uti  clare  id  patet  ex  laudato  tot  tantaque  crimina,  quae  mortem  me- 

exemplo.  5.  Eleganter  adhibetur  in  in-  rentur,  in  filium  conjecisti)  audebis  ocu- 

terrogationibus,  quae  fiunt  cum  quadam  lis  tuismet  ipsis  jilii  supplicium   cequo 

animi  indignatione,  habetque  adeo  ean-  animoferre?  Z. 

dem  vim,  quae  tributa  est  latinse  parti-         f  Omnino  quoque  «irsira,   uti  eTto, 

culseliane?  Veruntamen  in  hoc  quo-  consecutionem  aliquam  ubique  signifi- 

'^ue  sensuservat  primam  et  propriam  cat  I.   Igitur    reddi  potest  ita:    v.  c 
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posita  ex  h  et  dat.  xS<r<,  vix  apud  alium  auctorem,  nisi  Poetam  oc- 
currit.  Habet  vim  /St/2uiaTtKiiy  sive  simpliciter  per  se,  sive  relate 
ad  superiora,  quae  impedire  videntur,  quo  minus  res,  quae  affirma- 

Signif.      tur,  vero  similis  haberi  possit.     1 .  Significat  igitur  Iv  Trao-i  t^oVo;?, 

plane.  omnihus  modis,  omnino,  plane,  utiqtie,  Ut  Odyss.  o.  214.  MuXet 
yctg  M^oXacriTxt  'ifAvmy  Prorsus  enim  vehementi  ira  commovebitur, 
Conf.  Odyss.  t.  37.  ubi  'i^srm  ^qu  Hesychius  recte/^xphcat  ^«j»Ta$ 
ifx,oia)g.  Ihad.  »j'.  196.  IzFii  sf  Ttvet  hih/^iv  '^ttjjj,  Quoniam  neminem 
prorsus  timemus.     Conf.  Odyss.  |'.  ^j.  240.     2.  Significat  relate 

Tamen.  ad  superiora  tamen.  Hinc  Hesychius  g^jra  yi  ^iiv  explicat  ofcug 
fAiVTOt.  Ihad.  M,  563.  Aett^ovtny  uu  fciv  ofsxtf  «^g  e-g  A>j3-6^*  T^ti^at  5' 
sfATTvig  fiTt  dvvKo-iett,  0  misera,  semper  suspicaris  ea,  quce  ineo  consilia  : 
efficere  tamen  nil  poteris.  Conf.  Ihad.  /.  191.  In  hoc  sensu  inter- 

Respon-  ^um  respondet  particulae  KectTnp.  Ut  Sophoc.  Ajac.  122.  'Ey&> 
fiiv  aogv  otOf  ZTTOtKTit^a  oz  viv  ova-Tnvov  ifATTifiq,  xMiTn^  ovTec  ovgfcivnf  Jliqut- 
dem  neminem  novi :  at  tamen  miseri  illius,  quamvis  mihi  hifesti  me 
miseret.     Praecedente  particula  ^rgg,  aliquid  ex  antecedentibus  est 

Uif  t/itTy)(,  repetendum.     V.  c.  Iliad.  /.  514.  Ovx  av  gy^ys  «rg  ftmv  a^oppi-^ettTec 
^      '   KiXoifcnv  'A^ytiot>riv  ctftvvifcivotif  ^XTtaert  ^rgg  gjetwij?,  Non  ego  te,  ifa  depo- 
sitafjuberem  Argivis  opemjerre,  utcunque  indigentibuSy  non  jube- 
rem  tamen.     Confer  Odyss.  o',  360.  Z.] 

Hiad.  71.  56.  u  V  \tiov  Ih  rSrov  (sc.  //.u-  que  in  interrogationibus  ad  exprimen- 

Sav)  u-ro  er-xfi^ns  ayo^tvus^  l|  apa  ^^  roi  dam  admirationem,   indignationem  et 

s^ura.  Ssa/  <p^ivu$  uKiarav  ahro),  Si  reveraf  vehementiam  quandam,  pro  Itane.     Ut 

uti  duhitare  non  licetf  serio  hoc  dicis;  Aristoph.   Nub.  226.  "E^ur    a-ro  rappS 

haud  duhie  ita   (h.  e.  ob  illam  conditio-  tk?  ^ih?  v-nptp^eviTs  ;  Itane  efiscella  deos 

nem,  quae  dicta  est)  mentem  tibi  ademe-  despicis?  lo.  Vesp.  1128.  "Ejrs^ra  *a7. 

runt  Dii.  2.  Similiter  ponitur  in   ora-  Ja?  xf^  ^vnvuv  xaX  r^i^uv  -,  Itane  opor- 

tione  fAovexuXiUt   pro   hxaj^u,   reddique  tet  jUios  gignere  et  nutrire?  4.  Eusta- 

potest,  deinde:    ut  Aristoph.   Acharn.  thius    ait    apud    Homermn  interdum 

497.  M«  fAot  <p^ov7i(fnr,  av^^ss  ot  ^iufiivety  abundare  hanc  particulam:  ut  Iliad.  </. 

it^  ^ruxes  '"XIN,  "EHEir  Iv  'A^nvaiets  506.  x.'.  166.   245.  et  /.  586.     Verum 

yiyuv  fAiXXu  'Ti^t  rvis  -reXias^  pro  il  ^ru-  commode  in  his  locis  potest  reddi  jyostea, 

Xos  itfit,  i^tira  etc.  3.  Adhibetur  quo-  seu,  ita,  Z, 
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'Ette^,  quod  proprie  velpostquam,  vel  qmndoquidem  significat,  sae- 'E"''' '^"^' 
pe  tameu  significantius  redditur,  nam:  idque  vel  per  se  solum, 
quod  usitatissimum  est,  vel  cum  particulis  roi  yg.  Demosth.  Phi- 
lipp.  I. 'E7rg/To<yg,  (unica  voce)  i\^civrct>oc  Trgcq^Ki,  Tr^xrrovruVi  igrus 
il^i,  Nam  si,  cum  ea,  vos  quce  oporteret,  omnia  prcestaretis,  res  ta- 
men  ita  se  haberent, 

II.  Idem  adverbium  tres  alios  potissimum  usus  habet  observa-  '^'^^  '"^x^fr 
tione  dignos.  Primus  est,  ut  cum  adverbiis  iv^cifg,  reixKrrXf  et  a-  ^^^  ^ 
liis  similibus,  reddatur  Latine,  cum  primum,  vel,  simul  atque :  ta- 
metsi  i-^ithvt,  pro  Izrg/,  hoc  sensu  non  raro  usurpetur.  Exempla  a- 
pud  Xenophontem  praecipue  obvia;  ut,  'E-snt  rccj(,t<rroe.  vmXx^ov,  id 
est,  Cum  primum  suspicari  cceperunt;  Ijrg^^ij  iv^ieoi  ^T-^ovro,  simulat- 
que  senserunty  vel  subodorati  sunt,  Quo  etiam  modo,  saepe  adver- 
bium  utrumque  cum  infinitivo  modo  ^*  conjungitur,  ut  Ivuy  vel 

iTCithii   iV^Wg  ulo-B^iG-B-Xt» 

III.    Secundus  est  Plutarchi  fere  proprius,  ut  sequente  partl-  'Es«i  il,  ve- 
cula  Jg,  significet  ««aa<»,  id  est,  veruntamen  " ..  alioqui  sensus  haere-  "**"  ^^^^'^' 

74    Infinitivo  quoque  jungitur  sim-  ad  quam  stabiliendam  non  unicus,  sed 

plex   l^it  in  propria   significatione  rau  plures    et    clariores    loci    requiruntur. 

poslquam,  quum  scilicet  media  infinita^  Videtur  Auctor  non  observavisse  parti- 

sive  obliquse  orationi  interseritur.    Vide  culam  eSvy  quae  post  longius  v-ri^faaTov 

Herodot.  Erat.  cap.  84.  tKu^as  yup  rohs  additur  d-ro^otrstf  et  medetur  aliquo  mo- 

tio/x,oi%asy    Wii    ri   ff(pi   Au^eTov   islhaXitv  do  laesae  per  [jt,aK^oxu\iav  perspicuitati. 

(al.  \(jt,p>a\i7v)  is  <rriv  ;^«i^>?y,  fAira  ravra  Ut  igitur  pateat  rov  Wu  vulgaris  signi- 

(iifMVivat    /K<y    Ttffaff^ai,    Scythas    enim  ficatio  postquam,  vel,  quam  malim  in 

Nomades,  postquam  eorum  regionem  in-  verbis   Plutarchi,   quandoquidem,  inte- 

vaserat  Darius,  in  posterum  perstitisse  ger  locus  fiaret  adscribendus,  quem  ta- 

ad  eum  ulciscendum.     Est  hic  usus  He-  men  ob  nimiam  prolixitatem  hic  con- 

rodoto  familiaris.  traham :  'Etu  Ti  tov  ^rt^i  AuKov^yov  xai 

75  Mira,  fateor,  vocis  interpretatio,  Uo/*»  Xoyov  iK^ovns  t^oKov/ntv  ovk  «v  «Xo- 
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*E!T£/,  de- 
inde. 


ret  in  plerlsque.  Sic  accipe  locum  illum  in  Theseo,  pag.  1.  ubi, 
cum  dixisset  tempora  supra  Lycurgum  et  Numam  fabulosa  esse ; 
subdit:  'E^rg;  ^g  ro  Tn^i  AvKiigyVi  kui  Nnf^ci  Xoyov  gx^oyrsj,  ^oK^fiiy  kx, 
uv  «Aoyft)?  Ta  'VafAvXa  73-^ogxvx/iiivut,  id  cst,  Veruntamen  vulgatajam 
a  nobis  Lycurgi  Niimceque  historia,  visi  nobis  sumus,  non  abs  re  ad 
ipsum  usque  Romulum  aspirare  posse,  Quo  loco  si  vertas  l^rg/, 
postquam,  pendebit  omnino  sententia.  Obiter  qu^ue  hic  nota, 
Latinum  Interpretem  male  reddidisse,  xv  Tr^ogxvoc/iy^vxi,  evasisse,  cum 
significet  evadere,  seu  pervenire  posse,  ob  particulam  xv. 

IV.  Tertius  eidem  Plutarcho  familiaris,  et  in  Stephani  notis  ob- 
servatus,  est,  ut  initio  periodi,  pro  i-Tntrx,  id  est,  deinde,  absolute 
sumatur.  Sic  in  Publicola  ^^:  'ETni  Ti  Tx^Kvvtov  inquit,  fAio-av  o  ^?- 
f^oc;,  u^x>i)v  aTFOG-rdmug  'ixx(ii  ro  AvK^ir/x?  Tfoi^og,  id  est,  Deinde  vero, 
vel  deinceps,  perosus  Tarquinium  populus,  defectionis  ansam  ex 
LucreticB  casu  arripuit.  Quo  loco  interpres  Latinus,  quod  l-ai) 
\ ertisset  postquam,  ne  hiaret  sententia,  particulam  consequentem 
unam  alter,  alter  alteram  omisit.  Amiotus  longe  consultior:  dum 
vertit :  Si  advint  que  Tarquinius  fut  si  hay  et  mal  voulu  du  peuple. 


yus  rrZ  '^ufAvXu  ^^osavu^^var  trKO-rovyri 
ei  f/,01,  xar  Ajff^vkov  —  Ttv  a.vriTa^oj 
Tuos,  —  i(paiviTO  Tov  —  olxiffTriv  'A^nvuv 
—  ■sragajSaXsrv  tu  ^ar^i  rtis  'Pu/4,tis' 
Sequitur  u-sroloffis'  ii'/i  f/h  OT^^N  vifiTv 
lxxaB-ai^of/.ivov  koyu  ro  ficvB-u^is  ii^axou- 
trai  xa)  Xa^ilv  iffro^ias  o^piv,  Quandogui- 
dem  vero,  Lycurgi  et  Numce  edita  his- 
toria,  visi  sumus  non  abs  re  ad  Romuli 
tempora  adspirare  posse,  m,ihique  per- 
pendenti  illud  ^schyli:  Quem  huic 
eBqidparem  ?  visum  est  illum,  qui  Athe- 
nas  civibus  frequentavit,  parenti  Romee 
comparare;  hoc  igitur  votis  meis  cedat, 
ut  oratio  a  fabulis  repurgata  historice 
accipiat  faciem,  Ita  relegata  peregrina 
particulas  notione,  et  propria  significa- 
tio  reservatur,  neque  pendet  sententia, 
sed  rite  servat  avra^o^offiv. 

76  Non  longe  ab  initio.  Et  hic  lon. 
gius  y-sB-E^jSarov  Auctoris  diligentiain  fe- 
fellit,  sequente  eadem  particula  ovv,  sed 
non  nisi  post  plurima  interjecta.  Sen- 
sus  longioris  periodi  hic  est:  Poplicola, 
inquit  Plutarchus,  ob  liberalitatem  et 
huraanitatem,  videbatur,  si  quando  li- 
bera  foret  respub,,  in  ea  primas  partes  ha- 
biturus,  lirs/  Js  Ta^xvviov  'SovTs^(iov,  et 
reliqua,  quae  multa  interjiciuntur  fere  us- 
que  ad  finem  pag.  97.  ubi  sequitur  d^o- 
ooffis'  'Ayavaxruv  OT^^N  o  Ovaki^ios,  s<  fth 
^iffrvjircti  vdvra  ■sr^arniv  ivixa  rtjs  ^a- 
r^ioos,  ori  fjt,7iViv  ihiet,  xaxov  u-pfo  rugaivvuv 
^imvS-i,  T>is  n  (iovXvs  u-aiffrv,  xu)  ras 
evv/tyo^ius    u<riT^i,    xui   ro   r^arruv    rac. 


xoiva  'TuvriXus  l^iXiTiv.  Particula  Vi 
post  i-Tfi),  ru  <7rpurivuv  Iv  ^ytfji.ox^uria  op- 
ponit  ro  a-TToffrnvui  rns  (iovk?is  etc.  estque 
sensus:  Valerius  videbatur  primas  par- 
tes  habiturus,  sed,  POSTQUAM,  Tar- 
quinio  superbo  expulso,  hac  exspectatione 
excidit  (quomodo  et  quam  ob  caussam 
excidisset,  narrat  fusius,  quse  brentatis 
gratia  hic  omitto)  tum  indignatus  Va- 
lerius,  quod  sibi  fides  non  habebalur, 
omnia  se  pro  patria  experturum,  quia 
nullam  privatam  injuriam  a  tyrannis 
passiis  erat ;  et  curia  abstinuit  etforuvi 
vitavit,  et  administrationem  reipub.  pror- 
sus  neglexit.  Viden'  tTii  diserte  ser- 
vare  propriam  notionem,  quae  est  tem- 
poris  consequentia  ?  Similis  ratio  est  al- 
terius  loci  ex  Plutarchi  Pompeio  pag. 
621.  Ubi  post  iTu  li  9r^os  Kivvav  et  re- 
liquum  vzrio^arov,  sequitur  landem  uTro- 
^offis.  Tari  OT^N  o  Hofji.Trrjos  Iv  rsj  11/- 
XTivi^i  r>}s  'iraXius  oiir^ijiiv,  POST- 
Q  UAM  vero  ad  Cinnam  etc  tunc  Pom- 
peius  in  Picenis  agebat.  Quod  ad  He- 
rodoti  verba  attinet,  ea  se  mihi  nondum 
obtulerunt,  sed  vix  dubito,  quin  simile 
quidlateat.  ^.  241.  Quare  duas  has  rov 
l?r£<  notiones,  nempe  veruntamen,  et  de- 
inde  a  natura  adverbii  alienas  esse  pu- 
tabo,  donec  clariora,  quae  affirment,  se 
ofFerent.     H. 

*  De  vi  et  usu  particulae  Ini  paulo 
accuratius,  duce  Hoogeveno,  praecipere 
conabimur.  1.  De  tenijyore  adhibita 
sjgnificat   Postquam,   cum   Indicativo: 
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Qiiod  si  iTrii  significaret  postquam,  mallem  ego  primum  xxi  con- 
sequens,  vertere  tum:  qui  usus  est  hujus  particulas  non  insolens. 
Idem  in  Pompeio:  [1134.  f.  Reizius.^  'EtfiI  ^l  Tr^ogKiwecv  -xo^iv^U, 
e|  cciTixg  rivog  'i^HTiv^  Kxt  rx^v  XetB^av  lx,7ro^6)v  luoiYiG-iv  zxvrov^  id  est,  De- 
inde  jprqfectus  ad  Cimiam^  oh  crimen  aliquod  in  se  conjectum,  metuere 
ccepitf  ideoque  sese  ex  ejus  ocuUs  Jurtim  siibduxit,  Ubi  si  vertas 
postquam,  particula  x.xi  initio  consequentis  periodi  expungenda 
erit:  nisi,  ut  ante  jam  monui,  reddere  malis  Ittu  postquam,  et  Kxi 
tum.  [Rursus  in  Pomp.  1144.  f.  I^ts;  Ss  rxx,v  r^  'ZvXhet  —  Reizius.~\ 

Eodem  modo  sumi  videtur  apud  Herodot.  ut  cum  ait  lib.  II. 
pag.  114.  'Exsi  uv  risg  vixvixg  ecTrors-ifATrof^ivag  ievxt  rx  'rr^urx  filv  hx  rHg 
ciKiofimg  etc,  i.  e.  Inde,  vel,  tu7n  igitur  dimissos  adolescentes  pri- 
mum  quidem  cuitam  regionem  peragrasse.  Ubi  oratio,  nisi  larg/,  eo 
modo  sumeretur,  esset  prorsus  dvxTro^orog  *.  [Ita  et  Thucyd.  II. 
64.  pr,   l-zrii  yiyiv^rxt  n  zs-i^x  uv  —  Reizius.'^ 

['Esrst^^,  pro  quo  poetae  dicunt  Imiii,  [^E^Tcnlt  est  hni,  Herm.yEiTu^. 
compositum  est  ex  esrg/  et  5«.     Quapropter  idem  fere  quoque  valet, 
quod  simplex  iTnu     Etenim  1.  rationem  temporis  continet  et  sig-  Postquara^ 
nificat  Postquam,  a  quo :  hinc  Hesych.  Itru^Kf  s^orti :  cum  indicat. «  ?"« tevi- 

pore. 


ut  Ib'ad.  /S'.  16.  /3»?  S'  cl^'  ovu^oe,  la-s)  rav 
fy^uB-ov  axouirs.  It.  /.  92.  Avra^  lan}  cro- 
ertcs  xeu  l^virvos  l^  seov  'ivro,  etC.  Quan- 
quam  vero  nonnunquam  Infinitivus  se- 
quitur:  cave  tamen  existimes  cum  qui- 
busdam,  eum  pendere  a  vi  particulae, 
cum  potius  causa  sit  quaerenda  in  ora- 
tione  obliqua.  Praeter  locum  supra  ex 
Herodoto  ab  Hoogev.  laudatum,  buc 
pertinet  Xenoph.  Apol,  §.  4.  Irsi  S" 
aurev  vakiv  ksystv.  Intellige  ex  ante- 
cedentibus  'E^f/^oyivvs  £(?>?.  Eandem  quo- 
que  ob  causam  particulae  l-^si^ii  jungitur 
Infinitivus  Plat.  Symp.  cap.  2.  l<rsi^h 
os  >ysvtffBxi  iTi  rn  elxiex,  r^  ^Ayd^-etivos. 
Repete  ex  superioribus  t^».  2.  De 
causa  sumta  significat,  quando,  quan- 
doquidem,  quoniam^  V.  c.  Iliad.  <p'.  95. 
M«  fis  x,rs7v,  STSt  ou^  ofjt.oya.tTr^ios  "EKro~ 
fos  sifAi.  Lucian.  Dial.  Ven.  et  Cu- 
pid.  Qecofsi,  /Kijrs^,  izrsi  xat  roTs  Xiouiri 
auroTs  HdK  ^vvvB-r,s  stfti.  5.  Interdum 
tota  sententia  in  antecedentibus  est 
omissa,  cujus  ratio  per  Itsi  redditur:  ut 
Aristoph.  in  Ran.  675.  Bacchus  vapu- 
lans  exclamat,  o.toWov  etc.  Xanthias 
ad  j^acum  ait,  frXyyiffsv  ovx  TJxouffecs  -, 
Tum  Bacchus,  eux  'iyays.  et  addit  ra- 
tionem,  non,  cur  non  doluerit,  sed  cur 
exclamaverit  li-roXXov.  'ETsi^lufAfiev  'W- 
'Xuvaxros  oivsfjt,ifjbvyiffKofx,nv.  4.  Similiter 
saepe  post  l-rsi,  cum  particulis  interro- 
gantibus,  aliqua  sententia  eleganter 
■omittitur,  quae  ex  antecedente  oratione 
iiftcUe  potest  erui.   E.  g.  Aristoph.  Nub. 


689.  Sn.  'AXX'  S  Tovtioiy  ravrd  y  %9r 
OUK  appsvoi.  XTP.  Oux  appsv  ufAiv  sffriv; 
!Sri.  Ou^afjcus  y'  stsi  tus  dv  xaXsffiias 
svru^ebv  'Aftvvia;  hic  post  sTs)  intellige 
si  ravr  'iffriv  dppiva.  It.  Rom.  III.  6. 
M»if  ahtxes  o  Qsos  o  \Ti(p's^uv  rhv  o^yhv; 
Mh  ysvoiro.  'EtsJ  (supple  si  d^ixes  s"*i) 
■zg^us  K^ivsi  0  &SOS  rov  Kofffjtev,  Conf.  Lu- 
cian.  adv.  Indoct.  HoB-sv  ydp  ffoi  ^iayvuvai 
^uvarov,  riva  fjtXv  TaXaid  xai  ToXXou  d^ia, 
riva  ^s  (pavXa  Koi  dXXus  ffaT^dj  si  fti}  ru 
^talisfi^uffB^ai  xai  xaraxsxotpBou  aurd  rsx- 
fjt,ai^oio,  xai  ffufifiovkous  rous  ffias  szri  rm 
'i^sraffiv  TaoaXaf>t,^dvus ;  STsi  (repete  si 
firi  ru  hafii^puffBat  etc.)  reu  dx^i^ous  ?? 
rou  ecff(paXous  'tv  avroTs  ris  h  Toia  didyvu- 
fftsi  Igitur  minus  probandum  est,  quod 
Devarius  ait,'  in  ejusmodi  locis  sTti 
poni  pro  sl  Ts  ^w.  5.  EUiptice  quo- 
que  l?rs)  ponitur  cum  Imperativo;  quod 
inprimis  fieri  solet  tum,  cum  res  vide- 
tur  certa  et  minime  dubia,  adeo  ut  tu- 
to  adversarius  ad  objiciendum  provocari 
possit.  V.  c.  Plat  in  Euthydem.  pag.  287. 
lin.  21.  To  ydpy  eux  'ix,u  'o,  n  p(^^fi,at,  o, 
ri  Tors  XiysiSt  u  Aiovuffohuos;  ^  o«Xo»or/, 
us  evx  'i;(^u  's^sXsy^ai  avrov;  'EnET,  'EI- 
nE"',  ri  ffoi  dXXo  'svvosT  rovro  ro  plofJt-a^  roy 
ovx  's^u  0,  ri  ^^Yiffofjcai  ro7s  Xoyeis-  HlC 
post  'ETsi  intellige  elTsv  dXXe  'tvvos7v  ^v- 
varar  si  Ts  ^vvarai^  stzfs,  ri  etC.  Latine 
illud  sTsi  reddi  potest,  Sin  viinus,  aut, 
Alioquin.  [Melius  nam.  Herm.'\  Ibid. 
paulo  post:  "AXXo  ffv  ksysisy  ?^>j,  rouro 
ro  Tavu  X'''^'^'^^^  x^^"'^"^^'  **"*'  xzfox^ivai. 
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Ut   Eurip.   Elect.  20.  ToivT/iy,    iTntTyi  B^otXi^og  zl^  j//3jj5  X-^ovog,  f^vvjTT^- 

g£5  51  T»y 'EAAtff^05  -z^-^Zroi  ^B-ovo^,  Plat.  de  Repub.  lib.  V.  pag.  i52."OTg 

ii]^^ovTo  rm  yvfAvectrlcJv  TT^aTov  f^h  Kg^rsj,   iTcmct,  Accx,iaxif^oyioi,   l|jjv  roTg 

roTi  a^trriioi?  recvroc   TTcivrcc  KCJf^aoiTv'  tkxx'  iTruoy)  ^^c^Jfcivoig  olfCUiov  ro   k-jco- 

ovktB-oci  tS  (TvyKoc^vTmiv  Trdvroc  roc  rotccvroc  stposvn,  koci  to  h  roig   o^B-xXfAoTg 

^n  yeXotov  6|?ppi;)j.     Apud  Thucyd.  lib.  I.  cap.  6.  bis  sic  g^rs/^^  occur- 

rit:  veluti,  'ETniaii  ol  tk(ptx6fcsvoi  fcoi^vi  hipurvia-ocv.      Atc||(ie,  'E:Tg<^/)   n  ot 

"Exxvivig  fcuxxov  lyrXMi^ovTo,  etc.     Cum  optativo  occurrit  Plat.  Phaed. 

C2i^. '6.  im.^^viTi  d,voixB-ii'/i{^c,  ro  ha-fcarvi^tov),     Sed  forte  locus  est 

corruptus,  adeo  ut  vel  iTru^ocv^  quod  cum  tali  modo  conjungi  solet, 

sit  iegenduAXi,  vel  Plato  scripserit  dviux^^vi,  quod  vero  mutatum  sit 

a  iibraiiis  in  dvoi^S-siyi,  quia  idem  naodo  praecessisset.  ^.  24-3.     Ea- 

dem  partlcula  juucta  aliis,  ut  ivBia^;,  ^^Sroc,  rocxKrroc,  significat,  Si- 

^E^ii^  ih-  'inuL  ac,  ut  primnm.     V.  c.  Xenoph.  Hellen.  IJI.  'EHEIAH'  EY*- 

^ius.  0E'S2S  '/(crBovro.  Iliad.  cc.  136.  Nxi  fAoc  roh  (rxvixr^ov,  rofjch  SfVoTg  (pvXXoc 

^E^Tiihi,  ^f'2- Kiit  o^ar,  (pua-it,  'EIIEIAH'  IIPn^TA  rofAviv  h   o^ia-a-t  XiXotTTiv,      Demosth. 

'tviiSij  T«-  ^'^^^^^  Tec^ttrTx  lyK^xTvig  lyhiro  T»  u^yv^i\s.      Idem  'E^re/^^  rcc^tq-rx  g|»- 

^cicroc..       cTioc  lyhiTo.  Infinitivus,  qui  interdum  jungitur,  non  a  vi  particulae 

regitur,  sed  ab  prationis  obliquae  ratione,  uti  antea  vidimus  in  loco 

Quia.       de  particula  iTni.  2.  Quemadmodum  gTrsi,  ita  quoque  ejus  composi- 

tum  iTTu^K  significat,  quoniam,  quandoquidem.     Et  in  hoc  quoque 

sensu  constanter  cum  Indicativo  copulatur.     iEschin.  Socrat.  II. 

l^.  NwV  61  i-TTltOA   TiTV^liKUTi  TTi^i  T»T«  -TT^Uyf^OCTog  ^lx(pie^efCiV6).        Ibld.  26. 

tTriiOfi  ecvocyKstiov  fch  (pociviroct.      Id.  III.  6.  iTritok  ^rirviriKog  itfct  ruv  Trqocy- 

}cur&)v.     Plat.   Phaed.  pag.   271.   iTntTvt    Xoya  ^vvocfAtg  rvyy/ivii    -^vyjx.- 

yo}yioc  va-oc.   Demostll.  Olynth.  I.  iTni^vi  ^l  hc  rm  crgos  ocvriig  lyKXvifcecTar 

^^'  '^^^*  f^ta-ia-t.     Particula  iTru^itTn^  usu  non  difFert  ab  iTntTn^,  de  qua  supra 

vidimus.      Hinc  Hesychius,  'Emi^ijV?^.  gTrs/^jj.     iEschin.    Socrat. 

Dial.  II.  12.  l-sni^^ss-i^  c7  y  'ifcrpoa-Biv  Xoyot  k  Tn^i  r^ra  ^oKic-t  <rot  g/g?(r- 

Bxt,  Q.uandoquidem  priora  argumenta  non  hoc  tibi  probare  viden- 

tur. 

'E^kv,posU     Particulam  sw.v  conflatam  esse  ex  iTni  et  «v,   intelHgitur  non 

SJ^'    *^'Kiodo  ex  Iliad.  ^'.  313.  ubi  occurrit  Iz3-2;«v,  sed  etiam  ex  poetico  illo 

h.  e.  £;  fji,n  TBcvra.  ovrais  '^x^'i  «■'^("c^iva.t.  niam  adeo;   ut  1  Cor.  VII.   14.  'Kyiatr- 

Sophocles  in  Elect.  553.  Ob  ra.vra.  tpo;  rai  yao   o  avfi^   o   a^zria^ra;  \v  rrt  yvvatx), 

xa-AOi(Ti  ottkiav  'ix^U;    'EriEr,    ^i^a^ov,    '/i  xa)  '/iyiatrrai  7i  yvvri  ii  «.'Tfiirro?  Iv  rou  avo^t' 

fAaB^  s|  if/.ov,   ri  fjt.oi  Ki^o;  yivoir  av  raiv^s  'EIIEl'  "APA    ra    rixva   vfAuv   aKa^a^rti 

Xr^da-A  yocdv,  h.  e.  I^ars/  ravra  ffo)  a\Xo)s  Itrrt,     2.  'E-ffii  ovv,   eodem  sensu.     Vid. 

'hoKi7.     Conf.    Aristoph.    in    Vesp.  517.  Ebr.  IV.  6.     5.    'E^rsJ  on  yi.    Ut  Plat 

6.     Ellipsis   quoque   statueada   est  roZ  de  Repub.  lib.  V.    pag.  471.  lin.  28. 

it    M,  vel    £/'   Ti   fiii,  quando    iTrt)   cum  'E^rs*  on  yi  u  yivotro,  Ttivr  av  s7yi  aya- 

particula  a,v  futurum  obliquum  notante,  S-a  ?roXe/,  f  yivotro.     In  his  verbis,  in- 

ponitur:  v.  c.   Ebr.  X.  init.  2*:/ay  Q/a^  quit  Hoogev.  vel  lcrs/  otiosum  est  vel 

%Xttiv  0  voftos   ruv  f.t,iXXovrm  aya^uv,  ovx  ori,  aut,  quod  maUm,  elliptica  est  locu- 

ix,urrii)    rm    itxova    rcuv    -jr^ayf^areav,  xar  tio,  quSB  proxime  ad   uToirte^Trieiv  acce- 

ivicK.vrov   ra~?   avra7s    ^vaiai;,  as   T^ostpi.  dit,  atque  ita  suppleri  possit:  'Esrs/  rov- 

^ouiriv  iis  To  oinvixis,  ovhi-Tori  ^vvarai  rovs  ro  y   h   ro7s   fJt,aXiffra  xurat  ori  etc.  ex- 

ir^ajs^_:^;o^tt£v»us  riXuuffar  'EllEl'  (supple  ercente  particula  y\  suam  Ti^iy^aipixYiv 

iidvvaiTo  riXiiuffoii)  av  iTavffavro  9r^os({>i-  potestatem:  ut  sit   sensus:    Quandoqui- 

^if^ivai,  ha  etc.  dem  tum  multes  hujus  rei  utilitates  osten- 

Praeterea  aliae  quoque  particulae  jun-  di  possunt,  tum  vero  heec  maxima,  quod^ 

guntur.     V.  c.  1.  'Ejrsi  ag«,  h,  e.  quo.  si  hcec  existat^  optimus  sit  reipub.  sta- 
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IW  Jtg,  aut  Ittu  xiVf  atque  ex  eo,  quod  lones  pro  iTruv  dicunt  S7r«j>, 
quemadmodum  omnino  pro  «v  seu  Ixv  solent  ponere  ^\.  Caete- 
rum  Izs-civ  ab  e-sni  duplici  ratione  differt.  Primo  enim  Ittuv  tantum 
de  tempore  usurpatur,  et  significat  postquam,  Deinde  ob  vim  par- 
ticulae  «v,  unde  conflata  est,  nunquam  non  cum  Subjunctivo  co- 
pulatur.  fr.  24'4'.  Sic  Demosth.  Olynth.  II.  iTtciv  ^s  ei^^aertyifcec  n  <rvfx,- 
/3jJ.  Conf.  Matth.  XI.  8.  Luc.  XI.  22.  Iliad.  cc\  168. 

Particula  kxii^uv^  quae  composita  est  ex  Izsriihyi  et  av,  ab  Iji^eiJ^i  eo-  "Ea-s/Siv, 
dem  modo  differt,  quo  Ittu  ab  Ivciv.     Igitur  non  tantum  de  solo  ^0^*1^,^^^ 
terapore,  in  sensu  postquam,  abhibetur,  sed  etiam,  ob  vim  particu-  '     ""^* 
Ise  »Vf  jungitur  Conjunctivo.  ^,  245.  Quapropter  si  loca occurrunt, 
ubi  kTrii^eiv  vel  causam  significet,  vel  Indicativum  habeat  adjunc- 
tum :  dubium  ne  sit  tibi,   quin  a  xnanu  auctoris  sit  iTrs*^»'.     Haec 
confusio  s8epenumero  facta  est  ab  inscitia  aut  incuria  hbrariorum, 
et  typothetarum  quoque,  qui  minus  intelligebant  vel  attendebant 
compendium  scripturae,  quod  in  ultimis  utriusque  particulae  obtinet 
syllabis.     Sic  Xenoph.  Mem.I.  2.  35.  'Ezru^uv  uyvo&7g,  ob  Indicati- 
vum  non  minus  quam  ob  sensum,  debet  legi  iTru^ti.     Similiter  IV. 
3.  4.  et  6.  et  9.     Idem  Lucian.  DiaL  Mort.  cap.  11.  iTru^^v  i,^us 
offAa^ofCiv  Kui  ^ivofAiv  etc.  Z.] 

V.  'Emnxsig,  praster  vulgatam  cequi  boniquey  at^ue  adeo,  mode-  'EnuzZsi 
rati  significatioriem ;  Primo,  sumitur  interdum  quo  modojoro^^,  a-^'***^- 
pud  Latinos,  \it,  probe  intellexi,  l-ss-tuKa^  sfAxB-ov  i  probe  mihiconscius 

SUm,  id  est,  hTtiiKuq  Ifcoi  crvvoi^ee,  ''"^ . 

VI.  Secundo,  reddi  potest,  admodum,  ut  apud  Xenophontem '£«£/«47?, 
*EAA}jv<«Sv  V.  ubi  de  Thebanis  adversus  Lacedaemonios  castrame-  "^^^^*- 
tantibus:   Keti  yec,^  vjv  ^ivov  iTFtUKSs  rxvrviy  Kxi  ^vg/2xrov  ^eJ^ioVf  id  est, 
Angustus  enim  admodum  locus  is  erat^  accessuque  difficilisi 

VII.  Tertio,  significat  commode,  omnino,  Seu  belte.  Demosth.^^o^ 

tus.  f .  242.  4.  'EiTs)  rei  cum  interroga-  ^etu     6.     'E^rs/trtp,    inprimis   gudniam, 

tione,  ubi   rot  valet  ad  rationem  con-  quandoquidem.     Plat.    de    Repub.   lib. 

iirmandara.     V.  c.  Lucian.  Epist   Sa-  V.  pag.  452.  'E^un^  u^f/,'^(raf£iy  Asys/v, 

turnal.  Tom.  III.  pag.  408.  lin.  86.    E<  eu  (po^vrsov  ra,  tuv  ^a^tivTcov  ffxufifjt,ctToe. 

yovv  h^^ttfroctr^i  reus  <po[ieus  xai  ras  fjti^tfit'  7.    'Ets/Ve^  —  yi,  eodem  sensu.     Plat. 

vas,   as   ^ixovfft^   'Xavu  av    vfMV  ^ivxriov  o  in    Phaed.    pag.   114.  ^ETitTio    a^avaro» 

TXauTos  i^o^iv'  'EELEI    TOl   o'tu  fn  avrov  yi  ri  "^v^v  <paiviTat  evtra,   tovto  xai  ^pi» 

eurats  «v  ^rort  xo^vfiavrieiffai,  us,   si  xaXoj  'jntv  Ifcoi  ^oxiTj   xai   d^tov  xtv^huvivffai,  oio- 

viv  TQ  'TXouriTv  xai  fiaffi>^iviiv,  afivra  av  fiivu  ovt&>s  iXi^tv.    8.  'E<jni  Ta^iffTa,,  aut 

avra,  xa)  'rapa^u^riffavTa  aXX«s  xa^nff*  ruxtfra  i-niy  Simul  atque.     Vid.  antea 

^ai  'ihiuriuevra^    xai  avi^iff^at  vv  akXco  Viger.    Z. 

rarrofjt.ivov;    5.    'E-Ttii   roi    yi,    Quoniam  77  Affertur  pro  hoc  usu  Loctis  Aris- 

profecto  quidem.     NuUa  particula  otio-  tophanis  in  Vesp.  ver.  1241. 

sa  est  putanda.     Nam  i^ii  ratiocinatur, 

roi  confirmat,  6t  yt  urget     V.  c.  De-  Tjfr/  fuv  imuxae  ffvy  llsOT-^VTafro/, 

mosth.  Philipp.  I.  ab  initio:   lcrs*  roi  yi, 

jj  vrdvB-\  el  vfosrixi,  Tf^arrovreav  eurus  «/"-  Hoc  tu  quidemprobe  novisti. 

XiVi  evV  av  sXirJj  ^v  avra  fiiKriu  yivitf- 
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Olynth.  I.  Oy  ^ijv  <«AA'  iTcmxa^  tsB-',  otts^  ^v^fAet^arciroy  \<rrt  rav  ^iXitt- 
wa  Tr^ctyfA.druvy  kxi  (izXrKrrov  ^fitVf  Sed  commode  omnino  accidit,  ut 
quod  ex  Philippi  rebus  ad  vincendum  maxime  difficile  est^  idem  quo- 
que  nobis  sit  utilissimum.  Vulgo  diceremus,  cela  va  le  mieux  du 
ynonde. 

Aliquando,  Satis  commode  potius,  quam,  admodum  commode.  I- 
dem  ubi  de  Philippo  convalescente:  'Etts/  uvz?^ei/Si/ Uvrh,  inquit, 
Kcti  iTrinKag  gcr^i  ro  <rafcec,  id  est,  Ubi  se  recreare  coepity  et  corpore 
essejirmo  satis  ac  valente. 

JSf^'       VIII.  Quarto,  reddi  potest  satis^  absolute.     Plato  in  Phaedone: 

To  fAiv  a-Zf^x,  iSK  iv^vg  ishh  ■zs-gTrov^gy,  «AA*  hriUKag  g-v^vov  iTrifAZvii  Xi°^^^> 
id  est,  Corpus  nihil  quicquam  istorum  continuo  subire  solet:  sed 
potius  satis  multo  tempore  incorruptum  manet.  Quo  loco  istud 
ImstKas  etc.  Gallice  reddi  potest,  un  assez  bonne  espace  de  tems. 

'EfriuzSist  IX.  Quinto,  significat  etiam  circiter,  quod  taraen  Latini  per  ad- 
ciTcit&r.  ^Qg^2<m  exprimere  solent.  Polyb.  hb.  VI.  de  sociorum  equitatu,  e- 
jusque  distributione  loquens:  *Ex  Sg  rirm  xxfc/SctvnFiVy  inquit,  raf 
fAh  tTF-Tnm,  iU  T85  iTriXvcrag,  iTriUKcoq  ro  re^ircv  fA^o^y  id  est,  Ex  ea  socio' 
rum  multitudine,  sumunt  equitum.in  extraordinariospartem  admodum 
tertiam.     Gallice,  bien  la  troissieme  partie. 

Quam  eandem  sententiam  ahter  expressit  Plutarchus  in  Lycur- 

gO,  particuHs  USUS  !T»,  et  fcei^na-ret.     "Er&(ri  Tra  fcdxierret,  r^ietKovret  Kect 

iKecroVf  ftir»  rov  AvK^^yoVf  id  est,  Annis  post  Lycurgum  admodum 
triginta  supra  centum. 

'b*^^*Me  ^'  Sexto,  ac  postremo,  reddi  potest,  bonajide,  ex  animo,  serio, 
serio.  *^^  ^i^^Juco;  eodem  fere  sensu,  quo  ivyvafAovuq.  Plato  in  Alcibi- 
ade  I.  OvK^v  roG-^rov  fJtXv  tift7v  U  ro  Tr^oa-^iv  Tnxi^ecvrut;  0  yec^  la-ftiVf  Itti' 
itKuq  aftoXoyTirettf  id  est,  Hactenus  igitur  id  a  nobis  effectum  est,  uf, 
quidnam  simus,  sincere  a  nobis  ac  bonajide  statueretur.  Sic,  quod 
ait  Plautus  in  Captivis:  Bonajide,  tu  mihi  isthcec  verba  dixisti? 
Graece  reddi  potest:  Mm  a-vyi  \7riHKm%  vel  h-Tr^hta-f^vui  r^^hr^i  A«- 
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De  Adverbiis  WfTF^o^r^^zvy  [gyys,]  ?,   ?,  cum   aliis 
Particulisy  [vISt},] 

REGULA  PRIMA. 


'EWiTgdOf^gv  tfvoti,  cum  dativo,  idem  est  quod  verbum  yiyr^oTB-uv,  id 'Eir/Vstfa-s^w 
est,  luminihus  officere,     [Suidas.  i;r<;r^ocr3^r,  e^«rx;«^g<.  Z.]  Plutarch.  nibm^aM- 
in  Pericle,  "Eo^xs  ^rotvTjj  ^oiMTrov  uyec^t    xcti  ovg^i^^xTov   Io-to^icc   roiXvi^li,  cere. 
oretv  ot  fAiv  vTn^ov  yiyovong  rov  ^^ovov  iTrtTrgoa-^iv  ovrec  r^  yvoaa-ii  rav  ■ss-pcty- 
(Atirm  'ix>^(!-i.     Quae  postrema  verba  male  accipit  Latinus  Inter- 
pres,  dum  reddit:  Antequam  res  cognoscant,  prceveniuntur  tempore, 
Integrum  locum  sic  verte:  ^gre  omnino  potest  historia  verum  in~ 
'oestigare  et  consequi,  quod  posteriorum  cognitioni  ac  veluti  lumini- 
buSf  quo  minus  res  gestas  intelligant,  elapsum  tempus  qfficiat  *. 

[Hoogeveno,  ad  vim  particulae  compositae  iZyi  subtilius  intelli-  E^ye,  par- 
gendam,  videtur  ellipsis  esse  admittenda.     Veluti  zi  f/.lv  uXXo  Tron,  ^icula  col- 
ecXXci  rSro  yg  gy  i7^nKX?,  seu  ^g^ro/jjxses.      Caeterum   Latine  potest  ex-  et^compro- 
primi  Bene  quidem^  et  habet  vim  collaudandi.     Plat.  in  Phaed.  cap.  bantis. 
4.  N^  rov  Atx,  iZy  \%oU<ra(,<;  civxfAvna-ec?  f>cs,  h,  e.  auctore  Hoogev.  iY  rt 
ctXXot  uKXot  T8T(3  y  iu  l^oko-ots*     Sic  Strepslades  cum  audivisset,  gal- 
linam  dicendam  esse  etXir^mtvccv  et  gallum  dxzKro^x,  Aristoph.  in 
Nub.  667.  exclamat,  et  cum  plausu  repetit  otMxr^vcavxvi  iZyi  vh  rov 
'Ai^xf  Theophrastus  Charact.  Tn^i  AxXtxs,  addit  particulam  ot<.  CumeV;. 
Ut,  Eyyg,  ort  fci  vTrifjtvwx^; !  Factum  bene,  quod  mihi  in  memoriam 
revocasti!  Interdum  vero  ironice    sumitur  ad  rem   ridiculam  et/nmjce. 
stolidam  explodendam.     Sic  apud  Plat.  in  Gorg.  pag.  494.  lin.  24. 
Callicli,  vitam  omni   genere  voluptatum  diffluentem  laudanti,  re- 
Spondet  Socrates,  Eyyg,  u  ^iXrtcrrV  ^txrihit  yet^,  0/57^^  vi^%a  etc. 

Particulae  poeticae  g^Tg  et  lonice  «yVg,  duplex  subjecta  est  potes-  eJ".  seu 
tas,  similitudinis  et  teraporis.    Significat  igitur  1.  Sicut,  seu,  Plane''^^^^^ 

*  Polyb.  Exc.   Legat.  74.    rhv   l^tav  finkls  izriT^offB^iv  yiviffBai  t5  i^iet  avfc^ 

t^^B^etv  i-rt-r^oarBiv  TenHv  t5   ruv  aXX«v  (pi^ovTosy  Reguvi  utilitatem  prceferri  suis 

itff^^fiovosj  Sed  odii  raiionem  potiorem  commodis.     Hinc  icriT^oirBiieriv  ad  Polyb. 

hahere^  quam  aliorum  gloriam :  seu^  fa-  III.  71.     Ven.  Ernest.  explicat,  fd  ^iwod 

cere  ut  odium  m£um  impediat  aliorum  eminet  a  soloy  ut  prospectiim  impediat, 

ghrianh,     Ibid.  41,  t»  t«v  ^KfiXiuv  Xw-  officiat.  Z. 
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2it.  Nam  haud  dubie  originem  duxit  ab  lonico  ««?,  seu  It??,  h.  e. 
bonus,  s.  qui  talis  est,  qualis  videtur,  Ut  Iliad.  y.  10.  Eyr  o^io^ 
Ko^v^Fi  vorog  Kxrs^iviv  of4,i)cM'h  —  *•?  «^^^*  etc,  Plane  ut  in  montis 
*ve7'ticibus  auster  effundit  nebulam  —  ita  adeo  etc.  *  Iliad.  «'.  360. 
K«£7r«sA/jfc66;5  o  ^viov  7ro?^iK?  ciXog  vjur  of^i^XT^,  Et  ^'.  237«  M.tfAvx.6)g 
Quando  ii'iri  rotv^og.  2.  Quando,  vel  postquam :  ut  Theog.  356.  ToXfcx, 
:postquam. ^^^^^^  j^^^^~^^y^  ^^^-^  ^coscr^^Aa/V-fv  £;^«t|S?,  s^Tg  crg  kx)  r^rm^ f^olig  Wi^uXMv 
i^eiv,  Forti  animo  perfer  mala,  quandoquidem  et  bonis  gavisus  es, 
quando  fortmia  te  horum  quoque  participem  reddidit. 

EVr'  (2y.  Particula  ivr  xv  apud  Poetas  idem  significat,  et  eodem  modo  con- 
struitur,  quo  apud  prosaicos  scriptores  i^otv  vel  Its-^^etvi  de  quibus 
supra  diximus.  Vid.  Hesiod.  Oper.  430.  448.  564.  Theog.  840. 
Z.] 

%  an?  il-  Particula  '^,  cum  accentu  acuto,  praeter  vulgaria  significata, 
guain  et  vel,  Primo  saepe  reddi  debet,  aw,  cum  dubitatione,  quando 
diversa  orationis,  et  opposita  membra  proponuntur.  Demosth. 
pro  Corona:  T?5  Troieig  fAS^i^og  yivza-B-oci  rtiv  ttqXiv  l^yMr  olv i  ns-ors^ov  7^5 
c-vvccirixg  rm  a-vf^^i^n^oruv  ro7g  '  EAA»j(r«  KXKav,  *j  ryjg  TTi^ia^xKvtxg  rxvrei 
yiyvofczvxi    Utrius  partis  urbem  hanc  Juisse  vellet,  ejusne,  quce  con- 


78  li^iarai  lege;  nam  ex  eo,  quod 
anima  humana,  aatequam  in  corpus 
venit,  res  contemplata  est,  argumenta- 
tur  Plato.  Verba  sunt  pag.  m.  249.  in 
fine:  Tlaiffa  fjch  KvB-^uTa  •^v^yi  (pvffu  ts- 
S-iara/  etc.   H. 

*  Particula  '^J,  et  poetice  ^s,  significat 
1.  Disjunctionem,  qua  reddi  debet,a.  aut, 
vel.  Ut  Aristoph.  Vesp.  8.  'axx'  *)  Ta.oa- 
<p^ovi7s  inov,  ^'  xo^v^^oivriag,  At  profecto  aut 
deliras,aut  Corybontum  more  furis.  b.a- 
lioqui,  sm  minus,  pro  il  Ti  fjcvi.  Ut  Plat.  in 
Phaed.  pag.  249.  Haffa.  fjtXv  «vS^^^^r»  -^v- 
^jj  (^VffU  TiS-ia.Ta,i  ra  ovrcc,  »j  sx  av  9jA9-£V 
zis  To^i  To  ^&iflv,  Omnis  hominis  mens  na- 
tura  est  contemplata  ea  qucB  sunt.,  alio- 
quin  in  hoc  animal  non  venisset.  Sic 
pro  alioqui  etiam  apud  Latinos  aut  in- 
terdum  usurpatur:  v.  c.  Sueton.  in 
Caes.  66.  Proinde  desinant  quidam  quce- 
rere  aut  opinari,  mihique^  qui  comper- 
tumhaheo,  credant :  AXJT  quidem  ve- 
tustissima  nave  impositos  quocunque  ven-. 
to  in  quascunque  terras  jubebo  avehi.  2. 
Dubitationem.  Hic  si  geminatur,  redde 
Tie,  an:  ut  Iliad.  i.  671.  M£^/*«^/|£  ^ 
%-ruTa  KaTa  <p^iva  xa)  xUTa  ^-v/xov,  "H 
VfOTi^Bj  A/oj  viov  loiyti-ffoio  %iuxoi,  "H 
i^yz  Tuv  TXiovuv  AvKitav  aTTo  B-Vfiov  'ikoiTo, 
Tum  ambigebat  secum,  utrum  Jovis 
Tonantis  flium  longius  persequeretur, 
an  pluribus  Lyciis  vitam  eriperet.  b.  in 


priori  raembro  interdum  est  s/,  vel  to' 
Ts^ov  seu  ':roTii7a.  ^.  246.  Ut  Iliad.  /S'. 
301.  TX^rSj  (pikoi,  xa)  iJi.uvaT  iTi  ^^ovovy 
otp^a  ^aufiiv,  El'  Iriov  Kdk^a;  fiavTiViraiy 
'HE'  xat  iKi,  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  12. 
Hv  a.^^uv  T/j  Tv^ri  xai  afid^Tri,  110  TE- 
PON  ias  a^Xi^iv,  "H  aX?,ov  xa^iffTr,i  dvT 
avTH;  C.  lllud  ii,  aut  vjy  aut  TOTi^ov, 
nonnunquam  in  priori  membro  deest; 
Ut  Xenoph.  1.  1.  e«j  TXaTiTv,  "H  TivriTx 
TonTs;  Plat.  de  Repub.  VI.  pag.  491. 
Tds  '4'V^ds  §Tu  <pufiiv  rds  iv^viffraTas, 
xaxns  Taihayuyias  rv^iffas,  ha(fii^ivTus 
xaxd;  yiyviffB^ai'  "H  o"u  rd  fnydXa  dhx^' 
fiaTa  xai  t^v  dx^aTov  zrovn^iav  Ix  ^avXtss, 
dk\'  kx  ix  viavixiis  (pvffius,  r^o^n  hoXkv- 
fAivr,s  yiyviff^ai ;  3.  habet  vim  compara- 
tionis,  et  redditur  lat.  quam.  Ut  Xe- 
noph.  Cyrop.  III.  217.  "Akks  ts.^Hts- 
TS  yi  'ivixa,  iigyivns  vvv  iTi^^OfMiTi ;  Aliam 
ob  causam,  quam  ob  hanc^  pacem  nunc 
petilis?  Aristoph.  Acham.  1077.  St/)*- 
TVjyo)  Tkiiovis^^H  (aikriovis.  At  vero  sfe- 
penumero  comparativus,  aut  particula 
coraparationis  omittitur,  veluti  d?^ko, 
fidkkov  etc.  V.  c.  Theog.  145.  B^kit 
(sc.  fLakkov)  y  ilffifhiuv  okiyois  ffvv  ^S'^' 
ft,affiv  oixiTv,  "H  TkHTiiv,  ahixus  ^^^jumto 
Taffffdfcivos.  Aristoph.  Vesp.  1262. 
TLitvfi  yd^  (scil.  fAoikkov)  riTig  'Avti^uv. 
Macc.  'II.  14.  42.  Evyivus  ^skuv  (hic 
quoque  intellige  ftakkev)  aTe^xviTv,  f.Ti^ 
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juncta  qucedam  malorum,  quee  Grcecis  evenerunt,  causa  esset?  an  il- 
lius^  qucB  mala  istajieri  negligenter  permisissetf 

III.  '^H,  cum  particula  «v,  significat  alioqui,     Plato  in  PhaEdro:"H  <Sv,  aUo^ 

TlZa-x  "v^t/p^i  (Pva-ei  ^ixreti  '^  ret  ovr«,  ^  «jc  uv  TjX^iv  iig  To^g  ro  ^aov,  id  est,  ° 
Omnis  animus  res  suapte  natura  contemplatur,  alioqui  nunquam  koc 
in  animantis  genus  venisset,  Quo  sensu  additur  interdum  73,  post 
aliquid  aliud  interjectum.  Demosth.  tt^o^  Botar,  '"H  ^«vov  ys  uv  gfjj, 
Alioqui  grave  sane  idfuerit.  Interdum  etiam  additur  y^),^,  non  tan- 
tum  absolute  et  serio,  sed  etiam  per  ironiam :  ut  apud  Lysiam,  ^rges 
'Zifiavcc  a-zToXoyU,  ubi,  cum  dixisset,  exilium  indictum  esse  non  tan- 
tum  adversus  mutua  certamina,  rationem  dicti  reddens  subjungit: 
'^H  TToXXisg  yti^  l^iixxTxv,  id  cst,  AUoqui  multos  videlicet  exilio  dam- 
navissent. 

IV.  "h  »j  tam  initio  periodi,  quam  in  medio,  significat,  nonne?*mi  non- 
ut  apud  Plat.  '^h  it^  o^£g,  oa-ov  s^yov  zr^ogrdrretgi  Nonne  vides,  quau'  "^" 
tam  et  quam  diffictlem  rem  imperesf  * 


Tdis  aXirr^fioii  vTo^il^ios  yiviffBtni.  Id, 
Luc.  XVI 11.  14.  Karsfiyi  Stos  ^ihxaii»- 
fdvos  (sc.  f^takkev)  us  rov  olxov  aurS,  n 
iKilvos.  Particula  (jt.{I^ov  deest  Sirac. 
XXXIX.  11.  'Eav  \fjt,fAUvyi.y  ovof/,a  (sc 
/itT^ov)  xaraXu-^si,  /J  ^iXioi.  Conf.  cap. 
XLI.  1 2.  Atque  ^s7|a»  abest  Luc.  XV. 
T.  A.iyu  vfAtv,  ori  Sru  ^a^x  'iarai  iv  rs^ 
i^avM  £3-<  iiu  dfia^riukS  fiiravoSvri,  ^  i^i 
hvivrjxovraivvia  ^iKaiois-  Sic  ccXXo  vide- 
tur  intelligendum  esse  Plat  Apol. 
27.  ri  %ii(ras  (sc.  aXXo)  vi  f^h  tccS^oj  rSro  ; 
Item  Xenoph.  Mem.  IV.  3.  9.  ii  a^a  n 
\<rr)  ^io7s  i^yov  (sc.  aXXo),  yi  dv^^u-xriis 
S-i^a^iuiiv.  Plat.  in  Critone  cap.  15. 
^iaXtyofjt,ivos  rivas  Xoyas  (sc.  aXXsj),  n 
Ss^i^  ivB^dh.  4.  Interdum  videtur  idem 
valere,  quod  ^'xg,  nimirum,  nempe.  Ut 
Plat.  Criton.  cap.  3.  Tis  dv  aitr;(^iuv  t/v 
Taur'/)s  ^0^«,  "H  'hoKilv  ^^Yifji.ara  ■art^i  TXti- 
«ves  ToiiltrSai  '/i  (piXns ;  Quee  turpior  est 
npinio  quam  hcec,  nimirum  opinari,  di- 
vitias  pluris  esse  faciendas,  quam  ami- 
cos  ?  5.  Sunt,  qui  putent,  particulam 
ij  interdum  post  Comparativum  abun- 
dare.  Sed  falluntur,  •[.  247.  In  loco 
enim  Thucyd.  VII.  77.  ii^rt  nvis  Ka) 
l»  AEINOTE'PnN  "H  TOIfrNAE  ia-u- 
S>j<rav,  genitivus  roiavh  non  pendet  a 
praecedentc  Comparativo,  sed  a  praepo- 
sitione  U,  a  qua  etiam  genitivus  ^tivori' 
puv  regitur.  Atque  in  locis  Xenoph. 
Jnist.  Gr.  II.  I.  6.  fta.xoori^ov  rl  X^i' 
^os;  III.  2.  14.  rXiov  ^  trre^in,  et  IV. 
6.  5.  TrXiov  '/)  iuhxa  trra^iuv  genitivus 
pendet  ab  intellecto  nomine  ;^;^>?««  seu 


fiiixes  seu  hdtrrtifAa.  In  loco  Plat  de 
Legg.  X.  pag.  81.  edit.  Bip.  quem  in- 
primis  urget  Abresch.  Diluc.  Thucyd. 
Auctar.  pag.  414.  «injs  '^'vxfis  ^r^str^U' 
ripas  «  ir^fji.aros,  genitivus  <r^fjt,aros  regi- 
tur  a  praec.  structura  genitivorum  abso- 
lutorum,  pro  i<riihyi  4"*Z*^  i"''^*  T^ts^uri^a 
M  trufio.  Ad  compositas  particulas  ex 
'/)  pertinent  1.  illae  poeticae  -/iftlv,  rih  seu 
ih,  quae  in  oratione  bimembri  sibi  invi- 
cem  respondent  Significant  autem 
a.  Vel^  Vel:  ut  Iliad.  /.  105.  oiov  lyu 
voiu  'HME^N  'JtdXai,  'HA*  'iri  xai  vZv, 
Qualem  ego  meditor  vel  dudum,  vel  etiam 
nunc.  h.  Utrum,  an:  ut  Iliad.  t.  128. 
o(p^'  iZ  yivtucrKris,  'HME'N  3-iov,  'HAE*  Koi 
dvdea,  Ut  probe  cognoscas,  utrum  sit  deus^ 
an  homo.  [Fallitur  cum  Hoogeveno, 
unde  hoc  hausit.  Dicit  poe'ta,  ut  sive 
deum  sive  hominem  agnoscas.  Herm.'] 
c.  rih  significat  Et,  praecedente  fiiv,  aut 
rt  aut  Ka).  Exempla  pete  ex  Iliad.  >j'. 
579.  /.  99.  100.  f/.  61.  t.  822.  2.  HrSy 
h.  e.  vel  fortassis.  Ut  Plat.  Phaed.  pag. 
235.  Nwv  fih  Srus  ix  'ix^t  s<Vsrv  "^vXov  Se 
ori  rivuv  dxrixoa,  "HIIGT  ^azrfSs  rri; 
xaXrisj  rr  'Avax^tovros  r5  tro^S,  h  xa)  truy' 
y^atpiuv  rivuv,  5.  rjrei  non  differt  a  sim- 
plici  fi,  nisi  quod  particula  roi  majorem 
^dit  vim.  Significat  igitur  a.  vel  qui- 
'demy  vel  sane.  Ut  Eurip.  Orest  1197. 
'A  V  I»  S-aXdfjtuv  lyivtra  ^id  ^^oVofiMV 
eipavres  {u  ZtVy  xa)  yd,  xai  <puSf  xeii 
vu|)  riroi  ^apfjcdxoi<riVj  w  fbdyuv  ri^vaiSy  fr 
Siuv   xXeTtals.  b.  nimirunii  nempe.  ut 


nonnef 


alioqui. 
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V.  Item  quoque  significat  ^  yct,^  cum  accentu  circumflexo.  Pla- 
to  in  Hippia  minore:  'H  ya^,  a  'ijrWaf,  h  rxvrec  vjv^  ei  gXsysji  Nonne, 
mi  Hippia,  ejusmodi  erant  quce  dicebas?  respondet  ille,  iyayi^  id  est, 
plane  istuc  ipsum  dicebam. 

Idem  fit  praemissa  propositione,  cui  assensum  impetrare  volumus: 
Ut  ibid.  A«voi,  inquit,  a^  ioiKZv,  u<ri,  x,6CTot  rov  c^  Xoyov,  xcci  "XoXvr^oTFOi' 
^  ya.^;  id  est,  Versuti,  ut  nidetur,  illi  sunt,  atque,  ut  ec(^  oratione  tua 
colligo,  vqfri  et  versipelles;  nonne?  * 

VI.  Tertio  ^  yx^  «v,  significat  etiam  alioqui  "^^,  Chrysostomus 
II.  de  Providentia:  TaXiroc  fjciv  »  ^xvi^eag  5rg©$5^»>cg  rx  piifAacrx'  ^  ycc^ 
ocv,  v-zTOTrreva-xvrsg  ccirov  itvoci  i^B-^ov,  sfpoyav,  His  quidem  verbis  palam 
et  aperte  non  utebatur ;  alioqui  suspectum  eum,  tanquam  inimicumy 
habentes,  protinus  aufugissent,  [[Non  alioqui,  sed  prqfecto.  Est 
enim  ellipsis  horum:  nisi  ita  esset.     Herm.^ 

"^&n,  e-  ^^I'  ^^^9  circumflexa  penultima,  initio  periodi  significat  pri- 
nimvero.  mo,  utique,  enimvero,  hercle,  nimirum;  idque  fere  sequentibus  par- 
ticulis  ori  yi,  id  est,  quandoquidem.  Plato  in  Phaedone:  ~H  x»  x<>^ 
Xi-rZg  ecv  riig  ocX?\.iig  uv^^Trag  7riicraife,i,  ort  yi  jtoj^a  hfjcu.g  ^vvxfcxt  TTiiB-iiv, 
id  est,  Mgre  enimvero,  vel  utique  aUis  td  persuaderem^  quando  ne 
vobis  quidem  persuadere  possum, 

VIII.  Secundo,  in  media  periodo,  eodem  sensu  accipitur,  prae- 
cedente  ti,  et  sequente  yg,  idque  fere  post  aliam  particulam.  De- 
mosth,  in  Aristocratem :  Ei  Tn^l  rm  uv^^o(povm,  rm  >f^>j  x.ix.^if>civ»9 
rotrccvrn  o-7ni^y)  yinroci,  ^Tea  •Kiqiyi  rS  fjcviri  iecXuKorog,  fciiri  Kocnyvaa-fiivii, 
-zs-ecvhivov  y^ec^etvy  id  est,  Si  de  homicidisjam  damnatis  usque  adeo 


Iliad.  s'.  724.  842.  (p'.   90.     Odyss.   l'. 
77.  Z.  ^.^  248. 

*  Particula  simplex  ^,  quae  haud  du- 
bie  contracta  est  ex  lonico  ?«,  vel  ^o, 
h.  e.  ^v,  in  duplici  sumitur  sensu,  coji- 
J^rmandi  et  interrogandi.  Significat 
igitur  1.  dkti^as,  ovrui,  uti  recte  explicat 
Hesychius.  Ut  Aristoph.  in  Pac  909. 
H  Xi^i^ros  «v^g  •TaXirm  y  ia-ri  a<retfftv, 
osTis  y  ifTi  roi^ros,  Profecto  civis  is  de 
omnibus  bene  meretur,  qui  talis  est.  2. 
an  revera.  Ut  Plat  in  Phaed.  pag.  262. 
H  sv  oios  n  'itrreu,  aXnB-siecv  dyvouv  iKoiff- 
T8,  rrjv  t5  ayvas/tjvs  of/.eioryirct  fjcix^eiv  rs. 
Kcii  fciyeckfjv  h  ro7s  akkois  hecyiyveoffxuv  ; 
^n  vere  igiturfieri  potest,  ut,  qui  veri- 
tatem.  singvlarum  rerum  ignorat,  is 
ejus  rei  quam  ignorat,  similitudinem, 
sive  parvam  sive  magnam,  in  aliis  dis- 
cemat  P  De  ^  yap  vero  tenenda  sunt 
^  •  ^:  .®^*  Projecto  enim.  Exem- 
plis,  ubivis  facile  obviis,  opus  non  est 
2.     In    interrogationibus  ponitur  illa 


formula  a.  in  fine  membri  absolute,  ubi 
commode  redditur  lat.  Nonne?  et 
Suidas  explicat  per  i^  iircas ;  v.  c.  Plat, 
in  Phaed.  pag.  263.  T<  ^h  §v  sros  a.fut.^ 
recvu,  Kou  an^vov  TonT,  Xsxtwv.  H 
TA^P;  Jam  vero  quid  hic  peccet  contra 
artem,  dicendum  est :  nonne?  Ibid.  pag. 
365.  Maviav  yd^  riva  i<priffafjcsv  uvat  rov 
t^ura.  Tt  yap;  Diximus  enim  amorem 
esse  furorem  aliquem:  nonne?  Quam- 
quam  ya^  non  reddi  debet  in  tali  con- 
structione  per  Enim  ?  negandum  tamea 
non  est,  vim  caus^e  non  amittere.  Non 
enim  quasreretur,  nisi  res  esset  certa,  et 
fundamentiun  haberet  in  antegressa  ora- 
tione.  b.  a  principio  orationis,  ubi  red- 
di  potest  an  vero  F  an  ergo  revera  ?  aut 
quid  enimf  quo  inprimis  Cicero  uti- 
tur.  Sic  Orestes  apud  Eurip.  in  O- 
rest  736.  de  reditu  Menelai:  msn^  w 
i\^uv,  'ifjcoiyi  ravrov  a-r'sBv»iv  fioXwv,  Ad- 
ventus  ejus  perinde  mihi  profuit,  ac  si 
non  venisset.      Respondet  Pylades,  jT 
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cautuvn  estf  prqfedo  longe  indignissimum  fuerity  koc  de  illo  sanciref 
qui  neque  convictus,  neque  condemnatusfuerit, 

IX.  Tertio,  eodem  loco  reddi  potest,  multo  magis;  dum  Q.\t'*vift»,  muU 

Ei    rui  u-^vxoiv   »^£v  lcrS-'    'ocricv  mv  UK^tror   9jzs-n,  rov  clvB-^aTrov  yi  ovretf  ^'"^o^S^s. 
ivoffiov  Kxi  ^uvoVf  eiviv  Xoya,  kx)  -^ii^n  TrottT^  'ix.^orov,  id  est,  Si  nefcts  est 
inanimatum  quidpiam  legitimo  judicio  spoliare,  multo  sane  magis 
impium  ac  sceleratumfuerity  hominern  indicta  causa  atque  indemna- 
tem  dedere. 


W,  o:n. 


X.  Quarto,  eodem  atiquando  sensu,  absque  particula  ye,  respon-«^, 
det  praecedenti  o?re,  quod,  5«,  vel  quandoquidem  significat.  Isocra- 
tes  de  Pace:  '0?re  ya^  oiKta-ctt  -zroMt^  oloin  yiyovu/rtVf  ^TTis  /SaAjjS^VTg? 
nfAiJg  TraAAKj  ut  roTrng  roi^ntg  ^uvnB^iiiifiiv  K9crec(rx,itv,  id  est,  Si  urbes  CB- 
dificare  potuerunty  multo  magiSf  si  modo  voluerimus^  loco  ejusmodi 
plurima  tenere  poterimus. 

^  XI.  Qininto,  in  media  quoque  periodo,  vel  solum,  vel  additis  par-^^HirH,  ?««/. 
ticulis  ys,  et  Kxi  contrarium  significat,  id  est,  multo  minus^  vel  ne*  **  "^*^^* 
dum;  a-y^oXYiyi,  Plutarchus  in  Politicis  praeceptis:  OvTz  r^rav  IzTf 
fiiXnnov  la-ri  TTcc^i^yu^'  TjTTit  rav  Tn^i  rov  /itov  ccfnMrUv,  Ne  horum  qui- 
dem  perfunctorie  suscipienda  cura  esti  midto  minus  qucs  ad  vi- 
tam  periinent  negligenda.  Ubi  particula  isTi  verti  debet,  ne  qui- 
dem,  quemadmodura  et  alibi  saepe.  Dicere  autem  poterat,  ^tt^  ys 
Kxi  rav  Tn^i  rh  /S/av  ufAiX^^riov, 

XII.  Id  etiam  fit,  praecedente  oW.  Plutarch.  ibid.  "Osr»,  inquit, 
rmogi  r  oixXu  B-xvfcutriu,  fiiKpov  bru  (ptXuvB-pc^TTivfcu  7Cu^u>.it(f>B\vy  vvs^" 
0^4ug  liviyKS  ^o%uv'y  ^w»  koX^uv  uv  rtg  u^tafcu  a-vvec^^ovro/;,  IxtitKtiig  uv  ^u- 

yu^l<frtv  us  aXvi^us  r^vV  a(ptyfi.ivos  x^^-  noph.  Hist.  Gr.  III.  4.  6.  cifioffiv,  v  fihv 

>a;  Quid  enim?  venitne  revera  in   has  'x^x^uv  aVoXus  tti»  u^riv»iv,  Juravit,  se  Te 

terras  ?     3.  Interdum  indicat  admira-  vera  pacem  servaturum  esse  sine  fraude. 

tionem  cum  indlgnatione  quadam  cou-  Z. 

junctam.      Quod  si   est,  reddi   potest,         79    Tutius  et  simplicius  videtur,  si 

Itane  vero  /  e.  g.  Plat  in   Gorg.  pag.  dicamus  tres  has  particulas  suam  reti- 

494.  Callicli  interroganti  i»  aitr;^vvyi  us  nere  vim  singulas,  adeo  ut  «  affirmet, 

rotccvra  -ayeav   t»j    Xoynsi  «    'Xux^ans  ;  ya^  caussam  reddat,  et  av  faciat  ad  se- 

respondet  Socrates,  v  ya^  lyu  ayu  Iv-  quentis  verbi,  in  Indicativo  positi,  sig- 

vav^ay  Z  yivvan  ;  'a  imlvos,  os  av  (f^  avai-  nificationem,  ita:   Certe^  vel,  procul  du- 

Ifiv  Uruy  rhs  x^^t^ovraSf  oTus  av  ;^ai^uftVy  bio  enim  (si  hocfecissetj  omnes  eum  au^ 

lu^aifAovas   &tvcu ;  Itane  ego  huc  deduco  fugissent.     [Nam  in  iis  locis,  ubi  talis 

sermonem^  Virhone?  an  ille  potius,  qui-  formula    occurrit,  inquit   Hoogev.    in 

cunqv^  dixerit  tam  impudenter,  eorum  Partt.  intelligi  debet  conditio  aliqua.  E. 

sortem  esse  feUcissimamy  qui  gaudent,  g. Iliad.  a.  232.  AufAofio^os  fiattXivsy  ifii  \, 

quacunque  de  causa  gaudeant  ?  Z.  iri^a>oi<rtv  avaffffits'  n  y«.^  oiv^  'Ar^ii^v,  vuv 

^H  /jchv,  reveruy  omnino^  adhibetur  in  vffrcvrtc  XuP>Kffato.     Hic  recte  Eustathius 

(brmulis  jurandi,  obtestandi  et  asseve-  hanc   ellipsin   statuit,   il  fAn   irt^avoifftv 

randi,  ad  rem  augendam  et  confirmao»  Hvaffffis.     Conf.   Iliad.  /3'.  242.     Caete- 

dam:    ut    Xenoph.    Cyrop.    VIII.  3,  rum,  dummodo  vis  harum  particularum 

47.  ofAoffas  slnv,  ^  fM\v  «rTsSji  \iyttv,JurR-  recte  intelligatur,  latine  reddij)0test  per 

tus  dixit  se  profecto  dicere  ierio^  Xe-  alioquin.  Z.] 

'  U  u 
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furit  id  est,  Si  mrOf  alias  plane  singulari,  omissum  tam  exiguum 
humanitatis  officium,  arrogantice  suspicionem  attulit,  multo  sane  mi' 
nus,  qui  collegce  dignitatem  injringaty  mr  bonus  ac  civilis  habeatur 
8'*.     Ubi  alterutrum  uv  abundat,  de  quo  infra. 

^arit  irx>^r>yi-  xill.  Aliquando  vero  rS  ^Tra,  additur  (r;tJ«>^?ys>  tuncque,  vel 
trxo>^vi  abundat,  vel  ^Tra  affimat,  significatque  prqfedo,  Sic  supra 
dici  posset,  ^7r«  (ry^e-^-yi  yi  KoX^m. 

XIV.  At  »jV»,  acuta  penultima,  significat,  g<T2,  id  est,  sive,  quem- 
admodum  ^roty  et  aliquando  tantum  ^,  guam,     Exempla  passim 
obvia  8*. 
"H^  [Particula  temporis  »j^>5,jam,  constructa  1.  cum  tempore  prae- 

cum  praes.  ggjjj-g  gignificat  actionem  maturatam.  Ut  Demosth.  Philipp.  IV.  Oy 
f^ovov  71^-A  '^u^ia-nff  xXXei  kui  ■ZtdXeci  TTctpsXyi^^v^i,  Non  modo  jam  adesfy 
sed  et  dudum  prceteriit.    Matth.  III.  10.  "h^»  Vi  kx)  ti  «|/v>j  ts-^o?  tkv 

^  P^t-  pi^eof  rm  hv^^m  KiTreci.  2.  cum  praeterito  significat  rem  paratam  per- 
actamque  sine  termino.  Ut  Matth.  XIV.  15.  'H  u^»  Jj^»  7r«g?A- 
5?v.  Iliad.  a. .  251.  1^-0  ^^n  ^vo  f/Jv  yivsatt  f/Apo7ra>9  u.vB^^dyrav 
lo^etro.  3.    Est  nonnunquam  termini  signum,   a   quo   quid  inci- 

pit    esse.      Aristoph.     Acharn.    538.   KaJVTjS^gv    >j^>j    Trecreiyog    |v    rav 

«io-Tri^av,  Ex  illo  tempore  jam,  h.  e.  statim,  Jragor  clypeorum 
est  auditus.  Conf.  Matth.  V.  28.  nS?  o  /3Aes-&)v  yvvxiKec^  -jr^oq 
ro    tTFt^t^l^a-eu   etyT??,   \i^n   ifcof^^ivo-it    civrKV   h    rn   x.et^ice,  xvrS.  4.  De- 

80  Plutarchi  locus  est  pag.  816.  sed  tione  a  minori  ad  majus,  sed  prsemissa 

ibi  putaverim,  vel  interrogative  legen-  sententia  aiente.     Vide  locum   Isocra- 

dum:  An  ille  vir  bonus  Jiabeatur  P  vel  tis  a  Vigero  ad  §.  10.  laudatum.    5.  At 

u^onice:    Is,   credo,   vir  bonus  profecto  prascedente  negatione,  reddi  debet  mulio 

haberi  possit !  Non  enim  possum  ad-  minus^  propterea  quod  r-s^  praemissam 

duci,  ut  credam,   Tor.-x^  per  se  multo  negationem  stabilit.     Vid.  Viger.  §.  11. 

rainus  signifieare  posse,  praecedente  sen-  4.  In  interrogatione  significat  Anforte. 

tentia  afiirmativa,  cum  neutra  particula  Ut  Eurip.  in    Orest.  435.   1U  S'  aXXos; 

vi  aut  'T^,  ex  quibus  constat,  negativum  ^ir»  ruv  k-r    Alyia-B^   (plXuv  -,    Quis  est 

quid  babeat.  Sed  hac  de  re  fusius  agam,  alius?  anforte  aliquis  ex  JEgisthi  ami- 

volente  Deo,  in  peculiari  de  Particulis  cisf  It.  Lucian.  Tom.  I.   Dial.  Mort. 

Linguae  Graeccs  libro.  Vid.  Devar.  pag.  pag.  443.  T/^a»^j;s<,-  ryikixSrB^  aToBavuv; 

98.  edit.  Rom.  Neque  alterum  «v  abun-  t/    ayavaxnT;,    u   (iiXrto-Ti,   xat   recura 

dat,  sed  prius  participio  junctum,  tollit  ys^uv    apyf^im  ;    v*fi   (ioffiKm   nff^a, ; 

ei  praeseutem  actum,  quem  reducit  ad  Z. 

voluntatem:    Qui  collegce  dignitatem  in-  81  Notandam  hic  censui  singularem 

fregerit  (non  infringitj,  vel,  infringere  adverbii  «aA»?  cum  genitivo  construc- 

voluerit.      Posterius   reducit   actum  ad  tionem :  qua  occasione  reddendum  est, 

potentiam,  estque  ^uvr,Ttxov.  H.  in  opportuno  loco.     Thucyd.  lib.  I.  cap. 

Propria  vis  particulae  compositas  ^ar»  36.    Tr,?    tj   ya^   'Irakias    xai  lixiXias 

est  1.  Profeclo  ni  fallor:   Becte  fortas-  xaXus     •raga^Xii  xiirat,   Sita  enim   est 

sis :  Mirum  ni.      Nam  certitudo,  quae  (Corcyra)  in  loco  opporiuno  irajicienti- 

mest  in  ^,  minuitur  adjecta  particula  or».  bus  in  Italiam  et  Siciliam.     Aliquando 

ut  Xenoph.   Cyrop.  II.  2.  15.  ri-ra  av  u  genitivus  per  praepositionem  Iv,  sequente 

AyXatraha,  u  ys  xkaiuv  i^si^ufiiBa  ei  tertio  casu,  resolritur ;  ut  eodem  hbro 

ir«/£/v,  (T-^oB^a  ^v  ^^^v  £^s^^»,  Mirum  ni,  cap.  44.  in  fine,  de  eadem  insula:  "Afia 

Aglaitada,    si   te    ad  Jfetum    commovere  ll   rtis   rs  'iraXias   xa)    ^ixsXias   xaXus 

conali  essemus,  nos  vehementer  reprehen-  \<painro  avroTs  «  yr,ffos  'EN  nAPA'nAXl> 

d?sses.    2.   Multo  magis,  in  argumenta.  *i7ff^ui,  Simul  etiam  in  Italiam  et  Si(;f<> 
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signat  quoque  tempus  remotissimum ;  ut  Iliad.  «'.  261.    "H^n  yet^ 

Tcax  iyei>  KUt  ec^ttoa-iVf  ]^zri^  v^Tv)  cir^^eis-tv  ufiiXwoC'     5.    Cum  futuro  no-  c.  futur. 

tat  rem  a  praesenti  non  longe  remotam.     Ut  Odyss.  «'.  303.     Av- 

T«e  lyav  iTTf  vti»  B^onv  xxTiMvcrofAxi  ^'^»j,   CcBterwn  ego  ad  navem  jam- 

jam  descendam.     Conf.  Iliad.  a'.  760.     Igitur  eadem  particula  in-  -^  ^^ 

terdum  ad  tempus  remotius  exprimendum  habet  adjunctam  par-  viri  m. 

ticuiam  wdTg,  sed  vvv  ad  propius  tempus  significandum.  Z.] 

liam  ad  trajiciendum  loco  opportuno  htee     Thucydideum    plane    loquendi    genus 
insula  sita  esse  videbatur  illis,    Quod    es^,  ad  hunc  locum  tesUtur  Hud^n. 


8ECTIO  OCTAVA 


De  Adverbiis  f^oixxov  et  i/AXi(rrcx>, 


REGULA  PRIMA. 


i^Ufl»  h\,  M^;^x6y,  ut  plurimum  adjunctam  habet  conjunctionem  5s  ^*,  nec 
'  tamen  verti  debet,  ^o^2M5  vero,  sed  Latina  phrasi,  seupotius^  vel 
potius :  quod  nunquam  Graece  dicitur,  tj  (ttSAAov. 

MSxxfli»  «if/,     II.  Idem  adverbium  junctum  cimi  ici}  significat  magis  atque  ma- 
^guima-    S^'^>  vulgo,  de  plus  en  plus;   Ut,  Tl^it^a^if  kxB-*  vif^^ccv  etii  f^ZxXoy,   id 
gis.         est,  In  dies  magis  magisque  prqficiebat,    Quo  sensu  rf  uii  non  raro 
additur  encHtica  rt  83. 

msaxov,        iii^    Jungitur  interdum  comparativo;  ut  apud  Isseum:   HoXv 
parat.     "  f^eiXXov  iTotf^ori^ov,  Longe  promtius  5*.     Apud   Isocrat.  ^^     K^iTrrov 


82  Quoties  scilicet  potior  sententia 
sequitur,  tuncque  l-ravo^S-uriKriv  vim  ha- 
bet,  et  ssepius  redditur  imo  vero:  ut^^Hv 
9ra,7s,  /AaXKev  Ti  fAstpaxiffxos  a^rakost  Erat 
puer,  imo  vero  tener  adolescentulusy  Quo 
sensu  non  raro  sequentem  habet  parti- 
culam  xa)  intendendi  gratia.  Demosth. 
de  Coron.  pag.  521.  E#  7il  a-ravruv  ro 
a^lufAu,  T7IV  hyifioviav,  rnv  IXiv^igiav,  ers- 
^tiiXiro,  MA~AAON  AE*  KAl'  ras  ^oXt- 
nias,  offuv  ii^vvaro,  Sin  omnibus,  quihuS' 
cungue poterai,  dignitatem, principatum, 
libertatem,  quin  etiam  respublicas  ade- 
mit.  At  praecedente  potiore  sententia, 
abest  Ti,  additurque  saepe  particula  n, 
sequente  in  ahero  membro  ^.  Arrian. 
de  Exped.  Alex.  pag.  21.  Un.  9.  Kat  h 
MsjAg,  xai  ^jciuvns  aXuffis^  vtjfftarixa  rs 
^oXifffAara  'hv,  xai  rots  "hgaffaffiv  aiff^^vvnv 
MA~AAON  TI  Tgosi^aXtv^^^n  is  ro  S,vfAzsrav 
EXXjjv/xoy  fiiyav  rov  zfugaXoyov  ^a^iff^sv, 
Et  Meli  et  Sciones  expugnatio^  quee  erant 
insularia  oppidula,  expugnatoribus  dede- 
cus  potius  attulerunty  quam  universam 
GreBciam  in  magnam  admirationem  ra- 
puerunt.  Pro  ftuXXov  Tt  utuntur  etiam 
akXus  51,  natura  quidem  imbeciUicHi, 


sed  ejusdem  usus  vocabulo.  Ita  Plu- 
tarch.  in  Caes.  pag.  717.  in  fine:  Kal 
ravrnv  ka^uv  airiav  ^^os  avrss  o  KaTffog, 
"AAAflS  AE^  2o^>]s  ipifiives,  Arrepta  hac 
adversus  illos  ansa  Ccesar,  re  autem  vera, 
gloriee  ardore  ductus  etc.  Ubi  pro  «X- 
Xus  11  substitue  fiaXXov  Se,  et  eundem 
habebis  sensum. 

83  Non  multum  abludit  Slud  Hora- 
tii,  Carm.  secular.  sub  finem  : 

Remque  Romanam,  Latiumqaefdix, 
Alterum    in    lustmmf    MELIUSqv^ 
SEMPER 
Proroget  eevum. 

Et  Tibull.  lib.  I.  eleg.  8.  in  fine: 

At  tu,  natalis,  multos  celebrande  per 
annus. 
CANDIDIOR  SEMPER  CAN- 
DIDIORque  redi. 

84  Simili  modo  utens  contrario  rirrov 
Plato  de  pcena  dixit  Ub.  IX.  legg.  pag. 
854.  "H  yag  (iiXriova  n  M0X©HP0'TE. 
PON  '^HTTON  llsigya^aTO  ro*    rriv  S/*»-» 
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%Jieci  r^mmt  fAuXXovy  id  est,  Prcsstare  mori.    Ita  TuUius  non  semel 
ait,  potius  malof  cum  malo  satis  esset  8«. 

IV.  Jungitur  etiam  eleganter  cum  genitivo  TretvTo^,  ad  exprimen-  "f^^f 
dum  singularem  aliquem  excessum:  vulgo  diceremus,  plus  que^^^' 
iout  autre :  Ut,   «-flevTo?  f/.oiXX6y  Tret^x  TKT*  II   vUn  jueS-'  «(tt«v  ygvo*T    ar, 

id  est,  Hoc  modo  JaciliuSy  quam  alio  quolibet,  victoriam  consequi 
poterimus  *. 

V.  Postremo,  saepe  f^xhXov  subaudltur,    in  verbo  ^ixofiett   [etMSAXfl», 
Maccab.  II.  14.  42.  post  verbum  S^a«.     Item  post  alia  verba.  subintel- 
V.  c.  Andocid.  Orat.  de  Mysteriis  pag.  62.  edit.  Reisk.  nl^yZvctt  vofti-^^^^^^' 
^aa-x  Xva-inXsiv  (sc.  fcZxXov),  9]  (*iv,  Z.]  sequente  tantum  ^\  id  est, 
quamy  cum  tamen  verbum  illud  cum  ea  particula  verti  debeat,  malo 
quam :  ut,  ^ixofMti  rt  uTnUxi,  ^  Tsrct^lvr»  ^ct^vfAiiv,  id  est,  abire  te  malo, 
quam  prcesentem  otio  languescere  ^"^ , 

VI.  De  adverbio  ft«A«rT«,  quatuor  notanda  sunt.     Primo,  S8epeTijt«»Ai(r- 
jungitur  cum  articulo  neutro  plurali  ru,  tumque  significat  prceser-  '^'^'^'^ 
tim,  aut  maxima  ex  parte  ^s :  ut,  o  oTQXog  t»  fJtuXitrrec  ^ti^^eigvi,  Classis 
maxima  ex  parte  consumta  est.     Sic,  vtf  ccXXav  fiiv  oo-uv,  ru,  ^l  fcd- 
Xicrrotf  vzs-o  ^xBvftix?  yifc7v  Vppg*  rci,  Tr^eiyfcttrct,  id  est,  cum  aliis  plerisquc 

de  causis,  tum  inertia  maxime  res  nostrce  pessum  eunf. 

Vlf;  Secundo,  idem  fere  est,  quod  iTriufcag,  id  est,  admodum,  Mdh<rr», 
yu\go,  bien  jusques ;  apud  Atticos  praesertim,  ut  apud  Thucydi- «^"^«^«^* 
dem,  Xenoph.  et  alios.     Sed  tunc  fere    cum   numerahbus  jun- 

'jta.^o!.S'xo))Ta.^    Reddit     eniM     eum,    qui  a-jro^i^itx^^ttiy  ort  ^airh  ic^a  (jt.aXy.ov  o  yt. 

patitur,  vel    meliorem   vel  minus    pra-  avB-^u-aros  erSs  Itrriv.     Ibid.  cap.  56.  Yiav- 

vum.  ros  (AaXXov  u^a,  i(pn,  2  YLi^r^St  ^"^w  a^a- 

85  In  HelensB  Laud.  pag.  417.  Alia  larav  na)  avtuXiB^ov.  Z. 

praeter  haec  dud  exempla  siippedital  Bu-  87  Eleganter  etiam  coristruitur  cum 

dsus  pag.  212.     [In  Archid.  pag.  265.  Genitivo  participii  %iov,  prsemisso  arti- 

bis.  Reizius.']  ciilo:  ut  MaXXov  r»  "hiovros»  Plus  cequo, 

86.  Similiter  quoque  Comel.  Nep.  in  apud  Plat  Gorg.  pag.  487.     Postremo, 

Vit.  Con.  cap.  ultimo :   Quod  POTIUS  MaXXov   ri,    signiftcat,    Adhuc    magis; 

patricB  opes  augeri,   quam  regis    MA-  [Minime.    Herm.'\    augente    utcunque 

LUIT.    H.  Conf.   Interpr.   ad  Justin,  significationem    vocula    rU       jEschin» 

III.  2.  7.  Z.  Socrat.Dial.de  Virtute:    'E^vXdrrofAtt 

*   Fornlula  ^avros  fAaXXov,  quSB  inpri-  av,  cis-ri^  ro  a^yu^tov,  xxi  MA*AAON  TI, 

mis   apud   Platonem    est  frequens,   et  Servaremus  ut  argentum,  vel  adhuc  ma- 

magnam  affirmandi   vim  habet,  reddi  gis  i.  e.  diligentius.    Ubi  observa  etiairi, 

potest,  omninoy  ut  nihil  supra  etc.     Ut  conjunctionis  av  cum  imperfecto  incG- 

Plat.  Crit.  cap.  10.  n  ^avros  fAaXXov  Urus  cativi  constructionem,  quade  re  inferius 

«;C",  u's<rif  ron  rifuv  \Xiyiro;  an  omnino  dicetur  Cap.  VIII.  Sect  2.  §.  4. 

res  ita  estyUttum  a  nobis  est  demostra-  88    Adi  regulam   generalem,  quam 

ta?  In  Pha^.  cap;  11.  sub.  fin.     Sim-  dedi  supra  pag.  22.  et  25.  H. 

mias,  rogatus,  an  res  sibi  secus  videatur^  MdXitrra  quoque,  ad  vim  ejus  augen- 

respondet  <ravros  yi  ft.aXXov,  h,  e.  Mini-  dam,  adjunctum  habet  genitivum  nori 

me,  sed  plane  mifii  quoque  ita  videtur.  modo  tdvruv  sed  etiam  tavris.     Yid. 

l\nA.C2c^.n.''Etrrtyap.,i^fi,us\ft.o)'hoKil,  Hemsterbus.  ad  Lucian.  Toin.  I,  pag, 

5r«»To?  fiaXXov  Htu.     Ibid.  cap.  37.  olotrtt  173.  Z. 
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l/liXi/rTei 


gitur.  Thucyd.  II.  'Ev  ricr(rx^xx.QVTet  ftotXiTrec  iifAi^xig.  Diebus  ad' 
modum,  vel  omnibus  quadraginta.  Quo  sensu  non  raro  adjunctas 
habet  particulas  ttvi,  roi,  aut  Tra?,  aut  ^a,  encliticas.  [V.  Wesse- 
ling.  ad  Herodot.  VIII.  65.  pag.  64*7.  Herm.^ 

VIII.  Tertio,  ^eixta-rct  fjtXv,  sequentibus  postea,  zi  Ti  fi*!,  reddi  potest: 
principio,  vel  ante  omnia,  Sic  Terentius  in  Andri^;  Te  per  ami- 
citiam  obsecro,  principio  ut  ne  ducas;  (uxorem  scilicet).  Graece 
reddi  potest,  fidXio-ra  f<,h  ov  yHfcxi.  Sequitur,  sed  si  id  non  potest 
Graecfr  tribus  his  voculis,  il  ^g  fch,  hoc  est,  sin  minus.  Ita  ut  per 
ficixKrree.  fiiv  significetur  id,  quod  oranino  veilemus  fieri,  si  quo 
modo  fieri  posset:  tum  per  li  ^l  fcit  subjiciamus  id,  quod  saltem 
ejus  vice  fieri  cupimus:  vulgo,  au  defaut  de  l*  autre.  Ita  plane 
accipiendus  Platonis  locus  in  Menexeno,  ubi  praeclaram  illam  ad 
liberos  superstites  defuncti  parentes  exhortationem  habent:  nZ" 

e-uv   Trdvru?   'X^oBvfiMV    yru^eia-B-s    'i^uv,   o-TTug   ftuXi<rre6    fAiv    vTFl^^etM^icBv 

it  ^l  jKjj,  'larriy  a?  v^fuv  *t  vUv)  etia-^vvTjv  <pe^ii,  id  est,  Omni  studio  con' 
iendite,  principio  quidem  uti  superetis;  sin  minus,  iiitelligitet  hano 
nobis  victoriam  probrojicturam  ^?, 


ndxterTx  IX.  Quarto,  fA»Xi(rru  cum  verbo  (pda-Ku  et  similibus,  videtur 
4f%(rxu.  significare  Trxf^no-tocv  quandam:  ut  vulgo  dicimus,  haut  et  clair. 
Plutarchus  in  Alexandro  de  Clito  indignante  quod  Macedones  in 
convivio  deriderentur:  'Hy«ev««T£<,  fcx>^i(rrec.  (pdtrKuv,  ov  kx?^^?  h  /3«g- 
^ci^OK;  vJ^^i(^S(rB-xi  Meixi^ovetg'  ubi  ftecXia-ret,  CUm  sequente  (pdTKUv^  non 
cum  praecedente  »y«vaxTg«,  jungit  etiam  Amiotus;  Disant  tout 
haut,  que  c*  etoit  une  grand^  honte  d*  injurier  les  Macedoniens, 
parmi  les  Barbares.  Ita  Lucianus  in  Charonte:  'EtI  ^it^^rvov,  oTft»t, 
KXviBiig,  U  rh  v(m^etixv,  MeiXKrrx,  ^^a>,  g^ij,  Ad  ceenam^  opinor,  in- 
vitatus,  magna  voce,  cras,  inquit,  veniam,  nisi  quis,  fMtXtirru,  jun- 


89  Obscuram  sententiara  reddit  loci 
inu»ilatio,  quem  ideo  integmm  hic  ad- 
dere  non  pcenituerjt.  Verba  sunt  pag. 
247.  init.  "^Xlv  svsxa  xai  -zrpa/Tov,  xeti  wV- 
rarev,  xeu  ^/««"avToj  ^a,(ra,v  -jra.vrus  ^go- 
B^vfiiav  •xiifa.^T^z  s^uv,  oTus  MA'AISTA 
ME'N  v-ari^fiKksja-Bi  xa)  hf^a^  xai  rag 
^^offS-iv  iuxXita,'  El'  AE^  MH\  "<fri,  ug 
hfuv,  av  fjiiv  vtxufjLiv  iiftas  aotrn,  h  vtxji 
etlff^vvyi»  (pi^it,  h  Ti  ^rra,  lav  hrrufn^a, 
ivhaifAoviav,  1.  e.  Quare  et  primum^  et 
postremum  et  semper  omni  studio  con- 
tendiie,  principio  quidem  et  superetis  et 
noset  majores  gloria;  sin  minus,  intel- 
ligite,  hanc  nobis,  si  vos  virtute  viceri- 
mus,  victoriam  pudori  futuram ;  at,  si 
vincimur  eo  ipso,  quod  succumbimus,  fe- 
liciores  nosfore. 

90  Vicina  huic  significationi  con- 
structic  est,  ubi  cum  articulo  plurali 
praecedenie  [jrsepositione  b  junctum  su- 
perlativi  vice  fungitur.  V.  c.  'Ev  reTs  fid. 


ki(rra  e-e^os  Iffriv.  Si  quis  alius,  sapiens 
est.  Pausanias  in  Achaicis,  pag.  405. 
To  is^ov  rovro  iv  ro7f  fjtMXtffra  a^^aiov, 
Hoc  templum  inter  ceetera  est  vetustissi- 
mum.  [Male  igitur  Reiskius  in  verbis 
Xenoph.  Mem.  I.  1.  8.  ra  11  fiXytffrot 
TfTN  %v  rovrots,  iUud  rSv  delendum 
putavit  Nam  ejusmodi  formula  ad- 
modum  est  frequens.  Sic  JElian.  V. 
H.  I.  31.  NofAos  evros  Us^ftxos  'EN 
TOrS  MA'AISTA  uiT  alirSv  (puXarrofii' 
vos.  Plat.  in  Critone  cap.  14.  xal  eux, 
^xtffra  'A^nvaiuv  ffi^  «XX*  Iv  roTs  fiaXtff' 
ra.  Et  paulopost:  X.iyevrss,  ort  iv  rots 
/iaktffra  ^AB^tivaiuv  iyu  avreis  ufMXeyn' 
xus  ruy^avu  ravrtiv  riiv  ofMXeyiav.  Idem, 
in  Symp.  cap.  1.  tux^arous  i^ewriis^ 
uv  iv  rois  fAuXtffra  ruv  ron.  ^lian.  V» 
H.  II.  7.  HofMs  eures  Qfiliaixas  o^^Bus 
afjt,a  xat  ipiXavB^u^us  xiifAWS  ^  "^ois  l*^- 

Xtrr»  etc.  Z.]  f .  250. 
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gat  cum  ij^afy  tunc  autem  significabit,  otnnino,  lihentissime;  vul- 
^Oy  sansjaute,     ^.  249. 

X.  Quinto,  praecedente,  vel  sequente  «^o/&>5>  cum  dandi  casu,  Mixtfra,, 
reddi  potest,  quam,  vel,  ut  qui  maxime.     Demosth.   de   reditu"^    .9^ 
SUO:    [1473.  ll.J    Evvcvv  i[4,l   sygiiVm   ru  ■zrAjj^gf    Tciq  fx-scXia-B''   of^oias, 
id  est,    Me  tam  populi  studiosum  reperietis,  quam  qui  maxime,       ^ 
Contra   dici  posset,    roHs   tIkio-tx    ofAoiaqy    vel   ofAoiag   roiV   ^jkkttx, 
guam  qui  minime:  quod  supra  de  Nomine  Cap.  III.  Sect.  13. 
Keg.  4.  dicebatur,  as  oii^h  jci^f/t>et.  5*°. 


SECTIO  NONA 

( 
De  Adverbiis  f^sru^vy  f^^xs*^  \_f^^vy  (ji^ovov   ov,   f^Svi 

vcch  VYii  vvvy  Oh  oifjtjOi^^  olyzy  of/^ovy  [o^fiyg.] 
REGULA  PRIMA. 


M£r«|i,     MgTflt|y  cum  participio  eleganter  conjungitur,  eo  in  casu,  quem 

tic^.  ^"' sententia   postulat;    ut  inter,   apud   Latinos,    cum    gerundiis  in 

dum;  ut,  fitrx^u  Trs^frxrm  ru  l^^i^  InrvyciVf  inter  ambulandum  in 

hostem  incidity  quod    dici    posset,    fcirxiv  Tn^iTrxrovvn    amnvioriv    l 

%'^C«?»  ini^'^  ambulandum  ipsi  hostis  occurrit  ^^ 

metoSw,      IL  Aliquando,  sed  rarius  sumi  videtur  pro  fctrecy  cum;  ut  apud 

^'«'       Plutarch.  in  Theseo:  K«;  ^irx%v  tk  ^wecrov  (rvncnv  ^^  gptjovTgj,   Prw 

dentiam  cum  potestate  conjunctam  habentes.    [Sign.  quoque  postea, 

Act.  XIII.  42.  ro  fcirotlv  (rec/3/ixrovt  Sabbatum  sequens»     Loca  alia 

vid.  ap.  Interprr.  ad  h.  1.  Z. 

lAixiirUoi;     III.  De  adverbio  jttg;^?'»  adverte  sequentia.     Primo  /tts;^jg<,  vel 
qmzisque.  «^^^  ^^^  consonantem;  ut  (tt£;cf'?>  vel  a^^^is  ante  vocalem  ^3,  cum 


91  Extempluta  exhibet  ^schin.  con- 
tra  Ctesiph.  pag.  306.  lin.  28.  t/?  av  i"r} 

VOieVTOS    IKTpoS,     eSTIS     TU     VOiroZvTI    fliTBl^U 

iffBtvouvri  fcnTiv  ffuftfioukiuoi;  Quisnam 
esset  talis  medicus^  gui  tegroto,  dum 
morbo  laboret,  nihil  det  consiliif  Et 
Lucian.  DiaL  Alexandri  et  Philippi: 
OTda  TctuTei  'ravTot,'  KktiTos  ya^  ecr-ny- 
yuXe  fioi,  Sv  cv  tu  ^o^aTia  hikeiffa,s  ME- 
TAST'  AEinNO~TNTA  i^inuffecs,  Novi 
heecomnia:  Clitus  enim  mihi  renunci- 
avity  quem  tu  inter  ccenandum  spiculo 
trajectum  irucidavisti.  Adde  locum  ex 
Isocrat.  in  Evag.  pag.  596.  Ugos  Vi 
TouTov  eiirus  Ik  ^okXou  ^i^iiias  iff^iv^ 
usTi  fAiTOi^u  ^aff^av  iu,  ■arokifisTv  <t^os 
auTov  Wi^ii^nai,  Ab  hoc  vero  sibi  tam 
circumspecte  cavity  ut  inter  accipiendum 
beneficia  bellum  contra  eum  moliretur. 
[It.   Demosth.   pro   Coron.    pag.   284. 

ZvBvs     ileilMTKVTiS     /K6Ta|w     himOVVTSSi 


Cum  repente  consurrexissent  inter  cce- 
nandum.  Z.]  Idem  adverbium  geni- 
tivo  Xaywv  junctum,  praeterquam  quod 
tritum  est  in  significatione  rou  inter  di- 
cendum,  etiam  Graeci  usurpant,  ubi 
Galli  d  propos;  ubi  scilicet  absolute  po- 
nitur  in  non  continuata  sententia.  Ita 
apud  Lucianum  in  Charonte  cum  Mer- 
curio  sermones  caedens  Charon  de  urbi- 
bus  dirutis,  videt  interim  duos  exer- 
citus  manum  conferentes,  atque  ait: 
'AXXa  METAST'  AO'rXlN,  rivis  iifft»  ei 
zsroXifi.ouvTis  tKilvoi;  Gallice:  Mais  d 
propos,  qui  sont,  qui  combattent  Id?  Si- 
militer  Mort.  Dial.  Tom.  I.  pag.  271. 
in  fine:  'AXXa  METAST'  AO'mN,  eu 
K^auyri  ns  axouirat  us-^t^  Ttvuv  azre  yrts 
liodvruv;  Mais  d  propos,  n'  entends  je 
pas  une  voix  comme  un  cri,  qui  se  leve 
de  la  terre?  Et  apud  Plat.  in  Phaed. 
pag,  230.  'Araj,   u  IraT^i,  faralu  Keym, 
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interrogativo  t/vo?;  vel  tcv;  significat  quousque ;  ut,  f^ixii  -zrov, 
vel  Tivog  To7i  TF^dyfAotTiv  umf^ivuq  ^^wof^i^^x;  quousque  tandem  res 
negligenter  curabimus  ^"^?  iMi^^ig  non  occurrit  apud  tragicos. 
Vide  meam  praefat.  ad  Eurip.  Hecub.  pag.  LIV.   Herm,'] 

IV.  Secundo,  ^tisp^j^t  ^oy,  et  «;^<  ttov»  sine  interrogatione,  cum  ^ix?\  ^«f, 
infinitivo  jungitur,  significatque,  ut  etiam :  ut,  f^s^i*  ^rov  Kxi   iTrt-  ^  ^^**^ 
^xK^va-xt  recv^^t  Tr^oii-^et^iVj   Tanta  eum  cepit  hominis  commiseratio, 

ut  ejus  quoque  malis  illacrimaretur;  vulgo,  Jusques  aux  pleurs, 
jusques  a  en  pleurer, 

V.  Tertio,  additur  etiam  ^r^of,  quemadmodum  Latini  dicunt,  Me;^?' ^po?» 

USque    ad:   f^^x^i   zs-^og  r^.g    otKovfczvvig    io-^ecriug  ^ti^oimmv   »t    ^^fAVif    ji^cl^^^^ 
u  Itimos  usque  orbisjines  eafama  pervenit  ^5. 

VI.  Quarto,  cum  aliis  adverbiis  et  particulis  jungitur;  ut,  fAi-  ^^x?'  «^f. 
X^ig  hrccvB-cc,   hactenuSf  vel  huc  usque,  f^ijc^i  rovh.  vel  fci^^t  5gu|o, 

huc  usque,  hactenus,  eatenus;  cum  ,de  oratione  vel  disputatione 
aliquatenus  progressa  loquimur:  f^ix^^  wopp*"?  longe,  vel  diu:  fA9- 
X^i  rov  TTct^ovrog,  in  preBsens  usque  tempus  :  f^x^t  o-v\fAi^ov:  jusques  a 
aujourd*  huy :  fjc^x^tg  Ix^lg^  jusques  a  hier :  fci^^t  ^^unv,  quod  La- 
tine  vix  exprimi  potest,  jusques  a  amnt  hier.  Synes.  'A^rsv^^^ 
f6e;t;c*  T^»»jv  ^tctyivofcivog,  verbatim,  Cum  usque  ad  nudius  tertius 
hictu  caruisset.  [_fczx^ig  ivoc,  usquedum,  Callimach.  in  Dian.  28. 
WflAA«5  ol  fceirviV  Irccvva-crecro  p^js/igflej,  f^^XV^  '•"*  "^ocvriti.  Z.^ 

VII.  Quinto,  cum  genitivis  quibusdam;  ut,  (tts^^/g*  Toy  AJyot;,  vel  Mr^^p/ xoV, 
rov  xzyiiv,  verbis  tenus:  fcix^tg  i,f>cav,  ad  nos  usque,  id  est,  ad  nos-'"^^^  ^ 
tram  usque  cetatem:  fczx^tg  ov,  donec,  vel  quo  ad:  fczx^t  rtig  ^<y??, 

id  est,  ^t^  /itovy  per  totam  vitarn:  ut,  fcix^i  ^cj^g  a^x^v  hirU^o-sv^ 
tota  vita  in  magistratufuit:  fczx^tg  uKoa-t  Irm,  id  est,  ab  a7ino  20. 

9ifixs',  Mats  d  projios,  mon  amiy  est  ce  roZ  fjLZy  xa.)  t^ott^  tou  (pmivros.  Z.l  ' 
cet  arbre,  aupres  du  guel  vous  m'  avez        94  At  cum  indefinito  r,vis  significat, 

conduit?         ^  Aliquamdiu.     Herodot.  lib.  I.  cap.  8. 

92  Lege  ro  o-««To'v.     Locus  est  pag.  Mixii  l^h  oZv  r,vis  Isruxi  riv  victviffKo^  h 

1.     LLocus  hic  unus  non  sufficit  ad  no-  roZ  ^ar^^s  f^vzf^fi,  Aliquamdiu  cohibuit 

vam  verbi    significationem  probandam.  adolescentem  patris  memoria. 
JMam  m  abis  hbris  haec  verba  plane  ab.         95    Exemplum    exhibet  Arrian.   de 

sunt  a  loco  Plutarchi:  in  aUis  pro  ^s-  Exped.  Alex.  cap.  6.  prope  finem:  'Ey^- 

Ta|«  legltur  f^trd.    _  ,c^,  J^  ^    ^/^.|,j    ^,;^   ^v^  ^^v  'AX^Iav^ffl. 

95  Sic  usus  voluit     Atticum  tamen  ME'XPI  nPO  2  rk  i'o^  r«v  T^vkavriL, 

esse   a;tji   vel  f^i;,^^,   affirmat    Moeris:  Fiebat  persecutio  m,  qui  circa  Alexan- 

Axiiccnv  rou  <ry'Arr,KU5'"A;c^,Sy  'EX-  drum  erant,   i.   e.  Alexander  cum  suis 

Xm>c^s.  ^  In  quxbusdam  Thucydidis  co-  eos  perseqnebatur  usque  ad  montes  Tau^ 

Oicibus  axei  et  f,i^^t  mvenias  ante  vo-  lantios.     Ubi  ro7s  if^<p)  'Akaxvhov  pro 

calem.      Ut   et  m   Act.    Apost    L   2.  'axsI^vS^^.  vid,  supra  cap.  L  §.  5     Eo- 

[Caeterum  utramque  particulam   plane  dem  modo  dicitur  ^;,...  ^..V  rL".^    Sic 

esse  ejusdera  significatus.  dubitare  non  Lucian.  V.  H.  lib.  I    Kar^^;^  V  v  &r,t 

Homer  nr"?n«o'  .9"°^  Eustathius  ad  ^fos  rohs  ^«Xs^,,    Persecuti  simus  (eosj 

Homer.  pag.  1062.  hn.  52.  ait,  alteram  usque  ad  ipsorum  latibula. 
ab  altera  esse  ortam.-   r/vsra/,  inquit,        96  Pag.  IL  init. 

Xx 
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et  hifra,  Demosth.  Olynth.  III.  ^^  'E-^n^Uecff^if  rovg  f^ix^t  Trivri' 
xct{  riTTx^ciKovros.  Irm,  avrovg  lf.il2o!.fviiv,  Decrevistis,  ut  qui  essent  iu' 
tra  quhitimi  et  qtiadragesiinum  annum,  in  naves  conscenderent ;  quo 
numero  comprehendebantur,  qui  annum  illum  45.  attigerant,  qui- 
que  infra  illum  erant,  modo  setate  militari  essent  ^^. 

uix^n  oS.      VIII.  Sexto,  apud  Herodotum  raaxime,  et  alio^  lonicos,  fci- 

^^ig  8,  simul  jungitur  cum  alio  gignendi  casu ;  particula  »  prorsus 

abundante,  ut  f^ix^ig  ou  rm  ^iet?^>^ecym,  id  est,  mque  ad  gratice  re- 

conciliationem  ^s, 

u^v,  affir-      [Particulae  ^^v  vis  primaria  est  fii/Sotiarix^.     Quare  reddi  potest 

«nat.         guidetn,    sane,    revera   etc.     Ut  Plat.  de  Repub.  lib.  VI.   pag. 

485.     Postquam   docuit,  verum  esse   philosophum,    qui   omnem 

curam  ponat  in  animo   colendo,    subdit,  a-eitp^m  fmv  oyg  rotovrogy 

xett  ev^cc^K  (piMx,^^^ecrog.     Eurip.  in  Orest.  1116.  Orestes  ait,  Keti 

fAKv  roT  sf |flS5,  ^tg  ^atvitv  ou  ^d^oft,eit.     Respondet  Pylades,  'aaa'  ov^ 

^    lya  fci^v.     2.    Sustinet  vicem  rov  ^g,  habetque  adeo  vim  adver- 

^^^  ^"   sandi.     Veluti  Plat.  in  Sophist.  cap.  1.  ubi  opponitur  rS  fdv  O^ovog 

filv  yx^  ovaitgf    ovoi^  Yj&hiTvov    itTcdv,    ori   ys  r^tet   viyovvro'  xetB-    sxxirrof 

f^hv  ^io^ta-etT-B-eci  (roi(pag  rt  ^or   lcrrtv,    ov  <rfitx^ov   ov^l   fcfhsv  'i^yov.  '  Ibid. 

xccl   fx.01    ooKiT  B^iog  f>th    uviip    ovoetfAoog    tiveti,    Bio7g   fc^v.      Hic    lilud   fiiiv 

commode  reddi  potest  per  tamen.  Thomas  Magister.  contendit 
quidem,  apud  Poetas  esse  particulam  otiosam,  sed  rem  recte  ne- 
gat  Hoogevenus, 
Memov.  IUud  f^tovov  ov,  et  ff.(ivov  ovy),  quod  et  a  nonnuUis  conjunctim  scri- 
bitur,  fx.ovovov,  et  fjtovovovy),  plane  idem  valet,  quod  Lat.  Tantum 
non,  h.  e.  Jere,  pcene,  propemodum.  Ut  Aristoph.  in  Vesp.  514. 
KetrxyiXafiivog  ftiv   ovv  ovx  iTrethig  vtt  ^^vopm,    ohg  <rv  fAovovov  Tc^ogxvvilg-j 

Non  sentis,  te  risui  esse  istis,  quos  tu  tantum  non  adoras.    De- 

97  Huc  refer  illud  Herodlani  lib.  L  -  temporis,  vel  loci,  veT  modf,  ad"  quem 
cap.  5.  de  Nerone,  "O5  l^^M^yitn  fJi.txg'  quid  perdurare  aut  pertinere  statuitur, 
(AviT^uou  <povov,  Qui  progressus  est  eo  im-  E.  g.  Plat.  in  Symp,  pag.  220.  Ml- 
pietatis,  ut  matrem  occideret.  SimiJi  x^tg  sa>s  lyinro,  Bonec  aurora  illucesce- . 
modo  apud  ^lianum,  lib.  VII.  cap.  8.  ret.  "Ax^i  'r^s  a^aXdffffns,  Ad  Tniare  us- 
Alexander,  cum  in  luctu  Hephsestionis  gue.  Epict.  cap.  46.  Ta  -nfi  ro  ffufice. 
inortui  capillos  scidisset,  dicitur  fiip^^t  fiixe^^XP''''^  "^«^  "iiJX*^'!  ■ffa.^aXafx.^avuv, 
rris  KoftYis  rm  lavrH^^EXXmixa.t^S.v.,  us-  Ea  quee  ad  corpus  pertinent,eatenusi 
que  adsuas  comas  Gr^corum  morefe-  sunt  adhibenda,  quatenus  ammo  sunt 
cisse,  id  est,  guatcnus  comas  radehat.  usui.  s.  quatenus  usum  animi  non  ex- 
Hucfacitillud  Periclis:  Mix^i  r5  (iu-  cedunt.  Sic  Thucyd.  III.  82.  ftix^t 
M.v  (piXes,  Usque  ad  aram  amicus.  rov   Iikkiov,  usque  ad  justitiam,   s.  ne 

98  Exemplum  vid.  lib.  I.  apud  He-  Jines  justifzcB  excedantur,  s.  intra  Jtnes 
rodot.  Kai  i<^i  rouTM  raj  ^v^yu  uXXof  et  modum  justilicB.  Sic  illud  Perichs 
Tu^yos  l<T</3£jS^xs,  Jia)  'in^os  fJi.aXa,  lcTf  est  capiendum,  fjcsx^*  "^5  ^ofcS  ^ikas, 
rouru,  fjdx^is  ou  oxroit  Tv^yuv,  Et  kiiic  h.  e.  amicitia  eatenus  est  sanctee  co- 
turri  alia  superstructa  est,  atque  qlia  lenda,  quatenus  religio  permittit,  intra 
item  in  hac,  ad  octavam  usque  turrim.  Jines  religionis,  ne  modus  religionis  ex. 
H.  «[.  251.  cedatur.     2.     Adhibetur  de  duratione 

Summa  €orum,  qu£e  de  usu  particu-  et  tractu  temporis,  per  quod  aliquid 
^*  f^'^Xe'J  seu  eix^is  sunt  tenenda,  fere  durare  dicitur.  Sic  recte  Cel.  Emest. 
huc  redit     1.    Dicitur  de  tennino,  vel    interpretatur  illud  Actor.  Apost.  «;^^i 
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mOSth.   Olynth.    I.  ab  init.  o  fzlv  ovv  Trcx.^m  xxt^og  fAavovcvx)  >^iyii  (pmviv 
a^nk,  Prcesens  igitur  tempus  tantum  non,  emissa  voce,  loquitur. 

Particula  fim  confiata  esse  videtur  ex  ^i)  interrogativo,  et  oZv 
seu  lonico  uv,  uti  veteres  tradunt  Grammatici  ^.  252.  aut,  quod  t4iMr? 
Hoogeveno  verosimile  videtur,  ex  verbo  fz,<iaj  poet.  fcuu,  sive  fAu- 
ofcxif  h.  e.  ^jjToJ.  Caeterum  est  particula  interrogandi,  quae  apud 
Atticos  est  in  usu,  auctore  Moeride;  qui  ait,  MZv^ArrixZg,  fiK  x^x 
'ExxnvtKuq.  Igitur  non  modo  interrogat,  sed  et  simul  colligit, 
reddique  debet  Num  igitur?  V.  c.  Aristoph.  in  Equit.  IS5.  Mav 
Ik  kxXuv  ii,  Kxyci^m;  Num  igitur  es  ex  bonis  et  probis?  Saepe  junc- 
tim  occurrit  ftuv  fcti.  Sunt,  qui  putent,  reddi  debere  nonnef  At  M^y>/:. 
vero  haec  opinio  facile  refellitur  exemplis,  quorura  membrum 
prius,  quod  pendet  a  fAuv  ftii^  nihil  negationis  continet  propterea, 
quod  membrum  posterius  habet  negationem.  V.  c.  Plat.  de  Re- 
pub.  I.  pag.  351.  'Exv  ^l  Iv  h)  lyyiVYirxi  x^tKtx,  fcZv  f^ii  xttoXu  riiv  xv- 
T?^  avvxfttv,  ^  ov^lv  ^rrov  i%it;  Mjj^ev  TirroM  l^^^ireo,  iCpvi.  Quapropter 
vel  cum  Devario  statuendum  est,  utramque  particulam  U  ^rx^xx- 
XviXov  dici,  adeo  ut  f/.av  et  fM]  simpliciter  interroget,  vel  amplec- 
tenda  est  Hoogeveni  conjectura,  qui,  cum  conjiciat  fcm  ortum 
esse  ex  f^da,  interpretatur  fim  ftii,  Qucero  ergo,  utrum,  Itaque 
loci  Platonici  sensus  est  hic:  JJtrum  (seu,  Qucero  igitur,  utrumj 
ijLJusiitia,  si  in  unoyuerit,  vim  suam  amittit,  an  nihilominus  reti- 
net?  Nihilominus,  inquit,  retineto,  Huc  pertinet  quoque  Plat. 
in  Phaed.  cap.  35.  T/j  g<pn,  vfMv  rx  Xzy^zvrx  ftm  fti)  ^OKii  h^icog 
XzyicrS-xt;  zgoXXxg  yx^  ^^  'iri  g^s;  vTTfi^^ixg  Kxt  xvrtXx/ix?,  Quid?  inquitf 
nn  igitur  dictis  aliquid  deesse  existimatis?  Nam  utique  restant 
multa,  quce  quis  suspicari  objizereque  possit,  Eadem  vis  quoque 
subjecta  est  particuhs  f^m  fnirt,  h.  e.  numquid  igitur.  Ut  PJat.  j^~^  ^^ 
de  Repub.  VI.  pag.  505.  T/  ^jj  ol  rh  r^onv  xyx^h  ofii^ofievoi,  ^«»1 

X^ovov  «.•jrox.tt.ru.irrattms  'jtu.vrm,  de  tem-  ^oLChai   ogufiiv  "^iaariWoiAvoui  af.cfi(ioXi- 

pore   omni,  quod  inter  Christi  ascen-  ag,  Jam  per  omnem  vitam   usque  ipsos 

sum  in  coelum  et  reditum  ejus  in  fine  pueros  videmus  discernere  ea,  ques  sunt 

rerum    himianarum    intcrjectimi     est.  ambigua.      Plularch.    in    Poplicol.    ab 

Sic  Lucian.  in  Judic.  Vocal.  ab  initio:  initio:  Mtx^'  H-^^^  Iti^^o^os  r,v  o  "h^/^os  %va 

Ms^pi    jifcsv,    u    (puvmvra    ^txaa-rai    oXiya  ^ii^orov^asiv  avri  rov  (iaffiki&is  ffr^arviyov, 

vihxovfAnv  vTo  rovrai  t5  TaZ,  xaraxpe^f^i-  Qicamdiu  jmtahatur  poputus  unum   re- 

vou  ro7s   IfioTs,  xa)  xarai^ovros,  h^a  fAvi  gis    loco    creaturus    ducevi.       Xenoph. 

^tl,  ov  fia^ias  'i(pi^ov  rhv  P>\a(->yiv,    Quam-  Mem.  I.  2.  55.    o^iffari  f^ot,  ftiz^'  "^'offuv 

diu,  0    Vocales  judices,  leviori  affectus  iruv  ^s?  vofjd^uv  viovs  iivai  rovs  av9-^uTovs, 

sum  injuria  ab  isto  Tau,  meis  abutente,  Dejinite  mihi,  intra  quot  annos  homi- 

et  auferente,  unde  non  decet;  non  gra-  nes  sint  existtmandi  juvenes.     Ibid.  III. 

viter  tuti  damnum.    Demosth.   Philipp.  5.    27.  fii^^  rns  iXa(p^s   *ikixias,  du- 

III.  pag.  118.  edit.  Reisk.  oliru  y&  xaxus  rante  atate  agili.    3.    Interdum  signi- 

^iaxsifAiB-a,  —  usn,  ax,ii  rtj;  r^fis^ov  yjfti-  ficat  exceptionem,  prceter.     Ut  Thucyd. 

eas,    ovTiv    ovrs    ruv    ffVfA^iponruv,     ovrs  pag.  18.  lin.  5.  edit    Camer.  Tuv  aXXuv 

ruv    hovruv    T^^ai    ^vvaff.sB^a,    In    hcBC  ^»  f^s;:^^i  rifiuv  iouksvovruv,  Cum  CCEteri 

misera  incidimus  tempora,  ut  usque  ad  prcBter  nos,  jam  servitute  essent  opjnessi. 

hunc  diem  non  possimus  ea  perjtcere,  Verum  facile  hic  significatus  potest  re- 

quee  vel  utilitatis  vel  honestatis  ratio  a  ferri  ad  classem  priorem,  quam  consli- 

nobis  exigat.     Sext.  Empir.  lib.  II.  23.  tuimus.    Z. 
3j^ti  ^s  xa)  xara    rtv   fiiov   ax^i    xai    rovs 
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f^Ti  IXeirrovo?  TrXeivyjg  if^TrXioi  rcov  Irz^m;  vj  »,•  Quid  vero?  qui  Volup- 
tatem  definiunt  esse  bonum,  numquid  ergo    (seu,  rogo  utrum)  in 

Witvi  minore  versajitur  errore,  quam  alii?  nec  ne?  Sed  ^iSv  '^  adhibetur 
de  interrogatione  negante.  V.  c.  Aristoph.  in  Plut.  372.  mSv  » 
xs*Ad?>a?,  «aa' '^'gTTflixa? i  Num  non  (seu,  Qidd  ergo?  non)  Juratus 
es,  sed  rapuisti?  Plat.  Epist.  III.  pag.  316.  'Ev  olg  ri  ^^kv  ttohIv  I^s; 
Mav  kx,i  '^TTi^  iTfoinv;  In  his  quid  me  facere  oportuit?  (Nonney  quod 
feci? 

N«i,in  m-      Particula  vccl  affirmat,  et  stabilit  sententiam  aut  alterius  sive  du- 

on^^  '  bitantis,  sive  rogantis,  sive  aliquid  statuentis :  aut  nostram  confir- 
mat.  Igitur  1.  ad  interrogationem  affirmandam  adhibetur:  ut 
Plat.  de  Repub.  V.  pag.  449.  Owt»y  o^3-6)?  g^jjv,  2  'Ahificcvni  Neci,  ^y 
og,  Num  bejie  [Immo  rectene.  Herm.'^  dixi,  Adimante?  Recte,  m- 
quit,  Itera  rem  negatam  interrogative  propositam  affirmat.  Sic 
roganti  apud  Plat.  de  Repub.  II.  pag.  381 .  -^vxyiv  ^"  xvrhv  uv^^uoreim^ 
Kect  ^^ovif^urtirviV  ijKi?-'  ctv  ri  s^aB^v  7rdB-og  rx^d%m  ri  xxi    ctXXoida-in  ,•   re- 

Sineinter-spondetur  Nxi  h.  e.  Sic  est,  ut  dicis,  seu,  Nequaquam  potest,     2. 

rogatione.  ^^^^  interrogatione  sententiam  alterius  confirmat.  Ut  ^schin. 
adv.  Ctesiph.  pag.  281.  'E-ru^otv  roivw  i^xTrxravng  vfcHs  Xiyatriv,  a^ 
•Kgoqyiy^ccs^rxi  Iv  ra  vofcai  l^iivxt  fi^pxvSv,  Idv  il^YiCpia-^rxi  o  ^iifcog,  u7roj4,vn-- 
f^ovivire  uvroTg  vTo/ixXiTv  vxi,  Cum  igitur,  ut  vos  decipiant,  dicunt, 
legi  esse  adscriptum,  coronari  licere,  si  p)opulus  sciverit ;  mementote 
illis  respondere,  Ita  est.  Aut  nostra  confirmamus  verba:  Callimach, 
in  Cerer.  64.  Nai,  vxi,  nv^zo  ^a^cx,  kvov,  x.vov,  a  hi  dxirxg  ^onia-ug'  Bx- 
fctvxi  yx^  ig  v<m^ov  iiXxTs-ivxi  rot.     Sane,  sane,  strue  domum  canis  etc. 

In  obtes.  3.  in  obtestationibus :  Epist.  ad  Philem.  ver.  20.  Kxi,  «IsA^pg,  iyei>  o-a 
ovxifCYiv  iv  Kv^ia.     It.  Apocal.  in  fine:  vxi  £g;ti»,  Kv^n  'Ut^,  Veni  ob^ 

An  habeat  ^^^''<^>  Domine  Jesu.     4.  Eustathius  ad  Horoer.  pag.  92,  et  1450. 

Timjurau-et  Devarius  contendunt,  vxi  quoque  habere  vim  jurandi.  At  vero 
recte  rem  negat  Hoogevenus,  qui  ait,  vxi  junctum  particulis  ju- 
rantibus  fiu.  et  73-^o<;,  non  nisi  vim  confirmandi  habere.  V.  c.  Plat. 
in  Euthyphron.  cap.  5.  Nxifcx  Aiu,  idem  valet,  quodcap.  anteceden- 
te  ^?!  TT^o?  Ai^og.  Ihad.  «'.  235.  Nxi  fcx  ro^i  encijTirr^ov,  NcB  per  hoccc 
sceptrum.  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  27.  vxi  ftu  Aix.  Aristoph.  Nub. 
781.  vxi  TT^og  rav  Biuv.  Igitur  illud  vxi  additur  formulis  jurandi  in 
sensu  aiente.  Hinc  ubi  per  formulam  jurandi  ahquid  tollitur  et 
negatur,  loco  vxi  adhibetur  ^.  Ut  Ihad.  x.  86.  »  fjcu  yu^  'AtcoX- 
Xuvx.  Quo  loco  Schohastes  inepte  contendit,  illud  »  abundare 
Obstat  locus  Aristoph.  in  Pac.  213.  N«/  ra  o-ia,  Per  Dioscuros, 
Verum  Hoogevenus  non  male  conjicit,  legendum  esse  N^  ra  a-ta, 
propterea  quod  paulo  post  in  simih  re  occurrat  N^  rnv  'AB-r,vuv'  vit 
Aix,  ii^i  Tiyiia-riov.  Aut,  si  quis  noHt  ad  corrigendi  audaciam  confu- 
gere,  statuendum,  post  vh  intelhgi  debere  y,u,  quemadmodum  post 
ag  saepe  inteUigendum  est  zs-^og  aut  la-/.  5.  in  uvBv^o(po^xig,  ubi  ad- 
ixL  Iha-  ^^^^tur  vxi  uxxu,  habet  vxi  vim  concedentis,  sed  uXXu  vim  objicien- 
bet     vini  tis.     V.  c.  Demosth.  pro  Coron.  pag.  310.  ubi  formatur  objectio  ex 

conceden-Cephah  dicto:    Nxi,  (pY.G-iV      uXhu  ro   tS  K8(p«A»    xxXW     ro   fcnhfiixY 

thypopho- y?***?^"  ^^h^V'     Hic  vxi  concedit  superiora,  Demosthenem  nempe 
ris.         recte  dixisse,  se  semper  a  judicibus  esse  absolutum.     Verum  u>.?^u 
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format  objectionem,  honestum  esse  secundum  illud  Cephali,  nun- 
quam  fuisse  reum.  6.  Ad  majorem  vim  consentiendi  aut  confir- 
mandi  exprimendam,  interdum  conjunctim  occurrit  vett  ^k,  ut  Iliad. 
«'.  286.  atque  vxi  fciiv,  quod  Hesychius  interpretatur  ovrag  ^>j.  E.  g. 
Oppian.  Halieut.  hb.  III.  ver.  482. 

Particula  vii  quamquam  ex  veci  natum  esse  videtur,  non  tamen  n^,  Per 
est  ejusdem  usus.  Nam  v*i  nunquam  sine  casu  invenitur,  nec  un- 
quam  comitem  habet  particulam  jurandi  ^«.  Igitur  y«  rh  aU  idem 
valere  videtur,  quod  fiu  rov  Atec,  [Non :  hoc  enim  idem  quod 
»  fz»  rov  Aloc.  Herm.']  aut  vcti  fcei  rh  Alecy  atque  adhibetur  in  ju- 
rando  ad  aliquid  confirmandum,  concedendum  et  assentiendura. 
V.  c.  Aristoph.  in  Acharn.  751.  Megarensis  rogatus  quid  agant 
Megarenses,  respondet,  AiecisruvufAi^  uii  Trarro  -ttv^.  Esurimus  sem~ 
'per  ad  ignem.  Tum  alter:  'aaa'  «^v  t«<,  v*i  rh  Aioc-,  v^v  ecvXog 
vrx^^.  Demosth.  PhiHpp.  III.  'Ewe;^^  roT?  oXok;  iirrua-^eci  lvofn(^ov,  o  vi) 
Atec  Koci  rov  'AyroXXa,  ^s^otxec  iyays  fMi  -zs-ei^^nn  Koci  vfcsig.  Aristaen. 
€pist.  XI.  ancilla,  rogata,  laudentne  mulieres  formam  amatoris, 
respondet:  N«  riiv  "A^nfnv,  lyu  -zs^oXXZv  ocKi^Kox  yvvectx,m  ecvr»KO05  etC. 
Demosth.  Philipp.  II.  t/  ^«  rxvrec  vvv  y^kyUf  Kxi  KuXiTv  ^vifCi  ^Tv  riS' 
rS^i  EycOy  vvi  rag  ^iisg,  aAjjS-j?  ftirec  rs-ec^vi^riocg  \^a  Trgoj  vfcecg,  Keci  »k  ens-o- 
x^v<pofccci  etc.  2.  Videtur  ironice  adhiberi  apud  Demosth.  de  Ironice. 
Cherson.  fere  ab  initio:  nxiiv  si  fcii  rSro  Aeysc-^,  vii  Aioc,  eiy?  ocv  eizirix,^- 
rect  T?c  'ArrtK^g  Keci  rS  Uit^ectug  c  ^^iXitttfo^;,  Ur  echiKii  rviv  TroXtv,  sts  Tcotii 
rov  TToXifcov,  Nisi  hoc  dicunt,  si  Diis  placet,  quamdiu  abstineat  ah  At' 
iica  etc. 

Particula  vv  et  vvv  est  poetica  tantum,  et  duo  habere  videtur  Ny,  et  Nw, 
significatus;  primum  temporis  individui:  ut  Iliad.  •^'.  48.  Aiv^o  vw, 
Age  nuncjam.  Ibid.  g'.  311.  Kxi  vv  xiv  ivB-'  uTroXotro  ecvu,%  uv^^m  Ai- 
viiu?,  it  fcii  u^  o|y  voj)(7g  Ai)tg  B-vyccrv}p  'A<pg«^/T»},  Jamjam  perierat  jE- 
neas,  nisi  etc.  Deinde  argumentationis :  ut  Ihad.  u,  383.  ^H»g  §' 
hr  ^A^yiioKTi  kuxov  ^iXog*  oi  ^*  vv  Xuoi  By^irKOV  iTruTcrvri^oi,  Perlatum  est 
ad  Argivos  grave  telum :  quare  militum  vis  magna  peribat.  Eurip. 
in  Hecub.  996.  2«<roi/  vw  uvrov,  Serva  igitur  ipsum. 

Particula  vZv  quamquam  non  modo  cum  Praesente,  sed  etiam  Wv,  de 
cum  Praeterito  et  Futuro  iuneitur,  recteque  ait  Eustathius  ad  Ihad.  tempore 
/3 .  pag.  lo4'.  ort  ro  vvv  Kxru  nsg  TrxXxi^g  rag  r^ug  ^^j^ov»?  dnXei,  tov  e- 
na-rarx,  rov  Trec^a^rjfczvovy  Kxi  rov  fciXXovrx*  tamen  nunquam,  uti  ve- 
rissime  contendit  Hoogevenus,  plane  amittit  praesentis  aut  certe  ex- 
igui  temporis  notionem.  Quod  si  enim  Praeterito  jungitur,  nun- 
quam  significat  tempus  dudum  elapsum;  nec  cum  Futuro  con- 
structum,  tempus  longius  protractum.  Igitur  cum  Praesentejunc- 
tum  significat  Jam,  nunc.  Exemphs  res  sat  nota  et  minime  du- 
bia  non  eget.  Cum  Praeterito  sign.  modo,  paulo  ante,  x^riag.  Ut 
Plat.  in  Phaed.  pag.  259.  OvkSv,  oTn^  vvv  Tr^k^if^i^^x  (rKz-^xa-B-xt  — 
o-xgjTTgov,  Igitur,  quod  modo  contemplandum  nobis  sumebamus, — con- 
templandum  est.  In  hoc  sensu  Plato  solet  conjungere  vtJv  ^»j,  germ.  ^, 
EBEN  ALLEWEiLE.  Ut  iu  Phaed.  cap.  16.  uv  vvv  T*i  iXiyov.  Ibid. 
cap.  19.  22.  etc.  [Eurip.  Heracl.  235.  Herm.~\  Cum  Futuro  si 
junctum  occurrit,  interpretare  statim,  nunc.  Ut  Plat.  Phaed.  cap. 
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4.  ua-TUTov  ^si  G-i  ■zs-pogi^Stri  vvv  ol  sxiTii^uoi»     Conf.  Iliad.  i.  279.  Joann, 

N»^"'-      Evang.  XII.  31.     Sed  yyvi,  quae  est  Atticorum  particula,  a  vvv  nil 

difFert,  nisi  quod  tantum  cura  Praesente  construitur;  uti  auctor  est 

nDp  de  ad-  Eustathius  ad  Homer.  pag.  IS^O.  Secundo  vvv  habet  usum  adhor- 
Aorto<to»e.  tandi,  et  ita  jungitur  Imperativis:  ut  Aristoph.  in  Vesp.  30.  Xiys 
vvv,  dic  nitnc.  Eurip.  Orest.  1101.  zti^^  vuv,  ausculta  quceso.  Aris- 
toph.  in  Pac.  851.  "Aye  vvv,  <6»^gv  etc.  ' 

mvii  NSv  |g  solet  adhiberi  in  oppositionibus,  quando  praecedit  a.  Tr^h, 

TOTif  aut  alia  particula  tempus  praeteritum  significans:  ut  Eurip. 
Orest.  1096.  '^Og,  ^r^iv  /^lv  y^^s  ^v^Tv^uv,  ^iMg  jrafg^v,  vyv  ^'  inciT  iifAt 
^va-TvxSvTt  o-ot  (pixosi  b.  Tempus  futurum:  ut  Plat.  Euthyphron^  cap. 
7«  TxvTet  ffcsv  fAOi  iUcx.vB-15  STTi  (T^oXiig  0(i/iyii<rn'  vvvt  ^g,  oVsg  oi^Ti  tnij^ofAi^v, 
TFei^al  <m<pi(rTi^oit  it^eiv.  C.  zt  (^lv  Ut  Eurip.  Orest.  1134?.  E<  |M£v  y«g  2/5 
yyyi^TKift  cra^^ovia-Ti^otv  1,1(^0^  fAiB-i7fiiVi  dvg>cXiii5  av  ^v  (pivog*  vvv  ^'  vtcI^  u-Tfei- 
C-U5  'eaA£4^05  ^^V«  ^/xjjv.     Sed  saepe  illud  fdv  omittitur:  ut  Aristoph. 

in  Vesp.  710.  Eteriv  yi  woXetg  yjKtcx.t,  cci  vZv  T)iV  (po^ov  yifuv  a.TTayna-f  Tii- 
rav  ii»o<riv  av^gaj  (ioa-icitv  ii  Ttg  7rg«5£T«|sv  hc.ci(rTyi'  ^vo  fiv^iei^ig  tcov  ^nfiOTi- 
x,av  'it^m  Iv  TrSiTi  'ha.ymig — vyv  ^'  MgTTi^  iXeuoXoyoi  x^^iTB-'  olfAX  Tw  rav  f>(,ta-Bov 

sx^vTt.  Conf.  Xenoph.   Cyrop.  III.  3.  ii  yu^ vSv  ^',     s^n  etc. 

Thucyd.  IV.  cap.  lO^.  Joann.  XV.  24-.  Vlli.  40.  IX.  41.  XVIII. 

36.  I  Corinth.  XII.  18.  XV.  19. 

.  i  -,        Dolentis  adverbium  oi' jungitur  fere  Nominativo:  ut  oi  iya,  Eu- 

''      *     rip.  Orest.  1018.  et  1347.  Raro  cum  Accusativo:  ut  oi  Ifti,  ^«A«».' 

hei  miserce  mihil  quod  exemplum  laudat  Stephanus  ex  Epigram- 

mate. 

o'ium!  hei     Exo^et  Dativo  (tcfl/  conflatur  novum  dolentis  adverbium  olf^ot, 

mihi !  ab-  unde  factum  est  verbum  eifi^^etv^  h.  e.  o'ifAot  Xiyitv.  Occurrit  autem 

solute.      1,  absolute,  sine  adjecto  casu,  quem  regat.   Ut  Aristoph.  in  Vesp. 

845.  Oi'f.toi,  ^t<zr^i-^itg  xxTToXiTg  rgt-^Yifcieav,  Heimihi!  obteres  etteren- 

do  tempus  occides,     Eurip.  in  Belleroph.  apud  Suidam :  o'ifcoi !  ri  V 

MfZ.01;  BvviTetroi  TFiTVov^etf^iv,  O'ifx.ot!  to  fjtlv  voaSvri  ^vf^^a-^ett  »etx.ov.  2.  Cum 

cum  No-casu  recto:  v.  c.   Aristoph.  in  Vesp.  1.  45.  &'if.iot  hixettog!  ag  Bi^fjtlv 

"™Jat.      vi  fittei^ei  ri  f.tii  KetTH^vyiv !  Hei  misero  mihi!  quamjervidum  scelesta  in 

seq.    Ge-  me  eructavit !  Idem  in  Plutarch.  851.  881.  et  931.  3.  Sequitur  qui- 

^  ^^*      dem  interdum  Genitivus ;  is  vero  pendet  ab  omisso  iviKei.     Ut  ibid. 

S89.  o'iftot  rav  xxkZv,   h.  e.  iviKet  rm  kcckuv!  Me  miserum  ob  mala! 

Lucian  in  Piscat.  T.  I.  pag.  573.  et  in  Catap.  pag.  642.     O'lfx.01 

tfiJMlraiv  KTVjfteirm!  O'iftot  rav  uy^av!  4.  Invenitur  otfiot,  seu  potius  a  ftot, 

Eurip.  in  Phoeniss.  1545.  «  ftot  Ifiav  TFet^wv!  Apoll.  Rhod.  I.'  290. 

u  fjtot  ifjt^g  cirvig!  5.  Geminatur  fAot,  ibid.  1465.    'A  ^'  iap^sv,  'ictx,^^,  U 

fjtot  ftot!  6.  Apud  Aristoph.  Nub.  771.  idem  est  adverbium  laetan- 

tis:  id  quod  est  rarissimum:  o'ift   ag  '4^oftett!  on  Trivrirdxeivrog  dtxyi- 

y^etzTTxi  ftoi  ^iKTi.     Sed  recte  judicat  Hoogevenus,  hoc  loco  comice 

expressum  esse  ingenium  senis  negligenter  et  incondite  loquentis, 

inprimis  ob  repentinum  gaudium.  Simile  est  illud  Terentii  Adelph. 

99  Non  longe  ab  initio.  2  Lib.  VIII.  pag.  550.  lin.  18.     [It. 

1    Lib.  Antiq.  Rom.  III.  pag,   165.     Demosth.  adv.  Aristogit.  pag.  785.  u<r)v 
lin.  59,  efti  hsfJt-v^toi  ot  'TavTis  'A^r,vec7oi,  Z.] 
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IV.  1.  6.  Hunc  diem  MISERE  nimis  cupio,  ut  ccepi,  perpeiuwn 
lcetitia  degere.  Z.] 

IX.  ofyg,  interdum  cum  verbo  /SXota;,  aut  alio  simili  verbatim  q-^^^^ 
est,  quo  quidem  respicio,  vel  specto :  sicque  apud  Atticos,  impedi- 
tam  efficit  orationem,  et  significationem  habet  ab  sequenti  aliqua 
voce  pendentem.  Aristides  in  Panathenaico  ^^:  Ov  fA^  <»aa'  o/yg 
/3A£;r«y,  ro  dtKcciov  iTroiiifCYiVy  ico<.i  -zrze)  ^5  £/;^jov  h  va>  r^o^pm  ilsrilv.  Quo 
loco  Interpres,  Jam^  inquit,  ejus  alimenti^  de  quo,  cum  eo  tenderem^ 

et  in  animo  habebam  dicere.  Quis  hoc  intelligit,  cum  eo  tenderem! 
Deinde  ro  ^iKxtov  iTronifiviv  omittit.  Forte  ita  reddi  possit:  Jam  vero 
illius  alimenti,  quo^  dum  in  iUud  intuerer,  hijus  orationis  cequitatem 
maxime  niti  arbitrabar;  de  quo  etiam  mihi  propterea  dicendum  esse 
statuebam.  Qua  in  oratione  flfyg,  pendentem  significationem  habet 
ex  sequente  voce,  T^o(p^i. 

X.  '0|tt»,  pro  simul:  aliquando  taraen,  circiter  diWtfere,  significat :  ^o^,  circi- 
ut   apud  Dionys.  Halic.  '  'o^tt»  TnvrotKOffM  'irvi,  Anni  circiter  quin-  ter. 
genti.     Quo  sensu  dicitur  etiara  of^S  n.  Apud  eundem  *:    Erav  of^S 

ri  TTivroiKoa-im'  quod  Thucydides,  aliique  Attici,  per  adverbium  ly- 
yv^,  efFerre  solent. 

[Hoogevenus  existiraat,  ofca?  proprie  esse  idem  quod  ofAoiag,  Si-..Q^^^^  g^^ 
militer,  simul.     Laudat  Lucian.  Dial.  Menel.  et  Prot.  Yix)  h  y^iovr»  militer, 
oTTori  cch^Kot.yiUg,  "OMQS  kTi  rSro  \%a  -srla-riug.      At  vero  loCUS  non  est 
evidens.     Nam  cur  non  reddi  potest  ita?  Etiamsi  in  leonem  con- 
nersus  Jueris,  nec,  tamen  hoc  Jidem  excedet.     Luculentior  est  locus 
1  Cor.  XIV.  7.     Sic  contra  pro  o^&>?  est  of^oiag  in  Tab.  Ceb.  pag. 
220.  kdlv  yei^  KcoXvet,  u^ivcti  fclv  y^cifCfcxra,  xxt,   Kotri^eiv  rot  fcecB-^fcar» 
■udvroc,  'OMOl'i22  ^a  f/i^va-ov  Koti  uK^ocr/i  itvxi.     Deinde  habet  vim  ad- 
versandi,  et  significat  tamen,  atque  fere  respondet  particulis  Kccirot,  xamen. 
KcciTTi^,  it  Kx),  6)?  etc.  in  priori  membro.     Quae  vero  saepe  omittun- 
tur,  veluti  a.  in  oratione  fcovoKdxa'  e.  g.  Lucian.  adv.  Indoct.  T.  III. 

pag.  115.  g/?  roi  fivjt^iv  (Tot  ^piia-ifccc,  ofcojg  \k  TroXXvig  t??  Tne^t^a-iocg  uvctXia-- 
Kitg,  In  ea,  qucB  tibi  plane  nil  prosunt,  tamen  ex  nimia  abundantia 
aliquid  impendis.  b.  Praecedente  Participio :  Thucyd.  VI.  50.  A«e- 
jttflcpjjo?  fciv  rotvrcc  itTraVf^^OMClZ  Tr^ogi^iro  xxi  xvrog  t»j  'AXKt/itu^^a  yvcofcvi. 
Conf.  Xenoph.  Mem.  II.  1. 15.  c.  Quando*sequitur  uxx'  of^ag'  ut  Plat. 
in  Euthyphron.  cap.  16.  K«/  y«g  ol  a-re^xmyoU  «  <P/A£*'AAA'"0M£2S  ro 
Ki(pet?\.xiov  ccvrav  ^ocoiug  oiv  iiTrotg,  ort  vtKViv  Iv  rS  TroXifcco  uTri^yot^ovrxt,  ^  ii} 
Tum  pergit  Socrates :  Uoxxd  yi,  oTftxt,  kxI  kxXu  kxI  01  yin^yot'  'AAA' 
OMJ2S  ro  Ki^ecXxtov  xvrm  la-rt  rvtg  ctTri^yxa-ixg  vi  hc  rm  y??  r^o(pii.  El- 
lipsin  statuit  Hoogev.  esse  hanc:  'aaa*,  il  kxi  TroXXot  k»)  KccXci  ol 
c-r^xrvjyoi  XTn^ycc^ovrxt,  ofceog  etc.  Et,  'AXXcc  kxv  voXXx  Kxi  kxXx  ei 
yiu^yoi,  'ofx.Mg  etc.  Idera  in  Phaed.  pag.  240.  'H  x^ovoiv  ^Votjj?,  hr) 
ta-xg  y^ovxg  xyaa-x,  ^i  ofcotorvirx  (^txixv  Trx^i^irxt*  'AAA'"0M12S,  ko^ov  ys 
Kxi  r^rav  a-vvwix  'i^it.  h.  e.  'AXXx  kxv  ^tXixv  Trx^i^^rxi,  oftcjg  etC.  Idem 
de  Repub.  II.  pag.  365.  Ov^g  yx^  oixXo  k^h  iVTnrh  (ptio-ofH»  rZv  fciycc' 
Xur  AAA  'OMQS,  it  fciXXofCiv  iv}xi(X,oviia-eiV,  rxvrviiriov.     Hicpost  etXXx 

inteUigit  idem  ex  antecedentibus,  Kxiroi  khv  'rm  f^iydxm  k<rriv  ey^rs- 
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rU-  d.  Eadem  ellipsis  est  ante  e^ag  ^i  V.  c.  Ceb.  Tab.  pag.  219. 
"E<m  yotp  Kcti  oiyiv  r^rav  /^iXring  yma-^xf  "OMX2S  AE^  kx  k^nrr» 
xuKeim  la-riv.  €.  Similiter  ante  o^o»?  §'  »i/.  Ut  Plat.  Epist.  III.  "OfAa^ 
S'  h  Trdvrx  rxvret  y(sit>i%w  Ido-ug  ^a^av.  Plenam  hic  orationem  putat 
idem  hanc:  Tsr^v  ^s  KottTCi^  iirag  l^ivravf  o^ag  ruvr»  ;fcj«it/§8<v  iiav' 
^xBov  §v.  f.  Sic  quoque  ante  'o^ug  ^ivroi^  quod  inprimis  ab  princi- 
pio  periodi  solet  poni,  et  commode  reddi  potest  Veruntamen.  Ut 
Demosth.  adv.  Nausimach.  pag.  991.  "Ofcag  fczvroi  J  ZivoTruB-Ti  »cet 
Navtrtf^x^i,  ii  fx,iyci}^u  vfuv  Keti  B^uvfAectT^ec  livui  ru  ^Uuiu  ruv^  v^oXecfA- 
(idverSf  uTTo^ovrig  ru  r^iu  rdXuvru  'Xi^uivirs.  Z.J  [^Eurip.  OreSt.  679* 
Kuya  T  tKvSfcuty  xut  ywn  zs-i^  ac*',  «^«j.  Herm,~\ 


SECTIO  DECIMA 

De  Adverbiis  ozsriy  OTffHi  mag^  ^JiTSoruvy  oroLVi  orz\  iren)^ 
pcihicagy  [o(pfa,  tsccKiv^  ^gj,  ^f/Vj  ^a.] 

REGULA  PRIMA. 


Ott»,  cura  verbo  Tu^iUti,  in  iertia  persona  optativi,  vel  etiam-o»-»?  'siv ■sfv.T 
subjunctivi,  et  particula  «v,  significat  proprie,  quocunque,  vel  /oco,  ?^''^*'- 
vel  tempore^  vel  modo  liceat:  ut,  oyrn  «v  7rei^it'»oi,  cc-^^o/xxi  rS  ■sr^ciy 
fiXTois,  ut  primum  licebity  vel,  quomodocunque  licebit,  rem  aggrediar; 
ubi  zrx^ux.01  est  impersonale,  quemadmodum  per  sese  etiam  apud 
Atticos,  sine  particula  oV*},  tuncque  significat,  promtum,  Jacile, 
integrum  est,  Plato  Legum  V.  ^  BaXofAivov  yi^icif^  t/,v,  (nczn  '^ec^iiKU 
iKoirec  yi  uKoXelG-ra^  (^?v,  id  est,  Qui  suavitcj'  etjucunde  vivere  volet, 
ei  non  tam  Jacile,  aut,  integrum  erit,  sua  sponte  intemperanter 
vivere,  Eodemmodo  usurpatur  lyx,(^pi7v,  dequo  Cap.  V.  Sect.  14. 
Reg.  IL 

II.  Eodem  fere  sensu,  oV»)  ^okoH,  a  Thucydide,  et  aliis  Atticis. 
usurpatur,  id  est,  ubi  commodum  visum  est:  ut,  "o-Ttn^oKol,  oA/yo;^'^''''^'"^'' 
•za-gog  TToAA»?,   iigi/2oiXov   itg  fo  a-r^eirivfAX  rav  Q^ockuv  ^*,  id  est,   Ubi  com- 
modum  visum  est,  vel,  Qiia  parte  commodum  visum  est,  pauci  licet 
adversus  multos,  in  Thracum  aciem  impetumjecerunt. 

III.  "Own  sv,  vel  oVjj  «v,  duabus  vocibus,  vel  oTTA^n^v,  o^rji^sjTrare,,,       ^ 

et  oTFi/ihTrorSv,  unico  verbo,  id  est,  quoquo  modo,  vel  quomodocunque ;  q^mmoc^T 
ut,  IIit^ec(rof>ceci  oW>j  bv  ro  ec^B-o?  uTecs^ia-xtr^cci,  Conabor  id  oneris  quoquo 
pacto  excutere*. 

3  Pag.  734.  ^Jj,  oV>j  ral  ^iZ  ^iXev,  ruur^  l^iru  n  xai 

4  Verba    Thucydidis,    lib.    H.    cap.     XiyiffBu),  Jam  vero  hcec  quidem,  giiate- 
100.  H.  nus  Deo  placet,  hactenus  hahenda  sunt 

*  De  vi  ac  potestate  particulae  oV'/j  ita  et  dicenda.   Id.  in  de  Repub.  II.    "o^t-a 

statuendum  esse  mihi  videtur.     Haud  av  o  koyos,  as-n^   -znZfjM,   (pi^i^,  ravrn 

dubie  est  dativus,  et   debet  scribi  oV»j,  Iriov,  Quacunque  via  sermo  nos,  ut  ven- 

adeo  ut  inteUigatur  h^u.     Etenira  saepe  tus^fert,  kac  eundum  est.     Id.  Epist  ad 

refertur  ad  ravrri  (sc.  o^Z),  quod  modo  Dionys.  pag.  315.  luV  avayv^s  alra,  o^tj 

praecedit,  modo  'sequitur.     V.  g.  Plat.  fiixu  li^affBat,  ravr^  Ss;^»,  Quce  si  tu 

in  Phaed,  pag.  246.    'AAX«  ravra  fj^h  legeris,  ut  accipienda  censueriSf  ita  ac- 

Yy 
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"o??8^,  us-  IV.  "Ott»,  praeter  signifieationem  ubi,  et  eam,  quae  paulo  ante 
?"^'  in  ^TT»  allata  est,  aliquando  reddi  debet  quo  usque,  sine  interroga- 
tione,  vel  eo  usque  dum.  Plutarchus  in  Publicola  ^,  ubi  loquitur 
de  arboribus,  et  aliis  quse  ex  agro  Tarquinio  in  Tiberim  projecta 
fuerant:  'Y7r«<yi«yev  0  p«?,  if  'TToTiVv  To^flv,  aXh  oTra  ru  Tr^Zrec  (rvvmx^ivf^i 
}c»(  TTi^iTna-ovrec  ro7?  a-ri^io7?  vTriff-rvi,  id  est,  Fluxus  amnis  haud  procul 
detulit;  sed  eo  tantum  usque,  dum  primi  manipuli  6adis  illisif  et 
incurrentes  suhsisterent,  Hic  enim  vT^cAyiiv,  est  secundo  amne  de- 
ferre.  trv^(^i^i<j^cti  vero,  et  TnqiTCKriiv,  incursare,  rencontrer :  ra. 
^ia,  denique,  quod  vulgo  dicimus,  terreferme  *. 


crrg- 


"Q^a?',  pro      V.  "Ova^,  Primo,  interdum,  licet  rarius,  pro  ■xu^  interrogante  su- 

"r%         mitur,  ac  fere  respondendo  ei,  qui  per  illud  ^rSs  interrogaverat,  ut 

si  quaerenti,  ^r^?  uv  xvrov  Tr^ogifTrotfiii  quomodo  eum  appellem?  re- 

Cipe.     Id.  Epist.  VII.  pag.  359.     U^u-  in  Phaed.  cap.  49.  Ixztva  rS  xaX5  i/tri  -ra- 

fTov  fjt.sv  ffoi  ra,  ?rj^}   Aintva,  v<xa,p^u  tcivt^  ^affioc^  i/n  Tcotvuvlec,  iIti  oV>?  oyi    xa.)   o<rus 

yiyvofjcivoc,  oTri-^i^  olv  avTo;  IS-eXjjj»      Ex  fr^osyivofjcivij,    Quacunqiie  via  et  quocun, 

hac  ellipsi,    quam     statuimus,    intelli-  que   modo    insit,  seu,    conveniat.    Plu- 

gitur,    proprie    esse    adverbium     loci,  tarch.  de  Anim.  procr.  pag.  1023.  "05r>} 

nec  adeo  temporis,  uti  Vigero  videtur,  ko.)  otu)s  ffv/jcpiaivii  xaTaymfjciva  Tecs  'i- 

et  reddendum  esse  1.  qua,  qua  via,  u-  KasTov  uvai.  iElian.  V.  H.  I.  52.   NiJv  ffi, 

hi,  qua  parte:  v.  c.  Plat.  in  Phaed.  cap.  oV»}  ts  xec)  o^ojs  bx^^  Tifiu,  h.  e.  Jam,  ut 

61.     K  xa)   01     pvams   a^offTrafffiaTa    a,-  te  honorem,  offero  id,  quod  haheo  (^ot^), 

vec(pvffuffi,   o-ryj  oiv  Tv-)(^uffi    Tns     y^s,   Cu-  et  eo  modo,  quo  possum  {otcos).  7,. 

jus  (Phlegethontis)  rivi  decerptas   par-  5  Pag.  100.  in  fine.     Std  non  video, 

iiculas   terresires    emittunt,    quacunque  quomodo  hic  usus  sit  diversus  a  signifi- 

parte  terrcs  sunt.  Conf.   Iliad.    |'.    507.  catione  t-b  ubi,  a  qua  tamen  separat  di- 

2.  Significat  quo,  qitem  in  locum.    Nam  serte  Auctor.     Imo  maueat  eadem  no- 

etiam  alia  adverbia,  qu£e  proprie  quietem  tio,  dummodo  admiltatur  ellipsis   post 

in  loco  significant,   interdum   de   motu  ccXXa,  atque  integra  oratio  sic  restitua- 

in  locum  dicuntur.     Sic  Odyss.  g'.  517.  tur:  Ov  toXvv  Tc<rcv,  aXX'  s/j  Ixuvov,  oth, 

Usf/.'4'U  ^  o'?r?r»)  ffi   K^a^m    ^vfjcos   ts  ki-  ^Sed  in  illum  usque  locum,  ubi  etc.     Cae- 

y.tvit.      Ceb.   Tab.   cap.   6.    oisTi^     ogas  terum  to  ozsra  motum  ad  locum   signifi- 

xat  T^s  T^oTs^ov  iis^^xro^ivofiivas,  us  •xi^ia-  care    posse,    non    negabit,   qui    legerit 

yovTas,o-r'Aav  avTath.tKvvufftv,   Quemad-  Evang.  Joann.  cap.  VIII.   21.  et  cap. 

modum  vides  prius    ingressos    oberrare,  XIV.  4.  "Ot»  lyu  vxayu,  Quo  ego  vado. 

quo  iU«e  monsirant.    Plat.  Phaed.  pag.  5.  H. 

tSt'  T^vj,  oTYi  aTTofoy.ffiTat^  cc^tiP.ov,  hocjam  *    Descriptio  adverbii   loci  o^r»  hsec 

quorsum  evasurum  sit,  incertum.  3.   Sig-  est.  1.   Significat    Ubi:  ut   Matth.  VI. 

nificat  quoque  Qua  raiione.  Namwa  sae-  21.  "Oar«  ya^  IffTiv  e  ^nffav^os  Iftuv,  Ixii 

pe  por)itur  pro  ratione  s.  modo,  quo  quis  'iffTat   xa)  h  xa^ia  vfjt.uv.     Xenoph.   Cj^- 

ad  rem  pervenire  possit:  ut  Plat.  Phsed.  rop.  II.  4.  51.  r,v  1'  I^utZ  o-m  ilfjc),  xkyi 

cap.  35.   fjca^i7v  fiV»!  ix,^i,  Discere,  qucB  TaA»?S>J,  on  lor/  tqIs  o^iots.    2.  Quo,  quem 

sit   ratio   rerum.       Ibid.  cap.    56.  Xsyj,  inlocum:  vid.  loca  Ic.  quae  ante  lauda- 

c't'/j  1h  s;^  ixavuc,  sc.    (paiviTai    ii^r,ffB-at,  vit  Hoogevenus.    5.  In  argumentationi- 

Dic,   qua  ratione  res  non  satis  demon-  bus,  est  cum,  quandoquidem :  utLucian. 

sf ra/a  e55e  wrfeaf?(j^.  Caeterum  minus  sub-  in  Timon.  pag.   105.  oV»  yi,  xecB^ecTi^ 

tiliter  interpretari  videntur,  qui  ozsryi  per  vto   f/.av^^ayo^\i,    xa^ivhts,     Cum,    ian- 

oTu;    explicandum  esse   censent.     Ete-  quam,  vi  mandragorcs  correptus,  dormi- 

nim  in  oTr,  inest  notio  rei,  quae  est  eli-  as.     Id.  adv.   Indoct.  Tom.   III.  pag, 

genda,  ut  quid  perficias:    verum     otus  116.   Ka)  Ti  BavfiaffTov,   ii  t5to  iWS-s,- 

continet  modum,  quo  illa  res  electa  de-  avir.ros    xai   ecTaihvTos    avB^uTos,    xai 

beat  tractari  et    adhiberi,  ut  pervenias,  ^^oriiis  ilvTTid^uv  xat  fjufjcifjLivos  9>o^^i<rfjca, 

quo    tendis.      Quare    utraque  particula  *a<  ir;^>5/»a,  xai  (iXifjcfjca  ixiivs,  u  ffiavTot 

ssepenwmero  conjungitur.     V.  c.    Plat.  iifta^u»  g^^aw^ssj^onOT  xeu  nvfpaf,  faffi, 

2 


DE  ADVERBIO  "0;r«. 


355 


spondeas,  oV^yjj  vel  oVa/?  oivi  quomoda?.  quasi  dicas,  qucsrisne  quo' 
modo  ^? 

Secundo,  praecedente  »;^,  licet  aliquando  nativam  significatio- °''''^'"*^' 
nem  retineat,  saepius  tamen  significat,  ?ion  soluniy  vel  non  solum 
nony  ^.  253.  vel  ne  dum.  Non  solum,  ut,  Oy;tj  ozrcog  x»?  TroXiyJag 
\rA-<\/ocTOj  uXXu,  Kctt  rh  }^Z^xv  envruv  \K.dKa(riv,  Non  tantuni  hostes  Ju- 
gavity  sed  etiam  eorum  regionem  vastavit.  Demosthenes  in  Mi- 
diam^:  Ov^  oTrag  f^ii  ro  (rat.t.cc  v/i^i^i<rB-xi  rivo<;  h  rccvro!,iq  ^fAZ^citq  ma-^i 
X^tiveti,  id  est,  Non  modo  cujusquam  per  eos  dies  corpus  non  violan-' 
dum  putavistis  *# 

Non  solum  non.  Demosth.  pro  Coron.  ^  Ov^  oTra^  x^^i'^  ^*^" 
rotq  'i^iiif  uXXoi,  ftiTB-acrccq  (riccvrh  xxrci  rarmi  ■zroXinvvi,  Non  modo  nul- 
lam  iis  gratiam  habes^  sed  etiam  mercede  corruptus,  rempublieam 
horum  in  perniciem  geris. 


<rov  'K^u^uryiv,  ra,  eiXKa  ^a.Uf^a.irrov  av^^a, 

itrUi     VTO      KoXaXUV       iTl     TM      OfAOiU      ZTOTi 

%ia:p^oe.^mat,    ui    ^ia^Tiuuv,    on    'o[jt,oio?    riv 

'AXi%av^^co.      Ibid.   pag.    111.    Kai    t1  (Toi 

rov  '0^<psa,    »}  rov    NixvB-ov  Xtyt*,  "OnOT 

xai  xaB-'    hfJt.a;    avr^;  lyivsTo   ris,  koI  'iri 

Itrriv,  oifi.ai,    os  rov   'ETtKTYiTH    'Kvxyov    t5 

'StmikS,  Ki^afjt.ivv  ovra,  r^isx'^'"^  ^^axiu.uv 

'i-rpiaro;  Xenoph.    Cyrop.  VIII.  4.51. 

''Hira  avros   yi   '}ro'K\a  'ix^'^  ""^^   7^   '^*' 

vif/.6!iv  \K(i.(rTtti  TO(ravra  V^ojKiv,  JHirum  ni 

ipse  multa  habetf  cum  et  cuique  niistrum 

tot  sit  largitus.  4.  "O-pra  fAiv,   oxa  Ti  est 

illic.,  hic:  partim^  parlim:   seu,  in  aliis 

locis^    in    aliis.     Velut,     Plutarch.    de 

Anim.  Procr.  pag.  1027-  av  Sv  a-xo  r^? 

f/i,ova^os  a^^oiftivoi,  r^s    h-xkaffiiis  ««'   v^i- 

TXatrias  'iv  fjbipu  riBufjLiv,  yivvi&ovTaiiKara 

ro  £|55?,  "OnOT    ME'N  fillic.  sc.  oV»  fjtXv 

^iTXatri^S  TiB^ifAiv)  ro  ^svn^ov,    Koi  ro  ri- 

ra^rov,  Koi  'oytoov  "OTiOT  AE'  fhicjr^i- 

rov,,  Koi  'ivvarov,   Kai    iiKotrroifioofMv.      Id. 

in  lib.  de  Def.  Orac.  A/^v&Jv  n  ya^  yi- 

yovatri  Kai  crorafiuv,  'iri  ^l  fXiiovis    vafjt,a- 

ruv    BiPfiuVf   "onOT    fjt.iv    'iKXii-^JUS    xa) 

<pB-opai    Tavra-xaffiv,  "OIIOT  AE^  oiov  ato- 

^poitrns  xai  Karalva-us.  Nam  lacus,Jluviiy 

et  maxime  thermdSy  quibusdam  in  locis 

defecerunt    et   omnino   evanuerunt;    in 

aliis  quasi  subterfugerunt  et  delituerunt. 

Id.  in  Camill.  cap.   6.  extr.  'AWa  rols 

roiirois   Ka)   ro   Titrnvuv  tr(peo^ay  xai   ro 

Kiav  aTitrniVf  'i-riir^paXis   'itrrt,  ^ia   rriv  av- 

B-^wrivtiv    uffB-iviiav,    o^ov   vk   'ix^iravy  kTt 

K^arvffav  avrvis,  aXX'  'iK^ipofjt,ivnv  "OIIOT 

ME^N   fpartimj  us  hiffi^aifAoviav  Kai  rv- 

(pov,  "onOT  A'  fpartimj  tis  okiyu^iav  ruv 

^■liuv  Kai  Ti^i^p^ovfitriv.     [Interdum  oVs 

Vi  non  sequitur.     Diodor.  Sic.  IH.  34. 


Pro  eo  ibi  legitur  irs^/  Ts  ras  ierx^^rias  x. 
r.  X.  Schcefer.']  5.  'Oth^v  est  ubicunque, 
quolibet  loco,  V.  c.  Plat.  in  Cratyl.  pag. 
40-5.  Aifff.t.os  ^uoj)  orckiSv,  usn  fjt,ivitv  'OIIOT- 
OT~N,  zjoTi^os  itrxv^oTi^os  'itrrtv,  avayKvi 
h  'i9riB-vfjt.ia ;   Z. 

6  Ita  Aristophanes  in  Thesmoph. 
ver.  210. 

V^uKtov   oi^aXoif/i.'/jv  «V   ^  tru.  ET.   Uus 

Ar.  "O^coi ; 

AG.  Pejus  perirem  quam  tu.  EU.  QuQ' 
modof  AG.  Quomodo  ? 

Idem  observa  in  ri ;  et  o,  "^' ;  '«'2 ;  et 
oTn ;  et  similibus.  Neque  hoc  adeo  ra- 
rum,  sed  tritissimum  est  in  responsioni- 
bus.     [Immo  necessarium.     Herm.1 

7  Pag.  386.  in  tine.  Ubi  particuke 
inteijectione  voculae  ya^  interrumpun- 
tur,  i  ya^  'otus.  v.  Bud.  pag.  479.  H. 

*  Oiix  'ozrus  pro  h  fjt,ovov  Demosth. 
Philipp.  IV.  pag.  142.  Kai  T^oivxit  rirss 
«X  'o-rus,  uv  VI  ToXis  'hihuiriv,  d^ikitrB^ai  ri' 
aXX'  il  Ka)  fjt,yiBiv  viv  r^ruv,  aXkoBiv  ffKO- 
TiTv,  oTus  f/,vioivos  ovns  'ivdit7s  Ti^io(pB-rt' 
trovrai.  Atque  cequum  erat,  hoc  non  so- 
lum  partem  aliquam  eorumy  quce  civitas 
largiri  solet,  sibi  sumere :  verum  etiani 
si  nihil  illorum  esset,  aliunde  videre,  ne 
egeni  negligerentur.  Deinde  »;^  'ti-ras 
ponitur  pro  a  ^ovov  i.  V.  c.  Lys,  adv. 
Nicom.  pag.  862.  'AXX'  ix  o^^^s  vy-'it 
ruv  avTH  Ti  'iTi^uKiv,  uA.Ka  ko.)  ruv  vfii- 
ri^uv  zsroXXa  v(pr,^viTai,  Sed  iion  soliim  non 
quicquam  de  suo  vobis  dedily  sed  et  de 
vestris  mulla  abstulit.  Z. 

8  Pag.  331.  in  finc, 
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Ne^dum^  Lucianus  Prometh.  OvU  ^vyifAaysva-nv  'in  al^nv  tov  A/«, 
4f;^j  oV<y5  Kct}  r^^Xncccvrx  ayxvux^rii^riiv,  id  est,  Eoriim  ne  recordaturum 
quidem  amplius  Jovem  putabam,  nedum  adeo  graviter  indignaturum, 
[Sophocles  Elect.  796.  TsrsaratVjWsS-'  <;■«£*>,  kj^,  ctfoh;  (TS  wai»5-0|tegyi. 
Herm.2 

VL  Tertio,  aW$,  seu  prcedpiendo  ^,  seu  vetando\  ssepe  usurpa- 
tur  lAAsiTTTixft)?,  idque  ut  plurimum  praeeedente  «aa<«,  vel  «<«/,  vel 
sequente  ys,  ^^,  ^s,  »§«,  To/vyy,  «v,  et  similibus:  tunc  autem  con- 
struitur  vel  cum  futuro  indicativi,  vel  cum  subjunctivo,  vel  cum 
optativo.  Plato  de  Repub.  I.  K«ci  ^o-sruq  ^o\  yJ^  !§«?,  Ac  vide  ne  mihi 
dixeris,  Demosthenes  de  Falsa  Legat.  K«i  oTrag  yi,  a.v  t*  riruv 
yiyvvircti,  rarsg  iTrxma-io-Bs,  k»i  y.zv  rot,  xocv  ri  rav  huvria/v,  ozs-a?  rnrm^ 
Igyieta-^iy  At  videte,ut,  si  quid  istorumjiat,  hos  laudetis ;  sin  con- 
trarium  quid,  ut  iis  irascamini  ^°,     'Arci^  eodem  modo  usurpatur. 


9  De  hoc  hujus  particulae  usu  con- 
sulendus  omnino  Devarius. 

10  Unum,  quod  notandum  putavi, 
addam:  nerape,  Graecos  hac  particula 
usos  eo  loco,  ubi  Latini  Prout.  Ele- 
ganter  ita  construitur  cum  Genitivo  et 
Verbo  s^u  apud  Aristidem,  Orat.  in 
Romam,  pag.  552.  Ou^l  f^ix^t  r4rav 
ruv  o^uv  iKiivos  ys  kv^m}  a,i)  fiuffiXiv;, 
«XX.'  "onniS  '^  'ABt^vkioi  '^wa^ius,  ri  Aa,- 
xioetifioviot  s^oiiv  rv^fjs^  vZv  filv  'ieos  'l&ivcov 
xxi  AIoXsuv  xat  B-akcimjs  lia,(nXsv;-  TrdXiv 
is  iixiri  'luvcovy  i^s  sus  B^aXdrTyKf  dkX' 
ax^*  Ay^<s;v,  Neque  semper  hactenus  ille 
constanter  imperavit,,  sed  viodo  usque  ad 
lonas  et  jEoIos  et  mare^  modo  ne  ad  lonas 
quidem.,  neque  ad  mare,  sed  ad  Lydos 
usque,  prout  vel  Atheniensium  potentin 
vel  Lacedcemoniorum  felicitas  accreve- 
rat. 

11  Aut  lege  dra^  osrus,  aut  haec  ver- 
ba,  'Atu^  eodem  modo  usurjyatur,  in  re- 
gulae  clausula  ponenda:  caeteroquin  ex- 
emplum  est  dva-sro^oTixov.  H. 

*  Tironum  gratia  paulo  diligentius, 
ex  nostris  Hoogevenique  observalioni- 
bus,  de  usu  particulae  oViw?  praecipien- 
dum  videtur.  1.  Significat  quomodo, 
f/j(emadmodum,  prout:  duciturque  a 
Tus,  ut  vim  relativam  accipiat,  eodem 
modo,  quo  o^roTi  a  tots,  otoS-sv  a  ^ra- 
S-sv,  et  o-rov  a  tov.  Igitur  seepe  respon- 
det  particulis  oyVft/j,  aut  r^oTrav,  sive  po- 
sitis,  sive  intellectis.  V.  c.  Lys.  adv. 
Alcib.  I.  pag.  520.  sZ  i^ihoras,  ori, 
'OnflS  «V  vfjtiTs  vvv)  •^s^)  avroHv  yvuTS, 
OTTXl  xa)  Tov  aXXov  ^^ovov  yi  'ToXis 
avTols  x.^n(nTui.  Plat,  in  Phaed.  pag. 
228.  vvv  v^n  ToisTv  Ifio)  us  aXn^us  troXy 
x^drifTov  IffTiv,  Utus,  otu;  %vvafi,ai,  Xs- 
yiiv.     Ibid.  pag.  236.  pnTsov   <roi  -z-avTos 


fiaXXov  ooTus,  o^rus  eios  rs  sT.  Lucian. 
in  Lapith.  Tom.  III.  pag.  434.  otus 
s^id  "^gos  ^sTTva,  0  Ta^iXzXvB^us  f/,ov  ^iog 
a<7ras  fitapTv^iov  av  ysvoiTo.  Caeterum  in 
hoc  sensu  jungitur  a.  Indicativo :  ut 
Lys.  adv.  Agorat.  pag.  469.  o-jtus  al- 
Tu  's^oxii.  Id.  adv.  Alcib.  I.  sub  fin. 
B^avftd^ovffiv,  oTus  TOT  ovrus  dx^ijius 
s^fVJiS-Jjv  's^tv^siv  rd  tovtuv  dfJt,afTrifjt,aTec 
b.  Optativo,  haud  dubie  ob  intellec- 
tam  particulam  dv.  ^.  254.  V.  c. 
Lys.  adv.  Phil.  pag.  881.  ovtos  toiwv 
ov^  oTus  u(psXr,irai  t»?v  toXiv  'hnvoK^Ti, 
aXX'  oTus  Ti  xs^aivoi.  Xenoph.  Cyrop. 
I.  4.  14.  oTus  ixoiffTos  'rd  xgdriffTa  ov- 
vaiTo,  ut  quisque  optime  possit.  Etenim 
saepe  in  hoc  sensu  illud  dv  adjungitur: 
ut  Demosth.  de  Fals.  Legat.  pag.  345. 
edit.  Reisk,  sl  •rdvv  toXvv,  's(pyi,  x^ovov  'sff- 
xi-Tfii  ^iXox^drvis,  oTus  dv  doiffra  ivavTi- 
u^iiTi  T»  si^m'^f  ehx  dv  etc.  c.  Conjunc- 
tivo:  ^'.  254.  ut  Plat.  in  Euthyphron. 
cap.  1 2.  'AXX '  ohx  sx,^>  syuys,  ot&>^  sitqi 
S  vou.  Qui  modus  pendet  nimirum  ab 
omissa  particula  dv,  quae  frequenter  ad- 
di  solet.  V.  c.  Ibid.  cap.  13.  av-os  aai 
^vfjCT^o^v(/.riffofji,ai  ^i7^ai,  oTus  dv  fJt,i  othd\ns 

Ti^i  ToZ  iffiav  Ibid.  in  Euthydem.  pag. 
288.  s^tjs  TSi^dffofiai,  otus  dv  ^vvufAai^ 
^tiXS-iTv.  2.  Significat  quo,  h.  e.  ut  ea, 
ut  hoc  modo,  'iva  ovtus.  Atque  boc 
sensu  a.  inprimis  jungitur  Indicativi 
Futuro,  «[.  254.  praesertim  si  praecesse- 
rit  verbum  curam  studiumque  signifi- 
cans.  V.  c.  Xenoph.  CEcon.  IV.  9.  TavTu. 
Toiuv  ^oxst  nrrov  sTtf^csXsiffB^at,  'oTus  » 
yri  'svi^yos  sffrai  vro  tuv  xaToixevvTuv,  ^" 
oTus  iv  ^vXa^iTat  iiTO  tuv  <p^ov^ovvTuv, 
Id.  Mem.  III.  2.  1.  iTifjcsXslr^itt  ^iT, 
'oTus  ffuai  T£  sffovrat  ai  oits  etc.  Plat. 
Apol.  cap.  17.  ;^^^}j(aaTav  fjth  ovx  aiffx^- 
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Ita  GalHce,  qu^on  nejhce  pas  cela,  «aa'  *^  oTrag  fc»  rSrd  ^ixTc^oirroiT 

[Particula  temporis  cTro-tetVf  si  quando,  quandocunque,  quoties,  n^^""^*^ 
conflata  est  ex  oxon  et  xv,  Quare  nunquara  Indicativo  jungitur, 
nisi  in  Futuro.  Construitur  autem  1.  Optativo.  «|.  256.  Ut  Plat. 
Symp.  cap.  35.  'OTrorxv  ySv  uvocyKXT^iUfAtv,  UTroXii^^ivri';  Tra,  otot  S^ 
iTri  (rrpxruocg,  uririTv,  if^lv  -^a-xv  ol  oixXoi  -zs-^og  ro  Kcc^n^lv,  Qliotiescunque 
igitur  cogebamuVy  penuria  laborantes,  uti  sane  in  castris  jieri  solet^ 
abstinere  a  cibo;  aliorum  patientia  cum  hujus  non  comparari  pote- 
rat.  2.  Inprimis  cum  Conjunctivo.  V.  c.  Xenoph.  Cyrop.  III. 
2.  7.  (t6<cr3-K  a-r^xnvovrxi,  oTorecv  ri^  ecvrav  ^kvirxi.  Plat.  in  Phaed, 
pag.  250.  'Ottotxv  ri  rcov  IkiI  ofJCoia(jcac  'l^utriv,  iKTrX^rrovrui.  3.  Cum 
Futuro  Indicativi.  5[.  257.  Ut  lUad.  (p\  341.  Mn^g  Trqlv  uTroTrxvi 
rtov  fjtkvoq^    «AA*  oTTorxv   ^«    (p^y^ofA    lym    lec)C^irXf    ron  <ryjuv  uKccfMcro)^ 

•TTV^. 


v>)  i^ifiiXofAivoSf  o^&is  ffei  itrrai  ug  rtXuff- 
ra,  etc.  Xenoph.  CEcon.  VII.  12.  j8oy- 
Xewfl-OjMsSa  •sfi^i  ruv  TiKvuv,  o*u;  ori  iSeX- 
rtara,  7ta.ihi\itofji.%v  avrd.  Id.  Cyrop.  II. 
1.  15.  vuv  ^E,  oTus  f^iv  ravra'i^iri,  \fjbo) 
fjiiXrttTii.  Lys.  adv.  Eratoslh.  pag. 
413.  iTifiovkiviffS-i,  OTus  fjt.nr  ayaBov 
fiyiTiv  •^'/i^itriffB-i,  TokXuv  n  iv^nTs  iffiff- 
B^i.  Ibid.  pag.  416.  i^iSotxsi,  o-^us  n 
/jt,ri  tpavriffirai  Iv  ru  Xoyu  ro7s  rgiaKovra 
IvavriovfAivos.  Id.  adv.  Ergocl.  pag.  821. 
iToifAoi  iiffiv  'Ttavns  •Xpdrniv,  o^us  vfnTs 
iv  ro7s  ^iivordrois  Kivdvvois  xaB^  BKdffryiv 
TifAi^av  sffiffBi.  Conf.  Plat.  de  Repub. 
IV.  pag.  421.  Eurip.  Med.  322.  Xe- 
noph.  Cyrop.  II.  2.  ab  initio.  Thucyd. 
11 1.  4.  extr.  Sequitur  quidem  Xe- 
noph.  Cyrop.  II.  1.  29.  post  iTifAi- 
Xiff^ai,  o^us  cum  opt.  praesentis:  sed 
causa  haud  dubie  est,  quod,  uti  supra 
docuimus,  verbum  livai  apud  Atticos 
in  Futuro  non  est  receptum.  Locus  est : 
^ETifjtiXiro  Ti  xai  tSSe  o  Kv^os,  ottus  fJi-ri- 
•aon  dvid^urai  yivofe.ivoi  Izri  ro  d^iffrov 
Ka)  ro  ti7-rvov  iisionv,  Igitur  h.  1.  Opta- 
tivus  pendet  a  fcin-rori.  [Minime  Herm.] 
b.  Jungitur,  sed  admodum  raro,  Im- 
perfecto,  f .  254.  ubi  Hoogev.  particu- 
lam  dv  intelligi  vult:  V.  c.  Aristoph.  in 
Pac.  135.  Oi/xovv  ip(^p)iv  fft  Uyiydffov  ^iv- 
s/ii  Tn^av,  oTTus  l^aivov  ro7s  Bio7s  rpa- 
yiKun^os.  c.  Optatwo,  intellecta  quo- 
que  particula  dv.  V.  c.  Ih'ad.  (p'.  548. 
Ta^  Ti  01  avros  iffrn,  o^us  B-avdroio  j^a- 
^iias  x-^'^^  dXdXKoi.  Aristoph.  Acharn. 
756.  "Avoje;  T^o(iouXoi  rvr  iT^arrov  r? 
jroXe/,  oTus  rdx,iffra  Koti  xdxiffr  aToXoi- 
fAi^a.  iEschin.  Socrat,  Dial.  III.  1.  iSo- 
Kii  aZv  ftot  d(piuivu  rris  ivBv  o^ov,  aTav- 
rav  avro7sy  otus  paffra  ofjcov  yivoiftiB^a. 
Co»f.    Sophoc.   Elect.    760.     Plat.  de 


Anim.  Mund.  pag.  99.  d.  Conjuncti- 
vo.  ^.  254.  Ut  Lucian.  in  Lapith.  pag. 
437.  ravrd  ffoi  aTo  zsoXXuv  oXiya  Tapi- 
B-iftnv,  oTus  fidS-ris,  olov  dvh^a  TagaXt- 
Tuv,  Li(pi\ov  iffriofs.  Xenoph.  CEcon. 
VI.  11.  oTus,  d  fJt-iv  dyaS-d  Iffri,  Toiu- 
fji,iv.  Plat.  Phaed.  cap.  23.  otus  f^M 
afJt.a  aToB-v^ffKovros  t5  dvB^uTH  otaffKe- 
^dvvvrai  h  ^vxri,  koi  avry  r5  itvat  rnro 
riXosri.  Conf.  Xenoph. ' Cyrop.  II.  1. 
2.  Matth.  II.  8.  23.  V.  45.  XXII.  15. 
XXVL  59.  2  Thess.  1.  12.  e.  Injini- 
tivo,  quod  est  rarissimum.  Sic  est  Xe- 
noph.  (Econ.  VII.  29.  ^s?  rifjtds  Tn^dff- 
S-ai,  oTus  us  (siXriffra  rd  T^os^Kovrx 
^iaTpdrriffB-ai.  Conf.  Xenoph.  Hist. 
Gr.  VI.  2.  20.  Diodor.  Sic.  Tom. 
II.  pag.  467.  et  408.  et  Wesseling.  ad 
h.  1.  Videtur  autem  Infinitivus  pen- 
dere  ab  ellipsi  verbi  alicujus,  v.  c.  s^~ 
iffri,  s.  ^uvarov,  s.  aliud.  3.  Saepe  ante 
oTus,  in  utroque  sensu,  intelhgi  debet 
o^a,  (p^ovri^i,  aut  dyi.  Sic  Lys.  A- 
pol.  pag.  24.  "Otus  roivvv  raura  fx.n- 
^iis  dvB^uTuv  Tivffirai,  h.  e.  Videndum 
est,  ne  quis  hcec  exaudiat.  Aristoph. 
Plut.  326.  ozfus  Vi  fjt.ni  xa)  rdXka 
ffvftTa^ffrdrai  iffiffBi,  Videte,  ut  et  in, 
reliquis  mihi  adsitis.  Id.  in  Vesp.  1217. 
rd  ffxoXi  oTus  "^i^ii  KaXu;,  Vide,  iit  sco- 
lia  rite  accipias.  Conf,  Id,  in  Pac. 
1017,  76."A7£  diserte  additur.  Aristoph. 
Nub.  489.  "Ayi  vvv,  o<rus,  orav  n  tpo- 
[adXufcai  ffofov  Ti^i  ruv  fx,sriu^uv,  ivBius 
ixpa^Tdffsi.  Conf.  Id.  in  Equit.  1008. 
et  Acharn.  252,  Quoniam  igitur  otus 
in  his  quoque  exeraplis  ad  verbum  re- 
fertur,  quod  curam  studiumque  signi- 
ficat,  recte  cum  Futuro  conjungitur, 
uti  ante  monuimus.  Raro  igitur  cum 
Conjunctivo  in  tali  ellipsi  occurrit:  uti 
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'^T«v,  Ejusdem  fere  significationis  est  particula  o't«v,  ex  ors  et  »v  com- 

posita.  Quare  et  Poetae  pro  otuv  solent  adhibere  on  Kiv  vid.  Iliad. 
/.  498.  Caeterum  jungitur  fere  Conjunctivo,  et  significat  a.  Si 
quando,  quoties.  Ut  Plat.  Symp.  Cap.  11.  orotv  yeip  lU  ro  ecv' 
rl  sAB-ac-iv  l^ecirr»?  ts  koc}  ■syoci^ixu,  etc.  Ibid.  cap.  13.  orecv  ol  o  /Mrcc,  rtig 
v/i^tug  "'E^ag  lyK^xria-ri^og  vi^}  roig  t»  IvtoivrS  ui^ocq  YivArxi.  Ibid.  cap, 
21.  «aa'  orocv  rig  Aeyjj,  ort  etc.  Cum  Indicativo,  quod  est  rarissi- 
mum,  occurrit  Cebet.  Tab,  pag.  229.  «t^»?  sf^g  (rvy.<pi^e(  u^oc  hioi^ 
^Xareiv,  orocv  f^ii  iTriTrxvrect  ra  -zs-X^ra  ^^(r^oct.  Cum  optativo:  ^.  257. 
Quamdiu.  jt/^^^^  j  jj^  ^^0  quamdiu  ponitur  Joann.  Evang.  IX.  5."Orocv  h  rS  x,oa-' 
Qmdo.  ^^  ^^  (p^^  ^i^i  ^g  Koo-^a.  c.  Significat,  sed  perraro,  causam,  Quando- 
Cum!^'  quidem,  quia.  V.  c.  Aristot.  de  Mundo  Cap.  4<.  f^eiM<rrx  orxv  ro 
ft.lv  rd^ta-rov  ^  rav  ovrm.  d.  Dicitur  simpliciter  de  tempore,  et  re- 
spondet  TOTg.  Ut  Plat.  in  Sophist.  pag.  240.  "Orccv  •^n^t  ro  (pecvrxG- 
ftoc  ocvrov  u7rocvru.v  (pSfnv,  kcc}  rhv  ri)^vyiv  iivxi  rivoc  ocrocTnrtKViv  ecvrS,  ron 
TTori^ov  il/iv^yi  ^o^ci^eiv   rh   '^v^iiv  vifcav   (piia-ofciv  vtto  rKi  hciivfi  ri^vYigy  ^  ri 

TFOr    i^fJCiV; 

Particula  'on  non  vagum  tempus  significat,  uti  antecedentes  par- 
ticulae  oVo't«v  et  oVav  fere,  sed  certum  ac  definitum,  quod  jam  est 
transactum.  Quapropter  a.  fere  cum  Indicativo  Praeteriti  copu- 
latur,  vel  Aoristoruni  vim  Praeteriti  habentium.  Ut  Demosth. 
Olynth.  I.  pag.  11.  "oS-'  «jxojttsv  'Lv^oiixxrt  (ii^ov^viKong,  Cum  a  bello, 
quo  Eubceenses  dejenderamus,  domum  rediissemus.  Athen.  Deip- 
nosoph.  XI.  pag.  505.  ot<  'Ihv  ecvrov,  Cum  videbat  eum.  Matth.  XXI. 
34".  '  On  ^e  ^yy^c-sv  o  Koct^o^  ruv  Kocg^zrm,  ecTrio-reiXi  etc.  b.  Interdum 
vero  etiam  cum  Praesente  jungitur.  Ut  Xenoph.  Cyrop.  II.  4.  6. 
^  viJy,  on  yrag  o^zag  crot  vTToiKHa.  c.  Ubi  vero  cum  Optativo  aut  Sub- 
junctivo  conjungitur,  intellecta  particula  «o|«c-ToAoy<x>]  av,  significat 

Quoties.  siquando,  quoties,  quandoque.  Ut  Xenoph.  Cyrop.  K.  1.  30.  '£»«- 
Xh  oi  Koc}  Irtfcoc,  on  rtvocg  'i^et  roiSro  rt  zyot/ia-ocvrocg,  %  ■z^d.vrocg  l^iiMro  Trot- 
«V.  Ihad.  (p'.  323.  »^£  rt  fctv  X^^'^  'iaroct  rvfc/So^oyig,  on  fctv  B-UTrrena-tv 
A^utot.      d.  Saepe  vero    quoque  causce  significationem  continet, 

^utd^    ^'««^««^«^'««'fl^m,  quia,  uti  ciim  apud  Latinos.    V.  c.  Plat.  in  Symp. 

qm  em.     ^^^^  ^og.  ''ots  'hr,  rSro  o  "E^ag  la^}v   uit.        DemoSth.    Olynth.   I.   ab 

Adeout.    ^"^^^^*    '^''■^    roivvv   tS^-'  itrag  'iycjH^  5rg05«««  Tr^o^vfcag  i^iXetv  uK^etv.      6. 

Interdum  poni  videtur  pro  ugn,  ita  ut,      V.   c.   Aristoph.  in  Ran. 

22.     E/t     s^    v/^^ig    ruvr    la-rt  kui  -SFoXXii  r^v(pii,  or   lyco  fclv  uv  Atovva-og, 

est  Aristoph.  Nub.   1179.  Nt/v   eSv  o-^tus  sive  on,   in  iisu  hr.yfifiarixu-   v.  c.   Ili- 

fftuffyis    fji^,     iTfu    Ktt,<7ru'kiffai.      4.     Recte  ad.  /3'.  252.  oVht  t/  <!ru  ffei(pei  "^f^civ,    orais 

refellit  Hoogev.  opinionem  eorum,   qui  sffTect  roi^i  'ipya.     Aristoph.  in  Pac.  151. 

putant,  interdum  c^us  interrogative  po-  "A-riff-rov    u-rocs   fiuS^ov,  S    •^o.ts^,   rdrs^, 

ni  pro  -zg^us.     Nam  non  potest  deponere  o-Tru;  Ka.xofff^.ov  ^uov  '^kS-sv  sl;  Ssovs.     Xe- 

vim  relativam,  sed,  ubi  videtur  rogare,  noph.  Cyrop.  III.  5.  20.  'AXX'  otois  f-tv 

mtelligi  debet  verbum  aliquod  rogandi.  \yo)  ax,^ofjt.ai  r^iipm  vfias,  fir^'  utovouts. 

V.  c,   Aristoph.  in  Nub.  677.   Ilus  f^i-  [In    hjs   exemplis    e-rus    est    quomodo. 

;^;^^  xaXs?» ;  Socrat."0<7ra)s;  ryiv  x.a^'o-s!Fr,v.  Herm.]     6.    Sunt,  qui  putent  eV*.'?  quo- 

Hic  supple  'souras,   oTe^s;   Id.  in  Vesp.  que  jungi  superlativis  pro   us,   aut  oV/. 

48.  roganti   -rus;  alter  respondet  ctojs;  V.  c.  Aristcph.  in  Pac. -;06.  At-rtfJS' «vfc- 

iv^^uTus  r,v  etc.     Conf.  in  Thesmoph.  x/o-avS'  oV«j  aveurdTeu.     Sed  recte  Hoo- 

210.  5.   Raro  oTeus  videtur  poni   pro  ais,  gev.  contendit,  genuinam  vim  non  amit- 
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vlog  ^TXf^tvia,  ctvTo^  ^uhila  ytou  -Teovu,  t8t«v  ^  oy^u-j    Nisi  quis  cum  HoO-"o«/iy,  m 
geveno  malit  oTg  accipi  h.  1.  pro  IW.  f*  Particulae  oVg  ^ev,  oVg  Si.  ^.^"* 
258.  ponuntur  pro  Trm  (ttev,  ^«Tg  ^e,  rworfo,  rwo(i?o.      E.  g.  Aristot. 
Polit.  II.  5.     Oy  ya.p  ori  f^lv  «AAo*$,  ot6  ^i  otXXoig,  f^i(4>iKroe,i  rccT?  il^v^eti^ 
0   TTcc^ci    rS   S-g»  XPviroi,  uXX'  ctit  roTg  uvroTg*       Apoll.    Rhod.  I.   1270. 
*  Clg  oyi  fAuifcauv  ori  fth  B-oci  yimr    iTrxXXiv  a-vvixiafg,   orz  o  etvn  ftirctX-^On /Av,  i.K- 
/j^yft/v    KXftciroto  tJJAs  atxyrpvcrtov   ftiyctXvi  fiocixTKiv  oivr^'     g*  Particulae 
on  f^iv,  otxxon  ^i  idem  valent.     Iliad.  x\  64?.   "ilg  "EKrof^  on  f^iv  n 
f^irei  T^airotcrt  (pciviorKiVf  eixXon  ^'  h  Trvfteiroia-t.        Confer  IHad.  (/.  599.  ♦ 

h,  Interdum  praemittitur  illud  on  fAiv  in  priorj  membro:  ut  Iliad.  ^'. 
178.     "Ojrg  x.ctl  eiXKifMV  oiv^^ct  <P«/S«,   k»}  ei^itXiro    vtKViv  p*jV^/<y?,   oTg   o' 
uvrog  iTror^vvet  f^u^ia-uo-^ui»     i.  "On  fti}  videtur  poni  ii  ftv^,  nisi.    V.  C."Orj  ^^, 
Iliad.  /.  319.   A/^ry  01  iff-a-etruti  fteiXu  TTig  fAifcuun  f^eixio-B-ui,  vmg  hiTF^^^  nisi, 
<FUi,  on  ftij  uvrog  yg  K^ovlav   if4,/3eiXot   ui^ofiivov   ^uXov  vyHTiri  ^o*i<riv,     Coni. 

Iliad.  ^'.  227.  et  Odyss.  ^'.  197. 

Non  multum  difFert  particula  o^roTg,  quae  significat  a.  quandoqui-' o^ki. 
dem,  c.  indicat.  v.  c.  Xenoph.  Exped.  VII.  7.  6.  o^roTg  ^ga?  v^f^oig  ^x- 
Big  'TTgiG-liivav  etc.  eum  ad  nos  legatus  venisses  etc.  Id.  Symp.  IV. 
15.  o^on  yi  Trecvng  wu^uKuX^Tt  fcs  etc.  quundoquidem  omnes  me  invi- 
tant  etc.  b.  quotiescunque,  c.  optat.  inprimis  praesentis:  ut  Xenoph. 
Ages.  XI.  4.  oTrin  ^i  "^iyovruv  vj  iTTuty^vrav  rtvetq  uKiioty  k^  tjrrov  airo 
KurufAuvBdvHV  T8j  rm  Xiyovruv  r^oTrag  ij  -ss-i^i  wv  Xiyonv.  C.  uvrtKu  — 
oVoTg  uv  id,  quod  uvrUu  —  iTret^civ,  statim  —  simulatque :  et  Xenoph. 
Cyrop.  IV.  2.  37.  uvtiku  fcdXu  Tfu^ZTovrui,  o-zsron  uv  x.^urco<ri,  Z.J 

VII.  OvTu,  vel  iirag,  etiam  ante  consonantem,  Attice  idem  fere  oiVwj,  ita 
est,  quod  apud  Latinos,  ita  demum,  vel  tum  demum :  ut  apud  Xe-  demum. 
noph.  zrui^iUg  II.  '*  n^ogiv^cifcivoi  9-go7?,  YXiUg  KUi  ivfciveig  TrifjtTretv  tr^ugf 

iirca  hi/iuivov  o^iu,  id  est,  Cum  vota  diis  nuncupassent»  uti  ab  iis  volen- 
tibus  ac  propitiis  mitterentur,  ita  demumfines  transierunt,  Apud 
Demosth.  passim  obvium. 

VIII.  Secundo,  cum  eo  adverbio  particulae  ^&»j,  vel  ^»,  saepe  or-  otVs»  fr^ 
natus  causa  tantum  conjunctae,  TrageAxao-r    [Non:   sed  significant  et  ^at/. 

jerme.  Mei^m.j  Ut,  O^t^^  ■za-ijg  iXuB^iv  vTroovc-ciftivog  rov  uvroKficiropuy 
Ita  clam  omnibus  sese  in  imperatoris  gratiam  insinuavit, 

tere,  sed  ellipsin  esse,  et  plenam  oratio-  ignams  eral.       Conf.    ver.    1464.   it. 

nem  esse  hanc:   avuKtffetvro  ourus,  oW?  Homer.  Odyss.  ^.  109.    9.  "0?r«j  ^m,  b. 

o\  avuTaru  dvotKiXovTcci.     Haec  ratio  con  -  e.    ut   non,   ne,  jungitur  Conjunctivo: 

firmari  videtur  mihi  illo  Latino,  ut  qui  ^.  254.  ut  Thucyd.  IV.  66.  luvi(iYi(rotv 

maxime,  ut  nihil  supra  etc.      7.      Vide-  ^r^^ra  ^ev  ra  ^ax^a  T£y;^;j5  Usrv 'a:^>j- 

tur    poni  quoque    pro    oureus.     %   255.  vecious,  oVwj  ^*»  iTilioti^yiffucnv  ix,  N/«ra/a5 

E.  g.  Eurip.  Hecub.  398.  'Oro7a,  Kia-tros  ol   UikoTovvyiffioi.     Sed,   ozfus   <«*»),    b.  e. 

d^uos,  oTus  r^jS'  ilof4.ai,    Ut  hcdera  quer-  quomodo   non,    [Immo  hic  quoque  ne. 

cui,    ita    ego   huic   adheerebo.      Id.    in  Herm.]   adjunctum  habet  Indicativum: 

Troad.  148.  uldXuiAiv  fiarti^  §'  us  ris  f.   254.  ut  Plat.   de  Repub.  VI.  pag. 

rtrvivo^s  KXayyav  o^viffiv,   'owus  l^oc^^u  'yu  506.  'AXA.*   o-rus  fch   oux   oVoi  r    'iffofuti^ 

lAoX-rav.     8.      Ponitur  pro  i-ffnVn,  post-  sc.  /SXe^rrjov.   10.    De  usu  0«;^  «W  ^^^- 

guam.     Ut  Eurip.  in   Phoeniss.   1155.  Viger.  paulo  ante  Sect.  V.  Z. 
H^?J    y    o^us  ^KOUffav,    d^yos    ouris  h,  12  Initio. 

Vostquam  vero  vocem  audiverunt,  nemo 
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OvTu,  te-       IX.  Tertio  significat  temere.     Demosthenes  Philipp.  I.  'TjttS?  ^e 

'^'"^*  {tra  -sraq  ccviv  'jrqot.y^d.rav  Xec^^dnri  sk  rcii  It^^ru,^,  Vos  autem  pecunias 
temere,  nec  rebus  exigentibuSi  injesta  impenditis. 

OvTus  omio     X.  Quarto,  eleganter,  Attici  prsesertim,  cum  eo  adverbio  jun- 

cvyi,  mac-  gyjjj.  v^^^^  ^^yg^  et  ahas  similes  pro  diversitate  personarum  loquen- 

eammo.   g- fQ^jjj^j^g.  eodem  sensu  quod  Latini  dicunt,  wflc^g  ^mVwo;  idque 

fere  cum  gignendi  casu:  ut,  Ovrag  omto  c-vye  T?j^g  t>j5  (pi^^o-^ovixi,  id 

est,  Macte  animo,  et  kanc  diligentiam  novis  semper  incrementis 

aiige. 

'o^a,i,   cS-     ^T-  Interdum  praecedente  ^^  'oV^j^,  vel  ag,  respondet,  verboso 

rae;  quodam  orationis  tractu  yrcog.  Demosth.  Olynth.  II.  <Pn^i  ^«v  vfcxg 

roig  '.OXvvB-ioig  /3o>i^«v,  x.eii  oTrai  rig  Agy«  KccXXto-rce.  Kcif  rcc^ta-ru,  arax;    «- 

pia-fcei  f/,ot,  Dico,  vos  oportere  Olynthiis  opem  ferre ;  atque  ut  quis 

hoc  accuratissime  ac  diligentissime  Jaciendum  esse  dixerit,  ita  mihi 

^  placuerit  maxime.. 

os™  ^«s/-  xiL  Quinto  etiam  '^otVojg  cum  '^ra  jungitur,  significatque  temere. 
PlatO  de  Repub.  II.  ^A^'  »v  ^ot^laq  st»  Tfoc^vicroyAv,  risg  iTTirvjcoyrxg  fcv- 
B-yg  uKiseiv  riig  'Tcxi^otg;  id  est,  An  igitur  passim  ac  temere  adeo,  quas- 
msjahulas  a  pueris  audiri  patiemur?  ^* 

temire  ^^^^*  ^^^  ipsum  etiam  '^cf^lag  per  sese  aliquando  significat.  De- 

raOSth.  PhiHpp.  I.  sub  finem:  "Orex,yya,g  vyeig,  g|  av  ocv  «x8»ts,  o,  ri  ecv 
rvXV  p««^''<a'?  -vi/Jjtp/^go-^g,  t/  Ket}  yc^vt  -sre^ogioKocv;  id  est,  Cum  vos  ex  iis  mo- 
doi  qucB  audieritis,  quicquid  in  mentem  venerit,  temere  statuatis, 
quid  tandem  exspectandum  vobis  estf 

'p»^,'cos,ad-     XIV.  Praeterea  pu^iag,  interdum  est  Jacile  admodum,  interdum 
modwm.    vero  admodum  solum :  ut  apud  Lysiam ;  'Ay^ov  rxXuvrn  foi^ias  cc%iov, 
id  est,  Agrum  talento  Jacile,  vel  admodum  cBstimandum. 


'Veihms, 


XV.  'Fochag  %^a,  idem  quod  meliuscule,  vel,  satis  commode  ha- 
beo,  posov  g;^«v,  commodius  habere. 


'pethu»  '2,      XVI.  Notandum  postremo  etiam  psptov,  sequente  ^,  quam,  usur- 

pro  pao».  p^^j  pj.Q  <^^^  y^  ^py^  Plutarch.  in  Pompeio :  *0  ^g  pdhov  oUfcivog, 
uvrS  KotrocXva-eiv  r*iv  ^vvufciv  TToXifc^vrog,  ^  ro  o-afiu  >.vi^ia-^eti  ^ivyovrog, 
Ille  autem  ratu^s,  sesejacilius,  ejus  bellum  gerentis  copias  projligare 
posse,  quamjugientem  comprehendere. 

'Ofp*,  [Particulae  poeticae  temporjs  triplex  subjecta  reperitur  potestas. 

^TOrim.  Nam  1.  significat  actum  rei  continuum,  Quamdiu,  Dum.  Ut  Odyss* 

it.  176.    AAA'  uyir-,  0^^'  Iv  vfii  Boy,  /i^aa-ig n,  TToa-tg  ts,  fcvtio-ofCiB-et  /i^ei)fcrig. 

13  Preecedenti  sec.  Edit  Paris.  frequentari,  et  denotari  Non  tam,quam. 

14  Nota  denique,  oi/x,  ovrus,  sequente     Plutarch.  in  Cicerone  pag.  864.  'Szsraviov 
in  altero  membro,  us,  in  distinctionibus     i"  ^en  t^o  Ivofiuv  hktou  xecTaxkivofii- 
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Quodsi  de  duratione  temporis  praesentis  adliibetur,  cujus  exitus 
quidem  est  incertus  ac  dubius,  jungitur  Subjunctivo:  sin  de  re  prae- 
terita  est  sermo,  recte  copulatur  cum  Indicativo  rem  certam  ac  de- 
finitam  significante.  V.  c.  Theog.  1139.  'aaa' «V^f*  t<5  t^avi,  xxi 
o^oi  (pdog  iiXtoio,  iva-t/2i&)v  '^i^i  ^iiig  iXTTidct  '7ro<;f/.iviro)^  Sed  quamdiu  quis 
vivit  soUsque  lucem  videt;  pius  erga  Deos  bene  speret.  lliad.  v{.  379. 
KiKXvTi  fiiv,  T^mg,  Koti  Ad^xvoi  jj^'  iTiKH^ot,  o(p^  itTca,  td  f^i  ^vf^oi  Ivi 
o-TK^io-a-i  KiMvH.  [Hic  est  ut  Herm.~\  Conf.  Theog.  971.  Cum 
Indicativo  autem,  IHad.  g'.  788.  "op^oc  fJtXv  k  yroXifAov  'sraXia-Kiro  ^iog 
AxiXXiv^f  ts^iTTori  T^mg  tt^o  TrvXelaiv  Ax^^xvielav  o'l^viarKOV,  Quamdiu 
divus  Achilles  in  bello  versabatur,  nunquam  portis  Dardaniis 
progrediebantur  Trojani.  Conf.  Ibid.  /.  352.  Fere  intelligenda 
est  particula  ro^p^ct,  tamdiu,  cui  respondeat,  quae  saepe  quoque  ex- 
primitur.  Ut  Iliad.  /.  54^6.  "O^^cc  filv  ^v  MixUy^o^  a^nf^tXog  ttoAs- 
^i^i,  ro^^x  Ti  Ka^KriTa-i  KetKug  ^v.  2.  Significat  continui  actus  termi- 
num,  Donec:  ubisimiliter  roCp^ee,  vel  diserte  ponitur,  vel  intelHgitur  ^)^,^,.^ 
Certe.  V.  C.  Iliad.  «'.  509.  To(p^«  5'  ivi  T^aio-a-i  t/S-«  K^drog,  o(p^'  Mv 
'A^xioi  viov  Ifcov  ricrua-iv,  Tam  diu  Trojanos  redde  superiores^  donec 
Jilio  meo  habuerint  honorem  Achivi.  Ibid.  v.  141.  'O^'  ua-(pocXiuq  ^zh 
ifCTTi^ov,  o:p^'  <Z9  iKYtrxi  iTom^ov,  Ille  vero  constanti  ac  perpetua  vi  fer~ 
tur,  donec  pervenerit  in  planitiem.  Conf.  ibid.  q>'.  558.  t.  551, 
Oppian.  Halieut.  I.  166.  III.  551.  et  573.  Interdum  autem  re- 
spondet  particulae  ^»:^^  diu.     Ut  Iliad.  g'.  588.     A«9-««  fjcux'  iio-r^Ket, 

rvy^i  yoi^  -fpcciicccB-oio   lix^iiYic,,    o(p^    't-JTTTM   TrXK^ocvn  ^ecfAoci  (idXov  h  Kovivia-i. 

2.  Saepe  significat  nXiKag,  ut,  vel  cum  Subjunctivo  fere,  vel,  in-  ^7;^ 
tellecta  particula  ac,  cum  Optativo.     E.   g.  IHad.  «*'.   158.  'AXXei 

o-ot,    u    fiky    uvoii^ig,    ocfc    ia-jTOf^iB-',   'oippoc   «ry   y^xipYii;.      Hesiod,    Theog. 
izo.      1  ocix  oi  roi  -x^corov  fciv  iyiivocro  la-ov  iccvryi  a^ocvov  ocTn^oivr ,  tvec  f^iv 
Vi^i  ZTa,vroc  KxXvTrrot,  o<p^  iiYi  fiocKtiqiTa-i  Bioiq  «%5  eca-^poc^Xii;  uiii.    ^.   259. 
Particula  •Tvd.Xtv,  pro  qua  recentiores  Graeci  dicunt  Trdxi,  auctore 
Phrynicho,  est  loci  propria,  quae  vero  postea  quoque  ad  tempus  n^ix^v,  Rc- 
denotandum  est  adhibita.     Significat  autem  1.  Retro,  Retrorsum.tro,retrorr 
Ut  Odyss.  »'.  143.   Koci  ron  ^n'  p'  ocvrolo  -srdXiv  y,vro  Bia-(pocroq  aii^,    Tum     ^ 
vero  ab  eo  retro  dissipatus  est  divinus  aer.     Sic  Galat.  IV.  9.    6^<- 
trr^icpeiv  TruXtv  est  relabi,  reverti.  Ihad.  x,  116.  ^ofcivxi  'Tvdxtv  est  red- 
dere.  Odyss.  /.  225.  iivect  •jcdxtv  est  redire.    Aristoph.  Acharn.  820. 
^»«v  -xdxiv,  redire.    2.  Iterum,  'vc  hvn^a,  denuo.  Ut  Odyss.  r.  533.  Iterum. 
Koci  ^vi  fjc  k^otroct  Tcdxiv  ixBifCiv  Ik  fciyd^oio,    Et  optatjam,  ut  denuo  ex 
cedibus  exeam.     3.  Contra.    Ut  Odyss.  /.  254.  Ovt  oy  uXYiBioc  if^n,  Q^^j^f^^ 
•xdxtv  §*  oyg  xd^iro  fcvBov,  Nec  ille  vera  dixit,  sed  contra  (g<$  r^vocv- 
riov  rs  uXviBS?,  auctore    Schohaste,)  ccepit  loqui.     Conf  IHad.  ^.       » 
357.  Plat.  in  Phaed.  pag.  267.     'Opyia-xi  n  ocv  'XoXXisq  ccftoc  ^«vo?  uvvi^ 
yiyovi,  Koci  TrdXiv  «gysjttsv»?  l^Trochatv  k^Xhv.         Ceb.  Tab.  pag.    176.     O^ 
f*iv  aoKSvn?  xeti^HV,  —  Sroi  ^l  koci  uyxB-iiv  Tv-^CA^  ecvrviv  KxXia-iV   oi  ?£   ^o- 

ves,  OT'K  OT"TI12  S<a  ao-^^oXian»,  'n^  casum  accuviberet,  non  tam  propter  oc- 
oik  To  (raf/,a  ru  arof*.a,y^u  fi,o^^y\oui  ^<a-  cupationes,  quam  ob  corjnts  stomachi 
KUfAivev,  Rarum  si  quando  ante  solis  oc-     imbecillitate  laborans. 

Z  z 
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KHvn^  xXutetv,  ——  itroi  Tcu.h.iv  •/.xx.viv  Tv^i^v  cc.vtav  x,ccX^a-i.  4.  In  COmposi- 
tis,  auctore  Hesychio,  habet  vim  augendi.  Sic  esse  videtur  in  no- 
mine  TsrxXicrKtog,  valde  opacus,  Xenoph.  de  Venat.  V.  9. 
uif,  Om-  Particula  tts^,  quae  inprimis  apud  Poetas  est  in  usu,  videtur 
'""*'*  1.  proprie  significare  omnino,  peniliis.  «|.  260.  Ut  Iliad.  (p'.  410. 
N>j7ryT<',  »^£  vv  Trci)  TTi^  l-^i^p^ua-iJ,  ocs-ov  uqiioov  iv^ofA  iym  'iuivoii ;  Fatue, 
ne  nunc  quidem  adhuc  penitus  intellexisti,  quanto  ego  sim  hahen- 
dus  prcBstantior?  Conf.  ibid.  441.     Odyss.  ^'.  13.  x.  353.     Plat. 

in  Phaed.  pag.  235.   TlXtiss^  srgg,  a  oetifiova,   ro  (rrijB-o?  iX'^^  oiia-B^oivofieii, 

Trx^oi  rxvru  xv  g^etv  il-zs-itv  '{n^oc  fCii  ^iie^a.  Eandem  quoque  vim  vi- 
detur  servare  in  compositis.  Ut  u^-^ri^  et  ^Tn^,  plane  ut :  oz^n^, 
quod  quidem,  quod  plane :  ^toyn^,  quare  sane,  quapropter  quidem, 
quare  revera  etc.  V.  c.  Euthyphron.  initio :  »  yoi^  th  kuI  c-oi  ^<js>j  rig 
S<rx  rvyy^Avn  Tr^og  rov  /3xa-iXiei,  "nSIlEP  \uoi.  Aristoph.  Vesp.  1262. 
Tluv^  yu^f^HiIlEV  'Avri<pav,  Nam  esurit  plane  ut  Antipho.  Xenoph. 
Cyrop.  III.  1.  4.  gyS-t/5  yro^ivirxt  73-^og  rov  Kv^ov,  ^HtllET  iTx^v,  statim 
ad  Cyrum  prqficiscitur,  plane  ut  erat  comparatus.  Plat.  Phaed. 
pag.  228.  "EfAsXXi,  Kxi  ii  f^ii  ris  Ikcov  uKisoi,  fiix  l^iTv.  <rv  iv,  u  ^xio^i, 
xvrS  hyiByirt,  '^OIIEP  roi^x  Trecvra?  zirof/itni.  Plat.  ibid.  pag.  232.  AIO- 
IIEP  Kxi  rtjg  Tr^og  xXXyg  rav  l^eofCivm  (rvvnG-ixg  XTror^i^acrt,  Ob  eandem 
ipsam  causam  ab  aliorum  consuetudine  amasios  avertunt.     2.  Ex- 

Cnitque.  primit  Latinorum  cunque,  libet.  Ut  Iliad.  /.  301.  a-v  ^'  «aak?  tts^ 
^fltv<*;^«<»5  rii^ofcivng  IXixi^i  Kxrx  a-r^xrov,  Tu  alios  quos  libet  [Immo 
alios  certe.  Herm.]  Achivos  ajfflictos  per  exerciium  miserare. 
Et  ita  indicat  infinitas  res,  personas,  modos,  tempora,  loca:  v.  c. 
Aristoph.  Acharn.  1049.  xxXag  TrotZv,  ogng  TTi^  vjv,  Rectefacit,  qui- 
cunque  tandem  est.  Ibid.  559.  Xiyit  y,  xTn^  Myu,  ^tKxtx  Trctvrx, 
ii^h  xvrav  -^iv^irxi.  IHad.  ^.  259.  on  tts^  n  yi^^a-iov  xi^oTrx  olvot 
A^yiiuv  01  ec^ta^ot    ivs  K^Yirl^pa-i  Kipavrxt.      Theog.  270.   JJcivrri   o    iy^^'^ 

Qmmvis.  ofcui  yiyvirxi,  ivS-cc  ^i^  ^.  3.  Habet  vim  adversandi.  quamvis,  etiam- 
si:  atque  in  hoc  sensu,  ubi  fere  ofAa^  intelhgi  debet,  Poetis  est 
propria,  conjungiturque  cum  Participio,  quod  interdum  inteUigen- 
dum  est.  Sic  Iliad.  x'.  275,  Mim  a-v  rov^\  xyecB-o^  Tn^  lav,  xTroxi^i» 
Kiiq^Yiv,  Noli  tu  hunc,  quamvis  es  prcEstans,  privare  puella.  lUad.  <p'. 
63.  r?  (pvri^oog,  ^n  Kxrx  K^xn^ov  sn^  i^vKU,  intellige  particip.  \ovrx, 
Ihad.  I'.  initio:  Nio-ro^x  i^'  »x  iXxB-iv  ix)^>t,  rrivovrx  Tn^,  ifczs-rig,  h.  e. 
Nia-ro^x  Ti,  srivovrx  -Tn^,  ^k  iXoc^iv  ifiTrns  ixx*)-,  Nestorem  vero,  quam- 
vis  bibebat,  non  tamen  fugit  clamor.  Apoll.  Rhod.  I.  251.  o-\^ 
73-i^,  ifATYig  viXv^iv,  Licet  sero,  venit  tamen.     Conf.  IHad.  /'.  514. 

n§J»,   an-     Prima  potestas  particulae  z^^iv,  quae  apud  Poetas  frequens  repe- 

tea,dim.  j.jj.^j.^  -^  ^^^^^^  videtur,  antea,  olim,  Tr^on^ov.  Ut  IHad.  /3'.  112. 
og  nPI  N  fciv  fcot  vTTza-^iro  Kxi  Kxriviva-iv,"lXiov  vcTriga-xvr  ivni^iov  XTTovi- 
ia-^Xi'  NY~N  ^l  KXK-KV  xTrxrviv  finMva-xro.  IHad.  i.  472.  '  EKro^,  ^n 
AH'  rot  fcvjog  o^i^irxt,  o  HVVN  ly^iTKig -,  Plat.  in  Symp.  pag.  196. 
"TTxq  Troinriig  yiyvirxt,   kxv  xfcac-og  ij  r)>  fr^iv,  h  xv  ig^ag  cc^/nrxt.     Intcrdum 

cum  gen.  jungitur  Genitivo,  vel  more  Praepositionis,  vel,  quod  magis  placet, 
ob  vim  Comparativi,  quam  habet.  E.  g.  Pind.  Pythic.  Od.  IV. 
/6.   ¥^xi  vvv  iv  rx^  xCp^irov  veia-a    Ki^vrxt  Atfivxg  iv^vyo^a  a-Tri^fcx  IIPI  N 

JiPAS,  h.  e.  auctore  SchoHast.  tf^o  t»  ^iovrog  ;^§o\tf.     Demosth.  de 
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Fced.  AleX.  217.  *r  v^ors^ov  ot(p{iarccVy  ^^tv  »  vf^.i7i  h^Yi(pia-ot<rB-e  etC.  2. 
Signi^csit  priusquam,  sequente  particula  ^' :  vel  a.  cum  Infinitivo  :  np}vii,pri- 
ut  Matth.  I.  18.  TT^iv  7]  o-vHX^itv  ccvTis?y  Priusquam  hi  convenirent.^'"^^'^'^' 
Plat.  de  Repub.  VI.  pag.  501.  jwjj^e  y^d(piiv  vofAis?  -sr^tv  ^  ^x^eiXxfiiTv 
xaB-ec^uv,  »?  ecvrot  TToitia-xt.  vel  b.  cum  Indicativo :  ut  Demosth.  adv. 
Leptin.  pag.  486.  ^^v  roiwv  Az^^ritnv  f^ii  '^^on^oy  ri%voci  rov  iccvra  vo- 
(tfcflv  TT^iv  il  rov  TTxXcitov  r^rov  hva-i.  vel  c.  cum  Optativo  :  [si  res  nar- 
ratur  ut  cogitatio  alicujus.  Herm.~\  ut  Pausanias:  (aM  Tr^ire^ov  (pd- 
vcct  ^itrSvri  fAr.vvtrttv  Tr^tv  j;  ot  xoct  h  ^AK^oKo^ivB^u  yivoiro  vdu^.  Coni. 
Actor.  XXV.  16.  d.  cum  Co?ijunctivo :  ut  Luc.  II.  26.  f^ii  i^i^v 
^eivecrov  'x^iv  ti  '/^jj  tov  X^ta-rov  Kv^in.  3.  Saepe  vero  omittitur  illud  ^\  npJvsine^. 
a.  cxxm  Infinitivo :  ut  Matth.  XXVI.  34.  75.  Tsreiv  axUro^x  <p«v?- 
cott.  Joann.  IV.  49.  Kxrul^ec^t  Ti-^iv  xtcoBocvuv  ro  -uoc^iov  f^a.  Conf.  Joann. 
VIII.  58.  XIV.  29.  Plat.  in  Euthyphron.  cap.  4.  vtsto  yu^  Xif-cS  tcxi 
^'yag  Kxi  ruv  ^ia-fcm  xTroB-v^a-Kitf  -zs-^iv  rov  ecyyi>^ov  -zs-x^x  rS  «lnyijT»  x^fKia-- 
B-xt.  Aristoph.  Vesp.  1316.  «AA'  Ixtto^Sv  xTrti^t  ^r^iv  TrXnyeii  Xx/2i7v. 
Conf.  Eurip.  Phoeniss.  82.  b.  cum  Indicativr. :  ut  Iliad.  ec.  29. 
Iviv  y  iya  k  XvTOiy  tt^iv  fjciv  Kxi  yijgfleg  i-zs-iia-iv.  C.  CUm  Optativo,  se- 
quente  Kiv  aut  xv,  sed  quod  raro  fit.  [Non  raro,  sed  quum  res 
ut  cogitatio  alicujus  narrantur.  Herm.']  Sic  Aristoph.  Pac. 
1076.  -sr^iv  Kiv  XvKOi  olv  vfAivxto7,  [Hic  vero  conjunctivus  est.  Herm.'\ 
priusquam  lupus  connubio  sibi  junxerit  ovem,  d.  cum  ConjunC' 
tivo,  sequente  xv^  id  quod  admodum  est  frequens.  Sic  Sophoc. 
Antlg.  181.  'Afc^^xvov  ^s  Trxvrog  xv^^o<;  iKfcxBiiv  "^v^v^v  n  Kxi  (p^ovvif^x 
Kxi  yvaf^YiVf  Tr^iv  ecv  U^^ot7g  n  Kxi  vofAota-tv  ivr^t/Stjt;  (pxvv;.  Id.  Ajac. 
Flag.  107.  B-xviiv  yx^  xvrov  art  Tra  BeXof.  'A0.  U^iv  av  ri  o^eca-vjg  j 
^  ri  Ki^^xivvig  TrXiov ;  4.  Apud  Poetas  Tr^iv  repetitur :  ubi  posterius  nj/V,  ©•{;», 
constanter^  auctore  Eustathio,  Infinitivo  jungitur.  V.  c.  Iliad  /3'. 
384.  TL^iv" A^yo<i  fivxtf  ^r^iv  x.xi  Ailg  Aiyto^oto  yvdficivxi,  it-n-^iv^oq  vttq- 
f^X^a-te,,  vfi  Kxi  ii^i,  Prius  Argos  redeamus,  quam  experiamur,  Jovis 
promissum  sit  vanum,  nec  ne.  Iliad.  x.  97.  Oi55'  oyi  ^s-^iv  Xotft,o7o 
fix^itxg  xit^xq  x(pi^Uy  Tr^iv  y  uTro  "srxr^i  (piXeo  ^ofCivxi  iXtKCozrt^x  x8g>jv. 
Unus  locus  Aristoph.  Pac.  1112.  reperitur,  ubi  ita  loco  Infinitivi 
est  Optativus :  [Immo  conjunctivus.  Herm.']  Ov  yx^  oTov  n  vifc7f 
Tr^iv  ^t^ovxtj  Tr^iv  xxi  xi/Kog  oiv  vfCivxto7.  Nisi  quis  suspicetiir,  legen- 
dum  esse  vfCivxtSv,  ut  adeo  locus  Homericis  similis  reddatur. 

Particula  Poetica  px,  quae  Hoogeveno  verissime  videtur  ex  ec^x,  '**•• 
ablata  prima  littera  x,  orta,  idem  valet,  quod  x^x.  Igitur  signi- 
ficat  igitur,  adeo,  ita  etc.  Vid.  supra,  quae  de  vi  particulae  ec^x 
sunt  dicta.  Exempla  apud  Homerum  ubivis  facile  occurrunt,  nec 
uUus  est  locus,  ubi  plane  otiosa  particula  sit  existimanda  quae 
est  quorundam  Grammaticorum  opinio,  ad  quam  refellendam  quo- 
que  valet  Clarkii  Homerica  editio,  qui  multus  est  in  vi  hujus  par- 
ticuIaeBubindevindicanda.  Z.] 


SECTIO     UNDECIMA 

( 

De  Adverbiis  T^rugy  ^?,   ["^^X^?]  ^'  ^^  ^^s,  quibus 
approbamus  aliquid^  aut  improbamus, 

REGULA  PRIMA. 


n^Vyaj;  Xim  yot^  i  et  Trag  yu^  ccv  i  usurpantur  IxxsiTrrtKag,  ubi  aliquid  ante 
negavimus  :  Ut,  Tav  u^iTrivovrm  Isk  ot)t  c-v  ■zs-on  yivoia*  ttZ?  y«§i  vei 
TrZg  yei^  kv,  e  ys  Tr^og  ovrivxSv  x.otrxTCiyrrTf^^ctig  Kiy^vvovi  Nunquam  ex 
strenuissimis  Juturus  es  :  quomodo  enim  (suppl.  id  Jieri  possit?) 
qui  ad  quodvis  pericidum  animo  concidas? 


IlSe  v; 
nonne ? 


II.  Secundo,  Ts-Zg  4^  in  consequentia  dictionis  verti  potest,  rion- 
ne?  aut  quis  neget?  ut,  IT^?  kx  a.^tKiiq,  rSro  Tireiav,  verbatim,  Qmo- 
modonon  injuriosus  eSfhocJaciens?  id  est,  nonne  injustus  es,  dum 
hoc  agis  *^. 

At  in  periodi  vel  membri  clausula  reddi  potius  debet,  quidni 
enim?  vel  quis  enim  hoc  neget?  ut,  'Ekuv»  f>clv  oilici  ^(^x^irog  kxI  iTrxtvis 


15  Ita  Demosth.  epist.  5.  pag.  118. 
initio:  Hus  ya^  ix.  arv^^hsi  scilicet  ufii; 
Nonne  infelix  sum  ?  H. 

*  Devarium,  qui  putat  '^us  »  ubique 
dici  pro  ha,  ri  »,  recte  refellit  Hoogeve- 
nus.  Etenim  facile  ^as  in  omnibuslo- 
cis  de  modo  accipi  potest,  prassertim  cum 
additum  »  non  tam  ad  tus  pertineat, 
quam  ad  orationem  sequentem,  aut  ad 
ellipsin,  si  quando  in  fine  periodi  sit  po- 
situm.  Deinde  non  modo  sensus  frigidus 
saepe  oriretur,  si  ^us  de  causa  intelligere- 
tur,  sed  eiiam  ineptus,  et  ^itiosa  tautolo- 
gia,  veluti  tum,  cum  'ata  7^70,  quod  cau- 
sara  indicat,  proxime  sequitur.  V.  c.  Lys. 
adv.  Agorat.  cap.  24.  Ilios  i  kx)  ha.  rSro, 
xa)  %ia  Tov  rris  aaxairsas  vofiov  a^ios  Iffri 
B-avaro)  Z,'/ifi.tu^r,vat.  Sic  in  loco  Aris- 
toph.-Nub.  498.  quem  laudat,  ad  suam 
opinionem  stabiliendam,  Devarius,  ubi 
Strepsiades  rogat,  il^t^  /SaXXs;  ts;  lar/a^- 

X8J,  "^us  ^r,r   H^)  '^ifJiMV    hiT^ijffiv ;   COm- 

mode  propria  et  recept^  significatio  mo- 


di  potest  defendi,  si  interpreteris  ita; 

Quoviodo  qucBSofactum  est,  ut,  si  ferit 
peTJuros,  Jupiter  non  combureret  Simo- 
nem  ?  Similiter  in  illo  Plat.  in  Phaed. 
pag.  245.  Tius  kx  av  «i';/,  abrsv  nytiff^ai 
axsiiv  iv  vavrais  fT«  n^^a/jL/tivov ;  Qtii 
Jkri  potest,  ut  non  exislimcs,  hunc  inter 
7iautas  alicubi  esse  educatum  ?  Z. 

f  In  hoc  sensu  non  sohim  opponi- 
tur  azirXZs,  sed  et  aXus-  Utidem  Aris- 
tot  de  Kepub.  hb.  II.  cap.  5.  Aii  ya.o 
nXl~2  (t4£v  uvat  xoivas  xrr,ffsis,  "OAn2 
B'  i}ias,  Oportet  enim  certo  quodam  mo- 
do  bona  esse  communia,  universe  vero 
propria.  Z. 

16  Quatuor  ha?c  postrema  per  toti- 
dem  orationis  partes  disponit  Proclus  in 
Platonis  Theolog.  hb.  I.  cap.  4.  non 
longe  ab  inido:  ^aivsrai  yao  (sc.  Plato) 
»  rov  alrcv  ^avra;^^  r^oTov  fnriuv  tjjv 
cTc^;  ruv  Biiuv  ^i^affxaXiaV  aAX'  "OTE 
ME'N,  Biaffrtxus'  "OTE  AE',  haXixrixus 
aviXirruv    rhv  ^ip)    alrriv   aXr,^uav   xal 
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y.ptva,  Trag  ycc^  »;  IUa  quidem  gratiariim  actione,  et  laude  digna  esse 
judico :  quidni  enim  ?  vel   quis  enim  hoc  neget  f  tuncque  »  acui- 

tur  *.     [Sophocles  CEd.  R.  936.  rx^c    »>'  ^^oto  jttgy.  ^aJ^  ^'  »«  ocv  i 

Herm.~\ 

III.  Tertio,  licet  non  interroget,  accentum  tamen  retinet,  cumni;?,  certo 
significat  certo  quodam  et peculiari  modo;  nam  cum  a,^toc,(po^cjq,  po-"**'''^* 
nitur,  pro  aliquo  modo,  tunc  encliticum  e^t.     Aristoteles  ita  saepe 

USUrpat,  Ut  Ethic.  II.    OC  •vJ/gySTat  o  u.ttXox;  o^yi^OfAivog,    uXX'  o  Trai^,    id 

est,  Non  reprehenditur,  qui  absolute  irascitur,  sed  qui  certo  quo- 
dam  tnodo  f . 

Quo  sensu,  ^ag  jwev,  et  ttZ^  ^g,  saepe  opponuntur:  Themistius 
de  illis,  qui  Aristotelem  putabant  duphcem  intellectum  statuere, 
illorum  ex  opinione  ait:  n»?  fdv  ^vo  ^vo-ug  T»T«f  ihxi  risg  v»?,  Trag  ^e 
utetVi  id  est,  Certo  quodam  modo  duos  illos  intellectus,  duas  esse 
naturas,  alio  vero,  tantum  unam,  Licet  eaedem  particulae  reddi 
quoque  possint,  partim,  vel  interdum,  ut,  ttJj  ,e«6v,  ^r^  ^e.  ots  f^lv,  on 
^s.  tots  ftXv,  TForl  ^6  ^^*  [Xenoph.  Symp.  VIII.  5.  ubi  male  tots 
ftivf  rorl  ^i   IReizifis.^ 

Ahquando  certus  ille  modus,  ifi(peKrty  addit.  Sic  ille  apud  Aris- 
toph.  in  PlutO,  cum  dixisset,  MeTg/a  y«^  uv^^o?  iix,  Wirv%ig  ■zsuTetri, 
Quippe  nunquam  modestum  in  hominem  incidisti,  subjungit  de  se 
ipso,  kyeo  ^i  r^rv  rS  r^oyrit  wag  ilf^'  ctu\  at  egOf  singulari  quodam 
modo^  iis  semper  moribusjui  "^. 

IV.  n^,  interrogativum,  proprie  quidem  est,  uhif  ahquando  ta-nS;  tihi^ 
men  sumitur  avrl  rS,  Triogi  Ita  Demosth.  pro  Coron.     n5  ^s  Trathtxg 
c-oi  ^ifctg  f^vw^heci  j   Quomodo  autem  eruditionis  tibi  meminissejas 
sit?  t 

nOTE'  ME'N  (rvf>i,fioXixus  l^ayyikXuv  ras  Herm.]    2.  Quod    Matth.   IX.   1 2.  pro 

a.fp'/iTiii  avreav  l^toryiras.   nOTE^  AE\  a^o  wj  USUrpatum   legitur:   'Hkias  f/^h  IXB-uv 

rtov  UKovuv  Itt  avras  avari>i^uv,    Videtur  ^^urov    u^oxaB-iirra    ^avra'    xa)    nXJTS 

autem   non  eodem  ubique  modo   doctri-  yiy^a-rrai  i^i  rov  ulov  rn  avB-^uTra,  'iva 

nam  de  rebus  divinis  persecutus  esse,  sed  ^okXa   ^a^n  x.ai  i^ahvuB-^.     Nisi  quis 

viodo  divino  numine  afflatus :  modo  dia-  malit  ad  vulgarem  significationem  re- 

lectice   earum  veritatem  explicasse :  in-  ferri  ita,  ut  post  avB-^uzra  interrogationis 

terdum  etiam  obscure  enunciasse  inejfa-  signum  ponatur.  5.  In  N.  T.  saepe  ro 

hiles  ipsarum  proprietates ;  interdum^ab  tus    materialiter     accipitur:     ut    Luc. 

imaginibus  ad  ipsas  recurrisse.  XXII.  2.  l^nrnv  ol  d^;;^n^us  x,ai  ol  ygafji.- 

17  Locus  Aristophanis  extat  ver.  246.  ,t«aT«rj  TO' nrTS  «vjXwfr/v  aiirov.     Conf. 

de  quo  vid.  Devar.  de  Partic.  in  v.  tr&Jj,  ver.  4.  1  Thess.  IV.  L  Actor.  IV.  2L  Z. 
et   Budaeum    in   Comraent.  pag.   mihi         \  Particula  ?r5  L  interrogat  deloco, 

590.  H.  ubi  quid  fiat  aut  contineatur.     v.  c.  jrSi 

In  raris  significationibus,  quze  huic  ^Jij  iffriv,  ubi  terrarum  est?  2.  Inter- 

particulae  interdum  subjiciuntur,  nume-  dum    de    motu  in  locum   dicitur.     Ut 

rari  debet  L  quod  Aristoph.  Nub.  664.  Lucian.  Dial.  Mort.  3.     n5  «r»  ro  ^sv 

ponitur  pro  otus.     Ibi  enim  Strepsiadi  ixiTvo  rifAiro/zo*^  aTiXrix.uBi ;   Quo  ista  tui 

roganti  tus  Vn;  ^s^s,  quomodo  quceso  f  Dei  dimidia  pars  abiit?     Similiter  in 

dic.  respondet  Socrates,  tus  ;  pro,  ipu-  N.  T.  seepe  pro  -rol  ponitur.     Ut  Joann. 

Taj,  oV«j;   At  vero  Hoogevenus  non  III.  8.  «»  oT^as,  toBiv  'i^x^^rai,  xai  «r» 

male  conjicit,  forte  legendum  esse,  2T.  vTayn.     Conf.  cap.  VII.  35.  XVI.  5. 

TIwj  Iy)  (pio    sn.  ewiw;.;   [Rccte  vero,  VIII.    14.    3.  Circumflectitur  quoque. 


S66       CAPUT  SEPTIMUM,  SECTIO  UNDECIMA 

At  ^K  encliticum,  est  particula  Trot^oiTrX^ijf/.ctrix.yi  ^^,  id  est,  or- 
nntus  causa  tantum  adhibita  ;  eodem  fere  sensu,  quo  yg,  ^ij,  ttu?, 
Plena  exemplis  omnia. 

Tif;t*.  czVo.  [Prima  et  antiquissima  vis  particulas  rdy^cc  est  citOf  celeriter, 
brevi,  ccvBw^'  atque  a  ru,x,v  s.  rccxzst'  eodem  modo  formata  est,  quo 
trd^x  a  G-x(pieCi  civrx  ab  avrict,  et  ukoc,  ab  aKict.  Apu^  Homerum 
certe,  uti  Eustathius  recte  observavit,  nunquam  alher  occurrit, 
nisi  in  hoc  sensu.  V.  c.  Odyss.  «.  251.  roij(,cc  ^rt  fii  ^iotjipeito^a-t  kocc 
ctvrov,      Polyb.  Exc.  Leg.   6.      Tel^x  y»^  «yrafj  Trsipctv  X^-ip&a-B^ett  t?j 

Fortassis.  QgcAKm  Koti  TotXurm  7rx^ocv»(iiet?.  Tum  significat  ybr/a55W,  <V&>5.  V. 
C.  Plat.  in  Phaed.  pag.  205.  'Uag  fA.lv  «AjjS^k?  rtvc^  l<p«%-rofAivot,  rdyjx,  §* 

kv  Kot)  «AAocrg  7re6^oi(pi^o^ivci.  Idem  de  Repub.  V.  pag.  451.  ubi  etiam 
Yo-as  et  roiyx  synonymice  ponuntur:  Aiyuv  ^i,  iCpnv  sy^>  ;cc^  eivuTrctXtv 
uv  vvv,  ct  TTon  'ta-as  g^g;  l<pg|?$  Xiyiiv  rdyct  ^s  »T<y?  av  h^^coq  g;t;«<.  Hinc 
f(r&)f  et  rccx»  iiiter  se  permutantur:  Aristoph.  Vesp.  280.  Ta'xa 
a  etv  otet  Tov  ^B^a-tvov  y  ctvB-ffaTrov,  o?  »i^«5  o^g^ygT'  i^XTurav,  Kott  Xiyav  as 
(ptXx^vectoq  ^v,  xasi   ret  'v    "Eccfca   Tr^arog   KxniTrot,    ^tx   rSr    o^vvviBsig    iir 

'^isns  Ki7rxt  -zsrv^irrav.  Conf.  iEschin.  Socrat.  Dial.  I.  2.  Hinc 
additum  habet  ii  rv^cor  ut  Demosth.  pro  Phorm.  pag.  961.  o  filv 

yx^  Tri^i  Trxvrx  x^iKog,  rccy^  «v,    it   rvy;,ot,    xxi  tStov   x^tKiT,      Interdum 

ad  rem  augendam  utraque  particula,  Ua?  et  rccxeti  conjungitur.  V» 
c.  Aristoph,  Vesp.  IW.  Tecxct  ^'  xv  7c-a?  »x  IBiXoi.  Conf.  Plat. 
Apol.  18.  Ob  eandem  hanc  causam  conjunctim  occurrit  rotx»  ^» 
E.  g.  Aristaen.  epist.  X.  Toixoc  ^ra  to  g-ov-  xi^^/xivoi  KceXXo?.  Plat.  in 
X  haed.  pag.  256.  'Exv  ^s  ^(xtryi  ^eprt»aripx  ri  kxi  x^tXoa-o^a,  (ptXori- 
fcu  oi  y^^a-ovrxt,  rxy'  eiv  5re  gv  ftiB-xt^^  'vj  rtvt  oixXtj  xftiXiix  ra  xKoXoiarra 
xvroTv  vTro^vyia  Xx/iovn  rxg  "^vp^xg  x^p^^^ag  etC. 

Tias.  Particula  nag  1.  significat  quamdiu:  ut  Demosth.  fcontra  Ti- 
mocrat.  pag.  721.  edit.  R.  Ixv  ^'  x^yv^ia  rtftyjS-y,f  h^ia-Ba  nag'  'iag  uvhc- 
ria-Yi  0  rt  uv  xvrS  Kxrxyvaa-^y,,  Si  lis  cestimatajuerit  j  in  vinculis  tam- 

ubi  non  vim  interrogandi  babet,  sed  ma-  IIs  encliticum,  h.  e.  quod  non  circum- 

terialiter  ponitur.     V.  c.  Aristot  Phy-  flectitur,   nunquam  plane   otiosum  est 

sie.  IV.     To  Je  -scT-a»,  »  5r5-  ro  yu^  ?r5  ati-  putandum:  sed  significat  1.  locum  va- 

'Fo  Ti  \ffri  ri,  Koi  in  akXo  t/  ht  iJvat  -ra-  gum,  nec  definitum  v.  g.  lliad.  ^'.  4.46. 

qa  rSro,  I»  u  0  •ffi^ti^ii,    Universum  vero  Oh  fjiXv  yd^  rt  nOT  lo-r/y   hZ^vouri^ov  dv- 

non  est  alicuhi  :  nam  illud  Alicubi   et  \os,  Non  enim  guicguam  uspiam  est  mi- 

ipsum  est  aliquid,    et  prceterea   oportet  serius  homine.     Plat.  in  Phaed.  pag.  67. 

aliud  quid  esse  prceter  hoc,  in   quo  sit,  JloXXh  IXzrU  «.(ptxofjLivx,  eJ  \ya/  sTopivafiait 

quod  conlineat.     Et   mox  :   'iffrtv  o  ro<ros  ixavus  i»i7,  u-jn^  nOT  a^XaS-/,  xrnffCLff^ai 

xa)  5r5'   s;^  us  ivrozru  Ti,  dXk'  ug  ro  ^rs-  rsro.     Iliad.   i.   193.     'AXAa  ^a  h  ^s- 

I                ^a$  iv  ru  vriTri^aff/ii.ivcf),   Est   locus  etiam  yd^otffi  l\.vxdovos   ivhxa  'Siip^ot.      Redde  h. 

alicubi :  non  autem  ut  in  loco,  sed  ut  1.  ?r»  per  alicubi,   aliquo  in  loco,  nescio 

terminus  in  terminato.  Z.  quo.     Pari  sensu  jungitur  adverbiis  I»- 

18  Largiori,  quam  aequum  est,  ha-  ravS-et,    !«£?.     Ut   Lucian.  Dial.   Nept. 

rum     particularum     7ra^a^X7ifo,ftariK&)v  et  Nereid.  ^Ti  xaXov  'ENTAT^GA'  nOT 

imbre     nos    perfundunt     Grammatici.  fillic  alicubi)  xiTffBat  v-ro  rT,  ■^df/.fii.ut  av- 

Longum  est  omnia  hic  diligenter  excu-  rviv.     Id.   Dial.  Jov.  et   Merc.  'EKET 

tere.     Quam  minus  sint  -Traga^xXngufji.a-  %i  IIOT  o  "A^yos  ^axokiT.  2.  Ex  signifi- 

rtxa),  peculiari  commentario,  quem  de  catione  loci  vagi  et  incerti  nascitur  usus 

doctrina  particularum    cvv   Qiu    paro,  ffro;^affrixos,  ut  omnino  dicatur  de  re 

animus  est  ostendere.  H.  non  satis  ceria  ac  definita,  nempe  for- 
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diu  retineaturf  donec  omnem,  cujus  damnatusfuerit,  solverit  multam. 
Ibid.  Olynth.  II.  pag.  24.  «sTrgg  y«g  h  ro7s  (ruf^XTtv  i^f^av,  riag  fAiv  »v 
tf^oifjtkvoi  >)  m,  »§6v  IzTXia-^ocviTXi  rav  kxB-*  iKXtrrx  <rxB^m'  Ittxv  ol  x^fcoa-rv.fAx 
T<  (rvfc^^,  frecvrx  Kmlrxi,  etc.  Conf.  Aristoph.  in  Pace  32.  2.  Sign. 
primum,  antea,  tt^Ui^cv.  Xenoph.  Exped.  VII.  1.  55.  ol  ^l  <rr^x- 
rtarxt  rwi  fjdv  iMycv,  a?  "Eivo^m  o'i^otro'-—i7rii  ^g  xvrov  vjKovrx  ii^ov  etC. 
Milites  antea  quidem  dicebant,  Xenophontem  abiisse — sed  postquam 
eum  redeuntem  viderunt  etc.  Conf.  Ibid.  Ages.  II.  2.  Z.] 

V.  Adverbium  vocandi  J  jungitur  interdum  cum  pronomine  «roj, 
eodem  sensu,  quo  apud  Latinos,  heus  tu,  et  apud  Gallos,  un  tel: 
etiamsi  verbatira  sonent  ista  duo,  o  hic.  Imo  quod  magis  mirum 
est,  illud  »T«?  sine  adverbio  vocandi  J,  cum  nominativo  ejus,  qui  vo- 
catur,  eodera  sensu  conjungi  solet.  Plato  initio  convivii:  "o-xkt^v  l 

xxrtom  fti  -is-o^fCifB-iv  hcxXiTiV  o  OflcAjjggyff,  i(pri,  itrog  'A^xo^iXoact^og,  8  Trg^t-  i'^ 

fcsviYgi  id  est,  Me  a  tergo  conspicatus,  vocavit  a  longe;  heus  tu,  in-  \ 

quit,  Phaleree,  Apollodore,  non  exspectabisf  "^  Arnobius  amat 
hunc  idiotismum,  ut  Hb.  II.  Et  tamen,  o  isti,  qui  pollutas  res  nos- 
tras  vitiorum  criminaminifceditate,     Jungitur  etiam  u  cum  voce  | 

Irxv,  sed  per  aphaeresiu  urxv,  vel  arxv,  vel  u  rxv,  Z'  ratv,  ut  signifi-  i 

cetur,  amice,  bone  vir,  et  alia  et  genus.  \ 

VI.  Observanda  quoque  adverbia  sunt,  quibus  fere  in  dialogis,  ; 

ad  probandum,  quod  ab  alio  dicitur,  vel  ad  improbandum  uti  so-  ^^/  ^*/*  | 

lent.     Prioris  generis  sunt,  jlaq  yx^  it^i;  Quidni  enim?  Quod  ta-  ©^Jt^^^f.  ; 

men  Plutarchus  in  Pompeio  ironice  usurpavit:  Tlae;  yx^  ky^)  yivvxTx^eti- 
IvrxvB-Xy  (forte  legendum  rxvrx)  kxi  Kxy^x;  Quis  enim  egregia  hcec^^^^^' 
et  pr(jeclara  esse  neget?  &xvfcx(rrZg,  mirum  quam  id  verum  sit.  Nxt,  UeivTav  irr 
etiam  ita.  'oM?,  prcBclare.  OyT*;?,  ita  est  ut  dicis.  Tloivruq  ^«t»,  uti-  *»; 
que,  vel  ommno  sane.     Tlxvvyi,  vel  ttmw  fciv  av.  ii^,„  ^, 

iassis^  et  serviat  modestiae  et  cautioni  vvo^ufjti^oe,,  Non  habeo  quomodo,  quod 

dicentis.      Iliad.   (p'.   83.    f^ikku    noT  cogito,  tibi  dicam.     Semper  enim  nescio 

axix.^tir^ai  Ait  ^aToi,  Fortasse  Jovi  pa-  quomodo  obversatur  mihi  id  quod  slatui' 

tri  sim  invisus.     Plat.  in   Phaed.   pag.  mus.      Sic   Sc?.kas  ys  tus,  praecedente. 

244.      Noffuv  yi  xai  Toveuv    roov  fisyitrreov  negatione,  est  nullo  prorsus  modo :  V.  C. 

2/  af/,a^r^f£.aTa   l»  f/.vtvifiaroov  nOT  B^iuv  ^schin.  de  Mort.  cap.  16.  M>j  ffuvuTo^s- 

g'v  riffi  yivofiivtkiv,   h  f^avia  iyyivofJtivTji  xai  fitvoi   a.Wui   yi  •reas  fiiav  a^iffB^fiffiv  xaret              ' 

tpoiptiTivffaffa,  ois  i^ii,  dTaXX.ay7iv  iii^iro,  ro   dviTiffrrtfJt.ev,   ix   av  •jron   'xru^iins  rov 

Iliad.  g'.    473.    "Ekto^,  <t5  ^n  roi  fjcives  B^dvarov,  Si  nullum  ^irorsus  sensum  sta- 

oi^iratf  S  crp)v  i^iffKis'  (pjs  IIOT,  an^  tuas,  plane  ut  res  sui  ipsius  prorsus   ig- 

Xaa/v  '^roXiv  t^ifctv  vil'  iTiK^puv,  oJos  ffuv  yafji.-  nara,  morte  non  terrereris.  'AfjMs  yi  "^o^st 

fipoiffi  xariyvnroiffi  n  ffoTffi^  Hector,  quo  uno  vel  aliquo  saltem  modo.  Plat.  Phaed. 

qucBso  tibi  animus  abiit,  quem  ante  ha-  pag.  228.  AoxiTs  ffu  ti^afius  f^t  d^^ffnv,  flrgJv 

tebas  ?  Jactabas,  ni  fallor,  te  sine  copiis  av  il-jroi  dft.us  yi  'Tus,   Tu  videris  minime 

et  sociis  urbem  esse  defensurum,  solum  dimittere,  priusquam  uno  saltem  modo, 

cum  affinibus  etfratribus  tuis.  Z.  h.  e.  quomodocunque  dixero.  Md\a  'jrus, 

TLus  encliticum,  ut  Hoogevenus  do-  valde   nescio   quomodo.   Ouru  irusy  in 

cet,  est  imminuentis,  dubitantis  et  sign.  hunc  fere  modum^^rL^s  tus,  sicfere.  Z. 

guodammodo,  nescio  quomodo :  ut  Plat  1 9  Eodem  modo  femininum  aurn  so- 

Euthyphron.  pag.  1 1 .  ix  t^u  orus  ffo)  il-ru  lum,  apud  Aristoph.  in  Avib.  ver.  1 1 99. 

ii  vou'  9ri^ii^x.^rai  ydo  tus  du  hfAiv,  o  dv  et  1243,    "Akwov  aurn,  Audi,  heus  tu. 
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TLus  S'  »  ; 


Eyaiyu 
''Efjt,oiyi  ho- 


Eodem  sensu,  7ra?  5'  »^  vel  zr&J^  y«§  k^  quidni  enim?  vel,  g-wz  e- 
'wm  aliter  Jieri posset?  Quomodo,  aliis  etiam  adjunctis,  usurpatur. 
Demosth.  pro  Corona  ^'^ :  'Lvvoiyml^iT^oci  ^iXtTrTra))  htvov,  u  yyj  kuI 
B-ioiI  5T&)5  yci^  ii,  x-xTei  rm  Trxr^thg,  id  est,  Philippo  studere,  indignum, 
o  terraf  vosque  0  Superi,  facinus!  cui  enim  aliud  videri  possit,  cum 
adversus  patriam  idjleretf  Zipo^^oc  ye,  equidem  perlibeifler ;  vel,  et 
quidem  admodum,  Ti  (/.'kv,  quidni  enif7i?  \e\,  ut  Plautus,  quippeni? 
['AAAfl*  r/ i&iijyj  at  quid  aliud.  Plato  in  Symp.  III.  1.  Herm.^  'Y- 
Ts^ipvZg  ^ii,  majorem  in  modum  probo;  vel,  etiam  atque  etiam  probo. 
His  adduntur  aliae  voces,  quae  adverbia  non  sunt:  'Avcfyxr,, 
prorsus  necesse  est.  "Eyuyi,  equidem  ita  sentio.  "E^ciyi  ^ox«,  mihi 


Quin  etiam  nonnunquam  ipsum  pronb- 
men  vrog  abest,  cujus  vice  fungitur  so- 
3us  Articulus.  Vide,  qus  notavi  su- 
pra  ad  Cap.  de  Articulo  prsepositivo, 
Reg.  7.  Caeterum  frequens  est  adverbii 
a  usus  in  blandis  allocutionibus,  ubi 
Latini  vel  omnino  omittunt,  vel  pro  eo- 
dem  utuntur  pronomine  mz.  Qualia 
apud  Platonem  frequentia,  «  f^xxsipn,  u 
(pi^tcrrs,  u  (piXs  '^mx.^octi?^  S  'yoiB-i  (pro  m 
a.yoiS-i,)  u  (piXoryis,  a  ^a/^ov;5,  Pro,  Vir 
ornatissime :  prcestantissime:  mi  Socra' 
tes:  0  bone-  lepidum  caput:  et  similibus. 

20  Pag.  333. 

21  Ut  pateat  Graecorum  copia  in  lo- 
quendo,  in  eundem  sensum  haec  sequen- 
tia  addo,  sive  adverbia,  sive  cujuslibet 
orationis  partis  vocabula.  Talia  sunt :  'A- 
AjjS-jJ,  Vei"um,  ' AXyiS-iffrura  Verissime. 
A>jXaB^.  Manifeste,  sane.  Plat.  de  Repub. 
lib.  III.  pag.  387.  UavnXus  fjCiv  h.  Id. 
ibid.  pag.  401.  Tiavruv  fJLa.>.Kfra,  Om- 
nium  maxime.  iElian.  V.  H.  lib.  L 
cap.  34.  Ka^ioJj  f/,lv  Sv,  vel,  Uavra^affty 
fAv  h,  Omnino  sane.  Ka)  fjtdka  ^ii,  Et 
quidem  maxime.  MdXa  yt,  vel,  UdXtffrd 
yi,  Maxime.  Na/,  dkyiB^ti  yt,  Ntse,~vBrum 
quidem.  'T-rt^ipvcus  fih  Sv,  Egregie  sane. 
"Effrt  ravra,  Ita  est.  Kai  yd^  Iffn  rsro 
yt,  Etenim  hoc  ita  est.  Ka)  o^S-&/;  yi, 
Et  recte  quidem.  Ka)  <rdvvyi,  Et  om- 
nino  quidem.  'Efiipaivu  Sras  £X-'v, 
Ila  videtur  res  se  habere.  ' Avdyxn  ykg  Sv. 
Xenoph.  Kv^.  ■rat'^.  lib.  II.  pag.39.  'A- 
vdyx*i  fiiv  §v,  Necesse  sane.  ' Avayxatora- 
*rov  fjCiv  vv,  Maxime  necessarium  quidem. 
N>?  Ai  'syeayi,  Equidem  per  Jovem.  Ud- 
vv  fth  §v  o^Bus  Xiyits,  Rectissime  sane  di- 
cis.  AijXovort,  Scilicet.  Ka)  kVi/  yi  xu- 
Ai/£<,  Nihil  quidem  obsiat,  (sc.  quominus 
heec  ita  sint.j  "EfAoiyi  '^oxiT  vru  (paivtff- 
^«/,  Mihi  vero  simile  hoc  videtur,  4>»j- 
,tti  'tyd,  Ego  aio.  Td^  §v,  praecedente  vo- 
cula  aliqua.  [Sophoc.  Philoct.  766.  Eu- 
rip.  Bacch.  920.  Elect.  290.  ^schyl.  Eu- 


men.  374.  Herm.]  Aliquando  Latino- 
rum  more  repetitur  praecedens  vocabu- 
lum,  quod  non  raro  sequentem  habet 
particulam  yd^-  ut  apud  Plat.  Theaet. 
ubi  Socrate  dicente:  Tsra  fch  roivvv  'txii- 
vofv  T^aJrov  riv,  uv  t?.iyov,  Illud  quidem 
illorum,  quce  dicebam,  primum  erat : 
subdit  Theaetetus :  '^H  yd^,  Erat  utique. 
Vel  sequitur  particula  fjt,iv  roi,  ut  apud 
eundem  in  Repub.  lib.  1 1.  pag.  57  i .  dicen- 
ti,  '^v^vuv  xa)  dXXuv  'Te^osoiriffirat  ruv  I- 
'^rtffr-nfjuovuv  rns  zsi^i  rr,v  ^aXaffffav  tpya- 
ffias,  Multarum  aliarum  rerum  peritos 
adesse  necesse  est  in  re  nautica :  respon- 
detur,  ffvxvav  fjt-h  rot,  Multarum  profec- 
to.  Nonnunquam  non  quidem  priora 
repetuntur,  sed  vocabulum  additur,  quod 
si  sit  adjectivum  praecedens  substanti- 
vum  inteiligitur.  Sic  apud  eundem  in 
Parmen.  "Ev  Vi  yiyvofAtvov  xa)  ■:roXXd,  a.^ 
kx  dvdyxn  ttax^iviffSai  n  xa)  ffvyx^ivtff- 
B-ai;  Responsum  est:  UoXXi^yi,  sc.  dvdy- 
xn.  Quum  autem  jiat  unum  et  multa, 
nonne  discemi  et  componi  necesse  est  ? 
Maxime. 

22  His  itidem  adde:  Ma  A/'  kx  tyuyt, 
Per  Jovem  non  ego.  Ov^afi.us  otusvv, 
N^uUo  plane  modo.  Ov  fjt,d  rov  Aia,  A^n 
per  Jovem.  Oll  fioi  toxil,  Non  mihi  vi- 
detur.  'A^vvarov,  Impossibile.  "Rxiffrd 
ys,  Minime.  0'u  -xaivv,  Nbn  prorsus. 
Ovh'  o^usrtSv,  Ntdlo  modo.  Md  Ai  k» 
'iftotyt  ^oxsi,  Per  Jovem  non  mihi  videtur, 
Ovx  dv  'iyuyt  (painv,  Ego  non  dixerivi. 
Md  Aia  in  responsione,  sequente  dXXd, 
vim  habet  negantis  et  corrigentis.  A- 
ristoph.  in  Avib.ver.  1422.  Ubi  roganti, 
num  recta  Pellenen  volare  cogitaret  F 
jespondetur :  Ma  Aia,  dXXd  xXnru^  tifit.i 
vrioturtxos,  Non  jyer  Jovem,  sed  citator 
sum  insulanus.  Siiniliter  ibidem  paulo 
inferius:  'T-ra)  Tnovyuv  n  Tr^osxaXsTv 
ffo^un^ov ;  An  cum  alis  sapientius  est 
citare?  Resp.  M«  A/,  dxx'  <V  «/  Xzffrai 
y%  fjin  Xvruffi  fit,''  Nonper  Jovem,  sed  ne 
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quidem  ita  mdetur,  EUog  yg,  vel  uKog  rot,  vel  so<j6g,  vel  tciv^wivu,  vel  ^f  **  5''- 
(puivsTui.  Quae  omnia  reddi  possunt,  simile  vero  est,  vulgo,  il  y  ao^l^^J"'' 
bien  de  l*  apparence:  TfuvTXTrua-i  filv  »»,  idem  quod  W»w  fclv  h".       Kiv^wuxi. 

VII.  Alterius  generis  pauciora  sunt,  ac  fere  quae  sequuntur :  ^f*  ^^a 
Keci  Tcuqi  quomodo  enim  id  esse  posset?  Ov  y«^,  et  k  yec^  »»,  w^^'"^- oi  yZVv, 
quam  hercle,     Ov^ccfca?,  nullo  plane  modo,  Ov  ^tx,  «  ftiv  ^i),  neuti-  oiiotiJLUi, 
quam  sane.     Ovkhv  'iyayi  ego  vero,  nequaquam.     Absolute  autem  °^  ^Y"^- 
»*»»  est,  non  igitur:  at  »x5v,  igitur,  affirmando.  ^.  261.    Ovk  '8<><*«,  oL^^vVa^ 
vel  «  (pxiviTeci  il  n*  y  a pas  d*  apparence.    na§  yu^,  quorsum  enim^yi- 
vel  qui  enim  id  esse,  veljieri  possitf  "  oZsll 


latrones  mihi  negotium  facessant.  [Xen.  Imvriurtx^.  [Hoogevenus  ait,  fia,  Ala  per 

Mem.  III.  13.  5.  vid.  Cel.  Ernest.  ad.  se  non  negare,  quae  fuit  sententia  Bu- 

h.  1.  et  quos  laudat,  ut  Observatt.  Misc.  daei,  quara  postea  secuti  sunt  alii.     Sed 

V.  pag.  281.  et  Bergler.  ad  Alciphron.  ndgare  tantum,  ubi  vel  addatur  »,  aut 

pag.  242.  Z.]  Neque  tamen  ^ee  A/a  per  sequatur  adversandi,  particula «XXa.  Z.] 

se   negat,  ut  docet  Budseus  pag.  490.  [Adde  i  Vnra..     Eurip.  HeracL  508.  He- 

sed  suppressam  negationom  e\  praece-  len,  1244.  Merm.] 
dentibus  repetendam  prodit  rs  uKKtt  vis 
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SECTIO  DUODECIMA 

f 
De  AdverbiiSy  quce  prcecipuam  in  negando  vim  ac 

suavitatem  habenf;  ac  nominatim  de  iis^  in  qui- 

bus  fju^  prcecedit. 

REGULA  PRIMA. 


Oy«post-  Adverbium  negativum  aliquando  verbo  postponitur,  licet  con- 
?er^    structio  ct  Latinitas,  ut  praeponatur,  exigat.     Plato  de  Repub. 


25  Non  injfrequens  hoc  est,  quando 

post  8  finitur  sententia,  et  verbum  ex 

praecedentibus    repetendum    est,   quod 

per  particulam   S  negatur,   ut  in  fine 

Epicteti    Enchir.     'E/tj   Tt  "Awto;  »ai 

MiXiTos  a^oxTiTvou  fiiv  ^vvavreut   fiXayf^at 

y  5,  Anytus  et  Melitus  interjicere  me 

possunt,   liedere   vero  non  possunt.  ubi 

non  tam  s  postponitur  verbo  (sXa-^at, 

quam  post  a  intelligitur  verbum  '^uvavrai. 

Et  quid  vetat  in  Platonis  loco,  qui  est 

pag.  388.  post  hTli  ys,  ^;^,  intelligere 

praecedentia,  quae  per  particulam  »  ne- 

gantur?  Agitur  illic  de  poetis,  horren- 

da  multa  de  rebus,  quae  apud  inferos 

fiimt,  canentibus,  et  flentes  heroas  indu- 

centibus;  quse  omnia  alius  rideat,  alius 

infilToior  •arsXXsj   Iw;  c-fnx^oT;   ■ra^vificuri 

S^^»5»»?  av  cfhoi  Tcai  o^v^fiv;,  i.  e.  ad  quos- 

libet  vel  exiguos  casus  viultum  lugeat  et 

lamentetur.       Assentiente     altero,     sic 

pergit  prior:  AiT  li.  yi  i;^  etc.  ubi  post 

To  i^  si  intelligatur  praecedens  illud, 

^■^r.vsi  a^iiv  xai  o^vou.^;'  non  postponitur 

verbo  %ii,   sed  praeponitur  verbo   ahiv. 

Demosthenis  verba  sunt  pag.  589.  lin. 

50.     Sed  clarius  adhuc  exemplum  de- 

sidero,  quo  regula  firmetur :  nam,  qua- 

tenus  officium  <r5  hll  est  copulare,  jun- 

guntur  h^  Uru  et  »5'  lyyvs,  atque  ita  s;^ 

pertinet  magis  ad  adverbium,  quam  ad 

verbum.     [Pind.   Ol.  VII.   86.  e';^;9m? 

fTi^fA  uvifoav  (pxoyls  ».  Herm.l 

24  Cap.  15. 


25  Et  Virgilius  ^n.  XII.  ver.  189. 

Non  ego  NEC  Teucris  Italos  parere 

jubebo, 
NEC  miki  regna  peto.— 

Scite  admodum  quatuor  negativa  con. 
jungit  Plato  in  Parm.  prope  finem: 
"Ori  raXXa  ruv  fM]  ovruv  sSsv)  i^afi^  i^afjua; 
shftiav  Koivuviav  ix,'-h  Quoniam  alia  cum 
eorum,  qna:  non  sunt,  aliquo  nullibi  ullo 
modo  aliquod  commercium  hahent.  Eo- 
dem  modo  apud  eundem  in  Phaed.  pag. 
256.  lin.  40.  "OfAvvfti  yd^  eot — f^rXiTori 
ffoi  iTi^ov  Xoyov  fjt,rMva  firioivo;  f£vri  IzFt- 
hi^itv,  fAr,ri  i^ayyiXi7v,  Juro  enim  tibi, — 
nunquam  me  cujusquam  tibi  orationem, 
aut  ostensurum  esse,  aiit  renunciaturum. 
Et  ^schines  in  Timarch.  pag.  185.  lin, 
37i  M»!?^  ao^dra  ap^hv  ficri^ifiiav  f*r;oi- 
Tran,  ftr,ri  iv^r,fMv,  firiri  vzTi^eoiov,  fi.7ir& 
xXr,aijrriv,  fj^r,ri  xii^orovr,rr,v,  /t«»i^£  xn^v 
xiva-dru,  fiv^l  T^iff(iivffdru,  fjt,nTi  r^i  Tfie- 
^iveavras  xpiviru,  f/,noi  ffvxo^avniru  fue~ 
hu^iii,  fi-r^  yvuft,nv  iifdru  f/.nhiTort 
fjLnn  Iv  ru  ^r/£4St»,  finn  Iv  rii  (anXn,  fjtn^ 
av  ^iivoraro;  n  kiyuv  'AB^vaiuv,  Neque 
ullum  unqiuxm  magistratum  gerilo,  ne- 
que  domi,  neque  foris,  sive  per  sortem, 
sive  per  suffragium  deferri  solitum,  ne- 
que  caduceatorem,  neque  legatum  agito, 
neque  legatione  functos  judicato,  neque 
reum  agito  mercede  conductus,  neque 
unquam  sententiam  dicito^  negue  ad  po- 
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III.  A»  ^g  yt  ii^,  aq  u^rt  yifuv  o  Xoyo^  l<r^^umv»  pi^O  ir  cet  ^s,  id  est^ 
Non  oportet  atctenif  uti  paulo  ante  a  nobis  dicebatur.  Demosth. 
in  Midiana:  "E^a  S'  sfptj  itru  rxvrx,  »5'  lyyvg,  pro,  rxZrx  ^l  ii^  »t6>; 
i^iif  id  est,  Hcec  autem  non  eo  se  modo  habent;  ac  ne  ad  eum  qui- 
dem  propius  accedunt  *^.  De  illo  »5'  lyyvg,  et  simil.  paulo  post  Sect. 
13.  Reg.  18. 

II.  Secundo,  notandum  est,  plures  negationes  interdura  vehe-  Neg^tio- 
mentius  negare:  ut,  Ov^i/:iyiv  'iyuyi  ^y^  ii^i  t»to  Tcma-xifjci,  Neque  ggro  °^8  P^"res. 
id  unquam  fecerim,     Quod  TuUius  ipse  cum  alibi,  tum  etiam  de 
Finibus  III.  **  imitatus  est,  dum  ait :  Quanquam  negent,  nec  virtu- 
tes,  nec  vitia  crescere.     Quod  Graece  reddi  potest,  Koci  rci  »  q)x<ri 

/ttjjog  reiq  ec^irecg,  f^vi^l  rctg  KXKixg  xv%eivi<r^xt  *^. 

Aliquando  tamen,  licet  rarius,  more  Latino  affirmant.  Demosth. 

M^  iiv  eiec  rxvB-',  uv  *i(^xs  Urug  i^^Trccrvia-if  (Mi  ^oru  ^/x)]y,  id  est,  Ne 
'vero  propterea  nullas  eorum,  quibus  nos  decepit,  pcenas  persolvat;  id 
est,  aliquas  persolvere  debet  *. 


III.  Tertio,  negationem,  etiam   cum   interrogatione,   ut   pluri-  Negatio 
mum  affirmare  f .     Xenophon  in  Agesilao:  To  ^g  ys  f^h  waq  ov  <^«- j^tionJ" 

amrmat. 


pulum,  neque  in  senatu,  neque  si  Athe- 
nien&ium  eloquentissimus  sit.  Ubi  modo 
quatuor,  modo  tres  negationes  conjun- 
guntur,  quae  omnes  vehementissime  ne- 
gant.  [Adde  Plat.  Apol.  cap.  19.  OT* 
ya^  iffriv  ojr/j  a,v^^ca<7ros  ffca^^fftra,tj 
OT"TE  viji,7v,  OT"TE  aXXia  OT'AENr 
'TTXvi^it  yr/iffius  havrtifjuvo? .  Igitur  Sts, 
iiri  positum  est  pro  »j,  r,,  et  ihvi  pro  rivi. 
Nam  sensus  est :  Non  enim  ullus  homo 
salvus  esse  potest,  qui  aut  vobis  aut  alii 
cuivis  populo  vere  adversatur.  Per- 
peram  huc  referunt  locum  Xenoph. 
Mem.  I.  7.  5.  a-Traneova  Tt  IxdXit  rov  OT' 
(x.ix^ov  fjtXv,  0T'A'  e"  ris  a^yu^iov  n  ffx.iuoi 
"ara^a.  «r»  9rsi^o7  Xafiuv  aToffn^oivi,  fToXh 
li  fji.iytffrov  etc.  Nam  sensus  loci  hic  est : 
Q.ui  homo  nullius  pretii  aliis  jjersuadet, 
se  esse  quantumvis  [quantivis  iZerwi.] 
pretii,  maximeque  dignum,  cui  adminis- 
tratio  reijmb.  permittatur,eum  deceptorem 
vocabat  Socrates,  non  parvum,  nec  ta- 
lem,  qualis  argentum  aut  vas  alicui  sua- 
dendo  auferat,  sed  maximum.  Maxime 
haec  regula  de  concursu  plurium  nega- 
tionum  valet  tum,  cum  ad  idem  verbum 
pertinent :  sin  ad  diversa  verba,  alia  est 
ratio.  V.  c.  Plat.  in  Phaed.  cap.  11. 
MH'  xa^a^u  ya^  xaba^H  l^pd-rriff^ai  MH' 
OT'  ^ifAirov  ^.  Hic  (ttrj  »,  cum  ad  idem 
verbum,  nempe  f,  pertineant,  fortius 
quidem  negant :  sed  prius  ,««,  quod  ad 
aliud  verbum,  ad  k<x,^»^m  refertur,  non 


conjungi  debet  cum  negationibus  (jih  i. 
Sensus  enim  est:  Et,  qui  purus  non 
est,  (h.  e.  impuro)  minimefas  est  tangere 
rem  puram.]  Z. 

*  Noli  ad  hanc  regulam  referre  loca 
ea,  ubi  fih  repetitur,  quo  gravior  ex- 
istat  negatio.  V.  c.  Aidstoph.  in  Vesp. 
1409.  ubi  quis,  cui  alter  injuriarum  pos- 
tulationem  minitatus  erat,  ait:  Mrf  MH* 
xaXiffyii,  T^os  ruv  ^iuv.  Callimach.  Hyran. 
in  Cer.  18.  M^  fxM  raZra  >.iyufiis,  a 
^dx^vov  olyayt  Ario7.  Xenoph.  Mem. 
I.  2.  7.  ii  ris  <poP>o7ro,  MH^  o  yivofAivog 
xaXos  xeiyaB-os  ru  ra  ftiyiffra  ivipytrTi- 
aavri  Mtf  rnv  fnyiffmv  ;(^d^iv  'i^vi.  \. 
262.  Odyss.  X'.  612.  MH'  rixvviffdfji.ivo?, 
MHA'  dXXo  ri  n^vYiffatro,  os  xi7vov  n- 
Xaftuva  iri  lyxdrB-iro  rt^vj].  Rem  imi- 
tatus  est  Virgilius  JEn.  'XI.  278.  Ne 
vero,  ne  me  ad  tales  impellite  pugnas. 
Alia  exempla  vid.  apud  DorvilL  ad 
Charit.  pag.  200.  Sed  ad  demonstran- 
dum,  ex  duabus  negationibus  tieri  af- 
firmationem,  pertinet  illud  ow;^;  vlxiffra, 
h.  e.  maxime :  de  quo  infra  dicetur.  Z. 

f  Non  tantum  affirmat,  sed  etiam 
cum  emphasi,  ad  rei  veritatem  decla- 
randam.  Non  enim  boni  et  diligentes 
scriptores  intenogant,  nisi  in  re  certa 
et  minime  dubia.  Quare  illud  Sophoc. 
in  Philoct.  1281.  Uus  iWas;  ovx  d^ec 
hvn^ov  ^eXovfjti^a;  non  est,  sublata  in- 
terrogationis  figura,  Jgitur  iterum  deci- 
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(pag  TT^og  To  yivvxTev  iyvu^  Quis  porro  7ion  videati  hoc  eum  generosa 
prorsus  animi  inductione  sensisse?  verbatim,  Hoc  autem  quomodo 
non  aperte  secundum fortitudinem  sensit?  ^^ 


quin,  nisi. 


IV,  M^  cv,  (fct^  cvK,  et  fMt  ovxh  sequente  participio,  redduntur, 
quin,  vel  msi:  ut,  cvx.  uv  u^ioTiFrog  g/jjv  rovro  Xzyeiiv,  ftii  ov^i  -zs-pori' 
gov  u^vjB^vreifAivog,  id  est,  Dignus  non  essem,  cui  hac  in  re  Jides  ha- 
beretury  nisijam  ante  vera  dixissem^"^,  ^.  265. 


Myix'.        V.  Additur  etiam  ?{.<»/,  post  «v,  vel  ovxr  ut,  ov  y«g  »v"EKr6f^  uvvi- 
xou,  qni  .  ^/^^^  ^^^  ^^^^  ^^,  T^otu?  etvrS,  (rvf/.7na-ova-Yiq,  Nec  enim  Hector  interfici 

poterat,  quin  Troja  simul  cum  eo  rueret.  TuUius  ssepe  dicit,  ut 

7ion,  pro  quin. 


Mi,  oy.cum 
infinitivo. 


VI.  Interdum  infinitivo  jungitur:  ut,  ovhetfcai  Iv^ix^^rxi  rov  hnvvcag 


jnmur:  sed,  Igitur  iteruni  revera,  uti' 
que,  decipimur.  f .  263.  Atqiie  Joann. 
XVIII.  26.  OIk  iyu  ffz  uho»  iv  rrZ  x.vi<ru 
fjLiT  ai/rov;  CSt,  JEgo  te  utique  in  horto 
cum  eo  vidi.  Lucian.  in  Lapith.  Tora. 
III.  pag.  445.  Ou  <7ta.v(r'A  fiap&ei^ucai  h- 
(Mv  ahcov,  h.  e.  sine  interrogatione:  De- 
sine  qucESO  tandem  harbarica  nobis  can- 
tare.  Ob  vitiosam  Grammaticorum  in- 
terpunctionem  interdmn  illud  oi/  etiam 
in  interrogationibus  negare  videtur.  V. 
c.  Aristoph.  in  Pac.  94.  T<  TiTu;  T/ 
/zaTjjv  ovx,  vyixim;-,  Verum  si  distinxe- 
ris  ita:  T<  Tri-u;  T/  (^aTriV,  (ac.  <r'iru) 
ovx,  vyiatviiS'  %.  264.  nihil,  quod  a  com- 
muni  loquendi  consuetudine  recedat, 
reperitur.  Sensus  enim  est:  Quid  co- 
narisvolare?  quidfrustra?  (sc  conaris 
volare)  Non  es  sanus.     Z. 

26  Negativam  quoque  vim  amittit 
adverbium  ev  cum  futuro  constructum 
interrogative,  redditurque  vel,  Quin,  vel 
per  imperati%'um.  Plutarch.  in  Apophth. 
pag,  180.  prope  finem:  OT'K  'AnA'- 
SEI2  tvB^lis  iK  rov  ffvfi^^offiov  rhv  yvvaT- 
fta;  Non  educes?  i.  e.  Educ^  vel,  Quin 
educis  statim  e  convivio  mulierem  ?  Cum 
indicativi  prsesenti  hoc  modo  adverbi- 
ura  negandi  construit  iEUan.  V.  H. 
lib.  II.  cap.  1.  ubi  Socrates  Alcibiadera 
verentem  verba  pro  concione  facere, 
excitans:  OT'  KATA4>P0NErr,  sT- 
T£v.  Ixiivou  rov  ffKvrorofAOV;  Nbn  con- 
temnis,  inquit,  i.  e.  Contemne,  illum  su- 
torem  ?  Terent.  Eun.  IV.  7.  29.  Non  tu 
hinc  abis?  Cave  ad  hanc  graecam  ratio- 
nem  aestimaveris  loca  N.  T.  ubi  ov  cum 
Futuro  habet  vim  prohibentis,  pro  fi^. 
Ut  Matth.  V.  21.  eu  /^oixivffsi;,  h.  e. 
f^h  fioixiui,  aut  ^^  fioipci-^ffr^S'    Nam  si 


pure  loquentium  consuetudinem  tenes; 
post  ei)  fji.oix'^vffzis  debet  esse  signum  in- 
terrogandii  ut  adeo  afiirmatio  gravior 
existat,  h.  e.  adulterare  omnino.  Quem 
sensum  ineptum  et  pessimum  si  quis 
nolit  concedere,  uti  concedi  non  po- 
test;  is  quoque  concedat  necesse  est, 
graecitatem  N.  T.  non  esse  judican- 
dam  ad  normam  Atticorum  scripto- 
rum,  sed  ex  sermone  Ebraico,  ubi  N"'? 
modo  simpliciter  negat,  poniturque  pro 
gr.  ev,  modo  vim  probibendi  hahet, 
significatque  ftr}.  Si  quis  plura  ejus- 
modi  loca  N.  T.  cognoscere  velit,  adeat 
Matth.  V.  48.  VI.  5.  Rom.  VII.  7. 
etc.    Z.] 

27  Exigua  verbi  immulatione  expri- 
mit  locum  Luciani,  quem  citat  Deva- 
rius  in  fi*i  ov.  Verba  sunt  in  Catap. 
[edit  Amst]  Tom.  I.  pag.  645.  Ovk  av 
ovv  a^ioTiffro;  unv  kiyav,  f^h  cvx)  T^en- 
gov  avroi  ipaviii,  elos  iifii,  Quarejide  dig- 
nus  non  fuerim^  nisi  ante  apparuerit^ 
qualis  ipse  sim. 

28  S(spe,  at  non  semper^  ut  ex  mo- 
do  allato  exemplo  patet.  Ceterum  in- 
finitivus  iTTirvxi''*,  praecedente  fch  ouy 
referri  debet  ad  verbum  ivlixirai,  quod 
cum  accusativo  et  infinitivo  construi- 
tur,  servatoque  verborum  ordine  toti- 
dem  verbis  Latine  dixeris:  Minimejieri 
pofest,  ut,  qui  assidue  in  labore  versa- 
iur,  non  etiam  eruditionis  compos  Jiat. 
Quin  etiam,  si  quis  hic  praemittat  i(f 
oru),  vel  phrasin  resolvat  in  «»  /«*>),  vel 
mutet  infinitivum  in  participium,  sen- 
tentia  obscurior  redditur.  Similem  sen- 
sum  nonnunquam  simplex  firi  eflScit. 
Ita  obscura  horum  verborum  Latina 
est  ad  verbura  interpretatio  quae  extant 


DE  ADVERBIIS  NEGATIVIS. 


373 


^tXoTTAVovvrXf  f^li  ev  axi  frui^uxg  iTriTv^uVf  Jieri  nullo  modo  potestf 
quin  eruditionis  composjiat,  qui  assidue  in  lahore  versatur.  At- 
que  haec  constructio  saepe  '^  obscuritatem  affert,  quae  tamen  tolle- 
tur,  si  praemittamus  particulis  negantibus  i(p'  ot«,  vel  si  phrasin 
resolvamus  per  ^*  f^ii}  id  est,  nisi,  et  subjunctivum  aut  optativum: 
vel  denique  mutemus  infinitivum  in  participium.  Synesius  ad 
Euoptium:  Nof^ovg  'A^^xa-nixi  xihka-irxii  (mi  ov)^i  f^iK^ov  rt  fci^og  xtto- 
^eir:ia-B-xi  Tu  ^x^tcrxfciva  ro  ■ziro'hXx'7rXd.G-ioVy  id  est,  DiviuCE  justittCB  le- 
ges  verebitur,  nisi  partem  qiicEstus  aliquam  in  eum  derivarit,  a  quo 
tanto  plura  perceperit.  Locus  erit  clarior,  si  legas,  i<p'  oreo  fAvi 
oi/^i  XTFoooca-xiro  *^,   vel  fcii  ov^i  xzs-ooxa-XfCivog  *. 

VII.  M^  et  ovxf  ante  verba  qusedam,  ita  construi  debent,  quasi  m^j  et 
sequerentur,     Verba  illa  fere  sunt,  Aeya»,   (pYifci,  (pcia-Ka,  Tr^oqTrotov- 
fcxt,   u%tu)y   oiKxtcc'   Ut,   ov  (pnfci  <ri  rKgoi  tJij   ooov  l^ofcevov  ivBvzrogiiv.   pro 
^nfAi  ov,  id  est,  Nego  te  hac  via  posse  recta  progredi  f . 


apud  Plutarch.  in  vit.  Cic.  pag.  882. 
non  procul  a  fine:  'Evhiv  Ts  rJj?  Ikuvou 
<ret^ou<rias  ra  <ff^a.y  1^0.7 a,  fny)  rhv  a^ifirnv 
SX-'^  ^/«S^siTiv,  Carere  autem  ejus  pra;- 
sentia  res,  quin,  vel  quominus  optimam 
habeant  constitutionem.  Sensus  est: 
Nieque  aliud  quidpiam  ad  optimam  re- 
rum  conditionem  deesse,  prceter  ipsius 
prcesentiam.  At  omuis  obscuritas  eva- 
nescet  plane,  si  dicamus,  totam  hanc 
iiiftiiitivam  orationem  esse  nominati- 
vura,  sive,  quonianft  oratio  est  obliqua, 
actusativum,  et  ita  verba  construamus, 
distinctiuncula  prorsus  submota:  Ta 
^odyfAxra,  vel  ro  Ta  •Tpdy/LtaTa,  f^h  Tvv 
a^ifrviv  i)^iiv  OidB-Sffiv  Iv^^iTv  Tvts  iKiivou 
fra^ovffiu;.  Verbatim:  Qviod  res  non 
satis  recte  se  habent,  est,  quod  ejus  jyree^ 
sentiee  indigeant.  Vel  si  infinitivum 
in  participium  mutemus,  hoc  modo : 
Td  'T^ayfi.aTa  fjtii  rhv  d^iffrviv  i^evra 
hdS-iffiv  ivli7v  Trji  iKiivou  Ta^ouffiaf.  Cla- 
riora  illa  Sophoc.  in  Elect.  ver.  136. 

—  Oudi  BiX.eii  zr^oXiTiTv  Toyt, 

MH^  OT'  tov  ifjtov  ffTova^iiv  zsari^  ciB'- 


Neque  hoc  prcBtermittere  volo^ 
Quin  meum  lugeam  patrem  miserum. 

Participium  infinitivo  jungit  Aristides 
post  simplex  //.^.  Vide  sis  Orat.  in 
Romam  pag.  347.  "HiTi^  tis  dvis^  to- 
Xw  viKuv  Tou;  dXXous  iu,iyi^ii  n  xa)  pu- 
fifi  ouK  dyaTa,  MH^  kAI'  dyjkous  tiTi^ 
ayrov 'APA'MEN02^  <1>E'PEIN,  Quemad- 
modum  vir  aliquis  corporis  magniludine 


ac  robore  longe  supra  alios  eminens,  non 
contentus  est,  nisi  et  alios  in  se  sublatos 
ferat. 

29  Verba  sunt  Budaei  in  comment. 
L.  G.  pag.  492.  hunc  locum  citantis: 
In  qua  locutione  i(p'  £  vel  lir/  tu  snbau- 
dirividetur:  ut,  'i<p'  u  fjtvi  oux,*  aTo^d- 
ffaff^ai.     H. 

*  Interdum  ft,n  ou,  in  sensu  nisi  sim- 
pliciter  poni  videtur:  v.  c.  Demosth.  de 
Fals.  Legat.  pag.  379.  lin.  6.  a'i  rs  to- 
Kiis  'zg-oXkai  xa)  ^aXiTai  XafitTv,  MH^ 
OT'  ^^povfi)  KOi  ToXio^xia,  Urbes  multce, 
et  quce  cegre  capi  passunt,  NISI  tem- 
pore  et  obsidione.  Nisi  quis  repeti  velit 
Infinitivum  AajSsrv.  Caeterum  fAh  ou 
iu^us  Demosth.  adv.  Callipp.  pag.  1240. 
lin.  17.  est,  7ion  statim.  At  fjt.'/i  ov,  se- 
quente  Conjunctivo,  elliptice  dicitur. 
Intelligi  enim  debet  (pofioufiou,  ^sWa, 
aut  simile  quid.  V.  c.  Plat.  in  Phaed. 
cap.  13.  Mii  ou^  avT*i  ^  ^  o^Bii  T^is  d^i- 
riiv,  Vereor  ne  non  (sc.  vereor  utj  heec 
sit  recta  via  ad  virtutem.  Id.  ApoL 
cap.  29.  'AXXd  f/.h  ou  TouT  V  x*^XiT0Vt 
B^dvaTov  'iKpuyiiv.,  dXXd  ToXu  ^aXiTojTi' 
pov,  Tovti^iav,  Sed  vereor,  ne  non  sit  dif- 
Jicile,  mortem  effugere,  et  difficilius,  im- 
probitatem.     Z. 

f  Sic  est  Ih"ad.  n'.  586.  UdvT  'iB-iXu 
^oftivai,  xai  iT  o'iKoB-iv  dXX  'iXiBiivar 
Koupi^ivv  3'  dXo;;^ov  MiviXdou  KulaXiftoio 
OT"  OHSI  Idffiiv,  negat  se  daturum  esse. 
Thucyd,  IV.  28.  Oux  't(pn  uutos,  dxx' 
iKiivov  ffT^aTviyiiv,  Negabat,  se  esse  pree- 
torem,  sed  illum.  Plat.  in  Euthyphron. 
cap.  9.  oi  fjtiv  ^affiv  tous  Btohs  dh»tiV 
dXXvXeus,  el  Tt  eu  faffiv.     ^. 
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Sic  in  'Tr^cqTs-oioviAxt  apud  ^schinem  in  Ctesiphontem:  'e«v  ^g 
ftij  Tr^oqTroi^xoe.i  vfA^cl^  ukovuv^  pro  ^^©j^rofJiTtfjf  ^^,  id  est,  «/tz  autem  vos 
audire  se  dissimulahit.  Gallice  commode,  que  s*  il  nefait  pas  sem- 
blant  de  vous  entendre,  Interdum  vero,  fii]  ■zs-^osTroisia-^xiy  abso- 
lute  ac  per  se  solum,  ^xo  dissimulare ;  Gallice:  n*enfaire  aucun 
semblant,  Ita  Thucydides:  Ai7  ^g  si  «^/x«<r<«»  fzh  TF^ogTroaicr^eti,  id  est, 
Ut  illi  vos  injuriis  qffecerinty  dissimidandum  tamen  esi» 

Ov»  HiS.  VIII.  Sic  verbum  ulia  usurpatur:  nam  ovk  u^ia  f^t  3°,  cupiOf 
voloy  cequum  censeo,  ne,  vel,  indignum  censeo,  ut  Demosth. 
'Yfi^ug,  u  crT^ctriaroii,  FvnKccXss-et,  ovx,  ec^icov  rei  jtt^  ^£<v«!  sv  h^aoioi,  iy^nv  ^*, 
id  est,  Vos  ego,  milites,  convenire  jussi,  quod  indignwn  cense- 
rem,  vos,  ubi  nihil  gravius  subesset,  timere.  Hic  ovk  uliZv,  pro 
«|<a)v  ovK.  Sic  apud  Poetas,  uvayoj,  jubeo,  passim  construitur. 
Iliad.  P.  ver.  357. 


Ovr&  riv  l|oW(76>  vikpov  ^x^irB^xi  eivcoyii, 

pro  uveoyn  le  ov  rivoi,  id   est,  Jubebat,  ne  quis  a  cadavere   recede- 

ret  3*. 


IX.  M*)  yec^  ys,  et  fAvi  y»g  ^^,  id  est,  absit 


enim;  ut   Tavs   ivrroi.- 


50  Ita  habet  Leidensis,  sed  melius 
Paris.  et  Argentor.  nam  ctix  a^ia  est 
a^tu  fjt,'/i. 

31  Negatio,  praemissa  verbo,  cui  de- 
bet,  quicquam  hic  novi  afferre,  non  vi- 
deo.  Et  in  sequenti  Homeri  loco  non 
jungitur  verbo  avuyu,  sed  particulae  n- 
va,  ut  sit  sensus:  Mandata  dedit,  (af- 
firmative)  ne  quis  etc. 

32  Negativum  fjbvi  in  Antithetis  sup- 
primit  vocera  prsecedentem,  quae  ta- 
men  subaudienda,  et  in  Latina  versione 
exprimenda  est.  Ita  Plat.  Phaed.  pag. 
228.  lin.  34.  "R(pyi  ota^i^nv  <rd  tou  i^uv- 
res,  ii  rd  rov  fih  sc.  i^uvTos.  Dicebat, 
differre  habitum  amantis  ab  habitu  non, 
scil.  amantis,  et  ibid.  pag.  258.  lin. 
35.  Tif  «1?  V  0  r^oTos  rov  xaXas  rt  xa)  fch, 
y^dipuv,  QucB  igitur  est  ratio  bene,  et 
non  (subaudi,  bene)  scribendiF 

55  Haec  ex  Budaei  Comment.  L.  G. 
quem  adi  pag.  m.  480. 

34  Habet  aliquid  ifjcipariKUTi^ov,  si 
pronomen  sententiam  finiat  Ita  Aris- 
tides  pro  Quatuorviris,  pag.  432.  MjjSe 
y  iXdrrous  ({lojfitv  avrovs  ruv  dvrtirdKciDv 
ytvia-^ar  fi,7)  ^nra  vifiiTs  yt,  Neque  eos 
suis  adversariis  fuisse  inferiores  dica- 
mus.     Ahsit  enim. 

55  Plat.  ad  Dionem:  *Eyu  11  xai 
5»  roTg  ^idrgots  o^u  rovs  dyuvtards  vro 


ruv  ^ai^&iv  'ffa^o%uvofi.ivovs,  fjs-viri  ^  v^o 
yt  ruv  <piXuv.  Ubi  yt  post  interjectam 
vocuiam  sequitur:  Ego  etiam  in  thea- 
tris  video,  qui  certant,  a  pueris  exacuiy 
nedum  ab  amicis.  At  fc^rt  yi  S>j,  apud 
Demosth.  Olynth.  II.  M>!«t/,  sive  fth 
ort,  apud  Aristid.  pro  Quatuorviris, 
pag.  429.  Cujus  longiorem  sententiam 
brevitatis  caussa  contraham:  Tantum 
aberat,  inquit,  ut  exercitum  totum  nu- 
merarent,  ust'  euTt  o-?roirot  rtvis  auroTs 
tlffiv  oi  (iafftXiTs,  'ifiiXXov  iu^vfftiv,  /k«  ori 
rhv  ffr^aridv,  tlt  neque,  quot  reges  habe- 
rent,  invenire  posscnt,  nedum  exercitum 
numerare. 

56  Ita  ibidem,  pag.  368.  'Ey«  Sg 
flwS'  dXkov  rivd  ri^iovv  dv  raura  ovtt^i^tiv, 
MH'TOirE  AH'  uxdrava,  Ego  vero  a 
quovis  heec  objicienda  non  censeo,  ne- 
dum  a  Flatone.  Ubi  fbn  ori  pracedit 
sequens  membrum  inchoat  particula 
dxxd-  quera  sensura  Latini  exprimunt: 
Non  dicam,  sed  etc.  E.  g.  Ita  vcrba 
iEschinis  contra  Ctesiph.  pag.  298. 
'Su  yd^  dv  ^^osiXB^ois  MH^  "OTI  <T^e;  Zfo- 
Xtv,  'AAAA*  t^os  olxiav,  o9ou  xivhvvos 
^r^ostffnv;  sic  commode  reddas:  Tu  enim, 
non  dicam  ad  urbem,  sed  ad  domumy 
ubi  periculum  est,  accederes? 

Componitur  idem  adverbium  cum 
particula  •xori,  ut  fiat  fA^-^eon,  vocula 
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B-i7g  ■ZF^oxt^iTcrB-xi  Tct  /iiXriTrx  o  Axtf^uv  ovk  ei<pxt^^(rirxi'  fcyi  yci^  ^ii  Kxi 
T«?  yv<y^n5  tifiav  KxriTy^vo-iiiv,  Fortuna  viris  Jbrtibus  rerum  optima' 
rum  nunquam  optionem  eripiet:  absit  enim,  ut  nostra  sit  voluntate 
potentior.  [V.  Musgrav.  ad  Eurip.  Troad.  212.  Herm.']  Ita 
Demosth.  pro  Coron.  T/5  ov)()  KotriTrrvtnv  ecv  erov;  fAn  ya^  r^g  TToXe- 
ag  yi,  fi»y  Iftov)  id  est,  Quis  te  non  exsecratus  esset?  absit  enim^  ut 
id,  vel  in  rempub.  vel  in  me  ominari  velim,  Cui  orationi  deest, 
xetrefTrrucrxi  uv  ^^<ratiu,t  ^^. 

X.  Eodem  fere  sensu,  ^>}  ^^rx.     Synesius,  M«  ^ras,   w  Trecvrmi^^^Ttt, 
Ifcoi  5r^e5(p<As(rT«Ts,   Absit  vero,  o  mihi  mortalium  omnium  suavissime, 
Quod   etiam   in   fine   periodi   absolute  ponitur:  ut,  Ovk  elv  Tron 
vxr^o^oBit<rccv    Kxrxta-^vvxtf^i   rh   iv^o^txv,  fz,yi  ^rx,   Nunquam  Jhma   a 
majoribus  accepta  per  me  obsolescet;  absit  enim:  vel,  Superi  meli' 

ora  5*. 

XI.  M«T<,  fA,»rty6,  <[|.  266.  fc^rt  ^J,  fcnrtyi  ^n  ^^,  itroi  yi,  tirotyi  0«,  M^ts,  (u^r 
fjcvt  ort,  fcnort,  fcii  ort  yg,  fcii  ort  ^)),  fcytroiyi,  vel  fciirotyi  ^h  ^**,  significant  *^'>J  ®*^ 
ne  dum,  vel  non  solum  non.  Plato  in  Epistola  ad  Dionysium :  'Ey« 

»^g  xvB^aTT^y  fcij  ort  ^^  &iS,  Trx^iKiXivo-xfCTiv  ocv  ^^xv  T»T«,  id  est,  JEgO 
ne  homineyn  quidem  idfacere  juberem,  nedum  Deum  aliquem.  Ci- 
cero,  quo  minus,  ait  lib.  de  Fato  ^7. 


tironibus  saepissitne  crucem  figens,  cuift 
significat  fortasse,  vel  si  quando.  2 
Timoth.  II.  25.  lAyfrari  BoT  avroTs  o  08- 
05  fjiiravaiav  sJs  iTtyvucriv  aXjjS-SiOJj,  For- 
tasse^  vel  etiam,  si  quando  Deus  illis 
dederit  resipiscentiam  ad  cognitionem  ve- 
rilatis. 

31  Cap.  14.  Ita  ne  prceterita  qui- 
dem  ea,  quorum  nulla  signa,  tanquam 
vestigiOy  extarent,  Apollini  nota  esse 
censebat;  quo  minusfutura.     H. 

Forma  fAvi  on  est  elliptica.  Nam  post 
fih  intelligi  debet  xiyu  ^.  267.  aut  ki- 
yoifii,  et  post  ori,  si  non  verbum  ali- 
quod  expressum  est,  facile  ex  serie  ora- 
tionis  erui  potest.  V.  c.  Xenoph. 
Mem.  I.  6.  11.  Kairoi  royi  'ifjbdriov,  Jj 
rnv  olxiavy  vi  eiXXo  riy  uv  Kix,r7iffaiy  vof/.i- 
^uv  a^yv^iou  Si^iov  iivaiy  oi/^iv}  eiv  MH^ 
"OTI  (h.  e.  fjbri  Xiyoifii  ori)  ^po7xa  ^o/>j5, 
aXX*  ov^  iXarrov  r)js  a^ias  Xafheov.  Plat. 
in  CratyL  cap.  38.  /^oKil  <roi  pef^iov  uvai 
evra  ra^v  fia^-sTv  n  xa)  ^i^a^ai  oriovv 
ir^ay/tta,  Mtf  "OTI  (sc.  ^^  Xiyu^  ori  pcav- 
B^aviis  rt  xa)  'h^atrxus)  roffoZrov,  o  ^h 
^OKil  IV  ro~is  fjtiyia-rois  i/iyiirrov  uvai.  Cae- 
terum  haec  ratio  loquendi  semper  obti- 
net  in  oratione  bimembri,  ubi  priori  in 
raembro  fere  ponitur  ^»?  oV/,  in  posteri- 
ori  autem,  ubi  majus  et  gravius  quid 
diqtur,   reperitur  aWi.    Ut  Xenoph. 


Cyrdp.  III.  2.  21.  Ohx  av  hfJt-us  atr^pa- 
Xui  l^ya^oiftiB^a  MH*  "OTI  rhv  rouruv, 
'AAA'  01»^  av  rhv  vifji-iri^av^  Non  poterimus 
tuto  colere^  non  dicam  horum^  sed  ne  nos- 
trum  quidem.  Aut  redde:  Non  modo 
horum  poterimus  colere^  sed  ne  nostrum 
quidem  agrum.  Sic  enim  Cic.  ad  Di- 
vers.  I.  epist.  9.  Non  modo  dignitatis 
(scil.  non)i  sed  ne  libertatis  quidem  jyar- 
tem  sibi  relinquit.  Plura  ejusmodi  loca 
ex  Demosthene  laudavit  Reiskius  in 
Indice  Demosth.  v.  f^^.  Igitur  f^Tt  ori 
non  dici  potest  poni  pro  f/.ri  ftovovy  prop- 
terea  quod  illud  in  imparibus  membris, 
hoc  vero  ad  paria  conjungenda  adhibe- 
tur.  Veruntamen  in  ^^  ort  intelligi 
potest  (tfcOMv,  si  post  aXXa  sequitur  xai. 
V.  c.  Plat.  in  Symp.  cap.  26.  it.  Xe- 
noph.  Cyrop.  VIII.  1.  18.  ubi  est: 
Mtf  ya^"OTI  rov  a^^ovra^,  'AAAA^  KAI* 
ovs  ou  (pofiovvrai,  f/,akXov  rohs  ai^ovfcivou; 
aidovvrai  ruv  avaiouv  oi  avB^uzs^oi,  EtC' 
nim,  non  dicam^  principem  tantum,  sed 
eos  etiam,  quos  alioquin  non  metuunt, 
magis  reverentur  homincSt  si  verecundi 
sunt,  quam  si  inverecundi.  Quod  si 
aXXa  non  sequitur,  sed  id  membrum, 
quod  adjunctum  alias  habet  akXa,  ante 
fjth  ori  ponitur :  illud  fjtri  ort  reddi  potest 
nedum  vel  multo  minus.  V.  c.  Plat. 
in  Pheed,  pag.  240.  »  *«<  Xoy«  Wti9 
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etxouuv  ovx  £T/r«^T5;,  /x'/}  ori  o»  i^y<f>y 
QucB  non  placent,  cum  narrantur^  ea 
multo  minus,  cum  fiuni.  Gregor.  Mi- 
ya  ffoi  fi,xS-i7v,  ort  ytyivnraf  ro  o\  Totii^ 
■  oiiTi  ayyiXois  IvvoiTv,  (/.'/>  ori  ys  ffoi  ffuy^ca- 
^riffofAtv,  Magnum  tibi  est  dldicisse,  rem 
esse:  sed  quomodo  acciderit,  ne  angelis 
guidem  nosse^  nedurn  iibi  guidem  con- 
cedemus. 

Quoe  vero  omnino  de  usu  vario  parti- 
culae  fz,'/i  copiose  disputavit  Hoogevenus, 
ea  hic  summatim  cognoscere  non  alie- 
num  putamus.  «[.  268.     1.  Propria  vis 
estj)rohihendi,  et  respondet  latino  Ne. 
Jungitur  autem  apud  Atticos  a.   Im- 
perativis  Praesentis:   ut  Plat.  de  Repub. 
IV.  pag.  240.  M^  otou  ^i7v  '/ifiois  ovra  ko.- 
Xawj  hipd-aXfAovs    y^d(puv,    agri    fjcvTs    o(p- 
B^ctXfious  ^alvsffB-at,  ^'/jS'    av   raXXa  fci^'/i. 
b.  Conjunctivis  aoristi  utriusque:  utLu- 
cian.  Dial.   Jun.  et    Laton.  (pofhi^i^ffay 
fAvi  0  viaviffKo:  i^ayo^iVff»  ro  atff^o;  avryjs. 
Demosth.  Olynth.  L  pag.  14.  oxvu  f/.'/i 
ftdratos  ^fii7v  h  ffr^anla  yivvirai.     c.     In- 
dicativo  Praeteriti:  ut  Thucyd.  III.  53. 
vuv  Ti  (poP>ovft,i^a,  fjt,7t   df/,<pori^av  hf^i-a^rn- 
xafjt,iv.     Demosth.  de  Fals.  Legat.  pag. 
S42.  Vi^oixa   f/,Yi   riva   Xr,^yjV    ri    ffvvri^siav 
vuv  doixoiifcdruv  vf/,iv  IfiTiToiriXii.      d.  In- 
dicativo  aoristi:  ut  Odyss.  s'.  300.  Aii^^o,/, 
fch  ^h  <prdvra  B-id  vyifjci^ria  UTiv.    e.     Op- 
tativo,  intellecta  particula  «*.-  ut  Tliad. 
<p'.   329.  "H^'/)   Vi  fjifsy    dijffiy    •rs^i^^^iiffaff' 
A^iXyji,  fATi  fiiv  dzroi^ffiii  f/Liyas  Torafjios 
^a^^vhUns-       Odyss.    v.    344.     M-^   roZro 
S-ios    riXiffiisv.    f.     Indicativo    Futuii: 
ut    Eurip.  in    Heracl.    272.    Mjj,   f^os 
S^saiv,   KYi^vKa  roXpi.ri(rsis  ^ivuv.      Sed  for- 
tasse   locus   interrogative   est  interpre- 
tandus.  «f.   269.    g.    Infinitivis,    intel- 
lecto  verbo  ^s?,  aut  ivXafoov-  ut  Anto- 
nin.  iis  saur,  lib.  IV.  §.  14.  Mh  dToppifjc- 
fitff^ai^   dkX'  i9ri    Tdffns   o^fi^s   're   Vixaiov 
»-vo^i^ovai^  xai  It/  Taffyis  ^avraffias  ffdi^uv 
ro  KaroiX'/iTrixov.     h.   Interdum  in  sei- 
mone  populari,  si  animus  loquentis  est 
commotus,  ^^  ponitur  sine  verbo,  quod 
vero   inteUigi  debet.     E.  g.   Aristoph. 
Acham.  457.  M^-  dxxd  fjioi  ^o,-  h  fAovov 
xukiffxiov  etc.     Ne  sc.  hocfiat:  sed  da 
mihi  tantum  unum  poculum  etc.    i.  Par- 
ticulis  "va,  oToos,  l<p'  Mn  etc.  ut  Aristoph. 
Vesp.  70.  "INA  ^-jpoi^i  MH'  '|/>},  Ne  fo- 
ras  prorumpat.     Id.  Acharn.  722.  'Ev- 
TauB''  dyo^d^tiv  ro'ffi  TliXoTovvyiffioii   s^iTi, 
xai  Miya^iuffi,  xa)  Boicariois,  'E4>'  ^niTE 
vcaXs7v  T^os  'sf/tX,  Aaf,t,d^M  Ti  MH'.      Thu- 
cyd.   IV.  8.   sv  vu   iT^ov  rovs  ss^Xous  rov 
^jftives  s^^§«|«<,'"OnilS  MH'  n  ro^s  'A- 


^'Avaiois  i<po^fJt,iffaffB-at  Is   alrov.      Id.    IV. 
4.  oTufi  fjt.yi  dxoiri^rroi'     Aristoph.  Vesp. 
141.   o-ffais  f/i-h^K^vffsrai.  2.  Subjectavero 
est  quoque  vis  interrrogandi,  numquid? 
an?    Plat.  de  Repub.  IV.  pag.  486.  Mr, 
tn  ^OKOvfiiv  ffoi  kx  dvayxu7a  sxaffra  tisXn- 
XvB-ivai;  Lucian.  T.  III.  in  Lapith,  pag. 
441.  "ETiira  51  iisnu  fjt,if  fA^  doa  ro  vro 
ruv  ToXXeHv  Xsyofttvov  dXnB-ss  ^.     ^.   270. 
3.    Si  res  judicatur  ex  consuetudine  la- 
tine  scribentium :  interdum  fih  abuodare 
videtur:  a.   post  verba  negantia:  v.  c. 
Lucian.  in  Lapith.  Tom.  III.  tS  TaiViH 
d^vHfcivfi  fjih  dTofisfjXriXSvai^   Negante  pu- 
ero,  sibi  ^cidisse,  sc.  numos.    Sed  Hoo- 
gevenus,  ut  ab  abundantia  particulam 
fjt,ri  vindicet,  ait,  intelligi  debere  partici- 
pium  xiyovros.  Sicuti  in  illo  Demosth. 
Phiiipp.   III.  cov  ovh'  dv  d^vriB-s7sv  'iviot,  ug 
ovx  iiffi  roiovroi,  intelligit  Xiyovns'  b.  post 
verba  prohibendiy  et  omnino  post  verba 
nonnuUa  ex  d-ro  composita,  qualia  sunt, 
dTayo^suitVy    dTiffrs7r,    aTi^Sff^at,    dTti- 
'}rs7vy  aToytvuffxsiVy  etc-      At  vero  si  ante 
f/.h  intellexeris   particulam   usrs,    nihil 
abundare  videbis.     V.  c.  Plat  in  Phaed. 
pag.  251.    £  'xdXat  vTo  ffxXn^orriros  ffvft.- 
fisfjt,vKora  si^ys  fjtri  (jXaffrdvai,    Qiue  antea 
pree  duritie   concreta   impediebant,  quo 
minus  germinarent.     Aristoph.  Acham. 
168.  dTaye^svo)  fJtM  Toii7v  IxKXrffiav,  In- 
terdicOy     ne   concionem    habeatis.     De- 
mosth.   adv.    Aristogit.  initio:    ei  vofooi 
^iapfTi^-AV  dTayooivovffiv,  fjt,ri  'i^s7vat  ro7s  rot- 
eurots    Xiysiv.      Idem   pro    Coron.  pag. 
278.  dTii7ri7v  ro7s   'Afiipiffffivffi  rou  XoifrS 
firi   'iTifsaivuv.     Idem  de  Rhod.  Libert. 
pag.  193.  r^  fjiiv  dviyvu  fjt,ri  (io'/iS-i7v.  Thu- 
cyd.  11.  101.   01  ' A3-riva7<ii  ou  Ta^r,ffav  ra7s 
vavffh,  d-ariffrSvns  avrov  fjt,ri  n^uv.      Quod 
si  verba  dTroyivuffxuv  et  dTtffrs7v  per  metu- 
ere  interpretaris:  facile  intelliges,  illud 
fjt,ri  nec  secundum  rationem  latinam  a- 
bundare.   Sicut  quoque  tvXa(->i7ffSeu,  Eu- 
rip.  Orest.  1059.  r,vXaSz7ro  fih  ffu^siv  tpi- 
Xovs.     It  Thucyd.  VII.  29.  a/W,  d(pv- 
Xdxrois    n    'sTiTSffuv    xa)    aT^esooxnroiSf 
fjt,ri  dv  grori  rivd  ff(piffiv  d<ro  S-aXdrrri;  ro- 
ffovrov    STravafidvra    'frt^iffS-at.      Id.  III. 
32,   sX-Ti^a  ovTs  rhv   'sXa^iffTriv  si;^ov,   fjL-r:- 
•aton,    ' A^nvatuv   rr,s   ^aXdffffns   xfarovv- 
Tuv,  vavs  UiXoTovvnc-iuv  tis  'luviav  Taoa- 
Xa(it7v.      Id.  V.  25.   Isr/   £'|  'irn   xai  Vtxa 
fjt,rivas  d<7riff^ovTO  fjtM  l^y/  rhv   txari^uv  ynv 
ffTpanvffat.     EUipsin  ipse  supplet  Thu- 
cydides  I.  49.  ro  ft,iv  t^utov  dTs^^^ofjci- 
voi,  "XlSTE    fih    tufsdXXu»    Tivi.     Z.    •. 
271. 


SECTIO  DECIMA  TERTIA 

De  Adverbiis  s,  vel  i;t,  et  Particulis  cum   iis 
Conjunctis. 

REGULA  PRIMA. 


Ock  38  aliquando  in  fine   periodi,   aut  vehementioris  negationi^»  oi«  ia  fine 
aut  ornatus  caussa  ponitur*  ^^" 

Primo,  cum  accentu,  absolute  atque  indefinite :  ut  OX^k  olv  xore 
rovTo  TTotKcrecificif  k^  aura  fixivc/Lcxif  «x,  Nunquam  id  Jacianty  nec  enim 
iantum  insanio  ^^.  Qui  idiotismus  Gallorum  maxime  proprius  est; 
dicunt  emva^je  ne  suis  pas  sijbl,  non  '*^.j 


38  Notandum  est,  hoc  adverbiura  non 
tantum  nominibus  adjectivis,  verbis,  par- 
ticulis  et  aliis  adverbiis,  verum  etiam 
substantivis  praemitti.  Thucyd.  lib.  III. 
cap.  95.  'n?  a  T^ojE^E^avTo  hcc  riii  Asu- 
XK^os  rm  OT'  nEPlTEl'Xl2lN,  Ad  ver- 
bum:  Cum  illi  hoc  non  admisissent  oh 
Leucadis  non  circummunitionem.  i.  e. 
quia  non  circummunita  erat.  Ut  Scho- 
liast.  expl.  ItoTt  »  <ri^tirux'Kr^^.  Adda- 
tur  Lucian.  in  libro,  qui  Verarum  His- 
toriarum  mentitur  titulum,  primo:  A<V/a 
di  roZ  •yeoy.ifji.ou  'ificiXkiv  ifnrS-a.i  rou  (po^oy 
'H  OT'K 'Ano'A()2l2,  Causa  belli futura 
erat  tributi  non  redditio.  i.  e.  guod  tri' 
bula  non  solverentur.  Vide  Clariss.  Du- 
kerum  ad  Thucyd.  lib.  I.  cap.  37.  La- 
tinis  hoc  vix  concessum  est  per  Hyphen : 
ut,  Non-homo;  uxor  non-matery  non- 
virgo  etc. 

29  fixemplum  exhibet  Plato  in  Hipp. 
maj.  pag.  292.  lin.  14.  Oi'  ^ai  ^oxi7,  S 
'Wvia.'  ouK^  Nbn  viihi  videtur^  o  Hippia. 
Nequaquam.  Rectius  etiam  postponitur, 
cum  diversa  duo  inter  se  relative  oppo- 
nuntur;  ut,  'E«£  Ti  "Avuros  xxi  MiXtroi 
uroxnTvxi  /u,iv  ^uvttvreii,  (iXdi-<>lai  S'  0«,  Me 
autem  Anytus  et  Melilus  interjicere  qui- 
dem  possjmtj  sed  ladere  neutiquam.  Ubi, 


[iXx-^ai  V  ou,  multo  melius  quam,  »  Ss 

[ikoi<l/on. 

40  Non  absimili  plane  ratione  Latini 
voculam,  A^on,  vel  negationi  vel  interro- 
gationi  subjungunt.  Negationi  quidem 
apud  Terent.  in  Andr.  IV.  2.  ver.  12. 

Per  omnes  tibi  adjuro  Deos,  nunquam 

eam  me  deserturum. 
JVOiV,  si  capiundos  mihi  sciam  esse  in' . 

imicos  omnes  homines. 


InterrogatLoni  vero  apud  Virg.  JEn. 
Lib.  II.  ver.  577.  et  seqq.  De  Helena 
sunt  verba  iEne^ : 


Scilicet  hac  Spartam  incolumis,  patri- 

asqve  Mycenas 
Adspiciet  ?  partoque  ibit  regina  trium^ 

pho? 
Conjugiumquet  domumquet  patreSf  na- 

tosque  viaebit, 
Iliadum  turbti  et  Pkrygiis  comitata  mi- 

nistris  9 
Occideritf&rro  Priamus?  Troja  arse- 

rit  igni  ? 
Dardanium  totiea  sudarit  sanguineli- 

tus? 
NON ITA  — 


5  B 


378      CAP.  SEPTIMUM,  SECT.  DECIMA  TERTIA 


oi  '•Ae, 


II.  Secundo,  k  y<»g,  ssepissime  interrogat,  significatque,  nonne? 
PlatO  de  Repub.  VI.  OY'  yu^  rccvTX  fAiyicrroi  icrrivi  uXX'  eri  ri  f^-ili^ov ; 
id  est,  Nonne  hcec  maxima  vere  simt?  An  aiiquid  aliud  majus  esse 
potest?  Quo  modo  saepe  indignationi  servit.  Lucianus;  OX'  yu^ 
iX,^iiv  yi^ovrx  clv^^u  UTnh^ih  rov  fBioVf  Trccpoc^a^iitrxvrot  ro7g  vioig;  id  est, 
Quid  malu?n?  nonne  oportebat  hominem  senio  coiifectum  ex  vita  dis' 
cedere,  locoqiie  junioribiis  cedere?  "*'  (^ 


III.  Alias  ov  ya^,  sine  interrogatione,  initio  periodi,  sequentibus 
f£,lv  et  ^s,  in  diversis  membris,  orationem  eflScit  Latinis  auribus  pa- 
rum  usitatam,  quaeque  satis  explicari  non  possit,  nisi  posterius 
membrum  ante  prius  exponatur,  idque  additis  aliquot  vocibus. 
Demosth.  pro  Corona  insigne  exemplum  suppeditat:  Ov  y»^  ^«^^ 
Kr'<^(7-i(pavre6  y.lv  ^vvarxi  ^iaKiiv  ^;'  l^r  IfjcX  ^s  sJVs^  i^iXiy^nv  lvof<,it,iv  xv- 
rog  ^*^,  sfx  XV  ly^ei-^xro,  Ad  verb.  Non  enim  videlicet  Ctesiphontem 
quidem  propter  me  accusa)'e  potest :  me  autem,  si  quidem  convincere 
se  posse  putavisset,  non  accusasset.  Quae  oratio  sic  ordinari  sup- 
plerique  potest,  Nec  enim  profecto  credibile  est,  ab  eo  me  ipsum  ac» 
cusatum  7wn  iri,  si  convincere  posse  credidisset,  qui  7iunc  odio  mei 
Ctesiphontem  accuset  ^^. 


Oy  <y»o 


IV.  Tertio,  k  yx^  «xa<«,  apud  Atticos,  aflSrmat,  ideraque  est. 


41  Haec  ex  Budaei  comni.  pag.  495. 
[Etsi  8  ya.p  in  ejusmodi  locis  reddi  potest 
per  nonne?  noli  tamen  putare,  ya.p  ^im 
suam  propriam  amisisse.  Nam  hie  quo- 
que  reddit  rationem  antecedentium,  quse 
vel  sunt  expressa,  vel  intelligi  debent. 
Sic  quoque  statuendum  est  de  particula 
hac,  quocunque  in  loco  occurrit.  Sic  v. 
c.  Aristoph.  Plut.  856.  ubi  alicui  rogan- 
tl,  r't  troT  IffTiv,  0,  n  ^iTovS-iv  eivB-^aTros 
x.oix.ov:  alter  respondet,  «  yao  (r;^jT>ua 
^iTovB-x  vvv)  <zga,yfj:a,Ta. ;  Supple:  E^- 
MAS;  nonne  eniru  etc.  Z.] 

42  Pto  uItq:  legendum  a.lTov,  ut  ha- 
bent  editiones  Aureliensis  et  Basiliensis. 
Locus,  quantum  video,  ab  intei-prete  non 
satis  intellectus,  est  pag.  514.  lin.  46. 
In  eo  est  Oratcr,  ut  iEschinis  privata 
in  se  maledicta  neque  vera  esse,  neque 
ad  caussam  Ctesiphontis  iacere  ostendat. 
Si  enim  vera  essent,  esse  leges,  judices, 
supplicia,  quibus  condemnari  legitime 
potuisset.  Mox  addit,  Qy  ya,^  §w»  etc. 
quorum  verborum  mens  est:  A^on  enim 
utique  Ctesiphontemjudicio  potest  j)erse- 
qui  proptsr  me,  i.  e.  propter  mea  cri- 
mina,  neque,  si  illum  convinci  posse  cre- 
didisset,  me  jccusavisset.  Reprehendit 
nempe  ^schinem,  quod,  cum  argumen- 
ta  contra  Ctesiphontem  satis  firma  de- 


sint,  fictis  aiminationibus  defensorem 
in  odium  atque  invidiam  apud  judices 
rapere  studeat. 

43  Interdum  citra  interrogationem^ 
Ifi^aTixu:  prsecedentem  negationem 
confirmat.  Ita  apud  Lucian.  in  Dial. 
jNIort.  Mausolo  cum  indignatione  rogan- 
ti,  essentne  Diogenes  et  Mausolus  in 
pari  honore?  respondet  Diogenes:  Oux. 
IiroTifiat,  Z  yivia.toTa.TSy  k  ya^.,  iS^n  in  pa- 
ri  honore,  o  generose ;  nequaquam.  Lo- 
cus  Demosthenis  extat  pag.  m.  514. 

44  Ita  etiam  Budaeus  pag.  495.  num 
satis  recte,  viderit  uterque.  Nec  non  H. 
Stephanus,  qui  in  Append.  ad  aiia  script. 
de  Dial.  Att.,  quia  i  ya^  aXka  et  xxt  yao 
vel  simpliciter  ya^  cognatam  habere  vi- 
dentm*  significationem,  inde  argumen- 
tatur,  duas  particulas  s  et  «XXa  super- 
vacaneas  esse;  quam  minus  recte,  osten- 
dit  ipsa  singulanmi  particularum  notio; 
i  negat,  aAXa  negationi  adversatmr; 
yko  causam  infert:  quod  quo  minus 
plenius  exponam,  facit  Devarii  diligen- 
tia,  qui  exempla,  tum  a  Nostro,  tum  a 
Stephano  aUata,  explicat,  et  ostendit, 
non  <TXiova.Z,ov(ravy  sed  IXXitTTixfiv  esse 
orationem.  Hac  de  re  commodior  for- 
tassis  alias  dicendi  dabitur  locus,  ubi 
data  opera  de  particulis  agam,  [Sic  Plat. 
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quod  neci  yu^,  etenim  '*'».  Aristophanes  in  Ranis  ver.  58.  mJj  trKaTcn 
fu,i,  »  yci^  oihX'  'i^a  xaxagf  Ne  me  irrideaSy  male  siqiiidem  haheo. 

V.  Quarto,  »  yd^  rdi  uxxu  eodem  fere  sensu  dicitur,  addito  etiam,   oi  yi^ 
yg,  post  aliam  vocem.     Plato  in  Euthydemo ''^     oj  yu^  roi  uXXci  "^o' ^^^'^- 
rSrov  yi  tov  htiyav  TroXXav  ^ii  Keti  TroXXccKi^  uKviK06i}g  uii  ^etvfAU^u^   id  est, 
Quippe,  hoc  enim  dictum  '♦^,   ut  scepe  jam  et  a  multis  audierim^ 

mihi  tamen  semper  mirum  videtur,  Reddi  etiam  aHquando  potest 
enimvero, 

VI.  Quinto,  ar  yx^  XV,  id  est,  alioqui  non:  ut,  r^^  yu^  xvrS  /3fl>}-0iy«p* 
^iietg  'irvj(fiq,   k   yu^  etv  roT^rov  7r^ii^ci^Yj(ree,g,  id  est,  Ejus  auxilio  USUS 

es;  alioqui  tamen  '^^  perficere  non  potuisses*  Lucianus  in  Timone: 
'HTra  <piXo<ro^»g  i(rriv,  ii  yx^  uv  ^irag  u<ri/Si7g  risg  Xoy^q  ^nl^u  kccB-'  ii^ay, 
id  *est,  Utique  philosophus  est,  alioqui  nunquam  tam  impiis  adver- 
sum  nos  verbis  uteretur.  Demosthenes  eodem  modo  usurpat,  «^gv 
yu^  otvy  pro  Coron.  Ovhh  yu^  |v  »v  iv^uif>tovi<rri^ov  TTgo^oT»,  Alioqui 
nihil  proditorejelicius, 

VII.  Additur  interdum  TrorL  Plato  Reipub.  V.  Ot5  yu^  u»  Tron 
IroXf^av  rviv  r^oipov  n  Kui  ftviri^ot  Kii^uv.  Nunquam  enim  alioqui  nutri- 
cem  matremque  tondere,  id  est,  diripere  ausi  essent. 


in  Phsed.  pag.  276.  Phaedro  dicenti,  s  ^^ 
ro  y  tlxos-  respondet  Socrates:  OT' 
FA  P,  AAAA  Tiis  jttev  iv  y^ufif^affi  xyi^as, 
cas  soixi,  zgrcci^ieis  xci^iv,  ff<n^s7  n  xou  ynu- 
•>pst-  Interpretare  ita;  Recfe :  non  enim 
.quicquam  projiceret,  sed  hortos  litterari- 
os,  ut  videtur^  ludi  gratia  conseret  scri- 
betque.  Sic  Actor.  Apost.  XVI.  57. 
Au^avrig  ^fca;  ^'/ifjt^ffia,  axaTccx^iTovSt  av- 
B-^u-ffovs  'Pci)f/,aiov;  vzsd^^ovTas,  'ifiakov  us 
(^uXaxTjv,  xa)  vZv  XdS-^a  hfJcas  IxQdXXouaiv ; 
OT  TA^P*  'AAAA^  eXS-ovrss  avTo)  vijacis 
i^ayayiToiffav.  EUipsin  ita  supple:  Ma- 
le:  nam  non  sic  jicri  debet^  sed  etc.  aut, 
non  debemus  clam  ejici^  nam  Romani 
sumus:  sed  etc.  Nec  a  sua  vi  recedit 
ya^,  si  i  yd^  sub  finem  periodi  ponitiu-, 
V.  c.  Plat.  in  Gorg.  pag.  480,  Ai7  fjCiv 
yaf  drit  l»  tmv  vuv  aifcoXoyvfAivcuv,  avTov 
.satfTov  fi,dki<rTa  (pu>.dTTtiv.y  o^eus  f^h  d^ix>)- 
ffyy^  as  ixavav  xaxov  'i^ovTa'  OT'  TA^Pi  Hic 
quidem  illud  v  ydi>  reddi  potest  nonne  ? 
sed  si  resolveris  interrogationem  negan- 
tem  in  graviorem  affirmationem,  facile 
intelliges,  ydp  tueri  vim  propriara.  Nam 
sic  est:  Kam  hoc  verissimum  est:  nam 
hoc  in  dubium  vocari  nequit  etc.  Simi- 
literstatue  de  sequentibus  exemplis,  quse 
profert  Vigerus.     Z.] 

45    Pag.  286.     Auctor  sequens  Bu- 
deeum,  qui  pag.  495.  eundera  lociun  af- 


fert,  ita  loquitur  et  reddit,  quasi  »  et 
dXT^d  abundarent.  Non  animadvertisse 
videntur  locutionem  ellipticam,  quae  ita 
suppleri  potest :  Ou  yd^  toi  ffvv'r/iui,  dk- 
Xd  etc.  A^am  revera  non  intelligo,  scd 
etc.  Et  sic  omnes  particulae  egregie 
funguntur  suo  officio:  »  enim  negat, 
yd^  ratiocinatur,  toi  negatjvam  ra- 
tionem  firmat,  et  dwd  diversum  quid 
ponit.  Consule  Devar.  in  »  yd^  d\- 
Xd. 

46  Verte  hoc  saltem-  diclum.  i.  e.  si 
quod  aliud  unquamy  hoc  certe ;  ea  enim 
vis  est  particula;  yt. 

47  Editiones  alise  hanc  lectionem 
confirmant;  non  dubito  tamen,  quin 
scripserit  Auctor  tantum. 

48  Sive,  neuliquam  enim.  Vocula 
av,  praecedente  »,  notat,  lioc  vel  illud 
fieri  omnino  nonposse.  Casterum  versio 
haec  absit  enim,  abominantis  est,  quam 
potestatem  non  babet  v,  sed  fAv;  at  sim- 
plex  est  negatio  cum  ratiocinatione  li- 
mitata  per  particulam  yt,  quara  aliquo 
modo  iraminuit  to  ■rsf,  et  suspendit  ab 
alterius  judicio.  Ut  quam  proxime  sen- 
sum  assequamur,  vertendum  potius: 
Kon  enim  ut  videlur,  iis  saltem  etc. 
Locus  est  e  Budaeo  mutuatus  pag.  480. 
Sed  pluribus  de  his  iu  Particuiarum 
doctrina. 
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ov  >«p  VIII.  Ov  yei^  oiv  Tca  significant  absit  enim  ^s,  Plato  in  Sympo- 
Sio:  OTTag  ecv  ^)xivvircc,(  KuXXKrraq  roig  ftn  yiyvaa-KHxriv  »  ya,p  uv  ^r»  rot^ 
yi  iiho<riv^  Ut  videlicet  iis,  qui  minus  hominem  norunt,  optimus  ap^ 
pareat :   absit  enim,  ut  iis,  qui  norunt :  supple,  talis  videatur. 

OiiiMyisv.  IX.  Ovfzivav,  unica  voce,  accentu  in  antepenultima,  ti-ibus  prae- 
cipue  modis  usurpatur.  Primo,  pro,  Aiqui  non.  Demosth.  pro 
Corona  '^^:  OT",t4svsv  ^v  uTinh  Wi^ai,  Atqui  alii  tum  nemini  vacuus 
erat  ad  dicendum  locus.     Verti  etiam  posset,  et  tamen  non, 

Secundo,  pro  non  utique,  non  sane :  ut,  i£^  srxt^o?  brog  la-nv  o  *i^- 
n^oq,  UfAivav  cixxo<i^°,  Numquid  \_Nonne.  Herm.~\  socius  iste  noS' 
ter  est?  prqfecto  non  alius.  Quo  modo  eleganter  includitur  pa- 
renthesi.  S.  Gregor.  Nazianz.  de  S.  Basilio:  ndvrec  y»^  rS  «vl^o? 
^otvfAu^a  [^fcsvav  o7ro<rov  ii-sriiv  ^vvocrov),  Nam  cum  in  omnibus  virum 
hunc  admiror,  (quantum  prqfecto  dici  non  possit.J 

X.  Tertio,  sumitur  pro  ts  fciv  roiyi,  vel  h  fxMv,  id  est,  veruntamen 
non,  neque  tamen.  Ita  Pausanias  de  incendio,  quod  in  Praxitelis 
officinam  incubuerat ;  tum  enim  servus  casum  hunc  nuncians,  ad- 
debat,  ^Aesvssv  Wvt<6  yg  a<p«v;(r3-«v<c;,  id  est,  neque  tamen  consumia 
esse  opiniq. 

XI.  Ov  f(,tiv,  neque  vero,  neque  tamen.  k  f^ltv  »^g,  vel  »  ^^h  «aa' 

49  Pag.  555.  lin.  25.  citatus  locus  a  actum  ipsi  regnum  detulisse.  Clarius 
Budaeo  pag.  486.  et  a  Devario  in  P.  illud  Plutarchi  in  libro  de  sui  \laude: 
Mb  Sv.  ubi  postquam  tres  pragcipue  erant  rati- 

50  Verba,  paucis  mutatis,  ex  Luci-     ones  allatae,  quare  quis  se  ipsum  i>iu- 
^       ano  depromta  apud   Bud.  et  Devar.   1.     dare  non  debeat  subdit:  OA  "r"  AxXa 

c.     Luciani  verba  sunt:   'O  Q^affvxkij;,  xaiTt^  t^tmv  ^Ta;  ly/'-'^r.,>^  's/rriv  ^ -ra^a- 

0  (pt?^oiro(pos  Stos  IffTiv;   Ufji,iviiv  eiXko;.  xiv^vviveruiv  av  o  '^oXiTixos  Kvh^  a-ipcKrB-at 

51  Utcunque  s  fAivToi  a,\ka  xa),  vel  rlns  XaX^fJtfsvns  ^s^iavTokoyias,  Verunta- 
frequentius  k  /Lchv  aXka  xai,  veruntamen  men  licet  heec  iia  sese  habeant,  est,  ubi 
vere  redditur;  suam  quodque  vocabu-  viro  civili  audendum  ;?st  de  propria  laude 
ium  significationem  habere,  cuivis,  at-  aliquid  dicere.  Ubi  '^oculae  »  f/.h  prae- 
tendat  modo,  palam  est.  Verbatira  ita  cedentes  rationes,  ut  ut  probabiles,  in- 
reddenda  sunt:  Kon  tamen,  sed  etiam.  firmant,  utpote  non  seraper  veras;  et 
Priora  negant,  posteriora  ponunt  ali-  post  ^^v  intelliguntur,  TovTa  aii  Io-tiv 
quid  diversura,  et  post  »  fihv  vel  praece-  «/^jjSJj,  vel  simile  quid.  Conjunctio 
dentia  subaudiuntur,  vel  aliud  quid  e  re  autem  dkka  diversum  quid  ponit,  et 
nata  intelligitur.  Apparet  etiam  Itu.  ostendit,  dari  ah"quando  occasiones,  in 
vopB-Mo-iius  species,  qua  vel  praecedentia  quibus  viro  civili  convenit  se  ipsum  lau- 
corriguntur,  vel  iis  aliquid  additur,  prae-  dare.  Caeteranim  hujusmodi  particu- 
sertim  cum  sequatur  xai  post  dXXa.  larum  similis  ratio  est.  Sic,  »  ^«v  sS* 
Clarum  est  illud  Dionis  lib.  XLII.  pag.  il,  commode  redditur,  Licet,  Quamvis. 
205.  OvTu  fjt,h  T'Av  A^lyvTTov  o  KaTa-a^  Isocrat.  Paneg.  pag.  134.  OT'  MH'N 
iX-^^i^^retTO.  OT'  ME'NT0I  KAI'  dkXa  OT'A'  El'  ffvvayo^ivnfft  to~i;  vzr  lfi.5  Xeyo- 
Tyi  Kkio<rdTpa,  '^cpn^  'ivixa  xui  l^iTroXs-  fji,ivoiSi^^'  eog  o^B^S;  9rio)  Tij;  ixiivs^vvdfAitus 
f/,'Axii,  l^a^iffaTo,  Atque  ita  quidem  ^-  yivtuffxaffiv,  Etsi  autem  ea,  quce  a  me 
gyptum  subegit  C<Bsar,  veruntamen  Cleo-  dicta  sunt,  affirmant,  tamen  ne  sic  qui- 
patreB,  cujus  gratia  bellum  moverat,  in-  dem  rectede  ejus  potentiajudicant.  Est 
dulsit.  Q.  d.  Non  omnino  JEgyptum  et  ubi  simplex  conjunctio  sed  Graece 
subegisse,  quippe  quem  a  Cleopatra  sub-  effertur  per  »  ^«v  dxxd'    V.  g.  si  dicas : 
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iSj,  verum  enimvero  non,  aut  7ie:  at  *r  |tt»i»  «AXa,  vel  »  ^«y  «aa« 
*«/,  vmfm  enimverOf  affirmando,  in  periodorum  initiis.  Excmpla 
passim  ^*. 

XII.  Ovx'^Kt(rrxy  non  minimey  saepe  apud  Atticos  sumitur  va-*- ©''X  ^*"**' 
KoaiTTiKoig,  pro  fAciXi(rrecy  maxime  ^* ;  quemadmodum,  »;(;  ^Trey,  non 
miHuSy  pro  A<'«i',  «y*'>  idest,  valde. 

XIII.  Ov^  otiy  is^  «Va»5,  vel  fAvi  crtj  fAvt  oxugj  fiovdvis,  fiovovv^i,  saBpe 
signifiicant  ?ion  solum,  vel  non  solum  non  ^* ..  [vide  supra  pag.  355. 
Herm.']  utrum  vero  tali  vel  tali  loco,  ex  antecedentibus  et  conse- 
quentibus  intelligi  poterit.  Sic  apud  Ciceronem,  non  modOf  utrum- 
que  significat  ^*. 

XIV.  Ov)c  0^^?,  verbatim,  non  vides?  fere  apud  Oratores  paren- oix  «p«<i 
thesi  includitur,  et  cum  interrogatione  conjunctim  ironice  usurpa- 

tur  pro  olf^ixi,  videlicety  nimirum.  Demosth.  pro  Corona  in  Ms- 
chinem,  genus  suum  despicientem,  'Ay«5>]  ^g,  inquit,  (»;^;o§f?i) 
rvx.^  <rvfcl3e/SiCi)K6ug,  r>ig  Iftv^q  aq  (pccvXvig  Kxrnyo^it^f  id  est,  Egregia 
scilicet  vitce  fortunu  usus,  meam  ut  humilem  obscuramque  tradu^is. 

Ibid.  iEschini  verbum,  quod  sibi  exciderat,  irridenti,  ndvv  yu^, 
mquit,  ■srx^oi  riro  (^is^  ^C^^O  ysyavg  rx  rm  'EAAijCft/y  T^oiyfjiecrXi  u 
rvTt  ro  ptifcxy  aXXec  fjcvt  ruTi  ^<eAg;(^3-»)v  lyea.  i.  e.  In  hoc  enim,  videlicety 
positcB  erant  fortuncB  Gr(scice,  quod  hanc,  no7i  illam  vocem  icsurpa- 

Sed  de  his  suo  loco  commodius  dicemus.  xcu  vx,  ^Ktfra.  'AB-tivataiy  <r£,   aXA'  i»  rois 

Graece:     OT*    MH'N  'AAAA'    ^i^i   Tiruv  fiaXtffTO,.   Z.] 

otKuoTi^os  tffTat  t5  Xay»   rawaj,     Q.  d.  53  Sic  Thucydides,  lib.   II.  cap.  97. 

A^bn  tamen  [de  his  nunc  loguemur,]  sed  TavTri  Tt  a^vvara  iltffVffS-at   ix   *'^'  '^*  '" 

commodior  de  his  erit  dicendi  locus.  Quae  rn  E«j<iw>j   aXX'  iS'   tv  rn  'Aria  'iS^vos  h 

manifesta  est  i-ravo^^u<ns  se  ipsum  cor-  etc.      Huic    (sc.  Scythanim    potentittj 

rigentis    qi^asi  non  satis    opportune  de  nulla  gensy  non  modo  in  Europa,  verum 

hac  vel  illa   re  mentionem  injecerit:    ita  etiam  in  Asia  adeequari  potest.     Simi- 

resolvuntur:   Kat<  t/  ya^  ToXka  Ti^t  ri-  liter   Xenoph.    Cyrop.   lib.  I.  cap.   13. 

vw   av  Xi,yot(j!,i,    o]xuotioo;    t5  Xoya  roTo;      Mw  oTu;  oe^ttirB^at   i»  fvB/xi,  aXX'  iS'  eo- 

iffrai.     Simile  quid  in  superiori,  »  ycc^  S5o-Sa<  i^vvaff^i,  Kon  solum  non  ad  nu- 

«XX«,  dictum  puta.  merum  saltarc,  sed  ne  rccti  quidem  starc 

52  Exemplum  habet  Plutarch.  in  Vit  potuistis.     Adde  Aristid.  orat,  pro  Qua- 

Cic.  pag.  865.  h'n.  40.  "O  V  uzriffrn  t^o-  tuorviris  pag.  230.  Ka)  to  TuvTat*  i^X"'' 

^■vfiui,    i^   fittiffra    iid  HofjCTniov  ctTovTa,  tov  xai  fAtyiffTov  axHffat,  fjtt}   oTt  fu/xvffaff- 

Quod  alacriter  suscepit,maxivieob  Pom-  Baf   Quod  sanc  postremum  ct  maximum 

peium    absentem.      [Sic    Socrates    Plat.  est,  qund  quis  audire,    non    solum  non 

Phaed.  cap.  66.  amicos  flentes  ita  repre-  imitari  possit.     Pro  iisdem  ctiam  dici 

hendit:     aia    toii7ti,    u     B-av/jtuffioi ;    iyu      tur,    i^  eiis,   fAV  u;,    ii^  olov,   V'S^   yt  xai 

fAivTot  OT'X  "HKI2TA  t»t«   ivtKa    ras  Singula    exemplo    continnarc   longum 

yvvaTxa;  aTiTif/.-^ay'iva  fih  ToiauTa  TXnfi-  est.     Conferantur  Arrian.hb.  III.  pag. 

fjciXoitv.   .   Id.    in   Symp.  cap.  6.    fjkiyas  142.  Athcna?us  lib.  XI.  pag.  505.  Paul. 

^io;  iffTiv  0  "E^as  xa]  Bavccaffros  s»  av-  ad  Phil.    II.  12.     Uhi  etiam  (C*o»«»  addi- 

^QtuTois   Tt    xa)  BioTs,  Te\Xax,n  ftiv  xai  tur.  ^.  272. 

uXkn,  OT'X  "HKI2TA  ll  xaTcc  t*iv  ysyi-  54-jVide  lib.  II.  de  OflBc  cap.  13.  Quia 

0-iv.      Id.    in    Critone   cap.    14.    initio:  XOX  MODO  invidetur  illi  tctatiy  ve- 

rauTais  3«  tpafjuv  xa)  ff\,  Z  tuxfarts,  rais  rum  etiam  favctur.     Addc  Justin.  lib. 

ttWimts  Wt^itffBai,  UTt^  T0ir,ffus  m  tTiteiTs'  II.  cap.  1.   Ita  ut  NON  MODO  privig; 
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mw.  Galli  hunc  idiotismum  egregie  repraesentant :  ne  xioyez  vous 
pas?  nisi  quod  verba  illa  parenthesi  non  includunt,  sed  orationis 
initio  coUocant:  v.  c.  ne  voyez  vous  pas  comme  il  tremble?  de  ho- 
mine  admodum  securo,  f4,dAcc  yci^f  {^^  o^^? i)  r^oy^a  Kocri-^^^iTui. 

Qll),  ne  XV.  Oy^£,  per  se  solum,  reddi  saepe  debet,  ne  qicidem :  barba- 
qmdem.  rus  enim  esset,  qui  diceret  ^  (aiv.  Demosth.^pro  Corona,  Ovroi 
^g,  »^s  y^ti-^xvro^  I^S,  ryJOrcc  TToittv  y,^X'^<rccVf  i.  e.  At  isti,  ne  clecreto 
quidem  per  me  edito,  hcecfacere  voluerunt.  Idem  Olynth.  I.  ol 
f^h  Xf^wdf-t-iyoi  ro7g  x,eci^o7<;  o^^Zg,  «^*  i(  (tvvz/By)  ri  TTcce^ot,  rav  @sa)v  ^^ri<rrovy 
f^vvtf^covivna-iy  id  est,  Qui  occasionihus  hene  usi  non  sunt,  ii  ne  si  qui- 
dem  a  Diis  bonum  aliquod  acceperint,  meminerunt. 

Dicitur  etiam  jttjj^j.  Demosthenes  pro  Corona:  E/  /t4gv  <Ws  ^» 
roiSroVf  otov  yrog  ^rioiro,  fcvi^l  (pavviv  OrVciG-^Yis-B-s,  p/j^j,  nequidemf  reddi 
debet;  sic,  Me  si  talem  esse  nostis,  qualem  ille  criminabatur,  ne 
mcem  quidem  meam  auditote:  ne  si  quidem,  vel,  ut  etiam  in  pub' 
licis  omnibus  negotiis  summafuerim  cum  laude  versatus  ^^. 

M^sj,  Tel  XVI.  M'/i^s,  et  &^g,  sequentibus  av  u  n,  ve\  onSv  yUoirof  yel  ym- 
T«;,  vel  7ro<»?  vel  simili,  nonnihil  orationem  intricatam  efficiunt,  ac 
fere  construenda  sunt  cum  verbo  aut  participio,  voces  illas  conse- 
quente,  Nazianz.  II.  in  Julian.  'cig  »^'  av  onSv  ymnti,  ■zngia-aioov- 
rog  h  r>ig  civrS  ^vvuo-rsioig  -zroy^iv,  id  est,  Utpote  qui  urbem  ab  ejus  po- 
testate  vindicaturus  non  esset,  quicquid  demum  eveniret.  Quae  ora- 
tio  ita  construenda  est:  ag  »^g  jrggtrtyVovTo?  etc.  on^v  ocv  ymrxr  non 
autem,  quod  ista  omnia,  Ir^g  uv  onSv  ymrxi,  significent  quicquid 
evenerit :  alioqui  sensus  esset  plane  contrarius,  et  affirmaret,  non 
negaret  ^^. 

©uSeslv.  XVII.  Ov^l  gfg,  fCY^l  ifg,  et  ft^rs  itg,  pro  fCYihtg  ct  iihig,  saepc  apud 
Atticos  usurpantur,  tam  in  fine,  quam  initio  periodi :  imo  etiam 
inter  utramque  vocem  inseritur  aliquando  ocv  j  quod  ad  sequens 
verbum  referatur.     Demosth.  contra  Leptin.   ^r^cav  roivvv  »§  »v  ilg 

[tems'j  generare  homines,  sed  ne  advenas  Plutarcb.  ^i^)  Tait.  ay.     0<  Ti  a^fj^aruoi 

guidem  recipere  ac  tueri  possent.     Pro,  r^o^^o)  ^ovu  zae. fc^pS^ivri;,  OT'A'  "^AU,  El" 

N^on  modo  non.     [N^on  post  A^on  modo  TI   rE'NOITO,  rhv  £|   aoxyjs  "^vyaivTo   av 

tantura   eleganter  praetermittitur,  tum,  Xcc{s-7v  ivS-uuqiav,    Curruum  rotcB,  semel 

cum  in  altero  raembro  sequitur  nequi-  magno  labore  curvatee,  nullo  conaiu  ad 

dem.     Nam  in  laudato  loco  Cic.  additur  pristinam  revocare  possis  rectitudinem. 

non  in  conrectis  libris.  Z.]  Neque  obstat,  quod  conjunctio  av  post 

55  Verba  sunt  pag.  314.  lin.  15.  ^6vairo  sequitur ;  solet  enira  haec  parti- 
Caeterum  vim  habet  IfihortKviv  in  pro-  cula  saepe  repeti,  ut  ostendetur  Cap. 
pria  significatione,  quando  repetitur  hoc  VIII.  Sect.  5.  Reg.  I. 

adverbium.      Plato   in   Phaedro,  prope  57  Addam  et  aliud  ex  eodem  De- 

finem :  oVhl  y^^  «^j   ^oy   ffov   ircci^ov  hi  mosthene  petitum,  ubi  particula  illa  av 

TapixB-iTv,  Neque  enini  socius  tuus  etiam  omittitur,  fA,rXiv  in  fine  invenitur,  et  ip- 

est  preBtermiltendus.      Confer  id,  quod  sum  illud  fcvihlv  abundare  videtur.     Ita 

mox  notabimus  ad  Reg.  17.  enim  ille  in  epist.  I.  prope  finem :   Mn^j 

56  Quid  si  ita  verba  hasc  distinguas  ?  <roiyi<rnri  TOT~TO  MHAE'N,  Ne  tale  guic- 
Slj  io  av,  orivv  yivnrai,  etc.  Ita  certe  quam  faciatis.  [Recte  Reiskius  toiSto. 
minus  erit  intricata  structura,  ut  in  illo  Herm.]  Similiter  /inTi  Ui^oi  pro  f^nV?- 
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is^i¥  uv  i^U  Tiv}  ^oitji  rxvT  <k(piXono  TreixtV)  id  est,  Nemo  quidem  ves- 
trum  quicquam  ulli  unquam  abstulerit,  quod  ei  semel  dederit ;  ubi 
etiam  Txurxy  videtur  abundare  ^'. 

XVIII.  Oi5§' lyyy?  et  ^ijS'  lyyvg*   (quod  secundum  rarius  est)  OyS'lyyv;, 
verbatira,  neque  jjrope  ;  Galli  feliciter,  ni  a  peu  jwes,  id  est,  mul' 

tum  abest.  Demosth.  saepissime,  ut  in  Midiana  ^^ ;  "E)(,ii,  Ti  ii^  vtu 
rxvTXy  »^'  iyyv5,  Atqui  hcec  non  ita  se  habent :  multum  abest. 

Quo  sensu  creberrimum  etiam  est,  ttsAPvS  yg  ^sr,  et  zroXxS  yg  k»}  ^oxx^  yiZu, 
hi.     Gailice,  il  s'  en  faut  bien.     Sed  Plato  cum    interrogatione  ^f  ""^  "" 

COnjungit,  Ut  legum  VII.      B»A£<r^g  ^«jtt/cfy  roHq  fjt.*i  TroiSa-t  yg«(p6»|ttsv,   ^ 
TToXxS  yg  ^eTi  Ptacetne  vobis,  ut  mulctam  adversus  eos,  qui  hoc  non 
Jecerint,  decernamus,  an  longe  secus  videtur  ? 

XIX.  Eodem  significatu  dicunt,  «^s  -sroXxS  ^iT'  sed  ( quod  a  ti- o^^s  J'»^^ 
ronibus  diligenter  observandum)  illud  »^6  cum  superiore  verbo  po- 

tius  construendum  est,  quam  cum  ■sroXxS  hl.  Demosth.  de  Falsa 
Legat.  Oy  yu^  reivTcc  ctvr  iKiivm  yiyoviv,  k^&  ziroXXS  ^g?.  No7i  eniM 
hcec  illorum  vice  contigerunt,  multum  abest.  Quam  orationem  sic 
ordina:  Oy  yu^  kTi  rxvTet  uvr  haivav  yiyoviv,  ttoXXS  ^ii.  Alioqui  Sl 
construatur  cum  ttoXxQ  hi,  vel  «^g  affirmabit,  vel  sensus  erit  plane 
contrarius.  Exemplum  illustrius  est  contra  Leptin.  ^xvKa-irxi  yu,^ 
ii^l  TToXXii  hi,  Tiig  ygvjjc-o^svjif  «|<oy  uKr^vvn^,  id  est,  Nec  enim  id  cum 
Jutura  ignominia  compensari  poterit :  multum  abest.  Ordo  igitur 
est:  ii^i  yu^  (pxvvio-irxiy  TToXXS  Ig7,  r^g  yivvi<rofAiVM  cc^iov  ei't(r^vvvii'  vel 
TToXxQ  hi  in  finem  rejiciendum  est. 

XX.  Dicunt  praeterea  yT  oxiya  ^g?,  sed  tunc  ^P,  construitur  cum  ®iS'  «Vy» 
ixiya  hi,  non  autem  cum  alio  verbo.     Demosth.  de  Falsa  L^at. 

Oy^s  yg  'ia-ov  ia-riv  a^^iKVj/^x,  a^'  oxiya  ^i7,  Nec  jpar  sane  Jiagitium  idfue* 
rit,  neque  parum  abest,  id  est,  multum  abest\  vel  imo plurimum  iri' 
ter  utrumque  discriminis  est. 

TB^os.     Plutarch.    Symp.   lib.   IX.  pag.  aXX'  sS'   «y  thiuryts  vTz   tls  vrus  dyiwhs 

742.  'AtsX>7s  ya^  sfji.unv  o  ayuv,  xa)  -ai-  yimTo,      Kam  non  solum   non  urbSy  sed 

^as   dva/Lc(piff[i'/rr'/!Tov  ix  u^,^^   f/-rXi    Wi^a  nec  privatus  quidem  ullus  adeo  ilhbera- 

•^tffovTosj  Imperfectum  enim  relinqueba-  lis  esse  potest.     De  significatione  parti- 

tur  certamen^  et  non  diremit  controver-  cularum  ^»j  oV/,  adi  Nostrura  Sect.  12. 

siamfiniSi  neutro  occiso.     Casterum  obi-  §.11.     Rursus  vocula  sTj  vel  Vv,  quod 

ter  hic  observa  frequentem  nuraeri  in  in  compositione  t5  tth);  vel  iihh  inveni- 

hac  vone    Enallagen.      Dicitur   enim,  tur,  aliquando  repetitur.     Thucyd.  lib. 

iViTi^u,  ioTi  T^Tuv.     Pro,  ii^iTcpovj  Neu-  II.  cap.  51.     "Ev  n  vTiv  Kariffrn  'tctf^eCi 

tra  sunt  horum,^rOy  Neutrum  est.   Plat.  Nullumque  fuit   remedium-     Heliodor. 

in  Phajd.  pag.  228.  _^thiop.  lib.  II.  cap.  27.  extiemo:    T«» 

Aliquando  geminatur    particula    sJe,  xar  Alywrrov   h  vTiv   dTiXlf/,'aavov  tfro- 

ita  tamen,  ut  vocabulum  aliquod  inter-  ^Svtsj ,  Rerum  JEgyptiarum  nihil  non  in- 

ponatur.     -^schin.  contra  Ctesiph.  pag.  quisitum  relinquebanl. 
280.  prope  finera:     M>}  ydp  on    'xoXis,         58  Pag.  389.  Un.  50. 
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De  Conjunctione  uXkL 


REGULA  PRIMA, 


te^^^'  ^*  -^^  ^^^  Conjunctione,  ut  communia  mittam,  notanda  quae  se- 

etarS*   quuntur. 

spons.  Primo,  saepius  in  oratione,  Attica  praesertim,  reperitur,  et  inter- 


serviens. 


59  Priusquam  ad  singularum  Con- 
junctionum  explicationem  accingamur, 
in  genere  aliquid  de  iis  dicendum  est. 
Et  quidem  piimo,  cum  Conjunctionis 
natura  sit  similes  orationis  partes  con- 
jungere,  fit  aliquando,  ut  dissimiles  co- 
pulet.  De  conjunctionibus  fAv  et  tt, 
vid.  Auctorem  nostrum  Sect.  8.  §.  4. 
Sic  Conjunctio  aXXa  Participium  et 
Verbum  copulat  apud  Herodot.  Clio  cap. 
131.  Hi^ffxs  ^i  oj^a  vof/.oiffi  roiolffi  ^^ioofii- 
vai,  a.ya.X[JLara  fjCiv,  xat  vri^,  xa)  (iufivs 
»«  Iv  vofiu  nOIETME'NOT2  l\Ciff^ai, 
icXXoi  Koi  roTffi  'ffonZffi  f(.u^iuv  'Eni<l>E'- 
POTSI,  pro  iz!ri(ps^ovrac,  Persas  autem 
scio  talibus  legibus  uti ;  statuas,  neque 
templa,  neque  altaria  exstruere  consue- 
verunt,  sed  etiam  hoc  facientibus  insanieB 
tribuunt.  Ad  verbum  ita:  Persas  au- 
tem  scio  talibus  legibus  utentes,  statuas 
et  t.  et  alt.  non  sditos  ext.  sed  et  h.fac- 
ins.  tribuunt.  Eodem  modo  adverbium 
cum  substantivo  copulat  conjunclio  xai 
apud  Pausaniam  in  Arcadicis,  pag.  522. 
lin.   6.   T'/!viKav7a   Ti  kki   ^vfflas   AHMO- 


•SVAi  ri  xat  'lAlXTTAI  S-vstriv,  Tum  sa- 
cra  faciunt  publice  et  privati :  Tpro,  pri- 
vatim.  Similiter  a  genitivo  absoluto  ad 
orationem  finitam  transit  Tbucydides 
lib.  II.  cap.  47.  No^ra  n  ya^  Irn^evr» 
xar  afi.<pori^a-  TH~2  n  "XIPAS  t5  Iviavrs 
TAT'TH:S  0T"2HS,  Iv  f  affB-sviffiv  av^^ia- 
rroi  fAaXiffra,  xa)  TO'  XnPl'ON  afjca,  h  tu 
Iffr^aroTi^svovro,  'EArTAE^Z  xa)  XAAE- 
no'N  ''HN-  Morbo  enim  premebantur 
duplici  de  caussa:  ium  quia  hoc  anni 
erat  tempus,  quo  maxime  eegrotant  homi- 
nes,  tum  quia  locus,  in  quo  castra  posue- 
rant,  erat  palustris  ac  difficilis.  Cum 
praecedat,  T^s  ri  u^ag  tiffr,;,  debuisset 
sequi,  xa)  r5  x^^i'^  IX&I^»;  xa)  ^aXi^ 
ovros.  Similiter  conjunctiones  Tt  et  ftri^i. 
genitivum  participii  absolutum  cum  in- 
finita  oratione  conjungere,  exemplis 
probavi  supraad  Cap.  VI.  Sect.  1.  Reg. 
1 8.  n.  1 2.  Estque  haec  licentia  Graecis 
concessa,  Latini  analogia  arctius  tenen- 
tur.  Levius  enim  illud  Terentii  in 
Phorm.  Act.  V.  sc.  6.  ver.  46. 
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rogationi  simul,  ac  responsioni  servit.     Deraosthenes  pro  Coron  ^°. 

T/  yx^  /iaXofCivoi  fAiTiznfATFia-^^  ccv  etvTH^i  Izrt  rijv  eigjiyjjv ;  eiXX'  vTni^- 
^iv  oi-rxariv  uXX'  iTri  rov  TroXsf^ov;  «AA*  uvrot  ^i^l  ii^-^vrjg  i^nXsvisSst 
Quo  tandem  consilio  eos  convocaretis?  ad  pacem  nef  atjam  omnes 
171  pace  erant:  an  ad  bellumf  at  de pace  deliberatis,  Ubi  ex  tribus 
uXXoc,  primum  et  ultimum  respondent,  secuudum  interrogat  ^^.  Sic 
at  apud  Cic.  Verrina  III.  At  mores  commodi;  quis  contuma- 
'  cior?  at  hcec  sine  cujuspiam  malo:  quis  acerbior?  Graece;  'axxcc  ys 
r^ozrov  iTTieiK^s*  uXXoi  rig  W^v^oyiufAovia-ri^o^ ;  ccXX'  Iv  t»to<?  fAr^iix  /iXoc- 
"^eti*  ctXXcc  ng  UTFViviQm^os  j 

II.  Secundo,  in  iisdem  responsionibus,  aliquando  significat,  E- 
nimverOf  utiquey  plane^  prorsus :  estque  tunc  concedentis  potius,  aut 
indulgentis,  quam  refellentis.  Xenophon  lib.  VII.  Exped.  se  ip- 
sum  inducit,  militibus,  ut  occasionem  arriperet,  urgentibus,  ita  re- 
spondentem:  'aaa'  iZri  Xiyin,  kxi  tfoi^to  rxvrx  etc.  Enimvero  recte 
loquimini,  atque  hcec  libenterjecero. 

III.  Tertio  ^*  idom  es,t  c{\xo&,  at  certe,  ve\  saltem ;  quo  tamen 'AAAar, 
sensu  partidulas  yg  »v,  vel  h  yg  ^^,  vel  yh,  saepius  adjunctas  habet.*"^*^- 
Aristoteles:    E/  f^K  Trxs-i  ^wxrov,  ccXXcc  Kxrx  (pvXec^.    id  est,    Si  minus 

hoc  universi  possunt,  at  certe  per  tribus.  Galenus  ad  Glaucon.  Ei 
f<cvi  oiovn  TTi^i  *j^i^xv  riiv  zs-^c^rnVf  aXXec  r*i  ^ivn^et  «yg  ■zrei^xriov  l^ivpeiv  ritv 
thzxv  rS  TTv^srS,  id  est,  Si  minus  primo  die  licebit^  at  secundo  quidem 
conandum  esty  utfebris  speciem  cognoscas,  ubi  uxxd  et  yi  interjecta 
voce  aliqua  separantur.  Ita,  quod  Tullius  pro  Cluentio  ait,  non 
timuisse,  si  minus  vim  deorum,  at  illam  ipsam  noctem  '  Graece  reddi 

SummaELUDENDI  occasioestmihi  lerunt.     Demosthenls  locus  extat  pag. 

nunc  senes,  m.  516.  H. 

Et  PkcBdrioe  curam  ADIMERE  ar-  Interdum  oiXXxy  praecedente  fiiv,  po- 

geniariam.  njtur  pro  Ti.  Ut  Iliad.   ■ar'.   240.    Avros 

ME^N  ya^  lyu  /Ltiviu  v/iav  iv  ayuvt,   'AAA* 

Ubi  conjuuctio  et  infinitivum  et  gerun-  iret^of  ^if/.Tu-     Demosth.  adv.  Androt. 

dium  COpulaL  pag.  597.    ra,  ME'N   •roWa,  ieia-u'  'AAA' 

60  Pag.  516.  lin.  17.  Irt  9-v  AiKiXnxS  voXi//.v  etc.  Z. 

61  Minus  recte  meo  judicio  conjunc-  62  Ex  BudaDO  pag.  473. 

tio  akXet  interrogare  dicitur,  cum  po-  63  Isocrat.   in  Archidam.  pag.  144. 

tius  sit  nota  vcro^po^eis.     Nam,  quemad-  ^'E-viffra.fji.ai  ya^  <r^urov  fiiv  'AS-»vai»j,  t4 

modum   Grseci  suum  a.XXa.  in  prolepsi,  «a<  f^n  •roivrei.  fnB'  vfiuv  ila-iv,  aXX'  iv  u-rio 

ita  Latini  suum  At  modo  vzro(popa^  modo  y^  rrn  ixuraJv  crarn^iui   <ra.vra  Toiincrovrets, 

ivB-vzro<po^a  praefigunt.      Prioris  exem-  Scio  enzni,  At/ienienses,  si  non  per  omnia 

plum  suppeditat  Cicero  Orat  pro  Arch.  nobiscum  faciunt.,  saltem  pro  sua  ipsO' 

cap.  4.  AT  domicilium   RomcE  non  lia-  rum  salute  omnia  experturos  esse.     In 

buit/   Isy  qui  tot  finnos  ante  civitatem  quibus  verbis  obiterobserva  idiotismum, 

datam  sedem  omnium  rerum  acfortuna-  Ta.vra,  •ronlv,  pro  sedulo  conari :  de  quo 

rum    suarum   Romee    collocavit.      ATy  supra,   Cap.   V.  Sect.  10.  Reg.   15.  ^. 

non  est  professus  /  Imo  vero  iis  tahulis  274. 

professusy  etc.  Alterjus  Idem  pro  Planc.  64  Nonnunquam  hac  acceptione  con- 

Male  judicavit  populus.     AT  judicavit.  junctio  «xXa  pratcedentiainvolvit;  quae 

Non  debuit.    AT potuit.  Non  fero.   At  (i^axt^Xoyia    nescio   quam    Graecorum 

multi  clarissimi  et  sapientissimi  viri  tu-  idiomati  gratiam    addit.      Hoc  modo 
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potest,  ax,  up»  (pofin^n^oiif  gl  ^li  ro  S-«ov,  ^AAe^  t«v  otvr^v  yg  vvxt«^^.  f[. 
273. 

IV,  Quarto,  «aa<«,  sequente  a§a,  vel  ^,  vel  /tt»},  vei  J,  »«,  »;jj/  in- 
terrogat.  Plato  Legum  X.  'aaa'  «^«  t<-<  •z5-|65<pg|«5  t&Sv  ^^^^^ovT^yv,  ^' 
Tivs?  T»Tfl;?j  Utrum  tandem  similes  (Dii)  sunt  principum  quorun- 
dam,  an  poiius  Deorum,  principes  aliqui?  Idem  in  Gorgia  ^^ :  'Aaa' 
^,  To  Asyo^gvftv,  x««T<3^<v  lo^TjJj  ijKOf^iVi  An  vero  ( quod  aiunt )  post  Jes- 
ium  ve7iimus?  Xenophon  IV.  Memorabilium :  'aaa<6  fch  ys^^sTgjjj 
lcT;^yjMS<$  ysvrc-S-^i  (kyuB-ogi  An  vero  cupis  honus  esse  geometra?  Sae- 
pissime  tamen  uxx'  y^t  citra  interrogationem  verti  debet,  non  au- 
tem,  Demosth.  pro  Coron.*-E/  T«T«i  ro  ^^ftet,  uXXu  (m^  roTi  ^ii>kxr 
%v  ^a,  Si  hqc  verbum,  non  autem  aliud  hoc  protulerim.  Barbarum 
enim  esset,  »  ^g  *. 


dxXos,  vvvyi  redditur,  Nunc  viaxime,, 
suppressa  per  ellipsin  vocula'^j<VoT£.  Ita 
Sophocles  in  Electr.  ver.  411. 


"^Sl  &ioi  frarpuai^  avyymir^i  y  iXX»  vvv  !  "'i'^ 


O  Dii  patris,  adeste  nunc  maocime! 
vel,  nunc  saltem. 

Plenlor  structura  est:  ^Sl  Qtoi  ^ecr^Zoi 
2i9ro9rs.  iruviyivtffB-i  //,oij  dXXa  vvvyt  ffvyys- 
vtffS-i/  0  Dii  patrii^  si  unquam  alias 
mihi  adfuistis,  at  nunc  adeste  saltem ! 
Est  et  ubi  reddendum  we/,  eo  sensu,  quo 
V.  c.  dicimus,  Hoc  vel  omnibus  notum 
esty  'AXXa  r5ro  yt  aTaffi  •^r^o^nXov  tffriv. 
Ita  JElian.  V.  H.  lib.  XII.  c  21.  a/ 
Aaxidai/u,oviuv  //.'/jrs^ts,  offut  'frwS-avovro  r^g 
^raToas  avruv  iv  r^  /^ax^  KtTffd^at,  'AAA' 
ahrai  TE  dfixo/Atvat  rd  r^av/tura  avrcav 
l-rtffKoTiiv,  Lacedcemoniorum  matres, 
quotquot  audiverantjjilios  sicos  in  prcelio 
cecidis&e,  vel  ij^sce  abibant  inspectum  eo- 
rum  vulnera.  In  versione  has  particu- 
las  omittit  interpres,  quae  tamen  suam 
vim  ut  habeant,  necesse  est.  Mihi  orar 
tio  elliptica  videtur.  'AAXa  enim  priori 
orationi,  quse  hic  intelligenda  relinqui- 
tur,  adversatur.  Ita  ergo  supplenda 
videntur,  qu£e  desunt:  Al  Lax,thai/jLov'iuv 
/A^rtotSy  ix,  dXXov  rivd  dvoffri^kXttv  ^t  tSsis 
itZov,  dXX'  avrai  yt  etc.  Laccencc  ma~ 
tronce  non  alium  quempiam  mittere  sole- 
bant,  sed  ipsee  potius  etc. 

65  In  principio.    Vid.  Budseum  pag. 

*  Recte  Vigerum,  qui  particula  aXXa 
tribuit  vim  interrogandi,  castigat  Hoo- 
gevenus  in  Partt.  gr.  Nam  in  loco 
Platonis  de  Legg.  X.  vis  interrogandi 
est  in  «^a,  sed  «xx«  obtinet  suam  po- 
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testatem  ^tuipo^iKh,  et  respondet  antece- 
denti  /^tv,  in  verbis,  'A^x^ovra?  ME'N 
dvayxalov  •rs  yiyvtffB^ai  ri;  y&  ^iotx^ffav- 
ras  rov  d^avra  tvrtXt^us  is^avov  'AAA* 
etc.  Idem  quoque  existimaudum 
est  de  locis  laudatis  Platonis  ex  Gorgia, 
et  Xenophontis  ex  Memorab.  ubi  non 
aXXa,  sed  ^  et  /ih  vim  habent  inlerro- 
gandi.  Z. 

66  Pag.  565.  lin.  37.  Ubi  tamen 
sententia  non  est  interrogativa,  sed  af- 
firmativa,  cujus  indicium  est  particula 

67  Exemplum  habet  Plato  Phaed. 
pag.  228.  Ei  'ty&>  ^uT^^ov  dyvou,  xai 
l/cavrii  'tTiksXr/ff/iai'  'AAAA^  FAP  iotrt^eb 
Iffri  riruv,  Si  ego  Pheedrvm  ignoro,  mei 
quoque  ipsius  oblitus  sum.  Atqui  neu- 
trum  istorum  est.  Non  minus  crebro 
quam  eleganter  harum  particularum 
uti-aque  neutralem  vim  retinet,  et  altera 
praecedentibus  aL'quid  opponit,  altera 
ejus  oppositionis  rationem  reddit.  ^.  275. 
Idque  fit  vel  implicite,  cum  ex  praece- 
dentibus  intelliguntur  quasdam  suppres- 
sa,  ut  in  exemplo  citato,  quasi  dicat: 
'AAAA^  ^ai^^^ov  kx  dyvou'  8  TA^P  t/iavrs 
l9riXiX9!ff/iai'  iihirs^a  d^a  'tffri  riruv.  Vel 
explicite,  ut  ex  eodem  loco  ostendere 
posset  quispiam,  nempe  additis,  quae 
sequuntur,  paucis:  sw  oT^a,  ori,AvffinXS- 
yov  dxieav  etc.  Structura  sola  oronia 
plana  reddet:  ^AXXd  kVsrtgd  sffrt  r^ruv 
tv  oT^a  yd^  etc.  Ubi  dXXd  opponit  ne- 
gative,  ipsum  non  ignorare  PhcBdntm : 
et  yd^  reddit  rationemj  quia  probe  scie- 
bat,  Phadrumnnn  semel  Lysiceorationem 
legisse.  Nam  ex  Phaedri  consuetudine 
argumentatur  Socrates.  Clarius  tamen 
exemplum  suppeditat  Arrianusde  Exped. 
Alex,  lib.  II.  cap.  6,  ubi  Darius  e  qui- 
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V.  Aliquando  etiam,  «aa'  ^,  periodorum  initio  citra  interroga-  '^^*  ?' 
tionem,   verti  debet,  enimvero,  utique,  plane,  prqfecto.     Ita   Dio 
Chrysostom.  novo  sane  more,   duodecimam  orationem  exorsvs  est: 

'JCiXovB-x  ro  T?$  yAflfyxoj,  oiioicov   x,oci  Tsrx^oi^o^ov  ■zyeiB-og,  id  est,  Mihi   qui- 

dem,  Auditores,  cum  apud  vos,  tum  apud  alios  plerosque^  id  ipsum 
usu  venity  quod  noctucB  contigissejerunt,  absurdum  utique^  acprceter 
etcspectationem, 

VI.  *AAAi«  y«g,  et  uxxu,  J«,  saepc  etiam  interrogant.  Plat.  de  Re-  'Aj^«  5'i/'. 

pub.  II.  ^<5  'aaA«6  "^h  0g»5  «Tg  XxvBdviiv,  HTi  /iietc-xir§ect  ^vvecrov  i  id  est, 
An  vero  Deos,  nec  latere,  nec  cogere  quisquam  potest?  Saepius  ta- 
men   non   interrogant,    sed    significant    at   enim  ^"^i    nec   aliter 


busdam  adulari  ipsi  studentibus,  cog. 
noscit,  fn^xiri  'AX£|a«S^av  iS-iXuv  T^oiivcn 
t5  'sr^itra,  'AAA'  oxviTv  TA^P,  9rvv3-ecvof/,i- 
vov,  oTi  avTos  T^oio.yot.  i.  e.  Alexandrum 
neutiquam.  velle  lUterius  progredi,  sed 
tergiversari,  audito  ipsius  adventu.  Quae 
ut  ,'laniora  fiant,  et  utriusque  particu- 
laj  ^atio  constet,  sic  sunt  ordinanda: 
Mjji  T/  'Aki?.av2^ov  l^£A«/y  crooiivai  t5 
T^cfoa,  'AAA'  oKViTv^  'zvv^avof/.ivov  TA^P, 
sive  iTuv^aviTo  yd^,  i.  G.  ori  iTvvB-dviro, 
•ri  avros  -r^osdyot.  Confer  eundem  lib. 
II  r.  cap.  18.  Consulatur  omnino_  De- 
varius  Idiotismum  hunc  optime  ex- 
pressit  Maro  Mn.  lib.  I.  ver.  25. 

—  Hoc  regnum  Dea  gentibus  csse, 

Si  quafata  sinant,  jam  tum  tenditque 

fovetque. 
Progeniem  SED  ENIM,   Trojano  a 

sanguine  duci, 
Audierati  Tyrias  olim  qucB  verteret  ar- 

ces. 

Ubi  conjunctio  sed  adversative  refertur 
ad  illa:  Hoc  regnum  Dea  gentibus  esse 
tendit :  et  altera  illa  enim  ad  ro  Audie- 
rat^  hoc  modo:  Juno  Carthaginem  in 
regnum  crescere  volebat  SED  conatibus 
obstabant  fata;  audierat  ENIM,  gen- 
tem  ex  Trojanorum  sanguine  esse  nas- 
citurum,  quae  olim  everteret  Carthaginis 
arces.  Addam  Ovidii  locum  Met  lib. 
IX.  ver.  248. 

—  SED  ENIM  ne  pectora  vano 
Fida  metu  paveanty  (EUBas  spernite 

flammas  ; 
Omnia  qui  vicit,  vincet,  qws  cernitis, 
ignes. 


Ita  enim  distinguo,  ut  post  ro  flammas 
non  finiatui:,  sed  continuetur  oratio. 
In  quibus  verbis  aperte  elucet  Graeco- 
rum  idioma,  modo  ita  ordinentur.  Ne 
pectoraflda  paveant  metu  vano^  SED 
spernite  Jiammas  (Etceas;  qui  ENIM 
vicit  omnia.,  vincet  ignes,  quos  cemitis, 
QuEB  postrema  rationem  dant,  quare 
flammae  essent  spernendae.  Coufer  lib. 
XI.  ver.  401.  Quod  si  in  modo  citatis 
Arriani  verbis  participium  TsrvvB-avofcivo^ 
in  verbum  rautetur,  commode  sequens 
raembrum  superiori  connectet  particula 
^£,  i-rvvBdviro  li-  Ita  in  libro  Argo- 
naut.  qui  sub  Orphei  nomine  circum- 
fertur,  ver.  771. 

'AAA' tf  T A^ P  MivCouffiv  i:TY,ii^Mvi  ^oio-i   vhs'- 

a-ai, 
AuftM  A'  'iv)  (p^itri  3-i5»£  5-£«  XvjxuXivo;  "Hgvj. 

Verbatim:  Sed  enim  Minyis  non  plu- 
cuit  una  ire:  injecit  vero  etc.  pro,  SED 
Minyis  non  placuit  iina  ire,  injecit 
ENIM  iis  timorem  candidas  ulnas  ha-* 
bens  Juno.  Hoc  idioma  si  quando  La- 
tini  imitari  volunt,  loco  conjunctionis 
^£  substituunt  copulativam  et  vel  que. 
Ad  rem  apposite  Naso  Met.  lib.  X.  ver. 
325. 

Si  tamen  hoc  scelus  eat :  SED  ENIM 

damnare  negatur 
Hanc    venerem    pietas:     coiiuntQUE 

animalia  miUo 
Ccetera  delectu.—- 

Ordo  est:  sed  pictas  damnare  negatur; 
namqiie  animalia  ceclera  etc. 
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GraBce  dici    potest,    non    autemy    quam,    «>.>i<»    jwji,    vel  rarius, 

VII.  'AAAef  vji  Aicf  vel  pij  Aicc  aAX^,  ironice  pro  at  enimveroy  scili- 
cet,  nimirum,  Demosth.  in  Leptin.  ^^  'aaa«,  v^  A/<ss,  la«v«  »v  'Uas 
tiTToi  TT^U  rotvTXy  At  €nim  veroy  idforte  nobis  objiciet. 

'AAAi  ^h        VIII.  *Ax\os,  Tvi  Kocr)  ^^i  imo  etiam,  vel  usque  adeo,  significant.     Li- 
z»i,  imo.   banius :   Ovroi  u^iiocv  za-^ov  u-Tnivcii  oW  ^v  ^^>.mroe,(,  uXXei,  ^ii  x<&}  Tr^og  vtf 

M^ia?,  id  est,  Liberam,  quocunque  vellenty  abeundi  potestaiem  habu- 

ere,  atque  adeo  ad  ipsos  hostes  ^°. 

nx-<v  «AA»,     IX.  iiajjv  uXXci  fere  significat  tamen,  veruntamen,  ut  etiam  Trxiiv 
tamen.      ^^^r^    Lucian. ''  lixh  ciXXctt  ri  »v  Trd^oifit -,  Veruntamen  quid  ageremf 

Quo  modo  interdum  repeUentis  est,  ac  refellentis :  interdum  appro- 

bantis,  et  concedentis. 


68  Nempe  sub  principlum.  Sed 
distinguendum  puto  inter  «XX«  vh  A/«, 
et  vh  A"  aXXa.  Utriusque  iisus  est  h 
ra,7s  'pr^o>i.^'4^iffiy  verum  illius  Iv  raTs  v^o- 
(po^aTs,  hujus  Iv  Ta.Ts  KvB-uziro(po^aTsy  i.  e. 
illud  aptius  est  objectionibus  formandis, 
hoc  ad  objectiones  respondendo.  U- 
trumque  una  cum  Nostro  confundere 
vidctur  Eijjdseus  pag.  473. 

69  Vel  transpositis  vocabulis  eikXa, 
X.01A  \/i'  Plat.  in  Phaedro  pag.  256.  Ow» 
(suppl.  tl^eu ;)  ccXXa  KoCi  %M  Xtya.^  Non 
dicerem  ?  Imo  etiam  affirmo. 

70  Haec  ex  Bud.  Comment  L.  G. 
quera  adi  pag.  473.  in  fin. 

71  In  Prometheo  in  fine.  Vid.  Devar. 
pag.  424. 

72  Cap.  I.  ex  Bud.  pag.  552. 

73  Sub  finem  Jovis  Tragoedi. 

74  Esedem  particulse,  si  sequatur  par- 
ticula  xcu,  ponuntur  prO  xa)  fjbhv  xoi), 
Q.icin  eliam.  Ita  Herodianus  lib.  II. 
cap.  4.  postquam  dixerat,  Pertinacem 
omnium  suis  virtutibus  animos  sibi  con- 
ciliasse,  addit:  'AAXa  ^>jv  x,a,)  ruv  /Sa^- 
(ici^cuv  offot  '^goriQQv  acpnvix^ov  xa)  IffTaffia- 
^ov.  —  ixovns  avrat  7r^«?s;^&;^Sfv,  Quin 
etiam  £arbariy  quotquot  antea  Jugum 
excusserant  et  rebellaverant,  sponte  ad 
eum  accedebant. 

75  Ita  aXX*  rt  etc.  si  praecedat  ab*qua 
vel  negatio  vel  interrogatio,  redditur 
quam,  vel  nisi:  quam  quodj  vel,  nisi 
quod.  Ita  Demosth.  adversus  Phorm. 
pag.  585.  lin.  47.  Ou  xaryiyo^aoiv  aXX' 
'h  Tivraxtsp^ikiuv  xat  zsnvruxeffiuv  ^fa^' 


fjt.Zv,Mercatus  estnon  amplius  quam  quin- 
quies  mille  et  quingeniis  drachmis.  Sic 
-^schin.  in  Timarch.  pag.  191.  lin.  42. 
"ll?T£  firi^iv  aXX'  ij  ras  aiffXi^vas  auru 
vi^iSivaty  Ita  ut  illi  nihil  nisi  dedecus  re- 
liquum  sit.  Singularis  est  Herodiani  lo- 
cus,  lib.  III.  cap.  10.  ubi,  postquam 
dixerat  Severum  in  Pontismum  maxi- 
ma  contulisse  beneficia,  euraque  opi- 
bus  et  honoribus  auxisse,  subdit,  ot/Ti» 
'in^ovy  akX'  ii  (jbiptffuf^zvos  ^^os  abrov  t^» 
apxfiv,  Nihil  reliqui  faciens,  nisi  quod 
imperium  cum  illo  non  communicaret. 
Ubi  post  aAX'  «  videtur  deesse  nega- 
tio,  vel  participium  'sta^a'kizjuv,  aut  si 
quod  aptius,  post  ovhlv  'in^ev,  [Intellige 
potius  ztofAffafjLivos.  Sic  post  aliud  saepe 
Latini  omittunt  fecit.  V.  c.  Petron. 
cap.  86.  Nihil  aliud  (sc.  fecij  quam 
puerum  basiavi.  Liv.  II.  63.  JSt  hostes 
quidem  nihil  aliud  (sc.faciunt),  quam 
jierfusis  vano  timore  Romanis  citato  ag~ 
mine  abeunt.  Z.]  ut  sensus  constet. 
Sic  «XX'  ri,  praecedente  alTiv,  denotat, 
nihil  almd,  quavi,  et  subauditum  ante 
se  vult  verbum  ^rota/.  Lucian.  Demosih. 
Encom.  pag.  924.  QySsv  dxx'  «  ^^osttv- 
viTv  uTfikuftfiavov,  Nil  aliud,  quam  orare 
illum,  suspicabar.  Cum  interrogatione, 
ut  apud  Plat.  Phaed.  pag.  258.  lin.  42. 
Tivps  f^h  ovv  'ivix  av  ris,  us  ilinTv,  ^un^ 
dXk'  vi  rav  roiovruv  %hovuiv  'ivixa;  Q.uam- 
obrem  enim  aliquis,  %it  ita  dicam,  vivat, 
nisi  talium  voluptatum  gratia?  Est  et 
ubi  dxxa  sine  aliqua  conjunctione  ad- 
jecta  in  hac  significatione   invenitiir.. 
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At  vero  vxiiv  «aa*  ^,  redditur,  wm,  ut  ^taJjv  e/,  et  ^xh  Uv.  Aris- 
tOt.  Metaphys.  I.  '*  Oy  yu^  uv^^wxov  vyiec^ii  o  ixr^tvav,  'xxiiv  osAX'  ^ 
Kxrci  o-u^/Ss/Snxo?,  id  est,  iViec  enim  hominem  sanat  medicuSy  nisi  per 
accidens. 

X.  'aaa«!«  t«(,  5[.  276.  et  «aa«  ^iiv,  a^j^M?,  a^  cer^f,  «^  vero.     Ex-  'ax;.»»! 
•mpla  passim  obvia:  sed  ixx»  f4,*iv  id  assumtionibus  dialecticis  usur-  ^•^*  ^ 
patur,  quo  modo  atqui  apud  Latinos;  unde  est  hoc  Luciani'5  argu- 

mentum:   El  yci^  ila-i  /Suf^oi'  iicri  Kxi  &ioi'   eiXXoc,  fx.nv  iio-i  /iafior  iia-iv  ec^cc 

x»i  Qior     Si  enim  arce  sunt,  sunt  etiam  Dii;  atqui  arce  sunt,  ergo 
et  Dii  74. 

XL  'aaa'  ^,  «AAec  ori,  ct  uXXu  J  ort,  nisi  quod,     Synesius  Epist.  'a\^  ^.  «4- 

O   oi  Tcx^et   Todxq  STToteiro  Kivdvvov,  a^  in^ov  vjVy  etXX   ort    '7ru.<riv  icrrioiq   1^;^^^;  j;_, 
vxvi  l(pi^iro,  Quod  pmsens  periculum  intentabat,  aliud  erat  nihil, 
quam  quod  passis  velis  navisjerebatur^^. 


Ita  Aphthonius  in  Progymn.  de  Thu- 

Cydide:  Ov  yao  iri^u^it  ysyoviv,  aXA' 
oB-iv  ol  Xoyoi,  Nbn  enim  alio  in  loco  na- 
tus  est,  quam  unde  orafionis  elegantia 
projluxit.  Nonnunquam  praecedente  ne- 
gatione  commode  redditur  prorsus,  pla- 
ne.  Herodian.  lib.  I.  cap.  15.  OuTtv 
akX'  j)  ?rsv9-ouj  o^^^vfi^cx.  hJ^ettra,  Nihil  ali- 
ud  quam  luctus  habitum  ostendens,  i.  e. 
plane  lugubrem  habitum.     H. 

Quae  de  particutis  aXX'  vi  vel  alii,  vel 
nosmet  ipsi  observavimus,  ea  hic  sum- 
matim  repetere  haud  alienum  videtur. 
1.  'AXX'jj*  saepe  nil  peculiare  continet: 
nam  significat  sed  vel.  Ut  Theog.  485. 
M>j  ?T?y'  a/vov  «^s^/SaXa^XV,  aXX'  '/j',  •r^tv 
fAiB-vsiv,  iTu.viffroLffo,  '/)  <r«^£&»v  fzrt  <jrm. 
Epict.  Enchir.  cap.  24.  'Efio)  ouTiv  'im- 
ffyifiKiviTui,  aXX  i)  rS  ffa)f/.ctTitk>  ftoo,  vi 
TM  XT»ffi$ia>  fitou,  «  TM  ^o^apiu,  n  roTs 
Tixvois,  »1  r^  yuvatxi.  Conf.  2  Cor.  I. 
13.  et  Aristoph.  in  Vesp.  8.  2.  Signi- 
ficat  Sed  a»,  Num  vero,  ubi  scribi  de- 
bet  aXX'  57,  quod  interdum  a  librariis 
corrumpitur.  Sic  esse  debet  Plat.  in 
Phaed.  pag.  261.  ubi  Phaedro  dicenti, 
Vipi  TUi  yixei.5  XiyiToc.1  xa)  y^eiipiTcci 
^SC.  «  Ti^^vT}  pyiTo^iKri)  XiyiTcci  Ti  xa)  zri^i 
T»s  itifitiya^as-  £cr)  'rXiov  Ti  ovx  axvxoa. 
respondet  Socrates,  'aAA'  "'h  tx;  Nio-rc- 
goj  Ti  xa)  'dtuffffiQJS  Ti^va;  fcovov  Ti^ 
Xoyuv  ecxiixoas,  as  iv  'lX/<u  ffxoXd^ovTi 
0uviy^a^aT7iv,  tuv  Ti  TLaXafcin^ous  avri- 
xeos  yiyovai ;  Hic  enim  aXXa  haud  du- 
bie  adversatur  antecedentibus,  et  ri  vim 
'rogandi  obtinet.    3.  Siepissiine  dXX'  v 


nil  est  nisi  aXXo  H,  et  ita  fortasse  rec- 
tius  feceris,  si  scripseris  et  distinxeris, 
ciXX',  ♦).  V.  c.  Plat.  in  Phaed.  pag.  231. 
OvBsy  u^roXiizrsTaty  dXX'  »j  ^enTv  Tffgo^u- 
fAcas.  Meliussic:  o'uTiv  u^oXii-THTat  aX>!y 
n  «r.  ?r.  Nam  sensus  est:  Nil  ALI- 
UD  reliquum  est,  quam  ut  alacriter 
perficias.  Aristoph.  in  Ran.  1105.  0«« 
hsriffTavT  dXX'  (rescribe  aXX',)  «  ftd^av 
xaXiffai  xa)  pwx-xaTu)  iiTijv.  Item  ibid, 
ver.  229.  ovTiv  ya^  'iffT  &XX'  v  xoai. 
Heliodor.  V.  2.  Ka)  ri  ya^  dXX'  «  Ta^pesi 
1  Cor.  III.  5.  Tis  ovv  'iffTi  UauXos,  ris 
V  'AtoXXus  ccXX'  n  hdxovoi ;  Recte  in 
nonnullis  libris  distinguitur  Plat.  Apol. 
cap.  5.  Si'  euTiv  aXX^  «  ^ia  ffotpiav  tivoc. 
TouTo  To  ovofia  iff^^nxa.  It.  Plat  in  So- 
phist.  pag.  225.  oi/Tiv  dXX'  ri  to  Xi^f^'^" 
TtffTixov  yivos  0  ffo^iffrris.  Ad  hanc  nor- 
mam  quoque  interpretare  Aristoph.  ia 
PaC.  475.  OuT  o'i^i  y  iJXxov,  oyJev  'A^ 
yiToi  •xdXai  dXX'  (scjibe  dXX')  M  *aTS- 
yiXuv  Tuv  TaXaiTuooufcivcov,  h.  e.  Nec 
isti  traxerunt,  nec  Argim  dudum  aliud 
{%c.  fecerunt)  quam  miseros  deriserunt. 
Itaque  non  est,  quod  cum  Devario  aXA* 
»j  putemus  positum  pro  dxxd  f/ovev,  aut 
cum  Hoogevenq,  verba  o'ili  y  uXxom 
ouTiv  parenthesi  includamus.  Itera  Luc 
XII.  51.  AexiiTi,  oTt  ii^vvnv  T/t^iyivefAVf 
^ouvai  Iv  t7i  y^i  Ou;^;),  Xiyu  ufiiv,  dXX 
'/)  hafii^iffftov.  Rescrihe,  dXX*  n  ^.  scil. 
Tu^iyivofjcnv  loujai.  4.  Nonnunquam 
dxx'  n  ponitur  pro  dXXus  n,  aut  dXXo  n, 
ita  ut  dXXo  adverbialiter  usurpetur. 
Cpeterum  latine  reddi  potest,'  nisi  pree- 
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'Ax;/iy£.  XII.  'aaa<«,  interdum  adhortantis  est;  tuncque  fere  conjungi- 

ixxaye  5<.  tur  cum  «y£,  vcl  «y£  ^ii,  vcl  imperativo  verbi  gijt«<,  eo4  nec  quicquam 

per  se  significat.     Dionysius  Halic.  lib.  III.    0<  f^lv  uvriKgvq  iTri- 

o'yT£5,  01  ^s  KccroTTiVf  «AA'  m  a-vv  ^«AAJj  Xflsri95<pgov(i(r«  |;r'  fityrKs.  id  est, 
Alii  a  fronte^  alii  a  tergo  ingruenteSy  ite  porro,  atque  illos  omnino 
contemnite;  ubi  a,xx'  jfn,  pro  'in  ^k  '^.  (^ 

Eadem  conjunctio  ita  nonnunquam  post  comparativum  adverbi- 
um  sequitur,  ut  sumi  videatur  pro  ^\  guam,  Thucyd.  saepe,  ut 
llb.  11.'^  Tov  rci(pov  iTrirvifAoreirov  ( eA«^^c«.yev ) ,  isx.  in  a  K&tvroii  fioiXXoyf 
ecXX  h  u  vi  ao^et  ccvrav  octifAvwTOi  icocrocXiiTnra.i,  id  est,  Sepulchrum  il- 
lustrissimum  (^supple  habuerunt)  non  illud  potius,  in  quo  jacent, 
quam  in  quo  perpetua  eorum  gloria  remanet.  Latini  tamen  potius 
dicerent,  tam,  quam,  [Wyttenb.  ad  eclogas  hist.  pag.  423. 
Herm,~\ 


terquam,  secus  guam.  E.  gr.  Isas.  de 
Aristarch.  Hered.  pag.  261.  o  vofAo;  ix. 
Ztt.  Tuv  T^s  \'aTix,Xr,pov  kv^iov  iivaiy  AAA 
*'H  tovs  ^ai^as  It)  ^iiTts  h^rtffa.vTa,;  h^u- 
Ti7v  Tav  ^^n/zaruv.  Laudavimus  locum 
ex  recensione  Reiskii,  qui  forte  male 
pro  ia  Tov  correxit  la  tuv.  Nam  haud 
dubie  Tov  est  retinendum,  et  pro  aXX' 
'A  legi  debet  aXkov  vi.  Hanc  emenda- 
tionera  non  minus  scripturae  corapeu- 
dium  AAA'  '^H  commendat  quam  rov? 
'ra'i%ai,  qui  opponuntur.  Igitur  ad 
hanc  regulam  potius  pertinere  vide- 
tur  Plat.  in  Pbaed.  pag.  258.  T/vas  'iviKa 
acv  Tis  ^My  'AAA'  "H  tuv  toiovtuv  ti^ovuv 
'ivixa;  Nisi  quis  malit  pro  aXA'  legi 
«."k^^ov.  Lucian.  Tyrannicid.  sub  finem: 
ii^i  Tm  Ta^iv  T^ovXafhov  tov  ^ovoW  a-zsi' 
S^avov  av  'AAA'"H  u;  iuoxvvo$  /^ovovy  h.  e. 
Si  prius  trucidatus  essem;  mortuus  es- 
sem  secus  quam  ut  merus  tyrannus. 
\.  277.  Haec  ratio  melior  et  facilior 
mibi  esse  videtur,  quara  Hoogeveni, 
qui  illud  aXX'  >j  fjbovov  interpretatur  per 
duntaxat.  Sirailiter  pro  aXXu;  accipi- 
endum  esse  censeo,  quoties  praecedit 
noraen  eixxos.  V.  c.  P!at.  in  Phsd. 
pag.  97.  Ovh\v  "AAAO  iTxo^xiiv  t^o;'/ix.uv 
avB-oco^Sfi  x,a)  ^iqi  avToZ  xai  •pn^i  tuv  aX- 
Xmv,  'AAA'  5?'  To  a^KTTov  xai  to  (HXtkttov. 
Id.  in  Apol.  pag.  34.  liva  "AAAON  Xo- 
yov  'i^ovffi  P>or>^o~JVTis  luoi,  'AAA'  jj'  o^^o» 
Ti  xcci  Vixaiov ;  At  vero  dicet  aliquis,  ita 
oritur  pleonasmus.  Audio:  sed  ta- 
men  talis  pleonasmus,  qualis  apud 
Platonem  non  est  infrequens.  Atque 
malo  hunc  admittere,  quam  cum  aliis 
ad  contortas  fugere  interpretatiunculas. 
Z.  • 

76  Adhortationis  quoque  vim  retinet 


auteimperativos  quorumlibet  verborum, 
Aristoph.  Nub.  ver.  183. 

—  'AXX'  avoiyi  rri*  B^v^av  ! 

Quin  aperis  ostium? 

In  verbis  Dionysii  dXX^  tn  Itt'  avTovSf 
in  constructione  invenitur,  et  "ts  non 
est  particula,  sed  verbum,  et  vis  hor- 
tandi  est  in  particula  dxXa,  quare  mi- 
nus  recte  dicit  auctor,  dxXa  per  se  ni- 
hil  significare.     H. 

Inprimis  eleganter  ponitur  dXXu  in 
cohortationibus  tum,  cura  repente  ab  an- 
tecedente  oratione  transitus  fit  ad  cohor-» 
tationem,  adeo  ut  reddi  possit:  Sed 
quid  verbis  opus  est?  Qutd  vero  moror 
in  rebus  ad  rem  causamque  minus  perti- 
nentibus?  ^.  278.  Sed  ut  ad  rem  re- 
deam  etc.  V.  c.  Iliad.  /S'.  139.  Post- 
quam  Agamemnon  ostendit,  Trojam  ca- 
pi  non  posse:  transit  ad  hoc:  'AXA* 
aysS-',  u)s  av  iiya  s/Vft»,  ^nB^ufiiB^a  ^av- 
Tis.  Similiter  Iliad.  «'.  274.  ubi  Nes- 
tor  docuit,  suam  auctoritatem  apud 
pristinos  homines  permagnam  fuisse: 
repente  defertur  ad  hoc:  'AAAa  ^iB-i<rB& 
xai  vfifiis,  iTCi  'TtiiBi.oBai  a,fjt,uvov.  Ibid. 
393,  Achilles,  expositis  iis,  quae  sibi 
per  injuriam  Agamemnonis  acciderant, 
matrem  adhortatur;  'AXXa  irv,  tl  §«»«- 
a^ai  yi,  •Xigiax,-'^  ^ai^cs  irios.  Sic  Ml- 
nerva  ad  Achillem  ibid.  210.  aXX^  ays, 
Xny  igihos.  Ibid.  537.  Achiiles  ut» 
quaedam  dixit  ad  legatos  Agamemno- 
nis,  repente  se  convertit  ad  Patroclum 
et  ait,  «'XX'  ayi,  hoyivls  TlarooxXus, 
'i\ayi  Kov^nv.  Hanc  vim  huic  particulaB 
esse  subjectam,   quam  diximus,  patet 
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Idem  paullo  post:  Ov  yx^  «/'  KXKOzj-^ctySvrtq  ^iKXion^ov  u^n2o7iv  av  TX 
^/W,  eixx'  oU  ¥i  hxvrtx  ^iTX^oXii  I»  rSi  ^yiv  iri  Kiv^vvtvtrxt.  id  est,  Nec  e- 
innij  qui  duriorefortuna  utuntur  justius  vitam  prqfundant,  quam  qui 
de  adversa  quadam  mutatio7iey  dum  vivunt,  adhuc periclitantur.  Fe- 
lices  ac  fortunatos  intelligit,  qui  dum  vivunt,  in  continuo  adversae 
sortis  periculo  versantur. 

quoque  ex  eo,  quod,  quantulum  equi-     nis   occurrit,    sed  post  aliquot  verba, 
tlem  scio,  nunquam  a  principio  oratio-     quae  ante  sunt  dicta.  Z. 

77  Cap.  43. 


SECTIO  SECUNDA 

( 

De  Conjmctione   av,   spectata  in  primo  et 
secundo  casu» 

REGULA  PRIMA. 


(iaatuor    CoNjuNCTio  «y,  (praeterquam  quod  saepe  sumitur  pro  u,  ^,  279^ 

11SUS  con-  et  praeter  alium  vulgarem  usum,  quo  fere  cura   optativo  et  sub- 

^nc  ^"is  j^j^^^-^^  conjungitur)  apud  Graecos,  oratores  maxime,  usus  habet 

tam  elegantes,  quam  varios,  quos  etiam  apud  Poetas,  xs  et  xgv,  en- 

cliticae  repraesentant.     Nos,  facilitatis  causa,  illos  omnes  ad  qua- 

tuor  praecipuos  revocamus.     Primus  est  uo^KrroXoyiKo?,  id  est,  zjide' 

Jinitus:  secundus  ^vrAriKo^i  quasi  potestativus :  tertius  Trx^xTrXTt^a' 

fturtx.og,  id  est,  ahundans:  quartus  gXXavrtxogy  id  est,  dejiciens, 

"Avcum         II.  Primus   igitur  indefinitus,  omnium  facillimus,  maximeque 

subimict?  contritus  est,  cum  indefinitam  loci,  temporis,  ac  caeterorum  id  ge- 

nus  significationem  habet:  quomodo  fere  cum  optativo,  vel  sub- 

junctivo  construitur:  ut  o  n  uv  Xzyoi?,  ttXzov  ym^nrxi  fAViTi  'iv,  vel  ^■f^iy' 

Quicquid  dicas  amplius  Jiet  nihil,  id  est,  nihil p7'opterea  consequere  ^^. 

III.  Secundus  ^wviTixog  amplissime  patet,  itaque  dicitur,  quod 
fere  sententia  commode  per  verbum  ^vvuc-B-xt  declarari  possit;  licet 
etiam  per  verbum  oipe/Asiv,  debere,  id  fieri  queat. 

'Avcumim-      IV.  Primum  igitur,  cum  imperfecto  indicativi  seu  praecedat,  seu 

perf.  indic. 

78  Exemplis  nihil  tritius:  habetque  80  Verba,  paucis  mutatis,  desumtA 
fere  eandem  significatiouem  quam  La-  ex  Platonis  Philebo,  pag.  56.  Un.  51. 
tinorum  syllabica  adjectio  cungue.  Ut,  A«|aj  fAiv  'iyuy  «.v  ^ov  ffuy^uoctr,v,  ro^ 
offoi  a»,  Quotcunque.  Maix.  Vl.  11.  V  iTt^a  TaZr  olx.  av,  Opiniones  foriasse 
Apud  guem  et  luv  pro  «v  invenitur,  Sic  quidevi  concesserim  (sc.  alias  esse  veras, 
S  lav,  Quodcunque.  Jbid.  22.  "Otov  aliasfalsas)  reliqua  vero  hcec  non  item. 
la»,  Quocunque.  Matth.  VIII.  19.  et  Exemplum  aliud  quaere  apud  Lucia- 
alibi  in  N.  T.  saepe.  f .  315.  ad  pag.  num,  Demosth.  Enccm.  pag.  906. 
517.  TovTU  a^yv^ioy  ftlv  ^^ei'tfJLr,v  av,    (ptXiav  o 

79  ita  Demosth.  epist.  III.  pag.  117.  evx,  «v,  Huic  argentum  quidem  offer- 
initio:  TavTa  S'  s/  f/,h  <^a^,v,  xiyav  dv  rem,  amicitiam  vero  non.  Ubi  suppri- 
vfAas  iiitaffx,ov,  HcEc  si  adessevi,  verbis  mitur  ^^eiifji,r,v.  Cajterum  ahquando 
vobis  exponerem.  cum   Optativo  constniitur  ut  meniTn 
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sequatur,  affert  significationem  praesentis,  et  imperfecti  optativi: 

ut,  EiTTs^  la^uv  u^iKHVTXj  iiK  uv  TTi^tid^uVf  Si  viderem  injuriis  afficien- 
temy  notipaferer;  pro  «v  o^ai^v,  uv  7r8g«og«»y '5>.  ^.  280. 

Saepe  etiam  pro  plusquamperfect.  quia  imperfectum  pro  aoristo 
poni  solet.  Demosth.  initio  Philipp.  I.  'Ha-oxf»f  «c»  ^yv,  Quic- 
vissem^  vel  quiescerem, 

V.  Secundo,  cum  aoristo  utroque  indicativi,  sumitur  pro  aoristo,  '^' .f "" 

VClplUSquamperieCtO  optatlVi:   Ut   Ejt£7yoy  av  t|5/3«Ady,  g;  5ra^«<56?v«^«T«*  utroque. 
ubi  l|g/3«Aoy,  idera,  quod  iK/Beixoi/zty  id  est.     Illmn  ejecissemt  si  clam 
se  ingessisset,     Demosth.  Philipp.  I.    OvTiv  av,  uv  vvv\  vivoinKiv, 
'^"^i^X^^i  id  est,  Nihil  eorum,  quce  nuncjecit,  prcestitisset. 

VI.  Tertio,  cum  plusquamperfecto  indicat.  pro  eod.  plusquam-'  ^v  oum 
perfect.  optativi.  Demosthenes  pro  Coron.  "iijTg  t??  si^iivngecv  ^«fl- L^r^ind. 
fAcc^rnKHi  Ita  pacein  non  obtinuisset,  Ibidem :  "OTf  reif  «ihiKVi^ccruv  uv 
lukfAvvtTo  Ttfv  l«yT8,  id  cst,   Quia  suarum  etiam  injuriarum,  id  est,  wo- 

his  ab  eo  illatarumy  meminisset.  Ibid.  in  voce  passiva,  'e^^^tfxtto 
uv  roiSTog,  id  est,  Homo  ejusmodi  ereptv^Juisset;  nempe,  judicura 
manibus. 

VII.  Quarto,  cum  praeterito,  etiam  medio,  tametsi  rarius.     De-^Ay  ^^ 

mosth.   ibid.      'Ewsi  ^iu.   yi    vfcug   uvrisg,    7rec?^xi   xv  xTToXdP^xrs,    id  est,  ^^ 
Alioquin,  quantum  ad  vos  attinet^pridem  utiquejam  periissetis. 

VIII.  Quinto,  non  tantum  cum  imperfecto,  vel  aoristis  indica-^A»  cuui 

.    .  ,       .  '  .  .  '^  '  1  .         .•  optativ. 

tivi,  sed  etiam  cum  optativo  saepius,  quam  cum  subjunctivo,  vim 
habet  supprimendi  aliquid,  sed  tamen  ^wyinKaig'  ut:  Tare  ^h  ra  uv- 
Ti^tKa  iK&iv  XV  (Tvyy^u^otnVf  rx  T  srsgXy   hk  oiv  SUpple,  <rvy)(,u^oiviVy  id  est, 

Hoc  quidem  adversario  libens  concesserim,  alia  vero  non  item  ^°. 

IX.  Sexto  Latini  vim  illam  ^vvv^nxiiVy  fere  per  futurum  optativi, "a,  cum 
vel  per  aoristum  subjunctivi  exprimunt:  ut  patet  e  superiori  exem-  futuris. 
plo.     Tullius  pro  CcelioS^:  Jam  ista  deseruerit,  jam  atas  omnia, 

jam  dies  mitigarit :  Ixvrx  filv  uv  «j^  xipstn,  Treivr  uv  «jJjj  ytXiKtx  sth  kxI 
2^^o»og  KxrxTr^xvmsv. 

Aliquando   per  imperfectum,   aut   plusquamperfectuna   optati- 

Indicativmn   vel   Imperativum   sensus  tis  facile  princeps  est.      Graece:    Ta»» 

postulare  videatur.  Indicativum  quidem  xa^'  aitrlv  pXoffofttv   xo^v^etioi   av  tm. 

apud  Herodot.  Erat.    cap.   63.  oIk  av  Huc   refer   locum    Platonis,    de   Leg. 

ifjkli  t/ny  Nou  estjilius  meus.     Subaudi-  Lib.  1.  'TfAtv  yap,   usrif^  xai  f/,ir^t*>s  ««- 

tur   enim   vlos.     Nisi  mavis:  Hic  non  nffKtvatrTai  ra  tu*  vofjMVy  us  t^*  xaK- 

potest  esse  meus;  quippe  qui  ante  jus-  kiffTuv  ^' AH  El^H  vofM>v,  Namj  si  quidem 

tum  tempus  esset  natus.     Et  sane  vide-  vobis  satis  tequa  sunt  legesy  hac  certe 

tur  haec  optativi  cum  particula  av  otio-  inter  omnes  facile  eminet. 
sa  esse   constructio,  sed  latere  aliquid         Imperativum  autem  apud  Plat.  Phoed. 

^utnriKov.   .  Quid?    quod    illud,    quod  non   longe   ab   iniiio:    Aiyois   «*t   ^'t: 

Latini  significant  per  facile,  Graeci  per  modo. 
hanc  particulam  cum  Optativo  expri-        81   Cap.  3L  in  fine, 
tnuQt.    E.  g.  Philosophorum  suce  ecta- 

5  D 
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vi  8*:  ut,  Ires  tu  vero,  obsecrares,  obtestarere:  pro  ire,  obsecrare  de^ 
beres  aut  debuisses :  'A|tt2A«,  <ry  (jt.h  »v  Ts-^ogs^^^^oU  ts,  K»i  eivri^oXcmt 
jcxi  Kocrccfuc^rv^oto. 

"Av  cum  X.  Septimo,  cum  interrogatione,  ac  fere  particula  ya^,  et  opta- 
''*''•  tivo,  indignationis  sensum  aliquem  indicat,  et  contemlras.  iEschi- 
nes  in  Ctesiph.  Sy  yot^  ocv  (Demosthenem  appellat,)  Kctif/.7,v  KTroa-rii- 
o-ccig;  'Zv  y«6g  ocv  -zs-^ogzxB-oig,  fik  ori  tc^o^  7ro>.iv,  uXXoc  -zs-^og  oIkiocv,  oTra  x.iv- 
^vvog  Tcei^ia-ri^  Tu,  ut  vel  unuM  vicum  ad  defectionem  imjpelleresf  Tu, 
ut  adires,  non  dico  urbem,  sed  domum  unam,  ubi  aliquid  subesset 
periculi?  Quasi  dicat,  nunquam  idfaceres.  Sic  apud  Latinos  cum 
indlgnatione:  Tu,  ut  idfeceris!  Ut  prcesente  me  verbe7-aris?  Su  y«g 
Kv  T«Td  •^roi^crii»?,  a-v  yu^  eiv  x,oc)  Tru^ovro?  If^H  rv-^iienq ;  GaUlce,  que  tu 
l' a?/es  battu  en  ma  presence? 

XI.  Octavo,  vim  illam  ^vvnriKKv  et  cum  futuri  significatione  oon- 

junctam  habet,  non  modo  cum  optativo,  sed  etiam  cum  futuro  in- 

dicativi,  et  aliorum  modorum :  itemque  cum  praesenti,  praeterito, 

et  utroque  aoristo  infinitivi,  et  participiorum. 

"A»  cum        Ac  primo  cum  futuro  indicativi:  Isocrat.  in  Areopagitico:  ojx 

fut.  indic.  ^Vr^y  o-zraig  8x  asv  o-;^s^oi»  uTTocvr»  kxk^  TrntrofCi^u,   id  est,   Fieri  non  po- 

tesi,  quin  omniafere  malorum  genera  patiamur  ^^. 

Cumfutu-  XII.  Cum  futuro  infinitivi:  Idem  in  Busir.  «4  'Evofnc-e  r^?  fch 
nsrav  oXiyoj^ovvrxgy  rv^ov  ocv  kxi  rm  fcnZovcov  x.xTx^^ovii(reiv,  iLxistimaVtt, 
qui  hcec  nihilifacerent,  eos  majora  quoque  contemturos, 

Cumfutu-      XIII.  Cum  futuro  partieipiorum  rarius,  aliquando  tamen:  ut, 

roparticip.  aJt<5  ^^,  a)i  fcdXx  (piXo<p^ov^iKag  ocv  ^i%iM(rof^ivog  ccTF^vrYitnv ,  Obviam  ei 
profectus  est,  quasi  eum  peramanter  excepturus, 

Cumpras.      XIV.  Cum  praesenti  infinitivi  saepissime:  Xenophon  ;r<»<5s/<«j  I. 

inlimt.       AcKi7 fioi  xB-Xx  Tr^onS-itg,  fiocXio-rx  uv  Troah  \voc<rKii<r^xi  ZKX(rroc,  ugrt,  oTron 

oioiro,  'i^iiv  ecv  Troc^ia-Kivcto-fCivoig  y^^viVX(r^Xi,   id   est,    Mihi  quidem  vidc- 

tur,  si  prcemia  proponet,  effecturus  maxime,  ut  in  singulis  optime 
exercitati  sint,  eosque,  ubi  opus  erit,  maxime  promtos  et  expeditos 
habeat;  ubi  Troieiv  pro  srotvieriiv,  et  i^iiy  pro  %ii)i,  Demosth.  initio 
Phlhpp.  I.  'HySfccct  KXi  TT^Zrog  uvxtrrug,  iiKorag  ocv  <rvyyvcof*Y,g  rvy^uvav, 
Existimo,  utprimus  etiam  ad  dicendum  surrexerim,  me  tamen  veni- 
amjure  consecuturum;  ubi  ^v  rvy^ccvav,  pro  riv%i<rSxi. 

CumAor-      XV.  Cum  Aoristis  infinitivi:  Xenophon  'EXMviKavYl.  Ncfit<reci 
ist.  infinit. 

82  Per  praesens.     VirgiL    iEfi.    II.         Temperet  a  lacn/mis?  — . 
ver.  8. 

i.  e.  temperare  possit.  ^ 

Quis  taliafando  Qu^e  Graece  ita  verti  possunt: 

Myrmidonum,  Dohpumve,   aut  duri 
miles  Ulyssei  —  lU  av  rotctvr  ayo^vjuv 
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*fjc  uv  irt  ovfAfAi^ui  uvrm  rovi  [4,ta-%<po^6Vi'  pro  o-y^jtt/li;»,  RatuSy  merce' 
narios  sese  cum  eo  deinceps  minimc  conjuncturos.  Idem  nxihixf 
VIII.  'Ev  t«  ucr(pxM7  y\^n  i(roiu,xt,  a^  f^ri^l*  otv  in  kxkov  TTxBiiv,  pro  tu- 
et<r^xi,  Jam  in  tuto  collocatus  ero,  sic  tit  mali  amplitts pati  nihil poS' 
sim;  qao  loco  maxiraa  vis  ^wnrtKn  exprimitur. 

XVI.  Cum  participio  praisentis:  Idem  'EXXmxm  VII.  ^ETruiyva^.^J^V^^' 

cvK  etv  dvvufiivo?  t»?  -roXiug  K^xriiv-,  pro  otivijc-OjttEvo?,    UOt  se  urOlS  aomt'  genj 
num  esse  non  posse  cognovit.     Demosth.  pro  Coron.  T«i»  ron  'A^n- 
vxiAtv  T&XXx  XV   l^ovrm  fCvyja-tKXKlfa-xi   kxi   Koptv^otgy  KUt   Qn/^xtotg,    Cum 
Athenienses  eo  tempore,  acceptarum  a  Corinthiis  ac  Thebanis  injU' 
riarum  memoria  commoveri  potuissent. 

XVII.  Cum  Aorist.  1.  participii :  Idem  Tlxt^iixi  I.  'a?  «ly^tv»  eJ^CumAo- 
Xvio-xvrx  rx  tk  fiiyiTrov  BiS  a-YifAi7x,  ^.281.  id  est,  Quasi  neminem  yg^f^in^ 
summi  Numinis  signa  latere  possent :  pro  Xiia-ovrx. 

XVIH.  Cum  2.   Aoristo  participiorum :    Idem  ^EXXmKav  VI.  Cumg. 

'EXoyi^ovro  Jg  Kxi  rovro,  ag  kxi  crvviXBSrxv  xv  rx^iug  riiv  AxKi^xif^oviw  ^^^ 
^vvxfctvy  id  est,  Secum  etiam  ita  ratiocinabantur,  brevi  simul  coitu- 
ras  Lacedcemoniorum  vires;  ubi  a-wiX^a-xvy  pro  a-vviXiva-of^ivviv.  De- 
mosth.  pro  Coron.  inter  «v  et  particip.  verbum  inservitj:  Qyi/ixiotg  3* 
0,  riSv  uv  \<pn<rBhcit  TTccBiSTtv,  Quicquid  vero  Thebani  paterentur,  id 
Jucundum  vobisjuturum  esset.     ^.  282. 

yiu^fAiVovm,    AoXevuv   t\    ii   'O^uffties         83    Vid.  Bud.  pag.  497. 
(rr^arturris  84    Pag.  448. 


SECTIO  TERTIA  ^ 


De  tertio  et  quarto  usu  ejusdem  Conjunctionis. 

REGULA  PRIMA. 


"A»  abun.  Ter^ius  usus,  qui  TTu^etwX^ej^^riKU  dicitur,  is  est,  cum  particula 

ista  TTu^iXxiif  abundat.     Aristoteles  Ethic.    X.  ^^  MeixKj-rx  «v  roZro 

^i/vxc-^oii  ^ohnv  ccv  Ik  rav  si^nf^ivaVi   vo^oBsrixo?  ysvof^evog,  id  est,   Ex  SU" 

perioribus  id  maxime  posse  videaiur,  qui  condendarum  legum peritus 

Juerit;  ubi  prius  «v  abundat,  nisi  ^icamus,  «v  ^vvxa-Bxit  sumi  pro 

Aristophanes  in  Vesp.  8<5  'Eya;  y»^  ci>y  uv  o^vtB-m  ydx»  »vr)  tov 
/S/oy  Xei/3otf^i  uv,  §  f^s  vvv  ecTroa-ri^iTsf  id  est,  Ego  quippe  ne  lac  quidem 
avium  huic  vitce  prcetulerim,  quam  tu  mihi  eripis. 

PlatO  IV.  Legum  ^7;  •j-kto  yei^  'i^ova-x,  (supple  TToXig)  TToXXiiv 
\%xyayh  xv  ■ss-x^i^ofcsvviy  vofita-f^xrog  x^yvgov  x,xi  ')(^va-ov  TreiXtv  xvrs-rtfc- 
TrXxro  XV,  id  est,  Hoc  enim  si  haheret,  ut  rerum  inde  multarum  ex- 
portatiojieret,  ita  magna  vicissim  auri  argentique  copia  repleretur; 
ubi  XV,  cum  7rx^ix,ofAivvi  junctum  manifeste  redundat,  significat  w«g- 

ixi^tv   dvvYia-oi^ivvi  ^^. 

Demosth.  initio  Philipp.  I.  cum  aoristo  particip.  vocem  hanc  ita 
conjunxit:  E-ss-ta-^m  «v,  sag  ot  TrXstirroi  rav  uotiB-orm  yvaifCTiv  xTTi^iivxvro. 
ubi  i7rta-x,av  xv,  pro  iTria-xm  tantum:  id  est,  Vbi  expectassem,  donec 
eorum  qui  solent,  plurimi  sententiam  dixissent;  nisi  trajectio  sit, 
pro  iUi  ecv. 

"Avdeficit      II.  Quartus  ac  postremus  usus  IxxuTrrtKog,  id  est,  deficiens,  bi- 
fariam  dividi  potest.     Primum  enim,  conjunctio  illa  praesens,  vim 

85  Pro  USU  va.^otTXTi^eafjt.a.rixa)  citat  er^ojJj^av,  ayoi^oin  av  6v  oyVo&)  jttjjvi  offet,  tff" 
hunc  Aristotelis,  ut  etsequentem  Aris-  ^ntgi  riXos  XaSivra;  ^.  283.  In  quibus 
tophanis  locum,  Budaeus  pag.  495.  vero  artem  agriculturce   adhibens  serio 

86  Ver.  506.  De  quo  loco  ut  et  su-  egerit^serensubi  convenit^nonne  conten- 
periori  ex  Aristotele  vid.  Bud.  pag.495.  tus  erit,  si  eorum,  quee  seminaverit^  oc- 

87  Pag.  705.  lin.  13.  tavo  mense  fructum  ceperit? 

88  Idem  Plato  in  Phffidro,  pag.  276.  89   Ex  Budaeo  pag.  496. 
lin.  18.  hoc  modo  hanc  conjunctionem  90   Pag.  2.  lin.  28. 

ter  rppetit:   'E^'  oli  Ti  IffTH^axs,  r»  yiu^-        91    Hic  desiderantur  exempla  qu«- 
yiK^  av  xpf^f^i^os  oiv  rixv^i  ffrupas  ih  rk    dara  ex   Demosthene  citata,  quae  editio 
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habet  subintelligendi  aliquid,  quod  orationi  desit,  adhibita  ferc 
verbi  ejus  repetitione,  in  quo  vis  significationis  praecipua  est.  Sy- 
nesius  ad  fratrem  s^,  de  incerto  quodam  Cicdis  auctore:  Toiovto^ 
iTTtVf  ai§  u  Kctt  fiii  ;r«xonjxsy,  «AA*  i-xoin<rvt  av,  Ejusmodi  ille  esty  ut  fa- 
cinus,  etiamsi  non  admiserit,  admittere  tamen  potuerit;  vel  data 
occasioney  admissurus  etiam  Juerit ;  ubi  et  verbum  t»-o<«v  repetitur, 
et  «V,  praeter  vim  ^uvjjnxii',  simul  aliquid  aHud  involvit,  v.  c.  ^»ix« 
«y  Tvx^rit  si  res  itajerret,  aut  aliud  simile. 

III.  Ejusdem  i>^mI-^iu^  clarius  etiam  exemplum  hoc  est,  quod 
apud  eundem  Syncsium  ibidem  exstat:  T»?  Ti  xeti  ff.ti  Trxdtrxvrxgy 
(delatores  inteliigit;  et  supplendum  ex  praecedentibus,  oJf^oci  hTv 
uTroT^oTTtu^ie-B^xi)  oTi  (TvviTrXxcecv  avy  Hos  vero,  (supple,  delatores  ex- 
secrandos puto)  quod  rem,  ut  minus  forte  conjinxerint^  confingere 
iamen  parati  per  sesefuerint;  nempe,  eiVgg  «>  x«e<g<3y  tt»  Aa^io/gF,  si 
qua  sese  daret  occasio, 

IV.  Alter  modus,  quo  illa  conjunctio  h^^st^Tixag  usurpatur,  est, 
cum  ipsamet  deslderatur,  ac  subintelligitur:  tunc  eodem  modo 
loca  illa  explicari  debent  per  optativum,  ac  si  expressa  esset  illa 
conjunctio.  Ita,  cum  alicui  loco,  vel  imperfecti,  vel  aoristi,  vel 
perfecti  significatio  minus  conveniet,  statim  conjiciendum  erit,  par- 
ticulam  xv  subintelligi :  similiterque  pracsens,  vel  aorist.  et  perfec- 
tum,  vel  infinitivi,  vel  participiorum,  per  futurum  explicandum  esse. 
Pauca  ex  Demosthene  et  Xenophcnite  subjiciemus  exempla: 

V.  De  Imperfecto,  clarum  illud  est,  Olynth.  I.  ^°  'Vxovi,  kx)  «•oAw^a^  cum 
rxTiivoTi^ai  vt>»  ix,%cof4.i!^x  tS  <^iXi7r7Fa,  id  est,  FaciUore  nunc,  multoque  J[^|^J?' 
modestiore  Philippo  utey-emur;  pro  lx^af<,z^x  xv  ^', 

VI.  Item  de  Infinitivo  praesentis  temporis.    Ibidem;  BiBxixv  £/«05  «Ay  cum 

Ttiv  iy^^xv  06yT«5.   Iznq^    m   ^o^SvTXt   Kxi    Tri-zs-ov^xcrtVf   Sx^tV   pro    cr;^»i<r£<v,  infinit. 

\e\ix.iivxv'  loquitur  enim  ibi  de   constantia  in  futurum:    id  est,  *^^^"^* 
Constantes  ab  iis,  propter  illa  quce  metuunt,  quceque  passijam  sunt, 
inimicitias  gestum  iri  ^*. 

Jam  de  Aoristo  ejusdem  infinitivi.  Ibid.  ^^  "S.Ko-xiin,  tU  rl  ^rm 
IxttU  TetyToc  TiXivT^iitrxt^  pro  TsAeyTjjVsjv,  Videte,  quem  istafinem  habi- 
tura  speretis.  Idem  pro  Corona,  cum  Aoristo  primo  medio,  se- 
quente  futuro  activo:  'pxov  ^XTri^i  tx  ^gv  Ts-x^xK^iiG-xa-^xt,  tx  Tt  7r«/cr«r, 

Parisiensis  habet;  qua  ratione  ea  hoc  si  ad  belli  societatem  ab  Atheniensibus 

loco  non  addiderim,  in  prologo  dixi.  Tu  fuissent  invitati,   minus  fortasse  firmos 

ea  quaere   Sectione  4.     Regula  5.    ubi  habuissentetad  tempussocios,  sednunc, 

illa  editio  eadem  repetit.  cum  ob  injurias  ipsi  Philippo  essent  in- 

92    At  controversa  haec  possit  yideri  fensi  et  arma  moverent,  credibile  erat, 

versio;.  cur   enim  non   liceat  reddere:  inimlcitias    ipsos    alere    constantiores. 

Probabile  esty  eos  jrropler  ea^  qucB  vietu-  Qua;  si  ita  sunt,  supervacua  sit  particu^ 

nnty  et  passi  sunt,  constantes  inimicilias  «v.     Locus  cst  pag.  2.  lin.  14. 
■rercere.     L^quilur  de  Olynthiis,  quos, 
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id  est,    Sperabat  sejacilius  partim  mfraudem  inducere^  partim  eti- 
ampersuadere  posse. 


"Ay  cum 


VII.  Denique  de  participio,  in  quo  tamen  id  rarius  accidit.  Xe- 

deficit.    ^OP^on  Uxidux?  VI.  5>4  "AXXag  2i  y.icr^hrxi,  ag  oifiuvov  f^,e^ofchii?  vttI^ 

ecpm,  oj  uvroi,  id  est,  Alios  mercede  conducunt,  quasi  melius  sua 

caussa  pugnaturi  sint,  quam  ipsimet;  ubi  ^ot^of^ivov?,  pro  f^x^o^zvfi^ 

av,  vel  /^oi^za-o^ivov?.    Et  lib.  VII.  in  Aorist.  participiorum:  '£ig  igru 

'  fiei?iXov  iTC-iTCKrcov  ei7Foc,eoe,<rx.ivoi(;  rol^  Ivetvrtots,  id  est,    Quasi  hoc  pacto  ad- 


95  Pag.  5.  lin.  15.  sed  scribendum 

94   Pag.  160.  lin.  6.     H. 

*  Quae  Hoogevenus  satis  copiose  et 
subtiliter  de  vi  particulee  av  disputat, 
huc  fere  redeunt.  1.  Praecipua  hujus 
vis,  qu£e  per  omnes  usus  dominatur,  vi- 
detur  esse  Ko^iffroXoytxh,  qua  Nominum 
et  Adverbiorura  'hriXojffis  et  Verborum 
actus  imminuitur,  et  oratio  infinita  ef- 
ficitur.  Sic  in  «V  av  et  oin?  «v  tollitur 
persona  certa,  Bt  redditur  incerta:  in  o, 
Ti  oiv  tollitur  res  certa,  atque  in  «  av  et 
oVs  av  locus  certus,  in  oVa»?  «v  modus 
certus,  in  orav  h.  e.  ori  «v,  tempus  cer- 
tum,  atque  in  y^a^poi  uv  actus  verbi  tol- 
litur.  Construitur  autem  a.  fere  cum 
Conjunctivo :  ut  Plat  in  Phaed.  pag. 
266.  "Zo^po)  fiiv  avro)  Xsysiv  yiyeva^iv 
aXkas  T£  sfoiiffiv.,  "OI  "AN  (quicunquej 
%6oge^o^{iv  ahroHz  «?  ^aiTiXiTxTiv  '£0E'AX1- 
21'  Ibid.  pag.  264.  MsrajiteXs/,  uv  av 
zZ  -zjoiriffuiffiv.  Ibid.  268.  'A|/&;  targh 
sivat  x,a)  aXkov  Toniv,  eo  av  rm  raroov  \ti- 
ffr7ifjt,'Av  va^ooha.  h.  Cum  Optaiivo :  V.  c. 
Iliad.  a.  550.  "ON  V  "AN  lyojv  a^aviv^t 
^iuv'^QE'hOim.vomai.  €■  Cum/ndz- 
cativo:  ut  Aristoph.  Acharn.  873.  "OS' 
"EST'  "AN  aya^a  Boiairo7;  aTXus.  ^. 
285.  In  verbis  per  particulam  av  actus 
sublatus  vel  certe  imminutus  redigitur 
vel  ad  potentiam,  vel  voluntatem,  vel 
officium,  vel  tempus  futurum,  De  hoc 
quadruplici  usu  in  Verbis  nunc  dein- 
ceps  dicemus.  Igitur  sequitur  2.  Usus 
particulae  Ivvnrixos,  qui  jungitiur  a.  fere 
Optativo :  ut  Aristoph.  Acharn.  313. 
IIo^X'  av  u-xoip^vaifjo  ixsivss  'iffS-'  £  xahxa- 
t^ivas,  Illos  multas  perpessos  esse  injuri- 
as,  ostendere  POSSUM.  Demosth. 
Olynth.  I.  T/  sv,  av  ris  uvroi,  Quid  igi- 
tur?  aliquis  objicere  potest,  seu,  objiciet. 
h.  Infinitivo :  v.  g.  Plat.  de  Jtepub. 
IV.  pag.  421.  c!)n^n(ji,iv  ya^  'tvrn  roiavrn 
To^Lii  fA,aXiffra"Ali  ET'PErN  hxaioffvv»v, 
xuriVovns  l\  KPrNAI  "AN,  o  jrdXat  ^fi- 
rSfii*.  Id.  in  Phaed.  pag.  235.  Tsro  §s, 
eifiou  s^  av  rov  (fiavKoXarov  ^a^iiv  att^ 


y^afia.  c  Participio :  ut  Plat.  ibid. 
pag.  260.  Otlrus  !T5g/  raruv  dxrixou,  »* 
uvat  dvdyxtjv  ru  fnXkovri  p^ro^t  'iffiffBat 
rd  rZ  ovri  oixaia  fiav^dvuv,  dXkd  ra, 
A0'SANTA  "AN  ^Xyi^u,  h.  e.  quee  po- 
pulo  videri  possunt.  d.  Imperfecto  In- 
dicativi :  ut  Aristoph.  Vesp.  278.  Mivos 
ix  dv  Isrs/S-sTfl,  Soli  persuaderi  non  jw- 
terat.  ^.  286.  e.  Aoristo  Indicativi: 
V.  c.  Aristoph.  Plut.  983.  ob  ToXXd 
's^itro,  xai  ydp  'ixvofJt,ius  fj^  nffX^viro'  aXA,* 
d^yv^is.  ^pa^fjt,ds  "AN  "H/TH2'  iixofft  iig 
ifjt,driov  y''  oxreJ  §'  "AN  iis  VT^iifJt.ara'  xai 
raTs  doiX<f)a7s  dyopdffat  ^treoviov  'EKE'- 
AET2EN  "AN,  rv  firtr^i  rs  S-oifoarihoV 
z^vpojv  r  "AN  'EAEH0H  fjt,iVifJt,voov  rsrrd- 
^aiv,  Non  multa  a  me  petiit :  nam  mi- 
rum  in  modum  me  colebat  :  sed  potuis- 
set  argenti  drackmas  viginti  petere  ad 
pallium  emendum :  octo  ad  calceos  etc. 
•[.  287.  /.  Futuro  Indicativi  :  ut  Iliad. 
a.  138.  0  ^i  KEN  KEXOAn'2ETAI,  ov 
xiv  "xaifiai.  3.  Saepe  vero  dv  actum  ver- 
bi  mutat  in  voluntatem  agendi.  Atque 
ita  quoque  jungitur  a.  fere  Optativo : 
ut  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  56.  erao-s ''AN 
nPl'AIO,  «JT£  T>jv  ywaTxa  d-roXa^sTv ; 
Quanti  redimere  velles,  seu  latinius, 
quanti  redimeres  uxorem  ?  Plat.  de 
Repub.  IV.  pag.  420.  o  §'  'ixslvo  Xsyuv 
dXXo  dv  rt  n  ToXiv  xiyoiy  Qui  vero  id  di- 
cit,  aliud  quodcunque^  quam  civitatem,, 
vult  dicere.  Iliad.  a.  60.  'Ar^si^ti,  vvv 
dfx,fjt,s  craXtfATXay^S-svras  oieu  dfp  d-rovoff- 
rriffsiv,  slxsv  Bxvarov  ys  (pvyoif,e,sv,  Si  mor- 
tem  effugere  velimus.  Interdum  com- 
mode  Optativus  per  Imperativum  reddi 
potest:  veluti  Plat,  in  Phaed.  non  longe 
ab  initio :  Aiyois  «v,  h.  e.  ^iXs  Xsysivj 
Dic  si  vis,  Dic  quceso.  Ibid.  pag.  229. 
Tpodyois  dv,  eandem  rem  paulo  ante  ex- 
presserat  Socrates  Tooays  "hri  xat  ffxotsi. 
Lycoph.  ver.  9.  KXvois  dv,  u  'va^,  xdva- 
Tif/CTd^uv  f^svi  Tuxvv  ^ioi^vst  ^m^dra; 
atviyfidruv  o7f*as  rvXiffffuv,  Audi^  quaso. 
rex,  et  reputans  mente  sagaci  obscura 
esnigmata,  cantus  revolve.  Sophoc. 
Blect.   1498.  X«»£<mV  dv  iiffu  trvv    t*;^-'^ 


DE  CONJUNCTIONE^^Av. 


399 


versarios  magis  imparatos  invasurus;  ubi  iTr^Tno-eoVf  pro  IxiTeiTm  mv 
\e\izTi7rt(n7v  ^ihXm,  cum  de  futura  expeditione  loquatur.     ^.  284?. 

VIII.  Idem  usus  fere  perpetuus  est,  praecedente  conjunctione 
f/,  cum  imperfecto  vel  aoristo.  Tunc  enim  vix  unquam  conjunc- 
tio  «\  exprimitur;  semper  tamen,  meo  quidem  judicio,  subauditur. 
Exemplis  nihil  frequentius.  Ego  sectione  sexta  pauca  subjiciam, 
hic  tantum  monuisse  contentus  *. 


"koyu))  yd^  u  vuv  ianv  uym,  aX>.a  ffijs  ^^w- 
X^s  Ti^i,  Inira  celeriter  :  non  enim  cer- 
tamrn  hic  est  de  verbis,  sed  de  capite.  b. 
Interdum  Imperativo :  ut  Aristoph. 
Acharn.    1200.  OIAH'2ATO'N    fjt.i  fiaX. 


Sa 


XUi,   U    'if^fUfflU,     TO    Ti^tTirOiffTOV^  KaTi' 


/AavSaXwTov^AN,  Oscula  mihi  mollia,  o 
auretSf^  et  morsiunculis  et  linguis  date. 
f .  288.  4.  Nonnunquam  av  per  debeo 
exprimi  potest.  V.  c.  Iliad.  /3'.  250. 
Twv  ix  av  fiaffikiias  dvu  ffrofA  t^uv  dyootu- 
ois,  Quare  non  debes  reguni  nomina  te- 
mere  in  oreferre.  5.  Saepissime  autem 
av  mutat  actum  verbi  in  tempus  futu- 
rum,  ^.  289.  quod  Latini  per  conjunc- 
tivum  exprimere  solent.  In  hoc  sensu 
av  omnibus,  praeter  imperativum,  modis 
jungitur.  a»Indicativo.  Sic  Joann.Evang. 
VIIJ.  42.  E«  0  Qios  varh^  vfjt,uvvivy  9iya- 
-rart  av  fji.i,  Si  Deus  esset  pater  vester^ 
me  diligeretis.  Phil.  Legat.  ad  Cai. 
pag.  474.  T^<j,  k^  a5Ta|  drA^<7raffro  av, 
It'  alrm  Ti^tpia  (fiovuvros,  ii  fjt.h  h'  'ifjiX, 
Nisi  ego  intercessissem,  ter,  non  semel 
sublatusfuissety  Tiberio  in  ceedem  ejus 
prono.  Lucian.  Dial.  Jun.  et  Laton. 
*Exuvos  ^avfJt,affros y  ov  o  Maoffvas,  ti  ra 
ViKUia  eu  Mvffai  ItKaffiu  'ji^i>^ov,  aTioii^iv 
av,  avros  K^arr\ff as  rn  f/,iiffiKV-  Theog, 
436.  E/  S'  ^v  •roinrov  n  xat  h^irov  av^g/ 
vorifia,  i  -ror  dv  \%  dyu^5  zrareos  lytviro 
xaxos.  Conf.  Iliad.  g'.  679.  <p'.  544. 
Joann.  Evang.  V.  46.  VIII.  1 9. 39.  XI. 
32.  XV.  J9.  Ebr.  IV.  8.  Matth. 
XXIV.  43.  Luc.  X.  13.  6.  Opta- 
tivo :  V.  c.  Plat.  Pha;d.  pag.  229.  E/ 
«•ariffroiriv,  vk  av  droTos  ihv,  Si  fidem 
derogarem,  haud  absurde  facerem.  ^. 
290.  c.  Infinitivo :  uti  Plat.  ibid.  pag. 
268.  T/  av  oiu  dxiffavras  iiTiiv  ;  Quid 
ad  htBC^  si  audierint^responsuros putas  ? 
Demosth.  Olynth.  I.  ab  initio:  'AvtJ 
VoXXuv  &V,,  u  uvl^is  'A^viva7ci,  ;^^nfjcdruv 
vfids  IXiff^ai  vofjt.i'C,u,  ii  (fiavifov  yivoiro  ro 
fiikXov  ffvvoiffitv  ry  Toku,  Multis  opibus, 
Athenienses^  vos  pralaturos  esse  arbitror^ 
si  constaret,  gua  ralione  reipublica  con- 


suli  pessit.  d.  Participio:  e.  g.  Isocrat. 
in  Nicocl.  pag.  70.  Kui  -rdvru  ravra 
iv  Iri^ois  fjth  'iffus  dv  ukvvv  iiTiTv,  i^  us  i 
(piXorifjt,ifji,ivos  Iti  roTs  Tizr^uyfx.iveis ^  dXX' 
us  ix  "AN  niSTET©El'2  U  ruv  Xiyo- 
fjcivuv.  Cseterum  saepeavdeesse,  multis 
ostendit  Vigerus  exemplis.  6.  Quaeri- 
tur  de  usu  Ta^azgXyi^ufiMriKu.  Sunt, 
qui  putent  av  interdum  plane  otiosum: 
sed  Hoogevenus  haud  male,  ut  mihi 
videtur,  contendit,  nunquam  abundare, 
ne  tum  quidem,  cum  repetitum  in  ea- 
dem  oratione  occurrat  Nam  vel  per- 
tinet  ad  duo  verba.  Sic  ter  repetitur 
Plat.  Phaed.  pag.  276.  'E(p'  eis  §£  'iff-ri' 
^UKi,,  rn  yiu^yiK^^AN p^^ufiivoi  uv  rix,^^, 
ff-sriipas  iis  ro  TfosriKOV,  dyuTun  *AN  £v 
oy^ou  fjt.nv),  effa  iffTU^i,  riXos  Xuflovra. 
Sed  postremum  pertinet  ad  dyazfu^, 
medium  ad  p^^^tufAivost  et  primum  vide- 
tur  per  trajectionem  referendum  esse  ad 
IffTilaKS.  [v.  notam  meam  283.  Herm.'] 
vel  medetur  fiaK^oKuXia^  adjuvatque  in- 
telligentiam,  v.  c  Aristoph.  in  Achani. 
210.  Plat.  de  Repub.  lib.  IV.  pag.  420. 
lin.  25.  vel  servit  emphasi,  ut  Aristoph. 
Vesp.  506.  ^Eyu  yd^  iV  dv  o^viB^uv  ydXa 
dvri  rv  /S/»  Xd^oifj^  dv.  Et  Eurip.  Orest. 
710.  Plat.  in  Phaed.  pag.  257.  h"n.  28. 
7.  Saepe  dv  Si  significat;  [v.  notam 
meam  279.  Hemi.'^  quia  enim  condi- 
tio  efficit  rera  incertam,  parum  a  priraa 
et  propria  vi,  quae  est  do^iffroXoyiKn.,  re- 
cedit.  Ex  pluribus  exemplis  unum  at- 
tulisse  sat  fore  putamus.  Sic  est  Plat 
de  Repub.  lib.  IV.  pag.  420.  'AXX' 
vifjt.ds  f^h  vru  vsS-iTJi,  us,  dv  aoi  TiiS^w 
fjt,iv,  i'ri  yiu^yos  yiu^yos  iffrui,  in  ki- 
^ufiivs  Kigufjt,ivs-  Interdum  av  eodeaa 
sensu  additur  participiis.  Quod  mirum 
non  videbitur  ei,  qui  non  ignorat  parti- 
culam  us  saepe  jungi  participiis,  uti  in- 
fra  docebitur.  Sic  est  Plat.  Politic.  pag. 
301.  'ETi)  rENO'ME:^0'N  y  "AN,  elov 
XiyofAiv,  dyuTuffB^ai  dv.  Hic  yivofcivov 
av  positum  est  pro  dv  yivtiTcu.  ^.  291. 
Z. 
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itaqw,  A^et,  acuta  penultima,  (nam  upo,  circumflexum,  adverbium  est, 
qu^  utrum  significat;  f.  292.)  Frimo  initio  periodi,  ac  praeser- 
tim  cum  particula  8»,  sonat  itaquey  vel  quamohrem,  Plato  Repub. 
V.  55  "^^  ^y  i^  ^-^g  ^v  -ro/dv^g  v/yv£T***  Quamobrm  ex  hoc  tale 
quid  sequitur. 


"  A^et,forte, 
tamen. 


II.  Frequentissime  voci  alteri  subjungitur,  significatque  idem 
quod  ^re,  vel  <W,  id  est,ybr^e,  vel  tamen,  vel  quodammodo:  ut,  Ei' 
T<?  a^flt  T«  ^^ufiiia  olliog  h  ro<riiT6i^  yivtnro'  id  est,  Si  quis  Jbrte,  vel, 
tamen,  in  tanta  multitiidine  prcemio  dignus  reperitur  ^^. 

"Ai»,  v.ti'  III,  Non  minus  saepe  significat  utique,  nimirum,  videlicet,  ob' 
*"^  secrOi  quceso',  5[.  293.  adeoque  ornatui  magis,  quam  novae  signifi- 
cationi  servit.  Appianus:  'H^o^no-iv  u^»,  si  jttn  rx  o^oix  yivvxiu?  hiyKAf 
id  est,  Male  nimirum  audiisset,  ni  similia  constanter pertulisset ;  liic 
enim  yih<)%wiy  posuit  pro  «^o|jjff-s»  «v.  Sic  Ivvajjo-ov  «g«,  cogitA  ob&ecro: 
vSv  oi^x  9rg«5g;gg,  attende,  qu,cBso, 

'A§«,  tvrfe-      ly^  QyQ  etiam  modo  non  raro  sumitur  ironice,  ut  et  vJj  A/x,  et 

«cer,  iro-  '       <    ~       -«t     ,  •  »;    »       w  >    v  ^  3  \    ./  \  1 

nice.  *^Ai  "C^^^i    VerDl  causa:    E|g<  a^    av^^6»;roff   uii  %o^/i.xi   piTrm,   rviv  'XoXiv 

Ixih  ecuro/3oi},  Poterit  videlicet  homo  semper  humi  repens,  civitatem 

primo  impetu  capere  ^^. 

''Ajflj;  CAgflft,  habet  vim  interrogandi  et  ponitur  1.  simpliciter:  ut  Plat. 

95    Pag.   462.      Ex    Budseo    pag.  Apud  Procliun  in  Plat  Rempub.  pag. 

477.  m.  405.  lin.  30.  'O  -roiyiTris  fiift.r,Trii'  e  fu- 

96  Ex  Budaeo,  pag.  477.  Ita  Aris-  /ttjjr^s  r^iros  afo  rm  dXytB-iiets'  o  Toirirfis 
tides  ostendens,  Platonem  in  suo  Sym-  "APA  r^lros  dvo  r»s  dXvBua,s,  Poeta  est 
posio  temporum  rationem  non  habuisse,  imitator.  Imitator  est  tertius  a  veritate. 
post  quam  omnia  non  sat  temporibus  ab  Ergo  poeta  est  tertius  a  veritate.  Et 
eo  esse  divisa,  dixerat,  subjungit:  E/ (it«  Lucian.  sub  finem  Jovis  Tragoedi: 
APA  £v  ru   'HXvffiu    tri^iu  ro  'SvfjL^roffiev  Ei  yu^  iiffi  fiufio),  Uff)  xa)  Biei'  xkXa.  fe,*!v 

ffvvtK^onTre,  Nisiforte  incampis  EJysiis     ilfft  fiea/iei-  iiffiv  "APA  kbu  Qio),  Si  sunt 
convivium  fuit  congregatum.  artB,  sunt  et  JDii.    Atqui  arce  sunt.    Er- 

97  Maxlmus  hujus  particulse  usus  est    ^o  sunt  etiam  Dii.  H. 

in  syllogismorum  condusionibus,    E.  g.        *  Sic  Demosth.  pro  Coron.  pag.  517. 
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Euthyphron.  cap.  II.  ^AP'  iiru  fiiiMi  iifiTv  a^iT^eti  viJv  ■zri^i  rSoa-iuKxi  tk 
eiro<rtiti  Num  ita  vis  nobis  nunc  definiriy  quid  sit  sanctut)!,  et  qiiid  a 
sancto  abkorreat?  ^.  29 i.  2.  sequente  particula  tj:  ut  ibid.  cap. 
12.  APA  To  oViflv,  oTi  oa-iov  Iffri,  (piXurxi  vzro  rav  ^icor  '^H,  on  cpiKiirxi, 
'wrio*  krrtvi  Num  sanctum,  quia  sanctum  est,  diligitur  a  Diis:  an, 
quia  diligitur,  sanctum  est?  3.  "^A^x  f**},  et  «§«  »  est  Nonne?  ^.^Ap»  f^, 
295.  Ut  Xenoph.  Mem.  II.  6.  S*.  'Exv  Tz  (m  7r^o?Kxmyo^K<r6f,  'dr^  %^ll^2 
Oix  ro  ttyeur^eti  uirrS,  xui  ivvoiKuq  'i)(,iii  "r^o?  ccvrov,  'APA  MH^  ^ix/ioiXXta-- 
^xi  ^o^ug  VTT  If^Si  Plat.  Euthyphron.  cap.  8.  ''AP'  OT'x  »t&/5j  Nonne 
res  ita  est?  Xenoph.  Mem.  I.  5.  4.  '^Aget  ye  »  ^^ii  Truvrxclv^^x  tiyn- 
erxfAivov  riiv  lyK^xruxv  x^ir^g  itvxt  K^viTrT^Xy  rxvrviv  TCgarov  Iv  r^  4^^^^  ««- 
rxa-Kivxa-xa-^xi i  Nonne,  uti  vix  dubitare  licet,  quicunque  arbitratur 
temperantiam  esse  virtutis  /iindamentum,  is  illius  studium  ante  om- 
nia  in  animo  incendere  debet?  4.  Quemadmodum  apud  Latinos  sae- 
penumero  interrogationibus  additur  igitur:  ita  quoque  saepe  Grae- 
cidicunt  a^'  »v,  «g'  «v  »;  Plat.  Euthydem.  pag.  292. ^Ag'  vv  k  /^«^^^^*-'^^^'';,,». 

xii  aro^iig  Troiit  risg  xv^^aymq  KXt  uyxB-iSg;    Id.  in  Politic,  pag.  258.  "^Ag  tur'^    ^ 
iv  iiK   u^iB-fcrirtKyi  fclv,  kxi    rtvig  Iri^ui  rxvrvi  cvyyiviTg  ri^vxt,  i^iXxi  rav 
'x^x^idv  ita-t,  ro  ^l  yvavxt  Trx^i^ovrxt  fiovov ;  5.  Interdum  u£^x  aliis  par- ns  2^»,  t/? 
ticulis  interrogandi,  velut  tt»  et  rig  jungitur.     Quod  si  lectio  est£p»5 
genuina,  statuendmn  est,  vel  pleonastice  addi  u^x^  vel  majorera 
vim  aiFerre  interrogationi.     V.  c.  Lucian.  Dial.  Mort.  Tom.  I.  pag. 
416.     'O   'ZaK^xrm  ^2>    w  A\xk\,  nOY~  vron  ^APA'  lcrro   Aristoph. 
Vesp.  888.  Tl'S^AP'  0  (pivyuvSrog  i  Ibid.  ver.  234,  Evi^yihg  u^iTn 
«•8  \rxvBxi  Verum  fortassis  in  ejusmodi  locispro  u^x  interrogativo 
legi  debet  u^x,  igitur.     Sic  Xenoph.  Mem.  I.  3.  11.  in  quibusdam 
libris  reperitur  kxi  ri  u^  olu  ■srxBuv  kxtCqv  (piX^a-ug  j  Sed  in  ahis  recte 
pro  «g'  legitur  u{.  <|f.  296.  Z.] 

V.  Particula  yi,  sola  cum  est,  fere  significat  saltem,  aut  jeam  n,  saltcm. 
tacite  significationem  involvit :  ut,  T«t<»  a-oi  ixa-ofcui,  ro  Ifcov  yi  fci^og' 

id  est ;  Huic  malo  medebor  tuo,  quantum  saltem  coniendere  potero. 
Atque  hic  usus  frequentissimus  est  *. 

VI.  Eadem  cum  pronominibus,  \yu,  «ry,  uvrlg,  significat  quidem  :  •^.^^yi, 
ut  iyayi,  equidem :  ubi  notandum  in  iyayiy  et  ifcotyi,  accentum  in  equidem. 
antepenultimam  retrahi,  cum  in  IfiSyi,  IfAiysy  et  ahis  casibus  id  non 

fiat  f. 

il  fAti  oXov,  fiipos  ye,  Si  non  totum,  certe  ri^v»uxi  'Izfvas,  etc,     Sed  hic  quidem, 

pars.     Id.  Olyntii.  I.  sub  finem :  U^os-  hic  ipse  de  quo  sermo  est,  nec  alius,  etc. 

ia-rai  h   «iS^/f  x«/  i'r/  h   ruv    cr^ttyfioiruv  Iliad.  ^.  21.      HXviffiai  dly   flffB-nv,  Ha 

ai<rxuvti,  ihfiias  'iXarruv  Z,*ift,ias,  roTs  yt  quidem,  ha:  adeo,  s.  ha:  ipscB,  quas  dixif 

eu^p^oeri,  Accedet  et  contumelia,  et  insu-  assidebant.       Xenoph.    (Econ.    IV.    2. 

per  rerum  dedecus,  quod  a  prudentibus  Ka/  yap  a"iyi    (iavavtrixa)  xaXifnvai  xai 

saltem  hominibus  cuivis  damno  cequijya-  Wippriroi  tla-i,  Elenim  heec  ipsce  artes  sel- 

ratur.  Z.  lularice,    qucs   dicunturf    infames   sunt. 

f  Similiter  articulo  oj,  et  aliis  nomi-  Xenoph.  Mem.  I.  2.  27.  'AXX*  oVys  wa- 

nibus  particula -yg  addit  vim  quandam :  rigis-     Ernestius     recte     interpretatur 

V.  c.  Iliad.  e',   321.  'AXX'  oyi  rvs  fih  tis  Ipsi  parentes,  parentes  adeo.     Ibid.  §. 

3  E 
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rj,  tvio. 


Ti  H 
tem. 


VII.  A  Platone  potissimum  solius  ornatus  causa  saepissime  usur- 
patur:  ut,  Tcdvv  ys,  id  est,  admodum;  sic  gy  yg  t«?  iv(pvUq,  macie 
egregice  indolis  ^^, 

VIII.  Praeeedente  x«/,  et  interjecta  ut  plurimum  alia  quadam 
voce,  significat  imo.  Plato  in  Protagora:  El^lfAnv  rSroi^,  ii  t»?  «v- 
^^iia^  Xiyoi  ^ecp^uMa^,  o  Ti  Koct 'iret,<;  yz 'i(pvi,  id  est,  Quarebam  ex  eo^ 
num  mrosfortes  audaces  esse  diceret,  Ille  autem,  imo  temerarios^ 
inquit  ^^. 

*"^"  IX.  rg  ^«,  ut  plurimura  quoque  significant  saltem.  Demosthe- 
nes  in  Midiana:  M.ir ^iov  7ro6^ia-^iv  iotvrov,  rov  y%  ^^  f^^x^^  ^«5  Kglnuq 
^^ovov,  id  est,  Moderatum  ac  tolerahilem  sese  prcebuisset,  saltem 
toto  illojudicii  tempore;  hie  enim  zrx^io-xh  pro  Teot^i^r^iv  elv  *•  i[» 
297. 


TiTit  v^v  -^*  rgT«;,  ygr«^»,  ys^^et  y8v,  idemquoquesignificant;  laisi  quod 
certe  ^mz- saepius  reddi  possunt,  certe  quidemy  vel  quidem  certe.  Exempla 
^^'^-        passim  obvia  f-  H*  297. 

Nec  raro  yi,  yi  «v,  et  y«v,  redduntur,  nam^  vel  enim  '  .•  qua  sig- 
nificatioiie  interdum  etiam  apud  Latinos,  saltem^  quidem  et  certe 


54.  auroi  <r&  yt  avruv  ovv^as  ri  kou  r^i- 
^as  xat  rvkas  a^pai^Sfft,  xa)  roTs  lar^ois 
•ffagix,viri  etc.  Ipsi  guidem  etc.  Iliad. 
s'.  305.  0  ^l  ^ipfioihov  Xa/3$  X^'^^'  TwBsi^'/!?, 
fAiya  i^yov^  o  ^  ^vo  y  av^^i  (pi^onv,  oioi  vvv 
fi^oroi  iitri.  Hic  ^jo  yi  explica,  duo  ad- 
moduviy  aut  s  "Bvo  7$  redde,  ne  duo  qui' 
dem.  Aristoph.  Nub.  1381.  roganti,  ix 
Ev^i^i^^fiv  Waivils  ffo(p&.>raTov ;  responde- 
tur  '2o<peararov  y  iKiivov,  h.  e.  Sapien- 
tissimum  adeo  istum?  h.  e.  istum  ho- 
muncionem  Del  sapientissimum  appellas  ? 
l. 

98  Aliquando  ysrepetitur,  et  alterum 
significat  saltem  vel  tantum,  alterum  vi- 
detur  •^or-^a^XTi^afiarix.ov.  Sic  Plat.  in 
Phaedro  pag.  241.  lin.  36.  Kalroi  yi 
MfAviv  yi  fAiirSv  avrov  scil.  koyov,  Atqui 
putabam  eam  (orationem)  tantum  dimi- 
dia  parte  absolutam  :  sive:  nosindimi- 
dia  ejusdem  parte  versari.  H. 

Etsi  concedo  particulam  yi  ornatus 
gratia  interdum  adhiberi,  ad  numerum 
orationi  conciliandum ;  non  tamen  cen- 
seo  ita  poni,  quae  est  multorum  gram- 
maticorum  opinio,  ut  plane  sine  sensu 
sit:  nam  ejusmodi  numerus  esset  satis 
ineptus,  et  pleonasmus  admodum  frigi- 
dus;  et  cum  Eustathio  putare  ab  Ho- 
mero  saepe  usurpari  ad  hiatum  versus 
vitandum,  est  patri  ingenii  humani  et 
artifici  elegantiee  divinae  detrahere  baud 


mediocrem  laudem,  Atque  utique  du- 
bito,  an  ullus  locus  reperiundus  sit,  ubi 
non  commode  ahqua  vis  restringendi^ 
definiendi,  augendi,  explicandive  illi  sub- 
jici  possit.  Certe  in  loco  Platonis,  mo- 
do  ab  Hoogeveno  laudato,  illud  repeti- 
tum  yi  haud  otiosum  existimandum  est. 
Etenim  prius  yt  pertinet  ad  vim  xai  roi 
definiendam,  et  posterius  haud  dubie 
referri  debet  ad  ajf/,'/jv,  ad  modestiam  ju- 
dicantis  declarandam.  Z. 

99  Est  et  alius  hujus  particulae  e- 
legans  usus,  ubi  ponitur  pro  iiirs^,  Si 
quidem.  Plat.  Hipp.  maj.  pag.  289, 
in.fine:  "Ot»  «v  rSro  zr^osyivyirat,  xav 
^^on^ov  aiff^^ov  (paivnrai,  xaXov  <paviirui, 
Xi^o-M  TE  xofff*yiS-h,  Hoc  ubi  accedit,  li- 
cet  p>rius  turpe  visumfuerit,  pulcrum  vi' 
debitur,  siquidem  auro  omatur.  Et 
pag.  294.  lin.  26.  'A^vvarov  agu,  <r« 
ovri  xaXa  ovra  fAfi  <paiviff3-ai  xaXa  eTva/, 
^ra^ovros  TE  r5  -ssrojSvros  (paivsffS-ui,  Fieri 
igitur  aliter  non  potest,  quin^  quee  revera 
pulcra  sunt,  pulcra  esse  videantur^  siqui- 
dem  id  adest,  quod  illa  ut  pulcra  esse  w- 
deantur,  efficit.  H. 

His  exemplis  non  efficitur  id  quod 
Hoogevenus  contendit  Nam  quam- 
quam  illud  yi  cum  participio  resolvi  po- 
test  per  verbum  finitum  et  il^i^'  tamen 
per  se  haec  potestas,  repugnante  rei  na- 
tura,  particulaB  non  tribui  potest.    Con^ 
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quidem  usurpantur:  et  apud  Gallos,  au   moins.  Plato  in  Phaed 

TtfTdv/  ySv  Tov  Xoyov  ^xvf^xoTcog  fAot  iTzrii  ug  Trec^ci,  5o'|«»,  id  est,  Nam 
hac  quidem  in  disputationef  mirum  quantum  prccter  exspectationem 
meam  versatus  es.  Ubi  etiam  notandum,  illas  vTroKo^ta-riKai  usur- 
pari:  nec  enim  in  vehementi  asseveratione,  «m  t»  y«g  recte  po- 
nerentur. 

XI.  Praeterea  ysro^,   et  ya  /itJji»,  aliquando  significant  enimverOfViru,  y\ 
sane,  atqui.     Plato  Legum  X.  'ETcofAivdi  yi  f^Kv  ccvrol^y  a-Ki-^afAi^x  '^^? '^t'^^"^' 
hciT^iVf    ri    'xon  kxi  rvyy^dv^icrt   dtecvoiiftivot.      Pra*cesserat  autem,  £<xo5 
yiroiTnt  a-opa^  ocv^^xg  o^B-ag  xiyitv.     Quem  locum  ita  Ficinus  vertit; 
Certe  non  absurdum  est,  viros  sapientes  probe  dixisse :  quare  sequa- 

mur  ipsoSy  inquiramusque,  quidtiam  intellexerhit.  Ego  sic  verte- 
rem:  Probabile  sanejicerit,  erudifos  homines  recte  locutosesse:  nos 
autem  eorum  vestigiis  insistentes,  quid  ii  porro  senserint,  qui  eorum 
ex  disciplina  profecti  sunt,  videamus.  Nam  per  t»?  exsrS-sv,  illorum 
aut  discipulosy  aut  sectatores  intelligit. 

XII.  Te  iwijv,  significat  etiam  praterea,  vel  quinetiam.     Xeno-  ^e  f^.v, 
phon  in  Agesilao:  'E?i7ri^a)v  yifjch  Treivrttq  hiTrXwe,  Quin  etiam  bona^^^^^^' 
spe  omnes  implevit  J.  f  •  298. 


ditio  enim,  quam  refert  siVe^,  non  in- 
est  in  particula  yi,  sed  latet  ea  in  parti- 
cipio.  Z. 

*  Utrique  particulae  yt  In  vis  sua 
subjecta  est.  Sic  in  loco  laudato  De- 
xnosthenis  yi  pertinet  ad  illud  lempus 
definiendum,  ut  hoc  tempus,  non  ahud, 
intelhgatur :  attjue  additum  "hh  omnino 
rem  auget,  vel  confirmat  et  corroborat. 
Sic  Plat  Phaed.  pag.  242.  illud  :^iytrai 
yi  %r)  reddi  quidem  potest  dicitur  certe : 
sed  si  rem  paulo  subtilius  contempla- 
tus  fueris :  formulae  sensus  hic  esse  re- 
peritur :  Dicunl  alii,  non  ego,  et  hunc 
aliorum  esse  sermonem,  negari  nequit. 
Z. 

f  TtToi  sic  est  accipiendum,  ut  addi- 
tum  rot  vel  valeat  ad  d^terminationem, 
quae  inest  in  yi,  gravius  confirmandam 
et  stabiliendam,  vel  ad  aliam  pertineat 
orationis  partem  corroborandam.  Ut 
Aristoph.  Vesp.  928.  KXi-rroD  ro  Xi^H-»- 
ra.^td^li'  it  Koi  a-o)io3e,i7  M^Xixr^uuv,  »«  ro» 
Ai  tTifAvti  yi  roi.  Hic  yt  definit  iTiftvii, 
Gallum  annuisse,  non  alio  modo  rem 
significasse,  et  rei  commode  ad  affirma- 
tionem,  v^  ^iu,  potest  referri  ad  vim  illius 
augendam.  Pari  modo  res  debet  intel- 
ligi  in  congerie  illa  particularum  yi  rei 
«•».  Hic  T»,  quod  accessit,  valet  ad  rem 
minuendam,  modestiamque  in  dicendo 
declarandam.    Nam  vrv  commode  reddi 


potest,  opinor,  nifaUor.  V.  C.  Plat.  de 
Legg,  lib.  X.  RiKOi  yi  roi  «r»  ffo(p^s  avteus 
op^ui  xiyiiv,  JSi^on  a  vero  quidem,  nijal' 
lory  abhorret,  sapicntes  viros  recte  dicere. 
IUud  yi  Sv  aut  contracte  y5»  significat 
omnino,  Quidem  igilur,  Certe  igitur, 
Quidem  ita.  Caeterum  fieri  potest,  ut 
interdum  latine  reddatur  nami.  Z. 
1  Ita  Lucianus  in  Demosth.  Encom.  de 
incerta  Homeri  patria:  Ta  V  akk»,  rafAiv 
aa-et(pri,  •rec.r£if,  xai  yivos,  x.ai  x,Zovoi'  il 
rOT~N  ri  ffa^is  alrm  nv,  vx,  ^v  &v  afc^i- 
KiKros  avS-^eiiTois  'ipis,  Dc  reliquis  alia 
quidem  incerta  sunt,  patria  scilicet,  et 
genus,  et  eetas.  Si  enim  [Immo  quodsi. 
Iferm.]  horum  quidquam  certum  esset, 
non  discrepans  inter  homines  fuisset  con- 
tentio.  In  quibus  verbis  item  alium  ob- 
serva  Graecismum:  nam  ra  /u,iv  cikka 
pro  T«v  ^s»  akXeov  ponitur.  Vid.  supra 
Cap.  I.  §.  4.  Verba  Platonis  inveniun- 
tur  pag.  95.  Hn.  7-  H. 

I  Saepe  yt  f^hv  ponitur  pro  Ti,  praece- 
dente  fih.  Ut  Plat.  de  Legg.  Hb.  IV. 
pag.  705.  Hpo;oixe;  yot^  ^akarra  ^'^if' 
ro  ME'N  Ta^^  ixaffrnv  nf^i^av  r^v,  fAaka 
rE  MH'N  oW&»5  akfiVBov  xa)  tik^ov  ytirc- 
vfifjta.  Xenoph.  Cyrop.  III.  subfinem: 
Oi  ME*N  }h  Tli^ffai  ovrus  txevns  ofteffi 
iipi^evr')-  o'i  TE  ME'N  ToXift.ioi  ovxiri  iSt/- 
vuvro  ftivuv,  akka  ffr^afivr-?  s^syyjv  s.'- 
ro  i^vf/,u.      Z. 


SECTIO  QUINTA 


De  Conjunctionibus  yag  et  dri. 


REGULA  PRIMA, 


emm^'  Pr-s:ter  ea,  quae  in  superioribus  adspersimus ;  quae  sequuntur  de 
particula  ya^,  notanda  sunt. 

Primo  in  significatione  vulgari,  saepe  adjunctam  habet  particu- 
lara  ^h  superfluam.     Plato  in  Apologia:  'Eya  y«g  ^^  srrs  fiiyety  tiri 


2  Non  video,  in  addito  exemplo  super- 
fluam  esse  particulam  ^n.  Verba  Pla- 
tonis  extant  pag.  m.  21.  Ubi  Socrates 
perpendens  oraculi  responsmn,  quodip- 
sum  sapientissimum  nominaverit,  ait: 
T/  'Zon  Xiyti  o  05«? ;  xa)  t/  •tots  aWirTi- 
Tui ;  'Eyiw  TA^P  AH'  ouri  fiiya,  ovn  fffif 
xoov  \v\oiha,  IftavTM  ffo(pos  ftfv,  Quid  tandem 
ait  Deus  ?  Qidd  demum  intendit  ?  Nam 
utique  ego  neque  in  re  magna  nequepar- 
va  sapians  sum.  Notat  ergo  hic utique: 
ut  et  in  sequentibus:  T/  oSv  Tori  Xiyit, 
(pdiffiiaiv  If/X  ffo^urarov  umi;  Ov  PA^P  AH^ 
■^J.i6hrai  yz,  Quid  tandem  vult^  cum  ait, 
me  sapientissimum  esse?  Non  enim  uti- 
que  mentitur.  At  est  ubi  particula  ^ 
post  yao  geminata  invenitur.  Pausa- 
nias  in  Arcad.  pag.  457.  Aiyovffi  yu^  ^h 
us  AvKaovo;  vffn^ov  ^jj  ris  l^  avB-^MTou 
Xvxos  yivoirof  Nam  et  post  Lycaonem 
quemdam  ex  homine  lupumfactumferunt. 
Quandoque  ornatus  gratia  ei  adjungitur 
particiila  «■«/.  Plat.  Phsed.  non  longe 
ab  initio:  'O  ya^  roi  Xoyo;  ^v,  Ti^i  ov  ^i- 
tr^i^ofAiv,  iix  o]o  ovriva  r^o^ov  ioojrixo;^ 
Sermo  enim  ille^  in  quo  versabamury  eraty 
nescio  quomodo  amatorius.  '*{.  299. 

3   Vix   ausim  affirmare,   particula 
hanc  soli  ser\ire  interrogationi  citra  ul- 
lam  caussae  redditionem.     «T.  ZOO-     Ex- 
emplo  addito  non  probat  doctrinam  su- 
am  Auctor;  in  quo  t<j,  non  yag  inter- 


rogat:  et  ex  pronomine  rsro  liquet,  illud 
ya^  praecedenti  cuidam  respondere  sen- 
tentiae  airiokayixu;;  quod  si  sit,  quid 
novi  in  hac  locutione  deprehenditur  ? 
V.  g.  si  quis  praemittat:  Homini^  qui 
antea  scepe  manifesto  pejeravit,  jidem 
non  kabuit.  Gr.  'AvB-^u-ro),  roTo.Xai  toX- 
kaxis  iTio^xrlffoe.vri  ^avs^aJj,  hx  iTiffriVffiv. 
commodesequitur:  Tig  ya^  av  r5ro  toi- 
riffiiiv,  Ubi  ya^  a  superioribus  pendet, 
et  argumentum  infert  ab  exemplo  om- 
nium,  qui  vel  tantillum  sapiunt,  desum- 
tum.  Nec  video,  voculam  nam,  in  com- 
positione  pronomini  Quis  F  postpositam 
apud  Latinos  eandem  vim  habere,  quam 
apud  Graecos  yxo  post  ri;  -,  Mallemque 
pro  Quisnam?  'vertere  Namquis?  Quia 
nam  in  Quisnam?  non  est  caussale,  sed 
potius  significat  vero.  Vid.  eruditiss.  G. 
I.  Vossium,  Etym.  ling.  lat.  in  v.  Ut. 
Clarum  hoc  est  in  verbis  Pilati,  Judseis, 
ipsu  m  ,ut  Christum  ad  crucem  trahi  ju- 
beat,  continuo  clamore  impellentibus, 
respondentis :  T/  ya^  xaxov  iToinffiv ; 
Ubi  ri  ya^  redditum  Quidnam?  non  sa- 
tis  exprimit  mentem  loquentis.  Addit 
enim  rationem,  cur  eorum  petitioni  sa- 
tisfacere  cesset,  quam  rationera  interro- 
gative  profert.  Atque  adeo  ya.^  commo- 
de  hic  redditur,  ergo^  itaque,  infertque 
ex  proposita  oratione  conclusionem.  Ita 
apud  Xenoph.  Kv^.  r»i^.  Hb,  V.  non 
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vfziK^h  irvvoi^x  If^xvTUf  Ego  enim  mihi  nullius  plane  rei  consciua 
sum  '. 

II.  Secundo,  ironice  sumitur:  ut,  Sy  yeep  uvo  niruv  opuKo-x^t^fi?'^^ 
UTrxG-etv  fiiXXitg  KecTuXu/3uv  rnv  yca^oi.Vy  m  est,  1  U  SClltcet,  his  Virious  et 
initiiSf  universam  occupabis  regionem, 

III.  Tertio  interrogationi  servit  ^,  ut  apud  Latinos  particulae  te7rogat. 
nam  et  enim:  ut,  quisnam  hocjecerit?  Tig  yx^xv  thto  ^oi^a-uii  Quo 

in  genere  notanda  praecipue  est  haec  particula,  cum  indignationem 
adjunctam  habet.  Aristophanes  in  Pluto  ^:  To  yu^  uvTi>^iyuv  toX- 
fAu<;  vfccii;,  &>$  k  Tra.vT  'Itt  kya^  vfuv  ^i»  rh  TcivUvj  id  est,  Itane  vero 
audeatis  etiam  negare  bonorum  vobis  omnium  caussam  esse  pauper^ 
tatem?  Ita  saepe  TulHus  particulam  emm  usurpat:  utPhilipp.  VIII. 
Semel  enim  pacem  defendi?  " Azru,%  yu^  vtcI^  tIjs  g/§«vjij  iTr^u^ulyui 

IV.  Oy  yu^,  saepe  vehementer  interrogat.  Chrysostom.  in  cap.  oi  ^i^, 
15.  Epistolae  I.  ad  Corinthios;  Ov  y«g  iKKOTrviVut  T«y  yXuTruv  hcimv nonnef 
i^iti  it  yu^  u-^iT^^^vut  rviv  ku^iuv  ritv  ruvru  TiKH<ruvi  id  est,  Quid  enimf 

an  non  linguam  istam  exscindi  oportuit?  non  cor  istud  extingui, 
quod  talia  pareret?  Contra  yu^,  interdum  w«§5Ax<»  ^,  responsioni  et 


longe  ab  inltio,  ubl  Araspes  conatui* 
persuadere  Cyro,  ut  formosam  quampi- 
am  mulierem  amet,  timentique,  ne  forte 
bujus  formae  intempestivus  spectator, 
majores  res,  quae  ipsi  essent  obeundaj 
negligeret,  subdit  illico  adolescens :  0"« 
yoi^,  u  KlJ^j,  txavov  tJvai  xaXXos  a.vB^^uTit 
uvayKa^uv  rov  /14.7]  (ivko/jcivo»  Trpdmiv  Ta^a 
ro  fiiXria-Tov,  Existimasne  ergOy  Cyre^ 
formam  mulierisy  invitum posse  cogere  ad 
eo,  qucefacto  sunt  optima,  non  prcestan- 
da?  Clarius  Sophocles  Elect.  ver.  1226. 
ubi  postquam  Orestes  ab  Electra  inter- 
rogatus,  ubi  ipsius  esset  sepulcrum,  re- 
spondisset,  vivi  hominis  nuUum  esse  se- 
pulcrum,  vicissim  eum  rogat  Electra : 
^R  Z,n  ya^  dvri^;  An  igitur  vivit  ille?  Ex 
ejus  scilicet  verbis  coUigit,  Orestem  vi- 
vere,  quod  tamen  interrogat.  Rursus 
dicente  illo:  5/  quidem  ego  vivo,  hinc 
iterum  concludit,  illum  Orestem  ipsum 
esse,  et  denuo  excipit:  ''H  ydp  <rv  KiTvor. 
An  igitur  tu  es  ille?  Cum  Vigero  con- 
sentire  videtur  Devarius,  qui  in  V.  ydo 
ait,  ri  ydp  esse  interrogationis  notam,  et 
tolum  illud  significare  nonne?  vel  nim- 
quid?  id  quod  confirmat' verbis  Xeno- 
phontis  dfofjiv.  1 1.  pag,  m.  748.  ubi  dicitur 
Socrates  ita  ordiri  quaistionem:  T/  yd^ 
esTii  laTavrioo;  etc.  sed  sic  quidem  quaj- 
dam  tacita  latet  consequentia;  non  enira 


omnino  inclplt  quierere  Socrates,  sed 
praecedenti  quaestioni  aliam  addit.  Ro- 
gaverat  enim,  num  amicus  gulosus  etc. 
esset  quaerendus  ?  Quo  negato,  denuo 
rogat,  n  um  ?gzfur  sumtuosus?  itemque 
in  sequentibus  sjepe  repetit  illud  ti  yd^ ; 
Significat  itaque  yd^  ibidem  igilur;  ut- 
ix)te  compositum  ex  yl  et  d^a.  Q.  d.  si 
non  gutosusy  ergo  alius  queerendus  est. 
Quis  ille  ?  Patet  hoc  clarius  ex  prima 
quaestione  Socratis,  ubi  haec  nostra  ra- 
tio  non  valeret.  Hs^nc  non  inchoat  ri 
yd^;  sed  d^a  t^utov  fjtXv  etc.  Pro  iisdem 
in  sequentibus  reponit  t/  Ih  Latine, 
Quid  tum? 

4  Vid.  Bud.  pag.  520.  qui  intelligit, 
tU  dvdff^oiTO;  vel  Tus  OVK  dv  Tiftai^ias 
d^iov;  vel  -rus  vk  dvai$uas  fiio-Tov; 

5  Non  adeo  ^a^sXxs/,  sed  eandem  ve- 
hementiam,  quae  est  in  interrogatione, 
V  yd^;  servat  etiam  in  responsione,  ct  ut 
plurimum  sane,  profeclo  reddendum  est. 
Ita  Plat.  in  Phaed.  pag.  229.  OAIA-  E/- 
zsri  fioi,  Z  "SuK^aTi;,  ix  «vSsvSi  fcivToi  to- 
S-6V  dxo  t5  'iXifftrv  XiyiTai  0  Bo^ias  r/i* 
'n.0it^uiav  do-rda-ai;  2X1KP.  AtyiTai 
TAP.  PHJED.  Dic  mihi,  SocrateSy 
nonne  hinc  dicitur  ab  Ilisso  Boreas  Ori' 
thyiam  rapuisse?  SOCR.  Dicitur  sane. 
Nec  absimili  usu  adhibetur  apud  Latinos 
enim.     Ita  Terent.  Andr.  3,  2.  22.  Ubi 
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r«§,a-    approbatione  servit. 

bundat    301. 


Plato  saepe:  "E<rri  yei^  ovra,  Ita  est.  —  «|[. 


Aii,  nun-      V.  A^,  in  soluta  oratione  nunquam  praeponitur  initiis  periodo- 
^vS"  ^'  ^^^^>  ^"^  membrorum,  in  versu,  modo  sequitur,  modo  praemittitur: 

initio. 


Simo  Davo  dicenti:  Quasi  iudicas,fac- 
tum  id  consilio  meo:  respondet:  Cerle 
ENIM  scio.  Nec  raro  post  interroga- 
tionem  diserte  pro  oti  ponitur  in  respon- 
sione.  Exemplum  suppeditat  idem  Pla- 
to  in  Hipp.  maj.  statim  in  vestibulo: 
ubi  Hippias  interroganti  Socrati :  cur 
longo  temporis  spatio  Athenas  non  ve- 
nisset,  respondet:  Ov  rA'P  irxo>^h,  m  2w- 
x^arss,  Non  enim  fuit  otium,  Socrates. 
q.  d.  Caussa,  cur  tam  diu  abfuerim,  est, 
oTi  iix  y,v  ffx,6X'A.  Et  iElian.  V.  H.  lib. 
XI.  cap.  10.  "u^iToauTov  (Zoilum  intel- 
lige)  Tis  Tuv  Trs-zai^iVfAivaVf  ^ta  ti  xaKui 
^iyn  'xdvTa;'  o  ^i,  •Troiyiffat  TA^P  xa-Aus 
(isXofAivos  »  ^uva/xat,  Interrogabat  eum 
eruditorum  quispiam,  cur  omnibus  male- 
diceret.  Quoniavi,  inquit,  cum  volo,  illis 
malefacere  non  possum.  Consentit  Plut. 
de  aud.  Poet.  pag.  15.  ^ifiuv^yis  fjiiv  a-ri- 
x^ivaTo  TT^os  Tov  iVffovTa^  Tt  ^7]  fjtovas  iiX, 
l^aTraTus  &iTTaX^s;  df/,aB-iffTi^oi  TA'P 
iiffiv,  >J  a>s  W  iftS  l^a-zaraTaffB-ai,  Simoni- 
des  interroganti^  cur  solis  Thessalis  non 
imponis?  Quoniam,  inquit,  rudiores  sunty 
quam  quibus  a  me  imponi  possit.  Ra- 
rius  in  eadem  significatione  eadem  par- 
ticula  in  initio  ponitur,  cum  nihil  prae- 
cedat,  ad  quod  referri  potest.  Ita  Dio- 
nysius  apud  Herodot.  Erat  cap.  II. 
suam  incipit  orationem :  'EorJ  |yg5  rA'P 
Tm  ax[j.ns  'i^iTai  hfJt-7v  to,  Trgdyf^aTa,  "Av 
o^iS  "luvis,  n  sivat  IkiuB-i^otffi  '/i  "hiXoiffi,  xai 
T^Toiffi  Q)s  ^^'/iTiTviffr  vuv  d>v  To  ^a^ax^tjft,a 
fjiXv  -Ttovos  vfMv  iffTai  etc.  Ad  verbum:  In 
summo  enim  pericuto  res  nostrce  sunt 
constitutce,  Viri  lones,  ut  vel  simus  liberi, 
vel  servi,  et  quidemfugitivi.  Nxmc  igi- 
tur  imprcBsentiarum  nobis  subeundus  est 
labor.  Mutato  verborum  ordine,  sensus 
erit:  Nunc  sane  subeundus  est  labor, 
nam,  vel,  quoniam  in  summo  jjericulo 
res  etc.  De  phrasi,  lcr)  |w^5  Tr,s  dxfjins 
%X,^ffBai,  dicetur  postea  ad  Cap.  seq.  Sect 
11.  Reg.  15.  Ad  haec  duos  inprimis 
elegantes  usus  observa.  Prior  est,  cum 
ante  particulam  yd^  quaedam  subaudi- 
enda  relinquuntur.  Ita  Athen.  lib. 
XIII.  statim  in  init.  ^AvTi(pdvris  o  xa>- 
fAudoToios  us  dviyivuffxi  Tiva  tou  BaffiXiT 
AXi^dv^^co  Tuv  iavTH  xofjt,u^iuv,  {o  Ti  'hriXos 
^v  »  -prdvv  Ti  dz!fo^ix,ofJt,ivos)  ^i7  TA^P,  £^>i- 
tTiVj   u  ^affthiv,   Tov  TavTa   «iTo^s;^o^£v«y 


d^o  ffVfJt,(hoXuv  ToXXdxis  ^i^if^v/ixivai,  An- 
iiphanes  Comicus  cum  quandam  ex  suis 
comcediis  regi  Alexandro  recitabaty  regi- 
que  ea  non  admodum  arridere  videbatur: 
Oportet  ENIM,  inquit,  o  Rex,  hac  qui 
pirobaturus  est,  de  symbolis  sespe  ccenavis- 
se.  Sententiam  hiantem  ita  supple:  Qy- 
^h  ^iivov  -rdffx^is  ravTa  »  Tavu  ti  dzroti- 
XOfJt,ivos'  hi  yd^  etc.  i.  e.  Nonmirumest, 
iibi  non  admodum  hcec  placere ;  oportet 
enim  etc.  Adde  Antoninum  lib.  VII. 
cap.  14.  init.  ^ofiiTTai  tis  fHTafioX^^v; 
Tl'  rA'P  tvvaTai  x^^i^^  fJi.iTa^oXris  yiviff- 
Bai;  Metuit  quis  mutationem?  Quid 
enim  potest  feri  sine  mutatione?  Ubi 
ante  conjunctionem  ydg  adde:  s  xaXus 
T^dTTii,  vel  si  quid  aptius;  ut  sensus 
sit:  Is  non  rectefacit;  nam  nihil  etc. 
Latinos  quoque  sua  conjunctione  enim 
hoc  modo  elliptice  usos  fuisse,  liquet  ex 
verbis  Tiresiae  apud  Flaccum,  lib.  II. 
sat.  5.  ver.  79.  qui  Ulyssi,  objicienti  Pe- 
nelopes  suae  pudicitiam,  quae  frusti-a  a 
procis  soUicitata  erat,  respondet : 

Fenit  ENIM  magnum  donandiparca 

ju-dentus. 
Nec  tantum  Veneris,  quantum  studiosa 

cuUncB. 

Q.  d.  Non  mirum  est  Penelopen  conju- 
giijtdem  sanctam  servavisse;  nam  etc. 
Alter  usus  est,  quando  hujus  conjunc- 
tionis  vis  conclusiva  quaerenda  est  in 
sententia  sequenti,  cui  tunc,  nota  ab- 
sentis  conjunctionis  yd^,  additur  Ss,  quo- 
modo  paulo  obscurior  fit  oratio:  Ita, 
cum  Circe  Ulyssi  abire  volenti  praedix- 
erat  iter  ad  inferos,  mcEStus  animo 
Ulysses  illi  respondet  (apud  Homer. 
Odyss.  K.) 

■''£1  KieXT,,  TiS  rAP  raCrjiV  oSon  y,yifM)v'cCffH; 

E<V  "Aidos  A'  UiTU  TiS  d^ixiT»  Vl^  fJiOMinv;. 

In  quibus  verbis  to  yko  post  ro "AiBo? est 
collocandum,  ut  sit  sensus:  0  Circe, 
quis  hoc  monstrabit  iter  ?  nam  nemo 
hactenus  ad  Inferos  pervenit  nave  nigra. 
In  his  verbis  si  yd^  ponitur  post  "Aiht, 
evanescet  conjunctio  Ti,  id  quod  supra 
jam  tetigimus,  Sect.  1.  Reg.  6.  Denique 
levius  est,  sed  tamen  observatione  dig- 
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et  tunc  utrobique  significat  prorsus,  utique,  sane,  enimverOf  plane^ 
certe.     ExempJa  passim  apud  Homerum. 

VI.  Secundo,  (praeter  communem  illam  et  contritara  acceptio- k«)  Si;,  af- 
nem,  qua  significat  igitur;  in  qua  dicunt  etiam  ^ru,  ^y  quod  tamen  ""n^** 


num  visutn,  particulam  hanc  cum  co- 
pulativa  rl  conjungi :  quo  idiomate  usi 
sunt  Graeci,  quando  duae  sunt  rationes, 
quarum  ex  priore  nascitur  posterior. 
E.  c.  Apud  Aretaeum  de  causs.  et  sign. 
morb.  lib.  II.  cap.  9.  AwjaXSea  ra^t' 
Hri  ya^  uruXviv  pyi't"hius  "(TX'-h  ptltrt^ov 
TE  rA'P  Xuovraiy  Hcec  sanatu  difficilia 
sunt,  neque  enim  facile  cicatricem  du- 
cunt;  namfacile  aperiuntur.    H. 

Equidem  statuo,  semper  particulam 
yuo  reddere  rationem  antecedentis,  quod 
aut  diserte  est  expressum,  aut  per  eHip- 
sin  facile  intelligitur.  Posterior  ratio 
inprimis  dominatur  in  dialogis.  Quare 
in  scriptis  Socraticorum,  apud  Lucia- 
num,  poetas  comicos  ettragicos  frequen- 
tissima  reperitur.  Eodem  modo  apud 
Terentium  non  raro  occurrit  Nam  et 
Enim.  Ut  Andr.  V.  1.  4.  Chremeti 
dicenti,  Orandi  jam  finem  face  etc.  re- 
spondet  Simo :  Imo  ENIM  nunc  cum 
maxime  abs  te  postulo  alque  oro.  In- 
tellige,  Nonfinem  orandifaciam :  IMO 
ENIM  etc.  Phorm.  IV.  4.  15.  An- 
tiphonti  roganti,  cedo  nunc  porro^  Phor, 
mio  dotem  si  accipiet,  uxor  ducenda  est 
domum :  quid  jkt  ?  respondet  servus, 
N<m  ENIM  ducet.  Supple,  Ne  time: 
Non  enim  ducet.  Cave  autem  existi- 
Hies,  ellipsin  esse,  ubi  ya^  sequitur  in- 
terrogationem.  Nam  intenogatio  est 
iel  ipsum,  cujus  rationem  reddit  yd,^. 
V.  c.  Xenoph.  Mem.  II.  3.  16.  Chse- 
recrati  dicenti,  Kui  rot  rvrn  ys  Ta^a  -ra- 
ffiv  ocy^^uvois  ramvria  vofii^srai,  rov  TpKr- 
fivn^ov  fiyiTo-B^ai  zravros  xa)  t^ya  xai  Xo- 
ytt,  respondet  Socrates,  nri~:2;  'OT 
TA^P  xai  o^oti  Taeaxupriffat  rov  viun^ov 
tr^fflLuri^u  ffuvruyxdvovn  •ravra^^ou  vo/u,i- 
Xtrai;  Hic  Tus  enim  idem  valet  quod 
Erras,  s.  Mirum  est  quod  dicis.  Sic 
Terent  Andr.  II.  6.  27.  Quidnam 
hoc  rei  est?  quid  hic  volt  veterator  sibi? 
NAM  si  hic  mali  est  quicquam^  hem 
illic  est  huic  rei  caput.  lUa  enim  in- 
terrogatio  valet,  Utique  iste  vetera- 
tor  molitur  mihi  maium.  Qui  diffi- 
eiles  sunt  in  admittenda  ellipsi  ante 
ya^,  objiciunt  loca,  ubi  ya^  a  principio 
orationis  ponitur.  E.  g.  Odyss.  x.  501. 
ubi  Ulysses  ita  exorditur  orationem: 
^Sl   Ki^Kv,   ris   rA'P  raurnv  i^ov  fiyifAo- 


viuffii;  At  vero  recte  Clarkius  vidit, 
hic  quoque  eleganter  omissum  esse: 
Nequaquam  eo  ire  possuvi:  QUIS  E- 
NIM  etc.  Igitur  yd^  ixon  minus  pen- 
det  ab  antegressa  oratione,  quani  yfro, 
si  ab  initio  ponitur.  V.  v.  Cic.  Epist. 
ad  Divers.  IV.  6.  Ego  VERO,  Servij 
vellem,  ut  scribis,  in  meo  gravissimo  ca- 
su  affuisses.  Illud  vero  enim  respondet 
verbis  Sulpicii,  Qui,  si  istic  affuissem, 
neque  tibi  defuissem,  coramque  meum 
dolorem  tibi  declarassem.     Z. 

6  Vel  rl  Ih,  praecedente  vocula  ali- 
qua,  [Aristot.  Politic.  II.  3.  §.  9.  Rei- 
zius.]  ut  in  illo  Herodjani,  lib.  I.  Ubi 
post  peractas  Marci  exsequias  successu- 
ro  in  imperium  Commodo  suadent 
amici,  ut  milites  alloquatur,  et  fciyaXo- 
(ppovi  iTiloffii  animos  militum  sibi  ad- 
jungat:  dein  subjungitur:  Ua^vyyi^- 
S»  TE  AH*  Taffiv  iXB^iTv  iis  ro  iiu^os  ti- 
'hiov  ahrous  uTohixiffB^ai.  Qua»  verba 
Angelus  Politianus  ita  vertit:  Edictum 
itaque  omnibus,  ut  in  campo  de  more 
adessent  frequentes.  Quem  locum  a 
Tanaquillo  Fabro  male  intellectum  non 
possum  non  obiter  hic  ab  omni  menda 
vindicare.  Politiani  versio,  elegantior 
quam  fi<Jelior,  errorisansam  dedisse  vi- 
detur,  ita  ut  ille  illud  De  rhore  tantum 
restrinxerit  ad  ro,  iis  ro  ilu^o;,  quasi  ro, 
uToVix^ff^oii  ab  interprete  esset  omis- 
sum,  per  quod  videtur  intellexisse  :  Ut 
illam  (scil.  iTitoffiv,  quod  praecedit)  ac- 
c.iperent.  Itaque  pro  aurous  restituen- 
dum  putat  auriiv,  ut  referratur  ad  ItI- 
hffiv.  En  ejusverba:  Sed  ibi  necessa- 
rio  reponendum  AT^TH^N.  Intelligit 
enim  rriv  iti^offiv.  In  notis  etiam  bre- 
vibus,  qu£E  in  editione  Oxoniensi,  1699. 
ad  paginae  marginem  infimum  sub- 
jectae  sunt,  invenio:  suadel  textus,  re- 
ponendum  {aurnv)  inteltigit  cnim  rnv 
iri^offiv.  Sed  nihil  omnino  mutandum» 
et  manifestus  patebit  error,  si  modo 
verborum  structura  instituatur,  quae 
haec  est:  Tlapt]yy'i>3v  ri  ih  Taffiv  i\- 
B^iJv  sis  ro  Tidiov  iiuBos  uToVt^lff^ai  aii- 
rous'  Verbatim:  Et  sane  edictum  est 
omnibus,  ut  venirent  in  campum^  soli' 
tum  recipere  eos :  sive,  in  quem  conve- 
nire  solebant.  Aurous  itaque  referen- 
dum  est  ad  praecedens  Taffiv    Nihil 
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saeipius  significat  videlicetf)  eleganter  postponitur  particulae  ;£«/,  as- 
severandi  gratia:  ut,  kui  ^ii  /BaMif^^v  av,  id  est,  equidem  omnino  vel- 
lem.  Quomodo  non  raro  duplici  x.x]  includitur :  ut,  Kcct  ^ij  kxi  uvo- 
o-iov  rSro  yg,  id  est,  et  impium^  sane  idjuerit:  ubi  Alterum  kx),  -xec^iX' 
««>  videtur  ^. 

f 
VII.  Interdum  aliquid  inter  k»)  et  Si,  majoris  elegantise  causa, 
mseritur,  ut,   T^to    cie^oc  r»  e>ijyS^ga>  ^  7rgg7r«,   Kci]  Tfitf  ^ixetico  ^ijy  id  est, 
Hoc  prqfecto  liberalem  hominem  decet,  et  vero  etiamjustum, 

Eodem  pertinent  ista,  k»}  ro  Tk  f^iyiTTov,  sine  ullo  verbo,  id  est, 


planius.  Caeterum  ts  ^«  vel  »a)  V/i  pas- 
sim  redditur  igitur  vel  itaque,  ut  ab  in- 
terprete  b.  1.  quod,  quamvis  huic  loco 
posse  quadrare  non  negem,  tamen  non 
vere  genuinam  particularum  vim  expri- 
mit,  nam  quod  in  versione  quadrat,  et 
concedi  debet  interpr^eti,  ne  tironum  in 
morem  verbatim  omnia  reddendo  in 
solcecismvun  incurrat;  id  non  statim 
veram  alicujus  vocis  si^nificationem  ex- 
hibet:  id  quod,  si  unquam  alias,  certe 
in  particulis  ejusmodi  usu  venit  Utra- 
que  igitur  particula  suam  notionem  et 
vim  retinere  debet.  Et  xm)  quidem  seu 
n  conjunctio  suo  copulandi  fungitur 
officio : .  particula  vero  ^«  non  tantum 
probat  vel  confirmat  prascedentia,  quod 
in  fine  hujus  sectionis  ostendetur;  sed 
etiam  jiescio  quid  addit  et  auget.  V.  g. 
si  quis  roget:  f^isne  post  hanc  vitam 
beatissima  sorie  fruiF  Et  respondeat 
quis:  Ka)  Ih,  vel,  Ka)  ^h  »a)  ^iu»a>  fjt.a- 
>>.iffra,  explebunt  illae  particulae  partes 
particularum  ou  fji,ovo:s,  aXXx  »a).  q.  d. 
Ou  jjt,ovov  (aaLuXoftatf  akXa  xa)  ^iuxcj  fjua- 
Xiffra.  altero  illo  xa)  non  abimdante, 
sed  significante  etiam.  Porro  ob  vim 
suam  i-ffthortK'/iv,  qua  superioribus  ali- 
quid  addit,  -solet  liaec  particula  fre- 
quenter  sequi  post  nomina  superlativa, 
ut  asserit  Stephanus  ad  locum  Thucyd. 
lib.  I.  cap.  18.  Inter  alia,  quse  profert 
exempla,  est  illud  quod  extat  eodem 
libro  cap.  1.  Kivws  yap  auryi  MEri'2- 
TH  AH'  ro7s"EX\rtffiv  lyiviro,  Hic  maxi- 
mus  profecto  motus  inter  Greecos  fuit. 
Adjungo,  non  tantum  solere  hanc  par- 
ficulam  sequi  post  nomina  superlativa, 
sed  etiam  superlativorum  naturam  ha- 
bentia,  atque  ubi  increscit  oratio,  per- 
inde  ac  apud  Latinos,  Tum  demumy 
Tum  vero.  Exemplum  habet  idem  eo- 
dem  libro  cap.  91.  ubi  postquam  narra- 
vit,  quomodo  Themistocles  Ephoros, 
5[ui  Athenienses,  muros  aedificantes, 
inapedire  conabantur,  continua  tempo- 


ris  procrastinatione  et  fallaciis  eluserit, 
tandem  (nam  hic  oratio  increscit,  et  ad 
summum  quasi  fastigium  venit)  sub- 
jungit:  Ka)  o  QifnffroxXtis  iTrtXB-m  roTs 
Aaxi^aifioviois,  IvravB^a  AH'  ^avigus  ii- 
wiv,  Et  Themistocles  adiens  Lacedce- 
monios  tunc  demum  aperte  dixit.  So- 
lent,  inquam,  Latini  adhibere,  Tum  ve- 
ro.  Liceat  mihi  subjungere  exempla, 
majorem  lucem  huic  Grsscae  stziictursB 
datura.  Continuo  crescentem  oratio- 
nem  habemus  in  Curtio,  qui,  postquam 
lib.  IIL  cap.  11.  descripserat  praelium 
Alexandri  contra -Darium,  et  eo  per- 
venerat,  ubi  cominus  pugnare  ccepe- 
runt,  addit:  TUM  VERO  multum  san- 
guinis  fusum  est.  Paulo  post  incres- 
cente  cadentium  numero:  TUM  VE- 
RO  similis  ruince  strages  erat.  De- 
inde  jam  ad  fugam  inclinante  Darii 
exercitu:  TUM  VERO  ceeteri  dissi- 
pantur  metu.  Et  tandem  toto  jam  ex- 
ercitu  profligato:  TUNC  VERO  im- 
jwtentis  fortuncB  species  conspici  potuit. 
Eodem  modo  Ovidius  lib.  I.  trist.  eleg. 
3.  ubi  describit  miseram  rerum  suarum 
conditionem,  quam  extremum  tempus^ 
quo  sibi  in  Urbe  manere  Ucitum  erat, 
attulit:  cum  autem  eo  pervenit,  ut  do- 
mo  egrederetur  et  a  sua  uxore  divide- 
retur,  ait: 

TUM  VERO  exoritur  danwr  gexai- 
tusque  meorum, 
Etferiunt  mosstce  pectora  nuda  mO' 
nvs. 
TUM  FERO  conjux  humeris  abeun- 
tis  inhcBrens, 
Miscuit  hcBc  lacrymis  tristia  dicta 
suis. 

In  ejusmodi  occasionibus  Graece  dicas, 
ron  S^,  vel  ron  5«  tots,  ut  loquitur  in 
simili  occasione  Aristides,  Orat.  pro 
Quatuorvirisj  pag.  520.  init.  et  Cyril- 
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Quodque  maximum  est.  Sic,  Kxi  ro  5^  T^ov^Yix/retroVf  Quodgue  po- 
tissimum,  vel  maximum  opercc  pretium  est}  vel,  quodque  maxime  ur- 
get:  et  similia,  ia  quibus  praepositivus  ra,  sumitur  pro  subjunctivo 

VIII.  Ai»  praefixum  particulae  «-»,  vel  -xH^-hy  significat,  videlicety  ^^*^^'  ^ 
nimirumy  opinor,  idque  tam,serio,  quam  joco.     Serio,  ut,  ^zfcvn<r^i  mirum. 
yu^  ^jj^,  meministis  enim,  opinor  *°.     Joco  autem,  2y  5»)V»  tjjA/««5 
wi»,  x«/  Til»'  ot.v^^Hotreirm  uv  ^g^<ysvo<«,  id  est,   Tu  videlicet  hac  cetate^ 
Jbrtissimos  etiam  superare  poteris  *. 


lus  contra  JuHanum,  lib.  X.  pag.  341. 
Ubi  Christianos  et  JudEeos  defendit 
contra  criminationes  Juliani,  quasi  se- 
pulcris  advolverentur,  et  incantationi- 
bus  fidem  haberent  Ax:  Judaei  qui- 
dem,  inquit,  dum  verum  Deum  cole- 
bant,  hujus  criminis  omnino  fuerunt 
immunes:  postquam  autem  falsos  De- 
os  coluerunt,  T0'TE  AH'  T0'TE  xxt 
roii  aKxB-ci^rot;  f^v'^f/,uffiv  ivhairu/u,svevst 
xai  ^  rri;  "ht*  ovtipuv  fixvniui  ytyovo- 
TXf  l^xtrrxs  xxri^ot  xv  ris  aurous,  Tunc 
veroy  tunc  et  in  impuris  sepulcris  ver- 
santes,  et  divinationi  illi  per  somnia  de- 
ditos  illos  videas. 

7  Vel  potius  sit  l-ri^ortxov. 

8  Parisiensis  Edit.  habet  «XswS^sg/*/. 

9  Vide  Cap.  I.  Rcg.  13. 

10  Verba  sunt  Demosthenis  de  Fals. 
Legat.  citataa  Bud.  pag.  487.  Adi  epist. 
Pauli  ad  Heb.  11.  16.  oJ  yx^  ^yitou 
ayyiXuy  iTiXxf/,(ixvirxt,  xXXa,  VTi^fAX- 
Tos  'Afi^xxft  i-riXxft(ixvirai,,  N^on  enim 
videlicet  angelos  assumil,  sed  semen  A- 
brnhanii  assumit.  Et  Demosthenem  de 
Classibus  pag.  76.  lin.  50.  'Exilvo  yi  5«- 
«•flwSsv  clTxvTis  iTia-raa-Bif  Illud  Utique 
omnes  novislis.  H. 

*  Particula  composita  In^iv  1.  signifi- 
cat  XX 0  rou  Sri,  h.  e.  Ato  roZ  vvv,  statim, 
illico,  sine  mora,  ab  koc  ipso  temporis 
puncto.  V.  c.  Eurip.  Orest.  1119.  E?? i- 
fAtv  is  o7xous  Sri^iv,  us  ^xvoufjnvotf  Intre- 
mus  eedes  illicoy  ut  morituri.  2.  Habet 
vim  confirmandi,  auctore  Hoogeveno, 
sed  in  causis  fictis  potius,  quam  veris, 
et  veritatem  speciosa  simulatione  te- 
git.  Hinc  Suidas  de  hac  particula: 
■zr^eszfoinfiv  aXv^^tias  i;^»/,  iuvaftiv  ^i 
•^iuhovi.  Cffiterum  reddi  potest  scilicety 
nimirumy  quasi  etc.  [Mark.  ad  Eurip. 
Supp.  521.  Herm.]  Ut  Eurip.  Orest. 
1320.  Kxyu  (txv^^utous  ofAfixruv  'i^u  xo- 
pasi  us  driB^iv  eux  ttiuta  ra^itoyaffjciva. 
Ileliodor.  IV.  4.  Tl^oi^h^afjLiiv  euv  rri  Xix- 
g<»Xt/a,  {TtfXi/;  ri  i^tTirnihs,  U   ra  ffrigvav 
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ifizriTrtt,  rou  l^ofjcou  JJfSe»  rriv  pufinv  eux 
ivtyxuv,  Accurrens  itaque  ad  Chari- 
cleam  totus  de  industria  in  gremium 
ipsius  incidit,  simulans  se  impetum  cur- 
sus  ferre  non  posse^  seu,  quasi  cursus 
vehementiam  non  possit  sustinere.  Id. 
I.  14.  ubi  ^ijBiv  et  ro  uXtiBis  oppo- 
nuntur:  Q^nvuv  oux  iTxuiro,  iriB^tv  ^t» 
ruv  iTt  ffoty  ro  d*  xktiBis  ruv  ip'  ixvrfit 
Continue  lamentabatury  quasi  propter 
casum  tuum,  sed  revera  ob  sortem  suam. 

AvTouBtv  autem  idem  valet,  quod 
^^Tovf  habetque  adeo  usum  in  assevera- 
tionibus  iis,  quae  ex  alterius  assensu 
et  consentiente  sententia  suspenduntur. 
Ut  Aristoph.  Plut.  140.  Oux  iVy  otus 
uvrifftTxt  ^riTouBiv,  Hv  ffu  fAv  Tx^uv  avros 
'hi^uJs  ra^yu^iov,  Non  erit^  unde  quis 
emat  utique  (s.  opinor,  hatid  dubiej  ni- 
si  tu  etc.  Idem  in  Vesp.  295.  E/ti, 
ri  (iovkst  fis  T^iaffBxt  xxXov;  o7fAXt  Js  c"* 
l^s?»  xffr^xyxXovs  ^rizirovBtv,  u  zrxi.  De- 
mosth.  de  Class.  pag.  187.  £«5?»«  yi  5»j- 
TouBiv  aTxvrts  iTiffrxffBt. 

Restat,  ut  etiam  paucis  videamus  de 
usu  ^rirx.  1.  Poni  videtur  pro  Iv,  in 
sensu  jam.  Ut  apud  Synesium :  Kxi 
^?Ta  ^ixXi^oftxi  vf^os  ffi,  £t  Jam  tecum 
colloquar.  2.  Habet  vim  adhortandi, 
obtestandi,  precandi,  age,  qucBsOy  ob- 
secro.  Ut  Eurip.  Orest.  220.  Axfiov, 
XajSow  Irirxy  Age  prehende,,  prehendct 
Ibid.  ver.  1231.  u  ■Brxn^,  "xou  S^ra, 
Veni  queeso,  Venidum.  Ibid.  92.  «r^oj 
Biuv,,  TiBoi  XV  irira  fx,oi  rt,  Ttt^Bivt!  Per 
deos  te,  virgo,  obtestor^  hoc  mihi  appone 
gratiee/  3.  Habet  vim  confirmandi; 
tandem,  utique.  Ut  Aristoph.  Vcsp. 
1171.  Tiva^ir  av  Xiyoi;;  QucB  tandcin 
es  dicturus?  Plat.  Symp.  pag.  218.  2«- 
xpans,  xaBiutiis;  Ow  eTira,  r\  6  e;,  Mini- 
me,  inquit.  Aristoph.  Vesp.  13.  Kxi 
^^T  ovx^  Bxvfixffrov  iiiov  u^rius,  Et  sanc 
mirum  somnium  modo  vidi.  Perperam 
nonnuUi  vim  concludendi  pro  eZv,  igi- 
tur^  huic  partigulw  tribuunt,  uji  h,  de 
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4»£p6  s>,        IX.  Interdum  vel  incitando,  vel  concedendo,  sumitur,  pro  sis, 
age  vero.  y^gyQ^  porro,     Incitando  quidem :  ut,^  Os^g  ^«,  'i^i  i;»,  id  est,  Age  sis, 

age  vero»     Sic  Aiv^o  ^Ji,  id  est,  Huc  age.     Concedendo  autem,  ut, 

eTiv  ^k  retvreif  Sint  ista  vero. 


X.  Post  adverbium  kvrxZ^x  videtur  commode  reddi,  enimvero  ": 
ut,  'Evretv^ot  ^»1  Hroq  'hetvov  ri  xxB-m,  id  est,  Tmtw,  vel  kic  enimvero 
graviter  commotus. 

TiUadrv,      XI.  Saepissime  praefigitur  particulae  a-m,  tuncque  aut  vtt.^iKxHy 
^^^*"""aut  ejus  significatio  cum  vocis  illius  significatione   confunditur. 

Reddi  enim  debet,  tandem,  vel  demum :  ut,  T/  %l\  vori  <n  israa-i  ■ssr<&- 

po^vveii   Quid  tandem  usque  adeo  te  commovet  ^^f 


Ovru   5'^, 
atque  ita 


XII.  Ovra  Tvi,  non  raro  verti  potest,  atque  ita :  ut,  Ovru  ^^,  Wy- 
r»  ^iei^yeta-fimsy  ayjro  xetie^m,  Atque  ita  confectis  omnibus  exsultans 
abiit. 


cmn. 


XIII.  Ironice  quoque  per  sese  ponitur :  ut,  *T/m«5  x^x  (piXo^ei^eii 
i^jj  rivii  ovrs?,  oic-fAivot  »v  t?5  'Trxi^eix^  zvikx  tcos.v^  vTTOfcivvire,  id  est,    Vos 


qua  paulo  post  videbimus.  Nam  fa- 
cile  in  locis,  quae  laudantur,  potest  tri- 
bui  vis  vel  confirmandi,  vel  cohortandi 
vel  obsecrandi.  Non  minus  errant  ii, 
qui  "^fjra  interdum  otiosum  et  -za^aTkt}- 
Quju,aTiKov  putant:  veluti  in  illo,  quod 
laudat  Stephanus,  T/  '^yj^^  o^asi  Nam 
commode  reddi  potest,  Quid  tandem 
vides?    Z. 

11  Aliquando  tamcn,  ut  liquet  ex 
loco,  modo  ex  Thucydide  citato. 

12  Et  hic  eandem  vim  habere,  quam 
Reg.  6.  modo  innui,  contendo. 

13  Hinc  patere  potest,  hanc  con- 
Junctionem  non  esse  superfluam,  sed 
superiora  vel  confirmare,  vel  ad  ea  ali- 
quid  addere,  vel  denique,  ut  Noster  ait, 
comprobationis  esse  ngtam. 

14  Atque  ita  solet  ha^c  particuia 
quam  vehementissirae  assertionem  sta- 
Wlire,  ut  si  dicas:  Si  unguam  alias^ 
nunc  utique  Respub.  in  periculo  mag.no 
versatur.  Sic  Graece:  EiVs^  'rorty  vvv 
yi  ^rt  /u.iyav  xivtuvov  ra  rvis  'roXicas  xtv^v- 
yivii.  Nam  particula  yt  solet  fere  addi. 
Aristid.  serm.  sacr.  I.  pag.  506.  in  fine: 
Ka)  ihox,ii  ahroTs,  vvv  yt  ?«  •xavrus  ouv 
rofjufist  Et  videbatur  iUis,  nunc  utique 
omnino  sectione  opus  esse.  Utriusque 
particulae  vice  fungitur  non  raro  sola 
particula  xu).  ita  EiVs^  Tors,  xal  vwv. 
Sic  Xenoph.  VLvp.  ^ra/l  lib.  V.  pag. 
115.  hn.  24.  'E.lris  xu)  uXkos  avw^, 
KAr  0  Kv^os  a\i'os  iffri  ^avfid^iff^ait  St 


quis   alius,    Cyrus  utique   admiratione 
dignus  est.     H. 

De  Particula  ^h  quoque  quae  omnino 
sunt  tenenda,  inprimis  duce  Hooge- 
veno,  breviter  et  summatim  videamus. 
Vis  prima  videtur  esse  temporis,  qua 
significat  jam.  Suidas  sic:  A^  avri  rov 
vdv  'A^iffro<pav9is,  UnpiXais'  (ver.  700.) 
<S>^ovri^i  ^h  xai  ^iaS-^ii.  lux^drtjs  ^i- 
yu  jf^os  rov  'r^ur^vrnv  ro  ^ti  iffoovva/MV 
rS  vvv.  Et  Hesychius,  A«  ydg,  r^n 
yd^.  Sic  occurrit  Aristoph.  Vesp.  1059, 
H^iv  nOT'  ^v,  «Tf/v  ravra.  NT~N  V 
o^ixiTai  yi,  (loquitur  Senex  de  sua  pris- 
tina  virtute)  xvxvou  n  ToXiun^at  AH' 
«y^  iTavB-ovffi  r^i^is.  Xenoph.  Cyrop. 
III.  5.  24.  upa  ^h  dtavrav.  Ibid.  §. 
43.  O/  filv  ^»  dfji,^)  Kv^e»  iv  rovrois  vffav. 
o"V  'Affffv^ioi  xai  2h  vi^iirrnxoris  i^niffuvy 
Hesiod.  Oper.  414.  ^HfjLes  Ih  Xnyn 
fiivos  o^ios  viiXioio.  Iliad.  ^'.  148.  O/  S' 
on  ^n  ffX^^^y  ^o'"^*  ^«r'  aAA«X«/o->v  lovrts. 
Conf.  Aristoph.  Vesp.  974.  Eurip. 
Orest.  39.  Iliad.  e.  334.  762.  769.  p'. 
450.  u.  785.  etc.  Saepe  occurrit  vwv  ^«, 
cum  praeterito,  h.  e.  paulo  ante^  modo., 
ci^rius,a^ri.  Ut  Plat.  Gorg.  pag.  455. 
Utp)  uv  NT^N  AH'  T^ux^drtjs  t^tyt. 
2.  Subjecta  est  vis  adhortandii  age, 
qucBso.  Nam  qui  hortatvu-,  is  suadet, 
ne  quid  differatur.  Plat.  Phaed.  pag. 
229.  ^poayi  AH'  xa)  ffxotrii,  Prcei  ques- 
so,  et  vide.  Judith.  XIII.  11.  'Av<u|aTe 
Iri  rnv  zfvXnv.    Sic  subinde  occurrit  «y» 
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nempe  doctrince  tam  studiosiy  ejus  catissa  nihil  nonferatis.  [  Mark- 
land.  ad  Eurip.  Supp.  521.  Herm.^ 

XIV.  Aliquando  uni  tantum  elegantiae  servit:  ut  AvrUet,  Vk  fcelxecf  A^,  abua- 
id  est,  Subito  admodum,  vel  continuo,  qua  in  acceptione,  non  raro,  ***^' 

vel  sequitur  particulam  Jg,  ut  Ixv^l  ^ii,  qiiod  si:  vel  cum  particulis 
similitudinem  aut  accessionem  indicantibus  conjungitur;  ut,  Ka^ 
•  J^,  uiTi^  5»».  sic,  Kit.S''  0  ^Ji  T^ori^ov,  id  est,  Quemadmodum  etiam  an- 
tejactum  idem  est,  ubi  fungitur  vice  particulae  »k,  de  qua  postea. 
Imo  et  cum  ea  quoque  conjungitur;  ut,  Kx^ecTn^  av  ^jj,  eodem  sensu. 

XV.  Sed  notandum  hic  primo,  non  initio  periodi  hoc  loquendi 
genus  usurpari  *5.  Erraret  enim,  qui  orationem  inchoans  hac  si- 
militudine:  Quemadmodum  Jerociens  quidam  leo ;  sic  eam  Graece 
redderet,  "fi^srg^  ^h  vel  ^jj  h  Mm  ng  xy^teg.  Sola  enim  particula  W5- 
Tnp,  aut  simiHs  adhibenda  tum  est. 

Notandum  secundo,  cum  mediis  in  periodis  usurpatur,  indicari, 
placere  admodum  ac  probari  comparationem  illam,  vel  accessionem, 
Jdeoque  latere  significationem  adverbii  etiam,  vel  utique,  aut  alte- 
rius  similis  '*. 


In,  (f)i^i  X»),  "^i  S»»,  h.  e.  agedum,  agesiSj 
age  vero.  Et  Plat.  Phsed.  pag.  260.  est 
m^t  S>j  «rxaTufiiv  aurOf  Id  adeo  sic  con- 
templemury  s.  Agedum  rem  contemple- 
viur  ita-  3.  Eandem  vim  obtinet  in 
interrogationibus,  ubi  reddi  potest,  qutz- 
so,  tandem.  Sic  saepe  occurrit  -Ton^x 
ehi  ^ou  J«;  Tus  ^h;  ri  irii  Totos  ^hi  etC. 
Plat  Phaed.  pag.  265.  tus  h  evv 
<roure  Xiyiis ;  Quomodo  tandem  igitur 
hoc  dicis?  Ibid.  pag.  24$.  Uou  In  /4.01  0 
icalst  ir^ot  0»  iXtyov,  Ubi  quceso  (s.  ubi 
vero)  est  mihi  puer,  quocum  loquebar? 
Id.  de  Repub.  lib.  IV.  pag.  421.  Ta 
vreloc.  %rt  rewra;  Nonnunquam  tn  prse- 
mittitur  particulae  interroganti :  ut  Plat. 
Phaed.  pag.  242.  ^iytts  li  In  rh  Quid 
tandem  est,  quod  dicis?  Ibid.  pag.  259. 
*''E^ou<ri  Ji  ^n  ri  reuroi  4.  Non  fere 
dififert  sensu,  ubi  in  orationum  primor- 
diis  ponitur,  ad  significandum  animum 
paratum.  V.  c.  Aristoph.  Avib.  551. 
K«i  ^4  reivin   nrgurot  h^hdffKtif  AGE  igi' 


tur,  primum  moneo.  Plat  in  Symp. 
pag.  204.  ToZre  ^>)  fAira,  raura  Tru^ei- 
aofjLai  ffi  %tha^ai,  Age,  hoc  dcinceps  te 
docere  conabor.  5.  Eidem  particulse 
quoque  vis  confirmandi  subjecta  est  ad- 
modum  frequenter,  et  significat,  utique, 
profecto^  sane,  quidem,  uti  dubitare  non 
licety  uti  facile  intelligitur  etc.  E.  g. 
Plat.  in  Euthyphron.  init.  Quroi  AH'  *A- 
^nvaloi  yt,  u  EuB^u(p^ov,  ^ixtjv  aurriv  xakou- 
ffiv,  aKXa  yja^wv,  Profecto  Athenienses 
certe,  hanc  non  litem  appellant,  sed 
accusationem.  Aristot  de  Repub.  Ub. 
I,  pag.  185.  '  Ewji  S'  iffriv  iviots  yiy^uiit- 
f/.ivois  Tt^i  reuruvy  oiov  Ka^nri  ^n  (qui- 
dem^  uti  constat,)  ru  Ua^iu,  xeu  'AtoX- 
Xohupu  ru  Avf^vicf).  Plat.  de  Repub. 
Hb.  V.  pag.  455.  'Ev  oJs  ^v  n  lexti  ro 
yuvaixtiov  yivos  iivKi,  etc.  In  has  clas- 
ses  oeconomia  totius  usus,  quem  habet 
S«,  commode  distribui  potest  Perpe- 
ram  autem  a  nonnuJlis  tribuitur  «i- 
dem  vis  ew/JoT/*»j,  etiam,  igitur.     Z. 
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Ei  et  '^\,  quemadmodum  av  et  l»v,  per  se  solae  promiscue  usurpan- 
tur,  in  vulgari  acceptione,  qua  significatur  Latinum  si.  Latius  ta- 
men  patet  usus  conjunctionis  g?,  quam  casterarum,  ut  constabit  ex 
sequentibus:  ubi  tum  de  caeteris  quoque  monebimus,  cum  idiotis- 
mus  aliquis  aequaliter  illis  omnibus  conveniet. 

EUuUnanu     H»  E?  per  se  solum  *^,  aliquando  sumitur  pro  gfS-g*  id  est,  utinamf 


15  Nunquam,  quod  sciam,  per  se  so- 
lum,  ^.  302.  sed  conjunctum  cum  par- 
ticula  ycc^,  ut  ex  exemplis  subjectis  patet, 
ut  et  Lucian.  in  Prometh.  sub  finem: 
E/  yd^  yivoiro  Tavra.!  JJtinam  hcec  jie- 
rent!  et  Homer.  Iliad.  B.  ver.  371. 

Al'  j^ag,   ZeJJ  re   &oiri^,   »*<  'A^rjvouvi,  xai 

"A^eXXev, 
TeioZrot  Maa  fMi  o^vfji^poi^fMvis  £<£»  'AxouSt ! 

0  utinam^  o  Jupiler,  et  Paltas,  et  Ajwllo, 
tales  decem  mihi  consiliarii  essent  Achi- 
vorum  ! 

16  Pag.  154.  liu.  16.     H. 

*  Ei  in  sensu  optandi  conjunctum 
babere  ya^,  prseter  diligentem  Hooge- 
venum  observavit  quoque  Valkenarius 
ad  Eurip.  Phoeniss.  761.  Qu aerituT autem, 
quaenam  utriusque  particulae  sit  ratio  in 
ejusmodi  locis  ?  Non  inepta  est  senten. 
tia  Hoogeveni,  qui,  ut  suam  quaeque 
particula  retineat  vim,  existimat,  dupli- 
cem  intelligendam  esse  ellipsin,  aliam 
ante  sl  ya^,  quse  votum  contineat;  ali- 
am  post  £i  yx^,  qu£e  efficiat  ocTro^offtv. 
Nemini  enim  hoc  durum  videri  debet 
propterea,  quod  alias  ccrofftw^riffus  haud 
infrequentes  reperiuntur  tum,  cum  a- 


nimiis  est  commotior,  qui  utique  solet 
esse  in  ejusmodi  locis.  Accedit  hoc, 
quod  aliis  quoque  in  locis  sffipe  ante 
yag  integra-  intelligenda  est  senten- 
tia,  et  post  il  deest  a-ro^offis,  veluti  xa- 
Xais  'i^st  etc.  [Mark.  post  Eurip,  Supp, 
pag.  286.  Herm.]  Egregieporro  adillam 
«.•Trofftuztnfftv  <r>is  a^re^offius  comproban- 
dam  valent  loca  Homerica,  de  quibus 
postea  videbimus,  ubi  airoloffig  satis  ex- 
pressa  reperitur.  Age  videamus  illum 
locum  Xenoph.  Cyrop.  VI.  1.  58.  a  Vi- 
gero  laudatum!  Intellige  ante  ilya^yel 
xaXov  rovro  Iffriv,  vel  xaXus  iiTis  vel, 
quod  Hoogeveno  placet,  yUoiro,  h.  e. 
fiat.  %•  utinam  hocjiat:  atque  post  ^pij. 
ffiLto;  supple  xaXus  'ix-'y  ^"*  ««^*'?  «* 
£';^tf/.  Igitur  sensus  integer  loci  est: 
PulcJire  monuisti;  (seu,  utinam  hoc 
Jiat!)  nam  sifieret,  ut  ego  opportune  tibi 
prodessem;  bene  esset.  Sed  Odyss.  u. 
236.  altera  pars  ellipseos,  quam  uTohfftv 
appellavimus,  expressa  est:  aJ'  ya^  rSroy 
^iTvi,  'i^ros  riXiffiii  K^ovieaV  yvoir,s  X,'  *"" 
i/u.yi  %vvafjt,ts  xai  x^i^^s  'ivovrat.  Supple 
tantum,  Bene  dixisti!  et  sequentium 
sensus  erit  planus:  Nam^  si  hoc,hospes, 
perficeret  Jupiter,  cognosceres,  guamfor- 
iem  strenuumque  me  haberes  adjutorem. 
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apud  Poetas  quidem  saepius,  rarius  apud  Oratores.  Homerus 
Odyss.  r.  ver.  205. 

£/  yu^  ifAoi  roTff-^v^t  Qioi  ^i/txfMv  •jrct^e^Mv ' 

Utinam  tantum  mihi/acultatis  et  virium  Dii  concedercnt ! 

Xenoph.  7r««^.  VI.  ^^  E/  y«g  yiuiXOy  z^n  «  'A^ato-Tra?,  ortlyd  a-oih  kxi- 
^S  »9  yivotftnv  ecv  xe/><i-tfx,oq,  id  est,  Utinam  vero,  inquit  Araspas,  exis» 
tat  aliquid,  in  quo  tibi  rursum  usui  esse  possim.  Ita  forte  sumen- 
dum  illud  Virgil.  ^n.  VI.  ver.  187. 

Si  nunc  se  nobis  ille  aureus  arbore  ramus 
Ostendat  nemore  in  tanto,  — 

Saepius  jungitur  cura  u^iXot^z^pviy  idest,  utinam,  vero,  inquit!  qui- 
bus  in  locis  particula  ya^,  aut  omnino  vacat,  aut  reddi  debet,  vero : 
ut,  Ti  saepe  significat  enim  *. 

III.  Ei,  aliquando  sumitur  pro  oV;,  quod;  ac  fere  post  aliquod  e;,  qvxid. 
verbum  affectum  aliquem  animi  signiiicans,  ut  sunt  ^uvfAeil^ay  miror; 
^ect^ejf  gaudeo ;  cl^%fcxif  doleo;  ^xK^vaf,  lugeo;  KXxtejyJleo  ;  et  simil. 
Demosth.  de  Falsa  Legat  ^'.     Kxi  rts?  'a^kx^x^  vfcTv  xynliyyeiMy,  uq 


Pari  modo  lliad,  {h'.  373.  Kl  ya^  Ztu  n 
vran^,  x«<  'A^jjva*)?,  »«/"A«raXXav,  roiovroi 
diKa,  ixoi  ffv[A<p^£^fJi.ovii  iiiv  'AxaiuV  rZ  xi 
rei^'  riftuffsii  <rokis  H^iufAoio  oivaxro?  etc. 
Hic  nihil  omnino  intelligi  debet.  Nam 
prsecedit  ri  f^xv  au  ayo^  vix,ai,  yioov,  viag 
'A^atZv.  Conf.  Odyss.  r.  309.  Locus 
Luciani  Dial.  Meret.  IV.  Tom.  III. 
pag.  487.  paululum  recedit  a  vulgari  lo- 
quendiratione:  El"  nva  tu^eifii,  eS  Bax.x;\, 
ypaZv,  ui  'iipnv'  a-rotruffoi  TA^P  dv  <pavuffa. 
Hoogevenus  locum  sic  resolvit:  Ei'^£ 
y^avv  Tiva  iv^oifi^,  avroffuffoi  av  (paviTffa. 
Occurrit  locus  Odyss.  n'.  311.  ubis/  ya^ 
cum  Infinitivo  conjungi  videtur.  Ai'  yde, 
Ziu  Ti  vdn^,  xflM  'A!^r)vaiv,  xai  "A^okXov, 
nroTos  tii.'*,  eios  tffffi,  rd  n  <p^ovia>v,  «t  iycj 
*r^,  ■sra7^d  T  l/tt^v  i^'ifAiv,  xui  ifjios  yafji,- 
^fOi  xaXtiff^ai,  auS-i  ftivuV  eixov  ^*  <r'  iyaj 
xtti  xrnfiara  ^inv  alx  'i^'i\uv  yt  ff,'ivots. 
Hic  qiK)que  ydp  luculenter  reddit  ratio- 
nem  antecedentium,  et  infinitivi  ix^iftiv 
et  xaX'itffBat  reguntur  vel  ab  omisso  u^pt- 
Xev,  vel  fSsXtfif.     Z. 

17  Pag.  241.  Locus  Budaeo  citatus 
pag.  519.  ut  et  sequens  Synesii,  ibid. 
Cafterum  affert  Budaeus  ibidem  alium 
ex  Demosthene  locum,  qui  invenitur  in 
Orat,  de  Fals.  Legat  pag.  239.  Ubi  se- 
quitur  ti  post  verbum  x^ivuv,  quod  nul- 


lum  affectum  significat.  Verba  sunt: 
T/  yd^  ^nzffon  MupoxXia  fi.iv"EKPll<iAl, 
El'  ^apd  rZv  rd  ft'iraXy.a  iuvnfi'ivuv  iixofft 
i^ikty^i  %^a^f/,di  Ta^  ixdffrou,  xat  K»;^/- 
ffopuvra  y^a<pnv  ii^uv  ^^nf^druv  'EAI  fl- 
KEX,  El'  r^iffh  vffn^ov  nft'i^ais  «*<  rnv 
r^d^i^av  'iB-yi>cav  i-zrrd  fjtvds;  Nam  cur 
tandem  Myrodem  accusavisti,  guod  a 
singulis,  gui  metalla  redemerant,  viginti 
drachmas  exegerat,  et  Ce])hisophontem 
judicio,  sacrilegii  nomine,  persecutus  es, 
guodpost  triduum  septem  minas  in  men- 
sa  numeraverat  ?     H. 

Huc  pertinent  quoque  loca  Xenoph. 
Mem.  I.  1.  13.  'i^aufji,aZ,t  Vt,  ti  fih  <pavi' 
pov  avro7s,  'tffriv,  et  §,  18.  offu  it  Tdvris 
inhiffav,  ^avfjtuffrov,  ii  fih  rouruv  ivsBuftri- 
^flffuv.  Ibid.  I.  2.  13.  'tyu  V  tt  fx,'tv  n 
xaxov  'ixiivu  riiv  TeXiv  iTtivffdrnv,  ix  aTo- 
Xeynffoftai.  In  his  locis  omnibus  rera 
non  dubiam  et  incertam  indicat  ti,  sed 
planc  certam  et  perspicuam.  Igitur  red- 
di  debet  guod,  guandoguidem,  guia. 
Conf.  Iliad.  ^'.  216.  aiti  yd^  roi  ufAuvtiffiv 
^soi  uuroi,  tt  rei  T^uag  tSuxt  K^evn  vruis 
vrdvrus  oX'tfffftiv.  Adde  Kom.  VIII.  17. 
31.  Act.  Apost.  IV,  9.  XXVI.  23.  et 
Markland.  ad  Lys.  pag.  670.  edit  Reisk. 
Z. 
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S}C^t^»Vi  U  ^^ogi^ci  roTg  •ff^tiyfixs-iv  vi^n  *i  rav  ^AB-vivaitiav  -zs-oXigf  id  est,  Ar~ 
cadas  etiam  eo  vobis  lcetari  nunciavit,  quodjam  Atheniensium  civitas 
rerum  satageret,  Synes.  "Ex.Xoi.iov,  uk  ii  n^vnlot^viv,  Flebam,  non 
quod  paulo  post  moriturus  essem. 

Isocrat.  &civf*ei^6J  rm  \v  rotig  ttoMti  ^vvxo-revovravt  el  v^oc^xhv  uvroTg 
^ySvrxi  ftiyec  ^^ovetv,  id  est,  Miror  equidem  civitatum  principes,  quod 
efferri  suum  esse  putent.  OEnomaus  apud  Eusebium  Praeparat.  VI. 
'^  'Ejtto/  ^l  B-etvfAei^itv  S7rsi(riv,  u  roixvrx  Xzym,  »»  ^T^eiviro  ryjg  fcxrxtoXo- 
ytxg  rtig  ixvrSy  Mihi  vero  plane  mirari  subit,  ipsum  dum  ista  diceret, 
quam  inania  quamquefrivola  diceret,  non  sensisse. 

Utrum.  IV.  Aliquando  idem  est,  quod  -^rors^ov,  utrum,  an,  [f .  612.  ad 
pag.  422.3  ^"^>  [Non  num,  Herm,']  dubitando  potius,  quam  inter- 
rogando.  [Cum  indicativo.  Herm.2  Plutarch.  Lycurgo,  E/  xxXag 
Kiifcsvot  voftot  rvy^dvatriv,  K^eoriios,  id  est,  Rogavit,  num  rite  constitutce 
leges  essent,  Quod  etiam,  raro  licet,  aliquando  tamen  Latini  auc- 
tores  imitantur  '^.  Hic  vero  notandum  est,  hac  in  acceptione,  non 
raro,  sl  filv,  et  g<  ^g  f(,i),  inter  sese  opponi.  Xenoph.  ^xt^.  VIII.  *°  E< 

fiSv  »v  iyei)  vfcccg  ixxvag  aiaec<rKCi>,  ii  al  fAvi,  xeti  'Ttcteoc  rm  tv ^oy lyivf^ficiveov  fAXV 
B-civers,  id  est,  Utrum  ego  vos  satis  doceam,  nec  ne,  ex  senioribus  e- 
tiam  intelligite  ".  [Immo  est  illa  usitata  ellipsis  t»  sv  'iyfii.  Si 
ego  satis  vos  doceo,  bene  est:  sin  minus,  etiam  rerum  prcsteritarum 
exemplis  discite,    Reizius.2 


18  P^g,  264. 

19  Sic  enim  Terent  Heaut.  I.  1. 
117.  Vtsum,  SI  domi  est.  Et  Adelph. 
IV.  2.  10. 

NuTic  redeo:  SI  forte  Jrater  redierit, 
viso. 


20  Pag.  237.  in  fin.  Alium  tamen, 
quo  regula  firmetur,  locum  desidero, 
quia  non  satis  perspicuum  est,  particu- 
lam  e<  ibi  obliquara  interrogationem  aut 
dubitationem  inferre,  ac  non  potius  op- 
positas  conditiones,  quarum  prior  sit 
elliptica,  ut  mox  ad  Reg.  9.  dicetur: 
ita  ut  verba  sic  reddantur:  si  itaque  sa-- 
tis  vos  doceo,  [recte  habet^^,-  sin  minus 
etc.  Quomodo  paulo  ante  g/  fAh  et  11  fA/i 
opposuerat,  sed  plenius:  EI'  ME'N  »y 
VTu;  i'%6/  ravrct,  ustb^  lya  oIofAca,  xa)  h 
^v^h  KccTxXuTU  ro  cufjca,.,  xui  tviv  If/chv 
i^u;i^yiv  Kcireci^sfictvoi  zsronTrt,  cc  iyu  Moficu' 
EI'  AE'  MH'  §rui  etc.  Si  ergo  heec  ita 
se  habent,  ut  ego  arbitror,  et  anima  cor- 
pus  relinquit,  meam  quoque  animam  re- 
verentes  facite,  quce  peto :  sin  minus,  ete. 
H. 

.  £i  inseruit  1.  interrogationibus  obli- 
quis,  et  tamen  jungitur  fere  Indicativo, 
contra  consuetudinem  Latinorum,  qui 


in  hoc  sensu  Conjunctivo  utuntur.  E. 
g.  lUad.  i.  183.  ffa^cc  V  oiiK  aH'  il  ^to? 
Iffriv,  Certo  non  scio,  an  Deus  sit.  Plat  de 
Repub.  lib.  IV.  pag.  420.  "A^pu,  u  ra 
tgosriKovroc  iKciffrois  ecTohVovns ,  '?'«  oXov 
KccXov  ToiSfiiVy  Vide,  an,  cum  suum  cui' 
que  tribuimus,  iotum  corpus  pulcrum 
fingamus.  Conf.  Epist.  I.  cap.  1.  1. 
Interdum  eodem  in  sensu  occurrit  cum 
Optativo,  qui  pendet  ab  intellecta  par- 
ticula  dv,  quae  ipsa  cum  aliis  particulis 
subinde,  uti  sagpe  docuimus,  est  intelli- 
genda.  Sic  occurrit  Plutarcb.  in  Caes, 
pag.  713.  h^urnffiv,  el  rovs  voftss  WeuvoTsv, 
h.  e.  i^ecivoTiv  av.  Conf.  Act  Apost 
XVII.  11.  2.  Eadem  particula  ctiam 
servit  interrogationibus  rectis,  ubi  dubi- 
tatio  locum  habet  nullum,  E.  g.  Plat. 
de  Repub.  lib.  V.  pag.  478.  sl  V  af^poTv 
fjcirec^v  KiTrect ;  Nam  inter  scientiam  et 
inscientiam  media  posita  est  opinio  ?  O- 
dyss.  a'.  158.  Ssm  ^iX',  i\  Koci  fioi  vsfjct- 
ffnfficu  0,  rri  xtv  iixa,  Mi  hospes,  num 
cegreferes  mea  dicta?  Conf.  Act  Apost 
I.  6.  VII.  1.  XIX.  2.  XXI.  57.  Luc. 
XIII.  23.  XIV.  3.  Lib.  Tob.  V.  5.  5 
Reg.  XX.  20.     Z. 

21  Alias,  cum  in  dubitatione  cUversi 
membra  proponuntiu-,  tt  et  «  sibi  invi- 
cem  respondent  Pausan.  in  Achaicis 
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V.  Eadem  conjunctio  proprium  id  habet,  ut  per  se  sola  imper- 
fecto  et  aoristis,  aliquando  etiam,  licet  multo  rarius,  cum  perfecto 
conjungatur  sine  conjunctione  «v  **.  Quibus  tamen  in  locis  idem 
sensus  est,  ac  si  vel  adhiberetur  uv,  vel  optandi  modus  usurparetur. 
Plena  exemplis  omnia.  Clarum  illud  ex  Demosth.  Philipp.  I.  quam 
sic  orditur:  Ei  f^h  Ti^i  koivS  rm^  Tr^u.yf^^ecTo^  zr^kri^ro  Xiyiiv  verbatim, 
Side  communi  quodam  negotio  propositum  esset  dicere:  vel,  si  no- 
vum  argumenti  genus  ad  dicendum  esset  propositum. 

Item  Olynth.  1.  *5  £;  y^g  ^^,  u.vrh  Tret^ii^ofnB^x  vtfAH^,  kxi  vtfI^  if^m 
ttvrm  TT^oBv^ixvy  Si  enim  eandem  in  nostra  ipsorum  caussa  alacrita- 
tem  ostendissemus.     Ubi  imperfectum  pro  aoristo  positum  est. 

Item  Olynth.  II.  **  2^o5§«  av  tiyitfAifiV  (po/ii^h  iivcci  rh  ^PiXt^TOVf  si 
rtL  ^tKxix  zr^eirrovrx  l<wg«v  eivrov  >jv|ij|etsv«v,  id  est,  Philippum  equidem 
valde  metuendum  putarem,  si  eum  justis  actionibus  crevisse  cernerem. 

Similiter  de  Aoristo  judicandum.  Idem  Ol^mth.  I.  *5  Ei  ^lv  yei^ 
i»^'  *ifAuv  Trne-^vriif  uviiXovro  rov  7roA«A6«v*  pro  uviMivro  ecv  id  est,  Si  enim 
a  nobis  persuasi,  bellum  hoc  suscepissent.  Ibid.  *<*  Ei  ron  risrav  kvi 
r»  T^ura  TrpoBvfAa^  l/ioviB^FXf^iv  uvroi,  Si  tunc  uni  eorum,  cui  primum 
libuissetf  alacriter  opem  tulissemus;  pro  g/3ou^>jcr<«fAgv  ecv  *^. 

[Ad  rariores  significatus  particulse  ii  referunt,    quando  poni- eJ,  9««»«- 
tur  pro  ii  Kxif  quamvis,  etiamsi:  sed  hoc  fit  tantum  post  negatio-'^^*' 
nem:  ut  Aristoph.  Vesp.  297.  Ovk  mv  fAu.  rov  A/',   ii  K^{uot(r^i  y 
V(tt8<V,  Non  per  Jovem,  licet  pendeatis,  Eodem  sensu  sumitur  Si, 


pag.  420.  prop.  fin.  OvTi  «T^a,  El'  a^i~ 

XOfAtVOS   IS   ''PeifAtlV  U^iXnffiV    KV   Tl   ^ A)^OU0VSy 

H  Xra,Kuv  ir(pi(riv  \ysvire  fiu^evav  a,f^rt,  Nec 
satis  scioy  utrum,  si  Romam  pervenisset, 
Achceis  aliquo  modo  profuturusy  an  ma- 
jorum  calamitatum  caussa  fuisset.  Nam 
^  hoc  modo  etiam  reddeudum  esse  an^ 
supra  docuit  Noster  Cap.  praeGedenti, 

Sect.  7.  Reg.  2. 

22  Confer  Sect.  3.  Reg.  ult. 

23  Pag.  2.  lin.  18. 

24  Pag.  6.  lin.  44. 

25  Pag.  2.  lin.  11. 

26  Pag.  2.  lin.  26. 

27  Praeterea  observanda  est  /S^a;^j>- 
Xeyix,  qua  post  hanc  conjunctionem  ali- 
quid  subaudiendum  relinquitur.  Tale 
est  illud  Xenophontis  Hist  Gr.  lib.  IV. 
pag.  532.  'EliovTo  rty  ti  fitjTtv  ciXko,  aA.- 
Xa  roovrev  yt  x^^ovev  xeirei.fAt7vai  abrev  etc. 
Orabanty  si  nihil  aliud,  ut  saltem  iam 
diu  maneret.  Ubi  intellige  vel  ex  per- 
sona  rogati,  TonTv  sive  iTir^i-Tuv  i(siXi- 
re'  vel  ex  personis  rogantium,  huzr^ar- 
rur^eu  t^vvavro,  vel  simile  quid.  H. 

E<  in  sensu  conditionis  jungitur.  1. 
Optativo,  intellecta  particula  av :  ^,  303. 
Ut  Xenopli.  Cyrop.  III.  2.  18.  T/ Jy, 
ipn  0  Ku^of,  (ivXotfB-'  av  aTertXivris, 
?r»  «rtg  oi  aKXoi  'A^fiivw,  iluvat  ufA,7v  t«j 


' A^fjktvlBis  ym  l^ya^iffB^at  oToff'/iV  av  (iikiier- 
Bt ;  "E^paffav  et  XaXhaTot,  El'  niSTET'. 
OIMEN  fih  ahxvtria-9-eu.  Isocrat  ad  Ni- 
cocl.  pag.  32.  E<  2c  rts  rtis  x^arvvras  r5 
TknBns  ir  a^srhv  nPOTPEVEIEN,  a^- 
<pori^vs  av  dxptk^a-ut.  Plat.  Euthyphron. 
cap.  3.  Ei  ^iv  §Vy  0  vvv  ^h  iktyov,  MEA- 
A0IE'N  fjcn  xaraytkavy  hi^fv  av  iin  arj^ls 
Tat^ovras  »ai  ysKuvras  iv  t£  %ixatrrr)fiu 
^iayayttv'  ti  ^t  o^Ta^da-ovrai  etc.  2.  Fu~ 
turo  Indicativi.  Praeter  antecedens 
exemplum  vid.  Demosth.  Olyntb.  I. 
pag.  13.  £i  i'  0  fAiv,  iis  aiti  ri  fASi^ev 
ruv  v*a^^ovroiv  ^s7  T^drrttv,  'iyve*xeiif 
"E2TAI'  vfjt,i7s  Si,  us  etc.  Ibid.  paulo 
post:  i.Xkd  fjLiv  si  rSro  ytvzftrai,  ^s^otxa, 
fAn  <pa,vmfjttv  dv  etc.  Ibid.  pag.  14.  ti  Vt 
Bars^n  riruv  oXiyu^ncrtriy  oxvu  ftii  ftarai- 
ois  hfjuv  M  trrpKrtla  yivrirat.  3.  Indica- 
tivo  PreBsentis :  ut  in  illo  Luciani:  i/ 
ydf  ETSI  (iuf/.eiy  tiffi  xai  S-toi'  dXXd  fjkrjv 
tifft  (iufjtoi'  ttffiv  d^a  xai  Btoi.  4.  Indica- 
tivo  Aoristoruniy  Perfecti  et  Imperfecti, 
Praeter  loca  a  Vigero  laudata,  vid.  Ebr. 
IV.  8.  ti  yd^  aMs  'Ififfis  KATEnAT- 
XEN,  ix  dv  Ts^i  dXXtis  tXdXu  fitrd  ravra 
vft.i^af'  Iliad.  a.  395.  'ExBiff'  iXvfATovh 
Aia  Xiffaiy  ti  Ttrt  Sn  ri  ti  ttrii  "nNH^AS 
x^a^itj»  ^iisy  hi  xeu  i^ytu.  Conf.  Iliad. 
(p ,  544.  «'.  40.    5.  Quapritur,  an  etiam 
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Eif  qium. 


Ei  retice 
tur. 


Terent.  Eun.  ab  initio:  Exclusit,  revocat,  redeam?  NON,  SI  me 
obsecret,     Conf.  Horat.  lib.  IV.  Od,  14.  Virg.  Eclog.  X.  65, 

Interdum  gi  reddi  potest  per  qmsi,  quam  vim  Hoogevenus  ar- 
cessit  ab  intellecta  particula  a^^  ut  Aristoph,  Acharn.  558.  kx), 
ervico(p«ivr^g  u  Tig  ^v,  avtidiff-ct?,  Et  criminatus  es,  quasi  .essem  sycophau' 
ta,  f .  306.  ^ 

Nonnunquam  u  reticetur:  v.  c.  Epict.  cap.  21.  Tiyovs  rt  xecrd 
tri,  iKnivoi^  rviv  %ii^oc  Koa-fAiag  f^treiXct/ii'  Trx^i^^irai,  fc»  Kcln^i'  iizts-a  tjKUf 
fii)  iTFiXx/Si  TFojifa  ritv  '^i^iv.  Pro  ii  ygy&vg*  «  73-ei^i^yc^rxf  ii  ifTra  ^ku, 
Simili  modo  apud  tatinos  Si  omittitur:  ut  Virg.  iEn.  VI.  30- 
Tu  quoque  magnam  partem  opere  in  tanto,  sineret  dolor,  Icare,  ha-' 
beres,  pro  Sisineret.  Terent.  Eun.  II.  2.  21.  Negat  quis,  nego : 
ait :  aio,  pro  si  negat :  si  ait.  Plura  exempla  Latinorum  coUegit 
Linacer  de  Emendat.  Struct.  pag.  409. 

Eustathius  putat  ii  dici  pro  oVa»?.  Odyss.  ^'.  144.  o  ^l  fii^f>ci)^ili9 
ficet«)r<i(j?'0^y(r(7gy?,  ^  yisvuv  Xi(r(roiro  Xetfiav  ii/eoTri^cc  Kii^nv,  ^  xuT6>g  iTFiicra-iv  ecTroa'- 
rcc^ic  f^iiXi^ioKri  xitra-oir  £1*  .^g/|g<g  voXtv,  kcci  UfAocroc  ^o/jj.  Eustathius 
enim,  To  ^g  El'  AEl'SEIE  no'AIN,  inquit,  avri  t»  El"nriS  AEl'- 
SEIE*  ocxno  ^s,  rtocvro  ia^t  ra  "OllflS,  .:xr^  f4.irciXvir\/iv  a-vv^^ia-fceov,  ug 
<peca-tv  ol  pKro^ii.  At  vero  non  est  quod  fugiamus  ad  novam  signifi- 
catiunculam  particulae  comminiscendam,  cum  commode  reddi  pos- 
sit  Sijbrte,  seu  Anforte.  Z.] 


An  signi- 


%\xtt,,ttn.  VI.  E/  Kot),  verbatim  si  et,  significat  et  si;  quod  etiam  dicunt, 
Kcci  ii,  <|[.  307.  sed  fere  interposito,  y<eg,  nam  :  kcc]  yu^  ii  significat 
etsi  enim,  Ei  oc^x,  ityi,  gfargg,  ii  ^h,  ii  ;ra'  vel  ^v,  et  ieiv  cum  iisdem 
particulis  sumuntur  pro  si  modo,  vel  si  quidem,  vel  sijbrte :  quas 
postrema  significatio  s:fipius  cadit  in  g<V»,  ^'yTre,  WKzre*  vel  sicubi, 
Quarum  acceptionum  trita  sunt  exempla. 


E<  Se,  quod 

S2. 


VIL  Ei  ^g,   et  ioiv  ^i,  aliquando  significant  quod  si;  nunquam 


Conjunctivo  jungalur.  ^.504.  Devarius 
laudat  locum  Galeni  lib.  II.  de  Caus. 
Puls.  ii  li  ?r8  24>AAH~/  TS^irhv  hi^yuao, 
^ia(pB-ii^u  rauryi  t^v  Itroryircc.  Sed  Deva- 
rius  ipse  dubitat,  an  legendum  sit  ffipa- 
XiiYi,  in  Optat.  6.  Injinitivo  jungitur 
-^sop.  Fab.  124.  aXX'  'iyuyt  eivss  «»  uyiv, 
II  ro  iv  XH'^^  ^a^tts  xi^^os,  xasv  fffiix^av  ^, 
ro  ^poshxeufiivov  'EAni'ZEIN.  ^.  305. 
Si  locus  est  sanus,  nec  forte  legendum 
est  ii\<riZ,ov,  s.  iX-riffua,  intelligi  debet 
ifiiXXov  av,  aut  ^Bikiv.   Z. 

28  Pag.  415.  Un.  50. 

29  Sola  Argent  edit.  habet  «v,  quod 
a  Paris.  et  Leidens.  abest.  H.  [Et  debet 
abesse.  Herm.'] 

f  Sequente  il  Ti  ssepe  ellipdce  ponitur 
ti  fih,  h.  e.  a^ohffis  eleganter  reticetur, 
qua  respondeat  T^oraffu,  quam  regit  ti 
fdt,   V.  c.   Iliad.   «'.  159.    'AAX',   EI' 


ME^N  ^dffHffi  yi^as  fnyaB^vfioi  'A^^euei, 
a^ffavrts  xara  ^ufAov,  oTais  avra^iov  tffrai' 
EV  AE'  xi  fjLT)  ^aiatfiv,  tyu  Vt  xtv  aurog 
iXufuu.  Hic  post  sffrai  intellige  «{ra- 
^offtv  hane :  xaXus  «';c^'>  ^*  ^ctvffofAai,  s. 
xaXov  av  s7*i,  s.  riffv^affu  etc.  Eustathi- 
us  ad  hunc  locum  alia  ejusmodi  exem- 
pla  comraemorat :  ^.  308.  E.lff)  ^,  in- 
quit,  xa\  akXa  roiaura  ff-^rifjcftra  iXXti- 
•^tcifs  ^a^a,  rols  TaXaioTs^us  wa^  ru  Kat- 
fAixu'  'EA'N  ME'N  oi,zro(p7ivu  Tavruv  airiav 

ifiCi'    il     ^i    fAVI,    TOtilrt,     Ws^  aV    OOKV    Vf/AV, 

K«<  Mivav^pos  o  xufitxos'  El'  ME*N  o»  rivet 
Togov  ix-'?'  £'  ^s  fjiri,  vivoTix'  lyu.  Kai  HXd- 
ruv  0  xufJiiKOs'  El'  ME'N  ffoi  rviv  B^akeurffav 
atohuffu  txuv  ti  }i  fih,  ravra  <rdvra  ffuv- 
rgiaivuv  azrokiffu.  Kai  lo^oxXvS'  EI* 
ME'N  ris  »y  i'itiffiv'  ti  Tt  /ati,  Xiys.  Pari 
modo  post  ti  Ts  solet  omitti  (iiXu,  aut 
liikiff^t.     V.   c.  Iliad.   /.    262.  2«    V 
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enim  dicitur,  on  u.  Qua  in  acceptione,  vel  plena  est  oratio,  ut, 
E/  ^g  Kuv  T8T«  Xiav  cot  'holinvy  id  est,  Quod  si  hoc  etiam  nimium  tibi 
videatur :  vel  aliquid  ad  ji^stum  intcgrumquc  sensum  desiderat. 
Demosth.  in  Midiam  *^,  &cip^Hy  <p»<rui  t«j  uv  »  yec^  gV  ti^iv  w/3^t«r^nV>)" 
wv  Jg,  TOTg  o^yiiia-^iy  vZv  u(pivTig  j  id  est,  Bono  es  animo ;  dicat  ali- 
quis  :  nec  enim  idlam  ampliHS  injuriam  accipies  :  quod  si,  vel,  po- 
tius  quidsi ;  (supple  hi  ecv  *^  v/S^ia-^Ko-of^ettf  novam  aliquam  injuriam 
accipiam  : )  num  vos  ei  tum  dsmum  succensebitiSf  quem  nunc  impune 
dimiseritis  ?  * 

VIII.  E/  fz,ii,  vulgo  quidem  significant   nisi :    aliquando  tamen  E'  h-^i^  ^w»* 
apud    Atticos,  qui  vocum  et   sententiarum  trajectione  gaudent, 

voces  illae  simul  conjunctoe,  significationem  istam  amittunt,  quod 
ad  sententiae  totius  explicationem,  verbum  aliquod  inter  eas  inter- 
jici  debeat.  Tunc  autem  reddi  possunt,  si  non  jam.  Thucyd. 
llb.  I.  K«i  (TvyyvafAY^^  il  /zi)  f^ircc  xocxixg,  ^o^Yig  ^g  fcoiXXov,  etfcet^rtac  t»?  ^'  f^.,  si 
'pr^on^ov  uTT^eiyfcocrvvyi,  hxvrix  roXfcZfiiv,  id  est,  Et  venia  quidemy  (sup- "*'"^'""' 
ple  dari  nobis  possit,)  si  nonjam  improbitate  quadam,  sed  potius 
cum  gloria  superioris  negligentii^  peccato  contraria  moliamur  3°. 
Hic  enim  roXf^afciv  inseri  debet  inter  u  et  fcii,  ut  sensus  clarior  ha- 
beatur  3^ 

IX.  Ei  Sg  fci},  et  aliquando  il  ^g  »  ^.  309.  communiter  verti  de-E/ji^j^, 
bet,  sin  minus  :  ut,  'aaa'  oV«j  U  risTriov  ffAr^ianoog  uv  (Pcctvotoy  u  ^g  fjciiy  ^*^"»^»"*' 
^iK^ag  ccv  -r^og^pi^otro,  id  est,  Sed  vzde  sis,   ut  majorem  in  posterum 
modestiam  probes  ;  sin  minus  acerbe  tecum  acturus  ille  est. 

AHquando  tamen  illae  voces  magis  IxXitTeriKai  usurpantur.     De-  £'  Sj  M. 
mosth.  de  Falsa  Legat.     'O  vz^l^  b^av  y^ei^x?  fcii   uyuv   h   rS  TroXifAa^"^^^^'^^' 
TT^og  rov  ^iXiTTTov  osrXx'      u  ^g  f^i),  ^ocvdra    l^yifCiSa-B-xt,    uxoXaM^   xxi   v- 
fi^ta-rcciy  id  est,  Qui  vestra  causa  decretum  ediderat,  ne  quis  ad  Phi- 
lippum  belli  tempore  arma  deferret,  sin  minus  ( id  est,  qui  secus  fa- 

'AyKfiijuvcjp  a.'^ta,  ^upet  "hi^ufi  fi.truXXri^a.Y'  mur.     CorcyraBi  enim,  quorum  institu- 

ri  x,'e>-oio.     E/  ^£,  (sc.  (HXii)  iru  fciv  [Aiv  tum  fuerat  nullis  sociorum  bellis  se  im- 

a*»iro»,  lyu  Vi  xi  roi  x.a.raKi^u  etc.    IbiA  miscere,  sed,  illis  praeliantibus,  quies- 

ver.  46.  E«  Vi  xa)  alroi   (sc.  (iikoyrai  a-  cere,   nunc  ipsi   ad    angustias  redacti, 

^iivai)  (fiivyovTuv  ffuv  vnuir)  (piXvv  tj  Ta-  aliorum   auxilio   indigentes  opem    pe- 

T^i^a  yaiav.     Haec  ellipsis  inprimis  fre-  tunt. 

quentissima  reperitur  tum,  cum  post  il         31  Est  et  ubi  adverbium  txre,-  pr£B- 

\i  sequitur  ayi.     V.  c.  Iliad.  «'.  305.  i/  missum  habet,  quod  tura  abundare  vi- 

S*  ayi  fjLYiv  Tii^tKrai,  "va  yvuuiri  »a)  o'ih,  detur.      Ita  ut  Iktos  w'  ftii  simpliciter  no- 

h.  e.  Si  vis  sc.  auferre  me  invitOy  agefac  tet  Nisi.  Ita  Plutarch.  iu  Vit  Deniosth. 

periculum,  ut  et  hi  cognoscant.     Conf.  pag.  850.  lin.  21.  'Extbs  t/  f/.v   *ti  Aia 

Ihad.   /.    170.  T.    108.     ^p'.   580.    582.  tr^os  tov  vzti^  'AXevrtffV  \oyo\>  o  ' AvTi^avrts 

Odyss.  «'.  271.  Z.  xa)  t«t<  ^i<Taix,iv,  Nisi  sane  ad  oratio' 

30  Locus  est  lib.  I.  cap.  32.  in  fine,  nevi  de  Haloncso  Antiphanes  etiam  hic 

ab  Auctore  minus  recte  distinctus,  nec  allusit.  H. 

adeo   recte  versus.     Tu   post  afjLa^Tia         Quemadmodum  i/ interdum,ubicon- 

distingue,  non  autem  post  asr^ayfMirvvy,  ditionem  plane  certam  et  pcrspicuam  \ 

et  redde:   Et  venia  danda  est,  si^  non  significat,  dicitur  pro  eV<,  seu  iioTi,  uti 

malo  animo,  sed  opinionis  potius  errorc  supra  vidimus:   ita  quoque   i«  fiii  non- 

superiori  nostra  quieti  contraria  moli-  nunquamponiturpro«iT4/i*^,yuodnon.  V 

5G 
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eeret)  morte  mulctaretur:  is  nunc  periit,  fcedeque  tractatus  est, 
Hic  post  ii  Ti  f^ii  supplendum  videtur,  T<V  rai  vofio)  Tcu^x^x^ia-yi,  id  est, 
Legi  quis  paruerit  ^*. 

Elhl  &yt,       X.  E<  S'  oiyi,  apud  Poetas  saepius,  rarius  apud  Oratores  etiam 
defective.        ,  „        ,  ^  jj-      ^       '  ^7     •        ^         7-  i 

xecr  iXMi-^iv  usurpantur;  redaique  possunt,  quoa  si  nojfi  creais,  vel, 

non  creditis,  age :  tuncque  illud  age,  ad  sequentia  potius  pertinere 

videri  possit,  Homer.  Tliad.  A.  ver.  524?.     El  d'  a.yi,  roi  Ki(px>.f  kcc- 

rxnva-of^xi,  o<p^ac  -zs-iTToi^-yig,  Quod  si  dubitas ;  age,  tibi  jam    capite 

annuam,  utjidem  adhibeas.     [E<  ^'  «y^  poetarum   epicorum  est. 

Herm.~\ 

Aliquando  tamen,  ad  idem  oiyi,  pertinet  g<  ^g,  tumque,  tria  illa 

verti  possunt,  age  vero^  vel,  nu7ic  autem  age  sis.     Theocrit.  ia 

Pharmaceut.  ver.  95.   El  §'  elys,  Qi<rrvXi,  f^oi  ^ecMTreig  voTU  iv^i  n  jw£- 

pjjoj,  id  est, .  Age  xiero,  Thestyli,  gravis  morbi  remedium  mihi  aliquod 

excogita  33.     Hic  enim  t«  f^oLxfiiy  posuit  pro  rh  f^vtx^yh,  id  est,  Ar- 

tem  aliquam  et  machinam,  qua  morbus  ille  pellatur. 

Et  /3»Aa  Ss.  XI.  E<  /3»Ag*  ^g,  vel  g<  ^s  /i^Xu,  vcrbatim,  si  vis  autemy  eleganter 
et  Attice,  pro,  vel  si  mavis,  atque  adeo.  Gregorius  de  Athanasio, 
Tas  jtfcgv  h  Xoya  ^gfvsrff,  t»j  7rgfl{|g<,   Tarj  ■zs-^XKrtx.isg  ^l,  ra  Xoyta    viK^Txs'  u 


c.  Plirtarch.  in  Poplicola,  non  longe  ab 
initio:  'AyavKxruv  hv  a  OvaXi^ioi,  u  f/,fi 
^KTTiutrut  ^ouiTot,  'TfocrTUv  'iviKX  r»s  "fot,- 
r^'^o;,  Indignatus  igitur  Valerius,  quod 
sibi  Jides  non  habebatur,  omnia  se  pro 
salute  patricB  tentaturum.  Z. 

32  Deraosthenis  locum  citat  Budaeus 
pag.  526.  Estque  hoc  perpetuum,  cum 
pracedit  vox  negativa;  sic  eadem  ellip- 
tica  oratione  utitur  Matthaeus  cap.  IX. 
17.  OlVi  j8«XXsa*iy  ^vov  viov  lU  dffx^s  TtOL- 
XenvS'  EI*  AE^  MH'rE,  priyvvvreci  ol  d,(f- 
xo/.  Neque  injiciunt  vinuvi  novum  in 
utres  veteres :  alioquin  rumpuntur  utres. 
Hic  pOSt  il  Ti  firiyi  subaudi  syXajSs/av 
8;^«i/«,  Cautionem  adhibeant^  vel  simile 
quid.  Vide  et  Epict  Enchir.  cap. 
39.  Est  et  ubi  oratio  elMpsin  patitur 
ante  il  Ti  f^v-  Ita  apud  Thucyd.  lib. 
III.  cap.  3.  Koc)  »}y  fjiiv  ^vfifiri  h  •riT^oi. 
si  ^i  f/,Yi,  MirvXrivoiiois  ii^niv,  vavs  r&  9ra,- 
^o^^veti  xBii  ni^vi  xaS-iXsiv-  Verbatim  : 
£t  si  succederet  conatus.  Sin  minus, 
Mitylenceosjuberent,  et  naves  iradere  et 
demoliri  muros.  Quae  oratio  ut  sit  in- 
tegra,  post «  «i7^et  subaudi  xeikus  av  ir/j. 
ut  sit  sensus  plenior:  Et  si  hic  conatus 
succederet,  bene  se  res  habere.  Dignis- 
simus,  qui  super  hac  re  consulatur 
Lamb.  Bos,  sub  finem  vere  aurei  libelli, 
quem  de  Elhps.  Gr.  conscripsit.  Ele- 
ganter  Plato  in  Gorgi  pag.  516.  lin.  41. 

2 


post  ii  fjt.ri  omittit  sequentia,  quae  ab  at- 
tento  lectore  interseri  debent.  Ita  e- 
nim :  MiXriahviv  Js  rov  iv  Ma^ecB-uvi  iis  ro 
(id^aS-^ov  ifx,p>a,Xi7v  i-^n<piffec.vro,  xeti  Et' 
MH^  ^ia  rov  Upuraviv,  Wizriffiv  av.  Mil- 
tiadem  illum,  qui  in  campo  Marathonio 
(sc.  victoriam  reportavit,  de  qua  Ellipsi 
vide  supra  ad  cap.  I.  §.  19.  n.  29.)  in 
JBarathrum  conjiciendum  decreverunt,  et 
nisi  per  Prytanim,  verbatim,  vel  nisi 
Prytanis  obstitisset,  injectusfuisset.  Eo- 
dem  modo  Thucydides,  lib.  II.  cap.  18. 
'eSoxsv  ol  HiXoTovvYiffioi  s5rsA.S-o*TJj  «V  oid 
rd^as,  ^dvra  tri  i^oj  xaraXa{->i7v,  ii  fjcvi 
hd  rhv  ixiiva  fciXXnffiv,  Videbantur  Pe- 
loponnesii,  si  celeriter  invasissent,  omnia 
qucB  extra  urbem  erant,  occtipare  potuisse, 
nisi  propter  illius  cunctatiunem.  supple : 
prohibiti  fuissent.  vel,  nisi  illius  cuncta- 
tio  ipsis  in  morafuissef,  Confer.  Aris- 
tidem  sacr.  serm.  I.  pag.  509.  [Ubi 
est :  Kai  f/,01  %oxi7  xa)  •rXiiu  (aicovai  Xi^ovoVf 
ii  fin  'hi  d^irr,v  riva  lavrS.  Adde  Phil. 
Jud.  Legat.  ad  Cai.  pag.  774.  T^iV,  ix^ 
aTo^,  dvvipTeeffro  dv,  l-r  avru  T//3£^/s  ^a- 
vuvros,  ii  fth  ^i  \fjt.\,  Nisi  ego  restitissem, 
ter,  non  semel,  occisus  fuisset,  prono  in 
ipsius  ccedem  Tiberio.  Demosth.  de 
Fals.  Legat.  pag.  370.  'Exsrva  Vi  rirois 
dv  •jf^osnv,  ii  f/.h  ^id  riras'  Ibid-  pag. 
395.  'Esrs/,  ii  fjt,ri  '^id  ro  rir^s  fi4x,iffBen 
ffuffoii,  \%u>.iis  i^oXoiftnt.  Z.] 
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^Xu  5t,  Xoyu  fzlv  T«5  tii^oKi^vg  tv  Ao'y«5  ^^«1«'  ^e  i"»5  7r^ct)cTiKUT»cTii? 
vTi^i^uXm,  id  est,  Qui  eloquentia  pr^^stantesj  agendi  laude :  in 
agendo  excelientes,  oratione  superavit :  vel,  si  mavis,  irao  vero, 
et  dicendo  eos  qui  prcestarent  eloquentia,  et  eos  qui  agendo  excel- 
lerent,  agendo  vicit  ^*. 

XII.  eJVs^,  praeter  eum  usum,  quem  Reg.  6.  observavimus  *,  ^'>rii^ «- 
tres  alios  habet.  ^.310.     Primus  est,  ut  sumatur  t^to  siquidem,^^    "^' 
instituendo  comparationem  inter  diversa:  tuncque  particulas  illas 
sequitur  Kxi  in  opposito  membro.      Demosth.    in  Timocrat.    ^s 
*'A|<oi/  ^e,  iiTri^  TTi^t  T»  Kxi  uXXa,  ku}  Trt^i  T«^g  ^aXB-t^v,  id  est,  j^quum 
autem  est,  si  de  quoquam  alio,  certe  de  hoc  etiam  dicere,     Ubi  prius 

Kui  abundat.  f 

Secundus  est,  ut  significet  Ivti,  vel  <ar£<5«,  vel  iTrti^^piTCi^,  vel  oti  ^h,  eItj^,  quo- 
id  est,  quandoquidem.     Aristot,  PoHtic  VI.  EiVe^  t«  ^»Aa  ovTog  Sfi^mam. 
ro  §»  f4.ii  at;  ^^Mtcci,  id  est,  Quandoquidem  servi  hoc  proprium  est, 
ut  non  vivat  quomodo  voluerit. 

XIII.  Tertius  usus  rarior  est,  ut  sumatur  pro  sic :  quod  miran- EJinf ,  «ic. 
dum  potius  videtur,  quam  imitandum.     Aristid.  in  Panathen.  ubi 
Athenas,  et  Athenarum  Acropohm,  terrarum  umbiHcum  esse  ait: 


33  Editio  certe  Wintertoni  habet: 
Ei  xyi.  unde  Latinorum  Eia  age,  ad- 
hortandi  formula.  Hesychius  tamen 
i/ 1'  oiyi  explicat  per  «ys  ^;j.  Adi  Lamb. 
Bos,  Ellips.  Gr.  qui  eadem  exempla 
citat,  in  V.  p>i'A.tir^at.  et  Budaaum  pag. 
526. 

34  Ex  Budaeo  pag.  526.  H. 
Formula  u  Ti  /3«A.£<,  vel  il^iXuTi  sig- 

nificat  1 .  Adhcec,  insuper,  prceierea . 
Ut  Plat.  Phaed.  pag.  230.  "Hys  aS 
vcnyn  ^a^ntrrciTm  uto  nryis  "TrXaravn  piT 
{/.aXa  "^^VXZ^  il^aTog,  <yjT£  raT  vooi  TtxfAiji- 
^afB-at  etc.  raox  addit,  u  V  aS  (iiku,  to 
lu-rvnv  t5  toth  eos  ayafTiTov  xai  (r(po%^a 
rthv.  2.  In  gradationibus,  imo  vero, 
Huc  pertinet  locus  a  Vigero  ex  Grego- 
rio  laudatus.  Z. 

*  Nempe  ubi  dictum  est,  significare 
31  modo.  Haec  vis  videtur  esse  praeci- 
pua  propterea,  quod  particula  «rs^  valet 
ad  conditionem  limitandam  et  coercen- 
dara.  Ut  Plat.  de  Repub.  lib.  V.  pag. 
457.  OvK  difAai,  flv  V  iyu,  Ti^i  yi  t5 
a;^iXif/.n  af4,(pifffinTi7trB-ou  av,  uf  i  fiiyia-Tov 
aya^ov,  KOtva;  fjiiv  Tas  yvvalxas  tivai,  koi- 
tvs  ^t  THi  •raTlas,  ErriEP  olov  ts.  De- 
mosth.  Olynth.  I.  non  longe  ab  initio: 
'O  /4£v  vv  <xa^uv  Kou^os,  u  av^^is  'aS>)- 
vuToi,  fjt,ovovii^)  Xiytt  ^uvhv  a.^iiis,  ori  tuv 
ToayfAaTeJV  ufuv  ikuvuv  avToTs  avTtkuT- 
Ttev    IfTiv,    Er'nEP     wT£*   ffuTti^ias    av- 


Tuv  f^evri^tTe.     Conf.  Rom.    VIII.  9. 

z. 

55  Pag.  468. 

f  Interdum  vero  xa)  illud  abest  U 
Thucyd.  IV.  55.  "Ej  ts  ra  •roXtfAiKK, 
ttTi^  TOTi,  fiaXiaTa  ^«  oKvnooTt^oi  lyivevTe. 
Xenoph.  Cyrop.  III.  3.  19.  lvf£(pieu 
V  vfuv,  UTi^  Tdo  Kai  aXXu,  to  viKav.  Cae- 
terum  facile  intelligitur,  post  tiTt^  el- 
Upsin  esse  statuendam.  Sic  in  loco 
Thueydideo  plena  est  oratio,  tlTt^  zraTi 
oKvyi^ei  iyivovTo ;  et  in  Xenophonte,  t^Tio 
TM  xai  cckku  ffufjc(pi^ii.  Adde  locum 
Aristoph.  Nub.  226.  "E*£<t  azro  rappi 
T»j  S-tvs  uTi^^^ovus,  akX'  VK  ccTo  Tns  yvs  ; 
tizri^.  Hic  supple  iizrt^  uTt^f^ovtTv  ^tT 
T»j  B-tiss,  uti  haec  ellipsis  alio  loco  est 
suppleta»  Aristoph.  in  Ran.  76.  wV  «;^< 
1o(poKXia  TpoTtpov  ovT  Evpizri^n  f/ciXktis 
avayayuv^  tirt^  tKtiijtv  oti  ff   ayuv.   Ij. 

ZS  Supple  ex  praecedentibus  t^yov 
iffTiv.  Integriorem  locum  habet  Bu- 
daeus,  ut  et  superiorem  Demosthenis, 
pag.  526.  [Adde  locum  Platonis  in 
Phaedro  pag.  245.  'E|  ec^^ris  ya^  avayKri 
Tav  To  yiyvofjcivov  yiyvtff^ai,  avT»v  2f  ftnV 
II  «voj*  ti  ya^  tK  TH  cc^xh  yiyveire,  i» 
av  i|  a^^vs  yiyvoiTO.  iTtilh  ^i  dysv*)Tov 
iffTi,  xai  d^ia(pSo^ov  avTviv  dvdyKvi  tiveu' 
a^X^S  yao  Vn  dToXofjcivns,  VTt  auTn  TOTS 
tK  TH,  VTt  dXko  £5  SKiivns  ytvnff-rat,  El"- 
nEP  i|  dfx/is  ^u  Tft  Tavra  yiyvsffSai.  Z.] 
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"Sl^Tn^  ycc.^  i7F  cia-zri^6g^  iliquit,  kvkXuv  ug  uXXkXh?  IfA^i/iviKorm,  TZfi^rrof 
iig  of^ipecXov  TrXvipci  dicc,  TrcivTav  o  Kcix^ia-Tog\  ii^znp  k  (aIv  '^AA«$  Iv  f^ia-fo  Trd' 
trfig  rtjg  y»j$*  vt  ^g  ^ArriKViy  tjj?  '^XXuhog*  t?5  ^'  ccu  -TToMug,  Gf^mvfAog^  (le- 
gendum  videtur  «  ofcmv(zog,  'Ak^ottoXiv  enim  Athenarum  intelligit, 
quae  ut  ipsemet  ait,  et  certum  est,  TroXig  vocabatur )  id  est,  tit  enim 
in  clypeo,  ita  circuli  aliis  alii  imponuntur,  ut  quintus  inter  omnes 
pulckerrimus  justum  compleat  umbilicum.  Hic  enim  iU  abundare 
videtur,  aut  ^Ajj^c?,  pro  -srX^^ron  positum  est.)  Sic  Greecia  in  me- 
dio  universcB  terrce  sita  est ;  Attica  GrcecicB ;  XJrbs  Atticce;  XJrbis 
demum  in  medio,  cognominis  ejusdem  Acropolis  coUocata  est.  Hic 
iisri^i  respondet  tx  oigTn^  ^7. 
E'imj,  —        [Certior  vero  est  vis  ea,  qua  sequente  «aA/»  significat  Quamms^ 

tuam-        ^«*"^^«      Ut  Iliad,  (p'.  577.  EiVg^  yei^  (pB-cifCivog  f^iv  7}  isrci<ryi,  il  /Bci?iyiTt¥y 

vis,  —  ta-  uXXei  n  Kcci  Tigt  ^»^/  Tri-Troi^f/Jivvi  iSK  ^7ro>\iiyii  <«Ax?5,  Nam  quamvis  eam 
meru        prior  vel  cominus  vel  eminus  vulneraverit ;  tamen  hasta  transfixa 
non  amittit  vim.  Z.J 

e;«?  St,p6i„  XIV.  E<Vg|  ci^x,  in  medio  fere  periodi  membro,  (nunquam  ora- 
defective.  tionis  initio)  i>iXifsyriKag  usurpatur.  Tunc  autem,  quod  integrae 
orationi  deest,  ex  superioribus  fere  membris  suppleri  debet.  Sy- 
nesius  Epist.  ^^  T»ro  fjch  iiK  'ia-rt  (ptXiotv  U7rii7ri7v,  mXX^  e;^5"§«v  ecvif 
criTv,  ij^Kit  yoi^,  iiTCi^  oc^cc,  ro  fcii  a-vvaXyiTa-Bact'  ro  ^i  Koii  Tr^ogocvtoca-ui,  Trofpet 
^itvov :  id  est,  Hoc  quidem,  nonjam  amicitiam  renunciare  est:  sed 
inimicitias  denunciare:  alioquin  satis  erat,  non  simul  dolere ;  at 
dolorem  etia.m  addere,  atrox  prorsus  atque  indignum  esf.  Hic  iiTn^ 
oc^oc,  commode  verti  potest,  alioquin;  quod  autem  deest,  ita  sup- 
pleri  possit:  EJVg^  m^oc  fAovov  ^v  ccTretTrHv  39,  id  est,  Siquidem  tantum 
id  esset  amicitiam  renunciare. 

AristOt.  X.  de  Coelo,  Tcc  Trdvroi,  kx)  ro  ■srocv,  Koc)  ro  riXetov,  h  Kccrk 
rh  't^zocv  ^tx(pi^ua-iv  uxx',  uTri^  cc^x,  Iv  rv,  vXv„  id  est,  JJniversum,  et 
perfectum,  forma  non  differunt,  sed  materia  tantum.  Ubi  in  gJVgg 
ec^oc,  supplendum  tantum  est,  ^tot(p^^a-i. 

CEnomaus  apud  Eusebium  Praeparation.  VI.  'o  ^s  Zsv?  yrog,  « 

T?5  vftiTi^ocg  civc/.yKY,g  ccvccyKyi,  ri vifcZg  rivvvroci,  uXX  iSK  (^iiTTi^  oc^cc)  IkwTo»', 
ort  roiuvrnv  Kurehtliv  iivoct  ryjv  uvecyKnv ;  id  est,  Nam  iste  quidem  Ju- 
piter,  illa,  inquam,  necessitatis  vestrce  necessitas,  quorsum  in  nos, 
ac  non  potius  (quando  pcenas  libet  exigere,)  in  se  ipsum  animadver- 
tit,  qui  ejiismodi  esse  necessitatem  ostenderit  ?  Ubi  post,  E<Vgg  a^», 
subauditur,  riwva-^xt  ^ej^  rtv»,  id  est,  Siquidem  punire  aliquem  opor- 
teat. 


37  Obscura  omnino  ratio,  quam  ta-  injiciunt  sequentia:  'AAX'  hnvS-sv  fAif  «- 

men  mihi  vjdeor  planiorem  redderepos-  fjtas  o  koyo;  Ta^riviyxi  rxis  au  Ta^aTixr^- 

se,  si  dicam,  ro  itzs-so  hoc  loco  retinere  fftis  ecxokaB-iasiXiO/^-^os^iTiffr^iTTiovTi-Td- 

suam  significationem  tS  Wiihr-sri^,  et  si-  X/v  etc.  Et  conjunctio  dx>  d  est  nota  cor- 

militudinem  imperfectam  sua  dzroVoffit  ripientis  fiax^okoyiav  quandam,  in  quam 

carere;  quae  ita  suppleri  possit,  si  sequan-  se  fingit  incidisse  orator;  quae  tamen  ipsi 

tur,  Tov  avTov  T^oTov  hd  Taffuv  xaXXiffTn  arrisit,    sed  quam  verbo  attigisse  satis 

iffTi.     Suspicionem   enim  dToffiu<riiffia$  habuit.  Integer  itaque  sensus  erit:  [Eo- 
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Diogenianus  ibid.  pag.  265.  u  «g«,  pro  «iWgg  u^x  posuit:  n«  rctvvv 

^/  ecvreir  oyifMiviTXt  rec  Trttvrx  €tzrot,%xv>.«i<;  kocB^  Ufix^f^iiiviy  ilvxf  Keci  ftvt  tt 
ei^uy  rxZrec  fAovov,  uv  tTriv  6ifc»^f*ivnvi  Quomodo  tamen  jomnia  prorsus 
Jatojieri  signijicant,  ac  non  potius ;  si  qua  nominum  istorum  visy 
ea  tantummodoj  qucefatilege  teneantur?  [Et  Sextus  Empiricus 
si  Kxt  oc^cc-  quem  locum  affert  Devarius  in  i'i  k»i.  Dicitur  et  iccv  ec^a, 
Reiziu^.] 

Ei  ^'  u^x,  non  absiraili  modo,  ab  Atticis  usurpatur:  nisi  quod,  u 
§'  ec^ec,  membri  sequentis  initio  collocatur,  non  autem  in  medio,  ut 
s<Vg^  ec^ec.  Quare  verti  potest,  sin  vero,  vel  alioquinj  supplendo 
tamen,  quod  justae  orationi  deest,  ex  praecedentibus.     Demosth. 

in  Midiam:  'E-^ti  'n^tect^iBug  Srog  r»  ovreCf  'la-u^;  fjclv  iiK  uv  v/i^i^of  ti  5' 
cc^u,  IXecrrovog  u^iog  irrxt  rS  fciK^orecnt  'JTU^  vfAtVy  id  est,  Is  enimjacul- 
tatibv^  suis  spoliatus  cumjuerity  nullijbrte  amplius  injuriamjaciet : 
sin  vero,  tum  vilior  sane  Juerit  homine  apud  vos  despicatissimo, 
Ubi  in  ii  §'  u^u,  suppleri  potest,  'irt  Kui  vfi^i^otf  injuriam  Jacere 
perget. 

[Particula  bis  vel  saepius  repetita  sm  significat  sive,  sive.  UtEiVe,  eJW 
PlatO  Apol.  cap.  21.  Ei  ^g  ng  If^S  Myovrogf  Kui  ru  IfcuvrS  'X^urrovrog, 
iTriBvfAot  UK^uv,  EI"TE  vuori^og  EI^TE  TT^gc^uTggo^,  k^ivt  TcaTCon  i^Bovvia-u, 
Ibid.  cap.  23.  Ei  »v  v^m  oi  ^oKSvng  ^tu(pi^uv  EfTE  <ro(piu,  EI"TE  uv- 
a^iiUf  EI^TE  uXXvj  ^rtvtSv  upiryj,  rotSroi  'i<rovrut  etc.  Conf.  1  Cor.  III. 
22. 

Interdum  quoque  repetitae  illi  particul^e  tlrt  adjungitur  h-     E.  ejv*  ?», 
g.   Plat.  Apol.  cap.  15.  kK^v  ^uif^oviu  f4.lv  ^»/5  fct  Kxi  vofci^uv  Kui  ^t^eicr-^'^'^*' 
XHv,  EI"t'  OY^N  Kutvx,  EI^TE  ^uXuix;   Ibid.   cap.   23.   0'v  fcoi   ^oy.ei 
KU>^ov  iivut  Ifil  rHTVv  ii^iv  TTot&iv,  Kui  mXtKov^i  'ovru,  Kxi  rSro  rtivofcx  ixfivrx, 
Er'T'  OY^^N  xXv^^k,  EI"t'  OY^N  -^iv^og.  f .  311. 

Nonnunquam  particulam  gm  sequitur  in  altero  membro  ^,  pro  EJVe,  'i?. 
gm.     V.  c.  Piat.  Phaed.  pag.  277.  El"TE  A«««?,"h  rig  uXXog  'KUTcon 

'iy^x-^lv  i}  y^cc(pu. 

Eundem  habet  usum  repetitum  uvru     Ut  Plat.  de  Repub.  hb.^^^^^  ^^^^ 
V.  pag.  453."ANTE'  rtg  g/5  KoXvf/c^K^^xv  fctK^xv  IftTrioyi," AHTE   iig  ro 
fAiyia-rov  •ariXuyog  fAUrov,  of^cui  yg  vet  »^gv  ^rrov, 

Interdum  illud  giVg  repetitum  valet  idem  quod  wone^ov,  ^.  V.  c.  e?«,  un, 
Plat.  Euthyphron.  cap.  4.  Ti^^olovy  J  ILaK^unq,  on  o'iu  ri  hx<pi^itv  ei"~^^^T^' 
TE  xXXor^iog  EI"te  oiKilog  0  n^vitag,  Ridiculu7n  est,te putare,aliquid 
differre,  utrum  is,  qui  occisus  est,  alienusjuerit  an  propinquus.    Id. 
in  Pliaed.  pag.  237.  T^»  <ry'i-^tv  Troieofn^x,  un  a(piXitxVt  iin  (iXx^vtv  -xx- 
§s;^g«,  Disquiramus,  utrum  prosit  an  obsit,     Ibid.  pag.  264.  ^K^xt 

dem  plane  modo,]   quoniam    GrcBcia  in  nescet  nova  haec  t5   ti-n^  significatio. 

meditullio  orbis  terrarum  sita  esty  Aitica  Locus  Aristidis  extat   pag.  mihi    171. 

GrescicB^  urbs  AtticeB,    Urbis  devium  in  tom.  1. 

viedio  cognominis  ejusdem  Acropolis  col-  38  Ex  Budaeo  pag.  526. 

locata  est.  [heecinter  omnes  est  pulcer-  39  ItaLeid.  edit  at  Argentor.  habet, 

rima,']  sed  heec  perj)etaa  rerum  inciden-  "EIti^  eipa  fcovav  «v  u»  (ptXiav  cctutsTv.  et 

tium  serie  me  abripuit  oratio:  quare  re-  Parisiensis,  E'lirt^  «g«  (aovov  h  ^iXiotv  «■• 

4eundum  est  etc.     Quae  si  ita  sint,  eva-  wuirt7v. 
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Toivvv  Tov  rS  Ircei^a  cra  Xoyov,  ilri  itraq,  ure  ecXXag  s^u»     Ibid.  pag.  275. 
Ov   y««g  hceivo  (zovov  a-KOTnlg,   «m  »T6>j,  sm  eixXaq   g^g;.      Demosth.    de 
Khod.    Libert.  lLx,o-7riirii    un  h^^ag  iyoo   Xoyi^of/.ut  rxvrcc,   ilri  kui  /k«. 
Sic  plane  est  Xenoph.  Cyrop.  II.  1.  7. 
•Ei».  Restat,  ut,  quae  de  usu  particulae  Uy,  ortae  ex  il  etJiv,  tenenda 

sunt,  breviter  tironum  gratia  afferamus.  'Euv  autem  seu  ^'y,  et 
poetice  «<xg  seu  u7kiv  et  «<xg,  quoque  significat  Siy  nec  differt  ab  s/, 
^.  312.  nisi  quod  u  fere  Indicativo,  lciv  vero  ob  vim  tS  «v,  unde 
compositio  est  facta,  Cojijunctivo  jungitur.  Certe  solo  cum  Con- 
junctivo  copulari  vulgaris  est  Grammaticorum  opinio.  Sic  v.  c. 
Thomas  Magister,  sub.  v.  £<,  ait,  To  ^l  loiv,  ro  xv,  ro  kuv,  ro  '^v,  kxI 
10  orxVf  uit  f^trci  v7Forxx.ri}cS  -zFec^ei  roT?  aK^i/iea-reiroig.  Verum  loca 
sunt,  licet  pauca,  ubi  Optativus  reperitur.  Etsi  vero  loca  Lucia- 
ni,  quae  ipse  Thomas  laudat,  hodie  aliter  leguntur,  habentque  Con- 
junctivum:  sunt  tamen  alia,  ubi  Optativus  adhibitus  deprehendi- 
tur.  V.  C.  Thucyd.  III.  44.  "HN  riKcci  'ix^vrU  n  ^vyyvafing  E1~EN. 
Demosth.  pro  Coron.  pag.  318.  edit.  R.  ^vXecrruv  l(jcl  Kxi  ri^^uv 
&ciXivsv,  osraq  f^i)  'xee^UK^isa-afixii  /tt»5'  l^xTurvia-af  ^uvoVy  Kect  yor,rcc,  kx( 
<ro(pic-ri)V,  Kdi  r»  roiccvr  ovofctitav*  ag,  'EA^N  jrgoTg^o'?  ri?  El'nOI  etc. 
[Y.  notam  nostram  291.  Etiam  in  Demosthene  vera  estaltera  lec- 
tia  UTryj.  Herm.~\  Atque  ccUi  cum  eodem  modo  reperitur  Odyss. 
».  315.  oiKov  ^l  lyco  Kcci  Krv^fjcxrcc  ^e/»y,  AI"k'  WiXav  yi  ME^NOIS.  A<x£ 
c.  conjunct.  est  Mfxwam  [Ohe!  Haec  propria  Zeunio  caecitas  est. 
Herm.']  Hom.  Odyss.  ^.  34.  A^W  ^«3-/  Zivg  l%07rta-a  tci^  Treiva^  oi- 
^vog,  Utinam  Jupiter  posthac  tandem  nos  ab  cerumna  liheros  esse 
jubeat.  Certe  debemus  cauti  esse  et  difficiles  in  corrigendis  locis, 
ubi  Optativum  offenderimus. 
^Ei»pro  Saepe  l«y  pro  simplici  av  ponitur,  non  modo  apud  Interpretes 
*"•  Alexandrinos  et  Scriptores  divinos  N.  T.  post  «?,  oV«?,  oo-ax;?  et 

o-zra,  sed  subinde  apud  ipsos  auctores  pure  graecos.  Ut  Xenoph. 
Mem.  III.  10.  12.  «o-^/^«,  «  ,letv  k^filrry  Ibid.  IV,  2.  29.  oTxt 
lav  ccyvoiia-cca-oii  rijv  etC.  Id.  Hier.  I.  14.  Uccvrig  yk^  ol  Trec^ovng  vfuv 
■zrcivrec,  Kcci  oa-cc  lccv  Xzyarif  xoci   oa-cc  \uv  •zro^iSiTg,    IzrecivSa-t.      Demosthen. 

de  Fals.  Legat.  pag.  436.  8.  edit.  R.  M»'  fcot  a-al^^io-B-a,  fcvit  uTroXXva-B-a 

fA^aiig,  0  la,v  o  aeivoc  ^  o  aetvec  /iaXTirccii  ecXX  ov  ocv  rcc  'TnzFpxyfCiv»  ^a^*i. 
Id.  adv.  Timocrat.  pag.  733.  4.  o,  ri  Id»  rtg  «iroAgo^,  lecv  filv  uvro 
Xeifivi  etC.  Id.  adv.  Everg.  pag.  1152.  14.  £7r<Tgg9rg;y  u  iuv  KiXiva-u 
^A^riveciav  Lys.  pag.  753.  »?  \eiv  ^aXvi^aa-tv.  Athen.  Deipnosoph.  IX. 
pag.  399.  in  fine:  Qg  \uv  xd/ia^iv.  Non  tara  ambitiosus  fuissem  in 
cumulandis  auctoritatibus,  nisi  vidissem  viros  alioquin  graece  doc- 
tissimos  de  hoc  usu  apud  probatos  auctores  dubitasse,  et  ad  corri- 
gendi  audaciam  prolapsos  esse.  ^.  313. 

'.f^gv^','        Ut  ii  fclv,  g<  ^g,  ita  Mv  fch,  luv  k  elliptice  ponuntur.  V.  c.  Plat. 

liptice.  Protag.  pag.  328.  'EA^N  ME^N  /S^Xmrxty  ccTro^idaKSv,  o  \ya  Tr^eirrofcxt 
x^yv^tov  'EA^N  AE  MH^  (sc.  l5^Xr,rxt),  \xB-av  iig  is^ov,  ofcoa-xg  eara  xv 
(Pwi  (lcge  CUm  Hoogeveno  (^Ij)  x%ix  iTvxi  rx  fcxB-Kf^xrx,  roa-Srov  Kxri- 

B-tiKl. 

ydv  -n,         Quod  valet  gm,  un,  et  eivn,  eivn,  idem  ipsum  significat  g«y  Tg  re- 
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petitum,  h.  e.  sive,  Ut  Plat.  Euthyphron.  cap.  6.  Uf  t«  Trxrit^  ui  rvy- 
;^(«»>),  lei¥  Ti  ^Wt)^)  Mv  ^8  etXXog  ogrig  »y,  Sive  paterjbrtc  sitf  sive  mater, 
sive  alius  quicunque.  Conf.  Plat.  in  Critone  cap.  12.  it.  Xenoph. 
Cyrop.  III.  3.  17.  Nt;»  Ti  lo-ot  ^h  IkiTvoi  ea-ovrecif  'EA'N  TE  Iv^u^  vtfo- 
f4,iV6)fAiVy  'EA'N  TE  g/5  ri)v  iKilvm  i-^iovnq  VTretvrZftiv  etvroT^'  'i<roi  ol  *ift,i7g 
ovri^  fix^^fCiB-Xf^HN  TE  ivBei^i  i^^ofcivag  uvriss  ^i^cifAi^^x,  "HN  TE  Itt 
lx,itvii?  tovng  fcei^nv  a-vvxzs-ru (Aiv,  Z.J    [Yieiv  t6,  k»v   n  dicit  Etymol.  M. 

pag.  202.  19.  Herm.'] 


SECTIO  SEPTIMA  ^ 

De  Conjunctione  [rg,]  »a}  cum  particulis 
adjacentibus. 

REGULA  PRIMA. 


T\  zcd, 
eum  et 
tum. 


T£,  so- 

lam,  5M€. 


Kat/,  praeter  ea,  quae  de  hac  particula  superius  obiter  attigimus, 
sequitur  saepissime  particulam  n,  tuncque  ambae  reddi  commode 
possunt,  per  cum,et  tum,  vel  duplex  et;  ut,  'Av^§  o|v5  ts  riiv  hccyoistv, 
y.ct}  To  c-aifAx  ly^»fcivuq'i^m,  Vir  ciim  ^.  314<.  aciito  ingenio,  tum  ro- 
busto  corjpore  *. 

"^  Aliquando  tamen,  ac  praesertim  apud  Thucydidem  ts  solum 
reperitur,  ut  que  apud  Latinos:  quod  tamen  Poetis  longe  frequen- 
tius  est.  Thucyd.  hb.  IL  ***  Ta  Tg  «Ia;  sAsyo^  «t)Tfl<V  jt*»!  «J/Jtsry,  id 
est,  Ac  simul  ipsis  denuntiarunt,  ea  ne  lcederejitj  'quce  foris  essent. 
Apud  lones  autem,  aliquando  n  vacat,  quemadmodum  n'  Hero- 


*  Illud  Ts  »at,  quod  1-  omnino  ser- 
vit  duobus  membris  copulandis,  reddi 
quoque  potest,  non  modo,  sed  etiam: 
partim,  partim.  2.  Eundem  quoque  u- 
sum  praestat  tum,  cum  aliud  xa)  prae- 
cedit.  E.  g.  Thucyd.  IV.  56.  T^v  Ti 
aTrXtTuv  ^s^^eifiivuv,  vTs;;^uor,(rav  ^aXtv,  KAt 
avooi;  TE'  Tivi;  dzs4B^avov  alruv,  KAI^  o- 
jrXa  iXv(p3-t].  Hic,  inquit  Hoogevenus, 
v9ri;^^&iof}ffav,  et  oktyoi  d^iBavov,  et  oT>.a 
lXr,^Br„  nonpari  ratione  copulantur;  sed 
prior  illa  pars  v-n^^aieyiffav  per  prius  xai 
connectitur  cum  posteriori,  ut  causa 
cum  effectu,  qui  cum  geminus  sit,  divi- 
sionera  admittit,  constatque  duobus 
membris  per  r=  et  »a)  iterum  copulatis, 
ita:  Cum  gravts  armaturce  milites  suc- 
cessissent,  recesserunt,  et  non  solum  pau- 
ci  ex  illis  interfecti  sunt,  verum  etiam 
arma  sunt  capta.  Ibid.  cap.  57.  Ai^Sffi 
T>iy  eu^iav,  KAf  rr,v  TE  «TflAj*  xarixav- 
ffav,  KAr  rd  ivovra  i^i^o^BTiffav-  Sic 
Virg.  ^n.  V.  619.  Ergo  inler  medias 
sese,  haud  ignara  nocendi,  conjicit,  et 
faciemgue  decB,  vestemque  reponit,  Ovid. 
Met.  III.  758,    Si  sum  regituij  Jovism 


que  et  soror  et  conjux.  3.  Ubi  tj  xai 
in  eodem  orationis  membro  reperiuntur, 
copulat  T£,  et  xai  intendit.  Ut  Iliad. 
(p'.  262.  To^i  r  uxa  xaru&ofjLivov  xska- 
^v^ii  X^i'^  ^*'  T^oa>.i7,  <pB-dvii  y^  TE  KAI^ 
Tov  dyovra,  Aqua  cito  defiuens  strepit  in 
loco  declivi,  et  antevertit  etiam  ducentem. 
Z. 

40  Apud  Poetas  particula  rt  bis  vel 
pluries  repeti  solet,  non  sequente  xat. 
Exemplis  apud  Homerum  et  alios  Bihil 
tritius.    Sic  Iliad.  A.  ver.  38. 

K/;j.«y  n  ?fl53^'r»,  Te»3Sa«  n  7(fi  ataiffffUi. 

Rarius  in  soluta  oratione.  Exempla 
haec  sunto.  Apud  Platonem  in  Phje- 
dro  pag.  267.  lin.  6.  Tiffiav  n,  To^yiav 
n  idffofjciv  il/%iv,  Tisiamque,  Gorgiamque 
dormire  sinamus.  [Ibid.  pag.  248.  ^  TE 
J«  <roo$rix«ffa  "v^y;^»??  ri  d^lffrM  vofih  ix  ri 
ixiTffi  XufAuvos  rvyxa^^u  §ffa'  r  TE  r5 
^rsoQ  (pvfftsr^  '^'^X*!  x-H^Pt^^^rai,  ririf  rpia 
<Piraf  B^ifffios  TE  'AS^affr-ia;  oli  etC.  Z.] 
Et  apud  Athenaeum  lib.  Deipnosoph. 
XIII,  pag,  584.     2s  Ti  yao  Xiyvg-i  ha<p- 
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tlotUS  lib.  II.   'AAA'  o<rcv  TS  tifii^iuv  Tie-a-ec^af  ecveCTtxiiSy  a-ruin  eoT<»,  id  est, 
Sed  ita  angusta  est,  ut  quatuor  circiter  dierum  navigaiione  ambiri 
jpossit.     Ubi  oTO¥  Tg,  pro  oa-ov  n  **. 

[Vulgo  putant,  particulam  ti,  quaB  mprimis  apud  Homerum  et  T"'  ^° 
aJios  quosque  antiquissimos  scriptores  quibusdam  aliis  adjungi  solet 
particulis,  abundare.  Etsi  vero  libenter  concesserim,  illam  tum 
in  latina  interpretatione,  salvo  sensu,  fere  negligi  posse :  nullo 
modo  tamen  animum  inducere  possum,  ut  credam,  olim  sine  omni 
sensu  esse  additam  orationi.  At  dicunt,  numeri  gratia  ad  oma- 
tum  conciliandum  orationi,  hoc  factum  esse  est  existimandum. 
Nae  turpis  et  malus  ornatus  raihi  videtur,  qui  sensum  omnino  non 
afficit :  et  cur  istum  numerum  ornatumque  recentiores  Graeci,  ele- 
gantiae  copiaeque  tantopere  studiosi  fere  neglexerunt  ?  Placet  igi- 
tur  sententia  doctissimi  Hoogeveni,  statucRtis,  hic  quoque  vim 
copulandi  subjectam  esse  particulae  n,  sed  fere  aliquid  omissum 
esse,  ad  quod  inprimis  referatur  ts.  Sic  solent  rui  U  veteres  adjun- 
gere  Tg,  sed  eUiptice.  Ut  Theog.  336.  MnP.v  ayxv  G-Trivhiv  ■sraVOf^, 
T<yy  fiitr  ct^itrrx'  kcci  iiraq,  Kyg/,  s|«j  ei^iriiVf  "HN  TE  XxfiiTv  ^xXi^ot. 
Hic  post  x^irKv  pone  rMvrnv  ts,  ^v  XctfiiTv  ;^.  h.  e.  virtutem  habebis,  et 
eam  quidem,  qius  paratu  est  difficilis.  IHad  g'.  467.  Kilrxi  uvii^,  "ON 
T*  Uov  lrtofiiv"EKro^t  J/w,  h.  e.  Jacet  vir,  et  is  quidem,  guem  hono- 
ravimus  ut  Hectorem  divinum.  ^.315.  • 

Sic  oU^  ri  positum  est  pro  to7oV  ts,  ««?,  seu  rolo^;  kxi  0^«^,  talis,  qui^^^ "" 
etiam  etc. 

"Oa-og  n  pro  Kxi  roG-oi,   'Uo^.      Ut  OdySS.  a'.  25.  BoS^^o»  fl^y|<K.  "0-'^^'*^  '^- 
ZON  TE  TTvyiiff-toyf  h,  e.  fioB-^ov  u^v\xy  %x)  rocovj  otov  -xv/iscrioy. 

S-ii^uv  r^;   ivTuy^avovrois  ffoi,    Ifii   ri   us-  III.  Sect  9.  Reg-  ult.  Post  o7os,   a*r)  t« 

airasy    Teque  enim  aiunt  perdere  eos;  ^vvatrS-ai,  fere  perpetua  est.      V.  ibid. 

^ui  tecum  versantur,  meqiie  eodem  modo.  Sect  8.  Reg.  9.  Dein  post  praepositionem 

Adde  Xenoph.  Kuf.  ^ail.  lib.  1.  'E-riXi-  i;.  Cap.seq.  Sect.  2.  Reg.  14.  Postipsam 

A»j<r3-6  oi  Tavra^ao'!,  ffu  r%,  ort  (iaffiXiv;  etiam     conjunctionem    -cognatam    xai. 

^ff^xy  e" naXkai,  ori  ffu^A^x"^^  Oblitifu-  Pausan.  in  Achaicis  pag.  401.  'E;^i5»r«» 

isiis  prorsHs,  et  tu^  te  regem  esse,  et  ceete-  Tiahrriv  o//,vro7s  K^nci  Auxiuv  xai,  Kd^ur  n 

r/,    ie  ipsis  imperare.  xa)  IlafifuXuv,  Tenentibus  eam  (urbevij 

41  Locus  exstat  cap.  5.  Ibidem  ta-  simul  cum  Cretensibusy  Lyciis,  ety  Ca- 
men  conjunctio  iirs  prsecedit,  ad  quod  ribusque  et  Pamphyliis.  Cseterum,  quo 
illud  n  refertur,  atque  ita  potius  repeti-  sensu  id  accipiendum  sit,  cum  abun- 
tur,  quam  solum  invenitur.  Verba  dare  aliquam  vocem  dico,  exposui  ad 
sunt:  Kn^uxa  lii^riff^fai  <ra^a  rits  ©»-  Cap.  6.  Sect,  2.  §.  1.  Nam  et  in  his 
fiains  Xiyovrts,  ori  Sn  ra  'riToivf-iva  offius  Pausaniae  verbis  tantum  abest,  ut  pleo- 
"h^dffuav,  tv  ffTov^aTs  fffuv  Ttioa^ivns  xa-  nasmum  purum  putum  agnoscam,  ut 
raXafiuv  rrjv  toXiv  rd  n  i\u  etc.  [Sic  contra,  hic  aliquid  deesse  plane  cense- 
est  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  10.  Mem.  am,  quod  ita  supplendura  est:  Lyciis^ 
I.  2.  47.  Z.]  et  prcEter  hos  quoque  CaribuSy  etc.     Ita 

42  Locus  Herodoti  est  cap.  8.  Fre-  ut  planus  sensus  sit,  Cretenses  et  Ly- 
quens  est  hujus  particulae  adjectio  post  cios  prsecipuos  fuisse  urbis  ejus  incolas, 
offovy  Homer,  Odyss.  A.  ver.  25.  sed  cum  his  quoque  habitasse  duos  ali- 

€s  populos,    Carasque  et   Pamphyh*os, 
BeS-jw  »^1»  offav  «  rvyiffiov. —  ideoque  post  priorem  conjunctionem  xou 

omnino  distinguendum  est  Sed  levius 
Scrobem  fodi  cubitalem.  De  vocuki  hoc,  habentque  cum  Graecis  commune 
«Vtf»,  quantitatem  notante  vid.  ad  Cap.     Latini.     Vide  Virg.  j3En.  lib.  I.  ver.  50, 
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"EvB-ot  n.  '^^^^(^  Ts  pro  xx}  IxgT,  ev^ct  seu  oV».  Ut  Iliad.  g'.  305.  o  51  ^<»  pl» 
XfitAAg  «flf/  e/o$.      ra»  /idXsv  Amioco  kcct   ((r^tav,  ivB-ci.  rs  fivi^og   i<?"X'i*   hs-T^l' 

(PiTXt. 

"Ots  n.  Ot£  Tg  pro  xflff  TOTg,  oTg,      Ut  Iliad.  i.  500.  &!?  5'  a,nu.oq  ecx^^ci^  (po- 

^iii  h^a,^  Tcccr  eiXc<>oc,if  oiv^^af  XiKfAmrav,  ari  n  |etp^^  Aviu^rr,i  K^ivUf  etc. 

'nsii  n.  'Q,gii  re  pro  Kut  yrag,  aijg/.  V.  g.  Iliad.  /.  477.  x«/  fli  (pi^niri  &gu 
Tg  TTXT'/}^  ov  TTcciox  ^iXvi(ry\. 

*B.!rii  n.       '"ETirii  r&  pro  Kcci  cc-t  hiiivfi  %qovM  iTTii.     E.  g.  Herodot.  Erat.  cap. 

84?.   'EKvB-ccg  yei^,  ris^  Nof^,d^cc?,  Itcu  ri  (r(pi  Aoc^iiov  l§3oc>.i7v  k  t^»  X^^^^t 

fiiru  rccZrx  jt/,ifcovivxi  fCiv  rtc-xtr^xf. 
"Een,         "Eq  Tg  pro  Kxik  rotrovy  k  o^     Ut  Arrian.  Exped.  Alex.  II.  11. 

'AXi^xv^^og  yx^,  ig  Tg  fAzv  ^xo<;  ^v,  xvx  Kgxrog  i^iuKiv,     AHa  exempla 

vide  infra  Cap.  IX.  Sect.  2.  Reg,  14. 
r«§ «.         f  «5?  Tg  idem  valet,  quod  kocI  yx^y  lat.  Etenim.     Vid  mox  kx)  yx^, 
^.  ^  In  formula  h  n  videtur  Tg  habere  vim  intendendi,  et  significare 

etiam.     Veluti  Hesiod.  Oper.  4-19.  ToTg  ini^iog  xrr^^  /3*<«»  v^sg  Ki(px^ 

Xvtg   KVi^ir^iCpiuv    xv^gaTrav    'i^^irxt   vjf^xriocy   TrXilov  di  rs  vvKrog  iTTXv^ii. 

Conf.  Iliad.  <p\  151.  <p'.  306.  %.  316. 
M£»«,  U      Interdum  ^i  Tg  respondet  praecedenti  ,t6gy  Tg.  E.  g.  Iliad.  g'.  139. 

^  T»  fAiv  Tg  0-5-5V0?  <yg(rgy,  iTrnroir^z  r   k  TT^ocxfAvvii.      Conf.  Iliad.   <p'.   260. 

[Sic  legendum  in  Simmia  V.  12.  Sc]icEfer.~\ 

Kairu  K«''  "^  videtur  saepe  idem  valere  quod  lat.  Atque:  utlliad.  x, 
521.  *i  oi  Kxi  xvrag  i^  xhi  \v  x^xvciroi<ri  Biota-i  vstKii,  KAl'  TE'  fci  <p-Acri 
f^i^X^  "^ e,o^i<r<riv  d^jliyiiv.     Interdum  vero  Tg  potest  accipi  commode  in 

TE,^ia-  sensu  intendendi,  reddique  etiain,    insuper.     Ut    Theog.  662.  I» 

kxkS  i<rB-Xov  iyivro,  kx  kxkov  I|  xyx^'   KAl'    TE    7rivi)(^pcg  avk^  xt^^x  fcctx' 

STrXi^rvjc-s.  Conf.  ver.  138.  Praesertim  cum  saepe,  etiam  si  sim- 
pliciter  ponitur,  vim  eandem  habeat.  Ut  Iliad.  x.  218.  o?Jsg  W? 
lis-tTrii^rxi,  fAxXx  r  'Uxvov  xvri.  It.  Aristoph.  Acharn.  598.  koxjcv- 
yU  ri  r^iTg,  Et  quidem  tres  cuculi,  Z.]  ^.317. 


teadjt. 


K«), 

etiam. 


II.  Kas;,  plerumque  usurpatur  pro  etiam,  non  modo  cum  xXXx 
conjunctum,  (quod  nemo  nescit,)  sed  etiam,  quod  raro  tirones 
advertunt,  per  sese  solum.  Itaque  cum  occurrit,  nec  sensus 
patitur,  ut  reddatur  per  et,  statim  cogitent  sumi  pro  etiam  ;  ut,  Kxi 
xvxiriog  ^iKyiv  V7rif/.im,  Etiam  innocens  pceiias  dedit.     Exempla  pas- 

Ast  e^o,    queB  Divum  incedo  regina         MiUe  proei  cupiunt,  et  semideique  dei- 

JovisQUE  _„p 

ET  SOROR,  ET  conjux.—  ^ 

Conf.  Ovid.  Met.  lib.  II.  ver.  758.  ^^^^'^'J^  *^"."^5°-  ^  "'       ,    ,  ,        ,    .   , 

*    Inpnmis  hanc   potestatem  habet 

-  SuUt  hanc  arcana  profana  ^*'^  ^P"'^  scriptores  groecos  N.  T.  et  in- 

Betexisse  manu  tunc,  citm  sine  m^  terpretes  Alexandrinos  propterea,  quod 

creatam.  Ebr.  T  saepe  hunc  sensum  habet.     Sic 

LemnicoUB  stirpem  contra  datafcedera  dicitur  Actor.   X.  28.   vf/.-?;  l^ia-recffB^B, 

vidit:  a>;   it^iu.iTov   iffnv  avB^)  'la^aiiUj  Jtokkaff- 

ET  gratamQUE  deo  fore  jam,  gra^  ^at  ri  T^osixiff^cu  aXXoipiXik,.'    KAr  (h. 

tamQUE  sorori.  g.  ^AXi)  If^ol  o  ^ioi  t^u^i,' etc     Con£ 

1    Thess.  II.    18.    Siracid.    XLI.    15. 

Et  lib.  XIV.  ver.  673.  Tob.  III.  10.   Apocal.  II.  2.  9.     Ve- 
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sim.  Demosth.  pro  Corona,  'Eftoi  r*)v  tuyotur  ttxt  wn  Trx^eia-j^tT^e, 
Etiam  nunc  vestram  mihi  benevolentiam  concedite. 

III.  K«<,  in  parenthesi,  cum  ahquid  postea  vehementius  pres-  k«;,  aed, 
suri  suraus,  commode  recldi  posse  videtur,  sed,  at,     Demosth.  de'*^- 
Cherson.   Atrtov  ^g  nirav      {^Kott  f4,oi  -tt^o^;  Qtiiv,    orxv   iviKX  r»  /3gAT<0T» 
Asyw,  ic-rea  srappW*,)  id  est,  Istorum  autem  caussa  hcBC  est :  (sed 
[Immo.  ac.  Herm.']  per  Deos^  liceat  mihiy  uhi  de  re  utilissima  di' 
cendum  est,Jidenter  loqui  *.) 

IV.  AHquando,  initio  membri,  vel  periodi,  aut  interrogantis  ^^k*;,  an 
est,  aut  saltem  dubitantis.     Lucian.  in  Charonte:  K«/  ^«v^jro^gJ^*,  *^^'"^^ 

u  'E^fZii,  ^v  ovngf  x^cifAivoi  ro  n«A<6V,  kxi  riiv  "Oa-a-xvj  An  vero^  Mer- 
curiy  cum  duo  tantum  simus,  Pelio  et  Ossa  suhlatis,  id  poterimus  ? 
Gallice,  Et pourrions-nous  bien? 

V.  Apud  lones  ahquando  subauditur,  ut  apud  Herodotum,  cu-k«/\  sub- 
jus  oratio  interdum  hiatus  habet.  Sic  lib.  II.  "^*  Ei  ^l  *>  crrda-tg  '^x-  ^^^^^^' 
XxKro  rm  co^zav,  x.xi  rS  k^xvi'      rjj  (aIv  vvv  o  fio^ivig  n  xxi  o  x^Hf^aiv  ztrroitrty 

rxvrvi  ftiv  T8  vor^  ^v  ti  a-rxa-tgy  id  est,  Quod  si  et  tempestatwn,  et  cceli 
stata  ratio  mutaretur;  ita  ut,  ubi  nunc  boreas  hiemsque  consistunt, 
ibi  austri  situs  esset.     Ubi  r"^  f^h  vyv,  pro  xxi  rvj  fch  vt/v  f .  ^.  319. 

VI.  Contra  saepe  Kxi  apud  Atticos  vacat;  ^.  320.  maxime  postK*;,  Attice 
particulas   rt    Trore'      Xenoph.    II.   ^^    'EAAjjv*».    T/  zrore  Kxi  KxMtrxi''^^^ 
X^^i  id  est,  Cum  quo  tandem  nomine  appellari  decet?  ubi  plane  a- 
bundat  Kxt. 

VII.  Ahquando  deest  ^oTg  ,•  et  sola  particula  t/^  vel  simihs  in- 
terrogans  eodem  sensu  adhibetur:  ut,  Tt  ^^ii  xxi  xiyuvi  Quid  at- 
tinet  dicere?  et,  'Tfciv  ^s  'xaig  «v  rtg  xxi  Y^^no-xtro-^  Vobis  autem  quo 
modo  tajidem  uti  quis  posset?  Demosth.  pro  Coron.  t/  yx^  Kxi 
/3«A0|t68Vfl/,  (ttSTgTTS^Trgo-S-'  «V  eeyT»?  Iv  t«t&)  t*»  Kxt^ui  id  est,  Quorsum 
enim  illos  evocassetis  eo  tempore?  verbatim,  Quid  enim  et  volentes 
etc.  46 


rum   interdum    quoque  apud    Poetas,  Hindenburg.  ubi,  praecedente  eh  ft.ovai, 

preecedente  fAv  adhibetur  pro  Vu     Ut  post  aXXa  deest  xai.     Ut  Mem.  I.  6.  2. 

£<urip.  Pboeniss.  906.   BovXu  tru  ft,iv  toi,  xec)    IfjLoi-tiov    rift(pi'ii7ai    ob    ficoyov    <pac,vXeiy 

»'    ou^i   (^ovXvtiTri    Ta;^a;    Tu  vis  quidcm.,  dkka,    to     etvro    B^i^ot/s     rt     xa)    x^ifcS- 

mox  vero  noles.  Z.     ^.518.  vas.     Et  ibid.   II.    7.   6.     Sxv(ri»v^ns    eb 

43  Ita  tamen,  ut  ipsum  xa)  non  in-  ftovav  lavrov  n  xou  rov;  eiKSTa;  T^i<pu, 
terroget,  sed  interrogantis  verba  prsece-  etkXa,  •xrgoi  tovtoi?  xa\  vs  ^ekXasj  xat 
dat.  Planius  ex  Plat.  Theaet.  pag.  p>oZs.  It.  Oppian.  Cyneg.  I.  159.  ei/ 
188.  Im.  37.  IlaJj  nvv  ti  Ipevfttv,  tu  &iai-  ftovov,  otti  ^i^uofss  inri  'jrooiffffi  ^nXvTi- 
rriTty  iav  tis  riftas  avax^ivri'  KAl'  ris  av-  ^ai  TiXiiiv  ^oXix,av  t^'ofi,ev  tv  ^ukop^eiriy' 
^^u-Tfuv  ro  fjtri  ov  ^o^afit ;  Quomodo  igi-  aXX'  or  dXivaff^ai  XF^^^  ^iXohifAViov  vre^. 
tur  (velj  quidnam  dicemusj   TheeBtete,,  Z. 

51  quis  n.os  interroget:   Quisnam  homi-  45  Prrcter  hunc  locum  alios  cumu- 

num  idy  quod  non  est,  opinetur?  lat  Budaeus  pag.  213.  et  485.     Verba 

44  Cap.  26.  H.  Xenophontis  suut  pag.  468. 

t  Duo  loca  Xenophontis  laudat.  Cel.  46    Verba   smit  pag.   516.   lin.    17. 
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K«},  atque,  VIII.  Kx(f  interdum  significat  atque,  sed  eo  sensu  quo  aptid  La- 
g-.  ak.  tinos  afque  respondet  adverbiis  ceque,  vel  perinde:  tuncque  apud 
Graecos  praecedunt,  fere  x.xTct,  ravru,  vel  Kxra  rc&vrof  secundum  ea- 
dem,  vel  idem;  vel  la-ct  adverbialiter,  pro  <W?,  cequaliter,  vel  o^oiai, 
similiter,  Pausanias  in  Atticis :  Kurct  mvrx  §ro$  n  «^ns-s,  ^xi  »t- 
B-ci^xx^iiG-^iTff-a,  id  est,  Is  perinde  resonare  solet,  atque,  vel,  w^  cithara 
pulsata.  [Duker.  ad  Thucyd.  VII.  71.  pag.  494. 71.  Valcken.  ad 
Herodot.  VII.  50.  2.  pag.  534.  Herm.'] 

Gregorius  Nazianz.  IlflffDjs  rvj(,av  tf»^  xvrS  hliacrw?:,  Ta-et  Kcti  voti' 
^av  0  rifcicorccro?}  id  est,  Omnem  ab  eo  benevolentiam  consecutus,  per- 
inde  ac  si  liberorum  clarissimus  Juisset.  Sic  Ovy^  ouoiag  ^iecKuvrcte 
rh  i^iv,  Kcct  ors  vyixivov,  id  est,  Non  perinde  habitu  comparati  sunty 
atque  cum  bene  habebant, 

Hoc  Tullius  imitatus  est:  Tuscul.  V.  Pythagoram,  inquit,  re- 
spondisse,  similem  sibi  videri  vitam  hominum,  et  mercatum  eum,  qui 
habetur  maximo  ludorum  apparatu,  Graece,  ^Oftoia?  Tra  i^uv  riv  n  ^io> 
rh  civB-^aTrivov,  Kxt  uyo^dv  rivee^  QiC» 

IX.  Interdum  postponitur  pronominibus  grs^os  et  aAAo?,  eodem 
modo  quo  Latine  ac,  vel,  atque,  pronomini,  aliics.  Aristoteles  I. 
Politic.  "Ea-n  ycc^  Iri^u.  vi  ^^vif^ecri<rriKii,  kui  o  TrX^roq,  o  kutoc  (pviriv,  id 
est,  Ars  enim  qucestuaria,  alia  est  ac  divitice,  qucs  tales  suapte  na- 
tura  sunt,  f .  321. 

X.  Interdum  etiam  duplici  kx),  notnenTi?  indefinitesumtuni,.aut 
particula  y«g  includitur;  tuncque  posterius  kui  vacat.  Pausanias 
in  Laconicis:  ^"^  Kuinvig  kui  uTraXovro  rav  o-r^unarav  Ki^uvva^hng,  id 
est,  Et  aliqui  ex  militibusjulmine  icti  occubueranf.  Tametsi  reddi 
tum  possit,  etiam,  vel  quoque.  Sic,  Kui  yug  kui  uvrU  ruXuvnvofiui 
T«v  yvafci/jv  ''^,  id  est,  Nam  animi  pendeo  ipse  quoque.  Sic  enim  red- 

Exemplorum  turbam  coUegit  H.     Ste-  pag.  485.  ubi  et  Pausanise  aliorumque 

phanus  in  lib.  de  Dial.  pag.  55.     Sed  in  rerba  affert. 

plerisque,  si  non  in  omnibus  particula  49  In  temporis   mentione,    xal  pro 

Ko.)  habet  vel  copulandi,  vel  superad-  oti  poni  solet,  quando  scilicet  temporis 

dendi,  vel  temporis  (de  quo  supra  ad  species  praecedit.     Thucyd.  lib.  I.  cap. 

Cap.   III.    Sect.  7.  Reg.  5.  dixi)  sig-  50.  "R^ti  Tt  h  o-^^l,  KAI'  ol  Ko^tvB-tot  llob- 

nificatum,   ut  ostendam,    volente  Deo,  ^ivy<s  7r^t>fAv«.v  ix^ouoyro,  Jam  seriis  erat 

cum   de   particulis    Ling.    Gr.   dicam.  dies,  quum  repente  in  puppiru  remigare 

Hic  longum  est  excutere  omnia.  ccsperunt  Corinthii. 

47  Pag.  168.  At  minime  ibi  vacat,  Consentit  Xenophon,  Kt/^.  sra<^.  lib. 
sed  exercet  vim  \zirt^ortKr,y.  PJenior  lo-  I.  cap.  26.  Kai  o^ov  n  oStoj  zroWitv  ^/s- 
CUS  est:  Ka/  ob  •^ecotn  eiieov  o  Ssoj,  Kai  AjjXycSa;  ecvroTs,  KAI^  <rov  MJjJav  ^xnv 
-rtvi;  KoCi  etc.  Estque  mens  auctoris:  •jru.Xtv,  Keque  longe  processerant,  cum 
Et  non  cessawt  terra  divinitus  moveri,  Medits  reverteretur.  Confer  Act  Apost. 
atque  etiam  nonnuUi  milites  de  coelo  cap.  V.  7.  'Eyiviro  Ti  u;  upuv  r^tuv  J/a- 
tacti  perierant.^  q.  d.  Ob  /zovov  oh  crotoist  «■-jj^a,  KAT  n  yuv»  abrou  fiii  it^vTa  ri 
niuv  0  B-tog  dXXa  xai  nvs;  etc.  Sed  yiyovo;  ti;>ikB^sv,  Etfactum  est  post  tri- 
consentientem  mox  ipsum  habemus  um  horarum  intervallum,  ut  uxor  ejus, 
Auctorem.  quidfactum  esset,ignara,intraret.  Huc 

48  Verba  Gregorii  citata  a  Budaeo  revoca,  quae  supra  notavi  in  nomine 
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di  debet  nomen  uvroi  praecedente  x«;,  ut  Ktiyai,  vel  xcct  ly«,  sigiiifi- 
cat  ego  quoque  ^*^, 

[K«ei  quando  jungitur  Imperativis,  et  Interrogationibus  habet  k*)  haben 
vim  impellendi  et  cohortandi.  Ita  fere  solet  adhiberi  in  citandis  ^^™  f?*" 
testimoniis  et  legibus:  ut  Lys.  adv.  Agorat.  pag.  4?66.  edit.  Reisk. '^^^^'*'^'" 

KAl'  f^oi  otvdyva^i  to  "^vi^icrfAX,  Ibid.  pag.  474.  K«/  (acu  eiveiyva^t  rci  "4^- 
(pirfAxrx  xoct  rxq  y^x^u^,  Ibid.  pag.  493.  K«/,  6)^  «cAjjS^?  Asya;,  rSro  ro 
•^in^KrfAX  eAjy|«.  Ibid.  pag.  499.  K«e/  ,t40*  x«6A«  rov  TX^uc^^ov.  De- 
mosth.  pro  Coron.  pag.  243.  K«/  ^tto*  Asyg  T>jy  y^x<p*)Vi  rxvr-/iv  Xx^m, 
Ibid.  pag.  253.  K«/  ^o;  Asyg  x<«^/  tSto  to  -^^(piTfcx  -Kx^m.  Eurip.  Orest. 
1110.  KaT  5r2?j  SAi"  v«^  /3«^/3«^85  oara*»*?.  Id.  Phoeniss.  907.  K«f 
TTfiJ?  TTxr^uxv  yxTxv  k  <ra(rxi  ^iXu  ^  Ibid.  ver.  1357.  Kxt  Traxi  ysvotT  «» 
rav^i^vi7F0Tf4.a)ri^Xi  Tab.  Ceb.  pag.  203.  K«;  ^o/»f  «yavatj  vgi^/KTlxgyi 
Lucian.  in  Solcec.  Tomr  III.  pag.  575.  Ka/  Trai;  (p-^g  *?  ^vviio-ia-B-xii 
Sic  Virg.  Ecl.  I.  27.  ETquce  tantafuit  Romam  tibicausa  videjidi? 

Habet  saepissime  eadem  particula  quoque  vim  iTn^artKHVy  h.  e.  in-  ^'^j*  ctianj^ 
tendendi,  etiam,  quoque,  vel.  Ut  Theog.  342.  Ao?  ^i  fcot  avrt  kxkZ* 
KAl'  Ti  -n-x^eiv  xyxB-ov,  FaCy  ut  pro  malis  etiam  bona  sorfefruar. 
Iliad.  g.  362.  A/*jy  ei^B-ofcxi  iXKog,  o  fCi  (S^orog  ^TXviv  xvh^  Ty^g/Jjjj,  05  vy» 
yg  KaT  XV  Au  TTxr^i  fcx^oiro,  h.  e.  qui  nunc  quidem  vel  adversus  Jo- 
vem  patrem  piignaret.  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  18.  T/  V,'i(pn,  ^  Kv^i, 
^TFu  yjcrB-ii  KaT  iv»  xv^^x  'hi  x(p^oa-vvvig  fciv  izs-i^ei^Svrx  k^uttovi  luvrS  fcd- 
X,i<rB-xi^  isyei^xv  ^'  KrrriB^,  ivBvi;  TTiTrxvfcivov  rr.g  Treoi  rsrov  x(p^o(rvvrtr,  Quid? 
an  nondum  sensisii,  ne  unum  quidem  kominem,  qui  etc. 

Multa  occurrunt  loca  passim,  ubi  ra  xmi  vis  ao^i<rvo-Koytxv[  sit  sub-  ^*''  ^^' 
jecta,  exprimatque  Lat.  cunque.     Ut  Lucian.  in  Lapith.  Tom.  III.      * 
pag.  428.  MxXx  Ti^/i  7rx^i<p'vXxrrov,"0,  TI  KaT  fcet^ixo-eii,  Diligenter 
Jam  observabam,  quodcunque,  quicquid  tandem  rideret.     Heliodor. 
V.  mit.  'H  /itsy  ^^  7roA<5  vi  AiX<pav  Iv  risrois  ^v,    kxi   i^^xa-iv  "O,    TI    AH^ 
KAf  i^^xG-iV  h  yxp  'iy^u  yiv607x,eiv.      lliad.  (p\  268.  Ziv  ■acin^,  »?  Itrig  fci 

ftsa-or  Nul  ly  ^s/i/,  xai.     Oii  -roXu  ro  If  ferrura.     Conf.    ^n.    I.    86.    II.    692. 

ft.i<rM^  Koti.     Latini  etiarn  non  raro  con-  III.   o56.     V.    85S.     XI.    296.   621. 

juuctioni  suae  et  hunc  significatum  de-  Georg.   II.   80.   III.  493.   Geliius  lib. 

derunt.     Sic  Virg.   jEn.  lib.  VI.  ver.  X.  cap.  29.     Inprimis  apud  scriptores 

499.  sacros  N.    T.   et  eos,   qui  consuetudi- 

nem   Ebraicam   sequuntur,  solent   xat 

Vix  adeo  agnovit  pavitantemy  et  dira  in  sensu  temporis  usurpare :  ut  Marc 

tegentem  .XV.  25.  '^Hv  Is  u^a.  T^iTyi,   KAI'   (h.  e. 

Supplicia,  ET  notis  compcUat  vocibus  «'"-)  iffTavsuffav  avrov.  Conf.  Ebr.  VIII. 

■ultro.  ^'  l-'"^-  1^'  21.  etc.     Idera  quoque  ob 

usum  Heb.  particula  t  solent  antece- 

[Similia  loca  Latinorum,  ubi  aique,  et  ^^"^^  membro  et  consequenti  xa)  prae- 

vel    que^    praeter    temporis    notionem,  ponere.     V.  c.  1  Macc.  VII.  25.  KAI* 

etiam  celeritatis  \-\a\  continent,  collegit  (P'"^  i-^u^vi)  tttiv  'lov^a;  ^affav  rh»  xaxi- 

auctor  in  Partt.     Ut  Virg.  JEn.  III.  9.  **>  ^"  i'^o'i»:a-iv"AXxt.ues,  xaiol  /u.it^  tiv<rov, 

VlXprima  inceperat  CBstas,   ET  jjater  s»- wojV 'l^^a^X,  wts^  <ra  £^v»j,  KAI' s|»jX- 

Anchises  dare  fatis  vela  jubebat.     Ibid.  ^iv  us  Tdvra  to,  o^ta  rns  'loulaias  xvxko- 

Ijb.  IV.  663.  Bixerat,  ATQUE  illam  ^iv,  Fostquam  Judas  omnevi  injuriam 

media  inter  taliaferro  coUapsam  adspi-  cognovil,  qua  Alcimus  ejusque  asseclce 
ciunt  comites.  Ibid.  lib.  XI.  864.  Au-  Israelitas  ajiciebant  magis,  quavi  ge»i- 
d/it  UNA  Arunsy  ficesitQUEiH  corpore    ^''^<-'^  ^P"-  «^'*«'  <^^'^ca  omnesfnes.   Z.] 


est. 
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B-iciv  lAgftvoy  v7n<mi  hc  TrerctfAolo  cscua-ex.i'  'i-ssHroc  ^  KAl'  TI  TrciBei/Lti,  Itl 
posterum  quidvis  subire  sustinebo.  Demosth.  adv.  Timocrat.  non 
procul  ab  initio:  'Ey»  o\  ilTri^  nvi  tSt*  KAl^^AAAQ.fx-pogvix.ovrM^  ii^rt- 
rat,  vofii(^a)  KUft,oi  vvv  a^uorreiv  utthv,  Qiiod  si  quicunque  alius  recle  di- 
cere  potest,  arbitror,  a  me  quoque  idem  recte  dici,  [In  duobus  pos- 
tremis  exeraplis  kai  significat  etiam.  Herm.~\  ' 

Keu  pro  Ssepe  simplex  kxi  vicem  sustinet,  ts  xss/sste^,  aut  kuv,  quamvis,  licet, 

««'•  quxintumlibet.    Ut  lliad.  o!!.65'i.  rd-^ccx,  kiv  KAf  kmirtov  ottrU&ro,  Mox 

quamvis  insontem  accusaverit.  Theog.  4?19.  UoXhu  ^i  Koct  c-vviivrec 
T3-x^i^X^rcti,  Multa  meJUgiunt  quamvis  peritum.     Ibid.  ver.   1114«. 

'Evv  c-ot,  Kcii  KotKOi  uv,  ytyvof4,o^t  hrB->i.og    ocvn^.      Conf.    IHad.    «'.    651.    fJt!» 

171.  Evang.  Luc.  XVIII.  7.  Aristoph.  Plut.  94-5.  f .  322. 

Ka;,  neTru      Eidem  particulae  quoque  vis  exphcandi  interdum  subjecta  est, 

pe,  hoc    jiQf,  ^gf^  neinpe,  scilicet,  et  quidem.     Ut  Aristoph.  Plut.  29.    JHxKeg 

eTr^arrov  KAI^  wsyjjr  r,v,    Rem  male  gerebam,   hoc  est,  pauper  eram. 

Xenoph.  Cyrop.  VIII.  3.  1.  Aii^aKiv  otvroTg  rag  M./,hKoi?  <rro?^u?'  KAf 
to't£  lii^Toci  TT^aroi  Mri^iKy,i  <rroMv  ivi^VTotv.  Plat.  Apol.  cap.  8.  UoXXoi 
Kxi  KotXci,  Isrfc-Tflt^sv»?.  Ibid.  Cap.  13.  roov  roiarav  Koti  ce,K\i<rim  cifixprti- 
fAsirofv.  i^schin.  Socrat.  I.  4.  Kxi  oixXx  ttoXXoi  KaT  B-xvfcx<rix  s<gy«- 
^iro,  Et  alia  multa,  eaque  mirabilia,Jecit.  Z.]  ^.  323. 

jjv^^  XI.  Yixv,  unica  voce,  pro  Kxi  «>.  cum  iota  subscripto,  apostropho 

et  accentu  acuto:  (nam  cum  solo  apostropho  et  iota  subscripto, 
est  Kxi  Iv,  et  cum  dativo  jungitur,)  interdum  ut  simplex  kxi,  signi- 
ficat  etiam,  interdum  etiamsi;  <|[.  324.  ut,  Kxv  TrxvrwTrx^riv  x-zs-xi^ivro^ 

av,  rc7g  Koiu.iayi  "TriTrxidiVf&ivotg  exvrov  xvriTrxpx^cihXet,  id  est,  Etiam,  vei, 
etiaynsi  imperitus,  sese  famen  cum  eruditissimis  comparat. 

[ —  rainus  recte;  nam  scribi  debet  sine  ;  subscripto.  In  hujus- 
modi  enim  vocibus  kxv  pro  kxi  xv,  kxv  pro  Kxt  !>,  KXKeiio^  pro  Kxi 
hcHvcg,  KUKH  pro  Kxt  hcet,  Kuya  pro  kxi  lya  etc.  —  primo  fit  thlipsis 
T»  iota  subjunctivi  vocalis;  deinde  crasis,  nec  facta  crasi  amphus 
admittitur  iota,  sed  prorsus  exteritur.  In  Kxya  igitur  et  similibus 
contractio  non  fit  ex  xi  et  &:  sed  extrito  prorsus  iota  fit  crasis  vo- 
cahum  x  et  i  in  x  longum:  ut  Kxya'  iota  vero  nullo  modo  subscri- 

50  Exemplum  babet  PlatO,  Eutbydem.  ;^£5-3-a/  »<u  B--o/ie,ccfy;<r^cu,  x.ai  •Xa.rm.  ovru^ 

pag.  279.  lin.  38.    T5ro  ItX  x.a.v  Tra.7;  yvciv,  KA/N   El'   MH'  ^^u/u.iBec  toTs  hyofjca.ffiv  i»/- 

Moc  vel  puer  sciret.      Conferatur  Marc.  a;^»,  aXX'  zoyjj  y5*  Tccvra^^S  iiTe^;  '-.'C-'" 

VI.  56.   Ka)  •ra^ExaXsv  ocurov,  'tva  zacv  rS  avayKatsv.      Carterum   illud  xav  ante   it 

x^aff^ils  r5  i/Mtria  ccurS    ecyp&ivrat,    Et  et   il  fjcr,    Devarius   putat   positum    pro 

orabant  illum,  ut  veljimbriam  vestinienti  simplici  xai.    Equidem  vero  censeo,  po- 

ipsius  tangerent.  tius  s/  abundare,  [^.  526.  ad  pag.  4-31.] 

51  At  xai  in  bis  verbis  non  ad  par-  quemadmodum  non  raro  apud  Latinos 
ticulam  «v,  sed  ad  praecedens  a?j^;  rz  Si  post  quasi  et  nisi  pleonastice  adhiberi 
referendum  e^,  ut  fiat  aXXca;  n  xa),  satis  inter  omnes  constat.  Esempla  vide 
«».  apud   TurseUnum  de  Partt.     Omnino 

52  Haec  et  plura  vide  apud  Bud.  pag.  autem  quae  de  usu  particulae  concretre  xat 
498.     H.  tironibus   sunt   tenenda,    redeunt    buc. 

*  Exemplum  formulae  xav  ufjcvtexXaX  1.  Ponitur  pro  xai  lacv.  et  si:  Plat  Eu- 
Plat.  Phasd.  cap.  15.  sub  finem:  Olix^  thypbron.  cap.  10.  Kiv  fjc«t  ixa.iai;h^-i^r,, 
x*i  hxxoiytff^ai  xsci  ffvyxpiviffB-at,  x»<  t^v-     lyxvfctci^e^t  n  hri  coifnf.  it^srars  *a,vff9(c»if 
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bi  potest,  nisi  supponamus,  praeter  crasin,  synaeresin  etiam:  nulla 
autem  est  synaeresis:  iota  enim  in  praedictis  non  subjungitur  crasi 
factae  (subjungi  autem  oportuit  ut  fiat  synaeresis;  nam  quod  sub- 
scribitur  posterius  est  eo,  cui  subscribitur,  ut  apparet  in  omni  diae- 
resi,  quae  synaeresi  opponitur,  ubi  t  subscribitur,  ut  N»)g>3/'^g$-N>j^j)- 
^gj.)  Sed  medium  locum  occupat  inter  x  et  g  ante  crasin  factam. 
At  si  contra  eveniat,  ut  ex  aliqua  monophthongo  praecedente  et 
diphthongo  hec  rS  t  sequentefiat  crasis,  iota  tum  subscribitur:  unde 
in  hujusmodi  contractis  existit  triplex  passio:  ut  iccti  ilrst,  per  thlip- 
sin  T8  <  —  x.ee,  ifret'  per  crasin  vocaHum  «e  —  xxret'  et  per  synaeresin 
»  vocahs  longae  ex  contractione  factae  cum  subjunctiva  vocali  t 
Kuret'  Sic  «l^g  Dorice  pro»»/  ii7iri'KSvoi  pro  Ksci  oho^.~\  [De  emend. 
rat.  Gr.  gramm.  I.  8.  pag.  36.  Hmw.] 

XII.  Yiocv  plane,  interdum  in  re  vel  insolenti,  vel  dubia,  asse-  K«v,;>Za- 
veranai  causa  ponitur;  ut,  Hetyrm  fitot  ecvriT-rctvrm  xotv  iTTi^n^w^-  fa 
Tr^ecyjLteiri,  id  est,    Vel  invitis  et  repugnantibus  omnibusy  rem  tamen 
omnino  aggressus  essem  ^°,     Interdum  est,  quod  si;    Gall.   et  si.  Q^od  si. 
Demosth.    pro  Coron.   Kuv  (aIv   ivXcc/ii£f,civog  r^iro^  ^^  Agyft»  ra,  TTiTr^oty- 

fjtivot  IfzxvrM,  Quod  si,  ut  pudori  consulam  meo,  res  abs  me  gestas  non 
dixero.  Ibid.  pro  si:  "AXXcjg  n  x.^v  vsr  i%^e,^  ^a  r^ro  o-vfA/ietiv^,  PrcB- 
sertim  si  hoc  ab  hoste  quisquam  patiatur  ^^  ^»  325. 

XIII,  Aliquando  kxv  g/,  simul  conjunguntur  et  significant  quod ^?^"^'' . 
si,  vel  etiamsi  autem.   5[.  326.     Demosth.  de  Falsa  Legat.    K^v  u  ^"° 
recvrot  ■zruvrct  vtt^^sv,   Quod  si  omnia  in  illo  essent.    Ahquando  su- 
muntur  pro  si,  voce  quoque  alia  inter  utramque  posita.     Ibid.  K^v 

etTifietetv  ii  Kxretyivda-KVj  rig  rcov  7rs7r^icr/iivfAiva>v  etvrS,  id  est,  Sl  quiS  ejus 
legationem  impietatis  damnet  ^*. 


Aliquando  tcxv  ii  et  k^v  sibi  mutuo  respondent,  pro  ihav,  et  gfrg, 

id  est,  sive,  geminato.   <|[.  327.  Aristot.  Ol  yu^  «erTe^gj,  kxv  ii  ftii- 

^ng,  Kuv  iXecrrng  (pxiveivrxt,  Stellce  enim^  sive  majores  sive  minores  ap- 

pareant.     K^v  ii  fih,  Etiamsi  non  *. 

£t,  si  •mihi  satis  demonstraveris,  tuam  a.fpuerryifji.a.  ti  ffvfjtfhri,  ^avru,  xmTren,  *^» 

mpientiam    nunquam  laudare  desinam.  pTJyfAa,   x£v  ffr^sfi.fza,    «a»  aXXa   ri   rm 

Epict.  cap.    18.    M»^b  /3»Xa  ^axsr»  Wi-  v^xa^xJ^vrLv    aa^gov  ^.     5.   Habet  vim 

ffraff^ar  xav  (h.  6.  xa),  iav)  ^ol^s  rmv  augendi,  etiam,  vel,  adeo.     Ut  Plat.  in 

ilvai  Tis,  ocTriffTii  ffiavrZ,     Hinc  qiioque  lon.  pag.  524.  E/  -ati^i  ivoi  rix;v'^  xaXus 

a-rohoffis  praetermittitur,  uti  post  iav  et  il.  yiTiffravro   kiyuv,    kuv   ts^i    reuv    akXu» 

Vt  Luc.  XIII.  9.  Kav  f4.iv  Totyiffr,  xa^vov  aTavrov.     4.    Habet    vim    adversandi, 

(supple  xttXus  iX.-*')  tt  §£  fi,^y£,  sis    ro  etiamsi,  licet,  quamvis.     %.  329.   ^  E.  gi. 

fjbixXoviKJco-^iis  ahrvw.   2.  Quodvaletlav  Demosth.  Philipp.  III.  pag.  115.'Oyii^, 

Ti,  sive,  repetitum,  idem  sagpe  significat  o7s  av  iyu  kv<p^'-ivv,  roiavra  •T^arrMv  ««) 

xav.  Ut  Plat  Phaed.  cap.  25.  cum  Opta-  xaraffKiva^of^svos,  Sros  Ifioi  «roXi/AU,  xav 

tivo:  OyxSv    riruv   f/.h    kuv  cl^ato,   xav  fcviTu  ^aXXn  xai  ro^ivr-   It.  in  Epigram- 

y^o/j,   Kav  rals   akXais  alff^rifftffiv  a'iff!^oio'  mate  quodam:    KH"N /tes  (pay»;j  st/ ^/^«v,^ 

etc.  Itaque  htec  sive  tactu,  sivevisu,  sive  "OMIIS  'iri  xaoro^pn^viffu  offffov  iTiffsnTffai 

aliis  sensibus  cognoveris  etc.     ^.528.  ffoi,  rpays,  Bvoft.ivw.     5.  Videtur  quoque 

Pemosth.  Olynth.  II,  pag.  24.  'ETav  ^$  iaterdum  siguificare,  forte,  circitei-.    ^. 
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K«)  S'^,  tt       XIV.  Koti  ^vi,  vel  xon  ^jj  Ki/X  vel  Kot]  ^ktcc,  vel  kcci  ^JiT^ac  XXI  ut  pluri- 

quidem.    mum  significant,  Et  quidem,  et  certe,  quin  etiam:  ut,  Kot/  l^  x<e/ 

<n£  it^iag  av  jryS-o/jtojv,  £^  verOf  vel  ^^Mm   e^mwi  libenter  ex  te  quaesie- 

rim.     Idque  fere  periodorum,  aut  membrorum  initiis.     Trita  pas- 

sim  exempla  ^^.  ^.  331. 

Kou  ii;,  XV.  Aliquando  ku)  ^«,  praeter  notata  superius,  reddi  potest,  vel 

tiontinuo.  coutinuo^  vel  ideot  veijamjam,  Demosth.  pro  Coron.  'n^  lav  xgo- 
T2g<J5  ri^  iiTToi  rei  TTpogoyr»  IxvrS,  TFi^i  «AAa,  kui  o^  rxvrot.  ttra?  i%<^v- 
T«'  id  est:  Q,uasi  si  quis  ea  prior  objecerit,  quorum  ipse  sibi 
conscius  estf  ea  continuo  talia  esse  oporteat.  Sic,  Toa-^rov  vTreiTrav, 
l-r  uvrov  xxt  T»  rgi-^of^xi  ^^,  id  est,  Ubi  hoc  unum  dixero,  Jam 
jam  ad  eum  me  convertam.  Sic  usurpatum  .est,  atque,  a  Virgilio 
Georg.  L 

Non  aliter  quam  qui  adverso  vixjlumine  lembum 
Remigiis  subigit ;  si  brachia  forte  remisit, 
Atque  illum  in  prceceps  prono  rapit  alveus  amne. 

hic  emm  aique,  significat  continuo. 

Ktt),  in-  XVI.  Alias  vero,  x,»],  sequentib.  yg  ^^,  videtur  interrogare  po- 
«J^roga.  ^j^^g^  quam  affirmare.  Plato  sub  initium  Convivii  Apollodorum 
illum,  quem  i^xvix^v,  id  est,  Juriosum,  vocabant,  ita  loquentem  in- 
troducit:  Kes/  oiiAoi'  yi  ^vi,  ori  ovra  "^ixvoiSfiivog,  kxi  Jrsg/  Sf^xvrS,  KXt  tts^} 
vf^av,  (AxlvofAxi;  Ex  eone  vero  insanire  me  constat,  quod  de  me  simul 
ac  de  vobis  ita  sentiamf 

K«'M>',  XVII.  Kxt  f^iiv  (nam  kxi  f*h,  sine  voce  aliqua  interjecta  ^^,  vel 
mimvero.  jjunquam,  vel  raro  admodum  reperias:)  Primo,  reddipotest:  Enim- 
vero,  ^.332.  Et  vero,  et  sane.  Demosth.  pro  Coron.  Kxi  fciiv,  si 
n  rav  x>^Xm,  uv  vvvi  ^n/BxXXe,  Kxt  ^ii^^n,  tj  kx)  «AA'  o,  riSv  x^iK^vrx  fct 
vfixg  la^x,  id  est,  Enimvero,  vel,  ei  sane,  si  quid  in  ^^  aliis,  quce 
jamjam  dicendo  criminabatur,  aut  aliud  quidlibet  abs  me  contra 
vos  peccari  videbat.  Ibid.  ^^  ylx)  fciiv  u  ro  KuXva-xi  rnv  rav  'EAAjj- 
vm  KDivmixy  l-SFZyirgXKiiv  lyoo  <^tM'7r7ra>,  id  est,  Enimvero,  vel,  et 
quidem,  si  operam  Philippo  meam,  ad  impediendam  GrcBcorum 
societatem  vendideram.  Ibid.  Kxi  fchv,  rhv  il^^vnv  hcuvog  'ixv<n,  rx 
«•Ae/flc  Aflt€«yv,  id  est,  Enimvero  pacem  ille  tum  violavit,  cum  hcec 
navigia  cepit, 

330.    Ut  Xenoph.  Cyrop.  II.  1.  6.  *jX-  55  Vide,   quae  diximus  ad  Sect.   5. 

Tatrrai   ot  xat   To^orat  yivetvr^  av  us  1«  R^g-  6. 

Ttis   ijfAiTi^as  '^uvafjiiui  »av  il,ax,i(rfjt,v^ioi.  54  Verba  Gregorii  citata  a  Bud.  pag. 

6.  Videtur  significare  certe,  saltem.    Ut  484. 

Lucian.    in    Solcec.    Tom.    III.    pag.  55  Vel  adjecta,  ut  xai  fth  "^i.  [Et  tn-- 

574.     oTfiat  ya^  <n  xav    vuv  ^vv^a-io-Beu,  men  xai  fi,h  occurrit  Iliad.  /.  628.   N»f- 

voffSTuv  yi  ifraKVffOiVTot  tuv  e|^j  XiyofJbi-  Xrn'  KAf   ME'N  tU  ts  xaaiyvtiToia  ^ovoio 

'*"'•     Z.  ^oivnv,  n  §  Tatios  WiiaTi  ri^vutires.    Z.}^ 


. 
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XVIIT.  Secundo,  idem  est,  quod  prqfeclo,  vel  certe  quidem,'^»^'  ff^y* 
Ibid.  Ka/  '^^v,  ii^i  t8t<»  yi  khU  «v  uTCiiv  ToX[^-^<ruiv'  id  est,  Ncc  illud^^^''^^^^' 
prqfecto  dicere  quisquam  audeat.  ^.  332. 

Tertio  significatporro,  \e\jam  vero,  vel  ccBterum,     Ibid.     Kccs  Porro- 
fciiv,  ort  ToXXisg  f^h  \(m(pocya>Kxri  vi^n  roov  •jriTroXir^vfAivm,   uxxvnq  Krota-i' 
id  est,  Porro,  plerosque  jam^  Reipub.  administratione  perfunctosy 
a  vobis  coronatos  esse,  norunt  universi.  ^.  332. 

XIX.  Quarto,  cum  prima  persona  junctum,  verti  possit  equi- Equidem. 
dem.     Plato  sub  initium  Convivii:  K«/ (ttijv  sW/pj^os  l^^mv,  Equidem 

modo  te  qucereham.   5[.  332. 

Quinto  xflj/  yJf.v  Kcti  vaient,  ywzw  etiam.     Ibid.     Kut  fjiMv  ^«.\  x.ot.r  Y.«:i yih xoCi, 
oLvro  rSro,  u^io?  ilf^i  iTTxiva  rv^iiv  id  est,   Quin  etiam,  laude  sum  hac  qy-in  ttiam. 
in  parte  dignus  ^^.  ^.  332. 

Sexto,  Ku{  fiiiv  yg,    At  saltem,  at  vero.     Ibid.  Ku}  fch,  rS  ye  f^h  kx}  f/,y,v  yi, 
^ix^p^oi^tivxt  x^y.ftxri  KiK^eirny-cc  ^tXtTTTni'  id  est,  At  ego  saltem  Phi'  °^  saltem. 
lippum  vici,  quod  pecuniis  ab  illo  corrumpi  minime  potuerim.   <|[. 
332. 

XX.  K«/,  cum  particula  roi  enclitica,  significat  primo,  atqui :  k«/  «/, 
^.  333.   ut,   Kui  roi   osrig   uv  ru  tJJ?  TTur^ioog  urv^KfCuru  KU^zrcixruirOy^H^^' 
^rog  ocv  u7j:oX6iXzvui  ^iKuiog  yivoiro  ^^,  id  est,  Atqui  dignus  profecto  est, 

qui  pereat,  quisquis  patricB  calamitatem  Jelicitatem  putat  suan\, 
Demosth.  pro  Coron.  Kui  roi  ns-^og  oc7ru(ri  rolg  ocXXotg  ^iKuiotg,  oig  ocv 
iiTriiv  rtg  hzrl^  Krwi^Pavrog  s^o<,  kuI  r^ro  'iftoiyi  ^oKii  Kui  fcccXu  itKorug  xv 
Xiyiiv  AtquiprcBter  ccetera  jura,  (id  est,  defensionis  capita,)  qu^. 
Ctesiphontis  in  causa  prqferri  possunt,  hoc  etiam  existimo,  et  qui- 
dem  summa  cum  cequitate  urgeri  posse  ^°, 

XXI.  Secundo,  i|[.  333.  significat  verum,  vel  at,  idque  fere  cum  kjj/„,  at. 
dubitatione.vel  indignatione.     Demosth.  pro  Corona:  Kui  roi  Troa-u, 
^^Kfcuru  risg  *iyifcovug  rav  a-vfCf.co^tav  outrB-i  f^oi  ^t^ovui^    At  quantum  pe- 
cunice,  sodalitatum  mihi  principes  daturos  putatis  ?  ubi  ^i^ovui,  pro 

^i^ovut  uvy  id  est,  ^t^G-iiv.  Sic  Tullius  ultima  Verrina:  At  quemad- 
modum  ipse  sese  induit  prima  actione  ?  Graece,  Kuiroi  ttoTov  uvrog  yg 
r^OTrov  xi^ii/iuXiv  luvrh  Iv  tjj  Tr^on^oMyicc  ^^^ 

XXII.  Tertio,  rarius  sumitur  pro  kuv,  id  est,  etiam,  Gall.  voire  k«/  ru,  e- 
meme,  affirmando.     [Minime.     Purus  putus  error.  Herm."]    Eu- *««'»• 
sebius  lib.  III.  Prieparation,  pag.  106.     Et  ^n'  tij  iU  ^wurog  -^v^q 

56  Ex  aliis  lego  in  edit.  Paris.  in  Phaed.  pag.  233.     Ita  tamen,  ut  al- 

57  Pag.  31 6.  terum  xa)  etiam  notet. 

58  Num  haec  Platonis  verba  sint,  du-  59  Et  haec,  paucis  commutatis,  De- 
bito ;  quas  sequuntur  certe,  ex  eodera  mosthenis  verba  sunt,  de  Corona  pag. 
allata,  non  sunt  Platonis,  sed  Demos-  541.  lin.  49.  Kairot  oru  rk  ruv'E^>.rivuv 
thenis  de  Corona  pag.  348.  lin.  15.  arvx^f/.ara  ivtv^oxtfiuv  aTrixitro,  LvoXv' 
Ejusdem  significationis  sunt  Ka/  (jiXv  ^,  Xsva/  fAciXkov  vros  iirrt  ^ixatoSf  ^  xcr  jya- 
et  K«/  aev  }ri  Kcti,    Utruraque  apud  Plat  ^uv  Irsg»,  Et  sane,  cui  Grcccorim  ca(a- 

51 
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etyotX^cCy  kxi  jtedg^Jjv  h  ukovi  rtKryivoic-B-xi,  ^vv»n  av  »t«5  Ketlrot  rSv  x^ur- 
rov6>Vy  id  est,  Quare,  si  quis  animi  simulacrum  ac  speciem  Jingend» 
architectari  posset,  idem  quoque  posset  superiorum  ac  ccelestium 
mentium  imaginem  aliquam  Jabricari,  Nisi  forte  legatur  xxi  n, 
SUpple  ecycAX^x,  pro  Kxt  roi. 

K«/«;  XXIII.  Quarto,  f .   333.  redditur,  quanquam,  vel  tametsi,  m 

correctionibus  maxime  rhetoncis:  ut,  Kxiroi,  a-v  ytvra  <j-o(poq  eav,  adiv 
ruv  zrx^  l,tt«  tiviVY^  Xoyav  ^*,  id  est,  Quanquam  tu,  qui  tantum  pru- 
dentia  vales,  oraiione  mea  non  indigebis. 

Quo  sensu  addunt  plerumque  particulara  yi.  Gregor.  Nazianz. 
ubi  se  dixit,  ex  Juliani  apostatae  vultu  et  incessu,  qualis  futurus 
esset,  COgnovisse,  addit,  K.eu  rot  ys  »  rm  tv  is^i^vKorm  TTS^i  rxvrx 
ug  cjv  ^'^,  id  est,  Tametsi  ex  iis  non  sim,  qui  artis  hijus  admodum, 
periti  sunt. 

Ka/re;,  tt  XXIV.  Quiuto  ^.  333.  significat,  et  quidem,  et  vero,  initio 
quidem.  periQdi^  Plutarchus  in  Caesare:  Kxirot  Kxt  xoyov  rtvx  Kxrza-Tru^xv  iU 
rov  ^jjjttov,  id  est,  Et  quidem  rumoris  aliquid  in  populum  sparserunt, 
Ubi  notandum,  illud  rot  duplici  xxi  inclusum  ac  tectum  esse.  Eo- 
dem  sensu  dicunt  interdum,  Kxi  ^kv  kxI  ^*.  Demosth.  pro  Coron. 
^^  Kxiroi  ^vo7v  xvrav  xvxyKii  B-xn^ov,  Et  vero,  et  sane,  e  duobus  alte- 
rumjateatur  necesse  est. 

Proinde.  XXV.  Sexto  ^.  333.  redditur,  proinde,  vel  itaque,  apud  Iso- 
cratem  saepe:  ut,  Kxt  rot,  ri  ^^ii  vo/xt^tivy  -zs-onTv  uv  rov  rot^rot^  kyrt- 
^ii^hrxj  Proinde  quid  eumjactu7-um  piitemus,  qui  talia  conetur?  *5<s 

Quod.  Septimo,  ^.  333.  kxItoi  e<,  vel,  av,  idem  est  quod  li  ^l,  quod  si : 

uti,  Kxiroi,  ii  'x^og  xvrov  Hra  -ss-ai  }iiKii(ro,  Quod  si  hoc  modo  advevsus 
eum  affectus  eras„ 

Ettamen  ^^VI*  Octavo,  ^.  333.  idem  est,  quod,  et  tamen,  Gall.  Et  ce- 
pendant.  Demosth.  pro  Coron.  Kxirot  <rvy  i(pYi<rB-x  ^t  rxvrx  y^iyovrx^ 
iig  'i~X,^e,<x-^  i^i^xhih  r^rao-i,  Et  tamen,  hoc  me  orationis  genere,  inimi- 
citias  istas  conjiare  dicebas. 

Nono,  Kxi  yd^  rot,  significat  etenim.  [^Etenim  projecto,  vel  sane. 
Herm.~\  Ibid.  Kxi  yx^  rot  'rrxa-i  roi^^EXXna-iv  khi^xn  hc.  riiravy  Etenim 
GrtBcis  Qmnibus  ita  demum  ostendistis  ^"^. 

Etenim.  XXVII.  Kxi  »  rarius  quidem,  aliquando  tamen,  pro  xxx'  »,  id 
est,  non  autem.  Demosth.  pro  Coron.  ^xivofcxt  roiwv  lya  %u^trog 
jirv^tiKa^  ron,  xxi   »  fjikfA-^^aii  *^s  rifAa^ix,^,  Atqui  tum  gratiam  pa- 

mitntes  ad   nominis  celebritatem  reser'  lin.  26.     Ubi  Socrates  dixit,  se  ad  finem 

vantur,  hic  dignus  est,  gui  pereat  potius,  orationis  suae  pervenisse,  respondet  Phas- 

guam  alteriim  accuset.    Citat  locum  Bu-  drus:    KttiToi    yi    uf^r,v    ys    fjLia-h  auTB*, 

daeus  pag.  482.  Algui  putabam  addimidiam  ejuspartcm 

60  Hoc  sensuadditur  aliquando  par-  tonium  perventum  esse.      Ubi  aJterum 

ficula  yu     Sic  Plat  Pliaed.  pag.   241.  illud  ys  denotat  tantum. 
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lam  consecutus  sum^  non  reprehensionem  aut  pcenam  retuli.  Ita 
enim  ku)  jte^,  usurpatury  ut  Gallice,  et  non.  Diogenianus  apud 
Euseb.  Praeparat.  VI.  K«/  fA^  recZrx  fcovu,  «» lortv  ufccc^fiivny  Non  au- 
iem  ea  duntaxatf  qucejati  lege  teneantur  ? 


61  Ita  Bud.  1.  c. 

62  Luciani  locus  apud  Bud.  1.  c. 

63  Vid.  Bud.  pag.  482.    qui  et  se- 
^uentia  Plutarchi  verba  citat. 

64  Vel  xai  ri  xaiy  apud  Arrian.  lib, 
II.  cap.  22. 

65  Pag.333.lin.  20. 


66  Ita  fenne  ex  Isocrate  Bud.  pag. 
483. 

67  Pro  eodem  dicitur  et  xa)  ya^  Sv. 
Lucian.   Demosth.  Encom.    pag.   920. 

Kai   yu^    Sf   vToy^afias     ira^tfTnffufAfiVf 
Etenim  adhibui^  qui  dicta  exciperent. 


SECTIO  OCTAVA        ^ 

De  Conjunctionibus  ^av^  et  Jg,  cum  adjunctis  par- 

ticulis. 

REGULA  PRIMA. 


-L  ARTicuLAs  istas  usu  conjunctissimas  etiam  tractatione  conjun- 
gimus.  Primum  igitur,  fih  cum  particula  y«^,  ornatus  causa  so- 
lum  adhibetur,  quia  ^sv  yu^,  idem  quod,  y«^,  significat.  [Minime. 
'O  |t*ey  yug  est  nam  hic  quidem.  Herin.']  At  per  se  solum,  rarius 
iicet,  aliquando  tamen,  eodem  modo  vacat,  ut  quidem,  apud  La- 
tinos.  Atque  id  Platoni  frequentius  est.  Sic  VIIL  de  Repub. 
"OT«y,  ^v  ^'  lya,  -zs-gcordv  jtfcsv  t??  |W)jt|o?  «x8si  «^(^^^«(ttsv*!^,  id  est,  Cu77i,  in- 
quam,  primum  quidem  matrem  moleste  ferentem  audiet,  Ibi  enim 
%l  non  sequitur  ^s. 

Nominatim  autem  observandum,  vix  unquam  [numquam  om- 
nino.  Herm.'}  reperiri  og  ^lv^  absolute  positum,  ut  qui  quidem,  La- 
tine  ^9.  Graeci  enim  potius  dicunt,  o$t<j,  oWsf,  o?  ^^?  o?  ys«  Poe- 
tae  vero  etiam  ogn,  ut  passim  Homerus.  ["OjTg  est  quiy  non  ^-tt/ 
quidem,  Herm.'] 

11.  In  membrorum  diversorum,  quse  tamen  ad  sese  mutuo  re- 
ferri  possint,  initiis,  fere  semper  ^ttsy  et  Ti  collocantur:  Latine  au- 

68  Sed  intelligitur  in  sequentibus  post  viXiov  (pi^uv^  Hunc  autem  nihil  aliud 
'i-zura,.  Verba  sunt  pag.  549.  lin.  28.  quam  aureum  annulum  in  manu  ges- 
"Orav, '^v  l'  iy&i,  T^aiToy  fjtXv  Tr.s'  fjt.r,7^og  tare.  Vitiose  enim  verteres:  Hunc  au- 
uxiri  a;^3-ofi,ivvtSt  ori  »  reuv  a^^^ovrav  av-  tem  aliiid  quidem  nihil,  in  manu  vero 
T»!  0  uvvi^  lo-Ti,  xa)  IXaTTn/Aiv/is  ha  Taura  aureiim  annuhim  gestare.  Estque  hasc 
Iv  raTs  aXXaii  yuvai^iv  s^ura  o^toffr,?  etc.  familiaris  Grsecorum  elegantia  pro  (ihh 
Quod  maritus  inter  magistratus  non  re-  a?.ko  ^,vel  iTiv  «XX'  *;  reponere  aXXa  fiif 
censeatur,  seque  ob  id  ipsum  inter  reli-  iTiv,  sequente  particula  Je.  Addam 
guas  midieres  parvi  pretii  esse:  deinde  aliud  ex  Demosthene  Philipp.  III.  pag. 
videntem  etc,  49.  'UyBTffB^eci  rhv  vr.ffov  ravrnv,  o-rig  ifrivy 

69  Vide  supra,  Cap.  II.  Reg.  5.  "aAAO  ME'N  0T'AE*N  sTvai  pMffiXil  x^*''' 

70  Patet  hoc  CUm  innumeris  locis,  ff/^>!v  Iv  rw  zsra^ovn,  rz;  l'  alrr,;  a^x^.i 
tum  perquam  clare  ex  illo  Platonis,  de  iTinixtfff^ca,  Existimare,  hanc  njsu/nn?, 
Repub.  lib.  II.  pag.  559.  T5rov  Ti  aXXo  id  quod  res  est,  ad  nihil  aliud  regi  esse 
JIE'N  vTiv,  Ti^i  AE'  rf,  x-'(^  ;^pc-5v  ^ax-  utilem,  nisi  quod  regni  ejusdem  sit  pro- 
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tem  rarissime,  qiddem,  vero,  quod  Latini  dissolutiones  ament  7°. 
Itaquedum  Graeca  Latine  redduntur,  f^lv  et  ^s,  ut  plurimum  omitti 
debent,  alioqui  putidam  saepe  Latinitatem  efficient:  tuncque  cora- 
mode  ablativus  absolutus  in  priore  membro  usurpari  poterit :  ut, 
Tov  fZf^v  i^^B-^ov  KXTi/iciXiVt  ecvTOi  ^g  ug^a^lrcii  gVrij,  IpsCy  ajflicto  jam  hos" 
te^  presso  gradu  co7tstitit, 

Contra,  cum  Graece  Latina  vertuntur,  saepe  adhibendae  sunt 
illae  particulae  membris  illis  diversis,  quae  Latine  nulla  conjunc- 
tione  copulantur.  Quod  si  plura  essent  illa  membra,  tum  sub- 
inde  addendum  fuerit,  kx}  vel  ^^o?  ^£,  vel  ^r^o?  ^s  t»to;j,  id  est,  pra- 
terea,  initio  membrorum,  ante  particulam  ipsam  fih. 

III.  Monendi  quoque  tirones  sunt,  licet  voculae  istae  tam  crebro 
usurpentur,  nunquam  tamen  simul  usurpari,  quin  absolute  reddi 
possint,  per  quidem  vero :  ut,  Ourog  {aXv  vifcoig  ^ivccKi^n,  ^f^iii  Ti  vtt 
ivn^ixg,  uvrov  vTTi^a-Tni^ci^iiv  i)f{,m  olofitB-xt  id  est,  Ille  quidemjucum 
nobisjacitf  nos  vero  prcB  simplicitate,  rehus  eum  nostris  studere 
arbitramur. 

IV.  Monendi  praeterea,  conjunctionibus  illis  partes  etiam  dis- 
similes  conjungi  posse:  ut,  nJji  f^lv  ^^»  t^v  s^3^^<»j',  Trii  ^'  l^pof^rcfAivos 
tS  xeci^S,  Partim  ob  inimicitias,  partim  occasionem  arripiens.  Sed 
tamen  prioris  membri  participium,  cum  posterioris  verbo  committi 
non  debere.  V.  c.  male  diceretur  :  t»$  fAiv  TroXifcin?  iK^xXm,  vTrl^ 
Ti  tJj?  ^«5Tg/^o?  *ifcvveifiYiv.  ^.  334.  Nam,  aut  ^g  tollendum  est,  aut 
pro  £x/3e6A&)v,  dicendum  lli/2uXov,  id  est,  Propulsatis  hostibusypatri- 
am  defendi. 

V.  Eleganter  etiam  id  exprimunt,  quod  Latine  dicimus,  a<m, 
tum;  qui  usus  cum  apud  caeteros,  tum  praesertim  apud  Isocratem 
longefrequentissimus:  ut  ipso  statim  cohortationis  ad  Demonicura 
exordio.  Quod  igitur  habet  Tullius  initio  orationis  pro  Deiotaro : 
Cum  in  omnibus  caussis  gravioribus,  C.  CcEsar,  vehementius  coni" 
moveri  soleo;  tum  in  hac  caussa  ita  me  multa  perturbant :  Graece 

pugnaculum.      Item    ex   Aristide,    de  E.  c.  in  illo  Sophoclis,  Trachin.  ver.  62. 

Smyrna,   pag.  292.     'EkBi^rtro  Tt  aXXo  rr,  v    v 

MEN  «S£v,    ^i^s    AE     Kcc,    vf^xs   x«Xi^v,  Aiky,ME'N  i^p',;ctiA' IXiC^ioc,  xiy». 

Nec  aliud  qmdquam  erat  reliquum,  nist 

ut  Deos  et  vos  invocarem.     Adde  Epict.  —  Hcbc  enim  mulier  quamvis  serva, 

Enchir.  cap.  62.      Nec  est,  quod  ver-  liberum    tamen    sermonem    locuta    est. 

batim  vertas  illud  ejusdem  Aristidis  in  Alia  in  vertendo  cautio  est  adhibenda 

Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  298.  ©er-  siquidem  fjtXv  et  Ti  faciunt  ad  celeritatem 

TciXot  Is  vt'  i.vxyjc/is  ME'N,   o/x.ii,s    AE'  indicandam.     Ita  apud   yElian.  V.  H. 

l/iri^i^ov,   Thessali  autem,  quanquam  ne-  lib.  I.  cap.  2.  de  aranea  celeriter  prie- 

cessitate  coacti  a  Medorum  partibus  sla-  dam  in  telara  cadentem  arripiente  :  To 

bant.     Estque  haec  locutio  Graecis  non  ME'N,  inquit,   sTiTiv,  ri  AE'  «;^£<  ^a.tra,t 

minus  familiaris,  qua  ftiv  et  11  ita  con-  Vix  aliquid  incidity  quin  illa  hoc  sibi  in 

struuntur,  ut  alterum  per  quamvisy  alte-  epulas  rapiat. 

x\xm.  per  tamen  sit  reddendum  JLatine.  71  L^cus  est  pag.  mihi  359.  Un.  10, 
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reddl  potest :  Uct^ci  fdv   »'h'KM<;  riSi  uyamgt   Tciie  KxTcrat^i   {wrxBia-re^ov 
iiaBci  ^y  ^ixKiicrB-oitj   ttx^o,  ^s  mToviy  TrXtla-roig    os-oig  itra  Trag  hxret^cir- 

TOf^Xl, 

Demosth.  pro  Corona  initio :  UoXXx  yAv  »v  iywye  IxxrrSfMi  kxtx 
nirovi  rov  xyavx  Aitr^ivn,  ^vo  ^',  "Av^^g?  'AB-nvxioi,  Kxi  (ttgyoiAae,  id  est, 
Et  quidem  cum  JEschine^  hac  in  caussa,  multis  sum  rebus  inferior, 
tum  dmbus  potissimum,  iisque  permagnis, 

VT.  Miv,  ^s,  serviunt  etiam  enumerationibus  rerum,  aut  homi- 
num,  diversorum  quidem,  sed  taraen  eodera  spectantiura :  tunc 
vero  ridiculum  esset,  quidem,  vero,  Latinis  auribus  inculcare ;  ut 
apud  Xenophontem:  'E-zs-xiva  inx.x  Trdvrx  fch  ttovov,  Trxvrx  o\  kivovvov 
v-TTOfAzvnv,  id  est,  Laudis  gratia  labores  omnes,  omniaque  pericula 
sustinere.  Sic  apud  Gregorium,  'ESg^aVgvs  fjt.lv  rx  c-afixrx,  IS^^a- 
Tirtvi  ^£  rxg  -^v^xq,  id  est,  Corpora  simul  animosque  curabat ;  dici 
potuit:   eS^ggaargyg  ^l^xi  rxg  '•^'vy^xg,   ^.  335. 

VII.  Attice  quoque  saepius  repetuntur,  crebris  negationibus  il- 
ligatae,  ita  ut  et  membra  membris  opponantur,  nec  commode  satis 
Latinitate  donentur.  Insigne  hoc  in  genere  est  illud  Demosth. 
pro  Coron.  Ov»  iItcov  ftlv  rxvrx,  kx,  'iy^x-^x  ^g*  k^l  'iy^xipx  fch,  i<« 
iTf^U/isvcrx  ^i'  ^^'  Izs-^U/^ivcrx  fth,  «x  gVg^rot  ^s  0»)/8«t<W'  Quae  particulis 
ita  ut,  subinde  iteratis,  hoc  modo  vertas:  Neque  vero  hcec  ita  diociy 
ut  eadem  non  proscriberem :  nec  ita  proscripsi^  ut  in  obeunda  lega^ 


quem  itnitatuv  Cicero,  sive  is  est  Corhi- 
licius,  qui  ad  Herrennium  scripsit,  lib. 
IV.  cap.  25.  Non  sensi  hoc,  et  non  suasi^ 
neque  suasi,  et  mox  ipse  statim  facere  cos- 
pi ;  neque  facere  ccepi^  et  non  perfeci ; 
neque  perjeci^  et  non  probavi. 

72  Pag.  315.  lin.  5. 

73  Videlicet,  si  oratio  eodem  tenore 
procedit,  ut  in  addito  exemplo;  estque 
hujus  idiomatis  maximus  usus  in  recen- 
sionibus,  fitque  eleganter  per  Anapho- 
ram :  ut  ex  Epicuro  Athenaeus  Deip- 
nosoph.  lib.  VII.  pag.  280.  Ov  ya^'iyuyi 
dvvitfjt.at  voTiiTou  TayaSov,  «^a/^&Jv  fjt,iv  Tag 
'^ix  ;ti/XftJv,  (ita  0  'Xa.vu  Casaubonus  pro 
^hkZv^  a^ai^uv  o\  Tag  di  aip^ooiirtuv,  a<pai- 
^uv  Ti  Toc;  ^i  axooa//.aTUVf  a<paiguv  Ti  Tois 
tia  fjco^ip^i  xaT  o-^iv  h^sias  xivr,ffus.  JSgo 
enim,  quid  sit  bonum  intelligere  non 
possum,  demtis  ex  sapore,  demlis  ex 
re  venerea  voluptatibus,  demtiSy  queB 
ex  auditu,  denitis,  qucB  ex  pulcritudi- 
nis  adspectu  sentiuntur,  dulcibus  moti- 
onibus.  At  in  divisionibus,  ubi  fre- 
quentissimus  harum  particularum  usus 
est,  quoties  alterutrum  oppositorum 
novam  patitur  partitionem,  legitirae  in 
priori  membro  de  integro  particula  ^e» 
dominatur.    Atque  ita  fit,  ut  grata  vice 


patticulis  aliis  sibi  respondentibus,  non 
injucunda  nascatur  orationis  variatio. 
Exemplum  pete  ex  Tabula  Cebetis,  ubi 
haec  verba :  T/vsj  ilah  Stoi  ol  ^axSvTss  iKs7- 
B^iv  aTo  T»  /3s»5  zrapaytytffS-ai ;  xa)  oi 
ME'N  auTuv  IffTiipavufjLivoi  if/,<paffiv  <roi^ffiv 
iv(p^offvvns  Tivos,  01  AE^  affTiipavuToi,  ei 
ME^N  aTiyvufffAivoi  xai  tus  xvKfias^  xut 
Tas  xi<paXocs  ^oxSffi  TST^/^9-a/,  xaTi^ovTat 
AE'  vzro  yuvaixuv  tivuv  0<  ME'N  iffTi- 
<pavuf*ivoi,  ffiffufffjtfivoi  iiffi  T^os  TTiv  Ilaioiiec*, 
xai  iv<PgaivovTai  TiTV^tixon;  avTfJs.  Ot 
AE^  affTi<pdvuroi,  ei  ME'N  aTiyvufffiivot 
vTo  T^s  Hai^iias,  avaxafJLTTHffi  xaxus  mu 
aS-xius  haxiif/.ivoi'  el  AE'  aTo^ihiiXiaxons 
xai  dva(^iP>*ixoTis  t^os  t«v  Kapn^iav,  TaXiv 
civaxdftTTfiffi  xai  TXavuvTai  dvoVice.'  i.  e. 
Quinam  sunt  ki,  qui  videntur  iUinc  a 
tumulo  advenire,  quorum  alii  coronati 
speciem  cujusdam  lcBtitice  prcebent,  alii 
carentes  coronis  repudiati  cum  cnira  et 
capita  videntur  habere  attrila,  tum  deti- 
neri  a  mulieribus  quibusdam.  Qui  coro' 
nati  sunt  (inquit)  incolumes  versantur 
cum  Eruditione,  et  gestiunt,  quod  illa 
jwtiii  sint.  At  vero  ex  his  qui  coronis 
carent,  alii  repudiati  ab  Eruditione  re- 
cedunt  male  ac  misere  adfecti:  alii  ti- 
more  ignavi,  ubi  ad  Tolerantiam  acce^ 
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tione  non  dicerem :  nec  in  legatione  sic  dixi^  ut  ea  Thehanis  non 
persuaderent  '\ 

VIII.  Frequentissimus  est  hujus  oppositionis  usus,  cum,  uno  aut 
pluribus  omissis,  aliquid  aliud  fieri  significatur :  tuncque  prius  mem- 
brum  per  ablativum  absolutum,  et  passivum  reddi  debet,  etiamsi 
Graece  infinitivus  utrobique  habetur.  Demosthenes  pro  Corona'^ : 

Ou  ro  fji.lv  TS-fo?  «AAtjA»?  ecymi^&cr^oci  rs-ct^ccXiiTriiv,  Wi£^u  ^'  otu  k.«.kov  ri  da* 
o-ofiiVy  ^nri7vf  id  est,  Non  mutua  disceptatione  omissaf  quendam  ali- 
um,  quem  lcedamusy  qucerere.  Ubi  observandum,  membri  prioris 
infinitivum  Trei^uMizruv  mutari  posse  in  accusativum  participii  ttx^oi.' 
A«?ro'»T«?.  quod  si  fiat,  ^lv  et  ^  omitti  oportebit. 

IX.  Nec  raro  tamen  unicum  f^lv  plurima  Sg  consequuntur  ^^: 
quae  si  Latine  omnia  reddercs,  barbarus  fieres.     Ita  Dio  Chrysost. 

Orat.  XII.  ""Ev^ce.  y  o^Sj  •7roi,vroe,')(,^  f^clv  %i^vi,  'woe.vrot.y^  T%  ^-co^ecKx^f  TTotv- 
rot.y^  Je  ^o^xrXy  •xti.vrx  %\  'iTryroiv,  Treivrx  ^g  ozrXaVf  Travrx  ^g  toTrhia-fCivejv 
av^^av  fAiT-rx;  Hic  porro  videas,  ubique  gladioSy  ubique  loricas,  ubi- 
que  hastas;  omnia  equisy  armis,  atque  armatis  hominibus  plena 
omnia  '*. 

X.  Ag  post  jfcfcgy,  saepissime  reddi  debet,  sed:  ita  quidem  ut  mem-  m  post 
brum,  in  quo  locum  habet,  priori  adversetur:  ut,  Sy  fz,h  ujcvni,  8^£v,  «erf* 
a-vviiis  ^g,  id  est,  Audis  tu  quidem,  sed  non  intelligis  ^^. 

serunty  retro  pedemreferunt^  et  oherrantt  loponnesii  vero  postquam  campum  vasta- 

ubi  nulla  est  via.     In  hisce  verbis  si  post  runt,  et  quae  sequuntur.   Confer  Plu- 

unicum  ^b,  plurima  Ti  consequerentur,  tarch.  in  Demosth,  pag.  851,     Deraosth. 

omnia  essent  confusa,  nec  sibi  constaret  epist.  3.  pag.  117.  et  alibi. 

quidquam.     Praeterea  hic  obiter  obser-  15  Hoc  sensu  aliquando  fjuv  deficit. 

vetur,  nominativos  ol  Ti  uffTiipavairoi.,  ol  Vide  sis  Jacobi  epist.  cap.  II.  11.     E* 

fjiXv  avrtyvucrfAivoi  pro  genitivis  poni,   ruv  Ti  i  fAOi^iVffu;,   fovtvffus  ^£,  Quod  si  non 

^6  aff7t(pa,v&'Toav,  oi  fjtXv  aTtyvufff.tivoi  etc,  moechaberis,  sed  occides.  H. 

Vide  supra  Cap.  I.  Reg.  4.  Non  modo   ^sv   saepe   omittitur,  se- 

74  Postremo,  in  hoc   genere  obser-  quente  ll,  ut  Demosth.  pro  Coron.  pag. 

vandum  est,   Conjunctionum  ^b  et  Vt  315.  th'ihaffxti  ygaf/LfiaTa,  tyu^  l^poWuiv 

eleganter  alteram   in  fine,  aUeram   in  Ir^X!/?,  tyu  S'  sTsAjJ^tt^jv  txfi^tvi?,  tyu  T 

initio   inveniri,   ubi  ab   una  ad   aliam  l^o^^ynv  ty^afifiaTtvti,  iyu  S'  ixKXvffia- 

orationis  partem  transgressio  fit.      Ita  ^ov-  iT^iTayaviffTus,  iyu  S'  t^tu^vv  i^tfiT- 

Jsocrates,  cum  multa  de  se  ipso  praefa-  Tts,  iyu  S*  iffv^irrov  v-rt^  tZv  ix^^^t^v  zjt- 

tus  fuerat  in  Paneg.  nunc  de  Repub.  •jroXiTtvffat  zfavra,  iyu  §'  v-rt^  tvs  TaT^i- 

dicturus  ita  claudit  primam   orationis  Jaf.     Plat  Phileb,  pag.  56.  lin.  42.  M^sy- 

partem:    Ilsgi  fAiv  §v  tuv  ihiuv    rauTci  fiot  S«7j,  at    S'  aXjjS-sr?    Hk  tlffiv    ri^ova);   Hoo- 

irpou^yiffBuf  De  me  ipso  quidem,  hcBc  a  me  geveno  auctore   ordo   verborum  debet 

prcedicla  sunto.     Dein,  ubi  alteram  ora-  esse,  Tu»  h^ovuv  »x  lifftv  ai  fih  yptuhTs,  ai 

tionis  partem  inchoat,  ait:   Ils^i  ^s  tuv  2'   «."Kn^us',    Conf.   principium  Iliados. 

x6/v«y   etc.     De  repub.  autem,  etc.     Et  Ibid.  ver.  45.  358.  /'.  265.  Odyss.  |'.  51 9. 

Thucyd.  lib.  II.  postquam  inpraeceden-  IHad.  s'.  38.  Eurip.   Orest.  455.     Ve- 

tibus    capitibus    descripserat    morbum  rum  etiam  persaepe  praecedentejitsv,  non 

Atheni^  grassantera,    his  verbis    finit.  sequitur  h,  sed  loco  illius  alia  ponitur 

caput  54.  TavTa  /ttsv  to.  xaTa  t«v    voffov  particula:   V.  c.   a.  'AXka,  Ut   Iliad.  y- 

ytvefiivay    Atque   hmc   quidem,  quce    de  214.  Tlav^a  ME^N,  'AAAA^  fidka  XtytuS' 

r,iorbo  facta  sunt.     Dein  caput  sequens  Eurip.  Orcst,  562.  'Avoffia  fitiv  J^a/v,  aXX.» 

incipitita:  Oi  U  TliXoTovv^ffiot  etc.     Pe-  Tif*u^uv  •jrar^i,    Conf.  ibid.  ver,  138.  et 
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ver<K 


c<      XI.  Miv  Tn  praemissa  voce  aliqua,  periodorum  ac  membrorum  in- 
itiis,  aliquando  significat,  et  quidem,     Demosth.  pro  Coron.  m^l 

fih  ^y}  rm  i^tm,  ocroc  Xoi^o^i<^ivo^  /isl3Xeig(piif^YiKe  Tn^t  IfASy  id  est,  Ac  de 
privatcB  quidem  vitce  rationibus,  qucecunque  demum  in  me  maledicta 
contumeliose  contulerit.     Alias  fciv  ^^,  id  est,  Jgitur  ^^. 

XII.  Miv  roi,  primum  in  responsionibus,  aut  iis  simili  orationis 
genere  adhibetur,  approbandi  atque  assentiendi  causa,  ut  apud  La- 
tinos,  vero,  sane,  utique,  omnino.  [^Enimxiero.  Herm,~\  Cicero  Tus- 
culan.  7'  V.  Quid  igitur  contra  Brutum  me  dicturim  putas?  re- 
spondet  Atticus,  Tu  vero^  ut  videtur,  nam  prcejinire  non  est  meum. 
Grsece  ita  possit:  [Non  potest.  Herm.']  t/  ^;i  xor  l^l  otv  ofu  Karii' 
■zsTiTv  rS  Bptsr^i  Sy  (/-v  roi  oTrag  av  a-oi  ook^'  ro  ySv  Tr^ooto^ii^is-Bsit  ri,  ^x. 
IfAQv  yg,  vel  »  TT^og  If^lf  vel  x.xr  l(/.i.  Sic  apud  Xenoph.  '^  huic  inter- 
rogationi,  'H  x.ocl  \ftX  isv,  'i(pvi  «  yyv^,  ^ivicrit  rcCdroc  Tcotiiv;  An  vero,  in- 
quit  mulier,  hcec  etiam  mefacere  oportehit?  subjicitur,  As^Vs;  ftiv  roty 
iCp-^v  lya,  'iv^hov  ^zviiv,  id  est,  Te  vero,  [Immo:  sane  te.  Herm.~\ 
inqiiam,  intus  manere  oportebit.  Dionysius  Hahc.  lib.  IV.  '^ 
ubi  Servius  Tullius,  postquam  ex  Tarquinio  quaesivit,  num  quod 
sibi  ex  variis,  quae  recenset,  criminibus  objicere  possit,  ita  conclu- 
dit:  AiKoctov  fiiv  roi  kv^  li  ri  fcot  rAiQrov  HfAd^rnreu,  rY,i  ^^"j^^i  "^^  ocfix  xcct 


1023.  Aristoph.  Vesp.  480.  Thucyd.  IV. 
57.  Rom.  XIV.  20.  b.  Aurd^-  ut  Iliad.  /. 
400.  Tov  ME'N  ao  u;  slvovra  -prohis  <pzoov' 
AT  TA  P  'A^ato)  T^&Jotj  lTip^o//,i)iii;  //.svov 
tfATilov.  Conf.  Iliad.  «'.  50^  <p'.  514.  /. 
701.  c.  'Aru^'  ut  Uiad,  ^'.  40.  Ka<  rarj 
ME  N  (/,iv  Ar,fAvov  ivxrtfiiv/iv  iTi^affo-i  v^vffiv 
ayuv'  ATAP  ulos  'iriffovot  uvov  i^Mxi.  (l. 
Au^ts'  ut  Sophoc.  Antig.  170.  T5ra 
ME  N,  rct  Accin  o-j/Sanraj  it^Ms  iS  B-^ovtuv 
ail  Kgoiryi'  rsr  AT^0IS,  hv'tyj  OthtTHSi 
MpBa  Tokiv  KUTi)  ^tuXir  etc.  e.  M'ivroi' 
▼.  c.  Aristot.  de  Repub.  I.  6.  h  §e  (pCffis 
^skiroctME''!^  rSro  Tonlv.  k  ME'NT0I  Su- 
sareu.  Plat.  de  Repub.  VI.  pag.  511. 
fcavB-dvej  ix.avus  fiiv  S'  ori  fjc'ivrei  (isXit  ^to- 
^i^iiv,  ffa<piffri^ov  ilvat  etc.  Xenoph.  Cyrop. 
111.  1.  26.  akXa  vvv  fiiv  sfMiyi  iTiv  aTiff- 
rov  hra  rSrov  ^iaxiTff^ou'  ^oxii  f/'ivrei  (aoi 
r^  av^oos  irjaiiorvpi^Svras^vlipiffat.f.  Mhv: 
nti  Plat.  Phaed.  pag.  268.  avayxfi  ME'N 
xeii  raur  iTiffraffBai  rov  fi'ikkovra  aofiO' 
vixov  ifftffB-at'  iTtv  MH"N  xcoXvit  iTs  fffcix^ov 
a^fcovias  iTaisiv  rov  rhv  ffhv  i^iv  sx,ovra.  g. 
UXhv  olWa:  ut  Heliodor.  VI.  7.  dvh^iiv 
ffmrvx'tav  tusrv^^uv  ME'N,  IIAH^N  'AAA' 
EXXjJvwv  TTQvravsxiffaffa.  h.  Kai:  veluti 
Iliad.  «'.  267.  xa^riffroi  ME'N  iffav,  KAl' 
xa^riffrois  ifJi.dxovre.  Theophrast  Ti^idy- 
foix.  Xiav  fisv  kvTT^ov  ilvai,  xa)  'irs^ov  olfca 
aXkdrrsffB-ai.  Lucian.  Dial.  Nept  et 
Delphin.   vdkai  fclv  ro  rris  'ivvs  TatVm 


i-rirov^lffBfjcov  ixof/Affarz,  vTo^s^df/Avei  9cTe> 
ruv  Ixi^ojvihuv  fnrd    rns  f/.y,r^os    'if/.-7riffcov' 
xet)  vvv  rcv  xiBa^aihov  r5rov  rov  'tx  MriBufi- 
v/is    dvaXafieuv,    's^ivri^o)    is    Taiva.^cv    avr^ 
ffxivri    xa)    xtB^d^a..    i.    Ti:    V.    c.    Eurip. 
Orest.    1317.    IldXtv    xardffrnB'    r,ffv;^^<u 
ME'N  cfifcart,   Xi"'*^   "^^  d^r,kcf)  ruv  oao^a- 
fjcivuv  vTi^.  h.  "ETStra,  sive  potius   post 
'i-rstra   deest   ^s,   praecedentibus   -r^urec 
fjbsv  vel  T^uirev  fjciv :  ut  Isocrat  ad  Nicocl. 
pag.    56.   'AXX'  ii  'iTihi^atfii,    nPXTTON 
ME'N   rhv   ToXirsiaVy   rhv  •xa^^aav,  dya- 
Tav  —  "EIIEIT'  us  'tyu  ravmv   ixt^  "^nv 
d^X'^*  ^tc*      Aristoph.    Vesp.   550.  "O? 
T^ura  f/.iv  'ioTOvr  i^  svvns  Tn^Sff'  iTi  rolfft 
^^v<pdxrois  dv^^is  f/.sydXoi  xa)  rsrpaTr,x-iS' 
xaTstB*  ivB-i/s    T^oeievri  ifjcfhdXXsi  f/.ei  rtt» 
x'sT^'  axaXnv.      Plat.    Phagd.  pag.   263. 
Tpurev  fisv  ^s7  raura  oBu  oirieriffBoci  —  STU- 
rd  yt,  eif/at  etc.  Xenoph.  Mem.  III.  II. 
14.  it  T^urov  fjcXr  rots    xixo^!fff/.'ivois    fjcnn 
^pesfi^eiSt   fjcr,ri    vTofJUfJcvriffxets  —  iTura 
riss  ^sef/'sviis  vTofufcvnffxois  etc.   Conf.  ibid. 
I.  4.  Ih.   I.  7.  2.   III.   8.  5.  IV.  2.  51. 
Sic  quoque  post  sTra,  Aristoph.  Vesp. 
1101.  Xenoph.  Mem.  I.  2.   1.   III.  6. 
9.  [t.  Av  f.  234.  m.  aJts  <f.  237.  Herm.] 
Sed  interdura  absohite  fjciv  ponitur  ita, 
ut  nec  Ti  sequatur,  nec  intelligi  possit. 
%.  536.   V.  c  Xenoph.  GEcon.  XV.  6. 
ravrd  fcoi    ^oxu  fcsv    etc.      Ibid.    VII.  8. 
ToXXei  vToffxof^'^*!  f*'^  '^i^  "^*  Bsiis^  7> 
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4^1 


T»??  4^vx,yii  uTroTTi^nB-iivcei)  id  est,  Justum  saiiejuerit,  si  quid  hujusmo' 
di  commissum  abs  mejuit,  me  regno  simul,  vitaque  spoliari, 

XIII.  Secundo,  significatione  superiori  contraria,  sumitur  pro 
at,  verum,  veruntamen,  aut  absolute,  tamen^  quemadmodum  supra 
diximus  de  ttA^v  ethXot  Sect.  1.  Reg.  9.  Dionysius  Halic.  lib. 
IV.  8°  ubi  Servius  cum  qusesiisset,  num  superbe  se  gereret:  T/$  f^iv 
roi  rcot  TT^o  IfcS  /3x<n?iwv  itra  f^ir^iog  h  t^ita-tee,  ^nriMa-ii  At  quis  ex  'prcB- 
cedentibus  regibus  tam  in  summo  imperio  moderatusjuit?  Xenoph. 
T»To  fAiv  roi  sl^^aig  k^h  f^ciXXov  l-rlirrxfceti^  oTTuq  ^it  yiu^yiiv,  id  est,  Ve- 
runtameny  ut  hoc  norim,  nihilo  magis  novi,  quemadmodum  arare 
oporteat.  Quo  sensu  nonnunquam  Iaaswt^xS?  ponitur.  Plato  in 
Gorg.  8^  Xt/  ^g  eofAoXoyiig  rav  yg  vvv  H^ivxy  rcov  ftivroi  ifCTr^oa-B-iVy  id  est, 
Tu  vero  Jatebare,  ex  iis  salteniy  qui  nunc  vivunt,  ejusmodi  Juisse 
neminem:  verumtamen  ex  iis,  quiprius:  id  est,  Sed  tamen  ex  iis, 
qui  superiori  tempore  vixissent,  nonnullosjuisse  dicebasj  i^pxaTci^  ysvitr- 
B-ai  rtvcis, 

XIV.  Aliquando  f^ivroiyi,  •}.  337.  et  fcivrotTm,  unica  voce  propa- M£VT«y£, 
roxytona,  pro  ^«v  roi  ponuntur,  in  utraque  significatione.     Sunt  qui  pro^s» 
addaut,  ^ivr  «v,  eodera  modo  usurpari,  sed  meo  judicio  illud  av,  '""* 


nsir^ett^  etc.  Inprimis  /u,h  sic  additur 
pronominibus  personalibus :  ut  h/M  f/.hy 
Xenopb.  Cyrop.  II.  2.  10.  IV.  2.  45.  trh 
fih,  ibid.  IV.  5.  17.  'hfnTs  fihy  ibid.  IV. 
5.  50.  Caeterum  de  repetitione  t5  fuv 
in  eodem  membro  vid.  Dorvill.  ad  Cha- 
rit.  pag.  560.  Z. 

76  Est  et  particularura  /ih  Ih  usus 
in  orationum  clausulis.  Herodian.  sub 
finem  lib.  VI.  TeXos  f^h  ^ti  roiSrov  x,xri~ 
Xa^iv  rov  'AXs^av^^av  xai  rhv  fiviri^ay 
Hunc  exitum  guidem  habuerunt  Alexan' 
der  ejusque  viater.  Unde  iilud  Platoni 
familiarissimum,  Ka)  raura  /ji,h  ^h  rau- 
ray  Et  hccc  quidem  hactenus.  Pro  quo 
et  dicunt,  Uif)  f/Xv  »v  rvrm  raZra'  rau- 
ra  fAiv  raur^.  Kat  •rs^i  fAiv  riruv  Ixavus. 
[Servit  igitur  transitionibus  fch  ^h,  adeo 
ut  fere  Se  in  apodosi  exordiatur  sequen- 
tia:  V.  c.  Xenoph.  Cyrop.  II.  2.  10. 
Oi  ME'N  AH'  ciXkoty  us  UKQSy  lyikeav  It) 
r^  ^o^u^o^ia,  rvs  izrtffroXvis'  o  AE*  Ku^os 
u-rtv  etc.  Ibid.  §.  13.  'O  fjuv  Ih  Ku^og 
vrais  aTi\.oyn<raro  ^TEji  ruv  rov  yiXura 
'Xafa.axovruv.  Au^ts  Ti  6  Xoxayos  %<prt  etC. 
Eundem  usum  praestat  simplex  /ttsv,  Vu 
Ut  Xenoph.  Cyrop.  II.  1.  10.  KZ^os 
ME'N  '^rus  eXs|£-  rSf  AE'  Kua^d^ri  sSo^e 
T£  $w  xiyuvy  xai  etc.  Z.]  Est  et  contra 
earundem  particularum  usus  in  initiis, 
cum  scilicet  ad  dicendura,  vel  narran- 
dum  accingimur;  non  tameii  nisi  prae- 

3K 


missis  quibusdam  T^oXiyofcivots-  Hoc 
modo  Xenoph.  postquara  praefatus  e- 
rat,  se,  quae  de  Cyro  cognoverat,  narra- 
turum,  ita  incipit:  Uar^os  ME'N  AH* 
kiyirai  o  Ku^os  yivierB-ai  Kafi^uffn,  Patre 
itaque  Canibyse  natus  dicitur  Cyrus. 
Latini  ergo  utuntur.  Sic  Horatius  de- 
scripturus  vitae  rusticae  delicias  ita  infit: 

ERGO  aut  aduLta  vitium  propagine 
Altas  maritat  populos» 

Earundem  particularum  usus  est,  ubi 
continuatur  oratio,  et  tum  non  raro  red- 
ditur,  j^jorro.  Arrian.  de  Exped.  Alex. 
lib.  I.  pag.  31.  "^Hi  Ti  'Aki^av^^ov  auro» 
xa^iu^uv. — xara  ro  luuvufjcov  ^sv  ff(puv  1- 
Tri^ovray  raur^  ^ruxvds  iTira^av  r^  «^t"^? 
ras  tXas  ruv  'i<rTuv'  K^ovov  ME'N  AH'  a/A- 
(pori^a  ra  ffr^anufcara  i-T^  ax^tt  r5  9ro- 
rafvi  i(f>iffruris  —  r,ffu^tav  nyovy  Qua 
vero  parte  Alexandrum  ipsum  conspica- 
bantur  ad  sinistrum  eorum  comu  sese 
conferejitem,  in  ea  densas  equitum  tur- 
mas  in  litore  staluunt.  Aliquandiu  por- 
ro  uterque  exercitus  ad  summam  Jlumi' 
nis  ripam  subsistens  quieie  se  tenuit, 

77  V.  Budaeum  pag.  480. 

78  V.  Bud.  1.  c. 

79  Pag.  259.  lin.  17. 

80  Pag.  239.  lin.  22. 
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ad  verbum  suum  pertinet,  non  ad  ^zv  ror  f.  338.  sed  fz,svT  per 
apostrophen  «^.  Demosth.  pro  Coron.  'E^g  ^s,  ro  rivog  (pe^mi^cc  A«- 
/Sovrai,  uvcc/iaivetv  Itti  to  (iviuu  2^«^  ro  rirav  avei%ioc  l^Svrog;  ^iKxtco^  f/ivr' 
av  eizs-iB-xvoVf  Me  autem,  quo  tandem  sensu  conscendere  suggestum 
oportuit?  an  ejus,  qui  his  indigna  dicturus  esset?  at  juste  sane  pe* 
riissem  83 ;  ubi  manifeste  uv  pertinet  ad  uTriB-tAvov  *.        ^ 

Mev  h,  ei  XV.  Mev  sv,  raro  admodum  significat  igitur;  multo  minus,  qui- 
quidem.  ^^^^  igitur.  At  primo  commode  reddi  potest,  et  quidem,  et  mroy 
enimvero;  ^.  342.  maxime  in  periodorum  initiis:  praemissa  tamen 
semper  aUa  voce,  Ut,  Ovru  (/Jiv  yv  •jr^og  rhv  '^oXiv  ^ixx,iifAivog  «g/  ^nrz- 
Ms-iv,  id  est,  Et  quidem  eo  semperfuit  in  rempuhlicam  animo;  nun- 
quam  enim  reperitur,  »«;  ^wjv,  pro,  et  quidem;  nec  Kxi  }%,  pro  et  ve- 
ro;  nisi  apud  Poetas.  Demosth.  pro  Coron.  Un^da-of^xi  (Av  h  &>s 
f^ireidorxrx  rnro  ttoihv,  Equidem,  vel,  ego  vero  id,  quam  modestissime 
fieri  poterit,  prcestare  conabor.  Prsecedente  autem  particula  g/, 
verti  etiam  potest,  quod  si,  vel,  et  quidem  si.  Idem  ibid.  Ei  fdv 
isv  sri^i  av  l^ia/Ki  fcovov,  Kxry,yo^ri(nv  Ais-^iyyi?,  id  est,  Quod  si  jEschines, 
quibus  de  rebus  actionem  instituebat,  in  iis  tantum  accusandis  v^r- 
satus  essct, 

Certe.  XVI.  Secundo  significat  quidem  certe,  [Non  hoc.  Herm,']  vel 
sane:  Galli  fere  dicunt,  au  moins,  vel,  pour  le  moins:  interdum, 
et  a  la  verite:  ut  ea  quse  sequuntur  ad  ahquam  priorem  confirma- 
tionem  utcunque  pertineant.  Thucyd.  hb.  I.  ^4  curo  dixisset  non- 
nullos  esse,  qui  scriberent  quendam  in  Asia  periisse,  subdit  ejus 
opinionis  hoc  argumentum:  Mv^/ifAihv  f/Jiv  oZv  h  Mxyvnariec  lcrri  rvj  'Ao-<- 
ctvvi,  id  est,  Et  sane  hujiis  monumentum  extat  MagnesicB,  quce 
Asice  civitas  est. 

Forro,        XVII.  Tertio,  redditur  ^orro,  vel,  cceterum,  vel,jamverO}  [Ni- 

81  Locus  est  pag.  517.  init.  quem  l^uffiv,  s«  ayT/X£y«<r;  ME'NT0I;  alterre- 
citat  Budaeus  pag.  281.  spondet,  rSr'  alvo.  4.  Eandem  vim  con- 

82  Aposirophum  scripserit  Auctor.  firmandi  habet  quoque  in  responsioni- 

83  Magis  placet  Lambini  versio;  Cu-  bus:  ut  Plat.  de  Repub.  pag.  574.  aliquis 
jus  hoviinis  mente  suscepta^  cujus  spiritu  rogatus,  'll/j,iri^ov  'hh  'i^yov  &v  iI'a^  as  ioi' 
sumto,  cujus  induta  persona.  Locus  est  «sv,  Jsrs^  oloi  r  le-fih,  ixXs^affBai,  rivts  « 
pag.  545.  lin.  16.  H.  xai  <7fo~iai  (fivffu;  l^jnrr^nai   iig  ^oXiais  <pu- 

*  Tai  habet  universe  vim  affirmandi  et  ^.uxhv;  respondet,  yiftinoov  f^ivroi,  h.  . 

confirmandi.     Mivroi  1.  ponilur  in  ora-  nostnim  certe,  s.  haud  dubie.    5.  Simili- 

tione  bimerabri,  sequente  Tt  in   altero  ter  in  jurejurando:    ^.  340.  ut    Plat. 

membro:   ut  Xenoph.  Cyrop.  IL   4.   2.  Pbaed.    pag.  256.     'AXXa  xa/^«X£y«,o 

Oi  oi  TiiS-o/u,ivoi  TAXT^  ME'NT0I   ?ra^97y-  ^i  fioi  Xoyo;   o^xog    tffrai'    of/,vvft,i   ya^   ffol 

yiXXov,  TAXT^    AE*  tu,  •ffa^ayyiXXofe.-va  fiva    ME'NT0I    riva     Biaiv,    h.    e.    Juro 

i-Teitiv.  ^.  559.    Ibid.    III.  3.   9.    [18.]  enim    tibi    quidem  serio    per   altquem, 

TleXv  fe.ivToi  vf^iTi — -siroXu  li  xaxiivoi  etc.  per   Deorum    aliquem.      6.    In  horta- 

2.  Saepe  non   sequitur  ^e.     Ut  Iliad  (p'.  tionibus:     ut   Lucian.    Lapith.    Tom. 

571.  Ov  ME'N  TOI  lybj  roffov  atrios  Uft-',  HL   pag-    450.      Mifivrffo  ME'N  TOI,  u 

Jievera  non    ego  quidem   tantopere   cid-  ZmoBiy.i,  us  kx,  a^idfo^ev  hyri   rov  Tovevt 

pandus  suni.  3.  Usuitl  habet  ia  interro-  Memento    vero    etc.  it.   Aristoph.    Ran. 

gationibus:    ut   Plat.  Pha?d.    pag.   261.  172.  oSrot,    ffl  Xiyea  fiiv  roi,  Hais  tu, 

^v  V  iiTrl,   iv    hxaffrz^ioii    ei   avrihxei   ri  tibi  vcro    dico,  •[.   541.     7.   Habct  vim 
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hil  ex  his,  sed  flfc,  atque.  Herm.']  in  iisdem  periodorum  initiis  ^^: 

Ut,  AvTog  f^lv  Hv  T^v  eipx/^v  7rx^x\xfia)Vf  tcuvtx  vz!rix,tv/i(riv,  id  est,  C^^te- 
rum  accepto  imperio  cuncta  mutavit,  Demosth.  pro  Coron.  ^^  itoA- 
hoi  f^lv  vv  iyuyi  IXxTrSfAXi  kxtoc  thtovi  rav  ayZvx  Aia-^ivHf  ova  d\  ecva^ig 
'A^yivxToiy  x.xi  /^iyecXXf  Porro,  ve\,jam  vero,  AthenienseSy  hacincaus- 
sa,  cum  aliis  plerisque  rebus  deteriori  conditione  sum,  quam  /Es' 
chineSf  tum  vero  duabus  prcecipuey  iisque permagnis.  Quo  sensu,  «atS-* 
v7ro(po^xv,  id  est,  per  subjectionemy  usurpatur  explicandi  alicujus 
caussa,  quod  praemissum  est;  ut  si,  cum  dixisses  aliquid  esse  in- 
Utile,  subj ungeres,"A ;[j^)50"Toy  f^iv  iv  <Pr,fii  zyuyi  zsrxv,  0,  T<  fivii^lv  Itt'  a^i- 

Tviv  o-vvTiXiTTxt  87,  id  est,  Porro  inutile  autem  idessedico,  quod  nihil 
ad  virtutem  juvat, 

XVIII.  Quarto,  significat  imo  vero:  ^.  34-3.  ut  Xenophon  quae- /mo  rero. 
renti,  O/  ttx^x  coi  T»T<yv  k^lv  iTrta-TxvTxi  -roiiTvi  id  est,  Nihilne  tui  re- 

rum  istarum  facere  norunt?  respondet,  Uxjtx  fAv  h,  s'<p»,  Imo  vero 
inquit,  omnia.  Quod  etiam  dicunt,  ftlv  Sv  ys,  vel  una  voce,  vel  tri- 
bus  distinctis.  Ita  Lucae  XI.  28.  ei  mulieri,  quse  beatam  Christi 
matrem  praedicabat,  Christus  ipse  respondet:  MivSvyi  fcxfcx^tot  oi 
uK^ovTig  T8  Xoyn  t»  0g»,  id  est,  Quiu  imoy  vel  imo  vero,  beati  qui 
audiunt  verbum  Dei.  Quae  tamen  voculae,  membrorum  aut  perio- 
dorum  initiis  aliquando  significant  enimvero,  ut  ad  Rom.  IX.  20. 
Mgv»vyg,  u  ocvB-^usrSy  (rv  t4  S'  o  avTXTroK^ivof^ivo^  t«  ©gaj  id  est,  E- 
nimverOi  o  homo,  tii  quis  es,  qui  Deo  respondes?  Hic  autem  notan- 
dum  ^ivSvyi,  toti  membro  initiura  dare  posse,  nulla  voce  praemis- 
sa,  quod  non  possunt  ^gv  »v,  sine  yg. 

XIX.  Quinto  ac  postremo,  |itgv  »v,  significant  at  enim,  ^.  344.-4ie«m. 
serviuntque  potissimum,  occupationibus  rhetoricis.  Demosth.  O- 
lynth.  I.    To  ^2v  av  Izs-tTifAxv,  inquit,  f(rag  ^i^fxi  t;?  av  px^iov,  kxi   -zs-xvTog 

limt'     Ubi  male,  meo  judicio,  qui  vertunt,  igitur,  vel,  quamobrem: 

quoque  adversandiy   tameriy   autem.  a.  tHbui  posse  vim  vel  confirraandi  vel  ad- 

Quando  respondet  tu  ^lv,  et  locum  sus-  versandi:  ut  adeo  non  sit,  quod  ad  no- 

tinet  particulae  Vi.     Ut  Isocrat.  ad  De-  vam   et   ineptara  particulae  potestatem 

mon.   pag.    19.     ns/S»   ME'N  xa»  ro7s  Confugiamus.  Z. 

vofAots'   Tols    iiTo    Tuv    fiecfftktuv    xufjLivoii'  84   Cap.  138. 

t(rxupoTot,rov  ME'NT0I  yo^s»  viy^  rov  Ixs/-  85    Maximus    harum   particularum 

vuv  T^oTov,  Legibus   quidem  per  Reges  usus  est,  ubi  ab  una  ad  alteram  oratio- 

latis  eliam  obtempera:  jirmissimam  ta-  nis  partem  transitio  fit.     Exempla  ubi- 

Toenlegem  putato  ipsorum  mores.  6.  Ubi  que  obvia.     Consulatur  omnino  Devari- 

^tv  in  priori  membro  suppressum  est:  us.     Aliquando  etiam,  quemadmodum 

ut  Plat.  Euthyphron.  ab  initio:  OvB^  al-  fAh  J^,  quum  ad   narrandum   accingi- 

ros  "ravu  roi   ytyvuff»Uy  u  EwSyi^^av,    rov  mur,  praemissa  qualicunque  prsefatione. 

avdfoc,'  nos  ya^  ris  fjtot  (painreti  xxi  ayvus'  Ita  de  Macrobiis  multa  pra?fatus  Luci- 

ivofid^aa-i  ME'NT0I  ecurov,  us  lyufjcat,  Ms-  anus   sic   tandem   incipit:     'Aoyav^uvies 

Xirov.      c.   Quando  COnjunctum  habet  o-  ME'N  aT^^N.    Ta^mtriuv  f:>utriXivs-,   Tivrri- 

ftus.    Xenoph.  Cyrop.  II.  3.  22.  sub  fi-  xovra  xSi  ixarot  ir-/i  fiiuvai  ksyirai,   Er- 

nein:    IfAo)  ME'NT0I  "OMnS  vu^ovrat  go  Arganihonius,   Tartesiorum  rex,  CL 

IfTi^u  lovrt  etc.    8.  Sunt  qui  putent  ei-  annns  viiiisc  dicitur. 

dem  particulae  interdum  subjectam  vim  86  Paulo  post  principium. 

vice  versa,  rursus,  poYro.     Verum  arbi-  87  Ita  forc  Aristoteles,   quem  citat 

tror,  in  locis,  qu«  laudant,  coromode  Henric.  Stephanus  ex  Buda^o.  "A^^^nf- 


444  CAPUT  OCTAVUM,  SECTIO  OCTAVA 

sensus  enim  est:  At  enim  dicatfortasse  quispiam,  reprehendere  s« 
Jacile  admodumy  et  cujusvis  esse. 

''  iiv  et  wv  XX.  Observandum  hic  obiter,  apud  lones,  uv  et  vw  encliticum, 
encliuc.  pj.^  ^^  usurpari:  ut  (Ah  mv  et  fjcU  vw,  pro  fclv  yv.  Herodot.  lib.  II. 
^      "*      T8T<»  f^iv  vvv  To  o^og  roiSrov  ia-riVf  id  est,  Et  quidem  hic  mons  ejusmodi 

est.  Ibid.  paulo  post :  Ui(pv>ci  f^lv  uv  *i  j(,6ogn  ecvrh  »t6»,  id  est,  Atque 

hic  nativus  est  illius  regionis  situs, 

^nv  vacat.  XXI.  Apud  eundem  particula  ista,  uv,  saepissime  vacat:  nam 
altera  vw  raro  sine  filv  reperitur.  Imo,  praepositiones  a  verbis, 
quorum  partem  constituerent,  interjecto  fere  uv,  dirimuntur.  Ita 
iib.  II.  Oi^i  (pi^ovng  U  "^^iv  uyo^uv,  utt  cov  'idovro,  pro  cizri^ovro,  id  est, 
li  deferentes  inforum,  ihi  vendere  consueverunt.  Ibid.  Ketr  uv  hcd' 
Aw|/2,  pro  KocriKeiyw^i,  operuit.  Ibid.  'Ev  uv  hru,Krucrccv,  pro  mzs-uK' 
ruo-eiv,  connectere  et  colligare  solent* 

A\  endit.  XXII.  De  particula  ^s,  seorsim  haec  notanda.  Primum  illam 
encliticam  esse  non  modo,  cum  demonstrat:  ut  in  "oh,  ojh,  roh' 
sed  etiam  dum  coalescit  in  unam  vocem,  cum  rolog,  talis,  roo-o?, 
iantus,  ryi>^iKog,  tantus;  tuncque  unicus  est  accentus  in  penultima 
Toiogh,  ro(ro(shy  rvi?iHiog^i.  Postremo,  cum  fungitur  vice  praeposi- 
tionis  ilg  aut  simihs,  ut  in  o'iKu^i  pro  ilg  rh  cTkov,  domum:  quo  etiam 
utuntur  Oratores,  et  in  aliis  quibusdam  magis  Poeticis:  ut,  eiyo^^vhf 
id  est,  8/5  uyo^eiv,  inforum  ^^,  et  simihbus. 

L\,  sed,  XXIII.  Secundo,  apud  Aristotelem,  Platonemque  potissimum, 
aut,  ve-  aliosque  magis  A  tticos  significare  sed,  aut  verum  :  quemadmodum 
ante  diximus,  <caa«,  interdum  pro  ^g,  usurpari.  Aristot.  Ethic. 
VIII,  'H<  fclv  ^SXoc;,  inquit,  »«  gW»  (piXtec  Tr^og  uvrov  ^  ^'  ccvB-^aiTrog,  id 
est,  Quatenus  ille  servus  est,  nulla  cum  eo  amicitia  esse  potest :  sed 
tantum  quatenus  homo  est  ^°.  Quod  orationis  genus  eo  nunnun- 
quam  obscurius  est,  quod  nunnulla  subintelliguntur  ex  praeceden- 

Tov  f^,\v  ovv  Xiyu,  a.<^  y,s  firi^iv  euvTiXsTreu  '—'Aipi»iro  ov^i  ^fcov^u 

iTi  Tnv  (pvctv. 

88  Verbum  hoc,  quod  in  nuUa,  quam  JRediit  domum  suanu 
possideo,  editione  iegebatur,  addidi  ex 
Gra3co  Wiriiza.v.                                           Similiter  apud  Homer.  Odyss.  lib.  A. 

89  Sic  apud  Homer.  Iliad,  A.  ver. 
54.  UoffTticeu  'O^&o*?»  ^ettip^evee  ov^e  ^ofiov^s, 

t«  hKaTv,  aye^mh  KeeXiffffecro  Xaov        Bedire   Ulyssem  prudentem  suam  do- 
''AxiX>^vs-  mum. 

Decimo  die  ad  concionem  vocavit  pojni-  [Atque  interdum  Ss  pro  s/V  ita  quoque 

lum   Achilles.      Sic   x.>.iffir,vh,    OSiJjvJs,  ponitur,    ut  causam  jinalem  significet. 

apud  eundem,  lib.  eod.     Est  et  ubi  ci-  V.  c.  Iliad.  s'.  252.  M»7t/  (pi^ovV  uye^iu, 

tra   necessitatem   repetitur,   nisi   metri  esrs)  olVs  «rs  •x-nffifA.iv  olu,  Noli  hortari  ad 

gratia.     Ita  Hesiodus  in  Scuto  Hercu-  fugam,  quandoquidem  arbitror,  te  non 

lis,  ver.  38.  esse  penuasunm.   Z.] 
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tibus  repetenda.  Plato  in  Gorgia  'H  filv  oii/oTeiviTiKi}  »  f^ot  ^6ki7  ri^- 
>»  ifyutf  *)  ^e  ietr^tKti'  id  est,  Condiendorum  ciborum  ars  mihi  nulla 
videtur  esscy  at  medicina:  (supple  ars  videtur.)  Sic  Tullius  ad 
Leiitulum;  No7i  meum  monumentuniy  inquit,  monumentum  vero  se- 
natus,  Ubi  monumentum  vero,  posuit,  pro,  sed  inonumentum; 
Graece  Ovk  IfAov  yi  fcvnf^iiovy  t>i'?  Ss  ^Mi  ^'. 

XXIV.  Tertio,  ^s  sumitur  aliquando  pro  y«^,  apud  Homerum  ^'-  P''^  >'*<^ 
saepissime,  aliosque  Poetas:  apud  quos  particula  haec,  ut  hoc  obi- 

ter  dicam,  praecipuam  carmini  venustatem  afFerre  putatur :  adeo- 
que  altero  quoque  versu  inculcatur:  quod  apud  Latinos  vitium  es- 
set  turpissimum.  Imo  etiam  in  soluta  oratione  est  ubi  Ti,  reddi 
potius  debeat  enim,  quam  vero.  Demosth.  Olynth.  III.  "*  t»t'  h 
TF^o^iivccf  Tu  y  ecXXec  vtu^^u,  Hoc  igitur  accedat  oportet :  nam  cce^ 
tera  quidem  adsunt. 

XXV.  Quarto,  non  raro  cum  aliqua  emphasi  ponitur,  pro  ^*j,  ^.^«.pros^- 
345.  ut  apud  Latinos,   vero,  pro  utique^   vel    omnino.     TulHus: 

Quod  me  rogas,  ut  in  honam  partem  id  accipiayn;  ego  vero  in  opti- 
mam.  Graece.  '  Ort  fch  »v  Trec^xKccXiTg  l^s,  ivyvaf&ovug  uxiiiiv  r^ro  ^^ 
(vel  Xu/ii7v,  ^ix-^G-^^^t  rart  yi)  \ya  ^s  kuv  ftot.'htTr*.  Plato  in  Phaedone 
^"^,  O/  §'  a»  ^o^aa-tv  uvtccTUg  i^iiVy  t»tk$  ^g  4  TT^ogiiKiiG-x  fCo7^x  ^t-Tcnt  iig  ro» 
rci^rx^ovi  id  est,  Qui  autem  videntur  insanabilibus  vitiis  laborarCy 
eos  vero  suum  cujusquejatum  in  tartarum  detrudit, 

XXVI.  Hac  in  acceptione  obscuram  interdum  efficit  orationem.  ^^»  pros^, 
PlatO  X.  de  Legib.  ^^  CUm  dixisset,  Nyv  ^i  ;^j«Ag7ro»  kTiv  'in  ^««ppjj^»»  orationeni. 
ti-x-i^v,  ag  iTrit^ii  •<]/v')(}i  jttEV  i(rrt  Tri^tccyaerx  vifciv  TrccvrXf  id  est,  Nunc   ergo 

nihil  amplius  est,  quamobrem  aperte  dicere  vereamur;  quandoqui* 
dem  animus  is  est,  qui  circumagit  omnia :  subdit,  T«v  Ti  ts^xvi  Ts-i^f 
(po^xv  11  xvxyKng  TTi^ixyitv  (pxriovf  id  est,  Eundem  certe  animum  ip- 
sius  quoque  cceli  conversionem  efficere  dicendum  esse.  Quo  loco,  r^v 
Jg,  omnmo  posuit,  pro  TJiv  ^;^,  vel  t»jv  yg,  vel  kxI  rKVt  et  (pxrUv  abun- 

90  Eleganter  in  hac  occasione  parti-  «XXa  xa.)  rx  'pe^ohfao^ovroi,  dare  homt' 

cula  ll  periodura  claudit.     Sic  Plat.  in  nibus  niulta,    iterumque  adimere,  guce 

Theag.  pag.   130.  'Eyu  troi  i^  aTicrTo*  dedity  et  hoc  non  solumy  sed  eliavi,  qua 

fih,  vh  rovs  Qious  aktjB^is  Tb,  Ego  tibi  di-  antea    habuerunt.     Similiter    in    epist. 

camy  per  Deos,  incredibile  quidemy  sed  Pauli   ad  Rora.  V.  5.  Kau^^^&^^asSa  It' 

guod   tamen  verum   est.     Siraili   modo  lx?n'^<  tJJj  S«|>}j  roZ  QtoZ.  OT'  MO'N'OM 

apud  Dic^.    Laert.    lib.  V.  "E<pn   Viy  rov  AE',   aWa.  xa)  Kauxe^/^i^cc   iv   rali  SXi- 

eo<pov  fjtri  umt  fiiv  aTa^ny  lu^ir^ioTaB)}  Ti,  -^iffivy   Gloriamur  spe  gloriee  Dei:  nec 

Dixit  autem,  sapientem  non  quidem  af-  hoc  solumy  sed  et  gloriamur  in  adjlicti- 

fectibus  omnino  carerSy  sed  illis  medio-  onibus. 
criter  agi.  92  Pag.  12.  lin.  20. 

91  Frequens  hoc  in  genere  est,  quod         93    Ita   Leidens.   pro   quo   Argent 

particula  ^s  prsecedentia  subaudiri  pos-  habet  rovmi  et  Parisiens.  edit.  revrevi. 

tulet  post  ow  fiovov,  sequente  aXXa  xai.  fortasse  scripsit  Auctor  ruro*  vel  revri 
Ita  in  Ceb.   Tab.  ubi  ait,   Fortunam        94  Pag.  113.  lin.  44.   citante  Bud. 

solere  hvvai  ToXXa-rXafftu,  aZBis  Ti  a<pi-  pag.  487. 
>.iffBai,    a   ^s5««5v.   OT'   M0'N0N   LE\         95  Pag.  898. 
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dat:  satis  enim  erat  iiTnTv,  sic  tamen,  ut  sequeretur  irs^ixyii,  t^vo 
Tfigioiyitv,  et  ^  ^e,  pro  t»)v  ^e,  in  nominandi  casu  efferretur. 

AJ,  pro  s^      XXVII.  Sumitur  etiam  pro  S^,  cum  significat  Xn  ^^y  vel  omnino 

*^V™  ^^^'  vacat.     Demosth.  Ei  p^V^y^  Io-t/v,  ohq  ^^  gya'  »<«;  v^s<V  ^s  ^«iTg,  id  est, 

''^''  Si  ejusmodi  Rhetor  est,  ciijusmodi  nunmdlos  ego,  ac  vos  etiam  vide- 

tis.      Thucyd.   Aikxiov  yu,^  xiiroTg,  Kett  'tv^ittov  ^\  oif^Xy   T«v  iifMiV  recvrnv 

h^oo-^aif  jEquum  enim  est,  et  vero  etiam  decef,  hunc  ipsis  honorem 

haberi, 

A\  indig-      [Exquisitus  usus  particulae  ^s  esse  videtur,  ubi  ad  indignatio- 

SgS!^""  nem  significandam  adhibetur;  v.  c.  Demosth.  adv.  Mid.  pag.  582. 

'AAA'  kK  XV  iv^zuq  ilzs-oiiV  rov  ^l  /^sca-Koivov !  rov  ^l  oXsBt^ov  !   rSrov  ^e  y/3g/- 

^sivi  otvcfsrviiv  ^£5   [^f.  19.]   SimiHter  utuntur  Latini  suo   Vero:  ut 

Liv.  XXVI.  21.  Id  vero  adeo  superbum  atque  indignum  visum  An- 

nibali  etc.  Id.  ibid.  cap.  18.  Idvero  minime  committendum  est,Ful- 

vius  dicebat,  ut  soUicitarentur  criminibus  dubiis  sociorum  Jidelium 

animi  etc.    Terent.  Eun.  V.  3.  Move  vero  ocius  te  nutrix.     Vid. 

Tursel.   de  Partt.     Huc  referri  fortassis  potest    locus   Xenoph. 

Mera.  II.   9.  2.  E^Ve  f^oi,  <w  Kg^irm,  kvvo.^;  ^l  TgS(^g<$,   Yvcc  a-oi  risg  Xvkhs 

UTTo  rm  Tr^olidrm  UTCZgvKua-tv ;    Conf.  Iliad.  oc .  541.  <p  .  481. 

L\,  quam.      Interdum  ^e  adhibetur,  ubi  latine  reddi  potest  quam.  E.  g.  Plat. 

Apol.  cap.  20.   ^'Eya  yu^  oixXnv  fch  u^y^iV  is^ifAiscv  ^coTeorz  ^^|ot  Iv  rvi  aro- 

As*  l^^Ktvo-st  ^e,  Ego  nunquam  aliud  in  civitate  gessi  munuSy  quam 

Senatoris.    Conf.  Xenoph.  Cyrop.  III.  1.  8.  VIII.  6.  3. 

Ai,  vero.       ^^  nonnunquam  in  apodosi,  ubi  ahas  solet  ^^  poni  adhibetur,  in 

sensu  vero,  h.  e.  utique,  sane.  V.  c.  Xenoph.  Hist.  Gr.  IV.  1.  14. 

E/  h  lya  m  yiyvao-Koi  —  vfAilg  ^e  "^i^d^ai.ri  ^s  etc.      In  responsionibus 

servit  asseverationi:  ut  Xenoph.  Hist.  Gr.  IV.  1.  18.  'Eya)  ^s  78  ^e- 

^OKUi. 

Att^.  Particula  ^»),  quae  non  nisi  in  interrogationibus  vehementioribus^ 

iisque  repetitis,  adhibetur,  additurque  particulae  zraq,  ri,  non  male 
videtur  Cl.  Hoogeveno  conflata  esse  ex  ^e  et  oiv.  Quare  ri  ^xi  ,•  ab 
Hesychio  egregie  explicatur  ri  yx^  olxxoi  f .  346.  Sic  Plat.  in 
Critone  cap.  10.  ubi  quis  aliquoties  frustra  rogavit,  tandem  ait,  T/ 
^sii  hi  Quid  igitur  est  aliudf  Aristoph,  Plut.  156.  postquam 
Chremylus  dixit,  AirSo-iv  kK  u^yv^iov  ot  xev^a-roi,  rogat  Cario,  T/  ^oiii 
Quid  vero  aliud?  Ibid.  906.  ahquis,  qui  ssepe  jam  rogaverat,  quod 
vitae  genus  profiteretur  alter,  tandem  interrogat,  T/  ^ccii  rlx,mv 
riv  ifAx^igi  Quid  ergo  aliud?  an  artem  aliquam  didicisti?  Id.  in 
Eccles.  970.  Vetula:  Ovro?  ri  xoVts<?.*  fcm  If^l  ^y/TeZ?^  Juvenis: 
nsS-gv^  Vetula:  Koii  rhv  ^v^xv  y  vis^xrng;  Juvenis:  " ATFo^dvotfA  u^x. 
Vetula:  T»  ^oii  ^so^-svos  "^S.^  'i^oiv  IxnXv^ocgi    Heus   tu,  quid  pulsas 

96  Hgec,  ut  pleraque  ex  Budaso,  v.  simile  quid   Wi^onKov.     Ita  JEschines, 

pag.  487.     Recte  pro  'in  poni,  ait  Auc-  Epist.    V.    Ka<    ya^  oWiav   'pra^sa-xiva.oe 

tor,    sed   nunquam,   quod  sciam,   nisi  fAoi  ^Tifioffia  ^oS^fivai,  x.ai  ^&>^iov  iv  Kafitf 

post  conjunctionem  x«/,  vel  rarius  post  ^m,  KAl'  auros  AE'  eVs^-v^sv  rifiTv  ra  Iti- 

cognatum  eV/,  neque  in   hac  occasione  rYihua  Ka)  us   hiavrov   a(pB-ova,  Etenim 

vacat,  sed  significat,  Preelerea.,  [Immo  curavit,  ut  mihi  publice  ades  darentur, 

ticii  vel  ST<  h  est  el  vero.  Jierm.]  vel  et  fundus  Camiri,  atqiie  ipse  2^ratere9> 
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foresf  Meiie  quceris?  Juv.  Unde  hoc?  Vet.  Ac  januam  certe 
pulsabas.  Juv.  Emoriar,  sijecerim,  Vet.  Qua  alia  ergo  de  causa 
facem  huc  attulistif  lliad.  »'.  506.  riK  vZf  Jiug»  *<•»  A/Tt?  "Ekt*^*, 
»-«<jU*v«  Xxm;  l\i  %i  ti  iirtct  KUren  u^iitet;  TIh  ^f  m  IWird^j  11«;  ^«/  t«» 
«AAw»  T^*!*»»  ^vXacKx/  rt  Kxt  tvtut ;  Atquc  rcvera  t/ ^  «wi  occurrit 
Plat.  lib.  IV.  legg.  init.  Post  aliquot  interrogationes  tandem  quis 
rogat,    T/  y  uif   'jri^itiHf  Kxi  •^civ)  kxI  t/Ai);,  'jcii  f^tf^  iKeirTm  iif*7f  f<AiH 


misit  nobis  commcatum  tn  annum  ctiam 
sufficicntem.  Quac  locutio  Xenophonti 
admodum  familiai-is  est.  Discant  inte- 
rim  tirones,  inter  »xt  ct  5i  semper  in- 
terponi  voculam  aliquam.  Arrian.  de 
Kxped.  Alex.  lib.  III.  cap.  2.  Ubi 
Hegclochus  post  multa,  quie  de  felici 
armorum  successu  A  lcxandro  renunciat, 
subjungit:  KAr  MiT«;X»i»»iv  AF/  Xa^ijTA 
ij^atra  cn  af ijAjtj,  yJd  heec  Mitj/lencnj 
Quam  Chares  obtincbat,  esse    recupcra" 


tam.  Adde  .TEllan.  V.  II.  lib.  IX. 
cap.  9.  in  fine:  "EjuiXi  Vi  aurS  xcu  xa- 
XaJ  uviti  iii>£T/^a»T<  T»i»  r»lx»  etC-  KAl* 
roii  aiXXeis  AE'  \;^()rir»  u>.tif4.ft.mfi,  Dubat 
operam,  iit  putcer  videretur^  comens 
capilios  etc.  aliisque  prcetcrea  utebatur 
unguentis.  Confer  Joann,  XV.  in  fin. 
Act.  Apost.  III.  24.  ct  V.  52. 

97  'Emvs  adde  e\  Taris.  et  Argent. 
edit. 
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REGULA  PRIMA. 


"OTi,'quod.  Ori,  quod,  praeter  observata  superius,  Graece  eleganter  ac  vulgo 
usurpatur  cum  nominativo  ac  verbo  proprio,  ubi  Latini  accusati- 
vum  cum  infinitivo  conjungunt.  Xenoph.  'EAAjjvfxav  VI.  EfTrgv  orf 
fi^Xiruif  Dixit  quod  mlty  id  est,  Dixit  se  velle :  sed  hoc  ejus  usu 
nihil  contritius  ^», 

"Ort,  quam.  II*  "Ortf  cum  superlativo  tam  nominis,  quam  adverbii,  videtur 
quandam  adverbii  rationem  induere,  idemque  valere,  quod  apud 


98  Mirum,  quam  liberi  in  varianda 
verborum  structura  sint  Graeci.  Nam, 
ubi  priori  orationis  membro  usurpant 
nominativum  cum  verbo  personali,  prse- 
cedente  ms  vel  on,  nonnunquam  muta- 
ta  constructionis  forma,  in  altero  mem- 
bro  utuntur  accusativo  cum  infinitivo, 
ut  Lucian.  in  Conviv.  Tom.  III.  pag. 
41 9.  lin.  85.  [edit.  Amst.]  KaJ  rov  Ato- 
vixov  yu^  ulrov  tlvuv,  'XIS  AT'TO^S  [juv 
ov  nAPErE'NETO  aWci,  2E'  Ti  az^tQu; 
ErAE'NAI  <ra  yiyivvifjt.iva,.  Pro,  ahros 
f/Xv  01)  jra^ocyivia-Bon,  <rl  ^s  etc.  Vel,  ug 
abros  f/Xv  oh  ^et^iyivsro,  <ru  ^s  oitasy  JEte- 
nim  ipsum  dixisse  Dionicum,  se  ipsum 
omnibus  non  interfuisse,  sed  ie  accu- 
rate  scire,  qucB  facta  sunt.  Sed  et  ii- 
dem  Graeci  audaciores  in  eodem  mem- 
bro  cum  accusativo  orationem  obli- 
quam  incipiunt,  et  deinde,  mediante 
«V/,  in  finitivam  desinunt:  et  contra 
quamvis  ort  orationem  incipiat,  tamen 
quandoque  sententiam  claudunt  infini- 
tivo,  praecedente  accusativo.  Prioris 
exemplum  est  in  Tab.  Cebet.  pag.  217. 
Orav  ikS-aa^i  v^os  ras  yuvalKas,  "AS 
xa)  'T^on^ov  iJ^rov,  "OTI  'AKPA2I'A  xai 
'HATnA'©EIA  KAAO^TNTAI,  Quum 
venerint  ad  mulieres,  quas  et  antea  dixi 


Incontinentiam  et  Luxuriam  vocari. 
Evang.  Joann.  cap.  VIII.  54.  "Eerrtv  o 
TiarYio  ftov  o  lo^a^av  f/.i,  "ON,  vfciTs  Xiyi- 
n,  "OTI  ©EO'S  vf/.av  'E2TI.  Pro  Qiov 
vfAuv  ilvat.  Est  pater  meu,s,  qui  glorifi- 
cat  me,  quem  vos  dicitis,  quod  JDeus 
vester  sit.  Pro,  Deum  vestrum  esse. 
Alterius  exemplum  est  apud  Lucam  ia 
Act.  Apost.  XXVII.  10.  "Av^^is,  ^ico- 
ga>,  "OTI  fx,ira  v(o^iii)s  xa)  TokXTJs  ^Vf^tas 
8  f/,ovov  r5  <po^rov  xai  ^kotov,  aXka  xai 
rav  •^vp^uv  vfcuv  ME'AAEIN  siritr9-at 
TO'N  nAOT~N,  Pro,  fiikXu  iiner^ai  o 
5rX5>,  FzVf,  video,  cum  periculo  et  multo 
damno  non  solum  oneris  et  navis,  sed 
eliam  capitum  nostrorum  futuram  na- 
vigationem.  Adde  sis  Stephan.  By- 
zant.  de  Urbib.  in  T^ifttS-ovs.  fi>air)  Ti, 
"OTI,  ifi^affYis  *A<p^oVtryis  ih  rov  ro-rov, 
^ta  rris  ^ra^ovffias  r^s  Aaiftovos  v^o  r^o- 
fiov  AIA2AAET©irNAI,  ho  xai  TPE- 
MieOT^NTA,  KAH0H~NAI,  Aiunt  vero, 
hwfic  locum,  postquam  Venus  accesse- 
rat,  oh  DivcB  prcesentiam  vehementer 
fuisse  concussum,  et  hinc  Tremithun- 
tem  appellatum  esse.  Si  quis  plura  hu- 
jus  Syntaxeos  exempla  requirat,  adeat 
doctissimi  Viri  Georg.  Raphelii  adno- 
tationes  in  N.  T.  ex  Polybio  et  Ai:- 
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Latinos  qiiam:  ut  ot<  /35At/ot«,  ^'ZWW  optime,  ort  rcc),^ia-rxy  quam 
cel^rrime,  'dn  ztXhttoi,  quam  plurimi  ^?.  Quo  sensu  etiam  cuni 
substantivis  quibusdam  conjungitur;  ut,  cn  ru^o^t  quam  celerri» 
me  ^. 

III.  Aliquando  interrogationi  servit,  cMr?  quamobrem?  tuncqueT/iV< 
fere  praecedit  t/,  et  subauditur  verbum  iomv.     In  Evangelio   B.'^"''-* 
Marci   cap.  IX.    28.    T/*  on  «^«5  »«  t^w/i^yifAiv  ht/2xXe4v  xvro-y    Quid 
quody  id  est,  Q,uid  est  quod,  vel,  quamobrem  ipsum  non  potuimus  eji' 
ceref 

Pro  ri  on;  Aristophanes  dlcit,  on  ti  ^k^  pro  quo  mavult  Plato  ^, 
en  ^yi  rii  addito  etiain  ^xXio-rx,  id  est,  C2ir  tandem?^  saepius  tamen 
oT<,  (quia)  responsioni  servit,  ut  sexcentis  exemplis  patet. 

IV.  "Or<,  quod.  non  raro  abundat,  cum  alicuius  verba  referuntur  *.!?'"'', '\ 
JJemosttl.  in  Leptm.   Ovoi  yu.^  ii^fi  x.xXai  UTreiv^  on,  «AA  i^HFiv  o  aavxt 

Koti  0  ^etvot'  id  est,  Nec  enim  honeste  diceretur,  illum  et  illum  Jam 
habere:  vel  Graeco  propius:  Atqui  jam  ille,  et  ille  habent.  Quae 
loquendi  ratio,  si  verba  tantum  singula  cogitentur,  alienum  plane 
sensum  efficiet,  ut  Apocal.  III.  17.  "Ot<  Asy«?,  on  TrXiia-iig  u/^iy  ver- 
batim,  Quia  dicis,  quod  dives  sum,  id  est,  te  divitem  esse:  cum  ver- 
ba  sonare  videantur,  eum  de  quo  loquitur,  dicere,  Christum  ipsura 
esse  divitem,  non  se.     Quo  tamen  loco,  et  aUis  plerisque,  recte^  ac 

rlano  collectas.  ad  loca  Joannis  et  Lu-  cr^o^afts  tln  r5  xoXifiiTv^    Ut  qriam  tnax~ 

cae  modo  citata;  H.  Stephanum  ad   al,  ima  illis  esset  belli  gerendi  caussa. 
script  de  Dial.  Attic.  pag.  77.  et  Act.         1    Ita  Hippocrat.  in  epist.  ad  Hysta- 

XVI.  3.     Cajterum  quam  variis,  et  a  nera,   Hellesponti   praefectum:    T^Kipuv 

Latina     consuetudine     diversis    modis  ort  rci^^osy  ocribens  quamprimuvi,  quam 

Graeci  orationern  obliquam  sive  infini-  celerrime. 

tam  adornent,  varient  et  mutent  pro  lu-         2   In  meis  editionibus  abest  vocula 

bitu,  notavimus  supra  ad  Cap.  V.  Sect.  rU 

3.  Reg.  9.  [In  ejusmodi  locis  cauti  esse        3  De  Repub.  lib.  I.  pag.  545. 
debemus,  ne  statim  puteinus,  Infiniti-         4  Pro  eodera  dicit  Aristophanes  'Or/^ 

vum  pendere  ab  or»,  cura  potius  a-ro  r5  ri;   Quid  quod  quidF  i.  e.   Qua:  est  ra- 

xoivi  vorbum   sit  aliquod  repetendum,  ttot   Quamobrem?  EtLucianus  "Ori  r/; 

unde  regatur  ille  Infinitivus:  quae  res  vid.  in  Charonte  pag.  141.     H. 
interdum  fefellit  viros  caiteroqui  doctis-         *    Vide  quae  de  hac  re  diximus supra 

simos.     Sic  v.  c.  in  loco  Plat.  Phaed.  ad  pag.  191.     Z. 

cap.8.  Ny V  Ss  iv  Ivn,    ort  Tao'  u.yh^ocs  rt  5    In    sermonibus    ruv    haXtyofi.ivuf 

IXti^u  i(p'tliir^at  ayaSiir  Ka)  riro  /nh  saepe  pcriodum  claudit  Particula  or/,  et 

ix   av  favu   hi'ir;^u^Krai/:im'  "OTI    f^,'ivroi  tunc  intclliguntur  verba  ejus,  qui  prior 

ira^a  Ssoi/j  ^ta-Toras   -rdvv  ayaS-tfj  "HS-  locutus  fuerat.      Plat.   Gorg.  pag.  475. 

BIN,  tv 'iVTiori,  i'tzr'i^ri  aXXo  rcjvrotvruv,  lin.  58.   'Sux^.    Oukhv    xaKu    vn^fidXXot 

hier^vaKTaiftiilv  dv    xa)    rvro,  non    placet  ro   d^hiKilv   xaKiov    dv    t'itj    ri    oSiKiTffB^ai- 

mihi  sententia   Cl.  Fischeri,  opinantb,  UuX.  AyjXov  ^rj,  "OTI.     Scilicet  ro  ihKtTt 

ri%tiv  regi  ab  ori.     Etenim   commode  ex  xaxiov  dv  tln  rv  dhKtTir^at.     Socrat.  Igi' 

priori  membro  repeti  potest  tXTiXu,  at-  tiir  id,  in  quo  plus  csl  mali,  injuriam 

que  ita  omnia  sunt  plana,  ctomniscon-  scilicet  facere,  j)ejus   erit,   qtiam  pati. 

structionis  novitas  toUitur.     Z.]  Pol.  Persjucuum  est,  quod.   Supple  hac 

99  Sic  ori  fjtsyio-ros  apud  Thucyd.  lib.  sint  vera.    Eodem  plane  modo  apud 

L  cap.  I26."0vus  (ripi<riv"OTl  MEri'2TH  eundero,  lib.  de  Repub.  II.  pag.  581. 
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pie  noster  Interpres,  nativum  illum  Graecae  dictionis  candorem  ex- 
hibuit  ^ 

A<«Ti.  pro     V.  Aliquando  ^ion,  unica  voce  paroxytona,  pro  simplici  on  po- 
*"•  nitur,  licet  positum  etiam  videri  queat  pro  ^i'  o,  n'  se^^quantum  ad 

usum,  perinde  est.  Polybius  Histor.  I.  ^  oT^xi  Trcivrxg  ofAoXoyii<rttv, 
aiori  Kx}  xlxv  TToXv  ri  r^g  uXTiB^tetg  ecTS-iXiiTTovro  ^rgoVSisv,  id  est,  Con- 
Jessuros  omnes  existimo,  se  admodum  a  rei  verifate  prius  abfu' 
isse.  Ubi  vel  a/«v,  vel  ^roAy  n,  videtur  abundare.  Ibid.  ^  Lion  ^l 
rxyjiag  v(p'  otvrisg  7roiK<rovrxt  rh  'ZtKiXtav,  7r§o(p<cvg?  ^v,  Quod  autem  brevi 
Sicilia  potituri  essent,  res  per  sese  manifesta  erat^.  [lIoAAes  ttoc^x- 
^iiyfixrx  Xiyatrtv — aAA«s    n  fcxi    ^ton   (ptXo^ivog   -— •  AristOt,    Politic. 

VIII.  7.  16.  Reizius.'] 


nisi. 


VI.  "Ori  fMi,  (quod  nonj  passim  pro  ii  fc*i,  id  est,  nisii  accipitur. 
Aristid.  Panathen.  'Ev  'E7rto-ro>^x7g  roug  'EAAjjv^x^c/V  »^S!'  "^^,  on  ftys  'a- 
B-vivxt,  id  est,  In  Epistolis  Grcecis  nihil  erat,  nisi  Athence,  [conf.  M- 
han.  V.  H.  II.  10.  Z,] 


AXA  dga  »VT0S  aurov  fHTal^K^^Xii  av  xat 
aXXoioT;  A5?A.ev,  £^>!,  "OTI,  j/Vj^  aAXo/5ra/, 
Sed  fortasse  se  ipse  mutat  et  aliumfacit. 
Scilicet,  inquit,siguidem  mutatur.  Nec 
glJud  quid  notant  unico  vocabulo  sciiptae 
particulas  ^ijXovoTi,  quam  ^r,Xov,  oti  txu- 
ra  ouTWi  £;^£<,  Perspicuum  est,  heec  ita 
se  habere.  Estque  hic  loquendi  mos 
perpetuus  in  iv  'USt\  oti,  et  tS  oT^,  oti, 
de  quibus  supra,  Cap.  V.  SecL  8.  Reg. 
16.  et  1 7.  Est  et  alia  in  hac  vocula  el- 
Jjpsis  observanda,  ubi  praecedentia  verba 
non  quidem  repetenda  sunt,  sed,  quse 
prcemitti  debuissent,  plane  desiderantur : 
quod  Demostheni  admodum  est  famili- 
are  in  citandis  testimoniis.  E.  g.  in 
Oratione  adversus  Pantaenetum,  pag. 
628.  lin.  23.  'A^Aa  fth,  "OTI  raZT  aX»:^« 
Xiyea,  xaXn  /ju>i  Tircmv  t^s  fca^TU^ag,  Atque 
{ut  constei)  kcec  me  vera  dicere,  voca 
mihi,^  gui  testentur.  Eodem  modo  in 
orat.  adversus  Phorm.  pag.  589.  lin.  39. 
Kai  "OTI  a^yiB-ri  Xiytu,  Xa.^i  fJ^o;  Tr.v  ti 
fAa^Tvoiav  xai  tov  v'ofx,ov,  Et  (ut  constetj 
hcec  a  me  vere  dici,  cape  mihi  el  testimo- 
fiium  et  legem.  Integer  sensus  est:  "iva 
^JjXov  fi,  oTi  aX»S>!  Xiyu  etc.  [Immo  oti 
pendet  e  nomine  Tr,v  f^a^Tv^iav,  vel  Ths 
fJM^TV^ai,  i-  e.  T»j  fta^TVfovvTai.  Mei^mJ^ 
Siniili  modo  apud  Platonem  in  Eu- 
thyph.  pag.  3.  lin.  15.  Ubi,  postquam 
ISocrates  questus  fuerat,  se  a  quodara 
exagitari,  quasi  novos  Deos  induxisset, 
yespondet  Euthyphro:  McivBdvu,  u  '2u- 
fc^aT;c,"OTI  "^ri  av  to  "haiftoviov  (pris  cavTu 
r/cdiTTOTt   yiyvie^ui,    Intelligo,  Socraies, 


guia  tu  genium  tihi  quotidie  ais  adesse, 
Hic  aliquid  deese,  quis  non  videt  ?  Sci- 
licet  hoc  vel  simili  modo  id,  quod  desi- 
deratur,  supple:  Intelligo,  Socrates,  gua 
ratione  hcec  ita  ab  illo  Jtngantury  nempe, 
quia  tu  genium  tibi  etc. 

6  Pag.  4.  in  fin. 

7  Pag.  9.  in  fin. 

8  Disputantibus  frequentia  sunt  ri 
oTi  et  To  lioTi,  praemisso  articulo,  quorum 
prius  notat  exsistentiam  rei;  posterius, 
caussam.  E.  c.  apud  Aristot.  Ethic. 
lib.  I.  cap.  4.  sub  finem:  'A^;^«  yd^  TO* 
"OTI,  xai  il  t5to  (paivoiTO  d^xsvTug^  tfJsv 
^^oshrini  TOT~  AIO'TI,  Principiuvi 
enim  (seu,  fundamentum  omnis  doctri- 
noe)  est:  Rem  esse;  guod  $i  saiis  constety 
porro  non  ojrus  erit  ipso,  cur  aut  guam- 
obrem. 

9  Pag.  479.  Caeterum  nrXh  y  orf 
xai  est  iTave^B^uTixov,  redditurque,  si 
non,  nisi  guod,  vel  si  quid  his  simile. 
Aristid-  orat.  pro  Quatuorviris,  pag. 
305.  'XIjt'  'ifjioiyt  ^oxt7  Tr,s  Ts^ira»'^^» 
fjidXXov  dv  sivai  fiSffixris  tixdaai,  IIAH^N 
r'  "OTI  KAI'  «ragsXjjXi/Ssv,  Ila  ut  miht 
videantur  posse  potius  cum  Terpandri 
Musica  comparari,  si  non,  vel,  nisi  guod 
etiam  eam  prcBcellunt. 

10  At  b)h  dXXe  oTi  firi  redditur, 
Tanium  non,  vel,  Parum  abest,  guin. 
Arrian.  de  Exped.  Alex.  pag.  52.  lin. 
23.  0<  ^l,  ll^aTes  T£  ffxdvii,  xai  tu*  dXXuv 
WiTfi^iiuv  iTiv  dXXo  OTi  f/.ri  xoXie^xifAivii 
iv  Tais  vavffiv,  is  'Sdfiov  dxizs^kivffav,  At 
illi,  aqiKB  ccEterarumque  rerum  necessa- 
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•  At  oTi  fi»  Mty  duobus  praecipue  modis  redtR  possunt.  Primo,  nin^^^-^^' 
^uodf  vel,  nisi  quod  etiam,  vel,  (juin  etiam,  vel,  imo  vero.  Gregor. 
Nazianz.  I.  contra  Julian.  T»?  eA5y;^i«5  ^l  »  ^n(pvyivy  ori  ^^  Kxt  ^«A- 
A«»  T»Te<5  Ixvrh  vn-oBui  iiyiona-iv  id  est,  Q_uo  minus  tamen  deprehende- 
retur,  effugere  non  potuit :  imo  vero  imprudens  licet,  quo  certius  de^ 
prehenderetur,  effecit.  Postrema  verba  sic  Budicus  vertit:  Nisi 
quod  non  intellexeraty  hoc  facto  se  diffideniiam  suam  prodere  ^. 

Potest  etiam  ot/  ^xM  Kcci  reddi,  quanquam,  tametsi.  Idem  Gregor.  °J^rflwam* 
orat.  XX.  ubi  de  profana  scientia:  "o<rov  PiiU  AxifAovcc^  (p=^6<,  ^nTrrv' 
<rxu.iv,  ort  (*ii  kcIk  risruv  iiq  ^io<n/2iixv  ai^iXii^i^x,  id  est,  Quidquid  autem 
ad  Daemones  raperet,  id  totum  exsecrati  sumus:  quanqusim  ex  iis 
quoque  rebus  multum  in  divino  cultu  prqfecimus  *°. 

VII.  To/ryy,  quod  initio  quidem  periodi  ponitur,  sed  tamen  vocem  T^r-»^ 
aliquam  sequi  debet,  hos  praecipue  usus  habet.     Primo,  vel  per  se*^'  ^^' 
solum   (quod  vulgare  admodum  est)  vel,  quod  rarius,  praecedente 
^gy,  significat  ^^eVwr.     Demosth.  pro  Corona:  To  i^iv  roiw*  Iv  t»j  7r§g<r- 
fiiM  Trearov  id  est,  Quod  ergo  primum  ea  in  legatione  contigit. 


riarum  inopia  tantum  non   in  navibus 
tbsessi,  in  Samuvi  navigaverunt.     H. 

Hic  quoque  nostro  modo  ceconomiam 
«Ttf  oTi  trademus,  inprimis  Hoogeveno 
duce  usi.  Haec  particula,  quae  Hooge- 
veno  recte  conflata  esse  videtur  ex  o  et 
r/,  unde  quoque  saepe  apud  Homerum 
0  pro  OT/  occurrit,  uti  Iliad.  s.  433.  T/y. 
vu(fxu*,  0  oi  avTo;  uTti^i^t  Ai^s/^af  'AzsroX- 
X<yv,  habet  1.  usum  ^ntynfjt.oiTtKov  seu 
narrandi,  ubi  Latini  fere  ponunt  accu- 
sativum  cum  infinitivo.  Ut  Xenoph. 
Cyrop.  II.  aTayyiiXsiTi  tm  'Iv^&Iv  (iaffi- 
Xsr  Tohi,  oTi  <pa[Aiv  hfiiTi  etc.  Nunciate 
hcec  Indorum  regi,  nos  dicere  etc.  Fere 
adjunctum  habet  Indicativum :  quae  res 
ita  nota  et  vulgaris  est,  ut  exemplis  non 
egeat  Sed  ubi  oratio  est  obliqua  et  de 
re  aliqua  praeterita,  boni  scriptores  so- 
lent  pbnere  Optativum:  ut  Xenoph. 
Cyrop.  II.  4.  7.  O/  S'  'ivlo)  iisiX^ivTig 
ikt^av,  oTi  <ri/u,i^tn  <r(pas  o  'iv^eov  ^atriXiuf, 
xa)  KiXivfftitv  i^oiTav  etc.  Coeterum  te- 
nenda  est  Graecorum  consuetudo  in 
narrando,  a  Latina  ratione  temporis  di- 
versa.  Graeci  enim  in  narrando  sp«c- 
tant  tempus  id,  quo  res  narrata  acci- 
dit,  sive  quo  quis  dicitur  aut  dixisse 
aut  fecisse  aliquid.  Tgitur  solent  tempore 
pracsenti  uti,  ubi  Latini  contra  adhibent 
tempus  praeteritum,  propterea  quod  spec- 
tanttempusid,  quo  res  narratur.  V.c.  La- 
tini  dicunt,  Queerebant,  quis  tandem  iste 
■Socrates  ESSET:  ^lianus  autem  V. 
H.  II.  13.  ait:  'E^^tvv,  oiTis  toTt  htos 
4  Iuk^utvs  'ESTl'.  It.  Phil.  Legat.  ad 


Cai.  pag.  770.  AiayyiXiitnis  Sv,  1'ti  MO- 
2Er,   <p-/iftv5.      Matth.    XVI.  21.     'A-aro 

TOTi      ^^^OiTO     0     'intT^;    ^iiXVVilV,     OTI      AEl" 

avTov  acrtXBiiv  iis  'l^.^mrakrifi  etc.  Porro 
saepe  illud  on  in  ?,ensu  narrandi  est  in- 
dex  ellipticae  orationis.  Nam  a.  ante 
oTi  ellipsis  interdum  est  statuenda.  Ut 
Isocrat.  Paneg.  151.  S  Tt  'xavTcav  xaTa- 
ytkatrTOTaTov,  (inteUige  <r»r'  ttrTi,)  oti 
Tuv  ytypafZftivuv  iv  Tais  ofjtoXoyiai;  tco 
^ii^iiTTa  Tvy^avo/Aiv  diapvXdTTovTi;'  iEs- 
chin.  de  Fais.  Legat  pag.  23.5.  "Oti  V 
akti^rj  Xiyu,  Xdfii  fjboi  to,  •^■/i^pitrfiUTay 
'iva  i^iJTt  T«v  avufiaXiav  avTV  etc.  Quo- 
niam  hic  oti  non  habet,  ad  quod  refera- 
tur,  intellige  'iva  SJjXav  ^,  s.  zsroe;  to  yvu- 
vai,  S.  usTi  S^Xav  sTvai,  'o'ti  etc.  Atque 
sic  fere  semper  solet  fieri  in  citandis  tes- 
timoniis,  decretis  et  legibus.  Similiter 
apud  Scholiastas  in  exordio  novaruni 
observationum  solemne  est  pncponere 
't>Ti,  ita  ut  ante  intelligatur  iVTsav,  aut 
<Tr,fjcuucrai.  Tum  apud  eosdem  ante  'oti 
intelligi  debet  (paf)v  aut  ^ntrh,  o  xai  «, 
quando  ad  significandam  alterius  sen- 
teiitiam,  praeponunt  on.  V.  c.  Harpo- 
crat.  in  «Vi.-  "Oti  ^iafZttoTeivti  AxiiotrB-ivtis 
Iv  Tu  xaTO,  titai^as,  kiyuv,  nXaTaiia;  yt- 
y^atp^ai  Iv  t>J  YloixiXri  irToa.  b.  Post  'oti 
nonnunquam  alicjuid  praetermittitur 
tum,  cum  nil  sequitur,  ad  quod  an  re- 
feratur.  E.  g.  Plat.  in  Gorg.  pag.  475. 
Aliquis  rem  affinnat  ita,  'hriXov  ih  'on. 
Repete  igitur  ea,  qua;  antecesserunt,  vel 
supptesic:  ttTi  Tir' aXn^ts  'trriv.  Vid. 
supra  ad  §.  IV.  num.  5.  Hoogevenun-. 
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utique. 


Secundo,  idem  est,  quod  ^^,  utique^  videlicet.  [Non  haec,  sed 
jam  vel  nunc,  Herm.']  Ibid.  **  cum  dixisset  duo  esse,  in  quibus  de- 
teriori,  quam  .^schines,  conditione  uteretur,  subdit;  Tisrm  rotvvy,o 
fiiv  la-rt  TT^oi  yi^^ovKV,  r^ra  ^i^orxi,  o  ^s  ■^a.ariv,  ooq  'Itco^  stTreiv,  Ivo^Xei,  AfliTroJ» 
i/xoi,  id  est,  Ex  iis  mdelicet,  guod  delectationem  afferr^  solet^  huic 
tributum  est:  quod  autem  universis,  ut  verbo  dicam,  molestum  est, 
id  mihi  restat. 


Te/vKv, 


et  VIII.  Tertio  valet,  f^\v  »y,  et  quidem,  et  vero,  [Non  haec,  Herm.'] 
aique.  Demosth.  ibid.  ^*  Hdvrx^f/Av  roivw  ru  x.xrnyo^YifAivx  o^.oi<i>g  lx.ry- 
rav  06V  rig  'i^ot,  nri  ^tKottco?,  ^r  gsr'  ct,'kn^iio(,<;  iihfcioig  ii^Yjf>chx,  id  est,  Et 
quidem  accusationis  hujus  capita  omnia,  ex  istis  similiter  quivis  in- 
telligat,  necjuste  allata  esse,  nec  ullo  modo  cum  veritate  conjuncta. 
Sequitur,  BsiXofcoti  ^g  Koi)  xasS-'  iv  oivrZv  SKxtrrov  \%irci<rxi,  id  est,  Unum- 
quodque  tamen  excutere  sigillatim  volo.  Sic  quod  Latini  dicunt, 
Atque  ut  omnes  intelligant,  Grsece  reddi  potest,  '12?  roiwv  otzs-xo-i 
(p»vspov  yivoir  ecv. 


ToUvvJam 
vero. 


IX.  Quarto,  in  transitionibus  oratoriis  locum  habet,  significatque 
jam  vero.  Isocrates  in  Paneg.  ad  pubUcos  et  solennes  conven- 
tus,  ab  Atheniensibus  institutos  accedens,  Tm  roiwv,  inquit,  ruf 


c.  Apud  Xenophontem  saspe  ui  on  con- 

junguntur ;  v.  c.  Hist.  Gr.  lib.  VI.  pag. 

604.  'EyraZB-ai,  yvcvns  ol  MavnvtTs,   'XIX, 

sl    fi'/t    tt.-wox^^iffovrcti  auT^s,   "OTI    -rokXo) 

ff(puv    xaroixovriffS-yiffovTai,    VTraffr^f^^avris 

ofjt,offi  l^djpriffav.    Similiter  ibid.  pag.  601 . 

Exped.   Cyr.  lib.  VI.  pag.  382.   Hist. 

Gr.  lib.  III.  pag.  489.  Cyrop.  V.  3.  50. 

In  ejusmodi  locis  statuendum  est,  vel 

alterutram  particuJam  abundare,  vel,  uti 

Hoogevenus  opinatur,  ante  on  ellipsin 

esse  o5A.«y.     2.   Tributus  est  usus  alrto- 

Xoyixot,  et  ^gnificat  quod,  quia,  adeout 

referatur  ad  verba  t/a  rSro,  quae  fere 

preetermittuntur.     Ut  Plat.  Pha?d.  pag. 

237.  T»?    TfoXXis;    kiXyiB^iv,    ort   kx,  'iffaffiv 

rviv  kffiav  ixaffra.      Id.   Euthyph.  cap. 

12.  ^Aoa  ro   offiov,  ori  offiov  iffri,    (SiXiirat 

v-zro  ruv  B-iuV  h  ori    (fiiXiTrai,   offiov  Iffriv ; 

Sed  ^iae.  rSro  addita  reperiuntur  Joann. 

Evang.  XV.  19.     Hinc  in  hoc  sensu 

pro    ori  SEepe    ponitur  hon.  Plat.   1.    1. 

Aiyi  ^9j  fioi,   Toneov  ro  <pi^of/,ivov,  ^iori  <pi~ 

^irai,  <pi^c/Mvov  iffriv,  sj'  ^i    akka  ri  ;   In- 

terdum  illud  ori  reddi  potest  ciir  ?  Cu- 

jus  rei  causa  est,  quod  ante  illud  retice- 

tur  ri  iffriv.     Ut    Ih'ad.   a.   64.  "Oj   x 

iiToj,   ori  roffffcv    i^coffaro   ^oTfio;   'AiroX- 

Xav,  h.  e.   Qui  dicat;  quid  est,  [sit.  No- 

tata  Zeuniana  barbaries  ab  Hoogeveno 

iu  praefat.  libelli  contra  Zeimium  editi 

p.  V.    Herm.']  quod   (seu,  cur,)    Apol- 

linis   ird   tantopere   sceviat.     Sic   Plat. 


Euthyph.  c.  2.  MavS-am,  u  ^uxea,- 
n;,  ori  ^^  ffii  ro  ^aifcoviov  (pvs  ffavrS  \xaer- 
ron  yiyviffB^at,  aute  ori  intelligi  debet 
o^iv  Tkarnt  ravra,  aut  simile  quid.  3. 
Occurrit  ort  in  sensu  i^irarixS,  pro 
valde,  quam.  Hoogevenus,  ut  explice- 
tur  causa,  cur  talis  vis  sit  subjecta,  ex- 
istimat,  on  valere  idem  quod  o,  n  divi- 
sim  scriptum,  atque  aliquam  ellipsin  esse 
admittendam.  V.  c.  Plat.  de  Repub. 
lib.  IV.  pag.  420.  ubi  est,  Nim  hanc 
ob  cajisam  civitatem  condimus,  ut  in  ea 
aliqua  gens  separatim  sit  felix.,  aAX' 
o^jroi;  on  fiakiffra  ok?i  h  ttoXi;,  censet  ille 
eUipsin  esse  ita  supplendam :  aXX'  otus 
oX'/i  h  ^oki;  Uru;  iv^aifjLiuv  sffrou,  u;  o,' rif 
fjLaXiffra,  h.  e.  ut  tam  sit  felix,  quam 
quod  maxime.  Plat.  Euthyph.  initio : 
'0^9-«j  ya^  iffri  ruv  viuv  zsr^urov  i^ifiiXri- 
S-ijvai,  09ru;  iffovrai  ori  a^iffroi,  idem  ita 
supplet,   o-7sra;  'Iffovrat  rSro,   e,   ri  oi  a^itr- 


.]  4.  Inter  spurias  hu- 


jus  particulae  significationes,  si  res  aesti- 
raetur  ex  pura  grsecitate,  equidem  re- 
ferendam  esse  censeo  a.  eam,  qua  pro 
uin  ponitur  1  Joann,  IV.  17.  'E»  tsm-w 
nnXiiojrai  rt  a.ya'ffn  fciS-'  fifAuv,  "va  trap- 
pr,ffiav  'ix,o>ft,iv  iv  rri  r,fii^a  rr,;  xaiffiv;., 
"OTI,  xaS-at;  ixiivo;  iffri,  xai  hfjcil;  ifffiiv 
iv  ru  xofffjt,ui  rirui.  Conf.  Joann.  Evang. 
VII.  o5.  Matth.  XIII.  13.  6.  eam,qua 
pro  on  usurpatur:  Joann.  Evang.  XVI. 
26.  "'S.g^^irat  u^a,  "OTI  vx  'irt  iv   <xctPoi- 
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TTctvviyv^eig  Kxrxa-rvia-ccvruv,  ^muiut;  IzirxtviifAivuv,  etC.  id  est,  Jain  verOf 
cum  iisuo  jure  laudentur,  qid  publicas  celebritaies  instituerint.  De- 
mosth.  pro  Coron.  ^ExH^vi  roiwv  iTrottia-xra  riiv  it^KvriV  *i  -^roXigy  ivrxvB^x 
^xXtv  e-Kii^x<rB-i,  rt  vifjtuv  iK.ecripog  TTgoitMro  ■x^xrreiv,  Jartl  vero , postqumn 
Respublita  pacem  Jecisset,  hic  mihi  rursus  atte/idite,  quam  uterque 
nostrum  agendi  rationem  sequi  statuerit,  Ibid.  ^3  oy  roivw,  sr^e  Tijv 
^rrxv,  u  rxvrY\  yxvptx^,  h  iiosvi  rav  ttx^  ly.ot  yiyovvlxv  iv^v^o-iri  rvi  ToXc-if 
id  est,,  Jam  vero,  vel  cceterum,  porro,  ne  cladem  quidem  istam,  ulla 
ex  re,  quce  commissa  mihifuerit,  in  urbem  redundasse,  reperietis, 

X.  Quinto  in  iisdem  transitionibus,  reddi  potius  debet,  at,  verum,  TeUw,  at 
sed,      Demosth.   ibid.  propius  accusationi  responsurus,   ByXoy.xi, 
inquit,  roivw  ^'^»,  kxi  zrs^t  t?^  y^oc^pV,!;  xvrl^q  xTroXoy^Txa-^xi,  id  est,   At 

jam  ipsimet  accusationi  respondere  volo.  Ibid.  BtsXoAcxi  roivw  ZTrxviX- 
B-etv  l^'  X  rirm  l^viq  l7roXirivoixr,v,  Sed  volo  ad  eajam  redire,  quce  dein- 
ceps  tn  Republica  gessi.  Et,  Ou  roivw  f/Jvov  ra  y.ii  y.xBv(p^vxt  rxvrx 
a-ifcvvvoft,xi,  At  non  eo  tantum  mihi  'placeo,  quod  hoc  in  genere  nihil 
remiserim.  Dixit  enim  Kx^cpitvxt  rxZrx,  eodem  sensu,  quo  kxB-v- 
(ptTvxi  -srig)  r^ruv,  de  quo  in  cap.  de  Verbo  diximus. 

XI.  Sexto,  significare  videtur,  et  tamen,  [Non  hoc.  Herm.']  vel,  Totvuv,  et 

tamen,  at- 


fitaii  XitXviifu  vfuv.  Nam  ejusmodi  sig- 
nificationes  originem  habent  ex  usu 
Ebraicae  particuloe  «•s.  c.  eam,  qua 
post  verbum  timendi, '  quidam  dici  pu- 
tant  pro  /«^,  ne.  V.  c.  Plat  Apol.  cap.  7. 
alff^avnfiivos  fAiv,  x,a)  Xv7fifZivo?y  xa)  AE- 
Ain'2  "OTI  u-jrnx^avofjiyiv.  Nam  recte 
Hoogevenus  ait,  non  timuisse  Socra- 
tem,  ne  in  odium  incurreret;  sed  quia 
jam  concitata  esset  invidia,  ideo  ti- 
muisse. 

Restat,  ut  paucis  videamus  de  con- 
junctione  particularum  aliarum  cum 
oTi.  1.  Saepe  occurrit  on  fji.fi,  quod  uti- 
que  reddi  debet  nisi,  et  idem  valet,  quod 
il  ftTi,  aut  lav  fji.fl.  Hoogevenus  ante  'iri 
eliipsin  'U^i  aut  simile  quid  esse  statuit, 
praesertim  cum  on  fjt,)!  nuiuiuam  adhibe- 
atur,  nisi  praecedente  nci^atione.  Ve- 
rum  haec  ratio  primum  mihi  videtur 
repugnare  exemplis.  Nam  ap.  Plat.  in 
Critone  cap.  14.  kiculenter  s/  fMi  et  on 
f4.h  inter  se,  ut  idem  valentia,  permu- 
tantur:  »  yap  av  ^on  ruv  akXuv  'aS^- 
vaiuv  aTavTuv  oia(pi^ovTu;  iv  avTyj  ivi^vi- 
f/.its,  El'  MH'  troi  ^ia(pi^ovTus  «^so^xs'  x.ai 
VT  i-ri  9-iu^tav TuTOTi  ix  ttjs  •JfoXius  e|?X- 
^iS,  "OTI  MH*  aTal  tis  'iffSfzov,  irrs  aX- 
Xoffi  itoafjboffi,  El'  MH'  <roi  crT^aTivffofiivos. 
Deinde  si  hic  ante  oti  intelHgis  '/ff^i,  ef- 
ficitur  sensus  omnino  falsus,  quia  ita 
m  ara^  significat  non  semel,  h,  e.  scS' 


pissime:  id  quod  plane  consilio  Plato- 
nis  repugnat     Denique  si  v.  c.  in  illo 

Thucydidis  IV.  26.  Ow  y«^  -^y  x^fivfi, 
"OTI    MH'  f/ia   'iv  avTn  Tn   ax^oToXa  Ttjs 

HvXn,  'TTai  avTTi  i  fziydX'Ji,  Cum  Hooge- 
veno  orationem  ita  supplos,  »«  ^y  x^fvTi' 
'iffS-'  oTi  ix  >jv  •TravTaTafft  iial  fjt.ia'  fjna  yap 
^v  iv  ax^oToXii  etc.  elh'psis  nimis  dura 
effici  videtur.  Fortassis  debet  intelligi 
post  fivi  tantum  >i,  %.  547.  quod  in  aUis 
formulis  frequenter  solet  omitti,  veluti 
post  T^^v  etc.  Igitur  in  illo  Platonico 
oTi  fji.ri  »j  esset  {juia  non  alio  sc.  ivistit 
guam  :  et  in  Thucydideo,  oti  fih  aXXij, 
z,  quoniam  non  aliiis  fons  sc.  erat,  nisi. 
Nam  et  «AXa  s£epe  omitti,  satis  constat, 
et  saepe  est  demonstratum.  i2.  "Oti  ti 
^.  348.  recte  videtur  contendere  Hoo- 
gevenus  plus  significare,  quam  simplex 
^ari;  quia,  cu in  ot<  quasi  ex  alterius 
persona  addatur,  et  ti  ex  ipsa  persona 
interrogantis,  videatur  vehemcntius  in- 
terrcgare.  Ad  vehementiara  augendam 
int4?rdum  conjunguntur  oti  ti  tri  -,  aut 
oTi  ^71  Ti,  pro  quo  contracte  quoque  dici- 
tur  oTih  Ti;  sicut  pro  'i-rii^ri  contractedi- 
citur  'tTiifi.  Z. 

11  Paulo  post  principium.  Sed  cur 
ibi  non  debeat  reddi  igitur,  non  vidco. 

12  Pag.  815.  lin.  8.  Ubi  denuo  igi- 
tur  redde  sine  periculo.  Neque  illud 
of*oius  mea  quidem  sententia,  recte  ver- 
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atqui.  Demosth.  ibidem  ^*,  cum  dixisset,  i^schini  eo  tempore  ac- 
cusationem  instituendam  fuisse,  quo  Demosthenes  ipse  Rempubli- 
cam  laederet;  subdit,  Oy  rohw  iTroi^^j-ui;  ii^acft,S  rSro,  id  est,  Et  tameny 
vel,  atqui  nusquam  id  Jecisti»  Ibid.  ^xtvouai  ro/wv  \ya  ;t«g<T«5  nrv 
^viKai  TOT£,  Kot]  k  (Zifi-^i6)g,  »^e  rtfca^ietg,  Atqui  me  tum  gratiam  ex  eo 
retulisse  constat,  non  reprekensionem,  aut  jpcenam,       ' 

Iquidem'  ^^^-  Septimo,  cum  pronomine  primae  personae,  adjuncto  fere 
^5v,  commode  verti  potest,  equidem.  Demosth.  ibid.  ^^  'Eya  fzlv 
roivvv  sy^x-^oi,  fiaMvuv  ii,7ro-z3->^^v  rh  rx^lo-rviy  rbg  7r^i<r/iug,  Equidem 
ejusmodi  decretum  edidi,  quo  auctor  eram,  ut  legati,  quam  celerrime 
jieri  posset,  navigarent, 

tit  Auctor,  cum  ad  ro  ^ixaiu?  etljr'  aX»;-  test,  reddi,  jam  vero;  vernacule:  WLt\ 

^itas  sit  referendum:   malim:  iBque  in-  nu  Uat  ^^fit  0;^  XlXtl  geCaan* 

justa,  et  a  veritate  aliena.  15  Pag.  eadem,  ubi  commode  haberi 

15  Pae  547  possit  signum  prolixioris   orationis,  et 

"^'        *  vix  differt  a  fih  Ih,  et  fih  Sv  -,  de  quibus 

14  Pag.  516.  Ubi  tamen  etiam  po-  supra. 
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De  Conjunctione  &)?,  cim  adjunctis  Particulis, 


REGULA  PRIMA, 


De  Conjunctionibus  a?  et  ugn  primum  hoc  tirones  moneo ;  usur-  ,^^    v^^^ 
pari  eas  posse,  ubicunque  iit  Latinum  potest:  si  tres  usus  excipias, ;,»,  ifjref). 
in  quibus  oj^ri  locum  non  habet,  de  quibus  paulo  post;  cum  'ivec  lo- 
cum  ibi  tantum  habeat,  ubi,  ut,  significat  ^^,     Lucian.  Nigrin.  E< 

ya.^  roi,  'i(pvi  (scilicet  Momus)  rr,  TTvo*}  rm  'Im  ri  xcti  ^o^av  xoti^wiv^  vtto 
r*i  pivi  fAoihitrroc  l^^v  uvrisg  trri^ia-B-etif  ttu^'  uvriiVf  u^  tlovriy  t«v  uvwTrvoviVf 
'iv  coi  TXei^rrav  uv\<r%oiv  t??  «^ovjj?,  iVflw  si  violarum  et  rosarum  odore 


16  Magna  hic  edltionum  discrepan- 

tia.     In  Parisiensi  omnia,  quae  ab  hoc 

lyuciani  loco  usque  ad  Calliroachi  ver- 

sum  in  regula  4.  allatum,  continentur, 

frustra  quaeres.     Contra  habct  editio  al- 

tera  Parisiensis,  qua   usus  est  Lederli- 

nus,    quae    in    Leidensi    desiderantur. 

Quare   haec  nostris    animadversionibus 

inserere  visum  est.     Post  hspc  Auctoris 

verba :    Ubi  Ut  significat,  habes  scquen- 

tia.     *'  Asin  gue  :  (tametsi  apud  Poetas 

"  significet  etiam  o-rn,  ubij  uswi^  vero, 

*'  tum  duntaxatjCumu/significatg^ttem- 

*'  admodum,     Barbarus  igitur  esset,  qui 

•'  haec  Latina,  ut  enim  grnvius  nihil  est^ 

"  Graece  verteret,  Vva  ya^  ^uvon^iv  iirrt 

"  fAfihi));  aut  qui  haec  alia,  ut  ergo  faci- 

*•  lius  id  nobis  sit^  alsTi^  Sv  paev  uv  rifjt,7v 

*'  T»Ti  yivoiTo'  utrumque  autem  per  us 

•'  etusTt,  recte  verteretur. 

"  Secundo,  /uj,  us  ys,  us  ^w,  us  5v,  ug 
•'  ySv  (non  autem  oisri,  usTt^y  Vva)  sumi 
"  possunt  eo  sensu,  quo  ut  Latinum, 
•'  significans  gualenuSy  vel,  guomodo. 
"  Thucyd.  lib.  IV.  ''Hv  Ti  iTi  aUvarosy 
•'  us  Auxt^aifAovtosy  slnTv,  id  est,  Kegue 
♦.'  vero  dicendijacultate  carebaty  uti  La- 
f'  cedeemonius :   Callice,  pour  un  Lace- 


•*  damonien,  Sic,  Homo  satiSy  ut  illa  gtu- 
•'  deni  cetate^  urbanus  ac  polituSy  'Av»ig, 
*'  us  Ih  roTt,  xofAypos  «r»  xa)  aCTUOs  ssri- 
•'  tixus'  Sic,  T^eyov  i\nK^i^u(tiVy  us  yh 
*'  vel  us  ^h  xuT  av^^wrov,  id  est,  opus 
*'  hocy  ut  humanus  guidem  captus  est, 
"  ad  amussim  exegit. 

♦'  Tertio,  «f  Latinumsignificanscuw, 
"  vel,  utprimum,  reddi  etiam  potcst  per 
•'  us  (non  oisn  vel  /wj^rs^)  vel  cum  indi. 
"  cativo,  vel  cum  infinitivo:  ut,  us  "«, 
*'  vel  us  lltlv  iTixtifiivQv,  ut  imminentem 
"  vidit.  Quomodo,  praesertim  Poetice, 
*'  geminatur  illud  us,  ut  apud  Theocrit. 
"  Idyll.  III.  42.  us  "hv,  us  If^eivfi,  ut 
*'  vidity  ut  insaniit'  Virgil.  ut  vidi^  ut 
^'■perii.  'ris  "^av,  uf  a9ro?^e»Xa.  Galu 
*•  particulam,  comme,  eodem  sensu  ac- 
"  cipiunt  Quod  enim  Demosth.  v.  g. 
"  oratione  pro  Corona,  dicebat,  us  J'  i» 
•'  ^SfXav,  ;^a^axflJ(««aTa  fiaXofitves  ir^oj  rn 
"  fToku,  xai  fjt.nx,o^vr,fi.aT  WiorTtifecs  txe- 
"  Xio^xfi,  Gallusdiceret:  Maiscommeils 
"  ne  le  voulurent  pas^  il  planta  son  camp 
"  devant  la  ville,  et  ayant  dress^  ses  mxi- 
"  chines,  commenca  d  la  battre."  ['ns 
in  sensu  temporis  eleganter  repetitur, 
ad  celeritatem  rei  exprimendam,     Ut 
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delectantur,  sub  narihus  potissimum  eos  coronari  oportebat,  juxta 
ipsam,  quantumjieri  potesty  respirationem,  ut  voluptatis  inde  quam- 
plurimum  attraherent. 

Accusabat  scilicet  eos,  qui  coronas  gestabant,  quod  locum  ne- 
scirent,  ubi  eas  adhibere  deberent.  Ubi  notandum,  Yvet  cum  indi- 
cativo  construi:  idque  fit  (uti  Budaeus  loquitur)  ^^  ubi  de  praeterito 
sermo  est,  sive  sit  7rflt|«T«r;«oj,  sive  cto^io-rcg)  sive  ^cc^ccKstf^^ivoi'  «vse-- 
^m  vero  pro  c^vxa-Traiy.  ^.  350. 


Theocrit.  Idyll.  II.  82.  4-  ^ov,  a?  lfjt.x., 
v»v,  us  fji,oi  Ti^)  ^Vfios  la,(pB-y].  Iliad.  v. 
424.  *Xlj  ito',  a>s  uvi^yTcckro,  kou  sh^ofjbivo; 
i^os  t]v^oi.  Jb'ad.  t'.  16.  'ris  ul\  us  fji.it 
l/.aXXov  l'^y  x.°^''>t  ^-  ^'  Ut  jiriraum  vi- 
dity  statim  vehementius  irasci  ccepit. 
Interdum  eadem  particula  temporis  du- 
rationera  significat,  Bum.  Ut  Plat. 
Euthyph.  cap.  4.  Ka.)  d>s  lyiu/^y^f^iv 
IV  T^  Na|ai;,  \^-'/iTiViv  Ixit  vet,^''  yif.i7v,  Quam- 
.diu  [Non  quamdiu,  sed  quum.  Herm,'] 
in  ^axo  agriculturce  ojjeram  dedimus, 
illic  apud  nos  erat  mercenarius.  Joann. 
Evang.  II.  25.  'Sls  ^e  h  h  'Vi^offoXvfjcois 

iV   TM  Taffpi^X    Iv  TW  lO^TVl,    7roX>.o)  iTtffTiV- 

aav  iis  To  Qvofjta  a.vT^.  Luc.  Evang.  XII. 
58.  'ris  yao  vTrayns  fjciTa  t£  avTi^ix-H  ffH 
f.-TT  a^^ovra  Iv  «rj?  o^m,  los  i^yaffiav  a-TrnX' 
Xd^^ai  a7r  avT5.  Caeterum  Vigerus, 
aliique  falluntur,  si  putant,  us  in  hoc 
sensu  construi  cum  Infinitivo.  Etenim 
recte  monet  Cel.  Hoogevenus,  in  locis, 
qu£e  hoc  nomine  laudentur,  Infinitivum 
non  regi  ab  us,  sed  pendere  ab  oratione 
obliqua.  Confer  eundem  Hoogevenum 
supra  ad  calcem  capitis  II.  Z.] 

"  Quarto,  alium  etiam  usum  particu- 
**  las  ut,  pro  utinam,  vel  utinam  vero, 
"  vel,  atque  utinam,  apud  Poetas.maxi- 
"  me  Comicos,  frequentissimum,  ea- 
*'  dem  parlicula  us  (non  usn,  VQlufnc) 
*'  repraesentat,  non  in  stricta  modo,  sed 
*'  etiam  in  soluta  oratione.  Sic  illura 
*'  Callimachi  versum." 

^n  Zsv,  us  XaXv(iuv  etc. 

17  Pag.  m.  504.  Adde  omnino  De- 
varium  de  hac  particula,  et  H.  Steph.  in 
Append.  pag.  157.  At  conjunctio  "va  in 
verbis  Luciani  (qui  locus  exstat  pag.  64. 
Tom.  I.)  commode  per  o^a  explicari 
potest,  [Non  potest  Herm.]  id  est,  ubi, 
quia  agitur  de  loco,  ubi  adhibendse  co- 
ronae.  In  qua  significatione,  hac  con- 
junctione  non  soli  Poetse,  sed  et  solutae 
orationis  scriptores  utuntur,  quanquam 
minus  saepe.     Obiter  hic  nota,  "va  ri; 


vel  una  voce,  Ivari,  vel,  interposita  vocu- 
la  P/],  "va  ^jj  t/,  interrogationi  inservire, 
et  significare,  Quamobi^em,  cur  tandemF 
Matth.  XXVII.  46.  'Ivarl  ^tts  lyKari- 
kiTis;  Cur  me  deseruisti?  Aristoph. 
Nub.  ver.  1194.  "iva  Ih  ri  rriv  'ivtjv  ^posi- 
B-t)x.i ;  Cur  tandem  veierem  apposuit  F 
Confer.  Ezech.  XVII L  51.  1  Cor.  X. 
29.  H.  %.  549. 

"Iva,  et  negative  'iva  fji.ri,  sed  nunquam 
dicitur  'iva  i,  significat  1.  causam,  Ut. 
Construitur  autem  hoc  sensu  a.  fere  cum 
conjunctivo  et  Optativo.  ^.  550.  Res 
exemplis  non  eget,  quae  ubivis  sunt  ob- 
via.  b.  SEepissime  cum  Imperfecto.  ^. 
550.  Nec  hoc  mirum  videri  debet,  cum 
et  idem  tempus  aliis  particulis,  quae  vel 
Conjunctivum  vel  Optativum  poscunt, 
subinde  jungi  soleat;  quare  probabile 
videtur,  Grascos,  et  inprimis  Atticos, 
per  Imperfectum  non  modo  Indicativum, 
sed  et  Optativum  Conjunctivumque 
expressisse.  Sic  Plat.  Symp.  cap.  10. 
X^sjy  Ti  Ti  x,ai  vofji,ov  uvai,  fji,h  l^av  -^ai^uv, 
'Iva  ft.71  iis  ahyi'kov  TToWh  ffTrs^vi  avr,Xiffx,i- 
ro.  Demosth.  Philipp.  I.  pag.  47.  »  yao 
iX^riV  i<^-7rapxii?  '^"'■i  'hfcuv  a^^ovras  oitciiss 
iivai,  "tv  'hv  us  aX^/jB-us  Ty,s  Ztroksus,  iiavva- 
fiiS'  Id.  pro  Phorm.  pag.  958.  'iva  rav- 
ra  us  ivff^^/ifioviffTara  l^aiviro.  Confl 
Demosth.  adv.  Callicl.  pag.  1275.  edit. 
Reisk.  bis.  it.  pag.  1454.  1441.  1444. 
Lys.  pag.  45.  ad  quem  locum  Marklan- 
dus  laudat  alia  loca.  Id.  pag.  169.  a- 
pud  Isseum  pag.  274.  et  517.  c.  Cum 
Prtsterito  Indicativi  reperitur  raro.  ^. 
550.  Ut  Dinarch.  adv.  Demosth.  pag.  9. 
Avo7v  ya^  ^an^ov  i^^m  avTiis — "va — ^ 
oc^nXXayfji.i^a  thth  t5  P/ifiayuyS.  d. 
Cum  Aoristo  p'iori  Indicativi,  aeque  ra- 
ro.  f .  550.  Ut  Liban.  Tom.  I.  pag. 
842.  41.  'iva  fiot  ^vffTvx^^ffTifav  Tr,v  vyieia» 
avTihuxas.  e.  Perraro  cum  Aoristo  pos- 
teriori  Indicativo:  ^.  550.  ut  Lys.  adv. 
Simon.  pag.  147.     ^E^aXofinv  T  av,  X/- 

[luvoc.  TYiV  avTTiV  yvufjtYiv  ifcot  'ix^y,  <V  ecfi- 
<poTifuv  rifJt.uv  dx^ffavTis  Takr,B^i7,  ptz-oias 
'iyvuri  ra  Vixot.ia.  f.  iuterdum  cum  Fu- 
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II.  'il^et  J5T8  infinitivura  postulant.     Plato  in  Prot.  «s    'H^grs  Cum  m- 
6«  vUty  ^gri  roa^Tov  •x^ay^ci.  ^isAs^^*^,  iVos  adhucjuveneSy  ut  qmdem 

est  tantcB  rei  expUcatio  etjudicium.     Attice  tamen  etiam  cum  m^^^J^"'" 
dicativo  junguntur.  Gal.II.  13.    "flsTS  ku,1  Bx^yol/ixg  c-vvuTryix^^Yi  lyi 
ainuv  lxox.^i<ru,  Ita  ut  Barnabas  eorum  simulatione  abductus  fue- 
rit  '9. 

III.  Notandus  est  elegans  iste  usus  particulae  ^;  "  cum  parti-  Cutn  par- 


turo   Indicativi:  f .   550.   ut    Iliad.   (p'. 
314.  troXt/v  0    o^vf.cxy^ov  opivt   (pir^uv  xa) 
kduv,  'ivu  Tciuirofisv  cLy^iov  a.vh^a,-    Ibid.  »'. 
555.  7u  V  vv  Ti  xi^iov  rif4,7v  iX-xofjt-ai  Ixn- 
kitrB^ai,  "va  fjt,n  pi^o//.iv  a^i.     Fallitur  er- 
go  Thomas  Magister,  qui  ait,  'Iva  ua-i  xi- 
yt,  i^  'tva  Sffovrai.  Tetyu  ya^  ecfiaBi?  Iti  t5 
fjtiXkovTos,  'iva,  n  iav,  ij  dv,    i\    '/jv,    «    'o'rav 
riB-ivai.  Sed  hic  grammaticus  jam  refu- 
tatus  est  ab  Abreschio  in   Misc.  Obser- 
vat.  Nov.   Vol,   I.  Tom.  III.  pag.  14. 
Saepe  in  N.  T.  ejusmodi  loca  occurrunt: 
ut  Apocal.  VI.  3.  XXII.  14.  Matth.  V. 
25.  1  Cor.   IX.  18.  etc.  ^^.  Etiam  cum 
Prcesente   Indicativi:    ^.     351.     veluti 
Iliad.  a .  363.   'E^ay^a,  fih  xtuBt  vom,  'Iva 
ti^hoftiv  a,[jt.^u,  Anacr.  Od.  LI.  30.    "Iva 
v'Ax.^rai  ytXutra,  nisi  malis  "iva  h.  1.  de 
loco  intelligi.     Caeterum  hoc  sensu  sas- 
pe  eleganter  post  verbum  vofuntatis  "va 
reticetur,  more  Latinorum.     V.  c.  Plat. 
Phaed.  cap.    14.  dWa  ri  ^h    5r<wa^^£v,  ^' 
{Tt^J  avra/v   riruv  fisXn  ^iafiuB-oXoyufciv ; 
Anacr.    Od.    XII.     1.    T<     aoi   B'iktis 
-roimu;  Ibid.  XXXII.  24.     T/  o-oi  B't- 
Xiig  d^iS-fiu;    2.  Accipitur  in  sensu  ro- 
vi-txu,  vel  in  loco,  m6/,  vel  in  locum,  quo. 
Ita  fcre  Indicativo  jungitur.     Ut  Lys. 
adv.  Pancleon.  pag.  731.  txBuv  Iti  ro 
xn^iTov  ro  va^d  rvs  'E^f/,ds,  'iva  oi  AtxtXus 
T^os^poirutrtv.     Dinarch.    adv.  Aristogit. 
pag.  81.   tt  yiv  irt^os  ris  roTos  dvotfiunpos, 
'Iva  i%nv  d^rdytiv  r^s  tx  ^ta^f/.uryi^iii  xXsir- 
r^vTaSj  ti;  ixtivov  dv  rSro  ro  9->i^iov  d<ra;^- 
Bijvui.    Plat.    Euthyph.    cap.    13.    Oux 
a^a  opB-us  iXit  ^'iynv^   'iva   ydo  Vios^   «vS-a 
xai  aious'  dXX'  'tva   f^iv   ai^us,    tvS-a   xai 
Jeo,-  etc.  Conf.  Iliad.  «'.  478.  t.  360.  x. 
127.  Arrian.  Exped.  Alex.  V.  2.  Lu- 
cian.  adv.  Indoct  Tora.  III.  pag.  101. 
Thucyd.  IV.  48.    Sunt  tamen  loca,  ubi 
Conjunctivo  jungitur,  vid.  ad  Xenoph. 
de  Venat.  VI.  7.  ^.  352.  3.    Interdum 
ponitur  pro   'on.      Ut  Aristoph.  Nub. 
1255.   Ka)  ravT  iB-iX7i(riis  aTrofioa-ai    fjt,oi 
T»j  S^syj,  'iv  dv  fquandocunquej  xtXtvtru 
'yu  fft;  Joann.  Evang.  XVI.  2.  ip^tTai 


u^a^    tva    'Tfas    o    aztoxnivas 
X  ar^iiav   -r^osipi^iiv   ru    Biio, 


vfjt.as     do^ft 
Conf.  Id. 


XIL  23.  XIIL  1.  4.  "Iva  Ti,  seu  con- 
junctim  ivari ;  significat  Quare,  Cur  ? 
Plat.  Apol.  pag.  26.  ivaTi  raura  k'iyii; ; 
Id.  in  Symp.  pag.  205.  ivari  GiXtTai 
iv^aifiuv  iTvai  o  fiiiX'ofjt,ivos ;  Conf.  Aris- 
toph.  Pac.  408.  Z. 

18  Apud  Bud.  pag.  590. 

19  At,  quando  cum  imperativo  con- 
struitur,  commode  redditur,  Itaque,  Er- 
go.  Epict.  Enchir.  cap.  69."X12TE,  xav 
•rtpi  Btu^^f,caros  rivos  iv  i^iturais  IfA^i^rrn 
Xoyos,  2in,'nA  ro  ■srokuy  Itaquey  si  de 
prcecepto  aliquo  intcr  iviperitos  incidat 
senno,  taceto  maxima  ex  parte.  Et 
Sophoc.  Elect.  ver  1175. 

&9r}TU  jTitfuxas  ifar^os,  'H/,£«{Tga,  ^{8V«. 
©v/jTOff  S'  'Oplmf*  "iiSTE  fjt,r)  XiKv  2TE'- 
NE. 

Mortali  nata  es  patre,  Electra,  memen- 
to.  Mortalis  quoque  Orestes,  Itaque  ne 
nimium  gemas.  Adde  Plat.  de  Repub. 
lib.  II.  pag.  362.  Oux5v  h  ^'  iy^,  'ro  Xs- 
yofiivov,  'A^tk^os  dvd^i  •ra^tivt'  riSTE 
xai  ffu,  ii  Ti  fiSs  iKti-srii,  'EIIA^MTNE, 
Igitur,  inquamy  ut  est  in  proverbioy  Fra- 
ter  adesto  viro.  Itaque  tu,  si  quid  liicprce- 
termisity  adjuva.  Porro  de  locutione 
ro  Xiyof^ivov,  consule  Nostrum  supra 
Cap.  I.  Reg.  17.  Vel  quando  subsequi- 
tur  vocula  interrogativa.  Ut  apud  A- 
ristidem,  Orat.  pro  Quatuorviris,  pag. 
452.  init."n2TE  nn~2  ixiiws  dzroXuii 
rrjs  airias;  Ita  ut,  quomodo,  pro,  Quo- 
modo  ergo  illos  absolvit?  Et  paulo  post: 
"X12TE  nXl~2  ixiivas  f^v  ■f^os  ro  /ssA.- 
riffrov  Xiyuv  airidrai;  Quomodo  ergo  eos 
accusat  quasi  ad  id,  quod  optimum  est^ 
non  retulerint  orationem  suamf 

'XI j  pro  'iva  adhibitum  1.  jungitur,  ut 
usrs,  Lifinitivo:  v.  c.  Lucian.  Dial. 
Merc.  et  ApoU.  lis  vrus  dvt^affros  «»», 
us  dToxniviiv  ro  xaXov  ixiivo  fHi^dxiov; 
Quis  adeo  ab  amore  erat  alienus,  ut 
pulcrum  illum  adolescentuliim  occideret? 
iElian.  V.  H.  XII.  1.  'Ej  ToffHrov  dfi- 
(poTv  h  <piXia  ?r*o»}xS-£v,  us  iyyvs  ifforifiias 
tJvai.  Lucian.  Timon,  cap.  20.    Ovk  0"^^, 

5  M 
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cipio:  quod  enim  Latini  exprimunt  per  praeteritum  vel  futurum 
infinitivi  praecedente  accusativo,  Grasci  efFerunt  per  participium 
aoristi  aut  futuri  praecedente  ^5  cum  genitivo  absolute  sumto;  v. 
c.  Thaidem  Clitarchus  ait  in  causajuisse,  ut  exureretur  regia  Per- 
sepolltanaf  Ilggi  &(i'iaoi  <Pn<rtv  0  KXiircc^y^o^  a<;  £4.'T^i«5  yiv(iyX<)Yi^ TH  k/^7rfivi<j-- 
B^yivxi  T»  h  Us^a-iTroMi  /ixtriMioi  ^*.  Dimanavit  rumor  quidam,  nos  ini- 
micorum  exercitum  co7ifestim  insecutiiros,  (^Kyy/i  ng  kl^xB-tv  ^5  iifAav  etv- 

riy.oi,  or,    f/^aXec  ax.oXiiByi(rdvrcov  ra  rav    vzssvuvriav   rTPxroi  *    fV.    Wesse- 

ling.  ad  Herodot.  I.  126.  pag.  63.  Vaicken.  ad  VIII.  extr.  pag.690. 
Herm,~\ 


'il?,  Utt' 

Jiam. 


IV.  'n?  per  se  posita  in  oratione  stricta  nonnunquam  idem  valet 
quod  utinam.  ^Q.  Zsy,  &>?  XotXv^av  Tsrav  KTsrQXoiro  yvjc^.  CatuUus  pae- 
ne  ad  verbum  reddit:  Jupiter,  ut  Chalybon  omiie  genus  pereat. 
[Sophoc.  Elect.  126.  Theocrit.  III.  ult.  Herm.']  At  in  soluta, 
crebro  adjunctum  habet  ilB-z  yz,  (tuncque  ag  abundat,  cum  g/^g  per 
se  sit  utinam,J  vel  T-jsolum,  ac  fere  post  aham  vocem  interjectam. 
Lucian.  '£lg  uB-i  y?  Kxt  j|g,t6acr«t<  ^vvotrov  |v,  Atque  utinam  evomere  li- 
ceret.  Synesius  epistola  quadam:  'n?  un  yi  rirev  v,fMv  zhut  ruv  ttcc^ 
cciirS  TrcoTron  (rr^xrnyZv  tva-iSia-Txrov,  id  est,  JJtinam  vero  contingat, 
hunc  omnium,  quos  ab  illo  unquam  accepimus,  religiosissimum  nobis 


oTus  (iocc^vs  Ufjii  xa.)  x^Xo;  afA(pori^oi; , 
us  fioXtg  TiXilv  it)  70  Ti^fix.  ^Uan.  V. 
H.  XII.  35.  ^tfiukkKt  Tiffffoc^ig,  h  'E^ja- 
B-poi7o!.,  '/]  "Soifiia,  v  Aiyv-TTrix,  r,  'S^aa^ia.v'/]. 
0)  ^i  ^KiTtv,  x,oc)  tn^ai  s|'  d,;  uvot.i  tocs  •ura,-' 
ca:  lix.a.  Lucian.  adv.  Indoct.  cap.  3. 
'AAX'  avT<_  ^a.<pv7i?  fivppivfi  av  ri  xai  fi.a- 
Xa.x.ns  (pvXXois  ftaffTiy^ffai.^  a.TriXXa^iv 
av  Tuv  Toi^T&iv,  uf  ft-h  fjciavai  fJt.fiTi  tov  'OX- 
fjcitov,  firiTt  TTtV  tS  iWzB-»  x^r,vr,v.  Inter- 
dum  sic  cura  casu  recto  ponitur:  ^.  550. 
ut  Xenoph.  de  Repub.  Laced.  V.  8.  &,? 
fjcri-voTi  avTo)  iXaTTa;  tuv  ffiricov  yiyvtff' 
9-a/.  Sic  quoque  adhibetur  ustb,  v,  c. 
Xenoph,  OEcon.  II.  8.  Mem.  L  2.  1. 
Cyrop.  I.  1.  19.  2.  Conjunclivo:  *[. 
350.  ut  Eurip.  Phoeniss.  1095.  As^ov, 
ys^ovTU  TV(pXov  as  xaTO,  ffTtya;  l/.S3c-aj 
viq-^u,  Dic,  ut  senem  ccecum  dovn  ob- 
lectem.  Id.  in  Orest.  446.  UdvTcov 
^pos  affTuv  (iiXiffffOf^,iB^a)  u>s  S^dvu,  Ab 
omnibus  civibus  circumdamur,  ut  mo- 
riar.  3.  Optativo:  ^.  350.  v.  g.  Pa- 
laeph.  cap.  7.  Uapa  tov  TaZ^ov  iTxrifiVi- 
To,  &>s  0  Tav^o;  Tiu.u^riffatTo.  Conf.  Eu- 
rip.  Phoeniss.  1105.  Iphig.  Aulid. 
234.  5.  Lidicativo  Futuri:  •[.  550.  ut 
Plat.  de  Repub.  lib.  IV.  pag..420.  'H^S,- 

f^ri  HTCDS  v»&£T£;  us,  av  ffoi  'TliS-ciifizBa,  »t« 
0  yica^yos  ysco^yo;  'iffTai,  Un  o  xioafjcivs 
tf-^afiivs.  Casterum  ut  'Iva  ti  ciir  sig- 
nificat,  ita  us  ri  idem  v^et:  y.  g.  Eurip. 


Phceniss.  624.  lus  Ti  fjc  iffroos?;  Toh; 
Id.  in  Orest.  794.  Pylades  rogatus,  Kai 
fii  'x-^os  TVfjcfhov  •jTo^ivffov  TTar^ls,  respon- 
det,  'VLs  Ti  Va  t«§£;  Quorsum,  qucesoy 
hoc?  Respondet  alter,  "xif  vtv  ixiTivffia 
fjc-  auffat.  Z. 

20  Aliquando  particula  us  omittitur. 
Locum  e  Demosth.  supra  cilavimus,  ad 
Cap.  VI.  Sect  1.  in  fine,  n.  12.  Ovhiva. 
^'  olovTai  aiffS^r,ffiff3-eciy  Tv^avvttaiv  dvTi  ^z- 
fioxoaTiaJv  KaB^iffTafcivuv  xa)  tuv  ToXiritaiv 
xaTaXiXvfiivcav,  Keminem  aufem  putant 
animadversurum,  Tyrannidas  jrro  De- 
mocratiis  constitui,  et  Re^publicas  dis- 
solvi.  [Hic  non  est  &,;  omissum.  .Hcrjn.] 
In  alia  acceptione  particula  us,  i. .  c. 
guomodo,  eodem  modo  construitur, 
nempe  cum  genitivo  absoluto  participii 
cujuscunque  temporis,  sed  ut  plurimum 
prsesentis:  Latini  utuntur  quQmodo  cum 
subjunctivo,  et  in  sequenti  membro  par- 
licula  Cum;  vel  aliter  circumloquuntur. 
Illustrent  hoc  verba  Isocratis,  de  Bigis, 
pag.  689.  "Rti  Vt  -^ooTioov   (sc.    dvaf£vr,ff- 

8-nTi,)  'ns  'Exo'ivmN  TrTN  nPAr- 

MA'TnN,  avTov  *aT£^t|fl5(rS£.  Ad  ver- 
bum :  Sed  prius  in  memoriam  recocate, 
quomodo  sese  rebus  habentibus,  iNum  rc- 
ceperitis.  i.  e.  Qua  rerum  conditione, 
sive,  Qualisesset  rerum  slatus^cHm  illum 
recepistis. 
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esse  Ducem.  Ubi  tU,  pro  xv  \v^ix,<^^ra,  vel  lyx^^m'    Ita  Gallice,  par- 
ticula  que^  usurpari  solet,   cuin  dicitur,  que  plut    ^  Dieu !    que 
Jtisses  tu  bien  luin  d*  iciJ  f 

V.  Quinto;  ^yj  et  wV^g^  vel  solae,  vel  cum  particula  u  sola,  vel  QunsL 
etiam  priEcedente  «v,  ita  ut  unicam  aliquando  tres  illae  vocem  o|y- 
revov  efiiciant,  sunmntur  pro  quasi,  vel  tanquam :  tuncque  adverbia 
potius  esse,  quam  conjunctiones  videntur.     Dicunt  igitur  ar^e/,  a>;- 
Ti^it,  agxviij   a^-^t^xvsr  saepius  tamen  ag  olv  s/,  et  uqTri^  uv  tt, 


tribi 


distinctis  vocibus:  quod  etiam  ecom  dici  posset.  Male  autem  di- 
ceretur,  ivxtt  vel  u^rs  ti.  Dicunt  etiam,  ug  »v,  et  ugTn^  ccv,  sine  tt, 
non  autem  algn  oiv.     Exemplis  nihil  frequentius. 

VI.  Hic  tamen  observanda  duo.  Alterum  est,  quod  absolute 
simul,  et  ironice  Latini  dicunt,  quasi  vero,  his  particuhs  exprimi 
vulgo  non  posse,  sed  aliis  quibusdam,  ut  ufciMi  yfi«§,  -zs-Zg  y«g  ti ; 
fitvSvys,  et  simihbus. 

Alterum  est,  idem,  quasi  vero,  in  membrorum  aut  periodorum 

initiis,  reddi  posse,  'Q.g,  &»W£g>  <»?  oiv,  ugTn^  uv,  ag  u^oi,  ugyn^  u^x,  aq 
UftlXti,    olgTt^   ufizXttf   ag  ccv   ^YiXx^it,    ag  ocv  ^tiTra,   vel   ^^TraB^v,   ag  'ye,  ag 

^yjy  ag  »y,  «wWsg  »v,  ag  hv  ^h,  ct  ugTct^  itv  ^k,  tuncque  particula  ti  vix 


21.  Verba  Athenaei  lib.  XIII.  pag. 
576.    H. 

*  Oranino  u;  non  modo  cum  geni- 
tivis  absolutis,  sed  et  cum  aliis  casibus 
poni  solet :  ubi  u?  reddi  debet  tnnquam, 
quasi,ut,  quippe,  utpote,  quia  etc.  1. 
Cum  Nomiuativis  absolutis:  %.  554. 
Plat  Phaed.  cap.  43.  «5?  ccXk-/i  S(ra 
aXXeo  T^Kyfiart  ^iecXiyofiiv/i ;  Quippe  qucB 
(raens)  de  diversis  rel)us  diverso  viodo 
disserit.  Conf.  Id.  in  Phaed.  pag.  235. 
2.  Cum  Genitivis :  ut  Plat.  in  Critone 
Cap.  1 4.  Ta  n  olk?.ce,  xeti  zsra7^cts  Iv  etuTyi 
iToiviffu,  u;  a,oi(rxH(r'/i;  irot  rrj;  Tokiu;,  Et 
alia  fecisti,  et  tiberos  procreasti  in  illa, 
quasi  tibi  placeret  civitas.  Td.  Phaed. 
Cap.  2.  iiTi  aZ  ri^ovh  (sc.  fio)  il;nit)  u;  Iv 
<PiXoffo(pia  fifJt,MV  ovruv,  u;zsrio  tlu^ay.iv, 
Nec  contra  ita  sum  animo  lcetatus,  ut 
cum  noslro  more  de  rebus  philosophicis 
disserebamus.  Ibid.  cap.  4.  xa)  \fi.o)  vru 
ro  ivuTviov,  oTi^  iToarrov,  riro  IzrtxiXiv- 
ti*  (scil.  vTiXdfJt,liavov)  fiis(riKyiv  tohTv,  Ui 
fikoro(pia;  ftiv  ita-yi;  fiiyi^mj;  fjtaffixri; ,  iftv 
o\  riro  Toarrovro;,  Et  existimabam,  vie 
ita  per  somnium  incitari  ad  id,  quodfa- 
ciebam,  nempe  ad  musicam  tractandam, 
quasi  philosophia  esset  inprimis  musica, 
cui  ego  quoque  navabam  operam.  Ibid. 
cap.  24.  u;  lihoruv  Tupu  dvaniS-iiv'  ftd?.- 
Xov  Ti  f^f)  u;  hfJtuv  lilioruv,  Fac  ut  nobis 
potius  tanquam  timentibus  rem  j>€rsua- 


deas.  Xenoph.  Mem.  II.  2.  lo.h  toXi; 
ix  ia  a^X-'"  ■''Stov,  u;  Sn  dv  rd  Uod  ivtr-- 
(iu;  B-uofAiva  y^rl^  t5jj  Tokiu;  rvrii  ^uovro;, 
Sn  dXXo  xaku;  xa)  ^ixaiu;  sSlv  dv  rvrtt 
T^d%ajro;,  Civilas  ejusmodi  hoviinem 
magiatratum  gerere  nonjinit,  quippe  qui 
nec  rite  sacra  pro  salute  civilatisfaceret, 
nec  quicquam  uliud  recte  ct  juste  iste 
patraret.  Sic  u;Ti^  construitur  Ceb. 
Tab.  cap.  12.  u;Ti^  o§a  ^oxi^rn;  uvat 
r^ax,iia;.  3.  Cum  Accusativis :  ut 
Xenoph.  I.  2.  20.  A/o  xa)  rtt;  uiiT;  ei  T«- 
nps;,  XXV  utri  ffu^^ovi;,  iipyn^riv  dTo  ruv 
Tovnouv  dv^-^uTuv  ef/,u;,  u;  rhv  fJiXv  ruv 
X^ittrruv  of/,ikiav  dtrxntriv  nirav  rri;  dotrrist 
rr,v  %i  ruv  Tovn^uv,  xardXvviv,  Quaprop" 
ter  Jilios,  quamvis  sint  sobrii,  parentes 
tamen  arcent  ab  hominibus  improbis, 
quoniam  proborum  consueludo  est  virtU' 
tis  exercitatio,  sed  improborum  destructio. 
Ibid.  I.  3.  2.  Ka)  tuxiro  %i  t^o;  rv;  B^iHf 
dzxXu;  rdya^d  ^iVevai,  u;  rit;  Sssrj  xdX- 
Xitrra  tiVora;.  Conf.  adh.  1.  Cel.  Ernest. 
Adde  Eurip.  Phoeniss.  1470.  Isocrat.  iii 
Nicol.  pag.  71.  Z.  ^.  355. 

f  'flj  saepe  servit  exclamationibus, 
habetque  adeo  vim  augendi.  V.  c. 
Aristoph.  Pac.  2o6.  'Cl;  aurixa  fMtXa 
rd;  yvd^v;  dXynirsn  /  Quam  mox  maltB 
dolebunt/  Id.  in  Acharn.  7.  TauB'"  us 
lyavuBnv,  xot)  <piXu  rif  iTTsa; !  Ut  ob 
hcec  gaudeo,   et  amo   eqmtesf    Id.  in 
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luiquam  adhibetur;  e.  c.  Quasi  vero  partium  mearum  esset  genus 
omne  calamitatis  impedire,  'Q,g  oi^et.  Tr^og  l^s  -zs-oivrog  t»  ^«v»  kuXvtkv 
(ptntvia-B-cii ", 

'i2?pro         VII.  Sexto,  &}<;,  (non  w$rg,  vel  «jmg,)  idem  est,  qjdod  on'  qua 
'**"•  in  acceptione  triplicem  fere  habet  usum.     Primus  est,   Gallico 

idiomati  propior  quam  Latino;  ut  cum  dicimus,  Je  saisfort  hien 
que  vous  etes  invincible,  Graece,  Mcix'  ufc^t/ia?  cl^'  mt  vel  ort  a-v  y 
u-^rrYirog  u,  Latine,  te  invicturn  esse,  Ubi  observandum,  ai;  et  'on 
eleganter  prsemitti  posse,  ut  quod^  et  quam,  apud  Latinos;  que, 
apud   Gallos.      Xenoph.    Mem.  I.  U^arov  (aIv  h,  coq  is»    hof^t^iv, 

»?  vi  TToXtg  vof/.i^&i  0s»?,  '^roiea  Tror  l^^^trccvro  rix.y.vj^ia ;  Ac  primum  qui- 
dem,  qiiod  non  fvel  qiiam  non)  eosdem  ille,  quos  Respublica  Deos 
habeat,  qua  tandem  conjectura  probarunt'?  Quanquam  adjuncta 
negatione,  saepius  verti  debet,  quin:  ut,  <yj  veloVt  hy-  civ  crv  7roi^<ruci<;f 
f/.vi^xfAa^  [Immo  k^^ufcc^g  Herm,~\  eifc<pi?/Sy,ra'  id  est,  Non  dubito,  quin 
ficerisy  vel  quin  nonfoceris, 

Cum  ad-  VIII.  Secundus  est,  cum  adverbiis  superlativi  gradus,  aut  no- 
^eriat^'^"  "f^i"^^"^  quibusdam  eorum  loco  positis.  Dicunt  enim  u^  rd^^tirrx, 
vel  ori  rcix,io-rot,  vel  ag,  vel  oVov  ret^oi,  id  est,  quam  celerrime:  licet 
coi;  rdy^ic-roc,  sit  etiam,  ut  primum:  <|f.  356.  nam  «J?  rcc^ta-roc  5j«si<rsy, 
id  est,  ut  primum  audiii.  Polybius  hb.  II.  sub  initium;  'Q,g^cia-iro¥ 
(qui  comparativus  est,  verbatim,  ut  celerius)  eodem  significatu 
posuit:  Kcc^^yi^oviot  yor^,  inquit,  «J^  B-Zrrov  x.xria-ry,a-oivro  roc  Kxroc  rtiv 
AtfivviV,  iv^iui;  'AfAi>.x.ocv  l^ccTria-ntXccv,  Carthaginienses  enim,  ut  primum 
res  in  Africa  composuissent,  Hamilcarem  misere  continuo  *. 

Tertius  est,  ut  J5  et  ort  simul  conjungantur  *3,  tuncque  alteru- 
trum  Trcc^iXxw  ut  cum  dicunt,  wV  on  ^iKrtTroc,  quam  optime :  cug  on 
^^tfcvrxrcc,  quam  acerrime,  Imo  sine  adverbio  nonnunquam  ambae 
illae  voces  conjunguntur.  Dionysius  Hahc.  lib.  IX.  pag.  571. 
'Ewiyviss    cug    ort    h   la-^ecrotg    ua-tv  ol  •jcocrxKXnc^hrii  h  rS  Xo<pa,      Ubl 

Vesp.   1266.   u  fj(,a.y.a.^!   Avrcfiivis,   u;  ffi  expHcat   ita:    aXX'    i^i^i  "OTTXl]?,    us 

fjtaKci^i^ofAsv /    Uttefortunatumprcedica'  ATNATG^N    TCi^x^Krra    'E3IE'NAI.     In- 

mus!    Eurip.  Med.    350.  (piv,  ^sw, /Sga-  terdum  quoque  illud  ^wvarov  exprimitur : 

rois  'iouris  u;  xaxov  /u.i-ya/    Z.  V.  c.  Xenoph.   Cyrop.  III. ''Hxs  zr^os  rov 

22  Atque  hoc  sensu  scepe  accusati-  Kv^ov  us  'EAT'NAT0  rdx'<rra.  et  ibid. 

vum    participii    post  se  habet.      Vide,  us  o7ov  n  fidXiffra  xaXov  n  xa)  dya^ov. 

quse  notavi  supra  ad  Cap.   VI.  Sect.  1.  Z. 

Reg.  1.  et  Nostrum  Cap.  III.  Sect.  1.  23    Exemplum   habet   Hermogenes 

Reg.  1.  H.  de  Xenophonte:  "Effnv  Sros  diptXTis  f^t» 

*  Interdum  in  hoc  sensu  Iz^rtrariKM  'ns  "OTI  fcdXiffra,   %.  357.     £st  hujus 

us  concrete  cum  Superlativo  scribitur:  dictio  guam  maxime  simplex.     In  qui- 

ut  Thucyd.  VII.  60.  us  rd^iffra  fisko-  bus  verbis  alterutrum  non  adeo  abun- 

fitvas  haKtv^vviviiv.    Caeterum  hunc  usum  dat,  sed  significationem  intendit.     Et, 

augendi  Hoogevenus  ducit  ab  ipsa  pri-  ut  raaxime  abundaret,  in  verbis  Dionysii 

ma  et  propria  vi  particula^  ofAoiufjt.ariKn,  certe  nequaquam,  ubi  us  ex  usu  primo 

sed  ita  ut  inteHigi  debeat  ^rus  et  %vv'a.  pro  on  ponitur,  ipsum  autem  on  ex  usu 

rov.       V.   c.    illud  Eurip.  Med.  322.  secundo,  superlativo  Iffxdreis  prjemitti- 

'AXX'  'i^i^'  us  rdx,iffra,  fth  Xoyas  >-5y£,  tur,  quod  quidem  non  est  adverbium. 
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cognovissety  in  extremo  versari  periculo,  qui  eo  in  tumulo  conclusi 
tenebantur  *. 

IX.  Septimo,  praemittitur  etiam  quibusdam  adverbiis  positui 
gradus,  quorum  tamen  ad  significationem  nihii  addit  f .  Adver- 
bia  illa  usitatiora  sunt,  aXvi^cog,  vere,  otny^m^i  plane,  Wi^a^;,  aliter. 
Demosth.  pro  Coron.  'Hg  (^Trcti^uecg)  rav  f^lv  ag  uXrjB-a^  TtTv^riKoruv,  itT 
uv  tig  uzj-oi  TTi^i  uvrS  roiSrov  sf^sv  Quam  [sopip,  eruditioTieynJ  qui  vere 
consecuti  essent,  horum  nemo  unquam  cle  se  ipso  quicquam  ejusmodi 
prcedicaret.  Id.  ibid.  'Q.v  Kxro^h-HfAivav  (joiyia-roi^  uvoi,^(pii(ir,rvirag  ii^yiq^- 
^iv  uvuiy  015  Iri^ag  ^l  (rvfi/idvruv,  ro  ySv  iv^oKif^Hv  -TTioiia-riv'  id  est,  Qiuce 
si  prospere  cessissent,  absque  ulla  dubitatione  maximis  esse  licuisset: 
nunc  autem,  cum  ea  secus  evenerint,  saltem  prccclaram  existimatio- 
nem  tueri  superest.  Reperitur  etiam  01^  uXv^^ia-ri^cog ,  pro  uXnBe<rri^i<!?, 
vel  uXn^is-rs^ovj  verius.  Aristid.  in  Panath.  015  kv^iws  ita  conjungit: 
A*'  u  oh  Kui  jttovvj  T>i  TToXei  eoq  Kvpiag  uv  rtg  (pxiyi  <rvf.t^KVUtf  etC.  JHropter 
qucB,  soli  etiam  huic  urbi  proprie,  vel,  prcB  cceteris  contigisse  dixeris. 
Dionys.  Halic.  lib.  XI.  pag.  723.  a-^y.uXuq/iiiiesty  prcBclare  vero; 
ubi  Centuriones  quidem  adversus  Imperatores  suos  ita  orationem 
ironice  ordiuntur:  '£25  KuXaq  vifAuv  lirrpcirnyyix-ocrs  Kui  zrporipov,  tvu  kui 
vvv  XuliovrK;  IXTri^ug  aKoXa^afAiv  vfuv,  id  est,  Prceclaros  vero  Diices 
vos  adhuc  habuimus,  ut  nunc  aliquam  in  spem  erecti,  vos  sequamur. 
Itaque  non  dubito,  quin  ag  cum  ahis  adverbiis  eodera  modo  con- 
jungi  possit. 

X.  Octavo,  adverbiis  itidem  positivi  gradus,  sed  vTn^/ioXvif  rtvu, 
excellentiam,  aut  excessum  aliquem  significantibus,  eleganter  et  or- 
nate  postponitur:  cujusmodi  praecipue  sunt,  B-uvf^xa-rag,  ^uvf^ua-iag, 
mirum:  uf^ny^^uvuq,  supra  modum:  vms^cpvax;,  excellenter,  quasi  supra 
naturam:  quorum  etiam  loco  neutra  B-uvfiutrrov,  B-uvfAeicriov,  ufc^^uvov, 
usurpari  possunt;  (vix  tamen  v7ri^(pvig.)  Tunc  autem  particula  <y?, 
vel  Latine  non  vertitur,  praesertim  post  v7ri^(pvag,  vel  redditur,  ut 

sed  suo  tamen  fungitur  officio,  cum  ad-  *  Etsi  «j  in  ejusmodi  locis  commodc 

verbialiter  possit  exponi,  us  ort  Xffy^aTui  negligi  posse  concedo  in  interpretatione 

'ix^ffit,    Ut  in  extrcmis  vcrsarentur  an-  latina:   non  tamen  putandum  est,  om- 

gustiis.  H.  nino  abundare.     Nam  haud  dubie  sig- 

Neutram  particulam  abundarc  con-  nificat  quasi.     Z. 

tendit  doctissimus   Hoogevenus,  dum-  f  Non  sine  sensu  existimandum  est 

modo  illud  on  scribatur,  aut  certe  acci-  u;  addi  adverbiis,  sed  esse  ellipsin  in- 

piatur  quasi  scriptum  csset  a,  r/.  Itaque  telligendam,  non  male  conjicit  Hooge- 

illud  iElian.  V.  H.   II.   13.  A»;Xa  yuo  venus.  V.  c,  Plat.  Apol.  pag.  41.  initio: 

S«,  OT/   x,u)   01   ffxivo-roio)   'i-rXciffciv   avrov,  Ev^^ffu   tov;    ug    akyiS-us   ^ixao-ra;,  sup- 

' n^  "OTl  xaXKiffra  i^uxuffxvTiSyila  sup'  plet   orationem   ita:   eurui   ^iKaffras  av- 

plet,  s5rXa(ra»awToyl|£/xa<ravTS5"OTTXlX,  Taj,  us   a\ri3-us    ovofjca^oi  av  ri;,  vel,  us 

us  0,  Ti  'E3EIKA'ZETAI   xakXiffra.      It.  ris  av  ovofjid^uv,  akij3-us  ovofjkaXoi.     Idem 

Heliodor.  X.  28.  Karakafiuv  us  ort  ra-  ellipsin  quoque   statuendam  esse  con- 

;^;/«rTa  rov  rav^ov,  supplet  idem  ita :  Kara-  tendit,    ubi    us    adverbio   subjungatur. 

Xafsuv  VTus,  us  osris  Ta^iffT  av  xaraXa-  V.  C.  quando  Plato  dicat,   Qavfiafflus  u; 

(ioi  Tov  rau^ov.     Melius  esset  sic:  xaTa-  aB-Xio;  yiyoviv,  hoc  valere,  quod    0aw- 

Xa(iuv  vrus,    u;   o,    rt  ^vvarov    rei^iffrit  fiaffiu;   iX**,  «f  aBkias  yiyovsv,  Mirum 

h(t^i7v,  Z.  est,  quam  miser  factus  sit.   Z. 
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quam,  guantum,  Plato  in  Phaedro,  'TTrsgipyft)?  fAiv  jjv,  zipyi,  ag  ft^Xofcxr 
id  est,  Ego  vero,  inquit,  supra  modum  cupio,  Idem  in  Gorgia: 
®o!,v(AX<j-i(aq  m  a.B-Mog  yiyonvy  Ittii  ra  f/iyKrrx  ii^iKYt<ri,  Mirum  qiiam 
miser  evaserit,  postquam  gravissima  perpetravit.  Sic,  ^ AfAv^y^dyaq 
m  <r(po}^ec.  iTriBvfAu,  Dici  71071  potest  quam  supra  piodujn  expe- 
tam,     Recte  etiam  diceretur  B-xvf^da-iov,  BavfcaFTov,  df/,v^%xyov  ag,  vel 


Pro  oTi.  XI,  Nono,  quemadmodum  on,  sic  etiam  &-$  frequenter  usurpatur, 
cum  alterius  orationem  referimus,  totidemque  verbis  utimur,  qui- 
bus  usus  erat.  Demosth.  pro  Coron.  insigne  hoc  exemplum  sup- 
peditat.  Cum  enim  ista  de  iEschine  praemisisset,  Tivig  ^v  y,q-xv  ol 
-zTx^a,  rym  Koyoi  rori  p^S-jvTgjj  id  est,  Qjucenam  igitur  hominis  tum  e- 
rat  oratio?  subdit,  a^  ts  ^«  B-o^v/ietirB-xt  rZ  yrx^iXviXvBiixt  <t>iXtz3"zs-oy  il<ra 
UvXav'  io-rxt  ya^  xttxvB-'  o<rx  /iaXitrB'  vf/.H?  etc.  quae,  si  particulam  ag 
excipias,  verba  sunt  ^Eschinis,  prout  illo  tempore  loquebatur,  quae- 
que  Latini  per  infinitivum  mehus  redderent:  v.  c.  Nihilesse,  quam- 
obrem  turbaremini,  quod  Pylas  ingressus  Philippus  esset :  Jictura 
quippe  om7iia,  quce  velletis. 

XII.  Jam  exemplum  illud  Demosthenis  adraonet,  aq,  significans 
ort,  ssepius  cum  indicativo  conjungi.  Ait  enim  c-?  k  dei,  pro  ag  »« 
av  ^iot.  Quodque  mirabilius  etiam  est,  non  tantum  res  praesens,  sed 
etiam  praeterita,  et  futura,  hoc  praesentis  indicativi  modo  exprimi- 
tur  ^^:  iEschines  enim  quid  deinceps  agendum  esset,  indicabat. 
Dicere  tameu  potuit,  ag,  vel  ort  kx,  g^w  Bcgv^et<rBxt,  per  imperfectum. 

24  Scite  etiam  in  eadem  acceptione  ;^^ara/.  etc.     Sic  pro  BavfiKinev  a;,  le- 

substantxvis  postponitur,  addito,  vel  sal-  ge,  BavfAoc.(riov  \<rrtv  u-,.     Nihil  planius. 

tem  intellecto,    verbo,    lirr/.     Ita    pro  Nam  si  particula  ui  revera  postponere- 

BavyMo-iu?  ug,  vel   S-avft,affrov  ug,  liceat  tiu",  tunc  accentu  notanda  esset,    ut  os- 

dicere  J^aiJ^a,  \e\  3-avfid  IffTt»  us.  V.  g.  tendam  infra  ad  Reg.  21.     De  voculis 

&aZfj!.d  l<r^'  us  ;t;^aT!5s/  ro7s  "i-zTois.    Ver-  offov  et  viXikov,  cum   adjectivis  construc- 

batim:  Admiratio   est,   quomodo   eguos  tis,    eadem  dicta  puta.    v.   supra    Cap. 

tractet,  i.  e.    Mirum  in  modum.     Nos  III.  Sect  9.  Reg.  7. 

satis  feliciter :  't  3Ip   ^tX  tDOnCet,  |)0e  25  Particulam  u>s  cum  indicativo  con- 

i)^  tnet  peertien  omgaat.      Plane  eo  strui  hoc  loco,  nihil   mirum,  quia  tan- 

modo  loquitur  Demosth.Philipp.  I.  pag.  tum  est  nota  orationis  directae  ejus,  cu- 

17.  lin.  32.  Tikus  io-B'  as  pf^^ufAtBa  ro7s  jus  verba  referuntur.     Quod  Graeci  per 

zr^dyfji,affiv,  Eidicule  admodum  res  ad-  boc  prssens  ov  'BiT  rem  futuram  indicare 

ministramus.     Pro  yikoTov  us  vel  yi7.oi-  solent,    hoc   cum   iUis   nostrates   com- 

ejs  us.     Neque  particula  u:  in  his  vel  mune  habent,  qui  in  tali  occasione  di- 

similibus   exemplis    tam    adverbiis    vel  cerent,  (U^IielJen  ntoet,  vel  in  imper- 

nominibus  illis  postponitur,  quam  pras-  fecto,  moejSt  U  niet  onttoeren.      Sed 

cedit  verbum,  atque  ita  non  pertinet  ad  illud  hoc  exemplo  posse   probari,  noa 

prius,  sed  ad   posterius.     Nam   si   id,  video.     Videtur  enim   ex   verbis    De- 

quod  illarn  i<T£*iSoX^v  significat,   est  ad-  roosthenis  (quae  exstant  pag.  m.  317.) 

verbium,  intelligitur  verbum  'iz^,  si  ve-  .^schines  haec  locutus  esse,   cum   Phi- 

ro  adjectivum,  subauditur  verbum  sub-  lippus  Pylas  jam  ingressus  erat.     Phi- 

stanuvum.     E.  g.   Q)avfjt.affius   us   x?^'  lipp^is  scilicet  subornaverat  Athenien- 

ca»   rols   'l-przsrois.     Est   elliptica  locutio,  sium  legatos,   ut  prius  ex   Macedonia 

quam  ita  supple;    QavfAaffius  'ipc-h  ^?  non   abirent,  quam  ipse  expeditionem 
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Imo  saepe,  nisi  alterius  verba  referantur,  imperfecto  potius  quam 
praesenti  locus  esse  solet,  v.  c.  Equidem  statiLeramy  7iihil  ultra  diji 
Jerendum  esse ;  Graece,  'Ey<i>  ^e»  vv  lyivuTKtv,  &•?  'hk  £$«  /zr^hfiixt  'iri 
7roii7<rB-xt  rijv  ecvx/3oXiiv  ubi  8«  g^«,  melius  quam  «  hT. 

XIII.  Eadem  significatione,  a»?  apud  Atticos  trajectionem  ali- 
quando  patitur,  et  proprio  movetur  loco.  Demosth.  Olynth.  III. 
Ovx.  iFnv  oTTi-  rotg  f^YidiV  iyo)  zs-ottstrt,  rx  raiv  ti-otyto-ovrav  uttov^  ag  du  vtf^HV, 
Quae  verba  sic  ordina:    Ovk   'i<rriv   'oTra   lya   li-^ov,  ag  ^ii  viueiv  roig  fin^lv 

TToiia-i  rec  ruv  syoiYiT^vruvy  id  est,  Fieri  non  potest  ut  dixerim,  iis  qui 
nihil  agant,  res  eorum,  qui  agere  aliquid  statuerint,  esse  tribueu' 
das  *<5. 

XIV.  Similiter,  cum  aliquid  confirmandum  est,  praemissa  voce 
argumentum  significante,  ut  rix.fAii^tov^  a-nf/Siov,  ocTro^H^tg,  quae  proprie 
demonstratio  est,  &>?  cum  indicativo  adhibetur;  ut,  'A7ro^«|<v  Ss  ^x- 
piTrntrcci^riv,  ax;  o  oiivoc,  xxi  o  oiivoc  iv^vg  oc  -Trxiouv  o^f4.Y\Teif/.ivogy  ro  XotTFov 
dvdyayoq,  kxi  Trctvrcc-axTtv   ocKOhxTrog   uv  oimXet,  id  est,    Cujus  rei  cer~ 

tum  inde  prqferebam  argumentum,  quod  hic,  et  ille,  cum  statim  a 
jpueritia  orsus  esset,  contumax  deinceps,  omninoque  refractarius  per- 
stiterit. 

XV.  Decimo.  Contra  vero,  cum  sumitur  pro  ut,  id  est,  quemad-  nyg^^arf- 
modum  vel  quantum,  saepius    cum  infinitivo  conjungitur,  licet  per  modunu 
indicativum  explicari  sententia  debeat.  Ita  dicunt,  'a?  vel  o<rx,  vel 

ac-o»  iiKoca-xt,  rix.uxi^i(r^xt,  vzs-oXx/Biivf  id  est,   Quantum  conjicere,  vel 

instruxisset,   ut  ipse  jam   intra   Pylas  "E^uti,    eui-rs^  xxi   retii    Movtrxii.     Nec 

esset,  cum  ex  legatis  rem  cognoscerent  tamen  conjunctionis  xa<  necessarla  est 

Athenienses.    Huc  etiam  facit  ipsa  De-  accessio,   et  est,   ubi  non  additur,    ut 

mosthenis    accusatio,    quod    antequam  apud  Epict.  Enchir.  cap.  35. 'XIS  iar^f, 

Philippus  intra  Pylas  progressus  erat,  irei.oa^hi^uxivou  fiavrov  rZ  iTiffrurri,  Tan- 

non  monuerat  Athenienses;  quod  si  fe-  guam   medico,    sic   lanistcB   te   tradere. 

cisset,  copias  eduxissent,  et  Philippum  Similiter  construitur  cognatum  oly-i  in 

introitu  prohibuissent.  iHo  JEliani  V.  H.  lib.  I   cap.  1.  o;  rol. 

26  Verba  Demosthenis  sunt  pag.  14.  vuv  /;^3^?j  T^osvioua-iv,  eiovii  (i.  e.  uixt^) 

in  fine.     Minus  intricata  est  transposi-  t?  Tir^a,  ro7s  ■aokuToffiv.     Pro,  ro7s  ro- 

tio,  quando  us  significat  quemadmodum,  kvToffiv,  olovi)    rn  riT^ei,    Pisces   itaque 

et  cum  particula  xa/  construitur.     Sic  ad  poli/podcs,    tanquam   ad   scopulum, 

de  Gelone  Plutarchus  in  Apophth.  'E|-  adnatunt.      Cseterum,    quemadmodum 

nyi  Vi  ■roXXcixis  •£ u^xx.ouff'iovs  'nS  'Enr  in  relatis,  eSros   post  os  sequitur,  ut  os- 

ffr^Bcnictv    KAr    ^unlctv.      Pro,    'El^yi  tensum  est  Cap.  de  Art  Subj.  Reg.  15. 

rels    Ivpecxouffloui    Wi    ipuriieiv,    us    I-t)  ita  etiam  awT«j  post  «i;  sequitur.     Vide 

rT^ars/av,   Eduxit  autem  scepe  Syracu.  sis  Apostolum  ad  Thessalon.^  scriben- 

sanos  ad  agriculturam,   velut  in   mili-  tem,  epist  I.  cap.  V.    2.  'H  ftfii^a   rou 

tiam.      Idem    patitur    particula   eiszffi^,  Ku^iou  'ffS  xXirrtis  Iv  vuxri,  OT^TnS 

apud  eund.   Iv  'Epanx.  init.  "Ayouffi  yec^  i^z^roci,  Dics  Domini,  utfur  nocte,  sic 

ayuvcc  vivrxim^ixov,  "nsnEP  xa.)  ra7s  vcniet.     Nam   i^x^rai   praesentis   tem- 

l.lovffuis,  KAr  ru"E^ojri,  Celebrant  enim  pore  pro  fut.  eflPertur.  v,  supra  Cap.  V. 

certamen  quinquennale  in  honorem  sicuti  Sect.  3.  Reg.  1 1. 
ilusarum,  ila  etiam  amoris.     Pro,  rf 
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suspicari  possum;  &»?  gjttotys  ^oyMVt  vel,  ag  subintellecto,  'i^oiyi 
^«««v,  non  minus  recte,  quam  &}g  i^otyi  ^cx«,  ut  mihi  quidem  mde- 
tur  *7. 

Pro  us.  XVI.  Undecimo,  tritum  est,  ag  sumi  saepissime  pro/^g/?,  vel  -zs-^ogi 
cum  accusandi  casu,  sed  personae;  raro  enim  cum  accusativo  rei 
cohaeret.  Dixi  raro,  ne  penitus  eum  excluderem.  Sic  enim  Cle- 
mens  Alexand.  in  Protrept.  '£2?  ^s  rhv  tt^^ov,  inquit,  kcci  <piXciv^^a7roy 
T??  B^oo-i/iuxg  }iireiy6jv  ^f4,ug  ^vyh,  Sed  nos  ad  mite  ac  suave  pietatis 
jugum  transferens  ^s.  [Demosth.  c.  Neser.  1374.  1.  iiKir  i^icmv 
u,vrn  tX^iiv  (og  ii^lv  rav  U^av  rav  ^nf^onXaiv,  Reizius.~\ 


27  Sic  ui  itsruv,  Ui  ita  dicam.  In- 
finitivo  autern  illi  potest  praefigi  accusa- 
tivus,  qui  per  nominativum  resolven- 
dus  est.  Herodot.  Euterp.  cap.  87.  'XlS 
■EME'  IV  MEMNITSGAI  to,  o  ioy.nviv; 
fioi  'i^vi,  Quantum  bene  memini  ea,  quce 
viilii  dixit  interpres.  Fono  de  infiniti- 
vo  cum  paiticula  us  vide  supra  Cap.  V. 
Sect.  3.  Reg.  6.  ^.  558. 

28  Eodem  sensu  etiam  cum  pra^pjo- 
sitione  ItJ  construitur,  et  alterutrura 
rra.^sXx,ii.  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib. 
I.  pag.  15.  lin.  13.  'Erriy-v  'Aki^av^^^os 
<rovt  Ti ' Ay^tavas  xat  tous  To^oTas  o^o[/.co 
'nX  'Eni'  Tov  Tora./^ov,  Induxit  Alex- 
ander  Agrianas  et  sagittarios  injlumen 
cursim.  Eodem  modo  lib.  II.  cap.  6. 
T?!  ^l  vffTioaia  'zr^osr,yiv  'nS  'Eni'  Aa- 
^ilov  Ti  xat  Ui^ffas,  Postero  autem  die 
prqfectus  est  contra  Darium  et  Persas. 
H. 

•fl?  ssepenumero  non  modo  simpH- 
citer  accusativis  rerum  sive  animatarum 
sive  inanimatarum,  h.  e.  persona?,  loci, 
temppris,  numeri  aliarumque  rerum 
jungitur,  sed  praepositionibus  etiam  «r^o? 
I^/,  iis,  E.  g.  a.  us  simpliciter  ponitur: 
«f.  359.  Polyb.  IV.  51.  ffuvix'^^'^''^''  ««' 
^a^iosaxi  Tov  ^Av^^ofiaxov  avToTs  aToxo- 
fjc't{iiv  'XIX  rov  uiov.  Id.  Exc.  Peiresc. 
pag.  129.  aTsjvsyxsv  us  ahrov.  Odyss. 
g.  218.  Tov  ofjbdiov  ayit  S-ios  us  tov  ofioT- 
«y.  Ibid.  tp'.  311.  uvTa^  'i-ffitTa  ^XS-' 
iiS  AeaTo(pdyav  avoouv  Tiu^av  a^ov^av. 
Heliodor.  IX.  5.  otus  cLv  tivu.  tia-riju,' 
"^aiTO  us  Tovs  xoXifx^iovs  ahuvaTuv.  Ibid. 
us  Tou;  Hi^ffas  \%i'^if/.'riv.  Ibid.  cap.  11. 
u)s  Tous  AiB^ioTas  ikS-evTis  ixiTai.  Ibid. 
cap.  13.  ii;tivai  eus  Tr,v  •roXiv  us  loiav. 
Ibid.  cap.  24.  ayuv  us  fiaffiXia  Tfiv  ra- 
;t;/(rr>iy.  Herodian.  I.  11.  8.  s/  «r^v  Ilsa-- 
ffivauvTiav  Ssov  fjCiTaydyo.iv  us  aurovs. 
Lys.  adv.  Eratosth.  pag.  13.  edit  Reisk. 
«  yuv^  a,7ryiii  xaS-iu^/jffovffa  a>s   tq  Trai^iov. 


Ibid.  pag.  27.  IxB^ovns  olxa^i  us  e^L 
Idem  adv.  Simon.  pag.  143.  \yu  I» 
Uii^uiius  d^ixvouf/ai,  xa)  TciToofjbat  ■zfa^i- 
uv  ajs  Tov  Auffifcaxov.  Demosth.  adv. 
Aphob.  I.  pag.  822.  Aa^uv  ydo  us  \au- 
TOv"A(pofaOS  TOVTO  TO  IpyaffTi^^iov,    us  aVTOl 

ruv  fjt,a^Tu^cav  rixouffan.  Xenoph.  Cy- 
rop.  V .  3.  13.  KKif/.axas  us  ro  ip^ov^tov 
dyovTis.  Idem  Mem.  II.  7.  2.  -roX- 
Xuv  (puyovruv  us  rov  Hu^aid,  ffWiXnXu- 
Baffiv  us  IfAi.  b.  'fls  sequente  ■ar^os; 
Polyb.  IX.  34.  uTo  Ti  Tr,s  7ruoif/(->oKris 
'XIS  nPO^S  rds  x-X^''""''  "^ds  x^ffT^i^as 
•riToir^yro  euoiyyis  xaTuffnyoi.  Idem 
III.  19.  rtvis  fiiv  avTuv  'iipuyov  us  T^o; 
rhv  fToktv.  Cfeterum  ab  hac  fiDrmula 
differt  ea,  de  qua  Vigerus  mox  Reg. 
19.  prsecipit:  v.  c.  Herodian.  III. 
11.  o^tfiUTioot  us  zffoos  rds  ivvoias  oi  uto 
rhv  dvaroXriv  dvB-^uToi.  quem  locum  qui- 
dam  perperam  ad  hanc  quasstionem  re- 
ferunt.  c.  Sequente  Ijt/  vel  cum  dati- 
vo:  ut  Thucyd.  iib.  I.  pag.  12.  edit  Ca- 
mer.  dv^^yovro  'XI 2  'EDI*  vauftaxia  uTo 
rou  x-'f^-z'*^"  vvxTos,  vel  cum  accus.  ut 
plurimum:  Thucydid.  lib.  IV.  pag. 
106.  riTOifAa^iTo  us  It)  rds  'Sifas.  Id. 
lib.  VI.  pag.  161.  01  ^i  'Su^axoutrioi  xa) 
auTo)  us  iT  ixiivous  iovns.  Idem  lib. 
V.  cap.  3.  aoas  TiotiTXti  rov  "ASu  us 
'it)  rhv  ' AM,(piToXiv.  Zosim.  I.  6,  7. 
auTos  ftlv  us  it)  rov  ''Pvvov  ^Xauviv. 
Xenoph.  CEcon.  1. 6.  dS-ooi^uv  xa)  vuuTt- 
xov  za)  Ti^ov  Toku  ffT^dnufca  u;  \t)  tovs 
"EXXr,vas.  Polyb.  IV.  24.  avros  ^s  fnrd 
rr,s  "huvdfi.ius  dva^su^as  Too^ys  tuXiv  us 
\t)  Ko^ivS-ov.  Act.  Apost.  XVII.  14. 
Tooiuiff^at  us  It/  Tr,v  BdXaffffav.  adquem 
locum  vid.  Raphel.  in  Observat.  Poly- 
bianis.  d.  Sequente  zis,  seu  is:  ut 
Thucyd.  lib.  IV.  pag.  160.  uTiTXiov 
fiird  Tr,s  laXaf/ivius,  \x  rrjs  'SixiXius, 
'XI 2  'ET  rds  'AS-r,vas.  Xenoph.  Ages. 
I.  14.  \x  To-jTou  ivS-u;  To7s  f^i*  ffroaTiai- 
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Duodecimo,  notum  etiam  est,  significare  aliquando  gTre/,  Kctt  yot^,  -p^  •, 
etenim;  ac  fere  periodorum,  aut  membrorum  initio.     S.  Chrysost. 
in  cap.  VI.  epist.  ad  Roman.    '£2?  vvv  yg  ii^iv  tm  yivon  ecv  ivnXicm^orf 
l^vifinv  'i^oyTc?  ritv  -v^ypc^^  iV«w  te  quidem  hoc  temporey  dum  nudam  ac 
desertam  habes  animamy  vilius  nihil  esse  possit  *, 

XVII.  Decimo  tertio,  a?  praemittitur  aliquando  nomini  '/««c-t*?,  Ante 
solius,  ut  videtur,  ornatus  causa.     Thucyd.  lib.  I.  pag.  3.  Oi  5'  ^» «? . 

»5  sxxTTot^EXXvivigi  KXT»  TToXug  Tg  o<roi  xXX^Xuv  |t»wWflti/,  Kcti  ^vf^c-zs-xvng 
va-Ts^ov  KXvi^ivTigy  Itaque  GrcBci,  cum  seorsim  singuli,  tum  qui  oppi- 
datim  alii  alios  intelligebanty  tum  etiam  universi,  hoc  deinceps  nomine 
comprehensi,  ^.  361. 


rrparuuv.  e.  Sequentibus  aliis  partl- 
culis,  ius,  0T2.  irt:  ut  Polyb.  V.  32. 
AioTS^  ovK  'X12  "EXIS  rov  fieerov  vofcll^ov- 
ra;  ^ianlvuv  ras  a^^a;^  aXk'  'ius  rov  r'i- 
Xovs  etc.  Thucyd.  IV.  cap.  117.  Tai»; 
ya^  Srj  avh^as  ti^i  tXuovos  l-roiovvro  ko- 
fjiiffaff^ai,  'nS  "ETI  Bpaffi^as  ivrv^u. 
Odyss.  ^'.  358.  ^ffS-n  V,  'nS  "OT'  aot- 
2os  hi  fAiyapoiffiv  asi^iv.  Sed  si  quajri- 
tur,  quae  potestas  his  in  locis  stt  subjecta 
particulas  us,  admodum  discrepantes 
inter  se  reperiuntur  Grammaticorum 
sententiae.  Sunt  qui  contendaut,  &.j 
abundare.  At  praeterquam  quod  non 
satis  dignum  esse  censeo  Grammatico 
statim  confugere  ad  pleonasmorum  ra- 
tionem,  ubi  non  in  promtu  sit,  quae 
vis  alicui  verbo  sit  subjicienda,  vetant 
quoque  loca  ea,  ubi  «yj  solum  est  posi- 
tum,  prastermissa  praepositione.  Certe 
haec  esset  mirabilis  verborum  oecono- 
mia,  eodem  in  loco  nimis  esse  libera- 
lem  simul  et  nimis  parcum  et  tena- 
cem.  Multo  minus  probatur  ratio  eo- 
rum,  qui  us  vim  habere  praepositionis 
somniant.  Nam  primum  satis  est  du- 
rum,  statuere,  conjunctionem,  repug- 
nante  rei  natura,  vim  accjpcre  praepo- 
sitionis.  Deinde  quid  fiet  locis  iis, 
ubi  praepositio  t^os,  W),  s/j,  addita  re- 
peritur?  Ad  vim  particulee  u;  explican- 
dam  confugit  Hoogevenus  ad  ellipseos 
rationem,  ut  putet,  vel  us  i-»ro  ict  ac- 
cipi,  intelligive  aptum  aliquod  verbum: 
veluti  in  illo  Aristoph.  Acharn.  393. 
fcai  ftat  (ialiffrV  iffrh  'X12  Ew^iir<5»]v,  h. 
e.  fia^iffria  fAoi,  us  "lAXl  Ev^iTi^tjv,  ut 
videam  Euripidem :  vel  us  in  sensu 
sirailitudinis  accipi,  aliquo  verbo  in- 
tellecto:  ut  in  illo  Demosth.  Philipp.  I. 
extr.  TivofA^piv  its  (iaffiXta,  pro  zsrizrofjt,- 
^iv   "OTTXllS,     u;     nE^MM^Ai;     nPO'S 

rpv  fiMt?^iet.    Sed  ipse  huic  rationi  pa- 


rum  tribuit.  Melior  videtur  sententla 
Marklandi  ad  Lysiam  pag.  899.  edit 
Reisk.  existimantis,  u;  significare  hoc 
consilio.  Nam  sic  u;  respondet  Lati- 
nae  particulae  ita^  quam  hac  consilio 
significare  intcrdum,  docuit  Ven.  Er- 
nest,  in  Clave  Ciceron.  Quae  ratio 
explicandi  quidem  multis  in  locis  parit 
commodum  sensum;  sed  in  aliis  admo- 
dum  frigidum  et  ineptum.  Quare  ma- 
lim  equidem  us  cum  quibusdam  expli- 
cari  per  g&ij,  h.  e.  usque.  Nam  ut  lav 
saepe  quasi  contrahitur  in  av,  ita  noa 
ineptum  videtur  statuere,  us  poni  pro 
Vwf.  "Eus  pro  us  interdum  poni,  patet 
ex  Homer.  Odyss.  ^.  80.  ubi  «"«w;  x.""' 
rXuffairo,  est,  ut  se  ungeret.  ^.  560. 
Tum  supra  docuimus,  u;  pro  'iu;  usur- 
pari.  Maxime  huc  pertinet  locus  Lu- 
cae  XII.  58.  ubi  est,  us  vTa^x,-'^  ^"  '''*• 
•^f,  pro  quo  dicitur  Matth.  V.  25.  'iot^ 
orov  iT  iv  rri  ci^u.  Accedit,  quod  Lat. 
usque  modo  simpliciter  quoque,  modo 
cum  praepositione  adhibetur.  Vid.  Tur- 
seh'n.  de  Partt  Fortassis  eodem  modo 
us  explicari  debet,  quando  jungitur 
numeris,  ubi  vulgo  reddunt/cre,  circi- 
ter.  V.  c.  Xenoph,  Hist.  Gr.  lib.  VII. 
pag.  G17.  Tui-^df/.ivoi  id/«xav  us  r^ia  «  Tsr- 
rapa  ffrahux,,  h.  e.  ni  fallor,  ad  tria  aut 
quatuoT  stadia  usque.  Certe  ita  inter- 
dum  usque  ad  apud  Lat,  occurrit:  ut 
Tacit.  XV.  39.  Pretium  jrumenli  mi' 
nutum  usque  ad  temos  numos.     Z. 

♦  Non  tantum  ab  initio  periodorura, 
sed  et  in  media  oratione  us  pro  i^iJ  poni 
solet.  V.  c.  Eurip.  Plioeniss.  1267. 
'Epnrvffov  riKva  ^nvri;  aft,i\Xr,;,  us  o  Ktv 
%vvos  fiiyas.  Id.  in  Orest.  1103.  2/y« 
vvV  us  yvvaili  •xiffnvu  /S^a-^^y.  Sophoc 
Elect.  370.  M-xjStv  -x^o;  'o^yMv^  "sr^es  B-iuv' 
u;  roi;  koyois  'ivtffrtv  aft^oiv  xi^oo;.  Plat. 
Phaed.  pag.  262.  rogat  Socrates,  BiiXu 
Jy,   iv  ru   Xvffitt  koyu   i^iT»  n  uv  (paftt%v 
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'nsfMv,us     XVIil.  Decimo  quarto,  ag  f^h,  et  m  ^K  in  membris  distinctis, 
*^*  ita  nonnunquam  opponuntur,  ut  let  ^hy  et  tu  ^i  [Minime.  Herrn.'] 

S.  Gregor.  Nazianz.  orat.  de  S.  Basilio,  pag.  321.  "Excc<poi  rav  >,o<puv 
■z3-<i^h  vTnp^pavivng  uB-pooi,  ag  [zlv  evf^iyiB^ng,  o)g  ol  Trtovtg,  cog  M  TC^oBvfAoi 
TT^og  a-(pxyi}v,  Cervi  turmatim  summis  e  collibus  apparentps,  cum  pro- 
ceri,  twn  pingues,  ium  etiam  ultro  sese  propriam  ad  ccedem  offe' 
rentes. 

'Sig  -.ga,-,  XIX.  Decimo  quinto,  &>?  v^og,  sequente  accusativo,  vel  personse, 
quantum  vel  rei,  significant,  oo-ov,  vel  oW  Trgo?,  quantum  attinetj  vel  causa: 
attmet.  ^j.^  «^^  v^^  ^^v^  «^v  29^  «^^afpc^ow  rSro  yg,  Nam  mea  quidem  causa, 
perinde  mihi  est.  Clemens  Alexand.  Strom.  IV.  Christianorum 
nomine  iis  respondens,  quibus  mirum  videbatur,  Christianos  suis 
cruciatibus  minime  liberari:  t/  y»^  kx}  u^iyJfjciB-ecy  inquit,  ag  Tr^og 
yifcZg  uvrisg,  Bxvura  u7ro)\vof4,ivot  Tr^og  rov  Kv^tovj  Quid  enim  detrimenti 
capimuSf  qui,  quantum  ad  nos  attinet,  ad  Domimm  morte  ipsa 
transmittamur? 

Abundat.  XX.  Decimo  sextO,  aig  Sequente  1«  rm  ^wccrZv,  vel  Ik  rav  It^i^o- 
ftivav)  vel  hc  rav  lyy^ae^^vrm,  vel  Ik  rm  a(po£^f,tm,  pro  'oirihus,  facultati- 
huSy  opihus,  omnino  zrat^sAxg*  3°.  Exemplum  ex  Thucydide  unum 
hoc  sat  erit,  Sic  enim  ille  lib.  II.  pag.  100.  'Esrii  ^l  ug  \k  rm  dvv»- 
rm  srotf/.»  v}v,  Rehus  autem,  prout  tum  licehat,  comparatis. 

'ns,sic.  XXI.  Decimo  septimo,  ug,  cum  accentu,  apud  Poetas  passim 
pro  yrag,  sic:  et  quidem  etiam  IxXitTrrtKag,  ut  apud  Homer.  Iliad. 
tc.  ver.  1 16. 

*AAA<«  K»i  ug  IS-gAft»  ^ofiivect  ;r«A/v,  it  ro  y  oifiiivoVf  sed  etiam  sic,  i.  e. 

KTix,vov  rs  Koc)  hnxfov  uvcti,  respondet  Athenaeus,  lib.  XIII.  Deipnosoph.  pag. 

Phaedrus,  UavTcov  yi  -pta  (ta.^knxra^  us  vvv-  584.  cui  cum  quidam  obtulisset  parvu- 

yi  -^iXZs  vus  Asyajets»,  8»  'ixovris  Ixava  lum  villum,  addens  sedecim  id  esse  an- 

lyfiara.     Z.  norum,  respondit,  Mix^o;  yi  'X12  Toiri- 


29    Alio  sensu  us  t^os  Ifil  limitative  tuv  Irm,    Profecto  parvulum  jrro  eetate. 

sumitur,  et  notat  comparationem,  ut  ex  Vide   oranino   Devarium,  qui  Latinos 

Luciano    probat    Devarius:     Tw^Xoj   o  suo  C/if  eo  sensu  usos  etiam  fuisse,  de- 

Auyxsi/5  tKiivos,  'flX  nPO'2  'EME\  Lyn-  monstrat  ex  Cicerone.  Nec  aliter  Comel. 

ceus  ille  coecus  est,  si  mecum  cumparatury  Nep.  in  Epam.  cap.  5.  Satis  exercitatum 

Limitativam  illam   vim  obtinet  etiam  in  dicendo,  UT  Thebanum  scilicet.     Et 

cum  prsepositione  lcr/.  v.  Thucyd.  lib.  Curt  lib.  IX.  cap.   1.  §.   24.   Gens,  ut 

VII.  cap.  50.  in  fine:   Ta  fih   "hh  [Ita  barbari,  sapientia  excellit.     Confer  edi- 

placet  pro  to,  fjtXv  vide,  quae  supra  no-  tionem  Leidensem,  quam  adjeci,  ad  Reg. 

tavimus  ad  Sect.  8.  Reg.  11.]  jcaTa  ttjv  1 .     H. 

MvKaXtiffffov,  -^raB^u x,^>iffiif4.ivuv,  (sc.  Muxa-         'XI j  in  hoc  sensu,  nempe  comparativo, 

Xtiffffiiuv)  ihvos,  'nS  'Enf  f^syiS-u,  rav  interdum  occurrit  cum  Infinitivo.     Ut 

xaTu.  Tov  Tokifiov,  Tiffffov  oXo<pv^aff9^ai  a^ia,  Xenoph.   Cyrop,    I.   5.    1 1.   'AAX'   luf/.sv 

Toiavra  %vvs^ri,  Atque  hujusmodi  quidem  It)  t^s   ToXifiias,  Ss  lyu  ffa(pus  iTiffTa- 

fuit    clades,   quam    Mycalessus  accepit,  fxai  avros  i^uv  i^iuTas  ovras  uts  zrpos  vfcas 

qucB  incolis,  pro  magnitudine  urbis,  non  ayuviZ,iff9at,    Sed   iendamus   ad   hostes, 

minus  fuit  deploranda  quam  uUa  alia,  quos  cum  ipse  viderim,  scio  esse  imperi- 

qucB  in  hoc  bello  acciderit.     Est  et  ubi  tos  belli,  si  comparantur  nobiscum.     Z. 

nulla  additur  praepositio.     Sic  Gnatha?-  [Inepte.     Quasi  infinitirus  e  particula 

nx  meretricis  elegantera  jocum  narrat  as  pendeat.     Herm''] 

2 


DE  CONJUNCTIONE  *i2,.  467 

etiamsi  res    ita  se  habeaty  volo    eam  reddere,  si  quidem  id  prcB'» 
stat, 

Sic  Iliad.  tt,  ver.  363.  'aax<«  ku]  u^  ivifiifAn,  id  est,  sed  etiam 
sicy  id  est,  eo  staiu  rerum,  sustinuit,  vel  perstitit.  Ita  Thucydides 
non  semel  USUrpavit,  Ut  lib.  I.  'E^okh  ycc^  xxi  o  yr^og  niXoTroma-iit'; 
sroAgwaj,  xoti  vg  'i<nir^xi  oLvrolq,  Tis  enim  videbatur  bellum  sibi  cum  Pe^ 
loponnensibusjiiturum  eUam  sic:  id  est,  etiamsi  eo  modo  sese  ge- 
rerent.     At  if^'  &»'?,  id  est,  ne  sic  quidem  ^^ 

Alias  tamen,  uq  idem  valet,  ac  yrag  ^»^  cum  accentu,  id  est,  Certo"£is,  certo 
quodam  modo,  Aristot.  Politic.  I.  "Ea-n  uh  &)?  t5  otKovouit  Kxi  r»  «f-  quodam 
^ovTog,    Kxi    TTi^i   vynixg   lOiiV.  itrri   o    uxi   k,    cjAAoj  t»   txr^if,    Aa   u&- 
conomum  et  Principem  certo  quodam  modo  pertinet^  valetudini  pro- 
spicere;  certo  etiam  modo  non  pertinety  sed  potius  ad  Medicum, 

XXII.  Decimo  octavo,  ag  etiam  absque  accentu,  interdum  su-  'Aj  pro 
mitur  pro  sic:  ut  apud  Clem.  Alexand.  in   Protrept.  'i2j  5'  »»  ia-Tisic, 
©£o?  >i  xX6)?y  Kxi  ui  HK  ic-rt  0205  ti  "l^i?9  Ut  autem  Dea  non  est  Area, 
(meteorum  intelligit,)  sic  neque  Dea  Iris  est:   [Immo,  et  ut  Iris 

non  est  dea,  Alioqui  dicere  debeat,  wj  ht  ia-rt,  Herm,']  nisi  se- 
cundum  ag,  accentu  notari  debeat.     Et  Stromat.  VI.  'sig  ^s  Kxi 

laaxtotg,  ^toix,^i<^?  Tjjj  TTxXxtxg  y^x^'^g,  to  viov  kxI  lityivlg  lyKiVT^i^STXt 
T?5  iXxixg  <pvrov,  id  est,  Sic  etiam  Judceis,  patefacta  vetere  scriptura, 
novus  et  generosus  olivcs  surcidus  inseritur,  Ubi  etiam  alii  legunt, 
ui  cum  accentu  33, 

XXIII.  Dublum  etiam  est,  utrum  ag  an  ug  scripserit  Lucianus 
in  Charonte,  ubi  Charon  de  Homero  loquens,  'E^Fii  yx^,  inquit, 
«g|«Ta  uoitv,  k  Tcxvv  xitrtov  rtvx  «^jjv  rolg  ^Xiwtv,  ug  o  Hotrii^av  a-vviiyxyi 

50   Nisi  mavis  reddere  quanlum.  Ut,  'ils  >■"««'  «jva  (fiXv(r\  w?  tTottlx  ^iXHtt*  Ipaf' 

quantum  pro  viribus  licuit.  ''«'• 

31    Ut  apud  Arrian.  de  Exp^d.  Alex. 

lib.    I.  cap.  7.  in  fine:    'AXslavS^aj   Ti  Ut  lupus  ipse  agnum,  jmerum  stc  ardet 

OT'A"'XlS  r>J  Toku  T^osi(iaXiv,  Sed  ne  amator. 
sic  quidem  Alexander  urbem  oppugnavit. 

Accentu  praeterea  notatur  «Sj,  quoties-  Nec  dubito   quin   eSg   pro   sic   positura 

cunque  postponitur,  id  quod  apud  Poe-  semper  accentu  notetur. 

tas  frequens  est:  ut  apud  Homer.  O-  34    In    verbis    Luciani  o)?    accentu 

dyss.  T.  ubi  vergit  ad  finem :  notari   debebit,  dummodo  relatum   ad 

se  habeat  sequens   illud   us-n^.     Nam 

Oi^vfiJvriq)  x^^i,€>uii  ci^,  rtf^vKrxvTO  sequitur:     ulsTt^    ro^vvnv    rtva,    IfifixkMv 

.  T/jv  T^iaiVBtv  Toiffas  ras  Bui'A.Xeis  upoBvviV 

klut  tUumexammo,  ut  Deum,  honora-  adeo  ut  ro^vvr>v  et  r{ia,vxv  per  Apposi. 

^"  •  tionem    conjungantur,    et    sensus   sit: 

Sic  pontum  turbavit,  tanquam  immissa 

52   At  non  nisi  cum  IVr/,  quod  sem-  quadam  tudicula,  tridente  scilicet,  om- 

per  antecedit,  conjunctum.     Quo  per-  nes  jrrocellas  excitaret.     Caeterum  caput 

tinet  regula,  supra  Cap.  V.  Sect.  6.  de  hoc    claudat    scita    admodum  adverbii 

verbo  ilfAi.  us-xi^  cum   interrogativo    rt   construc- 

33  Sic  posterius  illud  «Sj,  accentu  no-  tio.     Et  usTt^  r',-,    verbatim,   Quemad. 

tatum  invenio  in  versiculo  illo,  qui  ex-  modum   quid?    est    formula   exigentis 

tat  apud  Plat.  Phad.  pag.  241.  exemplum  prwcedentis  cujusdam  pro- 
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rag  n^psXetg,  x,eit  \rei^ct,%i  tov  Trovrovy  id  est,  Cum  enim  ccepisset  non  ml' 
de  lcetum  carmen  navigantibus  occinere,  continuo  Neptunus  coegit 
nubes,  pontumque  turbavit.  Ubi  J?  vel  w$,  idem  est,  atque  sTar 
^ijj  vel  potius,  ufAec  d»,  continuOy  tum  vero  ^*.  f .  362. 

r 

positionis.     Latini  dicunt,  Da  velpro-  eU   yri  rt  zsoXv.  etc.     Ahlata   amoris 

fer  exemplum.     Adi  Platonem  in  Sjrm-  guadam   specie,  huic  iotius  nomen  im~ 

posio,   pag.    205.     'A^sXavrgs    t5    i^of  ponimus,  scilicet  Amorem.     In  aliis  au- 

res  n  iTtos,  hofjt.a,Z,o(£iv  ro  rv  oka  Ixiri-  tem    utimur    aliis    nominibus.      Proba 

^ivTis  ovof/.a,   s^aret'  ra.  II  akXa.  «XXa/j  exemplo^  inquam  ego.     Hoc  esto  exem- 

Kai.ra-(^^afAiB^a   ovofjkOLtrtv.     "XlSnEP  Tl';  plum   (ait   illej.     Scis  vocabuli  irtinfi» 

«V  5'  lya.    "tls^s^  ro^i'  olf^'  ori  zroia-  usum  late  patere.  etc 
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CAPUT  IX.  ET  ULTIMUM. 


DE  PRiEPOSITIONE. 


SECTIO  PRIMA 


De  Prcepositionibus  cc^cply  ai/a,  avgy,  uvTty  aro. 


REGULA  PRIMA  3S. 


Ut  praecipuos  tantum  in  quaque  3<5  libemus  idiotismos,  (nam  cae- 
tera  Grammatici  et  Lexicographi  dabunt:)  Praepositio  ufi^f,  et  Po- 
etice  [Apud  epicos  poetas.  Herm,~\  u^(pi?,  apud  Poetas  quidem, 
et  lonicos  Scriptores,  cum  genitivo  casu,  significat  de,  per,  et  prop' 
ier:  cum  dativo  autem,  de,  propter,  etcircum:  saepius  tamen  ufc- 
(^U  cum  genitivo  est,  sine,  seorsum,  extra. 


55  De  prapositionibus  illud  in  ge- 
nere  notandum,  illas  a  scriptoribus  lo- 
nicis,  et  poetis  longe  a  casu,  quem 
tegunt,  moveri.  Herodot.  Erat  cap.  69. 
EN  yag  ffl  1117  vux,r)  raurri  avat^iofji.ctr 
pro  |y  rn  vuKri.  Ea  enim  nocte  te  con- 
cepi.    Homer.  Iliad.  B.  ver.  465. 

— —  AuT«§  'Tno'  x^^" 

2f/,^^aXiov  «ov«/3<C«  noAJTN  «wtwi»  ts  xxi 


Sed  terra  terribiliter  resonabat  sub  pe- 
dibus  ipsorumque  et  equorum.  Ubi  9^0- 
^uv  Casum  suum  debet  longe  prasce- 
denti  Prsepositioni  i^e.  His  adde  The- 
ognid.  in  sentent  ver.  54. 


prspositio  etiam  casui  suo  postponitur. 
Eadem  ratio  est  apud  Latinos  Praepo- 
sitionis  Per  in  orandi  formulis.  Sic 
apud  Terent.  Andr.  III.  5.  6. 

Per  ego  te  DEOS  oro» 

Et  praepositionis  ab  apud  Ovid.  lib.  III» 
de  Pont.  eleg.  5.  ver.  46. 

DISCIPULO  perii  solus  AB  ipse 


Et  Heroid.  Epist  IX.  ver.  69. 
—  DAMNIS  dives  AB  ipsa  suis. 


•E2®AJrN  ft^v  yk^^kJVU^yM  fict^fiai.  <—     Apud  Atticos  quoque  scriptores  hae  par- 

ticulae,  yttev,  ya^,  il,  Svy  etc.  medium 
Structura  est:  Ma^rrtut  ft.  y.  lo-Sxa  ocx  inter  praepositionem  et  casum  ipsius  lo- 
U^XaIv.    Bisces  enim  bona  a  bonis*  Ubi    cum   obtinent     Ita   dicitur:   '£»  fth 
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•A.a^),  Apud  allos  solutse  orationis  auctores,  fere  cum  accusatlvo  jun- 
^^*^^  gitur,  idemque  valet  quod  circa.  Ac  primo  quidem  eleganter 
dicitur,  s^siv  u^<pt  rt,  in  re  aliqua  versari  37.  "E^hv  etfji,(pi  rivccy 
Operam  al^ui  navarCy  aut,  cum  eo  versari:  u/^^p}  hl-Trvoy  sj^ju»,  etre 
au  souper  38.  Idem  est,  ifvpci  xf>i(pi  ru  Dionysius  HaQic.  lib.  IX. 
'Ex2/vj5v  (Av  ^v  riiv  yifii^ocv,  Kxi  r^v  Itciho-ocv  vwcroc  oAijy,  ufA(pi  rocvrx  ija-uVy 
id  est,  Et  quidem  toto  illo  die,  ac  sequenti  nocte  integray  iis  in  re- 
bus  versati  sunt, 

Hoc  sensu  dicebantur  etiam  vofjcti  'eifi(pi  rt  xcc^s<rrarig,  id  est,  leges 
aliqua  de  re  constitutcB,  Idem  Dionysius  lib.  VII.  "Ex.oc(rrov  T  on 
Kocrec  vdua^  lyiviroy  tkj  m/lc^}  ^vs-iocv  vp'  'EXX^vav  Kxrxo-rx^vrxgy  hc  r^g 
*0(ic^i£  7s-oiii<riog  ymvxi  ^cptov,  id  est,  Singula  vero  ex  legibusjieri  so- 
lita  esse,  quas  de  sacrificio  Grceci  statuerant,  ex  Homerica  Poesija- 
cile  quivis  intelligat. 

'AfAf),        II.  Secundo,  ecfA(pi,  cum  eodem  casu  est,  Jere,  circiter,  admo- 

eirciter.  duni,  Dlonys.  Halic.  lib.  I.  ^?  'A^rs;^^^»  Tjjj  'Tcufcng  utA(p}  T»5  r^t' 
xKovrx  o-rx^iag^  Id  est,  Roma  distans  triginta  circiter  stadiis.  Et 
lib.  V.  ^*^  Tav  (Tvfifcoc^cjv  xTii^xvov  xfc(pi  risg  fcv^iag  kxI  r^ig^tXoig,  id 
est,  Ex  sociis  periere  circiter  tredecim  millia.  Idem  lib.  X.  **  ^as- 
Xis-rx  cum  »f4,(pi,  conjungens.  tZv  Ti  TFoXirm,  inquit,  ufA((>i  r^g  itf^i' 
a-iig  ^oiXicrrx  dii(pB-d^r,<rxv,  id  est,  civium  mediajere  jjars  eo  morbo  ex- 
stincta  est.  Sic  dicebant:  Ehxi  ufc(pi  ^iKx  gVn,  id  est,  Annum  cir^ 
citer  decimum  agere  *. 

'Ay«,  per  ^^^*  '^^°^^  (Poetice,  ««i»  sine  accentu,  ante  consonantes:)  cum 
dandi  casu  est,  cum,  vel,  super\,  At  longe  saepius  apud  Ora- 
tores  simul  et  Poetas,  cum  accusativo  conjungitur.  Ac  primo 
significat  per  .•  ut,  uvx  TrSv  'irog,  ^.  365.  per  singulos  annos:  uvx 
rh  'EXXei^x,  per  GrcBciam  :  xvx  K^eereg,  per  vim,  id  est,  totis  viribus^ 
Dionysius  Halic.  passim  **:  'EAaV<»?  tov  Yxttov  uvx  x^ecrog  srx^v 
iTFt  rov  x,oc^xKx,  id  est,  Equo  summa  vi  admisso  in  castra  se  rece^ 
pit.  Ubi  nota,  'xx^iTvxt  stt/  rov  toVov,  id  est,  ad  locum  aliquem  per- 
venire;  Gallice  diceretur,  iljut  en  son  camp.     Sic,  'a»<«  Kgxrog  ;r«- 

il^rivn,  et,  Iv  fih  ya^,  t]^fivr,.    'Ev  V  Sv  citandorum  alter  est  pag.  642.  lin,  14. 

T>J  •Tokii.     'E j  8v  <ras  *A^v»f .     Et  simi-  alter  pag.  479.  initio. 
lia.  ^.  363.  39  Pag.  73.  Un.  5. 

56    Usque  quaque    secundum    edit.         40  Pag.  310.  lin.  18. 
Paris.  41   Pag.  677.  lin.  4.  H. 

37  Exemplum  babet  Arrian.  de  Ex-  *  Cum,  tironum  gratia,  constitueri- 
ped.  Alex.  cap.  11.  non  longe  ab  initio.  mus  singulis  locis  breviter  indicare,  quae 
Ubi  mentio  fit  vrt^)  ruv  •xoinrm  Ituv  ri,  vis  fere  praepositionibus  in  compositione 
xeti  fi,iXuvy  xai  otroi  afA<pi  aJ^^v  %x^'^'->  -^*  ^^  subjecta:  ante  omnia  monendiun 
poetis  camiinum  Heroicorum^et  Lyrico-  esse  videtur,  hic  duplici  opus  esse  cau- 
rum,  et  quotguot  circa  odas  versantur;  i.  tione :  primum  ne  quis  putet,  semper 
e.  odis  describendis  opei^am  dant.  et  ubique  scriptores  ita  etjTnologiae  esse 

38  Exemplum  habet  Xenopbon,  Ku^.  tenaces,  ut  nunquam  inde  recedant. 
trai^.  lib.  V.  prope  finem :  'O  fth  Kva-  Nam  saepenumero  composita  non  aliam 
|«g>jj  a/jt(p)  BsiVva»  sT^^sv,  Cyaxares  ccena.  habent  vim,  quam  simpKcia,  et  fere 
hat.    Locorum  mox  ex  JDionys.  Halic.  numeri  gratia  adhibentur  composita.  ^ 
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Xffitt*  *^,  et  ivei  x^uroi  9roA«»gxe7»,  Totis  opibus  bellum  gerere,  obsi^ 
dere.     'Avec  K^eirti  rh  Trixir  IXiTv,  prendre  une  ville  parforce. 

IV.  Secundo,  um  cum  eodem  casu  aliquando  suraitur  pro  gf,  '\yi,,  prc», 
ususque  praecipuos  habet  duos.  Alter  est,  ut  dicatur,  uvu  a-ro/^,cc'^" 
«^€1»,  in  ore  habere,  ut  uvu  a-rof^u  thui  rtvt,  alicui  in  ore  versari.  Cle- 
mens  Alexand.  Strom,  VII.  Ol  ru  /Lih  Xoyiu  r»  02»,  uvu  a-rouu  z^aTi, 
Qui  Dei  quidem  oracula  in  ore  habent.  Alter  est,  uvu  fii^og,  pro 
h  fc^ii,  (de  quodictum  est  in  nomine  f^Uog  Cap.  III.  Sect.  7.)  id 
est,  per  partes,  sigillatim,  vicissim:  Ht,  'avu  tA^o?  roTg  fAvuu(pi7roXiVf 
roTg  Je  x«3-'  avrh  Ivu^^oXiTtr^xij  id  est,  Vicissim  reipubliccje  ac  sibi 
mcare,  5[.  366. 

V.  Tertio,  uvu,  cum  eodem  casu,  idem  valet,  quod  i^iter.    Xi-  j^^^^^ 
philin.  in  Domitiano,  'Ewouoa-ug  avu  tt^^t»?,  f^zra  rivav,  Qui  primus, 
vel,  primarios  inter,  cum  aliis  quibusdam  corijiiraverat, 

Quarto,  uvu  rh  rroruft.h,  videtur  potius  esse,  coiitremont  la  ri-  Advtrsum 
merCf  quam  perjluvium,     Dionysius  Halic.  lib.  V.  'a^o  ^uxdrrng 
civu  rov  ^oruicoy  diiKof^ta-uVf  id  est,  A  mari  per  adversum  Jlumen  ad- 
vexerunt. 

Quinto,  uvu  x^^vov,  est,  progressu  t^mporis,  a  trait  de  tems.  Ibid.  .^^<^    ,^ 
lib.  I.  *^A5  ^ToXagyuvu  ^i^ovov  vzro  Tv^nvav   uCpyi^i^vja-uv,    id  est,    Quas progressu 
illis  urbes  Tyrrheni  temporis  progressn  eripuerunt.     Idem  lib.  II.  temporis. 
Kurio-KYii^iv  uvu  y^qovov  iig  7r0X.Zft.vg,  risg  fih  uXXag,  ivTnnTgj  zvx  ^l  rov  Tr^og 
S<!«/3/yK?,  fciyuii  Kui  ^(^«Agsrov,  id  est,  Progressu  temporis,  vel,  posteay 
in  bella  delatus  est,  partem  quidem  maximam,  levia,    [male  enira 
vertunt  TroXifcag  ivznTilg,  bellum  multiplex,']  ex  quibus  tamen  unum 
cum  Sabinis  gestum,  et  magnum  Jiiit,  et  grave.  [Herodot.  I.  103. 
Eurip.  lon.  848.  Herm.'] 

VI.  Sexto,  uvu  rov  uvrov  Xoyov,  id  est,  icuru,  eodem  plane  jnodo,  >.  .  -    \ 
ubi  coraparationera  aliquara,  aut  analogiara  instituimus.    Clemens ^i^.llyl,*^ 
Alexand.  Strom.  H.  ^»*  cum  dixisset,  unicam  x.uru  ^vvuftiv,  (id  est, 
vi  et  potestate,)  virtutem  esse,  quae  diversis  norainibus  vocaretur, 

564.     Deinde  tenendum  est,  praeposi-  guejmrtem:  v.  c.  a/u,piXoyas,  de  guo  m 

tioni  in  eodem  verbo  composito  diver-  utramque  partem  disputari    potest :  it. 

sis  in  locis  diversam  potestatem  inter-  af£<pi(i<)ko;.,  aji£(p^otirro;,    4.    Auget.,  v.  c. 

dum  esse  subjectam.     Sic  v.  c.  avttyu*  eifA^piTvivfjt.tz^  summa  spirandi  difficultas^ 

potest  significare  modo  reducere,  modo  afjt.(pi(^fOTn  «(tt/j,  clypeus,  gui  er  toto  te-                                    / 

sursum  ducere;  aut  avi^uv  modo  reti-  git^  ;^£«<r<»  afjt,ipa(pa<r^euj  diligenter  ma- 

nere,  modo  tollere  etc.     Sed  redeamus  nibus  traclare.   Z. 

ad  rem.     'Af/.<pt   igitur  in    Compositis  f  Sic  reperitur  Iliad.  a'.   15.  Sts^- 

significat.      1.     Comprekensionemy   seu  ft,aT'  i;^tuv  U  ^^^^e^s-jv  IxrSoXv  ^AroXkaivo;, 

circumscriptionem :  ut  afx^ifitiiXXuv,  cir-  xi'"^''^  'ANA'  trxrirT^iu.     Clarkius,  Prae- 

cumdare,afi.p'rt^ivai,afjt.(pt'ri^nTT^i(piiT^uty  positionis,  inquit,  aci  ca  hic  vis  est,  ut 

h.  e.  oberrare.  2.  <n  utroque  latere,  loco,  dicatur  Chryses  sceptro,  quod  in  mani- 

sive    utraque   parte;  ut  afc^po^ihs,   vasy  bus  gestabat,  infulam  indidisse.     Ven. 

quod  utroqu£  latere  habet  ansas^  et  adeo  Ernestius  igitur  interpretandum  censet, 

utroque  latcre  potest  gestari.     * Afjt.<pi(ito{y  devinctam  sceptro^  vel,  deligatam.  Z. 

«j»^i58g<9f ,  «/♦^«^«vTa  ^««.    5,  Inutrawr'  42  Lib.  III,  pag.  167.  lin.  II.    Re. 
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Subdit:  'Av«;  rot  ocvrov  Xoyov,  Kott  fAiZg  iicr^g  uX-^B-iixg,  etc.  Eodein  pla-' 
ne  modOi  cum  una  tantum  sit  veritas,  etc.  Sic  apud  eundem  civ» 
Xoyov,  id  est,  »xrx  Xoyov,  vel  ^«i  Xoya,  oratione,  vel  ratione,  In 
Protreptico  ^^ :  'A-Troyvfcyas-tt)  ^g  iv  f^oiXXf  civct  rov  ry,g  oiX7i^iioc.q  Aoyov,  T«y 
y«i)Tg/fltv,  T«v  lyKiK^vfifcivAv  uvro7g'  id  est,  Ego  vero  prcBstigias  illis 
(mysteriis)  occultatas,  ipsa  veritatis  oratione,  egregie  admodum  il- 
lustrabo, 

VII.  Septimo,  cum  rerum  diversarum  aequalem  veluti  distribu- 
tionem  significamus,  eandem  praepositionem  adhibemus,  idque  tri- 
plici  fere  modo.  Primus  est,  cum  accusativo  rei.  Hinc  a  Medi- 
cis  toties  inculcatum,  Kivvu^ufjcii,  exempli  causa,  y.xi  vk^h  kva.  kyK.ixy 
f^iuv  verbat.  cinnamomi  et  nardi  per  unciam  unam.  Hic  <«v«,  pro 
l«flfTs^«  utriusque  seorsim  unciam  unam,  une  once  de  chacun.  Hinc 
et  illud  Xiphilini  in  Augusto:  "^qn  kou  ^o^^iciv  rolg  'Vafcuiotq  uvu-ss-zvri 
XXI  iiKocri  d^eo^fcag  nXivrav  KxrxXi-sretv  id  est,  Ut  moriens  Romanis 
viginti  quinque  drachmas  legati  nomine  viritim  reliquerit,  Hic  «v«, 
pro  iKcia-roiq^^, 

Secundus  est,  cum  accusativo  personae;  ut  si  dicamus,  Tar$  <rr^x- 
riurxg  \%iivxk  KiMvu  xvx  ^ivrs,  id  est,  Milites  quinos  et  quinos  profi' 
ciscijuhet:  cinq  a  cinq. 

Tertius  est,  cum  xvx  jungitur  cum  'iKxtrrog  in  alio  etiam  casu, 
quam  accusativo,  tuncque  uni  tantum  ornatui  servit.  Sic  Apocal. 
XXI.  21.  Aeo^iKX  -zs-vXZvig,  ^ai^iKX  fcx^yx^rxt  xvu  iig  iKX<rrog  rav  jryA»- 
v«v  |v  11  lvo5  fcx^yx^ira,  Duodccim  margaritce,  singulce  portce,  singU' 
lis  ex  margaritis  erant  *. 

VIII.  *'Aviv  ^'^,  cum  solo  gignendi  casu  non  tantum  est,  sine:  sed 
^ J"*' ^^"  etiam  oWc^w^iTidiO,  prcBter  quam  quod,  vel,  prceter,  idque  saepe  cum 

vei-bo  nominis  instar  posito:  quod  etiam  valet  in  praepositione  x^^tg, 
ut  in  ejus  explicatione  dicetur;  v.  c."Av£y  t5  tJJs  5rgot/V«§|«Vj55  xTroTri- 

petit  hanc  loquendi  formam,  pag.  190.  loci,vel  actionis:  ut  dvar^lx^v,  dvay^U' 

lin.  24.  et  lib.  XI.  pag.  707.  lin.  53.  <p  .v,  dvari^^iffB-at,  ava5s;^£(r9-a/,  dvxTkiTv. 

43  Ex  eodem  Dionys.  lib.  XI.  pag.  5  Rejectionem,  retro,  dilationem:  ut 
703.  lin.  38.  ava^dXkuv,  dva^l-TTUv,   dvnvat.  4.  Sepa- 

44  Pag.  318.  lin.  15.  rationem,   ut  dva;^u^i7v    discedere.      5. 

45  Pag.  9.  lin.  31.  Auget :  ut  dva^ni^uv,  persuaderSy  a»«- 

46  Eodem  plane   sensu   occurrit  in  XiffKuv^  dva(ooav.  Z.  ^.  367. 

Evang.  Matth.  cap.  XX.  9.  Kat  IxBovns  47  Malim  inter  adverbia  recensere. 

o<  5rs^)  T71V  IvhxdTTiv  di^av  'iXafoov  'ANA'  48  Sexcentis  exhibent  edd.  Paris.  et 

AHNA'PI0N,  Et  qui  venerant  circa  ho-  Argentorat. 

ram   undecimaniy   vel,  quum   venissent  49   Potest  etiam  cum  participio  con- 

hi,  qui  circa  h.  v.  scilicet,  conductifu-  jungi.     Aristid.  Orat.  pro  Quatuorviris, 

erant,    accipiebant     singuli    denarium.  pag.  247.  Msy/crav  s^e  xdzuvo  ff%fjiuov  tks 

Et   Apocal.    IV.    8.     Kat    TSffffa^a    Z,cua,  Ui^izXiSi   o^B-oTriTo;  "ANET   XrTN    El'- 

h  xa3-'  iv  aiiTuv  itxov  'ANA'  nTE'PTrAX  PHME'NX1N,  Prceter   ea,   qucB    superius 

«I,  Et  quatuor  animalia  habeant  singu-  dixinlus,    Periclis   integritatis  Jirmissi' 

la  sex  alas.     H.  mum  argumentum  hoc  est.    Ubi  dviv  tuv 

*  'Avd  in    corapositis  significat     1.  ii^'/iiu,ivii>v.    verbatim,  Absquey  vel,   sine 

Elevationem ;   ut  dvaKv-XTuv,  dvafhaivitv,  dictis. 

dvixiiv  Tas  ^iT^a;.    2.  Repetitionem  vel  50  Est  ubi  melius  reddatur  per  a^- 
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fiti  tv^0Ktf4.^(nuiy  Kcii  fkcv^/etg  leivzcv  m^ecXs  rcTg  Ktv^vvoi^y  id  est,  PrcB' 
ter  quam  qiiod  prioris  existimationisjacturamjecit  infinitis  ^^  quo' 
que  periculis  seipsum  implicuit  '♦^. 

Aliquando  signrficat  extra.     Plutarchus  in  Pompei^,  'E-vf/jj^/c-avTe  Extra. 
fAT/^ivx  'fuf^ociav  uviv  z-cc^xrd^iai  uvoti^eiVy  Neminem  Romanorum  extra 
aciem  occidere  statuerunt. 

IX.  'A^Ti,  cum  solo  item  gignendi  casu,  saepissime  est  pro,  (sed'^'"^'-?^*^ 
quatenus  significat /oco^  \q\  instar  ^°  i  ut,  Bxa-tXivg  uvri  f^v^tm  kcrrl 
a-r^urtaravy  Rex  sexcentorum  militum  instar  est.     'Avt'  «yaarjjf  jttiVos 
iv^utr^uiy  Pro  amore  odium  invenire^  id  est,  rejerre^^,  ^.  368. 

Quo  sensu  crebro  jungitur  cum  verbis,  uywxuv,  amare;  ut^iTa-^ui, 
deligere;  ^i^io-^uty  accipere ;  u?^Xurretv,  per^nutare ;  ri^io-B-xt,  ponere, 
vel  potius,  ducere,  id  est,  existimare:  tuncque  non  raro  verti  po- 
tius  debet,  ^;r^,  quam  loco:  ut,  'Avt/  xux.uv  UTruvrav,  kuv  uyu^ov  zvu 
rtS-iifcviVi  id  est,  PrcB  omnibus  improbis,  vel  probum  unum  optaverim. 
Dionys.  Halic.  lib.  X.  <^iXav  n  Kut  a-vyyivav  uvrt  TTUvrog  uyuBi  rtB^i- 
fiivuvf  hciTvov  rov  uv^^u  ivTTo^iTv,  Cum  amici  ac  propinqui  omnibonopo- 
tius  ducerent,  hominem  illum  opibus  abundare, 

X.  Aliquando  tamen  uvr),  commodius  redditur,  propter,  \e\gra.  Propter. 
iia,  Demosth,  pro  Coron.  E/t«  f^  l^arug  uvrl  Troiug  u^irlii;  d^ia  rt- 
fAua-But,  Deinde,  vel,  et  tamen  quceris  ex  me,  cujus  tandem  virtutis 
gratia,  honoris  aliquid  obtinere  velim.  Sic,  'Av3-'  av  riiv  Itfu^x^uv 
hcuKaa-i,  ritca^iug  vTroftivnv  rug  iT^elrug  ^tKuiog  ^v,  Propter  calamitates, 
quibus  provinciam  pessum  dedit^  dignus  est  qui  extremas  pcenas  sus- 
tineat  *.  [Sophoc.  Elect.  537.  Herm.^  5[.  369. 

XI.  'atto,  cum  solo  etiam  gignendi  casu,  praeter  vulgarem  ac-  '^^j^  ^^  ^. 
ceptionem,  qua  respondet  Latinis  Praepositionibus  A,  Ab,  E,  Ex, 

jectivum  superlativi  gradus,  ut  in  illo         Nam  multis  cdiis  medicus  prcBstantior 

Platonis:  "Ov  lyu  (pyifn  dvrt  •ravTotv  ruv  unus. 

ivB-a,'^i  dyeovuv   uvxt^    Quod  ego    dico  prcB 

omnibuSy    id  est,  omnium   certaminum     seu  potius:  Multorum  aliorum  instar. 

prastantissimum  esse.  H. 

51  Cuin   verbo   uvai  conjungit  Ho-         *  'AvrJ  in  compositis  significat  1.  ^- 
mer.  Iliad.  I.  ver.  116.  gualitatem,  sive  pariationem :  ut  oivrd- 

%ios,  xvTtB^ioi^  d.vrippoToSj  dvriy^aipov.  ['Aii- 
—  •  Avt/  vv  ^cXxSv  ri^tT^os  Sophoc. (Edip.  Col.  192.  Herm.] 

A«i;»  Iffrtv  ivr^e,  iWe  Zels  zP^pt  <ptH^,  ^.  Oppositionem,  sive  repugnantiam :  ve- 

luti  dvTtXiyuv^  contra  dicere^  dvTtTa^a- 
rdrTuv,  aciem  aciei  hostium  opponere.^ 
Is,  quem  Jupiter  carum  kabet,  est  instar  dvrtTapilayuv,  dvnKMai,  dvTi<pi^uv,  «»- 
multarum  copiarum.  Hunc  usum  ser-  ^H.^gg^  dvTix^tffroi.  5.  Oppositionem 
vat  etiam  m  compositione,  ut  in  dvrd^ios  lod^  e  regione,  contra :  e.  g.  dvriBu^e,, 
apud  Homer.  Ihad.  A.  ver.  514.  qui  locus  eregioneostii,  dvrt^kiTuv,  dvriKvr,- 
Machaonem  laudans  ait:  ^,^,^  ^j^^a  anterior,  qua:  crassiori  et  in- 

signiori  tibia  parli  opponittir.     4.  Re- 
"hrpos  -/«;  iv^g  iToM  avTx^iot  aKk<^t,  munerationem^  vel,  vicissitudineviyvicis- 

3  O 
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Servit  peri-  sequentes  habet  notatu  digniores.  Ac  primo  quidem  cum  suo  casu, 
phrasi  per  adverbium  Latinum,  saepius  redditur.  Nam  'Atto  tS  7r^c(puvSsy 
et  UTTo  tS  (p«v8§8,  est  (puvi^ag,  palam,  Thucyd.  hb.  I.  MaA^c-Ta  ^g 
cItto  TS-sr^o^pSSihh^otf^iva?,  /Se»j^s7v,  (supp.  ^dcuiov')  Maxime  wro,  (supp, 
{Bquum  estjj  vos,  defensione  nostra  palam  suscepta,  nobis  opemferre. 
Sic,  'Atto  re(,vro(Aa,rv.,  et  u^o  rij)(/,g,Jortuito:  a.yro  crrofj(.oiToi;  ^*,  et  otTri 
fx.vvifx.vig  il-sreiv,  memoriter  exponere,  vel  recitare:  etTro  a-^a^i^g,  id  est, 
a-^n^cctatgy  studiosc :  ecTro  rS  ^x^ux^iif^ecy  ex  tempore :  »7ro  rS  ^gov/jtt», 
prudenter,  vel  consilio, 

XII.  Secundo  cum  duobus  genitivis,  t«  /Se^iT/c-T»,  et  t»  K^urie^, 
optime,  ahquando  significat  optima  Jide,  foptimoque  consilio,  qui 
usus  Dionysio  Halic.  famiharis  admodum  est.  Nam  Hb.  I. 
pag.  62.  A(a-^of.t,ivog  iiK  u-^o  rii  ^iXrta-ni  rotvree.  Tr^urrovrcc  rov  ci^iX(poVf 
Ubi  sensisset  hcec  afratre  animo  non  optimo  Jieri.     Idem  hb.  VII. 

pag.  470.   'O^OTg  fAiv  iv  ccTTO  tS   K^uris-rn  yivoivro   ecl  ^iuyveecritgy   id  CSt, 

Enimvero  cum  bona  Jide  ac  sincere  disquisitiones  illcB  Jierent,     Et 

paulo  post:   'O  ol  ayecB^og,  kcc(  «wo    t5   x,pxrla-ra,   Trpog   ra,  koivoc   Tr^otm^ 

id  est,  At  vir  bonus,  bonoque  animo  ad  rempublicam  accedens.  [De 
his  et  etTTo  t5  ^tccxif fciva  Leopard.  Emend.  I.  2L  Herm.~\ 

Aliquando,  Trocvrog,  cum  t5  fiiXr/a-rii  jungitur.  Idem  libro  III. 
pag.  140.  ToTg  oi  ecTTo  TTccvrcg  rS  fiiXria-ra  xpivaa-i  ro  a-vfi^ifiriKog,  id  est, 
At  iis,  qui  de  illo  casu,  bono  ac  sincero  animo  judicabant.  Et  hb. 
IV.  pag.  22L  'OfAoa-ecvrxg  tov  vofAifcov  o^scov,  vj  fcvjV  rec  «AjjS-jJ,  ku(  U7ra 
TTuvrog  t5  (iiXria-Ta  riTi/^Ka-Bui,  Cum  solenne  jusjurandum  edidissent, 
vere  atque  optimajide,  censum  illumjactum  esse, 

tionera*^'       XIII.  Tcrtio,  praecedcnte  articulp  prsepositivo,  ssepe  conjunctio- 

sigaificat  nem  aliquam  significat  cum  eo,  quod  per  genitivum  exprimitur, 

Nam  ei  uTTo  T)5'?  a-roug,  id  est,  ol  a-rcoiKot,  Stoici;  verbatim,  qui  su?it 

ex  porticu  ^^:  ol  utto  (pt>^oa-o<f>iug,  Philosophi:  o/ «xo  U^^drcovog,  Plato- 
nici  ^^:  ol  utt^o  rvtg  KiXrtKyig,  GalU :  oi  u(p'  uiuurog,  saiiguine  conjunc- 
ti.  Philo  de  Legat.  ad  Caium :  ol  «(p'  uif,curog  Trccvng,  >cetB^  iKccn^of 

Sim:   V.   c.  dvTMipiXuv,  avnvi^yiTiTv,  dv-  ToTi^otlf^i.civB-avovTuv  rrai^eov  radziroffTCfia' 

TixaXiHv.,  dvTiB^i^a-Tcviiv-     5.  jEnntlaiio-  TtZ,of,t.iva  ;   Quum  vos  memoriter  recilare 

Ttem  et  imitationem :  ut   dvTin^voS'     6.  jubet  grammaticus,quinampueri  discimt 

Permutationem,  seu,  successionem  in  /o-  co,  qvce  reddenda  suiit  f  Huc  refer  d-^a 

cum  allerius:    v.   g.  dvTuviTff^ai,  emere  yXarTr.e,  Fira  voce,  (tlicntielinrr.)    Ita 

in  locum   alterius    rei,   dvTi-rapixuv,  in  Arrian.  de  Exped.    Alex.   lib.  II.  cap. 

locum  alterius  snbstituere,  resarcire  eic.  15.  init.    ' A<f;ixovTo 't;  n^a  Aa^iis  zg-^ifffiucj 

Z.  iTiffToX'/,v  T£  xofii^ovTis   Aa^ita,   xai   avToi 

52  Exemplum  habet  Plato  in  Theaet  «Va  yXoiaar.i  }i»iff6fiivoi  etc.     Aderant  a 

non  longe  ab  init.  Hinc  verbum  aToffTo-  Dario  legati,  et  epistolam  ferentes  Larii, 

fji,aTil^iiv,memoriterdicere :  xel  memoriter  et  ipsi  verbis  precaturi.   'A<re  tuv  ovoftic- 

dicere  jubeo :  et    Ta    diroffTofjt.ttTi^ofjLVja,  tc/jv.     Kominatim,    Aristid.    ad    Capit. 

quce  memoriter    recitantur.     Utrumqiie  pag.  5^5.  'Ato  t5   d^oxriTH,  Inopinato, 

apud  eundem  in  Euthydemo  pag.  276.  Thucyd.  h'b.  VI.  cap.  47. 

'O-roTi  eiTOffTe/iUTi^ei  miv  i  yfetfi,fMiTiffT7is,  55  Lucian.  de  Parasito ;  'EtUus  fily^of 
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ysvtf;,  To  T«  ^rfler^flJoi»,  xxl  jttjjr^wo»,  Propinqui  omnes  utriusque  generis^ 
paterni  simuly  ac  materni  ^^,  Sic  «/ «tto  t?? /3»a?c,  Senatores  ^^ :  «/ 
«TTo  TK  ttAi)^»^,  plebeii:  el  «tto  t&Ii'  'AS>fyfl««»  "imHi  lones  ab  Athe- 
niensibtts  oriundi.  ^.  370. 

XIV.  Quarto,  contraria  paene  significatione,  «/  uTra  nvog  Tr^xyfcx' 
rog,  dicuntur  aliquando,  qui  re  aliqua,  negotiove  perfuncti  sunt^  de 
quo  jam  aliquid  attigimus  in  verbo  yivcitx^.  Nam  v.  c.  ct  uto  t?j 
vJTflCTg/fls?,  qui  a  consulatUy  id  est,  viri  consulares,  qui  considatu  de^ 

Juncti  sunt.  Herodian.  lib.  VII.  cap.  1 .  m^iTvx^^vm  rav  oItto  Izrx- 
rux^,  Kxi  ^/A*»y  'AA£|«v^g»  rm,  id  est,  Cum  in  aliquem^  ex  Consula- 
ribus  et  Alexandri  aniicis  incidissent.  Sic:  tl  xtto  rh  o-T^xr/iytcc^, 
imperio  dejiinctiy  vel,  imperatorii:  o  a.Tto  tJjj  'x^i^^iixq,  qui  legatione 
perfunctus  est:  et  simil. 

XV.  Quinto,  affinis  usus  ille  est,  quo  significat  a,  vel  ab,  id  est,  'Ato,  po»t. 
post  aut  statim  post:  ctyro  hi^ya,  statim  a  ccena:  ecTro  Trai^uv,  statim 

a  puerititty  vel,  statim  post  pueritiam:  «Vo  "Trx^xyyihfAxroq^  statim  a 
mandato:  ei-xro  a-dx-zs-iyyogy  a  ttiba,  id  est,  statim  a  tubcB  signo:  ut, 
*0  5'  «TTO  (roiXTiyyog  65  f^iG-aq  ua-ecre  t»?  9roAe^/«?,  id  est,  Ille  autem 
statim  a  tubce  signo  medios  in  hostes  irruit:  ecTro  rS  TroXif^tHy  paulo 
post  bellum:  Ut,  «Vo  ol  rQ  7roA«f4«,  tJi?  rm  koivZv  oiotKiia-iug  ixvrov  vTn^u- 
Mto,  Hoc  bello  simulatque  perfunctus  est,  se  ipsum  reipubliccB  ad- 
ministrationi  subduxit, 

XVI.  Sexto  Ts-x^oiy  cum  genltivo,  vix  unquam  apud  solutae  ora-  «ATade 
tionis  Auctores  cum  rebus  inanimatis  conjungitur,  sed  tantum  a-rebusani. 
pud  Poetas:  ut,  Trx^ei  vr.avy  a  7iavibus,  apud   Homerum.     'A;ro,  li.  ™'^^- 
cet  rarius,  aliquando  tamen  etiam  in  prosa  de  rebus  viventibus  u- 
surpatur.     Clemens  Alexand.  Strom.  II.  oSre?  0  tcecKx^tafceg  iykn- 

re  Ixt  Tisg  IxAgAsy^sv»?  xtto  t5  0g»,  id  est,  Hic  beati prcedicantur,  qui 
a  Deo  electi  sunt, 

Tuncque  «wo  sumitur  pro  vTro,  quod  infrequens  non  est,  cum  a-  AtJ  pro 


V.T«, 


*RinKi^u  ^oxi7  Ta  T^eiy/Acc.ra,  £;^Si»,  iri^us  nere,  praepositio    xara  subauditur.     V. 

3»  Torx  'Ano'  TlTX  2T0A~2,  tri^Ms  ^s  c    Quod    ad    malernnm   genus   attinety 

TOrS  'Ano'  TH^S  'AKAAHiMl'A2,   stj-  Sci/tha  fuit,  Ta   Ti  aro  rni  finr^asy    'Sxu- 

^us  rsTors  'Ano'  TOT~nEPinA'TOT,  ^ns,  iEschin.  contra  Ctesiph.  pag.  299. 

Aliter  enim  se  res  habere  videtur  Epicu-  lin.  10.  sic  in  antiquo  PtolemaBi  Ever- 

ro,  aliter  Stoicis,  aliter  Academicis,  ali-  getae  monumento:  B»ffi\ivs  f^iyacs  Uro- 

ter  Peripateticis.  kifMcTos — ra  f/.i¥  xto  ^ar^os,  'HoaxAiiff, 

54  V.  Clem.  Alexand.  Strom.  I.  II.  ri  Aios-  ra  Si  axo  f^rjr^os,  Atovvov  ri 
pag.  384.  lin.  29.  Tas  Ti  eruyxara^itrsis  i  Aios,  Rex  viagnus  PtolemtEus,  ex  patre 
fiovot '01  'Ano'  nA.A'Tn,N02  aXka  *ai  quidem  Hercule,  Jovis  Ji/io  oriundus: 
'01 'aiIO'  TH~2  STOA^S  lip'  hfci*  tJvai  exmatreveroa£accho,Jovisfilio^genus 
kiynffiv,  Assensiones  auteni  non  solum  du^ens.  Pro  a<ro  etiam  ponere  licet, 
Platonici,  sed  Stoici    etiam   dicunt    in  vrpos.  Vid.  infra  Sect.  8.  §.  5. 

nostra  potestate  esse.  56  Herodian.  Ub.  VII.  cap.  1.  n«X- 

55  Prscedente  articulo  in  neutro  ge-  A«y  t»   tKarovri^x,*'^  ffvftrvmTuvy    »*} 
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pud  alios,  tum  maxime  Pausaniam.  Unde  in  Corinthiacis;  [cap. 
32.  ubi.  V.  Sylb.  Herm,~\  Kocl  rocvrotg  {^Trcc^^hiiq^  ^eca-tv  ecTro  rav  uv- 
ria-rxtricjrav  xurotMvtrByivxi,  id  est,  Illas  etiam  (virgines)  ab  adversce 
Jactionis  hominibus  lapidatasjuisse  aiunt,  Idem  in  Messenic.  '^H 
Kcii  UTTo  rav  (TKvXivof^ivav  &rt  IfA^^novrav  ^ii(pB-it^ovrOf  id  est^  Aut  etiam 
ab  iisy  qui  spoliati  cum  essent,  adhuc  tamen  spirabam,  occideban- 
tur  ^K 

"Ajo^pro-  XVII,  Septimo,  accentu  in  penultimam  retracto,  eadem  prae- 
positio  alienum  aliquid,  remotum,  aut  etiam  invisum  significat. 
Hinc  ecTco  rm  "/viq,  jyrocul  a  terra.  Xiphilinus  in  Pompeio:  'Q,g  f/Av 
rot  yi  ccTTO  r^q  y^g  lyivovro,  Keti  o  n  ocvifcog  i<r^v^Zg  KccriirTrsp^i,  kxi  o  kKv' 
^cdvhtvoog  (rcpZg  i^iroc^xrnv,  id  est,  Cum  vero  jam  procul  a  terra  na- 


TXTN  'Ano'  TH~S  BOTAH~S  a.Tuvrm, 
Multisque  centurionibus  conspirantibusy 
et  senatoribus  omnibus.  Sic  ol  kto  r&jy 
ttl^iffiuv,  Hccretici^  apud  Clem.  Alex- 
and.  Strom.  lib.  II.  pag.  585.  lin.  50. 

51  Confer  MarciEvang.  Cap.  VIII. 
51.  Ai7  Tov  viov  <r5  KvB^uTni  TTokXoi  •raB-iiv, 
Kou  K^o^^ozifioiffB^riVCCi  a^o  tuv  !r^£<r/3yr£^«v, 
Oportet  Jilium  hominis  multa  pati,  et 
reprobari  a  senioribus.  Locus  Clem. 
Alexand.  est  pag.  589.  lin.  7.  Pausaniae 
pag.  146.  lin.  58.  et  241.  lin.  35.  Confer 
lib.  I.  Machab.  cap.  VIII.  6.  et  12.  et 
cap.  IX.  15.  Sed  hgec  rariora  sunt, 
nec  optimse  notae,  quae  tironibus,  ut  imi- 
tentur,  auctor  non  sum.  [Pra?clare  de 
hac  re  disserit  Jensius  in  Ferculo  litter. 
pag.  16.  seqq.  ubi  inprimis  ille  locus 
Matth.  XI.  19.  'Ehxoii&iByi  h  ffoipioc  a<rl> 
Tuv  TiKvuv  avTri?,  illustratur.  Z.] 

Aliquando  cum  genitivo  redditur  La- 
tine  per  solum  Ablativum.  Ut,  "£v5a- 
^oi  uTo  Xoya  xai  ffo<pia$,  Illustres  eloquen- 
tia  et  sapientia  :  Plutarch.  in  Vit  Cic. 
pag.  872.  in  fine.  Quamvis  hoc  modo 
ccffo  per  solum  auferendi  casum  redda- 
tur,  retinet  tamen  Graecus  sensus  nescio 
quam  praepositionis  vim  et  latentem 
significationem.  V.  c.  Demosth.  pro 
Coron.  pag.  555.  lin.  12.  'Acr'  o^S-??,  xa) 
hxaias,  xai  d^iaipS-o^g  T>is  '^'V^iii,  TavTa 
ftoi  Ti-r^aKTai,  Recto^justo  et  incorrupto 
animo  omnia  a  mefacfa  sunt.  q.  d.  Om- 
nia  a  me  facta,  a  Justo  etc.  animo  pro- 
fecta  sunt.  Perspicitur  et  haec  ts  d-ro 
potestas,  quando  ponitur  pro  v-ro  signi- 
ficante  ;?r<p.  Tale  est  illud  Herodiani 
de  Dionysio  Siciliae  tyranno,  qui  'Ano^ 
TH~S  dyav  'AKPA21'a:S  xaivdg  h^ovds 
Iti  [AiyiffTois  fAiffB-oTs  IB^Tipdro,  Frts  nimta 
intemperantia  nova  luxurice  instrumenta, 


positis  maximis  prcemiis,  venabatur» 
Locus  est  lib.  J.  cap.  5.  Ita  ih  Act, 
Apost.  cap.  XII.  ver.  14.  Ancilla,  Petro 
pulsante  ostium,  'aHO'  TH~S  XAPA~X 
»»  9}voi^i  Tov  •ruXuva,  Pree  gaudio  7ion 
aj)eruit  vestibulum.  q.  d.  Cunctatio  hcBC 
ancillce  jirofecta  esi  a  nimio  gaudio.  Ita 
Zacchasus  in  Evang.  Lucae  cap.  XIX. 
2.  cupiens  videre  lesum,  non  jMuit  j^rce 
turba,  ix.  hUvaro  'AHO'  TOT~  "OXAOT. 
Adde  sis  cap.  XXII.  45.  Ew^sv  alriss  xoi' 
fiojfjLivas  'Ano'  TH~S  AT'nHS,  Invenit 
illos  dormientes  jrrce  mcestitia.  Conf. 
Joann.XXL6.  Matth.  XXVIIL4.Ea- 
dem  preepositionis  potestas  perspicitur, 
quando  Latine  redditur  ex,  i.  e.  secuu' 
dum,  ut  ex  jmcto.  Ita  utitur  Thucyd. 
lib.  IV.  C.  150.  'SliinB-yiffeiv  ydo,  'AIIO" 
nPOEIPHME'NOT  rivos  ahrols  ttiv  Itix^'' 
gviffiv  yiviffB-ai,  Putabant  enim,  ex  aliquo 
jmcto,  hanc  imj)ressionem  in  se  factam. 
Et  paulo  post:  'Es-riffovras  'is  rriv  Msv^jjv 
'ToXiv,  dn  i»  'Ano'  STMBA^SEHX 
dvoixBuffav,  Irruentes  in  Mendam  urbem, 
utj)ote  non  ex  conventu  aj)ertam.  Ex 
quibus  locis  perspicue  patet  praepositio- 
nis  significatio  et  potestas,  nempe  caussas 
efficientis.  H.  ^.  571. 

Prceter  causam  efl5cientem,  aliosque 
significatus,  quos  ipse  Vigerus  attigit, 
saepe  quoque  significat  1.  causam  fina- 
lem,  propter.  f .  572.  Ut  Liban.  Epist. 
20.  iBa-jfia^ov  rev  'E^fcoyivvv  'AIIO'  T*is 
(piXoffoipias.  -flilschin.  adv.  Ctesiph.  pag. 
441.  ut'  iisocyyiXias  xeiviffBai.  Di- 
nai-ch.  pag.  55.  'AIIO'  Toieov  ^l^fKpiffud- 
reav  ^res,  fi  Toiuv  vofceov  ix  iiXr,(psv  d^yv^ 
^iov;  2.  Causam  materialem,  ex.  V. 
c,  iEschin.  Dial.  II.  56.  'AIIO'  ftexBti- 
^uv  xai  aiff^^uv  T^ayftdruv  d^yvpiet  avreS 
To^iffaffBai.  5.  Instruraentuno,  jrer,  ope. 
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vigarent;  et  ventus  eos  vehementer  urgere,  et   temjpestas  grnviter 
agitare  ccepit  ^^. 

Sic  aVo  TgoV»,  a  moribus,  id  est,  alienum  ^'^,  et  ahsurdumy  quasi, 
honestis  moribus  minime  conveniens :  cujus  contrarium,  -sr^og  t^oV«, 
id  est,  consentaneumy  et  cohcerens.  muo  o-KOTriy  'procul  a  scojdo,  utto 
rS  iiKorogf  parum  admodum  verisimile,  (c-sro  ■zs-^ciyu.xrog,  ads  re.  cItto 
xxt^St  intempestive.  Huc.etiam  pertinet,  uzro  ^vf^u,  quod  de  rebus 
injucundis,  aut  invisis  dicitur,  quae  uno  verbo  olzs-o^v^isc  ut  jucunda^ 
KxrccB-vf^ix'  Themistius  orat.  de  Theodosii  clementia:  'ATfi^csliv 
UTTXTi  (ixtnXiv^y  ort  TTXvrxzirxTiv  xvtm  xtto  ^vf,tS-,  kx)  ccXXorpix  i)  f/JiXxivx 
•<f/i)(pogy  id  est,  Omnibus  ostendit  Lnperator,  nigriim  calculum  sibi 
penitus  invisum,  ac  suis  moribus  alienum.  esse  ;  ubi  notandum,  per- 
sonam,  cui  res  invisa  est,  in  dandi  casu  exprimi  <^°.     [^"atto  ^vuS 


Uti  Xenoph.  Mem.  I.  2.  9.  'Ano'  xua- 
fAeav  xaB-itrraffB-ai  ci^p(^ovras.  Demosth. 
Philipp.  I.  pag.  49.  'Ano'  ruv  v/JLsri^eoy 
v(Mv  <7roXifL%l ffvfji.iJi.a^tt)V'  4.  Valorem  reiet 
pretium,  pro.  Ut  Demosth.  de  Coron. 
pag.  256.  O/  xaroiKvvTi;  'S'/lffTov  —  ffn- 
<pxvSffiv ' AB-maiMv  Tviv  (i^kiiv  »a)  rov  ^sj^fl» 
^puffM  ffTi<pavu)y  'AITG  TaXavTcdv  \'^r,xovTa. 
Plura  exempla  vide  in  Ind.  Demosth. 
Reisk.  5.  Locum,  a.  ex.  Ut  Marc. 
IX.  9.  xaTafoaivuv  ocro  t5  opas.  ^schin. 
Dial.  II.  1.  iTvy^avt  •xaQuv  'AIIO'  li- 
xikias.  Id.  I.  4.  'AIIO'  tmv  'itttuv  yixov- 
ri^iv.  JEschin.  Orat.  adv.  Ctesiph. 
pag.  522.  ^iff<ffoTyis  iffTiv  aTavTuv  dvBou- 
vm  a<p'  'hkin  dviovTos  f^^PC<i'  ^t/ofAivs.  Z. 

Aliquando,  vacante  praepositione,  per 
Adjectivum  vel  Genitivum  redditur, 
hoc  modo:  'H  aTr  dKX^kuv  di^piXiia, 
Mutua  utilitas,  apud  Plat.  epist.  15.  pag. 
360.  lin.  15.  Eo  modo  dicere  quis 
vetat  ?  n  d^ro  tuv  ypafji.fjt.drojv  d^ikua, 
Liiterarum  utilitas.  q.  d.  Utilitas,  qua 
ex  litteris  emanat.  —  ^.  373. 

58  Hinc  superlativus  dTruraToo.  Lon- 
gissime,  JRemotissime :  apud  Plutai"ch. 
de  anim.  procr. 

59  Item  injuria,  immerito.  Plutarch. 
in  CsBS.  pag.  754.  Kai  TOTi  tTis  iTnixiias 
Upov  ix  "AnO  TPO'nOT  "hox^ffi  ;^a,j/<rTJ5- 
^iov  i-r)  Tn  T^aoTtiTi  •^rKpiffaffB-ai,  Et  tunc 
clementice  cedem  non  immcrito  in  gratam 
lenitatis  ejus  memoriam  dccrevisseviden- 
tur.  [Demosth.  adv.  Timocrat.  pag.  701. 
"EffTUi  li  TavT  ix  "AIIO  rv  •xpdyfAaTas, 
HcEc  non  erimt  aliena  a  re.     Z.] 

60  Adde  Homerum  Iliad.  A.  ver. 
562. 

— i  AnO  ©YMOY" 
MwX^y  ifMi  iffiou,  ■-• 


Invisa  magia  eris  animo  meo.  H. 

*  'AToincompositis  significat  l.  Se- 
paraliontm :  ^.  374.  ut  airolltaiviiv,  abire, 
dTToflciXXuv,  abjicere,  rejiccrc ;  a-roTi^iff- 
B-aiy  adfnturos  usus  reponerc;  d-Tro^i^^dff- 
xiiv,d7riXa-jviiv,  d^od'/,fi.s7v'  aTtii-ruv  oftiXiaVf 
renunciare  consuetudinem;  d-royiviffBai 
d-zo TivD;,abesse ab aliguo:  d-rofnffBos,  mer, 
cedis  cxpers;  d-^roppTjTov,  quod  dici  ct  evul- 
garinon  debet;  d-roffT^dTnyo;,  a  muncre 
imi^eratoris  remotus.  2.  Rccuperationem 
et  restitutionem :  v.  c.  d-^o^i^ovai,  reddere, 
restituerc;  dzs-oxaB-iffrdvai  rriv  'rdToiov  To- 
Xiniav  xai  t»;  vofjcas  xai  t^s  rdipvs,  De- 
mosth.  pag.  256.  d-proXafjtfhdvuv,  recupera- 
re,  quod  debebatur,  Lys.  pag.  590.  609. 
3.  Perfcctionem  rei  et  absolutionem:  ^. 
375.  d^roTiTiXifffjLivos,  omnibus  numcris 
absolutus,  Xenoph.  CEcon.  XIII.  5.  d- 
<ro(poiTxv,  siudia  scholastica  absolvere,  fi- 
nem  facere  scholas  frcquentandi ,  Lys. 
Fragm.  pag.  58.  edit.  Reisk.  dTofidx^tr- 
Bai,  certando  rem  confccre,  Lys.  pag. 
148.  aTiQyd^iffBai,  claborarc,  rem  labo- 
rando  perjiccre.  4.  In  loco,  in  officio: 
ut  d-royuos,  tcrrestris,  qui  in  continenti 
est,  et  opponitur  ru  tX5vti  xard  t5  xXu- 
^uvos,  Lucian.  Lexiph.  Tom.  II.  pag. 
338.  Conf.  Dorvill.  ad  Charit.  pag. 
106.  d-!sroTiXsioi,  h.  e.  oi  iv  TiXu,  magis- 
tratus,  Polyb.  X.  21.  XVI,  20.  aTofji.d. 
p^iffBai,  e  loco  pugnare,  ut  Polyb.  VIII. 
6.  d^roftd^iffBai  ix  ruv  TXoiuv.  'AToBiu- 
^i7v,  e  specula  prospicerc  quid  rcrum  ge- 
ratur,  Polyb.  Exc.  Lcgat.  65.  5.  Far' 
ticipationem:  v,  c.  dzarofc.i^i^iiv,  partem 
dare,  Polyb.  III.  35.  6.  Inslrumentum: 
ut  dzroxX'j;^5v,  per  sortem  cligcre,  Polyb. 
II.  58.  7.  Matcriam  cx  qiia:  ut  aTo- 
fAtXi  apud  Dioscoridcm,  h.  e.  aqua  mul- 
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'TTtniiv  ahalienare,  Epist.  apud  Diog.  Laert.  I.  100.  Herm,'^  Eo- 
dem  fere  modo  usurpatur,  «Vo  yva^riq,  Ita  Julianus  Augustus  in 
Caesaribus:  Kes/  ra»  A«  tSto  4«  «Tro  yva^v^i  ^v,  Neque  id  Jovi  displi- 
cebat, 

sa,  q.  d.  agua  ex  melle.  Sic  apud  A-  ^ox^^ff^e^tt  a^airilv^  a,^oxa.y.i7v,  crebro 
thenseum  a.'xofiifjt,i[Jt.'AfJt-im,  ab  exemplari  appellilare,  aororeXfiavy  d^oB-aufta^uff  «- 
effictus  et  expressus.    8.  Aiiget:    sic  «-     ^ofivyifiovivuv  etc,  Z.  —  f .  376. 
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De  praepositione  5«««,  cum  genitivo  casu  conjuncta,  pluscula  jam  A/i  cum 
superius  dicta  sunt;  quibus  pauca  haec  adjungas  licet.  Atei,  cumS«"^^» 
genitivo  plurali,  annura  seu  diem  significante,  et  cum  suo  numerali 
conjuncto;  velcum  singulari  nomine  ordinem  in  numero  designan- 
te,  id  exprimit,  quod  Latini  dicunt  v.  c.  tertio  quoque  die,  vel  annOf 
et  simil.  Nam  ha.  '^Ua.  Irm,  vei  ^tx  ^gjcaV»  8tk?,  id  est,  decitno  quo- 
que  anno :  ^iei  TrUn  iifn^m,  vel  ^tec  •xtfiTrrtt^  *if^i^ccg,  quinto  quoque  die. 
Xiphilin.  in  JuHo,  loquens  de  intercalatione  unius  diei  anno  bis- 
sextiU:  Thv  /t4£v  Tdt  fiim^  rv^^  hc  rav  rirxprnfio^ia/v  a-vfCTr^^m^itfCiVYiY,  oi» 
vivn  Kcci  eivroi  Irm  iUtiyecyiv,  Unum  porro  diem  illum,  qui  ex  quatuor 
diei  quadrantibus,  (id  est,  sex  horis  quater  repetitis)  corifiebat, 
quinto  quoque  anno  intercalavit  ipse  quoque,  Photius  in  Olympio- 
dori  excerptis:  'Ag^gy^cr/  Tiroiy\^tgc  etvrav,  h  Bi^it  fciv  hec  r^imi  Kfci^x^, 
iv  jc^fcmt  Ti  ^tcc  iKrvig,  Ruscula  vero  sua  irrigant,  cestate  quidem, 
tertio  quoque  die;  at  hieme,  sexto.  [A<a  r^lrov  gVwf,  tertio  quoque 
anno  ineunte  apud  Herodot.  IL  4.  v.  ibi  Wessel.  pag.  105. 
fierm.2 

II.  A<a  ^ei^og,  vel  ^a^av  €%«v,  non  tantum  est,  manu,  vel  mani'- Am  xupie 
bus  tenere :  aut  etiam  manibus  versare,  quod  de  libris,  eorumque  »z'«- 
lectione  Latini  dicunt;  sed  etiam  studiose  tractare,  curare,  admi- 
nistrare,  id  est,  V  iTrtfiiXucci  'ix^r  ut  cum   Aristot.  Politic.  V.  ait, 
^o/iiifAivoi  yot^  ^iu,  ^et^m  'ixwi  fiZxXov  riiv  'roXtniecv,  Metuentes  enim 
majori  cautione  rempublicam  administrant.     Et  Thucyd.  Hb.  11.  ^* 

lcc  n  ruv  ^vf^fiec^uv  ^tec  xu(og  ejt^wv,  id  est,  resque  sociorum  omni  pro' 
lisione  curare.    GaUice  dicimus,  tenir  la  main  aux  affaires. 

III.  A<«  x*V'"'^  ofAiXiTv,  est,  fiirec  Tiia^i  atrruornr^it  xect  xxrSf  xif  ^kxH'^ 
^iXo<p^o<rvvuv,  Ita  versari  cum  hominibus,  ttt  eorum  gratiam  ac  bene^  'f^*- 

Cl   Cap^  13.  ubi  consuk  Sctiolia. 
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tiolentiam  tibi  Jacile  concilies.  Xiphilin,  in  Julio,  de  Cleopatra: 
Kct,t  TT^ogof^iXijo-oii  TTcivrt  ra  ^ioi  ^et^trm  ^7rt<rrotroy  OmnibuSf  mutuo  ifl 
colloqiiiOf  placere  noverat.  Ai'  a.Tro^^rm  itTrsTv,  secreto  dicere  ^*. 
^ix  Kiv^^f  per  ina?2em,  id  est,  Jrustra.  Dionys.  Halic.  lib,  VI. 
^^  Kxt  ^sv^/sj  eiAAaj  ^;«  xgv^j  dyiTr^iUrrofiSv  yifuv  ccvrolq  (po/dngj  id 
est,  Injinitosque  alios  metus  nobis  ipsi  temere  finrgebamus :  ubi  sub- 
audiri  videtur,  vttovoix?,  vel  v-sroXii-^easf  vel  aliud  siraile,  quod  suspi- 
cioneni  significet. 

^i   K^vuU  ^''  ^^^F"^''*^  ylviT^otiy  id  est,   u^Y.fcoviivy  a.7co^{ivf   h  uTro^U  Kurcc- 

»s  yUia-3-«i,  G-ryiVsit,  csstuare,  ac  sollicitum  esse.  Dionys.  Halic.  lib.  VI.  <54  M2|M- 
(SEstuare.  vjjo-S-g,  coq  Iv  Trmvri  ^t'  d^vf/Jciq  lyivia-Bs,  ilri  fii)  <rvyx^iifciBet  rm  u.ymav  vftTv, 
iin  yJ/i  cog  ris?  TroMf^ia?  r^i^^of^i^cc,  id  est,  Meministis,  quam  omnino 
solliciti  essetis,  ne  vel  certaminum  vestrorum  socii  esse  nollemus,  vel 
ad  hostes  ipsos  transiremus.  Contra,  ^C  eta-(pecMiecg  yivic-B-xi,  secu- 
rumreddi^^'.  yivio-B-cti  n  ^iu  f/Jia^,  medium  aliquid  esse^^.  f^viTiv '^i- 
vis-B-cti  ro  superesse :  quasi  avoTv  B-ein^ov,  alterum  e  duobus  necessarium 
sit^K 

Ai'  ahxii-     ^'  ^''  6it<rxvvvig  %yjHv,  vereri:  Xufc/iciveiv  ri,  sibi  probro  aliquidyer- 

rKt  h^v.    tere  ^^.     Dionys.  Halic.  lib.  VI.  <59  uxBwot  ^s  4  B»x>)  r^ro,  ^<'  «;«■- 

Xvvm  ro  7r£ayfAst  iXot/ii,  Senatus  ubi  hoc  cognovisset,  rem  probro  sibi 

vertoidam  putavit.  ^t  o<xt«  Xx/2eiv,  misereri  ''^.  ^iei  yjH^og  i^eivri,ali' 

quid  manu  tenere  ^^  ^ioi  c-rof^xrog  'iyjiv  rtvei,  in  ere  aliquem  habere,  ^t' 

62  Ita  Dionys.  Halic.  lib.  VIII.  pag.  68  Haec  et  similia  exempla  ad  ge- 
482.  lin.  51.  Tuv  a.ta,yy.ocio<TaT(av  tivu.  ffoi  neralem  regulam  revocari  possunt  hcc 
xiXivffov  iX9-i7v  ui  Tohs  v-^a.rovi^  xai  AV  modo :  Praepositio  ^<a  una  cum  adjunc- 
'AI10P'P'H'TnN  it^iTv,  Ex  iuis  maxime  to  genitivo,  et  verbo  i';^;&;,  Xa/A/Savw, 
necessariis  aliquem  ad  consules  viittey  riB-ifiai,  vel  siniili,  eleganter  ponitur 
qui  occulte  moneat.  pro   illo  verbo,    cujus    significadonem 

63  Pag.  346.  lin.  29.  cognatum  substantivum  a  praepositione 

64  Pag.  399.  lin.  49.  rectum   obtinet:    ut    A/    iXsrihs   'ix^tv, 

65  Adi  euadem  lib.  XI.  pag.  700.  lin.     i.  e.  IXTriX.uv.     Herodian.  lib.  II.  cap.  1. 
/            41.   Ka/  ^/^a|(i),  «T^j  Ti  x^i''-  ^^  'A]S*A.      To^s  ro  tsXaj  rov  ^iov  El^^XON    Al'  'EA- 

AEI'A2    rE'NOITO,   £t   oslendam,  gua  ni'A02;,  Hunc    vitce    exitum   exspecta- 

ratione   regio   secura   reddi  possit.    H.  vi.     Sic,  ha  Tifir,s  sx^v,  Honorare:  et 

A/'  o;\^Xov  yiyviffS-ai  nvi,  alicui  molesti-  ^ia  ^av^aTOi  Ix^iv,  Mirari.     Utrumque 

am  exhibere.    Plat.  Alcibiad.  I.  Z.  apud  eundem  lib.  eod.  cap.  2.  Tr,s  *»- 

66  Rursus  Dionys.  ibid.  pag.  688.  lin.  Xiois  Wa^^ovra,  roffovruv  It&Iv  ha  riftiis 
18.  To  ya^  AIA^  ME'20T  p^^u^iov  ol  tto-  n  »a)  B^avf^aTOs 'iff^C-r-i  TJrbi prcefectum 
Ay,  Nam  non  magnum  intermedium  tot  annos  semper  honorastis  et  mirati 
spatium.  Non  longe  absunt.  Super  his  fuistis.  Pro  'ixc^  idera  paulo  post  <pi^M 
non  admodum  absimilia  consuli  pos-  dicit:  ^ioovffi  %a  fiv^fj^rs,  memoria  re- 
sunt,  quae  dixi  supra  ad  Cap.  III.  Sect.  tinent.  Pro  eodem  verbo  substantivo 
1.  Reg.  5.  utitur  ibid.  cap.  10.  Kafui)2ih'  ivxfistffTi, 

61   Ila   enim   idem   lib.   VII.   pag.  Et  mihi  est  in  votis:  pro  ivxof^cci.    Item 

451.  lin.  4. '"X15T£,  E/^aavsvrs,-  vfjcils  iTffi-  ayco.     Ita  JElian.  V.  H.  lib.   IX.  cap. 

xv^uffan     Tas     yvc/ifjcas    avTov,    fjcyiTiv  av  4.  'Avax^ssvra  lTifj:.a    rov    Tr,'iov,    xai  dia 

rENE'2©AI    TO'   AIA'    ME'20T,  akx'  irtovlns  nyt,  Anacreontem  Teium  hono- 

viToi  TQ  lyifioTiKov  a-s-okcakivai  ^XijB-os  a-  rabat  et  faciehat  plurivii. 
«•av,  ri  etc.     Ita  ut,  si  furore  acti  ipsi-         69  Prope  finem. 
us  sententiam  confirmavissetis,  nihil  me-         70  Sic  Dionys.  Halic.  Lib.   X.  pag. 

dium    superfuisset,    sed   vel  plebs   uni-  670.  lin.  39.  Kal  h  aXXn  Ti  vaga  ffr^a- 

versa  periiset,  vel  etc.  tio.  AI'  orKTOT  to  •z^yfca.  tXa/^iv,  Et 
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ttirietg  i^fiv  Tivei,  aliquem  culpare,  vel  accusare  ^*.  J/  «ir/a?  «%«/,  cm/- 
^an,  accusari''^,  J<'  a>(piXu'etg  rl^i<r^xty  lucri  facere,  sibi  vejidicare,  in 
proprios  usus  convertere,  Dionys.  Halic.  lib.  VII.  ^^  T<«  n  ^^*i- 
fceCTX  ecvray  ecq  •xcMfAiuv,  ^<'  afpiXHx^  'i^ivTo,  kxi  tx  a-ufcxrec  K»TXKXei<rxvTig 
u^iv  iv  (pvXuK^,  id  est,  Eorum,  tanquam  hostiumy  pecunias  suas  Jece- 
runt,  corpora  vero  carcere  incluserunt. 

VI.  Denique  ^tec  cum  genitivo  spatium,  aut  intervallum  signifirat. 
Nam  ^tec  /3/»,  id  est,  tota  vita  '^.  ^,  377.  ^,^4  tsA»?,  perjinem,  id  est, 
perpetuo  '<*.  ^/  gV»?,  ^o^o  aw720.  ^««  hvTi^it  eV»?,  altero  quoque  anno. 
^tk  t^/ts*  gVa?,  ^er^2o  quoque  anno,  et  sic  de  caeteris.  A<<«  fAXK^S, 
longo  intervallo  ^'.  ^;«  /3§oe;^;':&>v  d^reiv,  paucis  dicere.  ^tx  'TrXitovav  g;V«v, 
pluribus  dicere.  -Kv^yot  ovTig  ^/  ohtya,  turres  modico  intervallo  dis^ 
junctcB.     Hincillud  Thucyd.  lib.  VII.  pag.  515.  Tijv  yu^  etveiK^artv 

iiK  i<ri<r^xt   To7g   A^vxiot<;   l^uB-iif^iveig  otAAeff-g,    7]  Ig  ritv  yiiv,    KXt  txvtyiv  oi* 

oXiyn,  Kxt  h  ohiyov  id  est,  Islec  Atheniensibus  jam  repulsis  alio  retro^- 
cedendijacidtatemjbre,  quam  in  terram,  eamque  ut  modico  intervaL 
lo  dissitam,  (supp.  a  mari)  sic  exiguo  valde  spatio  dejinitam  '^. 

Ka/xxt  ^ix  TToX^.S,  pagi  longo  intervallo  dissiti.  Hinc  ^xvfAdljHf 
Tx  ^tx  ;rA«(rT»  '^,  mirari  res  a  nobis  longissime  dissitas.  Sic  ^ix  ^^o- 
y»,  vel  Ts-oXxS  x^ova  l^u^xKitxt  Ttvx,  est,  longo  intervallo  aliquem  vidis- 
se  8°.  Alias  tamen  ^tx  %govs#,  est  tantum,  post  aliquod  tevipus,  ^tx 
T«(r»T»,  supp.  hxa-Ti^fcxTo?y  tanio,  vel  tantulo  intervallo;  nam  utroque 
modo  sumi  potest  ^^ 


reliquus  insuper  exercitus  universus  ca- 
sui  indoluit. 

71  V.  Eundem  lib.  XI.  pag.  720.  lin. 
17.  T>jv  fitx.yii^txhv  fjt.u,^eti^<tv  AIA^  XEI- 
PO'2"EXflN,  Cultrum  coquinarium  ma- 
nu  tenens. 

72  Ibidem  lib.  III.  pag.  148.  lin. 
56.  'E<ni  Kx)  rovTo  AT  ArTl'AS  itX^Sf 
Quandoquidem  et  hoc  objiciebas. 

73  Sic  idem  lib.  I.  pag.  56.  lin.  53. 
Al'  ArTl'A2  "ONTA  zsrapce.  tS  -rXn^u 
Tov ' K<fKa,viov^  Objecto  hoc  crimine  a  po- 
2)ulo  Ascanio. 

74  Pag.  446.  lin.  12. 

75  Idem  lib.  III.  pag.  187.  lin.  37. 
"A^^uv  Ti  auruv  iTcilefi  rm  avvTivB-uvov 
up^itv  AIA^  Bl'OT  Ta^KVViov  "A^ovra, 
Prcefecilque  iis  dictalorem  pe^^j^etuum 
(l)er  totam  vitamj  Tarquinium  Arun- 
tem;  [vid.  Cel.  Fischer.  ad  Plat.  Phaed. 
cap.  20.  Z.] 

76  Est  et  ubi  redditur,  adjinem  us- 
que.  Sic  apud  Plat.  Sophist.  pag.  257. 
'A^;^OjCtEvas  ri  xa)  AIA'  TE'A0TS  tovto 
l^ifAa^Tv^aro,  Ab  initio  usqu^e  adjinem 
constanter  hoc  testatus  est.  Ubi  obiter 
nota  participii  a^x^ofcivos  usum,  de  quo 
supra  Sect.  5.  de  Particip. 

77  Dionys.  Halic.  lib.  III.  pag.  254, 
Un.  35.  Ou  AIA'   MAKPOT"  rhv  'feiftm 
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v^o^ii^iov  t;^uv  \>,<ri<ravris,  Sperantes, 
Romam  non  longo  post  tempore  in  sua 
potestale  futuram. 

78  Clarius  apud  eundem  lib.  III. 
cap.  21.  "Xljra  'iv  <paivi<r^ai  rsi^o;  Ta- 
;^tr,  i-raX^us  'ipc^v  afjt.<par't^et>!^iv'  ha  ^ixa 
^s  iTciX^ietfv  <7Cv^yoi  v^ffav  fAiyixXoiy  Ita  Ut 
unus  solidusque-  murus  videretur^  pinnas 
habens  utrinque:  ad  decimam  autem 
quamque  pinnam  turres  erant  magnee. 

79  Vid.  eund.  lib.  III.  cap.  115.  Ubi 
01  0/a  zfXtiffTov,  Remotissimi. 

80  Exemplum  habet  Plato  de  Re- 
pub.  non  procul  ab  initio :  ^Hy  Ti  tv^oy 
xa)  0  vrarh^  o  rou  TloXifjL<x.^^ou  Ki^aXof 
xai  ftaXa  irpi<rfivrns  ftot  s^o^sv  thou'  AIA^ 
XP0'N0T  ya^  xat  iai^eixtiv  avrovy  Erat 
autem  etiam  intus  paler  Polemarchi: 
is  mihi  videbatur  admodum  esse  senex; 
longo  enim  iemporis  intervallo  eum  vi- 
deram.  Pro  eodem  dicitur  Wi  ;^^o'va»* 
Thucyd.  lib.  IV.  cap.  1.  To  yx^  'Pnyiof 
tTi  troXi/v  ^^ovov  irra<ria^iy  Rhegium 
jampridem  seditionibus  agiieibatur.  [In- 

terdura  ha  hoc  sensu  praetermittitur. 
V.  c.  Xenoph.  Ages.  II.  '■23.  UoXxS» 
vofti^ovruv,  ovV  elv  i^iX^iiv  Aaxs2aifMvi- 
ovs  nOAAOT~  XF0'N0T  ix  rris  avrHv^ 
lu  e.  ha  -roXXou  XP'*'"*  ^ongo  post  tem- 
pore.  Z.] 
P 
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VII.  Am  cum  accusandi  casu,  non  tantum  est,  propter;  sed 
etiara  per,  ita  ut  significetur,  rem  alicujus  vel  benejicio,  vel  culpa 
Jieri^  aub  non  Jieri  ^*.  Demosth.  pro  Coron.  <1>ukik^  <rva-reivrog  tk 
Aiii.  cum  TToAsw»,  »  ^«'  l^g,  k  yei^  i-^oXirivof^viv  tcm  rori'  Conjiato  Phocensi  beUo, 
accus./?er.  j^Qf^  culpa  ulla  mea,  qui  nondum  ad  rempublicam  acce^seram.  Dio- 
nysius  Halic.  lib.  VIII.  "Ort  tW  ««^oJs  ^i'  hceivoy  rv^m,  y  ra.  73-^og 
ti^oviiv  otvra  ^i^eATTivo^i'  id  est,  Quod  reditum  ejus  opera  consecutus, 
ejus  tamen  cupiditaiibus  obsequi  et  obsecundare  nolim, 

Quod  saepe  Latinum  per  significare  solet:  ut,  A<*  xvrov  yg  ^ove» 
Iszs-u  T«$  h^^Ua  rtfiio^Ug  'irvxiv,  Per  eum  quidem  unum  adhuc  stetit,  quo 
?niuus  justo  supplicio  qfficeretur  ^J.  Imo  etiam  aliquando  cum  ac- 
cusativo  rei,  non  personae  conjungitur:  tuncque  necessario  reddi 


81  Denique  cum  genitivo  aliquando  quod  Clarkius  recte  interpretatur  noctis 
adverbialiter   redditur  :  ut  Ata.  ra^iciv,     beneficio  fugere.  Z.] 

Cito,  Thucyd.  lib.  I.  cap.  8.  A/«  (ipaxi-  83  Huc  faciunt  verba  Platonis,  a 
wv,  Breviter.  Plat.  Tim.  in  initio:  A<a  me  citata  ad  Cap.  VIII.  Sect.  6.  Reg. 
P>^a,xuTa,T6o'j^  Brevissime.  Ibid.  pag.  89.  9.  Tsli>.ri£hy\v  o\  rov  h  tAapa^un  iU  ro 
infine:  Aia,  Td;^ovs,  Celeriter,  Thucyd.  (IdoaS-^ev  i/nfiaXiiv  l4r,(p'i(rayTo,  xa)  s<  fjth 
lib.  II.  cap.  18.  A/  d-Tnpc^ua;,  Odiose,  AIA'  TO'N  nPT'TANIN  m-a-Sff-ev  av,  M//- 
Plat.  Theag.  pag.  150.  lin.  12.  H.  tiadem^    illum    in   campo    Marathonio 

Aid  servit  interdum  periphrasi  geni-  nobilem  victoreniy  in  baraihrum  conji- 
tivi,  qui  instrumentum  significat  Ut  ciendum  decreverunt;  et,  nisi  per  Pry' 
Plat.  Phaed.  cap.  9.  al  i^ova)  ai  AIA'  tanin  [i.  e.  nisi  Frytanis  obstitissei\ 
Tou  aufAaTos,  Vohiptales  corporis,  sive,  prcEcipitatiisfuisset.  HkaTavi^u  Philo. 
gu(B  corpore  percipiuntur.  Demosth.  Jud.  Leg.  ad  Cai.  pag.  774.  lin.  52. 
adv.  Leptin.  pag.  489.  ai  hd  ruv  hxiyuv  T^/c,  i;;^  el^ra^  dvri^-ratrro  av,  i-r  avrS 
woXinia.  [iEschin.  adv.  Ctesiph.  pag.  Iilhioiou  (povunTos,  tl  fih  AI'  'EME',  Nisi 
600.  h  ^id  Tuv  o^Kuv  'ricrris.  Z.]  ego  impedivissemy  ter^  non  semel  intt~ 

82  Vide  omnino  Scholiasten  Aristo-     remtus  fuisset.,  prono   in   ipsius   necem 
^  pbauis  in  Plut.  ad  hac  verba  ver.  95.  Tiberio.      Sic  Latini    quoque  propter 

pro  per  utuntur.     Cic.   pro  Mil.   cap. 
Ka)  fiiv  hd  Tou;  x^tjtrrovs    yi  rifcdrai     22.   Quod  enim  priBmium  satis  magnum 

est  tam  benevolis,  tam  bonis,  iam  jideli- 
bus  servis,  PROPTER  QUOS  vtvitf 
etsi  id  quidem  non  tanti  est,  quam  quod 
PROPTER  EOSDEM  non  sanguine 
et  vulneribus  suis,  crudelissimi  inimici 
mentem  oculosque  satiavit. 

84    Eadem    Praepositio  non   minus 


flOVOUS. 


Atqui  perjustos  honoratur  solos. 

Vhir  Schol.  'iffTtov  ori  fi  AIA'  voo^iffis 
ou  f^onov  ytviKn  avvrdffffiTai,  orav  '^tjXoT 
ivi^yuav,   dXXd  »at   alriaTixri,    as  ivraZ- 


S-a.  etc  i.  e.  Sciendum  est,  preejyositio-  eleganter,  quam  frequenter  cum  Infini 

nem   'hid  non  solum  cum  geniiivo  con-  tivo  constructa,  praecedente  Articulo  to, 

struiy     cum   effectionem   signijicat,    sed  Latine  exponitur  per   Quia,  Quoniam, 

eliam  cum  accusatim,   uti  hic.     Epict.  Qiiandoquidem,    Propterea    quod.     Sic 

Enchir.   cap.   51.   Ovol   ydp  vro^r.fiara  Plato  Gorg.  pag.  487.  lin.  5.   Aid  ro  fiii 

%X,u  oi^   rov    ;)^a?Lx.ia,   sl'    o-yrXa  ^id    rov  ffo(poi  iivai,  Quia  non  sunt  sapientes.  Ubl 

ffxuTia,  Neque  enim   calceos  habet  per  etiam  obsei-va,  Noroinativum  ao^e)  non 

fabrum  ararium,  neque  arma  per  suto-  mutari,  etiamsi  verbum  in  Infinitivum 

rem.     Demosthenis  locus  est  pag.  515.  transierit.  H.  f .  578. 

lin.  17.     Dionysii  Halic.  pag.  505.  lin.  Aid  saepe  ante  rSro,  TaZra,  et  rl  in- 

21.  Ita  Curt.  Ub.  Vll.cap.  8.§.  7.i\^^c  telligi  debet.     Ut  ^schin.  Dial.  IIL 

rex  dicere  per  valetudinem  potuit :  OvV  9.  Ka)  TOT~TO  xa.)  ol  Bio)  rSv  dv^e^^^ti- 

0  paffiKivs  oia  y%  rr,v  apfuffriav  Xsyuv  ovx  uv  i^iffrr,ie,cvis,  as  av  Ti^i  xXiiffreu  -ssoieov- 

ilvvaro.      [De  beneficio  accipi   debet  in  rai,  ^drrov  dTaXXdrrouffi  rou  i7,v.    Vjd. 

iUo   Iliad.  ^'.  510.   U  vuKTot  (pivynv  CeL  Fischer.  ad  h.  L  et  Plat.  Apol. 
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debet,  per:   Ut,  ^w^^vrt  ftci  rov  r^oTrcv,  ^/  ov  fciyxi  ttret^  iv^ii%  o  9r«A£- 
fxioi'  id  est,  cogitanti  mihi  modum  illum^  quo  tantus  hostis  evasit^*, 

VIII.  De  praepositione  «i?,  vel  Uy  quae  cum  solo  accusativo  con- 
jungitur,  vel  expresso,  vel  in  genitivo  satis  intellecto,  ut  ui  u^ity 
supp.  ^i^evf  ad  inferos^^^  observare  juverit,  quae  sequuntur. 

Primo,  interdum  subauditur,  maximeque  apud  Thucydidem,  ut 
lib.  II.  pag.  111.  '£xg/v|7  n  lyyvg  iiryi  rci  ■srXfio-rn  el^ix  e^^etyro'  ubi  t«, 
pro  ui  rU'  id  est,  Illo  (fonte)  quod  propinquus  essetf  ad  res  maximi^^^^^^^^' 
momenti  utebantur.  At  sequente  membro  illam  expressit:  K««/  vvv 
iri  ecTo  rS  <«§;tjflf<»,  xgo  rs  yxf,cixavf  kxI  «;  ecXXx  ruv  li^m  vofiic,irxi  rS  iox' 
n  x^r^xt^  id  est,  Hodiequeijam  usque  ab  antiquissimis  temporibus 
mos  obtinetf  ut  aqua  illay  et  ante  nuptias,  et  in  aliis  rebus  sacris 


cap.  17.  Sed  inprimls  Rapbel.  ad  2 
Pet.  I.  5.  ubi  res  exemplis  aliquot  Xe- 
nophontis  est  coraprobata. 

In  compositis  vero  significat  1.  Trans- 
itum  rei:  ut  "hio^vrrm^  jierfodere^  ^iti,- 
yuvy  traducere,  hikavvuv,  peragrare,  ^ik- 
(pximvy  peUucerCy  ^itfriTruv,  perlabi, 
'BtxTvsTv,  perjlare,  "^iaau^uv  Tpos,  salvnm 
ducere  ad  ctc.  2.  Perfectionem  et  ab- 
solutionem,  superatis  difficultatibus  et 
impedimentis.  Ut  '^toi.zti^Kv  rov  fiiov,  vi- 
tam  traducere,  Xenopb.  Q^con.  XI.  7. 
hx7r^a.rruv,  perficere.,  ad  jinem  perdu- 
ccre:  ^noydl^urB-at,  opus  ahsolvere.  Po- 
lyb-  IV.  22.  ^iatrtz^ruv  T^oi  rtva,  elabi 
ad  aliquem,  seu  superatis  impedimentis 
clam  ad  aliquem  pervenire.  Polyb.  IV. 
86.  VIII.  21.  hax^ivuv,  lites  dirimere, 
&e\xjudicium  ad  fmem  perducere.  De- 
mosth.  pag.  165.  15.  ItaXoyiXurS-at, 
computum  fnire,  Demosth.  pag.  1256. 
17.  3.  Continuationem  iemporis  et  trac- 
tum.  V".  c.  '^tanXitv  et  'htafjt.ivuv^  perdu- 
rare,  permanere,  h.  e.  semper  durare, 
resistendo  difficultatibus  et  superando 
impedimenta.  Sic  Xenoph.  Apol.  3. 
vTiv  ahtxov  "htayiyivYifJcai  ToiuVy  sempcr 
recte  vixi.  4.  Bistributioneni,  h.  e.  a 
pluribus  personis,  vel  pluribus  lociSy  mo- 
dis,  partibus.  Ut  hayyikXuv,  nuncios 
in  omnes  jiartes  mittere,  Demosth.  pag. 
165.  8.  ^tavifji,uv  et  ^ta^i^ovai,  distribu- 
ercy  h.  e.  pturibus  hominibus  rem  divi- 
sam  dare.  Liiffravat,  distare,  h.  e.  di- 
versis  stare  locis.  AiairtuTriffai,  ad  unum 
omnes  tacere,  vid.  Dorvill.  ad  Charit 
pag.  381.  /^iafrda-arS^aiydilacerarey  dum 
quisque  ad  se  trahit  partem  corporiSy 
Ibid.  pag.  312.  Aiardrruvy  disponere,  di- 
versis  locis  collocare.  AiaTvXiifBu  et  ha- 
veiie^ddKuv,  divendere,  Ibid.  pag.  92. 
AiayiyvuffKUVj  revi  pluribus  modis  con- 


templari.  Aia^oKtfe.d^uvy  rem  omnibus 
partibus  considerare  et  explorare,  Xe- 
noph.  OEcon.  XIX.  16.  5.  Sejunctio- 
nem.  Ut  %iaKa^iX,uv,  seorsim  locarc, 
Xenoph.  (Econ.  VI.  6.  il  ■rokif/.iuv  «/,- 
rhv  ^ei^av  lovruv,  ^iaxaB^ifas  r);  rous  yt- 
u^youi  KOi  rohs  rt^viras,  x^^P'^  txari^ous 
Wi^urun  etc.  Ata^^upiZ^uv,  seorsim  col- 
locare,  disponercy  Ibid.  VIII.  11.  Aia- 
^ivyvuvai,  disjungere,  separarc,  De- 
mosth.  pag.  1399.  11.  Aiarux^it,uv  rnv 
ToXiv  axo  r>js  ax^as,  urbem  ab  arce 
sejungere  muro,  Polyb,  VIII.  27.  6. 
Clanculum.  Ut  ^tahuvai,  elabi,  clam 
sese  subducerCy  Demosth.  pag.  1045. 
25.  ubi  copulatur  cum  uTox^vTrur^ai. 
AtaxkaTyjvaiy  surripij  Polyb.  II.  62. 
7.  Augety  V.  c  'hiayuvtavy  valde  timere 
ne,  Polyb.  IV.  10.  Ataf^a^rv^iffB^ait 
graviter  monere,  Ibid.  I.  57.  Ai'ofjLvu<r- 
^at,  dejerare,  h.  e.  omnihus  adhibitis, 
qucB  ad  vim  jurisjurandi  pertinenty  sc. 
cum  obtestatione  Deorum,  cum  exsecra- 
tione  sui  suorumque,  Deniostb.  pag. 
320.  7.  Ata-TvvB^dviirS^aty  diligenter  et  ad 
unum  omnes  rogare,  h.  e.  perrogarcy 
vid.  Dorvill.  ad  Charit.  pag.  670.  Aiir- 
Xvoi^iffB-aty  valde  contendere.  Ataxu- 
xavy  plane  miscere.  AiaBi^ftaivif^aiy 
ex  toto  calejieri.  An^iivouy  accurate  er- 
ponere.  Aiaxukvuvy  obnixe  prohibere.  Z. 
\.  379. 

85  E/f  Iftavrv  cuni  o^xa^^t  conjungit 
Plato  in  Hipp.  maj.  prope  fin.  'ETuid* 
Sv  ilsixB^u  o"xa^t  il;  iftavrS,  Postquam 
itaque  domuni  meam  ingressus  sum.  Cum 
generandi  Casu  constructuni  etiam  sub- 
audiri  vult  ludum  vcl  gymnasium.  Sic 
apud  Plat.  Amat.  iriit,  E/j  Aiovurieu  ri 
y^afi.f4,ariKv  ilsnX^ov,  Ingressus  eram 
ludum  Dioni/sii  Grammatici.  Nonnum- 
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utantur.     Hic  vafit^sTui,  est  mos  receptus  est,  inmluit^  ut  in  hoc  ver- 
bo  supra  observatum  est  8<5. 

IX.  Secundo,  sumitur  interdum  pro  ^<ci,  propter  ^^ :  maximeque 
cum  de  laude,  vel  reprehensione,  aut  contumelia  ser?fio  est:  ut,  Ig 
e;?,  prop-  «Tflc  jrgflTggov  )tei,rw^^oi(A,iyoi.  l-xcttv&ttr^on,  oh  res  antea  prceclare  gestas  lau- 
dari;  ■^iynr^ect  %U  rh  tt^o?  rivec  ofiiMy.v,  oh  initam  ciim  aliquo  consue- 
tudinem  vituperari.  Thucyd.  hb.  VIII.  pag.  614.  ^s  BaXofCivog  xv- 
roy  re7g  TizXoTtvvna-Uig  \g  rv^v  otvrS  Koii  ^ A^vivaiav  cpiXioiv  ag  fAeiXiFrx  ^ix- 
/3«AA«v,  id  est,  Cum  maximam  ei  vellet  apud  Peloponnenses  invidiam 
conflare,  ob  illius  tam  cum  ipso,  (Alcibiade)  qumn  cum  Atheniensi- 
hus  amicitiam. 


ter. 


Eli,  pro 

XCITK. 


X.  Tertio,  sumitur  etiam  pro  Kecroe,  seu  x%ra  genitivum  exigat, 
seu  accusativum.     Priore  modo  Thucyd.  usurpavit  Hb.  I.  'Ewii^k 

rav  %VfAfM6^av  ijKna-av  ot  AecKi^ettfiovioi  ra,  lyKXi^fi.xru,  rei  Ig  risg  ^A^/ivxifSgf 

Cum  Lacedcemonii  sociorum  adversus  Athenienses  crimina  audiis' 
sent,  pro  Kxrec,  rav  'AB-aveciav. 

Hoc  modo  eleganter  dicunt,  uhirrsa-B-oti  iig  rivot,  pro  Kocrei  nvog,  in 
malam  partem;  ^s^/  nvog,  vel  ^^og  rtvec,  in  bonam  et  malam,  id  est, 
tacite  aliquem  indicare.  Id  enim  frequentius  est,  quam  eclvimo-Bxi 
rivoc,  sine  praeposit.     GalHce  in  malam  partem,  taxer  quelqu'un. 

Eodem  modo  Plutarchus  in  Pericle  dixit:  'Azs-s^n^^ofcevog  ilg  m^i- 
xXiu,   ^i    'Avoilecyo^iif   rh   vxovoixv      pro    Kecrec   Ili^iKXiiig'       verbatim; 


quam  antrum :  ut,  lU  ' Afjt.<piet.ga,ou.    Con- 
sule  Larab.  Bos  in  v.  "Avt^ov. 

86  Non  raro  haec  praepositio  apud 
auctores  omittitur,  ubi  motum  ad  lo- 
cum  significat :  quem  morem  secutus 
est  non  semel  Virgilius.  Ita  ^neid. 
lib.  I.  ver.  6. 

Italiamfato  profugus,  Lavinaque  venit 
Litora  — — 

Et  ffineid.  lib.  IV.  ver.  124.  et  165. 

Speluncam    Dido,    dux   et    Trojamis 

eandem 
Devenient         ■ 

Pleniorem  hujus  prapositionis  ellip- 
sin  pete  ex  Lamb.  Bos.   H. 

Cel  Fischer.  ad  Plat.  Parmen.  cap. 
14.  observavit,  pra^positionem  us  fere 
praetermitti  post  verba  divisionem  de- 
clarantia.  Ut.  1.  L  kiyevnt,  u;  <TXi7<rTa 
fiti^*)  h  iffla,  vmfivju.svv  ilyf  It.  Herodot. 
VII.  121.  ToiTs  fj^olgtts  0  Si^^fis  "hacufii- 
vos  ToivTa  Tflv  trs^ov  a^r^arov.  Plat.  Po- 
litic.  cap.  24.  AnXcafAiv  Totvvv  a.vryiv  cijo 
fAi^yi.      Z. 


87  Vide,  an  non  potius  pro  xara  ad- 
hiberi  dicendum,  significante,  quanlum 
attinet:  et  consule,  quae  ab  Auctore 
et  a  me  dicentur  Reg.  11.  videntur  mire 
congruere  H.  Recte.  Sic  est  in  illo 
Platonis  Symp.  cap.  35.  'EvT=Tt/;^;»ixa- 
ra  u.v^ou-7ra)  reiovru,  o'im  lyeo  ix  av  ufCTiv 
•fforz  Ivrv^iTv  stg  ^^ovt]irtv  xa)  its  xa^n- 
^iav,  Cum  incidissem  in  ejusmodi  hovii- 
nem,  guem  ego  nunquam  putassem  re- 
perire,  quantum  attinet  ad  ejus  pruden- 
tiam  et  tolerantiam.     Z. 

88  Cap.  88. 

89  At  ambigua  est  hujus  lcci  expo- 
sitio,  et  ro  ^itrrov  vavs,  quas  jubentur 
Chii  mittere  Ij  ro  \vfi.ftax,ixov,  explican- 
tur,  naves  quce  tanquam  pignori  essent, 
Chios  in  societatis  jide  mansuros.  Con- 
sule  omnino  Clariss.  Dukerum  ad  hunc 
locum.  Clariora  exempla  pete  ex  Pla- 
tone  in  Phasdro  pag.  257.  Ubi  E/j  r,id.i- 
ri^av  tvvafJLtv,  Pro  viribus  nostris:  Et>X 
Lucian.  Dial.  Mort.  olx  affiffm  rr\v 
c-^tv  \s  ro  fia^fsa^ixcv,  Facie  non  inho- 
ncsia  pro  ritu  barbaro.  Quomodo  ct 
Latini  praepositione  ad  pro  p.ro  utun- 
tur.     Ita  Horat.  lib.  I.  sat.  6.  vcr.  95. 
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Firmans  in  Periclem,  per  Anaxagoram,  suspicionem^  id  est,  Peri- 
clem  per  Anaxagoram  (cui  operam  ille  dederat)  hac  suspicione per- 
ftringens. 

Posteriore  modo  Thucyd.  lib.  VIII,  pag.  564.  To  TriTTh  (id  est, 

riKju,ii^tovy  G-miicv  rijg  7r{<mag)  vccvg  <r^Kri  ^vfz.TTtfA-ruv  hciMvoy  U  to  ^vfi- 
/^x^tKoVf  id  est,  Fidei  JaciimdcB  caussa,  naves  secum  mitterejube- 
hanty  pro  initas  societatis  jure.  Ubi  Ig  ro  ^vf^f^ec^tKov,  pro  Kctrcc  t« 
^vf^fiu^txov,  id  est,  Kecrec  ro  t>j$  ^vftf^u^/xq  ^Uxiov  ^^. 

XI.  Quarto,  sumitur  quoque  pro  Iv     ut,  U  ro  (pxvi^ovy  pro  \v  rS 
(Pecvi^S,  id    est,  (pecvi^ag,  et  ecvriK^vg,  palam,      Dionys.  Halic  lib.  E'V,  pro  1«. 

IV,    9°    Tecvroc    rcc    y^ecfcfcecrx    Xec/iovng    ot   KxrecXii<p^ivrig    vtto    t»     Tv- 

^ecvva  iig  trr^xroTn^ov,  Has  literas  cum  accepissent,  qui  a  Tyranno  in 
castris  relictijuerant. 

Quinto,  pro  usque  ad;  ut,  iU  *if^eig,  ad  nos,  id  est,  ad  nostram  US'  p^^  usqut 
que  cetatem  ^'.   Sic,  Ig  rSro  v^fuv  ■sa^Ua-n  rec  Tr^ecyfcecrXy   eo  redactcB,  ad. 
vel  adductce  sunt  res  nostrce,     Sic,  k  o  ^ij,  donec  ^*. 

Sexto,  idem  est,  quod  quantum  attinet;  ut,  ilg  rec  -zFoXicctKcc  kxxx-  f^°'  ^u^^'t 
(p^oviia-^xty  contemni  quantum  ad  rem  militarem  attinet  ^^.     [To  y' 
lU  Uvrov,  quod  ad  se  attinet.     Sophoc.  CEd.  K.  706.  Herm.'] 

XII.  Septimo,  ■zs-xpiivxt,  et  Trx^iX^uv  iU  tov  anfcovy  lU  rviv  /iyXiiv,  iU  Pro,  ew»t 
TK5  ^iKx<rrecg,  usurpat  saepe  Demosth.  et  alii  pro  agere  cum  populo, 

cum  senatu:  et  injudicium  venire. 

*—  Si  naturajuberet  adeo:    ut    apud    Isocrat    Paneg.    N?»» 

A  certis  annis  cBvum  remeare  perac-  ^'  ug  reavTov  fisTalii(iX^xa(nvy  Nunc  ve- 

tumy  j-o  usque  adeo  mutati  sunt.     Ubi  obiter 

Atque   alios  legere   AD  FASTUM  observa  verbum  fiiraHcixxuv  sub  termi- 

quoscunque  parentes.  natione  activa  passivam  obtinere  signi- 

ficationem :    de    quo   Noster   Cap.    V. 

Sic  iif  To  Irai^ixov,  Meretricium  in  mo-  Sect  1.  Reg.  7.     Huc  refer  ilhid  Pau- 

rem:  apud  eimdem  in  Bis  Accus.  sania;   in   Achaicis:    KaxeuBivrt?    U    ro 

90  Pag.  276.  hn.  41.  tfrxetrev,   Usque  ad  ultimumt  i.  e.  sum'- 

91  Ita  Pausanias   in  Achaicis,  pag.  mis  malis  affecti. 

m.   599.    in   fine:    "EvBa   hiKvurai   xa)  92  Vel  sine  particula  Ih    (siquidem 

'E2 'EME' £Ti  ro /uvw^a,  Hic  etiamnum  haec  nihil  facit  ad   idiotismum)   apud 

ad  meam  usque    cBtalem  osienditur  se-  Herodot.  Erat.  'E;   S  yrQo.  fiiya  oXfiios 

putcrum.      Diversa   ratione    dicitur    ils  triXtvrvffs  h  Ui^irr,o-iy  Donec  natu  gran- 

TovovTov.  q.  d.  usque  ad  tantumy  sive,  in  dior  preedives  decessit  ajntd  Persas.  Pro 

tantum.     Ita  JEUan.  in  primo  V.  H.  codem  dicitur  ts  rt   apud  Atticos;  de 

cap.  6.    Eiiri  It  iis   roffSTov   Xoytfrixaiy  quo  mox.     Quin  et  iy  T<dixit  Homerus 

SuHt  vero  in  tantum  rationum  peritee.  pro  fiixi*  'rivos,  Ihad.  lib.  E.  ver.  465. 
Vel,  sequente  generandi  casu,    exponi 

potest  Hactenus.     Herodot    Erat    *Es  'Ej  ri  tri  xTsivtffBai  lafiTt  Xaev  'Ax**' 

fth  ^n  roffovro  t5  Xeyti  oi  ^avrts  "EXXtivts  eTf ; 
Xiyouffiv  ad  verbum:  Et  quidem  in  tan- 

tum  sermonisomnes  GroBciloquuntur  :h.  Quousque   tandem    patiemini  populum 

e.  Hunc  in  modum  omnes  Greeci  toquun-  ab  Achivis  interjici?  Ubi  ita  Eustathi- 

tur:  vel,  ut  Interpres:  Hactenus  Gree-  us  pag.  571.  X^ovixus  3»  xtTrat  r»  is  r/, 

f»    m    hac   re   commemoranda    consen-  avr)  rS  fii^pi  rivos'  ovrv  St  xa)  ro  tisextt 

tiunt     £st  ubi  reddendu;n  sit  iisquc  (nara  et  hoc  sequitur.)  avr)  rvtis  S. 


486  CAPUT  NONUM,  SECTIO  SECUNDA 

e;?^  pro        Octavo,  idem  valet  quod  «^m^/,  id  est,  circiter,    Zosimus  Histor. 

*^H"ti-        Yi,     T^t^Kcvro^tt  f*.h  iU  ^iscKoa-txg  ««rgo-xgyaV^jjo-av,  Naves  triginta  re- 
morum  ad  diicentas  instructce  sunt  ^'^. 
^^''         Nono,  pro  Trsg/.      Idem  lib.  IV.  *0  BxTiXivi,  xfiec  tdtg  lU  to?  ^'itrczo^ 
^vXeirr^i  a-r^artarecig  Trs^ettu^eUf  Imperatory  postquamfuna  cum  iis 
qui  circa,  vel,  ad  Istrum  in  prcBsidio  erant,  militibus  trajecisset. 

Pro  jT^flj,  [Eadem  praepositio  quoque  adhibetur  de  personis,  loco  particu- 
de  rebus  lae  7rgo5,  OG?»  Ut  Iliad.  a'.  100.  uyitv  ts^iiv  Uxrofi/^av  El'S  XPT^SHN. 
animatis.  ygj.^  4^31^  ^^^^  'ohs-a-il?  k  X^vcrviv  Ykccvsv,  Ver.  389.  U  X^vTViv  Trsfc- 
yrya-tv.  Ibid  e,  402.  crTriv^ofic&i  sig  'A)QiXiicc,  Ibid.  g'.  709.  l>S-i7v  sig 
'Axt^Kvias..  Odyss.  -^.  479.  sU  'O^vTKic  ^ofiovh  kUv.  Joseph.  Archaeol. 
XII.  2.  5.  fcsrety^ccCpsvroi,  rov  vofiov  sig  ytfoZg  ctTroTnfA-^^/oti.  Isseus  de  Apol» 
lod.  Heredit.  pag.  169.  l>^^cov  sk  ryiv  IftKv  ftviri^ec,  ubi  Reiskius  pro 
ik  sine  causa  idonea  correxit  ag.  Lys.  de  Eratosthen.  Caede  pag. 
27«  Kecrecfieig  trtWTr^  sl^gpiiOjt'**»  ««^  u^tKvSfccti  sig  rov  Kect  rov. 

na  ponitur  Cseterum  ad  hanc  classem  non  referri  debent  loca,  ubi  Persona, 
pro  loco,  seu  res  animata  ponitur  pro  loco,  ubi  commoratur  et  versatur. 
«biest.  yi^Ae  igitur  huc  referunt,  v.  c.  iElian.  V.  H.  II.  1.  ug  rov  '^Hftov  'xec- 
^sy^^siv.  Nam  est  in  cdncionem  prodire.  Pindar.  Olymp.  VII.  5Q. 
fiecvrsvo-xro  ^'  Ig  ^sov  IxS^v^  h.  e.  in  templum  Apollinis.  Charit.  IV. 
4.  sU  'A^^o^irnv  /3x}i^siv,  h.  e.  sU  ro  rlig  'A^^o^irvig  ts^ov  Xenoph.  Mem, 
I.  1.  4.  s^iivxt  sU  av^^coTrag,  h.  e.  eum  in  locum^  ubi  est  frequentia 
hominum.     Item  Lys.  pag.  500.  oc-rtzveci  UsXsvirsv  U  Ko^ecKetg  U  reiv 

93  Ita  eleganter  Plutarch,  in  Quaest  rod  ae^os  K^atiu?,  zrueix,tra$  x,a)  aXXec 

Piat.    To7s  ^l  aXXots  ft^vplois   iffiv  ap^pov  Is  auyy^a^riv,  lonia  auteniy  prceter  tem,- 

fji'/t   Tg^osovros    ovhiv    EI'S    SA^H^NEIAN  pla    et     aeris     lemperamentumj     habet 

ovJs  xa.Xy.o;  h  (p^affts  fi>Xa.Trireu,  In  aliis  etiam  alia,  qucB  literis  mandentur,  dig- 

vero  infinitis,  ubi  articulus  non  adest^  nn.     Ubi  videtur  desiderari  Participium 

guantum   attinet  ad  perspicuilalem   et  <pi^ovra,  periinentia^  ut  et  in  hac  locu- 

elegantiam,  locutio    nihil  inde   amitiit.  tione:  Xiynv  tU    ro  (DiXriffrov,  in  opti' 

Ita  limitalive  sumitur  pro  xara  apud  mam  partem  dicere.     Vernacule:  JFeit 

Lucam  cap.  XII.  21.  Ovros  o  B-niravpt-  feoorD  ten  tCjStCIt  fprccct'cn.    Ita  in- 

Zca»  lavru,  xa)  /ih  eTS  ©E0'N  ^kovruvy  telligo  Homer.  Iliad.  I.  ver.  102. 

Ita  est,  qui  sibi  thesauros  parat,  et  non  * 

dittes  est  in  Deo.  i.  e.  guantum  ad  De-  —  "Orav  nta  B^vfcos  aye^yj 

um   attinet.     Divinis   ac    veris   opibus.  Ei^uv  iis  ayai^ov. 

Hoc   modo  vertitur  etiam   per  solum 

auferendi  casum :  Photius  in  Herodiani  Quum  aliquem  animus  impeHit  m  ho- 

excerptis:    E;V  ufjcornra   xeu  alcr^^ornrat  num  dicere.     Huc  pertinet,  s/s  r«  «"^«y- 

v^^es^/iaXiffBcu  Tavras    (pikovuxr.ffas,  Cru-  ft.a.  livai,  i.  e.  ad  rem  facere.     Ita  De- 

delitate  et   turpitudine   superare  omnes  mostheues  pro  Phonnione :  'KySfMii  roi- 

studens.     Si  praecedit   Adjectivum,   il-  »wr,  avl^ss  'A^sjvar*»/,  vravruv  fjMXivr   i\s 

!ud    cum    Substantivo,    dissimulata  iti-  ro  -rpayftra  uvai,  rovrvt  fi.aorv^as  rct^i- 

dem  Praepositione  us  in  versione,  in  eo  ^zffB^ar  Itaque  existimo,  viri  Athenien- 

Casu  conveniet,  quem  verborum  postu-  ses,  hoc  omnium  maxime  ad  rem  facerey 

labit   syntaxis.     V.   g.    TsXuoraros    us  ut  hnrum  rerum  tesies producantur. 

rhv  fttrA^ixhv,  Perfectissimus  orator.  Non  94  Praestat  hunc  usum  etiam  Lati- 

absiraili  modp  ra  ds  ffvyy^uifinv  dicun-  norum  ad.     Sueton.  Caes.  25.  Patetque 

tur   illa,    qu(S  pertinent  ad   historiam,  circuitu  ad  his  tricies  cenlum  millia pas- 

sive    digna,    qiue    scriptis    mandentur.  suum. 

Exemplum  habet    Pausanias  lib.    cit.  95  De  quo  idiomale  vide  supra  ai 

'H  Ts  'latvia^  vea^i^  ruv  n  li^uv,  xett  T*is  Cap.  V.  Sect.  7.  Reg.  12, 
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T^Xnav.  Forte  huc  quoque  pertinet  illud  iEliani  V.  H.  XII.  1.««/ 
6/5  /ixa-tXix  Toif  (Aiyccii  ^xiv  *i  ^c%oc.  Z. 

XIII.  Decimo,  interdum  cum  suo  casu  postponitur  ei  genitivo,  EiV  postpo* 
cui  pracmitti  debuisset.     Id  quod  accidit  raaxime,  cum  accusati- °'*^"'"* 
vus  locum  minorem  designat,  quique  majoris  per  genitivum  expres-  , 
si  partem  constituat.     Thucyd.  saepe,  uthb.  II.  pag.  114.  'Eg/ixXco¥ 

T«5  'ArTiKiiq  \g  'EMvTtvec*  id  est,  I5  ^EXiv<r7vx  Ti^g  'ATTix??,  Cum  in  EieU' 
sinetn  Atticce  irruptionemjedsset.  Et  pag.  116.  "Ai^ccvTi<;  Traegg^AEov, 
xx)  a-^ovTig  tJj"?  'HXitug  h  05<«4v,  l^sjav  T»iv  y?v,  id  est,  Inde  solventes  ul- 
terius  navigarunt,  ad  Pheam  Elecey  (vel  ut  al.  Elidis )  urbem  ap- 
pidsi,  agrum  illum  populahantur.  Ubi  a-x^tvi  pro  kcctocs-^uv,  aut  kcc- 
Tcci^iiv  dixit,  id  est,  appellere  ^5 ;  et  'HAg<W  k  ^nocv,  pro  k  ^^^tecv 
'HXuccg. 

XIV.  Undecimo,  tempus  aliquod  designat:  idque  vel  cum  ad- J®™P"8 
verbiis,   vel   cum  nominibus   quibusdam   tempus   significantibus.  ^^^ 
Cum  adverb.  ut  iig  octtccI,  semel,  pour  unefois.  \.  380.     Demosth. 
Olynth.  II.  Tot,  ToixvToc  iU  ^h  octtx^,  kcci  /S^xx,vv  ^^ovov  uvTi^it,    Genus 

hoc  rerum  semel,  atque  ad  breve  teynpus  consistit.  Sic  ik  'iTniTcc,  vel 
tUizs-itTcc,  vel  h  rcc  'iTriiTcc,  deinceps:  [Non:  s^  in  posterum,  post- 
hac.  Herm.']  iU  ec'ugiov,  cras,  pour  demain,  a  demain  ^^.  Cum  no- 
minibus:  iU  thv  vtm^ecUvi  postridie:  ilg  tpityiv  Kf^i^xv,  perendie,  vel 
tertio  abhinc  die  ^"^ :  iU  t^ixxqc-tov  'iTog,  tricesimo  ahhinc  anno,  vel  in- 
tra  annum  tricesimum.     At  iU  ^vo,  iU  T^Ctq,  etc.  id  est,  deux  a  deux. 


96  Sic  iis  T^u,  tot  nrfemaaTen  toe. 

^lian.  V.  H.  lib.  XIII.  cap.  34.  E/,- 
uti,  vel  unica  voce  IjasJ,  Perpetuo^  in 
perpetuum.  Herod.  Euterp.  TS  \kuvoi 
is  «eJ  ^ggswvfai,  Qua  flegej  illi  perpe- 
tuo  utuntur.  Thucyd.  lib.  I.  Kf/Vera/ 
ffoi  tvs^ysficc  Iv  Tu  rifAiTi^u  o'ixoo  Is  au  avx- 
y^aTfTos,  Benejicium  hoc  luum.  in  domo 
nostra  scriptis  mandatum  in  perpetuum 
manebit. 

97  Exemplum  quaere  a]»ud  Platonem 
in  Hippia  maj.  pag.  268.  M£AX&;  iTthix- 
vvvui  (supple  ex  praecedentibus,  tStov 
Tov  koyov)  tis  T^iTnv  fif/ti^av,  Hanc  orati- 
onem  perendie  recitaturus  sunt.  Potest- 
que  juxta  hanc  syntaxin  haec  Praspositio 
Latine  reddi    ad,    vernacule    '^LcccetT. 

V.  c.  Ad  meridiem.    '^Leffen  ten  iniD- 

Dag,  E/j   T?iv  fje,i(r'/}ju,[i^iav.      Sic  ils  ottoti  \ 

^egen  toanneerf  Hoc  modo  non  se- 

mel  occurrit  in  oratione  ^schiuis  con- 
tra  Ctesiph.  '  Uzax^wKr^ai  Tt  vk  th 
ftax^av,  aXk'  tis  TYtv  ixtyiv  W)  VtKX  t5 
'Av^iffTtipivvos  fJLnvoi.  Ei^HtrSxi  yap  iv 
Ta7s  9roki<riv  u-sr  auTi^  xa)  ^a^yiyyikB^aiy 
^avTas  Hkuv  ffVvth^ivffovTas  'A^nva^t  t'ie 
Tflv  ffiXrivtiVy  Confectum  iri  (aiebatj  non 
longo  posl  tempore,  sed  ad  diem  decimum 


sextum  Novemhris;  in  urbibus  enim  diC' 
tum  esse  ab  eo,  et  nunciatum^  ut  omnes 
Athenas  venirent  in  concilium  ad  novi- 
lunium.  Ubi  obiter  nota  verbum  riKUf 
cum  Participio  Futuri  temporis,  de  quo 
supra  Cap.  V.  Sect.  8.  Reg.  1.  Usur- 
patur  etiam  h  tls,  quura  recens  quodpi- 
am  tempus  vel  factum  significatur.  Sic 
in  Evang.  Luc.  cap.  XI.  32.  MsTtvon- 
ffav  tis  To  K'/,^uyua' luva,  Resipuerunt  ad 
pr^Edicationcm  loncB.  i.  e.  statim  ut,  vel 
simulac  prcedicantem  lonam  audiverunt. 
Quod  etiam  effertur  'i<r)  tS  Kri^uyfjM- 
Ti.  Vid.  quae  dicam  iiifra  Sect.  4.  Reg. 
13. 

98  Vide  et  nos  ad  Sect.  5.  in  fine,  de 
praepositione  ffuv.     [Sic  Xenoph.  Cyrop. 

VIII.  3.   6.        H^UTOV    f/,iV    HyoVTO    tS  ^ll 

Tav^oi  vrayKaXoi  ETS  TE  X2APAS, 
Primum  Jovi  tauri  pulchcrrimi qua.terTii 
ducebantur.  Z.]  Praeterea  cum  verbo 
significat,  doncc^  dum,  quamdiu:  sed 
tunc  pro  tis  semper  iy  ponitur,  sequente 
particula  ts,  ut  fiat  sjts.  Ita  Arrianus 
lib.  I.  "EXTE  ftXv  ha  T»  X»i/"«  T^onu  k 
<f)akayl,  Quamdiu  per  segetem  procede- 
batphalanx.  Et  lib.  XI.  cap.  11.  "£2- 
TE  ftkh  ofMkoii  ^oi^iois  iv  t»}  (puyn  iri/y- 
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trois  h  trois:  ut  supra  in  «»a  dicebamus,  et  in  ear/  dicemus  ^®. 
[Non  abhinc,  quod  de  praeterito  tempore  dicitur.  Herm.'] 


XV.  Duodecimo,  k  ro,  vel  rci  f4,dxi<rrx,  id  est,  maxime  ^^.     Pos- 


E/V  cum 

veiikfHer'  ^^^"^0»  cum  nominibus  quibusdam  adverbialiter  sunjitur.     Dicunt 
sumitur.    enim,  ik;  et  jr^o^  vsrs§/3oAjiiv,  excellenter :  zU  KccXh  *,  ug  kxi^ov  *,  u  ^iof, 


diu  plana  loca  infuga  naclus  est,  curru 
salutem  invenit-  Et  paucis  interjectis, 
'Aki^ay^^ss  7«^,  "'EXTE  f/Av  (poios  ^v,  atoi 
x^a.Tos  iViojxiv,  Alexander  enim  citato 
gradu  eum  perseguebatur,  dum  lux  esset. 
Quomodo  autem  sVr  et  fVr  «v  differant, 
de  eo  consulatur  Devarius,  At  sequen- 
te  Praepositione  It/,  notat  usque  ad. 
Idem  lib.  I.  "Xljre  tK^iovrts  Ik  ttis  9ro~ 
?-iaS,  01  Tt  tT^PTils  x.x)  TUV  "^tXci/v  »«  oXi- 
<yoi  "E2TE  'Eni^  to  ffT^a.ra^ri^ov  tix^ofio- 
XiZ,ovTo  is  ras  v^o<pvXaxxs,  Ita  ut  pro- 
ruentes  ex  urbe  equitesque  et  velites  non 
jmuci  in  ipsum  usque  exercitum  tela  mit- 
terent  in  procubias.  Et  lib.  III.  Nsa^- 
;^oy  Vi  ffar^a^ivitv  Auxias,  xai  ttIs  i^o- 
fAiV/js  AvKias  ;^a^as  "E2TE  'Em*  rov 
Tavpov  re  opos,  Nearchum  vero  prceesse 
fvoluitj  LycicB,  es  regioni  Lycice  conter- 
9nincB,ad  Taurum  usque  montem.  Nec 
loco  tantum,  verum  etiam  tempori  in- 
servit.  Ibidem  cap.  4.  'Ato  ttjs  IffTioas 
*E2TE  jKse-aj  ras  vvxras,  A  vespera  us- 
que  ad  mediam  noctem.  \.  581. 

99  Sic  If  ra  fidXiffra  ^tvos  uv  apud 
Thucyd.  lib.  VIII.  cap.  6.  redditur : 
Arctissimo  hospitalis  amicitice  vincido 
junctus.  Elegans  hoc  est  Grcecorum 
idioma,  qui  per  hanc  praepositionera, 
sequente  articulo  neutrius  generis,  et 
adverbio  vel  adjectivo  adverbialiter  in 
superlativo  posito,  efferunt,  quod  Lati- 
ni  vix  periphrasi  significare  possunt. 
Pausan.  in  Achaicis:  1ilx*i  ^U  r»  aff(pa- 
Xiffrarov  oxiJou^ivTa.  Verbatim:  Muri 
usque  ad  Jirmissimum  strucii,  hoc  est, 
Quamjirmissitne,\elita  structi,  ut  nihil 
ad  eorum  firmitatem  addi  possit.  Sic 
apud  Lucianum  in  Hercule  Gallico 
init.  Ts^uv  iirrh  avrois  Is  ro  «V^^arcv, 
Senex  apud  illos  est  admodum  decreju- 
tus. 

1  Ita  Plato  in  Hipp.  maj.  E/j  xaXov 
rxits,  Opportune  advenis.  At  s/j  xaXov 
tH-ras,  recte  dixisti. 

2  Apud  Sophoclem  in  Ajac.  Flag.  iis 
ante  xaipov  desideratur,  Vid.  eum  in 
Ajac.  Flag.  54.  Kai^ov  ^'  iiprixus,  Tu  vero 
opportune  venis  :  ut  ver.  1554. 

*Avce|  'OZvffffHJ,  xac«|er  'iff^'  IX^vHui, 


Rex  Ulysse,  in  tempore  ades.    Ubi  schol. 

vet.  xat^ov,  avr)  r»,    iis   xai^ov,    rtynv,    ly- 

xaiou;.      Additur   -T^os   ibid.   ver.    38. 
Iloos  xaigov  'Tovu.     Tempestive  laboro. 

5  Contra,  kx  ils  fuixpav,  paulo  post. 
apud  Deniosth.  de  Corona,  pag.  318. 
H. 

*  Formulam  tis  riXos  prseter  planCy 
omnino,  quoque  significare  perfectionem, 
ad  jinem,  semper,  in  perpetuum,  usque 
ad  mortem,  exemplis  nonnullis  probavit 
Dorvillius  ad  Charit.  pag.  460.  Z. 

4  Pro  Quamdiu  apud  eundem  lib. 
II.  E/j  offov  fji\v  ya^  iiTo  ^TifiMxgarias  ra. 
'Pufiuiiuv  ^iuxiTro,  Quamdiu  Democratia 
Romee  obtinuit.  Caeterum  s/j  a.<Tav, 
omnino,  apud  Epict.  'Es  oXiyov,  Levi" 
ter.  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  II. 
' ATiTiipoiBn  is  oXiyov  rris  T^osl^oXtis,  Le- 
viter  furbemj  oppugnare  tentavit.  At 
cum  verbo  IxSsrv,  aut  hinc  affini  se- 
quente  infinitivo,  significat  parum  abest 
(juin.  ut  Ta^  oXiyov,  de  quo  infra.  Sic 
cum  dicimus:  Parum  abfuit  quin  inter- 
Jiceretur. .  Gr.  'Ej  oXiyov  vel  «ra^*  oXi- 
yov  viX^iv  avaipi^ijvai.  Ita  Thucyd.  lib. 
IV.  cap.  129.  'Es  okiyov  d(pixiro  Tav 
rn  ffT^dnvfAa  ruv  ' A^vaiuv  v;*»j3-5jya;, 
Parum  abfuit,  quin  iotus  Atheniensium 
exercilus  vinceretur.  Simili  modo  i/; 
TXiov,  redditur,  magis,  plenius,  gravius, 
fusius.  Pausan.  in  Achaicis:  Tavra 
fiiv  ^h  xa)  is  z^Xiov  ixi%itffiv  avB^is  //.01  ra 
is  'Aoxahas,  Alque  heec  quidem  a  me 
plenius  in  Arcadicis  rebus  exponuntur. 
Et  ibidem  pauio  post,  nempe  pag.  415. 
'EXvTr,ffav  ol  xai  ils  TXiov  rits  'A^ou^s, 
Gravius  insuper  ajffiixerunt  Achivos. 
Cum  articula  ri>li  significat  huc;  ut, 
d<pixof.i.i3-x  iis  ro^i,  Venimus  huc.  De- 
nique  notanda  plirasi  is,  cui  pecuniaria 
mulcta  irrogatur,  dicitur  s/,-  dpyvoiov  xa- 
ra^ri^pi^i-r^ai,  apud  ^Eschin.  in  Timar- 
chum:  'Edv  Vi  sis  d^yv^nv  xara-^r;ipiffBj;, 
dzroriffdru  iv  sv^-xa  hfJt-ioais  fcird  rrsv  ^i- 
xr,v,  Si  quis  autetn  pecunia  multatusfu- 
erit,  is  inira  diem  undecimum  solvatpost 
judicium.  H.  ^.  582. 

f  E/j  in  compositione  significat  ^. 
585.  1.  Molum  in  locum,  in,  intro. 
Ut  iisiivai,  ingredi.  Eisdyuv,  intro 
diicere.    Ei^TifiiTuv,  immittere.    E/«f  »«i. 
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opportune,  commode:  iU  ^xk^uv,  longe  diu,  in  longitm  tempus  ^:  lU 
liXos  omnino  * :  iU  ■zsrua-uv  uK^tjieiav,  id  est,  uK^i/iic-rxTx,  accuratissime: 
If  Toc,  7roX>oij  id  est,  C05  To  TToAy,  ut  plurimum :  ilg  oc-ovf  quantum,  vel 
guamdiic.  Herodianus  lib.  VI.  'Avncr^ovrtg  ik  oo-ev  hi^kyjiro  a.v^^iiw;, 
TiMvTuTov  TroivTig  hi<p^oi^ncrotv,  Cum  Jbrtiter,  quantum,  vel,  quamdiu 
licuit,  restitissent,  tandem  ccesi  sunt  universi  ^.  f 


collatio  pecunice  in  eerariuTn  jmblicum. 
2.  2Iotum  ad  locum,  nd.  Ut  lUihuvy 
adspicere,  Theocrit.  Epig.  XIX.  1. 
'A^^iko^ov  Uit^i  Tov  Ta.Xa.i  TOH^Ta.v.  E/j- 
K<piKavuv.  pervenire,  venire  ad,  Tlieocrit. 
Idyll.  XXII.  29.  B£/3jyxaf  iUu(piitan, 
ad  Behrycas  pervenit.  Est  verbum 
Homericum,  vid.  Iliad.  ^.  250.  v.  Z^SG. 
X'  17.  etc.  quo  usus  est  quoque  De- 
mosthenes  pag.  907.  5.  Z.  In  medium, 
in  conspectum,  in  notitiam,  palam.    E. 


g.  tUpi^uv  fcaiva  ^aifiovia,  novos  deos  in' 
duccre,  in  medium  proferre,  Xenoph. 
Mem.  ab  initio,  et  Apol.  §.  12.  Eisd- 
yuv  Tiva,  producere  aliquem  ad populum^ 
Polyb.  Exc.  Leg.  93.  Eis<pi^uv  yvufi7\v, 
sententiam  in  consilio  dicere,  Polyb.  II. 
6.  Eisi^^^urB^ai,  in  concionem  prodire, 
Ibid.*  III.  44.  EisyiyucrB-od  ri,  comme- 
morare  aliquid,  in  medium  proferrej 
Ibid.  VI.  1.  4.  AcquisiLionem.  Ut 
us-ronTv,  acquirere,  comparare.  Z. 
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v^rbiaiuer  ^^  ^"^^  consonantem,  £|  ante  vocalem,  cum  solo  gignendi  casu, 
sumitur.  Primo  adverbialiter  sumitur.  Nam  1»  t5  <p«yeg»,  vel,  Tr^eCpxvS?,  vel 
ifiipxvSg,  est  palam  et  aperte  :  h.  tS  ^cta-rn,  Jacillime :  hc  t»  ^ikuih, 
juste:  Ik  tS  u^Ua,  injuste:  hc  sroAA??  £7r<^sA£/<af?,  vel  ux.^i/3uxg,  est  f/.ci' 
>^cc  ZTrif^iXZg  Kxi  uK^i/2agt  diUgenter  admodum  et  accurate :  \\  iVj#,  ce- 
qualiter:  \k  tS  of>coty,  similiter:  hc  Tr^ogxyaiy^g,  sensim,  magis  atque 
magis,  nova  scilicet  accessione  facta:  l|  Iroifca,  id  est,  promte,  ex- 
pedite:  1%  {(po^a,  id  est,  irruptionejacta :  hc  ■zsret^xXX^Xif,  id  est,  ttu^xX- 
XvtXcJs,  quasi  comparative:  hc -^^oxieza-icjg,  id  est,  ultro,  consulte:  hc 
XxB-^xixg  iTFi^io-zug,  occulte  irrumpendo,  vel  occulta  impressione:  hc 
t5  zT^iTrXzia-rov,  plerumque :  \\  l;r</3»AjSi?,  vel  \vi^^xg,  insidiose :  hc  t»  sjJ- 
^iog,  id  est,  iiK^,  et  -^r^ozinrag,  temere:  1«  t5  •^x^x^^^^KfCx,  hc  T«  TTX^xv 
riKx,  \%  VTToyviii,  Ik  t5  xvrocry^^i^,  suhito,  ex  tempore  et  atTKizirug,  in^ 
considerate:  quibus  contrarium  est:  hc  t»  xa-cpxxSg  tuto:  hc  Trxd-xa-- 
KivYtg,  composito:  hc  t»  uviXTria-ra,  et  xTr^og^oK^m,  insperato,  inopinato: 
hc  rS  l3txiii,ybrtuito :  hc  Tr^ovoixg,  violetiter,  per  vim:  hc  rov  xvxyKxiov, 
necessario:  hc  rxvrofceirov,  cogitato:  hc  rS  riB-xl>f7iKorog,Jidenter:  hc 
«•»  c-Tm^xta,  serio:  \k  rS  Trx^x^oXny  id  est,  -zsrx^x/ioXa^g,  temerarie:  hc 
'TroXXvig  vTrioo-^l^ixg,  contemtim  admodum  et  superbe:  II  v-^ovoixg,  suspi- 
ciose,  vel  ob  suspicione^n  ^.     Et  similia;  quae  docebit  usus. 

'E«  psf.      II.  Secundo,  significat  post:   [V.  Valken.  ad  Herodot.  pag.  240. 

'£»  croXXS,  OUm,jam  diidum,  sup-  gua  ex parte.  Epist  II.  ad  Corinth.  cap. 

presso  xz°^^'     Isocrat.  Paneg.  pag.  m.  II.  5. 

91.  lYiv  (p'/!fji.nv\K-7reXX^Kragu\'n(pafjt.iv,  Fa-         6  Hic  praepositionis  usus  orationera 

viam   hanc  jam  olim   accepimus.     Pro  saepe  cum  brevem  tum  concinnam  red- 

eodem  dicitur,  Ix.  -zaXaiS,  apud  Pausan.  dit.     Sic  dicitur  Cyrus  Xenophonti  in 

in  Achaicis  pag.  411.  in  fine.     At,  'E^  ipsius  Educatione  lib.  I.  cap.  26.  ysP.a.- 

lavrS,   Sponte.      Nostratibus:   tltit   jfg  trai   ix  ruv  ^^ctrS-iv  "taxoiuj,  i.  e.  risissc 

^slf»     Hippocrat.    de   Nat  Mul.   pag.  cuvi  paulo  ante  lacrt/mavcrat.    Subitsm 

568.  lin.  52.  'Ex  f^ioa;,  pro  quo  Apos-  rei  conversionem  notat,  ut  in  iUo  Cice- 

to\u%  uiiiwT  a-;ro  f/,i^ifs^  Aliquatenus,Ali.  ronis  pro  le      Manil.   cap.    15.   Tante 
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Herm,2  ut  U  tJj^  vTrecnMgy  idem  quod  «to,  id  est,  post  consulaliim  ^>: 
Ik  t»t»,  deincej)s,  supp.  ;tjgo»i<,  ut  Virg. 

Ex  illo,  qui  me  casus,  quce  bella  seqmntur, 

*Ex,  ■srs^io^a,  vel  i»  Tri^io^iuv,  vel  tx  Trs^ir^cTrli?,  per  vices  id  est,  alii post 
alios  suo  quisque  ordine;  chacun  a  son  tour. 

Tertio,  cimi  ut  Ik  ttoAA»  t»  m^iovTog,  id  est,  c?m  ingenti  excessuy  Cum, 
vel  /o72^o  intervallo:  Gallic.  avec  beaucoup  d*  avantange,  aut  bre- 
vius,  de  beaucoup:  nam  \k  ttoXxS  tx  m^iovro?  t»^  7r«AS(tt<&fj  v;«jSi(7«<,  est, 
'  hostes  longo  intervallo,  aut  insigni  victoria  swperasse.  Ita  Eutropii 
Metaphrast.  lib.  II.  Kflti  «^asT^Vccj  fljyT&'i'  e«  ttoXXh  rS  -zs-s^iovrog.  Ibid. 
lib.  III.  'e*:  tS  x^s/ttovo?,  ^j:  melioriy  id  est,  superiorem  esse:  Gallic. 
avoir  du  meilteur:  Keti  Trors,  inquit,  uTr^o^^oKVjrog  ik  x-^i'^^  lA$-<yv  (de 
Fabio  Maximo,  ^et  Annibale  loquitur, )  U  rS  K^sirrovo^  uvix^^no-i'  id 
est,  Ac  semel  ex  improviso  cum  Jioste  congressus,  ex  pugna  superior 
rediit.  II  retourna  ayant  eic  du  meilleur.  Herodian.  VI.  6.  1 1 . 
Reizius.~\ 

Vix  dubito,  quin  contra  dici  possit,  Ik  tS  p^g/govo?,  du  pire:  cujus 
tamen  exemplum  mihi  non  suppetit.  At  Thucyd.  lib.  II.  ^  eidem 
opponit,  "EXoio-a-ov  &xiiv,  avoir  du  pire,  verb.  minus  hahere.  'Ev  ^  {^fAd" 
X^)  isK'ixx(r(rovzff-x6vot'A^/ivct7ei,  In  qua  inferiores  Athenienses  non 
Juerant.  Proprium  tamen  contrarium  est,  ^rAeov  £^g<v,  avoir  V  avan- 
tage.  Ibidem  ^  lib.  VII.  T«e$  iKa-r^otrzteCi  \k  y.iyUruv  \zTOf/i<rot,ro  (rvfi- 
(po^av,  pro  fcirci  (Aiy icrrm''  Expeditiones  ex  maximisjecit  calamitati- 
bus,  id  est,  suis  in  expeditionibus  infestissimamjbrtunam  passus  est. 

III.  Affine  est,  I»  Tn^tn^rtecg.  Nam  quod  idem  Metaphrast.  lib.  '£«  rtptn^r:»?. 
X.  ^  Koci  trv^^fAi%oig,  fA>ira,  rctrxvr/]^  hc^drwi  7ri^ty<rioig,  id  est,  Et  COn- 
gressus,  tanto  superior  fuit.  Dicere  haud  dubie  potuisset,  \k  ro^rxv- 
r/ig  Tne^iairiecq.  Simile  est  illud  Gregorii  Nazianz.  quod  Budasus  *° 
afFert:  'O  ^s  KccrU  f^iraTra  tWcnrBott,  Keci  ^ietKtv^vvivitv  hk  asro  ^g/V,  \vov  hc 
■zTi^iii(rtacg  K^ocniv,  id  est,  Ille  aiitcm  ajronte  petendum  hostem,  peri' 
culumque  subeundum  esse  ?io7i  putahat,  cumjacile  admodum  ac  sine 
ullo  periculo  vincere  liceret. 

Saepe  autem,  \k  -zs-i^iycriug  rt  Trotuv,  est  aliquid  Jacere  ahundantia 
quadam  otii:  vulgo,  de  gayete  de  coeur.  Demosth.  pro  Coron. 
Ourog  d'  \k  Tri^tatrix?  fclv  KocrAyo^it,  Iste  autem  me  accusat,  abundantia 
quadam  otii,  vel,  securitatis:  quippe  qui   videret,  quod   ipsemet 


repente  vilitas  annoncB   ex  summa  ino-  vWv»,  aviv  (pavi^/is  airiyis  yivof/.ivos,  e-tjfiai' 

pia  et  caritate  rei  fmmentaricB  consecuta  vu  etc.  Z.] 

est.     [Recte.     Nam  saepenumero  signi-         7  Cap.  22.  Sed  nulla  ibldem  oppo- 

ficat  statim  post,  ita  ut  nullum  intervat-  sitio    tuv  \k    t5  Kourrevoi,  xcci   ikxff<rov 

lum  temporis,  aut  interventus  alius  rci  'ix-'^' 

intercedat,  aut  intercedere  Jingatur.    Ut         8    Nempe,  non   apud   Thucydidera, 

Xenoph.  Mem.  I.  2.  39.  EvSt/j  l^  a^z^s  qui  prsecedit  proxime,  sed  Metaphrasten 

a^fiyiKOTi  T^oit/ravai  rvs  toXiojs.     Hip-  Eutropii,  ubi  hsec  verba  sunt  in  fine  li- 

pocrat,   Aphor.  VI;  41.  i\us  toXvs  \%  bri  VII. 
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Demosthenes  insinuat,  longe  gravius  fore  Demostheni  caussa  ca- 
dere,  quam  sibi  non  vincere. 

Nec  adraodum  secus  reddi  possit  illud  ejusdem  a  Budaeo  cita- 
tum,  Ot  a  Ik  TTS^ificrwg  srovj)^«<  ii^ifAicc.v  ■sr^o^peca-iv  i^onv  ecv  sittsTv  id  est, 
At  qui  prcB,  vel,  in  reriim  omnium  abundantia,  nec  mla  necessitate 
compulsi,  improbe  se  gerunt,  nulla  se  tueri  excusatione  possunt, 

'Ex,prop-     IV.  Quarto,  e«,  significat  jorop^er;  qui  usus  frequens  etiam  ad- 

^er.  modum  est.     Nam  U  riixm,  non  tantum  est,  deinceps;  sed  etiam, 

propterea,  ob  eas  caussas :  Eutropii  Metaphrast.  lib.  VII.  'e«  t»- 

rnjv  iTTei^etrog  f^h  tjv  Iv  zretG-v]  -jjj  /iaiG-iXivofiivvi  yyjf  Propterea  toto  passim 
imperio  detestandus  habebatur  *^.  ['Ex  t«,  \k.  rivos^  Cur?  Eurip. 
Hel.  92.  1286.  Herm,-] 

'Ex,pro.  Quinto,  redditur,  yjro.  Nara  U  rav  Ivovrav,  est,  pro  JacultatibuSt 
sive  opibus  **;   Ik  rm  ^wxrav  ^^,  Ik  rav  h^i^ofjcivm,  pro  viribus. 

'ex,  pro,  Sexto,  vel  per  solum  ablativum  expHcatur,  vel  pro  ^iec  usurpa- 
tur:  ut,  hi  ros-eciirm  IzrifciXitecg,  tanta  sollicitudine :  hc  t»t«  t»  Xoya, 
hac  ratione:  hc  B-xXei(7-a-/i?,  per  mare:  U  ■srxvro?,  vel  Tsreiyrog  r^oTm,  om- 
ni  modo  ^^ :  ix.  ronirii  rS  r^o-Tca,  hoc  modo,  et  similia:  ['E^  /3/«^ 
Sophpc.  Philoct.  563.  Herm.~\ 

'Exfreiitu        V.  'E>s5To5fi;v  et  hc  zro^Zv,  non  tantum  est,  ab  oculis  a  conspectu  ** 

\x  «ebSv.    ut  exposuimus  m  v.  yivic-^ect,  Cap.  V.  Sect.  5.  Reg.  8.  sed  etiam  de 

medio,  id  est,  e  vita.     Nam  'nc-ro^aiy  iTvxt,  vel  ytvio-B-xt,  vel  tcrrx<rB-xt, 

vel  TroiH^xij  estf  de  medio  tolli,  et  xvx^Trec^nr^i*  at  TFotetv  hc  Tro^av,  de 

9  Cap.  4.  fert  conditio  :  ut:  Ix  tZv  hovrwv  xi^'"'"' 

10  Pag.  27.  fiai    TM  koyM    apud   Demosth.    Confer. 

1 1  Quemadmodum  Ix  riruv  non  tan-  Epict  Enchir.  cap.  44.  "o^kov  ■rasa.trn' 
tum,  deinceps,  sed  etiam,  propterea  sig-  o-a/,  «/  uh  oVov  rs,  iU  a^rav  uTifir,,  iz  ruv 
nificat,  ita  \x  t5,  sequente  infinitivo,  hcvruv,  Jusjiirandum,  si  Jieri  poiest,  re- 
non    solum,  postgiiam,    veriim    etiam,  ciisa :  si  non,  prout  poteris. 

guia  denotat     Demosth.  Philipp.  IV.  13  Vid.  Arist  Tom-  III.  pag.  270. 

pag.  60.  lin.  48.  'Ex  Ti  rS  rircav  hXiyuoojs  Pro  quo  etiam   dixerunt,  'E«  ruv  ovruv 

iifta;  sp^tiv,  Postquam   autem   hccc  con-  apud  Zosira.  lib.  I.  cap.  2.  Quantu7npo- 

temtui  habuistis ;    sive  Latinismo  pro-  terat. 

pius,  Ex  eo,  quo,  vel,  quod  hcec  contem-  14  Cui  opponitur  Ix  ftiov;  vel  Ix  ftt- 

tui  habuistis.     Et  Thucyd.  lib.  II.  cap.  puv.     Quod  Latine  etiam  explicaut  per 

55.  'Ek  t^  ■Ta.vTas  ooav  h  'i(ru  aToXXv-  praspositionem   I^x.      Utrumque  habet 

ft-ivas,    Quia  oinnes  parifuto  viori  vide-  Lucian.    Demosth.    Encom.    pag.    899. 

hant.     Adde  omnino  locura  ex  Arrian.  E;  §'  kx  'EK  TOTT  nANTO'^,   axX  'EK, 

lib.  II.  de  Exped.  Alex.  cap.  7.  ubiprac-  ME'POTX    icraivi<rofi.iBa'  ISSofitos  fih    yao 

positio  ix  cum  oV<eademacceptionecon-  'Ofir,^ixos,    fi^uuv    iraivss    'EK    MEPn^N 

jutigitur.     Verba  haec  sunt:    Ilajjx^As;  ^iartS-itrB^ai,  Si  noti  omni  modo,   saltem 

^appiiv  fth  \x  ruv  n$r)  <r(pi(riv  xaXuv  xixiv-  ex parte  laudabimus.     Homeri  enimmos 

iuvivuhuv,  xai  ori  Tpos  vivixfifjch^;  o  ayciv  est,  Heroum  laiides  ex  partibus  concin- 

yivixtixoariv  avroTs  sWa;,  Hortotus  esf,  ut  nare.     Est  et  ubi  haec  praspositio  cum 

aniynos  sumerent  memoresrerum  ex  pris-  suo  Casu  per  solum  Adjectivum  reddi- 

tinis  pericufis  jrrceclare  gestarum.  sive,  tur:  ut,  «ra  l|  avayxris   'xa^,f:.a~a,  y^e- 

quod  antea   res  preBclare  gesserant,  et  cessarits  passiones,  apud  Plat  Tim.  pag. 

quod   nunc  ipsis   victoribus   aim  victis  89.  hn.  20. 

certnmen  esset  futurum.  15  Proprie,    E  jyedibus,   cnjus  con- 

12  SiyBj  ^t  res  expostulat :  ut  reruin  trarium  est  s»  ?r9fl-<v,  Antepedes.     Deiij, 
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wedio  iollere.  Philo  inter  alios  id  amavit,  ut  lib.  de  Legat.  ad 
Caium  aliquoties  ^^  E<  /i^x^vv  i7ri/3icj  ^^ovov  Ttiii^iog,  o  fiiv  uv  Utto^oiv 
tyiyivnro  Ttiiot;,  St  vel  exiguo  tempore  superstes  fuisset  Tiberius, 
Caius  de  medio  sublatus  esset,  Quod  clarius  postea:  T^i?,  tix,  fltV<«|, 
«yjj^Tofff-Td  ocv,  Izs-'  otvrS  Tt/3i^iit  (povavrog,  Ter,  non  semel  tanium  de 
medio  sublatus  esset,  Tiberio  in  ejus  ccedem  propendente,  Ibidem 
de  iVIacrone,  Ov  "TroXXcug  Impov  yif4,ipccigy  iKzroom  o  KXKOdeci(Aov  ymrxi, 
id  est,  Paucis  post  diebus  injelix  e  medio  tollitur.  Sequitur  enim, 
^vxyKeia-B-yi  uvTo^&t^tu.  KTCivxt  ixvroVf  seipsum  interficere  coactus  est. 
Ibidem,  To  fcu^ciKiov  U  Tro^m  yiymToci,  id  est,  Adolescens  e  medio 
sublatus  est,  quem  ante  sua  quoque  manu  periisse  dixerat, 

[Eleganter  hc  pro  Iv  ponitur,  si  quid  in  loco  ita  geritur,  ut  simul  [£*  P«> 
alius  loci  habeatur  ratio.     V.  c.  Iliad.  r .  375.  'a?  T  otocv  'ek  tfov-  "* 

roio  aiXecq  vxvtviti  (pecviin  Kxiofcivoio  zsrv^og,  ro  ^s  Kxiirxi  v-^/oS-'  o^ia-^i^  (rtoe^- 
fAu  Iv  oioTToXa.  ^.  384.  Nam  vccvrxt  hc  ttovtoio  sunt  Naut(B  in  mari, 
qui  e  mari prospiciufit  incendium,  quodest  in  monte.  Polyb.  II.  19. 
Ik  Tcx^xrat^iwq  k^xt^v,  in  acie  vincere.  Thucyd.  VI.  32.  o  ecXXog  o^ci- 
Ao?  0  hc  yjj$  opponitur  r»  vxvrtKu  of^ixo).  Vid.  Dorvill.  ad  Charit. 
pag.  106.  Sic  Anacr.  Od.  XXVII.  10.  y^eitpi^'  1%  oXv^q  Trx^m^,  vzs-o 
';ro^(pv^xitri  Yjxirxie,,  iM^Pccvrivov  fcircjTrov,  Nam  e|  oAjjj  Tratg^??,  est,  in  ea 
parte  oris,  ubi  gena  tota  est  expicta.  Eandem  rationem  imitantur 
Latini:  ut  Cic.  Epist.  III.  9.  Quas  ex  itinere  ad  me  litteras  misisti, 
legi  perinvitus.  Cses.  B.  G.  I.  43.  Ariovistus,  ex  equis  colloqueren- 
tur,  postulavit.  Conf.  Tursellin.  de  Partt.  Lat.  Serm.  Z.]  *  ^. 
385. 

praecedente  articulo,   ra  h  ^roeriv,  sunt  Remotionem  a  conspcctu  et  notitia,  clan- 

qxicelibet  proxima  atque  obvia  et  qucecun-  culum.  E.  g.  iKKXi^rruv,  surripere,  clam 

que  prima  occurrunt.     Ita  Messenii  a-  subducere,  Polyb.  1.  25.  Xenoph.    Apol. 

pud  Thucyd.  lib-   III.   cap.   97.      De-  25.  'EK^n^v,  clam  exire,  Polyb.  I- /J^- 

mostheni  suadent,  ut  quamprimum  vi-  'Ekti^tuv,  elabi,  clam  aufugerc,    ibid. 

cos  invadat^   TH'N  V  'EN  n02l'N  u.U)  IV.  86.     4.  Remotionem  a  cmleris  rei 

iru^eia-^ai  ul^iTv,  etproxirnos  guosque  con-  partibus,  seu,  delectum.  Veluti,  'E|£rao'^ 

tinuo  expugnare  conetur.     Confer  Phil.  ■sroiiiiff^ai,    delectum    habere,     Xenoph. 

Jud.  de  congress.  quaer.  erud.  pag.  538.  fficon.  IV.  6.  'ExXiyuvsK  t»  vofm  pyifia- 

Huc  refer,  usus  quotidianos,  rag  Iv  -Ttoai  ra,  excerpere,  Demosth.  pag.  760.  'E|- 

Z^''«Sy  vocari  Maximo  Tyrio  Dissertt.  aipsTv,  excipcre,  excerpere,  ibid.  pag.  658. 

VII.     De  IzTo^uv  vide,  qua;  notavi  su-  5.  Remotionem  a  re,  qucc  per  simplex 

pra,  ad  Cap.  V.  Sect.  5.  Reg.  8.  verbum    significatur,   seu  privationem, 

16  Pag.  771.  lin.  5.  H.  contrarium.  [Valcken.  ad  Herodot.  pag. 

*  '£«  in  corapositis  significat  l.Dis-  175.  Herm.]  E.  g.  iKxxkuvrruv,  aperire, 

eessum,  remotionem  a  loco.     Ut   IxfiecX-  demere  tegumentum,  quo  res  operiebaiur, 

Xsi»,  ejicere,    iKTiTTUv,  excidere,  'tK^iuv,  v.  c.  'skkccXvttuv  tkv  y^ecfitv,  /Elian.  V. 

effiuere,'iKKofii^uv,efferre,  l|£^;t:-<^Sa/,  e-  H.  II.  44.  to  v^o;,  ibid.  IH.   7.  "Ex- 

gredi,    Iktoti^uv   laurov,   excedcre   loco,  (rtravSoj,  expersfccderis,   Polyb,   IV.  55. 

Polyb.  I.  74.     [Valcken.  diatrib.  pag.  •Exvoja/«,-,  s/jie  modo,  Aristoph.  Plut.  982. 

191.  Herm.']    2.  Abalienationem,  remo-  'E?a>v«<rSa/,   infitiari  quod  jurejurando 

tionem  ab  usu  rei,  et  traditionem  in  al-  est   cojifirmatum,  Demostli.    pag.   396. 

terius  arbilrium  et  potestatem.     V.  c.  U-  1119.  etc.     'Elo^xSv,  jurisjurandi  reli- 

h^^evoci  veluti  avh^iavTOL,  statuam  facien-  gione  absolvere,  ibid.  pag.  555.     6.  Ab" 

dam  certa  pacta  mercede  elocare^   De-  solutioncm   rei  et  perfectionem,  finein. 

mosth.  pag.  268.  coronam  auream,  ibid,  Ut 'E^a/re/V^a/  iTaienf,  liberare  sodales 

pag.  521.  Mrfcem,  ibid.  pag.  425.  Jitiam,  precand o,  Mschm.  Orat.  pag.   24.  55. 

ibid.  pag.  763.  etc.  ixfuir^Sv,  elocare  pro  'Ex(pu(r(rav,  exspirare,  Polyb.  I,  48.  'E$- 

we?"cef/f,  iEschin.  Orat.  pag.  2.  41.    3.  a}vv»ri7v',viribus  deficcre, ihid.  l.  58."Ek. 
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Pro,  h 


'£y.  VI.  Praepositio  h,  (quae  semper  cum  dativo  jungitur,  vel  ex- 

}3resso,    vel  tacito:    ut  cum  Demosth.   orat,  de  Pace  ait,  El  y^.^ 

iv  Aioyvc-y,  r^xycti^iig  Bicco-cta-Ss,  Si  6711171  Jestis  Bacclli  diebus,    {io^reia-i- 

fioig  mi^onr^)    Tragoedos  spectassetis )  aliquot  etiam  usus  habet,  ob- 
Pro,  y),    servatione  dignos.     Primo,  sumitur  pro  Itcu  cum  eeifit.  coram,  vel 

coram,a-  rttrnrf ,    nf  '  '  /  i  ■>    \  /  /  . 

pud.  upua,    UC  vj  rc<rHroi<;  (/.u^rva-i,  vel  i-^i  roirsrm  fix^rv^aVf  Coram  tot  testl- 

OUS:    Iv  ro7g   ^iK»errx7g,  vel  Itt/  rZv  ^ixxcrrav,  apud judices :    h  roli;   ^ixf 

TjjTar?,^  coram  arbitris.  Plato  Leg.  11.  Aixhx.cii^iT^xt  sv  rio-t  rm  tce.- 
r^m,  ii^  xotvyj  Tr^o/SecXXofcivoi  Wmrxiy  Tracta7'e  coram  aliquot  medicis, 
quos  ipsimet  eam  in  rem  sponte  delegerinf. 

.  Secundo,  cum  nomine  Magistratum,  aut  quasi  Magistratum  sig- 
nificante,  sumitur  etiam  pro  Ixi,  Magistratus  ejusdem  tempus  indi- 
cante.  Demosth.  Olynth.  III.  'Ev  Ti  r^rotg  roJ^  voiio^irxig,  fci,  ^.<r^i 
vif/.ov  (^r^hx,  His  porro  Thesmothetis,  id  est,  quamdiu  magistratu 
furigentur,  \el  per  eos  Thesmothetas  legem  7iullam  conStituatis.  Sic 
s-ri  rnrasvy  vel  h  rirotq  vTreirotg,  his  consulibus. 

liter  cum       ^^^'  Tertio,  saepe  cum  suo  casu,   adverbialiter  etiam  sumitur. 

casu,  Nam  h  r^rcti,  est,  interea  ^"^ :  h  rdyc^,  celeriter^^:  h  o-;r«^,  studiose 
ac  serio:  h  ^U/i,  juste  ^^ :  h  Giovn,  h  kxi^u,  h  yuXu,  opportune.  De- 
mosth.  Philipp.  I.  *°  Tiiraf  yAv  iihvt  -^aiTrori  h  ^iovrt  xix^na-^i,  Sf^gvof  ^6 
«TTf A«7r;cr3-g,  Eorum  (qucB  ad  bellum  usui  esse  possint,  nullo  suo  tem- 
pore  vel  utimini,  vel  abstinetis.     Male  enim,  ut  videtur,  Interpres 


'ro'kioox,s7vi  ad  deditionem  redigere,  ibid. 
T.  59.  'E?,r.x'.tv,  adjtnem  perduci.  De- 
mosth.  ia  Indice.  'Ey,^i^i(uv,  der.ielere^ 
ibid.  pag.  1255.  'EK^rovtlv,  laborando  et 
corporc  exercendo  cibosdifierere,  Xenopli. 
Mem.  I.  2.  4.  (Econ.  XI.  12.  'e|s^ 
yaffta^  elaboratio  rei  et  perfectio^  Polyb. 
X.  42.  7.  Remotionem  ab  ignoratione,  in 
medium,  in  vulgiiSy  in  conspectum.  V.  c. 
Ez(ps^iiv  Tjjv  ^o|ay  1)^10  eawTS  il;  "EAXjj- 
va;,  -^lian.  X.  15.  JJ^os  tTcXX^;  ra  rai- 
atJTa  lx(ps^iiv,  ibid.  II.  4.  'Ex.TiB^ivai  aS-. 
>.a,  proponere  pr<smia,  Polyb.  XV.  9. 
'EKxi7ffS-aiy  in  lahula  publice  propositum 
esse^  Demosth.  pag.  548.  'ExkaXiTv, 
ibid.  554.  ilayyikkuv,  ibid.  45.  8. 
Habet  vim  axigendi.  [Valcken.  diatr. 
pag.  197.  Musgrav.  ad  Eurip.  Iphig. 
T.  259.  Herm.']  V.  c.  'EK^auXiiuv, 
omnino  contemnere,  iElian.  V.  H. 
III.  35.  IX.  41.  ubi  copulatur  cum 
^aa'  isth  rl^iff^at.  'Exxay^a^uv,  effuse 
ridere,  Xenoph.  Symp.  I.  16.  'Exkoynr- 
ft-o?,  accurata  rei  cogitatio,  Polyb.  X. 
6.  'E^axoifsSv,  excutere  et  dijudicare  ac- 
curate,  ibid.  II.  56.  'EliuxoiViTv,  diligen- 
ter  explicare,  ibid.  Exc.  Leg.  141.  'Ex- 
Si^aTivuv,  sedulitate  importuna  gratiam 
alterius  aucupari,  ^schin.  Orat  pag. 
24.  15.  9.  Continuationem  significat. 
Ut  exT^£(^£iv,  enutrire,  inde  a  pucro  ad 
eetatem  adultam  usqiie.  'Exriivuv  Ta$  xi^7' 


^a;,  extendere  manus.Z.  [lO.Abundat: 
ut  ilauacTdvitv.  V.  Musgrav.  ad  Eurip. 
Iphig.  in  Aul.  ooo.  Fischer.  praefat.  ad 
Weller.  pag.  15.  Herm.'] 

17  Sic  'iv  T^Tu,  iv  m  sibi  invicem  in 
oratione  respondent,  et  redduntur,  In- 
terea  dum.  Vide  paulo  inferius,  Reg. 
11.  [In  N.  T.  vero,  ob  Ebraismum, 
iv  T^Tu  est  propterea.  V.  c.  Actor. 
XXIV.  16.  'Ev  T^TSti  Ti  avTo;  dffxu  d- 
■TDoirxo-^ov  ffvvii^Kfiv  t^itv  ^^o;  tov  &i6v  xai 
Tiis  dvB-peu-ra;.  Apud  Xenoph.  de  Re 
Eq.  VII.  17.  et  X.  15.  iv  t^tiu,  h.  e. 
ium  vero,  ponitur  prsecedente  'izrt^ki  et 
orav.  Z.] 

18  Adi  Act.  Apost.  cap.  XIL  7. 
'AvdffTa  'EN  TA'XEI,  Surge  cito.  Epist. 
ad  Rom.  cap.  ult.  com.  20.  'O  ll 
Oio;  TY,;  iloTivr,;  ffvvr^i^^u  tov  "SaTavav 
ufTo  Tiis  To^a;  vfjiMV  'EN  TAXEI,  Deus 
vero  pacis  conteret  satanam  sub  pedibus 
vestris  cito.     Adde  Apoc.  Joann.  initio. 

19  Vid.  Aristoph.  in  Nub.  ver.  1555. 
4»EI.  KaToipavoJ  ys  vn  A/a,  di;  'EN  AlKHt 
a'  'iTvXTov.  2TP.  ^Xl  fua^uTaTi,  xai  tu; 
yivotT  ^dv  fraTi^a  tvttuv  EN  AI  KHi ; 
PHEI.  Quin  ostcndam,  per  Jotem, 
mejure  te  verberavisse.  STR.  0  impu- 
rissime,  guomodo  quis  jure  pairem  ver- 
heraverit?  Conf.  Plat.  in  Phjedro  pag. 
278.  lin.  40.  'EN  ATKHi  Ttirrr.Vy  r,  >Jya.-v 
ffvyyoai^iz,  r,   vcfioycd^sv   T^oii^u; ;  Me- 
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postrema  illa  reddit,  et  neminem  non  sequimini,  Xenopb.  'EAXDvwt.  IL 
h  x.oc>^S  o^fitTvf  dixit;  id  est,  commodo  portu  et  statione  uii  **.  Sic 
h  'i<ruy  id  est,  'icrui^  vel  o^olaqy  sequente  x«/.     Thucyd.  lib  II.  pag. 

137.  **  'Ev  'la-ta  yei^  cl  ocvB^atTToi  ^iKUiSa-i  tsJ?  ts  v7rx^^i£(rng  2o^vii  aWtaa-Bcu 
o^Tig  fixXuKiu  lAA«5r«,  Kui  TJ)5  fA>i  7r^ogYiKii(rr,g  fiia-tlv  rov  B-^ccyvTniTi  o^iyo- 
fcivov.  Quae  oratio  admodum  trajecta,  sic  ordinari  debet,  AiKcciSa-tv 
cchicia-B-Xi  oqTiq  fcxXuKiu,  T^q  VTru^^^a-vig  ^o^n';  IxXeiTT&tf  kui  fcia-uv  tov  t?j  fih 
■zs-^oqviK^at<;  B^ua:  o^iy.  id  est,  Perinde  vituperandum  illum  existimdnt, 
qui  prcB  ignavia  partce  glorice  aliquid  atnittat,  iit  odio  dignum  alte- 
rum,  qui  non  debitam  temeritate  quadam  qffectet^^, 

VIII.  Aliquando  dativum  illum  genitivus  sequitur  ejus  rei,  ad 
quam  opportunum  aliquid  dicatur.  Xenopb.  'EAA-^vot.  VI.  elegan- 
ter:  T^v  ^l  Kz^kv^uv  kuo-B-ui  h  kuXS  f^h  tS  Kog<v9-<<atxS  KoXTry,  kuI  tuv 
^oXtav,  ecl  Isr/,  t8tov  xosS-jjx»c-<v,  Iv  kuXu  ^l  th  tv^v  AuKmtKVtV  yfit^uv  ^Xutt- 
THVy  h  y,uXXia-Ta  ^s  TKi  uvTiTrz^uv  yiTrei^Hf  CorcyrcB  porro  siium  eum  esse, 
qui  tid  Corinthiacum  sinum,  et  urhes  ipsi  contributas  (vel,  ad  ipsum 
pertinentes)  adeundas  opportunus  sit,  et  ad  Laconicam  vexandam 
commodus,  et  ad  trajectum  in  continentem  longe  commodissimus  "*. 
Additur  et  post  Iv  t^to)'  ut,  h  TiiTco  TiJ?  '^u^a^ivm  ^auv,  Thucyd,  hb. 
II.  In  eo  tum  apparatus  sui  versabantur. 

IX.  Quarto,  sumitur  pro  ttu^,  id  est,  ad,  maxime  cum  urbium,  '^'^  P** 
locorumve  nominibus:  ut  Iv  rn  -TroXei,  id  est,  ad  urbem,  vel  circa  ur- 


rito  pottam,  vel  orationum  scriptorem^ 
vel  legislatorem  vocabis?  Quin  prtepo- 
sitio  vim  hanc  retinet  in  compositione; 
ut  hltKo?  et  ivlUui.  Ita  Aristoph.  ibid. 
ver.  1382.  2TP.  'AXX'  avBis  uv  rwjrTWo- 
f£ai.  *EI.  N^  rov  A/,  'ENAl'KnX  ya^. 
STR.  rursus  vapulabo.  PHEI.  Per. 
Jovem,  merito  profecto. 

20  Pag.  19.  lin.  29. 

21  Similiter  Thucyd.  lib.  V.  cap.  60. 
'Ev  xsiku  Tct^a.rv^oy  (r<f>i<ri  ^vfJcfiaXiTv, 
Cum  ipsis  opportuna  conjligendi  occasio 
se  daret.  Et  ^lianus  V.  H.  lib.  X. 
cap.  1 1 .  1,0)  (jtXv  »v  ^»  il^on  ra.  ri  Xixrsa 
xai  ra  <r^aKria  aToB^avtTv  'EN  KAAJTl'"/ 
ifri,  Tibi  igitur,  neque  dicenda,  neque 
agenda  scienti,  mori  opportunum  est. 

22  Cap.  62.  unde  haec  lectio  restitu- 
ta,  cum  antea  legeretur  'Ev  'Iffof  fjtXv  ol 
tivB-pw^ai  rTii  ri  etc,  sine  'hiKaiwi. 

25  Pro  Iv  'la-M  aliquando  etiam  inve- 
nies,  h  opcoiop.  Ita  Thucyd.  lib.  II.  cap. 
55.  K^lvovris  'EN  'OMOrfl/  xa/  fftfaiiv, 
xa)  fji,n.  Judicantes,  Deos  colcre  perinde 
esse  <ic  non  colere.  Caeterura  prceceden- 
tibus  adde:  'Ev  rSJ  <ra^ovri,  N^uiic,  iEs- 
chin.  Socrat.  Dial.  de  Virtute  initio.  lu 
quo  subaudi  x?°^V'  ^^^,  'Ev  (i^ax,u,  Pro- 
pediem  (Belg.  3fn  't  fort)  Plat.  Symp. 
pag.  217.  initio.     Alias  pro  arXus  xa) 


h  Kt^aXaiM  Harpocrat.  'Ev  (i^a^vri^etSy 
JSrevius,  Idem  Plat.  in  Gorg.  pag.  449. 
Aliquando  unica  voce,  'i/xG^ax;v.  Idemin 
Hippia  rainore,  pag.  565.  lin.  34.  'E- 
^cura  g^)3^a;^u,  ori  (hvXii,  luterroga,  quid- 
quid  velis,  breviter.  '£v  okiyy,  peene,  cui 
opponitur  Iv  ttoXKm  ia  Act.  Apost. 
XXVI.  28.  et  29.  Ubi  cum  Agrippa 
dixisset:  'Ev  okiyto  fjci  Trii^iis  Xf^icrriavov 
yiviff^ai,  Propemodum  mihi  persuades, 
ut  jiam  Christianus.  Respondet  Pau- 
lus;  ^l^ai{jt.7iv av roo  &iS>,Ka)' E^' O \\'T-Cli, 
Ha)  'EN  nOAAfir,  ii  fjtovov  (xz,  aXXaxatTeiv- 
ras  Tv;  axiovras  fia  ff^f^ipov  yiviffBai  reti- 
ras.  etc.  Uptarim  a  Deo,  ut  et  propemo- 
dum,  et  admodum  non  tu  modo,  sed  et 
omnes,  qui  liodie  me  audiunt.  lales  flant. 

24  Est  et  ubi  Genitivus  iile  excipi- 
tur  ab  alio  Dativo  cjus,  cui  quid  com- 
modum  vel  opportunum  esse  dicitur. 
Ita^Aristid.  Orat.  pro  Quatuorviris,  pag. 
267.  n^o  rS  ^idr^v,  xa)  v  DA-SIN  'EN 
KAAnr  TH^r  0E'a:2  tV«-«v,  Ante  thea- 
trum,  et  co  loco,  ubi  facile  ab  omnibus 
conspici  poterit.  Aguoscit  in  hac  locu- 
tione  Atticismura  Kusterus  ad  Aristoph. 
'EKKkn^r.  ver.  521.  cllipsiii  Lamb.  Bos. 

25  Tale  illud  iEliani  V.  II.  lib. 
XII.  C.  5.  * ETafjciivMv^as  en  Ir^uB^fi  h 
Mavriviia,  Epaminondas  cum  in  prtvU* 
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lem  *5.*  Xenoph.  "EXMhk.  VII.  pag.  QA^S.  'Httjj^svoj  fx,h  h  AetKi^xlf^aUf 
<rvv  rroXXu  otfXitikS  vzir  oXtyoJv,  iirri/iuivog  ^i  Iv  Mccvriveioc  (TTTrofiet^toi,  Qui 
ad  Lacedcemonem,  cum  multo  gravis  armaturce  peditatu  apaucis  vic' 
tus  esset,  iterumque  ad  Mantineam  equestri  pugna  superatus:  ubi 
nota  |fccsv,  et  ^g,  cum  repetitione  ejusdem  participii  yiir^fAiveg.  [Dor- 
vill.  ad,  Charit.  pag.  206.  418.  edit.  Lips.  Herm.'] 

ty,  pro  iU.  Quinto  pro  iU,  etiam  cum  nomine  loci.  Thucyd.  lib.  VII.  pag. 
449.  *^.  ' ATTOTriXiivrig  oTrxirx^;  h  ryj  E(x.iXiu.,  id  est,  Missuri,  vel,  ad 
mittendos  in  Siciliam  gravis  armaturce  milites, 

Ev,  pro  a.       ^     SextO,  £v  -zroXXu,   vel  oXiya  x^ovm,   id  est,    \k  ttoXX^,  vel  s|  oXiy^ 

X^ova,  a  longo,  vel  pauco  tempore,  vel  ^iu  ttoXxS,  ^i'  Ixiya,  en  beau- 
coup,  en  peu  de  temps.  Plato  in  Apol.  'E-srijcii^nriov  vfAav  \%iXia-^xi 
T))v  oiec^oXvtv,  9JV  Iv  ttoXXS  ;t;£i5V6»  s^ets,  rxvrviv  Iv  nraa-i  oXiya  X>Povu.  Ubl 
prias  Iv  est  «sro,  at  posterius  ^<a,  id  est,  Conandum  est  vobis,  quam 
a  longo  tempore  calumniani  retinetis,  hanc  adeo  brevi  excutere  *^. 

•£v  ^,  pro  -j^j  Septimo,  cum  dativo  a,  reddi  aliquando  potest,  «t«v,  subau- 
diendo  ^njgov».     Thucyd.  lib.  VII.  pag.  509.  To  yu^  ysveg  ro  rZv  0^««- 

xav,    ofi,oix  ro^g  fiteiXi<rrci  rS  fioi^/ici^iKS,  iv  a  otv  B^x^c-yiff-vj,  ^oviKCtirurov   l^mf^ 

Tliracum  enim  natio  barbaris  illis,  quibus  id  maxime  proprium  ac 
solenne  est,  hoc  in  genere  persimilisp  si  quando  Jiducia  gliscit,  ccedis 


ad  Mantineam  vulneratus  esset.  In  his 
ex  Xenoph.  verbis  h  pro  zsra^a  usurpari, 
vel  ipsa  historia  indicat.  Non  ubique 
ideo  et  pro  lubitu  hoc  imitandum,  tiro- 
nes  moneo,  sed  ubi  res  ipsa  omnem  inde 
nascituram  ambiguitatem  tollit.  [Vid. 
Perizon.  ad  iEUan.  V.  H.  II.  25.  et 
Bach.  ad  Xenoph.  Ages.  II.  23.  Z.j 
Huic  simile  est,  et  tutius,  cum  Latine 
vertitur  a  vel  ad,  eo  sensu,  quo  locus 
dicitur  esse  ad  dextram  vel  a  smistra. 
Gr.  in  dextra.  Ita  Arrian.  lib  III. 
Exped.  Alex.  cap.  7.  "Htu  ha  rvs  'Affffu- 
qias  ^aoas,  'EN  'API2TEPA7  iu,h  e^^v 
ra  "Sioydtaveuv  o^r,,  'EN  AESIA?  cl  avTov 
rov  Ti^^nra,  Proficiscebatur  per  Assy- 
riam,  a  siiiistra  habens  Sogdidnorurii 
viontes,  et  a  dextra  ipsum  Tigrim.  Huc 
refero,  h  voa),  ad  pedes.  ^lian.  V. 
H.  lib.  I.  cap.  16.  'E.pptfi^f,thos  h  leoin 
Prostratus  ad  pedes. 

26  Cap.  17.  Hac  loquendi  formula 
saepius  Thucydidem  uti,  asserit  Hud- 
son.  Vide  et  Cl.  Dukerum  ad  hunc 
locura.  Simili  loquendi  formula  utitur 
Ovidius,  cum  adverbium  inius  adhibet 
pro  intro.,  Met.  lib    a.  ver.  457. 

Jam  qu  fores  aperit ;  jam  ducitur  fn. 

ius.— 


Item  Terent.  And.  V.  6.  14.  Sequere  hac 
me  inlus  ad  Glf/cerium  nunc.  At  eo 
intus,  et  intro  sum  soloecismos  judicat 
Quintilianus  lib.  I.  cap.  5.  Vid.  Vor- 
stium  de  Lat.  mer.  susp,  cap.  18. 

27  Hoc  modo  in  versione  redditur 
quoque  intra.  Ita  ^schin.  contra 
Ctesiph.  pag.  286.  hn.  Z5.  'Ev  ^hrs  vifzi- 
^ais  \(ior,^maTi  abrol;,  Intra  quingue 
dies  opem  illis  tulistis.  Et  JElian.  V. 
H.  Ub.  I.  cap.  6.  "Xljrs  ip*  iavTuv  Xtyl- 
^iff^ai  (al.  iKXoyi^iff^at)  ras  *if<.i^as  ra; 
riffffapaKovraf  'EN  A^IX  ra  tyyava  alruTs 
^Sa  yiyvevrai,  Ut  computare  possint 
dits  quadraginta,  intra  quos  fcelus  ipsa- 
rum  in  viva  animnlia  evadant.  Vel 
teraporis  progressum  notat,  ut  apud 
Pindarum,  P^th.  Od.  5.  'Ev  o'  aun 
X^ovtu,  Interjecto  dsinde  tempore. 

28  'Ev  u  et  in  sequenti  membro  Ir 
rciireoy  muiuam  inter  se  relationem  ha- 
bent;  et  prius  exphcatur  per  Dum, 
posterius  per  Interen.  Ita  Herodot. 
Erat.  cap.  89.  'Ev^fli  uv  KooivS-icav  i}$o*- 
ro  x^>iff3-ai  ff<pi  jsarj,  'EN  TOTTXl/  dnp- 
3-dgr.  ra  ^oryuara,  In  quo,  h.  e.  Dum 
a  Corinlhiis  commodari  sibi  nai-es  ro- 
gaiit,  in  hoc,  i.  e.  interea  res  corrupta 
est.  Adde  Xenophontem,  Kvon  Tai^. 
lib.  II.  cap.  6.  'EN  "n<  Ti  $i  ^akium 
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amdissima  est.  Ubi  o'tto;«,  pro  ofjcoia>q-  at  in  T«r?  fAxXta-Tce,  subauditur 
(poviKoTg  ^irtvj  et  in  ySflt^jSflt^tx»,  subauditur  ysir»?  ^^. 

Aliquando,  h  »,  significat  ^<o,  vel  t(p'  »,  vel  J,  id  est,  propter  Propter 
quodi  quojacto.  Idem  lib.  VIII.  pag.  612.  "^  '^e,f^nf*ivav  yu^  ruv^ 
Iv  'Leifz.ia  ^A^Yivxtuv  tfXiiv  IttI  <ripZg  ccvTovq,  (e>'  «*  <ros,(p'i<rTocTec  'lavixv  kxi 
'EXh.vi<r7covTov  i'jB-vg  iT^ov  ot  TroXif^iot)  Nam  cum  Athenienses,  qui 
Sami  tum  erantj  contra  se  ipsos  navigarejam  statuissent,  in  quo 
(id  est,  quod  sijactum  esset,J  hostes  continuo  sane  et  loniam  et 
Hellespontum  occupassent.     Idem  pag.  615.  3°   o/  ttoXXo}  xvrm  tu 

rotovTU  •gr^ogtKitvTo,   kv  UTTi^  Kxi  fCciXt<rTX  aXiyx^^f^ix  Ik  ^iifcoK^XTixg  yivofci- 

vt)  xTcliXXvTxii  Ipsorum  plerique  eam  in  rem  incumbebant,  in  qua 
(id  est f  ob  quamj  maxime  paucorum  imperium,  ex  populari  natum 
exstingui  solet. 

XII.  Octavo,  h,  cum  suo  casu,  et  verbo  ilvxt  duobus  modis  ^*  f "  ^""* 
eonstruitur:  primum  absolute  ac  sine  alio  nomine;  tuncque  ver- 
batim  Latine  reddi  potest;  ut  h  (po/^t»  uvxt,  in  metu  esse  3'.-  h  trro- 
fcxTt  ifvxt,  in  ore  esse:  quod  etiam  elegantius,  h  Ao'y«<?>  h  (piifcri. 
[O/  h  TTotKiru  yivofAivot,  poetcB.  Herodot.  II.  82.  Herm.']  Unde 
Synesius  Epist.  III.  rivixXoySvng  xvrh  XTTO  TJiff  h  ^iifA*!  _A«f  Je$,  id 
est,  Genus  ejus  afamosa  Laide  repetentes. 

Deinde  cum  dativo  alterius  personse,  vel  expresso,  vel  tacito: 
tuncque  passivum  aliquid  significat.     Et  expresso  quidem;  ut,  '£»» 


~iXi>yovro  fisv  fr^osihai,  •TT^x.^fav  ^«  sSs^r*», 
'EN  TOT'Tn<  iTuoaro,  et  quae  sequun- 
tur,  Dum  vero  hostes  dicebardiir  advS' 
nire^  nondum  tamen  aderant,  interea 
conahalur  milites  exercere.  Pro  iisdem 
dicas  etiam  iv  oiru.  Aristoph.  'ExKknfr. 
▼er.  1144.  'Ev  o<ra/  "^l  xxTecfsaiviif,  iyu 
'E!TaVo/«a<  f/,iXoSf  JDum  autem  tu  descen- 
das,  ego  interea  canlilenom  canam.  Thu- 
cydidis  verba  sunt  cap.  29.  in  quibus 
tamen  observa,  non  ^^ov<u  tantum,  sed 
et  T05r&>  et  T^ayfcwrt  subaudiri  posse: 
adeoque  generalius  videtur  hoc,  quam 
quod  pro  sola  temporis  significatione 
afferatur.  In  genere  nota  iv  tempus 
significare:  ut  b  hi-rvia^  inter  ccenan- 
dum.  IV  ^rvov^als^  tempore  pacis.  iv  fAtivi 
sinrod,  mense  tertio. 

29  Cap.  86. 

30  Cap.  88. 

31  Potest  et  addi  tertius  modus,  quo 
quis  dicitur  £v  nvt  uvat,  cui  freqentem 
operam  navat.  Ita  j^lian.  V.  H.  lib. 
IX.  cap.  4.  Hokox^eiryis  o  '2ei/u,tos  iv 
lAovirats  ^v,  Polycrates  Samius  in  J\^usis 
erat :  i.  e.  in  iis  plurimum  studium  col- 
loeabat.  Esto  et  hic  quartus  modus, 
quo  quis  dicitur  'iv  rtvi  (sc.  avB^^uznu  sT- 
vflw,)  in  quo  significatur  omnem  spem 
esse  positam.  Ita  apud  Sophoc.  CEdip. 
Tyr.  ver.  322. 

3 


Ev  ffot  ya^  tfffAiv,  — 

In  te  enim  sumus  i.  e.  Li  te  omnis  nos' 
Ira  spes  ed  posita. 

39  Ita  enim  Cicero  Orat  I.  in  Catil. 
cap.  7.  Me  iotum  esse  in  metu  propcer  te 
uniim  —  non  est  ferendum.  Et  Horat. 
Epod.  I.  ver.  17. 

Comcs  minore  sumfuturus  in  metu. 

Hinc  compositum  ifA^ofios  et  ifi(po^5' 
ftat.  Luc.  XXIV.  5.  'E/u.<po(iuv  Ti  yivo- 
(Avcov  auTuv,  Cum  autem  metu  essent 
])erculsee.  Est  nempe  ifA^ofios  proprie, 
qici  versatur  in  metu;  et  ifA(pe^i7irBai, 
in  metu  versari,  Cognatum  liuic  ivt^o- 
fios  invenies  Act  Apost.  VII.  32. 

33  Hinc  oi  iv  ruTs  alriati,  SC.  ovrtft 
rei.  Vid.  Demosth.  epist.  2.  pag.  111. 
lin.  34. 

34  Simlliter  apud  Latlnos,  Habere 
in  spe,  in  amore.  etc.  \no,  sperare, 
amare  etc.  Ita  apud  Sallust.  B.  C. 
cap.  51.  Catih"na  juxta  hanc  Grsecae 
locutionis  consuetudinem  ait,  se  ita  ah 
adolesceniia  vitam  instituisse,  ut  omnia 
bona  IN  SPE  HABEUET.  et  Cic 
ad  Famil.  llb.  X.  epist.  28.  Quem  tu. 
cum  cive  acerrimo,  patre  iuo,  in  ore  et 
amore  semper  habnisti. 

R 
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(j^yjj  i7y»i  Tivi,  in  ira  esse  alicuiy  id  est,  sihi  aliquem  iratum  hahere  ; 
h  y;^ov^  uveci  rivi,  alicui  placere.  At  eod^m  tacito;  ut,  h  ethic&i<;  iT- 
vui,  accusarif  nempe  ah  aliquo^^:  h  lyKXiijzxTi  sTvxh  id  est,  iyKx- 
M^tB-xi,  crimeti  aliquod  siistinere.  At  h  cchU<;  'iyj.iv  nva,  idem  est, 
quod  ^i  uhtxg,  culpare  aliquem:  h  o^y^  iy,uv  tivu,  alicui  succen- 
sere  ^^:  h  xia-^vvyi  Ti^io-Bxii  ii  ut  plurimum  sequente,  id  est,  turpe 
ducere. 

'Ev  omit-       XIII.  Nono,  sy,  ut  aliquando   omittitur,  sic   et  redundat  ali- 
^^^^**        quando.     Omittitur,  ut  apud  Zosimum  Histor.  II.  "'Ot<  ^s  tovto 

KXi  To7g   ii^KVVi,   KXi  ToTg    KXTX    TfoXif^ov    IXvfAViVXTo    '^Poiyf^x(ri'   Id  autem 

rehus,  tam  pace,  quam  hello,  nocuisse.  Ubi  g<g>}v>r,  pro  h  ii^^vvi'  Et 
lib.  III.  35  "Q.gTi  Tn  ^vyvi,  pro  h  t>5  ^vyvj,  lXi(pxvTXg  KXTXcr^xynvxi, 
Ita  ut  iiifuga  Elephanti  jugularcjitur.  Thucyd.  lib.  II.  'At«a«vt»j, 
Uedundat.  p^.^  |^  'ATxXoivT-/i  ^^,  in  Atalante  insula.  <j[.  386.  Eadem  redundat, 
ut  apud  Xiphilinum  in  Trajano:  Kxl  yx^  ol  Ux^Boi,  h  tS  G-(piTt^!» 
T^o^a)  ^lxvTo  ^x(riXivi<rB-xi,  Nam  et  Parthi  quoque  suis  ijjsi  morihus 
regica'pere;  ubi  Iv  aut  vacat,  aut  pro  kxtx,  cum  accusativo  su- 
mitur  37.  ij^.  387. 

^^um  a..  XIV.  Denique,  peculiariter  conjungitur  cum  dativo  xe?y  i^  est, 
cute,  ac  fere   cum  verbis  Kii^nv,  ^v^iTv,  %v^xv,  -^txSv,  tondere:  non 

Proprie.  rnodo  proprie,  sed  etiam  metaphorice.  Et  quidem  proprie ;  nam 
Kii^id-Bxi  h  xe,^  ^^i  est,  ad  cutim  usque  tonderi;  quod  etiam  dici- 
tur,  h  y;^S  T^v  Ko/xnv  iTvxi.  Hinc  ii  h  %^u  kov^x,  capilli  attonsio 
ad  cutim  usque  facta ;  quas  etiam  •vJ/Mjj  x«v^«  dicitur,  et  Poetice 
Kov^x  Iv^iiKng.  Hinc  o  h  x,^a  Kov^ixg,  ad  cutim  usque  fonsus :  qui 
etiam  ^v^ixg  unica  voce.  Metaphorice  autem :  nam  ^v^iT  h  ^^^, 
verbatim  ad  cutim  usque  radit,  id  est,  summum  periculum  est; 
quod  tamen  Poetarum  potius  quara  Oratorum  est. 

XV.  Oratores  autem,  hoc  fere  modo,  ad  simile  quid  expri- 
mendum  uti  solent:  h  %^f  yivia-B-xi  tov  Kiy^vvov  verbat.  in  cute  pe- 
riculi  esse.  Synes.  epist.  IV.  Oy  wg/v  j)  h  xi^  "^^  kiv^vvov  xTitrrvi  tS 
^ixvxvf^xxHo-eti  Tc^og  Ttc?  (TTtiXxhxg^  Non  anie  navi  cum  petris  luctari 
destitit,  quam  extremum  in  periculum  venisset.  Quo  eodem  sensu 
dicitur  res  iTri  ^v^S  xKf^Kg  Ta-Txc-Bxi,  verbat.  in  acie,  (hoc  est,  sub 
acieyn)    novaculce  constituta  39.      Huc  pertinet,  h  x^a   f^.cc^i(rBxt, 


35  Pag.  528.  (froat.ufi.hov     h     Tri     ^r.<Tr,<ru,     si     vertis : 

o6  Deterior  in  reliquis    lectio   eraf,  Magnus   mons    eversus  indagando,    vi- 

'Aru.XavTt  pro  h  'A-raXayr/.  detur    h     raoikxuv.       Cum     tamen     h 

37  Sfepe  fit,  ut  abundare  liaec  prae-  ^t^rr.irii,  pro   h  tS  ZnrsTv,  sit   inter  in- 

positio  videatur,  cum  tamen,  re  pkni-  daganduniy  metnlla  sc.  i.  e.   dum  inda- 

us  ponderata,   falsa  inveniatur  hasc  ple-  gantur. 

onasmi  suspicio;  qufe  non  raro  nasci-  .58  Exemplum  habet  Theophrast  Cba- 

tiir  ex  versione  Latina,  in  qua  praeposi-  ract.  Tto)  Mix^okey.  et  iElian.  V.  H.  lib. 

tio  abesse  potest.  E.  g.  Haec  verba  He-  IX.  cap.  10. 

rodoti  Erat.  cap.  48.  "O^og  filya   uvs- 


J^IetaphO' 
rice. 
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aut  fitcc^Yiv  Fvvei-^tAi,  in  cicte  pngnam  committere,  id  est,  cominus: 
quomodo  loquitur  Plutarchus  in  Theseo. 

XVI.  Hinc,  quae  contigua  sunt  ex  proxima,  ev  ^^0  yintr^ui  di- 
cuntur:  unde  illud  Thucyd.  lib.  II.  pag.  155.^°  O/  ^'  'A^»»fle7o«, 
xetru  f^ixv  vccvv  r&rxyfiivoi,  TnpiiTrXiov  uvroug  KVKXuy  Koci  ^vvviyov  ej  oXiyov., 
h  ^^a  aii  TS-cc^cczrXiovrsq.  kocI  ^OK/ia-iv  zrx^i^ovng  xvrtKoc  \uiixXi7v,  id  est, 
Athenienses  autem,  navibus  singulas  singulis  excipientibus,  (une  a 
unej  eos  in  orbem  circumvehebantur,  atque  ita  in  angustum  coge- 
6ant,  in  cute  semper  adnavigantes,  (id  est,  hostium  classem  ra- 
dentes,  et  in  ea  quasi  hcerentes,)  adeoque  impressionis  jam  jamja-  ; 

ciendce  opinionem  prcebentes.     Virg.  Mn*  V.  stringere,  et  radere,  ] 

hoc  fere  sensu:  .{ 

Lcevas  stringat  sine  palmida  cautes.     Et, 
Radit  iter  lcevum  interior. 

Lucianus  in  Zeuxide:  'Ev  ;^§«  t>i  ^jit^^  7rgfl?«rTtfi^gv«;,  Matri  proxi- 
me  inhcerentes.  Eidem  ^*^,  'h  h  p^^*  Trgof  rx  /^i/ixicc  a-wova-ix,  dici- 
tur,  intima  cum  libris  conjunctio.  Suidae,  ol  1»  y;,^w  (piXoi,  in- 
timi  amici.  Quo  sensu  accipiendum  illud  Xiphilini  in  Severo: 
'Ev  T}i  uyo^x  ^vifAX  |yA*vov,  iv  ^^S  rov  Xi^vov  Kxri<rKivei<r^xi,  In  Joro 
suggestum  ligneum,  in  cute  (id  est,  in  summa  superficie)  lapidei  ex- 
citatum  est. 

['Ev  interdum  eleganter  adhibetur  pro  <rvv.     Veluti  Xenoph.  •£,^^0«^;». 
Mem.   III.    9.    2.   (Pxvi^h   3'  on   Kxi   AxKihxifAOHot  sV  «v   Q^x^iv  'EN 
7ri>irxig  Kxi  aKovrioig^   ovre    'ZKvB-xig  'EN   ro^ag  iB-'iXoisv  xv  ^ixycavi(^i(rB-xi. 
Item  iEschin.  adv.  Ctesiph.  pag.  532.  'Ev  roT^  oTi-hoig  ^iiS-Kivxc-f^civoi. 
Idem  de  Fals.  Legat.  pag.  254.  h^^ifAivog  h  Tri^xig. 

Nonnunquam  significat   idem   quod   l-sro,   penes,   in   potestate.'^''?^^'^ 
Ut  Lys.  de  Eratosth.  Caed.  pag.  40.  'Ev  vf4,7v  lcrri,  In  vestra  situm^^'^^' 
est  potestate.     Andocid.  de  Myster.  pag.  20.  o-xax;  \v  iKiivio  m  ovnvx 
^ovXoiro  'AB^nvxiav  ^ccvxt  raiv  xv^puv  rovr&iv  iivxi.    ^.  388. 

Pro  ^ioi,  per,  usurpatur,  v.  c.  Andocid.  pag.  79.  uir   Iv  xvru,  »  'e»  pro  hk, 
lya   KXKuxi   iTT^xrroVy   |v    rovrai    vf^cig    a-a^itr^xi,   Igltur  pcr    quam   remV^^' 
ego  calamitate  sum  affectus,  per  eandem  ipsam  vos  salutem  estis 
consecuti. 

Pro  propter  adhibetur  Andocid.  pag.   142.  ol  (pivyovm  \v  «r? '^*Fo^'«- 

39  Hac  locutio,  ut  est  venusta,  ita        —  Kivhwoi  roi  W)  ^t/^5  "ffrccrat  dx- 
etiam  Poetis  placuit.     Ita  Homer.  Ili-  ,61^,-, 

ad.  K.  ver.  173. 

Vel   cum   verbo   i;^jffSa<'   quemadmo- 

Nov  yoi^^h  zfavriffffiv  l-r)  le,v^S 'iffruTcti     dum   Herodot.   Erat  cap.   11.  'E?rj  |i/- 

U)c/X7i$.  ^5  yk^  rr,s  ctxftvs    'I^STa/  *i/u7v  ra   T^ay 

fiara,    In    summo  pcriculo   rcs   noslrcc 
Nunc  eiiim  jam  (res)  omnihus  in  nova'     versanlur. 
culce   sitce  sunt   acie.      Adde    Theog.         40  Cap,  84. 

ver.  557.  41    Advers.  Indoct.    Tom.    I.    pajj. 

102.  lin.  57.  Edit.  Amst,  H. 
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fjLVTrvi^loK;,  qui  objacinora  in  sacris  Eleusiniis  patrata  sunt  accusati, 
Demosth.  de  Coron.  pag.  308.  ov  rolvw  ovol  riiv  '^rrenv  oivrh  h  ov^ivi 
rm  Tvct^  IfA^  ytyovvictv  iveytTiri  rjj  TToAg/,  Nec  igitur  reperietisy  cladem 
ipsam  civitati  accidisse  culpa  mea.  . 

'EvproivT/.  Interdum  quoque  accipitur  pro  a»T/,  loco,  pro.  V.  c.  Polyb. 
Exc.  Leg.  82.  Xot/^iTv  Iv  <p'i^y*i  KoiXy,v  'Zv^ixv,  Ccelen  Syriam  dotis  loco 
accipere.  Id.  in  Exc.  Peiresc.  pag.  131.  h^zc-^cn  kv  -zirx^xKxrx^Kx.yi 
V  rdxxvrx,  quadringenta  talenta  depositi  loco  accipere, 

•£»pro  h.  Inprimis  exquisite  dicitur  pro  Ix.  Ut  Xenoph.  Cyri  Exped. 
lib.  VI.  pag.  370.  sV^vov  Iv  xi^xrivoi?  Tror^loig.     Lucian.  de  Merced. 

Cond.  B-i^xTT&vm  «£/,  Iv  x^yi)^^  ^  Xi^""?  '^ivHVy  ax;  (Av^  IXiy^B-ilvii  oiTro  rov 
^^c^fixro^,  ovrag  ecri/xo^  uv  ^vfCTrorvi?.  Plura  hujusmodi  exempla, 
etiam  ex  Latinis,  reperies  apud  Cuper.  Observatt.  hb.  II.  cap.  8.  et 
Burmann.  ad  Phaed.  Fab.  25.  ubi  canes  currentes  dicuntur  bibere  in 
Nilo  Jlumine.  Adde  Demosth.  adv.  Leochar.  pag.  1098.  ray^ 
v(*cig  ^ix  /3^xx,iav  (iovXofAxt  ^t^oi^atf  ov^  ^?  «v  izi(/.xBi^Kirx<;  x,xi  'EN  rol^ 
h  oi^X^  ii^i/ifAivoie,  xXX  \'vx  etc.  Z.3  *   51*  389. 


*  Restat,  ut  breviter  more  nostro 
praBcipiamus  de  vi  ac  polestate,  quae 
huic  particulse  in  compositis  verbis  fere 
est  subjecta.  ^.  390.     Significat  igitur 

I.  Quietem,  sive  comviorationem  in  lo- 
co  aut  re.  V.  C.  ^Efifisvuv  ra.T?  ff-rrovlout, 
in  induciis  manere,  Xenoph.  Ages.  I. 

II.  rocTi  Vixu.ti,  Plat.  Crit.  cap.  12. 
rols  o^xon,  Lys.  pag.  870.  rolg  totois, 
Demosth.  pag.  165.  'EvoizsTv  h  x,^^ct, 
Xenoph.  (Econ.  IV.  13.  'iyyuos,  ter- 
restris,  qui  est  in  terra.  2.  Motum  ad 
locum,  aut  rem,  pro  lU.  Ut  'Ef/.(iaivuv 
iis  vhv  S-a.kaffffav,  Lys.  pag.  116.  'Evr^i- 
(iuv,  infricare,  Xenoph.  CEcon.  X.  2. 
'Eyxiiiv,  infundere,  '  Ef^fidXkuv,  inji- 
cere,  'EfL^iTTTuv,  incidere,  'Evrirafii- 
vo;  Bis  70  i^yov,  intentus  ad  opvs,  Xe- 
noph.  CEcon.  XXI.  9.  'Ef^l^tQd^uv  u? 
r>iv  'hixot.ioffvvr.v  T/v«,  aliquem  traducere 
ad  justiiiajn,  ihid.  XIY .  4.  3.  Conveni- 
entiam.  V.  c.  hhxos,  juri  conveniens, 
"Evvofios,  leg^im7is,  "Ef^fji,ir^o;,  justam 
nagnitudinem  habens,  'Efitfir.via,  pur. 
gationes  muliehres,  quce  luensibus  re- 
spondent.    4.  Obligationem.  Velutisva^- 


xos,  jurejurando  obstrictus  ut  Polyb. 
VI.  47.  ivo^Kovs  ff^as  s-roiriffav,  jureju- 
rando  sese  obsirinxerunt.  5.  Participa- 
tionem.  V.  c.  'ifA<p^uv,  mentis  compos, 
'ififAiff^os,  'ivn^vos,  'ivoixos,  'ifcrti^os-  ^. 
391.  6.  Idem  valet,  quod  significat  ex- 
tra  compositionem,  cum  casu  suo.  Ut 
"Evrifces,  h.  e.  o  sv  rift^.  'Evvrviot,  h.  e. 
oga//,a  ro  Iv  Ij^vof,  'Evvoilv,  h.  e.  Iv  vu 
ffrgi<P'uv.  "Ev^ho^os,  i.  e.  0  uv  Iv  Vo\a. 
'Evayuvies,  iv  ayuvi.  'EvoYiy,i7v,  Iv  orftu 
iivai.  'Eve^ios,  iv  T'/j  o^u  xsiftivos.  7.  Ha- 
bet  vim  minuendi.  V.  c.  'Ev^ihovai,  re- 
mittere,  dicitur  apud  Hippocratem  de 
remissione  morbi,  et  opponitur  ru  l-ri- 
hlovai,  h.  e.  increscere,  augeri.  Vid. 
Foes.  CEcon.  Hipp.  "Evufi.cv,  cui  crudi- 
taiis  aliquid  superest.  Conf,  Casau- 
bon.  ad  Athen.  Deipnosoph.  pag.  60-  ubi 
docetur,  bs^swSrf  esse  ftsr^ius  vTieu- 
S-oes,  [Immo  vTS^v^^os,  f/.ir^iu;  lov^oos. 
Herm.]  it,  eyxippos,  subfulmis,  'iftTof^v- 
^os,  ad  purpureum  colorem  tendens,  sv- 
^kuoos,  subviridis,  tftnx^os,  subamarus. 
Z.  f .  392. 
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Pr^positio  Iw),  cura  genitivo,  dativo  et  accusativo  conjungi  *^^'»  «>  ^®^ 
potest.  Et  cum  genitivo  quidem,  ut  leviora,  jamque  passira  as- 
persa,  mittam,  Primo,  curam  aliquam,  aut  singulare,  ac  proprium 
munus  significat,  quod  Latini  fere  Prcepositione  A,  vel  Ab  expri- 
mere  solent.  Hinc  illa,  lari  rSv  «9ropp>)T&»y,  A  secretis.  l-ri  rav  iTrir- 
roXav,  Ab  epistolis,  o  iTvi  rav  fixTiXiKav  a-p^xyt^av,  A  Regiis  sigillis, 
Gallice,  Monsieur  le  Garde  Seaux,  o  l-xi  rm  ^cctriXiKm  ^^vtfieirm, 
Surintendant  des  Jinaiices  du  Roi,  ol  iTri  rm  iKirn^im,  vel  tKiriKuv, 
Libellorum  supplicum  Magistri,  vel,  A  supplicibus  libellis,  Les  mai- 
ires  de  Requetes,  ol  hci  rm  iv^vvm,  vel  ^vifioa-iav  Xoym,  A  publicis 
rationibus,  les  Maitres  des  contes,  [V.  Lennep.  ad  Phalar.  pag. 
306.  Herm.'] 

II.  Alias  tamen,    sine  A,  vel  Ab,  Latine  redditur:  ut,  ol  Iv 

i%wUq,  vel  ol  izf'  ct%iaFia?,  iidem  sunt  qui   ol  Iv  ra  rixsi,  Magistra- 

tus,  vel  qui  sunt  in  dignitate  constituti,  o  Izs-i  rS  rxftniov,  QucEstor. 

01  iTri  rm  TroXirtKm,  rerum  civilium  cognitores:  oi   iTci   rm   ^ovtKm, 

cui  adhibetur  aliquando,  Ka^io-rarsg,  rerum  capitalium  judices:  o 

hci  rov  <rlrov,  vel  t»}?  <rirmicc?,   cui  addi  potest,  Kx^i(rrag,   vel  nrecy 

fiivog  ^*,   Prcefectus   annonce.  oi  l-Tri  rm   ikxyayi^m  Kxi   \%xyeiyifAm,  * 

mercium  earum^  quce  vel  importantur,  vel  exportantur  curatores. 

tl  iTri  rm  /ixG-tXtKm  oiKo^ofcvifAeirm,  Regiorum  cedificiorum  curatores, 

Intendans  des  batimens  Royaux,  et  sirailia,  quae  facile  cogitantibus 

succurrent. 

III.  Secundo,  crebro  simul,  et  eleganter,  de  rebus  aut  homini-  IEt),  pr» 
bus  certum  in  numerum  ordinatis  ac  distributis  usurpatur,  eodem  •** 
modo,  quo  ante  diximus  de  ava,  et  constat  de  Karu,  cum  accu- 

42  Vel  participium  uv.     Cum  verbo  siun  participium  «k,  vel  nrayftim  ab 

£i>«  constmitur  in  Act.   Apost.  VIII.  aliis  additur  nonnunquam:  exempla  ha- 

37.  "Os  h  Ijri   tdirtis  rns   yei^vs  avTv?-,  bet  Cl.  Bos,  Ellips.   Gr.  in  voce  rsra')'- 

Qui  praerat  universa  gazce  ejus.     Ip-  /Ksvuf. 
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sandi  casu.  Nam  Itt}  r^iZvf  exempli  causa,  vel  rt(r(roi^m  reirTsa-B^at 
dicitur,  distrihutos  esse  ternos  aut  quaternos,  irois  a  trois,  quatre 
a  quatre.  lip'  liog  rirccy^zvoty  rengez  un  a  un,  vVm  lyi  /tt<«5  nrctyfihut) 
ne/s  rengees  u?ie  a  une  '^^. 

IV.  Affinem  superiori  usum  alterum,  in  re  militari  et  recKrttc^y 
habet,  unde  It^i  (pdXc!.yyoi  aV«v,  5rg«$/3o:AA«v,  etC,  id  est,  (pxXuyyvi^ov» 
vel  iTTt  xsgfi»?,  vel  x,ctro!.  Ki^xq,  utroqiie  cornu  protenso  movere,  impetum 
facere.  Phalanx  enim  Graecis,  acies  utrinque  longior,  quam  altior. 
Thucyd.  lib.  II.  ^^*  eodem  modOyTrXiTv  ztt}  Kz^agy  dixit:  'l^ovng  »cc- 
^ci  (.cioiv  iTTi  xi^ag  Tra^ciTrXiovrug,  Videntes  eos,  navibus  protenso  cornUy 
alteram  altera  sigillatim  sequentibus,  adnavigare.  At  fluB-og,  altitu- 
do,  id  est,  medium  quasi  phalangis  corpus,  dicebatur,  modo  g^/  nr- 
rds^cov,  modo  £;r/  oxT<y,  modo  Itti  TrXsiovav  Trct^xreima-^eity  vel  ^onlff^xt, 
quaternis,  octonis,  aut  pluribus  in  quolibet  ordine  conjunctis  instrui. 
hinc  verbum  yargg^<5iA«7ySv,  id  est,  utrinque  producto  cornu  hosti- 
lem  aciem  involvere:  et  v7ripy,t^M,  alterum  duntaxat  hostilis  exerci- 
tus  cornu  ita  circumvenire.  At  Itt]  (AtraTra,  val  Kccrci,  fAireaxov,  vel 
Tr^ojsavrov,  est  exporrecta  exerdtusjronte,  Vide  Budseum  pag.  373. 
et631. 

'E^},  pro  V.  Tertio,  cum  genitivo  Pronominis  reciproci,  idem  est,  quod 
^id'  nam  l(p'  IxvrS,  est,  per  se,  aut  sponte.  Dionysius  Halic.  hb. 
V  .  ''^  T«v  rz  citqtTtv  rS  fAzXXovrog  u^x>^v  rolg  hc  rS  crvvi^^ia  <rvvs),^a)^it- 
c-civ,  ccvrolg  lip'  Iscvrav  ^s^^svofcivotg,  Trot^trxo-B-xt,  id  est,  Simulque  Senato- 
ribus  pe7'miserant,  vti  re  per  se  ipsos  deliberata  (vel,  suopte  arbi- 
trioj  Magistratum  illum  legerent.  Idem  in  Excerpt.  Ov^h  IfAi  hl  hr 
If^avrS  ^izyiiv,  id  est,  Nihil  me  per  me  ipsum  dicere  necesse  est.  Xi- 
phllinus  in  Severo,  "^gr&  uvrcig  l(p'  iuvrm  uvrofceircjg  'X^ogTrXiHa-ug  o£US-- 
Stut,  ut  ipscu  per  sese,  ac  sponte  adnavigare  cernerentur. 

AHas  tamen  g^'  I^sut»,  est  potius,  chez  soi,  a  part  soi,  apud  sese 
^^  ac  suis  injinibus.  ^.  393.  Zosimus  Hb.  I.  E<  jttgv  h  hp'  uvrav  hi- 

43  Exemplum  habet  Thucydides  Hb.  tes,  in  unam  rempub.  coegit.  Hinc  oppo- 
II.  cap.  90.  Pro  eodem  etiam  dicitur  sita  l^'  lai/rS  uveci  xa\  avB^d^ats  Itruy- 
Ha.Ta  f^,tav,  in  eodem  libro,  cap.  84.  in  ;^;a»£<v,  ^pud  se  esse,  et  cum  hominibus 
init.  Ol  ^g  'AB^muTM  xara  //.lav  vavv  rt-  vcrsari,  appd  Epict.  cap.  40.  Non  ab- 
rayf/,ivoi  zrt^ti-rXiov  abrhs  x,vxXm,  Athe-  simili  modo  dicitur  quis  l^'  laur^  srsaj 
nienses  vero,  navibus  ita  dispositis,  ut  ra  fji.a^fAara  har^ivuv,  gui  ita  se  lite- 
singulcB  singulas  seguerentur,  circumve-  ris  abdit,  ut  nihil  ex  his  in  adspectum 
hebantur  circulo  circum  illos.  lucemque  proferat.     Aristides  in  Orat. 

44  Cap.  90.  pro    Quatuorviris,  pag.  495.    Kai  2*»- 

45  Pag.  554.  h'n.  53.  xparya  fih  xat  TluB-ayo^ai,    iV  uvr^s  ri/s 

46  Ita  homines,  antequam  in  rempub-  Xoyv;,  \v  ols  i^ouv,  truviyoa^^av,  aXX'  'E** 
)icam  cogerentur,  dicuntur  lip'  lavruv  AT'TX1~N  'ipXeFofav,  AW  Socrates,  nec 
a^Aijjxsvfl;/ Pausaniae  in  Corinth.  pag.  112.  P;^thagoras  eos  serviones,  guos  vivi  ha- 
^o^iuviV5ti,o'lvdx,>i,r^s  a.vB^uva;  ffvvr,ya-  buerunt,  scriptis  mandarunt,  sed  aptid 
yi  T^urov  'is  xoivov,  ffTo^a^as  rius  xa)  'E<I>'  se  philosophabantur.  Nec  abludit  id, 
'EATTrTN  ixdffron  otxSvras,  Phorone-  quod  nostrates  dicunl:  ict0Op  ftff^el* 
us  vero,  Inachijiiius,  homines  hactenus  ftett  ^rtficn;  quo  significamus,  pecu- 
dispersos  et  sibi  seorsim  semper  habitan-  liare  quid  nobis  esse.     Grseci  verbatim 
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TiMe-xv  ovTg?,  ( Athenienses  et  Lacedaemonii)  Quod  si  apud  sese,  ac 
suis  itijinibus  hcesissent  perpetuOy  (non  autem,  ut  Interpres,  con- 
juncti  mansissent.)  Idem  lib.  IV.  clarius:  'E^rsi  vv,  vvKrog  yevfl^b»;?, 
I^'  luvreov  lyivtro  ru,  a-r^ecrozs-i^u,  id  est,  Cum  ergo  noctis  interventu, 
ambo  exercitus  in  sua  se  castra  recepissent.  Itaque  yivia-^sci  «tp'  ixv- 
TK,  domum  se  recipere,  vel  sibi  vacare;  se  retirer  a  part,  chez  soi. 

VI.  Quarto,  cum  suo  casu  adverbialiter  sumitur.     Hinc  Itt'  cvo-  AdverbU 
fixro?,  id  est,  nominatim  *',  Itti  yA^pocXxiuv^  id  est,  Ki^pxXctia^ag.   iTri  et  al!ter*su- 
Kxr    zTTtrofAViVy  summatim,     Dionysius  Halic.  lib.  II.  '^^  Tu,  xv^iurx' 
roe.  Wi  KiHpxXotiuv  l^a,  id  est,  PrcBcipua  quceque  summafim  complectar. 
Sic  i(p'  Uuo-rn?,  supp.  ii/LCi^us,  idem  quod  kxB-*  Uua-ryiv,  quoiidie:  iTrt 
c-^ox^?  '♦^,  otiose:  a  loisir,  Itt  uhUit  tuto,  impune.  Itt  aA>;5-s/«?,  vere. 


sincere 
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Quinto  idem  est,  quod  inter,  vel  prce  ^^.     Ita  sumit   Aristides 'e-;,  z»- 

Panathen.      A/  oi  ^^  kcci  ^ovvi  tJi    aro'A«    ug  Kv^icdg  ocv  t<$  (putyi  crvfAfStiVcUy  *^'"»  P^^* 
i-sr)  rav'EXXnviKvv'   (supp.  zroMavy  vel  x"e,^v.)   Propter  quce  soli  huic 
urbi,  prcs  cceteris  Grcecice  urbibus,  id  proprie  contigisse  dixeris. 

VII.  Sexto,  tanquam  argumento,  vel  teste  ac  sequestre  adhibi- 
to,  id  quo  fidem  facimus,  in  gignendi  etiam  casu,  cum  yi  conjun- 
gitur.  Dicunt  enim  Itv  uvetf^cOiF/Si^nirii  «.Tro^il^ius  rh  ^ix/SoXkv  u7F0<Pv' 
ym,  Certissimo  argumento  calumniamdepulisse.  Dicuntetiam,  l-zri 
riveg  TriTrag  oi^ovxif  alicujus  quasi  vadis,  aut  iestis  nomine,  vel  aucto- 
ritate  adhibita,  polliceri.  Dionysius  Hahc.  lib.  V.  ^*  Uia-ru^ 
^»?  iTTi  Qiav,  Diis  Jidei  suce  testibus  adhibitis,  autjurejurando  per 
Deos  concepto.  Idem  lib.  X.  ^3  £;  ^g\  ^^  vTrta-^vSvrxi  vfuv  ot  Uxr^i- 
Kioi,  Kxi  Tsria-niq  ^^Xovrxi  ^Svxi  rag  Irrt  Qzav,  ori  etc,  Si  quidem  Patri- 
cii  vobis  pollicentur,  ac  jurejurando  adhibito  confirmare  volunt. 

VIII.  At  cum  dicunt,  Itf)  ruv  h^Sv  ofcoa-xi,  est,  sacris  aut  victimis 

"ExuM  r)  t(p"  lavTv.     Herodot.  Calliop.  cap.    IV.   25.    et   XX TI.  59.    Evang. 

Cap.  37.   EfXO^  yet^  xai    ourot    '£*''£-  Marc.  XTI.  32.   KoiXu;,  h'ia.crxaXi,  'En* 

ATTn~N   fjt.avrt)i   'l^-rofiaxovy    Asvxa^iov  'aAH0EI'A2  uras,  Recte,   magisier,  et 

eivh^a,  Habebant  enim  et  hi  necxdictrem  vere  dixisti.     Pro  eodem  in  vcritate  di- 

sibi  Haruspicem  Hippomachumy  virum  cere  habet  Cicero,  seu  mavis,  Cornifi- 

Leucadium.  ciusad  Herenn.  lib.  IV.  cap.  22. 

47  V.  Julian.  Misopog.  non  longe  51  Suspecta  ob  novitatem  ha^c  prse- 
ab  initio.  positionis  ir)  cuiti   casu   secundo  con- 

48  Pag.  124.  lin.  6.  structaa  significatio  clai-ius  postulat  ex- 

49  Vid.  jSEschinem  contra  Ctesiph.  emplum,  quo  firmetur,  quod  non  occur- 
pag.  501.  noXXaxys-rgof  e^E  J/£|>i£/ 'Enr  rit  raihi.  Aristidis  vcrba,  quoe  sunt 
SXOAH~2,  Sispe  mihi  narravii  per  oti •  Tom.  I.  pag.  168.  subobscura  sunt  Sed, 
um.  cur  non  in  significatione  temporis  it  W» 

50  Ita   Demosth.   pro   Coron.   pag.  accipi  possit  de  qua  mox  ad  Ileg.    9. 
315.   Havra  Totvvv  ra    x.aTnyopyiui.va  —  non   video,  ita    ut    iwi    tu*  'EXXi^vtxZi 
itTi  hxatus  «T*  i-T  akrB^iia;  i^ifjttas  itoTi-  reddatur,  dum  res  Greecorum  vig.erent. 
ftivay  Omnes  itaque  criminationes  neque         52  Pag.  299.  lin.  30. 

merito   neque  in  veritate  dictcc.     Adde         55  Pag.  641.  lin.  20. 
Act.  Apost.  cap.  IV.  27.  Evang.  Lucce 
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pnesentihus  jurare ;  Gallice,  sur  ^^*.  Itti  rm  IfATrv^m,  superjbcis  ^^. 
hs-t  rZv  rctAim,  ccBsis  mctimis.  Ut  enim  o^Kict,  rifcvity,  verbat.  adjusju' 
randum  pertinentia  secare,  est,  victimas,  ad  rei,  putafcederis^ju" 
rejurando  Jirmati,  securitatem  immolare.  Sic,  l^i  rm  rof^tav  ofcoc-ectf 
est,  ccBsis  prcBsentihusque  victimis,  aut  saltem  extisjurare,  at  fere 
participiura  trruq,  praepositioni  huic  praemittitur.  Dionysius  Ha- 
lic.  lib.  V.  initio,  utrumque  conjungit,  "O^kioi.  rsf^ovri?,  uvrot  ts 
TT^aroi  a-rxvn?  l-zri  rcov  rof^im,  muog-xv  etc,  Ccvsis  victimis,  ipsique  pri- 
mis  super  extis  stantesjurarunt,  [V.  Stanl.  ad  iEsch.  Eum.  486. 
Herm.~\ 

'Ea),  ver-  IX.  Septimo  frequenter  admodum  Genitivus  ille  adhibetur,  etiam- 
^*  si  motus  significetur.  Hinc  apud  Herodotum  saepissime:  'E-zs-i  rti? 
X^^vi?  /ix^i^itv'  Per,  aut,  versus  regionem  ire.  Dionysius  Halic. 
lib.  I.  'Av^^i  '^it^ztK.ort  to  c-afta,  vtfo  XvTTYig,  Koci  ^n  iiri  tS  err^xrozTioa  kcc- 
rct^iivrt*  id  est,  Homini,  qui  prce  tristitia  corpore  fatisceret,  neque 
in  castra  descenderet.  Zosimus  Hb.  IV.  Atc&ji^ii^otg  r&  ro  y^etfcf4,ctrtef, 
Kui  Itti  riig  y^i  u(pii?,  Discerpto  lihello,  atque  in  terram  projecto. 
Ibid.  KflsyTgyS-sv  lyri  Q^ciKi^g  £%<«§«»  Indeque  pcr  Thraciam  profectus 
est  ^^.  At  Poetae  saepius  utuntur  dativo,  quam  genitivo,  ubi  mo- 
tum  illum  exprimunt :  ut  l7ri  vccva-iv  Ixxvvstv,  id  est,  ad  naves  equum 
admittere  ^^. 

'EsrJ,  cum       X.  Jam  cum  dandi  casu,  Primo,  jus  ac  potestatem  aliquam  tri- 

dativ.  j^e-^jm-^    quem  dativus  indicat,  quam  fere  Latinum  ^^ne^  exprimere 

solet.     Nam,  Id"  «^?v  ir^d^x^,  in  nohis  situm  est.  k:p'  vifuv  yzvofAivov, 

54  Adieundemlib.  XI.  pag.  728.  lin.  r^ 'EXXa^/,  Nam  sub  Dario  Jlytaspis^ 
55.  Ta  'Elir  TXTN  'lEPrTN  ffuvoftoko-  ei  Xerxe  Darii,  et  Artaxerxe  Xerxis  f,- 
ytiB^svra.  roTs  vc.r^uciot;  cr^oji  t»j  ^nfjcori-  lio,  tribus  illis  deinceps  cetatibiis^  plus 
x»j,  J5a,  quee^  intercedentibus  sacris  malonim  passa  est  Grcecia-  Si  quis  hic 
inter  patricios   et  plebeios  jurejurando  substantivura   aliquod,  unde  Genitivus 

firmata  erant.  ilie  regatur,  puta  ;^^fivcv,  yivtkvj  vel  si- 

55  Idem  lib.  III.  pag.  154,  lin.  27.  mile,  subaudiri  velit,  est  et,  quo  hoc 
'li^a  B-vtravns  S)fjt.o(reit.v  'Enr  TfTN  'EM-  probare  possit;  sequitur  enim  ibidem: 
nT'PnN,  Mactatis  victimis  juraverunt  H  lar/  uKotri  ciXXoci  yivtas  ra;  sr^o  Aec^uit 
super  focis.  ysvofiiva;,  in  Accusativo,  Quam  viginti 

56  Confer  Joan.  VI.  21.  EvS-icat  ro  aliis  ante  Dnrium  cetatibus. 

'ttXoIov  lytviro  'Elli'  TlTS  riTS,  lU  «v         Cum  appellativo  apud  Homer.  Boeot. 

uaB-^yof,  Statim  navigium  pervenit  ad  li-     ver.  504. 

i2(5,  guo  tendebant.     Dionysii  locus  est 

pag.  45.  in  fine.  "ris  ^or  \zt  il^nvns.  — 

57  Denique  cum  Genitivo  Nominis, 

sive,  ut  plurimum  proprii,  sive  appella-  Sic  olim  sub  pace,  h.  e.  tempore  pacis. 

tivi  tempus  significat.     %.  594.     Cum  Addit  genitivnra  substantivi  /S/s  Plato 

nomine  proprio  apud  Arrian.  de  Exped.  in  Phasdro  pag.  242.  lin.  10.  TZv   W) 

Alex.  lib.  II,  cap.  11,   in  fine:    T5ra  ri-  t»  o-s  /S/s   yiyovorcav  Xoycov,  Orationumy 

Xos  TJj  fcd^n  iKiivyi  lyiviro  tTt  "A^^ovros  gucc  tua  crtale  habitee  sunt.     Huc  refer 

'AB-'/jvaiois  NiKoirr^ccriii  Hic  exitus  pugncB  oi   izr    l/U»,  ^quales  mei.     Ita  Aristi- 

fuit.,  Arclionte  Athenis  Nicostrato.    Ad-  des,   Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  40'J. 

de   Herodot.   Erat.    cap.   98.    'Et/  yao  'O  Hitrrc^^  IrT-rixuraros  vv,   dis    xiyirai, 

Aa^Si»    t5   'TffraffTios,    x.a\   'Bi^iu,    r5  ruv  l^'  auri,   Nestor,  ut  aiunt,  stiottim 

Aa^iia,  y.a) ' A^ra^i^^^ico  r5  Si^hu,   reiuv  crqunlium    equitandi  ftiit    perttissimus. 

^aricjv  Ivn^ris  yivituv,  lyhiro  TXiu  xccKa  TsS-vsiffiv  Iri  fuas  n/*ii»Si  dixit  LuciaHUS. 
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cum  in  nobis  situm  esset.  Itt)  ro7g  ^tifAorxtg  la-jhi  penes  plebem  est  ^', 
quod  aliquando,  sed  rarius  raulto,  l^/  ^«/tt»,  cum  genitivo. 

Quo  sensu  verbum  Trmiv  eleganter  adhibetur.  Nam  Trotiiv  ItfI  nvt, 
est,  potestatis  alicujus  Jacere,  arbitrio  permittere.  Dionysius  Ha- 
lic.  lib.  IV.  ^^  'Eeiv  d'  Iti  Tft»  ^>jjt6«i>  ■zs-oiKO-aa-i  riiv  TC^ouigiTtV  id  est, 
Qiiod  si  populo  hanc  electionem  permitterent,  Et  lib.  VIII.  <5°  n«v- 
rx.  r»  xotvoi  hr  k/^oi  TriTrotv^Kxa-t  f^ovw,  id  est,  Totam  Rempublicam  penes 
7ne  unum  esse  voluerunt.  Hinc  lip'  Uvra  -zs-oiuv  n,  sibijus  ac  potesta- 
tem  in  rem  aliquam  vindicare  ^^  At  yivia-^xt  tTri  rtvt,  alicujus  in  po- 
testate  esse.  Xiphilin.  in  Claudio:  'aaa'  Iw/  rt  ra  ^iifiu,  x»i  rvi  fiax^ 
Keci  ro7g  vofiotg  yivitr^xt,  Scd  in  PopuU,  Senatus  ac  legum  potestate 
esse.  Zosimus  lib.  V.  ait :  'Ezri  ro7g  B«^/3«go<5  yzviff-^oit  riiv  -sroMVy  id 
est,  Urbem  in  barbarorum potestatem  venisse,  Xenophon  Kw^»  xxt^, 
I.  ^^  Kxi  jttij  i-zs-i  fccivna-iv  mg,  id  est,  l^ec  a  vatibus  pendeas  et  in  eo- 
rum  quasi  potestate  sis  ^^, 

XI.  Secundo,  conditiones  pactorum,  similiumque  rerum,  pefDeowrfi- 
hanc  praepositionem  cum  dandi  casu  exprimuntur.  Nam  l-zs-i  ^viro7g,tion£. 
in  dictis,  id  est,  certis  conditionibus ;  ut  cum  dicitur,  Isri  (viro7g  rta-t 
xui  ^tii^ta-fAzvotg  iTri  ro  Ktv^vvivfcx  %(>)^eiv,  id  est,  Certis  quibusdam  ac 
designatis  conditionibus  periculum  aggredi  ^'^.  Vide  nomen  'ia-og. 
Cap.  III.  Sect.  5.  Reg.  3.  [S;roy^«$  'vtyofAiv  Izri  fnro7g  Andoc.  26. 15. 
Reizius.'] 

Hoc  sensu  dicunt,  iTri  riru,  \<p'  »,  sequente  infinitivo,  vel  optati- 
vo,  vel  subjunctivo,  id  est,  ea  conditione,  ut.  Quod  si  multae  smt 
conditiones,  dicetur,  Itt;  t«t«<?,  I<p'  un  etc.  tum  sequentibus  mera- 

in  dialogo  Cratetis  et  Diogenis.     Uno  59  Pag.  216.  lin.  22. 

die  morlui  sunt.  60  Pag.  506.  lin,  22. 

58  Hinc  Epict^vts  statiin  in  initio:  61  Apud  eundem  lib.  II.  pag.  119. 

Tuv  ovruv  rk  ftiv  Iittiv   'E4>'  'HMI~N,   tos  in  fin.      Ou  firiv  oyi   ^ijju,os    \(p'   iOiVTa/  rhv 

y  ix  'E4>'  'HMrN,   JEx  omnibus  rehus  ali^iffiv  IWiyifftv,  Non  tamen  jylebs  opiio- 

elies  sunt  in  nostra  potestate,  alicB  nun  nem  sibi  vtfndicavit» 

sunt.     Et  in  sequentibus  ibidem  aliquo-  62  Pag.  25.  lin.  52. 

ties.     At,    offov   y    Itti   Ixtivso   redditur,  63  Huc  refer   quod   Latini   dicunt, 

Quantum    ad   illum  attinet.      Ita  JEs-  Expositum  esse  alicujus  libidini,  id  Grae- 

chin.  epist.  V.  Ka)"020N  r'  'EnT  Kkie-  cos  efferre  per  Verbum  ufi)  cum  Prae- 

x^aTn,  ihfjciois  ^oXicug  aXXtjSt  »^£  avB-^ei-  positione   liT/,   sequente    Dandi  [Casu. 

TTav  Iri^vfiea^  Et^  quantum  ad  (Jleoqra-  ^ic  Plat.  Gorg.  pag.  508.  lin.  29.     EifM 

tem  attinet,  nullam  aliam  civitatem,  np-  %\  Iv)  rS  (i^k»f/,ivc»),  Cujuslibet   libidini 

gue  homines  desidero.     Significat  iEs-  sum  expositus.      Latinis  enim  auribus 

chines,  se  Cleocratis  familiaritate  adeo  illud  inauditum:  sum  in  mlentc. 

delectari,  ut  patrias,  qua  exsul  carebat,  64  Verba  sunt  Dionysii  Halic  lib. 

et  amicorum,  quos  ibi  rcliquerat,  desi-  X.  pag.  641.  lin.  18.     Conditionem  per- 

derio  caperetur  exiguo.      Huc   refero,  gpicue     notat     apud     Theocrit    IdylL 

quod,    praefixo    Articulo   Praepositivo,  XXII.  ver.  74. 
praefecturam  notat.     Ita  Dinarch,   ad- 

versus  Demosth.  pag.  100.  lin.  19.  Ila-  —  01»  kxku  yi  (ji».x'^(Tffaufjui<r^'  iTitS-Xa^, 
TVif  Ti  xai   vios   Tra^a^o^ivns    TnT^EUV 

TXir  'OPT'rMATI,     Paterque   et  jilius  Non  alia  conditione  cerlabimvs  nisi  de- 

traditi  prafecto  fossee.  H.     To  \ti   tv-  posito  hoc  prtemio.     [De  \\  conditionts,, 

Tois  iivai,  quantum  in  his  est.  vid.  Mark-  atque  oppignerationis    vid.    lud.    De- 
land.  ad  Lys.  pag.  482.  edit.  R.  Z. 
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bris  adhibebitur  x«/.  Idem  Dionys,  ibid.  <55  '£y^}  riiToi?,  'ipn  >i«s^fe<(r- 
9-««;,  rug  k^(X.%u.'v'hcti  tcov  -^oXif/^iJv,  l<p'  »  ts  fAViTiv  'in  Trx^otKivuv  oivriigi  KXi 
Wi  ra,  etc,  His  se  legibus  requiem  a  bellis  indulturum  esse  respon- 
dit,  uti  ne  quidin  posterum  moverent,  atque  ut,  etc.  ^.  395. 
'tif^Z.  Pptest  etiam  l^'  u,  solum,  ac  per  sese,  hoc  raodo  sumi  ^^.  Idem 
iib.  III.  ^'  Eip'  ef?  «V  Ti-oTi  ^iKu/otq,  quibus  conditioniuus :  t<»  ii^-JiVYtV 
,<rTip^iicriVi  l(p'  oig  ccv  won  oiKocioiq  otvrvig  rvy^u<ri,  id  GSt^J^uturum  ut  in  da- 
ta  quibuscunque  tandem  conditionihiis  pace  acquiescant.  Et  paulo 
post  Tarquinius,  'AxKfraTS  vuv,  'i(pY,s-Vi  Itp'  oh  otv  Trorg  ^iKXioi?  kxtcc^vo-u- 
\fjs,cci  Tov  TToXsf^ov,  Audite  nunc,  inquit,  quibus  tandem  conditionibus 
huic  bellojinem  impo?ia.m.  Ita  Herod.  lib.  I.  ^^  dixit,  IlcivToB-iv  ts?? 
iTTi  Xoyoig  ooKifjcurciru^)  l-xi  crvvrci^ic-iv  liK  ivKocrx^povviroii  kxXuv,  id  est, 
Viros  eruditione  clarissimos,  non  contemnendis,  id  est,  ^(p^ovuToirxig, 
amplissimis  conditionibus  undique  arcessens:  <rvvroi%Hg  hic,  gagesy 
pensions.  Dicunt  etiaBa  hri  fCiydXon  fctr^oTg  ^^,  l7ri  fAiydXoni  ^at^iccT?, 
,et  simil.  eodem  sensu. 


mosth.  Reisk.  et  Henr.  Valesii  Emendatt. 
Hb.IV.  cap.  o.  Z.] 

65  Nempe  lib.  X.  pag.  645.  lin.  15. 

66  Seqiiente  itidem  Infinitivo,  ali- 
quando  Indicativo.  Ita  Xenoph.  de 
Exped.  Cyri  lib.  IV.  0<  11  t^airav  azso- 
%u(ni\^  'E<t>'  ^Xli  fLrt  KAl'EIN  Tat  x,uifi.a;, 
Jlli  se  reddituros  dicebant,  ea  conditione, 
ne  vicos  exureret.  Et  lib.  III.  Hist 
.Gr.  'RotuTo,,  st)  Tifiv  av  ^vf/.u.a^oi  yi- 
voiTo  i  'O  11  avsK^tvaTO,  'E.4»'  "^rLt  TE  Tii; 
^oXiTas,  iXsvB^ioas  xat  ayTovofjLV;  'EArN, 
Hogabat,  quibus  conditimiibus  societas 
esset  ineunda  ?  Respondit  ille,  ea  condi- 
tione,  ut  civcs  liberos  suis  legibus  uti  si- 
neret.  Infinitivo  additur  nominativus 
personaJ  agentis.  Tale  est  Aristopha- 
nis  in  Plut  ver.  1142.  Ubi  Mercurio 
dicenti:  Ubi  vascidum  aliquod  hero 
surripuisti,  ego  semper  tibi  adfui,  guo 
minus  deprehendereris :  respondet  Ca- 
rio:  'E(p'  uTS  fiiTix^rj  auros,  Hoc  ea 
conditione  fecisti,  ut  ipse  partem  acci- 
peres.  Sirailiter  Photius  Excerpt. 
Ctesiae:  KaTaT^o^ovTos  Tas  yi  ytfvpas 
xai  7  aXXa  tuv  AiyvrTta/v  tr^xyfAaTa, 
'E*'  'Tli  rENE'20AI  "TnAPXOX  A/- 
yjTTa,  Quum  prodiderat  pontes  et  cee. 
teras  res  .Mgypliorum  ea  conditione,  ut 
^Mgypto  jirceficeretur.  Ex  hac  locuti- 
one,  quae  raere  Graeca  est,  lucem  mu- 
tuari  potest  Apostoli  Pauli  locus  ad 
Corinthios  scribentis  Epist.  posteriori 
cap.  V.  4.  ubi  sanctos  Christianorum 
gemitus  tanquam  conditionem  proposi- 
tam  innuit,  si  non  exui,  sed  indui  cu- 
piant,  pallio  nimirum  justitiae.  Ka)  ya^, 
Jnquit,  «i  bvrss  iv  tm  srxrivsi  rTSvd^ofics» 
,'a^vf<,iV9ii  'E«J>'  ^ai  i  ©E'AOMEN  (iDdi- 


candi  modo)  ixlita-affB^ai,  aXX'  sTsv^va^air- 
S^ai,  Eienim  nos,  qui  in  hoc  tabernaculo 
sumus,  suspii-avius  gravati,  qua  condi- 
tione  Jion  exui,  sed  superindui  volumus. 
Cujusraodi  locutio  quia  a  Latinorum 
consuctudine  adhoiTet,  nonnihil  obscu- 
ritatis  parere  solet,  qux  tamen  omnis 
tollitur,  si  verborum  ordo  mutetar,  et 
pro  \<p'  u,  ponatur  Iot  ta?,  sequente  in- 
finitivo,  hoc  modo :  Oy  B^ikofisv  lx.'^va-aa'- 
S-ai,  aXXa  {3-iXoLi,iv)  STiv^vffatrB^ai  '£111* 
TXir  2TENA'ZEIN  BAPOT'MENOI,  Vo- 
lumus,  non  erui,  sed  superindui  ea  con- 
ditione,  ut  susjiirenuis  gravati.  Nos- 
trates,  quum  maxime  familiariter  lo- 
quuntur,  proxime  ad  hoc  idioma  acce- 
dunt,  dicentes:  o^  DiC  foop.  op  tiic 
COnUitie*  Clarissime  patet  hic  praepo- 
sitionis  usus,  si  prosmittitur  substantivo : 
ut  V.  c.  in  Epist.  ad  Ephes.  cap.  II.  10. 
Avt5    ydo    ifffji.iv    Teinfia,     XTuBivTi:    iv 

x^wrf  'iW5'Enr  "EProix  'ArAQorx, 

Jpsius  cnim  opus  sumus,  conditi  in 
Christo  Jesu  ad  opera  bona,  i.  e,  ut  fa- 
ciamus  opera  hona.  Ubi  diserte  condi- 
tio  significatur.  Caeterum  pro  s^'  Z 
posse  adhiberi  It)  riu  cum  infinidvo, 
tum  iufinitis,  tum  ex  Plutarchi  loco  do- 
cemur  Apophth.  de  Dario:  T\.a\xdxis  o 
Aaosios  iiTSv,  iix  av  iB^iXr.g-ai  Xal^iiv  Ixa- 
Tov  Ba(ivXei/vas  £111  TXli"  ftii  ZuTu^ev 
"EXEIN  okoxkn^ov,  Sccpe  Darius  dicere 
solebat,  nolle  se  centum  Babylonas  cc- 
pere,  ea  conditione,  ut  imo  Zopyro  care- 
ret  integro.  Estque  hic  idiotismus,  si 
quis  alius,  linguae  Graece  studiosis  imi- 
tandus.  %  396. 

67  Pag.  195.  lin.  16. 

68  Cap.  2. 
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XII.  Tertio,  quae  Latini  exprimunt  per  zw,  et  accusandi  casum, 
vel  per  solum  auferendi  casum,  ubi  aliquid,  vel  commodi,  vel  incojn- 
modiy  lcvti,  adversive,  significant;  ea  Graeci  fere  per  Izs-t  cum  dandi 
casu:  ut  l-r'  uyct^yi,  vel  aiTU  rvxyi '°,  i^ifi  sorte,  a  la  bonne  heure; 

izT  «yatS-oiV  '*»  vel  eticrioig  otmoTgf  bonis  et  SeCUndis  avibus;  Itti  filytrrat 
T^g  TToXwg  eiyx^u,  summo  veipub.  bono ;  Itti  rav  ^iXoTreiT^i^ay  oXiB-^u,  in 
perniciem  amantium  patricc*  Dionys.  Halic.  lib.  VII.  ^*  'Ett/  t« 
o-^pzTB^a  a-vfA,(pi^ovri  rci  ^Uxicc  Tt^cc^na-i,  Suis  quoque  rebus  consulendo 
juste  se  gerent,  id  est,  hoc  in  Jacto  cequitatem  citm  propria  utilitate 
Conjungent.  Et  lib.  VIII.  "^^  Tu,  l^ipecvti  t»  ccv^^og  i^yx  W  iihvt  y^q^wrS 
yivouzvx  hil-^i<rxv,  Perspicua  notaque  hominis  gesta  percensebant,  quce 
nihil  omnino  boni  sequerentur. 

XIII.  Quarto,  idem  est,  quod^o^^,  [V.  I.  Gronov.  ad  Lucian. -e^»  po^^^ 
T.  I.  pag.  538.  seq.  Herm.']  aut  prceter,  vel  ad,  cum  prceter  sig-  ad,  yrx' 
nificat  ^'*.  Nam  IttI  n^roig,  est,  postea,  id  est,  deinceps  '^,  et  aliquan-  ^^'"- 


69  Ita  idera  Herodianus  ibidem  cap. 
3.  de  Dionysio  Siciliae  tyranno,  "Oj  a.^o' 
f^i  Siyxv  uK^ciiriei;  xaivx;  '^^avaj  '£111* 
MEri'STOl2  MISGOrS  l^y]^xTo,  CujiiS 
tantafuit  inlemjyerantia.,  ut  nova  luxu~ 
ries  insfrumenta,  marimis  prcemiis  po- 
sifiSy  venaretur.  Diserte  Pausan.  in 
Corinth.  pag.  100.  Atoyhytv  •TniB-u,  rot 
tv  To7;  (poH^oli  eto^ovTU,  atpnvat  tx  ^apia 
'Enr  TAAA'NT0IS  Ti^svrnxovTa  xai  Ixa- 
Tov,  Diogeni,  qui  ■prcesidiis  prceerat,  per- 
suadet,  \it  ea  loca  dedat,  acceptis  cen- 
tum  et  quinquaginta  talenlis.  Hujus 
idiomatis  elegantiam  Latini  assequi  non 
possunt,  sed  periphrasi  aliqua  explicare 
coguntur.  Utin  illo  Arriani  de  Exped. 
Alex.  lib.  II.  cap.  1.  T»j  (poyaBat  Ti  av- 
Tuv  xaTiivai  'EUV  Tor^  'HMrSESI  tuv 
ToTt  ovTuv,  oTt  t<puyov.  Qua?  vBrba  ab 
interpretibus  mutilata  ista  restituit  Gro- 
novius:  Ut  exsules  ipsorum  redirent,  re- 
stiluto  eis  semisse  (dimidia  partej  bono- 
rum,  qucB  tuncerant  (quce  tunc  posside- 
bantj  cumfugerent.  i.  e.  ea  conditionc, 
ut  reciperent  dimidiam  partem  etc. 

70  Aliquando  prsepositio  abest:  ut 
apud  Xenoph.  Kw^»  •Trai^.  lib.  IV.  pag. 
1 10.  'ArA0Hr  TT'XH/  hfJi-iis  Tt  iTf^ii;  yt- 
noif^iB-a,  Quod  felix  faustumque  sit,  et 
nosfiamus  equites.  Et  Plat.  in  Symp. 
'AXXa  TT  XHi  'ArA0Hr  xocTa^^tTu  <Pa7- 
^^o;,  xaJ  iyxeofAiaZ,iTu  Tov"E^ci/Ta,  Sed  bo- 
ms  avibus  auspicetur  Phcedrus  Amoris 
jwceconium.  Confer  eundem  in  Timaeo, 
pag.  26.  in  fine. 

71  At  t^  aya^o7s  non  adjecto  sub. 
stantivo,  non  omnino  abhonret  a  Lati- 
nisrao,    In  bomm  partem.     lX%  Aris- 


tides,  Orat.  pro  Quatuorviris,  pag.  445< 
'Enr  TOrS  BEATl'2TOI2  auTZv  If/.vyi" 
fioviuffiv  l^i^TiTn^t;,  Data  opera  eoruni 
mentionem  fecit  cum  summa  laude,  sive, 
ut  interi>res  habet:  Mentionem  eorum 
fecit  honorificentissimam. 

72  Pag.  435.  in  fine. 

73  Pag.  544.  lin.  34. 

74  Eleganter  hoc  modo  construitur 
cum  adjectivo  et  substantivo,  non  tan-' 
tum  cum  participio,  queniadmodum  La- 
tini  quoque,  v.  c,  Post  exactos  reges^ 
Post  urbem  conditam ;  sed  cum  simplici 
adjectivo.  Exemplum  habet  Lucianus  in 
Tox.  'O  fiiv  Toi  ' AfJt,i^etiXn;  ixtTi  viviff^iTa 
(iki-Trtiv  avTo;  'Eni'  TT<DAn;TXir  AAN- 
AA'MIAI,  Ami%oces  tamen  non  diufius 
tulit,  ut  videret  ipse,  postquam  Danda- 
mis  luminibus  erat  captus.  Nec  minus 
signL^icanter  simplici  substantivo  praefi- 
gitur,  quum  recens  aliquod  factum  no. 
tat.  Egregium  hujus  (i^axvXoyia;  ex- 
emplum  occurrit  in  Evang.  Marci  VI. 
52.  Ou  ya^  cuvrixav  i-7ri  to7;  «.^toi;,  q.  d. 
Ou^Ev  ya^  ffvvvixav  xaT)  tu  B-avftaTt  to7; 
a^Tois  yivoftivM.  Sensus  est:  Nihil  enim 
iutelligebant,  ne  tunc  quidem,  quum  re- 
cens  adhuc  de  j^anibiis  miraculunt  vide- 
rant.  Ex  tanto  scilicet,  et  tam  recenti 
miraculo  discere  debuissent,  Christum 
laborantibus  suis  nunquam  deesse,  sed 
praesenti  auxilio  opitulari.  Huc  refero, 
Iti  rivi  Xiytiv,  defunctum  laudare,  h.  e. 
dicere  in  laudem  ejus,  qui  recenter  de- 
functus  est.  Sic  loquitur  I>ysias  Orat. 
funebr.  mox  a  principio:  'O  V  ayuv  a 
•xoo;  TU  T8T&IV  t^ya,  akXa  zr^o;  tv;  t^oti  - 
^flVEn'  AT'TOrX  ErPHKO'TA:S,   Cqiv- 
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do  ad  hiSCy  id  est,  Prcsterea^  accedit  "^^.  quod  tamen  saepius  dicitar, 

TT^o^  r^TOis,  vel  ^ft'^^?,  vel  oinv  T»T6>V      Sic,  olxXoi  I-SF   eixXoig   7ru^H7ro9' 

ro,  id  est,  aliipost  alios  sequehantur.  Synesius  epist.  IV.  K««i  v^kh 
rig  xXXog  Itt  eixXai,  s^ccig  itt  uvd^},  x.xi  uvvi^  Itti  -TTcci^ti  (p'i^av  otil  ri  fAoi  |s- 
viov,  id  est,  Aliics  alrumy  puer  virum,  vir  puerum  sequehatur,  qui  mi' 
hi  munus  identidem  aliquod  afferehat. 

'O  STT/  OT«6cr<  rxx,^.Ui  post  omnes,  id  est,  postremus  omnium  collo' 
catus,  numeratus.  Idem  Dionysius  Halic.  lib.  IV.  '^  yjjy  y  \^) 
•7rci<rotig  rirotyyJivr,v,  (sub.  (rvfAfAo^ix,v)  g/j  Aop^^oj,  o  rav  UTTo^mf  (sub.  iTriT- 
X^V')  id  GSt,  Postremam  omnium  classem  unica  egenorum  implebat 
centuria.  Plutarchus  in  Romulo'^,  ubi  de  iis,  qui  opimaspolia  re- 
tulerant,  cum  duos  tantum  appellasset,  Romulum  et  Cossum,  con- 
cludit:  'ETTt  TTciTi  ^s  KXxv^tf  M«§x£A>ia»,  Postremoqite  Claudio  Mar- 
cello,  quod  ipse  tertius,  idemque  postremus  ea  retulisset  ^^. 


t.fn,prop- 
ter. 


XIV.  Quinto,  significat  ^ro/>^er,  sed  usu  passim  obvio,  ut  Ix/  ro7^ 
yiyivn^uivoi?  ^etXiTTcos  (pi^etr,  id  est,  qucF  contigerunt,  molesteferre^°. 


tentio  viihi  erit,  non  cum  horum  Tebus 
gestisy  sed  cian  illis,  qui  onte  me  orati- 
one  eos  laudaverunt.  Item  verba  Apos- 
toli  Hebraeis  scribentis  cap.  IX.  17. 
Ant^riKn  yko  i-rt  hk^oT;  (ii(->aiaj  iS^flm  tes- 
tavientum  firmum  est  post  viortuos,  h.  e. 
post  mortem  testatoris.  Simul  ac  mor- 
tuus  est. 

75  Hucpertinetillud  Herodoti,  Erat 
12.  T?  sT/  rxvrriffi,  Post  euvi  diem. 
Sequenii  die.  Postridie.  Hanc  signi- 
ficationetn  retinet  etiam  in  compositis. 
V.  g.  t5  l?ri7<yvO(tt£v8£'rKj,  Anno  sequen- 
ti'  Thucyd.  lib.  IV.  init.  T»  l'SB-/y;y»9- 
^£V8  S-£^8?,  Sequenti  testate-  Sic  r»?  l^t- 
yiyvofAivri  rifjcioct,  est,  die  sequenti,  pos- 
iridie.  apud  eimdem  lib.  III.  cap.  75. 
init. 

76  Prteter  vel  insuper  notat  in  illo 
Thucydidis  lib.  II.  cap.  101.  'Ttso-- 
X0f^'^0i  a^iX^riv  sdvr5  lu&uv,  xa)  Xi^f*''^' 
Tx  'En'  AT'TH7,  Pollicitus,  se  sororem 
suam  in  matrifnonium  dattirum,  et  prtB- 
ter  eam  pecunias  insuper.  In  simili 
casu  composito  iTih^ovai  utitur  Homer. 
Iliad.  I.  ver.  148.  ubi  Agamemnon  ait^ 
datiuxim  se 

— "Ocff'  iirai  Tis  ev  'nnhvxi  ^vyxr^i. 

Quanta  nemo  adhuc  dedif  jUitB.  Con- 
sentit  Plato  in  Phaedro  pag.  247.  in  fin. 
Tlaoi^at.iy  afA^^offiav  ri,  xai  'EIl'  AT  THi 
yiKTap  iTorifSy  Preebuit  ambrosiam,  et 
preeter  ipsam  nectar  insuper  potandum. 
Hilic  xa)  T^os  et  Iti  rvron  jungit  Aris- 
toph.  Plut  ver.  1002. 


Kst/  rrfij  Iti  Tnrt 


U^ariy  oi^vx-. 


AdTuec,  quum  remittebat,  insuper  addi^ 
dit. 

11  Pag.  223.  lin.  6. 

78  Pag.  27.  lin.  33. 

79  Nec  ineleganter  oi  Wt  Tuo-tf  in  re 
militari  dicuntur,  qui  in  extrema  acie 
sunt.  Ita  Xenoph.  Hist  Gr.  lib.  I.  pag. 
452.  Kai  rivi;  alrui  eXiyoi  Tn~N  'EnT 
TIATIN  vtto  ruv  -^iXav  airiS-evav,  Et 
qiiidem  in  extrema  acie  pauci  a  levis  ar- 
matura;  militibus  occidebanlur. 

80  Hujusmodi  loquendi  morem  ali- 
quando  coguntur  Latini  per  conjunc- 
tionem  ut  exponere.  Ita  Dinarch.  con- 
tra  Demosthenem :  "O;  izFi  ro7;  reii-oi; 
aryxri/^Affi  Ka)  xaxoT;  elTatraf  STiXr,Xv- 
B^u;  rr.v  elxsfcifzv  etc.  Qui  totum  ter- 
rarum  orbem  peragravit,  ut  tales  cala- 
mitates  et  mafu  conjiaret.  Aut  per  ge- 
rundium,  ut  ix)  xaxu  i>J^uv,  Nocendi 
gratia  venire.  Ita  Thucyd.  lib.  VI IJ. 
cap.  58.  non  semel :  S.axi%aifMviii;  ti  xcn 
rtt;  ffvf/e^/je.dxv;  f^r,  iivai  Iti  x,^^"^*  rr.v  /Sa- 
e-iXiu;  'EHV  KAKn.ife.nhvi,  Lacedcemo- 
nii  et  socii  in  ditionem  regis  nocendi  gra- 
tia  ne  eunto.  Nonnunquam  eadem  pra- 
positio,  sequente  Dativo  rf  et  infinitivo 
explicatur  per  conjunctionem  quod. 
Demosth.  de  Corona:  n^oTteov  vfiTv  x^- 
nyivuexov  iTi  rsa  ftiXXm  Tii^iff^ou  ra7; 
Ixtivuv  iXTiffi,  Ante  hac  in  re  vos  rejrre- 
hendebam,  quod  illorum  spem  ampieTuri 
essetis.  Vel,  sequente  iddem  intinitivo, 
pern*  riXixus'ut  apud.  Plutarch.  de  Pro- 
fect,  Virt  Ow  fivyu  ri  Kotxu;  ax5rai  xar* 
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SextO,  peculiariter  quis  dicitur,  1^}  Truio-t  riMvr^^a-xiy  avwreiva-xe'' 
l^xtf  et  simil.  relictis  liberis  obiisse.  Herodian.  lib.  III.  extremo, 
de  Severo  Imperatore:  Ett/  TrxKri  viuvtxi^  ^ix^o^on;  xnTcxva-xroy  id  est, 
Filiis  adolescentibus  imperii  successoribus  relictis  obiit,  Etlib.  IV. 
initio,  "e3-«$  yoi^  l(m  ^VuftxUiqy  Ik^iix^hv  (ixc-iXim  rts^  ZTri  dix^o^oii;  ttxi- 
vt  riXivrK<rxvrxi'  id  est,  Mos  enim  Romanis  est  eos  imperatores  in 
Deos  rejerrey  qui  reiictis  successoribus  liberis  mortui  sint  s^. 
f .  397. 

XV.  Septimo,  peculiariter  etiam  de  urbibus  aliisque  locis,  alicu- 
jus  nomen  ferentibus;  is  enim,  cujus  nomen  loco  inditum  est,  in 
dandi  casu  exprimitur.  Idem  Herodian.  ibid.  "Etc]  r^v  'AAg|av^§g<- 
XV  iyri^mXMroy  T^o^pxrtv  '?roiiifiivog,  TTo^iTv  riiv  im:  'AXi^clv^pa>  x.ri<rB-i7TXv 
TToXtv,  Alexandriam  projectus  est  hoc  colore,  qiiod  ejus  urbis,  quce 
cum  Alexandri  nomine  condita  esset,  desiderio  teneretur.  Alii  ab 
AlexandrOy  alii,  regnante  Alexandro  8*. 

Octavo,  certum  illud  tempuSj  et  quasi  momentum,  quo  res  ali 


iWilv  It<  rou  (^iXriuv  yivlirB^tti,  Nonfugit 
ignominiam  et  calunmiam,  ut,  vel  dum- 
viodo  ipse  emendetur.  Quae  si  conditi- 
bnaliter  efFeruntur,  cohaerent  cum  eo, 
quod  modo  notavi  ad  Reg.  1 1 .  Hinc 
It)  tm^  adverbialiter  redditurjjro^jfeT^ea, 
apud  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib.  I. 
cap.  12.  et  lib.  11.  cap.  8.  At,  l-sri  -rf ; 
pro  li-i  Tm;  Verb.  Propter  quid,  est, 
Qiiare?  Aristoph.  in  Avibus  ver.  804. 
'Ewi  Tu  yiXu;,  QuidridesF  Potest  eti- 
am  significare  causam^  vel  speciatim 
crimen.  Ita  Dinarch.  contra  Demosth. 
'EpjSaXs?  ffu  'A^;^7vov  Ix.  rjjf  «raXswj  Itt) 
fr^ohoffia,,  Ejecisti  tu  Archinum  ex  urbe 
ob  proditionem  :  sive  proditionis  iHsimu- 

latum.  iSDp  tiertnoetie  of  lieiscljultiig* 
ing  tan  tjerraau.    Rarius  im  cum  ac- 

cusativo,  notat  propter.  Videtur  taraen 
ita  debere  exponi  in  illo  Platonis  in 
Theage  pag.  122.  N«v  vv  TiKeo  i-r  avr» 
rauTo,  N^unc  igitur  hac  de  caussa  venio. 
Nec  obstat  verbum  ^zu  motum  signi- 
ficans,  cum  et  Aristoph.  absque  motu, 
quod  in  Avibus  dicit  l-ri  rf ;  id  in  Nub. 
ver.  255.  I?r<  ti;  Quare?  Qmrsum? 
Nonnunquam  hac  in  significatione  de- 
ficit:  nam  apud  iElian.  V.  H.  lib.  I. 
cap.  30.  'Tjts^o-Ss/s  a,VT^  t»J  ^^riffTOTr,' 
Ti,  perinde  est  ac  si  dicas  i-ri  Tn  x?^'^'^^' 
Tr.Ti.  Ultra  quam,  credi  possit^  eum 
umans  ob  bonitatem. 

81  Hinc  compositutn  i^iyovei,  quales 
vocantur  filii  in  munia  patema  succe- 
dentes.  Et  verbum  WiyiyviffB-ui,  Suc- 
cederc :  unde  oi  iTiyivof<,ivoi  tovtu  ffo<f>iff- 
rtci,  apudHeroUot.  Euterp.  cap.  49.  sunt, 


qui  post  hunc cxstitenint  ^ophistce,et  qua- 
si  huic  successerunt.  Et  simpliciter  ol 
iTiyiyvofji.ivoi  dicuntur  posteri  apud  Pla- 
tonem  in  Phaedro  pag.  245.  h'n.  5.  Xou 
multum  diversa  ab  hac  phrasi  dicifur 
quis  Tixva,  It)  x^rtf.ia.ffi  XiiTTnv,  qui  filios 
bonorum  heeredes  relinquit.  V.  Homer. 
Iliad.  E.  ver.  154. 

T/flv   V   8    TixiT    a,?.?.ov  'Eri!^    KTEA'- 
TE22I  AmE'X0AI, 

Aliumvero  jilium  non  suscepit,  quetn  bo- 
norum  hceredem  relinqueret.  Successio- 
nem  quoque  tum  in  ah"is  muUis,  tura 
in  voce  i^Tra.XXr.Xot  notat  iTri,  uicuntur- 
que  To,  IrdXkrtka  ea,  qua;  rautua  quasi 
successione  et  non  interrupto  ordiue 
alia  alia  sequuntur.  Joseph.  de  Hiero- 
solyrais  Bell.  Jud.  lib.  IV.  cap,  4.  a-j- 
TYi  (tt£»  u-Tc).^  Sva  Xcipuv  avTiT^iscuzrii  %z- 
TiffTO,  fjt.'iffvi  (f)u.^ayyi  ^ir,^nfji,'ivuv,  s/j  r.v 
'EnA'AAHAOI  xariXr.yov  ai  clziai,  Ipsa 
icrbs  super  duo^  colles  advcrsis  fronlilus 
erat  condita,  media  valle  discretos^  in 
quam  desinebant  domus  pcrpetua  sarie 
conliguce.  At  praster  hoc,  ri  irdXXr.. 
Jioi,  y^afiKUTi^av  interpretattonem  de- 
siderare  videtur.  Versatur  enim  Jose- 
phu&  in  urbis  Hierosolymarum  accura- 
ta  descriptione,  domosque  coUocat  in 
ColUbus  acclivibus,  in  quibus  domus 
structae  procul  adspicientibus  aliae  aliis 
quasi  successive  inniti  supcrstructaj  vi- 
debantur. 

82  Minus  recte.    Zonaras  de  Leone: 
Kcci  {«•'  oiifAitTi  t5  ecyiv  A«?ag«  van  4^^ 


510  CAPUT  NONUM,  SECTIO  QUARTA 

qua  dum  fieret,  aut  diceretur,  aliquid  aliud  intervenit,  Itt/  nira  di- 
citur:  Gallice,  sur  eela,  sur,  vel  en  ces  entrefaites  ^^,  [Etiam  sig- 
nificat  f^iroi.  rSro.  PlatO  itl  Socrat.  Apol.  11.  aXXei  ro  Izs-}  T»Tft)  «- 
TTOK^tvxi.  Reizius.~\ 

( 
XVI.  Nono,  quae  vulgo  dicimus,  a  V  incertain,  au  plus  sur,  a  l* 
dvanture,  a  tous  hazards,  et  simil.  Graeci  Itt  «^jjA&»,  lcr'  K<r(peiMcr' 
rz^Uy  ItcI  Typ^jj,  iTr  uf,i(pori^oig,  l(p'  ^  riviSv.  Demosth.  PhiHpp.  I.  ^4 
cum  «^!i'a&>  jungit  participium  verbi  uf^i,  dum  ait,  Nvv  ^'  Itt  <«^>jA«<? 
^a-t  rolq  UTTo  rHrm  IfAxvra  yivvicof^ivotg,  oftae;  isri  rm  a-vvoi<ritv  vfcTv,  l^v 
7r^ci^y,ri  rxvroi,  -sntrii^TB-at,  Kzyiiv  ce.t^^fAxt'  id  est,  Nunc  vero,  cum  in- 
certa  sint,  quce  inde  mihi  eventura  sunt,  tamen  quod  ea  vobis,  sije- 
ceritis,  iisuifore  mihi  persuadeo,  dicere  statui.  Gallice,  sur  l*  incer» 
titude  de  ce  qui  m^en  doit  advenir. 

'£«?),  pro,      XVII.  Decimo,  temporis  continuitatem  ac  perpetuitatem  quan- 
^'*'  dam  significat,  ut  ^<«,  cum  genitivo.     Nam  l<p'  *ifci^cc,  est,  toto  dicu 

IzTf  fivivif  toto  mense.  Izs-'  hiccvra,  toto  anno. 
'Et/,  pro,  Undecimo,  apud  Thucyd.  maxime,  sumitur  pro  -Trot^u,  id  est, 
'srxfd..  juxta,  secus.  Sic  lib.  III.  pag.  240.  ^^.  Ili^tTroXtov  xi^Sa-iv,  o  ^v  It} 
rS  "AXmt  zrorufia,  id  est,  PeripoUum  ceperunt,  quod  ad,  vel,  secus 
Halecem  Jiuvium  situm  erat.  Et  lib.  II.  ^^  'H  W}  Aok^oT^  ro7s  'OTrav- 
rtoti;  v^cro?,  Insula  Locris  Opuntiisjinitima. 

Imo,  in  compositione  hoc  idem  servat,  dum  ait,  Itt  1^00^0.0^10^,  pro 
-zrcc^uB-ciXcia-crtog,  id  cst,  Maritimus.  Idem  lib.  III.  ^^  Ux^ccTrXiaa-ut  al 
VKi?  T??  AotKMviic^iig  roi   Izs-i^ocXcia-a-lci   x^^gioc   l7ro^%a-c6V      Naves,   oram   iS' 

tam  legentes,  maritima  LaconiccB  oppida  vastaveriint. 

XVIII.  Duodecimo  significat  etiam  cflfrmM^:  qua  in  acceptione 

fiuro  snoov,  Condidit  et  aliud  templum  <pco\ira.t   'Em*   TXir  Wof/.ocrt   avrS   ^Zirat 

nomine  Divi  Lazari.     Herodiani  locus  o-uyy^aipa}  h  r^  X^^Pft    ^^  inscriberen- 

est  lib.  IV.  cap.  8.     Et  hinc  in  N.  T.  txir  ejus  nomine  omnes  syngraphce. 
iTi  rS  ovouari  /jcov,  in  nomine  meo.     V.         83  Tale  est,  quura  dicitur  quis  Its-t 

r    Marc.    IX.   59.  Luc.    IX.   48,   49.   et  rm  so^f^^arS-xi,  qui,  dum  aliquid  accidit, 

XXIV.  47.  Act.  Apost.  V.  40.     Sed  ad  intervenit,  in  Evang,  Joann.  cap.  IV.  27. 

rem magis  apposite,  Luc.  I.  59.  KaHxa-  Kat  'EIIl'    TOrTrit  yjxS^ov  el  fAaS-rira) 

Xouv  aurov  'EUV  Tn,7'OliO'MATl  r5  Ta-  avrS,   Et  in  hoCy    i.  c.  dum  hcec  loque- 

rgos  alrvy  Za^a^iav,  Et  ex  nomine  patris  batur  Christus,  intcrveniebant  ejus  disci- 

ipsius  exim  Zachariam  vocabmnt.    Adde,  jmli.  Ita  Demosth.  de  Coron.  pag.  000. 

sis,  locum  Esdrae  cap.  IV.  65.  ubi  Ju-  lin.  19.  Si  quid  habet,  ostendat   nunc 

daei  captivi  laudant  Deum,  quod  con-  ad  meam  aquam.  i.  e.  dum  mea;  partes 

cesserat  urbem  et  templum  instaurare,  sunt  dicendi.     Nt/y  hi%aru  'it)  t»  Iwf 

V  uvofAaff^Yi  ro  ovofji.a  avrS  'ETL'  AT'Tfir,  v^^xri.     Nam  in  judiciis  dfcenti  tempus 

Quod  ex  nomine  ejus  vocabatur.     Et  lib.  prcescribi    solebat    clepsvdra.       Similis 

Eccles.  cap.  XLVII.- 15.  ^aXtufiav  '!>(haai-  hujus  Praepositionis  usus  est,  cum  omis- 

>.iuffiv   'iv   vifii^ats  itp>ms,  m    Qsig  xari-  sis  illis,  qu£e  prrecesserunt,  et  ad  rem 

iravffi   KvxKoS-iv,    "va    crriffvi   o^ikov   'EIl'  panim   faciunt,    brevitatis   caussa,    ad 

'0N0'MATI    a'vr5,    Salomo ' rcgnavit    in  certam   orationis    vel   nan-ationis   par- 

pace,  cui  Deus  omiies  hostes  pacaverat,  tem  transimus,  ob  quam  sermoncm  nos- 

ut   in   ipsius    nomine    adem  statuej^et,  trum   inprimis  instituerimus.      E.    g- 

Conf.  1  Machab.  XIV.  45.  "Oa-»,-  yoa^  apud  Flatonem  in  Phsedro,  paj.  27-i. 
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duo  praesertim  verba  notanda  sunt,  (pay«v,  id  est,  ccedis  avidum  esse, 
et  K^vTTuVf  prcBconis  voce  j^ronunciare,  Nam  (povuv  iTri  t<v*,  est,  in 
alicujus  cccdem  avidejerri,  aut,  eum  ad  necem  deposcere.  Philo  de 
Leg.  ad  Caiura  ^S.  'AvjjgTreKTTd  av,  Itc  uvtu  T//3gg/»  <povmTCi,  id  est, 
Sublatus  idiquejidsset,  cum  eum  Tiberius  ad  nccem  deposceret.  At 
^xvctTuv,  et  9-fl{vesT;«v,  moriendi  cupidum  esse. 

Jam  «^yy^iov  KTj^vTTuv  Itti  t<»*,  vel  Tiv/  iTriKVi^vTTuv,  est,  pretio  captd 
alicujus  vcce  prceconis  addicere,  aut  pecuniam  in  cajmt  alicujus  j^ro- 
nunciare.  Plutarch.  in  Pomp.  636.  'Ekuvh  Ti  uTrxyo^ivovTo?,  kxI 
TcixtivTcc  kicotTov  iTriK^v^xvToi  »vt2,  Quod  cum  vetaret  ilie,  atque  in  e- 
jus  caput  centum  talenta  pronunciasset,  id  est,  ejus  interjectori  prcB- 
conis  voce  promisisset :  quod  Thucyd.  ait,  uvu-sriiv  u^yv^iov  tm  uttck' 


XIX.  Denique  Itf),  cum  accusativo  casu,  hos  habet  notandos '£?},  cuw 
usus:  Primo,  ubicunque  motus  aliquis  exprimitur,  aut  usque,  aut^^^^^*^ 
contra  «s»  significatur.     Plena  exemplis  omnia.  iisque! 

Secundo  rarius  multo,  cura  verbo  quietem  significante.  Hinc 
illud  Thucyd.  lib.  I.  K»3-il!^ia-^ott  itfi  thv  Io-tUv,  quod  est,  non  tam 
sedere  adjbcum,  ut  nonnuUi  putant,  quam  hcerere  illi  arulce,  vel 
larario,  quod  adjbcum  excitari  solitum  erat:  ubi  jus  esset  ucrvy^ixii 
id  est,  unde  avelli  nejas  esset.  Eodem  modo,  lyn  ^a^o^ig  KoS-i^ur^on 
diceretur;  nam  et  Kcc^i(tsrB-xi  Hesychius  exphcat,  Tr^ogxTirTio-B-eiii  ar- 
ripere,  tenere,  ut  solebant,  qui  ad  aras  confugiebant. 

XX.  Tertio,  cum  verbo  TronTo-^xt,  et  pronomine  reciproco,  est, 
sibi  vindicare,  usurpare,  in  potestatem  redigere:  ut  t^v  'ttoXiv  l^' 
ixvTov  7roiti<rxa-^ect,  idem  est,  quod  -zs-x^UGT^o-etG-^xi^  aut  Tr^oguyia-^cii,  ur- 

iem  inpotestatem  suam  redigere.     Nec  dissirailis  usus  est,  cum  ac- 

lin.  44.  Socrates  narrans  ea,  quae  apud  significetur:  adeoque  cst  ubi  ior)  rovr^ 

^^gyptios  inter  Theuth   et    Tharaum  commode  vertas,  zn /ioc  rerww  ar</cM/o.- 

verba  erant  habita,  inquit:  noXXa  f^h  in  hoc  casu.    Ita  intelligo  Herodoti  ver- 

Ih  •}ri(i  tx,a.ffr'/ii  r^i  rixv^s  W  afi(pSrB^a  bade  Psammenito,  lib.  III.  cap.  14.qui, 

GcifcSv  tZ  QiZ^  Xiyirui  a.^o(p^m<r^ai,  S.  quum  filiam  a  Cambyse  victore  seryilcm 

7.oyoi  ^o-Kbi  Si.^  lU^a-k^iW  l^iih^  %\  Iri  in  modum  tractatam  vidisset    ahis  la- 

ro7s   y^cif^f^ccffi-j  h,   et  qua   sequuntur,  mentantibus,  tantum  vuhum  humi  de- 

Multa  de  singulis  artibus  in  utramgue  misit:  paulo  post  videns  hlium  suum 

2)artem  Thamus  Theuthi  fertur  exposu-  ad  mortem  duci,  ruvro  iwo,r,<ri  roxat 

isse,  qu6C  omnia  narrare  longioris  esset  'Enf  TH7  eTFATPr,  idcmjecit,  qiiad 

sermonis.     Poslguam  vero   (liaL  ad  \er.  in  jilia.     Latinius:    Eodeni    hunc  Jiiu 

bum)  in  liieris  erat.  i.  e.  ubi  eo  perven-  sui  casum,  quo  paulo  antejUKVy  anima 

tum  est,  ut  de  literis  mentio  fieret.,  vel,  tulit. 

ubi  in   literarum  mentionem  incidisset.         84  In  fine. 

Ast,  ubi  verbura  motum  ad  locum  sig-         85  Cap.  99. 

nificans  additur,  tunc  st*  cum  quarto         86  Cap.  32.      ^  ,  ,     ,    v  ,    »    ~ 

Casu  constructum  invenies   in  eadem         87  Cap.  7.  Ubi  Schol. 'H  tw*  «vt*  Tn,- 

acceptione,    eodem  plane   modo,    quo  zsra^a,. 

apud  Latinos;    nec   Grasci   quidquam         88  Pag.  774.  lin.  32. 

liic  sibi  propriura  vindicant.     Huc  re-         89  Atticum  hoc  loquendi  genus  pu- 

fero,  quodhoc  idiomate  non  tam  tem-  tat  II.   Stephanus.     Exemplum   habet 

poris  raomentum,  quam  casus  aliquis  Thucyd.  lib.  II.  cap.  65.  'Ewu;>aro  r»vi 


512 


CAPUT  NONUM,  SECTIO  QUARTA 


cusativo  llwixv,  Nam,  lccvrh  W  llac-Uv  -sror^a-xa-^eti'  idem  est  quod 
&k  '4ii(rieiv  ^t'  IxvrS  Kcc^io-reecrB-cci'  summam  potestatem  iisurparey  tam 
juste,  quam  iujuste.  Herodian.  lib.  I.  ^°  de  Perennio:  Umo-difAi- 
vog  n  ecvrov  Itt  klaa-iciv,  Potestatejam  usurpata,  vel,  summamque  po- 
iesfatem  assecutus.  ( 

XXI.  QuartO,  kXiviiv,  c-r^iCpnv,  l^i(rrgl(piiVf  'Xi^itrzmvy  Itti  ^o^v,  et  gi^ 
yiviavy  aut  Itt  ua-zri^aCy  verbatim  incUnare,  autjlectere,  in  hastamy  in  ha' 
benamy  in  clypeum,  de  equitibus  dicuntur,  in  dextram,  aut  sinistram, 
equos  flectentibus:  nam  Wi  ^o^y,  est,  in  dextram,  quiahastam  dextra 
tenent,  W  hiccv,  et  £57'  «crTr/^^,  in  sinistram,  quod  sinistra  habenae 
clypeique  teneantur.  Dionysius  Halic.  lib.  III.  ^^  de  Tarquinio 
Prisco  adversus  Latinos  dimicante:  "HTrnrx  ixi<rr^i'\^u<;  Itt]  ^o^y,  x-occ 
rct  ycivrpx  TT^og/SotXav  roT?  tTTTroig,  iig  TrXecyini  ^cfieix>iii,  Inde  cum  in  dex- 


'A^'/iva,'iou;  ryn  Itt  alrov  o^yns  TBcpnXviiv, 
Conabatur  Atheniensium  iram  contra  se 
susceptam  viollire. 

90  Cap.  9.  sub  init. 

91  Pag.  1  90.  lin.  15. 

92  Significat  et  tenjporis  duratio- 
nem.  Thucyd.  lib.  II.  cap.  35.  'E^av 
rriv  ynv  izs-l  ^uo  hfjci^a,;,  Vastarunt  a- 
gruvi  j)er  biduum.  Adde  Hippocrat 
de  Nat.  Mul.  pag.  568.  Bouov  yaXec  -ri- 
virco  £?ri  TiffffKoix.KovTa  r,fjcipa:,  Lac  bubu- 
lum  bibat  per  quadraginta  dies.  Con- 
fer  Lucam  in  Actis  XIII.  ol.  XVII. 
2.  XVIII.  20.  XIX.  10.  et  34.  et  in 
Evang.  cap.  IV.  25.  Pro  eodem  dici- 
tur  TT^os  'rtffffa^a.Kovra  r,fiSoas.  Plutarcll. 
Symp.  lib.  II,  pag.  642.*  Simile  huic 
lif  y.fjci^av,  in  diem.  apud  Thucyd.  lib. 
IV.  cap.  69.  'E<p'  TifjLi^av  ya^  ik  rtis  civui 
ToXicos  ix,^uvroy  supple  ffiTCfiy  Commea- 
tu  enim  ex  urbe,  in  edito  loco  sita,  dela- 
toy  in  diem  utebantur.  i.  e.  Tantum 
quotidie  accipiebant,  quantum  uni  diei 
sufficiebat.  Hinc  compositum  {(pnfjci^iosy 
gui  unius  tantum  est  diei.  Et  if^fnoa 
dicuntur  hoc  nomine  animalcula,  quae 
unum  tantum  diem  vivunt.  Hinc  por- 
ro  ixi  ^(^^ovovy  Aliqiiandiu,  vel,  diu, 
ibidem,  Et  apud  Homer.  Iliad.  B.  ver. 
299. 

TXJJts,   <plXtiy   xat  /ciivar  'EUl''  XPO'- 
NON. 

Durate,  Viri,  et  manete  aliquamdiu. 
Conf.  Evang.  Luc.  cap.  XVlil.  4.  de 
judice  tergiversante:  Ka)  »x  h^iXr.triv 
'£nr  XPONdN,  Et  noluit  diUy  per 
multum  tempusy  vel,  aliquamdiu.  Et 
l<f>'  ovovy  vel  conjunctim  l^aVay,  quoad. 


quamdiu.  Thucyd.  lib.  I.  cap.  4.  sup- 
ple  accusativum  x,^ovov,  quem  addit 
Paulus  scribens  ad  Galat  cap.  IV. 
ipit  Aiyeu  h  'E*'  "OSON  XPO'NON  • 
xXr,cevofios  v^^toi  'iffriVy  oUoiv  Ota<p'i^n  da«- 
Xov,'  Dico  autem,  quamdiu  kceres  in- 
fans  est,  nihil  differt  a  servo.  Adde 
Epist.  ad  Rom.  Cap.  VII.  1.  et  prio- 
rem  ad  Corinth.  epist  cap.  VII.  59. 
Ubi  iterum  ant£  offov  ;t^svav  reticetur 
roffSrov,  quam  ellipsin  supplet  Theog- 
nis  ver.  94. 

E'/ris    'icraiviffffii  n   TO'20N  XP0'N0N 
"OS^ON  oocuri. 

Porro,  i-r)  «raXt»,  diu:  cujus  contrari- 
um  est  'i-T  'oXiyov,  Paululum;  apud  He- 
rodianum  lib.  III.  cap.  7.  'Et'  oXiyev 
avriff^ovTis,  Cum  paululum  restitissent. 
Ita  haec  Praepositio  cum  suo  Casu  etiam 
adverbialiter  usurpatur.  'Es-J  ^reXu  etiam 
notat  Plurimum  apud  Epict  Item 
acriter,  vehemeiiter,  in  genere,  generali- 
ter,summatim.  Isocrat  Paneg.  pag.  421. 
'ris  ^i  cctXoJs  itviTv,  xai  fih  xecB'  ixaffrev, 
aXX'  us  'tTi  froXv,  Ui  autem  paucis  ab- 
solvamj  neque  singula  consecter,  sed 
summatim  dicam. 

Huic  simile  est  It)  ^sya,  Vehemen- 
ter.  Ita  Arrian.  de  Exped.  Alex.  lib. 
II.  cap.  55.  prop.  fin.  Ka)  ivravB-a  t^u- 
rev  xariffiitrB-T}  ro  Ti7}^o;  lir/  fjc'iya,  Et 
hac  parte  primum  murus  vehemehter  est 
quassalus.  Et  paulo  post,  cap.  seq. 
Ka)  T^ura  fjc\v  xario-uffi  t5  rii^ov;  'iTt 
ftiya,  Et  primo  quidem  impetu  muri 
partem  vehementer  concussit.  Ita  enim 
potius  verto,  quara  Interprcs,  77uipiam 
muri  partevi.     Interim  observent  tiro- 
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tramjlexisset,  equis  calcaribus  incitatis,  in  ohliquos  irruit.  Poly- 
bius,  Ut  citatur  a  Budaeo:  ^H^r^v  ^g  Kma-ni;,  a^  v7ri>^ecfA/3etn  tt^o?  Toivrx 
xeci^h  u^fto^uv,  ecvrccr  xuB-^  tTTfrov  fclvf  xXia-itg  l^'  ijvUv  itxi  ttuMv  rt<  Jo^y, 
Erant  porro  certi  quidem  motus,  quos  omni  tempore  opportunos  esse 
statuebat,  hujusmodi:  in  equis^Jiexus  modo  sinistram,  modo  dextram 
in  partem» 

XXII.  Quinto,  \%i  TTo^oc,  avu^^^ci^ia-Bwt,  et  uvac^a^iTvf  est,  pedem  re- 
Jerre,  Xenopli.  Kyg»  ^«<^.  VII.  pag.  178.  'aaa'  iTct  xohx  «vg;^cs^«»vTa, 
TFctUvriq,  Kecf  TFetiofCivoiy  S6fg  vTTo  rxTg  fAfiyjacvoCtg  kysvovro'  id  est,  Pedeni 
referebant,  ita  tamenutferirent  ipsi,  vicissimque  ferirentur^  donec 
sub  machinas  se  recepissent.  Idem  Exped.  V.  pag.  319.  Kcct  xvroi 
STs-i  Ts-o^x  .avg^a^riG-xv  fixXXof/Avot  ot  /SojjS^VavTgj,  id  est,  Quin  ipsa 
quoque  auxilia,  jaculis  petita,  pedem  referebant.     Et  'eaahv/x.  II. 


nes  <r5  ru^^ovgy  non  ro  nTxoSi  quia  non 
totus  murus,  sed  pars  ejus  intelligitur. 
Cum  Comparativo  -prXiov  redditur,  Ul- 
terius.  Plat.  in  Phaed.  pag.  261.  'Etr; 
irXsov  Tt  »x  ecKTiKooCi  Ulterius  non  audi- 
vi.  'E-r/  ToffSroy  Tantum^  hactenus. 
Aristot.  de  Repub.  lib.  II.  cap.  9.  in 
fin.  Hi^i  fAiv  «y  T^j  Acixihaif/,0)iiuv  croXt- 
rua;  'EUt  TOSOirTON  ii^y,a-9^,  At- 
gue  ha;c  quidem  de  Lacedcemonioricm 
repub.  hactenus  dicta  sunto.  H.  ['Ew< 
•rXiav,  ob  amplioremfructum.  Aristot. 
Politic.  VIII.  5.  20.  l-rifiix^ovy  ibid.  31. 
Reizius.'] 

*  In  eompositis  iir)  significat  [v.  Cat- 
tier  Gazoph.  p.  77.  Herm.]  1.  Iwpe- 
tum  hostilem,  contra.  Ut  ^Evir^ix^iv 
Xe^^«v,  incursare  agros  preedandi  causa. 
Polyb.  III.  69.  'Evnipi^stv  rm  ToXifiov, 
ibid,  XIII.  18.  'E-riTstxi^nv,  arces  con- 
tra  aliquem  exstruere^  Demosth.  vid. 
Ind.  Reisk.  Sic  dicitur  quoque  Woixo- 
^ofjt.t7v,  Polyb.  II.  46.  'ETipptiros,  infa- 
viis^  q.  d.  contra  quem  dicitur.  2.  Suc- 
cessionem,  post.  V.  c.  'E-riyovoi,  Polyb. 
V.  65.  et  isriyiyvofi.ivot,  posteri.  De- 
mosth.  pag.  689.  'Ezrizs-xiuvfpone  navi- 
gare^  s.  subsequi  navigando,  Polyb.  I. 
50.  ^d.\a,y%  iTaXXviXoSy  quando  pha- 
lanx  alia  alii  presse  succedit,  ibid.  II. 
69.  Confer  i9riyivvyifAariKov,  quod  Ernest. 
0  'Tavu  explanat  in  Clave  Ciceron.  3. 
Accessionem,  ad.  Ut  ' E^ia-r^iipia^B-ai 
fis  ;t«i^a?,  regiones  adire,  Xenoph.  CE- 
con.  IV.  13.  'ETsp-(^i<rB^ai  liri  t^v  fiovXhv, 
senatum  adire,  Polyb.  Exc.  Leg.  65. 
'E7ri<potrav  riv),  itare  ad  atiquem,  2E\i- 
an.  V.  H.  III.  18.  4.  Additionem,  ad- 
jectionem,  ad,  insuper.  E.  g.  'E^ifii- 
r^iiVf    cumulum  addere.      Polyb.   III. 


119.  'ETi(rx,viiVi  robur  addercj  Xenoph. 
CEcon.  XI.  13.  'E<ffixT7iTot  <piXoi,  amici, 
qui  de  novo  comparali  sinit,  Idem 
Ages.  I.  36.  'Evi^afjt.apra.vuvy  pristinis 
2)eccatis  nova  addere,  Demosth.  pag. 
1215.  25.  Sic  iTcovvfiia,  cog7iomen,  est 
quasi  adjectio  seu  accessio  novi  nominis. 
'Enx^irris,  judex  adscitus,  Polyb.  IV. 
3.  5.  Motum  in  locum,  ad.  V.  g. 
'E<riffTiXXuv  zr^os  rtva,  iElian.  XIV.  I. 
'Etio-xtivSv  st/  Triv  oixiav,  commigrare  in 
cedes,  Polyb.  IV.  18.  'ETayuv,  addu- 
cere,  'E-riTifiTuv,  immittere,  ' Evtlnf^iTv, 
redire  ad popidum.  6.  Elevationevi,  seu, 
ascensum,  super.  V.  c.  'E-rifiaiviiv  'isri 
rov  'i-TTTov,  conscendere  equum,  ^schin. 
Dial.  I.  4.  de  varia  constructione  hu- 
jus  verbi  vid.  Dorvill.  ad  Charit.  pag. 
1 72.  et  443.  'E-yriToXd^uv,  esse  in  superji- 
cie,innatare,  Xeuoph.  OEcon.  XVI.  14. 

7.  Commorationem  in  loco.  Uti  'iTiyu- 
os,  ierrester:  qui  est  in  terra,  'Etix.u. 
^ios,  indigena,  qui  habitat   in   regione. 

8.  Causam  efficientem.  Ut  'ETiSdva- 
Tos,  qtd  mortem  affert,  lelalis,  'Eti^v- 
fAios,  qiii  damnumfacit,  Xenoph.  Mem. 
I.    2.   57.     'Ezaix,a^i,  jucundum,    quod 

facit  ad  gratiam,  Idem  Hier.  IX.  4. 

9.  Obnoxium,  subjcctum.  Veluti  'Ew/. 
<p^ovos,  invidice  obnoxius,  Xenoph.  Symp. 
III.  9.  'ETairios,  sTihxes,  controversiee 
obnoxius,  Demosth,  pag.  1074.  1.  'Eti- 
xiv^vvo;,  periculo  subjcclus,  Polyb.  X. 
13.  10.  Convenientiam.  Ut  'ETiyactos^ 
nubilis,  quee-apta  est  nuptiis,  Demosth. 
1009.  4.  'ETixatoos,  opportunus,  qui  est 
aptus  tempori,  ibid.  pag.  234.  14.  11. 
Coercilioncm.  Ut  'iTixtiv,  inhibere,  re- 
tinere.  12.  Temporis,  continuationem. 
V.  c.  'ETfruoif  in  ai%num  durans,  Po. 
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pag.  477.  Ol  AoCKi^ocifAovtoi,  Ivu  ecvrm  ttoXXoi  Irir^aa-Kovref  fceix»  Trii* 
^c(^ivoij  uviyfii^yicrecv  iTct  To^as,  id  est,  iMcedijemoniiy  plerisque  suo- 
rum  vulneratis,  cum  admodum  urgerentur,  pedem  referebant  ^*.  — 
f .  398. 

( 

lyb.  VI.  43.     Demosth.  pag.  649.  16.  %.  65.     15.    Prafecturam^  curam,  ad- 

15.  Conjunctionem  loci,juxta.     Ut  g^«-  ministrationem.     Ut  lirlffKo-jro;^  cui  in- 

2^01,  assessor^   l-ri^ay.a.ffffiosy  maritimuSy  spectio   demandata  est.     16.  Auget.  V. 

juxta  mare,  vid.  supra  Viger.  ad  Reg.  c.  'E^t^i^ovxi^  incrementum  capere,  'Etti- 

17.     14.  Distributionem.    V.  c.  'EtiVi-  o^kzTv^  scepius  jurare,  'E^aKovsiv,  attente 

xarosy  denus.  Demosth.  pag.  1074.  24.  audire,  auscultare,  'E^i^e^iTv,  vehemen* 

'E^eyhosi  octonusj  ibid.  pag.  1212.  2.  ter  desiderare,  Rom.  I.  11.  Zu 


SECTIO  QUINTA 
De  Prcepositionibus  fcocTu^  f^Broi  et  trvv. 


REGULA  PRIMA. 


K«T«,  praepositio  usitatissima  est,  quae  cum  genitivo  passim,  et  ac-  k«t«  cum 
cusativo  conjungitur:    cum  dativo  <[[.  399.  rarissime,  idque  apudff^"'^**'** 
Poetas,  apud  quos  tum  redditur,  /w,  de^  ab.  Jam  praeter  ea,  quae 
superius  ex  occasione  dicta  sunt,  cum  gignendi  casu,  verti  potest, 
de,  in^  sub,  super,  adversus:  quaepostrema  significatio  omniumfre- 
quentissima  est. 

Observandi  tamen  quisequuntur  usus.  Primo:  Kmtx  a-Ko^S  ro^- 
fy«v,  In  scopum  sagittas  dirigere.  Herodianus  lib.  VI.  ^5  y^^  ^^|« 
ivrZvf  \g  (rcof.tocroe,  Ixtft^Kiif  x,xi  TFo^ti^iv,  ag  xctru,  (tkotc^  ro^ivovruVf  Sa- 
gittariis  procera  corpora  eminuSy  quasi  scopum  aliquem,  petentibus. 

Secuildo,  KXTcc  viOTa,  vel  varejv  yivicrB-aci  rS  -roMfilii,  vel  TroXifiiuVf 
hostium  tergo  imminere,  Dionysius  Halic.  lib.  III.  ^*  "iw»  Kccru.  vara 
yivoftivot  rm  TroXifctav,  iTriaa-iv  ccvroTgy  Ut  hostium  tergo  imminenteSy  eos 
invadant. 

Tertio,  pars  omnis  corporis,  quae  tangitur,  verberatur,  cruciatur, 
in  genitivo  exprimi  potest;  ut,  kcctcc  Ko^pn?  Trxietv,  maxillam  ccedere^ 
donner  sur  lajoue,  kxtcc  vara  %uiveiv  rtvu,  alicui  tergum  lacerare. 

Quarto,  nomen  alicui  rei  impositum  dicitur,  Kil<r^cci  Kxrd  rtvog. 
Clemens  Alexand.  Paedag.  lib.  II.  cap.  6.  KccB-'  uv  Kiircct  r»  ovofAx- 
rcc,  r»  7ri^]rh  a-vvii^etxv  »  rir^ifcfcivcc'  id  est,  Quibus  ea  nomina  tribuun- 
tur,  quce  usu  contrita  non  sunt  *. 

II.  De  accusandi  casu,  sequentia  observabis.    Primo,  saepissime  '^*j*'  ^^^* 

93  Cap.  7.  §.  19.  «j,    JEschin.  adv.    Ctesiph.  pag.    507. 

94  Pag.  165.  lin.  14.  H.  T>j»  of^etav  ivroi-nfaro  -rtffT/iv  a.lTictv  xctr 
*  Praeter  ea,  quae  Vigerus  dixit  de     a.hrov,   Demosth.   adv.    Aristocrat.  pjig. 

vi  praepositionis  icaray  genitivo  junctae,  646.  'H  x.tt.rd  tuv    T^oh^^ovruv   T^fiupiay 

tenenda  sunt  haec.     1.  Significat  con-  Lycurg.  adv.   I.eocrat,  pag.   235.    Ubi 

truy   adversus,    in   sensu  laedendi.     Ut  perperam   vult  deleri   xaToi   Taylorus; 

Karei  rivos  uTtTv  rdkn^^ts,  verum  dicere  nam  sic  Dinarch.  pag.  71.  «  rtfMi^a  xa- 

contra  aliqitemt  Dinarch.  Orat.  pag.  6.  rd  ruv  hoxojv.     2.  iVija,  de.     Lt^s- 

Aoyfiat  ui<piguv  Kttra  rris  vfjt.iri^ots  Toki-  chin.  adv.   Ctesiph.  pag.  515-  fr«>.u;  i- 
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Kar«, 

propter. 


icuroi  subauditur,  maximeque  apud  Atticos;  ut  roy  IxuxKrrcv^  quod 
etiam  Latini,  minimum,  tout  a  moins.  Thucydid.  lib.  III.  'Y^-s<V  ^e 
(r}cir]/ec<r^i,  oVev  oiv  kxi  rSro  cif^x^rdvotrs»  KXzmi  -sireiB-of^svoi'  ubl  tSto,  prO 
xeiT^.  rSroy  id  est,  Vos  porro  attendite^  quantum  hac  etiam  in  re  pec- 
caturi  sitis,  si  Cleonem  audieritis  ^^.  ' 

Audacius  illud  ejusdem  lib.  si  rectum  est  ^^\  'Ao-^aA«cc  ^s,  ro  Itti' 
fiHMvTU(r^oii,  uTror^o-^ii?  'Tr^o^paing  ivXoyog'  ubi  ro  g;r</3.  pro  xotru  ro  i-sri^. 
id  est,  Cautio  vero  illa,  qiicB  in  suscipienda  nova  deliheratione  ad- 
hibetur,  speciosa  caus&a  est  defugiendi  negotii. 

III.  Secundo  apud  Philosophos  maxime,  ra  Kxr  '{(^(pcta-iv,  dicun- 
tur  quae  specie  tenus  ejusmodi  sunt,  ut  Iris,  qui  ne  sont  qu^en  ap- 
parence :  at  vero,  ru  xxB-'  vTroa-rxa-iy,  quce  re  ipsa  sunt. 

Tertio  saepe  idem  est,  quod  propter.  Thucyd.  Hb.  IV.  No^l^ov- 
ng  rviv  'Cl^cJTrioiv  'AB^yivuiav,  Kocru,  ro  vTrKKoov,  livxi,  id  est,  Ratl  Oropium 
agrum,  Atheniensium  quidem  esse,  quod  eorihn  imperio  suhjectus  es- 
set  97.  Sic  xoiru  B-iccv,  id  est,  ^ieog  'inxg.,  spectandi  gratia,  cum  alii 
dixere,  tum  ssepe  Dionysius  Halic.  ut  Ub.  VIII.  ^^    'A<p/|avTai  5s 


^uivo;  %v  xara,  rTii  hf^tTi^a.g  ToXiUi.  Rec- 
te  Ka.Ta.  interpretatur  Woliius  crs^/. 
Item  Demoslh.  Philipp.  II.  pag.  68.  o 
«a<  fjLiynrrov  iffri  xaB-'  vf/.uv  lyxtufiiov, 
quce  est  summa  laus,  qua;  de  vobis  possit 
prcedicari.  5.  De,  de  loco.  V.  c.  Ili- 
ad  /3'.  167.  /G^  Tg  xar  OvXCfjt.-jroio  xa^vi- 
veav  ai%a(ra.  4.  Pcr,  de  loco.  E.  g. 
Lys.  de  Eratobth,  C?cd.  pag.  13.  xara 
•r>j5  scXifoaKo;  Kura(z>aivuv,  descendere  per 
scalas.  Item  Act.  Apost.  IX.  31.  xuB-' 
oXyis  rr,5'lovhaias.  5.  Per,  de  temporis 
tractu  et  duratione.  Veluti  Lycurg. 
adv.  Leocrat.  pag.  140.  s^r'  oXiyov  ^^^^ocov 
et  Kara  Tavroi  rv  aluvo?  sibl  opponun- 
tur.  6.  Per,  in  formulis  jurandi.  V. 
C.  'ETirtS-ivai  Titrrtv  xara  ruv  h^uv, 
Isaeus  de  Apollodor.  Hered.  pag.  169. 
et  170.  Item  xara  reuv  li^m  nkiieov 
ofJ!.o(rai,  Andocid.  pag.  48.  Item  avS-^a- 
■zsroi  xara   r5  fni^ovog    'ofjt-vvovtri.  Ebr.  VI. 

6.  Plura  exerapla  Deraosthenis  vid.  in 
Ind.   Reiskiano   ad   Demosth.    •[.  400. 

7.  Suh,  de  Lqcq.  V.  c.  Lvvai  xara  rr,; 
y%$,  subirc  terramy  de  fluminibus  dici- 
tur  Plat.  Phasd.  cap.  60.  et  61.  Z. 

95  Huc  revoca  ea,  quae  superius 
diximus  ad  calcem  Cap.  I.  Eadem  est 
ratio  in  accusativo  r^oTov,  qui  cum  Ge- 
nerandi  Casu  conjunctus  Latinis  per 
Adverbium  redditur,  vel  per  Ablati- 
vum  more.  Sic  ciriii  r^osrov,  Cibi  in- 
star,  apud  Plat.  Phied.  pag.  241.  lin. 
30.  Huc  refer,  quae  supra  dixi  in  ac- 
cusativo  Toivra  ad  Cap.  III.  Sect.  10. 
Reg.   4.    Huc   f?icit  et  illud   Luciani 


Dial.  Mort.  Tom.  IV.  pag.  44.  in 
fine :  Ev^aifAoiv,  u  luzoari;,  av^^u- 
-z-oi  ii,  TA'  yt  TOIAT~TA,  Beatus,  o 
Socrates,  homo  es,  qiiantum  ad  hcpc  qui- 
dem  altinet.  Locus  Thucydidis  exstat 
initio  cap.  47.  ad  quem  Schol.  Ausru  ti 
xara.  At  af/.aprcivtiv,  tanquam  Ver. 
bum  Activum,  posse  curn  Accusativo 
construi,  probari  potest  ex  TLeog.  ver. 
106, 

"A-rXriffrov  ya^   s^ovtri   xaxoi  vocv    yiv  V 

"EN  'AMA'PTH/5;, 
Tojv  T^off^iv  Tavruv  'ixxi^vrai  (pikcryis, 

Ineoqdetum  enini  habent  mali  animum, 
et  si  vel  in  uno  peccaverzs,  omnium  ■prcece. 
deniium  cffusa  perit  gratia.  Neque  hoc 
Latinorum  auribus  dissonum  visum. 
Vid.  Ovid.  lib.  III.  de  Pont.  eleg.  7. 
ver.  10. 

TALIA  PECCANDI  jam  miki  f. 
«w  erit. 

Unde  et  Passive  adliibetur  a  Thucy- 
dide  lib.  II.  cap.  65.  'E^  ^v  «XAa  rs 
^oXXa  hfjt.a^r'/i^ri,  xa)  o  Ij  'SixiXiav  TX5t, 
Unde  lum  multa  alia,  tum  cxjTcditio 
Sicula  perperam  est  suscepta.  Confer 
Aristid,  pro  Quatuorviris,  pag.  208.  Et 
Isocrat.  ad  Nicocl,  pag.  58.  H^aoi  (sup- 
ple  ex  prascedentibus  <faivcv)  rS  rag 
rifjt.aj^iai  'ikdrrovs  ■zsrcnitrBai  ruv  afj^ra- 
vofjLivuv,  Appareat  clemcntia  tua  miti- 
gandis  pcccatorum  suppliciis.    Eodejn 


DE  PRiEPOSITIONIBUS  Kut^  etc. 


517 


x«T«  Biug  iTTt  T«T»5  TcXXol  T»v  |£»A».  Ad  quos  (ludos)  spedandi  gra- 
tia,  vel  spectandos  externi  quam  plurimi  convenient,  Simile  est,  ku^' 
$crreQiet¥,  Visendi  studio,  Arfstid.  Panathen.  Tm  IfATro^cot  kcc^  Itrrt- 
pUv,  '^  ^^sMv  ti^xipiKViifMvejVf  id  est,  Mercatorum  kuc  aut  visendi,  aut 
lucri  studio  venientium,  ^.  401. 

Quarto,  xuru.  K^urci;,  ut  ct,va.  K^drcq,  vi  et  impetu  quodamt  par  force: 
aliis,  violenta  quadam  potentia,  et  imperio,    Thucyd.  lib.  III.    K«i  !!^*r*'  P"* 
cc-ci  ^iKiXuv  Ketru.  Kpoirci  u^^of^ivci  vzirc  "Zv^UKac-lwv,  id  est,  Et  quotquot 
ex  Siculis  violento  Syracusanorum  imperio  premebantur  ^^.     Alii 
dixerunt,  Kura,  to  K^xn^ov,  id  est,^ro  virihus. 

IV.  Quinto,  est  Ivu^fficv,  vel  •x(oz,  id  est,  e  regione,  versus,  coram. 
Sic,  KHc-.^ui  Kur  uvuro>^eciy  id  est,  Eo  in  loco  situm  esse,  qui  obversus  Pro  TpoV. 
orienfi  sit. 

Sexto,  cum  nominibus  locorum  maximeque  plural.  numer.  idem 
valet,  quod  joer,  redditurque  fere  peradverbium  Latin.  in  tim^  utKaTa,per. 
Kura.  -ss-oXeigf  kui  Kura  KUfjcxq,  id  est,  oppidatim,  et  vicatim.  Aliquan- 
do  tamen  cum  aliis  nominibus  etiam  singularibus;  ut,  Kur  uv^^u, 


modo  scriptura  dicitur  a/:/.a^Tavi(rBaiy 
in  qua  peccatur.  At  xMrd  desideratur, 
cum  tempus  notat;  ut  in  illo  Theo- 
phrasti,  To  f4.iirov  rrti  ^f,t.i^a?,  Medio  die. 
Simile  hoc  Terentianum  in  Heaut.  I. 
1.58. 

Ego  ISTUC  jETATIS  non  amori 
operam  dabam. 

96  Nam  nonnuUos  codices  habere 
t5  l-rifiouXivBa^ai,  testatur  Cl.  Dukerus 
ad  hunc  locum,  qui  est  cap.  82.  Et 
sane  nova  haec  praepositionis  ellipsis 
non  singulari  loco,  eoque  subobscuro, 
probanda  venire  debet,  [Fortassis  huc 
pertinet  locus  Xenoph.  Mem.  III.  9. 
9.  Atto  f/.iv  701  Tuv  ^zXtiqvuv  \r)  rd  ^it- 
^u  tivai,  «^jyjs  ffxo^a^iiv  scil.  s<P'/i.  Nam 
vix  fieri  posse  mihi  videtur,  ut  statua- 
raus,  livai  regi  a  <r;^oXa^£/v  ita,  ut  in- 
telligatur  -r^os,  quoniam,  praeterquam 
quod  ejusmodi  ellipsis  paulo  durior  esse 
videtur,  existit  quoque  sensus  a  loco 
alienus,  ni  fallor.  Etenim  trx;oXat,uv 
«•gos  ri,  est  vaccare  rei,  sludium  suum 
ponere  in  re  aliqua,  uti  est  III.  6.  6. 
ibidem.  Sed  sensus  loci  debet  esse  hic : 
dcrte  neminem,  studio  rerum  meliorum 
relicto,  in  rebus  deterioribus  persequen- 
dis  reperiri  segnem  pigrumque  aiebat. 
Igitur  optimum  factu  esse  arbitror,  si 
illud  Vivai  pendere  dicamus  ab  omisso 
H.ara,  aut  ite^/,  quod  attinct.  Ceite 
hoc  inelius  vidctur,  quam  si  cum  Reis- 


kio  corrigas  lovra,  aut,  quod  multo  est 
deterius,  (r-^aXa^flvTa.  Z.  [Nemo,  ni- 
si  Zeunius,  Karoc,  ad  infinitivum  sine 
articulo  intelligi  posse  putabit.  Jlerm.] 

97  Locus  Thucydidis  est  cap.  99. 
Hinc  x,ard  rSro,  Proplerea.  Kar  aiiro 
rnro  ovk  ayafiai  Uukov,  In  hoc,  vel 
propter  Jioc,  vel  hactenus  non  laudo 
Polum,  apud  Platonem  in  Gorg.  pag. 
482.  'Et  xard  ri;  Qua  gratia?  Quare? 
Aristoph.  Nub.  ver,  238.  ''hxSs?  Ti  x.aTet 
rt;  Cujus  rei  gratia  venistiF  [Plura 
ejusmodi  loca  laudavit  Kypkius  Obser- 
vat.  sac.  ad  illud  Matth.  XIX.  3.  E/  t^. 
itrrtv  avS-pti^ct)  aTokvtrai  rhv  yvvalxa  auri 
xard  •xaaav  airiav;   Z.] 

98  Pag.  482.  lin.  27.  Tale  est  illud 
Thucydidislib.  VI.  cap,  51.  O/  ^s  ^ivoi 
xa)  0  akXo;  o^ko;  KATA*  0E'aN  ^«ev» 
Peregrini  et  ccctera  multiltido  specta- 
tum  venerunt. 

99  Eo  modo  dicitur  urbs  a't^i7<r^ai 
xard  x^dros,  quce  vi  expugnafur.  Apud 
Plutarch.  Apophth.  pag.  176.  Hinc 
lucem  mutuatur  locus  Act.  XIX.  19. 
ubi  dicitur  verbum  Domini  xard  x^d- 
ros  i(rx;vitv,  Per  vim  invalescerc,  quasi 
oppugnans  et  vi  expugnans  corda  ho- 
minum. 

1  Est  et  ubi  ncque  pcr  Pra?positio- 
nem  per,  neque  per  Adverbium  I.atin. 
in  tim  reddi  potest,  notatque  non  locum 
tantum,  scd  et  tempus,  redditurquc  vel 
per  singuli,  quisque,  vel  quocunquc, 
ubicunque,  quotiescungue.     Ita  Matth> 
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viritim,  quod  etiam  dicunt,  x.e!,r»  Kz^etxhv,  par  tete  '.     [iEschin.  c. 
Ctesiph.  pag.  405.  seq.  Udtrrag  Kecrei  a-Z^ei.  Reizius.~\ 

Septimo,  xas9^'li)jyTov,  ut  g^'  ixvr<iv,  etTT^o^  Ixvrh,  id  est y  seorsum,  per 
se  soliim,  a  part  soi:  ut,  x««3'  hiwrov  ^h,  privatam  agere  vitamf  sibi 
vacare.  Aristot.  Ethic.  IX.  Ovhkya^  'ixctr  oiv  kxB-'  xvrov  ituvr  'ixM^ 
id  est,  Nemo  enim  omnia  sibi  tantum  uni  habere  velit.  Hinc  ro  Koi^" 
uvro,  Philosophis  id  etiam  dicitur,  quod  /^ova>  v^srei^^»,  kx}  n  fAova,  ut 
explicat  Aristoteles,  id  est,  quod  inest  uni  cuidam,  ac  certce  rei,  et 
quatenus  soli  *. 

V.  OctaVO,  Kxrx  fA.iK^ov  l-sriTcXjsiov,  idem  quod,  'zzfitXhov  l<Piltig,  vel 
Sir;wA«ov  Ix  'X^egxyeifyiig,  id  est,  magis  atque  magis:  Ut,  Kxrot  fciK^ov  vjrr4v, 
idem  quod,  ^rrov,  vel  iXxrrov  Ix  Tre^ogxyuyrig,  vel  lar'  ixxrrov  l<pg|??,  id 
est,  minus  atque  minus  ^. 

Nono,  Kxrei  a-roT^ov,  id  est,  secundum  versum:  Kxr  zv^eixv,  vel  stt' 
ivB^iixg,  id  est,  recta  serie:  ut  arbores,  Kxrei  (ptoT^^ov  Tri^vnvfAivxiy  in 
versum,  et  recta  serie  digestce  arbores:  Galhce,  ew  droite  ligne, 
Cui  opponuntur,  IvxXXx^,  cum  g.^£|«5  'in^ov  Iri^a  xXXolov  Ketrxt,  id  est, 
nusquam  eodem  situ  duo  sese  consequenter  excipiunt,  Trx^xXhuly  id 
est,  alternante  situ;  cum  in  ordinibus  ahqua  est,  non  tamen  per- 
petua  varietas. 

Kar«!r%,     VI.  Decimo,xaT<«  'Ko^x,  vel  Kxra  TTotxg,  vel  uno  verbo,  KxrxTro^xg, 
tveshgio.-^^Q^  quod,  \k  'TTo^^lg,  (quod  tamen  interdum  etiam  est,  collato  pede, 

pie  a  pie,)  id  est,  evestigio,  2i\xt,  per  vestigia  proxime  insequenda. 

Nam  Kxrx  TTd^xg  izs-sT^xt  rivt,  id  est,  aliquem  vestigiis  consequi.     Sic 

hostis  fugientem  hostem,  Kxrx  vohxg  xl^efv,  dicitur, persequendo  ca- 

pere. 

cap.  XXVtl.  15.  Kctra  Ss  lo^rtiv  uu^si  venitur  Articulus  ro  absolute  positus. 

<5   viyi/xuv   etc.      Singulis  festis   solebat  Isocrat.   Nicocl.  pag.  63.  Ou  yko  ftivov 

pr(Tfeclus  etc.     Confer  Marc.   XV.  6.  ^a;  TO'  KA0'  AT'TA'2  utpiXovffiv,  sci- 

Eodem  modo   eleganter   xaroo  voXtfiov  licet  rf   ''■s   ffa)(p^offvv7i   xai    «   ^iKxieifuvn, 

dicitur,   quotiescunque,    vel,    ubicunque  Non  enim  solum  per  se  ipsas  nobis  pro- 

bellum  est.     Athenaeus  lib.  XIII.  pag.  sunt.     Significat   etiam  per   eo  sensu, 

557.  ita  de  Philippo:  'As;  KATA^  no'-  quo  quis  dicitur  aliquid  agere  ;7er  ofium,- 

AEMON  iyafiu,    Quocunque  iuferret  ar-  quod  Graeci  dicunt,  xaS-'  fiirvx,teiv.  Thu- 

ma,  illic  semper  uxorem  ducebat,     Qua-  cyd.  lib.  I.  cap.  85. 
si  Latine  dicas,  si  liceret,  bellatim.  %  5    At   xara  [jktx^ov  solum  redditur 

402.  paululumy  paulatim,  pedetentim.    Plat 

2  Praemisso  Pronomine  ahros,  unico  in  Sophist.  pag.  241.  Kara  fffitxpev  oloi 

vocabulo  redditur,  solus.     Plutarch.  in  n  l-rikaSiffB^ai  ^r»  rav^^os  ifffiiv,  Paula' 

Vit.  Cic.  pag.   880.  Irn.  47.  Auros  xaB^  tim  comprekendere  quodammodo  homi- 

\aurov  i^i-rXiuffi,  Solus  navigaviti    Ejus-  nem  possumiis.     Pro  eodem  etiam  dici- 

dem  significatus  est,    xar    lllav,   apud  tur  xara  (i^a^^^v'  sic  enim  paulo  post: 

Matth.  cap.  XIV.  20.  'AvjjS»   iU   ro  o^os  ' Aya-rYtffUS-   iav  frn,   xat   KATA'  BPAXT* 

xar   i^iav,  Adscendit  in  montem  solus.  ^a^affTafftuf/.iBa    ourois     iffx»^""    Xoyov, 

Aliquando  redditur,  Per  se,  suapte  na-  Contentus  erit,  si  quodammodo  et  pau- 

ura.     Quas  ratio  loquendi  Platoni  est  latim  tam  Jirmum  sermonem  revulseri- 

familiarissima.       Sic    in     Symp.   pag.  mus.     Est  autem,  ubi  xara  /3^«^;«  red- 

181.  initio:   Ovx  iffri  rovruv  atiro  xaS-'  deTidum  est^  aliquantum,  paululujn.   Sic 

avro   xukov   ou^lvy   Horum   nihil  per  se  idem  in  Timaeo.  pag.  27.  lin.  22.  Ilay- 

pulcrum  est.    Pro  Pronomine  et^ain  in-  ns  «ffot  kx)  KATA*  BPAXT*  ffm^^offuirii 
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Aliquando  genitivus  adjungitur,  ut  apud  Thucyd.  Kuru,  To^xi 
uvrav  iivxi,  Les  suivre  a  la  piste.  Hinc  transfertur  ad  raetaphori- 
cam  sequendi  rationem:  ut  cum  Herodot.  ait  lib.  HI.  t*i  Ti  kcltx 
'TTo^etg  kfAi^cAf  Die proxime  conscquente.  Et  Polyb.  hb.  H.  pag.  9l~ 
Asav  T*j  jcfl6T«sroo«5  *if*^'>!^  ysna-^xt  ritv  x'/^ia-ivy  kx}  t^v  ttx^xXtv^iv  tjj?  xg^y^i' 
Cum  postridie  ejus  diei,  prcetorem  et  creari  et  magistratum  inire  o- 
porteret,  Bt  quae  paulo  post  aliquid  fiunt  dicuntur,  kxtx  tto^x^  xini 
fieri :  ut,  ¥,xrx  Tro^xg  t«5  fAd^ns  zF^oiX^etVy  Siatim  a  certamine  ulterius 
progredi. 

VII.  Undecimo,  kx^'  ivx,  et  kxB-'  gv,  ^.  403.  non  tantum  est,  k«3^'  ^y^, 
sigillatimy  un  a  un  ^,  ut  Cap.  I.  Reg.  5.  jam  observavimus :  sed  g-"^^"^'"* 
tiam,  quod  plane  contrarium  videtur,   in  unum:  idque  fere,  cum 
verbo  ymcr^xi.  Dionys.  Halic.  lib.  I.  5  K^y  ^^^,  iv^cvrn  rh  G-^irc^ng, 

xxi  Kx^'  ivx  eizrxvTig  yivofcivei,  Cum  suis  in  via  repertis,  unum  in  locum 
universi  convenissent,  Idem  lib.  VII.  ^  "ivx  fch  kxB-'  ivx  fFxvnq  yivo- 
f^ivct  KOivh  l|gv£y»jjTg  Kxr  xvruv  TcoXifAov^  id  est,  j^^e  convenientes 
in  unum  omnes,  (id  est,  conjunctis  viribus,J  commune  iis  bellum  in- 
feratis.  Eodem  modousurpat,  kx^'  Vv,  lib.  I.  ^  dum  ait:  OXtyag  rmKd^^iy, 
hc  rHg  KUfiTig  ^Bxcrxvrav  kxB^  gv  yivi<rB-xi  TTX^xXxfiav,  Assumtis  paucis  ^^°^ 
illis,  quijam  ex  vico  in  unum  confluxerant.  Et  lib.  II.  ^  'atsto^p^^v 
«iofcivxi  T«v  oiKitxv  ^vvxfctv,  ii  kxB'  gv  xt  Tg«5  (TToAftj)  yivoivre,  fctxv  xl^n- 
c-xt  TToXiv  »  fjciydx-nv,  RatcB  satis  se  virium  nabituras,  si  tres  fcivita- 
tesj  in  unum  convenirent,  ad  urbem  unam,  eamque  non  magnam  ca- 
piendam. 

VIII.  Duodecimo,  xe«T«^A?^«j,  id  eKprimit,  quod  xBg^oei  uno  ver-  K«r«  jtx;;- 
bo  dicebatur:  l^?Xme,  frequentes.     Dionys.  lib.  VII.  ^vvixBovruv^^int^'. 


(Airix,ov(ri)),  Omnes,  qui  vel  tantillum, 
mentis  habent.  Cum  aliis  Accusativis 
adverbialiter  redditur;  ut  }ctt.rtt.  Tax^i» 
Celeriier.  Thucyd.  lib.  III.  cap,  18. 
KctTci  fAi^os,  Vicissira.  Vid.  supra  Cap. 
III.  Sect.  7.  Reg.  2.  Kara  r^o^ov,  Ri- 
fu,  uti  decet.     Plat. 

4  Haec,  quae  a  Latipis  rocantur  Dis- 
tributiva,  a  Graecis  per  Numerum  Car- 
dinalera,  prascedente  Praepositione  kk- 
ra,  in  Accusandi  Casu,  efferuntur.  E. 
g.  Singuli,  Binif  Temi^  etc.  Graece 
KaS-'  'iva,  xaTa  ^uo,  xaToL  t^iTs  etC.  De- 
mosth.  contra  Leptin.  pag.  371.  n^oj 
^l  Tourois,  akXas  T^t^^us  ^Xsov  n  uko- 
trtv  iTkt,  KATA'  MrAN,  *«<  KATA' 
AT'0  Xaftfidveuv,  Ad  hcec  alias  triremes 
])lures  viginti  cepit,  modo  singulis,  mo- 
do  hinis  potitus.  Thucyd.  lib.  II.  cap. 
84.  O/  ii  'A^nvuToi  KATA'  MI'AN  vavv 
TsrayfAivot  <rt^iiTkiov  auTous  kuxXu,  A' 
thenienses,  navibus  ita  longa  serie  ordi- 
natis,  ut  singulce  singulas  sequerentur. 


circumvehebantuf  circum  eos.  Pro  eo- 
dem  dicitur  It<  t^iHiv,  Izr)  Tiffffd^uv  etc. 
ut  supra  dictum  in  prspositione  l^/. 
At  0  KaB^  us  pro  ils  iKaffTos  inveniens 
apud  Apostolum  Paulum,  qui  scribens 
ad  Romanos  Cap.  XII.  5.  ait:  'o  ^s 
xa^'  iis  akXnXuv  fiiXn,  Singuli  vero,  alii 
aliorum  membra  sumus.  et  in  Evang. 
Joann.  cap.  VIII.  9.  'E|>jf;^<jv7-a  tJi  xaB-' 
iJs,  Singuli  exierunt,  alius  alium  se- 
quentes.  Quia  nuUa  regiminis  praepo- 
sitionis  xaTa  habetur  ratio,  hinc  non- 
nunquam  scribitur  unica  voce  xaBiTs' 
Haec  tamen,  et  cognatum  ava  tU,  Apo- 
cal.  XXI.  21.  Graecia  antiqua  igno- 
rasse  videtur.  KaS-'  i7f  pro  xaS'  'iva, 
soloecismis  annumerat  Lucian.  in  soloec. 
Tom.  I.  pag.  577.  Edit  Ajnst  ubi  con- 
sule  Graevium.  ^.  404. 

5  Pag.  57.  lin.  21. 

6  Pag  486.  lin.  21. 

7  Pag.  66.  in  fine. 

8  Pag.  101.  lin.  26. 
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xett  rm  h  «nAft  kut»  waJ^as  ug  rl  ^nXivTi^ny,  Cum  aut&ni  optimates  in 

curiamjrequentes  convenissent.     Quibus  etiam  verbis,  illud,  opinor, 

recte  significari  posse  dixerimus,  quod  a  Gallis  vulgo,  eyi  troups, 

en  corps. 
Ka.T  oyj-      Contrarium  est,  y.otT  ox/ya?,  exiguo  numero,  velpaudi  simuL  He- 
''^^'^°","rodian.   lib.  V.  ^  "Er*  rs  rav   xvrofzoXav   ro  ^A^^aj   iKeiarorSf  ii  x,eci  xetr* 
'  oXiyag,  TT^osiov  rhv  ^iivxf^iv  »iy|)!c-£i',   id  est,   Prceterea  transfugarum 

mulfitudo,  suhinde,  licet  paucorum  simul,  conveniensy  copias  atudt. 

[^ln  Jileinen  haiifen,  bini,  terni.  Reizius.'] 

Zosimus  lib.  IIL  Kxr  o^.iyag  yu.^,  Kxt  iv  TToXXol^  loivris?  ^ioKrTret^xv- 

Tgj,  Ix-^G-Tivov,  id  est,  Ipsi  enim  pauci  tantum  simul,  ac  per  multa  loca 


9  Cap.  4.  §.  8. 

10  Non  assentior;  nara  in  exemplo 
subsequente  xctr  oXlyiis  idem  plane  no- 
tat,  quod  in  exemplis  superioribus.  Et 
quamvis  versio  hsecpaidatim  secedebant. 
ferri  possit,  tamen  sensus  est,  pauci  si- 
mul  secedebant.  Locus  est  Cap.  IX.  §. 
5. 

1  i  De  hac  Praepositione  cum  quarto 
Casu  praster  jam  observata,  nota,  eam 
significare  proportionem  aliquara.  Lu- 
cian.  de  Amicitia-  A&;^a  »  KATa'  MH~- 
AA  xa.)  2TE<I>A'NOTr  ocvrili^oro  avr^, 
2^on  pro  malorum  aut  corollarum  jrretio 
paria  illi  dona  comparabantur.  [Thu- 
cyd.  II.  62.  «  xacra.  ruv  eJxuv  xa)  rr,i  yr,; 
^^iiav  —  cfjrri  ri  tvva.fjt.is  <pa'ivirat.  Rei- 
xius.l  Dein  cum  Nomine  ut  plurinium 
proprio,  vel  etiam  Pronomine  construc- 
tum  quadruplicem  usum   obtinet.     Et 

Primo  possessionem  notat,  sed  prte- 
cedente  articuio.  Hennog.  de  form.  or. 
lib.  II.  cap.  12.  'O  'S.ivi-:puv  apXita.  TUl 
K-aT  AT'T0  N  l-^^i^fiif^-kYixi  rr.v  TiXaru- 
vo;  a(piXuav,  Xenophon  simplicitate  sua 
(h.  e,  ipsi  familiarij  jrrce  simplicilate 
Plctonis  excelluit.  Simili  ratione  Strabo 
ait  lib.  XVI.  pag.  754.  To  z^aXatov  ^sv 
h  or Aoa^iot  KKQ'  AT'TOT'r  ifaaatXiv- 
ovro.,  Antiquitus  Aradii  peculiai^es  sibi 
reges  habebant.  Sic,  ol  xar  oJxov,  qui 
S7int  familiee,  pro  familia  ipsa,  apud 
Sophoc.  Elect.  ver.  1150. 

Oy&'  'OI  KAr  OfKON  ^cav,  «A?.'  iyu 
r^o^os. 

Kequefamiliay  sed  ego  te  alebam.  Et  el 
xaTBt  yivo:,  Cbyisangtiinei.  iElian.  V.  H. 
lib.  I.  cap.  34.  To7s  xara  ysvos  trwitrofion 
rd  avra  luoi  iv  ■Tra.fxiio-tv,  Una  cum  meis 
eadem  prosperitate  Jruar.  Elegantissi- 
mum  autem  est,  quod  idem  Articulus 
in  Plurali  Neutro  Genere  prEefixus  sig- 
«ificat  res,  casus  vel  fata,  qure  cuipiam 


acciderunt.  Thucyd.  lib.  I.  cap.  136. 
TA'  f4.h  KATA'  nAT2.^'l'AN  rov  \eixs- 
'^aifjt.iviov,  xai  0E^fI2TOKAE'A  rov  'aSij- 
valov,  Xafji.Toora.-^s  yivcf/.iviis  ruv  xoiS-' 
lavTits,  ovru;  ir-Xivrr^a-iv,  Ues  Pausaniee 
Lacedcemonii,  et  Themistoclis  Aifienien- 
sis,  illustrissimorum  suce  cetatis,  hunc 
exitium  habuerunf.  Pro  roi  xara  n«»- 
ffavtav,  etiam  dici  potest,  ra.  ws^/  Ilav- 
ffa.vtocv.  \\de,  quse  supra  notavi  ad  Cap. 
I.  Reg.  5. 

Secundus  ejus  usus  est,  cura  verba 
alicujus  citantur,  et  ad  usum  prresen- 
tem  transferuntur.  V.  g.  Kara,  nx«- 
ruvuj  i.  e.  TJt  ait  Plato,  sive,  Ut  Pla- 
nis  verbis  ular.  Ita  Plato  in  Phzedro 
non  longe  ab  initio:  Ovx  av  olit  ^s  xard 
Tlivoaoov,  xai  uff^oXtas  VTiorisov  T^yfJLOC 
'jromaa.a^ai;  Non  iii  putas  me,  ut  Pin- 
dari  verbis  uiar,  omni  negotio  antepo- 
nendum  exisiimare?  Ubi,  xa)  ua^oXlxs. 
etc.  verba  sunt  Piudari.  Alias  quoque 
Graeci  idem  efferunt  ita:  ra  rS  Htv^dog^ 
ut  supra  dictura  est  Cap.  I.  Reg.  17. 

Tertio  etiam  mores  vel  consuetudi- 
nem  alicujus  denotat:  ut,  xaroi  ^uxod. 
mv,  ut  solebat  SocrQtes.  Ibidem  paucis 
interjectis:  "Eyuy  cuv  Urus  izjiri^vfjLZKoc. 
dxSffai,  usrz,  dv  (joiVt^uv  Totr  rov  ^so/Va- 
rov  myd^ah,  xx),  KATA' ''HP0'AIK0N 
T^oifids  ru  t;/;^£/,  tdXiv  dirifis,  »  f*n  ffH 
d-roXiiip^a,  Ego  igitur  adeo  audireaveo, 
ut,  si  vel  Megaras  usque  deambulando 
prop^ediaris,  ut  solebat  Herodicus,  ubi 
ad  murum  accesseris,  inde  rcdeas  non 
ie  profeclo  relinquam. 

Aut  quarto,  notat  tempus  vel  aeta^m, 
f.  405.  Ita,  xar  =«.=,  vertitur:  Mea 
cetate,  apud  Pausan.  in  Achaicis.  Sic 
Atlienaeus  undecimo  Deipnosoph.  'A^y- 
varov  Vz  y.a)  ^al^^sov  k  ftovov  KATA'  2^X2- 
KPA  THN  uvat,  P/iadrus  Hon  solunt  Sc- 
cratis  eetat^:  in  vivis  esse  non  /wfu/.'.  Si- 
miUter  Bacchus  apud  Arriauum  dicitur 
fuisse   Toiros   i^o   Kd^ttv   KATA'   AA'B- 
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dispersi  latrocinia  exercebant,     At  Herodian.  lib.  VI.  kxt   »A/y»?  K«r*  ox/- 
usurpavit  pro  K»r    oXtyov,  panlatim^°y  duro  ait:  Ot  ^l  <rr^et,rtarxi,  rcty^s.pau' 
uh  Tr^arot  xfTnr^iSvro,  Kccr  oXiyHi  ^2  ctnj^a^nv,  At  militeSf  principio  qui'  "*^*'"' 
dem  pollicebantur,  inde  tamen  paulatim  secedebant. 

Non  absinnli  usu,  dicitur  Kxrei,  tz-otov,   id  est,  utcunque,  quoque  Y.«ir»^o<ri^, 
modo.     Polybius  lib.  II.  pag.  9"L    KxruTria-riva-xyrn  rxiq  ioixtg  ^vvcifiia-i,  utcunqne. 
Kxrx  TTocrav  iv^x^raiq  it)c^v,  id  est,   Suis  ipsi  virilyus  jidentes,  aliquanto 
audaciores  erant.     16.  etiam  dicunt,  iTri  ttoo-ov  ". 

IX.  Mirx  cum  dativo  casu,  Poetice  frequenter  usarpatur,  pro  mri. 
cum,  ^.  4^07.  in,  per,  inter:  quod  postremum   usitatissimum  est. 


AAKON,  Tertius  a  Cadmoy  Labdaci 
(egualis.  Adde  /Elian.  V.  H,  lib.  II. 
cap.  11.  Karci  rhv  »^x.^^  ruv  r^iayovret, 
Sub  imperio  tri^intn  tj/rannorum.  At, 
xocroi  x^ovov  fieri  aliquid  dici  videtur, 
quod  justuiTi  tempus  non  excedit.  Plu- 
tarch.  Tra.^u.-KX.  'EXX.  xa/  'VufJt.  'H  T%  KA- 
TA'  XP0'N0N  'iriKi  xopviv  tu/u,oo<pov,  HcBC 
peperit  pulcerrimam  jUiam  justo  post 
tempore. 

Denique,  quemadmodum  zrapa  et 
9rpos,  in  coraparationibus  adhibetur :  quo 
sensu  eleganter  construitur  cum  \'erbo 
ri^n/u.i.  Ita  Aristid.  pro  Quatuorviris 
pag.  383.  M^  roivuv  KATA'  TON  KT- 
B£PNH'THN  0H7S  avrov,  Ne  igitur 
illum  cum  gubernatore  t^quipares.     H. 

His  adde  nonnullos  usus  alios.  Et- 
enim  significat  quoque  similitudinem: 
veluti  Plat.  Apol.  cap,  1.  E/  ^b  ya^ 
rSro  Xiynffiv,  ofcoXoyoiriv  av  'iycoyi  i  KATA^ 
Tiras  tivai  pv>ru^,  Si  rnim  hoc  dicunt, 
fateor,  me  non  his  esse  similem.  Servit 
eadem  praepositio  circumscriptioni  geni- 
tivorum.  Ut  Plat.  Phaed.  cap.  32.  al 
KATA^  ro  aufjca  i^jri^vfjbiai,  pro  a\  rn  trca- 
(jcaros  iTri^vfjciat.  Servit  quoque  com- 
parationibus.  V.  c.  Plat.  Apol.  cap. 
5.  fjcii^u  riva  »}  KAT'  avB-pof^ov  (ro(piav 
fo<poi  iio-iv,  Majori  prcBditi  sunt  sapien- 
tia,  quam  quce  in  hominem  cadit.  Id. 
in  Phajd.  cap.  58.  ^aXi-ruiri^ov  ftoi  (^ai- 
virai  ri  Kara  tjji»  VKavicH  ri^vvv,  JDiffi- 
cilius  mihi  videtur  pro  arte  Glauci.  An- 
tiplion.  Orat.  pag.  676.  afza^ruv  t/j 
laurov,  fjLaXXov  r,  xarcc  rriv  afza^riav,  iatf-> 
rov  nrifiiu^yirai,  Qui  adversus  semet  ipse 
peccavit,  graviorem  poenam,  quammodus 
peccati  poscit,  sustinet.  Demosth.  de 
Vectig.  pag.  171.  il  Yt  reo  'BoxcH  ^s/^ss, 
Jj  xar  iftavrov,  xiyiiv  Xoyn;,  Si  cui  vi- 
deor  gravius  diccre  pro  mea  persona,  seu, 
quam  mea  fert  persona,  seu,  quam  mos 
meifs  est. 

*  In  Compositis  autem  hac  fere  sig- 


nificat:  1.  Contra.  Ut  xaraytXav  rivos, 
h.  e.  yiXzv  xara  rivo;,  deridcre.  Kara- 
yivdiffxitv  rivcs  Bavarov,  .^lian.  V.  H.  III. 
47  h.  e.  yivufxiiv  xara  rivo;  ^avarov^ 
capitis  damnare  aliquem.  Sic  Kara^^ivho- 
fia^rv^ilv  rivos,  xara<ppsviiv  rivos,  xaravi- 
craff^ai  rtvos,  xararoXfjcav  ruv  ToXifcieov, 
audere  adversus hostem,  Polyb.  III.  105. 
2.  Descensum,et  suppressiunem.  Ut  xa- 
rafhaiviiv,  descendere;  xaraer-rav,  detra- 
here,  deorsum  ducere:  xarafiaXXuv  rivoc 
iis  u-riffriavy  dejicere  in  dubitationem, 
h.  e.  animum  aliciijus  dubium  et  incer- 
tum  reddere,  Plat.  Phaed.  cap.  38.  xa- 
rafarilv.,  dcjectum  pedibus  conculcare,- 
Xenoph.  (Econ.  VIII.  5.  Ages.  I.  15. 
xa^iXxvitv  vavs,  deducere  naves,  Polyb. 
I.  21.  xxratni-iv  ra  riix,v,  dcmoliri  mu- 
rum,  /Elian.  V.  H.  III.  16.  xariivai 
iie  a^a,  ad  inferos  descendere,  /Eschin. 
Dial.  III.  20.  3.  Repetitionevi  loci,aut 
rei  restitutionem,  adeoque  idera  valet, 
quodI.at.re  in  ratione  compositorum. 
V.  c.  Kariivai,  domum  redire,  Lys.  adv. 
Andoc.  Impiet.  pag.  212.  xaBohs  i-ri- 
fjcyividv,  reditus  menstruorum,  apud  Hip- 
pocratem,  vid.  Foes.  (Econ.  Kari^^iff^ai 
o'ixah,  redire  domum,  Lys.  pag.  497. 
KaraTXiiv,  in  portum  redire,  Demosth. 
pag.  886.  ubi  ixirXilv  et  xararXiTv  op- 
ponuntur.  Kara^ro^iviff^ai,  redire  ob  ex- 
ilio,  Polyb.  IV.  17.  Karuynv  s/j  rnv 
oixiiav,  exulem  reslituere,  ibidem.  K«- 
rayuiyv  i-ri  rhv  f->affiXiiav,  rcstilutio  in 
regnum,  Id,  Exc.  Leg.  128.  Karali^^tff 
B-ai,  rursus  recipere,  JP.%ch\n.  Orat.  pag. 

15.  4.  Copiam,  rcpletionem.  Veluti, 
Karii^c^Xos  croXi;,    Act.    Apost.    XVII. 

16.  quod  non  est,  uti  quidara  opinantur, 
simulacris  ded/tam  urbem,  sed  .<iimula- 
cris  refertam.  Kard<poGo;,  plenus  timo- 
ris,  Polyb.  L  39.  III.  108.  Ki^v^h^es, 
aquosus,  ibid.  V.  24.  Kctrafiovos,  assiduuSf 
ibid.  XVII.  12.  Karci<pvrest  consitus  or- 
6o}-/6u5,  ibid.  X V  n .  16.  KaraXSiv,saxis 
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Idemque  poetice  cum  accusat.  redditur,  fw,  inter,ad^^,  propter. 
At  oratorie  ^sTtft,  cum  accusat.  tantum  est  post  ^^.     Cum  genit. 
Poetis  et  oratoribus  cum.     Sed  hic  contrita  fere  sunt  omnia  *. 

2w.  X.  Praepositio  a-vv,  cura  solo  dativo  casu,  iisdem  fere  locis  adhi- 
betur,  quibus  ^irci,  cum  genitivo.  Paucula  haec  notare  juverit.  Pri- 
mo,  fiiTei  rivog,  et  crvv  rivt  uvcci,  vel  (rr^voHy  id  est,  alicuijavere,  stare 
ah  aliquo.  Hinc  Thucydidi,  ^rrdvnq  fAir  uXXviXm,  id  est,  <«AA«A«f 
crvf^f^u^yi(rxvric,  qui  belli  et  pugncB  sociifuerant.     Ita  Xenoph.  'ea- 

A>jv<«.  III.    Svv  T6?V  "EAAy/<7-<  f^oiXMVi  ^  o-vv  rS^ee.^(ici^a  ilvcu,  GrCBcis  pO- 

tiusjavere,  quam  barbaro. 

XI.  Secundo,  fA,ira.  rtov  voficjv,  et  ff-yv  ro7(f  vofcoi^t  cum  legibuSf  id  est,. 
Kcirei  t»?  vofcag.  Prioris  exemplum  est  illud  Thucyd.  lib.  II.  *"*  pag. 
124.  satlS  obscarum)  Kxt  roi  ei  ^cf,^vfAicc  f^ciXMv,  ^  zrov&iv  fCiXirvj,  Kxi  fc*} 


odruere,  Demosth.  pag.  296.  5.  Consum- 
tionem,  aniissionem.  perdilwnem.  I^ .  406. 
\JtK{x.7a.Ku(hiviiv,perdere  alea,  verspielen, 
^schin.  Orat  pag.  13,  Lys.  pag.  541. 
KxTa./u,i<r3-o<po^t7v  ra,  v^ra.o-j^ovra..,  faculta- 
tem  exhaurire  mercenariis  militibus.  con- 
ducendis,  iEschin.  Orat.  pa^.  45.  Ka.ra- 
^co^o^oKiiv,  largitionibiis  salutem  civitatis 
vendere.,  Lysv  pag.  808.  KaraXum^yzTv, 
muneribus  edendis  rem  fainiliarem  mi- 
nuere,  Isaeus,  pag.  240.  KaBiT--roT^o(psTv, 
rem  perdtre  equis  alendisy  ibid.  pag. 
116.  6.  Augendi  vim  habeL  V.  g.  Ka- 
■tsA^t/^e/v,  omnino  sperare,  Polyb.  V^III. 
5.  Ka.nXTtfffjt.oi,  spes  minime  dubia,  ibid. 
III.  83.  KaTaXoytZ,s<r^ai,  enumerare, 
accurate  recensere,  ^scbin.  Orat.  pag. 
6}.  KecTo^v  vaffyifjca,  peracutus  morbus, 
vid.  Foes.  (Eeon.  Hippocrat.  De  vi  verbi 
x.ara(TKivA^uv  egregie  praecipit  b.  Reis- 
kiusin  Ind.  Demosth.  KaTaTrKrrivuv  Tai$ 
ihiaii  ^vvdfiiffi,  confidere,  Polyb.  II.  3. 
7.  Vim  minuendi  habet,  sed  perraro, 
V.  c.  apud  Nicandrura,  Ku^aX/ucTis,  h.  e. 
mbsalsus,  id.  qd.  v(pa.Xf*'/i^os.  8.  Locum 
inferiorem,  sub.  Ut  IHad.  /.  457.  Zii/; 
nw^a^i^B-ovtos,  Jupiter  sublerraneus.  9. 
Partem  posteriorem^  a  tergo,  post.  V. 
C.  }caT07riv  post,  retro,  "Avifjt.os  KaTapfteov, 
ventus  a  tergo  spirans.,  Polyb.  I.  60.  10. 
Distributionem.  Ut  xaravif^uv,  distri- 
buere,  dividere  inter  plures.  KaB^>jf.ci^i- 
vos,  guotidianus.  11.  In  loco,inre.  Ut 
xaraBvfjtios,  qui  obversatur  in  animo. 
V.  c.  Iliad.  ^.  201.  kVi  n  to\  BdvaTos 
xaTaB-vfcios  IffTtv,  os  ^  rot  ffx^Vov  iffri, 
Tu  plane  es  immemor  mortis^  quce  tibi 
admodum  est  in  propinquo.  Z. 

12  Ita  Homerus  Iliad.  A.  ver.  70. 


Ar^a  ^«A*  is  ffT^arov  IxS-l  u.iTot.  T^Sx;  xai 

Cita  admodum  in  exei-citum  vade  ad 
Troas  et  Achivos. 

13  Oratoribus  tamen  haec  Praeposi- 
tio  in  significatione  temporis  cum  Ac- 
cusativo  usurpatur  eo  loco  quo  Oio.  cum 
Genitivo.  Ita  has  duas  conjungit  Pla- 
to  in  Critia  pag.  117.  in  fine:  Ka)  ^sS' 
tiui^av,  H.a)  ^io,  VVX.TOS,  jy^octes  atque  dies, 
Nvx.Ta  x.a)  ^sS-'  r,f4.i^av,  Noctes  atque 
dies,  etiam  conjungit  j5£lian.  V.  H.  lib. 
XIII.  cap.  16.  Quin  et  cum  accusa- 
tivo  rjfjbi^av  temporis  speciem  notat  apud 
Plutarch.  in  Caesare,  de  Clodii  adulte- 
rio,  pag.  712.  lo  Ti  -Trgayfjba  xa)  NTK- 
TO  2  ivBvs  al  yvvaTxis  dTtSffzi  toi;  ab- 
T60V  i<ppa^ov  dvepdffi'  xai  ME0'  'HME'PAN 
i^a/^ii  ^id  T7IS  ToXicas  o  Xoyos,  HuC  faci- 
nus  noctu  illico  abeuntes  mulieres  viris 
suis  nunciaverunt ;  et  die  (sequenti )  ur- 
bem  rumor  pervagalus  est.  Tale  est 
iHud  Platonis  in  Phaed.  pag.  251.  lin. 
42.  OvTi  NTKTO'S  "hvvaTo^  xaBivtuv^fSTc. 
ME0'  'HM£'PAN,  »  dv  y,  fiivuv,  Neqxie 
noctu  dormire  potest,  neque  interdiUy 
ubicunque  esf,  consistere.  H. 

*  In  compositione  ^sra  significat 
[Cattier.  Gazoph.  pag.  81.  Herm.]  1. 
Translationem,  mutalionemque  loci  vel 
rei,  trans.  E.  g.  MiTaj^ifid^uv  rev  to- 
Xifjcov  sis  Ttiv  Aifovvv,  Iransferre  bdlum  in 
Africam.,  Polyb.  I.  41.  MsTa/3«X»>  «««5, 
Tivo;  iis  dyaBov,  ^schin.  Dial.  III. 
5.  MiTa^dXXiiv  iavrov  dvu  xa)  xdTv, 
Plat.  Phaed.  cap.  45.  MiBiff-dvai  «•»- 
XiTiiav  ii;  oXiyapxiccv,  Demostb.  pag. 
196.   MiTaffrpaTOTi^iViffBai,  castra    NWi- 
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ftiT^  vofAiifv  To  tXhov,  7]  T^oxav  uv^^zlxi;  lB-iXoif4,iv  Kiv^vviVHV,  Quod  si  Ja- 
cUiore  quodam  otio  potius,  (id  enim  est  fcf^vf^U  hoc  loco:  alioqui 
praevaricaretur  Pericles  in  Atheniensium  caussa,)  quam  laboriosa 
exercitatinne,  (ut  Lacedaemonii)  nec  legibus  magis,  id  est,  legum 
prt^escripto  ;  et  necessitnte  constricti,  (ut  iidem  Lacedaemonii)  quam 
generosa  indole,  pericula  subire  statuamus.     Sequitur  autera,  ng^«- 

yiyviToti  vifAiv,  Td<V  T£   /t4sAA»(r<v  ikXynvol^  fci)  TTfiOKUf^veiVf   KXt  ig  uvTet  iXB-ia-fy 

f^i)  aroXfcoTi^ag  toov  och  f^o^B^vTtfJv  <pxivi(rBc6if  id  est,  Hoc  iude  consequi' 
mur^  ut  neque  Juturis  cerumnis  ante  tempus  debilitemur,  neque^  cum 
in  eas  incidimus,  quicquam  iis  tamen,  qui  assiduo  in  labore  versari' 
tur,  Jiducia  et  alacritate  cedamus.  Eodem  aut  simili  modo,  o-vv 
vofcoig  usurpatur;  ut,  2i»v  To7?  vofAoig  Tvtv  -^vi^pcv  Tt^irBxi,  Sententiam, 
autjudicium  ex  legum  prcescriptoferre  *^. 

XIL  Tertio  a-vt  0g»,  cum  Deo,  potius  quam  f^sT»  ©e»  ^^,  variis  siv  &iS, 


tare^  Xenoph.  Ages.  I.  21.  Meraxa- 
S-oTX<^£iv,  aliter  armare^  Polyb.  III. 
88.  Msravflia,  mutalio  consilii,  s.  sen- 
siis,  3.  partium,  ibid.  IV.  66.  Mjra^o- 
xiTvf  mentem  mutare,  alia  inire  consi- 
lia,  Demosth.  pag.  467.  MiTo.TiiBuv^ 
aliquem  a  proposito  avertere^  Lys.  pag. 
3^4.  MiTxppuS-fii^uv,  corrigerey  Xenoph, 
CEcon.  XI.  2.  MiTXT'i3-i(r^cu  ra.  it^t}- 
ftiva,  retractare,  Id.  Mem.  IV.  2.  18. 
2.  Evocationem,  vel  accessum.  Ut 
fiiraxa.Xi7ffB^at,  arcessere^  Xenoph.  A- 
ges,  II.  29.  Mira^rifiTiff^at,  arcessere. 
Id.  Mem.  III.  9.  11.  ^Eoftav  fx,irtivai, 
ad  sapientiam  accedere,  sapientice  dare 
operam,  Ibid.  IV.  2.  9.  MirafmiTv,  al- 
loqui,  Odyss.  K'.  67.  Miroix^ffBou,  ad- 
ire,  Iliad.  K'.  111.  3.  Post,  retro,  a 
tergo.  Ut  Msra/tys/v,  pone  aliquem  cur- 
rere  opem  ferendi  causa  adversus  vim 
alterius,  Lys.  pag.  145.  Mirayivtiffxiiv, 
resipiscere,  pcenitere,  de  re  deliberare, 
posieaquam  jam  facta  est,  Lys.  ibi- 
dem.  OlViv  yi  ^^ovri^uv,  »^s  fCiraffr^i(po- 
y-ivo?,  respiciens,  Demosth.  adv.  Mid. 
pag.  585.  MiraKXadiff^xi,  post  dolere, 
Iliad.  k'.  763.  Mirxurixa,  statim,  The- 
ocrit.  Idyll.  XXV.  222.  4.  Communi- 
cationem,  participationem,  societalem. 
Uti  M£7-e;^j/v,  esse  participem,  /xira^i^o- 
vai  cS  .Sa^sj,  communicarc  cum  aliis 
malum,  Xenoph.  Mem.  II.  7.  1.  Msra- 
Xxfjtliciviiv  rtiv  xiv^uvstiv,  pericula  adire, 
perkulorum  jieri  participem,  JLlian.  V. 
H.  1  X.  5.  MiraTroiilff^au  rix,vr,i,  artem 
sibi  comparare,  Plat,  Politic,  cap,  29.  Ms- 
raju.iKz!nff3-ai  rivi,  una  cum  aliquo  saltare 
et  canere.  Homer,  Hymn.  in  ApoU, 
197.  Mira^^aivuffSi-ai  rivi,  cum  aliquocon- 
mvari,  Iliad.  x-  ^98.  5.  Inter,  de  tem- 
pore  et  spatio  interjecto.  Ut  f^iraTv^. 
ytav,  spatium    intcr  t^irres^  Lys.  Frag. 


pag.  16.  Mirafta^iov,  pars  pectoris  mam- 
mis  interjecta,  ihad.  $'.  19.  MiTa,^^efiei- 
?>?v,  inter  currendum,  ibid,  ver,  80,  Mi~ 
raVo^Tioi,  inter  coenandum,  Odyss.  S'. 
194.  6.  In.  Ut  fiira^ti^i^iffS-ai,  ma' 
nibus  tractarCy  manibus  versarc,  in  po- 
testate  habere,  Xenoph.  CEcon.  XIV. 
2.  Miroixos,  inquilinus,  Demosth.  pag. 
50.  Mira^vifjt.ios,  qui  est  domi,  Odyss.  B^. 
293.  7.  Privationem,  amissionem.  V. 
c.  o-^/i  f€,irafit.avBdviiv,  rhv  IkivB^i^iav,  sero 
libertatem  dcdiscere,  sive  oblivisciy  JEs- 
chin.  adv.  Ctesiph.  pag.  544.  Z. 

14  Cap.  39. 

15  Hic  locus  desumtus  videtur  ex 
Xenophontis  lib.  I.  Kv^n  Tail.  cap.  15. 
Ubi  haec  verba:  2i»v  ral  vofjtu  Sv  txiXiut 
"hiTv  rov  ^ixaffrhv  riiv  •^ri<pov  ri^iff^ai,  Jus^ 
sit  itaque  judicem  sententiam  ferre  ex 
legis  prceacripto,  hoc  est,  legitime.  So- 
let  enim  h;ec  Praepositio  etiam  cum 
aliis  Nominibus  adverbiahter  reddi. 
Sic  o-t/v  xofff/ioo  idem  est,  quod  xara  xof- 
fjLov,  ordine,  deccnter,  rite.  Pausanias 
in  Achaicis  pag.  420.  in  fine:  TioXXa 
f*iv  «Tte,  ra  Vi  ilxvffiv  i  ffuv  xofffjLM,  Miilta 
quidem  dixit,  multaque  audioit  indeccn- 
ter.  Eodem  modo  2wv  Ta;^;£/,  staUm. 
Sophoc.  Elect  ver.  1498. 

"Ku^oiii  av  ffuv  rdp^Hy 

I  statim  intro.  Simili  modo  Prc-epositio 
^eTacum  Genitivo  adverbiahtersumitur. 
Ita  in  fine  epist.  Phihppi  apud  Demosth. 
'Tfji.as  afjt.uvifjuu  fnrd  ri  ^ixain,  i.  e.  Ai- 
xaias,  Utciscar  vos  mcrito-  At,  Mjt 
d^iiai  tifci,  Sum  cum  securitate,  i.  e.  Hes 
me(B  sunt  in  vado.  Ubi  pro  ev  sumi  vi- 
detur.  Vid.  Demosth.  pro  Megalop. 
pag.  83.  lin.  26.  Hucrefer  f^ird  xoci^i. 
OppoTtune.    Pro  teviporis  opportnnitate. 
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modis  usurpatur.  Acprimum  quidem,  sine  adjuncto  ullo,  idem  est, 
quod  divina  ope,  divinogue  beneficio :  ut  cum  Xenophon  ^^  dicebat: 
^fyixiycvrx  crg  cc^  Ittito-zs-oXv  fvv  Qicii  o^a^iVf  id  est,  Te  divtno  heneficio 
ut  plurinmm  valentem  videmus.  ( 

Deinde,  redditur  potius,  secundo  Numine,  aut  sirailiter.  Thucyd. 
lib.  I.  Evv  &ioig  iTriafAiv  Itti  tst?  u^iK^vrxgy  Diisjaventibus^  eos,  a  qui- 
hus  lcesi  sumus,  invadamus. 

XIII.  AUquando  verbum  adjungitur,  maximeque  «/Vei»,  il^^.r^ctiy 
it^vio-^a,  sigjjWaji,  quae  una  cum  tvv  0£»,  per  parenthesin  dici  solent ; 
tuncque  si  de  praeterito,  aut  praesenti  bono  agatur,  significant,  Deo 
acceptumjerri:  ut  cum  Plato  Dioni  scribens,  Ta  //Av  J»,  inquit,  ilg 
To  TToi^oVf  <rvv  Q'.a  iiTriiv,  \y^i(,  x.xXag,  Hactenus  quidem,  quce  Deo  sit 
gratia,  hene  mecum  agitiir:  vulgo,  graces  a  Dieu. 

Sin  de  futuro  loquimur,  idem  est,  (\\xod.  juvajite  Deo,  Dieu  ai- 
dant. 


Ita  Thucydides  Hb.  VI.  cap.  S5.  AiTyi 
IX^^ov  7)  (plkov  META'  KAIPOT~  yiyvia-- 
^xi.  Pro  dnta  opportunitate ,  sive,  op- 
portune  vel  hostem  vel  amicum  esse  opor- 
tet.  f .  408. 

16  Dixit  fiirk  ^i^v.  Plat.  epist. 
VIII.  pag.  355.  fin. 

17  De  Admin.  Domest.  pag.  851. 
lin.  15. 

18  Ver.  114. 

19  Cap.  86. 

20  Non  raro  apud  Thucydidem  el- 
lipsin  patitur  ha?c  Praepositio.  Ita  lib. 
I.  cap.  26.  nX£v<ravT£j  ih^vs  itevts  xu) 
i^xetri  va.v(r't,  Statim  CU7U  viginti  quinque 
navihus  profecti.  Perspicua  vero  est 
hujus  Praepositionis  ellipsis  in  illo  Aris- 
tophanis  in  Avibus,  ver.  386.  "risri 
TMv  T£  ^WT^av  Tiir  TE  TPTBAl^fli  xa- 
S-iS/.  Pro,  ffuv  tS  t^u^Xiu.  Quaprop' 
ter  ollam  cum  catino  depone.  Defectus 
hic  post  «,66«  perpetuus  est  Exempla 
passim.  Imitatur  Horatius  lib.  I.  sat. 
10.  in  fine: 

—  Te  dicere  possum, 

Pollio;  te,  Messalla,  tuo  cnmfratre; 

simulque 
Vos,  Bibule  et  Servi:  SIMUL  HIS 

te,  candide  Furni. 

Et  Tacitus  lib.  III.  Annal.  cap.  64. 
Ludigue  viagni  ab  senatu  decemuntur, 
quQS  Pontifices  et  yiugures,  et  quinde- 
cimviri  SEPTEMVIRIS  SIMUL  et 
SODALIBUS  AUGUSTALIBUS 
ederent.  %.  409. 

Eadem  PVaepositio  in  compositicne 
•um  alia  voce  uniciim  vocabulima  eflS- 


ciens,  elegantem  usum  habet.  Ita 
^vvhviy  ffvvTPii:,  ffvf/.TOLVTi;  Biui,  Trinij 
Universi  (non  adeo,  Omnes.J  Xostrates 
quoque,    sed   disjunctim :     £pf  t    Ijuri 

ttocen,  S^et  5«n  Hricn,  S^tt    Ijun 

alle.  Plat.  Hipp.  maj.  pag.  282.  in 
fine:  Kai  ff^^iVov  n  !>if/.xi\fji,i  vrXiiu  ^^rifji,et- 
ra.  %\oy 0.7^0,1  r,  aXka;  2T'NAT0  */  Tivas 
^vXtt  ruv  ffo^iffruD,  Et  fere  puto,  me  nia- 
jorem  pecutitnm  collegisse,  quam  alios 
guosvis  Sopki.<tns  duos.  Addatur  Ho- 
mer.  Odyss.  3.  ver.  9S. 

—  Ov«  STNEErK02;i  farrav 
"Ee-r'  kfivos  raffeiToy  — 

Belg.  ^^  |)e!iten  met  !iun  ttointtgen 
50  beel  a:oeljetcn  ntet.    H. 

*  Restare  videtur,  ut  paucis  de  vi 
praepositionis  in  compositis  vjdeamus. 
Sigrificat  autem.  I.  Comniunioncm^ 
conjnnctioneniy  societatem,  comitatum, 
Una,  simid,  pa riter.  Ut  ffvfc^afftav,  com- 
potatio:  ffuyyivri;,  cognatus,  qui  genere 
est  conjunctus:  ffvft<pofTa»  rivi  iig,  tn  eas- 
dem  scholas  cum  aliquo  accedere,  Xe- 
noph.  SjTnp.  l\.  23.  Demosth.  pag. 
1001.  Ivftfiire^ihoveu  Tr,s  iTt(sfiXr,;,  par- 
ticipem  facere  consilii,  Polyb.  V.  56. 
1vii.fit,iffiTv  To7;  <piXei;  rv;  s;^;^?^^'  eosdem 
hostes  odio  persequi,  quos  amici,  ibid.  I. 
14.  Ivvafi^u,  ambo  simul,  ibid.  I.  63. 
'Xvv^ua,  una  dno,  Demosth.  pag.  564.  liuv- 
B^viiv,  communiter sacrafacere,  Polyb.  IV. 
49.  2.  Coilionem,  colkctionem,  contrac- 
tionem,  sed  leniorem.  Ut  rvpfiur,  covjiu- 
ere.  'SvfATts^nv,  comprimere,  'SvyxXtiuv, 
concludere.    2»y««Xsr»,  contxtcare.  2«7~ 
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Aristoph.  Pluto  '»: 

OTfCxi  yec^j  cifAXij  crvn  ©6«  o   ii^vi<riron, 

Spero  enim,  spero,  quod  Deojuvantejiat, 
Hoc  te  oculorum  morbo  per  me.  liberatum  iri. 

Idem  fere  valet,  a-vv  'A^^xcrrux  itTriTt. 

Alias  citra  parenthesin,  c-vv  QiS,  est,  divino  quodam  instinctu. 
Herodot.  lib.  I.  ^'^,  ubi  Croeso  jam  pyrae  imposito  in  mentem  sub- 

llSSe  dicit,   'n?  tl  iU  a-vv  Qiu  ii^r.fi^vov,  ro  f^ri^ivx  rZv  ^mruv  oXjiiov   iTvxtf 

Quam  sibi  divino  instinctu  dictum  esset,  viveiitum  neminejn  beatum 
esse  ^°. 


ly^a^iiv,  conscribere.  'Zuarro,uos,  qni  est 
ore  contractiori.  '2vvvi(pi7v,  nubes  cogere. 
^unXuv,  m  compendium  redigere,  Xe- 
noph.  Mem.  III.  8.  9.  luyxHpaXai^e: 
Sa/,  idem  sign.  Polyb.  I  S6.  J,u¥o!pus, 
gui  hahet  supercilia  conjunctiora,  seu, 
contractiora.  Theocrit.  Idyll.  VIII. 
72.  Anacr.  Od.  XXVIII.  16.  3. 
Quod  pertinet  ad  omnes,  certe  ptures. 
V.  c.  ffutnrul^uv,  una  omnia  observare  in 
pronunciando,  ne  quid  vitii  committatur., 
Polyb.  X.  44.  'S.uffffKiuuZ^iff^ai  ra  lauru, 
sua  omnia  convasare^    Lys.  adv.    Phi- 


lou.  pag.  873.  4.  Instrumentum,  quo 
res  Jit.  Ut  ffuf/,y^o(pi7v  rit;  S-u^tiis  rcus 
fji.a.;^aiaat;,  pulsare  scuta  gladiis,  Polyb. 
XI.  28.  5.  Convenientiam.  Ut  ffufA- 
fciT^os,  conveniens  meusurep,  Polyb.  I V. 
21.  Xf.  10.  '2u[Afji.o^<pos,conformis,for- 
mce  consentaneusy  Epist.  ad  Ilom.  VIII. 
29.  6.  Habet  vim  augendi,  conjunctis 
viribus.  V.  c.  ffuvTirafiUus,  enixe,  studi- 
ose,  Xenoph.  CEcon.  XX.  22.  Iuvtovos 
^^osjioXr,,  acerrimus  impetus,  Polyb. 
Exc.  Leg.  134.  Z.  [7.  Abundat: 
Bninck.  ad  Eurip.  HippoL  695.  Herm.] 
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n«£i,cumDE  Praepositione  97«^«*,  quae  cum  genitivo,  dativo  et  accusativo 
^nit.  casu  construitur,  haec  notasse  profuerit.  Genitivura  quod  atti- 
net,  Primo  eleganter  dicitur,  "E^;^jgc-^«<  ar«§«  t<»o;,  et  'Trxe^xyin^r^u.i 
jTflc^cf  T<vo?,  venire  ab  aliqiio,  Trc^ilno-^xi  'Trx^»  t<vo?,  prqficisci  ab  ali^ 
qtio;  ut  Gallice,  je  viens  de  chez  un  tel,je  parts  de  c/iez  lui,  et  si- 
mil. 

Secundo,  verba  quaedara,  raaxiraeque  nunciandi,  salutandi,  ap- 
pellandi,  solvendi,  expendendi,  hanc  cum  genit.  praepositionem  a- 
mant:  ut  5^^^«  t??  «ruyxAnV»  /3»A«i?  otyyzxxiti,  Apporter  nouvelUs,  sig- 
nijier  de  la  part  du  Senat.  tov  iptXov  ttcXv  t.^'  luS  Tr^ogu-rs,  Multis 
amicum  saluta  meo  nomine.  Uoi^'  lu,i  irKr»,  Tullius,  a  me  solvi,  de 
mon  argent.  Uet^'  ItcS  avetXaio-ccgy  meis  sumtibus.  [n«^'  ixvruv,  spon- 
te,  Phalaris  pag.  214.  Herm.~\ 

Tertio,  Genitivus  IxxnTrrtKax;  etiam  ponitur,  praecedente  artic. 
praepositivo  et  participio  verborum  «i^/,  yivouxt,  vzs-d^x-^,  i^y^ouaci, 
'TFo^ivofAocrt,  TTif/^Trof/.oitj  ct  simil.  Nam  ol  ttx^u,  c-»,  id  est,  nuncii  tui,  vel 
abs  te  missi.  Sic  rx  ttoc^  If^S,  supp.  yivofnva,  vTrec^^xvrec,  quce  abs 
me  prqfecta  sunt,  in  bonam  malamve  partem. 


Cum  da- 
liv. 


II.  Ilflt^a  cura  dativo,  fere  significat  apud.  Aliquando  tamen 
sumitur  pro  Iv  ut,  -Trx^oc  ro7g  IfACpvXioiq  TToXifAotq  ^■viiG-x.ity,  apud  Plu- 
tarch.  in  bellis  civilibus  mori^  [n«g«  A«§g<«  xg^Ty,  Dariojudice. 
Herodot.  III.  extr.  Herm.~\ 


21  Trita  etiam  satis  significatio  est 
arf,  ubi  motum  significat;  ut,  -rit^a.  rov 
(iciffiXix.  rixiv,  Ad  regcni  venit.  Quo  re- 
fer  verba  Demosthenis  mox  Reg.  6. 
ab  Auctore  citanda:  Ila^a  rSro  ysyovi 
To,  Tuv  'EXX»7y&>y  ^^a.yf/,a7a,  Eo  res  Grce- 
corum  devenerunt. 

22  Tale  iUud  Dionysii  Halic.  lib. 
VII.  pag.  453.  init  'H  yivr,<ro_u.iyr)  TIA- 
PA'  TOT'S  KINATNOTX  xax^v  n  xat 
ayaB-Sfv  Iffof.iei^ia,  Fulura  intcr  pertciUa 


teqiia  bonorum  malorumque  communio. 
Sequentia  inveniuntur  lib.  X.  pag.  668. 
lin.  40.  [Ex  his  exemplis  jam,  quae  a 
Vigero  et  Hoogeveno  sunt  laudata  de 
vi  particulae  ^a^a  tractum  durationem- 
que  temporis  significante,  inteiligilur, 
interpretes  quosdam  ad  Xeuoph.  INIem. 
II.  1.  2.  ubi  est  Taoa  rriv  ixu'»»  a^X*!*' 
nodum  in  scirpo  quierere,  si  dubitant, 
an  usus  loquendi  pennittat,  ra^a  de 
tempore   accipi.     Sic    Reiskius   locuro 
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Aliquando  dativus  ille  cum  motu  conjunctus,  pro  accusativo  u- 

surpatur.     Xenoph.    Exped.  II.  "E(pA  x^y^vxi  hvxt  Trx^x  Tto-<rx(pi^vii, 

»5  iKiXiva-iy  Aiebat  ad  Tissaphernem  iis  eundum  esse,  quos  ipsejussis' 

set.  Cum  ac- 

cus. 

III.  Cum  accusativo  sigmhc2it,juxta,perfpr^ter,  contra,  inter, 
vel  intra^  propter,  prce,  prout,  trans  *\  Sed  usus  insigniores  ha- 
bet,  qui  sequuntur.  ^.  410. 

Primo,  quce  in  tempus  oliquod,  vel  negotium  incidunt,  hoc  modo 
exprimuntur:  ut,  -ss-x^'  oXov  rh  /3/ov,  per  totam  vitam.  Demosth. 
n«t§'  oXov  rov  uymx^  Toto  causce  hujus  tempore.  Ux^  xvro  ro  xcU-Af^Xf 
injiagranti  delicto.  ttx^x  tov  ttaSv,  inter  navigandum.  tfx^x  ro  ^iix- 
vovf  inter  ccenandum.  srx^oi  rv^v  o^oiTrog^ixv,  in  itinerey  par  le  chemin. 
mrx^x  risg  xivdvvjg  et  Trotgof  rx  ^nvx,  id  est,  in  mediis  periculis  **. 
Dionysius  Hahc.  hb.  X.  'Hv  tSto  ro  ^iqog  ifz.7r»i^ix  n  kyoovm,  Kxi 
r^  'xx^x  rx  ^iivx  ivroXf^ix  (x,xk^m  r5  aAA»  x/^nvov,  id  est,  Pars  illa, 
cum  pugnandi  usu,  tum  mediis  in  periculis  Jiducia,  longe  alteram 
superabat.  Sic  •srx^x  c-rci^ix  2iXKo<rix,  intra  ducenta  stadia.  ^. 
4.11. 

IV.  Secundo,  cum  slgnificat  prcEter,  trlbus  fere  modls  usurpatur.  Pncter. 
Aliquando  enim  idem  prope  est,  quod  contra:  ut,  Trx^x  (pv<riv,prcB- 

ter  naturam.  ttx^x  ro  tf^ittcv,  indecore.  tvx^^x  f/,iXog,  verbatim,  prceter 
concentum,  id  est,  inepte,  de  iis,  quae  aheno  vel  loco,  vel  tempore 
dicuntur  aut  fiunt:  ttxo  lioxv,  intempestive.  Aliquando  exceptum 
aliquid  ex  majoi^e  numero  significat:  ut,  t^x^  hxiy^iq  -^xvri^  xvvi^i^A' 
rxv,  prceter  paucos  interjecti  sunt  omnes  *.  Ahquando  istud  prce- 
ter  idem  est,  quod  idtra:  Ut,  ^'1  ng  xXXn  ts-x^x  rxvrxg  la-ri  uxB-Jif4.xrog 
t^ix,  Si  qucB  alia  prcster  istas  disciplincB  ratio  est  f .  [Aristoph. 
Nub.  698.   iSK  ia-ri  TTx^x  rxvr  xXXx.  Reizius.~\ 

V.  Tertio,  duas  signlficationes  contrarias  patitur,  supra  et  iiifra.  Supra  et 
Nam   TTx^x  ^vvxfiiv,  idem   esse  potest,  quod  supra,  idemque  quod  ^'^^^^ 
infra  vires. 

Quarto,  usum  habet  elegantem    in  significatione  propfer:  ^t,  p     ^^j. 
Hx^  iKzivov  -TTxvrx  ryi  ttoXh  yivirxt  r  xyx^x,  Propter  illum,  id  est,  ejus 
caussa,  vel  beneficio,  bona  omnia  Reipiib.  proveniunt.    Contra,  Ux^x 
rSrov  ecBvf4,STt  Tvxvng,  In  caussa  est,  quamobrem  animum  omnes  de- 

Demosth.  pag.  514.  8.  zffa^a,  ?ra<r«v  rriv  f  Potius  equidem  dicerem,  ?raoa  post 

Xoovyixv,   recte   est   interpretatus,  du-  eiXkos   et  omnino   Comparativum,  ele- 

rante   toto   tempore     ckoregatus.       Alia  ganter   poni    pro  H    <]uam.       Ut    Plat. 

exempla  extant  in  Indice  Demostheni-  Phaed.  cap.  42.   vTi  /nyiv  TonTv   r/y  ili  rt 

CO.    Z.]  <ra,(T^uv  "AAAO,  nAP'  :'.'   dv  iKiivct  n  <r«« 

*   Errorem    Thomae    Magistri,     opi-  tI  "rdirx?,  Sane  nil  quicquam  vel  facere 

nantis,  Ta^u  cum  accusativo,  de  inani-  vel  perj)eti  aliud,  quam  qucB  ista  vcl  fa- 

matis  tantum  rebus,   non  item  de  ani-  ciant  vel  perpetianlur.  Z. 

matis  dici,   auctoritatibus  virorum  doc-  23  Causam  quoque  efficientem   no- 

tissimorum  satis  refutavit  Cel.  Hinden-  tat,  nbi  yrapo,  T^ro  et  -^^xo  o  sibi  invicem 

burgius  ad  Xenoph.  Mem.  I,  4.  14.  Z.  rcspondent;    ut  in  illo  Herodiani  lib. 
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spondeani  *3,     Tuncque  sumitur  pro  hety  cum  accusandi  casu:   n«- 
§«  t/ wcTgj   Quorsum  tandem?  ***  «{[.^l^. 

VI.  Quinto,  significat,  aliquid  in  eo  situm  esse,  miod  accusati- 
vus  exprimit:  ut,  cum  Demosth.  pro  Coron.  ait,  ncc^ei  rSro  yU/on  rx 
rm  'EAA«'ft;v  zF^olyf^xrct,  id  est,  In  €0  "positcB  sunt  reSf  aut,  fortunce 
Grcec  >rum  ^^. 

Qua  in  acceptione  dicitur,  to  Ttot,^  «|t6s4$,  qnod  in  nobis  situm  est; 
ve],JHs  etjcicultas  liherce  voluntatis,  quatenus  fato  ac  necessitati 
opponitur.  Ita  passim  inter  alios  Diogenianus^  apud  Eusebium 
lib.  VI.  Praeparation.  ut  cum  ait:  OvTua-i  Ti  Kxt  ro  ttx^  jjttS?,  ra  kx^ 
iifioi^f/A'.7iv  (supp.  iivccyriarxrov  iirrtv,)  id  est,  Sic  etiam  libertatis  noS' 
trce  visfato  (maxime  contraria  est.J 

Ibld.  nccp'  Kf^coi';  oi,  otrx  \k  r9  a-Tra^cc^iiv  yjuoii,  kcc}  ivi^yiTv,  Itt}  riXeg  ip» 

%%roci,  id  est,  Potestatis  autem  ea  nostrce  sunty  quce  studio  labore- 
que  nostro  perducuntur  adjinem. 

ir«j|i  'so-Kv.  VII.  Sexto,  tcoc^u.  tco-kI,  triplicem  potissimum  acceptionem  habet. 
Ahquando  enim  sine  aho  casu,  per  se  significat  longe,  multo,  ad- 
modum,  quae  maxime  propria  significatio  est:  ut,  Uxe^a,  ttoXv  rZ»  tto- 
XifAtav  uf^iivni;  yiyovotfciv,  Hostibus  longc  supcriorcs  fuimus.  Hic 
enim,  ut  patet,  rav  TroMfAiav,  non  a  ttx^»  -ttoXv  regitur,  sed  a 
comparat.  ufciivaq.  Ita  Dionys.  Halic.  Ub.  III.  *^  ni^nyivovro 
TToc^ec  TToXv  ruf  Xx(iiva)Vy  id  est,  Sabinos  multis  partibus  supera- 
runt. 

Aliquando  etiam  sine  casu,  i^xe^cc  xo>,v  la-nv,  idem  est,  quod  mul- 
tnm  abest.  Gallice,  il  s^enfaut  bien,  il  y  a  bien  a  dire.  Plato  in 
Apologia:    Ov  yoc?  vfCYiV  iyayi  itru  Tirocp    oXiyov  i<ria-^oct  (nempe   ir.xTipoit 

rav^^ili^piuvu^tB-fcov)  uXXoc  'roc^cc  'ttoXv,  id  est,  Nec  enim  sane  putaveram 
tantulum,  sed  longe  phu-imum  discriminis  futurum,  (nempe,  in  sen- 
tentiarum  numero;  cum  se  a  longe  pluiibus  damnandum  Socrates 
putaret. 

VIII.  Aliquando  vero,  cura  gignendi  casu,  quem  regat,  idem 
est,  quod  longe  minus,  vel  infra:  ut,  -tcx^o,  ts-oXv  ry.<;  et%iui,  longe  in- 
fra  dignitatem.  '^rx^a.  ttoXv  t?5  IaW^o?,  longe  infra  spem  ;  quod  etiam 
•ZTo^a,  tIJ?  cc\ioc<;,  et  tjjs  sAari^o?,  dici  solet.  Imo  duo  illa,  'tzo^u^  Kxi 
TTu^oc  TToAy,  saepe  conjunguntur.     Quo  sensu  fere  adjungitur  verbum 

VI.  cap.  6.  §.  12.  HAPA'  TOT^TO    ^s  adversa  ?  Citra  interrogationem  dicitur 

ie.-roXofjLivii,    IIAP'  "OSON  ctXjjS-s/  sX«t-  <xot.^   o,    Quare,  i.  e.    Quapropter.      Ita 

ms    ii)oiB-n(rav,     Ob     id     soliim,     quod  Philo   Juda;iis   de   Circumcisione   pag. 

numero   inferiores   inventi  siint,   pere-  625.    caussas  referfns    circumcisionis, 

untes.  inter  alias  nominat  Tflv  h'  oA«  t^  pu/_ua. 

24  Vel    Quamohrem?   quare?  Ut  Di-  vos  xcii^aocrr.rx  t^c;    to   utfioTfUv    Teixu 

narchus   contra    Demosthenem:    Haoa  h^uftnri'  IIAP' "O  xa<  It^^ftJvray  ra  aufiX' 

T/  oiWSs,  Tas  ToXsts  T07S  /u,iv  iu,  TOTi  Oi  Ta,  piiritateiH  toto  corpore  sacro  ordini 

(pctvXus  T^aTTuv,   Qun  de  caussa  putatis,  congruavi,  quapropter  ctiam  radunt  cor- 

utbibus  modo  prospera   ev^nire,    modo  pora. 
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s^^ia-B-ieif  vel  i}x.eiy,  sed  z^y^iT^oti  SSepius:  Ut,  n«^«  'xoXv  rZv  TTi^vTt  KX' 
ra>^Baf>civekiv  ^x^iv,  id  est,  Longe  ahfuit  a  rerum  'superiore  anno  gesta- 
rum  gloria.  Saepe  etiam  solus  infinitivus  sequitur,  etiam  absque 
articulo  genitivi;  ut,  nx^oi  ^oXv  Ixio-^xt  ^xBiv,  A  cajnenda  (urbe  v. 
c.)  plurimum  abfuit  '^. 

IX.  Septimo,  zrct^oi  fAtK^ov,  vct^  oxiyovf  ct  vote^ci,  jigety^vt  opponuntur  n«p«  ^<- 
T«  ^ei^u,  TToXv,  in  illa  Iriplici  acceptione:  ac  praesertim  in  tertia,  cum''^'"'  ^^^' 
verbo  i^^io-B-x^  '^.  Eutropii  Metaphrast.  lib.  VI.  rioxx^  a-r^uTiu,  c-vft- 
fti^xvrig,  Trx^a  fiiK^ov  yjxBov  viicyig,  id  est,  Ingentibus  copiis  cum  hoste 
congressi  a  victoria  parum  abfuere,  Zosimus  lib.  I.  Mn^xvu^  Vi  roTi 
rH^ia-i  -Tr^oqotyuyovn?,  kcu  tco.^»  ^q(x.YJO  rS  rxvrccg  Ia«v  IxBovn^,  id  est, 
Machinis  ad  muros  admotis,  cum  ab  illis  urbibus  capiendis  parum 
abfuissenf.  Dicunt  et  w^g'  ixUx^io-rov  ixB-etv,  proxime  abesse,  vel 
ahfuisse,      Dicunt  etiam    Trx^oi  G-Yfi^ov    i^Yt^^a-Bcci.      Dionysius    Ha- 

lic.  lib.  I.  *9  Toft  fclv  ^^))  yn-TrovBonq,  roi  ol  ttu^»  o-pijg^ov  IxBovnq  ttu- 
Biiv,  id  est,  Aliajam  passi,  alia  prope  subeuntes,  vei  postmodum  su- 
bituri. 

X.  ilu^  oxiyoy,  sine  verbo  i^^io-B-ui,  duobus  item  modis  accipitur.  n«;'  i?Jyov. 
Interdum  enim  idem  significat,  ac  si  adhibeatur  i^^ia-Bur  ut,  '^ru^' 

oxiyov  uXi  T^v  ^/xj^v,  parum  abfuit,  quin  caussam  vinceret.  Ita  De- 
mosth.  Uu^'  oxiyu<;  ^^ii^iig  ^riftct)B-vi,  Pauca  defuere  suffragia,  quo 
minus  ignominia  notaretur.  Interdum,  contrario  plane  usu,  sed  eo- 
dem  tamen  significatu,  idem  potius  est,  quody^r^  wo?i.*  ut,  cum 
Euripides  ait,  [Iphig.  Taur.  871.  Herm.']  Uu^  hxiyov  uTci^vyic,  oXi- 
B-q^ov,  id  est,  Interitum  ferjs  non  efficgisti,  aut  vix  effugisti :  quod 
idem  est,  ac  sic  dixisset,  -Tru^  hxiyov  uTcoXaXug,  vel  ^A^gj  hXia-Bui,  ab 
interitu  parum  abfuisti. 

At  Thucydides,  brevitatis  amantissimus,  lib.  VIII.  unicum  ttu^ 
Ixiyov  cum  utroque  verbo  in  utraque  sfgnificatione  conjuxit:  dum 
ait:  'As/  yac^  Ttu^  oxiyov  ^  ^iicpvyov,  ^  uTTcoXXvvro,  Semper  enim  aut  pa- 
rum  admodum  aberat,  quo  minus  perirent,  aut  re  ipsa  peribant :  nisi 
dicamus,  '^\  loco  suo  motum  esse:  tunc  enim  ^rag'  hxiyov,  ad  solum 
^iiipvyov  pertinebit. 

XI.  Praeterea,  quatuor  illa,  vru^u  f/.iK^ov,  ttu^  Ixiyov,  ttu^cc  /^^u^.i' 

25  At  vTu^a,  ibi  motum  significare  Ixlyov  ^xtv  h  toXis  kXuva.it  Et  parum 
«atis  vulgato  usu,  supra  ad  Reg.  5.  abfuit,  quin  urhs  caperetur.  Eodem 
dixi.  modo  ITa^'  iTsv  i^x.^o-^'^i  apud  Plutarch. 

26  Pag,  182.  lin.  12.  in  Vit  Cic.  pag.  880.  lin.  55.  Uclo  iihh 

27  Infinitivorum  exempla  ex  Lucia-  nX^^s  va^cu^tB^jvai,  i.  e.  iV7/»7  vel  mini- 
no  citat  Cl.  Dukerus  ad  eundem  lib.  mum  ahfuit,  guin  occideretur.  Vel, 
VIII.  Cap.  76.  Vi.v  ac  ne  vix  quidem  mortem  *{ffugit. 

28  Vel   cum  cognatae  significationis  Confereundemin  Ca?s.  pag.  727. 
verbo  »)W    Arrian.de  Exped.  Alex.  lib.         29  Imo  lib.  VII.  pag.  451.  lin.  50. 
I.  cap.  25.  non  procul  a  fine:   Kec)  ^a^'  Pio  toc^u  dicietiam  posse  £/,-,ubi  niotus 
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et  'TTct^x  (pavXtv,  cum  verbis  aycHV,  yiy^7(rB-xi,  TtB-io-B-xi,  T6ii7o-B-cttf  sunt, 
parvijacere:  ut  ttu^x  ■^oXv  cum  iisdem  est,  plurimi  facere :  tametsi 
hoc  postremum  rarius,  quam  illa,  reperiatur.  Xiphilin.  Domitia- 
nO:  Ux^u  (i^ccyjb  t^v  iavrS  uTipccXuuv,  tt^o^  t«  ^yj^zvo!,  \\  ftrrZv  (supp. 
y^cific/^cirav)  crvKO!potvB-i)vu(,  Biuivog,  id  est,  Parum  de  sua  seciiritate 
solicitiiSy  modo  ne  quisquam  illarum  (litterarum)  occasione  calum- 
Tiiam  fateretnr. 

Synesius  ad  Theophilum,  '"hv  »  Troc^u  <pxvXov,  «aa'  avrt  ^xvro?  l- 
nronTro  ^2«r^>iv«;,  Cui  rem  persuaderiy  non  leviter,  sed  ma^nopere 
cupiehat.  Sic  -zs-u^^  kTiv  uynv,  viyiTy^ui,  TroiiTcrBuiy  ri^itr^ui,  niJiili  fa- 
cere.  Xiphilin.  in  M.  Antonino  Philosopho :  E<  t'-o:e?  zya  hctv^vvivov, 
TFu^  kViV  av  ro  '^r^uyf^uc  l7roin(rc{u,7iv,  id  est,  Si  mihi  soU  pericidum  im- 
rnineret,  nihili  rem  istamjucercm. 

XII.  Octavo,  Tru^u  ro<rSrov,  tribus  etiam  praecipue  modis  usurpa- 
ri  solet. 

Primo  enim,  sine  ullo  casu,  quem  regat,  simphciter,  idem  est, 
quod  tanto,  usqiie  adeo:  ut,  Hu^^u  rotrSrov  virrr.hiU  uvi^a^yi<ri,  Tanto  iii- 
Jerior  rediit. 

Deinde,  sine  ullo  etiam  casu,  significat  potius  tanfulum  modo  ah- 
fidsse ;  GalHce,  a  cela  pres.  Herodian.  hb.  V.  3°  de  Macrino,  qui 
Roniam  repetens  jamque  Byzantio  proximus,  Chalcedonem  Bithy- 
niae  urbem  rejectus  erat,  ibique  a  persequentibus  interfectus,  Uu- 
^u  roo-^rov,  inquit,  MuK^Tvog  kx.  lli^vyi  r»?  ^iciKovrugy  id  est,  Tantu- 
lum   ahfuit,  quo  minus  perseqiientium  manus  evaderet. 

Quin  etiam,  absente  negatione,  sensus  idem  manere  potest;  ut 
patet  ex  illo  Herodiani  lib.  VI.  3»  t«k  'ixxve^iKu  ^a  £^*«,  <miu  «vru, 

KUi  k  7roAA>)V  iy^cvru  ry,v  vTro  Toiuutotg  yv\v  "Trupu  roc-i^rov  ouodm^,,  kui  yitre- 
V54<  TTotiT  Yiouuviig  'iruXtctiruit;,  id  est,  At  vero  lUyricce  ^entes,  quce 
quidem  et  perangustce  sunt,  et  parum  admodum  soli  Romanis  sub- 
diti possident,  tantido  discrimine  (vel,  solce)  Germanos  ah  Italis 
separant, 

Xni.  Tertio,  cum  genitivo  casu,  ac  fere  vrrbo  i^yj^r^ui,  utro- 
que  modo  expHcari  potest.  Nam  quod  ait  Gregorius,  Mij  True^u 
rccSrov  'ix^a^iv  rv.c,  la-cr-Krog  B-uu^,  id  est,  Netantum  ahsimus  ah  cequa- 
litate  divina.     Quod   autem   Thucyd.  hb.   III.   ^-  uu^u  rorSrov  y. 


significatiir,  supra  ad  fincm  Sectionis  2.  35  Vel,  quod  propius  ad  Graccorum 

ex  Thucvdiile  notavi.  idiorna  acccdit:    Taulum  abfuit ,   itt  non 

oO  Cap.  1.    §.    ^o.       Verte    brevius:  cnjuretur^qnanlnvi,  qui  persequchantur, 

U.sgue  aden  non  effugit.  a  recta  via  dcfiexirnnt. 

51  Cap.  7.  §.  9.  34  Ita   Aristides,    Orat.   pro    Qu3- 

52  Cap.  -^9.  in  fine.  Confor.  lib.  tuorviris,  pag.  272.  'Sxiy^ufisBee^  ykp  ch 
VII.  cap.  2.  in  fine:  ITa^a  <ra«-5-«y  fjLiv  zs-aQo,  tcv  AyA?^yoy  ro»  MtXna^zv  l^irde- 
ai  l-jpaxvczi  r,X^ev  xiv^uMi,  Et  in  lanlum  ^«vt;?,  Considcrenius  cnim  Milliodevi, 
quidem  pcriculnm  Syraciiscs  adductee  eum  cum  Li/cur^o  compai-aiites.  Cont". 
sunt.  Rom.  I.  25.     Lst  et  ubi  non  nisi  pcr 
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M.trvXm  ^x^i  Ktv^vva,  id  est,   Tantulum,  vel   tam  prope  Mitylene  ab- 
Jidt  a  periculo. 

XIV.  Quarto,  affinis  est  usus  ille,  quo  Trot^ot  tofhtov  cum  sequente 
^u^*  oTov  COnstruitur:  Ut,  Tlx^oi.  roa-STov  k  KxriX^^Byi,  ttx^'  otov  ol  ^taKoy^ 
ng  rviq  iv^iixg  i^ir^uTma-xv  id  est,  Hoc  uno  Jcictum  esty  ne  caperetur, 
quod  persequentes  a  recto  itinere  chfiexerint  33.  Jmo,  quod  mira- 
bilius  est,  absque  negativa  particula,  addito  etiam  *«;,  sensum  ta- 
men  eundem  habet:  ut  in  ilio  S.  Gregoriiloco  ex  oratione  tci^i  <p<- 
"ho-xrayjxc,'  Ux^x  roa-^rov  Kxi  (rvf^7rxr>S(^ivot^  (pauperes)  rrx^  orovy-^xviiv 
xvrav  /i^iXvT<ro/iiiB-Xy  id  est,  Qui  quo  minus  etiam  conculcentury  hoc 
unum  impediti  quod  eos  vel  attingere  horreamus,     Dicere  potuit, 

jtft^   Q-VVCTT. 

XV.  Jam,  nono,  Trxe^x  in  comparationibus  adhibetur,  idque  qua-  na^.i,  pm, 
drifariam  maxime.     Primo,  ad  sigiiificandum  prce:  ut,  Ux^  ixvrov  V^^' 
fi-/ihvx  Ixirv^htov  ^yuroy  Prce  se  aptum  neminem  putabat :    GaUice, 

a  comparnison  de  soi, '  Plato  in  Apologia  cap.  16.  ToirSrov  r»  Ktv- 
ovva  Kxn^^ovviff-iy  -ztx^ci  ro  xtc^pov  rt  oixrou,i'jiiv,  id  est,  Usque  adeo  pe- 
riculum  omne  contemnebaty  prce  ulla  turpitudine  quavi  subiret.  Gal- 
lice,  en  compnraison  de  sovffrir  quoiqne  ce  soit  de  hohteux» 

Deinde,  ubi  de  sola  duorum,  aut  plurium  comparatione  agitur; 
^lt,  Tov  <!-r£^xrriy}.v  -^^rxoa  Truvrxg  ri'g  Iv  ru  TFoihxt  ivaoKif^^TXVTXg  l^irx(^iiv, 
id  est,  Imperatorem  eum  illis  omnibus,  qui  prisco  cevo  Jioruerunty 
committere  34. 

Tertio,  cum  quis  secum  ipse  comparatur:  ut,  Avrcg  ^jj  ttx^  ixv- 
rov  diivon^og  kxB"  k^A^xv  yivirxt,  Is  pnjccto,  secum  ipse  comparatuSf 
solertior,  aut,  vehementior  evadit  in  dics.  ^.  4?  13. 

Denique,  cum  instituitur  comparatio  rerum,  aut  personarum, 
cum  locis,  temporibus,  ac  caeteris  ejusmodi,  vrxpx  respondet  praepo- 
sitioni  l^at.  pro  ;  Ut,  Vlx^x  t»?  Kxt^hg  TroXXxxfiig  'zKxa-rx  B-i&>^iTv  ^^it  kxi 
i^zrx^iiv  rav  <rvf/,(S>oivrct>v,  Pro  iempomm  diversitatCy  diverso  quoque 
modo  de  singulis,  quce  contigerunt,  staiuendum  est. 

XVI.  Decimo,  ttxpx,  intermissioni  cuidam,  vel  alterna}  cessatio- 
ni  significandae  adhibetur,  idque  modis  pluribus.  Primo,  cum  no- 
mine  numerah,  simul  et  nomine  tempus  significante;  ut,  ttx^x  rgilg 

periphrasln  reddi  potest,  ut  in  illo  Pla-  tcm  rei  coitiparata}  insuper  etiam  ex- 

tonis  in  Pha;dro  pag.  276.  lin.  41.  n^y-  cellentiam    prae  altera  majorem   notet. 

pcaXnv  kiyus  Ta^a  (payX-zjv  •raiha.v,  PrcB-  Hanc    distinctiouem    confirn.ant   verba 

daruvi  ludum  narraSy  cui  si  cesteri  com-  ejusdem  Aristidis  in  eadem  Orat.  pag. 

jmrentury  viliorcs  sunt.      Similem   sig-  5:^1.   'Hyifiai  Ti  xa)   nPO'X   afA^orions, 

nificatum  obtinerc  preepositionem  zs^iio;  xa)  riAP'  u/jL^pori^^n  at  dvai  Qsfciir-oxkia, 

cura    quarto   casu  constructam,  osteu-  rov  rt  MiXridtnv  r.a)  rov  K/^<wva6,  Existimo 

detur  infra,    Sect.    8.   Reg.    12.   et    13.  etiam^  Themistoch-miUriquc,  et  Miltiadc 

Ita  tamen  inter  se  harum  duarum  prae-  ct   Cimoni  cum  conferri^  tum  jrrtefcrr 

positionum  usum  differre,  autumo,   ut  imse. 
'^i^h  tantum  comparationem,  zra^k  au-        55  Hinc  *  T«a'  -mipav  Tt/ojTo.-,  Fe- 
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Hft^s^ets,  vel  t^/tdv  vifii^ecvi  id  est,  tertio  quoque  die:  vel  cum  solo  nu- 
merali;  ut,  Trx^a.  fA,io(,*i  alternis  diebu^.  ttx^»  r^iTnvy  tertio  quoquedie: 
vel  unico  nomine  temporis,  sive  numeralis;  ut,  ts-x^  yif^i^xvf  altero 
quoque  die  3Sy  73^0,^0.  fiiivcc,  altero  quoque  mense,  rnra.^  Ivixvrovf  altero 
quoque  anno :  vel  denique  nomine  temporis  repetito,  sine  numera- 
ll;  Ut,  viyA^ccv  -TTe/,^  tifiAi^xv,  fcviv»  Tfec^oi,  f6?v«,  iviecvTov  'Toi^'  IviuvTeVf  eo- 
dem  plane  sensu. 

Deinde,  cum  numerali  ad  res  aut  personas,  non  ad  tempus  perti- 
nente:  ut,  ri^ovng  x.ect  viecvtcci  -zs-oc^  zvoc  G-vfCTTo^ivofctvoi,  id  est,  Senes  ac 
juvenes,  una  quidemf  sed  alterni  tamen^  incedentes;  ita  nimirura  ut 
duos  inter  senes  juvenis  unus,  duos  inter  juvenes,  senex  unus  in- 
seratur.     Alias,  ttoc^'  gW,  est  uno  exceptOy  vel  u?iius  causa.  ^.414. 

Tertio,  cum  vox  aliqua,  interposita  praepositione,  repetitur,  et 
duobus  diversis  accommodatur:  ut,  'Exxrs^a  TrXnyKv  %c/,^cc  ^Ajjy«>  1»- 
ritvofbsv<i<if  id  est,  Alterna  utrique  vidnera  infiigens  *. 


bris  tertiana,  quae  uno  die  intermisso 
redit:    quam   Grseci   etiam   vocant  ^ta 

r^irTii.  UaQ  vf^i^nv  Tv^ira.ivsiVy  apud 
Aretaeum,  de  morb.  diut.  lib.  I.  cap.  2. 
est,  tertiana  Jebri  laborare.  H. 

*  In  compositione  [Cattier  Gazoph. 
pag.  83.  Herm.']  •ru^oc  significat  1.  Ac- 
ceptionem,  receptionem^  od.  Ut  'jfa.got,. 
Xafjt,(idvstv,  assumere  •  Ta.^a.xofjiiZ^itv,  adve- 
here:  "srapaKaXuv,  advocare:  ^a^i^^^ia-- 
S-ui  im  ra  xotva,  accedere  adrempiib.  JE. 
lian.  V.  H.  I.I.  1.  Uaouy^iv  us  ro  ^iKaarri- 
^iov^  producere  reum,  Demostii.  pag. 
805.  2.  Transgressionem,  violationem^ 
tranSy  ullra,  contra.  V.  c.  Ta^o^o;, 
transitus,  Lys.  pag.  94.  TLa^a^atvsiv, 
transgredi:  '7ra^a(T'X6vhiiv,foedus  violare : 
va^wprr^Kv  ry;  vof4,iis,  prcevaricari.  JEs- 
chin.  adv.  Ctesiph.  pag.  582.  Uapa-r^sa: 
fiiviiv,  legationevi  ohire  perfide  et  impro. 
be,  Demosth.  pag.  401.  5.  Oscilantiam , 
negligentiam,  obiter,  male^  secus.  Ut 
^a^o^av,  male  videre:  <zapaSsu^s7v^  ohi- 
ter  observare :  Demosth.  pag.  1414. 
IIa^a«roXft;X£v,  per  oscitantiam  et  so- 
cordiam  judicum  periit,  Demosth.  pag. 
545.  Uapaxiiiv,  negligenter  audire, 
Polyb.  II.  8.  [Tyrwhitt.  ad  Aristot. 
poet.  pag.  129.  Herm.']  4.  Projnnqui- 
tatem,juxta.  V.  g.  na^a^rs^trs/v,  cra^a- 
xoXvSi7v,  comitari^  ad  latus  ire :  -zd-a^a- 
aad-yio-S-ai,  assidere  ad  laius:  sra^a^rXuv, 
uxta  naingare:  •^raoaffram?,  miles,  qui 
jrropter  stai,  Polyb.  XVII.  25.  5. 
PrcEsentiam,  ad,  inter.  E.  g.  ^ra^arvy- 
X^viiv,  adesse,  Xenoph.  Apol.  11.  Ua- 
^axarariB-iffSai,  deponere  apud  aliquem,, 
Id.  Symp.  VIII.  56.  Ila^i7vai,  adesse, 
interesse.  6.  Circuitionem,  circum.  Ut 
^et^dynv,  de  quo  Cel.  Ernest,  in  Gloss. 


Polyb.  sic :  JDicitur  in  nautiSy  cum  non 
recta  cursum  faciunt,  sed  per  anfractus^ 
cedentes  ventis,  Jiuctibus.  PoJybius 
enira  IV.  44.  ait:  '£«  'KaXx.nTova;  ya^ 
01  (saXofiivoi  ^iai^iiv  ils  Bv^«,vriev,  v  ^vvav- 
rai  7rXi7*  KAT'  ET'©ErAN  lid  rov  [Ai-. 
ra^i/  fSv  d?^Xd  nAPA'rOT2I  Isr/  n  rr,v 
Bsv,  Ka)  rhv  xakafAiviiv  KpvffoziroXiv.  Sed 
dubito,  an  locus  sit  sanus.  Haud  dubie 
pro  -rapdyuv  h.  1.  legendum  est  '^rioidyuv,^ 
quod  et  vi  originis  et  usu  loquendi  com- 
probatur.  Sic  Act.  Apost.  XX VI II. 
15.  est  o9-£v  (nempe  SyracusisJ  riEPI- 
EA©0'NTES  Karr,vrr,oKf^.iv  ii;  'Vr,ytov. 
Accidit,  quod,  uti  Dorvillius  monet  ad 
Charit.  pag.  699.  saepenumero  in  libris 
facta  est  confusio  praspositionum  sra^a 
et  -zi^i.  7.  Additionem,  prceier.  Ut 
^aoits<pi^iiv  vof^ov,  antiquatce  legis  loco 
novam  ferre,  Demosth.  pag.  484.  8. 
Discessionevi,  presteritionem,  de,  prcBter 
etc.  Ut  7ra^a^oo^i7v  o^uv,  via  decedere^ 
Xenoph.  Hier.  VII.  2.  TiaeiXnXvB-us 
Xiovo;,  tempus  preeteritum,  Id.  ApoJ. 
26.  Tla^iivat,  prceterire,  iEschin.  Dial. 
II.  2.  Uapdynv,  abducere  a  via,  De- 
mosth.  pag.  487.  497.  9.  Tractum  con- 
tinuationemque  temporis,  per.  V.  c. 
ira^axitfcd^iiv,  hiemare.  per  hiemem 
aliquo  loco  commorari.  10.  Augendi 
vivi  affert,  V.  c  Traeoi^i^ovai,  tradere, 
h.  e.  omnino  dare,  rem  alterius  arbitrio 
et  potestati  commiltere  ac  relinquere. 
Ua^a^i^fjcaivi^^ai,  ultra  modum  inca- 
lescere,  -^schin.  de  Fals.  Legat.  pag.  522. 
11.  Minuit^  et  decremcnium  significat. 
^.  415.  V.  C.  va^ax^iitv,  ^a^Xr,^i7v,  est 
leviter  delirare,  vid.  Foes.  CEcon.  Hip- 
pocrat  Uapa^dffai,  leniicr  contrectare ; 
n«^a5rAj;|/;;,  opud  yeteres  Medicos  est 
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lenior  membrorum  resolutio.  Tla.otfrXn-  uxxmrrnr^ai.         H.K^aSZva.i,      irrepere^ 

fftwsj  eodem  fere  modo,  Xenoph.  (Econ.  clam  subire,  ibid.  pro  Coron.  pag.    252. 

Wl.S.Tla^ofAoioijferesimilis^Yiemoiih.  HxQarvpiTvj    clanculum    observare^   ibid- 

^2ig.\2.  TlapaKinlv,  afficere^h.  Q.leniter  pag.  281.     13.    Sunt,  qui   putent,   quo- 

moverey    ibid.    pag.    193.     n«»ax^a^s/v,  que  signific&re  comparationem,  ut  ^rapa- 

de/lorescerey    Xcnoph.   Symp,    IV.    17.  /3«XX£/v,  conferre.     Sed  ejusmodi  com- 

12.  Cianculum.     IJt -raoa^^yikSv,  oblique,  posita   commode   referri  posse  arbitror 

(ecte    signijicare,    Demosth.    de    Fals.  ad  classem  quartam,  quam  constituimue. 

Legat.  pag.  348.  ubi  conjungitur   cum  Z. 


SECTIO  SEPTIMA 

De  PrcEpositionibus  'ttsp)  et  t^o- 

REGULA  PRIMA. 

PRiEPOsiTio  TTi^tf  cum  triplici  ctiam  casu,  tamapud  Poetas,  quam 
apud  Oratores  conjungitur,  Genitivo,  Dativo  et  Accusativo. 
,  Cum  Genitivo  proprie  significat  dey  non  raro,  proj  vel  propter 

^enit.p-o.^'':   ut,  TTS^i  Trecr^i^og  f<,u^i<rB-xi,  pro  vttI^,  p)'o  patria  dimicare. 

II.  Cum  verbo  ttoi^v,  aut  TroiHo-^xt,  triplici  maxime  usu  conjun- 
gitur.  Aliquando  enim  significat  in:  ut,  T»5  luTru^i^g  iJ^^Tjje-g»,  o,  n 
X^h  TToiHv  Trzgi  T«5  iyx>^^v^(!-iuq,  id  est,  Ex  peritis  qucesivit,  quid  in  sus- 
cepto  negotio  Jieri  oporteret. 

Aliquando,  persolum  auferendi  casum  Latine  redditur:  ut,  M»;- 
^sv  'ix'^  -zs-oisiv  TTifJ  Tuv^^og,  Qiiid  hoc  hoynine faciam  nescio.  Galli 
Graecis  propius,je  ne  scai  quejaire  de  cet  homme-la. 

nt*:  iroXAS      III.  Aliquando,  ad  aestimationem  pertinet.    Nanr  tts^/  toXxQ  tto:- 
®  ^*  eio-^xi,  vei  Ti^ic-^xi,  vel  viyHcr^xi,  magni  Jacere,   Tri^i  TrXiieyog,  pluris. 

iri^i  crAs/cTT»,  plurinii.  jrgg/  zoxvTog,  maximi.  Tri^t  f^ixe^S,  parvi.  -zFiel  s- 
xdrTovogy  minoris.  -zs-i^t  Ixu^ia-Tii,  minimi.  7^(1  k^ivog,  nihili. 

Dicunt  etiam,  Tn^l  ttoXxQ  Itrnv  xl^eis-^xi  ro  p^w^^ov,  rrtagni  interest, 
oppidum  capi  57.     Vel  cum  dandi  casu :  Dionys.  Halic.  lib.  VIII. 

56  Significatio  -rS  propter  rarior  est  f/.uru)>  ««  a5/x5vca;  xiv}vyii/uv,  non  cequum 
Invenitur  apud  Eurip.  in  Phoenissis:  es>,  ob  aliena  delicta,  nos  tanquam  sontes 

pcriclitari.    Id.  adv.  Alcibiad.  pag,  519. 
EJ't£p  yac.p  oBiKUv  xp^''>  "rjeatnviSoi  crt^i  Uiipaff^of^eu  IIEPr  zjxiitmv  TuvaiToayu.i- 

KKXkia-rev  «.hmiv.  —  vuv  (mB:^  vy.uv  ai>Tov  Tt/u.uor.traff^B^eii.  Z.]  Ita 

Judaei  respondebant  Christo  in  Evang. 
Quos  versus  vertit  ita  Caesar,  vel,  ut  Joann.  cap.  X.  33.  Tlioi  xxX5  t^yn  i 
Torrentius  vult  ad  Sueton.  in  Caes.  cap.  XiBx^aft.iv  fs,  a.XXk  s-es;  l-iXaffifrifAia;.,  xa) 
30.  CicerO:  oti  <rh  avB^a-To;    ^v,   TcnTi    nxurov    ©£•», 

Ob  bonum  opits  non  Uipidamus  te,  sed  ob 

Nam  si  violandum  est  ju^,  regnandi     blasj)hemia)n,  et,  guia,  fiomo  cum  sis, 

gratia  facis  te  ipsu^n  Dcum.     Ubi  particula  «-< 

Violandum  est. —  ainoXoyixh,  per  particuhun   xai  praece- 

dentibus   connexa,   ostendit  veram    -i 
[Sic  est  Lys.   Areopag.  pag.  264.  »5iv     ts^i  significationem  causauvam.  H. 
jrgflsn*s<   IIEPr   tuv  aXXorgim  *^«^t;j-         Saepe  rs^i  cum  genitivo  significat  d:\ 
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3^.  OvoXacTKoig  TTi^f  ztaXXS  Eff-r;  KoirccXv<rx<rB-cci  rot  ^^))g'Vci>y.ctiii<;  lyKXt^ftx- 
rxy  id  est,  Volsci  magnopere  cupiunt  offensiones  cum  Romanis  om' 
nes  componere. 

IV.  Significat  etiam  circa^  vel  contra,     Herodian.  in  Commodo  CHca.rel, 

^^:   hl^i^i;  iu.i^ri  KUi  Ti^]  uvrS  vian^itrenv,  id  est,  ws^i   uvrW      Metuens,  contra. 

ne  quid  circa  se,  vel  contra  se,  novi  moliretur. 

Alias,  idem  est,  quod  «vt/,  id  est,  locoy  vice:  quodtamenrarum.  Pio,  «vt/: 
Dionys.  Halic.  X.  ^°       Tu   zXivB-i^u  ccof^uru  f^ovav  l^iXB-iTv  ulrwoifAivoi^ 
{^AiKuvot^  Ti^i  10 V  ^f^XXu^uv  ri£(;  Tva-KvXuvm  ui^ftuXcdmg,    id   est,     Cum 
id  unum  postularent,  (iEqui)  ut  ingenuis  abire  liceret,  quibus  Tus- 
culanos  captivos  permutarimt. 

V.  Aliquando  est,  pra,  supra,  tam  in  soluta  oratione,  quam  stric-  ^^*^'  -^^V^^ 
ta.     Idem  Dionys.  Halic.  lib.  VI  ^^  de  rebellibus  militibus:    Ao- 

Xuyi£(;  TS  IriPHCf  ku)  TTi^t  u-Trdvrav  ^^^p^evra!  rov  Hikivviov  vTro^ii^uvng,  Crea- 
iis  aliis  Centurionibus,  summceque  rerum  prcefecto  Sicinnio. 

Hinc  TTi^}  Truvro?  BiXeiv,  summo  opere,  vel,  prcB  aliis  omnibus  cupere 
Idem  ibid.  ^'  O/  ^s  'ApKrroK^uriKo}  ■zs-i^}  Truvrog  BiXovrig,  fcif  Ktveta-^ui  Ik 
T»  -Trur^ta  Koa-fta  riiv  'roXtniuv,  At  optimates,  qui  summopere  cuperent, 
nihil  in  Repub.  patriis  ex  institutis  mutari. 

VI.  Interdum,  sed  raro,  ni  fallor,  sumitur  pvoTru^u'  ut  apud  A-  ^ro,  t«.«. 
ristidem  Panathen.    O/  f/.iru  roiuvrviv  rifth,  Tn^}  rav  0iiJv  uvroTg  vTru^- 

^ua-uv^  u  Xu  KuXXioi  roiq  \%  uvruv  itg  (piXortfiiuv  KuriXiyrov,  id  est,  Qui 
post  tantum  honorem^  quem  a  Diis  consecuti  erant,  illustrio)-a  pos- 
teris  suis,  ad  acuendam  glorice  cupiditatem,  alia  reliquerunt.  nisi 
perperam  editum  est,  ^g^;,  pro  True^di  *.   [Scr.  zru^u.  Herm.'] 

VII.  Cum  dandi  casu,  tam  Poetis,  quam  Oratoribus,  est  etiam  ^.""™  ^^^ 
circum,  vel  m.  Homerus  passim.     jrlato  Keipub.  11.  ^^  Ui^iryi  p^^n- 

g}  xe^<^^'  ^uKrvXtov  ^i^etv,   Aureum  annulum  in  manu  gestarc. 

Hinc  apud  Herodian.  lib.  V.  ^^  llggi  ^af^olg  ;^jo^£v«y,  Circum  al- 

h.  e.  quod  aUinet.    V.  c.  Ui^t  fAv   yx^        39  Lib.  I.  cap.  15.  §.  1 5. 

Tyjs  ftaorv^ia.;,  ori  -v^Et/^si  fMpia^Tu^^^^xaeriv,  40  Pag.  651.  in  fine. 

aLroi  fjtoi  loKVffiv    'igyoo  i^iXiyxi'v  ahr'/iv.  41    Pag.  575.  lin.  o6. 

It.  Act.  Apost.  XXVIII.  22.  ns^i  («^v         42  Pag.  584.  lin.  55. 

yao    Tni   ai^ifneji    ravrns   yvaiffrov   l^rriv         *   Interdum   pracpositio  ^s^/  intelljgi 

yiiJ<.7v,  '^ri  zsavrax,'^  avrii.iytrai.   Z.  dcbet:   Ut   Xcnopli.   Mem.^  I.   5.^8.  'A- 

57  Hoc  sensii  additur  et  Substanti-  *POAI2l'nN  ^s,  cra^jivsiT^v  xaX^v/V;^;y- 
vum  magnitudinem  vel  dignitatcm  rei  ?'»'>'  a-rix.nr^Ki.  Id.  CEcon.  XI.  11.  r/is 
significans.  Ita  Theoo-.  in  sentcnt.  ver.  ^^  x,^yifi,art(neus  xa)  ft,ira  ravra  agKi<ru 
118.  kyAuv.      Vid.    Cel.    Fischer.     ad   Plat. 

Pha?d.  cap.  25.     Addc  loca  Thucydidis 

—  OiS' £v;.«e/3/»;?  I<rr/ iTEp/ s-X£<5voj,  I.    26.   rirbiv   lyxXrifcara    %xovriS.    IV. 

126.  a^ixyifta  ro  ruv   viuv.      Ibid.  irgfl^a- 

Neque  cautionis  est  majoris.  tri;    tv   truX,i<r^ai.      Qua;   loca   laudavjt 

Cel.  Baver.  in  Lcct.  Thucyd.  Z. 

38  P^g.  488,  initio.  45  Pag.  582.  lin.  40, 
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A5   Uj^ov  'Ti^i  a-aifMCcrty  €cr. 


•^^- 


taria  choream  celebrare.  Et  lib.  VIII.  ^^ 
T«j,   Vestes  quibus  induti  tum  erant, 

Hinc  et  illud  Xiphilini  in  Macrino :  '£25  »«  n  t??  ^xTiXixH^  S-£§«- 
TTiiocgf  Keci  T?i$  tSi'  ^o^v^Q^av  Tri^t  ec.Cr'^  ^^a^Zgy  it^iXotaB^Hy  id-est,  Cum  ni~ 
hil  aut  ex  regio  famulatu,  aut  ex  prcesidiariis  stipatoribus  suis 
mutatum  esset.  Dionys.  Halic.  saepissime. 

Pro.  Alias,  idem  est  quod  vTrli,  pro;  ac  fere  cum  verbo  metum  signi- 

ficante.  Hinc  apud  Thucy^.  saepe,  srg^i  tJi  9ro'A«  h^iivai,  (po/ieia-Beti, 
urbi  metuere  *.  —  ^.  4-16. 

VIII.  Cum  accusativo  frequentissime  conjungitur,  ac  fere  circa 
significat.  Usum  quod  attinet,  vide  quae  de  «^<p;  diximus.  Ge- 
mina  sunt  omnia  '"^.  Etiam  in  significatione,  circiier.  In  qua  saepe 
particula  Tra  subjungitur:  ut,  X/>.<(j<  tsp/  ts-h  tov  u^t^fth,  id  est,  Cir- 
citer  mille  numero.  Herodian.  lib.  VII.  ^*'  EU  irog  y.^^n  Tn^i  th  oy^c»- 


Hifit,  cum 
accus.  cir- 
ca. 


44  Cap.  5.  §.  16. 

45  Cap.  ult.  §.13. 

*  Hoc  sensu  saepe  etiam  apud  Poetas 
occurrit:  v.  c.  Odyss. /5'.  245.  a^yahio* 
2s  av^^drt  xa)  TXiovifftrt  fza^^o-affB^ai  HE- 
Vt  AAITl',  Vixjieri  potest,  ut  vel  plures 
viri  cerlent  pro  convivio.  Ibid.  ^'.  471. 
OviroT  avr,^  Tioi  otffi  fiCi)^uofiivos  kt-oc- 
Tiffffi  fiX^irai,  »j'  -rt^)  /Ssff/v,  «'  a^yivv7,i 
eiffffiV'  Ibid.  ff'.  302.  NtJv  Ti  ti^i  zsrw 
^S  i^i^aivofiiv.  Similiter  in  carmine 
Tyrtaei  apud  Lycurg.  pag.  212.  edit. 
Reisk.  reperitur  <ripi  v  •raTpi^i  fia^vaff^ai. 
Conf.  Plat.  in  Phaed.  cap.  63.  *AAXa 
T»ra»v  071  ivixa  3-a.ppi7v  ;^f«  zsri^)  t^  avrv 
^vx^  av^ea.    Z. 

46  Hinc  aliquando  apud  Poetas 
^rXiovaffTixus  utrumque  invenitur.  Ita 
Homer.  Iliad.  B.  ver.  305. 

'HfAi7s  y  'AM<I>r  IIEPr   «^icv^f»  /£§»?  ««-r* 
'EgSe^iv    et,B-eivccTeiffi      TiXr,sffffo^      ixa,Tefji.- 

Nbs  autem,  circumcirca  fontem  sacris 
in  altaribus  faciehamus  immortalibus 
perfectis  Hecatombis.  Et  lib.  T.  paulo 
post  initium : 

"Ox^oi  V  'AM<l>r  IIEPr  fjii'/»k'  7ei.xtv, 

Rip<s  vero  circumquaque  graviter  sonu- 
erunt.  Vel  una  voce  aftfiTipi  in  com- 
positione,  ut  apud  Oppian.  Halieut.  lib. 
I.  *Afi^irt^i  ffxeti^avrtSf  Circumcirca  sa- 
lientes. 

47  Cap.  5,  §.  3. 


48  Vel  sine  particula  tv,  apud  Thu- 
cyd.  lib.  I.  cap.  54.  'Savs  te  xara^vffav- 
Tis  Tioi  ifoh/jfj^rxevra,  'iffTr,ffav  Too-sraiov, 
Kavihusqne  circiter  sejUuaginta  submer- 
sis,  troj-nBum  statuervnt. 

49  Pag.  426.  lin.  7. 

50  Pag.  555.  lin.  23. 

51  Pag.  364.  lin.  13. 

52  Pag.  561.  lin.  50. 

55  Pag.  51 5.  lin.  25.  Eleganter  Ac- 
cusativo  Substantivi  Participium  additur, 
ClarusXenopbontislocus  Kv^v  avafi.  \ib. 
II.  pag.  273.  Ka)  z^n  ts  ^v  ars^/  ■srXrBu- 
eav  ayo^av,  El  jam  illud  erat  tempus, 
quo  forum  maxime  hominibus  frequenta- 
batur.  [Eadem  res  enunciatur,  tXy.Bv- 
ffr,s  ayooat,  Xenoph.  Mem.  I.  1.  10. 
Vid.  Perjzonius  ad  JElian.  XII.  30.  et 
Greevius  Lect  Hes.  cap.  10.  quos  lau- 
dat  Cel.  Ernest  in  Indice  Xenoph.  Z.] 
Idem  .Eliani  V.  H.  lib.  XII.  cap.  30. 
Ta^avTivoii  Iv  'i^u  h  Ttvuv  fiiv  i|  £«^/»5, 
fti^viiv  Vi  Zfftfii  TXriBsffav  aye^av,  Taren- 
tinis  mos  erat  a  primo  mane  bibere,  et 
chrios  esse  circa  illud  tempus,  quoforum 
frequentabatur.  Cum  Accusativo  Pro- 
nominis  reciproci  Praepositionis  ^ia  vice 
fungi  \-idetur,  et  redditur,  per  se  vel 
sponte.  Demosth.  Olynth.  II.  pag.  7. 
lin.  24,  n<«/  avTa.  xaTaVfii,  Sponte  col- 
labuntur.  Pro  eodem  etiam  Tio)  auTo7s 
dicere  licet:  ita  enim  Plutarchus  in 
Caesare  pag.  727.  'E^sxt^  «•i«J  avTv  xa- 
TaXvSxffiff^ai,  Videhatur  sua  sjwnte  col- 
lapsurus.  Qui  artem,  vel  scientiam  ali- 
quam  tractant,  dicuntur,  v.  c  O/  Tt^* 
pifTootxiiv,  Wietores.  Oi  Ti{i  riiv  y^tftfta- 
riKhi  Grammatici.     Sic  0/  xi^t  t«?  re- 
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jtfltTTov  IxviXuKai,  id  est,  Cumjam  adannum  circiter  octogesimum  per- 
venisset  ^^. 

IX.  Habet  etiam  id  proprium,  ut  reddatur  suif  Gallice,  verSf    Snb. 
sur,  uhi  de  tempore  agitur.     Ita  saepe  Dionys.  Halic.  usurpat:  ut 

lib.  VII.  ^^  Ovrci  TTi^i  Xv^vav  ct^eig  ■zs-x^enTna-ovng  iXoc^oVf  id  est,  Hi 
sub  tempus^  quo  lychni  accenduntuVy  clam  sese  insinuarunt.  Idem 
lib.  Vlil.  5°  Kse/  yu^  ^v  Tsn^t  ^vcnv  «AtW,  Sol  enim  tum  occidebat:  c* 
etoit  vers  Soleil  coucliant.  £t  lib.  VI.  ^^  m^l  ^etXnv  o-^ietv,  ri^eT- 
^ui  rov  ^ei^xKx,  Sub  vefiperam,  castra  metari:  sur  le  soir,  sur  le 
tard.  Et  lib.  IX.  ^*  Ilggi  (Aitrxg  vv>cToig  i^xvoicrrdyrigt  Sub  mediam 
nocteni  consurgentes.  Rursusque  lib.  VIH.  ^3  "ore  ^n  «^jj  Tri^i 
rov  o^B-^ev  ^v,  Cumjam  mane  illucesceret :  sub  primam  lucem  *. 

X.  Praepositio  TT^o,   cum   solo  genitivo  construitur.     Ac  primo,  ^f*' ^"^^ 
praecipueque  significat,  ante:  seu  locum  respiciat,   ut  tt^q  ^v^m^ 


flxv  sunt,  qiu  sapientiam  projilcntur. 
rlat.  Hipp.  maj.  pag.  281.  in  fine:  O/ 
'ffi^)  Tv;  Xoyas,  Oratores.  Tsocrat.  Evag. 
pag.  577.  In  quibus  omnibus  suppri- 
mitur  participium§/ar^//3avT£j.  Ellipsin 
supplet  Isocrat.  ad  Nicocl.  pag.  48. 
ns^/  ruv  yvfjt.vtt.ff'tuv  vuv  t5js  "^vy^s  aiJi,(pti~ 
^TiTiffiv  01  ^i^i  rrtv  (pi>.offo(f)iav  ^iar^ifiovrii, 
De  cxercitiis  animce  dissident  sapienti<s 
magistri.  Significatur  et  hoc  modo 
quodcunque  vitae  institutum.  Ut  oi 
•Ti^i  rriv  avkm,  Aulici,  apud  Julianum 
Apostatam  ad  Athenienses  scribentem, 
pag.  271.  Ahas,  iivcci  Tifi  n,  est  ver- 
sari,  occupatum  esse,  vel  intentum  alicui 
rei.  Item  in  deteriorem  partem,  iivai 
Tipi  voffov,  Morbo  lahorare.  Vide  Pla- 
tonem  Laodamanti  scribentem:  N?»  Tt 
"Zcox^iirvi;  fjciv  \ffri  TTi^)  affS-ivnotv  rhv  rris 
irrpayyfi^iaSi  Nuncautem  Socrates  stran- 
gurin  laborat.  H. 

*  Eadera  praepositio  servit  periphrasi 
genitivi.  V.  c.  Plat.  Phsed.  cap.  63.  ai 
ri^ova)  ai  <rip)  ro  ffu/xa,,  pro  ai  ri^ova)  r5  ffU' 
(x.aroS',  voluptates  corporece.  Ibid,  cap.  9. 
ai  vrip)  ro  ffufjt.a  ^i^azsniai.  Demosth.  pag. 
565.  0  srs^i  Ttfj  <t>uxias  o/sS^aj,  h.  e.  o  ruv 
<t>uxiuv  okiB-pos.  Id.  pag.  1414.'^  <T£^i  ras 
vr^d^iis  xa)  ris  ToXirix.vs  T^oy^s  iTiffrr,fji,ij. 

Age  videamus  paucisde  vi  hujus  par- 
ticuise  in  compositis,  [Cattier.  Gazoph. 
pag.  86.  Herm.']  Significat  autem  1. 
Circuitum,  circum,  in  orbem.  Ut  zri- 
^ifaXi-rnv,  circumspicere :  <?n^ii'Kavvuv,  cir- 
cumagere:  Tipihvilff^ai,  in  orhem  circum- 
t'o/y/,  Xenoph.  Symp.  VII.  3.  Ui^iffr^a- 
roTihvitv  zffoXiv  urbem  cingere  corona,, 
Polyb.  I.  28.     2.  Cum  priori  significa- 


tioiie  artte  copulata  6st  ea,  cjua  notat 
nndique,  ex  omnibus  circumcirca  parti- 
hus.  V.  c.  Hi^iyXiffx^a  dicuntur  Hip- 
pocrati  omni  ex  parie  ghtlinosay  vid. 
Fo*es.  (Econ.  Hipp.  nioiKo-Trrnv,  undiquCy 
seu  omnino  amputare  ;  ■ffi^nT^iTv,  undique 
auferre.  5.  Cum  in  prima  significuti- 
one  comprehendatur  rei  ambitus  et  mag- 
r.itudo  quaedam:  facile  inteUigitur,  cur 
sacpe  vim  habeat  augendi  et  intendendiy 
a.  in  bonam  partem ;  ut  ^i^ifaki-rrosy 
illustris,  in  quem  oculi  hominum  sunt 
conversi:  fnoinvris,  valde  terttus:  ■n^t- 
pco^^^if  admodum  lcetus:  •x-i^ivffia,  omni- 
um  rerum  abundantioy  Xenoph.  (Econ. 
I.  4.  Ui^i(pavrist  perillustris,  Lys.  pag. 
719.  Ui^iTraSriSy  vehementcr  comvtotus 
animo.  Polyb.  I.  55.  b.  in  partem 
malam :  iit  Tri^ifiotires,  infamis,famosus  : 
Demosth.  pro  Coron.  pag.  324.  avrn  h 
vrus  aiffp^^a  xa)  TipiP>or,ros  ffvffraffis  xai 
xaxia,  f/,aXkov  Ti  ■sr^o^offia,  It.  Tt^ii^yosy 
ineptus,  male  sedidus.  Sic  Demosth. 
Philipp.  IV.pag.  \^3.  zfifiipyov  Qi  fjLoiraiov 
conjunguntur.  4.  In  verbis  videndi  et 
animadvertendi  fere  significatum  habet 
negligentiee  aut  contemtus,  Nam  si  quis 
oculos  huc  illuc  circumjeotat,  rem  mi- 
nus  recte  considerat,  adeoque  neghgit 
atque  contemnit.  Sic  Tn^iihiv  Xenoph. 
Symp.  IV.  23.  est  contcmnerey  et  De- 
mosth.  pro  Coron.  pag.  246.  negligere. 
Idem  significat  vn^io^Sv,  Demosth.  ibi- 
dem.  Atque  m^i(ps.on'v  interdum  est 
coutemnere:  ut  Aristoph.  Nub.  225. 
a'.po(oaru  xa)  nrt^i^p^ovu  rov  rjkiov.  Et 
^i^iorriffBoci  estnegligt:re,  ih\i\.  124.  5. 
Cum  res,  quae  circumacta  est,  fere  aliam, 
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'proforibus;  quo  illud  pertinet  Dionys.  Halic.  lib,  IX.  54  Avt» 
^h  0  ^KfAo^,  ^ga  TToXXS  T?5  TToMag  ovTi  l(m^ecvafz,ivoi  vjdjvt*,  IQ  est, 
Ipsi  quidem  procul  adhu^  ab  urbe  remoto,  populus  coronatus  occur' 
rit:  seu  personam;  ut  9rgo  rS  /ixTiXwg,  coram  Rege.  (tt^o  ■aatnn^  t?c 
iT«|«T««|gft>?,  ante  omnem  aciem:  seu  tempus  ^5,  ut,  ^§o  voXXa*  irmt 
ante  multos  annos :  tc^o  u^ecg  «6v«gt5-«^g<r3»<,  immaturofato  rapi. 

Huc  referendum  est  Latinum  pridie^  quod  per  hanc  praepositio- 
nem  duobus  modis  exprimitur;  vel  sine  >i^£gf,  ut,  ^^o  jW««$  KxXxv- 
^av  Met^ria,  pridie  Kalendas  Martii;  vel  cum  iiw£got,  ut,  ta  w^o  a***? 
KflsXeev^tfy  «ft£^oi.  Cum  autem  dicunt,  t^  9rgo  ^6»«  KetAetv^av  f^(*i^ff* 
idem  est,  quod  Latinis,  ante  diem  decimum,  Kalendas,  et  similia. 
Thucyd.  ^^  et  alii  dicunt,  v^or^irx,  id  est,  //-/^ms  ante  diebtls,  trois 
jours  devant. 

XI.  Eadem  praepositione  significatur,  quod  Latini,  inalle,  antC' 
ponere;  idque  duobus  modis.  Primo,  id  exprimendo,  quod  La- 
tini  dicunt,  w//e  antequam  aliquid  accidat ;  ut,  lloivrx;  rtig  x<v^yv»ff 
v^tcrreca-^xi  5»A»c-<,  tt^o  t«  r»v  vsrci^^iiTav  ixxrru^vxi  ^o^xv,  Pericula 
omnia  subire  volunt,  priusquam  parta  jam  gioria  minuatur.  [Mm^lf 
tfTroXoyi^ta-B-xt   fAvtri  Bxvxrov    /ttnVg    eixXo   ri  f^n^iv  tt^o  t»  xW^^i.      PlatO 

in  Socrat.  Apol.  IL  Reizius.~\ 

Secundo,  cum  verbis  aestimationem  significantibus,  ut  T/^So-^aw, 
«y€«v,  fiyiiT^xty  7roii7a-Bxi,  iTrxiviTv,  et  si  quae  al.  ut  apud  Xiphilin.  in 
Augusto:  'aaa'  oTg  KXf  %^o  T»  A/of  xxir^  tiyxyiv  xinov,  Sed  etiam  quod 
Jovi  eum  ipsi  anteposuerit.  Sic,  n^o  -Trxvruv  xv  ■zroiria-xifcrtv,  IvTrxvrx 
rov  Kiv^vvov  xiraxrxcrBxi,  Omnibus  equidem  potius  habuerim,  prcesens 
periculum  depellere.  [Plat.  in  Criton.  cap.  16.  f^f^n  TrxT^x?  an^i 
TMtovos  woiS,  fx,>]ri  ro  ^«v,  fAnri  xXXo  fcviTiv,  ITPO^  t8  ^tKXin.  Hinc  quoque 
praecedente  comparativo  adhibetur  pro  particula  ^.  Ut  Plat.  Phaed. 
cap.  47.  ii  fcii  hKxion^ov  uf^nv  kxi  KcixXiov  ihxty  IIPO^  t»  (pivyitv  ri  kxI 
XTrodi^^xa-Kitv. 

Interdum  valet  eadem  praepositio  vTrl^y  pro,  loco,  pro  salute. 
Ut  Plat.  in  Symp.  cap.  6.  npo'  t^t»  Tsi^vav^t   «v  yroXXxKt?  iXotro, 

quam  ante,  spectet  plagam :  factum  est,         56  Lib.  IT.  cap.  34.  Tl^oT^iTa  exr,in* 

ut  nonnunquam  etiam  loci  mulationem  ^oiniritvTts^  Facto  triduo  ante  tabemacu- 

significaret.  V.  c.  Ti^tirrfv  ToXtfji.av  IxiT,  lo.     Ubi  Scholiast.  Hoo  r^irn;  fifii^as  t»J; 

illuc   bellum   transferre,    Polyb.    I.   26.  iKxo/M^Tis.     Et  licet  addat,  «  Wi  fiju.i^eis 

Ui^iT^iTiiv  iis   Tiva  Tr,v  aiTioiv,  Lys.  pag.  T^iTs'  tamen  afiUfoy  to  T^eiroy  ait    H. 
210.     6.     Qui  rem  circumdat  et  cin.         *  In  compositione  t^o  [Cattier.  Ga- 

git,  is  eam  fere  superat,  sub  suam  redi-  zoph.  pag.  88.  Herm.]  significat  1.  Lo- 

git   potestatem.      Igitur    Ti^iyiynff^ai  cum  in  quo^  ante,  pro.     Ut  t^otux"' 

rivos,  3Mt  Ti^iiivai,  est  vincere,  esse  supe-  fca,  munimentum  pro  vicenibus,     Polyb. 

riorem.  Z.  IV.   61.    Tl^oTvkaiov,  vestibuhim,  locus 

54  Pag.  593.  lin.  20,  proforibus^     Demosth.  pag.  174.  n^«- 

55  Qui  sensus  non  tantum  in  com-  yiiv,  prceire,  Matth.  II.  9.  n^»  t*»  »f- 
positione  retinetur,  sed  etiam  Genitivus  haXfAuv  T^o(painrai,  ante  oculos  obvev' 
additur  ejus,  qui  antevertitur.  Ita  Plut.  satur,  ^schin.  de  Fals.  Legat,  pag.  315. 
de  Garrul.  pag.  508.  Kat  Xa^wa  to  |<.  2.  Locum  in  quem,  ttlterius,  longius,  in 
ipos  lauTtiv  zT^oan7}^e  t5  avB^es,  Et,  ar-  anteriorem  partem.  V.  c.  irj»iSau'»s^»,jrm>- 
repto  gladio,  se  ante  maritum  interfecit:  gredi,  tdtcrius  ire.  IVfeayuv,  producere, 
sive  antequam  maritus  se  interfecit.  veluti  Demosth.  adv.  Callic,  pag.  1279- 
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mallet  scepenumero  pro  illo  mori.  It.  Iliad.  B^.  57.  ,ws^«r«>  ^l  xxi 
&>$  vTftTvt  f^et^torBxtf  x/^uti  ecvccyKxtyit  tt^o  n  •xxiouv  Kxt  tt^o  yvvxtKat, 
Z.]  * 


TMV  aifietffntv  «•^««yayovrsj,  ffrivuri^uv  twv 
ehov  triToixteifftv,  maceria  producta  viani 
reddiderunt  angustiorem.  Ovrof  ^o^pu 
^^aiXriXuB-affi  (pukotxriSt  ^o  progressi  sunt 
m  custodia.  Xenoph.  Hier.  IV.  4.  n^a- 
rs/ve/y  t«?  x^^^"-^'  protendere  manuSy  De- 
mosth.  de  Fals.  Legat.  pag.  421.  n^a- 
viuiivt  procumbere^  de  remigibus,  cum 
incumbunt  remis,  Polyb.  I.  21.  3. 
Auxilium^  vTi^t  pro  salute^  tuendi  gra- 
tia.  Ut  T^ofjteixes,  propugnator^  Xenoph. 
Hier.  XI.  12.  Il^elidXkiffBetiy  pro  se  ob- 
tendere  scutum^  vid.  Ind.  Demosth. 
Reisk.  n^araTTSiv  tar/roi»,  se  ante  ali- 
guem  tegendi  causa  objicere  periculo; 
Andodd.  pag.  54.  ?rgflr«|avr«?  o-^a?  etit- 
rif  T^i  rav  'EXXtnvetv,     4.  Pttblice,  pa' 


lam,  in  publico  locoy  in  publicum^  in 
vulguSy  E.  g.  T^oiiTtTv  riv)  TeXtfMv,  in- 
dicere  bellum.  H^oiimi,  in  publicum 
prodire.  H^oy^oitpnv,  proscribere.  Hoo' 
xn^urrnv,  publice  denunciare.  5.  Prce- 
fecturam.  Ut  TpotffreiffB-ai  ruv  'EWmcav, 
preeesse  Grcecis,  Deroosth.  pag.  143. 
6.  TempuSy  ante.  Vt  T^eayepiunv  ro 
fAikXov,  futurum  preedicere,  Xenoph. 
Symp.  IV.  5.  Tl^oaTekXvft.ai,  ante  tem- 
pus  pereoy  id.  ApoL  27.  n^orivtiv,  pro' 
pinare,  ante  bibere.  iBlian.  V.  H.  III. 
15.  IlpeaTeBvnffKtiv,  ante  mori^  Polyb. 
III.  12.  7.  Prce.  Vt -sr^eaiftiffBai,  pra 
aliquo  alterum  capere,  h.  e.  preeferre, 
eligere.  n^on/Aav  n  rivos^  aliquid  prte 
altero  honorare.    Z.     ^>  41 7. 


SECTIO  OCTAVA 

De  Prceposiiione  'proig, 

REGULA   PRIMA. 

trenit^oT  rigo?,  genitivum,  dativum    et  accusativum    regit.      De  genitivo 

06.  praecipua  haec  observa.     Primo,  saepissime  ideni  est,  quod  yaro,  vel 

TTx^ciy  A,  Ab;  sive  rem,  sive  personam  genitivus  significet.     Hinc 

9rgo?  T»  w«^s<5  elvTi^ov  Kima-Bxt,  perturbatione  acrius  incitari.  a-gej 
Ivo?  ei^y^^itr^eci  K(i},Xi(rTOVy  ab  uno  regi  optimum    est.  Tr^cg   k-utivTm  ^.^u.- 

TTiviir^xi,  coli  ab  omnibus,  Tr^og  t»  Tvp^ovTe?  x.uxi/i<rB-xiy  a  vili  capite 
impediri.  kxI  tf^o?  avTi^iKa  ^f^oxiynrxif  coTifessus  etiam  est  adversari- 
us.     Et  similia.  ^.  418. 

-^  *"*•  II.  Secundo,   Iv^vT/oV/i^o?  est,  id  est,  contraria  duo  significat:  e 

re  alic?ijuSy  et  contra.     Prioris  exemplum  est  illud  Dionysii  Halic. 

lib.    X.    ^^      Ai^Xff-Kuv,     oTi  "TT^og  T»j$  ^nXr.g    larTi,  To    TToXXifg    tlvxi  t5    ^Kua 

Tr^oTTUTxg,  id  est,  Ostendeus,  e  re  Senatus  esse,  ut  plures  Tri- 
buni  plebis  essent.  Item  hoc  Xiphihni  in  August.  ^^Og  i(p^  ■^oXXx 
Tsr^og  ixvT^  T£  Kxi  Kxr  iKiivm  ^iXTr^x^df^ivog,  id  est,  Qui  cum  in  rein 
suam,  tum  in  eorum  quoque  perniciem  mulia  perjecit.  Eodem  sen- 
su  Zosimus  hb.  II.  ^^  dg  Maxentio:  1x^05  Ixvt^  to  ^oyiov  IxxfA^xnv, 
id  est,  Suam  in  rem  oraculum  inierpretatu^  e^t  ^^.  ^.  419. 
Contra,  Significat  etiam  coritra.  Dionysius  Hahc.  lib.  VII.  ^°  n^og 
xv^^og  l)cB-(^H  iTTKpi^ev  t^v  •^/«ipflv,  id  est,  Adversus  inimicum  Jiomi- 
nem  suffragium  ferens.  De  re  item  dicitur,  Xxf>L/ixvnv  5rgo?,  id  est, 
ducere  loco.  Philo  in  Legat.  ad  Caium:  'o  Ti  -a-^og  vji^iug  t«; 
v^^ia-ixg  Xxfcfixvuvf  id  cst,  Ille  autcm  admonitiones  injurice  loco  du- 
cens. 

III.  Tertio,  secunda^  acceptioni  affinis  iha  est,   qua  significat 

57  Pag.  657.  lin.  4.  fausta.    Exemplum  habet  Arrianus  lib. 

58  Cap.  16.  I.  cap.  19.  Enai  /t*i»  yk^  zr^es  aiK-av  rev 

59  Ab  hac  acceptione  non  admodum  asTov,  ^quilam  enini  sibi  quidcm  faus- 
abludit,  cnm  exta,  aves,  tonitrua,  et  si  tcm  essc.  De  persona  itidem  dixere 
qua  alia  captandis  ominibus  idouea,  di-  Graeci,  tTveu  zroc;  roay,  slare  a  partiius 
cuntur  iivai  xooi  nvei,  L  e.  clicui  esse  alicnjus,  faccre  cxwi  atiquo.     Plat  in 
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esse,  stare,  facere  ah  aliquo;  unde  quod  Tullius  ait:  Sed  vide,  ne 
hoc  totum  sit  a  me,  Graece  reddas:  'aaa'  oTrag  tsx  xv  zs-^ogluS  a-woXtkx; 
lU  fSro  yu  Idem  Tull.  A  reo  dicere,  11^05  t»  (pgyyovTe?  UTnh,  id  est, 
T8  ^ivyovroi;  vTn^ocroXoyiia-^eti. 

Quarto,  nec  illa  dissimilis,  qua  cum  genitivis,  uyu^^,  et  k»x.h, 
construitur,  sequente  ut  plurimum  dativo  rei,  vel  personae.  Nam 
itrri  ttei  rSro  ^r^a?  uyeiB^S,  idem,  quod  Itt'  uyxB-u,   hoc  e  re  mea  est ; 

COntra   vero,  xclyMvo   aii  roTg  ■zs-oXifAtot?    TTfiog  xocxi    yzvoir   ecv,  id  est,  At- 

que  id  sane  in  pemiciem  hostium  cedet.  Abesse  tamen  dativus  po- 
test.     Nam  quod  Latine,  cui  bono?  Graece  absolute,  Tr^o^  rtvog  »v 

«y«3-»  yzvotro. 

IV.  Quinto,  conjuncta  etiam  illa  est,  qua  significat  pertinere, 
partium  et  officii  esse,  vel  etiam,  convenire.  Dicunt  enim,  ■ss-^o^  r 
av^^og  lcrri  ro  iy^c^i^nfAet,  homini  sane  conveniat  hocfacinus.  Gallice, 
il  est  bien  homme pourfaire  un  tel  coup.  Sic  kx  za-n  7r^<>§  r^?  tco^kiu^;, 
T»  TCAhcfA  (p^ov^fixrog  »^£  TTtn^ci  rotrSrov  xxB-v(ptiTB-xi.  id  est,  Non  est  hU' 

jus  urbis,  de  pristina  animi  magnitudine  vel  tantulum  remittere. 
Huc  pertinent,  Tr^oq  Xoya,  vel  Xoyov  itvxt,  ad  rem  pertinere.  -zs-^og 
Tgo^a,  e  moribus,  vel  convenienter,  eleganter,  decore,  apte :  cui 
COntrarium  est,  oiTro  r^oTra*  Ut,  »x  uv  rel^e  'X^ot;  r^oTra  Xiyoi<;,  id  est, 
nunquam  hcBC  convenienter  dixeris.  Sic,  t^v  tts^/  ris  /sta  cci^%<rtv  'ixocT^ 
rog  ecv  T^o?  r^oTra  TroiKo-usv,  Vitce  institutum  quilibet  suis  ex  moribus 
delegerit.  ^.  420. 

Nec  abludit,  tt^o?  Bvia^,  id  est,  «astee  Bv(jCov,  vel  xotruBvf^iog,  gratus, 

jucundus:  ut  utt^o  B-vf^S,  ingratus,  oi-TroBvfAtog. 

V.  Sexto,  generis  et  sanguinis  communionem  significat:  idque 
tribus  praecipue  modis.     Primo,   cum  genitivo  xYf^xrog.     Nam  0/ 

■vpoq  flftJjtfecjTO?,  id  est,  oixiioi,  (Tvyylvuq,  T«?  yivit  TT^og^xovrsg,  vel  eiy^t<rrsv- 

ovrig,  vel,  ut  Herodian.  Tr^og  ygvas  rtvi  vTeoig^x^vrig,  propinqui  alicujus 
et  consanguinei  dicuntur,  et  ssepius  quam  «<p'  uY/^rog.  Deinde, 
cum  genitivis  Trxr^og,  et  f^nr^og.  nam  01  Tr^og  Txrs^og,  paterni  generis 
propinqui.  01  Tr^og  f.nr^og,  materni ;  Gallice,  parens  du  cote  du  pere, 
et  dela  mere^^.     Tertio,   cum  genitiv.  it.v^h^av,   et  ywxtxciv.     Nam 

01  Trpog  uv^pm  oixsTot,  SUnt  oi  TT^og  Trxr^og,  Ct  ol  yr^og  ywxtxav,  SUnt  oi 
^pog  f^nrpog.  Aljas  dicunt,  xxrx  -Trxr^uov,  xxi  f4,yir^aov  yzvog.  Cum 
Autem  dicitur,  ro  Tr^og  Trxr^og,  fcvir^og,  etc.  subauditur,  yivog,  id  est, 
genus  paternum,  maternum,  etc.  ^^  Dicunt  etiam  crvyysvitg,  ex,  c. 
rx  Tr^og  Trxr^og,  et  subaud.  xaTot,  eodem  sensu,  quo  si  rx  deesset  <^5. 
t.421. 


Protag.    KaXXias  'Boxu  fiot  (ia.Xa.  sr^os  viruiu  popularem  oportcre  esse  lktv^i^o)> 

jl^a/Tecyo^ou  uveii,   Callias   videtur  mi/ii  Tfos  Tcir^h  xoc)  f/,vT^os,  ingenuum  a  pa- 

admodum  Protagorce  Javere.  tre  et  matre.     Et  eadem  pag.  prope  fi- 

60  Pag.  457.  in  fine.  nem  per  Adjectivumvertipotest:   naw- 

61  Exempla    qutere    apud    iEschin.  fo?  o  t^os  f/,yiT^o;,  Avus  matemus. 
contra  Ctesiph.  pag.  298.  lin.  38.  ubiait,         62  Ita  supplet  Herodian.  lib.  I.  cap. 
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Septimo,  affini  admodum  usu,  idem  significat,  quod  gvac*,  ex 
partCy  de  la  part,  quod  attinet,  Xenoph.  Exped.  I.  oTfMti  yei^  kx 
uy^ccg^itrruq  f^oi  s%iiVf  «re  Trgo?  v/nZvf  ttrs  zF^oq  rt)?  'E^xdoog  iWoTjj,  Spero 
enim  gratiam  mihif  nec  a  'vobis,  nec  ab  universa  Grcecia  defutU' 
ram, 

^^^-  VI.  Octavo,  in  obsecrationibus,  juramentis,  obtestationibus  i- 
dem  est,  quod  per:  -a-^oq  0g»,  per  Deum:  qui  usus  maxime  vul- 
garis  est. 
Apud.  Nono,  sed  rarius,  verti  potest,  apud  vel  coram :  maiximeque  cum 
dicunt  ;r^05  068,  Kxi  57^05  uv^^uTravf  quod  non  semper  est  affirmantis, 
vel  obtestantis;  sed  potius,  apud  Deum  et  homines;  coram  Deo,  et 
hominibus :  quod  etiam  Gallice,  devant  Dieu,  et  devant  les  hommes, 
SlC,  'Avfltmov  livxi  -zr^og  0g»  n  Keci  ^r^og  uv^^d-xav,  id  est,  Apud  Deum 
et  homines  culpa  vacare.  ^.  422. 

n^h  cum     VII.  u(oi  cum  dativo  casu.     Primo  est,  prope^  ad^  juxta:  w^oj 

AaLprope.  rr;  TroXii,  prope  urbem. 

Cum.  Secundo,  apud,  vel  cum,  ac  fere  cum  pronomine  reciproco :  nam 

iivui  TT^og  luvru,  id  est,  Xoyov  luvru  ^i^ovut'  ku^  uvrov  Xoyi^ic-B^uit  Secum 

esse,  aut  secujn  attente  cogitare.  ir^og  UvrS,  vel  Uvrh  ^*  ox«?r«,  se- 
cum  ipse  reputat, 
In.  Tertio,  idem  est,  quod  in :  cum  significamus  aliquem  in  certo 

negotio  diligenter  et  attente  versari :  ut,  ^fnv  ^rgo?  rmh  rm  xiyv,  hoc  in 
sermone,  vel  hac  in  disputatione  versabamur.  sr^oj  T»r»  oA«5  uft,},  to- 

7.     To  f/Xv  ya^  irpoi  'Twt^os  uItS  yivo;  i»  illud,  quod  infelix  dicitury  sota  mecum. 

Tuv  ttIs  a-uyKX^TH  finXtis 'tTiffKfAeuv  r,v,  Nam  [Immo,  infelix  convivium,  patris  quod 

paternum  ei  genus  ex  nobilibus  senatorii  dicitur.  Hemi.^ 

ordinis  erat.  65  Philostrat  de  Vit.  ApoUon.  lib.  V. 

65  Ita  Pausan.  in  Achaicis  pag.  398.  cap.  31.  0/  h  ly^tiye^iieu  ri  auTetTdkeu 

lin.  35.     'AB^7)va7oi   'evTts  ra  T^os  (iriT^es,  t^ecfav,  xai  treis  'tTia-ToXats  iiveu,  illi  au- 

Athenienses  matemo  genere.     Caeterum  tem  et  dudum  eum  surrexissey  et  epistolis 

pro  T^es  licet  etiam  dicere  aro.     Vid.  scribendis  vacare  dixerunt. 

supra,  Cap.  IX.  Sect.  1.  Reg.  13.  66  Hoc  sensu  Latini  vertuntaliquan- 

64  Recte  in  Accusativo,  qui  Casus  do  per,  prcvlerquam  quod,  cum  verbo 

non  minus  est  usitatus,  prsesertim  quan-  Substantivo,  vel,  Jion  soium,  sed  etiam: 

do  cum  alio  verbo  construitur:   ut,  aveb-  vel  denique,  Cum,  tum.     Ita  Plutarch. 

Xaft(iavuv  zr^os  Uuto»,  Beputare  secum.  in    ^'it    Demosth.  pag.   855.  in    fine: 

Plat.   in  Hipp.  maj.  pag.    288.  Atque  n^os  ya^  tS  nfjLtcnrS  xaj  aytnis.     Ad 

elegans  hoc   idioma  est,    si  inter  duo  verbum:  Nampr<eterindignum,nonest 

Pronomina    haec    Praepositio    coUoce-  generosum:  h.  e.  Preeterquam  quod  in- 

tur.      Ita   Sophocles    in   Electra,    ver.  dignum  est:  vel,  Xon  solum  est  indig- 

281.  num,sedetiam  etc.     Vel,  ita:   Est  enim 

tum   indignum,    tum    non    generosum. 

*Eyi,  y  ipSa'  f,  lCff^es  xariL  f-riyof  Confer  Platonem  in   Symp.  pag.   165. 

Kkaitu,  rirypta,  xawixotxutt  rarpts  Nwj  IfTr  T^os  Tt  t£  vim  aTaXes,   JuventS 

Tijv  husreixaivav  J«7t'  la-M-fl.cMWfAiMjv-  est,  ct  prtBterea  (i.  e.  preeterquam  quod 

Arxtf  nP0  2  ATTHN.  juvenis  est)  mollis.     Et  in  Phaedro  pag. 

240.  lin.  18.  et  45.  et  pag.  270.  init. 

i.  e.  Ego  autem  misera  videns  talia  domi,  Item  Isocrat  NicocL  pag.  70.  ubi,  Qui 

Jleo,  tabesco  ac  deploro  patris  convivium  temperantiamfortuitOi  inquit,  nec  con- 
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ius  in  hoc  sum  ^^,     Horatius:  Totus  in  illis,  supp.  nugis.     Quo 
sensu  etiam  cum  accusativo  jungi  potest. 

Quarto,  frequentissime  vs^et  prater :  nam  cum  dicunt,  tt^o^  Se, 
sine  adjuncto,  vel  t^o^  ^e  »«/,  vel  -zs-^og  ^g  t»t«<?,  vel  ht  Jg  tt^o^  r^roii, 
significatur,  ad  hcec  accedit,  prcBterea^  ut  It/  r»To<?,  et  ;^j6>g/j,  et  uviv 
rwuu  Itemque  cum  dicunt,  ««/  ro  ^§05,  vel  rl  Tr^oioVf  id  est,  ei  le 
surplus,  dativus  subintelligitur  <5<J,  [Et  xxi  yrpog,  ut  ap.  Herodot. 
VIII.  29.  i/em.] 


PTeeter. 


VIII.  Quinto,  quod  lexicographi  vulgo  non  observant,  etiam  Pro,  y:. 
cum  dandi  casu,  officium  munusque  significat,  ut  l^i  cum  geni- 

tivo.  Exemplum  mihi  nunc  occurrit  apud  Herodian.  lib.  III.  cap. 
5.  E7  'jras  rtvecs  7rei(rxi  ^yyjjJ^gi»,  ^  rav  o-^poTroiav,  ^  rav  v^o^  rx7g  KvXi^ty  id 
est,  Si  quibv^  persuadere  forte  possent,  qui  aut  condiendorum  cibo- 
rum  curam  haberent,  aut  a  poculis  ipsi  essent. 

IX.  iTgof,  saepe  cum  accusativo  construitur:    Ac  primo,  tamHfOfcum 
multiplici  fere  usu,  quam  ad,  apud  Latinos.     Pauca  haec  obser-  ^^^" 
vare  juverit:  srgo?  ;^;«f<v,   ad  gratiam  eblandiendam :  ^.  423.  ^^oj 
i-7Fitit\iy,  ad  ostentaiionem  ^"^ :  tt^o?  sTrogy  ^.  424.  ad  verbum,  id  est, 
adrem,  de  qua  vel  agitur,  vel  disputatur;  idem  quod  Tr^og  Xoyov* 

ut,  T«To  ri  ^go j  eVfls ;  qui  hoc  ad  rem  ?  tc^o^  rohiri  uTrxvrx  KxB^icrrxG-B-xt 
rh  Xoyov,  dixit  Aristides,  id  est,  ad  hoc  unum  orationem  omnem  re- 
Jerri  ^^. 


siUto  colunt,Jieri  potest,  ut  senteniiam 
mutent:  Ei  ^s  nPO'S  TCl7  ^i(pvKimt>iat 
%ayvuKoriit  ori  /JiiyiffTov  iffrt  ruv  ayttB-ut 
a^irhi  BnXo»  ori  •jraira  rh  P>iov  e»  raurn 
rn  ra^n  ha/u,ivvffi,  Qui  vero  prcBterguam 
quod  naturali  hac  virtute  prcediti  sunt, 
insuper  perspiciunt,  summumbonum  esse 
virtutem,  manifestum  est,  eos  in  hac  vi- 
tcB  statione  constanter  i^ermansuros  esse. 
Notandum  praeterea,  ubi  Adjectivum 
sequitur,  non  necesse  tamen  esse,  ut 
Adjectivum  praecedat,  sed  nonnun- 
quam  pro  eo  substitui  cognatum  sub- 
stantivum;  ut  in  illo  Athensei  Deip- 
nosoph.  lib.  XI.  pag.  507.  lin.  31. 
^Hv  Ti  0  nXaruv  U?0't  THr  KAKOH- 
©El'Ai  KAr  4>IA0'A030S,  Erat  au- 
tem  Plato  non  malignis  tantum  mori- 
bus,  sed  etiam  glorice  cupidus,  Pro 
trpos  Tu  xaKonBti.  In  verbis  Isocratis, 
super  hanc  virtutem,  una  voce  Latine 
dikeris,  ut  amat  Suetonius,  quem  vide 
sis  in  Ner.  cap.  31.  Ad  hunc  impendi- 
orumfurorem  SUPER  fiduciam  impe- 
rii,  etiam  spe  ^ztadam  repenlina  immeri' 


sarum  et  reconditarum  opum  impulsus 
est. 

67  'A^rox^iviffBai  ^^os  ra  i^urufnva, 
Respondere  ad  interrogata.  Hoc  sensu 
Grasci  aliquando  Prsepositionem  subau- 
diendam  relinquunt,  ut  in  illo  Platonis 
in  Gorg.  pag.  474,  'A^oK^ivofjcivos  ra, 
lourufiiva,  Respondens  ad  rogata. 

68  Huc  refer  illud  Platonis  in  Gorg. 
pag.  502.  lin.  42.  Xsys/v  tt^os  ro  (iikrtff- 
rov,  Ad  id,  quod  optimum  est,  referre 
orationem.  Et  illud  Herodiani  lib.  II. 
cap.  9.  in  fine;  "VivffdfAivos  zir^o;  ro  xi^'" 
uhis.  Proprie:  Mentilus  ad  utilitatem, 
i.  e.  ubi  vidit  in  rem  suam  esse.  Vide- 
tur  dissimulari  Participium  ^s^ovra, 
Pertinentia.  Alia  acceptione  -a^os  Ad 
vertitur,  quando  pro  us  ponitur  in  nu- 
meralibus:  Xenoph.  Hist  Gr.  lib.  I. 
pag.  455.  "Xlsre  a^oXiffBai  avruv  tr^os 
iyrraxoffias,  Adeo  ut  ex  illis  ceciderint  ad 
septingentos.  Jul.  Caes.  B.  G.  lib.  I.Ex 
his,  qui  arma  ferre  possent,  ad  miUia 
XCII.  Adde  Terent.  Heaut.  1. 1. 93. 
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Tipis  n.  Hinc  etiam  illud,  Tr^o?  n,  Philosophorum,  id  est,  relativum,  ut 
logici  nunc  loqfuuntur,  quod  totum  per  se  ad  aliud  referatur.  At 
TT^og  Ti;  interrogativum,  id  est,  quorsum  ?  Tr^og  rt  retvr»  Asyg^jj  quor' 
sum  ista  dicis?  ^^  . 

X.  Secundo,  in  quibusdam  verti  potest,  per,  vel  cum  adverbio, 
vel  solo  auferendi  casu:  ut  Trgog  o^yjiv,  iracunde:  Ttr^og  (pB-ovoty  invi- 
dia:  Tr^og  ^:oc'',  vi:  Tr^og  ^.x^i^necv,  accuraie:  Trpog  vTr&^/ioMv,  excellen- 
ier :  t^o?  v;rovo<eip,  suspiciose:  -zsr^og  t»'/8^*y,  injuriose,  vel  injurice 
loco:  -TT^cg  iTryjvuxv,  contumeliose,  vel  contumelicB  loco :f  nSiva.  tt^c^  v- 
/B^iVf  aut  l7ni^iix.v  rt  >.ctfiih,  est,  aliquid  injurioe,  vel  contumelice  loco 
ducere  ~'° :  Tr^og  (piXUv,  amice:  tt^oj  i^^^xv,  inimice,  inimico  animo: 
TT^og  Kxi^ov,  vel  oJ^ccv,  commodum,  tempestive:  Tr^og  «(p^ovUv,  abunde: 
TT^og  ci^oG-iutriv,  id  est,  i^oirias-iug  XviKUy  et  ccCpotriiSfAivugy  perfunC' 
torie. 

Advcrsiis.  XI.  Tertio,  est  advejsus.  tam  in  honam,  quam  in  malam  partem. 
Et  in  bonam  quidera,  id  est,  erga:  ut  ra  Tr^og  Qiov  oe-ix  ^',  id  est, 
qucB  adversus  Deum  sancte  servanda  sunt.  In  malam  vero,  usu 
valde   trito:      Ut,    T«    Tr^og  r^g    TroXsf^iag    iV7r^izr>i    Tot^a-xo-B-ect,    id    CSt, 

necessaria  adversus  hosies  comparasse.  Notandum  tamen,  ver- 
bum  TTon^v,  eleganter  hac  in  acceptione  adhiberi,  ad  significandum 
quicquid  utile,  vel  efficax  sit  adversus  aliud :  quomodo  remedium 
quodvis,  -^^og  r-/iv  voc-ov  ttoiuv,  dicitur,  id  est,  adversus  morbum  utile  ; 
ut,  roei  ro  afcvvrK^iov  -rriog  B-xvci<rif^a  (poi^tcxKx  ttohJ,  hoc  amuletum  adver- 
sus  letalia  venena  utile  est. 

Propter.  XII.  Quarto,  est,  propter.  ^ .  425.  Dionys.  Halic.  hb.  IV.  ^* 
To  xvio-rioy,  kxi  octto^ov,  kxi  Tc^og  Kxrx^iKxg,  ^  X^-^^y  '^•''''  e'»'<T<,i«/«>  XTreXa- 
XiKog  (pZXov,  verbatim,  id  est,  Turba  sine  lare,  inops,  quceque  vel 
propier  condcmnationem  (id  est,  damnata  judicio,)  vel  ob  debita, 
dignitatem  suam  perdiderat. 

—  Mercedem  qvasi  talenta  ad  quinde-         Hzh  rct;  r^xatt  yk^  ri^  (^iivxi  xixrr/M^ei. 
cim. 

Cotgi.  —  Proui  fortuna  nobis,  ila  et  animus  est. 

69  V.  Evang.  Joann.  cap.  XIII.  28. 

At -Tpo;  Xoyiv  convenienliam  sive  pro-  Ti-ooi  ishus%yvui  ruv  a.ixx,ufjt'ivuv  nPO'r 

portionem  notat,   sequente  Gcnitivo  rei  Tl'  u-xty  a.v<T-ui,  Hoc  aufem  nevio  accum- 

comparatje.     Sic  de  Oxo  fluvio  Arrian.  bentium  sciebat,  quorsum  diiisset, 
de  Exped.   Alex.   lib.   III.   cap.  29.  To         70  Tale  illud    Dionysii    Halic.    lib. 

fiiv  yai^   ivoo?  riv  U   «5   fiaktirTa  <rra^/«rj"  IX.  pag.  576.   lin.  19.  "Iwt   ol  ftn  nPO'S 

fia^Bs   h,   vTs   nPO'2    A0'r0N  t5   sy^»?,  'OPFH^N -^' nPO^S  "TBPIN  ;.a/3»!  r»  sr^a>~ 

aXX.tt.  Tokv  "^v  T<  jSoiS^vTs^aj  etc.  Ejus  la-  fut,  Ne  rem  injuritB  aut  contumelice  loce 

titudo  nd  sex  ferme  stadia  sese  extendit.  duceret. 

AUitudo  nvtevi  ne  cum  latiludine  guidem  71   Vid.  Dionys,  Halic  lib.  IV.  pag. 

comparanda  est,  s^ve,  convenil  minime:  218.  lin.   24.     Vel  simpliciter  to,  T^»i 

sed  multo  profundior  est.     Servat  ean-  Si»?   exp.   religio.      Demosth.   Olyntli. 

dem  proportionis  significationem  etiam  III. 
cum  aliis  accusativis     Ita  Euripides  in         72  Pag.  255.  lin.  35. 
Hippolyto  ait: 
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QuintO,  inter,  vel  CUm :    Ut,  r^^   Tr^og    uP^X^Xa?    hxXXxyu^   ■ZTot^a-xa-^    Inter. 
5«;,  intcr  sese  reconciliari :  et  t^o^  rov  ix^f^^v  ^ixXXetrno-^xtt  cum  ini- 
mico  reconciliari:  Tr^og  rkg  ^iXag  KoivoXoyiTo-^xi,  sermones  miscere  cum 
amicis:  x^yv^iov  tt^o?  rh  a-irov  xxrxXXxrrirB^xiy  pecuniam  cumfrumeu'  Cunu 
to  permutare.     Alicjuando  comparationi  locus  est:  ut,  nvx  zrpoi  'in- 
gov  (rKOTrih,  \%irx^iivy  aliquem  cum  alio  componere  '^, 

Sexto,  quod  spectat,  ce  qui  concerne,  ce  qui  touche  :  rx  nr^og  tif^xs,  Quodsve 
res  nostrce  ^*,  les  choses,  qui  nous  touchent :  rx  Tr^o?  G-ur^Pix»  (pipovrxy  tat. 
quce  ad  salutem  pertinent  ^^ :  oa-x  yi  w^^j  tjjv   ttoXiv,  Reipub.  caus- 
sa :  id  est,  saltem  quod  ad  Rempub,  attinet,  non   autem,  propter 
Rempub, 

Septimo,  apud:  Tsr^og  rh  /ixa-ixix,  apud  Regem.  Apud. 

XIII.  Octavo,  secundum,  vel  pro,  quatenus  y^ro  convenienti- 5ectmrf«7w. 
am  aliquam  proportionemve  significat;  ut,  -sr^oq  x%ixv  Uxa-roig  hx- 
vitf^xi,  in  singulos  pro  cujasque  dignitate  dividere :  tc^o^  eixxov  ^Jjr, 
alterius  ad  nntum  et  arbitrium  vivere:  Tr^og  ro  kxB-kkov  -zs-xvrx  oUovo- 
jt6??y,  id  est,  omnia  pro  maneris  sui  ratione  moderari,  dispensare: 
'T^og  rl  TTVivf^x  ■zs-ina-B-xt,  secundum  ventum,  id  est,  secundo  vento  vo- 
lare:  x:pi<rrr,K',vxt  Tr^og  icxB-x^orvirx,  puritate  ac  nitore,  vel  secundum 
nitorem  distare,  differre ;  ^tx^i^ovrxt  Tc^og  riiv  TroXtntxv,  secundum 
Reipub.  admini':trationem  dissident,  id  est,  ew  77iodo  gerendcB  Rei- 
puh.  Ita  -Tirpoi;  r>,v  rav  Xoym  i^^ixv  ^tx(pi^ia-Bxi,  id  est,  in  constituenda 
eloquenticB  forma  dissentire:  Tr^og  yg  ro  ttx^ov,  vel  laq  yi,  vel  oVoy  yg, 
vel  oa-x  yi  'x^oq  ro  ttx^ov,  ^■f^h  xv  y^^fia-t^un^ov  yivotro,  id  estf  pro  prcS' 
senti  rerum  statu,  mhil  utiliusjieri  possit  '^. 

Nono  est,  ^r<^.'  en  comparaison:  ^r^oq  rx  vw)  ^itvx,  ttxv  o  rt  Tr^on-  Prcp. 
^cv  vTrifjciivxf^iv,  Xoyoc,,  x,xi  ft.f^\v,  id  est,  prcB  calamitatibus  prcBsenti- 
iuSf  quicquid  ante  pertulimus,  nugcBf  merumque  nihil  '^. 

73  Vide  plura  in  hunc  sensum  ad  oTjtta/,  riroii  ^^'^'^^«■h  His,  puto,  utendum 
calcem  hujus  sectionis.  est  secundum  accidentia.  i.  e.  prout  sese 

74  At,  H^os  rifias  IffTiv,  In  nostra  po-  offert  occasio.  Huc  referri  potest  illud 
testateest.  Plutarch.  Apophth.  pag.  177.  Isocratis  in  Panegyrico  pag.  109.  Ot^^i 
C.  Tl(os  hf^ot?  avrs;  lerri  kou  ro  kkXu?  t^cs  a^yv^iov  rviv  iv^aifzoviav  ix^ivov,  Ne- 
Koi  ro  xaKus  otKiitv,  In  nostra  potestate  que  secundumpecuniamfelicitatem  judi- 
est  et  bene  et  male  audire.  cabant.  i.  e.  Neque  pecunia  felicitatem 

«75  Explicatur  hoc  modo  etiam  per  metiebantur.     Nec  absimile  est  illud  in 

m,  eo  sensu,  quo  quis  dicitur  excellens,  Evang.  Matth.    cap.    XIX.   8.     Mufftis 

ingeniosus  etc.  in  aliqua  re.     Plat.  in  tt^os   r'Av  ffKXn^oxa^lav   hfji.uv    Wirpiyj/tv 

Phsedro  pag.  265.  <t>£y,  offu  xiyns  rs;!^vi-  iftTv,  Moses  pro  duritia,\e\rationemha- 

xbiripas  l^ivfiipas  ras  ' Apf^iXun,  kui  Uava  rov  bens  duriticB  cordium  vestrorum  permisit 

'E^/ttS,  A«<r<»  Ts  KeipaX»,  'V^os  ^oyas  uvai,  vobis.     Confer  Marc.  X.  5. 
P/?z/.  quanto  solertiores  Nymj^has  Ache-         77  Exemplum  babet  Plato  in  Hipp. 

loi,  et  Pana  Mercurii Jilium,  Lysia.,  Ce-  maj.  pag.  281,  in  fine:   Elvai  ruv  a^^aluv 

phali  filio,  esse  ais  in  orationibus  com-  rvs    ^i^t  rriv  ffo(piav  (puvXvs    ^pos   v(/,as, 

ponendis,  Esse  antiquos  sapientiee  studiosos,  rudes 

16  Eodem  modo  Xenoph.  Kv^a  '^aih.  pree  vobis.     Aliquando  utuntur   Latini 

lib.  r.cap.44.  Ajr8y?r«os  T»<ryj6ej8«mvTa,  circumlocutione ;    ibid.    pag.  289.  'Av- 
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Tuncque  adhiberi  etiam  potest,  <y?,  u^  yg, 

yii  o<rcv  Ty}y  otrx  Tk,  ante  ;rgo'<;  *. —  ^.  4;26. 


oTOVf    o(Tctj    ofTOV  yif    'o(ru. 


B-^a^av  0  (fo^urctroi  jr^as  S^sov  TiS-yiKO?  <pec- 
viTrenj  Hominum  sapientissimus,  si  cum 
Deo  conferatuvy  simius  videbilur.  Si- 
mili  modo  apud  Lueian.  in  Diai. 
Alex.  et  Philipp.  [T.  I.  pag.  396. 
/Term.]  Ubi  eum  Pfailippus  accusat, 
quod  Clitum  interfecisset,  '4ri  /ks  (inquit 
or^oj  ra?  ffoa  'T^a^in  \-7ra.inffc(,i  irokfiCttffiy 
Quod  meas  res  gestas  cum  tuis  compa- 
rando  laudare  ausus  est.  H. 

*  In  compositione  w^os  significat  [v. 
Cattier.  Gazoph.  pag.  89.  Herm.'^  1. 
Accessionem,  advocationemy  ad.  Ut 
<}rpoiKa,kuffSoLi,  advocare.  U^osip^iffB^at 
tS  fiaffiXiT  venire  ad  regem^  ^Elian.  V. 
H.  IX.  5.  Xw^/av  -r^os^arovy  locus,  ad 
quem  patet  aditus,  Xenoph.  Apol.  25. 
IJgoso^fl/,  reditus,  h.  e.  vectigalia  et  alia, 
guce  accedunt  ad  eerarium.  U^osy^a- 
<Piiv,  scripto  aliquid  addere,  Demosth. 
pag.  629.  2.  Non  multum  differt  a  priori, 
tibi  signifjcat  additionem,  insuper,  porro. 


Ut  -pr^egiri,  pneterea,  ih  <;uper.  TL^n^areiv 
insuper  interrogare,  Xenoph.  Mem.  III . 
9.  4.  U^osa-rokiffai,  insuper  perderCy 
Polyb.  I.  74.  TL^oioMffa^ilvy  insuper  in- 
dicare,  ibid.  III.  24.  TlposiTi/u.irpiiv  rm, 
addere  alicvJ  aliquid,  ibid.  IV.  5?.  3. 
Juxta^  apudy  ad,  in.  Ut  •r^osKaBi^iff- 
Bai,  assidere,  JEschin^  Dial.  II.  16. 
TL^osKaon^iTv  rn  vokio^Kia,  in  obsidione 
perseverare,  Polyb.  I.  55.  T\go?KvaffBai 
ro7i  xiB-oi;,  ad  saxa  sese  terere,  fricarCy 
Xenoph.  Mem.  I.  2.  30.  4.  Erga.  Ut 
^^es<pi^iffBal  riviy  erga  aliquem  hoc  vel 
illo  modo  esse  ajfectum,  Xenoph.  Mem. 
III.  11.  11.  5.  Fim  addit  simplici. 
Ut  ■r^ogatnTv,  emendicare,  veluti  Xe- 
noph.  Apol.  9.  alpr,ffOfjt,ai  rikiurav  //.ak- 
kov,  ii  avikluB-i^oai  to  ^r,v  %ri  ■zr^osairui. 
Item  <rpasavaliaivuv  dieitur  de  fluvio,  qui 
auctus  est  imbribus,  Polyb.  III.  72. 
TI^osi-riffiri^iffBai,  commeatum  copiosiu§ 
comparare,  ibid.  I.  29.  Z, 
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De  Prcepositionibus  vt\^,  v^ro,  x^^'^^* 


REGULA  PRIMA. 


X  RJEPOSiTio  yjrs^,  cum  genitivo  tantum,  et  accusativo  conjungitur.'Y!7£^,  cum 
Et  cum  genitivo  quidem  redditur  super,  de,  per,  pro^  propter.  In  S^^^  P^^- 
quibus  contrita  prope  omnia.  Tamen  in  significatione  pro,  notan- 
dum  est,  interdum  idem  esse,  quod  «»t/,  locOf  vice  '^.  Ita  sumit 
Dionysius  Halic.  ut  lib.  VIII.  OvTot  rh  ei^x*'^  -zirx^xXx^oyrsf,  vTn^ 
rav  UTroB-ecvovrav  h  rS  sr^oq  ^Avrieireci  ^roXif^a  <rr^ocrtoorm,  ii^tiiv  Irspag 
xurecy^ci(f>iivy  Hi  magistratu  inito,  ut  eorum  militum  vice,  qui  bello 
adversus  Antiates  gesto  ceciderant,  alios  conscribere  licerety  postu- 
labant  ^?.  «[f.  427. 

II.  In  significatione  propter,  [vid.  Markland.  ad  Eurip.  Supp.  Propter. 
1125.  Herm.']  duo  nota.  Alterum  est,  eleganter  cum  infinitivo 
conjungi;  tam  affirmando,  quam  negando;  ac  fere  resolvi  per  ut; 
vel  ne:  ut,  vtt^  t«  Aec^iTv,  latendi  causa^  vel  animo,  vel  ut  latere 
possim,  possis;  etc.  ywe^  tS  (mi  'rx^x7rXK<7-tov  rt  TFot^sTvj  ne  simile  quid 
pateretur,  vel  patiar,  vel  alia  quavis  persona. 

Rarius,  quod  sequitur  ex  Herodian.  lib.  III.  ^°  'itzr^  Jg  rS  xut 
rec  /icc^fiec^x,  v^irv^til^iiv  i^vv^,  hec  (p^ovri^o^  *if^ug  i%o(A.ii,  id  est,  Ut  autem 
barbarcB  quoque  nationes  quiescant,  curce  nostrce  erit. 

Alterum  est,  idem  valere,  quod  vtto,  id  est,  prce.  [Markland. 
adEurip.  Supp.  1125.  Herm.']  Dionys.  Halic.  lib.  IX.     Oy>tl|l:r<- 

ifl8A«j,  ky  otKUeci  TTXiovi^txg  ivix.x  iU  ecvrcc  ■zs-xriarna-ccv,  ecXK  vsrlg  T??  iU 
roc  Kotvec  (ptXortf/.ieci^  Non  ex  insidiis,  (id  est,  dolo  maloj  nec  privatce 
titilitatis  caussa,  (pour  leur  interet,)  eo  devenerant,  sed  prce  singu- 

78  Vel  in  significatione,  qua  conve-  Beus  enim  is  esi,  qui  efficit  in  vobis  et 

Jiientiam  notat.     Quomodo  vertitur  lo-  ipsum  velle,  et  ipsum  agere,  pro  gratuita 

cus  in  Paul.  epist.  ad  Philipp.  II.  13.  sua  benevolentia. 
'O  ya^  Qtos    Ifrtv  o  ivi^yZv   tv  vfMv  »a)  ro  79  Locus  est  pag,  553*  lin.  41, 

.*^;Ae<v,  x«i  70  h(fiyi7»i  wT£g  t»j?  ey^*»/»?,         80  Cap.  7.  §.  15^. 
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lari  Reipub.  studio.  nam  <piMrif4,U,  non  tantum  ambitio,  sed  etiam, 
alterius  honoris  studium. —  ^.  428. 

Cumacc.      III.  Cum  accusativo  est,  supra,  vel  idtra:  vzrl^  Xoyov,  siipra  vim 
^^*""»     dicendi  omnem:  ra.  vttI^  yif*eci,  quce  vires  nostras  superant  ^^.     Dio- 

nys.  Halic.  lib.  V.  ^*   *Y7r£g  ci-7ra,yTX  Ti  rxvrx,   vmi  roc,   oLxXol,   ^g^vay    t<, 

XXI  kx.  etviKrov  iivxt  ^VufAxioii,  Supra  hcBC  omnia,  ccEteraque,  indignum 

id  esse,  nec  Romanisjerendum.  ^.  429. 

Aliquando  tamen,  sed  multo  rarius,  eodem  modo  sjimitur,  quo 

Tirx^oi,  cum  intermissionem  significat :  nam  vvig  fctxv,  est  Tru^u  (Aietvy 

alternis  diebus :  subintelligendo  ji^ggatv  *. 

'YiTo.  IV.  Praepositio  yTro,  Genitivum,  Dativum,  et  accusativum  regit. 

Cum  gen.  Cum  genitivo,  est,  A,  Ab,  Abs.  Qua  in  significatione  notan- 
«j  ab.  ^^j^  gg^^  g^j^  ^,yj^  verbis  etiam  neutris  conjungi.  Nam  uTroB-xvih 
V7S-0  rcov  TsrohifAim,  mori  ab  hostibus,  id  est,  interfici.  Quo  modo 
Tullius  Academic.  I.  Nihil  enim  esse  valentius,  a  quo  intereat, 
'Eivxi  yu^  K^zirrov  ii^lv,  v(p'  y  yi  UTroB-xvstv,  vel  otv  xTfoB^civot.  Sic,  vtto 
rcov  ^tKxa-ratv  \ic-7niriiv,  id  est,  (pvyx^^ivBvivxi,  a  Judicibus  exilio  mulc- 
iari.      Eodem  fere  sensu  verbum  substantivum    adhibetur :    ut, 


81  Hoc  modo  eleganler  admodum 
toustruitur  cum  verbo  'ixc^.  Sic  oratio 
dJcitur  v-^io  T»5  l^t&iTas  £;^£<v,  quce  vulgi 
captuvi  excedit,  apud  Isocrat.  Paneg  non 
ionge  ab  init.  Nec  minus  scite  eadem 
Praepositio  cum  Accusativo  constructa 
adhibetur  pro  Comparativis  -zsrKiTov,  vel 
(ttaXXov  «.  Lucian.  Demosth.  Encom. 
pag.  905.  init.  2i»  fi\v,  sJsrsv,  «5^«^  rcv 
H^uritt,  fjiTi^ava  r*\v  l^tjv  ix^oxcn  aTa^- 
\tt,ffx.tivy  Tu  quidem  (ita  verbatim)  in- 
guit,  ultra  Proteum  conaris  meam  reci- 
iationem  effugere.  Ubi  y^s^  U^urioc  pro 
fiaXkov  ^  H^anhs,  ut  sensus  sit:  Tu 
magis,  quam  Proteus,  varias  fomias  mo- 
dosgue  excogitas,  quo  effugias. 

82  Pag.  332.  lin.  26.  H. 

*  In  compositione  vrl^  signi6cat 
[Cattier.  Gazoph.  pag.  91.  Herm.]  1. 
Trans,  ultra,  de  loco.  Ut  ra  v-n^o^ta,, 
loca  transviontana,  exlra  Atticam  sita, 
Xenoph.  Symp.  IV.  31.  'T^n^o^i^iff- 
B^ai,  extra  Jines  patriee  deportari,  ^s- 
chin.  adv.  Ctesiph.  pag.  522.  'TTs^BooiTv 
u-^i}kov  vrl^  i^xot,  altum  munimentum 
saltu  superare,  Demosth.  pag.  422. 
'TTioiffB^fAiTv,  et  vTiovioXxiTv,  iioves  via- 
ehinis  traducere  per  continentem  a  mari 
ad  mare,  Polyb.  IV.  19.  VIII.  29-  2. 
Trons,  uUra,  de  tempore.     V.  g,  v-rt^^ 


y;i^c;,  ultra  senectutem  jrrogresstis,  decre- 
pitus  senex,  ^lian.  V.  H.  IV.  1.  Hao- 
Sbsj  v^ri^axfMi,  virgo,  quee  pubertatis 
annos  superavit,  1  Cor.  VII.  56.  'T-n^ 
■nfiioo;,  qui  ad  diem  consiitutam  ces  mu- 
tuum  non  solvit,  Demosth.  pag.  518.  3. 
Ultra  modum.  E.  g.  v^i^ayaTrav,  ve- 
hementer  amare,  Demosth.  pag.  172. 
'TTiotpofaiiffS^ai,  in  summo  esse  metu, 
Xenoph.  CEcon.  VIII.  17.  'TTioiff- 
^iiiv^  nimio  repleri  cibo,  ibid.  Mem.  I. 
2.  3.  'TTi^^ai^iiv,  maximopere  !<rtari, 
>£lian.  V.  H.  IV.  25.  'Tsn^i^affS^ai 
rm  suyiviiav  nvos,  alicujus  moribus  libe- 
ralibus  egregie  dclcctari,  ibid.  XII.  1. 
'TTi^xaS-a^ffi?,  nimia  et  immodica  pur- 
gatio,  HippocraL  Aphor.  IV.  5.  4.  Con- 
tcmtum,  priBteritionem,  negiigentiam, 
violationem.  Ut  vTi^f^aivnv  ToXka,  mul- 
ta  prcelerire,  -(Esclun.  Dial.  III.  12. 
'TTiooeav,  confeinnere,  Xenoph.  Mem. 
I.  2.  9.  'TTs^oTTtxo;,  insoUns,  super- 
bus,  Polyb.  V.  46.  Isoftov  vzs^(->atvuv,  legem 
riolare,  Diodor.  Sic.  XVII.  34.  'T^rs^ 
<(ia.7.o;,fa:deris  contemtor  et  violator,  ifi- 
ad.  0.  94.  etc.  5.  Supra,  defensionem. 
Uii  v-Tioaffz^i^iiv,  pr.  clupeo  tegere,  deinde 
>i\mpUciteT  defendere,tegere,  Polyb.  VI. 
37.  'TTrioi^iiv  ra;  y^iTed;  rivi,  defendere, 
ibid.  XV!  29.     6?  Excellentiam.     Ut 
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8/»««  EK  Jo'!'»)  y;ro  T<wf,  id  cst,  ^o^tttiT^xi,  honorarl  ab  aliquo  85.   «r. 
430. 

V.  Aliquando  est,  propter:    vuo  t?5  uTrt^^ux^,  propter  odium.  ^ropter, 
[V.  Markhind.  ad  Supp.  Eurip.  1125.  Herm.~\ 

Aliquando,  prce:  vtt'  IthUi  tiK  tpf^a,  o  t<  xv  f^oi   ^*  x^via-a^cit,  prce  ^'"^* 
penuria,  quid  agam  nescio  ^^. 

Aliquando  yTro,  a:  ut,  vtco  r^uvf^urojv  S-egscTrsygirS-a;,  a  vulne- 
ribus  curari ;  sed  exemplo  rariore.  Plutarch.  Alexand.  pag.  699. 
'O  B»x£<P(atA«5  gTgAeirrjjff-g,  vtto  r^ccvfAcirav  ^i^xznvofAivog^  Bucephalus  mor- 
tuus  est,  dum  a  vulneribus  curaretur.  ^.  431.  Herodian.  lib.  VII. 
^^  Tiig  (rvyKX^ra  oivh^i  vtto  vTsrctnioii  fx,lv  vwa-riy  Vir  senatorius,  ac 
novissime  consularisy  id  est,  consulatujunctus. 

Aliquando,  ^iu.'  ut,  vtto  a-Koray  per  tenebras  ^^.  Pro,  5;«. 

VI.  Cum  dativo,  ut  plurimum  redditur,  sub.     Exempla  passim.  Cum  dat. 
Sed  dativi  locum  genitivus  interdum  subit.     Xiphilin.  in  Severo,  aub. 
'Ttto  t«$  etroTTixs  ^v  0  Sg/3J)g6?,  Sub  hcesitatione  Severus  erat,  id  est, 
hcBsitabat.  ^.  432. 

Aliquando,  cum.     Plutarch.  Public.  «^  'y^^  ^u[i^ois   mS  ^xa-xig  Cum. 
Kxt  -zriXifcia-tf   Cumfascibus  ac  securibus  omnibus. 

Aliquando,  ab,  propter,  prce^  cum  dativo,  loco  genitivi.     Ab  89,    Ah. 


w«r£^iSaXX£<v,  excellere^  Xeiioph.  Mem. 
IV.  5.  7.  'TTi^cpUiiv  Toy.Xiu  rtvoi^  inul- 
tum  alicui  anteceUere,  ibid.  Apol.  15.  Z. 

83  In  passivorum  constructione  ali- 
quando  subaudiendum  relinquitur.  A- 
ristoph.  Nub.  ver.  1085.  "Hv  TiTa  v/xn- 
Bris  IfAv,  Si  (in)  hoc  victas  (a)  mefueris. 
Ubi  Scholiastes:  Au<zru  h  £/?•  'Ivot,  ^,  tU 
tSto'  ^vo  T^oSia-ceov  Ikkii-^^iis'  uvr)  t5, 
E/s  t5to  viKij^fjs  ^'ff  1^5.  Nam  Praepo- 
sitionem  lU  etiam  iXku-^iv  pati,  supra 
notatum  est,  Sect.  2.  §.  8.  Et  observa, 
verbum  XiiTru  passive  vel  neutraliter 
usurpari,  ut  dictum  est  ad  Cap.  V.  Sect. 
1.  §.  6.  Et  praspositivum  n  in  femini- 
no  genere  pro  to,  de  quo  supra  Cap.  I. 
§.  18. 

84  Minus  rccte,  pro  \j/.a.uruy  quia  a 
persona  ad  personam  non  fit  transitus. 

85  Significat  et  ;)r<^,  quando  compa- 
ratio  innuitur.  Ita  Piato  in  Phaed.  pag. 
245.  lin.  9.  de  poeta  sobrio,  nec  sacro 
furore  percito  ait:  'AtsXws  oaitos  rt  kou 
n  To^fnats  'tYKS  TH~2  rav  f^cctvofAiviJv^  'h 
t5  a^oj^povSvros  y  fxpaviff^'/].,  Imperfectus  ct 
ipse  est,  ipsiusque^  hominis  sobrii,  pocsis 
preB  aliorumfurentiuvi  evanescit. 

86  Cap.  II.  §.  6.  Exeraplum  singu- 
lare,  nisi  forte  scribendum  u^ro. 

87  Est  et  ubi  vel  per  solum  ablati- 
yxxvn,  vel  adverbialiter  redditur.       Sic 


Thucyd.  lib.  11 1.  cap.  55.  'O  11  uto 
ff-^raliis  Itoiuto  r)>v  lico^i»,  Ille  vero  niag- 
na  festinatione  persequebatur.  Sic  vtp' 
'tocvTx,  Sponie.  Idem  lib.  IV.  cap.  64. 
TavTO  fioi  'Xoiriffoci  w^'  vu.uv,  avreav.,  IIoc 
idem,  quocl  ego^  sponte  vestra  facere.  At 
diversa  acceptione  dicitur  quis  v<f  'tetvri 
ri  Toiiivi  qui  propriis  auspiciis,  vel  auc- 
^oreVa/e aliquid agit.  Pausan.  in  Achaic. 
pag.  417.  in  fine:  Kcc)  avroTs  l-^ir^d-Tr-^ 
filv  vvo  t5  FaXX»  •T^ifffiiici.v  v-xo  ffipav  etii- 
ruv  i^icc.  jra^a  'Vuiijcocivs  oc^offnlKaiy  At- 
que  illis  quidem  a  Gallo  permissum  est 
propriis  auspiciis  ad  Romanos  legatio- 
nem  mittere. 

88  Pag.  102.  iin.  14.  Praeter  hoc 
aliud  ex  eodem  in  Galba  exemplum  ci- 
tat  Hen.  Stephanus.  Absit  tamen,  ut, 
ubicunque  Latini  cum  adhibent,  pro  eo 
y?ro  reddant  tirones.  Fortasse  non  male 
verteretur,  prceviis  fascibus,  ut  et  alte- 
rum  illud  in  Galb.  v^ro  (pairi,  prcevio  lu- 
mine. 

89  Non  ideo,  quia  sequens  exemplura 
hanc  versioncm  satis  commode  recipiat, 
ut  praepositioni  a,  tanquam  in  passiva 
construciione,  locus  detur,  statim  pu- 
tandura  est,  v-te  in  Gra^cis  vcrbis  idem 
plane  esse,  quod  ab  in  Latinis:  signifi- 
cat  itaque  ct  hic  et  pkri^ue  aliis  locis 
subjectionem.   et  vto  rd?.?.oi;   y-viffBat 
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frapte 


TrcB. 


Pro, 


Eutrop.  Metaphrast.  lib.  II.  initio ;  Il§<yTft>  i^iru)  f^irec  t«»  vvo  TaX' 
Aa;5  y^vofciVYiv  xXuo-iv,  id  est,  Anno  primo  post  captam  a  Gallis  ur- 
hem. 

Propter,  aut  per.  Julianus  August.  in  Caesarib.  'Two  roiq  01x11- 
ois  a.f^sipTiif/.cc.a-i,  Kccl  k)^  vtto  rol^  (roig  gp-^asA»  crr^XTriyiif>iX(rif  SuiS  lUe peC' 
catis,  non  tuis  consiliis  victus  est,  cecidit  ^°, 

Prce.  Zosimus  lib.  II.  *^*  'Lk^xvovtuv  ^g  ecvruv  wtto  KxvfiXTi,  Ip- 
sis  autem  prce  cestu  emortuis  ^^.  [V.  Abresch.  ad  -'Esch.  lib. 
III.  pag.  54-.  Herm.~\ 

VII.  Aliquando  etiam  redditur  propter,  sed  ita,  ut  sumi  videa- 
tur  pro  IW.  Xiphilin.  in  Nerone :  'o  ^>j  ^^  Aiix.xvog  lKaXvB"/i  -zs-onlv, 
Iztrii^^  ir^v^ai;  vtto  t^  voivia-zi  Iz^yiiro,  Lucauus  autem  versus  condere 
prohibitus  est,  quod  vehementer  ob  poesin  laudaretur. 

Herodian.  lib.  II.  ^"^  'Q.^   vt^  ccia-^^xT?  n  kuI   ufA^pifioMi?  *i^»va7g 


simile  est  ac  vcro  ^iha,(TKa.Xct)  iJvai,  vip"  hyi- 
(.covi  Tird^^B^ai.  [Aliav.  ap.  Lennep.  ad 
Phal.  pag.  242.  Herm.']  quod  ut  et  in 
6xemplo  citato  appareat,  en  non  rectio- 
rem  quidem,  sed  xv^ioXoyuri^av  versio- 
nem:  uinno  primo,  postquam  Urbs  sub 
GalUs  esse  capit,  i.  e.  m  Gallorum  po- 
iestatem  venit,  sive,  Gallis  subjecta  est, 
vel  cessit  urbis  expugnalio.  Sed  ut 
maxime  concedam,  vto  cum  Dativo  hic 
adhiberi  more  constructionis  passivae 
pro  Genitivo,  non  unicum  hoc  ftilcien- 
dae  regulae  exemplum  suffecerit,  prae- 
sertim  cum  hic  INIetaphrastes  casus  huic 
praepositioni  adjiciendos  confundat  te- 
mere,  etiam  in  eodem  orationis  membro, 
cujus  exemplum  videsis  lib.  VI.  cap.  24. 
Ow  ya^  t<pi^i  /iira  Totravras  vixai  'TIIO* 
NE'0IS  rENE'2;0AI  xa)  TH~2  Ixilvuv 
XEIPO'2  ixrev  xa)  zsriVTytxoffTov  iTo;  yi- 
yevtif4.'ivos,  NoJi  enim  tulit  post  iot  victo- 
rias,  ut  in  adolescenlium  potestaiem  et 
eoruvi  manus  veniret,  natus  ipse  annos 
aex  et  quinquaginta.  Ubi  irao  eadem 
in  acceptione,  eodem  in  membro  et  Da- 
tivo  et  GenitiTO  jungitur.  Videri  pos- 
sit  dicere  voluisse  ^oXiv  pro  aXuffiv. 
Quicquid  id  est,  non  placet  locutio, 
donec  praBstantiorera  auctoritatem  in- 
venero. 

90  Redditur  et  alio  sensu  Propler^ 
quatenus  signiticat  juxta.  Pausanias 
1.  c.  Hokiv  xTiffavTis  vifo  Tn  "l^>?,  Urbe 
condita  propter  Idam,  i.  e.  sub  IdcB 
montis  radicibus.  Simile  illud  Thucyd. 
lib.  II.  cap.  79.  'T^r'  avrri  tjT  iroXn,  Ad 
urbem  ipsam.  Quomodo  et  Latinis  suh 
pro  prope   ponitur.      Virg.    JEn.    V. 


Victor  apud  rapidum  Simoenta  sub  Hi* 
alto.      , 

91  Cap.  2. 

92  His  adde:  quod  Latini  dicerent, 
IIujus  impulsu,  vel  consitioy  vel,  ab  hoc 
subornatus  fecit,  id  Graeci:  'Tcro  J/W- 
xaXief.  avTi  Woir,ffiv.  Pausanias  ibid. 
pag.  416.  'O  fAv  Vr,  Tavra  i>,iyiv  v*6  Ji- 
^affxakicf.  TV  Kakkix^aras,  Atque  h<BC 
quidem  dixit,  subornatus  a  CcUticrate. 

93  'O  Sj,  ex  edit  Paris. 

94  Cap.  7.  §.  4. 

95  Denotat  et  Ei  eo  sensu,  quo  di- 
citur  mulier  peperisse  ex  viro.  Sed  hoc 
Poetarum  proprium.  Ita  Homer.  Bceot. 
ver.  327. 

Aivtios  (t»»  ut'  'Ay^iffri  rixi  ST*  'Af^aS/r»;.^ 

^neas  fquem  sub,  i.  e.  ex  Anchisey  pe- 
perit  diva  Venus.J  Et  apud  Eund  lib. 
Iliad.  E.  ver.  313. 

Quee  eum  ex  Anchise  peperit  boves  pas- 
centL  Ponitur  etiam  haec  Praepositio 
cum  dandi  casu,  pro  genitivo  a  praece- 
denti  substantivo  recto.  Sic  apud  Pla- 
tonem  in  Hippia  maj.  pag.  295.  Kn.  54. 
Ta  opyava  ra  vTo  r^  f^.HffixK,  xa)  ra  v^a 
rais  akXais  Ti;^^vais,  sunt,  instrumenta 
'Musica,  vel  quce  ad  Musicam  et  cteteras 
artes  pertinent. 

96  Significat  nempe  locum  quemdam 
vicinum  illi  urbi  vel  loco,  qui  exprimi- 
tur,  sive  quietem  sive  motum  indicat. 
Cum  quies  indicatur,  cum  dativo  inve- 
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rxeoTrruvf   Ut  eum  etiam  ob  turpes^  et  ambigwis  voluptates  morderet, 
illuderet  ^K 

VIII.  Cum  accusativo,  fere^M^;  sive  locus  indicetur,  utvaro^""^^ 
T>)y  ToXiv,  sub  urbem  ^^ :  sive  tempus,  vtto  rtig  xvriig  x^ovm^;^  sub  idem 
tempus:  sive,  quod  frequentissimum,  est,  j^ofe^^afew,  seu  ditionem: 
v<p'  locvrov  zroiutrB-uif  sub,  vel  in  potestatem  suam  redigere.  [V.  Len- 
nep.  ad  Phalar.  pag.  242.  Herm.~\  Sic  etiam  dicuntur,  ol  vtto 
^i7^ccg,  potestati  subditi.  Dionysius  Halic.  lib.  VII.  ^7  'n?  1^^^^ 
v^o7rYiXoiict<^ovrog  uhag  rtsg  vtto  x^^^^^^f  Tanquam  hostiSy  potestati  su(B 
subditos  contumeliose,  absque  ullo  metu  tractantis. 

Dicunt  etiam,  vtto  tto^cc  x^?f^''^  ^^  ^^*>  pedem  referre:  uvx^^^i^- 
^ett  Itti  tto^x,  ut  in  praepositione  Izs-t,  ex  Xenophonte  audivimus. 
idem  Dionysius  Halic.  lib.  V.  ^s  ^^^  ^^g  (rvy^yfiq  TrMy^i  '^x^t^* 
vTTo  TTo^x,  id  est,  Ob  assiduos  ictus  pedem  referebant  ^^. 


nitur,  ut  modo  ostensum  est:  at  in  mo- 
tus  significatione  regulariter  accusativum 
poscit,  quomodo  et  Latini  Praepositio- 
nem  ad  addunt,  etiam  ante  propria  ur- 
bium  nomina:  ut,  projicisci  ad  Athenas, 
ad  Trojam  vel  Ilium,  i.  e.  non  tam  ad 
urbem  ipsam,  quam  loca  suburbana.  Sic 
Homerus,  t<;ro"lXiov  ^kS-ov.  In  tempo- 
ris  significatione  apud  Thucydidem  pas- 
sim  invenire  est. 

97  Pag.  445.  lin.  42. 

98  Pag.  295.  lin.  34. 

99  'T-ro  ri  exponitur  per  adverbium, 
propemodum:  pro  quo  restituere  malo, 
quodammodo,  Plat.  in  Phaedro  pag.  242. 
lin.  55.  ubi  Socrates  ait,  se  a  Phaedro 
coactum  esse  dicere  sermonem  im^n, 
xeti  v^o  <ri  ao-sjSJj,  Vesanum^  et  quodam- 
modo  impium  q  d.  subimpium. 

*  In  compositione  «•ra  significat  [Cat- 
tier.  Gazoph.  pag.  91.  Herm.]  1.  sub, 
de  loco,  infra,  Ut  vsroyuos,  ycra;^9-o- 
viflf ,  subterraneus  •  vzretlS-^tos,  qui  sub  dio 
est:  vcroyafrptov,  venter  imus :  vro^movy 
mystax,  partes  oris  sub  naribus:  iiTohTvy 
subligare:  vzr4ri/4,vuv,  succidere:  v-ro- 
^uvvvuv  vavsy  succingere  naves,  -  Polyb. 
Exc.  Leg.  64.  Act.  Apost  XXVIL  17. 
2.  Intu^.  Nam  res,  quge  sub  aliquo 
latet,  fere  est  clausa,  adeoque  interior, 
Sic  v^o^vXeSi  subligneus,  occurrit  Xe- 
noph.  CEcon.  X.  3.  ubi  o^fi,oi  i-aro^vXoi 
sunt  monilia,  qucB  intus  kabent  lignum 
pro  auro.  3.  Clam^  furtim.  Etenim, 
qui  loco  est  clausus,  is  latet.  Sic  v-xi- 
^eci^BJa-S-ui  Xenoph.  Hier.  V.  2.  est  clam 
e  medio  iollere.  'TTaveiyuv  ypeififictreey 
Utteras  alienasfartim  aperire,  i)emosth. 


pag.  889.  'TTozaB-i^uvj  in  insidiis  se- 
dere,  Polyb.  XII.  2.  Aa^^av  m-^xSi  ri 
yri^as,  clam  obrepit  senectus^  ^schin. 
Dial.  III.  9.  4.  Paulaiim.  Nam  ut 
lateas,  opiis  est  ut  rem  facias  sine  stre- 
pitu,  nec  repente,  ne  in  oculos  homi- 
num  incurrat.  Sic  xara  /u,ix^a  vToppiuv 
r2^iX,i?  dicuntur  JEh*an.  V.  H.  XI.  4. 
[Valcken.  ad  Theocrit.  idyll.  X.  pag.  119. 
Herrn.']  5.  Cum  illa  vi  conjuncta  est 
^gnificatio  diminulionis.  V.  c.  vToko- 
yi^tffB^ai  Ik  ruv  o-^uviuv,  deductionem  fa^ 
cere  a  stipendiis,  Polyb.  VI.  37.  Sic 
dicitur  vTipvS^os,  subruber:  vToa-aT^eSf 
subputris:  vsiro^^Xeo^esySubpaUidus :  vto' 
kivxos,  subalhidus  etc.  6.  Quoniam  qui 
latet,  is  fere  tutus  est:  hinc  accepit  vim 
prcesidii  et  tutelcB.  Ut  uToffTov^os,  sub 
prcBsidio  induciarum,  Xenoph.  Ages. 
11.16.  7.  Quisubaliquo  est,  is  infe- 
rior  est,  et  adeo  alterius  potestati  sub- 
Jectus.  Hinc  ywii  vTavh^os,  maritata^ 
Polyb.  E.  P.  56.  'TtofidXXuv  riva  roTc 
ox^ois,  populi  potestati  objicere,  ibid.  52. 
'T-rairies,  obnoxius  reprehensionibus, 
Xenoph.  Mem.  II.  8.  4.  'TTaxvuv^pa- 
rere,  ibid.  II.  7.  10.  'TTOKn^os,  morti 
obnoxiuSy  vid.  FOes.  CEcon.  Hippocrat.  8. 
Significat  accessionem,  successionem.  Ut 
vTo^vvuv  ro  ^ivyos,  ad  jugum  accedere,, 
JEschin.  Dial.  III.  10.  'Tzrolviff^ei^ 
rhv  T^a^iv,  suJbire  negotium^  Polyb.  II. 
21.  'TTUTiTv,  orationi  alterius  aliquid 
subjicere^  Demosth.  pag.  797.  ^.  433. 
9.  Ex  additione  fit  rei  incrementum. 
Hinc  vis  augendi  eidem  particulse  est 
tributa.  Ut  vToffTti^uv  yiXejra,  subinde 
risum  inteiponerCf  ^lian.  V.  H.  II.  13. 
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Xft^j,-,  cum      IX.  Praepositio  '  ^a^k  solum  ^enitivum  admittit.     Cum  quo,  ut 

geni .       plurimum,  idem  est,  quod  xvsvy  absque,  sine. 

Prccta:  Aliquaiido  est,  prceter,  Nam  x^^e,^  ^s  rirm,  idem  valet,  quod 
5r^o$  ^8  T»To<5*  et  y^a^k  ^li,  et  xa^U  retvvyy  idem  quod  Treo?  ^s,  prcBterea, 
Thucyd.  lib.  II.  Xa^k  Tz,  uxxo^  oyAXoq  ^'i^m,  iiK  hXiycKs,  Prceterea, 
velitum  turba  reliqua,  non  exigua  ^. 

Nisi.  X.   Aliquando,  significat  nisi,  prceterquam :  tuncque,  vel  con- 

jungitur  cum  ^^  oti,  sine  particula  negativa.  Xiphilin.  in  Commo- 
do;  X&)^ig  r,  oTi  TlofiTryiioivog  o  yi^m  isx,  sa-nv  on  UTTKvrviTiv,  Nisi  quod 
Pompeianus  senex  nunquam  occurrit,  id  est,  interfuit.  Nam  illud 
itK  non  refertur  ad  x,"^"^i  sed  cum  sWiv  on  significat,  ^  Tcon.  Et 
casus  sequi  potest,  ei  simihs,  qui  praecesserit:  ut  kxkh^  G-T^xricorocs 
^'^  '^X-^^y  Z^^U  ^  ori  oXiyni;  Tivot^j  Ignavos  milites  nullos  habety  prctter 
oynnino  paucos,  Vel  conjungitur  cum  ^,  et  adject.  oo-og,  absque 
negatione  simiHter.  Dionysius  Hahc.  hb.  X.  3  xa^i^  ^  oo-oi 
vTTo  voa-m,  ^  yK^a^,  (pvyiTv  u^vvuroi  ^ff-av,  id  est,  Prceter  eos,  qui  vel 
prcB  morbis,  velprce  seniofugere  nonpoterant. 

Vel  construitur  cum  ^v,  aut  g/,  sequente  part.  negat.  Plutarch. 
Camill.  ^»  Xa^is  uv  ^^  rxXecriKog  ^  ttoM^s,  id  est,  Nisi  si  Gallicum 
bellumjuerit. 

SeQrsim.  XI.  Ahquando  denique  adverbii  potius  rationem  induit,  quam 
praepositionis:  tuncque  significat  seorsum,  separatim,  ut  voe-^p;  Poe- 
tice. 

Quo  sensu,  duobus  modis  usurpatur.  Primo,  per  se,  ac  sine 
ullo  Casu:  Ut,  Xae,U  y»^  hahoq,  Koct  y-ex^  ccvrh  ^h  (aovov  ll^irci^irut,  id 
est,  Ille  "nim  seorsim,  ac  per  sese  tantummodo  spectatur,  aut,  secum 
ipse  comparatur.  Xa^k  Tn^t  Ucicmov  itTsTv,  Seorsim  de  singulis  di- 
cere. 

Secundo,  cum  genitivo  casu:  ut,  "Orrov  '^tu.  (rroL^i\s  %o)%t<;  uXxiiXay 
^is(rryiKzvy,i,  id  est,  Uno  circiter  stadio  ab  invicem  disjungi,  [Sed 
genitivus  u^hT^kxm  regitur  a  verbo  ^«go-TjjJtsv**,  non  a  particula  y,ae,U' 
Reizius.'] 

*Tfr«ir/y£<y,  siihbibere^  h.  e.    largius  bi-  quod   hcec   illis  non   respondent.      Vel 

bere,  Xenoph.  Symp.  IX.  2.     10.  Sig-  sine  articulo;  ita  Crito  apud  Platonem : 

ni&cat  in  promtu.    Ut  uTa^^itv^  adesse,  Xaifis  f^iv  ffn  yrs^TJffB-at^  toi^th  l-rirnhts, 

in  promtu  esse,  v^zilvai^  prcesto  esse^  vid.  Prceterquam  quod  ie,  amico  tam  neces- 

Ind.  Demosth.  Reisk.    11.  Secessionem,  sario,  privatus  ero.     Notat  etiam  prce- 

reversionem.      Ut    u^jro^i^^a^mu;     Tihm'i,  ter,  ubi  exceptio  indicatur,    quo  sensu 

fuga  in  locis  planis,  Polyb.  I.  34.  Z.  etiam    casui  suo  postponitur.      Sic   de 

1  (^uo  yxxe  prcepositionem  dicatAuc-  diluvio  Apollodorus  lib.  I.  pag.  19. 
tor  ;^&>^5,  ut  et  superius  avsy,  non  meum  "rLiTi  haipB^a^mee.t  to.vtizs  ayS-oeumi, 
sit  probare.  'OAl'rnN  xnPl'2,  Ita  ut  omnes  iiomi- 

2  Hinc,  sequente  r»  et  infinitivo,  red-  nes  pericrint,  exceptis  paucis. 
ditur,  prceterquam  quod.     Aristid.  pro  5  Pag.  646.  lin.  1 9. 
Quatuoi-viris,   pag.    472.    Xws/j    rs  fji,7i  4  Pag.  151.  lin.  26. 
«fAoXoyttv    T«,VT%     sKUvots,     PrcBlcrqjiam 


D£ 


ACCENTIBUS. 
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CAPUT  I. 


AccENTUs  est  mensura  syllabae,  quae  servatui*  aut  scribendo,  aut 
pronunciando,  prout  certa  aliqua  ratio,  lex,  aut  consuetudo  pos- 
tulat. 

Accentus  sunt  tres :  Acutus,  Gravis,  Circumflexus. 

Explicatio  nominum,  quibus  in  significandis  accentibus  pro  varia 
specie  et  sede  Grammatici  Graeci  utuntur. 


Acutus  in 


r    ultima       "1  f    Oxytonus:  ut,  Tiftvi, 

i    penult.       >  vocantur  i    Paroxytonus:  ut,  /oyo$. 
t   antepen.    j  (.    Proparox.  ut,  etv^^AJTroj. 

Circumflex-  f   ultima   1  ^       f    Perispomenus:  ut,  ■zreia. 

i  1..    r  vocantur  ^    ^      ^.  ^    *^ 

us  m        l^   penult.  J  J^    Properispom.  ut,  c-a^x. 

Gravis  ultimam  syllabam  duntaxat  occupat,  nunquam  tamen 
pingitur,  nisi  in  oratioriis  contextu,  ubi  acutus  vertitur  in  gravem: 

Ut,    ecyx^o^  etv^^   l<m  koivqv  a,yct^ov.      Ubi  nota,    Ayx^cq,   xoivtVy    Sl  seor- 

sim  sumantur,  tono  acuto,  sed  in  orationis  contextu  gravi  pingun- 
tur,  ut  in  exemplis. 

Animadverte  itaque,  acutus  finalis  sive  sit  in  flexione,  sive  con- 
structione,  ante  nullam  distinctionem,  vel  duntaxat  ante  comma 
(,)  vertitur  in  gravem:  ut,  «y«e5«5  bonus.  Si  colon  (•)  vel  punc- 
tum  interrogationis  (;)  vel  punctum  admirationis  (!)  sequatur, 
manet  acutus:  ut,  rtg  iyx^o^j  Quis  bomis?  u  uyct^ii  o  bonef  rh 
ayuB^ov. 


Accentiium  leges, 

nunquam  est  in  antepenultima. 
Circumflexus  -{   non  nisi  in  syllaba  natura  longa. 
non  in  penult.  nisi  ultima  brevi  ^. 


{ 


5  Nempe  natura^^^namcircumflectitur    positione  longam  in  accentuum  ratione 
et   penultima  ante    ultimam   positione     pro  brevi  haberi,  mox  dicetur,  cap.  2. 
iongam,  ut  aiB^o-4^.     Nimirum  syllabam 
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Aciitus  S  ^^^  praeponitur  antepenultimae. 

{^  non  in  antepenultima  nisi  ultima  brevi. 
*  Nisi  in  lon.  in  prima  Simplicium:  ut,  AinU?y  A.\mioi,     Et  At- 
ticis  in  reliquis:  ut,  ttoA^?,  Trohiaq. 

CAPUT  11. 

Accentuum    Regulce.       . 


LoNGA  natura  ante  finalem  brevem,  si  tonum  habuerit,  circumflec- 

titur:    Ut,  a-af^ec,  ^Sa-ei,  uuXct^^. 

Nota,  ett  et  ci  finales  pro  brevibus  habentur:  ut,  jttSff-**,  Aimeii, 

Scontractis  syllabis,  ut,  Ajjto?'. 
pronomine  cT,  sibi. 
optativis:    ut,  Trot^rxiy  iiTCoi. 
adverbiis :  ut  o^Uot  domi,  oly  -srot  uhi  etc. 
Nota,  syllaba  sola  positione  producta,  in  accentuum  ratione  pro 
brevi  habetur:  ut,  uv>^ot^,  Tyarrs,  y^dtc^ix. 

2.  Vox  cum  enclitica  composita  in  accentuum  ratione  pro 
duabus  habetur :  ut,  «$«,  '^v-^i^.  Sic  STivog,  «t/w,  uvTiva/f  contra 
regulas. 

3.  Omnis  acutus  finalis,  praeter  t/$  interrogativum,  in  orationis 
contextu,  nisi  sequente  enclitica,  vertitur  in  gravem:  ut,  uyecB-og 
uv*i^,  Sed  uyeeB-o^  Itti. 

4.  Omnis  C  In  indeclinabilibus  amittit  accentum:  ut,  kut 
dictio  oxytona  J       uinov,  id  est,  KXToi. 

Apostrophum    J   In  declinabilibus  retrahit  tonum:  ut,  hlv   tzs-uBi, 
passa  l^      id  est,  htvx. 

Sed  enclitica  inclinant  et  monosyllaba  amittunt:  ut,  t'  uXXu. 


5.  Dictio  parox-  "J  ««  f 
ytona  in  flecten-  >-l  •} 
do  facta  impar,      J  3   C 


5.  Dictio  parox- ")  ««  f  brevi,  erit  proparoxyt.  ut,  TVTrrm,  tvt- 

TOVTOiy   SAAjjV,    SAAj^VOf. 

longa,  manet:  ut,  TVTTovTeov. 
*  Excipe  duntaxat,  («jjTjjg,  BvyuT^,  iivuT^^,  ^»,t6>jTJ5^,  quae  penulti- 
mam  notant. 


6  Sed  syllaba  brevis,  ex  synaloepha  facta  longa,  retinet  tonum  uatwalem,  ut 

K^i^OV  prO  KU)  O-^OV. 
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6    Dictio   oro      1  ^  brevi,  manet:  ut,  rv^rofieci,  rvwrofn^»- 

paroxytona  m  flec  I   1  '       *^>C'^'  ««^^*''?^'^-^'      „             ,       ^ 

tendo  facta  par  vel    fl  ]  ^°"f'  ^"^  P^'''''^     ..;«*C'^>  ««'^;^*?'^^'- 

imnar                          I   ^  Nota,  tonus  promovetur,  fialva  lege 

"    *                        J  L      quarta. 

7.  Longa  ante  longam,  et  brevis  ante  brevem  vel  longam,  si 
tonum  habuerit,  erit  acutus:  ut,  AoV«?»  >^«y»>  ^»^»- 

8.  Ey  et  8  finales,  si  tonum  habeant,  circumflectuntur,  praeter 

l^ii  ecce  et  iii  ^. 


9    Dictio  f  ^"^P^^»  ultima  brevi,  erit  proparoxytona :  ut, 

perisp.  in  flecLTi'  \  ^  '^^^*'  r^''^''' ,  .       , 

do  facta  )       ^"        in^par,  ultima  longa,  erit  paroxytona: 

f         Ut,  trTn^ecTogi  s-tt»^*/». 


10.  Dictio  polysyllaba  oxy-'1        C  9ro<^»jy,  9r«<^ew?. 

tona  vel  perispomena  in  flec-  (  ^  J  ecyavf  uyavcg. 
tendo  facta  impar,  habet  tonum  f       j  T/^tt??,  T<|t*liyTo$. 
in  penultima:                                    J         (^  Tvyray  rvTnTrov. 


Nota  ad  pra^cedentes  leges  et  regulas. 


1.  Syllaba  na-T        ("  Diphthongum. 

tura    longa    est,  (  ,  J   Vocalem  longam  >i.  u. 
quae   in  se    com- 1        i  Vocalem  ancipitem  productam :  ut,  ^Z<rxy 
plectitur                J        (^      7r7B-t,  KXvBi. 


2.  Toni  species  in  penult.  pendet  a  syllabarum  quantitate,  juxta 
regulam  primam  et  septimam. 

Syllabarum  quantitas  et  incrementum  multum  conducit  ad  toni 
notitiam,   tum  quoad  ejus  speciem,  et  sedem:  ut,  <raf>ieti  creifAeirogi 

s-fOfAeireiV  fA^a-ec,  ftyin/ig. 

CAPUT  III. 

AccENTus  recti  singularis  «on  potest  certis  regulis  tradi,  nisi  sin- 
gulis  verbis  adhibitis,  quae  omnia  recensere  hic  labor,  hoc  opus 
est;  neque  nobis,  cum  brevitati  litaverimus,  licet  esse  tam  prolixis: 
cur  enim  quasdam  verba,  quae  iisdem  constant  syllabis,  vocalibus, 
et  consonantibus  varium  et  diversum  habeant  tonum,  nulla  certa 
regula,  aut  ratione  demonstrari  potest:  dic  obsecro,  cur  f^uXXov^, 

7  Adde  »,  vx.^  vx^  ^"  ^"6  sententiae.       quod  exciderat  ex  regulari  comparativo 

8  An  ut  compenset  absentiam  r5  <,     ficHkiov,     quod     reseivavit    Hesychius? 
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'x^Styi^ot,  et  ^^ei^ig  sunt  properisp.  cum  «AAoy,  T«y^«,  et  t«|<j  sint 
paroxyt.?  cur  ii^aiog  sit  oxytonon  et  Trs^/ov  paroxytonon;  cum  >io/- 
^<»U65  et  a-rcih»y  sint  proparox.?  Quae  porro  major  est  varietas,  quam 
in  tribus,  oiiyixxUy  eiif4,vXog,  et  uto-vXo^,  licet  eadem  terminentur  ana- 
iogia?  Quare  cum  usu  et  lectione  assidua  melius  et  facilius  edisci, 
quam  ullis  praeceptis  comprehendi  queant,  nunc  temporis,  dedita 
ppera,  pmissa  facimus. 

De  tonis  in  recto  singiilari  regidce  genefaliores. 


1    V    h     f  Dissyllaba  habent  tonum  in  penultima:  ut  y^eififtx. 


iia  in 


{ 


r^ccvf^et. 

Polysyllaba  supt  proparox.  ut,  TFmtiet, 


2.  Substan- 
jtiva  in  iiet 


iab  adjectivis  oxytonis 
Ut,  «AsjS-^s,  ocXiiB-uet, 
a  verbis  iva  sunt  parc 
a-iXiix  a  /ix<rtMveJ, 


ab  adjectivis  oxytonis  in  r,g  sunt  proparoxytona; 

^uet, 

paroxyt.  ut,  ^uXiix  a  GxXive>>,  /8«- 


3.  Adjectival        C  Dissyllaba  sunt  properis.  ut,  TMTff^o^. 

comparativi   et  I  «5  <  Polj^syllaba  sunt    proparox.    ut,    a-o^pan^ci, 
superlativi  gra-  j        (. "    <ro(pccruro<;. 

dus  in  ]  civ  Paroxytona  sunt:  ut,  «^siWv,  /iiXrim, 


4.  Nomina 
coniposita  cum 
quolibet  nomi- 
ne  a  praeteritis 
mediis,  ut  a 


K7ilV6^ 

rgz(pa, 
rifjt^jUf     1 
riKro),     j    ^ 

XiyUi          ^ 

<Pi^6),        J 


^    I   Active,  sunt  paroxytona:    ut,  f^rr 
c   j        rgoKrovoq  matricida,  B^oXoyos  theo- 
^       logiis, 

Passiye,   sunt  proparoxyt.   ut,  fAn- 
r^oKroTtoq  a  matre  occisus. 


-     p  .        r  sint  hyperdissyllaba,  sunt  proparoxytona :  ut, 

.      *v    .  I  a-^tripog,  SUUS. 

simphcia  mascu-  <  •  ^  V         j-      n  1  ^         4.     „      «. 

..    ^-     .  1   non  smt  hyperdissyllaba,    sunt  oxytona:  ut, 

l__       ly&)y  a-v,  uvro^. 


lina  ^,  si 


r  ^i7vet  *• 

*  Excipe  -J  iKiivo?,  pro  quo  < 


Kiivog, 


lon. 
Dor. 


Nota,  compositasequuntur  tonum  simplicium:  ut,  »«?,  roiSrci' 

etvrov,  crixvrov. 


Leges  de  accentibus  recti  casus  singur    gua,  origines  ad  constantem  analogiss 
jaris  tunc,  puto,  certae  figi  poterunt  ubi     normara  revocari  poterunt. 
omnium  yocum,  quaqua  late  patet  lin-         9  Et  neutra;  ut,  «r^srs^*  «vrff. 
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6.  Adjectiva  in  icog  aptitudinem  vel  potentiam  significantia,  sunt 
OXytona:    Ut,  x^«T<xof,  ^v>^ux.rix.og, 

7.  Compo-  r  Praepositione,  suntproparoxytona:  ut,  «|tt(p//3oAe5*°, 
sita  a  /SfltAAft»,  j       'TT^o^ooqi 

voXw,  j(fiuy  I  Alia  dictione,  sunt  paroxytona:  ut,  Ixij/SdAoj ", 
cum  \^      oivo^oog, 

r  Interrogativa  primam  notant:  ut,  TroTog  qualis, 

8.  Dissyllaba-J  Indefinita   ultima:  ut,   7^0*05  qualiscunque,  ttos-U 

l_      quantuscunque :  sed  Troo-a^  quantus? 
Adjectiva  verbalia  in  iog,  ut  et  participia  praeteriti  passivi  sunt 

paroxytona:   Ut,  Mktzo?,  y^oczTTiog,  yey^otf^f/zvog, 

Noia  de  Participiis. 

iEoles  retrahunt  f  /3g/3A»}(fc4gyo5,   -^ol.     Aphaer.    /SA^^gvo?,   rirvfpag 
accentum  particip.  \      Mo\.  rirv^uv* 

Compositio  tonum  participiorum  non  variat:  ut,  ii/ni,  uy,  Tcxgar 

sic  Ix^m,  iUi>i^m, 

De  tonis  feminini  et  neutrius  generis  Jdjectivorum 
omnium  trium  terminationum  in  recto  singulari. 

Regula. 

In  Adjectivis  (ut  et  Participiis  et  Pronominibus)  tonus  feminin. 
et  neutrius  generis,  quoad  fieri  potest,  sequitur  tonum  masculini: 

Ut,  KxXog,  KetXiji  KxhoV  B-iig,  ^ilcret,  Bi,)*  TTeej,  srxtTcc,  TToiv  S-jjAf?,  B-^Miec, 
S^AW  '^fAlTvg,  ii^laiiet,  ilf*ia-v'  (TTFiiheciog,  a-TCi^cciet.,  <r7FiiOetiov'  clyioq,  kyiec, 
uyiov, 

*  Excipe  duntaxat  Ia<«>jv?,  et  A<yy?,  quae  in  feminino  accentum 
retrahunt  in  antepenultimam:  ut,  iXtiy;,iix  et  Xtyuoc,  et  unum 

VT  ^        j.     .•       *o     {  Parisyllabicis,   ultimam   producunt:    ut, 
Nota,  adiectiva  'fe-  1        .,  ^      .    ,  *   ^_.^,     '         ^^  5- 
-'      •       •*  ^      .  1       etyioq,  t/,yiot:  praeter  -zs-orviet,  et  di». 

mmma  m  recto  smffu-<    t         •    n  u-  •       u-  -4.      * 

,    .  ,.  .  1   Iraparisyllabicis,  ultimam  corripmnt:  ut, 

V        'Tutret,  ^iicrx. 

Adjecti-  f  Imparisyllabica,  retrahunt  tonum?  u^,  f  *#*<  ii^iivm^ 
vamasculi-J       kx)  ro  ufinvt^v.  ,::;.,.;' 

na  paroxy-  I  Dissyllaba,  penultimae  locum  servant:  ut,  0  kxi  »1 
tona  in  tnv     V       TrMim,  Kxt  ro  'tfMHov. 


10  neg*5roA«j.  IJ  'Ovs/^^TflAc,- 
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Adjectiva  paroxyt.  in  ?jj  in  neutro  sunt  proparoxytona:  ut,  «  x«< 
vt  fl6yT«gx)j5,  xxt  ro  ctvTecgKii»  oxytona  servant  tonum. 

CAPUT   IV. 


De  tonis  obliquorum  pansyllabicorum. 


In  tribus  prioribus  rGenitivo  et  Dativo  est  Perii^pom.  ubique: 
declinationibussim- 3      ut,  ^sreojT^?,  ^wjjt».  o5«f,  oJ»,  o^m,  o^oi^,  ««- 
plicium     tonus     in  j       A'05,  xxX^. 
recto  Oxytonus,  in  \  Reliquis  casibus  manet,  o5o>,  «^»5. 

'  Paroxy tonus,  penultimae  locum  tenet :  ut,  rvxn,  rvx/^?i 
fvx^v  %ai^oi,  ?i^'§«*?>  Yfii^xt, 
*  Sed  fAU  cum  compositis  in  genitivo  et  dativo  singu- 
lari  ubique  est  perispomenon:  ut,  |ttt«?,  ^toi'  fA/i^ifiixgf 

fAn^itlict'  ii^ifCioi^,  ii^ifllU. 

Nota,  adjectiva  in  jecto  plurali  feminina  sequuutur  to- 
num  masculini:  ut,  aytoi,  ay<«<,  uyix,  a-Tnt^xToi,  (rxa- 
oxlxif  G-Tmoxlx. 

Proparoxytona  juxta  regulam  sextam,  cap.  2. 

^Properispomena  juxta  regulam  nonam,  cap.  2. 


Tonus 
in  recto  ^ 


Ad  prcecedentem  regulam  nota  generaliter. 


1.  Omnis 
genitivus 
pluralis  in 
prima  et  se- 
cundadecli-** 
natione  cir- 
cumflectitur 
in  ultima: 


f  Aivuxg,    A<- 1  f  x^fifejv. 

SubstantivaJ       vs<«v.    ^     l  Excipe  i  ?^^^?'*"' 

{^'A^vvp,. 


omnia,  Ut    •  fc^s-x,  fcva-ei 


Adjectiva 
duntaxat 


y^rifA^,  rtfcay.   J 

r  Parisyllabica  oxytonaomnia  cujuscun- 

I      que  generis:  ut,  *«Ao?,  kxXu^'  Kxxii, 

j  Imparisyllabica  feminina:  ut,  jiSi/?, 
j  yi^iur  sed  vi^iix,  ni^nai,  sic  rvxiv*,  rv- 
^      'zs-aa-Zv. 


Nota  secu7ida. 

2.  X  finale  in  prima  et  secunda  declinatione  in  duali,  et  dativo 
singulari  produeitur:  ut,  *i  x<^^x,  r^  xd^cc,  rx  x^e,'^'  Sed  in  voca- 
tivo  secundae  declinationis  sequitur  tonura  recti:  ut,  npcSa-x,  u  fiStrx- 


i  2  Nam  excipiuntur  gravitona  femi-     ducta:  ut,  aylx,  uyiiDv,  Tfeurtfit,  ^^eft- 
jniua  secundfe,  a  masculinis  tertise  de-     ri^Mv.     Sic  pronomen  «t/rir,  rvriK 


DE  ACCENTIBUS.  559 

«5  finale  in  prima  et  secunda  declinatione  in  singulari  et  plurali 
numero  communiter  producitur:  ut,  «  -jcu^ot,^  rcc^  ^<^^eci.  Dorice 
corrjpitur:  ut,  t«?  x^^'^?,  t««?,  fiStret^;. 

C  prima  producitur:  ut,  rov  AiviUv. 
flsv  finale  in  )  secunda  sequitur  quantitatem  recti:  ut,  «  ^eo^x,   tkv 

L       X^^'*''  f^Sa-ci,  fcS(rxv, 

Nota  speciaUter  ad  paroa:yiona, 

3.  Quatuor  paroxytona  primae  declinationis,  ut  ^gc-^i-oT»}^,  fA.yiriir'A?, 
uKXK^rm^y  ^v^voTrvig,  in  vocativo  singulari  fiunt  proparoxytona:  ut,  u 
^sc-TToru,  fcnr lirec,  quibus  addi  potest  oiKo^is-Trorng,  u  olKo^ia-Troroc. 

{  Appellativa  formant  vocativum  in  oc  brevem:  ut,  u 

Haec  et  Sl-  3        fii/SXioTraXcC  K,vvu7rns^  «  Kvva-nr», 

milia  nomina^  Propria   ec  vocativi   producunt:   ut,   u    AhiU,    Z 

Regula  quartce  declinationis  simplicium. 
Tonus  in  recto  singulari  in  obliquis  hujus  declinationis  idem  est, 

To  luyicovj  rS  ivyieo,  rm  ilyiat,  etc. 

Sed  si  rectus  oxytonus,  genitivus  pluralis  et  dativi  omnes  sunt 
perispomena:  Ut,  o  Xxyag  lepus,  ra  Xecyuf  roTv  Xecyavy  ruv  Xecyuv,  ro7? 
Xxyeiq. 

Regula  de  casibus  ohliquis  parisyllahicis  non  contractis 
primce  declinationis  contractorum, 

Nomina  substantiva  et  adjectiva  polysyllaba  in  jj^  in  recto,  in 
vocativo  fiunt  proparoxytona :  ut,  o  kcc)  *}  eiM%g,  vocativo  J  ocM^Hy 

ecvrec^KVii;,  VOCativo  eo  ocvrec^Kig'    o  yi^e&KXtig,    u    ij^UKXi^y    Hercules.      Sic 

de  tonis  parisyllabicis.  Excipio  duntaxat  vocativ.  quintae  declina- 
tionis,  de  quo  in  sequente  capite. 

CAPUT  V. 

Dedinatio  quinta, 

PoLYSYLLABA  hujus,  aut  cujuscunque  declinationis  imparisylla- 
bica,  quoad  tonum  in  obliquis,  innotescunt  per  regulam.  5,  6,  lO^ 
cap.  2. 

Monosyllaba  in  recto,  in  genit.  et  dat.  sing.  et  dativo  plurali 
sunt  oxytona:  ut,  x,^]^^  X>^^^°^9  X^*^h  ZH""*'  ''^^^*  TrecvrU)  -zs-xvrr  ilg,  Ivoy, 
Iv},  cum  compositis:  ut,  khk-,  et  fcvih.ig,  tihvog,  fcnhvo^y  ishvif  ^ri^ivl. 
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*  Sed  penultima 
dativi  piurali 


iia  \ 


in  corapositis  ab  ils  acuitur;  ut,  »§s«,  ^vi- 


rQ  TTug,  omnisf  circumflectitur:  ut,  Troiari. 
fln  accusativ.^ 

longam   circumflectunt:    XH'*^ 

^ii^i,  x^t^Si^  }csi^»5, 
brevem  acuunt:  ut,  w»?,  Tro^uy 


singul.  no- 
I      min.  accu-  '. 
MonosyllabaJ      sat.   et  vo-  j 
in  recto     ^      cat.     dual.  | 
et  plurali 


^^ 


In  genitivo  duali  et  plurali  sunt  peri^omena:  ut, 

*  Excipe  duntaxat  ^fAZ^,  r^Z?,  ^Zg,  <p<y?  et  <pSgi  »ga?,  ^x?,  A»?,  TrxTg, 
simul  et  »5,  quae  in  genitivo  plurali  contra  regulam  sunt  paroxy- 
tona:  ut,  t^am^  vccvrav,  ■sFui^av,  ^arm,  et  unum  0  <pcoq,  in  duaii  toTj' 
(paroiVf  sic  Canin. 


Nota  ad  prcecedentes  regulas. 

T/?  interrogativum,  et  pronomen  hig,  ut  et  participia  monosyllaba 
ubique  penultimam  notant :  ut,  rig  rivog  rivt  rivef  S-g/j  ^vrog  ^ivrx- 
«T«f  0-rcivrog  (rreiyri  <rrcifrw  hi?  hivos  hivi  hivec. 

Regula, 

Nomina  hujus  declinationis  Metathesin  passa,  et  syncopata  om- 
nia,  et  haec  vox  ywi,  quoad  tonum  in  obliquis  imitantur  monosyl- 

laba:  Ut,  uvvi^  eivo^og  oivo^ei'  Kvav  Kvvog  Kvvci'  yvvi)  yvvxtKog  yvvcitKt  yvveii- 
Kct,"  yovv  yovvog  yovog'  ^opv  oopvog  Ois^og. 

Nota,  ag  ("communiter  corripitur:  ut,  rtruvxg. 
finale  \  Dorice  producitur;  ut,  rig  rtrdvecg. 

De  tonis  ohUquorum  imparisyllabicorum  obiter. 


Paroxytona  hyperdissyllaba  in  uv  in  vocativo  sing.  sunt  proparox* 

Ut,  oifiiivav,  M  oif^iivov,  'Ayxfiifivav,  u  'AyUfci^.vov. 

*  Excipe  dantaxat  AotKi^xif^m,  UoiXoctfc&fVf  Maxciav,  'iKirduv,  'Agg- 
rdavf  quae  penult.  vocativi  singularis  circumflectunt :  ut,  u 
AccKi^xifcov,  UccXoiifAov,  Mx^ciov,  etc.  Quibus  adde  composita  a 
<pgii/,  quoties  penultim.  vocativi  producunt:  ut,  raXxi^gav,  Z 
ruXxi(p^ov   at  rxXecitp^ov. 

Haec  oxytona  Trur^,  ycio-rii^f  eivii^f  ^ecii^,  arotri^^,  yvivif  ct  tria  parox- 
ytona,  hfcvirvi^y  iivoir^,  ^-vyetryi^,  in  vocativo  singulari  tonum  retra- 
hunt:  u  srMri^,  yoca-n^,  avsg,  ^di^,  valri^,  yvv^y  ^iif^-nri^,  iivetri^i  ^v- 
yetn^m 
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CAPUT    VI. 

Acccntmnn  rnfin  /??  Cnntrncllnnc. 

In  contractione  cx  gmvi  tt  aLuto  lit  acutus:    ut,   -xonnft^^Uf  jrciw- 

Ex  acuto  et  gravi  tit  circumtlcxus:  ut,  z8-ori«u«i,  xtiviAat, 
Nota,  in  verborum  contractione  verum  est. 

'  Nom.   et  vocat.   dual.   secundae  et  tertiae  declinat. 

Simpl.  Ut,  TA>  10U  tet,  fitciec  ^fti. 

*  In  nomi-  Genit.  plur.  tvnB^Mfy  TvriMtiHy  «<rv»n5t«*»,  r(iii{«4wr,  quae 
nibus  ex- J  tonum  retralumt:  ut,  iwj^a»»,  r^tti^vi,  ab  iwj^w  ct 
cipe  dun- 1      T^tn^m,  etc. 

taxat  Accusativum  singul.  quartae  declinationis  contract. 

si  terminatio   recti  sit  ••  ut,   $i   a»)t*,   tij»  Aijto* 

AHTa»  *  ^ . 

Syllaba  tono  affecta,  in  quam  non  cadit  contractio,  vendicat  to- 

num:     llt,   Tl^Ui,   Ttf*.x,   Tt7^i6g  TU^^g. 

*  Excipe  duntaxat  quadam  adjectiva  in  la^  proparoxytona  ma- 
teriam  aut  colorem  significantia,  quae  promovendo  accentum,  post 
contractionem  fiunt  perispom.  ut,  x^^vo-ioq,  aureus,   x^^^^^'  «€y^?**^> 

argenteuSy    «^yw^Jj*    p^^aAxlo?,    y^uXKHi'   sic    egie?,     To^^v^tc^,    K.i^etfit»f, 

Quibus  adde  «^iA^/Jwj,  ^vyecr^i^tci,  quae  t<K  in  ig  contractum  mu- 
tant. 

Contracta  omnino  producuntur:  ut,  o  ««<  k  fiKm;,  sed  rtrs  ku} 
rxi  y»Vr«e$j  viirTtq'  o  kxi  h  ctduK^vi,  sed  rtr^  Kxt  rug  uduK^vxg,  odeiK^vi. 

CAPUT   VII. 

De  innis  verbornm  cmnpositorum  et  simplicium 
cujuscunque  vocisy  modi^  numeriy  aut  pa^sonce^ 
juxta  sequentes  sex  tabellas, 

Tabella  modi  Injimtivi. 

f  in  voce  activa,  manent  in  Infinitivo:  ut, 
perispom.  •{       «rTri^J,  a-Ki^ih'  rvyru,  TvTtir,  et  Aorist. 

C        /8.  Ut.,  irviroi,  tvtcui. 
Verba  in  J  rin  voce  passiva  et  media,  manent  in  In- 

Indicat.        l  J         finitivo:    Ut,    Tvxrotjun,    rvKrtr^ui,    TVi 

proparox^<  Ts-tio-ofiut,  Tv^mo-^ut.  *  Quibus  adde 
i  aorist.  u  media;  vocis:  ut,  frirv^M^qr, 
L       ru^ua-^ut. 

13  Nam,  si  rectus  terminntur  in  »;,  circttmdectitur:  iit,  rr.w  ».«««,  miiH. 
4  n 
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Keliqua  tempora  modi  infinitivi  cujuscunque  vocis  habent  to- 
num  in  penultima:  ut,  'tfoiwoci,  rvTTiivott,  nrvipivtiii  livon,  iiixi^  ^ilvui. 

Regula, 

Idem  est  tonus  modi  infinitivi  in  verbis  simplicibus,  et  compo- 
sitis:  ut,  'ix^^^iVi  Tta.^iy^n.v  Ia3-s<v,  ii<ii>.^iiv'  g/vc6<,  Ttu^uvoti. 

Tahella  modi  Irtfinitivi  extra  communem  ]f>ialectum. 


^  .       Tnumerus   syllabarura   servetur,   manet;  ut,  rvTFiivy 

Communiter  I      -p.^,,        i         ^     ^^  ,        ~  '      . 

,        J  JJOr.   rVTTiV.  TrOiiiV,   /E.01.   TTOlViVf   TTOliK;. 

onus  m  u  --^x  p^^jyjjj  augeatur,  erit  in  penultima:  ut,  rvTnlv,  rv- 

'  V  7nf4.iV. 

^  .         /"numerus   syllabarum   non   ausreatur,    manet:   ut, 

Communiter    |        ,  -U^^      ,  tp  ,  ^  , 

1        rvTrniv.    Uor.   rvTrnv,    /rl/Ol.   Tv^rrjjv    SiC  rvTcvivocu 
tonus  m  pen-<r       y^^         ~      ^^        '        ^-       t«^   ^' 
,  .  t  1        lon.  rvTrv^fAiv  et  rvxifAiV  davoHy  ion.  dofAiv. 

u  ima,  si         ^  augeatur  syllaba,  est  proparox. 

Finita  in  u^civeti,  ifAivxi,  ^fnveci,  et  ofAivon,  cujuscunque  dialecti,  sont 
proparoxyt.  ut,  ^hett,  ^ofnvet*,  B-i7vxi,  B-i^ivut. 

Tabella  verhorum  simplicium^  indicans  tonum  secundce , 
personce  singularis  Imperativi^  et  primce  in  reliquis 
modis  ciijuscunque  vocis  aut  temporis, 

Verba  mo-  C"  Brevia,  sunt  oxytona:  ut,  ^U  pone,  ^lg  da. 
nosyllaba     (^Longa  circumflectuntur:  ut,  ^ft)",  ^u,  ^v. 

{Brevi,  habent  tonum  in  penult.  ut,  rvTrn,  vua-xi. 
*  sed  iv^i,  lA^g,  mni,  it-sri,  dic,  Attice  sunt  oxyt.  ^* 
Longa  vel  fparoxytona:  ut,  rvyrra, 
sunt        (^perispomena:  ut,  rvTpS,  rvTru. 
rBrevi   sunt   proparox.  ut,  r^rv^»,    sx^xi^e,  7<rrx(ro, 
I       '^Kna-x.     *  Sed  tempora  optativi  modi  activi  ab 
Polysyll.  ul-    ]         Indicat.   perispom.   Ut,   rvzs-u,  rvTroTf^i,  a-Tri^u,  e-Trs- 

tima  ^       ^oTfci. 

j  Longa  Cparox.  ut,  Ai«,et/3a»6>. 
L     vel   "^perisp.  ut,  xkoS. 

Regula, 

Aoristus  secundus  mediae  vocis  in  secund»  persona  sing.    Ira- 
perativi  modi  est  perispom,  ut,  rvfr^,  ctttx^S.     Praeter  unum  rgaT». 

1 4  Addunt  x«jSe,  111. 
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Tabella  verborum  smplicium^  i^idicans  tonum  in  rcli- 
quis  persoms,  cujiiscimque  numeri,  temjyoris^  aut 
vocis,  per  tonum  primi  singularis. 

Tonus  perispom.  in  pri-  /'servetur,  manet:  ut,  ^uy  S>j$-  TUTr»,  rv- 
raa  persona,  in  reliquis  J      ttJ)?,    rvx^. 

personis  si  numerus  syl-  j  pauluni  augeatur,  ut  in  regula  declmaj 
labarum  (,     cap.  2. 

P  .    "    •  *     aueeatur,  fit  juxta  resrulam  nonam  cap.  2. 
m   prima,   m  I      ^  ^i       •  * 

^^\\L.\c    ^«^       «««    „«..,..  rbrevi,  manet:    ut,    Tvzrovum,    tv 

reliquis    per-  j  non    augeatur,  j         ~  '  r- 

sonis    si    nu-l      ult.  1,    ^urxi.  ^ 

merus    sylla-        .       ,       ^,      t  longa,  erit  parox 

barum  mmuatur,  ht  penspomen.  ut,  rvTrovfAxi,  rvzr^ 

Paroxyt.  in    f  augeatur,  fit  juxta  regulam  quintam  cap.  2. 

prima,      in    j  r  In  polysyll.  erit  proparox.  ut, 

reliquis  per-  j  J       rvzrrcic, 

sonis  si  syl-    ',  non    augea-  C  brevi  1  In  dissyll.  erit  properisp.  ut, 

lab.   nurae-    |  tur,  ultima   "j  [     Trrx/f^^nv,  TrrccJo. 

rus  L  t.longa,  raanet:  ut,  rvTrnti. 

Proparoxyt.  in  f  ^        c^  .     ^  i  .  n 

■  ^      •  -^    1        augeatur,  nt  luxta  reffulam  sext.  cap.  2. 
prmia  smffula-         °  ^i.u-  ./ 

Ti,    in  reliquis  f  "^^-  ^''^^^'  "^^"^^*  "*'  rv^^^^f^cct,  rv^- 

personis    ejus- ^^^"  ^"^^^- J    ,T--'  .^  ^      ^      , 

dem    temporis         *^'''  i  ^^^'"^^  ^^"^^'  ^'^*  P^^^^y^*  "^»  '^''- 


^i  numerus  syl 
Jabarum 


Trn^i,  rv^yiroj,  rvTr-Arm. 
minuatur,  erit  paroxytona:  ut  rvTrref^xi,  rvTrrt, 


Nota  ad  paroxyt.  in  prcecedente  tabella. 

Paroxvt.  in  iih^yiv,  f  ^       £.  •     ^.  i  •  ^  n 

,  ;      ,      '  augeatur,  nt  juxta  regulam  qumtam  cap.  2. 

utf^y^j,  -  rbrevi,  preperisp.  ut,  ^Wflc/W/jv,  <V 

atmverbismtt*,  81  <J  non   ausea-   I  ~     a'        K~ 

11   u        I         i  il  "\        rxio'   ^utinv,  'Jito. 

numerus  syJJaba-         tur  ult.        i  ,  "^   ' 

•^  f  lonea,  manent. 

rum  l  »-      8  » 

Quibus  addi  possunt  futur.  x.  in  quinta,  et  futur.  fi.  in  reliquis 
conjugationlbus  Barytonorum  in  voce  media,  et  modo  optativo, 

Ut,  a-Tri^otf^nv,  a-TriPolo^  (TTri^oTro'   rvzs-otf^viv,  rvTrolo,  rvTroTro. 

Reliqua  autem  jn  utfAi^v  et  e/«-<v  sequuntur  tonum  parox.  sicut  in 
tabella:   Ut,  rv^x/ftnv,  rirfxto'   rvTrATotfcny,  rvn-iia-eio. 

Tabella  verborum  compositorum  duntaxat  in  secunda 
persona  sing.  modi  imperativi. 

Monosyllaba  post  compositionem  sunt  paroxytona:  ut,  eV,  ec(pii, 
remifte:  ^o?,  «^ro^*?,  redde. 
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Dissyllaba 
ultima 


*  Haec  duo  tamen  excipiuntur,  A<»3-«i/,  iTriXciB-ov,  obliviscere:  U^, 
i(pi'x.ov,  veni. 

Tabella  verborum  compositorum  in  prima  persona  sin- 
gulari  per  omnes  modos.      ^ 

longa,   servant  tonum  siraplicium:  ut, 
praeter  unum  (r;^al,  x«t«- 

longa,  servant  touum  simplicium:  ut, 

proparox.  Ut,  Uf^i,  eCTreifit» 

{brevi,  servant  tonum:  ut,  u^v%x,  \%d- 
gv%ci. 

*  Excipiuntur  a  dissyllabis  aorist.  et  prasterita  dissyllaba  pro- 
perispomena:  ut,  it^^ov,  ii?.x.oy,  iT^a,  '^y-as,  quae  in  compositione  ser- 
vant  tonum  simplicium:  ut,  kxth^ov,  fucni^^ov,  c-wkkx. 


Monosyllaba 
simplicia 

Dissyllaba 
simplicia      <| 

Hyperdissyl- 
laba  sim- 
plicia 


post  com 
positio 
nem 
tima 


rlonga,   serva 

<        oa,    ec,7Foaco, 

tio-    f  longa,  serv 

,  ui-  <        <rrecB^a,  x.c 

(.brevi,  sunt 


1.  Nota,    nisi  servata  vocali  praepositionis,   tum  quidem  sunt 
proparoxytona:  ut,  vTrm^ov,  t/^e'«|«. 

2.  Nota,  oDec,  et  xiTf^ea  in  compositione  retrahunt  tonum:  ut, 
KecTOtocCi  (rvvoi^x,  ■sr^oKetf/.xt. 


Regula. 

Dissyllaba  simplicia  in  f/.r,v,  a  diphthongo  vel  vocah  longa  inci- 
pientia,  post  compositionem,  modo  non  augeantur  in  principio, 
uhima  brevi  sunt  properispom.  ut,  Kecr%bcv)t,  Kec^ti<ro,  Kcc^Hro,  ab  ^fAou 
sedeo:  at  IxoeByifcviv,  hcci^^oro,  iKei^nro.  Sic  Ive^^fCiit,  kva^To,  kie-^ro,  Siho^ofitct 
concitor.  Tonus  in  rehquis  personis  sequitur  tonum  simpHcium, 
ut  in  simpHcium  tabuHs  declaravimus. 

Nota  obiter  de  ultimis  verborum  syllabis. 


i,  rin  X,  g,  0,  <,  finita, 
5,  J  rvTrrovcrt,  IrvTrrii 
n  I  m  ec^,  XV,  ov,  et  tv 

L      'irv^^^xq,  irvipxv,  i 


Cujuscunque  modi, 
personae,       temporis 
aut  numeri,    (nisi  in 
contractis) 

In  vv  et  vi  finita,  producuntur:  ut,  i^ivywv,  l^ivyw? 


,  finita,  corripiuntur:  ut,  Xrv^x, 
IrvTmro. 

finita,  corripiuntur:  ut. 


irvTrrov.  rvTrovo-iv. 
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CAPUT  VIII. 

Regulce  Adverhiorum  et  Prcvpositionum. 

Adverbia  a  genitivo  adjectivorum  orta,  sequuntur  tonum  originis; 

Ut,  (ro(pag  a  a-o^av, 

*  Excipe  duntaxat  eevToi^K&;?  stifficienter,  ab  ctvrx^Kuvy  et  KUKOK^af^ 

a  KXKOYl^OOV. 

Adjectiva  adv^rbiasceutia  servant  tonum  originis:  ut,  kTv  sua- 
viter,  ttt.y^t<^oL  celeriter. 

Adverbia    ("monosyllaba  circumflect.  ut,  ^raji  quomodo? 
interrogativa  l^  dissyllaba  parox.  wi,  xon;  qitando? 

Praepositiones  omnes,  modo  tonum  habeant,  sunt  oxyt. 

Praepositiones  suo  casui  immediate  postpositae,  retrahunt  tonum : 

Ut,    ilPlivi/ig  TTi^i  '  f . 

*  Excipe  uvcc  et  ^iu,  ut  differant  a  aU  Jovem,  am  o  rex  "^. 

J^»  et  ^g  sunt   proparoxytona:    ut,   B-v^u^i.  praeter 
.   unum;^..^^^.. 


^  dviv  sunt  paroKytona :  ut,  K^v/iayiv. 
V      ^»v  et  «■<  sunt  oxytona :  ut  '■^,  I 


oxytona :  ut  *^,  iXXvivi^^i, 

CAPUT  IX. 

De  Dictionibus  Encliticis, 

Enclitica  dictio  est  quae  proprium  accentum  inclinat,  id  est, 
transfert  in  praecedentis  dictionis  finalem  syllabam  in  eadem  clau- 
sula,  modo  sit  capax,  eam  acuens:  ut,  a-afAoi  f^ov. 

Dictiones  Encliticce, 

In  Nominibus  rU  guidam,  per  omnes  casus :  item  nv,  Dor.  t«i/, 
Taf,  Attic,  pro  Tivoj,  rm.  sic  no)  et  nuv,  cum  articulo  subjunctivo 
0'  ut,  onuf  onm,     Sed  rii  interrogativum  non  inclinat. 

In  pronominibus,  f^ov  f^o)  (av  a-ov  <roi  «•  ov  ol  r  a-^pi  a-^ia-t  a-(pui,  extra 
communem  dialectum:  sing.  aio,  a-iv,  nv,  roi,  riv,  rv,  gy,  fiiv,  vtv 

dual.    a-(pm,    a-^a.   plural.  T(pi,    a-(piv,   a-cpiuq,  a-lpl,  fciv,  vtv  pOSt  praB- 

positiones  tamen  et  zviKec  et  '^  non  incHnant. 

15  Retrahunt  eaedem  tonum  suum,  bitaverit,  nescio.  IUud  addit:  si  ob 
quando  pro  verbis  ponuntur:  ut  ^sra,  eam  tantum  rationem  rejiceretur  hu^ 
Ta^a,  tigi^  iTi,  pro  fiiTiTi,  zira^i?-i,  -ri-  guod  cum  accusativo  Aia  posset  coinci- 
piiTh  ivi?"!'  dere,  itidem  •rii^a  pro  Ta^a  rejici  possit 

16  A<«  tantum  excipit  H.  Stephanus  et  fj^ira  pro  fjksra,  pro  ^d^iri  et  ^jTtri. 
ad  CoriHth.  pag.  60.  utrum  de  «y»  du-         1 7  Uaoxc-Tci^ev. 
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In  verbis,  u^i,  il^  *^,  Is-W,  dual.   I^rrov,  Io-tov,  plur.   \T(^hi  Itrrl,  uo-i, 
Poet.  et  Dor.  lcrW,  et  kvTr  (pvjf^K   (pvi<^{y  dual.  (py.rh,   ^etrhf  plur. 

In  adverbiis,  7r«r,  ;r2,  tto^/,  jroTe,  x?.      Dor,  5ro;i«,  TTei,  Tiragi  ■ucvy  lon. 

x«5,  xotJ,  si  non  interrogent. 
In  conjunctionibus,  ts,  xI,   Dor.  x«,  xsv.  expletivae  innumerae,  vi/, 

yyy,   ^•^v,  ^gf,  tts^,  T«i,  p<^j  yi. 

C  Proparoxytona:  ut,  oct^^wxcq  ns. 

tC  (pvXXei  n. 
,     ,.       ^        ^    ,  Paroxyt.  txochaica  -  y  4  a«!jWs  Tg.  T 
inclinant  post  ;  -^  /  " 

1  Properispom.  o-cofAci  fiov. 
LDictlonem  nudam,  ov,  ovrf 
rOxytona:  ut,  (Shh  f^ovy  ©gov  nvoi. 


fAOl. 


Amittunt 
post 


I  { ry      '  X.'  ,  1  duntaxat     mono- 

I  Pyrrichia  v  v  Xoyog  rt     I  jj^^^     j^.      . 

<j  Parox.  -^  Spondaica  -  -  ;,.>  «    ^    ^^^j^^^;^  ^^^  ^, 
LPeri 


Verbum  &rTr 


I  x'    ,  .  ,"  '  \     retment:  ut,  Ao- 

I  lambica  v  -  Aoy«  ts        I  /lo 

V  '  '  J        yov  nvet    ^. 

ispomena;  ut,  o^Z  o-i. 

rhabet  acutum  in  prinaa,   quoties  est  initium  ora- 

tionis  ^°,  vel  inmediate  postponitur  his  particu- 

I         lis,  ovKy  ag,  g/,  Keci,  «AA*   Ct  rovr    pro  ToyTO*   Ut,   ovk 
I        ia-rt,  «AA   i(rrt,  rovr  ztrrt. 
J  amittit  accen-  C  Oxytona :  ut,  y.xXog  hrrt. 
tum  post      J^Perispom.  ut,  l§(U??  l(rT<. 
inclinat      ac-  f  Proparox.  ut,  uvB-^e^Trog  hrrt. 
centum  post  \^  Properispom.  ut,  a-afioi  hrrt. 
retinet  post  paroxyt.  ut,  Xoyog  hrri,  x^^^x  lo^i. 
Nota,  dictio  polysyllaba  finalis  a  dupHci  consona,  non  est  capax 
inclinationis:  ut,  (po^vt^  la-rt. 

Ae,  ^l,  et  ovv  peculiarem  habent  inclinationem. 

f  quando  articulo  praepositivo  junctum  poniturpro  demon- 
j      strativo  pronomine:  ut,  o^s  et  o^,  id^^,  ovrog  hic  et  itle: 

£,  Toyos,  rovoi., 


As  m- 
clinat. 


."      sic  'i^di,  rovds,  rovdi,  ubique  per  obhquos. 
j  quod  accusativis  nominum  secundae  vel  tertiae  dechna- 
I      tionis  adjungitur,  vel  vice  praepositionis  lU  fungitur: 
l^      ut,  ciKoy^iy  domum,  ayo^iiv^t,  ad  forum. 


18  Secundae  personae  singularis  in- 
clJnatae  exemplura  desidero. 

1 9  Quia  lingUEB  natura  touum  ante- 
penultimag  praemissum  non  patitur,  si- 
quidem  enclitica  cum  prascedenti  voce 
ita  coalescit,  ut,  quantura  ad  tonum, 
pro  una  voce  habeatur. 

20  Vel  etiam  in  media  oratione,  ubi 
per  Anaphoram  aliud  'iixTi  orationis  ai- 
teram  partem  incipit  Ita  apud  Plato- 
nem  de  Rep.  lib.  II.  pag.  368.  in  fin. 


•ti.i7<,a.ia<Tvv7i  (pafiiv  ztTTi  fi,iv  avd^oi  ivo; ;  t?i 
5j  "rou  xai  okr,s  Tokias.  Similiter  apud 
Pausaniam  in  Achaicis  pag.  420.  Ailu- 
fjLa,ioi;  Vt  sV/  /K£v  'aS-jjvSj  vao;  xat  ccyarkfiei 
Ij  Tu  fjLa.?<.t?-a  a^^aiov  %?i  Ss  xa)  aXXo 
li^ev  ff(pia-iv.  Vei  quoties  synaloepham 
patltur:  ut,  Tava  '^"JX^  '^'^'^'  aB-avaroi. 
Item  in  Bs-tv  on,  'i^^tv  «^j,  sV/v  otov  et  si- 
mihbus  in  media  sententia. 

21  Ita  invenio;  nec  dubium  quin  Auc- 
tor  dederit  id  est. 
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Ae  ad  ToTo?,  rocrog,  rviXUoq  tantus,  rKf*oi  tumy  'ivB-x  hicy  gnSsv  illlcy 
v<p6v  junctum  facit,  ut  sint  quasi  oxyt.  ut,  5ro<o$^g,  TOff-og^E,  T»)A<«c55t, 
T»|Mo'$^g,  h^dh,  h^ivh.  Sic  in  obliquis  se  habent  more  oxytonorum: 
ut,  Tcciov^iy  Toc-ouJs,  T>3^oi/^g,  TjjAotoii^s,  sic  ubiquc. 

Nota,  ^£   in  ^*    versum,    Attici   utcunque  acuunt:  ut,    Toto^J/- 

TO<flto/"   Ivi^OJ^/*    0^6   at    oJ/. 


0£  inclinat  in  compositione  cum  3  "»  "   *  ,/* 
^  ^<»<,   Ut  «<^8. 


ttZv  inclinat  in  compositione  cum  ovk,  quoties  negat,  et  non  in- 
terrogat:  oukow,  non;  at  ovKovvi  mim?  non  inclinat. 

Regula. 

Nulla  dictio  duplici,  nisi  sequente  enclitica,  notatur  accentu, 
yiy^Uf>cfAiyog,  ecvBpuTFog  t«?. 

Omnis  dictio  sua  natura  aliquo  notatur  accentu,  nisi  viginti  se- 
quentia  vocabula. 

Nullo  accentu  notantur  «,  «,  ol,  al,  (u  Dor.  pro  ^  rx.)  *  nisi  }i 
juncta,  oh  ut  supra,  vel  pro  ovro^y  ctvrn,  ovroi,  eivrui  usurpantur. 
Hom.  a  yu^  '^A^^g  Boxg  Itti  vmq  ^Afcxiai.  o,  id  est,  o^toj,  hic  venit,  etc. 

rhoc,  sic  est  neutrum  genus  articuli  praepositivi, 
Nota,  0   acuti-  i        per  Aphaer.  pro  to. 

tonura  qua-  J  quod,  sic  est  neutrum  genus  articuli  subjunctivi. 
tuor  signifi-  [  qui,  sic  est  mascuhnum  articuli  subjunctivi  per 
cat;  Apocop.  pro  e?. 

^  quia,  sic  conjunctivo  pro  o't<  per  Apocopen. 

r  Praepositiones  lU,  k,  h,  uv,  Ik,  £|. 
Nullo  accentu  notantur^  Conjunctiones,  il,  Dor.  ul. 

(_  Adverbia,  »«,  »,  ti^,  ug,  ut,  -koi,,  alicubi. 

Nota,  Adverbia  haec  puncto  immediate  prseposita  plerumque 

aCUUntur,  -Trax;  yu^  4'i    sic  in  IHad.  y.  o^vt^ig  vg. 

Item  g|  in  fine  membri  aut  periodi,  et  &>?  pro  ttrcfg  sic,  tono  pin- 
guntur :  ut,  ug  uTrm  ojr^wi,  Hom.  sic  locutus  etc. 

Synencliticse  dictiones  omnes,  excepta  ultima,  acuuntur:  ut^. 
t4  <ri  |Wo/  ^jjc-/  TTori.  ubi  jtco/  post  o-g  inchnat,  etc. 

Nota,  cum  muitae  dictiones  encliticae  simul  conveniunt,  dicun- 
tur  synencliticae,  ut  supra  in  exemplis. 

Nota:  Inclinatio  post  Apostrophiim, 

Dictio  utcunque  oxytona  si  patiatur  Apostrophum,    sequente 

enclitica,  rejicit  tonum  in  suum  locum :  ut,   W  rivd  lcm,  Kxi  nv 

l<rrr  ^iivcc  la-ri,    ^itV   l(rri*  Treivrci  la-ri,    •K<kvr  irri'  7r^eiyf*ec   Ifrrt,   TT^ayu 
Irri'  ovyk  Irrt,  ovy  l<rri. 


568 


DE  ACCENTIBUS. 


*  Praeter  «aa'  et  tSt*  ut,  «aa'  sW*,  t8t'  sVt<. 
In  aliis  dictionibus  apostrophus  non  variat  accentum:  ut,  pga;^* 
Itrri,  ^co^  iorrU 

Nota  ad  encliticas  non  inclinantes. 

Encliticae  dictiones  servant  tonum  post  dictionem  inclinationis 
capacem,  praecipue  vero  Pronomina,  idque  quoties  sumuntur  em- 
phatice,  '^xova-ec.  <rS,  audivi  te,  te  non  alium:  sed  in  hisce  minutiis 
non  facesso  negotium  tironibus :  hsec  itaque  dedit^  opera  omissa- 
facimus. 

CAPUT  X. 

Accentuum  ratio  inter  Jiguras  dictionis, 
Prosthesis. 
Verborum  tonus  post  Prosthesin  mutatur  et  retrahitur:  ut,  ^iyrx, 

teiTTeif  dixi:   x.Xv^t,  xgxAt/S-<. 

Modo  patiatur  lex  accentuum,  unde  ^t^iv,  erant  duo,  Urnh  T^on 
fiWuv,  salva  lege  quinta:  sic  iji^xvov.  Uv^xvoVi  non  inv^cttov,  salva  lege 
quarta. 

Oxytona  post  Prosthesin  servant  tonum:  ut,   Txyav,   nretyuv 

OgTli,  io^TK* 

Aphceresis. 

Dictio  per  A-T  longa  circumflectitur:  ut,  g/3>s,  /3»». 
phaeresin     facta  >  *  praeter  unum  g';^^^»,  ^^vi. 
monosyll.  J  brevis  acuitur:  ut,  s/3^»,  (iuv. 

Dictio  polysyllaba  tonum  per  Aphaeresin  ablatum  transfert  in 
proximam  syllabam  **:  ut,  sS-jjxs,  ^-jjxg,  'i^^uKcc,  ^ukx.  hv^/i,  rir^i*  /Ss- 
/3A»)t«<,  /SXiiTXt. 


Syncope. 

Accentus  super  diphthongum,  quse  non  tota  per  Syncopen  tol- 
litur,  servat  suam  sedem:  ut,  Kqiicrcrm  Synic.  K^^era-av.  lyu^srecr  Sync. 
iyz^irui. 

22  Ita  tamen,  iit,  postulante  natura  ^iHxa.  ^i^kviTai,  /3x«TflM.     At,  penultima 

Syllabae,  tonus  mutetur :  nam  si  longa  brevi  aut  positione  longa,  manet  acutus : 

est    natura,     protractus    tonus    acutus  ut,   iTu\piy   rv^i'    t^aroi    ^«Td-    i^»fiif 

transit  in  circumflexum,   quum  ultima  Xa/3e. 
natura  brevis  est:  ut  'i^vKh  ^vKi.  s^«»«, 


DE  ACCENTIBUS.  569 

Nota,  mutatur  tonus  pro  syllabarum  quantitate:  ut,  tv^itxy  tvpUi 
non  iv^ix,  salva  lege  secunda. 

rin   dissyllabis   manet:    ut,    '^XvB-o»,    ^xBor 
Tonus  supra  VOCa- J        Trx^xzri^avy  ^x^-sriBcov. 
lem  non  syncopatam   J  in  proparoxytonis  retrahitur:    ut,  oco<r^»,'- 

V       ^na-xvy  Kair(4.nBi¥, 

Epenthesis. 


Tonus,  Epenthesi  facta,  servat  suam  vocalem  vel  diphthongum, 
quam  prius  habuit:  ut,  xyih,  xyxyih. 

Nota,  si  fieri  potest  juxta  leges  accentuum:  unde  ^yov,  gf:^*, 
Attica  Epenth.  ^yotyov,  ua^xy  mutatur  toni  species,  salva  lege 
prima. 

Apocope, 

Voces  per  Apocopen  f  Perispom.  ut,  ^Z  pro  ^ufix. 
factae  monosyllabae  sunt  i  Acutitonae,   ut  fx   pro  px^iovf   txp  pro 

Vel  (,         TTX^X. 

Nota,  tonus  supra  vocalera  Apocopen  passam  mutatur  et  retra- 
hitur  pro  syllabarum  quantitate :  ut,  /i^iB-v,  /3§r-  ttx^x,  W^. 

Regula. 

Tonus  supra  vocalem  non  Apocopen  passam,  manet:  ut,  ?«'- 
xgtiov,  ^«s«gy  ■sroa-ii^mxy  woa-u^a'  «Tetc-g,  firXf  salva  lege  prima. 

Regula. 

Particula  <rBx  iEolica  Paragoge  addita  non  mutat  dictionis  to- 
num:  ut,  viq  eras,  ^tBx'  KXxioiq^  Ky.xma-Bx*  at  ot^x^  oI^xt^x^  salva  lege 
prima.     Sic  'iht^x?,  Ihi^xo-Bxf  salva  lege  quarta. 

Dictio  Apocopen  passa,  si  una  cum  voce  sequente  in  unum 
coalescit,  tonum  suum  amittit:  ut,  lya  oT^xy  lyu^x'  kxtx  tovto^  kxt- 

TOVTO.    Sic   TOVT    ia-Tly   TOVTl<rTt. 

Nota  obiter,  cum  multae  dictiones  in  unam  coalescunt,  omnes, 
excepta  ultima,  tonos  amittunt:  ut,  TOTrag^TroAy, .  seorsim  to  ;r«^« 

Accentuum  ratio  in  dictionibus  syllabicis  Bt,  3-jv,  cs  ^i,  (ptv  Parago- 
gice  additis. 

Hae  dictiones  nominibus  appositae,  non  mutant  tonum  a  sua  vo- 
cali,  aut  vocalis  sede : 

4C 
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^sv,    |_7r»,  Tro^if  -sFuvy  TreivroBev  otva,  oivu^iv* 


)iv       ^  0-T?N 


fygAj),  «ygAj)^<'    l|  gyyjjg,  g|  ivvti^i. 

Nota  ad  <p«  et  (p«v,  o  ante  ^*  viel  (piv,  semper  vendicat  tonum:  ut, 

^OVTOg,    -ZS-OVTO^t. 

In  his,  et  similibus,  id  quod  toties  inculcavimus,  accentum  va- 
riari  tum  quoad  speciem,  tum  sedem  pro  syllabarunjT  quantitate  et 
numero  juxta  leges  et  regulas,  nemo  non  norit. 


CAPUT  XL 


Tahella  JEol,  lon,  Dor.  Dialecti  in  tribus  priori- 
bus  declinationibus  simplicium  per  tonum  com- 
munem  in  ultima. 


Communiter 
obliquus  par, 
^ol.  lon.  Dor. 
factus  impar 
habet  tonum  in 
penult. 


TToiriTKgi 


TlfAVii 


OOOq, 


\ 
{ 


Com.  oZ,  *),  v^v,  uv,  ec7g,  eig, 
lon.  zov,  ix,  iuv,  *i(ri,  iecg. 
JEol.  uo.  eiuv,  etia-i  Dor. 
Com.  —  uv,  xig. 
lon.      —    iuVy    tiri. 
JE,o\.    —   eim,  xitri. 
Com.  ov,  —   o7g. 
on.  o7o.    ——  oTcf. 


Regula. 

Utcunque  se  habet  rectus,  genit.  pluralis  lEol.  in  prima,  ut  et 
-^ol.  et  lon.  in  secunda  declinatione  semper  est  paroxyt.  ut, 
Ahiixq,  Aiviiduv  (xovtrx,  (aovAuv,  et  f4,ov(reiuv.  Sic  T^xTi^x,  Tif/.n,  in  ««v, 
et  uuv.  Sed  genitivus  iEol.  sing.  lon.  sing.  et  plur.  innotescit  per 
tonum  communem,  ut  in  tabella. 


Communiter  ob- 
liquus  par,  ^ol. 
lon.    Dor.    factus 


Per  tonum  communem  in  penultima 

{ 


Com.  Viiov,   VilXVy   viixig,   VitUV. 

Aivitxg    '     ^ol.  viixo, 

.  lon.  viiiu,  viiix,  vuyjo-t,  viiiuv. 


impar. 


habet    to- 


num  in  antepenult. 


fAov(rx 
I     hoyog 


I  Com.  f/.^(rxig. 

lon,     f4.H<rv\<ri. 

'  I  Com.  Xoyovj  —  >^oyoig. 
I    lon.  Xoyoio,     XoyoiFi. 

Nota,  parisyllaba  sequuntur  tonum  communem,  ut  Com.  ««ye-*», 

Dor.  f4,ov(rxv. 

5 
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Nota,  adjectiva  per  omnia  quoad  tonum  sequuntur  ductum  sub- 
stantivorum:  ut,  ««Aej,  xfltAov,  lon.  xxXolo'  «^eTggtf?,  «jttm^ov,  ij^iTg- 
goia. 

Reg,  ohiter, 
'laret  Atticum  finale  vendicat  tonum  oxyt.  utcunque:  ut,  »t««, 

ifrda-i'  rovrui'   yvvt'*^  :   roiec^i'  racvrii 

Reg,  de  Dat,  dziali  Poet.  cujuscunque  declinationis. 
Dativus  in  clv  communiter  perispom.  Poetice  erit  properispom. 

Ut,  tfooj,  cooliVf  Poet.  o^o7v'  ^it^oTvy  ^ligOUV. 

Reg,  de  Dat.  plur.  Poet,  cujuscunqv£  declinationis. 

Dativus  pluralis  Poet.  in  gr*  vel  ic-trty  fit  proparoxyt.  ut,  iT«5, 
£TSo;,  iTnicra-r  r^a>$,  rguo^,  rgeoict. 

Reg.  de  Casu  Attico  cujuscunque  declinationis. 
Casus  Attici  habent  accentum  in  antepenult.  quamvis  ultima  sit 

longa;     Ut,   TTOXt^,    TFOMciq'    TnMKVg,    'TnXVCieiq'    fAlViXlUi,    fMnMOi,        *    NiSl 

recte  sit  oxytonus;  ut,  /3«<r<Agyj,  /icca-ixwi. 
23  N«w  olim  legebatur. 
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HERMANNI  ADNOTATIONES, 


1.  ViD.  H.  Steph.  de  dial.  Att.  pag.  17.  ad  art.  21.  1 

1.  Fischer.  ad  Weller.  III.  259.  seq.     Sic  ^iu  rxvrm  apud  Suid.  2 
m  uvxXo(,^etv  explicat  Wakefieldius  ad  Eurip.  lon.  438. 

2.  Nomen  per  ellipsin  omittitur  semper,  si  articulus  masculi-  3 
ni  vel  feminini  generis  est,  non  semper,  si  neutrius.  Omittitur, 
quum  grammatici  dicunt,  to  ^o<a!,  scil.  '^vifAoc;  t«  KecXa^y  scil.  IWppjj- 
fMCy  et  in  simihbus.  Plerumque  vero  aliquod  nomen  ad  articulum 
neutrius  generis  subintelligere  ineptum  foret,  quia  neutrum  ob 
hanc  ipsam  caussam  adhibetur,  quod  res  aut  non  habet  nomen,  aut 
nomen  non  statim  succurrit.  To  yu^  (pix^a-ut  rov  ^avovr  elye*  ^xk^v. 
To  (ttsv,  ori-ro  ^g,  ori. —  Sic  etiam  in  nominibus:  ««  uyocB-ov  7roXvx.oi^ct- 
Wd.  Triste  lupus  stabulis.  Ridiculum  foret  hic  supplere  negotium. 
Hoc  totum  pkilosophari.  Idem  in  t/.  Quia  dicitur  t/  x^iif^*  ^^^<^<^<^f 
ex  eo  non  consequitur  ri  Mva-a-u  intellecto  x^^f^'*-  ^^^^-  ^^™  ^® 
cogitatur  quidem.  Alia  res  in  masculinis  et  femininis,  quae  quia 
certum  genus  indicant,  non  possunt  non  ad  certum  nomen  referri. 

3.  Plurima  de  formula  o  fA.\v-'o  ^s  congessit  Fischerus  ad  Weller.  I.  4? 
pag.  326.  329.  seqq.  Satis  habemus,  haec,  quae  rariora  sunt,  af- 
ferre.  'O  fje.h  interdum  omittitur;  Euripides  in  Oreste  v.  1489. 
HK^ol  y  sV^vTTflv,  ol  y  'ifAiXXov  01  ^'  'Unvro.  Vid.  ibi  Musgrav.  et  ad  Iphig. 
Taur.  1361.  0'1  f^h)  oV  ^s,  Athenienses  et  Spartani,  quae  nomina 
latent  in  praecedente  'A^vivoti.  et  STrat^TJi,  invenitur  apud  Herodotum 
VII.  133.  Alio  modo  Homerus  Odyss.  I.  115.  oa-a-ofAtvoq  -xoi.ri^  la-- 
S-Aov  Ivi  ^^ia-ivy  u  TTo^iv  iXB-ctiVf  f^vwrvi^avy  ruv  (aIv  a-Ki^oio-iv  Kxru  ^uf4,xrx  ^iin- 
rifiity  o   xvro^  ^X^*' 

5.  Steph.  de  dial.  Att.  pag.  184.     Reizius  de  accent.   inch*n.  5 
pag.  13.  praeter  hos  locos  aftert  Isocratem  in  Paneg.  cap.  37.  ruf 

n  fFoXetg  reig  'EXXvivi^xg  ovroif  Kv^ia^  ^ec^iiXvi(piVf  uin  ron;  fciv  xvrav  kx- 
rxa-KXTrreiV,  iv  ^s  rxli;  xK^oTj-oXeii  mp^^i^eiv.  Adde  ibidem  cap.  41.  ek 
f*iv  rtsi;  v^^itfivriiii  roT?  5s  ^aXivovn?.      Et   mox,  Tf^og  fAiv  tst?  (p<A»5-3r^«5 

6.  O/  xfA(()t  nxcirmx  pro  ipso  Platone  recentiorum  est.  Epici  6 
poetae  hac  formula  numquam  utuntur,  nisi  quum  comites  et  socios 
intelHgunt.  Ita  in  Hesiodi  Homerique  locis,  ut  cuique,  qui  eos 
dihgenter  inspexerit,  patebit.  In  Herodpti  loco  I.  62.  vera  vi- 
detur  lectio  xzriKViirxi  et  j^sto*  sed  delenda  interpunctio  post  n«- 
G-ia-rpxroy'  o;  xfA(pi  netcria-rpxrov  ag  o^ftvi^ivriq  Ik  M.x^ccB-avoi  iqta-xv  i-a^t  r* 
ot<rrv  iq  ruvro  c-vviivni,  x^riKvarxi  (o  n&icia-rpxroi)  iTri  HxXXnvioog  A3^»!' 
vxivig  h^ov,  Kxt  xvrix  iB^iro  rx  o-zs-Xx. 
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7  6.  Dubitationem  hanc  refutavit  Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  34«5. 

8  7.  In  Thucydidis  loco  ag  rh  ^fcov  xecrctXvatri  legendum.  Arti- 
culi  usus  ne  Graecus  quidem  foret.  'Ev  roTg  vgdrvi  autem  aliud  est, 
et  infra  explicabitur. 

9  7.  Xenophontis  locus  non  aptus,  in  quo  ru.  vZv  est  nunc.  Arti- 
culus  natura  pronoraen  est,  et  sic  plerumque  apud  Homerum. 
Formulas,  in  quibus  Attici  eo  sic  utuntur,  enumeravit  Reizius  de 
accent.  inchn.  pag.  9.  seqq.  Sunt  ea  haec:  1.  post  praepositionem : 
h  T«<V  PJato  Euthyd.  pag.  281. 19.  edit.  Bas.  pr.  hu  ro,  Thucyd.  VII. 
71.  2.  rh  xeci  rov,  ra.  kui  rcc.  Lysias  pro  Eratosth^caede  pag.  27. 
Demosth.  c.  Mid.  pag.  560.  Id  tantum  fit  in  articulis  a  Httera  r 
incipientibus.  3.  ol  /^iv,  a?  ^g.  Articulus  enim  pronominis  loco  ad- 
hibitus,  accentu  notandus,  ut  voluit  Reizius.  4.  tt^o  t»  vel  w^otk. 
«  TT^o  T«  ^^ovog.  Demosth.  adv.  Lept.  pag.  4)96.  5.  sequente  articu- 
lo  postpositivo,  rec,  l|  uv  o-vyKHrxi.  Aristot.  Top.  VI.  13.  y.  14. 
6.  in  formula  Iv  roT^  ^oixia-rx  et  simihbus,  de  quibus  infra.  7.  etiam 
sine  praepositione,  Wolfio  ad  Reizium  pag.  10.  monente:  o-v  t« 
yiyvatrfceti,  ori.  PlatO  Cratyl.  pag.  434.  E.  ro  h  M^x  »  T8T0  ^v,  Idem 
in  Symp.  XX.  7. 

10  8.  Demosth.  Olynth.  3.  pr.  'Tizsreio-fAxt  r5B-*  tKxvov  T^oXu^etv  iifuv  uveti 
rhv  zr^arnv.     Ponitur  ^ei^iv  etiam  ante  genitivum.     Eurip.  Androm. 

1228.    ^ei^iv  rav  e-aiv  -rei^og  vvfc^iv/>ieirei>v.      Perictyone  apud  Stob.  pag. 

487.51.  x»i*^  ivT^izrir,^.  Thom.  Mag.  pag.  195.  Schol.  Lucian.  T. 
I.  pag.  535.  Abresch.  Auct.  Diluc.  Thuc.  pag.  420.  Dicitur  etiam 
addito  articulo  riiv  e-kv  x.ti^iv,  ut  in  Androm.  Eurip.  221.  et  'xetr^fotv 
Xeie^iv,  i.  e.  7r<6T§05  ;e<*?"'  ^pud  eumdem  in  Heracl,  242.  ubi  v.  Musgrav. 
Etiara  ^U-av  et  t^ottov  ante  genitivum  coUocantur.  ^schylus  Agam. 
49.  r^o-xov  xiyvxtm.  et  241.  J/xosf  xifMti^ot^.  Herodot.  VII.  69. 
T^oTTov  Aoy;^»?.  Eodem  modo  adhibetur  xi^ot;,  in  commodum.  Eurip. 
Hecub.  882.  <rov  »«  'ixotG-^rov  71  KitvDs  ;t§£o?.  Quod  in  Leonidae  Taren- 
tini  epig.  66.  Brunkius  edidit,  fivvifMiv  Ev/iovXoio  'xiv6>ftiv,  legendum 
est  fAvviftovi<;.     Vid.  Jacobs. 

11  8.  Non  potest  dici  hic  articulus  subinteUigi.  Magnum  enim  dis- 
crimen  additi  et  omissi  articuli  est.  Saox^^Tjj?  o  Yu(p^ovi(rxii  signifi- 
cat  aut  hunc  fuisse  Sophronisco  unicum,  aut  illum  esse,  cui  pater 
fuerit  Sophroniscus,  quo  ab  aHis  Socratibus  distinguatur.  2»*g«- 
m^  l^eop^ovia-Kn  dicitur,  qui  Sophroniscum,  non  alium,  habeat  pa- 
trem.     Quare  haec  formula  in  foro  et  negotiis  civiHbus  usitata  est. 

12  9.  To  hic  non  pro  o  ponitur,  sed  nominativus  vel  accusativus  est, 
ex  ellipsi  pendens:  to  ^s  ftix^e^rxTov  Isrt  t»t«*  to  ^g  /ux^arxrov  g/|y«5- 
G-xre. 

13  10.  Explicando  rera  obscuriorem  reddidit.  To  fch  t<t9  ^i  n  sem- 
per  significat  partim  quodammodo,  partim  aiiquid,  partim  aliquan- 
tisper,  vel  quidquid  ri  significare  potest. 

14  10.  Tu  f^lv-rx  ^i.  Herodot.  III.  80.  Pindar.  Pyth.  II.  19. 
Sophoc.  Trach.  534.  rei,  ftiv-riXo^  ^I  Herodot.  III.  85.  Multimodis 
Pindarus  hanc  constructionem  variat:  Nem.  IX.  102.  -a-oXXx  f*'iv, 
rx  tu  Ol.  XII.  7.  ztoAa'  civei,  rei  ^  xv  Kxra.  Nem.  II.  29.  Tex^x 
f*Xv'rx  Ss.  III.  75.  rx  fiiv  Movna-a-iv  STT^xa-a-i  i^ovov,  xxTF^isi  t'  itxt^i,  nunc 
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leones,  nunc  apros  occidehat.  VIII.  5\,  ru,  iu.iv  ei^^'  'A;(J«a«  uXXuv 
Tg  f^o^^ojv  Iv  ci/Lc'i^xig.  Pytll.  XI.  70.  TtfC  fAiv  Iv  oc^f^cto-i,  Tlv^oi  n  yvfcvoi. 
II.  5{i.  ro  fciv,  ori-oTin.  Isthm.  III.  18.  rd^i,  aliquotieSj  non  praece- 
dente  T«e  ittjv.  01.  II.  132.   r»  fAlvvi^a-o^iVfV^eo^  ^'  ecXXx  ipggy3«.    Sed  in 

Homer.  Iliad.  VI.  147. 

^yXA«,  ru  ftiv  r   ecvifcog  ^ecfcei^i^  ;^E«,  «AAat  oi  .9-'  uM 

rvtXsB-oeiurec  ^y«, 

rec  pro  «  dictum. 

11.  Tsro  ftiv,  rSro  ^?,  Herodot.  III.  106.  IX.  27.  TKTfl  fciv  sine  t»-  15 
ro  ^s,  Sophoc.  Ajace  670.  Herodot.  II.  99.  III.  106. 108.  VII.  21. 
T»T«  ^s  sine  T»To  fciv  idem  V.  45.  VIII.  60.  t5to  fCit-K  ^i  etv  'igo^os  idem 
VII.  176.  rSro  fjciv  idem  VI.  125.  cui  in  sequentis  capitis  initio  f^irec 
Ti  respondet.  ro  fAiv-rSro  ^e  idem  VIII.  102.  t8to  fciv-ilrec  Sophocles 
Philoct.  1345. 

11.  Addendum  ro  il^r,fAivov.     ^schylus  Agam.  1632.  16 

yvata-et  yz^uv  wv,  ag  otodTKio-^eci  fietpu 
ro  rYiXiKHreo  o-a^^oviJv  it^^f^ivov. 

Sic  ibi  legendum.  Nam  in  his  formulis  il^vifAivov  et  similia  articulo 
carere  non  possunt.     Male  vulgo  ra  rn>^iKiiru. 

12.  Nisi  fallor  semper  sequente  negatione  fcvi,  fcii  nvx,  fjt.i^ivot.   yj 
Sic  Sophocles  in   Philoct.  197.     Heliodorus  iEthiop.  pag.  456. 
Dionys.  HaHc.  pag.  12. 1.  33.  Huds.  Basilius  laudatus  Casaubono 

ad  Athen.  pag.  75. 

12.  Omisso  articulo  Sophocles  in  Antigona  567.  «aa'"HAE  (tttf-    18 
roi  fih  Xiyi.     De  iis,  quae  mox  memorantur,  vide  Fischerum  ad 
Weller.  I.  328. 

13.  Intelligitur  in  hac  formula,  guam  malum,  stultum  est,  vel  si-    19 
mile  quid.     Etsi  autem  plerumque  ^l  additur,  non  est  illud  tamen 
necessarium.     Sophocles  Philoct.  234.  (piv  ro  kccI  Xx/Seiv  7r^og<p^iyfiec 

roiS^'  «y^|05  iv  Xi^ova)  (aock^u.  Aristophanes  in  Nub.  816.  ro  £^iec  voft,t(^€iV 
«vrec  ri^XtKHrovi.  Xenoph.  Cyrop.  II.  2.  1.  T?5  rv^r\g,  ro  ifAi  vvv  KXviB-iv- 
rec  hv^o  rv^^v.  To  ^l  sequente  negatione  ^ji  vel  ^*j5j,  Aristoph.  in 
Nub.  269.  in  Ran.  741. 

13.  Omissio  articuli  cum  infinitivo  praepositioni  juncto  ne  Grae-  20 
ca  quidem:  v.  Valken.  ad  Phceniss.  pag.  732.  760.  Recte  Stepha- 
nus  correxit  IttI  ro  rcc  nrocyf/divec  Ayznv.  Male  putant  articulum  una 
cum  praepositione  omissum  in  similibus,  ut  hoc  Thucydidis  est  I. 
50.  'TT^ot;  "hX  T»5  uvB-^ai-z3-iig  eTgetTTovTo  (povivnv  ^iiKTrXiovng  fceiXXov  jj  C^ay^iiv, 
HerodotUS  IX.  33.  ttx^  sv  TrdXxta-fjcot.  'i^^xfci  vtKUv  ' OXvfc-xtcc^x.  Multa 
ibi  attuHt  similia  Abreschius  Diluc.  Thuc.  pag.  53.  et  ad  Cattieri 
Gazoph.  pag.  34.  Inhis  enim  ^'«Tg  intelligitur.  Atque  haecformula 
maxime  ex  antiquo  sermone  servata.  Sic  Homerus,  ^aJxg  ^Hvyiiov 
sfveci,  -Kiizsi  (po^voct,  et  alia  innumera.  Sed  omittitur  articulus  non- 
nunquam  a  poetis,  ubi  infinitivus  substantivi  munere  fungitur,  quod 
fieri  negabat  Brunkius  ad  Anacreontem  pag.  117.  At  sic  x-^na- 
ereon  II.   (pvy<j  '%hMKi  rolq  o^viot?  ■zriroKrB-Xi.    XXIII.  iV,  ecv  B-xvuv  iTnXByiy 
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A«/3*j  ri  xett  yretg^^vi.  i^schylus  Agam.  188.  xxt  ttcc^  ecKtVTX^  ^X$-g  er»- 
^^ovih.     Item  genitivus  omissus  ab  Euiipide  in  PhcEnissis  vev.  603. 

j.  e.  T»  ^xviTv,  vel  fcli  ^»vi7)i.  Sic  etiam  Sophocles  in  GEd.  R.  1457. 
ex  emendatione  Marklandi,  St/>iV«£<j/  \<rm^v.  Eurip.  Alcest.  11.  ov  5«- 
vilv  iji^va-df^iyiv,  quod  idem  in  Herc.  Fur.  197.  sic  dicit:  to  a-oif^ee. 
^viroti  ^h  xxrB-xviTv.  Errant  vero  qui  apud  ^schylum  in  Agam. 
798.  zroXXtt  oi  jiporm  to  ooKiTv  ilveet  rir^orifia-t  SIC  inteUigunt,  ro  doKi7* 
7r^oriii<ri  rS  ifvxi.  Hic  enim  omitti  articulus  non  poterat,  sed  ro 
^0Ki7v  ifvui  est  species  sinceritatis.  Addit  articulum  Sophocles  in 
Philocteta  1241. 
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i<rriv  rig,  z<mv,  og  <ri  KaXixrn  to  ^^o^v, 

cujus  articuli  haec  vis  est,  ut  inde  oppositio  clarius  pateat:  rofAh 
Xiyitv  ii^ug  KMXvii,  ro  ^l  ^^olv  KaXvTu.     Ibidem  ver.  1252. 

^AA'  i£oz  rot  a-yi  y^iig)  TTiiB^ofixi  ro  o^Stv. 

Dicere  hcec  tibi  licet ;  facturiim  non  censeo.  Versus  obscurus  est: 
Excidit  enim  alius  ante  hunc,  Ulyssis  verba  continens,  quod  non 
observarunt  critici.  In  Antigona  1105.  ro  ^§j?v  uvdyKn,  Jacto  opus 
est. 

13.  Etiam  apud  alios,  ut  saepius  apud  Gregor.  Cor.  de  dial,  v. 
c.  pag.  24.  Vide  hujus  praefationem.  Addendus  d  fAirx:p^xirry.g, 
qo  de  quo  vid.  Koen.  ad  Greg.  Cor.  pag.  23. 

14  t5  et  T«  pro  rk  non  est  omnino  articulus,  sed  alia  pronomi- 
nis  rk  forma.  Id  quod  clare  docet  lonica  lingua,  rlo  et  nv  pro 
T»,  quura  illud  est  nvoq  vel  t/v«?,  et  rzta  pro  rtvl  vel  rivt  dicens.  Ac 
vereor  omnino  ut  satis  certa  exempla  aliorum  casuum,  quam  geni- 
tivi  et  dativi  singularis  apud  Atticos  inveniri  queant.  In  ^liano 
recte  videntur  quidam  scribere  nvaiv,  in  Xenophonte  t»?  a  plerisque 
libris  merito  abest.  Aha  haud  minus  dubia  exempla  habet  Fische- 
rus  ad  Wellerum  II.  pag.  221.  Quod  si  tamen  praeter  illos,  quos 
dixi;  casus  ahi  adhibiti  fuerunt,  eos  non  nisi  genitivum  et  dativum 
pluralem  rm  et  ro7<;  fuisse  credibile  est,  quandoquidem  hi  et  in 
lonica  dialecto  sunt,  rzm  et  rzoic-t,  et  in  pronomine  otov,  oruv  et 
'orotq.  Accusativus  et  nominativus  ab  utroque  numero  abest,  o  vel 
«?,  d^vel  roi,  rov,  t8$,  neque  orog,  orov,  oroi,  orv?  dicitur.  In  Sopho- 
cHs  Electra  ver.  1191.  quae  legitur  interrogatio,  rok  r^;  in  ea  r^ 
tantum  pro  rivoq  dictum.  Praecedit  enim,  oS-'  »»?«'  liui  rc7g  ^ovivtrt 
c-vvr^o(pog,  et  sequitur  responsio  ro7g  -srxr^og. 

15.  Corruptis  locis  nihil  probatur.  Non  magis  *,  |y»  ro7g  ij  ^ex.xi) 
oTrXotg,  quam  ro7g  'H^xKXi^g  ro7g  ahx(po7g  dici  potest.  In  Arriano 
verborum  ordo  mutandus  videtur;  in  Pausaniae  loco,  qui  est  in 
V.  14.  5.  ro7g  'H^xKXsag  interpretis  cujuspiam  additamentum  esse 
prsecedentia  ostendunt.     Locus  ita  scribendus:  fisrx  rSro  ir£T«/jjT«i 
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ficzv  'HgfltJtAsr  /iuf^o^  ittikXvitiv  TTx^xTTciTvi'  •jrifrctnrut  ol  kxi  roig  u^iX^p^Tc; 
'Ezirt/^i^^it  Kxi"l^oc  Kxi  nxtavulo)  kxi  \d(ru.  Nam  etiam  re  post  Ylxto- 
vxio)  delendum.  Sirailis  interpretum  adnotatio,  t»  A/o?,  sublata  in 
eodem  scriptore  V.  10.  2. 

16.  Fallitur  et  Devarius  et  Hoogeveenus.  'O  h7tx  simul  utrum-  24 
que,  et  certam  personam,  et  incertam,  significat;  certam,  quod 
non  aliquis  de  multis,  sive  ille  hic  sive  alius  sit,  sed  quidam,  quem 
nominatim  memorare  possis,  intelligitur;  incertam,  quia  nomen 
aut  non  novimus,  aut  reticemus,  aut  non  recprdamur,  aut  quodli- 
bet  esse  posse  innuimus.  Rem  exemplis  illustrabo.  Primura  o 
hlvx  vocatur,  cujus  noraen  non  Aovimus.  As;^»  rSrov  <rv,  TrogS^^gy, 
KXi  rov  hivx,  Lucianus  in  Cataplo  13.  T.  I.  pag.  635.  Intelligitur 
sane  certa  persona,  Cyniscus,  sed  Mercurius  «hujus  nomen  aeque 
ignorat,  atque  Megapenthis:  id  quod  patet  e  cap.  3.  et  4.  pag. 
623.  59.  624,  67.  625.  95.  Secundo,  cujus  noraen  consulto  reti- 
cemus.  Lucianus  in  Bis  accusato  cap.  23.  T.  II.  pag.  822.  51. 
ro  oiTvx  fAivrot  f^vi  Xxu^xviraa-xv  ^rot,  ro  ^tKXo-rtKov.  Vid.  ibi  scholiasten. 
Noluit  enira  nomen  rei  nimis  vile,  r^to/ioXov,  adhibere.  Tertio, 
quum  nomen  non  recordamur.  Sic  Mnesilochus  apud  Aristo- 
phanem  in  Thesmophoriazusis  rauliebri  ornatu  latens,  quura  inter- 
rogatur,  quis  ei  raaritus  sit,  quasi  nomen  nunc  non  recordetur, 
respondet  ver.  620. 

rov  ^sivx  ytyvaxnciiq,  t«v  Ik  KoB-eJKtaav ; 

et  mox,  rov  ^etvx,  rh  rS  ^eivx'  et  paullo  post  *i  ^eiv'  ifiotyt  (^a-va-KT^viir^ix 
Ittiv.)  Quarto  denique,  quum  quodlibet  nomen  adhiberi  posse 
indicamus.  Cujusmodi  sunt  exempla  e  Demosthene  petita.  Sic 
quod  Graeci  o  ^mx  yxi  o  h7vx  dicunt,  Latine  dici  solet  Caius  et 
Sempronius. 

16.  Exempla  habet  Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  340.  seq.  Minime  25 
vero  articulus  id,  quod  Latinum  nam,  in  interrogatione  significat. 
Quidiiam  Graece  est  riyd^;  To  rl  autem  Latine  dicitur  quid  illud'^ 
Nimirum  articulus  ubi  pronominibus  interrogativis  additur,  semper 
refertur  ad  aliquid,  quod  praecessit  in  verbis  ejus,  quem  interroga- 
raus.  Non  potest  incipi  colloquiura  sic,  ro  ri  Itti  rSro;  sed  dicen- 
dura,  rt  rSr  iTrtvj  Quod  si  ro  t/ dicitur,  necesse  est  ut  alter  ali- 
quid  dixerit,  quod  quid  sit,  interrogaraus.  Trygaeus  in  Aristo- 
phanis  Pace  ver.  696.  quum  dixisset  de  Sophocle  a  Mercurio  inter- 
rogatus, 

iV^XtfC0Vi7'   TrUT^it  Oi  B-XVfCXTrOVf 

porro  quaerit  Mercurius,  ro  ri;  Cavendum  autem  ne  quis  putet 
articulum  in  hac  formula  pronominis  tSto  fungi  munere,  quasi  di- 
cas  tSto,  0  ifTTxg,  rii  ut  in  Latino  sermone,  guid  illud?  id  est, 
illud,  quod  dixisti,  quid  est.  Ac  videatur  fortasse  haec  opinio  eo 
coniirmari,  quod  efeiam  rx  ri  occurrant,  ut  in  Pace  Aristophanis  ver. 
693.  e  Mercurio,  qui  dtxerat, 
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Trygaeus  quaerit  t^  tI;  Veruni  obstant  tritissima  illa,  ro  •^oitv  rSre, 
rct,  -z^clot,  rocvroi,  in  quibus  T«ro  et  ruvrec  prorsus  superflua  forent,  si 
idem  significaretur  articulo  to  et  ru.  Quamobrem  istum  articuli 
usum  sic  explicandum  arbitror.  Is,  qui  interrogat,  audiendi  stu- 
dio  id,  quod  alterum  dicere  vult,  occupaturus  ipse  orationem  in- 
choat,  quam  ab  illo  absolvi  vult;  ipse  autem  quia  eam  absolvere 
non  potest,  addit  pronomen  interrogativum.  Sic  in  iis,  quae  attuli 
exemplis.  Unus  dixerat,  7reic-j(fit  BdvfAcca-riv.  Alter  id,  quod  prior 
addere  debebat,  ro  ylyvtcr^xt  lLtfjt,mi^r^^,  occupaturus,  ro  dicit,  sed 
quia  rem  ipsam  addere  non  potest,  ri  adhibet,  et  dicit  ro  ri;  In 
altero  exemplo  unus  exclamat,  oioi  y!  iKzXivc-iv  avecTrv^ia-Bxi  cr^.  Illa, 
quae  hic  oToc  dixerat,  alter  cognoscere  cupiens  adhibet  articulum 
plui-ahs  numevi,  rd,  qui  congruat  cum  isto  oloi,  ita  ut,  dum  quasi 
pro  ahero  loqui  incipit,  eum  ad  responsionem  excitet.  Sed  quia 
rem  ipse  non  novit,  addit  t/,  quod  dici  poterat  etiam  rivxi  Clarius 
etiam  hoc  patet  ex  iis  locis,  in  quibus  praecedentia  verba  nihil 
continent,  ad  quod  articulus  iste  per  constructionem  grammaticam 
referri  possit.  Nam  in  hujusmodi  exempHs  sequi  debet  ahquod 
nomen  in  ipsa  interrogatione,  quod  cum  articulo  queat  conjungi, 
ut  quum  Prometheus  iEschyh  v.  248.  dixisset, 

B-vnriss  STTOiva-x  ^h  Trgohi^KiirBeti  ^o^ot, 

interrogat  chorus, 


I  ro  TToTov  ilioav  r^^di  <poi.^uoc,Kov  voa-a; 

id  est,  ro  (pu^f^xKov  rm^i  voa-^  Troiov  il^av,  Remedlum,  quod  huic 
morbo  adhibuisti,  quale  fiiitf  Si  diceret,  ttoTov  sv^av  r^gh  (pd^fAetKov 
voa-Hy  id  Latine  diceretur,  quale  invenisti  huic  morbo  remedium? 
26  16.  Saepe  istd  scribuntur  conjunctim  ro-sr^oa-u-n^a  pro  to  Tor^oa-u- 
ri.^a.  Wessel.  ad  Herodot.  pag.  53.  Muha  «xempla  habet  Du- 
kerus  in  praef.  ad  Thucyd.  fol.  ^^^  ,.  ^  2.  Sic  etiam  plurahs,  ret 
K^olria^Xi  ra.  ctAs/w.  Exempla  vide  ibidem.  T«  Xoitstov  dicitur  et  rQ 
Xoit3-S»  hoc  discrimine,  quod  ro  XotTs-ov  continuum  et  perpetuum 
terapus  significat,  ut  apud  Xenoph.  Cyrop.  VIII.  5.  24.  ^r  m-Iv  h 

KXt  ro  XotTrov  i/roi)  yiyvcoa-Kyiriy  ^roXXav  Koii  uyxBjUV  cciriot  uXXtiXoig  ifiv^ii 
quod  si  posthac  perpetuo  hanc  mentem  servabitis;  rS  XotTrS  autem 
repetitionem  ejasdem  facti  rehquo  tempore  indicat,  ut  apud  Aris- 
tophanem  in  Pace  ver.  1084. 

ov  TTon  ^iiTTVKa-iig  T8  XotTrS  y   \v  U^vrxviioi. 

Conf.  Herodot.  I.  11.  VI.  12.  Xenoph.  Cyrop.  IV.  4.  10.  5.  6. 
Quare  ro  XoiTrov  dici  potest  pro  rS  XotTrS,  ut  in  loco  Thucydidis, 
ro  XoiTrov  f^ii  ^i^ia-BTnt,  quia  ut  ipsum  tempus  non  intelligatur  conti- 
nuum,  actionis  tamen    repetitio  perpetua    neque  interrumpenda 
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significatur.     Contra  rQ  XoittS  non  potest  dlci  pro  to  A©<;rov.     Sic 

apud  Herodotum  VI.   ['^Z.  ro  XotTrov  t«5  *i/*i^cig  roig  viugi^ia-x.i  Itt   uyx,v 

^«ft>v,  non  poterat  dici  rS  XoitfQ  t??  >i(fc4s§«?,  quia  hic  nulla  est  facti 
repetitio.     Praeterea  vero  to  y^ofxov  saepe  etiam  significat  cceterum. 

17.  Tu  poetis  hoc  significatu  usitatum  omnibus.     Vid.  Musgrav.  27 
ad   Eurip.   Hel.   1489.     Valcken.  ad  fr.   Callim.   pag.   82.      Sic 
etiam  ro.     Iliad.  III.  176.  ro  ««/  x.Xeiiii(rx  rirviKec.     Eodem  modo  « 
et  0  adhibentur.      Eurip.  Hecub.   13.    o  kui    ^i  yi?5    vTn^i^ifA-^i. 
Valcken.  ad  Phoeniss.  pag.  52. 

19.  *^05  in  his  loquutionibus  non  est  articulus  relativus,  sed  pro-  28 
nomen  Antiquitus  enim  duplex  forma  erat  pronominis,  o,  rS,  et 
0?,  ».  Utraque  promiscue  pro  articulo  relativo  usurpari  solebat, 
ut  ex  Homero  constat.  Recentior  usus  o?,  S,  servavit  articulo 
relativo,  sed  in  quibusdam  formulis  antiqua  significatio  obtinuit. 
Exemplis  adde  Moschi  epitaph.  Bion.  77.  78.  Rhinto  ap.  Cic. 
ad  Att.  I.  20.  Demosth.  pro  Coron.  248.  277.  20.  282.  289. 
Alexand.  i^tol.  epig.  1.  Antip.  Sidon.  15.  Alphei  ep.  2. 
Leonid.  Alex.  20.  21.  M.  Argent.  27.  Dionys.  HaHc.  II.  pag. 
113.  Wakef.  Silv.  Crit.  V.  pag.  56.  Argentarii  epig.  editum  ab 
Huschkio  in  Anal.  crit.  pag.  247. 

Articuli  subjunctivi  notanda  est  ea  constructio,  qua  in  oratione 
bimembri  alterum  membrum  alium  articuli  casum  intelligi  postulat, 
quam  qui  in  priore  membro.  Odyss.  II,  114. 

ava^B-i  ^g  (^iv  yxfAZio-B-xt 
rSf  onu  n  Trxrtt^  KzMrxt,  koci  eiv^elvn  ccvr^, 

id  est,  xcci  oqriq  uv^dvit  ecvrn^     Ibid.  ver.  54.^ 

OOtTi  ^\    «     K    WiXMf   KOci  Ot   Ki^eC^tO-f/iVOi   i^^Ot, 

Odyss.  XX.  341. 

aX?\.ec  KiXivu 
yi^jtcao-y,  «  K  IS-gAji,  vori  5'  eca-TTirx  ^a^ec  oi&uff-iv* 

Ibi  ^i^a/a-t  conjunctivus  est. 
Rhianus  I.  9. 

0?  5s  Kiv  ivoj(,B-yiort,  B^ioi  0    iTTk  oA/Sov  oara^Jj. 

Sed  de  hac  formula  qui  exempla  attulit  Ruhnkenius  ad  Homer. 
Hyran.Cer.  151.non  animadvertit,  alia  exempla,  quae  ibi  attuht,  non 
esse  repetitione  articuli  illustranda.  Sunt  ea  haec.    Hymn.  Cer.  151. 

«vggflc?,  ol<riv  i7Fi<rrt  fciyet  Kgdroq  IvB-a^i  rtfcijff 
oiifcn  n  -zs-^ii^itFtv. 

Hymn.  Homer.  in  Minervam. 
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Hymn.  in  Mercur.  165. 

Pausan.  Phoc.  M.  ok  ys  *?«  oi^)c^7x,  ov  yvf^vxtrtov  iTrtv,  k^ixr^ov,  ovk  xyo^ 
gxv  e^^a-iv.     His  adde  Iliad.  III.  235.  f 

ov?  x,iv  ev  yvotriv,  kxi  r  avoux  fAv^Ta^fATiiv. 

Obiter  observamus,  male  in  Homero  legi   kx)  rvvoftx,  i.   e.  K*i  t« 
ovofAXy  quod  ex  Homerici  sermonis  consuetudine  est  kxi  n  evvofcx. 
Odyss.  XXII.  444. 

Kxi  iKXiXxB-oivr  'A^^ooirr,i 
riir  x^  V7F0  fcvyio-r^^a-iv  i-i^ov,  fAicryovro  ri  XxB^vt* 

Simonides  XCVIII.  11. 

otg  rxvrvj  Kilrxt  >oo?,  »^£  r  'iTXTiv. 

Oraculum  apud  Herodot.  I.  47. 

»j  ^xXx.og  fizv  v^xtTr^urxi,  ^xXkov  V  iTrtia-rxi, 

Herodotus  VIII.  106.  ry,v  Xioi  fji.lv  v'-u.ovrxt,  'ATflf^vtt^  5i  KxXUrxi. 
Diodor.  Sic.  I.  34.  ^v  gTrevojjc-g  f<,lv  'A^%<t««^;j?,  ovouxtirxi  ^i  xTo  t«  ct^k- 
/^xTog  Ko^xlxq.  In  his  enim  omnibus  non  articulum  subjunctivum, 
sed  pronomen  intelligendum  esse  ex  aliis  locis  clare  cognoscitur. 
Iliad.  I.  78. 


0?  fiiyx  TFxvra» 
'A^yiiuv  K^xriii,  kxJ  oi  vuBovrxi  'A;t«»«/. 

Sic  maluit  dicere,  quum  posset  Kxi  S.     Odyss.  I.  70. 

avT/9-«ov  'n.oXv(pnf>i'OV f  'oa  K^tiroq  i<rri  f<,iyiG-rov 

TTXa-tV  KvKXMTTiTG-lf  QottCX  ^S  fAiV  T£XS   VVfJ^%. 

Et  ver.  161. 

«y£^»^,  H  ^vi  Xft  XsifK  otrnet  xv^xi  'ifjifi^mf 
KiifAiv   iT  y.TU^iii  9}  iiv  xXi  KvfM,  KvXiv^Uf 

scilicet  xvrx. 

Articulus  subjunctivus  saepe,  ut  apud  Latinos,   genus    habet 
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sequentis  nominis.  Herodotus  V.  108.  riiv  xk^yiv,  eci  KctXiZvrxi  KA*}i'^e$ 
T??  Kyarga.  In  eodem  Schaeferus  recte  edidit  II.  129.  ^^vyxre^x, — 
ro  fA^vov  «/  iivxi  iv  roirriv  ciKiOKTt  riKvov.  et  VII.  54.  Ili^a-iKov  |/^05,  rov 
uKiveiHviv  KxXi^^a-i.  Diodor.  Sic.  IV.  59.  quod  habet,  ko^vvvi,  ojt*;  ^v  uvru 
cttXov  x(Avvr^iov,  in  eo  melius  ahi  oTrg^  legere  videntur.  Vide  Eurip. 
Med.  14.  ubi  male  Musgravius  conjicit  oTxn^;  Androm^  864.  Hel. 
289.  Fischer.  ad  Weller.  pag.  341. 

Articulus  subjunctivus  interdum  aliud  genus  habet  ac  nomen, 
ad  quod  refertur,  si  nomen  intelHgi  potest  ejusdem  generis,  quo 
est  articulus.  Homer.  Odyss.  XII.  74.  vi^pixvi  ^2  f^iv  xfc(pi/2i/iyiKi  kvxvW 
ro  f4,iv  iiTTor  i^Mit,  scil.  vi^po^.  Vid.  Gregor.  Corinth.  pag.  38.  ibique 
Koen.  et  Steph.  de  Dial.  Att.  pag.  131 — 134. 

Notanda  denique  loquutio,  civ  i  'fdv  xvrav,  et  similia,  in  quibus 
eivrav  abundat.     Callim.  epig.  44. 

ccKpriroi;  tcxi  ipuq  fA  vtvxyKXT-xv*  uv  o  fiiv  wjrm 
ifXKiVf  0  ^'  »«  itx  <ra)(p^ovx  BvfiOV    i^iiV. 

Menandri  epig. 


;^jfli7|9E  NtOKXiiex  aiovf^ov  yivo^'  dv  o  ftlv  vfAuv 

zs-ocr^i^x  ^nXoG-vvxq  ^vffocB-',  c  ^'  x(p^oa-vvxS' 


Sophocles  Phiioct.  315. 

oig  ^OXvftTrioi  ^iot 
^aizv  -TTor  xvrotq  uvriTvotv   l^S  Tv^eiv, 

ubi  fuit,  qui  oTx  legere  pro  of?  vellet,  memorante  et  probante  cen- 
sore  Hecubse  Porsanianss  in  ^lonthly  Revietv  1799.  Februar.  pag. 
203.  Conf.  Jacobs  ad  Anthol.  I.  2.  pag.  257.  '^^v  o  f^h  xCrav  re- 
stituendum  Nonno  Dionys.  I.  ver.  187. 

20.  Plerumque  in  hac  loquutione  ogrtg  adhibetur,  oCh/g  cgng  ts.  29 
Eurip.  Hel.  932.  Herodot.  III.  72.  V.  97.  Interdum  etiam  U  sim- 
pliciter.  Sophocles  CEd.  R.  372.  a.  croi  ovhig  og  ii^t  r^v^'  Qvnonirdy^x. 
Origo  formulae  sane  fuit  ovhig  io-riv,  og  s?.  In  argumento  Athenaei: 
h  oig  iSK  gV.y  8  rtvog  rm  KxXxi(rruv  isx,  If^ynfcivivff-iv.  Sed  postea  obti- 
nuit  ut  pronomen  negativum  eodem  casu  adhiberetur,  quem  in  pro- 
nomine  relativo  verbum  exigeret:  Plato  prope  finem  PhaDdonis: 
6V^ivx  ovnvx  k  xocTSxActo-j  rav  ■zrx^ovrav.  HerodotUS  VII.  145.  ra  ^s  ^ 
riXmog  TT^viyf^xrx  fciydXx  iXiyiro  zlvxi,  k^xfim  'EXXr,vtKav  rm  k  ttoXXov 
fti^cj.  Falluntur,  qui  horum  ultima  corrupta  putant.  At,  nisi 
fallor,  aut  Kxt  addendum  ante  ii^xfx,m,  aut,  quod  magis  probabile 
videtur,  faydxx  delendum,  quo  quis  ultima  verba  explicare  volue- 
rat.  Adde  Lucian.  Dial.  deor.  II.  1.  luis  Tz  oXag  khf/,ixv'4vrtvxk£^xT' 
^KVxi  TriTreiiiKxg,  quem  locum  male  tentavit  Abresch.  diluc.  Thuc. 
pag.  320.  Idem  Abreschius  ibidem  ex  Agathia  exempla  affert,  in 
quibus  inversa  structura  ogng  tihig  est. 

20.  Formulam  gV§«|8v  u  €V§«c|gv,  et  similes,  adhibent  ii,  qui  rem  <^q 
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clarius  exponere  aut  nolunt,  aut  nequeunt.  Quare  alienum  est 
exemplum  ex  Aristophanis  Acharnensibus,  in  quo  «Vsg  Asyg<  spec- 
tat  ad  ea,  quae  alter  modo  dixerat.  Alterum  Aristophanis  exem- 
plum,  laudatum  etiam  a  Suida  in  ijxav,  corruptum  videtur.  Nam 
in  quo  legitur  loco  haec  sententia  requiritur,  «aa'  h  ^'x2<?,  «f  y  jjxg^s, 
pervenieSf  quo  pervenies^  i.  e.  nolo  tibi  dicere,  in  quoi  mala  iniides. 
iEschylus  Choeph.  778. 


y.z 


Mi  B-t 


oitrtVy  avTTig^  ctv  f^iXvi  ^rsg;. 


/<: 


31  20.  "o?rs  poetae  non  dicunt  pro  0W5,  sed  prooV?  qui  mos  inde 
ducit  originem,  quod  antiquissimis  temporibus  0?  significabat  ^rog, 
ut,  si  qui  dicendum  erat,  osts  dici  necesse  esset,  i.  e.  et  is. 

32  21.  Abreschii  locus  ahenus  est.  "o?t;?  nunquam  est  aliquis,  sed 
quisquis,  quilibet,  quicumque.  Antoninus  Liberalis  V.  et  XLI. 
x.cc^  '^vrivec  7r^o<px(riy,  quodam  ji^cBtextu,  quisquis  illeykerit.  Ex  quo 
patet,  pleonastice  loquutum  esse  Calhmachum.  Nam  nJfcov  vohiv 
Ijvrim  nihil  est  ahud,  nisi,  quod  statim  addit,  ^vrtvx  Aj^?. 

33  22.  'A»:^'oT8  Euripides  Hecub.  1131.  1136.  Alcest.  247.  Iph. 
Taur.  926.  ^,vB-'  Zv  ^schylus  Prom.  31.  Herodot.  III.  140.  Dio- 
dorus  Sic.  IV.  80.  Lucian.  Dial.  Mort.  XXII.  1.  vide  Jacobs  ad 
Anthol.  I.  2.  pag.  70.  Duplex,  quam  Zeunius  memorat,  significa- 
tio  ad  unam  redit.  Nam  «vS-'  Jv  aut  nulla  cum  elhpsi  dicitur,  et 
significat  quMre^  aut  dicitur  pro  uvr)  rifrav,  b.v,  vel  quidquid  quoque 
in  loco  ad  explicationem  adhiberi  possit;  ac  tum  significat  prop- 
terea  quod.     Theocritus  epig.  XVII. 

l%ii  reiv  y^(i.q^iv  k  yvvK  uvr]  rvnm, 
uv  rov  xa^ov  z^g^i-^i. 

Eodem  modo  5«'  uv  scholiastes  Euripidis  ad  Alcest.  708.  quera  lo- 
cum  tractavit  Marklandus  ad  Iphig.  pag.  346.  et  Ulpian.  ad  De- 
mosth.  pag.  243.  A. 

34  22.  Imperitissime  Synesii  locum  vertit  Zeunius.  Hoc  dicit  Sy- 
nesius :  solein  videbat  homo  eam  ob  caussam,  quod  Gennadium  ac- 
cusasset.  Itaque  non  Thomas  Mag.  temere  l^'  »  cum  prseterito 
junctum  per  hort  explicat,  sed  Zeunius  temere  hanc  explicatio- 
nem  improbat. 

35  24.  Non  haec  est  elegantia,  pronomen  relativum  cum  verbis  ex 
eo  pendentibus  antecedere,  sed.  sermonis  ratio  et  vis  nunc  hanc 
nunc  alteram  structuram  exigit.  Nam  sive  praecedat,  sive  sequa- 
tur,  utrumque  membrum,  eo,  quo  collocatum  est,  ordine  servato, 
in  rectam  orationem  mutari  possit  necesse  est:  <PiX^<ru  rtvtc  Kcei 
irog  ecvrog  ia-ri.  Aliud  foret,  etvroq  im'  yM.i  ^tXviiru  ccvrov.  Nam  pos- 
terius  membrum  addit  aliquid,  quo  clarius  describatur  prius  mem- 
brum.  Quare  qui  dicit,  uvro^  l<rrf  x.xi  (piM^-u  ecvrov,  is  jam  priore 
membro,  quem  dicat,  indicat,  posteriore  autem  eum  accuratius 
describit:  id  quod  hic  fieri  non  poterat.  At,  inquiet  aliquis,  per- 
inde  est,  utrum  dicatur,  'Iv  uv  (ptXtia-u,  Sro^  limv,  an,  ^rog  lirrtv,  0»  ar 
^<A)j(r<y.     Verum  non  est  perinde,  si  non  rem,  sed  rationem,   qua 
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eogitatur,  spectemus.  Prius  est:  osculabor  aliquem:  isqueilleest. 
Alterum:  certus  quidam  est:  eumque  osculabor,  Intelligi  hoc  po- 
test  ex  iis  formulis,  in  quibus  aut  non  licet,  aut  a^gre  conimu- 
tare  ordinem  membrorum: 

sunt,  quos  curriculo  pulverem  Olympicum 
collegisse  juvat. 

Non  dicitur  orotv  o?iaXvi"lXio?^  ea-c-gron  ^^x^,  nec,  quos  pulvis  Olympi' 
cusjuvat,  sunt.  Patet  id  fieri  propterea,  quod  ita,  ut  solent  haec 
dici,  recte  se  habet  ordo  membrorum,  posteriore  membro  expH- 
cante  prius.  Erit  quidam  dies :  eo  cadet  Troja.  Sunt  quidam  ho- 
mines:  eos  juvat  pidvis  Olympicus.  Quod  si  ordinem  invertas,  al- 
terum  merabrum  superfluum  et  ineptum  erit:  cadet  aliquando 
Troja:  tum  erit  aliquis  dies.  At  sponte  intelligitur,  ahquando 
quod  fiat,  fieri  aliquo  die.  Juvat  quosdam  pulvis  Olympicus:  ii 
sunt.  At,  si  quid  eos  juvat,  necesse  est  ut  sint,  nec  juvaret  eos 
quidquam,  si  non  essent.  Contra  hujusmodi  quoque  exempla 
recte  mutabunt  ordinem  membrorum,  si  alterum  membrum  dubi- 
tationem  continet,  veluti:  qui  hocjacere  ausit,  nemo  est.  Id  est, 
potest  hoc  aliquis  audere ;  potest  etiam  non  audere:  nunc  nemo 
audet. 

Hoc  vero  ut  idioma  afFerri  debebat,  quod  cum  pronomine  rela- 
tivo  jungunt  nomen,  quod  in  altero  membro  poni  debebat.  Hem- 
sterhusius  ad  Xenoph.  Ephes.  pag.  161.  oVft)  £%«£<  rocvru  ^iuiif^ihn'  pro 
^iog  yiiiiXu,  qucB  sunt  AtticcB  venustatis.  Occurrunt  haec  non  apud 
solos  Atticos,  sed  apud  omnes  Graecos.  Exempla  vide  ap.  Valcken. 
ad  Herodot.  pag.  574.  Lennep.  ad  Phal.  pag.  27.  29.  Coray  ad 
Theophrast.  268.  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag.  340.  seq. 

26.  In  Thucydidis  loco  iTria-rxvrui  verbum  est,  quo  oratio  regi-   36 
tur:  sed  «««<  ante  h  oh  delendum  videtur:  iv  TroXvr^oTroig  yu^  %vf^Qo- 

^xTg  iTria-recvrcct  r^et^ivng,  ro  ^'  ivrv^Uy  oi  uv  r*i?  ivTr^iTTtTrcirvjg  Xu^aia-iVy 
ugTTi^  oY^i  f4,iv  vvv,  riXivr^Hg,  Vf^iig  ^l  Xvzrng,   Iv  olg  Ivivaxif^ov^iiG-cii  n    o   /iiog 

ofAoic>)g  y.ce,l  hn^hivrvia-oci  Ivvifiire^y.^n-  Sciunt  enim,  se  inde  a  pueris  va- 
ria  usosjbrtuna,  optimum  autem  esse,  si  cui  vel  ftnis  honestissimiis, 
uti  his  nunc,  vel  luctus,  ut  vobis,  contigerit,  quibus  rebus  pariter  et 
heatum  reddi  vitcB  spatium  et  Jiniri  decet. 

27.  Non  mirum,  quod  schoHastes  Aristophanis  ad  Aves  v.  1513.  37 
;r/,y/x'  urrx  neque  Atticum  esse,  neque  omnino  recte  dici  conten- 
dit,  quia  cirree.  cum  TrriviKcc  conjunctum  neque  rivd  neque  oirtvu  signi- 
ficet.  Nimirum  urrcc  proprie  sigriificat  oirtvo!,,  et  ubi  hanc  vim  ma- 
nifesto  habet,  scribitur  cum  spiritu  aspero,  ut,  cirrcc.  Tcorl  ^nXiy^^ri ; 
ubi  autem  occultior  est,  cum  leni.     Ejusmodi  sunt  omnia  exerapla, 

in  quibus  pro  nvoc  adhibitura  putant.  E/Ve  ^o*,  oTTTroV  eia-a-x  Tn^i  x^oi 
sYfAocroCea-ro,  i.  e.  ozroici  \a-rt,  ela-a-oc  'Uro.  Sic  tsoV  ecrrcc,  'roa-  ocrrx.  Oik- 
r^cc  ocrrcc,  i.  e.  o^iK^ci  Hrtvcc  la^t.  "EMyiv  ccrrcc,  i.  e.  iXiyiv,  ccnvec  iMyiv, 
eo  modo,  de  quo  dicturaest  supra  in  adnot.  30.  Sed  haec  loquendi 
ratio  quura  sic  jara  usitata  esset,  ut  ad  propriara  verborura  vira  non 
attenderetur,  unde  spiritus  mutatio  orta,  coepit  etiam  iis  vocabuhs 
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addi  urr»,  quibus  recte  addi  non  poterat,  cujusmodi  est  ;r«y/x'  elr- 
rct,  quod  diceiidum  erat  '7rm'ixec,  on. 

38  30.  Alia  antiptoseos  exempla  vide  in  Brunckii  nota  ad  Sopho- 
clis  Electram  ver.  480. 

39  32.  Aiyo^ivov  in  Thucydide  est  nominativus  absolutus,  et  intelli- 
gendum  uvr^v.     Caeterum  vid.  Clark.  ad  Odyss.  XII.  75. 

4Q  '^6.  Ad  T<a  rZv  (ptXm  non  potest  intelligi  ovra.  Id  inteUigere  li- 
ceret  ad  dativum  ro7g  (ptXoi?.  Nam  cum  genitivo  conjunctum  per- 
sonas  distingui  et  sibi  invicem  opponi  postulat^  non  autem,  ut  in 
hoc  exemplo  fieri  debet,  conjungi  patitur.  Recte/^dicitur,  ra'rav 
erZv  (plxa)'>  ovrx  x.a.1  crof  Iq-ti,  quia  hic  distinguuntur  et  separantur  per- 
sonae;  non  potest  autem  dici,  ra,  l^»  kxi  <rS  ovrx  KOivec  uu(po7v. 

41  39.  Conf.  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag.  269. 

42  ^'O.  Conf.  Ernest.  ad  Callim.  T.  I.  pag.  138.  Brunck.  ad  Sophoc. 
CEd.  Reg.  85.  Abresch.  ad  .^sch.  vol.  II.  pag.  71. 

43  41.  Conf.  Valcken.  ad  Eurip.  Phceniss.  pag.  101.  seqq.  Brunck. 
ad  ^sch.  Fers.  120.  ad  S.  c.  Theb.  683. 

44  41.  Vid.  Markland.  ad  Eurip.  Supplic.  ver.  305.  Wessehng.  ad 
Diodor.  Sic.  V.  54.  XI.  20.  68.  Herodot.  IV.  110.  ^Wo^io^/S/a-s^/ t><- 
rav,  scilicet  'U-srm.  VII.  2.  ra,<i  'A^hotqy  o7.  VII.  161.  «TraVjj?,  scilicet 
j5yg|t6oy<W.  VII.  197.  vbs 'EAA>5v<^£5-»T6i,  i.  e.  Graeci.  VIII-  116.  «§^- 
ny.o^ivcc-,y  sciHcet  iWaj.  Vid.  Porsonum  ad  Hecub.  22.  Fischer. 
praefat.  ad  Weller.  gramm.  pag.  IX.  seq.  et  in  animadv.  ad  Wel- 
ler.  III.  p.  268.  306.  seq.  \'alcken.  ad  Phoeniss.  pag.  9.  adHippol. 
ver.  526.  Jungerman.  ad  Lucian.  T.  I.  pag.  235.  a.  Hemster- 
hus.  ad  eumdem  T.  I.  pag.  400.  Gregor.  (Jor.  pag.  37.  seqq.  et 
ibi  Kcen.  Brunck.  ad  .^scli.  Pers.  13.  ad  Sophoc.  GEd.  Reg.  267. 
ad  Eurip.  Phceniss.  1767. 

45  43.  P.  1480.  1.  27.  Hoogeveenius  scripserat,  ob  vitcB  J^rugalita- 
tem  servaverunt.     Correxit  Reizius. 

46  43.  Etiam  cum  articulo.  Vide  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag. 
222. 

47  44.  Conf.  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag.  345.  Wessehng.  ad  Dio- 
dor.  Sic.  1. 4.  pag.  S.  et  ad  Herodot.  VII.  16.  p.  517.  cujus  verba,  ov 
rf  ■2s-^eira>  ot  KiXsv(rf/,xri  ■rei^o^iveg,  rectc  monuit  Schaeferus  non  huc 
pertinere.  orenim  non  debet  de  Artabano,  qui  facere  aliquid  ju- 
betur,  sed  de  Xerxe,  jubente  aliquid  facere  Artabanum,  intelhgi. 
Porro  Musgrav.  ad  Eurip.  Supplic.  1157.  Idem  et  Heath.  ad  Herc. 
fur.  788.  Brunck.  ad  Phoeniss.  85.  ad  Sophoc.  Antig.  787.  Porti 
Lex.  lon.  v.  ovofAxru.  Ita  Plautus  Trinum.  II.  1.  20.  celatum  inda- 


48  46.  Tu,  ijpmKcif  Athenaeus  pag.  19.  A.  fnrccrei  rv^xynKet,  Aristot. 
Polit.  V.  3. 

49  46.  Constructionis  hujus  sive  in  adjectivis,  sive  in  participifs, 
sive  in  articulis  exempla  vide  apud  Musgrav.  ad  Eurip.  Orest.  270. 
Markland.  ad  Supphc.  v.  45.  237.  272.  918.  1141.  Wessehng.  ad 
Diodor.  Sic.  II.  39.  III.  36  XI.  25.  Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  371. 
III.  pag.  274.  306.  314.  317.  seq,  Kcen.  ad  Gregor.  Cor.  pag.  29. 

50  46.  Contra  Clarkiura  disputavit  Brunckius  ad  Sophoc.  Elect.  977. 
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Res  ita  se  habet.  Ubi  de  una  muliere  masculinum  genus  adhibe- 
tur,  semper  plurali  numero  utuntur,  et  vicissim,  ubi  pluralem  de 
muhere  adhibent,  mascuHnum  genus  usurpant.  Vide  Dawes.  in 
Misc.  crit.  pag.  310.  Brunck.  ad'Sophoc.  Elect.  399.  977.  ad  Antig. 
926.  986.  ad  Eurip.  Medeam  316.  Forsonum  adHecub.  515.  Iti- 
dem  ubi  de  viro  et  femina  loquuntur,  ut  uhx(pU'  vid.  Zeun.  ad  Xe- 
noph.  Cyrop.  III.  1.  7.  Masculinum  singularis  numeri  adhibetur, 
ubi  de  choro  feminarum  sermo  est,  vid.  Dorvill.  ad  Charit.  pag.  292. 
edit.  Lips.  vel  ubi  universe  aliquis  inteliigitur,  seu  vir,  seu  femina  sit, 
licet  femina  nunc  innuatur:  vid.  Heath.  ad  Eurip.  Med.  805.  ut  in 
lone  Euripidis  de  se  Creusa  ver.  973. 

vid.  Valcken.  Diatr.  pag.  175.  Aliud  est,  idque  notabile  masculum 
de  Sphinge,  quo  latro  quidam  indicatur;  vid.  Valcken.  ad  Phceniss. 
pag.  305.  Contra  ubi  de  pluribus  mulieribus  sermo  est,  ita  ut  viri 
non  debeant  intelligi,  femipinum  genus  adhibetur.  Euripides  in 
Medea  ver.  386. 

vf    TTl^VKOtUiV 

46.  Adde  Scalig.  ad  Phrynich.  pag.  84.  Markland.  ad  Supplic.  ver.  51 
140.  Brunck.  ad  Sophoc.  CEd.  Col.  1600.  ad  Elect.  977.  ad  Aris- 
toph.  Lysistr.  323.  Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  315.  seq.  365.  379. 

II.  160.  III.  308. 

47.  Sophocles  in  Phlloct.  86.  ^^ 

iya  fAiv  ii^  XV  rav  Xoyav  uXya)  KXvm^ 
Aui^rU  Tcui^  r^g^i  kcu  7r^eicr(reiv  (rrvyu. 

Ubi  non  debebam  rm  in  trm  mutare  ad  Hecubam  Eurip.  pag.  126. 

49.  HerodotUS   11.   148.  ^<rxv  f/div  vw  Kxi  xl  ■^v^xf^i^ig  Xoya  fii^ove^.    5S 
'A^iB-fiS  K^eirrov  vid.  Spanhera.  ad  Joseph.  II.  pag.  413.  a.  Ke^eta-a-ov 

^'  XoyoiTiv  habet  Euripides  in  Iphig.  Taur.  844.  ubi  Xzlxi  intelhgi 
vult  Musgravius,  ut  in  Supplicibus  ver.  844.  K^et<r<rov  vj  as|<«<  x6ya. 
Thucyd.  II.  64.  de  pestilentia:  •ir^yfji.x  ^ovov  ^k  rav  Tcdvrm  ix-prl^^og 
KfiCiTrov  ylyzvYiftlvov. 

50.  Ita  iElianus  Hist.  Animm.  I.  54.  xTzri^^og  xk^u  fcivov  ^yfcx  x-   54 
vixrov  iivxi  Kxi  l-^riKn^ixg  K^iTrrov.  De  comparativo  K^uTT&iv,  graviorem, 
molestiorem  significante   vide  Musgravium  ad  Eurip.   Troad.  204. 

et  Thomam  Mag.  pag.  603. 

51.  Sic  Euripides  in  Troad.  787.  -55 

rx  ^g  roiei^i  ^^k 
Kn^vKivetv,  ogrtq  eivoiKrog, 
Kxi  xvxioiixg  ry,g  vftiripx^j 
yvafi]fig  fMhMVf  ^/Ae$  STriv. 
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Talia  nunciare  decet  eim,  qid  immisericors  est,  vestrceque  impuden' 
tice,  quam  sajiienticu,  studiosior.  Si  dixisset,  avecihUg  (aZxxcv  (piXog, 
7}  yv6J^»5,  genitivus  yvaf/.vi?  e  ^iXog  penderet.  Nunc  a  f^ZXMv  regitur, 
ut  etiam  sic  dicere  potuerit,  uyonhUv  t-av  hy.Wi^ccv  ^aXKw  ywffcu?  <pt- 
"km.     Sophocles  in  Aiitig.  74. 

cv  ^«  A*'  «ggff7t«v  roig  Kti,TU  ruv  h^ec^i. 


e.  Ti^,  QV  oet  ^   ci^iC-Keiv 


roTg  ivB-cih.     In  Philoct.  682^ 


evd   igiaoy  f^oi^u 
tS^'  l^Bi'ovi  o-vvrv)^ovrcc  Bvxraiv. 

i.  e.  9]  Tov^s.  Herodotus  II.  134.  Tcv^ecui^x^l  kx)  ^ro? KTnXtTero  'xoX- 
Aov  ixd(7(ra  t9  TTcir^o^;,  i.  e.  rvig  rS  Trur^og'  Diodor.  Sic.  III.  35.  o  }l  Xe- 
yof^ivoi  srce,^  A\Bio-^i  K^oKorroiq  (/.iu,iyy,\vTf\v  g;^«  Ovtriv  Kvvog  Koti  Xvkov,  riiv 
Sfc  uy^torv^roi  ^o,8i^ari^oiv  cift.(pori^uVi  i.  e.  t??  eifc^origuv.  In  Euripidis 
Bacchis  ver.  1090.  quae  leguntur, 

»j|«6y  TCiXiixt;  coKvriftr   is^  Tjs-c-ovi^ 
■zs-ooav  iyQi<Toit  c-vvrovotg  o^ou^fAxs-tVy 

ad  superiorum  exemplorura  simihtudinem  accommodata  sunt  emen- 
datione  Musgravii  ii^  ^tg-ovx,  quam  probarunt  alii.  Equidem  ve- 
reor,  ut  recte.  Videtur  enim  constructio  haec  esse :  aKvrr.rx  to^uv 
'i^a^rxi  (rvvrovoig  ^^oft^ux^riv,  ii^  ^Wovs?  TriXiixg,  velocitatem  pedum  cita- 
to  cursu  dirigentes,  non  secus  quara  columbcB. 
rg  51.  Omnino  frequentissime  in  Hbris  veteribus  superlativum  et 
comparativum  permutantur,  ut  apud  Herodotum  II.  22.  144«.  156. 
VII.  16.  2.  223.  VIII.  137.  IX.  115.  Cujus  rei  saepe  haec  caussa 
fuit,  quod  terrainationes  ts^o?  et  rxrog  per  compendia  htterarum 
ambigua  scribebantur.  Conf.  H.  Stephan.  de  dial.  Att.  pag.  41. 
Valcken.  ad  Phceniss.  pag.  66Q.  Quaraquam  etiam  ipsorum  scripto- 
rum  in  constans  usus  est  in  hoc  genere:  vid.  Reisk.  ad  Lysiam  vol. 
II.  pag.  161.  et  quae  dixi  ad  Hecubam  Eurip.  1200.  Caeterum 
comparativi  pro  superlativo  positi  exempla  attulerunt  Stephanus 
de  dial.  Att.  pag.  40.  et  Fischerus  in  praefat.  ad  Weller.  gramm.  pag. 
X.  et  in  animadv.  ad  eamdem  II.  pag.  149. 

51.  De  superlativo  comparativi  locum  obtinente  vid.  Davis.  ad 
Justin.  M.  pag.  441.  Wessehng.  adHerodot.  VII.  16.  pag.  517. 
Clark.  ad  Odyss.  XI.  481.  Fischer.  praefat.  ad  Welleri  gramm. 
pag.  11.  Sic  |t*«A<5-T<«  pro  jt6« AAoy,  de  quo  Musgrav.  ad  Eurip.  Iphig. 
Aul.  1603.  Sed  ubi  superlativum  pro  comparativo  adhibetur,  ne- 
cessario  addi  debet  aut  genitivus,  aut  >?'.  Quamobrem  recte  Mark- 
landus  in  SuppUcibus  Euripidis  ver.  1076. 

»«  XV  nv   iv^oir'  xXXov  <xB-Xiare^ov 
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praefert  lectioni  codicum  omnium  u^XiareATov.  Non  item  nobis  vide- 
tur  necessaria  emendatio  Valckenarii  ad  Phoenissas  pag.  537.  seq. 
in  Euripidis  Andromacha  ver.  6.  Ibi  enim  quum  libri  habcant, 

vvv  T  »T<5  a>kA»j  ^v^rv)(,i<rrccrYi   yvvii 
?jt6«  TriOvKiVy  V]  yma-ircci  TTorif 

scribendum  censet, 

vvv  Ty  ilri^  oiXMy  ^vgrv^iarreirn  yyvn', 

deleto  sequente  versu.     Vulgatam  defendit  Heathius. 

52.    Absolutum  comparativi  loco  apud  Herodotum  est  IX.  26.   5S 

i/ru  cov  vf^iec?  ^Uetiov  i^eiv  ro  er&^ov  x.i^ctq  vi-sris,  'A^nvxiag.  Vide  ibi  Wes- 
sehngium.  Comparativum  autem  pro  absoluto  apud  Euripidem  in 
Alcest.  981. 

t/  |tto<  ^tjv  Oiircc  KvoioVf  0iXoiy 

KXKag  KXiiovrt,  ksc}  kxkco§  ■KiTtqu.yori. 

Quod  Hesychius  K^^rrov  interpretatur.  Vide  ad  h.  1.  Musgravium, 
et  Koenium  ad  Gregor.  pag.  46.  Reizius  pag.  54.  de  inclinatione 
accentus:  utirrmr  sane  vulgo  comparativis  pro  absolutis.  Verum 
qui  talia  comparativa  primi  usurparunt^  ii  utique  comparationemje- 
ceruntf  sed  rem  comparatam  subintellexerunt:  deinde  consuetudo  re- 
tinuitjbrmam,  oblita  est  rei  comparatce. 

52.  Vid.  Fischer.  ad  Weller.  II.  pag.  148.  59 

52.  Vid.  Fischerus  ad  Weller.  II.  pag.  143.  60 

De  comparativis  tria  aha  observanda.  Primum  ea  minuendi  vim 
interdum  habere,  ut  apud  Latinos.  Herodotus  III.  145.  Motieiv^pia) 
^e  T«  rv^oivva)  9]v  (kB^X!pio§  vTrof^oc^yon^og,  Disputavit  de  hoc  significa- 
tu  Stephanus  ad  lib.  de  dialectis  pag.  39.  seq. 

Deinde  ut  Latini  subtilius  quam  verius,  et  alia  similia  dicere  so- 
lent,  ita  etiam  Graeci  loquuntur.  Euripides  in  Medea  490.  tt^o^v- 
fjcoq  fAoiXXov  vi  ^o<pcari^x.  HerodotUS  III.  65.  iTfoiwoc  rocy^vri^a  '^  (roipdi- 
npoc.  VII.  194.  yviiq  cc<i  rx^vnpoc  ccvrog  ij  a-o(pari^cc  i^yei(rf^'ivo<;  iU.  Dio- 
dorUS  Sic.  I.  29.  ttoXXcc  ^l  kocI  eixXec  r^ron;  Tra^oc^Xiia-ix  Xiyovn?  (^;Ao- 
rtj^onpov  '^Vsg  ecXi^B-tyconpov,  &/?  yi  (A.ot  ^xivirecij  rvt^  ecTrotKixg  rccvrn;  ci.f^^ta'- 
^Vir^Tt  ^tec  rhv  ^o^oiv  t^?  7roMe>>g, 

Denique  fcZxMv  interdum  additur  comparativis,  ut  apud  Eu- 
ripidem  in  Hecuba  377. 

B-ecvm  5'  ocv  i'tvi  tceiXXov  ivrvj^i<mpoq 
VI  C^oiv. 

Vide  Thom.  Mag.  pag.  596.  ibique  interpretes.  gl 

54.  Vid.  ibi  Wetsten.  AHa  exempla  attuht  Wakefieldius  ad  So- 
phocHs  Trach.  165.  Caeterum  notandum  has  formas  etiam  inter- 
dum  ibi  adhiberi,  ubi  solus  ordo  spectatur,  ut  apud  Euripidem  in 
Hecuba  ver.  32. 
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r^trxtoy  ^^jj  (piyyo?  oila^iifAiyog. 


Vide  ibi  Porsonum  et  quos  censor  Hecubae  Porsonianae  in  Monthly 
Revietv  1799.  Janiiar.  pag.  89.  laudat,  Valckenarium  ad  Hippol. 
274.  Thucyd.  V.  75.  VII.  51.  ThomasMag.  pag.  761.  ^^oti^x  i^i 

rd^iojg'  '^ponpeciic  al  iTrt  f^ovi^g  vif4/ipx<;.  lihdrav  h  ra  Q>xi^mt'  \rv)(,i  yci^ 
ryj  TT^ors^ocief'  r^g  ^iKr.g.  Conf.  ibi  interpp.  Discrimen  hoc  est:  tt^ots- 
^ci,  rq^irfi  vifAie^oi,  dicuntur  prior  et  tertia  ex  ahquo  dierum  numero, 
quibus  res  diversae  gestae  sunt ;  Tre^ons^oi.ia.  autem  et  re^nxios,  prior  et 
tertia  ex  aliquo  numero  dierum,  quibus  eadem  res^ontinuis  gesta 
vel  gerenda  est.  Recentiores  tamen  etiam  formam  uiog  pro  altera 
adhibuisse  videntur.  Agathiasin  proemio  Anthologise  ver.  129.  (in 
Jacobsii  prolegom.  ad  Anth.  pag.  58.) 

iKrecTov  ol  f^iiXog  K?ii^riicroc  Ky^-^jfjj, 
e<5  ooi^ng  IXiyoto  TTx^xr^i-^en  'Troe^uviV. 

Quo  intelHgit  librum  sextum. 

62  55.  Theocritus  II.  119. 

VI  r^irog  «£  nrcc^rog  lav  (piXog  e6iirix.cc  vvzrog. 

PlatO  de  legg.  III.  pag.  695.  Ix^m  §'  iig  rh  u^X^v,  xm)  Xxfim  ccvTK? 
ijihofcog.      Diodor.  II.  pag.  577.  ccXvm  oV»  rvj^^ot  ^iVTi^og  r.xi  r^irog. 

63  56.  Adde  de  numerahbus,  si  cum  praepositione  Itt/  componuntur, 
unum  significari  et  ejus  quotam  partem  numerus  cum  yi  compo- 
situs  indicat,  ut  iTrir^trog,  i.  e.  unus  et  ejus  tertia  pars,  iTroy^eogy  unus 
et  ejus  octava  pars,  id  quod  Cicero,  de  universo  cap.  7.  e  Platonis 
Timaeo  p.  313.  sesquitertium  et  sesquioctavum  numerum  vocat. 
Ea  verba,  sesquitertius  et  sesquioctavus,  si  quidem  recte  Platonem 
intellexit  Cicero,  male  inteUiguntur  ab  aHis  de  tertio  et  dimidio, 
octavo  et  dimidio,  ab  aliis  de  secundo  et  dimidio,  septimo  et  dimi- 
dio.  Quae  de  Graecis  iTrir^trog  et  iTroy^oog,  et  de  Latinis,  quae  attuli, 
vocabulis  Ilgenius  tradidit  in  disquis.  de  seoHorum  poesi  pag.  103. 
seqq.  parum  accurate  tradita  sunt.  Epitritum  pedem  quem  Grae- 
ci  nominant,  is  constat  secundum  metricorum  doctrinam  e  duobus 
pedibus  spondeo  et  iambo  vel  trochaeo,  sive  praecedat  spondeus, 
sive  sequatur.  Nunc  iambus  vel  trochaeus  e  tribus  moris  constat. 
Spondeus  ergo  r^m  i-xir^trcg  ka-rtv,  ut  loquuntur,  id  est  hunc  inte- 
grum  et  ejus  tertiam  partem,  sive  quatuor  moras  complectitur.. 
Nam  si  tres  moras  ponimus  n  1 :  quatuor  morae  erunt  —  l^. 

64  57.  ~i2  \xBi  non  significat  age  sed  amica  compeUatio  est,  quae 
tum  maxime  adhiberi  solet,  quum  aHquem  leniter  adraonere  volu- 
mus.  Continet  enim  plerumque  tectam  reprehensionem,  ut  Lati- 
norum  o  hone.  Quod  si  aHis,  quam  his  verbis,  Latine  reddere  quis 
velit,  quceso,  ohsecro,  amabo,  adhibenda  sunt,  quae  pariter  sunt  in- 
dignantis  cum  quadam  benevolentia.  Graeci  etiam  u  /SixrtTTi  di- 
cunt.  Rem  declarabit  locus  Platonis  ab  Hoogeveenio  aUatus: 
(3go?f,  <y  /3gAT;i7T£  KxXXiKXeig^  ccg  k  ruvrcc  <rv  r    Im»  Kecrnyo^u^  xxi  lyo)  tS. 
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«•V  (Aiv  yu^  l^e  (pjjj  uu  retvrec  xiyc-tv,  kxI  fAif/,(p^  f<coi'  lyu  Ss  a-ov  rtsvotvTtoVf 
oT(f  koi-srori  rccvra,  Asywj  Tript  ruv  uvraVf  ei>^?\.ec  zrcrl  f^tlv  rin;  /iiXTiag  re  x.eci 
K^iirrag  risg  icr^v^an^vq  w^/^k,  oiu^k;  ^l  risg  (p^ovtf^uri^^ig'  niv  ^'  av  inpov 
ri  ijK«?  ijC^^V  uvo^Hon^oi  nvig  vtto  <rov  hiyovrui  oi  K^itrrni  Kxi  ol  /3£/t/«$. 
«AX',  u  'yecBi,  iiTrm  ec7Cec)^>^eiyi/[^i  rivug  Tron  Agy«?  T»?  /iiXriisg  n  Kui  K^iir' 
T»?,  Kxi  ii<;  0  n. 

58.  Non  tam  aliis  de  caussis,  quam  aliis  in  rehus.     Verba  Pla-   QS 
tonis    haec  SUnt:   rei  n  yec^   ecKXec  iv^ectfcovia-npo/  iiriv  oi  hcil  rm   Iv^ct^i, 
Koci  t)^n  rov  XofTTov  ^^ovov  uB-uvxroi  iia-tv.     Nam  si  diceret  aliis  de  caus- 
sis,  sequi  deberet  Kui  on.     Herodotus  IX.  25.  o  yu^  x^^^'^  iipuiviro 
TToXXS  Im  iTrirA^ian^oi;  (r(pi   lv(rT^uro7rs^iviG-!^ui  o  UXureciy-og  rov  'E^vB^uiny 

ru  n  ccXXu,  aui  ivv^^on^og,  Hic  si  rcc  n  aXXu  esset  nliis  de  caussisf 
pergere  debebat  aut  Kui  ori  iijv^^on^og,  aut  Kui  ivv^^on^og  Im.  Nunc 
sensus  hic  est:  regio  Platceensis  quum  aliis  rehus  aptior  videbatur 
ad  castrametandum  Eri/thrceensi,  tum  aqua  abundantior. 

59.  De  nomine  «vjj^  duo  rariora  observanda  sunt.  Primum  uv^^   66 
interdum  pro  homine  dici  singulari  numero:  nam  de  plurali  «v^^s? 
res  notissima.     Sophocles  jn  CEd.  Colon.  5Q6, 


ilfito   etvK^  eov,  xcori  rng  ig  uv^iov 
iioh  TrXiov  f^ot  crov  f<.zri<rrtv  tifci^ug» 

Sicetiam  intelligi  debet  in  Ajace  ver.  77.  Alterum  uv^^ig  sic  dici,  ut 
terra  continens  intelHgatur,  cui  opponuntur  insulae  vel  mare.  Ho- 
mer.  Hymn.  Apoll.  14<2. 

ctXXon  a   XV  vyi<mg  n  Kui  uvipug  ^heia-KUL^ig. 

Pindarus  Olymp.  VI.  15.  uKiv^wot  r  u^erui  Hn  Tru^  uv^^u(rtv  »t  Iv 
vuvvi  KoiXuig  ri/Mut. 

61.  Inepte  vertit  Hoogeveenius.     Dicere  debebat:  omnino  ne  67 
semel  quidem  audivisse  vellem.     Sophoc.  Antig.  92. 

«gptj^v  ^l  ^ne,clv  k  vr^VTTH  rufA^p^uvu. 
Et  in  Electra  vei'.  439.  Herodot.  I.  9.  u^x^^  v^C  '^y^  ^cYiy^uvvic-ofAui  vru. 

I.  193.  ru  yu^  ^«  «AAfit  ^sv^got  k^l  Trei^urui  u^^k^  (pi^eiv.  ^Eschines  in 
Ctesiph.  pag.  509.  (70.)  u^x^^v  ^g  yg,  J  ^vl^g?  ''EAA»jyg$,  ii  iT6J(p^ovi7n 
»S'  V»  mofid^in  rov  ^i5)aov  rm  'A^nvctim.  Idem  ^schines  in  eadem 
oratione  sexies  dixit  etiam  ug^vw  plane,  'prorsus.  Herodot.  IV.  25. 
T8T0  IsK  Iv^iKOfCUt  riiv  u^x^v.  Thucyd.  VI.  56.  AgyovTS;  »^s  iTruyyilXui 
riiv  u^x^v.  Xenoph,  CEcon.  II.  11.»  Tiiy  up^viv  «^sv  TruTror  \yiviro  risrm. 
Et  VIII.  2.  uKvTroriqu  uvr-fi  Vi  iv^&tu,  ro  ftis  ovvua-^ut  ^nrovvrec  ri  Xufii7v,  ij 
T«v  u^x*'^  M^^  ^vinTv.  Idem  Symp.  I.  15.  on  u^x/iv  yTi  vofii^irut  iig 
riiv  if^KV  oiKiuv  hlTrvov  iig^i^i<r^ut.  Lucian.  Symp.  812.  ugn  K^e  riivu^- 
X,iiv  •XH^u<r^Ui  H^i^.  Et  in  A<«cAs|«  Tr^og  'H<rio^ov,  pr.  B-ein^ov  ^l — «^S  T^v 
u^X>*'^  l|«S7rg^))Vfls?,  <^AAef  ro  fts^og  rouro  ttuv  XkB-yi  "^ru^iouKug.  PlatO  Lys. 
265.  32.   -Truq  »v  oi  uyecB-oiroTg  otyuBoTg  vifAtv  (pihoi  'Uovtoh  riiv  u^x>*'^.    HcEC 

exempla  Reizius  congessit. 
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68  G6'  Conf.  Abresch.  Auctar.  Diluc.  Thuc.  pag.  222.  Sic  B-v^oZ 
/3/ot  invito  animo  Eurip.  in  Alcest.  832. 

69  65.  Vid.  Fischer.  ad  Weller.  III.  313.  Diodor.  Sic.  XI.  27.  ^rScr^^ 
iyzvovTo  Kuro!,^ccvii?,  coq  rot?  AotKi^xifAovio^  uf>i.(piq^-^ryi<rovrii  rti^  xetrei  ^ccXecr- 
rxv  viyifjLoviecq :  ubi  Schaeferus  deleri  aq  malit. 

70  69.  'Atto  rm  TFigi  Mx^al^mot  'igym  Dionys.  Halic.  Ant.  Rom.  V. 
pag,  291. 

71  72.  Exempla  ubivis  obvia,  ut  apud  Herodotum  I.  80.  ubi  etiam 
4  Kcifc^Xoi;  de  agmine  camelorum  dicitur.  Ita  k  (iovq  grex  boum:  v. 
Thom.  Mag.  pag.  169.  f 

72  72.  Vid.  Fischer  ad  Weller.  III.  pag.  237.  Quod  mox  traditur, 
iTr-TcoyvufA.m  in  ^EschyH  Agamemnone  legi,  falsum  est.  Imperite 
etiam  mox  Hoogevenius  in  nota  7.  verba  TricHnii  rov  f/tXv  Ivo^  Tret^d- 
^siyf^x  interpretatur  hujus  unum  exemplum  habemus,  quae  vertenda 
erant,  alterius  exemplum  habemus,  • 

73  73.  Ba^9-£g>)5  est  quem  boves  depascunt. 

74  80.  De  significationibus  nominis  Aoyo<;  vid.  Niceph.  Gregorae 
technol.  gramm.  pag.  344-.  quam  addidi  hbro  de  emendanda  rat. 
Gr.   gramm. 

75  82.  Aoyoq  de  prosa  oratione  saepius  adhibetur,  ut  apud  Aristot. 
de  poet.  I.  19.  ubi  xoym  ■>l^iXoiAtr^icc,  et  III.  26.  ubi  £^^.gT^«  opponun- 
tur.  Idem  etiam  vocatur  Aoyo*  -r^iXei,  quibus  metricam  orationem 
opponunt  Aristoteles  de  poet.  I.  7.  Khetor.  III.  2.  Plato  de 
legg.  II.  pag.  93.  edit.  Bip.  Hinc  Xoyioi  oppositi  «ai^o??,  prosae  oratio- 
nis  scriptores.  Pindar.  Pyth.  I.  183.  Nem.  VI.  51.  Sed  in  eodem 
carmine  ver.  75.  Xoyiag  intelUgit  omnino  scriptores. 

76  83.  Aristot.  de  poet.  II.  24-.  Eth.  Nicora.  I.  5.  Magn.  Mor.  I. 
4.  et  5. 

77  85.  Sophocles  CEd.  Tyr.  ver.  1509. 

'xa.vruv  g^>o^s?j,  xAijv  oc-o?  to  crov  f^ipog. 

78  89.  Scribere  debebat  Vigerus  l^n  fHK^oVf  &fVg  f^iyx.  Exerapla  ad- 
scripsit  Reizius  haec:  Plato  in  Socrat.  Apol.  7.  extr.  quod  postea 
etiam  Hoogevenius  attuht.  et  §.  13.  niTu  a^s  fciyx  sfrg  fciK^h  TaTron 

iiciXvio-iv.   et.  §.  10.    y^S?   iiTi  uiyx  vri  c-fCiK^ov  ci7roK^v^ccf.cvjog.    et  §.6. 
Syct)  ycc^  OK  HTi  fC:yx  »Tg  CTfciKpov  ^vvoiox  ifjcxvT»  <ro^og  uv. 

79  96.  Immo  ineptum  est  Kxrd  intelHgere,  quod  absente  articulo 
nuHo  pacto  potest  intelHgi.  Loquendi  modus  olo^  n  Asy«»  inde  or- 
tus,  quod,  quum  proprie  dici  deberet,  roioZroq,  uqn  Xiyesv,  id  brevius 
dicebatur  omisso  «^Tg,  0J05  A£y«y.  Te  autem  mansit  ex  antiquiore 
sermone,  qui  aV  ts  et  alia  pro  »5  usurpabat,  quoniam  tum  U  non 
erat  qui,  sed  is. 

80  96.  Omnino  quae  exempla  de  is^h  oTov  nihil  vetat  significantibus 
afFerunt,  ejusmodi  sunt,  ut  rectius  verti  videantur  prtestat.  Vid. 
Devar.  in  olov.  Sic  etiam  in  Aristoph.  Avib.  966.  quamvis  scho- 
Hastes  per  kTiv  kuxZcv  k<rriv  expHcet,  prcestat  dicere  videtur: 

«AA   iidiv  clov  \e-r  eucovveci  rm  hruv. 
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Vigerus  quod  habet  exernplum  ipse  finxit.  Nec  potest  intelligi,  quo 
pacto  illa  significatio,  iiihil  vetat,  his  vocabulis  accesserit,  quam 
credibile  est  sic  potius  exprimi  debuisse  kTiv  olov  f/y^,  i.  e.  «5sv  roioZ- 
Tov,  oTov  f^vt.     Nam  kTiv  olov,  prcestat,  est  kTiv  rokovTov,  oTov. 

96.  Immo  et  Budaeus  ita   ut  Vigerus  interpretatur:  nec  alia  81 
mens  Devario.     Sed  in  eo  Devarius  reprehendit  Budaeum,  ut  ego 
arbitror,  minus  recte,  quod  Budaeus  hunc  idiotismum  communem 
linguae   Graecae,  GalHcae,   atque  Italicae  sic  reddit,   Nihil  melius 
yMflm— REIZIUS. 

96.  Nihil  vetat,  est  kTiv  xiiq^ov.  Schol.  Aristoph.  Nub.  96.  et  144.  82 
REIZIUS.  Edit.  meae  ad  ver.  97.  »^si/  ^s  y,Ci^v  vTrofcv/io-^iivxi  Kut  Evtto- 
Xiaog:  et  ad  ver.  145.  «AA*  rav ol^^xiaivt  7rx^xailyfcxro<;'{viKcc,  x^i^^v  iiolv 

lAVYlfAOnvG-Od. 

96.  De  »;^  otov  vid.  Wesseling.  ad  Diodor.  Sic.  III.  18.  83 

97.  Sic  etiam  a,  ^n'.     Sophocles  in  Ajace  ver.  1042.  84 

^Xi%oi  yu^  i-X^i^^  (parx,  Kett  rdy^  etv  KXKoTg 
yiXav,  ec  Oi)  KotKS^yo^  l^iKoir  avviP. 

98.  Distinguitur  a  r^o-zsru  ab  Herodoto  VI.  128.  hiveteoiro  otvrmv  85 

tJiij  n  uvo^ocyu^ifig,  KXi  TKs  0^7??,  Koct  TToci^ivcrioi;   ri  Kcct  r^oTTii.  o^yiiv  vide- 

tur  dicere  studiorum  acrimoniam,  r^o-zsrov  autem  mores.  Vide  Hoo- 
gevenii  notam  70. 

101.  Homeri  exemplum  non  quadrat.    "o<rov  rei^ta-rec  Eurip.  86 
Troad.  295. 

102.  Ita  etiam  ag.     Eurip.  Iphig.  Aul.  943.  87 

B^ecvi^xcrrei  o   co^  ccva,\t   Virtfjt.oC7fx.ivfi. 

Vid,  Brunck.  ad  Aristoph.  Lysistr.  1148.  Athenaeus  pag.  224. 
B.  Tcoctti^  ttaIjS^o?  oVdv  i^B-vav  (pi^ovnq.  Vid.  Casaub.  ad  eum  pag.  395. 

103.  Ellipsis  in  his  est  particulae  u^n.  Ile^tifceivi  ^^ovov  roa-irov,  &/?-  88 
Tg  Kccroc<j-rvi(7-eci. 

103.  Hanc  interpretationem  refelHt  Devarius  in  sr;^  oV«v.    REI-  89 
ZIUS.  Vid.  Hoogev.  de  partic.  praef.  pag.   3.  et  pag.  964.  seq. 
Constructio  verborum  videtur  talis  esse,  ac  si  dixisset   Trgogp^jwv  k  to- 
o-Stov,  wjTg  XccvB-oivety,  i.  e.  magis  eminuisse,  quam  ut  lateret. 

103.    Antiquus  sermo  o<rov  n  usurpabat,  ut  apud  Homerura  et  90 
Herodotum,  V.   C.    IV.  122.   a^  iS^ov  T*r$  n'i^a-xg   oa-ov  T£   r^iav   vif^i^iAfv 

OOOV  U.7CiyfiVroCq  UTFO   T»    '  IlTTfB. 

103.  Plato  epig.  3.  91 

viJv  0  ro  fA.ii^lv" AXi%t(;  otrov  ^ovov  s/<p'  o't<  KuTCix; 
uxrut,  Kui  TTuvrvi  7ru§  rt(;  iTTta-r^iipirut. 

Vix  dixeram  pulcrum  esse  Alexin,  quum  omnes  in  eum  octilos  conji' 
ciunt.     Dioscorides  epig.  4. 

4  F 
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gls^yyav,  Aiooa^Si  ro  <rov  /See^of*  oiXX   otrov  liTTcCy 

HK   i<PvyOV   TOV    lf>COV    OCCtf^OVX   TTiXSOrXTOV» 

JEffiigi  te.  At  vix  dixeram,  quum  non  effugisae  me  sensi.  Attulit 
ad  h.  1.  Jacobsius  pag.  369.  Theocrit.  XXV.  73.  utto  x^^oio^  oa-a-ov 
uiipm.  I.  45.  rvT^ov  oa-arov  ciTraB^iv. 

lO^.  De  his  Dorvill.  ad  Charit.  pag.  602.  seq.  edit.  Lips. 

106.  Adde  oa-ov  oa-ov.     Aristoph.  Vesp.  213. 

t/  ifx  uviK.oif.i,KByjUiv  otrov  o<rov  c-T<A'/)yj  f 


Quidni  requiescimus  aliquantillum?  Proprie  qunntum  quantum  gut- 
ta  est.      Arrian.  Ind.  S.  29.    oMyot  %l  ocvrav  (r7i-ii^>i7tv  o<tov  otov  ryj^  %ai^n<;. 

Adhibetur  de  re  parva.  Epist.  ad  Hebr.  X.  37.  conf.  Wakef.  Silv. 
Crit.  vol.  V.  pag.  146.  seq. 

108.  Equidem  non  dubito,  quin  in  Herodoti  loco  scribendum 
^^   sit  ra,  zr(kvra,.     Nam  omissio  articuli  longe  aham  affert  significatio- 

nem.     Atque  ipse  Herodotus  alibi  addit  articulum  ut  IX.  70.  ^s- 

chyl.  PerS.  837.  o  ttu^  u^iB-f/^og  h  roiccKc.^xg  %-kx  viav.  Ta,  ■srd^rot.  ilx.o<n 
Kxt  iKxrov  in  uni-ersum  CXX,  quum  simpliciter  sunimam  omuium 
indicamus.  Sed  ttuvtx  iUoti  kui  iy.xrov  aut  significat  fota  CXX, 
quum  de  numero,  qui  est  CXX,  nih:l  detrahendum  est  dicimus,  ut 
MScrxi  ivvix  TTxo-xiy  i.  e.  omnes  MurcPy  nulla  exclusa.  Sic  potest  ali- 
quis  dici  ir/i  "prcivrx  iiKoa-i  xxt  iKxrov  ii^xtf^evKO-eti,  per  omnes  CXX  an- 
nos  felix  fuisse,  sed  vixisse  dicent  dus  est  rx  Treivrct  'ir^  ^k\  integros 
CXX.  Aut  significat  de  divems  renim  generibns  ex  unoquoque  ge- 
nere  centena  et  licena.  Herodotus  I.  50.  xt>;i£«  n  yx^  rx  B-va-if^x  Tretv 
rx  r^i^x^iXix  iB-vcn:  mactavit  ter  mdlennx  hostiase  quoque  genere  ayii- 
mantium,  quibus  sacrajieri  solent.  Hoc  genus  dicendi  illustrarunt 
Wesselingius  et  Valckenarius  ad  Herodor.  IV.  87. 

109.  De  hac  loquutione  vid.   Brunck.   ad  Sophoc.  Elect.  301. 
^5    Philoct.  927. 

Adde  VII.  TTug  pro  oXog.     Herodotus  IX.  70.  rnv  (pdrrnv  ruv  <«•- 

TFCav  Iho-XV  ^xXKllliV   TTX.-XV. 

VIII.  Aiu  Trxvroii  semper  Ajac.  705. 
i[Ao)  tvvtir.s  ^ici  Trxvrog  iv^^c^v. 

Herodotus  I.  122. 

IX.  'E?  ro  TTxv  omnino.  iEschylu»  Choeph.  682.  939.  Eumen.  84. 

X.  navrx  ilvxi  nvt,  et  ccTxvrXf  tanti  ab  aliquojieri,  ut  ei  omnium 
instar  sis.  Nos  eijiem  a/les  seyn.  Exempla  attulit  Berglerus  pag. 
236.  ad  Alciphron.  II.  3.  in  quo  quod  legitur,  \ya  ya^  xCr-^  tlfci 
TTuvTx,  in  eo  nescio  an  corrigendum  sit  «t>r»J.  Herodotus  III.  157. 
'^oivrx  Tk  ^v  iv  roiTi  Bx/SvXovioKn  ZwTrv^og.  Vid.  ibi  Wessel.  Idem  VII. 
156.  ubi  vid.  Valcken.  Sed  neque  Valckenarius  nec  Berglerus  de- 
bebant  afferre  Herodot.  I.  1 22.  ^v  ri  ol  h  ru  Xoyat  rx  irxvrx  »i  Kv>** 
Hic  enim  qui  additus  est  articulus,  facit,  ut  longe  aliam  vim  habeat 
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hic  locus,  quam  superiores.  ^Hv  d  h  rf  Aoy^  Wvr^e  ii  KwvaJ,  signifi- 
caret,  verhis  (ncn  itein  animo)  carisi>ima  erat  Cyno.  Sed  addito 
articulo  hoc  dicitur,  omne  sermonum  argumentum  erat  ei  Cyno, 

XI.  Uuq  interdum  pro  Tretvro^ctyFoqy  TravToro?,  adhibetur.  Homerus 
c]m<u(ri  n  ttciti.  Sic  voluit  Valckenarius  intelligi  Herodotum  VII. 
56.  u  ZiVf  t/  ^-i  uv^^i  il^o:^ivo^  H-^t^  Kxi  ^"Of^x  uvrt  A*o?  Zt^^ix  ^if^ivoi 
avei(rroe.Tov  rljv  '  EXXel^ot  '^iXng  Troiwui,  oiym  7cd.^ratq  eivB^aziriii.  Verum 
neqiie  Herodotus  hoc  voluit,  cujus  locuai  ista  interpretatio  redde- 
ret  languidissimum,  (intelligit  ille  orbem  terrarum,  Graecia  excep- 
ta)  nec  reliquorum  exemplorum,  quae  ibi  Valckenarius  attuht,  ea 
vis  est. 

XII.  To  ttZv  Pindarus  Olymp.  II.  153.  vulgus  appellat.  k  ^e  ro 
'xaiv  i^uvivwv  ^xri(^ii.  Carmina  mea^  inquit,  ad  vulgus  interprete  in- 
digent. 

111.  O/  ^oAXfl/  non  solum  vulgus,  sed  etiam  plerosque  significat.  95 
Xenophon.    Anab.    V.  6.    19.    rav   ^l  arrpXTiareov,    iTrn  '^Kft(7-xv,   rotg  (Aiv 
t^oKsi  ^iXria-rov  iivcci   KXTXuiivxty   rot^   ^i  ^roAAo/V   »•      Apud  Sophoclem 
in  CEd.  Kege  845.  quae  leguntur, 

ov  ycc^  y-voir   »)i  il^  yi  ro^%  7r«AAo<V  'o-o$, 

hunc  sensum  habent,  non  potest  unus  numero  par  esse  iisy  qui  plu- 
resfuisse  dicuntur.  Quare  etsi  poterat  Sophocles  dicere  tls  yi  ri^ 
TnXXoTg  <Vfl?,  non  videtur  tamen  necessarium  esse,  ut  id  cum  Brunckio 
reponatur. 

113.   Vid.  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.  I.  pag.   L47.     Brunck.  ad  97 
Eurip.  Orest.  1251.  Hecub.  784". 

115.  Insanire  credas   Hoogevenum.      l^a/^urav  (pvXecKvi  custodia  gg 
corporum  et  vitcB  est,  non  a-afAcc  salus. 

115.  'EKurrag  Kxris  cra/icu,:  singulos  viritim.  ^^schin.  c.  Ctesiph.  gj^ 
405.  seq.  REIZIUS.  Sic  Pindarus  Pyth,  VIII.  1 16.  rir^u<rt  ^  'if^Tnrii 
v^oSfiv  <rufA.AriTTi,  K^zKu  <p^tv'-eav :  infestus  impetum  fecisti  in  quatuor 
luctatores.  j^schylus  in  Prometh.  865.  quum  dicit,  (p^ovov  tl  G-atfjcu' 
xuv  i\it  B-iog,  hoc  videtur  intelhgi  velle:  prohibebit  Danaijilios  deus, 
quo  minus  virginibus  cognatis  potiantur.     Tragici  o-afAu  simpliciter 

de  persona  adhibent,  ut  '^'if/,ug  quoque.  Eurip.  in  Medea  v.  24.  (rufA 
v(pi7<r  aXyw^oV*,  se  ipsam  permittens  dolori. 

116.  Adde  b-uf^u  de  cadavere  vel  mortuo  homine  apud  Home-  iqq 
rum  semper  dici,  tum  etiam  apud  alios,  ut  ap.  Pindar.  Olymp.  IX, 

52.  Nem.  IX.  55.  De  cadaveribus  ferarum  adhibet  Homerus 
Ihad.  III.  23.  XVIII.  161.  de  mactatis  hostiis  XXIII.  169. 

116.   Tandem  numquam  verti  debet  tsAo?,  sed  est  denique.  101 

116,  Etiam  U  tsAo?  denique.     Xenoph.  CEcon.  17.  §.   10.  REL  102 
ZIUS. 

117.  Ita  et  ^tic  tUo^.  Xenoph.  (Econ.  17.  §.  10.  REIZIUS.  103 
117.  Vide  ad  h.  1.  Larcher.  VI.  pag.  120.  104 
117.  Vide  quae  supra  diximus  nota  25.  105 


596 


HERMANNI 


106  117.  Lucian.  de  Sacrif.  13.  T,  I.  pag.  536.  o  ^'^gys  gWjjxev  ^',6wey- 

107  118.  T.  I.  pag.  391.  rallitur  in  illo  loco  Jensius,  'dri  ante  uvi^- 
v/i7^r,v  reponendum  putans.  Latini  pariter  ut  Graeci  dicunt:  quid 
aliud  quam  recordahar'? 

108  119.  In  Oreste  Euripidis,  quum  Tyndareus  ver.  481.  dixisset, 


respondet  Menelaus:  ' 

Ti  yce,pj    <p<Aa  ^«0*  TrcATgo^  icmv  tKyovog. 

Non  hic  cum  Reiskio  scribendum  ri  yx^  Hi  Nam  t/  yu^  quum  di- 
cit,  significat,  itane  censes?  Caeterum  ng  vel  t/  interrogativum 
Brunckius  ad  Sophoc.  Antig.  605.  et  ad  Philoct.  1393.  33.  cum 
conjunctivo  et  optativo  sic  putat  adhiberi,  ut  a  conjunctivo  u»  ne- 
cessario  absit,  ab  optativo  non  possit  abesse.  Non  oranino  recte. 
T/  cum  conjunctivo  est  deliberantis  utrum  faciat  aliquid  necne,  ut 
t/  <peii  i.  e.  quid  dicam,  hoccine  an  illud?  t/  cum  optativo  et  «V 
est  dubitantis,  an  aliquid  fieri  nequeat,  ut  in  Philoct.  1.  1.  r/  SjJt 
uv  mi7g   ^^ftljWgv  i   Ac  poetae   interdum  ccv  omittunt.      iEschylus  in 

Choeph.  313.  t/  c-ot  (paf^civog  »?  t/  fi^xg  rv)(,oif^\   eiyKcc^i*    k^Kru^   ivB-ec    </ 

s^«(7-;y  ivixii  quid potero  dicerc  autjacere?  Ibidem  ver.  392.  «aa'  u- 
'xs^roXfc.ov  uv^^^og  (p^ovvifict  rig  Myct;  quis  potest  dtcere,  quanta  viri  sit 
audacia?  Sophocles  in  Antig.  601-.  Tgav,  Zsy,  ^vvxa-tv  rig  avI^uv  v^g^- 
fixa-ioc  KecrciTxor,  sic  ibi,  non  x«t«V;^;»i,  legcndum.  Tuam^  Juppi' 
ter,  vim  quce  mortalium  supej-bia  potest  cohibere?  Contrain  Theocrit. 
XV.  51.  scribendum  t/  yivcofci^xi  quid  Jaciamus?  non  yivoifAiB-eu 
Etiam  in  Luciani  Dial.  mereir.  IX.  pag.  303.  81.  scribe  riiyifUfMi-y 

pro  rig  yiveofceci. 

109  119.  Vide  Zeun.  ad  Cyrop.  III.  2.  27.  Quod  ibi  legitur, 
«AA»  tS,  4^>5,  d/  XoiX^sciot,  9j  nsm  iviKcc,  s/^jjy»?  vvv  iTi^vfiiirif  ori  fCfii^irt 
ue-(pecXi<rri^ov  oiv  ^vvx<rB-oii  ^p,  id  vereor  ut  satis  de  more  dictum  sit. 
Quare  praetulerim  cod.  Guelf.  et  edit.  Junt.  lectionem  «aa©  t<. 

110  119.  Conf.  Wolf.  et  Bast  ad  Piatonis  Symp.  XXI.  1 1.  "aaa*  rt 
quum  sine  vj  adhibetur,  interrogationem  habent  sola  verba  «aao  rt: 
reliqua  non  sunt  in  interrogatione.  Prorsus  simihs  Germanorum 
loquutio  est  nicht  tcahr?  quod  quum  adhibetur,  interrogationera 
continet  sic,  ut  rehqua  sine  interrogatione  proferantur:  quare  haec 
duo  vocabula  et  in  initio  et  in  fine  coUocari  possunt. 

111  121.  Tis  etiam  sine  genitivo  omittitur.  Sophocles  in  OEd.  Rege 
314.. 


uv^^x  §'  a^iXiTv  €c(p^  u/v 
z^oi  n  Kxt  ^weuro,  Kei)\XcFrog  -^ovtn. 

Conf.  ver.  517.  612.  in  Ajace  154.  in  Elect.  1323. 
112        122.   Xenoph.  Mem.    S.  I.  4.  14.  oT«y  t<   'xoiic-e^trt,    vofnii?  xvrisgcri 
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q)^6yri^nvi  Ita  Ernest.  in  edit.  prima,  et  interpretatur,  5?  ^Mzrf  ?7/M5^re 
diifecerint^  improbatque  Steph.  lectionem,  otuv  ri  7r<»nV&»(r<v.  Pos- 
tea  locum  ita  corrigendum  putavit,  orxv  rl  TroiviG-ccvrK; — Sed  recte 
intercedit  Hindenburgius,  allato  praeter  alia  exempla  hoc  gemino 
Plat.  Alc.  1.  oretv  Sv  Tnpl  rivoq  fiaXivmrcn ;  conf.  Phaedon.  §.  54<.  KEI- 
ZIUS.     Theocrit.  XI.  79. 

ojjAovoT   Iv  ru  yS,  xiiyeov  ri<;  (pocivofAXi  '^fAig. 

Ita  intelligi  potest  Eurip.  Phoeniss.  1674. 

yivvetiorng  <re<,  fiu^iec  T  ivarri  rtg. 

Nam  ibi  rk  non  esse  minuendi  caussa  additum,  nexus  docet.  Nisi 
scripsit  Euripides, 

yivvxiorng  ng,  f^,a^ioe,  §'  evi<j-ri  a-oi. 

122.  Sophocles  (Ed.  R.  1475.  Xiyco  m   Idem  in  Trach.  865.  ri  113 
(pyifiii  ubi  ri  est  indefinitum:  quod  interdum  a  poetis  in  principio 
collocari  docui  in  parte  I.  de  emendanda  rat.  Graecae  gramm.  pag. 
95. 

122.  Vid.  Abresch.  ad  iEsch.  lib.  III.  pag.  83.  et  Brunck.  ad  114 
Sophoc.  Ajac.  245.  Sic  saepe  rk  pro  iyo)  adhibetur.     UoT  n?  r^i^i- 
rxiy  quo  confugiam?  Aristoph.  in  Thesm.  603.  Absurde  in  Sopho- 
clis  Philocteta  legitur  ver.  298. 

oi)ciif^,iVYi  ya,^  »y  c-riyifi  zrv^og  fcirsc 
TTcivr   hcsropi^iif  -ssrXiiv  ro  ftyi  voc-iTv  Ift-i. 

Nam  etsi  de  se  cogitat  Philoctetes,  non  potest  tamen  sententiam, 
quae  universe  de  quacunque  domo  intelligenda  est,  sic  proferre, 
ut  simul  de  sola  sua  domo  intelhgatur.  Scripsit  haud  dubie, 
?rAijv  ro  fMi  votrilv  rivd.     Ultimi  verbi  explicatio  ifd  in  textum  venit. 

Adde  rig  pro  ^dTas  dici.  Sophocles  in  Trach.  311.  rig  Tror  I 
vixvi^avi  oivetvd^og  ij  riKStrot;  Vid.  Valcken.  ad  fragm.  Callimachi 
pag.  23. 

Denique  rig  ironice  dicitur,  quum  quis  aliquem  nominare  non 
vult.  Sophocles  in  Ajace  ver.  1138. 

t5t'  iig  uviccv  rlsTFog  i^p^ireti  nvi. 

Hoc  dictum  cuidam,  i,  e.  tibi,  malum  iwoeniet.  Vid.  ibi  Brunck. 
Adde  Lucian.  dial.  meret.  3.  pag.  285.  61. 

123.  HerodotUS   VI.    137.  iuvrisg    Ti  yivio-^cti    roe-Sro  hciivotv   ecvd^etg  115 
eifAiivovetg,    oa-^f    zret^iov  etvroia-i    uTroKniveti  risg  IliXxa-yiigy    iTTit  a-(pixg   iXcc- 

fiov  iTTt^siXivovrxg,  k)c  i^iXyia-xi, 

125.  Adde  tt^os  %«§<v  cum  genitivo,  quod  idem  est  atque  ;c«§<v,  116 
vel  iviKx.     Sophocles  in  Trach.  178. 
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a-r6(^ov6'  opa  rtv   uva^ec  tt^o^  yci^iv  Xoyav- 

Idem  in  Antig.  30.  ;rgo?  ;c««C"'  /3«^««?,  ubi  vid.  Brunck. 

Demosth.  in  Panath.  T.  I.  pag.   243.  etl  dl  ywxTKt^  rh  ywxiK» 

iTTiX^Scroii  ^iifp^ii^ocv  iK  ^ii^o^»      Diodor.  Sic  XI.  7.  a-va-rcc^riV  yx^  vayt^  t?j 

/t4«;(i»j?5   "«'  T^»'  TrMyaiv  hc  ^u^o^  yivcf^ivuv.     Similiter  I5  ;^£<gfi65.     So- 
phocles  Trach.  44*1. 

Epart  fA.iv  vvv  ogng  avrxvKrrcircci 
TFVKrnq  OTFUq  Ij  pfcje/igtfts,    i£  KCC>^a!g  (p^oviT. 

vid.  (Ed.  Col.  975. 

Xii^  saepe  de  potestate  adhibetur:  unde  et  vtto  Y.^i^a.  sunt  subditi: 
(Thom.  Mag.  pag.  896.)  Utrumque  cognoscere  hcet  e  SophocHs 
Elect.  1090. 

^4;J5?  fJCOl  KOtB-VTTi^B-iV  ^ipt' 

xxi  TrXiirco  rwv  i^B^^oiVf  oa-ov 
vvv  v-zro  ^ii^x  vxiiig. 

Superes  mihi  tantum  pofentia  et  opibus  inimicos,  quantum  nunc  iis 
suhjectus  es. 

117  124.  Vid.  WesseHng.  addenda  ad  Diodor.  Sic.  T.  I.  pag.  277. 
Musgrav.  ad  Eurip.  Bacch.  738.  qui  dicit  xH'*^*  ^Uxv. 

118  128.  Spanhem.  ad  Callim.  h.  Dian.  100.  ubi  Callimachus,  c-kxi- 
^iia-xg  ixci(pii?f  fjciyx  rt  y^io?.  Conf.  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag.  288. 
seq. 

119  127.  Male  cedit  Vigero  exemplorum  inventio.  "a^^^javto?  hic 
non  potest  articulum  habere:  quem  si  habet,  rex  diceretur  hujus 
principis,  i.  e.  sui  ipsius  exemplar  ac  specimen. 

120  133.  Sic  etiam  pluralis  tifciv  et  vfciv  adhibetur.  Sophocles  in 
Ajace  ver.  216. 

ficxvlot  yu^  uX»g  ^ftiv  o  KXiivog 
vvKn^og  K\xq  x%-iXea^i^Byi.  —— 

Et  in  CEd.  R.  1401. 

«r  iqyx  df^da-xq  vfcivy  iTr»  Jgyg'  iafv 
oTToi   iTpxa-a-ov  xvBi^; 

121  133.  Eurip.  Androm.  660.  x^ovoiei  rvj  ar,.  Vid.  Musgrav.  ad 
Androm.  ver.  982.  Sic  Xenoph.  Cyrop.  \^III.  3.  >32.  Uii  ^v^id 
dicit,  donum  mihi  datum.     Vid.  ibi  Zeun. 

122  134,  Conferri  poterit  Nicephorus  Gregoras  §.  148.  editus  post 
librum  de  emendanda  rat.  Gr.  gramm.  pag.  341.  s. 

12S  135.  HerodotUS  VII.  19.  BiXuv  xvrog  iKxa^og  rx  T^OKUctivx  ^a'^x 
Xx^iiv.  VIII.  124.  xinog   tKxa-ro^    ^oKiuv    x^trroc  yiyio-B-xt.    At^S^'   iKxa^x, 
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non  uvB-UetTTu,  ^n  antiquis  codd.  scribi  observat  Brunckius  ad  Pro- 
meth.  iEschyli  958. 

137.  Adde  «yTrtyygAo^,  qui  ipse  nunciat  nliquidy  de  quo  verbo  vid.  124 
Niceph.    Gregor.    §.    62.  et   Amnion.  pag.   2.  ibique   Valcken. 
Item  cAv^ivrn<;  vel  «yTos^T»?,  quod  eamdem  vim  habet  atque  uvro^u^. 
Sophocles  in  GEd.  R.  106. 

TisriS  SfltyovTo?  vvv  iTCia-riXMi  erx^ag 
T8?  xvroivrxg  X^^igi  n^a^itv  nvxi. 

137.  Plutarch.  Institut.  Lacon.  34.  'a^x*x^X'*^  '^^*  Trotnryiv  Iv  AxKt-  125 
^xlfAovi  yivof^ivov  xvrtig  cj^xg  i^iM^xvy  Archilochum,  quum  Lacedcemonem 
venissetf  continuo  expulerunt. 

138.  Vid.  Jensium  ad  Lucian.  T.  I.  pag.  296.  126 

142.  Vid.  Hoogeveen.  praefat.  ad  doctrin.  partic.  pag.  9.  127 

143.  Egregie  fallitur.     Locus  Platonis  pertinet  ad  eum,  quem  128 
secundum  pronominis  usum  numerat.     Tovro  enim  i)uiv  avo/^xrB-n* 

est  eOf  quodcumque  ei  nomen  aptum  est,  nobis  nuncupatus  esto.  Et 
in  Cicerone  hoc  ablativus  est,  qui  refertur  ad  vocabulo.  Simiiii- 
mus  iEschyli  locus  est  in  Agamemnone  ver.  168. 

„''.11  >      1  /  ,  1^5  » 

Zsvf,  oqriq  "TTor  iirriVy  u  roa  xv 
rS  (piXov  x£xA>jjt4«va», 

T»TO    VIV   'X^OiiVViTrOf. 

Juppiter,  quicumque  is  est,  si  hoc  ei  gratum  est  nojnen,  eo  eum  iyi- 
voco. 

145.  Vid.  Abresch.  ad  ^Eschylum  lib.  I.  pag.  86.     Brunck.  ad  129 
Eurip.  Bacch.  1041.  ad  Orest.  296.  ad  Sophoc.  GEd.  Col.  74. 

146.  Sic  volunt  intelligi  xuiit  in  Sophoclis  Trachiniis  ver.  117.  130 
sed  ibi  activum  est.     Intelligitur  enim  xUx  e  superioribus. 

147.  Non  hoc  dicit  Euripides,   qui  deditus  est  voluptati,  sed,  131 
concedens  aliquid  voluptati,  indulgens  ei.     Ac  loquitur  de  uno  tan- 
tum  facto. 

147.  AristOt.  Rhet.  I.  15.  pag.  76.  iTri^i^afciv   Iv  rri  tt^Xu  ro  of^coXo-  1^2 
yiTv  TTovjj^sr?  iTvxi.     Increbuit  (mos  invaluit)  in  civitate,  ut  se  impro- 

bos  esse  Jateantur.  Quid  est  £w<^£^^x6)$  kxvrm?  Schol.  Aristoph. 
Nub.  361.  REIZIUS.  Intelligit  scholiastes  inflatos,  quoniam 
hi  quasi  se  ipsos  augent. 

148.  Memoria  fallitur.     Nam  Olynth.  I.  14.  est  rx  •x^xyf^i.xrx  l»  133 
(i  KxB-'-Trnxi  vvvt  rx  ^PiXiTTTni.     Olynth.  autem  II.  9.  ;r^o$  t5to  (^Kxi^S) 
Trx^icrri)  fPiXi-TTTra  rx  TT^oiyuxrx.      Et  Olynth,  III.  7-  iig  rSro  7rs^ia-ryi<nrxi 

rx  TT^xyftxrx.     Sed  Isocrat.  REIZIUS. 

151.  Vid.  Locella  ad  Xenoph.    Ephes.  pag.   239.   ubi  passiva  134. 
verba,  ut  saepius  apud  Homerum,  adduntur.     Activa  et  neutra  in 
hoc    genere  loquendi  ab  Atticis  adhiberi  docuit   Dawes.  in  Misc. 
crit.  pag.  100. 

151.  Ita  S-cjjVxsiv,  vou-iiv  TT^ag  rivoti.     Vid.  Valcken.  ad  Eurip,  Hip-  135 
pol.  pag.  287.  b. 
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136  153.  Contra  Kusterum  disputavit  etiam  Ernestius  ad  Iliad.  XX* 
310.     Conf.  etiam  Valcken.  ad  Eurip.  Phceniss.  pag.  555. 

137  ^55.  Vocatur  hoc  schema  Pindaricum.  Plura  dedi  in  comraen» 
tatione  de  raetris  Pindari  ad  Olyrap.  VIII. 

138  156.  Aha  hujus  loci  ratio  est;  nam  male  eum  attuht.  Ita  scrip- 
sit  Sophocles: 

CTU^ovrx  yoi^  -Tr^oiru^iv   etvrov  h  kvkXu 

f^oiB-ovrig  Uf4,(pi<rrvia-xv,  iir   ovii^ia-iv 

ii^xcrFov  ivB-iv  KoivB-iVy  »  r<V  ^o"^'  0?  »j  / 

et  rehqua.  Itaque  verba  »  ng  lo-B-'  U  »  tamquam  in  parenthesi  ad- 
dita  sunt,  nec  cohaerent  cum  sequente  participio. 

139  156.  Attici  saepe  plurah  pro  singulari  utuntur,  ut  frvyytu^reiy 
pro  (rvyyvaa-rov,  Vid.  Valcken.  ad  Phoeniss.  pag.  363.  Brunck.  ad 
Sophoc.  Philoct.  493.  524.  Tragici  autera  inprirais  pluralem 
cura  eraphasi  pro  singulari  adhibent:  vid.  euradem  ad  Eurip.  Bacch. 
543.  ad  Sophoc.  CEd.  K^g,  366.  Antig.  5^5. 

140  156.  Verba  haec  sunt: 

t/  ^Ttff  vcifjc.vuiq  TJjv^'  iTrif/.Tri-TcrH  ^M<riv, 

in  quibus  minirae  activara  vira  verbura  habet,  sed  adhibitum  eodem 
modo,  ut  ie^j(fi<rBcci  o^ov,  et  aha  simiha.  Aptius  foret,  quod  ver.  40. 
legitur: 

Koci  ^rgoj  ri  ^viXoyiaTov  eu^*  p|gi»  ;jjsg«; 

Vid.  ibi  Brunck. 

141  157.  Vid.  Niceph.  Gregor.  post  hbrum  nostrum  de  emendanda 
rat.  Gr.  91.  pag.  350.  sect.  188. 

142  160.  'Hyov,  existimare  debes,  Eurip.  Iphig.  Aul.  734.  ubi  vid. 
Markland. 

143  160.  Rationem  hujus  forraulae  oJ(ry  %  ^^Za-ov,  oT(rSr'  ag  'xolnc-ov  eam 
esse  recte  dixit  Bentleius  ad  Menandrura  pag.  107.  ac  si  dicatur 
^^eia-ov;  efo-B^oi  TrotYiG-ov,  otsrB-'  alg;  Amphus  eam  rera  illustravit  Koeni- 
us  ad  Gregor.  pag.  7.  seq.  allato  etiara  aptissimo  Plauti  loco  in 
Rudente  III.  5.  18.  tange,  sed  scin*  quomodo'?  Vid.  Brunck.  ad 
Sophoc,  CEd.  Reg.  543.  Porson.  ad  Hecubara  229.  Ejusdem  gene- 
ris  est,  quod  Euripides  habet  in  Iphig.  Taur.  1203.  oJo-B-u.  vvv  «  fAOi 
yivi<rBa,  quae  nec  Marklandi  nec  Jacobsii  mutatione  in  Animadvers. 
pag.  85.  proposita  indigent. 

144  160.  Vid.  Musgrav.  ad  Eurip.  lon.  1357.  AHudexemplum  est 
in  Hercule  furente  ver.  792. 

145  161.  Negatio  saepissirae  cura  futuro  per  interrogationem  sic  ad- 
hibetur,  ut  ahquid  fieri  jubeatur.  Euripides  in  Andromacha  ver. 
1062. 

ovx,  o<rov  rx^og 
^oi^*i<nreci  ris  TlvB^Kiiv  wgo?  irriecv. 
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xctt  TocvB-uy  ovToc  Tdtg  UiT  Xi^ti  ^iXoigf 

TT^iv  TTxT^^  'A^iXMw^  kxt^xvuv  i^^^av  vxo; 

Vid.  Zeun.  ad  Xenoph.  Cyrop.  II.  3.  22.  sive  Hoogeveen.  de 
partic.  pag.  903.  Etiam  cum  praesente.  Sophocles  Philoct. 
975. 

iSK  ii  itii^us  rci  To%x  TflSyT*  If^oi  -recXiVj 

Vid.  Eurip.  Herc.  fur.  10.55. 

161.  Vide  dehoc  loco  iTrt^iT^ov.  146 

161.  Fallitur  gravissime,  optativum  pro  indicativo  poni  posse  147 
existimans.     Optativi  propria  vis  haec  est,   ut  indicet  ahquid  non 
essey  sed  cogitari  tantum.    Itaque  qui  dicit  hiyig,  oti  Ziv^  t^v  ^iKuto- 
(Tvvnv  gVg^-vJ/g,  credere  se  ostendit,  rem  ita  esse.     Verum  qui  gAeys^ 

oTi  TrifA-^iii  dicit,  eo  indicat,  hanc  esse  cogitationem  atque  opinio- 
nem  ejus,  qui  illud  dixerat :  qui  quidem  illud  ita  poterat  dicere, 
ut  et  verum  esset,  et  falsum.  Itaque  in  superiore  exemplo  si 
Xenophon  dixisset,  05  x«Tgxg«^y/(rg,  certum  indicasset  hominem, 
qui  Andrios  et  Corinthios  praecipites  egerat:  quum  autem  0?  Kot- 
TXK^nfAvitrui  dixit,  intelligi  illum  talem  voluit,  qui  id  fecisse  putare- 
tur,  sive  vere  fecerit,  sive  non  fecerit.  Quare  id  Latine  exprimi 
potest  ifk,  si  quis,  vel  quicumque. 

162.  Conjunctivi  propria  vis  est,  ut  aliquid^m  posse  significet,  243 
ita  ut  non  agatur  de  eo,  quod  illud  fieri  posse  cogitetur.  Ita  ovk 
i^a  oTtoi  T^elTTa^xi  est  non  habeo,  quo  conjugere  possum,  quod  La- 
tini  €tiam  conjunctivo  exprimunt,  non  kabeo,  quofugiam.  Longe 
ahud  est  ovk  i^a  oTcoi  T^xTroif^viv  ocv,  i.  C-  uon  habeo,  quo  me  confugere 
j)osse  sperem.  Illud  enim,  ovk  £%<y  oV<j<  T^x-^otf^^v,  sine  oiv,  etsi  per 
modorum  significationem  recte  dici  potest,  non  solet  tamen  dici, 
quia  hic  optativus  constructioni  praeteritorum  temporum  servatur, 

ovK  iTx><^v,  oTrot  T^xTrctfcviv.  Quamquam  Homerus  quaedam  habet  hu- 
jusmodi  ut  Ihad.  XVIII.  63.  xxx'  iffi,  6(p^x  \%tfci  <pixov  tUo?,  'vjV 
i^rxKiSTa.  Quoniam  enim  conjunctivus  T^x7r(>>ff.xi  de  praesente  intel- 
ligitur,  non  satis  recte  dicetur,  ovk  iTx^ov^  oTrot  T|aV<y^^<,  quorum 
alterum  verbum  de  praeterito,  alterum  de  praesente  accipiendum 
esset.  Contra  optativus  T^x-zsroifAnv,  quamquam  pariter  atque  con- 
junctivus  praesentis  significationem  per  se  habet,  tamen,  quia  ad 
opinionem  et  cogitationem  ejus,  de  quo  sermo  est,  refertur, 
commode  conjungi  potest  cum  praeteritis,  »x  iTxov  oTrot  Tg«W- 
f^vjv,  quia  cogitationem  perfugii  indicat  tum  praesentem  in  animo 
ejus,  de  quo  sermo  est,  fuisse,  quum  ille  hoc  vel  illud  faceret. 
Neque  vero  perinde  est,  utrum  dicatur,  ^^aTvt<riy  t/  iiyi  xlio?  TxB^Vf 
i.  e.  interrogavity  qua  pcena  digniis  esset,  et  »5ga>T»(rg,  t/  ocv  ««j  a|<«? 
'TTxB-iTv,  i.  e.  interrogavit,  qua  poena  dignus  esse  posset,  vel  dignus 
futurus  esset,  is,  qui  nunc  nulla  dignus  est. 

162.  T/  Xiyo),  Ti  (pa,  et  similia  non  sunt  conjunctivi  pro  indicati-  14-9 
vis,  sed  per  ellipsin  dicuntur  quae  est  in  omni  interrogatione,  ut 
nescio,  vel  dubito,  vel  dic  mihi.     Vide  quae  dixi  ad  Aristoph.  Nub. 

4  G      . 
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ver.  192.  Cacterum  de  his,  /38A6*  lixu  vid.  Hemsterhus.  ad  Lucian. 
T.  I.  pag.  267. 
150  162.  Ineptissima  attulit  exempla  ad  rem  gonfirmandam,  quae 
nuUis  probari  exemplis  umquam  poterit.  In  Lucse  loco  £a3-ji  pen- 
det  ex  articulo  o  ea  ratione,  quae  nota  l^S.  ad  reg.  IX.  explicata 
est,  et  futura  ygv^Vsra*  et  yv6>c-,9-«Vgraj<,  ut  solet  in  futuris,  pro  con- 
junctivis  posita  sunt.  Joannis  autem  locus  habet  k  fzh,  quod  ubi 
cum  futuro  construitur,  futurum  conjunctivi  loco,  non,  ubi  cum 
conjunctivo,  conjunctivus  futuri  loco  ponitur.  Est  enim  ellipsis 
hujusmodi:  7io?i:  cavebitur,  ne,  qui  vincit,  lcedatur  a  morte  secun- 
da. 

Caeterum  de  optativo  observandum,  quod  cum  particula  av  con- 
junctus  apud  Atticos  frequentissime  futuri  significationem  habet, 
ut  fAivoif.c  XV,  manebo,  ap.  Sophoc.  in  Ajace  88.  ubi  vid.  Brunck. 

Conjunctivus  autem  saepe  dubitandi  vim  habet,  ut  in  lone  Eu- 
ripidis  ver.  758. 

iiTirufAiv  7}  cnyai^iv,    ij  ri  ogda-ofAiv  j 

Vid.  Valcken.  ad  Phoeniss.  pag.  277.  ad  Hippol.  pag.  247.  Diatrib, 
pag.  211.  ad  Herodot.  pag.  332.  Hujus  generis  est,  quod  in  O- 
reste  Euripidis  ver.  778.  legitur:  uXXu  ^jJt'  £A.9w,-  atergo  eam?  Pes- 
sime  et  prorsus  contra  Grascae  hnguae  consuetudinem  Brtinckius 
signum  interrogationis  delevit,  et  vertit,  sed  esto,  iveiim. 

Item  adhortationibus  inseruit,  ut  fta^af^i^Xy  sed  non  nisi  in  pri- 
ma  persona  pluralis.  Nam  quae  de  secunda  et  tertia  persona  ex- 
empla  reperiuntur,  adeo  incertae  fidei  sunt,  ut  recte  videantur  a 
Porsono  ad  Eurip.  Hecubam  430.  in  soloecismis  numerari.  Erra- 
runt  in  hac  re  magni  viri,  Valckenarius,  (vide  quae  dixi  ad  Eurip. 
Hecub.  425.)  et  Marklandus  in  explicationibus  post  Supplices 
Euripidis  pag.  249.  250.  In  Homeri  hymno  in  Apollinem  quod 
legitur  ver.  339. 

«AA   oy&  (pggTggflj  ^y  otTff-ov  Kpova  tvPVOTFoi,  Zivg, 
ita  scribi  debet, 

<«AA'  oyi  ^i^ri^oi;  livi,  oa-ov  K^ova  ivgiozroe,  Ziv^, 

151  163.  Monstrum  hoc  dictionis  foret.  Ita  dicit:  " K-A>ifj(.ivo(;,  s(p^, 
riirig  (pu^fAoi,y.ov  uyc/Sov  ^i^eia-Kc-i.  Acumenum  medicum  inteOigit.  De 
ipsa  constructionis  natura  vid.  Clark.  ad  Homer.  Ihad.  I.  170. 
Dorvill.  ad  Charit.  pag.  230.  edit.  Lips.  Lennep.  ad  Phal.  pag.  303. 
Sed  quae  perpLexe  a  doctis  viris  disputata  sunt,  paucis  licet  clara 
reddere.  Nominativus  cum  infinitivo  tum  conjungitur,  quum  de 
eodem  subjecto  sermo  est,  de  quo  verbum,  unde  ista  constructio 
pendet,  inteUigitur.  Avrog  Troii^a-a./  (prij^i,  me  ipsumjecisse  dico.  Av- 
rov  TTOii^a-xf  <p-^f,ci,  significat  dico  ipsum  (almm)  Jecisse.  Sic  quod  Vi- 
gerus  ex  Xenophonte  exemplum  attulit,  obscurum  manet,  nisiad- 
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dantur  prajcedcntia:  ?r{«5  h  ri  ^ir^iV?  hiT^»  mTxihvm*»^  (^»)  i'r0<, 
«$Ti  Tcc»v  fttK^ti  xi»m/u!vo«  Ttctv  ^uoitti  ixM  «^KvvTfit.  Interduiu  tanicu 
etiani  in  huc  gencre  accusativuni  adhibent,  sed  non  niiii  addito 
pronomine:  Ilerodot.  II.  2.  i»«|U«^d»  \nvx\i<;  «-(«n-H^  yino"^»!  -kAyth* 
«it^^muviy  quod  etiam  Kic  dicere  poterat,  ird^*^»»  x^irti  yi>ecr.^«i  x«»- 
T«y  tiv^puTcvvy  non  autem,  syou<^oi'  tt^uiih  yn-T^xiy  omisso  {mvryt;^  quod 
necessario  de  ahis,  (juam  qui  hoc  putabant,  intelligendum  fuissut. 

161".  In  tahbus  etiam  accusativum  inveniri  ostendit  Dorvillius  152 
ad  Charit.  pag.  269. 

165.  Sophoc.    Elect.  384-.  »2»  y«g  t»  xxhm  <p^»iuu    REIZIUS.  153 
Id  est  To  (p^onHi  iirriv  i¥  *«A«. 

166.  Vid.  intra  VIII.  sect.  10.  reg.  15.  Demosth.  de  faU.  le-  154 
gat.  pag.  402.  ver.  21.  'AjrAi?  yu^  s/Trsr»  Lucian.  Parasit.  372.  & 
ToXxS  xiym  iiTrit*  Herodot.  I.  61.  Ilerodotus  varic,  nunc  «?  ucti 
^oKiuv,  nunc  particula  «v;  omissa,  5ojt£s<»  Ifioiy  vel  t^o/  ioK-.ut.  Sophoc. 
Elect.  ^oKit*  IfAoL  (ai?  lyw  ^oKioi  Herodot.  I.  186.)  Aristoph.  Eccles. 
450.  0,  T<  Kuu  ithvxi,  fjiiod  ego  sciam.  Nub.  125  k  o3-o»yi^'  £id:»«<. 
Conf.  supra  III.  9.  8.     Pollux.  praif.  ad  lib.  IX.  ivofAx<mKo*  rt  /3«- 

/SA/ov  -TriTVoUrxt  ro^yix  rS  a-o^trr^^   ovruxrl  fAiv   xKiis-xtj   Tfxt^ivrtKOVy    iiq    ^i 

TTiT^xv  IxB^Jv,  oXiyv  Xoya.  Plato,  (Tvf  B^m  iifcih.  Demostli.  c.  Lept.  462. 

1 1.  iiruTi  fclv  xK^Txt.  PlatO  Eutil.  2.  xroTrx,  uq  uru  y  uKHTXt.  Demostll. 
de  fals.  leg.  pag.  355.  28.  xKVfrxt  /Lci»  ya^  iiTU<riy  -xrxyKxXu^;  ix,it'  So- 
phoc.    CEd.  Tyr.  82.  xX\    iiKxa-xt  fjXv^    nJyg.    185.    txvZv    ^     XKiSiiVf    TiV 

«3-A<«Te^o5i  To  S'  o^%v  iiTitv,  et  seq.  Lucian.  Tim.  ^.  19.  irva-i  fiiv 
iiTTiivt  et  opponitur,  u^  Ti  xhYtB^T Xoyiv.  Lucian.  bis.  accus.  322.  to  5s 

vtJ»  iivxtf  is^  opx^  o(roi  r^ijiuviq  —  et  333.  ovrutri  cclv  XKya-xtf  ttxvv  tvXc- 
yx'it^viKiv  -  it  dl  KXfcS  XKHa-in  —  Lucian.  vi^i  XTrta-ruv  467.  tsAo;  ^  8«»«« 

pro  simplici  tjAo^  ^j.  Plato  Lys.  265.  52.  ttaI?  So>egr  Ajy««»;  tvytj  i^n  « 
M£»£|s»05,  iJgyi  isrua-i  xkQo-xi.  Demosth.  c.  Aristocrat.  623.  2(j.  t«  fch 
xKiia-xt  -  rS  S'  ipyai.  'cig  iiKxa-xi  Herodot.  I.  32.  ut  coiijicias.  At 
ap.  Thucyd.  iV.  36.  a>?  f^tK^ov  fiiyxXa  itKcla-xi,  ut  parvum  compares 
magno.  Aristot.  Rhet.  I.  2,  a-^i^ov,  ug  iiTiTv,  Kv^iurxrr^  Triart^.  Dionys. 
Halic.  IV.  409.  Toys  l^p"  nfMv  uvxi  fAi^o^.  —  'fi?  iiTnTv  Lucian.  Tox. 
93.  REIZIUS. 

166.  Isocrat.  Evag.  pag.  456.  To^r^T»  2iu  TXxTecfcttoi  ti-jruv  n  —  155 

pag.  474.    f4,tK^S  ^itv  iXxSiv  xvrov  sig  ro  /3xa-iXii<iV    iTta^ccg.   pag.  476, 

fAiKpv  fiit  i^iYia-i  Kv-x^ov  xTXa-xv  KXTxa-^iiv.    PlatO  Socrat.  Apol.  pr.  oXiyit 

h7v  ifixvrov  iTiXxB-ofAnv.  —  Demosth.  de  Coron.  231.  20.  !Tgo;  to  XxQtTw 
oxiyv  ^iiv  iKovrx^  vfcx^;  i^xTrxruftiva^;.  REIZIUS.  Cseterum  Rcizius 
quod  Vigerus  hic  scripsit,  propemoihimy  mutavit  in  pceue.  Idque 
jure.  ^dim  pane  est  id,  quod  Graeci  dicunt  oA/y»  iiTv,  prope  autem 
et  propemodum  id,  quod  nos  dicimus  ziemlichy  i.  e.  quasi  satis. 

167.  De  ci;  iTruKoia-xt  et  J;  ocyruKxa-xi  vid.  VVcsseling.  ad  Herodot.  156 
IX.  32.     'il;  o/'o»  tiaruv,  ut  exempU  caussay  Epiphanius  kxtx  xieiT.   I. 
pag.  17.  cujus  locum  attulit  Fischerus  ad  VVciler.  I.  321. 

167.  Non  his  tantum:  vid.  Herodot.  REIZIUS.  Vid.  Kcrn.  ad  157 
Gregor.  Cor.  pag.  189.     Hic  infinitivus  quamvis  possit  explicari 
ellipseos  ope,  ut  intelligatur  imperativus,  quem  addidit  Homerus 
in  illo : 
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multo  tamen  melius  ex  antiquissima  sermonis  simplicitate  repete- 
tur,  ea,  quae  quis  fieri  vellet,  infinitivo,  ut  infantes  solent,  expri- 
mente. 

158  167.  Falluntur  qui  h7v  supplent.  Nam  in  his,  7rg6<e<g»^«<,  Tj/tiT^ts- 
fcec  y^d(pa,  et  similibus  inest  jam  voluntatis  et  praecepti  significatio. 
Ejusdemmodi  est,  quod  frequentissime,  maxime  apud  tragicos,  oc- 
currit,  Xiyu  projubeo.  ( 

159  167.  Undecimo,  cum  aliquid  optatur,  subintellecto  tc^  vel  ygi»e;T«, 
vel  ivyfi^i.  vid.  Herodot.  V.  105.  REIZIUS.  Verbasunt:  J  Zsy  1*- 
yiVio-B-xi  f^oi^ A^vxiag  tiiretT^ui. 

Adde  duodeciraum  usum,  qui  est  admirantis  vel  indignantis,  ut 
a\  xoCxna.  d^Zc-xif  scilicet  id  miror,  vel  indignor.  Additur  ssepe  arti- 
culus.  Aristophanes  in  Nub.  816. 

TO   A/flC   VOfAtl^UV  OVT»  TJlA<X««T«y/, 

Et  frequentius  etiam  to  ^g  dici  solet:  ibidem  ver.  269. 

TO  Oi  fAti^l  KVVtiv   OlKoS^V  IxB^Tv  ifxX  TO»  ^VtmnVOV  ip^OVTSC. 

Vide  Aves  ver.  5.  7.  Ran.  741. 
2go       1^^-   1^^  ^^o^  certe  exemplo  fallitur,  ubi  imperfectum  necessario 
adhiberi  debebat,  quia  de  re  durante  et  continuata  sermo  est. 

161  ^^^*  ^^^*  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.  I.  pag.  295.  Valcken.  ad 
Hippol.  pag.  167.  Brunck.  ad  iEsch.  Prom.  1036.  ad  Eurip. 
Med.  1141.  ad  Hecub.  21.  ad  Androm.  ?04.  ubi  Kruyii<rx  dicit  Eu- 
ripidea  de  consilio  patrandae  caedis,  quum  proprie  Krutxa-x  debuis- 
set,  postquam  interfeceris.  Abresch.  ad  Xenoph.  Ephes.  pag.  241, 
Vere  Porsonus  ad  Hecub.  21.  diversa  tempora  toties  permiscent 
tragici,  vt  hanc  varietatem  data  opera  quasisse  videantur. 

162  169.  Vide,  quae  de  aoristis  disputavi  in  hbro  II.  de  emendanda 
ratione  Graecae  grammaticae  pag.  186.  seqq.  Aoristorum,  quae  pro 
praesente  adhiberi  dicuntur,  duplex  ratio  est,  prior,  qua  fieri  ali- 
quid  solere  indicatur,  ut  in  exempHs  a  Vigero  allatis;  altera,  qua 
praeteritum  vere  indicatur,  sed  ut  vix  alia  lingua  exprimi  possit, 
nisi  circumscribere  velis.  Hoc  apud  tragicos  frequentissimum 
est.  E<V«v,  edictum  volo,  Eurip.  Med.  272.  v-ruTrov,  imperatiim  volo, 
Supp.  1170.  ubi  vid.  Markland.  et  Musgrav.  "H«»£<r«  Iphig.  Aul.  655. 
Taur.  1023.  lon.  1614.  Herc.  fur.  222.  id  quod  ipse  Euripides 
optime  explicat  in  Heraclid.  437.  verbis  xUic-x^  'i-jcu,  quae  non  vi- 
dentur  cum  Valckenario  corrigenda  esse.  ''L-xi^via-x  Sophoc.  Ajac. 
536.  Eurip.  Orest.  1672.  Med.  707.  Alcest.  1098.  Iphig.  Aul. 
440.,  Troad.  53.  713.  Herc.  fur.  1235.  nxir,vi<rx  Sophoc.  Philoct. 
1434.  Eurip.  Androm.  1235.  "^Tcrvtrx  Nossis  epig.  1.  ' A-xkicrvtrx 
Eurip.  Iphig.  Aul.  509.  874.     Taur.  1161.  Troad.  669.  Helen. 
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670.  "€ii(*ulcc  Eurip.  Med.  791.  Elect.  248.  KuraKru^x  Ipliig.  Aul. 
469.  i.  e.  misericordia  tacta  sum.  "EKhocv<rx  Supp.  1160.  'e^uk^v 
e-x  Bacch.  1310.  KxTaiLcorx,  Orest.  1517.  ^EKuXio-x^  Kxr(i)fA.o(j-cc  Helen. 
354.  'ATrafAdvu  Cyclop.  265.  Sophoc.  Philoct.  1289.  ■EwviKcc  Eurip. 
Elect.  644.  n^ognKci/itnv  ro  p»^-£v,  ibid.  622.  'EJg|<«(6t>jv  ro  pn.9-«v,  So- 
phoc.  Elect.  668.  'Hyx(r»fir,y  Callim.  h.  Apoll.  16. 

170.  Falluntur,    qui   aoristum   pro  futuro  poni  posse   putant.  163 
Vide  quae  de  hac  re  dixi  in  libro  II.  de  emend.  rat.  Gr.  gramm, 
pag.  189 — 194.     In  Epicteti  exemplo  et  praeteritum  et  praesens 
et  futurum  adhiberi  potuisse  in  promptu  est.     Similis  est  Joannis 
locus :   qui  in/idelis  est,  pro  ejecto  et  neglecto  est. 

172.  Tragici  ri  A5|g<$  adhibent  pro  t/  Myni;  quo  proprie  indi-  i64 
cari  videtur,  quo  tandem  'progrediere^  hoc  Jacto  initiof  Ita  apud 
Euripidem  in  Medea,  quum  chorus  Jasoni  liberorum  mortem  nun- 
ciasset,  hic  respondet,  ver.  1/ilO.  o'l(^ot  riMlugi 

172.  Adhibentur  haec  de  morepro  praesentibus,  idquejure,  quia  ig^ 
horum  verborum  vis  propria  haec  est,  ut  initium  fieri  indicent,  <po- 
^Sfceti,  (p^irra/,  kccXu,  etc.  Hinc  fit  ut  plusquamperfecta  eorum  pro 
imperfectis  non  modo  possint,  verum  etiam  debeant  adhiberi.  Ac 
recte  praecipit  Thomas  Mag.  in  i^i^oiKiiv  pag.  264.  quorum  verborum 
perfecta  praesentis  significationem  habeant,  ut  ^i^ix,  eorum  plus- 
quamperfecta  esse  imperfectorum  instar. 

174.  Vid.  Steph.  de  dial.  Att.  pag.  65.  Markland.  post  Suppli-  166 
ces  Eurip.  pag.   281.  Fischer.  praefat.  ad.  Weller.  gramm.  pag. 
XII.  seq.  Ita  KxraKric-B-Yiv  active  Euripides  dixit  in  Iphig.  Aul.  686. 

177.  Vid.  Dorvill.  ad  Charit.  pag.  253.  273.  edit.  Lips.  etquaeno-  i67 
tavi  ad  Eurip.  Hecub.  125'i. 

179.  Pugnant  inter  se  grammaticorum  de  hac  re  praecepta.  vid.  j^g 
Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  118.  127.  Villois.  ad  Long.  pag.  12. 
n6ivy,v,  ^i-^yivy  et  pauca  alia  sine  diphthongo  in  usu  fuisse  valde  cre- 
dibile  est.  'Ayet7r£v  autem  et  reliqua  in  uv  terminata  non  dubito 
quin  habuerint  diphthongum,  quamquam  fortasse  grammaticorum 
aetate  non  satis  voce  notari  solitam.  Quam  enim  rationem  afFe- 
runt,  originem  horum  infinitivorum  ex  imperfecto  ytya-zs-u,  ea  inep- 
tissima  est.  Immo  ex  ctetv  debebat  uv  nasci  cum  diphthongo,  cu- 
jus  manifesta  vestigia  etiam  iEoIensium  dialectus  servavit  infiniti- 
vis  yiXuig,  y^^oiV,  ct  similibus, 

183.  XIII.  'E7riXccfA/ioivi<!-B-ct(  ^Yiiaietg,  incidere  in  solitudinem.  De-  169 
mosth.  Olynth.  III.  19.    Tr^o^cccnaig,  arripere  occasionem.  rm  r^r/fiv, 
invadere   in  capillos.     r*)<;  etriXilcci,  consequi  immunitatem.  tb  hoy^it 
reprehendere  orationem.  REIZIUS. 

184.  Apud  Aristot,  ro  /i^xtrcci  saepe  idem  est,  quod  debet,  ut  in-  170 
terpretatur  Victorius  et  alii.     Ut  Rhet.  II.  23.  oXofg  yu^  jiixiroti  o 

Kxrnyo^av  ^iXricov   iTveti  rS  ^ivyovrog.   Polit.  I.  4.   »  ^l  ^v<riq  (iHXiroci   fiiv 

riro  TToiHv  TroXXctKig,  »  fAivroi  ^vvocroci.  REIZIUS.  Idem  adscrip- 
sit  verba  Platonis  in  Cratylo,  in  quibus  ^sxirott  est  significat:  ro 
ftiv  rHq  T>j9-yo5  HK  ivvoa  ovofMC  ri  ^isMreci. 

185.  Hocnon  est  verbi  yiynvBeci  proprium,  sed  cum  aliis  etiam  171 
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^iu  lioc  significatu  conjungitur,  ut  cum  iTmii  '(^y,iT^xi,  ^oXi7v,  x,a^€iv* 
vid.  Valcken.  ad  Phoeniss.  pag.  177.  et  526. 

172  188.  Aristot.  Polit.  VIII.  3.  §.  15.  vZv  cs  toc-Stov  >5^Jy  itvxi  7r(o  o- 
oS  ysyevgy,  or*  —  REIZIUS. 

173  189.  Sophoc.  Ajac.  589.  ^li  Tr^oTi^^  ii^a^  yir^,  REIZIUS.  Kts<W 
-ygvjj  idem  in  Philoct.  773. 

174?        188.   AristOt  Poet.  VIT.  26.   eVt;  uXv  yup  iira  yiyyic-^ai  rh  Trpuhv, 
ci/gTre^  01  TTccAxiot  irsroiavy  uoorxg  y.oii  yivaxrKovrecg. 

1Y5      191.  Alia  exempla  vide  ap.  Fischer.  ad  Weller.  I.  pag.  343.  seq. 
lYQ      194.  Aristoph.  Nub.   176.  REIZIUS.     Lhv  g^ammatici  etiam 
explicant  uyi.     ^Eschylus  Choeph.  717. 

g/gy,  (p/Xtxi  ^^ft>f^g5  oltKUVy 
'TTori  oyi  (rrO|t6«T6;v 
^ii^of^iv  ia-^vv  Itt'  'O^icrrvi  i 

Ad  alteram  significationem  pertinet  formula  eorum,  qui  vocati 
audire  se  respondent,  iUv  y%  uKisa'  quod  nos  diceremus,  ja  doch  : 
ich  hore.     iEschylus  Choeph.  655.  Aristoph.  Pac.  663. 

195.  Conf.  de  his  Num.  X.  et  XI.  Prolegom.  Camerarii  ad  He- 
rodot.  (ap.  Olear.  659.)  etsupra  pag.  23.  Dio  Cassius  1.  XXVII. 
pag.  142.  ver.  68.  edit.  Reim.  iTvxt)  lege,  inquit  Reiskius,  iTrt.  multo 
creberrima  occurrit  in  libris  gr.  hcec  librariorum  ab  hoc  ad  illud  a- 
berratio,  cujus  originem  indicavi  ad  Constantini  Cephalce  Antholo- 
giam.  Verum  nonnumquam  et  male  putant  iTvxi  delendum  esse. 
Ut  ap.  Thucyd.  VI.  12.  Kai  rctvrx  vzri^  vucHv  ^iKXiov  ivB-ci^i  iivxi  avxXiv. 
Dukerus  uncinis  inclusit :  Baverus  omittendum  ait  esse:  Camera- 
rius  in  edit.  sua  Thucyd.  non  habet,  Jiescio  utrum  codisce,  an  judi- 
cium  secutus.  Verum  tot  codices  id  habent,  et  schoUastes  agnos- 
cit:  ut  potius  interpretatio  quaerenda  quam  exsihum  decernendura 
sit.  Quidni  ergo  accipias  eo  loco  ut  ahbi  pro  i%Hvxi  ?  Possis  et 
SUSpicari  hB-x^i  iivxi  dici  Ut  iKav  iivxt,  riiv  Tr^arnv  iivai,  ro  vvv  iivxi.  — - 
Herodot.  IV.  33.  rx^  ovof^cc^aG-i  AiiXtoi  iivxi  'TTn^o^rtV  n  Kxi  AxodtKvii, 
Xenoph.  Apol.  Socrat.  ^.13.  f^xvrii?  hiofAu^v^ri  risg  7S-^ogr,u,suvovrxg  iivxt. 

Legit  Henr.  Steph.  rtsg  Ts-^ognf^xtvovrxg  rx  f^iXXovrx  iTvxi.  Leuncl.  r»? 

x^o?»j^flj/vovTfit?  x  OH  iivxi.      ^miHus  PortUS:    r»;    'jrpoqr,fi,xivovrxg   n   ii- 

vxi.  Sed  recte  Bachius  exempHs  ostendit,  Xenophontem  et  Plato- 
nem  ita  locutos  esse,  ut  dicerent  oveuoil^iiv  n  uvxi  n,  et  imitatos  esse 
id  genus  loquendi  scriptores  inferioris  Latinitatis.     Ita  et  Hero- 

dot.  II.  44.  i^ov  'H^XKXiog,  iTTCifvvfiiytv  i^ovreg  Qxtria  iivxi.  Idem  II.  145. 
Ilav  |tfcgv  x^y^xtorxrog,  kxi  rm  oKra  rav  yr^c^rcov  XiyofUvav  Biav  'H^XKXyig 
^z  rcov  ^ivri^ei>v  rav  ^vcodiKX  Myofiivuv  iivxi.  Semel  sine  verbo  iiyxii 
iterum  cum  eo  verbo.  Etsi  alii  codices  et  in  priori  membro 
verbum  ihxt  adjungunt. —  Isaeus  de  Pyrrhi  heredit.  pag.  34. 
Tj)?  Bvyxr^og  ci7re(pxvB-iia~/}g  itvxi.  Hoc  idem  est,  inquit  Reiskius,  ac 
si  planius  atque  incomtius  dixisset,  rvig  Ko^rtg  Tn^t  ^g  uxi^pxiviro  ort 
njipp»  S-wy«r»§  i(rri,  —  Antiph.  de  Herodis  caede  pag.  711.  rnv  Tc^erk' 
^xv  (^/«>jv)  g|£rv«<  l^iXBiiv.  Immo  vero,  inquit  Reisk.  il^v.  —  Plat. 
Theaet.  pag.  76.  A.  «m  t<5  iTvxi  n  ovofjLoil^ii.  —  Herod.  III.  95.  pr. 
ivxt*  Legendum  est  aiR  gfgv,  aut  ut  Reisk.  vult,  l^rri.  Et  IV.  5.  t^g 


ADNOTATIONES.  607 

§2  "ZfcvB-ai  Aey«(r<,  veurctrov  eiTrdvrm  l^viav  iivcci  ro  o-tpiri^ov.  Etiam  hic 
iivxi  pro  iiTTt.  aut  cum  Pauwio  pro  «J?  legendum  o/.  Non  enira  qua- 
drant  ea  exempla,  quae  a  Porto  in  ai?  et  a  Steph.  de  Dial.  pag.  138. 
allata  obvertit  Wessehng.  consuetudinis  Herodoteae  ponendi  infi- 
nitivi  post  *?,  gTret^n',  etc.  IV.  76.  «J5  ^'  iy^-'  ««ac-^  Tlf^via  —  ilvcci  uvrh 
(tov  'Av«t';^c£^(r/v)  —  Valla  verbatim  reddit.  SubinteUigere  possis  as- 
yac-t.  Quid  si  pro  «J?,  urovMy  legas  oJg,  olvrovov?  Poterit  hoc  defen- 
di,  si  non,  ut  Wessehng.  ponit,  etiam  kTru^K,  sed  tantum  cJg  in  tali 
forma  OCCUrrit.  IV.  85.  &>$  ^g  lya)  Trw^ocvofioci  rav  rov  'EAAt)5^ovToj' 
otKiovrm  EAA«V(yv  kcci  ITovTdy,  tov  ZotfcoX^tv  rSrov  kovrx  uvBpazrov 
^aXivc-eti  Iv  Y^difjcu.  —  ^schin.  c.  Ctesiph.  pag.  399.  1.  ult.  Tre^ouTem 

u^^ug  UTTua-uq  iivutf  ug  o  ^Hfcog  ^it^orovu.  Pro  iivut,  oiuui  COnjicit 
H.  Steph.  item  Scahger,  si  non  est  lectio  cod.  Bern.  —  Longus 
Pastoral.  1.  I.  pag.  14<.  9.  y,ui  t»5  fiiv  rv^isg  ^a^ov  ihui  ^i^ua-t.  Notat 
ibi  Villoison  pag.  41.  de  hoc  ihut,  qiiod,  iitet  'ixu^,  in  talibus  elegan- 
ter  TTXiovoit^it,  conf.  I.  F.  Reizium,  qiii  et  hunc  ipsum  Longi  locum 
prqfert,  ad  Lucian.  T.  III.  pag.  167.  et  prcBcipue  Berglerum  ad 
Akiph.  pag.  9.  ubi  confert  hunc  Homer.  versum  Iliad.  A.  20,  ^uKi 
%itvviiov  iivutf  et  Theocrit.  Idyll.  VII.  ver.  129.  ^uvviiov  uTrua-iV  iivut,  quod 
sic  expressit  Virg,  Esse  sui  dederat  monumentum  et  pignus  amoris. 
Dio  Chrysost.  orat.  3,  de  Regno  pag.  129.  edit  Reisk.  k  yci^  Hruq  ui<r- 
p^^ov  ihut  roHg  ^ua-tXiva-iv  —  Ubi  Reisk.  iivuipotest,  inquit,  defendi,  ut 
aptum  e  vivofctKiv,  melius  tamen  convenit  lirr],  quod  suadeo  suffici, 
Scepissime  Irrl  et  ilvut  in  libris  inter  se  permutantur  a  librariis,  ideo 
quod  novis  Grcecis  ihut  perinde  3.  sing.  prces.  ind.  atque  injinitivus 
estf  ab  iifci.  Barbaro-graecis  ihui  semper  est  3.  sing.  praes.  ind.  et 
numquam  infinitivus,  quo  in  omnibus  verbis  carent.  REIZIUS. 
Vid.  Thom.  Mag.  290.  seq.  H.  Steph.  de  dial.  pag.  26.  Valcken. 
ad  Herodot.  VII.  164..  Brunck.  ad  Sophoc.  CEdip.  Col.  1189. 

195.  Hunc  1.  Corinthius  §.  29.  laudat:  Tru^iXKitv  ro  ihut  ap.  Att.  178 
Kui  ro  yi  Itt  iKiivu  ihut,  la-coB-vig.  Lys.  in  Agorat.  481.  To  iTri  r^roig 
ihui,  iv  rolg  ^itvorocrotg  Ktv^vvotg  KuB-io-r^xurif  Uys.  in  Ergocl.  825. 
Ubi  Reisk.  male  statuit  elHpsin  praepos.  xuroc  vel  ^tec,  Ei  ^l  fAK  ku- 
ria-y^ov,  >ih\v  r^rrov,  ro  y  W  iKiivoig,  TriTrotvia-B-ut,  Lys.  C.  Simonem  160. 
Ita  pro  iKiivuv  Markland.  et  Reisk.     Aut  lege  to  y  Itt  iKiivotg  ov.  — 

li  K^ovi,  a-v  yu^  'iotKUg  ue^y^itv,  ro  ys  vvv  iivut.  Lucian.  767«  [_ugri  ««V- 
nnrog  vi  vroXtg  Kur  Ifci.  Demosth.  309.  6.  16. 3  To  a-vfCTruv  iivui  pro  ku- 
ru  ro  o-vfiTruv,  Herodot.  VII.  143. —  Tiv  Trg^urviV  iivui.  (Simile  royi  uM- 
B\g  iiziriTv.  Demosth.  epist.  ad  Ph.  conf.  supra  pag.  204.  og  Biof^uxu 
rcc  Kur  \ft!i.  Eurip.  Bacch.  ver.  45.)  Lucian.  bis  accus.  322.  to  Ti  n>v 

iivut,  ay^  ooug  —  SpijoA^  yifuv  ro  Kuru  rSrov  iivut,  risg  IB-iXovrug  (pixag  rn- 
T»5  iv  zroiiiv,  quod  hunc  attinet,  Xenoph.  Cyr.  Exped.  I.  pag.  260. 
Leunclav.   '07ria-B-o(pvXuKUfciv  ^i  vifCiTg  oi  viururot,  \yu  n  Kui  Tiuua-iuv,  ro 

vvv  ihui.  Xenoph.  Cyr.  Exped.  III.  pag.  305.  To  vvv  g;^ov  I.  reg.  6. 
supra.  REIZIUS. 

195.  Xenoph.  Cyr.  Exped.  II.  pag.  281.  k  yu^Tron  Ikuv  yi/^aXtia^-  179 
rut  vjfccig   iXB-ovrug  iig  T«v  'EXXei^u  uvuyyCtXut — pag.    303.   iv^it^ui  rolg 
EXXwtv^   ort  iKovrig  Trivovrut,^^  V.  pag.  354.  oi  ol  iKovng  Tr^ogi-^u^av — 
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Luc.  Dom.  595.  lctvrov  U&v  <pi^m  am/ietXs. —  Demosth.  24)4<.  10.  kx) 
Sf^gv  Um  7r«»gaAg/%J/(y.      REIZIUS. 

180  196.  Sic  etiam  K»Xit(r^xt.  Pindarus  Pyth.  III.  118. 

9j  rivx  Aeiroioot  xi- 
KMf^ivov  9]  TTxrz^og, 

aliquem  aut  Apollinis  aut  lonisjilium.     In  Rheso  ver.  298. 

rU  0  Fr^xrviyoii   koci  rtvo?  KZKMf^ivog  i  ' 

Sophocles  in  Electra  ver.  365. 

vvv  a   l|ov  "TTecr^og 
Trdvrav  el^i<mi  tocT^x  x£«AiJ(r^»<,  KetXov 
rtii  fiCYir^og. 

181  197.  Vid.Kcen.  ad  Gregor.  Cor.  pag.  173.  Wesseling.  ad  Hero- 
dot.  I.  90.  pag.  46.  ad  IV.  120.  pag.  334.  Valcken.  ad  VIII.  101. 
pag.  6iri6. 

182  202.  Interdum  cum  acerbitate  dicitur,  ut  apud  Latinos  scilicet. 
Euripides  in  Hecuba  ver.  766.  quum  Hecuba  interrogata  esset,  ec- 
quos  ahos  perperisset  hberos,  eam  respondentem  facit: 

xvov/)ret  y ,  uq  £o«*g,  to*^',  o?  iigopa^, 

Frustra  scilicet  hunc,  quem  vides.     Et  Agam^non  in  Iphig.  Aul. 
460.  de  Iphigenia  morti  destinata. 

rt  "Kot^ivov; 
"A«o*!?  Jiv,  &»?  'ioiKi,  vvf^(piv<rei  rei^et. 

Quid  mrginem?  quam  Orcus  scilicet  mox  uxorem  ducet, 

183  205.  Copiosissime  hunc  loquendi  modum  illustravit  Valckena- 
rius  ad  Phoeniss.  pag.  267.  seqq.  Formula  'i^»  ^i^xva?  signiticat 
proprie  sum  in  ea  conditione,  quce  est  ejus,  qui  perjecit  aliquid. 
Quare  in  tah  loquutione  simul  et  tempus  illud  spectatur,  quod  est 
in  participio,  et  hoc,  quod  est  in  verbo  ix^etv.  Nunc  prout  aherum 
magis  minusve  respicitur,  ita  in  vertendo  exprimi  debet:  ut  iy^ei 
TTi^ecvxg,  patravit,  'iy^u  ^xvfjtaa-xt;,  admiror :  (proprie,  in  admiratio- 
nem  conjeclus  sum.J  Eadem  res  est,  si  aha  tempora  verbi  ix.^i*  ad- 
hibentur.     Euripides  in  Cyclope  ver.  406. 

otXXoi  o  ,  oTraq  ag»;3"gj,  \v  fi-vyfiig  'jnrpotq 
■zrrtt^xvng  i%ov,  xif>tct  o  ax  ivtiv  X^ot, 

184  206.  Sic  (p^ovov  'ix,etv,  facere  invidiam:  i^schylus  Prom.  865.  /uftw- 
<p«»  'i}C^v  rtvt,  idem  significat  apud  Pindarura  Isthm.  V.  61. 
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206.  In  hoc  exemplo  'i^Hv  non  dicitur  pro  Tnxd^Hv  vel  simili  ver-  185 
bo,  sed  proprie  est  consistere,  cursum  inhibere,  ut  apud  nos  halten. 

212.  In  Plutarcho  uTsrU^v^uv  occultarunt,  non  c/am  significat.  Id  185 
si  voluisset,  dixisset  uTnx^v-^pecvro,  ut  Xenophon. 

218.  N<xasy  etiam  est  simpliciter  excellere :  Homer.  Ihad.  XVIII.  186 
252.  0  f^lv  fAvB-oiG-iVj  0  ^'  syXfit  7ro><Xov  \vUoi,  Dicitur  etiam  v/«jjv  *ikoi.v, 
Homer.  Odyss.  XI.  54-4.  uviKob  v/xij?,  yjv  f4.lv  lya  vUvia-x  hKxl^ofAivog.  De- 
nique  notandum  est  dici  vtxxv  oii^Xx,  'OXvfATrtx,  quod  Latini  quoque 
iraitantur.     Enifius: 

sicutjbrtis  equus,  spatio  qui  scEpe  supremo 
vicit  Olipnpia,  nunc  senio  confectii'  quiescit. 

Ejusmodi  est  Homericum  Trdvrx  (oii^Xx)  hUx  ^^/6»?.  Iliad.  IV. 
389.  et  Pindari  vtKm  ^^of.,ov  Olymp.  IV.  34.  XIII.  42. 

218.  Nofci^m  tTrzirorpoipixg  Iv  HxviXXdviiv  vofca  dil^iX  Pindarus  Isthm.  187 
II.  55.  u^yvpotrre^vi  /2iov  vofit^m  de  latrone  ^Eschylus  in  Choeph.  1003. 
(999.  ubi  vid.  Abresch.)  Idem  vero  verbum  male  legitur  in  eadem 
fabulaver.  799.  ubi  sicet  metro  et  schoHastaindicantescribendum: 

o't  r  'i<rd  dafAtirav 

Schol.  j5v«>;u«Tg,  ^totK&tn.  Caeterum  observandum  vofilleiv  in  Home- 
ro  non  occurrere. 

219.  Adde  oUcc  adhiberi  periphrastice.     Antipater  Thessalon.  188 
XXVI. 

Xeiin  rov  Ev^aruv,  IfB-i  Tci^rsc^ov  avUx  ^etXu.v 

oia-B-x  (pvyecVf  riXzB-etg  hr   Ifcog,  itn  Acckwv.  \ 

i.  e.  ubijugisti.  Et  pro  solere.  Aristaenet.  I.  epist.  17.  ^ccvk  y<«g 
i/^xrog  iv^iXi)^cog  iTta-rx^ao-x  Kxi  Trir^xv  oi^i  KOtXxtvetv.  Vld.  Barth.  ad 
Claudian.  pag.  892.  et  Abresch.  ad  Aristaenet.  pag.  336.  Et  ftxvBei- 
vetv.  Casaub.  ad  Athen.  pag.  718. 

222.  Aiyco   habet  vim  intendendi,  h.  e.  augendi,  vel  minuendi  jgg 
ejus,  quod  dicas.     Demosth.   Olynth.  I,  extr.   f^vi^ivos  'ovrog  h  xvrn 
'TroXifAia  ykyu.   REIZIUS. 

Porro   supplet  ellipsin  membri  ex   antecedentibus   repetendi. 

Xenoph.  Mem.  S.  I.  6.  5.  '^  ag  ii^ioJ  cro^t  x  crv  Trx^xa-Kivoc^vj  ovTa,  flj  'ifcoi 
Xiyuy  pro  X  iya>  vx^xa-Kivoi^ofcxt.  REIZIUS.  In  posteriore  adnota- 
tione  falH  videtur  V.  D.  Bene  enim  hunc  locum  correxit  Ernesti- 

US  ita,  ^  Ifcotf  oc  lyco. 

224.  Observat  Thom,  Mag.  pag.  269.  il^  ^(^iXi,  non  ilB'  'if4.iXXi  290 
dici.  Idque  vere.  Nam  u^'  u(pix'  'A^yS?  (^yi  ^txyrrxa-Bxt  cKx<poe,  apud 
Eurip.  Med.  1.  est  utinam  ne  Argo  transiisset  per  Symplegadas : 
quod  si  dixisset  ilB'  'if4.iXXiv,  hic  sensus  exsisteret,  utinam  ne  iran- 
siturafuisset.  Ac  recte  quidem  hoc  quoque  diceretur,  sed  spec- 
lat  n©n  ad  id,  quod  factum  est,  verum  ad  id  quod  futurum  erat. 
Si  quis  dicit  u^'  «>6Aov  Trx^^vxt,  optat  utaffuerit,  et  dolet,  quod  nou 

4  H 
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afiFuerit:  sin  dicit,  iiS-'  'i^iXXov  ■Tren^Hveciy  optat  ut  fuerit  afRiturus,  ne- 
que  affuerit,  v.  c.  ibi,  ubi  exspectari  se  cupiebat.  Idem  dici  posset 
sic,  gf3-'  bXpzXov  Trci^aysviicia-^cci.  Omnino  autem  observandum  est,  ucpi- 
Adv  non  nisi  tum  adhiberi,  quum  quis  optat,  ut  fuerit  aliquid,  vel  sit, 
vel  futurum  sit,  quod  non  fuit,  aut  est,  aut  futurum  est.  Ut  u(pi- 
Xov  ^xvHv,  utinam  mortuus  essem:  at  non  sum  mortuus:  u(piXov  f^it 
^^y,  utinam  ne  viverem:  at  vivo:  f/.h  yoi^  6j(piXov  uS-civeiro?  icna-B-xi,  uti- 
nam  ne  Juturus  sim  immortalis:  at  futurus  sum.  Sponte  patet 
exempla  futuri  cum  hoc  verbo  conjuncti  non  posse  non  rarissima 
esse,  quia  futura  plerumque  incertum  est  eventurane  sint,  an  non 
sint  eventura.  Eadem  vis  est  cujusvis  indicativi  praeteriti  cum  iis 
particuHs  conjuncti,  quae  optandi  vim  habent :  ut  iiB-'  \%vm  utinam 
liceret :  at  non  licet.  Contra  si  quis  optat  ea,  quae  possunt  evenire, 
non  potest  u(piXov  adhibere,  sed  uti  debet  optativo.  Quo  non  hoc 
significare  volo,  optativus  ubi  ad  optandum  adhibeatur,  semper  in- 
dicari  illud,  quod  optatur,  posse  fieri.  Immo  etiam  optativus, 
maxime  de  praesente  re,  sic  adhibetur,  ut  ea  neque  esse,  nec  futura 
esse  intelhgatur.  Sed  notabile  est,  optativum  solum,  sine  ahqua 
particula,  de  iis  tantum  rebus  adhiberi,  quas  vere  optamus  fieri, 
quia  fieri  eas  posse  credimus:  ut  yivoiro  rJo-xt  r»?  l^yS-g»?.  Eadem 
vis  est  optativi,  additas  habentis  particulas  ii  ya^,  vel  ii  simplex,  ut 
in  Sophochs  CEd.  Reg.  863.  vel  ag,  vel  TrZg  a,v.  Verum  ubicumque 
ilBi  vel  cci^i  additur  optativo,  significatur  optari  ut  sit  ahquid  nunc, 
quod  non  est,  aut  ut  futurum  sit,  quod  non  est  futurum.  Homer. 
Odyss.  XX.61. 

A^rifCi,  TTorvix  .%«,  B^vyccnp  Aiog,  etiB-i  fcoi  ^^ 
iov  ivi  trrKB-io-a-i  /ixXSir   1«  B-Vfcov  iXoio 
ccvriKoi  vvv   vj  izireirci  fc   u,vtx.P'7ru.\cx,<rcc  B-vikXot 
ti-)(fiiro7rqo(pi^H(rcc  Kxr  iii^oivrcc  kzMvBx) 

Iv   TTgO^OYiq   ^l  /SdXoi   «^l/dppo»   'ilKiStVoTo. 

Optat  enim,  quae  futura  esse  non  est  credibile.  Sic  etiam  expH- 
candi  loci  in  Odyss.  VII.  331.  XIV.  44^0.  XVIII.  201.  Eadem 
vis  est  particulae  ii%  cum  infinitivo.  Antipater  Thessalon.  epig. 
XXXV. 

iiB-i  fci  7rccvroioi<riv  £t<  -^XccB^a-B-ctt  etnretts, 
h  Amoi  (rrmett  f/ccciocv  ecXaofcivy}. 

XJtinam  adhuc  ventis  agitata  vagarer,  qua^n  Latonce  starem  erranti 
obstetrix.  Loquitur  Delus  insula.  Sic  etiam  Crinagoras  in  epig. 
XX.  Interest  tamen  saepe  ahquid,  utrum  uBi  cum  optativo,  an  ei- 
(PiXiv  adhibeas.  Nam  etiam  si  u(piXiv  in  re  praesenti  aut  futura  ad- 
hibeas,  tamen,  quia  hoc  verbum  praeteriti  temporis  significationem 
habet,  fieri  non  potest,  quin  eo  indicetur  jam  factum  aliquid  esse, 
quo  id,  quod  quis  esse  vel  fieri  optat,  non  possit  esse  vel  fieri,  ut  in 
exempiis  supra  ahatis:  w(piXov  fcii  ^Jj^v  proprie  non  debeham  v^ere: 
^t  factum  est,  ut  vivara:  ^^  yu^  u(piXov  u^dvecrcg  io-ia-Bcch  ^on  debebam 
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immortalis  foturus  esse:  at  hac  conditione  natus  sum,  ut  sim  futu- 
rus  inimortalis.  Id  per  se  non  est  in  optativo  cum  il^i  conjuncto, 
qui  hoc  tantum  indicat,  non  esse  probabile,  ut  sit  aut  fiat,  quod 
quis  esse  vel  fieri  optat.  Ut  in  loco  Homeri,  quem  attuU,  Pene- 
lope  optat  ea,  quae  ut  possint  fieri,  non  sit  tamen  probabile  even- 
tura  esse.  Quod  si  haec  optaret^  ut  impetratura,  u  yu^  vel  aliam 
adhibuisset  particulam. 

Caeterum  de  JipgAov  et  o(pgA«v  vid.  Fischer.  ad  Weller.  III.  pag.  147. 
seq.  interpp.  ad  Mcerin  pag.  285.  seq.  ProbabiHter  Ilgenius  in 
scolio,  quod  in  ejus  editione  est  XLIV.  correxit, 

f^viri  yviy  (Ji>nr   h  B-ecXdiro-^ 
^>iV  Iv  jjWgft»  ^aviivcit. 

ita  ut  u(piXi  construatur  cum  accusativo  et  infinitivo,  sed  quem  ad 
hujus  structurae  probationem  adhibuit  Eurip.  locum  ex  Iphig.  Aul. 
1291.  in  eo  errasse  Musgravium  docuit  Brunckius  ad  Androm. 
293.     Melius  comparavit  Lucianum,  allatum  jam  a  Musgravio  de 

dea  Syra  25.  og  roiu^i  irM<;,  olx  f^^n  a-l  TTcc^iiiv,  f^tir  if^l  i^scp^wi  u^iXs» 
Reizius  adscripsit  SophocHs  locum  ex  CEd.  Col.  539. 

iOi^Clf^ViV 

^a^oVf  0  ff.ViTCor  iya>  rocXuxct^^tog 

iTfcoCpiMiroc.  TToMoi;  i^iXio-B-oti.  ' 

Videtur  putasse,  iTrcj^phviffec  idem  esse,  quod  u(piXov:  eaque  etiam 
Schneideri  sententia  est  in  lexico  v.  u<piXov.  Vereor  vero,  ne  ita 
non  potuerit  dici.  Immo  sensus  hic  est:  donum  accepi,  quod  non 
merui  miser  ab  urbe  accipere.  Ad  i7ra}(piXr,a-a,  enim  intelligendum 
T«v  TroXiv,  ut  sit  perinde  ac  si  dixisset,  iTr&ipiXyiFx  rnv  TroXiVy  ugn  fcii- 
Ton  ccvryig  i^iXia-B-xi  rSro  ro  ^a^ov. 

225.  Simile  exemplum  attuHt  Marklandus  ad  Eurip.  Supp.  796.  191 
ex  Arrian.  Diss.  II.   18.  o(piXov  rtg  f^arcc  rxiirvig  iKotfc^B-vt, 

226.  Clare  Euripides  in  Rheso  780.  192 

Kcct  fjcot  Koc^"  vTTvov  ^o%ec  rtg  Trac^iffrocrect. 
Sic  saepissime  iUi^^io-^oct  usurpatur.     Euripides  in  Iphig.  Aul.  1374. 

OiCC  0     ilgiih^iV  fA    UZHff^OVf  fC^n^-y    IvVOitfCiVnv, 

'226.  Vicina  huic  significatio  est,  ubi  Trx^ia-rxa-^eci  adhibetur  de  193 
re,  quae  in  alicujus  potestate  sita  est.     Euripides  in  Androm.  231. 

oia-Troiv',  oa-ov  <roi  hcc^iag  TXpia-rxrxif 
roa-ov^i  'TTii^H  T»j^g  a-vfc^nvxi  Xoyoig, 

Hera^  quantum  a  te  impetrare  potes,  tantnm  cum  hac  colloquere, 

229.  T/  Tru^^cov,  pro  quo  Hbri  MSS.  saepe  perperam  habent  ri  194 
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fiec^dvj  saepe  sic  adhibetur,  ut  verti  possit  cur,  Aristoph.  in  Nub. 
400.  de  Jove : 

eiXXec,  rov  ecvrS  yi  vim  /3ce,?^Xei,  KUt  l^^vicv  eix.^ov  'AB-rivm, 

Kxi  T«5  ^gy?  T«$  |tcgy«Aflt$*  ri  TrxB-avj    k  y^g  Vni  ^^yj  y  Itfio^x,^. 

et  ver.  1510. 

t/  yotg  ■zs-a^ovr   U  rtsg  ^sisg  v/Sg/(^ST«Vj 

195  237.  no<a>  sequente  injfinitivo  est  JingOf  pono,  sumo»  Xenoph. 
Anab.  V.  pag.  555,  ttoico  ^  v/itoig  i^otTretrn^ivrxg  KXf  KoirecyovirgvBivr»? 
y;r'  luS  vtKiiv  lU  ^da-iv. — Porro  TToiKc-eci  -Cum  infinitivo  est  cogere,  im- 

pellere,  etC.  Xenoph.  Hell.  VI.  kocI  iTroiri^recv  'AywiXecov  l^^xvx^ejeiia-etl 
•sr^og  rec  ottXoc.  Isocrat.  de  pace,  S17 '  Kccl  ycc^  ecvroi  ■zs-iTroniKxn  ris^ 
pjiVaga?  f^iXirccv  Koci  (ptXo(ro(pi7v.  Et  Thom.  Mag.  in  arg.  Nub.  Aris- 
toph — Ibid!  pag.  344.  et  346.  Efficere  ut.  REIZIUS. 

196  238.  U ^cca-o-itv  rtvt  ri  est  aliquid  alicui  comparare,  co?iciliare,  ez- 
nem  etvoas  verschaffen,  Sophocles  in  Ajace  445.  de  armis  Achil- 
leis: 

vvv  ^'  uvr  'Arpu^eci  (pur)  'Koivripyo»  ^pzvets 
gar^a^otv,  ccva^og  raa   uTravxvrig  Kpxrn. 

Nunc  autem  'ea  arma  Atridce  fraudulento  homini  comparaveruntf 
me  contempto. 

197  242.  Tt^icr^xi  saspe  estjacere  sibi^  si  quis  proprie  vim  verbi  ex- 
primere  veht,  ut  rt^m-B-xi  fAviiftviv  rtvog^facere  sibi  alicujus  memoriam, 
j.  e.  memorem  esse.  &i^ivog  piyvxfjCTrrov  voov,  animum  habens  obsfina' 
tum,  apud  ^schylum  in  Prometheo  ver.  163. 

198  248.  Undecimo  cum  participio.  Herodot.  IV.  61.  ^v  fch  rvx,a(rc 
'iyfivng.  REIZIUS.  Vid.  Wessehng.  ad  Herodot.  VIII.  102.  Dici- 
tur  etiam  mutatis  verborum  modis,  ut  apud  Sophoclem  in  CEd. 
Col.  1490.  vjVTTi^  rvyy^xvuv  v7ri<r^ofci/iVj  1.  e.  tivn^  vTreo-^ofcivog  rvy^ccva. 
AfFert  ibi  Brunckius  Eustathium  ad  Iliad.  }.  pag.  505.  et  Koen.  ad 
Gregor.  Cor.  pag.  35.  Sic  etiam  kv^uv.  Sophocles  in  Philoct. 
371.  ex  emendatione  Brunckii,  TrMo-tov  yx^  ^v  kv^Zv.  Observandum 
autem  est,  raro  occurrere  participium  rvy-jcxvav  cum  alio  conjunc- 
tum  participio.  Aristoteles  poet.  I.  7.  gf^'  Iw'  rivt  yivu  xi^f^*^  '**''' 
fiir^eifv  rvyx,ecvii(rx.     Vide  infra  not.  201. 

Cum  accusativo  rvyxxvitv,  metam  attingere,  conjungit  Homerus 
Iliad.  V.  582.  ;^s^^«^/ft;  uyKuvx  rvx^iv  fcio-ov.  Et  ubi  consequi  signifi- 
cat.  Sophocles  in  CEd.  Col.  1 106.  xirug,  x  nviu.  vid.  ibid.  ver.  1168. 
Antig.  778.  Philoct.  509.  Eurip.  Phoenis.  999.  Quare  non  miran- 
dum,  si  utrumque  casum,  genitivum  et  accusativum,  adhibuit  Eu- 
ripides  in  Herc.  fur.  57. 

roi^rov  uvB-^e^Trotc-tv  rt  ^vfTr^x^tx. 

vjg  fcvi  7roB\  ogrtg  Kxi  fxka-ug  ivvag  Ifcet, 

J.V}C^h  ^*''^*'»  iMyx^v  a4*v^6CT»To». 
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^55.  Quamquam  bene  explicavit  Hoogevenus  primam  verbi  199 
a-TiXMiv  notionem,  non  tamen  eodem  modo  ei  cessit  compositi  vn-o- 
o-TsAA«>  explanatio.  Id  proprie  nauticum  vocabulum  est,  et  signifi- 
cat  demittere,  contrahere  vela.  Inde  medium  vxo<rriXXi<r^xi  quasi 
se  contraherey  demitteref  submittere.  Vide  quae  de  vTr^inkxxeiv  attuli 
ad  Euripidis  Hecubam  pag.  165. 

258.  Osgs  sequente  infinitivo  est  fac,  pone,  Jinge.     Nil  frequen.  200 
tius  apud  Apollonium  Alexandrinum.     Ut  I.  3.  (pz^i  iKXetyl/xi  rl  ovc- 

[ACC  ^  TO   ptl|Ufl6.  I.   30.  <psgg  TCMlOVXq  Voq  «ey^8   iTTlK^ecrHV.   REIZIUS. 

261.  Etiam  participium  (p^eicrecg  cum  alio  participio  junctum  in-  201 
venitur,  ut  supra  nota  198.  in  rvyx,civm  observabatur.     Herodo- 

tUS  VI.  Q5.   (p^da-etq  uvrog  ritv  TliPKecXov  etpTccrx^  Keci  o-vaiv  yvveciKcc. 

262.  Herodian.  I.  17.  16.  c-wri^ivrcci  (p^cia-en  n  d^cta-uvng   7j  ^cc^ut.  202 
Male  Politianus:  consiituunt  aut  Jaciendum  sibi  quajnprimumy  aut 
patiendum  aliquid.      Verte:    constituiint  occupare  aliquid  JacerCy 
antequam  opprimantur.    REIZIUS.    Hinc  patet  falsum  esse,  quod 

de  optativo  et  xv  dicit  Hoogevenus.  Nee  sane  potest  intelligi, 
quomodo  optativus  et  particula  »v  possit  hanc  vim  huic  verbo  con- 
ciliare,  nisi  in  eo  per  se  inesset.  Vid.  Eurip.  Androm.  991.  Orest. 
1219.  s.  Neque  vero  hoc  verum  est,  eum  optativum  per  plusquam- 
perfectum  subjunctivi  vertendum  esse,  quod  Graece  foret  i(p^yirs 
yu^  uv,  sed  reddi  debet  aut  per  subjunctivum  imperfecti,  aut  per 
futurum,  possetis  vel  poteritis  capi. 

262.  Confer  omnino  Marklandum  ad  Supplices  Eurip.  pag.  207.  203 
et  seq.  Musgrav.  ad  Supp.  ver.  1218.  ibidemque  Heathium.     Nec 
solum  ««  adhibetur  in  hac  formula,  sed  alia  etiam  idem  significan- 

tia  vocabula.     Euripides  in  Medea  ver.  1169. 

Kcci  f^oXig  (p^ctvet 
^^ov&ia-iv  IfATFla-^Tcc  fjih  %cciJi,xi  TTSa-uVf 
KXi  rtg  yi^cctec  Tsr^o^TroXeov,  ^o^xa-cc  tfh 
'^  Uecvog  o^ysc^j  i)  rivoq  ^iav  fioXiTvy 
uvuXoXv%i. 

263.  Alia  exempla  vide  apud  Eurip.  in  Oreste  ver.  934.  939.  204- 
Alcest.  665.     Troad.  456.     Neque  vero  optativo  et  particula  etf 
opus  est  in  his,  ut  exempla  docent  ab  H.  Stephano  in  Thesauro 
vol.  IV.  pag.  135.  allata:  v.  c.     Isocratis  Trs^i  ^svy»?;  ro  S'  vm^of^ 

»x  i(p%a-ecv  vifceii  Kurec^aXi^ja-ccfcivoi.  At  non  satis  habere  debebant,  . ' 
significationem  afferre:  decebat  etiam  ostendere,  quomodo  ea  in 
hoc  verbo  inesse  posset.  Nam  si  (pB-ecvej  est  occupo,  poterit  sane 
kK  ocv  (p^ocvois  >!iyo)v  dici  per  interrogationem,  non  ocius  dices?  verum 
non  poterit  »«  uv  (p^ecvot?  uTro^vvta-KCJv  sine  interrogatione  significare 
morierisy  quod  patet,  si  quidem  ista  hujus  verbi  vis  est,  dici  potius 
debere  sine  negatione  (p^ecvoig  uv  ecxo^vvia-Ktiv.  Neque  vero  conten- 
dere  licet,  ista  omnia  exempla,  in  quibus  »  (p^ecvu  verti  possit  non 
cessoy  interrogationem  continere,  qua  fiat,  ut  contraria  sit  loquu- 
tionis  vis,  quam  verbi.  Nam  ut  hoc  in  quibusdam  exemplis,  quam- 
quam  ne  in  his  quidem  commode,  fieri  possit,  in  aliis  per  colloca- 
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tionem  verborum  manifesto  non  potest,  ut  in  Heraclidis  Euripidis 
ver.  720.' 

(pB-eivoii  ^'  av  »x  otv  rcJi^i  ff^vyK^VTTTUV 

i.  e,  non  cessabis  hcBC  arma  induere.  Et  apud  Platonem  in  Sympo- 
sio  XXXI.  7.  «AA<^  fiivroiy  (pxvaif  ra  ys  «AjjS^j^  TTX^trif^i  xmI  KiXiiiu  Ae- 
yg<y.  OvK  eiv  (pB-uvotf^i,  iiTssiv  rov  'AAx</3<a^jsv.  At  vera  quidem,  dixisse 
eum,  sino  et  jubeo  dicere,  Non  omittam  id  Jaceref  respondisse  AL 
cibiadem.  Repone  in  his  significationem  occupandi,  et  videbis 
contrarium  dici.  Ne  occupa  hcec  arma  induere.  Non  occupabo 
vera  dicere.  Quid  hoc  est  aliud,  quam,  ne  indue  hcec  arma;  non 
dicam  vera.  Quae  quum  ita  sint,  quis  dubitet,  quin  longe  alia  de- 
beat  verbi  ^pBoivnf  significatio  esse,  quam  occupare?  Scilicet  (pB-oitu 
proprie  est  cesso,  desino.  Hinc  rehquae  ,significationes  facillirae 
derivantur.  (pBcca-xg  iTroUcn,  desiit  Jacere,  quum  alius  idem  faceret, 
vel  facere  vellet,  i,  e.  prior  fecit.  Simile  est  participium  «»•>«?, 
de  quo  dixit  Vigerus  infra  VI.  2.  2.  ^B<x,vii  ttoiZv,  desinit  Jacere, 
quum  ahus  incipit.  Ovk  'i(pBnu.iv  ilg  T^«/^?y«  ihB-ovn?,  x.xi  rotxvrxii 
voToti  iXyi^pB-yifjLiv :  non  desieramus  Trcezenem  venire,  quum  his  morbis 
corriperemur.     Homerus  lUad.  IX.  505. 

^  o  "Arvi  <rBiva,gyi  n  Kott  ei^rnc^q,  ttviK»  •Ktttrotq 
■ZTdAAd»'  •jTCiKTF^t^iit,  (pBoivii  ^i  n  TToia-xv  i-zs-'  ecixv, 
/Sxd^mcr  uvBguTm^  ai  ^   \%oix,iovTxi  o7rt(r<ro/. 

Ate  ita  currit,  ut  quoque  in  loco,  in  quem  eam  sequantur  Preces, 
desierit  ibi  currere,  quum  illae  adveniunt.  Qui  modus  loquendi 
postquam  adeo  usitatus  esse  ccepit,  ut  magis  jam  universa  senten- 
tiae  vis  in  quoque  loco,  quam  propria  verbi  significatio  spectaretur, 
factum  est,  ut  (pBoiya  etiam  sine  participio  cum  accusativo  constru- 
eretur.  Homerus  IHad.  XXI.  261, 

T«  Js  r  UKot  jutnt/sofCivov  KiXet^v^it 
X^^^  'i^i  t^oxMT,  (pB-oivu  ^i  n  Kxi  rov  oiyovrx, 

Aqua,    inquit,   per  rivulos  derivata  etiam  praevertit  derivantem. 

Proprie   hoc  ita  dixisset,    (pB-oivit  Kxrii^ofAivov,    '^  rlv  ccycvrx  xvro    oiyuv. 

Deinde  vero  cessandi  desistendique  significatio  aperte  inest  in  lo- 
quutione  illa,  k  q)B-xvu,  Ea  duobus  maxime  modis  adhibetur,  primum 
ut  sit,  non  cessat,  L  e.  perpetuojit,  Euripides  in  Oreste  ver.  933. 

ii  yx^  x^tnvuv  ^ovos 
icrrxt  yvvxt%lv  oertog,  k  ^B-xvcir  ir   etv 
BiniTKovn^. 

Si  licebit  mulieribus  impune  occidere  maritos,  non  cessabunt  ccedes. 
Et  mox  ver.  938. 
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0  vofzo?  otvHrxiy  Kii  <p^u.*oi  B-vti<rKuv  rtg  etV 
<»i  r^ig  yi  roXfAYig  «  a-TTcivig  yiv^a-irxi. 

Quod  si  me  supplicio  qfficietis,  lex  dissolveiur,  nec  dejicient  ccedes: 
nam  hujus  audacice  nulla  erit  raritas.  Alter  modus  hic  est,  ut  sit, 
non  omittere  aliquid  facere,  i.  e.  quam  maxime  agere.  Ejusmodi 
est  illud  supra  commemoratum, 

<pB-ccvotg  d    clv  iSK  uv  roTg^i  cvyK^vTrrcrv  ^'iftug. 

Ne  omittas  hccc  arma  induerey  i.  e.  strenue,  vel  qua^n  primum  ea 
induas.  Et  Platonis  illud,  »x  uv  (p^oivoifci  ru.  ccXr^  xiyav  quam 
maxime  dicam,  quoi  vera  sunt.  Ex  his  patet,  quo  pacto  »«  ocv  (p^x- 
voig,  sive  illud  per  interrogationem  dicatur,  sive  sine  interrogatione, 
ad  extremum  eodem  redire  possit.  Ut  quod  in  Oreste  est  ver.  1551. 

HKir  ocv  ^^ocvoin  xX^B-px  TvfCTripettvovng  f^e^XoTg, 
cJ  Kxrot  a-Tiyocq  'Ar^et^xi. 

Id  male  cum  interrogatione  dictum  accipitur,  quum  sit  extra  inter- 
rogationem,  ut  in  Troadibus  ver.  456. 

HKir   oiv  (pB^xvoig  ccy  xvpxv  Itrriotg  KxpxaoKcoVf 

et  apud  Herodotum  VII.  162.  Nam  si  interrogatio  esset,  dixisset 
»«  XV.  Sensus  autem  est:  quam  maxime  occluditefores.  Id  igitur 
etiam  sic  poterat  dici:  {i  (phccvoir  xv  kXviB-^x  c-vfCTr-^xivovng  f4.o-)(,Xolg -, 
non  curabitis  ut  occlusce  sintfores?  sensu  ad  extremum  eodem,  sed 
vi  verborum  diversa.  Nam  iSKir  av  (p^xvotrt  sme  interrogatione  est; 
ne  omittite  fores  occludere;  ii  (pB-ecvoir  xv  cum  interrogatione  est, 
non  effectum  dabitis,  ut  sint  occlusce fores?  Hoc  postreraum  etiam 
dici  posset  ita,  o^xvoir  xv  crvfjcTn^xlvovng  K?^rjB-^x  fjcoy^Kolg,  sine  interro- 
gatione.  Atque  ita  demum  clarum  est,  quo  pacto  sensus  idem  ex-  ^ 
istat,  sive  addatur  negatio,  sive  omittatur;  quum  additur,  ne  omit- 
tite  occluderefores ;  quum  omittitur,  omittite  occlusas,  quod  Graeci 
etiam  per  imperativum  aoristi  exprimunt,  <rvfi7ri^ccyxri,  Latine  oc- 
oluseritis.  Caeterum  observandum  est  (pB-xveiv  epicorum  dialecto  x 
habere  longam,  Atticorum  brevem. 

264.  Quarto  construitur  simpliciter  cum  adverbio.     Demosthe-  205- 
nes,  6fT&»  rxvrx  -Tn^VKi.   REIZIUS. 

<bvoi  sensu  activo,  a  natura  habere,  dicit  Herodotus  II.  68.  yXiir- 
G-xv  Ti  fc^vov  Bm'6fv  iSK  e(pv(ri,  scil.  crocodilus.  REIZIUS.  Sic^p^ivxg 
(pvHv  dixit  Sophocles  in  Electra  1463.  et  in  Qidippo  Col.  804. 
idemque  similiter  fciyx  a-Zfcx  yiwxv  in  Ajace  1077.  magno  corpore  a 
natura  prceditum  esse. 

264.  Non  debebat  dicere,  praecedere  lir.     Nam  etiam  sequitur,  206 
et  saepissime.  Aristoph.  in  Pluto  1186. 


616  HERMANNI 

rov  iv  Am  rov  a-afr^^ec  Kxvroi  fioi  ^okZ 
Xfitl^eiV  lela-eigi  kv^eco   uvrS  Kxrxf^ivciv* 

Hac>significatione  ssepe  dicitur  ^xi^ira,  Latinis  valeat,  i.  e.  pereat 
licet.  Xxi^ira/  TTQXig  apud  Eurip.  in  Phoeniss.  926.  Et  y^xi^Hv  hJiy», 
Eurip.  in  Hippol.  113. 

rnv  a-viv  ^8  KvTT^tv  ttoAA'  lya  ')(,xi^uv  >.iy0 

Et  ;kj««/gs<v  KiMva,     Aristopli.  Acharn,  200. 
^iguv  KiXivav  TFoXXx  rhs  'A^x^vixg. 

207  264-.  Non  accurate  de  hac  re  disputavit.  Observat  Valckena-. 
rius  ad  Herodotum  VII.  236.  eum  ibi  quum  diceret  r^izroia-t  riroicri 
^^sa>f*ivoi  ol  "EXXvtvig  ^xi^^a-i,  non  potuisse  dicere  ^xi^ovn^  ^^mrxt, 
Itaque  male  apud  Athenseum  IV.  pag.  169.  F.  legi  ^xi^ovnq  ovof^x- 
^aa-i,  quod  scribi  debeat  ^xi^aa-iv  ovofAxt^&vnq,  ut  apud  Pollucem  X. 
106.  Verum  caussam  non  explicavit,  Res  ita  se  habet.  Xxi^nv 
quatuor  significat,  primum  lcetari;  deinde  gaw^fere,  i.  e.  aliquid  lu- 
bentiusjacere,  quod  etiam  amare  et  solere  dicitur;  tertio  non  habe-^ 
re,  quod  doleas,  i.  e.  a  damno  vel  fcena  immunem  esse;  denique 
contentum  esse.  Quod  si  prima  ex  his  significatio  locum  habet, 
quae  est  lcEtandi,  ut  apud  Euripidem  in  Medea  1130. 

ijTi^,  rv^xvvm  la-rixv  rjKiTfiivti, 
Xxi^iti  XfXvaa-X)  Kis  ^o/3^  rx  rotcih, 

i.  e.  quiF  quum  regios  lares  injuria  affeceris,  taUa  lcsto  animo  et  sine 
horrore  audire  possis  :  nihil  obstat  quo  minus  etiam  participium  ad- 
hiberi  queat.  Ut  hic  dicere  poterat  Euripides  xxi^na^  xKiiitg,  quem- 
admodum  Homerus,  o  ^'  i^ilxro  p^as/^^yf,  et  alia.  Secunda  significa- 
tio  autem  ubi  obtinet,  quae  est  lubentius  Jaciendi,  amandi  aliquid 
facere,  non  potest  participium  adhiberi.  Ut  non  potest  dici  Yj,*^^ 
^ovng  cvoftei^aa-t,  sed  dicendum  est  ^xi^aa-iv  ovofAx^ovng.  Tertia  signi- 
ncatio,  quae  est  damno  vel  poena  carendi,  ut  plerumque  participium 
habet  hujus  verbi,  ita  etiam  inversa  ratione  adhiberi  potest.  Affe- 
ram  exempla  utriusque  loquutionis,     Sophocles  in  CEd.  Rege  363. 

«AA'  sf  rt  ^xi^m  ^ig  yg  vvifAotxs  l^eig. 

In  Antigona  758. 

«An9-g?j   «AA*  a,  rovyOXvfATTOv,  Ya-B-*  orif 
^xi^av  hr)  ■^oyota-i  ^ivveca-ug  Iftu 

In  Philocteta  1299. 
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Heroddtus  IX.  106.  "i4>y«{  tfjg/*/»»  ix^iix  ix«»  ^cci^ttTca  t^U  rir  ni^- 
<riA>v  iTTxXXci^uv'  nullo  pacto  sperabant  JhrCj  ut  lonas  tutos  n  Persis 
relinquerent.  Participiuni  f  uturi  liabet  Aristophanes  in  Vespis  ver. 
186. 

Sophocles  id  etiani  per  yjyjjj^ij  expressit  in  (Ed.  Rege  368. 

V  Kxi  yiyvi^ag  rxvT   xii  Xi^nt  ^OKHi  ; 

Idemque  quod  «  x-^^t^uv  est,  K>,xiuv  saepe  dicitur,  ut  in  eadom  ribu- 
la  ver.  41. 

KXUiaV   OOKHi   fACl   KXt    TVi    Yfii   ^VvB^ilg    TCCOij 

uynXxr^a-iiv. 

Et  saepius  apud  comicos.  Sed  verbum  ;c«/§8<y,  non  participiura, 
adhibuit  Ariscophanes  in  Pluto  ver.  64. 

VTOif  fAX  Ttiv   A»J|t4»)T^«,   ^Xl^nTHi   iTl. 

et  in  Equitibus  ver.  235. 

iST6i,  fAx  r^g  ^a^iKX  .9-e»?»  ^cti^^a-irevy 
«rin  '-zs-i  rm  ^nfAa  '^vvuftvvrov  TSx^Kxi. 

Quarta  denique  significatio  est  conlentum  csse.  Sophocles  in 
Ajace  113. 

;^j«fc/|Pg/v,  'A^ccvXf  rxXX'  lya  <r'  liptiftxi* 
KHVO(i  Tl  rterii  r^v^iy  kovk  ci>^XrtV  ^/xn». 

Observandum  praeterea  ^xi^m  'ih  esse  i  et  vale. 

UXX     iB-l   ^XipCdV,   KXt    TTpU^iioe^ 

Kxra  vSv  rov  ifjcov. 

Vid.  Eurip.  Phceniss.  928.  Alcest.  816. 

265.  More  suo  Zeunius  inepte  loquitur.  Ut  lU  possit  intelligi,  208 
non  poterit  tamen  tc^o^  vel  IW.  "r^§£<  y^^l^trBxi  upog  «rratiT*?,  est  in- 
solentius  se  efferre  adversus  omnes.  Quis  ibi  praepositionein  omittat? 
Deinde  ne  \zs-i  n  quidem  ^^^«s-S-js/  nvt  idem  est  ac  t<  ;^;^^c-^«<.  Ut 
'X^v^o-Bxi  nvi  Txvroix  Izirt  tov  ttoAj^ov,  alicujus  ojje  ad  bellum  plurimis  in 
rebus  uti. 

265.  Nisi  omnis  Graecitatis  expers  fuisset  Zeunius,  ncque  attu-  209 
lisset  haec  verba  sic,  neque  vertisset.     Verba  sunt  hacc:  ^):ti,  «  sAi- 

yi?  I»  T»  ^iKXTT-Miid  ^vg)(;,i^'ig  c-oi  yiviorBefy  on  oi>k  et*  'iXJ^if  lJ^i>B-^f  o  n   )^^S 

trixvroi:  neque  lioc  tibi  difficite  erity  quud  in  Judicio  dicebas.  lc.  si 

4  I 
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urbe  egressus  esses^  non  habiturum,  quo  te  verteres,  Pergit  autem 
non  de  victu  quaerendo,  sed  de  amicis,  ad  quos  Socrates  possit  de- 

vertere:  %t'h.'>\ccyp  [^iv  yx^  x.xi  aAAcc-s,  ottoi  otv  cc<pix,r,f  uyoi.Tr^a-iia-i  a-i'  av 
^z  /3»A»3  iU  QirrxXioiy  thoiii  iitrtv  If^oi  Ikh  Ifivoi,  oi <n  tci^i  ttoAA»  -ztoU-i^rovroLi 
xcci  eia-(poeXiieiv  a-oi  TToc^i^ovrxi.  In  praesente  si  dixisset  ov»  i^ag,  sequi 
debebat  o  n  -^^  vel  x^jicra  a-xvra, 

210  266.  Isocrates  Panathen.  503.  7rcc^2^ay,oiv  avra  Trxvrctg  ;^§?(r:^«e<  rSB'' 
0,  ri  »v  ocvrog  ^iMroct.  REIZIUS.  Hic  dici  magis  debebat  /5jjAe<Tfl, 
quod  in  constructione  praeteriti  temporis  usitatius  est. 

211  268.  Adde  xu^fiv  de  fama,  rumore,  esse  manare,  Euripides  in 
Hecuba,  114<. 

oo^ec  o   l^^^ei  oiy^   ocv    'LXXvivm  . 

a^^ocrov  uip^f^/jrijVt  ro7g  (zlv  ^i^oveci 
rvfA^a  cr^ecyiov,  ro7g  ^'  ov^i  ^ok^v, 

T> einde  procedere  est,  ulteriusire.  ^Eschylus  in  Persis  382.  Kxi  vv% 
g;itj<*»gg<,  et  procedebat  nox. 

21 2  269.  Non  tam  ponitur  accusativus  pro  genitivo,  quam  intelligi 
videtur  vofcit^oov,  Xiyuy,  vel  simile  quid.     Euripides  in  Phoeniss.  1469. 

«y»5|s  o    0^^))^  Xxog  iig  ipiv  Xoyuv, 
v^fAUg  (t«£v,  eog  ViKavrec  oia-Ttorriv  Ifiov, 
ct  ^',  6)g  \ki7vov.  7]v  y  'i^ig  a-r^urr,>^ccrects, 
ci  f^lv  Tfxroc^eci  zs-poa-B-i  n«Avvs/x>)v  oopty 
o\  o,  ug  Sxvovruv  doxyc^  vix,ri  "TViXoi, 

Vide  ibi  Valcken.  Nam  utin  ultimis  versibus  necessario  tale  quid 
subintelligendum  est,  ita  quidni  idem  fiat  in  prioribus,  atque  iu 
omnibus  similibus  locis? 

213  270.  Vid.  Koen.  ad  Gregor.  Cor.  pag.  15.  69.  et  317.  Dawes. 
Misc.  pag.  125.  Brunck.  ad  Aristoph.  Plut.  277.  Fischer.  ad  Wel- 
ler.  III.  pag.  389.  seq.  Neque  vero  haec  participia  accusativo 
casu,  sed  nominativo  magis  adhibita  videntur:  vid.  Fischer.  ad  Wel- 
ler.  III.  pag.  392.  Accusativum  male  H.  Steph.  de  dial.  pag. 
22.  seq.  ejusmodi  exemplis  defendit,  in  quibus  ag  praecedit,  de  qua 
re  dictum  in  praecedente  nota.  Adde  his  exempHs  Aristid.  pro 
Cim.  T.  III.  pag.  251.  7ru(ov  g|  ^^Ug  Kofctl^ia-B-eci.  Herodot.  VII. 
164.  '^x^iov  Kurxa-x,i(7-^xi,  iiK  i^iXxia-i.  Eurip.  Med.  448.  Alcest.  285. 
Iphig.  Taur.  1088.  Heracl.  178.  507.  'E|o'v,  Iphig.  Taur.  688. 
Heracl.  7.  Helen.  1174.  Herc.  fur.  940.  Plato  in  Symp.  XIII. 
7.  ubi  vid.  Bast.  Chariton  in  fine  libri  IV.  ubi  Schaeferus  trimetrum 
antea  non  animadversum  latere  vidit: 

l|ov  KctB^v^tiv  T«v  r  i^f/ivviv  g^s<y, 

AoKvia-uv  Markland.  ad  Eurip.  Supp.  129.  '^Hkoh  k*xZ?  Eurip.  Al- 
cest.  292.     'A^luf^ivot  Wesselmg.  ad  Herodot.  pag.  244.     £/§««$»«> 
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Aristoph.  Lysist.  13.  et  ibi    Kuster.  x^jjo-S^y  Thucydides  III.   96. 
Todi  KxXag  Krei^ivcv :  vide  infra  not.  230. 

271.  Vereor  ut  ^vvxto)>  sic  simpliciter  positum  idonea  auctoritate  214- 
firmari  possit.     Immo  scripsit  Plato  ^wxrov  ov. 

273.  Incredibilis  est  Zeunii  inscitia,  juxta  ac  Fischeri,  quorum  215 
neuter  vidit  in  his  locis  omnibus  aut  adesse  verbum,  unde  partici- 
pium  pendeat,  aut  e  superioribus  inteliigendum  esse,  aut  denique 
locum  corrigi  debere.  Videamus.  Plato  in  Euthyph.  12.  9r«A«» 
«/Vg  £|  «g;t?5,  rt  yron  ov  ro  oo-iov  liri  (ptXiTrui  vtto  ruv  ^avy  itn  o  rt  ^i» 
■zraa-^it.  In  Phaedone  19.  ^  kxi  iTrtirrcifziB-x  xvroy  0  i<mv  'la-ovj  vdvv  71, 
^  0  o^.  zs-o^iv  Xx^ovng  xvrS  riiv  iTnerryifAYiv i  nimirum  iTtvrxf^.tB-x  xvro. 
Ibldem  21.  xvxfHfAVjis-xovrxt  x^x  'xorl  x  ifAxBov,  avoiyK^.  -ron  Xx^Q<rxt 
ul  Yv^xf  tif^av  riiv  iTTta-r^f^viv i  scilicet  xvxfcifcv^a-Kovrxt.  Xenoph.  in 
oymp.  IV.  53.  xia-B-oivofixt  yxp  rivxg  Izs-t/iitMvovrxg  ^tx^p^ii^xt  xvrov.  Kxi 
0  ItUK^xr/ig  xKHarxgy  ^H^XKXitq,  i<p-/i,  ri  roa-irov  vofcit^ovng  4^<xii<r3flt«  vTra  r5 
vH  TTxioog,  ugn  x-STOKnivxi  xvrcv  ^isXia-^xt;  scilicet  iTrifiaXivva-t  ^tx^p^ii- 
^xt  xvrov.  Restat  locus  Platonis  in  Euthyph.  18.  Ibi  sane  deest 
verbum  quod  intelligi  possit,  nisi  quis  e  cod.  Tub.  velit.  rvyx,eivii 
ia-x  recipere,  quod  non  placet.  Immo,  nisi  egregie  fallor,  ita 
SCripsit  Plato:  cppoia-ov  ^ii  f<.ot,  ris  *i  a^iXiiXf  *}  ro7g  B^toig  aa-x  xtto  ruv 
ou^avy  eov  zirx^  itftav  XxfA^xvaa-tv. 

276.  Ex  his  exemplis  nullum,  nisi  postremum  aptum  est  ad  ea,  216 
quae  Vigerus  dicit,  probanda.     Alia  collegit  Brunck.  ad  Sophoc. 
Elect.  ^SO. 

276.  Vid.  Brunck.  ad  ^sch.  Prom.  217.  ad  Apoll.  Rhod.  I.  217 
356.  ad  Aristoph.  Lysistr.  179.  Kcen.  ad  Gregor.  Cor.  pag.  33. 

276.  Maxime  commemoratione  indigent  ea  verba,  quae  cum  no-  ^^^ 
minativo  participii  conjunguntur,  ita  ut  participium  de  eadem  per- 
sona  intelligatur,  de  qua  verbum,  ut  in  Isocratis  loco.  De  re  ipsa 
exposui  in  lib.  II.  de  emend.  rat.  Gr.  Gramm.  pag.  146.  Exem- 
pla  verborum  hsec  sint.  'AyyiXXitv,  Theodoridas  epig.  18.  'Ayvoitv 
Phalaris  pag.  308.  ubi  vid.  Lennep.  Aih^TB-xt  Sophoc.  Ajac.  507. 
Aia-'^vvia-Bxt  id.  Antigon.  540.  "Avi^iT^xi  Eurip.  Med.  38.  'A^vii^xt 
idem  Alcest.  1161.  Av^^l^  idem  ib.  678.  coU.  Valcken.  ad  Phoe- 
niss.  1715.  ^iiKvivxt  Orest.  800.  Med.  548.  A>5A»v  Sophoc.  Ajac. 
472.  vid.  ibi  Brunck.  ^tx^^iilx^Bxt  Herodot.  VIII.  1 1 8.  'Y.KfcxvBoivitv 
Eurip.  Bacch.  39-  'Evhi^xa-B-xt  idem  ibidem  47.  'Ewoeia-S-xt  Eu- 
rip.  Hippol.  435.  'Eixvixia-B-xt  idem  in  Med.  74.  'ETniyio-B-xt 
Herodot.  VIII.  2.  quod  mox  cap.  3.  cum  infinitivo  conjungitur. 
'ETrtXxvBoiviT^xt  Eurip.  Bacch.  184.  K^Tsp^jeiv;  memoria  tenere  vid. 
Casaub.  ad  Athen.  1.5.  pag.  19.  MxvBoivitv  Lucian.  dial.  dcor.  XVI. 
2.  Tom  I.  pag.  244.  Herodot.  III.  1.  '0(tcoAoy£7v,  in  sententiis  gno- 
raicorum  ver.  438.  miro  modo  occurrit : 

ixvrov  »Js;$  of^oXoyiT  KXK^^yog  uv. 

niteuT^o^i,  Herodot.  I.  77.  vid.  ibi  Wesseling.  Uoh^t^xi  f^iyx 
Herodot.  IX.  111.  vid.  ibi  Valcken.  notiiT^xt  Xoyov  \xxttu  idem  VII. 
156.  UotCtT^xt  •Ki(i  ttAs/o-t»  Diodor.  Sic.  I.  51.  '-i-Tcof^ivnv  Herodot. 
VH.  101.  Wy6«v  (TJi^Er*  Sophocles  Elect.  24.     Interdum  tamen  in 
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Iiis  etiam  accusativus  cum  pronomine  adhibetur:  Lucianus  dial. 
deor.  XVII.  1.  T.  I.  pag.  ^IG.  a-vnk  h  «^yxTa»  l-^of^ivov  IxvTov. 
Sed  accusativus  sine  pronoraine  de  eadem  persona,  de  qua  verbum, 
adhibetur  ibi,  ubi  verbi  infinitivus  cum  accusativo  nominis  con- 
struitur:  ut  ap.  Eurip.  in  Bacchis  39. 

«T£A£<rTov  »(7-«ev  im  \^m  ^XKj^^iv^ciTuv. 

Hic  enim  non  e  verbo  pendet  accusativus  participii,  sed  e  nomine, 
ad  quod  refertur.  Nisi  enim  hi  adhibuisset,  debebat  dicere  ^oAfg 
h.y.c6%(nt.  </,riM(rros  »(?•«.     Caeterum  vide  notam  220. 

219      277.  Virgilius  iEn.  II,  391. 

sicfatus,  deinde  comantem 
Androgei  galeam^  clipeique  insigne  decorum 
induitur. 

Efrei  interdum  etiam  ante  participium  collocatur,  ita  ut  sensu  ta- 
men  posterius  habendum  sit.     Aristophanes  in  Nub.  857. 

sir»  ru  Trxr^i 
%-iB-ofAivoi  llcifccc^n. 

Id  est,  'TTiB-oi^ivog  rm  -Kur^i,  iirx  i%dfioe.^ri.  Vide  quas  ibi  notavi. 
Quibus  adde  Aristoph.  in  Pluto  ver.  1004. 

iTrzirce,  z-Xarav  ^xzy  rj^trxi  ^xk^. 

et  ver.  1148. 

iTTHr,  aTroXiTrav  TSf$  ^iilc,  hB-ec^i  /^inTgi 

Maxime  etiam  notabile  est,  quod  ad  Nubes  Aristophanis  ver.  180. 
observavi,  ut  ilrx,  ita  etiam  copulam  rl  adhiberi.  iEschylus  in  A- 
gam.  97. 

risrm  Xi^oi<r,  o  ri  Kxt  tvmrov, 

Kxl  B-ifiig  xmh, 
-Tzxim  Ts  ysvS  t??§£  iKjg^jtt»»?. 

Et  in  Choeph.  bb^:. 

6>5  XV  doXu  KTUvxvTig  eiv^^x  rifciev 
aoX«  Tg  xxii  Xn(p^u!riv  h  rxvrm  /S^o^y 
BrtvovTSg 

Talia  saepius  apud  iEschylum  reperiuntur.     In  aliis  scriptoribus 
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vereor  ut  fVequentia  exempla  occurrant.  Quamquam  Sopliocles 
videtur  »ot.t  sic  adhibuisse,  et  quideni  ante  participium,  in  Elcctra 
1481. 

Kx)  (^dvriq  uv  oi^ia-Tcq  ItrtpciXXii  TrecXect. 

Fortasse  in  Pausania  IX.  10.  quem  locum  Hoogeveenus  infra  pag. 
283.  a.  afFert,  scribendum  Koc^fia  —  o-7rg<g<e»T«?,  uv^^x^  rt  utto  oiovtm 
dviivxi  Tviv  y>)v.  Nam  Ti  ferri  non  potest.  Eodtni  modo  in  Aris- 
toph.  Pluto  277.  legendum, 

h  T>)  c-a^&T  vjvi  Xx^ov  ro  y^otf^.y^x  aS  ^iKot^uv, 
cy  t'  a  (ioc^t^iigj 

non  a-v  ^'  »  ^x^^i^iig. 

278.  Vid.  Valcken.  ad  Eurip.  Phoeniss.  pag.  93.  ad  Hippol.  pag.  220 
211.  ad  Herodot.  pag.  194.  Brunck.  ad  Euiip.  Bacch.  184-. 

278.  Vera  lectio  in  Euripide  est,  ttS  yu^  mv  hilu  (pixo^.     Non220b. 
enim  participii  loco  adjectivum  adhiberi  potest.  Erravit  in  hac  re 
etiam  Ugenius  ad  Homer.  hymn.  i\lerc.  97. 

278.  Et  a-vyytvao-KUi  quod  Herodotus  etiam  cum  inhnitivo  con-  221 
jungit.     Confer  de  hoc  verbo  Valckenarium  ad  Herodot.  IV.  43. 
pag.  299.  De  <rvvoi^c6  autem  Fischerum  ad  Weller.  111.  pag.  324. 

279.  Non  modo  non  Graecum  hoc  est,  sed  ne  potest  quidem  222 
omnino  sensum  prsebere.     Nam  tx  yitof^ivx  quum  dicitur,  partici- 
pium  substantivi   naturam  induit,  nec  polcst   amphus  veibi  loco 
esse.     Perinde  enim  est,  ac  si  dicas  tx  Tr^xyfucTx.     iNunc  quid  hoc 
sibi  vellet,  xxi  txZtx  tx  •K^xyff.xTx'^  Patet  deiendum  esse  articulura. 

280.  Vid.  Valcken.  ad   Phoeniss.   pag.  289.  ad  Herodot.  pag.  cyao 
642.  1.  82.     Markland.  ad  SuppHces  Eurip.  542.  772.  qui  ad  ver. 
154.  exempla  aftert  participii  praesentis  cum  his  verbis  conjuncti. 
Contra   cum   futuris   participia  praesentis  conjungi  solere   docuit 
Huschkius  in  Analectis  pag.  104.  ut  ap.  Homer,  Odyss.  XV.  213. 

04  AA*  «yrov  icx>km  ^giJg'  %l(nrxt 

Participii  praesentis  pro  praeterito  exempla  attulit   Abresch.   ad 
iEsch.  vol.  II.  pag.  32. 

280.  Exstant  de  aoristis  cum  futuro  junctis  disputationes  duae,  224, 
prior  Hemsterhusii  in  Misc.  Obss.  vol.  IV,  pag.  286.  altera  m 
Misc.  Obss.  novis  111.  2.  seq.  Equidem  mihi  nunquam  persuadebo, 
perinde  esse,  utrum  futurum  an  aoristus  adhibeatui,  inmjo  sua 
cuique  tempori  vis  ubique  manet,  qua  recte  observata,  judicare  li- 
cebit,  utri  tempori  locus  sit.  Videamus  nunc  iocos  a  Zeunio  alla- 
tos.  In  Lycurgo  si  a-axrxvTXi  legitur,  sensus  est  hic :  viox  deos  in- 
vocabit,  uhi  eum  e  periculis  servaverint.  Quamquam  videndura  ne 
hoc  non  voluerit  dicere  orator,  qui  quidem  infra  in  eadem  re  fu- 
turum  adhibuerit.  Tum  vero  sensus  erit,  ijivocabtt  deos,  lu  cum 
servent  e  periculis.     In  Xenophonte  xvTtTromxfciy^s  non  est  nmtan- 
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dum,  quod  significat  eos,  qui  ne  in  mentem  quidem  sibi  induxerunt 
imperare.  Iii  Thucydide  VI.  21.  aW§TJ)V«m?,  ut  recte  observat 
Abreschius  pag.  587.  vim  habet  futuri  exacti,  Mt^xi  remotifuturi, 
In  altero  Thucjdidis  loco  I.  18.  recte  jam  pridem  editum  '^aXua-i- 
f^ivoi,  quemadmodum  Thucydides  etiam  alibi  loquitur,  ut  VI.  83. 
extr.  VIII.  68.  Denique  in  Demosthene  l^o^^Yia-u/iiivo?  recte  se  ha- 
bet,  et  explicari  debet  tamquam  si  scripsisset  xxi  i^a^x^iic-ecro.  Hoc 
modo  saepius  loquuti  sunt  veteres  scriptores:  quo  magis  cavendum, 
ne  quis  ad  correctiones  temere  confugiat.     Herodotus  I.  14.     Tv- 

yvig  ^i  rv^oivviva-xg,  oiTriTrSf/.-^piv  avxB-K^xrcc,  25  AsA^»?  »»  oXiyu.  1.  C.  reg- 
num  occiipavit  et  misit.  Diodorus  Siculus  I.  66.  Itt  'irn  ll  TcivriKui- 
^iKos,  Koirci  rhg  o^xa^  xxi  rcig  ofAoXoyiiiq  a^^uvnq,  fceci  rhv  tt^o^  «AA«A{<'5  of^io- 
voioiv  oixr'^p-Jja-otvrig,    iTTi/iuMvro    Koi,ra.a^ivu.a-xi    koivov    UTreivrm    rdcpov,      E 

sequentibus  intelligitur  non  post  quindecim  annos  sepulcrum  ex- 
structum  esse,  sed  per  hoc  tempus.  II.  13.  h  rara  Ti  r»  roTra  a-v^vh 
hat9ir^i^]/ua-x  x^ovov,  Kai  Tcivrav  iig  r^v^iiv  uvriKovrcoy  uTVohoiva-xa-ct.,  y>if/.oii 
fdv  vofAifccoi  »»  ii^iXwiv  •  non  postquam  ibi  morata  erat  et  omnibus 
se  voluptatibus  dederat,  sed  per  omne  hoc  tempus,  quo  ista  facie- 
bat,  noluit  nubere.  .  Mox  ibidem:  fjHTu,  ^l  ruvru  i-yr   "'EK^uruvuv  rkv 

TTO^iluv  zroir,a-ufiiv^,  TFU^iylviro  ■zr^og  0^0?  ro  Zu^kuTov  KuXnfiivov'  i.  e.  l-sroi^- 
<ruro  KUt  TTuplyiviro.      XI.  31.  KUt  yivvuiox;  ciyuvia-ufiivoq  -^roXXiig  eiviiXi  ruv 

'EXXiivcov.  Non  occidit  post  pugnam,  sed  in  pugna:  ergo  yiwuiag 
yiyafvta-uro,  Kut  uvilhi.  XI.  52.  01  fciv  av  t»j  TupuvTivv^;  ^tw^uvng,  oXiya 
otuarKfcurog  ovrog^  TroXXa^  rav  ivuvriuv  uviiXov'  ot  oz  rag  T/iytvag  OiaKovng, 
iTsrt   roa-Hrov  iCptXonfAyiB-na-uv,    ugn    a-vviigTfia-iiv   roTg  (pivyaa-iv  iig   ro    'Pj)y<o», 

xuj  rtig  TToXiojg  Kv^ava-ui.  Hic  in  posteriore  membro  de  more  '^icokov- 
ng  dicit:  nam  persequentes  hostem  irruperunt  in  oppidum.  Ve- 
rum  etiam  qui  Tarentinos  persequebantur,  non  quum  jam  persequi 
desiissent,  sed  in  ipsa  fuga  eos  interemere.  Itaque  hoc  quoque 
est  idem  atque  Ihu^uv  Kui  uviixov.  Hoc  modo  etiam  i(piXofcivog  in 
Herodoti  IX.  116.  defendi  posset,  pro  quo  Schaeferus  alteram  lec- 
tionem  utri^a-ug  recepit.     Contra  Diodorus  Siculus  III.  19.  non  po- 

terat  dicere  Kuriv&)^nreiiu,ivot  vu  Xvj^pBivru,  avuipivyaa-i  TTCiXtv  itg  risg  ■zsrpo- 

it^Yifiivag  uvy^mug.  Nequc  enim  a-wiipvyov  sequitur,  ut  videri  possit 
hoc  dicere,  Kunvcoy^via-uvro  Kui  a-vvi(pvyov,  sed  loquitur  de  re,  quae  per- 
petuo  fieri  solet.  Itaque  rectissime  Schaeferus  emendavit  Kunvu- 
X-Ao-of^ivoi.  Ut  pateat,  quam  licenter  aoristis  utantur  Graeci,  adscri- 
bam  locum  Herodoti  e  V.  89.  Kui  'AB-yi^uioia-i  o^ftiufoivoig  W  Alyivng 
c-r^unvia-Bui^  ^aS^  tiuvrijiov  Ik  AiX(pci)v,  izria-^ovrug  utto  ra  Aiytvr,riuv  u^i- 
Kta  r^iKKovru  inu,  rS  Ivi  Kui  r^triKoa-T»,  AIuku  nfcivog  UTroa-^uvrug,  upy^za-- 
B-ut  rS  TT^og  AiyiVKTug  '^oXifta'  Kui  o-^t  ^uptia-ui  ru  /BaXovrui'  jjy  01  uvtiku 
iTia^r^unvuvrut,  ttoXXu  fciv  a-^iug  Iv  ru  fciru^v  rQ  xe^^^va  ■ZFHaiaBui,   5r«AA« 

^l  Kui  'Troi^a-iiv  TiXog  fcivroi  Kurua-r^i-^uc-B-ut.  Et  Atheiiiensibus,  bellum 
adversus  jEginam  molientibus,  datum  Delphis  oraculum  est,  post- 
quam  abstinuissent  ab  injuria  triginta  anjios,  trigesimo  primo,  ubi 
JEacofanum  dicassent,  inferrent  JEgiyietis  bellum ;  ita,  quod  age- 
rent,  effectwn  habituros.  Quod  si  statim  bellum  susciperent,  multa 
interea  damna  passuros,  multa  etiam  illaturos  esse,  postremo  tamen 
insulam  subactamfore. 
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283.  Non  pro  hcuvov  TrM^acrxi.     Nam  negligentius  loquutus  est,  225 
et  magis  repeti  debet  tt^o-tk?  moti.     Hoc  enim  vult,  milites  non  esse 
fidos,  quia  et  imperium  vendiderint,  neque  il#e,  qua:  pollicitus  fue- 
rit,  impleverit. 

283.  Vid.   Dorvill.  ad  Charit.  pag.   308.  354.     Ita  f^n.v^UTc^,  226 
quum  proditum  esset  apud  Polyaen.  II.  14'.  1. 

284.  Praeterea  vulgaris  opinio  est,  participium  pro  verbo  finito  227 
adhiberi :  in  quam  rem  exempla  maximam  partem  inepta  attule- 
runt  Zeunius  ad  Xenoph.  Mem.  Socrat.  II.  1.  23.  et  Fischerus  ad 
Weller.  III.  part.  2.  pag.  8.  Equidem  videor  mihi  posse  conten- 
dere,  participium,  nisi  ubi  aut  casu  absoluto  ponatur,  aut  verbum 
£/^/,  (idque  plerumque,  nisi  semper,  in  praesenti  tempore)  intelligi 
possit,  numquam  adhiberi  pro  verbo  finito,  multo  minus  construi 
cum  conjunctionibus.     Casuum  absolutorum  exempla  satis  multa 

ab  Hoogeveno  supra  commemorata  sunt.  Verbi  uf^t  subintellecti 
satis  sit  unum  protuhsse  exemplum  ex  ^schyh  Eumen.  95. 

lyao  ^'  y<p'  vfAuv  &)§'  UTry^rifAxa-f/ivn' 

Sed  observandum,  hoc  in  iis  maxime  participiis  fieri,  quae  facile 
cum  adjectivo  idem  significante  permutari  possunt,  conditionemque 
permanentem,  non  rem  semel  et  brevi  temporis  raomento  factam 
indicant.    Quare  quod  legebatur  in  iEschyh  Choephoris  642. 

TO   TToiv   A<05 

certe  suspicionem  vel  ob  participii  usum  movere  poterat;  muUo 
magis  autem  frigida  isto  loco  sententia  in  ofFensu  esse  debebat. 
At  vix  dubium  est,  quin  ^schylus  scripserit, 

To  jW^  s-gjtti?  y^>^  y 

ro  TTuv  A<o$ 

</i^6t?  Trci^iKliUyrog  »  ^ifciTrag. 

Scelus  ejus,  qui  Jovis  majestatem  impie  violavit,  non  manct  neglec' 
tum.  Restant  de  exemphs  a  Zeunio  et  Fischero  allatis  tria,  quae 
sola  ahquo  modo  firmare  videantur  illorum  opinionem.  Primum 
Xenophontis  de  Venat.  V.  32.  xxrufidxxuv  yu.^  kui  Ts-ccpsc/iaxxav  ro 
sn^ov  itq  'TrXdyioVy  oTTon^x  uv  Xvzs-fiTxt,  uTCi^ei^oftivoq.  At  ibi  recte  StC- 
phanum  y»^  deleri  voluisse,  et  participia  pendere  e  praecedente 
rovro  7r«/«,  docere  poterat  PoUucis  ad  eum  locum  allata  auctoritas. 
Aher  locus  est  in  Cyrop.  VIII.  3.  8.  o  ^i  a-vf^QaMva-xg  uv  oTron^o^ 
^iXriuv  iifi  Kxt  iiTrm.  Ita  loqui  potuisse  Graecum  hominem  mihi  non 
est  credibile.  Immo  scripsisse  Xenophontem  arbitror  addito  s-pjj» 
quod  saepius  excidisse  constat,  ubi  verbum  eamdem  rem  significans 
adjectum  est;   o  ^s  a-vft/iiiXiva-xi  oTrin^og  xv  fiiXrwv   iUt  kxi  i';Ta/v,  '^y  ^» 

xxryjyo^ilia-yig,  i<pyif  et  quse  sequuntur.     Denique  in  Mem.  Socrat.  II. 
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1.  23.  ieev  »v  l^l  (piXr,y  7rmo-ciiu,ivog.  At  tantum  abest,  ut  l«y  cum 
participio  construi  possit,  ut  id  referatur  ad  verba  omissa,  sed 
repetenda  e  praecedeatibus,  o^a  a-i  utfo^Svt»  ttoixv  o^ov  T^aTr^.  Eeiy 
yv,  lyA  cpiMv  '^oiyia-df^ivo^,  scilicet  r^oc7r'/i  Tjjv  o^ov.  Caetera  exempla 
quivis^facile  intelliget  apta  ad  rem  non  esse:  nec  puto  erunt,  qui 
auscultent,  ubi  ad  Cyrop.  II.  4.  23.  Zeunius  Reizium  reprehen- 
dit,  sus  Minervara. 

Participium  cum  genitivo  seepe  induere  vim  substantivi  docuit 
Hemsterhusius  ad  Thom.  Mag.  pag.  183.  seq.  ut  r<j|«v  gj  u^<;,  ^x- 
XccTTVjg  yiyvfAvoio-^ivog.  Idcmque  eruditc  observat,  hoc  genus  loquen- 
di  quum  antiquissimis  poetis,  tum  recentioribus  sophistis  usurpatum 
esse;  parcius  eo  usos  scriptores  Atticos.  Scihcet  evenit  in  Graeco 
sermone,  quod  idem  in  Latino  contigisse  animadvertimus.  Ubi 
florentissima  aetas  inclinari  coepit,  vetusta  et  obsoletaln  memoriam 
paullatim  revocata  sunt,  sed  ea  hoc  majorem  habentia  oflFensionem, 
quod  neque  apto  loco  adhibebantur,  neque  rehquis  recentioris  aeta- 
tis  vestigiis  congruebant. 
228  287.  Avi^iiq  'i^o)v  et  similia  si  seraper  cum  r/,  aut  aho  nomine 
juncta  occurrerent,  facile  sic  expediri  possent,  ut  construeretur  t/ 
ij(,uv  A)5^«?.  Verum  etiam  simphciter  Ajj^sTs  'ixav  dicitur,  ut  in  Aris- 
toph.  Ran.  512.  Lysistr.  945.  Quare  cum  Valckenario  ad  Phoeniss. 
pag,  269.  probabimus  Gregorii  Corinthii  sententiam  pag.  63.  Hcet 
repugnet  H.  Stephanus  de  dial.  Att.  pag.  54.  x^uq  'ixov  pro  'iyjiiq 
M%oi)v  dici  putantis.  Atque  ad  sensum  hoc  interest  inter  M%ii<i  et 
M^Cig  'i)C6^v,  quod  x^iTg  est  nugaris  nunc,  M^ui  £%&'►  autem  nugator 
€s.  Hinc  intelligi  potest,  cur  Hoogeveno  moram  indicari  visura 
sit  'i^m.  Id  quod  falsum  Ruhnkenius  ad  Timaeum  pag.  258.  e 
formula  «5r»?Ai^gy  'i)ci^v  coHigit.  Vellem  hujus  formulae  exempla  at- 
tulisset.  Nam  si  locos  spectavit,  qualis  Calhmachi  est  in  epig. 
XXXVIII.  de  quo  Valckenarius  ad  CaUim.  pag.  261.  ibi  ux^-t 'ix,^o-cc 
est  ii^i  Kcct  'a-)ciro,  nisi  cum  Valckenario  legendum  'ax,^'  iXSa-x, 
Certe  tantum  abest,  ut  uTr^x^iv  'ix,av  celeritatem  indicare  possit, 
quod  visum  est  Jacobsio  ad  Lucilhi  epig.  LX.  ut  id  ne  dici  quidem 
omnino  pro  simplici  uTnix^i  posse  videatur.  In  Lucillio  ixav  scri- 
bendum  censeo: 

Tov  XiTTTov  <pv(rZvTec  ro  tcv^  TI^okXov  rj^iv  o  Kwxvog^ 
Kxt  ^ix  rav  B-v^i^av  ivB-iv  aTryixB-iv  iXav. 

'ATnixBi  non  Proclus,  sed  fumus  cum  Proclo. 

Vera  esse,  quae  de  voluntatis,  studii,  impetus  signiflcatione  tra- 
dit  Vigerus,  cognosci  poterit  e  copiosa  de  participio  (pi^av  disputa- 
tione  Hemsterhusii  ad  Lucian.  pag.  349.  seq.  Verum  ita  tantum 
hoc  participium  adhibetur,  ut  conjunctum  sit  cum  verbis  motum 
aliquem  quacumque  ratione  significantibus.  Unum  adscribam  ex 
Hemsterhusio  Herodoti  exemplum  VIII.  87.  de  nave:  hnKOfzivn 
yx^  vzro  ritg  'Att<«»j?,  (pc^aa-x  lv{3xM  vnt  ^t>^iyi'  cum  impetu  aggressa  est 
amicam  navem.  Quae  quum  ita  sint,  non  poterit  defendi,  quod 
exstat  in  Homeri  hymno  in  Mercur.  52.  ^ 
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etvTci^  Ixiioii  T«i/|«  ^g^w»  I^xthvov  oi^v^fjtx. 
Sed  scripsisse  hic  videtur, 

quod  ut  in  vulgatara  lectionem  abiret,  caussa  fuit  recentior  pro- 

nunciatio.      In  PoUuce  V.  48.  xxi  yu^  it  TiyiuTig  'Aivth  Aok^i^x  io^rs 

lu.7ri7rXnx.iv,  e^'  ^?  tu  Tos^a;  ipg^ac"'  iTriy^x-^iv,  non  minus  corrupta  arbi- 
tror,  nisi  quis  hunc  male  intellecta  elegantia  male  usum  existiraare 
velit,  quod  parum  veri  simile  videtur.  Fortasse  scripsit,  £<p'  ^?  t« 
Tx(pa>  oA6<py|A4»5  izriy^x-^iv.  Ex  cjusdem  Pollucis  VI.  121.  notanda 
loquutio  de  homine  levi  et  rautabili,  t»  (pi^ovzog  au  TrvivfixTog,  scili- 
cet  wv,  qui  quavis  aura  ferri  se  patitur.  Caeterum  etiam  (pspof^ivo? 
cum  impetu  delatus  occurrit  apud  Herodot.  VIII.  91.  Uui  ^g  Tivi^ 
Tis<;  'a9-»)v«/»5  ^tx(pvyoiiv,  (pi^ofAivoi  WiTn-KTOv  Iq  Tovg  AiyiVviTxg.  et  IX.  102. 
^icoa-xfcivoi  yx^  tx  yiffx  Stoi    (pi^ofnvoi  ^iTTiTOV  xXii^  Ig  Tisg    Ui^a-xg. 

297.  Potius  vertendum:  probe  factum,  quod  periisti.  Cavendum  229 
enim  ne  quis  credat  KxxZq  Troim  sic  dici,  ut  significetur  id,  quod 
jus  et  aequitas  fieri  postulant.  Nec  dici  potest,  y^xXag  Troim  iTcxml- 
Txi,  merito  laudatur.  Verum  indicatur  his  verbis  facere  ahquem 
id,  quod  aut  sibi  ipsi  commodum  est,  aut,  quod  is,  qui  loquitur, 
fieri  optat  et  gaudet. 

305.  'Avs5>5v  non  significat  universim,  sed  proprie  est  remisse.  230 
Vid.  Phavorin.  in  «ve^jjv.  Inde  nascuntur  hae  significationes,  im- 
pune,  licenter,  libere:  sic  in  Platonis  loco,  et  in  iEschyh  Choeph. 
806.  Eustathius  pag.  168.  36.  expHcat  uviTug  kxI  IXivB-z^ug.  In 
^schyli  loco  iXiv^i^tatg  adnotatio  interpretis  est,  quo  is  xvi^v,  quod 
in  xvihJv  latet,  explicaverat.     Locus  poetae  ita  scribendus: 

To^i  KxXag  KTXfiivov,  w  fJi!iyx  yxtav 
<rTOf/.iov,  iv  ooc  xviar,v  aof^ov  xvopog 
xxt  Viv  XxfCTT^ov  i^iiv  (piXioig 
ofAfAXo-fv  iK  avo^ipxg  KxXvTTTPxg. 

Hac  hene  peracta  ccede,  o  qui  vastas  tenes  lacunas,  Apollo,  da  nobis 
libere  atro  e  velamine  cedes  viri,  ipsumque  illustrem  lcetis  adspicere 
oculis.     Deinde  effuse.     ^Eschylus  in  Supp.  15. 

(Pivyiiv  xvi^nv  ^iX  xvft.'  oiXiov. 

Negligenter.     Sophocles  in  Philoct.  1153. 

xXX   xvz^nv  0^2  ;tj5|o$   i^vy.irxi, 
iSKiTi  ^o/inrog  vfitv 

Remisse,  negligenter,  arcetur  hic  locus,  (i.  e.  vos  ab  eo  arcemini) 
quem  non  metuitis  amplius. 

307.  Adverbium  cura  verbo  jungendum  est,  nec  potest  aliter.  231 

4  K 
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Participium  ^v  autem  non  nisi  tum  potest  intelligi,  quum  verbum 
abest,  quocum  jungatur  adverbium,  et  additur  articulus,  ut «/  ;ra- 
A<»/.  Itaque  in  Phalaridis  epistola,  quae  est  135.  edit.  Lennep. 
sensus  est,  omnia  studiose  cognoscere, 
2^2  308-310.  Absurdum  est  fieri  contendere,  quod  fieri  non  potest. 
"Aaa&;j  Tg  fcoti  significat  proprie  quum  aliter,  tum  —  Quia  ergo  oratio 
duobus  membris  constat,  numquam  potest  omitti  kxi,  ubi  prceser- 
tim  dici  debebat.  Quamobrem  corrigendi  sunt  loci  Isocratis. 
Aliquanto  etiam  ineptius  mox  de  hac  re  disputat  Zeunius,  qui 
quum  in  Xenophontis  Mem.  Socrat.  I.  2.  59.  luct  quod  ibi  legitur 
ad  uxxag  ri  referendum  putat,  sensu  communi  se  carere  ostendit. 
Nam  quis  dicat  iuv  x.ui  pro  kxi  Uv?  quis  Latine  si  atque  pro  atque 
si?  Immo  etiam  in  Xenophonte  scribendum  oixxaq  nfxoiv  Treog  t^to» 
x»i  B-^aia-iTg  Zcri,  Juliani  exempla  nihil  probant.  Hic  recte  ku) 
omisit,  quia  ejus  loco  adhibuit  »^s,  in  quo  inest  x.ee,(.  Accedit  quod 
uXXag  Tg  non  sequente  W  longe  aliud  significat.  Est  enim  ac 
prcBterea.     Sophocles  in  (Edipo  Rege  1110. 

it  X^y»  t;  x.ufAi,  fAvt  |vyfl5AAfle|fiSVTa  TCUy 
7r£S(7-/3y,  G-TxBfcZa-Boiit  rov  /3ot?^'  o^uv  aoKa, 
ovzirep  TToc^^eci  ^viTSfcev.  zv  ts  yu^  f^ccK^S 
yi^px  ^vvocoeij  tooz  t   uvopl  (rv(^fiir^og. 
ccXXag  ri  risg  ocycvrocg  ug-TFi^  o^Kirccg 
&yvaK   IfcecvrS, 

Caeterum  adde  uxxag  n  -z^uvrag  xai.     iEschylus  in  Eumen.  729. 

UxXag  n  Trecvrag  ^are  ^sofAivog  rv^^ri. 

233  311.  "A^sc  ftiv-TC^og  'hi.  Herodot.  VIII.  51.  oifMt  fth  vtc  ua-Biving  ^iit 
»»  lyXapKTocvrtg  Ig  'ZecXufMvet,'  vgog  ^g  ecvro)  ^oKiovng  l^iv^riKifxi  ro  fcxvrvi- 
'iov, 

234,      320.  Adde,  quod  ecv  interdum  pro  Ti  adhibetur,  Homer.  Iliad. 

XI.  367. 

vvv  ecv  T«5  ecXXisg  Ixiue-ofcoct,   ov  xi  Ktp^ua. 

Et  praecedente  fiiv,  ibid.  ver.  108. 

rov  fih  vzrl^  f^oc^oTo  Kurcc  (rr*iB-og  ^ecXi  aa^if 
"Avri(f>ov  uv  'xu^u  h  i>^ec<ri  %i(pih  hc  ^*  g/SasA*  'tvxuv. 

Nec  desunt  exempla  apud  Atticos  et  prosae  orationis  scriptores. 
Interdum  etiam  poni  videtur  pro  5«,  i.  e.  igitur.  Homer.  Iliad.  II. 
493. 

*c^%iii  ecv  vjjSv  i^za,  ndg  n  Tr^oTFccTug. 

et  618. 
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321.  Nihil  minus,  quam  simiUter^  in  hoc  loco  significatur.  235 
Mei^'  otu,  et  ^dx'  ccv^ig  dici  solet  sic,  ut  id,  quod  praecessit,  bis  in- 
telligi  debeat,  eoque  magis  augeatur.  «r  fiot  ,c*«a'  xv^t^,  hei  me  non 
semel  tantum,  sed  bis  miserum.  'i^»  ^«a'  uv^ii,  en  vero,  cum  vi 
dicitur,  quasi,  dicas  ew,  en,  Rem  deglarat  i^schvlii  locus  ia 
Choeph.  876. 

0/(860/  xxvotfcot  '^iGvrora  riXauivfi 

cifAct  fAuX^  uv^tg  h  r^iretg  Tr^dg^iyfiecTtv, 

321,  AvB-ig  postmodo.     Euripides  in  Oreste  907.  236 

o<roi  dt  a-vv  vS  ^^viG-rec.  /iiiXivii<r  uu, 
xecv  fii)  TTX^uvrtKf  uvBi§  i'i<rt  ^^wifAoi 
•TroXu. 

Adde  v^uru  f/Xvxvrti  ^g  apud  Herodotum  VIII.  60.  2.  non  de  tem- 
pore,  sed  in  partitione  adhibita.  Denique  etiam  ul^iq,  ut  uvi  re- 
spondet  praecedenti  f^iv.     Sophocles  in  Antigona  165. 

r^ro  /ccsy,  ru  Auin 

c-i^ovrug  itoai  tv  B^ovm  uii  K^uryi, 
rir  xvB-tg,  ivtK   Ot^tTras  u^Ba  ttoA/v, 

et  quae  sequuntur. 

321.  Etiam  apud  Atticos  interdum  pro  rursus,  ut  in  Aristoph.  237 
Lysistr.  66.     Haec  quoque  particula,  ut,  uv  et  uvB-t?,  praecedenti 
filv  respondet.  Homerus  Odyss.  XXII.  5. 

^rog  fciv  aij  uiB-Xog  uocurog  hcnriXirrui' 

vvv  uvri  (ncoTTov  oixXov,  ov  ^-sj-ei  rig  fioiXiv  uviipf 

ii<rofcutf  utKi  rv^otfct* 

Vid.  Iliad.  I.  237.  Loquuntur  ita  etiam  Attici. 

321.  Magnum  discrimen  est  inter  haec,  ro  vZv  htviv^  ro  zru^ov  hi-  238 
viv,  ro  uvrixu  hiviv.  To  vvv  hivov  significat  malum  nunc  praesens, 
quum  de  eo  loquimur.  To  ts-u^ov  htvh  malum  aliquo  tempore  prae- 
sens,  quandocumque  illud  tempus  sit,  et  ita  quidem,  ut  non  in- 
dicetur,  utrum  mutabile  et  brevi  transiturum,  an  duraturum  sit 
malum,  Ut  ro  ttu^ov  kukov  Bi^uTsriviiv.  To  uvrixoc,  vel  ro  -TrupuvrtKu  Js/- 
yov  malum  aliquo  temporis  moraento  praesens,  sed  non  duraturum, 
immo  cito  transiturum.     Euripides  in  Supp.  414. 


0  y  uvri%  ii^vq,  Kut  ^/5»?  ^roAA^v  ^^iVy 
iUuvui  'i&Xw^i* 


iUuvUi  SfiXw^i 
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Qui  nunc  comis  est  et  blandus,  mox  nocet. 
239      325.  Nec  Vigerus,  nec  Zeunius  de  'i-sniToi.  satis  clare  exposue- 
runt.  Proprie  est  deinde.  Hinc  saepe  pro  tum  usurpatur,  sive  illud 
fiat  in  interrogatione,  sive  extra  interrogationem,  sed  ita  ut  'iTcnret, 
in  media  oratione,  non  in  initio  coUocetur.    Horaer.  Iliad.  X.  242. 

TTCog  ecv  ZTCiir  'Oov(7->)0f  lya  ^ima  XxB-oifiYiVy 

Si  a  me  ipso  comitem  eligi  vultis,  quomodo  ego  tum  Ulyssem  prcE^ 
teream?  Posterior  versus  in  Odyss.  I.  65.  repetitur,  ubi  eo  incipit 
orationem  Juppiter.  Verum  'iTrarx  refertur  ibi  ad  eja,  quae  antea 
dixerat  Minerva.  In  interrogatione  autem  si  'iTrurx  incipit  oratio- 
nem,  majorem  habet  vim,  ita  ut  verti  possit  et  tamen.  Euripides 
in  Alcest.  822. 

iTTurx  ^iirx  ^a   'i^ivi^tn; 

Et  tamen,  quamvis  funus  efferendum  esset,  me  hospitio  excepistis  ? 
Nos  similiter,  und  da  nahmt  ihr  mich  auf?  Sic  x«Vg«T«  in  Hippolyto 
ver.  330.  44G.  Denique  interdum  est  ergo,  i.  e.  quum  res  ita  se  ha- 
beat,  sed  ut  non  ubique  Latino  sermone  commode  exprimi  possit. 
Sic  u  —  gV«Tflc,  si  ergo,  nos,  ijoenn  denn,  Iliad.  XV.  49.  Et  XXIII. 
818. 

evS-'  A'ixg  (aIv  'iTrnrx  x,xr  UG-Tri^et  Treivrecr  ua^v 
vv|e. 

Poterat  dicere  'ivB'  ^v  da  trafihn  denn  Aias,     Odyss.  I.  106. 


iv^i  ^'  x^x  (zvfi<rrii^xg  uyvive^xg'  el  filv  'tTeurx 
'KiQ-troim,  •jv^oTcxq^ii^i  ^v^xm  B^f/.ov  'in^-zg-ef. 


Hic  videtur  cum  contemptu  quodam  dici;  hi  scilicet,  ut  solebant, 
ludendo  sese  oblectabant:  diese  spielten  denn, 
240  326.  Non  legitur  in  isto  loco  'if4.-;Fnq,  Fortasse  afFerre  voluit 
Odyss.  II.  199.  ubi  eadem  leguntur,  quae  Iliad.  VII.  196.  Ve- 
rum  in  his  omnibus  locis  £^^»55  minime  est  omnino,  plane,  prorsuSy 
sed  tamen.  Unus  ex  his  locis  paullo  est  obscurior,  Odyss.  XIX. 
37. 

\fA-srr,<;  fcet  re7)^ot  fnyd^uv  KxXxt  n  fittro^fJtxi, 
tixdrtvxi  ri  ^oKoi  Kxi  xiovig  inl/o<r  'iy^evng 
(pxivovr  o(pB-xXfto7g,  eegii  Trvpog  xifhfASvete. 
V  f^xXx  rig  iriog  &vdev,  et  apxvov  ivpvv  iy^acrtv, 

ibi  gjwTDj?  mirantis  est  et  dubitantis,  ut  nos:  scheint  mir  doch  das 
Haus  ivie  von  Feuer  zu  strahlen,     Usus  hic  inde  nascitur,  quod, 
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qui  dubitat,  primo  ambigit  utrum  sit  aliquid,  necne:  deinde,  si  al- 
tera  potior  visa  est  sententia,  tamen  ita  est  dicit,  i.  e.  quamquam 
non  putabam  initio. 

3'28.  Recte  Hoogeveenus  negat  e;r«<  posse  pro  «V«t«  adhiberi.  ^^^ 
In  Plutarchi  loco,  quem  Reizius  addidit,  apodosis  sequitur  paullo 
post  pag.  114?5.  his  verbis,  «  ^n^zxxwiv  otd)  t^«Vht«<.  In  Thucydi- 
dis  loco,  quem  idem  Reizius  attulit,  Itti]  pertinet  ad  praecedentia, 
et  est  quandoquidem.  Herodoti  locus  est  II.  32.  Eum  male  in- 
tellexit  Wesselingius,  l^u  postquam  esse  ratus.  Immo  significat 
ibi  7iam.  Refert  Herodotus,  quid  narraverit  Etearchus.  Eam  nar- 
rationem  interpellat  brevi  descriptione  Libyae,  qua?  his  finitur:  ree, 
KeiruTTi^^i  B-yi^i&i^T^  l<rrt  «  Ai^vr'  ra,  Ti  x.xrv7rs^B-i  ryig  .9-)i^<a)^ge?,  "^etftficg  rs 
Irrt^  Keti  oivv^^os  ^eivag,  kx)  l^Kftog  Tvd.vruv.  Jam  hacc  confirmaturus  iis, 
quae  reliqua  erant  de  Etearchi  narratione,  pergit,  nam  juvenes,  de 
quibus  narraverat  Etearchus,  talem  qualem  modo  descripserat,  in- 
venisse  Libyam.  ^flv  in  his  verbis  fecit  difficultatem,  quod  non  ad 
rem,  de  qua  sermo  est,  spectat,  sed  rediri  indicat  ad  narrationem 
supra  omissam.  Nobis  hoc  similiter  exprimere  licet:  denn  die 
Junglinge  seyen  also  zuerst  durch  das  bevoohnte  Land  gekommen. 

331.  In  Platonis  loco  neque  abundat  £5rg/,  neque  aposiopesis  242 
est.     Postquam  dixerat,  demonstrandum  tibi  est,  hujusmodi  civita' 
tem   etiam  exstare  posse,  sic  pergit:  larg/,    [on  ys,  ii  yivoiro,   Teivr 

«»  iiri  uyc&B^ei   TToXiii    >j  yivoiroj     Koci   oc     cv    Trei^ecXiiTTiig,     iya)   Xiyu'    nam 

(quoniam,  si  essent  hujusmodi  instituta,  ab  omni  'parte  felixforet 
civitas,  in  qua  essentj  etiam  ea,  quce  tu  prcetermisisti,  ego  comme- 
morabo.  Addi  posset  ad  Vigeri  observationem  firmandam  Aristo- 
telis  auctoritas  in  lib.  de  poet.  IV.  29.  Wil  Ti  ov  ^covov  nXiUg  lo^i 

fc^ei^ioiq  jj  iu,i/^v}crig,  eiXXei  koh  <po/2i^Zv  Keii  iMitvaV  rocvrec  ol  yiyvirect  (Aei- 
Xtrrec  roiuvrecy  orecv  yivytrect  ttx^u,  ry,v  oo^ocv,  Kxi  f>cuXMv,  orecv  ot  jeAAjjAae. 
At  hic,  ut  saepius  in  isto  libro,  manifesta  lacuna  est.  Excidit 
enim  apodosis,  qua  hoc  continebatur,  debere  timenda  et  mise- 
randa  et  praeter  exspectationem  afferri,  et  mutuo  factorum  nexu 
oriri. 

Caeterum  particula  iTrii  cum  aliis  conjuncta  particulis,  has  ferme 
significationes  habet:  iTnt  roi,  nam  prqfecto,  denn  xvahrhaftig:  Eu- 
rip.  Herac.  508.  74<4<.  IW  yg,  quandoquidem,  voeil  denn.  Euripi- 
des  Helen.  563. 

Jo-TJj/tfc',   hcii  yi  Tflil^'  i(pec-;rroftett  roTTov. 

'ETriiTT^,  quum  semel,  quando  semel,  iveil  einmal,  tveil  doch.  Eu- 
rip.  Helen.  1253.  1675.  'ETCiiTri^  yg,  quandoquidem  semel,  tveil  denn 
einmal.  'E-sni  roi  yi,  nam  certe  quidem,  denn  tvcnigstens  doch. 
Euripides  Supp.  878. 

ravg  r   l^ecf^ec^reivotrag,   ov^i  riiv  %-oMv, 

KocKOog  KXvacrec  hei  Kv/Bi^vnrviv  kockov. 


.630  HERMANNI 

243  330.  Nisi  omnis  Graecitatis  expers  fuisset  Zeunius,  non  cogi- 
tasset  de  emendatione.  'Ea-£<^i}  duobus  modis  construi  potest  cum 
optativo,  ut  aliae  omnes  similes  particulae:  primo,  si  verba  conti- 
nent  cogitationem  vel  diversi  hominis  ab  eo,  qui  loquitur,  vel 
etiam  ipsius  loquentis,  sed  de  qua  ille,  ut  de  aliena,  loquitur,  v.  c. 
*?3-gAgy  ilgiimiy  i7rsi^>i  uvoi^B-ur,'  volebat  intrarey  ubi  apert(B  essentjb- 
res.  Id  etiam  dici  potest,  ^'S-sAoy,  volebam.  Deinde  si  significa- 
tur  non  certum  tempus,  quo  aliquid  semel  factum  est,  sed  repe- 
titio  rei  fieri  solitae,  quod  eo  fit,  quia  optativus  cogitari  aliquod 
e  pluribus  factis  postulat,  non  illud  certum,  sed  quodcumque 
velis.  Ita  in  Platonis  loco :  iTruTv^  ^l  uvei^B-UYiy  yisifziv  ttx^u,  tov  26/- 
xgciTj),  ubi  apertus  esset  carcer,  introire  solebamus  ad  Socratem. 

24<4<  331.  Hoc  quoque  falsum.  'Ettuv  iisdem  conditiombus  adjunc- 
tum  habet  optativum,  quibus  iTrsi^-Ji.  Primum  in  commemoratione 
alienae  sententiae:  Homerus  Uiad.  XXIV.  226. 


ecvTi)cct  yup  ^g  xetTotKTumiv  A^iXXsvsy 
etyKoig  iXovT  ifjcov  viovy   iTftiV  yoov  i%  spov  unv. 

Et  ubi  sententia  affertur  ejus  ipsius,  qui  loquitur:  Iliad.  XIX- 
205. 

ij  T  uv  eyittys 
vvv  fx,iv  uvayoifit  TCToMyA^iiv  vicc<;  'A;^et<^y, 
v^TTioc^y   eiy~f^-/iVOvg'   olfcx  5'  yiiXico  7reCTU.avvTi 
Tiv^icrB-xi  ftiyot  ^o^ttov,   It^v  Tia-ui[us^x  Xd/Bnv» 

Eodem  modo  poterit  iyruv  optativo  jungi,  ubi  repetitio  rei  fieri  so- 
litae  indicanda  est,  ut  si  dicas,  Ueia-TOTi  iUo^fia/^iv,  Ittuv  uvoi^Biin  *i 
Bv^ec  In  recta  autem  oratione,  ubi  unum  certum  factum  indi- 
catur,  neeessario  adhiberi  debet  conjunctivus,  ut  Iliad.  XXIV, 
716. 

UVTU^   iTilTOt 

ci(re<rB-i  x.XuvB-uo7o,   lx»iy  uyuyufjuk  oof^ovoi, 

Ubi  male  legitur  vulgo  uyuyoitAi.     Vide  de  emendanda  rat.    Gr. 

gramm.  II.  32.  pag.  263. 
24?5      331.  Haec  quoque  particiila  optativo  jungitur  iisdem  conditioni- 

bus,  quibus  superiores.     Xenoph.  Cyrop.  I.  3.  18.  oTruq  isi  f^t)  «t«- 

Aji  f^xo-Tiyovfiive^,  gxs*3i«y  o'ix.oi  gojj,  vide  ne  verberibus  afficiare,  ubi 

domi  eris.     Id  dictum  quasi  ex  cogitatione  ejus,  cui  haec  dicun- 

tur. 
24-6      334..  Epicorum  maxime  est  n  ^  adhibere  pro  ii  vel  ^cTi^tv  ij,  quo 

Attici  solent  ubi. 
24<7      335.  At  certis  exemplis  firmatur  hic  usus.     Vid.  Stephan.  de 

dial.  pag.  28.  Koen.  ad  Gregor.  Cor.  pag.  36.  et  Fischer.  ad  Wel- 

ler.  III.  pag.  351. 
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336.  Praeterea  notanda  conjunctio  particularum  ^5>  n  et  i,h.  248 
lon  Chius  epig»  3. 

Orpheus  hymn.  XIII.  8. 

fCKTti^  fAi»  Ti  ^iuv  H^l  BymZv  uvB-^aTriJf. 

Si^.  Haec  omnia  sunt  falsissima.     In  Luciani  loco  fjteixiTrx  ad  24-9 
5J'|6>  pertinet;  in  Plutarchi  loco,  qui   est  pag.   1 172.  sane  quidem 
ad  (pua-xavy  sed  hoc  sensu,  maxime  oh  hanc  caussam. 

34-3.  Errare  eos,  qui  superlativum  f^cetXia-rct  cum  verbis  Iv  roTg  250 
conjungant,  demonstratum  est  ab  Reizio  de  incHn.  accent.  pag. 
17.  seqq.  Nam  ita  hanc  formulam  intelligi  debere,  Iv  ToJg  roiovToti 
S<rh  fccixio-Tec  Toti>vrog  esL  docent  exempla,  in  quibus  superlativum 
nomen  est  casu  et  genere  eo,  quo  nomen,  ad  quod  refertur:  ut 
apud  Thucyd.  I.  6.  Iv  roT^  '^^Ztoi  ^s  'aBvjvocToi  tov  a-i^vi^ov  xccTiB-svTe. 
Ac  Wolfius  vere  videtur  ad  Reizium  adnotasse  To7g  esse  generis 
neutrius,  quia  etiam  cum  femininis  occurrat,  ut  apud  Dionys. 
Halic.  de  Isocrat.  2.  rhv  ^tdXiKrov  uK^i/iS(rx  (ii  As|<5  'la-oK^ccrovg)  h 
ro7g  'precvv  riiv  xoivkv  xxt  o-vvYjB-ia-reirnv.  Neque  enim  superlativi  usus 
necessarius  est.  Sensus  igitur  hujus  formulae  hic  est:  in  iis^  quce 
talia  sunt,  valde  vel  maxime  talis. 

346.  Cap.  181.  et  II.  19.  (^ix,^i<;  ov  r^oTrim  rav  B^^tviuv  usque  ad  251 
solstitium  cBstivum.  REIZIUS.  Mira  haec  loquutio  sic  explanan- 
da  videtur,  ut  orta  credatur  ex  mutatione  orationis.  Nam  (its^fjK 
8  oxra>  TTv^yav  dicit,  qui  quum  initio  vellet  dicere  fcix,e,^<;  cv  exra 
^v^yot  ita-t,  mutat  orationem  et  pro  ultimis  dicit  oxra  -Tzv^yuv,  tam- 
quam,  qiiod  copiosius  dicere  voluerat,  nunc  brevius  expressurus. 

347-  Vix  dubitari  potest,  quin  fjcav  factum  sit  ex  |tt>j  et  olv.    Ni-  252 
hilo  minus  conjungitur  fx.m  cura  olv.     Euripides  in  Androm.  81. 

fx.m  ciiv  ^oxuq  (Tov  (p^ovria-xt  riv   ayyi>^avy 

Caeterum  f4,a)v  et  fcvt^  ut  Latinum  num,  responderi  plerumque  pos- 
tulant  non,  nec  tamen  semper.  Significant  enim  plane  id,  quod 
nos  dicimus  doch  nicht,  quo  plerumque  sic  utimur,  ut  rem  nega- 
ri,  interdum  ut  eam  affirmari  vehmus.  Exemplum  utriusque 
particulae,  in  quo  res  affirmatur,  afferam.  Euripides  in  Hecuba 
754. 

t/  ;^g?jK«  fcxffTtvova-x;  fcSv  IXivBi^ev 
xiavx  ^ia-B-xt  ^  pet^tov  yec^  la-ri  <rot. 

was  verlangst  du?  doch  nichtfrey  zu  seynf  denn  das  ist  dir  leicht. 
iEschylus  in  Supp.  309. 
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es  geht  doch  nicht  auch  die  Sage,  dass   Zeus  sie  geliebt  habe?  Re- 
spondet  chorus,  i 

KXf  K^vfiocc  y"  H^xg  rotXtree,  rm  TrecXXetyf^eirm» 

223  355.  Mirum  foret,  si  eaedem  particulae  et  non  solum,  et  non  so- 
lum  non,  et  nedum  significarent.  Immo  per  ellipsin  haec  intelli- 
genda  sunt,  evx  on,  ov^,  oV^s,  oypjj  oiev,  quae  omnia  idem  significant. 
Ovx  oTt  est  ovx,  Iqai  ori.  vid.  Tyrwhitt.  ad  Aristot.  poet.  pag.  128. 
Ov^  o-^6jg  est  ovK  i^a  oTTejg,  non  dicam  quomodo,  Ov^  eiov  est  ov  rotev, 
elov,  non  tale,  quale.  Phalaris  pag.  234.  ovy,  oTov  «»5-^^'a-«y  nvi  Trua-- 
B-uviv  —  eixx'  ov^i  B%av  ra  ^vvcta-nvovrt,  i.  e.  7ion  patiar  mihi  ita  per- 
suaderi,  ut  persuadere  homo  potest,  sed  ne  ab  Jove  quidem.  Ex- 
empla  horum  omnium  vid.  ap.  Lennep.  ad  Phal.  pag.  235.  Jam 
ex  hac  explicatione  facile  potest  intelligi,  quomodo  et  non  solum 
et  non  solum  non  et  nedum  istis  formuHs  significari  possit.  Pro- 
prie  enim  neutrum  significant,  sed  aliud,  in  quo  alterutrum  in- 
est,  prout  oppositio  postulat.  Si  contraria  opponuntur,  inest  7ion 
solum  non:  ii^  ort  'i<pvyiv,  uxx  IvtKwh  non  modo  nonjugit,  sed  vicit. 
Si  majus  et  minus  ita  opponuntur,  ut  minus  praecedat,  inest  non 
solum:  evy,  'ort  ir^io-iv,  a.XK'  s(pvyiv,  no7i  soluni  extimuit,  sed  Jugit; 
sinjta,  ut  praecedat  majus,  inest  nedum,  z^vyn,  ov^  ozre>$  h^icnv, 
Jugit,  nedum  extimuerit.     Vid.  infra  pag.  465. 

^-  356 — 357.  Non  ob  intellectam  particulam  a,v.  sed  quum  res  nar- 
ratur  ut  cogitatio  alicujus,  non  simphciter  ut  facta,  quemadrao- 
dum  in  superiore  exemplo,  oTru^  cevrZ  g^o'x«.  Ubi  a»  additur,  res  fit 
incertior,  ita  ut  plerumque  hoc  a»  per  verbum  posse  exprimi  de- 
beat.  Caeterum  perturbavit  hic  omnia  Zeunius,  cujus  tanta  fuit 
imperitia,  ut  perinde  esse  putaret,  utrum  conjunctivus,  an  optati- 
vus,  an  indicativus  adhiberetur.     Res  ita  se  habet. 

I.  Co7vjunctivus  adhibetur,  ubi  de  re  praesenti  sermo  est:  »x  b^u 
oTTeig  itTvu,  non  habeo  quomodo  dicam.  »« &x.^  oTrejg  «» iiTot,  7io7i  habeo 
quojnodo  possim  dicere.  Lucianus,  quem  attuHt  Zeunius,  rxvrei  eret 
TTcc^i^lftviv,  07ra>g  ^d^^g'  hcec  attidi,ut  (nunc  scilicet)  cogiioscas.  Quae 
de  oVft»?  dicuntur,  intelligenda  etiam  de  oTrag  fcyi.  Perinde  enim  mo- 
dorum  ratio  se  habet,  sive  oVa»?  sit  quomodo,  sive  sit  ut,  finem  indi- 
cans.  Nisi  quum  est  sicut,  quod  proprie  indicativum  adjunctum 
habet,  in  oratione  obHqua  autem  et  conjunctivum  et  optativum. 

II.  Optativus  adhibetur  proprie,  quum  res  refertur  ut  cogitatio 
aHcujus.  Idque  fieri  soletmaxime  post  praeterita  tempora,  quia  tum 
optativus  eo  potest  praeteritum  significare,  quod  indicat  cogitatio- 
nem  rei  fuisse  praesentem  iHo  tempore  quod  praecessit.  t£t  izr^xr- 
rev,  oTruq  uTreXotf^a^x.  Lucianus  in  )oco  aUato  si  dixisset,  rxvrel  <ret 
Tsrec^iB-ifiviv,  oTreag  fcuBetg,  hoc  dixisset,  hcEC  attuU,  ut  cognosceres,  i.  ^. 
hoc  habens  consilium,  ut  cognosceres. 
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III.  Indicativus  Juturi  adhibetur  similitcr  atque  opfativus,  ad 
rem  indicandam.  quae  f  utura  cogitatur  co  tempore,  quod  pra.^cessit. 
Quare  et  in  constructione  praesentis  et  futuri  et  praeteriti  occurrit. 
Eroif*oi  ua-iVf  io-ovTcn,  ija-xv  Tr^UrreiVf  oTCuq  'i<rircn. 

IV.  Indicativus  prceteriti  non  raro,  ut  isti  volunt,  sed  necessario 
adhibetur,  quum  indicatur  consiHum,  quod  quis  habuit,  nec  tamen 
efiectum  reddldlt.  'E;^^^?»  <n  U^yxcrov  ^iv^xty  'oTraq  \(pxivH  r^xyiKan^ogf 
debebas  Pegasum  conscendere,  ut  magis  tragicus  vis7is  esses:  i.  e. 
quo  Jacto  magis  tragicus  visus  esses,  At  non  conscendit:  quare 
non  est  visus  magis  tragicus. 

359.  Minimeo5r»5  significat  i^rag.   In  Hecuba  jam  pridem  emen-  255 
datum,  ofAoT»,  kig-tg<;  ^^vo<;  oTFug,  tIjis^'  z%ofAxi,    In  Troadibus  ^l  delen- 
dum:  xtoi^cjf^iVf  fictrKP  w?  rtg  zrrotvolg  KXxyyoiv  opvtcrtv  oTCuq  i\ec^%a  ^yco  fcoX' 
TTciv.  Ejulemus,  ut  ego  avis  ifistar  incipiam  luguhrem  cantum. 

357.  Cum  optativo  construitur  oTrorccv  proprie,  quum  res  ut  co-  256 
gitatio  alicujus  refertur.     Ita  'drxv  habet  ^schylus  in  Persis  4'48. 

hrctv^cc  TTifCTrei  t8?^',  o-aragy  orxv  vieov, 
^B-xpivng  l^B^poi  v?ero»  lK(ru^oixro, 
xrsiveixv  tv^ii^urov  ^EXXkvuv  a-rgxrov» 

Deinde  in  constructione  prasteriti,  quum  res  saepius  facta  significa- 
tur,  qui  frequentissimus  usus  optativi  est.     Ita  in  Platonis  loco. 

357.  Vereor  ne  hoc  exemplum  non  sit  idoneum.     Nam  <p^y|o-  257 
l^cxi  videtur  Homerico  more  correpta  vocali  pro  (pBiy^ufcxt  dictum 
esse.     Sic  in  Odyss.  I.  41. 


oTTTror  ecv  tipnoi^  ri  Kut  9]g  tf^it^ircci  xiin, 

pro  ifAti^nrxti  Eodem  modo  orcAv  o-r^i^pirxi  Iliad.  XII.  41.  pro  (rr^i- 
cpnTcct. 

359.  Immo  mutato  accentu  orl  fjciv,  orl  ^u     Sic  'U^'  on  et  m  jun-  258 
xit  Sophoc.  in  Ajace  56. 

Kcc^oKet  fih  60-^*  oTe 
^«rcrsr?  'Ar^ii^xg  uvro^et^  Knivetv  'iy^uv, 
oV  ecXXor  ocXXov  'ifCTTtrvav  a-T^ccrnXxruv. 

Sic  T«Tg  ^lvuxxon  ^s.     Apud  Xenoph.  Mem.  S.  I.  2.  20. 

uvrxp  ccvijp  xyccB^og  rorl  fclv  KUKog,  uXXon  o   iT^Xog. 

In  quo  versu  Stobaeus  zrori  fdv  habet.  Sophoc.  Elect.  739.  ror  «a- 
Aas,  uXXoBr"  un^og.  Saepius  sequente  uXXon  prius  orly  vel  T«Tg,  vel 
uXXon  omittitur.     Sophocles  ibidem  752. 

(po^iftivog  T^og  i^ug,  uXXor   ii^uvu 
TKiXi^  v^o^pxivuv, 

4  L 
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Et  in  Trachiniis  11.     Eurip.  Hecub.  28. 

259  361.  "0(p^x,  ut,  ut  aliae  idem  significantes  particulae  cum  conjunc- 
tivo  fere  construitur,  si  res  prsesens  indicanda  est.  2e/  lo-Trot&s^a, 
«Vgflt  o-v  %a/^5i5*  te  sequuti  sumus,  ut  nunc  lceteris.  Sin  res  ut  cogi- 
tatio  alicujus  refertur,  et  si  praecedit  praeteritum,  optativus  adhibe- 
ri  solet.  Atque  errat  Brunckius  ad  ApoUon.  Rhod.  I.  17.  o!p^c6 
cum  conjunctivo  post  praeteritum  soloecum  putans,  non  soloecum 
autem  si  addatur  xv  vel  xjv.  Immo  sive  addito  sive  omisso  «y 
veteres  scriptores,  prseter  Atticos  cultiores,  conjunctivum  post 
praeteritum  adhibent,  qui  debebat,  si  satis  accurate  loqui  vellent, 
optativus  esse.  De  otp^ai,  y.iv  attulit  Brunckius  Apollon.  Rhod.  I.  852, 
Omisso  Kzv  Pindarus  Pyth.  IV.  160.  ^-Ji^ivTi-o^p^ec  hxTcn.  Sic  e- 
tiam  ApoUonius  Rhod.  I.  15.  ' 

ivrvi  votvTi>.iT^^  TroXvKVi^zo^f  o(p^  Ivl  TToyrce 

y>\  Koii  uXXoociTroltri  fAir  ccvopci<ri  vocrov  oMs-ayi^ 

'Hs  x.iv,  quod  ibi  edidit  Brunckius,  id  vero  soloecum  est. 

260  362.  Male  explicavit  vim  hujus  particulae.  Cognata  videtur  prs- 
positioni  Tn^i,  ita  ut  proprie  significet  circiter,  ferme,  id  quod  nos 
dicimus  immer,  immerhin.  Akyn,  uTFi^  A«y«,  ^iKotioi.  Trdvrx:  tvas  im- 
mer  er  sagt,  ist  gerecht.  Latine  quidquid.  "^UiTn^  ilx^,  'ivie  er  auch 
rvar,  quomodocumque  comparatus  esset,  "n?^i^,  tvie  auch,  luie  doch^ 
tvie  ettva.  EiWs^,  rvenn  anders.  ''EvB-o!,  Ttn^,  tvo  immer.  '0\|/^  ttj^,  ifi-^ya 
9iXvB-iv,  immerhin  (i.  e.  zwarj  sjjiit,  doch  kam  er.  Sy  ^  uXXaq  Treg  n«- 
vxx,ati>£<;  ixUt^i,  erharme  dich  immer  (doch)  der  andern,  ubi  crsg  non 
ad  uXXag,  sed  ad  Ixion^i  pertinet. 

261  369.  Grammatici  tiKnv  dicunt  esse  non  igitur,  Iskhv  igitur.  Vid. 
Ammon.  pag.  105.  Suidam  in  »x»y,  Phavorinum  in  f/,vi,  in  »«»y,  ubi 
pro  oczTo^pocriKov  scribi  debet  Kccrx^pariKov,  ut  in  Ammonio,  et  in  »r. 
Hinc  etiam  Photii  lex.  MS.  emendandum,  in  quo  »;i»y,  k^ufAug,  le- 
gitur,  quod  scribi  debebat  tiK^v,  ts^xfAZ?. 

Verum  mirifice  perturbatus  est  hujus  particulae  usus,  ita  ut  vix 
scias,  quo  te  vertas.  Librorum  auctoritati  non  multura  tribui  po- 
test  in  tanta  scripturae  varietate.  Nam  et  saepissime  et  facillime 
permutantur  yxow  et  ^xSy.  Grammaticorum  autem  sententia,  ut 
mox  ostendam,  parum  probabihs  est.  Hinc  factum,  ut  recentio- 
rum  alii  in  interrogatione  liKovv,  ahi  tsKovv  scribere  soleant.  Gram- 
maticorum  sententia  si  vera  est,  mirum  est,  iiKow  scribi  alio  accen- 
tu,  quam  qui  inest  in  his  vocabulis,  si  e  disjunctis  ^x  iJv  contra- 
hantur  in  sxot/v.  Contra  iSKoZv  si  in  interrogatione  scribitur,  re- 
pugnat  hoc  naturae  interrogationis,  quae  peculiarem  quemdam 
habet  accentum,  eumque  in  ea  voce,  qua  res  dubia  continetur: 
ergo  in  priore  syllaba,  quae  continet  negationem.  Vide  quae  de 
hac  re  disputavi  in  lib.  I.  de  emend.  rat.  Gr.  Gr.  cap.  XIX.  Por- 
ro  iSKoZv  quomodo,  neglecta  negatione,  significare  potest  ergof 
Non  neglecta,  recte  potest:  quia  interrogatio  de  negando  contra- 
rio  probat  id,  quod  huic  contrarium  est:  ut  ^iJ  oigx  r5ro  ttoiuv  idem 
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est,  quod  ftKow  rsro  h7  Tromv;  Quae  quum  ita  sint  vereor  nc  dese- 
renda  sit  grammaticorum  sententia,  et  sequendum  id,  quod  rei 
natura  pro  vero  habere  jubet. 

Erit  igitur  ovkSv  idem  quod  ovk  oyv,  i.  e.  1.  non  ergo,  Euripides 
in  Oreste  1606. 

ME.   o$T<5  o&  rif*£  fAnn^i   OP.  iviecifAm  'i^v, 

ME.   oyxsv  c-y  y\      OP.   ov  y»g  (jC  kv^oivova-iv  ul  Kxxeci. 

Men.  qui  autem  matrem  colit  ?  Or.  is  Jelix  est.  Men.  non  ergo 
tu  quidem,  Or.  Recte  dicis:  non  enim  probo  malas.  2.  non  sane. 
Sophoc.  in  Ajace  1336. 

KUfAoi  yu^  t}V  TToB^  ovrog  ty^!^t(rrog  <rr^xroVi 
g|  ov    K^aryjtrec  rav    Aj^iXXiiav  oTrXav' 
<cAA'  ctvrov  ifATfu.^  ovr'  iyco  roiovai  fioi 
cvKovv  urifAeia-utft'  ecv* 


Nam  mihi  quoque  hic  infestissimus  in  exercitujuit^  ex  quo  AchiUeis 
armis  potitus  sum,  attameny  quamvis  talem  se  erga  me  prc^buerit, 
non  sane  ego  eum  contemnam.     Vid.  Philoct.  872.  907.  1389. 

Sequitur  ^kow  particula  interrogationibus  inserviens,  id  quod 
vel  accentus  indicat.  Nam  quum  omnino  in  priorem  syllabam 
Graeci  accentum  in  interrogatione  retrahunt,  tum  ipsa  interroga- 
tionis  natura  postulat,  ut  ea  vox  acuatur,  quae  rem,  de  qua  in- 
terrogatur,  continet.  Ea  vox  autem  est  »x,  quia  de  eo,  an  aH- 
quid  non  sit,  interrogatio  est.  Igitur  ovkow  1.  est  nonne  ergo"?  Eu- 
ripides  in  Oreste  ver.  1238.  quum  antea  impensius  invocati  essent 
manes  Agamemnonis: 

ovxovv  ovii^n  rel^i  kXvcov  ^vtrsi  riKVUi 

nonne  ergo,  his  auditis  opprobriisy  servabis  liberos?  2.  nonnef 
Sophocles  in  Ajace  79. 

ovKovv  y\Xug  vj^Krrog  iU  lXt^^<iVi  ysAecy; 

nonne  dulcissimus  risus  est,  inimicos  rideref  Vid.  ibid.  1051.  Eu- 
rip,  Orest.  1622.  Sic  etiam  scribendum  in  Xenoph.  Mem.  So- 
crat.  I.  4.  5.  vide  ibi  initium  sequentis  paragraphi. 

Tertia  hujus  particulae  ovkow  significatio,  quae  igitur  esse  puta- 
tur,  non  est  alia  quam  nonne.  Verum  ita  saepe  adhibetur,  ut 
commodius  igitur,  quam  non^ie  verti  possit:  quamquam  in  aliis 
locis  ne  igitur  quidem  dicere  Hcet.  Haec  significationis  ambigui- 
tas,  arbitror,  induxit  grammaticos,  ut  discriminis  caussa  ovxovr, 
ubi  est  igitur,  scribendum  putarent  ovkow,  ne  acueretur  negatio, 
quam  putarent  nullam  esse.  Sed  errasse  eos  Hoogeveenus  do- 
cuit  in  libro  de  particulis,  quamquam  non  ille  ita,  ut  exhauriret 
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vim  Graecismi.  AfFeram  exempla  primum.  Sophocles  in  Anti- 
gona  91. 

Ergo,  si  non  amplius  potero,  quiescam,  Plato  in  Phaedro  pag.  274. 
^K^v  ro  fAiv  ri^vvji  n  xxt  a,riy;tici(;  hoyav  sri^i  tx,uvcoi  \yj.ru:  ergo  de  arte 
et  imperitia  dicendi  satis  dictum  esto,  Unum  addam  exemplum  ex 
Hoogeveeno,  in  quo  ille  se  mirifice  torquet,  Luciani  in  dial.  mort. 
X.  T.  I.  pag.  366.  ubi  Lampichus,  omnem  ornatum  deponere  jus- 
sus,  yKnv,  inquit,  uXXu  ro  ^iAf^icc  'ioca-ov  fts  'i)(^itv.  ExpHcatio  horum 
exemplorum,  et  quotquot  simiha  occurrunt,  facillima  est,  si  memi- 
neris,  proprium  hunc  esse  morem  Graecis,  interrogationem  in  prin- 
cipio  ponere,  et  reliqua  dicere  sine  interrogatione.  Namque  uti 
dicunt  ofo-.y  0  ^^cicrov,  ofa-B-'  w\  yivzc-B-a/,  quae  significant  ^^Za-ov^  oia-B-'  «; 
yivio-B-a,  oia-B-'  &Jg;  ita  iidem  dicunt,  ^xnv  anTrava-of^ioif  iiKiiv  iKocvaq  lyjiroi' 
iiKiiv  eiXXci  ro  ^tec^rifna  'sxa-ov  fzs  'iyjnv  quorum  omnium  haec  vis  est: 
TnTcoiva-ofcui,  iiKtv^  quiescam:  nonnef  tKxvag  lyira,  tiKav  ^  satis  esto : 
nonne?  ocXXci,  ro  ^iu^YifAoc  'ioia-ov  f^i  'iyav,  Ukhv;  at  diadema  me  habere 
sine:  nonnef  Atqui,  nonne  qui  dicit,  concludit  ex  praecedentibus. 
Quare  saepe  perinde  est,  utrum  sic  loquatur,  an  ergo  dicat.  Nec 
tamen  ubique  sic  est,  ut  in  loco  Luciani,  ubi  ergo  adhiberi  nullo 
pacto  potest. 

262  ^^^*  AHenus  est  Xenophontis  locus,  in  quo  (Mi  non  repetitum 
est  gravioris  negationis  caussa,  sed  significat  ne  non,  Hoc  enim 
dicit :  si  quis  metueret,  ne  is,  qui  honestus  emsisset,  bene  de  se  me- 
rito  '^on  summam  gratiam  rependeret.  i.  e.  ne  exiguam  rependeret. 

263  372.  At  hic  Porsonus  in  praef.  ad  Eurip.  Hecub.  pag.  13.  aut  u^ 
^  sc^ibendum  censuit,  ut  vitaretur  anapaestus,  aut,  quod  ego  verum 
arbiti^or,  k  delendum. 

254,  372.  Fallitur  vehementissime.  Nemo  sic,  ri  f^rv^v,  interrogave- 
rit.  Ovy  vyiuiviig  est  insanis.  Ergo  ri  fAoirAv  itK  vytuivnqi  quid  te- 
77iere  insanis? 

265  372.  Duplicem  vim  habent  particulae  fcii  ».  Primum  enim  sig- 
nificant  ize  no7i.  Quae  significatio  ut  interdum  tectior  sit,  erui  ta- 
men  potest  dihgenti  negationum  in  quoque  loco  comparatione. 
Sophocles  in  Trach.  88. 

k^lv  IxXu-^ci  ro  fMi  ii 
Tcua-uv  ';rvB'ia-Bui  ruv^  u?^riB^iuf  zn^i. 

Sic  recte  Brunckius  edidit  pro  vulgato  ro  fAvt  Trua-uv.  Sunt  in  hoc 
loco  quatuor  negationes,  quarum  binae  sese  invicem  tollant:  tf^it 
lxXii-<p6>,  nihil  omitla^n,  i.  e.  omniajaciam :  deinde  fili  »,  ne  Jwn,  i.  e. 
ut.  Perinde  igitur  est,  utrum  dicas,  nihil  omitta^n,  ne  non  omnia 
resciscam,  an  07nnia  fociam,  ut  resciscam.  Quod  si  dixisset,  ro  fi^, 
omisso  »,  sensus  foret,  operam  dabo,  ne  resciscam.  Ibidem  ver. 
62L 


ADNOTATIONES.  637 

HT/  fzy)  TipxXSi  y   Iv  <roi  toti, 
To  fAl^  »  To^'  a.y')(,o^  u?  i^u  hT^xt  (p\^m. 

non  deero,  ne  non  hanc  cistulam  perferam,  i.  e.  curaho  ut  recte  pcr- 
feram,     In  CEd.  Rcge  1232. 

MiTCH  f*lv  »d'  et  ■zr^oa-B-iv  rl^ifctvy  to  f*ii  it 
/ix^va-Tov'  iiveci 

nikil  deest  iisy  quce  antea  experti  sumus,  ne  non  sint  gravia,  i.  e.  ca 
illorum  conditio  est,  ut  gravia  sint.     In  Antigona  935. 

^x^Tiiv  ar^gy  ■zs-cc^cc/^v^Sf^cHy 

Nihil  te  consolor  hacfiduciay  fore  ne  non  ita  decretum  sit.  Inest 
hic  altera  prioris  membri  negatio  in  verbo  Trcc^eifAvB-Sfcxi.  Ibidem 
ver.  96. 

7irii<rof>cxt  yec^  k 
Totr^Tov  k^iv,  wgTi  fM)  »  KuXeii  ^xviiv. 

Non  tafitis  qfficiar  malis,  ne  non  honeste  moriar,  i.  e.  nihil  me  im- 
pediet,  quominus  (  vel  ne  nonj  honeste  moriar. 

Alter  usus  harum  particularum  hic  est,  in  quo  »  abundare  puta- 
tur,  id  quod  mihi  quidem  parum  verisimile  est.  Deraosthenes  de 
falsa  leg.  pag.  379.  1.  6.  xYtz  zs-o?,^^  TroXhxi  kx}  ^xXsTrxi  Xx,3itv,  fiii  i( 
X^ovat  Kxi  TTohio^Ktx.  Vcrtunt  haec  Hoogeveenus  et  Zeunius  ita: 
urbes  multce,  et  quce  cBgre  capi  possunt,  nisi  tempore  et  obsidione. 
Et  recte  sane :  modo  expHcassent,  quo  pacto  duae  negationes,  sese 
invicem  tollentes,  vicem  unius  sustinere  possint.  Etenim  ^iAij  ^j,', 
»  ar'  repetitae  sese  confirmant:  sic  etiam  »  ^»}.  M^  k  autem  semper 
sese  tollunt.  Res  ita  expediri  debet.  Mjj  non  solum  negantis  est, 
sed  etiam  dubitantis,  et  ob  id  ipsum  suspicantis,  ahquid  ita  esse, 
uti  dicit.  Ai^oiKx  fiii  tSto  ymTxi:  vereor,  ne  hoc  fiat,  i.  e. 
suspicor  futurum.  Itaque  ubi  fMi  »  significant  nisi,  id  sic  tantum 
fieri  posse  videtur,  si  f^vi  dubitantis  locum  habeat,  repetitis  cogita- 
tione  iis,  quae  praecesserunt.  ExempHs  res  declarabitur.  UoMtr 
^xMTTxi  Xx^iTv,  /xii  x,^om  Kxi  -ttoXio^kix  simpHciter  significat  urbes  ex- 
pugnatu  difficiles,  nisi  tempore  et  obsidione.  lloMti  ^xMTrxi  >.x&i7v 
fMi  k  xi^^^  »««^  TToMo^Ktx  eamdem  quidem  rem  exprimit,  sed  magis 
dubitanter.  Perinde  enim  est  ac  si  dicas,  ttoAs;?  ^xXiTrxi  Xx/iitv,  e^x 
fcii  »  ^xXiTTxi  )c^ova>  Kxi  TToXto^Ktx:  urbes  expugnatu  dificiles:  vide  ne 
non  difficiles,  si  quis  diu  eas  obsideat.     Ovk  »v  el^toTttrTOi  iinv  MyttVy 

fC*}   ii^i    TT^OTi^OV  XVTOg   (pXViig  OtOg  ilfCt :    \.  C.   O^X  fCil   »«  XV  uyx^toTtTTog     (i. 

e.  fAii  u^ioziria-Tog^    iiyiv  Xiyeovy  ^poTipov   xvTog  (pxviig  olog  iifci:    Vlde  ne  non 
sim  non  dignusfde,  cognitus  antea.     Ovk  ^\"Ext4/^  «»>)g&^»),  ^ii  k  xxi 
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T^otag  eivrS  TVf.t.friTia-n^ :  i.  e.  tollentibus  se  invicem  negationibus, 
Q^ce.  fAli  uvvi^iBy^y  kvac^Koe^iaq  ksci  Tgoietq  eivrS  <!-vfjt,7Fi<7i<rYi<;:  vide  ne  Hector 
non  potuerit  non  perire  una  cum  TrojcB  exitio.  Addam  unum 
JSophociis  locum  in  Antigona  ver.  33. 

Kcc)  oiv^a  vuerB-eci  rxvrot,  rol^  fMi  iiK  ii^oa-^v 
crec^ii  Tr^oKTj^v^ovroi. 

Poterat  hic  dicere  etiam  ro7g  iSK  u^hoa-iv,  et  reH^;  fAK  sl^os-iv.     Sed  discri- 
men  hoc  est:  roT^  kK  u^oa-iv  simpHciter  foret  ignaris;  rolq  m  u^oa-tv 
si  qui  nesciant ;  roTs  ^jj  »»  ilXa-iv,  (i.  e.  roT?  o^x  fc»   isK  u^oa-iv)    si  qui 
forte  nesciant.  ^ 

255  375.  MjjT<y£,  nedum,  multo  magis,  multo  minus.  Nonputorecte 
pro  eo  dici  Hrtyi,  quanquam  Herodian.  II.  10.  12.  »^'  xv  t?5  /3««? 
v/nav  uvda-^oivro,  «t<  yz  rr,^  fAci^Yt;.  Idem  alibi  ahter.  III.  13.  14. 
o/  ^'  liriyi  iTruB-ovro.  At  illi  haudquaquam  fnihil  quidquam)  obseque- 
bantur. —  VII.  4.  1.  Alrixt  fAiv  ^y^  roixvroci  ^ri  yi  a.'hoyoi.  minime  le- 
ves.  Difficilis  locus  apud  Herodot.  IV.  76.  REIZIUS.  De  dis- 
crimine  particularum  y.^ri  yg  et  »t/  yg  infra  dicam. 

267  ^75.  Graece  imperitissimum  esse  necesse  est,  qui  putet  in  fiii  cii 
intelligi  posse  Xiyai,  quod  intelligendum  est  in  ky^  on:  vid.  Tyrwhitt. 
ad  Aristot.  poet.  pag.  128.  Vim  particularum  k  et  fcvi  non  satis 
intellexerunt  grammatici,  qui  quum  dicunt  »  negantis  esse,  ^^ 
vetantis,  non  primum  ponunt  harum  particularum  discrimen,  sed 
derivatum  ex  eo,  quod  primum  e&t.  Oy  negat  rem  ipsam;  ^>i  co- 
gitationem  rei.  Hinc  fit,  ut  »  absolute  adhibeatur,  nec  pendeat 
ex  alio  vel  addito  vel  intellecto  verbo,  »x  'ian  rxvru.  Mvi  contra 
non  aUter  adhibetur,  nisi  aut  addito,  aut  intellecto  verbo,  quo  co- 
gitatio,  suspicio,  vokmtas  significatur.  M^  rxvroi,  yiv^rxt,  scilicet 
ipo/3Sfioii.  Mh  riro  ^^oic-y,<;,  scilicet  o^x.  Saepius  non  tam  verbum 
hujusmodi,  quam  cogitatio  ipsa  vel  voluntas  intelligitur.  M^  KivB^: 
noli  celare.  Haec  difFerentia  inter  fc'^  et  »,  atque  omnia  ex  his 
composita  vocabula  dihgentissime  servatur.  Sed  occurrunt  loci, 
in  quibus  haereas  utrum  ^^  an  «  dicendum  fuerit.  Illa  faciHa  sunt 
ad  discernendum,  k  roXtc^T-ui;,  non  audebis,  de  eo,  quem  scimus  non 
ea  esse  audacia,  ut  hoc  vel  illud  faciat:  fcii  rohfc>ia-itq,  ne  aude,  de  eo, 
quem  putaraus  adeo  audacem  esse,  ut  faciat,  quod  priorem  non 
facturum  scimus. 

Quum  ergo  fci,  semper  ad  cogitationem  alicujus  referatur,  patet 
primum,  quare  cum  particulis  iis,  quae  conditionem  ahquam  expri- 
munt,  fCK,  non  »,  jungatur:  st  fjcvi,  Ikv  fcj^,  oruv  fcii,  ort  yJ..  Nam  hae 
particulae  natura  sua  indicant,  ponere  ahquem  aUquid  cogitatione. 
Eodem  modo  saepius  pronomen  relativum  o$  adhibetur,  si  in  eo  in- 
esse  volumus  aliquam  conditionem.  Epictet.  Enchir.  31.  t4  ^l 
dSvxi  ^vvurut  Iri^o),  x  fcii  'i^u  xvro^;  Poterat  dicere  x  Uk  'i^u  xvrog,  sed 
hoc  discrimine,  quod,  si  ^  dixisset,  sensus  foret,  ques  quis  non  ha^ 
bet,  quomodo  ea  dare  potest  alii?  si  fci^,  quomodo  quis  dare  ah' 
quid  alii  potest,  si  id  ipse  non  habeat?  Sophocles  in  CEd.  Col. 
806. 
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OlKXtOVy   (>5T<5  jfcti  'I  ceVotVTOS  £ji   A£y6<. 

Ita  ibi  legendum:  abest  in  libris  f^i^.  Neminem  ego  novi  juslum 
virum,  nisi  qui  omnino  cequa  dicat. 

Deinde  (avi  frequentissime  jungitur  participiis,  quod  ubi  fit,  sen- 
sus  proprie  est,  si  quis  sit  ejusmodi.  Perspicuus  in  hanc  rem  So- 
phoclis  locus  est  in  Oid.  Col.  1154. 

aig  fii)  ilaor  ccvrov  jttjj^sv,  uv  <rv  wy^oivii. 

doce  mCy  quasi  si  nihil  istorum  sciam.  Addam  locum  ex  evange- 
lio  Joannis  III.  18.  quo  usus  est  Hoogeveenus  pag.  727.  o  zrKrniui 

iig  ecvrov  »  K^tvirxr  o  ^  ^u^  ■zyia-nvoiVy  ^^n  KiK^trxif  ort  f>c*i  7ri7rt<rriVKiv  iig  ro 
ovofcx  rS  ju.ovoyivS(;  vtS  tk  B-iS.  'O  ftii  Tncmvav  est  si  quis  non  credai^ 
fiii  enim  indicat  fingi  cogitatione  aliquem,  qui  non  credat:  <?  »  ttio- 
nvm  de  certo  homine  intelHgendum  foret,  qui  nollet  credere. 
Eamdem  rationem  adhibuit  Hoogeveenus,  ut  ostenderet,  quare  on 
|ttJ5,  non  ori  iiK,  in  isto  loco  scriptum  legeretur.  Et  vere  sane, 
quamquam  non  ab  omni  parte.  Nam  on  s?  Tn^-ta-nvKi  significaret, 
quodnon  credidit,  et  de  certo  homine  diceretur,  qui  non  credidis- 
set.  Verum  on  f^ii  TnTsricrnvKi  significat,  quia  non  crediderit,  quod 
dicitur  ut  cogitatum  ab  ahquo,  sive  is  id  dicat  de  eo,  qui  re  vera 
non  crediderit,  sive  de  ahquo,  quem  fingat  non  credidisse.  Rem 
declarat  locus  Luciani  in  initio  dial.  Panop.  et  Galen.,  ibidcm  alla- 

tUS  ab  Hoogeveeno:  g/^g$,  u>  FoiXiivv),  ^B-Uf  «/^  iTi-oiyia-iv  *i"E^ig  Trot^a  ro 
oilTTVov  \v  QirrocXtoi,  ^tori  fti)  Kxi  uvrii  IkXvi%  £5  ro  a-vfCTroa-tov;  Vehemen- 
ter  fallitur  Hoogeveenus,  fci}  hic  pro  ^  dictum  putans,  neque  id 
imitandum  censens.  Immo  fcii  adhibitum  ad  significandam  cogita- 
tionem  Eridis.  Quod  si  »»  adhibuisset,  caussam,  quare  Eris  indig- 
nata  esset,  nude  indicasset,  non  ut  cogitatam  ab  ea.  Particulse 
fcii  pro  »  perperam  adhibitae  exemplum  in  his  versibus  Nazianzcni 
est  ab  Hoogeveeno  pag.  7 1 6.  allatis, 

^iS  ^t^Qvrog  fcvi^iv  ia-y^vit  (p^ovog, 
xcci  fci}  ^i^ovrog  fCYi^lv  ia-^vii  Trovog, 

ubi  bis  ittu^gi/dictum,  quod  genuina  Graecitas  kTiv  dici  postulabat. 
De  usu  particularum  ^>)  et  »  in  oppositione  negationum  et  affir- 
mationum  Hoogeveenus  pag.  722.  seqq.  multa  falso  tradidit,  ut  fAv, 
negare  partem,  »  totum,  et  quae  sunt  rehqua.  Omnis  ista  dispu- 
tatio  ex  iis,  quae  supra  diximus,  facile  dirimi  poterit.  Ot^  rem 
ipsam  simpliciter  negat,  fA,ii  ut  cogitatam.  Haec  ut  illustrem, 
pauca  ex  Hoogeveeni  exemphs  attuHsse  satis  erit.  <!>>??,  vj  &,•  di- 
cunt  Graeci,  non  (pvig,  7}  f^^i  Cur?  Quia  non  solent  dicere,  (pfif^i  fci, 
iivcci  T8T0,  sed  faf  (pvifct  iivxt.  Itaque  <p«;,  71  »i  est  <P)ig,  ^  »  (pngi  Aris- 
tophanes  in  Acharn.  900. 
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^<i  xt  y  ia-r  ^ A^dvoiK;,  h  BoiaroTc-tt  ^l  y,vi, 

Mvi  dixit,  quia  or<  praecessit,  quo  caussa  cogitata  ab  aliquo  indica- 
tur.  Si  dixisset  simpliciter,  sW  'A^civotiq,  h  BoiojTToa-tv  Ti  ^yt,  perpe- 
ram  dixisset:  debebat  enim  dici  gW  'A^dvccig,  h  BoiaroTa-i  a'  iiK.  E- 
pictetus  m  fine  Enchir.  "Awrog  jcx}  MiXirog  tx-^oKnTvcct  y^z  ^vvx,vrc(,t, 
/iXci-^ut  ^'  ».  Contendit  Hoogeveenus,  prava  ista  opinione,  quod 
»  totum,  f^ii  partem  neget,  in  errorem  inductus,  Epictetum,  si 
dicere  voluisset,  alios  lcedere  possunt,  me  non  possunt,  dicere  de- 
buisse,  «AA»j  fily  /2xci-^oit  ^vvxvreti,  Ifcl  ^s  jWs}.  Falsum  hoc  est,  si 
quidquam.  Nam  quis  ita  loquatur,  Srjg  fAVi  Vvvxrcct  Ifd  /2Xoi-^xi? 
Hic  quoque  dicendum  erat,  mXXov?  f^h  (ixd-^/oct  ^vvuvroci,  hcl  T  U* 
Si  exemplo  in  re  aperta  opus  est,  refellat  Hoogeveenum  So- 
phocles  in  CEd.  Col.  836.  ubi  Creonti  g<'^y«  dicenti  respondet 
chorus, 

^  c*«  fih  »,  r»hi  yi  f^wfAivit, 

Ibi  ex  Hoogeveeni  sententia  dicendum  erat,  e-»  fjch  fc^.  Ut  brevi 
complectar,  in  omnibus  hujusmodi  exemplis  fcli  spectat  ad  rem  ali- 
quam  cogitatam.  Uno  utar,  Platonis  de  Rep.  VI.  pag.  486.  orxv 
K^ivitv  fciXX*!?  (pva-iv  (ptXotroipov  re  Kui  f^^.  Si  dixisset  Kxi  &r,  intelligere- 
tur  K^mtv,  quod  absurdum  foret.  M^  autem  quum  dixerit,  hoc  in- 
dicat:  sijudicare  vis,  quodnam  ingenium  ad  philosophiam  aptumy 
quodnam  ineptum  esse  statuas. 
268  376.  De  constructione  particula^  ,«»)  Zeunius,  ut  solet,  sine  ju- 
dicio  et  discrimine  omnia  coUegit.  Grammaticorum  observatio, 
f/,y,  prohibentis  cum  imperativo  praesentis  et  conjunctivo  aoristi 
apud  Atticos  conjungi  exemplis  comprobatur.  Vid.  Brunck.  ad 
Lysistr.  1036.  Sophoc.  CEd.  Col.  731.  Elect.  71.  1275.  Ajac. 
191. 

Deinde  f^  optantis  cum  optativo  conjungitur.  Sophocles  in 
(Ed.  Col.  864. 

fM)  yec^  ut'^1  ^xtf^ovig 
B^7h  fjc  oc(pei>vov  rtiqh  riig  u^a§  'irt. 

Porro  fA,vi,  ut  ne,  ea  ratione,  quam  saepius  jam  tetigimus,  ab  iis , 
qui  accurate  loquuntur,  maxime  a  poetis  Atticis,  cum  conjunctivo 
adhibetur  post  praesens,  oKva,  fCit  yivvireci.  Sophocles  in  Philoct. 
493. 

ov  ^i)  TTocXoctcc  y   l|oT8  TiooiK  lya 
fin  fAoi  ^i/SnKvi, 

Sic  legendum  ex  codice  apud  Brunckium,  non  ^g/3»)x«<.  AihiKoc 
enim  vim  praesentis  habet.  Cum  optativo  post  praeterita:  <tv<n,  fi» 
fctv  ecTToi^tntu     Cum  indicativo  omnium  temporum,  ubi  res  signifi- 
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catur  quae  revera  facta  est,  fit,  futura  est.  Am^*»  f«i  vAfit^Ttx  itjn»: 
puto  vera  dixisse.  Alia  exemplahabet  Hoogeveenus  de  partic.  pag. 
708.  seq. 

376.  Mk  prohibentis    cum  futuro  indicativi  magis  videtur  inter-    269 
rogationem  continere.     Sophocles  in  Ajace  75. 

G erma.mce  dochmicht,     In  Trachin.  1183. 

»  B-Za-FOV  OliTitgj  flYJ:^'  U7riTTK<rUg  If^ol-y 

Mvt  erot  dofcSfAtv  »«  xvxyxxToc.  ^iiXn?^v^vxi;  wir  scheinen  dir  doch  nicht 
unnothiges  durchgegangen  zu  sei/n? 

376.  Mi)  oblique  interrogantis  non  est  dubium  quin  conjunctivo   270 
jungi  debeat,  ubi  de  re  praesenti,  optativo,  ubi  de  praeterita  sermo 
est.     Verum  idera    et  indicativum   adjunctum   habet,  ubi  rem  a 
nobis   pro  vera  haberi  indicare  volumus.     Sophocles  in   Antig. 
1253. 

uXX   iUofcKrBx,  ftvi  rt  kxI  Kxrcco-)^iTq)i 

)c^v(p*i  KxXvTrrtt  tcx^ix  B-vfAHfctvvj. 

Sic  ibi  Brunckius  e  codd.  pro  ««Awjrrt?.  Contra  recte  in  Philoc- 
teta  ver.  30. 

o^x,  KxB-  vnrvov  fc*i  KxrxKXiB-tU  fcv^. 

Schaeferus  putabat  in  Lucillii  epig.  1 15.  scribendum  esse, 

Kx)  fch  rzr^arxi  KxrtfcccvB^xvt* 

Equidem  id  magis  dicendum  fuisse,  kxI  fcit  .r^uB-tin  KxrtfcecvBxvtv  ar- 
bitror:  quare  non  mutaverim,  quod  ibi  legitur, 

Kit  fcii  rtr^urxt  KxrtfcecvB-xviv, 

Ei  enim  oblique  interrogantis  jungi  indicativo  solet. 

376.  Vide  Berglerum  ad  Alciph.  pag.  215.  Quaedam  ego  at-  271 
tuli  in  Obss.  criticis  pag.  5.  seq.  Hic  addam  loca  a  Schaefero 
notata.  'Avx^iSv,  Pausan.  X.  14.  vid.  ibi  Facium.  'A7r«gv6i^^«*,  So- 
phoc.  Ajac.  96.  Antig.  443.  'Attxv^v  id.  Ajac.  741.  'ATru^tv 
Eurip.  Helen.  1575.  fragm.  Sisyph.  I.*  10.  'Axewsmtv  id.  Herc.  fur. 
1298.  'A7riTrt7v  Thucyd.  I.  10.  'ATrofcvvvxt  Eurip.  Cyclop.  265. 
'A(pxt^t7<rBxt  Sophoc.  Philoct.  1303.  Eurip.  Troad.  1146.  Aixko,- 
Xvitv  Herodot.  VIII.  144.  E'/^yuv  Eurip.  Heracl.  963.  et  sequente 
•'jTg  fc^,  Elect.  1255.  'Efcxo^i<rBxt,  vid.  Bast.  ad  Platonis  Symp. 
pag.  114.     'Eliv)^x/it7<rBxt   Eurip.  Androm.   645.  'E^ix^tv   Sophoc. 
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Philoct.  349.  ''E;)tjg<v  impedire  Herodot.  IX.  12.  Kceru^ma-B-eu  So- 
^phoc.  Antig.  442.  K*Tsj(jsiv,  vid.  Bast.  1. 1.  Mirci/iiiMvis-^eci  Herodot. 
VII.  12.  vid.  ibi  Wesseling.  '"tTn^lidxXia-B-xi  sequente  ftJj  et  partici- 
pio,  idem  IX.  51.  vid.  ibi  not.  Oeuystv  Eurip.  Heracl.  507.  <I>«A«eV- 
o-g(7^«<  Herodot.  IX.  78.  Nec  tamen  hic  constans  est  particulae  ft,n 
usus.  Neque  enim  minus  recte  omittitur,  ut  post  ««7rg/§ys;v  in  So- 
phocUs  Ajace  ver.  70.  et  post  u^mtr^eii  in  Philoct.  118.  Eodem 
modo,  uti  fAvt^  etiam  «  superfluum  adjicitur:  vid.  Bergler.  ad  Alci- 
phron.  1.  1. 

272  381.  Aristoxenus  ap.  Stobaeum  Serm.  XCIX.  pag.  542.  u^n  ^h 
fAovov  fAVi  ^7irt7v,  oiX>i.\  ii  ^vvoirovy  f^nTi  sji^ivxi  ry,v  roMvrviv  ffvvnTtxv.  De 
quo  loco  vid.  Jacobsii  animadv.  pag.  295.  ^ 

273  386.  Saepe  cixxu  sic  adhibetur,  ut  u  ftvi,  quod  debebat  praecedere, 
plane  omittatur.    Eurip.  in  Orest.  1561. 

uvoiyirf»  rig  ^afix,  ■zr^cgTrixoig  >kya 

oB^iTv  'TrvXctg  rdga  ,  ag  ecv  uXXa,  'xetio  l^«v 

fv<rco/^i^'  av^^Zv  Ik  ^i^av  f^ic6i(povay. 

Utf  si  nihil  aliud,  at  certejiliam  meam  servetnus.  Vid.  Iphig.  in  AuL 
1239. 

274  385.  'aaa'  h  Eurip.  Iphig.  Aul.  983.  Cyclop.  643.  ««aa«  ySf 
Iphig.  Aul.  908. 

275  386.  Ahud  illustre  exemplum  est  apud  Herodot.  IX.  109.  Xer- 
xes  Artayntae  pallium  petenti,  quod  dare  recusat,  alia  polHcetuf: 
«aa'  »  yci^  iTniBi*  ^i^oT  ro  <pa^og.  Verwn  quid  Jaceretf  non  enim 
permovebat :  dat  pallium. 

276  389.  'aaa«  roi  attamen.  Eurip.  Helen.  750. 

277  .  ^^^*  Perobscure  de  his  disputat  Zeunius.  'aaa*  ^  significat  nisi, 
prceterquam.  Ideoque  plerumque  post  negationem  vel  interroga- 
tionem,  in  cujus  sensu  inest  negatio,  adhibetur.  Debet  autem  ita 
hoc  hx.  —  «aa'  >)'  expHcari,  ut  omissum  statuatur  ahud  membrum, 
per  vi  cura  priori  conjungendum,  quod  quare  omittatur  caussa 
aperta  est.     Est  enim  haec,    quia  quid   dicas,  nescire  te  sentis. 

Oy^gv  'Agygro;,  «AA'  «  y.ocTiyzXm :   i.    e.    «AA'   ^  y.ocriyiXuv,    ^  hk    oto'  ort 

iTroiHv.  Nihil  Argivi  Jaciebant,  sed  aut  ridebant,  aut  nescio  quid 
Jecisse  eos  dicam.  Id  patet  idem  esse  ac  si  dicas,  nihil  Argivi  nisi 
ridebant.  Apud  Lucianum  in  Tyrannicida  T.  Il.pag.  157.  tyran- 
nus,  ubi  fihum  occisum  videt,  se  ipse  interempturus  haec  dicit: 
ii^i  Tsr^urog  trot  (gladio)  Ivirv^oV  &B-i  riiv  rec^iv  't^hXx^ov  rS  ^ova.  «Tt- 
B-ecvov  Av,  «AA'  ^  as  rv^ccvvog  f^ovov,  «AA*  'iri  vof^it^uv  i%iiv  iK^acov,  Zeunil 
versio  caeci  est.  Hoc  dicit:  mortuus  essem,  sed  aut  cerie  ut  tyran- 
71US,  aut  omnino  non  ut  nunc  morior:  «aa'  ^  a?  rv^ccwi  ftivof^  ^  isjc 
Cdg  vvv,  vel  ^  iiK  sx»  oTraq.  ^ 

278  390.  Non  semper  hoc  significat  aAA«,  sed  scepe  indicat,  satis 
argumentorum  allatum  esse.  Quare  male  vertunt  nonnumquam 
quare,  quamobrem,  ut  apud  Euripidera  in  Iphig.  Aul.  903.  Helen. 
1672. 
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392.  Non  hoc  «v  sumitur  pro  «i,  sed  aliud,  contractum  ex  wr,  279 
et  propterea  u.  longam  habens. 

393.  Non  pro  optativo  ponitur  indicativus.     Brunckius  ad  Aris-  280 
tophanisXysistratam  ver.  149.  obsei-vat,  quando  in  protasi  verbum 

in  imperfecto  ponatur  vel  aoristo  indicativo  cum  particula  si,  alte- 
rum  verbum  in  apodosi  poni  etiara  in  indicativo  cum  particula  iiu 
(Vide  eumdem  ad  Eurip.  Hippol.  705.)  Contra  si  in  protasi  op- 
tativus  cum  li  sit,  debere  etiam  av  optativo  in  apodosi  jungi  existi- 
mat.  Et  hac  ex  regula  emendat  Aristophanis  locura.  Recte 
sane,  si  verura  est,  quod  sequitur  ibi,  x«§/»4^g».  At  ^sAt*  dici  sinr 
articulo  vix  poterat.  Quare  adducor  ut  non  solum  KecByifAtB^e^  in 
Aristophanis  loco  veram  lectionem  putem,  sed  etiam  ■zrec^tftitt  et 
To  JsAt*  scribendum  censeam.  Sed  regula  Brunckii  falsa  est.  Ne- 
que  enim  perinde  est,  utrum  u  cum  indicativo,  an  cum  optativo 
jungas.     Quem  versum  affert  ex  Ecclesiazusis  407. 

rem  claram  faciet.  Dixissem,  inquit,  si  affuissem.  Atqui  non 
affuit:  ergo  non  dixit.^  Si  diceret,  sywy'  utcoifjL  «»,  u  xx^um,  id 
significaret,  dicam  fortasse,  si  adsim :  quo  indicat,  fieri  posse,  ut 
adsit;  ergo  etiam  ut  dicat.  Ex  his  consequitur,  ii  cum  indicativo 
praeterito  dici,  si  quid  factum  aut  non  factum  esse  indicatur;  cum 
optativo  autem,  si  adhuc  ambiguum  est,  utrum  futurum  sit,  an  non. 
Euripides  in  Oreste  1132. 

ii  fAiv  yu^  iiq  yvveciKX  <ra^^ovi<rn^xv 
%i^6q  fisB-iJfiiVj  ^vgxXiii^  ^v  ^v  (povoq, 

Si  dixisset  fciB-Wxfciv^  vel,  ut  male  explicat  schoUastes,  ivt^eixofcit, 
significaret  aut  caesam  ab  se  esse  ahquara  muHerem,  sed  minus 
castam,  aut  debuisse  occidi,  sed  non  es^e  caesam.  Nunc  autem, 
quum  fjci^lftiv  dixit,  interficiendam  adhuc  esse  indicat.  In  altero 
membro  un  poterat  dicere,  sed  sic,  ut  dubitaret,  utrum  occidenda 
esset,  an  non.  ^Hv  autera  quum  dicit,  certum  sibi  esse  ostendit,  si 
quo  honestior  sit  feraina,  eara  non  occidere.  Alio  modo  Brunckii 
regulam  neglexit  Euripides  in  Bacchis  1330. 

ii  ^S  <!-6i(p^tVih 

iyvtny  or   isk  ijSiAsTS,  tov  Atoj  yovov 
iit^^fMvolr  ocv  ^vf*fix^ov  KiKrvifCivoi. 

Ubi  certe  nuUa  necessitas  cogit,  ii/^xifcon^T  «»,  imperfectum,  cum 
Musgravio  et  Brunckio  reponere.     In  Apollonii  Rhodii  I.  196. 

T»  y  »  T<»*  vTTi^Ti^ov  ecXXov  otej, 
voa-lpiy  y  'H^ecKy^yioif  IssA.^ftS)',  ii  »'  6t<  ^»»'»' 
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ciuB-i  (Azmv  Xvxd/ietvrec  ^inrgiii^n  Airu'Kti<riv, 

recte  Schaeferus  legendum  censet  %{  y  'irt, 

281  395.  Inepta  haec  et  sequens  observatio.  Aoristorum  participia 
cum  av  conjuncta  non  possunt  non  praeteriti  significationem  ha- 
bere;  futuri  significationem  numquam  habebunt.  Longe  autem 
ineptissimus  Xenophontis  locus  ad  Vigeri  opinionem  probandam 
est,  qui  legitur  in  Cyrop.  I.  6.  initio.  Ibi  vel  propter  aoristum 
%M<roc  Graecis  non  usitatum  reponi  debet  Xvia-ovroi. 

282  395.  Cujusmodi  sit,  quod  hic  tradit  Vigerus,  ipsi  loci,  quos  af- 
fert,  ostendunt,  Xenophontis,  si  ea,  quae  omisit,  addantur,  Demos- 
thenis,  si  vel  ahqua  cum  cura  inspiciatur.  ''E(pn<r^h«(i  Qni3ottot^  onSv 
uv  Tcx^Ha-t  non  potest  significare,  gaudere  iis,  quae  passuri  sint  The- 
bani.  Nam  passis  demum,  non  antequam  passi  sint,  gauderi  posse 
dicit.  Itaque  7r<!»^56r«v  est,  quum  perpessiJ'uerint,c^\\2iTa.y\m  2L0i\%iis 
inesse  notissimum  est.     Caeterum  vide  praecedentem  notam. 

283  396.  Videor  equidem  mihi  idem  posse  contendere,  quod  Hoo- 
geveenus  contendit  de  particuhs  pag.  96.  seqq.  sed  aha  ratione. 
Tiiii^(&'7ir>^-/i%afAacrtKov  usum  particulae  ar  recte  admittit  Hoogeveenus 
ibi,^ubi  longior  parenthesis  intercessit,  ita,  ut  commode  ad  sensum 
particula  repeti  queat.  Exemphs  ab  ep  aUatis  addi  poterit  aliud  e 
SophocHs  Antigona  ner.  466. 

fir,rpog  ^xvovr  cc^ecTrrov  lo-p(jof4»)v  ViKVVy 
Kuvotg  uv  yiXyav, 

In  ahis  locis,  in  quibus  nihil  intercedit,  quo  repetitio  particulae  ex- 
cusari  possit,  tantum  abest,  ut  bis  posita  semel  abundet,  ut  magis 
insignem  quamdam  vim  et  venustatem  habere  videatur.  Sed  is- 
tiusmodi  locis  non  potest  addi  Platonis  ille  in  Phaedro,  quem  ex 
Hoogeveeno  pag.  103.  attuht  Zeunius.  Hoogeveenus  primum  «i 
pertinere  ad  ia-Tris^xx.i  putat:  in  quo  a  mente  Platonis  plane  aberra- 
vit.  Sensus  est:  in  re  seria,  nt  si  agriculturam  exerceat,  nonne 
contentus  erit,qu6B  justo  iempore  severit^si  ea  octavo  mense  colligat? 
Nam  uv  illud  ob  locum,  quo  collocatum  est,  non  potest  ad  Kr^TFnlac- 
y.%v  referri,  quia  in  medio  aho  foret  orationis  membro,  quam  in  quo 
debebat  esse.  Nec  dubium  est,  quin  alterum  «v  delendum  sit. 
Natum  enim  est  e  varia  lectione,  quum  in  ahis  hbris  esset  ante 
;t^&'^svo5,  in  ahis  post  -^^w^dio^  coUocatum:  utrobique  enim  poterat. 
Atque  ut  brevi  complectar,  av  ita  demum  videtur  repeti  posse  in 
eodem  membro  orationis,  (praeterquam,  ut  supra  diximus,  post 
parenthesin )  si  alterum  ad  verbum,  alterum  ad  aUud  vocabuhim 
pertinet,  quod  cum  qnadam  dubitatione  dici  potest.  Hujusmodi 
vocabula  non  solum  particulae  eae  sunt,  quae  hmitationem  ahquam 
significationis  admittunt,  sed  etiam  quaevis  aha  vocabula,  quibus 
res  aliqua,  de  qua  dubitari  possit,  indicatur.  E  priori  genere  sunt 
Kcct  in  xav,  »,  9rftl$,  ex  altero  rt^,  .Tsolo^y  et  quodcumque  substantivum 
vel  adjectivum.     z^schylus  in  Agam.  351. 


ADNOTATION^ES,  645 

ifK  (tv  y*  IXom;  etv^ii  ciiiB-»Xoiiv  uv» 

Prius  oiv  hic  non  pertinet  ad  Iaovtj?;  certum  enim  est,  victores  es- 
se;  sed  ad  uZ^i^.  Quod  si  abesset,  sensus  foret:  victores  non  po- 
terunt  vicissim  vinci.  Nunc  addita  ad  »  particula  negationem  li- 
mitat:  nonfacile  vicissim  viciores  vinci  poterunl.  Sed  si  TEschy- 
lus  xv^ig  omisisset,  ad  »  referenda  esset  particula  ecv :  non  Jacile 
victores  vinci  poterunt.  Ut  pateat  clarius,  quo  pacto  in  repetito  «v 
alterum  cum  verbo,  alterum  cum  alio  vocabulo  dubitationi  obnox- 
io  jungatur,  non  locos  undique  collectos,  ne  cupidius,  quam  since- 
rius  sententiam  meam  firmare  videar,  sed  e  solo  SophocHs  CEdipo 
Kege  afFeram.     Ibi  ver.  139.  haec  leguntur: 


c^rt^   yetp  7}v  txtivov  o  Krumv,  rot^  ot\ 
Kotf-o  av  roietvrvi  XiHPt  ri(AOt)^%iv  ijiAoi. 


Hic  prius  «v  ad  verbum  ^ixoij  alterum  ad  x«tts  spectat.  hic  poterii 
insidias  struere  fortasse  etiam  mihi.  Nos  similiter:  dieser  konnte 
ivohl  auch  mir  etxva  nachstellen.Yew  S^. 

T<?  yoL^  rctotvr  xv  tiK  otv  o^yt^oir  iTrri 
KXvav; 

Hic  rotecvr  uv  kXvuv  conjungenda  sunt:  quis  non  irascatur,  si  forte 
ialia  audierit?  Nos:  wer,  der  vielleicht  so  ettvas  horen  musste, 
tuiirde  tuohl  nicht  zornig  werden?  Ver.  44-5. 

KOfAiQ^irM  ovir '  coq  Tetpm  ri  y   i^Tr^av 
o^MTgf  a-vB^itq  r   otv  8x  ocv  uXyvvoci^  ttAsov. 

Hic  0-vB-iig  uv  est,  siforte  abieris.  Ver.  601. 

uXX  vr  Ipeccrryig  TSj^og  rtig  yveof^vig  i^vv, 
ar  ocv  jtcST   ctAA»  o^oivrog  ocv  rXxtviv  Ttrors. 

Hic  secundum  xv  ad  verba  fcir  ^xxa  "h^mroq  refertur.  Nos  dicimus: 
voeder  ich  bin  so  gesinnt,  noch  imrde  ich  es  7nit  einem  andern  etiua 
unternehmen.  Ver.  772. 

ru  yotp  ecv  Kxi  (iceiC,ovi 
>Ji^UtfA    ecv  K  G-oi; 

Hic  prius  a»  ad  Tm  f^tt^ovt  spectat:  cui  hacdicamy  qui  forte  potior 
sitte?  Ver.  828. 


ocp  iSK  ciTT   aitia  rxvroc  doLtfCovbq  rtg  xv 
Kpivm  ITS''  e!,vopi  ruo   uv  hpBoiA  XoyoVj 

Ita  praeclare  Schaeferus  pro  ocv^Blk  scribendum  vidit.     Primum  «r 


646  HERMANNI 

pertinet  ad  participium  K^lmM  m :  si  quis  forte  hcEC  a  crudeli  deo 
immissajudicaveritf  nonne  hic  vera  dixerit?  Ver.  857. 

»?T  if^}  ftcbvriM^  y  »9  «Ti  r*i^  lya 
pM^/otifji  ecv  a»SK ,  ifTS  r*i4   ae»  varrs^av,         /■ 

Hic  primum  »v  ad  rtih  referendum  est,  quod  ultima  verba,  ttn  rvi^ 
(XV  vTTi^ev,  demonstrant,  Ver.  862. 

isolv  ykp  »v  TT^ci^ottfA   ocv,  uv  k  <ro)  ^iX^v. 

Prius  uv  pertinet  ad  »^ji*.*  nos  similiter  diceremus:  denn  ich  mochte 
keinesxuegs  ettoa  ettvas  thun,  das  du  nicht  luolltest,  Ver,  1052. 

drei^ 
TjO    XV  reid   a^  ijKiTr  ecv    lcKcttrrn  Myoi. 

Hic  prius  «v  cum  ^lt  conjungi  debet:  aber  diess  voird  am  besten 
diese  tvohl,  lokaste,  sagen  konnen.  Ver.  1438. 

io^ua-  uv,  iv  rar   io-ir  etv,  u  f*>i  tk  ina 
TT^ario^'  £;^g>5^av  hcfcciS-iTy  ri  •prpuKncj. 

Alterum  »y  patet  ad  'i<rSi  referendum  esse:  nos:  ich  iJimrde  es  thun, 
das  ivisse  nun  tvohl.  Atque  hujusmodi  vereor  ne  loca  omnia  sint, 
in  quibus  abundare  existimatur  «y.  Quo  minus  probandam  censeo 
Kcenii  emendationem  in  Aristoph.  Thesm.  196.  prolatam  ad  Gre- 
gor.  Cor.  pag.  18.  et  receptam  a  Brunckio: 

Kxi  yx^  XV  ftxivoiftiB-*  xv. 

Prius  XV  plane  abest  in  libris  veteribus.  Equidem  scripsisse  arbi- 
tror  Aristophanem, 

Kx\  yu^  »V  f^XlVOtftiB^   XV 

Nam  si  quis  Koenii  conjecturam  exemplo  hujusmodi  tueri  vellet, 
quale  hoc  est  in  Ranis  581. 

»»  XV  yivoifcviv  ^H^XKXtii  xv, 

is  tantumdem  efficeret,  ac  si  illa  exempla  ex  CEdipo  Rege,  quae 
commemoravimus,  afferret.  Nam  hic  secundum  xv  ad  'h^«xA« 
pertinet :  ich  mag  nicht  etxua  Hercules  xverden.  Suspicatur  enim 
Xanthias,  tale  quid  animo  agitare  Bacchum,  quod  satis  clarum  est 
ex  iis,  quae  eo  in  loco  prsecedunt.  Neque  diversum  exemplum 
est,  quod  Gregorius  Corinthius  pag.  18.  aflfert,  ubi  codd.  et  edd. 
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male  uf  U  "O^uTiiy  quae  verba  MS..liber  Augustanus  omittit.  Nam 
locus  in  Pace  est  ver.  646. 

Hic  enim  alterum  «y  jungendum  est  cum  t^i^vtfAejB-ua-ec,  Nos  dice- 
remus:  und  Griechenland  vourde  vielleicht  entvblkert,  ohne  dass  ihr 
es  ivohl  merhtet:  vel  propius  etiam  ad  Graeca  verba:  undihrmerk- 
tet  vielleicht  nicht,  dass  Griechenland  tvohl  entvblkert  ■wurde.  Hinc 
jam  clare  intelligi  poterit,  quare  in  Platonis  loco,  a  quo  orsi  su- 
mus,  duplex  a,t  ferri  non  possit.  Nam  qui  diceret,  r^  ye*»^y<jcji  ««» 
X^a)f/,iv(iq  XV  ri^yyij  is  indicaret  et  de  ea  notione,  quae  in  participio 
inest,  et  de  ea,  quae  inest  in  substantivo  yg4)^<*^  ri^c*^,  dubitationem 
aliquam  esse.  Atqui  hoc  non  potest  fieri  sine  quadam  cogitatio- 
nis  perversitate.  Nam  quum  ^^afAivog  per  se  intelligi  nequeat,  ni- 
si  addatur  res,  qua  quis  utatur,  ne  haec  quidem,  •^^eifMvo^  «*»,  per 
se  intelligi  poterunt.  Haec  igitur  tum  demum  clara  sunt,  si  plene 
dicantur,  ^fiafAivoq  x»  rixvvi  yiej^yttt^.  Significant  enim,  si  quis  u- 
tatur  agricmtura.  Quod  si  dicatur,  yiu^yiKYi  a»  ^^ejfAivog  «y  Ts;t;v>j, 
id  foret,  si  quis  utatur,  et  si  agricultura  is  utatur,  Quod  juKta  in- 
eptum  est,  ac  si  quis  diceret,  yie^^yiKo^  «»  »»  uv.  AHud  est  yic^^yi- 
Kog  «»  ii^  av.  Nam  iir,  uv  est  erit,  vel  potest  esse.  r«*;^y««o?  uv  au- 
temjbrtasse  agricola.  Horum  igitur  sensus  erit:  Jbrtasse agricola  284 
erit,  vel  poiest  esse. 

399.  In  iis  exempJis,  quae  Vigerus  Reg.  VI.  VII.  attulit,  non 
esse  a»  omissum,  quivis  facile  intelliget.  Poterit  enim  in  omni. 
bus  addi,  sed  aliqua  cum  sensus  rautatione. 

Poetae  vere  omittunt  interdum  a»;  quare  male  Eichstaedtius 
in  Quaestt.  philol.  pag.  68.  quosdam  Homeri  locos  sollicitavit.  Ho- 
merus  Iliad.  II.  340. 

h  TTv^i  ^h  /Bit?\.BU  n  ytvoieiro  fitt^iA  r  Kvo^ai. 

Pindarus  Olymp.  III.  extr.  Knvoi  tUv.  XI.  21. 

ro  yci^   \fc(pvig  Itr  ect^eiiv  iXeiTrnl 
SfT   e^i/i^ofioi  Xiov- 
ns  oietXXcc^xtvro  r^oq. 

Pyth.  X.  95. 

rav  ^'  iKXTro^  o^yny 
rv^eov  KiVj  ctgvruXietv 
F^iB-o^  (p^ovrioot  rciv  Tfotp  Tfoaoi. 

j^schylus  Choeph.  314. 

ri  pi^xg 
rv^oif/, ,  xyKX^iv  if^i<rat; 
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590. 

Sophocles  Elect.  800. 

i-sriiTri^  »V  i^S  Kacrecliag 
Tr^K^sicegf  ars  rS  7ro^iv<rxvros  ^iva. 

Antig.  604. 

r 

ndv,  Ziv,  rtg  oiv^^av 
vzs-6^/iec<rix  Kxrec<r^oti 

ubi  fallitur  Brunckius.     Eurip.  Iphig.  in  Aul.  1210. 

iiaiU  ^|o?  T«§'  uvntTot  /i^orav. 

Sed  in  Ajace  Sophoclis  ver.  921.  quod  legitur, 

w«  TivK^og }   ag  UKfx,x7og,  ii  fixivi,  fioXotf 

aut  nuUa,  aut  alia  emendatione  indiget,  quam  Brunckiana,  qui 
ag  ecv  ccKfjcxiof,  repugnante  metro,  scripsit.  Dederat  fortasse  So- 
phocles, 

«•8  TivKgog-y    ag  u,Kfx.oct    ccVf  it  /iuivii  f^oXoi. 

285  398.  Diversa  exempla  coUigere,  nec  quid  sit,  quo  differant,  in- 
dicare,  id  est  augere  etiam  inscitiam  eorum,  quos  docere  quis  vult. 
'^O?  ecv  et  simiHa  cum  conjunctivo  conjunguntur,  si  de  re  incerta 
sermo  est,  ita  ut  possit  etiam  dici,  si  quis.  Cum  optativo  eadem 
conditione  conjungi  solent,  sed  ita,  ut  res  indicetur  cogitari  vel 
cogitata  esse  ab  aliquo.  Plato  quum  dicit,  <ro<piig  xiyuv  Tot^a-tv, 
ci  ecv  etvrolq  ^6>^o(po^i7v  i^iXcua-iv,  hoc  vult:  dicendi  peritos  reddunt, 
si  quis  iis  dona  afferre  velit.  Si  dixisset,  o'i  ecv  ecvro7g  ^a^o^o^i7v  l^i- 
>io<«v,  hic  sensus  esset:  dicendi  peritos  reddunt,  si  quem  do?ia  sibi 
allaturum  existimant,     Ita  in  Homeri  loco: 

cv  cl  K   tyav  ecveiviv^i  ^iav  IBiXoifAi  vo^a-ectf 
fi^rt  <rv  rccvroc  iKxcrrec  ^tit^io,  fcvi^i  /KgT«AA«. 

Noli  sciscitari,  si  quid  ego  clam  deos  agitare  videar,     IHad.  I.  64. 

<»AA   uyi  rtvu  fAuvriv  l^iiofciv,  9}  ii^u, 

og  K   itTTotf  0  rt  roTTov  ij(/Kffuro  <Po7/iog  ATroAAft».  » 
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Hinc  fit  ut  optativus  maxirae  in  constructione  praeteriti  temporis 
adhibeatur.  Nam  etsi  per  se  non  magis,  quam  conjunctivus  signi- 
ficationem  praeteriti  temporis  habet,  tamen,  quia  cogitationem  ali- 
cujus  mdicat,  fieri  non  potest,  quin,  si  de  quo  homine  praeteritum 
tempus  ponatur,  etiam  cogitationem  eius  prateriisse  intellicamus. 
Odyss.  II.  30,  ^ 

^"  X  ^i**^*'  o"««'pflf  itTi-oi,  on  v^on^oq  yi  TrvB-otroi 

Id  est,  accepitne  aliquem  de  exercitu  mincium,  et,  quum  accepissety 
referre  ad  nos  voluit?  Telemachus  mox  iisdem  verbisp  sed  conjunc- 
tivo  adhibito,  utitur  ver.  42. 

8T£  riv   xyyiAiYiv  (rr^xra  zkXvov  i^^ofAivotOy 

ijv  i^  vfuv  a-ci^oi  iiTTCif,  ori  -Tr^on^g  yi  7rv^if4.-nv. 

Refert  enim  haec  ad  praesens  tempus;  nullum  accepi  nuncium,  quem 
nunc  referre  possim.  Cum  indicativo  denique  o^  «v  conjungitur, 
ubi  de  re  certa  sermo  est,  sed  cujus  vel  pars  aliqua,  vel  ratio  et 
modus  dubitationem  admittunt.  Boeotus  in  Aristophanis  loco,  in- 
terrogatus  quid  afFerat,  respondet, 

ocr  ig  ecv  ecyxiret  Boturot^  ec^Xaq, 

Id  nos  diceremus,  luas  ettva  die  Boeotier  gutes  haben  :  i.  e.  affero 
sane,  quce  Bceoti  utilia  habent,  si  modo  ista  omnia  putantur  utilia. 
Iliad.  XVII.  240. 

8T*  rotrov  viicvog  Tri^i^^ii^ix  nxr^ox.Xoio, 
og  Ki  rci^x  T^aav  Ko^icnt  Kvvxg  «^'  oiav^g. 

Id  quoque  nos  per  etvoa  significaremus.  Nam  sensus,  si  quis  eum 
accuratius  investiget,  hic  est:  certo  Trojani  Patrocli  cadavere  po^ 
tientur,  sive  id  isti  alia  contumelia  affecturi  sint,  sive  canibus  et 
avibus  objecturi.     Vide  sequentem  notam. 

398.  Pessime  hunc  locum  intellexit.  '^Av  cum  indicativo  cujus-  286 
vis  temporis  conjunctum,  saepe  nihil  aliud  significat,  quam  acci- 
dere,  vel  accidisse  aliquid,  non  certo  quodam  tempore,  sed  quo- 
tiescumque  occasio  ita  ferret.  Ita  et  hoc  in  loco  et  in  iis,  qui  se- 
quuntur.  Dixit  de  hac  re  copiose  Brunckius  ad  Sophochs  Philoc- 
tetam  ver.  290.  Exempla  multa  vide  ap.  Aristoph.  Lysistr.  510 
—518.  in  Pace  640—647. 

398.  Immo  verte:  sed  nunc  petebat,  si  ita  occasioferret,  argenti  287 
drachmas  viginti  ad pallium  emendum,  nunc  octo  ad  calceos ;  modo 
tuniculam  sororibus  emere  jubebat,  vel  matri,  modo  tritici  expetebat 
quatuor  medimnos.     AHbi  xv  cum  indicativo  simpliciter  dubitatio- 
nis  indicium  est,  ut  in  hoc,  kx  oW  xv,  apud  Eurip.  in  Med.  940.  in 
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Alcest.  48.  id  est,  haud  satis  scio.      Nos  pro^pius  ad  Graeca  dici- 
mus,  icli  iveiss  ehen  nicht. 

288  399.  Vim  particulae  hujus  nos  quoque  cum  imperativo  per  nos- 
trum  etvoa  exprimimus.  Latine,  nisi  per  longiorem  ambagem,  vix 
potest.  Sed  sensus  est,  si  hoc  placet^  si  ita  vis,  si  sic  mavis.  A- 
liud  diversae  rationis  exemplum  particulae  av  imperativo  junctae 
vide  supra  in  nota  283. 

289  399.  Ineptissime  loquitur.  An  hoc,  obsecro,  futurum  est,  si 
quis  dicit,  si  mortuus  essem,  non  viverem.  Immo  dicere  debebat 
XV,  quae  propria  est  hujus  particulae  significatio,  indicare  id,  quod 
possit  esse,  etiamsi  non  sit.  Sed  quaeri  hic  poterit,  quid  sit,  quod 
aorista  et  imperfecta  et  plusquamperfecta,  non  futura,  praesentia, 
et  perfecta  usiirpentur  de  rebus,  quas  nunc  ita  essp  ponimus,  uti 
non  sunt.  Idque  non  solum  in  Graeca,  sed  in  caeteris  quoque  lin- 
guis  fieri  videmus,  ut  in  rarioribus  exemplis  numeranda  sint  ea, 
quae  ab  hac  regula  discedunt,  veluti  hoc  Ennii: 

ego  deum  genus  esse  semper  dixi  et  dicam  ccBlitum, 
sed  eos  non  curare  opinor,  quid  agat  humanum  genus ; 
nam  si  curent,  bene  bonis  sit,  male  malis:   quod  nunc  abest. 

Videtur  autem  caussa  hujus  rei  haec  esse.  Si  rem  futuram  poni- 
mus,  ut,  si  curabunt  dii  homines,  bene  bonis  erit,  eo  non  indicamus, 
deos  non  curaturos  esse  humanum  genus.  Nam  id  quia  futurum 
est,  scire  non  possumus,  Neque  enim  ad  ratiocinationes  confugere 
licet,  quia,  etiam  si  forte  per  has  id  certo  cognosci  posset,  non  a- 
liter  tamen  cognosceretur,  nisi  si  re,  quae  aut  est,  aut  fuit,  tamquam 
fundamento  niterentur.  Contra  si  rem  praesentem  ponimus,  ut,  si 
curant  dii  homines  bene  bonis  est,  eo  si  vellemus  indicare,  deos  non 
curare  humanum  genus,  id  per  se  quidem  recte  fieri  posset,  quia 
rem  praesentem  sensu  et  experientia  percipere  Hcet.  Itaque  si 
constat,  male  bonis  esse,  non  curant.  Verum  non  solet  tamen 
praesens  tempus  ad  hanc  rem  adhiberi:  idque  propterea,  quia  prae- 
senti  tempore  saepissime  pro  futuro  utimur.  Quod  si  ista,  quae  po- 
suimus,  verba  de  futuro  tempore  intelligantur,  non  Hcebit  inde 
cognoscere,  utrum  curent  dii  homines,  an  non  curent.  Hinc 
factum,  ut  praeterita  imperfecta  vel  plusquamperfecta  vel  aorista 
in  hac  re  usurparentur.  Nam  perfecta  praesentium  naturam  se- 
quuntur.  Igitur  hoc,  quod  Graeci  dicunt,  si  curabant  dii  homi. 
nes,  bene  bonis  erat,  Latini  autem,  si  curarent,  bene  esset,  quia 
de  futuro  tempore  nullo  pacto  inteUigi  potest,  nunc  de  praete- 
rito,  nunc  de  praesenti  dicitur,  ac  de  utroque  ita,  ut  quid  sit, 
quid  non  sit,  sponte  pateat,  quippe  in  re,  quam  sensu  et  expe- 
rientia  cognitam  habere  possimus.     Euripides  in  Alcest.  ver.  357. 

£/  0     O^tpia^  uoi  yXaG-trx  xsti  f^i>iog  Trxptiy, 
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KXTkXB-OV  OtVf    KCCt   (jC  «.y   0    IlAyTAOaj   KVUVy 

»'7    'o\j-zs-\  KWTC^]  ^l-vy^oyrofATTOi  XI)  Xecpuv 
Bv^ov,  TT^lv  iig  ^us  o"ov  Kxreio-rv^G-xi  /3/oy. 

Qui  si  dixisset  lU  et  KxrixBoift  uv  et  a-^c^ok  olv,  indicasset  fieri  Ibrsitan 
posse,  ut  Orphei  voce  praeditus  in  Orcum  descenderet.  Similis 
locus  et  ad  rem  et  ad  verba  est  in  Iphig.  in  Aul.  1211.  seqq.  et  in 
Moschi  epitaphio  Bionis  prope  finem.     Vide  supra  notam  480. 

399.  Immo:  sijidem  derogem,  haiid  absurdefaciam,  290 

399.  Ad  sensum,  recte.     Modo  ne  tirones  in  yivof^ivov  otv  putent  291 
uv  idem  esse,  quod  in  uv  ymrxt,  quae  Zeunii,  imperitissimi  hominis, 
opinio  videtur  fuisse.    "Av  yivvirxt  est  luv  vel  ^v  ymrxi,  et  av  ex  Uv 

in  syllabam  longam  contractum  est. 

Caeterum  uv  pro  ^v  vel  g<«y,  quod  conjunctivo  semper  jungitur,  in- 
terdum,  sed  non  satis  recte,  cum  optativo  construi  auctor  est 
Thom.  Mag.  pag.  267.  duobus  allatis  Luciani  locis,  et  uno  Thucy- 
didis.  At  in  Luciani  Ver.  Hist.  II.  29.  legitur  nunc  g<,  et  in  fiiav 
Tr^xa-.  11.  conjunctivus,  qui  reponi  debet  etiam  in  Aristaeneti  epist. 
I.  18.  pag.  46.  Thucydidis  autem  locus  III.  44.  magnopere  ve- 
reor,  ne  ipse  quoque  Thomae  observationi  repugnet.  Verba,  ut 
nunc  leguntur,  haec  sunt:  hi/  n  yx^  x7ro<pviva  ttccvv  «^iK^vrx^  xvni^,  ts 
atx  rSro  xx}  XTFoKriivxi  y-iXiva-a^  ii  fcyi  ^vftCpi^oV  t^v  n  kxi  'i^ovrU  n  |vy- 
yvafcn?  wsv,  ii  rvj  TroMt  fcl)  uyx^ov  ^xlvoiro.  At  desideratur  in  altero 
membro  apodosis,  quam  non  licet  commode  intelHgere.  Multo 
minus,  ut  construi  optativus  cum  "^v  possit,  intelligi  poterit.  Quare 
scribendum  videtur:  'viv  n  Kxi  g^evra?  t;  Ivyyvcofzvi?,  ihv.  Repeten- 
dum  enim  e  superioribus  x-sro^p^vu.  Si  qua,  inquit,  x>enia  dignos  os- 
te^idero,  eslo^  i.  e.  veniam  impetrent.  Caeterum  vid.  Zeunium  pag 
516.  A?  xgv  autem  apud  Homerum  habet  interdum  optativum  ut 
Odyss.  VIL  315. 

Praeterea  tenendum,  quod  vere  observavit  censor  Hecubae  Por- 
sonianae  in  Monthly  Review.  1799.  Aug.  pag.  430.  Atticos  poetas 
numquam  uv  pro  Uv,  sed  semper  '^\  dicere. 

400.  "a^x  et  u^usic  differunt,  ut  apud  prosae  orationis  scriptores  292 
et  poetas  epicos  u^u  in  interrogatione  adhibeatur;  apud  caeteros 
poetas  autem,  maxime  apud  scenicos,  u^x  scribitur,  si  prior  sylla- 

ba  brevis  est,  u^x,  si  longa,  sive  interrrogationi  hae  voces  inser- 
viant,  sive  significent  igiiur.  Vide  quae  dixi  ad  Aristoph.  Nub. 
142.  Sed  u^xforte  significans,  quod  nos  etvoa  dicimus,  vix  inve- 
nietur  u^x  scriptum  et  productam  habens  priorem  syllabam,  cujus 
rei  caussa  est,  quia  haec  significatio  levius  audiri  nec  magnopere 
voce  notari  accentum  postulat. 

400.  Nihil  horum,  sed  est  ergo^  igitur.  293 

401.  Recte  vertit  num.     Est  enim  eadem  particula?  «§«  ratio,  294 
quae  Latinae  num,  ut  ibi  usurpetur,  ubi  responsio  exspectatur  ne- 
gans  id,  de  quo  erat  interrogatum.     Sed  praeterea  observandum, 

id  quod  Reiskius  etiam  notavit  ad  Eurip.  Alcest.  341.  u^x  inter- 
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dum  sic  poni,  ut  affirmans  responsio  sequi  debeat.  Euripides 
ibi, 

et.  ver.  771. 

<rrvya>  diKctiafi,  iv  koikoi?  ci(piyfAiyov  i 

Similis  est  in  Latino  sermone  particulae  ne  usus,  ut,  sumne  ego  in- 
felix  homo,  et  similia  apud  Plautum  multa  i.  e.  nonne, 
1295  4.01.  Inter  »^'  »  et  x^os,  f^yi  hoc  discrimen  est,  quod  in  ag'  »  ad 
verbum  idem  pertinet  negatio,  ad  quod  ag««:  ut  »^'  »  ^^vi.  Neque 
enim  dicere  licet  u^a.  fclj  ^^^,  In  u^sc  ft,>i  autem  ^»1  refertur  ad  a- 
liud  verbum,  quam  ad  quod  u^x.  IJt  in  Xenophontis  loco,  x^et  fc»i 
^ioclloixMo-^ut,  ^iihiq,  i.  e.  ue^oc  ^o^itg  (Avi  ^ix/iccxx6(r^xi.  Disputavit  de 
hoc  loco  Hoogeveenus  de  particuhs  pag.  138.  seq.  sed  sensum  ne- 
que  ipse,  nec  Devarius  assequutus  est,  qui  x^x  fcii  pro  a^x  nudo 
positum  putat.  Sane  poterat  Socrates  dicere,  a^x  ^iec^eixxie-B-xi 
^o^itg  vtt'  ifcS :  nam  hoc  vult  responderi,  »  So|&>  ^tx/iecXXia-^oci.  Ve- 
rum  ita  interrogaret,  si  serio  loqueretur.  At  ironice,  ut  in  omni  isto 
loco,  disputat,  et  sic  interrogat  Critobulum:  num  te  non  videbor 
calumniari?  i.  e.  nonne  te  videbor  calumniarif  Devarius  poterat 
in  suam  sententiam  afferre  Sophoclis  Antig.  632. 

M  TTxT,   nXitxv  il/sii^ov  oc^x  fcvi  kXvuv 

T«5  fCi?^Xov iifc^ig,   'TTXrgi  Xv(r<rxiv6iv  ■zsrei^iti 

Ibi  codex  Augustanus  supra  scriptum  habet  I»  Trx^xxxixcv.  putavit 
enim  scholiastes  fcii  idem  quod  x^x  esse.  At  aut  vehementer  fal- 
lor,  aut  Sophocles  scripsit, 


w  7rx7,    nXiixv  •^ii^ov  oi^ec  fcoi  kXvuv 
rtig  fAiXXovv^Hi   %-xr^f  Xvtrtrxivaiv  Tec^iti 
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401.  Sane  x^x  hic  est  ergo,  et  in  Luciano  et  Xenophonte  oi^x 
scribi  debet.  In  Aristoph.  Vesp.  888.  autem  x^x,  quamquam  ea- 
dem  significatione:  vid.not.  292.  Alia  ratio  est  hujus  lociver.  234. 
in  quo  recte  editum  ab  aUis,  Evt^yih^  «g'  lcrri  rrov  \rxv^:  interro- 

297  S^^^^  ^"^"^  "^"  "^^  ^^^  s^^  ^^  sit  hic  alicubi. 

402.  Interest  hoc  inter  yl  ^>j  et  yg  t<«,  quod  ^  sententiam  per 
yl  restrictam  simpliciter  confirmat,  rot  autem  eam  sententiam  indi- 
cat  oppositam  esse  praecedentibus  quodammodo.  Hinc  yg  Tn  est 
sane  quidem^  enimvero.  Nos  voenigstens  gewiss,  allerdings,  Jrey» 
lich :  yi  roi  autem  certe  quidem,  tvenigstens  dochy  doch  tvenigstens. 
Aristophanis  loco,  quem  ex  Hoo^eveeno  attulit  Zeunius,  res  clara 
fiet: 
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cv  Kcti  a-oi  ^OKiT, 
u  ^iKT^vuvi   v«  Tov  Ai'f  iTrifAvti  ye  Tot, 

Annuit  quidem  certe.  Id  est,  etsi  non  respojidet,  ita  sibi  quoque 
videri,  certe  tamen  annuit.  Non  licebat  hic  dicere  txifAvu  yt  3»», 
nisi  sic,  ut  notio  verbi  iTnfcvuv  non  premeretur,  sed  id  simpliciter 
putaretur  assensionem  significare.  Quod  si  dixisset,  <f>n<rt  yt  Sn',  id 
recte  poterat:  non  autem  (pno-i  ys  toi.  Neque  enim  esset,  quod  illi 
(pvio-iv  in  praecedentibus  opponeretur.  Apud  Platonem  de  Kepub.  V. 
pag.  476.  d.  interroganti,  s^ofciv  Tt  7rx^xfcv^ii<r^xi  uvtov,  kx*  tuBuv 
v^ifioi  iTTtK^vrTo/xivotf  oTi  ov^  vytectvit,  alter  respondet,  ^i7  yi  toi  'hvi* 
Et  VI.  pag.  504'.  a.  altero  (ixa-otvto-Tiov  dicenti,  et  quae  sequuntur, 
respondet  alter,  TrgsTrg*  yk  Tot  ^n'.  Uterque  sic  loquitur,  quoniam 
indicare  vult,  nisi  id  faciant,  de  quo  dicebatur,  aut  facere  possint, 
at  fieri  tamen  omnino  debere.  Neuter  respondere  poterat  e|<>^£v 
yz  Tot  ^Yi,  /3ec<rxvt<rTiov  yi  toi  ^k,  sed  debebat,  si  eadem  verba  repete- 
ret,  dicere,  e^o^iv  yi  ^>},  /Bxorxvia-riov  yi  ^>j.     Sophoc.  Philoct.  821. 

Tov  otvop'  iotKiv  v-srvog  »  tteiKpS  XPOVH 
i%itV'    KUqee,  yflfg    V7CTt</,C^iT0Lt   TOOV 
lO^C^i   yi    TOt   VIV   TTUV    KOCTUa-Tei^it  ^'ifA,Ot^, 

I.  e.  si  non  recte  conjeci,  at  sudor  certejacit,  ut  ita  censeam.  Vid. 
Trachin.  1107.  1212. 

Rarum  est  ^n  yi,  ac  vix  occurret  aliter,  quam  sic,  ut  3i  arctius 
junctum  sit  praecedenti  alicui  vocabulo;  ut  apud  Eurip.  in  Heracl. 
632. 

Trd^iT-fAiVf   eteo  ^»j  y  IfcS  Trec^aa-iu. 

Bis  illud  ^ji  yg  expulimus  ex  Aristoph.  Nub.  ver.  677.  783. 

403.  rl  fcviv  est  certe  vero,  quam  significationem  in  omnibus  lo-  298 
cis,  ubi  occurrit,  habet.     Eurip.  in  Elect.  754, 

fAXK^eiv  7«6g  i^TFit  yti^vg,   if-c^uvKg  yi  fiiiv. 

E  longinquo  accidit  vox,  at  vero  clara. 

404.  Non  ornatus  caussa:  sed  yet^  Tot  est  nam  omnino.  Vid.  So-  299 
phoc.  Trach.  1228.  Eurip.  Heracl.  436.  534.  716.  906.  Helen. 
92.  Herc.  fur.  101.  Aristoph.  Lysist.  46. 

4G4.  Frustra  est  haec  disputatio.  In  omni  interrogatione  locus  300 
est  particulae  yd^,  quia  intelligitur  semper  nescio,  vel  dic  mihi,  vel 
simile  quid.  Unde  et  Latine  quisnam,  vel  nam  quis,  et  Germani 
denn  dicunt.  Vide  quae  dixi  ad  Aristoph.  Nub.  192.  Lucianus 
de  sacrificiis  13.  T.  I.  pag.  136.  o  J'  ii^iv^  ocvro^  gVxnxsv  i^fcecyfcivog,  xtti 
taqzsi^  0  Y^vKhu^  Uilvos  xvxTifcvoiv,  Kxi  Tx  iyKXTX  i%xt^oiv,  Kxi  KXPdtnXxeiv, 
Kxi  To  xffcx  Tu  fi6>fcS  %-i^t^wv,  Kxi  Tt  yxg  itK  iva-ifih  l-xtTiXm;  Vld.  bu- 
rip.  Herc.  fur.  1198. 

406.  Inepte  Wesselingius  yxe^  pro  certe  inveniri  putat  ad  Hero-  301 
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dot.  I.  124-.  ubi  legitur:  Z  -zirui  Kxft^jivcriaf  A  y<i^  B-iol  iTrc^zaa-i.  Sen- 
sus  particulae  hic,  et  si  qui  similes  loci  sunt,  per  ellipsin  explicari 
debet.      Te  enim  alloquo)',  quem  respiciiint  dii. 

302  412.  Immo  etiam  solum.  Sophoc.  CEd.  R.  863.  Male 
Brunckius  ad  Electram  1416.  huc  trahit  GEd.  Col.  644. 

303  415.  Perabsurda  observatio.  Nam  si  «v  inteliigendum  esset, 
adderetur  certe  ahcubi.  Id  quod  non  fit.  In  Eurip.  Alcest.  qui- 
dem  ver.  700.  e  cod.  Flor.  legendum: 

s/  rh  7rx^«(rctv  xxrB-xn7v  Triitrn^  uit 
yvvxt^'  VTTi^  <rS, 

pro  7rii(niix.g  uv.  E;  cum  optativo  conditionem  ita  indi/6at,  ut  fieri 
posse  vel  futurum  esse  id  significetur,  de  quo  est  dubitatio:  cum 
indicativo  sic,  ut  utrum  sit,  an  non  sit,  prorsus  incertum  relinqua- 
tur,  nisi  quod  saepe  indicativus  imperfecti,  plusquamperfecti,  et 
aoristi  rem  non  esse  aut  fuisse  indicat. 
"^^*  416.  E<  cum  conjunctivo  Homerus  conjungit,  ut  Ihad.  I.  340. 
V.  258.  IX.  318.  XV.  16.  Odyss.  V.  221.  VII.  204,  XVI.  138. 
et  scriptores  lonici,  tum  poetae  lyrici,  ut  Pindarus  Pyth.  IV. 
473.  488.  Nem.  VII.  16.  21.  IX.  110.  Isthm.  V.  17.  Attici 
contra  e;  non  construunt  cum  conjunctivo.  Vid.  Brunck.  ad  Aris- 
toph.  Plut.  1 16.  Quamquam  de  ea  re  dubitat  Locella  ad  Xenoph. 
Ephes.  pag.  185.  Sed  quum  vel  in  modis  verborum,  vel  in  per- 
mutandis  particuhs  g;  et  ^\  saepe  erraverint  hbrarii,  facile  poterunt 
loci,  qui  huic  observationi  repugnant,  emendari.  Ut  in  Xenoph. 
Anabasi  VII.  6.  24.  reponi  debet  optativus.  Ahum  ejusdem  scrip- 
toris  locum  in  Mem.  Socrat.  I.  4.  4.  correxit  H.  Stephanus.  In 
iEschyh  Choeph.  295. 

icu  (Mi  TriTTOiB-Xf   rov^yov  l|g§yflse-TSov, 
scribe: 

Kit  f^y)   TriTroiiTyif   rovpyov  gcT   ipyxa-nev* 

In  Sophoc.  CEd.  R.  1062. 

(rif  fAiv  yu^  isa  uv  hc  rpir^g  lyio 
/MjjTgo?  (pxva  r^i^aXog,   iK^xviT  xax»), 

possit  ahquis  saspicari  legendum  esse  »^'  uv  ii.     Sed  scribe: 

G-v  (Aiv  yec^  isT,  lotv  r^irYi?  lyco 
f^vir^og  (pxva  r^i^ovXog,   iK^xvii  kxk^. 

'E»  natum  ex  interpretatione:  g«y  autem  codex  MS.  Augustanus 
habet.  Rectius  fortasse  in  ejusdem  fabulae  ver.  189.  il  n  vv%  u<pvi 
vulgo  et  in  duobus  codd.    Augustanis  legitur,  ut  in  carmine  cho- 
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rico,  in  quo  lyricorum  poetarum  scrmonem  imitari  licuit.  In  £u. 
rip.  Iphig.  Aul.  124^0.  scribe:  ^»  ^^. 

^H).  Corruptus  locus  niiiil  probat.  Sed  cum  infinitivo  con8trui-  ^^^* 
itur  u  in  oratione  obliqua,  quum  res  ex  alius  raente  refertur.  Ile- 
rodotUS  III.  10.5.  umi  5.  (repete  Mytrxi)  rxxvrrtTot  tvitn  Wi^m  euti- 
«y,  ot/Tft*  u(n  fi  /t*>i  ir^cXxfA^tiiui  tIi5  o^ou  ri^  'l»^«^(  iv  m  tov^  ^vfftt.Ken 
o-oAAsy»o-^flt<,  ov^iyoc  eif  <r^iui  ei-xoa-m^tT^xi-  Et  cap.  108.  Xiyvrt  2i  Kxt  To3t 
'A^ei/itoi,  ft»5  Z3-«<r«  «»  yjj  £;r/jtt7rA«T0  T*»»  o^/a»»  rourmt,  ti  ftn  yiitffBxt  »c«t' 
avrovi  010 V  t(  x<cT<e  i^iovx^  kiTKrrciftnt  yitta-f^xi. 

416.  Immo  hoc  in  loco  chorus  dicit,  si  quis  inter  nosjuit  si/co~  306 
phanta,  eum  criminari  audes? 

416.  Non  idem  est,  utrum  xxi  1/,  an  ti  xui  dicas.  K«/  ti  est  397 
e//am  5/,  et  kxi  refertur  ad  ipsam  conditionem,  eamque  indicat 
non  certam  esse:  etiam  tum,  si.  Quare  Kxi  ti  usurpatur  de  re, 
quam  sumi  tantum  a  nobis  ut  veram  indicamus:  ut  Kxi  ti  x^xtxrof 
^»,  etiafn  si  immortalis  esscm:  non  de  rc,  quani  esse  veram  indica- 
mus,  ad  quod  exprimendum  adhibetur  e<  Kxi:  ti  kxi  .9-»»jto?  liui, 
quamquam  mortalis  sum.     iT£schylus  in  versu  supra  laudato: 

Kii  ft.yi  V«23-o/^»,    Toy^yo»  g<rr'  l^yxTTiov, 

Etiam  si  non  crederem  jicrpeirandumjacinus  est,  Homerus: 

rov  d   iya  xvrioq  u/ici,  kxi  ii  zrv^i  X>^7pX(  toiKit. 

Contra  li  Kxi  est  ctsi,  et  Kxi  conditioni  postpositum,  non  ad  u  re- 
fertur,  neque  conditionem  ipsam  indicat  incertam  esse.  Quare  u 
Kxi,  quamquam,  rem  ita  esse,  ut  dicitur,  significat.  Sophoc.  in 
CEd.  R.  302. 

•xoXiv  f^it,    ti  Kxi  fMi  /iXiTTUg,    (p^enT^  0    ollu^, 
c'ix  toa-u  ^vtta-rit. 

Etsi  ccECus  es,  vides  tamen  quo  in  malo  versetur  civitas.  Potest  hoc 
etiam  omisso  Kxi  dici:  li  f^v^  /iMTrug,  ip^ottT^  S'  o^a»;.  Sed  adhibetur 
etiam  ti  Kxi  sic,  ut  non  sit  etsi,  sed  si  etiam,  id  est,  ut  kxi  non 
cum  ti,  sed  cum  ahquo  eorum  vocabulorum,  quae  sequuntur,  con- 
jungi  debeat.     Exemplum  ibidem  occurrit  ver.  305. 

C>o7/3o5  yei^,    ii  Kxi  fcit  kXUis  tai»S*  xyyiXtitf 

TrifA-^/XTit  yjfiit  xvriTsrtfii^it. 

Id  est,  si  hoc  etiam  non  audivisti  ex  his  nunciis,  quod  non  est, 
quamquam  non  audivisti.  Non  enim  indicat,  non  audivisse,  sed 
fieri  forsitan  potuisse,  ut  non  audiverit.  Nos,  qui  dupHcem  vim, 
quam  habet  li  Kxi,  simillimis  particulis  xvenn  auch  tribuimus,  ita 
diceremus:  xvcnn  du  es  auch  nicht  von  dicsen  buten  roeisst. 

4-16.  De  re  ipsa  vid.  Mark.  post  Suppl.  png.  286.     Lennep.  ad  sos 
Phal.  pag.  44.  scq.    Kcenium  ad  Gregor.  Cor.  pag.  20.  Eustuthius 
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quae  loca  attulit,  rectius  leguntur  in  schol.  MS.  ap.  Koenium  1.  I. 
et  in  Scholiis  a  Wassenherghio  editis  ad  Ihad.  I.  135.  Aristo- 
phanis  locus  est  in  Pluto  ver.  4?67.  Menander: 


5     » 


fiKTUfAiv  ciXXiiXovg. 

Plato  comicus  in  Hellade  ita  corrigendus  videtur. 

sl  fih  crv  riiv  B-etXcCTTotv  uTro^aTiig  hcav 
it  ^g  (Avif  T«e  ;rcsvTfl6  Txvrot  cvvrgwtvaiv  oi7ro>X<ru» 

Ut  li  Ti  fitvi,  ita  u  J'  cvv  dixit  Sophocles  in  Antig.  719. 

yvuf^ii  y«g  II  rig  x«7r   Sfi.is  viaripov 
v^ogiarif   ^vifji.''  iyayt  7r^i(r/3iviiv  toXv, 
(pZvxt  rov  oivopoc,  Trdvr'  iTrio-rvif^ciiig  TrXiav 
u  §'  eyy,   (piXil  yoi^  rovro  fch  rxvrri  fiTriiVf 
fcxt  reiv  "hiyovrm  iv  >cjkAov  to  fAxvB-civuv. 

Quod  si  miki  quoque  juniori  sapere  contigit,  multo  prcestantius  esse 
censeOf  si  quis  ubique  quid  rectum  sit,  intelligat;  sin  minus,  (non 
enim  ita  evenire  solet)  laudabile  est  certe  ex  iis,  qui  recte  admonent, 
discere. 

309  417.  Desideramus  exempla,  in  quibus  %]  Ti  s  legatur.  Nam  in 
quibus  legitur  in  iis  »  non  est  pro  ^i)  positum,  sed  arctissime  con- 
jungi  cum  verbo  aliquo  sequenti  debet,  ita  ut  cum  hoc  verbo  con- 
junctum  unam  notionem  constituat,  cujusmodi  est  ovk  oT^x,  nescio, 
ignoro.     Vide  tale  exemplum  pag.  439.  in  nota  75. 

SIO  419.  Multum  interest  inter  s/Vsg  et  ilyi,  falsissimumque,  quod 
hic  traditur,  quatuor  esse  particulae  iUi^  significationes,  e  quibus 
ultimam  commemorasse,  id  est  hallucinari.  eJWs^,  quod  nos  menn 
anders  dicimus,  ita  ab  uyi,  quod  nos  dicimus  xuenn  denn,  difFert, 
quod  UTri^  usurpatur  de  re,  quae  esse  sumitur,  sed  in  incerto  rehn- 
quitur,  utrum  jure  an  injuria  sumatur;  il  yi  autem  de  re,  quae  jure 
sumpta  creditur.  eJtts^  ^oku  <roi,  ivenn  es  anders  dir  so  gefdllt, 
dicimus  ei,  de  quo  non  certo  scimus,  quid  ei  placeat,  aut  de  quo 
id  nescirc  simulamus.  E<yg  ^oxgTo-o;,  voenn  es  dir  d^nn  sogefdllt, 
dicimus  ei,  de  quo  scimus,  quid  ei  placeat. 

311      ^-^l.    Em  in   priori    membro    interdum   omittitur.       Sophoc, 

CEd.    R.   517.    "hoyoio-iv  ilr  t^yoic-iv,    1.    G.    un  Xoyoic,   uV  i^yoi;.       JEs- 

chylus  Choeph.  991. 

fcv^euv»  y  ur'  z^iov  i<pv. 

Vid.   Agamem.  1416.  Pind.  Pyth.  IV.  138.     Dicitur  etiam  sf  in 
priore  membro.     iEschyl.  Eumen.  459. 
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e-u  §',    u  atKUtu^f   itri  ^«,    k^vcv  ^Uiiv, 

Sic  etiam  ver.  599.  E<  -  iUiy  utrum  an,     Herodot.  III.  35.  '£«»  n 

xcci  pro  Idv  Tg,  loiv  r&  dixit  Sophocles  in  Antig.  327. 

leiv  ^g  roi 
Ajj^S-jif  ra  Kxt  jWj). 

422.  At  plurimum  difFert.  E<  particula  est  plane  logica,  et 
quae  simpliciter  ad  cogitationem  refertur.  'euv  autem  ad  experi- 
entiae  significationem  adhibetur.  Dicere  licet  si  g/V<  lia/^oi,  ita-i  Kxi 
$■601,  non,  iciv  utri  /2af4,ot.  Rem  comparatione  exemplorum  illustra- 
bo.  Ei  rovro  ytverxi,  significat,  sumo  hocjieri;  utrum  possitjleri^  vel 
Juturjiim  sit,  necne,  nihil  curo.  E't  roZro  yivotro,  sumo  hocjieri,  etjieri. 
posse  vel  Jiiturum  esse  credibile  est.  Ei  rsro  lyiviro,  cum  indica- 
tivo  praeteriti,  sumo  hocjieri,  sed  Jieri  non  potest,  vel  non  estju- 
turum.  'Eccv  rSro  ymToii,  sumo  hocjieri,  et  potest  omninojieriy  sed 
utrum  verefuturum  sit,  necne,  id  nescio,  verum  experientia  cognos- 
cam.  Ita  ei,  qui  dixit  aliquid,  quod  non  satis  intelleximus,  re- 
spondere  possumus :  ii  rovro  Asyg<?,  ufAx^reivui :  si  hoc  dicis,  erras. 
tltrum  dixeris,  ncQne,  nihil  curo;  id  ipse  videris.  Ei  rovro  Xiyot^, 
uf^x^rxvoig  ccv,  si  hoc  dicas,  peccaveris:  et  suspicor  te  hoc  voluisse, 
Ei  r^ro  'ixiyig,  tjf^x^ri^,  si  hoc  diceres,  peccares :  at  non  dicis  hoc. 
Non  etiam  dicere  hcet,  ^v  roZro  ^^zyytg  vel  Ag|»j?.  Id  enira  significa- 
bit,  si  hoc  dixeris,  errabis,  et  referetur  ad  experientiam,  qua  ali- 
quando,  utrum  quis  hoc  an  aliud  dixerit,  intellecturi  simus.  Hinc 
fit  ut  ixv  et  quae  ex  hac  contractae  sunt  particulae  ^v  et  oiv,  noa 
nisi  de  re  futura  dicantur,  i.  e.  quae  quahs  sit,  postea  experientia 
docere  debeat.  Id  quod  abest  a  particula  it  Eaque  etiam  vis  in 
^v  est,  ubi  id  an  significat.  Nam  ii  an  significans  simpliciter  dici- 
tur  de  re,  quam  nescimus  utrum  sic  an  aUter  se  habeat,  ut  apud 
Homerum  Iliad.  V.  183. 

(rx(px  y  ovK  o/§',    ii  $-g05  \(rrtv. 

Sophocles  in  CEdip.  R.  584. 

(TKV^xi  ol  rovro  Tr^arov,   it  rtv   xv  ^OKil^ 
ct^YJiiv  IXicrB-Xi  %vv  Cpo^oicri  fAxXXov,    ^ 
olr^iTrov  iv^ovr,   ii  rx  y  uu5r  e'|gt  K^oirn, 


312 


Hic  XV  ad  Ihio-^xt  pertinet.     Contra  vjv  et  quae  idem  significant  par- 
ticulae,  soUicitudinem  aliquam  et  spem  metumve  de  eventu  indi- 


;o5  iiq  xvxKro^ot 
^XCTM  To§'  £A9-»ff-',  «y  fci  KuXvtrvi  ^xvilv. 
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Talia  sunt  apud  Homerum  «ixg  vl^Toti,  imk  IXiKoyi,  et  alia.  Nos 
simpliciter  u  ob,  '^v  obvoohl  dicimus. 

313  422.  Ambitiosus  fuit  in  colligendis  erroribus.  Pedem  pro  ca- 
pite  nominant  insani.  Tn  istis  locis  omnibus  scribendum  «y,  qui- 
bus  adde  schol.  Lucian.  T.  I.  pag.  530.  Corrigendi  audaciam, 
quam  crepat,  fluctuans  lectio  librorum  inter  oiv  et  lajv  satis  tuebi- 
tur,  ut  apudr  Herodot.  H.  92.  VI.  36.  IX.  109. 

314?  ^^^.  Dicendum  erat  certe  tum.  Nam  quum  usurpatur,  ubi 
caussa  indicanda  est,  qua  fiat,  ut  id,  de  quo  in  altero  membro  tum 
dicitur,  verum  sit.  Atqui  nemo  robusto  corpope  est,  quia  est  a- 
cuto  ingenio. 

315  425.  Inepta  ratio.  "^Og  antiquitus  non  significabat.  qui^  sed  hicy 
olos,  oc-og,  et  quae  sunt  reliqua,  idem  quod  roTog,  toVo?.  Clarissime 
hoc  patet  ex  'ivB-x.  Itaque  antiqui  pro  simplicitate  illorum  tempo- 
rum  05  Tg,  oTog  Ti,  oa-og  riy  'ivBx  ri,  et  hic,  et  talis,  et  tantus,  et  ibi  pro 
gui,  qualis,  quantus,  ubi  dicebant. 

316  426.  As  n  apud  tragicos  quoque  invenitur,  sed  nescio  an  corri- 
gi  debeat.     -^Eschylus  Choeph.  488. 

u,  ni^(n(pec<r(!-x,  ^og  ^g  r  ivfAo^^ov  K^cirog, 

» 

Legi  commode  poterit  §'  'sr.  Ita  etiam  in  Eurip.  Helen.  517.  In 
lone  autem  1378.     Schaeferus  recte,  ut  mihi  videtur,  scribendum 

censet  rXv^fAUv  ^l  ^^  nKVa-ec. 

317  426.  AHum  usum  particulae  r\  vide  supra  in  nota  219.  Obser- 
vandum  praeterea  in  interrogationibus  saepe  re  ante  ei^ec  occurrere, 
ut, 

rig  r  ol^  o-^ai  Bieiv  'i^ihi  Ivvsjjxg  ficc^i(rB-etii 
TsSg  r  cc^  (T   vfcv^a-a  Treiirug  ilvf^vev  iovrec. 

I.  e.  et  quis,  et  quomodo.  Sic  etiam  in  conclusionibus  extra  inter- 
rogationem.     Sophocles  in  (Ed.  Col.  1442. 

^vgrec?\,»ivec  r  ccp   lya, 
9JV  c-a  trri^tfiiija. 

In  Electra  404. 

^ugvia-ofAui  r  oc^,  olvi^  iTraiXnv  ©§». 
I.  e.  atque  ergo.     Aristophanes  Nub.  1157. 
fioeivofjcui  r  u^ec  rect  vTcigrovov  Boecv, 

Deinde  Tg  non  semper  sequentem  habet  particulam  rg  vel  koc/,  sed 
etiam  ^g.     Sophocles  in  GEd.  Col.  367. 
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427.  Nemo  praeter  Zeunium  in  Euripidis  loco  putabit  k»i  et  fAit  318 
inter  se  opponi.     MevTo*  est  tamen.     Quaraquam  verum  est,  fieri 
hoc  interdum.     Pindarus  Pyth.  II.  106. 

TT^VrUVt  KV^ii  TTOX' 

Xoiv  f/.iv  iiKrriOeiVUv  uyviuv 

Kxi  e-TgflST». 

Et  sic  etiam  ts  in  eodem  carmine  ver.  60.  relatum  ad  fiiv  ver.  56. 
Vid.  Pyth.  IV.  443.  445.  Nem.  VIII.  51.  52. 

427.  Reizius  recte  in  suo  exemplo  Vigeri  interpunctionem  sic  ^^^ 
mutavit,  ut  post  of^zMv  colon  poneret,  post  k^xvS  corama  deleret. 
Versionem  sic  mutavit:  guod  si  tempestatum  stata  ratio  mutaretur; 
et  qua  cceli  parte  nunc  boreas  fiiemsque  consistunt,  ibi  austri  situs 
esset.  Delevit  deinde  verba  Vigeri:  xihi  rn  fxXv  vvv  ptro  kxI  t»j  fii» 
vvv, 

427.  Numquam  vacat  significatione,  sed  plane  ita  quum  ab  ora-  320 
nibus  Grsecis,  tura  maxime  ab  Atticis  usurpatur,  ut  nos  utimur, 
particulis  auch  etja.     Indicat  enim  dubitationera  quamdara  de  ea 

re,  de  qua  dicitur.  t/  p^g^  kxi  Xiyuv;  tvas  soll  man  auch  sagen? 
Quod  multum  difFert  ab  hoc,  t/  xi*i  >^eyg«v,-  Nara  qui  t/  x^*i  xiynv  in- 
terrogat,  is  quid  dici,  non  an  aliquid  dici  debeat,  quaerit.  Sed  qui 
t/  xi^  ^f^''  ?^iyitvy  is  non  solum  quid,  sed  etiara  an  aiiquid  dicendum 
sit,  dubitat.  Cujus  interrogationem  plene  sic  proferemus:  quid  di- 
cendum  est,  si  omnino  aliquid  dicendum  est?  E/  rt  ■sr^ecG-a-nv  BiXii<;  est, 
si  qiiid  vis  susciperey  quibus  verbis  incertum  relinquitur,  utrum  quis 
id  velijt,  an  non.  E'iri  kxI  Tr^eca-tniv  BiXag,  iuenn  du  ia  et-was  thun  mllstf 
significat,  vix  suscipies  aliquidf  sed  si  aliquid  tamen  suscipere  vis. 

428.  De  in^og  et  aAAcs  copia  exemplorura  afFerenda  erat,  quod  321 
ne  Hoogeveenus  quidera  fecit  in  libro  de  particulis.    In  Aristotele 
certe  eo  facilius  scribi  poterit  ^'.pro  ««/,  quo  saepius  haec  vocabula 
inlibris  MSS.  perrautari  solent. 

430.  Kxi  ^wawv^^  participiis  jungitur,  vel  adjectivis,  ut  kx}  uvxi-  322 
nov  apud  Horaerum.  Conf.  Valcken.  ad  Phceniss.  Eurip.  pag.  98. 
99. 

430.  Non  satis  apta  exempla  sunt,  quae  attulit  Zeunius.  Homer.  323 
Hymn.  Apoll.  17. 

KiKXtfAZvn  TT^og  fcxK^ov  "o^oi  Kxi  KvvB:tov  oj^B-ov, 
Ubi  Ilgenius  attulit  Iliad.  V.  398. 

uvrx^  0  /2»  argos  ^af^x  Aiog  kxi  fCXK^ov  'O^ivfcxov. 

Illud  vero  frequentissimum  est,  adjectivum/  praecedenti  woAv?  per 
Kxi  jungi.    ^schylus  Agam.  63. 
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XtXXx  ^etXxtT^etrx  kxi  yvtc^ec/^. 

Septem  c.  Theb.  340. 

•jeoXXa,  ydfif  ivr  av  TroXiq  dxfcxcrB^nt 
g  £  g,  ovirv^yj  n  Tsr^UG-ffU» 

Sophocles  Trach.  1277. 

ToXXei  oi  vvtfAocroc  kos,i  x.ctivoxec^K' 

Vid.  ad  Eiirip.  Hecub.  pag.  162.  / 

324?      430.  Kuv  triplex  est,  primum  y.ect  iv,  secundum  Kxi  oiv,  quod  sig- 

nificat  etjbrtasscy  Jbrtasse  etiam,  tertium  koi,]  Idv,  quod  est,  et  si. 
325  4-3 1.  K«v  neque  ^/fly^^,  "neque  quodsi,  neque  oranino  quidquam 
eorum,  quee  hic  afferuntur,  significat.  Kay  \7nyjisYi<rx,  est  Kxi  l^rs- 
;^g/^i5(rflf  xy,  etjbrtasse  aggressus  essem.  Kxv  (m^  A£y6>,  koIv  ervfi/Bxiv/i  est 
icxi  lciVy  et  si  non  dicam,  et  sijiat.  Pudet  talia  adnotare,  sed  ma- 
gis  puditum  oportuit,  qui  hoc  nos  cogunt. 
S26  -'  43  i.  Kxv  li  est  x,xi  xv  ii,  etiam  siforte.  Quare  nec  Vigerus  perspi- 
<jue  loquitur,  et  Zeunius  summum  prodit  stuporem  ii  abundare  existi- 
mans.  In  Platonis  loco  e  Phaedone  pag.  71.  b.  hic  sensus,  etiam, 
sijbrte  nomina  desint,  re  ipsa  tamen  sic  erit.  Fuerunt,  qui  scxm 
pro  Kxi  lotv  cum  indicativo  conjungi  posse  existimarent,  ut  Bergle- 
rus  ad  Alciph.  III.  58.  pag.  419.  atque  ipse  -quoque  de  ea  re  du- 
bitavi  ad  Aristoph.  Nub.  1156.  At  necessario  requirit  conjunc- 
tivum.  In  Alciphrone  Kxrrv*ig,  in  Apollonio  de  syntaxi  pag.  200. 
31.  XXV  g<' scribendum.  Quod  idem  ApoUonius  pag.  189.  10.  scri- 
bit,  Kxv  ro  tv  STTijipnfix  'syxurxi,  recte,  ut  a  grammatico,  dictum,  quia 
»i7fcxt  conjunctivum  habere  negant.  De  simili  loco  Horaeri  dixi 
in  lib.  I.  de  metris  pag.  86.  Sed  quod  apud  Apollonium  ibidem 
sequitur,  kxv  *}  ^ii^  a-vwTru^xot,  in  eo  scribendum  <rvvvzrec^xviy  ut  paul- 
lo  ante  est,  kxv  rl  fiiTuv  ^yj^cx  lvv7recgx*i-  Caetcrum  vid.  Br^nck.  ad 
Aristoph.  Plut.  216. 

327  431.  Edd.  Vigeri  ii  yx^  «<rTgggj,  et  mox  in  secunda  edit.  Batav. 
Kxv  ii  oi  (Aiit^a^.  Scripsi:  oi  yx^  «o-Tggg^.*  sed  Aristoteles  scripserit 
necesse  est  xav  ,fcs2/^»5,  omisso  g;. 

328  431.  Platonis  locus  est  pag.  97.  a.  Sed  incredibiUs  Zeunii  stu- 
por  non  dubitavit  diversissimos  locos  Platonis  et  Demosthenis  con- 
jungere.  In  Platone  kxv  est  Kxi  uv,  in  Demosthene  Kxi  Uvi  quare 
in  Platone  kxv  x-^xto  significat  et  poteris  tangere  ;  in  Demosthene 
Kxv  -J,  si  vel  hoc,  vel  illud  sit, 

329  431.  Sed  xav  tamen  non  pro  kxi  gf,  verum  eadem  conditione 
usurpatur,  quam  supra  de  ixv  in  nota  312.  memoravimus. 

330  431.  Quis  hoc  ybr^e  dicat?  Nec  circiter  simpHciter,  quod  sola 
particula  uv  exprimeretur,  sed  Kxi  additum  indicat,  adeo,  usque  ad. 
Kxv  i^xKig(,cv^iet,  circiter  usque  ad  LX.  millia,  quum  indicamus  nu- 
raerum  majorem,  quam  exspectari  poterat. 
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432.  Ita  in  Eurip.  Supp.  1114.  331 

recoi  d>)  frectou}/,  KUt  0i)  ^^fAlfOi* 
iirrei  ^i^iTxi. 

Praeterea  Kut  iit  saepe  significat,yac  ita  essc.     i^schylus  Eum.  883. 

xeci  2)1  ^'i^iy^ar   rtq  2i  fin  rtfii)  fzivu. 

Fac  me  accipere:  quis  mihi  honos  conccdetur?  Vid.  Valcken.  ad 
Herodot.  VII.  184.  pag.  591.  Markland.  ad  JSupp.  Kurip.  pag.  129. 
b.  Eurip.  Med.  388. 

Kccl  Ji  riB-Mirr  ri^  ^e  ^iJ^irxi  -xoXt?. 

432.  Kui  ^>j»  non  est  enimverOy  sed  aut  et  verOf  et  sanCf  ut  apud  332 
Horaer.  Odyss.  XI.  581.  392. 

x*i  ftiiv  TeivrxXov  gJ^grJe)»,  y^ecXi-r  ccXyi  ej^otrx. 
xeti  (wi>  S/im^ov  ii^it^QV,  x^xri^  aXyi   i^ovr». 

aut  atqui  significat.  Vid.  Markland.  ad  Eurip.  Supp.  1010.  Ita 
Eurip.  in  Iphig.  Aul.  20.  1619.  Aristoph.  Lysist.  131.  559.  ubivi- 
tiose  Kxi  f*iv  in  edit.  Brunckii,  de  quo  ipse  monuit  in  addendis 
pag.  177.  Atque  haec  significatio  est  in  locis  a  Vigero  allatis  om- 
nibus. 

433.  Minime  xectrot  atqui  signijicai,  sed    id  quod  Latini  quam-  333 
quam  dicunt,  et  postponunt.     ^schylus  in  Prometh.  101. 

xxiroi  ri  ^i^fAi-y 

Quamquam  quid  loquor?  Nos:  doch  xvas  rede  ich.  Interdum  per 
verum  verti  potest,  vel  sed  tamen.  Ad  hanc  unam  significationem 
illae,  quas  Vigerus  attulit,  redeunt. 

iLeciroi  ye  eamdem  rem  fortius   exprimit.     Aristophanes  in  A- 
charn.  617. 

^'5»  TFiz^Pia-^ivxetq  av  voXioi  atv  twa 

j     /  113"  I  ^  i  I 

ecviviva-V   xxiroi  y  i<rri  <ret^)^oiv  xa^yurvt^. 

Jamne  legati  munere  Jiinctus  tu,  qui  perendic  canus  es?  Abnuit: 
quamquam  maxime  modestus  et  laboris  amans  est.  "E»»i  legendum 
in  hoc  loco,  i.  e.  perendie.  Nam,  ut  hoc  obiter  addam,  iV«$  est 
novissimus,  idque  de  die  sic  solet  dici,  ut  crastinus  intelligatur, 
pcrendie  futurus  novissimus.  Inde  1/5  s'»»»,  perendie.  "Em  xmi  rU, 
dies  praecedentis  mensis  novissimus,  et  primus  scquentis.  Euripi- 
des  in  Oreste  ver.  75. 
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slg  0o?/3ay  «vst^g^scpef  T«y  cif>tec^rMV. 
Keciroi  a-riva  yi  rov  KXvrctt^v»a-r^t6g  fio^ov, 

Quamquam  sanefatum  doleo  Clytcemnestrce,  sororis  mece. 
Kxiroi  yg  ,tt«v  legitur  in  iEschyli  Eumen.  936. 

ogy«5  %vvoi(ra  troi*  yz^xiri^oc  yoi^  iu 
KXirot  yi  fMtv  cv  xeipr  if^S  o-o^ariPOi' 
(p^ovsTv  ^s  Koifcoi  Zsv?  'i^ax.iv  is  KXKag, 

Sed  quid  istae  particulae  quum  omnino,  tum  hoc  maxime  in  loco 
significent,  vix  erit,  qui  possit  ostendere.  Kxi  roi  certe  ad  eam 
sententiam  relatum,  quae  secundo  versu  continetur,  sequi  non  po- 
terat  praecedentia.  At  non  rta  scripsit  iEschylus.  Lectio  ea  e 
Victorii  editione  in  rehquas  manavit.  Codex  Guelf.  edd.  Ald.  et 
Rob.  habent  W  rot  ftlv  a-O;  plane  omisso  yz.  Turnebus  versum 
aliteret  quidem  pessime  suo  arbitratu  refinxit.     Scribendum: 

Kxirot  ret  fjt,lv  <rv  xoipr  ifcS  a-o^anpx, 
(p^ovi7v-^i  Kocfio)  Zivg  'i^aKiv  k  KocKwg. 

Jam  omnia  optime  cohaerent.  Iram  tibi  ignosco :  cetate  enim  pro" 
vectior  es.  Quamquamy  ut  aliarum  rerum  me  sis  multo  peritior,  at 
recte  sapere  mihi  quoque  concessit  Juppiter. 
334?  437.  FalHtur.  Nam  si  modo  res  vere  inter  se  oppositae  sunt, 
ita  ut  ftlv  quamvis  sit,  commode  potest  participium  esse  in  priori 
membro.     Sophocles  in  Trach.  122.  etiam  adjectivo  fclv  ita  junxit: 

av  i7rtfiSfA(pofCive6  c',  oc- 
^iHet  fiivf  avrioc  ^'  o'ia-a. 

Quare  succensens  tibi,  quamvis  leniter,  contraria  tamen  dicam.  "a- 
Kovng  ftiv,  'i<pi^ov^'i:  vid.  Irraisch.  Add.  ad  Herodian.  HI.  pag.  654. 
Diversum  est,  quod  in  CEd.  Col.  Sophoclis  522.  legitur,  »Kav  fisv, 
Metro  enim  jubente  scribi  debet: 

TjviyKov  KocKorocr ,  a  ^ivetf  ec- 
Kav  f^iv  znyKoVf  irsog  iTru. 

335      438.  Conf.  Xenoph.  Mem.  S.  IV.  2.  35.  TiroXXo)  ftlv,  xoXXoi  U. 

Id.  Ages.  II.  7-   ag  oitrocvroe,  fjch  y^ctXKovy    uTrxvrx    ^l   (poivtKX   (pxivsa-B-xt. 

Id.  Kv^.  Uoct^.  270.  3.  276.  21.  286.  22.  290.  ult.  Kv^.  'Av.  460.  6. 

opZrs  fth  —  o^urs  ^g — .  465.   3.  -zroXXisg  fASv  —  zroAAar?  ^s.  475.  9.  uftot 

f^lv  —  ufM  ds.  479.  480.  TToXxi,  ftsv  —  TToXxi,  ^s.     Mem.  S.  III.  8. 

10.  ^iTv  fjcsv  —  REIZIUS. 
33Q      440.  Mgy  si  dicitur,  non  sequente  ^g,  aut  intelligi  potest  5e,  aut 

omittitur  illa  pars  orationis,  in  quo  sequi  debebat  ^j.     Xenoph. 
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Cyrop.  II.  2.  10.  iyeo  f*iv  hk  oTiet,  zroivq  Tiveii  ^^it  ftuXXov  iv\ce,<r^xi,  ^ 
Tot^Tnq  o-T^uTKaTXi  '(^»9,  I.  6.  equidem  nescio,  at  aliijortasse  sciunt. 
Vid.  Soplioc.  Trach.  6.  Non  satis  accurate  de  hac  re  disputat 
Brunckius  ad  ver.  846.  et  ad  Elect.  734«. 

441.  MivTotyi  Suidas  negat  a  quoquam  Graecorum  dictum  esse.  337 
Attulit  tamen  Hoogeveenus    de  particulis  pag.  699.  exempla  e 
Luciani  Nigrino  23.  et  e  Cebete  pag.  219.     At  saepius  occurrit  et 
parum  difFert  a  simplici  fjtkvTot  tamen.     Possis  iamen  certe  redderc. 

HerodotUS  II.  98.  iln  ^'  ocv  xui  ocX?^og  Ti^"A^^xy^^og'  «  fiivTOt  yt  Aiyvu- 
Tioy  TO  ilvoux.  Diodor.  Sic.  V.  73.  var«g|«<  /xiv  To  ysrof  tSto  Tm  ^iv- 
C^aii  fitiTcc  Ttig  etXXTig  cty^ixg  yA»?,  T^v   fiiVTOi  y   iTTiftiXuxv  Tx'vTr,g    ky.   ityxi, 

Lucian.  in  encom.  muscae   10.  T.  III.  pa^.  97.  <pn<rt  ^i  i  ftZB-og  xxi 

ctvB-^ikiTTov  Ttvx  Mvtxv  To  x^^xTov  yivi(r^xi  Trclvv   kxX^v,    XctXov  fHvTot  yi  tcxi 

a-ToiAvXnv.  Sed  ubi  inter  yi  et  fjtivTot  aliud  vocabulum  intercedit,  yl 
ad  praecedens  vocabulum  pertinet.  Ut  apud  Herodot.  VIII.  42. 
xvvt^  'ZsrxpTtvjTrtg,    k  ftzvToi   yiviog  yi  t8  /ixa-tXnfit  ieov. 

Similis  significationis  est  y\  ftivTot  quod  frequentissime  occurrit, 
i.  e.  certe  tamen.     Eurip.  Alcest.  724.  Phereti  dicenti, 

ifx,  lyyiXxg  yi^ovTX  (ixcTToi^ui  viK^ov, 

Admetus  respondet: 

Bcivit  yi  ftivTOt  ^vgKXitig^  otxv  Bxvvig. 

Certe  tamen,  quum  morieris,  moricris  inglorius.  Vid.  Rhes.  589. 
Heracl.  593.  637.  1016.  Paullo  obscurior  locus  est  in  Helena  ver. 
999. 

KTliv   ii  aoKi7  <ror   ^vgKXiug  yx^  »  KTiViTg, 
ftxXXov  yi  f^ivTot  To75  iftoTg  TriiBa  Xoyoig. 

Vim  particulae  qui  volet  exprimere,  dicere  debebit:  quamquam 
rectius  certe  meis  dictis  morem  geres.  "OfAug  yi  ftivTot,  attamen  cer- 
te:  Aristoph.  Ran.  61.  Vesp.  1345. 

442.  MsvT  oiv  omnes  habet  significatus,  quos  ^evta*  simplex ;  nam  338 
uv  ad  verbum  pertinet.     Sophocles  in  Ajace  86. 

yivOlTO  fJtZVT    MV  -ZS-XV  ^iS  Ti%VO)fAivit, 

Alia  exempla  vide  ap.  Hoogev.  de  partic.  pag.  697.  seq. 

442.  In  Xenophontis  loco,  Cyrop.  II.  4.  2.  quem  Zeunius  af-  gg^ 
fert,  cum  cod.  Guelf.  fciv  pro  fjtivToi  scribendum  est.  Atque  omni- 
no  parum  accurate  Vigerus,  Hoogeveenus,  et  Zeunius  de  hac  par- 
ticula  disputarunt.  M.ivTot  primo  est  sane,  enimvero :  quod  nos  di- 
cmwxsfreilich.  Ita  maxime  in  responsionibus.  Plato  in  Phaedone 
pag.  93.  a.  zroXXS  oi^x  h7  IvxvTix  yi  ct^ftovixv  Kivn^vxt  vj  (p^.y^xT^xt,  i}' 
Ti  eiXXo  hxvTtM%vxi   To7g    «jJt??    fjti^io-i.      IToAA»  fiirrot^  i(pri-      Et  ibidem 
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C.  xeci  rxvrec  ciM^ag  Xzyirxi;  uXTfi^ug  y/zvroi,  Et  pag.  94<.  a.  u^ftonec 
y«sg  ^>}T»,  -ziretyriXag  uvro  rSro  ^voc  oi^fAovix,  uvcc^fcoerriecg  ^ttot  »v  fAiroi- 
cr^oi.      Ov  fjcivroi, 

Deinde  fxkvroi  est  tamen,  eaque  omnium  frequentissima  significa- 
tio  est.  Sed  interdum  illa  aliquam  obscuritatem  habet.  Ut  in 
Eurip.  Phoen.  910.  quum  Creon  dixisset: 

O^eta-ov  -ziroXiretig  xect  voMi  (ram^ietv, 

Tiresias  respondet: 

fiaXu  (7-v  fAivroi,  xis^i  /SaXnaru  rcc^x» 

Ibi  si  f^hrot  tantummodo  ad  prius  membrum  spectaret,  inepte  poeta 
usus  esset  hac  particula.  Verum  forraula  haec  dicendi  /i^Xio-B-xi 
xecl  k  S^xza-^oci,  ut  aliae  similes,  ukSo-xi  Kcci  kx.  uK^crxi,  dubitationi  indi- 
candae  inserviunt.  Itaque  ^zvra  ad  utrumque  membrum  pertinet, 
et  sensus  est:  tamen,  quod  nunc  vis,  mox  noles. 

Tertio  » fczvroi  in  interrogationibus  sic  dicitur,  ut  videatur  ali- 
quis  rem  negare,  quo  certius  ea  ab  respondente  affirmetur.  Nos 
lioch  nicht.  Plato  in  Phaedro  pag.  229.  b.  UTTi.  f^oi,  u  l^uK^ocrig,  »x 
IvS-gvog  ffkvroi  -zs-oB-iv  cctto  rS  'IXkttS  Xiysrxt  o  Bo^iocg  r>iv  'ii^g/S^ytofv  oi^Trei- 
a-xti  Xiyireci  yoc^,  respondet  Socrates.  Et  pag.  261.  c.  a-v  ^'  iiTrl  h 
oiK»<rrvi^iotg  01  uvrioiKoi  ri  opaiariv;  iiK  ccvrtXiyaa-i  fAivroi;  tj  ri  ^^TOfAiv; 
T5r'  ocvro,  respondet  Phaedrus.     Nos:  sie  streiten  doch  nicht? 

Quarto  f^ivrot,  ut  fclv  Sv,  immo  significat  in  hoc  Xenophontis  lo- 
CO.  Cyrop.  III.  3.  18.  "En  Js,  i\  ^lv  ^iit^av  ng  v^7v  Kiv^vvog  ifCiXXiv 
iivoii  iKi7  9]  ivB-ec^i,  'Uat;  ro  ua-^ocXio-rxrov  ^v  xv  eci^iriov.  Nvv  cl  'ta-ot  f^Xv 
hciTvot  io-ovrai,  idv  n  Iv^aai  vTrof^ivaffciVy  lecv  n  iig  rhv  iKUvav  Uvnq  vtcxvtco- 
fiiv  xvroig'  'la-ot  ^g  «ftg??  'ovng  ^x^^f>i^ec,  tjv  n  iv^ei^i  iTciovrxg  xvrk^  ^i^a- 
f^iB-x,  7]V  n  g9r'  hciivag  tovng  riiv  fcei^^v  a-vvel^-rafciv.  HoXv  fcivroi  iifiiTg  /3gA- 
rioa-t  Kxi  i^pafCivia-n^xig  rxig  ■<^vy,xig  raiv  a-T^xnarm  y^^i^a-ofAiBx,  T/V  'lafciv 
hrt  risg  ix,B^^g,  Kxt  fch  ocKovng  ^oKeofHv  o^xv  riig  TroXifciag'  ttoXv  ^l  KUKiivoi 
f^ecXXov  *ifcZg  (po(in%a-ovrxt,  orxv  UK^a-aa-iv,  ori  is^  cog  ^o/iiSfAivot  TS-r^s-e-ofCiv 
avrisg  o'iKoi  KscB-iifCivoi,  uXX,  iTni  xia-B-ecvofCiBx  Tr^ogtovrxg,  ocTS-xvrufAiv  n  xv- 
rotg,  \v  ag  ray^terrx  a-vfCfci^Uf/^iv,  Kxi  iSK  xvxfcivofCiVf  ieag  ocv  vi  vifCin^x  x,^^x 
xxKarxi,  xXXoc  (pBoivovng  »j^>)  ^/j^^gv  t^v  'iKiivav  yjjv.  In  qUO  loco  si  quis 
cum  Hoogeveeno  et  Zeunio  ^gvTo<  opponi  sequenti  ^g  censet,  is 
doceat  oportet,  quis  tum  nexus  inter  haec  et  praecedentia  sit.  Quin 
omnino  fcivrot  et  ^g  vereor  ut  umquam  ita  dicatur,  ut  ^gv  et  ^l  inter 
se  opposita  sint.  Nam  quod  Hoogeveenus  praeterea  affert  pag.  689. 
de  particulis  e  Proclo  exemplum,  in  eo,  nisi  quis  plane  sit  rudis, 
ftgv  n  pro  fz,iv  roi  legendum  videbit.  Frequens  haec  lectionis  varie- 
tas,  ut  apud  Lucian.  T.  I.  pag.  ^YO. 
340  442.  Insignis  hic  stupor  est,  ,wgvT<»;  contendere  in  jure  jurando. 
Ea,  in  quibus  caussa  posita  est,  cur  hac  particula  Plato  hic  ute- 
retur,  ineptus  homo  omisit.  Verba  haec  sunt:  'efcwfct  yx^  <roi 
rtvei  fAivroi,    nvx  B-iay,  it   /S»Ag<,  rh   TChxrxvov  rxvrm.     Per  hanc,  m- 
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qmt  platanumjuro,  qiicB  quamvis  platanus,  aliquis   tamen^   aliquis 
deus  est. 

44?2.  Diversa  ratio  est  horum  locorum.  Apud  Luclanum  ^ivTot  341 
est  tamen.  Sensus  enim,  si  plene  exprimatur,  hic  est:  quamvis 
sis  stoicus,  memento  tamen  te  non  indiffere?item  putare  doloram.  Id 
recte  dicitur  Latine  memento  vero.  In  Aristophane  haec  dicuntur 
mortuo,  et  ^svt«<  non  tam  cum  prjecedente  «to?  cohaeret,  quam 
mortuo  respondet,  qui  etsi  non  verbis,  at  gestu  tamen  miratur, 
quod  vocetur  ab  ahquo:  heus  tu :  enimvero  te  voco.  Nos:  hore 
du :  Jreilich  meine  ich  dich. 

44-2.  M£v  »v  in  continuando  sermone  cum  quadam  conclusio-  342 
nis  significatione  usurpatur,   ut  apud  Latinos  ac  quidem.     u^Ztov 
fAv  »v,  ac  primum  quidem.     Nihil  frequentius  apud  Aristoteleni. 

443.  Frequentissime :  vid.  Brunck.   ind.  ad  Aristoph.  qui  fahi-  343 
tur,  quod  in  Eccles.  1 102.  certe  significare  putat.     Ibi  quoque  est 
immOi 


vi  Tov  A/flft  Tov  (r6JT»^'y  «vjj^,  KX{  ^vgTV^iig. 


443.  Non  est  at  enim.   Demosthenis  locuslegitur  pag.  13. 1.  26.  344 
edit.  Reisk.  in  quo  tantum  abest,  utfihSv  significet  at  enim,  ut  nihil 
aliud  sit  quam  ac.     Ac  dicat  fortasse  aliquis.     Inest  enim  in  ea 
particula  quaedam  conclusio,  quae  e  praecedentibus  colligitur,  ut  si 
quis  Latine  dicat :  quod  si  quis  dicat. 

445.  At  Se  tum  demum  sic  usurpatur,  si  longius  est  prius  mem-  345 
brum,  ita  ut  majore  quadam  vi  indigeat  apodosis,  quo  faciHus  a 
protasi  discernatur.     Ita  apud  Platonem,  cujus  multa  verba  omisit 
Vigerus.     Eodem  in  loco  statim  sequitur  aliud  exemplum. 

Notandum  praeterea  ^s  repetitum  post  longiorem  parenthesin. 
Sophocles  Elect.  783. 

vt/v  ^'  (i5|i6S§<s6  yu^  Tji^'  UTriiXXxyf^xi  <poj2is 

^vvotKog  07 V  fAotf  Tiifcov  iKTrivna-  uii 
"^v^i^g  ecK^XTov  cnlfcx)  vvv  o    gxijAat  ^m 

rav  ^«5^  CiTrilXciv  iSViJ^  VtfCi^iVS-OfAiV, 

Non  debebat  Brunckius  ^e  delere.     JEschylus  Choeph.  G21 

iTril  §'  l'^ifcvvi(rdf/.nv  u^citXi^tuv 
^ovavy  {^uKcciguq  ^i  ^vi^ih.\<;  yxfiii' 

XiVfCf  UTTiV^iTOV  OOftOtgf 

yvvxtKo/3}s>\.iig  Ti  fci^Ti^xg  (p^ivuv 

ItF    UVa^l  TiV^ig^O^Uf 

Itt*  uvd^t  ^uotg  iTfiKXvTu  a-i/ixg 


Ttity  u^i^fCxyTov  io-rixv  dofjcwvy 
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yvveciKUetv  r  ccroXf^ov  etiy^tiv ) 

KXKUV  ^l  'TT^iT^iVirXt  TO   Avt^VtCV 

)ioyM, 

Ita  hic  locus  emendandus.  Quandoguidem,  inquit,  immitia  me- 
moravi  mala  fintempestiva  enim  pietasjbret,  si  neglecta  domus  co- 
leret  inamabile  connubium^  exsecrabile  cedibus,  etjeminea  arte  struc- 
tas  viro  bellatori,  viro  apud  hostes  claro  insidias,  et  imbellem  mulie- 
brem  hastam)  eminens  inter  mala  celebratur  Lemnium.  Non  au- 
tem  huc  pertinet  ejusdem  fabulae  ver.  696.  Nam  ver.  694.  pro  vvv 
legendum  ^r^tv  y  e  scholiasta. 

346  446.  Nos  toa*  sonst,     iEschylus  Choeph.  900. 

^«  ^cci  rx  XoiTTei  Ao|/8  fMvnvfAetrec, 
ree,  IIvBo^^ria-rec. 

347  452.  Neque  Hoogeveeni,  nec  Zeunii  expHcatio  fontem  et  natu- 
ram  hujus  loquutionis  aperit.  Non  est  in  omnibus  formulis  ejus- 
modi  explicatio  quaerenda,  quae  ad  omuia  exempla  illustranda 
commode  adhiberi  queat,  sed  saepe  origo  tantum  indicari  potest, 
a  qua  usus  ita  nonnumquam  deflectit,  ut  sensum  formulae,  non  con- 
structionem  retineat.  ''Ot<  f^ii  inde  ortum,  quod  recte  dicebatur, 
k^lv  0  rt  fii).  OiiPiV  0  n  |tt>)  'AB->ivxi:  nihil  quod  non  sit  Athence,  i.  e. 
omnia  AthencB  sunt ;  jprceter  Athenas  nihil  est ;  nihil  est  nisi  A- 
thencB.  OvTiv  iTToUtriv,  0  rt  fAvt  rsro.  Et  sic  aha.  Hoc  quum  satis 
usitatum  esset,  ut  jam  on  ^>j  simpliciter  pro  nisi  acciperetur,  mu- 
tari  coepit  constructio.  Ovk  ^v  x.^hvi,  ort  f^K  f^Ui  quod  dici  debe- 
bat,  is^lv  ^v  0  rt  fci)  K^m  f^tx:  nihil  erat,  nisi  quod  erat  Jbns  unus. 
Eodem  modo  on,  quam,  cum  superlativo.  Ev^xifcav  ag  on  fcecMirrcc 
proprie  et  primitus  dicebatur,  i.  e.  ag  o  n  fjcdxta-rx  ivhxifMv  i(m.  In- 
de  neglecta  propria  particulae  vi  negligentius  dictum,  ot<   ec^t<rrogy 

1.  e.  uyecB^og,  ag  o  rt  ec^tFrov. 

348  4<53.  "Ot<  t/,  nihil  est  aliud  nisi  t/,  ot;;  Et  repeti  debet  aliquid  e 
praecedentibus.     Aristoph.  Nub.  780. 

XQ,.  v^AgTj,  «^Tspp',  iSK  ocv  ^i^x%oclfcnv  e-'  'in. 
STP.   oriy)  rii 

I.  e.  t/,  ortv)  kK  uv  fAt  h^ci^ecto  'in;  Quid  est,  quod  me  docere  amplius 
nolis  ? 

Caeterum  oT«  t/ semper  sine  verbo  dicitur:  repetitur  enim  ver- 
bum  e  praecedentibus.  .  Quare  semper  in  responsionibus  usur- 
patur. 
g^g  456.  "ifa  t/  dicitur  per  ellipsin.  Plene  in  constructione  praesen- 
tis  temporis,  tvx  ri  yzvnrxii  in  constructione  praeteriti,  \'vec  ri  ykvotro; 
Caeterum  'i\x  ri  dicitur  nunc  sequente  verbo,  ut  in  Aristoph.  Pace 
409. 

\vx  ri  Jg  rSro  d^eirovi 
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Quididjiat,  fioc  Jacitis?  Nunc  repetito  e  superioribus,  ut  in  Ec- 
cles.  718. 

iTrurec  ru<;  Tro^mq  KxrwravTeci  /iaXoft»$ 
et7r«6|<69reeV«5.  BA.  tvxrt. 

456.  Absurdissime  de  hujus  particulae  constructione  disputat,  ^cq 
qui  eam  saepissime  cum  imperfecto,  raro  cum  praterito  indi- 
cativo,  raro  aoristi  prioris  indicativo,  perraro  cum  indicativo  ao- 
risti  posterioris  construi  tradat.  Quasi  de  rariore  aut  frequentiore 
usu  quaeri  pos^sit,  ubi,  quod  hoc  modo  dicis,  aho  modo  dici  ne- 
quit.  "ivx,  ut  omnes  particulae,  quae  eamdem  vim  habent,  cum 
indicativo  praeteritorum  temporum  jungitur,  quum  significatur 
ahquid,  quod  futurum  fuisset,  si  quid  aHud  actum  esset,  sed 
nunc  non  factum  est.  Ita  in  Luciani  loco,  quem  Vigerus  affert, 
iv'  aviTTrav.  Latine  id  non  Hcet  exprimere,  sed  vernacule:  damit 
sie  eijischlurften.  Utimur  enim  conjunctivo  imperfecti  in  re  prae- 
sente,  quam  non  esse  ita  indicamus,  uti  foret,  si  quid  ahud  acci- 
disset;  conjunctivo  autem  plusquamperfecti  in  re  praeterita,  cujus 
eadem  est  conditio.     Sophocles  in  (Ed.  R.  1389. 

IV   7JV  rv^Xo^  n  x,xi  kXvuv  firiOiv. 

jdamit  ich  hlind  und  taub  tuare:  quo  indicat  se  non  esse  caecum  et 
surdum.     Et  mox, 

if^xvrov  uv^pcoTCOKriv  ivB^iv  7iv  yiyuq. 

damit  ich  nie  gezeigt  hatte,  wer  ich  bin.  Quo  significat,  se  id  os- 
tendisse.  Brunckius  et  ad  hunc  locum  et  ubique  in  hujus  con- 
structionis  explicatione  fallitur.  Sic  etiam  Vigerus.  Nam  xvx- 
G-Truiv  Lucianus  dicere  non  poterat.  Ut  paucis  complectar,  7»«,  *?, 
"cTrcaq,  Q(p^u,  conjunctivum  regunt  in  constructione  cum  praesenti. 
A^iyu,  7v  ii^g,  dico,  ut  scias.  Optativum  in  constructione  cum 
praeteritis,  iXi^x,  V  g/^g/jj?,  dixi,  ut  scires.  Sed  observandum  prae- 
terea  primum,  quod  conjunctivus  etiam  post  praeteritum  poni  po- 
test,  si  res,  quae  conjunctivo  illo  significatur,  adhuc  durat.  Homer. 
Odyss.  III.  76. 

xvry)  yx^  \v)  (p^i<rt  Bx^a-og   A3^'vh 
^*iXi  tvx  fAiv  TTi^t  TTxr^og  xTot^of^.ivoto  i^oiro, 
^S'  ivx  fjciv  KXioi  ia-B-Xov  h  xvB-^u-a-ota-tv  fi^JI^*"* 

Vide  de  emendanda  rat.  Gr.  gramm.  II.  21.  pag.  212.  seq.  Deinde 
quod  Attici  poetae,  et  qui  accuratissime  scribunt  Atticorum,  opta- 
tivum  praeteritis,  conjunctivum  praesentibus  semper  jungunt;  non 
semper,  qui  negligentius,  ut  Thucydides,  aut  qui  non  usi  sunt  dia- 


668  HERMANNI 

lecto  Attica.  Hi  enim  etiam  post  praeterita  conjunctivo  utuntur, 
non  contra  solent  optativo  post  prsesens.  Post  praeteritum  simul 
et  subjunctivo  et  optativo  utitur  Herodotus,  ut  VHI.  76.  tSv^s  ^s 
itnTLoc  «tfvjjiyov  ikq  vmgy  im  ai)  roTcriv'  EX?irta-i  f^rM  (pvymv  i^,  «AA  «oroAflfjW- 
(p^ivng  h  T}i  'ZciXccfMvi  ^oHiv  ria-iv  rm  h  ' A^n/^itriM  uyuvia-f4,urm.  IX.  51. 
g?  TSTov  ^vi  rov  ^aie^ov  l/iii?^iva-otvro  fcirotvxa-rvivoii,  'iva,  Kott  vdccri  i^aa-t  ^^aa-- 
B^oit  ^(pB-ovcOf  Koii  ol  iTir-^iig  (r(pia.g  fiii  a-ivoixro. 

Porrp  praeteritorum  indicativus  cum  his  particulis  conjungitur, 
ubi  indicatur  futurum  fuisse  aliquid,  quod  nunc  non  est,  aut  quod 
non  erit  futurum.  Atque  imperfecti  indicativo  utuntur,  ubi  res  sig- 
nificatur  duratura  fuisse:  ut  in  supra  allato  Sophoclis  exemplo,  \V 
^v  rvcpxos,  tit  essem  ccecus.  Caecum  enim  esse,  res  es^  durans.  Non 
poterat  dicere  'tv  lytyvo^nv  rvipxogy  utjierem  ccecus,  quia  fieri  res  est 
unius  momenti.  Contra  aoristus  sive  primus  sive  secundus  poni- 
tur,  ubi  res  significatur  ut  non  durans,  sed  facta  et  absoluta:  ut  si 
dixisset  Sophocles  W  lyivofcnv  rv(pXo?y  ut  ccbcus  Jactus  essem.  Et 
quod  mox  dicit,  an;  'ihilot  fc^-zs-on  'ivB^v  |v  yiyco^  :  ut  nunquam  ostendis- 
sem.  Non  poterat  dicere  a><;  jmhVot'  lhiy.vvv.  Nam  semel  ostendit, 
et  tum  nota  res  erat,  non  continuabatur  perpetuo  hoc  ostendere. 
Eadem,  quae  imperfecti,  etiam  plusquamperfecti  ratio  e^t.  Sic  in 
Demosthenis  loco :  tm  uTrriXXoiyfAzBa,  ut  liberati  essemus.  Est  enim 
hoc  plusquamperfectum.  Neque  enim  perfecti  indicativus  ullo 
pacto  cum  his  particuhs  conjungi  potest,  ut  nec  praesentis.  Sig- 
nificatio  enim  perfecti  simul  praesens  continet.  Patet  hoc,  si  ita 
exprimas,  'ivx  u-n-nXXecyf^ivoi  ^f*iv:  non  hcet  dicere,  im  uTrnXXtcyfikyot, 

\a-fAiv. 

Cum  futuro   indicativo  particulae  istae  conjunguntur  et  in  con- 
structione  cum  praeteritis  et  cum  praesente. 

351  457.  Cum  indicativo  praesentis,  si  'ivot  est  ut,  finem  et  consihum 
indicans,  numquam  conjungitur.  Apud  Homerum  ii^ofciv  correpta 
vocali  pro  eiX^gv,  et  alia  plurima  hoc  modo  dici  demonstravi  in  hb. 
I.  de  metris  pag.  85  Anacreontei  autem  odarii  ineptus  auctor  quid 
scripserit  quaerere  nihil  attinet. 

352  457.  Hic  quae  docuit  Zeunius  eo  redeunt,  ut  'ivx  ostenderit  cum 
conjunctivo  conjunctum  ecse  per  particulam  «v  in  Aristoph.  Plut. 
1152. 

Trotr^tg  ycc^  ia-n  ttut  ,  tv'  ocv  Tr^xrrvi  rt?  iv. 

Ad  id  vero  non  indigebamus  Zeunio.     In  caeteris  exemphs  hallu- 
cinatur. 

353  457.  Sed  ita  tantum  recto  casui  jungitur  ax;  vel  uj<;ri,  si  ver- 
bum,  e  quo  pendet  particula,  de  eadem  re  vel  persona  intelhgi- 
tur,  de  qua  nominativus.  Xenoph.  Mem.  1. 2.  1.  gV<  ^l  Tr^og  ro  fcir^i&f 
oita-B-oci  TTiTrocioivfCivoc  krag,  ugn  Travv  fcixp»  x.ix.rrifiZvog  Trdvv  pocdicjg  ix^^^ 
a^x,Svroc.     Si  dixisset  iTrccihva-i  rig,  sequi  debebat  xiKnsfcivov. 

354  459.  Non  hi  sunt  nominativi  absoluti,  sed  casus  cohaerens  cum 
verbo.     Alter  Platonis  locus  haec  yerba  habet:  xx}  di}  h  (^oi  ih^iv, 
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u  ^Ui^ei^  («<  jWH  ri  <rv  uXXo   Xiyug)  ^/5  K*i  r^U    ru   uvru,    it^nKiract,  a^  is 
TCtivv  iVTfo^uv  T«  TroXXci  Xiyiiv  TTipi  T8  xvrS. 

459.  De  accusativo  multa  exempla  attulit  Fischerus  ad  Wel-  355 
lerum  III.  pag.   387.  seqq.     Intelligitur   in  his  vo^itav  vel  simile 
quid. 

4-60.   '£2?  ya^  Xznr^J^iriva-i   rx^ia-rcc.      Herodot.    I.    65.   aq    or^ppxvrc  355 
rd-jCKrrx  rm  Koc^iihuy  oi  '/'^ttoi.      Id.  I.  80.   eae  oi  Av^oi  ru.j(,i(rrec,  KXTia-TPX' 
Cpccro  VTTo    Hi^fTim.   I.  14<1.   aq  Ti  i)f4,i^ri  TOLYJttrroc  iyiyovu.   I.    11.  pr.  ui  ^i 
IXv^V  Toi)Cto-ru.  I.  213.  REIZIUS. 

460.  F.  leg.  »T6>5  uipixiii  a>g  ort  f^cccXia-rx.     Certe  quidem  recte  ne-  357 
gat  abundare.     Non  in  verbis  Dionysii,   ob  rationem,  quam  afFert. 
Non  aiibi,  quod  licet  subintelligere  »t6'?,  et  vertere,  ut  quam  maxi- 

me.        QvfAOilOii  f>CiV     ^il  ^pil     TTOCVroC  OCV^POC  iivoil,    TTPOCOV     ^i    COg     ort     fiecXiOrTCl. 

Plat.  REIZIUS. 

464.  Conf.  supra  ad  pag.  204.  ag  eVo?  itTsnTv.  vid.  Leopard.  VIII.  358 
21.  Plat.  Socrat.  Apol.  pr.  REIZIUS. 

464.  'Clg  pro  itg  ab  Atticis  de  re  animata  dici  solere  animadver-  359 
tunt  grammatici,  ut  Thom.  Mag.  pag.  933.  rarissime  autem  de  re 
inanimata,  ut  a?  "A/iv^ov.    Vide  interpretes  ad  Thomam  et  Brunck- 
ium  in  indice  Aristophanis  v.  ag. 

465.  "Ea^  pro  ug,  i.  e.  o7ra?,  ut,   rarissimum,  et  vereor  ne  sohus  ggQ 
Odysseaj  proprium.     In   Iliade  certe  non  occurrit.     Adde  Odyss. 
XIX.  367.     Dicitur  autem  eodem  modo,  ut  o^^cc.  Nam  donec  quura 
dicitur,  inest  significatio  finis  cujusdam. 

465.  Disputat  de  hoc  loco  Hoogeveenus  de  particulis  pag.  1217.  361 
sed  male  intellexit.  Vertit  ita:  Hellenes  igitur  sicut  singuliy  qui- 
que  per  oppida  sparsi  communi  lingua  utebantur,  ita  etiam  universi 
postea  sic  dicti,  nihil  ante  tempora  Trojana  conjunctis  viribus  ges- 
serunt.  At  /w^  hic  non  est  quemadmodum,  sed  ut,  quippe  qui.  Sen- 
sus  est :  illi  igitur,  ut  qui  cuncti  Hellenes  essent,  sive  quod  communi 
lingua  uterentur,  sive  quod  postea  ita  vocarentur,  nihil  ante  Troica 
tempora  conjunctis  viribus  gessere. 

468.  Incredibili  neghgentia  Luciani  locum  et  Vigerus  et  Hoo-  362 
geveenus  inspexerunt.  'Q,?  ibi  sine  accentu  scribendum.  Perti- 
net  enim  ad  referendum  cantionis  argumentum.  Quum  canere 
coepisset  non  sanefoustiim  navigantibus  carmen,  Neptunum  coegisse 
nubes  et  mare  turbasse:  sequitur  deinde  apodosis:  x-^if^m  a(pvv 
xxi  yvo^og  \fjc7ri(rm  oXiy\i  ^ilt  Triptirgi-^iv  ifuv  riiv  vccvv.  Locus  est  1 .  1. 
pag.  499. 

470.  De  praepositionibus  generatim  haec  quoque  tenenda  sunt.  363 
Primum  eas  saepe  male  ab  librariis  additas  reperiri,  de  qua  re  vide 
Brunck.  ad  Eurip.  Phoen.  828.  Deinde  inter  se  permutatas,  ut 
Tsroc^a,  et  7r(o  apud  Alciph.  ubi  vid.  Bergler.  pag.  395.  Porro  in- 
terdum  geminatur  praepositio,  verum  non  temere  neque  ita  ut  bis 
idem  significet.     Herodotus  II.  176.  Iv  Ti  Koci  \v  Mifc(pi.  IV.  Iv  Tz 

ciXog  Tg  fiirocXXov  iv   ocvrvi  ^tec  TiKoc  iif^ci^im  ooi,  Kcci  ccv^^UTroi  otKiovng.      At 

in  his  locis  prius  h  adverbii  loco  est,  et,  ut  in  libro  de  emendanda 
ratione  Graecae  grammaticae  ostendi,  eam  ob  rem  notari  accentu 
debet.     Significat  autem  simul.     Uiad.  XXIII.  709. 
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uv  0  'O^ucguj  voXvf^vtTt?  uvia-Txro. 
Hic  uv  pro  Mvx,  i.  e.  av&»  positum.     Odyss.  V.  260. 

gV   ^'  VTTi^Ot,^  TS,  XOi>l»J  T£,    TTO^fltS  T    Ivi^na-iV  Iv  eCVT^. 

Hic  gv  Jg  est  adverbii  loco,  cui  explicando  addit  poeta,  ut  solet, 
Iv  avTVj.  Contra  praepositiones  semel  tantum  ponuntur  interdum, 
et  quidem  cum  secundo  nomine  coiijuncta,  ubi  simul  ad  prius  no- 
men  referendae  sunt.     Callim.  h.  ApoU.  8. 

et  ^g  vUl  jttoAjTJJV   TS  KXt   U  XO^OV   hTVViO-^i,  f 

ad  quem  locum  vid.  Ruhnken.  in  epist.  crit.  pag.  130.  Valcken. 
ad  Mosch.  H.  138.  ad  Callim.  pag.  178.  seq.  Horatius  III.  Carm. 
25. 

quce  nemora  aut  quos  agor  in  specus? 

In  Odysseae  I.  93.     Schaeferus  legendum  putabat, 

-^SfAipa  ^g   SW^TJJV   Tg  Kxi   U   HVXOV  yifCOtB-OiVTCCi 

ubi  nunc  est  k  'ETrd^TKv.  Idem  in  CaUim.  fr.  127.  Bentl.  quod 
Valckenarius  habet  pag.  288.  scribendum  conjicit  egregie,  invxix  xxv 
/SoTcivx?.  Denique  interdum  etiam  semel  posita  praepositio  ad  duos 
diversos  casus  pertinet.  Herodotus  IV.  122.  t^os  iia  ts  xxi  tS 
Txvxi^og.  Videndus  ad  eum  locum  WesseHngius. 
.364?  470.  Vide  Brunckii  indicem  ad  Aristoph.  in  v,  prcepositiones, 
Bos.  ad  Thom.  Mag.  pag.  683.  Hinc  saepe  simphcia  verba  pro  com- 
positis  scripsere  hbrarii,  et  contra.  Vide  Brunck.  ad  Aristoph. 
Lys.  408.  1010.  1220. 

365  470.  Uxa^xv  U.V  o^(pvuv  in  Rheso  42.  est  per  totam  noctem.  'Avx 
TToitrxv  *i^i^nv,  guotidie,  Herodot.  II.  130.  'Avx  ttxvtx  stsx,  quotannis, 
idem  VIII.  65. 

366  471.  'av«  pro  ug  dici  contendit  Musgravius  ad  Rhesum  ver.  296. 
At  non  nisi  tum  ita  verti  potest,  quum  significatio  ei  adjuncta  est 
hgec,  in  vel  per.     Ut  in  lone  Euripidis  ver.  1476. 

t/v'  xv^  Xit^oo  ^Oji*»?  £/3<«  Ao|/»j- 

et  ver.  1515. 

XVX  0    «VT^OV  i^HftOVf 

ciaveov  yxfi^vi}\,x7g 

(povivnXf  B-oivxfcoi  t\  iig  xt^xv  iK^xXXit. 

Vide  Phaniae  epigr.  4.  Damagetae  epigr.  9. 
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472.  'Ay<K  in  compositis  illustravit  Abresch.  ad  Cattier.  pag.  65,  367 
Habere  id  significationem  interdum  particulae  uvu  ostendit  Valck- 
cnarius  ad  Hippolytum  pag.  303.  b.  ut  xi  h  'ix,»y' 

473.  Schaeferus  in  Libanii  epist.  1398.  quem  locum  nec  Lenne-  353 
pius,  nec  Jacobsius  ad  Anthol.  H.  part.  2.  pag.  330.  plane  resti- 
tuerunt,  verissime  correxit  uvr  egya. 

473.  'AvW  in  obtestationibus  etiam  dicitur.  Sophocles  (Ed.  Col.  369 
1326. 

ct  <r  uvrt  ZTcitlom  rrn^i  tcot}  ^^v^^gf  Trdn^, 
iKiriijofAiv  ^vf<.7rxvrii  i^xmifCivoi, 

Per  hosce, 

475.  O;  uTTo  TTxihtx^f  eruditi,  Epitome  Athenaei  lib.  I.  init.   con-  370 
fer  Casaub.  ad  Athen.  I.  C.  11.      Ot  uxo  rm  (AiydXm  rtf4.vifAurav.   A- 
ristides  apud  Thom.  Mag.  pag.  854. 

476.  'Atto  yvcofc^g,  ex  animoy  .^schylus  Eum.  661.     *A^o  yvufA^i  371 
ff-«(pj}5,  sapienti  consilio.     Euripides  lon.  1313. 

476.  Quasi  vero  haec  dici  caussa  finalis  possit.  Herodotus  II.  64.  372 
Mzs-o  rara  ra  "Agii  totvfyiv  r>)v  jrAjjy^v   Iv  tji  o^r^  mdfintivxi  ^et&t.   Ob  eaTTt 
rem.     Vid.  cap.  175. 

477.  To  uTTo  a-iii,  iuam  senfentiam,  dicit  Herodot.  VII.  101.     T«  373 
a-TT  vifciav,  idem  quod  ro  iifiiri^6v,  idem  IX.  1.  vid.  Wesseling.  pag. 
693. 

477.  Quid  uTTo  significet  in  compositis,  docuit   Cattier.  in  Ga-  374 
zoph.  et  ad  eum  Abresch.  pag.  62.  seq.   67.  74.     Separationem 
indicare  ostendit  Valcken.  ad  Theocrit.  pag.  238.  et   ad  Callim. 
pag.  159.  seq. 

477.  Vid.  Valcken.  ad  Herodot.  pag.  122.  et  706.  ad  Theocrit.  375 
Adoniaz.  pag.  203.  ad  Moerin  pag.  401.     Kcen.  ad  Greg.   Cor, 
pag.  246.     Wyttenb.  ad  Ecl.  hist.  pag.  339.  Huschk.  in  Analec- 

tis  pag.  56.  et  in  indice  in  v.  etTroKXceinv. 

478.  'Atto  in  nominibus  compositis  saepe  fungitur  loco  u  privati-  376 
vi,  ut  uTrorifio?  pro  eiriftog.  Vid.  Toup.  ad  Longin.  pag.  367.  Kccn. 

ad  Greg.  Cor.  pag.  250.     Hujusmodi  est  etiam  uTroa-trog,  de  quo 
nomine  vid.  Valcken.  ad  Callim.  pag.  7. 

481.  Ai' iifci^x?,  per  totum  diem,  non  quotidie.  Et  sic  reliqua.  377 
Vid.  Valcken.  ad  Herodot.  pag.  443.  Wessehng.  pag.  604.  Prae- 
terea  '^tu,  cum  genitivo  etiam  de  intervallis  locorum  dicitur.  Hero- 
dotUS  VII.  30.  iTiriirx  ^toi  trrx^im  ftdM(rrd  xj)  TTivri  eivot(pxtvofcivoq. 
Fluvius,  terra  occultatus,  post  stadia  V.  rursus  apparet  VII.  198. 
aTTo  ol  rsr^   ^iot  iiKoc-i  kh  <rrx^i&>v  ctAAoj  Troruftog. 

482.  Videlicet,  quia  nominativus  de  eadem  persona  inteUigitur,  378 
de  qua  verbum,  quod  praecessit.     Dicit  enim,  tt^  oloi  ts  tia-t  fietTuvi- 
^iiv,  dtee  ro  ftii  a-o^oi  ilveti  alsTri^  (rv,     Si  de  aliis  loqucretuv,  quam 
quos  dicit  k^  e'tovg  n  /ixa-xvi^iiVf  accusativo  uti  debebat. 

483.  De  praepositione  hx  in  compositis  vid.  Cattier.  Gazoph.  379 
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pag.  70.  Ai»  in  ^<s;fejs;v,  ^tct^^nv  excellentiae  significationem  Iiabet^ 
Vid.  Reisk.  animadv.  vol.  I.  ad  Dionys.  Chrysost.  pag.  153. 

Aixyo^iviiv  ab  Isaeo  sic  dictum  esse,  ut  significaret  alia  dicere,  et 
opponeretur  verbo  crwxyo^ivuv^  docet  Harpocration. 

Ai»  saepe  compositis  verbis  certandi  significationem  addit,  ut 
^iec-rmiv,  certare  bibendo.  Vid.  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.  I.  pag. 
444.  a.  Valcken.  ad  Theocriti  X.  idyll.  pag.  95.  ad  Herodot.  pag. 
379.     Wyttenb.  ad  Ecl.  hist.  pag.  379. 

380  487.  ^U  ocTTccl,  U  r^lq  non  idem  est,  atque  oItfocI  et  t^4,  sed  signi- 
ficat  proprie  usque  ad  eum  numerum,  i.  e.  non  rainus  quam  semel 
vel  ter.     Theocritus  I.  25. 

etiyei  rz  roi  ^6>ff-a  ^i^vf^etroxov  I?  rg/j  ufiiX^Xi* 

Sophocles  fragm.  inc.  23.  de  Venere, 

riV  »  TrxXottaa-'  Ij  rgi$  hcfidXMi  ^iuvi 

Quem  deorum  lucta  non  ter  superat?  Nam  ter  dejicere  humi  ad- 
versarium  debebat,  qui  victor  haberi  vellet,  quam  rem  quum  alii 
illustrarunt,  tum  Huschkius  in  analectis  pag.  155.  non  ille  me- 
mor,  Sophoclis  versum  apud  Stobaeum  legi  tit.  LXIII.  pag.  239. 

381  488.  Adde  ikUi,  i.  e.  tU  o  xg,  eadem  significatione,  quod  aut 
conjunctivo  aut  indicativo  futuri  jungitur.     Iliad.  VII.  30. 

vcrri^ov  xvn  fitxyJ^(rovr  ■,  iUoKi  rvcfAu^ 
'iXtfi  iv^aiTiv, 

III.  409. 

iUoxk  <r  '/j  uXo^ov  TToiKa-erxif  ^  oyi  ^ovMV' 

382  488.  Addendus  alius  usus  praepositionis  ii?,  quo  pro  Kxr^  acci- 
pitur.  Diodorus  Sic.  V.  58.  Kirecncivxa-f^ivog  lU  tov  u^)(,xliov  ^vB-fzov. 
Vid.  Musgrav.  ad  Eurip.  Iphig.  in  Tauris  1483.  Lucianus  in  Bis 
ACCUS.  6.  ro  a-afcx  '!t^o<;  rcv  ijXiov  iU  to  A'iB-io7riiov  iTrix^etvuvrig .  Philo 
Jud.  pag.  1093.  B.  ^iXKOo-fcevfcivo^  iU  'H^UKMUf  et  Statim,  ocroTg  xtntoTr^ 

ik  AiosKov^a^.     Simile  est,  quod  Euripides  habet  in  Hecuba  1160. 

ui  ^   OVK  U   Ot^lBfMV  rav  KXKUV   7Fi(pVKXfjCiV. 

383  488.  Vid.  Cattier.  Gazophyl.  pag.  73. 

384  493.  Homeri  locum  male  explicat.  Non  ille  hc  Trovm  ixvryicrt 
junxit,  sed  k  Trivnt  (pxviin.  Et  oratio  negligentior  est,  praeposi- 
tione  magis  ad  id,  quod  cogitatur,  quam  ad  verbi  significationem 
relata.  Volebat  enim  dicere:  veluti  quum  nautae  ignem  e  mari 
conspiciunt. 

385  493.  "e|  etiam  per  Latine  reddi  potest.  Herodotus  VIII.  80. 
'io-^t  yx^  g|  ifiio  rx  TriTnronvfcivx  M  Mn^a>v.  Scito  per  mCy  1.  c.  tne 
auctorejacta  a  Medis  esse,  qucefecerunt. 
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Praeterea  e|  abundat  cum  nominibus,  quibus  ^i*  additum.  Is 
est  epicorum  poetarum  usus,  £|  ov^xvo^tvy  male  a  Brunckio  intru- 
sus  in  Sophoclis  Antigonam  ver.  106. 

498.  Vide   quae   dixi  ad    Eurip.    Hecub.    591.     Sophocles   in  386 
Trach.  596. 

ag  c-KOTM 
xciv  uto-^^u.  7r^d(r<ryig,    ov  ttot  uta-^vvyi  TiriTU. 

498.  Exempla  attulit  Brunckius  ad  Sophoc.  CEd.   R.   1112.  S87 
et  Tyrwhittus  ad  Aristot.   Poet.  pag.   120.     Pindarus  in  primis 
amat  istum  particulae  usum. 

499.  Illustrarunt  hoc  Valckenarius  ad  Hippol.  324.  ad  Hero-  ^gv^ 
dot.  pag.   241.     Brunck.  ad  SophocHs  CEd.  Col.  247.  ad  Eurip. 
Med.  231.      Vid.  Aristoph.  Lysist.  30.  31. 

500.  Addiraus  alia  quaedam.  ogQ 

'Ev  ymi,  cognatus.     Eurip.  Alcest.  903. 
1(4,01  ns  V)V  iv  yivii, 

Sophocles  CEd.  R.  1016. 

oB^  iiViK    ^»  a-ot  IloXv/iog  ovalv  \v  yivii. 

Inde  ot  Iv  ymi  cognati. 

'Ev  o'iv60j  inter  vina,  inter  pocula.  Illustravit  hoc  Valckenarius 
ad  Callira.  fragm.  pag.  15.  et  262. 

'Ev  Uvtm  ilvxi;  apud  se  esse,  i.  e.  recte  sapere.  Sed  dubium  an 
rectius  dicatur  h  Ixvrov  iivxi.  Vide  Abresch.  ad  iEsch.  pag.  173. 
seq.  Dorvill.  ad  Charit.  pag.  409.  (508.  edit.  Batav.)  Brunck.  ad 
Sophoc.  Philoct.  950.  ubi  is  iv  c-xvrov  yivov  e  membranis  reposuit. 
Nos  dicimus,  gelie  in  dich.  Aristoph.  Vesp.  642.  Kx<mv  ovk  iv  av- 
rov.  Non  est  genitivus  iste  e  praepositione  explicandus,  ut  suspi- 
cabatur  Abreschius,  sed  per  ellipsin,  Iv  a-xvrtv  oUu.  Ei  formulae 
illustrandae  apte  inservit  nostrum,  du  bist  nicht  tvohl  zu  hause,  i.  e. 
insanis. 

*  '^Ev  coraw,  inter.     Diodorus  Sic.  XI.   12.  ^r^oTs^^g/W  Ti  /iovXtig  h 
rotg  rav  vtwv  ayitAOG-i  Tn^t  r»g  vxvf^cxx^txg. 

'Ev  KXKoJg  pro  crvv  KXKolg  dicere  videtur  Euripides  in  Alcest. 
771. 

oc^x  rov  ^ivov 
G-rvya  ^tKxiug,   Iv  kxkoI^  x^iyf/.ivov.  • 

500.  De  vi  praepositionis  tv  in  compositis  vid.  Cattier.  Gazoph.  390 
pag.  76. 

Saepe  indicat  fieri  aliquid  in  loco  quodam,  ut  %6;^/ov  ew/td^i?  «»- 
e-r^xro7n^ivi(r^o(.i:  locus  aptus,  in  quo  castra  muniantur.  Vid.  Wes- 
seling.  ad  Herodot.  pag.  538.  Abresch.  Diluc.  Thuc.  pag.  256. 

4Q 
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391  500.  Et  similitudinem,  veluti  'iv^yi^o?.  De  utraque  significatio- 
ne  vid.  interpretes  ad  Eurip.  Troad.  524?.  Abresch.  ad  -^sch.  pag. 
314.  et  in  corrigendis  pag.  659. 

392  500.  Observandum  praeterea,  verba  cum  h  composita  inter- 
dum  genitivo  jungi,  ut  IfA^xnUiv  Trxr^ihg  apud  Sophoclem  in  (Ed. 
R.  825.  ubi  vid.  Brunck.  quod  eo  fit,  quia  in  his  praepositio  i» 
vim  habet  praepositionis  ivhv. 

393  502.  Urbs  dicitur  l(p'  lcivrK';  uvxi,  KiTa-^en,  quae  suis  utitur  insti- 
tutis  et  legibus,  neque  alienae  dominationi  subjecta  est.  Ita  de 
aliis  etiam  rebus  i(p'  IxvrS,  quod  iis  proprium  est,  quod  seorsim 
habent.  Illustravit  haec  Valckenarius  ad  Herodot.  pag.  634. 
FiXSv  l(p'  UvrS,  quod  est  apud  Xenoph.  Cyrop.  IV.  2.  e  hbris  MSS. 
i<p'  lcivra  scribendum  esse  docet  Wy ttenbachius  ir){  Selectis  Gr. 
pag.  379.  contra  Zeunium.     Etenim  est  ibi  se  deridere. 

394  504.  Vid.  Valcken.  ad  Theocriti  X.  id.  pag.  115.  'ETrlrm  htTr- 
vm,  inter  ccenandum  Diodor.  Sic.  IV.  3. 

Praeterea  Itt/  cum  genitivo  significat  coram,  ut  ot/  toXxZv.  Vid. 
Valcken.  ad  Eurip.  Hippol.  213.  Inde  de  judice,  coram  quo 
lis  agitur.  Diodor.  Sic.  XI.  55.  Itti  rov  koivov  a-wi^^iov  rav  'EXX^- 
vm. 

Pro  gv.  Eurip.  Elect.  6.   w-^/nA&Jv  ^'  l-ri  vam  ri^stKS. 

395  506.  £|  otvrm  rZv  ypotfAfidrav,  ccn  yif.iiv  Iv  tJi  ctjjA»)  yzy^eiTrrxi,  s^ 
olg  n  vvv  s|gff-T/  rijv  si^j^vviv  TfOisTa-B-xt.  Andoc.  25.  1.  Avru-UTroa-rxX^' 
cria-Bcti-f^vug,    i^xoTi-lip'    co    n   /3o))$-«Vg<y  Toiq    'AfA0icr7-iv<riv —     ^sch.  C. 

Ctesiph.  505.  REIZIUS. 

396  506.  "En^ov  ^g  Xiyiig  roiovrov,  uXvjB^ivoVf  ^  IttI  rivt  ro  roiovrov  ii7Ci<;, 
Plat.  Soph.  pag.  105.  REIZIUS. 

397  -^^^.  Non  solum  cum  iis  verbis,  quae  mori  significant,  sed  etiam 
cum  aliis,  ut  tj^v  stti  Trccia-tv,  vivere  liberos  haheniem:  (psvyuv  s-srt  rsK- 
votg,  exsulare  relictis  liberis.  Illustrarunt  haec  Bergler.  ad  Alciph . 
pag.  18.  seq.  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.  I.  pag.  355.  seq.  Len- 
nep.  ad  Phal.  pag.  304.  Inde  Isaeum  emendavit  Valckenarius  ad 
Herodot.  pag.  611. 

398  514.  'e ;r<  cum  accusativo  significat  etiam  ^'Moc?  a^^zW^.  To  l;r* 
1^5,  quod  ad  me  attinet,  guanium  in  me  est,  per  me,  ut  'i%s<rri  ro  'stf 
sj^i,  per  me  licet.  Vide  Eurip.  Hecub.  514.  Alcest.  666.  Iphig. 
Aul.  1557.  Aliud  exemplum  e  Dione  Chrysost.  attulit  Valckena- 
rius  ad  Herodot.  pag.  342.  ' 

'E(p'  svoc  rsrayf/.zvot  dicuntur  ab  Hesychio  in  'lyfAoi;,  qui  alter  juxta 
alterum  stant,  nec  post  se  alios  habent,  quod  nos  dicimus  einen 
Mann  hoch. 

399  515.  Numquam  dativo  jungitur  x<«T«.  Observatio  ducta  e  male 
intellectis  locis,  ut  Odyss.  X.  238. 

Kecra,  Tv^io7<rtv  hpyvv, 

et  XV.  290. 

xecru  ^e  Tr^orovomv  g^jjo-flfy. 
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At  id  est,   (rv^t67i  JMerw^yyt/,   T^tTiion  Kuri^<rei9. 

516.  Sosicrates  ap.  schol.   Aristoph.  ad  Aves  521.     Cogna-  400 
tum  videtur  esse  iw;ti<r5«<  Siok  ««^'  i>t«T«^/3y<5,  i.  e.  hecatombam  vo- 
vere  diis:  quam   loquutionem   illustravit   Huschkius  in  Analectis 
pag.  133. 

517.  K«T««  in  his  proprie  est  «ecMnf/tim.     Sic  Herodot.  IX.  53.*^^ 
<EV£e(  KXTA  Toi/s  oc>^>^ovgy  secundum  reliquos  ire^  i.  e.  eadem  via. 

518.  Sic  KXTu  (*vimy  singulis  mensibus.     K«t'  vifMt^j  Sophoc.  Phi-  "^02 
loct.  798.   Eurip.  Bacch.  898.   Troad.   392.  ««^*  li^i^»»,  Sophoc. 
Elect.  999.     Vid.  Valcken.  ad  Herodot.  pag.  589.  K«t«  r«|i*««.  in 
siiigulis  prcefecturis,     Valcken.  ad  Herodot.  pag.  311. 

519.  '^E»  ««5*  V»  est  sigillatim;  nos  eins  nacli  d'-f>'  nnt/mi.     Lu-  403 
cillius  epig.  2. 

'if  Kx^  'i¥  tcB-^otircti  ornc¥. 

519.  KxTcc  r^iuKonovs,  circiter  CCC.     Vid.  Wessehng.  ad  Hero-  404 
dot.  pag.  457. 

520.  KxTx  5s  rot  Kxret  K§e?<rov  p^j^ovov.      Crcesi  autem  cetate.     He-  405 
rod.  1.  67.  pr.  REIZIUS.     O/  KoSt  «««5  uv^^aijs-oij  non  solum  ho- 
mines  nostra  aetate  viventes,  sed  etiam  homines  nostrae  conditionis 
significat.     Vid.  Lennep.  ad  Phal.  pag.   94.     Ita  Phalaris  pag. 
224.  T85  KxB-'  *if^Z?   TOTng,   dicit,  i.  e.  regiones,  in  quibus   nos  vivi-   ■ 
mus. 

522.   Sic  KxB^TTTrcc^ia-Bxt,  quod  nos  dicimus  umreiten,  iiberreiten,  406 
poetice  pro  vincere  dixit  .^schylus  in  Eum.  146.     Aha  muha  vide 
ap.  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.   I.  pag.  389.     Valcken.  ad  Hero- 
dot.  pag.  473.     Abresch.  ad  ^^sch.  II.  pag.  103. 

521.  Ms5'"Hg<*5  (TTxa-x,  a  partibus  Junonis  stans.     Eurip.  He-  407 
len.  895. 

524.  Si/v  xvTm  yevvflMfl»,  per  meravi  generositatem.  rvv  xvrm  «?/*«#,  4O8 
per  solam  injustitiam.     Xenoph.   Ages.  IV.  5.  Conf.  supra  pag. 
134.  not.  39.  et  136.  n.  44.     Sed  puto  legendum  <rvi  xvrS  rS  yiv- 
vxta  —  Etiam  Tr^og  ^Uyh  et  simpliciter  ^tK*i  hoc  sensu  dicitur.     So- 
phoc.  Elect.  1211. 

Trax;  tov  .^«vovt  «JsA^ov  k  ^tK^  <rn*i>i 

REIZIUS. 

524.  Eurip,  Hipp.  1340.  seq.  409 

TK5   yf  f^ilV  KXKiti 
XVToT^  TVCVOCCri  KXl  ^OftOt^   i^oXXvfCiv. 

Eust.  1217.  54.  ohJtjj  TniXviKi  kxc  xvtxT^  /iuXxTi  x«/  xvroTi  xti ^tcrtv  vMro 
*i  vxvq,  xTTiKug  XiyovTXt.  Idem  1284.  52.  xvroTg  xpftxo-iv  xirt  rv  cvv  mv- 
To??  Tor^  ec^ftxirtv,  xTTtKoig  'ri^p^xtrrxt.     Lucian.  de  Sacrit'.  pag.  286. 

KXTlTQ^lVTi  TU  X0tf4.U  TH^    ' A%Xtii^  XVToli    PlfltOVOti   KXt    Kvvi*.         REIZI US. 
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Non  Atticorum  hoc  est,  sed  omnium  Graecorum.  In  Homer.  hymn. 
Apoll.  scribe  ver.  148.  cii.\)r(rKrk^)  Trxiha-a-i. 

410  527.  'Ayyj^  TTx^'  oiy^^y.  (tthVjt^*,  in  acie,  Eurip.  Helen.  1081.  ubi 
vid.  Musgrav,  in  supplem.  adnotat. 

411  527.  Herodian.  III.  11.  17.  ag  f^h  tfx^  ctvra,  Kohoe.a-^iUi  ne  conti- 
nuo  puniretur.  (Nihil  potest  ibi  subinteUigi,  nisi  ra  DJiuccrcc.)  REI- 
ZIUS. 

412  528.  OvTiv  ^u^ei  rSro,  formula  contemnentis  ahquam  rem  ut  par- 
vam.  Jo.  Chrys.  homil.  12.  in  ep.  ad  Rom.  Casaub.  ad  Pers.  V. 
67.  vertit,  Quid  tum  postea?  REIZIUS.  nx^os.  propter:  vide 
Valcken.  ad  argum.  Phceniss.  pag   XXI. 

413  531.  Cum  comparativo.  Exeraplum  vide  ap  Valcken.  ep.  ad 
Rov.  pag.  51.  ad  Adoniaz.  pag.  109.  Koen.  ad  G/egor.  Cor.  pag. 
1 63.  Valcken.  diatrib.  pag.  119.  K^xna-riveyrsg  ttcc^u  ret  oixXx  tjucc  : 
Xenoph.  Mem.  Socrat.  I.  4.  14. 

414  532.  Ucce^»,  excepto.  Ammianus  epig.  9.  ^^iov  it  yrx^a  y^diftf/.tc  : 
Marcus,  detracta  littera  est  «^xoj,  i.  e.  idem  quod  oi^Krog.  IIlus- 
travit  hunc  usum  Valcken.  ad  Herodot.  pag.  708. 

415  532.  Quae  undecimo  loco  posuit,  partim  ad  ea  pertinet,  quae 
tertio  posuerat,  ut  7r<»^«(p«t(r«<,  partim  ad  ea,  quae  octavo,  ut  ;r«e§«- 
x^s^y,  orxq^ccx-fi^ihy  aberrare,  partim  eo  continentur,  ut  xa^a  similitu- 
dinem  aliquam  indiceL     Quem  hujus  praepositionis  usum  illustra- 

.    vit  Lennepius  ad  Phalarin  pag.  312.  seq. 
41^      536.  nggi  cum  dativo  etiam  significat  j5r<^.     Ui(i  (potsu,  prae  me- 
tu.     i^sch.  Choeph.  33.     Id  idem  ver.  543.  ui^^pt  rd^fiu  dicit.    A- 
lia  exempla  congessit  llgenius  ad  Homer.  hymn.  Cer.  pag.  560. 

417  539  Abundatsaepein  compositis;  vid.  Fischer.  praefat.  ad  Well. 
pag.  XIII.  ut  in  zje^o^ilxa-Knvy  de  quo  Brunckius  ad  Aristoph.  Nub. 
987. 

418  54.0.  n^o^  ubi  ab  significat,  intelligitur  semper  ita,  ut  signi- 
ficet  rera  aliquid  agere,  vi  rei  aliquid  effici:  ut  Tr^og  t»  W:^?  *<- 
mcr^oe,i, 

419  540.  Vide  Hemsterh.  ad  Lucian.  T.  I.  pag.  254.  Koen.  ad  Gregor. 
Cor.  pag.  44. 

420  541.  Huc  pertinet  a-^o?  ^/x»?,  ut  in  Sophoc.  CEd.  R.  1014»  in 
Elect.  1211.  ubi  idem  sequente  versu  dicitur  ^/x»j. 

421  541.  U^o<;  cum  genitivo  etiam  versus  significat,  sive  de  loco,  sive 
de  tempore  dicatur.  Herodotus  VII.  55.  rnv  iri^nv  ruv  yi(pv(itiv 
T^v  argo5  T»  iTavT».  Euripides  in  Rheso  ver.  557.  ^r^os  «»??  quod  Pin- 
darus  tt^o?  «S  dixit  Pyth.  IX.  44. 

422  542.  Homer.  Iliad.  L  338. 

T4)  o   oLvra  f.ceiprvfiot  gtrraiv 

TT^Of  Tg  ^iUV  (AXKoi^OiV^    TF^Og   TS  STJJTftJv   XV^^UWUV* 

Thucyd.  I.  71.  fin.   '^pxv  k^lv  eihxov,  ^n   zfpo^     B^uv  lire  ^pog  tcv^pdxtfv. 

REIZIUS. 

423  543.  iTgo?  p^d^iy  etiam  simpliciter  est  gratia,    caussa  alicujus  reiy 
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jcd^if  rms,     Sophocles  \\\  Antig.  30.  -xpoi  vdpiv  /BogS^,  victtis  trratia. 
Vid.  id.  in  Philoct.  1156.  5/^5?  b 

543.  Aliter  ^Eschylus  in  Choeph.  411.  a^a. 

trzs-Xciyxyoc  ^s  ^a  KiXectvSrett 

544.  Maxime  Tr^og  rxvTee,  sic  frequenter  dicitur,  ut  sit  proptereay  425 
ut  in  Eurip.  Iphig.  Aul.  1568.  1607.  Et  7r(oi  ruh,   ut  in  iEschyli 
Eumen.  533.     Sept.  c.  Theb.  314. 

546.  U(6g  cum  accusativo  etiam  est,  prceter,  ad  hoc.     Eurip.  in  426 
Iphig.  Aul.  896. 

aiXroy  a^o.UTiv  (pi^av  a-ot  7e^c<;  ru,  tc^Iv  yty^etfiCfAivx. 

Sophocles  in  Philoct.  292. 

^^og  rir  »v  it  ^  'ihit  rt  Kcct  ■kotov  Xxfiilv, 

ut  recte  emendavit  versum  Wakefieldius. 

547.  Sic  et  Thucyd.  I.   141.  fin.  ^AXiiv  ^g  nvt  kxi  «aa6>  vttI^  UvrS  427 
rt  TT^oihTv,  an  seiner  Stelle.  REIZIUS. 

548.  Etiam  per  verti  debet  vtf^,  ubi  de  precibus  per  aliquid  fac-  428 
tis  dicitur.     ApoUonius  Rhodius  III.  701. 

Xi<!-(rc(A  vvl^  fAccKeH^m. 

Vid.  ibi  Brunck.  in  append.  notarum  pag.  232. 

548.  Schol.  ad  Aristoph.  Nub.   31.  rav  v^l^  JWa?  Trrxio-ccvrAiv,  i.  429 
e.   rZv     ^toCTro^^rKrecvrcov  rnv   ktrixv    ^ta   ro    tTTTor^o^png   ilvxt,      Et    schol. 
Aristoph.  ad  Nub.  508.   vTrlg  rnv  rav  ulfcoiruv  iK^vTtv  iTrt^taKitv.   REI- 

ZIUS. 

549.  'Taro  ab  significans  semper  indicat  actionem  aliquam  ejus,  430 
a  quo  quid  fieri  dicitur. 

549.  Immo  scribe:   InXivrna-i    vtto  r^ecvfcocrav,  B^e^cCTrevofctvog.      Vul-  431 
neribus  periit,  non  statim,  sed  dum  curaretur.  REIZIUS. 

549.  '^Tro  fiecXvig.      sub   ala.      Lucian.      'rTro/BccXXuv  r^g  ym,      Xe-  432 

noph.  CEc.  XIX.  8.  REIZIUS. 

551.  Ejusmodi  est  vTrecyuv,  fere  idem  quod  Tr^oecyitv;  et  sic  aha,  433 
in  quibus  v7ro  significare  tt^o  putatur,  attulit  Thom.  Mag.  pag.  866. 
seq. 
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iElianus,  4.  5.  6.  8.  14.  17.  19.  20.  22. 
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225.  226.  231.  246.   249.  252.  255. 
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381.  583.  388.   394.   446.   451.  475. 

476.  477.  482.  487.  488.  493.  494. 

496.  499.  503.  515.  521.  523.   552. 

558.  541.  548. 
.Sischines  Socraticus,  1.  6.  21.  25.  27. 
.52.  53.  60.  65.  76.   92.  96.  97.  122. 

139.   154.  172.    181.  208.  213.  218. 
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522.  330.  541.   357.  366.  567.   430. 

482.  495.  513.  521.  522.  532.  546. 
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iEschylus,  65.  72.  75.  213. 

^sppus,  73.  416. 

Alciphron,  16.  195. 
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XIII. 
XIV. 
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84 

24. 

ibid. 
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AD  COLOSS. 

25. 

280 
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II  EPIST.  AD  THESSAL. 

Cap.  Com.  Pag. 

I.  12.  558 

II.  10.  22 
m.  6.  254 

I  EPIST.  AD  TIMOTH. 

I.  9.  210 

II.  7.  211 
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L 
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6. 
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6. 
17. 

1. 
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28. 
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I  EPIST.  PETRL 
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11. 
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I. 

5. 
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5. 
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IL 

5. 
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IIL 

1. 

ibid. 

10. 

156 
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I. 

1. 
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IV. 

17. 
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IIL 
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X. 
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1. 
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4. 

14 

5. 

29 

6. 
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8. 
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2. 

426 

4. 

204 

7. 

41 

9. 

426 

11. 
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14. 
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18. 
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20. 
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26, 
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17. 

449 

21. 
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8. 
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3. 

457 

9. 

138 

2. 
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5. 
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2. 
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1. 
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21. 
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'a  Dorice  pro  «,  ra  567 

*'a  J«  593 

'Ayec^og  quid  57 

'AyccvuKrnfrtv  i^eiv  95 

'Ayde:r<«v,  ejus  usus  varius  178  seq. 
'AyyiXXuv,  c.  nominat  particip.  619 
"Ayi  et  aySTg  258 

"Ayg  intelligitur  357 

"Ay«y,  usus  ejus  varitis  180  seq. 
"Ay«»  neutraliter  150  seq. 

"Ay«v  )cx}  (pi^efv  180  seq. 

''Ayflv  de  vita  2 

Ay»v  ^<««  (TTreo??  4"  80 

"Ay«v  i\g  Tivce.  486 

Aystv  ZTTi  (pctXxyyoif  tirt  xi^et^ 

etc.  502 

Ay«v  irgo  538 

'AyiXctG-ri  303 

'Ayvog^v  c.  nominat.  particip.  619 
'  Ayo^ec  zrAjjS-Kc-fls  536 

Ay^Krrivavri?  541 

'Ay<yv  cum  verbo  finito  288 

' Ay mic^ecru,  subauditur  38 

'A^XK^vri  303 

"aJjjAoj  de  ejus  usu  67 

'A^vifAoviTv  480 

''a^^a*  subauditur  38 

AihTT^cci  c.  nominat.  particip.  619 


aBo^  553 

aYkzj  seu  «'/««v  quid  422 

AtfMC  TToiiTv,  TT^ecrrHVf  o^£vf  h.e. 

occidere  237 

A/jUoeT05    (o/  TT^Oq)  541 

Atvimo-B-xt  iig  rtvoc  484 

Aia-^vvia-B-xt  c.nominat.particip.61 9 
'AKyi^vKni  304 

'Ajc^jj  |v§k  499 

'AKOvtri  303 

'a«»«v,  usus  ejus  varius    181  seq. 
'Axg//3«<t  309 

'AK^t/Soig,  usus  ejus  varius  308  seq. 
'Axgo^yS?  305 

'AK^oTTo^nri  304 

"Axgfl?  cum  duplici  genitivo       57 

"AKV^og  vof*og 
"Akv^oi  quinam 
AXoi(rrogiq 

'aajjS^?  (to)  revera 
'AXia^itv  capi 
^AXtrK^tot 
'AAAa,  ejus  vis  varia  384  seq.  642 
AAA*  servit  prolepsi  385 

'aaa«  ponitur  pro  ^g,  praece- 

dente  fAev  385 

'AAA<i  non  servit  interrogati- 

onibus  386 

'a  AA(t  copulat  Participium  et 

Verbnm  384 


79 
ibid. 

58 

16 
145 

58 
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'AXXci  oii  xcti  388 

'AAA<!«,  non  sequente  x.xt  427 

'AAA«a  pro  ^g,  praecedente  ^zv  439 
^ AXXa,  ri  fAi^y  i  119 

"A>i>ix  (rx)  aliis  de  causis  57 

'AAA'  «yg,  ^AA'  «jy^  ^^  ^^^ 

'aaa'  ^\  usus  varius    388  seq.  642 
confunditur  cura  ^  «aa'      389 
'AAA'  ^  ^ovov  390 

'Aaa'  ^  387 

'AAA«»  yag  ibid. 

^AXXu,  vYi  Atx  388 

'aaao  |t62v  is^lv — ^£  pro   »^sv 

436 

596 

351 

•  57 

58 

508 

83 

359.  633 


«AAo  9] 

"AAAd  T< 
"AAA'  ofAOig 

"aaaoj  cum  genit. 
'^AAAaj  KXi  oiXXoi 
"AAA(95  Ict'  osAAai 
'^AAAoj  Aoy*? 
'^AAAots 
"AAAflTg  «AA«5 


5S 

"AAAct;?^  119 

"aaaot/  ibid. 

"aaa&>?  quid  308 

"aaa&'?  Tg  626 

''AAA&f?  Tg  ««/,  usus  multiplex  308 

"AAAft>5  T£  ey^g  626 

"AAAft>?  Tg  7ca.vru<;  Kxi  ibid. 

"a^<»  —  «<«i,  aut  Tg  310  seq. 


A|(6i«  ^ev,  otf^iec 


U  310 

"A^*  gVo?,  oificc  'i^yov  311 
"A,Mas  c.  Dativo  310.  c.  Infi- 

nitivo  ibid.  c.  Participio  311 
"A;tt<z,  post  hanc  particulam 

semper  c-yv  omittitur  524 

"Au.ct-j^yi  S04 

Aftxynfir\  ibld. 

'A,e4ySoAa^>jv  ibid. 

'AtAfioXoi^k  Jbid. 

'"■A  iitsv,  a  Js  18 

'Af^ii/ieiv  transitive  151 
'AjtcsAgt,  usus  ejus  varius  312  seq. 
'AjicsAAjjtov,  et   cifiiXXnri  sine 

mora  217 

'AjttgTfiKrTggTTT/  303 

^ AfAvt^ccviiv  89 

' A(>(>ift^civ.U  ibid. 


"AftoXyog  vvxTOj 

131 

A,«.yvot5-9'flj<  Iv  ;ii£<^6'v  vo^a» 

125 

Afivvr^piov  ^pog  ri 

544 

'Afcipe!.(puF^Xi  yjii<r\v 

471 

'Afi(pyi^iTri>g 

ibid. 

'Afc(pi  cum  genitivo 

469 

cum  dativo 

ibid.  676 

cum  accusativo 

470 

in  compositione 

471 

'A,tt<p//3oAo5 

ibid. 

'Afc<Pi,S^orn  cca-TcU 

ibid. 

'Af4,<piXoyoi                     ( 

ibid. 

'AfC<pi   (o/)    T<V<» 

5  seq. 

'Afc<p'{  %-i^t 

536 

'Afc<pi7ri^i(rr^i(piirB-ott 

471 

AfC^ITViVfiX 

ibid. 

AfA(po^ivg 

ibid. 

"Afic<poi  absolute  ponitur  586 

"a>  particula  ^wjjtwc^  deest 

158.  647.  derogat  aliquid 

verbi,   cui  jungitur,  ac- 

tioni  158 

'^Av  saepe  subauditur  in  Sub- 

junctivo  et  Optativo  160 

"Av  intelligitur  356  seq.  358. 

361.  363.  384.  396  seqq. 
'^Av  usus  ejus  multiplex  292.  seqq. 
398  seq. 
'^Av  nunquam  abundat      399.  644 
"Av  cum  imperativo  646.  650 

'^Av  cum  indicativo  649 

'^Av  pro  ^\  vel  wf  651 

"Av  pro  g/  ibid. 

'Av^  671 

'Av<»  cum  dativo  470 

cum  accusativo  ibid. 

in  compositione  472 

'Avoc^ouv  472 

'Avu,^1\v  305 

'Avaygw  471 

Av«y*»j  368 

' Avot^vifAocroc  subauditur  38 

'Av«x«jM9rTg<v  passive  145 

' AvxXxfc^eiviiv  pass.  ibid. 

' AvocXoifA(ioiviiv  transitive  151 

' AvotXeifc/iccveiV  TT^i  Ixvro»  542 

'AvxXia-KHV  472 

Avxifcuri  033 
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"Ayocl  huKrm  habet  vim  su- 

perlativi  53 

*A]>x,7r<x.vi<r^ui  mori  509 

'AiaTril^iit  472 

'Avx^i^iiv  transitive  151 

*AvX^fiJ^i7v  iZTt  TTO^X  513 

AviyvuVf  iyvm,  Kxriyvav  223 

'Avihv  304.  625 

AvwriTv  u^yv^iov  nvi  511 

AviU,6g  »§<0J,   Afltjtt TT^O?  107 

'Aviv^orcog  308 

'AviTTx^o^  kclx  78 

*Av£(rT<ay  54-4 

"Anv  cura  solo  genitivo  quid   472 

"Aviv  cum  participio  1 14 

"Av£y,  prcBterquam  quod  51 

*'Avsy  5T-o<srv  232 

*Avs;Cs<v  47 1 
'Anx,iir^«,i  c.  nominatparticip*  619 

Av»)g,  de  usu  illius  59 

'Av«g  ^omo  591 

"Av^^s?  ^erra  continens  ibid. 

"Av.^gA^xoj  pro  t;?  59 

'^AvS-ga^sroj  diefimina  58 

de  marito  59 

'Av:^'   0T8  22 

AviJfWT/  303 

Avot^ev  o^A<c-x^«va;v  222 

'Avovjjtov  TTotiia-xi  c.  gen.  quid     231 

'AvTci^iog  473 

'AvT<«^o^<^oy«<  pass.  146 

"A»Tg,  uvn  421 

*AvTgyxosS-£7»  227 

^AvnvTrotiia-xi  ibld. 

'Avt/  cum  solo  genitivo  quid 

473  seqq.  671 

in  compositione  473 

*AvrtB-iog  ibid. 

'Avt/%§ov  ibid. 

'  AvrtKv^f,ctov  ibid. 
' Avr tK^v  et  xvrtK^vi  quid  313  seqq. 

Avrt^^xy^xviiv  300 

'AvTtAsyj^v  473 

AvrtTrxpi^iiv  474 

*AyT<artfegfl6T«TTS<v  473 

AyT<7rg«eTTS<v  238 


AvT/<rro<;^^grv 

150 

AvT/Tg;ti^05 

474. 

Avri^^ia-ro^; 

473 

"Avr^ov  subauditur 

484 

Avrcivili^rBxt 

474 

'Avvo-xg  cura  Iraperativo 

286 

ATXKTtOl 

58 

ATTxtnTv 

478 

ATTxXXxy^B-t  iiTrav 

298 

ATrxXXxrniv  liberari 

146 

ATrx^ri 

317 

Attxti  quid 

109 

"ATxa-iy  omnino 

43 

"ATruut  cum  particip.  i^m 

210 

"ATriifAi  in  sensu  futuri 

171 

ATritTriiv  ofAtXixv 

477 

ATri^yci^iT^xt 

ibid. 

ATri^iioi^r^xt  ug  rtvx 

484 

ATTtiVXt   iq  KO^XKXg 

486 

'A-xtcov  an  abundet 

285 

"a-x-xx  Macedonicum 

28 

" ATr^xKrog  SC.  v^fjLi^x 

58 

'Atto  cum  solo  genitivo  quid 

473 

seqq. 

in  compositione       477 

.671 

'Atto  yvufx.Tfig 

ibid. 

0\  x7ro  Trxi^iixi; 

ibid. 

To  a-n-o  a-ov 

ibid. 

'Avo  t>i5  o-^piug  Trotila-B-xt  rtvx 

235 

Ayro  ra)v  -Trorxfccov  ■xtvuv 

159 

ATrofixtviiv 

477 

Azs-o/SaXMtv 

ibid. 

ATroyitog 

ibid. 

' ATroyivio-^xi  x-Tro  rtvcg 

ibid. 

'ATrohi^ig  quid 

114 

'ATTo^g&^v,  hujus  usus  in  nu- 

merando 

53 

'ATro^i^oyxt 

477 

'Azs-oB-xviTv  vTro  rivog 

548 

'  A'KoBxvf*.xt^iiv 

478 

'  ATroB-ia^iiv 

477 

Azro  B-vfiS 

541 

'  A  TroKxBi  a^ctvxt 

477 

'ATTOKxXiTv 

478 

'ATroKXvi^Sy 

477 

^ATroKOTsrxt  X^iciv 
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' AyroK^v-Trruv  c.  particip. 
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'A7raXecf>e,/ictviiv  de  vento 
ATntXet^lidviiv 
^AvFoXecviiv  quid  valeat 
^ ATroXiiTrziv  neutraliter 
'ATrcXiiTncr^xt  quid 
'A!r«AgAg<^^gvof,  ignarus 
A-^ofAu^ir^cti 

'ATTOfiiXl 
A  TTOf^ifAl^VjfcivOi 

Awa^gg/(^g/v 

Atto  jtfig^avj 
*A7rofAt(rB-os 

ATTOfCVVtftOViVilV 

A-jro^uv 

A;r«j3p)3Tov 

ATrotrroXet  quid 

A;roo-Te(tCfltT/(^g<v 

Aaroo-T^«T»}y«5 

A^OTgAgio* 

A?r«TgTgAg(r|t6gvo? 

'A;roT/S-go-5vK< 
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477 
181 
148 
290 
ibid. 
477 
4bid. 
478 
477 
490 
477 
478 
480 
477 
254 
474 
477 
ibid. 
ibid. 
ibid. 

ATroToXfxSv  478 

^ATror^oTrxioi,  sacrilegi  58 

'ATo^ivyitVf  absolvi  190 

'ATro^potrxv  47*7 

AvoCp^uhii;  ocvB-^&fXotf  ifci^ett  58 

'ATroy^^iiV  180 

^AiTo^^^a-l^xi  478 

A-jroirdra  477 

"A^flc,  ejus  usus  varius     400.  651 

"^A^asj  ejus  usus  400  seq.  652 

'Agflj,  ^j  oegae  ^16^  S«  «v^  401.  651 

''Ag'  Iv  401 

'A^x^&ig  316 

'A^ec^orai  ibid. 

'Ag<»§<jr«>5  131 

A^yyg^av  y<yve|ecgvov  292 

A^yv^tov  ciayifAoVy  Ivi  6»f  yAu         130 

'^A^^^v  304 

'Agg<rjtg<v,  prohare  157 

'AggT^,  benignitas  59 

humanitas  etpietas        60 

nominis  celebritas        ibid. 

bonitas  ibid. 

virtus  et  honestas        ibid. 

qfficium  61 

^r^  60 


'Agta-r/v^jjv  *  304 
'Agvg7(7:^«<  c.  nominat.  particip.  619 
'^AgT*,  usus  ejus  multiplex  316  seq. 

"A^T/  |W£V,   «gT<  ^g  317 

'A|t/<«?  quid  ibid. 

*Ag;(j«<(»v  (to)  antiquitus  16 

*A^;(/«7(}y  sc.  ^«vg<ov,  sors  129 

'  A^^eiv  u^iKcov  SC.  ;^«g5v  126 

'A§;t;^  »0-«  300 

'A^^iiv  (rnv)  quid  valeat  61.  591 

'A^^of^,ivo?,  pro  Iv  <^g;(jjf  190 

A^^ofcivogy  ab  initicf  481 

Aa-ecXivrog  (6oc<rtXiioc  125 

Ac-»)(ttov  et  Ima-fifcov  ecpyvpov  130 

Aff-xtff^^ej|tODxW  303 
' A<r-7rAtitv  et  ua-Trei^io-B-xi,  ejus 

usus  multiplex  179  seq. 

AoTivecKri  303 

AT<eg  356 

'Ara^,  praecedente  ^gr  440 

'Arg,  ocriTTi^,  ecn^ii  25 

'Arg^^jvS?  quid  318 

Artfcec  y^gvifcxrec  129 

'ATo;cg;  304 

*Ar^ifAx  et  cir^ifAuq  quid  318 

'ATgg^g?v  quid  131.   179 

'ATTot  pro  eirtvu  26.  585 
"Att«,  particula  blandientis       27 

"Attos  pro  Ttva  27.  585 

rrriN  an  hinc  tirrec?  27 

*ATT;x/^g<v  154 

'ArrtKtarfcoi  ibld. 

A^  pro  ^g  626 

A^  pro  h  ibid. 

AvBett^iroi  136 

A'jy  iK<t<rrx  598 

AvB-iKxa-ro?  quid  135 

AvBivm?  599 

AjJ^^^gpov  137 

A^^  quid  320 

AvB%?  quid  ibid. 

AvBtgy  praecedente  fch  440 

A^:^<^  et  uSrt,  320.  627 

Ai^o^<o?  136 

AvB^tcn^og  138 

At^^siv  pass.  146 

AwTotyygAoj  5"" 


INDEX  GR^CUS. 


321 


136 
440 
627 
136 
135 
137 
136 
320 
321 
137 
138 
137 
138 
137 
136 
135 
137 
137.  323  seq. 
136 


Aurecv^^dif   et  ecvruv^^i 

Aurci^t  praecedente  f4,l 

Auri 

Avrt^ovtrto^ 

AvriTruyyiXrog 

A  vrt^img 

Avr^Koog 

Avrtg  quid 

AvrUec  quid 

Avroecv^^titTog 

Avro/ii^ytMo^ 

Avrofioii 

Avrofio^iec^ 

Avro^i^XKrof 

Avro^iKoq 

AvroiKxtrrog 

Avro^eimro^ 

Aino^v  quid 

AvroKiXiv^O(; 

AuroK£XivTr$i  ibid. 

AuroKi^xXog  ibid. 

AvroKXxaos  ibld. 

AvroKXnroi  137 

AurOKOfiOq  136 

AuroKrovoi  137 

Aurof^oXo^  136 

Avrovof^og  ibld. 

AuroTr^oguTTog  137 

AuroTTrng  136 

Avrog  675 

Aurog,  ejus  usus  elegans 
cum  superlativo  et  com- 
parativo  51  seq. 

AvTog  post  numerum  ordi- 

nalem  collocatur  55 

Aurog  reciproce  134 

Aurog,  ejus  vis  in  composi- 
tione  135  seqq. 

138 
138 
ibid. 
135 
134.  518 
542 
124 
136 
137 
ibid. 


Avrog  pro  og 
Avrog  abundat 
Aurog  deest 

Aurog  &cx<rro<; 

Aurog  KecB-'  ixvrovy  quid 

Aurog  Trpog  xvrov 

Avroa-^iOov 

AvronXiig 

Avrorexvrt 


J37 

61 

137 

ibid. 

67 

137 


Auro^ovog 

Avro^apog,  iT  xuro^a^m 
Avr  o^it^ 

Avroy^it^i  et  xvro^u^ix 
Avrox^ovigf  cur  A.thenienses 
Avro^^Y^f^x 

Avro^ii,  ipso  adspectu   136.  226. 

304 
Avro^/tx  et  xvro-^/ii  136 

Avxuv  cumnominat.  particip.  619 

'A(pxviig  HTtX  78 

'A(piKVi7a-Bxt  itg  rtvx  486 

'A<p«§it6ii,  ejus  usus  multiplex 

63  seq. 
'Aq)oa-tiif^ivui  305.  297 

'A^p^o^^iriiijanum  Veneris  486 

'  A^BofX.Xt  it  413 

"A^^i  quid  344  seqq. 

^A^^o^p^ri  303 


B 


Bxhv 

305 

Bxhi^itv  iig  'A(p^o}ir)iv 

486 

BeiBog  de  phalange  quid 

502 

BxivHv  cum  Infinit. 

165 

BecXXetv  neutraliter 

146 

BxXX    £5  KO^XKXg 

ibid. 

BxTtXiveiv  active 

157 

BxtrtXivg  cur  Kxr    l^oj^h  Rex 

Persarum  dicatur 

64 

Bix,  ejus  usus 

69 

B/)}  servit  periphrasi 

39 

Biog  intelHgitur 

149 

BoeiX  ^Kf<,xrx 

73 

BouTFtg 

ibid. 

Bii/i^eixrrtg 

ibid. 

Bayuiog 

ibid. 

BiiBt^y,g 

ibid. 

Ba^oivxg 

ibid. 

BnKiCpxXog 

ibid. 

BsXii,  aut  /StfAgsrS^  reticetur 

416 

Biixia-Bxt  quid  significet 

65 

Biixrjux  quid  signiticet 

ibid. 

BaXif^toc 

72 

Biixofixt,  de  specie  rei  externa  1 84 

B^XofMci  ^,  malo  quam 

341 
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BiiTrccig  72 

BiiTr&iVot  73 

bS?,  quid  in  compositione       ibid. 


r«g  interrogat  653 

Tu^,  usus  ejus  varius      4^04}  seqq. 
r<«|  semper  reddit  rationem 
antecedentis      sententise 
vel  expressae  vel  intellec- 
tae  378  seqq.  406 

r^,g  ^K  404 

r^5  h  368 

r«'g  T6  426 

r«^  W  404. 653 

Ti  usus  ejus  multiplex    401  seqq. 
rg  nunquam  abundat  402 

rg  r»  402.  652 

Tiyn^ag  6 1 7 

rgAcev  Ix  rav  Trgoc-^iv  ^xk^vuv        491 
rl  (Zivroi  663 

rg  (tfiiv  quid  403.  653 

Tmcc.  intelligitur  504 

Tsvvuv  quid  184  seq. 

Tsvog  subauditur  541 

Tiroi  yiroiTri/  402 

Tiyvaff-Ksiv  quid  188 

TiyvaiTKHv  cum  participio  212 

TivsG-B-xt  usus  ejus  varius    185  seq. 
Tivs<rB-xt  ^t'  uB-vf-ctxSy  ^*'  ua-^ec- 

Xstocg,  ^tu  fizara  480 

Ttvsff-Bett  iKTTooav  492 

Ttvsa-Bxt  sv  j^^a  t5  xiy^v^v»  498 

TtvSFB-oit  Itti  rivt  505 

TivscrB-cct  s^yov  quid  69 

r/ygc-3^««<  vzs-o  rtvi  550 

r<vo'|t4gyo?,  multiplex  ejus  usus 

291  seqq. 
Tvdfcxg     TT^ortB-svxty      Kvxot^o- 

vett,  STretyxysTv,  STTir^S-reiV  200 

Tvafcvi  subauditur  35.  218 

TvafAvi^ov  303 

Tveof^viv    xiystVy     UTro^euvKrBxt, 

stTrslv  199 

Tvuf^vi  viKX,  vi  (Diiftn,  v)  ^o%x  217 


TvafCtiv  Trot^Txa-B-xt 

233 

TSv 

402 

Tavix  intelligitur 

35 

A«e/,  unde  et  quid  446 

AxK^i/a  si  413 

As  665 
Ae  aliquoties  repetitur,  prae- 

cedente  |ttgy  ("  439 
Ag  repetitum  post  parenthesin  665 
Ag  encliticum  habet  vim  de- 

monstrandi  444 

Ag  enclit.  pro  sk  ibid. 

Ag  pro  yei^  445 

Ag  pro  ^jj                     '  ibid. 

Ag  pro  gT^,  praecedente  xxt  446 

Ag  indignationem  significat  ibid. 

Ag  deest,  praecedente  fAZv  440 
Ag  et  fivi^^l  Genitivum  Parti- 

cipii  absolutum  cum  infi- 

nitaoratione  conjungit  384 
Ag  Tg                                 426.  658 

As^tsvxt  Trs^i  rtvt  536 

'AsdotKx  intelligitur  373 

Asyia-xv,  cum  oporteret  272 

Ag7  intelligitur  376 
AeiKvvxt  cum  nominat.  parti- 

cip.  619 

AsiM,  usus  ejus  varius  Q5 
Asivx  («)  Kxi  0  ^stv»                15.  579 

Ag7yg5  (o/)  15 

AsKxrxToi  quid  54 

AsjcfltTes,  usus  elegans  55 

Agoy,  cutn  oporteat  271 

Asvrs^xTog,  quid  54 

AgyTggoy  riB^a-B-xi  242 

Asx^sa-B-xt  interpretari  249 
Aim,  ejus  usus  in  numerali- 

bus  53  seq. 

Ai^oXot  yvoifixt  98 

Avi,  usus  ejus  varius  406  seq. 

et  inprimis  410 

A))  yg  653 

Ar^B^  361 

A^^.Bsv  quid  409 
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A«Xo?  cum  participio 

277 

AtxXiyio-^eit  pliilosopliorum 

155 

A>)Ao5,  ejus  usus 

^S 

AtocXfxiav,  ejus  usus  elegans 

281 

An^isv  cum  uoininat.  particip 

.  619 

AiecX.Xecmor^oct  TT^og  rtvx 

545 

Aii/^og,  concio 

486 

AixXoyi^tT-B-eti 

483 

Avif4,0T^iVt(^iHV 

151. 

Atxfcx^rv^i<r!^ut 

ibid. 

AnfAOTtx,  publice 

43 

Atxf>cmtv 

ibid. 

Ay)fio(rtov  ro 

223 

AixccTri^ii; 

313 

AjjVots 

410 

AixvxTTxvitv  transifcive 

151 

A*jV8 

409 

AtXVifCitV 

483 

AnW%v  quid 

ibid. 

AtxTTS^x»  rov  /3iof 

ibid. 

AtiTx  quid 

ibid. 

Aix-riTr^xKTxi.,  actiim  est,  ab- 

Ai  pro  ^e  enclitico 

6 

solute 

239 

At^ 

671. 

seqq. 

AtXTriTrTiiv  ^^og  rtvx 

483 

Atu,  cum  verbis  grv«<, 

yiyvior- 

AtXTTiTrpcca-Kiiv 

ibid. 

^xt,  etc. 

606 

Atxzrviiv 

ibid. 

A«^    TTOSVTO? 

594 

AixTrparntv 

ibid. 

A<<»  liXog 

595 

Aix-^vvB-ocvitrB-xt 

Ibid. 

Aiu,  cum  genitivo 

479 

AtXTS-ejXtia-xt 

ibid. 

cum  accusativo 

482 

Aixppiihv 

305 

in  compositione 

483 

seqq. 

AtxtriUTr^iia-ut 

483 

Atct,  subauditur 

481 

.  482 

AtXTTrxa-xa-B-xi 

ibid. 

Atoi  cum  genitivo  adverbia- 

Atxa-rnf^x  subauditur 

482 

liter  redditur 

482 

Atoc  aroccxrc^  i^itv 

203 

Aiit,  servit  periphrasi 

ibid. 

Atxa-di^itv  TT^og 

483 

Atcc^ct^KXeiV  itq  ri 

484 

Atxrccmtv 

ibid. 

AtxyytXXitv 

483 

Aixrii^ii^itv 

ibid. 

Atwyetv 

ibid. 

AtxnXih,  ejus  usus  elegans 

189 

Atciyetv  neutraliter 

150 

AtxriXi7y  cum  participio  red- 

Atuytyvci)<rx.eiv 

483 

ditur  per  adverbium 

188 

Atotyavtuv 

ibid. 

AixnXiiv 

483 

AtMlxo-^ott   cum   nominat. 

AixrtBivxt 

246 

particip. 

619 

Atx^pxivitv 

483 

Atstotooycct 

483 

Atx(pi^iiv  quid 

189 

AtototKeca-ixv  ^otiiv 

231 

AiX^Pi^io-B-xt  TT^og  ri)V  ■zs-oXtriixv 

Atx^oKifCoi^ety 

483 

etc. 

545 

Atetovvxt 

ibid. 

Aix(pi^ov,  curn  intersit 

270 

Aiet^ivyvvvxt 

ibid. 

Atx  (ppovrtoo<;  i^iiv 

203 

AtecB-iPf,cc{ivi(rB-xt 

ibid. 

/^tx^cjpiiv  de  numis 

188 

Aixtrx,  de  vitce  genere 

,  et  lo- 

At^ovxt  pass. 

147 

00  habitandi  etc. 

65 

Ati^tiyxt 

483 

Aiott7ocv  o(f>Xt(rKeivei9 

223 

Aii^yoi^ia-B  XI 

ibid. 

Atettrnriii;  quid 

67 

Aitaruvxt 

ibid. 

At'  oiirioK;  i^itv 

203 

Atia-^vpi^ia-Bxt 

ibid. 

AiXKxB-i^itv 

483 

AiKxtog,  de  ejus  usu 

66 

AtCCKXotTTiivXt 

ibid. 

AiKxtx  rx 

ibid. 

AtetK^tvsiv 

ibid. 

A/x»  «  fAi)  ia-x 

79 

AtOtKVKCCV 

ibid. 

AiKti  i^Vif^Oi 

223 

At»K6)?^Vei¥ 

ibid. 

4 

AiKii  ^a-x 
T 

300 
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A/x)5  intelligitur  34.  42 

A/xjjy  cum  genitivo  8 

A/xijy  subauditur  223 

AiofAvva-B-xi  483 

AioTre^  362 

Aio^vrriiv  483 

A<(>T<  pro  simplici  oV;  450 

At'^»  y/yvia-B-oit  rivog  188 

A«;t;;»r  /^<(}rg«7ro<  98 
AicoKitv,    usus   ejus  elegans 

189  seq. 

Ao^og  subauditur  483 

AoKiiv,  differt  a  (pxiveG-B-cti  256 

AoKovv,  cum  videaiur  270 

A<j|«jv  KxrccriBsa-B-tci  246 
Ao|<«v  partic.  pro  genit.  ab- 

soluto  270 

A^fliv,  malefacere  230 

Ag(54v  «/^flt  237 

Agacv,  sacrificare  239 

Aqo^oi  pro  ^^0|i4«5>5v  43 

At/Vi«<  xotTii  516 

Avvxa-Bxi,  usus  ejus  exquisi- 

tus  191 
Ayvarov,  cum  possit,  \e\  pos- 

sint  271 

Av^Trxg^xKoXovBYiro))  291 

Aft>  pro  ^ajjtcat  569 

Aue^x  subauditur  38 


'TLdXuKX  145 

'e«A6>v  ibid. 

'E<»v  non  pro  av  658 
'Eiiv,  usus  ejus  varius       422  seq. 

E«ev  (t42v,    Siiv  ^g,   et  £«V  Ts,  g«v 

Tg  ibid. 

'E«v  n-x,»)  657 
*E«yTcy  etiam  de  prima  et 
secunda  persona  usurpa- 

tur:  item  pro  xvru  134 

'Ectvrov  ifvxtf  sui  essejuris  196 

'Eflj&;  ;tiflt/gs<v  264 

'Eyy«05  500 

'Eyyvj  yiyvio-Bou  rtvog  189 


^EyKxXvTrrof^ivo^.  adverbialiter   212 

'EyKip^og  500 
'EyKVKXix  ■zs-xi^ivficxrx,   artes 

liberales,  cur  66 

'Eyy&;!r^Jv<«,  decreta  188 

'Ey;i;;A^'go?  500 

'Ey;nig<gj/y,  varia  ejus  potes- 

tas                                264  seqq. 

'Ey;^6>g5v,  cum  liceat  271 

"Eyc^yi  368 

"E^g<  pro  hi  173 

'ESiAg<v  quid  valeat"  Qo 

pro  ^jAAgiv  215 

pro  (Ti-ifAxiviti  ibid. 

pro  ovvxirB-xt  ibid. 

pro  solere,   aut  jo^e- 

7'umque  216 

"e^^vos  intelligitur  46 
E/,  ejus  usus            412  seqq.  444 

E/  c.  conjunct.  654 

E/  c.  infinitivo  ibid. 

Ei  et  g«v,  ut  differant  657 

E/-gm  ibid. 
Ei  optantis  610.  654 
E/  pro  on,  ad  rem  certam 

significandam  413 

Ei  pro  Tort^oy  414 

Ei  in  sensu  conditionis  quo- 

modo  construatur  415 

E/,  quamvis  ibid. 

E;  reticetuT  416 
Ei  y«^,  utinam                 412.611 

E<  yg  Q5Q 

Ei  5'  «§<«  421 

E/  ^g  elliptice  adhibetur  416 

E;  ^g  (iovXii  quid  419 

Ei  Ss  ^;i  417 

Ei  5g  ey  656 

E/^gves;  t<,  av^gv  122 

E/gv,   quid    significet       194  seqq. 

606 

E/gv  yg  606 

E"n,  utinam  194 
Er^,  g/,  «t^  «>gA«v           224.  609 

E<y  /^gAAgv  609 

E/ Kxi  655 

ElKi  quid  422 
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Et  (Ugv  elliptice  ponitur  416 

Ei  fjt,vi  pro  m  jtt^  417 

EJf4.i  in  sensu  futuri  171 

Eif^ti  ejus  usus  191 

EifAl  cuni  participio  279 

Ehxi  abundat  195.  606 

Ehu.1  cum  genitivo  quid  196 

Eivott  cuni  dativo  participio 

197  seq. 
299 
470 
481 
196 
ibid. 
486 
549 


Eivui  To,  X)ita 

Eivui  ufccpi  rt 

Eivcci  01  eiiTiag 

eTvxi  Ixvrov,  suijuris  esse 

Ehect  g/?,   s.  7r^o$,   S.  \zs-i  quid 

Eivxi  g<f  To  7r^oiyf/,(X, 

Eivoti  iv  oo^yj  vtto  rivog 

Eivut  Iv  (po/3ci)f  c-rofcurt,  Xoyot^f 

(pyifAVi  etc.  497 

Eivut  fAird  rtvog  522 

ETvui  TTi^iy  Iv  quid  197 

Eivui  Trpoi  rtvog  540 

Eivut  TF^oq  luvru  542 

Eivui  TT^og  rtvt  ibld. 

Eivut  Trpog  \7rttrr0Xutg  ibld. 

Eivut  TT^og  Xoyag  545 

Eivui  rtf  fCYi^iv  122 

EiTriiv,  quid  proprie  155 
Ei;r27v,  varius  ejus  usus  199  seq. 
EfTruv  ^TTo  <7rouurog,   uTro  fcvK' 

fing  474 

Ei-rtiv  ^toc  •zs-Xuovav  481 

EiTTsiv  ^t'  uTToppiirav  480 

EiTrftv  iig  uyocB-ov  486 

EiTr&iv  (rvv  QiS  524 

EiVs^  quid  '  419  seq.  656 

E^TTiO-uXXu  420 

E't7ri^  u^u  quid  ibid. 

E'i^-/iKu,  ejus  formatio  175 

Eig  672 

Eig  pro  y.uru  ibid. 
Eig  vel  I?  cum  solo  accusa- 

tivo                         483  seqq. 

omittitur  ibid. 

in  compositione  quid  488 

Eig  pro  Iv  485  seq. 

Eig  cum  casu  suo  postponi- 

tur  genitivo,  cui  praemit- 


ti  debebat 
Eig  servit  periphrasi  adver- 

bii  488 

Eig  deest 
Eig  subauditur 

Eiguyeiv 

Eig  uiif    vel   Iguii 

Eig  uTruv 

Eig  oczru% 

Eig  uv^iov 

Eigu^iKoivuv 

Eig^ccXXHV  pass. 

Eig  ^iov 

Eig  ^vo,  iig  r^iig  CtC. 

Eig  iTriiru  * 

Eigi^y^iT^ut 

Eigviyiia-B-ut  rt  200. 

Eigt^iiv 

Eigtov  (to)  iiTS-tiv 

Eig  xut^ov 

Eig  xuXov 

Eig  Xoyag  iXB^iiv 

Eig  fiUK^uv 

Elg  fclv,  iri^og  oi 

Elg  fCiVf  ilg  Ti 

EigOKi 

Eig  Traa-uv,  omnino 

Eig  TTUcruv  UK^i^eiUV 

Eig  ttxUv 

Eigyroiiiv 

EigTroina-tg,  adoptio  activa 

Eig  o£^yviv,  fcviifCYiv,  ivvotuv  ri^' 


Eig  o(rov 

Efg  if^iig 

Eig  riXog  quid 

Eig  ro  uG-^uXi<rrurov 

Eig  ro  Irui^ixov 

Eig  ro  Truv 

Eig  r^ig 

Eig  v^£^/3oA«v 

Eig^iPHV  Kutvoc  ^Uffcovtu 

Eig(po^u 

Eig  ^ii^ug  i-vui 

Ei<ru)  Troiiiv 

Ehu  quid 

Ehu  cuni  particip. 


487 

seq. 
265 

35 
488 
487 
488 
487 
ibid. 
489 
146 
488 
487 
ibid. 
489 
489 
489 
226 
488 
ibid. 

81 
489 
4 
ibid. 
672 
108 
489 
488 
489 
231 

243 
489 
383 
489.  595 
488 
485 
594 
487 
488 
489 
488 
598 
233 
324 
620 


101. 


125. 
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Em  in  priore  membro  omis- 
sum 

E<Tg,   «7 

E<Tg,  »y,  g<T  »v 

E<  Ty;^jc< 

'£»  vel  l|  cum  solo  genitivo 

quid  490  seqq. 

in  compositione 
'e«  servit  periphrasi  adver- 

bii 
'E»  intelligitur  post  u7roh.oiV' 

g<v 
"Ex.ocTroq  subauditur 
'Ex^g;^£(r$a{,  interpretari 
^EichihQvxi  neutraliter 

Exii  Tra 

Ex.  BxXci<r(ryig 

ExB-iPXTrevetv 

EKB-i^t^iiV 

EKKoiyx.oi^nv 

Ekkuo-B-xi 

EKKhiTCrllV 

'EkkxIvuv  neutraliter 

E«  AflS-9-^(5«/flf$  l-zs-iB-iG-iiag 

EkXxXzTv 

^EKXoifA^dviivy  interpretari 

'ExAsygiv 
EKXoyia-f^og 

'EKfioivBdvitv  cum   nominat. 

particip. 
'E«  |t6g^s?,  vel  f^i^av 

^Exf^iG-B^» 

ExyofAiag 

'E»   •STCK.XUi^ 

'Ex  TTfltvTo?,  vel  -zs-oivro^  r^oTm 

'Ek  'TTX^xXXKXiS  243, 

'E»  '^s^tacrioig 

'Ex  -zs-i^io^y,  vel  77i^ir^07ri)g 
EK7rno£v 
^EKTTtTrreiV 

^Ekts-o^&iv,  vel  gK  ^o^iSv 
'Ex7ro^6)v  yivid-B-eti 
"EKTTO^av  TrotiicrBoct 

*EK7roii7v,  in  adoptionem  dare 
^ExTrotih,  educere 
'ExTroiwt?,  adoptio  passiva 


421 

ExTroXio^xiTv 

493 

Ek  TroXXiig  Its-lftiXiioiq 

490 

656 

'Ex  TroXXiig  vTri^o^tag 

ibid. 

421 

Ex  TroXXS 

ibid. 

ibid. 

Ex  TroXXS  T»  TTifitOVroq 

491 

247 

Ex  Tr^oon^itrias 

490 

EKTr^oBia-f^og 

78 

672 

Ex  '^^ogccyaytjg 

490 

493 

'  Exa-TTov^^og 

493 

'EKG-Trov^iig  TrotiTv 

235 

490 

'Ek  a-v(rroia-iag 

124 

'EKTroTri^itv  lotvrov        f 

493 

183 

EKrpi(pitv 

494 

155 

Ek  rS  Ma-(poiX»g 

490 

249 

'Ek  rS  oivroa-^iSta 

ibid. 

147 

Ex  rS  /iteita 

ibid. 

493 

Ek  r5  otKoitn 

ibid. 

366 

Ex  T»  g7r<;rAg<(7-T6y 

ibid. 

492 

'Ex  rQ  ivB-iog 

ibid. 

494 

*Ex  T8  'ia-a 

74 

ibid. 

Ex  T»  x^iirrovog 

491 

ibid. 

'Ek  rS  moia 

490 

494 

'Ex  t»  Trec^oi^oXH 

ibid. 

493 

'Ex  t«  -zs-oi^oix^eylf^oi 

ibid. 

148 

Ex  T8  -zirccpta-roii^ivii  Xzyiiv 

226 

490 

Ek  m  puara 

490 

494 

Ex  rQ  riB^xpoiiixorog 

ibid. 

249 

Ek  rnrav 

492 

493 

'Ek  tS  (poivi^S 

490 

494 

'Ek  rav  ivovrm,  ^vvxrm,  'ivh^o- 

f/kvm 

492 

619 

Ek  7C0V  ovrcov 

ibid. 

492 

'EK^eivXil!^iiv 

494 

493 

'Ex<pi^itv  iig 

ibid. 

ibid. 

EK^pva-Teiv 

493 

490 

'E«  Xii^og 

124 

492 

'EKm  iiveii 

195 

490 

'EXurrm  quid 

49 

491 

'EA3-g<v  'ig  oXiyov,  vel  Tret^'  oXi- 

* 

ibid. 

yov 

488 

493 

'ExB-iTv  iig  rivee, 

486 

ibid. 

'ExB-iTv  iig  Xii^m  voftov 

124 

492 

'ExB-m  cum  verbo  finito  quid  286 

187 

'EXXiiTritv  neutraliter 

148 

235 

'EAA})v/^g<y 

154 

231 

"EX7ri(rB-oit  et  'iXTri^itv,  sperare 

233 

et  metuere,  cur 

200 

231 

'EX7rt'(itv,  spemfacere 

137 
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'£Airi?  de  metu 
'Eft,/iacxxu*  pass. 

"E(C4^«Tg05 

E/LCf^yitix 
Ef<,oiyi  d6KUv 

E^TD);,  ifCTTx^,  s.  if/,7rXf  quid 
325. 

EfCfrtK^og 

'EuTtTTruv  active 

E|tfcT"ogiPygoj 
E  UTT^oB^io- fccg 

EfCTV^CiV    (etT/    Tft!»)    6|(&O0-«<  503. 

"Efc(paca-iv  (tc^  x«4r') 

"EjM(p0/305 

EfcpZvxi  retig  ^i^cr^v 

'Ev  cum  solo  dativo  quid 

in  compositione  500. 

'Ev  coram 
'Ev  pro  a-vv 
'Ev  servit  periphrasi  adverbii 

Evxyiig 
'Evxyeoviog 
*Ev  xia-^vvyi  TOitiv 
'Ei»  ecirtxi^  s;jj£<v,  £v  o^y^ 
'Ev  ecirioc.  ■^oiiia-B-xt 
^EvxXXx^ 
*Evx<!-fCivi(!^iiv  quid 
'Ev  «(pfltvsi'  x8<Tfle<  211. 

'Ev  ^g:e;^i£<'  ^ 
*Ev  fi^x^vri^oig 
'Ev  ygvg^ 

'Ev^£/|«(r^«*    cum    nominat. 
particip. 

°Ev  ^iiTVO) 

*Ev  ^sovT*  cum  Infinit. 

'Ev  ^ivri^x  roc^ii  TroitTa-B-xt,  vel 
T/:^g!r^^*<  232. 

'Ev^£;^eT«<,  quomodo  constru- 

atur 
*EvS£;^;<)|tcsvov,  cum  Jieri  possit 
'Evhxoftiveg,  usus  ejus  varius 

et  exquisitus 

'EvOi^OfCiVCJg 

'Eva/ifci7v 
'Evo^oovxi 


201 

'Ev  hKxtm  cuni  InHnit. 

165 

146 

'Ev    iiKVI 

494 

VJ5 

"Ev}tKOi  Ct  h^lKin; 

495 

500 

"Ev^iKOi 

500 

ibid. 

'Ev^^ioi 

ibid. 

l(i(i 

'E»  ixvri  vel  UvTti 

673 

361 

'Evt^tv%i 

500 

'Eti  Xoyu 

83 

.  scq. 

"Ev^x  Tl 

426 

500 

EvB^Kt) 

64 

156 

'EviTx,iuv  pass. 

151 

500 

'Ev  'la-u                                           75 

.495 

79 

''EvKx^"lv 

675 

.seq. 

'Ev  KxXy  cum  InHnit. 

165 

516 

£y  kxXm  o^fciTv 

495 

497 

Ev  Xoyif)  iivxi 

82 

ibid. 

Ev  Aoyat 

83 

124 

Ev  Xoyai  KxXaiy  xio-j^^my    <rjr«J^ 

494 

etC.  'ri^aixi 

242 

673 

'Ev  fAu^xKiu,  in  adolescentia 

108 

673 

Ev  fCi^it 

84 

ibid. 

Ev  fcia^ 

86 

494 

Ev  fzic-u  ■xoii7v 

232 

58 

Evvoih 

500 

500 

'Evyoiia-^xicxxm  nominat.  par- 

232 

ticip. 

619 

203 

Evve^og 

500 

232 

Ev  vofca  ■zj-oiurBvi 

232 

518 

^Evociog 

500 

179 

Ev  oivu 

673 

.217 

Ev  oXiyeo^ix  uotiia^xt 

232 

495 

Ev  oXiyoi 

495 

ibid. 

Ev  o^o<ai 

75 

673 

'Eviv,  cum  liceat 

271 

Ev  o^yyi  xotuaB-xt 

231 

619 

"Evo^Kog 

500 

497 

Ev  oa-m 

497 

165 

'Ev  Tvxi^i,  in  pueritia 

108 

"ev  TFoa-iv  [rx)  quid 

493 

244 

'Ev  v^ogiiKovri  cum  Intinit. 

165 

'Ev  a-7rovoxig 

497 

372 

'EvrxvB-x  cum  gen. 

302 

271 

'EvTXvBec  Trn 

366 

"Evrtfcog 

500 

293 

'Ev  roii  diKxa^eiii 

494 

ibid. 

£v  roig  fcecXiarx         343«   38 1> 

631 

500 

'Evto;  "XOiuaBut 

233 

ibid. 

'Ev  rovrm  quid 

494 
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'Ev  t5  ■srcc^ovTt 

495 

"e|«  Xoya  riB-io-Bxi 

244 

"Evr^o^og 

497 

"E^o)  7roii7v 

233 

Evvzs-viov 

500 

"EotKX,  paratus  suni 

200 

'Ev  VTro-^lcc  7roti7<rB-xi 

233 

"EoiKi,  convenit,  201.  m 

'iOtKi 

'Ev^xvi^a  Ki7<rB-xt 

211 

vid.  4)5. 

'Ev  xu^tri,  7roti7v 

233 

'Eo^Tci<rtfcoi,  Kfcz^xt  inteWi 

gun- 

'Eji  ;(j£|(7iv  oi7rox.ri7vxi 

125 

tur 

35.  494 

'^Ev  %i(0-]  TTOti^V 

232 

'Ett  x^iiXa 

510 

'Ev  x%f 

498 

'E^rxtviiv  7r^o 

538 

'Ev  •x^dopot,  SUO  loCO 

130 

'Ezrxivit(rBxi  iU  rt 

484 

'Ev^     ' 

496 

seq. 

'ETTxirtog 

513 

"EvoifAo? 

500 

'Ett   xMB-iixg                  /■ 

503 

'Ev  cog^cc  yiyvio-B^oit 

130 

'ETcdxMXog  quid 

509 

'£|  vide  hc 

'E^fl{AA>}Ao5  (pfltAatyl 

513 

'E^oiyyzXXiiv 

494 

'E^«v  quid 

330.  630 

'E^siyi(rroi 

58 

'ETrxvx^Xv^^ov 

303 

'E^a^-jvariiv 

493 

'ETrxvxKXfiTrruv  pass. 

145 

'E%ociri7<rBsii  Irett^ovg 

ibid. 

'ET!rxvx<rT(i(pitv  neutraliter          149 

'E|fls;i^</3av 

494 

'Eisrx^XTot  SC.  vifii^ou 

58 

'E^xvix^crB-xt  c.  nominat.  par- 

'Ett  oKr^ri^^x  quid 

512 

ticip. 

619 

'Exii  quid 

327  seqq. 

'E|  ocvtS  rS  s^ya  quid 

69 

'E;rs/  elox 

330 

'E|  Ixvrou 

490 

ETTii  yi 

629 

'e|«AA«<v  quid 

67 

'E7niyia-Bxt  c.  nominat. 

par- 

'E^i^yxtrix  . 

494 

ticip. 

619 

'Eii^X^crBoii,  verbum  militare 

200 

'ETTii^xv  quid 

331 

'Elird^io-Bxi  certis  argumen- 

'ETTil   Ti 

327 

tis  deprehendi 

256 

'ETTii^yi)  poetice  gTrgti, 

quid 

'E^ZTcctriv  7roti7(rBoii 

493 

329  seq. 

'E^  iroi/^n  quid 

71 

490 

'ETTiiT*!  c.  optat. 

630 

'E^iVK^iViiV 

494 

'E-ss-iioh  IvB-iiog,   7r^a>rx,  TX%tiT- 

'E|    i(p0^i£ 

490 

rx 

330 

'E^J>y.iiv 

494 

'ETrtt^KTTi^ 

ibid. 

'E|{sv«i,  verbum  militare 

200 

Etth  oTi  yi 

ibid. 

'E^tivoit  iU  oiv^paTm? 

486 

'ETfiiTri^ 

331.  629 

E^(cr-#55 

75 

E7rii7ri^  yi 

629 

'E|  r^« 

243 

.490 

'ETTitTx,  quid               325  seq.  628 

'E^of.ivv(rBui 

493 

"ETrnrx,  antecedente  fc 

Iv          440 

'E|av,    CM?n  /zcea^ 

270 

E^rii  rxyj,(rrx 

327 

'EloTrXt^nv   Kxi  hax.o<rf^.i7v 

T«» 

ETTit  TOl 

331.  629 

dvvecutv 

244 

'E7riirot  yi                     327 

.  331.  629 

'E|ogK8V 

493 

'E7rifi/3oXii 

149 

'E|8Aj5?  o/x)j 

67 

'E^ri^xfcx^reivitv 

513 

'E|  vTToyviii 

490 

'E7ri^y,i<rBeci  1x4  rti*  fiaXh 

>           ibid. 

'E|  v-zro(rr^o^*ig  f^ei^iTBxt 

149 

'E7ri^X,ofCivov  [ro)  Xiyttv 

226 

E|«  ytyvi<rB-xi  rivoq 

188 

'ETTiTiiOg 

513 

''ElaXvig 

236 

'ETci 

674 

El^aXvi  x.x)  TrpoaXi/i  7roti7v 

ibid. 

c.  genitivo,  quid 

502  seqq. 
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c.  dativo,  quid 

.504. 

seqq. 

*Ex<    TTO^X   CC.Xy^ttX^lT^Xl 

513 

c.  accusativo,  quid 

511 

seqq. 

'ETrtTTt^iiv 

514 

in  compositione 

508 

509 

'ETrtTroXet^ftv 

513 

510 

.512 

'Etti  zs-oXv 

512 

*£7r/  abest 

507 

'EyriTr^oa-B-iv  iJvxi 

333 

'Ew/  in  nunierando 

55 

E7ri7r^o<rBi7v 

ibid. 

'ETTi  in  numeraiibus 

590 

'E7riy^v\Toq 

513 

'  EzFi  pro  eza-itrri 

565 

Ett/o-/}?,   seu  izr  'irnq 

75 

'ETTi/BxltUV   izFi 

513 

ETrta-KriVifv  iTTt  T*iv  oiKtxv 

513 

^ETTiyxf^og 

ibid. 

'Ezs-ta-TiXXiiv 

254 

'Eiriyiio^ 

ibid. 

'Ezs-ia-TiXXitv  Tr^og 

513 

ETriyswn^xTtKov 

ibid. 

Etio-toXk 

254 

ETrtyiyvio-B^xi 

509 

'ETrta-T^xTiviiv,  prcejicerc 

157 

E7riyiyvof4,ivoi 

513 

'ETriTT^KpiT^Xt   iU 

513 

'Extyovoi 

509 

.513 

Exi  a-yoXKi 

503 

'E-riy^ii/B^nv 

305 

'ETTia-^vitv 

513 

'Exihii^iv  TTOiiTa-B-at 

234- 

'Ez^i  Txh,  cisy  cum  genit. 

9 

ETrioix.et.Tog 

514 

E-riTit)(^i^iiv 

513 

^E-Tri^yif^cilv 

513 

EZoi    TiKVOtg 

674 

'Ear<^<^ov«<,  neutraliter 

14.7 

Et{  t>j  la-yi  kxI  ofx,otx 

74 

'Em^^i^^ovui                  500. 

508. 

514. 

'ETTi  Tli 

509 

iOCVTCa 

599 

Ezs-tTifAx  ^^nf.cxTX 

129 

'EfrioiKoq 

513 

ETTtTlftix 

544 

'Exi^olog  quid 

67 

'ETriTifcot;  xvK^ 

129 

'Exi  ^o^v  quid 

512 

'ETtTlfcix 

ibid. 

'E7ri%(ri^y  incrementum 

147 

Etti  TOa-OVTO 

513 

'Ext^^of^d^^viv 

306 

ETTtTp-.yjiv  y^a^xv 

ibid. 

'ETrmy.aq  quid 

331 

seq. 

'E'7rtT^oya.'^nv 

305 

'E'Xlt^Vlf4.lOZ 

513 

ETrtTvyyoivitv  quid 

248 

ExtBccXeicTioq 

510 

.514 

Ext^Pi^itv  Tivi  TrohifAov 

513 

'EzrtB-dvccTog 

513 

'Exi^pB-ovog 

ibid. 

'ETTtKXt^Og 

ibid. 

'E7rt<PotTUV  TtVl 

ibid. 

'ExiKVi^VTTltV  TtVt 

511 

'ETri^Po^eg 

107 

ExiKivovvog 

513 

'ETriyx^i 

513 

ExiK^lTYtq 

ibid. 

Eti  ^^ovov 

512 

EvriKTrtToi  (piXoi 

ibid. 

ETrtyapiog 

513 

'ETrtXetf^c/idviT^eti 

605 

'E7rf^/xvor,v 

305 

'Ezs-iXxvBdvia-B-xt  c.  nominat. 

'Ezs-i4^n(pi^iiv  iig  Ttjv  fiaXKV 

200 

particip. 

619 

'EToy^oog 

514 

'ETriXtyoYiv 

305 

'ETTOlKO^OfAilv 

513 

'E-xt  f/iyoe. 

512 

Ett   oXtyov 

512 

'ExtfAzXicrB-eti    CUm    oTsrui 

et 

EtT    OVOfCXTOf 

503 

Fut. 

356 

'Ezn^i^iiv,  Im^icc^iiv 

107 

'ETrtfciT^ilv 

513 

"ETr^iTTiv  pro  Tr^iTil 

173 

ETTiO^KitV 

514 

'Ezsmvfitx 

51S 

EzFlTrXiUV 

513 

"E^ya  x^yv^ilx  quid 

69 

'ETixXiTov 

518 

'E^yd^io-Bxif  augere  remfa- 

'Ezfi  TrXiov 

513 

miliarem 

128 
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^E^yd^iG-^eci  quid  230 

^E^yxa-icc,  lucrum  128 

"E|yey,    ejus   vis    multiplex 

67  seqq. 
"E^yov  lucrum  128 

"E^yov  TrciiTa-B-xi  235  seq. 

'E^iifivi  ^Uvi  quid  79 

'£§sjjtt»v  Xct^ih,  kXiiv,    Kxr^yo- 

piiv  '        ibid. 


ibid. 
223 
496 


^E^^thUicv 
"E^vifAog  ^tm 

^E^lfAfAiVOg   h  TTOtri 

"E^io-B-eci  Wi  |yg»  t5)I5  t^-xfAiji  499 

"E^^oy.oii  cum  g;n;&>v  et  aliis 

participiis  210 

'E^xvBig  321 

'Eo-xijfctjtfcsvoj  active  210 

'Es  oXiyov  488 

'E$  t«  -zs-oXXei  489 

"E?  Ts  426 
''EjTe                                   487  seq. 

'E?  t/j    pro  fcijc^i  rivog  485 
"Eff^tjnon  iio-t,  semper  rejicit 
accentum  in  suam  prio- 

rem  syllabam  191 

'Ea-riv  omittitur  eleganter  192 

"EtTT;  Ti  193 

^E^Tiv  oV»  192 

"E(mv  07re>fg  ibid. 

'^ETriv  0?,  01  f  e/f,  oYrivig  191 

'E(rT<v  oTS  ibid. 
'Eo-t;  c-ai  /3»Ao,tcgy&i,  i5^(9|t«v«,  u^- 
B-ofcivcOf     ua-fciva,    Tr^og^i^o- 

f/zva  197 

'Ec-t/  ts  x«/  gfj)  quid  198 

''E<mv  l^,  192 

'Ej  to  /ix^/ioc^iKoy  484 
*E?  To  gV;^jflfT«v                     485.  488 

'E5  ro  fcdXio-rx  488 

'Eteov,  ejus  usus  varius  70 

^En^og  roT^roq  123 

*^Eroifcog,  ejus  usus        ,  70 

Evxyyz^ix  B-vsiv                  »  39 

Evyi,  ejus  usus  rarior  333 
Ev  ^ictyuv  quid  in  epistolarum 

initiis  265 

Ev  'ia-B-i,  seu  sv  'ia-B-'  ori  220 

EvXxfi^  intelligitur  376 


Ev  ot^'  ori  elliptice  ponitur  219 

Evi^yiir^^,  moderate  98 

Ev-^x^XKoXisB^virov  291 

Evznni^  TroMf^oi  471 
Ev  Tr^eirruv   in  epistolarum 

initiis  265 

E^T  XV  334 
eJts                                   333  seq. 

EvriXii  quid  77 

Evavvfcog  quid  70 

'e<p'  IxvrS  502 

E^vif/z^tog                   (  512 

'E(^iifjciqx  ibid. 

'e^'  >iv/«v  quid  ibid. 

'E<p'  oVov  101 
'e^'  a,  l<p'  «Tg,  l(p'  «rj  22.  505  seq. 

'  Ey^z  xrqZfAx^  319 

"Eyji  Vvi  agediim  207 
"E;(^g<     Kx?\.co?,     vel    KecXXta-rx 

quid  203 
"E;tjg<v,  usus  ejus  multiplex 

203  seqq. 
"Exiiy  pro  5r«gs;^2<v              95.  205 

"Ex,iiv  divitem  esse  209 

"E;^jg<v  cum  participio  287 

Eyitv  xvec  G-rofjcx  471 

"Exiiv  xfA<pi  rt  470 

"Eyitv  xyfiC^ta-roKi  542 

"Ey/a  5<'  ef/<r;^jyvjJ5  480 

"E;^;g<v  ^t   xirixe,  rivx  481 

'E;^5*v  otx  ar^ofjcxro^  rivx  480 
"Ept^s^v  ^ix  x^ipogy   vel  ;^jg<gav 

479.  480 

"E^zTv   ^/  IXisri^ogf    otx  rtfiiig, 

^tx  Bxvfcxrog  480 

"E;t;g<v  h'  iTrifciXsixs  479 

"E;tjg<v  xflt<|ov  206 

E;^g<v  Xoyov  207 

"E;t;g<v  f^ofc^tiv  608 

"E;^g<v  ovo^«  ibid. 

"E^Siv  fX^iaig  360 

"E;(^g<v  t/  122 

"Ex^ztv  vTTZ^  rt  vel  t<v«  548 

"E;^;g<v  ^^ovov  608 

"E;^;£6-5-fle<  1)05  oo^  2 

"E^ia-Bxi  cum  genitivo  quid  208 

'E;^j(9|«gvo5  294 

"E^av  pleonastice  ponitur  204 
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'E^^m  cum  verbls  finitis  qui- 
busdam  quid  significet 

286  seq.  288.  624 

"Eag  pro  ^g  669 

"Eug  u^riy  Ebraismus  317 


Zee,  in  compositione 


52 
246 
545 


H 


^H  pro  g(pn 

18 

^H  unde  et  quid 

336 

*^H,  poetice  jjg,  usus  varius 

335 

'^H  reticetur 

453 

'^H  omittitur  post  tt^Iv 

363 

'h  apud  Grammaticos  ell 

ip- 

tice 

12 

^Hi,  quatenus 

21 

^^h  'J^ii  if^sg 

23 

^H  yxQ 

336 

'HyiiG-B-xi  TTPo 

538 

'H^£ 

335 

''h^>5,  ejus  usus  varius 

388 

"H»«y  cum  (ps^wv,  uyavy  l<rKif*- 

f^zvog,  'i^c^v,  uvxa-r^i-^ecgy  G-vft,- 

/iaMva-m  etC. 

210 

seq. 

"H««v  cum  7ropp<y,    sv,    Itt 

et 

TToAy,  et  cum  genit. 

211 

"HKCi  cum  partic.  futuri 

487 

'hxikU  subauditur 

35 

'hmkU  quid 

131 

'Hf^h,  ^Tij  vel  /^s 

335 

'Hfii^cc  subauditur 

3£ 

Iseq. 

'Hf^i  in  compositione 

54 

'Hfuv  pleonasticum 

598 

*HfAi(nig 

77 

^Hc  pro  i<rri 

193  seq. 

"Hv  quid 

422 

"HV  Tg,   »JV    TE 

423 

iHiTTi^ 

362 

"H^^ 

336 

'Htt»  quid 

ibid 

.  seq. 

Hzm  ff-^oXviyi 
H^flf  <p'i^eiv 

'H<rvxal,^v  quid 
'Harv^yi,  quiete 
'  Hroi 

'^Hrruv  cum  comparativo 
"Hrrav  quid 
'Hyrg 

0 


338 

98.  245 

179 

43 

335 

340 

49 

333  seq. 


Qxvxruv,  et  ^xvxTiXv  511 

QecTi^ov  quid  70 

Gxvf>cx  intelligitur  1 

Qxvfcoi^a  ii  413 

&xvfcx(rrov  o<rov,  viXtKOf  102 

&'iXciV  •Ki^t  WfltVTO?  435 

QiXa  vj,  malo  quam  341 

0go$,  templum  Dei  486 
Qi^xTTivitrB-xi  vTTo  r^xvfidrav        549 

0y«v  quid  39 

&vf^xrx  subauditur  38 

&vfA05  subauditur  ibid. 


I 


98 

117 

ibid. 

83 

35 


lator^oTTot 

'iB-itX  TiXVVi 

'\B-urig  [hc  ryig) 
iKxvog  Xoyog 
'ifixrtx  intelliguntur 

'ifii^x  olim  dictum  est  pro 

*if*'i^x  37 

"ivx,  usus  ejus  varius  456  seqq. 

"ivx  ejus  constructio  667  seq. 

'ivxTi;  vel  ivx  ri;  quid  457-  QQQ 

"ivx  deest  162 

'l»^«i'^«v  154 

'iTrTrxXiy.rpvm  72 

'iTTTTo/ieiuovx  py.f^xrx  ibld. 

'l7r7royv&)u,ei)v  quid  ibid.  seq. 

'  iTTTroK^tifcvx  piiuxrx  ^2 

'W-Tovofcog  quid  ibid. 
"iTTTTog,  ejus  vis  in  composi- 

tione  ibid 

"ij  servit  periphrasi  39 
U 


706 


INDEX  GRiECUS. 


"l<ret  pro  1<rag 

75  seq. 

ibid. 

74 

"Uoi,  ejus  USUS 

*I«-Tfl§5o^<«<  geographorum 
'l«;v,  cum  verbo  finito 

ibid. 
107 
155 
285 

"Wuq 

366 

KxB-ccX^Ki  quid 

522 

KetB-'  Uvrh 

518 

JHot^i^^et,  obsidio 

245 

KetBi(i(rBeti,  in  sensu  militari 

quid 

244 

K^;  ,h 

519 

KetB^  eKetcrryiv 

503 

KetB-'  (fl/)  SKXs-rov 

6 

KecB-iXKVSiv  vetvg 

521 

KetB'  ivet,  quid 

119 

KetB-"  (o/)  ivet 

5  seq. 

Ket^io-ryiKiy  constitutum  est 

147 

KetBe<rra)g  intelbgitur 

501 

KeiBs<r%Zret,    quid 

147 

K^:^'  (cl)  «^^5 

2.  5.  675 

KetByjf^i^ivog 

522 

KfiftS-'  K<rv^ietv 

518 

KetBi^sa-B-eti  Itt]  tjjv  i<rrieti 

511 

KetB-f^uv  neutraliter 

148 

KetB-t^^vor^o^uv 

522 

KetB"'  l<rro^{etv 

517 

KotBo,  KetB   0,  KetB   o,  T<, 

KxB-a, 

22 

KetB    oaov 

93 

KciBo^oi  hrifitnviav 

521 

KecBva^oq 

ibid. 

KctB*  vTTo^o^eiv 

443 

KetB^  u^etv 

131 

Ket)  habet  vim  intendendi 

429 

Ket)  pro  iTFii^ii 

ibid. 

Kett,  cunque 

ibid. 

Kx(  pro  xoiv 

430 

Kut,  nempe,  hoc  est 

ibid. 

Keti,  sed,  at 

...427 

Ket),  atque,  germ.  als. 

post 

•ivr. 

TietTu,    reivrct    i<ret,     < 

f^oiag 

etc. 

428 

Kett  deest 

Kx(  deest  post  ctXXag  T£ 

Kxt  intelHgitur  post  tl 

Kxt  abest  post  g<Vgg 

Kuf  an  interroget 

Kxt  videtur  interrogare 

Kici  an  abundet  428. 

Ket)  habet  vim  cohortandi 

Keti  habet  vim  explicandi 

Kui  quamvis 

Kett  cum  participio 

Ketl  CUm  ^roA»? 

Kett  copulat  Advenbium  et 

Substantivum 
K«;  copulat  Genitivos  ab- 

solutos  et  orationem  fi- 

nitam 
Kett  pro  yg  ^i) 
Keti,  etiam 
Kctt  pro  oTs 
Ket)  pro  Ti  praecedente  jKgv 

Ket)  yup  isv 
Ket)  yeip  rot 

Ku)  ^t,  408  seq.  432. 

Ket)  it 

Ket)  fAZv 

Ku)  fjtl),  pro  kXX   ov 

Ket)  fAh  432  seq. 

Ket)  ftyiv  Kx),  quin  etiam 

Ket)  »,  pro  «aa'  k 

Kx)  Tran 

Kui^o)  quid 

Keti^ov 

Ket)  rotvrcc  f>tlv  oi)  rxvrx 

Kxt  rxvrx,  qmmvis,  praser- 

tim 
Kxire 
Kxi  ri  Kx) 

Kxi  roi  quid  433. 

Kxiroi  yg 
Kxiroi  yg  f^iiv 
KxKatrig  rl^g  tzrxpy^jtxg 
KxXutrBxi  rivog,  alicujus  Jili'- 

um  esse 
KxXXti^iiv 
KxXov,  virtus 

KxXag  ejus  usus  cxquisitus 
KxXag  e^u  quid 


427 
310 
415 
419 
427 
432 
659 
429 
660 
659 
62Q 
659 

384 


ibid. 
410 
426 
428 
440 
4S5 
434 
661 
655 
4^32 
434 
661 
433 
434 
369 
76 
48B 
142 

ibid. 
426 
435 
661 
ibid. 
662 
77 

608 

257 

77 

338 

203 
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K»)^eis  TroiaVfjure 


296 


KflsV,  et  xuf,  usus  varius    430 

seq. 

inprimis  ibid.  660 

seq. 

Kuvii                                   431 

660 

Kuv  u  [A^                              430 

seq. 

K<er«,  ejus  potestas  multi- 

plex                      515  seqq. 

675 

in  compositione  quid 

521 

seqq. 

Kfi£T«(  TiVO?   iVXfif^^eCi 

675 

Kxru  subauditur      516.  541 

seq. 

KxTet,3ci^nv 

325 

KxTCC/ixtVUV    KXTX    T?J     KXlflX- 

Kt^ 

516 

KxTX^AKkllV  TtVci  iU  eCTFtFTtXV 

521 

KxTct  /S^x^if 

518 

KXTCCyitV  lU  TKV  CtKiUv 

521 

KccTxytvaxTKitv 

ibid. 

KxTX^i^iO-B-Xt 

ibid. 

KmTX  ^VVXfiCtV 

471 

KxTXoai^oooKiTv 

522 

KxToc  B-exv 

516 

KxTxB-v/x^tog 

522 

KxTXKXxiitv  active 

156 

KflfiTee  KO^^rii  •xxiitv 

515 

K«T<e  K^XTO^ 

517 

KxTXKV^iVitV 

522 

KxTxXxfAliecvitv  etiam  imper- 

sonaliter  usurpatur 

210 

KflSTfltAgtTKgy«y 

522 

KxTxXiB-«v 

521 

KecTxXoycc^viv  iiTFiTv 

83 

KetTxXoyec^^ViV 

306 

KxTxXoyt^iTB-xt 

522 

KXTCC  ^iqoq 

84 

KXTCC  f^tXV 

502 

KxTcc  f^iK^ov  tTrtTrXuov 

518 

KXTUfitTB-O^O^UV 

522 

KxrdfAovog 

521 

K«T«»  vcoraf  vel  varcfv 

515 

KxrxTrxnTv 

521 

KxrxTrivitv 

89 

KxrxTTia-rivitv 

522 

Kxrx7r'hiiv 

521 

Kxrec  TFXtiBog 

519 

Kxrx  TTo^Xi  vel  TTo^xgy  ima-Bxt, 

xl^iTvi  iivxt  etc. 

518 

Kxrcc  TToXit^ 

517 

Kxra7re^tvi<rB-xt  521 

KflCT*  TroTov  ibid. 

Kxrxffw  522 

Kxr  x^y^ic^  (t«)  61 

Kxrxo-iiiv  rk  riiyfl  521 

KxTxa-Kivec^itv  592 

KxTXTKivcc^iiv  Tr^xltv  112 

K«T<e  a-Koui  515 

Kxrxa-rhxt  pass.  147 

Kxrx  a^oT^ov  (fivnvitv  518 

Kxrxa-r^xroTri^iVia-Bxi  245 

KctTX  a-var-xa-tv  124 

KfltT*  Txvrecy  eodem  modo  c. 

dativo  136 

KflSTa  ri  517 

Kfler<»  rtvx  quid  520 

K«T<e  ro  Kgxn^ov  517 

KxrxToXfcocv  rtvog  521 

Kxrx  Tsro  517 

Kxrcccpo/Sog  521 

Kxrx^  ^oviTa-B-xt  485 

Kxrcc(pvTog  521 

KxT ccy^^^icaq  eva-ix  78 

Kflsra  X^^^xvy   SUO  loCO  131 

KxTx-^n<pi^ia-Bxt  iU  x^yv^tov  488 

KxTii^ofXog  quid  521 

KxTiXTri^iiv  522 

KxTiXTTta-fccg  ibid. 

KxTi^^ia-Bxt  521 
KxTijciiv  cum  norainat.  par- 

ticip.  619 

KfltT  i^ixv  518 

Kxrtivxt  521 

KxrotKiTtx  quid  39 

Kotr'  oXiyag  520 

Kecro^v  voTVifAX  522 

KflSTOTT*)»  313 

Kxm^aa-xt  107 

Kxrcdfcxoov  303 

KetfjcviXtx  rx  64 

Kii^itv  h  y,^m  498 

KgrirSa^,  usiis  ejus  elegans       211 

Kna-B-xt  iv  kxXS  495 

K«(75a<  x«T<e  517 

KeitrBxt,  ra  osrXx  244 

Kgy  po  tice  pro  «y  358 

Kgy?,  (^*^)  480 

Kgg^o?  7ro«<VJ^««  233 
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Ks^a?  (ett/)  Myiiv,  7rXz7v  etC. 

502 

Ki<pel?^eiiov  (to)  summatim 

16 

Ki(pecXotioVf  sors,  caput 

129 

Kn^vTTiiv  Izs-f  rivi  u^yv^iov 

511 

Kiv^vvivit 

369 

Ktv^vvo?  subauditur 

35 

K}ixtm 

617 

KAgos,-  xxrurlB-iff-B-ctt 

246 

KXiviiv  neutraliter 

148 

KXmiv  Ixi   ^opvt   vivUvy    eitrTr/- 

^ec 

512 

KXoTrii  rm  ovif^ocrluv 

77 

Koivet.  rec  quid 

ibid. 

KoivoXoyi7(rB-eci  TT^og 
Ksgflt  Iv  ^^a  et  ^ihk 

54^5 

448 

Kn^oo-vvei  quid 

39 

K^oireiv,  usus  ejus  exquisi- 

tus 

218 

K|«6T«y  iK  'xei^xroi^ia? 

493 

Kgitrrm  quid     . 

49 

Kgiva  it 

413 

K^vfihy 

306 

Kvy,Xog  quid 

66 

Kv^icc  vi  quid 

78 

Kv^iog  vofAOg 

79 

Kvgm 

612 

Kv^aa-tg  quid 
Ku-^fiv 

78 

554 

A 


Aalii7v  -zar^  izrvi^eioiv  ri  544 

Ax(im  cum  verbo  finito  287 

AuB-m  adverbialiter  212 

AetfA^ccvetv  t*   ^'   a^erp^^yvjj?,  ^t 

f>'ix.rii  480 

Adfizreiv,  active  156 

AxfCTTgO?  OlVifAOg                        -  107 

AeivB-ecvetv,  ejus  usus  vanus  21 1  seq. 

Asy«y  oratorum  155 

AiyHv  t<,  iiTiv  122 

Aiyciv  iig  ro  /^iXrtcrrov  486 
Aiyeiv   izri    rivi,    defunctum 

laudare  507 

Aiyeivjuhere  604 

Aiyw  auget  609 

Aiy^v  zr^os  to  fiiXrtcrrov  543 


AiyofCivov  (to)  457 

Ag/Trwi»  pass.  148 
AitTretv   neutraliter  vel  pas- 

sive  549 

AiiTrm,  hujus  usus  in  nume- 

rando  53 

Ai^i?  subauditur  149 

Aiyoviv  "^  305 

AtfAisi^etv  154 

AoyuoYiv  305 

Aoytot  592 

Aoyov  eiin^Vy    otoovxi,    ei-k-oatao- 
voit,  vTVotTY^iiv,  ^Viri7Vi  Xeifc/iei- 
veiV,  a7reiiri7v,   Tretpi^itv         80  Seq. 
Aoyov  Tr&iyjFoit  237 

Aoyog,  ejus  usus  multiplex  80  seqq. 
Aoyog  prosa  oratio  592 

Aoyog   -z^i^o^,   tTsriro/icifcm,  ifc- 

83 
16 


fcir^og 
AoiTFov  (ro)  in  posterum 


M 

M^.  349 

Mei  Aix,  an  habeat  vim  ne- 
gandi  368  seq. 

154 
627 
341 


MoiKi^^ovi^itv 
Meix'  XV,  xvBtg 
MeiXi<rroi,  USUS  ejus 
Meixia-rx  servit  periphrasi  su- 

perlativorum 
MeiXta-rx  Troivrm,    vel    Tcxvr^oq 
MxXXov  varius  usus  ejus    340  seq. 
MxXXov  subauditur  334.  341 

MxXXov     servit     periphrasi 

comparativorum 
mSaa«v  cum  comparativo 
MxXXov  rt 
MxXXov  rS  ^iovro^ 
MxMvitv  docere 
MxvBccvitv  cum  nominat.  par- 

ticip. 
MxvBcivitv,  solere 
Mei^rv^xg  ^xpiTrxfrBut,  ^x^i- 

^iO-B-Xt 

Mxgrv^iov 
Md^io-Bxt  Iv  j^^S 


53 
341 


,  53 

589 

341 

ibid. 

157 

619 
609 


226 

114.  115 

498 
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M«;c»i  subauditur  3.5 

M»;^»  ht  ;tj«go5  124- 

Mey«?,  ejus  usus  90 

Miyu  ri^iT^xi  1V2 

MiytoTcv  (to)  maximc  16 

Mu^cvj  iXecTTov  89 

Mg/^&»»  pro  fiiyiTTog  51 

MgA>v>jff-«5   et  [>(,iXM(^cc  h.   e. 

cimctatio  217 

MgAXsjri^  cunclator  ibid. 

MsAAov  TO  pro  (AiXXvia-ii  ibid. 

MsAA6>,  usus  ejus  varius  212 

Ms*,   non   sequente  ^  436 

439  seqq.  662 
Mev  —  ?g,  usus  varius  436  seqq. 
Mgvrepetitur  ineodemmera- 

bro  441 

m\v  reticetur  sequente  ^g  439 
Mev  absolute  ponitur  440.  662 
Mgy  5»},  ejus  usus  440 

Mgvo?  servit  periphrasi  39 

Mgvfl?  ^it^m  1 25 

Mfev  Kv,  ejus  usus        442  seq.  665 

Mgv  jjvyg  443 

MsvT  «V  663 

MSV  Tg,  ^g  Tg  426 

MSV  Tg  JJ^S  631 

Mgv  —  xett  659 

Mgv  —  Tg  ibid. 

MgvTo;  368.  663  seqq. 

Ms'vT<><,  praecedente  ^sv  440 

Mgv  Tci,  usus  ejus  varius  ibid. 

inprimis  442 

MevT©*  yg  663 

Mie}^  inteHigitur  1 

Ms^aj,  ejus  usus  varius  84  seqq. 
JVlsgo?  subauditur  36.  47 

Mgo-flj,  ejus  usus  varius  85  seq. 
MgT<i,  usus    ejus  multiplex 

521  seqq.  675 
in  compositione      522  seqq. 
MiTu,   servit  circumscripti- 
oni  adverbii  523 

MsTas  pro  fJtfiTiorrt  565 

MiTu/S(t?,Miv  passive  150.  485 

MgT«/3«AA6;v  522 

MtTu/5t/3cl(^tiv  iU  ibid. 

MiTxfioXvi  ibid. 


MiTuynuo-KtiV  52S 

MiTu^^uivvtr^ui  ibid. 

MfT«^>jjU<o$  ibid. 

MiTu^^i^ovoci  ibid. 

MfT<x^ox«iv  ibid. 

MiTuoo^TTtog  ibid. 
MiTu^^of^cuhv                      306.  523 

MiTUKU,%7rM^Hf  523 

MiTUKuXiJa-^ui  ibid. 

MiTUKXuticr!^ut  ibid. 

MiTuXufi/ieiviiV  ibid. 

MgT«^«^iov  ibid. 

MiTafixvB-civiiv  ibid. 

MiTuyAxTic-B-ui  Tivi  ibid. 

MjT«i«t»s<v  ibid. 

MiTuvoiu  ibid. 

MiTulv,  usus  ejus  varius  344 

MiTusrii^HV  523 

MgTflt7r£^arg5-.9^ot*  ibid. 

MgT«7ro*g<^!rS^i««  T^Xt^ni  ibid. 

MgT<*5rt>gy<ov  ibid. 

MiTu^v^fci^iiv  ibid. 

MiTUtrr^UTOTFi^iViT^Ui  522 

MiTUTiBi<r^ui  523 

MgT^   T6)V   V0f4,UV  522 

MgT«yT/x«  523 

MiTu^p^urrvig  (o)  578 

M«Ta(p«vgrv  523 

MgTa;^ig«^/(^go-$«<  ibid. 

Mgp^jgi  vel  a;^^<,  quid         345  seqq. 

MiTi^iiv  523 

MiTiivui  <ro(piuv  ibid. 

MiToiKog  ibid. 

MgTo/;^^go-^oc*  ibid. 

MgTov,  cwm  intersit  271 

MiTUTTov  in  acie  quid  502 

Mix^tg  »  cum  genitivo  631 
Mi)  et  »  quomodo  diflferant      638 

Mtj  interrogantis  631 

Mti  constructio  640 

Mvt  usus  ejus  varius  376 
M*i  an  abundet  376.  642 
M»i  repetitum  quam  vira  ha- 

beat  371 
M^  simplex  cum  Infinitivo  373 
Mvi  supprimit  vocem  praece- 

dcntem  374 
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sit  enim  374 

M»i^6,  ne  qiiidem  etc.  382 

M»^'  eyyvf  383 
M»j^g  iU  et  jt«(iT2  sfj  pro  ifctjj^gij     382 

M>)^£  gVggdj  pro  |itj)^gTg^<J5  383 

Mi^Sg  (Mjj^g»  382 

M>jlg/?  88 

Mm  oiirei  375 

M»5<5-^o$  154 

Mi{»  quid  346 

M«»j  praecedente  |Mgv  440 

MjJVl/SgVTC?  6^3 

M^  e;r&»5,  jLtit  ori  381 

Mij  oT<,   usus   multiplex  et 

ellipticus  375.  638 

Mi  »,  sequente  Participio, 

nisi  372 

M«  ^,  cum  Infinitivo  ibid.  seq. 
Mit  »,  sequente  Conjunctivo 

elliptice  dicitur  373.  636  seq. 
Mn  sf,  nisi,  simpliciter  poni- 

tur  373.  636  seq. 

Mii  iipi^t  x»fy  quin  372 

M«Vorg  374 

MijTjjg  554 

M«Tg,  (K«T;yg,  ^«T*  ^vi  etc.  375. 638 
Mnx^vi)  88 

Mtu^of  58 

MtaVrflggj  ibid. 

MtKpov  Koit  fAiyei  89 

Mixg?  absolute  90 

M<«|S  ^giv  166 

vel^£6;y,  vel  g^gjjo-gv  ibid. 

Mdfabundat  133 

MoT^x  yi  ejus  usus  multiplex  88 
Mei§<«  subauditur  36.  42 

Ma'»«y  intelligitur  375 

Mave»  ifj  et  ftovo»  k^t  quid  346 

Mo»o»»,  fcovova^f  381 

Mog<p^i  intelligitur  149 

M«»i  fcZv  fiKi  etc.  quid  347.  631 


N 


Neci,  usus  ejus  multiplex         348 
N«;  367 


Hcti  Axxec  quid  348 

NtxvtKog  90 

Ngxgo?  a,  cadaver  45 

N£x«5  <j,  cadaver  ibid. 

Nij,  usus  ejus  349 

N^  Aix  uXXet  388 
N<xo?»,  ejus  usus  elegans  et 

varius  216  seqq. 

N*«(2»  excellere  609 

N<xo6»  "OXvfAzs-ix  ibid. 
Nofci^iiv,  usus  hujus  exqui- 

situs  ^18  seq.  609 

Nofcti^ia-^eti  in  numis  188 

Nofci^oii^ivet  ret  quid  218 

No'jj«a<  a»Tg5  300 

Nofcoi;  Keirsci  210 

NOjtCOJ   KVptO^f    CCKV^O^  79 

Nojtcoj  ^itpav  124 

Nofca,  insfar  91 

Noo-ip/  552 

Ny»,  et  poetice  »y  aut  »y», 

quid  349  seq. 

Ny»  U  350 

Ny»  ^i,  34^ 

Nvvi  S50 


acitvstv  Kxrec  vara 
"Evyyja^fi^Xv  impersonalitei' 

"Evpitv  1»  y^pa 
a.v^dv  ecKfiii 

o 

"o    acutitonum    significat 

quatuor 
'^O  quare 
'O,  *if  To,  pro  rigt  ri 

elliptice  ponitur 


515 

34 
498 
ibid. 


567 

581 

14 

ibid. 


geminatur        ibid.  et  seqq. 
*0,  4,  To,  pro  ovro^  7  seq» 

*^0,  an  pro  kocB-'  o  ponatur  24 

'O  «yT05  idem  135 

"OyJoo?,  usus  elegans  56 
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'O  5i,  8.  M  Ji,  non  praece- 

dente  ei  ^i»,  quid  valeat  3 

"o3«  pro  «T»?  6 

'O}oif  ejus  usus  vaiius      92  seqq. 

'Ojo»  i^x.ic>^»t  93 

'o5o»  tA^»  ibid. 

'OJoZXOil?»  9ii 

65o5  subauditur  34 

'O^o;  intelligitur  1 

'O^S  intelligitur  in  oirri  353 

*03*  ■xupt^ytv  93 

'oSf  /3«J/|;i,r  ibid. 

O  <<;,   Kxt  e  Hi  4 

'O  $/?,  *ati  0  fTi^o;  ibid. 

*0  ui,  0  Js  sTj^o?  ibid. 

Ol'  quid  350 

Olcc,  clcc  yiy  olx  ^h  97 

Orye  quid  351 
otix,  de  usu  hujus    219  seq.  609 

O/  ^l  tit^ui  insolentius  est  4 
Oi  Js  absolute  pro  o/  «vS^A/Tro*       3 

or^'  oTi  219 

Otu,  obsecro,  tandem  220 
O/  l;r/   7r«o-<»  in  re  miiitari 

quinam  508 

Oixjthv,  mores  93 

O'tKti0fA0^,  0,  y,,  ibld. 

or«05  et  o'ikU  quomodo  difFe- 

rant  ibid. 

O/Jco^d^opo,  79 

oTfteti,  usus  ejus  220 

or^o<  quid  350 
oJi»,  de  particulae  usu  vario  97 
o;o»£i  97.  4-59.  463 
Ofo?,  ejus  usus                   93  seqq. 

oro5  ri  425 

Oly^ofjLou  c.  participio  quid  285 

*0  KXi    0  4 

'OXtyoa-To^y  cum  paucis  56 

'Ohlya  absolute  90 

^OXtya,  pro  oAiyK  ^«y  283 

*OXtyv  oi7  383 

'OA/y»  ^*'^''»  S.  iiv  166 

*'OAo<?  (tok),  omnino  43 

*'0  ^6»  praetermittitur  2  seq. 

'O  ^i»,    ETSP05   Oe  T<f,    0   06  4 

*0  fch,  0  Ji,  a/^er,  a/^er  3 

'O  jt*i»,  0?  Ji  19 


'O^iAir»  itti  j^tt^iTttf  etc. 

479 

"OfAota  pro  «^«/«( 

497 

'O/i*0i0r 

97 

O|M0i0TaCT«l'   UiXt^ 

227 

'OflOIViy    «?TI^ 

ibid. 

O^toAoyi?»  c.   nommat.  par- 

ticip.  619 

'Oao0-dii  iTi   T«y  ii^tifj    rfii0r 

etc.  503  seq. 

Oftocrett   KCCTX  518 

'OfiS,  efCH  Ti  351 

"Ofca>i,  ejus  U8U8  varius  ibid.  Bcq. 

"Oa*«5  iiUelligitur  362 

Oueig  yt  fcivTOi  663 

'  OftO/i  fliVTCl  352 

"O»«io  360 
"Oiicr^xt,  c.  genit. yit/c/aw 

capere  ex  re  231 

'Ovofcec^vv  quid  295 

'  Ovifix  Kilrut  Tiii  211 

'OroiMato-Ti  303 

''0»T£t   TU  301 

"om?  subauditur  36 

'0|s^j  318 

'OTOTa»  constructio  633 

"OTni,  usus  ejus  varius  353  seq. 

"Ottvi  ^okoT  ibid. 

'  Ot»)  xflti  oT*>5  354 
"OtA«  Ti3^to-3«i,  potestas  qua- 

druplex  243  seqq. 

'Ot^».*^»  fltj»  Tv;^»j  247 

'0^0?«,  oT*»f  358 

'OToVoi  pro  oroi  100 
'OaroT«r,  ejus  usus  varius 

357  seqq. 

'Otot6,  usus  ejus  varius  359 

"Ot»,  usus  multiplex  854 

"Otk  'stu;^j6  opp.  it  ;c*{«  131 

"Ot»  'iTV)(,i1  247 

"Otv  fch,  oTH  Ji  355 

"Otk  «»  ibid. 

"OTiWf,  usus  cjus  varius  354  seq. 

"Ota»5  constructio  632.  667 

"Ot«5  decst  162 

"Ot«>5   iTVXi*  247 

"O^*  intelligitur  36.  357 

"O^xv  Tiioi  ^tot  ^c^ifV  481 

'0^y«;  tTi^s^ii»  98.  246 
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'O^yij,  quid 

98 

"OpiCtX  TifZVUV 

504« 

Opf^iTv  ev  }cci>^S 

495 

'Oeuara.  intelligitur 

1 

"0$  pro  ecvrhq 

18  seq. 

o$  «1» 

6^S 

"o?T<j  pro  t4 

20 

"Ojtfsyg  ;r^05  T^v  -sroXiv 

5^5 

"Oa-x  srvi,  quotannis 

105 

"OcrxTri^ 

ibid. 

'Oc-i/lf^z^eit 

ibid. 

"Og  [aIv,  tf?  ^s 

18 

"Og  fisv,  0  ^g 

19 

"Oa-ci  et  oG-oe.  abundant 

102 

y^cv 

98.  593 

"Off-av,  h.  e.  (ttovo» 

103 

"Oirov,  circiter 

ibid. 

'  Oc-ov  pro  g/5  oVov 

101 

'O<rov,   ocvriicec,    cvTrWy    ov^iTra, 

CVK  '^'^>j,  104? 

*'0<rov  Itt   lf.cc}  101 

"OO-OV    '^KU  102 

"Oo-ov  oVov  594; 

"O<rog,  ejus  usus  varius  100  seqq. 

"Oo-o?  Tg  425 

"Oi  Tg  425.  658 

"Ogri?,  quisf  quisquis  19 
"05t;5  cum  adjunctis  parti- 

culis  ibid.  seq. 

"O^rt^y  qui  quidem  20 

"Ogrtg,  aliquis  ibid. 
"Ot«v,  usus  ejus  multiplex        358 

*'Ot<«v  constructio  633 

"OTg  ibid. 

''Ot£,  varius  hujus  usus  358  seq. 

"OTg  ^gV,   OTg  ^g  359 

*  Ots  |fccgv,  « AAoTg  ^g  ibid. 

''OTg  ,t6«  pro  g/  fjcvi  ibid. 

*'OTs'Tg  426 

"Ot<,  usus  ejus  multiplex 

448  seqq. 
inprimis  451  seqq. 

"Ot;  abundat,  cum  alicujus 

verba  referuntur  449 

"Ot<  claudit  periodum  ibid. 

"Ot<  ubi  abundet  153 

"OT<post  t5to  138 


"Ot<    interdum    m  embrum 

claudit  139 

"Ot<  c.  verbo  finito,  ubi  alias 
solet  infinitivus  vel  parti- 
cipium  poni  211 

"Ot;  refertur  ad  ellipsin  ali- 

quam  450.  451 

"Ot;?  versus  gratia  pro  oinq 

20  seq. 
'OT/Vi  116 

'o,  t/  ocv  rvxyi,  temere  247 

"Ori  fcii,  quid  450.  453.  666 

"Ori  rti  quid  ^         453.  666 

'O»  ■»■*  X^*'  "^ot^iTv  57  ecxcrlirxt        228 
"Ot»  pro  »  "  21 

"Ot»,  orav^  oroi^  578 

"Ot»  pro  M.  21 

Ov  et  ^«  quomodo  differant     637 
Oy  an  abundet  ante  f^ec  348 

Ov   iiKy    postpositum  verbo 

370  seq. 
Ov  cum  futuro  interrogative 
reddi    debet    affirmative 
per  imperativum  372 

Oy  ante  nomen  facit  hyphen  377 
Ov  yec^i  quid  378 

Oy  yae  405 

378 
379 
380 
369 
379 
368 


Ov  yu^  ecXXec 
Ov  yec^  ecv 
Ov  yee^  ecv  Tra 
Ov  yec^  iv 
Ov  yec^  rci  ecXXec 
Ov^xfta^  oTFu^iv 


Ov^l,  ne  quidem  etc.  388 
OvTi    repetitur    in    eodem 

membro  383 
Oy^'  gyyy?                                 166.  383 

OvTi  ihf  pro  «^g;?  382 

Ovhk  o?ri?  »,  nemo  non  19 

Ovhig  (pB-ovcs  123 

Ov^lv  clov  96 

OiJ^gv  TTX^ec  rSro  676 

Ov^gv  TT^oiyfAX  111 

Ovol  TTOAA»  OiT  383 

Oy  fe  369 

Ov^'  oXiyv  di7  383 

Oi/o    oTreogriSv  36S 
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OvK  in  fine  periodi 

OvKvv,  non  igitur 
OvKHVy  igitur 


377 

374 

369 

ibid. 

OvKnv  et  »«»»  quomodo  dif- 

ferant  567.  634  seqq. 

Ov    Xiyai,    (pyifi}',    (pcia-KM    etc. 

quid  373 

Ovfcivav  quid  380 

Ov  filv  ^y,  369 

Oy  f6iv  roiy£,  S.  »  f^ivrei  uXXx 

Kxi  380 

ibid. 
ibid. 
107 
ibid. 
ibid. 
ibid. 


Ov 


fCKi 


Ov  f^ilV  uXXa  KCtl 

Ov^ei 

Ov^io^^ofe.i7v 

Ov^iog  civifAog 

Oif^oq 

OvTioc     Ketreivpeugf    uviTrx^pog, 

vTTO^^iusy  vTTiyyvog  iO 

Ovrt  ys  638 

Ovri^oivei  77 

Ovrog,  etvrvi,  rSro  abundat  139 
idem  pronomen 
interdum     loco 
movetur  suo    140  seqq. 

saepe  deest     ibid.  seq. 

OvTog  pro  0  h7vx  144 

Ovrogy  heus  tu!  367 

OvroTi  insectandi  causa  133 
Ovrej  vel  aTA»?,  usus  varius 

359  seq. 

Ovrag  ovxio  cvye  360 

Ov  ■xfitle^civ  617 
OifX,  ijKKrrety  h.  e.  fe.dXi(rret  37 1-  381 

Ovx  ^rrov,  pro  Xtxv  381 

Ovx,  olov  96 

Ov^  oTTug  355 
Oifx  «?f?i  absolute  et  iro- 

nice  ponitur  381 

Ovj(,  '^o-ov  103 

Ovx,  oTif  hj^  owag,  ovx,  olov  381.  632. 

638 

OvxHrug  359 

"O(ptxov  utinam  224 
"0<pxnv  idem  quod  c^pMa-Kci- 

vuv  223 

0<p>it<rKdvuv  quid  ibid. 


"o^^u,  triplex  hujus  potes- 

tas  360  seq. 

'0(p^u  constructio  634.  667 

'0\|/£  cum  genit.  302 


n 


TleiyKUKOg 

74 

HeiyKuMg 

ibid. 

Tluyx^Tfi<rrog 

ibid. 

nuB-og  intelhgitur 

1 

nu7hg,  artifices 

108 

nu7g  vel  viog  intelligitur 

8.  196 

IluXufcvu7ot 

58 

UeiMv,  vel  Trcixi  quid 

361 

TlufCfczyitrrog 

74 

TiufitfAiu^og 

ibid. 

Uuv  (to)  omnino 

16 

Huv  (to)  vulgus 

595 

UuvhfJtii 

304 

nuvnyv^t^iiv  quid 

38 

nuvoX/3iog 

74 

Uuv  'TrOli^V 

235 

Huvo-e^og 

74 

Uuva-rpuriu 
Uuva-vOit 

304 

ibid 

IluvTvoivi 

ibid. 

TlecvrUf  ru  TTeivru 

594 

UelvrUy  iivui  nvt 

ibid. 

Uuvng  oo-et 

19 

Uuvrog  fiuXXev 

341 

Uuvrug  ^ma 

367 

Uuvvyi 

ibid. 

Uuvvarurog 

74 

UU^  prO  TTU^U 

569 

Uec^u  pro  TTu^ia-rt 

565 

Uu^u,  usus  ejus  multiplex 

526  seqq.  676 
in  compositione        532  seq. 
Uu^u  cum  genitivo  tantum 
apud  Poetas  rebus  inani- 
matis  jungitur  475 

Uu^u  et  TT^og  quomodo  dif- 

ferant  531 

Uu^u/ieixXitv  533 

Uu^eiyav  iig  ro  atKurrn^tov  532 

'  Uu^xyiiv  quid  proprie  ibid. 

X 
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Hupxoidovxi 

TJa^xovvat 
Hxpx  ovvx^tv 

Ux^XKXTxrt^ic-B-xt 

TLx^XKtviTv  pass. 

Tlx^xKiviTv  quid  proprie 

Tla^xKivviTtxag  e^itv 

Tlx^xK/^ei^fiv 

TIx^xKoXa^Tv  290. 

Tlx^XK^iiv 

TIX^XK^^UV 

TIx^xXvi^sTv 

TIx^X  f/.i}VX,    IvtXVTOV  etC. 

Tlx^cu  fitK^ovy  hxiyoVy   /^^xp^v 

TIX^XTTifATrUV 

TIx^XTryi^xv  T8f  vofAV^ 
TIx^xvXsTv 
TIx^XTrXvi^tvi 
TIxgXTrXvia-iag 

TIx^X  TTOXv  Ti^iT^xi  TIVX 

TIx^x  TToXif  quid 

TIx^x7r^S(r/BtvU9 

TIx^xa-zTov^u» 

TIx^xarTX^ov 

TIx^eia-TXa-tg  quid 

TIx^xcTTXTtKOi  xvfn^  quid 

TIx^x(rTXTiiq 

TIx^xiTTinf^x  T)i,Jiducia 

TIx^x<rT*i<rxt,  mentem  injicere 

TIx^xcrT»rx(rB-xi 
TIx^x  e^g^ov  i^^ia^xi 

Tlx^xa-^ov^  si  licet 

Tlxpxa-^av  quid 
TIx^x  TX  ^uvx 

TIx^XTXTTSa-B^Xl 
TIX^XTHI^UV 
TlxgX  t/  -TTOTii 

Tlx^x  To  fC^iTrov^    f^biog,    a^xv 

etc. 
TIxpx  Toa-^Tov  quid 
TIx^xTvy^xtuv 

Tix^xTvx^h,  si  licet 

'  TIx^XVTtKX 

TIx^x(pxa-xt 


533 

TIx^x  ^xZXtv 

530 

532 

TIx^x  ^va-ty 

527 

306 

Tlx^x^Ufcx^uv 

532 

533 

Tlx^x^a^ilv  o^cov 

ibid. 

527 

TIX^iiKUy  et  TTX^UKOi 

353 

532 

Tlx^iivxt 

532 

ibid. 

TIx^iTvxt  Itt)  tov  tottov 

470 

148 

Tlx^Uq^i^UV  VOfCOV 

532 

533 

Tix^ixBiTv  iU  Tcv  ^'^fiovf  etc. 

485 

148 

Tlxpf^lixXXuv 

245 

533 

TIx^i^^io-Bxi 

532 

532 

Tix^i^^t,  licet          f 

295 

532 

TIx^i^ia-B^xt  Tisg  fcei^Tv^xg 

226 

ibid. 

TIx^   iifU^xv 

532 

ibid. 

TIx^B-ivo^  V7ri^xx.f/.o? 

548 

518 

Tlx^mxt 

532 

532 

Tlx^liVXt   iiq     TOV    OilfCOV,     itg  TKV 

529 

^aA^v,  ik  T»?  ^iKxa-Txg 

485 

532 

Tlx^ia-Txvxif  usus  ejus  varius 

ibid. 

225  seq. 

ibid. 

TIx^ia-Txa-B-xt 

611 

ibid. 

Tlx^otviiv 

149 

533 

Tlx^o^og 

532 

242 

Ux^ofioiog 

533 

528 

Ux^ov,  cum  liceret 

270 

532 

Ux^o^xvy  Tsrx^x^isJ^iTv 

532 

ibid. 

Ux^  oa-ov 

100.531 

302 

Uxp   ishlv  riB-ia-B-xi  Ttvx 

242 

227 

nx^  eopxv 

131 

226 

Uxg  in  compositione 

74 

532 

Uug,  usus  ejus  elegans 

108 

seqq. 

226 

Uxg  pro  oXog 

594 

24 

Uxg  pro  TrxvTO^XTTo? 

595 

511 

Uxg  iKxa-Tog 

121 

529 

Uxg  ogTtg 

19 

271 

Uxg  Ttg 

121 

295 

Uxa-a-vhf,  vel  ^t 

304 

527 

Uxtrxiiv,  usus  ejus  varius  et 

502 

elegans 

227 

seqq. 

533 

UxT^og  (e/  V^og) 

541 

528 

Uil^n  Xlyitv 

82 

UiZyi  votnTiKVi 

ibid. 

527 

UiQ)g  Xoyog 

83 

530 

UitgxtrB-xi  cum  nominat. 

par- 

532 

ticip. 

619 

271 

Uifcziruv  iig  Ttvx 

486 

321 

UifcxTog,  usus  elegans 

55 

532 

Uiir^ufAivx  Kilrxt 

211 
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ntf,  usus  ejus  varius  362  seq.  634 
ni^uf  117 

Ili^i,  usus  ejus  varius     53 1-.  seqq. 

676 

in  corapositionc       537  seq. 

ng^;  omittitur  181 

ni^;  intelligitur  203.  536 

Ui^t  servit   periplirasi   geni- 


tivi 

537 

ni^i  pro  TTi^lia-Ti 

565 

Tli^iiiyiii 

532 

TJi^t^XiTTilV 

537 

nig/^AjTTTOy 

ibid. 

Ilt^i/ioytTog 

ibid. 

Ut^tyivio-^cci  ntog 

538 

Tli^iyXicy^PX 

537 

Tli^i^mlff^xi 

ibid. 

Tli^iiXih 

ibid. 

Tli^ti^yeg 

ibid. 

Tli^iixu}>  quid 

295 

Tli^ii^ih  circumspicere^  it 

.ne- 

gligere 

228.  537 

ni^iKOTTTitV 

537 

Ili^toipma-^xt 

229.  537 

Tli^io^uv  circumspicere,  it 

ne- 

gligere 

228.  537 

Tli^tHTt» 

537 

Tli^fTC.OtByiq 

ibid. 

Tli^t  ^xvro^  ^Xitv 

535 

Tli^iTrKTiiv 

354- 

Ui^i  ^oXXS)  TrXitovog  CtC. 

TCOt' 

iio-^xt 

534. 

ni^ta-TXV   TTOXiflOV 

538 

Uipia^xoov 

303 

Tli^Krrcia-itg  Rhetorum 

64^ 

Tli^ta-r*)vxt  pass. 

147 

Tlipta^PXTOTriOtVitV  73-oXiv 

537 

TIi^t%iVKg 

ibid. 

Tli^i  {oi)  rtvx 

5  seq. 

Ili^tSpxvitg 

537 

ni^i(p^ovi7f 

ibid. 

Tli^iX.'t%*ii 

537 

UkqivKx  quid 

263.  615 

UnviKx  c.  genit. 

302 

Uivitv  xTo  1UV  -zforxfAav 

159 

Uivitv  Iv 

500 

Uivntv  active 

156 

Uirrui    votiiT^xit  ^tiovxi,  ri- 

^tBui 

232 

UXccTuvil^uv 

154 

UXtiv  izri  K%fit*i 

502 

UXivvxi  pro  -KXioixi 

82 

nAiv^<e  inteliigitur 

1 

UXvi^oi  subauditur 

46 

UXvi^\ta-x  «yoptc 

536 

uxdB^vvuv  pass. 

148 

IlAiiy  xXXx 

388 

uxitv  xxxxy  praecedente  fiiv 

440 

UXoifiof 

109 

UXHTiv^nr 

305 

UXuifCog 

109 

UottTv  poetam  esse 

154 

UottTv  et  Trotiia-^xtf   usus  va- 

rius                               230 

seqq. 

Uotiiv  cum  infinitivo 

612 

Uotuv  cum  dativo  personae 

237 

Uotiiv  iK  'jro^av 

492 

UonTv  iTri  rtvt 

505 

Uotiiv  -jrxvTXy  sedulo  conari 

385 

UoiiTv  ^^og  rnv  voa^ot 

544 

Uoiiiv  rt 

122 

Uotiiv  rt  l(p'  iccvrm 

505 

UotiTv  v(p'  ixvri  quid 

549 

Uotiia-^xt  pro  TriptTotiia-B-xt 

236 

Uotiia-^xt  e(p'  ixvrov 

511 

UotilT^xt    Xoyov  iXetTTMf  ftciyx. 

Tri^i  ■zrXiiTTov  cum  nomi- 

nat.  particip. 

619 

UohIt^xi  Trpo 

538 

UoiiiT^Xi  T^OTyjnflX 

112 

UoiilT^Xt   V(p'  iXVTOV 

551 

UotviTOfcivo?  intelligitur 

388 

UoiifiTtg,  adoptio 

231 

Uotnriii,  unde 

154 

Uotnroi  vioiy  adoptatus 

231 

Uoiov  Iro^ 

8 

Uolov  (to) 

16 

UoXifAoi  ivjririig 

471 

UoXtg,  cives 

178 

UoXtg  ponitur  pro  xK^iriXu 

Athenarum 

420 

UoXirux  quid 

110 

UoXXoi  01,   VulgUS                    1  1 1 

.595 

UoXXS  yi  hT 

383 
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TloXxS  h7v  166 

Uoxi/  (to)  magna  ex  parte         16 
TloXvi,  ejus  usus  90.  111 

Tlo'^^car»ru  -zs-oil^a-xi  233 

Ilo(roj  et  7sro<roq  551 

TIo<rrce7ogf  quoto  die  54 

Tlorl  f^lv,  TTorl  %l  365 

niri^ov  deest  334? 
Tlorov   G-v/K^ortio-oti,     S.   (T-yppjj- 

yvvvxt  240  seq. 

11«  encliticum,  quid  366 

ITsf  fixXic-rx  cum  numeralibus  332 

n»j  interrogativum,  quid  365 

n»  «§«;  401 

nS  yKg  302 

ng<«y|W<e,  usus  elegans  111 

TL^Zyfcx  intelligitur  1 

Ti^Zyf^ec  7roii7crBxi,  curare  111 

UpxKriKog  Tirctpu,  Bsuv  238 

U^x^iK07ri7v  nvx  112 

Tigoi\iqy  ejus  sensus  varius 

112  seqq. 
n^xmtv,  ejus  vis  varia  237  seq. 
Tl^cimtv  cum  dativo  personae 

237.  238 
Tl^eirri  i  v  ri  vi  rt  612 

Tl^eirniv,  sacrificare  239 

TI^r,Krti^i?,  mercatores  ibid. 

U^h,  usus  ejus  multiplex  362  seq. 
U^o,  usus  ejus  varius      537  seqq. 
in  compositipne        538  seq. 
Ugodyav  538 

U^oxyo^iviiv  539 

U^oxi^i7ar^eci  ibid. 

ITgfiflC^eS-VjjcrxSiy  ibid. 

U^ootTToX^iVfixt  ibid. 

JT^o/S^tf/vs;)/  538 

U^o/icixMT^xt  539 

n^o/3oAi  g/5  To  ^'Ji/  63 

U^oy^ei(piiv  539 

ITgogi^rs^v  TroXijLtov  ibid. 
IIgo^£ff-j6t/A  quid                     78.  147 

U^oiivxi  539 

U^oftce^oq  ibid. 

U^cviiiiiv  ibid. 

TI^oo^o7ro«?y  92 

ITgo  0^^,  opportune  ibid. 

IT^07r/i'£<y  539 


U^OTTvXeciov  538 

ngo?,  ejus  usus  varius  540  seqq. 
676  seq. 

in  compositione  546 
iTgo?   servit   periphrasi  ad- 

verbii  544 

ITgo;  in  numeralibus  543 

n^oj  uyct^S  541 

u^ogeiyiiv  neutralitcr  150 

U^o?ciyi<r^xi  511 

U^ogciiri7v                      ^  546 

ngo5«5yflf/3«/vj<y  ibid, 

U^ogeiTroXio-cii  '     ibid. 

Upogei7rri(r^c6i  511 

U^og/ieiXXiiv  502 

U^og/ixrov  ^cif^tov  546 

ITgOf  yS  TO  TTflJ^O/  545 

Upogy^d^iiv  546 

n^o?  tg  x«c/  543 

Upog^iXTet(pi7v  546 

11^05  o/«*j?  675 

ngo5  iTri^it^tv  543 

Us^ogiTFtfAirgiiv  546 

U^ogi-zs-ta-trt^id-B-xt  ibid. 

ITgoj  l;r/  rirotg  508 

ITgo?  eVog  543 

U^ogi^^iO-^Xl  546 

Upogiparxv  ibid. 

Ugog^Kiv  pro  TT^ogKKii  173 

u^ogtiKov,  cumoporteat  272 

n^o?  028  542 

n^o$  .%^5  541 

Upogtivxiy  vel  Tr^ojgAJ^?»  tJj*  /Saf- 

Aji  '200 

U^ogKX^itifr^xt  546 

n^o?  KxXS,   o'im^  riB-iirB-xt  244 

ITgofXflfgTJ^ery  546 

n§05xyS(r3«x<  ibid. 

n^oj  Ao'y«v  cum  gen.  544 

U^og  fii%xt  150 

ITe  o'$o^o<  546 

U^ogofAtXitv  rivi  ^iei  ^x^irav  480 

11^050 y  To  129 
n^cj  o^yhf   (pB-ovov,   vzri^/2oXiiV 

etc.  544 
ngo$;ro;£r5-J^£s<  cum  negatione    374 

n^OJ   TOtr^   KVT^I^I  543 

n^OJ  T«VT<«  6/7 


INDEX  GRiECUS. 


717 


n^fl^Tax-^ji',  cum  esset  man- 
datum  272 

ng«5  t/  ix»/iXtirtft  h.  e.  ywor- 

5Mm  273 

n^ofTifM*  rm  ^nfAoo-iai  223 

U(o,%u^^^  51-3.  597.  676 


n^dcrpj^jjltc*  quid 
n^«T«eTT£(y 
n§«Tl/;^<cr^« 
n^OT<^o?i» 

n^oT» 

n^OTg/T« 

npoT^oa-adi)> 
H^ovTTci^Xi^iv  quid 
ngo^Pdefyes-S^tiei 
H^o^xa-iv  •roiiif^ivog 

Tl^O^XTlS 

n^o&jAij^ 

Tl^uTx  T<«,  jjrinceps 

H^WTO^  prO    TT^OTi^Oi 

TlTcio-ig  subauditur 

nwA»)  intelligitur 

n«f,  usus  particulae  varius 

364  seq. 

Ueig  pro  oTCag 

Ilcig  xv  optantis 

HZg  yx^  b 

n6i?  y<ig  »;^i< 

ncig  |tt6v,  5r55  ^s 

n*?  it; 

Tlug  encliticum,  quid? 


112 
539 
538 
539 
105 
538 
305 
252 
538 
509 
112 
236 
131 
113 
51 
36 
42 


365 
610 
368 
367 
365 
364. 
367 


•p«  quid 

'Te6^loy  pro  p^o» 

'Pot5/ft»5 

'fxh'a>g,  USUS  ejus 

"Vx^vfAix  quid? 

*Pfl«^<«gy)j|t*«  quid 

'pi^s*!»,  sacrijicare 

*Pg7»  active 

'PjjtoT?  (s^/) 

'P/?«  intelligitur 


363 
360 
318 
360 
522 
115 
239 
156 
505 
149 


Z«e^«  unde 

7:(iii*vf4.t  pass. 

26  poetice  pro  roi 

'ZtKreix,^ux 

Xu^Hoy  quid 

2mv  ;(j«g<v 

sS^yof  servit  periphrasi 

r<y>r,  attenie 

X^iKgoy  t/3io-3»< 

2o/  abundat 

Zo5,  0-^,  <r'oy,  weMS  crga  te 

^'XO^ei^riv, 

^ZTxa-icc^u*  seditionem  movere 

l,Tu'x,uv  pass. 

2T£AAs«y    et   (rriXXia^xt  quid 

proprie 
2T5^y6<y  quid 

STggsi   T<t 
ST?y«<  |tt6T«  T<VO^ 

2TOi;^j»j3oy 

XtoXy)  unde 
StoAo?  quid 
'S,TPXT07ri^uxi  k^^hTtBui 

'LT^XTOVlhlVKT^Xi 

l.T^i<puv  pass. 

2tfyy«yoio*ft» 

Syyy6VM? 

YvyypeififucTx  subauditur 

St»yy§«^iv  (t*  6/?) 
Z  vyx.i^xXxti(r^xi 

SuyxgoT^rv,  origo  ejus  et  va- 

ria  potestas 
2yyx»?»jS^v,  impersonaliter 

Syjsov  <rt/«ft>  ifTiv  iifioioTi^ot 

Zvfi^Mvu  abundat,  sequcnte 
infinitivo 

Xvfc/ioixXuy  to    Aoyio»,    Vel  Ta 
fCeivTiVfix 

'ZvfiSiiXivin  senatorum 

'£vu,f*iTxdtdovxi 
'LvfCfitiT^og 
Hvflfli^Xi  Tivi 
Jlvfifiia-ilt 
Zvftfio^tpog 


366 
148 
132 
126 
114 
124 

39 

43 
242 
133 
ibid. 
306 
157 
150 

254 
179 

354 

522 

303 

254 

ibid. 

245 

ibid. 

149 

621 

524 

36 

486 

525 

240 

272 

50 

249 

241 
155 
524 
o25 
149 
524 
525 


718 
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XvfATXxKnmi  reui  p^sgeriv 

124 

Sv/tt^ggS(r^«< 

354 

1>vf>c(poir£v  rivt  iig 

524 

'Zv^(p^cviiv  quid 

241 

5)yv,  ejus  usus  varius   522 

seqq. 

675 

in  compositione        524  seq. 

2yv  subauditur   in  ecvral  et 

etvroTg 

135 

^yv  deest  post  uf^» 

310 

Syv  omittitur  per  ellipsin 

524 

i:vvciy6iv  neutraliter 

150 

Xvyci-ss-ruv  iig  ptjsigiac?,  slg  TToXi- 

^o»,  ro7g  •n-oXift.toig,   iig   nec- 

xy 

ibid. 

"Svvetf^^&f 

524 

Xvv  ^g  pro  zxi  oiftet, 

141 

'Zvf^^UV  Cilfl» 

237 

^vv^vo,  Gvvr^iigy  cvfx.zsrecvrig 

524 

SyygAeTv 

525 

'Zvv  QiS  quid                      523  seq. 

XvvB-vuv 

524 

2vv  KocTfta 

523 

^vvvi<pt7v 

525 

"Zvyoiooc 

621 

Xi»a<^fls  cum  variis  casibus 

participii 

278 

Syvo^^gy? 

525 

^vv  rd^ii 

523 

^vvriXs7v  pass. 

151 

'^vynrxtiivifg 

525 

"Zvv  rivi  iiveti 

522 

'Lvv  ro7g  vof{.oig 

ibid. 

'Evvrovog 

525 

:Ev^fiitv 

524 

Evppjjyvyvias;  Troroy 

241 

'Zva-x.ivu^id-^eti 

525 

'Zvo-trat^iiv 

ibid. 

'Zvtn-ei^nv 

124 

^vTreiooy 

303 

^vo-r^vxi  pass. 

147 

'Sv(rrK(ret,<rB-xi  7reei%ty 

112 

'S,v(rrot^i7y 

150 

^v<rrofAog 

525 

'Zv[^'^o^i7y 

ibid. 

'Z(pi<rt,  abundat 

138 

2(po§^«  yg 

368 

^^i^ov 

124 

Jl^i^ov  o(roy  105 

"E^i^v  pro   KccrecT^i^Vi  aut  xas- 

rxi^iiv  487 

SptjoAa^g^v  TF^og  ri  quid  517 

S;^ioAjj,  cegre  43.  338 
Xa^ee,  ejus  usus  elegans  115.  595 

Xur^^ix  quid  38 


Tec  xxrx  rivei  quid        ^  520 

Tci  KxB''  tif^xg  5 

Tet  fiiv,  ru,  ^g  10 

Tei  Triqi  rtvx  5.  6 

Tx  TF^og  S^arj,  religio  544 

T'  U^x  658 

T^ri  579 

TxmcrB-xi  Kxrx  irroi^iig  150 

Txxx  quid  366 

Tg  an  solum  adhibeatur  424 

Tg  non  abundat  425 

Tg  intendit  426 
Tg  pro  ^s,  praecedente  [*.ly        440 

Tg  cum  participio  620 

Tg  — ^g  658 

Tg  ^>K  407 

Tg  xxi,  cum,  tmn,  et,  et  424 

TiKf/.yi^;ov  quid  114 

TiXi7v  pass.  150 

TgAgyTfls/ev  et  riXivrx7x  116 

TgXgyTfliv  Ixi  'TTXKriy  509 
TgAgyT6?»,  tandem               290.  297 

TsAe?  quid  1 16 

Tif6Viiy,  mstare  244 

Tifjiviiv  o^Kix  504 

Ti^f^ix  quid  117 

TgT<»y,tcgvef  intelligitur  501 

Tg,  Tg  424 

TgTT^e  vox  blandientis  27 

Tir^xfcfcivti  inteUigitur  1 

Tg';^;v>j,  usus  ejus  elegans  117 

Ti^vvi  quid  318 

Ti^t^vvi  subauditur  36 

Tg»?,  ejus  usus  varius  366 

TjJ^^g  sc.  o^S  quid  7 

Tj^v  Tcparifiv  8 

T^v  rx^itrrny  ibid. 
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T/  c.  conjunctiro  596. 601 
T/  cum  optat.  ct  «»  596 

T/  cum  optat.  sine  «r  ibid. 

T/  y8«Ao^iK«<,  pro  cur*^  273.  274 

T/  y«^  i    t/  Vi  atAA«  jf  118 

T/ yif  «»  i'AA«j  ibiu. 

T/y-^i;  l^^O 

T/  3e,  T<  y«g  »<!«*«»»  1  ^  ^ 
T/i«r,   honorare   et  punirey 

cur  200 
T<5g»««   et    ri^ic-B-xi,  varius 

usus                     242.  612  seqq. 

T/5i(r^«<  «»T/  473 

Tt^iirB-eci  5«'  wipiXuui  481 

T/:^s5-3-««   T«   o;rA«,  quadru- 

plex  usus  243  seqq. 

T/3t«r9«<  9r«^'  ifTlv  494 

T/xT£<»  quid  184 

xonTv  122 

TtfMo-Bxty  xvr}  473 

Ttf^xTB-xt  x^o  538 

T/^„v  119.368 

T«jt6>l»  Kfl6T«T/9l<r3-flS<  246 

Tifiu^ix  subauditur  36 

Ttvi<;  pro  0/  /1461»  3 

TivU  additur  particulis  •<  ^8», 
et  ol  Ti,  ibid. 

T/  »»  T«T«  120 

T/  a-fle^iv  611 

T/5  sequitur  t8t«/?  30 

T/5  omissum  506 

tU  aliquis  insignis  ibid. 

tU  aliquis  in  initio  597 

T/V  pro  gy«  ibid. 

T/?  ironice  ibid. 

T/f  pro  7ro?6?  ibid. 
T/5,  ejus  usus  raultiplex  116seqq, 

T/?,  ejus  usus  varius  120  seqq. 

T/5   «^flt,   TOTJ,   ^Tflt  118 

T/5  «§«  4^01 

T/?  yxp  404 

t/t;,3  119 

T«  propterea  581 

Ta  pro  0,  id  quod  8 

To  solet  adverbiis  jungi  17 

To  praepositionibus  jungitur  ibid. 

To  «vto,  ita  etiam  136 


To^iT*  7 

To  ^t^  t/  8 

To  itvxi  iir/  T4»<  195 
To/»i;»,  ejus  U8u«  varius   451  seqq. 

Ti  *«^' flti^To  518 

To  K.xi  to  15 

T0K61,  usura  129 

To  Atyo^l»o»  l^ 

To  fiiv,   to  h  ^ 

To^/«  rx  504 

To  vZf  627 

Ti  vZv  tivxi,  in  prceseutiii  16 

To»w»s;^^oy,  S.  ro  vvv  ixo'  " 

To^ivitv  Kxrx  (Txovi  .>15 

To  oT<  et  ro  2tort  450 

To  TTXpxvrtKX  627 

To  'xx^    *i/*xi  ^^"^ 

To  xxiov  627 

To  «-^0?  *■*'' 

To  x^ogov  54J 

To  ayifti^ov  tivxt  19o 

Too-«rov  quid  123 

ToTS  fciv — «AAOT-  05  633 

ToTJ  h  rin  *0S 
To  t/                     8.  1 17.  579  seq. 

To  rS  Aoy«  1 1 

T«To  abundat  139 

T«To,  hoc  universum  143 

t5to,  ita,  sic  ibid. 
T8T0  interdum  refertur  ad 

totam    orationem  ante- 

ffressam  ibid. 

T«TO  prO  «CflCTfle  TKTO  OlO 

Tkto  |{*£v,  t»to  oi  10 

To^^a  intelligitur  361 

Tpxym^oi  ytyvouivci  ^9^ 

T^f«Vg^«  intelligitur  36.  135 

T^iTFitv  pass.  1 48 

T^iX^*  ^'-^"^  verbo  finito  289 

T^tfix^/ix^og  ^  74 
T§/5  in  compositione  quid       ibid. 

T^trxUiy  iertio  dic  54 

T^/toj,  usus  clcgans  55 

Tg/x;t?  subauditur  36 

T^ojro»  cum  genit.  8 

T^oVo?  subauditur  149 
TptiiKx  rx,  bellum  Trojanum  46 
Tvyx«i>i'h  potestas  ejus  ex- 


no 
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quisita  et  constructio 

246  seqq.  612 

Tvx,ov,forte  298 
T«;coyTg5,   viles,    mediocres, 

plebs  24-8 

Ty;^;<wv  quid  297 

T«  cum  infinit.  quid  1 1 

TfltfprooV;  13 

T«,  «Va,  ^-z^are  17 

T«f  propterea  581 

T5aW*  301 


'r/S^i^etv,  vis  ejus  varia  et 

elegans  250 

*'Y/3g<5  quid  251 

^TS^io-f^ivec  Tcc  ibid. 

•r/3§<(rTij?  250 

'^rda^  subauditur  36 

*'r^<yg  de  clepsydra  510 

*'YA;,  129 

'rfuv  pleonasticum  598 

'ry.v{iv  Ti-oXiv  pro  iU  wlih.iv  265 

'rTcdyiiv  quid  354 

'r^Tvccirioq  551 

*Y7r«:«s<g<v  ibid. 

'  r^roivopog  yvvit  ibld. 

'rTreivoiyiiv  ibld. 
'YWg;^;g<  impersonaliter  quid 

252  seq. 
'rTrd^X^iv  quid  250  seqq.  552 

*YWg;^i6Jv,  quid  298 

'rTTiyyvog  ov(risc  78 

*Y;rg<:Tg7v  551 

'rTTi^xi^iTa-B-ui  ibid. 

'YTTgg,  ejus  usus  varius    547  seqq. 

677 

in  compositione      548  seq. 

rx^pxyx-zFOiv  548 

'rTTipecxuog  Ibid. 

Y5rggflj(r;r<4"v  IDia. 

*  Y^ggfl£TT;x/^£<  V  154 

Y:rgg/3«/yg<v  548 

*r^i^/ixiviiv  vo^ov  ibid. 
'Y:rggy8<«AAg<v,   USUS   CJUS    CX- 

quisitus  253 


'Y5rg^/3«AAg(7-S-«e*  £/?  T<  486 

'Yjrg^/SoAii,  egregie  43 
'Yxgg/3oA»j   servit   periphrasi 

superlativorum  53 

rz!n^yr,^og                            .  548 

'Y5rg^gg«e(r3^<sf<  t;  ibid. 

'YTTg^gc-Sxg^v  ibid. 

'Y7rggg;^;;g<v  T«ej  ;{jgJg«5  ibid. 

Y5rg^»|ttgg/fl6  79 

'rTTi^iifAi^oi  548 

'Yargg^^o^gTV  ibid. 

'rTFi^KrB-f^iiv              (  ibid. 

rTi^x.6iB-ctpt!-is  ibid. 

*Y7rggxgg2fv  502 

Yjrg^  Aoyoif  548 

'Y^gg  f«/as]>  ibid. 

*Y2TggvgoAxg?v  ibid. 

rTFi^oTrriySog  ibld. 

'Y^rg^o^oty  ibid. 

'Y7rg§og<fl5  ibid. 

'Y7rg^og/(^g(rS-flsr  ibid. 

rm^vB-^og  551 

'Y;rg|^flsA«yySv  502 

rTri^^i^iiv  rivog  549 

Y5rgg^/<»Aof  548 

'Y5rg^<po/8g?crJ^tf6;  ibid. 

'r^i^^vag  o*t  368 

'Y7rg^;kj«/^g<v  548 

"Y;rvo5  subauditur  36 
'Y;ro,  ejus  usus  varius     548  seqq. 

677 

in  compositione  651 

'rTTo/iecXXiiv  nvu  nvi  551 

'Ycto/SAjj^jjv  S06 

'r^TToyilog  551 

'Y^ro^gTy  ibid. 

'Y7ro^yv£<v  ibid. 

'Ywo^«vvwg<v  vxvg  ibid. 

'rTroBta-ig  ^trec  300 

*Y7roS-«xj)             ^  78 

'r^xoKocB-itiiv  551 

'r-xox.diATmtv  pass.  145 

*rxoxn^og  551 

*Y;roA«/86)v  quid  286 
*Y5roAj3^J/<5  subauditur          36.  480 

*Y^oAoyy^go-i^oM  551 

*Y;ro^gvg<v  c.  nominat.  parti- 

cipii  619 
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Y«r«y«i«  subauditur 
T7ro;r/vs<y 

YTTO^vXoi 

YTTOffiUV 

Y-x^oa-xTr^of 
YTroar^TTii^ini  yjAwraft 
Y^xoa-TTOvdog 
rTTorrxa-iv  [ru  ko^') 
T5r«(rTeAA«v 
r-xo^nriXM^r^xt  quid 
TTOTT^vcet  pass. 
T9r«<rTg6?»«<v  neutraliter 
'rzroTT^o^-^  oratoria 
'Y7rd  T<  quid 

rTTc^^ecvuv   quoraodo    con- 
struatur 

rTox^iUi  >i<rtx 

r7r0^6)PK0'iiq   TriOtVXt 
r<p*  IxvTov  TTOtUa-^Xl 

T<p'  ixvr^i  sua  sponte 

^xtviiv  G-nfiilx  cum  nominat. 

particip. 
^xtvi<r^xt,  duplex  ejus  usus 

elegans 

^dXxyi  quid 
^xvifioi  iscrtx 
^xvi^Ui  ejus  usus 
<Dgg8,  «o-e,  de  usu  hujus 
<I)£gs,  ii-riTv,  verbi  caiisa  etc. 

258  seq.  613 
(Pi^iiv  de  via  2 

<I)g«e<y,  usus  ejus  varius    257  seqq. 
(J^i^iiv  ^tx  ^'jyif^r^g  ^^^ 

<l>i^i(rBxi  quid  259 

^i^av  ^24 

Og^o^svo?  "-^"^ 

<S>i^ri^oi  ei  (psgTaTfl?  unde  260 

<I>£§ft>v  cum  verbo  finito     287  seq. 
^i^m  subauditur  486.  543 

^ivyiiv,  reum  esse  190 

*Pivyitv  ^tx   vvicrx,   llOCtlS    06- 
nejicio/ugere  1-82 

4 


480 

<Ptvyvv  cum  vcrbo  finit' 

, 

JS9 

552 

<t>Btiviity  quid  higiiificct  613 

551 

seq.  ejus  usus  261  ^eqq. 

ibid. 

cum  participio  ibid. 

cum 

ibid. 

accusativo  ibid.  cum 

X^tf 

ibid. 

et  infinitivo 

262 

ibid. 

(PBuTXi  cum  participio 

613 

ibid. 

<l>S-ovc$  dv}iii 

123 

516 

<Jft  et  tpiv 

570 

613 

tPtMT-ril^UV 

154 

253 

<PiXoi  IV  y^^ii 

499 

147 

<J>iXo(ro(pt7v 

154 

149 

<l>iXort^ix  quid 

535 

ibid. 

^ofiilO-^Xt   Wi^t   TIU 

536 

551 

<I)3/3ov  ixnf 

95 

<Po/iog  servit  periphrasi 

40 

262 

<Po/iSuxt  intelhgitur 

:;73 

78 

<1>0VXV 

511 

552 

<Po^oi}yiv 

307 

234 

<Po^/LcnTov 

302 

549 

<Po^oi 

107 

<I>^«vT*^8  intelHgitur 

357 

<I>V6«V 

263 

Oyji»  a  natura  habere 

615 

<i>vXxK»i  quid 

131 

<l}vXxKnv  uTtTv 

199 

619 

<l>v^hv 

307 

<i>v^uv  quid 

ibid. 

256 

<l>va-iv  e^u 

207 

seqq. 

502 

<t>a^,  h.  e.  xAettt))? 

62 

ibid. 

<i>ct^iovy  h.  e.   }cXif*f>cx 

ibid. 

78 

65 

X 

258 

^*- 

Xxi^uv  quid  significet       616 
Xxi^uv,  cjus  usus  varius 
Xai^iiv  in  epistolarum  initiis, 

ejus  origo 
Xui^uv  Kihivf, 
Xxi^iru 
Xxi^u  ii 
Xxi^u  ■JTOiuv 
Xui^uv  Totei 
XxXiTrZg  (pi^uv 
Xd^iv  cum  genitivo 
Xci^iv  x-nro^t^ovxtf  ix^n,    rO.ur, 

ii^ivxty  xxorrt^ilvy  cpu>iiv 


scqq. 
264 

ibid. 
416 

ibid. 
413 
616 

ibid. 


124 
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X«g«$,  usus  varlus  124?  seq. 

Xx^ia-ryi^ioe.  quid  38 
Xoc^irx?  vel  ^^a^»!»  KxruriB-io- 

^xi  rm  246 

Xcc^im  quid  77 

Xg/^,  ejus  usus  varius  124  seqq. 

Xit^,  potestas  598 

Xitp  subauditur  36.  38 

V      ~      '  194 

Xit^m  vofiog  ^^^ 

Xii^av  v^Ueov  u^^oii  125 

X^oiVf  oraculum  edere  ^266 
Xpka-B-xii  ejus  usus  varius  265  seq. 

Xpzoi;  in  commodum  576 

X^iUKazri»  et  ')c^icox,a7Fi'iv  126 

XpiZv  UTroKozru,]  1  ■^5 
X^?|tt<«,  usus  ejus  eiegans  127  seqq. 

X^^f^c»  intelligitur  48 

X^yifAxrx  ht^yoi.  et  u^ya  128 

X^yif^xrcc  iTiririfiei,  urif^et  129 

X|?fv  pro  x^^  ^*^^ 

X^vio-f^og,  oraculum  266 

X^ovov  aliquamdm  ^  44 

X^OtOV  TTOliTv  IDlU. 

Xgo'vo5  subauditur       36.  504.  512 
X^ov®,  postea  ^  43 

XpvTog  Iv   vofAia-f^otri^   iTTia-^fiiog, 
cla-yiftog,    Iv    x«T«<o">tgyflf<V,   gv 

Xpva-)>g  co<;  x^o^la-KVtft»  iDld. 

x^^>jv  307 

Xa^cc,  loco,  vice  130 

Xa^xv  yiu^yiiv  ibld. 

X6;^£7v,  potestas  ejus  muUi- 

plex  264seqq.  618 

X6>^g<V    VTCO.-TCohoC  551 

Xu^k;,  usus  ejus  varius  552 

Xa^ig  yiyvsa-B-cn  189 

Xoiph  reivvv  o52 


■9 


■Viyio-^ou  ii<;  n 
■fiAXilliG-B-eci 


484 
227 


n 


~J2<  quare  581 

~n  quid  367 

'^Q,  ^iXria-n,  Z  'yocH  590 

'a^iiv,  habet  sensiim  contra- 

rium  1 89 

'Q.^{ia-^xi  iU  Xiie^oti  125 

(^'ifAot  quid  350 

^nv  et  vuv  lonice  pro  »v  444 

^£2v  0  (tt5v  xiirZv  583 

"flv  quid  ^       299  seqq. 

"£2v  intelligitur  501 

"i2|«,  usus  ejus  varius  1 30 

'a^xix  quid  131 

'Qi^xioi  fcx^TTo}  ibld. 

'n?  668 

'Clg  cum  participio  interdum 

omittitur  458 

'q,?  servit  exclamationibus, 

habetque  vim  augendi         459 

593 

'Qg  pro  ort  460.  462 

'n?  cum  Superlativis       460.  669 

'Qg  cum  Adverbiis  positivi 

gradus  461 

'Q.g,  quemadmodum,  quantum  463 
'Qg  cum  Accusativo  simpli- 

citer,  vel  cum  Praeposi- 

tigne  aliqua  464 

'125  pro  iTTi]  465 

'Qg  pro   ugn  seu  'ivoc,   quis 

ejus  usus  457 

'£2j  cum  participio  458  seq. 

'i25,  ut  primum,  ad  temporis 

celeritatem  exprimendam    455 
'125,  dum  456 

'fi5,  M^znam  456.  458.  593 

'i25  deest  162 

'125  cum  Infinitivo  166 

'12  5   ante  Infinitivum  saepe 

praetermittitur  167 

'125  cum  verbo  finito  loco  in- 

finitivi  aut  participii  21*2 

'125  pro  'i&)g,  usque  465 

'125  cum  numeralibus  ibid. 
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'  Qi  in  sensu  comparationu. 

'12$  ^i»,  «<  di 

466 

{)ro  orcf,  vel  e(r«,  quoU  at- 

'n«  dJo»Ti 

455 

tinct 

4()6 

'12(  0^«  ^(iX«/3fi» 

167 

*n«  pro  lU 

669 

'12$    OTt 

46.5 

^^flf  quid                 * 

466 

12$  oT.                         452.  4<)0 

.669 

'Cl^  «r 

459 

'12$  «?•»  x;c^^» 

128 

12  «i<  Ti 

426 

"l2$^if 

362 

'l2(i/,  m»*u 

459 

'  12$Ti^  «»  t/ 

97 

'lif  «  T»»  JwrATii»,   vel 

U   T4»» 

'  125X1^1/,  *'(7riP«i»ii 
"l2$«-ig  t/  quid 

459 

tir^i;^ouEy*>y,    vel    tK    taI»  iy- 

4«7 

^^A/^BVT*»»,    Vel    ««   Tftl» 

«ffl^- 

'12$  fl-t;»iAo>T«  t<Vtr» 

167 

flWI 

466 

"l2$Tt  cum  Intinitivo  et  Indi- 

'12$   iWffTflf 

465 

cativo                            457. 

668 

'  £2;  ly  Ki^xXxim  UTrut 

167 

"l2$Tt  cum  Imperativo 

457 

'12$  efl«xi,   plane  *201. 

vicleli' 

"l2$Tt  intelligitur  ante  ^^ 

376 

ce/  202.  608.  ut  aiiint  202 

"l2$Tt  7ri$ 

457 

w/  cm/o,  ut  video 

ibid. 

'12$  T<i   cur? 

458 

12j  £;rfl5  i/^rir» 

167 

.  669 

'12$  rv-xct  A«/3ir» 

167 

•l2f   £T« 

465 

'12$  o/^ptAfl»,  t$,  ( 

224 

'i2f  «Tt/;^!,  negUgenter 

247 

"i2<piAi  cum  accusativo  et  in- 

'Q.i  'it>j 

465 

tinitivo 

611 

'r2f  Afly«  s/Vir» 

167 

"l2(ptAo»                                  609  seq. 
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■^b  a  casu  siio  iDngius  movetur  469 
Accentuum  ratio  et  leges  553  seqq. 
Accusativus  vim  dativi  obtinet  43 
Accusativus  absolute  positus  ibid. 
Accusativus  adverbialiter  poni- 

tur  44 

Accusativus  an  ponatur  loco  no- 

minativi  1 53 

Accusativus  pro  nominativo  164 

Accusativus  participiorum  pro 

genitivo  absoluto  270 

Accusativus  pro  Dativo  279 

Accusativi  absoluti  279.  459 

Activi  Infinitivus  in  sensu  pas- 

sivo  150  seq. 

Activum  verbum  propassivo  145  seq. 
Activum  verbum  cum  suo  casu  152 
Acutus  accentus  553 

Ad  pro  pro 

Ad  pro  circiter,  in  numeris 
Adjectiva  pro  substantivis 
Adjectivum  neutrum  pro  sub- 

stantivo  feminino 
Adjectivum    masculinum    pro 

neutro 
Adjectivura  et  substantivum  di- 

versi  generis 
Adjectivum  neutrum    elliptice 

usurpatur  loco  substantivi 
Adjectivum,  servato  genere  ac 

numero  sui  substantivi,  cum 

genit.  plur.  ibid. 

Adjectivum  impersonaliter  271 

Adverbia  in  ffri  303 

Advei  bia  in  lov  ibid. 

Adverbia  in  r)  ibid. 

Adverbia  in  u  ibid.  seq. 


484 
486 
217 

45 

ibid. 

46 


48 


Adverbia  in  hv  304  seqq. 

Adverbia  pro  Adjectivis         306  seq. 
Adverbium  cum  articulo  prae- 

positivo   2.  6.    12.  absolute 

positura  1 7 

Adverbia,  quibus  Grseci  utun- 

tm-  ad  probandura  aliquid  vel 

improbandinn  367  seqq. 

Adverbia,    quse  praecipuara  in 

negando  vim  ac  suavitatem 

habent 
j^rarii  quomodo  grsece 
Aliiis  cum  ablat. 
Alligarefurti  quid 
Anabaptistarum  error  notatus 
Anaphora 

Aorista  passivi  in  sensu  activi 
Aorista  secunda  in  '^ov 
Aoristi  vis 
Aoristom  utrumque  pro  pr^e- 

senti  168.  173.  604 

Aoristum  utrumque  pro  futuro 

(non)  170.  280.  605 

Aoristum  cum  futuro  621 

Apodosis  deest      416.417.420.431 
Appositio  diversi  numeri 
Aqua  subauditur 
Argenti  fodince 
Argentum  infectum.factura,  sig- 

natuviy  rude  etc. 
Ars  subauditur 

Articulus  praepositivus  ad  No- 
men  ac  Participium  refertur 

—  eodem  sensu  geminatur 

—  cum  adverbio  et  praspositi- 
one 

—  cum  praepositione  Ka.T% 


369 
223 

57 
223 

46 
438 
151 
173 
604 


30 

36 

130 

ibid. 
36 

1 

-  2 

ibid. 
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Articulus  praepoBitivus  cum  »«'» 

Ct  'X'»*  C 

—  cum  «j«*^J  et  ■rijj  5  scqq. 

—  cum  ^»  pro  i^rtt  6 

— r  CUm  '''i,  Taiii,  9t9i*  8 

—  cuiu  gcnitivo  ibicl. 

—  loco  postpositivi  ibitl. 

—  iuterdum  ue^'ligitur  <> 

—  cum  partieipio  7.  11.  13.  17 

—  cuiu  partic. «»,  et  *J»  9.  14 

—  cum  partic.  xjya^i»»»  10 

—  cuui  iufinitivo  1 1 

—  autc  iufinitivum  omissus  S77  scq. 
Articulus  et  nouien  diversi  casus    12 

—  pro  «Vi  13 

—  cum  Appellativo  significat 
Proj)rium  ibid. 

—  certi  aliquid  demonstrat  14 

—  habet  vim  ««{«fTsy  saepepro  t<j  ibid. 

—  coijnomeuti  loco  proprium 
scquitur  ibid. 

—  post  nomen  proprium  se- 
qucnte  pra,'positione  ellipti- 

cc  ponitur  ibid. 

—  repetitus  15 
-^  concursus,  num  ornet  ora- 

tionem  an  obscuritateni  pa- 
riat?  ibid. 

—  cum  Jirxa  ibid.  cum  3ir»j;  ibid. 

—  pnemissus  vocuiae  iuterro- 
gativaj  significat  nam  \6 

—  in  neutro  gcnere  absolutc 
ponitur  cum  substantivo  ibid. 
cum  adjectivo  ibid.  cum  pro- 
nominc  ibid.  cum  infinitivo 
ibid.  cum  adverbio  17.  cum 
tota  oratione  ibid.  cum  arti- 
culo  postpositivo  ibid.  cum 
praepositionc  ibid.  cum  pras- 
positione  et  adjectivo  ibid. 

—  postpositivus  gcnere  sequen- 

tis  nominis  .582  seq. 

—  alio  gencre,  quam    nomcn, 

quo  refcrtur  583 

—  vcrbo  eodcm  repetito,  iVja- 

%iv  a.  iTQuliv  ibid. 

—  in  altcro  membro  aiio  casu 
intelligitur,  quani  quo  in  pri- 

ore  positus  crat  581 

Arvum  subauditur  S6 

As^ntlieton  in  participiis  284 
At  servit  ct  hypophorae  ct  an- 

thy|)ophorae  385 

Avcrtcrc  pass.  148 

Aiit  pro  u/iuqui  334 


n 


Beuefacere 

«96 

Bibcrc  in 

5flO 

Jivna  immobUia  quid 

78 

c 


37 


Caro  intelligitur 

Casus  nominis  cum  verbis  qui 

busdam  151 

—  participiorum  s«pc  diversus 
est  a  casu  nomiuum,  ad  qu» 
referuntur  participia  274  scq. 

Casuum  permutatio,  seu  enal- 
lage  29 

Clepsydra  dcfiniebat  tcuipus  di- 
cendi  iu  judiciis  510 

Comparativus  laudis  intcrdum 

probro  vertitur  49 

—  infinnitatis  ibid. 

—  miuuit  5S'^ 

—  ioco  gcnitivi,  cum  prxposi- 
tionc  et  accusativo  ibid. 

—  pro  positivo  52 

—  pro  superlativo  51 

—  cum  coujpiu^tivo  5S9 

—  cujii  superlativo  permutatus  583 
Comparativi  pcriphrasis  53 
Com|X)>ita  nomina  propria  dis- 

juuguntur  40  seq. 

Conjunctio  non  tantum  similes 

orationis  partes  copulat,  seti 

ct  dissimiles  384.  437 

Conjunctionum  vis  et   natura 

explicatur  S84 

Copula  deest  in  participiis  284 

CorjyuSy  usus  ejus  exqujsitus  115 

Cum  omittitur  post  simui  524 


1) 


Da  cxcmplum!  468 
Dativus  pro  genitivo                  30.  43 

Dativus  advcrbialiter  usurpatur  43 

—  post  substanliva,  subaudito 
adjectivo  ad  rem  apposito  ibid. 

—  cum  Infiuitivo  164 
Debco  respondet  interdum  gras 

co  iuixx*»  S14 

Dejcrarc  quid  483 

Dict  um,/nction  :  >  1 1 


726 
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JD/«  subauditur  37 

Distributiva  numeralia  quomo- 
modo  a  Graecis  expriman- 
tur  519 

Dualis  in  numeralibus  cum  plu- 
rali  conjungitur  55 


E 


Ebraei  solent  interdum  rr  in- 
definite  ponere  14.  pronomina 
pleonastice  ponunt  133 

Ebr£ei  solent  Futurum  cum  ne- 
gatione  ponere  loco  Impera- 
tivi  372 

—  solent,  enallage  personarum 
uti 


177 
317 
188 
429 
453 


Ebraismorum  exempla 
Ebraismus  in  verbo  yiynffS^at 

—  particulas  *a) 

—  particulas  on  pro  «Vs 
Ellipsis  nominis  substant.  post 

articulum  praepositiv.  8 

—  nominum  '  35  seqq. 

—  totius  sententiae  401 

—  particulae  «v  356  seq.  358 

361.  363 
Enallage  casuum    cum  Infini- 


tivo 

163 

—  casuum  in  Participiis 

275 

■ —  casuum 

29.41 

—  numerorum 

30.  383 

—  generis 

32 

•— ficta 

33 

—  generis  verborum 

145.  175 

—  temporum 

167 

—  Participiorum 

280 

—  nuraeri  in  verbo  triplex 

156 

—  personarum 

175  seq. 

Encliticae  dictiones 

565  seq. 

JEnim  elliptice  adhibetur 

406 

Epanorthosis 

381 

'^rgo 

441 

Esse  cum  dativo  participii 

279 

—  h.  e.  vivere 

299 

Est  mihi  sitque 

198 

Et  copulat  Infinitivum  et  Ge- 

rundium 

385 

—  pro  cum 

429 

Ex  subitam  rei  conversionem 

notat  490 

—  pro  in  493 

Excussisse  pro  excutere  169 


F 


Fabricatus  est  ipro  fabricavit 

152 

Facere  quid  proprie 

154 

—  ducere 

233 

—  significat  idem^   quod  ver- 
bum  antecedens,  ad  quod  re- 

fertur 

236 

—  ademtumy  missum 

235 

— fugam  pro  fugere 

234 

—  medicinam 

ibid. 

—  07nnia 

235 

—  pecuniam  quid        f 

239 

—  posteriusy  post  post  ponere 

235 

Fasti  dies 

57 

Febris  subauditur 

37 

Fecit  omittitur  post  aliud 

388 

Femininum  pro  neutro 

32 

Festa  intelligitur 

37 

Fieriy  pro  promoveri 

187 

Filii  komimm,  h.  e.  homines 

108 

Finis  intelligitur 

37 

Fore  aliquando  additur  futuris 

pro  esse 

213 

Formula  augendi 
Frater  intelligitur 

128 

37 

Frui  quid 

183 

Futurura  pro  imperativo,  prag- 

cedente  negatione 

105 

—  passivum  pro  medio 

152 

—  pro  imperativo 

160 

—  cum    imperativo    conjungi- 

tur 

161 

—  propraesenti                     171 

.  605 

—  pro  Iraperativo 

372 

Futura  ut  praesentia  etpraeteri- 

ta  enunciantur  apud  vates 

170 

—  in  ma  et  iffu 

174 

—  Latinorum  saepe  per  possum 
reddi  debent 


G 

Gaudere  cum  participio  activo 
Genitivus  loco  accusativi  in  par- 
titionibus 

—  adhibetur,  ubi  non  totum, 
sed  pars  intelligitur 

—  loco  nominativi 

—  ob  vim  praepositionis 

—  comparativum   sequitur,  li- 
cet  alius  praecesserit 


216 


264 
39 

513 

48 
38 

5© 
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Penitivus  pobt  numcralia  53.  55 

—  ab  hoc  ad  accusativuui  fit 
transitus 

—  cuin  lufinitivo 

—  absolutus  participii 

—  absolutus  Participii  sine  no- 
niinc  suo 

Genitivi  absoluti  pro  Infinitivo 
ct  Accusativo  2«2  scq. 

—  absoluti    insolentius    adhi- 
bcntur 

—  absoluti 
Genus  niasculinum  pro  femi- 

nino 
Graeci  sunt  fiX»/tiT»)(^M 
Graecitas  N.  T.  jutHcanda  est  ad 

sermonem  Ebraicum 
Gravis  accentus 

H 


163 
164 

283 


283 
459 

46 
284 

372 
553 


Habeo  cum  participio  prxteriti 

passivi 
Haberc,  h.  e.  divitcm  essc 
—  in  spc,  pro  spcrarc 
tn  spcy  ainore,  pro  spcrarcy 

amarc 
Hiatus  orationis 
Homo  subauditur 
Hora  quid 
Hvperbaton 
Hyphen 
Hypostrophe  oratoria 


204 

209 
203 

497 
33 
37 
130 
328 
377 
149 


Infinitivus  cum  articulo 

cum  articuio  absolute  |>osl- 

tus 

—  l>o8t  comparativum,  loco  gc- 
nitivi  Hubstantivi 

—  cum  adjectivis  151. 

—  oinncs  casus  potcst  habcre 
adjunctos 

—  loco  Supini  utriusquc  Lati- 
nonun 

—  pro  participio 
Infinitivus  pro  Indicativo  ct  mt 

—  pro  gcrundio  in  dtim 

—  accusativo  intcllecto 

—  pro  Sul)junctivo  nut  Opta- 
tivo  cum  'ixt^fy  8.  «i;  ibid. 
aut  pro  Imperativo 

—  optantis 

—  admirantis 

—  subauditur 

—  pendct  ab  omisso  Itl* 

—  ab  ellipsi  regitur 

—  intcrdum  post  ^txx*r  omit- 
titur 

—  non  pendet  a  particula  «xu, 
aut  Wulh,  sed  orationc  obli- 
qua 

—  num  pendeat  ab  «Tt 
Iiistitucre   de  rebus   more  re- 

reptis 
Intcrire  ab  aliquo 
Interrogatio  ubi  locum  habeat 
Intus  pro  inlro 
Ipsc,  usus  ejus  clegans 
Is  definit  accuratius 
Istuc  cctatis 
Ita,  h.  c.  fioc  consiiio 
Itcr  supremum 


317 
139 
1 
154 
102 


Jam  cum  Numeralibus 
Id  ante  quod  ponitur  absolute 
Idiotismus  quid  sit 
Imitativa  vcrba 
Immanc  quantum 
Imperativus  pro  persona  secun- 
da  futuri  indicat. 

—  an  pro  infinitivo 
Imperfectuni  pro  aoristo 

—  pro  praesenti  1"2 

—  exprimit     quoque     modum 
Optativum  et  Conjunctivum 

—  conjuncti\T.un  Latinorum 
In  cum  accusativo  omittitur 
Indicativus  loco  subjunctivi  vel 

optativi  158  seqq 


160 
161 
167 
193 

456 
650 
484 


11 

16 

50 
165 

1G3 

164 
165 
ibid. 
166 
167 


ibid. 

604 

ibid. 

166 
167 
19S 

213 


329 
448 

218 
549 
371 
496 
108 
95 
517 
465 
92 


Lenirg  an  neutraliter 
Locu*  de  dignitatis  gradu 

M 

Manibus  tenere,  vel  vtrsare 
Medius  quid  86  scqq.   in   medio 

esse 
Melius  sempcr 
Mira  vtro  qutc 
Multatus  cst  pro  muitavit 


150 
1*W> 


479 

86 
340 
102 
J5-J 
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MitllHSy  elegans  ejus  iisus      lioseq. 

N 


Kam  quid? 

Narrandi  modus  apud  Graecos, 

ratione  temporis 
Xrfasii  dies 

Negatio  cum  interrogatione 
Negationes  plures  vehementi- 

us  negant  interdum  37 

—  plures  interdum  affirmant 
Neutra  verba  in  sensu  passivo 

—  verba  obtinent  vira  activo- 
rum  156 

Niveus  videri 

Nomen  appellativum  cum  arti- 
culo  fit  proprium 

—  appellativum  praetermitti- 
tur 

—  ad  preecedens  adjectivum 
per  appositionem  refertur 

—  ad  substantivum  refertur, 
quod  in  cognato  verbo  la- 
tet  ibid. 

—  idem  interdum  repetitur 

—  interrogativum  cum  suo  par- 
ticipio  in  genitivo  casu 

Nomina  neutra  pluralia  ellip- 

tice  usurpantur 
Nominativi  absoluti 
Nominativus  loco  accusativi 

—  loco  genitivi 

—  absolute  ponitur 

— -  Participii  pro  Genitivo  ab- 
soluto 

—  pro  Genitivo 

—  cum  Infinitivo 

—  etiam  post  ^?  vel  usn 

—  participii  pro  Dativo 

—  an  pro  Accusativo 
Nomina  adverbialiter  usurpata 
Non  post  non  modo,  sequente  ne 

guideniy  eleganter  omittitm* 

—  negationi  vel  interrogationi 
subjungitur 

Numeralia  cum  articulo  prae- 
pos. 

—  cum  genitivo 
Numeralia  quomodo  numerum, 

qui  vel  deest  vel   superest, 
exprimant  ibid, 

Numeralia  in  «;«,- 

Numerale  involvit  adv.  anfe 


118 

451 

57 

371 

1  seq. 

ibid. 

151 

seqq. 
165 

13 

280 

41 


seqq. 
140 

283 

38 

459 

29 

ibid. 

41 

283 
439 
163 
164 
282 
195 
62 

382 

377 

8 
53 


seq. 

54 

ibid. 


Numeralia  distributiva  quomo-  ^ 

do  graece  exprimantur  519 

Numeri  enallage  383 

Numerus  pluralis  pro  duali  30 

—  pluralis  idoneus  est  toti  ge- 

neri  indicando  31 

—  pluralis  pro  singulari         30  seqq. 

—  cardinalis  pro  ordinali  55 

—  ordinalis  pro  cardinali  ibid. 

—  cardinalis  declinabilis   cum 
voce  collectiva  sin^Iariter  56 

—  orationis  an  requu'at  pleo- 
nasmos  425 

Num  651 

Nunius  subauditur  37 

O 

Obliqua  oratio  repente  mutatur 
in  finitivam,  interventu   on, 

et  contra  448 

Om?2w,  usus  ejus  elegans  108 

Optativus  pro  indicativo  161 

—  et  Subjunctivus  sine  av  ibid. 

—  pi^o  Imperativo  398 

—  quid  significet  601 

—  cum  ay  pro  futuro  602 
Opus  urbis  quid  69 
Oratio  recta  mutatur  repente 

in  obliquam,  et    contra  1 67 

176  seqq. 

Orbis  disciplinarum  quid  66 


PcBne  et  propemodum  quomodo 

difFerant  603 

Pars  quid  84 

Participia  subaudiuntur  2 

—  cum  articulo  10.  13 

—  cum  us   pro   Optativo   aut 
Conjunctivo  269 

—  pro  Optativo  vel  Subjuncti- 

vo  cum  particula  £<  279 

Participia  in  neutro  elliptice  po- 
nuntur  270 

—  pro  Imperativo  275 

—  loco  verbi  finiti     270.  seq.  273 

275.  279.  vide  623 

—  pro  Gerundio  in  do,  vel  ab- 

lat.  272 

—  pro  Substantivo  217.  276 
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Participia    cum    genitivo  pro 

Siibstantivo  624 

—  inascul.  et  femin.  generis  pro 
Substantivo  281.282 

—  neutrius  gcneris  pro  Sub- 
stantivo  281 

—  pro  Infinitivo  168.  276 

—  Praesentis  pro  Futuro  280 

—  Prajsentis  cuni  Futuro  621 

—  non  motlo  Futuri,  sed  et 
Praesentis  et  Aoristorum  pro 
Supino  Lat.  in  wm,  aut  Con- 
junctione  ttt  176.  280 

—  Aoristorum  pro  Futuro  280 

—  pro  adverbiis  212.  281 

—  siepe  differunt  casu  a  nomi- 
nibus,  ad  quae  referuntur  275 

—  inipersonalium  verborum  270 

—  eleganter  ponunturcura  par- 
ticulis  interrogantibus        273  seq. 

—  pluralia  junguntur  nomini 
singulari  275 

—  cum  £i>i  et  articulo  279 

—  cum  nomine  proprio,  omis- 

so  appellativo  280 

—  verbo  juncta  mutuam  pati- 
untur  pcrmutationem  281 

—  non  servant  casum  praece- 
dentis  noininis  282 

—  conditionaliter  adhibentur        283 

—  plura  sine  copula  284 

—  abundentne  in  oratione 
Grneca  285 

Participium  et  Verbum  copu- 
latur  per  Conjunctionem  384.  437 

Particulae,  quae  inter  praeposi- 
tionem  et  casum  solent  in- 
scri  469 

Passivorum  aorista  et  praeteri- 
ta  pro  actins  aut  mediis     173  seq. 

Passivura  pro  activo  150  seqq. 

—  futurum  promedio  152 
Peculahis  crimen  quid  77 
Pedestris  Musa  quid  83 

—  sermo  quid  ibid. 
Per  a  casu  suo  divellitur  4G9 
Pers.irum  rex  cur  inagnus  dic- 

tus  64 

Personarum  enallage  seu  per- 

mutatio  176  seq. 

Persona   prima  et  tertia  per- 

mutatur   176.      Secunda   et 

tertia  ibid. 

Persona  ponitur  pro  loco,  ubi 

est  486 


Pha/afur  (^uid  502 

Pleonasmi,  sintne  statuendi  in 

lingua  Graeca  285 

Pleonasmus  particularum  390 

Pluraiis  numeru6  pro  singulari  156 
Plusquamperfectum  pro  pra;te- 

rito  1 74 

—  conjunctivi  Latinorum  650 
Ponere  an  neutraliter  242 

—  h.   e.    pro  confesso   sumeret 

it.  ducere  ibid. 

Positivus  pro  comparativo  5 1 

Possessivum   pronomen  jungi- 

tur   cum  genitivo   personae, 

ad  quam  ipsum  pertinet  133 

Potius  nialo  341 

Praepositio  cum  articulo  prae- 

positivo  2.  5.  absolute  posita       1 7 

—  in  compositione  quam  cau- 
tionem  requirat  305 

Praepositiones  apud  lonas  et 
Poetas  longe  a  casu,  quem 
regunt,  moventur  469 

—  male  a  librariis  additae  669 

—  male  a  librariis  permutatae       ibid. 

—  geminatae  ibid. 

—  in  priore  membro  omissae         670 

—  duos  diversos  casus  regen- 

tes  ibid. 

—  in  corapositis  omissae  a  li- 
brariis  ibid, 

Praesens  pro  praeterito  171 

—  subjunctivi  pro  plusquam- 
perfecto  subjunctivi  173 

—  pro  Imperfecto  quando  174 

—  pro  Futuro  170.  280 
Praeterita  passiva  in  sensu  ac- 

tivo  151 

—  Latinorum  interdum  vim 
habcnt    aoristorum   Graeco- 

rum  170 

Praeteritum  pro  praesenti  1 7 1 

—  pro  futuro  172 

—  pro  plusquamperfecto  175 
Profer  cxemplum!  468 
Pronomen  cum  articulo  abso- 

lute  positum  16 

—  eleganter  abundat  132 

—  eleganter  et  graviter  peri- 
odum  claudit  ibid. 

—  interdum  cum  alieno  nomi- 

ne  conjungitur  133 

—  saepe  deest  1 4 1 

—  repetitum  non  semper  cum 
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730 
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casu  nominis,   ad  quod  re- 

fertur,  convenit 
—  non  semper  cum  generc  no- 

minis  convenit 
Pronomina   reciproca    permu- 

tahtui*  cum  aliis 
— <■  Is  et  Mc  aliquando  abun- 

dant 
Propemodum  et  pcBne  quomodo 

differant 
Propria  verba 
Propter  pro  per 
Punitus  est  pro  punmt 


Q 


Quasi  vero 
Qmssare  pass. 
Quid  enim  ? 
Quisgue 
Quum — tum 


R 


140 

143 

134 

140 

603 
154 
482 
152 


459 
150 
118 
100 
658 


Radere  499 
Recta  oratio  mutatur  in  obli- 

quam  177 

Peor  pro  spero  201 

Repetundarum  crimen  quid              77 

Res  de  homine  127 

^otore  pass.  149 


Sacrilegi  quomodo  gr.  dicantur  58 
Scito  absolute  ponitur  220 

Sedare  an  neutraliter  149 

Sed  enim  quid  387 

iS^i  intelligitur  416 

Si  pro  etiamsi,  quanwis  415 

Si  pleonastice  adhibetur  post 

qumi  et  nisi  430 

Siugulaiis  numerus  pro  plurali  155 
Simul,  simul  311 

Solemnia  verba  154 

Sperare  pro  metuere  200 

Stringere  499 

Subjunctivus  articulus  pro  prae- 

positivo  18  seq. 

pro  pronomine  ibid. 

praecedentem  personae  no- 

zninativum  eequitur  ibid. 


Subjunctivus  articulus  quas  ha- 

beat  particulasadjunctas     19  seqq 
ponitur  in  eodem  casu, 

quo  est  antecedens  nomen 
antecedit  eleganter  pro- 

nomen 
cum  verbo  loco  nominis 

ponitur 
an  apud  Atticos  nomen 

diverso  in  generej^sequatur 
Subjunctivi  vis 

—  dubitantis 

—  adhortantis 

—  pro  Futuro  Indicativi 

—  sine  ovas,  "v«,  u? 

—  et  Optativus  sine  «y 
Substantiva  periodum  eleganter 

claudunt 
Substantivum  cum  articulo  ab- 
solute  positum 

—  loco  adjectivi  39  seq 

—  et  adjectivum  diversi  gene 
ris 

—  cum  praepositione    pro  ad 
verbio 

Super  exquisitus  ejus  usus 
Superlativus  pro  comparativo 

—  cum  pronomine  reciproco 
Superlativi  periphrasis 
Synaloepha 
Synesis  generum 
Synthesis 
Syrorum  mos 


23 
24 
25 

ibid. 

601 

603 
ibid. 

162 
ibid. 

161 

34 
16 


46 

503 

543 

51 

ibid. 

53.  73 

566 

4€ 

30 

153 


Tabuks  noixs  quid  125 
Tempora  verbi  diversa  inter- 

dum  conjunguntur  169 

Temporum  verbi  enallage    167  seqq. 

Tempus  pro  tempore  169 
Tempus  quod  Graeci  adhibent 

in  narrando  451 

Tum — tum  658 
Tum  vero  in  incremento  oratio- 

nis  adhibetur  408 

Tuzis  h.  e.  meus  erga  te  133 


Vadimonium  quid 
Vasa  aurea 
Velle  pro  posse 


78 
129 
215 
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165 
37 

107 
37 


Vcnirc  cum  Infinitivo  loco  sii- 

pini 
Ventiu  subauditur 

—  sfcundiui 
Vcrha  subuuditur 

—  interrogandi  et  respondgndi 

153  seq. 

—  fnfinriKm  1 .54 

—  iviTn^iittiK  usurpata  ibid. 

—  propria  seu  solcmnia  ibid. 

—  neutra  in  sensu  activorum 

1 56  seq. 

—  in  ««  an  cuni  iota  subscripto 

in  infinitivo  178  seq. 

—  quibus  duplex,  eaque  con- 
traria,  vis  subjecta  cssc  vide- 
tur,  quomodo  sint  accipien- 
da 

—  vim  adverbiorum  habentla 

21 

—  motum  aut  consilium  signi- 
ficantia  cum  participio,  loco 
Supini  Lat.  in  uni 

—  studiutn  significantia  habent 
oTu;  cum  Futuro 

—  cum  negatione 

—  negantia  et  prohibentia  se- 
quitur  fth 


200 


seq. 


280 

357 
373 

376 


Vcrba  distribuendi  ponuntur 
binc    pra;positionc   i/r,    quae 

subauditur  484 

Verbalia  sequuntur  casum  ver- 

borum                                40  seqq. 

Verbum  plurale  sequitur  nomi- 

nativuni  dualem  30 

—  pluralc  jungitur  nomini  sin- 
guluris  numcri  ibid. 

—  singulare  jungitur  piuribus 
substantivis  156 

—  plurale  *«t«  fvXkv^i*  ad  duas 
personas  refertur  282 

Vcro  cur  ab  initio  orationis  po- 

natur  409 

Versarc  manibus  479 

Vcrtere  passive  149 

Vestcs  subauditur  37 

Vinum  subauditur  ibid. 

Vir  pro  aliquis  59 

Virtus,  pro  benignitate  60 

Vis  subauditur  149 

Una-que  310 

Volvere  pass.  149 

Usque  quomodo  construatur  465 

Ut^  h.  e.  quantum  attinet  466 

Uti  pro  habere  267 
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-^SCHINES  607 

-ffischylus  (Agam.J  577.  578. 
(Choeph.J  596.  609.  623. 
625.  €47.  654.  658.  665.  666. 
(Eumen.J  662.  (Prom.J  595 

Alciphron  594.  660 

Apollonius  Alexandrinus        660  bis 
Apollonius  Rhodius  634.  643 

Aristophanes  (Acharn.J  661. 
(Eccles.J  665.  (Lysistr.J 
643.  (Ran.J  665.  (Thesm.J 
646.  (Vesp.J  652 

Aristoteles  629.  659.  660 

Arrianus  578 


Callimachus 

Chariton 

Cicero 


Demosthenes 
Diodorus  Siculus 


624 
618 

599 


622.  637.  668 
583.  59^.  662 


Epictetus  605 

Euripides  (Alcest.J    584.   654. 


673.(Androm.J  589.(Bacch.J 
588. 643.  (Hecub.J  634.  ( He- 
len.J  663.  (Heracl.J  604. 
(Herc.f.J  612.  (lon.J  658. 
(Iphig.  Aul.J  611.  (Med.J 
583.  fOrest.)  596.  602.  614 
seq.  621.  643.  fPhoen.)  597. 
600.  664.  (Suppl.) 
Eustathius 

G 

Gregorius  Corinthius 
H 


588 
655 


646 


Herodotus  575.  583  bis.  586. 
594  bis.  606  bis.  607.  622 

/    ter.  629.  654. 

Homerus  r/W.ni.;582.(XII.) 
533.  (XXIV.)  630.  (Odyss.l.) 
628.  633.  670.  (VII.)  610. 
(XIV.)  ibid.  (XIX.)  628. 
(XX.)  610.  (Hymn.  Apoll.) 
602.  676.  (Hymn.  Merc.J  624 


Joannes  Evang.  605 

L 
Leonidas  Tarentinus  576 
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Libanius  67 1 

Lucas  602 

Lucianus  583.  596.   631.  636. 

639.  642.  651.  652.  665.  667. 

669. 

Lucillius  624.  641 

Lycurgus  62 1 

Lysias  607  bis 


N 


Nonnus 


583 


Pausanius 

578. 

621 

Phalaris 

626 

Phavorinus 

634 

Photii  lexicon  MS. 

634 

Plato               599.  603. 

619. 

629 

644 

Plato  comicu^ 

656 

Plutarchus 

609. 

629 

631 

Pollux 

625 

Proclus 

664 

Scholiastes  Horacri  Wassen- 
bergh.  C5G 

Sophocles  (AjaceJ  600.  648. 
(Aniig.)  596.  641.  648.  652. 
(Ekctr.J  665.  (CEd.  Col.) 
611.  639.  662.  (CEd.  R.) 
578.  595.  646.  654.  fPldloct.) 
578.  583.  587.  597.  640.  673. 
(Trach.J     597.  599.  636. 

Synesius  584 


Theocritus  596 

Thucydides  576.  585.586.  606. 
622  bis.  629.  651.  667. 


Xenophon  577.  596  bis.  606. 
609.  621.  623.  624.  626.  633. 
635.  636.  644.  652.  663.  664, 
674. 


'Eni'METPON. 
Vigerus  pag.    155  seq.  verba  Xenophontis  Hist.  Gr.  II.  pag. 

268«  ed..  H.  Steph.  Ava-uv^^o^  ^l  <^i?\0KXi»  Ti-^Zroy  l^6)T»rocg,  05  riis 
'Av^^/W  fisct  Ko^iv^iag  x.xroiic^infivl(nii,  ri  i\n  «|<«j  TruB-iiv,  u^^xutvo?  h 
^EXXtivets  xx^»vof4,i7v,  U7rz(r^u,%iv,  interpretatur  sic:  Lysander  cum  ex 
Philocle,  qui  Andrios  et  Corintkios  prcBcipites  egerat,  qucesisset, 
qua  pcena  dignus  esset  etc.  simulque  diserte  ait,  KuruK^v^^Aviiriti  po- 
situm  esse  pro  indicativi  plusquamperfecto,  KursKiK^n^viKU.  Atqui 
sententia  est,  Lysander  cum  ex  Philocle  qucesisset,  qui  Andrios  et 
Corinthios  pracipites  egisset,  qua  ispcena  dignus  esset  etc.  Quod- 
si  Xenophontis,  non  Lysandri  essent  haec  verba,  U  t»?  'Av^^iag  xue 
Keg<v.^<W  KuruK^Ti/icviFiii,  foret  soloeca  oratio,  quia  praecedens  articu- 
lus  postpositivus  non  ad  verbum,  sed  ad  Philoclis  nomen  relatus, 
optativum  adsciscere  non  potest.  Frider.  Volgang.  Reizius  in 
Tract.  de  temporibus  et  modis  verbi  Graeci  et  Latini  P.  L 
pag.  18. 


F  I N I  S. 


Excudebat  Andreas  Duncan, 
AcademieE  Glasguensis  Ti/pographus. 
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